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ΕϋΤΗΥΜΙΙ ZIGABENI 
EXPOSITIO SYMBOLI. 

(Ex edilione Christ. Friderici Matthai /n Lectionibu* Mosquentibut, repetita in Bibliotheca Gallandiana, 
lom. AIV.) 

ΕΙς τό (\) άγιον σύμβοΛον, 

Τί έστι πίστις ; Πίστίς έστϊν έΛαιζομέτων ύηό· 

στασις, πραγμάτων &Λεγχος οϋ βΛεαομένων. Ή 
άπολυπραγμ<5νητος συγκατάθεσις, ή εκούσιος συγκα
τάθεση, ή ώ; δ μέγας έφη Βασίλειος, Πίστις έστί 
συγκατάθεσις Αδιάκριτος των άκουσθέντων, έν πλη
ροφορία της αληθείας των κηρυχθέντων θεού χάριτι. 

ΣύμβοΛον ονομάζεται, ώς σημείον της έν ψυχ$ 
πίστεως. Επειδή γαρ άσώματον πράγμα έστιν ή 
ψυχή, κα\ τά έν αύτ^ δόγματα αφανή τε και άδηλα, 
τούτου χάριν της ομολογίας ταύτης έδέησεν αυτή, ίνα 
Ιιχ ταύτης ή ένδιάθετος αυτής πίστις έκφαίνηται, 
κα\ μή άμφιβαλληται. 

Πιστεύω. Τουτέστιν άπολυπραγμονήτως έπ\ τοις 
£ηθησομένοις δδγμασι συγκατατίθεμαι. Κα\ μήν ol 
πατέρες Πιστεύομε ν είπον πληθυντικώς. Είς ταυτον 
δ' άγει αμφότερα. Πληθυντικώς μέν γάρ έλεγον εκεί
νοι, τήν κοινήν σφών αυτών περ\ πίστεως γνώμην 
κα\ τήν Ιδίαν έκαστου παριστώντες · ήμεΐς δ* άνά-
«αλιν, xjl ένδς έκαστου πίστεως ομολογία τήν του 
παντός των πιστών αθροίσματος συνεισάγοντες. 

Πιστεύω είς ετα θεόν Πατέρα παντοκράτορα. 

Τούτο Αλλοι μέν άλλως στίζουσιν. Οί μέν β!ς τδ θεόν. 
ώς άν κατά κοινού των τριών υποστάσεων παρα-
λαμ6άνηται τ6 θεός δνομα,άλλοι δέ συνάπτουσιν.Ίπ-
πων (2) κα\ Επίκουρος ό φιλήδονος Θε6ν παντελώς 
ήγνδησαν, διά του αυτοματισμού τήν αταξία ν ε;.σ-
άγοντβ< · ών 6 μεν το ύδωρ αρχήν έφληνάφει, δ δέ 
απείρους άτόμους. Πλάτων ίδέαν κα\ ύλην έλεγε 
θεδν, ώς του θεού μή δυναμένου μήτε Ολην μήτε 
παραδείγματος χωρ\ς τίν κόσμον συστήσασθαι, κα\ 
ούτως είναί τινα συναΐδια τούτψ κα\ συνάναρχα. 
ΟύαλεντΤνος λ' θεούς έλεγεν εΤναι · ol άπδ Μαρκίω-
νο; τρεΖς αρχάς · ot άπδ Κέρδωνος δύο είναι θεούς 
έδογμάτισαν, κα\ ol άπδ Μάνεντο; ρ' αρχάς. 

Πιστεύω είς kra SedrSEva λέγεται θεδν, ή τον 
Πατέρα φαμέν, ή τον ϊ ί δν , ή τδ Πνεύμα, κα\ πάλιν 
δμου τ ά γ% τδν Πατέρα κα\ τδν Υίδν κα\ τδ Πνεύμα, 

1 Hebr. xi, 1. 

(1) Legitur baec interpreiatio Symboli in eodera 
eodice 344, fol. 175 seqq. Forte ergo et taaec aucto-
rem liabel Euthymium Zigabenum. Aliam quoque 
in alio codice interpreiaiionein rcperi Simeonis 
The&salooicensis. 

PATROL. GR. C X X X I . 

Insanclum symbolum. 

Quid est fides ? Fides est mbslantia rerum quce 

sperantur, argumentum rerum quce non cernunlur ·. 

Vel, est consensus minime curiosus, vel volunta-
rius consensus : vel eliain utmagnus dixit Basilius : 
Fides esl consensus indiscussus eorum quae audiia 
sunt, iu certa persuasione veritalis earum rerum 
quoc ex Dei gralia prxdicatae sunt. 

St̂ m&o/um nominatur, tanquam signum fidei qua? 
est iu anima. Cum enim incorporea res sit anima, 
ejusquc dogmala invisibilia alque obscura, idcirco 
ea opus habuit bujusmodi confessione, ut per illam 
inlerna cjus fldes mafiifesta fiat, nec ullus relinqua-
tur ambigendi locus. 

Credo. Id est sine curiositate dicendis dogma-
tibus assenlior. Equidem majores nostri Credimut 

dicebanl, per plurativum uumerum. At ulraque 
vox pcrinde valel. Pluralive enim enuntiabant i l l i , 
communem suam ipsorum de fide sententiam ac 
privatam cujusque exhibemes. Nos contra, sin-
gularis cujusque fidei confessione totius fidelium 
coetus Gdem concludimus. 

Credo in unum Deum Patrem omnipotenlem. lloc 
alii aliler inlerpungunt. Al i i noiam distinctionis 
ponunt post Dewn; quo videlicei communiler de 
tribus personis accipialur nomen Deus, alii con-
tra, connectunt. Hippon et Epicurus voluptuosus 
Deutn prorsus ignorarunt, per temerarium casus 
eventum confusionem inducenies, dum aller aquani 
pro principio nugatus est, alter inOniias alomos. 
Plato ideam el maleriam Deum dixit, quasi non posset 
Deus nec maleriaro, nec sine exeniplari mundum 
condere; ali]ue sic esse qusedam coaelerna illi pari-
terque principio carentia. Valentinus xxx dcos cssc 
dicebat; Marcio Iria principia. Cerdo duos esse 
deos docuit. Manich%i duo principia asserebant.' 

Credo in unum Deum. Diciiur in unum Deurn, sive 
Patrem appellemus, sive Filium, sive Spiritum,' 
aut etiam tria h%c simul, Patrem el Filium el Spi~, 

(2) Puto de Hippone hoc loco toqui inlcrpretem, 
de quo vide Fabr. Bibl. Gr. vol. 1, p. 819. Cerie 
ibi in notis tradiiur istuin aquam ei ignem putatse 
rerum principia. 
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>J ΕϋΤΗΥΜΙΙ 
r i i i im; aliquando quidem uniorique trium perso-
narum boc tribuenies, aliquando vero uni Irium 
< ssenliae. Si igilirr connectenies legamus : Credimus 
in unum Deum Patrem, personae patris eignificalio-
nem vocis Unius accommodamus. A l si dicamus 
In unum Deum, atque hic inlerpungamus, mox 
subjungenles, Pairem; unam[divinitatis essentiam 
significantcs, ad Triniiatem gradum facimus per-
sonarum. 

Credoin unum f)eum. Non essentiae significativa 
ΛΌΧ csl Deus, neque divinrc nalurx nomen. Quem-
tdmodum eniui omnem supergrediiur intellectum, 
&:c eliam omne praetergreditur nomen. Est ergo 
symbolum virlulis essemias divinae. Nec enim 
divinam insinaal exsisienliam, scd eam quse ex illo 
in nos proccdit divinizanlein virlulem ei eflicaciam. 

Credo in unum Deum omnipotenlem. Patrem cogi-
lamus secundiim in divinis principium, cujus ve-
luli quaedam germina divinilus enata, secundura 
sapientissimum Arcopagilam Dionysiura, recogno-
scuotur Filius el Spirilus. Non enim ex paierna re-
lalione quai invenilur in crealis a Deo rebus, sive 
eliam fccundilale, derivala esl divina patcmitas; 
sed ex supcranle omncm naluram fecundilale su-
persubslanlialis divinitalis, in creaiis rebus, ui iia 
ioquar, nalnrae gcnilura derivatur : illaraque baec 
imilalur, at non conlra. Primum aulein Palrcm 
divinum Symbolum assunipsit, non quod primus 
eitvelmajor (3), sed quia principiuiu e s lF i l i i c t 
Spiritus. Α principio sunt enim bse personae, non 
ipsjp principia. Auls i principia, non lamen Palris, 
sed cum Palre, secundum communem divlnilalis 
rausalilatem, et omnium infraDeum crealurarum; 
lanquanVcum Palre cooperanlcs, et concreantcs, non 
«juidem tanquaiu indigenles cooperaiionis inler se, 
apage; perfecta enim et inlegra esl divinitas in quali-
bel byposlaseon: sed quippe una exisienle operatione 
virluie et voluntale horum triuni. 

Puirem omnipotentcm (aciorem cceli el terrw. 

Primum quidem posiluin est nomen Deus , quod 
naluram commendal; lametsi nullum cjus exslet 
nomen, u l praediximus. Dcinde Pater, quod fidem 
commendal. Hoc autcm nomen bic proprium non 
est Palris; procedcns enim oratio dcclarabit illud 
ci Filio ct Spiritui compolorc. A i l cnim : Et in 
unum Dominum Jesum Christum... et in Spirittim 

sanclum fhminnm. Dicimus auiem, Omnipolentem, 

dislinguenlcs nos ab haerelica siultilia Manicbapo-
rum, Simonianorum el Marcionislarurn, qui non 
universorum arl ilrhim uni ac soli Deo alli ibuunl : 
sed divcrsis principiis potestalem rerum aflricant. 
Quare ornnipotentem Palrem dicentes, eliain cau-
sam ejus omnipolentiae adducimus, faclorem cum 
coeli e.i terrae dicentes : nam exlremis positis, eliam 
qux in medio sunt iunuuntur. 

(5) Infra quse de principio dicii , graecanicum 
quid sapiunl, benigne inlerprelandmn. 

(4; Planius ενεργειών θείας ούζίας. 
45J Jn Cod. viliose π α ρ θ ε ί ς . 

ZIGABENI 12 
i ποτέ μεν έκαστη τών τριών υποστάσεων τούτο προσ · 

νέμοντες, ποτέ δε τ|) μι2 των γ' ουσία. ΕΙ μέν ούν 
συνάπτοντες άναγνώμεν, Πιστεύομεν είς ένα θεόν 
Πατέρα, «fj ύποστάσει του Πατρδς τήν του Ένί.ς 
σημασίαν άρμόζομεν · εί δέ λέγοιμεν ΕΙς iru θεόν, 
ενταύθα στίζοντες,είτα έπάγοιμεν Πατέρα, τήν μίαν 
της θεδτητος ούσίαν σημάναντες, έπ\ τδ τριαδ.κον 
χωροΰμεν τών υποστάσεων. 

Πιστεύω εΙς 8ra θεόν. Ούκ ουσίας σημαντίκόν 
έστι τδ θεός ουδέ της θείας φύσεως δνομα. "Ωσπερ 
γάρ υπέρ άπαν καθ έ στη κ e νόημα, ούτω κα\ πάν 
δνομα διαπέφευγεν. *Αλλ' έστι μέν ενεργείας θεία; 
ουσία; (i) σύμβολον. Ού γάρτδ είναι τού θεού παρ-
ίστησιν, άλλά τήν είς ήμας έξ αυτού προιοΰσαν έκ-
θεωτικήν δύναμη κα'ι ένέργειαν. 

Πιστεύω είς ένα θεόν παντοκράτορα. Πατέρα 
νοούμεν τήν θεογόνον αίτίαν, ή ; ώσπερ τινές βλα
στοί θεόφυτοι, κατά τδν έξ Αρείου πάγου σοφώτα-
τον Διονύσιον, Υίδς κα\ Πνεύμα γνωρίζονται. Ού γ : ρ 
έκ της έν τοίς δημιουργήμασι πατρικής σχέσεως 
είτε κα\ γονιμδτητο; ή έν Θεψ πατρότης έστ\ν, άλλ* 
έκ τής ύπερφυοΰς γονιμότητος της ύπερουσίου Οεδ-
τητος έν τοίς δημιουργήμασιν οίον είπείν φυσωγο-
νίαν παράγεται. ΚαΙ έκείνην αύτη μιμείται, άλλ* ου 
τδ έμπαλιν. Πρώτον δέ τδν Πατέρα τδ θείον παρεί-
ληφε (5) σύμβολον, ούχ δτι πρώτος έστιν ή μείζων, 
άλλ* δτι αΓτ:άς έστι τού Υίού κα\ τού Πνεύματο;. 
Αιτιατά δέ ταύτα, ου μή αίτια. Εί δέ κα\ αίτια, άλλ* 
ού τού Πατρδς, άλλά μετά τού Πατρδς, κατά τήν κοι-
νήν τής θεότητο; αίτιολογίαν, κχ\ τών μετά θεδν 
απάντων κτισμάτων, ώς σύνεργα τψ Πατρ\ κα\ συν-
δημιουργά, ούχ ώςδεδμενα τής συνεργείας τούτων, 
άπαγε · τελεία γάρ καΐ ολόκληρο; ή θεότη; ^ν έκα
στη τών υποστάσεων άλλ* ώς μιάς ούση; κα\ ενερ
γείας κα\ δυνάμεως κα\ βουλήσεως τών τριών. 

Πατέρα παντοκράτορα, ποιητών ουρανού κα\ 

γής. Πρώτον μέν τδ τής φύσεως παραστατικδν δν^-
μα τέθειται τδ θεός, εί κα\ μηδέν, ώς είπομεν, αυ
τής έστιν δνομα · είτα τδ τ ή ; πίστεως τδ Πατήρ. 
Ούκ ίδιον δέ τούτο τού Πατρός · έπε\ προΐων ό λόγο; 
δηλώσει τούτο και τψ Υίψ κα\ τψ Πνεύματι. Και είς 
ένα γάρ, φησ\, Κνριον Ίησοϋν Χριστόν... καϊείς 

τό Πνεύμα τό άγιον, τό Κύριον. Παντοκράτορα δε 
λέγομεν άπ,διαστέλλοντε; εαυτούς τής αίρετίΛής 
αφροσύνης τών άπδ Μάνεντος κα\Σίμωνος καΙΜαρ-
κίωνος, οί μή πάντων τήν δεσποτείαν τψ έν. κα\ 
μόνψ θεψ διδόασιν, άλλά διαφόροις άρχαίς τήν έξου-
σίαν τών δντων άπομερίζουσι. Διδ παντοκράτορα τδν 
Πατέρα τιθέντες κα\ τήν αίτίαν τής αυτού παντο
κρατορίας έπάγομεν, ποιητήν ουρανού και γης τού
τον λέγοντες, ώς άκρων γάρ δντων (6) κα\ τά έν 
μέτψ σημαινόμενα. 

(6) Hic locus leviler corruptus est. Malim ergo 
ln flne legere σημαινόμεθα. Paulo anlc nola voca-
bulum αυτοκρατορία. 
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Όρατών rs πάντων καϊ dcpdz&v. Ού γάρ άλλος Α Wsibiliumque omnium α iHvisibilium. Νοη enini 

μέν τής άθλου κα\ ασωμάτου ουσίας δημιουργός, 
άλλος δέ τής ένύλου ταύτης χαΐ φαινόμενης * ουδέ 
αγγέλων μέν δημιουργδ; δ θεδ ; , άγγελοι δέ τών άλ
λων δημιουργοί. Διά τής πάντων οέ προσθήκης ου
δέν τών δντων έώμεν τής ύπδ θεού δημιουργίας (7) 
πίπτειν έκτος. , 

Καϊ είς ίνα Κύριον Ίησοΰν Χριστόν. Έν τού-
τφ άναιρούμεν τήν Ίουδαΐκήν δόξαν, έν\ προσώπω 
τδ τής μοναρχίας άφορ (ζούσαν κράτος, κα\ τδν άνό-
ητον (8) τής Εκκλησίας άποδ;ίστησι, καΐ τδν 
Αίβυν Σαδέλλιον κα\ τδν Σαμοσατέα Παύλον κα\ 
Μάρκελλον, κα\ αύτίν σαβελλίζοντα. Ούτοι γάρ 
άπαντες άφρόνως μίαν ύπόστασιν τής θεότητος έξ
η ρε ΰςαντο. 

ΚαΧ είς ίνα Κνριον Ίησοϋν Χριστόν. "Οτι, εί 
x i l προσέλαβεν δ Υίδς τού θεού τδ άνΟρώπινον, 
άλλά και ούτως μία εστίν ύπόστασις αδιαίρετος, 
και έν πρόσωπον έκ δύο φύσεων κα\ έν δυσ\ φ ύ σε σι ν. 
Α1σχυνέ?θωσαν γάρ ομοίως και ό άνθρωπολάτρης 
Νεστόριος κα\ Διόδωρος, δύο τάς υποστάσεις 
όμοίω; ταϊς φύσεσι λέγοντες, Διόσκορό; τι και 
Σεβήρο; και δ δυστυχέστατος Ευτυχής, όμοίω; τ!) 
ύποστάσει μίχν χα\ τήν φύσιν δ-.δάσκοντες. Κνριον 
μέν, διά τήν αυτού θεότητα κα\ τήν της θείας φύ
σεως κυριότητα· "Ιησοΰν δέ, διά τήν τής άνθρωπί-
νης φύσεως πρόσληψιν · Ιησούς γάρ Σωτηρ Ελλάδι 
φωνή έρμηνεύεται. XpwrnV δέ, διάτδ συναμφότερον. 

ΥΙόν τον θεον τόν μονογενή. Ή τών άρθρων 

Β 

alius cstimmatorialiael incorporea? eesenuae opifex, 
alius vero materialis hujus et apparentis : nec an-
gelomm quidcm auctor Deus, angeli vero reliquo-
rum opifices. Per addilamenlum porro vocisommum, 
Dullum cntiuro extra Dei opificium cadere seuiimus. 

Et in unum Dominum Jesum Chrulum. Per hoc 
jtigulamue Jud licatn sentenliam, uni personae tri-
bueniem singularis douiiuii impcrium. Slolidum 
itenrArium ab Ecclesia separat ea vox, el tibvcuni 
Sabellium, et Samosntenum Paulum, ti Marcellum, 
qui et ipse cum Sabellio senliebal. l l i eniro omncs 
slolidc unam divinitalis personam eruciaverunt. 

El in unum Dominum Je$um Christum. Quia 
quamvis assumpsit Filins Dci hnmaniutem, atfa-
men vel sic una esl bypeslasis individua, et una 
pcrsona ex duabus naturis. Pudeai ergo perinde 11 
boniinicolam Nestorium ac Diodorum, qui duashypo-
stases acqne atque naloras dicunl ; Dioscorum ilcm 
el Severum, et infelicissimum Eutychctnni (fl), 
qui juxla ati|iie anam hyposiasin, sic eiiam unam 
edocuere naturam. Deminum, propter ejus deila-
tem, c l divtn» natura? proprielatem; Jetum, propter 
kaiuanse nalurac assumpiionem ; Jesus enim Sai-
vator grttca vocereddilur; Christum, propter ulrani-
qnc causam. 

Filium illius Dei Utum umgenUum. Auiculorum 
προσθήκη τδ ίνα τδν ΥΙδν εΐν^ι παρίστησι, τδν έκ C adjeclio unum Fil ium esse conimendal cx paieroa 
τής τού Πατρδς ουσίας γεννηθέντα. ΕΙ γάρ κα\ πολ
λοί υιοί, άλλά κατά χάριν έχουσι τήν υίοθεσίαν. Ό 
οέ τού θεού ΥΙδς φύσει ΥΙός έστιν αυτού, κα\ ούτ. 
άλλης ουσία;, άλλά τής αυτής. "Ινα δέ μή τις εΓπη 
δτι ή ν ποτε δτε ούκ ήν, χαλ χατά τούτο έλαττούται 
τού Πατρδς, έπιφέρ·ι τδ έξης * 

Τόν έκ του Πατρός γεννηθέντα πρό πάντων 

των αΙώνων. Ό γάρ αιώνων κα\ πάντων απλώς 
δημιουργός πως μετά τους αιώνας Ισται ; "Ωστε έκ 
τούτου τδ συναΐόιον δείκνυται, κα\ "Αρειος κατα
βάλλεται και Εύνόμιος. · 

• ω ς έκ ρωτός, θεόν άΛηθινδν έκ θεού άΛηθι~ 

νον.Κα\ ταύτα τδ δμοούσιον συνίστησιν. 
Γεννηθέντα, ού ποιηβέντα. Γέννημα γάρ, ού ρ 

κτίσμα ουδέ ποίημα. 
Όμοούσιοτ τφ ΠατρΙ, δι οΰ τά πάντα έγένετο. 

Τήν Ισοτιμία ν ήν Ιχει πρδ; τδν Πατέρα εμφαίνει. 
"Ωσπερ γάρ έκεϊνο; παντοκράτωρ κα\ δημιουργός 
έλέγετο πάντων, ούτω κα\ δ Υιός. Όμοούσιον δέ 
έστι τδ άπαραλλάκτως τυγχάνον τής αυτού ουσίας 
χαλ φύσεως. 

Τόν 6ι* ημάς τους ανθρώπους καϊ διά τϊ\ν ι\με-

τέραν σωτηρίαν κατεΧθόντα έκ τών ουρανών 

καϊ σαρκωθέντα έκ Πνεύματος αγίου καϊ Μα~ 

ρ!ας της Παρθένου καϊ ένανθρο)πήσαντα. 

Όράς πώς ούχι άλλον μέν τ?;ν Υίδν τού θεού, 

(7) Pro τής θεού δημιουργία;. 
(8) Posi votabulum άνόητον crat spatium vacuum 

essentia natum. Elsi namque sinl fllii alii, at secun-
dum gratiam habent adopiionem : isle vcro Filius 
Dci, nalura Filias cst cjus, cl non allerius essen-
tiae, sed ejusdem. Ac ne quis dioat, fuissc a!ii;uando 
com non erat, el proinde minorcm esse Palrc, 
snbinfert quod scqailur : 

Ex Patre natum anle otnnia swada. Qui enini 
s&culorum, et qtridem omnium absMutc opifcx 
cst; quei post saecula essc possii? Qua rc biuc 
coa3lernilas cjus dcmonslraltir, ei Arins profligalnr 
ntque Eanomitis. 

Lum( n de lumine, Devm verum de Deo vero. Uxc. 

qiinquc consubslantialcm cvincunl. 
Natum, von facium. Gcnimen clcnim est, non 

crealura vcl cpus. 
Consubttantialem Patri, perqnem omnia (uerunt. 

Ostendit a?qualilalem bonoris, qua cum Patre fniitnr 
Sicnt enim illc oinnipotens el conditor diclus e?t 
univcrsorum, ita et Filius. Consubstantialc porro 
est, quod sine ulla diversitatc ejusdem compos 
csl csscnli;!» el naturse. 

Qui propter not homines, et propler nostram «α/ιι-
tem deseendit de cozlh, et incarnatus est ex Spiriln 

sancto et Maria Virgine, et homo evasit. VideiT quo-
modo non alium quidcm Fiiium Del, alinm vero 

Virginis docct eanclum Symbolum, scd unuin 

uniin* vocabHli. Pnlo^iUrm exciiiissc voccm "Apsiov. 
(9) Lalinc Bonavcnlura. 
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cumJemqiic ? Per lioc cnim et Paulura Samosate- j 
num et Neslorium submovet, qai blaspbeme 
luentur illud : Novum prorsus, et a Maria inci-
pienlem Giirisium. Quin et amens Apollinarius 
pcr ba?c ab Ecclesia arcetur, qui diversa fuil a 
fuperioribus pestis. 111 i enim a Maria prorsus, u l 
ila loquar, incepisse Christum dixerum : at Apol-
linarius, quidquid ille est ab aeterno babere, et 
uibil ex Virgine assumpsisse; quin et carnem de 
supernis detulisse, ct ncqitg perfectum bominem 
esse. Deiicere cnim illi meiUein; ac pro menle 
babere illum divinilaleni. Vide porro, quomodo 
prius dixcrit descendisse de coelo, deiud* incarna-
lum. Pugnaut (10) namque manifestc conlra 
Apullinarii dogma. Allendc eiiam, quomodo incar-
iialum dicimus veritaie, non illueoria specie. Nec 
eiiiin dieiuius incarnari visum, ut Hanes aiebat 
ei Cerdo ei Marcio. 

Ex Spiritu sanelo el Maria Virgine. Non cnim per 
Mariam Virgincm, ut Apollinarius dicebat, ncque 
sicut per canalcm quemdam virginalem nempe 
alvum, Dei Filius inter nos venil, de supernis 
carneu) defereus, lanquam seuiper esseniialiler 
sibi adjimctam, ui Valenlinus deliravil; sed ex 
Spiritu tancto et Maria Virgine. 

Ex Spirilu sancto. Quia Deus erat, qui in utero 
Virginali formatus est infans. Ex Maria Virgine, 
quia de essentia ejus erat quod ab eo assuoiplum 
r s t ; quae reipsa virgo fuit, quippe quae scilicet 
eiiam semper virgo. Neque enim antequam ille ^ 
nascerelur, a viro cognila fueral, m Carpocrates 
dicebal eique coiicordes Massaliani, neque post 
nativitatem. Pcr haec Apclles quoque exlruditur 
de vero grege Chrisli , qui eum ηοιι ex Maria V i r -
gine aiebat, sed ex qualuor elemcntis sibi carnem 
compegissc; in qua eliam poslea dissoluta fucrit, 
quando in coelum rediit. 

Qui deuendit. Desccnsum cogiure oportel, 
non de loco iranslaiiLiam nuilalianem, sed con-
descensionem ad nos. 

Jncamalus eal et homo factus. Id est, non solum 
carnem, sed et animara et mentem et omnem 
omnino bominem as&umpsil, nou secundum 
Apollinarium. 

Crncifixusque pro nobis sub Pontio Pilato. Ecce 
Basilides quoque per boc rejichur, qui ail Sirao-

•ncni Magum fuisse passum, qui Christus reputatue 
fucrit Sicut etiam Ismaelitae, qui arbiiranlur eum 
propbeiam ac Deo dilectum assumplumque in coe-
him, passum quidem fuisse aiuni, sed cruciftxam 
ejus umbram. Sub Pontio Pilato. Et hoc, ul ex hi-
storia quae lempus diligentcr docet, qui dicunt 
Cbriekim naium fuisse ex Maria sorore Moysis,con-
fuiarcnlur. 

...... £ i paum et sepultus e*tt et resurrexit ter-

ZIGABENI 16 
ι Αλλον δέ τδν της Παρθένου διδάσκει τδ άγιον Σύμ

βολον, άλλά τ?,ν αυτόν; Διά τούτο γάρ κα\ Παύλον 
τδν Σαμοσατέα καϊ Νεστόριον αποβάλλεται, τους τδ 
δλον πρόσφατον καϊ άπδ Μαρίας άρξάμενον τδν 
Χριστδν βλασφημοΰντας. Άλλά δή κα\ δ άνους Ά -
πολλινάριος διά τούτων της Εκκλησία; αφορίζεται, 
άλλο κακδν εναντίον τυγχάνον τοίς πρότεροι ς. Εκε ί 
νοι γάρ έκ Μαρίας τδ όλον, ώ ; είπείν, άρξασθαι τδν 
Χριστδν έφασαν* ol δέ περί Άπολλινάριον, τ>, πάν ά
νωθεν έχειν, κα\ μηδέν έκ τής Παρθένου άνειληφέναι, 
άλλά κα\ τήν σάρκα έκ τών άνω καταγαγείν, κα\ μηδέ 
τέλειον άνθρωπο ν είναι. Αείπειν γάρ αύτψ τδν νουν, 
κα\ άντ\ τού νου τυγχάνε ι αύτψ τήν θεότητα. "Ορα δέ 
πώς πρώτον κατελθόντα είπε ν έκ τών ουρανών, είτα 
σαρκωθέντα. Πρδς γάρ τδ τού Άπολλιναρίου σαφώς 

* άπομάχονται δόγμα. "Ορα δέ πώς σαρκωθέντα φαμέν 
άληθεία, ού φαντασία. Ού γάρ σαρκωθήναι δόξαντα, 
ώσπερ Μάνις (11) έλεγε κα\Κέρδων καϊ Μαρκίων. 

'Εκ Πνεύματος άγιου καϊ Μαρίας της Παρθέ

νου. Ού γάρ διά Μαρίας τής Παρθένου,ώς 'Απολλι-
νάριος έλεγε, ούδ' ώσπερ διά σωλήνός τινο; τής 
παρθενικής μήτρας, δ Υίδς τού βεού έπεδήμησεν, 
άνωθεν τήν σάρκα κατάγων ώς άεΐ συνουσιωμένην 
αύτψ, καθάπερ Ούαλεντίνος έλήρησεν, άΧΧ έκ Πνεύ
ματος αγίου καϊ Μαρίας της Παρθένου. 

Έκ Πνεύματος αγίου. "Οτι Θεδς ήν δ έν τή 
παρθενική βρεφουργούμενος μήτρα * Μαρίας δέ τής 
Παρθένου, δτι έκτης ουσίας αυτής ήν τδ πρόσλημμα, 
τής δντως παρθένου, άτε δή κα\ άε ι παρθένου. Ούτε 

, γάρ πρδ τής γεννήσεως έγνώσθη άνδρ\, ώς Καρπό· 
κράτη; έλεγε κα\ οί τούτου δμόφρονε; Μασσαλιανο\, 
ούτε μετά τήν γέννησιν. Διά τούτων καϊ Απελλής 
απελαύνεται τής αληθινής ποίμνης Χριστού, ούκ έκ 
Μαρία; τής Παρθένου φάσκών αυτόν, έχ δέ τών 
τεσσάρων στοιχείων τήν εαυτού σάρκα συμπήξασθαι, 
είς & καϊ ύστερον άναλυθήναι, δτε είς ουρανούς άν-
εληλύθει. 

Κατελθόντα. Κάθοδο ν νοητέον ού τήν έχ τόπου 
μεταβατική ν μετάστασιν, άλλά τήν πρδς ημάς συγ · 
χατάβαοιν. 

Σαρκωθέντα καϊ ένανθρωχήσαντα. Τουτέστιν ού 
μόνον σάρχα, άλλά χα\ ψυχήν χα\ νουν και δλως 
δλον άνειληφότα τδν άνθρωπο ν, ουχί χατά τδν Άπολ
λινάριον. 

[> Σταυρωθέντα τε υπέρ ημών έαϊ Ποντίου Πιλά

του. Ιδού χα\ Βασιλείδης διά τούτου έκβάλλεται, 
Σίμωνα παθείν τδν Μάγον λέγων, νομισθέντα είναι 
Χριστόν * ώσπερ κα\ ol Ίσμαηλίται αύτδν μέν προ-
φήτην είναι οίόμενοι κα\ άγαπητδν τψ θεψ χαΐ άνα-
ληφθήναι είς ουρανού;, παθόντα μέν, σταυρωθήναι 
δέ αύιού τήν σχιάν. Έπϊ Ποντίου Πιλάτου. Κα\ 
τούτο, ίνα έξ Ιστορίας, τδν χρόνον άχριβώς πάρα-
διδούσης, οί άπδ Μαρία; τής αδελφής Μωύσέως τδν 
Χριστδν γεγεννήσθαι φάσχοντες (12). 

(13) Καϊ παθόντα καϊ ταφέντα, 

(10) Symboli auclores. ται ληρουντες aul aliud quid tale. 
(11) Sic b. 1. reperi pro Μάνης. (13) Ante κ*\ in codiceesl spatium vacaura. 

•̂ 12) U k videtar excidissa verbura, T. c παύοχίΛ^ 
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καϊ άναστάντα τ(\ τρίτη ήμερα χατά τάς Γραφάς. Α 

Παθόντα και ταφέντα φησ\ν, ού παθείν χαΐ ταφήναι 
δόξαντα, άλλ" άληθεία κα\ πάθος χα\ θάνατον ύπο-
μείναντα και ταφήν. 

Καϊ άναστάντα τ ή τρίτη ήμερα κατά τάς Γρα
φάς. Τάς παλαιάς. Έτυπούτο γάρ διά τών Παλαιών 
χα\ προεσημαίνετο διά τών προφητειών τριήμερος 
ή τού Σωτηρος άνάστασις. Τάχα δέ ού ταύτας μό
νον, άλλά καϊ τάς τού Ευαγγελίου, έν αίς τρανώς ή 
άνάστασις τού Κυρίου κηρύττεται. 

Καϊ άνεΛθόντα είς τους ουρανούς. Τους ούτω 
λεγόμενους Χριστολύτας αιρετικούς τούτο έκβάλλει 
τή; Εκκλησίας, οΐ γυμνξ φασι τή θεότητι, κα\ ού 
μετά σώματος είς ουρανούς άνβλθείν. γάρ αν
έστη μετά σώματος, ούτως ανήλθε μετά σώματος, β 

Καϊ καθεζόμενον έκ δεξιών του Πατρός. "Ωσπερ 
δταν λέγωμεν κατελθείν, εί κα\ μή τήν σάρκα εκεί
θεν ειχεν, άλλ* ούν έν σώματι γενέσθαι φχμεν, κα\ 
διά σώματος ήμίν δμιλήσαι, ούχ\γυμν| | τ^ θεότητι· 
ούτω κα\ άνεληλυθέναι νοούμε ν μετά σώματος. Τί 
W έστι τδ καθίσαι έκ δεξιών ; "Οτι ούκ έλάττων δ 
Πδς τού Πατρδς, ουδέ δτι άνθρωπος γέγονε, διά τούτο 
ήλάττωται. Εμφαίνει δέ αυτού ή καθέδρα τον . . . 
• . . (1-4) αύτου καϊ δεσποτείαν. Ού γάρ δούλου έστ\ 
τδ καθήσθαι. 

Κα\ χάΛιν έρχόμενον μετά δόξης. Έρχόμενον, 
δδεσποτείας έστ\ κα\ τής αληθούς .κυριότητος. 

Kplrai ζώντας καϊ νεκρούς. ΚρΤναί έστι τδ δι-
ελείν κα\ άποδούναι έκάστψ κατ άξίαν τών· έργων 
σύτού. Ζώντας νοούμιν τους πιστεύσαντας είς Χρι- C 
στ^ν, κα\ τήν πίστιν έργοις άγαΒοίς βεβαιώσαντας · 
νεχροΟς δέ τούς μή πιστεύσαντας, δοκοΰντας δέ Ιργα 
*/.e,v ΧΡΆ**^ πίστιν μέν έχοντας, ού μήν δέ 
κα\ διά τών έργων λαμπρανομένους τής πίστεως. 

Ου τής ρασιΛείας ούκ έσται τέΛος. Αθανάτου 
γάρ δντο; βύτού, ατελεύτητος έσται κα\ ή βασιλεία 
αύτου. 

Καϊ είς τό Πνεύμα τό άγιον, τό Κύριον, τό 

(uoxotov. Ταύτα τήν φύσιν σημαίνει τού Πνεύμα
τος κα\ τήν σχέσιν αυτού, τήν πρδς τδν Πατέρα, 
xx\ τδ ένυπόστατον αύτδ είναι (15) τδ 
Πνεύμα Ιδίως ενταύθα λεγόμενον έπ\ τής τού έχπο-
ρευτοΰ υποστάσεως. Ζωοποιδν δέ, επειδή καϊ ζωή. 
"Ο γάρ έχει, τούτο κα\ έτέροις χαρίζεται ^ 

\ Τό έκ του Πατρός έκχορευόμενον. Τούτο χα
ρακτηριστικό*/ έστι τής τού Πνεύματος υποστάσεως. 
Τήν πρδς τδν Πατέρα δέ σχέσιν εμφαίνει. 

Τύ συν Πατρϊ καϊ ΥΙφ συμχροσκυνούμενον 

κΊΪ συνδοξαζυμενον. Τούτο τήν δμοτιμίαν καϊ τδ 
αξίωμα παριστά. Μία γάρ εξουσία xal μία δόξα τών 
τριών. 

Τό ΛαΛήσαν διά τών προφητών. Ένέργειαν 
τούτο σημαίνει του Πνβύματος, έξ ής (16) 
ούχ ενέργεια έστι. Τδ γάρ λαλούν ενεργούν έστιν, 
ούχ ενέργεια. 

ΕΙς μίανάγίαν χαθοΛικήνκαϊ άχοστοΛικήν'Εκ* 
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tia die secundnm Seripiuras. Passtim el sepulluiii 
fuisse ait, non pali ac sepeliri visuni; sed verc 
passionem ac mortem et seoulluram subiisse. 

Et returrexU tertia die secundum Scripturas. Ve-
lcres nempe. Figurabatur namque per vcleres Scri-
pturas, et innuebalur per prophetias triduana Saf-
vatoris futura resurreclio. Forle etiam non has 
duntaxat inlelligant, sed el Scripturas Evangelil, 
in quibus liquido resurrectio Doinini praedicatur. 

Et ascendit in ccelos. Hoc expellil de Ecclesia hae-
reticos, qui dicunlur Cbristolyti: qui nuda divini-
Ute aiunt, et non cum corpore emn in coelos revcr-
sum. Sicut enim surrexit cnm corpore, ita CUJ» 
corpore ascendil. 

Et ledet ad dexleram Palris. Sicut quando do-
scendisse dicimus, etsi carnem inde non liabebat, 
nihilominus in corpore fuisse dicimus, el per cor-
pus nobiscum fuisse conversatum, non nuda diviut-
tale : ila et ascendisse cogitainus cum corpore. 
Quid autera sibi vult sedcre ad dcxtcram ? Quod noa 
miHor sit Filius Patre, nec, quia bomo factus cst, 
proplerea imminulus est. Oslendil aulem sedes ejus 
(equalitatem illius atque dominium. Noft enkn pro-
prium esl servi sederc. 

Et iterutn venturus est eum gloria. Vcntunis,quod' 
doniinii est veraeque auclorilaii». 

Judicare vivos et mortuos. Judicare, esl dividere 
et tribuere cuique juxia merilum operuui ojus. 
Vivos inlelligimus eos qui crediderunl in Cbr i -
stum, fidemque bonis operibus confirmaverunl: 
mortuos contra , eos qui non crediderunt, el vidcn-
tur opera habere bona ; qui ct eos cura Gdeiu ba» 
beanl, non lamen per opera fidei iHusiraiKur. 

Cujus regni non erit finis. Cum enira immorlalis 
sit ipse, aHermim eril regnum illlus. 

Et in Spiritum sancium, Dominum vivificatilem-. 

Haec naturam signanl Spiritus, el rclalionem ejus 
ad Patrem,et quod persona subsistena sit...~ S p i -
ritus proprie hic diclus in procedentis hyposlasi. 
Vivificans vero, quia etiam vila est. Quod eniiu 
habet,id et reliquis largitur. 

Qui ex Patre procedil. Hoe est characierislicum 
persoi.se Spiritus. Oslendlt relationeni ad Patrem. 

jjat cum Palre et Filio coadoratur et couglorifica-

tur. Hoe aequalitalem bonoris et dignilatem de-
monstrat. Una est enim polestas et UOH gloria 
trium. 

Qui locutus e$l per prophetas. Virlulem hoc in -
nuil Spiritus, ex qua non operalio e&l. Qui 
enim loquitur operans est, uon operatio. 

In unam sanctam cathoticam el aposiulkam Ec-

(U) Hicaote αυτού ex<iderat in codice voca-
bolum. 

(15) Hic rursus spalium unius vocabuii ui cod. 
(16) Y\\\x. bic cxcidit φανερδν, 
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tlesiam. Non enim in afia per propheias, in alia Α χΛησΙαν. Ού γάρ είς άλλην μέν.διά |τών προφητών, 
vero pcr aposlolos locutus est Spirilus sanctus. είς άλλη ν δε διά τών αποστόλων έλάλησε τδ Πνεϋμα 
SaneUm , lanquam quae ex revera ac nalura san- τδ άγιον. Άγίαν δ · , έκ του δντω; κα\ φύσβι άγίοο 
cio sanctitatem ex parlicipatione acceperit. Catho- λαβοΟσαν τδ άγιον κατά μέθεξιν. ΚαθοΛικήν, δτι 
licam , quia omnes gentes suo sinu fovet, non πάντα τά έθνη ένεκολπώσατο, κα\ ουχί έν, καθά πά-
nnam , ut olini syuagoga Judaeorum . Apottolicam , λαι τών Ιουδαίων· ΆποστοΛικήν δέ, άπδ τών ταύ-
ab aposlolis fundatoribus. την συστησαμένων αποστόλων. 

Confileor unum baptisma in remiiiiouem pecca- ΌμοΛογώ ir βάπτισμα εϊς άφεσιν αμαρτιών, 

torum. Fides et baptisma duo roodi sont salults Π ι στις κα\ βάπτισμα 5ύο τρόποι της σωτηρίας 
nosine. ημών. 

Exspeclo rewrrectionem mortuorum . Per exspe- Προσδοκώ άνάστασιν νεκρών. Διά του προσδο-
clationem resurrectiotiis, ab iis (17)qui oranino eam xat v άνάστασιν άπδ τών μηδέ δλως είναι λεγόντων · 
esse neganl; per inorluorum vero, ab iis qui soc- διά δέ του νεκρών, άπό τε τών τήν διαδοχήν τών 
ressionem nascenlium esse ipsam reenrreclioBem γεννωμένων λεγόντων είναι άνάστασιν. 
dicunt. 

Ει vitaw futuri saculi. Amen Per vitaro fuluri B Eal ζωήν τον μέΛΛοντος αΙώνος. Αμήν. Διά 
saeculi, ab iis qui dicunt lalem luturam ibi vilam , w> ζωήν του μέλλοντος αιώνος, άπδ τών τοιαύςην 
qnalem htc; lalia Uem essc corpora, quae replean- λεγόντων έσεσθαι έκεΓ τήν ζωήν, οίαν κάνταυθσ, κα\ 
tur , evacucnlur, et volupluosis passionibus fruan- τοιαύτα είναι τά σώματα πληρούμενα και κίνού-
tur. Viia etenim futuri s*culi;divcrsa crit a praesenti. μενα κα\ ηδονών εμπαθών άπολαύοντι. Ζωή γάρ 
Amen est veluli sigillum quoddam ad calrem posi- του μέλλοντος αΙώνος έξηλλαγμένη παρά ταύτην. 
Ιι ιπι, pro> Cum omni veritale. Τδ %Αμήν οΤόν τι έπισρράγισμά έστιν άκροτελεύτιον, 

άντ\ του, Μετά πάσης αληθείας. 

(17) Supple $eternimur, vcl quid simile. Ila et mox. 

M O N I T U M DE SUBSEQUENTE DISPUTATIONE 
(Mai Bibliolheca nova Palrum, iom. IV, p. 442.) 

Qutprenti mihi num, prater duos viclores Nicetas, terlius aliqniiin Vaticanis'codicibus svpereuet Sara-
eenicue $uperstiiiojii$ debellalor, commode occurril Euthymii Zygabeni cum Saraeeno philosopho disceptatio 
in cudice Vat. Ohob. 333 ; eademque. al mullo imperfectior ei varians in cod. Val. 952 ; quo omisto, prto-
rem codicem ititeyrum secutus 8uni9ei$i mendi* minime immunem. Porro Zigabenum Euthymium*qui* ignorat, 
smcule xit sub Alexio Comneno bnp. doctum ctarumque hominem, cuju* prie cccteris tcr piis celebns e*l 
Panoplia Laline Grvceque jamdm edita ? Ergo et nos cum in hoc volumine jam ycene Panopliam quamdam 
adversus Mohamedem bellica Nicelarum supellectile instruxerimus, recle nunc Euthymii hanc armaturam 
ttddimut ii Ecclexias publicis hoplothecis antehac non collocalam ; quanquam hccc lucubratio in codice etiam-
Vindobonemi (apud Lamb. cum Kollar. lib. iv, p. 254 ood. 8N) conservaiur, ubi noster Eutby-
miu$ nonMiy<x;t ut incod. Val.$ Ottob.<sed Μοναχός dicitur; quam veriorem appcllaiionem prwferendam 
durimus; quia nempe divertus ac longe antiquior ille alUr Eulhymius, in codicibus cognomemo 
Maqnvs, cujus Vitam scripsit Cyrillus Scythopoliianus. (SUinnii etiam grammatici Dialogum Gracuin 
(Ihriitiani homini* cum Saraceno exstare memini in prisco codice Mediolanen$i biblioihecai Ambrosiana:, 
q. 2, part. iup«V 

ΤΟΥ ΟΣΙΟΥ ΠΑΤΡΟΣ ΗΜΩΝ 

ΕΤΘΥΜΙΟΥ ΜΟΝΑΧΟΥ 
ΔΙΑΛΕΞ1Σ ΜΕΤΑ ΣΑΡΑΚΗΝΟΥ ΦΙΛΟΣΟΦΟΥ ΠΕΡΙ ΠΙΣΤΕΩΣ ΕΝ Tf l ΠΟΑΕΙ ΜΕΑ1ΤΗΝΗΣ (I). 

S. Ρ. Ν. ΕϋΤΗΥΜΙΙ MONACHI 
DISPUTATIO DE FIDE CUM PHILOSOPHO SARACENO 1Ν DRBE MELITINE. 

1. Interrogatio Saraceni Cur prolitemini poly- α'. 'Ερώτησις του Σαρακηνον. Πώς ομολογείτε 
tluisiuum, el generationcm DvO atiribuitis, Patrem- πολυθεΐαν, κα\ εισάγετε έν τψ θεψ γέννησιν, κα\ 

(1) Melilenem urbcm ad Eupliralctn sub Sara- lue apud nos in Uistoria Mankhaorum, capp. 41 
ccuorum dominalioue memoral eiiain PelrusSicu- et 
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πάλιν λέγετε Πατέρα κα\ Πδν κα\ αγιον Πνεύμα ; Α qin» ac Filium et sanclum Spiriluin diciiis ? 

nobis ilcmonstrate. Dicit Eulhymius : Nos unura Δείξατε ήμίν ταύτα. Λέγει δ Ευθύμιος* ΉμεΙς Ινα 
θεδν πιστεύομεν άκτιστον, άναρχον, άπερίγραπτον, 
άχατάληπτον, άνεξιχνίαστον, δν ούδε\ς έώρακε πώ-
ποτε · λέγομεν δέ δτι Λόγος κα\ Πνεύμα δ θεδς, ού 
μην κτιστά, άλλά τής αύτου ουσίας και φύσεως· 
έρωμεν δέ τδν ούρανδν, καϊ τήν γήν, ήλιόν τε χα\ 
σελήνην, άστρα, λίθου;, κα\ ξύλα, άψυχα είναι κα\ 
άλογα· έδει ούν είναι τδν Κτίστην τούτων ζωοπά-
ροχον· διότι αδύνατον είναι τδν Κτίστην δμοιον τψ 
κτίσματι άλογον κα\ άπνουν. Όρώμεν δέ παρά πά-
σαν κτίσιν κάλλιστο ν κτίσμα είναι τδν άνθρωπον · 
και εI άνθρωπος μετέχει λόγου κα\ πνεύματος, πώ 
έ$ει τδν Κτίστην είναι άμέτοχον λόγου κα\ πνεύμα 
το;; Κα\ εί αμέτοχος ήν, ούκ ήν αΓτιος τών κτισμά- j 
τ ω ν τδ γ ά ρ μή έχον λόγον ή πνεύμα ουδέν έτερον 
ή ν εί μή ξύλον ή λίθος · κσ\ γάρ οί θεόπνευστοι 
προφητικής γνώσεως θείας έμπνευσθέντες, ένα θεδν 
χηρύττουσι μετά λόγου κα\ πνεύματος. Ό μέν 
Δαυίδ τόεδε φησίν ΤφΛόγφ Κυρίου ol ουρανοί 

έστερεώθησαν, καϊ τφ πνεύματι του στόματος αυ

τόν Λάσα ή δύναμις αυτών · κα\ οί άγγελοι έν τώ 
πζναγίψ) ύμνψ τάδε δοξάζουσιν "Αγιος, "Αγιος, 

"Α^ιος· πΛήρης ό ουρανός καϊ ή γη της δόξης 

αΰτον. Κα\ ούκ αύτδς δρ$ς πώς τήν άγίαν Τριάδα 
δοξάζουν κα\ ol άγγελοι ; 

β'. ΕΓπω δέ κα\ άλλο ομοίωμα. Ό ανθρώπινος 
νού; ήγβμών, προβολεύς, κα\ αΓτιος ήν τού ήμε-

Deum crcdimus increalum, sine initio, incircum-
ecriptum, incomprchensibilem, inscrutabilem, quem 
nemo vidil unquam. Dicimus autem Filium et Spi-
rilum esse Deum, bandequidemcrealoe, sed eamdem 
Patris subsiantiam naturamque habenles. Porro 
videmus coeJum et tcrratn, solcmque ac lunam, 
sidera, lapides, ligna, inanimala e l irralionalia : 
oportuil itaque horum Creatorera, \\Ue quoque 
esse prabitorera : eienim fieri nequit, ut Creaior, 

. aeque ac illae creaiurc, irralionalis s i l el epirilu va-
'caus. Cerniraus aulcin pne omnibns creatis rebus 
vpulcherrimam creaturam hominem. Quod si homo 
parliceps Terbi esl atque spiritus, quomodo opor-
tuisset Crealorem carere verbo ac spirilu ? Nam 
»i forte caruisset. auelor creaturarum nonexstiilsseU 
Nam quod neque rationem neque spiritum babet, 
nihil aliud esl quam lignum aut lapis. Profecto 
prophelica scienlia divinitus praditi bominesunum 
Deem praedicant, ratione spirituque pollenlcm. 
David quidem sic ait : Verbo Domini cozix firmati 

wnt, 41 ipiritu orii ejut omnis virtus eorum 

Angeli quoque in sanctissimo hymno ila laudani: 
Sanclus, tanclut, sanclut, plenum ccelum ac terra 

gloria ejm. Nonne tu vid *s, qtiomodo sanclam T r i -
niiaiem laudml ipsi angeli ? 

2. Dicam aliam quoque similitudinem. Humana 
DICDS, dux, auclrix, eausaque est verbi nostri ac 

τέρου λόγου κα\ πνεύματος· κα\ άν εΓπωμεν τδν C epirilus. Jam si dixeriinus mentcm ipsam eese 
νουν πνεύμα, ώς χενδν τδν λόγον ποιου μεν, κα\ 
άπιλλοτριούται δ λόγος τού νοδς τήν φύσιν; Αέγει δ 
Σσρχκηνό;· Ουχί. Έ φ η δ Ευθύμιος · "Εστιν δ νους 
πιτήρ τού λόγου, ή ού; Αέγει δ Σαρακηνδς· Ναί. 
Έ?η ό Ευθύμιος · "Εδειξα σοι τήν πατρότητα έπ\ 
βεού. Λέγει δ Σαρακηνός · Και π ώ ; συνηνωμένα 
ήν ; πώς λέγετε δτιθεδς έσαρκώθη ; κα\ σαρκωθΛς, 
τ ' ς ή ν έ ν τ ψ ούρανψ; κα\ τίς διήγε τδν κόσμον; 
Έφη ό Ευθύμιος· *0 ήλιος αύτολαμπής ήν καϊ μο-
ν,Οπόστατος , ή μετέχει χα\ ετέρας υποστάσεως ; 
Αέγει δ Σαρακηνός · Έν τψ ήλίψ τρεις υποστάσεις 
εισίν · τδ άγγείον, τδ φώς, καϊ αί ακτίνες. Έ φ η δ 
Ευθύμιος* Κα\διοικούσαι τήν σύμπασαν γήν αί ακτί
νες τού ηλίου, άλλά κα\ είς φρέαρ βαθύτατον κατερ-

spiritum, verbumne vacuum reddimus , et a mew-
tis natura verbum abalienahir? Dicit Sarrarenus: 
Nequaquam. Ait Euthymius : Eslne mens verbi p.v 
rens, an secus TDioii Saracenus : Maxime. Ait Eu-
Ibymius: Demonstravi libi Dei paternitatem. DicH 
Saracenos : Quomodo haec copulala sinl ? quomodo 
dicilis Dcum esse inramalum ? Turo si incarnalus 
fuil, quis in coclo remancbal, quisve mundam rege-
bal? Ait Eutbymius : Eslne sol suaple splendidus, 
el unins subsistenliae, an alterius quoqnc partici-
pal ? Dicit Saracenus : In sole iree subsislentiai 
sunt, receptaculum, lux et radii. Ait Euihymius: 
Solis radii universam lerram lustrantes, si forle 
in profundissimum pnleum incidanl, num idcirco 

, | ·, - τ t Γ Γ - — - . » - | » 1 

χομένη ή άκτ\ς τού ηλίου, άπαλλοτριούται ή άκτ\ς U radii a sole aut luce abalienanlur ? DicilSaracenus 
τού ηλίου, ή τού φωτός ; Αέγει δ Σαρακηνός · Ούχ\, 
άλ>ά τδ παρδν τή γή φώς, αύτδ ήν κα\ άνω. "Εφη ό 
Ευθύμιος · Κα\ έάν ό ήλιο; δ κτιστδς κα\ φθαρτδς 
χα> άνω φωτίζει κα\ κάτω, πόσψ γε μάλλον δ Κτί
στη; πάντων, δ παρών έν τή μήτρα τή παρθενική, 
αΰτδ; ήν κα\ έν τψ ούρανψ και έπ\ πάσαν την 
κτίσ.ν; 

γ' . Λέγει δ Σαρακηνός· Κα\ σαρκω^ε\ς κα>. γεν
νηθείς έκ τής Μαρίας, π ώ ; πάλιν λέγεται Οτι παρ
θένος ήν ή Μαρία; Ό άγιος Ευθύμιος έφη · Ό δ ι α -
φθείρας παρθενίαν έπ\ συνουσία δύο σωμάτων 
γίνεται, αποτελούμενης αμαρτία;. Έ π · δέ τώ παν-

Nequaquam ; sed quse apparel in terra lux eadem et 
superne est. Ait Eulhymius : Si ergo sol, creala 
res el corruplibilis, lum supcrne Uluminat ium in-
ferne, qaanto mngis rerum oinnium Gr^ator, 
etsi in utero virginalipraesens, idem in coeloquoque 
crat, el supra quamlibet crcaturam ? 

5. Dicit Saraccnus : Si Verbum incarnaium rsl 
ne iialum de Maria, qnomodo jam dicilur virgo Ma-
ria ? Sanclus Eultaymius a i l : Virginitatis vioialio lit 
duorum corponim copala, dum peccatum patratur* 
Scd tamen omrilpotcns Deus aliler agit, qui quidquid 

1 Psal. xxxi i , 6. 
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vult polesl. Vis superior faciendi aliquid, vincit. 
naturse consuetudinem. Dicit Saracenus: Cur opus 
erat tali mysierio, nempe ut Deus bomo fierel ? 
Ait Eulhymius : Ut adversariurodiabolumlcontereret, 
el bominem saJvaret. Dicil Saracenus : Etiam in 
coelo Deus manens, nonne polerat angelum mitlere, 
et vel UDO dicto diabolum debellare, quin ob eaoi 
causara bomo fleret ? Praeterea qui fieri poluit, ut 
hoino cura diabolo pugnam coosereret ? Ait Euthy-
mius : Si Deus cum diabolo praeliuni inivisset, lau-
di ac gaudio id sibi diabolus adacripsisset. Nam 
diabolus spe divinitatis coosequendae, loco suo 
pulsus fuit. Nunc vero haud iuirum, si dicerel: Y i " 
ctus fui ; sed lamen nonnisi carne conspecla decep-
lus sum : veluti piscalor bamo imponit inescantem 
carnem, ut piscera decipiat : namque ea visa, 
piscis ingreditur sagenam el capitur, baud sciens 
intra carnem | latere validam. ferri viin. Sic 
tu mibi de Deo cogtta, qui cum carnera sibi induis-
set, et dsemoni objecisset, accedens more suo dia-
bolus ad carnem oppugnandam, a latente intracar-
nern divinilale superatds fuit. 

4. Dicil Saracenus: Yos nudiuslertiani cum s i -
lis, quomodo quas anle ssccula fuerunt scitis ? Ait 
Eutbymius: Creatura minorne est Crealore, an se-
cus? Dicil Saracenus: Vero . Ait Euibymius : Coe-
lum et terra atque univer*a ab aliqwone creala 
fuerunf, an secus? Dicit Saracenus: Certe ab ali-
quo. Ait Eutbymius : Jam patet Crealorem ba-
buisse vim efliciemem eliam anle saecola. Porro 
ex apparentibus creaturis, eliam ea quae anle sae-
cula exstiteruut cognoscimus. Dicit Saracenus: 
Uuomodo vos dicilis, quod nalus Filius nou sit 
crealus, sed coaelertius cum Patre ? Ait Euthymius ; 
In parte quiJem creaia , eorruplelae el mutationi 
fait obnoxius; in parte autem divina et incircum-
scripta , oporlebal naturam ejus increatam esse 
alque coseternam. DiciiSaracenus : Quomodo Pa-
trem et Filium ct Spiritum sanctum dicitis ? Et 
quoniam tres dicilis *, quomodo una subslanlia 
ct potenlia sunl ? nonne singuli propriam nalu-
ram agendique vim habebunl? AitEutbytuius : Mens, 
regis mens est, necne ? Dicit Saracenus: Utique. 
Eulhymtus : Ycrbum ejus et spiritus, regisne 
gnnt, an gecus ? Dicil Saracenus : Sane regis sunt. 
A i i Euihymius :Ecce, ul ais, in rege tres nalurae 
sum et ires agendi vires ? DicilSaracenus: Equidem 
in rege tres sunt agendi vires, sed unus rex. Ait Eu-
ibymius: Sic ergo et ego haud divido unum Deum 
m irt'sdeos9sed oDumDeum dico cum Yerbo ei Spi-
rilu . 

5 . Dicit Saracenus : Quomodo diciiis Deum co-
pulatum bumanitati, et quod ipse bomo appellatus 
sil Deus ? quomodo divina natura lerrestri nature 
unjta eet? Undenam boc osteDtlilis? quibus ex mi-
raculis, aul teuimoniis ? Ait Eulhymius : Quid tibi 
ν idelur de Moyse atque Isaia ? teslesne accepta-

ZIGABENI 24 
{ τοδυνάμω Θεψ ούχ ούτως, άλλά πάν Ισχύει όπου 

βουληθή · ή Ισχύς ποιήσαί τι νικ$ τδ σύνηθες τής 
φύσεως. Αέγει 6 Σαρακηνδς · Κα\ τίς ή χρεία τού 
τοιούτου μυστηρίου, Γνα Θεδς άνθρωπος γένηται ; 
"Εφη δ Ευθύμιος · "Ινα τδν άντίδικον διάβολον σύν
τριψη, κα\ τδν άνθρωπον σώση. Αέγει δ Σαρακηνός· 
Κα\ έντψ ούρανψ θεδς ούκ ήδύνατο έξ αποστολής 
αγγέλου, ή ύπδ λόγου καταλύσαι τδν διάβολον, εί μή 
Θεδς άνθρωπος γενόμενος; Κα\ πώς ήν δυνατδς άν
θρωπος πολεμήσαι τδν διάβολον ; Έ φ η δ Ευθύμιο;· 
Έάν δ Θεδς έπολέμησε τδν διάβολον, είς έπαινον 
άν κα\ καύχημα είχε τούτο ό διάβολο; · εκείνος γάρ 
τή έλπίδι τής θεότητος ά π ε ^ ί φ η , Κα\ ού θαύμα εί 
είπεν Ένικήθην, άλλ* έδελεάσθην ύπδ τής σαρκός· 
ώσπερ δ άλιεύ; ένδύων τδ άγκιστρον κρέας δελε-

* άσματος, tva τδν ίχθύν δελεάσοι · κα\ δρών δ ιχθύς 
τδ κρέας εισέρχεται κα\ ζωγρείται, μή νοών δτι 
έντδς τού κρέατος Ισχυρά δύναμις σιδήρου υπάρχει· 
ούτω καϊ έπ\ Θεού νόει μοι · ένδυθε\ς τήν σάρκα, 
κα\ προσβαλών τψ δαίμονι, κα\ προσελθών δ διάβο
λος κατά τδ σύνηθες πολεμήσαι τήν σάρκα, ήττήθη 
παρά τής έντδς τής σαρκδς κεκρυμμένης θεότητος. 

δ\ Αέγει δ Σαρακηνός· Ύμείς , χθεσινο\ δντες, 
πώς οίδατε τά πρδ αιώνων ; Έ φ η δ Ευθύμιος · Κτί
σμα Ιλαττον ήν τού Κτίσαντος, ή ού ; Αέγει δ Σα · 
ρσκηνός \ Ν α ί . "Εφη δ Ευθύμιος· Ό ούρανδς κα\ ή 
γη κα\ τά πάντα ύπδ τινδς εκτίμησαν , ή αύτόκτι-
στα ή ν ; Λέγει δ Σαρακηνός · Ύ π δ τινός. "Εφη 6 
Ευθύμιος· Δηλονότι δ Κτίστης ένεργητικήν δύνα-

, μιν εΤχε κα\ πρδ αιώνων · καϊ έκ τών φαινομένων 
4 κτισμάτων γινώσκομεν κα\ τά πρδ αιώνων. Λέγει 

δ Σαρακηνός· Πώς ύμεις φατέ, δτι δγεγεννημένος 
Ύίδς ούκ ήν κτιστδς, άλλά συνάναρχος τψ flacpi; 
Έ φ η δ Ευθύμιος · Έν μέν τψ κτιστψ κα\ φθορ$ 
υπόκειται κα\ αλλοιώσει, έπ\ δέ τδ θείον κα\ άπερί
γραπτον έδει τδ τής οίκείας φύσεως είναι κα\ 
άκτιστον κα\ συνάναρχον. Λέγει δ Σαρακηνός · Πώς 
Πατέρα κα\ ΥΙδν κα\ άγιον Πνεύμα λέγετε; Κα\ 
έπε\ τρείς λέγετε · , πώς πέφυκε τά τρία μιάς 
υποστάσεως κα\ εξουσίας είναι; δηλονότι καθ' έν 
ιδίαν φύσιν καϊ ένέργειαν έχοι. "Εφη δ Ευθύμιος* 
Νού; τού βσσιλέως νούς έστιν, ή ού; Λέγει ό Σα-
ρακηνός· Ναί. "Εφη ό Ευθύμιος · Κα\ λόγος αυτού 
κα\ τδ πνεύμα βασιλέω; είσΐν, ή ού ; Λέγει δ Σα-

) ρακηνός· Να\ βασιλέως είσίν. "Εφη ό Ευθύμιος · 
Ιδού, ώς λέγεις, έν τψ βασιλεί τρείς φύσει; είσ\, 
κα\ τρείς ένέργειαι. Λέγει δ Σαρακηνός · Να\ έν 
βασιλεί· έν τούτω γοΰν τρείς ένέργειαι, άλλά εΓς 
βασιλεύς. Ό Ευθύμιος έφη · Ουδέ έγώ χωρίζω τδν 
Ινα Θεδν ε ί ; τρείς θεούς, άλλ* ένα Θεδν λέγω μετά 
Λόγου κα\ Πνεύματος. 

ε'. Λέγει δ Σαρακηνός · Πώς λέγετε δτι Θεδς 
ήνώθη τ$ άνθρωπότητι, κα\ αύτδς δ άνθρωπος 
εκλήθη Θεός ; κα\ πώς ήνώθη ή ουσία τής θεότητος 
τή χοΐκή ουσία ; Πόθεν έχετε δείξαι τούτο; έκ ποίων 
σημείων καϊ έκ ποίων μαρτυριών; Έ φ η δ Ευθύ
μιος* Τί σοι δοκεί δ προφήτης Μωΰσήςκαϊ Ησαΐας ; 

1 Sur. ιν, 1€9 



ϊδ DISPUTATIO DE FIDE. 
δ*χτο\ μάρτυρες είσιν, ή oO ; Λέγει ό Σαραχηνός* Λ biles sunt, necue ? Dicit Saracenus 
Ναί. Έ φ η Ευθύμιος · Έ ι ν ημείς μόνοι τήν ήμε-
τέραν Γραφήν μαρτυρήσωμεν αληθή είναι, φαινό-
μιθα ψεύσται · έστι γάρ ό μαρτύρων θεδς έχ τών 
απείρων θαυμάτων τών έν ταίς Έχκλησίαις ημών 
γενομένων * δμως εΓπω σοι χα\ δι* ήν αίτίαν ομολο
γείται δτι 6 διάβολος άγγελος ήν πρώτως θεού * 
xzl εξέπεσε να\, ή ού; Λέγει δ Σαρακηνός* Ναί. 
Έφη 6 Ευθύμιος * Κα\ πεσών δ διάβολος, τίνα 
φθονήσας ένίχησεν; Λέγει δ Σαρακηνός · Τδν άν
θρωπον. "Έφη δ Ευθύμιος * Κηδόμενος δ θεδς τήν 
φύσιν τών Ανθρώπων, ούχ είασεν αυτήν τυραννου-
μένην ύπδ τού Σατανά, άλλά σωτηριώδει οίχονομίφ 
ήνώθη τή άνθρωπότητι, καθώς άριδήλως ol άγιοι 
χροφήται ημάς διδάσκουσιν. Άκουε τού μεγαλοφω-

Ulique. Ait 
Eutbymius : Si noe soli Scripturam notflraia veram 
esse leslentur, mendaces videbimur. Etenim Deus 
teetinionium prabet per roiracula innumera in Ec-
clesiis noslris patrata. Simulque aio l ibi , quam ob 
causam affirmeiur, diabolum antea fuisse angelum 
Dei. Hic exciditue loco suo, an secus ? Dicit 
Saracenus: Excidil . Ait Eulhymius; Jain diabolus 
loco suo motus, qtiemnam invidia percilug supera-
vit. Dicit Saraeenus : Horoinem . Ait Euthyraius : 
Age ?ero Deus natura bumanae caram gerens, haud 
sivit eam tyrannico jugo a Satana premi,sedsalula-
r i ofcconotnia univil ee humanitali, sicul nos roani-
feste propbeta* sancti docent. Audi vocalissimum 
Isaiaro diccniem : Parvulut nalus ett nobii, filius 

νοτάτου Ή σάίου λέγοντος"· ΠαιδΙοτ έγεττήθηήμΤν, Β datut e$t nobii; et vocatur nomen ejus mayni consilii 

νΙός xal εδόθη ήμΤτ, καϊ καΛέϊται τό δνομα αυ

τόν μεγάΛης βουΛής ΆγγεΛος, θβός Ισχυρός, 

εξουσιαστής, άρχωτ8ΐρήπ)ς, Πατήρ του μέΛΛοτ-

τος αΙωνος. Όράς πώς δ προφήτης κα\ παιδίον κα\ 
θεδν έχάλεσεν; Κα\ δ ΜωΟσής, θεασάμενος|τήν βά-

Angelut, Deut fortis, potens, Princep$ pacit, Paier 

fuiuri sceculi·. Viden* ut Propbeta et Parvulum et 
Deum Tocavil ? Ilcm de Moyse rubum ardentem nec 
tamen combuslum specianle, quid tibi videlur ? IH-
gDumne satis tale miraculuro dlvinitate est, necnc? 

τον χαιομένην χα\ μή χαταφλεγομένην, τί σοι δοκεί; "Αξιον έστι τδ τοιούτο θαύμα πρεπόντως τής 
θεότητος, ή ού ; 

ς1. Λέγει δ Σαρακηνός · Κα\ πώς ή ν δυνατδν ψη-
λαφητδν γενέσθαι τδν θεδν έν τψ άνθρώπψ * κα\ μή 
άλλοιωθηναι; Έ φ η ό Ευθύμιος * "Ωσπερ γάρ ένού-
ται τψ σιδήρψ τδ πύρ* καϊ ποί μέν ενεργεί ή φύ
σις τά του πυρδς, ποί δέ δ σίδηρος τά οίκεΐα, ούτω 
καϊ ή ψυχή τά θεία, κα\ δή τδ σώμα τά τού σώμα-

6 . Dicit Saracenus : Quomodo Deus fieri poluit 
palpabitis in bomine, nec tamen immulari ? A i l E u -
tbyniius : Sicut uniiur ferro ignis : ct ignis qui-
dem quae sunl ignis operatur, ferrum iiem quae 
ejus sunt propria ; el eicut anima spirilalia, cor-
pus quae sunt corpori congrua ; ita in Cbristo 

τος*οΰτω δή κα\ έπΙ τού Χριστού γέγονεν- ώς Q usuveniebat, ut Deus divina, u l bomo humana 
θεδς ένήργει τά θεία, κα\ ώς άνθρωπος ένήργει 
τά ανθρώπινα* κα\ συνετή ρουν τά αμφότερα 
Ηιώματα. Αέγει δ Σαρακηνός * Τρείς είπών, δυν · 
ήβη είπεϊν κα\ τεσσάρας κα\ πέντε. "Εφη δ 
Ευθύμιος * Έν τψ άνθρώπψ είπών λόγον κα\ 
πνεύμα, δυνήση κα\ έτερον προσθείναί. τ ι ; Λέ
γει δ Σαρακηνός· Ουχί. ΕΙπεν 6 Ευθύμιος * Ουδέ 
έγώ τίθημι προσθήχην έν τή αγία Τριάδι. Λέγει 6 
Σσρακηνός * Κα\ διά τί γλυπτά ξύλα προσκυνείτε, 
κα\ είκόνας προσκυνείτε θεοπρεπώς ; "Εφη δ Ευ
θύμιος* Ό τδν χαρακτήρα τής είκόνος τού βασι
λέως τιμών κα\ προσκυνών είς τιμήν τού βασι
λέως ποιεί ή είς άτ*μίαν; Λέγει δ Σαρακηνός * ΕΙ; 
τιμήν. Έ φ η δ Ευθύμιος* Κα\ ημείς είς τιμήν τών 

agebal; et ambae natura? proprietales suas reiine-
banl. Dicit Saracenus: Quoniam tres dicie, qua. 
luor etiam dicere poteris el item quinque. AU 
Eulbymiue : In bomine cum dixeris verbum el spi-
ritum, poterisne et aliud quidquam adjicere ? Dicil 
Saracenus: Nequaquam. A i l Euthyuiius : Ne ego 
quidem ullum facio additamentum sanctae Trinilai i . 
Dicit Saracenus * : Cur ligna sculpta adoralia, et 
parem Deo cultum imaginibus iribuitis ? Ait Eu-
Ihymius : Qui regis imaginem honorat ac veDeralnr, 
boc agit ne ut regem bonorel an ut dedecorel? 
Dicil Saracenus : Ut bonorel. Ait Euthymius : Nos 
quoque sanclas imagineshonoris causa veneraniur; 
neque taroen deos ex his facirous, ul vos diciiis. 

αγίων εικόνων προσκυνούμεν αύτάς, καϊ ού θεο- ^ Dicit Saracenus: Cur panem vinumque miscelis et 
ποιούμεθα ταύτας, ώς ύμείς λέγετε. Λέγει δ Σαρα
κηνός* Διά τί μίγνυτε τδν άρτον καϊ τδν otvov, κα\ 
μιταδιδόατε τοίς άνθρωποι; λέγοντες δτι σώμα χα\ 
αίμα έστι τού Χριστού ; Πώς δυνατδν γενέσθαι τδν 
άρτον σώμα, καϊ τδν olvov αΓμα; "Εφη ό Ευθύμιος * 
Παρά τών ανθρώπων βοσκό με νο ς άρτος τί γίνεται 
έντψ άνθρώπψ; σώμα, ή έτερον τι (2); Λέγει δ 
Σαραχηνός- Σώμα.Έφη δ Ευθύμιος* Καϊ πώς δυνα
τδν χρέα έσθίειν τδν άνθρωπον (3) ; Τά γάρ χατά 
φύσιν άδυνάτως έχουσι γενέσθαι παρά φύσιν * δ 

• ba. ιχ, 6. * Sur. ν , 99. 

(2) Confer apod Gretserum opp. t. X V , p. 400, 
paria dicta ab Abucara in Oialo^o cum Saraceno. 

(3) Confcr sioiilia dictnlcm Cynllum in Gomment. 

bominibus distribuilis dicentes corpus ac sangui-
nem Ghristi esse ? Quomodo panis corpus, et vinuni 
sanguis eCQci polesl ? Ait Eiiiliymiue : Ab hoiuini-
bus manducatus panis, quid fil in bomine Τ corpus-
ne, an atiud aliquid ? Dicil Saracenus : Gorpus. Ait 
Eulbymius : Et quomodo fieri poseet ui homo car-
nem ederet? Etenira quae secundum nainram sunt, 
ea coulra nalurara Heri nequeunt.Nam panis quem 
DOS curo revereniia sumimus, per iiifusam ei 
gratiam Qt animne indumeotuin et lux · 

ad Luc. xxn, 19, apud nos in alio volumine p. 
417, nempe quod Chnstus idcircv subalia, id esi 
panis, ^pecie Eucbaristiam nobis obtulepl. 
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γάρ άρτος, flv ημείς μεταλαμβάνομεν μετά φόβου, δια τήν μεταλαμέανομένην αύτψ χάριν γίνεται έν
δυμα κα\ φώς ψυχικόν. 

7. DicilSarncenas : Cur demissum deeoelo Evan- Α ζ'. Αέγει δ Σα; ακηνός · Διά τί τδ κατελθ^ν έκ 
golium abscondisiis, novuroqiu; scripsistis?Ail Eu-
ihyimus : Quis hoc aflh mat, ei undenam scilis ? 
Dicil Saracenus : Mohamedes docel id, dum a i l : 
Cliristo in coelum sublalo, ad ipsius discipulos dor-
mientes demissum fuil Evangelium, qtii aurgenles 
vobis illud Iradiderunl: id aulem vos abscondisiis, 
quia ibi scriptum erat Mobamedis nomen. Ait Eu-
ibymius : Nos dorraientium Scripluras non rccipi-
mus: nemo quippe cordalus el suae mentis corapos, 
oculorura suorutu sensuia noliliamque omiuens, 
soniniomm pbanlasmata admillit . Non enim dor-
mienti im bominum exquiril Deus virlulem aut 
judicium, quia non esl dormieniium Deus, sed vigi-
lanlium. Dicit Saracenus: Quomodo vos dicilis 

τού ουρανού Εύαγγέλιον έκρύψατε, καΥ νέον έγρά-
ψατε ; Έ φ η ό Ευθύμιος· Τίς δ μαρτύρων τούτο, 
και πόθεν οίδατε ; Λέγει ό Σαρακηνός· Μωάμεδ δι
δάσκει λέγων · 'ΑνελΘόντος τού Χριστού έν τψ ού
ρανψ, κα\ τών μαθητών αυτού ύπνούντων, κατήλ-
θεν έπ* αυτούς τδ Εύαγγέλιον, κα\ άναστάντες ύμίν 
παρέδωκαν αυτό · ύμείς δέ έκρύψατε αύτδ διά τδ 
είναι γεγραμμένον τδ δνομα τού Μωάμεδ. "Έφη δ 
Ευθύμιος · Ημείς κοιμωμένων Γραφάς ού δεχόμεθα· 
ουδείς γαρ τών ευ φρονούντων καϊ κύριος τού αυτού 
λογισμού υπάρχων, τους αίσθητούς οφθαλμούς κα\ τήν 
γνώσιν παραβλέψας, ενυπνίων φαντάσματα δέχεται* 
ού γάρ κεκοιμημένων ανθρώπων απαιτεί δ Θεδς άρε-
τήν ή κρίσιν* δ γάρ Θεδς ούκ έστιν ύπνούντων, άλλά 

Clirislum in coelos assumplum, Spirilum sanctum B γρηγορούντων. Λέγει δ Σαρακηνός· Πώς ύμείς λέγετε 
ad discipulos misisse? Cur praseus uon illis dedil? 
Vobis autero dicenlibus unumesse Patrvmcl Filiutn 
ct Spiriium ; aitameu ascrndit Cbrislus superac, 
descendil Spirilus, et allcr&m doclrinam prsedica-
v i l . Jam si res ita se habct, divisio quxdam san-
ctp Trinitali accidil. A i l Eulhymius : Homimbus 
intirmis non solel medicus pliarmaca salutaria ini -
scere, nisi aniea ipsos purgaverit. Posl purgulio-
nem aulem, tum deinum pharmaca polanda prxbet. 
Sic tu mecum de Cbristo cogita , ne quibusdam 
is viderelur facuJLale sua tantuiumodo vcl eliam 
pbantasia docere, vcl lanquain bomo el non Deus ; 
divina eos virlute antea purgavii malerialibut pec-
caioruv passionibus . Deinde post assumptionem 
iu coelos, sancttim Spirilum mis i i , ul pcrfeclam 
divinilalero oslendercl, ei quod ipse toelestibus 
quoque locis interesset. 

8. Dicii Saracenns : Cum Cbrislus circumcisus 
fuerit, cur vos non circumcidimini e l aqua ablui -
mini ? sicut ait Isalas : Luvamini, mundi estote 8. 
Yos aulem in ccclesias vestras illoti ingredimirii. 
Ait Eulhymius : Circumcisio Judaeis data iuit, 
quia in medio genlium Tersabanlur infidelium et 
idn lo la l r icaruui , tanqtiam notitia3 Dci s ignum, et 
grcgis unius. Qnod vero Lavamini Isaias dixil , boc 
scmel pnescripsit, divini baptismatis gratiam ptve-

δτι αναληφθείς ό Χρ.στδς έξαπέστειλε τδ Πνεύμα 
τδ αγιον τοίς εαυτού μαθηταίς; Πώς παρών ούκ 
έ?ωκε τούτοις; Υμών δέ λεγόντων δτι έν είσιν δ 
Πατήρ και ό Υίδς κα\ τδ άγιον Πνεύμα, άλλ* άνήλ-
Θεν ό Χριστδς άνω, και κατήλθε τδ Πνεύμα, κα\ 
άλλην διδασκαλίαν έκήρυξεν * καϊ εί ούτως έχει, 
διαμερισμδς ήν έν τή αγία Τριάδι. Έ φ η δ Ευθύμιος · 
Τών έν άσθ=νεία δντων ανθρώπων ούκ ενδέχεται δ 
Ιατρός άποκαθαρτίζοντα φάρμακα κερά σαι, εί μή 
πως προκαθάραι τούτους· μετά δέ τήν προκάθαρσιν, 
τότε κα\ τά φάρμακα ποτιεί* ούτως καϊ έπ\ του 
Χριστού νόει μοι · ίνα μή τισι δόξη Οτι κατά άρε-
τήν χΛ μόνην, ή κα\ φαντασίαν δ.δάσκει, ή ώς άν· 
θροιπος μόνον, κα\ ούχ ώς θεός· άλλ* ώς θεδς προ-
εκάθηρεν αυτούς έκ τών υλικών παθών τών αμαρ
τιών αυτών παρών αυτός· έπειτα μετά τήν ε ί ; 
ουρανούς άνάληψιν έξαπέστειλε τδ Ηνεύνα τδ 
αγιον, δεικνύων τήν τελείαν θεότητα, κα\ δτι παρών 
ήν κα\ τοις άνω· 

η . Λέγει δ Σαρακηνό;· Τού Χριστού περιτμη-
θέντος, π ώ ; ού περιτέμνεσθε, και λούεσθε έν τψ 
ύδατι; καθώς φησ.ν Ήσαία; · Αούσασθε, καθα
ροί γίνεσθε· κα\ ύμεϊς έν ταίς έκκλησίαις ύμώ^ 
άπλυτοι είσέρχεσθε. Λέγει ό Ευθύμιος· Τδ περι-
τέμνεσθαι εδόθη τοίς Ίουδαίοις διά τδ παρείναι 
μέαον τών εθνών απίστων κα\ ειδωλολατρών, θεο
γνωσίας ση μείον καϊ μιάς ποίμνης. Τδ δέ Αούεσθε 
Ήσαΐου φάσκοντο;, άπαξ ένομοθέτησε , προλέγων 

dicens. Non enim dixit, LaVamini quoiidie, s e d , D ^ v χάριν τού θείου βαπτίσματος· ού γάρ είπε 
Lavamini scmel. Nam quolidtana lalio fll ob sordes, 
neque tam rationalium hominum qnam porcorum 
propria est. Quippe Deas ab hominibus non exi-
git cloacaa purgalioncm, sed mundurn cor. Dicil 
Saracenus : Cur vos peccaia vestra terreno bomini 
confidentes, vt-niam peiitis ? Ait Eulbymius: Deus 
volens omnium salutem, haud sivit hominem lur-

• lsa. i , 16. 

(£) Nolo bic reticere testimonium proconfossione 
p.eccaionun sacenloti iacieiula, quod suppeditat 
nobis Origenes in incdila Calena im. ad Saloiiio-
nis Provcrbla. S.ceniin ibiOrigcncs ; Ό τά Ίνιπει-

Λούεσθε καθ' έκάστην. άλλά Αννεσθ* άπαξ· τδ 
γάρ λούεσΟαι καθ' έκάστην χι\ βορβόαων έστ\ν, 
ούκ ήν λογικών ανθρώπων άλλά χοίρων ού γάρ 
απαιτεί 6 θεδς ανθρώπων κάθαρσιν άφεδρώνο; άλλά 
καρδίαν καθαράν. Λέγει δ Σαρακηνός · Καϊ ύμείς 
διά τί , τάς αμαρτίας υμών εις χοΐκ^ν άνθρωπον έξ-
ομολογούμενοι (4), αίτείσθε συμπάθειαν; "Εφη ό 

ρόμενα έν τή καρδία αύτου ύπδ τού πονηρού κακά 
μή έξαγγέλλων αυτά Κυρίψ τψ θεό}, ί ΘΕΟΦΪΛΕ1 
'ΑΝΘΡΩΠφ,ούκ εύοδωθήσεται έν ττ) κατά τού πονη
ρού νίκη · Qui »ala in corde cjus ab improbo dia 
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Ευθύμιος · θεδς γάρ ό θελων των πάντων την σω- Α pibus deleclari cogilationibus , actibusque , el Sa-

tanicis operibus , sed prompfce confessionis occa^ 
stone obtala, ruinam coliibere curavit, et a malo 
cenversionem facere. Dicit Saracenus : Cuf obitus 
tcmpore communicanles, dicitis vos paradisi flcri 
participes? Ait Euthymius: Nemo potest regis 
domum ingredi, el regi assidere cum eoque epula-
r i , n i s i vestem regiam gestaverit, ejusqae fanii-
liarie fiit. Hominem quippe alicnum , non rex 
solum, verum etiam famuli ejus expellunl. 

τδν γάρ άλλότριον μή μόνον ό βασιλεύς. 

τηρίαν ούκ εΓασε τδν άνθρωπον έμπαίζεσθαι τοις 
αισχροίς λογισμοίς κα\ πράξεσι καϊ ταίς Σατανι
κά!; έργασίαις, άλλά διά τής παρούσης έξομολογή-
σεως κτάτθαι καϊ συστέλλεσθαι κα\ ποιείν άποχήν 
τού κακού. Αέγει 6 Σαρακηνό; · Διά τί έν καιρψ 
τού θανάτου μεταλαμβάνοντες λέγετε δτι Μέτοχοι 
έσμεν τού παραδείσου; "Εφη ό Ευθύμιος· Ου
δείς δύναται είσελθείν έν τή οίκίο; τού βασιλέως 
και τψ βασιλεί συ^καθευδήσαι καϊ συνεστιάσθαι, 
ε ιμή τήν έσθήτα τού βασιλέως φορών κοΛ οίκεης αυτού ήν 
άλλά κα\ οί αυτού δούλοι τούτον άποδιώκουσ.ν 

θ'. Αέγει δ Σαρακηνός · Τίς έστιν ό μαρτύρων 9 . Dicit Saracenus: Quem babetis teetem quod 
δτι ό θεδς έσαρκώθη; κα\ δ ι \ήντ ινα αίτίαν; Έ φ η Deus sit incarnalus, et quam ob causam ? Testes 
ό Ευθύμιος · Έστωσαν πσρ* ημών έξ μάρτυρες δε- β fide digni sei nobis sunt, Abrabamus, David, 
χτο>, δ τε Αβραάμ, Δαυίδ, Ήσ;1*ς, Ιερεμίας, Δα- Isatas, Jereraias , Daniel, Ezecliiel. Dicil Sara-

cenus: Isti cerie egregii suiit tesles ac proptaelae·\ 
Ait Eulhytmus : Deus Abrahamo d i x i l : Stalmm 

pactum meum inter me et semen tuum · . Videsis 
senuonis vim ; nam pacium , Iremendi mysterii 
exhibitio fuil. David item aii : Deus manifeste veniet; 

inctinavit ccelos et descendit T . Tum Jeremias : Hic 

Deut nosler esl; non repulabiiur atius priv ip*o. 

Post hcec in territ v'\*u* e$t> et cum hominibus con-
venatus este. Et rursus : Tunc fiet generatit satus, 

cum virgo pariet, et omnes genles lignum adorabunt ·. 

liem Isaias : Ecce virgo in ulero habebit, el pariet 

filium. et vocabUur nomen ejus Emmanuel, id t$t9 

ν.ήλ, Ιεζεκιήλ. Αέγει δ Σαρακηνός· Κα\ πάνυ 
μάρτυρες χαΐ προφήται. "Εφη δ Ευθύμιος · Του 
θεού πρδς Αβραάμ είπόντος · Στήσω τήν διαθή-

χηνμου άτά μέσον έμον καϊ τον σπέρματος σον9 

δρα δύναμιν λόγου · ή γάρ διαθήκη μυστηρίου φο
βερού ή ν ύπόθεσις · κα\ ό Δαυΐδ · *0 θεός έμψα-

ι~ώς ήξει · χαϊ έκλινεν ουρανούς χαϊ κατέδη · 

χαΐό Ιερεμίας* Ούτος ό θεός ήμω%\ ού λογι· 

σΟήσεται έτερος προς αυτόν. Μετά ταύτα έπϊ 

τής γη* ώφθη, χαϊ τοις άνθρωποις σνναν· 

εστράφη · χαϊ πάλιν · Τότε γενήσεται τά παγκό

σμια σωτήρια, όταν παρθένος γεννήσει · χαϊ 

πάντα τά έθνη ξύλον προσχννήσονσι · κα\ δ Q Nobiscum Deut , 0 . Ezethiel quoque Ghrisli nalivi-
ΉσαΊ^ς · 'Idcv ή παρθένος έν γαστρϊ λήψε-

riu, χαϊ τέξει νΙόν% χαϊ χαΛέσεται τό όνομα 

νώτου %Εμμανουήλ, δ έστι Μεθ' ημών ό θεός. 

Κα\ δ Ιεζεκιήλ προλέγω ν του Χριστού τήν γέννη-
σ:ν τήν έκ τής Μαρίας γενησομένην, έλεγεν · Ή 
πύλη αύτη κεκλεισμένη έσται, καϊ ονδεϊς ού μή 

διέλθοι δΐ αυτής εί μή ό θεός Ισραήλ. Τί σοι 
δοκεΖ; αληθινοί είσιν οίλόγοι τών προφητών ή ού ; 
Πώς Εδει [εί μή] τδν θεδν άνευ σποράς [γεννάιθαι;] 
Αέγει δ Σαρακηνός · Είπε ήμίν ομοίωμα τής θεότη
τος χα\ τής άνθρωπότητος, δ πως γνώσομαι τούτο. 
Έφη ό Ευθύμιος · Φύσις τού μαργάρου πόθεν ήν ; 
Αέγει 6 Σαρακηνός · Έξ αστραπής καϊ ηλίου καϊ 
διτράχου. Έ φ η ό Ευθύμιος· Καϊ άλλοιούται ή 

lalcm pneliccns, de Virgine Maria fniuram, 
aiebat : Hac porla clauta erit% nec quisquam per 

eam trantibil, niti Deu$ ltraelis". Quid tibividetur? 
propbelarum sermones vcraces, ne sunl, an secus? 
Ouis enim pra»ier Deumabsquesemine nasci potuil? 
Dicil Saracenus : Recila mibi simililudinem a!i-
quam dciiatis et buinanilaiis, ut rem inlclligara. 
A i l Eutbymius : Margariii natura undenam con-
staitDicit Saraceaus : Ex fulgore, 9ole el ostracio. 
Dicil Euihymios : Mutatnr ne fulgor osiracio co -
pulatus ? Dixil Saracenus : Nequaquam. Dicit Eu-
tbymius: Sicul fulgoroslraciipenelral,0l8ineconiu-
sione incarnatur, filque margaiitam; et c l a r i u i e m 
quidem dicimus esse nattiraiu fnlgori9 ; el qualhalcoi 

αστραπή ένωθείσα τψ όστράκψ; Λέγει ό Σαρα- ^ palpahilem dicimus naturam carn isos i rac i i ; sicetiain 
κηνός· Ουχί. "Έφη δ Ευθύμιος· "Οσπερ ή αστραπή exdiTinanaturaincarnatafaclusestDcusetbomo. 
εισέρχεται είς τδ δστρακον, χΛ σαρκούται άσυγχύτω;, κα\ γίνεται μάργαρος· κα\ τήν μέν 
λαμπρότητα λέγομεν είναι τήν φύσιν τής αστραπής· κα\ τδ ψηλαφητδν λέγομεν είναι τήν φύσιν 
τής σαρκδς τού οστράκου · ούτω καϊ ή θεία φύσις σαρκωθείσα γέγονε θεδς κα\ άνθρωπος· 

ι'. Λέγει δ Σαρακηνός · Εί ούτως έχει, πώς λέγετε 
οτι Χριστδς δ Λόγος τού θεού έσταυρώθη κα\ απίθα
νων; Έ φ η δ Ευθύμιος · Μή γένοιτο δτι ημείς λέγομεν 
περ\ τού Λόγου του θεού δτι έσταυρώθη κα\ άπέθα-
νεν. Άλλ* είπω σοί τι ομοίωμα * Τδν μαργαρίτην 
I-.TJ αύτδν τρυπώσι, ποία φύσις πάσχει; τής 

10. Dicit Saracenus : Si res ita se babet, cur 
dicitis Ghristnm Verbum Oei crocifixom ac mor-
lutim? A i l Eulhymius : Absit ul nos dicamus Verbunrr 
Dei craciGxum ac mortuum. Audi similitudinein. S i 
quando margarilum lerebrant, quanam natura 
palitur ? fulgorisne an ostracii ? Dicil Saraceniw r. 

· · Q . Sur. iv, 1Θ2 ; v, 85. sq. · Gen. xvn, 7. T Psal. XLIX, δ. e PsaK xvn, 18. · Baruch I\K 
36, 38. «· Isa. vu , 14. 4 1 Ezech. XLI?. 

bolo mala non confrtetur aut Domino Deo, aut DEO DILECTO HOM1NI, prosptra edvertut malignum 
kotiem victoria non (ruemr. 
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Ostrncii.Ait Euthymius 5 Sic eliam in Chrislo con- Α αστραπής ή του οστράκου ; Λέγει δ Σαρακηνός· Του 

οστράκου. "Εφη ό Ευθύμιος l igi t : caro sola cruciQxa fuit, el obiiL Dicit Sara-
cenas : Moriente* carne, discessilne a carne 
divinilas necne ? AitEuihyinius: Separaiurne fulgo-
risnatura, cum patilur ostracium ? Dicit Saracenus: 
Nequaquam. Ait Euihvmius : Si nalura fulgoris 
nibil patitur, cur divina natura pati debuit cura 
corpore? Dicit Saraceuus : Cur tanto peraclo mysle-
rio, Deoque homine faclo, ui hominein prout dici-
tie salvaret, cur, inquam, non desinit diabolus 
humanum genus perpeiuo oppugnare? A.t Eutby-
mius ; Narrabo libi similitudinem. Rex quidam habuil 
amicum plane fidelissimum. (nimicus vero nescio quis 
videns immensam aestimationera dileclionemque qua 
illum rex proeequebalur , dolosa facta incursione, 

Ούτως κα\ έπ\ του 
Χρίστου γέγονεν · ή σαρξ μόνη έσταυρώθη καϊ άπ-
έθανεν. Λέγει ό Σαρακηνός * Κα\ άποθανούσης σαρ-
χογ, άπεχωρίσθη ή θεότης έκ της σαρκδς, ή ού; 
"Εφη ό Ευθύμιος· Χωρίζεται ή φύστς τής αστραπής 
όταν πάσχει τδ δστρακον; Λέγει δ Σαρακηνός· Ουχί. 
Ειπεν δ Ευθύμιος · Καϊ εί ή φύσις τής αστραπής ού 
πάσχει, πώς ή θεία φύσις είχε συμπασχήσαι τφ σώ
ματι ; Λέγει δ Σαρακηνός · Πώς γούν, τού τοιούτου 
μυστηρίου γεγονότος, κα\ θεού κα\ άνθρωπου γενο
μένου, Ινα σώση τδν, άνθρωπον, ώ ; λέγετε, πώς 
δ διάβολος ού παύεται άεννάως τδ γένος τών ανθρώ
πων πολέμων; "Εφη δ Ευθύμιος · Είπω σοι ομοίωμα · 
Βασιλεύς τις εΤχε φίλον πάνυ γνησιώτατον. Έχθρδς 

1 ' ' Τ> * * * Τ I I 

rogis amicurn dcpradalus est,ejusque bona pessum- δέ τις βλέπων τήν άπειρον τιμήν κα\ άγάπην ήν πρδς 
dedil. Etregis quidein amicum captum crudeliier 
verberavit, gravibusque calenis vinciens in profun-
dissimum tenebrosumque puteum projecii: quo in 
loco misere desperaleque jacebat. Sed lamen rex 
prioris felicilatis amici sui, necnon posterioris 
infelicitatis raeraor, per viscera misericordiae, ea-
pienle excogilato consilio, veniens cum regali viriuie 
adversus bosiem, non pro alio negotio, sed pro 
amico suoex acerbo gravique cruciatu libet-ando 
decertavit. Illum autem malisgaudere solilum debel-
lans et conterens, tortoribus iradidi l : quanquam 
idein ne sic quidcm a vexando r^gisamico destilit. 
Pari ralionecogila mectim dedivina condescensione : 
non enim necessiiate aliqua premenle ad suppri-
menda scandala venit, sed ul boiniiiem liberaret. { 

Porro ul male vel bene agamus, id noslri arbiirii 
esl atque conscicnliae; quandoquidem utriusque 

αύτδν έκέκτητο ό βασιλεύς * έλθών δέ δ έχθρδς μετά 
δόλου έσκύλευσε τδν τού βασιλέως φίλον κα\ άπώλετο 
τά υπάρχοντα αυτού * κα\ τδν μέν φίλον τού βα
σιλέως λαβών δ έχθρδς έτυψεν ανηλεώς, κα\ κλο'.οίς 
βαρέσι πεδήαας τούτον έν βαθυτάτψ καϊ σκοτεινψ 
φρέατι άπέθετο * κα\ ήν μείνας έλεεινώς εκεί καθά-
περ απαρηγόρητος. Μνησθε\ς ούν δ βασιλεύς τής 
προτέρας μακαριότητος τού εαυτού φίλου, καϊ πάλιν 
τής δευτέρας αύτου άθλιότητος, κατελθών διά 
σπλάγχνα ελέους οίκονομικώς έν βασιλική δυνάμει 
πρδς τδν έχθρδν, ούκ ήγωνίσατο περ\ τών πραγμάτων, 
άλλ' ήγωνίσατο τού ελευθέρωσα ι τδν εαυτού φίλον έκ 
τής πικράς κα\ δεινής βασάνου. Τδν δέ χαιρέκακο·/ 
εκείνον καταλύσας κα\ συντρίψας παρέδωκε τοι; 
βασανισταίς · εκείνος δέ πάλιν ούκ είασεν , άλλ* ούδ 
ούτως τδν φίλον τού βασιλέως. Τοιούτως έπ\ τή θεία 
συγκαταβάσει νόει μοι · ουδέ γάρ έξ ανάγκης ήκε 
παύσαι τά σκάνδαλα > άλλ* ελευθέρωσα ι τδν άνθρω-

έπε\ 
rei nobis scientiam imperlitus est. 
πον. Τδ δέ πράττειν πονηρδν είτε άγαθδν τής ημετέρας έστ\ προαιρέσεως τε κα\ συνειδήσεως 
•Τ/ήν τών αμφοτέρων γνώσιν ήμίν άνέθηκεν. 

11· Dicil Saracenus: Cum vosmet dicatis prelioso 
sanguine eraplos, age dic a quonatn vendili fueraiis» 
ei pro quoitam Clirislus sanguinem suum profuderil? 
Insuper dicitis,vos antea fuisse diaboli famulos, 
Gbrislum vcro advenientem vos redemisse. Atqui 
si Gbristus sanguinem suum diabolo dedisse pre-
tium dtcatur, nonne b«c exiliosa biasphemia fil ? 
Ait tiulbymius: Misericordiam Dei ejusque ineffabi-

ια'. Λέγει δ Σαρακηνός· Υμών λεγόντων δτι ήγο-
ράσθητε τψ τιμίψ αίματι, παρά τίνος έπράθητε; κα\ 
υπέρ τίνος δδωκεν δ]Χριστδς τδ αίμα αυτού ; Και πά
λιν λέγετε δτι δούλοί έστε πρώην τού διαβόλου, κα\ 
έλθών ό Χριστδν υμάς ήγόρασεν · καϊ έάν τψ διαβόλψ 
έδο>κεν αυτού τδ αίμα (5), αρκέσει τούτο είς βλασφη-
μίαν καϊ άπώλειαν. Έ φ η δ Ευθύμιος · Τους οίκτιρ-
μου ς τού θεού,κα\ τήν άφατον αυτού εύσπλαγχνίαν 

bilem benignitalem, vocainus nos vcndilionem D καλούμεν πράσιν κα\ άγοράν · πράσιν μέν δτι κλί-
atque emplionem : venditionem quidem, quia nos 
in adversain parlem declinanles, abjecli a Deo 
fuimus, ab eoque reccssimus. Emptionera aulcm 
dicimas immensam ejusdem benignitatera et con-
descensionem. Proferam tibi exeroplum, quoniam 
id mysterium non capis; sed bac recitaia simili-
ludiue, id deroum comprebendere poteris. Rex 
quidam regionem egregiam possidebat ac magnam. 
Verum illuc [morbus] irrepens fundittis eam deso-
labat.Dolens Uaque rex, convocalis oplimis medicis, 
senleiitiam illoruui rogavit, multisque niissis, mur-
bus tameu sanari non poluil. Erani aulem in ea 

ναντες είς τά εναντία άπε^ ίφημεν άπδ θεού καϊ 
άπέστημεν άγοράν δέ τήν αυτού άπειρον εύσπλαγ
χνίαν κα\ συγκατάβασιν· Είπο> σοι δέ κα\ ομοίωμα, 
δτι τδ μυστήριον τούτο ούκ έχώρησε, καϊ έκ τού 
ομοιώματος δυνήσει καταλαβείν τούτο. Βασιλεύς τις 
*Τ,χ6 χώραν πολλήν κα\ μεγάλην. Κα\ είσήλθεν είς 
τήν εαυτού χώραν [νόσος] ώστε παντελώς άφανισθή-
ναι. Περίλυπος ουν γενόμενος δ βασιλεύς, προσκαλε-
σάμενος τους αρίστους αυτού ιατρούς, έπυνθάνετο 
παρ* αυτών, και πολλούς τών ιατρών έςαποστείλας, 
ούκ ήδυνήθησαν θεραπεύσαι. Τπήρχον δέ εις τήν 
χώραν τού βασΓ'έως χαιρέκακοι άνθρωποι κα\ γόη-

(5) QuaRstionem banc appellat vcierem Pholius edidimue Script. vet. lomo primo;, ei doctc sokr-
iti Ampbilocbiana dissertaiione xxiv (quam nos terquc dissolvit 
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τις. Τ ί o3v «οιεΤ ό βασιλεύς; Έ ν α υίδν έχων μονο- Α regis provincia maligni bomines et malefici. Quid 
γενή, άνέδησεν αύτψ προβάτου δοράν, κσ\ έξ-
ακί στείλε ν είς τήν εαυτού χώραν. Ίδόντες δέ τούτον 
ol χαιρέκακοι παίδες τής χώρας Ικείνης , λαβόντες 
τούτον άπέκτειναν. Κα\ λαβών δ βασιλεύς έν ταίς 
χερσί ταίς ίδίαις τδ τού υίού αυτού αίμα, κα\ ποτί-
σας τδν λαδν , έζωοποίησεν έκ τού θανάτου τήν εαυ
τού χώραν· Νόει μο( και έπ\ τού φοβερού σώματος 
κα\ αίματος του Χριστού δτι ούτε άγγελος ούτε 
προφήτης ήν δυνατδς έξελέσθαι τδν άνθρωπον έκ της 
τυραννίδος τού διαβόλου εί μή δ αύτδς άρχηγδς τής 
ζωής ημών κα\ τής σωτηρίας θεδς διά τού Ιδίου σώ
ματος χα\ αίματος. 

ιβ'. Αέγει δ Σαρακηνός * Διά τί δ Μωάμεδ ύπδ τού 
προφήτου Ήσαίου κηρυττόμενος προφήτης, κα\ έν τ?| 

ergo rex fecit ? Filium babens tinigenitura, huic 
imposuii ovinam pellem, atque iia in regionein 

illam dimisit : quem visum maligni i l l i bomines 
caplutnque interemerunt. A l rex manibus suis 
fili' sanguinem sumens, eoque populuin iHuinpotans, 
regionem suam de exitio ad vilain revocavil. Pari 
modo igitur reputes velim de venerando corporeei 
sanguine Chr i s l i ; quod nempe neque angelus, neque 
propheta, polarat hominem de diaboli tyrannide 
eripere, preter quam ipse nostrae vitae auctor et 
saltitis Deus, per propriuni corpus ei sanguinem. 

14. Uicit Saracenus: Cur Mobamedem a prophela 
Isaia proclamatum prophetam el diserte scripmni, 

υμετέρα γραφή κηρυττόμενος προφήτης κα\ γεγραμ- Β vos repudiatis? AilEulhymius: Iniendemenlem luain 
μένος ων, έξεώσατε τούτον; Έ φ η δ Ευθύμιος * 
Στήσον τδν νούν σου κα\ τήν συνείδησίν σου ενώπιον 
τού θεού τοίς λόγοις τού ΊΙσαΐου. Αέγει δ Σαρα
κηνός ' ΕΙ δ θεδς, ούκ αμφίβολος*. Αέγει ό Ευθύμιος* 
Τί σοι δοκεί περ\ τούτου τού προφήτου Ήσαΐου; 
θεράπων ήν θεού κα\ άληθινδς προφήτης ή ού; Αέ
γει δ Σαρακηνός* Κα\ πάνυ προφήτης κα\ θεράπων* 
"Εφη δ Ευθύμιος * Τοιούτος θείος προφήτης καϊ μέ
γας Ησαΐας τάδε φησ\ περ\ τού Μωάμεδ * *Α$ρβΓ-
λε Κύριος άπό Ιερουσαλήμ μέγαν χαϊ μικρόν, 

κεφαλήν χαϊ ούράν, προφήτη* άνομον διδάσκοντα 

άνομα · οδ τί ή ουρά; χαϊ έστω πλανών καϊ πλα-

νώμενος' ταύτα φάσκοντος τού Ήσαίου περί τού 
Μωάμεθ. Αέγει δ Σαρακηνός* Είπε ήμίν, τής θείας 

atque conscieniiam, ceu ante conspectum Dei, Isaiae 
verbis. Dicit Saracenus : Si Deus est, non erh am-
biguus .Ait Eulbymius : Quid tibi de hoc propheta 
lsaia vidclur? servusne Dei esl verusque prophela, 
•necne? Dicil Saracenus ; Propbela magnus Deique 
famulus. Ait Euthymius: Divus bic magnusque pro-
phela Ieaias haec de Mobamede dicit: Abstulit Domi-
nui de Jeru$alem mngnum parvumque, capul et cau-

dam, prophetam impium impia docentem. Cujus qui-

dem quid cauda ett ? erilque decipieni el deceptut; b&c 
enira dici i Isaiasde Mobaraede Dicil Saracenus : 
Dio nobis, cum divina Scriptura dicat: Yce ii$ quitym-
pana tenentes vinwnsuum bibunt43; ileui: NoliU ine-
briari vino, in quo eit luxuria1*, cur Cbristianos v i -

Γραφής λεγούσης · Ούαϊ ol μετά τύμπανων καϊ C demus ebrielati et diabolicis cboreis indulgenles ? 
αυλών τόν olror πίνοντες καϊ Μή μεθύσχεσθε 

ctror έν φ έστιν ή ασωτία πώς δρώμεν τούς 
Χριστιανούς έν τή μέθη κα\ έν όρχήμασι δαιμονι
κοί; ; Καταχριστιανικώς τούτο πράττουσιν. Ά ρ ά 
γε μέτοχοί είσι τής τού θεού βασιλείας; Έ φ η 
δ Ευθύμιος* Μή γένοιτο* μή πλανάσθε, τής θείας 
Γραφής ημών λεγούσης " · Αίκαιος Κύριος, καϊ δι* 

χαιοσύνας ήγάπησεν * Ούτε πόρνοι, ούτε μοιχο\, 

Prorsus hoc a Cliristiauo inslilulo alienum agunt. 
Nuro igitur Dei regnum parlieipabnm? A i l Euiby-
mius: AbsillNe decipiamini, quoniaii), ait Scriplura: 
Juiiui Dominui, ei jutliiiat dilexit**. Neque scorta-
lores, neque aduiteri, neque ebriosi, neque fures, 
neque molles, neque masculorum concubitores, in -
trabunt iu regnum ccelorum l e ; nisi qui fecerit vo-
luntatem Dei. 

ούτε μέθυσοι, ού κλέπται, ού μαλακοί, ούτε άρσενοκοίται είσελεύσονται είς τήν βασιλεία ν τών ουρανών 
εί μή δ ποιών τδ θέλημα τού θεού. 

ι γ \ Κα\ μεθ' έτερα δ Ευθύμιος πρδς τδν 'Λγαρη- 13. Et poeUliaEulhymius Agarenodixit :Dicroibi, 
vbv έφη * Είπε ήμίν, ώ σοφώτατε τών "Αγαρ' ύμείς ο sapientissime filiorum Agaris : vos dicitis Moba-
λέγετε τδν Μωάμεδ καλείσθαι προφήτην θεού κα\ medcm vocari propbetam Dei et legalum. Undenam 
άπόστολον * πόθεν έχετε τούτο δείξαι, κα\ έκ ποίων D hoc ostendilis, et quibus lestibus? Namque ul cer-
μαρτύρων ; ' Ορώ μεν γάρ ούτε κρίσιν, ούτε συζυγίας, niinus, vos neque judicium, neque conjugia, neque 
ούτε πώλησιν, ούτε άγοράν, ούτε χωρισμδν συ
ζυγίας, ούτε άλλην τήν οίανούν υπόθεσιν ποιείτε 
πάρεξ μεμαρτυρημένος γραφάς. Ό δέ Μωάμεδ 

ούτος, δν λέγετε εΐναι προφήτην υμών, παντά-
πασίν έστιν αμάρτυρος καϊ ανυπόστατος* γνώρι
μος γάρ έστι παρά πάντων δτι μίσθιος ήν · κα\ δ 
τής ζωής αυτού χρόνος πεντήκοντα καϊ πέντε έτη 
ζών έν άσωτε ία και πάση ακαθαρσία τεσσαράκοντα 
έτη, ειδωλολατρών έν πάση άσεβεία. Τά δέ πέντε κα\ 
δέκα έτη ήρξατο ψευδοθεοσεβείν, παρά τίνος αστρο
νόμου μοναχού, δς κα\ αύτδς ούκ ήν δρθδς τής δρθο-

vendilionero, nequeemptionem, neqne conjugii dis-
solutionem, neque aliud quodvis negotium facitis, 
sine scripio lestimonio. Hic auiem Mohamedee, quem 
dicitis esse propbetam vestrum, prorsus omni lesli-
monio caret et fundamenlo. Consiat enim apud 
omnes mercenarium fuisse, el quod toiura vil» suaa 
tempus quinquagiiita ei quinque annorum, in omiii 
luxuria? et impuritatis genere exegerit, et quideni 
usque ad quadragesimum annum impius idololatra. 
Postreuiis vero quindecim annis coepil falsam pelir 
gionera colere, ab astroaonio quodam monacbo eru* 

1 1 Isa. « , 13, 15 . " Isa, v, 11* u Ephes. v, 18. " Pw!. x, 8. u I Cor. vi, 9 ,10· 
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dilus, qui nec ipse recius eral orlbodoxae Qdei cul- Α δόξ«υ πίστεως, άλλ* έκ τής διδαχής ήν του Νεστορίου 
ΙΟΓ, sedprava Ncstorii doc.lrina falsisque dogmalibas 
laborabal, queiu eliam Mobamedes meraco ebrius 
gladio suo occidii; quam ob rem vini polum inier-
dixii . Posi susceplam aulein reclam, ul ei videba-
lur, religionem, loia vita ejus nibil alitid fuilquam 
luxuria, obsceni actus, adulteria, wasculorum con-
cubitus, canles, lalrocinia, injuriae. E l si quid dia-
boius maii fecil, in hac mundi vauitale, id Moha-
medesquoque patravit; imoet parenlem suum Sa-
lanam superavit: quod si vos negaverilis, nihilominus 
doctriua ejus id leslatur, et facta ipsa conclamant. 
At vcrus nosler Cbristianorum Deus in impuris bu-
jusmodi lurpibusque bominibusnon requiescii, sed 
loiige ab liie abesl. 

4*. Audi itaque poliiiam ejus, vilaeque mercedem, 
et docirinoc exilum. Ait numerui» propbelaruai Det 
sui 1'uisse cenlum el viginli quatuor millia.Nunc di-
cite mihi : fuitne Deo adversus aliqucm bellum, ut 
io l auxiliaribas egcrel? An dcfecerant adversus eum 
angeli, ideoque lantum qnasi vallum ferebat mobi-» 
cem bello oppouerel? Atqui no*ler vere Chriirtns 
Deus, uno terraemoius iciu consiernat, coitculilur-
que ccelum ae lerra et quse in lerra sunt. Reliquuin 
cst ui niibi demonslrelis, cur opus fuerit centum ac 
viginli quatuor millibus prophetaruin?CaUerum reci-
Utc nobis nomina illonnn, el unde fiierint, el illo-
rum palrias, atque stationes. Nam poslqoam religio-
se vel poiius irreligiose vixerunl, vestros quoque 

Β 

εσφαλμένων δογμάτων * δντινα καϊ μεθυσθε\ς οίνον 
άκρατον άπεκτεινε τή αυτού μαχαίρα * και διά τούτο 
κα\ τήν οίνοποσίαν έκώλυσεν. Μετά δέ τήν δοκούσαν 
αυτού Οεοσέβειαν, ή μάλλον άσέβειαν, δλος δ βίος 
αύτου ήν άσωτίαι, πράξεις αίσχραΐ, μοιχεΐαι, άρσε· 
νοκοιτίαι, φόνοι, άρπαγα\, άδικίαι * κα\ εΓ τι κακδν 
έποίησεν δ διάβολος έν τψ κόσμω τούτ;υ τψ ματαίω, 
δ Μωάμεδ ούτος έποίησεν, καϊ έτι πλέον τού πατρδς 
αυτού τού Σατανά. Κα\ Ιάν ύμείς άρνήσεσθε, ή δι
δασκαλία αυτού μαρτυρεί κα\ βο$ τά πράγματα. Ό 
δέ αληθής Θεδς ημών τών Χριστιανών έν τοίς τοιού-
τοις άνθρώποις αίσχροίς καϊ άκαθάρτοις ούκ ανα
παύεται, άλλά κα\ μακράν απέχει άπ ' αυτών. 

ιδ*. "Ακουσον γούν τήν πολιτείαν κα\ έπαθλα τής 
ζωής αυτού, κα\ τά πληρώματα τής θιδαί/αλί ; ς , 
λέγοντος δτι άριθμδς υπάρχει (τών προφητών) τού 
Θεού αυτού χιλιάδες έκατδν είκοσιτέσσαρες (6). Εί
πατε ή μ ί ν είχεν δ Θεδς κατά τίνος [πόλεμον', κα\ 
έδέετο συμμαχίας τοιαύτης ; "Η άπέστησαν αύτψ οί 
άγγελοι c-ύτού, κα\ έν τούτψ έφερε «οσούτον πλή
θος φωσσάτου (7) πρδς τδ ποιήσαι άντιπαράταξιν 
πολέμου; Καϊ γάρ δ ημέτερος άληθινδς Χριστδς 
δ Θεδς ημών διά μικράς στιγμής σεισμού συστέλλε
ται, καϊ συντρομάση δ ουρανός κα\ ή γή κα\ τά έν 
τή γή . Λοιπδν δείξατε ήμίν τίς ή χρεία αύτη 
τών είκοσι τεσσάρων κα\ έκατδν χιλιάδων προφητών · 
πλήν φέρετε πρδς ημάς τά ονόματα αυτών, κα\ πό-

pseudoprophotas erudiverunl: quoruin propbelarum C ^ c v ε ι σ ^ » έ κ ποίας χώρας, καϊ έκ ποίου τόπου. 
nomina Moliamedes scripla reperil in berba qua-
dam. Ilerbam illam coemit, quaee; prufuit ad scor-
iationeui prolcrvam et effrenera, adeo ul nunquam 
ejus cupiditas et lasciviaexpleri potueriu Cur ergo 
bominem iiHpuram, bomicidam, praepotcnlem, ra-
pacein, latroaem, planum, dicilis prophelaro lega-
tuuique Dei? et quod Deus nugelum suum miserit 
ad Mobamedem? Quis adcsl lesiis, hunc Λ Deo rois-
suitt essc propbetam ac legaium ? Quibus ex mira-
culis oslendis eum propbetam? (Jbinain ipsius pro-
pheliaj? Qualis fuit augeli visio, qua ille edoctus 
iu i l scortari, eicinafdum agere, aliisque flagitiosis 
aciibus operam dare, quosego rccitare probibeor 
nementem audilorum inquineni? Yere vanus ves-
ler Deus, ejusque angelus, qui voedocuil omne ge- ^ 
nus luxuri* palrare. 

σθαι; Αληθώς μάταιος ό Θεδς υμών κα\ δ αυτού 
άκολασίαν. 

45. Deindc dicit vobis tres esse iit paradiso flu-
vios, quorum primus melle fluit, allcr lacte, vino 
tertius. Aqua nusquam est.Jam meracuni vinum 
bibentes, necessario ebriali, et absque sensu jacen-
tes cuni gravedine, paradiso non fruemini, pra3-
lerquam laboris requie : et honoris loco ignominiam, 
pro regno poenam, vermeinquc vigilem experie-
mini. Narrate nobiseliam decamelo feraina, quam 

(G) Sic aflirmantem facilMohamcdem Zamcbas-
cerius apud Mvaccium in reiutatione surai 22. 

/7) 4-ωσσάτον vocabulum, quod Gra^ci eliam 

Κα\ γάρ μετά τδ θεοσεβήσαι ή μάλλον άσεβήσαι έδ:-
δαξαν κα\ τους ψευδοπροφήτας υμών · ων τά ονόματα 
αυτών τών προφητών εύρε γεγραμμένα έν τή 
βοτάνη. Βοτάνην έξων/;σατο συμβαλλομένην αύτψ 
είς πορνείαν άσχετονκα\ άκόλαστον, ώς μή κορέννυ· 
σθαι αύτδν τής επιθυμίας κα\ τής λαγνείας. Πώς 
ούν άνθρωπον άκάθαρτον, φονέα, δυνάστην, άρπαγα, 
ληστήν, πλάνον, λέγετε αύτδν προφήτην κα\ άπόστο-
λον Θεού; κα\ δτι άπέστειλεν δ Θεδς τδν άγγελον 
αυτού πρδς τδν Μωάμεδ; Τίς έστιν δ μαρτύρων περι 
τούτου, δτι έκ Θεού έπέμφθη προφήτης και απόστο
λος; Έκ ποίων σημείων δεικνύεις αύτδν προφήτη*; 
Κα\ πού είσιν αί αυτού προφητείαι; Άλλά κα\ οποία 
ήν ή τού αγγέλου θέα, δι' ού έδιδάχθη πορνεύειν καϊ 
άρσενοκοιτεύειν, κα\ άλλας άθεμίτους πράξεις, 
έξ ών ού δύναμαι λέγειν διά τδ νούν ημών μολύνε-
άγγελος, δς διέταξεν υμάς τού πράττειν πάσαν 

ιε'. Είτα πάλιν λέγει πρδς υμάς δτι έν τψ πα-
ραδείσψ είσ\ τρείς ποταμοί · δ μέν εΤς £έει μελί, δ 
δέ έτερος γάλα, *δ δέ τρίτος μεστδς οίνου · ύδωρ δε 
ουδαμώς. Άλλά τδν οίνον άκρατον πίνοντες, έξ 
ανάγκης έκ τής μέθης τού άκρατου οίνου έν αναι
σθησία κειτόμενοι καρηβαρούντες, ουδέν άπολαύ-
ουσιν έν τψ παραδείσψ άλλ* ή κόπον άνέσεως, κα\ 
άντ*ι τιμής άτιμίαν, κα> άντ\ βασιλείας κόλασιν, κα>. 

multo antiquiores Eutbymio a Laiinis jain £sci-
verant. 
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σχώληκα τον Ακοίμητον. Είπατε ήμΤν χοΛ περί τής Α dicilis in paradieo herbis pasci, qus ab inilio 

creata iimnorutis este inparadiso meruil, prout χι μήλου, ήν λέγετ£ νεμομένην έν τψ παραδείσψ, ή 
κατ* αρχάς κτισθεϊσα τήν άθανασίαν έλαβεν έν τψ 
παραδείσψ, ψευδόμενου του υμών προφήτου, του 
Θεού ημών προπέμποντος τδν Αδάμ είς τήν γήν 
έξ ής έγεγόνει. Κα\ έκτοτε τά πάντα θάνατον 
ένεδύσαντο * μόνη δέ ή κάμηλος υμών έλαβεν άθανα-
σίαν. Εί ούν αθάνατος έστιν ή κάμηλος υμών, κα
θώς ύμείς φατε, έντδς τού παραδείσου, κατ* έτος 
αυξανομένη τους τοσούτους χρόνους, έγέμισεν άν δ 
παράδεισο; έκ εού δγκου αυτής, καϊ ουδείς τμ>ν αν
θρώπων δυνήσεται είσελθείν έκείσε. 

ις-'. Ωσαύτως λέγετε κα\ περ\ τού Μέκ, δτι 
οΐκος Θεού. Λεγόντων ημών τών Χριστιανών πρδς 
υμάς, Πόθεν άπέρχεσθε κα\ προσκυνείτε ήμερων 

vestcr prophela mentitur: nam cene Deus noster 
Adamum pramisit in terram, de quasumplus fuerat. 
Ez qoo tempore omnta morti fueranl obnoxia, so-
laque vestra canielus immortalilatem soriita est. Si 
ergo immorlalis est vestra canielus, ut vos diciiis, 
intra paradisum ; eaque singulis annis por loi sa*-
cula aogelur, certe paradisus pondere illius labora-
bi l , nuilusque jam^homo iliuc ingredi poleril. 

46. Narratis pariter de Mecca, qood Dei domus 
sit. Rogantibus cerle vos Cbrktianis, quonani ado-
rare pergatig tanto dierum spatio ? et uuinaui sit 

τοσούτο διάστημα ; κα\ πή ούν δ τόπος εκείνος; και Β illo locus ? dicitis nobis, illud esse bospitium Dei, 
πρδς ημάς φατε δτι δσπίτιον ήν τού Θεού, κελάρην, 
ή μαγίριον, ή άγχούρην, ή χαζήναν. Σαφηνίσατε 
ήμί / περ\ τού τοιούτου δσπιτίου* κα\ πώς ού 
γινώσκετε τδν τάφον τού υμετέρου προφήτου, καϊ 
τιμάτε αυτού λείψανα ώς προφήτου τού Θεού 
κα\ αποστόλου. Κα\ εί μέν αναπαύεται ό Θεδς έν 
τψ όσπιτίψ έκείνψ κα\ μόνψ, έξ ανάγκης ήν κα\ 
φοβερών μυστήριον έν τω τόπψ έκείνψ* δ τι κάν 
ύμείς είπητε τδ γεγενημένον περ\ τού μαγνήτου, 
περί πεπλανημένων θαυμάτων, ά πάντες κηρύττου-
σιν. Άλλά καϊ αύτδς δ κύων, δ έκ τής λίμνης έξερ-
/ojLtvo, κα\ πρδς υμάς έπιφοιτών, δν ύμείς καλείτε 
χάριν 9εού* βαβα\ τής τοιαύτης απανθρωπιάς και 

etdicitis, in Oei bospilium ejus celarki, et magirion, 
ei achurin, el ebaztnan. Explauate nobis, quae-
sumus, quid sit hoc bospitium : et quomodo pro-
pheta3 veslri sepulcru» ignorelis, el ejus reliquias 
honoretis ut Dei propbette aique lcgali. E l siqu idem 
babital Deus in illo hospilio, necessario tivmen-
dam mysierium est in locoil lo: quidquid vos dicalis 
de iis qus illic Gunl per magnetem prodigiie, quae 
omnes buccinant. Scd et ipsecanisde slagiio emcr-
gens el ad vos profectus, quein vos Dei graliam 
appellaiit. Papae tantam inbumanitalem et inscitiam! 
H» sunt proplielae veslri nug<e, quas narrare quis 
cordalus queal? abominabilem nempe canem csse 

άγνωσίας! Τοιαύτα είσι τού προφήτου υμών τά r gratiam Dci ! Item Mohamedcs vos docel, iiura pa-
ληρήματα, ά τίς τών εύ φρονούντων δυνήσεται ει
πείν; τδν μεμισημένον κύνα χάριν Θεού. Κα\ πάλιν 
δ αύτδς Μωάμεδ διδάσκει λέγων δτι έντδς τού παρα
δείσου κατενώπιον Θεού άσυνέτως κα\ άκορέστως 
πορνική μίξις γίνεται (8)· έπιλήψει γάρ με διηγού-
μενον δ χρόνος, ίνα μή κα\ αύτδν τδν αέρα μολύνω 
έξηγού μένος τους πεπλανημένους λήρους καϊ με μι
σημένους λόγους τού Μωάμεδ. Λέγει δ Σαρακηνός * 
ιΝενίκημαι, νενίκημαι. ΤΩ πώς μεγάλη ή πίστις τών 
Χριστιανών I Χάριν ούν έχω σοι περ\ τής θεογνωσίας 

radisum ante conspecium Dei stolide el insatiabi-
liler fornicariam copulain frequeiuari. Destiiuet 
me tempus ttlia narranlem, ipsutnque aerein i n -
qitinaverini, si plenas falsilate nugas, ei deiesiabiles 
Mobaniedissermones referre veliui. Uicii Saracenus: 
Yictus sum, manug do. Quam magna esl Cliristia-
norum iides ! Ago igilur libi gratias de bac Iradwa 
mibi Dei nolilia, ο bouio Dei. Nam qua: vos diciiis, 
ο Cbrisliani, vera sunl. Deus ipse leslis. Adesdum 
ο Dei famuleK Ltaplisuium mibi impeniior. 

ταύτης, ώ τού Θεού άνθρωπε* τά γάρ παρ* υμών λεγόμενα τών Χριστιανών αληθή ε ί σ ι ν Κύριος δ 
Θεδς μαρτυρεί * καϊ δεύρο, δούλε Θεού, βάπτισαν με. 

Dixi superiut me Panopliam quamdam adversus Mohamedis lectam hoc volumine instruxisse, AttameH 

reliquus tti in alio codice Valicano Dialogus ChrUtiani hominis cum Umaeiiia, cujus iamett ego scnpii 

nonnisi breve spectmen proferam, ne plura capita cumulem, quce easdem fere objeclione* re$poiuione$ que9 

mutatis verbis, conlinent. 

άΙΑΛΕΣΙΣ ΧΡΙΣΤΙΑΝΟΥ ΚΑΙ ΙΣΜΑΗΑΪΤΟΥ ΑΓ EPQJΑΠΟΚΡΙΣΕΩΝ ΠΕΡΙ ΪΗ* AMQMHTOY 

ΠΙΣΤΕΩΣ ΤΩΝ ΧΡΙΣΤΙΑΝΩΝ. 

DIALOGVS CHRISTIANI CUM ISMAELITA PER ίNTERHOGAΤΙΟΝ ES ΕΤ RESPONSIONES DE 

IliREPREHENSIBILI CURISTIANORUM FIDE. 

Ό ΧΡ1ΣΤ. "Ομολογείς τδν Χριστδν είναι Αόγον 
ζα\ Πνεύμα Θεού, ώς λέγεις, χτιστόν; 

Cl l t t lST. Fateris Vcrbum Spirilumque Dei Cbri-
sium esse, quem lamen creatum dicis ? 

(8) hoc perperam imputari corano ab imperitis adnoiationibus ad Nicelam Byxnntinam, p. o\9f 

iegendi Arabicos libros Graecis, jara ostendimus in adn. ' i . 
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ISMAELITA. Uiique sic eura d ico 1 T . Α 
CU. fpsum vero Deura, creatumno dicii an in-

creatnin ? 
J .Deum incrcalnm aio. 
CII. Spiritalem ralionalemque dicie Deum, an 

sccus ? 
1. Spirilalem ac rationabilem aio. 
CH. Age vero Chistum Yerbum Spiriiumqoe 

iiujiis Dei increati, spiriuli» ac rationalis dicis, an 
allerius Dei ? 

I. Profeclo liujusce Dei bunc esse dico el con-
fiteor. 

GH. Gontingit iiaque, utDeus increatus, spirilua-
lis ac rationalis, ut inquis, utque dici par est, 
Yerbum habeai et Spiriium increalum. Ecce enim 
cum falearis Deum increatum *· , spiritalem ac 0 
raiionalem ; postea vero Yerbam ejue ac Spiritum 
crealum dicas, sequilur ut Deus quoque irraliona-
lis et sine spiritu s i l , etc. 

I. Mariam dicisie virginem, el absque semine 
Gbrislum genuisse, et postquaro bunc peperit, f ir-
ginem permansiese, necne ? 

GH. Sane banc virginem dico, et absque &emioe 
Chrisium genuisse ; ct post parium virginem per-
severasse * · , etc. 

" Sur. III, 45. -· Sur. v, 8 i , m. *· Sur. i x i , 
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Ό 1ΣΜΑΗΛΙΤΗΣ. Να\ ούτως λέγω αυτόν. 

Κα\ τδν Θεδν κτιστδν λέγεις, ή Ακτιστον; 

ϊ . "Ακτιστον λέγω τδν θεδν. 
Χ. Έμπνουν καϊ λογικδν τούτον τδν θεδν λέγεις, 

ή ο ύ ; 
I. "Ε μ π νου ν και λογικδν τούτον λέγω. 
Χ. Κα\ τδν Χριστδν Λόγον και Πνεύμα τού αυτού 

θεού λέγεις τού άκτίστου κα\ έμπνου κα\ λογικού, ή 
&λλου Θεού; 

I. ΝαΙ τού αυτού θεού τούτον λέγω κα\ ομολογώ. 

Χ. Κα\ γίνεται άκτιστός θεδς έμπνους κα\ λογι-
κδς, ώ; λέγεις, καθ α Ινι, έχειν Λόγον κα\ Πνεύμα 
κτιστόν * Ιδού ομολογείς θεδν άκτιστον, έμπνου ν καϊ 
λογικδν έπε\ δε τδν Λόγον κα\ τδ Πνεύμα αυτού 
κτιστδν λέγεις, άρα καϊ οδτος άλογος έστι κα\ 
άπνους, κ. τ . λ. 

I. Τήν Μαριάμ παρθένον λέγεις, κα\ άνευ σπο
ρά; γεννησαι τδν Χριστδν, καϊ πάλιν, μετά τδ γεν-
νήσαι τούτον, παρθένον μείνασαν, ή ού; 

Χ. Να\ παρθένον λέγω ταύτην, κα\ άνευ σποράς 
γεννησαι τδν Χριστδν, κα\ μετά τήν γέννησιν πάλιν 
παρθένον μείνασαν, κ. τ . λ. 

91. 

ΕΥΘΥΜΙΟΥ ΖΙΓΑΒΗΝΟΥ 
ΕΛΕΓΧΟΣ ΚΑΙ ΘΡΙΑΜΒΟΣ 

ΤΗΣ ΒΛΑΣΦΗΜΟΥ ΚΑΙ ΠΟΛΥΕΙΔΟΥΣ ΑΙΡΕΣΕΩΣ ΤΟΝ ΑΘΕ12Ν ΜΑΣΣΑΛΙΑΝΟΝ, ΚΑΙ ΤΟΝ ΦΟΥΝΔΑΙ-
ΤΩΝ, ΚΑΙ ΒΟΓΟΜΙΑΩΝ ΚΑΛΟΥΜΕΝΩΝ, ΚΑΙ ΕΥΧΙΤΩΝ, ΚΑΙ ΕΝΘΟΥΣΙΑΣΤΩΝ, ΚΑΙ 

ΕΓΚΡΑΤΠΤΩΝ, ΚΑΙ ΜΑΡΚ1ΩΝ1ΣΤΩΝ. 

ΕϋΤΗΥΜΙΙ ZIGABENI 
CONFUTATIO ΕΤ EYERSIO 

m?\M Ε Τ M U L T I P L I C I S E X S E C R A B I L I U M M A S S A L I A N O R D M S E C T J E , Q U I Ε Τ 
P H U N D A I T J E Ε Τ B O G O M I L I , N E C Ν Ο Ν E U C H I T J E , E N T H U S I A S T J E , 

E N C R A T I T J E , Ε Τ M A R C I O N I T J E A P P E L L A N T U R . 

Tradtdiinobis, fralresdileclissinii, Dominus Deas 
ac Servalor nosier Jesus Gbristus per sanctos d i -
scipulos suos et aposlolos, purum sincerumque 
iidei mysterium, ac simul prxmonuil fore ul in 
diebus uhimis multi falsi prophetae et falsi Gbristi 
exsurgerent, a quibtis nobis suinmopere cavendum 
forel. Ncque secus apostolus Pauius in Epislola ad 
Timolbeum praedixit: Multot extremis temporibus 

α fide detciluro$y spirilibus auscuilanle» teductoribus 

et doclrini* dcemonum, $ub personit imposlorum la-

Itnlium, aui conscientiam tuam canlerio txusti con-

Τού Κυρίου καϊ θεού καϊ Σωτήρος ημών Ιησού 
Χριστού διά τών αγίων αυτού μαθητών καϊ απο
στόλων καθαρδν ήμίν τδ τής πίστεως παραδόντος 
μυστήριον, είρηκότος δέ κα\ έν ταΐς έσχάταις ήμέ-
ραις πολλούς έλεύσεσθαι ψευδοπροφήτας κα\ ψευδό-
χρίστους, καϊ παραγγείλαντος πρόσεχε ι ν άπδ τών 
τοιούτων, ακολούθως δέ κα\ τού θεοκήρυκος Παύλου 
πρδς τον Τιμόθεον άποστείλαντος, δτι Έν έσχάζοις 

καφοϊς άχοστήσονταί τίνες της πίστεωο προσ-

έχοντες χνεύμασι χΛάνοις, καϊ διδασκαΛίαις 

δαιμονίων, έν ύποκρίσει ψενΰΰΧογων κεκαυτψ 
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ριασμένων τ}\ν Idiar σννεΙδι\σιν% κωΛυόντων Α jngii* interdicant, et ciborumabsiinenliam injungant% 

γαμεϊν, χαϊ άχέ/εσΟαι βρωμάτων, ά ό Θεός έκτι-

σεν είς μετάΛηψιν μετά ευχαριστίας τοις πι-

στοΐς χαϊ έπεγνωκόσι τήν άΛήθειαν, δτι πάν 

χτίσμα θεού καΛόν μετά ευχαριστίας Λαμβανό

μενε ν. Αγιάζεται γάρ διά Λόγου θεού, καϊ έν-

τενζεται. Καϊ πάλιν · Έκ τούτων γάρ είσιν ol 

Μόοντες είς τάς οικίας> καϊ αϊχμαΛωτΙζοντες 

γυναικάρια σεσωρενμένα έπιΟνμίαις ποικΙΛαις, 

αάντοτε μανθάνοντα, καϊ μηδέποτε είς έπί'γνω-

σιν άΛηΟοίας έΛθειν δυνάμενα. Ταύτα του Σωτή
ρας χαϊ Θεού ημών προειρηκότος, καϊ τού Αποστόλου 
κηρύξαντος, προσέχωμεν, αγαπητοί. Κατά γάρ τάς 
τοιαύτας προνοήσεις έν τοις έσχάτοις καιροις γενο
μένων ημών, ή πολυώνυμος τών Μασσαλιανών, 

quos Deus ipse humano generi supptditavit, ui iis 

fideles, el verilalis illuslrati iumine, cttm graliarum 

aciione fruerentur: siquidem omnis creatura bona 

e$tt dummodo cum graiiarum sumalur aciione. San~ 

ctificaiur enim verbo Dei ; atque ita ad sumendum 

opta est f . Idem el alibi ail : Ex hisce hitnl, qui in 

domoi irrepenles, mulieiculas variis covcnpiscentiii 

oneralas captivas leneni, semper discentcs, el nun-

quam ad cognilionem pervenire valcnles veritatis *. 

Quare sequum est, fraires, ut hisce Scrvaloris no-
elri Dt ique nos pnemonentis, et Aposloli priediceo* 
lis verbis allenlas aures prabeamus. Uli eniin no-
bis pracdiclum, in exlreinis illis jain nunc vorsa* 
mur lemporibus, et confusa illa ac niuliinomi-

είζουν Βογομίλων, αιρεσις έν πάση πόλει, και χώ,'.α, R nis Massalianorum, sWe Bogomilorum secla pcr 
xi i επαρχία, επιπολάζει τανύν · κα\ οί ταύτης είσ-
ηγηται ού παύονται διαφθείροντες τους απλούστε
ρους τών ανθρώπων. Χριστιανούς γάρ εαυτούς 
όνομάζοντες οί μισόχριστοι, τψ εύφήμω τού ονόματος 
άναμίγνυνται τοίς δρθοδόξοις, κα\ αγνοούμενοι, δτι 
τψ κωδίωι τδν /ύκον κρύπτουσι, έκ τών παρ' ήμίν 
τιμίων Γραφών τάς αρχάς ποιούνται τής κενοφωνίας 
αυτών. Κχ\ έπειδάν εύπαράδεκτοι γένωνται διά τού 
προσωπείου, καϊ άρξωνται προ3έχειν αύτοίς οί 
άκούοντες, τότε τδν ιδν έξεμούσι. Καϊ ώς ήδη συν
ήθεις γενόμενοι τά εναγή τού Σατανά έξερεύγονται 
δόγματα, & δή κα\ συν αύτοίς τψ άναΟέματι καθυ-
πσγομεν, ώς νόθα και βέβηλα, κα\ τής καθολικής 
Έκχλησίας αλλότρια. 

omnes urbes, omnesque regiones aique prafeclu-
ras lalissimesparsadominaLUF :ejusque antesignani 
gimpliciores animas nusquam corrumpere cessant, 
el in parles suas iraducere. Cum enim isti Chri-
sti inimioi Chrislianos se nominent, specioso illo 
oblecli nomine facile recta seniientibus semel im-
miscent, ignoralique, quod sub agnina pelle rapa-. 
ces lateant lupi, e sacris ac vcnerandis liltcris 
occasionera viamque sibi aperiunl van» s u » et 
mendacis proferendae propalandaeque doclrina?, 
Ubi vcro sub bac larva semel adnnissi sunt, f t aiw 
ditorum sibi animos auivsque conciliarunt, tum 
denique virus guuin evomunt, el jam familiares 
facti nefanda Satanae dogmata eru< t:<nl: quae nunc 

unacum ipsis ut falsa, ac inipia, alque ab Ecclesis catbolicse sentenlia ac lide alenn, anatbemal1 

subjiciiou*. 
ΆΥαΟεματισμίς α*. C Anat/iemathmus 2. 

Πέτρφ τψ άρχηγψ τής Μασσαλιανών, ήτοι Αυκο-
πετριανών, και Φουνδαιατών, κα\ Βογομίλων αίρέ-
σεως,·τώ Χριστδν έαυτδν αποκάλεσαντι, κα\ μετά 
θάνατον άναιτήσεσθαι έπαγγειλαμένψ, Λυκοπέτρψ 
δέ διά τούτο έπονομασθέντι, δτι λίθοις δικαίως διά 
τάς άπειρους αυτού μαγγανείας καταχωσΟε\ς ύπέσχε 
μετά τρεϊς ημέρας τοίς πονηροίς αυτού συμμύσταις 
ανάστησε σθαι, και προσκαθημένοις αύτοίς τή βδε-
λυρψ αύτου λειψάνω μετά τρείς ημέρας ώς λύκος 
έν αύτψ δαίμων έφάνη τής σορού τών λίθων έξερχό-
!Αε·.$ς, ανάθεμα. 

Άναθεμ. Ρ* 

Τυχικψ τψ τούτου συμμύστη, κα\ μαθητή, τψ 
τάς έτερας μέν θείας Γραφάς διαφθείραντι, κα\ 
παρερμηνεύσαντι, κατ* έξαίρετον δέ άπαν τδ κατά ^ 
Ματθαίον Εύαγγέλιον, καϊ πάσας τάς περ\ τού Θεού 
καΛ Πατρδς, | τ ι δέ κα\ περ\ τού αγίου Πνεύματος 
ζήσεις είς τδν πνευματικόν αυτού Πατέρα παρερ
μηνεύσαντι, καϊ ούτω τήν τού Θεού δόξαν πρδς τους 
τής βδελυράς αυτού αίρέσεως αρχηγούς μεθελκύ-
σαντ;, ανάθεμα. 

ΆναΟεμ. f. 

Ααδόη, και Σάβα, κα\ Άδελφειψ, κα\ 'Ερμά, 
%&\ Συμεών, κα\ τοις άλλοις, οί τδν Ιδν τής τοιαύτης 

Pelro ITassalianorum, sive I.uropctri; norum 
(quiel Pbundaealae, ct Bogomili dicti) ha?reseos an-
tesignano, qui se ipse Chrisium appeJlavit, el posi 
«bUum resuriectururo promisii, eaque propter 
Lucopelru» coguominalus fuit, quod, cuni summo 
jure ob infiniias imposluras lapidibuslobrulusessei, 
pessimis symmystis ejus, qui abominabilis hu-
jus cadaveri eam, quam post triduum ipsis pollici-
liisfuerat, resurreclionoin exspectanlesassidebani, 
malus daBoion lupi specie acervo lapidum egredi 
visus sit, analiicma. 

Anathem. 9. 
Tycbico ipeius symmysia? el discipulo, qui ciim 

caeteras sacras Scripturas conrupit, pravcque in-
* lerpretatus est, lum praRcipiie universum secun-

dura Maltb^um EvangeUmn , qtiique omncs do 
Deo patre, alque eliam de Spirilu sancto sen-
tentias, sive dicia, ad spirilualem suam Palrem 
traxil, el explicuit, et boc pacio Dei gloriam itt 
abominand^ sua? sectse ancloree iranslulit, ana-
tben>a. 

Anaihem. 5V 

Dadoff", el Saba?, el Adelphio, et Hernis, et Sy-
roeoni, csterisque aliis, qui hacreseos hiijns Yencnwm 

1 1 Tim. nr, 5. e II Tiir,. m, 6. 7. 
PATROL. G H . C X X X l . t 
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emovuerant, gimplicesqtie bominos cum viros, , 
tum raulierea deccpcrunl, aique ila in pcrniciei 
baralhrum prxcipitavcrunt, anatbcma. 

Auuihem, 4. 
lis, qui dicunt, praeter sanctam el salutiferam 

Trinitalem, Dei scilicel Palris Yerbi, quod caro 
factuin esl, Filiiquc Dei et Domini nostri Jesu 
Cbrisii , et Spirilus sancli, aliam quamdam esse 
Trii.ilatcm, vel eliam superioreni poleutiam, in 
Buprento seplem coelorum coelo sedem suain baben-
tein, secundum cxsecrandsm, et falso ab ipsis 
J&aiae iribulam, ac inscriptam visionem, anatbema. 

Auathem. 5. 
lie, qui alias iniroducunl Scripluras, btu libros 

«acros, quain quos Spirilus sanctus pronun- « 
liavit, ei sancli nobis Palrcs iradidere, anaihema. 

Analhem. 6. 

lis, qui dicunt nuptias, qu:e in nominc Domini 
conlrabunlur, carniumque esum a i)eo pcrmissa-
ruui, Deo aboniinabilia essey iUaque proplcrca reji-
l iuwl et condeimiant, anatbema. 

Analhtm. 7. 
l is , qui traditas nobis preccs, et caivlion€s sa-

iras, ac prirautn quidem ab sanclis Aposlolis impc-
ratas (ut, cura divua Paulus a i t : ImpUmnt ιρέ-
rilu, loquenetinvicemin psalmis, hymnis, el cantio-

uibus spirilualibkt · . ) Turo elquaa deinceps a di-
vinis beaiisque Eeclegiae Pairibus c l doctoribus 
iQlicUe sunt: his, inquam, qui eas omnes, u l ^ 
) dlilcra acinanein repeiiiae invocationisloquacitalem 
rejiciiinl, el culpaiit : in principio auleni sua3 a 
Deo disccssionis solummodo : PaHr noster, qui es 

in caslis, cuni adoratione orare docenl, absque 
dominico flgurx crucia in facie signaculo ,* Doiui-
nuui noatruin Jesum Gbristum oratiooem isiam 
aobis tradidisse praaiexentes; revera autem, u l 
cxsecrandum palrem suum Satanaiu invocent 
(liujus euim gralia a sanciae crucis gignaculo abbor-
reat, ei illud a divinis Ecclesi* luminibus ac duci-
bus additum extreinum, quod orationi dominicae in 
gloriamconsubslantialis, et individu» Trinitatisin 
precando subjicitur corollariuffi : Quia tuum e$l 

regnum, el poteniia, et gloria, Palris, el Filii, et 

Spiritui sancti, ue audire quidem suslineot). Iis igi- ] 
tur, qui ita senlmnl, ac doceni, el ad finem usque 
ia istiusmodi prava iufitlaliooe pcrscverani, ana-
ihema. 

Analhem. 8. 
lis, qui conveatus in ecciesiis aversantur, ct in 

privali» locis praisident, docentque, specie qaidcro 
inajoris quielia causa, reapse auiem, ut profani 
corum erroris duginaia redargui nequeant, sed 
ignobilia delitescant, adcoquc ut in abdito omne 
sectae suae venenum animis a ee in errorera dedu-
ctoruui eo faciliae infundant ; bisce, ei ad \ila3 
txlremum terii)iiittm ID errorcpcrseveraverint, ana-
liiciua* 

1 Epbcs ?. 18,19. 
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αίρέσεω; έξεμέσαντες, xa\ τους άγροιχοτέρους τί ·ν 
άνθρώττων, άνδρας τε χα\ γυναίχα; εξαπάτησα ντε ς, 
πρδς τδ τής απώλειας χατέσπασαν βάραθρον, άνά 
θέμα. 

Άναθεμ· δ0. 

ΤοΤς λέγουσι, πλην τής αγίας χα\ ζωαρχιχής 
Τριάδος, ήγουν του βεου χα\ Πατρδς του σαρκω 
θεντος Λδγου, χα\ Υίου του θεου του Κυρίου ή;χών 
Τη σου Χρίστου, χαι του παναγίου Πνεύματος, 
έτέραν τινά είναι Τριάδα, ή κα\ ύπερχειμένην 
έξουσίαν, τήν τω ύπερτάτω τών έπτά ουρανών έπι-
χαθημένην, χατά τήν βδελυράν ψευδεπίγραφον παρ ' 
αύτοίς του Ήσαΐου ορασιν ανάθεμα. 

ΆναΟεμ. β ' . 
ΤοΙς παρεισάγουσιν ετέρας Γραφάς, ή τάς ύπδ 

τού αγίου Πνεύματος, κα\ παρά τών αγίων Πατέρων 
ήμίν παραδοθείσας, ανάθεμα. 

Άνκθεμ. ς'. 

Τοίς λέγουσιν ώς δ έν Κυρίω γάμος, και ή κατά 
βε^ν κρεωφαγία, βδελυκτά είσι τω Θεώ, κα\ διά 
τούτο αμφότερα άνατρέπουιιν, ανάθεμα, 

Άταθεμ. ζ 

ΤοΤς τά παραδοθείσας ήμίν εύχά; τε κα\ ύμνω* 
δίας, πρώτον μέν παρά τών θείων αποστόλων, I / Jq-
ρονσθε γάρ, φησ\ν,£τ πνεύματι ,ΛαΛοϋντες έαυτοϊς 

ψαΛμούς, χαϊ ϋμνονς, χαϊ φδάς πνενματιχάς. 

"Επειτα δέ κα\ καθεξής παρά τών θείων κα\ μα
καριτών Εκκλησίας Πατέρων και διδασκάλων. Τοίς 
ούν ταύτας πάσας ώς βαττολογίας άνατρέπουσι, 
κα\ διαβάλλουσι· έν άρχή δέ τής άπδ τού θεού δια 
στάσεως, μόνον τδ Πάτερ ημών ό έν τοΊς ούρα 

νοΊς, μετά τής είς γήν κατακλίσεως έκπαιδεύουσιν 
ποιεΐσθαι, άνευ τής τού δεσποτικού σημείου τώ 
προσώπω σταυρικής εκτυπώσεως, προφάσει μέν, 
ώς τού Δεσπότου ημών Ιησού Χριστού τήν τοιαύτην 
εύχήν παραδόντος, τή δ' άληΟεία, έπικλήσει τού βδε
λυρού αυτών πατρδς τού Σατανά* τούτου γάρ χάριν 
κα\ τήν σταυρική»/ σημείωσιν άποβάλλοντα, κα\ τό 
παρά τών θείων φωστήρων κα\ τής Εκκλησίας κα
θηγητών προστεθέν άκροτελεύτιον επιφώνημα, είς 
δόξαν τής ομοουσίου καϊ αδιαιρέτου Τριάδος, τό* 
"Οτι <τον έσχιν ή βασιλεία, χαϊ ή δόξα τον Πα

τρός χαϊ τον ΥΙον, χαϊ του άγιον Πνεύματος* 
1 ουδέ άκούσαι ανέχονται. Τοίς ούν ούτω φρονούσ·. 
κα\ διδάσκουσι, κα\ άχρι τέλους τ J τοιαύτη πονηρά 
ένστάσει έμμένουσιν, ανάθεμα. 

Άναθεμ. η'. 

Τοίς τάς έν έκκλησίαις συνάξεις βδελυττομένοιτ, 
κα\ έν ίΐιάζουσι τόποις προσκαθημένοις, κα\ διδά
σκουσι, προφάσει μέν ησυχίας χάριν, τή δ* άληθεία 
έπ\ τψ τής βέβηλου αυτών πλάνης ανεξέλεγκτα μέ-
νειν, κα\ άδιάγνωστα, ίν* οιιτως έν παραβύστψ τδν 
δλον Ιδν τής αυτών αίρέσεως τοίς ύπ' αυτών πλανη-
θείσιν έκχέωσι, τούτοις πασ:ν άχρι τέλους τή τ ο ι α ύ ^ 
πλάνη έμμένουσιν, ανάθεμα. 

file:///ila3
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Α Anathcm. 9. 

Iis, qui Ecclesias a sanclis apostolis nobis Iradi-
ins in honorem Dei seilificari non dobere sentiunl, 
easque ui opera mantium calumnianlur, et daemo*-
nutn esse dicunl babitacnla, alquc ila prava νί.'ι 
ineedenles, consequcntcr et divinarum sacrarmn -
que imaginum venerandam rejicinnt erecliouem 
alque cullum, velut oranino corruptis V 1 1 tridisquo 
membris, analboma. 

Anathem. 10. 
Iis, q:ii ad cvcricndam Doniiui acDei,et Scrvato-

ris uoslri Josu Chribli doetrinam properant, qnani 
sanclis discipulis suis coimnendavit, ut in se cre-
donles in nomine Patris, el F i l i i , et Spirhus smcti 
baptizarenl, et qui non per aqua η el Spirilum 

Άναθεμ* &. 

Τοίς τάς εις δ*όξαν θεού παραδοθείσα; ήμίν παρά 
τών αγίων αποστόλων Εκκλησίας οίκοδομείσθαι, ώς 
Εργα χειρών διαβάλλουσιν, κα\ κατοικητήριον δαιμό
νων ταύτας λέγουσι, κα\ ούτως δδφ βαδίζουσιν ακο
λούθως καϊ τήν τών θείων κα\ ιερών είκόνων σεπτήν 
άναστήλωσιν, κα\ τήν τούτων τιμήν κα\ προσκύνησιν 
άνατρέ,-ουσιν, ώς δλως διεφθαρμένοις καϊ σεσηπόσι 
μέλεσιν, ανάθεμα. 

Άναθεμ. ι\ 

Τοίς σπεύοουσιν έπ ' άνατροπήν τής Κυρίου τού 
θεού κα\ Σωτήρο; ημών Ιησού Χριστού διδασκαλίας 
ήν τοίς άγίοι; αυτού μαθηταϊς ένετείλαιο, ώστε τους 
είς αύτ>,ν πιστεύοντας βαπτίζειν είς τδ δνομα τού 
Πζτρδς, και του Υίού, και του αγίου Πνεύματος, κα\, 
έάν μή τις γβννηθή δι* ΰδατο; καϊ πνεύματος, ού ^ renascctur, emn non inlroiturnm rcgnuracoftlorum, 
μή είσελθεϊν είς τήν βασιλείαν τού θ*οΰ. Τοίς ούν 
προς ταΰτα πάντα τυφλώττουσι, καϊ ύπδ τής ενερ
γούς 4ν αύτοϊς Σατανικής ενεργείας τολμώσι φλυα-
ρείν, τδ άγιον βάπτισμα ύδωρ είναι ψιλδν, ώς έξω 
χα\ τής πίστεως ημών ούσι, κα\ τής Εκκλησίας 
άλλοτρίοις, κα\ καθάπαξ θεου, ανάθεμα. 

Άναθεμ. ια'. 

ΤοΓς ακολούθως τών τοιούτων ληρημάτων καϊ πα» 
ραφρονημάτων κα\ τδν τίμιον κα\ (ωοπίΐΛν σιαυρδν 
φούλκατ άποκαλούσι, καΐτδ άγιον βάπτισμα ύδωρ 
ψιλδν, μηδέ άφεσιν έχον αμαρτιών, μήτε έκ Πνεύ
ματος, άλλά παρ* εαυτών ύπισχνουμένοις δί:οαθαι τδ 
έκ Πνεύματος, δτε τους εαυτών βδελυκτούς μύστας 

pradicarent; His igitur ad ba>c omnla caeculicntw 
bus, ei qui ab operante In ipsis dialolica eflicaeia 
agitali effulire non verenlur, sacrum baplisraa mc-
ram aquam esse, velut hominibus a noslra fido 
alienis, et ab Ecclesia, atque ipso oronino Deo rc-
molis subjunclisque, anathema. 

Anathem. I I . 
Iis, qui consimilibus iiidcm nugis et fonlemplU 

bus indulgentes, venerandam et vivificam crucem 
fuream appellant, c l sacrum baptismum aquam mc-
ram esse ixisi i inanl, quae remissionem non afferat 
pecraioriun : ncque ex. efficacia Spirilus, &cd ex su 
ipsis dare sc promillwit, quod Spirilus eanclus esi 

τδ ψευδομοναχικδν σχήμα μεταμφιάζουσι, καΐτοιαύ- Q b- neticiuin, cum abominandos suos sacerdotcs 
την τηνικαΰτα ποιου μένοις κατ* αυτών τήν έπίκλησιν, 
μάλλον δέ τδν τών ψυχών και σωμάτων αυτών κατα-
ποντισμδν, ανάθεμα. 

%Αγ(*θεμ. ιβ'. 

Τοις λέγουσιν, ώς ή μετάληψις τού τιμίου, σώμα
τος κα\ αίματος τού Κυρίου καϊ Σωτήρος ημών 
Ιησού Χριστού, άρτου ψιλού καϊ οίνου έστ\ μετά
ληψις, [ ώς χα\ διά τούτο τους εκ λαϊκών μεταβλη-
θέντας μετά τροφής προσέρχεσθαι, κα\ μεταλαμβά-
νειν ύποκρίσεως χάριν, κα\ τού λανΟάνειν παραγ
γελίας · τους δέ έκ πρ-σβυτέρων μετατεθέντας, 
^αγόνταί]κα\ τά τ ή : θείας κα\ φρικτής ιερουργίας 
επιτελεία έπιτρέπουσιν, ώς φανερώς άντιχρίστοις, 
κάν αύτο\ ΧριστοχοΛΙτας εαυτούς όνομά£ωσιν, 
ανάθεμα. 1 

Άναθεμ. ι / . 

Τοίς Iπ* άνατροπήν τής όλης εί ; θεδν πίστεως, 
κα\ άλλα μέν πονηρά τοίς ύπ* αυτών άθλίως τελου-
μένοις τελούσι, και άντί μέν τού θείου κα\ ίερού 
εμφυσήματος δ παρά τού Δεσπότον Χριστού παρε-
λάδομεν, έπ\ τή τού αγίου Πνεύματος μυστική 
εμπνεύσει, έμπτύουσι τοϊς ύπ' αυτών τελουμένας 
έμπτύσμασιν, ών κα\ αυτοί εισ:ν άξιοι· ταύτα τοίς 
ύπ' αύιών τελουμένοις ποιούσιν, ά κατά τών δαιμό
νων αύτο\ π :ρύμεν , προσέτι κα\ ύδατι μεμιασμένω 
κάτωθεν Ιως άνω διά σπόγγων άναχρίουσιν έπ* ανα
τροπή τού τε αγίου βαπτίσματος, κα\ τής τού θεού 
Πνεύματος φωτιστικής παρουσίας, ανάθεμα. 

vcste faUo dieta mbnacbica induunt, ac deinceps 
pcr se ordinis r.omen conferunt, seu potius animaj 
ipsis elcorporis interitum afferunl, anathcma. 

Anathem. 12. 
Its, qui dicunt, communionem venerandi corporis 

cl sanguinis Doinini ac Servaloris nosiri Jesu Cl i r i -
ali meri panis et viui esse parlicipaiionem (sic ut 
oa propler el bi qui e laicis Iransierunt, curo cibo 
acccdant, ac simulandi latendiquc gralia delatori-
bus, illum pro Spirilus coena sumant; qui vero e 
prcsbyieris ad eos accesserint), alque ita divini ac 
iremendl sacrificii instilulionem evertwnl, ui plan« 
T.hrisli boslibus , Umeisi se ipsi Chrystopolitai vo* 
ciianl, anathema. 

I 
Anathem. 13. 

l i s qui ad uuiversx in Pcum Gdei subversionem 
cuiu tnullaalia pessiuia in bis qui ab ipsis infclici-
ler inilianlur, obscrvanl, tum pro divina sacraquo 
iiisuillaiione, quam a Douiino noslro Jesu Cbrislo 
in Spiritus sancti iiispirationc adliibilam accepi-
mus, iniliandis ab se sputa inspuunt, quibus sane 
ipsi maxime dignisunt: his igitur, qui hoc in inin 
tiandia a sesc exsequqntur, quod nos adversu^ 
daiinones facimus: quique insuper aquaeoaimmunda 
ab inftmo ad summum, sive a caJee ad caput, 
spongiis illinunt, quod ccrle sacri baplismalis, e( 
illurainairicis Dei Spirilus pr*scnii* subversiu 
etficilur, ana«.bema. 



47 EUTHYMil 
Analhem. 14. Α 

Cunctisinsiimil liaereticis analbema. 
Deusoptimis imperaloribus (I) vilam lo:ig;vvam 

Jargialur. Vivai diu rex nosler ortbodoxus. Vivat 
rex noster oribodoxus Porpliyrogenitus. Custodiat 
Deus imperium eorum. Pacem Deus regno eorum 
imporlialur. Rex coelesiis, terreslrcs, quaesinnus, 
reges cuslodi. Vivat diu sanclissiimis et ocmmeni-
cus patriarcba (2). Hapc sunt pravae impietalis se-
mina, haec pessimi Satanre Deo aversanlis propa-
gines. Nos aulem Chrisii electus populus divinas 
ct aposlolicns, ac a Patribus ad nos Irangmissas 
loio animo leiieamus tradiliones, lota mcnie im-
pura illa impieiatis dogmala fugientes, longei|ue a 
perniciosa eorum doctrina remoti, ac puro peclore 
Deo servientes, qui nobis in personarum sive Β 
subsislenliarum Trinitate palefaclus rile colilur : 
cui sit gloria el poteniia, iu saecula seculorum. 
Amen. 

(1) Alexio nempe Coinneno, et filio cjus Joanni. 
Alcxius regnavit ab anno 1081 ad 1118. 

ZIGABENI 48 
Άναθεμ. itf. 

"Ολοι; τοΤς αίρετικοίς ανάθεμα. 
Πολλά τά Ιτη τών καλών βασιλέων. Του ορθοδό

ξου ημών βασιλέως πολλά τά Ιτη. Του ορθοδόξου 
ημών βασιλέως του Πορφυρογέννητου πολλά τά Ετη. 
Ό θεδς φυλάξει τδ κράτος αυτών · δ Οεδς τήν βασί
λευαν αυτών είρηνεύσει. Ουράνιε βασιλευ, τους έπι 
γείους φύλαξον. Του άγιωτάτου καϊ οικουμενικού 
πατριάρχου πολλά τά Ιτη. Ταύτα της πονηρά; ασε
βείας τά σπέρματα, ταΰτα τής αθεΐας του πονηρού 
Σατάν τά βλαστήματα. Ε μ ε ί ς δε, δ του Χρίστου 
λαδς, δ εξαίρετος τών θείων κα\ αποστολικών διδα
γμάτων, κα\ τών πατρικών δλοψύχως εχώμεθα πα
ραδόσεων, φεύγοντες δλη ψυχή τά μυσαρά τής ασε
βείας διδάγματα, κα\ π ό ^ ω τής αυτών όλεθρίας γ ι 
νόμενοι θρησκείας, θεψ δέ καθαρώς λατρεύοντες, 
τψ έν Τριάδι προσώπων, εΓτουν υποστάσεων, γνω* 
ριζομένψ κα\ σεβομένψ · ψ ή δόξα, κα\ τδ κράτος 
είς τούς αιώνας τών αΙώνων. Αμήν . 

(2) Nicolaus ncmpe, qui obiit a. C . 1117. 

Ε Υ Θ Υ Μ Ι Ο Υ Μ Ο Ν Α Χ Ο Υ 

ΤΟΥ ΑΠΟ ΤΗΣ ΣΕΒΑΣΜ1ΑΣ ΜΟΝΗΣ ΤΗΣ ΠΕΡΙΒΑΕΠΤΟΥ 
ΣΥΓΓΡΑΦΗ ΣΤΗλΙΤΕΥΤΙΚΗ 

ΤΗΣ ΤΩΝ ΑΘΕΩΝ ΚΑΙ ΑΣΕΒΩΝ ΑΙΡΕΤΙΚΩΝ ΤΩΝ ΛΕΓΟΜΕΝΩΝ ΦΟΥΝΔΑΓ1ΑΤΩΝ 
ΑΙΡΕΣΕΩΣ, 

Καθώς έξ αυτών τών διδασκάλων αποκριθείς μαθητού προσωπείσν έδιδάγβη, καϊ Λαρ' αύτου τού 
μαθητού Συμεών πλ:ινηθέντος ύπ' αυτών\ χαϊ πάλιν μεταμεληθέντος· 

ΕϋΤΗΥΜΙΙ MONACHI 
VENERABILIS C(ENOBlI P E R I B L E P T J E 

LIBER INVECTIVUS 
CONTRA BLERESIM EXSKCRABILIUM ET IMPIORUM HiERETlCORDM 

QUl PHUNDAGIATiE DICUNTUR, 

Seeundum ea, quas personam discipuii simulans ab ipsis eorum magistris accepit, net non 
α Symeone discipulo suo, qui cum ab illis deceptus fuisset postea resipuit. 

Exsecrabilium Pbundagiatarum, qui seipsos 
Cbrislopolitas appellant, in Occidenle autem Bogo-
mili dicuntur, talis est haeresis. Hi Deum coeli ter-
rxque factorem non venerantur, neque Deiparam, 
ncque pretiosam crucem, neque sacra mysleria, 
neque imagines, neque divina templa, neque san-
ctum baplisma, neque ex iis aliquid, quae Cl i r i -
iliani venerantur et colunt; sed orania exsecran-
lur atque contemnunl. Credunt aulem ct venerau-
lur mundi principero, qui cst Satanas, el ad dolos 
(Omparati Gbristianisroum, babilumque monacho-
rum el sacerdolium dolose simuianl; divinasque-
Scripturas, velul cscara praeferunl inorc, non quod 

"Εστιν ή αΐρεσις τών άθεων Φουνδαγιατών τών εαυ
τούς άποκαλούντων Χριστοπολίτας, έν δέ τή Δύσει 
καλουμένων Βογομίλων αύτη. Οί τοιούτοι θεδν ποιη-
τήν ουρανού καϊ τ ή ; γή;ού σέβονται, ούτε θεοτόκον, 
ούτε τίμιον σταυρδν, ούτε άγιον, ούτε είκόνας, ούτε 
θείους ναούς, ούτε άγιον βάπτισμα, ούτε έξ ών οί 
Χριστιανοί σέβονται κα\ τιμώσιν, άλλά πάντα βδε-
λύσσονται, κα\ άτιμάζουσι. Πιστεύουσι δέ κα\ σέ
βονται τδν άρχοντα τού κόσμου, δ; έστιν ό Σατανάς, 
υποκρίνονται δέ δολίως οί δόλιοι τδν Χριστιανισμδν, 
κα\ τδ τών μοναχών σχήμα, και τήν ίερωσύνην, κα\ 
τάς θείας Γραφάςώς δέλεαρ έπ'ι στόματος φέρουσιν, 
ού ποΟούντες ταύτας, άλλ' δ^ως πλανούσι τους 



49 CONTRA PHUNDAGIATAS. 
απλούστερου;, τήν ένδομυχούσαν άσέβειαν έκ π3ί- Α illus ameiit, sed ui siinpliciorcs seducanl: 
ρας μεμαΟη ·ώς. 

"Έτυχε γάρ μέ ποτε συνοδεύσαι μετά τινο; τών 
άθεων, σχήμα έχοντος μονάχου, κα\ τδ τής ίερωσύ-
νης, ώς είπεν, αξίωμα · ήγνόουν δέ εγώ οτι άσεβης 
έστιν. Είς λόγους ούν μοι έλθών άναιδώς, και άνυ-
ποστόλως είπε μοι τδ άσεβες τούτο (5ήμα δτι άνά' 
στασι; νεκρών ούκ έστί · προβαλλόμενος ό δόλιο 
γραφικήν μαρτυρίαν άπδ τών τού αγίου Παύλου 
Επιστολών, έξ <Lv μάλλον ήλέγχετο κακώς λέγων. 
Ύπολαβώνδ" έγώδτι έξ άμαθίας, κα\ άφελείας τούτο 
τδ βλάστημονέξείπε ^ήμα,Ισκωψα αύτδν, άναΟεματί 
σας κα>. τδν αύτδ τούτο έκδιδάξαντα, και είπών αύτψ· 
Συ, αδελφέ, ούτε γνωστικότερος εΤ, ούτε άγιώτερο, 
τών τριακοσίων δεκαοκτώ αγίων Πατρών, οίτ.νες 
έξεθεντο κα\ τδ άγιον Σύμβολον, κα\ έβεβαίωσαν 
τήν όρθόδοξον πίστ.ν, ών τδ δόγμα υπέγραψαν κα\ 
δύο προτετελευτηκότες άν/ιοι επίσκοποι Χρύσαντος 
κα\ Μουσόνιος, παραδόξως τού τοιούτου θαύματος 
γεγενημένου έκ θεού εις αίσχύνην τών βλάσφημων 
αιρετικών, βεβαίωσιν δε χ%\ πληροφορίαν τού 
πιατοτάτου και ορθοδόξου λαού · ουδέ τών έν Χαλ-
κηδόν. εξακοσίων τριάκοντα αγίων Πατρών, οίτινες 
τδ αύτδ δ^γμα έβεβαίωσαν, κα\ έπεθ-ντο έν τψ 
στηθεί του λειψάνου τής αγίας τού Χριστού μάρτυ
ρας Ευφημίας άμα τψ τών αιρετικών συγγράμματι · 
πα) τδν μέν τών αιρετικών τόμον μόλις εύρειν ήδυ-
νήΟηααν έ^ ιμμενον είς τους τής αγίας π<ίδας, τον 

ΓΟ 
otenim 

lalenlem in cis impielalcni cxpericntia me edo* 
cuit. 

Contigit cnim,nt olini cgo ilcr institiicriin una 
simul cum quodam ex hiscc viris exsecrabili-
bus, qui habilum mouacbi, et sacerdoiii, ut aicbat, 
dignilatew babebat; ct iguorabam quoda rccia fide 
esset alienus. Cum igimr niecutu loqueretlir, impu-
denler cl liberc impiain banc seulcnliam mibi dixit 

iiron esse resurrectioneiu mortuorum, asserens dolo-
sus Scripturae lcstimunium ex Epislolis sai.cli Pauli, 
unde polius ejus sentemiae falsitas cvincebairir. ftc-
ispondens auicm, quod ex iinpertlla el simpliciiule 
blaspbemiam illun protulisset, ipsum irridens, et 

^ qui talia ei tradidisset analbcmatizans , dixi : 
Profecio, fraler, neque sapicnlior, neque sanclior 
es lu irecemis decem ct oclo sanclis Palribns, qui 
sanctum Syuibolum coinposucrunt, ortbudoxamque 
fidem coiifirmaverunl, quorum dogroa Jsubscripse-
runt etiam duo jain defuncli sancii episcopi Cbry-
sanlus, et Musonus, qtio lenipore magnum nc pla-
ne slupenduin miraculum ad blaspbcmos bserelicus 
confundendos, ei fldclem, ct oilbodoxuai populuui 
confinnandum roborandumque faclum esi a Dco ; 
neque pariler plus sapis sexceniis triginla sanclis 
Palribus, qui Ghalcedone hoc ipsum dogma con-
Ormaverunt,ilIudque super pectus cadaveris sancta*. 
Chrisli martyris Eupbemia? una cum baereticoruni 
volumine collocarunt: et hoc quidem volumcn ad 

δέ τών ορθοδόξων τή δεξι£ χειρ\ δραξανένην, κα\ Q sancta? raarlyris pedes projeclum vix iuvenire ρυ-
φυλάττουσαν εδρον. Οιδα δέ δτι κα\ τδ τού μεγάλου 
Βασιλείου θαύμα ούκ αγνοείς · κα\ γάρ τοίς πάσι τούτο 
κατάδηλόν έστι, πώς έν τή Νικαέων εκκλησία έν μιςί 
νυκτΐ δεηθέντος αυτού μετά τού ορθοδόξου λαού, καϊ 
σύνεύχή σφραγίσαντος τάς τού ναού πύλας, συνετρί-
βησαν αί κλείδες τών ^ωμανισίων, καϊ αυτομάτως 
ήνοίγη αύτοίς ή εκκλησία · οί δέ αιρετικοί τρεις δλας 
ήμερας κα\ νύκτας άγρυπνήσαντες ουδέν ήνυσαν, 
άλλ' εστράφησαν μετ' αισχύνης μεγάλης. "Ομοίως 
και έν έτέροις έγένοντο καϊ άλλαι μεγάλαι σύνοδοι, 
κα\ πάντες οδτοι οί άγιοι, κα\ οικουμενικοί διδάσ
καλοι κα\ φωστήρες έβεβαίωσαν, κα\ έπεκύρωσαν 
τδ άγιον Σύμβολον, έν ψ γράφει · Όμολογώ έν 
βάπτισμα είς ά^εσιν αμαρτιών, προσδωκώ άνά-

tnerunt, conlra vero oribodoxorum librum ipsam 
sanclam manu dextra arreplutu tenere, eumquc 
custodire deprebenderunt. Pulo autem, nequc te 
ignorare niagni Basilii miraculura (omnibus enim. 
manifestum est), quomodo in Nicajna ecclcsia, 
cum ille una nocte, populo orlbodoxo comilame, 
orasset, el inter preces porlas templl signassct, 
repagula et vectes concideruiu, c i sponle sese iHis 
aperuii ecclesia ; luerelid aulcm cum tribtis inle-
gris diebus e( noclibus evigilassent, nibil assequt 
poluerunt, et rnuko rubore suffusi discesserunt. 
Simililer, et alibi alia? magnse syuodi coaclae sunl, 
omnesquc bi sancti, el oecumcnici magistri, c l lu · 
mina sanctum Symbolum ratum babucrunt e l con-

στασιν νεκρών, χαϊ ζωήν τον μέλλοντος αΙώνος. D GnnaveruiU, in quo scriplnm es l : Confileor 
uuum bapiisma in remisiionem peccatorum , exiveclo returreclionem mortuorum, et vilam venltiri 
leculi. 

'Ανταπεκρίθη δέ μοι δ άσεβης είπών ' Άλλά τδ 
τού Αποστόλου pητδν δυνατόν έστι · λέγει γάρ δτι 
σαρξ χαϊ αίμα βασιλείας θεον κληρονομήσαι οϋ 
δύνανται, ουδέ ή φθορά τήν άφθαρσ'ιαν κλήρο-
νομεϊ. Ειπον δέ πρδς αυτόν * Ώς ο'.μαι, άνθρωπε, 
ή αίρετικψ συνέτυχες, ή τάχα καϊ συ έξ αυτών ε!. 
Έπε\ ούκ άν είχε προσΟείναι λόγον ύπερ τού τοιού
του βλάσφημου βήματος, κα\ ήρξατο καταθεμα-
τιζειν, κα\ όμνύ&ιν ότι Ούκ είμ\ ώς ύπέλαβες, άλλ1 

ωφελείας χάριν ερωτώ. Κα\ λέγω αύτψ · Έάν ες 

Contra vero mibi iNe impiiis rcspondit dicens ; 
sed Aposloli effatum magni csl roboris, ait enim 
quod caro, el sanguis regnum Dei possidere nou 
potsunt, neque corruplio incorruplelam possidcbit *. 
Ego verosic ad eum d i x i l : Α ui in baercticuin, ο 
bomo, ut opinor, incidisli, aul fortc et lu ex illis 
es. At postquam ne verbum quidem super bla-
spbemum bujusmodi dicluro addere poluil, coepit 
ainrmare et jiirare, se talera non esse, qualem 
cgo suspicabar, sed utilitalis gratia iulerrogare. 

1 I Cor. xv, 50. 
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1 ιιηι ego: Si CX inipcriliabtasphemum illud verbiim Α απειρία; εί^ρήκης το βλάσφημον τούτο £ημα, κα*. 
]> otulisti, et, ut dicis, discere veriutcm qua?ris, 
ijonraesane pigcbii, neque galuti tunc invidebo, 
sed quod Deus dcderit, iliud le edocebo. Sic cuim 
in epistola ad Uomanos scrtbil; Quia patrcm mul-
tarum gentium posuite anle Dcum, tui eredidisii, qui 
vicificatmorluost et vocat ea qucv non $unt,tanquan. 
ca quGBUnt*. E l in prima Epislola ad Corinlliios : 
Si autem Christui prcedicatur, quod returrexit α mor-
itiis, quomodo quidamdicunt in vobi$, quodrtsurrectio 
viortuorum non βεΐ',βΐ reliqua, Et in secunda Epi-
eiola ad Corinlbios dici t : Configurati morli ejus, si 
occurramus ad returreciionem, quce est ex mortuis *. 
ΫΛ adThessalonicenses: Si enim credimus, quod Jesus 
inoTiuutesl ei resurrexit, et morlui quiin Clirislo tunt 
rjsurgent primiB. E l in prima ad Corinlbios Epi-
Klola ; S i omnino morlui non resurgent, ut quid 
baptteantur pro Mis ·? et rcliqua. Et uno verbo quae-
runque inihi suggessil Deus , ego dixi illi dc resur-
reclione mortuorum : et ore quidem exsccrabilis ille 
credere fatebalur, uon babeus quid illisopponeret; 
sod erat infidelis auimo, verc inGdelis qui oblaiam 
tucem, ul eral teuebris immersus, deliberata men-
tc nolebat vidcre : erat eniin Satana? operarius, et 
apostolus, ut a muliis qui eum cognoscebanl, dein-
cops didici. Ycruin cx divina disposilione inbujus-
modi canem me incidere coniigit, ut ad bosce im-
pios boniines nielius ac pcrreclius cognoscendos 
tnea mens excilarelur. Discipulum enini mcum Q 
cum ego Hierosolyma discessissem, invencrunt 
qui eadcmacprxfatus illeimpius, senliebant, eique 
persuaserunl, cum illitieralus esset, et idiola, ut 
corum senteuliaseadjungeret, et neutiquam Deum 
qui esl in ccelis, crederet, sed uiundi bujus princi-
pem qui est diabolus. 

ζητής, ώς λέγεις, μαΟείν τήν άλήΟειαν, ουκ όκνή· 
σομεν, ούδε φθονήσ:μεν τη σο>τηρία ocu, άλλ'δπε,ί 
δ θεδς δίόωσιν, ίνα εΓπωμεν. Γράφει γάρ είς τήν 
πρδς * Ρωμαίους Έπιστολήν ούτως * "Οτι πολλών 
εθνών πατέρα τέΟεικά σε κατέναντι ο5 έΛίστευσε 
θεού τού ζωοποιονντος τους νεκρούς, καϊ κα
λούντος τά μη δντα ώς δντα. Κα\ ε ί ; τήν προς 
Κορινθίου; ποώτην Επιστολή ν * ΕΙ δέ Χριστός 
κηρύσσεται, δτι έκ νεκρών έγήγερται, πώς λέ-
γουσί nvec έν δτι άνάστασις νεκρών ούκ 
ίστι, κα\ τά λοιπά. Καϊ είς τήν πρδς Κορινθίους 
δευτέραν Έπιστολήν λέγει · Συμμορφούμενοι τφ 
θανάτφ αύτου, εϊ.τερ καταναντήσομεν είς την 
έξανάστασιν τών νεκρών. Κα\ πρδ; θεσσαλο-

Β νικείς · ΕΙ γάρ πιστενομεν δτι Ίησονς απέθανε t 

καϊ ανέστη, καϊ οί νεχροϊέν Χριστφ άναστήσον-
ται πρώτον. Κα\ έν τή πρδ; Κορινθίους πρώτη 
Επιστολή · ΕΙ δλως νεκροί ουκ εγείρονται, τί 

βαπτίζονται υπέρ τών νεκρών; κα\τά λοιπά· Και 
απλώς δσα δ θεδς έδωκε ν είπαν αύτψ περ\ τ ή ; 
αναστάσεως τών νεκρών, και στόματι μέν δ κατά-
ρατ·ς ώμολδγει πιστεύειν, μή έχων τι άντιφθ.'γ-
ξασθαι πρδς ταύτα · τή γνώμη δ* ήν δ άπιστος, 
άπιστος, κα\ τδ φώς εκών μή βέλων βλέπειν δ 
έσκοτισμένος · εργάτης γάρ ήν δ τοιούτο; τού Σα
τανά, καϊ απόστολος, ώς παρά πολλών είδότων αύτδν 
ύστερον, έμαθον. Τδ δέ τού τοιούτου κυνδς συνάν-
τημα έκ θείας οίκονομίας συνέβη είς έμέ γενέσθαι, 
πρδς τδ διαγεΖραί μου τδν νούν είς άκρίβειαν, καϊ 
προσοχήν τών τοιούτων άσεβων. Μαθητήν γάρ έμδν, 
άποδημούντός μου έν Ίεροσολύμοις, ευρον οί τού 
προλεχθέντος άσεβους δμόφρονες, κα\ έπεισαν αύτον 
άγράμματον δντα κα\ ίδιώτην, τψ εαυτών φρονή-
ματι συνεπαρθήναι, καϊ μηδό)ως πιστεύειν θεδν έν 
ουρανοί,-, άλλά τδν άρχοντα τού κόσμου τούτου, δς 
έστιν ό διάβο)ος. 

"Ομως αποχωρισθείς τού τοιούτου κακού συνοδί-
του, κα\ έκ τής αποδημίας, ώς είπον, τών Ίεροιο 
λύμων έπανελθών, έν τψ εύαγεϊ μοναστηρίψ τής 
Περιβλέπτου εύρον τδν ταπεινδν μού μαθητήν άπο-
πλανηθέντα. Περινοστούσι γάρ οί τοιούτοι ασεβείς, 
διδάσκοντες πανταχού έν τε πόλει, κα\ έν τοίς έξω. 

Cum auiem rac a malo illo comiie dlsjunxfescm, 
el exea quam dixi, usque nierosolymam peregri-
nalione reversu^ cssera, in vcnerabili monasierio 
Periblepuc miserum ineum discipulum deceptum 
inveni.Circuincunt enira impii isti, ct in urbibus, et 
extra ubique docenles. A l vero discipulus meus, 
ut qui bono animo erga ine esset, el bouum, quod f) Ό δέ μαθητής μου εύνοΐκώς ώσπ:ρ διακείμενος 
nd suam, ut opinabalur miser, ulililalem accepe-
rat, quasi ex cbaritate etiani me vellet cdocere, 
ne expers viae invenirer, qua?. ad salulem ducil, 
blaspbema impietaiis verba, quae ab illis didiceral, 
ulilitatis meae gralia, accuraie mc docuil. Ego, 
tmlem cum haec audissein, terrorenique, in quera 
inciderat, cognoscerem, quod ex inali illius comi-
lis colloquio mentem ad bâ c excitalam baberem, 
Bcrmones ejus velut approbare simulans, vnllum-
que tanquam de re graia exsulianlem ei oslendens, 
docirina? illius magistros, ut mibi dislincte osten-
derel, precatus sum : valdc utilius est, diccns, ut 
ah ipsis ambo erudiamur ; fieri enim non poiest, 

πρός με, κα\ τδ άγαθδν δήθεν δπερ μεμάθηκεν είς 
ώφίλεαν αυτού, ώς ύπελάμβανεν δ άθλιος, βουλόμε* 
νος κάμε ώς έξ αγάπης τούτο διδάξαι, ίνα μή άμοιρος 
καταληφθώ τής πρδς σωτηρίαν φερούσης οδού, ώς 
ύπενόει, τά τής ασεβείας, χάριν ωφελείας μου, 
βλάσφημα βήματα επιμελώς άνεδίδασκέ με δσα παρ' 
αυτών μεμάθηκεν. Έγώ δέ τούτων άκουσας, κα\ 
τήν πλάνην ήν υπέστη συνε\ς, διεγεγηρμένον Ιχοιν 
τδν νούν είς ταύτα έκ τής τού κακού συνοδίτου δια-
λέξεως, έν ύποκρίσει τους αυτού λόγους ώσπερ άπο-
δεξάμενος, κα\ χαριεντιίόμενον προσωπείον αύτψ 
ύποδείςας, τους διδασκάλους εκείνης παρεκάλουν 
αύτδν επιμελώς ύποδείξαί μοι · ώς κρείττονος ώφβ-

β Rom. ιν, 17. »1 Cor. xv, 12. * Imo Pbilipp. ιιι, 10, I I . 9 1 Tb ss. ιν. 14. · I Cor. xv,29. 
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•είας λέγο>ν τζσρ' αυτών αμφότεροι έπιτευξώμεθα · Α ut tuf qui nondtim cam doctrinam perlecle ei 
αϊ vip μήπω τήντοιαύτην όιδασκαλίαν ακριβώς δ ε-
γνωχότα, διόάακαλον έχειν ταύτη; αδύνατον. 

Και δς ευθύ; μηδέν περί τούτου άναβαλόμενος χαί
ρων χαίροντα; αυτούς ώς μέγα τι, κα\ θείον δώρημα 
έμο\ τούτους προσέφερεν έν τή τοιαύτη μονή τότε 
αυτούς υπάρχοντας. Έγώ δέ κα\ είς αύτους τήν 
ύπόκρισιν μή παραιτησάμενος, πατέρας έκάλουν 
χαί σωτήρας τών ψυχών ημών κα\ διδασκάλους τους 
άσίβεί;, κα\ απατεώνας * άλλω; γάρ ούκ εΤχον πώς 
διαγνώναιτά τής ασεβείας αυτών μυστήρια, Ή μ ε 
ρα; όέ τινας έν τώ κελλίψ μου έχων αυτούς διελε · 
γόμην. Ό δέ πρώτος αυτών τά τού Ευαγγελίου 
χαι αποστόλου 0ητά πάντα δ πλάνος Ιφερεν έπ\ 
στόματος · έτι δέ και τά τού θεολόγου, κα\ τού 

assecutus, in eadcni babeare magister. 

A l ille confestim nibil supcr hoc immoralos, 
gaudens, gaudentes ilfos, tanquam magnuni qnod-
dam el divinum donum mihi obtulit , atque hoc 
ipsum monasterium incolentes. Ego vero etiam 
erga i los eadein utenssiraulaiione, Patres ct sal-
valores animarum noslrarum, e* magis!ros,qnos im-
pios, fit deccptores agnoscebam, vocabam; aliter 
enim quomodo impietatls eorum mysleria co^no-
scere posseni, non habcbam. Peraliqnot aulem d h * 
iu cellula mca cum illis disserui. Eorum vero pri 
inus, Evangelii, ct Apostoli verba oronia, nccnon 
Thcologi, el Chrysoslomi sententias ad seducendum 

, . . 0 . , ~- —j 

Χρυσοστόμου, και άπδ τών πατερικών λόγους αγίων paratas babebat in ore, et ex libris eliam, qui 
γερόντων, καί τού Ψαλτήρος, καί άπδ πασών Γρα
φών · ας τινα; θεία; Γραφάς, μετά τδ άποπλανήσαι 
αυτού;, τινά καϊ τής τών Χριστιανών άποστήσαι 
όρθοδοςου πίστεως, διδάσκουσι μή πιστεύειν καί 
τ·.μ|ν. Τδν γάρ άγιον Ίωάννην τδν Χρυσόστομον, 
φυρσόστομον άτιμάζουσιν οί παμμίαροι · δμοίως 
κα· τού; λοιπούς αγίους. Καί τι θαυμαστδν, οί τδν 
Χριστδν και θεδν ημών άθετούντε.;, καί άτιμάζοντες,. 
πώς Γραφας αγίας, καί αγίους ούκ άτιμάσουσι; 
Και μή θαυμάζετε, εί τάς θείας Γραφάς οί ασεβείς 
επί στόματος φέρουσιν · άπδ γάρ συνεργίας Σατανι
κή; τούτο γίνεται, ώς καί αύτοι ύστερον ώμολόγη-
σαν. Καί γάρ έν τή θεία Γραφή πολλαχού εύρίσκο-

Πατερικοι dicuntur sermones sanctoram sentit», et 
Psalterii, omniumque Scripturarum toxtiis rccitabat, 
quibus plane divinis Scripturis, poslquam aliquff» 
ila dcceperint, ut ab ortbodoxa C.bristianorur.» 
dcsciscat fide, nuflam fldem, nullutnqac bonorcm 
habendum esse docent. Sanctum enim Joannem 
Cbrysoslonium, φυρσόστομσν seu inqninatum 01 

habentem irrisorie vocanl scelestissimi, atque it.i 
cum Cicteris sanciis agunt.Quid vero nurutn? Qm,-
modo enim qui Cbristum, et Deum nostrnm flocci 
faciunt, alquc contemnunt, divinas Scripturas, et 
sanctos non contemnenl? Kcc iuiremini, si divi -
na* Scripturas impii itlt in ore geraut : boc eiiiia 

μεν δτι καί τον Κύριον ημών Ίησούν Χριστδν δ Q ex diabdica cooperaiionc fit, ut et ipsi dcinceps 
Σατανάς πειράζων έν τή έρημω, γραφικώς διελέ-
γετο * καί τ:σι τών αγίων Πατρών, είς τδ γερον-
τ»κδν γράφει άπδ τού Ταλτήρος σχήμα τού μοναχού 
ύποκρινόμένος, διελίχθη. Καί τοιαύτη εστίν ή πα
νουργία τού διαβόλου, ίνα διά διαφόρων Γραφών 
δ*λίάση τινάς τών τού θεού δούλων άλλως γάρ 
άποπλανήσαί τινας, εί μή ταύτα προβάλλεται, ού 
δύναται. 

fassi sunt. Elenim in divina Srriplura non semei 
iavemtur, quod Salanas in crcnio leutans Domi-
num noslrum Jesum Gbristum scripiuraliler cux» 
eo loquebaiur, e l i u sciiioruui vilis scribilur, eum-
dem monacbi babiluiii cuin Psalierio simulaluin cum 
quibusdam ex sanclis Palrtbus disscruisse. Atquc 
hirx est plone diabcdi callidilas, u i per divems 
Scripmras, lauquam escas, quoadam ex Dei servis 
seducal, iieutiuem euiiu, nisi haee praaforat, valcl 
decipere. 

CUIII ilaque bos qnatttor impios magis4ros, quoa 
in prajfalo monaslerio PcriblepUB adiBveai, ibte-
gissein, ct alterum ab altero sejanxisseiD, ea qua? 
eoruiu quisqiie senliebal, seorsim, ac nanifeslc 

νάγ/,ασα. Ό πρώτος ούν αυτών ερωτηθείς πόθεν D milii enunliare coegi. Primus ilaqae iUorum a nie 

Τούτους γούν, ούς εύρον, τεσσάρας ασεβείς δι» 
δΐ3χά).ους έν τή προ5ηλωθείση μονή τής Περιβλέ
πτου φανερώσας, κα\ χωρισθέντας άπ ' άλλη)ων, 
Ιδία Ικαστον αυτών φανερώς ήμίν έξειπεϊν κατη* 

τοΰτψ ή τών Γραφών μάθηση, κα\ πώς είς διδασ-
χαλίαν προβάλλεται ά ύστερον μή πιστεύειν προ-
τρίπεται τους μαθητάς αυτού, έφη · δτι άλλως έξα-
πατήσαι Χριστιανδν ού δυνάμεθα, εί μή τδ μοναχι-
κόν σχήμα ύποκριθό>μεν, κα\ Χριστιανούς εαυτούς 
όνομάσομεν, κα\τά τών Χριστιανών πάντα ποιούντες 
φαινόμεθα, καϊ τά τής θείας Γραφής είς δίδασκα» 
λίεν προθώμεν. "Οτι δέ έπί στόματος τάς Γραφάς 
φέριιν δυνάμεθα, έστι συνεργών ήμίν δ άποστέλλων 
εις τά αυτού κηρύγματα. Χριστδν δέ οί ασεβείς όνο-
μάζουσι τδν ά.οχοντα τού κόσμου, δς έστιν δ Σατανά;, 
κα\ τήν τών αγίων δέ Ευαγγελίων δύναμιν, καϊ δσα 
τών Επιστολών είς αύτδν έπιγράφονσι, καθώς κα\ 
ΛύτοΊ ώμολόγ ,σαν» κα\ ό αποπλανηθείς μαθητής μου 

interrogatus, unde lantam haberel Scripiuraruui 
•cicnliain, ei quomodo discenda proponeret, qua; 
postea ι jus discipulos, ne credereot, coborlabaUir, 
i n q u i i : Quia aliler Cbrisiianuni sodUicere nou 
possaen», \ΐ9Λ moiiasiicimi babiluin simuleiQus, 
e l Cbrisliaiioe noenieiipsee nomiaemus, et omuia 
qnoe GlirisiianoMimaunl facere videauiur, taque ^UUJ 
χϋνΉκΒ bcripturat conunent e^wceada proponawus. 
Quud anteminore Scriptira» ferre possiraus, no 
bis auxiliaiur, qui insui priccoikium nos mi l l i l . 
Christum vero impii i i l i nominani principem muu-
di , qui eei Saiaiws, et saacioruiii Evaugelioruui 
polenliam, el quolquot in Epislolis leguniur iu 
jllum rcfcrunt, quoiuadnioduuj ei ip^i i a ^ i sui:(, 
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ct deqpplus discipulus mihi enuntiavit; et veros Λ έξείπέ μο·. • 
Christianos seipsos vocant. 

Ego vero non audeo, fralres, hujusccmodi im-
pioruru blasphemias, quas contra preiiosam et νι
νί ficam crucem, sanctasque, et venerabiles imagi-
iies, et eonira ipsum Cbrislum Deumque nostrum 
sceleste profrrunl, litleris tradcre, quas neque in-
fideles liebrsei audeal dicere, et lamen doiosi in 
inedio nustrum ambulanles, et convereantes cum 
bypocrisi, oninia nobiscum senlire videntur. Ec-
ilcsias sedificaut impii, sicut ipsi baec omnia con-
icssi suni, non ex flde, sed ul eas illudani, el ουη-
taminciU, cuiu in ipsa altari obscenos actus, Lur-
pesque coitua facere non abborreant. Pingunt ilcra 
iioagines, ηυη ex fide, fied u l eas injuria afiiciant 

56 
y.a\ αληθινούς Χριστιανούς αύτοι εαυ

τούς όνομάζουσιν. 
Ού τολμώ δέ, αδελφοί, τάς τών τοιούτων άσεβων 

βλασφημίας, ά; χατά τού τιμίου κα\ ζωοποιού 
σταυρού, κα\ τών αγίων, κα\ σεπτών εικόνων, κα\ 
κατ' αυτού τού Χριστού κα\ θεού ημών βλασφημού-
σιν, εγγράφως έκθεσθαι, άς ουδέ οί άπιστοι "Εβραίοι 
τολμώσιν είπείν · δμως οί δόλιοι μέσον ημών πε -
ριπατούντες, κα\ συναναστρεφόμενοι έν υποκρίσει 
φαίνονται τά ημέτερα πάντα φρονούντες. Κτί^ουσιν 
εκκλησία; οί ασεβείς, καθώς αύτο\ ταύτα πάντα 
ώμολόγησαν, ού πίστει, άλλ' είς τδ έμπαίζειν, κα\ 
μιαίνειν αυτά;, έν αύτψ τψ θυσιαστηρίψ τά ; μια-
ράς πράξεις, κα\ μίξεις αίσχράς ποιείν μή παραι
τούμενοι. Ζωγραφούσιν εικόνας , ού πίστει, άλλ' 

ct inquinent. Faciunl cruccs, ul eas conculccnl, Β είς τδ ύβρίζειν, καί μιαίνειν αύτάς. Ποιούσι σταυ-
ct foedenl. Exsecrabiles corum infanles in ecclcsiis 
nianifcsie bapiizant : doiDum aulem reversi aqua 
conspurcala, et urinis eos lavanl, et spongia deter-
gunt, diabolicum super illos carmen recilanics, 
casque ex ablutione sordes in turpem foeduiuque 
locum effiiDdunt, a sancli baptismatis gratia ila 
cos alienarc cogitantes. Ad immaculala c l vivilica 
mysuria sumeuda non jejuni acccdunl : ac si cos 
lalere conlingal, vcrc scelesti sancta exspuunl, et 
conculcanl, ea pancin vinumquc coiumuiiein cxi-
uiiiuaines. 

Nec i<rd>m banc hupielatem cxsecrabilium ma-
gisirorum discipuli slalim ac brevi queunt addi-

ρούς είς τδ καταπατείν, κα\ μιαίνειν αυτούς · βα-
πτίζουσι τά άθεα αυτών νήπια έν έκκλησίαις φα-
νερώς, οΓκοι δέ απελθόντες άποσπογγιζουσιν αυτά 
έξανάτριχα μετά μεμιασμένου ύδατος, καί ούρων, 
ύπαναγινώσκοντβς αύτοίς Σατανικήν έπψδήν, καί 
τδ τοιούτον άπόλουμα χέουσιν έν αίσχρψ τόπψ καί 
μιαρώ, άπαλλοτριοΰντες αυτά τής χάριτος τού αγίου 
βαπτίσματος! Κοινωνούσι τών άχραντων κα\ ζωο
ποιών μυστηρίων, ού νήστε ς · είδε κα\λαθείν δυνη-
Οώσι, πτύουσι τά άγια, καί καταπατούσιν οί π α μ -
μίαροι, κοινδν άρτον ταύτα κα\ οίνον ηγούμενοι. 

Και ουδέ αυτοί οί παρά τών άθεων μαθητευόμε
νοι δύνανταιισυντόμως ταύτην τήν μιαράν έπαινοήσαι 

hcere. Tironibus efliro discipulis iiUensum jejunium, ~ άσέβειαν. Κανονίζουσι γάρ τους άρχαρ ους αυτών 
... ι ι. — . ~ Λ*, Α, - % nec ικ)ΐι ut per seplem dies, et seplcin noctes pre-

io8 fundant, ul unaui tunicani gestent, c l a sua 
sese uxore absiiiieanl ex lege piaescnJuunL lla Dei 
legem subverlcnles iinpii, cuin eos in bonmi 
praceplorum observantia diu perseveranles vide-
rint, tunc et baplisnia eis polliceiilur, sancli nempe 
baplismaiis abstersioneiu, el alienalionem, ei dia-
bolici carminis recilalionem, quae omnia inp i i 
baptismum vocahl. Yerum ne tunc quideiu sceles>li, 
impieiatis eorutn mysieria prodere confidunl, sed 
ab iis ceria juramenta diligenler requirunt, no vul-
go ea qua? ab ipsia didiceruni, iuanifeslent : tuuc 
vero mullum cauie unum aut allerum illis reve-
lant. Cum eos viderinl illud facile suscepisse, 

μαθητάς έπιτεταμένην νηστείαν, καί εύχάς έπτάκ:ς 
τής ημέρας, κα\ έπτάκις τής νυκτδς, τδ μονοχίτω-
νας εΐναι, άποχήν παντελή τής Ιδέας γυναικδς, έν 
τούτω οί ασεβεί; τδν τού θεού άνατρέποντες νόμον. 
Και δτε χρονίσαντας ίδωσιν είς τήν τοιαύτη ν έντο-
λήν, τότε κα\ τδ βάπτισμα^ ύπισχνούντσι, τήν τού 
αγίου βαπτίσματος άποσπόγγισίν τε κα\ άλλοτρίω-
σιν, κα\ τής Σατανικής έπψδής τήν έπανάγνωσιν, & 
τινα οί ασεβείς βάπτισμα δνομάζουσι. Καί ούδ* ού
τως οί ασεβείς τά τής ασεβείας αυτών θα^όούσι μυ
στήρια, άλλ* άσφαλέως καί όρκους αυτούς άπαιτούσι, 
τού μή δήλα τοϊς πολλοίς ποιήσαι τά παρ* αυτών 
διδασκόμενα · κα\ μόλις μετά σκέψεως Οα^ρούσιν 
αύτο\ Sv κα\ μόνον. Κα\ δτε Γδωσιν ευκόλως παρα-

eliaiu alia eis dicunt c l ila paullaliin, el non nisi D δεξαμένους τούτο αυτούς, λέγουσι και έτερα * και 
longo temporis cursu discipulos impielat^Mii vix 
docenl. Tunc deiuum eos educuni, ui diabolum 
tenebrarum principem sensibiliier adorent, ex quo 
magistri, et non amplius discipuli miserrimi il l i 
iiunt. Qui autem adorant diabolum, veluli per 
bomnium terribiles rerum imagines vident. Sed et 
Bubscriptiones manu propria signatas requirunl ma-
gislri, quibus diecipuli nunquam ampliue ad Gbri-
stianorum iidem ee rerversuros polliceantur. 

A l vos, fratres, ne sitis conlra lales impios lam 
bono affecti animo ut eis credalis, cum Palrem, 
Filium et Spinium sancium ciedere asscveranl. 
Onmes enim haerescs boc profitenlur, c l Pauliciani 
11 reiiqui orones idem dicuat. A l vero itiipii i s i ; , 

ούτως κατά μικρδν διά χρόνου μόλις άποκαλύπτουσι 
τοϊς μαθηταίς τήν άσέβειαν. Και λοιπόν τότε φέρου-
σιν αυτούς, κα\ προσκυνούσιν αισθητώς τδν διάο'ο/.ον, 
τδν άρχοντα τού σκότους, και γίνονται διδάσκαλοι οί 
πανάθλιοι, κα\ ού μαθηταί. Βλέπουσι δέ ώς έξ 
ύπνου φαντασίας φοβέρας οί προσκυνοϋντες αυτόν 
απαιτούνται δέ καί ιδιόχειρα τού μηκέτιεπιστρέφε.ν 
εις τήν τών Χριστιανών πίστιν. 

Μή απλώς δέ διακείσθαι, άόελφο\, προς τούς 
τοιούτους ασεβείς, πιστεύοντες αυτούς λέγοντας 
Πατέρα, Υίδν, κα\ άγιον Πνεύμα πιστεύε ιν πάσαι 
γαρ αί αιρέσεις τδ αύτδ λέγουσι, και ΙΙαυλικιανο\, 
και οί λοιποί · ομα:ς ούτοι οί άσεβ=,ίς, και άθεοι 
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1/ουσιν Ιδίαν Τριάδα, εί: ήν πιστεύουσι. Πατέρα γάρ Α. e t exsecrabiles propriam quafndam Trinitalem ba-
χαλούσι τον άρχοντα τοϋ σκότους, τδν διάβολον τδν 
έχ τών ουρανών πεσόντα, ώς καί αύτο\ ώμολόγησαν, 
χαθώ; κα\ ό Χριστό; φησιν, δτι ΎμεΊς έχ τού 
πατρός υμών τού διαβόλου έστέ. ΥΙδν δέ, τδν υίον 
τής άπωλείας, κα\ Πνεϋμα, τδ πνεύμα τής πονη
ρίας. Αύτη έστιν ή τριάς τών άσεβων, κα\ αυτήν 
δμολογοΰσι κα\ σέβονται Χριστιανούς δέ εαυτούς 
έπιφημίζουσιν, ούχ ώς έκ τού αληθινού Χριστού τού 
Θεού ημών, άλλ* έκ τού Αντίχριστου. Περ\ βέ τής 
άπωλείας τού υΙού, δν οί άθεοι κα\ ασεβείς άντΛ τού 
Υίού τού θεού σέβονται, κα\ Χριστόν όνομάζουσιν, 
ό "Απόστολος πρδς θεσσαλονικείς έπιστέλλων, φησί· 
Μή τις υμάς εξαπάτηση κατά μηδένα τρόπον, 
δη άν μί\ έλΰη ή αποστασία πρώτον, καί άπο-

benl, in quam ciedunt. Nam lenebraru.n principcm 
dtaboluro, qui e coelis decidil, \ocanl palrum, proui 
ipsi fassi sunt; quod recte convtnit cuin iis quae 
Clirisius d i x i l : Vos ex patre diubolo e&iis 7 . F i -
Iilim auteni filitim perditiouis, el Spiritum splriiom 
iuiquitalis appellant. H«c est impiorum iriiiitas; 
hauc il l i confiientur, et venerantur. Cbrisliano* 
vero seipsos decaolant, non lanquam ex vero 
Chrtslo Deo nostro, eed tanquam ex Anlicbristo 
dimananles. De filio aulem perditionis, quem cxse-
crabiles, et impii pro Dei Filio veneranlur c l Cbri-
siuni nominaiit, ila loquilur Aposlolu» stribcns 
ad Tbcssatoniccnses : iVe qui$ vot seducat ullo modo, 
quoniam ni$i veneril discessio primum, et revclatm 

χαΙνγθ\\ ό άνθρωπος τής ανομίας ό υΙός τής Β fuerit Itomo peccati filius pcrditionis, qui adversatur, 
άπωΛείας, ό αντικείμενος χαϊ ύπεραιρόμενος 
έπϊ πάντα Λεγόμενο* θεόν, ώστε αυτόν εις 
ΤΟΥ νούν του θεού καβίσαι, καί τά λοιπά * 

Τδ δέ Πάτερ ημών, ώς παρ* αυτών έμάθομεν, 
σκοπώ τοιούτψ λέγουσι · πατέρα γάρ εαυτών κα-
λούσι τδν διάβολον. Έκ τού ουρανού δέ τούτον επι
καλούνται κατά δύο σκοπούς, ένα μέν, καθώς γέ-
γραπται έντψ Τώβ · Καϊ έγένετο ώς ή ήμερα αύτη, 
χαϊ ήΛθον οί άγγελοι τοϋ θεού παραστήναι τίρ 
Κυρίφ, καϊ ό διάβολος έν μέσω αυτών · καϊ είπεν 
ό Κύριος τψ διαβόλφ' Πόθεν συ έργτχ ; Είπε δέ ό 
διάβολος · "Εναντι Κυρίον, διαπορευθεϊς τήν ύπ* 
ονρανόν* καϊ εμπεριπατήσας τήν γήν, πάρειμι. 
Καθ* έτερον δέ σκοπδν τολμώσιν οί πάσης ασεβείας 

et extollilur supra omne,quod dicitur Dcus, Ua uiin 
umplo Uei tcdeal*; ct reliqua. 

lllud antem Vaier nonitr, utab ipsis alcepimus, 
bac nicnlc dicunl. Palrem enim suum vocanl dia-
bolum, euiuque dnplici cx causa advocanl de coelo : 
ac primum qtiidcm secundum ea, quae scripta sunt 
in Job: Et facium esl sicul diet hoec, el venerunt angeti 
Dei ut a&taretu Domino, tl diabolus in medio ipsorum; 
el dixil Dominu* diabolo : Lvde venis ? Dixit autem 
diabolus: In conspeclu Domini postquam peragravi eam, 
quiu$ubcu!lo,et perambulavi lerram, adsum9. Ex aliera 
aulem causa, eo quia audenl Uti omni impietale, et 
blasphemia pleni dicere coelum, ei lerram, el omnia, 

και βλασφημίας πεπληρωμένοι, λέγειν τδν ούρανδν, C quai in eis sunl, diabolum, et non Dcum creasse, 
τήν γήν, κα\ πάντα τά έν αύτοίς τδν διάβολον δη-
μιουργήσαι, κα\ ού τδν θεδν, κα\ δτι τδν παράδεισο ν 
αύτδς έποίησε, κα\ τδν άνθρωπον αύτος έκλασε, κα\ 
ούχ ό θεδς, δύο μόνα λέγοντες εΐναι έν τψ κόσμψ 
τούτω έκ τής δημιουργίας τού επουρανίου θεού, τδν 
ήλιον, κα\ τήν ψυχήν τού άνθρωπου· κα\ οτι οκτώ 
είσιν οί ουρανοί, έπτά μέν, ους έποίησεν δ έπουρά-
Λος θεδς, καΛ καθέζεται επάνω αυτών · δγδοος δέ 
έστιν ό ύπδ κάτω πάντων, δ κα\ παρ* ημών δρώ
μενος, δν ό Λρχων τού κόσμου τούτου έποίησεν 

y Joan. ν ι ι ι , 44. 8 11 Thess. u 5, 4, · Job ti 1 seqq 

ilemque paradisum cum fecisse, homincmque plas-
massc. naui duo tanlum esse in niundo dicunt, 
quaa ex bupefcoeleslis Dei operatione prodierunt, 
solem nenipe, el aniniam bominis. Oclo eliam esst 
coelos quidem aiunt, seplem quidem quos supercoe-
leslis Deus fecit, et super illos sedel, oclavuin au-
tem, qui sub ommbus est, ei a nobis cernilur, queiu 
mundi bujus prmceps efforniaf it. 

Cwtera detiderantur. 
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lexlui subjiciiur leitionam varlelas ex codicc Coisliniano CtXXI, ipsius Annae lempore, ut vidclur, descrfpio. 

AMPLISSIMO ILLUSTIUSSIMOQUE VIRO D D . PETRO SEGUIEKIO , FRANGIJ2 C A N C E L L A R I O . 

Non egetapud tequidem inlerprete vetustas ulla, aut eruditarum litterae gentium : tamen 
hrcc GraecflB princcps facundiee cujus arce dignum Opus e lenebris in lucera publicam nunc 
tmergit, me interpretem apud te jubet esse, non orationis certe aut serraonis sui, ubi nihil 
(jrudilioni tu® non pervium est, sed animi grati atque oiBcii, quorum signiilcationes nun-
quani satis raagnas, satisque vel tuo merilo, vel sua3 voluntati respondentes edere se ullas 
]>utat posse, quantumvis accumulet plurimas. Anna ea est Comnena, decima Musarum, et Pa!!as 
qucedam Hyzantin» Groecia), cujus Porphyro^enitae licit ac primogenit» moderantis orbeni 
principis, si quis ingenii opes flestimet, Augustos nalales, alque illnm cunarura purpuram in 
minimis ornamentis humerabit. Hflec nullius eruditarum rudis arlium, prfcserlim autem elo 
quentiaB consulla; religionis quoque omnibus et humanitatis elimata oificiis; ac coileclis iis 
cunctis una ilorens dotibus qu® omnibus absolvere numeris non regiam matrooara quamli-
bcl, scd eam possont quam sui cevi miraculum jure diccres; contenderat onines nervos ia-



61 FETRI POSSINIDEDICVTIO. &2 
duslriae in elucubratione operis ingenlis, in quo decorum islorum omnium insignia spcci-
mina esstarent: Historiffl videlicet rerum lon^o patris sui principatu raaximarum ao mire 
variaruin terra mariqne tota fere Asia Europaque gestarum : quas accuratissima collcclionis 
diligentia, nec minus scita descpiptione ordinis, atque explicationis ornatu complexa, simul 
prrcclare a seconsultum rebatur ralicmibus publicis tantae ulilitalis lihro vulgando ; simul 
privatas spes faniiB ac memori® perennis, quas islo pietatis eodera facultatisque suae con-
s?gnasset monumento, non iua!e conslitulas gralulabatur. Cffiterum quam vere illud olim 
scriplum a quodam sil : Quaniumvis docta disertaque opera% blattis nihilo secius ac tineis 
cpulas datura, nisi potentis et benigni genii efficaqi providentia curcntar : non a!io mclius 
exeraplo, quam hujuslibri misera et lamenlabili fortuna comprobatura cst. Tam venusto is 
quidem elocutionis iloie comptus orlu ipso primo prodiil, ul si fabellas et nugas rneras ista 
e'eganlia garrirel aniliter, ornatusolo diclionis honoratum inter scriptores AUicos prfmi 
subsellii eb!andilurus sibi facile locum fuerit. Rursus tam gravetamque scitu necessarium, 
taliiii^positionis arte, tantaque maturitate judicii argumeniura explicat ac digeril, ut si lo-
quereiur inquinalissime, tamen splendore sensuum illuvtem verborura, ct hisloriffi non alibi 
narralae preestantia, labem barbarae ac balbulientis orationis posset rcdimere. Poslremo 
quod mulierem earademque in regno natam ac nutritara Operis spissi prolixique fuisse a\i-
clorem constal, resest profecto ejusmodi qu® scriptioni nec styli alioqui nec malerioe genere 
lolerabili, raritalo ipsa et adrairabililale scriptricis regiiue pretium apud sequos rcstimatores 
rerum abunde magnura conciliatura viderelur; ut non ferri solura el legi, sed celebrari 
etiam atque etpeti jure deberet. El taraen : ο rem mirarane raagis dicam an miseram 1 tamen 
ille tot nominibusad famam atque ad celebritatem commendaius liber, spretus, abjectus. 
negleclu omnium obrutus annis quingentis in silu ac tenebris jacuit: ac cum olirn tirt ali» 
nulla huic ex parte comparandflB Grfficorum, uitimce, media*, citim© votustatis lucubratio-
oes, vel a Venetiensibus Aldi typis, vel a Basileensibus Fiobenii, vel ab aliis aiibi lucem 
accopt^rint; et cum multi exstiterint ulraquedocti lingua homines qui Latine interpretandos 
e Gneco libros ambitiose conquirerent, una ferme omnium Αηηω Ali3xias fuit quam sua 
qua»dam incrcdihilis infelicilas prohibuerit, ne in ullum unquam GrflDcum lypographum, in 
Lalinum interpretem ullum incideret. Nam Hceschelianorum cxcerplorutD Augus'anam 
emissionem iilam nemo «quus opinor magis gratulandaro CcesarisscB piilaverit quam puer* 
perre aborsum passce infelicera ejeclionem felus monstrose mutili et raorlui. Fuil tamen cum 
respexisse Annam raelior fortuna visa est. Jaeobus Cujacius, vir longe omnium ingenio, juris 
scientia, linguarum notitia clarissimus, Alexiadiscodicera nactus, legit, suspexit, prasdicavit. 
Denique, quo nihil Annse, nibil rei lilterariffi consulere opporlunius potuit, viroillam orna-
tissimo eruiJitissimoque commendavit Pelro Fabro, a quo*edi1ionem cum interpretatione 
Lattna conjunctam sperare ipsam oporteret. At, ο fallacem reconciliatffl cum sorle adveisa 
grati/e Gdem I recruduit brevi atrocior quam antea folorum in Annam rigor : nunquamque 
desperavimus de illa justiufc quam ubi proxime spem veneramus. Sublrahilur rebus huraanis 
re infecta Faber. Exemplar unicum Alexiadis ex ejus scriniis clam aversum in nescio quod 
baratbrura quasve lalumias contruditurinexorabilis custodiflB : nisi potius (quod verisimililer 
alii renlur) casu quodam infesto absumptura est fuuditus. Hic tua qusedam, vir amplissime, 
rerum fato prudentia major et in rem litterariam nullis detenenda diflkullatibus, nullis 
coercenda finibus benignilas, velut e machina Deus, adfuit. Capessis hanc curam, adhibes 
animum, lustrari bibliothecas jubes, versas, inquiris, qua vales propter suminam auctorita-
lera potestate longe, prope, in nostrate, in exlero solo, moliris, indagas, retegis, satagis 
plurima. Postquam satis constitit nibil in Gallia, nihilin Germania, nibil uspiam Cisalpina-
rum gentium spei aut praBMdii ad Annam esse, in Italiam transvolas, Romro rem curas, ac-
cersitnra inde codicem bibliothecre BarberineB non optimum aul integerrimum illum qui-
dem, taroen ejusmodi quo interpres non hebes, nec plaae imperitus consolari desiderium 
melioris posset, cum nonnulla fiducia operee navandip; allatum, inquam, ad le Roma Lute-
liam ejusmodi codicem ad me Tolosam raittis. AiBxis implicitusque tum eram curis loto, ut 
ila dicam, coelo diversis; neque iis aut numero paucis, aut genere levibus. Hinc Mareus, 
Lucasque, Matthaeo jam perfecto promissam reposcebant operain. Aliunde divinro Litlerae 
professorem suum jure manuconsertuin lenebant ne ad bumanfle histariie interpretationem 
descenderem. Denique cepta varii generis coinplura clausulaoi colophonemque flagitabant. 
Quidagerem? tua Mecaenas haud mollia jucsa. lnduciis utcimquc impctratis; %ei quasi ab 
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urgenlioribus creditorummora solutionis exorala, totum Anna> metribui, totum impendi : et 
totum ila res poscebat ut nec totussuificerem. In scriplione passira incerta exemplaristumu!* 
tuaria collationeconcinnali conjectura el suspicioneutendum plurimum. Lacuncedivinationibus 
supplcndffi. Cavendum ne longe ornatissima Comneme oratio nimisinaejuali versioni Latin.n 
comparaietur; non minori fastidioconvilioque oculoiura, quam si holosericus viva purpnra 
lucens pannus sacco cilicino aut pullo centoni assueretur. Veiendura ne (quod paruoi vi-
lasse aliquos querela η ultornm esl) interprelationein Latinam f. cerem similem selacei 
cribelli, quod immisseein cerniculo farince florem ipsum ac pwum pollinera transmillit, 
furfures ac sordes meras retinetel exhibet. Ad haec qtwniam inCfPsariss® familiam nominc 
alque anctoramenlo inlerpretis transcribebar; tenetida vis hujus officii, quod qu ie sit, ex 
rauniis ejusdem generis, principalium scribarutn ei palatinorum commenlariensium polest 
inlelligi. lis reges reginsBque uti solent ad scribendas quas quoquoversum missitant liitc-
ras, quamra sentenliam ubi verbo aul nutu indiearunt, isloruui jam negotium est, pro sua 
cujusque faeultale, menlem subscripturi deinde principis, ex ejus dignitate reique merito 
quam aplissime quamque disertissime disserere. Postrerao conandum ut Graeci quem expri-
raendum susceperam archelypi non superficiariarn solum formamaut extima duntaxat linen-
mcnta fqualia viventium in mortuo restant cadavere) stylo ulcunque assimulata redde-
rem : verum illum insuper vigentem ac vegetantem intus, subindeque vivis ex arcano 
cvibrationibus niicantem Lalince quoque exposilioni penitus inderem alque i halarem, si 
possem, spiritum, velut ignem, aiunl, «therea subductum domo luleo Prometheus operi 
miscuit, nihil alioqui suora raassam vilem raadefacti pulverisfuturo. Hisego tot cautionibus, 
lot circuraspectionihus, ac deslinationibus tam variis pra?munitam, imo defixe interfam, 
atque anxie sollicitam mentem babui tota in funclione demandati hujus a te mihi muneris 
iuculentissimffl histori» Latinis edendao litteris. Quanquam m e f l B m e imbccillitalis conscieri-
tia niaiium timere cogit, non modo ne quod sequebar non asserutus sim, veruun eliam ne 
in alias diversi goneris reprehensiones incurrerim. Scio nimimm sr.io, haec de qua dixi, 
quam profileor, libere politeque interpretandisectaet ratio, cui quantaequam ofTensioni expo-
sita sit trislium ccnsurarurn. Sunt qui nares corrugent, qui superciliose renuant quotics 
occunii Latina oralio superGrflecro modum; quolics vicissim fluenteni velul sinum Asiatici 
Syrmatis Romanffi munditiae breviore succinclum nodo cogunt. Quis omnes enumerel deli-
cias fastidiorum, quarum iu censum veniunt oscilationes male feriatorum s.ipina interdum 
ft semisomni lectione nihil nisi ansas vellicandi caplanlium. Hic enimvero, aiunt, Graice 
acumen argutice pinguem interpretem haud pupugit. Alias subsannanl: llui quam patulnm 
virca orbem errat l est ubi flagitium ! increpent, quod judicio ipsorum stmngulentur aucto-
ris sensa, quod mutentur aurea plumbeis. Quod stricti sales intemperanti Laiinw copiw 
superfusione liquefiant. Denique interim bilem erumpunt indignantes : Exurdato barbarie 
palato non sapuisse salivam Atticam. Hac et ejus generis caHere prselerque Irmgum, eliam 
nec mihi promplum, et alioqui exitu ancepsfuerit velle purgando ac pro me dicendo re-
fellere. Nunquam equidem soleo mihi nioiis tribuere. Quin adeo plerumque ipse mihi parum 
«equus sum; quippe ingenii ac facultatis quanta sit tenuilas conscius animus, judicia re-
prehendentium vel excipit assensu facili, \el uJtro consciscenda censura praeoccupat. Nunc 
vero etiam plusquaro alias male meluo, ne alibi vis, alibi ars, alibi felicitas satagenti licet 
mihi frustraque molienti defuerif. Quamobrem singula objecta si persequar, qufiedaoi forle 
sint quibus diluendis nec coron%, nec judicibus satisfariam, nonnulla etiam in quibus accu-
satori reus sponte confitens palam dem manus. Innoccnti» meie lamen et fidei hoc in nego-
tio oplimaenon β criminationibus magis alienis quaic ab ipsius mei morosilate judicii peri-
clilantis, ne penitus causam deseram, profitendum hic est, me nutu ac jussu tuo susccpta 
provincia quam minimemale defungi studuisse, in eo nec terapori nec labori, nec contcn-
tioni pepercisse unquam. Successus quis tandern conatui responderit, ut pruducendffi ne-
quidquam multis clepsydris apologiae compendiura uno verbo faciam, lui, vir maxime, ju-
dicii, tui arbitrii res eslo. Nemo erit oranium (sal scio) tam pervicax qui si minus propter 
amplissimum niagistralum, quo juris el eequi moderamen libi sumnium attributurn est, cerle 
propler nolissimam omnibus, et ullra eliaio quana imperii finesGallici perlinent, celebrem 
ac vcnerabilem eequitatem, doclrina varia oinoisque generis sapienlia conjunctaiD, non tuce 
standum definitioni putet: me quidem ipso, quocunque alea verteril, adeo nihil contra 
cxcepluro vcl provocaturo, ut subscriptorcm astipulatoreraque cujuscunque seusus tui jaui 
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hinc u.lro pollicear. Te fere in scribendo spectabam unicc, tibi rue fingebam parabamque : 
tibisi placui, abunde mercedis est. Nam praterquam quod laudis puhlicroprojudiciura, favop 
tanlffiauctoritaliscertum habet: velsi probares so!i;s damnanlibus cunctis au fania1 rationem 
fructuraque anirai, unus mihi tu inslar millium, inslar omnium merilo fores. Sin vero repre-
hendis,non continuo lusisse me operara aut plane voiis excidisse judieabo. Abirretorta men-
tis vi, ab aquilina iutelligentiae illa tuffi acie, cui fucum nulluscolor facore, nulla se pro-
bare mendax gratia, nulla placere nisi viva nativaque pulchriludo potesl, ad indulgentissimam 
clemontiam brnignissima) humanissirareque volunlalis me recipiam; ibique asylo tutus 
cerlissimo spera in sinu duloem alam, foreut venia consoleris quod reinunerari laude minus 
poles; et Irans vifia inerudit;e manus, benevoli pecloris officio agnito nec spreto, quodcun-
(JUC lioc est quamvisillepidi munusculi, monumenlura eeternum esse patiaris ejus observan-
t CB ac veneratio-iis qua te summa verissimaque prosequilur, 

ILLUSTRISS. AMPLITUDINI TUJS 

Deditissiraus PETRUS POSSINUS, e Societate Jesu. 

Scribcbam Tolosoe m Kalend. Quintilcs anno CUI3CXL1X. 

L E C T O I U . 

Nec miror nec ctmulor malure discrtos illos qui libros in librorum principiis faciunt 9 et 
incxhausta loquacitate Pro<Bmiorum sedulo id agunt, ut oculi lcgenti doleant priusquam is 
primum Operis versum viderit. Ego tibiy Lector, quominus statiin fruaris tamdtu optato 
ByzantinoB Ccesarissce colloquio, moram unam objicio (nam Glossarium Annoeum tran$vole$ 
licet : non enim ante omnia perlegendum ; sed in tempore consulendum seponitur) moram , 
itiquam, neaessariam interpono unicam, Prcefatiunculce paucis complexuroe ; quo casu, quove 
slatu Alexias Annce Comnence meas in manus venerit; qua spe quave conditione in tua$ 
transeat. 

Jam tum ab adolescentia, quam mihi transigere Tulosce contigit, ingenti desiderio flagravi 
AUxiados Annce Comnence explicandce Latinis litteris , etluce publica donandce. Alebat id 
votutn lactabatque blanda spe sedcs illa ipsa studiorum : quod in qua vivebam litterisque 
operabar civites unicum ejus operis antiquissimum et integerrimum exemplar habere diccba-
fnr. Egi ergo, sategi, per me, per amicos movi mvlta , quo istius mihi copia fierct codicis* 
Α nobilissima clarissimaque Fabrorum Saniorianorum familia in Muswum τού μακαρίτου. 
er\idili$$imi Petri Fabri humanissime admissus, versati* illic otiosissime curiosissimeque 
cunctis tnultum fru$tra bibi pulverem. Jndagavi etiam omnibusque vestigiis odoratus sum 
eequam inurbis aliamrara et peregrina hoec avis evolasset domum. Non plus profeci quam 
Cadmus cum Europamquopreret. Atque hic prcedicandce locus est officiosissimue benignilatts 
illustrissimi D. Caroli de Montchal archiepiscopi Tolosani, qui pro coelera humanitate 
qua studia semper mea prosecutus est, tunc etiam non indignum ceUiludinc $ua credidit 
in islam mecum curam descendere; et auctoritatis interpositione suce tantoe hujus effectum 
voti mihi conficere conari. Elusit tamen indagationes, peiitiones, machinationes omnes vel 
nacio quis casus alius, vel obstinatissima iniquitas eorum qui captivam illuslrem Gternis 
detinere tcnebrii cum incommodo et gemitu orbis totius dcliberatissimum habent. Mulli 
deinde anni mihi alia cogitanti omnia et Alexiados jam plane oblito fluxerant, cum vtr 
honoris causa nominandus Petrus Seguerius cancellarius Francice, qui amplissima digni-
tati parem rcligionis, justitioe, virtutUque omnis, tum vero etiam eloquentice et erudiiionis 
excellentiam adjunxit % animadvertens α collectione Jlistorice Byzantin<r quam lypis ed% 
regiis jusserat, Aiexiadem Annce Comnenw non tolerabilius abesse pos*e quam ver ab anna% 

egit RomcB per litteras et certos homines cum eminentissimo cardinali Francisco Barbe* 
rino, principe juvandis litteris nato, ut $i quem locupletissima sua librorum veterum et 
rarissimorum penu Annce Comncnoe codicem haberet, ejus copiam ad editioncm prelis re-
giis ne eommodare gravaretur. Misit is tttatim librum in charta scriptum non antiqua 
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manu, ncc intcgrum : scd Lucce Ifolstenii viri doctissimi, Barhcrlnai bibliolhcccp curatoris 
diligentia solers fecerat, ut usui c$$e pene pro integro posset. Js codicem hunc muliir 
locis mxUilum cum alio pervetusto in membranis, imperfecto ct ipso lacunisque defonnalo, 
quem ante hos paucot tnenses in bibliothcca Medicca Florrntia vidi, accuratisshne contu-
terat : ac quia non fere iisdem iocis ambo exempla drficirbant, xinius hiatibus ex allero 
cxplendis, non exiguo nec parum nobis prcedirando labore suo proxime integritatcm pcr-
duxerat Barberinum codicem; quem illustrissimus canccllarius ad se Boma perlatum , cui 
rertendum Latinc traderel, non diu qucesiit. Magnarum esC el regendis terris α cmlo parala~ 
rum mentium, nihil quamvis obscurum atqne humilfi nescire. Jgitur mci quoque nominis quc~ 
(lam usque ad istinn apicem forte appulsa menlionc ; cum praterea m$moraretur me opo.rum 
olim aliquam in qurrendo posuistse Tolosano Fabri codice; voluntatemque ostendisse AU~ 
xiados inlerpretanda, negolium slatim dalumest honesto in primis viro Sebastiano Crajnoisy 
officinis typcgraphia rcgiw prcefccto, miltendi quamprimvm adme recens allati Roma codicis; 
r/uod illc fide summa, mora nxdla prcrslitil, adjunctis litlcris quibus significabat, gratum 
vie, amplissimo canccllario facturum. si, quod primum suppetcret otium , in versioncm Ale-
xiadis conferrem. Eram ego tum haxid parum diversis sacrarum Littcrarum studiis immcr-
sus : primusque illic ac jucenilis ardor operce navandoe tn Grcccis interpretandis , et lempore 
ipso consenuerat, ct expcrienlia molestitv ncquaquam pari frurtu compensatce quce perlricoso 
isti negotio inest, refrixerat sane plurimum. Tamm reverentia venerandi nominis instinctus, 
sublatis repente ac sepositis qucc in manibus erant cunctis, totus ad cxhauriendum tantd au-
ctoritatis mandatum incubui. Ac principio sic constitucram : duo csse pracipua in quibxit 
claborare me oportcrei. Nam et faciendum esse, ut Grwcum cxcmplar quam cmendalissimxim 
exiret, tum adnitendum pnstea, ul qum ex co exprimerctur Lalina versio9vcramanctoris scv» 
tctitiam rectissime assequeretur, planitsimeque redderet. Quarum rerum curn i* ordo com~ 
paratus natura sit, ut illam huic prcvverlt sit opus% appellenti mihi ad priorem animum, ex~ 
perientique operatn, gravis ecce primo difficullalis abcrta spccies, poulo etiam pc$t dcspcra<* 
tionem injecit cepti perpetrandi. Codcx qui ad manum rrat unicus tumultvarie , nt dixi, cx 
duobus mutilig congcstus consutusqu* passim inccrtcs, palamque interim mcmdos(P lectionis 
rocibus scatebat; lacunis ad h<vc hiabat toto sparsi* operis corpore, aijus caput ipsum , hoc 
rst elegantiseima et libro dignistsima Prccfalio Annce desiderabaiur totei quam ex Avgustanis 
Excerptis, prout licuit, supplevimus. Clausula pcrro Uislcrioe, postrema scilicct quinli dt-
cimipars libri, crcberrimis fathcens rimis, pertusi passim vetusta carie centonis, aut 
collabascentis ruinosceque macericc speciem habet. Quid hic auderem sptraremve ? Aggrcde-
rtr ad emendationem archetypi contextus ? quam non nisi conjtcturi* et divinationibus, tam 
multa* conlentionis, quam nulliut auctoritatis, in exemplarium defectu mdiorum, reprcesen-
tare me putarem possc ? An desponderem conlinuo animum, edilionisque consilium abjiccrem? 
ac cum Davidi Hmchelio sua viros apud doctos grolia constitcrit, qucd is non dubiiassct 
mendosa incredibiliter et lacera Jlislorice Annce fraginenta, pauca, temere coacervata, prce-
fixo Alexiadis titulo edere; cgo lotos quindecim ejus operis libros naclus, propter nescio 
quos ncevos magis interpellaturos in lectore sensnm elegantice , quam rerum cognitioni ge-
ttarum, aut Historice xntegritati iubtracturos qxiidquam , pubiicis invidendos desideriis et 
(rternarum rursus addicendos tenebrarum ergastulo censerem ? Neutrum opinor quisquam 
(pquus eruditusve suasisset; ne probasset quidem. Jlla igitur mihi sententia necessario reli~ 
qna facta est, qua dccernerem contexlum quidem Grcecum plane irttactum relivqucre, ne ma-
uifestis quidern soUicitandis mendis, quandixi verw hctionis fundum non haberem majoris 
antiquitatis et auctoritatis codicem. Totam vero industriam in elaboratione Lathce versio-
nis expromrre, quajudicio, si quod esset, ac diligentia in subsidiorum deficientium locutn 
subrogandis, explcndia hiatibus, corrigendis ex conjectura vitiosis locis, modis denxque omtii. 
bus assequi conarer, xit nitor prunigenius Operi pulcherrimo, quoad per quinque sceculorum 
squalorcm, et exiliabiles infestissimorum omnis generis casuum injxtrias liceretrhodicma 
cditione redderctur. En quid volucrim, quo itudium et conatum inlcnderim. Nam rcipsn 
quid perfcccrim, non meto professionis , iuw , lector, senteniicB definitio est, Cujus ui non 
(blandiri gratia favorem, ita ncc dcprecari abjccta demissionc severilutem : mufto autcm 
nivus contumaci pervicacia refragari censxircc relim. Vtere ut libetjure atque arbilrio quod 
libi ego, tel si non per se suppcleret, ultro largirer, probandi reprehendendique qtiod di-
gnum duxeris. Paratum ecce me in utrumvis habct, cl quocumque alea vcrterit, proviso ic-
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itptu quiefurum. Gratificari pubiico volui, servire amicis, obseqxii viris magnis : volunlaie 
acfide optima in ncgotio vcrsalus sum. flicsempir, utciuiquc (dia cecidnint, conscientiam 
tustentabit fructus. Peto iamen, id qxiod cequitatis c*l lucc, nc prwcipitcs alrum calculum ad 
quamvis se primum offerenlem speciem cxdpcc. Fere. non primas, ac ne secundas quidem 
sctpe, quas vtdgo laudant , cvgitationes chartw illcvi ; at nonnunquam quartas qxiintasve. 
Fieri potest \U quod tibi primum advertcnii animum in mentcm vcneril, ne me quidcm ipsum 
fugerit: ccetcrum ego illud alleri nondum libi animadvcrso posthabuerim; te paria facluro 
siibi esses, probaturo quin etiam xibi cognovcris. Cognosccre axitem poleris qxicrdam quidem 
e Glossario, longe plura e Nolis; quorum illud vunc damus; hos retincre ndhuc cogimur , 
paxdo post cum libi gralo publiceque utili auctario reddendas. Quando nimirum Annce no-
strce, quam modo solam emittimus sua xinius ornatam majestate, comitalxim addemus pro-
pnum% jxato brevi cdcndo volumine, quo Cccsarissic primum vita ipsius e vctcribus colle^ 
cta monumcntis exhibcbilur. Alexii deinde Axigusti Pancgyricus, ipsi coram α Throphylaclo 
dictns, Alexiadis tolixis clegans compendium , addctur. Subjicielur Abacus clironologicxis 
certo digerens ordine rcx omnes quind"cim Alexiados libris exposilas. Postrcmo iidem ipii 
libri quindccim, partim univcrsi rccensebuntur opc cudicis optimi, cujus recenlissimc nobia 
inopinata ostenlata spes c$t: partim in locis obscurioribus* collatione alivrum scriptorum$ 

et ccttera ejus generis accurattone9 pro captus ac lcnuilaiis nostroe modulo illustrabuntur. 

VIRIS NOBILlBtJS E T I L L U S T R I B U S 

MARCO VELSERO, sacrflB C«s. M . a Consiliis, JOANNI JACOBO REMBOLDO , Aug. Vindel. Duumvhis 

Praefect., Septemvirumque Collegio, Dominis ac Patronis pl. observandis S. P. 

Quod Democritus Abderites optandum censuit, e<B ut imagincs hominum sive oculis sivo 
anmis obversarentur, qu« virtutis et commodi potius alicujus, quam vitii atque incom-
modi adwinistrffl ipsis esseot, in eo ridiculum et superstitiosum illum fuisse, non injuria 
dicas. Ad vitffi enim ralioneuj quamcunque laudabililer ineundam, nihil nobis opus est tf| 
χατ ' εΓδωλον φαντασία Democritica, c.um exeropla ante oculos viva quotidie versentur, ex 
jucundissima etiam historiaruco lectione quam plurima peli possinl: unde quid decoruui, 
quid iodeoruna, quid honori atque emolumento, quid ignoimnitB ac dclriajento futurum, 
pecspicialur. 

Φευ, φευ, τί τούτου χάρμα μεϊ*ο* άν λάδο».; ; 
Πρδς έπανόρθωσιν ηθών ένεργδτερον ; 

ut philosophus Chffironensis pulchre asseverat. Ne abearaus longius, vel in his Alexia-
d<>s VIII libris, modo in lucera quos edimus, qaot occorrunt virlutis, quot viliorura exem-
plal Hos aulem, viri nobilissiini, Α. V. cur dedicem, satis caus© vel hoc esse arbitror, 
quod ab annis quinquaginta illorum edilio aliunde exspectala iuit fruslra, a doclis ηοιι 
semel expelita : nunc e vestra bibliotheca eruti illi, juris publici fiunl. In quibns par-
lim raenda Hbrarii tollendo, parlim lacunas explendo, nonnusquana etiam nolis quaedam 
iilustrando, quantum ingenii tenuilas est passa, temporisque angustia, si quod opero 
prelium candide judicaturis videbor fecisse, laboris non absque ma^ni viri auctoritaic 
suscepti minus me poenilebit; et ad alios scriptores vel inlcgrius atque cmcndalius, vol 
etiam novos ex eadem veslra illusl. bibl. publicandos facilius invitabor. D,'us Opt. Μ. Α. V. 
cujus auspicio et libcralitate laboribus id genus vacare possura, florentcm -Ique incclu-
mem quam diutissirae conscrvct. 

Augiistae Vind. pridie Non. Sepleinbr. 
A. S . N. M D C X . 

Α. V . 0 . 
DAVID HOESCIIEUUS. A . 



LATINORUM TESTIMONIA 

AD L E C T O R E M . 

Ex quindecim Annce Comnence Porphyrogennetce Alexiadis libris, quos illustrium biblio-
tnecarum Catalogi dudum jactant, octo hic damus pcrpetuo fere iacunatos : quot tt quales 
nimirum ex Augustano autographo reprcesentare licuit. Satius enim visum rem litterariam 
nobis hunc semissem nunc quidcm debere% quam toto celernum carere. Jntegriorum et mdio-
rum exemplarium domivi, utinam invidiam non ferant, et luminibus nostris quamprimum 
obsCruant. PrcrstmUissimum Fabrum Regium Tolosce senatorem nominatim appellamus, apud 
quem mugni Cujacii codicem exstare aiunl. 

Porro Annce fidei periculum in me non recipio. Memini apud Vopiscum legtre, neminem 
scriptorurn, quaiitum od liistoriam perlinet, non aliquid esse menlitum ; cum contentionibus 
incaluere animi, difficile veritatem recto oculo tuentur, et vix esl quin aliquid patrice et 
propinquis, intcr quos pater primo /oco, concedanl, si prvserlim femin<B manus calamum 
ducat. Uic est fadissimorum conviciorum fons% quibus Anna inlerdum muliebriter in Latino*, 
pontificem aliosque principes indulyet. Cordaius lector historiam suit tnomenlis, non aucto-
rum affectibus ponderet: Tacitum et Suetonium adversus Christum et Christianos injurios 
manibus tamen excuti non palimur. Quo ordine apud posteriores Grcecos Romani omnes, 
rcimus; Anna prcelerea propriasse odii causashaberc existimabat, quod Gregorius ponlifex 
acerrimum Alexii hostem Robertum GuiscardumypatremBoemundi, quem illa etiam mirifice 
inseclatur et exagitat, in amicilicm receperat. Bertoldus Consiantiensis, anno 1084, hcec 
habet: His lemporibus Constantinopoiilanus maiimam pecuniain Heinrico quondam regi 
Iransmisit, ut Ruodbertum Wiscardum, ducem Calabri® et Apuli», conjiiratum militem 
domini papre, in ultionem ejusdem regis bello appeleret. Nam Ruodbertus jamdudum 
fines Constantinopolilanorum invasiu iterumque illu.i expedilionem movere disposuit: sed 
Heihricus acceptara pecuniam, uon in procinctum contra Ruodbertum, quod juramenlo 
promisit, sed ad conciliandura sibi vulgus Romanorum impendit. Cum Vrbano deindepon-
tificc Alexius in graiiam rediit anno 1089, ut idem Bertoldus habet. Dominus papa Con-
stantinopolitanum ab excommunicatione per legalos suos absolvit : Quin ex Casinensi 
Chron* iv, c. 48, colligimus, eum postmodum Occidentu imperium α Paschali pont. sperare 
ausum. Alexius imperator strenuis îmos exsuo imperio viros Romam cum suis litleris misit, 
quibus se injuriam ab imperatore iilatam pontifici atque Romanis, dolenter audisse signi-
iicans, agebat postraodum gratias, eosque laudabat qqod viriliter illi obslitissent. Atque ob 
id,si illorup animos paratos promplosque sensissel (ut sibi jamdudum nunliatum fuerat) 
velle ve! $e, vel Joannein suum, juxia morem priscorum fldelium imperatorum, a sumrao 
pontifice Romae coronam imperii sumere. Yerum eoredeamus; ut Annce fidem xn iis qxut 
contra noslros scripta reliquit, prcestare non lubet, ita et eorum quce nostri adversus 
Alexium pleno horreo remensi sunt, auctoritalem defugimus : nam laryiier hanc Comnents 
retulere gratiam, quod sequentia aliquotloca docebunt; longum visum omnia exscribtre. 

L A T I N O R U M A U Q U O T 
DE A L E X T O COMNENO T E S T i MONIA. 

Guilielmus Tyrius De bello sacro Ub. if, cap. 5 PrflBerat autem per id lerapus Grfficorum 
im[»eriu vir nequara et subdolus, Alexius nomine, cognomine Corautio (Comnenus) dictus. 
Qui cum esset in impcriali palatio a doinino Nicephoro, cognomsnto Bothomath (Botaniate) 
qui tunc in sceptiis agens principabatur, plurimum honoralus, el megadomestici digniiate 
(jueui nos aiajorem senescallum appellare consuevimus) fungeretur officio, ab imperalore 
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secundus, contra domiaum el benefectorem suum maliliose reralcitrans, quinto vel sexto 
anno anlequara populus noster accederet, depubo domino imperium invaserat, et rclinere 
presumebal quod violenler oceupaverat. — CAP. 10. Dum vero haec ia castris agunlur, ecce 
doraino Boamundi nuntius preesens anle ducem astiiit, preedicti principis litteras deferens 
in hjec verba : Noveris, virorum optime, quod tibi conlra feraai pessimam et cum booiinc 
nequam [Alexio) incumbit negotium : cujus propositum est semper fallere, et oionem La-
tinorum nalionem usque ad mortem modis omnibus persequi : et quod de eo recte sen-
tiam, tuo aliquando approbabitur judicio, novi enim Gracorum malitiam, et odium adver-
sus Latinorum nomen pertinax et obslinatura. — CAP. 13. Verumtamen sicut vir erat 
(AUxius) subdolus, potens simuiare et dissimulare propositum, missis quibusdam nobilibus 
ex suis domesticis ad eumdem viium egregium, veibis pacificisei locutus cst in dolo, ten-
tans si quoquo modo eum posset decipere. — CAP. 14. Hic demum plenius innotuit, quod 
quidquid eis imperator (Alexiut) loquebalur, Iraus erat et circumventio. — CAP. 19. Quod-
oue principibus Hberaliter conlulerat (AUxius) nec liberalilatis eratnec gratiae, sed timoris 
desperati, et fraudulenlffi versuliae. Nostris aubiin in simplicitale spirilus cl sincera fidc 
incedentibus, vix persuadcri poleral Grfficoruna maliiia, el nequam illorum principis fraus 
el circumventio perlinax, maxime cum urga eos tanta liberalitate et simulata gratia redun-
daret. CAP. 20. Sicque quotidie magis et magis Grfiecorum dolus, et fraus imperatoris (Alexii) 
delegebatur, ita ut jam nemo essct de principibus cui non esset manifeslum, et luce meri-
diana clarius, quanto odio prosequebatur populjm noslruin, et omne genus Latinorum 
haberet invisum.— CAP. 21. Quidquid autem loquebatur (Alexitu) doluseral etcircumyentio. 
— LIB. VII, CAP.20. Fraudes enim imperatoris (AUxii) et ejus versutia, quas srepius experti 
fuerunt, declinare judicabant commodius, no ejus labyrinthis et ambagibus iterum se .in-
volverent aquibus non satis facile postraodum possent expediri. — LIB. X , CAP. 12. At vero 
idem {AUxius) iraperator, vetusto Gracorura more nostrorum successibus invidens, quam-
vis eos, ut pr&diximus, apud se satis bcnigne habuisset, occulte inde per internuntios 
frequentes in eorum perniciem hostes sollicitabat, et ab eorum adrentu crebris epistolis et 
nunliorum discursibus reddebat instructiores, eos preemonens, ne tantum populum suo 
pericuio Hberc Iransire patiantur. Vicem scorpionis agens, qui cum noe sit in facie quod 
formides, pmdenler feceris si caud® posterioris declinare poleris maleficium. — LIB. XII, 
CAP. 5. Per idcm tempus (anno 1118) Constantinopolitanus iraperator Alexius Latinorun* 
maximus persecutor, rebus huraanis exemptus cst. r 

Robertut monachut, De Christianorum principum profectionc tn Syriam, lib. π. Subdolus 
itaque imperator (Alexius) videns crescere castra Dei, et de die in dieni augmentari, inops 
animi, expers sensus, pauper consilii, ira rehementi coepit anxiari. Mens cnim fraude 
plena semper anxiatur et est sollicita, et quod roachinatur alleri portimescit sibi semper 
machinari. In mente imperatoris semper mansit fraudulenla ficlio. Quidquid juravit totum 
exinanivit, quia perjuriuioxam incurrerc maluit, quam gentem Francorum a suis finibus 
non elongari. 

Conradus abbat Urspergensii Chron. anno 1101. Eccesubito murmur exoritur, snvisum 
iinperalorem (Alexium) Turcorum potius quam Christianorum parti favere, exploratisque 
qu© circa nos erant, frequentibus illos contra nos nuntiis animare. Hic est, inquiunt, per-
fidus ille Alexius, qui domino suo Nicepboro, per quoruradam Alamannorum conductitiorum 
auxilium depulso, imperiuin ejus usurpavit, ipsosque sui sceleris cooperatores, exsilio 
damnatos necari fecit : nuncque se tanti dixit facere Francos cum Turcis pralianles, quanli 
canes se invicem mordentes. Cum autem navigla quisquam conducere tentaret, audirit Ca>-
sarem insidias percgriois etiam in mari posuisse, multasque dudum eodera facinore naves 
eum subinersisse. Quapropteromncs eum maledicebant et anaihemalizabant, omnesillum 
JingiMB non imperatorem, sed Iraditorem appellabant. ANNO 1106, invidus et occultus eatiiius^ 
Ecclesi» persecutor Alexius, diu tectam suee perfidieB toxicatam rabiem evaginat: Turcis t 

quibus jam nulla vel rara in Oriente regnandi spes reraanserat, se tutissime conciliat, et ο 
turpissimum facinusl Nicaeam, quam olim fidei nostnB turrira, dudumque multo Chrislia-
norum sanguine comparatatn preBscripsimus, Soumanni tyranni filiis reddidil: custodias ad 
prohibendum transilum.peregrinis terra marique constiiuit. Cujus classes contra Anliochenos 
dfrectas, ipsi bello cepbrunt, et in confusionem Alexii, nasis atque oollicibus omnibus 
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abscissis, unam de scaphis inde oneranles, hujusmodi pulmentum eidem reo mullorum 
milliura homicidae, transmiserunt. — Albertus Stadensis eadem fere ad verbum habet. — Otto 
Frisingensis, Chronic. lib. vn, cap. 10. Alexius imperator perfidissimus, jamdiu conceplam 
corde inalitiam celare amplius non valens, cuna Turcis, qui jara pene desperati erant, turpis-
sime fcederatur, eisque Nic©am, mullo noslrorura sanguine acquisitam, impiissime tradidit. 

Golfridus Viterbiensis, Chronic. parle XVIII. Constantinopolim perYenerunt, ubi mullum 
dolum et impedimentum a rege Alexio perpessi. Tunc Alexius rex Conslantinopolitanu.% 
chrislian» prosperitalis adversarius, Turcos in desperationem jam positos ,.in amicitiam 
suara confoederavit, eisque turrim Niceeam, Christianorum sanguine conquisitam, concessit. 
— Matthotus Paris in Historia majori, anno 1096. Alexius autem imperator Grflecorum, vir 
nequaua et subdolus, cutn esset in palalio Nicephori decessoris sui summus, et princeps 
militiae, contra dominum suum maliliose recalcilrans, quinlo vel sexio ante hanc expedi-
tionera anno, domirio depulso iraperium invaserat, et invasum nequiter detioebat. Hic 
seraper proposituin habens fallendi, s«pe cum peregrinis verba paeifiea loquebalur in dolo, 
suspectam jugiter habene multitudinem cruce signatorum, et mililiae probilatem. Unde si 
quandoque nocere cessavit, non hoc virlutis exslitit, sed timoris. — ANNO 1108. Tunc 
imperalor Alexius, et prodilor nequissiraus, noslrorura invidens successibus, Turcis infide-
libus, per quorum terras peregrini transituri erant, crebras Iransmisit epistolas, exhorlans 
attentius, ne tantum Christianorum populum libere Iransire in suam perniciem paterentur. 

MatthaH Westmonasteriensis, Flores histor. anno 1095. Alexius tunc temporis Graecis 
imperabal, vir quidem subdolus, et nostratibus semper parans cum insidiis nocumentum. 

Atque h<Bc dt Alexii moribui vulgo apud Latinos opinio obtinuit: unus quem ego legeritn 
Albcrtus canonicus Aquemis, α Rcineccio titulo chronici Hiero*olymitani% $ine aucloris 
nomine editu», commodius de illo non uno loco sensit. Sic ut alicubi ejus apolegctem fere 
ex profeno egerit, LIB. VIII, CAP. 46. Fecit enim fama in populo catholico, quod ipsius 
imperatoris (Alexii) occullis et perfidis consiliis, a comite Reymundo et militibus Turcopolis, 
4leductus sit exercilus Longobardorum per deserla et invia et solitudines Flagani», ut illic 
a Turcis facile pr» fame et siti exhauslus, superatus occideretur. Verum ul a veridicis et 
nobilibus viris relatum est9 nequaquam hoc nefando scelere culpandus erat. Nam s»pius 
exercilum prflemouuit, ei edocuit solitudines el defectiones, et Turcorum insidias in inviis 
FlaganiiB, et ideo eos non secure et tutos per hanc viam posse incedere. — CAP. 47. Impe-
rator (Alexius) universam pelitionem regis, cum muneribus sibi prosentalis, in buno ac-
cepit, et de omni suspicione necis Longobardorum, quam adversus eumCbrisliani habebant, 
jusjurandum in Dei nomine faciens, se excusavit, promittens se deinde omnibus luisericor-
dem fleri, regem Baldewinum se velle honorare et amare. ln eadem legatione ab imperatore 
-decrelum est, ul episcopus de Barcioona eum apud Romanum pont. Paschalem de tradi-
tione sibi imposita excusaret. Sed prcevaluisse suspiciones, ex sequentibus apparet. — 
CAP. 48. Engelradus autem miles quidarn in Jerusalem repertus, muneribus magnis ab 
imperatore honoratus, bona nunlia reportavit, et amicitiam et fidem regi Baldewino impe-
^torem velle observare, et peregrinos n̂on ultra otfendere. Sed episcopus aliquantulum 
^enisus est imperatori, propter infidelitatem erga Gallos, quam ab eo extorsit. Quapropter 
cin aoiariludine animi Romam tendeos, ipsum imperatorem criminatus esl in ecclesia Bene-
ventana, et ideo assumptis litteris ipsius aposlolici, querimouia gravis apud omnes principes 

cGallia) super ipso imperalore facta est. 

E L O G I D M A N N i E C O M N E N J E , 

AEf iOINiE INCOMPARABILIS AG BRUDITISSll lJB, 

ExR. Α. P. Ludovici Jacob α S . Carolo, Cabilonensis, Carmelitce, consiliarii et eleemosynarii 
ordinarii regii : necnon illtistrissimi ac reverendissimi D. Joannis Pauli F^rancisci 
Gondii9Corinthiorum archiepiscopi et coadjutoris Parisiensis, Bibliothecarii, Bibliotheca 
illustrium femimrum quce scriptis clarucrunt desumptum. 
Anna Comnena, Graica, Alcxii GrfiBcorum imperatoris el lrenes filia, ac Nicephorf Me-

iisseni conjux augustissima. Multiplici sane laude nomen suum Anna immortale redtfidit. 
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Nam varia eruditione et judicii acumine doctissimas inter sui ωνΐ feminas iaclaruii. H«c 
heroina incomparab.lis non solum in linguis Graecis eruditissima exslitil,sed eliam ιη rebus 
hisloricis douiesticis versatissioia, d qua studiis (leste Joaunt) Zonara) erat addicta, tt ex-
quisiu atticissabat tt acutissimo erat ingenio ad abslrusissimas quasquc contemplationes. 
Scripsit Graecb hoc ingens Musaram Chatiluuique deliciura. De rebus AUxii parentis sui 
gcstis libros XV, quos Alexiada vocavit. HQC esl Historiam Eccltsice ConstanlinopolUance 
et controversiarum reiigienis in QrienUlibus tcdesiU ortarur*. Exstant H$3* Ramffi in 
cdeberrima bibliotheca eminentissimi principis Francisci Barberini S. R. E . cardinalis, A.u-
gustae Viudelicorum in bibliotheca publica, Florenti® in San*Laurentiana; et etiam in variis 
Italiffi biblioiheeis. Libriprimi octo prodierunt, Augusla Viodelicoriun, 1618, io 4°,cumno-
tis Davidis HoescheJii. Omnes vero nunc prodeunt e bibliolheca Barberina, Luleti» Pari-
siorum, typis regiis, 1651, in folio, cum eleganti versione Latina, Glossario, ac Pr»falion8 
R. P. Petri Possini, societatis Jesu, theologi magni nominis. Multa vero (inquit Gerardus 
Joannes Vossius, libro secundo De historicis Grcecis, cap. 27) de parente suo longe aliter 
narrat, quam Latini solent : qui omnes prope, ή unum excipias Albertvm, canoni-
cum Aqucnsem, Ccesarem eum dcscribunt, tanquam hotninem fraudulentum ac perfidum. 
Sed satis verisimih cst, tum Latinos $μο erga Groecutn impcralorem odio, tum filiam Co»*-
nenam amori ergapatrcm suo9 aliquanto amplius indulsisse, quam per leges historice liccrct. 
Hanc Alexiadem coutinuavit Joannes Sinoemus, regius grammaticus, qu® nunc lucem 
aspexit e codice Vaticano 319, cum versione et notis P. Possini. 

Claruit circa annum Incariiattonis Dominica 1130. 
De Ann® Comnen® laudibus el scriplis preeclara reddunt testimobia, JoanneS Zonaras, 

monachus Greecus, tomo 111 Historice Catholicce, pag. mihi 242; — Cooradus Gesnerus, 
Tigurinus medicus, in Biblwtheua univtrsati; Aatonius Possetimis, Mantuanus, soc. J . 
in Apparatu sacro; — Jacobus Gretserus, soc. Jesu in Refutatione Alogiarum Annas Com-
nenai in Alexiade contra Gregorium VII Aom. Ροηι; — Gerardus Joannes Vossius, Be 
quatuor artibus, et iib. De kistoricis Gractoj — Loo Aliatius, Chius, lib. De Psellis et 
eorum scriptis; tt libro de Ecclesice Occident. et Oritnt. perpetua consensione; — Gil-
berlus Gauminus, Molioensis, libellorum supplicum magister, in notisad Micbaeiis Pselli De 
operatione d&monum JXialogum; — Franciscqs Balduiaus J. C.Dc i%*titutione hiitoriaum-
versalis; — Jaeobus GaflarelJue, provinGialis, libxo pe^erudUo De mriositatibus inauditis; 
Elias Ehin&erus, AagustaBus, in Bibiiotketa AuguUana; — Augustiuus Mascardus, Trac^ 
talu uDe arte poetico; — Paulu9 Bokhianu», m BtblioikecJJiittfic*; — Sitnon Scardkis, 
C. GennatHis, in PrmfuAim* *d IV scriptorws Germanti; -̂ - Aemaelus Most, tn Musav hi* 
storiaii, Leodii 1610 iH 4° edito; — Aubertus Mirttus, in Biblwthec* etdtsiaslicm Autt&rio? 
— Franctscus Augustkios ab Ecdesia, Salutiarum episcopus, in Thtatro illu$$rkm dottrina 
mtUierum; — Joannes M^ursius, in Glossurio Grctco*Burbaro * et in Notis ad Expositione* 
tn Canticum cantieorvm Pseili, pag. 174; — Pbilippirt Glasierus, Argentinensis, in 
Syngrammaie hUtorico; — Martinus Ctusias, in PrOlegomerxis ad Cummeniationes in pri-
mum librum liiados Uomtrx; — Joannes Sfcldenus, Anglus, in Cotnmentario in Eutychli 
Origines; — Josepbus Maria Suafesius, Avenionensis, prfiesut Vastonensis, in Uiatriba 
prima de universalis historia: syntaxi; — Gabriel Naudffius, Parisinus, in Dialogo potitico; 
— P. Philippus Labbe, BUuricencis, $oc. Jesu, in Prolreptico v\ Delinealiont Apparatus By-
xantincB Bistorice; — Jacobus Cujacius, Tolosas, in Operibus juru; — Nicetas ACominatuS 
ilhoniates in Bistoria Grceca; — auctor anonymus Synopsis vitce Annce Comnenoe, quam 
brevi exspectamus, cura et studio R. P. Pelri Poseini. 
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ΣΥΝΤΑΓΜΑ ΣΥΝ ΘΕΩ 
ΤΟΝ ΚΑΤΑ ΤΟΝ ΑΝΑΚΤΑ 

ΚΤΡΟΝ ΑΛΕΞΙΟΝ ΤΟΝ ΚΟΜΝΗΝΟΝ 
ΠΟΝΗθΕ* 

ΠΑΡΑ ΤΗΣ ΘΥΓΑΤΡΟΣ ΑΥΤΟΥ ΚΥΡΙΑΣ ΛΝΝΗΣ 
ΤΗΣ ΠΟΡΦΓΡΟΓΕΝΝΗΤΟΓ ΤΗΣ ΒΑΣΙΛΙΣΣΗΣ, 

Ο Κ Α Ι Ε Κ Α Η Θ Η Λ Α Ε Ξ Ι\Σ Π Α Ρ * Α Υ Τ Η Σ *. 

5 Y N T A G M A DEO J U V A N T E 
RERDM 

ΑΒ ΙΜΡ. A L E X I O COMNENO G E S T A R U M 
ΑΟ E J U S D E M F I L I A DOMINA ΑΝΝΑ 

PORPHYROGENITA PHIF1CIPB 

E L A B O R A T U M ΕΤ ALEXIAS I N S C R I P T U M . 

Tcmpus in pronura fluens Viciore moraram atque Α *Ρέων ό χρόνος ακάθεκτα, χα\ άεί τι κινούμενος, 
obicum ct semper vigenle corsti, fert agitqaa ac παράσυρα κα\ παραφέρει πάντα Ιν γενέσει, κα\ Ις 

tecum aJ^ripii ab ortu cuticta, Ignorabilj» cum m«- |Ια6υ άφανείας καταποντοΓδπου μέν ούκ άξια λίθου 
morabUibus pariter obruent, el In letheum quem- πράγματα, δπ#υ δέ μεγάλα τ ι κα\ άξια μνήμης, καΛ 
daw abolenda propellens gurgitem; volubttique »c τ ά τ ε Μήλα φύων (κατά τήν τραγψδίαν[Ι |) κα\ τά 
(JtauUoria varieUle niodo (ιιι Ifagoadia loquiUir) φανέντα κρυπτδμενος. Άλλ* δ γε λόγος τής Ιστο-
res igiftuU* e i alxJUo prodocens, HMMIO vicitsiio ρίας Ιρυμα καρτερώτατον (2) γίνεται τψ τού χρό-
preroens aliquandiu speeiaias. Verum ad bunc l o r - ν#υ ^εύματι, καί ίστησι τρόπον τινά τήν άκάθεκτον 
rentem bisloria otyicilur, velul inwicta jol idiuiis τούτου 0οήν, χα\ τά iv αύτψ γενόμενα πάντα, δποσα 
Miole8.4>r»cipUeiu quodaininouVflnbibilura lapsura ύπερείληφε, ξυνάγει [ξυνέχει] καί περισφ'γγει, χα\ 
lempoiis; cerle probibitura, ne quae ία eo gesla ούκ έ$ διολισθαίνειν είς λήθης βυθούς, 
sunl onmia irreparabililer oblUerenlur : dum nououlla sallem ex iis seligii qua cemposita digesla-
jjue uiique ad memoriara reserveL | 

Haec repulans ego Anna, imperalorum Alexii et Ταύτα διεγνωκυία έγώ Άννα, θυγάτηρ μέν βα-
Jrcnes fiiia, in purpura nala laclataque, nec littera- σιλέων Αλεξίου κα\ Ειρήνης , πορφύρας τιθή-
miui rudis; sed el>Graeci sermonis ralionem acri νημά (3) τε κα\ γέννημα, γραμμάτων ούκ άμοι-

Car. Dufretnii Du Cangii nolm. 
2S3 (*) Saphocl. Ajac. flagel. nasses , Κομνηνιάδην Μανουήλ πορφύρας χρυτούν 
(i) "Ερνμα χαρτερώτατοτ. Max. Tyrius Ser. όόδον. Apud eumdem non semel, Πορφυοόφυτος κλά-

12 de Hiaioria. Τούτο τδ άκουσμα εφήαερον τδ τών οος, πορφυρόρπηξ, πορφυροβλάστητος. Nicepb. Xan-
άνθρώπων γένο; κα\ φθειρόμενον ταχύ, καί άπολ- iliopulus in Caial. Ίιιιρρ. Ό πορφυρανθής ευσεβής 
λύμενον, κα\ ύπο^έον τ$ μνήμη σώζει, elo. Κωνσταντίνος. Incertus poeta apud Leoneai Allat. 

(3) Πορφύρας τιθήνΥ]μα. Porpbyrogenila, nata diseert.*!, De iibru Ecclet. Grasc. : 
paire impuraiorc. Eaaeui Anna infia, κα\ τ ή ν π ο ρ - w . c « _ M . 
φύραν άφ' ής έβλάστησα, «I ΙΗ>. ι δ ' Ε γ ω γ ε γυνή καί ± ν*5 5 X t W T TW «?P9«Pf/ 
ίής πορφύρας τδ τ ιμώτατον, κα\ τού Αλεξίου πρώ- Βασίλειος, τδ θρέμμα της άλουργίδος 
τ.στον βλάστη μα. Niculaus Callicles in Epigr. ^Εξ Narratio ms. de Bertrando llomano Graeco-Barbara, 
Ευδοκίας ταύτα πορφύρας κλάδου. Consiant. Ma- Πορφυρόβλαστε γέννημα τών χσρίτων. Yila S. Marue 

"uanc tituium babct ms. Aogustanns apud Hoescheliam: Possinos: ΠΡΟΛΟΓΟΣ. FRJETATIO. EWT.PAT*, 
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ρος ( i ) . Αλλά κ · \ τδ Ιλληνίζειν ές Ακρον έσπουδα- Α sludio completn, et rbetaricartim exercitatiomim 
κυία, χαϊ Ρητορικής ούκ άμελετήτως έχουσα, κα\ 
τάς 'Αριστοτελικάς τέχνας εύ άναλεξαμένη, κα\ 
τους Πλάτωνος διάλογους κα\ τδν νοδν άπδ τής τ ε · 
τρακτύος τών μαθημάτων (5) πυκάσασα (δεΓ γάρ 
έξορχείσβαι ταύτα, καίπερ ταυτολογία [ϊσ. β ι κα\ 
περιαυτολογία] τδ πράγμα , δαα ή φύσις καί ή περί 
τάς iπιστή μας σπουδή δέίωκε, καί ό Θβδς άνωθεν 
έπεβράΛυσε, κα \δ χαιρδς συνεισήνεγκε)· βούλομαι 
διά τήσδέ μου της γραφής τάς πράξεις άφηγήσασθαι 
νού 'μού πατρίς , ούκ αξίας σιγξ παραδσθήναι, ουδέ 
τψ (5εύματι τού χρόνου παρασυρήναι, καθάπερ είς 
πέλαγος άμνημοσννης· δσας τε τών σκήπτρων έπει-
λημμένος κατεπράξατο, κα\ δσας πρδ τού διαδή
ματος Ιδρασεν , έτέροις βασιλεύσιν ύπηρετου- n e ipor tand» permitlanlur 
μένος. 

Ταύτας δε λέξασα Ιρχομαι, ούχ ώς Ιπίδειξίν τινα 
τής περ\ λόγους ποιούμενη ασκήσεως, άλλ* ώς άν μή 
πράγμα τηλικούτο τοΤς Ιπεετα γενησομένοις κατα-
λειφθείη άμάρτυρον. Έπε \ κα\ τά μέγιστα τών ίρ -
γων, εί μή πως άρα διά τών λόγων φυλαχθείη, κα\ 
τή μνήμη παραδοθείη, τψ τής σιωπής άποσβέννυ-
ταε σκότψ. Τ Ην γάρ δ έμδς πατήρ, ώς αυτά τά 
πράγματα Ιδειξεν, επισταμένος άρχε ι ν, καί ύπεί-
κειν, ές δσον χρή , τοίς άρχου σι ν. Άλλά κα\ τάς 
Ικε ίνου πράξεις προελομένη συγγράφειν, δέδοικα 
τδ ύφορμούν τε κα\ ύποτρίχον · μή ποτε λογίσαιτό 
τις τά τού έμού πατρδς συγγράφουσαν τά εαυτής 
Ιπα.νεΓν, κα\ ψεύδος άπαν δόξη τδ τής Ιστορίας 

nequaquam expers; Aristoteficis quoqae in artibus, 
et Plaionicis in libris opera navata, nullaque non 
colta disciplinarum quatuor quibtis Ingi ornariqne 
mcntce elegairier instHutorum solent (liceat enim 
hsec pene insoletftias milii commemorare dn meipsa 
q»ae vel ingenio vel studio, vel Dei dono, vel occa-
atonis felicitaie in mc bona conveneront ad bujiii 
scriptionis mumis §!τβ defungendum sive commcn-
daitdum) non inotilia decrevi mandare litieris res 
mei pnlrte,' tum quae jam sreplri potens propritg 
auspiciis, lum quas ance diadema aliis prinripllms 
obsequene gessit, neuiras sane dignas qti» s'den-
iio damnatac flumini lemports in oblmonis pelages 

Appuli auteni ad hanc cogitalionem auiiuum, 
non spe aui cupidilatc ulla facultatis osleiUanda*; 
scd una eollicitudine transmUlend» in noliiiam 
posieritalis memoriae tantorum cvenlutim, quanlis 
et quamvariis palrie mcivtta contexla est» bominis. 
in utraque fortuna probati, quiquc tum imporandi, 
tiim iniperantibus obsequendi, quntcnus fas est, 
atque oporlet, peritum sese rebus ipsis et experU 
menlis demonstravil. Porro ista taliaque quanta-
cum(|ue si»t, nUi testimonio scriptorum me:noriac 
rommendeniur, plane silenlii tenebris exstincU 
pereanl. CaUerum in ipsis auspiciis negotii lubrict 
atque in coutrariarum reprehensrontmi offensionet 

πράγμα. Κα\ έγκώμιον άντικρυς, εί τι τών εκείνου C expositi, vereri subit ne ine ftliqtiis patrie mei res 
Οαυμάζοιμι · εί δέ που αύτδς ένέγκοι, καί τ δ π ρ ά γ - gestag dwcribenlem, ubi qurdem commemlabite 
μα βιάζοιτο, ώστε καθάπτεσθαί τι κα\ τών εκεί- aliquid atlulero, mentiri Hberaliter existimet, ft 
νου - ού δι" εκείνον, [άλλά] διά τήν τών πραγμάτων •eriiatis damno doincstic» ac propriae gloriae ser* 

Jnniorig, Είχε μεν τά σκήπτρα τής βασιλείας ούχ 
δ τής πορφυρνς βλαστδς, άλλ' δ Μακεδών. Υ. Νο-
lata ad pag. 166. 

224 Γραμμάτων orx άμοιρος. Nicetas Cbo-
niatps.in Joanne Comneno n. 3, de Annae noslrae 
eniditione; "Ητις δή τών επιστημών πασών έπόχου 
φιλοσοφίας έδείκνυτο μέλημα, κα\ πρδς πάσα ν 
έδδύθμιστο μάθηση. Zonaras ϊη Alexio, de Nice-
plioro Bryonio, et Anna conjuge : ^Hv γάρ κα\ 

Car. Dufresnii Du Cangir rtoi». 
Εύφροσύνψ δίδωσι, ttc. 

Carmen de Garolo Mngno apwd Caniainm : 
Et prhco* tuperat dialectica in *rU magistrot, 
Quatuor att aias artes, qua*jure $equunlur9 

DUcernit simili rerum ralione magiilra. 
Alque inde Lxiierm quadriviales dicuntur Mniboma-
ticae scienilafc Thomae Cantipratauo, Quudrivialia tu 
Cbarta R. cardinalis an. i i l 5 , pro reformaticmo 
Acadeini* Parisiensis : iVon iegant in festivis diebu» 

λόγοις προσκείμενος δ άνήρ, κα\ ή σύνοικος δέ ουδέν d nui philoiophos, et rheioricas, el quadrivialia, ei 
ήττον, εί μή καΥ μάλλον εκείνου, τής έν λόγοις παι
δείας άντείχετο, κα\ τήν γλώτταν είχεν ακριβώς άτ -
τικίζουσαν, κα\ τδν νούν πρδς $ψος θεωρημάτων 
δςύτατον. Ταύτα δέ προσεγ^ετο φύ*σεως οξύτητι 
χαϊ σπουδή. Προσετεθείχ«ι γάρ τοίς βιβλίο ι ς, καί 
λογίοις άνδρασί, κα\ ού παρέργως δμίλει αύτο?ς. 

(5) Τετραχτύος τών μαθημάτων. Sic Synesius 
rpisl . 140, c l Cunstantinns Porphyrog. in Basilio, 
cap. 51, τ^τρακτϋν τών αρετών diserunt, quadrifa-
riam virtuiem. Senatnr, lib. v i , epist. 5. Hic vero 
μαθημαΐίκής τετρακτύν, de qua lgnaihis diac. in 
V.la S. Nicepbori patr. f.P. cap. 15, seu qualaor 
niailtemaiie» partet inlelligli Anna, quas se atti-
giste baud leviler non uno loca proUietur, aslrolo* 
giani, geomeiriam, ari hmellcam et musiGam, quas 
Μαθήματα Graeci veieree appetlant, ul auctor est 
A. Gellius, l ib. i , c. 9. Elogium S. Panlclcciuouis : 

Τούτον διαπρέποντα τοϊς θεοί; λδγοις. 
"Ολην διαρκώς τών μαθημάτων τρίβον 
Τδ τηνικαΰτα ταις έπιστήμαις πρόμψ 

barbarhmum* ei ethicchH, et quartnm Topiconim. 
Quadrimum caelerie tcrjpieribus a?vi n»edii passim. 
Hu«o Flaviniac. abb. an. 755 : Inlral ex hoc qxia-
drivium, ubi cubos arithmetic&, sonot musicM, mo-
dot geometritt, radfo* antronomito perspicaci perc*-
pient mmte, ad iHrfectionem duplich thesis, id est, 
theoria penenit eX praciicas. Wiberius in Leoue IX. 
PP. Quippe quadnmutn naturali inaenio vestigantes 
degmtarunl. Malih. Paris. an. l i 5 2 : Yirquidem 
in trmo Η quadrkio txcellenlitiimut. Et raox. Otn-
tum tritii et quaarim novemt diflicultalem. Ubi per 
trivium, granunalicam inl«lligil, rbetoricam et dia-
leo.licam. Wiliertiis loco cilato, nempe ul primum 
competii rudibut, decwrso artium trivio, non solum 
ciarucrunt prota ei meiro, eic. Epitapb. GialcbecU 
Crispini abbat. Wesimonasl. an. 1114. 

Miiis irat, justut, prudent, forlit, moderalus, 
Doctus quadrivio, nec minui in Hvio. 

Vide J . Tzclzem Gli i l . n, cap. 377, ct Senalo^ 
rcui l ib. ι, cpisl. 45. 
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vire : sin conlra res ipsa coogerit ul UIBIIS hiler Α φύσιν δέδοιχα πάλιν τους φιλοσκώμμ*νας t μή μοι 
Χάμ dum probari dignura memorem qtiidpiam, non de-

sit ex Uik ad raaledicemlum pronis qui Cbaroi ex-
crapltira illtus palernae ignominiae iraduclorU, usqtte 
ab Noe repetUuni in me tmpiagai. Per lias ege 
uirimqoe positas iusidias sic paralo pergam ani-
mo t u l susdeqtie habila impeteaiia caecariuu ad 
rccli praviqua dijudicolionem memium, q « e invi-
dia maleque diceadi libidiae praecipites ex aequo 
in omnia incurrunt; ctilpseque (ul Homenw kabei/ 
experlia pactora culpant, ofticinm hislaricae pro-
Us ionig uiique leneam, quod favore pariler atque 
udio inlerdicil ei qul ad roemoriain gesLftrwn re-
rum l i l lerU iradendain operam protitcUr aeam ; 
jiibetqne ex aequo diupensare viluperaikmes ac iau 

τδν τού Νώε Χάμ Ιπενέγκοιεν * έποζ αλμοι 
άπαντες πρδς απαντάς, χα\ ού χαθορώντες τδ καλώς 
Ιχον [ύπδ βασκανία;] χα\ φθόνου, χαϊ τδν άναίτιον 
(καθ* "Ομηρον [5·]) αίτιόωντ«ι. "Οταν γάρ Μίς xh 
της [τις τδ] ίστορίας ήθος άναλαμίάνη, έπιλαθέσθαι 
χρή εύνοίας κα\ μίσους * κα\ πολλάκις κοσμείν τους 
εχθρούς τοις μεγίστοις έπαίν*ς , δταν αϊ πράξεις 
άτταιτώσι τούτο* πολλάκις δ' έλεγχε ι ν τους αναγ
καιότατους, δταν αϊ τών επιτηδευμάτων άμαρτίαι 
τού καθ* ύποδειχνύωσι [τουθ* ύποδεικνύωσι]. Διδπερ 
•δτε τών φίλων καθάπτεσθαι, ούτε τους εχθρούς 
έπαινείν δχνητέον. Έ γ ώ δέ κα\ τούτους χάχιίνους, 
κα\ τους πληττόμενους υφ' ημών, χα\ τους αποδε
χόμενους ήμάς^ παραμυθηααίμην άν άπδ τών πραγ-

des etiam maximas in cos qui merenlur; nullo ' μάτων αυτών, χα\ τών έωρακδτων τά πράγματα *' 
amici iae neeessitudinisve boatilitatis simuliaiisve αυτούς τε κα^τά πράγματα μαρτυρουμένη. ΈνΙων 
diaci imine. Ilaqueel sperare hosies et limere cives γάρ τών νύν δντων ανθρώπων ol μέν πατέρες, οί δέ 
aique amieos jubea, audiltiruw a we quemque πάπποι έγένοντο, ol τούτων συνίστορες. 
poilicila prout suis recte secusve consuliis ac faclis promeritus ertt. Utrosqtie autem, aeippe quoe 
reprebensione praestrictos oflendero, quo&que forle laudalione deUnilos nithi concHiavero , raoneo oa 
potius ex meo judicio, quara ex veritate ac flde reruni ipsarum gaudendi causas doleudive capiant; 
Mjec roibi publi&e memoriae interprali, atque in coo&cieutia oculatomm testium, qui parl in hodia-
qne viviuil, partiro hodie viventhiu) palres aut a?i fueruot, aflkmadools me» receptum ae ftrmaroen-
tum paraiuni liabenti, iwpulanditm puteoi, quamcunqfce in partem narralio mea propenderit, veri-
tali acloruua exacte rcspi>ndeas. 

Nmic quac mihi occasio exquisilioram rerom ga-
siafum palris mei cogftiiionem paraverit expoiieu-
SIUOJ ej»t. Maritus mibi CuU logUimo rilu coRJun-
clus Nicepborue Caesar, generis seriem ad Qryenios 

Μάλιστα δέ ε!ς τήν Ιστορίαν έλήλυθα τών ·Λυ 
πατρδς πράξεων έχ τοιάσδε αιτίας. Έμολ άνήρ 
έγένλίο κατά νόμους συναφθε\ς δ ΚαΤσαρ Νικηφό
ρος (6), ε ί ; τήν τών Βρυεννίων σειράν αναγόμενος* 

refereas, vir ei form* praeelaniia el ooneuwmarione Q άνήρ και κάλλους ύπερβολξ, κα\ συνέσεως άχρό-
prudeatlae, c l perfcctione d o c i r i n » , longe Mipra 
onittea qiri|limc eraDl,anleceIkn8. Mira^ulum pror^ 
sus ocuiis vidcmium auribusque auscullamium 
oflfcrens. Sed ne de via eicursus me quidam eflfe-
rat. age quod nunc opua eal reddamus. Hic inler 
emnes iUustrh$H«u& com miliiarem operam Jeatuii 
Auguato navarei Tralri meo, tum aliis adversns 
Barbaros battrs, tum illo quod in eos gessit qui 
Aniiocbiam oblinebaiU, ne intcr ipsos quidem ex-
pediiionis labwce carere lilteris susliiiens, com-
mentandt vices proui res sinerent negotinrum tur-
bis inserebat. Qua diligenlia cuin alia perfecit luce 
hauoVque digoa, lum potissiroum iBcubuit in opu* 
quod complecterelur Acta iroparatoris ftomnnorum 

τητι, χαΑ λόγων άχριβεία μαχρφ τους κατ* αύτδν 
υπερβάλλων. Θαύμα γάρ ήν άντικρυς κα\ δρώμενος, 
κα\ άκροώμενος. Κα\ 7να μή δ λόγος τής λεωφόρου 
έκτρέποιτο τδ παρδν,{τών εφεξής έχώμεθα. Ή ν μέν 
ουν έν πάσιν επιφανέστατος, συνεστράτευσε δ' 
Ιωάννη τψ αύτοκράτορι έμψ άδελφψ, χα\ κατ* 
άλλων μέν Βαρβάρων Εχοντι τήν Άντιόχου πόλιν. 
Άλλ* δ γε Καίσαρ, ούκ είδώς άμελείν τού λόγου χα\ 
4ν χόποις καί «όνοις, συνέγραφε μέν κα\ άλλα τά 
συγγράμματα [τινά συγ.] μνήμης κσ\ λόγου άξια · 
προείλετο δέ μάλιστα τά κατά τδν *Αλέξιον, τδν 
αυτοκράτορα 'Ρωμαίων, κα\ έμδν πατέρα συγγρά-
ψαι έξ επιταγής τής βασιλίδος* κα\ έν βίβλοις 
ένθεΤναι τάς πράξεις τής βασιλείας αυτού, έν ψπερ 

Alexii patris mei , id ab eo Augnsta efflagilanie. D δ χαιρδς έδίδου τούτψ, τών δπλων κα\ τού πολέμου 
Quolies igltur laxauienti aliquid ac spatii labor Uli 
iniltUrie dabai, IOIHID illud rarum oiium rabaeei-
voram temporum ex intervaftis constanli perseve-
rantia dicabai elvcubrandts Ubris, quibus ret ab 
Alexk>, prxsertim jnm imperatite, gasiat ad me-
mortam expoixrc*, inltio scriptioitis usqite ab 
Bomani Diogenis aetaie repeliio (proul ab ipeo 
eadeai ancior istius cansiiii domina nostra con-* 
lenderat); inde seeunda ftttx» temporum rem ad 

βρά τι [βραχύ τι] άπαλλαγέντι , έπιβλέψαι πρδς 
συγγραφάς κα\ λογικούς τινας πόνους. Καί δή κα\ 
ήρξατο τής συγγραφής,είς τους ανέκαθεν άνενέγκας 
χρόνους τδν λόγον, τψ τής δεσποίνης ημών κάν 
τούτψ ύπείκων προστάγματι. Άπδ διο. τού αύτο-
χράτορος Τ ω μα ίων , άρξά μένος, κα\ καταβαίνω ν 
είς αύτδν έκείνοες [έκβϊνον], περ\ ο ί τήν πρόταβιν 
έποιήσατο. Τότε γάρ χα\ ανθούν εΤχεν δ χρόνος τδν 
Ιμδν πατέρα μειράκιον παραγγείλαντα. Τό γάρ πρδ 

Car. Dufresnii Du Cangii not«. 

f5*) llind. α, ν . 653. gimus in slemmale Cnmnenteo. f VideinJoaiine G*M-
(6) Ό ΚαΤσαρ Νικηφόρος^ de quo nonnulla a l l i - namor Patrologia f. CXXXlIi.) 
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τούάε ού£έ μειράχιον ήν. Και ουδέν ο τι και άξιον Α eem perdueeng quera celebrandtim praecipuc JMI-
<^ΥΤΡ Λ 9^ αύτψ πέπρακτο , εί μή τις έγκώμιον gceperat, Biogenis siquidem iinperio efflorescere 
λόγου κα\ τά παιδικά αύτψ θήσοιτο. Ό μέν ούν c<Bpit preclaramei patris indoles lnm primwm ado-
σκοπδς τψΚαίσαρι τοιούτος, ώς ή τούτου ξυγγραφή lesceuiiam ingreesi : anle quam sctHcet actatem , 
βούλ?ται. Ού μήν τά τής ελπίδος έχβέβηχεν, ουδέ nisi gi quis bullis et crepundiig laudandig abuti 
τήν ιστορία ν πάσαν έτελεώσατο · άλλά μέχρι τών otio gtyloque velit, nihil e&ge ffere ιιι beminibus 
χρόνων τού αύτοχράτορος Νικηφόρου τού Βοτανειά- magnopere couimendandum solet. iioc i l l i argu-
του τδν λόγον έφελχυσάμενος, έκείσβ του συγγρά- mentum, hoc propogilum scriliendi f u i l : caelcruin 
φειν έχαύσατο, περαιτέρω του καιρού μή δίδοντος ejug spei non est compos faclug : nec enim patrare 
προκόψαι τήν συγγραφήν ζημίαν μέν τοίς ύπδ τήν inceptum et guig numeris ac pirtibus Higtoriae i n -
συγγραφήν πράγμασι πε ρ ι ποιήσαμε νου, ήδονην δέ cboalse corpus absolvere ipgi Itcuit. Yerum ad 
άποστερήσαντος τοΓς άναγινώσχουσι. Διά τούτο αυτή lempora imperatoris Nicephori Boianiatae narra-» 
δσα τψ έμψ πατρ\ πέπραχτο συγγράψασθαι προ· l ione perducla, ibi tempore eiclusHS deaiit, magno 
ειλόμην, Γνα μή τοιαύτα έργα τους ές ύστερον et Hiitoriae et leclorum damno, propter lucem 
χιραδράμ-η. ΟΓαν μέν γάρ είχον τήν άρμονίαν, g quam ab ejus ingento accipere maximam res gestse 
δπόσην 9k τήν χάριν οί του Καίσαρος λόγοι, Γσασιν poteranl; et Yolttptalem qaam ex lectwne callissimi 
άπαντες o l τοίς εκείνου έντβτυχηκότες σύγγραμμα· operig erudili oculi merilo sperarciH. ftfiram giqui* 
σιν. Άλλά μέχρι τούτου έλθών, καθάπερ είπον, dem φ * fuisse quamdam lum in oratioiitg gtru-
κα\ τδ σύγγραμμα σχεδιάσας , και ημιτελές έκ τής Ctura concinnitatem, tum elocttCioiiis ac glyli gua-
ύπερορίας κομίσας ή μ ί ν συναπεκόμισεν (οΓμοι!) vilalem, facile mibi asse.ntuintuv omneg quicunque^ 
κα\ θανάσιμον νόσημα, τάχα έχ τής απείρου κακό- ipsius clfgantlae capere gpecimen quoddam ciijugvis 
παθε£α<, τάχα έκ τών συχνοτέρων στρατηγημάτων, ex illiug opusculis lectione potuerunt. Tanta vero-
τάχα έ χ τής υπέρ ημών άφατου μερίμνης. Μέριμνα iolercepla spe, ne vel acla palrig mei scriptoris 
γάρ έμφυτος, χα\ πόνοι άνένδητον [ανένδοτοι] * πρδς qualiscunque suffrogio, vel scripta mei conjugig-
δέ χ α ϊ αέρων άνωμαλίαι (7) τε χα\ κακ^τητες, peregre ac lumulluario inier mHilift strepitue de-
•οτήριον αύτψ θανάσιμον έχεράσαντο. Ένθεν μέν pioperata, nec perfecla, coronide ac luce publica 
γάρ ε ίς Σύρους καί Κίλιχας δεινώς νοσών έξεστρά- in perpeluum carerent, ausa ego sum, aut potiug 
τευον [έξεστράτευεν] · είτα χάχείθεν Συρία τούτον pene coacta, gucccniuriare ad istum laborero ope* 
μέν άπέδωκεν ά^ωστούντα, Κίλιχες δέ Παμφυ- ram meam viro deiicienli. Nam is gimul curo bisce 
λίοις, Παμφύλιοι δέ τοίς Λυδοίς, και ή Λυδία τή C quas dixi scliedis, lelbalem , beu roibi t securn ab 
Βιθυνία, κά\ ή Βιθυνία τή βασιλίδι των πόλεων, κα\ expedUione roorbum dorouai ad no9 rediens perlu-
ή μ ϊ ν , έξψδηκότα ήδη τδ σπλάγχνον έχ τής πολλής i i l : forte contracturo ex durilie victug ac cultue, 
κακοπαθείας. Καίπερ δέ ούτως Ιχων ασθενείας, κα\ qualeua asperilas vi ta mililarU individuam habel 
θέλων τά συμπεσόντα οί έκτραγψδειν τδ μέν δτι comiiem : forle ex conlentionibus ac crebra ftaii-
νοσών ούχ ήδύνατο, τδ δέ δτι κα\ παρ' ημών galioae pndiorum, quotidwnarumquu pugnarum r 
έκωλύετο, ώς μή τδ τραύμα άν ^ήξοι διηγούμενος. forleex incredibili noglri amore ac curaqux iilum 
assiduo degiderio coquebai. Nisi verius dtxerim , haec simul omnia, curain peniiug insiiam, jarlalio-
liera reraissionis experiem, coeli ac leuipesiatum varietalem, infesiosqae cagiig, lot causag in tante 
virtulis exitium conspiranlee, lctbale ipsi, prob dolor! raiscuisse pocirium. Utut sit, cum expedi-
lionis advergus Syrog et Cilicas comeg ac particeps, adverga licet valetudine revocanie, diu obfir-
nialo aoimo pergeveraggel, vieiug landem iagmeecenle vi Unguorig, ac domnra aliqua ndo regpirere 
coactug, e Sytia primum relalus arger in Gilieiam, iode per Pamphyliano, Lydiam et Biiiiyniam longa 
dciiiqiia |acutioae regise urbi ac «obis esl redditug, lumefaclia inleetinis per agaidiiain laborig iroprobi 
pauemiam. Quo ipgo in stalu cuiu narrare tamen cuperet qiwe gibi ea expedilione eouligigsent, par 
ϋιιι praevaleiile morbe uon poluil, parttm probibilus a nobis est, merilo ?erenlibug ne coalenlione 
narrandi vulnug ramperet faliunque maturaret. 

Έ γ ώ «Γ ενταύθα [τούτων] μένη [μεμνημένη], D * H i i vero fuiiegti lereporis iMfua mamoriam hoc 
σχοτοίίνης έμπίπλαμαι τήν ψϋχήν, κα\ ^είθροις loco rdegeiHi caligtne »c lenebrig appletwr aai-
δακρΰων περιτέγγω τους οφθαλμούς. "Q οίον 'Ρω- mm, tacrymigque torrenMb«a oettK exitndaat. Ο 
μαίων άπόλωλβ βούλευμα I "Q πείρας μέν άκριββ- qtiantum res Romana coosillorttin auelarem in 
στάτης %tp\ τά πράγματα , xa\ δσην εκείνο; συν- €?ware Bryenio perdidit! Qitta majarem gibi uiv-
εΛσχε! λόγων II επιστήμης, ποικίλης δ% σοφίας, quJM* axperieittiaiii parareral gerendaruni rer«m 
λέγω «ή τής θυραΐας χα\ τής ήμετίρας αυλής \ *Q ipso us* ac traclati«ie jacv geglar«ei l ftuia Uem 

Car. Dufresnii Du Cangii not«. 
(7) Άέρωτ άτωμαΜας, Anna lib. \ : Περιέχον- Capit. Carcli Magni, cap. Inaquatitas Η/Λ», 

τος ανωμαλίας. Theopbrast. lib. νι De eaiisii apwd l u l . Fipmkun», I. ν Mathes. cap. 5. Inmqua-
plantarum. Ανωμαλία τού αέρος xa\ τήν τροφής. l'tas corporis, apiid AUonem Vaicellcosem epigc. 
in*qualita$ aerh, \n Decreti* Libcrii PP. el in in Capilul. c. 54. 
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inedltaiione scicnliarum leclioneque ac cruditioufi Α κα\ χάριτος έπιτρεχούση; τοις μέλεσι, κα\ είδους 
varia, give externam sive nosirateru malis, eodcra 
hoc inslruelior? Jam quis gratiie lepos cx lota efflo-
rcscens perque totam effusus compagem meni-
brorum, specie ac forma non solum, quod dici 
solet, digna imperio, sed divinam quaropiam spi-
ranle nwjestalem ? Equidcm ignara malorutn non 
sum, aliis passim a puerilia gravibus el multis 
excrcita casibus. Ubi cnim quis exceperil nascendi 
felicitaten», auguslos pareittes, el purpnram in 
qna reptare mibi comigit, ca?tcra qtiidem noslra 
si atlenderil facile apnoscet : foriunam siatim a 
rcgiis i l l is , quas dixi, ctinis ac fasciis, quasi post 
modicum et perfidum arrisum, rcpenie obnubilato 
vultu in vitam deindo meam reliquam nibil nisi 
nimbos el proccllas immisisse. Quibus enim, beti 
mc! quantisque jactata flucttbiis, quam s:v?is ac 
xolioinentilius hicurstbus impulsibusque concussa 
sum ! Orpbcuin ferunt dum canerei concilassein 
motuin rupes ac eilvas, cavcramque naturam 
scnsus cxperiem. Timolheum quoque tibicinem 
nbi carmen, quod Orlbhim vocant, coram essel 
Alcxandro modulalus, ita iniis seusibus pcrmovisse 
llacedoncm, ul is ad arma rcpenlc ac gladiusn 
rueret. Ego si meas calamiiates explicare pergerem 
narrando, non equidem ad progressionem aut cor-
sum, ncqiie ad arma pugnamve, sed certe ad la-
«.? ymas speraverim me commoturani auditorcm. 
Audilorein dico? eliam animal quodvis, etiam ros 

ούκ αξίου τυραννίδος (ώς τίνες λέγουσιν (8)) άλλά 
κα\ θειοτέρας καί κρείττονος! "Έγωγ* ούν κα\ 
πολλοί; άλλοις προσωμιλήκειν δεινοίς (9), έκ μέσων 
τών πορφυρόθεν σπάργανων, ώς ούτως ειπείν·, και 
τύχαις έχρησάμην ούκ άγαθαΓς· εί μή τις θεί:ο 
τύχην ούκ άγαθήν κα\ προσμειδιώσάν μοι τήν τε 
γειναμένην αυτήν κα\ τδν τεκδντα τους αυτο
κράτορας, κα\ τήν πορφύραν έφ* ής έβλάστησα · 
τά γάρ άλλα, φεύ τών κυμάτων! φευ τών επανα
στάσεων ! Όρφευς μέν ο5ν άδων και λίθους έκίνει 
καί ξύλα, κα\ τήν άψυχον απλώς φύσιν · Τιμό
θεος (10) δέ δ αυλητής τδν δρθιδν πρτε Άλεξάνδρω 
αύλήσας, είς τά δπλα παραχρήμα κα\ τδ ξίφος 
έκίνει τδν Μακεδόνα. Τά δέ γε κατ* έμέ διηγήματα 
ού τοπικήν τινα κίνησιν, ουδέ πρδς δπλα κα\ μάχην, 
άλλ' ές δάκρυα τδν άκροατήν συγκινήσειε · κα\ ούκ 
αίσθητικήν μόνον, άλλά κα\ άψυχον φύσιν είς πάθος 
καταναγκάση. Τδ μέντοι πάθο; τδ περ\ τδν Καί
σαρα, κα\ ό κατ* αύτδν ανέλπιστος θάνατος, αυτής 
μου καθίκετο τής ψυχής, κα\ ες βάθος τδ τραύμα 
είργάσατο. Κα\ ηγούμαι τάς προειληφυίας συμφο
ράς πρδς ταύτην τήν άπληστον συμφοράν ψεκάδα 
ώς δντας (δντω ) πρδς δλον Άτλαντικδν πέλαγος, 
ή τού Άδριατικοΰ πελάγους τά κύματα. Μάλλον δέ, 
ώς έοικεν, ήσαν εκείνα ι τούτων προοίμια * καί με 
προκατελάμβανεν δ καπνδς τού καμινιαίου τούτου 
πυρδς , κα\ δ καύσων εκείνος τής άψητου ταύτης 
φλογώσεως, και τά καθ* ήμέραν πυρδς τής άφατου 

auiiuae ac sensus experles roe in comimseralionis C πυρκαΐάς. "Ω πυρές άνευ ύλης άποτεφρούντο;! 
scnsuin lali oratione adacluram credcrem. Yerum-
tamen cum illa lanta tamquc varia sint quae suui 
in vila perpessa, tum inler Hla lamen tanttiui 
eminct inopinalissima mors inei C&saris, iiaque 
n i h i penilus in medullas animi pervasit id vul-
mis, ut 111 ala priora omnia ad cum collata casum 
fuitae inslar ac stillae habere soleam ad pelagus 
Atlaiuicuni fluclusve Adrialicos comparat&. Nimi-
rum illa praeludebant lanlo majori ac roulto 
maximae cladi prooemia rudimenlaque miseriaruin, 
funuis illa bujus ignis fuerant, meque tum cum 
i l h paterer pracvius duntaxal et loJerabilis afflabat 
vapor iinmensi adbuc dislantis incendii , cujus 
nunc me demum praesens flamma consumit. Ο 
ignem sine maieria ilagraniem! igtict» peneirali-
bus animi secretissimis arcana face subdilum! el 
tsrenlem quidem, non consumenlem tamen ! Igncm 
qoi cer i la ooncremal, ut tpeciem relinquat vi 
Yentis eju» adbuc et vtgentis, tum maxiinc cuni 
usque ad ossa medullasque, tum usque ad divi-
eiouein aniin« ae spiritus vie ejus flamnia3 peue-
traverii! Sed jam me senlio periurbaiione faini-
liari elaum in queetus alienoe a proposito. Fecit 

πυρδς έν άπο^,όήτοις δαδουχουμένου ! κα\ καίοντος 
μέν, μή καταφλέγοντος δέ · κα\ τήν καρδίαν [μέν] 
περιφρύγοντος, δόξαν δέ παρέχοντος, δτι ού συν· 
εφρύγημεν · καίτοι μέχρις δστέων, κα\ μυελών, 
κα\ μερισμού ψυχής τάς πυρακτώσεις δεξάμενοι. 
Άλλά γάρ έμαυτής αίσθάνομαι, διά ταύτα παρ-
ενηνεγμένης τού προκειμένου. Και δ Καίσαρ μοι 
έπιστάς, κα\ τή τού [τδ τού] Καίσαρος πένθος, 
πένθος μοι έπέσταξε διωλύγιον. Άποψήσασα ούν τδ 
δάκρυον τών δμμάτο>ν, και έμαυτήν άναλεξαμένη 
τού πάθους, τών έξης Ιξομαι, διπλά (κατά τί;ν 
τραγψδίαν [H]) κερδαίνουσα δάκρυα, οίον έπ\ 
συμφορά συμφοράς μεμνημένη * τδ γάρ είς μέσον 

^ προθεΐναι τοιούτου βασιλέως ύπόθεσιν, κα\ τοσούτου 
πρδς άρετήν, άνάμνησίς έστι κα\ τών κατ* εκείνον 
Θαυμάτων* άπερ κάμε πρδς δάκρυα θερμότατα 
καταφέρει, μετά πάσης τής οίκουμένης δακρύου-
σαν. Τδ γάρ εκείνου μεμνήσθαι, κα\ τήν αυτού βα-
σιλείαν είς μέσον άγειν, έμο\ μέν θρήνων ύπόθεσις, 
τοΤ; άλλοις δέ ζημίας άνάμνησις. *Αρκτέον τοίνυν 
ένθένδε τής Ιστορία; τού 'μού πατρδς, δθεν κα\ άρχε-
σθαι άμεινον άμεινον δέ δθεν σαφέστερος τε καί 
Ιστορικώτερος δ λόγος γε νήσε τα ι. 

Car. Duiresnn Du Cangii notffi. 

(8) Porpbyr. Περ\ είδους Slobseus λόγω ξγ'. 
Atben. I. xiu ex Euripide. 

(9) "ΑΛΛοις προσωμιΛήκειν δεινοις. Annse cala-
untaies tx pane narrai Niceias in Joan. 

(10) Τιμόθεος. Timolbei Citharoedi praeclarum 
exslat elogiumapud Himerium Sopbislaiu. 

(H) Eurip. Hecub. v. 518 
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toc Cesar nMos fortuita rccordaiione admotus sensibus, segroque adhac animo rurais impot itus ad luctum 
sterffttm et nolla cansolatione procorabilem. Abstergam lameti lacrymas ab ooults, menlemque ui po-
tero a luctu ac lamentatione revocalam insiiiuto reddain operi. Cujus ipsius tamen operie ipsa defunciio 
meditatioipiecum novarum mibi suggerat lacrymarum fontem alterum, duplices nempe, uttragoedia loqui-
tiir, lacrymat lucrabor, quippe quae quasi ad deliniendum cladis unius senstim, cladis aherius recordatio-
aem ad vocem, raortis nimirum patris mei. Sanescriptioipsa Vilae impcratoristanli, lulque virtulibus cior 
ntti v i r i , gitsinm videlicet ex intenrallo renovaiura cst admirabilium earnm rerum quarum conspecuis 
fraeiosque ipso imperante beabanl liomines : quaeqoe trisli me miseram nunc desiderio conficiunt, ma-
nareque cogunt Jugibus lacrymis, sed mihi ciim orbe unirerso communibus, ut arbftror, futuris. 
Deecribere siquidem atque oculis eubjicere imagineni fmperii Alexii , mihi quideni privatim men 
liooe domesiici luctus lamcnlabile argumenium fuerit : idem tamen el aliis mhiloininus admoni-
tfooe publice jaclure funcslum erit ac lacrymabile. Yertim aliquando incboaoda cst Historia 
rerum palrie me i ; et quideiu ab eo loco incboanda, undo acccrsita narratio dilucidior dialinctiorque 
futura est. 

ΑΝΝΗΣ ΤΗΣ ΚΟΜΝΗΝΗΣ 
ΑΛΕΕΙΑΔΟΣ ΛΟΓΟΣ A\ 

ANNJE COMNENJE 
ALEXIADIS LIB. I· 

1 ARGUMENTUM. 

Alexii res eesttt ante imperium: et caus» belli quod deinde gessit cum Robcrto Cala-
briffl duce. 

PERIOCHE. 

Alexii rudimenta muittce sub Romano Diogene Augusto, quem adversus Persas expedi-
tionem suscipientem secutus, ab eo ad matrem, morte recens nuntiata Manuelis Comneni 
matrentem, e via remiltitur. Urselius sub Duca Michaele imperio formxdabUis, ex humili 
fortuna potens, manu strenuus, multos duces vincit. Alexius postquam fratrxs auspiciis res 
gcrens fortitudinem probavit, proprio exerciiui proepositus Urselium in arctum cogit. Is 
Tutackum Barbarum sibi adjungere conatur. Sed praoccupatus ab Alexio Tutachus, Vrse-
lium vendit, pecuniw pactce obsidibus acceptis. Alexius inops pecunim Amasenos 2 rogat 
ut eam numerent. Ii tn seditionem concitantur, quat Alexix prudentia sedatur. Simulatur 
txccecatio Vrselxi. Pecuniam Amaseni conferunt. Alexii reditus in urbem, ubi cum Vrseiio 
debcllatum fuit. Admiratio Doceani vi$is ocuiis Urselxi. Nicephorus Bryenius imptrium 
invadit. Occiduum omnem limitem $ibi obnoxium habet. Ejus forma, indoles, fortitudo. 
Miserrimus status Romance milicicc. Alexius contra Nicephorum mittitur, cum exiguis copiis, 
quarum paucitatem consilio supplet. Alexiiet Bryenii comparatio. Acies utriusque quomodo 
structa. Pralium committitur. Bryeniani in insidias ruunt. Joannxs Bryenii forlitudo. 
AUxii phalanx fracta. Proeceps consilium Alexii α Theodoto correctum. Scythoe victores xn 
prctdam versi. Causce cladis Bryenianorum. Equum Bryenii regie phaleratum Alexius α se 
captum Bryenium cecidisse persuadet. Jd pluri > um ad vxctoriam prodest. Nimia securitas 
Bryenianis nocet. Francx ad Bryenium transeunt. Turcx Bryenianos α succe&su parum cautos 
intadunt cum magna pernicxe ipsorum. Specxmen roboris Bryenxi. Bryeniani fusi. Bryenixis 
captiur. Alexii clementia, ipsi periculosa. Exceecatxo Bryenix non imputanda Alexio. Basx-
iacius qui$ et quam potens. Α Dyrrachio ad Thessalonicam omnia obtxnet. Ejus dotes 
animi et corporu. Castra ingeniose ab Alexio ad Bardarum amnem. Irruplio nocturna 
Basilacix in caslra Alexxi. Alexius cur Blcesus dictu*. Jussu matris seniorem monachum tn 
cubiculo secum habuit quoad uxorem dvxit. Alexii pugna nocturna felix contra Basilacium. 
Aiexxi in sxsmmo cettu prcelii mire tranquiila prasentia tnentis. Manuel Basilacii frater α 
Curtricio capitur. Basilaciani fugiunt Thessalonicam cum duct suo. Quce urbs brcvi portas 
operii Alexlo. Basilacius in arcem confugxt. Ibi proditione stiorum captus dediiur Alexio, 
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h etim ministris Botaniato? tradit α quibus excotcatur. Alexiui acclamatur Sebastms in tenatu. 
Impruden* consilium MichacliA Ducct filiam Roberti Normani filio suo de$pondenti$. Roherti 
patria, forluna, indoles, doles animi et corporis. Ε latrotu fU gener Mascabeli* dueis valde 
potentis in Ilalia. Socerum prodilione capit, excruciat, cxcatcat. Eju$ ditione potitur, fines 
propagat. Imperium affectat. Prcctextu ad id utitur Pseudo-Michaelis monachi. Quetji ipsc 
tubornarat. Status rerum Europce Roberto commodus. Ponlifex Romanus et imperator 
Germanice inter $e infensi Roberti gratiam ambiunt. Fcedus icit cum pontifice. Cujus preces 
eludit. Rei suct intentus. Baimundu* Roberti filius patri simillimus. Aulonem occupat, laie~ 
gue circum raslat omnia. Gailce uxoris Roberti virilts animus. Robertus Brundusium renit. 
Raiil legatus α Boberto Constantinopolim missus. Jnde reverlens dissuadet bellum, et iram 
in se Roberti vertit, quam fuga declinat. Pseudo-monachi rectoris impotcntia. Roberti 
vafra simulalio. Navium et militum Roberli numerus. Brundusium cur trajectui electum α 
Roberto. Corypho urbs α Roberto occupata. Monomachatus faclione Borili et Germani 
amandatus Dyrrachium. Alexio pectmias negat. Roberto spem facit Dyrrachii dedendi. 
Exarchos prattrta Dalmatas sibi concilial 

ΑΛΕΞΙΑΣ A' 

3 Impcralor Alexius pater meus etiam anle Α Ό Βασιλεύς Αλέξιος χα\ έμδς πατήρ κα\ προ 
του τών σκήπτρων έπειλήφθαι τής βασιλείας μέγα 
δφελος (1)τή βασιλεία Τωμαίων γεγένηται. Ήρξατο 
μεν γαρ στρατεύειν έπΙ Τωμανοΰ του Διογένους · 
θαυμαστός γάρ έφαίνετο έν τοίς κατ' αύτδν καί φι-
λοκινδυνότατος. Ούτος γάρ, τεσσαρεσκαιδεκάτου έτους 
ών κατ* εκείνο καιρού, συνεκστρατεύειν ήπείγετο 
τψ βασιλεΐ Διογένει κατά Περσών βαρυτάτην άγοντι 
στρατιά ν, χαϊ άπδ γε τούδε μηνίματος άπειλήν κατά 
τών Βαρβάρων έμφαίνων, κα\ ώς εί συμπλακήσεται 
τοίς Βαρβάροις τδ ξίφος αυτού μεθύσει άφ* αί
ματος * ούτως ήν φιλοπόλεμος δ νεανίσκος. 

smiipta principalus sceptra, magnum imperii Ro-
msni ornamenlum et firmamentum ΓιιίΙ. Mililiae-
rudimenta posuil sub Romano Diogene : cui an-
norum non ptus quatuordecina adologcens, labo-
riosissimam periculogisginiamque in Persas expe-
ditionem dticenii, summa voltinlale sediscriminurn 
gociuro adjnnxit: miriiicam jaro tum ad res belli-
cas fronte ipsa indolem praeferens, periculisque 
promptiseime adeundis, el caetera slrenniiate 
fa< ile osieudens sese, ubi pugnae copia cum Bar-
baris fiiTet, magnas eorum girageg gladio da-
lurtim. 

Cneterum jam progressiim aliquousque pielas, c l 
principis imperium domtim revucavit. Ltigebat 

Άλλ λ τότε ούκ έξεχώρησεν δ αυτοκράτωρ Διογέ
νης αύτψ ξυνέπεσθαι, άτε πάθους καταλαβδντος 

tum ejtig maler primogeuitum suom, Mantielem & τήν μητέρα βαρύτατου · έθρήνει γάρ τδ τηνικαΰτα 
exsfinclum, juTenem eximiaa fnrlitudinig, et maxi-
01U nnper rebue publice probata?. Id repulans im-
perator Alexium pergere ulierius secum veluil, ne 
inalron» migera* ealamilatem augeret in eam gra-
vitalem, qoae cortsotaiionem deinde non caperel : 
sl ei deliberanti, ubi filiorura allerum sepeliret, 
alter in incerla bellomm abduceretur, forte, tit 
gunl expedilionum longinquarum casus, ibi occu-
bitnrug, imde nec loci noiitia pervenire ad malrero 
possct. Ea causa regredi|Alcxium ceegil, sane per-
invitum, el a commililomim consuetudine £gre se 
avellenlem. At lempus inde consequens abunde 
mngnum bellicis ejus facinoribug sequor aporuil. 

θάνατον τού πρωτοτόκου υΙού Μανουήλ (2), άνδρδς 
μεγάλα κα\ άξιάγαστα Ιργα ενδεδειγμένου τή τών 
'Ρωμαίων άρχή, κα\ Ινα μή άπαραμύθητος εΓη 
εκείνη, τδν μέν τών υίέων μηκέτι γινώσκουσα ου 
κατορύξειε, τδν δέ άποστέλλουσα έν πολέμοις, κα\ 
δεδοικυ'α μή τι άπαίσιον συναντήσοι τψ νεανίσκψ, 
κα\ οΰδ' οί γής πεσείται έπιγνώσεται. Διά ταύτα 
ύποστρέψαι πρδς τήν μητέρα τδ μειράκιον Άλέξιον 
κατηνάγκασε, κα\ τότε μέν- άπελείφθη κα\ άχο>ν 
τών συστρατευόμενων. Άλλ* δ γε εφεξής καιρδς 
πέλαγος ύπανέψξεν αύτψ ανδραγαθημάτων. Έ π \ 
γάρ τοι τού βασιλέως Μιχαήλ τού Δούκα μετά τήν 
τού Διογένους βασιλέως καθαίρεσιν δ σος ή ν είς άν-

Ntm impepante moi Micbaele Duca pogt abdtca- c δρίαν, παρίδειξε τά κατά τδν Ούρσέλιον (δ) πράγ 
. !^_^ ΙΥΙ ! . ,~ . C L _ ..mmm Τ ΠΜ ,ΛΜ ν^Λ ΛΤΊΤΛ/- Κ c\*•}.,» A\jiveA*%J lionem Drogeni*, quania eggel forlitudo, proba-
vil rebus adversns Urgetium gerendis. Tg Gallug 
genere, Romanac pridem militia» ascriplug, indul-
gcmia fordinae in magnum auctus, et opum, et in-
solenlia* modum, propriis jam sibi, nec iis con-

Car. Dufresnii Du Cangii no4». 
225 (Π M*ra δρεΛος. Bespi»xit illud ΙΙοιικτΙ (t) Ματονή.Ι. V. Stemma Comnenicum. 

1 «aiL.j/. "Ος τοι πόλλ' δφελος γένετο, πτόλεΐτε και (3* ΟιρσΑΛιον. V. Noiag ad Brycnnium (Patrot 
αύτώ Σώος έών. 

ματα. Ην μέν γάρ ούτος Κελτδς ανέκαθεν τή 
στρατιφ 'Ρωμαίων κατειλεγμένος, είς δέ μέγα τύχης 
έξογχωθε\ς κα\ δύναμιν συναθροίσας άμφ' αύτδν, 
κα\ στρατιά ν άξιόλογον, των μέν εκείθεν δντων 
δθεν κα\ αύτδς ώρμητο, τών δέ χα\ έξ άλλου γένους 

(ow. CXXVI:). 
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ιαντοδαπου, ^αρυς ήν αύτόθεν τύραννος, κολλάς δέ Α lemneadis copiis, parlim ex ea gente, tinde ipee 
ταλαντεύσεις λαβούσης τής τών Τωμαίων ηγεμο
νία; χα\ των Τούρχων χαθυπερτερησάνεων τής τύχης 
Τωμαίων, τών δε είς τδ κατόπιν ύπαχβέντων 
uxip ψάμμου ποδών ύποσπαθείσης. Τηνιχαύτα xaV 
ούτος τή βασιλεία 'Ρωμαίων έπέθετο. 

oriumtas erat, pariim ex a!io quovis genere col-
leeti*, pro se rem gerebat, nihil principali faatigto 
hmnilitts spirans. E l erai idoneum €onsiiluendae 
lyrannidi tempus naclus, quo Rotnana ree haud 
duhiis inelinatiombus ia pr«ceps vergens, Tureo-

ruai receati vicloria ferocium incumbente forluna, plan* ot lapeanle in arena vestigio pngil, manti 
insuper, et oboixo iinpulsus impeiu, vtx se a casu suslinebat, Tali perttirbatione rerum imtaia bomi-
oif awbitio, occaaioitis invitatiaae proritata, in apertam uaurpandi regni audactam erepH. 

Κα\ άλλως μεν ών τυραννιχώτατος τήν ψυχή ν, 
τδτε δε χα\ · μάλλον έξαφθε\ς πρδς καθαράν τυραν
νίδα διά τδ κατηφές τών τής βασιλείας πραγμάτων, 
τά τής Έψας πάντα σχεδδν έληΐσατο. Πολλών δέ π ι -
στευθέντων τ ί ν μετ* αυτού πδλεμον έπ* ανδρεία δια-
βεδοημένω; χα\ πείραν είσενεγκαμένων πλείστην 

4 Volilabal eum axpediia manu praedabundus, 
et pasaint hnminens, hoetilibuique incursationibas 
Orentalee fere infeMas babebat regiones, vim 
qunquoversum, terroremque eircumferens. Adver* 
8us hmtc miss ivir i latide bellica celebres, nihll 
nisi confidentiam ejus suig cladtbus auxerant : 

πολέμου καί μάχης, αύτδς ύπερπαίων έφαίνετο κα\ Β qnippe alios tgnei lorbims rito improvisa celeritate 
τήν έχιίνων πολυπσιρίαν, πή μέν αύτδς προσβάλλων 
κα\ τρέπων, κα\ χαΟάπερ πρηστήρ εμπίπτων τοίς 
«ντιχαθισταμάνοις αύτψ , πή δέ χαϊ συ μ μα/ ία ν 
λαμβάνων άπδ τών Τούρκων, ανυπόστατος ή ν ταίς 
όρμαΐς, ώστε καί τών πάνυ μεγιστάνων τινάς κατα·» 
σχείν χα\ τάς εκείνων κλονήσαι φάλαγγας * δτε δή 
χα\ ύπδ τάδελφψ έτάττετο ό έμδς πατήρ "Αλέξιος, 
κα\ άντικρυς ύπεστρατήγει τούτψ τά στρατεύματα 
πάντα 'Εφσς καί Έσπερίου λήξεως έγκεχειρεσμένψ. 
Έκ*\ δέ έν άμηχάνοις ήν τά πράγματα τηνικαύτα 
Τωμαίοις τού Βαρβάρου τούτου δίκη ν χεραινού τά 
πάντα επερχομένου, είς άξιόμα/ον άντιχατάστασιν 
επινοείται ό άξιάγαστος ούτος Αλέξιος, στρατη
γός αυτοκράτωρ ύπδ τοϋ βασιλέως Μιχαήλ άναδεδειγ-
μένος · δς δή κα\ πάσαν άναχινήσας φρόνησίν τε 
χα\ πολυπειρίαν, στρατηγικήν τ« χα\ στρατιωτι-
χήν, κα\ ταΰτα ούκ έν πολλψ χρόνψ ταύτην συλλε-
ξάμενος. Άλλά γάρ διά τδ πάνυ φιλδπονον τού άν
δρας. χα\ πανταχόθεν έγρηγορδς είς άκρον έληλυ-
θέναι στρατηγικής εμπειρίας τοίς τών Τωμαίων 
λογάσιν Ιδοξεν, οίον Αιμίλιος εκείνος δ Τωμαίος, 
δποίος ό Σκηπίων, οίος Αννίβας δ Καρχηδόνιος. Νεώ-
τατος γάρ ήν, χαϊ άρτι πρώτως ύπηνήτης, δ φασιν, 
τόν τε Ούρσέλιον εκείνον είλι τδν πολύν κατά των 
Τ ω μ α ί ω ν ρέοντα, κα\ τά πράγματα τής Έ ω κα

τέστησαν ού πολλών δεηβε\ς ήμερων. r H v γάρ και 
δξυς φωράσαι τδ ξυμφέρον, κα\ οξύτερος χαταπρά-
ξασθαι. Τίνα δέ τδν τρόπον βΤλεν εκείνον, δηλοί 

irrtiens pereoleral, alios, auxiliis sibi Turcicis 
adjtinclfs, jnsta jara acie ausus congredi fuderat: 
nonnnllis quoqne captis; neque eniro pbalanges 
inehrctabtfcm illam suam, Isto contra nilente, 
satis praestare flrmilalem poierant. Per id temptis 
exercitlbus tam OrienlaHs, quam Occidui llmiium 
patrui niei praefecluwe demandatis, Alexius pater 
meus, fratris auspHis ductqqae railUabal. Yerum 
hnpeiator Micbael, cum omnia pessum ruerecer-
neret, Barbnro isto concta perniciiate ac pernicie 
fulminea pervotilante, lateque vastanie, proprio 
ipsum exeroitui cum summa potestate pra»esse 
Jussit, et si qaa posset, grassanli pesli obiislere. 

ς, Ilis copris et mandalis Alexius acceptis vim omnem 
atque industrtara eoterlis animf fortisque pectoris 
ad rem bene gerendam intendit : prxferebatque 
jam in illis primis experimentie bellatricis adole-
scenlia?, vix dum primore lamigine mafas signantts, 
liaud dabinm instar dihudatorum Iflorum nomi-
num jEmi l i i , Scipionisque Romanorum, el Carlba-
ginensis Annibalis, quorum foriissimam patienliam 
laborum, et nusquam conniventem providenti» 
vigiliam acmulatus est tanta feliciiate, u l Urs«tium 
lnnc illum torrenli victoriarum cursu prarcipiiem, 
menlemque pessutn ejus imputsa Ronianam rem* 
paoconim opera dierum untis homo sistcrel. Erat 
&\\m lum mire perspicax ad statim videndom 
quid oporterct fieri, tum ad idem exseqtiendum 

μέν κα\ Καίσαρ έν τή δευτέρα τής κατ* αύτδν Ίστο- D etiam promptior. Qna vero Alexuis Urseliiiin ra-
ρ ίας βίβλψ πλατύτερα, δηλώσομεν δέ κα\ ημείς 
έφ· όσον είς τί»ν χαθ ' ημάς ίστορίαν συνήνεγχεν. 

Ά ρ τ ι γάρ του Βαρβάρου Τουτάχ έχ τών βαθύτε
ρων τής Ανατολής μερών χατεληλυθότος μετά βα
ρύτατου στρατεύματος έφ' ψ τά τών Τωμαίων 
ληΐζεσθαι, δ Ούρσέλιος, πολλάκις ύπδ τού στρατό· 
πιδάρχου στενόχωρου μένος, καί άλλα έπ* άλλοις 
φρούρια αφαιρούμενος, καίτοι στρατιά ν πολλήν 
επαγόμενος καί πάντας λαμπρώς χα\ γενναίως χα-
Φωπλιαμένους, εύμηχανία παρά πολύ ήττάτο τού 
μου, πατρδς 'Αλεξιου. Τέως δ* ούν έπ* έκΚνο κατα-
f υγεΓν έδοξε τ«λευταιον · τοϊς πάσιν έξαπορού μέ
νος ξυμμίγνυσι τω Τουτάχ, χα\ φίλον ποιείται, κα\ 

tione ceperit, exponit Ca?sar in serundo Historiae 
suae libro fusius : narrabhnus et nos, quatenui 
ad nosiraiti quoque histnriam id confert. 

Moverat ex remotioribtis Ortentis partibus in> 
Romanos fines infesla signa Barbarus Tutacb cunv 
valido el predse cnpido exercitti : quo tempore 
Urselium, magois licei el speciose robusteque ar-
maiis instrucium copiis, Alexius induetria notr 
HMnits propria, quam legionum suo ductai pcr-
raissarum vi adorlus,* in magnas sensim angustiaa-
redigebat, aliis subinde atqueatiisel munilionibu» 
aufcrendie, nec jam fere ultcrius recedandi spaiio 
relicto. Sic i l l ^ deprebensus, consiliique inops, 
tandcm ad Tutachuui adil : ab eoque delinilo, ac 



» 
iibi concilialo, 
copiasque 5 secum juogere iu belti coiiHnuniler 
gcrendi sorieUtem velit. Saitsit, et tsti concordia», 
ne coalescat, ouiiii opc inlercedere statuil Romani 
exercitus dux Alexiu*. Nec mora : preoccupal ani-
mum Barbari; nec rerbis, donis, modisve ullis, 
aul niacbhiis, ad eura sibi adjungendura idoneia 
parcil . Era l enim, si quis aliug, laliam cxcogilan-
dorum componendoriiroque iiiirus aniftx : neque 
unquam tam in arcto res eranl, quin pttires ad 
exiium vias vereula i l l i ac fecunda coosiliorum 
expcdiret mens. Hujus industrhe specimen lum 
dedil aggrediendo Tutacho, demulcendoque Itis 
fere verbis * Amiciliam inter $e colunl tnus tultenut, 

et meui imperator; Barbarus vero hic Uruliut wim 
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impelrara ni t i lur , u l coati l ia, Α συμμαχία ν αύτδν καταλιπαρεί. Άλλ* δ στρατό-

πεδάρχης Αλέξιος άντιστρατηγεΤται πρδς ταύτα 
χα\ οξύτερο ν οίκειούται τδν Βάρβαρο ν (4), χα\ έ π ι · 
σπάται ιζρΚς έαυτδν χα\ λόγοις χα*, δώροις, πα\ 
πάσι τρόποι ς χα\ μηχανήμασιν. *Hv γάρ εΓπερ τ ις 
άλλος εφευρέτης, χα\ πόρους έν τοις άπορωτάτοις 
ξυμμηχανώμενος. Ό γουν δυνατώτατος «ύτώ τών 
τρόπων τοιούτος τις ήν, ώς έντύπψ εΙπεΤν, δεξιώ-
σασθαι τδν Τουτάχ, καί φησι · Φίλοι μέν άμφω 

άλΧτήλοις δ τε σός σουλτάνος χαϊ έμός βασι

λεύς. Ό δέ Βάρβαρος οΰτος Ονρσέλιος χα\ πρός 

άμφω άτταίρει τάς χείρας, χαϊ εχθρός χαϊ άμμο * 

τέροις καθίσταται φοδείώτατος, εκείνου μέν 

χατατρέχων. χαϊ άεΐ τι της μερίδας 'Ρωμαίων 

χατά μικρόν ύποσ χωμένος, άποστερίσκων δέ τή 

ulrique. alque arma ottenlat, unus aque ixfestxs, el Β Περσέδι άπερ άν χαϊ έξήν, χάχείνη περιγενέ-
[ormidolosui ambobut; nam quod modo noi incxr-

$at paulaiim carpens, alque atlerens Romauam rem, 

Per*ide interini absiinens; miki cnde, non vobii 

parcit, aut fatet, ted quas dettie adkuc $ibi ad tot 

oppugnandos vires iiiielligil, coniilio #l mora coi-

Hgit: sine illum dum u corroboret, dxm, st queat, 

wecum debellel, dum α Romanii ucurui git, mox 

iii te convtrsum, vehemeHtem hotlem rtrtsstm teniies. 

Sec *tro ego te ad commune iit cowmodum com-

muxi mecum opera tolUndum pubiica duniaxat 

ntilitaiit mercede protoco. Pccuxiat opta quam 

mullas volts% eatate capti. ad notque mhti Ursetii 

habebii pramium. Vide igitur an cnnctari dtbtat 

fN eo eontHio capiendo, ex cujus effectu iria tibi 

quantith pretii bona evenitnl. Primum enhm pecu-

σθαι. Τέχνχι δέ τό άπαν επέρχεται, νύτ μέτ έμέ 
παρασκιάζων διά της σης δυνάμεως, αύθις δέ 

τον καιρού τούτω σνμπνεύσαντος άρέμενος 

έμον, ως ήδη έν άκινδύνφ χαθεστηκως, πάλιν έξ 

υποστροφής χατά σον άρειται τάς χείρας. Άλλ * 

εϊ τι έμόί πείθη, έπειδάν χαϊ αύθις έλεύσεται 

πρός υμάς, χρημάτων πολλών χρατήσαι τόν Ούρ-

σέλιον, χαϊ πρός ημάς έζαποστε7λαι δεσμώτην. 

Τρία γαρ εντεύθεν, φησ\, χερδα*ε7ς, ίν μέν χρη

μάτων πλήθος όσον καϊ οίον ουδείς πω χμάτε-

povy έτερον δέ τήν εύνοιαν τον αντοκράτορος 

σΐίνεπισπαση% άρ' ού περ είς άκρον ευδαιμονίας 

φθάσεις έληλνθως, τρίτον δέ δτι ό σσυλτάτος 

τά μεγάλα ήσθήσεται εχθρού τηλιχούτον εκ
ποδών γεγονότος, χαϊ τάς χείρας ασκούντος χαθ* 

niaziibi parabis.quautasvestrorumunquam iucralus C έχατέρων χατά τε 'Ρωμαίων ηαϊ Τούρκων, 

tu nullus. Dtmde graliam ab imperatore inibis maximatn, cnjus ope imummam deind* (eHeitaUm provshi 

poleris. Tertio tultano quoqne magna Itetilim causam a/ferei, Urielio ρετ te sublalo, homhie ambiguo, }«m εχ-
tpeclee polentim, ac mos kotte,qui Turcos inUr ac Romanot ttu dudum extrcet ad ulrorumque periculum. 

His pcr inlernuolios a patre meo, Romani duce 
excrciius, u l i lempore cum Tutacbo actis, et v i -
delicet lam ipso, quam qui cum eo erant, persua-
sis Barbaris, lum ui caveretur de snmma promis-
aai pecuniae, deque soluiionis die : obsidibus ex 
max :me insgniuiu aumero dalis, capiiur ex con-
dicto repenie Urselius, et Amascam ad Alexinut 
perdueilur. CaHerutn exspeclata* inde pecuniae mo-
rabaniur: neque ipso, unde solveret, babenle, et 
in.peralore negligenle totam rem. Iiaquc non jam 
tardo incedebat pede (ul tragoedia loqniiur), sed 

Ταύτα διαπρεσβ&υσάμενος πρδς τδν άνωθεν εΕ-
ρημένον Τουτάχ δ έμδς πατήρ χα\ τής ΤωμαΤχής 
στρατιάς άρχηγδς κατ' έκείνο καιρού, χα\ άμα χα \ 
ομήρους πέμψας τών ενδοξότατων τινάς έπ\ συγχει* 
μένω χρόνψ, κα\ χρημάτων ποσότητι πείθει τους 
άμφι τδν Τουτάχ Βαρβάρους κατασχεΐν τδν Ούρσέ-
λιον, χα\ τούτου ταχύ γεγονότος αποστέλλεται ε ί ς 
Άμάσειαν (δ) τψ στρατοπεδάρχη, Άλλ' εντεύθεν 
έχρονοτρίβει τά χρήματα. Αύτδς μέν γάρ ούχ είχεν 
οπόθεν άποπληρώσειε, τά δ* έχ βασιλέως ήμέλητο, 
χα\ ούχ έπ\ βραδεΐ ποδί χατά τήν τραγωδία ν Ισται^ 

plane nusquam aderat pecunia At Tulacbus cum ^ χεν, άλλ* ούδαμοϋ χατεφαίνετο. 01 μέν γάρ άμψ\ 

suis instnbal, aul appendi paclum auri modum τδν Τουτάχ ένέχειντρ τδν τών χρημάτων απαιτούν-
flagilane. ant eo, unde fmstraia empfione, addu- τες δγχον, ή! τδν έωνημένον Ιξόπισθεν λαμβάνειν 
C us fuerat, reaiitli, ac reslilui capiivum. Hic Ale- κα\ παλινδρομειν έ?ν τούτον δ$εν χατείληπτο · ό δε 

Car. Dufresnii Du Cangii not« . 
(4) ΟΙκειονται τόν BapCapov. Noveral qutppe 

Alcxius Turcornm mon»s, qni alias infidi, donis 
Η pprnnia farile capianliir. liro Ang. in ta«i. 
rap. 18, § 48. Περίεργα δέ είσι τά τών Τούρκων 
φύλα, χ α \ κρύπτοντα τήν ^ουλήν αυτών, άφύα δέ 
χα\ άπιστα, κα\ διά τής άπ/.ηστίις τών χρημάτων 
κρατούμενα , όρκου περιφρονούσιν. Hinc prover-
b um apud bodicruos Graccos, ul auctor esl Her-
lLodorus Rhrgius : ToSpxov ε!ο:ς, άσπρα θέλει, 

κα\ άλλον tltec, κα\ άλλα θΐλει. 
(5) Άμάσειαν. Amasia urbs esl Ponti Gala l ic i 

in Cappad«vcia, dc qtia praner Piolemaeuin et S i r a -
bonem. qui pairiam sibi illam fuisse s i r i b i i , con-
suleudi Euslalbius prcsb. in vila S. Eulbyimi 
Patr. CP. cap. 37, 39. Augcr. Busbequius in i i i -
nere Aiuasiano, ti Joan. LeuncUvius in Pand 
T*rc. cap. 6. 
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ούχ ttyev δθεν άποθοίη τήν τού έωνημένου τιμήν. Α xine. Q«> neqne, gj ge *poli»ret, pretiom ir»4« 
ΤοΤς δλοις ουν δι* δλης νυχτδς έξαπορού μένος έρα-
ν ^ σ θ α ι παρά των οίκητόρων 'Αμασείας έλογίσατο 
τήν τιμήν, κα\ αύγαζούσης ημέρας, χάν άργαλέον 
Ιδόκει, άλλ' δμως συνεκαλεΓτο απαντάς χα\ μάλλον 
τους τά πρώτα φέροντα; χα\ χρημάτων εύπορούν-
τας, πρδς ούς μάλλον θεααάμενος έφη · Ίστε πάν

τες όπως ό Βάρβαρος ούτοσϊ τάς τον Αρμενία· 

χον (6) διέθετο πόΧεις άπάσας, δσας τε κωμοπό

λεις έπόρθησε, χαϊ ό πόσους χαχώς διέθετα 

συμφοραις άφορήτοις υποβολών, όπόσα τε χρή-

ματα άφ* υμών έκυμίσατο. ΆΛΛά καιρός ήδη 

πάρεστι τών έξ αυτόν υμάς άπαΛΧάττειν κακώ

σεων, ε) βονΛεσθε, άει τοιγαρούν μή προέσθαι 

τούτον· οράτε γίφώς δ£σμώτης ήμιν ό Βάρβαρος 

νεύσει πάντως θεον^ χαϊ ημετέρα σπονδή, 90 δέ 

τούτον ζωγρήσας Τουτάχ έξ ημών αϊτεΐ τήν Τί-
μήν. Ήμεΐς άπορο ν μεν παντάπασιν έπ' αλλοδα

πής τε δντες% χα\ συχνόν ήδη χρόνον μετά τών 

Βαρβάρων μαχόμενοι, καϊ τά προσόντα δεδαπα-

νηκότες. ΕΙ μή γούν πόφφω ό βασιλεύς ήν, καϊ 

καιρόν αναμονής έδίδου ό Βάρβαρος> έσπευσα 

άν εκείθεν χομισθήναι ζά τής τιμής. ΈπεΙ δ* ώς 

ίστε χαϊ αυτοί ουδέν τούτων έξεστι πράττειν, δέον 

υμάς συνεισενεγκειν τήν τιμήν, χαϊ λήψεσθε 

πάντα δι* ημών έχ βασιΛέως όπόσα παράσχοιτε. 

Είπε ταύτα χα\ έξεκρούσθη παραυτίκα, χαϊ θόρυβον 
άνήψε σφοδρότατον τών Άμααειανών, είς άποστα-
σ!αν χεχινημένων. ΤΗσαν γάρ ο! τούτους είς Θυμδν 

mcrcte, quod condixeral, repraeeentare de sno 
possel, β toia nocte dettberationfbttg aniiis trang-
acta, consiliwm denwm expedit, impetrandi ab 
Amagenig; ul neceseariam pecuniam pregenli col-
lalione couftcerent. Igitur orto die, haud ignarug, 
quam difficile negotfum aggrederelur, contocaiig 
oninibng, ac i k maiime, qui aaclorilate, divi-
liisque principes civitatig babebantur; bog potissi-
mum imuens dicere coapit: Scitig profecto, ul se 

kic Barbarut gt$$erit adtersus omnts Armeniaci 

limitii civilaiei: quol oppida va$taverilt quot civet 

male multaverit, quol libera eorpora pamis intoltra* 

bitibus subjecerit, α vobis iptis qnoi pecuniat exior-

seril, meminislii. Tanlh ecce hh malis, ac melm 

eorum qum α tam infesto vobii hoite imminent, in 

«mn#, si 9ulli$, lempns una kac di$, et occatione 

de(uugtmmi; $i probibere hodie curabuU nt dt-
tuilUre libtrum eogamur i$tum ipsum Barbarum, 

quem divino plane, vcstroqu* studio vinclum lenemus. 

Eum qui wvxm cepil, nobuque vendidil Tulach, 

operw ac pr&dat tum paelum preiium rtpetit α nobis; 

qui quoniam el peregre tumut, et longa cum Βατ· 

barit mililia, qua> demo extuieramu$, con*ump$imu$ 

pmnia, solveudo profecto non tumus. Alque uHnam 

indulgtre talttm idoneam moram Barbarus telitt, 

#f pecuiiice nutturandat condiclam diem tinerei dif» 

fundi. Exexrrtrem ad imptratgrim, concsu* tpaticK, 

et aurum ind* necestanum reftrrem. Nunc quando 

χαϊ Οδρυβον ήρέθιζον άνδρες χαχονργδτατοί τίνες, Q pergpecium vobit quoque e*t, nihtl horum in 

xa\ ^έχται πραγμάτων είδοτες δτρύνειν δήμο ν ε!ς 
ταραχήν θόρυβος τοίνυν ήρτο πολύς, τών μέν βουλο-
μένων σώζε σθαι τδν Οΰρσέλιον κα\ τδ πλήθος άντι-
λαβέσθαι τούτου έρεθιζδντων, τών δέ I κτα ρ ατ το μέ
νων, τοιούτον γάρ τδ συρφετώδες πλήθος, κα\ τδν 
Ούρσέλιον άρπάσαι θελόντων κ ι \ τών δεσμών 
απολύε ιν. Δήμον ούν δ στρατοπεδάρχης τοσούτον 
βρών μαινδμενον, ώς έν στενφ κομιδή τά κατ* αύτδν 
έγνώκει κατεπεπτώχει μέν ουδαμώς, άλλ* έπι££ώ-
σας έαυτδν κατεσίγαζε τή χειρ\ τδν θδρυβον, δψέ δέ 
χα\ μόλις τούτους χαταπαύσας, χα\ πρδς τδ πλήθος 
τδν λόγον άνενεγκών Ιφη • 

mea etse pottMlale, unum retlat, ut vot repwten-

tare pecuniam m gravemini; breei tmm cum magn* 

graiia ab imptralore recepluru Talia u( dixil , iiun 
modo iegenli offeni4one ac convicio repulsus eat, 
ged tumukum quoquo ooacivil veliementeni Ama-
genorum, defectionein baud dubie epecianiium. 
Nec deeranl concilaloreg plebig lurbarum aniticeg 
iaeuogi, qui moloa gemel ei ruenlee iucilareiu; 
ardenliqne plus taiig eedilione faces inguper sub-
jicerenl. Horum ferebantur voceg, servandum, vin-
eollg eriptendum UraeKnin, et miaere circumvento 
DMIU 6 i c c u r r e n d u m . Eiranl qui boc agerpii ; orani 

qui sine cerio consilio feTverent tamen, et, qned ttli lempere vilig plebecula golci, eum gtrepitu ac 
jaclalione lumulioarenlur. EJusmodi perlnrbaiione furetttem popolnm, regque eibi ariiiggirno 
loco posiias cernena Alexius, non tamen animo coacidfl; ged susletitang aeipsum, atque erigons, 
manu eilentium* indixit ; quo sero, ac vix impetrato, ad plebem germone direclo : 

βαυμάζειν έπεισΐ μοι, άνδρες 'Αμασειανοϊ, δτι ο Mirari miki 9υ§ iubit, inquit, wn Amateni, qui 

τήν συσχευήν ταύτην τών έξαπατώντων υμάς ylane nondnm inteiUgati», qxid iui poreni, qui vot 

παντάπασιν ήγνοήσατε τήν σφών αυτών σω~ concitant ? Semperne Iwminibus subdolis, suam ip« 
τηριαν τφ ύμετέρφ αίμαχι έξωνονμένων, χαϊ torum wlutemutoiro tanguim redhnentibus, vesiram 

Car. Duft esnii Du Cangii notffi. 

(C) Άρμενιακον. Scilicel Θέματος. Cappadocia 
circa tenipora Jusiiuiaiii in ires parteg dtvisa 
f<iit, RHxliterraneatn, superioretii c l iiiferiorem. 
Mediterraiiea ChargianUMi, a quo<lani Cbargia prx-
tide; auperior flnUima Lycaonia» el Tauro, Cappa-
docia minor; infcrior dt nique, qiue Pontum Euxi-
•mni gpecui, Armeniata, qaia Ariueniia vicina, 
appdlat» sunt. Dc posirema Cappado( i« parle, 
»oa de ipsa Annenia propric sunipia bic potissi-

mum agit Anna : neque eniin Amasia fuit Arme-
niie urbg, sed prima e h^pleni Armeuiaci Thenia-
lis, ui auetor est Gon&ianiinug Porpbyr. l ib. De 
adminislr. imp. cap. 7, el lib. n . De Themalib. 
cap. 2. Occurril prseierea Anneniaci Tliemaiig 
meutio apud Nicepli. CPol. a. 741 : Nicelam in 
ioan. COHID. cap. 9, Landulf. S.ig. l ib . χνιιι. His l . 
Misc. ; eumdeiu Conaiant. in Basilio, cap. 50, Scy-
liiz , Zonar. el a l . Vide pag. 331, 3 i2 . 
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h eum ministris Botaniatot tradit α quibus eitcctcatur. Alexiui acclamatur Sebtstus in ienatu. 
hnprudcn* consilium Michaeli* Ducct filiam Roberti Normani filio suo despondeniis. Roberti 
patria, forluna, indoles, dotes animi et corporis. £ latrone fit gener Mascabelis ducis valde 
potentis in ltedia. Socerum proditione capit, excruciat, exccecat. Ejus ditione potitur. fines 
propagat. Jmperium affectat. Prcctextu ad id utitur Pseudo-Michaelis monachi. Quetp, ipse 
subornarat. Status rerum Europce Roberto commodus. Pontifex Romanus et imperator 
Germanice xnter se infensi Roberti gratiam ambiunt. Fcedus icit cum pontifice. Cujus preces 
eludit. Rei suce inlentus. Baimundus Roberti filius patri simillimus. Atdonem occupat, laic-

Jue circum raslat omnia. Gaiice uxoris Roberti virilts animus: Robcrtus Brundusitm venit. 
\aiil legatus α Boberto Conslantinopolim missus. Jnde reverlens dissuadet bellum, et iram 

in se Roberti verlit, quam fuga declinat. Pseudo-monachi rectoris impotentia. Roberti 
vafra simulatio. Navium et militum Roberii numerus. Brundusium cur trajectui tlectum α 
Roberto. Corypho urbs α Boberto occupata. Monomachatus faclione Borili et Germani 
amandatus Dyrrachium. Alexio pecunias negat. Roberto spem facit Dyrrachii dedendi. 
Exarchos praterea Dalmatas sibi conciliat 

ΑΛΕΞΙΑΣ A' 

3 Impcralor Alexiug pater meus eliam ante Α Ό Βασιλεύς Αλέξιος χα\ έμδς πατήρ κα\ πρδ 
τού τών σκήπτρων έπειλήφθαι τής βασιλείας μέγα 
δφελος ( ι ) τή βασιλεία Τωμαίωνγεγένηται. "Ηρξατο 
μέν γαρ στρατεύειν έπι Τωμανού τού Διογένους · 
θαυμαστός γάρ έφαίνετο έν τοίς κατ* αύτδν καί φι-
λοκινδυνότατος. Ούτος γάρ, τεσσαρεσκαιδεκάτου έτους 
ών κατ* εκείνο καιρού, συνεκστρατεύειν ήπείγετο 
τψ βασιλεί Διογένει κατά Περσών β αρύτατη ν άγοντι 
στρατιάν, καί άπδ γε τούδε μηνίματος άπειλήν κατά 
τών Βαρβάρων έμφαίνων, κα\ ώς εί συμπλακήσεται 
τοίς Βαρβάροις τδ ξίφος αυτού μεθύσει άφ* αί
ματος * ούτως ήν φιλοπόλεμος δ νεανίσκος. 

gmupta principalns soepira, niagnum imperii Ro-
mani ornamenlum et firmamenlum fuit. Militiae-
rudimenla posuil sub Romano Diogene : cui an-
norum non plus quaiuordecira adologfens, labo-
riosisgiinam periculogisgimamque in Persas expe-
dilionem dticenli, sumina voluntate sediscriminuin 
gocium adjunxit: miriiicam jam lum ad reg belli-
cag fronle ipga indolem praeferens, pericitligque 
promptisgime adeundis, ei caelera strenuiiate 
fn< ile ogleudens sese, ubi pugnae copia cum Bar-
baiig fleret, magnas eorum slrageg gladio da-
lurnm. 

C;etertim jam progressnm aliquougque pietas, c l 
principis imperiurn domum revocavii. Ltigebal 

"Αλλά τότε ούκ έξεχώρησεν δ αυτοκράτωρ Διογέ
νης αύτψ ξυνέπεσθαι, άτε πάθους καταλαβόντος 

tum cjng maier primogeuitum sunm, Manuelem R τήν μητέρα βαρύτατου * έθρήνει γάρ τδ τηνικαύτα 
exslinctum, juYcnem eximia? fortitudinig, et maxi-
Biis niiper rebng publice probaia?. Id reptilang im-
peralor Alexium pergere ulleriug secuin veluil, ne 
inalron» migera? calamitatem augeret in eam gra-
vitatem, qoae consolaiionem deinde non caperet : 
si ei deliberanti, ubi filiorum alterum gepelirel, 
altor in incerta bellomm abduceretur, forle, ul 
gunl expedilionum longinquarum casus, ibi occu-
biturug, tmde nec loci noiitia pervenire ad nialrero 
posgel. Ea cauga regredi|AIexium ceegil, sane per-
invitum, et a commililonum consiietndine aegre ge 
avellenlem. At lempus inde oonsequeng abunde 
mngnum beliicis ejus Tacinoribug sequor apcruit. 

θάνατον τού πρωτοτόκου υίού Μανουήλ (2), άνδρδς 
μεγάλα κα\ άξιάγαστα Ιργα ενδεδειγμένου τή τών 
Τωμαίων άρχή, κα\ Ινα μή άπαραμύθητος ε Γη 
εκείνη, τδν μέν τών υΐέων μηκέτι γινώσκουσα ού 
κατορύξειε, τδν δέ άποστέλλουσα έν πολέμοις, κα\ 
δεδοικυ'α μή τι άπα ίσιο ν συναντήσοι τψ νεανίσκψ, 
κα\ οΰδ' οΤ γής πεσείται έπιγνώσεται. Διά ταύτα 
ύποστοέψαι πρδς τήν μητέρα τδ μειράκιον 'Αλέξιον 
κατηνάγκασε, κα\ τότε μέν· άπελείφθη κα\ άκων 
τών συστρατευόμενων. Άλλ* δ γε εφεξής καιρδς 
πέλαγος ύπανέψξεν αύτψ ανδραγαθημάτων. Έ π Ι 
γάρ τοι τού βασιλέως Μιχαήλ τού Δούκα μετά τήν 
τού Διογένους βασιλέως καθαίρεσιν δσος ήν είς άν-

Nam impepanle mo% Micbaele Duca pogt abdica- Γ δρίαν, παρέδειξε τά κατά τδν Ούρσέλιον (3) πράγ 
tionem Drogenis, quanta egget fortiludo, proba-
Tit rebus adversas Urseliam gerendig. Tg Gallug 
genere, Romannc pridem militia* agcriptug, indtil-
geniia forlunae in magnum auctus, et opum, et in -
solentia» modum, propriis jam sibi, nec iis con-

ματα. Ην μέν γάρ ούτος Κελτδς ανέκαθεν τή 
στρατί^ Τωμαίων κατειλεγμένος, είς δέ μέγα τύχης 
έξογχωθε\ς κα\ δυναμιν συναθροίσας άμφ' αύτδν, 
κα\ στρατιάν άξιόλογον, των μέν εκείθεν δντων 
δθεν κα\ αύτδς ώρμητο, τών δέ κα\ έξ άλλου γένους 

Car. Dufresnii Du Cangii nol» . 

.225, (Π Μετά δςρελος. Resp^xit illtid Homori 
l"ja«l..p\ "Ος τοι πόλλ' δφελος γένετο, πτόλεΐτε και 
αύτώ Σώος έών. 

(1) Μανονή.Ι. V. Stemma Comnenifum. 
(3^ OryrtAtor. V. Noiag ad Brycnnium (PotroL 

(om. CXXVIi) . 

file:///aiil


M ALEXIADIS U B . I. Si 
«αντοδαποΰ, |*αρυς ήν αύτδθεν τύραννος, κολλάς $s Α lemneadis copiis, parlim ex ea gente, URde ipee 
ταλαντεύσεις λαβούσης τής τών 'Ρωμαίων ηγεμο
νίας χα\ τών Τούρκων καθυπερτερησάντων τής τύχης 
Τωμαίων, τών δέ είς τδ κατόπιν ύπαχθέντων 
υπέρ ψάμμου ποδών ύποσπαθείσης. Τηνικαϋτα καί 
ούτος τή βασιλεία 'Ρωμαίων έπέθετο. 

oriumtas erat, pariim ex alio quovit genere col-
leefia, pro se rem gerebat, nrtill principali faetigio 
htHnilios spirans. Et erat idoneam consiituendaB 
lyrannidi tempus nactus, quo Roniana ree haud 
dubiis inelinatiombus ia prttce ps vergens, Ttireo-

ruui recenti vicloria ferocium incumbente forluna, plana o l lapsanle in artna vestigio pngil, manu 
inauper, el oboixo impulsus impelu, vtx se a casu susiinebai. Tali perturbatione reruin iimala bonii* 
oit atiibiiio, occasiottis invitatieae proriftala, ia apertam uaurpandi regni audaciam erapU. 

Κα\ άλλως μέν ών τυραννικώτατος τήν ψυχή ν, 
τότε δέ κα\· μάλλον έξαφθε\ς πρδς καθαράν τυραν
νίδα διά τδ κατηφές τών τής βασιλείας πραγμάτων, 
τά τής Έώας πάντα σχεδόν έληΤσατο. Πολλών δέ π ι -
στευΟέντων τ ί ν μετ ' αυτού πόλεμον έπ ' ανδρεία δια-
βεβοημένω; κα\ πείραν είσενεγκαμένων πλείστη ν 

4 Votitabat eum expedita manu predabnndus, 
et passint hnminens, boetilibusque incursationibns 
Orentalee fere iitfe*tas babebai regiones, vim 
quAqnoversom, terroremque eirctimferens. Adver* 
sus Imitc missi viri laude bellica celebres, nibil 
nisi confidentiara ejus suis cladibns auxerant : 

πολέμου κα\ μάχης, αύτδς ύπερπαίων έφαίνετο κα\ Β quippealios tgnei larbime rita improvisa celeritate 
τήν έκζίνων πολυπειρίαν, πή μέν αύτδς προσβάλλων 
καί τρέπων, χα\ καΟάπερ πρηστήρ εμπίπτων τοίς 
αντικαθιστά μένεις αύτψ , πή δέ κα\ συμμαχίαν 
λαμβάνων άπδ των Τούρκων, ανυπόστατος ήν ταΓς 
όρμαΐς, ώστε καί τών πάνυ μεγιστάνων τινάς κατα-
σχείν κα\ τάς εκείνων κλονήσαι φάλαγγας * δτε δή 
χα\ ύπδ τάδελφψ έτάττετο ό έμδς πατήρ Αλέξιος, 
κ*\ άντικρυς ύπεστρατήγει τούτψ τά στρατεύματα 
πάντα 'Εψας χα\ Έσπερίου λήξεως έγκεχειρεσμένω. 
Έπε\ δέ έν άμηχάνοις ήν τά πράγματα τηνικαϋτα 
Τωμαίοις του Βαρβάρου τούτου δίκη ν χεραινού τά 
πάντα επερχομένου, είς άξιόμα/ον άντιχατάστασιν 
επινοείται ό άξιάγαστος ούτος Αλέξιος, στρατη-

irmens perenlerat, alios, auxlliis sibi Turctci» 
adjmtclle, jusla jam acie au«us congredi fuderat: 
nonnullts quoqne captis; neque enim pbalangeg 
inelirctabttcni illam etiam, Isto contra nitente, 
satis praestare firmitaletn poierant. Per id lempus 
exercitlbus tam Orientalis, quam Occidui Ilmiium 
patrui mei prafecluraB demandalls, Alexius pater 
meus, fratris auspiriis duclqque roililabal. Yerum 
impeiator Micbael, cum omnia pessum ruere cer-
neret, Barbaro ieto concta perniciiate ac pernicie 
fulminea pervotilante, lateque vastante, proprio 
fysuni exercitu! cum sumrna poiestale prspesse 
Jussit, et st qua posset, grassanti pesli obtistere. 

γδςαύτοχράτωρ ύπδ του βασιλέως Μιχαήλ άναδεδειγ- | | j s copris et mandalie Alexius acceptis vim omnem 
μένος · δς δή κα\ πάσαν άνακινήσας φρόνησίν τε 
χα\ πολυπειρίαν, στρατηγικήν τε χα\ στρατιωτι-
χήν» *α* ταύτα ούκ έν πολλψ χρόνιρ ταύτην συλλβ-
ξάμενος* Άλλά γάρ διά τδ πάνυ φιλόπονον τού άν-
δρδς, κσΑ πανταχόθεν έγρηγορδς είς άκρον έληλυ-
•έναι στρατηγικής εμπειρίας τοίς τών 'Ρωμαίων 
λογάσιν Ιδοξεν, οίον Αίμίλιος εκείνος δ 'Ρωμαίος, 
οποίος 6 Σκηπίων, οίος Αννίβας δ Καρχηδόνιος. Νεώ-
τατος γάρ ήν, χα\ άρτι πρώτως ύπηνήτης, δ φασιν, 
τόν τε Ούρσέλιον εκείνον είλε τδν πολύν κατά των 
'Ρωμαίων ρέοντα, κα\ τά πράγματα τής Έ ω κα

τέστη σε ν ού πολλών δεηθε\ς ήμερων. r H v γάρ καί 
δξυς φωράσαι τδζυμφέρον, κα\ οξύτερος καταπρά-
ξασθαι. Τίνα δέ τδν τρόπον είλεν εκείνον, δηλοί 

atque industrtara sotertis animi forlisque pectoris 
ad rem bene gerendam intendit : praeferebatque 
jam in illis primis experimentis bellatricis adole-
scentiap, vix dam primore lamigine malas signanlis, 
baud dabium instar dibndaiorum iHorum nomi-
num i E m i l i i , Scipionisque Romanorum, et Cartba-
ginensis Annibalis, quorum foriissimam patienliam 
laborum, et nusquam connivenlem providentis 
vigiliam aemulatus est lanta feliciiate, ut Urs«lium 
tnnc illum torrenli victoriarum cursu prarcipiiem, 
menlemque pessutn ejus impuisu Romanam rem. 
paacortim opera dierum unus homo sisteret. Erat 
eiiim tiim mfre perspicax ad statim videndum 
qiiid oporteret fteri, tnm ad idero exsequendum 

μάν xa \ Καίσαρ έν τή δευτέρα τής κατ* αύτδν Ίστο- D etiam promptior. Qna vero Alexius Ursermm ra-
ρ ί α ς βίβλψ πλατύτερα, δηλώσομεν δέ κα\ ημείς 
εφ* δαον είς τ*ν καθ* ημάς ίστορίαν συνήνεγκεν. 

Ά ρ τ ι γάρ τοϋ Βαρβάρου Τουτάχ έκ τών βαθύτε
ρων τής Ανατολής μερών κατεληλυθότος μετά βα
ρύτατου στρατεύματος έφ' ψ τά τών 'Ρωμαίων 
ληΐζεσθαι, δ Ούρσέλιος, πολλάκις ύπδ τού στρατο-
πιδάρχου στενόχωρουμένος, κα\ άλλα έπ* άλλοις 
φρούρια αφαιρούμενος, καίτοι στρατιάν πολλήν 
επαγόμενος χα\ πάντας λαμπρώς καί γενναίως κα· 
θωπλισμένους, εύμηχανία παρά πολύ ήττάτο τοϋ 
μου, πατρδς Αλεξίου. Τέως δ' ούν έπ* εκείνο κάνα· 
φυγείν Ιδοξε τελευταΓον · τοίς πάσιν έξαπορούμε-

ξυμμί^νυσι τ ψ Τουτάχ, κα\ φίλον ποιείται, κα\ 

tione ceperit, exponil Caesar !n secundo Historiaa 
sii» libro fusius : narrabimus el nos, quatenus 
ad nosiram quoque bistoriam id confert. 

Moverat ex remotioribns Orientis partibus in> 
Romanos fines infesl:i signa Barbarus Tutacb cunv 
valido ei prsedse cnpido exercitu : quo tempore 
Urselium, magois licei el speciose robusieque ar-
matis inslrucium copiis, Alexiue induetria noi» 
HMnits propria, qiiam legionum suo duclai pcr-
missarnm vi adorlus/ tn magnas sensim anguslia* 
redigebat, aliis subinde atquealiis el mnnilionibu» 
aufcrendie, nec jam fere ullerius recedandi spai i» 
reiicto. Sic \\\* doprebensus, consiliique iiiops r 

landem ad Tutarbuin adil : ab eoque delinilo, ac 
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gibi concNialo, impelrar* ttitilur, tit conVdia, Α ε!ς συμμαχίαν αύτδν καταλιπαρεΤ. Άλλ' ό στρατό-
copiasque 5 eecuin jungere iit belli communiter 
gerendi socielatem velit. Seaglt, et isti concordia», 
ne coalescat, oiniii opc inlercedere slatuit Romani 
eiercilus dux Alexiug. Ncc mora : preocctrpat ani-
mum Barbari; nec verbis, donis, inodigve ullig, 
aul macbinig, ad eum sibi adjungenduiu idoneig 
parcii. Eral enim, s« quis aliug, lalium excogitan-
dorum componendoiuraqiie mirus arlifrx : nequa 
unquam lam in arcto res erant, quui plures ad 
exitum vias vereuta i l l i ac fecunda consiltorum 
expcdiret mens. Hujus industrias gpecimen lum 
dedit aggrcdiendo Tnlacho, demulcendoqtie bis 
ferp. verbig * Awicitiam inier le colunt tnut snUanus, 
et meus imperalor; Barbarus vero hic Urteltut wim 

πεδάρχης Αλέξιος άντιστρατηγεϊται πρδς ταύτα 
κα\ όξύτερον οίκειούται τδν Βάρβαρο ν (4), κα\ έπι-
σπάται πρΐς έαυτδν χα\ λόγοις χα\ δώροις, χαϊ 
πάσι τρόποις χαϊ μηχανήμασιν. *ΙΙν γάρ εΓπερ τις 
άλλος εφευρέτης, χα\πόρους έν τοΤς άπορωτάτοις 
ξυμμηχανώμενος. *0 γουν δυνατότατος αύτψ τών 
τρόπων τοιούτος τις ήν, ώς έντύπψ είπεΤν, δεξιώ-
σασθαι τδν Τουτάχ, καί φησι · Φίλοι μέν άμφω 
άλλήλοις δ τε σός σουλτάνος καϊ έμός βασι
λεύς. Ό δέ Βάρβαρος ούτος Ονρσέλιος καϊ πρός 
άμφω άνταίρει τάς χείρας, καϊ εχθρός καϊ άμμο -
τέροις καθίσταται φοδε^ώτατος, εκείνου μέν 
κατατρέγων% καϊ άεί τι τής μερίδυς 'Ρωμαίων 
κατά μικρόν ύποσαώμενος, άποστερίσκων δέ τ ή 

ulrique, alque arma ottentat, unus aque infeslus, el Β Περσίδι άπερ άν καϊ έξήν, κάκείνη περιγενέ-
[ormidolosus ambobut; nam quod modo nos incur-
sat paulatim carpetn, atque atteren* Romanam rem, 
Perside interiin absiinens; milii crede, non vobii 
parcit, aut favet, sed quas deeste adhuc sibi ad vot 
oppugnandos vires inltlligil, consiiio et mora col-
Kgit : sine illum dum $e corroboret, dum, * i queat, 
mecum debellet, dum α Romanit ucurui til, mos 
vi te conversunt, vehemeulem hotiem viciuim icuties. 
Xec vero ego le ad commune in cownwdum com-
muni mecum opera tollendum publictt dunlaxat 
Htilitalis mercede provoco. Pecunias opta quam 
mullat voldy eas α te capti. ad nosque niiui Urielii 
habebit pramium. Vide igilur an cnnclari debeat 
iii eo eonsilio capiendo, ex cujut effeclu tria tibi 
quanihis pretii bona evement. Primum enim pecu-

σθαι. Τέχνη δέ τό άπαν επέρχεται, νύτ μέν έμέ 
παρασκιάζωτ διά τής σής δυνάμεως, αύθις δέ 
τού καιρού τούτω συμπνεύσαντος άφέμενος 
έμον, ώςήδη έν άκινδύτφ καθεστηκώς, πάλιν έξ 
υποστροφής κατά σου άρειται τάς χείρας. Άλλ * 
εϊ τι έμοϊ πείθη, έπειδάν καϊ αύθις έλενσεται 
πρός υμάς, χρημάτων πολλών κρατήσαι τόν Οίψ-
σέλιον, καϊ πρός ημάς έξαποστέϊλαι δεσμώτην. 
Τρία γάρ εντεύθεν, φησ\, κερδανεϊς, έν μέν χρη
μάτων πλήθος δσοτ καϊ οΐον ουδείς πω πρότε~ 
ρον, έτερον δέ τήν εύνοιαν τού αύτοκράτορος 
σΐίνεπισπάση, άφ* ού περ είς άκρον ευδαιμονίας 
φθάσεις έληλυθώς, τρίτον δέ δτι ό σουλτάνος 
τά μεγάλα ήσθήσεται εχθρού τηλικούτου εκ
ποδών γεγονότος, καϊ τάς χείρας ασκούντος καθ* 

nlastibi parabit, quanlatvestrorumunquam lucralut C έχατέρων κατά τε 'Ρωμαίων καϊ Τούρκων, 
tti nullut. Deinde gratiam ab imperatore inibii maximam, cnjut ope in summam deinde (tlicitalem provthi 
poleris. Tertio luliano quoque magnoe ίωΐχΐ'ιω eautam affere§, Unelio per te tublato, homine ambiguo, ytm tu-
$pectw poltntim, ac mox ho$te,qui Turcoi inUr ac Romanos sete dudum exercel ad utrorumque periculum. 

His per inlerriunlios a paire meo, Romani duce 
exerciius, lali tempore cmn Tuiaclio actis, el v i -
delicet tam ipso, quam qui cum eo eranl, persua-
sis Barbaris, lum m caverelur de sunima proniiR-
san pecuniaa, deque solulionis die : obsidibus ex 
ma\ :me insigniuro numero dalis, capitur ex con-
dicto repeme Urgelius, ei Amaseam ad Alexiuin 
perducitur. Caeleruu» exspectatae inde pecuniae mo-
rabaniur : neque ipso, unde solveret, babente, et 
iniperatore npgligento totam rem. Iiaque non jara 
tardo incedebat pede(ut Iragoedia loquilur), sed 

Ταΰτα διαπρεσβέυσάμενος πρδς τδν άνωθεν εί-
ρημένον Τουτάχ δ έμδς πατήρ κα\ τής Τωμαΐκής 
στρατιάς αρχηγός κατ' εκείνο καιρού, χα\ άμα κα\ 
δμήρους πέμψας τών ενδοξότατων τινάς έπ\ συγκεί
μενα) χρδνψ, κα\ χρημάτων ποσότητι πείθει τούς 
άμφι τδν Τουτάχ Βαρβάρους κατασχειν τδν Ούρσέ-
λιον, κα\ τούτου ταχύ γεγονότος αποστέλλεται είς 

νΑμάσειαν (5) τψ στρατοπεδάρχη, Άλλ' εντεύθεν 
έχρονοτρίβει τά χρήματα. Αύτδς μέν γάρ ούκ είχεν 
οπόθεν άποπληρώσειε, τά δ* έκ βασιλέως ήμέλητο, 
κα\ ούκ έπ\ βραδεϊ ποδ\ κατά τήν τραγψδίαν Ιστει-

plane nusquam adcral pecunia A l Tulactius cum ^ χεν, άλλ* ούδαμού κατεφαίνετο. Οί μέν γάρ άμφ\ 
snis inslabal, aut appendi paclum auri modura τδν Τουτάχ ένέκειντ.ο τδν τών χρημάτων απαιτούν-
flagitane, atil οο, unde frnslrala emptionc» addti- τες δγκον, ή! τδν έωνημένον έξόπισθεν λαμβάνειν 
c us fueraf, remilti, ac reslilui captivum. Hic Ale- κα\ παλινδρομείν έ^Ιντούτον δθεν κατείληπτο · ό δέ 

Car. Dufresnii Du Cangii not®. 
(i) ΟΙκειονται τόν BapCapov. Noverat qirippe 

Alfxius Turcorum mores, qni^ alias inflrii, donis 
et ppfuqia farile capiunlur. i/eo Aug. in tact. 
cap. 18, § 48. Περίεργα δέ είσι τά τών Τούρκων 
φύλα, και κρύπτοντα τήν £ουλήν αυτών, άφιλα δέ 
κα\ άπιστα, κα\ διά τής άπληστίις τών χρημάτων 
κρατούμενα , δρκου περιφρονούσιν. Binc prover-
b um apud liodicrnog Graccog, i i l auctor est Her-
modorus RJirgius : Τοϋρχον εΤο:ς, άσπρα θέλει, 

κα\ άλλον ε!δε<:, κα\ άλλα θέλει. 
(5) Άμάσειαν. Ainagfa urbs esl Ponli Galalici 

in Cappadocia, dc qua praner Piolemaeum el Slra-
boncm, qui palriam sibi illam fuigse scribii , con-
sulendi Eustalhiug prcgb. ia vila S. Eulbyimi 
Patr. CP. oap. 37, 39. Auger. Bugbequiug in iih 
nere Amagiano, et Joan. Lennclavius in Pand 
Tnrc. cap. 6. 
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ούχ εΤχεν δθεν άποδοίη τήν τοϋ έωνημένου τιμήν. Α xtos, (|ui noqtie, si se epotiaret, pretiam mafe 
ΤοΤς δλοις ουν dt' δλης νυκτδς έξαπορούμενος έρα-
νί^σθαι παρά τών οίκητόρων 'Αμασείας έλογίσατο 
τήν τιμήν, κα\ αύγαξούσης ημέρας, κάν άργαλέον 
Ιδόχει, άλλ' 3μως συνεκαλεΤτο απαντάς κα\ μάλλον 
τους τά πρώτα φέροντας κα\ χρημάτων εύποροΰν-
τας, πρδς ούς μάλλον θεαεάμενος Ιφη · Ίστε πάν· 
τες δπως ό Βάρβαρος ούτοσϊ τάς τον Αρμενία· 
KCU(G) διέθετο πόΧεις άπάσας, δσας τε χωμοπό-
Μις έπόρ&ησε, χαϊ όπόσονς κακώς διέθετα 
συμφοραΤς άφορήτοις ύποβαΧών, όπόσα τε χρή
ματα άρ' υμών έκομίσατο. ΆΛΛά καιρός ήδη 
πάρεστι τών έξ αυτού υμάς άπαΧΧάττειν κακώ
σεων, ε\ βούΧεσθε. άεΤ τοιγαρούν μή προέσθαι 
τούτον· οράτε γάρ ώς δεσμώτης ήμίν ό Βάρβαρος 
νεύσει πάντως θεού, καί ημετέρα σπονδή. Ό δέ 
τούτον ζωγρήσας Τονχάχ έξ ημών αϊτεί τήν τι-
/Φ*. ΉμεΊς άπορου μεν παντάπασιν έπ' άΧΧοδα-

** δντες, χαϊ σνχνόν ήδη χρόνον μετά τών 
Βαρβάρων μαχόμενοι, καϊ τά προσόντα δεδαπα-
νηκότες. ΕΙ μή γονν πόφφω ό βασιΧεύς ήν, χαϊ 
καιρόν αναμονής έδίδον ό Βάρβαρος, έσπευσα 
άν έχειθεν χομισθήναι τά τής τιμής. Έπεϊ δ* ώς 
Ιστε καϊ αυτοί ουδέν τούτων έξεστι πράττειν, δέον 
υμάς σννεισενεγκεϊν τήν τιμήν, χαϊ Χήψεσθε 
χάντα δι% ημών έχ βασιΧέως όπόσα παράσχοιτε. 
Είπε ταύτα κα\ έξεκρούσθη παραυτίκα, καί θόρυβον 
άνήψε σφοδρστατον τών \Αμασειανών, είς άποστα-
σίβν κεκινημένων. ΤΗσαν γάρ οί τούτους είς Θυμδν 

mcrcre, quod condixerat, repreeeiitare de stio 
pogscl, β tota nocle deiiberationibus anxiis trane-
acta, consilium deowm expedit, impetrandi ab 
Amaeenis; ul necesftariam peeuniam prssenli col-
htione coitftcerent. Igitur orto die, haud ignarus, 
quam difficile negotium aggrederelur, contocaiis 
omnibug, ac m inaxime, qui auctorilale, divi-
liisque principes civitalis babebantur; lios potissi-
murn iiuuena dicere ccepil: Scitis profeeto, ut $e 
Uic Barbarus gtaerit adt/ertns omrits Armeniaci 
limitis civtla.et: quot opplda vaitaverit, quot eive$ 
male multaverit, quoi libtra eorpora pamis intolera-
bilibus tubjecerit, α vobit tpsii qnoi pecunias exior-
mil, meminitlis. Tanth ecce hh mali», ae melu 
eorum qum α tam infeslo vobii hotte mminent, in 
UHM, si vttiJtf, lempu$ um hae d\$, el oecatione 
de(ungtmini; i t probibere hodie curabitii ne di-
milttre Ubtrum eogamur iitum ipsum Barbarum, 
quem dmno plane, te&troqus tiudio viuclum tenemus. 
Eum qui vivum cepil, nobuque vendidit Tuiach, 
operai ac prteda: tua paelum pretium repetit α nobU; 
qui qnoniam et peregre tumut, et longa cum Βατ· 
karii milUia, qum demo extuleramut, consumptimui 
pmnia, tolvtudo profseto non tumut. Alque ultnam 
induigtre $alt$m idoneam moram Barbarus tellet, 
#1 ptctuiitt numerandat condiclam diem tinerel dif» 
futkdu ExcuTTerem ad imperatorem, concess+tpatin, 
tl aurum inde necestarium referrem. Nunc quando 

xa\ 0δρυ6ον ήρέθιζον άνδρες χαχουργότατοί τίνες, Q per$p€Cium vokn quoque e*t, nihtl horum in 

χα\ ρέχται πραγμάτων είδδτες δτρύνειν δήμο ν εΕς 
ταραχών θόρυβος τοίνυν ήρτο πολύς, τών μεν βουλο-
μένων σώζεσθαι τδν Ούραέλιον κα\ τδ πλήθος άντι-
λαβέσβαι τούτου Ιρεθιζδντων, τών δέ έχταραττομέ· 
νων, τοιούτον γάρ τδ συρφετώδες πλήθος, χα\ τδν 
Ούραέλιον άρπάσαι θελόντων χα\ τών δεσμών 
βπολύειν. Δήμον ούν δ στρατοπεδάρχης τοσούτον 
6ρών μαινδμενον, ώς έν στενό) χομιδή τά κατ* αύτδν 
έγνώκει χατεπεπτώχει μέν ουδαμώς, άλλ* έ π ι ^ ώ -
σας έαυτδν κατεσίγαζε τή χειρ\ τδν θδρυβον, δψέ δέ 
ΧΙ\ μδ*λις τούτους καταπαύσας, χα\ πρδς τδ πλήθος 
τδν λόγον άνενεγκων ?φη 

mea e$*e poteslate, unum rettat, ut vot repraten-
tare pecuniam m grevemim; brevi eam cum magna 
graHa ab imperators rtcepluru TaJia ul dixit, ιιοα 
modo ingenli effenHoae ac convicio repulsns est, 
»ed lumuUum quoque ooacivil vehemeniem Ama-> 
eenorutn, defeclionein baud dubie specianiium. 
Nec deeranl concilalorea pkbis turbarum ariilicee 
iaeuosi, qui molos semel et ruentes iucilaretH; 
•rdentique plua aaiis eedilione faces ineuper sub-
jicerent. Boruni ferebantur ?oeee, servanikim, vin-
eulis eripiendum Urseiuiin, ti misere ckcumvetito 
naiiu 6«ceurrendum. Eranl qui boc ager^nt; eranC 

qtri sine certo consilio ferverent tamen, et, qaod tali tempore vilis plobecula toici, cum etrepilu ac 
jactatione lumultoarentur. EJusmodi perturbaiione furealem popeinm, retque sibt arctissimo 
loco postcas cernene Alexius, non tamen animo concidrl; sed eusleniana seipsum, aique erigpns, 
manu s i len l iumindix i l ; quo sero, ac vix impetrato, ad plebem sermone direclo : 

βανμάζειν έπεισΐ μοι, άνδρες 'Αμασειανοϊ, δτι 9 Mirari miki νυ$ tubit, inquit, ΜΠ Amauni, qui 
τήν σνσχενήν ταύτην τών έξαπατάϊντων υμάς γΐαηε nondum inteiUgatiz, qttid isii poreni, qni vot 
παντάπασιν ήγνοήσατε τήν σφών αυτών σω- concitant ? Semperne homiMus mbdolis, suam ip-
τηρίαν τφ ύμετέρφ αίματι έζωνονμένων, χαϊ sorum $alutemvHiro tanguim redimtntibu$, veslram 

Car. Dufiesnii Du Cangii notffi. 

(Π) Άρμενιαχον. Scilicct θέματος. Cappadocia 
ctrca tempora Jusiiuiani in ires parles divisa 
fuit, medilerraneatn, supericNetii c l itiftrioreni. 
Mediterran^a CharsianUMi, a quo<lam Charsia pias-
ttde; miperior finitiina Lycaoiii« el Tauro, Cappa-
docia ifiinor; infcrior d« nique, que Ponlum Euxi-
avm speciat, Armentaca, qnia Armeniis vicina, 
*PpellataB sunt . Dc posirema Cappadocia? parle, 
aoa de ipsa Aruienia proprie sunipia bic polissi-

mum agit Anna : neque eniin Amasia fuit Arme-
niie urbs, sed prima e s^plein Armeuiaci Tliema-
4is, ut auctor est Consianiinus Porpbyr. l ib. De 
administr. imp. cap. 7, el lib. 11. De Thematib. 
cap. 2. Occurril praeierea Anneniaci Tliemalis 
mentio apud Nicepb. CPol. a. 741 : Nicetam in 
joan. Comn. cap. 9, Landulf. S.tg. l ib . xvm. His l . 
Misc. ; euindeiu Conaiant. in Basilio, cap. 50, Scy-
liiz , Zonar. el a l . Vide pag. 331, 342. 
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epcram md vettram pernieim commodabilit ? Fin- Α μ*γίστην ύμίν τήν βλάβην αροξενούντων άε(* 
giU quod elamatn, q%od molitum ith, rtgnare Ur* 
ie'ium; quid ex 7 *o tn tot preeter carde*, excaxa-
iiones, mtUibaHone$t redundmbitf I$ti verot quitanli 
furorfo vobis auciortt tunt prhnum quidtm u, remque 
famiUarem indemnem luebuntur, demerendo inlerim 
Barbaro ; mox, $i fortuna tyranni titubavent, pmrali 
praoccvpando Unperatore, iu w>« qmidtm invidiam, 
et panas rebeWonis vertere, iibi vtro gratiam fidei 
conilanlit, $l prarmia anipU$$ima paciiei; tanquam 
scilicet per ipsot unos sleteril, quominus Amatena 
civitas irreparabiliier imperio periret. En qua licen-
tia cive$ improbi fortunii et capitibut veriris lm~ 
dunt; vobig, pro simpHcitate ve$tra, fraudi eorxm 
malilimque javentibu*; dum itlu ipsit ototcundath, 

Πού γάρ ύμιν τής του Ονρσελίον τυραννίδος ή 
αφέλεια μή σραγαϊ, χαϊ πηρώσεις χαϊ ακρωτη
ριασμοί μελών; Ούτοι δέ οί τών τοιούτων ύμιν 
πρόξενοι ένθεν μέν τά οίχεΐα άσινή διετήρουν 
ζύν Βάρβαρσν θεραπεύοντες · εκείθεν δέ αύθις 
τών έχ βασιλέων ένεφορούντο δωρημάτων, χα-
ριζόμενοι τούτω, δτι μή υμών τε χαΧ τής πόλεως 
ΆμασεΙας παρεχόφησαν τ φ Βαρδάρψ. Καϊ ταύτα 

μηδέν οί πολλοί υμών ποιησάμενοι πώποτε. 
Αιά τούτο χαϊ τήν τυραννίδα συνίσχασθαι βου~ 
λυμένοι, τφ μέν τυραννώ χρηστάς ύποσαΐνον-
τες ελπίδας άσινή τά οΙχεια διατηρώσιν9 έχ 
βασιλέων δέ αύθις άπαιτώσι τιμάς τε χαϊ δω
ρεάς, ήν δέ τι χαϊ νεωτερισθείη, αύχόί μέν πάλι/ν 

ad sedUionem initigantibui, qui poitmodum imm * εαυτούς του δράματος έζάγωσι, τόν $έ βασι-

mptraiorit adversum vot, ob ea ipui, qnce Worum 
impuhu peceawtrhh, malignU atcvsutiombnt ae-
cendenl. Erg9 uii$, $i quid miki credith, vafert 
jussh, in domum vot suem quisque recipite, «6t n 
altenu, qum dicta $nnl, rtpvtabiti*, faeUe $tatue4i$, 
utri wobis saiubriora coniiUa tuggerant, lumnUu* 
autlore$, an ego. 

His auditis, velul lapga in terram Aeetula, prfori, 
qnam domo atUiterant, in foro dtpoeila senlentia^ 
laclum quigqua suum repeiit; Alexio in presens 
meiii solmo, at non eolliciUidine in postmim. 
Repulans enim qumn faciie levis roohitudo sen-
leiiiiae concepias deponere, abjeciae reeumere 

λέως θυμόν χαθ' υμών έξάψωσιν. ΕΙ τι ούν έμοϊ 
πεΐθεσθε, τούτους μέν υμάς πρός θόρνδον ερεθί
ζοντας * τό παρόν έφφώσθαι έάσατε, έκαστος 
δέ υμών οίχαδε άπελθών τά λεχθέντα σκοπείτω, 
καί είσεσθε όποιος ύμϊν τό ξυμφέρον βουλεύε
ται. 

Τούτων άκουσα ντε; τών (£τ^μάτων,ώσ«ερ όστρακου 
μεταπεσόντος (7), τήν γνώμην μεταβαλόντες οΓκαοε 
άνιχώρουν. Ό & στρατοπεδάρχης, γινώσκων τδν 
δήμον έν ^07τή τάς γνώμας μεταβάλλειν εΐωθότα καί 
μάλλον ei ύπδ χαιρέκακων ότρύνεται, δε £ σας μή 
διά τής νυκτδς κατ 1 αυτού μελέτη σα ντε ς έπέλθωσι. 

solitasit, praBeertim ubi a lurbutentte incenloribire Q xaV-τδν ϋύρσέλιον έξαγαγόντες μέν τής φρουράς, 
insiigaia fuerit, vewri coepK, ue insequenti moi 
oocle, resumpia insania, de novo in ee «onjnrali 
ruerent, Urgelium cueiodia et vinculit erepturi; 
ad quod probibenduni se ncqusquam salie ftnnts 
instniclum esse copiii sibi erai conscius. Pakama-
deu n ergo quemdam astum in subsidium imbecife-
lilaiis advocans, Urselium exaecare eimnlat, a i -
que ad famam ejas rei faciaj certios spargendam, 
minislrum lalis eupplicii pablicum adhibet, eum>-
que ferro ad eruendos oculoa armatum, banii 
per viin aflkieio, reaupisaioque, quaai ad patien-
l i a n supplicii Urselio imponit, freadenti genea-
lique nihile keone caplo moderatias: q«n omnia 
aii vanam specieui coaiparabatHur. Erga ad quoe 
pervenit acuiu», el Uiipotens meluenlie ejulaui», 
i i sibi el aliis persaasei^nt, editas illas voce$ 
lamentabiles ab Urselio torloris ad aepectum 
iorvtiin, aique iiltttabileoi supplieii horroro p r r -
senlU efferalo. Et jactabai ilie se, quanquam solo 
iimore parstrielus, laoi efferate ao e*ve ut lidcra 
faceret rem ad experieniiam supplicii ultra me-
lum minasque processisae. Diditur itaque per 

Car. Dufresnii Du Cangii not« 

λύσαντες δέ τών δεσμών άφώσιν, έπε\ μή άποχρώ-
σας είχε δυνάμεις πρδς τοσούτους άντικαιαστήνα « 
μηχανάται τδ εντεύθεν Οαλαμήδειδν (8) τι μηχά
νημα, *Ες μέν τδ φανιρδν άποτυφλοί τδν Ούριέλιον, 
κα\ ήπλο>το μέν τή γή , δ δέ δήμιος επήγε τδν σίδη-
ρον (9), δ δέ έπωδύρετδ τε καί έστενε χαθάπερ λέων 
Ρρυχόμενος * σχήμα δέ πάντα ήσαν τής τών ομ
μάτων άποστερήσεως* παρήγγελτο δέ χαϊ δ τψ δδ· 
ξαι τυφλούμενος βοςίν τε χαϊ κεκραγέναι, χα\ ό 
μέχρι τού δοχεΐν τους οφθαλμούς έξορύττων, δριμύ τε 
ένορΫν πρδς τδν έκκείμενον, κα\ μανιώδη τά πάντα 
δρ$ν 9 μάλλον δέ σχηματίζβσβαι τήν άποτύφλωσιν. 
Κα\ δ μέν άπετυφλούτο μή άποτυφλούμένος. Ο δέ 
δήμος έχρότει, xaV πανταχδθι, τήν τοϋ Ούρσιλίου 

D τύφλωσιν διεδδμβει. Ταύτα, ώσπερ έν σκηνή δραματ-
ουργηθέντα, πέπεικε τδν δχλον δλον, δ;ος εγχώριος, 
κα\ δσος έξωθεν είς έρανο ν κατά τάς μελίσσας συλ-
λέγεσθαι. Τούτο γάρ άπαν τδ σκέμμα τής Αλεξίου 
φρονήσεως, ίνα οί πρδ τοϋ δούναι χρήματα δυσχε
ρώς έχοντες, κα\ άφελέσθαι τδν Ούρσέλιον έπιβου-
λεύοντες έκ τών χειρών. Αλεξίου τοϋ 'μού πατρδ-, 
άποκαραδοκήσωσί τε, ώς εντεύθεν αύτοίς τής έπιβου-

(7) Όστρακου μεταπεσόντος. ProrerbiaUs for-
mula, ϊπ\ τών ταχέως τι ποιούντων, atl Suidas. V . 
Paroemiograplios Diogenianum cenlur. 7 ; Αρ · · 
stol. Byzani. cenl. 15, et al. Occurrit ilerum apud 
Anuain, lib. v i . Plalon. in Pbeed., Eunapium in 
Froaresio, Marinum in Proclo, Consi. Manassein, 

Pacbymer. lib. v. cap. 3, Mctapbraslem Ιιι Acti$ 
S. Babyiae Mart. cap. 1, elc. 

(8) Παλααήδειον. Aana, l ib. ι ι , pag. 47· τδ δέ 
σκέμμα σοφδν καί Βαλαμήδειον. 

(9) Τόν σίδηρον. Μύδρον. Vide infra, pag. 49, 
e l noiaia ad pag. 480. 
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λής Ανωφελούς καθεστηκυίας, κα\ ταχύ πρδς τδ βοό- Α T«lgue ramor, rere eaecaliim Urselium; unde, ist? 
ληματού στρατοπεδάρχου τράπωνται τής πρώην άστο 
χοδντες βουλής, αυτόν τε φίλον ποιούμενοι, κα\ οργή ν 
βασιλέως έκκλίνοντες. Τούτον τοίνυν ούτω κατα-
σχων τδν Ούρσέλιον δ άξιάγαστος στρατηγός είχεν 
ώς έν ζωγριίω τδν λέοντα, επικαλύμματα το!; οφθαλ
μοί; φέροντα τά σύμβολα τής δήθεν άποτυφλώσεως. 
Ού μήν ήρχείτο οίς βίργασται, ουδέ ώς κϋδος άρά-
ρενος πρδς τάλλα τών πραγμάτων άναπεπτώκει. 
Άλλά πόλεις άλλας πολλάς κα\ φρούρια κατεκτή-
σίτο, χαϊ ύπδ τήν τής βασιλείας έξουσίαν πεποίη -
κεν, δσα έπΙ τών Ούρσελίου καιρών πονήρως προ-
πέπραχεν. Εντεύθεν ούν τάς ήνίας στρέψας ευθύ τής 
βασιλίδος πόλεως ήλαυνεν. Γενόμενος δέ έν τή ΙΙαπ-
πφα πόλει (10; καί μικρδν άναπαύων τών πολλών 

jan neceesario damnata gpe, ad simulandum ob-
sequium versi civeg, pariier atque adveiue, pro s« 
qnisqiie, apfcuiaruin more, gymbolag pecunise con* 
tolerunt: gucceseumque babtiit solers congilium 
8 Alexii , lalia Unqnam ad gcenae Ittdiim compo-
nenlig, ut excuteret gpeg iinprobag cupidis rerum 
Bovarum, quorum in audacia poteiuiaque Urselii 
stadium ac idacia caaquieKcebai, quemque ideo, 
quoad re iategra, eaiMim, ac trtilem eibi adjungi 
posse conftderent, ptane viin potius experirentur, 
quam iit erogfttienem congenlirent, factleiii ipsis, 
ac pranam futuram, gemel persuasia, eum lutnini-
bns erbatum, quem ducem ipai gibi rebellaturig 
gciticet destinassent. Hunc igitur lali quadam roa* 

χαμάτων εαυτόν τ · κα\ τήν σύμπασαν στρατιάν Β ehiuatione virum capluro mirificug belii dux ha-
πράγμα εντεύθεν ώπτο πεποιηκώς δπερ Ηρακλής 
εκείνος έπΙ τή του Αδμήτου "Αλχήστιδι. Ό ; γάρ 
είδεν ό Λοχειανδς (Μ) εκείνος δ τοϋ προβεβασι-
λευκότος Ίσαακίου Κομνηνού άδελφιδοϋς, κα\ τούτου 
εξάδελφος» άνήρ δέ ούτος τών επιδόξων κα\ γένει κα\ 
άξ'.ώματι, τδν Ούρσέλιον τά τής τυφλώσεως σύμβολα 
φέροντα, χαλ ύπό του χείρας ωγού μενον, βύθιόν τι 
στενάξας καί έπιδαχρύσας τω Ούρσελίψ, ωμότητα 
κατηγορήκει τοϋ στρατηγού, κα\ μέμψιν αύτψ 
επήγε τούτου χαταβοώμενο;, ώς τοιούτον άνδρχ 
γεν/άδαν τε χα\ άντιχρυς ήρωα τους οφθαλμούς άφε-
λομένου, δν έχρήν άτεμώρητον διασώσασθαι. Άλλ* 
εκείνος τότε μέν, Τάς αίτίας τής άποτυφλώσεως είς 

buit hi custodia gie tanquam in cavea leonem, 
obligaium octttog ad eontinuandaai exeecalionis 
ftnuam. Nec vero b«c gatig pulavit, aut quasi 
atxinde paria fruiturug gtoria, euceesgibus indor-
m t i l : verum coneuggig partibue tof ο impetu incnm* 
beadvm raius, orbeg, arcesque, q u » gupereraat 
pltirima?, aggreggue, plane non priug quievii, quam 
omiiia q u « ab mitio UrgdianortiiB teniporum de-
fecerant, imperio regdiaeret, Quibns jam patralts, 
viclor in regiam urbem est invectas; ubi dotae* 
i l ica quiele se aique exereUum paulisper ab ex-
pedUionis diffieilis laboribag dum recreat, conligit 
ipsi edere miraculum, ejus non abeimile, qoo dt* 

αδβιςέπαχούσειας,έπειπών,Φιλτατέ μοι, μετά βραχύ ^ cittir Hereulee Admeio morluam higenli, vivant 
repenle, atqoc vigenlem reddrdiese conjugem. Eral 
Doceanus Isaacii Conineni, qui nuper imperaverat, 
ex eorore n^pos, Alexii palruelis, vir, el genere, 
et dignilate clarus in paueis; is ctrm Urselum 
Ttdtsset suse calamltatis mendacibus obntiptiuu 
symbolis, nianuqtie ductum a qnopiam traclis ex 
fntimo saspiriis indigno viri fortU illacry^natus 
casui, non se teauit, quin crudelUatis iiihuniana3 
damnaret Alexiam, qui tam generosum heroem 
laiD misere deformaaset, quem senragae incolumeiu 
oporliierat. Cui i l l e : E\ca3cationis isiius causas 
alia oecasione a me, iqquit, audie», cbariasime. 
Kec alkid IUDC quidem. Gaeieruin paulo post deda« 
xit borainem in domunculam, ibique oculos Urse-

Dlii fasciU iavolucrisque remolis, vivido lumiae 

είς οίκίσκον άγαγών αυτόν τε χα\ τδν Ούρσέλιον άνα* 
χαλυπτει τδ πρόσωπον, κα\ δείκνυσιν Ούρσελίου τους 
οφθαλμούς πυρωπδν απαστράπτοντας. 'Εξεπλάγη 
ταύτα ώς έθεάσατο κα\ έθαύμασεν δ Δοκειανδς καί 
ούχ είχεν δ τι κα\ χρήσαιτο τψ πλήθει τοϋ θαύμα
τος , χαϊ θαμά ταίς δψβσι τάς χείρας επέβαλε, μή-
που καί δναρ έστ\ τδ θεωρουμενον ή τις μαγική 
τερατεία, ή άλλο τι τοιούτον άρτι πρώτως καινοτό
μου με νον. 'Ος δέ τήν έ π \ τ ψ άνδρ\ φιλανθρωπία ν 
τού εξαδέλφου χατεμάνθανε χα\ μετά τής φιλαν
θρωπίας τήν τέχνην, περιχαρής γεγονώς ένηγκαλί-
ζετό τε αύτδν κα\ κατεφίλει πολλάκις τδ πρόσωπον, 
είς ήδονήν τδ θαύμα μεταβολών. Ταύτδ δέ τούτψ 
Ίκεπόνθασι κα\ οί περ\ τδν βασιλέα Μιχαήλ, κα\ 
βασιλεύς αύτδ; χα\ πάντες. 
apiraoi«e, vegetosque Doceaao inoiialravH, mirari nunquam deeinemi, coaireclaniique sibi tpsi eu-
biutle ocolos, qoasi ui probaret, num baec vere, an non potias per somnium cernerel, magicisve 
praestigiis, am alia nova fraude illuderelur. Tandem ubi plaoe parspecta est bumanius AlexiU 
induslrise laude cumulala, veria io gaudtam adnirelioae, eaepiue auvpleianie ost, euavialusqna pa-
inieleai; IdUiaaiqiie, ac graiulationem saam, vulgata moxfama, \a comlutum Micbaetis univers«m # 

ipsumque adeo in Augusium propagavit. 
Εντεύθεν πάλιν έπι τήν έσπέραν πέμπεται παρά 9 Hinc ilerum ln QccidoBlem Alexiue mitUtar a 

Νικηφόρου τοϋ αύτοχράτορος ήδη τά 'Ρωμαία σκή- Nicepboro imperatore, Romani jam sceptri com-
πτρα κατεσχηκότος κατά Νικηφόρου τοϋ Βουε- pole, adversus Nicephorum Bryenium, occidua* 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(iO) *Er r g Πααχφα χόΛει. Non Constantiuo-

ooii, quod vu l l diseriua inlerpres, sed Casiamone 
JO Cappadocia. V . Bryeniui», lib. ιι, n. 26. 

(ii) AoxsLarCQ. Tbeodorus Doceanue Scyliuai 
dictug, de quo el ejug familia pluribug agimiis ia 
Siejnmate Couaneuico. 
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omnes provineias pertttfbaiHem , geqae, aggumptu Α νίου (12), τήν δύσιν δλην χλονούντος, χα\ τδ δεά-
diademute, pro Uomanorum Augutio feraAleaa. 
Simul eniin ae Miihael Ducag throno excuggug egi, 
ei pro principali fascia, coronaque talarem, el epo-
uiidem archiepiscopalein ioduit; Boianiateg, oc-
cupato auguslali solio, deepongaque gibi , ut 
dtstincliug procesgu sermonis expiicabilur, iuipe-
ralrice Maria, imperii babenas regere cepil. At 
Nicepborus Bryeniug, imperanle jaiu ium Micbaele, 
ducatu Dyrracbii munitus, etiam anlequam Nice-
pborug reguarei, imperii candidaium ae gerebai 
palain : alque adeo non cxgpectalo, duni ea digniiag 
vacaret, a Micbaele macbinari defcclionem ceperaL 
llujus incepti qua3 cauga, quatve rationeg fuerint, 
uiibi ηοιι est i>eceg66 diligentiug exponere, quo-

δημα έαυτψ περιθεμένου, καί βασιλέα Τωμαίων 
άνακηρύιτοντος. Ά ρ τ ι γάρ του αυτοκράτορας Μι
χαήλ του Δούκα τού θρόνου καθαιρεθέντος, καί 
άντ\ ταινίας τε και στέμματος τδν ποδήρη (13) καί 
τήν έπωμίδα τήν άρχιερατικήν ένδεδυμένου, ό Βο-
ταναιάτης επί τοϋ βασ.λείου θρόνου καθίσας, χαι 
τήν βασιλίδα Μαρίαν, ως προΐών ό λόγος σαφέστε-
ρον παραστήσει, μνηστευσάμενος, τά τής βασιλείας 
διέθυνε πράγμζτα. Άλλ' ό Νικηφόρος Βρνένιος, τήν 
δουκικήν (14) περιεζωσμένος αρχήν Δυ^αχίου 
έπ\ τοϋ βασιλέως Μι/αήλ, καί πρδ τοϋ βασιλεϋσαι 
τδν Νικηφορον, βασιλείαν τε ήρξατο κα\ άποστα-
σίαν, κατά τοϋ Μιχαήλ έμελέτησε. Τδ μεν δθεν καί 
δ πως ούκ αναγκαίο ν έστιν ή μι ν διηγείσθαι* φθάνει 

niam istuiii nobis laborem accuratug ea de re nogiri Β γάρ ή τοϋ Καίσαρος ξυγγραφή τδ αίτιον τής άπο-
Osa r ig commentarius occupavil: quo veio modo, 
ac succeaeu Bryeniug Dyrrachio, Unquam ex belli 
gede progreggug, occiduaomnia'percurrerit, sibique 
adjunxeril, utque ipse denique sit captus, maxime 
arbilror necessarium exponero breviter; nam fu-
giug, el eublilius ista degcripla qui nosse cupierinl, 
eag ad Caesarem remiuimug. Erai i s , de quo 
agiiur, Nicephorus Bryeniua, bellalor priinug, 
gcuere clarissimo, proceriUte corporis, ct faciei 
foriua cotumendabilig, nialurilaie juxta consilii, 
roboreque lacerlorum facile omneg, qui tunc erant, 
bominee superans. Plaue dignuiu itnperio capiu; 
qoippe agpcciu ipgo, aiUe usuin et geruiouem, gibi 
coneiliabat homiues, adco quideiu ul cuncti passim 
mdiies civesque primo $um loco, alque iuiperio 
oceidui pariier el orieiilalis Umitis uliro diguis-
gimuin el agnogcerent, et profilerentur. Eleniu) 
cffereniem scse civiuies omaeg obvit* ulnig 
excipere, et ad vicinag pro sc quxque urbeg, Don 
n.inug alacriler adiuiilere paraiag, cum plausu ac 
pompa iraosniillere consueveranl. CoDlurbabanl 
b*c Boiaiiiateui eo quidem magis, quod magao 
Bryeoiunj, c l valido ioslructum excrciiu videbal : 
quas res imperium universura ancipiti cura «ii-

Car. Dufresnii Du Cangi i not» 
(42) Νικηφόρος Βρνένιος. Ntcepbori Bryetiii 

rebeUioiiem el bieloriani uarraui praHerea Nice-
pborus Bryeniug ex lilio ncpog, Zouarag, Sci l i l -
zcs, Glycas, elc. 

(13) Tdr ποδήρη. Michael Ducas Parapinaciug, 
abrogaio iinperiu, in Studieusc mopasteriuiu con-
oessit, eo irauslaius a Boianiaia, prid. Paschalis, 
boc esi, 7 Apri l . an. 1078. Deiu Ephesi anligleg 
diclqg, cum semel eo venisset, Coiigiantinopolim 
revereug, in nionasierjo Mauuelig vii® reliquum 
cxegit. V . Bryen. Zonar. Scyl. Glyc. Manass. 
Joel. eic. 

(14) Τήν δονχιχήν. lnler Δυτικά θέματα recen-
geiur a Const. Porpbyrogenneta 226 T l* ^ e Tbe-
rnat. cap. 9: Επαρχία τής Νέας Ηπ·ίρου, τοΰτ' έστι 
τοϋ Δυ^αχ ίου . Huic suberant provmciae alinuol, 
vrbesque eomplureg, quarum ahaj a consularibus, 
quaeUam a ducibus regebaulur. Hariim praecipua 
ei captu Dyrracbium (unf a qua toiiua Thematis 
appcllaiio. Yide Nol i i . Graec. in Geographia tacrq, 
pag. 24. Dyrradicni igilur^ Iractus ducalunt obl i -
uuil Bryeuiug, Michaele imperante : cui tum eutn 
leneiai Tbeopbylaclug Bulgariae arcliiepiscopns 

στασίας έξιστορήσαι · τδ δ' δτι εκείθεν, ώσπερ έξ 
ορμητηρίου τινδς τής πόλεως Δυ^όαχίου, πάντα τά 
τής εσπέρας κατ έδρα με, καί ύφ' έαυτδν έποίησε, 
κα\ δπως ούτος έάλω, τούτο τών άνιγκαιοτά ων 
έστ\ν έν βραχεί διηγήσασθαι. Τδ γάρ ακριβές τής 
Ιστορίας τδν βουλόμενον μαθείν ές τδν Καίσαρα 
παραπέμπομεν. Κράτιστος γάρ δ άνήρ τά πολέμια 
χα\ άμα καί γένος ών τών επισημότατων χαϊ ανα
δρομή σώματος (15) κα\ κάλλει προσώπου κόσμου-
μένος, κα\ έμβριθεία φρονήματος, κα\ βραχιόνων 
δυνάμει τών κατ* αύτδν διαφέρων ανδρών, έπάξιον 
ήν βασιλείας τδ χρήμα, κα\ τοσούτος ήν είς πει9ώ> 
δυνατδ;, καί πάντα; έφέλκειν κα\ έκ πρώτης δψεως 
καί ομιλίας δυνάμενος, ώστε πάντες πανδημε\ κα ί 
στρατιώται κα\ ίδιώται τών πρωτείων αύτφ ξυν ι -
χώρουν και βασιλεύε ιν ήξίουν άπάσης έψας καί έσπε* 
ρίας λήξεως. Κα\ γάρ έπιόντα τούτον αί πόλεις 
άπασαι ύπτίαις χερσιν ύπεδέχοντρ, κα\ άλλη πρδς 
άλλη ν μετ>ί κρότου παρέπεμπεν. Ταύτα έτάραττε 
μέν τδν Βοτανειάτην, έξεκύκα δέ κα\ τδ περί αύτδν 
στράτευμα, κα\ εί; άμηχανίαν τήν βασιλείαν δλη* 
ένέβαλλε. Πέμπε ιν ούν διεγνώκεισαν τδν έμδν π α 
τέρα τδν Κομνηνδν Άλέξιον κατά τοϋ Βρυενίου, 
δομέστικον (16) τών σχολών άρτι προχειρισθέντα, 

cpisiolam scripsii cum lioc liiulo, Τψ δουκι Δ υ ^ -
^αχίου τψ Βρυενίω. Eumdem ducaium obtinne-
runt postea Nicepborug Basilacius, Georgiug M o -
noiuacbalus, et Joannes Goimieiiug Isaacii geba-

u glocratorig filius. Sed et inde dinis bunorariam 
appellalionent Byrrachii dominig ex g.nie F r a m i c a 
aiir ibuuui jam olini a nobig observaium in ttUi. 
noslra Gallo-Byzanlina, Itb. vu i ( n. 2. 

(15} Αναδρομή σώματος. Infra de Bry. n i o , 
pag. 11, Καθάπερ τις γίγας υπερωρίας είς π η χ ^ ν 
Ινα τών απάντων ύπερανέθηκε. Υ.ΝυΙ. ad. pag. ^ 4 . 

(16) άομέστιχον. AIDictis Romanoruiii iuipera-
lorum rcbus, ac Gonsianliiti M. parlilione, vai t a -
rumque geuiium irrepiioaibug muttlato imperio, 
quod reliquutn fuil CoiigUuUuopoiiUiii pr iucipa-
tus, iu duas paries dislribuuiiu fuil, Orieuieui 
videlicet ei Occidenlem, iia iliclas respeciu B y z u i i -
l i i . 11* rursuin divisaj in provincias, seu θ έ μ α τ α , 
qu« Gonslaniinus Purpliyrogenneta duobus i i b r i s 
eleganler couiplexu» tsu Theuiaia vero parliin a 
dticibus, panim a consularibtig, queiiiadniodutu 
gianle Kouiana rep. provinciarum aliae a practori-
bus, alia: a consiilaiibits, rcgiibaniur. Ducibtie 
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μετά τώνένουιών δυνάμεων, είς γάρ τδ μέρος το·3το Λ brabal, ineertum, u l i i tandem domiim cederel. 
ή βασιλεία Τωμαίων εί; τούσχατον έληλύθει. Τά ^ε 
γάρ έψα τών στρατευμάτων άλλο άλλαχοδ διεσκέ-
δαστο, τών Τούρκων ύφαπλωθέντων, κα\ πάντα 
σχεδδν περισχόντων, δσα Εύξεινου πόντου έστ\ με
ταξύ κα\ Ελλησπόντου κα\ Αιγαίου τε κα\ Συρια
κού πελάγους, κόλπων τε τών άλλων, κα\ μάλιοτα 
οπόσο'. Παμφυλίαν τε κα\ Κίλικας παραμείβοντες, 
έ; τδ πέλαγος έκπίμπουσι τδ Αίγύπτιον. Τά μέν 
ούν έψα στρατεύματα ούτως ίσχον τά δέ τής εσπέρα; 
έ; τδν Βρυένιον συ^εύσαντα εί ; στενδν κομιδή κα\ 
δλίγον στράτευμα τήν βασιλείαν άφήκε 'Ρωμαίων. 
'Α'ά ατοί (17) τε γάρ τίνες αυτή κατελείφΟησαν 
χθες κα\ πρώην ξίφους ήμμένοι κα\ δόρατος, καί 
τ ινες έκ τού χώματος (18) στρατιώται ολίγοι, >.α\ 

Yisnm tandem esl oppnncndum Bry< nio Alexium 
C«Mi.neiiun), patrem meum, di^nitate magni domes-
l i c i ScholaruiYt recens auctum, datis ad hoc ips i 
copiis, quaicunque ad inaniim crani, eane perexi-
guis : nam ad mililarem rem quod aUin t i , plauc 
ad exiremum iinb( cillitatis llomanum imperiiim 
devmcrai; Orientales siqttidem cxertitus, alii alio 
(Jispersi, tiecessaria limitibus statione teiebanlur, 
10 Turris latiss me doiuinnmibus, et per omues 
fcre regiones. quae Etixinum, Hvllesqiieponiuni 
tnlcrjacenl; quasqne binc i£gseo , hinc Syriaco 
niari clauduniur, s'iiubusque maxime iis qui Pam-
pbyliam, Ciliciamque praeterlapsi, in mare iEgyp-
tium delabuntur, munitioues obtinentibus. Unde 

, , 
Κελτική τις στρατιά είς ολίγους τινάς περιισταμίνη. D fiebat ut CUIII Orienlales exercitus Turcico pcriculo 
Τούτους δή τψ Ιμψ πατρι 'Αλεξίψ διδόασι, κα\ άμα 
συμμάχους άπδ τών Τούρκων προσκαλεσάμενοι έξ<έ-
>?: οί τζιρ\ τδν βασιλέα προσέτ^ττον κα\ ξυμμίξαι 
τψ Βρ»->εν(ω, ού μάλλον εί; τήν έφεπομένην στρα
τιάν θαφούντες ή είς τδ φρόνημα τού άνδρδς κα\ 
τήν έν σεολέμοις κα\ μάχαις δεινότητα. Ό δ*, τήν 
ξυμμαχίαν μή περιμείνας οξέως έπερχόμενον τδν 
έχθρδν άκούων, κάντεύθεν καλώς κα\ έαυτδν κα\ 
τους ξυνεπομένουςφραξάμενος, έξεισι τής βασιλίδος 
τών πόλεων, καί κατά τήν θρφκην γεγονώ; περ\ 
τόν Άλμυρδν ποταμδν στρατοπεδεύει άνευ τάφρων 
και χάρακος. Μανθάνων γάρ τδν Βρυένιον έν τοϊς 
Κηδόκτου (19) πεδίοις αύλιζόμενον έβούλετο έχάτερα 

dislinerentur, Occidui ad Bryeniumconfluxiesent": 
quae stipererat Hooiana potenlia, exili sanejnumero 
censereiur. Reliqui nimirum erant immortales 
quidam, quiheri, ac nudiuslcrlius iraetarc gladios, 
baslasquc coeperanl. Accedebant a l i i , et ipsi rari, 
a Gbomaic nuncupati miliies, et Gallici noinulli 
n anipuli summam ad paucilatem redacti. Ejus-
modi copiae, qui pro Bolaniate res admiuislrabaut, 
pairi meo dani, pollicili auxilia Ttircorum , quas 
conductum miserant: simulquecdicuni, sine niora 
capcssat beihim, cuinquc Brycniu decernat, freu 
uiique non lam exerchus robore, quam consilio, 
beUicaque virlute ducis; qui, ne Turcicig quidem 

τά στρατεύματα αυτού τε και τών εναντίων άξιόλο- ^ exspectatis auxiliis , slalim sc, suisque quam c>»«. 
γον άπ:χε ιν διάστημα. Ού γάρ εΤχεν αντιμέτωπος 
έπιστήναι τψ Βρυενίψ, ίνα μή κατάφωρα γένοιτο τά 
τής δυνάμεως, κα\ μή δοίη δπόσος τίς έστι τήν 
στρατιάν αΓσΟησιν τω έχθρψ. Μετ' ολίγων γάρ πρδς 
πολλούς, κα\ άπειροπολέμοιν πρδς έμπειροπολέμους 
Ιμελλε ξυμβαλεΐν, κα\ τοϋ θα^ε ίν άφέμενος, κα\ 
άναφανδδν έμπίπτειν, -κλωπιτεύειν τήν νίκην (20) 
έβούλετο. 

ine poluit inslruciis, adveniantem qtiippe hoglem 
audiens, es urbe regia in Tbraciam progressus, 
castra circa Sal&um fluvium sine fu&sa, et vailo 
metatus est; quoniam eniin in Cedocti campis 
consediese Bryenium audierat, idoneo se ab illius 
conspectu disjungere spatio studuit: id cavens, ne, 
si suos illi adversa fronie objiceret, facile is sou-
sum pauciiaiis, imbecilliiaiisque ipsorum c-apeiet; 

inlelligeretquc se plurimoscum non mullis, exercilalissimos c u i u lyronibus in confliciu conimissi 
rum. Ergo Aiexius non boc audendi lempus, pulamvc apeno inarie invadendi raius, cautis 
grassari arlibus, el furari, si p^sscl, viclonain, gaiis sibi mnc quidem videri debere staluit, idqre 
rouari dccrevit. 

Car. Dufrcsnii Du Cangii notoe. 
deniqaeac reutfularibus praeeranl domesiici duo : D nh semper ignara* quod de pncnliari qindam Ca-
prior qui Or :rnlalibiis proxinciis imperabar, δομέ-
στικος τών Ανατολικών θεμάτων, postcrinr qui 
occidetitaΓιbus. τών Δυτικών dicebatur. Hac po 
sireiua functum di^nualc Abrxiuiii Iradit, praPler 
Gnccos scripiores, VVillclmus Anlisles Tyrins, 
lib. 11, cap. 5. 

(17) Αθάνατοι. Qucniadmodum olim apnd Per-
sts «ral legio miliiaris, quam -.ών Άθανάτο>ν ap-
ΏΑ\ abanl, n l doceniur ex Procopio, lib. 11 Ue 
lello Persico; Tbeopbnnc in Tbeodos. Jun. an. 18; 
Freculpbo, lom. II, l.b. v, cap. 10, el aliis scri-
ptoribus, quos laudai Biissonius lib. De regno 
pmar . , iia babebaut Byzanlini imperaiores, Per-
licornm principuin simia?., etios immorialcs, quos 
a fiicepboro logolheia, qui sub Micbaele Duca 
rerum poiitus esl, luai denium instiiutos relerl 
Bryeaius, hb. iv, n. 4, qmbns id iiotninis vidc-
tur iudiiuiii, quod pacis sequc ac b-ll i leuiporo 
imlitarenl, «sselquc coruin cohors schota vocatio-
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roli M. imp. CiUcrva mililari dixit Moiia> bus San-
gallensis, hb. n , cap. 26. Uude Anna de Atbana-
lis agens, hb. 11, pag. 62, dixit, στράτευμα δέ 
τούτο τ ή : 'Ρωμαϊκής δυνάμεω; ίδιαί:ατον. qui.i 
videlicct, pacis pcriude ac belii leuipore impera 
loribus merebani. Athenasi corrupic dicuuiur 
Tudebodo, lib. 11. Gonsule pra;lcrea Glussaria 
HigaKii et Fabroti. 

(18) Έχ τον χώματος. Yide nolala ad pag. 92. 
(19) KtfiOMTov. Τδν Κηδόκτου χώρον liabent 

Scylilzes el Zonaras in Michaele Ubangabc »l 
Mub. Balbo. 

(20) ΚΛωπιτεύειγ zr\r rlxr\r. Boni enim duces% 

ail Vegeiius lib. 111, cap. 10 , non aperto Muric 
praelium, in quo esi commune periculum, sed ex 
occulto temper atuntant, ut integris sui*, quunt>» 
pjssint liosies inlerimanl, certe vei ierreani. V . 
Lcon. Tacl. cap. 12, § 12. 
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Ycruin anlequam duos gcnerosissiinos duces, Α ΈπεΊ Ζϊ άνδρα;κα\ αμφότερους γενναίου; ό λόγος 

IICC forliludine, nec scienlia rei bcllicae sibi quid-
quam invicem concedentes , dccrclorio inler se 
ccrlamine cominiliimus, id quod jara insliluil 
sormo nosier, age ante aciem structam uirimque, 
collataque signa, augurium successus ex ipsorum 
ronsidcratione captemus. Eranl ex aequo lii viri 
ambo bcroica spccic, forlique pectore, robur 
auiem et experienliam militiae quod attinei, pari-
htis laudis momenlis, lanquam in trulina librali : 
ulra lanx tandera, fortuna degravante, subsederii, 
roox videndum eril . Interim quidcin Bryenius 
ntagnis spebus palmam anibiebat; ut qui el copias 
ductaret, quarum virluli jure fiderel; el ad hoc 
ipse lum periliam belii magno usu partam , tum 
seilamaciei slruciioncm nx seconferret. H Alexio 
miniinum fidtici» incopiis, summa spei in seipso; 
iiaque conira eae, quas diximus, adversarii opes, 
ac vires iitgenium versutum ad belli dolos, ar-
icmque astuti Marlis opponebal. Jam odorari se 
iuvicero ceperanl, aderatque commiuemli tempus. 
Prior Bryenius, cognito itinera sibi ab Alexio ad 
progressum maiure incidi, infeslus in ipsuro mo-
vei circa Galauram, proul exploralores retulerani, 
cnslris posiiis baerenlem. Diviserai copias in duo 
cornua. Dexlrum t iquod fratri suo Joanni regendum 
commiseral, quinque millibus conslabat fere Ita-
lorum , c l e reliquiis copiarum Maniaci illius. 
Arccdebanl equiles e Thessalia;, lum pars quaedam 

κατεστήσατο, τόν τε βρυένιον και τδν έμον πατέρα 
τ'νΚομνηνδν Άλέξιον (ουδέν γαρ Ετερος του έτερο» 
πρδς άν5ρίαν άπελιμπάνετο, ούδ£ τ ά τ ή ; εμπειρία; 
2:t;.o; έτερου παρ* έλαττον εΐχεν), άςιόν έστι κατα-
στησαμένου; τούτους είς φάλαγγα;, κα\ αντιπαρα
τάξεις, εκείθεν άποσκοπήσαι τού πολέμου τήν τύ
χη ν . Τώ μέν γάρ άνδρε τούτω κα\ άμ?ω ήσττ,ν 
καλώ και γενναίω, κα\ τά γε εί ; χείρας κ · \ πείρα ν 
ίσοι ώσπερ έπ\ τρυτάνης Ιστάμενοι · δράν δ* ήμά; 
χρεών δπου τά τής τύχης έπέβρισεν. Ό μέν γάρ 
Βρυένιο; μετά τοϋ Οα^είν ταϊς δυνάμεσι κα\ τήν 
πεΓραν προύβάλλετο κα\ τήν εύταξίαν τής παρατά
ξεως · δ δέ Αλέξιος έκ τοϋ έτερου ολίγας μέν ελπί
δας κα\ πάνυ αφελείς εΤ/εν δσον έπι τψ στρατεύ-

' ματι, άντιπρουβάλλετο δέ τήν άπδ τής τέχνης ίσχύν, 
γ.α\ τάς στρατηγικά; μηχανάς, ήδη γάρ άλλήλοιν 
αίσθόμενοι, κα\ δτι πολέμων ήδη καιρδς, δ μέν 
Βρυένιο; επειδή τάς έφοοου; αυτού προϋποτέμνεσΟαι 
τδν Κομνηνδν Άλέξιον μεμαθήκοι κα\ περ\ Καλαυ-
ρήν (21) στρατοπεδεύειν, ούτω ξυνταξάμενος άντε-
πήρχετο. Είς τε γάρ δεξιδν κερα; και εύώνυμον 
τάξας τδ στράτευμα, τοϋ μέν δεξιού κατάρχειν τδν 
αύτάδελφον Ιωάννη ν έπέταττε, πεντακισχίλιοι δ' 
ήσαν οί τούτο τδ μέρος συμπληρούντες, Ιταλοί τε 
και τής τοϋ Μανιακού (22) εκείνου άποσπάδος · κα\ 
ρήν κα\ έκ θετταλίας άνδρες ιππείς καί μοίρα 
τις τών άπδ τής εταιρείας (23) ούκ άγεννής · θάτερον 
δ* τδ εύώνυμον κέρας δ Ταρχανειώτης (24) ειχε 

eorum qui de societalc dici solcnt, non iiubellis. Κατακαλών, Μακεδόνας τε κα\ θράκας έξωπλισμΙ-
Sinistro cornu Tarcbaniotes Caiacalo prxerat, 
Tbracas, el Macedonas graviler armalos, uumero 
tihun imilium duclans. Mediam ipse acicm Brye-
nius lenurt, forlissimo equitalu e Maccdouibus, ct 
Tliracibus, et flore ipso, ac dcleclu praelorian» 
miliiisc consianle succinclus. Equis omnes vche-
bant Thessalis, loricis feireis, ei galeis, galearuin-
que insignibus lalc fuigentes : ila ui arreclis equis 
in anrem dexteram, simul cum fiiclw sesc invicem 

νους είς τρισχιλίους τους ξύμπαντας συναριθμουμέ-
νους. Αύτδς δ' δ Βρυένιο; τδ μέσον κατείχε τής 
φάλαγγος, έκ τε Μακεδόνων κα\ θρακών συντεταγ-
μένον, και τοϋ αρχοντικού (25) σύμπαντος δσον 
έπίλεκτον. Πάντες δέ εφ 1 ιπποις θετταλοί; (26) 
εποχούμενοι και τοίς σιδηροίς θώραξι κα\ τοίς περί 
τήν κεφαλήν κράνεσιν έξαστράπτοντες, τών τε 
ίππων διεγειρομένων έ; όρθδν ού; κα\ των ασπίδων 
προς άλλήλας παταγυυσών, πολλή τις αυγή αυτών 

Car. Dufresnii Du Cangii notfle. 

(21) ΚαΛανρήν* Καλαβρόν, Zonara? et Scyliiza?, χαι dicti Conslantino Porpli. De Adm. imp. cap. 
regio sic dicia, διά τδ κατά^όυτον είναι τδν τόπον 51; Willelmo Tyrio, lib. xxi, cap. \β; Parbymrri 
βρύσεσιν ύδάτο>ν πολλών τε και αγαθών. ljb. n , cap. 24. Canlacuzeno lib. ι, cap. 55, lib. 

' (22) Μανιακού. Is esl Georgius Maniaces, qui in D n , cap. 6 ; Sryliizai, Ztniara?, Manassa?, et al. a 
ilauam, seu Calabriam, ab nnp. Basilio missus, Meursio el Fabroto latulaiis : quod prselerca fir 
Sicnlos, Nonuannis juvantibus adorlus, et ab iis 

Siostea 227 derelicius, defectionem niolitus cst, 
loiiomacho imperante; sumptisqiie imperii lnsigni-

bu.s. laiidenicuiuadScrvios se conlulissel, commisso 
ad Slrobum praelio, debellaius est. Hisioriam nar-
r&nt Zonaras, Scylilzes, Glycas, Gaulredus Mala-
lerra, l ib. i ,cap. 7 ci 8 ; Leo Ost. lib. i i , cap. 18 ; 
ei Ordericu^ Yilalis, lib. iv, qui Mankheii nonien, 
vl ob aflccialain foriassis tyraiuiidem, imperato* 
riipn lilulum ei (ribuit. 

(23) Άπό τής εταιρείας. Ex cobortibus scilicct 
conllaiis ex Bomanoruni socit*, quas peculiari 
appellaiionc Εταιρείας appcllabant. Scylilzes ι:ι 
Micbaelc Balbo, έν τψ παλατίψ σχολας είληφώς,και 
τά ; εταιρεία;, έξεισι κατά τού τυράννου. Alque, 
\ιί οχ boc loco videtur posse colligi, miliiabant 
illae in palalio, ad inlperatoris custodiam , quibus 
qui praeeranl νΕταιρειάρχαι el Μεγάλοι Έται&ειάρ-

mat Ginnamiis lib. v, n. 8. Γεώργιον δς εταιρείας 
τψ τότε ήγείτο τής βασιλικής. Idem Pacbynieres 
lib. ιν, oap. 29, ait <>orum mmiiis iuisse in Pala-
tio έπ\ τ ή ; εισαγωγής, uinle Admitswnales verlit 
rruihtus intcrprcs. linjiisuiodi sunl apud uos, lcs 
Introducteurs de* Ambaxtadenrs* 

(24) Ταρχανειώτης. Gujus iDeniinil Zonaras in 
Boinano Diogene. 

(25) Αρχοντικού. Άρχοντες Grsccis scriploriliiis 
a?vi seqtiioris, iidein qni nostris Baronet dicunlur : 
Άρχοντικδν 'vero idcin quod Barnagium. V . No«. 
ad p. 204. 

(26; Έφ% Ιπποις eerra.io7c.TI»ossalicos equos 
olim in prclio fuisse adnoiam prselerea llerodoius, 
lib. vii ; Yaro, Ue re rusiica, lib. n , cap. 7; Thco-
critus Είδ. ιδ'. Oppianus, lib. ί. Κυνηγ , Lucanus, 
lib. v i , el alii . 
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ι. χ/ ι τ^ν κορύΟων έ*ιϊΟ:ν έςίπιπτε μετά δείματος. Α pulsanlinm clypeorum, terrificus intuenles praj«* 
Ό δέ είς μέσους κυκλούμενος δ Βρυέν.ος καΟάπερ 
τις Άρης ή γίγας ύπερωμίας εις πήχυν Ενα τών 
άλλων πάντων υψούμενο; κσΛ αυτόχρημα θάμβος 
ήν κα\ φόβος τοίς θεωμένοις. "Εξωθεν δέ τού οχή
ματος (27) όλου ώσανε\ δυοίν σταδίων διάστημα 
Σκύθαι τινές ήσαν σύμμαχοι βαρβαρικοΓς κεκο^μη-
μένοι τοί; δπλοις. Παρήνγελτο δέ, έπειδάν οί πολέ
μιοι προφανείεν καί ή σάλπιγξ πολέμιον άλαλάςειεν, 
ευθύς κατά νώτων εμπίπτει ν καί βάλλε ι ν τού; Σκύ-
θας τοϊς πολεμίοις και Ολίβειν αύτου ς τοί; πυκνοΓς 
καί συνεχέσι τοξεύμασι, τού; δέ λοιπούς πυκνά 
συνάσπισα μένους έμπίπτειν κατά τδ καρτερώτατον. 
Ούτωμένουτο; τού; άμφ'αύτδνοιετάξατο. Ό δ έ γ ε έ
μδς πατήρ δ Κομνηνδ; Αλέξιο: τοϋ τόπου τήν θέσιν 
χατασκεψάμενο; τδ μέν τού στρατεύματος κατέστησεν 
έντισικοιλάσι, τοδ'άντιμέτωπονίστησε τ ή . στρατιάς 
Βρυενίου. Ά μ φ ω δέ παραταξάμενο; τδύποκαθήμενον 
χαίτδπροφανέ;, κα\ πτέρωσα; λόγοιςάνδρα Εκαστον, 
κα\εί; άνδρίαν έπάρας, τψ μέν έπέσκηπτε τψ προλο-
χίζοντι τάγματ ι , έπειδάν κατά νώτου γένοιντο τών 
πολεμίων έξαιφνιδίου προσπίπτειν, κα\ μεθ' όρμή; 
δτι πολλής καί σφοδρά; έπαράττειν κατά τού δεξιού 
κέρατος. Τους δ' αθανάτους λεγομένου; καί τινας 
άπδ τών Κελτών έαυτψ παρακατέσχε, κα\ τούτων 
προύτέτακτο· τών δέ Χωματικών κα\ Τούοκοιν 
έςαρχον τδν Κατακαλών κατέστησε, κα\ προς τδ 
Σκυθικον άπαν Ιχειν τδν νούν κα\ τάς διεκδρομάς 
αυτών άτιαλλάττειν παρεκελεύσατο. Ταύτα μέν ούτω; 

seriim emicans c galcis, splendor perslringereu 
Ipse in niediis Bryenius, velul Mars , aut gigas 
quidam, hnmeris allitudine cubilali supra lurbam 
fscteram eminentibus ex-slabat; ad specicm mira-
bilior, an ad lerrorem formidolosiur, iuccitum, 
Exlra totum aciei corpus, inlervallo quasi iSuum 
fcladiorum, auxiliares qusedam copiae Soytlianim 
craut, barbaricis inslructae artnis. De liis manda-
lum erat, ut simul aique apparere bostes, et canere 
classica cepissent, circumducii Barbari a tergo 
immitterenlur iu hostes, eos quantum possent as-
sidua jaculalione conturbaluri, dum iiiterim a 
fronte plialanx, conjuuctis armis, el viribns, quatn 
vehemeniigsimc in adversum niiens hiferretur. 
floc fere modo instrnctum agmen in pttgnamdu-
cebal Bryenius. Pater vero niens, Alcxius Coinm'-
iuis, prins observala, caplalaque opporiunilMe 
qu.irumdam vallium, parlem copiarum illic subsi-
iiarv jussit; reliquas adversa fronte objecit bosti. 
Quibns uirisque pro tcmpore, ac loco in&lruciis, 
oxcilaLisque discrla oralioiie ad reni strcnue gc-
leudam privaiira iis quos in insidiis collocarat, 
prwscripsit, ul quamprimuin senlirenl bostes eo 
processisse, ubi ab ipsis cooriemibus a lergo pul-
sari possent, insurgennt, et quam tumulluosis* 
siiue, vcbomentissimeqiie possent, in cornu dex-
Irum inveheretilur. Eos porro, qui diccbautur 
immorlale9, et quosdam e Gallis 12 c ' r c a s o 

ε!χε· κα\ έπε'ι κατά τους κοιλώδεις τόπους τδ τού Q relinuil, iisquc voluit ipsc prsecsse; Cliomatenis 
Βρυενίου γέγονε στράτευμα ευθύς, σύνθημα δεδω-
κότο; τού 1 μοϋ πατρδς Αλεξίου, μετά βοής καί αλα
λαγμού έμπηδήσαν τδ περ\ τήν ένέδραν στράτευμα 
τψ τε αίφνιδίω κατέπληξαν τους πολεμίους Εκαστος 
τών παρατυχόντων πλήττων τε κα\ φονεύων, και είς 
φυγήν κατηνάγκασαν. Άλλ' ό Βρυένιο; Ιωάννης 
χα\ του ήγεμόνος αύτάδελφος, μνησθείς ενταύθα 
θούριδο; αλκής κα\ θυμού, τψ ψαλλίψ τρέψας τδν 
Ιππον κα\ τδν έπιόντα στρατιώτην άθάνατον πληγή 
μιά καταβαλών έστησε τε κλονουμένην τήν φάλαγγα, 
κα\ ούτω σύνταξα; άπώσε τού; πολεμίους. Ούτως 
Ά αθάνατοι προτροπάδην μετά τινο; άκοσμίας Εφευ 
γον ύπδ τών κατόπιν άε\ στρατιωτών άποκτιννύμε-
νοι. Ό δέ γεέμδς πατήρ, είς μέσους έαυτδν έμβαλών 

vero, a<; Turcis ducem praefocil Catacaloiwm, cni 
dedilin mandalis, obscrvarel Scyllias, el negolium 
proprium liabercl corum incursionibus obsisicre. 
IIis ita dispositis, simul ad iiisidiatum locum 
Hryenii exercilus provccitis est, signo ecce rep nte 
ab Alexio dato, ertimpunl nosiri e latebris, ct 
pariini improvisa spccie mali, panim impressione 
vehementi, caedibusque obviorum bosles tiirba-
runt prinium , mox eiiam in fugam averleruni. 
Hic Brycnius Jo:»imrs, iutpcraloris Γιη(οΓ, ior i i -
liidine, qua sunnna valebai, tota usns in lemporc 
verlil eqmini ΓΓΡΙΙΟ', insianleiii(|Uu sibi a lergo 
Kiililem, unuui quenipiam ex immorialibus una 
pl;i-a dejecii, stiiitque suonim fugain, et plialau* 

τών πολεμύον, ναι γενναίως αγωνιζόμενος έκλόνει D μβιιι a conlurbalionc r e v u c a t a i n , reslilulis ordi 
μέν xal ούτος τδ μέρο: έφ' ψπ'δρ άν παραγίνοιτο 
πλήττων εκαστον τον πρδς αυτόν ιόντα καί ευθύς 
κζταβάλλων έλπίζων δέ ξυνέπεσΟαι καί τινα; άμύ-
ν::ν αύτψ αερατιώτας, άκατασχέτως· εΓχετο τού 
αγώνος, α:;05μενος δέ δια^αγείσαν τήν εαυτού 
φ.'λαγγα, καί ήδη πολλαχού σκεδασθεισαν, τους 
ε>γυχοτίρου;, εξ δέ ήσαν οί σύμπαντες, συλλεξά-
μ£νος έβουλεύσατο σπασαμένους τά ξίφη, έπειδάν 
έ^γίσαιεν τψ Βρυενίψ, κατ* αυτού χωρείν άναι· 
οχΰ.τως, καν δέοι κάκείνους αύτψ συναποθανεΐν. 
Άλλ* άπεΓρςε το ί τοιούτου βουλεύματος Θεόδοτός 

nibus, in bosles dticens, eos repulit. Vicissinique 
imiiiorlales, Brycnianis terga caedentibus, paruni 
bonestc fugiebanl. A l paler ineus jam ab iniiio in 
modius ill.itus bosles, quam in aciei partem incui-
rerat, eam forliler agondo, ac quemquc conlm 
venientem strenue dejiciendo commoverat. Ει 
pergcbat irrevocabilis in inccpto, coiifidons adcs^t; 
sibi suos, c l subscqui; donec tandem sensit frar,-
tam suam pbalangein, fusamqinj, ac fuga disper-
sam. Tum vcro foriissimis quibusque suorum, qni 
ad manum erant, secum assumpiis, sex bi fucrum, 

Car . Dufresnii Du Cangii noim. 

(il) Έζωΰεν τον σχήματος. Edi l . Hoescbcl. εςωθεν δέ τού ευωνύμου κέρατος. 
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decreverat slrielis omncs gladiis in Biycnium , Α τις στρατιώτη;, άνήρ τώμψ πατρί παιδόθεν ύπτ -
ubicunque essel, ducere, eumquc inventum genc-
rosc aggrcdi, cerlus vincere, aut nioi i : sed ab hac 
emn temcritalc revocavit Tlieodotus quidani miles, 
vetus ministcr patris ruei; qui fidi, etsani capilis, 
sibique a puerilia probali consilio, a facino: is 
imprudenler audacis eogit:ili<>ne deduci se sinens, 
secessii paululum a BryenW exercitu, collectisque, 
ac sibi adjunclis iiisigntoribus suorum qui dis-
persi fueranl, operi nirsns inslabat. Prius vero 
quam eo se modo, ac proposito subduceret, Scylhae 
in Chomaienos Calacaloni subjeclos i rmeranl , e»' 
clamore vario, atque ululalibus inconditis facile 
territos in fugam vcrterant. Quo animadverso 
Barbari ad praedanduiu vcrsi, niox onusli, retro 

ρ -τήσα;, ώ ; αντίκρυ.; παραβόλου του εγχειρήματος 
δντος. Τήν έναντίαν ούν τρεπόμενος δ Αλέξιος 
ολίγον μέν ύπ:ςάγειν εαυτόν τής τού Βρυενίου 
στρατιά; έβοΰλ^το, γνωρίμου; δέ τινας τών διασχε-
δασθεντων έπισυλλέξα; κα\ συστησάμενος, αύθις τ") 
Εργω (νέκειτο. Μήπω δέ τούμοϋ πατρδ; εκείθεν 
έαυτδν ύπεξαγαγόντο;, οί Σκύθαι τους περ\ τ*ν 
Κατακαλών Χωμάτινους έκλόνουν βοή πολλή κα\ 
άλαλαγμφ χρώμενο'., κα\ επειδή κα\ τούτους άπώ 
σαντο κα\ εις φυγήν ευκόλως έτρέψαντο, πρδς λαγυ· 
ραγιυγίαν άπέβλεψαν κα\ φυγήν κα\ τάς εαυτών 
άνεζήτουν διατριβά;. Τοιούτον γάρ τδ έθνος τδ 
Σκυθικον μήπω καθαρώς τρεψάμενοι τδν αντίπαλο·/ 
κα\ τδ κράτος άναδησαμενοι, διαφθείρουσι τήν νί· 

respicere, el quo spolia in Uito ponerent, priora ^ κην τή λαφυραγωγ'α. Τήν γάρ ούραγίαν τοϋ Βρυε 
casira, unde veneranl, requirere ceperunl. Scyiba-
rum id solemnc viiiutn bellantium esl : primam 
ad bostis fugam, nonduin confirmaia vkloria , spo-
liorum raplui vacanles, suocessum cupiditate cor-
rumpunt,quod ei bic conligtl. Nam Iixa?,ca!oiiesque, 
caeleraque minisleria castrorum, ne quid a praedan-
libus Scylhis incommodi paterentur. ad extremam 
se aciem Bryeuianorum pugnantium applicueriinl, 
tantaque erat, et lam 13 effusa concursatio sese 
immiscenlium manipilis suorum, ut Barbaros effu-
gerent, ut indc exstileril perlurbaiio non exigua 
ordinibus permistis, sigiiorumque militarium dis-
crimine confuso, ipsis plus nimio intcr se admolis, 

νίου στρατεύματος καταλαβών άπαν τδ θητικδνταίς 
τάξεσιν αυτών ξυνεμίγνυτο φό€ψ τών Σκυθών τοϋ 
μή τι παθείν ένεκα παρά τούτων άε\ δέ τι συ^έον 
έπ\ τούτους δσον εξέφυγε τάς χείρας τάς Σκυθικά;, 
σύγχυσιν ού μικράν ταίς τάξεσιν ένεποίησε τών 
σημαιών άναμιχθεισών άλλήλαις. Έν τούτοις δ* 
έναπειλημμένος ών ούμδς πατήρ Αλέξιο; ώς κα\ 
πρόσΟεν έλέγομε", περιχορεύων έντδ; τού στρατεύ· 
ματο; τοϋ Βρυενικού, όρα τών Ιπποκόμων ένα τοϋ 
Βρυενίου ιππον τινά τών βασιλικών έπισυρόμε-
νον (28) τή τε άλουργώ έφεστρίδι (29) κεκοσμημένον 
κα\ κατάχρυσα τά φάλαρα ?χ-ντα, κα\ δή κα\ τους 
κατέχοντας τάς έξ Ιθου; τοί; βασιλεύσι παρεπομέ 

alteroque altcrius in locum illalo. In his depreben- c νας ρομφαίας (δΟ) έγγύϋεν αύτψ παραθέοντα . 
sus foric meus paier, qui, ut supeiius docuiimis, Τούτο ο3ν θεασάμενος καλύπτει μέν τδ πρόσωπο/ 
inlra ipsam Bryenii aciem penelraverat, pcrque τω θωρακιδίω (51), δ τής κόρυθος κύκλω έξήρτττο. 

3
(28) Έπισνρόμετον. Equum sciliccl ex iis, 

uos Byzaniini vocabani Συρτούς, scu Συρτά, ιιι 
oremur ex Codino De Ofic. cap. 5, n. 7; Laiini 

vero Dexirarios, iniod dexlra, ve! mami dticcrcn-
tur. Joannes de Janua : Dexirarius dicitur, quia 
per dexiram duciiur. Jacobus cardinalis, lib. u , 
De coronat.Bonifacii VIII, cap. 9 : 

Post ip$um quadralus equut detextus ad anle 
Cygneut ad dextram vehitur. 

Δεξιδν Γππον dixit L<>o Crainmalicue in Micliaelc. 
Sed de Dcxirariis plura nos in Glossario ad Yi l l -
barduinum. 

(29) 'χΛονργφ έφεστρίδι. Byzantinos Augustos 
pallus el siiagulis purpureis cquos, maxime ilex-
trarios, inslravisse, sal miiltis ostcndinius ad 
eumdein Villbard. N . 83. Addo bunc morem hau~ 
gisse illos a Persis, a quibus pleraque regioruni 
ornamcntorum el insignium arccperant. Sic cniin 
Xenf»ph(»n, lib. \\\\\ Περί Κύρον παιδ. Cyri iua-
gnilkcum inccssum descnbens, οί δ' αύτω Κύρρ 
τρεφόμενοι ίπποι παρήγοντο χρυσοχάλινοι, ^αβδω-
τοίς ίματίοις καταπεπταμένοι, άμφ\ τους διακο-
σίου;. V , Annam ρ. 140. 

(50) "Ρομφαίας. Rhomphxae Codino dicuulur 
κοντάρια, se» δίρατα κεχρυσωμένον έχοντα ξύλον * 
Annie, lib. ν . ρ. 140, άργυρο'ηλα δόρατα; lib. νι 
el Χ», ρ. 175, 176 ei ρ. 514, άργυρόηλα σκή
πτρα. 

Isias pariter argenl°as rbompba?as describit Ju 
lianus cxprajfcclus cpigrammaic, Εί; άρχοντικδν 
πέλεκυν, qtiod exslat in Amhologia Gr.oca, lib. iv, 
cap. 42 ; 

Cai. DufresniiDu Cangiinotffi. 
"Ην μέν άλιτραίνης, πέλεκυν βλεφάροισι δοκεύεις* 

ΨΗ δέ σαοφρονέη;, άργυρος είμι μόνον. 
Iitterdum eliam dicnniur σκήπτρα simplicitor, 

nl apud Xenophoniem in deseriptione incessus 
Cyri , Έφείποντο δέ οί περ\ αύτον σκηπτούχοι έφ* 
ίππων κεκοσμημένοι συν τοίς παλτοί; άμφΐ τοϋ; 
τριακόσιους. Papias rhomphwam, spaihatn fuisse 
scr ibi l ; sp.itha vero fuii major gladius. Rhompiuea 
est gladius ex ulraqtie parte acuius, quam vuigo 
spalham dicuni. Ipsaen et framea. Papia: assenlilur 
Abbo, hb. i i , De bello Paris. 

Nostra manens lurri*, clypeus, nee non bisacula 
llliomphcea, forlis et arcuserat, foriisque sagiilu. 

Β 228 Gloss. Gra?co-Iat. ^ομφαία, framea, glndium. 
lt!tomp!ia?as lenebanl quaiuor ox honuraiiuribus 
procenbii*, bini videlicei ex qnalibet parie, latera 
iinperaloris tegeules , qui inde ^ομφαιοκράτορες 
dicli (.odino, l)e offic. c:<p, 17, n. 54· Gorippus, 
lib. in : 

Pilaque suspiciunl allo splendentia ferro 
Aurea, et auralot conos, cristasque rubentes. 
(31) θωρακιδίιρ. Brycnius, καλύψα; τδ πρό

σωπον τω άπηωρημένφ θωρακίδι τψ κόρυθι. Edilio 
A m i i E llcesclieliana θωρακησίψ babcl. Buccul^e 
loriculam in fronle galcae penlonlem bis locis 
inierpretalnr crudilus Possinus; ea n videlicet 
galra?, sen potius έλμού pariem, foraminibus d i -
s i i ic lam, quaB laxata, aut dcmissa, vullum legebai. 
Nasale appellalur ab iEgidio de Roya an. 1571 
quod nasuni diMiiissa legerel ; Vistere, uosins, 
unde βιζηέρα Gra3ci& recenlioiibus apud Anuiu 
De nupi. Thetei. Joan. Ginnainus, lib. m , n. 9 , 
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113 ALEXIADIS LIB. I. 
σφοδρές δέ κατ* αυτών έξορμήσας συν τοίς έξ Α eam pugnans, infeslusque ferebatur, vidct quem-
σϋρατιώταις ούς άνωθεν ό λόγος έδήλοισεν, κατα 
6άλλεε μέν κα\ τδν Ιπποκδμον, αίρεί δέ κα\ τδν 
Ρ«σ;λικον Γππον, συναφαιρεΐται δέ και τάς ^ομφαίας 
και λάθρα ύπέξεισι του στρατεύματος. Έν τψ άκιν-
δννφδέ καταστάς τδν τε χρυσ,φάλαρον εκείνον ιππον 
έςίεμψεν, καί τάς παρ* έκάτερα τοϋ βασιλικού 
σώματος στρεφομένας {Ρομφαίας, κα\ κήρυκα τινα 
μβγαλοφωνότατον παρακελευσάμενος απανταχού τοϋ 
στρατεύματος διαθέοντα βοάν ώς δ Βρυένιος έπεπ-
τώκει (52). Τούτο γενόμενον πολλούς τών σκεδα-
οΟίντων τοϋ στρατεύματος τού μεγάλου Δομεστίκου 
τών σχολών κα\ έμοϋ πατρδς άπανταχόθεν ξυνέλεγε 
και παλιμπορεύτους έποίει, τους δέ κα\ έπειθεν 
έγχαρτερεί/, οί δέ έστήκεσαν άτρεμούντες ίνα Ικα-

dam ex agasonibue Bryenii equum trabere, purpura 
inslratum, frenoque, ac phaleris insignem aureis. 
Sod ct non procul erant, qui porlarenl eas, qu» 
proxime stipare imperaloris (qualem se ferebal 
Bryenius) lalera romphaeae solenl. llis Alexius 
conspeciis, staiim bucculae loricula, in fromegaleae 
pendenle, vulium obnubens summa vi cum sex, 
quos d i x i , comhibus isluc rcpente invebitur, 
facileque dejecto agasone, non solum equo regio, 
sed etiani routphoeis potiius, clam se acie subducil. 
Moxque tn tuio consisiens, illum auro pbaleralum 
equum, et rompbaeas, qua ulrinque circa impera-
toris corpus vcrsari assiduecousueverunl, misit qui 
late Dstenlarenl; praeconemque simul vocalissimum 

στος έτυχε, κα\ ε ί ; τούπίσω τάς δψεις στρέψαντες ° passim proclamare pcr exercitum jussit, Biyenium 
έξεπλήττ,ντο έφ* οΤς παρ* ελπίδα έώρων. Και ή ν 
ίδείν έπ* αύτοΐς καινόν τι γενόμενον τών ίππων έν οΤς 
έπωχούντο τάς κεφάλας έπ\ τδ πρόσω δρώαα;, τά 
5' αυτών πρόσωπα είς τούπίσω έστραμμένα, και 
μητϊ έπ\ τά πρόσω χωροϋντας, μήτε είς τούπίσω 
στρέψαι τους χαλινούς έ θέλοντας, άλλ' έκθαμβου; 
h χ χ ; κα\ έξαπορου μένους οίον έπΙ τοί; ξυμπεσοϋσιν. 
Ο; τε γάρ Σκύθαι νόστου μνησάμενοι κα\ οΓκαδε 
σπιόντες ούκ έμελλον έτι έπιδιώκειν, άλλά πό££ω 
τών στρατευμάτων ά μ φοίν γεγονότες μετά τής λείας 
αύτοϋ που περιπεπλάνηντο, τότε διακηρυκευόμενον 
«1>ς άρα δ Βρυένιος έάλω κα\ κατενήνεκτο έθαρσο-
ποίει τους τέως δειλούς κα\ φυγάδας, κα\ τδ κηρυτ 

cecidisse. Id magno domeslico palri meo, plus 
quam credi posset, profuit. Nani el qui ex ejus 
exercitu palabundi errabant, fuga dispersi, ad ea«n 
vocem revocati, colleciique iterum praesto fueruni, 
el qui steierani in acie, haud parum in conslantia 
pti^nandi confirmali sant. Oblatumque lunc no-
vum speclaculum est equilum Alexii pugnantium, 
qui admiralione auditae rei ora vertentes, capitibus 
equorum bosies spectanlibus, ipsi reiro iniuebantnr, 
in eoque babitu diulius baerebanl stupefacli : adeo 
inopinatum ipsis accidcrat, Scylbas, quos paulo 
ante imminentes liumeris passi erant, videre jara 
lalo spatio divisos, patriam, domuitique, a4ia cerie 

τόμενον αύτόθεν είχε τδ πιθανδν ένδεικνυμένους omnia, quam pugnam cogitanles, longc ab utroque 
ττανταχόθι μετά τών βασιλικών παρασήμων τοϋ exercilu circa praedain cursiiare, quam modo fe-
Γ-που, καί τών ^ομφαιών μονονουχ\ διαγγελλουσών cerant. Sed et naovebai, quod prseconio verberabat 
ή ; ό φυλαττόμενο; ταύτας Βρυένιο; χειρδς πολε- aures, cacsum, sublaliinique Bryenium, cujus vocis 
μίας γέγονεν Ιργον. fides Rpecie praesenii sanciebatur equi circumducl 
«nm imperatoriis insignibus, romphaeis ipsis Untnm non clamanlibus illum , cui uiique soli cont-
paratac custodiendo eran», iu manus seciim venisse hostium, ab iisque confectum. 

Ειτα ή τύχη ξυνέβαλε καί τι τοιούτον. 'Απόμοιρά Jam bic casus quoque quidam ad propagandatn 
τις έκ τής συμμαχίας τών Τούρκων καταλαμβάνει 
τδν δομέστικον τών σχολών Άλέξιον, κ α \ ώ ; καθει-
στήκει τ ά τοϋ πολέμου μαθόντε; κα\ τού; πολεμίου; 
δπου κα\ εΐεν έπιζητήσαντες, έπ\ λόφου τινδς συνε-
zr/υθότβς· τω Κομνηνψ Άλεξίω κα\ έμώ π α τ ρ \ 
«κείνου δεικνύντος τή χειρΛ τήν στρατιάν, έθεώντο 
τούτους ώσπερ άπό τίνος σκοπιάς. ΕΤχε δέ ωδε τά 

prospLTitatem coeplorum nonnibil contulit. Cobors 
qu^dam auxiliarium Turcorum forte occurril nteo 
palri, tum commodum cum ipse forlunam pugnae 
rcsiiluerat : quod ipsum cura didicissenl ab eo, 
bostesquc ubi csscnt, requirerenl, 14 ipse iis 
sccum in qtiemdam tumulum convcnicntibus, 
manu boslilem cxerciiuni velul e specnla uion-

κατ* αυτούς. Συγκεχυμένοι τε γάρ ήσαν μήπω συν- ^ strabat. Apparebal porro ipsa ex specicnon opltmo 
τάξαντες εαυτούς, κα\ ώς τήν νίκην ήδη άράμενοι 
καταφρονητικ'ς εΓχον, κα\ έξω κινδύνων εαυτού; 
ζίοντο. Μάλιστα δέ άναπεπτώκεισαν τών τψ έμψ 
πζτρι ξυνεπομένων Φράγγων προσκεχωρηκότων τω 
Βρυενίψ διά τήν προγεγενημένην τροπήν. Κα\ γάρ 

res loco apud bosies cssc. Confusi eranl teroere-
que permisli, nondum restiiulis ordinibus, in 
summa securilalc, quasi viciorcs c primo illo 
successu magnum boslitini conteiitpUnn, suiquc (i-
duciam nadi , veluti jam plane in uiio cssent. 

Car. Dufrcsnii Du Caniiii nolae. 
ΪΙαραπέτασμα vocat : Βακχινος μέντψ βασιλεί τής 
σιαγόνος τδ ξίφος κατενεγκών έπληξεν, ού μην κα\ 
διελςίν τδ έκ τού κράνους έπ\ τάς δψεις ήρτημένον 
ήδυνήθη παραπέτασμα. Veruin ιιοιι dcsunl qui 
pulant θωρακιδίου vocabulo inlelligi leiunisciiin, 
seu velum quod cassidi imininebal, cujusniodi 
ρ issim exbibenl sigilla veierum mililtim. Φλάμουλον 
ι·1 φλαμουλίσκιον dicitur Maurilio, Hl). i , Snaleg. 
iap. 2, ct Leoni in Taei. cap. 5, § 5. Κεσσίδια έ/ον-

τα τούφια μικρά, και φλάμουλα κατά τών μήλων. 
Veius pocl» vernaculus in poem. cui lilulus, Le 
Roman de. Guitecliu : 

U gonfanon de soi* sor hiaume li vantele. 
SIMI poiior videlur Possini senlciilia. 

(~i2) Ός ό Βρυέηος έΛεπτώκει. Ejusinodi 
στρατήγημα tempore pra-lii usurpandum praecipii 
Leu Aug. in Tuct. cap. 14, § III. 
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Bcddidil is conspeclus aniiuos sociis, mirabililer Α τών ίππων άποβεβηκότων τών Φράγγων κα\ δεξιά; 
eiiim conslernaii fucrant, lum rebus aliis impros-
peris, tumpraeserlin»defectione Fraacoruau F rami 
siquidem 111 i ipsi, quos secuui in pugna esse, s i -
Dique romitiri jusserai A'exius, pos» primatn illam, 
piam diximns, fugam iwslroruiii, desultore U a n -
sierant ad Bryenium, dextrisquf ohlaiis (uf p:«trius 
ipsorum IIIO< esl) fid'i accepla, dalaqm?, ptiiuuin 
pauci, dtvnde alii al unde post alios ad Brycnianos 
confluxeraut, specialuri qnid fuiurum esset. Id 
ntaliiui slrcnue per exercitum niintians fama, 
mullo pejus feceral. Inde eiiim senescebai Alexia-
noruin impcius bellaniiiun, el fortiludincm opiimi 
cujiisque labefactabal desperalio subrepcns. Cwle-
rum cum i(a se rcs boslium habere cernerenl 
lam ii qui dudum eranl cum Alexio, quam qui se 
recens adjunxeraiil, Turci, consilio ex tempore 
c; pto, cujus auclor Alexius f u i l , Ires lurmas fa-
ciiint; duas in loca subsislere, lertiam vadere in 
hostes visum. PorroTurc i , non conserto agmine, 
densalisque ordinibus, sinml oinnes ferebanlur, 
sed soluiim per manipulos, crebrioribus globis 
spaiio quodain ab invicem disjunctis , per alas 
sigillatim bosles adoriebanlur, equis in ipyos ad-
inissis, et pbarelrarum poudere ejaculalioite in 
eodero plurima, consumplo. Post bos sequebatur 
qui univcrsam banc inilitiam uno consilio devinxe-
rat pater meus Alexius, collcclis circa se ex dis-
persorum nuniero iis, quoscumque occurrenles 

διδόντων (53) αύτψ καΟάπερ δή πάτριόν έστι διδόναι 
τά ; πί;τείς, άλλος ά)λ?χόθεν πρδς τούτους ξυνέ££εον 
Οεααόμενοι τδ γινόμενον. Διε σάλπιζε γάρ ή φήμη 
τδ'στράτευμα ώ; άρα κα\ ot Φράγγοι τούτοις προα 
£;εντο τον άρχιστράτηγον καταλελοιπότες Άλέξιον, 
Ούτω δήτα συγκεχυμένως έχοντας τούτους, οί άμφ\, 
τδν έμ\ν πατέρα κα\ τού; νεήλυδα; Τούρκου; θεασά-
μενοι είς τρεί; μοίρας εαυτού; διενείμαντο κα\ τάς 
μέν δύο έλλοχεϊν αυτού που διέταττον, τήν δέ τρί-
την μερίδα χωρείν έπι τους πολεμίους έκέλευον. 
Και τδ ξύμπαν τ ή ; τοιαύτης διαταγή; ές τδν έμδν 
πατέρα Άλέξιον άνεφέρετο. 01 μέντοι Τούρκοι ού 
κατά φάλαγγα συντεταγμένω; έπήεσαν άμα πάν-

^ τες , άλλά μεμερισμένως κατά τινα; ομίλους 
άπ'αλλήλων διεστηκντες έκασταχοϋ. Είτα προσβάλ-
λειν έκάστην Γλην τους Γππους έπ\ τούτους έλαύνον-
τα; κα\ πυκνοί; άπο/ρήσΟαι τοξεύμασιν. Συνείπετο 
δέ τούτοι; κα\δ τήν δλην στρατηγίαν άναδησάμενος 
έμδς πατήρ Αλέξιο; συλλέξασ. άπδ τ£ν σκεδασθέντων 
δσους ό καιρδς ύπηγόρευε στρατιώτας. Ενταύθα 
τών άμφι τδν Άλέξιον αθανάτων Ορασύσπλαγ-
χνός τις ών κα\ τολμητία; προεξελάσα; τδν ϊππον, 
κα\ τών άλλων προεκδραμών, άντικρυς κατά τών 
Βρυεννίου δλους χαλάσας £υτήρας έφέρετο. Κα\ 
αύτδς μέν τδ δόρυ μάλα σφοδρώ; έρείδει κατά τών 
στέρνων εκείνου · ό 6έ, γοργώς τού κολερύ τδ ξίφος 
έλκυσα; μήπω φθάσαντος τοΰ δόρατο; κρχταιδτερον 
έρεισθήναι, τούτο" τε άπέκοψεν αύτίκα κα\ τδν 

allicere miliies poluisset. Ilic aliquis ex iis qui C τρώσαντα κατά τής κλειδδ; πλήξας ολψ βραχίονι 
circa Alexium crant, iiiiinorlaliiius, audaci vir 
peciore, el usque ad temeriiawin prgeiidens, ad-
niisso equo ultra ordincs piocurruns, ipsum reela 
Bryenium, babenis immissis omuibus, peliil, et 
baslam ille quidem vebeinentissime adverso pec-
lori Bryenii applicuit/Caeterum is, anlequam basiae 
mucro tliorace terebrato infigeretur altius, ct ip-
surn baslile confregil slalim, et vibraniis bracltium 
a suinmo btimero exorsus, quanquam ferreo mu-
nilum tegmine, loluin secuit, bmnique prostravit. 
Ac Turci quidem sibi succedent^s, tolum agmen 
Bryenii sagiliaruin assiluis quibusdam nubibus 
inumbrabant. Gonlra quos Bryeniani, licet repen-
lina nonnibil incursione lurbaii, colligcnles se 15 
Inmen, el in ordines euntes obsislebant, proul 
poinraut, et belli pondus suelenlabant ntcunquc, 
adbortantes sese invicem ad slrenue agenduin. 
VtTum el Turci, ct pater meus posl impressionem 
cxigui icmporis rccrsscrunl, ex composito fuga si-

κατενεγκειν τήν πληγήν, άμα τήν χείρα πάσαν 
έξέτεμεν αύτψ θώρακι. Οί μέν ούν Τούρκοι άλλο; 
έπ' άλλω καταλαμ^άνοντες τοίς συνεχέσι βέλεσι τδ 
στράτευμα κατεσκίαζον. 01 δέ γε περ\ τδν Βρυένιον 
έπλήγησαν μέν τω αίφνιδίο), δμως συλλέξαντες εαυ
τού; κα\ είς τάξεις καταστησάμενοι τδ τού πολέμου 
βάρο; έδέξαντο, άλλος άλλον παρακαλούντες άνδρίζε-
σθαι. Οί μέν τοι Τούρκοι κα\δ έμδς πατήρ βραχύ τι 
προς τους πολεμίους άντικαταστάντες έκφεύγειν 
έσχηματίζοντο,κατ' ολίγον έφελκοντες είς τάς ενέδρας 
τους πολεμίους και τεχνικώς ύποσύροντες · έπε\ δέ 
κατά τήν πρώτη ν γεγδνασιν ένέδραν, έξ υποστροφή; 
κατά μετωπον τούτοις είστήκεσαν. Κα\ συνθή-
ματό;τινο; γεγονότος ευθύς καθάπερ σφηκίαι τινέ; 
άλλος άλλαχδθεν διεξιππάζοντο τών έλλοχιζδντων, 
κα*ι άλαλαγμψ πολλώ κα\ βοή κα\ τοίς επάλληλοι; 
τοξεύμασι τά τε ώτα κατάκροτα τών άμφ\ τδν 
Βρυένιον έποιήσΛντο, κα\ τά σώματα ξυνεζόφωσαν 
τή πυκνδτητι τών βελών άπανταχδθεν διεκπιπτδν-

Car. Dufresnii Du Camrii nol». 
("5) λεξιϊς διδόντων. Pairiun Francorum ηιο-

rem in dandis doNlcrs, in iidei, seu fldelilalis 
nrgun>enliim, Irc exbibet Anna. Bifariani vero a 
Franris dal«s d«xieras potissimum obsrrvarc est. 
primum rum a subditis, nul vassallis, rrgibus 
vel dominis fides prwslabalur ; cujus moris, qui 
^liamiiuin in pr.rsiandis bomitiiis oblinet, exempla 
proferunt aiictor Vita3 Ludov. Pi i an. 837, Begino 
ι·ι Annal. Franc. Fnld. An. 884 el 889, Marculf. 

form. 18; Wiiikindus, lib. 1, ei alii sine 

niunero. Dabant praUerea dexteras nul'i clienlel.r^ 
vel serviluli , obnoxii : quo casu ul pliirimtirti 
dexierarum daiio, scn potius impiicaiin, reciprora 
erat. Sic dextras dalas et aeccpus lejjimus i;i 
Annalibus Franc. Fuld. an. 869 et apud Willelm. 
Tyrium, lil>. xix, cap. 16. inde Dexirw, pro foedv*-
ribiis apud llincmarum, De ord. palat. cap. 30. 
Fratici igilur Alexiani in Bryenii partes transeuii* 
les, dexlras porrigunt, fidomque dani, vicissimque 
ac^ipiiMit V. p. 4L" cl 440. 
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των. Ενταύθα δέ μή άντιστήναι δυνάμενον τδ του Α mulala, paulaiiin irabentes hostem, quoad in in~ 
Βρυινίου στράτευμα, ήδη γάρ πάς κατετέτρωτο, 
κα\ ίππος κα\ άνθρωπος (προς τροπήν άπέκλινε) 
τήν ση μα (αν κα\ τδν νώτο ν παίειν παρέσχε τοίς 
εναντίους. Άλλ' δ γε Βρυένιος καίτοι πολλά βαρυ-
νίμενο^ ύπδ τού πολέμου κα\ συν βία ωθούμενος, 
έδείκνυ τδ άνδρειον κα\ έμψυχον άει* μέν έπιστρο-
<?άδην τύπτων τδν έπιδντα, άε\ δέ τά τής φυγής 
καλώς και ανδρείως διοικονο μου μένος. Συνήραντο 
δέ τούτψ~κα\ δ άδελφδς έξ έκατέρου μέρους κα\ ό 
υίδς, κα\ κατ* εκείνο καιρού θαύμα τοίς πολεμίοις 
έδείχθησαν ήρωϊκώς άνταγωνισάμενοι. "Ηδη δέ τού 
Γ-που καμδντος, κα\ μή δυναμένου φεύγειν ή καί 
διώκειν · εγγύς γάρ ήν τοϋ άποπεπνευκέναι διά 

sidiaruni iocum perducerent. Ubi vero ad locum, 
in quo primum agmcn subsederat, venturc eet , 
ecce fugaccs repentc versa facie sequacibus ob-
sislunt, et insidiatorcs, signo quodam daio, cra-
brouum rilu, alius aliunde boeies inequiianl voci-
feralione iinmensa, el jaculatione perpetua, ul et 
Bryeniauorum aures assiduo clamore oblunderen-
tur, el jaculoruni niinl.is corpora umbrarentur. 
Hic uecessilas iis incubuit retrocedendi cum jam 
resistere nequirenl amplius, equis juxla virisque 
magno malo Goaciis l u i i o r a respicere. Signo igitu-r 
in fugatn prsecuiUe universi lerga danl adversariis. 
At Bryenius, quanquam vebementer adversa pu-

τούς επαλλήλους δρόμους · άνασειράσας τούτον δ g gna faligalus, summaque vi compnlsus cedcr?, 
Βρυένιος, καθάπερ τις αθλητής γενναίο; είστήκει πρδς 
τάς λαβάς (δί) , πρδ; έαυτδν δύο τών Τούρκων 
γενναίους έξεκαλέσατο, ών δ μέν εΓς παίει τψ δόρατι, 
άλλ* ούκ Ιφθη δούναι βαρείαν πληγήν, και λαμβάνει 
άπδ τής δεξιά; τάνδρδς βαρυτέραν · φθάνει γάρ 
άποκόψας τούτου τήν χείρα δ Βρυένιος τψ ξίφει, 
ή μετά τοϋ δόρατος πρδς τούδαφος έξεκυλίσθη. 
δτερος δέ τούτο>ν τοϋ ιδίου ίτιπου καταπηδήσας, 
καθάπερ τις πάρδαλις ήλλατο έπ\ το0 Βρυενίου, 
έναρμόσας έαυτδν έπ\ τής όσφύο · κα\ ό μέν εΓχετο 
τούτου άπρ\ξ, κα\ έπιβαίνειν έπειρατο τοϋ νώτου · 
δ δΙ, καθάπερ Οηρίον έπιστρίψας έαυτδν, έκκεντείν 
διά τοϋ ξίφους έβούλετο, ού Μέν τοι κατά νούν έχώρει 
αύτψ τά πράγματα, άεί τυι τού κατά νώτον Τούρκου 

quam praescnte, et generoso essel animo, raons-
travit, snbiude respcctans, sibique inslantcm fe-
riens, scmperque noccssarium recossum honesle, 
ac generose ex pracstriplo ailis bellicae gubTnans. 
Iii quo adjutorcs filrenuos ulriraquc habuil, fra* 
trem, el filium, quorum omnium berotca prorsus 
illo die facinoia eliam hostibus miraculo fueruni. 
Sed CUBI equus jaui dcficeret Bryenii, et prnpter 
rcciprocalos longissimo tempore oninem iu paricm 
cursus, fugiendo juxla, sequendoquc impar paruut 
ab exspirando abesse videreiur, drsiliens generose 
Brycnius, slansque, corroplis babenis, duos inse-
quenlium Turcorum ferociorcs ultro provocavU : 
quorum illuin unus eum basta pulsassel, prius-

λογιζομένου καί τάς τρώσει; έκφεύγοντος. Έπε\ δέ C quam perferret ictum gravius, ab illo reperciissus 
κα\ ή δεξιά αύτψ άπειρήκει κενεμβατούσα κα\ 
άπεΓπεν δ αθλητής, ενταύθα πρδς άπασαν χείρα πο· 
λ<μίων ένδέδωκεν εαυτόν. 02 κα\ συλλαβόμενοι τού
τον κα\ ώσπερ μέγα κύδος άράμενοι κομίζουσιν 
Άλεξίψ τψ Κομνηνψ, ού πάνυ μέντοι πο^,όωτέρω 
καθεστηκότι τής τοϋ Βρυενίου αλώσεως, έκτάττοντι 
δέ τάς τε τών Βαρβάρων και τάς εαυτού φάλαγγα;. 
Κα\ πρότερον μέν διά τίνων κηρύκαιν, τήν άλωσιν 
τοϋ άνδρδ; διεπέμψατο. Έπε ιτα δέ και αύτδν πα · 
ριστώσι τψ στρατηγώ, θέσμα δτω;φοβερδν καί 
πολεμοϋντα καί άλισκίμενον. Ούτω μέν ούν τδν 
Βρυένιον ε ί ; χείρας έχων δ Κομνηνδς Αλέξιος δο-
ρύκτητον τψ βασιλεί εκπέμπει Βοτανειάτη, μηδέν 

est, occupaiile uno ictu abscindere manum ejus, 
quae telum coniplexa, solo subsedil in imo. Inlerim 
Turcorum alter agillimo saltu ex equo proprio m 
cquum Bryenii Iransiliit, epbippioqne ipsius aple 
insedit. Ipse uibilominus habenas tenuit, lergura-
que inscendere summa ope adniiens frustra crat, 
flectente se anguis inslar, ac resupinante Barbaro : 
quem ncc, mutato consiliu, ense confodcre cona-
lus, libare unquam potuil, assidue vitabundum. 
Denique lassala jaelandis in vanum iclibus dextera, 
htmc possc caederc desperans, mediam se in bos-
tiiHii circumpiantium lurbam iajecil, qui comprc-
bensum virum, rern se aflorre magnam nierito rali , 

μέντοι λυμηνάμενος τά δμματα δλως δ άνήρ. Ού ^ ad Alexium duxerunl, non longe liinc occupatum 
γάρ ήν τοιούτος ό Κομνηνδς, ώστε μετά τήν άλωσιν siiis, Turcorumque pbalangibus ad pugnanduni 
4 π ε 5^ΡΧ £ σθαι τοίς έπ' αύτδν καταστάσιν, άλλ' είς 
τιμωρίαν αυτάρκη έ νόμιζε τήν τού πολεμίου άλωσιν. 
Τά δ' εντεύθεν φ.ιλανθρωπίαι τε κα\ φιλοφροσύναι, 
κ*\ φιλοτιμία πολλή, δπερ κάν τψ Βρυενίψ ένεδεί-
ξατο. Κα\ γάρ ίκανδν αύτψ μετά τήν άλωαιν συμ
πορευτείς διάστημα, έπάν τδν. . . . . ούτω χα-
λ^ύμενον τόπον κατέλαβεν,.άνακτήσασβαι τή:λύπης 
χ,οησταΓς έλπίσι τδν άνδρα βουληΟεις, πρδς αύτδν 
?φη · 'Αποβάντε; τών Γππων καθεζώμεθα μικρδν 
έαυτου; διαναπαύσοντε;. Ό δέ, τδν περ\ ψυχή; δε-

generoee perurgeiulis, Alqite illi primum vicloria? 
euaB indicium, misso nuntio, 16 decLerunt. Mox 
ipsi adfuerunl cum illuslri caplivo, quem ut paulo 
anle pugnanlem, i l a tunc ^uoque vinclum cerncre 
lerribile sprclaculitm erat. Tali casu captum Brye-
niiim Alcxi.is ad impcraloiem miit i l Bolaniaiem, 
nihil ejus noctMis ooulis. Absil lioc ab co quidem. 
Sic enim erai naius, faclusque pat»'.r meus, ui 
irasci post pr;vlium bostibus iu*sciret; sed-abund» 
illi ad omnem uliioiiem calamiias caplonnn ess»ei. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolao. 
r/>r Λαβάς. Plutarch. iu Fabio, "Ωσπεο αθλητή; λαβήν ζητών. Nos Galli d ic inu^^ 
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Cai eiiaiii levaudae, cousolandaequc omne genus Α διώς κίνουνον, μεμηνόσιν έψκει, καΐούτε ραστώνης 
bunianitatis invilalionibus, largiiionibus, signisque 
benevolentiae cajicris adbibere prolixissime con-
sueveral. Hnjus facilitaiis specimen Bryenio tum 
in primU non sine suo periculo exhibuil: cum 
onim eum capium non parvo viae spaiio usque 
ad locum ila dictum, secum duxissel, le-
vandi ejus moeroris studio, speique inspirandx 
im 1 oiis, ad eum comiler < onversus : Quin , ait, 
paul.sper ex equis in berbam, uinbranique sub-
jectani corpora deniiuiums, modica quiele frui-
turi? Haec iile. CaHerum Bryenius nibil fesiivo 
animo accipere tali lempore poterai, necein rao-
ineniis singulis exspectans, ideoque implacatus, 
c l furenii similis, sensumque prosperiiaiis nondum 

έν χρεία ήν. Πώς γάρ ό και αυτήν άπολεγόμενο; 
τήν ζωήν; Άλλ* δμως τψ του στρατηγού ευθύς 
ύπετάγη βουλήματι · τοιούτον γάρ τδ δο,λον, πρ>ς 
άπαν τδ έπιταττόμενον {,αδίως ύπείκον κα\ μάλλον 
ε! δορυάλωτον άγοιτο. Άποβάντες τοί νυν οί δημα
γωγοί τών ίππων, δ μέν Ινθεν ώς έπ\ στιβάδος έπ\ 
πόας ευθύς άνέκειτο χλοεράς, έκείθι δ' ό Βρυένιος 
(δίζης ύπερθεν ύψικλόνου δρυδς τήν κεφαλήν άνέ-
χων, κάκεΤνος μέν έκάθευδε, τδν δ' ούκ έχε νήδυ-
μο ; ύπνος, τούτο δή τδ τής γλυκείας ποιήσεω;, 
άλλά τδν όφθαλμδν άνατείνας, κα\ τδ άπηωρημένον 
τοις πεόρθοις ξίφος θεασάμενος έπει μηδένα μηδα-
μοϋ τότε παρόντα έώρα, άνακτησάμενο; τής άθυ-
μίας έαυτδν κρείττονος γίνεται λογισμού, κα\ 

capiens, quippe quem eliam viUe tacderet ipsius. Β άποκτείναι τδν έμδν πατέρα βουλεύεται. Καί 
Tamen ingenio servienlium, praesertim bello cap-
lormn, quorum esl onmia dominis annuere, vo-
ltmlaii loquenlis acquievit. Ambo igitur, ubi desi-
lieruni ex equis duces, Alexius quidem viridanli 
tboro densi gramiuis obdormivit incumbens; 
Bryenio auiem, licet exstanti radici altum verticem 
quaiieiitis quercus caput imposuerat, nequaquam 
dulcis (quod suavissiiuus poeta dicerei) lentavit 
lumina somnus : sed cuin resupinus, sublatis ocu-
lis, peudeniem e ramis vidisset ensem, et nemineni 
circinu arbiuum, afflictum animum in au-
dacem sibi cogiiatiouem excitari sensil Alexi i 

τάχα άν είς έργον απέβη τδ βούλευμα, εί μή 
τις άνωθεν θεία τούτον διεκώλυσε δύναμις τδ άγριο ν 
τού θυμού έξημερώσασα, καί ίλαρδν τψ στρατηγψ 
ένατενίζειν παρασκευάσασα. Ταύτα έγώ εκείνου 
διηγουμένου πολλάκις ήκουον. "Ενεστι δέ?τψβου-
λομένψ εντεύθεν κατανοεϊν δπως τδν Κομνηνδν ές 
μείζονα άξίαν παρεφυλάττετο δ θεδς καθάπερ τι 
χρήμα τίμιον, τά 'Ρωμαίων σκήπτρα δι' αυτού 
έπανακαλέοασθαι θέλων. Εί δέ τι μετά ταύτα 
συμβέβηκε τψ Βρυενίψ τών άβουλήτων αίτία 
τών άμφ\ τον βασιλέα τινών, ό έμδς πατήρ αναί
τιος (35). 

confodiendi, cajus rei summa facuUas adesset. Perfecissetque cogitaium, nisi (<juod ogo ex ipso 
saepius tudire narrante memini) divina quaedam obstilisset vis, quae Sievum in lempore cor demul-
cens, respicere Alexium suasit intuiiu quodam blando, ci hilari misericordia perfuso. Unde obiler 
senlire cuilibel licet divinam invigilasse peculiari cura providenliam Comneno, prelioso nempe ca-
pUi, cui jaui lum imperium, Romanique sceptri decus non obscura destinalione despondebat. S i 
«liiid vero postea Bryenius inbumanum, acerbumque passus est Jairoci consilio quorumdam, qui tum 
apud impcratorem omnia polerai I, nulla ejus pars criininis palrem aitingil meum. 

Hic exitus expeditionis Bryenian» fuil, qua per- C Τά μέν ούν κατά τδν Βρυένιον ούτω διήνυστο. 
funclns magnus domcsticus 17 P a l e r weus, non Ό δέ μέγας δομέστικος Αλέξιος κα\ έμδς πατήρ 
co scilicel fato natus, ul quieto ipsi esse liceret, 
«oiitinuo in alia ex aliis pericula, nultilur. Pro 
grcssus enim ci obviam exira urbem Borilus 
Barbarus, inlimus Boianiaise, cupide acceplo ex 
ejus manibus Bryenio (fesiinabal enim jam tum ad 
id, quod mox perfecil, exraicans viruiu lanluni) ab 
linperalore mandatum altulil contra Basilacium 
\adendi, qui ct ipse diadeina eumpserat, e l Occi-
denlem baud ininus velicmeutibus, inintisve p c r i -
culosts, quam paulo ante Brycnius, agilabat mo-
libiis. Fuit autem hic Basilacius vir ea leinpestate 
inier onuies praioellens sirenuilate, auiini praBsen-

ούκ έμελλεν άτρεμήσειν, άλλ' έξ αγώνων είς αγώνας 
μεταχωρείν. *0 γάρ Βορίλος (36) τών άμφ\ τδν Βο-
τανειάτην Οίκειότατος βάρβαρος έξελθών τής πό
λεως και ύπαντησας τω μεγάλψ δομεστίκψ καί 
έμψ πατρ\, τδν Βρυένιον έκ τών χειρών αυτού πα
ραλαβών Ιδραμε πρδς δ τι δή κα\ έδρασεν. Έ π ι -
σκήπτει δέ παρά τοϋ βασιλέως τψ έμψ πατρ\ χωρεί ν 
ώς έπ\ τδν Βασιλάκιον, ήδη κα\ τούτον βασιλείας 
περιθέμενον διάδημα, καί τήν έσπεραν μετά γε τδν 
Βρυένιον άκαεασχέτως κυμαίνοντα. Ό γάρ τοι 
Βασιλάκιος (37) ούτος άνήρ μέν ήν τών πάνυ 
θαυμαζομένων έπ* άνδρ:α τε κα\ θυμψ και τόλμη 

tia, audacia, et forlitudine. AmbitinsMin nalura [) και (5ώμη · άλλως δέ άνθρωπος τυραννικήν ψυχήν 

Car. Duiresnii Du Can^ii notae. 
Βαρβαριζόντων τήν φωνήν, μήτ* όρθο^,όημονούντων, 
Κράτορα πανημέριον έσίόντων κα\ πιν^ντων. » 
Οί; ήν τδ γένος τρίόουλον, κα\ πάπποι καί πατ ίρ · ς , 
Τριβάρβαροι,καΙ τήν ψυχήν βάρβαροι, κα\τήνγνώμην 
Κα\Σ/,υθογλώσσου; λαλιά; δυσφράστως λαλαγούντε;, 

229 ί^ 7 ) ΒασιΜχιος. Nicepborus Basilarius. 
digmlaie magisier ct protoproedms, dux T"e(»do 
siopoleos, posi Bryeniutn Dyrracbii dux. Zonar, 
Si -y l . Glyi:. Bryen/ 

(33) Αναίτιος. Ila Mi< hacleni Gabram iusc ο se 
n-ulis privanim a!> aulicis dixii Manucl, apnd 
Giiinanuiin lib. viextrcmo. 

(30) Ό γάρ Βορϊ.ίος. Boriluin vi Goriuaiiiim. 
qiinrnm opera B.iUniaies in rebus gereiidis ulc-
balur, origiiMi el inoiibus B.irbar.)$, mire insiu-.la-
lur, p r a i U i r Zouaran», Scyliizeni el Glycam, Con -
6i inli.ius Mauasscs : 
\\y,\ τά μέν πράγματα χερσΊν έπίστευεν ανθρώπων 

file:///adendi
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ίχ>· ν έφείλκεν εί; έαυτδν τάς υπερήφανου; τ ιμά; , Α «wntem ad imperii cupidUalem applicuerat, et in 
και άνα££ήσεις> τ α ; μέν έπενοεϊτο, τάς δέ Γ.ροσέ-
ταττε. Του γάρ Βρυενίου καθαιρεθέντος ουτο; κα
θάπερ εκείνου διάδοχο; γεγονώς τήν πασαν είς 
έαυτδν άνεδέξατο τής τυραννίδος ύπόθεσιν. Κσ\ άπο 
τ ή ; Έπιδάμνου άρξάμενος, μητρόπολις ίέ αντη 
προκαθημένη του Ιλλυρικού, μέχρι τής τών Θετ-
ταλών πόλεως ήκε πάντα καταστρεψάμενος, αύτδ; 
έαυτδν κα\ χειροτονήσας είς βασιλέα κα\ εύφημήσα;, 
κα\ τδν πλάνητα τούτου στρατδν δποι καί βούλοιτο 
μεταφέρουν. Τ Η ν γάρ κα\ άλλως μέν θαυμαζόμενος 
δ άνήρ έστί τε μεγέθει σώματος κα\ κράτει βραχιό
νων καί προσώπου σεμνότητι, οΤς μάλλον άλίσκεται 
τδ άγροικικδν τούτο κα\ στρατ.ωτικδν έθνος. Ού 
γάρ όιορ3 είς ψυχήν, ούδ' ενατενίζει πρδς άρετήν, 
άλλά μ&χρι τών τού σο')ματος αρετών ισταται, τόλ-
μαν ΧΜ\ 0ώμην κα\ ταύτα κρίνον άξια άλουργίδος 
κα\ δ.εκδήματος. Ό δέ κα\ ταύτα έχων ούκ άγεννή, 
κα\ ΧΤ]Ί ψυχήν εΤχεν άνδρείαν κα\ άκατάπληκτον. 
Κα\ 2>λως ούτος δ Βασιλάκιο; τυρανικόν τι και 
Ιπνει χ α \ έβλεπε · φΟέγμα τε γάρ αύτψ βροντώδες 
κα\ οίον καταπλήςαι στρατιάν 2λην, κα\ έμδόημα 
Ικανδν συστείλαι ψυχής θράσος, κα\ άμαχος έν λό
γοι:, επίσης επιχειρώ ν έπάραί τε κα\ συστείλαι τδν 

partes traxerat insigniorcs magislratng, suflragia 
sibi ad summam dgnitalem parlim consilio, atque 
ane, parlim imperio, ac vi conficiens. Nempe is 
sublati Bryenii quasi haerrs, aul successor, causie 
illius famam omnein, aucluritaienique, ac graliam 
nominis, et affcclus, studiaque nuvis rebus fu\eu-
tium in se collegerat. Ergo intpeiu capio ab Epi-
damno (quae est princeps civitas Ulyrici) prono 
cursu provectus esl usque ad Thcssalorum civiia-
tcm, agene ferensque late omnia, imperator elec-
tus, et acclamalus a seipso, vagum, et errabundum 
exercilum, quacunqne collibuerat, circuniferens, 
obviis ubique votis, ac plausibus etcipiebatur 
agresiis illius, et mililaris muliiludinis; quae for-

B «iam non babensvcrae laudis animo comprebensam, 
nec ultra sensum, ac spcciem acie judicii pene-
trans, fucalisejus virtulibus, speciosisque dolibus 
capiebatur, easque abunde dignas diadeinaie, ac 
purpura sanciebauVir cerle is erat animo ad quid-
\ is audendum inirepido, et magnu robore, agi»'.-
laie, proceritate corporis praslans. Forte illi con-
eilium imperturbat® meniie, ei casus ad omnes 
paratae, conjectu oculorum, ac forma oris regium 
spirans, voce tonami ac terriQca, quse el toiitis 

sive rcsiinguere iinpelum, vcr-
στρατιώτην ε:ς πίλεμον κα\ φυγήν. 
liinul excrciiua couip'eivi aures; el , sive accendere ad pugnam 
t mjue ΐ i i fugatii vellci, uuo clamoris sono consequerclur* 

Μετά τοιούτων πλεονεκτημάτων στρατευόμενος IUs naturae, fortnnieque dolibus insiructu*, 
δ άνήρ, κα\ περί αυτ'.ν συλλεξάμενος άμαχο ν στρα- invicio insuper lectissimarum legionum comitatu 
τιάν τήν θετταλών πόλιν καταλαμβάνει, καθάπερ cinclus Basilacius Thessalorum urbeni occupat, 
ίφημεν. Ό δέ γε έμδ; πατήρ ό Κομνηνδς 'Αλέξιος ut dixirous: quem conlra paler nieus Gomnenus 
ώς πρδς Τυφώνα μέγαν ή έκατοντάχειρα (38) γ ί · Q Alexius, velut adversus Typbonem Magnum, aut 
γαντα άντιπαραταξάμενος κα\ πάσαν έαυτψ άνεγεί- centimanum giganla occurrere in armis ausus, 
ρας στρατηγική ν μηχανή ν καί φρόνημα γενναίον ώς 
πρδς άντίπαλον άξιόμαχον παρεσκεύαστο. Κα\ μήπω 
τον έκ τών προτέρων άθλων κονιορτδν άποτιναξά-
μενος μηδέ τδν λύθρον τοϋ ξίφου; κα\ τών χειρών 
άποπλυνάμενος, ώσπερ λέων έχώρει βλοσυρό; πρδς 
τδν χαυλιόδοντα τούτον σύν Βασιλάκιον · τδν θυμον 
αυτού άνεγείρας. Κα\ καταλαμβάνει δήτα τδν πο-
ταμδν Βαρδάρον (311), ούτω γάρ έγχωρίως αύτδν 
όνομάζουσιν. 'Ρεϊ μεν γάρ άνωθεν άπδ τών έγγύθεν 
τ?ς Μυσίας ορών * παραμείβωνδέ πολλούς μεταξύ 

omnem ad usum exprompsit mililarcm f«uaiti in -
dustriam, ariemquc, totumque, quam fonis, in -
goiisqueerat, s i i i i i n animum, lanquam in pericultim 
sibi par, et adversarium se dignuin, comparavit. 
18 ^ r 8 ° certaminis prioris necdnm excusso pul-
vore, necdum ense, aul manibus Iiosltli cruore 
dclersis ul lco efferus, in isium exerrnioni «lcnlcs 
Basilacium impetu rui i . Ac primo in ipsum cursu 
iluvium occupal, Bardarum diclum, incolarum 
lingua. Fluit ie e monlibus vicinis Mysiie, obilis-
que multis interiin locie, el q u » Berrhoeam inter τόπους, κα\ διορίζων πρός τε τήν 2ω κα\ τήν έσπέ-

ραν τά τε Βε^ο ία (40) κα\ τά θεσσαλονίκη π ρ ο σ - ^ et Tliessalonicam inierjaceni, in duas partes,occi-
ήκοντα έκδίδοισιν είς τήν καθ* ημάς καί νοτίαν dtiaro unam, orienlalem alteram divisis, in nos-
θάλασσαν. Πάσχουσι δέ ol μέγιστοι τών ποταμών t> triiin auslrale influit mare. Solemne autem id 
τοιούτον τ ι , έπειδάν διά τής προσχώσεως άνάστη- esl majorum fluviorum, ul cum alluvione assidua 

CaK Dufresnii Du Cangii notffi. 
(58) Έκατοντάχειρα,L Tbftopbylact. Bulgar. ar- lib. n ; Willelm. Tyr. lib. n, cap. 13 et 44. Leun-

cbiep. epiet. 41 : Καί τοϋ μύθου έκατόγχειρα; εκεί 
νους, ή έκατογκεφάλου: Βριάρεω; ή Τυφώ; λήρου; 
είναι πρδς ή μα; πείσαντ-ς. 

(39) Βαρδάριον* Iufia, Βαρδάρης. Bardarus, 
Bardarius, vel Bardnarius (varie enim vox ista 
effertur) celeberrinius in Macedonia (luvius, in 
sinum Tbermaicum eriimpeus, olim Axius diclus. 
Hujus crebra apiid sciipiores tneniio occurril, 
Tbeophylacl. epiel. 55 Acropolit.; Grogor. lit». viu ; 
Zonar. in Bulgaroclono; Codin. De Offic. ··. «> ; 
Fulcuer, Carnot. lib. i , caj». 3.; BobrM. M-.»uaoli. 

clav. in Pann. Tnr. cap. 84, ele. 
(40) Βέροιας. Trcs boc noniine urbes staliiunt 

goographt : priuiain in Syria, quao AniiaB ol Cin-
namo Χαλέπ, hodie Aleppo; alloram in Tbracia, 
Nicopolim MQBSI» inl«T et Pliilippopolim Tliraciai 
oppida, ad Bermii nioutis radi^es sitam : (ertiam 
in Macedoniac Tbemate, ul babel Gonslantinus 
Porphyrog. lib. Μ De Thcm. in Emalhia regione, 
qiiam Irenopolim ab Irene iinperatrice dictam 
scribil Codrenue. Postremam liic inlclligit Anna. 
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lcrram multam invehentes anliquos alveos obli Α μά τι άξιόλογον έπιφορήσωσι γης, τότε δή έπι τα 
maverint, denium exclusi resiagnent in novas 
scdes, et alias sibi vias prono fluxu nioliantur, in-
lervallo plcrumque duos inler, novum et veterem 
nlveum, inlerccpto qnodain. Id eo loci passum 
Baidarum conspicalus A!exius pro sua inililari 
sagacilaie locum inibi caslris Icgit inter fluvium 
uirumque, nativis hinc inde muniiuni fossis. Dis-
tabat vcro a Basilacio non plus duobus aut tribug 
stiidiis. Hic vero jam quasiox condiclo dtices ambo 
idcm in «oiisiliuni comunerenociurnarum vicissira 
cavcndanini ac 111:1 cndarum frauduin. Ergo in 
uli'is<iuc rx a?quo casiris inltrdiu quidem boiui* 
nibi.s soinni quies, jumentis cibus pracbebalur : 

κατά,όόοπα {$έουσιν, ώσπερ δή μεταμείβοντες τά ; 
πρώτα; κοίτα; αυτών, κα\ τήν μέν πάλαιαν κατα-
λείπουσι πάροδον διάκενον υγρού και χηρεύουσαν 
ύδατος, ήν δέ νυν διοδεύουσιν έμπιπλώσι γευμάτων 
πο/λών. Τούτων ούν τών δυοιν παρόδων τής τε πα
λαιάς χαράδρας και τής άρτι γενομένης πορείας τδ 
μεταξύ Οεασάμενος δ στρατηγικώτατος ούτος Αλέ
ξιος κα\ έμδς πατήρ, κα\ τδν μέν δλκον τού ποταμού 
ώ ; άσφάλειαν θέμενος έκ Οατέρου, τή δέ παλαιά 
διόδψ ήδη φαράγγι γεγονυία έκ τ ή ; τοϋ γεύματος 
έ π ι ^ ο ί α ς καθάπερ αύτοφυεΐ άποχρησάμενος διώ-
ρυχι έστρατοπεδευσεν ού πλεΐον τών δυοϊν ή τριών 
σταδίων αλλήλων άποδιεστηκότων. Κα\ ευθύ; έν 

nociibus in cautione ac vigtlia sollitila omnes g παραγγελία πάντες ήσαν ημέρας μέν άναπαύσασθαι 
crant. Id adco a Basi1a<-io inclioatum, vel sagaci 
tate vel felicilale divina quadam, apud se quoquc 
pater mctis lenuit, pro sua caelera vei ex bellonim 
usu prudonlia, vel solerlia nalurali. Qnin cllaiu ex 
ingenio adversarii el loci propinquitale ducta 
conjeclura cum providisset \erisimiliier fore, ut 
nocturnam in se itnpressionem Basilacius medUa-
relur, armatis suis rcpenle omnibus, sub vesperam 
profectionem secum indicit pediiibus juxta equi-
tibusque, velut ad piignam instruciis ornaiisquc. 
Cum eo auicm pra?ceperal relinqiii Ignes in ta-
bcrnacultsad oUenlum inopluali constlii lale nociu 
relucenles. In proprio vero labernaculo relictis 
omnibus, qua? ad victuin, qiiaeque ad ctiltu 111 per 

κα\ παραμυθήσαι ύπνω τδ σώμα κα\ τοί; Γπποις 
τροφήν δούναι τήν αρκούσαν. Μέλλουσι γάρ τής 
εσπέρας καταλαβούσης αγρύπνησαί τ ε κα\ έλπίζειν 
άδόκητόν τι παρά τών πολεμίων έπισυμβήναι. Ταύτα 
δέ, οΐμαι, διψκονόμητο δ έμδ; πατήρ κίνδυνον ύφο-
ρώμενο; κατά τήν έσπέραν έκείνην παρά τών πο
λεμίων. Έπιθήσεσθαι γάρ έαυτψ τούτου; ήλπιζ ίν^ 
είτ' έκ πολυπειρία; τούτο προμαντευόμενο;, εΓτε 
άλλω; είκάσας· ού μήν τά τής προφητείας αύτφ είς 
μακράν έληλύθει, ουδέ προέγνω μέν, ού τδ δέον δέ 
διωκήσατο. Άλλ' άπάρας τής τούτου σχηνής άμα 
τοίς άμφ* αύτδν στρατιώταις συν δπλοις κα\ ίππο*ς 
κα\ πάσι τοίς πρδ; μάχην έπιτηδείοις, άπέστη μ.ν-
τ ή ; σκηνής λαμπάδας καταλελοιπώς τοΓ; έκείθι παν · 

tinebant, iis familiarem qucindam suiim, velerein C ταχόθεν φαινούσας καί τινα τών άμφ* αύτδν οίκείον-
nioiiaclium Joar.nic ium praefecerat; interea ipse 
cum suis quam longissime et secrelissime a cas-
trorum conspeclu svibsedit. in rei gerendae occa-
siunem inlentus. Nain suspicatns id, qnod evenii, 
Basilacinm per noctem in suos facturum impeium, 
alque in labernaculum, praeserlim suum ipsius, 
ubi scilicet indicia lampadum accensarum securum 
dormire ducem etredigi facile in polestalem possc 
suadebanl, sustinebal se 19 Alcxitis in insidiis, 
dum id flcrel : nec frustrata eum sua exspeclaiio 
est. Adesl, irruitqiie ferociier in castra Basilacius, 
equiles pedilcsquc insiniclos ducens. Decem m''l* 
limn omncs numerum implebant. Ac cum vigiles 
passim ignes in tcntoriis, ducis vero (abernaculum 
aliius ca?teris latiusque per noctem resplendcns 
inluerctur, in id, quanto poiuit maximo, contendit 
impclu, concilaturo nescio quid ac lurbidum cla-
inars. Niisquatn vero apparente Alcxio, neque, 
quod ficri par erat, ex locis praeiorio vicinis ullo 
centurione aut (ribuno, ne inilitc quidem exsianle, 
paucis tanium ex humili faniuliiio sord ;dis ei 
conlemplibilibus occurreuiibus, eo magis inslabal 

Τωαννίκιον πάλαι τδν μοναχικδν έλό ενον βίον, 
τήν σκηνήν καταπιστεύσας, κα\ δσα έπεφέρετο $1ς τ τ 
τράπεζαν χρειώδη κα\ τήν άλλη ν παρασκευήν αύτδς 
δέ π ο ^ ω τ ά τ ω άπιών έκάθητο μετά τής ένοπλου 
στρατιάς τδ μέλλον καραδοκών, τούτο τεχναζόμε-
νος, Ιν' δ Βασιλάκιος άνημμένας πανταχόθεν πυρ* 
καΤάς ίδών κα\ λαμπαδοχουμένην την τοϋ Ιμοϋ πατρδς 
σκηνήν οίήσαιτο έκεΙΟι τούτον εΤναι διαναπαυόμε-
νον, ώς εντεύθεν έκείνψ τούτον άλώσιμον είναι και 
ύποχείριον. Ούκ είς μάτην, καθάπερ είρήκειμεν, ή 
μαντεία τοϋ ίμού πατρδς Αλεξίου. Επήλθε γάρ τψ 
προσδοκωμένψ στρατοπ:δψ άθρόον ό Βασιλάκιος συν 
Ιππεύσί τε κα\ πεζοίς μυρίανδρον στρατιάν επα
γόμενος, κα\ τάς μέν κλισίας έφευρών έκασταχοϋ 
άναλαμπούσας πυρ\, έξαστράπτουσαν δέ κα\ τήν 
του στρατηγού σκηνήν θεασάμενος, ώς είχε 0ύμης 
ε ί ; ταύτην είσεληλύΟει πολυτάραχόν τι καί θορυ
βώδες βοών. Ώς δ* ούκ ήν ούδαμοϋ δ προσδοκώμε
νος, ουδέ τις ανέστη στρατιώτης εκείθεν τδ παρά-
παν ή στρατηγδ;, εί μή πού τίνες καταλ*λειμμ£νο·. 
τών θητευόντων ευκαταφρόνητοι, έτι μάλλον έβόα 
και έκεκράγει, Πού ποτέ έστιν ό τραυλό; (41); ού-

(41) Ό τρανΛός. Idipsnm 
1Ί!ι. ι ν , n. 2%, alque inde Aiexio, quod balbiiliitot, 
cugnomen, vel poiius, nomen joculare, u( ve> l>o 
inar Ausouii, incliluin ab hividHniibus, Βαμβακό-
ρακος, uti ex epistola Ilonorii III PP. 281 lib. v i , 
d<»cenur; quod nimtriim inarliciilali*, ei inslnr 
corvi crocilando verba effundeici, quod faciuni 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 
refert Bryenins, βαμβαλίζοντε;, qui deniibns crrpant polius, αΐιαιιι 

loqiiuiiliir. Gloss. Graicol. ψελλιστής, Vambai; 
AdanniitiiH maiiyr apud Sonatorem, De Orlhogr. 
cap. 5, *Bambalo% ψελλιστής. Bambalio, lorte : sic 
c> iui nescio qucm M . Fimdiim, Antonii Iritimviri 
soceriini, propter hwsitantiam UngtHS, vocal Ciccio 
Puilipp III. 
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W l x . . . vXi ^ . « v . · ς τ » ν μ έ γ α ν δομέστ.χον Α «Μ» magna pcrconluu, ubi tandcm r u t t iHo 
άποσκώπτων. Τ1Ιν γάρ τά'λλα μεν ούτος ό έμδς πα
τήρ Άλίξιος εύστομο;, κα\ ούΜς ούτω £ήτωρ ήν 
αυτοφυής Ιν τε ένθυμήμασι και έπιχειρήμασι, μο\ον 
δε κατά τον φθόγγου του ['Ρώ] ώς ύπωλίσθαινέ τε 
μ:τρίως κα\ άσυμφανώ; διώκλα ή γλώττα, καί τοι 
κατά τάλλα στοιχεία τδν £ούν άκάθεκτον έχουσα. 
Άλλ' δ μέν ούτως όνειδίζο>ν έβόα, κα* διηρευνάτο 
κα\ ανέτρεπε πάντα, και κιβώτια κα\ σκίμποδας, 
κα\ σκεύη, κα\ αυτήν δή τήν τού μου πατρδς κλίνη ν, 
μήπως δ στρατηγδς Ιν τινι τούτων κέκρυπτο. Κα\ 
6αμά πρός τε τδν μοναχδν ούτω χαλούμενον Ίωαν-
νίκιον ένέβλεπε · κα\ γάρ διά σπουδής έπεποίητο ή 
μήτηρ έν άπάσαι; ταίς αυτού έκστρατείαις δμόσκη-
νον έχε ιν τών τιμιωτερων τινά μοναχδν, κα\ ό εύνους g 
(Ζτο; υίδς ύπείκε τω μητρικψ Οελήματι ού τά 
έν βρέφει μόνον, άλλά κα\ ές μείρακας παραγ-
γείλας και μέχρις άν γυναικί συνηρμόσθη· κα\ 
τά τής σκηνής άπαντα ό Βασιλάκιο; διηρευνάτο, κα\ 
τούτο δή τδ τού Αριστοφάνους (42), έρεβοδιφών ούκ 
άνιει, πυνΟανόμενος άμα κα\ τδν Ίωαννίκιον περ\ 
τού δομεστίκου. Τοϋ δέ πρδ ώρας έξιέναι ξΰν παντ\ 
τω στρατεύματι διισχυριζομένου, γνούς δτι πολύν 
τδν πλάνον ύπέμεινε, κα\ τοίς άπασιν άπειπάμενος 
άλ>ας έξ άλλο>ν φωνάς μεταμείβων έβόα· "Ανδρες 
συστρατιώται, ήπατήμεθα * δ πόλεμος έξωθεν. Ού~ω 
τέλος Ισχεν ό λόγος αύτω, και έξιοϋσι τού στρατοπέ
δου, εφιστάται τούτοις ό έμ ' ς πατήρ ό Κομνηνδς 
'Αλέξ'.ος προπηδήσας τής στρατιάς συν ολίγοις τισ\ 
μετά σφοδρότητος. Καί τινα είς τάξιν συνιστώντα C 
τάς φά)αγγα; Οεασάμενο; (καί γάρ οί πλείους τών 
στρατιωτών τών άμφι τδν Βασιλάκιον είς τήν λείαν 
εαυτούς έπιδεδωκότες και τά λάφυρα· τοΰτο γάρ 
καί πάλαι τούμώ πατρ\ έμεμηχάνητο · ούπω έφθη· 
σαν συνελθείν κα\ είς παράταξιν καταστήναι, κα\ 
επέστη αύτοίς άθρόον κακδν δ μέγας δομέστικος), 
ίδών δέ τδν καθ·.σ:ώντα τάς φάλαγγας κα\ νομίσας 
είτε άπ'ο τοϋ μεγέθους εΓτε άπδ τής τών δπλων 
λαμπρότητος (καί γάρ άντέστιλβε τούτω τά όπλα 
πρδ: τήν άστρψαν βολήν) εκείνον εΤναι τούτον τδν 
Βασιλάκιον, συναντήσας αύτφ γοργώς παίει κατά 
τής χειρός' ή δ* ευθύς μετά τοϋ ξίφους είς γήν Ι£-
£ιπτο, όπερ μεγάλω; τήν φάλαγγα συνετάραξεν. Ού 

Blx»sus, sic wagnum domeslicum ycr ludibriunt 
vocabat. Cum enim palii meo Alexio iingua volu-
bilis essrt, el sermo promplus nalurali quadam 
facundia profluens, offenaal at is lamen leviter in 
sono caninae litterae: el ctiin per alia omnia floxu 
decurrerei, ad istins occursui» elemenli quinli de-
cimi paulisper impingens adbaoreecebat. Hinc ergo 
conviciandi occasione Basilacius arrepla, Blxsum 
inrlamabal, scrulans iuvesligansqiie ac verlcns 
oinnia, arcas, mcnsas, vasa, cubile quin etiam 
ipsuni pairis xnei, ne sub co is forte imissaret la · 
lens. Quod dum agerfct, idrmidem rcspectabal 
Joannicium (id nooen crat monacho cubiculi 
Alexii cuslodi : magnoperc id sii|iiidciit mater 
Alexii studio habuerat, ul quolies ilie in mililiam 
proGciscerelur, secum ducerel, perpeiuoquc b ibc-
ret contubernalem ex venerabilioribus mouacbie 
qiwmpiam : cui malernae vohintali pius filius, 
non tanlum primis adolescentia? teuiporibus, sed 
plenioribus etiam adultae juvenlutis annis, alquc 
adeo, quoad uxorem duxit, obseculus e^i). llunc 
igilur Joannicitim assidua inlerrogntione de magno 
domeslico lacessens Basilacius, inlerim duiu la-
bernaculum ejus ferrel agerelque, vertens, resu-
pinans, excutiensqtic guppellrciilia ejus omnia, 
ac plane quasi usque in Erebo scrutnri lalentora 
vellet (quod uno verbo Aristopbanes dixil) sic o » -
nia indagan8 el pervestigans, donec jerseveran e 
Joannioio assererc prodibse exlra castra m.igtntni 
domesticum ante horam cum universo exeicitu 9 

sero laudem persuasus se in magno errore versa-
tum, mutata repenle oralione : Commiliiones 
(aiebai) decepli sumus. Bellum el periculum ab 
cxtra esl. Nondum absolverat, cum exeunli cas-
(ris cuui exercilu oceurrit atque incurril palor 
meus Cotnnenus Alexius, strenue progressus anle 
agrnen cum paucis suorum. Apparuil hic unue qui* 
dam militaris memor oflicii, qui aciem instrueret, 
20 dispersosque in ordinem revocare conarelur. 
Unus, inquam, nam cseteri pra3da: studio abrepti 
^pei compoiem patrem meum feccrani, qui spol a 
castroruin ob id ipsum bostili cupidilaii exposita 
reltquerat, ul iis occupaii corradendis, irnieiiie se 

μήν δ Βασιλάκιος ήν, άλλά τις περί τδν Βασιλάκιον D c u i n S l l \ s Ca?di facilius el vinci possenl. Himc igi 
γενναιότατος, ουδέν τού Βασιλακίου δσον γε τά είς l u r i n l c r omnes unum resliluere fatngentem or 
άνδρίαν λειπόμενος. Βαρύς ούν τού λοιπού κατ* 
αυτών κυλινδούμενος κα\ τοξεύμασι βάλλων κα\ δό-
ρατι τιτρώσκων κα\ άλαλαγμοϊς έμβοών κα\ νυκτ\ 
συγχεων καί πάντα κα\ τόπον κα\ χρόνον κα\ δργα-
νον είς νίκη ν λαμβάνων, κα\ τούτοις προσφυώ; 
άπο/ρώμενος, άκλονήτω φρονήματι κα\ άσυγχΰτω 
τή διανοία κα\ άλλον άλλοσε φεύγοντα προλαμβά-
νων, πάντα διέκρινε και τον έχθρδν καί τδν ^ ίλον. 
Άλλά καί τις άνήρ Καππαδόχης Γούλης τδ έπώνυ-
μον εύνους θ ε ρ ά π ω ν τούυ.οϋ πατρδς τήν χ.ΐρα γεν-

dines, tiim a procerilale corporis. tmn ab annoruni 
splendore (nam aslrorum ea radiis laevi nitorc 
repercussis egregie micabani) Basilacium esse 
suspioaius ipsuui accedit coniinus, ct raanum ei 
dexteram valide percuiil, qua, ul crat cum ferio 
slriclo, in terram abjecla, i i pauci, qui viri ejus 
auclorilale alquc adborialionibus digerere se in 
oidines copperam, conslernali vebemenfer, i le-
rumque dtssipati sunl. Ca3terum non is quideni 
ipse Basilacius, vertitn ex iuliiuis ojits quisphmi 

Car . Dufresnii Du Cangii notae. 

(12) Αριστοφάνους. \\\ bubibtr : Ούτοι δ* έρ«6οδιφώσιν ύπδ τδν Τάρταρον. 
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generosissimus, ac ne ipso quidem Basilacio in Α ναίος, τδν θυμδν εν πολέμ,ις ακάθεκτος, τδν Βασι-
laude forliluiiinis inferior. Inde in semel con- λάκιον Οεασάμενος κα\ ακριβώς έγνωκώς παίει 
cussos vcbemcnlissimo incunibens impeiu, eoe et κατά τής κόρυθος. Άλλά τδ του Μενέλεω πρδς τδν 
sagiltis eimnus petil, el hasta cominus foril, el Άλέξανδρον πέπονθε. Τδ γάρ ξίφος α>το3 τριχΟά τε 
damoribus terrel, el nocle coiUurbal, c l locum, κα\ τετραχθά διατριφθέν έξέπ:σε τής χειρδ; τής λα-
tempus, circumstanliaque omnia in victoriw ίιι- βής καταλειφθείσης έν τή χειρί. *Ον ό στρατηγδς 
etrumenta vertit, unamquamque rem ad id, ad θεασάμενος, ευθύς διελοιδορείτο δτι μή κατάαχοι τδ 
quod naltira valet, aple adbibens, ila errore ac ξίφος, κα\ άνανδρον άπεκάλει τούτον. Άλλ* δ στρα-
trcpidatione bosles implens, ul ipse tum maxime τιώτης τήν καταλειφθείιαν του ξίφους λαβήν πα-
tranquillus iinperturbalae mentis acie atque arbi- ραοεικνύς πραότερον έποίει τδν μέγαν δομέστικον. 
trio cuncla cernerot, cuncta discernerel, onmimn Καί τις δ'άλλος Μακεδών, Πέτρος τήν κλήσιν, Τορ-
simul memor, et itsque in singnloruni bominum νίκιος (43) τήν έπωνυμίαν, μέσον τών πολεμίων 
curam attenlione redumlauie, fugtenlem qnemquo, * έμπεσών, πολλούς τούτων άνήρει. Ή γάρ φάλαγξ 
8ΐ boslis erat, insequens, si e suis, rcvocans, είπετο αγνοούσα τά δρώμενα· έν σκότει γάρ τής 
misquaiii ίιι confttsjoiie lanta veslis illum aot oris μάχης καθισταμένης, ούχ οΓοί τε ήσαν άπαντες τά 
aut vocis signo fallente, ul suum pro alieno, alie- ^ γινόμενα όράν. *0 δέ Κομνηνδς έπΙ τδ μήπω ora-
ιιιιιη pro suo duct ret. Cujus abundantis eliam ad σπασθέν τής φάλαγγος Γπο πα ίων τους άντικαθι-
niinuta quacque noiauda regcndaque praesentiae σταμένους, κα\ άνθυποστρέφων αύθις είς τους ιδίους, 
consilii,equidetn ei hoc documcntum hic apponam. σπεύδων κα\ τδ Ιτι συνιστάμενον τής τού Βασιλα-
(iiiles erat quidani Gappadox fidus pnliis mei fa- κίου παραλϋσαι φάλαγγος, κα\ διαπεμπδμενος είς 
intiltis, manu promptus, jrojectaeque in pcriculis τους δπισθεν καί παρακελευδμενος μή μέλλει* 
bcllicis audacia*. Is conspicatus Basilacium, pla- Επεσθαί οί κα\ καταλαμβάνειν ταχύτερον. Έν το-
ucque aguoscens, valido supra galeam ictu impelit. σούτω δέ άνήρ τις Κελτδς τών άμφ\ τδν δομέστικον, 
A l i l l i , quod Meiielao quoque in Paridcm pugnanti Γν' έν βραχεί τά πάντα διηγήσωμαι, γενναίο; στρα-
iisn venit, in lerna qiiateinaque fragmina diss.lit τιώτης κα\ "Αρεος δλος ίμπλεως τδν έμδν πατέρα 
ι nsis, capulo solo nianiii baueule. Eum tali statu ίδών μεσόθεν τών πολεμίων άρτι έξιόντα έσπασμέ-
cura vidisscl Alexius baud leviler increpuii, igna- vov τδ ξίφος θερμδν άπδ τού αίματος άναπέμπον 
viacque damoavil, quasi exlorqueri sibi gladium άτμδν, κα\ τών πολεμίων νομίσας ένα, άθρόον αύτώ 
sivissel : quod ille purgavit, plaeavitque domi- έμπεσών παίει τφ δόρατι περ\ τδ στέρνον, κα\τάχα 
iinni, capulo, quein adbuc tenebat, oslcndendo. Q άν έξεδρον τδν στρατηγδν έπεποιήκει, εί μή αύτδς 
lulerim alius quidam Macedo , Pelrus nomine, άμα τε πρδς τδ έδραιότερον έαυτδν έφηδράαατο, κα\ 
cognomine Tornicins, inedios in bostos cuin inc i - όνομαστ\ τούτον έκάλεσεν, αποκόψει ν άπειλησάμενος 
i'i*sef, multos cx iis occidebat : pbalaux eniro διά τοϋ ξίφους παραχρήμα τήν κεφαλήν. Ό δέ 
ipsorum sequcbaiur ignara modo gcslomm, quipi e επειδή πως τδν άγνοούντα προύβάλλετο κα\ τήν 
nocle adimenlc conspeclnin rertuii. Ιιι euni gio νύκτα κα\ τδ συγκεχύσθαι περί τήν μάχην μετά 
biiin nondtim dissipatum recia Comnenus irruii τών ζώντων ήρίθμητο. 
objtaiiifg eae-lens; moxque ad suos regressus, ut in 21 Wipsum secum incumberenl, agebal lum 
voce ac manu per seipsum ad cos qui aderanl, lum nii^sis numiis ad retro distanles, omnes admo» 
nens, ut se ruentem in phalangera boslium sine cu iKta l ione sequer.ntur. Hac vice reruin, ut bre-
\iter cuncia persiringam, Gallus quidain ex militibus magni domosiici, vir plane gcnerosus ac 
maricm spirans, palrcm incum cerneris e medio hoslium eo, quod dixi, consilio ad suos regredien-
ΐ ' ΐ ι ι , siricio gladio, eoque cruenio ac fumante a recewli caade, facile opinatus csse ipsum ex bosli-
bus qucmpiam, magno in euni ruens impetu hasta ferii circa peclus. Quo iclu parum abfuit, quiiv 
Alcxiiun ex epbippiis exculeret nisi se ille sedili gininl obfirmans, siuiul compellatum noininatim 
bominem, se ill i capiu abscissurum minitans cobibuisset mulia excusantem, el nocie ac pertur-
batione, qua3 tunc erat ad impetrandam crroris sui veniam oblcndenda, lucrifaciente pncnam prae-
seniis necis. 

Haec fere per noctem illaiu magnus domeslicus D Τά μέν νυκτδς έ*ργα τοϋ δομεστίκου τών σχολών 
cmn suis gessit. Die vero ;primum exorionie, el συν ολίγοις τοιαύτα · ημέρας δέ άρτι διαγελώσης 
borizontem sole supergresso tribuni ac durcs Ba- (14) κα\ τοϋ ηλίου τού ορίζοντος ύπερκύψαντος, οι 

Car. Dufresnii Du Cangii nota3. 
(43) Πέτρος Τορνίκιος. Ejusdem genlis fuit el Tbeopliylaclng Simocatta, episl. 24 : Ούτε φρεω-

«nigiiiis cum Tornicio, qui lialia? pra»f«cturam ob- ρύχοιτάτής γηςέοεβοδί,φούντες άπό^ητα . 
Hnuil Basilio ct Coiislanlino iiiip*»ranlibus ; de quo (41) Ημέρας διαγεΛώσης. Loqurndi rormtda-
baec Guilleliniis Apuliensis, bb. ι Herum Normann.: 'Εμωτικών sci iptoribus familiaris, Ileliodor. lib. i ; 

Tumicii intidem rumor perrenil ad aures, Eustalh. De hmen. amorib. v, el vm ; Elogiiun S. 
Qui Calapan [ueral Grcecorum missus ab urbe, Panlclecinonis , ήδη γνώσης ήμερα; χρυσονροου. 
Cni Conitantinus nomen dedii edilor urbis, Uumlur prailcrea Procopius, lib. ι De JEdif. Justin.' 
Ει Constaniinus pariterque llasilius illi Moctas in Isaa«:i(»% lib n, vi ipsa Anna , pag. 232 

f lunc dominubantur cl 504. Vidc Β urdoloi. ad Ucliodorum. 
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*VJ Βασιλακίου φαλαγγάρχαι εσπευόον δλη γ^ώμη Α silaciani loio aiiimo conabanlur suos ίη pracdam 
έκισυλλέγειν τοϋς-περι τήν λείαν έσπουδακότα; κα\ 
άπολειφθέντα: τής μάχης. Ό δ* μέγας δομέστικος, 
τδ Ιδιον καταστήσας στράτευμα, κατά του Βασι/.α-
χίβυ αύθις Γετο. Πό£ ρωθεν δέ τινας αυτών οί τού 
δομεστίκου Οεασάμενοι καί κατ* αυτών σφοδρώς 
έξορμήσαντε; έτρεψα ντο, καί τινα; α-ΐτ-υζ'-γ ίαν 
έ-ανεληλυθότες προσήγον. Ό οέ τού Βα-.λχκίου 
έδελφδς Μανουήλ έπι λόφου τινδ; άνελθών, έπε^,'ών-
νυε τδ στράτευμα μεγαφώνο>ς ώδε* Τον ΒασιΛαχίζν 
ή σήμερον έστιν ή^ιέρα καϊ νίκη. Εις δέ τις Βα
σίλειος τήν κλήσιν, Κουρτίκιος τήν έπωνυμίαν, 
γνωστδ; και συνήθης τού Βρυενίου εκείνου Νικηφό
ρου, περ\οδ ό λόγος έμνήσθη, κα\ τά είς πολέμους 
ακάθεκτο;, προθέων τής τοϋ Κομνηνού παρατάξεως 

dispersns in ordiricih itrnun alqne in pbalangeui 
cogerc. Magnus c conlrario doipeslicus , sun cl 
ipse acie de- uovo slruda , rursus \\\ Basilnfiuui 
infeslus ferebatur. Ac quidam ex Alexianis B.isila-
cianos longe conspicati, vehemenli facia in eos 
impressione fuderani fugaranlqiif, noiintillis captis, 
quos ad magnum donicslicum reversi duxerunt. 
Interim vero Basilacii frater Manuel colle conscens > 
quodam suos magna voce confirmabat inrlan.am 
in bunc modum : Hcec dies , h*c victoria Basilac i 
e$t. Quidam aulem Basilius nomine , Curlricius 
rognomemo , faiuiliaiis cl nupercomes Bryenii i l -
lius Nicepbori, cujus paulo ante meminiinus, \ i r 
furiis ei impenerrilus in audendo, ex acift Comneui 

άνεισι πρδ ; τδν λόφον. Ό δέ Βασιλάκιος Μανουήλ, Β piocnrrens collem ascendil. Adversiis cum Basila-
τοϋ κολεοϋ τδ ξίφος σπασάμενος, δλας ήνίας χαλά -
σας σφοδρώς κατ* αυτού ίετο* δ δέ Κουρτίκιος ού δ ά 
.ξίφους, άλλά τήν άπηωρημένην τή έφεστρίδι <5ά6δον 
έφε)κύσας παίει τούτον κατά τού κράνου; κα\ πα
ραχρήμα καταβάλλει τού ίππου, καί δεσμώτην 
τούτον έπισυρόμενος καθάπερ τι λάφυρον τώμώ 
π α τ ρ \ προσήγεν. Έν τοσούτω δέ κα\ τδν Κομνηνδν 
μετά τών Ιδίων άναφανέντα ταγμάτων τδ έκλειπό-
μενον τοϋΒασιλακίου στράτευμα θεασάμενον μικράν 
Αντισχδν είς φυγήν έξώρμησε. Κα\ δ μέν Βασιλά
κιος πρόσθεν Ιφευγεν, δδέ Κομνηνδς Αλέξιος 
άδίωκε. Καταλαβόντων δέ είς θεσσαλονίκην, ευθύς 
οί θεσσαλονικείς τδν Βασιλάκιον έδέξαντο, τφ στρα-
τ η γ ψ έπιζυγώσαντες παραχρήμα τάς πύλας. 'Αλλ* 
ούδ ' ώς άνήκεν δ έμδς πατήρ, ούδ' άπεδύσατο θώ
ρακα , ουδέ τδ κράνος άπέθετο, ουδέ τήν ασπίδα 

-τών ώμων παρείτο ουδέ τδ ξίφος άπέ^ ιψεν , όλλά 
στρατοπέδευσα; ήπείλει τε:χομαχίας τ ή πόλε ι καί 
πόρθησιν άντικρυς, καί έθέλων δ:ασώσαι τδν άνδρα, 
δ ιά τοϋ συνεφεπομένου αύτψ μοναχού Ίωαννικίου 
(άνήρ δέ ούτος έπ* αρετή διαβόητο;) τά περ\ ε ίρή-
τ»η; πρδς τδν Βασιλάκιον ή ρώτα, ώστε τάς πίστεις 
λαβόντα μηδέν δεινδν πείσε σθαι, εγχειρίζει ν αύτψ 
εαυτόν τε δμοϋ κα\ τήν πόλιν. Και δ μέν Βασιλά-
κιο; άπειΟής ήν, οί δέ θεσσαλονικείς δέει τοϋ μή 
άλωνα ι τήν πόλιν κα': δεινόν τι παθείν, παρεχώρουν 
τψ Κομνηνψ τής είσόδου. Άλλ* δ Βασιλάκιος αίσθ5-
μενος τοϋ γινομένου άπδ τοϋ πλήθους έπι τήν άκρό-

cius Manuel, gladio s i r ido, lotis babcnis cqno ad-
misso, ferox ruit. At ilium Curiricius non ensft 
scd suspcnso ex epbippiis baculo veliementcr in 
vcrlice pulsaium, slatim cx cqno i le j i r i i , et oapii-
vum trahens, velut spolium, patri oieo sislit. Tum 
vero, quod erat reliqmim Basiiacii agmen , post 
conslanliam brevem terga verli t , Basilacio ipso 
fugae duce. Quos dutn Coninemis Alexitis Thessa-
louicam usque persequitur, Tbessalonicenses , Ba-
silacio admisso, porlas Alexio claudiinl. Ea r<s 
patris mei non iniWgii anitmitn : quin nec loricaui 
cxtiil,. nec galeaui 22 pos«'il* nec bnmerosclypro 
nudavit, ncc cnsein abjecil, sod castra slalim me-
latus oppugnalioucm et direplionem urbi nrinah s 
cst. Quia vero scrvare, acvivurn cajcre Bas lac ;um 
malebai, per monachum Joannicium tpccialae vir-
lulis viruin ngerecum eo dc pace insi i l i l , iidem 
dans, si se ill i cuin civilatc dcderet, nibil iiluiu 
incoinmodi passurum. Ad ba?c obsuidcsceute Basi-
laoio , Tbcssalonicensos sua eurnnles , veriiiqne 
direplionein civi ial is , ejus ingrcssuni Comneiio 
periuiseruiit. Quo aniinadverso Basilacitis cx u i l e 
in arcem evadil : ubi rursus iisdem condiliouibus 
nullius iriconimodi, si se dedcrei, subeundi a m -
gno domestico l^ntalus respoudil pacali nibil : 
quin eruptioncs ac pugnas niedilabalur, nihil plar.e 
iniquilale loci ac foriuna! de slatu ereclae nieuis 
ac forii consilio inlrepidi pecioris remillens : do-

πολιν μεταβαίνει, κα\ άπδ ταύτης είς έκείνην έφάλ- ρ ncc cuni arcis ejusdem illius incol» ac cuslodrs 
λεται, κα\ ούδ' ώς έπιλανθάνεται πολέμου κα\ 
μάχης, καίτοι τοϋ δομεστίκου πίστεις αύτψ δίδον
τος μηδέν τι παθείν άνηκε στον. Άλλ' έωράτό γε ( 
Βασιλάκιος κα\ έν τοίς δεινοις, κα\ έν οΓς έστενοχω-
ρεΓτο λίαν άνήρ, ουδέ γάρ ύφείναί τι τοϋ άνδρώδους 
καί τοϋ γενναίου ήβούλετο, έως εκείθεν αύτδν οί τ?,ς 
ακροπόλεως οίκήτορες κα\ φύλακες έξελάσαντε; 
άπαντες άκοντα καί βία τούτον τψ μεγάλψ δομεστίκψ 
πα ρ έδωκα ν Ευθύς δέ πρδς τδν βασιλέα τήν τούτου 
άλωσιν διαμεμηνυκώς, αύτδ; έπ* ολίγον τή θεσσα/ο-
vtxtj έγκαρτερησας, κα\ τά έν αυτή καταστησάμε-
νος, λαμπρδς στεφανίτης έπανήει. Οί δέ πρδ; τοϋ 
βασίλέω; πεμφθέντες , μεταξύ Φιλίππων κα\ Άμφι-
πόλεως ζ£ϊ μψ πατρ'ι συναντήοα τες, τάς περ\ αυτού 

conspiranles omnes vi adbibila ejccluin, fruslra 
relucianlein magno domesiico dediderunt. Cuj s 
successus nuntio Alexius staiiiu ad iiuperatorcm 
deslinato, ipse Thcssalonic» moralus aliquandiii , 
conslilutisque illic omnibus , splendidas victoriiv 
compos rcversus in urbem est. Unde qui illi ob« 
viam impcraioris jussu processerani, cura Pbilip-
pos inier ei Amphipolim occurrissenl, scriptis ipsi 
mandatis principis iradiiis in manus , indeque Ba-
silacio, pront in iis jubebalur, ab eo receplo, ciica 
locum queiDpiam Cblempinam dicium , ac prope 
fofiiem, qui in ipso est, oculos ei eflfoderunt; ex 
quo hactenus invaluil, ut fons ille Basilacii voca-
rciur. Terlius hic fuil labor ante iinperiura, velut 
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a quodaro Ilcrcule , a Magno Alexio exantlatus. Α έγγραφους προστάξεις βασιλικά; αύτψ εγχείρισαν 
Sane enim qui Ει ymanlhiuin Aprum Basilaciuin 
isium dixer i l , palreui vero meum Alexiuin gene-
rosissimum tlerculein nominaveril, a veritale non 
aberret. Hsc cj-is decora facinoraque illusiria ad-
huc privali hactenus memorala sunto : qiiorum 
omnium praemium ab imperalore habuit sebasti 
dignilatem , seDastus acclamalus in niedio se-
natu. 

τ;ς παραλαβόντες τδν Βασιλάκιον περί τι χωρίον 
Χλεμπίναν καλούμενον οπαγαγόντε;, έγγυ ; τής έν 
αύτψ πηγής το;ς οφθαλμούς αυτού έξορύττουσιν έξ 
ού κα\ μέ/ρι τη , δεϋρο ή πηγή Βασιλακίου (45) 
κέκληται. Τούτο τρίτον άθλο / πρό γε τής βασιλείας 
καθάπερ τιν\ Ήρακλεί τψ μεγάλψ Άλεξίψ γεγέ-
νητο. Ά ν γάρ τις Έρυμάνθιον κάπρον τδν Βασιλά
κιον τούτον καλέσειεν, 'Ηρακλέα δέ τινα καθ' ημάς 

γενναιότατον τδν έμδν πατέρα Άλέξιον ούκ άν άμάρτοι τ η ; αληθείας. Τ-ύτα μέν Εστω πλεονεκ
τήματα κα\ πρδ τού θρόνου κατορθώματα τω Κομνηνψ Άλεξίψ, ών απάντων γέρας άπέλαβε παρά 
τοϋ αύτοκράτορο; τήν τού Σεβαστού άξιαν Σ:βαστδς άνΑ^ηθε\ς έκ μέσης συγκ)ήτου. 

U l laboranlibus corporibus non uniusmodi causc Καθάπερ οΐμαι τά πονηριυόμενα τών σωμάτων 
langtiorum sunt, sed ex succis auquando iitlus male πή μέν ταϊς έξωθεν αίτίαις κακοϋνται, !στι δ'δπου 
toclis , noxiorumque biiiuorum indigcsla copia Β κα\ τά αίτ.α τών νοσημάτων άφ' εαυτών άναβλύ-
inorbos conlrahunt, a iquaudo circuinslaiilium ap- ζουσι, κα\ αίτιώμεθα πολλάκις μέν τά; τού περιέ-
pul>u qualilalum , aut ciborum intemperic inalc χοντος ομιλίας, καί τινα; τροφών ποιότη-α;, πυ-
salubriiun Ijeduntur : ita Rimana res per ea tem-* 
pora nunc quidem ipsa ex scsc lelbales sibi ec^ri-
tiidines peperit, pula illos quos dixi Urselios , Ba-
silacios, 23 e t s i <lU] a l i i a d i^irbam quae tum 
ebuliil tyrannorum accensendi sunt : nunc prscler 
lios inleslinos inoius, exterius quoque ingnieulct 
pnssa calamitates, tyrannos Barbaros aliuiide or-
los indigno ludibrio forltinae saevos infe tosrjue 
scnsit. Hujus generis insanabile aique inclueubilis 
perniciei malum dixrrim celebre illnd exemplar ly-
rannicae demenliae fastiiosum impolentemqne Bo-

ρετών γενέσεις, ενίοτε δε κα\ χυμών αηπεδο'νις· 
ούτω δήτα και ή τών Τωμαίων κακότης κ^τ* 
εκείνο καιρού νϋν μέν άν:βλάστη?ε θανατώνεις κή-
ρας, τους προειρημενους άνδρα; εκείνους λεγω δή 
Ούρσελίους κα\ Βασιλακίους, και όσοι τδ τυραννι-
>.δν συνεπλήρουν πλήθος/ ϋν οέ έξωθεν τίνας καί 
έπεισάκτου; τυράννου; τά τή ; τύχη; '.αύτη έπειση-
γάγετο, άπρόσμαχόν τι κακδν κα\ άνίατον νόσήμ-,',· 
καθά γε και τδν έπι τυραννική γνώμη διαβόητοι 
'Ρομπέρτον (40) εκείνον τδν αλαζόνα, δν Νόρμαν ία 
μέν ήνεγκε, φαυλότη; δέ πανταδαπή κα* έΟρεψατα 

berlimi, cui geniirix quidem Norlhmaiiia, vafrilies ^ καί έμαίευσεν. ΊΙ δέ 'Ρωμαίων έχθρδν τηλι: 
malitiaque omnis generis obslelrix altrixque Γιιίι. 
Hunc sibi bostem armavii in seque proritavil Ro-
inana respublica intempesliva imprudenliquc afli-
uitatc quae res nalura dissoclabiles Graeca cum 
B:.rbari% nostra cum alienige.iis conneciere ag-
gressa bellum inlcnieoivum et exiiiabile inimpli 
infaustique conjugii prolem sustulit. 1d adeo mali 
contraclum esl ejus impnidenlia qui tum rcrum 
potiebalur Micbaelis ex Dm-arum familia propa-
gantis gcnus, undc meum quoque iuaiernum pro-
fluit. Cieleruin indulgeri mibi jaui binc posiulo , 
aul potiiis meo milii jttrc surno, ul v.c ab iis qtii-
dcm qui mibi quanlavis cognationc ant consangui-
nilate conjuncii sunt, absiiuere reprehcnsionem in 

έφ' εαυτής είλκυσε πρδφασιν δεδωκυϊα τών άπ* 
εκείνου πολέμων τοΓς πρδς ήμας κήδος έτερδφυλδν 
τε κα\ βάρβαρον καί τά πρδς* ημάς απροσάρμοστων, 
μάλλον δέ απροσεξία τού τότε κρατούντος Μιχαήλ, 
τοϋ τάς τού γένους σειράς πρδς τους Δούκας άνάπ-
τοντο;. Ει δέ κα\ καθαπτοίμην τινδς τών καθ' αίμα 
μοι προσηκόντων (κα\ γάρ κάμοι τά πρδς μητέρος 
εκείθεν κατάγε ι ) , νεμεσάτω μηδεί;· τήν τε γάρ 
άλήθειαν έξ απάντων προειλόμην ξυγγράφειν, και 
δαον έπ\ τούτψ τάς έξ απάντων μέμψεις άνεστειλά-
μην. Εκείνος γάρ ό ε!ρημίνος αυτοκράτωρ ό Δού
κας Μιχαήλ ττ,ν τοϋ βαρβάρου τούτου θυγατέρα (47) 
ε!ς τδν εαυτού υίδν κατηγγυήαατο Κωνσταντίνον 
U8), κάντεύθεν ά ν ε ^ ά γ η τά τών πολεμίων. Καί 

irmpore debcam : utiqtie quandiu hoc fiingar DW\* [) π:ρ\ μέν τού υ Ιέ ο; τοϋ βασιλέω; τουτουι Κιονσταν-
ncre profilenda? publicandseque sine fuco verilaiis : τίνου κα\ τού περ\ αύτδν γαμικοΰ συναλλάγματος, 

Car. Dnfresnii 
(45) ΠηΐΊ) ΒασιΛακίον. Bryonio, Βασιλάκια 

πηγάδιον. Scylilzai Βρύσις Βασιλακίου. IJnde forle 
nomen indiliim urbi cuidam Βρύσις, οι altori ' 
Μεγάλη Βρύσις, in jure Gneco-Iiom. pag. 223. 
Vide Meursiuin in Βρύσι;, et Gloss. erudili inler-
preiis. 

(46) 'Ρομπέρτον. Boberlum Normannum Apulia» 
Principem, cujiis Slemiua delibavimus in Observa-
lionuin istarum prolegomenis. (vide t. CXXXIII.) 

(47) θυγατέρα, filiam Roberti quam Constaiui-
nopolim adduciam, mutato nomine, ait Scyulzes, 
llelt-nam vocavii, fiiioque suo Gonslanlino despon-
dit Micbael Bucas. Quaa quidem aflinitas effccu 
caruitpropter imm.Utiram pueri aiialem, el rcmissa 
postmodum a Bolaniate ad pairein Ilelena, 230 ul 

Du Cangii nota?* 
auctor est Zonarai. Gonslantin«pnli reclusnm, α 
diligpnli cusiodia obscrvatain scribit Gaufr. Μ.»!;<-
lerra, lib. ut, cap. 15: Ne forte , inq i i i l , εί alicui 
potenli nuberel, quia hasreditali imperatori semel in 
Patutio coronata fueral, ab ipso cui nubevet , aliqua 
lucrcdilax per ipsam in palatio proclaiuaraur. Nec 
disscnlit Ordericus Yilalis, lib. vn , «e B^ianiala 
schbcns, filias duax Roberti Wiscardi . qitarum 
unam idem juvents (Gonslaniinus) de&i ondcrat, cu . 
siodiic mancipavil. 

(48) Κωνσταντίνον. Constanlintim Poi pliyro-
gcnneiam, a paite infnniom adbuc, punic«is ca l -
ccis doiiaiutn, ei impcralorem appcllatum, Ζ na-
ras, Auiia, etc. 
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και όλως του βαρβαρικού κήδου;, κα\ δή καί δπως Α cujus proposili alque oflicii praescriplinnc omnibus 
είχε κάλλους τε και μεγέθους ό άνήρ, κα\ όποΓος 
ήν τήν φύσιν κα\ ποδαπδς κατά καιρόν έροΰμεν, 
έπειδάν άπολοφυροίμην κα\ τάς έμά; συμφοράς 
μικρδν μετά τήν του κήδους τούτου διήγησιν και 
τήν ήτταν τ ή ; βαρβαρικής άπάσης δυνάμεως, και 
τήν άπώλειαν τών ΝορμανόΟεν τυράννων ου; έξ 
άλογίας κατά τής τών 'Ρωμαίων έΟρέψατο. Άλλά 
πρότερον δει άναγαγοΰσαν τά περ\ του Τομπέρτου 
τούτου διηγήσασθαι, όπως τε ειχε γένους και τύχης, 
κα\ είς οίον κράτο; κα\ ύψος ή φορά τών πραγμά
των τούτον άνήνεγκε, μάλλον δε ιν* εύσεβέστερον 
φαίην, ουπερ έχώρησε τούτον ή πρόνοια προελΟεϊν 
ένδούσα πρδς τάς εκείνου κακότροπους όρμά; τε καί 
μηχανάς. Ό δέ 'Ρομπέρτος ουτο:, Νορμάνος τδ 

me omnium in lioc genere qtierelis satis occtinisse 
arbitrnr. Hic igUur quem diximus imperator Du 
cas Micbai'1 filiain isiius Barbari suo ipsius filio 
dt»spon«Ht Con^tantino · alquc liinc illae lar-ryma? 
ci prsetexius hostibus abrmnpendae paHs , sspvoque 
nos b»ll) lacessndi. Sed de hoc Micbacjis liuu 
Conslanlino cioque ipsius ntiplialibus convrniis , 
deqne lolo boc nogotio barhiricae :tffiiiiunis , 11' i 
tt qua forma quave proceriiale corpors floritcrii 
is juvenis, qtiaque indole ac patria fi"iril , S«'M 
leniporc diceiuus : liixri nempe cnm pro; r as e.-o 
miserias lanentabor mcas, post narraiionem ex-
plelam ei aiTiuitatis bnjns ei mnlonim qnae ox ca 
rediindarunl omniuro, cladisque uttimae ex*r-ihn 

γένος, τήν τύχην άσημος ^49), τήν γνώμην τυραννι- Β barbarici, cum snpremo exilio tyrnnnorimi Norlb-
κδς, τήν ψυχήν πανουργότατος(50), τήν χ;ΐρα γεν
ναίο-, έπιθέσθαι μέν δεινότατος πλούτω κα\ περιου
σία μεγάλων ανδρών, καταπράξαι δέ άφυκτδτατος 
ές τδ άναντί££ητον τά τού σκοπού περιάγων. Τά 
δέ τοϋ σώματος (51) τοσούτος είς μέγεθος, ώς κα\ 

inanicnsium, quortim vim aique impoientem aud: 
ciam inconsulte Michael Ducas tali affinilate con-
trahenda in Romamun iniperium verlit. Vertin* 
prius oporlot resmnpio allius scrmone Roberti 
hujus primordia exponerc : quo genere onus , qna 

Car. Dufresnii Du Cangii nolee. 

(49) Τήν τύχην άσημος. Jnfra, έξ αφανούς 
πάνυ τύχης περιφανής, et lib. ιν, pag. 104, άπδ 
έσχατης πενίας κα\τύχης αφανούς. Leo Ost. l i l i .m , 
cap. 15, de Roberto, cum esset admodum pauper. 
Joan. Broniplon, hle Roberius licet probus, et de 
familia regis (Willclini Rufi Angl. regis), pauper 
lamen erat, el nullam dilandi graiiam apud ftegem 
illnm potuit invenve. Roberium ex eonnn mil i -
l-im ordiue, qui>s vavassores vocant, ortiini du-
xisse aucior e»i Oibo Frisingensis, lib. iDe gestis 
Frider. cap. 3 : Roberlu$ iste ex mediocri stirpe in 
Piormannia ex eorum ordine quos vava*sore$ xulgo 
illidicere solent, in plaga, quam Conslatiliam indi-
genae vocant, editus. Id in in Clirou. lib. v i , cap. 55 : 
Ea tempcstate Normannorum aens iuquieiissima, 
Robtrio Guitcardo duce, humilis coudiii nis viro, 
ud $irenui$simo9 Apuliam invadit. Ordericus lib. v : 
Hic Taucredi de Allavilla , ν ediocris cujusdam vir 
filius fuii. His, pra-ler Richardum Piclavinum, 
concinit Gumberus, lib. ι Ligunni : 

Normannia quondam 
Ediderat, media rerum seu siirpis agentes 
Fortuna, sed mente suis et peetore ionge 
Prcestanies, validosque manu, formaquevenu$lo$, 
Laudii umalores, magnarum >emina rermn 
Qucerentes, cupidosque suis notescere factis. 
Quiqite magis sese claro de sanguine regum, 
Quam de privala Gallorum genie docerent. 

Denique Pbilippus Mou ke$ , episeopus Tornacen-
sis io ms. Francorum Histoiia , ne quid intactum 
relinquain, lisec de Guiscardi naialibus rcferl : 

Cil Robers estoil un bevere, 
Uns ehevulier forl tramelere , 
Tani fisi que riens ue li remest, 
Fors qu'un $eul mar.oir u il mest, 
Si parenl to$t le blastangierent, 
Un seul etcuier li baillereni, clc. 

Cerle humilis fuit ac lenuis R iberii familia, si 
«lucalem et regium speclemus apicem , ad quem 
posiea pervenil, quae bouesta tamen , el praeter 
nobiliuiu vulgarem slatum ot condilionom illustris 
babiu est; et, n l verbis uiar Willelmi Malinesbu-
riensis De gest. Angl» hb. ίιι, qum nec humi reperet, 
nec aUum quid lutneret. Fui l enim Tancredus, W i -
ftcardi paler, ex eorurn numero mililum , quos 

banneretos appellabant, <?t in Ricliardi l i , Nor-
mannia3 ducis, cui imprimis charus fu t, obsequ n 
miliiari 15 miliiihiis imperans , ineruil , nl aiirtor 
esi Malalnrra lib. i . cap. 40. Orlum porro du\ l 
RobtTlus in ca Fr mc χ prov nri •» q ai» Nei^lriam. 
postei Nonninn am, a Nonnann s septpriirionalr 
bus, quibns iniiabitanda conccs^a est a ("aro1» 
Simplicc apneliarunt nosl»i. in eo |< e traclu i | ι 

C Consjaniinus rnlgo dicitur, Oideric. Vital s, .. m : 
Hujus paier Tancredns de Altavil α de pago Co»-
tlaniino exstitil. Malalcrra lib. i , <ap. 3 : ln cuj ts 
quidem provincia civitas est quce Gonslaniiuum di-
cilur, in cujus territorio villa est quce Aliavila 
nuncvpuiur : von quidem ianturn 231 Vro ^cel 
lenlia aiicujm montis, in quo ?ita sil; sed qui-
niaiu, ul credimu*, aliquo auspicio ad contule-
raiionem prasnolant s evemum: et prosperos $uc-
cesaus ejusdem villi (uturorum hmedum, Dei adju-
tono, ct ma s'renuitaie, gradatim honoris culun-n 
scandenium, Locoeii v\\ lum nomen m »m l,Hauleuil-
le la-Guichardt iu ctlcberiiuii Ruberti im-.moriait1. 
Porro Annae Τομπέρτος, Rubcrlus dicitur. μ anie 
.T pra^posiio, cx usu Giaxoruin, qui b Latinum per 
μπ effrrre ^soleni, ut observavii Mart. Grusius ad 
Hisi . polil. pag. 46. 

(50) Τήν ψνχ,ήν Λανονργότατος. Fuit Robcrtns 
auiino versulissmio, und ab Umfi-ido fratre, Apuiia? 
priocipe, Guiscardum, ob vafrtiitMii cognomi aiuiii 
tradunt Willel . Gemclicensis, hb. VH rap. 30; et 
Roberius de Monle ann. 1129, Leo ΟΛ. lib. ιιι 
Gbron. cap. 15, ita appellatnm fuisse per jociini 
narral a Gerardo, cujus ainilam coDJugem duxcrai. 
Yini vocabuli cxpre^il Gtinlborus iib. n Ligurini : 

Cuipropter tensus agiles, animique vigortm, 
Cognomen Guiscardus erat. 

Ει Guillclmus Apuliensis, lib. i . Rer. Xorman.: 
Cognomen Guiscardus erat, quia callidilalis 
JNon Cicero iantce fuittaui versutus Ulytres, 

Testalur Joannes Tyrenieus, Gtiiilelmi Apul. ediio ·, 
nosira eiiam aelate, vulgo apud Nnrmannos, cautos 
ei asiulo6 viros, Guiscbard*, appcllari. 

(51) Τά δέ τού σώματος. Solemiie est omnibus 
peue scriplonbus proccrain corporis slaluraui v.ns 
biirokis tribuere, cujusmodi Nicephoro liryeiro, 
supra, el Boemundo lib. xm aftingii Anna, »t ctui -
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foriuna usus, quanlum in apicem potentiui scrii's \ τΰ>ν μεγίίΐων ύπ.ρανέ/siv, πυρσ*>ς τδ χρώμα, τήν 
euro c l velul casus quidam ac forlu ta co^gmes κόμην ξανθδς, του; ώμου; ευρύ;, τού; οφθαλμούς 
vnriorum cvcnluuin cxlulcril ; vc l , ul religiosius άλλα πυρ άπ* αυτών μονονουχ\ άπεσπινθηρίζετο, 
loquar, quo cum usque provcbi divina providcnlia κα\ δ που μεν έδει διοργάνωσα! την φύσιν τδπλάτο; , 
penniscril , sapienli conuiveulia malitiosis ejus εύμήχανον ήν, δπου δε άποστενύσαι τούτο» εις τ> 
ausibus atquc ariibus successum indulgeus. Fuit εύρυθ;.ον διωμάλιστο. Ούτως εξ άκρ?ς κεφαλής ές 
bic Robertus Normanniis geiier<>, forluna ignobilis, -δδας δ άνήρ κατε^όύΟμιστο, ώ ; πολλών λεγόντων 
ingenio lyrannico , animo vcrMilissimo , iiiami πολλάκις άκήκοα. Τδ δέ φθίγμα, "Ομηρος μέν π:ρΙ 
slrenuus, ac cum in opes et fortunas 24 magna- 'Αχιλλέως έποίησεν, ώς άρα φωνήσαντος εκείνου 
liim hominuin adjeclis cupidilaiis oculis incurrerrt, φαντααίαν έσχήκεσαν οί άκούοντες πολλών θ.ρυ-
ineluctabilis violentiae : postquam vero scuiel ali- βούντων, τούτου δέ τοϋ άνδρδ; ώ ; φασι τδ έμβόημα 
quid deslinavcral ac purllcere decreverat, inviclae πολλάς έτρέπετο μυριάδα;. Ούτως έχων κα\ τύχης 
in urgcndo ceplo perseveranliae. Tantus crat sia- κα\ φύσεως καί ψυχή;, αδούλωτος ήν , ώς είκδς, 
lura corporis ut maxiiiios excederet , culis colore μηδενΐ τών απάντων ύπ,ταττίμενος. Τοιαύται γάρ 
rutilo, coma flavus, lalis bunteris, oculis ita vege- αί μεγάλαι'φύσεις ώς <?ast καν τύχης ώσιν άφαυρότέ-
tis ul baiid dubie scinlillare viderenltir, caelera Β ρας. 
conforiuatione membrorum ubi lalior exlensio deccbat, concinne porrcclus elsine Iabe vastitrtis, 
ubi co^i in angustum usus aut formse ratio posiulal, artc quadam natura tornalus in Iaev laicm 
expedilUsiinain : adeoqua a summo veriicc , ut a mullis audmsse nieinini cum visa referrenl, ad 
inios lalos , omni absululionc perpoliius «i quasi ad ideam fictns exstabat* Yoris souum quod a l i i -
nei, Hoiuerua quidem de Acbilic meinorai eo ioquente videri solitum aslamibus iese vocem audire 
tuniuliuantis niulliludiiiis : bujtis auieir, ut aitint, clamor myriadas ipsas inir-gras percelleret in fu-
ganique verlerei. Sic a nalura, a forluna, ab animi ac cpirilus indole comparalus, libertat :s erat r. t -
nenlissimus, ac nemini plaue omnium servite aul obnoxie obscqui gtisiinens ; quem magnaruin ι» ι γ . 
l i i im, utcumque huinili foriuna depressarum , esse cbaracterem ferunt. 

Ab boc taedio doininalus alieni patiendi , movet Τοιούτος δέ ώ ν ό άνήρ κα\ άγεσθαι δλως μή ά,ε-
e Normania patria, cum equitibus omnino quinque, χόμενος άπδ Νορμανίας άπάρας μετά τών Ιππέων, 
pedilibus trsgtnta ; cum iis saltus insedit ac spe- πέντε δέ ήσαν ίππεΤς, κα\ πεζοί τριάκοντα οί πάν · 
liincas circa inontes avios Longobardiai , ubi la- τες, έξελθών τής πατρίδος (52) περ\ τάς ακρολοφία:, 
'.rociniis in vialores exercendis equos , pectmins , κα\ τά άντρα κα\ τά δρη τής Λογγιβαρδίας διέτριβε 
arma sibi euisque comparavit. tlaec ei rudinienta C χειρδς ληστρικής κατάρχων (53) κα\ τοίς όδίται; 
vii3p aiqne exordia fuerunt cacdibus et sanguine επιτιθέμενος, δπου μέν ίππους δπου δέ κα\ πράγ-
bumfciio maculosa. In iis cum esset dhilius venit ματα άλλα τε κα\ δπλα προαεπικτώμενος. Κα\ τά 
iu nolitiam Guiilielmo Mascabeli qui per ea lem- προοίμια τοϋ βίου τούτψ αίμάιων ήσαν εκλύσεις κ-Λ 
pora ditione tenebal maguam partem objacenlium άνδροφονίαι πολλαί. Χρονοτριβών δέ έν τοίς μέρεσι 
Longobardi* regioniim. Unde et magnos colligens τής Λογγιβαρδίας (54), ούκ έλαθε Γελίελμον τίν 
annuo» redilus, juslos ex iis exercilus alebat : quae Μασκαβέλην (55), δς κατ* εκείνο καιρού μέρου; μ ι · 

Cor. Dufresnii Du Cangii notee. 

lis Normannis lialicis Lvo Ost. l ib. u cap. 38: (53) Χειρός Ληστρικής κατάρχων. Annaj con-
Viri et staiura proceri, et tpecie venutti: quos la- cimt Pbibppus Mouskes : 
n i e u ul breviorcs ei pusillos ab Alainannis <>L Teu-
lonicis, qui iu Italiam cuin Henrico imp. veuerant, Λ *° t a t t l Par i e P f l"» 
hidibrio babilos scribit Guilielmus Apuliensis Qucn Pulle viut, si ftt rvutiers, 
IIIJ, Π : Εί lint sergens el cavaliers. 

Tentonici, quia cccsarie* et forma decoros ^ (5*) Λογγιβαρδιας. Longobardise nomen (lim 
tecerat egregie proceri corporis tllos, lam late paiuit, ul universa Italia boc vocabulo 
Corpora derident ISormannica, quce breviora inlelligerelur. Charia Caroli M . pro divisione im. 
Lssc videbantur, nec eorum numia curatti. I ) r r i i : ^ « ' w " vero* <l»aet Longobardiadicitur,elc. iars se,cir-a sunt proce,i-w,lle s ^ss, istr,JKTS:: .sws 

buiari in b. Ludovico . , | i a i l 8 l l > C a l a b r i a s c i l i c e l a A p u | | a % i n \ h e m ^ l s 

Alemans, qui selunc nalure scii provinci* formam sub bac appellatione r« 
Sonl grans et gros comme iatant, dacta, uli refert Constaiiliiius Porpbyr. lib. n De 
Vont la leur* forces essaiant. Ίhemat., cap. ii. Reccntiores demque Lorigo-

Idem de iis testatur Cinnamus, lib. i i . bardiam appellarunl caiu llaliac pariein qu;e 
(5i) ΈξεΛβών ζής πατρίδος. Guibertus lib. in 232 ^mi l i am el Liguriam continet, ut arcior 

Uist. Hieros., cap. 2, non equilem, sed pedilem a υ ; Η ΐ Albcrlinus AJussalus, lib. vi De Gesl. Heurici 
palria digrcssuin Roberlimi I radi l : h α nalita, VII, tap. 14. 
quam pranmimus, regioue, utrum sponte egrewts (55) ΓεΛίεΛμον ΜασκαβέΛην. Robertns, All»c-
nescio, an pulsus, pedei in Apuiiam abiii : ibi equo* rada priore uxore repudiaia, scu, ιιι vult Scyli t i s, 
et arma quibus eques fteret, quapotnit arte comme- exhliucu, ex qua Boeiiiuiidum susceperal, iiliuiu 
ΓΜΙΙ. Vide Malaterram, lib. i , cap. 5 el 6. Bromp- S.lerniiani Pnuripis in senindam icnjiigeiu adwi-
lon. el alios. MI. llunc Gaimanim,v^'i Gaiiuanum Malatcrra, Iii;. 
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γίστου τ ώ ν παρακειμίνων τή Λογγι5αρδία· ήγεμών \ r s euni polemiae nomine 'ata inc!yluni reccrai. U 
ίτύγχανεν ώ ν δθεν τά ; εισόδου; δαψιλείς άν έτος 
έλάμβανεν, κάντεύθεν δυνάμει; Ικανά; επαγόμενος 
επιφανή; ήν αρχηγό;. Μεμαθηκώς δε περι του 
'Ρομπέρτου δποίός έστι κατ' άμφω, ψυχήν κα\ 
οώμά φημι , προσήκατό τε άβούλως τδν άνδρα, καί 
μίαν τών θυγατέρων (56) τούτψ κατηγγυήσατο, κα\ 
πληρώσας τδ κήδος θαυμά:ας αύτδν τ ή ; τε φύσεως 
χα\ τής περ\ τά στρατιοΛίκά εμπειρίας, ούμενουν 
τά κατά γνώ,-ην ηύτύχησεν, κα\ γάρ κα\ πόλιν 
καθάπερ εΓ τι Ιδνον αύτψ έόεδώκει, κα\ άλλα τά 
προσεπιφιλοτιμήσατο. Ό δέ περ\ αύτδν δύσνους 
γενόμενο; κα\ επανάστασιν κατ* αυτού μελε-ήσας, τά 
μέν πρώτα τδν εύνουν ύπεκρίνετο κα\ τάς δυνάμεις 
προσ^τ θει τριπλασ.άσαι μέν τους Ιππείς, είς δέ 

Robexii dotes a:iinii ac cnrporis quas dmnius prx-
dirari audiens, conciliarc sibi bominoin r.fliuiiaie 
slauiit inconsulte, ui rxitus nionslravt. Igilur ci 
unam cx fiiial us despondet suis % nuptiisqiie posl 
paulo perfoc is bealus sibi videbatnr quo.l talem , 
tanta? forliiu iinis, tamquc expericntom rci bollirga 
sibi adjunxisset geuerum. Suamque linnc gr:-.tul.i-
tionem ac hvtiliam inagntiicis sancivil d iitis , cnm 
Robcrto ot dolalem civitalem uuatn e sui>|atliibnit 
propriam, ct.muhis cumdem alJs libcraussiinc 
niuncribns donavit ; qu ruin beneficiorum f.uc-
lum nequaquam enm quem speraverat, quem-
que par erat, miser recopit. Cilo cniin soccro i i -
vhlens Robertus vinique in cum co <;itans25 

διπλασίου., τους πεζούς ποιησάμενος. Κα\ τούντεύ- R paransqiie, malum animum dissimulatione prcr-
θεν υ π έ χ ε ι τά τής εύνοία;, κα\ κατά μικρδν παρ-
εγυμνοϋτο ή κακοήθεια. Κα\ ού διελίμπανε προ
φάσει; καθεκάστην σκανδάλων διδοϋς και λαμβάνων, 
κα\ τρόπους συνεχείς μηχανώμενος, άφ* ών Ιριδες 
τε κα\ μάχαι κα\ πόλεμοι είώθασι τίκτεσθαι. Έπε \ 
δέ δ ψηθείς Γελίελμος δ Μασκαβέλης πλούτψ και 
δυνάμει κατά πολύ διέφερεν αυτού, άπογνούς δ 
'Ρομπέρτος τήν κατά πρόσο>πον πρδς αύτδν μάχην, 
βουλήν βουλεύεται πονηράν, κα\ προβάλλεται μέν 
τήν εϋνοιαν, κα\ τδ μεταμέλον πλάττεται, πα\ ύπο-
ρύττει δόλον αύτψ δεινδν κα\ δυσφώρατον, τάς τε 
πόλεις αύτου κατασχείν κα\ κύριος γενέσθαι τών 
προσόντων απάντων τψ Μασκαβέλη, κα\ πρώτα μέν 
τά πρδς ειρήνη ν επερωτά κα\ συνελθείν τά είς 
λόγους αυτοπροσώπως διαπρεσβεύεται, ό δέ τήν 
πρδς 1 αύτδν είρήνην ασπάζεται φιλών τήν θυγατέρα 
εξόχως, κα\ συντίθεται τήν ομιλία ν ές νέωτα. *0 
δε 'Ρομπέρτος καταγγέλλει τόπον αύτψ, έν φ συν-
ελθόντας διαλεχθήναι προσήκει κα\ τάς πρδς αλλή
λους συνθέσΟαι σπονδάς. Άκρολοφίαι δέ ήσαν δύο 
έξ Γσου τής πεδιάδος έξυπανέχουσαι κατά διάμετρον 
τήν θέσιν λαχοϋσαι, τδ δέ μεταξύ τούτων έλώδες ήν 
κα; κατάσκιον δένδροις παντοδαποίς κα\ φυτοϊς ένθα 
κα\ λόχον έστήσατο δ δεινός εκείνος Τομπέρτος 

sil aliquandiu, quoad videlicet confinna-set scsc 
Mox tamen ubi turmam soorum cquiium i.i t r i-
plum auxissei, *perditum vero duplicasscl nume-
rum , abunde se jam inslructum sent'»ens larraui 
drponil, nudaqueac libera grassari ma'ilia inc ip i l ; 
gradibus lamen in eo procelens quibusdam, et 
sensimscrensatqueobtendens aliasex a l i i s s imt i l l a -
tum causas, vafer artifex jaciendorutn seiniiiiim 
unde contentionum ac bcllortim seges exsistrrel. 
Quoniam vero a*u ipso ac rcputatione virium tuin 
siiarum lum advcrsarii facuese iniparem apcrlocer-
lan»ine Roberlus scnsil homhii opibus aiuplissiiiMs 
ac copiis subnixo, versus ad ar cs subdolas a m i c i -
liam cumco redinlcgiai, poeni:emia siinulanda nupcr 
ausorum. Siir.til inifrim insidias moliens quaruni 
fraude ac sucoessii ditionesua univcrsa censibusque 
ac vecligalibus niiserum spoliarct.Pacem igilur uliro 
ac rcconcJalioncm posiulat, iitque convcnial in-
ler ambos de re tola condici d.em ac locum expo-
lit muluo colloquio. Mascabelcs qni filiae i n^n t i 
amure tenereiur spem rccupcrandi generi ciis» 
graiulaiionc accipil, congressumquc pro cjns libito 
condi: i l . Locum Robertus eligit. Colles eranl duo 
pari iere altiludine campo prominentes, cdiamel.o 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
ι cap. 50; Leo IX PP . in Epist. el Len Ost. non se-
mel nuiicupant; quem Willcln.us Geiueiioiensis, 
lib. v i i , cap. 30 , c l Ordeiicns Ytlalis, lib, ιιι ei 
i i , Wailiiiacbum, et Gailmachuiu vocant, vocabulo, D 
ut ?ideiur, raagis ad Willelmum Mascabelem acce-
deuie, uti ab Auna indigiiatur. Sed fallitur i l la , cum 
scribii supersiile Gaimario Roberli initas cum eius 
uala nupiias: cuin longe anie Gaimarius a suis per 
iusidias sublatus esset, Leoue IX. PP, Ecclesiatn 
gubernaiilc. Gui l l . Aput. lib. i . 

lioe Normannorum Urogo, Gaymariusque priores 
Tempore defuncti [ueraui, α civibus aiiier 
tx conmn,jUinei* occitus fraude Salerni: 
Alier ub tniiiytni*, nvniriitit quia credulus illis, 

Et bb. ii diserlcait a Gisulpho, Gaymarij filio, S i -
geigaiiam in iixorcm obtii»uis8C Roberium, qtiod 
eujiu l iadii Lca Usii. iib. m. eap. 15. 

Cum-fus pmentwus cocpti&ci crescere nomen, 
YtituiUque tua\ leyatos miiiere cu:pitt 

{Jui iua ue'ii.n\'iU geuerobo vcrku Guulfo 
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Gaymarii g nilo, germnim nobile poscens 
Coujugium, quia coujtigio Uuic ipse carebat, 
Prinia conjuge pro cottsariguinituie repulsa, 
De qua natus erai Boemundu%% strenna proles, 
Intignis nimia viiluie potnnsque fuiurus. 
(§§)Miarxlr θυγατέρων. RoberLi nxorem, 

Gaymarii S dentitaiii principis liliam, Gisulpbi 
seu StcunolH pnncipis aorurcm, Gnitum IIUII-
cupant Anna vl Scylitzcs , M.dalerra, lib. ι , 
cap. 3 ; Sigelgaiiam, ui et Willelm. Gonii!-
lic. lib. VII, cap. 45 ; Sfguelguaitam Oide i iun 
lib. VII ; Sicclqailat.i Leo ust. lib. u i , cap. 57: 
Sichelgaiam, Guil l . Apuliensis, lib. n . ilcnuju ·. 
Sihulgailam, Yeius diploma Rogerii ducis et 
Roemundi, npud Baron. an. 1090, n. 19. Obiu ill.i 
au. 1090, ul auclor esl Peirns l)iac. lib. iv Uiron. 
Ga$sm. <ap. 8. Oicin adnotal Kalondaitum S. 
Mauricii Aiidegavensis : 17 Kal. Maii ob. Siclwl-
guiia ducissa Apulia. V. Baron. an. IUD0, n. 18. 
Pono nup»ias Rulierti in an. 1058 conji»-il Μ »la-
tcna, lib. ι, cap. 51. 
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opposili. Ilortim rnlcrvallum paluetrc atque arbuslis Α τεσσάρας Ανδρας ενόπλου; γενναιότατους παρε·;-
fruiicibusque densum aptum ad insllias IWberlo 
visum. "qualuor forlissimos armis inslrurtos 
viros collocat, cum mandalo ut omn»!m in partem 
circumspiccrenl, simul aulem scipsnm mantis cum 
Mascabele consercnlein animadvcrtisscni slalim ad 
se accurrerent omnium securi. 11 is ila ilieposiiis 
iraudulentissimus Robertus alleruro quidcm col-
Huro quem colloquio dclegerai nullis incessum co-
piis babuii , alium pra?sid ο sibi asseiuit equiliim 
quiiidecini, pediluin s<*x supra quiiiquaginla, quos 
ipsuin consreodere obtinerequc jnssit; cum paucis 
lanlum ex praecipuis eorum consilii sumnia c o m -
niunicata : uniquc nomin:Uiin ipsorum iiegciio 
dalo, ul sua ipsius arroa secum ferret, clypetim , 
galeam, et aciuacem, quibns facile cum opus foret 
indutus una cuni quatuor in imo subsidenlibus ad 
primam speciem conscrenlis manuirt cum Guilleirtio 
Jloberti buic suppelias accurrerenl. Horum igna-
rus Guillielmus conslitma dic venil in designatum 
sibi a Roberto locttm, quein el ipsum eodem se 
conlcreiiiein procul cernens, benevolenlissime pro* 
currit ei obviam in equo, snltifaiioneque el eom-
plexu amicissimo dignalur genentm. Vcniuai iu 
•jngre*8us locum est, qui erat iu proclivriale collis 
Ktaiim infra verticem. Ibi 2 β qua?sitis sermouibus 
•liquo tempore consumpto : Quidni, Roberlus aii , 
omissis equis aliquando commodius in herba confa-
bulaluri residemus? Acquiescii simpliciler Masca-

γυησάμενο; πανταχόσε παπταίνειν τά δ μ μαία· 
έπειδάν δέ Γδοιεν αύτδν μετά τού Γελιέλμου συμ 
πλεκόμενον ευθύ; πρδ; εκείνον άναδραμεϊν μηδέν 
τδ πσράπαν μελήσαντα;. Ταύτ' ουν προκατασκεύ
ασα; δ κακουργότατος εκείνος 'Ρομπίρτο; , τήν μέν 
τών ακρολοφιών είς τήν μετά τού Μασκαβέλη 
δμιλίαν χρησιμεύουσαν κατέλιπε, φθάσας ταύτην 
ύποδείζαι αύτψ, Οατέραν δέ οίον ίδιοποιησάμενο , 
πεντεκαίόεκα Ιππέας κα\ πεζούς ώσε\ ές καί πεν
τήκοντα άνελθειν έν αυτή συνέταξε, τήν βουλήν 
πάσαν τοίς άξιολογωτέροις τούτων έξορχησάμενος, 
και έν\ τούτων παραγγείλας τά αυτού δπλα βαστά
ζε ι ν ασπίδα κα\ κράνος καί άκινάκην, ώς ^αδίως 
διά τούτων έξοπλισθείη, καί τοί; λο/ώσι τέσίαρσιν 
έπισκήψας ίν' όπηνίκα τψ Μασκαβέλη συμπλακέντι 
τούτον θεάσοιντο, θάττον άναδράμωσι πρδς αυτόν. 
Κα\ δ Γελίελμος κατά τήν συγκειμένην ή μέρα ν 
ήρχετο πρδς τήν άκρώρειαν είς τδν τόπον δν φθάσας 
αύτψ δ Τομπέρτο; υπέδειξε τάς μετ' αυτού συν-
θήκας πληρώσας. *Ον ίδων έγγύθεν εκείνος γενό
μενον, αύτψ τε Ιππότης προσυπαντήκει, κα\ άσπα-
σάμινος έδεξιούτο μάλα εύθύμως. "Εστησαν ούν 
άμφω είς τδ πρανές μικρδν τής ακρολοφίας ύπο-
χλίναντες, ομιλούντες άττα κα\ έμελλον ποιεΤν. 
Ό δέ δεινδς εκείνος 'Ρομπέρτος λόγους έκ λόγων 
συνείρων έτριβε τδν καιρδν, εϊτά φησι πρδς τδν 
Γελίελμον. "Ινα τί τοις Γπποις εποχούμενοι κοπιώ-
μεν, άποβάντες καθεδούμεθα είς τούδαφο;, κα\ 

b.les et prius desilienlem Robertam et ipse imi- C άφροντίστως περι ών χρή όμιλήσομεν. Πείθεται δ 
lalus , hunii accumbens cubiloque innixus capul 
sermouem conlinuabal. Hic Roberlus sitmilala vcr-
bormi oilicia iugeminai. Fidem setcrnam pollicetur 
socero, bcnefaclore.m eum saepius et dominum ap-
pellans. Quos lam familiariier larniue aiiianler 
c^entes imer se conepicali Maseabtlis comiles, 
t>ii6picatique cx captala sessione longiim ipsis col-
loquium fore, desilienifS et ipsi ex equis, paulo 
etiain cum et aeitu media jam dic el fame ac sili 
l;iburarenl, lum ex verlico quem insederant meri-
dtauis infeslo radiis in vallem umbrosam descen-
dere, imo nonnulli frcnis equoruui ad ramos ligalis 
faumi procumbere frigusque caplare; qiiidam deni-
que domuai ctiam rcpelere. Ila ilJi. i)um intentus 
desiinalo sceleri Robertus ubi malurum ceosuit re- ^ 
penle voce ac vullu muiato inclemeutius insurgit 
in Mascabelem, proque oculo niiti et obnoxio san-
guiaariui i i el inflatnmalum ferens, manum quoque 
inferi violeiUain socero : qu i cum sibi et ipse mami 
swccurrerct, commissa l u c i a c s i , per quam vario 
t i lriusque conatu ad exircimuu per declive iu praB-
ceps aiubu devolvebantur. Hoc aniu:advcrso qui la-

Μασκαβέλης νήπιο; άγνοήσας τδν δόλον κα\ ου 
κακού φέρεται, κα\ άποβαίνοντα τδν Τομπ^ρτον 
τού ίππου θεασάμενός πεζδς καί αύτδς τηνικαύτι 
είστήκει κα> τή γή τδν αγκώνα διερεισάμένος αύθ*ς 
λόγων κατήρχετ-;. Ό δέ 'Ρομπέρτο, δουλείαν ώμο-
λόγει τού λοιπού τω Μασκαβέλη κα\ πίστιν, εύίρ-
γέτην αύτδν κα\ κύριον όνομάζων. βεασάμενοι δ^ 
τούτους οί τού Μασκαβέλη τών ίππων άποβάντας, 
κα\ λόγων άλλων ώσπερ καταρχομίνους καμόντε; 
άπό τε τοϋ καύσωνο; άπότε τοϋ δεηθήναι κα\ τροφή; 
κα\ ποτού (ώρα γάρ θέρους ήν, όπηνίκα τάς ακ
τίνα; δ ήλιο; κατά κορυφήν είωθε βάλλειν), και 
τής αλέας αφόρητου γινομένης, ο! μέν τών ίππων 
άποβαίνοντες τους χαλινού; περ\ τους πτόρθους τών 
δένδρων άναδεσμούντες είς τούδαφος κατεκλίνοντο. 
ταίς άπδ τών ίππων κα\ τών δένδριον σκιαίς άνα-
ψυχόμενοι, οί δέ οΓκαδε έχώρουν. 'Αλλ' ούτοι μεν 
ούτως. Ό δέ τά πάντα δεινδς 'Ρομπέρτο; ούτω 
ταύτα προκαταστήσας άθρό.ν έπιφύεται τω Μα-
σκαβέ/η, καί τδ ήμερον άφε\ς_βλέμμα πρδς τ\ 
όργιλώ:ερον μεταβάλλεται, καί φο*νιον αύτψ επι
βάλλει τήν χείρα. Κα\ συμπλακεις (57) άντισυν-

Car. Dufresnii Du Can^ii notffi. 

(57) Καϊ σνμπΛαχείς. Fall i prailcrea boc loco 
constai Aniiam, quic posicris imposuii, dum quod 
nudiiu aeceperal de quodam Risiiiiacensi principe, 
i l Salernitano ascripsit. Quod facile conoedel 
quistpiis banc Annae narralionein cuin llisioria 
rctr i do Ttura Bisiniancnsis principis conferct, 

quam riini iisdom adjunclis plnribus recilant Μ -
ialcrra, Hb. i , cap. 17 ; el Leo Ost. lib. m, cap. 15. 
C^snm per insidias Salerni ab Alpbanis procc^ 
ribus G.«ymariuin iradunt. Idcin Leo Osl . Iib. n , 
cap. 86. el lib. m , cap. 3 ; Petrus Damian. Iib. i , 
episi. 9 ; el Guill . Apul. lib. u . 
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ικλέκετό τε χαϊ εΤλκε κα\ είλκετο κα\ έκυλίοντο Α lebanl ίη insidiia viri qtialuor, emergcnles e paluda 
άμφω κατά τοϋ- πρανοΰ;. Τούτους δε οί λοχώντες 
τέσσαρες εκείνοι άνδρες θεασάμενοι, άναδύντες τού 
έλους έπίδραμον ήδη τω Γελιέλμψ, κα\ ξυνδήσαντες 
άπαντα/όθεν άνέτρεχον ώς πρδς τους εις τήν έτέραν 
άκρώρειαν Ισταμένου; ίππεΤ; τοϋ Τομπέρτου ήδη 
κα\ αυτών ύποκολπαζόντων κατά τού πρανοΰς πρδς 
αυτούς· δπισθεν δέ έδίωκον οΕ τοϋ Γελιέλμου. Ό 
δέ γε 'Ρομπέρτος έπιβάς τοϋ ίππου κράνο; τε κα\ δόρυ 
λαβών καί γοργώς έναγκαλισάμενος, κα\ άσπίδι πε-
ριφράξας έαυτδν έπυτραφε\ς πλήττει Ινα τών τού Γε-
λιίλμου διά δόρατος· δ δ' άμα τή πληγή κα\ τήν ψυχήν 
σ^ναφήρητο. Έν τοσούτψ τήν φοράν τών άμφ\ τδν 
πενΟερδν ιππέων αναχαίτισα; και τήν άπδ τούτων 
βοήθειαν άνακδψας (οί δέ γε λοιποί τους υπέρ κε-

slrenue accurrunt advcrsus Guillelmum quem facile 
vinclum aitrahebanl ad cquilcs Roberti alterum, ut 
diximus, insidentes collein : qui et ipsc re procnl 
observnla per prouam jngi costam festinare ad eos 
ceperant. Inlerim sero animadversa fraude comiles 
Guillelnii, quasi vindicatnri dominum a te>go inse-
qtrebaniur. A l Robertus equo couscenso, induta 
galea , sumpia et vibrala ferociier basla, objeclo-
que ίιι sui inunimen clypco conversus unum ex eis 
basta transvcrbcratum interficit : quo facinore re-
frigeravii impctum Guiilielinianorum, spemque ipsis 
exeussil sui principis recuperandi. Ergo cxtcmplo 
reliqui, alia insuper spccic pcrculsi npparenlium 
jam equiium Roberli iuque ipsos infesiis liastis. 

φαλής αυτών καταβαίνοντας ίππότας τοϋ Τομπέρτου Β pergenlium,lerga verteruni. Duciiur ilaque impuue 
ώς κα\ άπδ τού τόπου βοηθούμενους θεασάμενοι, 
παραχρήμα τά νώτα διδόασιν), ούτω γοϋν τήν φοράν 
τών τοϋ Μασκαβέλη ίππέων άνακόψαντος τοϋ Τ ο μ -
πέρτου, άγεται τηνικαϋτα δ Μασκαβέλη; δέσμιος και 
αιχμάλωτος εις δπε ρ δέδωκεν αύτψ είς πρ ,ίκσ φρούριον, 
δτε τήν θυγατέρα τούτψ κατηγγυήσατο, και εΓχεν άρα 
τότε τδν οίκείον δεσπότηνή πόλις εμφρουρον, φρούριον 
εντεύθεν είκότως προσαγορευομένη. Ουδέν δϊ χείρον 
κα\ τήν ωμότητα τοϋ 'Ρομπέρτου διηγήσασθαι. 
Επε ιδή γάρ άπαξ εγκρατή; έγεγόνει τοϋ Μασκα
βέλη, τά πρώτα μέν τών οδόντων απάντων απο
στερεί εφ* έκάστψ τούτων προσαπαιτών πολυτά-

captivus vinciusque Mascabcles, el in ipsam quam 
in filiae dolem egregio gcncro miser donaverai ar-
cem includitur. Habuitque tum illa civilas sub 
prrcsidii cuslodia proprium dorainum inerito pro-
picrea Frurium, boc est prsesidium sive arx dicia. 
Nibil autem vctat rdiquam perlexere Roberii cru-
delilatem. 27 Semel eiiiui soeero potitus denles 
ipsi sigillatim omnes cxculil , immensam quaradam 
nummorum summain iu singulos pronunlians, ct 
ubi dicta summa reperiri posset iudicare cogens. 
Ad cxlremum exbausLa pecunia cum denlibus, in 
oculos involai Guillelmi, quos eruil crudeljssime. 

λαντον δλκήν νομισμάτων, και πυνθανόμενο; συ ταύτα έναπέθετο. Έπε \ δέ ούκ έληγεν άπαράσσων 
|στ ' άν άπαντα έλαβε, κα\ άμα οί τε οδόντες έζέλιπον κα\ τά χρήματα, έπ: τους οφθαλμούς Γελιέλ
μου επιβάλλει τους οφθαλμούς ό Τομπέρτο; , και 
μάτων. 

Πάντων ούν εγκρατής γενόμενο; ηύξάνετό τε τδ C 
εντεύθεν δσημέραι κα\ είς τδ τυραννικώτερον απο
κλίνων ταΐς πόλεσί τε προσετίθετο πόλεις κα\ τοίς 
χρήμασ* χρήματα. Καί έν βραχεί πρδς τήν δουκικήν 
περιωπή ν άναβεδηκώς,δοϋξ Αογγιβαρδίας (58) άπάσ.;ς 
ώνομάζετο. Εντεύθεν ούν άπαντε; πρδς τδν κατ* 
αυτού φθόνον ήρεθίζοντο Ό δέ φρενήρης ών άνήρ 
ίπου μέν θωπείαις χρησάμενος πρδς τους άντικαθ-
ισταμένους αύτψ, δπου δέ κα\ δωρήμασι τους μεταξύ 
τού πλήθους θορύβους έξωμαλίσατο κα\ τδν κατ* 
αυτού φθόνον τών μεγιστάνων εύμηχάνως κατέστει-
λεν, Εστι δ* ού κα\ όπλοις χειρωσάμενος άπαν τδ 
κράτος Αογγιβαρδίας τε καί τής δμορούσης χώρας 
είς έαυτδν άνεδήσατο. *Ae\ δέ τι δ'Ρομπέρτος ούτος 
έπι νοώ ν τυραννικώτερον καί φανταζόμενο; τήν βα-

Ιονήσας τούτψ τών δψεων, αποστερεί τών όμ-

Hac praada loruplelalus majoribus deindo in die^ 
augnienUs fiebat seipso potenlior : urbes urbibus, 
pccunias pecuniis adjungens donec brevi ducale 
fasligium adeplus, dux Longobardiae universae no-
iTiinari (CKplus esi : unde oniniutu irritata invidia 
esi, quam ipse pro soliia aique innata sibi pruden-
tia facile placavii; parlim adulationibus et fklis 
obscquiU deiiniens potenttoree adversaniiom s i b i ; 
parliin pJeboios maxime bqinines in se coorienics 
donis ac largiiiouibus exnrmans : inlcrdum ubi ars 
non sufficerei, vim adbibcns, ac cuin armatis i r -
rumpens, denique oinuem qua inaou qua consilio 
non Longobardiam soluuf, scd vicinam qnoque 
circumquaque sibi subjecil iirmavitquc regionem. 
Ilinc jam altius semper aliquid cogirans et prae-

σιλείαν Τωμαίων προφάσεως. ώ;€φην, τής πρδς τδν Β sentein uiagnitudiiieni pro gradu ad speraUin ba-
αύτοκράτορα Μιχαήλ συμπενθερίας έπιδραξάμενος bens , ausum eliam esl ad impcriuin aspirare 
τδν πρδς 'Ρωμαίους άνε^ ίπ ι ζ ε πόλεμον. "Εφθημεν Roinanorum, occasione tanlaa rei lentandse unde 
γάρ είρηκότες, δτι Μιχαήλ δ αυτοκράτωρ ούκ οίδ* dixi sunipla : videlicel ex affinilale quam Micbael 
όπως τήν τοϋ τυράννου τούτου θυγατέρα ('Ελένη δέ imperator, nescio quo usns consiiio, cum ipso 

Car. Dufresnii Du Cangii uotee. 

(58) Αοϋξ ΛογγιβαρδΙας. Oblinuit a Nirolao PP . 
ducts tiiuhim Roberlus anno Gbr. 1060, quod 
letiantur Gregorius VII, P l \ !ib. n , eDi&t. 9 ; 
bb. VIII, epist. 1 ; Malaierra, Ub. ι, cap. 45 ei 36, 
ei Leo Ost. l ib . m , cap. 15 ; Guillclmus Apul. 
Ι-b· JI. 

Finila synodo, multorum Papa rogalu 
Jioberluitt douai JXicolan* honore ducali. 
Hic comitum solus concetto juie ducatu* 

233 Est P"P<* factus juramlo jure fidelis : 
Llnde iibi Calnber concessus. ei Appulus omnit 
Esl tocusf el Lalio pairicc dominatio gcniit. 
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conlraxit, despondcnda lyranni bujus iilia llclcna Α αύτη προτηγορεύετο), τψ υίψ Κωνσταντίνω κατ-
vocala Constaiitino suo filio. llcrum aulcm i lala 
inemione adolescenlis bnjus magnis miiii inotibus 
agitur el fertur auimus, ralioquc conlurbaiur. Νυη 
digrediar lamen , nec lolaui de eo raiiouem bic 
alieuo loco inseram, quam in propriu.n , ui jam 
dixi scrvo; iilud silcre non sustineo , quaiiquam 
impoitune dici seoiiam : fuisse illum juvenein 
pulcbiiludinis exemplar quasi a nalura uihil sibi 
reliqui facienle fidum : imo Dei manuin polius 
opus excellentisshmim, ei ex quo de arlificis in -
diisiria stalui possel. Qucm vel de primo aspeclu 
quilibcl inluens, illico perculsus cxclainarei : cjus 
planc quem Gra?ci fabulanlur aurei gcneris bunc 

ηγγυήσατο. Πάλιν δέ μεμνημένη του νεανίσκου τού
του, παθαίνομαι τήν τε ψυχήν καί τοϋ; ,λυγισμοϋς 
συγχέομαι · ανακόπτομαι δέ τήν άμφ\ τούτον διήγη-
σιν, φυλάττουσα πάντα καιρψ τψ προσήκοντι. Τούτο 
δέ μόνον ούχ υπομένω μή λέγειν, καν έξω τού και
ρού λέγοιμι,ώς άγαλμα φύσεως ήν δ νεανίας εκεί
νος, καί θεού χειρών ώς δντως εί.τείν φιλοτίμημα* 
Εί γάρ καί μόνον έθεάσατό τις αύτδν, είπεν άν ώς 
τού παρ* "Ελλησι μυθευομέ.ου χρυσοΰ γένους άπο£-
0οή · ούτως άμήχανον είχε τδ κάλλος. Έ γ ώ δέ μετά 
τοσούτους ένιαυτούς μεμνημένη τοϋ νεανίου τούτου 
δακρύων έμπίπλαμαι * επέχω δέ όμως τδ δάκρυον 
κα\ ταμιεύω πρδς τους έπικαίρους τών τόπων, ίνα 

verissimam cssc piopaginem , adco splendens c l ^ μή τάς μονψδίας τών έμών άναμιγνϋσα ταίς ίστ.ρ 
rapax vis in eo absolulissiniae pulcbriludinis exsti-
t i l . Milii sane nec lot annoruiu lapsus ex qtio i l -
lum non vidi, delere aut liebetarc ia animo spe-
ciein ejus adbuc poluil ; adeo ut no nunc quidem 
illius recordari sinc uberibus lacryu.is queam. 
Teneo tameu ul possu:n laciymas, ct cas in ido-
ncos meorum lemporum locos rescrvo, ue privalos 
qucstus calaraitaium propriarum , pubiicarum re-
rum narraiionibiis iiumiscens, bUtoriam peitm-
bem. l l ic porro adolescens cujus jani ilerum me-
miniiuus nubis aliquanlo nalu inajor, jam 28 t u m 

antequam nos sulem videreiuus sponsus Ilelenae 
Roberli fucral, phne iinpoUtilus ac purus. Con-
gcriplaque inter ipsos conuubialia pacta fueraiit, 

καις δ.ηγήσεσι τήν ιστορίαν συγχέοιμι. Ούτος γάρ 
δ νεανίσκος περ\ ού κάνταϋθα κα\ άλλαχόσε είρήκει-
μεν προχρόνιος πρδ ημών καί πρίν ημείς τδν 
ήλιον (59) ίδοιμεν, μνηστήρ έγεγόνει τής τού Τ ο μ 
πέρτου Ελένης καθαρδς καί αμόλυντος, κα\ τά έ γ 
γραφα συναλλάγματα έπ ' αυτή έγγεγράφεισαν, κάν 
άτέλεστα, και έν επαγγελίαις μόνον, ατελούς τήν 
ήλικίαν δντος τού νεανίσκου· δ:εσπάσθη δέ άμα τω 
τής βασ.λείας έπιβήναι τδν βασιλέα Νικηφόρον τδν 
Βοτανειάτην. Άλλ' έξετραπόμην τού λόγου, έπανε-
λεύσομαι δ' αύθις άφ" ουπερ έξετραπόμην, δ γάρ τοι 
Τομπέρτος εκείνος έξ αφανούς πάνυ τύχης περι
φανής γεγονώς, κα\ πολλήν δ^ναμιν άθροίσας περι 
αύτδν, έπεοάλλετο κα\ Τωμαίων αύτοκράτα>ρ γε -

quanquam ea inconsummaia manserunt, nibil ul- ^ νέσθαι, κα\ προφάσεις εύλογους δήθεν έπ>άττετο 
ira promissiones progressa , lum quidem propler 
iitimaluram pueri aiiatein , doinde uliam tnuiau 
vepubiica. 0«:cupans suiuiclem iiuperiuiu Nicepbu-
IUS Botanialcs, ca peniius abrupii. Verum a nar-
randi serie digressam mc seniieus ad iicr redco. 
ftoberlus igilur cx obscuris naialibus in excclsuin 
cvectus fortunae vcrticcm, niliil supra spessuas.el 
carum quibus se surcinciuin videbal opum ac v i -
rium facullaicm ratus , in eo quoque elaborare 

τ ή ; πρδς Τωμαίους δυσμενείας καί τών πολέμων· 
Διττδς δέ έντεύθε φέρεται λόγος. Ό μέν γάρ φημί-
ζεταί τε και δ δ ι α β ε ί καί μέ/ρι τής ημετέρας 
ακοής έφθασεν, δτι τις μοναχδς Ταίκτωρ (60) ό.ο-
μαζόμενος ύπεκρίθη τδν βασιλέα Μιχαήλ κα\ πρδς 
τδν Τομπέρτυν τούτον καί συμπένθερον (S1) αύτο-
μολήσας τ'άς οικείας συμφοράς ώλοφύρετο. Οίτ,ς 
γάρ μετά τδν Διογένην τών σκήπτρων Τωμαίων 
έπειλη μένος, καί βραχύν τ Ινα χρόνον διαπρεψας 

Car. Dufresnii Du Can^ii noliB. 
Α. Tradil Order. Vitalis, lib. u. Miclnrlcm i s u i r , 
queni perperam Komani Dio^enis filiniii facii, iu 
comilaiu fuisse Hoonimid/, c i n Galliain adiil an. 

(59) flplr ύμεις τόν ήΛιον. Desponsus fuil Con-
siantinus Htdena?, Micbaele imperanle, proinde 
nmllo anie quam Anna nascerelur, qu:u lucera 
aspexil, palre Alexlo jam imperatore. 1106, aliosqne de Gntxis. fou Tbraribus illustrcs, 

(60; Τ α / κ τ ω ρ . Hem narrant Gregor. VII. PP . quorum, inquit, qtierela de Alexio \m\eralore% qui 
l ib. VIII, cap. 6 , Malalerra lib. ίιι, cap. 13, el Β per proditionem \U'\% anteccasorum hiemmaia situ-
GuiUclnius Apul. lib. iv, qui Kobcrli Expedilionem rum absiulerat, magis ad iraui conira eum feroces 
(ommemoraus, baje subdil: 

. . . . . Modico remoratvs Hydrunli 
Tempore, prwsiolaus adcentum conjugis, atque 
Muilorum comiium, quos noverat ipxe fuluro» 
Esse viiV socios, meniitus se Michaelem, 
Venerat α Danait qnidam seduclor ad illum, 
tmmeriio raptunrju* impenale reposcen*, 
Se profugum lacrymans, lacrimamem dux ethoneste 
Suscipil el iraciat, plucidoque favore benignum 
Exbibet ubsequum. lOpulus quoque credutus omnis 
Assurgebat ei flexa cervice ialuians. 
Uunc adhibens $ocium sibi dux, ul justior esset 
Causa ti<i\ εΐι'κιιι, dum li\ui&frelai, ipse reducil. 

Aiiohyihws \i nnsis : an. 10^0, ind. 5, ipse dux 
jccl finc cum Bari, eL mense Aprili fecii Tarenta 
cmn iiiot el Trane, el lumilare [ι. εύφημείν] fecil 
ifi toicluiil inip. Addo Lnpuui prolOipalliauiJioc 

Franc * inctiabfy. Vide cniiideiii, lib. νιι, ρ 640, 
641. Fnii porro Ba^loruoi tauiili» ConsL.iiliiiupoii 
periilusliis, e qua ineinoralur apud Zonara<n ei 
Leonein Grammalicuin Jo «nnes rccior, ab Alexan-
dro imperaiore, Gonslanliuo Porpliyrogenneta) ex 
iralre nepoli, lutor daius. 

(61) Συμπένθερον. Συμπενθερεία esl aflinitas 
inita iuler duos, ex filiorum ac llliaruin nuptiis, 
sic ul ulerque socer dicalur, bic quidein respectu 
nurue, alier respeciu generi. Συμπενθερείας et 
συμπενθέρων meiilio passim occurrii, apud Balsa-
monem ίιι Nomoc. Phot. l i i . 13, cap. 2, Tbeopby-
laclum Hulg. epist. 51. Niceiam in lsaa»\ l i i i . i ; 
Nicepti. Givgoram, lib. ιιι; Cotiiiuim , he Offic. 
tap. 2. Pliranz c l al. Hmc συμτ,ενθΞριάζοίν aptut 
CuiisLaiilinujii Ρυι p!i\rog^niiu:n Do a.iiu. i iup. , 
i.ap. 13. V. G - ' ^ Γ . V i l . PP. lib. vni. E l S 6. 
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τήν βασιλείαν, παρελύθη μεν τής αρχής ύπδ τού Α staiuit, si posscl conscqui, ut imperalor Roniano» 
Βοτανειάτου (62) έπαναστάντος αύτψ, τδν δέ τών 
μοναχών ύπέδυ βίον, μετά δέ ταύτα τδν άρχιερατικδν 
ποδήρη κα\ τήν κίδαριν ήμφιέσατο, εί βούλειδέκα\ 
τήν έπωμίοα. Τούτο δέ συνεβούλευσεν ό Καίσαρ 
Ιωάννης (63) δ πρδς πατρδς αύτψ θείος, τδ κούφον 
ε.δώς τοϋ τηνικαϋτα κρατούντος κα\ μή τι πάΰοι 
δεινότερον δεδιώς. Τούτον ύπεκρίθη δ είρημενος 
μοναχδς εκείνος καί 'Ραίκτωρ ή κα\ ώς ούτως ει
πείν, (δέκτης (64) τών απανταχού τολμηρότατος. 
Πρόσεισί τε τψ 'Ρομπέρτψ ώς δήθεν συμπενθέρψ 
κι\ τά τής αδικίας έκτραγψδεΤ, ώς καθαιρεθείη 
μέν τών βασιλικών θρόνων, κα\ είς δπερ σχήμα 
τούτον όρψη περιελθείν. Κα\ διά τούτων πάντων είς 
άμυναν έξεκαλείτο τδν βάρβαρον. Τήν γάρ καλή ν 
φησι μείρακα τήν αυτού νύμφην 'Ελένην (65) άπε- ' 
ρίστατον καταλ-ίψαι κα\ χήραν άντικρυς τοϋ 
νυμφίου. Τδν γάρ υίδν Κωνσταντίνον κα\ τήν βα
σιλίδα Μαρίαν (60) προσρυήναι τψ Βοτανειάτη κα\ 
άκοντας διά τήν τυραννίδα έβόα. Ταύτα λέγων 
παρωξυνέ τε τδν θυμδν τού βαρβάρου κα\ πρδς 
πόλεμο ν κατά 'Ρωμαίων έξώπλιζε. Τοιούτος μέν 
λόγος δια^όεί μου τάς άκοάς , κα\ ούκ έχο) γε διά 
θαύματος, εΓ τίνες άδοξότατοί τινας τους έπ\ δόξης 
κι \ γένους ευγενούς υποκρίνονται. "Ετερος »δέ με 
περιβομβεί πιθανώτερος λόγος έτέρωθεν φημιζόμε-
νος, ώς ούτε μοναχός τις τδν βασιλέα Μιχαήλ ύπ-
εκρίνατο, ούτε τοιούτον τι τδν 'Ρομπέρτον πρδς τδν 
κατά 'Ρωμαίων εκίνησε πόλεμον, άλλά αύτδς δ 

ΠΙΠΊ crearclur. Ac belli quidcm et ofifensinnis pra*« 
lexlus spcciosos ei suppediiavit affinitas ilc qua 
dixiimis. De re porro o l se babuit duplex ad nos 
fama emanavit. Piior q u « mnxime invalnii, qnaqoo 
faleor occitpatas aures meas, habet : Monachuin 
quemdam cui nornen fuil Raeclor, simulala persona 
imperatovis Miebaeus, ad Roberium lanquam aiV 
afiincin et fllii sui socerum confugisse , lainenla-
tiimque apud eum cladem suam , auxilium implo* 
rassc. Nani is Micbael sirmpto Romanorum sceplra 
posl Diogenen», non din fruilus imperio exauctora-
tus a Botauiate fucral in ipsum rebellantc. Α quo 
el adactus esl monacbi primuut professioncm ac 
vestom, poslea vero arcbiepiscopalem tahrcm ac 
cidariin induere. Cogitaral quin etiani eponriidem, 
consilio sui palrui Cxsaris Joannis, qui levitate 
illius qui tiim polens rerum erat perspscta, merito 
verebatur ne suspecius ei facius gravius quiddam 
pateretnr. Hunc se esse simulavit monacbus ille 
qiiem diximus Raeotor, vere actor aliena* person» 
atque impostor omnium qui unquam exsliterunl 
andacissimus. Ac cum ista larva Robertum tanquani 
vicelicet consocerum adil, eiqne quid esset injuri* 
passus miserabililer exponil : exturbatiim se nem-
pe regio ibrono eo sortis ac veslitus rcdactunn 
Proinde implorare se opes ac potcnttam ejus ad 
nllionem de Bolaniale siimendani, cijus rebHlionift 
ecelcre non ipse lantttm MicbaH, sod Rob<»rlus 

βάρβαρος πολυτροπώτατος ών τά τοιαύτα «δαδίως C quoquo vinlahis esset, genoro ipsius Conslaulino per 
έπλάττετο. "Εχει γάρ ώδε τά εφεξής. Αύτδς μέν ώς 
φασιν δ Ρομπέρτος (δαδιούργότατος ών καί τήν 
κατά 'Ρωμαίων ώδίνων μάχην κα\ πρ%* πολλού πρδς 
τδν πόλεμον παρασκευαζόμενος, έκωλύετο μέν ώς 
άδικων πολέμων άρχων κα\ κατά Χριστιανών εύ-
τρεπιζόμενος παρά τίνων τών περ\ αύτδν ενδοξό
τατων ανδρών και αυτή; τ ή ; γυναικδς αυτού Γαΐ-
της , κα\ άνεκόπτετο πολλάκις έπιχειρήσας τής 
τί,ιαύτη; δομής. Βουλόμενος δέ πιθανήν τήν πρό-
φχσιν τοϋ πολέμου ποιήσασθαι, πέμπει τινά; άνδρας 
είς Κοτρώνην τά ά π ό ^ η τ α καταπιστεύσας αύτοίς 
τών βεβουλευμένων κα\ έπισκήπτει τοιαύτα* ώς 
c: τινα μοναχδν εϋροιεν βουλόμενον εκείθεν ένθάδε 

vimiu lyranui partea abstracto, una etru impernlrice 
Maria, filia vero Rolxr l i Helenaper Lale facinus v i -
dna n-ddiia. Haec dum vociferalur faeile commovit 
irritnbilem alioqui Barbarum, aiqne ad bellum Ro-
mnn>a inferendum armavit. Ea ul reluli sic forri 
patsim audivi; nec magnopere miror exsistere bu-
jusmodi vilissima capitaqui personarum genercac di-
gnitate illustrium sibi larvas circumdenl elosientcnl 
impudenlisshne. 29 Verum alia me alionde, ea-
demqiie credibilior fama cireunisonaUnemincm fuissc 
plagiarium monaclnim qui ullro iu Ifichaelis quou-
dam imperaioris nomen invaseril, Roberlumque 
provocarit : nugas eas prsRsiigiasque esse : nibi l-

Car . Dufresn i i Du C a n g i i notae-
(6i) Ύχ·) του Βοτανειότου. Ordericus, lib. vn : Ο Heros fAlcxius) ac si ipse qenuixset eas% amarit 

Ecce shut Michael pepulit Diogenem vilricum sunm 
de regali solio, sir. ipse de eodem culmitie prwcipita-
iut est α BiihynactOy qui nihilominut simili repuUa 
dejfictu* ett ab Alexio. 

(63) Καίσαρ Ιωάννης. Joaiin^s Csesar Ducas, 
Constaiiiini Duca; iuip. frater, MK baelis imp pa-
truus. 

(64) 'Ρέχτης. Alludil ad nomen pseudo-iuipera-
toris • Τέκτης enim, est bomo strenuus, δραστή
ρ ιο ; . Sic supra eadein Anna, "Ανδρες κακουργότα-
το*. κα\ (δέκται πραγμάτων. Et Syncsius : Έδόκει 
γάιρ ού:ο; νέος τε είναι και (δέκτης άνήρ, οΐος 
έ/( ρους τε κακώσαι, και φίλους ποιήσαι.. 

(οο) ΕΛέτην. Helenam custodiae nian<l aani a 
Bulaitiaia jam supra observavinms, poslmodum 
reiuissam ad pairem ab eodem Scylilzt^s sinibit. 
Veruiti id serius accidit, si qua bdcs Orderico, 
l ib . vn ; Filias quoqtie Wiscavdi pra*fnlus 234 

blandiier, εί pie tradavit : et fere 20 annis in deli · 
ftis educavit Officiutn itlarum erat manc, dum 
imperalor de suo $traiu mrrexisset. manusque $u>s 
abluerel, mappulam d pectinem eburneum a/ferre. 
et barbam imperaioris psctere. Nobiies y.nelltv facili 
graloque xervitio α liberali principe depuialw *unt% 

quie posllongum tempus Roggrio comiti Sicilia\ Au-
gusto faiente, ut amico reddiiat sunl. A l qnrc fmi 
allera Robeni ftJia, quam una ciim eorort» Ilolcni 
Conelaulinopoliin mi^^aui anclor esl Vilalis. una-
quc cum ea reniissani ad Rogeriuin, ιιοιι plane 
constai : lametsi probabile vidcalnr, fnisse Mabi-
liam, quoe patre jam exstincto nnpsil, cum trcs 
aliae, ex qninque quas extulit filiabus Robertus, 
ipso stiperstiie nupiias iniissc Iradanlur. 

(66) Maplav. Mariam Alanain, Micbaclis Ducai 
iinp. iixorem. 
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que aliud nisi ariificis scelus Roberli ipsius, fe* Α διαπεράσαι είς προσκύνησιν του νεώ τών κορυφαίων 

κα\ πολιούχων τής Τώμης αποστόλων* έξ αυτής eundissimi ad fraudes ingenii. Niihirum is dtidum 
concepta cupiditate Romani imperii sibi beilo 
parandi, apparalibtis rei tanlac jam, ut sibi erat 
conscius, maturis, parturiebat impoiens animi, et 
rumpere fconsilio exitum omni conalu inoiiebaiur. 
A l obstabanl pracipiti inceplo* injusli bclli adver-
sus Ghrislianos suscipiendi tum plerique priucipum 
qui ei aderant, liim ipsa ejus conjux Gaita, qui 
quoties isiain pruriginem lace$sendi Romani no-
minis Robertus osWnderet, nullani finem disstia-
dcndi faciebanl. Eoe Igtttir ad suam senlenliam 
irnbehdi laleta viam in i i i . Mi l t i l ceflos honiines 
Crotonem atyanae meniis suae ronscros : clam 
nempe in aurem moniios ut si qucm ibi reperireni 
monachum e Graecia limina aposiolorum cogitan- δ 
lem, qUcm asprctn et congressu non iiridoneuui ad 
rem quae parabalur judicarent, exeipercnt bonii-
nem eomprebendcrentqde officiis, omninoque ad 
ee adducerent. Occurrit istis Crotone commodum 
is quem dixi Raeclor bomo versutus et simulandi 
quidvis dissimulandique summus artifcx. Aptins 
nibil visuin ad Roberii propositum. Littcras ergo 
ad ipsum Salernum niiubnt in cam formulani 
scriplas quam ipse prgscripseral : quibus signifi-
cabant, consocermn ipsins Michaelem impcrio 
j)ulguni profugumque in Italiam Grolohe csse, iuot 
ad ipsuiri (ransuiissurum auxilii rogatidi causa. Ilas 
litteras frepenie Roberius ul adliuc priinum paten-

δψεως μή πάνυ τδ δυσγενές έμφαίνοντα τούτον 
ασμένως έναγκαλίσασθαι και οίκειωσαμένους πρδς 
αύτδν άγαγείν, έπε\ δέ τδν προειρημένον έφεϋρον 
Ταίκτορα, άνδρα ποικίλον τ έ κα\ πρδς πανουργίαν 
απαράμιλλου δηλούσι τψ 'Ρομπέρτψ διά γραμμά
των κατά τδ Σαλερηνδν διατρίβοντι, δτι περ δ σος 
κήδεστής Μιχαήλ δ τής βασιλείας έξεω9ε\ς κατέλαβε 
τήν άπδ σου έξαιτούμενο; βοήθειαν. Ούτω γάρ 
αύτοίς δ 'Ρόμπέρτος ύπέθετο τάς πρδς αύτδν έκ-
ΟεΤναι γραφάς. Ό δέ έν χερσΛ ταύτας λαβών, παρ-
ευθϋς μέν τή δμευνέτιδι ύπαναγίνώσκει, είτα συν-
αγαγών τους κόμητας (67) α π α ν τ ά ς ύποδείκνυσι 
κα\ τούτοις τά γράμματα ώς μηκέτι κωλύεσθαι 
παρ ' αυτών ευλόγου τάχα αίτιας δραξάμενος. Συν
τίθενται άπαντες παραχρήμα τή τού 'Ρομπέρτου 
βουλή , κ«\ ούτως προσήκατό τε αύτον κα\ είς 
δμιλίαν έλήλυθεν. Εντεύθεν τά πάντα δραματουργέ! 
κάΛ σκηνήν περιτίθησιν ώς δ βασιλεύς είη Μιχαήλ 
δ μοναχδς εκείνος ώς καθαιρεθείη τών θρόνων, ώς 
τήν γυναίκα κα\ τδν παίδα κα\ τάλλα πάντα πρδς 
τοϋ Βοτανειάτου άφαιρεθείη τυράννου, κα\ ώς τού
τον άδίκω; κα\ παρά πάντα δίκαιον λόγον τής ταινίας 
τε κα\ τοϋ διαδήματος τδ μοναχικδν περιέθεντο 
σχήμα, και νύν Ικέτης ήκέ, φησ\, πρδς ημάς. 
Ταΰτα είς μέσους έδημηγόρέι δ 'Ρομπέρτος, τήν τ ε 
βασιλείαν αύτψ διά τδ κήδος έπάνασωθήναι πρε 
σβεύων, κα\ άξίών έκαστης ήμέρΑς τδν μοναχον 

tes in manu habebat, conjugi primum logii, luni ^ εκείνον ώς δήθεν τδν βασιλέα Μιχαήλ και προεδρίας 
κα\ θρόνων υψηλότερων κα\ τιμής ύπερβαλλούσης, 
κα\ άλλο τε άλλως τάς δημηγορίας πλαττόμενος νύν 
μέν έλεινολογούμένος οία πέπονθεν έπ\ θυγατρι, 
νΰν δέ τοϋ συμπενθέρου φειδόμενος έφ* οΤς τισι 
κακοίς περιπέπτωκέν, νύν δέ προπαροξύνων τε και 
διεγείρων πρδς πόλεμον τδ περί αύτδν βάρβαρον, 
ποικίλως έπαγγελλδμενδς τούτοις χρυσού θημώνας 
ούςέκ τής'Ρωμαίων έχειν τούτοις κατεπηγγέλλετο. 
Εντεύθεν πάντας ελκύσαμενος τής £ινδς · κα\ 
πλουσιωτέρους και πενεστέρους άπάρας τής Αογγι
βαρδίας, μάλλον δέ πάσαν αυτήν έλκυσάμενος 
καταλαμβάνει τήν Σάλερνον μητρόπολιν ούσαν 
Μέλφης (68), έν ή τά κατά τάς άλλας θυγατέρας 
αύτοϋ πάντα καταπράξας καλώς, εντεύθεν τά πρδς 

comitatus sui viros ithisires ac principes convo-
cans, quid nuntii perferretur docet. IIIi omnes re 
iacile credila, iiequaqiiam negligendum affiuis 
principts casuin Roberlo assenserunl. Qui iiiora 
nulla facta accersit bohiinom, cullu cl eomiiaiu 
ambiiiose ornaium peraonaift decenti quam men-
liebatur. Iste autem aclor neqtiaquam malue, aut 
iinmemor, tragoediam apud omnes loiam plausibi-
liter agebat : gestu, vultu, verbo, habitu, exlur-
baium se tbrono, uxoreac filio privatum a tyranno 
Botaniaie ferenS : quin etiam ab eodem injusiis-
sitne taertia exiUtnn ac diademale, monachica 
vesle circumdatuin : quibas lanlis injnriis 
adaclum advenirc se supplicem. Haec a Roberto 

Car. Dufresnii Du Caiigii notflo. 
(67) Κόμητας. Cilm Nohnanni ih Apulia, im-

pellenle ac siimilante llardoino Mcdiolancnsi, 
sedcm iigcre, et curti Grascis decerlare decrevis-
senl, primores ex suis 12, quibiis parertnl, elege-
runl, iisquc coniitutn indid» runl nonien et digni-
talem. Onilleinnis Apul. l : b. i . 

Normanni quamvis Danaum virlvte coacti 
Appula rura prius dimitlere, rursusque adire 
Hoc itimulanle parant, numero cum viribus aucto, 
0)nnet couveniuut, el bis sex nobiiiore$, 
Quos gentu et gravilas mornm detorabal^ elwtax, 
VAegere -dnces. proveciis ad comttatum 
Bh afii parent, comitaius nomen honoris 
Quo donantur erat, fii loias undiqm terrat 
Divisere siAt, etc. 
(68) ΜτιτρόΛοΛίΥ ούσαν ΜέΛφης. Non Melfam, 

v J Mclpbant, primam Normannorum in Apulia 

Β sedem, sed Amatphim hlc inleuigU Anna, quar, 
«t ost apud Tyrium, lib. xvui, cap. 4 : E*t civiia* 
inter mnre et monies eminentntimos con*tiluia% ab 
Oriente habem nrbem niunilmimam Snternum , 
vix 7 milliaribus marino ab ea dislantem iiinere, 
ab Occidente vero Surrenlum et Neapolim. Hanc 
fexpugnatMt paulo ante Guiscardos C. an. 1475. 
fiisulfo ison)rio Saiemitano priircipe frnsiTa pro-
pugnante, tiii harrant Gnillelmtjs Apel. lib. n i , et 
Gaufredus Malaiei+a, lib. n l . cap. 3, apud quem 
Malfn titino.npaliir. Porro Anina ^alernum liele^ae, 
scu Amalpbis, fnelropolim appclbl , qnod ea l«in-
peslau», iit el noslfa, tircini»jecia i^gio» tolusqiie 
qiii Amalpl»! iidjacct mariiiinus i ractus t ab bac 
urbe appcllaiionpm iBOitiiTttir; qiiod lestanlwr 
Alexain.er abbas Celcsin. Sib. m, cap. 25, Kaphael 
Yolaierr. et Lcander Albcrt. Alia anleui fuil Melfa, 
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τδν πόλεμον έξαρτύεται. Λύο δέ ήστην (69) αύτψ· Α auciorc draii<alis diclala reddcbal non illepidt». 
τήν γάρ τρίτη ν ή βασιλίς τών πόλεων ε!χεν «ξ αυ
τού θαλάμου δυστυχή. Ό γάρ νεανίας εκείνο; έξ 
άρχήί αυτή; ούπω έφηβο; ών άπεστρέφετο τουτ\ τδ 
κήδος καθάπερ τους μορμολυττομένους τά βρέφη. 
Τούτων δέ τήν μέν 'Ραϊμούντψ (70) τψ υΐψ κόμητος 
Βραχενώνος κατηγγυήσστο, τήν έτέραν δέ συνέζευξε 
τώ Εύ6>ύλψ(7Ι) επιφανέστατοι κα\ τούτω κόμητι. 
Ουδέ ταύτα τά συναλλάγματα πρδς τδ άσύμφορον 
έο')ρα 'Ρομπέρτψ, άλλά πανταχόθεν, γάρ συνεκε-
κρότητο κα\ συνηθροίζετο δύναμιν, έκ γένους, έκ 
τυραννίδος, έξ αγχιστείας, έξ άλλων τρόπων πα ντο-
δαπών ών άντις ουδέ έπινοήσαιτο. 

uonnclius Rscclor : nec ipsc suis parlibus Roberlus 
deerai. Palam fercns dignum videri bominem sic 
dc se 30 "'<*ritum qui pcr se ac suos priori for-
tunae reddereiur. Ergo ipstim luto cboragio lalts 
pompne adornabat, quoiidie agseclaus, prioriquc 
sode ac siiblimiore llirono diguaas, bonoreque in 
onmibus pr.Tcipuo, necnon studiose aplalis ad 
soniiiiiim forluna? prioris conipellalionibus prose-
quens. QIIHHI ille vicissiMI uunc dc injuriis quas 
esset in filiae porsona passus, consolabalur : nunc 
respeciu consoceri et metu facessenda? moleslisc 
pietali ejus ad condolendiim paratissimse, rcvo-

cari se aiebat a suis ipsius u alis menorandis. Nunc romites atque insignes duces specialores 
fabulae varie inducens ad conscjsceudum baud dubiianler bellum cum Romanis, ex quo ipsorum 
qtiisque opum acervoe ac revcra montes aureos relatums esset. Taii miroo Robertus induclift 
animis, egentibusque juxla ac locnplclibus spe cuique propria oblata in novarum pariter rerum 
cnpiditalem animalis, Longobardia discedens, aut polius universatn secum irabens Longobardiam» 

Car. Dufresnii DuCangii notas. 
sen Melfis, vel Melfia, priina Normannorum in 
Apulia sedes, ab iis, quo se adversus Grrecos tue-
rpntiir. spdilioata, seu poiitis iuslaurata, nt auctor 
esl Malalerra, l ib. i , cap. 9. Jacet illa Ascwlum 
inter el Venusam, in exlremo Apnliae liinile, Ga-
labriam versus, unde eaput et jonua totius ApuVm 
dioiinr in Chronico Castin. lil». n , cap. 68, et 
apud Guillelmiim Apul. lib. III : 

. . · . * · Capul licec erat urbibm illi*. 
Omnibus,est etadhuc quas conlinel Appula lellus. 

Sic vero describilur ab eodem Guillelmo lib. i . 
Appnla Sormaunis intrantibus arva, repenie 
ttdfia cnpa fuit; quidquid pradantur^ ad illam 
Urbem deducunt. Hac tede Basilin* ante. 
Quem supra meminiy modieas fabricaverat cedes, 
Esse locum cernens inopiiue commoditalu. 
Acceuu populi nunc urbs Ulustrit habetur, 
Finibus llalite celeberrinia, dives amceni 

f35 FerhlUate loci, Cereris mc egena nec amnis, 
t qua parle sita est iiisiynii honore ducali. 

Vide nomta ad pag. 461. 
(69) Avo δέ ήστην. Quinque Roberto natas as-

signai Willelmus Gemelicensis, elex eo Philippus 
Mouskes in Hist. Franc. ms. quarum prima, in-
qiii l idem Muskins, imperalori ConstantiiiopolUano 
enupca est, Helena videlicct, Constantino Ducae 
Porpliyrogennetae, qui a patre iniperatorio titulo 
donatos est, el ab Anna, pag, 35, Βασιλεύς itidem 
appellatur, desponsata. Guillelinus Apul . l ib. u , 
de Sigelgaila Roberti uxore : 

Edidit hccc pueros tibi tres, et quinque pucllas, 
Egregiam sobolem sexus ulriusque futuram. 
(70) 'Ραιμούντφ- Altera Roberti fllia Malbildis, 

Raimundo-Berengarii II marcbioni et comili Bar-
ciiion. primum niipsii, deinde Aimerico II vice-
romiii Narbon. Nupiias Raimundi, ut el Ebali , de 
quo HIOX, attigil Gui l l . Abul. 1. iv . 

ePartibu$ He*peria?9 quem Barcinona Iremebat, 
* Veneral in$iqni$ comes hanc Raimundut ad urbem, 

Ui nuptura ducis detur sibi filia poicen*, 
Huic major tiatu uuptum dalur : altera nuptil 
Egregio comiti Francorum tlemmale claro : 
Ebalu* hic dictus, succumbere nescius hosti, 
Beltigeras acies ad prmiia dueere doctus, 
Ei facundui erat, linguaque manuque viyebat. 

De Mathildis nuptiis agunl praeterea Joanne* ar-
chidiacoiuis Barensis in Hi$t. Invent. S. Sabini, 
cap. I, n. 2 ; Surita, lib. ι Ind. rer. Arag. an 1176; 
W i l i Caicllus, l ib. iv /ier. Occilanar. p. 583; 

Β Baron. an. 491, n. 13*Cbiflelius in Vindic. Hisp. 
p. 357; Martinus Garilme, in Am\al.tet a l i i . 

(71) ΕνβούΛφ. Ebalo Gomili Ruciarenei. sen d^ 
Roceio (de Ruucy), in Gampania Gallica, filio H i l -
dnini comitis de Arcies el de Rnmerut, e.i Aplidi*. 
Ebali comitis Ruciarensis filia» primogpnita». Genuit 
aulem Ebalus iste / / (verba sm.i AlbiTici an 1119) 
de Sibilia Roberli Guiscardi filia comtiem Whcar* 
dum de Roceio, et comilem Hugonem CUole'. j-{ 
Thomam de Rocria, eic. Εκ ηιιο unjcnrni fallor, 
scriptore lertiae Wiscardi filise nomcn discoro es'. 
Quarla Ungoni III Genomanensi comiii, Azouis 
niarcliionis Esieusis, ex fllia Hugnnis II Gciioina · 
nensis comilis, filio, uxor a palrc daia cst. Isijuo 1 
conjngem nulla de causa dimisiesel, a Mi<mn<» 
Pontifice sacris imerdiclus est, tit habet id<im O i -
dericus, lib. vm. Has miplias Guillclmu^ Apr.t. 
l ib. i i i , piuribus coinmemorat. 

C Dumque ir.oraretur Trojaiuc ntcenibut urbh, 
Nobilis advenit Lombardus marcbio quidam, 
yobilibu* palriar wultis comilantibus illum. 
Axo vocatus eral. secum deduiit Hugonem 
Illu&lrem nalum, ducin huic ut filia delur, 
Exigit in sponsam : comite* proceresque vocart 
Quceque factt $uper his consulturu* ab urbe. 
Horum consiliis Roberli filia nato 
Traditur Axonis, tcedat ex more jugales, 
Et convivando celebrant, ei multa ferendo, 
Cunclis eonjugii quce postulat ordo peractis, 
Solliciiat comites dux% et quoscunque potentes 
Dona petens, lali quibus st vtr et uxor abire. 
Donati valcant, elc. 

236 Hugonem hunc, ut et Cenomaneueem affiui < 
laiem, omiseruut Joan Bapl. Pigna et Hieron. 
Faleius in sua Estensium Historia et Genealogia. 
Qninta denique ejusdeiit Robcrli nata, Mabiiia, 
cognnmento Catttalupa, Witlelmo de Grentemesnil, 

D nobili Normanno, mipsil an. 1088. De bac aguni 
Malaierra. lib. ιν, rap. 21 ; Albertus Aq. lib. iv, 
cap. 37; Guiberlus, lib. uu cap. 2 ; el Ordericus 
Vitalis, lib. vm. Sexlam Roberii iljiam, nnllo, ul 
reor, auciore, addil Pislorius, Slephaui II Huii-
gariu; regis conjugein Caeierum Ruciacensem ar-
ceni, Luizelenaburgum inter el Tbeudouis villam 
sitain, qux comilatui nomeii dedil, Ruihiam et 
Rutihicum appHlam veteres Gliarlac. et Ghronicon 
Trecirente, apud Buchesnium in Probat. Ilist. 
Luxemb. p. 13, et Browernm, lib. n Annal. Trevir. 
p. 640. 



15! ΛΝΝ/Ε C O M N E N . E 152 
Salernum e v c n i t . Mclphorum ea nielropolis csl . Cbi duarum quac restabant filiarum celobraiis 
nupliis (narn Icrtia, ut dixiinus, Ct*nslai;htiopoli moprebal, ab ipsis primis sponsalibus vidua, quippe 
quaro ejus sponsus impiibes adb.ic plaie sic crsabalur atqtie omnem aflfinitatis meniioneiti cju* 
ut pucii speclra larvasque niOnsfrtio<as solenl) cebbralis, inqtiau», ib i (iliarutn dunriirD nuptiis 
qnarnin alteiatn Raimuiido iilio coniiis Bairiuoneiisis despondil : alteram conjunxil Enbulo i l lu-
slrissimo c l ipsi comiti. Qtiaesiuosis Robcrio ci ad proposilum prsescnscapessendi belli magno jndi« io 
quxsilis ailinitaiibus poiealissimorum bomiiium ; adco prudens Barbarus lela congeiebai ex omuj 
hilva. Gallos couin.unione generis, Hispanos alque Iialos nccessitudine variarum affiiiilatum, subditos 
\ i atque iiuperio, alios aliis incredibilibus atque insuspiscabilibus perpcllens artibas ad uomcii in 
tUsiinalam sibi mililiam profitendum. 

Non esl autem silendum cur qui tum eraut Occi- Α 
dculis principes crescere banc novam ex nibilo 
exo< lam Roberli potenliain in tanlum impuue sive-
r i n l ; neque indignationem atque invidiam qua 
sine dubio in eum comniovebantur, prodire passi 
sint «sqiie ad conalum disturbaudi aique obte-
rcndi ros isliits novi principalus in lencris adbuc 
iniliis fragiles : in quo ηοιι vtilgare perspici docu-
iiicntum poiuit felicitatis ejnsdem Roberti, homi-
lusquem fortuna in omni^is eximium habueril, 
cuique augendo aique ornando vires suas baud 
parce semper impenderit. Disciderat Occideniem 
universuni in duas tum facliones magna cxorta 
inier Papam urbig Romae (esi is principatus non 
inermis, sed multis undique ac niagnis militaribus 
siicciucms copiis) ei Henricum rcgem Alamanni* 
«onl rovmia . Averlit ea rcs utriusque pariis piin-
cipes a cura obslandi profectibue 31 Robeni ad 
Kliidiiitu eJMsdem adjungendi sibi. Papa pracserlim 
qui vioinior eral, majori spe aique ambtlu ad 
iSoriMinnuin sua3 raitsae conciliandum incnbuil. 
Porro oa qtiam dixi coniroversia in bis fere verle-
b.lur *. Accusabal rcgem Hcnricum RomanusPon-
lifex quod Ecclesias lton gralis ul par crnl oon-
forret, sed iulerposiia paciione donorum veiidorel. 
Quod eiiam iiidiguis bominibus eaccrdotia et epi-

Ξυμπίπτει δε μεταξύ καί τ : τοιούτον, δπερ άξιον 
άφηγήσασθαι. Έστ\ γάρ και τούτο είς εύφημΓαν 
τούτου κα\ εύτυχίαν αναφέρομενον , κα\ γάρ καί 
τους τής δύσεως απαντάς αρχηγούς άναχαιτίζε-
σΟαι τής πρδς τούτον φοράς σφόδρα τής τών 
πραγμάτων εύροίας τφ βαρβάρω λογίζομαι, άπαν-
ταχόθεν τής τύχης αύτω συνεργούσης , κα\ επ* 
αιρούσης είς τυραννίδα, κα\ πάν τδ επωφελές 
περαιουμένης. Ό γάρ τοι πάπας τής 'Ρώμης ("5.2) 
(γενναία δέ αύτη άρχή (75), κα\ στρατεύμασι 
παντοδαποίς περιφραττομένη ) , μετά τοϋ £η-
γδς Άλαμανίας (74) Ένερίχου διαφοράν έσχη-
κώς έβούλετο πρδς συμμαχίαν έλκύσαι 'Ρομπέρ-
τον ήδη περιφανέστατον γεγονότα κα\ πρδς μ«ε-
γάλας αρχάς άκμάσαντα. Ή δέ διαφορά ^ηγός τε 

^ κοΛ πάπα τοιαύτη τις ήν. Ό μέν γάρ κατητιάτο τδν 
ρήγα Ένέριχον ώς τάς εκκλησίας (75; ού προίκα δί
δοντα , άλλά δωρημάτων άποδιδόμενον , καί που κα\ 
άναξίοις άνδράσι τήν άρχιερωσύνην καταπιστεΰοντα, 
κα\ τοιούτων εγκλημάτων έδίωκεν. Ό δέ γε pήξ Άλα
μανίας τυραννίδος τδν πάπαν έγράφετο, ώς άτερ 
γνώμης (76) αυτού τδν άποστολικδν έςαρπάσο; Ορό-
νον. Καί που κα\ άπηναισχυντήκει πρδς τούτον, κα\ 
Ιταμωτέροις έχρήσατο λόγοις, ώς εί μή έκσταίη τής 
αυθαιρέτου προεδρίας, μεθ' ύβρεως εκείθεν άπελα-
θήσεται. Τούτων ούν άκουσας ό πάπας τών λόγων 

Car. Dufresnii Du Cangii nota*. 
(72) Πάπας. Gregorius VII. C que divenderel. Hflnricn* ipse in Epist. ad Gregor. 

apud Hugonem abbai. Flaviniacensem in Chron.: 
Non solum enim nos re* ecclesiaslicas invasiwut, 
verum quoque indignis quibuslibet, et simoniacato 
felle amaricalis, et non per ostium, sed aliunde 
ingredieniibus ecclesias ipsat vendidimus, el iwn 
eas, ul oporluit, defendimus. Id passim objeciutu 
Henrico nolani soriplores, Willelmus Tyr. lib. i , 
cap. 13 ; Bruno, De bello Saxon.; Conradiis Us-
perg. c i Lamberms Scbafnaburg. an. 1074; W i l l . 
Malmesburg. lib. iv De gesl. Angl.; Gnillidmus 
Apuiiensis. lib. n ; Roberi, dc Monle an. 4111; et 
aiii sine nuiiieto. 

(76) 'Ατερ γνώμης. Oibo Frising. Hb. ι de gest. 
Frid.cap l ,de HenricolV : ApndBajoarice civilatetn 
Brixinoram, in ipso Pyreneo, haud procul α valte 
Tridentina silam, coadunaih ephcopis, mhiccpt Λ -
riam magnam celtbravil, ubi omiiibus advcniemibus, 
injurias sibi α liomana Ecclesia irrogaias uffeciuose 

f) conquerilur, quod videlicet ipso incontulto, qui tan~ 
quam rcx et palticiu* primus in eleciione suat urbis 
episccpi esse deberely Romani sibi pvnlificem pra»/e-

(73) ΓενναΙη δέ αυτή άρχή. Notanda bic sum-
moriim poniiiicurn ίδιοκρατορια et potestas. 

(74) 'Ρηγός ΆΛαμανίας. Fecit more genlis suae 
Anna, ot aviio quodam odio et invidia adversus 
Lalinos, duni Hcnncum IV Germanicum impera-
lorein 'Ρηγδς, seu regis liiulo ilonat, tun^ Βασι
λέως, vel imperaiorisad solos Gonstanlinopolit.mos 
Auguslos spectare persuasum baberent Gnrci . 
Willelmus Tyr. lib. xvt, cap. 21 : Mole&te siquidem 
ferunt quod eorum (Theuionicorunj) rex Romano-
rum he dicit imperatorem : in Iwe enim suo delrahi 
videtur imperatori, queiu ipti Monarcham, id e*t, 
singulariier principari omnibus dicunl, tunquam 
Romanorum unicuni, et solum imperatorem. Eadem 
liabel anclor Vii«e Ltulov. VII Franc. reg. cap. 8. 
Alia in bauc seiilentiam suggcrunl Baron. an.87i ; 
Fedcr. Morelliis ad lib. n, De Themai. Porpliytog.; 
Mcursius V, Τ ή ξ , el Disscrlatio noslra xxvn, ad 
Joinvillain |»ag. 316. 

Πο)Ώςτάς ΈκκΛησΙας* Beneficia, ecclesiasiicas 
di^nitales. Traduut tjusce a?vi scripiures sacris 
jn(erdiciuii) a Gregorio Ileiiricuiii, (juod rpscopa- cisseni, cum α palre suo imperalore plure* ibidem, 
luiim, abbaliaruiii, caRlcrarunique eccle>iasiicarum quasi &ive eleciione^ inthronizaii (uerint. Vide eum-
diguitatum invesiiluras indignis coniemi , pretio- dein iu Gbron. Iib. v i , cap. 3 i . 

(*) Cuutc Irgrnda qi ae sequunlur iu ilcmanam sedem «.chisraalito spiruu dcciamata. POSMM*S. 
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κατά τών πρέσβεων ευθύς έμεμήνει, κα\ αίκισάμε- Α scopalus commitleret. Rcx Alewanniae vicissiin 
vo; (77) πρότερον άπανθρώπως είτα χα\ χείρας τ&; 
κεφάλας κα\ έπικείρας τοϋςπώγωνας τάς μέν ψαλίσι, 
ξυρψ δέ τους πώγωνας, κα\ άλλο τ : προσεξ3ργασάμε-
νος άτοπώτατον κα\ βαρβαρικών ύβριν ύπερελαύνον 
άφήκεν. Ειπον άν κα\ τήν ύβριν εί μή με και γυναι
κεία και βασιλική έπεί/εν αίδως. Εκείνο γάρ ούχ 
δπως άνάξιον άρχιερέως τδ παρ' εκείνου πραχθέν, 
άλλ' ούδ* δλως άνθρωπου Χριστιανιχδν έπιφερομέν<:υ 
κα\ τούνομα έβδελυξάμην κα\ τδ^ένθύμημα τού βαρ
βάρου μή τοί γε τούργον έπε\ κα\ τδν γραφέα κάλα-
μον κχΐ τδν χάρτην έμόλυνα άν εί τδ πραχθέν κατά 
μέρος διεξήειν. Άλλ'είς παράστασιν και βαρβαρική; 
ύβρεως καί δτι δ χρόνο; /3ίων ήθη ανδρών παντοδαπά 

Papam agebai reum illegiiime invasai dignitatis, 
quippe qui sine suo consensu in aposlolicmn se iliro-
niii) iulrusisscl. Quo in jacland» criinine elalus 
iracnndia rex excussa omni pontificis revtrculia 
insolentioribus verbis coinniinalus ferebaiur, sese, 
nisi ultro sede occupata Papa cederel, ignomi-
niose ipsnm ex ea cjociurum. Hnjus ntiditae contu-
rnaWx (*) iratn omnem pnniifex in Henrfri l«'gaios 
lalium niinarum nunlios verlit. Eos enim inbumane 
flagris proscissos, capita forfidbus, barbas nnva-
culis ridiculci rasos, alio insuper gcnere crudelis 
ei supra modum barlari ludibrii debonesiavil, lam 
sptircr ac diclu foedi m ab eo commenwando inc 

πρδ; κακίαν αναφύει και πάντολμα, αρκέσει αύτδ β reiocel ptidor, el ea vcrecundia quae frminnm 
τούτο τδ μηδέ μικρόν τι τού πραχθίντο; άνασχέαθαι 
ημάς παρεμφήναι ή διηγήσασθαι, και ταύτα άρχιε-
ρέως, ώ δίκη, και ταύτα πρώτου άρχιερέως, καί 
ταύτα προκαθημένου τής οικουμένης άπάσης γενό
μενον , ώσπερ ούν κα\ οί Λατίνοι λέγουσί τε κα\ οίον-
ται, Ιστι γάρ κα\ τούτο τής αλαζονείας αυτών. Μετα-
πεπτωκότων γάρ τών σχήπτρων (78) εκείθεν ένθάδε 
είς τήν ήμεδαπήν τε και ήμετέραν βασιλίδα πόλιν 
κα\ δή καί τής συγκλήτου καί άμα πάσης τής τά
ξεως, μεταπέπτωκε και ή τών θρόνων αρχιερατική 
τάξις, καί δεδώκασιν οί ανέκαθεν βασιλείς τά πρε
σβεία τω Ορόνω Κωνσταντινουπόλεως, κα\ μάλιστα ή 
έν Χαλκηδόνι σύνοδος είς περιωπήν προιτίστην τδν 
Κωνσταντινουπόλεως άναβιβαααμίνη, τάς άνά τήν 

deccl ac principcni ad<»o immanc faciims non dico 
pontifico, sod omniuo qnovis qui se cbrisiianiun 
feral mul'0 inriignissiimiiii abon inor, antimimqiift 
non tiiiuiis Barbari qui id dcsignarii oc deoerncre 
poluit, quod si referre distinctius velim calamum 
bunc cbartainqne pullnerem. Vennii banc sahein 
goncraiim indicatam lam absnrdi facli meiilioneni 
hic oporhiii, vel ad docun>enlum quo progredi 
nsquc baibarica impolciilia qucat, vel ad fidem cl 
oQicitim b:sl»ria?f qua* m nionstra ct ivs iiiusitata^, 
isia arta rntisullave prodigiosn audaciai qunc roa-
liiia forlft liouiimim cdidrril, dissinuilare silentin 
non dcbel. Ει Uxc quitlriii ροιιΓιΓυχ, ο morcs! 
ahjue :ideo sinnmus ροιιΙΐΓοχ, cl in orbein terra-

οίκουμένην διοικήσει: άπάσας ύπδ τούτον έτάξατο. £ rum univcrsum universalis Cbris'i vieanus feelt. 
Μήποτε ούν ή τοιαύτη πρδς τους πρέσβεας ύβρις 
άνεφέρετο πρδς τδν πεπομφότα ούσα , ού μόνον δτι 
τούτους έκόλασεν, άλλ'δτι καί χαινήν τινα τήν είς 
αυτούς γενομένην ύβρ:ν πρώτο; έξεύρατο ήνίττετο 
γάρ δι* ών έποίει τδ του (5ηγδς, ώς οιμαι, εύκαταφρό-
νητον, ώσπερ τις ημίθεος ήμιόνψ διαλεγόμενος διά 
τών καθυβρισμένων τουτωΆ πρέσβεων. Ό μέν ούν 
πάπα; επειδή ταύτα πεπραχώς, κα\ τους πρέσβεις 
ούτο»ς, ώς είπον, άποπεμψάμενος πρδς τδν ^ήγα μέ-
γιστον πόλεμον άνηρέθισεν · Γνα δέ μή τφ 'Ρομπέρτψ 
προσθεμένος δ (5ήξ άφορητότερος γένοιτο, φθάνει 
τά πρδς είρήνην τφ 'Ρομπέρτψ διακηρυκευσάμενος, 
©ύδέ πρότερον φιλίως διακείμενος πρδς αυτόν. Πυθό-
μενος γάρ τδν δούκα Τομπέρτον κατειληφότα τήν 

Naiu eos illi lilulos Laiini sui tribuuui et vindi-
cam : in liis t\\\cn\ue pro caetera insolenlia sua 
niAiitieuu s. Translaiis enin c veiore Poiiia 8 epiris 
in nostram urbem rogiam, sonatu qtioque el omni-
bus insignibus alqut* ordinikus imporii ind« buc 
lradiiclis, ponlifioauis qucjue primaria digniias 
illio defecil: EcHestaque primalue jam olin» a prin-
cipibus qni bic regnarunt Constantmopolilano 
adjiidicatns throno esl. Quoriim maxime praijudi-
cium secuU (**) Cbalcedonensis synodue supremo 
in fastigio ecclosianim Constantinopolilaiiam slare 
sndem jnssil , cui dioecescs et pruvincias per or-
bem diriaiianimi universum cssc subjectas omnes 
staluit. Videiur nuiem sludiose cavisse ponlifex 

Σάλερνον, άπάρας εκείνος τής "Ρώμης (79) είς Βενε- Β n e in legatorem personis resedisse conlumelia 32 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(77) KaX αίχισάμενος. Male acceptos a Gregorio 

P P l c g a l o s suos querilur Henricus Epist. ad An-
uonem arcbiep. Colon., nisi illa ficliiia s i l , quod 
vnli Baronius. Vide Notas Hoeacbeliiel Gretzermii, 
in Refut. Alogiarnm Annae Comnenae contra Gre-
gor. VII edita cum Gerbodo Reicbersberg. 

(78) Μ εταχβχτωκότωτ τών σκήπτρων. Oe hac 
controversia copiose perinde ac erudite scripserum 
idem Grelsenis. lu Nolis ad Canlacuzen, pag. 945, 
ei Leo Allatius 237 "» Eccletice Occideni. 

et Orient. perpH. consens. cap. 16 ei eeq. 
(79) Άπάρας τής Ρώμης. Guillelmus Apulicnsis, 

lib. iv : 
Illis Gregoriwt Beveventnm papa diebu* 
Advenit : urbn eral hac Romano subdila pap<B9 

Alque sui juris, qnia dux obsederat urbem, 
jEgre papa tulit. Veninm Robertu* ut hujus 
Impetrel offensai, papx properavil ad ttrbem. 
Supplicat el pedibus saucii daus oscula Patris 
Suseipitur. Tanii ptrsona vigoris lioncre 

Π H«c dehoaesUlio legatorum Germanis Henrici defeiuoribns ei ipsi Henrico prorsus Igoola, co-tficla esl a 
€ra?cis schisroalicis io odium Kom. pontiflcis et cujlibatus sacerdotum Eeclesia Lajinai, ut manifesie deraonslrat 
Barid Hoeschelios in suis ad bunc locum notis. ID. . 

Ο Oal amawl sibi somnia fineunt. Canon il c, quem vide rpcilalum in nolls, nibil nisi secwndas a velere Ronia 
Couslaminopolitaiiai sedi iribuit. Ouain impudenler audaces luisse oporlel eos qui liac Anuae suggcsserunt! ID. 
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\ ι ώ τ ι posset, quam ipsc rclaiam ad reg^m ipsiim Α βενδδν παραγίνεται. Κα\ διά πρέσβεων πρδς άλλή-
vulebat intelligi : ideo eniin prseler caeieram, qno 
miseros n»ale multavii aceibitalem , etiam ilhid 
prinms excogilayit inusitaluin genus iiijuriae, ul 
ptr id inniicrel qu<m vili loco el oxislimatione 
regcm habcrel, queiu nempe ipsc ui semHcus 
quid»m, velui iiiulum se dospicere, ipso grnere 
delioii'*slalionis injurioeissimx' qtia eral in Irga-
tos ejus debaccliatus ostendebat. Hoc lanio rogis 
conlempiu poutifex cum ni;gnwm ejns in sc ac 
foi niidolosum concitassci bellum, verilus ne si 
Heinicus se Roberto conjunxissel, pariim et ipso 
anlea benevole aflecto erga papam, susiincri non 
possct impelus amborum simul, bunc sibi malura 
reconciliaiione ptaeoccupand 
Andilo igihir ducem Roberium 
ipsc discedens Beneventiim cst. profecius. Uude 
convmto duce per l^gaios obtinuit ab eo ut ambo 
in colloquium venirent. Ad quod cmn papa quidein 
Ucncvento cum propriis copii*, dux Salemo cum 
sua ei ipse niilitari manu sibi prosressi esseul 
obviam, tibi ambo exercilus in conspeciu niutno 
fMcrunt, ipsi principes jussis stare armalis soli 
congressi focdus pepigemnl, fide eliam quam v i -
cissim dcdcruiii arccperuntque jurejurando utrin-
que firmata. Paciorum bscc fere sentenlia fuit : 
ut poniifex qnidcm regU noiuen ac dignitatcm 
duci tribuerel, eidenique auxiliares copias submil 
teret, ubi opus e*sel adversus -Roitianos Oriemale.«. 

λου; διαλεχθέντες, είθ' ούτως και αυτοπροσώπως έν-
τετυχηκότες άλλήλοις · και γάρ δ μέν τής Βενεβενδού 
μετά τού οικείου ξυντάγματος, δ δέ τής Σαλέρνου 
μετά στρατιάς έξιόντες, καθ' ούτως τών στρατευμά
των γεγονότων έκ διαστήματος Ικανού, έκάτερος τ ύ 
οίκείου τάγματος άποστάς συνηλθέτηντε τώ άνδρε κα\ 
πίστεις παρ* αλλήλων και όρκους λαβόντες ύπέστρε· 
ψαν. Οι δέ όρκοι Γν' ό μέν πάπας τήν τε τού βηγδς 
άξίαν περιθείη αύτώ κα\ συμ,μαχίαν δοίη καιρού κα
λούντος κατά 'Ρωμαίων. Ό δέ δούξ άνθωρκίζετο τφ 
πάπα προσβοηθείν δποι βούλοιτο. Μάταια δ' άρα 
ήσαν τά δρκων παρ* αμφοτέρων τελούμενα. "Ο τε γάρ 
πάπα: κατά τού 0ηγδς ευ μάλα παρώξυντο κα\ δ 

uίιι oinnino docrevit. ^ πρδς εκείνον πόνος κατήπειγεν, δ τε δούξ 'Ρομπέρ-
ΐ) Sal τιιί esse, Roma τος τή 'Ροιμα'ων έποφθαλμία, κα\ ώσπερ τις κάπρος 

άγριοι τους οδόντας κατά τούτων έτετρίγει τε καί 
τδν θυμδν ΙΟηγεν, ώστε μέχρι λόγων οί δρκοι τού
των. Κα\ δμνύντες αύτίκα τδ πρδς αλλήλους οί Βάρ
βαροι, τδ παραυτίκα κα\ παρεσπόνδουν. Ό μέν δούξ 
'Ρομπέρτος συστρέψας τους χαλινούς έπ\ τήν Σά
λε ρνον έσπευδεν. Ό δέ κατάπτυστος ούτος πάπας 
(ουδέ γάρ ίγω τί ποτ* άν άλλο τούτον επονόμαζε ιν 
τήν άπάνθρωπον έκείνην ύβριν ένθυμηθεϊσα τήν είς 
τους πρέσβεας), μετά πνευματικής χάριτος κα\ ευαγ
γελικής είρήνης έπι τδν πόλεμον δ δεσπότης έχώρει, 
δλη γνώμη κα\ ολαις χερσ\ τδν έμφύλιον ό είρηνικδς 
ταύτα και τού είρηνικού μαθητής. Τους γάρ Σάξενας 
αύ:ί*α κα\ τους Σαξόνων ηγεμόνας Ααντούλφόν (794) 

Dim vero pr.ntifu i afessot in omnibus quando is C τε κα\ Ούέλκον (80) μεταπεμψάμενος, κα\ πολλά μήν 
ei ubi vellet. Talia juraninl illi qtiidcm, sod malo και άλλα έν ύποσχέσεσιν ύποτείνας κα\ 0ήγας ποιή-
ulerquc animo, ac sine proposilo praestandi. Nam σειν τής Εσπέρας άπάσης έπαγγειλάμενοςείς έαυτδν 

Car. Dufresnii Du Cangii notce. 
Digna videbalur, contidere papa coegtt. 
SoUloqunm cunetis astantihus iiide renwtit 
Consitium tenuere dhi. Tum papa fideles 
Convocat : ex papm tecretum jussibus horum 
Pandiiur, allatus tiber est Evangeliorum. 
Dux papce jural, fueril dum vita supersles, 
Obtervnturum fidei *e jura permnis 
EcclesicB sanctp, totus cui subjacel orbii. 
Romani regni sibi promisiste coronam 
Vapa ferebalur. quia rex damnatus ab illo 
Uenricus fueral^ propter commusa nefandis 
Accumulata modis : nec enim venundare sandlas 
Eccle*ia$ verilus. pcrversum dogma colebal 
Simonis, et nullum donabal pontificali 
Cnlmine, pra>ier eo$ qui mnxima dona tulissent. 
Ex bis satis palet quid velit Auna, dum ait in eo 
<}iiod habituin est ad Beneventiim collofjuio, Gre-
g« riuin rogis nmnen ac dignitatem, τήν τού Τηγδς 
άξίαν. diici pollicilum fuisse; iinperatoriam scili-
cet diguitatem. non nudum regis tilulum. 

(79·) AarzovJpor. Rudolphum Sueviae docem, a 
prinripilms G»Tii anis in regem eleclum an. 1077. 

(80i OvsAxor. Welpbonem IV Bajoariae duceni, 
pnecipunm belli Saxonici conlra Hemicum incen-
lorem, uli babcnl Bruno, De bello Saxon. pag. 135; 
Lamb. Sib;ifnab. an. 4076, Chron. Weingartense, 
cap. 8; tt OU»o Frising. lib. ι De gest. Frider., 
cap. 6 , proinde pro Ούελκδν, siibsliluendum 
Ούελφδν apud Annam censerem, nisi docerer a 
ition:icbo (i^gaviensi in Hisl . Wiberti Groiceusis, 
Wlft et Wo//, prumiscue aptid Germanos efferri. 
l la eniiu i l le : Urbem quce Poduwle, id esl, urbs 

Wolfi Barbarica linguadichur. Ubi Barbarica l i n -
gua, Gcnnanica inlelligimr, quod pridem monuii 
Goldastusad Walafrid. Slrab lib. i f De vita S.Gailu 
Idem porro esi Wolfus. et Guelfus. De vocis apud 
Geimanos significalioiift, sic Aventinu», lib. vi 
Annal Boic. : Qni primns Welphonis nomen tulit, 
ab autpicio rei militaris, bonoque omine traxiL 
Canis enim, /upii*, atque vulpes, quorum catuto$ 
welphones Teulones vocant, Germanice genti belli-
cos(v animalia peculiaria, Martique dicata. Huc al lu-
dit auclor Vitac S. Allonis abbatis in Bavaria 
siiperiore apud Wigitleium Hondium in moirop. 
Salisburg. t. II de Welpbone II Bavariae duce : 

jy Quidam ex Alamannia, parem videlicel illius comi-
fis, qui vulgo nomen quoddam sorlilus est, quod 
Laiine exprimitur catulus. Certe con^tat apud G«»r-
manos Welf, undc Belg:« Welp% et YV/peflbrmaruiil, 
catuium signifieare. Apud Maunim Orbinum in 
Hist. Slavor. pag. 100, Wo/fc, Vandalis, el \Vlk> 
Slavis, iupum sonal, ul et Anglo-Saxoinbus Wlf. 
Bavarum porro ducem a Gregorio in l le i i r icu i i 
coiiciialimi scribit eiiam Guiitelinus Apulicusis, 
lib. ιν. 

?3 g His viiiis virtut sancti coniraria papte 
regorii, regno deponi judicat illum. 

Saxonibu* mandat perhiberi rex apiid ipsos 
De&iuat ulterius, toWs el viribu$ obttent. 
Accitotque duces Guelfumque ducemque Rodulphum 
Admouet, Hcnrico palri pro parte retistant, 
Ei Pauli Simon quibus insurrexerut aUert 

ttse pulabaiur concessa covona Rodufpho. 
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ύποτύρει τους άνδρα;. Ούτως εκείνος εύκολον είχε Α fiec papa in ea conTencral volens, sed mngna vi 
τήν δίξιάν είς χειροθεσίαν £ηγών, του Παύλου παρα-
χούων, ώς έοικε /είρας ταχέως μηδεν\ έπιθείναι λέγον
τος. Ό 5έ τδν δοΰχα Λογγιβαρδίας έταινίου κάΐτούς 
Σάξονας τούτους έστεφε (81). Συναγηοχότος τοίνυν 
έκατέρου τάς δυνάμεις αυτών τού τε (5ηγδς Άλαμα-
νίας Ένερί /ου κα\ τού πάπα, κα\ πρδ,- αλλήλους 
παράταξα μένουν, ή τε κερατίνη σάλπιγξ τδ ένδόσιμον 
έδεδώκει, κα\ συν.^άγησαν ευθύς αί φάλαγγες, κα\ 
μάχη (82) έξ έκατέρων άνε^ιπίαθη μεγάλη καί 
παραμόνιμος. Έ π \ τοσούτον γάρ Ιξ έκατέρου μέρους 
ήνδρίσαντο, κα\ ταίς άπδ τών δοράτων τρώσεσι κα\ 
τοξ-υμάτων βολαίς ένεκαρτέρησαν, ώς έν βραχεί χρό-
νω πάσαν τήν ύποκειμένην πεδιάδα ύπδ τών αιμάτων 
τών άκδ τών φόνων ένθαλαττεύεσθαι καί τους ύπο 

adaclus insianle mem imminentis a rege belli : et 
Roberiusqui rcbus Conslantiriopolitanis citpiililatis 
adjeeissel oculos : alqiie ui aper fems denics et 
irnm in nos exacuerel, ul ille <|imlen> noti iimiile 
pularel pacem sil*i a papa esse, qiii ali«|iiid fares-
sere negoiii ol morari a lcrgo peryere stu leulem 
posset : baud lamen id lanto emplum vollct ul 
iromiscere se propterea controversiis ejus cum 
Henriro, et copias suaj dignilaii augenda* parat.vs 
aliena? defendendae addici palerelur. Vcrborum 
ergo tenus a mox pejeraiuris juraiiim Barbaris : 
quorum Roberto quidem versis babenis se reci-
pienle Saleriwm, despulabilie hic papa (non eniin 
aliier vocare poseum ιΐιιιιι alroris et iiiliumanae 

λοίπους άνδρας έμπλέοντας τω πολλψ λυθρω μά- D iujiiriae niemini qua legatos doforroavit) cum spi-
χεσθαι "Εστιν δπου κα\τοϊς νεκροίς σώμασι συμπο 
διζομένους διαπίπτειν, κα\ τω ποταμό) τών αίμάτων 
έμπνίγεαθαι. Εί γάρ ύπερ τάς τριάκοντα χιλιάδας 
άνδρες κατ' έκείνην τήν μάχην, ώς φασιν, έπεπτώ-
κεισαν. Πόσος £ούς αίματος κατε£ρ*ύη, πόσον δισ-

* Τήί^Φ λύθρφ πεπάλακτο. ΕΤχον ούν, ώς ούτως 
ειπείν, Γσας ύσμήνη τάς κεφάλας κα\ έκατέρα μερ\ς 
έως ό τών Γαξόνων ήγεμών Λαντούλφος διεϊπε τδν 
τόλεμον. Έπε\ δέ εκείνος καιρίαν εβλήθη καί αύ-
τίκα τήν ψιχήν άφήκεν, έξέκλινεν ή φάλαγξ τού 
πάπα και τά νώτα τοίς έχθροίς έδεδώκει, ούκ άναι-
μάκτως, ούδ' άνευ τραυμάτων φεύγοντες, εφεπε δέ 
τούτους κλονέων δ Ένέριχος, κα\ μάλα θα^όήσας 

rilali gratia et e?angelica pace in bellnm Domirius 
ferebatur, loto animo lotisque viribns, pacificus 
el pacificl Aisrlpulus, civilein discordiam movens 
ciersqne. A c c i i i s eniiu repenle Saxonibus, el diici-
bus eorum Lmtnlpbo ac Welco, eos cutu aliis 
33 pollichalionibus mullis, lum promillendo 60 
illos Occidrnlis universi facturuni reges, aibi snis-
que parlibus adjungir, Ita ille promptam babebai 
dexleram regibus inaugurandis, Paulum negligens 
negantem cito evge cuiquam imponendas iranus. 
At isle tam facile laeniam duci Longobardiae, 
Saxonibus coronam imposuil. Gitm igitur uterquo 
euaa ex ndvcrso congregasset copias Hcnrieus et 

ίήν μεταδίωξιν, έξδτου κα\ τδν Ααντούλφον έπύθετο Q papa, dato repenle utrinque lubarum signo ingeni 
πεπτωκδτα κα\ πολεμίας χειρδς Ιργον γεγενημένον. 
'Αλλ' έστη τού δρόμου κα\ άναπνεϊν έπέταττε' τά 
σ:ρατεύματα. Και έξοπλισάμενος αύθις έπ\ τήν Τ ώ -
μην έσπευδε πολιορκήσειν αυτήν προθύμου μένος. 
Ένθύμιον ενταύθα λαμβάνει ό πάπας τάς συνθήκας 
και τούς όρκους τού ΊΡομπέρτου, κα\ διαπρεσβεύ* 
εται πρδς αύτδν είς συμμαχίαν άποπειρώμενος. Κα\ 
δήκατά ταυτδν καΐό Ένέριχος συμμαχίαν έζήτει 
πέαψας κατά τής πρεσβυτάτης Τ ώ μ η ς ορμώμενος. 
•Αλλ' έδοςεν έκάτερος τότε 'Ρομπέρτω λήρος τοιαύτα 
επιζητών. Εκείνος δέ πρδς μέν τδν £ήγα άλλον τρό» 
πον κα\ άγράφως άπεκρίνατο, πρδς δέ τδν πάπαν 
έπιστολήν δ^χάραξεν. Ειχε δέ τά τής επιστολής 
ώδ£ πως* 

et conslans cooria pugna esl, parteex aequo u t ra -
quc pro se obnilente bastis cominua sa^iliis enii-
nus iniortis, lanla vi til brevi lcmpore subjecU 
planilies in cruoris quoddam pelagus vertereuir : 
quique supereranl ca3de ac sudore cruentoque luto 
madidi puguarent. Quorum quidam offeusaulibus 
ad cadavera pedibus prolapsi flumine sanguinis 
hauni praefocabanlur. Tanta eluvies bumani cruo-
ris per amplissimum campi aBipior exundaverat. 
Et eatenus quidein palribus utrinque librala spei 
momemis pugnse forluna sletil, quoad suae pani 
piaeluit Lantulpbtis dux Saxonuin : at is ubi lc iha l i 
vulnere exanimalus cecidit, declinavit in fugain 
papaB pbalanx et lerga boslibus praibuit, ma-

gua caede inscculuris si Henricus sineret. At is tamelsi sublalo duce facilem videbat ei luiam iu-

Car. Duiresn;i Du Cangii not» . 

(81) Καί τους Σάξονας έστεψε. Riidolpbiini iu 
reg«m oli*ciam, se inconsnllo, Gregorius PP. in 
Eicommuiiicationis Derreto, qnod ^xstal lib. vu , 
post episl. 14, el apud llugonem Fiaviniacenscin 
in Ghron. pag. 223, juralus asserit. Idipsum verbis 
sat disteriis lestamr idem Hugo scriptor COSPVUS : 
Uliramonlani audientes iUum illenricum) non ser-
vire quod promiserai, quasi de eo desperati, abtque 
Domiui papa consilio, eiegerunt $ibi Bodulphum 
ducem in regem Scriptor Vttae Heniici, d*» Rtidol-
pho : Fuere tum qui dicerent nb aposlolico enm 
imminurn, tiec unquam Ιαηία virtutis virum magis 

D avar\l\ce quam consilio cetsisse. Et hoc in argumen* 
tum sibi sumebant, quod aposlolicus tncnii, dum 
pett abiolulionem regit Rudoiphu$ regvum ίηνα*.. 
Scribunt alii Rudolpbiun Grefforio suadente rc-
bellasse, cui fpnsiea ille imperii diidema irans-
miserit, at<|ue in iis, Leo Osl . lib. m, cap. 48; 
Olbo Frisiivg. lib. I De gesl. Frid.> cap. vn ; i\r\-
inodus, lib. i , cap. 28; ct Fragm. Uis l . Ι ο ι ι ι . IV 
Hisl. Frane. p. 89. 

(82) Καϊ μάχη. De piaelio in qun caesus Ru-
dolpiuiH, agunt Scriptores Germanici omnes sub 
an. 1080. 

(') HSBC Toro schismalica petulantia esl. Nam Grogorius VH, de quo bic agilur, et sanctitate saeerdodi e l v i l a 
booeslaie, merumque innocentia maxime Yeoerabilis oinnibus fuit. 
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*ecutiovem rt consumptioncm iulrgrani fugienlium, contintiit tamen ct reflexit impelum sur.rtw» 
quns brevi laboris inlerspiramenlo recreatos recla duxit opptigdalum Romam. Eo peri< ulo papa t«r* 
ritns misit ad Roberlum (jui ex fcrdere auxilia poscerein ; vencrant ad cunsdem Hourici legaii et ipsi 
regis sui nomine a dnre auxiliatvs copias ad Romae veleris oppugualinnem pclenles. CaHerum ulros 
que Nurniannus irridens, regi c|iiicleni alio iuotlo ac sine liucris respondit, papae vero liauc scripsii 
epislolaiu. 

Summo pomifiei et domino meo Robertus dux in Α Τφ με\άΛω άρχιερει καϊ κνρΐφ μου 'Ρομπέρτος 
Dco. 

incursionem in (e hoalium fieri audiens diu fawa: 
fideiu abnui, plane persuatus uevtinem au&urum in 
le tmuriiere. Qnis eitvn niii fnrore amens arma in 
Pttirem ei lulem ac tanlum Patre η lollai ? Me vero 
scias ad bellum gravitsimum armari, cum gente 
gereudnm bellicosissima : cum Romanis nempe, qui 
terras 34. ac maria onwia *ui$ tropan impleve-
runl Ad le quod aUinely fidnn iibi ex intimo an\~ 
mo me debere profiteor, quam et prmitabo cum 
lempus aderit. Hac ille parfnn ppislola. parlini 
i\\ a clusione ludificalus itlrimique demisir. 

δονξ έν θεφ. 
Τήν γεγενημένην κατά σον τών έχθρων έφοδον 

διακηκοώς, ού πάνυ τι τή άκοϊ\ προσεθέμην, 
είδώς ώς ονκ άν τις τοΛμήσε/εν άντάραί σοι χεί
ρας. Τίς γιιρ κατά τοσούτον Πατρός έπιχειρή-
σειεν εί μή μαίνοιτο; Έμέ δέ ϊσθι πρός πόΧεμσν 
βαρύτατον έζοπΛισόμενον, καϊ προς έθνος δυσ-
καταγώνιστον. "Ρωμαίοι γάρ είσι πρίς ους ό 
πόΛεμος, cl πάσαν γήν καϊ ΟάΛασσαν τρο
παίων ένέπ.Ιησαν. ΣοΙ δέ dJ.V άπδ ψνχής 
βαθείας πίστιν όφείΛω, ήν καϊ καιρού καΛούντος 
παράσχοιμι. Ούτως εκείνος κα\ αμφοτέρων τών είς 

συμμαχίαν καλούντων τους πρέσβεις, τους μέν τή επιστολή ταύτη, τους δέ πιθανοΓς τισι λ^γοις δ ια · 
κρουτά μένος άπεπέμψατο. 

Sed »e omiitau us quie in Longobardia fccit β Άλλά μή παρώμεν τά κατά Λογγιβαρδίαν αύτ<Ρ 
anlequam ex ea cuin excrcilu moverci in Aulo-
nem; vir enim caeteri vita» arevbilaie ac lyran-
uicis iiitpcriis intoUrandus, iunc ctiam ilerodis 
Immatiiiaicni saevicntis in pueros vinulaliis, ad 
delcctimi prius habitum nova siiccenliiriavit snp-
plomenia linomim rudium, i iu i l i plane in iis con-
iiciendis wtati parceus quoiuinus el emeritos ex 
sequo et itoudum maiuros in niuitiain iralierei ox 
cuncia Longobardia Apnuaquo. Ει erat miserabile 
sp*ctacu!inii vidcre puorulog ittibelies ol SGiiirulus 
efTulos, qui ne ριτ somniiini quidem arma un-
quam cogilaverani, lorica rcponle oneratos, et 
impfditos clypco, qui arcum noc scilc lenderc nec 
laxare nossent, ubi vero ingredi oporleret pnedc 

διαπεπραγμένα πρ\ν ήκειν είς τδν Αυλώνα (83) σύν 
τψ στρατεύματι. Ό μέν γάρ κα\ άλλως ήν τυραννι-
κδς άνήρ κα\ πικρδτατος. Τότε δέ καί Ήρώδου μ ι 
μείται μανίαν · μή γάρ άρκούμενος τοίς ανέκαθεν 
έστρατευμένοις άνδράσι και πρδς μάχην επισταμέ
νοι; δπλίζεσθαι, νεοσύλλεκτον ποιείται στράτευμα 
μηδεμιάς φειδόμενος ηλικίας. Άλλά και τήν έξωρον 
κα\ τήν άωρον πανταχόθεν συναγηοχώς Αογγιβαρδίας 
τε κα\ Άπουληΐας είς έαυτδν άφειλκύσατο. Κα\ ήν 
ίδείν κα\ παίδας κα\ μειρακίσκους, κα\ γέροντας 
ανθρώπους οίκτρούς οί μηδ' δσον έν όνείροις δπλον 
έθεάσαντο, τότε δή ένδεδυμένους θώρακα και ασπίδα 
κρατούντας, καί τόξον άφυώς πάντη και πλημμε
λώς τείνοντας κα\ κατά στόμα πίπτοντας έπειδάν βα-

bililate in facicm caderent. Ea res queslibns el ^ δίζειν έξήν. Ταύτα δή ταύτα θορύβου μέν πρόφασις 
ήσαν τή χώρα Αογγιβαρδίας άκχταπαύστου, καί 
πανταχού κλαυθμδς ανδρών, κα\ όλολυγμδς γυναι
κών, κα\ έμερίζετο ταύταις τά τής συγγενείας · ή 
μέν γάρ αυτών άστράτευτον άνδρα έθρήνει, ή δέ 
άπειροπόλεμον παίδα, άλλη δέ άδελφδν νέον ή πρδς 
άλλα έργα ήσχολημένον. Ταύτα μέν άντικρυς καθά
περ ειπον μανίας ήσαν Ήρώδου ή κα\ πλέον Ή ρ ώ -
δου. Εκείνο; μέν γάρ κατά τών βρεφών έμεμήνει 
μόνον, ούτος δέ κα\ κατά παίδων και πρεσβυτέρων. 
Άλλά καίπερ ούτως εχόντων τούτων άνασκέπτως, 
ώς ούτως γε φάναι, έγύμναζέ τε καθ' ήμέραν έκά
στην κα\ συνεκρότει τά τών νεοσύλλεκτων σώματα. 
Ταύτα μέν έν Σαλέρνω συνεπεπτώκει *Ρομπέρτω 
πρ\ν είς Ύδρούντα παραγενέσθαι. Έκείσε γάρ 

lamcnlalionc Longobardiam iinplcvit viris passiin 
et mulicribus snos pro se afleclus varie miseran-
tibus, cum alia uxor eineritittn virum ad mUiliam 
t*ogi, alia iuater riidein pnerum ad signa tralii, 
a ia soror fralrcni aui adolescentuluin, aut aliis 
oppribns occitpaiuin violenter abdnci querereiur.JFu-
r-»r b c lyraimi erat eliam Herodiano inajor; ille 
si(|r.idein, ul diximus iusanire in puoros saiis lia-
bucrat: bujus in aiatoin omncm aiiieniia grassa. 
bahir. P<r eam lamen il'e invidimn ac luclum 
rei ta pergebat ad proposiluin, niliil pensi babcns 
Toium impoientis aniini qu.ivis aliorum calami-
late ac ptiblico malo coniicere, nihilo quotidie se-
gnins colligens excrcensque lironnm snpplemcnla 
Saleini, priusquam llydrunlcm ee ronferrel. Huc ^ προεξέπεμψε στράτευμα ίκαν»υτατον αύτδν άπεκδϊ-
eniui pra?intseral inagnam copianun p;irleiu prae- χόμενον, έπειδάν άπαντα καταστηαειε τά κατά τήν 
siolaturaui adveulum siiiim, qitoad ipse romposilis χώραν Λογγιβαρδίαν κα\ πρδς τους πρέσβεις τάς 
OmuilMis in Longobardia, et lcgalionibws quae rc- προσήκουσας αποκρίσεις ποιήσαιτο. Τοσούτον μέν 

Car . Duf re iDi i Du C a n ^ i i n o t » . 
(83^ Αν.Ιώνα. Au/οιι, urbs in Macedoni» T!»o- cap. 5G; Valona, Alberto Aq. lib. n, cap 18; 

nialit apud Conslanl. lib. u De Them., cap. 2 ; lil). vm, cap. 23; lib* x, cap. 39 bodio Vehn» 
Avtdon MalnJcrra*, ct Fulcbcrio - Cantd . lib. n , 
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tot τψ π ά π α προσέθετο, δτε τω υίω αύτου Τ ο γ ε - Α sponsum exspectabanl, dimissis, eodeiu scqiierelur. 

ρη (84) δν 'Απουλτ,ΐας άπάσης κεχειροτόνηκεν άρ- Papae 
χοντα, χα\ Βοριτύλαν (8δ) τδν άόελφδν, έπέακηψεν 
έπειδάν δ της 'Ρώμης θρόνος πρδς βοή θεια ν αυτούς 
προσκαλοίτο κατά τού Ένερίχου £ηγδς προθυμότατα 
πρδς αύτδν άφικέσθαι κα\ τήν δυνατήν είσενεγκειν 
συμμαχίαν. Τδν μέντοι Βαϊμούντον (86) τδν νεώτε-
ρον τών υίέων αυτού κα\ κατά πάντα παρεμφερή 
τψ πατρ\ κα\ τόλμαν κα\ £ώμην καί γενναιότητα, 
και Ουμδν άκατάσχετον. "Ολως γάρ οδτος τού πα
τρδς άποσφράγισμα ήν, και τής εκείνου φύσεο>ς 
Ιμφυλον έκμαγείον, μετά βαρύτατου στρατεύματος 
έν τοίς καθ' ημάς αποστέλλει χωρίοις , τοις άμφ\ 
τδν Αυλώνα τόποις έπιπ;δησοντα. Ό δέ αυτίκα ξύν 
απειλή και τή άκα:ασχέτω £ύμη καθάπερ τ ι ς έπ ι£ -
0υεις κεραυνδς», τών τε Κανίνων (87) χα\ Ιερι
χώ (88) κα\ τού Αύλώνος παντδς έπελάβετο κα\ άεί 
τ: τά ξυμπαρακείμενα ήρει και έπυρπό/ει μαχό
μενος, κα\ ήν ώς άληθώ; πρδ τού πυρδς καπνδς 
δρυμύτατο;, κα\ πρδ τ?4ς μεγάλης πολιορκίας, πολι-

Β 

(84) 'Ρογέρη. Rogerium Rob«:rti ii i u n , vivo 
parente, Apulhe principaluin obiin tissc rcfcri prx-
ii»rea eadcm Anna, lib. ν et v i , pag 151 el 162, eo 
sciliccl lempore, quo Roberlus in Daluiaiiam pri-
iuuin transire siaiuii. Guillelmus Apul. hb. iv. 

Adcenit interea conjux, comite$que rogati, 
Egregiam sobelem multo spectante hogerum 
Accersit populo, cunclisque videntibns, ilbim 
Hceredem staiuit, prtvponil et omtiibus illnm, 
Ipsa quibus prcelatus erat dignissimus hwres, 
hte patris laiii palruelibus atqne palonis 
Moribus ornatus; guanla: forei indolis, ipso 
Prhnwvw cnl:u rirtnti* significabai : 
Ju* proprium i.ntii tolius. et Appula qnceque 

CumCalabris. Siculis, loca dax dal habenla Rogero. 
Adde Matat*rraiii, lib. ιιι, c.»p. 42; el Ordericam 
Vital. l ib. vn, p»g. 611. 

(85) ΒοριτνΛαν. Mcndose indnbie, pro Aopi-
τύλαν. Esi enim hoc lorb Loritylas, quein vulgo 
Roberium comilem Lorilelli appellanl scrtptore:*. 
Fui l ille Wiscardi ex fratre nopos; undo pro 
άδελφδν apud Annam, άδελφιδούν eliam reponen-
diim consiat. Roberlnm bunc comiicm Loii te l l i , 
Wiscardi ex frairc nepolem non seniel mcuiorat 
Ordericus Vilalis, lib. m el vu patrui in praeliis 
iodividuum comilem, quique eo quo ille iuleriil 
auno, inter praecipuos belli duces babebalur. Tra-
dii Anna a Wiscardo expcdilionem in Daimatiam 
paranla, praescnptuin fuisse Rogcrio Glio, *queui 
imn Apulias praefecerat, et Lorilylne, qiu tuia cum 
Rogrno remanserat in lialia, m Rom«no ponitlici 
Gregorio adversus Henricum iinperalorcin auxilium 
prjL-slarcnt. 239 A l quem Lorhylam Auua indi-
gilal, Giiilbduius Apul. idipsuai lib. iv, enarrans, 
comHem Robertum vocai, additque Rogerio, a 
paire Wiscardo receiis Apulias duci crcaio, couu-
ieui et lutorem datum : 

Roberto comiti commillitur, atque Grardo 
AUer fraire $atu$ , fidissimus alter amalor , 
Ei virtulis amam erat el frobitatis uterque. 
Ho$ rogai ul paptv solalia, si qua valebunt, 
Λοη adhibere negenl. 

Sibscribii idem Roberius rescriplum ejusdem Ro-
gorii Apuliai ducis el Bociinuidi frairum pro IIIOH:-
slcrio Batilino an. 1090, apud Barun.boc an. n. 19. 
be Roberti p.iroiiie niliil c^rli habeo qund si:»lu.im, 
pra?i4*npiam q"<»d Colienulius, lib. ιιι Rtit. Λ>σρ. 
Kribil fJJiinw luisse Gaulredi, Wiscardi Iratns, 

aulem ealenus duntaxat ralionem babuil 
quatenus Rog^rio filio quem Aptilix prctfccit 
universae, el fralri ejis Bnryiilae inandavil, si q i cn -
do ab eis Romana sedes auxilia flagilaret advcrsus 
Henricum regem, promplissime in ipsum perge-
rent et pro facul ate auxiliareniur. Baiiuundiim 
enim minorem bis natu filium , siinillimain p^r 
omnia patri prolero : animo, inQuim, audaca, ro-
bor«i plane geminum vt vivis cliaraclei ibus t\-
pressissinium ectypum indolis Roberli, cuiu exor-
riiti piae sc miseral inuplurtim in nostio> 3 5 
Unos, et lo a circum Auluieni inequitare incursio 
i:ibus babereque infebla jussrr.a. A l \\W fulmiuis 
ritti, ir.eluciabili rucn^ impelii, cmn minariim siro-
pitn immeiiso, Caninos el Jeiicbo, Auloncmque 
adeo universum occupavit, obvia qu:i»quc furro ac 
flamma vaslans, sic planc ui verc dici possol in icx 
ignis secuiuri fumus hnporiunissimus, <t anteop-
pugnaiioneui ma0nam pradudium oppuginlionis 

Car. Dufresnii Du Cangii notne. 
quem comUeu C.ipitannt:c fuisse ait Malatnrra » 
lib. I , cap. 15 23 <Ί 24 , qui pra Ι.-ιτα nx-minit 
Radulplii L i r i l c l l i , s^ti Loracdli , sub :«n. I0S6 » 
cnii una oiun Ropprio comili* t Rngeri Apiilia» 
Galabria^ ducis, VViscardi l i l i i , conira Β »o nundunu 
qiicciim de bonis palernis cont»in lel»at , pa l.s 
acriter lutaius est . lib. !v , cap. 11. Υ^πιπι illeiio 
sit qiiem Anna ci Onlcrictis memorani, non lc«•rre 
do(iriio : taruelsi qu in bis U*rv<> Rodulpbum, sem^i 
Rob^rtum iioininai Malat Tra. Rotierlus porro c<»-
mes Lor i ie l i , Roberli filius, Wilb I im ·» Apnliae 

C diioem coniiiams legitur, ciim an. 1120. CathVuMi 
PP. Bencvenii coiiveni', qto illo, pr.estiio lid · sa-
ciampnio, ab eo in dncatu confirmaieiur. Occur-
r i l eiiam Robcrtiie ater Lor.tdii c irn.s, WiiJeJuii I 
regU Siciliae consang««iiicus, Rogerii regis ex fra 
ΙΡΛ n^pos, di» qiio nos ad Cinnamu.Mi , et in tamt-
iiis Normnnnicis. Μ longe aliler , quaiii par esl, d ; 
Gaufredi Wiscardi fralris ii-iis t l issoii Pitiiadcl-
plms Mugnos in Theatro gmenl. famil. Sicul. 

(86) Βαϊμούντον. Anna postreiiuim filioriiMi 
Roberti Booniiindum facii, manifeslo errore, nt < t 
infra, pag. 131, cuin unicus ex Albei\ida, prioro 
llobcrli uxore, prodit rit, ul scribit M.dalerra, I. i , 
rap. 30. Licet eliam post Rogerum fralrem tn 
Diplomaiibus subscripsisse constel ex Baronio an. 
1090, n. 19, cu:n Rogerio, propt*;r dura em lituluui 
quo ille exornatns erat, priinas baud â gre COIHC-
d(»rpl: qnod quidiMii Αniain et ca-teros Soriptorea 
iu errorem forsiian induxit. Trajecii vero Boemun-

Q dus in lllyricum , parenle in Apulia remancnle , 
monse Maio an.1081. Vde eumdem Malat. lib. ι ι ι , 
c-!p. 21. A l ciir Boenninilo Smisci cognoinen Ir i-
buai Anna, pag. 131, fa eor mibi bactcuus incom-
pcri um. 

(^7) Κανίνων. Κανινα , numeio mulliludinis , 
Caiilacuzono, lib. m , cap. 33, urbs supra Aulonetn 
posila, ArianiLe Comnem olim regia apud Laoni-
cum, tib. ν Canna Maiatorrae, lib. u , cap. 23; et 
Guilldmo Apuliensi, lib. i r , uon semel . ubi capla? 
a Roberto Ganinnrum urbis incminit. Defecii iIΙα 
posLinoduui, et deuuo a Robertn expugiiata. fundi-
lus excisa esi, ea ferme tempeslaic, qua in lialtaui 
posirnno rediit. Vidc noiata ad ρ. ΰ3, el Leuncl. 
in Pand Tun. cap. 141 

(88) ' /^ρ/^ώ. Malaterra, parsque poritftn appli-
cat% qtii-Herico dicitur. De hoc poriu Anna rursuiu 
pag. 107. 
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ηοιι ιιιηΐΐηιη ipsa lolerabilius. Ac filitim palrcni- Α 
que ;>pte quis brucho ac lorusuc comparet 1 . tit 
enim residuuin bruchi comeilit locuslu, ita qtue 
Baimuiidus iJiaesa reliquerat absmnpsit Robertus 
sequcns. Verum nomlum Robertum iu Auloiiem 
iransmisimus ; cunsidcratidaquc suut antea quae in 
adwrsa coniinenle prius gessit. 

Salerno igiiur movens Hydruntem lentiit : ubi 
paucis diebus exsprciala uxore Gaita ( nam et ipsa 
expeditionis viri parliccps lerribile quiddain in ar-
niis dicebaiur, nbi sago siolam occnliassei). Hanc 
landem auiplexalus venieinem nulla jaa» inora sol-
vens cum universo exetcilu Brundusiuin lenuit. 
Esl is portus universae Japygiae lulissriinus comiiio-
dissimusque. Quo cum prarvolassct, exspeclabal 
donec universus ibidem exercilus, navesque omncs 
lam oiicrarifc quam lungse ac bellicis npiatae usibtis, 
congrcgareulur. Inde si quidem in terras Romano 
imperio subjectas Iraji cre se velle demonstrabal. 
Cftlertiiu jain anlcquam Salerno discederet lega-
lum Conslaiuiiiopolim tnisrral tintim quemdaiu ex 
maguaiilMis qtii cuui ipso eranl Raulein n.imiite, 
ad iinpcralorcm Bolaniatcm, exioruiui Micliaeli 
Ducae sceptrum oblinenlcm, exposlnlaturtim apiid 
ipsiini Roberli tiomine, quod Aliaut ipsius Goiislan-
tino, ul diximus, drspons ilam a sponso abstraxe-
r i t ; Constanlino vero ipsi abstuleril imperium cu-
jus pailicipalioneiii crat adeptus. Quibus injtniis 
se piovocatum ullioiiem medhari denunliabat. Ad 
niagiiuiu v e i o , qui lunc erat, d o m c s l K i i m , occi- ^ 
denuliuin cxerciiuuui ducein, patrem neuipe meum 
Alexiuni, mtmera quaedam miseral cum l iUer is 
amicitiam off» renlibus. Iloruin sticcessum exspe-
ctans Brundusii morabaiur. Ubi vero noiiduiii om-
nibus copiig collectis, navibusjam plerisque de-
duciis in mare, adfuil Byzanlio redux Raul nullum 
ad mandaia responsum referens, excanduii videli-
cel in majorem iram tali sui conleinptu Barbarus : 
cui accessit irr.lainentum uovum inopinala oralio 
Raulis magnopere dissuadenlis Romanum belluin. 
Priiuum enim nibil nisi plagiarium agyrlam IIUIIC 

esse nionacbum 36 quem pro Micbaele Duca 86-
cum baberel laniae rei auciorein ot causam. Nam 
ipsttm omnino Miebaelem sese Gonstantinoptdi v i -
disee vesie indutum pulla, degcniemque hi mona D 

M N E N . B 1C4 
ορκίας προοίμιον. Βρούχους καΥ ακρίδας ειπεν άν 
τις αυτούς τδν πατέρα και τδν υίόν. Τά γάρ κατά
λοιπα "Ρομπέρτου 6 τούτου υίδς Βαΐμούντος προσ-
επενείματο κα\ κατέφαγεν. Άλλά μήπω γε τούτον 
είς τδν Αυλώνα διαπεράσωμεν · προεξεταζέσθω 
δέ τά κατά τήν άντιπέραν ήπειρον αύτψ πεπρα
γμένα. 

Άπάρας γάρ εκείθεν γίνεται κατά τδν Ύδροΰν.α. 
Εϊτ' έκειθι διακαρτερήσας ολίγας ημέρας κα\ τήν 
γυναίκα Γάΐταν άπεκδεχόμενος (και γάρ κα\ αυτή 
ξυνεστράτευε τψ άνδρ'ι, κα\ χρήμα ήν ή γυνή φο-
βερδν έπειδάν έξοπλίσαιτο), ώς ένηγκαλίσατο ταύτην 
έπελθούσαν, άρας εκείθεν πάλιν δλω στρατεύματι 
τδ Βρεντήσιον καταλαμβάνει. Έστ ι δέ τοΐτο έπί· 
νειον τής δλη; Ίαπυγίας εύλιμενώτατον. Ενταύθα 
δέ καταπτάς έ καραδοκεί τε τδ στράτευμα πάν εν
ταύθα συναθροισθήναι, καί τάς νήας άπάσας δ?αι 
τε φορτίδες ήσαν και δσαι μακρα\ κα\ πολεμιστή-
ριοι * εκείθεν γάρ έπ\ τάδε τδν άπδπλουν έδόκεε 
ποιείν, καί άμα οπόταν κατά τήν Σάλερνον ήν , 
πρέσβυν έξαποστέλλει τινά τών άμφ' αύτδν μεγ ι 
στάνων 'Ραούλ (89) έπονομαζόμενον πρδς τδν βα
σιλέα Βοτανειάτην. "Ηδη μετά τδν αυτοκράτορα 
δούκαν τών σκήπτρων έπειλημμένων έκαραδόκει 
κα\ τούτου τάς αποκρίσεις, αύ:ψ τε γάρ έπεπόμ-
φει μέμψεις τινάς κα\ προφάσεις δήθεν εύλογους τού 
προκειμένου πολέμου, δτι τήν θυγατέρα μνηστευ-
Οεισαν τω βασιλεί Κωνσταντίνψ, ώς δ λόγος φθάσας 
έδήλυισε, τήν μέν άπέίευξε τού νυμφίου, του δέ 
τήν βασιλείαν παρείλετο, κα\ ώς ήδικηκότος πρ* ς 
άμυναν αύτδς εύτρεπίζοιτο. Τω δέ τηνικαϋτα μ ε -
γάλω δομεστίκψ και έξάρχφ τών δυτικών στρα
τευμάτων. (Ούτος 6' ήν δ έμδς πατήρ Αλέξιος), 
δώρα τέ τινα έπεπόμφει, κα\ γράμματα φιλία ν 
έπαγγελλόμενα. Ταύτα καραδοκών ήτρέμει τ φ 
Βρεντησί^ί. Έπει δέ μήπω τών στρατευμάτων συλ-
λεγέντων απάντων κα\ τών νηών άπωθεισών τών 
πλειόνων είς θάλασσαν, ήκε Βυζαντόθεν και δ 'Ραουλ 
μηδεμίαν άπόκρισιν πρδς τά μεμηνυμένα έπεν-
εγκων είς θυμδν άνε^όίπισε πλέω τδν βίρβαρον, 
κα\ μάλλον δτι κα\ δικαιολογίας ήπτετο πρδς τούτον 
τοιαύτης τού πρδς τους 'Ρωμαίους πολέμου ά π α -
γούσης. Πρώτα μέν δτι ό έφεπόμενος αύτφ μοναχδς 
υποκριτής έστι κα\ γόης άνήρ, κα\ υποδύεται τδν 
αυτοκράτορα Μιχαήλ, κα\ δλως πλάσμα έστ\ τδ 

1 Joel ι, δ. 
Car. Dufresnii 

(89) 'ΡαούΛ. Radulpbus isle, Roberli legatus , 
una cum fratre, iu paries Alexii landem concessil, 
ab eoque duxii originem illustris Consiauiiuopuli 
Rauliorum fainilia, cujus crcbra occurrii iiiemio 
apnd Pacbymereni c l caeleros scriptores Byzanli-
iios, eiiamnum nupersles, ut auclor est Peirns de 
Yalle, nobilis Romanus, cp. 2 , pag. 97 edii. Paris. 
Radulpbi et Rogerii, quos hic Anna commeniorai, 
meminil Albenus Aquensis, lib. u , cap. 9 ; 240 
aitque leoniin opera usnm Alexium, quo Godeln-
dum Bullonium a dtpraedaiione revocaret : Jmpe-
raior autem inlelligem regionem qraviier depopu-
/art, Radulphum Peel-de-Lan, ei Rotgerum fttium 
Dagoberti, viros di$erti$*imo$ de terra et cognaiioue 

Du Cangii notflB. 
Fraucigenarum, duci misit, rogan$ ul α prceda re-
gni Aiii el vastalione cessaret txercilus, ut capiivos 
quo* yetebai, sine dilaiione redderet. Hoc aulein loco 
Pelde-Leu, legendum censuerim, coque agnomino 
donaliim Radulpbiim , quod saguui miliiare ex 

i>elle lupina coiil'ecuim superindueret. Sed fami-
iam ex bis vestigiis vix aguosci posse faleor. R o -

geriuni Dagobeiti filium diserle appellai Aniia, l i b . 
x i i i , pag. 40U. Rogerii Norinanuici Proceris incmi-
nit Guillelmus Apuliensis, lib. u, qui an idein cuui 
Annseo, non satis exploraltim : 
Sunl equilei aliquot, Tonlenus dicitur ntius, 
Alter Arcngavelox, valemque ad bella Rogerus. 
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κατ' αύτδν, έκεΓνον γάρ ίδεϊν φ η σι μετά τήν άπδ Α sierio, curiosisque otiose speclatum oculi? plane 

esse ipsuro qui nuper possesso θρόνου καθαίρεσιν έν τή βασιλίδι πόλε ι φαιδν ένδε-
δυμένον τριέώνιον· Κα\ έν μοναστηρίω διάγοντα 
επιμελές ποιησάμενος τδ αύταϊς δψεσι τ^ν καταβε
βλημένοι βασιλέα θεάσασθαι. "Επειτα προετετίθει 
χα\ τούτο δ χα\ χατά τήν ύποστροφήν συμπεπτωχδς 
ήχηχόει • ό γάρ έμδς πατήρ τής βασιλεία,- έπιδρα-
ξάμενος, ώ ; ύστερον διηγήσομαι, τδν Βοτανειάτην 
τών βασιλείων έξήλασε, χα\ τδν τού Δούχχ υίδν τδν 
περιφανέστατο*; Κωνσταντίνον εκείνον έν τοί; ύφ' 
ήλιον προσηχάμενος μετεδίδου αύθις της βασιλείας. 
Τούτο χατά τήν όδδν άχηκοώς δ 'Ραούλ εις πειθώ 
κα\ ταΰτα προσήγε, παραλύειν πειρώμενος τήν τού 
πολέμου σκευήν. Τίνι γάρ δικαίψ λόγω πρδς Άλέ
ξιον, φησ\, πολεμήσομεν τού Βοτανειάτου τάς αρχάς 
δεδωκότος τής αδικίας, καί τήν θυγατέρα τήν σήν 
Έλένην τών Τωμαΐκών σκήπτρων αποστέρησαν:ος; 
Τά γάρ παρ* άλλων είς ημάς γινόμενα ούκ άν έτέ-
ροις τοις μή προσκεκρουκόσι κατά δίκη ν ένέγκοι 
πόλεμον. Μή έχοντος δέ τού πολέμου δικαίαν πρό-
φασιν, τά ξύμπαντα φρούδα κα\ νήες καί δπλα κα\ 
άνδρβς κα\ παρασκευή πάσα πολεμιστήριος. Ταύτα 
^ηθέντα έξώργισεν έπ\ πλέον Τομπέρτον, έμεμήνει 
γάρ κα\ έμελλε τψ χείρε τούτψ έπιβαλείν. Έκ θα-
τέρου δέ κα\ δ πεπλασμένος εκείνος δούκας κα\ 
ψευδοβασιλεύς Μιχαήλ δν κα\ 'Ραίκτωρα ώνομάκα-
μεν έσχετλίαζέ τε κα\ έδυσφόρει, κα\ ούκ είχεν 
δπως χατάσχοι τήν όργήν ούτω σαφώς έξελεγχό-
μενος ώς ούκ εΓη βασιλεύς εκείνος δ δούκας, άλλά 

comperisse illurn 
imperio excidit. Deinde subjiingil id quod post 
smim ex urbe discessum modo geslum audierat, 
dtmi in itinere ad redilum esset: Alexium nempe 
occnpasse imperium rjcclo Botaniate ( quoJ nos 
posiea narrabimus) Constantinumque illusirissi-
mum illiim omnium quos sol aspicil Michaelis Ducae 
lilium evecium ex priorc foituna regiis insignibtis 
denuo cohoneslalum imperio reddidisse. Ex qui-
bus sic colligebal Raul : Minime videri justam esse 
Roberlo belli causam in Alexium ob injuriam quam 
Botaniales inlnlit. Boianiatis enim profeclo crimen 
cs9e impeditas Helcnje nuplias, el abdicalionem 
Constantini: quae quomodo juste iraputari Comne-
no queani eorum ullori el r eHi tu to r i , non appa-
rere. Porro si bello causa justa non stibsit parum 
praesidii ac spei ponendum iu navibus, armis, 
viris, caeleroque omni apparatu bcllico. Haec disee-
rebal Raul lanto dolore Koberli ul vix furorem ac 
manus a legato dum direret pulsando comineret. 
Cum auiem esset praetarea fraterni quoque trans-
fugii nomine Roberlo suspectus Raul ( nam ejus 
gerinanus Rogerius ultro ad Conslantiuopolilanos 
indicatum de belli consilio alque apparalu Iransie*-
ral) , collecla in unum lempus invidia offeusionis 
geminae tyrannum plus nimio irrilabilem eo per-
pulii ul eliam necein Rauli minaretur: ex quo ille 
intelfgens quanto in periculo versarelur, baud se« 

ψευδεπίπλαστος βασιλεύς. "Ων δέ κα\ άλλως έξωρ- C 6 n i f u 8 a s e i n Baimundi comiLiium, idoneum tali 
γ σμένος δ τύραννος κατά τού 'Ραούλ τού αδελφού 
Τογέρη πρδς 'Ρωμαίους αυτόμολησαντος, κα\ 
διαμεμηνυκότος άπαντα τά κατά τδν παρασκευάζα
με νον πόλεμον, ήβουλήθη κακόν τι δράσας τψ 'Ραούλ 
τδν παραυτίκα θάνατον άπειλήσας. Ό δέ μηδόλως 
πρδς τήν φυγήν έ^αθυμηκώς πρδς τδν Βαϊμούντον 
έδραπέτευσεν ώσπερ τι κρησφύγετον έκ τού σχεδδν 
αύτδν έφευράμενος. Έτραγψδει δέ καί δ 'Ραίκτωρ 
τάς παλαμναιοτάτας άπειλάς τάδελφψ τού 'Ραούλ 
τω πρδς 'Ρωμαίους αυτόμολησαντι μεγάλα τε 
κ?κραγώς κα\ τδν μηρδν τή δεξιά πλήττων κα\ 
έςσίΓούμένος τδν 'Ρομπέρτον κα\ λέγων £ν τούτο 
κα\ μόνον αίτώ ώς Εί τής βασιλείας έπιδραξοίμην 
κα\ άποκατασταίην τοίς θρόνοις παραδούναί μοι τδν 

lenipore asylum, proripuit. Pseudo-Michael vero 
Raeclor moHachus incredibde esl quanta cum indi-
gnaiione tulerit palam deprebensum lestimonio 
Raulis inipudentissimum suuin plagiura : instabat 
ergo impoteniissime apud Robertnm, oleum in 
flammam millens, ejus in Raulem iracundiae que-
relis arliticiosissimis augendas. In Rogerium vero 
transfugam violenlius commoius, perlurbatissinia 
TOCC claroabai, femur simul perculiens, eiiam 
se atque eliam id unum a Roberio petere, ui cum 
primiim in suum se ibronum aique imperiura re-
lituissel, dederel sibi Rogerium, tura eoim nisi eum 
confeslim in raedia Conplantinopoli alto palibulo 
aflTixum borrcnda nece comrucidanduro daret, op-

Τογέρην, κα\ εί μή τούτον οίκτίστψ Οανάτψ παρα- Ρ tare se uhro quidvis roalornm a Oeo perpeti. Mihi 
vcro ha?c 37 s e r i o narrauli scribenlique risws 
oboritur. An eniin parum salea res videlur levis-
simi utriusque capitis vaierrima in sibi inviceut 
illudendc conslantia ? ut cuin Roberlus quidem 
praeclare scirel quanti demum deberet esso iinpe-
rator scenicus ex mendaci monacho, tamen eum 
lalem Augusli loco baberel alquo. consoceri coleret-
que ambiliose atque 06tenlaret urbibus, quas ab 
imperatore abducere moliebalur, bunc Terum ipso-
ruin principem menliens, eoque tanquam illecebi a 
utens ad caplandos animos, quem certum baberei 
simul atque perpetrassel quod destinaverat cum 
ludibrio ab se repellere, plane utaucupes aul p i -
scalores pracda capia, escam quam bamis iuduerant 

δοίην αύτίκα έν μέση τή πόλε ι άνασταυρώσας τάδε 
κι\ τάδε πείσομαι έκ θεού. Άλλά μεταξύ τών 
διηγήσεων τούτων γελάν Ιπεισί μοι τους άνδρας 
τούτους κα\ τής άπονοίας κα\ τής κουφότητος, 
μάλλον δέ τής κατ' αλλήλων αλαζονείας. Ό μέν γάρ 
τοι 'Ρομπέρτος πρόφασιν είχε τδν απατεώνα τού
τον καί δέλεαρ καί οίον τι πρόσχημα τού συμπεν-
θέρου, κα\ βασιλέως, καί διεδείκνυ τούτον ταϊς 
πόλεσι, κα\ πρδς άποστασίαν έπήρεν έφ' ούς άν 
παραγένοιτο κα\ συμπείθειν ήδύνατο, έν νψ έχων 
επειδή κατά ^ούν αύτψ τά τού πολέμου και τής 
τύχης έπέλθοι, έπΙ τού τραχήλου 0απίσας απόπεμ
ψα: συν γέλωτι · μετά γάρ τήν θήραν καταγελάται 
τδ δέλεαρ. Ό δέ κα\ αύτδς έλπίοιν ήπατημέναις 
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projiciunt. Ε conlrario vcro niimns ille flagilio&is- Α έτρίφετο, εί που συμβαίη καί μετάσχοι κράτους 
simos suae licel sibi personae ac falUciae conscius 
priorisque vilitalis, spcs lamcn improbas eo usque 
pbreneuciis loleret, ut ihrouum Gonslaiilinopoli-
laimm somni.irc possel: quasi Robeilus vicior cui-
quam poiius diadema qnani sibi lanto sninplu ac 
labore quaesiliim velloi. Quod si R;uctor su;e foitti-
nae congrueniiora coghans, salleiu digniiates quas-
dara atque opes siinulaiinnis su.e prclimn spera-
bai, nse illuai fallebat avartiia emporis sui, qui 
jaat decreveral scniel absolula fabuU exutum cho-
ragio itiimuiii ergaslulo rcddere. 

Venim baec. risisse obiler salis sil ad Roberti 
ivliqoa pergfnlibus, qui cum Bruodusii naves 
simul ei niililes coegissel (navcserant cenlum quin-
quaginla nuuicro , mililes ad liigima millia, mi l i -Β τήκοντα συνηρίθμηντο, οί δέ στρατιώται εις τριά-

τινδς οία φιλϊϊ πολλάκις γίνεσθαι πχραλδγως. *Αλλ* 
εκείνο; μέν τής βασιλείας άπρ\ξ έπιδράξοιτο, ώς 
ούκ άν τδν βάρβαρον 'Ρομπέρτον προση καμένου είς 
βασιλείαν τού 'Ρωμαΐκού δήμου κα\ τού στρατεύ
ματος, αύτφ δε τφ τέως άποχρφτο καθάπερ δρ-
γάνψ είς τήν δλην τής σκευωρίας οίκονομίαν. Ταΰτα 
ένθυμουμένη μοι με-.διάν επέρχεται καί γέλως 
έπι,τρίχει τοϊς χείλεσι πρδς λύχνον έπισύρουσι τδν 
κάλαμον. 

*0 μέντοι 'Ρομπί'ρτος πάσαν δύνα,χιν συναγηοχώς 
κατά τδΒρεντήσιον τάς τε ναΰς αύτψχα'·. τους στρα-
τιώτας (αί μέν γάρ νήες (90) εις έκατδν και π ' ν -

Libns ducenlis cum annis c l cqnis in navcm qiiaui-
que conlribuiis), iude solvere cum oniiiibiiadccrcvit, 
cursu imenlo ad Epidainnuin urbem qua» hodie 
frequemius Dyrracbiuiii appellari consuevit. 
Sederal quidciu anlea ex Ilydriinlc reiia a! Nico-
pofc$ classeni dirigere, ac Naupaclum adja;-euliaque 
loca cum arcibus ciicum omnibws primuin occu• 
pare. Di inde lamon repiila:*ti la ius h.lerjac* re 
llydruntem inlcr el Micop dcs pclagus, quam quod 
inicr lirinKltisiuiu el hyrracbiuni paiet, hic tra 
je< lus pras il!o plactiii ul brevior ac lu lo r , uipole 
qui iioii pl <s exigeiel lciuporU qti:im quanluiii 
diei uuius, qusque bru \ al is , qualcs lunc trant, 
sole ad aiisiralc6 cirmlos ct Capricornum appro 

κοντά χιλιάδας ξύμπαντες έτύγχανον συμποσούμε
νοι, έκαστης νηδς άνδρας άπολαμβανούσης διακό
σιους μεθ' δπλων καί ίππο^ν), καί ούτως εχόντων 
παρασκηνής, έπειδάν οίς προσοκείλειαν ώτλισμένοις 
τούτοις κα\ Ιππόταις περιτυχείν, έμελλε δ αφείναι 
πρδ; τήν Έπίδαμνον πόλιν ήν Δυ^όάχιον κατά τδ 
νύν επικρατήσαν έθος προσονομάζομεν. Έδόκει μέν 
γαρ ίξ Ύδρούντος πρδς τάς Νικοπόλει; (91) διαπε-
ραν, καί τήν τε Ναύπακτον κα\ τά ξυμπσρακεί-
μενα χωρία κα\ φρούρια πά^τα κύκλω περιλαβεΐν. 
'Λλλ' έπειδήπερ είς πολύ πλάτος ήνέωκτο τδ εκεί
θεν ένθάδε πέλαγος ή τδ άπδ Βρεντησίου πρδς τδ 
Δυ^άχιον, παρείλετο μάλλον τούτον τδν κατάπλουν 
έκε£;ου, άμα μέν κα\ τήν ταχίστην κέλευθον προ· 

pinquautc, spaiiuin lcnditur. Nc i^ilur biberna ^ αιρούμενος, άμα δέ καί τήν ^οτώνην τψ στόλφ 
περιποιούμενος. Κα\ γάρ χειμέριο; ήν ή ώρα κα\ ό 
ήλιος πρδς τους νοτίους κύκλους άπελαυνόμενος 
και τ φ αίγοκέρωτι πλησ.άζων ύπετέμνετο τά ημε
ρήσια 1 διαστήματα. "Ιν' ούν μή έξ Ύόρούντος άφ 
ής αρχομένης ημέρας ναυπλο^ήσειε 1 κα\ κλύδωσι 
τισι προσπελάσειεν, έπίτδ Βρεντησίον' δλοις Ιστίοις 
άπενεχθήναι έβουλεύσατο. Τά μήκη γάρ τού δια
στήματος τής οδού * ενταύθα συνετέμνετο, έπιστε-
νουμενου τού Άδριατικού πελάγους έκειθι. Ού μέν* 
τ ο ι γ ε 8 τδν υ Ιδν Τογέρην κατόπιν άπέλιπε καθάπερ 
βεβούλητο πρότερον 'Απουληίας αύτδν κεχειροτον:-

lempcslaic nocltirme oavigalionis poriculo laula 
classia exp iiieretur , Hydrunlo Rrundusium o r i n 
legcre jussam inde per anguslius Adnalici freluai 
Irajiccrc slaluit. Ne»; vero ul antisa deslinaverai 
RogiTimn filiu.n iu Iialia reliquil, 38 quem ad id 
disicdens Apuliai piiucipciu crcavoraL : SLHI ouai-
dem po8ica nesiio quo casu quave ralione imiia a 
seuleiiiia expediiionis comilem babuil. l ue r i i nau -

duin Dyrracbiiim aspi ia l , Corypbo urbein 
ntiiniiissiuiant aliasqne iiomiullas arces noslras 
iiiimUso prajsidio icuuit, ac lum rcccplis ex Lon-

1 ήμεράσια. 
vox. · ούδ*. 

Variffl lectioues excod. Coislin (*). 
1 νυκτοπλοήσει cum llcescbclio iu marg. 8 ϊτλ τδ Δυράχιον έκ Βρεντησίου. 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 

4Deest liaec 

(90) ΑΙ μεν γάρνήες. Cum multo pauciore na- D Adria xulcatur, Coryphi tremit insula, tanli 
vium el imliliiiii numaro in Il lyicum trajecisso 
RobiTluiti scribiiMalalcrra, qui cxp^iilionum islam 
rcfrri , lib. ui, cop. 25 el ^6 ; u que cuiin plus 
qiiam qiiindecim naves, aui aniuUe iniliLi.e plus 
qua:n iiulle liicenlos iniliies liabuissc Robailu<!i 
le lalur. Malaiernu conseuiii Guill. Apul. Iib. iv. 
. . . . . . Qtiorf cwperui ipse subire 
Acccleravu iter, dectes el quinque Libsimh 

Principts accessu selecto miliie fulti. 
Leo Osi. lib. ι ι ι , cap. 48, «[uindeciin , Ordericus 
lib. vii, deccin millia pugnaioruii) Roberio aesi-
gnani. 

(91» Τάς ΝΜοπόΛεις. Nicopolis , Epiri urbs ad 
osluim Ambracii siuus». ViJc GonsUiU. l ib. u De 
Them., cap. 8. 

(') f.odex f.CCXI, obm CCCXXW membranaceus, Xli sa3culi, rouornm 217. Amta; Comnencc Alexii Comneni impe: 
ratoris β ia* Alexvis. Coiex ipsius Ληι»^ lempore descriplas videlur, esique muiilus ab iniiio, iiicipilqne ab bis .il>rf 

pnnn vi.rbis : μά/.λον τούτον τόν κατάπλουν εκείνου* άμα μεν καί τήν ταχίστην; q̂ ite i:i editione Rrgi» TypographiaB 
aiino \(V\ lialKtilur p;»g. 37. L). 3. Libro dvcimo quinlo et ullimo posireina loha oo-icis lacera sunt. li\ lioo. iajiier. 
hiaius quiiiain 8a«oiri pcssunl. I;ignus sane cotit-x, cujtis lecti'vnos vari. s rerurn Dyzuntinarura studi sis oiluranius : 
cuui muxiine bic errores non pauci sarciaulur. 
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χως χύριον, [άλλ'] έπεί ούχ οΤδα δπως μεταδό* Λ gobardia Apuliaque obsidibus, el itnpe al s pcr 
ξαντα σ πάλιν αύτδν συνεφεπύμενον βίχε. Μεταξύ δέ 
τού πρδς τδ Δυ^άχ ιον κατάπλου, τήν τε Κορυφώ (*.)2) 
πδλιν όχυρωτάτην κα\ άλλα τά ημέτερα φρούρια έξ 
αποστολής κατέσχε.ΚαΙ ομήρους έκ τε Λογγιβαρδίας 
και'Απουλτ.ΐας άναλαβδμενος και τήν χώραν άργυρο-
λογήαας άπασαν κα\ φορολθ}-ήσας, προσδοκήσιμός ήν 
rj> Δυ^δαχίψ προσεσχηκέναι.Δοΰξ δέ τηνικαϋτα ετύγ
χανε παντδς τού Ιλλυρικού Γεώργιος ό Μονομαχά· 
τος (93) παρά τού αύτοκράτορος Βοτανειάτου αποστα
λ ώ Καίτοι γε προτερον τήν άποστ*>λήν άπεπέμπετο, 

totam dilionem suain pecuniis iuslrucms, niliil 
jam in votis ntque in mente habebat aliud qiiam 
ut quam primuin Dyrracbium oppelleret. l>tix 
erat tuui ll lyriri tolius Georgius Monomacbattis 
missus ab imperalore Botaniate. U iniilo quidem 
proiuraiionem eam aspernaius oblaiam fuerat, 
verum servi duo barbari Scylhici gcneris famil.a-
rcs imperaloris Borilus el Gerinanus, invidentes ei , 
et quolidianis apud imperalorem oblreclationibiis 
eiim perdere conantes, eo succeasu ui Boianiaies 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
• μ ε τ α δ ^ ξ ι ν . 

Car. Dufresnii Du Cangii nol&. 
(H) Kopv$&. CorVpbo nrbs Corcyrne insule mu- nit Hieronymus d*alla Corte in ttitl. Veron. lib. v, 

iiUisstuia, iia nuncupala quod itt cxcclsse mpis Β p»g. 285, in qua haec legtinlur : Eodem <mno (1172) 
teplimo dk intrante Julio combusla esl civitas Ve* 

iia nuncupala quod rn cxcelsa; 
racuminc exslrucla sit, a qua poslinodum toli >n-
sula» iiomeii mansil. Perperaiu enim Malaieira de 
ba«- Roberii expedUt<>ne scribens, lib. m,rap. 24, 
tiisulaiii caslru , scu oppido nomeii ili-disse ait : 
Aliud caslrum quod ex nomins intutie Carofium 
uomen accepit, cutn tola iusula suCe mancipai servi-
tvti. Ruberii Gorcyrensem expeditionein bis verbis 
prosequitur GuillcJnms Apuliensis, lib. iv : 
Oux iranhtre volen$ mare, pracipil arma pararh 
Md'u\bn*que $ui* $e prtvsloleniur llydrunti 
Imperai, aptari naues facii, ip*e Saierni, 
ihidxque dona petentet zuppiementa, moratur, 
IIac tiluc apicft non ce$$an* mitiere $ecum 
Natibus armulU fidas monei ire cohoriet. 
lntoltlum mullis Uerilhid ei acrevidetur, 
Ptmctpue quibus nxore$, et pignora cara 
ίιι domibus jucrani : non exercere volebant 
JHiluiam tulem : ted verba minantia blandis 
Dux addent precibus , mulios properure coegil. 
Conveniunt omnes, sicut maudaiur, Hydrunti, 
Dalmatica$ navt$ oneri dux eliqit aplas, 
Auxilto tibi qua* gen$ nriserat illa petitai. 
Has armis ei equis, sumptuque, virisque replelat 
Ai Coryphum miuil: hac inmla HQJI procul urbe 
DUiai hydruntina , placidi* :piramibut auns, 
Huc cUu iraHsUur* dimis^M navibus illam 
241 Acriltr iitoudunl equiie$ duci%> alque timorem 
Umnibu* iHcutiunl, qui circumquaque tnorantur. 
De expiigusua Gorcyra sic etiain anonymtis Barcn-
tis in LhroMico : Aimo 1081 t/id. 4, mense Mattio, 
ipie dnx Hoberius uirexit navigia, el obsedit Corfo, 
et postea mt ille cum muliis. el decino die stante 
mngi comprekenuil Corfo et Botronlo, tibi decimus 
die* statii, aui Uunti* Muii, esl 22ejnsdem metisis. 
Uuq>pe is iusaivi scriptures i ia l ic i , iiiierduiii c iam 
Gallici, iiH-nseni in duas paries sccani ac dividunl, 
quarum prima imrant^ allera exicm el stans mcn-
bisiljutur» U l Gra;ci ciiiin priiiiam meiisiuin At l i -
curu.u p.ii lcni αρχόμενον μήνα voeubaut, iia Laliui 
iulruniem. Uciavius HoruliaiMis, lib. iv, Rerum 
Meduarumt pag. 107 : Qui aulem quudragesimo 
dte figurutn komini* aeceptrit nono mense iniruuie, 
dtamv die uasciiur. Oive. sa pono luil uirius;qiic 
parii» mui»eranda; ra l io ; nam prima mciisis pars 
oiUme tonsueio diiiuiiierabatur, siiiupio a primo 
rjuMleu* die lii iuu u&quc ad ueciiuuiii quiiilum ; 
auenus auiem parli» ab ullimo niensis uie iuuiuiti 
ftuiiiiiur, ordiiie reiiogrado, uuii veru a Kaleudio, 
et a pria.o succedeim» mciisis, nl apud LaliuoF, 
i u ul ileeiiiju* ^exlus iuensis dies fuerii ulliuius 
aecuml^ pat lU. Verbi gralia, apud RuUaiidiuiiiii 
bb. wChron. tap, 10,Fiedern us 11 iiuperalor dici-
laroiiii$»eaiiiio 1^50,ΰι jeiiofi. Luci(u, tcitscel die xin 
tAirinu Decembri; qui quiaciu tiw* lesius 8. L u -
cix cadil IU 15 ejusdein meiisis. Exsial ιιι palalio 
tpiscopi Vcroneusii» vetue inscripiio, mjus iucmi-

P A T R O L . G R . C X X X I . 

ronte. Glimnicon duoum Renevetil. : Occisus ett α 
Normannis Ί die intrante mente Yebr. anno 1075» 
Anonyinns Barensis, an. 1083, perrexit super civi · 
tatem Canni, et 10 die iniranle Julii comprehendil 
eam. Vide Jonnnem arcbidiac. Barensem in Hul. 
Translal. S. Sabiui, cap. % n . 5 ; Hrnsclieninni 15 
Febr. pag. 8 C 9 ; Scbraderum, in Monument. liaU 
pag. 16; Bedaui, lib. De Minutione $anguiu., etr,. 
Haec de priina mensis parie. Akrra voro Exieus 
dicitur, ui apud Giaecos pars mensis Altici ullima 
(nam in tres dMribuebaiur) φθίνων μήν. Αρικΐ 
monacbnm Paduanum, lib. m obitus Alexan-
dri IV Ρ Ρ . narratur accidisse die tepiimo exeuuii 
Madio attno 1261 , queni scriploies omnes iu 
25 Maii ccnjiciuni. Uude cvidenler patet di««s 
exeiintts niensis numerari solilos ab iiltimo, ut 
iiKrantis a primo. Iia in Yita Arnoltli Gatanei 

C abbat. n. 10 , duodecimus exeunth Junii (nou 
Januarii, ul perpcrain editum advertil Β llandus) 
dicilur Hiisse decimus nonus ejiisdem mensis : ut 
duodeeimum exeunlis Mariii an. 1094, iu \ele»i 
cbarla, vicesimum Martii rcclc iuterpretatiir Ilie» 
ronymus d'alla Corte, lib. vi.pag. 51 f. In Registro 
bomagiorum nobilinm Aquiiania*. q\iod exslai in 
Gamera Gompul. Paris. an. 1272 1 0 die exitut 
Martii, inlrvitus Aprihs, eic. Porro qui exient mea-
sis esl in supralaudalis scriptoiil>u-, s'an$ nppel-
laliir fcrc seniper iki Chfvnico Uurevsi an. 1008 : 
Quinto die tianle Augusii venii dux Robfrto, et ol-
sedit Dari per mare et lena. Idnn ;ui. 1082 : Ei 
octavo die stanie Eebr. ipse dux cepii in Lurachi. 
Riirsiini au. 1081 : Decimo die sfante Magi compre-
kendit ilorfo. Anonymus, in sciii- comitmn Capua*: 
Undecimo die ttanie men$e Martio iuaresBtu Ade-
mariin Cnpua. Acla Alexandri l i l Ρ. P. 13 die re-
bidua Uanle meiuit Marlii ad portum Xcnelias 

D pervenil. Eadeui Acia : yequmn die Dominica 
oclava tcilicet die residua siaiilc. mensit Julii tn 
vigilia R. Jacobi, <Ί''·. itl>i ictava Jul ι evideiitfi' 
esi 24. Rointialdus Salerni nnns : Notio die stanfe 
mensis Atiguxti Barolum descendcrunt. Infra : Se-
cundo die sianie ejusaem mcnsis Siponlum applicuil. 
Quibiis in locis tlnntem memem% vidciurr manen-
tem inlerprelari B.«r utius an. 1177, 242 q»asi 
rcsidua esscl mensis pars, forle 4|iioil ιιι Acii» 
Alexandii lrgilur : Die rehidua rlante metnis, r lc . 
Sed ibi , ul el apud anoiiytiiuni Bannsein, •-laUos, 
dics Uani meutii, dicitur pio, dus siuuiit men$i§* 
Lalini igiliir itanlem mensem voraruiii so< undaui 
iuensis pailem, coulra quamGia'ci, qui ιστάμτενον 
μήνα primani appellabant. l lac ιι·>ιι adro iriia 
ac vulgala munuiahe p*;r parerguu itiiererai. 

(93) Γεώργιος ό Μονομαχάτος. Succenseral Gc»r-
gius p4>si Nicipborum Basilacium in pradeciuraid 
Uyrraibi i . 
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alii|uando Marix coojugi diccret boslcm impcrii Α κα\ ούδ' δλως ήν εύπειθής πρδς τήν λειτουργίαν 
videri Monomacbatum, effeccrunl landem ul illc 
pcriculo suo cogniio ivlaliono surami atnici sui 
Joaunis Alani, uliro ja:n ambirel ab iroperalorc 
qued munus anlea repudiavcral. E l babuit in ca 
petitioue faventcs invidos qui suam ad rem satis 
limc puJabant csec submovcri aula bominein. l ta-
qtic impeiatore saiutato tuandatisquc ipsius scripto 
accepiis, inslautibus Borilo ot GermaiH) til poslri-
dic discederet, Byzanlio Epidainnum ei lllyricu u 
vcrsus iter arripil. PioiiciscenU forle occuni l 
maguus doraeslicus pater metts ad locum qui Fons 
dici lur , ubi (emplum visiiur iiiler Constantinopo-
lilana celeberrimum cedificaluin in bonorom Do-
niiua: mcse Virgiuis l)ci Mairis. Ad que.it accedens 
Monomacbalus flcbiliter narral, ejus cansa sese 
ablegari in exsilium spccie bonoris. Servos enim 
qui banc stbi proreciionem nccessariam fcccraul, 
baud alia niagis in se causa commolos quaui quod 
iidissimum magno domcstico amicum nossenl. Inde 
ttos Scytbas furorc conceplo lotum invidiae orbem 
ιιι sc volvisse. Sibi cigo deinceps conspeclu dul-
cissimo palriae carendiim, el urbe pulso regia pcrc-
gre vivcndum, boneslo praefeciursB notuine iuahiin 
<*xsilii dissimulami. Haec pliiribiis lameutans 
SIonomacbaLus, calumniaaque seivorum, caleras-
qee calamilalis su» pariee uc causas dislinciius 
exponens, consolalorcm ul oplabai, pro amicilia 
beiicvolciiliseimum, pro faculiaic coiHosissiimim, 

ταύτην, άλλ' οίγε βάρβαροι δούλοι του αυτοκράτορας 
(Σκύθαι γάρ ήσαν Βουργίλος 1 τε κα\ Γερμανδ), 
έστηκότε; 8 τφ Μονομαχάτω καν. άεί τι δειν^τερον 
κατ* αύτδν έ^νοούντες, κατείπον αυτού πρδ; τδν 
αυτοκράτορα , συ^όάψαντες δπου τε · και β:6ού-
λοιντο κα\ τοσούτον άνέφλεξαν τδν τού βααιλέω; 
κατ* αυτού θυμδν, ώς έπιστραφέντα ποτέ πρδ; τήν 
βασιλίδα Μαρίζν έρείν, Έχθρδν τής Τωμαίων ηγε
μονία; τδν Μονομαχάτον τούτον ύπώπτευκα. Τούτο 
άκροασάμενο: Ιωάννης ό 'Αλανδς, φίλος έστάμε-
νος ! · ών τ'-ύ Μονομαχάτου, γινώσκων δε κα\ τήν 
τών ΣκυΟών πρδς αύτδν μήνιν κα\ τάς συχνάς κα:' 
αυτού είσηγήσει;, άπαντα τά τε τού βασιλέως βή
ματα, τά τε τών ΣκυΟών, πρδς τδν Μονομαχάτ&ν 
άπελΟών εξορχεΤται κα\ περ\ τού συμφέροντο; 
βουλεύαασΟα·. συμβουλεύει. Ό δέ (νουνεχής γάρ ήν) 
κα\ τφ βασιλεί προσελΟών έξαιτεΐται. ΙΙροαρπάζει 
τήν έπι τδ Δυό^άχ.ον λειτουργίαν λόγοις κολακευτι· 
κοίς καταθέλξας αύτδν, κα\ ώς πρδς τήνΈπίδαμνον 
συνταξάμενος, κα\ τά ; ϊπ\ τή δουλική ζώνη προσ
τάξεις εγγράφως άνειληφώς, επισπευδόντων ευ 
μάλα πρδ 1 1 τούτο τών Σκυθών εκείνων Γερμανού 
καί Βορίλου, είς δευτέραν ήμέραν τής βασιλίδος 
πόλεως έξε.σι τήν Έπίδαμνον άφορων κα\ ττν 
Ίλλυρίδα χώραν. Άλλά π*ριτυγχάνεε περ.'που τήν 
λεγομένην Πηγήν (94), ΙνΟα κα\ ναδς ωκοδδμηται 
τής έμής Δεσποίνης Παρθένου κα\ θεομήτορος, 
έν τοις άνά Βυζαντίόα πόλιν ναοις περιβόι,θ^ς ' \ 

necparem 39 eflicaccm babuil Alexium, quo sub Q τφ έμφ πα:ρ\ *Λλεξίω. Οί δέ ήδη αλλήλους κα\ δ 
scnnouis fincm bis malis utiorcm pollicito Deuin, 
rogaloque Monomacbaio ut amicitiaj ipsorum me-
minisset, bic Dyrrbacbium inslitulum iier lenuil, 
Alexio ingredientc civilalem. A l MoMonjacbaius 
ubi Dyrrbacbium pcrvenil, audilo binc Roberii 
apparaitj, iiiinc successu Alcxii qui jam impcriuiu 
occupaverat, caute suh rebtis prospicere coepit. Ac 
priaium pra^ se tulit neuirius se pirles sequi. Sic 
lameii ul ista exlerior avcrsio signis non caroret 
animi profundius aliquid ceiauiis. Cum enim ad 
cum scripsisset Alexius scsc iiiuguis inju.iis el 
prxsenli cxca&calionis periculo adactum advereus 
(yrannos insurrexisse, eoque in pncclaro uon mi-
niis quam necessario conalu implorare cum spc 

μέν Μονομαχάτο; άρχεται λόγων πρδς τδν μέγαν 
δομέστικον περιπαθών , κα\ ώς ύπερόριος γέ
νοιτο ι β δι' έ/.εΐνον, καί τήν πρδς τούτον φιλία ν, 
κα\ δτι οί Σκύθαι οί πασιν έποφθαλμιώντες 1 4 

Βορίλο; κα\ Τερμανδς δλον τού φθόνου τδν τροχδν 
κατ' αυτού έξεκύλισαν, και τών οίκείων κα\ τή ; 
φιλτάτης 1 7 ταύτη; πόλεως εύπροσώπως έξορίίουσι. 
Κα\ πάντα κατά μέρος έκτραγιυδήσας, δσα τε πρδς 
τδν βασιλέα συκοφαντηθείη κα\ πάθοι παράτων δού
λων ήξιούτο παραμυθίας δτι πλείστης παρά τού δο
μεστίκου τής δύσεως, οίος εκείνος ψυχήν έπικουφίσχι 
βαρυνομένην ταίς συμφοραίς. Και τέλος έπειπόντο; 
ώς *· άρα θεδς είη τών τοιούτων εκδικητής, και ώ; 
μεμνήσθαι φιλία; τής πρδς αύτδν ύπομνήσαντο;, δ 

magna auxilium amici vetcris, quem par essei D μέν έπ\ τδ Δυδ^άχιον ώρμα, τδν δ' σφήκεν εισδύναι 
col lccluiB uiidecunque posset quam maximum 
pe^unic nuraerum ad sc quampriinuin miucro, ad 
perpclrandam reui lanlam quaiitam aggrcssue cssei 
nibil salis babeiitem, ad ca Monomacliatus pccn-
iHarum quidcm, niliil verborom oflicioruniquu plus 

τήν βασιλεύουσαν πόλιν. Ό δέ Μονομαχάτο; κατα-
λαβών τδ Δυ^όάχιον, κα\ άμ^οτέρο^ν τήν παρασκε-ήν 
άκηκοώς τήν^τε τού τυράννου Τομπέρτου , κα\ τήν 
έπανάστασιν Αλεξίου, ζυγφ κα\ σταδμφ τά κατ' 
αύτδν διετίθετο. Κα\ πρδς μέν τδ φανερδν, άντιξοω; 

1 Βορίλο ς. *ένεκότουν. · όπόσα γε, 
k περι. 1 β γένοιτο. , β άποφθαλμιώντες. 

VariiD lectiones ex cod. Coislin. 
, β ές τά μάλιστα. 1 1 έξήγηται. 

1 7 9^ης . 1 β Docst vocula ως. 
ι β πρός. ° περιβόητος. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolffi. 
(94) Πηγήν. Celeberrimum ei palcberrhnum naras ei Gedrenus in Justrn. Monolog. Sirleti 9 Jul. 

leiiipluiu, quod Jiisumauus M. ad portam Aurcam, Petnis Gyll. l ib. iv, ( " * * ~ 
nd fonleinqui ibi aderal, exsirmii , Deiparaquc $a-
cravit Aguuldeeo Procopius, UeJSdif. Ju$lin.;lo-

Yillbard. i i . 95. 
, cap. 8. Aikie N^ias nosiras aJ 
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fci ALEXIADIS LIB. I Γ 4 
είχεν έν άμφοτέροις, είχε δέ τι τά της προδήλου Α salis rcddidil. Lflgalis o.n\m p^ramanter exceplis 
μάχης και του φαινομένου βαθύτερον. Ό μέν γάρ 
μέγας δομέατικος γράμμασιν αύτψ μεμηνύκει τά 
συμπεσόντα, δτι τ* τών ομμάτων άποστέρησις τού
τψ ήπείλητο, κα\ ώς άρα διά ταύτην τήν ανάγκην 
κα\ τήν μελετωμένην τυραννίδα τοις τυραννούσιν 
αντεπιτίθεται. Κα\ χρή τούτον διαναστήναι »· ύπερ 
τού φίλου χαϊ πρδς αύτδν έθελήσαι πέμψαι δθεν δή-
ποτ* χρήμα τούτψ συνειλεγμένον. Δεί δή Μ γάρ, 
φη-Λ, χρημάτων, χ%\ άνευ τούτων ουδέν έστι γε
νέσθαι τών δεόντων.Ό δέ χρήματα μέν ούκ έπεμψε, 
φιλοφρονησάμενος δέ τους πρέσδεις, γράμματα τού
τοις έπιτίθησιν άντ\ χρημάτων, τοιόνδε νούν περιέ
χοντα, ώς αύτδς μέν είς τήν τήμερον τήν άρχαίαν 
φιλίαν διαφυλάττοι είς τδ έςής φυλάττειν κατεπαγ-
γέλλοιτο, περ\ δέ τού έπιτεταγμένου χρυσίου, σφό
δρα μέν κα\ αύτδν γλίχεσθαι πέμπειν όπόσα γε 
βούλοιτο χρήματα, άλλά γάρ έπέσχε με 1 1 πράγμα 
δίκαιον. Και γάρ πρδς τού βασιλέως Βοτανειάτου 
πεμφθείς» κ*Ί τάς πίστεις τής δουλείας αύτψ δεδω-
κώς, ού καλδς άν ουδέ σοι δόξω καί εύνους τά είς 
βχσιλέας άνήρ, είγε τοίς έπιτάγμασιν έκ τού σχεδδν 
ύπειξομαι. Εί δέ τήν βασιλείαν σοι έπιδραβεύσειεν ή 
άνωθεν πρόνοια, ώς πρώτον φίλος έγώ πιστδς ή ν 
κα\ μετά ταύτα δούλος πιστότατος έσομαι. Ταύτα 
τού Μονομαχάτου πρδς τδν έμδν πατέρα σχεδιάσαν-
τος, και έν ταύτψ αυτόν τε άμα, λέγω δή τδν έμδν 
πατέρα, κα\ τδν Β.τανειάτην ύποποιουμένου, πρδς δέ 
τούτοις κα\ πρδς τδν βάρβαρον Τομπέρτον γυμνοτέ-

litteras mutiias ad Alexium perfcrcndas d»di l : 
quibits magniiice praDfatus se v< leris inler ijsos 
atnicithe iidem cl culuisse hartetius cl til aHern ι 
sibi ea laus forel opciam porro daturam. Bc pe-
cnniis quod indiraral rquidcm voltiisse quaui 
niultas optaret niiuere, lameu esso reiardaltim ea 
causa cujns acqtiilaicm ipsi se probalnrum Alcxio 
confidcrei. Jurejurando leneri $>) in vcrba atque iu 
nomeu Botaniatis qni ipsum niiserat devinclo, cu-
jus neeessitudinis inviolaia sanctitas n:>n modo ad 
conscienliain religiottis, sed eliain ad famae judi-
cium omnino ei rclinenda s i i , qui snlntts etcxisli-
mationis dissolnte prodigus esso nolii. Ejusdcm 
ipsius inlercsse AL-xii postquam nd ishun jam 
apiccm evolasset, nullo r^peolu viul.ibilem lalis 
juramonti religiouem siatui. Seireque so si scinel 
ΠUX03 iidei deprehendcrctur, apud ipsum quoque 
iu cujus graiiam pejeragset arcanae existimationis 
jacturam paastirum. Sane in caHeris moram obse-
queadi faclurura nullam. Qnod si magnum ince-
pium ccoloslis ill i provideniia forluuarct, eeae ipsi 
fore ut prius amicum fidua), ila deinde fidissimnm 
sub liiiwn. Il.vc Monomachaiua ad patrem mcum 
quibus se inter Boianiatem et Aioxium flucluare 
utrique adulando. neutri adb&rcndo demonslrabat. 
Majori flagitio cum Robcrlo ogii palam defcclio 
neui polKcens. Nempe id gomis ea.jue imloles csl 
vafrorum cl TerealiJiuin iitgemorum dcsulloria 

ρους ** ποιησαμενου λόγους, καί είς λαμπράν ά π ο - - levilale forluuani seqticnliuni, cntoresque inutan-
στισίαν άνα^ηγνυμένου J \ πολλά κατηγορειν έχω 
Άλλ'Ιοικέ πως τά τοιαύτα ήθη τών ανθρώπων πα-
λιμβολα, κα\ πολλά χρώματα μεταλαμβάνοντα κατά 
τάς τών πραγμάτων μεταβολάς, κα\ τψ μέν κοινψ 
οι τοιούτοι πάντες άξύμφορο:, έχυτούς * ' δέ είσιν 
ασφαλέστατοι, τά κατ* αυτούς κα\ μόνους ξυμφέροντα 
ότοτκονομούμενοι, κα>. ώς τά πολλά άποτυγχάνοντες. 
Ταύτα μέν ούτως δ τής Ιστορίας ίππος τής λεωφόρου 
εςέδραμε · πάλιν δέ τούτον είς τους προτέρους δρό
μους έπαναγάγωμεν κα\ γεγονότα έξήνιον. Ό γάρ 
τοι 'Ρομπέρτος, χαϊ πρότερον σφαδάζουν πρδς τήν 
καθ* ημών περαίωσιν, κα\ τδ Δυ^άχιον φανταζόμε-
νος, τότε δή κα\ μάλλον έξιφλέγετο, κα\ χείρας κα\ 
πόδας ακάθεκτος ήν πρδς τήν ναυστολόαν ι β , κα\ τους 

hum proul esi reruiu aut lcmpnruui variclas in 
qux incidenmi, iuulilis plane sccia publica?. r r i . 
Privalis cniin uniee inbianl spelms ct oifimodis. 
a quibus lanien ulcunqne sibi caJili asluiique v i -
deatiiur 40 excidunl non rnro. Sed evagaius exira 
gyros bislorici negolii scrmo liccutius, jain in 
oibem reduciis velut habenis reilecreiulus csi. Ro 
bcrtus incrodibili jam anlqa (upid lale flagrans 
Dyriii cbii potiundi, M-jnomaoiiati proniissis in 
lantiiui jam inflammabalur, ut nec lencii ipse ani-
\)\\\\% a ifajeau possct, el alios qua classiarios qua 
mililes a I eunidein transitiim expediendum urgendi, 
iiuem aul inodum iiiiiluin habcrel. Ac Mo. cma-
cbalus ncquaquam ila coiuposit^ (iirn fl .dxTto 

στρατιώτας έπέσπευδε, xj^ λόγοις παροξυντικοίς 5 convwuioiii acquie.scendum pnlavil, ul i:o:i aliud 
παρεθά^υνεν. Ό δε Μονο^χάιος, ταύτα κατασκευ· quoque \n eiuueni efeiilum sibi peiTugium prospi-
άσας, κα\ άλλην τινά άσφάλειαν έαυτψ έπψκοδομεί- ceret. Exarcbi erant Dalmatarum BoJinus Μί
το. Τόν τε γάρ Βοδϊνον κα\ τδν Μιχαηλάν (96) τούς chaelas; bos lUlaris el niuncribus sibi adjungil; 

Varite lectiones ex cod. Coislin. 
*· διαστήναι. • · Deesl vocula με. 1 1 Deesl bac vox. , § ε ί η ν . M γυμνότερον. "* άπο££ηγνυμένου. 

u εαυτοί ς. t e ναυστολ*. i . ναυστολίαν. 

Car. DufresniiDu Cangii nol». 
(9o) Boctror xcArdr ΜιχαηΛάν. Fu i l Bodinus illius transilum comme^noranl. Vide Baymundum 

ϊιΐ··, irofiimiiienio Coiialanliiius, Serviae ac Dalma • 
ΙΙΛ! r w , Micbaelis regis filius. ul aucUvr est Sryl i l -
ze$, srii, ιιι scriptor Hi>loria3 Dalinalica? anony-
wus, Micluclis ex Pria«lao«lio nepos, ecriptoribus 
nofh-is nolus, diwn BoeiiMiiiili Aniioebeid principis 
Cmuuii i iopol i io ad Ceiofreduui, calero^ue sa-
tne oiilitiae dticee, sese oonienniie, pei rrgintm 

de Agilos, pag. 139; el Ordericum Vital . lib. ix, 
pag. 72i . Η ibuil Bodinus ex Jacynm, Argyri no-
bilis Barcnsis illia, iixorc, fdios quaitior: Micbai-
Icm, qui iorie idetu cum Micbafle Armu?o, Geor-
g i i i n i , Aicbiriziu:», sen Ar^yrizzum.el Tbomam. 
Sed dc Serviae regiluis piuribus agiiims in noslro 
opere de Familiis Qriem. 
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eae eibi ad salutem quasi paienlee a lcrgo januas Α έξάρχους των Ααλματών (96) διά τχνων γραφών έαυ-
sprovidens quibus elabereltir, si quid vel iti Ro-
berto vel in Alexio spes oflendereul. Scd biec 
hacicnus. Jani eniin ad imperium Alexii nos tem-
4>us voeat; exponciulumque deinceps est nobis 
quomodo quibusve occasionibus ac causis pater 
IIICUS ad imperaiiduiu eveclus sit. Eqtiidem id 
proposiium est scriplionis bnjiis; uon cnim un-
qiiam curavi viiain Alexii privatam coiumendare 
uietnoria»; verum ea quae in imperio bcne ac secug 
gessil lucubralioni nieae argumeiuum proposui. 
Qnae bene, inquam, ac secus gessit; non eniin si 
uspiam offenderit, velut palri parcaiu ; nec piclalis 
scnsu efferri me sinam usque ad labem injuriamque 
vetitatis. Roberto igitur illic lamispcr quo cum 

τψ ύπεποιήσατο φίλους κα\ δωρεαίς προκατείληφε 
τάς γνώμας αυτών, θύρας παντοδαπάς έαυτώ ύπαν-
οίγων. ΕΙ γάρ τ*ύ τε'Ρομπέρτου και Αλεξίου άστο-
χήσειε Ι Τ , κα\ αμφοτέρων άποκριθείη, εύθυ Δαλμα-
τείας έλάσειε, πρός τε Βοδίνον και Μιχαηλάν αυτό
μολος γενησόμενος. Έχθρων γάρ τούτων άναφανέν-
των, λοιπδς άρα ό Μιχαηλάς κατηλπίζετο τούτω, 
χαϊ έτέρωθεν ό Βοόίνος πρδς ούς χα\ φυγείν παρε-
σχεύαστο, τών άπδ τού'Ρομπέρτ.υ δηλονότ: κ*; Αλε 
ξίου άντιπνευσάντων αύτψ. Ταύτα μίν έχέτω ταύτα. 
Καιρδς δέ ήδη τραπέσθαι πρδς τήν βασιλείαν του 
έμού πατρδς χα\ δπως χα\ έξ οίων αφορμών ες τδ 
βασιλεύειν έλήλυθε διηγήσασθαι. Ού γάρ τά πρδ 
τής βασιλείας αύτψ έσκεψάμην έρείν , β , άλλά κα\ 

perduximus relklo, propriaque narralioiie inse- Β δσα βασιλεύων κατώρθωχεν, ή έξήμαρτεν, είτε τέως 
cuti belli alii reservau libro, age bunc qui sequi- σφαλέντα τούτον εύρήσομεν έν άπασι δι' ών βαδ-.ού-
iiir ίιι Alexio corouando consumamus. μεθα. Ού γάρ ώς πατρδς φεισαίμην, είγε μοι πσρα-
σταίη "· τι τών έκείνψ · · μή καλώς πεπραγμένων, ουδέ διά τήν ύποτρέχουσαν υποψία ν, δτι π ι τ ή ρ έστίι 
περ\ ού συγγράφομεν τά κατορθώματα, τούτο παραδραμοΰμεδα. Έ ν έκατέροις γάρ άδικήσομεν τήν 
άλήθειαν. ΈμοΙ γάρ τούτον έχούση σκοπδν άνωθεν, καθάπερ πολλάκις είρηται, ύπόθεσις ό πατήρ κα\ 
βασιλεύς ύποδέβληται. Τδν ουν 'Ρομπέρτον έκείσε* 1 χαταλελοιπότες, οδπερ δ λόγος αύτδν ήγάγετο, τά 
κατά τδν βασιλέα σχοπώμεν ήδη, τούς τε πολέμους κα\ τάς μάχας τάς πρδς τδν 'Ρομπέρτον έν έτέρψ 
•λόγω ταμιευσόμεθα. 

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
t f περι σταίη. · · εκείνου. 1 1 εκείνον· * f εύστοχήσειε. β β εύρεΐν. 

Car. Dufresnii Du Cangii nole\ 
(96) Έξάρχονς τώτ ΑαΛματώτ. Habuit ista lem- C Dalinatiae iraperabal Alexii aevoBodinus : posteriori 

^peslate varios raonarchas Dalinaiia, binos praeser-
lim regio litulo donatos. AUi euim Serviae impera-
toant, regesqne sese inscribebani Serv\(B% Dioclia, 
Tribunias, Dalmatw, atque Ochlumicc, ut ex Ιιιιιο-
«centii UI Ρ Ρ . Episl. et aliunde conslai. Al i i vero 
Croatia: Dalmaliaiqw reges diccbaniur. Priorum 
regia fuit Dioclia , posleriorum Salona. Priori 

Oemetriug cognoii»en«o Sirnimir, regio liiulo dona-
liis a Gregorio VII PP. , an. Gbr. 4076, u l ex 
Gregor. Regesto discere esi lib. vn, epist. 4, apud 
quem pro Suinmur, Zuilimir logeiidum moneo, ex 
Thwroczio, Boniinio, el aliis in istorum pariler 
reguin serie gcnealogica, in eo quod mox laudavi 
opere. 

Α Ν Ν Η Σ Τ Η Σ Κ Ο Μ Ν Η Ν Η Σ 
ΑΛΕΕΙΑΔΟΣ ΛΟΓΟΣ Β'. 

ANNiE COMNENiE 
A L E X U D I S LIBER II. 

41 ARGUMENTUM. 

Comneni contra BoUiialeoa rebellanl. Eorum exercitus Conslantinopolim cajiit, ae 
diripit. 

PERIOCHE. 

Re» Botonialae detcriptae fuse α Ccetare Brienio. Comneni tret Manuel, Itaacius tt Alexius, 
filii Joannis Jtaaciut et Alexiut, hic pracipue, imperaloribus, prasertim Bolanialm, eari. 
jBorilus et Germanus graliosi apud Botaniatem Comneni» incident. Arte$ aulica in Cotnne-
« y s . Qui contra eas Augusloe Marim gralia niCuntur. Isaacius Augusta patruelem uxorem 
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ducit. Alexio conciliaC Augusta graliam. Α qua i$ adoptatur. Comneni.prcevalentibui invi-
dorum malis artibus fugam cogitant. Synadenus successor imperii α Botaniate destinatur 
pralerito Constantino Augustce fiiio. Augustm inde m&ror el metus. Cufus occasione Co-
mneni utuntur ad ejus animi sensa eruenda. Sed frustra sunt primum&Hdissimulatione illius 
elusi: sed iterato conatu voti compotes fiunt, faedusque cum Augusta arcanum ineunt. Hine 
Comneni9quid contra se diceretur aut parareiur certiores, statim Augustce opera fiebant. 
Monili de insidiis alternis, veniunt tn aulam. Botaniaies ad nuntium captce Cyzici AUxium 
accerfit. Ambos Comnenos ad mensam adhibet, insidias timentes. Comneni ministros aulas 
demereri soliti. Promptum ingenium Alexii ad quidvis ex quovis signo momento perviden-
dum. Comneni AugusCum consolanlur. Nimia facililas Botaniatce Comnenis suspecta. Co-
mnenorum exccecatio decreta. Ea re illicognita rebellare staluunt. Alexius accusatus se pnr-
gat. Borilus imperium ambit. Alanus magister insidiarum Comnenis index. Pacurianus et 
Umperiopulas eum Alexio conjurant. Alexius ob liberalilatem charus. Nocte Dominicm 
Tyrophagi Alexiussecedit. Bolaniatceneposmatris Comnenorumgener. Noccurna fuga Comne-
norum. Muliere* domus Comnenceadnsylum templi confugiunt. Imperaloris querela de Co~ 
mnenis. Eos Dalassena mater ipsorum libere purgat. Et allaris asylum arripil. Cruxmajor 
in securitatis pignus expetiia. Custodia mulieru / Comnenianarum. Comneni regios equos 
abducunt. Georyiut Palceologus oegre Iractus in partes Comnenorum. Mulieres in divce ad 
Blachernas Virginis depositoe. Conjurati Tzurulum conveniunt. Ccesar Joannes Ducas ad 
defectionem invxtatus α Comnenis. Aliquandiu deliberat, tandem aleam jacit. Ejus eloquentia. 
Redemptorem vectigalium cum pecuniis, et auxitia Turcorum secum ad Comnenos ducit. 
Suadet in urbem tendant. Afexio tamipsequam cateriDucce inpetitioneimperii favet. Eorum 
operaelIsaaciiassensuAlexius Isaacio exclusoin solium erchitur.Sancdis Joanneslheolcgus 
Alexio apparens imperium pollicetur. Concordia subita inter infensos. Litterce Melisseni ad 
Comnenos. Postulata ejus rejecta. Qaid illi oblalum. Templum Sancti Demetrii et tinguen~ 
tum mirificum Thessalonicce. Manganis scribce artes. Aretarum descriptio. Urbs velitationi-
bus tenlaia. Botaniatis desperalio de rebus suis Conslernatio publica*. Immortales el Z?a-
tangi fidissimi. Dux Nemitzorum urbem prodit. Manganis versula prudentia. Ultvni.iik 
mponsum ad Melissenum. Georgius Palceologas expugnator urbium. Consianlinopolis capi^ 
tur feria guinta majoris hebdomada*, et fozde diripitur. Botaniates MtHssenum accersere 
togitat. Palceologus ne id fiat impedit. Nautas et classem univcrsam Alexio adjungit. Α patr& 
objurgatur. Nicephorus Palceologus Botanialx ad extremum fidm, boni auctor consilii se<L 
tpreii; ad Comnenos de pace legalur. Joannes Ccesar moras Comnenorum inarepat. Lega-
tionem Botaniatce et oblatas conditiones pacis rejici jubet. Borilus armatos in ComnenOM 
cogit; sed vocatur α Bolaniate Cosmct pairiarchce consiliis pacificis acquiescente. Botanialcs 
» kmplum SanctCB Sopkke confugit. 

ΑΛΕΕΙΑΣ Β'. 

•Οθεν μ β ν · · ο£ν 6 αυτοκράτωρ Αλέξιο; ώρμητο Α 43 Ε * Ί 1 · * qtiainqtie iHnstri seriegeneris iropera-
%α\ιξο&»υ γ ί ν ο α ς (97) τδν βουλδμενον εΒέναι βίς 
τά; τού μου Καίσαρος συγγριφάς παραπέμπομεν. 
'λΛλάδη x a \ τ Α περί τού βασιλέως Νικηφόρου τού 
ΙΙκανηατου ixetfUv ·* έλκύσεται. Μανουήλ μεν 
οδι* ντδν πρωτότοκον άδελφδνΊσαακίου κα\ Αλεξίου, 
χχ\ λοιπών του , β έξ Ιωάννου τού Κομνηνού, καί 
τρδς πατρδς έμού πάππου καταγόμενων [κατηγμέ-
νων] ατρατηγδν αυτοκράτορα ή Ασία είχεν άπασα 
τοϋ προβεβασιλευχδτος Τωμανοΰ τού Διογένους τού · 
τον προχειρισαμένου. Αύθις δέ κα\ τδν Ίσαάκιον 

tor Alexius proriierit, qui nosse cnpiel distinclius,, 
cum ad nostri Ca?saris Comnientarios remiltintus: 
imlidem quoque plennro liauslurum noliliam rerum 
Nicephori Augusti cognoniento Botaniatis. Mihi ex 
memoria priori repetere bic suffieit: Joannem 
Comnenum avum paicrnum meum cum alios, lum 
in primig tres illustres reipublicae filios dedissfe 
Manuelem, Isaacium, nlquc Alexium. Priniog-ni-
lus Manuel rem bellicam univergam tota in Asia 
supreiui ducis auclorhate ac nomine, Romano Dio-
gene, qui tum babenas rcgebal imperii banc ei δεύκι ή *Αντιδχου (98) έκληρώσατο, πολλούς πολέ-

Variae leclioncs ex cod . Coislin. 
M Deest YOCiila μέν. »· εκείνου. n D«est vocnla ούν. 1 5 τών. 

Car. Dufresnii Du Cangii nola>. 
(97j %Εζ olov γένους. V . Brycnium in Prafai . Β ditione a pra?feclis diirtim lituto coliouestaiis ad-

δ. 9, ei nostruni Steiiuua Gomtieniciim. miiiistrata, usqucad Tcircorum irrupfioneir. Dnces-
(98) Aovnu ij Άντιόγου. Aiilinrbiam Coelosyrnc Anliocbenos recenscni complures scriplores By-

erlropolNi», a Cbosroe P«rsan»m rege prius vasta- zantini : ac primum quidein Micliaelem Burzemi 
laro, mot a Saraceuie Ueraclio impiTante v\p\\- magistruft) , prioris forte filium ; Dainianum, et 
gnalaiu, Nicepliori Pho^ai auspiriis, Micliacl Burzcs Niccpbonim Lranum imperante Basilio Porpiiyro-
rursum Aoinanigasscruii, inaiibiiquc illa iu cerum genito ; Micliaelct» Spondylem, ctinucbuiii, sub 
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praefeclnram demandantc. Ab islo secundes Isaa- Α μους κα\ μάχας άγωνισαμένους · \ πολλά κα\ , τ τρό

παια κατά τών αντικειμένων στήσαντας **. Κα\ μετ* cius dux Antiocliia? factus id cum fratrc majori 
commune habuit ul hcroicis amho facinoribus v i -
cloriisque ac iroprcis plurimis Rontnnum laie no-
men smimque ipsormn illustrareiit. Posl lios paler 
inens Alcxius cum snmma potcslale prsffocltis e\-
pcdiiioni est adversus Urscli::m dcerclai a M i -
«Iiaele Duca lunc imperanie. IIu:c veio qui fuc-
cessit Nicepbonis mnllis sapius audilis de Alexii 
ojusdein aite virltileque bellica, dcque Hs qua? pln-
lima et memorablia per Orieulcm Isaacii fratris 
nuspiciis tnililaiis in variis cerlaminibus summa 
laude forliiudinis gossil, quaxpie duclu ipse suo 
ndrersns Uieclitim qucni p!ane vicit, fortiler pru-
dinterque fecil, praripuo eum amore non minus 

αυτούς ούμδς πατήρ Αλέξιος στρατηγός αυτοκράτωρ 
προύβέβλητο κατά τού Ούρσελίου παρά τού τότε βα-
οιλεύοντος Μιχαήλ του Δούκα αποσταλείς. Ός δε και 
ό βασιλεύς ό Νικηφόρος περιδέξιον τούτον περ\ τά 
πολεμικά έθεάσατο, άκςκοώς δέ δπως περ\ τήν έω 
συνών τάδελφω Ίσαακίψ υπέρ τδν αυτού χρόνον έν 
διαφόροις άγώσιν έμπέπτωκεν άριστεύς άναφανεΛς, 
καί δπως τδν Ούρσέλιον κατετροπώσατο, διάφεραν* 
τως ήγάπα και τού Ίσαακ'ου ούκ Ιλαττον. Κα\ έν-
στερνιζόμενος άμφω τάδελφώ ίλαρδν ένητένιζεν, 
έστιν ού και τής αυτής*» τραπέζης άξιων. Άνέφλεγε 
τούτο τδν κατ* αυτών φθόνον, καί μάλλον τών είρη-
μένων δύο βαρβάρων Σθλαδογενών (99), τού τε Βορί-

quani Isnaciuni proscqurbaltir. Nec verum ac sin- ̂  λου φημ\ κα\ τού Γερμανού. Όρώντες γάρ την τού 
ΓΙΜΊΙΙΜ iit anibos aflecium vultii dissiinulabat: non 
»'ios 1*e!ioi-ibns iniucbaiur ocnlis; niensae quin 
ftiiam non raro conimuiiione dignabalur. Haee cum 
auortim inipsos accenderunl inv id iam, h imdt io rum 
ntaxiiiH» quorum siiporiue meininhuis Barbaroruin 
Slavici generis Borili et Germani. Hi enim Gomne-
nosciim vidercnl frustra omnibus invidta Irlis as-
fiidiie pclilos staro ac florore lamcn couslatiliquc 
i ttpcratoris graiia poiiri, cnimvero labcscebant. 
Ui-ebat eos Alrxius piwsu*rli:n quod adbuc imberbis 
lioiioriiicenlissiiiio Augtisli judicio el^cius tmus 
essei ex omnibits rauquain intrr omnes primus q«ii 
cunclis occidui traclii'* cxerciiibits cum suinma 

βασιλέως ές αυτούς εύμίνειαν, κα\ Οτι καθ* ώραν 
ταις τού φθόνου τοξείαις βαλλόμενοι άτρωτοι δισ-
μένουζιν, έξετήκοντο.Τδν γάρ Άλέξιον, κάνούπωτδν 
Γουλον (\) έπανθούντα ειχεν, έν πάσιν εύδοκιμοΟντα 
όρων δ βασιλεύς, στρατηγόν αυτοκράτορα τής έσπέ-
pac άναδείκνυσι, τφ τών προέδρωντετιμηκώς άξιώ-
ματ ι (Γ ) . "Οσα μέν ουν κα\ κατά τήν έσπέραν ούτος 
άνέστησε τρόπα'.α, κα\ όπόσους άποστάτας κατα-
γωνισάμενος, ζωγρίας ήγε τψ βασιλεϊ, αρκούντως 
προλέλεκται. Άλλά ταύτα τοις φθσνούσιν ούκ ή ρ ε -
σκεν, έξέκαε δέ μάλλον αυτών άναφλεγοντα τδν 
φθόνον. 01 και πολλά μέν ύπετονΟόρυζον βυσσοδ^-
μοΰντ:ς κατ* αυτών * · , πολλά δέ κα\ κρύφια λέγοντες 

P'Ves'ale pr%fieercmr, d'gtiii:tie prae^idis jam anlea Q τώ βασιλεϊ, τινά δέ κα\ είς τούφανές, άλλα δέ και 
oruauis. In itia porro miliiia quani strenuam quam δι' έτερων μεθοδείαις τισ\ χρώμενοι, εκποδών τού-
que felicein operani navaverii lol erigcmuslropvis, τους γενέσθαι παντοίως έσπούδα£ον. Απορία γούν 
1οι yraunis debcllandis ol ad imp<Malore:n vimiis συνεχόμενο: οί Κομνηνοί, δέον ελογίσαντο τους περί 

Vavuv locliones ex coJ. Coislin. 

· · άγωνισάμενον. 8 7 π//.λά δε καί. *· στήσαντα. « 'ούτήςτής . 4 0 αυτού. 

Car. Dufresnii Du Cangiinolre. 

Gotstauiino Basilii fraliv ; Gonsiaiii :nu \\ Car»'iiie 
nuin, 8-ib RiKnano Arevro, rnjus sorore :» in uxo-
ΠΊΙΙ diixpnt : <u» Spon.!\h.s, inox Nirrtas a 
Myslbea succ< ssores 2 4 3 daii. Hos «xrcpore Λί-
cttat«t Constantinu* Micliaelis PaphOgonis fr..lr^s, 
inKoimp ranic : d indp Sclernn Gonslanlino Monoiu. 
Manrocnntlon% *xl Michael Uranuit inagister, Mi -
(baolo Straliotir.o. et Cnlaquriu* Diogonc Rdiuaito 
imperaniil»us : Jo&eph Tarchaniolrt. sub Micliarle 
Riica. <|uo exslinclo, haacius Comnenus, Alcxti 
frater priino^citiius, eansdtii» pr.vfccturani ol d i -
t*nilatcm oblinuil a Boinniala, eoquc dticaitiMi 
iencr.le, Aniinclram nccupavil Phitareiu* Armeuins, 
sub quo itrhu in Ttirconiin potesialem concossi. 
Vid-ΐ Nicopb. I)<yeiiiu:ny ot Annaiii, pag. 109, 

(99) Σ0Λα6υγεί\Ιν. Scrvilis conditionis el ob-
nuxix : ila Bnrilum el Cennaauii) pcrslii.igil 
Arm:». PUrique principe*, aii Pl nius in Paiifg., 
CHtn esseni civium riomiui, liberlorum eranl servi : 
Iwruni cansiliii% horum nnlu reijelwulur, per hos 
ftudiebant, jvr hos lua,uebaiiiur. Frr.slr.i ropo.M.l 
buc loi-o Mtiirsius 2)κΛα6ογενών, ιιι ei apinl Gon-
^'asiiinuui du A l m . Ι,ιιρ. έχλαβώθη, pro έσΟ/α-
6ώ0η; quos oiiim Laiiui MMipiorcs Slavos sesi 
Slatinos vi.caiii, GiUici Σθλάβους ol ΙΟλαβίνους 
appcll>iuiil< i U McoUi) iu Man. lib. iv, rap i ; 

lib. v, rnp 10. Zonaraa p->??. 98. CttVrenns, f»d 
an 7 Rbinohneli : qnariquam baiid inficias ierint 
vocom Σκλάβος nonuunquam iisiirpari a Gra?cis ; 
lnnc oiiim roperire PSI in Chron, Alrxandriito, 
apud Tbcopbylacium S :moc:iliam. Canlaciizcniim. 
Can^num, ctc. Porro SlavoniMi nomen tam lalo 
paluit, ul pcne careat (cstimaiione, ail llclmodii», 
ΠΙ», ι, cap. \ ; eirusi ciiitn in erpientrioiieiu i*t 
oriputorn, pniTinciag et amplas regioncs suo as-
wniere iniperio. Tandem a priiicipibus sensiiu, 
el variis subhide leu:p«ribws debcllat:» servins 
coacli sunt, eorunique IIOIIHMI in coiitemptuui i'l 
probnini ualii cirpunn, quo appcllaii s. rvilis c l 
obnoxia? condiiionis bomines. 

(I) Οΰπω zlr ΙονΛον. i-Escliylus, Τ π τ ά έ π \ 
θήβ. : 

Στείχει δ' Γουλος άρτι διά παρηίδων. 
Vid^ Si-I o]ia>l«ju>. 

(Ρ) Προέδρων άζιώματι. l loniin dignilas in ρ -
latio piirillusins, a Nicepboro Phoca ins l i iu ia . 
nt ancior o i Gcdrcnus. Erani auiemimperatoribiij; 
Byzanlitiis Πρόεδροι, qni hodie rfgibus nuslris 
roii«iliarii consilii secreiioris. lloruiii pr«eses πρώτο 
πρόεδρος dicebatur. cujus meniiu non semi'1 
oecurrii apud Brycuiiiiii , Grdrcnuiii , Zoua^ 
1U1U, cic. 
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τήν γυναικωνίτιν (2) ύποποιήσασθαι, και δι' αυτών Α tlucenilis, abunde in supcrioiibus exposilum e*L 

Verum ea ncquaquam invidis placeb\nt, quorum 
ex bis Irvor lanquam flamma injeclo oleo cre&ccbal. 
Uinc mulla clam secum tuacliinabanliir in Com-
ncnos Germanus el Borilus, mulla in aures impo-
raloris insusurrabant,!iiulla palam44 oblreetabanttv 
pcr se aliosque, arte atque impetu variis a I U M M U 

proposilutu incumbeQtcs utriusque de Diedio tol-
lcmli. tlis in sui sollicitudinem versi Comucni, quae 
ab imperatoris alienaiione impendebanl roala opti-
mum faclti pularuul si gralia imperalricis awrtere 
conarentiir. Ergo assidtii es?e in Augusisc aula,*il-
lain colere, ill i asscnlari, unatn omnibus oflficiis 
obsequiisqtie ambien lo demoreri. Et ernnl facli a d 
talia ul qni imxinift : adeo qut.ien ut quem 

Β diguum pnlarenl animum in quo sibi adjnng^n.lo 
laborarenl, eum uliqtie licel alioqui saxeum fl<v 
clerent. Ac quod Auguslam nuinetjam oporam hi 
ea sibi conciliaiiila Isaacius navaverat, dudum nb 
ea cleclus ex oinnibws (cl erat sane pacis bdliqite 
artibns priimis otuniuin, plcraque similis patrt 
ineo), electus, inquam, inter nmncs ex:miein spon-
sum rcgiac virginis ipsius Airgusfae patruelis. Vc-
rum ei nequaqmm erat satis quod res in iulo 
videret stias, quandiu pcriclilari fratrem animad-
vcrleret; seriam igilur concepil euram ejus q»io-
que in eumdeni secum subducendi porltim, dccre-
viique plane omnem graliam quam ei novarn pa-
raverat afftniias, in Auguslae bonovolemia Alexif» 
procuranda impcndere. Pyladen alque Orcslen fe-

τήν τ ή ; βασιλίδος έπ\ πλέον εύμένεισν έπισπάσα-
σδαι. Επαγωγο ί γαρ οί Ανδρες (5) καί λιθίνην κα-
ταμαλάξαι ψυχήν δυνάμενοι και παντοίοις έπιχειρή-
μασι. Τούτο ή',η κατώρθου δ Ίσαάκιος πάλαι πρδς 
αυτής Μ έπι τή ίδια εξαδέλφη (4) είς κήδος προσ
ληφθείς, δ γενναιότατο; ών έν λόγοις κα\ πράξεσί, 
κα\τά πλεΤστα τούμψ πατρι έμφερής. Άλλ* έπε\ τά 
περ\ αύτδν καλώς προκεχώρηκε, πολλά φροντίζων 
ήν περί τού αδελφού, καί δσον εκείνος τούτω είς τήν 
τού κήδους τότε συνήρετο ύπόθεσ.ν, τούτον ούτος 
έσπουδάκει μηδ* αύτδν τής βασιλίδος πο£όωτέρω 
καθεστάναι. Όρέστην μέν ούν κα\ Πυλάδην φίλους 
δντα; τοσούτον τδν πρδς αλλήλους πόΟον Ιχειν φα-
σιν, ώς έν καιρώ μάχης άμελείν μέν έκάτερον τών 
καθ' εαυτού πολεμίων, άμυνειν δέ τούς έπιφερομέ-
νουςθατέρω καί προαρπάζειν άτερον τάς πρδς Οά-
τ*ρον Μ ερχόμενα; τών δΐστών βολάς, τά στέρνα 
υπέχοντας. Τοιούτον καί έπΙ τούτοις ή ν συνοράν. 
Ά μ φ ω γάρ τ ' άδελφώ κα\ τους κινδύνους προαρπά-
Γειν έβούλοντο, κα\ τάς άριστείας κα\ τάς τιμάς, κα\ 
απλώς τ' άγαθδν θατέρους 4 1 Γδιον άτερος έλογίζετο, 
κα\ αυ τουναντίον. Τοσούτον τδν πδθον πρδς αλλή
λους εΤχον. Τά μέν ούν κατά τδν Ισαάκιον ούτως έκ 
θείας φκονδμητο προνοίας. Ού πολύ τδ έν μέσω κα\ 
οί περ\ τήν γυναικωνίτιν ταίς τού Ίσαακίου ύποΟη-
μοσύναις παραπείθουσι τήν βασιλίδα υίοθετήσασθαι 
τδν Άλέξιον. Πείθεται τούτοις, κάπειδή περ\ τά βα* 
σίλεια κατά τινα κυρίαν ήμίραν κα\ άμφω γεγόνα-
τον, ή βασιλ\ς υίοθετεί τδν Άλέξιον (a) t κατά τδν 

V ârice lectiones ex cod. Coislin. 
* ! αύτδν. 4* πρδς τάς είςθάτερον. u θατέρου. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(ί) Τσϋς περί τήν <τυναιχωνΐτιν~ Enniichoe, C εύνούχον, φόνευσον εί Ρ ούκ έχεις, Αγδροτ-

qni in palattis imperalorum piimas obliMebant. σον, κα\ φόνευσον. V. Ileiincnm Aalcsnmi ad 18 
CoriDMis, lib. ιιι, De laurt. Justini: 

Aiifuit obsequio castorum turba virornm, 
lllis snmma pdes, et ptenn licentia shcris 
fte$ervire tocis, aique aurea fulcra parare, 
Regalts men$a% epulis onerare $nperbi$f 

Conservare domum, sanctumque intrare cubile. 
Interna* munire foresy vesiesque parare. 

Π :δ qul pra?erat ΆρχιευνούχοςΜίϋΙιΐΓ in Chronico 
Alexandrino% an. Valrniiniaiii 5. 

(3) Έ.ταγωγοί γάρ ol άνδρες. Euimcborum niiiu 
n»s in palaliis K^slas, ŝ ppe p»!SMim:latas. le^imus. 
LimpridiuR in Si'Vpro : Eunuchos nec in consiliis, 
neein ministeriis habutl, qni soli principes perdunt, 
dumeos more gentitnn, aui regum Pena*um. volutit 
%'mre : qui cum emp'i sinr, et pravi fuerint, quid 
inndem possunt boni tapere? Ilinc spadoii»'s ei au-
In» ι 'γα\Μ™'*?*< Palal" appel abal L.c.mus D dbus, acrensisqne ad id 

arlilicrs non semel perslringil Coiulantinus Ma-
uasses : 
Κα\ δή γάρ άν έδρασαν οί θαλαμηπόλουντε^, 
Κύνούχοι, ^υπαρόψυχοι, πάντων κακών έργάται. 

"Κως κα\ πότε τ ή ; αρχής τδ κράτος ίθυνούσιν 
Ευνούχοι, γυναικόψυχοι, πόριμοι πρδς κακίαν. 
Πάντων έφευρεταΐ κακών, πάντο^ν κακών έργά 
"Ανθρωποι μαλακόψυχοι, σκεύη πονηρευμάτο^ν, 
Τών άθεμίτων άγωγο\, σωλήνες κακουργίας. 
Noia Cbrysaorii νοι iila aoud Ccdrcnum, d uέv 

γαται 

M.ircellini, pag 153; et Salinasiuin ad Hist. Aug. 
p. 240. 

(4) ΈζαδέΑφη. Sic pag. 48. A l odiiio Uoesche-
liana αδελφή babel, cni favel Zonaras, c|iii Imnom 
Isaacii uxorem Maria^ impcratricis sororein fuissc 
scribit. Vide Stemma Comnonicuni. 

(δ) ΎΧοθετεΤ τόν Ά,Μξιον% etc. Cum pronup:T 
de ejusmodi adopiionibus honoranie oi epirilun-
lihu? fuse satis cgcrim in Dissertal. x \ i el xxn ad 
Jdinvillam, nibil cst quod bnc loco jam dirta 
rrpetam. Tanlnm moneo a>l nrmaiidnm, qiti bic 
observatut fuisso in islis adnpiionibiis innnitur nb 
Anna, rituni, fngi:so me iiim insigneui Pacbymerie 
lncum, a quo bansoral f|u;« in banc rom hal»i l 
Blaurus Orbiims in IJist. Slavorum a :i.c laudatus : 
ox qiio landem doceiuur lias ad'»piiont»s in ecrlc-
sia, coram «acenloie, concppiis h\ etim fiui:iii prc-

funalibns , polissiiiiiim 
cclebralas; el ad lei caircmoiiiaiii , adopianlem 
ndopiivom ΠΙίιιιη expnnso p.illio circunidcd'^sc. 
Iln cnim Pacbymeres Mariam Cantucuzcnain, s-u 
Pabrologinnm , Consianlino Toeobo Biilgaroriiiii 
rege niarilo exslincio, SpluMidodlblavum. di'>po-
lam Bulgantni (oon illum vero qni Mylizaj in re~ 
gnum successt, ui baln«l Orbiniiu)» adopiasso sc i i -
bi i . et diducto pallio, Aficiiaclem lilium, ipsucnque 
Spbendostblavuai binc nlqnc imi« uluis admo-
vissc. S^d p';csfat soleinncni islum i-iliun vcrbis 
ipsius Padiymeris aslmero, qiiafi ejnsmoli sunt : 
Ό δέ, τοίς δρκοις θ α ^ ή α α ; , είς Τέρνοβον ήκε, 
καί ήδη παρηβτκότα υίοποιείσθαι ήξίου, Καί δή 
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rntit tam arclo viiicuO amoris junctos, ul in pagna, Α παρακολφυ'ίήσαντα περ\ τών τοιούτων πάλαι τύπον 
proprio quisqne neglecio, periculo aUerius occnf-
reret et icloruiii ictus qui abum pelerenl eerlatim 
occupassc oblalo penorc prneripcret. Simile in his 
qttiddam cei ncre cral. Adeo tuta licet et tecia fra-
lerno lamcn discrimine coinn ovebatnr pielas : c l 
parum putabal bonorum bonorumque florere co-
pi:*v nisi propriat felicitatis usuram extendere ia 
fralrem comiminicando possel. fgilur brevi faclum 
est u l f Isaacio bonum quod sibi divinilus coaugerat 
ad germani commodum conferenle. consiliutn Au-
gusla cepcrit, familiaribus ejus ul id ei suaderent 
ab Isaacio exoraiis, Alexii in lilium adaplandi. 
Cum igimr ainbo condicta die in palaiio adessent, 
Augusla tagitimis omuibus adbibitis jurts cauiio 

'Ανέσ-ηλε γούν τ ·ύ λοιπού της π*λλής φροντίδος ό 
μέγας τών.έσπερίων στρατευμάτων δομέστίχος, κάκ-
τοτε θαμά τοίς βασιλβίοις άμφω φοιτώντες. κα\ τήν 
τοίς βασιλεΰσι προσήκουσαν άποπληρούντες προσ-
κύνησιν, και μικρδν έγκαρτερούντες, τή βασιλίδ* 
προίήρχοντο. Ταύτα έπ\ πλέον τδν κατ* αυτών φ&ό* 
νον έζέκαε. Τούτο δε διά πολλών οί Κομνηνο\ βέβαιου^ 
μενοι, δείσαντες, ίνα μή αμφότεροι ταίς πάγαις alx-
τών άλόντες ουδέ * ν τδν έπαρήγοντα έχωσι, τρόπο* 
έζήτουν , δι* ού τδ ασφαλές Θεού συλλαμβανομένου. 
δαυτοϊς περιποιήσαιντο. ΙΙολλούς ούν λογισμούς σύν-t 
αμα τή μητρ\ άνελίξαντες κα\ πολλά πολλάκις δι»-
σκεψάμενοι, μίαν εδρον κατά άνθρο)πον σωτηρίας 
ελπίδα. Έ δέ ήν τή βασιλίδι προσελΟείν, όπηνίκα 

nibiis ac formulis o!im ad eam rem statulis, rile u αίτίαν τινά ευπρόσωπο ν πρδς τούτο σχοΤεν, και τδ> 
Alo.xium adopial. Q «ο faelo jaui eecurus el iitagna 
exoneratus soMiciiutliue frequcntabal ciun fraire 
anlam, quolidiaiiaque Angusio el ejtis conjugi, 
libcr ab invidorum mctti, saluialioiium oflkia red 
drbai, quanquam magis uterque assiduus apud Au-
gustam erat; et eo quasi slalum recep»um babe-
baul, ubi salis in peratori aslileraitl. Ila?c lanla 
Cumnenorum cum iiuporanlibus fatniliarilas no-
vum iuvid'% pabulum fui l : cujus ii ul fiimuin scnse-
ruut, merta verili ne flainma subiio exardescenle, 
amlio sin.ul corriperentur, iuienlius cousulere 

άπό^όητον έξειπεϊν. ΕΤχον δέ δμως ύποδρύχιον τήν 
βουλήν, κα\ ούδεν\ τδ παρά παν τδ σκοπού μενον. 
έξεκάλυπτον. Προσείχον δέ καθάπερ οί δαλάττιοι* 
μή τδ θήραμα προσοβήσωσιν. Άποδράναι μέ\ ιγχ£ 
έμελέτων. Έπεφόβηντο δέ άρα τούτο πρδς τήν βα
σιλίδα είπεϊν, μήπως εκείνη φθάση τ φ βασιλεί π α -
ραδηλώσαι τά κατ* αυτούς, κα\ αμφοτέρων κηδο-
μένη, κα\ τού βασιλέως κα\ τών ανδρών. Τούτου 
τοίνυν κατεγνωκότες τού σκέμματος, άλλοσε τρδ-
πουσι τήν βουλήν · δεινοί γάρ τοίς παραπεπτωκόσι 
καιροις άποχρήσασθαι. 

45 ·" ntodiuiu coeperunl, ecqua spes e&setac raiio inler iusidias tauias cxpediomta Ooo juvanlc s.tbi» 
i is . Una btimanilug aestiiiiaulihiis rectissima ad eum scopum ?ia visa est, Augnslam adire, caplata 
occasiono commoda, eique myslerium omne arcani, quad inenlc volvebanV, consilii paudere; id 
auiem erat ex imperaloris comilatu Tiigo.re; quo 1 allo conditum babebant peciore, stimma attcniione 
cavcnies, ul piscainres nc praidam imuialure lencfaciaut, iia ipsi nc insidialores eoriiiu consUium 
odorarenlur decreias fuga?, qnam facinore reprscsenlando praevericreiit. Verum periculi plena rog 
\idebatur boc Augusiae dicere. Quid si enim ip<;a impcralori rennntiarcl, quasi itlrisqne consulendi 
studio; vir», inquant, et Comnenis in co connuo aie simul raia? Talis ergo deeperaio consilii suc-
OOFSU alio vcrtunl animos ad caplaudas ocrnsinnmu ansas experrocios et agilos. 

Impcralor effela anale orbus et gignendo itnpir C Έ π ε ί γ ί ρ δ βασιλεύς τεκνογονείν ?ιά τδ γήρας (t>) 
morlalital aconditionem reputans, circunispiciebui ουκ έπεφύκει, δεδιώς δέ κα\ τδ άφυκτον τής τοΰ 
quoni sibi sqcccssoie u designaroi. Er.il lum Sy* 
nadenus quidain ex Orienle prufeciiis, Uluslri gc-
IHTO , fai*ma eleg»n:i, profiindus animo, manu for-
tig, aelale piieriliam aupergrediens. Ilttic sibi non · 
nufrla consanguinilaie juncto l.a^reditatem impcrii 
lrarismitii-re Rotaniates afleclabal. lmprudenl<T : 
qui doini baberet privignum Consiantinum patre 
avoque Augustis or luni , cui si se fa,vere oslcnde 
rel, praeterquam qnod jiie et aequum faccrel, eliam 
lieivevulentiani &|aria3 Auguslx matris ptieri sibi 

θανάτου τομής, περ\ τού διαδεξαμένου w διεσκο-
πειτο/Ην δέ τηνικαϋτα Συναδηνός τις έξ Ανατολών 
ορμώμενος, έκ γένους λαμπρού, τδ είδος ωραίος, 
τήν φρένα βαθύς, ρωμαλέος τήν χείρα, τήν ήλικίαν 
εις μειράκιον παραγγέλλων, κα\ άλλως δέ προσήκων 
αύτφ κατά γένος · τών άλλων μάλλον έσκέπτετο διά-
δοχον αύτδν τής βασιλείας καταλιπείν, καθάπερ 
τινά πάτριον κλήρον τδ κράτος αύτψ διδους, κακώς 
βουλευόμενος. *Εξδν γάρ αύτψ τδ ασφαλές μέχρ% 
τέλους περιποιήσασθαι, άμα δέ κα\ δίκαιον τι σκο-

u ούδένα. διαδεξομένου. 
VariiB lectioncs ex cod. Cuislin. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
έπ' εκκλησίας περιφανώς τή Μαρία εκείνος υίο- Ρ riamque uxorem duxil . Joannes Cinnamus, lib. ι 
πεποίητο. Μετά γάρ τάς τού ίερέως έντεύξεις , 
κα\ τά έπ* αύταϊς φώτα, διασ/οϋσα τδν έπενδύτην, 
άμφω Μ:χαήλ κα\ Σφεντισθλάβον παρ* έκάτερα τών 
αυτής άγκαλών έτίθει, κα\ συνθεσιών γενομ^ων , 
άπελύετο έπ* οίκου, υΙος κεκλημένος τής τών Βουλ
γάρων δεσποίνης μετά Μιχαήλ δ Σφεντισθλάβος. 
Ad e Novellam Leonis ^ i . 

(G) Αιά τό γήρας. Er;»l enim Nicepborus ofTcta 
ajlalc, cihii iivp^hi gubernacula capctsivil, Ma-

Hitl. dg Nicephoro, άνδρ\ πό{5{5ω τής ηλικίας 
ήκοντι, κα\ έπι δυσμαίς βίου γεγονότ;. Nicepb. 
Bryennius, άνήρ συνετδς μέν τά πρ'οτα, κα\ Ικα-
νώτατος τή χειρί, γήραδέ άλλο>ς και χρόνψ κατειρ^ 
γασμένος. et alibi de eodem, προσεγγίσας τοδ 
γήραος. CODSI. Manassos, 

*(> γέρων, δ πα)αιγενής ούτος δ Νικηφόρος. · 
Τή γαμετή τού Μιχαήλ ζεύγνυται νόμψ γάμου, 
Και ταύτα γέρων τρυφερά πέμπελος νεαίούστβ. 
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rttv τήν αύτοχράτορο; έξουσίαν τό> τ ή ; βασιλίδος Α lanto certius a«smref; rfcm ad sabilcm a<i ftecuriia-
ικψ Κωνσταντίνψ χαταλιπείν, χα\ ώ; ο!όν τινα χλή-
ρον πρδς πάππου κ«\ πατρδς αύτψ διαφέρουσαν, 
ΥΛ\ τήν βασιλίδα μάλλον διά τούτο έπ ' αύτψ θα|&-
£tlv, χα\ τδ ε&νουν έπαύξειν 4 · , λέληθεν έαυτδν δ 
γηραλέος άδικα τε χα\ άξύμφορα διασχοπούμενος, 
xai τής * 7 · * * εαυτού κεφαλής τεκταίνων χαχά. 
Τούτων ύποψιθυριζομένων ήσθετο ή βασιλΊς χα\ 
περίλυπος ήν, τδν τού παιδδς χίνδυνον ύφορωμένη · 
χα\ ήν ά6υμούσα μέν, ούδεν\ δέ τήν λύπην έξορχου-
μένη. Τούτο τους Κομνηνούς ού διέλαθεν. Εύκαι-
ρίαν ούν ήν έζήτουν εύρη κότες, τή βασιλίδι προσ-
ελθιΖν έβουλεύσαντο. Τής δέ πρδς αυτήν δμιλίας 
τήν χαχαρχήν ή μήτηρ τψ Τσααχίψ επέτρεψε, 
συ μ παρόντος αύτψ τ* αδελφού Αλεξίου. Τών δέ προσ-
ελθόντων τή βασιλίδι δ Ίσαάκιός φησι πρδς αυ
τήν * Ούχ ώς χθες χα\ πρδτριτα δρώμέν σε, δέ
σποινα, Ιχουσαν, άλλ* ώς ύπδ λογισμών άνεχφόρων 
δαχνομένην χα\ σκεπτόμενη ν, ώς μή θαρρεί ν έχου-
σαν πρδς δν άναχαλύψειας *· τδ άπδ^ητον . Ή δέ 
τέως μέν έμφαίνειν ούχ ήθελε. Βύθιον δέ τι στενά-
ξασα, Ού χρή, φησί, τους άλλοτρίαν οίχούντας επε
ρωτών, αύτδ γάρ τούτο είς λύπην αύτοίς άξ όχρεων. 
Έμέ δέ, φεύ 1 οία έξ οίων διεδέξατο χαϊ δποίά μοι, 
ώς έοιχε, μετ' ού πολύ ταμιεύεται! 01 δέ άποστάν-
τες πλείω μέν βήματα ού προσέθεντο * ές γήν δέ 
τους οφθαλμούς έπερείσαντες, χα\ περιστείλαντες 
άμφω τώ χείρε, σύνους · · πρδς μιχρδν είστήκεσαν, 
| ί τα τήν συνήθη προσχύνησιν ποιησάμενοι οΓχαδε 

lem ipsius wilom noti pamin. Tiaqiic in uno f.icto 
simiil injtt&iti?, siwnl incamus genex, ct de pupillo 
male eet meritus, ct suo ipse rnpiii perniciem 
struxit. Porro islius consilii ruinore clanculariis 
susnrris sparso admomta Augusta inr redibiliierque 
COJ mota cst, poriclilari de. spc iinpcrii filiiun ccr-
nens; in luctti ilaque ac sollicitudino crat, nemini 
tamcn animi viiliuis ausa detegere. Non fofellit 
Comnenos negriitido ejus. Becreverunl ighur adiro 
ipsam coniiili-nlius, ubi cjus rei horam commodan 
naiiriscereniur; quam in observalionem exouba-
bant. Ac talis scrmonis prinium ingressum rnalcr 
Comneiioriun moderatrix consilii lolius Isaacio 
romntiilendiim decrpverat. Is igilur Tralre Alexio 
pnesenle inlhna admissus a l imporairicem : Quid 
esl, inquit, ο domina, quod lc non ut beri et nti-
diuslcrtius bilarem cerniinus ; sed viilm ac fronie 
baud dubia Judicia ferenlem arcana? cunfi, doloris-
que profiindnm animi mordcntis, qnem , quasi ne-
minem babeas satis fldtim oui rommunicare recle 
possis · tn conscienliae abdito supprimas ?46 H ' c 

illa, quid rei qtddem id ees«t exponore nondirn 
voluil; alto aulem suspirio allracto : Nempe, i n -
quit, qui peregre vilnni deguni procul a natali solo 
rogari non debent qua re anganitir, ahnnde slqui-
dem magna moerciidi causa illud ipsum est. Mo 
vero, beu mibi! ut alia ex al is mala sucoedentia 
exccpernnl I ut alia noc loviora in fultimin, Imo in 

άπήεσαν άγωνιώντες. Τή δ* ύστ·ραία πάλιν προσε- Q proximum impendent \ Ad bnec illi tiullo vcrbo red-
οησδμενοι ήχου σι ν. Ίλαρώτερον δέ ή πρώην άτενί-
ζουσαν τούτοις, δρώντες προσίασιν άμφω χαί φασιν * 
Σύ μέν δεσπότις, ήμεΤς δέ δούλοι εύνούστατοι, πάν 
δ τι tOv έτοίμως έχοντες υπέρ τής σής βασιλείας 
παθεΐν, χα\ μή σε λογισμός τις διαταραττέτω, είς 
διψυχίαν δλως είσάγων. 'Εχ τούτ*»ν ούν τών λόγων, 
τά πιστά δεδωχότες τή βασιλίδι, χα\ απάλλαξα ντε ς 
εαυτού: υποψίας ά πάσης, τδ άπό££ητσν ήδη συνίεσαν. 
Όξείς δέ δ ντε ς χα\ άγ.χίνοι, χα\ δεινο\ θηράσαι 
ανθρώπων έξ ολίγων βημάτων βαθέως έγχειμένην 
γνωμην, χα\ τέως άπό^βητον και αύτίχα μάλα προσ-
ετίΟεντο τότε δή βασιλίδι, χα\ έχ πολλών έθνους 
αυτού: φανερώς χαταατήσαντες. Και πάν είς δπερ 
άν αυτούς προσχαλοίτο, έχθύμως έπαμύνειν κατ-

dilo obtutibus solo defixis c Miiplicatisqu« ambo 
nianibus trisiiuu' babiiu, postquam aliquatidiu asli-
terunl tacili, consuela deinde sahitation^ p«rfiinctl 
recesserunt. Postridie rcd«nnlibu5 bilarior qttam 
prius intnitiis Auguskn anitnos fectt ul baic dice-
renl : Tu, Bomina noslra es, nos autem aenri l i l i 
cx aidmo addictissimi. ac plane parali quidvis pro 
lua majestate pati; ne te igitur cura contHrbct 
ulla, ant a?grum aniinnm melu lacito emaciari s i -
nas. His verbia coniirmalae AuguRlre , siispicioite 
omni ab se abstersa, deuum arcaniim emnnx ·-
runl ; quod jain anle, qua erant sagaciinte in a?sli-
roandis ex vulta auimie bominum, solertibus con-
jccluris quale essel agnoveranl. Tum vero in m i « 

ιπηγγεΟιαντο» 1 . Συγχαίρειν τε συγχαιρούση χα\ λυ- Β gnitica provecii promissa sunt. Sesc fidein ad ex-
πουμένη συνανιάσθαι, τούτο δή τδ άποστολικδν 
μάλα προθύμως συνέθεντο. Κα\ ώς αύθιγενείς ήξίουν 
τούτους λογίζεσθαι κα\ συνήθεις κάκείθεν ορμώμε
νους, δθεν κα\ αυτή, τοσούτον έπειπόντες, ώς εί τι 
παρά τών φθονούντων αυτή τε τή δεσποίνη κα\ τψ 
αύτοκράτορι χατ ' αυτών είσηγήσαιτο, τούτο αυτούς 
μή διαλανθάνοι τδ παραυτίκα, Γνα μή λάθωσι ταίς 
πάγαις τών έχθρων έρπεσούμενοι. Τούτο τε ήξίουν, 
καί Οα^εΓν έκέλευον ώς συν θεψ γε φάναι τήν δυ-
Wi jv μετά προθυμίας είσενεγκείν βοήθειαν, ώς 

trenium illi Mirvaluros, qiiodcunqne lcmpiis inci-
derct vocaret, sequi paralos absque oxcrpiioiie; 
propirisaltiros ab ea naloque ejus lolis viribus 
quoilvis capilis dignilatigve pcriculmn : foriunain 
sc suani ipsorum cum forliina Atigustce «tcrna so-
(iclate dcvincire, gavisuros ciini gaiidmle, cum 
flente flcturos, juxtn illud Apostulicum. Qn.wn ne 
palriai longinquitalem cbaroniitiquc ac nrcessario-
ruin absenliam , sese Hli propinqnorum ac c nsan-
guinaorum officia oiania exhibiifiros, eflfecluroique 

VariaB lectiones ex cod. Coi^Hn. 

•· έπάςειν. % Τ·** xa\ κατά τής. w άν έκχαλύψειας. ·· σύννους. " κατεπεγγεΛατ·. 
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ut intclligercl Comnenos pe.inde fidoe el bcne- Α εαυτών γε ένεκα μή έκπεπτωκίναι τής βασιλεία; 
volos ac si eadem civiiale iisdem cum illa oni 
laribiis rssent. Unum ab ipsa eniie contendcre ul 
h\ quando invidi ipsorum quippiam advcrsus eos 
apud imperalorem ipsamve profcrrcnt, de eo illa 
admoncndos ipsos exiemplo curaret; alias cnim 
ituproviso in tasscs inimicortuu ulique casuros ; 
boc modo utiuui e; ammo pollii-erclur ipsisclcmn 
lide prastaret, bono animo fssel in cateris. Spc-
rare se Dco juvaule bonam Auguslro causaui valido 
ipsorurn nuxJlio munitam superiorcm invidiae fore: 
iieqtie ulla unquain macbiiiaiione cujuscunque aul 
conversione rerun velle ipsam possessione, vel fl-
lintn ejus Constaulinum spe ac successione in-perii 
piivandos. Ha?c iitriinque paucis transacta el ju>ju-
randi religione sam ila sunt. Longiora quippe c«d-
loquia limis invidorum oculis notarentur. Talis 
p.ctione foederis niagna sollichudinis molc levati 
Comneni, hdariori jam fronte imperaiorcm allo-
quebanttir. Quanquam enim eranl stimmi ulcrque 
artificrs doloris arcani dissimulanda, (vinccnie in 
boc Piiam fralrem Alexio), vix tanicn ani^a 47 
eiiffccerai oiis conslanlia vulneribns animi legrn-
die. Verum ex hac ipsa confideulia ipsorum adole-
fccenie invidoruih odio, et arcana obtteclationc 
non C(assanle, cum admonitionibus Augiislw pro-

τδν ταύτης υ Ιδν Κωνσταντίνον. Και δή χα\ δι* όρκων 
έμπεδούν ήθελον τά συνδνξαντα. Ουδέ γάρ ένήν δια-
τρίβειν διά τους εποφθαλμιώντας. Τής τε πολλής 
άνεκουφίσθησαν λύπης οί άνδρες κα\ έξανέφερον. 
Και τδ άπδ τούδε μεθ* ίλαρωτέρου προσώπου τψ 
βααιλεί διελέγοντο, δποδαπέ; ·• οί εκείνοι, χα\ μάλ
λον άτερος τούτων Αλέξιος, συσν.ιάσαι άπό^όττον (7) 
έννοιαν, και βυσσοδομευομένην έπιβουλήν τοίς φαι-
νομένοις προσχήμασιν. Έπε\ δέ δ φθόνος μάλλον είς 
πυρσδν ένήπτετο μέγιστον, καί ουδέν τού λοιπού τ'~ν 
πρδς τδνβασιλέα κατ* αυτών λεγομένων αυτούςδιελάν-
θανε, κατά τά πρώην συνδόξαντα, έγίνωσκον · · δέ κα\ 
τους δύο παραδυναστεύοντσς δούλους βουλευομένοος 
εκποδών τούτους ποιήσασθαι, ούκέτι κατά τδ συνη-
Οες όμού τοις βασιλείοις έφοίτων, άλλ' έτερήμερος 
ήν έκάτερος. Τδ δέ σκέμμα σοφόν τε κα\ παλαμή-
δειον, ινα εί γένοιτο τδν έτερον τούτων κατασχεθή-
ναι διά τάςλαθρ-ίας έπιβουλάς τώνπαραδυναστευδν-
των εκείνων ΣκυΟών, άτερος απόδρασειε, κα\ μή 
άμα κα\ άμφω ταΓ; πάγαις τών Βαρβάρων έμπε-
σούνται. Άλλά τδ μέν σκέμμα τοιούτον ήν . Ού μήν 
κατά τήν ύποψίαν εκείνων άπηντήκει τούτοις τά 
πράγματα. "Εφθασαν γάρ κρείττους γενέσθαι τών 
επίβουλε υόντων ανδρών, ώς ένθεν δ λόγος άφορμη-
Οε̂ ς διά πάσης σαφήνειας δηλώσειε. 

missis stantis cerio comperissent, conslitulum essc apud scrvos dnos qui facilitate iinperatoris abute-
bantur, Comnenos de niedio lollendos, decreverunl, non ιιι ai)tea solebanl ainbo simul quolidie, sed al-
crnis canlum diebus singuli aulam adire : cujus solerlis consilii ca ratio cral, nt si quis fortc ip*o-

rum inlerciperctur insidiis Scyiliarum illorum qui tum oinnia poteranl, allero saltein matura se fuga 
subducente faiiillid funditus non dcleretur. Yeruin meliori loco res ipsorum eranl quam suspiciones 
miuabamur : adeoque ambo apud iinperalorem pluris revera crant quam insidiatorcs ipsorum 
qikinlumcunque poienles viderenlur : facile id apparuilea occasiooe quam bic dislinciius exponam. 

OccupaUc a Turcis urbis Cyzici accepto impe Q Τής πόλεως τοίνυν Κυζίκου (8) κατασχεθείσης 
rator Diintio Alexiuin subilo accersil. Erat is dies παράτων Τούρκων, πυθόμενος τήν τής πόλεως άλω· 
quo juxla convenla apparere in palaiio solus dcbe-
)>at Isaacius : qui propterea ad occursum fratris 
non parum adiuiralus, causam ex eo percontaius 
breviler audivi». Beinde admissos ambos soliiaque 
adoraiioue funcios imperalor exspeciaro paulieper 
juasos, quooiam erat hora pratidii, accumbcre se-
CIIM jussil. Divisi sunl fratres in uirumqae raensa 
laius, hic a.l dextoram, ille ad simsirant ex oppo-
silo : unde tii<*blas circuin.staiilium facies ei babi-
lus nescio quid uivieein insiisurraiUiuin videntei 
pari uierque metu cotmttovebaulur, ne arte insidia-
lorum congregaii ad pr?escns exsilium vocareniur. 

σιν δ αυτοκράτωρ, τδν Κομνηνδν αύτ ίκα μετεκα-
λεϊτο Άλέξιον. Έτυχε γάρ κατά τήν ή μ έ ρ α ν έχε ι · 
νην δ Ίσαάκιος έληλυθώς. Ώς δέ εισερχόμενο ν 
τούτον παρά τήν συνθήκην ό αδελφός Ίσαάκιος 
έθεάσατο, προσελθών ήρώτα δτου χάρ ι ν παρεγέ-
νετο. *0 δέ ευθύς τήν αίτίαν είρήκει , *Ότι μ ε , 
φησ\ν, ό αυτοκράτωρ προ3εκαλέσατο. ΕΙσελθόντων 
ούν άμφοίν κα\ τήν συνήθη προσκύνησιν πο ιησαμέ-
νων (έπε\ αρίστου καιρδς ήδη παρήν) προσμεΐναι 
μικρδν παρακελευσάμενος, προστάττει κοινής αύτψ 
τραπέζης μετειληχέναι, κα\ δή διαιρεθέντες 6 μέν 
περ\ τδ δεξιδν μέρος , f c τής τραπέζης, δ δέ πβρ \ τδ 
εύώνυμον αντικρύ αλλήλων. Μετ' ολίγον δε το ί ς π ε -Krgo ut potcram furlivis oculorum conjectibus 

Varise lectiones ex cod. Coislin. 
" όποδαποί. *' έγίνωσκε. 8 4 καθήστο. 

Car. Dufresnii DaCangii notae. 
(7) Συσκιάσαι άπόββητον. Tbpophylacius Bulg. D enmdeni, ΤΩ άνερ , καί ζών μεθοδείαις παντο ία ι ς 

arcbiep. epist. 41, dc Alexio, Τδν δέ γε βασι- έκέκααο, άντίφθογγον τήν γλώτταν π λ ο ύ τ ω ν τοίς 
νοήμασι* κα\ νύν δέ όσαυτως τού βίου ά π α λ λ α τ τ ό -
μενος, άμεταπτώτως έχεις οΓς κα\ π ρ ώ η ν προσ-

λία, καί τοι στεγανώτατον άνθρωπον δντα, και ού 
^άδιον διδόναι ψευδολογίας, δμως κατεμάλθαζεν δ 
παμπόνηρο:. Nicelas in Joanne Couin. de eodein 
Alfxio, T Hv γάρ, εί καί τις άλλος ό άνήρ, ούτος κα\ 
σοφδν ηγούμενο; άε\ τδ περίεργον, μηδέ τά πολλά 
έξαγγελτικδς τού ποιητέου δεικνύμενος. Ilinc objc-
citiiu ab uxore Alcxio in extrcmis agculi apid 

έκεισο. 
(8) Κνζίκου. Cyzcum, iirbem ad P r o p o n l i d e m , 

in Tbemaie τού Όψικίου , expuguaveram amea 
Agareni, imperante Goproiiymo, ut a u c i o r c s i C c -
drcnus. 



m ALEXIADIS LIB. II. 1)0 
ριεστώσιν ένατενίσαντες μετά σκυθρω,τότητος ψιθυ-"Α sese mtiluo consulebant coiifirntabantqne. Proftiit 

bic illis buinanitas sua qtia ex longo tempore erant ρέοντας έώρων. Δείσαντε; ούν μή τι κατ* αυτών όςυ 
μελετώσιν ο! δούλοι, και ύπόγυιος αύτοίς ό κίνδυνος 
εΓη, λαΟρ-.δίοις βλέμμασιν άλλήλοις ένητίνιζον, μή 
έχοντες δ τι κα\ δράσαιεν. Έπε\ δέ πρδ πολλού τού; 
περ\ τδν βασιλέα απαντάς μεΟιχίοις λόγοις, προ-
πομπαΤς τε κα\ παντοίαις δεξ.ώσεσιν έσφετερ'ζοντο, 
χα\ αύτδν τδν δ^οποιδν δεξιωσάμενοι, Ιλαρδν αύτ->?ς 
πρόσβλεπε ιν άνέπεισαν, τούτψ προσελθών τις τών 
θεραπόντων Τσαακίου του Κομνηνού φησιν Απάγ
γειλαν τφ κυρί·:> μου τήν τής Κυζίκου άλωσιν [κα
τ ά σ χ ε σ η . Γράμμα γάρ εκείθεν ή κει τούτο μηνύον. 
"Ο δ* εύΟν; άμα τε δψα τή τραπέζη παρετίθει. κα\ 
άπερ παρά του ύπηρέτου άνεδιδάχθη, άνεδίδασκε 
τδν Ίσαάκιιν ήρεμαία φωνή. Ό δέ μικρδν ύποκι-
νήσας τά χείλη έσήμανε τ ' άδελφω τδ λεχΟέν. Ό ξ ύ ; 
δέ ών περι τδ νοείν κα> πυρδ; θερμότερο; ό 'Αλέ-
ξίος, αύτίκα προή'ρπασε *' τδ λεγόμενον. 'Ανέπνευ-
σαν · · ούν κα\ άμφω τής κατασχούσης αυτούς έν
νοια:. Κα\ γεγονότες εαυτών έσκοπούντο Γν' ει που 
τ ι ; αυτού; ?ροιτο περ\ τούτου έτοίμω; άποκριθήσων-
ται, εί δέ κα\ ό βασιλεύς αυτούς είς βουλήν ά'γάγοι 
προσηκόντως αύτψ βουλεύσοιντο. Τοιαύτα τούτων 
λογιζομένων, δ βασιλεύς άπιδών πρδ; τους άνδρας, 
ώς δή άγνοοΰντας αυτούς τά κατά τήν Κύζικον, τήν 
ά/ωσιν αυτής έλεγεν. Οί δέ (καί γάρ ήσαν έτοιμοι 
ψυχήν θεραπεΰσαι κυμαινομένην βασιλέως έπ\ πορ-
θήσεσι πόλεων) ανήγειραν β Τ τε τδ πεπτωκδς του 
αύτοκράτορος φρόνημα, κα\ πρδς ελπίδας άγαθάς 

solili otnnes aubc mintelros blandis verbis, bono-
rificis assectationibus, et oinni gcnere ofliciortmr 
dcinercri. Dapiferum in priiuis bac sibi arte dovin-
xcrant, qui cnm idcirco la?to ipsos et bencvolo 
asp^clti inluerelur, aceedens ad eum qui.lam fa -
mu'us Isaacii, atl : Nmilia, quaso, domiao mno 
caplam Cyzi«*tnn ; id enim ftifiroiant allalae indc 
liuera\ Ille aulem sJalini inler itnpunendiim mensse 
IVrciila submissa voce qua» acceporat Isaacio red-
didit, qui cxigiio molu labiorum conliwno idipsttni 
indicavit fratri. Erat Alexius ingenio proroplissiino, 
qui cx signo quamlibel parvo senteniiain raperrt. 
Ignea igitur velochate prevolans, omnia uno nuiii 
48 P^rcopla babuit. Nec jaui voc.aionie aul s i -
lenlii moeslili&ve ransas ignorabant : vt qtiod eral 
conseqnens cura in<!c orta eulvebantur, compara-
baitlqtic Iranquille aiiimtim ad oa qurc rcppondemla 
imperaiori essnnt, mox interrogaluro eonsulturo-
que ipsos quid lali lcmpore opus faclo forel? Talia 
illis cogiiautibus inlitens Cninncnos imperalor Cy-
zici cladem, ipsis, ut pulabac, adhuc ignolam ex-
posuit. l l l i amem quibus nec cssel iuiprovisa rcs 
et locum babercnl consolationie paxaluia in jaclu-
ris et exptigualiotiibus urbium, facile affiicluat 
Augusli aniimtin apposilo et copioso sermone rc-
crcarunt, et exciiarunl in mcliorem apem : cuin 
dispularent curabile id vulnus csse valerei, snodo 

άνεΟέρμηναν, ^2δίω; τήν πόλιν έπανασωΟήναι κατ- Q salvumque ac florens vigeret imperii cajwil, Au^u-
εγγυώμενοι. M4vov, φησ\, τδ σδν κράτος έχέτω κα
λώς · οί δε γε πολ:ορκητα\ τ ή ; πόλεως έπταπλάσιον 
είς τδν κόλπον αυτών άπολήψονται ών είργάσαντο. 
Τότε μέν ούν ήγάσατο τούτους ό βασιλεύς, κα\ τής 
ευωχίας άπολύσας τδ έξης τής ημέρας άπεριμερ'-
μνως έσχε. Τδ άπδ τούδε τοίνυν επιμελές έσχον οί 
Κομνηνοί τοις βασιλε·οις προσιέναι, και τους περ\ 
τ%.ν βασιλέα έτι μάλλον έναγκαλίζεσθαι, κα\ αυτούς 
μέν μή διδόναι λαδην τδ παράπαν τοίς αυτών Μ με-
λ:τώσι, μηδ' ήν τινα ούν πρόφασιν άπεχδείας αύ
τοίς ύπανοίγειν πάντας δέ άναπείΟειν στέργειν αυ
τούς κα\ τά υπέρ αυτών φρονείν τε κα\ λέγειν. 
Ιΐροσεποιούντο · · δέ πλέον ύποποιείσΟαι κα\ τήν βα
σιλίδα Μαρία ν, και δλους αυτούς εκείνη ν κα\ βλέ-

shis nempe ipse, brcvi profeclo depra?tlaiores bar-
baros sepluplum U\ sinutn ipsorum recepturos. 
Delectatus imperator et vcrbis el viris dimisso 
convivio reliquum diem illiiin secure traivsegit. 
Uinc jam Gomneni quem locum obcinerenl gratise 
lioti ignari, assidue frequentare aulam et familia-
res imperatoris diligeiuioribus ofliciis delinire : 
cavereque instantins ne adversariis nllain ansain 
cap ;endi s n i , anl eliam odii prrtexlum darent : 
oiimem aulem adbibere iiidusiriam ul favorem gibi 
a norcmque omniuni allicerenl. Praecipue in eo 
perseverandnm decrovonint. in idquc inoumben-
dum, ul Augustain Mariam plane snam facerenl, 
scqnc ipsain lotos spirare alque intueri iinam ipai 

πειν κα\ άναπν^ίν. Ό μϊ* γάρ Ίσαάκιος κα\ τδ Π porsnaderenl. Et babobal ad illam magnos acccs-
κ?,δος τδ επί τή εξαδέλφη αυτής προβαλλόμενος τήν 
π ι ^ η σ ί α ν ξυνέτεινεν* ό δέ έμδς πατήρ ούχ ήττον 
μέν κα\διά τήν έξ αγχιστείας συγγένειαν, πλέον δέ 
τήν υΐοθεσίαν λαμπράν ύπόθεσιν τών πρδς τήν βα
σιλίδα είσόόων ποιούμενος, παντάπασιν άνέμφαντος 
ήν χαϊ τδν φθόνον τών πονηρευομένων αύτψ συνε-
9<:αζεν. Ουδέ γάρ έλάνθανεν αύτδν τδ βαρύμηνι τών 
βαρβάρων εκείνων δούλων και τδ τού βασιλέως κου-
φ^τατον. Και ε ίκότω; μή έκπεσείν τής εκείνης 
ε'νο*'α- Ιφρόντιζον, ίνα μή εντεύθεν τοΤς έ/Οροις 
παρανάλωμα γένοιντο. Τά γάρ τοι κουφότατα ήθη 

siis Isaacius ob conjngiuni patruelis ejiis; Alexius 
pra?lcr iude conlractani aiTinilatem, eliam adoptio-
nis neccssiludincm, qua rnaxiir.e nitens shieadini-
ratioiic aul suspiciouc cujusquam velut ad matrem 
libere itabal, invidiaiu oalignanlium obniens. Non 
enim euni lalebat implacabilis ira barbarorum 
duuin, ct imperaloris taciliias nimia, quam illi pro 
sua libidine quocunque veriercnt. Unde ambo fra-
Ires merilo liiuobant ne nou lanlum iinperaloris 
amicilia exciderenl,.veriim illins fiducia illccli ho-
stilis servorum duururn odii prseda vicliniaque iie-

Varice lecliones ex cod. Coibliri. 
·* fiptmou · · άνένευσαν, · 7 ένήγειραν. ** τοίς κατά αυτών 1 1 προσεμηχανώντο 
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reni. Quid enim corlo polc^t rtatui tle voluntale Α εύμετάφορά π ω ; κσλ Εύριπο* δίκη*, ώς Ιν παλι£-
aiiimoriim eju.smodi mol ilium ot Euripi more rc-
flnis motibns levnim sludiortini reciprocatione 
perpelua seslnaniitim ? 

hitorim haec vident«*s servi ne ipsi quidcm sil>i 
ac concopio proposilo de<»r:»nt. Sed frnstra"esse 
insidiag et Gomnenos quolidie crescere ac corro-
borari reputanles* nost mulia denique ultro ci lro-
qwe dicta slaluerunl, tnngam vinni compendio ab-
solvere. Qnonatn aulem? Evucandos nocie una 
Comnenos ambns imperntoris nominn quanlumvis 
inecii : sic comprehensig cruondos 49 0 ulog falao 
crimine imposilo. H:ec guuima consMii. Qiio nd 
Comnenos corto perlato, posi deliberationem an 

0οία περιπλαζόμενα» 

Ταΰτα δρώντες οί δούλοι κα\ δπως ού κατά σκο-
πδν αύτοίς τδ πράγμα προήει, ουδέ ή τών τοιούτων-
ανδρών απώλεια ευχερής έστιν αύτοίς, τής τού 
αύτοκράτορος ές αυτούς εύμενείας δσημέραι αύ-
ξχνούσης, πολλά μέν είπόντες, πολλά δέ χα\ άπει-
πόντες, Ιφ* έτέραν άτραπδν έτράπησαν* Τ£ς δέ 
αύτη ; "Ινα έν μιφ νυκτι μετακαλεσάμενοι τού·· 
τους βουλής άτερ τού κρατούντος εκποδών τους 
άνδρας ποιήσωνται, τους αυτών οφθαλμούς έξο-
ρύξαντες, ψευδή αίτίαν ανάπλασα μενο:. Τούτο τους 

S h m 7 t ' ^ ο Κομνηνούς ού διέλαθε. Κα\ έπεί πολλά γνωσιμαχή-

talitlis viaro iu defrclione s ium ogs«, eo se ex- σ α ν τ « " ύ π ^ υ ι ο ν τ * ν * { ν δ υ ν ο ν 5 T V W W ' ' σω
τηρίας ελπίδα τήν άποστααίαν έδόκουν, πρδς ταύτην 
κατ* ανάγκην πολλήν συνωθούμενοι. Τί γάρ δεί π ε -
ριμένειν τδν έπενεγκόντα μύδρον τοϊς βμμασι, κα\ 

irema necessiiate trndi; quis onim exspeclare sng-
fineat dmn ferrum candens appl c i lun ocnlis lticig 
irvsnm nr soHs nsura privet? Occultniii autem, ut 
par erai, id decr» ttim babobant, quoad brevi perpe-
trandi ejtisoccasio «e obtnlil talis qurdam. Datmii 
rrat negotiu n AIPXIO , qnippe magno tum domc-
sliro OocideiHis, indiicendi in tirbcm partem quam-
dam rxercilus armaitdam adverstis Agardio* qni 
titbem Cyzicnm diripucrant. Hoc illc praUextu du-
ces exercitus sibi maxitnc fidog nvocavit scri lis 
litteris. Qnibus nn liqiirt inagno stinlio in urbrm 
feglinantibug, adiil iuiperalorem quidam guborna-
titg ab aliero aervorum Borilo, quapgivilqiie ex oo 

τδν έν αύτοίς ήλιον άποσβέσοντα; Ύποβρύχιον ούν 
έν ταίς ψυχαίς τήν γνώμην ταύτην εΤχον. Έπε \ δέ 
με τ* ού πολύ προαετέτακτο δ 'ΑλέξιΟς τινα μερίδα 
τής στρατιάς είσαγαγείν μέλλουσαν έξοπλίζεσθα* 
κατά τών πορθησάντων τήν πάλιν Κυζίκου · · 'Αγα-
ρηνών (έτυχε γάρ τηνικαύτα δομέστικος έκ τής 
εσπέρας), αφορμής ευλόγου δραξάμενος, τους εύνως 
πρδς αύτδν έχοντας τών τού στρατού ηγεμόνων μετά 
τών ύπ* αυτούς διά γραμμάτων μετεκαλέσατο · 
κα\ δή κινηθέντες άπαντες πρδς τήν μεγαλόπολιν 

num jtissu ejug copias universas in uibein regiam c ήχ·«γοντβ. Έν τοσούτω δέ είσελθών τις έξ υποθή
κης θατίρου τών · ι δούλων τού λεγομένου Βούριλα · β 

[Βορίλου] ήρετο τδν βασιλέα εί κατά γνώμην αυτού 
τάς δυνάμεις άπάσας δ μέγας δομέστικος είς τήν 
βασιλεύουσαν πόλιν είσάγει. Ό δ* ευθύς μετακα-
λεσάμενος τούτον ήρώτα εί αληθές έστι τδ λεγόμε-
νον. Κα\ δς αυτίκα τούτο μέν ούκ ήρνεϊτο, δτι στρα-» 
τιά τις εισάγεται τή εκείνου κελεύσει, πρδς δέ τ ^ 
πάσαν άπανταχόθεν ένταυθοί συναθροίζεσθαι, π ι 
θανώς παρεκρούετο. Ό γάρ τοι στρατδς, φησ\, 
διεσπαρμένος ών άπανταχόθεν, άλλος άλλοθεν ήκεΓ 
λαβών τδ ένδόσιμον. Κα\οΙ τούτους όρώντες έκ δια· 
φόρων μερών τής τών Τωμαίων ηγεμονίας αθρόους 
άφικνουμένους νομίίουσιν ώς άπδ συνθήματος 
πάντα τδν στρατδν ένταυθοί συναθροίζεσθαι, τή θέα 

inaonug domestieiig induceret. Imperaior magnum 
slaiim domesticutn accersens, rogai ecqnid vera 
nunlient. Alexiti* partem quidem exercitua fatetur 
a fte pront erat juggtig evocatam ; de nniversis co-
piis perntgat; idqne ita verisimililer, nt fldem fa-
ccrel Nempe litc rumor, aiebat, inde orlns est, 
quod, cum robones illae qnae buc coire jiisga? gunt 
alias alio di^perg^ forent, dam ex suo qiiftque loco 
ad condiclum confluil speriem ignaris fecil nni-
veral exercitus urbrro peientis. Borilo aulem multa 
ronradigpuiatiie (nam Germanus ingidiatorum alter 
nalura simplicior minug tutn Alexium lacessivit) 
pra?valuii tamen Alcxii rcm pcrncganlis auciori-
tag, < t omnium caloulis accusalio rejccta est. Hoc 
euccegsu conUernali duo barbari, quod, inquam, D x a V μδνηέξαπατώμενοι. Καίτοι M τού Βορίλου πολλά 
tam verisimilig delatio impcraloris animuni nibil 
adversns magnum tfomesticum commovisset, actum 
de robug el spebtis suis nisi inaturassent, r a l i , 
eam ipsam in noctem ciijiis mox seniiurrc vesp^ra 
iHnxerat, cxtliiim Comnenonim indlxcmnl. Est 
omiio servilo gcnus dominig inlVnsum, quod si no-
cere dominis nequiverini, iia in consertos vcrsa, 
gi quos ipgorum injuriig opportunos fortuna fcce-

πρδς τούτους τους λόγους άντεπενεγκόντος e i , Ισχυ
ρότερος κα\ ούτως ήν δ Αλέξιος, κα\ δλαις έκράτει 
ψήφοις. Ό δέ Γερμανδς απλούστερος ών ου πάνυ 
τού Αλεξίου κατέτρεχεν. Έπε \ δέ οίδέ τά είσηγη-
θέντα ταΰτα κατά τού δομεστίκου" τήν τού βασιλέως 
έξετάραξε ψυχήν, καιρού λαβόμενοι κα\ άδειας 
(εσπέρα δέ ήν), τήν κατά τών Κομνηνών ένέδραν 
έξήρτυον. Έστ ι μέν γάρ (9) άλλως φύσει τδ δουλον 

Varite lecliones ex cod. Coislin. 
· · Dergl ?ox Κυζίκου. «» ών. i f Βορίλα. · · καί. " άνθυπενεγκόντος. · · Besunl voceg κατά τού δομεστίκου· 

Car. Dufresnii Du Cangii notfle. 
245 (9) "Εστι μέν γάρ. Theopbilug Anlecessor, quam familiaris inimkui. WHl. B r i l o , l ib. VIII, 

l ib. i , l i l . 8. § i : Φύσει γάρ 6 δούλος τού δεσπότου ΡΙηϊφρ. : 
πολέκιος. Tritutu illud, Nulla vntit efficachr, Pcjor euim quatii ett peste domuticui hoUii, 
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te l ; δεσπδταις πολέμιον δταν δέ τών δεσποτών Α rit v cos inlolerabi l i ler incuriani. Taleui qttaxndam 
άστοχήση, εξουσία; δραξάμενον κατά τών όμοδού-
λων άνύποιστον γίνεται. Τοιούτου γούν έπειράθη 
χα\ ήθους τε και φρονήματος των είρημένων δού
λων δ Κομνηνδς Αλέξιος. Εντεύθεν οί ήδη 0η-
θέντες ούχ υπέρ τού αύτοκράτορος κατά τών Κο
μνηνών έμήνιον * άλλ* έβασιλεία μέν δ Βορίλο; " ώς 
τίνες έφασαν δ δέ γε Γερμανδς χοινωνδς ών αύτφ 
τού σχέμματος επιμελώς συν αύτφ ένέδραν έξήρ-
τυε. Κα\ πρδς αλλήλους τά βουλευδμενα διελέγοντο, 
και Οπως άν αύτοίς χατά νούν άποδαίη τδ πράγμα. 
Και είς τούμφανές ήδη έξέφερον τδ ύπ' οδόντα τέως 
λαλούμενον. Ήχροάτό τις των λεγομένων Άλανδς 
τδ γένος, μάγιστρος τήν άξίαν (ΙΟ), έχ πολλού προσ· 
φκειωμένος τ φ βασιλεί, χάν τοίς οίχείοις διατε-

naturam atque indolem servorum quos dixiduorum 
experlne tuin esl Gomnentig Alexitis. linpctiiuu 
affoctare dicebaitir BoriUis, adjntanle ac consc ο 
Germano. Imperatorem ergo ipsum solio cxtor-
bare meditabanlur : lantuin atwrai ut smdio e*-
lulis ac digniialte cjus Gomncim irascerenlur. 
llaque cum noudum tuhim aut matariim putarent 
Augusttiro ipsuin aggredi, in capile »lque iu perni-
cie Comneiioruii) exercere cmdelUatem parabam. 
50 Janiflwc in procinctii negolii palam dixemnt 
quod antea nonnisi sub demiUus inuntiraiurave-
ranl. Ilausil prxsens auribus nefariam vocem qui» 
dam Alaitus genere, magister diguiiale. 1« vcrus 
minister iuiperaioris ad meulionem exborrescrns 

λών. Τηνικαϋτα γούν έξελθών t T μέσης ήδη φυλακής & audilS sccleris, conciibia ipsa, ut erat , nocto cx 
τής νυκτδς έκτρέχει πρδς τους Κομνηνούς, άπαγ-
γέλλων · · άπαντα τψ μεγάλψ δομεστίκω. Τινές δέ 
φασι μηδέ τήν βασιλίδα τήν πρδς τους Κομνηνούς 
τού μαγίστρου άφιξιν παντάπασιν ήγνοηκέναι. Ό 
δέ είσάγει τούτον τή μητρ\ κα\ τάδελφψ. Ένωτι-
σΟέντες δέ τήν άπευκταίαν έχείνην άγγελίαν, δέον 
έλογίσαντο τδ τέως κρυπτ'μενον είς τούμφανές άγα-
γβΐν, και ξύν θεψ τήν σφών σωτηρία ν περιποιήσα-
σθαι. Έ π ε \ δέ μετά τήν έπιούσαν έμεμαθήκει τδ 
στράτευμα καταλαβείν τήν Τζουρουλδν (πολίχνιον δέ 
τούτο περί που τήν Θρ£κην χείμενον) δ δομέστικος 
περί πρώτη ν φυλακήν τής νυκτδς, φοιτςί πρδς τδν 
ΙΚκουριανόν (Μ). Άνήρ δε ούτος μικρδ; ήν δέμα;, 

ctirril ad Comnenos, magnoque domeslico cimcia 
nuntiat. Sunt qui dicant non abeque conscien ia 
Augustae id egisse magistrum; utut gil, eum Alexius 
ad niatrem alque ad fratrem introducit: qoi bor-
ribili nuutio audito maturum eesc decreverunt co-
gi;ata exsequi, e i , quod beue Dotis verteret, imi-
cam rclictam inire viam tucndae salutis. Qiiooiam 
ergo magnus domcslicus didiceral exercilum tvrtio 
binc tlie futirruni Txuruli (csl id oppidultim in ft-
nibus Thjaciae) repente prima vigilia noeiis Pacu* 
rianmn convenil. Yir is erat inolo qnidem parvti», 
juxta poctam, sed pectoro flrmo bclhlor, gmrere 
il lnsiri , ex Armcnia ortug. Ad buitc Alexius rclVrt 

κατά τδν ποιητήν, πλήν άλλά μαχητής, γένους λαμ- Q omnia, iram alque invidiani scrvorum , titacbina* 
προϋ, έξ Αρμενίων ορμώμενος. Και άνακοινούται 
τουτιμ τά πάντα, τήν μήνιν τών δούλων, τδν φθό
νον, ττ^ν έκ πολλού κατ* αυτών μελέτην, καί τήν 
ές ύπο^υ ί -υ · · μελετώ μένη ν τών οφθαλμών έκκοπήν 
αυτών, καΛ ώς ού χρή ώς άνδράποδα παθείν, άλλά 
δράσαντάς τ ι γενναίον ά-ολέσθαι, εί κα\ τούτου 
δεήσει* χ Α τούτο γάρ ίδιον μεγαλοψυχίας Ιλεγεν. 
Ό δέ, άπαντα διακηκοώς κα\ συν ιδώ ν ώς ού χρή 
μέλλχιν έ ν τοίς τοιούτοις, άλλά ταχέως γενναιοτέ-

liones olim « oeplas, novigsime deprebensiim Γ«ι Ί
ιι us exc&calionis sibi ac fratri decreiie, consulete 
se ipsmn, quid censerct, extrentanc obnoxic to l i -
rarcnl, mancipioriini instar : an, siquidein peretin-
dtini esl, agendo forliter potitte quam semli ier 
paliendo morcrenlur. His pro innata* niagnanititi-
latts indolc ab Alexio peroritis P.icuriaims ce!eri-
tate opiie esse intelligcns sic respondit : Si cras 
priina aurora discedis b iuc , ero tccimi Sfquarque 

Variffi lecliones ex cod. Coislin. 
· · Βορ ίλας . e T B»iesl vox. έξελθών. e s άπαγγελών. · · ύπογύου. Sic scmper υ pro υι posilo. 

Car. Dufresuii 
Prwcipue qui colla premit pede libera servo. 

Coi is lan i inus Manasses : 
Άλλ 'άρα δυσποτμότερον ουδέν έστιν άνθρωπου 
"Εχοντος τ ο υ ς έχθραίνοντας οίκείους ταυτοστέγους. 
Tbegaous, De ge*t. Lud. Pti , cap. i : Summopere 
eevendum est nt ampltus ftal, ul servi sini consilia-
n i , ax/fl , *t pouunl, hoc maxime contlruunt, tttno-
frtfes Lpprimant, et eot cum vilistimis propinquitate 
toram exatiare studeanl* 

(10) Μάγιστρος ττχν άξίαν. Magislri dignitas 
magna o l i m i n palatio fnil. C •nslaiilimis Porpby-
rog. in B a s i l i o , cap, 1(5, τών μαγίστρων ύπέρ-
λαμπρον τ ι μ ή ν forat, cui conciuil Cbildeberlus 
Franroruni rex Epist. a I Tboo loruni uiagistruiii, 
Hht. Franc. loiho 1 : Privtati mugisteni veslri 
dignilas exeolenda , qu<t ticet per se magna sil% ut 
cognuvintu*t e i c . l i a antem prmntus, el κατ* έξο-
ϊήν d ic iu^ ofli* iorum tuagister, de quo Buiilius 
RuDjaliaiiu», 

Du Cangii DOICB. 

D Officiii regerem cum regia jura magister. 
Poslmodum plures hac dignitate donati. Luilpran-
dus usque ad 24 fuisse sua aetaie in palaiio Gon-
statitinopolitano scribit, l ib. v i , cap. 5, unde 
Anastasium quaestorem et magistruni prhiias te-
nnisse inler n.agistros auctor esl Corippue in ejus 
Panegyrico : 

Samme magislrorum, procerum decus, arbiter orbis. 
Tide Salmasium ad Capilolinum, pag. 85, 84. 

(\\) Ilaxovpiarov. Diversus est a Pacuriano 
inagno domestico Gregorius Paciirianua Subasiiis9 

ad quein binae scripl» exstanl epistola* Tbeopliy-
lacU Bulg. arcliiep. 7 ei 25. Ex prioris inscn-
ptione disciiuus uxorein duxiesc flliam magni 
drungarii, Nicepbori videlicei Gomnciii, Alexii iinp. 
fralris. De Pacuriano domesiico, Gregorii, ui pro-
babile esi, palre, agii non Eeiuel posiea Auoa. V. 
Baron. an. 1073, n. 77. E i eonier. epUt. Tbco · 
pbylacii 26. 
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fortunam luam; si» awmenttim ulira cuniitaris , Α ρου έργου έφά-τεσθαι, φησ\ν, Εί μέν αύγαζούσης 
eic liabe, ilurum nie ίμενηι ad Auguslura ultro in-
dicalum quid pares. Video, reponil Alexius, ealuteBi 
cbi meani esse cordi, qtiod eqitidem (k i erga me 
bciiciic*providenii.e accepium fero. Exsequar ergo, 
n« dubites, quod supgeris ; vernm age, firmemua 
juiejiiraiido fidem. Mox utrimqiKi juraluin itt b.ic 
verba, ul si Alexio Ihronus imperii conlingerel, 
slaiim ts di^nitalem magni domes i ic i qua niedo 
frueretnr, Pacuriaiio conferret. Ab boc digreesus 
UinpiMlopttUiiti adil Afcxius virun» el ipsum eum 
priuiis foriem, q i i i ubi quid agcrehir, qu.v fugae 
causa, q«ia? riovandi ncccssilas, audivi t , diu rogan-
diis nofi fuit : pene uliro in 6;>cie4aiem cousilii pe-
ricuiiquc se obtulii : Prompiissiniuui cn me, in-

τ ή ; αΟριον έςβλθης τών ένταυθοϊ, συνέψομαί σοι 
κάγώ προθύμως έπαγωνισόμενος' εί δέ έ ; νέωτα 
φυλάξει; τδ β-.υλευόμενον, άλλ' εμέ γ 1 ίσθι, αύτδν 
έμέ, προσελΟόντβ τω βασιλεί, παραυτίκα χαϊ σού κα\ 
τών συν σοι κατ«π*ίν, μηδέ μικρδν αναβαλλόμε
νο ν. Ό δέ, Έπεί σε τ ή ; έ μ ή ; κηδόμενον ορώ σω
τηρία;, θεού δέ τούτο πάντως έργον, ούκ άποστή-
σομαί σου τής βουλή;· πλην άλλά χρή οι* δρκου τδ 
ασφαλές έκάτερονΙχειν. "Ενθεν τοι κ / ι πίστεις πρδς 
αλλήλους δι* όρκων έποιησάτην, ώς άρα, εί ε ί ; τδν βα-
σίλειονθρόνον αύτδν άγάγη βε^ς, εκείνον εί,- τήν τού 
δομ£στίκου άξίαν άναγάγη, ή ν νύν αύτδ; έν τω τέως 
κατείχεν. ΈξελΡών ούν εκείθεν ό Κομνηνδς Αλέξιο:, 
και τού ΙΙακουριάνου απαλλαγεί; πρδς έτερον άνδρα 

q i i t e w , ιιι ORmi capilis d i g n i i a l i s q u e l u » diecr imiee tt **λ *ύτδν άρειμάνειον τδν Ούμπερτόπουλον (12) 
άπεισι κα\τούτψ τδν ίδιον απαγγέλλει σκοπδν, και τήν 
αίτίαν παρίιτησι καθ* ήν όιαδράναι βουλόμενος είς 
συμμαχίαν και αύτδν προσκαλείται* δ δ* ευθύς κατ-
ενενεύκει· Κ>μέ δ \ έφη, πάντω; έξεις εύψύχω; σου 
καΛ μάλα προκινδυνεύοντα. Προσεκειντο δέ τψ μάλ
λον Άλεξίψ '° οί είρημένοι άνδρες τά τε άλλα, κα\ 
διότι ανδρεία κα\ συνέσει τών άλλων διέφερε. Φιλο-
δωρντατόν τε 7 1 δντα κα\ τήν χείρα είπερ τις άλλος 

coiistanlUsiiuumqtre propugnalore οι babebis. Has 
virorum foriiuin amicitias AU-xio paraverai cum 
pcrspccia foriiludo prudenliaqne 4-jiie, lum poiis-
simuin dfasissima 51 liberalilns qua in oa io t s 
utebalur. Eisi enim uoa (irc*u>fluebat ille quideni 
divii i is , quoniam uoc rapinie aciumuiarti opes cu-
rarat uu(|uain, nec rei augcud» ntagnopcro fclu-
iluerat, tauwn quta vera inuniitceuiia non tam 
•esuuiari solet niole aul prelio dononuu quatu lar-
gientift atttmo, et ptttromque fil ιιι mmuia prol ix* 
ac regie, magtta sordide aiquo avare doucttiur, 
conseculiie cral paier meus jam lutii in privau 
fortuna, pecuuia non r..agna uon parce dispcusan-

π«ρ\ τάς δόιει; εύκίνητον λίαν ύπερηγάπων, καί
τοι μή πάνυ γε πλούτψ περι^εόμενον. Ού γάρ ήν 
τώ/ αρπαζόντων και πρδς τδ πλουτείν διαχεχηνό-
των. Τδ γάρ έλευθέριον ούκ έν πλήθει παροχής 
χρημάτων κρίνεσθαι εΓωθεν, άλλά γνώμη ταλαν-

da ul longe illts οριιιιι deiossoribus Cioesis ac Midis Q τ = ύεσθαι πέφυκεν. "Εστι γάρ τδν ολίγα κεκτημέγον, 
auro iucubaiilibus ei cyininuin ininule anguslequc 
secaulibuR iira^forrctur. llac igitur aliieque virluti-
bus ejus lungo sibi USAI perspectis illecli quos dixi 
v i r i , prituaro ipsaui ineiitioneni evebeudi iilius in 
imperiuui suimuo illico favore cxceperunl. llle vero 
ei ab hoc quoque receplo juivjuruitdo fcslinaiionc 
euinma repeiil doinum, cunclaque suis narral. 
Nox erai Uoniiaicae diei quam Tyropbagum nuncu-
paiil. Ilujus aurora i»onduin exoria paler mous cuui 
suis rgredilur ex mbe. Quo cogniio in vulgus plebs 
quam faveret Alexio populari caniilena per civiia-
icm celcbranda doclaravii, et s i i r i jaui tuiu el 
probari consiliu:ii ejus omne signiGcanto. Carmen 
eral idiolica Ungua coinposilum in lianc lerc scn-

κα\ πρδς λόγον τών ενόντων καταβαλόντα ελευθέριου 
«Ιναι,τδν δέγε πλούτον πολύν έχοντα και τή γή'.κατ-
ορύττοντα, ή μή κ α τ ά 7 1 λόγον τούτον παρέχοντα 7 ' t 

άλλον Κροίσον ή χρυσομανή Μίόαν, κίμβικά τε και 
γλίσχρον, κα\ ένα τών δ:απριόντων τδ κύμινον, εί
πών άν τις ού διαμάρτοι τού δέοντο;. Πάσαις τοίνυν 
άρεταις κεκοσμημενον τδν Άλέξιον cl ήδη ^ηθέντες 
άνδρες ανέκαθεν κα\ πάλαι γινώσκοντες, τήν αύτί,ύ 
άνά^ησιν n κα\ ήγάπων καί έπηύχονιο. Ό δέ 
Αλέξιος καί έξ αυτού αίτήσας ορκον κα\ λαβών, 
δρομαίος άπεισιν οικ:.δε, κα\ πάντα άνακοινούται 
τοίς αυτού. Νύξ ήν ή τής Τυροφάγου Κυριακής (13), 
καθ* ήν ούμδς πατήρ ταύτα έσκέπτετο. Τήν δέ 
μετ' αυτήν Ορθρου βαθέο; 7 5 μετά τών άμφ' αύτδν 

Vari^ lectiones ex cod. Coislin. 
' · κ α \ τψ Άλεξίψ μάλλον. 

" ταχέως. 
πρό;. τούτον τψ διομίνψ παρίχοντα. άνά^υσιν . 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
(12) ΟύμπερτόπονΑον. Conslantinus, cogno-

meitio lliimbiriopulus, id esi, Humberti (iius, 
quo adjutore Alexius impermm capossivil,€elta, 
heu Franfiis firrl, uli diserle AnnareCcrl, lib. iv et 
-τιιι; el Zonaras in Aiexio, fltms forte Hutnberti, 
Tancredi de Allavilla i i l i i , Wiecardi Iratris, cujus 
meniinil Malalerra, lib. i , cap. 4, qui cum Nt>r-
innnnis, quos Mauiacaias nppellat tnfra Anna, 
lib. TII, in Grceciam iransierat, el ('oiisiaiitiuupo-
lilauis Augustis merueral : cujus filio Cousianiuio 
-Humberiopuli cognourenluin de nomine Huiubcrii 
palris mansit : ea cst eutm \h vocabuli που-

D λδ;, quod infra moneo. Porro exstitil familia 
ejusce cognominis poslerioribus saeculis perillu-
slris Goiistaniiuupoli, ab buc iorle Cousiaulino 
prognata. Meinoraiur euim a Pacbymere, lib. xu , 
cap. 30; el lib. xiu, cap. 22. Huuiberloptilus Μέ
γας Τζαούσιος. 

(13) Τυροφάγοχ) Κυριακής, Dominica τής Τυ
ροφάγου, qna; cl Τυρήνη Aniiai, c l Pacbyiu.lib. vn f 

csi Domimca QuinquagcsimaB. Noiiiinis ratiouciii 
pluribus exponil Leo Allaiius, De Domiiiuis el 
hebdom. Grwc. cap. 2. 
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έξεληλύθει τή,- πόλεως. Ένθεν τοι χα\ τδ πλήθος Α tenliam :Sabbatoe ca*eo nuneupatoquam eattide agUt 

άποδεξάμενον τής ορμής τδν Άλέξιον κα\ τής άγ- Alexi! uitera vero post Domimeam die vetut prapet 
χινοίας εξ αυτών πραγμάτων άσμάτιον αύτψ άν*- accipiter evolatti ex cassibus insidiantibm burba* 
πλέξαντο, έξ ίδιώτιδος μέν Τ β συγκείμενον γλώτ- rorum. 
της 7 7 , κα\ παρεμφαίνον 7 1 τήν τε προαίσθησιν τής κατ* εκείνου επιβουλής κα\ τά παρ* αυτού μεμη-
χανημένα. Τδ δέ φσμάτιον αύταίς λέξεσιν είχεν ούτως · Τό Σάϋδατον τής τυρινής, χαρε)ς ΆΛέζιε 
ένόησές το, χαϊ τή* δευτέραν τό πρωΐ εϊπα χαΛώς γερόχιν μον. Είχε δέ ώδέ πως εννοίας τδ 
διαφημιζόμενον εκείνο φσμάτιον ώς "Αρα κατά μεν τδ τυρώνυμον 7 · Σάββατον ύπέρϊυγέ σοι τ ή ; άγχι-
νοίας, Αλέξιε· τήν δέ μετά τήν Κυριακήν δευτέραν (14) καθάπερ · · τις υψιπέτης ίέραξ άφίπ:ατο 
τών έπιβουλευόντων βαρβάρων. 

Έ π ε \ δέ ή μήτηρ Κομνηνών ή Ααλασσηνή (15) 
Άννα γαμβρδν έφθασενείσποιήαασθαι έπ\ ΟυγατρΛ81 

Μανουήλ τού πρωτοτόκου τών υ Ιών αυτής, τών του 
Βοτανειάτου Ιγγονον · · , πτοηθείσα μή δ παιδαγωγδς 
αυτού ·* γνούς τήν έπιΰσυλήν προσαγγείλη τψ βα-
σιλεί, βουλήν άρίατην βουλεύεται. Κα\ δή προσ/.υνή-
σεως χάριν τών τού θεού αγίων εκκλησιών άθροι-
σθήναι κελεύει πάντας εσπέρας. *Ην γάρ αυτή 
ίόνηθες ε ί ; τά ίερά τεμένη φοιταν. Γίνεται τοΟτο. 
Και δή πάντες, ώς έθο;, παρήσαν, έξήγόν τε τους 
ίππους τών ίπποστάθμων επιμελώς στρωννύειν σχη
ματιζόμενοι τάς γυναιξί πρέπουσας έφεστρίδας. Ό 
δέ γε τού Βοτανειάτου εγγονός συν τψ «αιδαγωγψ 
υπνψ [ύπνωττον] βαρούμενος* άπομεμέριστο γάρ τι 
τούτοις οίκημα ίδιον. Περ\ πρώτην δέ φυλακήν τους 
πυλεώνας ·* κλείσαντες οί Κομνηνοί μέλλοντες ήδη 
όπλίζεσθαι Λ , κα\ τής βασιλευούσης πόλεω; άφίπτα-
σθαι, τή μητρ\ παρέσχον τάς κλεί;, έκλεισαν τε 
άψοφητ\ κα\ τάς θύρας τού δώματος έν ψ δ έπ* 
*TYdvg ϊ α Ι*6ρδς αυτής δ Βοτανειάτης άφύπνωττεν, 
ού μέν .τοι ακριβώς κατασφαλισάμενοι ώς έφαρμόσαι 
ταύτας άλλήλαις, ίνα μή ψόφος τις γεγονως διυπνίση 
αυτόν. Τούτων ούτω γινομένων τδ π)είστον παρψ-
χήκει τής νυκτός. Πρδ άλεκτοροφωνίας ούν πρώτης 
τού; πυλεώνας άνοίξαντες, τήν τε μητέρα και τ ά ; 
άδελφάς (16) κα\ τάς σφών γυναίκα; κα\ τά παιδία 
ουμπαραλαβόντες μέχρι τού Κωνσταντινιανοΰ φό
ρου (17) δμου πεζή · · συναπήεσαν. Κακείθεν συν-
τ;αξάμενοι ταύταις , εκείνοι μέν πρδς τά έν Βλα-
χέρναις βασίλεια (18) μάλα οξέως έξέδραμον αύ-

Anna vcro Balassena Comnenorum maier gone-
rum antca sibi asciveral Bolaniatse nepoieni filia 
Mamielis primogenili sui ei desponsaiid.-). VciUa 
igittir ne pawlagogus adolescenluli comperla defe-

^ clione nniitialum repente ad irnperatorem accurrc-
ret, banc ejus rei raveifd» rationem iuiit. Edicit 
Tespere prassto esse comttatum suum omitcm, lati-
quam pro more prodilura ad adoralioneni in sau-
ctis Bci ecclesiis faci< ndam. Adfuernnt mox om-
ncs, ul solcbant, eduxenmique equos c sial ulis 
inslcrnere ipsos ornareque sludioso simulaniis 
tanquam matronis prodiluris, propriis ipsarum 
epbippiie el cingulis. Imerim Botaniatse neposcutn 
paadagogo dormiebal, in assignala ipeis aeditim 
parlc. Circa primam crgo cu loJiain < laus :s Comn iii 
majoribus doinus ipsorum valvis cum essenl in 
procinciu ad anua sumenda fbgamque ex urbe ca-
pessendam, claves kiteriorum scdiuin roairi iradi-
deruni. Obseraterant a-Jtetn et fores con< I.ivis in 

G quo 52 ncptis ipsorum sponsus dormiebai; st-d 
quia siudueraiU quam ntiiiiuio id sire.pilu fec ro, 
ne pucr cxcilareuir, valvarum oras n^quaquam 
satis apt<* commiserant. 11 s ila gcrendie apparan-
disque major pars uoctis abieral. Paulo igiiur anle 
galUcinium primum apcrtis rep*nie quas pri:is 
clauscrant vostibuli ipsorum portis, in viain sc 
danl pt»r plateas, et cuai uua ic , sororibas, uxori-
bit», et pueris ipsorum, pedibus usque ad Coih-
Btaiitiniamim procodutil fornm. Ibi n»uliciibu3 yale 
diclo i i l i quidein ad paialia Blacbernamm raplhn 

Vari© lectiones ex cod. Coislin. 
y δέ. T T Dcesl vox γλώττης. 7 i κατεμφαίνον. 7 · τυρώνιον. · · δευτέραν ή μέρα ν , καθάπερ. ** έπ*ι 

τή θυγατρί. Μ έκγονον. 8 1 αυτής. β ν Λυλώνας· *« έξοπλίζεσθαι. Μ πεζοί. 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 
(14) Τδ &k μετά τήν Κνριαχήτ δευτέραν. 'Ημέ- D Ζ nara?, et alii sioe n i n i e O . Situm et formam 

describit idom Zosiunis : Άγοράν δέ έν τψ τόπψ 
καθ* δν ή πύλη τδ άρχαίον ήν οίκοδομήσα; κ κ λ ο -
τ ε ρ ή , κα\ στοαίς διστεγέσι ταύτην περιλαβών, 
αψίδας δύο μαρμάρου Προ κοννησίου μέγιστα; αλλή
λων άντίας άπετύπο>σε, δι* ών Ινεστιν είς τά ; Σεβή
ρου στο*;, κα\ τής πάλαι πόλεως έξιέναι. Ni-qtie 
abludil Hesvcbius Milesitis, scribeus muros anli-
quos ούκ έςω τού επωνύμου αγορά; τού βασι
λέως processisse. Velns iirbis desciiplio Γοηιιιι 
Constantini pariim in 6, panini in 8 regi.ne 
fuisse a i l . Πλακώτόν eiiam diciiuu auolores suiil 
Zonaras et Giycas, quod lapidibus plaiits el laii-s 
quos πλάκας Graeei appcllam, sLralum fueril a 
Conslanlino. 

(18) Τά iv ΒΛαχέρναις βασίλεια. Palalii Bla-
cbcrniaiii, quod e\siiiit in angulc civittuii juxia 
poTtnmf ut Tyrius auctor eM, non yero ad osiia 

pav addil Allatius lib. hebdom. Gr. cap. 2, 
ubi honc Annae IOCIIUI laudat, ul sensus s i l , post 
Dtinrinicam Tyropbagi fena n , Alexium urbe 
cgressum. 

(15) ΑαΛασσηνή. Vide Stemma Comnenimm. 
(U>) Kai τάς άδελφάς. Vide Stemma Comneni-

(17) Κωνσταττινιανοΰ φόρου. Inter praeolara, 
ψιχ ίιι ιιυν.ι 4irbe a ee condiU a?diiicia 246 e x " 
^lrt ixU Goustamiiius M . forutn illnd fuii, quod a 
soo nomuie GoiisiMniiiiiannm appcllavii, statuitque 
ia t* urbis parte, wbi nau^a moenia et potta? By-
zauiii veterif slabant, penicibos, fornicibus, sla-
Itrit, d aliia undeqtiaque «dvttlis ontiquilalis mo-
nomcuiif mire e x o F i t a t a n i , ni i passiin leslanlur 
Tlie*mibijus, o r . i l . 17 ; Zos'uiiii9, l ib . n; Eusebi-us, 
lib. M . L)€ VUa Con tantini, cap. 52 ; Gedreniu, 

http://or.il


199 ΑΧΝΛ COMXENE 500 
festinant. Feminas aulom ad Magn* Sophiai icm- Α δ * * Φ τ ο ν ^ · l"T***K Σοφίας νεών σύν Μ 

σπουδή έθεον. Ό δέ του Βοτανειάτου παιδαγωγδς# 

διυπνιβθεις καί γνούς τδ γενόμενον, έξήει πρδς ςύ-
τους δ$δα ταίν χεροίν έχων, φθάνει τε και* τάχος 
αυτούς, τού τών άγιων Τεσσαράκοντα (19) τεμένους 
έγγυς μήπω κατειληφότας. βεασαμένη δε τούτον 
ευθύς ή Ααλασσηνή κα\ μήτηρ τών άριστίων εκείνων 
παίδων φησί· Κατεϊπον ημών τίνες, ώ ; έπ.θόμην, 
τφ βασιλεί. "Απειμι γούν είς τάς αγίας εκκλησίας, 
τή αυτών χρωμίνη, χαθώς άν δυνάμην Μ , έπαρωγή. 
Κάχείθεν αύγαζούση; ήμερα; άπελεύσομαι προς τά 
βασίλεια. "ΑπιΟι τοίνυν αύτδ;, Γν', δπηνίχα οί πυλω
ρό*, άνοίςωσι περ\ τ ή ; ημών αύτοϊς άπσγγείλη; έλεύ-
σεως. Ό δ* ευθύς πρδς τδ χελευσθέν ήπείγετο. ΑΙ 
δ* φθάνουσι πρδς τδ του Ιεράρ/ου Νικολάου τέμε-

' νος (20), δ προσφύγιον μέχρι τής δεύρο είώθατιν 
όνομάζειν, άγχού τής Μεγάλη; εκκλησίας κα\ 
πρώην ένιδρυμένον πάλαι έπι σωτήρα τών έπ* έγ-
κλήμασΊν άλισκομένων, ώς μέρος τυγχάνον τού με
γάλου τεμένους (21) κα\ επίτηδες ο! μα ι κατασκευα-
σθέν τοίς άρχαίοις, ινα πας δ έπ* έγκλήματι άλούς, 
και φθάσας είσω τούτου γενέσθαι, τής έκ τών νομών 

|ilum acctu rtinl. At BolaniaUe paedagofttis cuiii 
cvigilans cognovisset quid essel aclum, proripil se 
doino lacem manu gestana, et magno impelu fu-
gienies assequiltir propc lemplitm sanctoruui Qua-
draginla M.nrlyrum. Quein conspic.ua Dala>sena 
Coninenorum maier: Delatum, imjuil , a l impcra-
lorein falsiim do nie cri ιιοιι audivi, confngio igiiur 
ad s mclas eccl< sia* f rcligioiic ipsarutii et jure asyli 
tnlerim rruiltira, dum mane laclo ad palaiium me 
«onicram. Proecede. nos lu illo, u l , cuni primiim 
jaiiilores valvas aperieul, de noslro ipsos mox ίιι-
turo advenlu ceniores facias. Ilasc ille slatim ad 
exsequenda proprravil. Malronae vcro ad Saurli 
poiuilicis Niiolai lempluin veuiunt, quod refugiuin 
eiiaiuniini solent appellare, propc Magnam etcle-
siam, dudtim erectum ad aalulem el lulelam eoruin 
qui drprchcnsi csscnt in criiiiinibtis , velul magni 
ipsius tcmplt pars qua*daifu dc induslria, ni fallor, 
in illum ipsuin asyli usuni paraiuiu a se prisris 
iiuperalorihus, qui magna indulgeolia regere sibi 
subjccioa ct quxrere causas parcendi peccair.ibus 

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
· ' έν. M δυναίμην. 

Car. Dufresnii Du Cangii fiolffi. 
Euxitii Ponli , quod vult Lambecius, dcscriplionem euieiidandus Zonarat, qui lioc loro liabet μονήν 
grapbicam et Odone de Biogilo l ib. iv, de Ludo- τδύ Κανικλείου, pro Νικολάου. E x s l i i i l vero aed«*> 
vici reg. Fr . perfortione in Orienl. iis adjungerc D. Nicolai prope Magnam ecclesiam, intra magid 
bic libei, qiia» de liocce palatio congeseimus in palaiii sepia, aul sane juxia ipsuni palaiium : 
Noiis ad Viltliatd. ti. 8 5 : Venicnle* ad urbem, quod tfiiam Anna videlur indicare bis verbis, καί 
brachium S. (Worgii ud dexteram, el quemdam pro- Q επίτηδες οΐμαι κατασκευασθέν τοϊς άρχαίοις : quo 

ud quatuor fere millia loco malim άρχείοις ; esl eniui άρχείον, palatitiiu, I uvium quide ipso proceden* · 
iendilHry hnbens ad lievam ibi palulium, quod dicitur 
blacherna. Eundatur quidem in humili, $ed $umptu 
ti arte,decen:i proceritale comurqil, et Iriplici con~ 
/iuio iripltcem habitawibui jucunditatem a/ferent, 
mare, campo$t urbtmque vhibus ailetnn despicil. 
Exterior ejus pulclmtudo fcre incomparubdis e$l. 
lntfrwr tero quidqnid de illa dixero tuferabii. 
Auro depingiiur uudi<fuey variisque coloribus, et 
marmore tludioto ariificio nerniiur area, e! nescio 
quid ei plus conferat preiit, vel pulclni udmis, ur$ 
sublilis. vel pretio$a tuateria. 

(19) Τών άγιων Τεσσαράχοντα. jEdem SS. X L 
Mariyruui juxta Tlicnnas Constauliaiius, cujns 
f.iiidamenta jeeerai Tibenus Aug. cuiu Auaslasia 
uxori', abaotvii Mauriciue, an. 8, ul pluribtis nar-
rant Tbcopliaties, Cedreiitis. Glycaa, Manasses, 
Paulus Diac. lib. xvn, Coduius, Dc Ong. et ahi. 

Nicela3, Ciuiiamo, et aliis. Hanc condidil Basiliu* 
Macedo, ul scribit S ylilzes, έν τή Βαρβάρα, ol 
auclor est idcm Pacbyuures, tib. iv , cap. 8, id 
esi, iu ea regione in qua luit ades B . Barbane 
ftarra, versus Acropolim, ex qtia 247 porla S. 
Barl.arae arci vicina dicia esl» V i i e Codiimiu, in 
Orig. p. 61, edil. Meursii; Siiidatn in Βερήνη. et 
Tlieuetiini, l ib. xix, cap. 3. Exslil i t aedes alia 
Conslaiilinopoli D. Nicolao gacra ad Blacliernas. 
de qua Aima, lib. χ ; eadem fo te quain exsirucUiti 
i tferl Codinus ιιι domo Basilidis, qii i palric.us el 
qtia>slor luii Justiniaiio jniperaute. Al iam pra?ter-
ν.Λ 8. Nicolao c( 8. Augnsiino Caniuarieiisi epi-
*cnpo diraiaui a»deui Coiisiantiuopoli babel G»l-
seluiiis, lib.de niiracuk. cjnsdem B . Aiigust. cap. 
20, coiidiiam a nobiii Anglo, qui post expugnaum 
a Willcluio Nolho Aiigliam Consl.»nliuopoliiii con-

Ejusdrm spli.vrain lurrae molu collapsain refecii jy cceseral, Alleram denique exira urbeiu,'Moliboiuin 
Basiliue Porpliyrogsimela, ul aucior et»l Scylhzes. diciam, iu qua bumaiui 
Teiiipluiii ipsum de uovo instaurasse Aiidromcuiii 
Coitiitemiiti , proviimque sedes iiiagmlic-ts rx-
hlruxis.se iradil Niccla» in Audrouico, lib« u. lllud 
denique Joannes Palajologtis unperaior everlii, ei 
ex rudenbus duas ad portam Aiiream lurrcs %di-
Ucavii, mi Ducas referl, cap. 13. JuxU leinptiiin 
\ L Marlyruni udiimiiaiu erexii Pbocas au. 7 cui 
poalea impcraiue Ueraclio crux imposita esl, q«'«e 
corruii leme ιιιυΐιι sub Androuico Seniore, ul csl 
in Chronico Alexuudr. c l apud Nicepbor. Grego-
rani, lib ix . Exsliusse porro aidein b^ . X L Mar-
iyruui juxia aeueuin T« irapyliuu iradil auctor 
ejusdeiii Chronici AUxandrini. Meniiiul praleroa 
hujus lempli Inuoceiuius III PP. hb. xiv, ep.sl. 
84 ; Pacbyuicres, lib. iv, cap. 18, ei Buiidelmuii-
lius. 

(20) Tb τον Ιεράρχον ΝιχοΛάνν τέμενος, l i inc 

buiuaius Coiisiaiiiiiuis Ducas, 
S< ylnzes lOMiiueiuoral. Yide Lcon. Al la t . bb. ii» 
De Eecle$. Onent. et Occid. consensione, cap. 2, 
pag. 045 ; el noiala ad. pag. 294. 

(21) Μέρος τυγχάνον τον μεγάΛον τεμένους. 
j£deg Β. Nicolai iueo, ail Aima, asyli jure douau 
esi, quod esscl qiiodamtiiodo appcuaix Ma^nj* I T -
clesiaj, quaiii Jtihiiinaiiiis rjus coudilur boc priv»-
legio cxonnral : CoiislaiiUmis Porpliyrogfimela , 
Nov. 12« περί τών φονευ., ele. de Juhlniiano , δ 
τδν ναδν τδν μέγαν άσυ/ίας τόπον διοριαάμενο;· 
Ουο eiiam jurc aule Jusliuiaiiuiu gaudebai ecele-
sia major Cousuiiiiiiiana, t»eu polius Constaniia a, 
ui aucior esi Zosimus Itb. v. Vide Pacbyin^reoi , 
lib. ι ι ι , tap. 14 ; Canlacuzenutu, l i b . i , cap. 12; 
I.u. ιιι, cap. 2, 50, 80, 88 ; Jua Graeco-Roiu. lib. 
i i , pag. 7 i , 73, clc. 
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τηνικαϋτα έλευθερώται ποινής. Cl γάρ πάλαι βασι- consucvcranl. Yerum ejus lempli cnslos non sta 
λεϊςτε xa\ Καίσαρες πολλής προμηθείας ήξίουν τδ 
ύπήκοον. Ό δέ γε έν τψ τοιούτψ τεμένει προσμέ-
νων ταχέως αυταϊς ουκ άπεζύγου τάς θύρας, άλλ' 
Ιπυνθάνετο, τίνες καί δθεν εΤεν. ΕΤς δέ τις τών συν 
αΰταϊς, Γυναίκες, φησ\ν, έξ Ανατολών. Τά δέ πρδς 
χρείαν άπαντα δαπανήσασαι, έπισπεύδουσι|τήνπροσ-
χυνησιν οΓκαδε έθέλουσαι έπανελθείν. Ό δ* ευθύς 
άκοζυγώσας τάς θύρας παραχωρεί αύταις τής είσό-

tim ipsis valvas aperuil, sed perconlabalur, qui ct 
undcnam essent ? Hic aliquis cx coiuilalti, Mulie-
res, inqitil, ex Asia quse consumplo vialico adora-
lione dcfungi lesiinani, ul se qiramprimuin in viam 
dent ad domos repelendas. Quo audito nihil cun · 
ctatus aedituus lempli fores ipsis apcruit. Postridio 
convocaio iinperalor senatu^ post coguilain Com* 
nenorum fugaiu, orationem habuit in eani sentcn-

δου. Τη δ* επαύριον έκκλησιάσας δ αυτοκράτωρ τήν _ liam quam.quisque suspicari facile polesi, vehemen-
σύγκλητον, επειδή τά κατά τους άνδρας έμεμαθήκει, 
τά είκότα πρδς τούτους έδημηγδρησε, καταδρομήν 
τού δομεστίκου ποιούμενος. Εκπέμπει δέ τηνικαϋτα 
πρδς τζς\ γυναίκας τόν τε καλούμενον Στραβορω-
μάνον (22) καί τινα Εύφημιανδν τήν κλήσιν, μετα-

ler ϊιι magnmn domesiicum invebens. Tum ad 
malronas misil qucnidam Slraboromanum n 
alium Eupheinianum nomine qui eas ad palatium 
ducerei. Ad quos Dalassena, Renuntiate, inquh, 
imptratori , fil\o$ meos fidelitale atque obteqim» 

καλούμενος αύτάς είς τά βασίλεια. 9II δέ ααλασσηνή Β erga majestalem ejus nemini concedere, idque adeo 
πρδς αυτούς, Είπατε, φησι, πρός τόν αυτοκρά
τορα, 01 παίδες οί έμοϊ δοϋλοί είσι πιστοί της 
σΐ\ς βασιλείας, καϊ προθύμως εξυπηρετούντες 8 9 

avtfi έν πάσιν, ούκ έφείσανζο οϋτε ψυχών οϋτε 
σωμάτων άεϊ προκινδννεύοντες έκθύμως υπέρ 
τοϋ σον κράτους. Ό δέ κατ* αυτών φθόνος, μή 
φέρων τήν είς αυτούς εϋνοιάν τε καϊ κηδεμονίαν 
τής σης βασιλεία ς, μέγαν τίν κίνδυνον καθαυ
τών καθ* ώραν έζήρτυεν. Ός δή καϊ τούς οφθαλ
μούς αυτών έζορύττειν έμελέτησαν, τοΰτο αίσθό-
μεν ο ι καϊ μή φέροντες τδν τοιούτον άδικον κίν
δυνον, ούχ ώς άποστάται έξήλθον τής πόλεως, 
UMV ώς δούλοι πιστοί, άμα μέν τόν ύπόγυιον 
άποδιδράσκσντες κίνδυνον, άμα δέ τά κατ* αύ- ^ 
τών μελετώμενα τό κράτος σον άναδιδάξαντες ··, 
καϊ τήγ άπό τής σής βασιλείας έζαιτησόμενοι 
βοήθειαν. 01 δέ έπέκειντο σφόδρα μετα καλούμενο ι 
ταύτην. Άγανακτήσασα δέ ή γυνή φησί πρδς αυ
τού , · Παραχωρήσατε μοι είς τήν τοϋ θεοϋ έκ-
κλησίαν είσελθεϊν προσκυνήσαι. "Ατοπον γάρ 
έστιν είς τούς πυλεώνας αυτής φθάσασαν, μή 
είσελβεϊν καϊ μεσίτιδι τή παναχράντφ Αεσποίνη 
καϊ θεομήτορι χρήσασθαι εϊς τε τόν θεόν καϊ 
τήν τον βασιλέως ψυχήν. Τήν εύλογον ούν αΓτη-
σιν τής γυναικός αίδεσθέντες οί πρέσβεις, παρα-
χωρούσιν αυτή τής είσόδου. *Η δέ βραδεΓ ποδι στεί-
χουσα ώς οίον άπδ τής λύπης κα\ τού γήρως κεκμη-
κυΐα, μάλλον δέ κσΛ τδν κεκμηκότα ύποκρινομένη, 

satis lestatos periculis laboribusque maximis pro 
53 e a Hbenlitsime adeundis. At ipsorum invidi tuam 
in'meot benevolenliam non ferentes, nullum finem 
fecerunt insidiarum ipsis struendarum, slalula eiiam 
et purata excacatione ip$orum. Huju$ metu maU 
quod te nullo matefacto meruisse prceclare sibi erant 
contcii, urbe profugernnt ad necessariam declina-
iionem pericuti pra>$entitt non ad ullum de[ectionit 
consilium. Perslant enim nunc maxime in fide; nihil-
que speclat aliud secesiio illorum, nisi ut ipaiium 
habere potsint demonslrandi libi iquanta iniquitatc 
opprimantur α circumventoribus improbisiimit, im 
piorandique auxilium tuum adver$u$ iufesiam po-
lenliam itlorum. Ilaec cum ilta dixissot, nibilomi-
nus pei scveialanl quos iinperalor iniserat in ea 
evocaitda, co iucumbentes, u l quacunque demuiu 
ralione iilaai adducerenl. Quod illa molcsie ferens, 
Sinite me, iuquil, prius in magnam Dei eccleiiam 
ingrettam ibi adorare. iVon enim consenlaneum 
fuerit, postquam ad portat venerim, recedere ante-
qtiam ingresta adoruverim immaculatam Dominatp 
Dei Matrem, iptamque mediulricem adhibuerim od 
mihi conciliandam Dei et imperatoris gratiam. 
iEquuni piuiuque postidare visai assenserunl Ic-
gati. Ergo illa lardo et debili progreesa motu, qua-
si a malorum praesentium sensu languens, aul ab 
setaie imbecilla ( porro ita non babebai, s id ail» 
aimulabatur infirmiias ), cum ad ipsura ingressum 

περί τε αυτά που τά είσόδια τού Εερού βήματος (23) Β sacri Bematis processieset, gcnuflexionibns duabns 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
e* έξυπηρετούντε. · · άναδιδάξοντες. 

Car. Duftesnii Du f«ngii nni©. 
(22) «Tr/ αδορωμάνον. Straboiomamim, diguilale obcmida assiguala, 

Magnum Ucia:riarcbaiii, qui a BuUniala ad Ale-
iiuiu hgaius n i i s b t i s csl, Peiitapuli , Pbiygix op-
pido, oruu idu in , c i Bolauiata: consanguineuiu fuisse 
wribi l iNicepborus Bryenuius. Ejusdeiu praslerea 
Diciiiioiieiu i i i j i c iuu i Scyluzes iu Micbacle Duca , 
Zuiiarab cl Giycas. 

(23) ίου Ιερού βήματος. Di.siribula orant apud 
GiaBtos lempJa in lies puus.>inniiii parics. Pnuiit 
τδ βήμα, aliera ναδς , w.iiid dcirquo νάρθηξ , scu 
feruia appellabaiur. Βήμα i*rai sacialioi* atlis pars, 
tacrahuui neinpc, c l uoyia ipsa, ad tacra uuinia 

(a) lo Reg. Charlar. p. 5. 
P V T R O L . (JR. C X X X I . 

clis ol oancellis a rdiqisa 
Inupii pailo secluba. ιΝαδς, vcu cliorus, novis cau-
cellis obstiuclus, sac€idulibus diwnas laudes de-
Caiiianlibue, νάρθηξ vero Cbrisii iidelibus , (]<ii 
sacris inlereram, addic ius erat : quani appellaiio-
iiem, ul boc obiier moneaiu, sorlilus vidcuir, qnud 
fiTula; spccieui rcferret , <|iiaj cum e>sel fonna 
quadiala, lougior lairirn paiilulum eral qnaiu laiior, 
cujtibiuodi fuil naribec'6 fornia, qucm >ceplii Ιυοο 
praj inaiubus geslabal B)?ai)Uitus iiitpcralor, nii 
ex Bullaruiii arcbeiypis a nobis dcscribiiur iit 
llntutia Gallo-Hyzantiuu (a) ; Qiia? esl eibainum 
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faciis in lcrlia subsedil liumi, sanis ,uc porlis ν.ι- Α πελάσασα και γονυκλισίας δύο π'.ιηιαμένη, περ\ 
Jidiesimc arreptis audaclcr clamabat sc nisi manus 
*ibi abseinderenlur, nulla unquam vi dimovendam 
sancio loco, nec icmplo discessuram quoad pro-
niissae ab Augusto salulis pignus acccpissci cru-
cem. Strabororuanus baic attdiens q«iam fcrebal 
crucem de collo suspensam offercbai. Cui Dalassey 

na: Non a vobis, inquit, piaslari mihi cautioncm 
et fieri fidein volo, scd ab imperatore lalia poslulo 
eorumque slgnum it arrbnbonero cruccm pclo, non 
minutam aul niolis cxigtia?, eed maguitudinis ido-
neae.ldeo diocbal υι manifeslum exsiaret indicium 
jurisjurandi sibi prxstiti. Si enim in parva crucc 
promissio facta cssel, laiuisscl ea plnrimos. Hc 
igiiur, pergt bat i l la, rcnunliale imperatori, quid 

τήν τρίτη ν καΟειθείσα χαμαι, άπρ>ξ τών άγιων 
ειχετο Ουρών (24), έπιβοωμένη, ώς Εί μή τάς χεΤρχς 
άποτμηθείη 9 1 , ούκ άν τού ιερού τεμένους έξέλθοιμι, 
εί μή τδν τού βασιλέως ώσπερ έχέγγυον τής σω
τηρίας δεξαίμην σταυρόν. Έκβαλών δέ ό Σ:ραβορω-
μάνο; ονπερ :π·φέρετο σταυρδν έγκό'πιο; (25) έδί-
6ου. Ή δέ, Ούκ άφ* υμών τήν πληροφορ'αν αίτώ, 
άλλ* έξ αυτού τού βασιλέως επιζητώ τήν είρημένην 
βοήθειαν. Καί ούδ' απλώς έν μικρψ μεγέθει τδν 
διδ-ίμενον άν σταυρδν δ.ξαίμη ·, άλλ' άξιόλογον τδ 
μέγεθος έχοντα. Τούτο δέ έπεζήτει, ίνα καταφανές 
πρδ; έκείνην τδ δρκιον γένοιτο · έν μικρψ γάρ σταυ-
ρίω τής υποσχέσεως γενομένης τάχα άν τούς πολ
λούς τά έμπεδούμενα διελάνθανον. Εκείνου τοίνυν 

supplicilcr orcm, quamque ad rem judicium ejus ^ τήν κρίσιν κα\ τδν έλεον ανακαλούμαι. "Απιθε, 
οι misericordiam invocem. Αι allera nuruum ejus 
«uxor Isaacii, quae niaturius irrepscrnl in sarram 
acdem jam lum cum uccasione hymni inaUilini os-
tia palefacla fuerant, velo quo faciem obnupsorat 
demplo, ail illis : Illa quidcm abeal, si libel. Nos 
cerle sinc idouea cautione leniplo non egredimur, 
vel inetu inortis oblalo. Lcgati constanl»a mu-
lieruni perspecla , quam niora ipsa crescere 
expei iebanlur, insuper veriii no quis lumuluis 
orifdur, si vim adbiberenl , redeunt ad impe-
talorem 54 eiqno-cuncia narrant. Illc aulem na-
iura bouus, flfxus precibus malrona? ad ipsam 
m i l l i l crncem quam pelieral, securilatem illi plc-

άπαγγείλατε αύτφ. Ή δέ έπ\ τψ Ίσαακίψ νύμφη 
αυτής (Ιφθασε 9 1 γάρ είς τδν ναδν είσελθείν άμα 
τψ τά ; πύλας άνεωχθήναι διά τδν δρθριον ύμνον (2G) 
τήν έπικαλύπτουσαν όθόνην τδ πρόσωπον περιέ
λουσα φησι πρδς αυτούς * Αύτη μέν εί βούλοιτο ** 
άπερχέαθω. Ήμε ί ; δέ πληροφορίας άτερ τού ιερού 
ούκ έξερχόμεΟα, κάν θανείν ημάς πρόκειται. Ίόόν-
τες ούν τδ ένστατικδν 9 f c τών γυναικών, κα\ δπως 
άναισχυντότερον αύτοίς ή πρότερον προσεφέροντο, 
και πτοηθέντες μή θόρυβος γένηται, απελθόντες 
άπήγγειλαν πάντα τω βασιλεί. Ό δέ φύσει άγαθδς 
ών,έπιχαμφθεΊς κα\τής γυναικδς λόγοις, αποστέλλει 
τδν έπιζητούμενον σταυρδν πρδς α υ τ ή ν , πάσαν 

nam sanciens, sicque dcmum egressam lemplo ^ άφροντησίαν 9 9 αυτή διδούς. Κα\ ούτω τής τού Θεού 
concludi prxcepU ctmi iiliabus ei miribus iu t»yna> αγία; εκκλησίας έξελθούσαν περιορισθήναι 9 9 πα-
ceo Pelriorum prope Ferream. Vocavii eiiam con- ρακελεύει μετά τε τών θυγα:έρων κα\ τών νυμφών 

άποτμηθείην. 
Varim 1 Bctiones ex cod. Coislin. 

9 9 προέ^Οααε. 9 8 βοίλεται. § ϊ έντατιχόν. 9 8 άφροντισίαν. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolre. 

· · περιορισΟεισαν. 

ct olim firit istitte temptomm panis, qnae lairis 
addicta erat, cum e conlra Ναού flgura cssct or-
bicularis, uii esl D. Sopbix Consiaulinopoli pars 
bac templi ; unde el χορού , seu clioii appella-
lione donatur vulgo locus in ecetesia, nbi cbrus 
laudes divinas decantat. Brilo in vocabul. Chortis, 
locui cltri in capiie ecclesiae. Scio aliam reddi bu-
jusce nominis raiionern. Α fernla? pnterea ilgura 
forte medici quidaiu libros a se edilos Νάρθηκας, 
el Ναρθήκια iuscripserunt, quod eadem essel l i -
brciuni, seu codicum. Laudanlur eniin Hcrap, Cra-
tippt, el Sorani Νάρθηκες apud Galcnum el Aeiium. 
Sed de Naribcce ecclesiae,ul el aliis lemploruin 
apud GIOBCOS panibus, intograui Disserlalionem 
instiluit vir maguus Lvo Allalius , .quciu adi , si 
libiM. 

(*>4) Τών άγιων έχβτο Ουρών. Α Nao seu tem-
plo, quod cancellis a Bemate bcciusuiii cral , ad 
ipsuiii Bctna per ties poitasadilus palcbai. Poriac 
ίϊ»ΐ.ι· άγιχι ditla^, ul pluribiis Ιυοο citato iiionci 
Allatius, el Gonms ad Eucbolog. 

(25) Σταυρόν εγκόΛπιον. Iia appcllanl Grseci 
^ruces sa.iclorum rcliqu.as, aui viviiicu; cruiis 
parriculas conliueiiies. quas caienulis de cullo ad 
p.Olus pendenies 248 gcstab;ml. Anaslasitis Bi-
blioib. ad aci. 5 0( lavae synodi : Crucem cum pre-
tioso ligno, vel cum reiiquiis sunciorum anle ρ ctus 
porlar* suspemam ad collum , hoe esl quod vocant 
encolpium. Dc quo more Greizerus, lom. I, De S. 

Crnce, lib. u , o.np. 27. Ejiismodi vero cruces ab 
imperatoribus, abisve gcstari solitas , et filel Ta-
cientbe» vel seciiriiatie lirinanda? grai*a svpe irans-
missas uslanlur passim scriptoreg Byzanl in i , aique 
tn iis Nicetas Papblago iu Vila S. Igiiatii p a r . CP. ; 
V.II synod. CP. acl. 5 ; synotl. Ephrs . can. 22, 
act. 8 ; Gregorius in Vila S. Basilii Junior is , c. u ; 
Thcopiiaues an. Jnsliniaui Bi i inolmei i 6 ; Lco 
Graimiiaticus, in Michaele el Constantino ; Scy-
liues in Tlieopbilo, in Micbaele Papl i lag. c l in 

D Roiuano D.og.; Ntcelas Gh<»n. iu A n d r o n . 1. n , c. u ; 
Cinnamus, Ub. v, cap. 16; Pacbymercs, l ib. ι ν , 
cap.6; Acropol.cap. u ; Gantacuzen. I. i , cap. 58; 
lib. iu , cap. 14, 17 el 20 ; Gunlher. in Hisl. CPol. 
eap. 26 ; Anna, lib. ιιι, pag. 94, e l l i b . ν ι ι ι , pag. 
pag. 242; Aucior Nartaiiouis bisloricac in resl i lul . 
imagin. pag. 724 el 732 ; B. Cl i rysosioiui is De-
monttraiiones eonira genlet; Gregor. Nyssenus ift 
Encomio Macrin«, eic. Sed el in m u l u i pacli ac 
sacramenli conlirinalioiiem, ejusmodi eucolpia in-
vicem coiiiinutal)anL Pacbyu.eres, l i b . i , cap. 51 : 
Ταύτα συνθεμένων εκείνων , και άνταλλαξάντων 
εις τους όρκους τά Ιερά π ε ρ ι ά μ μ α τ α , σ υ ^ ή -
γνυται μαχή μεγίστη. Qao spectani quae de ar-
ironitn coiiuuulalione dixiinui iu D.ssert . xxi , ad 
Jjinviiiam, pag. 261: 

(26) "Ορθριον ύμνον. Iloras uia lut inas . Vide Goa-
rmu ad Godin. 
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αΰτήί, είς τήν άγχού τής Σιδηρά; (27) διάκειμένην Α 
γυναικείαν μονήν τών Πετρίων. Μετάκλητον δε 
ποιείται κα\ τήν συμπεν6έραν αυτής, τήν του Καί
σαρος Ιωάννου νΰμφην (πρωτοβεστιαρία *Τ δέ ήν 
αύτη τδ αξίωμα), άπδ τού έν Βλαχέρναις τεμέ
νους (28), δ έπ* ονόματι τής Δεσπότιδος ημών θεο
μήτορος φκοδόμητο, κα\ είς τήν £ηθείσαν μονήν 
τής Πετρίων (29) καί αυτήν είναι παρακελεύεται. 
Κα\ προστάττει τούς τε πιθώνας κα\ σιτώνας αυτών, 
καί πάντα τά ταμεία τηρείσθαι άμειαγώγητα. Καθ* 
έκάστην ούν πρωΐαν άμφω τοίς φυλάττουσι προσερ-
χδμεναι έπυνθάνοντο, εί τι άπδ τών παίδων αυτών 
μεμαθήκεσαν · · . 01 δε άπλοικώτερον αύταίς προσφε-
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soceram ipsius, sponsam Gsesaris Joannis, dignilate 
prolovesliariam a lemplo in lionorcm Dominae no-
sirae Bci Matris in Blacbernis conriiio, et in eam-
dcm P< Lriorum domum includi jussir, eistas aique 
apolbccas ipsarum, penus et horrc.t intacia ipsis 
et inexploraia servari mandans. Ambae igiltir sin-
gulis diebtis mane custodes adibanl sciscilaban-
lurque ex ipsis ecquid de filiis ferrclur. l l l i nibil 
suspectas habenies ipsas, simpliciter omnia narra-
banl quaecunque audissoni. Quos ul sibi inagis 
adjungeret prolovesliaria nianu menieqite liberalis» 
permiitebal ipsis ut ex sua ipsius copia cibos s i -
miliaque affatim capercnt: unde illos faciliores ad 

Varifle lectiones e*cod. Coislin. 
·* πρωτοβεσταρέα. Sic siMiipcr. μεμαθηκέτωσαν. 

Car. Dufresnii Du 
(27) Σιδηρΰς. Eadem liabel Bryennius , I. ι ι ι , Β 

cap. 25. Sideram in meridionali nrbis parle sia-
itiil Scjlitzes in Leonc Piiilos. Έγένετο δέ έμ-
πρησμδς κατά τδ μεσήμβρινον μέρος τής πόλεως, 
έν τή'λεγομένη Σιδηρά Sidera ineminil praeterea 
Co inus, 1. De orig. CP. και τδ *Αατδν πρδς τήν 
Νέαν κείμενον, κα\ μεχρ\ τής ονομαζόμενης Σιδη
ράς. Cerle Aalum, »οιι Αετδν juxta Novam rc-
clesiain slaluil eiiain Consianiinus Porph. in B.u 
silio v cap. 58. Undc cum Aetus Sideiai vicinus 
fuerit, Sidcra vero monaslerio Petrii proxima , 
ronseqiiPiis videlur locuin , qui aliis Aetti dicilwr, 
doinuin sciliccl regiam a sui stibliuiiiaie sic appel-
laiam, el ab codem Basilio condilain, cui vioinum 
fuil Pelrium, eumdein esse cum Aelo. Vetus Siheda 
apud Marliiiuni Crusium , lib. m Turcogr. pag. 
190 , 275 , βίβλος αυτής τής μονής τού Προδρόμου 
τής κειμένης έγγιστα τού Άετίου, άρχαΐκή δέ τ?| 
μονή κλήσις Πέτρα. Αι unde Siderce appcllaiio flu-
x e r i l , baud planum videtur , cum de ea sileaut C 
Byzanlini scnptores. Nec enim ausim affirmare id 
noiniiiis Ioc<i indiium, aut quod forie in co exstite-
rinl οΠΙ ιηυ feiraria;, quemadiiiodiim serariae Clial-
ropralioriim vico nomeii dedeniul; aul sane quia 
ibi oliiu , c l anie GonsiaiUiiiuni fuerii Moncla, 
seu domus in qua cudebantur numini ferrei. Natu 
Peirii vkiniias ostendil exstiiisse illam inlra ve-
lus Byzanlirihiui. Doceinur quippe ex Arislopbane 
έ* Νεφέλαις, nuitmios ferreos cusisse Byzaniinos. 

Ποίου; θεούς όμεϊ σύ, πρώτον γάρ θεο\ 
Ί ίμιν νδμισυ/ ούκ έστι. ςρ. τφ γάρ δμνυτ*, ή 
Σιδαρέοισιν ώσπερ έν Βυζαντίω. 
Ad qiicm locuin scboliastes : λεπτοίς δέ νομίσμασιν 
φαίνονται κεχρήσθαι Βυζάντιοι. Idqiic flrmal au* 
ciurhaie Plaionis in Pisan Iro : Χαλεπώς άν οίκίσαι 
μεν iv Βυζσντίοις , οπού σιδηρέοισι νομίσμάσι 
'/ρώνται. Ηι© coneeulil Hesycbius , έν τφ^ λεπτφ 
νομίσματι, φ σιδηρψ κα\ έλαχίστω έχρώντο οί ty 
Βυζάντιοι. Sparlanos abrojralo aureuriiiu et argen-
KMUin uiimiiioruiii u^u, lencis eiiam usos docct 
Poipliyntis, lib. ιν Γ1ερ\ αποχής. Aiiuil porro fuil 
poria rerrea, Σιδερά πόρτα, a lo<o, Sidera, diclo, 
eisi locus uleique mari oi>versareliir. Sed Sidera, 
ciijus Anna mcniinil, ad Iretuni Syccuum f u i l , ut 
t l pL-liiiu» : Po i l a vero fcrrea Piopmuidi adja-
tuil, cadomqiie videiur, quaj poste.i τών Σοφιών , 
Uoc esi, Sopliianaruni poria 249 diciiura Codiuo, 
l)e origtn. qui prioiis appeilauoiiis r;ilioiii'iu c i 
origineiii alTcrl pag. 51 cdil. reg. qna videlicei ad 
pabitiuin ita nuncupaliim ibatur, proindo porlni 
aViniiMnariiiii vicma. Meiirmii poiU« Vcrrcx Li:o 
t!.'.miuaii*-us, |» 'g . *58 ci 489. 

Cangii nolfie. 
(28) Τον έν ΒΛαχέρναις τεμένους. Blacbernia-

nnm lemplum Beipara^ sacrum, a Pulcberia Aug. 
Marrinni uxorc condilum, babent passim scriplo-
ree. Nos infra qusedam. 

(29) Μονήν τών /7erp/wv. Pelri<irn monasterium 
a loco sic cst appellamm, cui Πέτρα olim nomen 
Tiiit, jnra nnle iiisiauraluni a Const:mtino Byzan-
titim, m ex Dionysio Byzantio dorel Pelrus Gy l -
lins, l ib. u De Bo$p. Thrac. cap. 2 ; a pelris sci-
licol oxstantibus, et loci diiTictli situ : unile ei 
locu^, et monnsieritim Πέτρα Π Πέτριον prontiscue 
appellanlur a scriptoribus. Versiis niuros urbis 
mariiimos ad frnium Sycenum Peiiinm exstitissc 
aucior esl Nicelas in Al^xio Gom. lib. ιιι, cap. 10, 
ο! μεν τά πλοία γέροντες έστησαν κατέναντι τών Πε
τρίων. Quo loro codox Barl»aro-Gr3ecus l.abcl, 
τού κάστρου τών Πετρίων λεγομένων..Quod qtiideai 
casirum, si aliml a inonasltTio IVlr i i , ncscio an 
idom fuil cum palalio Petrii, quod Παλάτιον τού 
Πετρίου vocal Scylitzes ίιι Nicepboro Phoca, et ita 
appellalutu ait Codinus in Orig. Lambeciams, 
pag. 57, quod a Pctro Barsyniiano patticio, Ju-
sliniano impcrantc, cxstrucium fueiil . Cene non 
uni Π. Joaimis Bapiisla? monasicrio conccssum fuit 
nomcn Petrii, cnm in Pelnu varia fuerinl aedificia 
et monasieria. Nam praeu-r illud, ciijus bic Anna 
ineminit, roonaslcrium, exsiitii lcmplum, qnod τδν 
"Αγιον Ήλίαν τδ Πέτριον votal Codinus Deorig.CF. 
τδν Ηλίου τού προφήτου κατά τδ Πέτριον ναδ'. · 
Gonslanlinus in Basiiio cap. 54. Pra?(erea lempliun 
8. Eupbemiae, quod τήν Πέτραν appcllat Godiiius. 
έν τόπω επιλεγόμενη) ίίετρίψ exblrucliim ail S. 
Nicepliorufi inCataL palriarch.[Con$tanihiopoht. Kv 
τή Πέτρα Theodorus L««clor: Eccl . ιι, ένδον τού 
Βυζαντίου, Nicepltorus G i l l . lib. \ i t i , cap 6, bor. 
esl, inlra veieris Byzaiaii nicenin; scu p<aius ad 
ipsos muros velcres, qni άπό τού καλουμινου Πε
τρίου, έως τής πδρτα; τού Αγίου Αίμυλιανού ρι*ο· 
tendebanlur, ul babcl Chronicon Alexnndriuum. 
Jatn vero inonasierutni Πετρίου, κατ* εξοχήν a 
scriploribiis dicluin, 0. Joaimi Baplist;»; duaium 
fuil, ul auctores sunl Ducas, cap. 59, el Codinus, 
De offic. aulas CPnt. cap. 15, u. 11 ct 15, qui 
illud μονήν τ ή ; Πέτρας vocaiu ; Canlaciizenus vero 
lib. ιιι, cap. 55, Πετραν laiiium. Fuininarum fuisse 
indicai boc loco Anua, ul ei Scylilzes ei Zonaras 
in Argyro, ci Gonsuiiiiinus iu llasilio, cap. 50· 
lliijus pritlerea meniionein agil Nicclas in Murlzu-
pbio, cap. 5. Crusitis sna alale adhtic blelissc 
scribil, ncc procul abfuisse a Blacberniana sedo, 
i!l Pal i l io , quod Goiislanlini appollant Gr;cci bo-
dir-rni. Vide Giiiiiaiiiniii lib. vi, p.»g. \ (Λ). 
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narrandtlm habebal, ila ul niliil corum qux gere- Α f-δμενοι, άπήγγελλον άπαν τδάκουσθέν. Ή δέ πρω-
baulur ηοη mature ad ipsas pcrfcrrelur. τοβεστιαρία 99 (">0), ελευθέρα κα\ χείρα και γνώμην 
ούσα, βουλομένη τε τους φυλάσσοντας σφετρίσασθαι ! , έπέταττεν αύτοις αναλαμβάνε σθαι άπδ τών 
βροσίμων * είς ίδίαν χρήσιν όπόσα κα\ βούλοιντο*· έφείτο γάρ αύτοις άπαρεμποδίστως είσάγεσθαι τά 
πρδς χρείαν. Εντεύθεν προθυμότεροι πρδς τάς απαγγελίας οί φύλακες έγεγόνεισαν, κάκτοτε Ικ· 
φορα πάντα ποιούντων εκείνων ουδέν αύτάς διελάνθανε. 

E l de mulicribiis haclenus. Inlerim Comneni, Τά μέν ούν κατά τάς γυναίκας τοιαύτα. Οί δέ γε 
occupaia porla exlerioris ambilus Blacbernarum, Κομνηνοί, φθάσαντες τήν περ\ τδ βραχιόνιον (31) 
clavibusque confraciis, lutura et securum egres-
sum habucranl in regia gtabula, ubi quos relique-
runt cquos, iis posleriora crura a femoribug ipsis 
ad calres incideranl ferro : optimis vero et quoe 
sibi fore ulilos crcdiiierant secum abdudis, statim 
ad monaslcrium Iranseunl urbi proximuni Gosmi-
dium nomine. Hic prolovestiariac vale dtcunt pro- , 
fccluri (cral cnitn ha>c ibi antequam ab iniperalorc 
acccrscretur, qnod paulo anie narrare occupa-
vimus) el Gcorgiura Palaeologuni in stias paries 
pcrlraxeruni. Non enim prius ausi fucrant commu-

τών Βλάχε ρνών Ιστάμενη ν πύλην(32), καί τάς κλεϊς 
κατεάξαντες, άδεώ; έξεληλύθεισαν είς τούς βασιλι
κούς ιπποστάθμους (35), κα\ τούς μέν τών ίππων 
αυτού που καταλιμπάνουσι, πρότερον τούς Οπισθεν 
πόδας άπ ' αυτών τών μηρών τψ ξίφει άποτεμόντες, 
τούς δ' άναλαίόμενοι δσοι τούτοις έδοξαν χρησιμώ-

, τεροι εκείθεν ταχέως τδ άγχού που τής μεγαλοπό-
' λεως μοναστήριον, δ Κοσμίδιον (54) έπωνόμασται, 

καταλαμβάνουσι. Κα\ γάρ ίνα μεταξύ πως έπιδιη-
γησαίμην κα\ σαφέστερον ήμίν δ λόγος προΐη, τήν 
είρημένην άνωθεν πρωτοβεστιαρίαν *, πρινή τδν 

· · ιίρο/τοβεστιαρεα. 
Variffi lectiones ex cod. Coislin. 

1 σφετερίσσσΟαι. * βρωσίμων. * πρωτοβεστιαρέαν. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol®. 
(30) ΗρωτοβεστιαρΙα. Ρ rotovesliarii uxorcra 

inleiprclalur Meursius. Sane con$u(ares * feminas 
dicimus comularium uxores, inquil Ulpianus, 1. i , 
π . De senatorib. Verum fuisse diguilaiem in fa-
milia imperairicis omnino Anna indicnt, eaque 
donalam Mariam Joannis Ducai uxorem. Proiovc-
sliariae suberat, ul opinor, Ζωστή, cnjus oflicituu 
eral Augusiam suecingere, ut auclor esl Codinu?, 
in Orig. CP. Όμοίω; κα\ αί Ζωσια\ έζώννυον τήν 
Δέσποιναν. Menuuil bujusce digniiatis Zonara.s, 

i>ag. 116, el Scyli:z, pag. 703 et 716. Ejusmodi 
ucrunl ornatrices, ei ali;e quac Augusiis et reginis 

fuisse dicuntur α cubicnlo, α vesle, α mundo mulie-
brit quarum passim nieniio in veleribus lnscripi. 
V. pag. 166. 

($1) Περί τό βραχιόνιον. Βραχιόνιον ei βρα-
χιόλιον brachiale csl, ei bracbii ornamentum, aul 
teguinenluiu, uti mox osieudemus ad pag. 68. Sed 
aliud babet eiymon βραχιόνιον boc k>co apud 
Annam, quo quideni vocabulo propugiiaculum ad 
porlam Blacbernianam designavu, quod προτείχι-
σμ ι τών Βλάχε ρνών 250 appellat S. Nicepliorus 
in lleraclio, au. 626; cujusinodi opcra nos Galli 
Druiet dicimus, a braccis, seu feinoralibus, qu;e 
Suid.«; (in V. Άναξυρίδες) βράχια, Glossis Basilic. 
apud Garol. Labbeum βράχαι appelianiur, voce, 
ul videiur, iradncla. Β^αχιόλοον cadoin nolioue 
usurpal Uero in Παρεκβολαίς : ΈπιμελείσΟαι όεί 
τού βραχιολίου, κάν είς βάδος έπ\ πολϋ εκτείνεται, 
el Chron. Alexan Irinum, an. 16 IKraclii , καί περι 
έσπίραν εττηιαν ολίγα μαγγανικά, και χελώνας, 
άπδ βραχιολίου και έως βραχιολίου. Paulus Diac. 
llhl mtsc. lib. xix, Liraclualis Aurece ρ rlic luemi-
ni i . iNeqiie aliud vidctur Sbaraiium ap.id S.inuiuut, 
lib. ι ι ι , parl. xn, c;;p. 21 : Fecxl ijuoque plures 
minesj sive cuniculo$> respondeniei ad Turriin Ma-
iedictum, et ad Sbaralium, »ive Burbecaiium reyis 
iiugonis. Gcrle omsiai nilnl aliud es>e Bracbiaie, 
«Iu.iιιι qnud uosin Burbecanas, el Anlemuralta \v-
caul, qiiibus ul pluriinum poilui oppidumm c l 
\;ihUorui»i earuiuque cxiius iuunieba..iur. Wii lc l -
inus ab Oldeiiborg in iiincr. T. S. de Tr ipo l i : 
Quunnn porlas ei uuroiius spcciules quondam si~ 
nuostu Burbicanai intricant ei observam. Idein dc 
Tyro : in quibxis (uunis) disposiiev el transposild* 
ziuil 5 poruvt qmv intrvitum civilulti udeo iniricunt 

el observant, ut qui ea% ittirocunl, in domo fladaH 
errare et laborare videanlur. A l cur cjusmodi pro-
pugnacula brachialia, nosiris braiet dicanlur, nou-
dum siim asseculus ; nisi forie quod ul pats i u-
mani corporie infcrior braccis vestitur, iia pru-
pugnaculoruin, quae urbiiim porlis oppoiiunliir, 
ima, braccaniin speciem aliioribus nunis pra fe-
rant. Pruinde. Bracca bac noiione idem cri i quod 

C wurus aniipectoralh in Gbarla, an. 1181, in ticg. 
(eodor. Burgnnd\(c% ι parl. ΓοΙ. 93, in Gauiera 
Goinpul. Paris. sic nempe diclus, quod infra muri 
peeius, seu paneni inediam exslruclus s i i . e i brac-
cartini inslar propngnacnlorum inferiora icgai : 
Mxtro quoque permisi idem clauttrum clcudi, cujut 
aliiiudo α ήρα inieriori sil uniut lancea? absque ba-
taUiis et muro atitepectorali. Exslal idcm diploma 
fliam in Burgnudic s V. G. Sleph. Pcrardi pag. 
259. Anpils diciiur in Gonsueludinibus mss. Ga-
lalauniai inler doininos el vassallos, cap. 55 : 
Tenenlur operari in muris, et vallis et liiit et anle 
muralibus% siv: anpits, et propagnaculis sive Bar-
becanis. Molam autcm nosiris pis esse pectus. 
Cbarla Petri ngis Majoiicartim an 1232: Cum 
antemurali quidicilur barbecana,qu; est murus brcvi* 
auie ruurmn nostri orti. 

(32) Τών ΒΧαχερνών πύΛην. Muris Blacbernia-
nis adjacuil poria, quie >\b iis, aul vicino palaiio, 

D vol lemplo Biacbernarum noiuen babuii. Fjus 
menlio i i l apud Niccpboruin GP. el Gedrci;iiiu 
iti lleradio el Monoinacbo, P.iuluoi Diac. l i b . x x m , 
in Episi. Uugonis Com. S. Paub, De prima urbu 
cxpugnal, el in Gettis InmceiU. 111 Pl*. pag. 106. 

(35) ΒασιΛιχονς Ιπποστάθμονς. Stribii Cod»-
nus, in Origin. CP. poriirus aaibas in sigmaiis 
liguraiu oxsuuclas oliin siubul.t fuisse, casque 
Gorlem, seu Air-uui, ambivisse. Slabtilum <|uod« 
datu τρυλλωτόν, seu (0; caii>eraluu>, Mi li; ftiis Tlieow 
pbili lihi opus, recenscl ancior Των Πατριών C l \ 
el Loo Graininalicus iu Micbaelc, pag. 4(>5. liem-
que Impertalis Stabuli inemiuit auclor ί'β exsUic 
S. Martiui PP., el Giull . Bibbolhecarius, ιιι 
Adriano PP. A l Rrgia SlaiMila, de quiiuis Aau.i. 
exira urbeiu, ad muros Blactiei niauos etani. 

(3/) Κοσμίδιον. Mouasii-riuni SS. Gosnia3 ei 
D.niiiaiii cxlra urb'.' 
bard. n. 86. 

» . ^LMJUO nos pluribus au Vi l l -
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βασιλέα ταύτην μετακαλέσασθαι, ώ ; ό λόγος φθά- Α nicare ipsi consilium suum bomini mcriio su-
σας έδήλωσε, κεϊθι καταλαβόντες ταύτη τε συνετάτ-
τοντο έπι τψ έξελαύνειν εκείθεν, κα\ Γεώργιον τδν 
Παλαιολόγον (55) άνέπειθον μεθ' εαυτών κα\ * συν-
απαίρειν αυτούς · κατηνάγκαζον. Ούπω γάρ ήσαν 
έκφορα τά κατ* αυτούς θέμενοι πρδς τδν άνδρα δι* 
ύποψίαν εύπρόσωπον. Τ Ην γάρ δ πατήρ τού Γεο)ρ· 
γίου τουτουΐ τψ βασιλεί εύνούστατος ές τά μάλιστα, 
κα\ τής τοιαύτης βουλής πρδς τούτον άπογύμνωσις 
ούκ ακίνδυνος. Τά μέν ούν πρώτα δ Παλαιολόγος 
πρδς τούτους ούκ είχεν εύαγώγοις, πολλά τε άντι-
τεινόμενος κα\ προσονειδίζων τδ είς εκείνον τούτων 
βούλημα κα\ δτι ύστερον τούτο δή τδ πεπαροι-
ριασμένον, νούν οΓσαντες κα\ τούτον ανακαλούν· 
ται. Έπε \ δέ και ή πρωτοβεστιαρία ή τού Παλαιό- , 
λόγου πενθερά βαρεία ένέκειτο τούτψ συνεξελθεϊν, 1 

χΛ απειλούσα αύτψ τά δεινότατα, μαλακώτερος 
γίνεται. Φροντίζει δέ τδ εντεύθεν περ\ τών γυναι
κών, τής εαυτού · γαμέτης "Αννης κα\ Μαρίας τής 
πενθερδς αυτού, τά πρώτα τού γένους ?κ τών 
Βουλγάρων έχούση:, κάλλους δέ τοσούτον έπισυρο-
μένης καί εύαρμοστίας μελών κα\ μερών, ώστε 
μηδεμίαν φανήναι κατ* εκείνο καιρού τήν ταύτης 
ώοαιοτέραν. Ούκ άνευ ούν φροντίδος ήσαν τά κατ · 
αυτήν τψ Παλαιολόγψ, καΛ Άλεξίψ. Ταύτη τοι κα\ 
γνώμη; Τ έ^χον οί άμφΐ τδν Άλέξιον, εκείθεν άνελό-
μενοι ταύτας, [οί μέν είς τι φρούριον άπαγαγεΐν, 
δ δέ Παλαιολόγος είς τδ έν Βλαχέρναις τέμενος 
τής θεομήτορο;. Κα\ κρατεί ή τού Γεωργίου γνο')μη. 

speeto, quod pnter ejus fnlimus imperaloris essel. 
Ac sane ad primam propositionem rci liaud sc 
facilcm Georgius prabuit. Quin etiam dcfeetionem 
increpavil ct mtilla monens graviter a pra?cipiii 
consilio serae poenitenlia* denuntiatione deborlaius 
est; planeque proficiebalur in eo nibil , q« oad 
protovesliaria ejus socrus Goinncnos toto aniino 
complexa, siceorum causam egltapud Palaeologum, 
lantoque in eam partem orationis et affectus incu-
buil pondere, ad cxtremnm nec minis iisquc gra-
vissimis ni persuaderi se sincrei abstinens, ul viri 
peclus emollierii,nibil jam soUiciti nisi de rollocan-
d i s 5 5 I n tutomulieribusduabus, sna uxore Anna, 
ctMaria socrn nobilissima inter Bu1garos,undcor(a 
crat, nndiere formne tam prxstantis lamqtie uni-
verse per corpus fusae decora composilione mem-
brorum el partium, ul nulla pcr id lempus formo-
eior habcretur. Qi;ae ipsa rcs intcndebal curam 
non Palneologo magts quam Alexio, qui cum ambo 
facile cnnscntirent in cnnsilio rcmovcndi ainbas 
fcminas ex CO loco, non perimlc conveniebat inler 
illos quo essent durendx. Alexins in arcem quam-
piain ccnsebat valido praesidio insessam. Vicit 
ta-iifn Palanologi senleniia sacram Beiparac in 
Blachcrnis silam apdem praeferomis. Eo igilur pcr-
ductag sanclissimae Yerbi omnia contineniis Mairi 
mulieres commendanl. Inde reversis, et quid essct 
nptis facto constdtantibus : Vos praeccdite, Palaeo-

Εύθυς ούν απελθόντες μετ' αυτών παρέΟεντο ταύτας C logus inquit, ego ιυοι sequar, nssecuiurus brcvi 
τη πανάγνψ Μητρ\ τού πάντα* συνέχοντος Λόγου. 
Αύτο\ δέ παλινοστήσαντε: δθεν έξήεσαν, έσκόπουν 
δ τι δή καί ποιήσαιεν. Ό δέ Παλαιολόγος, Υμάς 
μέν, φησιν, άπέρχεσθαι χρή · έγώ δέ τάχιον υμάς 
χαταλήψομαι, τά προσόντα μοι χρήματα συνεπιφε-
ρόμένος. Έ τ υ χ ε γάρ πάσαν τήν έν κινητοίς αυτού 
θεωρού μένη ν περιουσίαν Ιχων έγκειμένην έ /ε ί ιε . 
ΑΙή μελήσαντες γοΰν ευθύς τής προκειμένης δδοι · 
πορίας εΓ/οντο · εκείνος δέ τοΓς τ ί ν μοναχών ύπο-
ζυγίοις έπεισάξα; τά εαυτού, όπισθεν αυτών ήλαυνε. 
Κ α \ φθάσσς συν τούτοις είς Τζουρουλδν (κώμη δέ 
Υ Λ : &ο:η θρακική διασώζεται), κάκείσε τυχαίως τψ 
έξ επιταγής τού δομεστίκου καταλαμβάνοντι * στρα-
τεύ>·ατι ήνώθησαν άπαντε;. Δέον ούν κρίναντες 

caro rcbus cl pccumis meis; forlc cniin supellcc-
tilem (rmnem suam nc bona lnobilia codrm illo ht 
monasterio deposita babebat. Slalim crgo Gomncnt 
abeunt quo propostierant, caeleris Palacologo per-
missis qui ubi jumcnlis monachortim sua inipo-
suit, baud scgniter secutus ipsosbrevi cum iisderu 
porvrnil Tzurulum oppidum Thraciap, ubi sese 
omncs cxercilui jussu inagni domcstici eo convo-
cnlo conjunxerunt. Hinc ad Joannem Bucam Cai-
sarcm i n 6uis Y i l l U , qux Morobundi fucranl, com-
niorantem deslinant nunlium. IVrveuii is summo 
ivanc, quem ex alrii limine Joannem Casarcin se 
vclle alloqui dicenlem conspicaius Joaines Ca?saris 
ncpos, puerulus adbuc ac propterea indivulse 

περι τών συμπεσόντων αύτοίς δηλώσαι τψ δούκα ^ inhaereus Caesari, cursu ingrcditur cubiculu 
Ι ω ά ν ν η τψ Καίσαρι έν τοίς Ιδίοις κτήμασι τού 
Μωροβούνδου (36) αύλιζομένψ, άπεστάλκασι τδν 
τήν ιτραξιν έκε ί νψ t e μηνύσαντα. Φθάσας δέ ό τήν 
άγγελίαν έκείνην κομίζων περ\ δείλην έφαν, έξω 
τ ώ ν ουδών τής αύλίδος είστήκει, τδν Καίσαρα άνα-

dormientetnque excilans, defccissc Comnenos in-
clamat. Gseear voce perculsus nepolulum alapa 

.eummoluni talia deinceps delirare vetuit. Is tamcn 
non multo posl iterum ingrcssus, non modu per-
sevcravit idcm quod antea, sed verba ipsa qu» 

* εαυτών συλλαβείν καί. 
• · έχείνων. 

Varke lectiones ex cod. Coislin. 
• αύτοϊς. · τής τε αυτού. Τ γνο'>μην. * τού τά πάντα. * κατσλαβόντι. 

Car. Dufresnii Du Cangii nom. 
(35) Γεώργιον τοτ ΠαΛαιοΛόγον. Nicephori, (36) Κτήμασι τοϋ Μωροβούνδου. Possessio 

co ius meminit Bryennius, lib. ιιι, ιι. 15. Scylitz. forle Merobaudis, qui cos. fuit t ciim Graliar.o 
l ^ . 834, et Anna pag. 54, 56, filium, ad qjiem Aug. an. Chr. 377. Ilerum cum Saturnino an. 382, 
tcribil TlieopbyUctus Bulgar. archiep. episl. 33 aut alterius ejusdcm nominis, orlu Hispaui, Aslc-
d 70. ri i cos. generi, dc quo ldacius in Chron. 
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Conineni ad eum niuieieiil iiieinoriter rcddidil. Α ζη:ών. Ιοών οέ τούτον ό εγγονός αύτοΰ Ί-υάννης, 
Erant ea ingcniosc lcclam invilationem deficiendi 
tali qiiadam obleudenlia figura : Paravimus, aie-
banl, obsonium oplimum, ncc imperite aut parce 
condilum; lu si epularum vis es&e particepi, fac 
quamprxmum adm. Iloc Joanncs audilo in sedem 
«•reclus reclinaloquc in dexirum cubitum capile, 
inlroduci nuiiiitnii jubel: a q Ό cum audivissel 
quae gesla eranl. in majorein sollicitudineiu ver-
sus : Heu milii ! inquii, injeclisque in oculos 
manibus, baibaqne 56 c o n prebcnsa, iutilta seciun 
repttians haesit aliquaudiu. Tandeui certus adb»« 
rore Conmonis rquisnnibus edicit, cquos expe-
d ian i : slaiimque Tzurtilum pergens occurril ho-

νέος έτι ών χα\ μήπω μειράκιον κα\ διά τούτο 
άδιασπάστως συνών τφ Καίσαρ:, δρομαίος 1 1 είσ-
εισι χα\ καθεύδοντα τούτον διυπνίσας, απαγγέλλει 
τδ παρά τών Κομνηνών γινδμενον [τήν άποστασίαν], 
Ό δ' εύθυς πληγείς τή άχοή ^απίζει τδν υΐδν 
[υίωνδν] κατά κό££ης, χα\ μή τοιαύτα ληρείνέπει-
πών, άπώσατο. Κάκείνος μετά μικ^δν πάλιν είσ-
ελθών» τήν αυτήν άγγελίαν κομίζει προσθεμένος 
κα\ τδν άπδ τών Κομνηνών πρδς αύτδν άποτοξευδ-
μενον λόγον. Εΐχε δέ δ λόγος μεταξύ που καί τι 
άστειότατον, τήν τοιαύτην πράξιν [τυραννίδα] αυτού 
συναινιττόμενον ώς Ήμε7ς μέν, φησΐν, δψογ μάΛα 
καΛόν ηντρεπίσαμεν, καϊκαρνκείας οϋκάτερ- crf» 

ni ηοιι ino iicaui atiri sununani porlanii, quem δέ άΛΧ εί βούΛει τής ευωχίας μ*ταΛαγειν ", τήν 
ϊ _ > ? _ : ι ι : _ · i _ Λ · . · _ - _ β ι _ · α · *· — _ .. * „ ^# _ ι llnaiericis i l lU cxcipieus : Qui vir es? unde venis? 

coguovii veciigaliuni redempiorem esse, qui pen-
sioncm haud parvam ad regium cubiculum ferrol. 
Ergo cum secum acquiescere nocleni illam poslu-
lat, postridie quo vellel, abire passuium : cun-
nanleni cl uiolesle Γ< reniem Ca?sar, u iera l torreuti 
lluxu verborum, sensihns vcbcmens, pcrsuadendi 
facultale nec ^sc l i inc infeiior nec Deinosibene, 
sernione lamen in assensuui i raxil .Cum boc igimr 
in quodani bospiiio diversans itullam omisit ίιι· 
dusttiam dcincrondi bominis, mensa eum dignans, 
ei ut Icdus illi co:uniodus dsiretur ctiran*. Sub 
KOlisoriiim Byzantitis ficnalo cquo in urbeui fere-
batur. Qiicm via? iiuiiiincnlem inluilus Ca?sar, 

ταχίστην ήκε τής πανδαισίας μεταΐηψόμενος. 
'Ανακαθίσας ούν κα\ έπ\ τού δεξιού άγκώνο; έαυτδν 
έπερείσας είσαγαγεϊν τδν εκείθεν έλθόντα κελεύει. 
Τού δέ πάντα τά κατά τούς Κομνηνούς διηγησαμέ-
νου, Φεΰ μοι! δ Καίσαρ είπών ευθύς επιβάλλει τάς 
χείρας ταίς δψεσιν **, έπ\ μικρδν δέ κα\ τής ύπήνης 
περιδραξάμενο.·, οίον έν τοσούτω λογισμούς πολλούς 
άνελίττων, είς έν τούτο ήρεισεν έαυτδν συνακολουθή-
σαι [συναποστατήσαι] κάκείνον τ φ τούτων θελή-
ματι. Ευθύς ούν μετακαλέσαμενος τούς ίπποκόμους, 
κα\ τού ίππου έπιβάς τής πρδς τούς Κομνηνούς 
φερο"ύσης ήψατο. Κα\ Βυζαντίψ δέ τινι καθ'όδ*)ν 
έντυχών χρυσού βαλάντιον ίκανδν έπιφερομένω, 
κα\ πρδς τήν μεγαλόπολιν άπιόντι, ήρετο αύτδν 

Deshie, inqiiil , et nobhcum venu ll 'e vero quo Q τούτο δή τδ'Ομηρικδν, Γ/c Λόθεν εϊς ανδρών; κα\ 
duclor sutis pergercl ignarus, ct jam exquisilas 
illas blandilias quorsum pcniiHrci.l suspocians 
rcniicbal; conlra orare Ca:»ar el pclliccre vcrbis, 
qm« rum niinii.s blanda proflcercnl, ad asperiora 
ventum, ne sic quidem cedente Byzanlio; qtiare 
Cucsar saicinas pecuniasque ejus suisadjungi praa-
cipit, lum ei prolixe indnlgol, cal jam sane quo 
fert animus. A l ille quaestonim rcgiorum iram ve-* 
rtlus si se illis vacuuni sisieret, ad imperaloreni 
quidem ire naluit. Regredi voro tulum IIQM pulnvit 

επειδή παρ* αύτοΰ έμάνθανεν δτι τε πολύν χρυσδν 
επιφέρεται άπό τίνων είσπράξεων, κα\ δτι πρδς τδν 
κοιτώνα (37) τούτον διακομίζει, βιάζεται τούτον 
συγκαταλύσαι αύτώ, ύπισχνούμενος ώς άμα ήμερα 
ουπερ άν βούλοιτο βαδιείται. Τού δέ ένισταμένου 
κα\ βαρέως φέροντος τούτο, δ Καίσαρ σφοδρότερον 
έπετίθετο, κα\ έπεισε λέγων, οποίος εκείνος έπιτρό-
χαλος ένλόγοις, κα\ δεινδς έν νοήμασι, πειθώ τε έν 
γλώττη φέρων ήπερ Αίσχίνης άλλος ή Δημοσθένης. 
Ευμπαραλαβών ούν τδν τοιούτον, καταλύε,ι έν τινι 

1 1 060 'afto;. ! · υ.ΞΤ.λαο:Γν. 
VariflB fectionesex cod. Coislin. 

i a Desniii voces ταίς δψεσιν. 

Car. Dufresuii Du Cnn+W noiflp. 
(37) Πρός τ r κοιτώνα. Mox, δεδιώς μή κα>. D exiude poluerunt lucrari redeat ad vatii»m fratrum 

Ιμφρούριος γένηται, δια τδ κεναίς χερσ'ν τοίς άμφΐ 
τδν βασιλικδν κοιτώνα δφΟξναι. Quibns loois κοι
τών, ideni esl quod cubiculum, Cassiodoro lib. iv, 
epist. 51, l ib. v, ep. U , 39, 44, el Lalinis ;tvi 
sequioris, 251 Cflmcra, l'«e«sa!irus ixMnpe, et Γι-
scus regius. Uckaui cap. Quid sit Scacartum: Ca-
mera esl locus in quem tliesaurus recotligilui\ vel 
conclave in quo pecunia reservnlur. Vila Lud. P i i , 
an. 850 : Jussit fratri sno Urogoui ul minhtros Ca-
mer<B suw ante se veuire facerct, et rem familiarem, 
(intv constabat tn ornainenth regalibus, per singu'a 
describi curaret. Hisl . arrbiep. Bremeiis. an. 1155, 
iil>i Frideri. us imp. Magna reqnirith, ο viri Romam, 
de exhnmiia Camera noslra. Camera llegia, cadeit» 
lnfoiu; in Diptom. llugonis et Loiharii rcgihM 
\[A\.C apud Joau. a Bosco in Viruna. Ila in inoiia-
δΙ· Mib Cumcra di< iiuniioiiaclioruiii aerarium. Chron. 
BfSiivnsc : Qmdqu d in lucro aul ncqo'io aliauid 

ifi Camera tupradicti loci. Adde Eckardiiui Jtmior. 
t)s casib. S. Galii. cap. 10; Malh. Paris. pag. 255, 
857; Prhiteg. Ecrl. Uambury. pag. 169; Ge&ta 
Dagob. pag. 35. ('amrra! igitur qui pr.reral, tti* 
merarius diclus, fisci r^gii pra*fectus, cnstos r^gii 
Cfiisus. Idem Οι kaiai : Oficium camerariorum m 
recepla consislil in trtbus. scilicel daves arcarmn 
bajulant, pecuuiam uumeratam potideran!. el per 
centenas libras in foruh* inittuitf. Qua* adiioiare 
op^ra» pretium visnm cs», ut inndeni pcrcipiatur 
(pii fueiint camerarii pravinciarum in rogno Nea-
poliiano, do quibus passhn F.ihaiidus, Ge*ta /n-
noc. III / } P . , r i r . m Gallia nosira magni came-
rnrii\ quos vnlgo cnm cambellanis temerc cenfiin-
ilmit, vi in iKonasiciiis camerarii; bonim ΡΗ«Ι« 
odiniiiii) oUiciiiui fuil aTarii pnrfeclura. Sed IKIC 
dc re alias, si Deus laveril, pluribus. 
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δωματίω, κα\ πχντοίως φιλοφρόνησα μένος τραπέζης Α propier increbresccntes motus lale jam ecrpcntis 
τε άξιώσας, χα\ διαναπαύσας καλώς παρακατέσχε 
άνδρα. Κατά τδ περίορθρον βέ ήδη δτε κα\ δ ήλιος τδν 
άνατολικδν ορίζοντα καταλαμβάνειν επείγεται, δ 
μεν Βυζάντιος έπιθέμενος τάς έφεστρίδας τοίς ίπ 
π ν ς ευθύ Βυζαντίδος έλαύνειν ήττείγετο. Τούτον δέ 
δ Καίσαρ θεασάμενος, "Eat φησι, κα\ σνμπορεύον 
μεΟ% ημών. Ό δέ μηθ' οπού πορεύεται γινώσκων, 
παντάπασι δέ κα\ τήν αίτίαν δι' ήν τής τοιαύτης 
οιλοφροσύνης ήξίωται άγνοών, πάλιν δυσανασχετών 
ήν καί ύπόπτως είχε πρδς τδν Καίσαρα, κα\ τάς 
φιλοφροσύνας τού Καίσαρος. Ό δέ έπέκειτο έλκων 
α ύ τ δ ν ώςδ* ούχ ύπήκουε, μεταβαλών τραχυτέροις 
πρδς τούτον έκέχρητο (5ήμασιν, εί μή τδ παρατατ-
τόμενον 1* ποιήσειε. Μή υπακούοντος δέ προστάττει 
τά μέν προσόντα αύτψ άπαντα τοίς ίδίοις ένωθήναι 
ύποζυγίοις, κα\ τήν προκειμένην πορεύεσΟαι, έκεί
νψ δέ άδεαν δίδωσιν δπη ^ού/οιτο άπιέναι. Ό δέ 
τήν μέν είς τά βασίλεια εΓσοδον παντελώς άπαγο -
ρεύσας, άτε δεδιώς μή κα\ έμφρούριος γένηται διά 
τδ κεναΓς χερσ\ν τοίς άμφΐ τδν βασιλικδν κοιτώνα 
δφΟήνβι, παλινδρομήσαι δέ πάλαι μή θέλων διά τήν 
τοΤς πράγμασιν Ιπεισπεσούσαν άκαταστασίαν κα\ 
σύγχυσιν έκ τής ; άνακυψάσης ήδη τών Κομνηνών 
επιχειρήσεως, κα\ μή βουλόμενος συνείπετο τφ 
Καίσαρι. Γίνεται δέ τι κατά συντυχίαν τοιούτον, 
διαπερωσι τδν Εύρον (38) καλούμενον ποταμόν ι β . 

defeclionis Comncnorum; Caesarem ergo vel invi-
lus est seculus. Forie autem contigit ul pergens 
Cacsar Turcis occurrerct qni modo fluvium irajc-
cnraiil Eurum appellaium. Inbibilis crgo babenis 
equum sislens, iiostqnam nnde ei quo ironl qti«-
sivit, sidlicitar* promiesis et mulla? pecuniae el bc-
nefiriorum omnis generis Barbaros insiiiit iit 
secnm ad Comnenum se conforre vellent. Assen-
liunlur, el jusjurandum a ductoribus corum exi-
genieCaesarc, niilla 111i mora Tacta in verba Com-
neni alacrilcr jurant. Cum hoc opporliinissimo 
supplenieulo sociorum ad^entanlem Caesarem 57 
mirali procul Comneni, pater meiis pnrscrtini, 
i»iercd*bilher hrtati sunt; progressusque obviam 

B Alexius Ca?sarem osculatus el arole complexus 
osl. Qnid deindc! Viam qnae in urbem ducit a n i -
pimii; auctor cnnsilii Cansar, in fcslinaiimie spem 
successus ponene. Hinc jam Alcxium euntem con-
cnrrentes passim bomines ex opp»dis pagisque 
tmperalorcm acclamabant, exceplis Oresiiadcn-
sibus ipsi adltuc ob captum Bryeniuni infcnsis, 
ideoquc a Boianiaie slantibus. Atbyra igilur occn-
patn, diem ibi moraii, Scbiza tenueruni (vicus et 
bic Tbracius esl) illic munita casira sunt. 

Απερχόμενος ό Καίσαρ περιέτυχε Τούρκοις άρτι 
Άνασειράσας ούν τδν χαλινδν έπυνθάνετο δθεν κα\ 

δποι πορεύονται, άλλά δέ κα\ ύπισχνείτο χρήματα τε πολλά δώσειν, κα\ παντοίας θεραπείας άξιώσαι, 
εί πρδς τδν Κομνηνδν συν αύτψ φοιτήσουσι. Συντίθενται ούν τηνικαύτα. Κα\ δς δρκων 1 · εκ τών 
ηγεμόνων αυτών απαιτεί, έμπεδώσαι τάς συνθήκας διά τούτο βουλόμενος. Οί δ' ευθύς κατά τδ είθισμέ-
νον αύτοίς τδν δρκον έ πληρούν, συμμαχήσαι τψ Κομνηνψ μάλα προθύμως διαβεβαιούμενοι. "Απεισι 
τοίνυν συμπαραλαβών και τούς Τούρκους πρδς τούς Κομνηνούς. Οί δέ πό^βω τούτον θεασάμενοι, καί 
τήν καινήν άγραν ύπεραγασάμενοι, κα\ μάλιστα τούτων ούμδς πατήρ | "Αλέξιος, ούκ εΤχον ύφ' ηδο
νής δ τι κα\ δράσαιεν. Προύπαντήσας δέ καί περιπλακείς τδν Καίσαρα κατησπάζετο. Τί τδ εντεύθεν; 
Τής πρδς τήν βασιλεύουσαν άπαγούσης ήψαντο, τού Καίσαρος τούτο ύποθεμένου κα\ επισπεύδοντος. 
"Άπαντες ούν οί κατά τάς κωμοπόλεις αυτόμολοι προσερχόμενοι έφήμιζον τούτον βασιλέα, πλην τών 
κατά τήν Όρεστιάδα. Εκείνοι γάρ έγκοτούντες πάλαι αύτψ διά τήν τού Βρυενίου κάτασχε σι ν 
τψ μέρει τού Βοτανειάτου προσέκειντο. Καταλαβόντες ούν τδν Άθύραν (30) κάκείσε διαναπαυσά-
μενοι, τήν μετ' αυτήν εκείθεν άπάραντες, τά Σχιζά κατέλαβαν (κώμη δέ κ Λ \ τούτο θρακική), κεϊΟ: τδν 
χάρακι πηξάμενοι 

Μετέωροι δέ ήσαν άπαντες καραδακούντες τδ μέλλον C 
κα\ τδν έλπιζόμενον άνα^βηθήνάι βασιλέα έπιποθούν-
τες ΙδεΓν 01 πλείους δέ Άλεξίψ τδ κράτος έπηύ-
χοντο, άλλ* ούδ' οί περί τδν Ίσαάκιον άναπεπτώκεσαν 
ώς ένδν απαντάς μεταχειριζόμενοι. Στάσις δέ ήν 
ασύμβατος κατά τδ φαινόμενον, τών μέν τούτον, τών 
δ* εκείνον οίακοστρόφον τής βασιλικής περιωπής 
ήμειρομένων 1 9 γενέσθαι. Παρήσαν δέ τότε καί οί 
έξ αγχιστείας τψ Άλεξίψ προσήκοντες, δ άνωθεν 
μνημονευθείς Καίσαρ Ιωάννης δ δούκας, άνήρ κα\ 
βονλεύσασθαι ίκανδς κα\ καταπράξααθαι περιδέξιο-, 
I* κάγώ έπ ' ολίγον φθάσασα τεθέαμαι· κα\ Μ:χαήλ 

Suspcuso auicm animo omncs quid fuliirii.-n esset 
cxspcclabant, dum pro suo quisquc siudio iinpc-
ralorcin drposcunt. Plcrii|ue Alexium malebanl. 
Sed el suos pro se babebat Isaacius nec letnis slu-
diis ncc spebus languidis ni;cntes. Spccies erat 
implacabilis discordia?, dislraclis in parles ct 
coiumissis voiis muhiludinis annaiai. Aderant 
Alexio quos ei conjugium lrenes feccrai afllnes, 
Joannes Csesar cujus paulo anle ineiiiiiii, vir in 
consulendo sapiens, in agcndo gnarus alque iu-
duslritis : deinde Micbael ei Joannes linjus nepoles, 
lum qui borum sororcm in ipalrimonio hahobai 

Variffi lecliones excod. Coislin. 
ι ν προσταττόμενον. " Deest vox ποταμόν. •· δρκον. , 7 , I S Deeet vox ίόείν. 1 9 ίμειρομένων. 

Car. Dufresnii Du Cangii notne. 
(Γ>8) Eftpcr. Euruni, scu Ilcbrum, Thraci:ti Πιι- (39) Άθύραν Dc Atliyra ct Sihiz-s, diximus in 

viuii», Iiodic Mariza dictum. Notis ad Vililiard. n. 2^0. 
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Hi pro se quisqtie agere, Α κα\ Ιωάννης οί τούτου Ιγγονοι * να\ μήν καΛ ό τού-

ambire, prensare, omneiu, quod aiunr, movere 
funein, oiunem adbibere tnacbiuam ul Ale-
xius eligerelur. Eral Joaiiues Caesar summo 
auciorilalis pondorc, ingenio atque e!o»nieni«a 
quid<|uid aggredereniur cxptignare ceilis, rcga 
insuper foruia et berotca procerilale corporis 
quidquid agercl commendanlibus, quidquid peteret 
impeirantibus, aut polius exlorqucnlibus vi qua-
dam blanda. Ilaque cum dissuadcndis its qui fa-
\ebant Isaacio niullum prottceret, incumbebant 
eodem caueri Duca; pro sua quisque graiia el fa-
cultate obnixis studiis. Quid enini non faclum, 
quid non diclum, quid non promissum ab iis, vcl 
privalim ad singulos ducum ac tribunos, vel pti-
blice ad mililarem concionem pro Alexio agenli-
bus? llle, inquiebanl, ille vot tnilites maximis donis 
maximisque Iwnoribus afficiet, neque id casu ac 
sine delectu, prout toieni qui per $e ret non gerunt, 
quibus viriui virorum fortium, nonnisi fonuito sce-
piusque maligno relatu comperta est. Vidit, intev-
fuit, prafuil fucinoribu* vestris, laboris el periculi 
particepi, notuvit unumquemque, imitque infixa 
sentibus ex pra?$enli visu meriia vetira circwufert, 
nequaquam oliosa contcienlia; ted in remunerandi 
largitatem simul facultat per vot adfuerit eruptura. 
Recordamini quot spalia terrarum, quot planities 
ae montcs illo ductore peragraverUi*% quoties in 
acie ordinatite illo steterilis, quoties signa contu 

των έπ* αδελφή γαμβρός Γεώργιος δ Παλαιολόγος, 
συμπαρόντες αύτοίς καί άγωνιώντες, κα\ τά απάν
των πρδς τδ αύτοίς βουλητδν διαστρέφοντες γνώμα;, 
κα\ πάντα κάλων, ο φασι, κινούντες, καί πάσαν 
μηχανήν εύφυώς τεχνα^όμενοι * · , ώστε τδν Άλέςΐ',ν 
άνα^βηθήναι. ΤοιγαροΟν κα\ τά απάντων πρδς -1 
αύτοίς βουλητδν μετέφερον γνώμα;. "Ενθεν τοι κα·. 
τους τω Τσαακίψ προσανέχοντα; κατά βραχύ έ).ατ-
τούσθαι συνέβαινεν. "Οπου γάρ Ίο»άννη; δ ΚαΤιαρ 
ήν, ουδείς τών απάντων άντέχειν ήδύνατο. ΤΗν γάρ 
απαράμιλλος ούτος κατά τε φρονήματος δγκον καί 
σώματος μέγεθος, κα\ μορφήν τυραννώ προσήκουσαν. 
Τί μέν ούκ Ιπραττον οί Δούκαι; Τί δέ ούκ Ιλεγον ; 
Τί δε ούχ ύπισχνούντο άγσθδν Ισεσθαι τοίς τε λογάσι 
κα\ τψ κοινψ τού στρατού, εί έπ\ τήν βασίλειον πε-
ριωπήν Αλέξιο; άναβαίνη; φάσκοντες,ώς Μεγίσταις 
υμάς δωρεαις καϊ τιμαΐς άνταμείψεται, ώς έκάστφ 
προσήκει, καϊ ούχ ώς έτυχε, καθάπερ οί αμαθείς 
καϊ άπειροι τών ηγεμόνων, διά τό καϊ στρατοπεδ-
άρχης υμών χρόνον ήδη ποΛύν χρημάτισαν καϊ 
μέγας τής εσπέρας δομέστικος, καϊ κοινών άΐών 
ύμινμετασχειν, έν Χόγοις [λόχοι;] τε καϊ τοΊς κατά 
συστάδην ποΧέμοις γενναίως ύμιν συναγωνιζό
μενος, μή σαρκών, / ιή μεΧών, μηδέ τής ψνγτχς 
αυτής υπέρ τής υμών φεισάμενος " σωτηρίας, 
δρη τε καϊ πεδιάδας μεθ9 υμών ποΧΧάκις έΧθών * · , 
τάς έχ τών μόθων ** κακοπαθείας επισταμένος, 
καϊ ακριβώς απαντάς όμού καϊ καθ" ένα γι-

leritis illo classicum cani jubenle, illo irruente Q νώσκων, ΆρηΐριΧός τε ών, καϊ τούς γενναίους 
τών στρατιωτών εξόχως ποθών. Άλλά ταύτα μέν 
οί Δούκαι. Ό δε γε Αλέξιος πολλής τ ιμής ήξίου τδν 
Τσαάχιον, ένπάσιν αύτδν προτιμώμενος, εΓτε διά τδ 
φίλτρον τής άδελφότητος,ή κα\ μάλλον, δκα\ λεκ.έον, 
επειδή ή μέν στρατιά ξύμπασαπρδς τούτον ξυνέ^ε ι , 
καί τήν αυτού βασιλείαν κατέσπευδβ, πρδς δέ τδν 
Ίσαάκιονούδ* δπωστιούν έπεστρέφετο, Ιχων εκείθεν 
τδ κράτος κα\ τήν Ισχύν κα\ κατ* ελπίδας αύτψ 
τδ πράγμα γινδμενον δρών πσρεμυθεΤτο τδν άδελ-
φδν τή πρδς τήν βασιλείαν ύποποιήσει , πράγμα ου
δέν έκ τούτων πάσχων άβούλητον εί αύτδς μέν παρά 
τής στρατιάς ά πάση ς είς τούς υπερήφανους άξονας 
άναρπάζοιτο, δδέ λδγοις ύποσαίνοι 1 % τδν άδβλφδν χα\ 
πρόσχημα ποιοίτο τήν τού κράτους δήθεν έκχώρησιν. 

inter primos, et periculum prwoccupanle. Scil 
expertus quid tit labor; quam eequa merces 
sit quiB pro sauguine ac vulneribus redditur 
59 K*U mttmal proprio. Veslra interest 
qui fortium tobh operum estis conscii hunc esse ar-
bitrum rerum. Notit quetnque vestrum de facie et 
de nomine; vertatus inter vos tandiu dum exercittts 
dueem, dum magnum Occidenlit domesticum tanto 
tempore agit. Taniumque $ali$ vobiicum abtumpsit, 
ptane tttier, commitito, contubernali», todatis, 
alumnns qui ut nunquam in pxignh oc cerlaminibu$ 
suis membm suoque corpori pepereit, Ua nec pra-
miorum erit avarus, quippe idoneut wttimelor bel-
licat virlutii, cujus ip$e decus deperit, sic nntura. 
*ic institutione ac tiudio formalta ut nihil pluris Β Του καιρού γοΰν ούτω τριβομένου συνείλεκτο τδ 
qnam generosos el ttrenuos milites faciat. Talia 
Ducac per excrcilum serebant. A l Alexius ipse 
palam Isaano favebat: vel sui oblita pietate ma-
jori fratri primag bonoris deferens : vel, quod 
verins diclu est, cognilis exerciius in se eludiis 
petiiionis susccerlus, fratcrnam rpputsatn simula-
tione cedendi consolans, bumnnilalc nibil sibi no-
citura. IIB bis terebalur tempus quoad aliquando 
collecla circa taberuaculuiii militari concione uni-
vtTsaT suspensis omiiibus et pro sua unoquoque 
spc vota facientibus, cxsurgens haacius purpu* 

όπλιτικδν άπαν πβρ\ τήν σκηνήν μετέωροι δντες, 
κα\ τήν Ιδίαν έκαστος έπιθυμίαν ευχόμενος τελεσθή· 
ναι. Άναστάς δέ 6 Ισαάκιος και λαβών τδ φοινικο-
6αφές πέδιλον, ύποδιδύσκειν |τδν άδελγον έ πείρα το . 
Ό ; δέ εκείνος πολλάκις άνένευεν, " £ α , φησ\ν % ό θεός 
διά σου τό γένος υμών άνακαΧέσασΟαι βονΧεται, 
άναμνήσας κα\ ών δ φανείς ποτε π ε ρ ί π ο υ τά Καρ-
πιανών ·• λεγόμενα έκ τών βασιλείων οϊκαδε απερ
χομένων αμφοτέρων τών αδελφών, π ρ ο ς αύτδν άπε-
φοίβασεν. Έκεϊσε γάρ γενομένοις ά ν ή ρ τ ι ς τούτοις 
άπηντηκώς u (είτε τών κρειττόνων τ ι ς ώ ν , ή Αλλως 

Vari» lectiones cx cod, Coislin. 
t 9 τ ε χ ν α ζ ό μ ε ν ο ι . 

κως. 
φ : ι δ ό μ ε ν ο ς . , f δ ιελΟών, μόχΟι. · · ΚαοπιανοΟ. *· ύπηντη-
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άνθρωπο;) τών μελλόντων, ώς αληθώς ειπείν, διορα- Α reuin calceum induere fralri conabatur : quo saa-

pius abuuenle : Siuey inquit, per te atque in te τικώτατο; * έδόκει δ' ούν Ιερεύς τδ φαινόμενον, άπδ 
γυμνής τής κεφαλής προσερχόμενος, πολιδς τήν 
τρίχα, τδ γένειον λάσιος* επιλαμβάνεται τής κνήμης 
τού Αλεξίου κα\ πρδς έαυτδν πεζδς ών Ιππότη ν 
έφελκυσάμενος, πρδς τδ ούς τούτο δή τδ τής Δαυϊτΐτ 
κήςάνεφθέγςαολύρας· "Εντείνε , 7 , χαϊ χατενοδον, 
χαϊ βααίΛενε Ινεχεν άΛηΟείας χαϊ πραότατος χαϊ 
δικαιοσύνης. ΚαΙπροσεϊπε τφ\6γι·^Κύτοχράτωρ%% 

'ΑΛέξιε. Ταύτα είπών κα\ οίον προμαντευσάμενο; 
αφανής φχετο. Ουδέ γάρ ήν τω Άλεξίψ άλώσιμος , 
καίτοι πανταχόσε περιπαπταίνοντι, εΓπου κα\ τούτον 
θεάααιτο, καί δή κα\ δλους •· λυσαντι χαλινούς και 
τούτον καταδ.ώκοντι, εΓ που κα\ καταλάβοιτο" ίνα 
τίς τε είη και οπόθεν άκριδίστερον μάθοι. Άλλ' δμως 

Deus [awiliam notlram in poisessiunem imperii 
reslituere vult. Simul ill i revocavit in memoriam 
id quod ipsi fueral olim praadictum a vate ignolo 
ropenie appareule. Frairibus quippe ambobus e 
palaiio 'domum repelentibus occurril circa loca 
quc Carpianorura dicuniur, quidam sive bomo 
sive liomine major, viri certe specie, capiie aperto 
prnciulcntis, cana coma, barba hispida, sacerdo-
tali babilu, quem pra?seienlissimum futurorum 
sua verba mouslrarunt. Pedes cnim ad oqnitcm 
acccdens, Alexium crure correptum ad sc aiiraxil 
insustirraiurus in aureni illud Davidicum, lniendc% 

prospere procede, el regna : propier veritatem, et 
άφανέστατον ήν τδ θεαθέν. Εκείθεν δέ ύποστρέψαντα Β man$u€mdwem et jutlUiam ». Quibus adjunxii, im 

perator Alexi, simut bis dicLis evawuil, fmslia 
ciniosis omncm iti partem oculis quaerentc liomi 
nem Alexio, lotis eliam habenis equo adiuisso, ui 
ex comprehenso si uspiam possrt conse«|ui, dis-
cerel, quis, unde talia valicinaretnr. Rcvoisum ex 
vano cursu flagiiabat Isaacius, celari se uou fcreu? 
qui<l id demum essct: tandem victadiu recusanlU59 
constaniia conscieniiatn arcani accepit a fratre: qui 
lamen deincepsin familiari sermonc sivecum aliis 
sivecum ipso lsaacio rem totam crat solilus pro i l 
lusione ac prastigiis iraducere. Quanquam inlimo 
animo speciem lum oblalam deinde repelcns non 
niuUum abhorruissc a forma Tbeologi filii lonilrui 
illum sibi visum praMtulem siatuebat seeum. Q«io-

t άδελφδ; Ίσαάκιος πολλά τεπερ\ τού φανέντος εξε 
πυνθάνετο και τδ άπό^ητον ήξίουν 1 1 παραγυμνούν 
ώς δέ ένέκειτο άπαιτών δ Τσαάκιος , δ Άλέξ ος τδ 
εντεύθεν τά πρώτα μέν άναβαλλομενψ έφκει , μετά 
ταΰτα δέ και τδ λαληθέν μυστικών πρδς αύτδν έξωρ-
χεΐτο. Αύτδς μέν τοίς έξωθεν λόγοις κα\ πρδ; τδν 
άδελφδν πλάσμα τδ λεχθίν έπ:ξηγούμενος κα\ φενά-
κην , κατά νούν δε έλκων τδν φανέντα έκείνψ ίερο-
π;ε . ή άνδρα tU τδν τής βροντή; υίδν (40) θεολόγον 
παρείκαζεν 9 1 . Έ π \ 1 1 δέ τά τού γέροντος προμαντεύ-
ματα και απερ εΐπεν εκείνος έν λόγοι;, δ Ίσαάκιος 
Ιν τοίς πράγμασιν έθεατο, έ,ίιτατό τε άνδρικώτερον 
σύτδν β ιασμένος , κα\ τδ έρυθροβαφέ; ένδιδύσκει 
υπόδημα, κ*\ μάλλον δρών τού όπλιτικού παντδς τήν 

διάπυρον έπιΟυμίαν πρδς τδν Άλέξιον. Κα\ τδ Γ. n i a m j g i l u r isaacius qu» lunc ferri veibis n>emi-
Ιντεύθεν έξήρχον οι δούκαι τής ευφημίας, τάτε άλλα n e r a l , speclabal praescns exbibila rebus ipsis 
Γδν ά.δρα κα\ οϋτοι αποδεχόμενοι κα\ διότι;1* ή (quippe conspiraiionem tiniversi exercilus in accla · 
εο-',των προσγενής Ειρήνη κα\μήτηρέμή κατά νόμους m ai iui icm Alexii norat), vcbementius inslitU pe-

1 Psal. X L V , 5. 

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
" Ιντειναι. · · αύτοκράτορ. •· δή δλους. · · εΓπου καταλάβοιτο. β 1 ήξίου. " Beest vox παρείκαζεν. 

'* έπεί. *% αποδεχόμενοι διότι. 
Car. Dufresnii Da Cangii nottt. 

(40> Βροντής vlov. Β. Jojmiu* evanjfelisla a ρόπων γένος κατά χρέος «ύφημήσομεν. Vetus Epigr. 
Graecis κατ' εξοχήν θεολόγος dictus, qiiod de Cbr i -
Mi giMioalog^a sublimiug quam ca?teri senseril ei 
ecrip«erit Eadem canea βροντής υίός ab iisdem 
non semol indigilaiur, ul qui tanquam lonilru, de 
rceto, Verbi divinilaieni enarrando, inioiuierit; 
WMI tfuod ejut dicta qui leqil> non credit dicere, wd _, , „ r w , - . 
inwere, quod de S. Hilario dixit Fortunalus. Pau- D Καί νύ; δαδουχει, κα\ καταυγάζει φρίνας. 
I nn* episi. 24, de S. Joanne : ...quisolus'c iv flu- Aliud do eoiem : 
mv>Vut ex ipso tummo divmi capitis fonte decur-
rern. de nube tublimi tonat : IN PRINCIPIO ERAT 
VEKBCH . Vide S . Augiisiiiiuin, lib. ι De comemu 
eranqelisl. cap. 4 et 6. Suid.is ν . Αδάμ. Εντεύθεν 
δ ττς βροντής γόνος, τδ, Έν άρχή ήν δ Λόγο:, έξ 
ουρανίων νεφελών άπαστράψας έ βρόντησε, κα\ πά-
σσν τήν οίκουμένην έλάμπρυνε. Tbeopliylacius 
Bul^ar. arcliiep'. Pn»fat. in Joan.: Έπεσκεψάμεθα 
l\ καί τι θαυμασιώτερον συμβάν περί τούτον δή 
τούτον εύαγγελιστήν Ιωάννη ν μόνος γάρ ούτος τρείς 
μητέρας αναφαίνεται έχων, τήν φυσικήν, τήν Σα-
λ<μην, τήν βροντή ν · Τίδς σ4ρ βροντήί δ'·ά τήν 
Ευαγγελίου μιγαλοφωνίαν · κα\ τήν θεοτόκον. Ger-
Hianos Byzanlius. Τδν υίδν τής βροντής,τδ θεμέ-
λιον ι 
*at: 

de S. Joanne ; 
Βροντή πέφυκεν ή Οεηγόρος λύρα. 
Βροντώ σα, κηρύττουσα τή οίκου μένη 
Ιωάννης ά££ητον ούσίαν μόνην 
θείαν τριφεγγή, δήμιουργδν τών δλοίν, 
"Εγνω γάρ δντως, κα\ γράφει θεία βίβλω. 

Βροντής γόνε, βρόντησον ύψόθεν μέγα 
Κα\ σήμερον πώς ή προάρχιος φύσις 
θεού βρότος τε καί θεδς πάλιν μένει. 
Nolum illud Marliani Capellaa, Philolog. de rheto-
Ttca, lib. V : Hasc cum in progretsu arwa concutse-
raly velui fulgureoe nubis fragore colli$o% bombis 
dissultanlibus, 252 [racla dicere* crepilare loni-
trua. Denique credituni quod instar Jovis eadem 
pottel etiam fulmina jaculari. Veruin aliier de 
ejiisce epilbeli eiymo censel Bcda. et ex eoOrde-
rii-us Vitalis, lib. u Hitt. Eccl.: Jacobu$ ei Joan-
nes (Hii Zebedan α Chrisio aprellaiisunt Boanerges, 
id e$tfitii loniirui, ex firmitate el magnitudine / i -
dei, quam lenuerunt inviolabiliter, et docuerunt im~ 
rnacututam legem Domini. Yide Epiphan. haeree. 
73; Joann. Sarisber. lib. ι ; Potycrat. cap. 6 ; ct 
Carauboiium, cxercit. 13 d Autmh Baroiu cap. 13. 
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neque vim intulit rcluclanti fratri, qui tandcm Α συνήπτο τω έμψ πατρί. Συνάμα δέ τούτοις καΐ ο! έκ 
cedens lubrum indui sibi calceum passus est. 
Tunc initium acclamandi Ducae feccrunt, cum aliis 
de causis in Alexium proniores, tum quod Irene 
mea maier ex familia ipsorum ei rile ntipsisscl. 
Subsecuii suni Ducas, acclamandi alacritate pari, 
ncoessarii omnes agnatique ipsorum, universo mox 
exercitu voce consona et usque ad ccelum elata 
Alexium Augustum ingeminante : uon sine imra-
culo conlraciae tam repentp coneordiae. Nain paulo 
ante mulli ftierani tam ctipide faventes Isaaoio ul 
quidvis pacisci velle pro e.o voto et nec sediiionom 
nec pu^nam recusaturi videienlur. 

Dum ba3C peragcbantur didiia fama est Melisse-
num cum sat magno exerciiu us<iuo ad Damalim 
progressum ibi esse acclamalum imperatorem, 
purpnraque tndulum. Cunctanlibus credcre supor-
vencrunt ab ipso legaii qu bus lilieras commifierat 
in bunc niodum scriptas : Deus me usque ad Dama-
lim incolumem cum exercilu scrvavtt. Vobis quoque 
quid aceiderit cognovi, quo nempe successu declina-
veritis intidias mala vobis machinantium tervorum, 
veslramque salulem in tufo locaveriti*. Quoniam au-
temt td quod in divini beneficii parte numero, a/p-
niiate jundus vobis sum, ροττο animo aique a/fectu 
Ua vobis vestrisque parlibus nffixus, ut tit eo quidem 
ne consanguineorum quidem vestrorum (Deum con-
$cium teitor) utli concedam, ve.tlrce fuerit sapienlice 
Ua in commune velle consutere ut, collaiis ad ttabi-

τού αίματος συμφυείς αυτών άναβλαστήσαντες, τδ 
αύτδ προθύμω; έποίουν. Τδ δέγε λοιπδντού στοατού 
διαδεξάμενοντήνεύφημίαν (41) σχεδδν [ές] έπ* αύτδν 
τδν ούρανδν άνέπεμπον τάς φωνάς. Ka*t ήν ίδείν 
καινόν τι τηνικαύτα συμβαίνον, τούς πρότερον διη-
ρημένους τάς γνώμας κα\ θάνατον έλέσθαι μάλλον 
ή τής σφών επιθυμίας άποτυχείν βουλομένους, δμο-
γνώμονας έν μιά καιρού (5οπή γεγονδτας · κα\ τοσού
τον, ώς μηδ' είποτε στάσις μεταξύ τούτων δλωςήν 
έπιγινώσκεσθαι. 

Έν δσψ ταύτα έτελείτο, φήμη τις περ\ τού Με-
λισσηνού (42) διέτρεχε φθάααι τούτον μηνύουσα περ\ 
τήν Δάμαλιν (43) μεθ* ίκανής στρατιάς, εύφημεΐιθαί 
τε ώς βασιλέα ήδη κα\ άλουργά ήμφιεσμένον · ο! 
δέ τψ λεγομένψ πιστεύειν τέως ούκ εΤχον. Τά δε 
κατ*αυτούς κάκείνος μαθών πρέσβεις ταχύ πρδ; 
αυτούς έξαπέστειλεν. Οί κα\ " καταλαβόντες ήδη 
τάς πρδς αυτούς γραφάς ένεχείριζον, ούτωσί που 1 4 

διεξιούσας " · Ό θεός με μέχρι άαμάλεως μετά 
της έπ' έμέ στρατιάς άσινή διεσώσατο. Μεμά· 
θηκα δέ καϊ τά ύμιν ξνμπεσόντα, καϊ ώς τής 
κακονοΐας τών δούλων εκείνων xal τών δεινών 
καθ'ύμών επιχειρημάτων θεον προμήθεια /5ν-
σθέντες, τής εαυτών πεφρόντικα τε σωτηρίας. 
ΈπεΙ δέ κάγώ τ ή μέν σχέσει θεον νεύσει έζ 
αγχιστείας ύμ7ν προσφκείωμαι, τή δέ γνώμχι καϊ 

limentum communis secutilalis consiliis alque ορί· C τή πρός υμάς άφφήκτω διαθέσει ούδενός τών 
bu$, non jam omni vento circumferamur f sed recle 
constitutis imperii rebus luta viw crepidine pedem 
figevles procedamus. Id autem sine dubio conlinget 
si post caplam α nobis Deo juvanle chiialem, vos 
quidem Occidentem arbitratu vestro gubernetis, me 
vero tinatig regere Asiam corona et purpura indu-
tum, velitisque nomen mettm in lolemnibus acclama-

καθ% αίματος προσηκόντων ύμιν άποδέω, ώς ό 
πάντα98 κρίνων οΤδε θεός, δέον ημάς κοινώς 
σκοπήσαντας περιποιήσασθαι έαντοϊς τό ασφα
λές τ ε καϊ άκατάσειστον, δπως μή χαντϊ άνέμω 
περιφερώμεθα ", άΛΛά καλώς τά τής βασιλείας 
Ιθύνοντες, έπ* ασφαλούςβαίνωμεν τής κρηπΊδος. 
Τούτο δέ πάντως ήμιν έσεΊται, εί θεού νεύσει 

u Deest vocula καί. *« πω. 
πρέσβεων. 1 8 δ τά πάντα. 

Variffi lectiones excod. Coislin. 
8 T Inter hsc duo verba est in ms . litulus sic : περ\ τ ώ ν τού Μελισσηνού 

8 9 μεταφερώμεθα. 

Car. Dufresnii Du Cangii notee. 
(41) Εύφημίαν. Godintis , De off. Γίνεται τοίνυν el corput submhshis inclh 
τών βασιλικών ονομάτων ευφημία. Odrenus, genibus, vet etiam $ese /o/i 

>φήμησαν ούν τά μέρη· Αναστασίας αύγούστης (42) Μελισσηνού. Lau 
ή 
Εύφημη 
πολλά τά !τη. 

Imppratoribtis, dum renunliantur, a miliiibus el 
circnmsiantibus acclamatuin nemo nescit : ea 
aulem acclamalio eral nt plurinlum vilae diii lur-
nioris imprecalio. Corippns lib. nr 
Jntonuit palrum subitus fragor, inde clientum 
Clamores crescunt, clamoribus adsonat asquor, 
Laudibus mnnmerh, regnantum nomina toltunl, 
Justinovitam tercenttim vocibut oplant. 
Et lib. ιιι : 
Augustis vitam lccils clamoribus optant. 
Uinc frequpns Hhid πολυχρόνιον Auguslis acclama-
tum apinl Byzanlinos, dc quo passim Codinns, 
<|Hod GraBci nuperi pro quavis impcnsa salute 
usurpariini, qnod in iis saltitalionibus vilam diu-
lurniorem apprecareniur. Odo de Diogilo, )ih. »n : 
Polychronias eorum suscipit, $ed vtlipendit : sic 
euim vocantur rcverenlhv, quas non solum regibtts, 
icd eiiam quibuslibct suh majoribus exhibcnt, capul 

inclinantet, vel fixis in terram 
toio corpore prosternentes. 

Laudat hunc Annne locum 
Ο Petrus Faber Sanjorianus ad lcg. 11, de just. el 

jure, pag. 751. Is esi vero Nicepboms Melissenus, 
qui posiinodum Caesar dictus, Alexi i imp.sororem 
uxorem diixit, de quo Zonaras, Glycas, c l Cinna-
mus. Hmic eiiam, ni fallor, innuil Tiieophylactus 
Bulg. arcliiep. Epistola quam Ad C&sarem inscri-
psit, iu qtia Sebastocroloris, haacii for le , obtuim 
deplangit. Fallitur porro in ipso Ann .c litnine, 
feminannn doclrina illnsiriiiin cncomiastes, qui 
Niceplicrum Annae mariium rx Mclissenorum fa* 
milia oriuiii dixit. 

(43) Περϊ τήν Αάμαλιν. Damalis es l promonlo-
riiim quod bodic Sciilaricum vocani, posi luni e rc -
gione promontorii Byzanlium coul inenus. De no-
mine et sim multa babunt Hesycliins Milesius; 
Godtntis iii Orig., Pcinie Gyll . lib. ι ι ι , De Botph. 
Thrac. cap. 9 , et Leunclav. i» Pand. Tnrc. 
cap. 128. 
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της πόΛεως παρ* ημών 4 0 έαλωκνίας, ύμείς μέν Α tionibus ac formulU ubi nomina imperalorum reci-
τα τής Εσπέρας διεζάγοιτε πράγματα, έμοϊ δέ τά 
της *ΑσίαςάποκΛηρωθήναι εκχωρήσατε" στε-
φηφορονντι xal άΛονργά περιδεδ.Χημένφ, καϊ 
άναγορενομένφ ώς έΟος τοις βασιΛενσίν έστιν 
σνν τ ψ άναφβηθέντι έζ υμών, ώστε κοινήν τήν 
ήμώτ ε ι)ρημίαν γίνεσθαι, κ&ν οί τόποι καϊ τά 
*· πράγματα ήμίν άπομεμέρισται, τήν τ ε γνώμην 
μίαν καϊ τήν α)τήν είναι. Οντως ημών 
εχόντων άστασίαστα δι* άμφοϊν διεξάγοιτο ** άν 
τά τής βασιλείας. Ταύτα οί πρέσβεις άπαγγείλαν-
τες, άπ:κρισιν μέν αυτοτελή τηνικαϋτα ούκ έδέ-
ξαντο, τή δέ μετ* αυτήν, μετακαλεσάμενοι τούτους 
δια πολλών τδ αδύνατον τών παρά τού Μελισσηνοΰ 
μηνυΟέντων έδείκνυον · τά δέ γε δοκούντα τούτοις 
έ ν » νέωτα γνωρίσαι αύτοίς έπηγγέλλοντο διά 
Γεωργίου τού καλουμένου Μαγκάνη * \ φ κα\ τήν 
αυτών θεραπεία ν άνέθεντο. Τούτων ούτω γινομένων 
ουδέ τής πολιορκίας κατε^αθύμουν παντάπασιν, 
άλλά δι* άχροβολισμών, ώς ένδν, τών τειχών άπε-
πειρώντο τής πόλεως. Τή δέ μετ* αυτήν μετακα
λεσάμενοι % β τούτου; τά αυτοί; εΐπον δοκούντα. Τά 
δέ ήν τιμησήναι τόν ΜεΧισσηνόν τφ τοϋ Καίσα
ρος άζιώματι καϊ ταινίαις άζιωθήναι καϊ εϋφη-
μ!αις καϊ τών άΛΛων δσα τφ τοιούτφ προσήκει 
άζιώματι, δοθήναιδέ οί καϊ τήν ΒετταΛού με-
γίστην πόΛιν (44) · έν ή καϊ ό έπ* ονόματι τού 
μεγάΛον μάρτνρος Δημητρίου ναός (Α5)περικαΛ-

lari tolenl, timul cum nomine illius veslrum eui 
deferetur imperium, pronunliari. lioec ti recipuis, 
60 fier* poleril, ut discreli ticet locis, divisique 
legoliis, conjunctis tamen animis concordique sew-
entia imperium adminislremus non minti$ firma 

tranquillilate duo quam unut. Talia Iegatis affe-
renlibus niliil in pra>sontia responsum. Postridic 
vocalis loiico sermone ostensum cst quam non im-
pelrabilia Melissenus peteret. Addilur : indicatum 
ipsis mox iri per Georgium cognomento Manganem 
(hospes is eral et curator Ipgalorum) quantum de-
mum concedi Melisseno posset. Inter has consu!-
laiiones non cessabalur tamen, sed urbis oppugna-
tio saltem per velilationes primas, el leforum mis-
siones lcntabalur. Poslera die consilii scntenlia 
de Melisseni poslulalis, legatis ipsius exposila est 
ejusmodi qusedam: Ca:sari8 dignilatem, tceniae decus, 
acclamationes solemnes, el qucc sunt ejus generis in-
iignia secundi honorit concedi placere Melis*eno : 
attribui etiam eidem propriam Thessalorum urbem 
maximam in qua proeclarum lemplum in nomine 
wagni mariyrh Demelrii exttrucinm visitur; ubi et 
unguentum ex venerabili ejus loculo scaturiens quo-
lidie curaliones operaiur in tti qui cum fide ac.ce-
dunt. Ilsec legati, quanquam primo auditu baud 
saiis ampla visa, lamen quoniam magnum appara-
lum ad oppugnaiionem urbis veheincntemque co-

Λής φκοδόμηται, δπου καϊ τό μύρον έκ τής C natum cernebant adbiberi/verili ne civilatis eemel 
εκείνον σορού k 1 βΛύζον άε\ μεγίστας Ιάσεις τοις 
μετά πίστεως προσιοϋσι παρέχει. Οί δέ δυσχε-
ραίνοντες έπι τούτοις, έπε\ έφ* οΤς μή ίλεγον ούκ 
είσηκούοντο, έώρων δέ πολλήν τήν κατά τής πόλεως 
τούτων παρασκευήν, κα\ παμπληθή *ήν έπ* αυ
τών % · στρατιάν ούσα ν, κα\ τδν και ρδν ήδη αύτοίς 
άποστενούμενον, δεδιότες μή τής πόλεως άλούσης 
εεθα^όηκότες οί Κομνηνοί, ούδ' δπερ νύν ύπισ-
χνούνται θελήσωσι περατώσαι, διά χρυσοβούλλου 
λόγου *» ταύτα γίνεσθαι δι' ερυθρών (46) βεβαιω-

polentes Comneni ne ea quidem qua? jam ostendc-
bant prrestare velleni, instiierunt ut diplomale ru-
brica soripio el bulla aurea munito, lalia ipsis 
confirmarenlur. Annuil facile novus imperator 
Alexius, et accersito statim Georgio Mangaui, qui 
et ipst a commenlariis erat, negolium dat diplo-
niatis istius in formam pelitam expediendi. At is 
toto triduo rcm dislulit, alias ex aliis excusationes 
practcxens : et nunc quidem se diurno labore fra-
cium noctu baod poiuisse scriptionem absolvcre 

υμων. 
μτ^ος. 

k l έκχωρήσητε. 
χίας σορ'ΰ. *· 

Variffi lecliones excod. Coislin. 
M Deest vccula τά. M έξάνοιτο. ** ές. •» Μαγγάνη. M μετακάλεσα-

τι-μίας σορ^.υ. *• ύπ* αυτόν. *· χρυσοβούλλων λόγων. 
Car. Dufresnii Du Cangii ηοΐω. 

(11)Τήν Bsrra.lcv μεγίστην πόΛινΜ<\λλΜ\\\\*§. τ\ pblag. Acropol. cap. 45; Caniacuzcn. l ib. ι, cap 
· · ι ι Α * Γ» I ; I · m I • ΤI " e » » f . Π · · . . » ΛΛ.** Ο Π ί nn in r\ao k n i k f f n A a l n />i Mariani an.l f 85: Snlonicam amvliludine opibunque 

prirtiqneiv.J*)anne$Cti\\\rwva,Deexcid.Thes$al.cnv. 
2. plorilnis di»8rrihitur : "Εστιν ούν ή πό)ις 
μεγάλη τε κα\ ευρεία, τείχισι και προβλοιό; συχνοίς 
κατωχυρωμένη. C:mlarnz«»nus, lib. ιιι, rap. 93. de 
i*»d»»fn iirbe, μετά τήν Μεγάλην πόλιν. Yide Con-
cil . Sardir. cap. 16. 

(45) Μάρτνρος Αημητρίοχ> ναός. r.oleberrimizm 
f i i l , ei aptid Gr.rcos Byzintinos dccantalissiiiiuiii 

D<Mnetrii tempum Tliessal(»nirensi*, de quo 
passitn scriptorps, Anna, \\b. ν ; Nireias in Isaa-
rin, lih. J , n. 5 ; Innncciiiius III P P . lib. x in , 
*pisl. 101, 151 ; l ib. xv, epist. 50 et 84; praaser-
tim vero ob < orpns divi nariyrift in eo asseivaliim 
^ rulttim, ex quo <*onlinuo >tillabat liquor sanan-
dis morbis salnt^ris, u l lioe loco Atiua scribit, 
fl««od eii.nn altigerum Jonnncs Gameniata, De 
eznd. Thettaion. cap. 2, 5, 6,9; NicHas, in An-
vliuuic. lib. i , n. 0 ; Scylilzcs, in MicliDeie Pa-

53: Ducas, cap. 29, »»t Joannes Anagnoeta, De 
excisa Thessalon. cap. 5 ct 16. Vide 253 Greize-
rum ad Canlacnzen. pag. 915, 916; et Historiam 
uoslram Gallo-Bijzant. lib. u . n. 4. 

(46) Δι* έρνΟρών. Pjiniceis litleris. et cuni C in -
nabari Bullas anreas. et quaelibel Diplomaia el 
Epistolas subscribcbant imperaiores. Consl. Ma-
i i a w s : 
*Ev έρυθροίς γ ράμμα σι ν αύτδν έσημειούτο. 
Al ib i , 
Κα\ πορφυοόβαπτος γραφ\ς τήν χάρτην έπιστούτο. 
Apud ciimdein, γραφή έρυθροσήμαντο;. Pisides 
in liexaemero : 
Άλλ* α^ματίόσας τούς εαυτού δακτύλους, 
Βαφαίς έρυθραΐς βασιλικώς υπογράφει. 
Gregorins XI ΡΡ. a l Joann. Palai«logum imp. 
Imperinles litteras de rubro colore, ei ut vldebatur, 
lua manu in litifru Grwca xeripias recepimus: apud 
WaiUing. an. 1375, n. 2. Scd' \\xc nota. At quai 
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causabatar : rninc aifirmabni perfeclam rem casu Α Οέντος · · γραμμάτων ήτούντο. Κατανεύει πρδς 
esse corruplam ; nempe cum ad lucubrum diploma τούτο ο Αλέξιο; ό άρτιφανείς βασιλεύς. Κα\ με-

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
βεβαιωθέντων. 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
fueril isia subscriplio, et an Imperatoris nomen mina cum 'congerie lillerarum tintim characterem 
exprosserit, video conlroverli. Procopius, in Hist. pictoret facere sotiti $unt, quod monogrammu dki» 
orcana, tradii Juslinum iinp. quatiior litlerarum tur. Charta Pipini I rcgis Aqui l . apud Beslium : 
«baraci^ribus snbscripsisse : quae luerint isla% Ut aulem hwe nostrce excelleniice aucloritns iuvio-
nou explical. Anastasins ail act. 10 octavse synodi labilis el inconcussa omni tempore permaneot, mo-
«ubscripta imperaiorum nomina diserle scribit. nogramma inserere curammns, ac de annuli nouri 
Non lamen cbaracterc distinrlo, sed arcanis qui- impressione intigniri subter fecimus. Annales Fian-
busdam nodis et implicalionibus lilierarum gub- cor. Berliniani, a». 854 : licec communi proeerutn 
firribebant, inquil Alamannus, el ut Tcrbo dicam, suorum consilio atque consensu decernunt, proprio-
iiioiiogrammale, quo nomen magis tHtelligi, quam rumqve nominum monogrammaiibut confirmunt. 
legi promplum est, ut ail Symmachus, Hb. i i , Diploma Adalberonie 1 episc. Meiens. apud Mcur-
cpisl. 12. Or te apud Latinos monogrammatis sitnn : ISanu propria nostri nominis monogram-
iistis aiuiquissimus deprebenditur iti Diplouia- Β mn subtu* signavimus. Oeniqne Odo Cluniac. tn 
libus summorum ponliAcum , iinperatorum , ct Vita Burchardi cmnitis Corbol.: Facto ilaque lcsla-
rcgum, ιιι el in eorum monetis. Rabamis Mauru*, mcnio, mouogrammale firmatur. Verum etsi in 
abb. Fuld. lib. De inventione tinguarum : Liltcraf confesso eil sua nomina inlcgra exarasse, aul ui 
monoqrammce scripta; nonnullit in locis inveniuntur, monogrammatis formam conlracia imperalores 
ubi piciura cum musffo in pariete imaginis, aut tu aevi prions, secus tamen de iis qiii ρ ο υ aniiura 
velis, vel alicubi aliter facta fuerit, ibi eorum no i200 vixerunt, dicendum esl. Servanlur euim io 
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τικαλεσάμενο; ευθύς Γεώργιου τδν Μαγκάνην, δς \ dcscriptum a Bi jaro fuisset, evolanlis e lampStle 
καί ύπογραφεύς αύτφ έχρημάτιζεν, ανατίθεται scinlillae ardore absumplum. Tali variaTum ludift-
τούτω τήν του χρυσοβούλλου γραφήν. Ό δ* έπ\ caiionnm quasi mangonio Manganes negoiii c l a u -
τρισιν ήμέραις ύπερετίθετο, άλλο τε αλλάς αιτίας Milam prorsum trudebal. Interiin inde moveutes 
συνείρων, ποτέ μέν λέγων ώς δρα κατάκοπος γεγο- Coinneni Aretas occupam. Esl is locas civiiati 

Car. Dufresnii Dn Cnngii nol» . 
Arcbivo rogis Chrislianiasimi Diplomala Balduini II 
jmperal. Gonslantinop. annorum 1247 et 1248, 
bullift aiireis et phirobeis instnicta; Epietolae prne-
Ipn-a duse Andronici Pahrologi Senioris Laiina 
lingua in papyro gcriptx, prior ad Carolum Pnl-
chniro Francise rcgem, aliera ad Benediclum de 
Gumis ftonrinicanir», simili ferme littcranim n i -
brarnm expressione subscriplse. Nec suni litlerae 
in inonograinmalig fonnam eoulractac, sed ma-
juscuke, el in lotam pergameni, vel pipyri, lati-
ludinem, alquc adeo in ipsum Diplomatum aut 
Epistolarum scriphim diductx ; cbaracleribua adeo 
anoroalig, et intricaiU, ul nc vix quidem unus 
lillerarum apex depreliendi queal. Sed ut cuivig 
sit de ejugtnodi subsciiptionibns divinandi facal-
tas, en damus fidelller excerplas ex ipsis arcbe-
ivpU, et in minorem rcdaclas forniaui, cum in 
tfiplemaiibus longe majori exaraise sinl, totamquc 
eipiicalas membranse laiiludinem implrant. Prior 
igilur subscriplio est Balduini II, in Biplom. an. 
1247, quod a Duchesnio in Probat. Hist. duc. 
Burg, referlur, 254 P a8- ^Q; aliera cst cjusdcio 
Balduini in Diplom. an. 1248, meus. Mart. quod 
nos deg<:rip*innis in Hi*t. Gnllo-ByzaiU, pag. 22; 
lerlia denique est Andronici Paheulogi in Epislolis 
inox laudatis. F.xiaul porro sparsim apud Marti-
num Criiisuui in Turcogracia i^liusniodi ιιι Graeco-
nim ponlificum ei nobiliuni Epislotis subscripiio-
nes, qiinrum eisi interduiu scnsum el uoialioncm 
reddiilerii, vix esl lamen ul iillus ex iis aoex per-
cipiafur. At in praediclis Diploinalibua Balituiiii 
ei Andioni t i , meiisis videlur dcscnbi, non vero 
eo*um iiomen. Tradunl Pacbymercs, lib. i v , 
cap. 29, el Gregoras, lib. iv, a Michaele Palaeo-
logo imperalore concessum Andronico (ilio iuiperii 
collega», ut ei llcerel γράφ*ιν 6V ερυθρών οικεία 
χειρι, ΑΝΔΡΟΝΙΚϋΣ ΧΡΙΣΤΟΓ ΧΑΡ1Τ1 ΒΑΣΙΛΕέΐ 
ΡΩΜΑΙΩΝ. Ubi ms. Kegius l aU*l διεξοδικώς 
γράφειν δ·/ ερυθρών, e l c , id cst, πλατέω;, uii νο-
cnii b;mc i i i i n prelatnr llcsycbins, expansis et 
diduclis lilteris. Yerum id iiontiiialuu cxcepit M i -
chael, ne μηνολογείν se vivo pos&ei, id esi ascri-
b.το μήνα κά\ Γνδικτον, ut babei Grcgoras, quemad-
itiuitiiin, iiiquil Parbymeres, solem iuiprraions, 
ώ; εθος τοίς βασι'/εύσιν. Utidc i<;em am lor lib. vn, 
r»p. I , narrai Aiidroiiicnin, posl paina Micbaelis 
tiHjiiem, pnutuiii Uiploiuaiibu^ mtnseiii el dietu 
appoMiisse : άρτι πρώτως μηνολογησάμενος πρό
σταγμα, c l lib. νι, cap. 50 , scnbii uilicbaeleiii, 
cuui ιιι exneiuis agerei, l iud lu in 6ui>scribeiilein, 
priiiiam Nuveinbiis n.eusts lilleiain desiguasse, 
uec poluisse tiisimclis apicibtia rtli.|uum vucabali 
cxplcre. Ex qtiibu* cousiai eudem encaiiblo, scu 
eatlem rubrica, qua iioiuen pruprium, iuenseiu el 
iuiliciioiieiii exaia^sc inipcralores. Quod pra.'ierea 
uruiaiui rx Novtlla M.tiiuelis do bri is , in qiia b.i c 
v.-rba eub lineiu liabciuur : Είχετδ, M H M lMAPl l y 
ΙΛΑΙΚΙΙΙΙΛυΣ ιδ', ii ερυθρών γραμμάτων τής 
βασιλικής χίΐρδς, id « Μ , A$citpium /uii nmnu i m -
Ιχταΐυηί ruOris LiAeni, mense Jklartia indicttvms 14; 
el €X aileru tjiibdeiii Augusli, περί διαφόρων, cu.-

qnae verbis clatidilur, Είχε τδ, M H M MAPTIQ 
ΪΝΑΙΚΤΪΩΝΟΣ ιδ', δι' ερυθρών γραμμάτων τής 
βασιλικής κα\ θείας χειρός. Ubi Abservaiidnm, its ia 
Novellis imperatoris nomen characteribus cinnaba-
ricis 255 exaraium fuis«e nequaqiiam adnoiarf, 
sed tanium mcnsem et indiclionem : i(a ut ea lempe-

H state imperatores, non nomeu suum, sed meiisem 
duntaxal et imlictionem Diplomatibus ei Bullis suis 
apponerent; cum alias non niodo liberi«, scd eiiam 
praeripuis anlae SUOB ofTicialibus subscribcndi stia 
nomina per cinnabarim facnllatcin roncederent, 
ut ex Niceia in Isaac. lib. nr, n. 5 , coixtat. 
(a) Habeo prae manibiis EpisOlam Oemetrii Palaeo-
logi Bespoiae, Manuelis Palseologi imperaioris filii 
secundo geniii, ad Garolum VII, Franconim re-
gem, datam ex Peloponne&o 12 Decembris 1455, 
quam mecitm commnnicavii V. G. dominus de 
Vyon (flhrowai de liiicntfis omnibus bcne ineri-
tus , suhscriptani rubris r l grandioribtis bisce 
characteribns, Δημήτριο; έν χώ τω θώ πιστδς 
Δεσπότης Ρωμαί. Ό 11α)α.ολόγος. ^igillum ex 
cera rubra papyro obducta liiteris apposilum aqui-
lam, cum alis cxpansis, bicipilem, et curii bina 
coronula utrique capili iuiminenie, repraesenlat. 
Sigilli vero inecripiio iisdem obaructeribus conci-

C pitur, quibus Episiolae sitbscripiio. Jam vero cur 
iiiipetalorcs mcnsem lanliim et imlici>oiicni, l i : le-
ris rubricatis, in Dtplouuiibus et Bullis, ιιοιι vero 
sua notnina, describennl, id caasai poi.sshinim 
esse exisiiiuo, *\wnl ex quo Bullarum, »eu sigillo-
rtim, uti ea vocaba .t, pcndenlium, usus apud G i x -
rrs invaluil, suhscribi in iis nomina desienmt. 
Geiie apud Gallos nostros, qui sigillis pcndenlibui 
uti cocpere ea fcrme aiale, qua Gr«ci Bullis, uuii 
aitieis, tum plumbcis, neiupe circa auiiuin aut 
decuuuti) sseciiliim, subscnbi, inquaiu, noiuinu 
desnre in Β plomaiibus; cuin anlea non modo 
sigilla cerea ipsis cbarus alligereulur, sed eliam 
apponereiiiur ipsoruui liioiiograinmata priiicipuin» 
aui coruin quoriun eratii DipOmaia. Ει ccrle, si 
bene augurur, iu priore Balduini 11 Diptouiaie 
an. 1247 μηνΛ Ίουλίφ, id esl, mense Julio, exaia-
luin vidciur, quo illud emissuiu cousiai, uii m 
altero, μηνι Μαρτίφ, (emissum enhu mcuse Mar-

D l i o ) in leriio denique, quod est Andionici Scnio-
rie, μην\ Μαίφ; ubi vox, μην\, coiilraciis litierig 
describilur : aique ejusiuodi subscripiio imperialn 
appellalnr in Diplouiaie ejusdem Balduini an. 1241, 

5<iud babctur io liistoria noslra Gallo-Byzantina : 
η cujus rei tesiimonium prcvsentet littera* [ecm.us 

annuiun, ei buita! noiiroe piaihbece munimine rubo-
rari itnpenalissubicri, lioninharacienbutinsignilas. 
k i in co quod vsi a j . 12ΰ8 . ln cujus rei testnno-
nium iitlerat nu»tra$ pruseniet dedimn» Buita uo-
sira aurea ruburt,ta$t nostns chatacleriuui rubeis 
impertalibus inhignilus. ^ M U S quiueiu clidiudtres 
rubcos, ιιοιι sui numinis, uu solcbaiit impcr.aores, 
ame<|uam Bnilaruin tisus iiivaluissel, apptllat 
Balduiuus, 8ed uini iui charucieres imperiaie$ r u -
Ucos, iU osi, qwob ιιι Oiploiua ibus LICSCIibcie sole-
itaul decessurcs bUi. 

(a) Exsidt lamen novella ali > ejusdem Mauuclis Coiuiieai HI codice ms. bibliolbeca? Kcgiap sign. 2023, in qua illius 
Sfuuen Ua χανιχλώματος, id es>i, per ciuuabaniu, ex recepio ituic more subscriplum luisse cviuolur. Sic enirn illa 
«buuilur ' έν φ το ημ €Ρ ο ν» ευσεβές, 0iO«po6Ar,Tov ύπεσήμαι^ε κράτος* είχε δέ,τό σύνηθες κανίκλωμα, καί υπογραφήν τού̂  
ΪΛίνιω tavtrv Μανουήλ ev Χριστώ τψ «ίεω π ι σ τ ό ; Βασιλεύς, Ιίορφυρογενητος, και αυτοκράτωρ 'Ρωμαίων ό Κομνηνός* 
xcχι-ω* αέν άπτωρτιμενην ρούλ/αν όιά μετάξης όςεας καί έξωθεν τό, Δια τού Έπικανικλείου καί Δικαιοδότου «εοδώ-
•οντον ν τνπει»Γ9·-* ™* με^ΟΛΟυ λογαριαστοϋ, κατα μήνα Ίανούαριον, μηνός ζ'. — Ex AddendU. 
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ritoximus, emincns supra planiliem, atquc iiaferitis A νώς κατά τήν ήμέραν δλην, τής νυκτδς μή δύνασθαι 
positis collis spccicm oslenlana, latere allero mare, 
allero urbem prospe< lantis; cateris duobus ad 
seplentrionem atqne occidenlem vereis; omni venlo 
pci flabilis, limpid* ac potabilis aquse percnneg ba-
bens scalurigincs, plaiitaruin tamen aique arborum 
61 adeo sierile ut sedulo a lignatoribus decalva-
tum credas. Htcolini imperator Romantis Diogenes 
amoenilatem prospcclus el coeli solique salubrita-
tem secutus, ad raruin usum rusticationis subur-
banan doinos splendidas et excipiendis regibus 
pares aedificandas curaverat. ln iis diversaules 
Conmeni cum caHeris ducibus roiltcbanl qui len-
lareni muros urbis, non macbinis aul balistis lor-

γραφήν ξυντελέσαι, άλλο τε δ* δτι τά γεγραμμένα 
νυκ.δς σπινθήρ έμπεσών άπετέφρω*ε. Τοιαύτα κα\ 
άλλα τε δ Μαγκάνης προφασιζόμενος κα'οΤον μαγ-
γανευόμενος άλλο τε άλλως ύπερετίθετο. Άπάραν. 
τες δ' εκείθεν οί Κομνηνοί, καταλαμβάνουν ταχύ 
ΊΛΖ λεγόμενα; Άρετάς. Τόπος δέ ούτο; άγχού τής 
πόλεως διακείμενος υπερκείμενος μέν τ ή ; πεδιάδος 
καί τοίς κάτοιθεν ίσταμένοις και π^δς τούτον δρώσιν 
είς λοφιάν άνατεινόμενος, καί τήν έτέραν μέν πλευ-
ράν πρ^ς θάλατταν άπονεύων, κατά δέ τήν έτέραν 
πρδς τδ Βυζάντιον, ταίς δέ γε λοιπαίς δυαι πρδ; 
άρκτον και δύσιν, παντ\ άνέμψ καταπνεόμενος, διβι-
δές δέ ύδωρ και πότιμον έχων 0iov άε\, φυτών 

mentisve ejus generis, quarum rerum nec copia ^ δέ κα\ δένδρων παντάπασιν άμοιρων · είπε; άν 
nec leinpus aderal, sed velitalionibus jaculalorum, ύπδ τίνων δρυτδμων έκπεφαλακρώσθαι τδν λόφον. 
o>lcniato ieqiie basiaiorum et catapbractoruin mi · Διά γοΰν τδ τόπου έπιτερπές κα\ εύκρατον κα\ 
liliun quasi ad lerrendos propugnaiilcs. Τωμανδς δ Διογένης δ αυτοκράτωρ, ^αστώνης μι* 
κρας χάριν οίχήματα λαμπρά κα\ άποχρώντα βασιλεΰσιν άνέγειρεν ΈκεϊσΕ τοίνυν γενόμενοι 
πέμποντες άπεπειρώντο τού τείχους ού δΓ έλεπόλεοιν ή μηχανών ή πετροβόλων τών οργάνων, έ~ε\ 
μ-δ' δ καιρδςέδίδου, άλλά διά πελταστών, και έκηβόλων καί δορυφόρων κα\ καταφράκτων ανδρών. 

Sane non parum territus ipse Bolaniates e s i ; Ό δέ γε Βοτανειάτης τήν τών Κομνηνών τοιαύτην 
qui binc Comnenos ad porlas cuni numeroso om- έπιχείρησιν όρων πολυπληθή τε και εκ παντοίων 
ni* gcncris exercitu, illinc Melisscnum Nicepborum 
ad Bamalim progressum cum copiis non ininoribus 
parique proposilo principalus invadendi cernens, 
ancipili circumventus nialo, cum quid cuique op-
poncrel non salis suj peterct, parum benc speribat 
de suiuma rerum, nec abhorrebat a consiliis abdi-
candae polestaiis sumrnae : scilicet jam senior, ac 

συνειλεγμένην ανδρών, και πρδς ταί; πύ/.αις τή; 
πόλεως έπειγομένην " ήδη έγγίσαι, τον δέ γεΜε-
λισσηνδν Νικηφόρον περι τήν Δάμαλιν φθάσαντα 
ούχ ήττω τούτων δύναμη έχοντα και τής βασιλείας 
ωσαύτως άντιποιούμενον, μή έχο>ν δ τι και δράσειε, 
μηδ' άντιπαλαμδσθαι δυνάμενος πρδς άμφω τα 
μέρη, ύπδ τού γήρο>ς ύπόψυχρός τε ών κα\ μάλλον 

inultum mutaius ab illo qui olim fortissimus aivo C περιδεής, κάν έν νεότητι άνδρικώτατος ήν, τοσούτον 
τότε μόνον άπέπνει, όπόπον αύτδν ή τού τείχου; 
περιβολή διεζώννυε, κα\ άπενενεύκει μάλλον r.ph; 
τδ τ?ς βασιλείας έκττήναι. Ένθεν τοι καί Ικ-ληξι; 
κατείχε κα\ θόρυβο; απαντάς, κα\ άλώσιμα πάντα 
έδόκει γενήσεσθαι πάντοθεν. Ά ς δέ δυσχερής ή τής 
πόλεως άλωσις τοίς Κομνηνοί; κατεφαίνετο (αί δε 
δυνάμεις έκ διαφόρων ξενικών τε κα\ εγχωρίων 
συνελέγοντο · δπου δέ πληθύς διάφορο;, εκεί κα\ τδ 
τής γνώμης διάφορον κατα :αίνεται), βλέπων δ το 
νέον ένδεδυκώς πέδιλον Αλέξιος τδ δυσάλωτον τή; 
πόλεως και τδ τών στρατιωτών παλίυβολον ύπο:ο· 
πάζων, είς έτέραν έτράπετο γνώμην, ίνα Οωπείαι; 
τισΐ κα\ ύποσχέσεσιν ύποποιησάμενός τινας τών 

D φυλαττόντων τά τείχη και κλέψα; αυτών τήν γνώ-

florenle nunquam spes auas circumscriberet 
muris atque ambitu civitaiis, nisi vigorem illum 
frigus setaiis bcbetassel. Propagatusque in civcs 
est iste non satis dissimulatus principis limor, 
tania vulgo consiernalione ui passira nullis jan* 
iminitionibus fideretur; et pervia undique omnia 
bostibus futura ineiu turbame persuasi plurimi, 
defensandi curam immaiuro luctu muiarent. A l 
Coinneni, praeserlim novus Augusltis, diiTlctilUlem 
capiendae civilalis tum ex rei magniiudine, tum ex 
genere lumuUuarii exercilus, quo utebanlur, par-
lim ex indigenis, parlim cx alionigenis, nondum 
in lantam consensionem roaliti ut non leviias 
muhiludinis et fiuclus mobilium studiorum nierilo 
timerentur, prudenler aeslimanies, optimum iactu 
duxcrunt si volunlales propugnalorum allicere 
promissis rt in partes trabere lentarenl. Talia se-
euin Alexius lolanocle meditatus, primo mane in 
tabcmaculum Caesaris se confert, communicaiurns 
cum Hlo consilium quod nox suggesserat, ejus-
dcmque opera in ipsius exseculione usurus. Egii 
enim cum illo ui secum venire vcllet siniul obi-

μην, ούτω; αίρήση τήν πόλιν. Ταύτα δέ όλης νυ/.τ6; 
μελετήσας, είς τήν σκηνήν τού Καίσαρος άμα «ρω! 
παραγίνεται, άπαγγέλλων τά σκοπηθέντα, κ*̂  
άξιων άμα συνέψασθαί οί και κατασκοπήσαι τα 
τείχη, κα\ τά ; επάλξεις άναθεωρήσαι, κα\ τους 
φυλάσσοντα; (ήσαν γάρ έκ διαφ'ροιν) και διαγνω-
ναι δπως δυνατόν έστιν άλώναι τήν πόλιν. Ό 6» 
βαρεω; τούπίταγμα Εφερεν, άτε το μοναχιχον (47) 

VariiO lectioncs e x e o l . Coislin 
i ! άνήγειρεν. e f έπαγομένην. 

Car. Dufresnii D.i Caiii^ii nolae. 
(47) "Ατε μοναχιχον. Victus el raplus a Turcis ad.Iucius csl, c i n i i i | a d P I O J X U I i d i M i i pcrvpuissri, 

una cu.n Urs ' l l > Joamics ducas, Cxsar, a Micliaelc imiiaia ve.->io, posii«M|iie caiiiiln, inoiiacliiiin Ίη»!··1·» 
nepole, lytro soluto, rodcmplu3, Constanlinopoliin sibi m:tu 'nsa uepotc ob afTcciauim a sc iuipi*r.u «·, 



22) A L E X I A D I S L I B . II. 230 
ούπω πρώην περιβεβλημένος άμφιον, κα\ συνεις Α turus circum murosluslraturusquc propugnacula et 
δτι καταγελψτο άν ύπδ τών περ\ τδ τεϊχος Ιστα
μένων κα\ τάς επάλξεις είκάτως τδν πλησιασμδν 
τών τειχών άνεδύετο. "Οπερ κα\ πέπονθεν. Ός γάρ 
βιασθείς, τψ Άλεξίψ συνηκολούθηκεν, ευθύς αύτδν 
άπδ τών τειχών έωρακδτες τδν άββάν (48) μετά 
τίνος προσθήκης υβριστικής διετώθα£ον. "Ο δε 
έπισυνάξας τδ έπισκύνιον κα\ ένδοθεν ύβριζόμενος 
παρ* ουδέν έλογίίετο, πρδς δε τδν προκείμενον 
σκοπδν δλον είχε τδν νούν. ΕίώΟασι γάρ οί φρόνημα 
σ ιάσιμο ν Ιχοντες έμμένειν εφ* οίς άν κρίνωσιν, τών 
δ' Εξωθεν έπι συμβαινόντων καταφρονείν. Έπυνθά-
νετο γούν, τίνες άν εΐεν οί έκασταχού τούς πύργους 
φυλάσσοντες. Ό ς δε ενταύθα μέν έφεστάναι τούς 
•Αθανάτους λεγόμενους έμάνθανε (στράτευμα δέ 

qtioil uiiliium gonus cuique ad defensionem eesel 
imposilum exploraluros, ut sic iotelligeretur qua 
pane lentari prodilio cum spe successtis possel. 
Molesluin id pritno auditu accidit Cjpsaii. Cum 
eniin is nondum monacbicam uiiquaui veslem in-
duisset, merito verebalur cum lali liabilu nuiris 
accedere propugnanlium corona insessis quomm 
sannis el irrisionibus se (raducendum providebat; 
nec eum fefellit sua provisio. Siniul enhn Alexium 
trabentem subiuuitc 62 seculus apparuil, stalim 
qui eum e muris vidernnt abbatem cum contu-
melioso addito per irrisum et scomnia saJtilartint. 
At ille allraclo in fronlqm cuculloalte abdens seee, 
de caHero obfirmaius, ludibriis cavillaniium sue 

τούτο τής "Ρωμαϊκής δυνάμεως Ιδιαίτατον), έκεϊσε Β deque babitis, agere quod ceperal slrenue per-
δέ τούς έκ τής βουλής Βαράγγους (49) (τούτους rexit, more magnarum meotium quae iocoecussa 

Car. Dufresnii Du Cangii notaj. 
ui i narrant Bryennins et Zonaras. Redacto in 
ortlinem Micbaele, cucullam exuit, el in subnrbano 
pra?dio Imiid prncul a Conslanlinopoli, quod Moro-
bundi nppollabanl, ejiisqne eral, privatam el a 
palaiii lurbis semolam vilam exogit, Bolaniata 
scepirtim obiinente, quod diserie innnii Anna. 
Verebamr igi:ur Joannes, ne s» ad niurns accederei, 
et militani, qui urhis custodiae invigilabnnl, ei 
qnihus noia orat ea quam pronuper dcposuerat 
condttione, irrisionibus el sannis iradticereltir: Ά τ ε 

$ane oporlet ut vocemvs nos palrhrcham papam% 

id est9 avum, cum sil Pater Patrum. Ilinc qui vulgo 
abbales el arrliiinandriuc, Aimoino, l ib. i , Le 
mirae. S. Bened. cap. 3, lib. u f cap. 23 ; Adrevaldo, 
in Hi$t. Tranxtat. corp. S. Bened. cap. 3 ; S. Ber-
nardo, l)e viia et morib. rrlig. cap. 10, ei aliis 
dicunttir Palres monasteriorum, vel m^nachorum ; 
qua loquendi formula iiiuiiiur passim Re;ulai v«>-
lcres monasfica*, S. Padiomii. cap. 81, 107; S. Isi-
dori, cap. 19, elc. P.ipias, Abbas, Paler monacho-

τον μοναχικον ού πάνυ πρώην βεβλημίνος άμ- ρ mm, nam abbos, paler Syrince dicitur. Cnncil. M<d-
φίον. ul liabel editio Hoescbelii, id esi, ul qui non ^ drnee, an. 840 : Talisabbatia {qu<c paternitat L a -
mnHo at>te monachicnm babilum exueral. Alque bic 
?st vcrus et gmuinus luijus loci sinsus, qucm 
fmsira vir docius snHiciiat. 

256 ί* 8 ) T d r d ^ a r . Non abbatem, seu ήγού-
μ»νον, sed monacbum ct pafrem Joannem appella-
runl et salutaruni mililPS. Ila lib. xv, pag. 489, 
Basilium moiiacbum, BogoniilicaB baeresis aucto-
reuu τδν δαιμονιώδη'Αββάν vocat Anna, id est, 
πατέρα, patrem, qno nomine paulo anle donave-
ra t , et compellantiir vnlgo monacbi, praesertim 
senio ac vil;t sancliiale venerandi, apud Cassia-
num Collal. i , e l c Sacra Conslanlini inip. in sexia 
synodo, a n e acL i : '^κ δέ τών Βυζαντίων μο
ναστηριών έξ έκαστου μοναστηρίου άββάδας τεσ
σάρας. Ubi velus iiuerpres : Ab unoguogue mona-
tterio monachos qualuor. Epipbaniiis Haginpuliia, 
De loci* SS. έχει δέ ή αυτή μονή Άββάδα. χίλιους, 
και χίλια κέλλια, id 

tino nomim dicilur) removeatur. 
(A9) %Κκ τής θούΛης Βαράγγσυς. Barangos, 

qni Malaterrne Varingi, Guaranos app llasse videmr 
Leo Ost. lib. n Chron. Castin. cap. 58. Anna el c.c-
teri fereex Byzanlinis scriplores Angiog origino fniese 
opinantur. Cinnairms, lib. i , de Varingis : ΈΟνο; (έ 
έστι τούτο Βρεττανικδν βασιλβύσι 'Ρωμαίων δουλεΰον 
ανέκαθεν. Pachymeros ms. I. νιι, de iisdem :Οί δή 
ol κα\τψ Έ ^ ή Έγκλίνων δντι συναμετέροιςκα\τρ:τψ 
παιδ\ είς φυλακήν έπιτετράφατο. Consenliiiiit Bryen-
niiis, lib. ι, cap. 20; Codmus, cap. 7 ; Nicetas ei 
alii . Verum reliqttias luisse Danorum, qui ab A n -
glia exacti, ei Conetiniinopoliin profecii, operain 
suam iinpcratoribus locaruni, vx Orderico Yi la l i , 
satis superqtiead Villbarduiiium denionsirasse arbi-
iror, qui (piod or-gine Daui Angliam iucoluisse.nl, 
promiscne Angli ei Dani, eidem Yillharduino con-

est,' monatterium monacltos ~ jtinclim Anglois cl Danois dicii sunl. Nam Anglos, 
mille^conlinei, et cellulas mille. Ubi Morellus per- u quus W i l l . Malmesl>uriensis, lib. n, De gest. Angl. 

cap. 13, appellai, Danos vocat Saxo Grammaticiis p^ram abbates veriil, perinde nc Goarus apud 
The«»pliatieMi tn Leone II (α) : Έκ τών άββάδων 
iv τοΤς πρωτίστοις θρόνοις Μετροπολίτας προε-
βάλετο, ubi ex abbalibut reddil, pro nwnachis. Be-
ciius CombeOsius in Joan. Oamasceni Epi^tola ad 
Tiieophilum imp. de imaeinibus, μήτε έξ άββά 
κοινώνησα ι, vulla item ulii monacho commumone 
jungenfloB inierprelalur. Apud Suidam, Άββά, esl, 
ό πατήρ. Ainioin. de Viia S. Abbonis abbaU 
Floriac. cap. 2 : Abba, ai l , εί uhima immutetur lit-
tera, patrem honat in Achivorum lingua. Imo, in 
Syriaca, «l auctor csi Isidorus, lib. νιι Orig. 
cap. 13: Regula Ferreoli, cap. 17 : Abbas, cui 
womtn pater e$t. Eutyciiius p.nriarcba Alexandr. in 
Orig. Eccl. Alex. ex verstone Seldeni: Cum vero ho-
mines audierant epitcopos vocilare pnlriarcham, 
*bbe, seu Ptitrem. inier u dixeruni, Notepi-
tcopum quemiibet abba, seu palrem appellamus : 
ti ap^eliani episcopi patriarchatn ubba. Unde 

Piior, de Alexio imp. verba faciens : Muila noxia 
in peregrinos tacri itineris machmatus, Anglorum 
tamen fidem sutpidens, pratcipuis familtaritalibus 
$uu eui applicabat, amorem eorum filio Iranscribens. 
Aller lib. xn Hht. Danicat, de eodem Alcxio, qiii 
Erici regis Daniac per urbcin Conslanlinopoliianam 
transituin suspectuiii babtierai, dum ille llieroso-
lymain lemleret au. 1098 : Ad hcec Uano* summa 
α se [amiliaritate cultos eadem sutpicionis occasione 
nolabai, perinde ac majorem pairii re,,is (Eriei), 
quam siipendioium suorum respectum aciuros. Inter 
ca'teros e>im qui Constanlinopolitawt: urbis siipendia 
mereiitur, bantcce vocis homines primum militiaf 
gradum 257 oblinent, eorumque custodia rex tulu-
tem tuam vailare consuecit. QII% quidcin non ni i -
uimu.n prseierea flrniaui, qu« Aniia de Yahngonr.ii 
erga AngusiusByxaniinos fidei inlegi ilatecoimncinc-
rau Dani eliamdicuntur AlbcrioAq. lib. iv, cap. 40· 

(a) Y. Nebridiom a MuDdelheim At.tiqncrii moncMki cpist 119. 
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rebus semcl decrelis conslantia bscrcnles qusscun- \ δή λέγω τού; πελεκυφόρους βαρβάρου;), άλλσχόσε 
que adversaniia exlrinsecus ingruanl, conieui-
nunl. Inlerrogabal igiiur tirbem tircumiens quinam 
essetit qui quibusque turribus insislerenl? Ut 
aatem cognovii noiinulla quidcm propugtiacula, 
iis qui dtcunlur Immortales, credila (esl ca mn-
xime peculiaris niilitia Homaiii exercitus), alia 
oblineri a Barangis e Tbule profeclis, (Barbari 
sunt armali securibus), alibi prassidere Nemilzns, 
geuiein et ipsam barbaram, sed olim subactam a 
Romanis, et socia cum ipsis arma ferre assue-
faciam : Alexif» suasit ne Barangos nevc lmmortales 
aggrederetur. Ilos itididem oriundos pro patrin 
pericliiari doclos a ptiero, gacramcnto insuper el 
singulari fiducia atque affectu imperatori obslriclos, 

δέ τούς Νεμίτζους (50) (Ιθνο; δέ και τούτο βαρβα-
ρικδν, κα\ τή βασιλεία Τωμαίων δουλεύον ανέκα
θεν), φησ\ πρδς τδν Άλέξιον πχραινών, μήτε τοίς 
Βαράγγοις έμβαλείν, μήτε τοϊς Άθανάτοις προσεμ-
βαλείν. Οί μέν γάρ αυτόχθονες δ ντε; τψ βασιλεί 
πολλήν τήν είς αύτδν έξ ανάγκης έχοντες εύνοιαν, 
θάττον άν τάς ψυχάς παραδοίεν ή πονηρόν τι κατ' 
αύτοΰ μελετήσαι πεισθήσονται · οί δέ γε έπ\ τών 
ώμων τά ξίφη κραδαίνοντες (51) πάτριον πχράδοσιν 
καί οίον παρακαταθήκην τινά κα\ κλήρο ν ·* τήν 
είς τούς αυτοκράτορας πίστιν και τήν τών σωμάτων 
αυτών φυλακήν άλλος έξ άλλου διαδεχόμενοι τήν 
πρδς αύτδν πίστιν ακράδαντο ν διατηροΰσι, κα\ ουδέ 
ψιλδν πάντως άνέξονται περί προδοσίας λό^ον. 

niortem millies oppetituros polius quam ad aliquid ΰ Τών δέ γ* Νεμίτζων άποπιιρώμενος, ίσως ού 
in eura moliendum adducerentur. Illos bipenni- πδ£ρω βαλεί σκοπού, άλλ* ευτυχήσει τήν είσοδον 

VariiO lectiones ox cod. Coislin. 
· 8 Dcsunl voces κα\ κλήρον. 

Car. Dufresnii Du Canjii notae. 
(50) Tobq Νεμίτζους. Ad imperaioris cuslodiam 

adbiiiitos Nemiiz>s lesiamr ctinm Scylilzes in 
Rotnan<» Diogene. Guiberius Alexii defectionem 
descrinens lib, ι De gen. Dei cap. 4 : Sed cum 
de officiaUbus palaiii $ub principe, qui% nUi fullor 
(falluur dnbio proeul), Michael vocabatur, essel, 
et cwdam poriioni plnrimce Occidentatium militum 
prvesset, quo$ exeellentiores apud GroBcum impera-
torem, el ud eju$ cunodiam magis contiguos, inge-
nila eorum probitas fecittcollecta ex subjecli* n. i i i -
tibus audacia, vovas res contra iptum principem 
molvi c&pit. Naiione Cellas Imsse Nemiizos scri 

στρογγύλον. Ejusmodi securim ήμιπέλεκκαν vo-
cabanl Graeci, τδ ήμισυ τού πελέκεως, τδ έκ τού 
ένδς μόνον μέρους έχον άκμήν, δ καί δεξτράλιον 
καλούσι, u l esl apud velcreiu Uomeri iiiierpreleiu. 
<]ua quidem dexlralis voce bac nouone uliiur 
\ i c lo r Uticens. lib. ι De per&ecul. Vandal.: Ceria-
timiclibus dextralium adilum resfrabant. l)u lerlia 
denique securis speeie, h%c ibidem subdil Leo : 
"Ετερα τζικούρια δίστομα, τάξιν πελεκίων. Priuia 
ex bis, a noslris btmcuia vulgo dicitur, quod 
esset αμφίστομος, seu δίστομος, id est, ex ulraque 
parle baberei aciem. 'Ρομφαίαν δίστομον iit Apo-

bit Zonaras, quo vocabulo non modo Galli, sed ct C calypsi cap. i , gladium bit acuium ver i i l D. Hie 
Gennani inlellignntur. Verum NemUzos Genuanis 
ascribil Leunclavius ad Glyraui, aitquc sic appel-
lari Teulones, Slavonim lingua, ei in Pand. 
Turc. cap. 03, ubi de Nemilzis haec observal: 
Uabuerunl, iiM|iiii, vicmus Daci Germano*, puta 
Quado*, GOIIIQX, Gepidas, in quorum agro, qui nnnc 
Cepisien*is diciiur, incolce pmseriim Casemarco 
vicini, u Nemel$a$sio$ nominaiU, voce de Nemeiis 
{sic Ungari Germanos appellant, ui Wenedic na-
tione* Newilios) et Sasstis couipo$itat quce Sassios 
ifu Saxones Germanicos $ignilicat. Quam viri do-
ciiseimi dti Neineizis seniemiaiu fui< i l Cmuajus 
abbas Usperg. scnbens, Alcxiuiu Alciuannoruiii 
ope iinperium occupasse : Hic esi perfidu* ilte 
Alexius, qui domino suo Nicephoro per quorumdam 
Alemannorum cowiucliliorum auxilium depuUo, 
imptrium ejus uturpavil. Germanos vcro ad cuslo-
diain imperaloi uui lougc anlc baec lempora luisse 

rouyin. episl. i . Wdlelui. Br i lu , l ib . n , Philip. 
— iVri?ic clava capul, nunc vero bipennii 

Excerebrat, sid vec biiacula, sudi$ve, vel hasta, 
Oiia vel gladius ducti. 

Eodem lihro : 
Ascia dum dextris, bisacula *ecuri$t el enth 
Fulminat. 

Et inter poelas nosirales, ille qui v i x i i an. 1376. 
Trop bien jesoii ia besague, 
Qui e$l par les deux lech aigui. 

AUer : 
Α la gram besague que le meillart porla, 
Le connenl maintenatU, cele pari aprocha. 

At eeciires Danicae, cujiismodi aflinguuiur Varan-
gis, έτερόατομοι fuenml, boc es i , una lanlum 
pailc acie insiruciac, ul illae quas apud Leouem 
dicuiilur babuisse στόυα, alieruui κοπτον , aherum 

deleclos docet Lampiidius in Alexandro Severo, ρ στρογγύλον. Deferebani \ero Dani sccure* suas irt 
quibus bcurrarum uouieii tiibujl, de qua voce 1 » . . . « - · . « βΐ«ϊ···.Λ . . ι « . . / . ι . , . Λ „ w , n „ i 
uiulta babet Sabnasius, Urbem Newetzi dictaiu, 
quod a Nemelzis cond-li e&sel, tirca Bolicuiiaui 
alaluil Diilnaarus, iib. vu pag. 101. 

(51) Έα\ τών ώμων τά ξίφη κραδούνοντες. 
Niceias de Varangis, οί κατωααόδν τούς έτεροστο-
μους πελίκεις άνέχουσιν. Sccuies inlcr armu bel-
lica, quoruiu in pi&lii* usus lui l , repununi laciici 
onines. llarum alije ancipucs babcbam, alleravelul 
baslsc cuspideiu. Leo iu Tact. cap. 5 § 3 : "Ετερα 
τζικούρια αμφίστομα, 4f* ένδς μέρου, οιονε». σπα-
6ίον, έπΙ δέ έτερον, οΓον ξίφος κονταρίου. eap. 0, 
§ 11. Σζικούριον δίσεομδν, το έν στόμα τ^ξιν σπα
θιού επίμηκες, και τδ έτερον τάςιν ξίfους κοντα
ρίου, μακρόν κα\ όξύ. fcudcin babcl § 25, el ton-
slanliti. tu Taci. pag. 10. Altcruin Bceuris ge.nus 
dcsciibitur a Lcone, cap. 0, § 25 : Τζικούρια 
έτ^ρα, έχοντα τδ μέν οτνμα κοπτδν, τδ δέ έτερον 

bumero sinistro, ul auclur esl Wdlelmus Mal.nes-
bur. lib. l i degeit. Angl. cap. 12 : Securim Dani-
cam in humero sitmiro, ha&tic ferreum dexira 
manu getianies, et Rugerns ilovedenus» pag. 439 : 
Oamcam tecnrim auro argentoque rvdimiiam in 
$ untro humero pendemem. lhs qiietradinodum 
in piaeliis uloienlur, i iu l ic . i Silvebler Giiatdus iu 
Topogr. Ilibern. pad. m, cap. 10 : Securibus quo* 
que uwplis fabrili diligeulia optime chalybaiis, quos 
α Noriveyietuibus el Oslmannts sunt mumuti (υιιΐιι· 
lur HiWerni,; una IQMUM munu, el non amtabus 
insiCiii percuituut, poll.ce acauper maitubiium in 
longum exienso, iilumque regente. α quo tmn gulea 
capui m cullum ereclu, nec rtUijuum cvrpus ferrea 
Ivricw iricaiura luaur. Α Daius i ^ i i u r cjusinoai 
seturcs acccpere Atigli, SiOli , el liib« rn i : undc 
ei Anglica* vocal idcm Malmesburieiisis, l ib. in , 
pag. V8. Scolicas Tbomus Walsingb. pag. 105. 
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άπδ του ύπ* αυτών τηρουμένου πύργου. Πείθεται Α fcros qui ferrum e i btnneris snfrpenderenl pairii 

Αλέξιος τοί; τού Καίσαρος τοί νυν τδ εντεύθεν 
λόγοες, ώσπερ έχ θείας δμφής τούσδε ·* δεξάμενος. 
Διά τίνος ούν άποσταλέντος παρ* αυτού τδν ηγεμόνα 
τών Νεμίτζων (52) κάτωθεν επιμελώς άνεζήτω Λ β * 
ό δέ άνωθεν προκύψας, πολλά τε είπών χαϊ αχού
σα;, συντίθεται ταχύ προδούναι τήν πόλιν. ΤΗκεν 
ούν τήν άγγελίαν ταύτην κομίζων δ στρατιώτης. 
Άκούσαντες δέ οί άμφ\ τδν Άλέξιον τδ παρ* ελπί

δας, περιχαρείς γενόμενοι, μάλα προθύμως έπιβαί-
νειν τ-·ίς ?πποις ήτοιμά^οντο. 

inoris lenacissimos bomines famam iuviolal» in 
Angusios fldei, ad qiiorum ideo Uitelam corporutu 
adbibeiUur quasi iransmissam a palribus prciio-
eissiniam bxrediiaiem «onstaiitissime tueri soiilos 
cl pamos, ue priinam quidem piodiiionis inen-
tionem aequis adoii&suros auribus. Iu Nenritzis 
uoam restare speni; eorum * i aniinos idoueis pro-
missis experiretur, nonlonge forlasse aberramruui 
a scopo, et oslendi commodum in civilalcm i n -
gressum per Uirrem quam ill i tuerenlur. Baec nou 

aliicrqaain ul oraculo missa Alexius accipiens, ceriuin a se slatim Uominem ad ducem Ncmiizo-
r<w> desiinat qui eum ex muri exteriori crcpidine sursum ailoculus, posl multa uliro ciiroque verba 
«le prodilione raox perpelranda cum ilto convenit: rediitqiie slatim ad Alexiuni ille ipse milcs in-
cboandi negotii eleclus inlerpres, ejusdem spe cilius confecli nuniius : quo exhilarati duccs ala-
cri ier se ad cquos inscendendoscomparabauL 

Ά μ α δέ τούτοις κα\ ol τού Μελισσηνού πρέσβεις Β Tali rerum ariicuio legali a Mdisseoo vehe-
σφοδρώς έπέκειντο απαιτούντες τδν ύπεσ/ημένον mcnier instal»ant ut proniissnni dipJoiua ipsis a l i -
χρυσόβουλλον λόγον. Καί δ Μαγκάνης ευθύς μετε-
καλείτο χομίσων αυτόν. Ό δέ τδν μέν χρυσόβουλλον 
λόγον γεγραμμένον Ιχειν έλεγε, τδ δέ γε χρησι-
μ,εύον σκεύος(53)είς β β τάς βασιλικάς ύπογραφάς συν 
τ|5 γραφίδι άπολωλεκέναι διισχυρίζετο, κρυφίνους β Τ 

ω ν άνήρ, χαϊ δεινδς τδ μέλλον ^άστα προΤδείν, κα\ 
i x μέν τού παρεληλυθότος θηράσαί τι συνοίαον, τδ 
δέ γε ένεστώς άχριδώς διαγνώναι καί, πρδς δπερ άν 
£ούλοιτο εύφυώς μετενεγκείν, έπισκιασαι τδ 8 9 πράγ
μ α , εί μ ή Μ θέληση. Άνεβάλλετο γάρ τήν τού 
χρυσοβούλλού γραφήν δ Μαγκάνης · · , μετεώρους τάς 
ελπίδας διδούς τψ Μελισσηνώ. Έδεδίει γάρ, μή τού 
χρυσοβούλλου τάχιον ή προσήκε 6 1 καταπεμφθέντος 
ο ύ τ ω , δ τήν τού Καίσαρος άξίαν τούτψ έχαρίζετο β ι , 
τον Καίσαρα μέν άποπέμψαιτο Μ , τ ή ; δέ βασιλεία; 
δλως ·* έξέχοιτο, καθάπερ και πρδς τούς Κομνηνούς 
δ·.αμεμηνυκώς ή ν, κα\ σπουδάσειέ τι θρασύτερον. 
Κα\ τούτο ήν ή τέχνη χα\ τδ μαγγάνευμα τού Μαγ-
γάνη ·• περ\ τήν άναβολήν τού χρυσοβούλλου λόγου 
τού Καίσαρος. Τούτων ούτω τελουμένου κα\ τού 
καιρού κατεπείγοντος τήν πρ^ς τήν πόλιν είσοδον, 
ύποτοπάζοντες οί πρέσβεις τδ δράμα σφοδρότερον 
ένέκειντο, έξαιτούμενοι τον χρυσόβουλλον λόγον. 01 
δέ Κομνηνοί φααΐ πρδς αυτούς· 'Κπεϊ εν χερσϊν 
ήδη την πόλιν & χότζες άπιμεν, έφ* φ θεον έπα-
ρήγοντος χατασχεΐν αυτήν ··, απελθόντες απαγ
γείλατε ταΰτα τφ δεσπότη χαϊ χνρίω υμών. Καϊ 
τοντ έπειπόντες, ώς εϊγε χατ' ελπίδας ήμίν D dimiserunl : Quoniam urbem habemus fn manibtts, 
άπαντήσ$*Ί τά πράγματα, σον πρός ημάς πα- mox ejiis De* juvante potentes futuri, iie renuntia-
ραγενομένον", πάντα χατά fiovv άχοΛονΟήσειε, turi idipsum vestro domino : illudque addite, l i 
χαϊ χατά τό ήμϊτ χαϊ σοϊ βονλιχτόν. Άλλά ταύτα cepla no&ira Deu$ (ortunaverit facile ipio veniente 
μέν πρδς τούς πρέσβεις. Τδν μέντοι Γεώργιον τδν ad no$ vmnia ex utriusqnt partis cQmmod* contm-

Vari» lectiones e i cod. Coislin. 
·* τούτους. M άνεζήτει. β · πρός. · Τ κρυψίνους. β Β τε. w μόνον. · · Μβγγάνη-, Sic aemp^r. 

·* προσήκει. κατεχαρίζετο. · · άποπέμψοιτο. ·* δλος. · · τψ Μα^γάνη. · · κατβσχείν αυτήν ή*οΟ 
έπαρήγοντος. · Τ απαντήσει. ** πρ^ου γενομένου. 

Car. Dufresnii Du Cangii notee. 
(52) Ήγεμότα τών Νεμίτζων. Qui infra Gilpra- mnndum Flandren$etn, qui prasdpuut eutlo* et j « -

tlus nominaiur. Hic nescio qnem Flandrensem nhor urbis erat, con$ulto civium pat$fteia e$i. 
cgminioiscitur Ordericuj Vilalie, lib. vu : Per f?ai- (53) Χρησιμενοτ σχενος. Vas acilicei iii qi.u 
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quando exhibereiur. Nec peucs principem mora 
e ra i ; veruoi acccrsilus Mangance scriptum quidem 
se babere pcrfedum dixi l , caelcrum ihecam ubi ea 
qua3 sunl usui ad subscriptiones imperaiorias as-
scrvari solent, una cuin stylo ipso casu incom-
modo perditam non posse muic quidem reperiri. 
Ilrec ille diesiinulator summus pro ea prudentia 
{J3 Q u a futurum providere facillinie, ex prseterito 
ulile aliquid venari, prasens deaium accurate dis-
cernere, el in id quod ex usu esset dextre vertere 
consueverat : miro praeditus arliOcio celandi, 
resque obvolvendi pra3lextihus quoliee id factu 
bonum slatuisset. Censebat autem e re Uim esse 
ei lenereniur adbuc suspensae Melis&eni spes; ad 
quem si aurea quam quaeiebat bulla, qua ipsi di-
gnilas Ciesaris asserebatur, cilius quam nocssse 
erat millerelur, periculum essel ne is bonoredelalt 
non conleulus, cupidtiate quam prius ostenderat 
iinperialis ipsius fasligii eflerri se sinerel, et ab 
bac ambilione in facinus aliquod audax erumperet. 
Id veritus Manganes tali ludiftcalione diploma 
tunc quoque expedire differebat. Procuralores 
coulra Melisseni qui portas urbis patefaclas Com-
nenis cernereni; suspcclasque ideo insidiarum 
cl astuli ariiflcii has moras baberent, incumbe-
bant insianiius in peiilionem bullae aurcai pro-
roissae. At eos Gomneni postremo hoc responso 
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tura. luexpedilisMelisseiiilegalis Georgium Paheo- Α Παλαιολόγον πρδς τδν ηγεμόνα τών Νεμίτζων Γιλ-
logum ad ducem Nemitzorum Gilpractum niitlunt 
plenus exploraturum quid is aniini haberel, ei si 
plane in promissi exsequendi voluntaie consfantem 
animadverleret, signum Georgius condictum ederet 
ex turri, quo in idipsutn inlenti Comneui perspc-
cio, siatim copias in paieniem portam immittcrenl. 
Perlibcnler id sibi deniandalum iminus Georgius 
accepit, vir in primis sirenuus; el cum ad omncs 
militares funciiones, lum ad expugnationes civi-
latum tanlo animo tanloque impetu ferri solilus, 
ut qui ei, quod Homcrus Marti iribuit, inurorum 
eversoris adjunctum accoimnodaret, ncquaquam 
inferuis nierito cjns illi nonten iribuercl. Inleroa 

πράκτον εξέπεμψαν , άπάπειραν ποιή^ασθαι τή; 
γνώμης Γιλπράκτου, και, εί διαγνοίη προΟυμούμενον 
δέξασθαι κατά τήν ύπόσχεσιν τους Κομνηνούς, τδ 
δοθέν αύτψ σύνθημα ποιήσαι, δπερ αύτο\ μεν θεα-
σάμενοι έπισπεύσουσι τήν είσέλευσιν, αύτδς δέ εί; 
τδν πύργον άνελθών, θάττον αύτοίς τάς πύλας ύπα-
νοίξει. Ό δ έ · · προθύμως τήν προς τδν Γιλπράκτον 
δδοιπορίαν άνεδέζατο, πρόθυμος ών άνήρ είς τάς 1 · 
πολεμικά; πράξεfς κα\ πόλεων εκπορθήσεις, κα\ 
τούτ' αύτδ, τειχεσιπλήτης αυτόχρημα, είπες άν, δ 
περί Άρεος "Ομηρος (11. ε).Οί δέ Κομνηνο\ οπλίσα
με νοι κα\ τδ δπλιτικδν άπαν έμπεί,οως πάνυ κατα
στήσαμε νοι, βραδεί ποδί στείχοντες, ίλαδδν πρδς τήν 

Comnem arniali ipsi, armatisqiie copiis perile or- ^ πόλιν άπή*σαν. Εσπέρας ουν πελάσας τψ τείχει δ 
dinaiis in aciem, versus urbem lui matim fereban-
lur. Gum igitur pracessissei Palaeologns sub vespe-
ram, inlerimque dum rem iransigil ex seiitcntia 
eum Gilpraclo, eoque bene volenie, in suminam 
cvadii turrim cum suis, Alexiani ad ronspecfum 
urbis inslructa, utdiclum est, acie provecti castra 
palam melantur ac muuiunl, speciem de industria 
oflcrenles quasi moram illic facluri essent. Ycrum 
ubi exiguo duntaxat noclurni lemporis spalio 
consederuni co loco, exeurgenies Comneni sic 
aciem struuni ut ipsi pbalangis medium obtinerenl 
tum leclis equitibus, et gravi annalura, 04 ^ 0 ' 
reque ipso copiarum, veljlibus circum disposilis : 
eicque leniogradu procedenies sub diluculum nioe-

Παλα.ολόγος Γεώργιος, κα\ σύνθημα άπδ τού Γιλ-
πράκτου λαβών, άνεισιν έπ\ τδν πύργον μετά τών 
άμφ' αυτόν. Οί δέ γε άμφ\ τδν Άλέξιον τέως μέν 
βραχύ τι πρδ τών τειχών γεγονότες χάρακα χζ 
βάλλονται κα\ στρατοπεδεύουσι λαμπρώς. Κα\ βραχύ 
τ*, μέρος τής νυκτδς έπ' αύτοΰ αύλισάμενοι, τδ λοι
πόν αύτο\ τδ μεσαίτατον εΐχον τής φάλαγγος άμα 
τοί; τών Ιππέων έπιλέκτοις καί τή κρείττονι στρσ-
τ·.$, τότε ψιλδν διατάξαντες, βάδην τε προϊόντες 
κατ* αύτδ τδ περίορθρον πρδ τών τειχών άθρόον 
καθίστανται. Κα\ πολέμου σχήμα διατυπώσαντες 
έσιδηροφόρουν ξύ μπα ν τ ε ; , ίνα τούς έντδς κατα-
πλήξαιεν. Σύνθημα δέ άνωθεν δόντος αύτοίς τού Πα
λαιολόγου, κα\ τάς πύλσς άνοίξαντος, συμμίγδην 

nibus se admovent, ferro stricto lauquam impeium ^ είσήεσαν, ού συν ευταξία στρατιωτική , άλλ* ώς 
facluii : quo scilicet eos qui stabanl in propu-
gnaculis subilo melu percellcrcnt. Eo ipso com-
raoduui pnnt lo lemporis cuin signum ex allo Pa-
laeoiogus consiilulum edidisset paiefecisselque 
porlas, misliin in urbem exercilus subiit, nullo 
militari ordine servata, eed leniere qui.cque prout 
sorb inlit cum clypeis, arcubus et baslis. Eral ea 
dies feria quiuta majoris hcbdomadae, qua mysti-
cum Pascba sacrificarous siniul vl comedimus, 
indiclione quarla, auno sexies millesimo quingen-
tesimo ociogcsimo nono, mensc Apri l i , quando 
vniversus exercitus peregiinU ol indigcnis copiis 

Ιτυχεν έκαστος, ασπίδας κα\ τόξα καί δόρατα φέ
ροντες. Έ δέ ήμερα πέμπτη (5δ) ήν ή μεγάλη, 
καθ' ήν τδ μυστικδν Πά^χα θύομεν άμα και έστιώ-
μεθα, έπινεμήσεως τετάρτης έτους ,<Γφπ6' μηνδς 
Απρ ιλ ίου 7 1 . Καί ούτως άπαν τδ στρατόπεδον έκ 
ξενικής τε κα\ εγχωρίου δυνάμεως, Ιχ τ* αυτοχθό
νων κα\ τών παρακειμένων χωρών συνεληλυθδ;, 
τήν πόλιν έκ πολλού παντοίοι; εύθηνοΰσαν εΓδεσιν, 
έξ ηπείρου τε κα\ θαλάσσης συνεχώς άρδομένην γι-
νώσκοντες, έν βραχεί χρόνψ είσεληλύΟασι Τ" διά τής 
Καρσίου πύλης (55) απανταχού σκεδασθέντες περί τε 
τάς λεωφόρους, περί τε τάς τριόδους χ α \ άμφόδους, 

Vari® lectiones ex cod. Coislin. 
· 9 δ έ μάλα. 7 · DeeRl vocula τάς. 7 1 μη»·\ άπριλλ. Τ β χρόνψ διά τής χαρσίου πύλης είσεληλύΟασιν. 

Car. Dufresnii 
asservabatur sacrum cncaustum cx murice, aul 
cinnabari cenfeclum, seu liquor pnrpurcus, quo 
iinperatoree buUas el epistolas subscribebant : 
quod quidcm aureiim et ffemmis disliticlnm depin-
git Nicctas in Mar.uele, lib. m , n. 4. Δοχείον έρυ-
θροδάνου διάλιθον χρύσεον. Caiamarium aureum 
margarilis et preixomtimn gemmis insignitum , 
dixi l Pelrue Diae. lib. iv, Chron. Casmi. cap. 13, 
idque cum caniculi roriiiam efligiemque pr^ferrel, 
inquil Alamannus, ob id caniculus est appdlaluin, 
11 a cajiiculo eral, qui Cresari ejusmodi vas pur-
puraineniarium ministrabat. Sed de caniculo 
plura nos infra atl pag. 338. 

(54) 71 δέ ήμερα πέμπτη. Capla csl Consian-
linopolis ab Alexio anno a inuudo condilo juxla 
Grapcos, C589 ; Christi, 1081, indici. 4 april. 1, 

Du Cangii nol®. 
D Feria ν niajoris bcbdomada?. Eiisebius Pampbil i in 

Basilico, de Alexio: Ούτος ήρξε τ ή ς βασιλείας άπδ 
τού ,ς-φπθ' έτους, Ίνδικτιωνος δ' f χΛ\ μηνδ; 
Άπριλλίου α ' ,τή μ ε ^ λ η πέμπτη, δτε χ α \ ή Αρπαγή 
γέγονε. Atque binc supplenda l i l t e ra numeral s, 
a\ apud Amiam, posi vocem Α π ρ ι λ ί ο υ Vide 
pig. 295. 

(55) Αιά τής Χαρσίου πύλης. P o r l a Cbarslae 
nna fuii e Medilerraneis, ila nuncupala a Cbarsia 
Vt-nelue fa* lionis duce, qui Thcodosio Jui i iore im-
pcraute murorum urbis insiauraiore, una cura 
Eulampio PrasinaB faciionis principe apdiiicaiulo-
rum nioenium curam suscepiU 4it est apud 0>di-
mun, in Orig. CP. Occuni l Cbars ia iu i porta apud 
Tbeophaneiu el Gedreaum ία Apsimaro el Kb i -
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μή οικιών, μή Ιχχληιιών(δ6), μηδέ αυτών τών ίερα,ν Α consians in civilatem qtiam ex longo referiam 
άδυτων τδ παράπαν φειδόμενοι, άλλα λείαν πολλήν 
εκείθεν έπισυνάγοντε;· του μέντοι άποκτείνειν μόνου 
βφίατάμενοι, τά δ* άλλα πάντα ίταμώς πάντη κα\ 
άναισχύντως ποιου ντε ς. Τδ δέ δή χείρον δτι ουδέ οί 
αυτόχθονες τών τοιούτων άφίσταντο πράξεων, άλλ* 
οίον έκλαβόμενοι εαυτών, κα\ τά σφών ήθη έπ\ τδ 
χείρον άμείψαντες, άνερυθριάστως καί αυτο\, άπερ 
οί βάρβαροι Ιπραττον. 

norant epibus oninis generis, lerreslribusque juxta 
ac niarilimis proventibus diviiem magna prxdandi 
cupidiiate per obliquam et inobservatam portam 
peneirans, per onines plateas ejus vicos et angi-
portus innumerabiles et inae timabiles clades spar-
sit v Non a douiibus, non ab ecclesiis, ac ne a sa-
crie quidem omnino adylU cocrciia rapaciias esl, 
plane ubicunque prada erat, secura religionis 

m r i i i a annata grassabalur. Cxdibus modo teinperatum est : caelera crudelilati lilmlinique frrna 
laiala. Alque id, quod pejus erat, nibilominus aut vei ccundius miles indigena qnam Barbarus pcrpe-
lrabaU Adeo cives ipsi sui obliii pa:rueque In ejus viscera pcr oninem conturaeliain debaccbaban-
lur. 

Ταύτα δέ δ βασιλεύς Νικηφόρος δρών, κα\ ώ ; τά ρ Itac videns imperalor Nicepliortis scque plane 
κατ* αύτδν έν στενψ κομιδή κατήντηκέν, άπο* τε τής deprebensum in arcio sentiens, uiidiqtie obsesa ci-
δύσεως πολιόρκουμένη; τής πόλεως άπό τε τής έω Τ * 
Νικηφόρου τού Μελισσηνού περί τήν Δάμαλιν ήδη 
αύλιζομένου, μή έχων δ τ ι και δράσειε, τω Μελισ-
σηνψ π^οτεθύμητο τών πρωτείων μάλλον παραχώ
ρησα!· Κατασχεθείσης δέ τής πόλεως ήδη παρά τών 
Κομνηνών, μετακαλεσάμενός τινα τών πιστότερων 
αύτοΰ η , παρεκελεύετο 1 1 τδν Μελισαηνδν είσάγειν 
ε!ς τ ά βασίλεια, φτινι συνείπετο και, σπαΟάρινς 
τ ις (57) άνήρ μαχιμώτατος. Πρδ δέ τού φθάσαι είς 
Ιργοντδν λόγον, ή μέν πόλι; έάλω, δ δέ Παλαιολόγος, 
Ι να τών ύπ* αύτδν άναλαβόμενος, πεζή κάτεισιν ώς 
πρδς θάλασσαν πορευόμενος. Περιτυχών δέ τινι 
άκατιψ εΓσεισιν ευθύς και τοϊς έρέταις παρεκελεύετο, 

vitalc, Comnenis ab occideuie instaniibus Melis-
seno ad Daiualim caslra babenle, diu pendulus 
animi quid in tam lubrico rercm articulo consilii 
caperet, decrevit tandem cxpcriri poiius ciemen-
tiam Melisseni, c l ipsi oblato principaiu eum sibi 
adjungere couari. Id consilitnn anlea conceptum 
jam capla civilate scro deuique aggrcssus exscqut, 
aceersilum qticindairi € sibi fidissiniis misil qui 
Melisseuum in palatium induccrel. Comes ibat isi* 
nunlio S{ albarius quidam vir fortissimus. Capta 
sub id tempus tirbe £aIa?ologus uno e suis s cum 
assumpto progressus ad mare casw occurrentciu 
naviculam ingrediiur, remigibusque imperat recia 

ό στόλος κατά τδ είθισμένον προσώρμιστο, G ίιι eum locdin scapbam provehant trbi classis con-
άπευθήναι T« τδ σκάφος. Έγγίζων δέ ήδη πρδς τήν 
π ε ρ α ί α ν " , δρ$ τδν παρά τού Βοτανειά.ου άποστα-
λέντα, έφ* φ τδν Μελισσηνδν διαπεραιώσαι τδν στό 
λον εύτρεπίζοντχ, και τδν σπαθάριον έντδς μιάς 

Vari» lectiones. 
** Desunt voces. n πιστότερων θεραπόντων αυτού 

f 7 κεραία ν . 

Car. Dufresnii Ou Can^ii not®. 
Vide Leonom Oet 

suetam babebat slationem. Appropinquabat jam 
adverso littori emeneo fere trajeciu, cum emi 
videl quem diximus a Butaniate missum ctasscm 
expedire ul ea Melissenum mox in urbem at-

ex cod. Coislin. 
. 7 8 παρεκελεύετο διά τού στόλου τόν. Τ β άπευθύναι. 

noiroetn, Nic tam in Isaac. lib. ι, n. β. Paiilum 
Diar. Ub. xx, x x " et xxiv. Hist. Misc; Paclijr-
merem lib. x, cap. 8 ; Caniacqz. lib, ιιι, cap. 8o; 
Dttcam, cap. 37 el 39, et alios. fcamdcm putal 
Leunclavius, qua3 ullirais lemporibus, ct anle 
expugnataiw a Turcis Consianiinopolim, Caligarea 
appellata fuit, a caligariis, sive suioribus ad bauc 
portam habitamibus. Qui quidem lociis idc«n 

l i b / m , cap. 54, el Annam, l!b. 
πι, pag. 80, 81. 

(57) Σ.ταΟάριός ης. Α spalha spatharii dich. 
Es l aulem spaiba, major gla lius, Vegelio, lib. u , 
cap. 15, qualem Carolo M . l i ibuii inonacluis San -
gall. lib. i , cap. 26 ; lib. u, cap. 11 , 17 , 19 el 23. 
Spaibariorum vero in palatio oincium crai iinp^ra-
lorii corporie cuslodia, ad quod admissi laniiim 

etiam forie qui Τζαγγάρια apud Tbeopbanein dc ^ nobilior^e: unde gloriosi spatharii dicmnMr Alcuiuo 
sedilione "Viclorialorum scribenlein; Τζάγγαι enini epist. 3, crebroque ab imperatoribus ad principes 

legaii missi , in Annal. Franc. an. 802 , 8 l l , eic. calcei sunl, seu cotbnrni, ul pridem 259 m 0 " 
iiuerunl viri docti. De caligariis Cunaiantino-
pol.tania agit Reujaminus Tudelensis, ubi de 
Mmsianiineptdi. 

(36) Afq %ΕκχΛί\σιων. Guillelmus Apuuensis , 
Jib. iv. 
Regni »tde senex hac lempestate repvltu* 
Pnriiiclus fuerat, beilaiur Alexius iilum 
Expulti iiatps, quia η » iujuna frairis 
Vtopier eum dwussn fuit, qui tiribus auxit 
Inyerium ΙοΛ$ , lot naetu* ab hoste triumpho*. 
UMtnbui imperii tegionibus Imic cmnitulo , 
Vrtrudns vacua facilis labor urbt reperla 
E$i superare teiiein. Fit monchus ille coactu*. 
DcpradandA trtbus dalur urb* invasa dubu$ , 
iimxquibui exiiurat, manibui quoque sancta nefandi 
Airoca per se loca non vioiare vcrenlur. 

His praeeral protospatharius, quS digtiluie iuinins, 
Alexio iinperauLe, diciltir nescio quis Ravendinos , 
apud Ordericuin Viialem, lib. χ cl χι, pag. 778 et 
830, qui forie idem cuni Badino, qui prafectum 
urbi egit, d« quo Anna , lib. ι ι ι , pag. 70. Diversi 
por.o aspalhariis fuere mHiles, «pios σπαθά
του; vocal Alricamis , De app.iralu bell. funclione 
praesciiim. Nam spaibarii proprie dicti , palaiiua» 
cusiodiae addicti; spatbali vero universim mililos 
spatba annati, seu spaika cincii, uti eos appeltai 
Euucdias, epigr. 132. lidcin etiani spaiharii, qui 
aliis armigeri. Sie Narses qui Corippo armiger9 

Maicellino comiii ei auctori Chronici Alex. $paiha-
riut; ei apud Anastasium in S. Marlino PP Olyiu-
pii exarcbi saielles, proniiscue armiger et tpaika-
rius dicuntur. 
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qtie in rcgiam iransporlaret. 
ejus Spalbarius unaro armatarum ad 65 u s u s 

beliic^s navium intraverat. Hunc longe Palaio-
logus agniluin , quippe olim sibi fainiliarem 
propius accedene consueta illa pcrcontalur unde 
ei quo irel , ac ul se in navem admiual petil. Me-
iuens Spatliarius quod Paluiologum cum scuto et 
gladio cerneret : Libenler le acciperem,respondit, 
nisi viderem armalum. Ne sil hoc in mora Gcor-
giiis inquil, En acinacem proiiuus ei arcum si 
recipere aanuie insuper et galeam abjicio. Secu» 
ms eo pjgnore Spalbarius Palaeologum in navem 
accipil, ofliciose ampleclens atque oscular.s vele-
rcm amicum. A l is vir vcbemens cunctaudique 
nescius, ne minunam quidem morain inUrposuit 
quominus destinalum exsequcrelur. Insiliens quippe 
in proram sic reiuigcs alloquilur : Quid agiti*, 
quove pergitU malorum institoret ingentium quce in 
vestra ipsorum capita recidenl. Civitas, ul videlis, 
capla est. Magnu$ qui modo eral domesticus nunc 
c&l imperalor acclamatus; armaloi novi Augusii *a-
lelliles cernitis, proclamalwnem ejus qua fora omnia 
personant auditis; non est atleri locus in throno 
rtqio. Bonu$ Bolaniates, esto. Sed multo Comneni 
metiores. Numerosus Botanialis exercitu&% al longe 
iio&ter numerosior. JSon igiiur oporiel veslram ipsu-
rtun vitam, uxoresque ac liberos prodere vo$, sed 
(tnimadveno civilalis statu per quam lotus notter 
vagatur exercilus palam signis ereclis libevajue 
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Comes porro Α τών πολεμικών νηών. Γνωρίσας ουν αυτόν πό^ωΟεν 

πάλαι συνήθη τούτον έχων, παραπλεύσας κα\ προσ-
ειπών αύτφ τά συνήθη , έπυνθάνετο όθεν κα\ οπη 
πορεύεται, καί μεθ' εαυτού άναλαβέσθαι αύτδν 
ήξίου. Ό δε Σπαθάριος ξιφήρη τούτον δρών κα\ 
ασπίδα κατέχοντα, δειλιάσας φησί πρδς αύτδν ΕΙ 
μή σε ούτω καθωπλισμένον έώρων , περιχαρώς άν 
έδεξάμην. Ό δέ μάλα προθύμως κα\ τήν ασπίδα καί 
τδν άκινάκην καί τήν κόρυθα άποθέσθαι κατετίθετο, 
εί μόνον θελήσει τούτον άναλαβέσθαι. Ώ ς δέ κατα-
θέμενον αύτδν τά δπλα ό Σπαθάριος έθεάσατο, 
παρεκεχωρήκει τηνικαϋτα αύτφ τής είς τδ ίδιον 
πλοίον είσελεύσεως, καί περιπλακείς κατησπάζετο 
μάλα περιχαρώς. Ό δέ Παλαιολόγο:, δμβριμο-ργος 
ών άνήρ, ουδέ πρδς βραχύ περιμείνας, έργου ήπτετο. 
Κα\ ώς τήν 7 8 πρώραν άλλόμενος τους έρέτας έπυν· 
Οάνετο, Γ/, λέγων, ποιείτε, καϊ δπη πορεύεσθε κατά 
της σφών κεφαλής κακά μέγιστα έπενεγκέιν 
πραγματενόμενοι; Ή πόλις, ώς οράτε, έάλω. 
*0 ποτέ μέγας δομέστικος, νυν βασιλεύς άνη* 
γόρευται, καϊ τούς οπλοφόρους οράτε, καϊ της 
εύφη^ιίας άκούετε * καϊ ούκέτι χώραν έτερος έν 
τοις βασιλείοις εξει. Καλός μέν ούν ό Βοτανειά-
της, άλλά καϊ οί Κομνηνοϊ πολλφ κρείττονες. 
Πολλή ή τοϋ Βοτανειάτου στρατιά, άλλά πολ
λαπλάσιος ή ημετέρα. Ού χρή τοίγαροϋν τήν 
σφών αυτών ζωήν, τάς τε γυναίκας καϊ τούς 
παΐδας προδοϋναι, άλλά δ ή τήν πάλιν περιαθρή-
σαντας, καϊ τό όπλιτικόν άπαν εντός αυτής 

roce Alexium imperatorem ferens, illumquc ipsum C Οεασαμένους, τάς τε σημαίας καϊ τήν εύφ^χμίαν 
wsignibus imperii ornahim usque in ipsas jam pa-
luiii (*res prosecutus, proram verteuies accedile vi* 
ctori, el certamen ve&tra pernicie, si obsislere per-
gitis, duraturum malura dediiionedirimite, conditione 
vesira lanlo fulura melwre; quod si arripiiis bene 
merendi oceasionem ncvus princep* victoriw suce 
partem vestro beneficio dtbilurus est. His perstiasi 
nauta? omnes in ejus senicutiain transcuiil; cum 
auteiu id spaiharius molcsle ferret, Georgius, 
quippe bomo bellalor et manu prompius, forli ei 
voce minalus esl scse illum si renuere pergerel 
ropente supra Toros navis aslricturum vinculis, 
forte etiam inde prsccipitem in profundum abje-
cmruiu. Mox acclamaiionem Alexii praeit, qtiam 
alacriler excepere proscculique suut reniiges. 
Quoniam vero nondum quiescebat Spatbarius 
correptum ilbim cUloto nisu reluctantem iuajore 
\\ domairs in navis conslratae labulaio, ut dixeral, 
vinctum dcposuit. Paulum inde promoveus clypeo 
acinaceque rcsumpio, co appelUl ubi classis crat, 
cujus omnes veclores nautagquc iiaperaiorem ac-
clamare Alcxium magna voce praciens imputit. 
Porro cuin cni ncgotium Boianiatesdederai classis 

λαμπράν γινομένην άκούοντας, τόν τε ποτέ μέγαν 
δομέστικον νυν βασιλέα τοΤς βασι.\είοις πελά-
ζοντα καϊ τήν αυτοκράτορα αρχήν ήδη περιζων-
ννμενον, πρνμναντε κρούσασθαι, έτεραλκέα τήν 
νίκην ποιησαμένονς αύτφ προσελθέϊν. Οί δέ 
τηνικαύτα τοίς τούτου λόγοις ύπε ίξαντες , πάντες 
τής αυτού γνώμης γεγόνασι. Τού δέ Σπαθα,οίου δυσ-
χεραίνοντος, ήπείληκεν 7 9 ό ξιφηφόρος ούτος Γεώργιο; 
ό Παλαιολόγος αυτού που έπ\ τού καταστρώματος 
τής νεώς δεσμήσας καταλαβείν 8 · , ή κατά του βυ
θού 0ίψαι. Ευθύς ούν τής ευφημίας 6 Παλαιολόγος 
*€ήΡΧε» χ α * σ υ ν α ύ τ Ψ ο ί έρέται. Τδν δέ Σπαθάριον 
κα\ μή βουλόμενον και δυσχεραίνοντα 8 | , κατά τού 
καταστρώματος δεσμήσας · · κατέθηχεν. Παραπλεύ-

1 σας δέ μικρδν, αναλαμβάνεται τόν τ ε άκινάκην καί 
τήν ασπίδα κα\ ούτω προσορμίζει δπου δ στόλος κα\ 
πάνδημον έποιείτο ήδη τήν εύφημίαν . Έ ν τ υ χ ώ ν δέ 
κα\ τψ άποσταλέντι παρά τού Βοτανειάτου , έφ' φ 
τδν στόλον άναλαβέσθαι , κα\ δ ιαπεράσαι τδν Με-
λισσηνδν, ευθύς κατέσχεν αύτδν, κ α \ λύσαι τά πρυ-
μνήσια παρεκελεύετο τοίς ναυτικοί ς. 'Αποπλεύσας 
ούν εκείθεν συνάμα τφ στόλφ καταλαμβάνε ι τήν 
άκρόπολιν (58), τήν εύφημίαν λαμστράν ποιούμενος. 

Variae lectiones ex cod. Coislin. 
7 9 ήπείλησεν. 8 0 δεσμότην καταβαλείν. 8 1 δυσχεραίνοντα καί μ ή βουλόμενον. 

7 8 πρδς τήν. 
8 1 δεσμώτην, 

Car. Dufresnii Du Cangii not«. 
(58) Τήν Άκρόπολιν. Exstilil Acropolis Con- gione , et in primo collc, e regionc S c u l a i i i , sive 

«uniinopoiitana ad orienlem in prima urbis re- l>;-jmalici promonlorii, in exiremo urb i s angulo, qi»i 
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Κάκεϊσε τοις έρέταις παύσασθαι τής είρεσίας διε- Α ad Melissenum advehendum ducendae ibi offendens 
κελεύετο, κα\ άτρεμούντας έστάναι, έφ' ψ τούς έκ caplum delinuil ; nautisque slalim praecepit reli-
τής έώας πειρωμένους 8 8 διαπερ^ν, άπείργειν. Μετ' nacula solverenl. Quo faclo cum classeGG omni 
ολίγον δέ πλοϊον θεασάμενος πρδς τδ μέγα παλά- arcem occupat; ibique splendida laleque celebri 
τιον (59) καταΤρον, τοΤς τού Ιδίου πλοίου έρέταις Alexii Augusii proclamatione repclila, nautas 
κελεύσας σφοδράν τήν είρεσίαν ποιήσασθαι, φθάνει omisso remigio jussil imniolos quiescere. Quod 
τούτο. Κα\ ώς τδν Γδιον έθεάσατο έν αύτψ πατέρα, i t a fieri volebat ut tanto cerlius Oricnlales Melis-
άναστάς ευθύς τήν προσήκουσαν γονεύσι προσκύ- S eni copias qui non nisi bac classe Irajicerc po-
νησιν αύτψ άπεδίδου. Ό δέ ού περιχαρώς αύτδν teranl, freti transitu arceret, quem illar affectabanl 
έθεάσατο,ούτε μήν γλυκερδν φάο; ώνόμασε καθάπερ pluriimim. Paulo posl ciim navem vidissot ad 
ποτέδ ΊΟακήσο; Όδυσσεύς τδν Τηλέμαχον Οεασάμε- magnuio palalium euntem , Ceorgius , repeiile 
νος (Όδ . π , 23). Έκεϊ γάρ συμπόσιον καί μνηστή- n a u t i s qui in eo in quo forle lum fuit navigio 
ρες, κα\ άμιλλα, κα\ νευρά, κα\ τ<5ξον, καί άθλον τψ erant, reinigium ut quainiviaxime iuleudereiU- im-
νικήσαντιή σώφρων έκειτο Πηνελόπη, κα\ ό Τηλέμα- pcral. Brevi crgo navim prius visam asseenlus, 
χος ούκ έχθρδς, άλλ* ώς υΙος πατρ\ έπαρήγων είσή-t. pairem in ea Suum praeter spein ac votum invenii. 
Ενταύθα δέ μάχη κα\ πόλεμος κα\ άντιχαθιστά- β

 CH\ c u m statim exsurgens eam qoa? parenlibns 
μενοε πρδς αλλήλους κατά γνώμην ήσαν άμφω. Κα\ «(ebetur vcneraliouem exbibuissel, ιιοη eniu illo 
ή θατέρου άτερον ούκ έλάνθανε σχέσις, κάν είς ^ande intuitus est, nec dulce lumen appelkml, 
έργον ούπω τά τής γνώμη; άπέβαινεν 8 i . "Ενθεν τοι n l hbacensis Ulysses Telemacbum primum a 
κα\ μωρδν αύτδν καλέσας ·• έπυνθάνετο λέγων · redilu visum ; ibi enim conviviiim et proci, et-
ΤΙ ώδε ποιήσων ήχεις; Ό δέ φησίν · Επειδή 8 8 cerlame», el nervi, et areus, et praniiiuu vktori 
cb ό έμον πυνΟανόμενος εϊ, ονδέν. Κα\ δς πρδ; pudica Penelopc proposha, ct Tcleinacbus noa 
α υ τ ό ν Άνέχου μικρόν, κα) εϊ μου ό βασιΛενς boslis, scd palri suppclias filius veniens : bic vero 
υπακούσει, γνώση μετ' ού ποΛν. Φθάσας ούν ό pugna el bollum el commissis anibo scnieniiis in 
£ηθε\ς Νικηφόρο; Παλαιολόγος 8 T είς τά ανάκτορα, partes conlrarias adversis siudiis di&lracli : nec 
έπε\ έσκεδασμένους έώρα τούς ξΰμπαντα;, καί περί allerum allerius rogitatio latebal, lanielsi nonduin 
συλλογήν τών χρημάτων ήσχολημένου;, εύκαταγω- in opus apcrlum, aninii consilium prodierat. Prior 
νίστους αυτούς οίόμενος , ήτειτο τδν Βοτονειάτην ergo paler postquam slultuni appellavil filium: 
δοθήναίοί τους άπδ τήςθούλης νήσου Βαρβάρου; ft8, Qnid hic, inquit, faclurus veuis? Cui Ceorgius : 
ώστε δι* αυτών έξωθήσαι τής πόλεως τούς Κομνη-(] Quandoquidem qui me interrogaj paler meus et, 
νους. Ό δέ γε Βοτανειάτης, άπαξ τά περ\ αύτον ni/ιίέ. A l paler : Exspecta, inquit, paululum; et ai 
άπεγνωκώς , έσχηματίζετο μή Οέλειν έμφύλιον γε- quidem me imperalor audiet, brevi sciet quam le 
νέσθαι πόλεμον. *A£V εϊ γε πείθη μοι, Νικηφόρε, merito stullum vocaverim, His diclis inslituluin iler 
φτσ\ν, έπεϊ εϊσω τής πόΛεως γεγόνασιν οι ΑΌ- lenens Nicepboriib Pala?o!ogus vcnil ίιι rcgiam : 
μ*-ηνοϊ, άπεΛΟε πρός αυτούς πρεσ€ενων τάπρός unde sparsos teinere per urbem ci prad* sludio 
είρήνην. Ό δέ δυσανεσχετών, δμως άπήει. palanies Alexianos animadverlene, recte ui lunc 
erant rieleri facile posse exislimans, a Botaniale pciebal, daret sibi oriundos ex Tbule insula Baj -
baros : cum iis se Coinnenoe ejeclurum civilate promittene. Veruiri Botaniates in seinel̂  concepia 
rerum suarum desperalione pereevcraus, abborrere se a eivili bello praelexebat. Sed ti mihi credis 
Nictplwre, inquit, quandoquidem in civitalem ingressi Comnenisunt, illot α tnecomem paci$ aliquum 
raitonem cum ipsis iniiurus. Gravis ea legalio Palaiologo fuit; obivit tainen licel perinviius. 

'Πς δέ είσελΟόντες οί Κομνηνοί τεθα£^ηκότες Inlerlm Comneui quoniain ingresei erant urbein 
ήδη έκαρτέρουν περί τδ πεδίον τού μεγαλομάρ- omnia jam tuta, €t navigare se in partu rali, circa 
τυρός Γεωργίου τού καλουμένου τού Συκεώτου (60), planiliem magni mar^ris Georgii q«i Syceolcs 
βουλευόμενοι ή β ϊ χρή πρότερον άπιλθείν εί ; τάς ρ dicitur, salis secure coii&ullabaul, aa ad matrcg 

YarifiB lectiones. ex cod. Coisliu. 
Μ πειρώμενοι. ** έπέβαινεν. 8 8 καλέσας αυτόν. 8 8 έπεί. 8 Τ δ Παλαιολόγος. 8 8 βαραγγο^· n β 1 · 

Car. Dufresnii Du Cangii nol». 

a lemplo vicino, S. Dcmetrii vocaiur; unde Μεγα- (59) Μέγα ΠαΛάτιον. Quod ea lempeelate C«»n-
δημήτριον άκρδπολιν , seu Acropolim S. Demetrii slanlitiiamim appellatum scribtint Odo de Diogilo . 
appellai Dncas , cap. 38 et 39, ubi olim anle in- lib. iv, el Wi l l . Tyrius, bb. xx , cap. 2 5 , ad lii-
slauratum Byzanliuin similis, si non eadem fuerat, tus Proponlidis, baud proctil ab AcrDpoli el So-
Mi anclor esi Xenophon , el Cndinus in Oriy. CP. pbiana aede inasdificalum. Vide Notas nostras ad 
et tabi Bosporus iinpt-tu inaximo ad ipsam crepi* Vilibard. 
Uioem collis ( i n quo Eskisaraium, seu novum Sa- (60) Γεωργίου Συκεώτον. Supereat eiiamnum 
raiom bodie positum esl) in Propoiilidfiw irruit. D. Georgii aedee in Sycis , sive Galaiino oppido, 
V. Gyllium in CP. lib. n , cap. 2, ei Leuncl. cap. uii lesUiur Mart. Grusius in No(. ad Malaium. 
139. 
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ipaorum salutatum accursuri prius essent; an po- Α σφών μητέρας , κα\"τήν συνήθη προσκύνησα κατά 
lius in palatium rccta pergerent. Quo Cacsar co-
gniio per quemdaro e suie famulis illico missum 
graviier increpuit deliberaiiones oiiosas impru-
dcntesqne niorag. Casligata ergo lardilate strenue 
pergenlibiig oceiirrit circa donium Iberilzae N i -
rephorus Palapologus eum mandalis Botaniata?, quae 
ipsius nomine ejusque assumpla persona sic expo-
suit: 07 Senex ego jam et solus sum, non filium, 
non fratrem, non consanguineum habem ullum quem 
trt tuceessurum intueri queam. Si ergo votueris 
(nd novum imperatorem Atexium sermonem dirigens) 
lu esto mihi adoptivus filius : et ego ni/til minuam 
ex iis qua> tuas partes mititiamque sequenlibus pro-
mhisti, large omnia qttantacunque sint prcestabo; 
nee parum ullam imperatorias polestaii* usurpabo 
tanquam mihi communem tecum : sed ea tibi omni 
in solidum reticta vanam lantum imperii tpeciem 
nomine duntaxat tenrn, acclamationeque ae rubris 
enlceh saiit habebo reiinere, quibus addo habitatio-
nem in palaiio, libera adminisiratione rerum plane 
omnium in tuo plenmimt arbitrio relicta. Ilis Com-
neni audiiis \crba sibi aliqua excidere passi sunt 
quae speoiem praferent non abhorrenlium. fd cuni 
audkspt Caesar repente acourrit ininaci vuliu, in-
citaiurus etiatn aique etiam ad palatium gublata 
omni inora invadendum. U l apparuit dextera 
porla domum subiena* Comneni desilientes ex 
equis obviam illi pedites occurnint, quoa iile lorvo 

τδ είθισμένον αύταΤς απόνειμα ι , είθ' ούτω 
πρδς τα βασίλεια χωρήσαι, μαθών δ Καίσαρ 
άποστείλας τινά τών αυτού θεραπόντων ήπειλή-
σατο, τής βραδυτήτος τούτους πολλά καταμεμψά-
μένος. Ευθύς ούν ά μ φ \ 9 0 τδν οίκον τού ΊβηρΙ-
τ£η (61) γενομένων, καταλαμβάνει Νικηφόρος ό 
Παλαιολόγος λέγων · Ό βασιλεύς ύμιν τάίε 
μηνύει· Γέρων μέν έγώ ήδη καϊ μόνος, μήθ' vlbr 
κεκτημένος, μήτ% άδελφόν, μήτε τινά τών γνη
σίων, καϊ εί β ου Χει (πρδς τόν άρτιφανή βασιλέα 
τδν Άλέξιον αποτείνουν τόν Λόγον) σύ γενον 
μοι θετός ν Ιό ς. Κάγώ ούκ άφέΑωμαί τι ών έκά-
στφ τών συστρατευόμενων σοι πεφ·λοτίμησαι 

^ονδέ τινός σοι εξουσίας επικοινωνήσω βασιλι-
κής, άΛΑά μόνον έσομαι ψιλού τού τής βασι* 
Αείας μετέχων ονόματος* καϊ τής ευφημίας, καϊ 
τών ερυθρών πεδίλων, έτι δέ καϊ τον διαναπαύε-
σθαι είς τά ανάκτορα. Σοϊ δέ ή τών τής βα-
σιΑείας πραγμάτων μελήσει πάντως διοίκησις· 
Πρδς ταύτα οί Κομνηνο\ /δήματά τινα συγκατα-
θέσεως εμφαντικά ένέφαινον* άπερ ένωτισθεις δ 
Καίσαρ, φθάνει τάχος πρδς αυτούς επαπειλούμενος, 
κα\ πρδς τά βασίλεια κατεπείγων. Ό ς δε δεξιόθεν 
τής αύλίδος είσήει, εξελθόντες οί ΚομνηνοΧ συν-
αντώσι πεζεύοντι αύτψ. Ό δέ πολλά τούτους 
έμέμφετο. Άτενίσας δέ έν τψ είσιέναι κα\ τδν 
Παλαιολόγον Νικηφόρον θεασάμενος άπδ τής λαιάς 
αύθις είσερχόμενον, Τί πρός τά ενταύθα, φησ\, 

lixos inluilu graviler objtirgabal: Quid cessareni f C καϊ τί βουΑόμενος ήκεις, συμπένθερε; Ό δέ, 
eur infinila cuncialione pendere, periclitari, cor 
rumpi tinerent spem ac $ucce$sum inchoati negoiii, 
sola, quam tandiu differreni, principalium wdium 
oecupatione perpelrandi. Sic querens atque expo · 
etulans videl a laeva parte ingredienfem Palaeologum 
Nicepborum cui pari vullu, nec obtulu magig pla-
fido : Quid libi cum hii ? inquit, quidve ncturus 
huc venis, eontocer t nihil quidem ut video perfectu-
rus, aii Palaeologus. Simul exposuit eadem quae 
prius a Botaniate n andala in id obfirmanle ani-
nmm ut saltem umbram ani speciem imperii scr-
varet, appellatione, rubrfs calceis, purpura, domus 
rogia» usti conieotam, toio iinperio universaque 
administraliene rerum adoptionis nomine Alexio 

τελέσων μέτ ώς έοικεν ουδέν, τάς δέ αύτάςταϊς 
πρώην κομίσων ήκω [αύθις ήκω] παρά τοϋ αύ· 
τοκράτορος αγγελίας. Αιενίστατο γάρ ό βασιΛεϋς 
φυλάξαι τά ύΛεσχημένα, καϊ ώς νίφ μέν χρή-
σασθαι τψ *Αλεξίω% έφ" φ τήν αυτοκράτορα ·' 
αρχήν αυτόν άναδησασθαι, καϊ τά τής βασιλείας 
κατά τό αν τ φ διοικείν βουΑητόν9 έκεΤνον δέ 
μόνον99 τοϋ τής βασιλείας μετέχειν ονόματος, 
καϊ τών ερυθρών πεδίΑων καϊ τής καινής άλουρ-
γίδος, καϊ τοϋ περϊ τά βασίΑεια διαναπαύεσθαι, 
γέροντα τε ήδη δντα καϊ ραστώνης δεόμενον. 
Ευθύς δέ πρδς αύτδν δρ·.μύ ένατενίσας, κα\ τάς 
όφρΰ; έπισυνάξας, αύτψ φησιν %Απελθών άπάγ-
γειλον τφ βασιΑεΤ, ώς ταύτα ήσαν άτ σνμφε-

delaia relictaque : bomo atioqui senex et nullius D ρώτατα πρό τοϋ τήν πόλιν άλώναι · τδ δ* έντεύ 
lam ret, quam quieits oliiqne cupidus. Hunctalia 
niemorantem Caesar acrlbus intueng oculia, super-
eiliisqtie altractis : Abi, ait, renunlia mperatoriea 
fortasse utiliUr o/ferri pottiiste at.te ceplam urbem. 
Nunc seram mercis addictat licitationem e«se, nec 

θεν χώραν ούκ έχει δλως τά τής πρεσβείας. 
Γέρων δέ ήδη ών ϋΛεξίστατο 99 τοϋ Θρόνου, καϊ 
τής σαυτοϋ φρόντισαν σωτηρίας. Ά λ λ ά ταύτα μέν 
δ Καίσαρ. Ό δέ γε Βορίλος τήν τούτων μεμαθηκώ; 
είσέλευσιν, και ώς δ ύπ' αυτούς στρατδς απανταχού 

Variffl lectiones ex rod. Coislin. 
' κατά. f ! αύτοκράτορος. 9 9 μόνου. 9 9 ύπεξίστασο. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolce 
(61) Τόν οίκον Ίδηρίτζη. Domum lberilzae sla-

tuii Codinus ad Acropolim : Έστ ι δέ κα\ό οΤκοςτού 
Τουβάκης, κα\ τού Ό0ηρίτζη, δνπερ Ιχει δ Άκρο-
πολίτης. Scyliues pariter, qui domum fuisse scri-
l>it Gregorae, coguoinento Iberiuae, digniiaie magi-
s i r i , Gonsiantini Ducse, qui imperium sibi asserere 

conatug esl posl Alexandri interiiiim , soceri : Δια 
πυλίδος είσελθών τού πρωτοβεστιοιρίου Μιχαήλ , 
2 β 0 πλησίον ούσης τής Ακροπόλεως , έν τω οίκψ 
του Μαγίστρου Γρήγορα τού Ίοηρ ί τ ζη . Ilnjus Grego-
r a niendnil pracierca Leo Graumiaiicus m Leone % 
pag. 484. 

file:///crba
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σκεδασθε\ς, περ\ τήν λειαν ένασχολείται, κατ της Α eomposiihm relretum locum φι* de re perdka tan-
τών λαφύρων συλλογής δλος γεγέν ι τα ι 9 4 (ούτοι δέ 
μετά τών έξ αίματος, χα\ έξ αγχιστείας προσηκόν-
των αύτοίς κα\ μετρίων δθνείων κατελείφθεισαν 9 · , 
άντικαταστήναι διέγνω τούτοις, λίαν εύχειρώτοις 
ούσι διά τδν τού στρατού σκεδασμόν. Τοίνυν κα\ 
συναγαγών τούς έπΙ τών ώμων τά ξίφη κραδαί
νοντας απαντάς, κα\ όπόσοι έκ τού χώματος ώρ-
μηντο άπδ τού Κωνσταντίνου 9 · φόρου μέχρι κα\ 
τού λεγομένου Μιλίου (62) καί άνωθεν, μετ* ευτα
ξίας δτι πολλής στοιχηδδν αυτούς συνέταξεν οί δέ 
συνησπικότες Γσταντο πρδς μάχην παρε σκευασμένοι, 
άτρεμούντες 9 1 τέως. Έπε \ δέ δ τηνικαϋτα πατρι-
*ΡΧΆζ ( 63) χρηματίζων Ιεροπρεπής τ φ δντι άκτή-
μων, χαλ πάν είδος ασκήσεως, ήπερ οί έν έρημίαις 

qvam adhuc $ua pacitci pergeret. Stnem quod $e 
memorabat, eo valere debere ul vunus <e$rt throno 
excederet aliam ataiem atiud robur poscente : «βία* 
tique prospicundum putaret qna ebtineri $imul cum 
dignilate, ail res lum erant, minme posset. Haec 
Caesar. At Borilus comperlo Comnenianornm ftt 
urbem ingreg>u, animadversaque gectiritale ipso-
rum qui lemere per omnes vkos sparsi dis*ipali-
que tmi spoliomm coaccrvati#n» vacarenl, facUo 
raius eos in tali negligefttia deleri poase, necetea-
rios omnee alque aioicos circum te suos coegerat: 
atljunctisquc iHis qwos diximus, qni socures ex 
humeris pro ensibus gestanl ; iueuper ct i U qui a 
Choraate appellationcm obtinent, omnes perpetua 

' · · » »· " D r r ' - — ι — * 

κα\ βρε σι ν ένδιαιτώμενοι τών πάλαι πατέρων, διε- gerie pulchroque 68 ordine disposuil a Constan-ληλυθώς, κατηξίωτο προορατικού κα\ θείου χαρί
σματος, πολλά τε πολλάκις προειπών 9 i κα\ μηδέ-
ποτε διαψευσάμενος κα\ κανών καί τύπος αρετής 
τοις μετ ' αύτδν χρηματίσας, ουδέ τά τφ Βοτανειάτη 
συμπεσόντα παντάπασιν άγνοήσας έφαίνετο. Άλλ* 
εΓτε έκ θείας έπιπνοίας, είτε κα\ τού Καίσαρος 
ύποθεμένου (έλέγετο γάρ κα\ τούτο) κα\ πάλαι φι-
λίως πρδς αύτδν διακειμένου διά τό ύψος τ ή ; αύτοΰ 
αρετής ξυνεβούλευε τ φ βασιλεί ύπεκστήναι τού 
βασιλείου θρόνου* Μή χώρε ι, λέγων, πρδς εμφυλίους 
πολέμους, μήτ ' αντίβαινε θεού προστάξει. Αίμασι 
Χριστιανών μή θέλε μιανθήναι τήν πόλιν, άλλ* 
εΓςας θεού βουλήσει δπέκστηθι τού μέσου. Πείθεται 

tiui forousque ad Milium el supra; et i l l i quidem 
inslrurti clypeis firmo animo locuro luebanlur ad 
pugnam parati. Yermn qui tum tempons patriar-
cba eral vir plane dignus illo loco vere pauper et 
mon »siicam ausleriialem nibilo remissius quam 
qui olim in deeerlis et iuomibus degebant Paire* 
in urbe reiineng, quem eliam fercbant propbetiae 
graiia predittim, ut qui multa praedixtssel qu« 
verc accidcrant; cerie ita viverel ut officii forir.a 

~\irtulisque exemplar aequalibus postcrisque esset. 
Is, inquaui, give divino instinctu adrnonilug quo 
loco Botaniala rea essenl, quidque illo denique 
fulurum essof, sive snggestione arcana Caesarig 

τοις τού άρχιερέως λόγοις δ βασιλεύς. Δεδιώς δέ τδ Q (nam et id dicitur) qui admiralione virlutig ejus 
τού στρατού άτάσθαλον περιζώννυται καί κάτεισιν 
ώς πρδς τήν τού Θεού Μεγάλη ν Έκκλησίαν άπο-
νενευκώς. Πλήρης δέ συγχύσεως ών, λέληθεν ήμ-
φΐεσμένος έτι τήν τοίς βασιλεΰσιν πρέπουσαν στο· 
λήν (61). Ό δέ Βορίλος επιστραφείς καί άψάμενος 

magnam a longo tcmpore cum patriarcha conjun-
xeral amicitiam, in lempore superveniens eam 
Borilus Bolaniatem ad audendum excilabat, sa-
piens et denique credilum Augubto consiliam dc-
d i t : ne dubiiaret ibrono regio cedere, neve divir.a 

• v γεγένηται. 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
9 9 κατελείφθησαν. 9 · Κωνσταντινίου. 9 7 κα\ άτρεμούντες. 9 · είπών. 

C ir. Dufresnii Du Cangti nolee. 
(62) MtAlcv. Mxtiare aurenm in 5 urbis regione peratoris amictnm, qno ille induebaturextra statas 

ponit ancior url>is (K*^crip(ionis. soltis, quod sciam, caer<Mnoiiias, et dics soleinnes, non forma , sed or-
qui Miliare d ixe r i l , cmn alii Μίλιον appellent. natus opulentia divcrsuin. Id enim arguit qnod 
Sed hic Μίλιον, pro foro, in quo fuil Miliaris illa mox subdit, avulsa a Borilo bracbiorum illa orira-
colunina, accipi videtur, uli passiin apud scripio- menla inargarilie inlexla, quaesorius Augttsli crant, 
res, t}\\\ Μιλίου inoniiouem agunt, quod άγοράν el inter imprraloriog omalHg conspiciumur irv 
τού Μιλίου vocat anctor incerius in Lcone Barda? D BullaAurra Balduini II, hnp. cujus Ικτυπον in Ob-
lilio. Iliud esse quod Augnsla?uin nuncupatur , et servalionibiis ad Villbard. a nobis reprsescniatur, 
in eadem regionc, qua niiliare, collocatur , eenset 
GyHiu». Sane Augnsiapum, sen Augugleoncm , fo-
rum iia diotum, el Miliare vicina fuisse , nec pro-
cul a Sopbiana aeie, testatur Nicelag iu Alex. 
Man. F . cap. 6, et in Isaac. Π Alex. cap. 2. In 
Milio Mispensa rebellium capita scril unl ιιοιι se-
niel Theopbanes, S. Nicepborus, Paulns Diac. el 
a!ii. In co etiam variag ades exstritctag auclor est 
Cedren is, Codiuus, etc. unde evidensest non scm-
per Μίλιον pro ipsis Mi l i i , seu Miliaris, fbrnif ibus, 
de quibus passim scriplores, a< cipi det>ere. Exgii-
i i l porro Μίλιον anie mgtauraiuiu Byzan u:u , u i 
doceii.ur ex llesycbio Milt gio. 

,63) Πατριάρχης. Cosmag. 
(64) Τήν τοις βασιΛενσι πρέχονσαν στοΛήν. 

lilam foite, quam καθημερινήν vocat Codiuus, De 
off. eu/flf CP. cap. 6. n. 44, scu quolidianuui im* 

tum ut rujitgmodi bac tempestate fuerinl vcsfcs 
imperatoriae, lum ciiain itla braobioruin orna-
nienta ailenlius lecior inspicial ; ubi in qno-
WhcA brachio binas armillas, seu ut aPi i sc iano , 
Isidoro, et AnasUsio Bibl. appellaniur, bracbialia. 
advericre esl. Prior onmque armil la , oam bracbi i 
parUMn , qua bumeris ilbid conncctilur , orciipal; 
cujug forlc genniis fiiere arjnilla?, quas \ ir i mili-
tares, ab imperaioribiis el ducibus in reriim l.em» 
^eslarum praBiniuin accoptas, deferobaiu, sic «licla», 
lnquit Fcslus, quod antiqui humerv$ eum brachm 
armos vocarcnt. Ebrardus de Betbuuia iu C r x -
cismo : 
Annulus est manuum, sunt armitLe $cepularum 
Atque perichelide$ exornanl brucbia nymphit. 
Witlelmus Brito in Vocabulario : armtiia» iwit pr*-
prie ornamenta arinorum. Armilla allera iiiferio-
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itnperm rfpagrwns rempubHeani diaeerpendam Α *&v περι τδν βραχίονα κεκολλη μένων δια μαργάρων 
civili bello, urbem Cbrtstiano cruore polluendam 
darel; ged poliu% Dei volunlali cedeng de medio 
abirel. His parcre certus imperaior ntox palalio 
egrestus pifecingil se veritug pelvlantiam miJita-
rero, ct capile demigsa pudore ac miseria plenus 

πέπλων παραλύει τηνικαύτα τής έσθήτος, φάμενο; 
μετά τίνος μυκτήρος, κα\ σεσηρότος ήθους, ώ; 
Τοιούτο ήμίν έπ ' αληθείας προσήκει νύν. Ό δε είς 
τδν μέγαν τού θεού νεών τής τού θεού Σοφίας είσ-
ελθών έγκαρτερών τέως ήν έν αύτψ. 

ad Dei Mngnam Eccleaiam lendil. Cum atitem in magna periurbatione prodiret, regtam prhis exuere 
ttolam oblitus est, quo aniraadvcrso conversus qui prxcedebat Borilus, arreptis quae circa e]u« 
bracbium erant margariiis intextis rela dislincla, ea digjunxU a vestecaetcra, addcns non eine sanna 
el irrisione mordaci: nempe Hoc libi nunc vere convenit. Sic Bolaniates in magmim divin» Sa-
pienliic congeeralum leraplum pervemens ibi fietHg loci sanctitale perstabat. 

Car. Dufresn-ii Du Cangii not». 

ivm exormt bracbii partem ; utraque latioris se-
gmenti 201 inslar, margaritis intextig dislincta 
quod, armillis vulgo tribuilur: armillas enim latius 
exlendi adnotal Hugticio. Sic Willelmus Malmesbu-
riensis, !ib. u , De ge%t. Angl. cap. 12, binas in 
t-noqnoquebrarhtoarmillag Iribuit Anglis mililibus, 
quos ad Ilardeknulum regem misii Godwinus: 
Hntem auro roslratam, habenlem 80 mililes, qii 
haberent in bracbm singuti» armillas duas , utiam 
quamque 16 nv.ciarum auri, Eadero babent Floren-
thifr Wrgorn. et Rogerus Hoved. Alque ba?c bra-
ihOrum ernamenta, ul cxtcros regios ornatus el 
veslitus, quod non sem< 1 tnonemus , acoepissc vi -
«tenlur Byzanttni Augusii a Pcrsis , aptid qnos in 
nsu jlla fuisse, piseler Ammianurn , lib. xxm ex-
ircnio, testalur Xenopbon, lib. vi De instit. Cyri , 
dum Abradatr, ad pradium sese adornamis, ar-
maiDrarii doscribil : Προσφέρει αύτψ ή Πάνθεια 
χουσούν κράνος, κα\ περιοραχιόνια , κα\ ψέλλια 
π*ατέα πε!ρ\ τούς καρπούς τών χειρών. Nain pn 
πδριδραχιόνια videlur inlellexissc armillam , qnye 
superiorem brachii partem exornahat : ρβΓψέλ'/ια 
wro . quae eliam πλατέα, eeu laliora , fuig«c ait , 
inferioreni, Sed i;l apud Theopbanem , anno 17 
Ileraclil, i<*gmius posl fustim cl profligaluin Rba 
zntem, Chosro:r Persarum regis cxcrciiiig durem, 
in ejus castris invenisse Gnecos , seu Romanos, 
enses plurimos, zonas auro disiinclas, clypeum et 
tboracem Rbazaiis , cx auro solido conflalos , 
praetena τά βραχιδνια αυτού ; quo loco Cedreims 
βραχ^νια babot, quam vooem eadem noiione usur-
pal Acbmes Όνειροκρ. cap. 427, el loari. TzHz^s 
tb i l . 10, cap. 318, cum ail bracbialibus bracliia 
sua exornasse Paunoues ; 

Κα\ πήχεις δέ στολίζουσι τους εαυτών δμοίως 
Βραχιονίοις σιδηροίς, χαλκοίς κα\ ύελίνοι;. 
Ενίοτε δστάριά τινα άστραγαλώδη, 
Κα\ έτερα τοιαύτα δέ δίκην βραχιονίων, 
Δεσμοϊς τ·.σι συνδήσαντες βραχίονας φορούσιν. 

Sed et obsei νο brachionarium vocari ψέλιον άν-
δρδς, in Qroco Lal. Porro velerum Augustorum 
bracbias apiaias armillas, testaiur Lucifer Calari-
tanus lib. f)e non parcendo in Deum delinq., ad 
Gonslantiuiii scribens, ad quem legatus a L i b n o 
papa missus fuerat, pag. 202 : Debsmus vereri 
rtgni tui diadema, inaurem eiiam, ei dextrocheria : 
debemut imignet quas esse censes vestes tuas hono-
rare, el despicere verum Creaiorem atque Reclorem ? 
Dexirale auiem et dextroclurium idem esse prid»'ni 
docuit Salmasius"ad Capiioiinitm. Armillas etram 
iuter imperatorios ornatus babnere Germank-i 
Augusli,quos itli (utByzantini a Persis) aFrancis 
niuiuo accepcre. Wiiikundus, lib. u Ge$t. Saxonic. 

Β dcscribens mauguralionem Olhonis Ma«ni: Pro-
cedit, inqnit, pontifex cwn rege, htnica stricta more 
Francorum induto. potte altare. super quod intignia 
regalia erant, uladins cum ballheo, Mamy$ cum 
armillis, baculus eum sceptro el d\adematt.>V>\\\ 
observandum cblamydem armillis cnnjungi, quod 
ejus quodammodo pars essent, et cum cbtamydead 
bracbia apiarentur. Uixi a Francis Germanos 
ojusmodi aceepisse armillas, qnod salis lestaiur 
Witikindus, qui Oibonem more Francorum, nempe 
dcfossorum ex Francira gente Aiigusioruin vesii-
lum depingit. Adde quod aureat armilla$ Franns 
iribnit ^re^or. Turon. lib. η Hisl. Fratic. cap. 42; 
brachiatia aurea, S. Audoenos in Viia S. Eligii, 
Bli . i,cap. 10. Idem scriptor lib. ncap.39deBallbide 
Regina (a) : Nec prceler brachile$ avreos super u 
quidquam ornanwnlornm reliquit. Ubi ediiio Du 
Chpgniana (6), niliil prater manicai retineit$. Erant 
igitur brachialia c l manicae Batbildis inter orna-

C menta regia. Fortnnalue in Vita S , Radegundis, 
rap. 13 : Similiter acceden* ad Cellatn S. iumerh* 
die uno quo se ornnbat felix regina% composito ter-
mone ut loquar barbaro, stapionem, camisa*, ma**-
ta$, cofeais fibuta*, cuneta auro, qnccdam gtfkmh 
exornata ptr circulum sibt profutura sancto irfldit 
alutri. N<»c Francis duntaxal 262 nostris prseci-
ptium fuii armiila regiaa digniialis insigne, sed «;l 
apud Saxonicos Briianni» reges. Tradit enim Si-
meon Dunelmensis, lib. n Histor. eccle*. Dunelm. 
cap. 13; Gulbredum a sanclo Culbberlo poiita in 
brachio ejus dexira armilla tu regnum constituium. 
Virortitii fuiss^ proprie armillas, pridem eet cuni 
adnotartini criticorum filii (c). A b its poslea ad 
feminas liansienint ; Terlullianiis de paUio : 
Armiin$ quas ex virorum foriium doni* ipse quoque 
matrona? usurpas$entt omnium pudendorum conscias 
mauus inserit. Sed et non olim tanlum, vevuni eliam 
sequionbits saeculis cjusdem fuerunt lorni.T^ q"« 

U virorum, boc esl, in modum laiioris segnienii,quod 
gttininis el lapillis, opereve Pi i rygie adornaliira 
bracbiis adueclebalur. Papias, Dextraliatbrachia!iat 

geuus ornamenli commune viris et femini* : «n1* 
manicas portantur, et junguniur cum clavo. Qua? 
non modicum illustrant quse babei anonyinus, ^ 
mirac. S. Fidis virg. et martyr. cap. 5 : Arsendt$ 
uxor }Villclmi Tviosam comilis, [ratris iltiu* Poncii% 

qui ab Arlaldo poslluec privigno $uo dolo interfecius 
fuit, habebat armillas aureas, vel polius, quod ad 
cubitum continuubantur , manicas miro opere gem-
miique insigtiilas. Viia S . Eligii episc. Novioni. : 
Quoiie* brachile aureum, pugnam (pungam) qnoqne 
auro gemmisque comptam sibi subripuit, ut mistns 
subventrei ? 

(α) Tom. III, Spifil. 
(t>) Tom. I, Hul. Fr„ pag. (Zi. 
(tj Hwpping De insi^. pag. 98. 



249 A L E X I A D I S L I B . Π Ι . 

Α Ν Ν Η Σ Τ Η Σ Κ Ο Μ Ν Η Ν Η Σ 
ΑΛΕΞΙΑΔΟΣ ΛΟΓΟΣ Γ . 

ANNiE COMNENiE 
ALEXIADIS LIBER III. 

69 ARGOMENTUM. 
Alexius imperii res ordinat. Pacem dat Turcis. Belluro adversus Robertum parat. 

PERIOCHE. 
Botaniaies monachi vestem et professionem suscipit. Maria ejus uxor qua fiducia quavt 

tausa domi exspectarit Comnenos. Suspiciones hominwn de illa. Laudes ejus filii Constantim 
Ducce, Irene imperatrix acclamatur opera Georgii Palceologi. Joannes Ccesar Cosmoe pa-
triarehcB opera utitur ad Mariam palatio educendam. Marim forma describitur. Digrtssio de 
causaet occasione nuptiarum ejus cum Botaniate, quarum concilialor Joannes Ccesar fuit, 
Alerius coronatur α Cosmapatriarcha. Joannes Xiyhilinus Cosmoe decessor quando obierxt. 
Eustratii GaridcB apud matrem Comnenorum grali. Jrcne Alexii conjux coronatur α Cosma 
patriarcha. Alexii descriptio. Irenes, genus, cetas et forma. 70 haacii descriptio; ejus forti-
tudo bellica. Creatur ab Alexio sebastocrator. Nicephorus Mclissenus fit ex pacto Ccesar. 
Corona imperatoris quaiis; et in quo distincla α coronis sebastocratoris el Ccesaris. 
Taronitem sororis SUCB virum Alexius protosebastum et protovestiarium, tnox panyperseba-
ttum renuntiat. Adrianum et Nicephorum ejus fratres, ilium protosebastum, hunc magnum 
drungarium classis. Dignitates novcecum novis nominibus earum ab Alexio excogitatoe quam 
ob causam. Reanum ars artium. Cosmas patriarchatum abdicat. In ejus locum Eustratius 
Garidas eunuchus promovetur. Constantino DUCCB calcei rubri redditi. Maria palatio exit. 
Alexius captoe direptceque urbis coram patriarcha et synodo culpam supplex fatctur, et in 
salutarem poenitentiam jejunium quadraginla dierum, cum humi cubatione totidem noclium 
accipxt et impltt cum suis. Matrem religiosum secessum cogitantem adminisirationi rerum 
imperii praficit, ea de re Bulla Aurea qure refertur. Eju$ mulieris prudentia, religio, 
emterm virtutes, compositissima vitce ratio. Templum sanctce Theclce qua occasione consfrui 
jussum ab Jsaacio Comneno imperatore. Imperii miser status imminenle hinc Robcrto, illinc 
Turcis* cerario exhausto, militari re perdita. Alexius scribit ad prcefectos provinciarum 
Orientolis Iraclus. Dyrrachium mittit Georgium Palueologum, muniturum eam urbem ad-
versus Robertum. Scribit ad prcefectos urbium Illyrici, ad Romanum pontificem, ad archic-
pUcopum Capuanum, ad principes ducesque Galliarum, ad ducem Longobardice, eos omnes 
qua promissis qua donis in Robertum incitans. Ad Henricum AlemanioB regem legatum 
mittU cum litteris quce recitantur. Solymani Turcorum principis urbs regia fiiccea. Turco* 
rum illinc ad Bosphorum sive Damalin cuncta vastantium incursiones Alexius coercet, mari-
timisque pulsos oppidis petere pacem cogit, quam iis largitur metu Roberli. Monomachatum 
Dyrrarkio in Jllyricum profugum, missa ad securitatis fidem Bulla Aurea revocat. Robertus 
f<rda Ucet tempestate ac naufragio diminutis copiis, se ad Dyrrachii oppugnationem accin-
git. Ejus urbis, quoe olim Epidamnus, origines memorantur. 

ΑΛΕΞΙΑΣ Γ . 

Άρχη τής βασιΛεΙας ΆΛβξΙου τον Κομνηνοί- ··. ^ lnitium imperii Alexii Comnetd. 
01 ftfc Κομνηνο\ τά βασίλβια χαταλαβόντες, παρα- Inlerim Goimieni occupalo paiaiio Micbaeletn, 

χρήμα τδν i i c ' av6<|t$ γαμβρδν αυτών Μιχαήλ, δ; qui deinde logolltela sccretoruin fuit ueplis ips<>-

Υαάω lectiones ex cod. Coislin. 
** Desuot. 
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rum Yirum ad Bolaniatem slatim miltunt. Is pro- Α έν ύστέροις 1 λογοθέτη; (65) τών σεκρέτων «χρη-
fectns comitante praefecto urbis qui lunc erai, 
Radenus nomine, imperatorem introducit in na-
viculam parvam, cum eoque pcrvenil in celebre 
nionaslerium Peribleptae, ubi ambo magnopere 
incumbebant ad suadendum Boianiali ut monasii-
cum babitum vellet induere. Quo id in temptis 
aliud differente, i l l i veriti ne in tam lubrico rerum 
statu aliquid a faclioue 71 nonduin oblrita ser-
vorum illorum, eta Chomaienis nondum reconei-
liaiis novi motus orircnlur, rursus idem consilium 
longe instaniius obtrudendo pervicerunl tandem 
ul coma eo ipso die detonsa angelico babitu orna-

μάτισε, πέμπουσι πρδς αύτδν. Ό δέ άπελθών μετά 
τού τότε · έπαρχου (δ 'Ριδηνδς (66) δέ ούτος ή ν ) , 
είσαγαγών τδν βασιλέα είς άκάτιόν τι μικρδν, 
απέρχεται μετ* αύτοΰ είς τήν τής Περιβλέπτου 
μονήν (67) περιώνυμον είτα τδ μοναδικον αύτψ 
άμφω προτρέπονται * άμφιάσασθαι σχήμα. Τού δέ 
ές νέωτα τούτο ύπερτιθεμένου, ούτοι δεδιότες Ιτι έν 
συγχύσει και αταξία τών πραγμάτων δντων, μήτι άπδ 
του μέρους τών δούλων εκείνων, κα\ τών έκ τού χώ
ματος νεωτερισθή 4 , κατηπειγμένως τήν τών τριχών 
αποκοπή ν αύτψ συνεβούλευον. Και πείθεται τούτοις, 
κα\ τού αγγελικού (68) τηνικαύτα άξιούται σχήμα-

Vari» lecliones ex cod. Coislin. 
1 ύστέροις καιροΐς. * τηνικαύτα. · προπέμπονται. * αύθις 'νεωτερισθή. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(65) Αογοθίτης τών σεκρέτων. Hac eliam fun-

ctum dignitale Gregorinm Camateritim, Alexio 
imperante, auctor esi Nicelas in Joaune, cap. 3. 
Logotbetas pluros fuisse in palalio Constantinopo-
litano, pridem observaninl viri dooii. Logolhetam 
vero qni ab Anna τών σεκρέτων indigitaiur, eum 
pntant Wolfiug, Menrsius. Salmasius ad Vopisrum, 
et Goartig. quem idem Nicelas in Man. lib. νιι, 
rap. 1, cancellario aequiparat : quod secus se ba-
Wx. Onceltarii enim dignitas convenh logotbcta* 
τού δρόμου, qni a Nicepboro patriarcba GP. dicilur 
δ τών δημοσίων πραγμάτων τάς υπομνήσεις διακο-
ui&ov, quique Edicta ot Aureas imperalorum 
Builas snbscribebal, ut <*x Novcilis aliquot Manue-
lis Comneni apud Car. Labbeum colligi datiir : et 
quem eo noroine Bullariiim el CanicuUun servasse 
ostendemus ad pag. 338. A l logotliPta gecrelorum 
q^iis fuerii, quodve ejus muniis, satis indicat idem 
Nicetas in Isaac. lib. ι ι ι , cap. 5, de Theodoro ca-
slamonita scribens , qni remm suimnam Isaaciug 
imperalor tradideral ; *Rv δ' ούτος περ\ πραγμά
των έγχείρησιν, κα\ μάλιστα περ\ τάς δημοτίας 
συνεισφοράς δεξί'ότατος, κα\ λόγων σοφωτέρων μέτ
οχος 3ν και λογοθέτη ν τών σεκρίτων προβαλλόμε
νο:, etc. Ex quibtis Nicet« v<*rbis dala videtur 
rastamonitse dignitas logolhetne secretorum, pro-
pfer usnm et experlentiam in re xraria, smi ve-
ciigali. Et snne studio il l i operam impendisse mox 
prodit, cum ail caslamouitai concessisse Isaacinm 
faoultatem lilteris ptiniceU , quarum tisus solius 
Angtisii erat, ύπο σημαίνε σθαι τούς τόμους δημο
σίων λόγων, id est, subscribendi libellos publica-
mni oxarlionum ; δημόσιον cniin est vccligal. quod 
Latini publicum vulgo vocant. Gioss. Graco-Lal. 
τελώνιον, pubUcarium; δημοσιοινης, publicanus. 
Tribunalia vero in quibus lile* de tribulis ct 
vectigalibns, et do corum immuniiate pertracta-
b-ininr, δηαοαιακά σέκρετα dicuntur Ceilrono, ul 
bis qui praBcral, ό προκαθήμενος τών δημο"ΐακών 
δικαστηρίων, in Novolla Mamirlis Comncni. Ocni-
que.Scyliiz:e in LconePbil . σέκρετον τού γενικού 
nuncupaliir tribunal, quod aliis σέκρετον δημοσία-
κόν. Fuit cnim γενικδν, aides Coiislantinopoli a 
Conslantiuo M. ul fcruni, cxstrucia, vccti-alibus 
et Iributis recondnndis, ut auctor csl Codinus in 
Ong. ab Isaacio 263 Angclo demuin cvcrsa ct 
desirucla. tliijus se<rcti pneses λογοθέτης γενικδς, 
SCM τού γενικού dicitur cidom Godino, r.onstanliiio 
in Β isiiio, Gregora^, lib. v u , ct aliift. Nicopbonis 
PG. Καί τών δημοσίων φόρων λογιστήν, δν λογοθέ-
την γενικδν οίδε καλεΤν ή συνήθεια. Intcrdm» sim-
plicilcr γενικός apud Snidam iu Anastasio, Scyti-
i7om m Hasil. Maccd. Lconcm Nov. 44, clc. liide 
Logoiheuum GeneraU apvd Paui. Diac. lib. xix 

Β Hitt. Mtec. Est igitur logotheta τού γενικού, qtii 
promiscue ecriploribus λογοθέτης τών σεκρέτων 
appellatur, ncmpe subaudila voce δημοσιακών, 
eraiqii^ p>**vcipuiis isthis tribnnalis jndex. Hinc 
Nicetag Gbonialee, in librorum ewornm Epigrapbe, 
dicitur obiisse «fficinm τού μεγάλου λογοθέτου τών 
σεκρ-'των, κα\ έπ\ κρίσεων του γενικού. 

(66) 'Po^r)^c.Radenorum illusiris fnit Conslanti-
nopoli familia, ut auctor est S«ylitzf»s, pag. 723, 
et Nicelas, in Alex. Ang. l ib. ι ι ι , n. 1, V. NotaLa 
ad pag. 64. 

(67) ΕΙς τήν του ίΤεριβΛέ.ττον μονήν. Monatte-
rium Deiparfi sa<rnm, a Romano Argyro imp. 
exstnic»um, ut habenl Zonaras, Scyliizes, Glycas, 
el Managges, ciijus ha?c sunl : 
"Ο; άγαν μ8γαλoπpεπώc τή Θεοτόκψ κόρη 
Άνεδομήσατο μονήν, ή Περίβλεπτος κλήσις. 
Ad niarilimos urbis mnros exsiitisse indicat, prae-
ter Annam, Grogoras, lib. νιι. Κ αϊ άπελθών οΐκη-

C τήριον τδ πρδς θάλασσαν τετραμμένον μέρος τής 
Περιβλέπτου μονής. Ad Inoum nuncnpaium Sigma 
sialuii Scylilzes in Mtobaele Galapb. Ζ maras ab 
ipso Boianiata ita instauraium seribit , «n sccnn-
dus ab Argyro ejus eondilor liabiins sit. In eo 
biimaiug Argyrus, ut atutor esl Scyliizcs e l G l y -
cas : in eo ctiam plurim» olim et variaj exstilero 
sanctoruin reliquise, e qiiilius fuit capul D . C le -
montis papai et niartyris, quod capla a F ra i i c i s 
Constanlinopoii ad Gluniaccnso inonasierinm de-
latum iradit Rostangmis monacbus, et corpus S. 
Pauli primi eremila?, quod Jarobus Lanzuolus Ve-
nelias in ecclesiam S. Juliani iraiistulit an. 1240, 
nt est apud Sansovinum, iu Veuel. lib. n . In id 
denique Manuel Palxologus imper. s««b vitae ex i l t im 
concessit, ut referi Ducns, rap. 28. Adbnc slare 
aunt, Arnieuioriiin saeris dicalum, ei a Graecis 
Suluna vulgo appollari scribil Leunclavius in 
Paud. cap. 51. Fit practcrea isiius nionasteril 

Β iiioinio apud Nicelam in Audronic. l ib. n , cap . 9 ; 
Pacliymer. lib. ν ct xm, cap. 1 5 ; Pbranze<n, 
Νί>. i , cap. 39; Codin. De offic. cap. 15, n . 6 ; 
Lcon. A l l a l . lib. u De Eccles. Occid. et Orieni. 
perp. coment. cap. 12, etc. 

(68) Kal τον άγγεΛικον. S. Nicepliorus C P . 
κα\ δή άγγελικον δή τούτο, κα\ άποστολιχδν του 
μοναχικού βίου σχήμα. Bryennius, lib, ι, ιι. 5 , τ ή ς 
άλουργίδος τδ άγγελικδν άνταλλαξάμενος σ χ ή μ α . 
Adde Viiaui S. Eupraxi& virg. cap. 10. I la m o n a -
clncum babitum vucant Graici scripiores pass im, 
ul vilam ct convergalionem monasucam. ' Α γ γ ε / ι -
κήν πολιτείαν, Gregorittg Theologug Orau i u gjiu-
ciuiu bopiisuia c l Eucbologtum Gra3corum : Δ ια · 
γωγήν αγγελικήv;Basilius in Atcclic. Αγγέλων δ :α ι -
ταν ; Iguatius Diac. in Vita S. Nicephoh pair . 
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τος. O r a τά τής τύχης ! Ύψού μέν αΓρει τδν άν- Α retnr. Ul fortuna in horoinibus ladit ! inodo alicul 

excitatalo de pulvere quasi arridens diadeina et θρώπινον βίον, δτε έπιμειδι^ν αύτψ θέλησες, κα\ 
διάδημα βασιλικδν αύτψ περιτίθησι, και περιπορ-
φύρει τ ά πέδιλα· έπάνδέ τάς δφρύς τούτοις έπισυν-
άςει · , άντ\ τής πορφυοίοος καί τών στεμμάτων 
τά μέλανα £άκη καταμφιέννυσιν. "Οπερ δή κα\ τψ 
βασιλεΖ Βοτανειάτη ξυμβέβηκεν. Ερωτηθείς δέ 
παρά του τών συνήθων εί εύφόρως τήν μεταβολήν 
φέρει, φησίν · Ή τού χρέως με · μόνον αποχή (69) 
άνιά, τών δ' άλλων δλίγη μοι ή φροντίς. Ή μέντοι 
βσσιλις Μαρία συνάμα τω υίψ Κωνσταντίνψ, δν 
έχ τού προδεβασιλευχότος Μιχαήλ Ισχε του δούκα, 
Ιτ ι τοΓς βασιλείοις προσέμενε, δεδθ(χυΤα περί ξαν-
θψ Μ.νελάω χατά τ*ν ποίησιν, πρόφασιν άδιά-
βλητον τής καρτερίας τήν συγγένειαν έχουσα, j 
κάν τίνες ύπδ φθόνου πσρακεκινημένοι άλλ' αττα 
περί αυτής ύπετόπαζον. Προεφθάκει γάρ τδν μέν 
γα 6ρδν (70), τδν δέ θετδν υίδν είσποιήσασθαι. 
Ταύτα δέ άνέπεισεν αυτήν οίκοδομεΐν, ούκ αίτία τις 
χατά τους πολλούς έπίψογος, ουδέ τδ τών ανδρών 
εκείνων έπαγωγδν χα\ Τ εύπρόσιτον, άλλά τδ έπ* 
ίλλοτρίας είναι, χαϊ μή συγγενή, μή συνήθη, μη-
δένα τδ παράπαν όμόχθονα χεκτημένην. Ούκ ήθε· 
λεν ουν άσυντάκτως εκείθεν έκστήναι, δεδοικυΤα 
μή τ ι χακδν συμβαίη τψ παιδί, άν εκείθεν έξέλθοι · 
πρδ τού έχέγγυόν τι ασφαλείας λαβείν · όποΤα έν 
ταϊς μεταπτώσεσι τών βασιλέων συμβαίνει εΓωθεν. 
*Ην γάρ τδ παιδίον κα\ άλλως ώραΐον κα\ Ιτι νέον, 
ούπ» τδν έβδομον χρόνον (71) ύπερελάσαν (κα\ ού 

purpureoe calceos induit: mox obi supercilium 
attraxerit pro purpura et corona saccum ei pul-
lum centonesque circumdat, ut nunc Botaniati : 
qni a quodam familiarium interrogalus quo aniino 
itiutaiioiiem ferret, respondit : moleiiam sibi 
acciilere abslineiitiam a camibus, caeiera minus 
ncgotii facessere. A l Maria Augnsla nna cum filio 
Congtanlino quem ex Micbaele Dnca Botaniaiig 
decessore susceperat, adhuc in palatio haerebat, 
mcluens flavo Menelan, ut cum poeta dieam, cau-
gam Odticise talis nulli calumniae obnoxiam neces-
siiudinem cum Comnenis habeng, quonnn alteri 
aocriig, alleri inater per adoptionem erai *ult gupe-
rius expositum est. Scio invidog, maledicos, ae 
male ferialoe qnosdam alia omnia eique parum lio-
nortflca de ea cogitasse jaclasseque, quasi florn 
ap.tatra ac formae freta conspectum victomm juve-
num nec nalura ferorum aut aditn placatuque «liffi-
ciliuin experiri affectasset. Quae nec vera, nec s i -
niilia verorum reor ; minime dubitans quin tota 
commoralionis islins ralio fuerit, quod niulier alibt 
nala, mjceggariog fidosque omnes procul babens 
aliquem fiduciae aditum ad victores nacta, eo ha titi 
decreverit ut nequaquam temere ac tumulluario 
regiarum apdium possessione cederet, quod iieri 
neqniret abgque pcriculo (ilii permagno, prins 
quam adversus casus omncg qui in pmurbatio-

νέμεσις ε! τούς έμούς έπαινοίην, ύπδ τής τών πρα- C nibus istiuemodi solenl contingere suam saluicm 

• έπισυνάξη. 
Vaiiae lectiones ex cod. Coislin. 

• Deest vocula με. ' Deest vocula καί. · έξέλθη. 

Car. Dufresnii Du Cangii notce 
CP. cap : 12 : Angelieam vitam, Petrus Damian. 
lib. v i , epist. 4. quia quod angeli semper agunt 
t« ccelis, hoc fratres jugiler faciunt in eccletiis, scu 
monasi^rire, ut ai l auclor Viue S. Vedasli, n. 4, 
t p u d Bolaudnm : vel ut D. Auguslinus, lib. De 
sancta virginitale. cap. 13, quia virginalis integri-
las, et per piam conlinenliam ab omni concubitu 
immumtas9itngetica portio ext, etc. Rodem loi]ucndi 
modo usi guni elian» interdiun Laiini ecriptor«ks ; 
anonymus in Vila S. Pauli Yirdun. cap. 2. n. 5 : 
Votis Uaque omniwn, cum benedictione Patris mo-
nasierii, angelicum monachi schema induiiur. Fto-
reulinnft Wi^orn. au. 1084 : Quia fiuem viu* $um Β 
aspiciebat, iocito induebat se angelicam vestem. 
Cardinalis Ruilifnonsis in Rp :st. de ullima expu-
gtialione C P . tom. VIII. Spicileg. A C I U T : Otunes 
90$ qni Deo perfecle dedicali, 264 habiium ange-
thnm viia monatlica etlis induti, clc. Queinadiuo-
dum aatem angeli ούρανοπολΓται vulgo a Graecia 
sppfdlanttir, a Laiinis vero c<elicol<B% u i etl in ve-
t«ri Gios$ario Lalino Arabico apud Scaligerum in 
Proleg. ad lib. De emendat. temp. ita nionacbi 
Davidi monacho, έν τοί; δρεσιν ούρανοπολιται, et 
Pacbyroeri lib. ιν, cap. 27. ούρανοπολΐται επίγειοι. 
Braultoni Caesaraugugtano in Vita S. iErailiani 
Cucttllaii, cap. 12, SS. Anlonius el Mariinus coeli-
toim dicuniur. Melaphrasleg, gtu auctor Viiae S. 
TUeopbaaU Sigrian. cap. 14, Καταλαμβάνει πάλιν 
4 μακάριο; τδ παρ* αυτού νεουργηθέν ούρανομίμητον 
μοναστήοιον. Vide D. Augusi. iib. x De civit. Dei, 

•Cap. 10.' 

(69) Ή τον κρέωζ αποχή. Abstiuebanl enim ab 
esu carnium monacbi San-Bagiliani. Vide Nicet. 
in Man. lib. ιν cap. 6. 

(70) Γαμβρόν. Cum ulroque nempe Comneno, 
Isaacio el Alexio, necessiiudinnm habebat Maha 
Augusia. Isaac us enim Mana3 cognalam uxorem 
dnxeral; Alexiiis vero adoplionis jure babebatur 
illius filius. Qnippe adoptione eliam bonoraria et 
gpirituali cjmirabebaiur aQiniiag, uli ex Senaiore, 
lib. vi i i , epist. 1, o^lendi in Disgprf. xxm, ad J»in-
villam, Hb. x saiis indical, ubi de psmtdodiogeno 
agil. Sed nec proinde Maria Isaacii socrus fuii, 
sed aiBnis. Γαμβρδς namque non semper generum 
sgniiicai, ga*pc aiiineiii, inquii Budaeus, ul apud 
Laiinos vocem, getier, passiin usurpari conslai, 
Wiiikindum. lib. ι el u, Gett. Saxon. non semel, 
Arnolduin Lubec. lib. n , cap. 41 ; lib. ιιι, cap. 1 * 
Malalerram, lib. n , cap. 23, el alios passim. Vidc 
pag. 273, 276. 

(71) 9Εβδομον χρόνον. Χρόνος, pro annus, cre-
bro ulunlur gcripiores Byzantini. Chron. Alexand. 
an. 42 Tbeodog. Jun. 'Κκράτησαν γάρ δύο αρχάς 
έπ\ χρόνους τεσσάρας. Anaglaeius Patr. Antiocb. 
Oral. in Aiinuiiiiat. Deip. Ό δέ κα\ έκ πατέρων 
παρέλαβεν αρχήν είδέναι χρόνου τδν μήνα τούτον, 
etc. Consiant. Manasgea, 
KaV χρόνους έκολόβωσε πρδς τούς δέκα. 
Exslat Nicepburi Xantopuli opus, cum bac Ep i -
grapbe : Σύνοψις τών αγίων χρόνου. Vide G l o s ^ -
grapbos. 
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filiique autum ac dignilalem idonea cautione a Α γμάτων αναγκασμένη φύσεως), ήδύ μεν ούκ έν 
vicioribus expressa munivisset. Erat ea justissima 
mairie cura pro puero festivilatis el elegantise 
admirabilis, adhuc seplenni, (Iteeat mihi ubi rcs 
sinunl indulgere laudalioni meorum) cujns suavilas 
sive loqueniis, sive ludorum genere vario quos 
ferebat aetas corpus scitissime inovenlis, judicio 
spectanlium comparatione omni superior erat. 
Flava caesaries, cutis candore lactis, vivido ubi 
opus foret rubore resperso, ilorens, qualis est ro-
sarum primiim calices rumpentium. Oculi non 
albi, sed quales accipitruin, scintillantes sub ciliis 
el lanqiiam ex aurea pala gommcum fulgorem in -
crcdibili aslanlium volupiate vibrantes ; coelesits 

λόγοις μόνον, άλλα κα\ έν παντοίαις κινήσεσι κα\ 
περιστροφαίς παιγνίων άπαράμιλλον, ώς οί τότε 
παρόντες ύστερον Ελεγον, ξανθδν κα\ λευκδν, ώσπερ 
γάλα ερυθήματος μεστδν δπου δέοι, και οποίον τά 
τών καλύκων άρτι έξαστράπτοντα (δόδα* οί δέ δφ-
θαλμο\ ού λευκο\, άλλ* Ιέ ράκος έοικότες κα\ λάμ-
ποντες ^72) ύπδ ταίς δφρύσιν, ώσπερ έν χρυαή 
σφενδόνη· κάντεύθεν ποικίλαις τέρψε σι τέρπον το ί ς 
δρώντας, ούράνιόν τε καί ούκ έπίγειον κάλλος δο
κούν, κα\ τδ δλον, εΤπεν άν τις Ιδων, δ ποίον τδν 
έρωτα γράφουσιν. Αύτη ή αληθής αίτία της είς τά 
βασίλεια τής βασιλίδος έγκαρτερίας. Έ γ ώ γάρ κα\ 
άλλως φύσει τδ λογοποιείν κα\ καινά τινα άναπλάτ-

plane forma ct lerrenae concrelionis nsu major, ^ τειν αποστρέφομαι, είδυία σύνηθες τούτο είναι 
qnam qui cerneret dignam putarel quae amori i r i 
buereiur. Talis pueri cbaritas Mariae vera causa 
fuil in palatio manendi ; 72 quidquid conlra fin-
ganl quos oblrectandi prurigo tenet, quorum nec 
imitari vitium nec probare sentenliam possum, 
ceriioiibus ad veri fidcm informata documeniis Au-
guslae de qua loquor ipsius, in cujus ego a puei iiia 
nulrita sinu ad setalem usque supra octennein 
adolevi. Quo jani Uim illa ex leniporcpro lenemmo 
amore quo me complectebalur niiiil inihi suorum 
arcanum volebat esse : ilaque ex illa inemini me 
sacpius audire ciim narrarel quanlum in meium de 
filii praesertim saluie lum inciderit cum cedentem 
imperio Boianialem vidit. Quod equideni meo et 

τοίς πολλοίς, κα\ μάλλον όπηνίκα ύπδ φθόνου κα\ 
χαιρεκακίας άλίσκοιντο, κα\ ού ταχύ ταίς διαβολαίς 
συμφέρομαι τών πολλών άλλά κα\ άλλοθεν τήν έν 
τοις τοιούτοις άσφάλειαν έσχον, έκ παιδαρίου · συν-
τραφεϊσα τή βασιλίδι, καιούπωτδν δγδοον ύπ«ρ-
ελάσασα χρόνον. Πολύ δέ τδ περ\ έμέ φίλτρον 
έχουσα, τών άπο^ήτων πάντων κεκοινώνηκε. Κα\ 
πολλών μέν καί άλλων περ\ τούτων λεγόντων ά κ ή -
κοα, κα\ πρδς άλλους διαφερομένων, τών μέν ού
τω- , τών δέ ούτως έκλαμβανομένων τά τ^τε π ρ α -
χθέντα, έκαστου πρδς τήν Ιδίαν τής ψυχής κατάστα-
σιν, κα\ ώς πρδς αυτήν εύνοίας ή μίσους είχε, καΛ 
οΰ πάντας τής αυτής έώρων γνώμης ' ήκηκόειν 61 
πολλάκις κα\ αυτής διηγουμένης όπόσα ξυμβέβηκεν 

verilatis, ut spcro, amantium judicio baud paulo Q αυτή, καί ε!ς οίον φόβον κα\ μάλλον περ\ τού 
cst ve isiinilius, qtiam aiia quae multa ferunlur a 
variis varia prout quisqnc benevole aut secus erga 
illam affectus esi. De qua modo dicla sufliciant. 
C&lerum Alexius pater meus novus imperator i n -
gressus palaiium, propriam conjugcni quiiiluin 
decimuni anaiis agentem anmim cum sororibus ac 
maire, Crvsareque, patenio ipsius avo, iu inieriori 
palalio reliquit. Sic eiiim a situ loci vocari con-
sueverat. Ipse aulcm cum fralribus malie ac pro-
pinquis airniibusque superius palaiium obliimil, 
quod el Bn«:oleon cognominatur, tali quadam de 
causa. Νυιι longe a muris ejus portus visitur 
marinore ardificalus, magno olim sumptu, ubi lco 
lapideus taurum capii, ut specics simulai, vfvum 

παιδδς έπεπτώκει, όπηνίκα ό βασιλεύς Νικηφόρος 
τήν βασιλείαν άπετίθετο. Καί κατά γε έμέ κρ ι τήν , 
κα\ τού; πολλούς τών αρίστων και αληθείας έ π ι μ ε -
λουμένων δ τού παιδδς πόθος αυτήν έν τοί; β α ι ι -
λείοις πρδς ολίγον τότε κατέσχηκεν. Άλλά τά μ,εν 
περ\ τής βασιλίδος Μαρίας τοσαύτα. Ό δέ γε τ έ ω ς 
τών σκήπτρων δραξάμενος Αλέξιος δ έμδς π α τ ή ρ 
είσω τών βασιλείων γενόμενος, τήν μέν ίζίαν σύν 
ευνον πεντεκαιδέκατον Ετος άγουσαν, σύν ταίς 
άδελφαίς κα\ μητρί καί Καίσαρι τψ πρδς πατρός 
αυτής πάππψ έν τψ κάτω καταλελοίπει παλατίω 
Ούτω γάρ έφθασε καλείσθαι, άπδ τής τού τόπου 
θέσεως τήν έπωνυμίαν λαχόν αύτδς δέ μετά τ ώ ν 
αδελφών καί τής μητρδς, και τών έξ αγχιστείας 

ei reluctantem. Sed leo forlior arreplo bovis cornu προσηκόντων αύτψ γαμβρών, είς τδ ύπερκείμενον 
cervicem cjus mordicus preniens usque in ipsum (73) παλάτιον άνεισιν, δ κα>. Βουκολέων (74) έπονο-

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
9 παιδόθεν. % 0 παλάτιον. 

Car. Dufresnii Du Cangii not«. 
(72) Καϊ Αάμπογτνο. Vel ex boc Anna? looo pa- xiv, pag. 443; τά παλάτία τά επάνω .Codino, in 

tot miiiime a Bolaniaia, post aetum in ordineiti 
Micbaftlcm, ademplos Conslaitlino ejus iilio oculos, 
quod perpcram tradit Ordericus Viialis , lib. vn, 
pag. 640, ul nec ab Alcxio in monasteriitm S. Cyri 
translatum Conslantinum, ubi ul mundo inutilis 
monuchus facius $it, omnique vita sua cum servis 
htx commoratus sil: quod sequenlia satis declaranl. 

(73) ΕΙς τό νπερκαίμενον. Superius palalium, 
sou poiius Magni palaiii triclinium, iia appellatum 
lespeciu inferioris, cujus bocloco uiemiuit Anna : 
Τ Λ υπερκείμενα τών ανακτόρων eideni Annae, lib. 

Orig. pag. 50; supereminens regia, Willelmo T y -
rio, lib. xx, cap. 25; quod scilicel ea palalii pars 
in imntilo niare aUingeiiti in alliiudinein circi ier 
ccnlum passuum cdiio, ut auctor ost GylliuR, 
lib. i , Descr. CP. cap. 7, exslructa esset. Hujus 
condilorein Niccphonim Pbocain fuisse censet 
Rbamniishis, quod eam palalii parlem, quam i m -
modicis iinpensis, muris cinxisse, et novis ope r i -

bus Btanihus 

(74) ΒουκοΛέωγ. Auna, l ib. νιι, de Porpbypae 
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μάζεται έξ αίτιας τοίάσδε. Καί γάρ άγχού τών ^ giitlur denles infigil. Hinc non tanltim locus lolus, 
τούτου τειχών λιμήν (75) δι* έγχορήγου (76) χα\ ged quae circumstanl in continenli aediGcia, una 
μαρμάρων πάλαι τών χρόνων ώκοδόμητο, δπου δ cum portu ipso Bucoleon dicantur. 
λίθινος λέων ζωγρει τδν βούν. Έχεται γάρ του χέρωςτού βοδς, καιέξαυχενίσας αύτδν, έμφύεταί πως τωλαιμφ 
έξ ου δή κα\ Βουχολέων δ τόπος δλος ώνόμασται, τά τε έν ήπείρω οικοδομήματα κα\ αύτδς δή δ λιμ*ν· 

Car. Dufresnii Du Cangii notee. 
lu^muniisse Pboeain narrant Znnaras el Scylitzes, 
ail Bucoleonlem statuere videatur Nicetas, in Ma-
iinele, l ib. n i , n. 4, eui seiUenliie favel loci silus 
rtilior, et iniinUtonibus apltis, adeo ut palam a 
Hyzantinis Arropolis et lyrannorum nidus pars liaec 
pilAhi appellarelur. Cerle Constantitwpolilanum 
palatium non pulchrilndiue solum, verum eliam for~ 
trfudine omm'nit qua$ unqnam viderit munitionibus 
prvuitisse iradii Lnilprandug, lib. v, cap. 9. 
Imlo non mirum si castellum non senicl dicilur 
Yillhardtiinn, quod caRiri pntius quani palalii for-
nmm praeferret. Scd aliter de Bccoleontis palalii 
2 6 5 conditorft scribit Codm. in Orig. Lambecia-

qul illud Thoodosio Jun, ascribil : Τά επάνω 
toG τείχους παλάτια τού Βουκολέοντος ό Μικρδς 
ανήγειρε Θεοδόσιος. 
tnclioio, άφορων μήν ώς πρδς θάλατταν πρδς τδν 
>·μένα, ουπερ οί πέτρινοι βόες κα\ οί λέοντες. 
Si-yliizes in L^one Armento, είς τόπον ερχόμενη, 
Ιν ψ βοΰς τε κα\ λέων Ιόρυνται λίθινοι· κάκ τούτων 
f /ΞΙ τήν προσηγορίαν δ τόπος, Βουκολέων δνομα-
Γπενος. Zonaras ίιι Nicepb. Pboca, Βουκολέων ό 
τίπος ώνόμασται, δτι λίθινος λέων λελάξευτο έν 
αΐτρ, βοδς έπιβεβηκώς ομοίου, κα\ τψ εύωνύμψ 
ποδι' κατέχων τδ κέρας αυτού, και περιστρέφων τήν 
α'/ΐνσ τήν τού βοός. Qtia; non parum illiislrant 
q-ii hic ab Anna de leonis et bovis iuviceni collu-
rtaritinm lnpideis, vel marmorcis statuis cnarran-
inrtde quibns egisseWill. Tyrium lib. xx, cap 25, 
πι Gyflium in CP. lib. i , cap.7, monuimiig ίιι Νυ-
ii< ad Vili l iard. n. 123 Hinc palet Rigorduut 
an.1205. Innacetitium III, papam, lib. xv,ep. 55, 
p^rperam Buccam Leonh, et Sanulum, lib. ιιι, 
ρ i r l . i i , cap. 1 : Os Leonis palalium Bucoleontis 
imncupasse, cum a bove et leone, quasi βούς κα\ 
λ ων dicium sit, rton vero a bucca, aut ore leonis. 
fcnckeiyon, d»xit ctiam Vdlhanlpiiius. 

(75) Αιμήν. Α palalio vicino, seu polius a siaii-
liS'19 in ipso litio e bovis et leonis stauis, Buco-
leoniis portus appellahis est. Nicetas, in Manuele, 
Wi. vn. : 'Κκ τού κατά τον Βουκολέοντα λιμένος έν 
τω φάρψ τού παλατιού νεών ανήγαγε. Seylilzes, 
τί τού παλατίου νεώριον έν τψ Βουκολέοντι. 
ΐνυκολέων sioipliciier dici ΙΙΡ apud Leone.u Gram-
ι«·.Λΐ. In Leooe et Constaniino, pag, 479, 484, et 
i> i . Interdum ab ipsa regia, seu palatio, λιμήν 
'οϋ παλατίου, Scyl fc« in Nicepboro; λιμήν περί 
τά ανάκτορα, Zouarx ίιι Theopbilo ; βασιλικδν 
2/'>p.ov, Pachymcri, Ub. ν ; Porlulu* imperaioris, 

lione, Sophiw Portum nuncupari voluit, ul pbiribug 
narram Zonaras, Cedrenus, Glycas et Godimis. 
I)i»scnbi a Corippo, lib. ι De laudib. ejusdem J M -
s/ini, cuin agil de palaiio Sophianarum in opposilo 
A^iaslico liuore aediiicato, facile coocedei quigfiuis 
U'bis Consianiinopoliiaiiae degfTipliniiem, quam 
ex Bondeliuontio dattms , seri^ imuebiiur : 

Part prospicit ttna 
lnimensum pelagus, par$ pmspicii aliera pontum : 
Pontunt quem qemincc complexant brachia ripce% 

Mcenibus apposiiis rapi ios conttntnere ventos 
El faciunt, vwbenique tolum st"tiorte quietum, 
AZquoreo* frangunt abjeclo nwrmore flucvs, 
El prohibetil refluas angustiis fnucibut unda*. 

IJodie cxa^geranim el obruium (radit Cvllius, 
lib. i i , c»p. 15, locumque appellari Calergalimena, 
qua^i poriiiin Ir i reiDiuin, unde Porlae vicinw Catfr-
ga'imetii& nomen mansil ut auctor est Leuncia-
vius in Pand. cap. 200. 

266 Α*' έγχορήγον. Lapides ad struotiiram 
prregre advcclog bic tlesignari opinaiur erudiius in-
lerpres. A l materiam qtiamdam, n«>n lapideg, έγχό-
ρηγον fuisse diserte iunuii Anna, lib. n pag. 159, 
ouιιι enarrat, ul Canlacuzcnus, iniiiii ionem, vel 
si niavis, arrem, ad L3odiea;atn, quam obg.dione 
cinxerul, (iiniiiliuario exslruxerit : cujusni di 
arces dfsrriliunlur a Leone in Tacl. e;tp. 15, 
§67 dseq. A i i enini niurtim διά ξηρών λίθων, ex 
rudi saxo, circulari forma, molitum in inlervullo 
qii( d arenam, seu lillus, ot urbis uioenia adjacel : 
d intJe inlra illum ambilum a m m aliam. έτερον 
πολίχνο ·, δι* εγχορήγου ύλης coniiiiuo aedifieasse. 
Ncc discrepat Porpliyrogcnueta, lib. De Adm. 
fift/). rap. 29, ubi έγχόρηγα a lalorilio opere, et 
rudi perinde ac polilo et quadraio lapidc d i -
gtinguil : Το αύτδ κάστρον ούτε άπδ βησάλων έστ\ν 
έκτισμένον, ούτε άπδ έγχορήγου, άπδ λίθων τε-
τραδίκων. Cuin igitur έγχόρηγον neque laleritiuin 
fuerit opus, noquo ruderaiio, aui qu.ulralum sa-
xum, sed aiiud quldpiam ab liis diversum, miiUo 
videiemr probabilius non cx aliun 'e iuiporialam, 
sed in ipso loto, ubi aediiicatur, erulam maieriam 
dosignari, qualis est ex con^eslis (C>pili »us stru-
ciura, et quain locus ipse suppedilai c l χορηγεί, 
vel έν χώρφ, scu loco ipso iiivculam ; unde «liam 
accersi paiegl vocis clymon : r.a;n et lapides, quos 
regio ipsa suppcdilat, iticores, sen encores, ui pra> 
iert codex Meiumianus, appellat Froniiuius, lib. 
De coloniis; quo loco ^pposile Rigaliius encores, 

MiJelmontio. Ad bunc porlum e pdatio palebat D quasi έγχω.ίους, dictos ceusel, indigenas scilicet, 
naiivos, ualos iu ipso solo. Graiinuaiici quippa et 
Agrimeiisores sxpeuumero solenl Gr^ca barbare 
inflcciere, quod in iis scripionbus pas^i u observare 

•^censu^. qui Niceiae in Al-xis , l>b. ιιι αποβάθρα 
y'j βασιλέως noncupaiur, ct a Wilbelino Tyrio, 
i. xx, cap. 25, grap'nce describiiur. Priuiiius 
rr», ei ante receplam Bncoleonlis appellalionem, 
rwi Portus di»ius fut. ui esl in vcleri urbis 

'M-nptione, el Porius Juliani, de nomine Jutiani 
irabaue imperaloris, a quo cxslructum fuisse 
r i b ι Znziunig, i ib. iu , el lex 5 Cod. de calcig 
*cu>rib. ab Auasiaaio Dicoro pnrgaliim, el mole 
p.duni tiitiorcm eff^ium liadimi Marcellinus 
>ines, et Siidas in Anastasio. Juetiiaiandeuiu 
jpellatum de noniinc Jusiiniani iinp.»raluns, qui 
e anl€|uain irnpcrarct babilalial , auclor cst 
ainannusex veiei i s>ci iplore. Djiuug vcro J isti-
»ni exsiiiil eo loc i , ubi cxslructa poslea a?deg 

>. Sergii et Baccl i i . j " » ^ portuni Jubani. Tan-
otu Juslmus Junior, denua purgalum, de ..ominc 

-xoriji Sophiae Augu i l i c , pnori abrugaia appclla-

esl. Frontinus, $td et lupides incores signati suni. 
Arceriana frag nenla, alti ponunt silices, alii //-
burtnws, ulii encfwros, alii peregrinos, alii autem 
politos el tcripios. Quibus in Iocis incorei, ei encuri 
lapidcs sunl qiios itle n Frontinus, De condil. agror, 
eiLaiinus, pjiras naiurales; Baluus, naiivas; l n -
fiocentius, lapides nalivos, quod e$t ex ipso solo, 
Mago el Tegoia, saxa ex tp*o metallo vucaut, boc 
esi, lapides erulos el eilossos ox ipsiin soii fudi* 
uis : iiam ei lapidum metuila dixil Ulpianus, ui et 
Gassiodorus, hii. ui , epist. 9. Sic in V.tis ^atrum 
enclwrei op,>onumur peregrinis : Dixit quidam 
senex quia duo jraire* erant vicini, unus pereqrinus, 
ei UHUS enclwris. Uidurus, lib. xu Orig. cap.7, alioi 
(uve-) encfwrce, quw mancnt in locis semper, ul siru-
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TunC occasioftt commoralionie in palalio Mari;e Λ Πολλοί μέν ούν, ώς άνωθεν είρηται, τήν τής βα· 

AegusUe, cuju8 euperius lueiniiiimus, oborlae plo-
risque suspiciouef sparsusque clauculariis ausurris 
esl runior, novum principena Mariam Augusiaro 
duclurum conjugem. ld Bucae, qui nihil cum 
vulgo sapiebant, non credebant illi quidem : solli-
citos taraen eos uon paruin babebat maltis Com-
nenoruin antiquurn in ipsos nec unquam dissi-
mulaium odium, id quod ego sa?pius ex ipsis 
audivisse memini. Cum ergo Georgius Palaeo-
logus ad arcem, uti dtxi, classe perducta nia-
gna loiius exerciliis voce proclamarel Alexium 
et Irenem Augustos, despectantes e feuesiris 
qui circa Gomnenos erant, vetabant mentio-
nera Ircn<is fieri. Qiribus audacier Palaeolo- j 
gus, atqui non veslra, inquil, cauta tantam rem 
stiicepi perfecique, sed ejus quam tileri frustra ju-
beiii 73 lrene*- Siniul ingem inari altolliquc altius 
voces imperal Irenera cuin Alexio proclamantium. 
Ea suspicionum semiua uberem cnrarum segetem 
genti Ducaru m progignebanl: populo vero male-
riam sermonum dabanl in Mariam. Verum impe-

σιλίδος περί τά βασίλεια καρτερίαν ύποπτε ύοντε;, 
ύπετονθόρυζον, ώς είς κήδος ταύτην άγαγέαθαι 
μέλλει ό νύν τής βασιλείας έπιδραξάμενος. 01 δε 
δοΰχαι ουδέν μέντοι τοιούτον ένενδουν 1 1 (ού γάρ 
συνεφέροντο ταίς τυχούσαις έννοίαι:) άλλά τήν τής 
μητρδς τών Κομνηνών άπροφάσιστον κατ* αυτών 
μήνιν έκ μακρού γινώσκοντες, περιδεείς ήσαν, 
ύποπτεύοντες αυτήν , ώς κάγώ πολλάκις διηγουμέ-
νων άκήκοα. Έπε \ δέ καί δ Παλαιολόγος Γεώργιος 
μετά τού στόλου φθάσας τής ευφημίας έςήρ/ετο, οί 
περί τούς Κομνηνούς προκύπτοντες άνωθεν κατεσί-
γαζον, μή τήν Είρήνην τψ Άλεξίψ (77) κάν τή 
ευφημία συνάψαντας κοινώς εύφημεΤν. *0 δ* έμβρι-
μησάμενος κάτωθεν αύτοίς φησιν · Ού δι* υμάς τον 
τοσούτον αγώνα άνεδυσάμην ** αύτδς, άλλ* δή 
ήν ι* φατε Είρήνην. "Αμα δέ κα\ τοίς ναυτικοις 
παρεκελεύετο Είρήνην σύ\ τψ Άλεξίψ άνευφημείν. 
Ταύτα ταίς υ.έν ψυχαϊς τών Δουκών πολύν ένέδαλε 
θόρυβον, τοίς δέ γε μωμοσκόποις λοιδορίας ύλη 
κατά τής βασιλίδος Μαρίας έγένετο. Ό δέ βασιλεύς 
•Αλέξιος μηδ* έν νψ τοιούτον τι βαλλόμενος (κα\ πως 

1 1 ένόουν. " άνεδησάμην. 
VariaB lecliones ex cod. Coislin. 

1 1 δι* ήν. 

Car. Dufresnii Du Cangii nofffi. 
thio. nlim adventitia. Sic quippe legunt viri quod Intratis solidatur aquis, durataque masta 
pro incoia : est enim έγχωρος Gracis, idem, quod Sustinet adveetos peregnno in guvgite campot. 
εγχώριος. Lycophron, θάμβος έγχώροις μίγας. qtii<|ern Sidonii , quodammodo interprols 
Ex isiiusmodi lapidibus naiivis, absque calce ulla, genieniiam videntur firmare. Fateor lamen non 
aul materia simili, compaclos mnros anie urbium c p | a n e m i h i bactenus faclum satis de hujue voca-
ponas rcfert Cinnamus, lib. iv, ul forle lapides buli noiione, adbucqiie hawre scrupulnm, ut el in 
lsti nides el in ipso loco eruii, Ann« έγχόρηγον 
fuerint. Illius verba sunt : "Εφθη μέν γάρ δ Δού
κας έπί τι τών έκ λίθου πεποιημένων τειχίων πε-
φευγώ;, ά πρδ τών πυλών είθισται τιτάνου άνευ, ή 
τίνος άλλης έπιχρίσεως τούς λειμώνας περιζωννύειν, 
περισεσώσθαι. ita Pacbymeres, lib. ιι, cap. 27, 
τδν έπ\ τή πύλη τής Πηγής έκ λίθων ξηρών 
έπιτειχισμόν Gonstantinopoli exstilisee scribil. 
Plerumque etiaro videmus muniliones, aut moles, 
quae ad urbium munimenta, vel oppugnaiiones eri-
gtiniur, ex ipsa adjacentes lerra, seu έκ χώματος, 
ut est in Tactic. Leon. cap. 17, n. 13, exciiari , 
qiue ne concutiatur lapsu, vel injuria temporis, 
ccspile et ulva palusiri, vel quadrato, si adsil, la-
pid<\ aul denique laleriiio opere conlineri solet. 
Vallo$ vocabant Laiini inuros istos cespilitios, nt 
observatiim a Salinasio ad Spartianuro, pag. 139. 
Graeci βωλερού^, a βώλος, cetpes, unde nostrum 
Boieverl accersniit viri docti. Sic porro (radit au-
clor Titae Ludovici VII, Fr . reg. cap. 20, in Dama-
sceno iraclu propier penuriam lapidum , prasdia 
passim inierclusa fuisse muris terraceis eompaciis 
bitumine. Ejiismodi aulem fuit porlus Juliani, seu 
Bucoleoniis, quem χειροποίητον fuisse constat ex 
Scyliize c l Glyca in Nicepb. Pbooa, aggesU lelltiris 
iiiole, inarmoribus subinde 267 v e 8 l i t a confeclus 
Manufactos porlus, colhones a Latinis appellatus 
aucior est Festus. Sidoniusin Panegyrico Anibenuo 
dicto, Purluni Juliani describens, aggeres istos ιιι 
mare procunenies, maleria aliunde impor iaa , 
pulvere nempe Puleolano, congnstos fuisse a i i , 
queiii ;ui slructuras, quas in aqua liebani, ira i io-
leiri bolit^i» docci Yuruvius, lib. v, cap. 12. 

Itur in wquor 
Molibus, el veteres lellus nova comrahit nndas. 
Namque Dicar$h«af lran$latu$ pulvit ar$nm 

bis Codini locis in Orig. C P . "Εκτισε δ' αύτδς καί 
τεσσάρας έμδόλους, άπδ τού παλατίου μέχρι τών 
χερσαίων τειχών έγχορήγους θόλους. Et mo*, 
Έποίησε κα\ γάδους έγ/ορήγους έπί πάσαν τήν 
πόλιν , ubi έγχόρηγος adjectivum videlur, vocisque 
eigniGoalio, quaui proferl Salmasius ad Solinuin, 
pag. 1232, adtuitli poiesl. Ait eniin apud Conslai-
linum et alios dici έγχορήγου;, parieles in orbeni 
compoeitos, seu έν χορού τάξει. Ιιι atio npud Lê >-
nem loco, in Tactic. cap. 15, § 77 : Μέχρις ου 
έγχόρηγοι αί κινστέρναι γένωνται, νοχ έγχόρηγος 
pro capax, videlur usurpari; idque firmaiil A r U 
SS. Tbyrsi et sociomm ex ins. Tolosano edita a 
Bollando 28 Jan. cap. 5, n. 22 : Sylvanut dixil : 
Capacem grossum afferte, el aqua eum eomplete. 
Ubi alia Acia babent tinam, vas, aul Ubetem. At 
cum boc loco adjectmim capax* pro ipso vaie 

D capaciori sumalur, quid veiat i l idem adjeclivum 
έγχόρηγον, pro eo quo muniuntur propugnacula, 
fossaio, seu vallo a Graeculis, po8imodum vcro 
pro ea qua? cx ipsis fossis gcrilur lerra uaurpaiaiu 
exisllmarc ? Sic nempe Graeci δεξαμενή ν cislernam 
vocani, quod aquas pluviaics excipiai . 

(77) Είρήνην σύν ΆΛεξίφ. Imperatoribus el im-
perairii«ibii$ acclamatun» simul saepe legiinus. Ια 
synodo Oecuni. Chalced. act. 7, Martiano ei Pul-
cberiae Pairea acclamanl. Corippue, l i b . n : 

Jnstino vitam ler ceulum vocibus oplant, 
Auyustce totidem Sophiw p!eb$ tota reclamat. 

Eodem libro : 
Ju$liao viiam parles ulrceque reclamant, 
Augu$tot Sopfita!, votis quam pluribus orant. 

Nicepb. Gregoras, lib. u : ΚαΛ τοίς πομπικοίς θεά-
τροις τών πανηγυρικών εορτών Βασιλείου και Είρή-
νης ή μνήμη τήν εύφημίαν έκρότει. 
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γ ά ρ ; ) άλλά τήν τών 'Ρωμαίων βασιλείαν u κάρα- Α rator Alexius nihil unquani tale ne primanim qui 
λαβών, άνήρ έν πάσι δραστήριος τών δλων ευθύς 
τραγμάτων γίνεται, κα*ι ώς άν εΓποι τις ώς άπδ 
κέντρου τών απάντων χατάρχεται. 'Ανίσχοντος γάρ 
ήλιου είς τά βασΟ.εια είσελθών, πρίν ή τδν άπδ τής 
στάσεως κονίσαλον άποτινάξασθαι, κα\ τδ σώμα 
διαναπαΟσαι, ευθύς τής τών στρατιωτικών δλος 
έγεγόνει φροντίδος. Κα\ τδν άδελφδν Τσαάκιον ώς 
πατέρα σεβόμενος, κοινωνδν είχεν έν πάσιν άμα 
πα\ τήν μητέρα έν ταίς τών κοινών διοικήσεσιν 
ύπερείδοντας, κάν τδ μεγαλόνουν αυτής κα\ δραστή-
ριον, ού πρδς μιάς 1 β βασιλείας διοίκησιν, άλλά 
πολλαΐς κα\ διαφόροις έξήρκει. Αύτδς δέ πρδς τδ 
κατεπείγον άπονενευκώς ήν τδ τής ημέρας έπίλοι-
«ον κα\ τήν ολην νύκτα ές φροντίδα καταναλώσας, 

dem cogiuiionuro tenug in animuni admigeral. 
Sed Romanae rei primum administraiionein in 
manus sumeug, lioroo acer et strenuus adeo curag 
omnes in priioordiis lanli negotii deflxeral ul 4e 
removendis quas dixi suspicionum causis parum 
ipsi vacarel cogiiare. Sane is a ccntro rerum, ut 
sic dicam, exorsus cum orienie sole in palalium 
inirassct, priusquam pulverem lanli ceriamints 
excuiereC, aut corpus curaret, slaiim in curam 
seriam incubuit, adbibitoin consiliuni fralre inajore 
Isaacio quem palris colebat loco, el uiaire cujus 
ma^iiain el strenuam mentem non uni sed pltiribus 
simnl adininistrandis parein imperiis intelligcret, 
u l milituni rapinis qui adbuc in civitalig visceribus 

τού στρατιωτικού πλήθους σκεδασθέντος είς τδ & grassabaiilur modus quam praesenlissiinu* adhibe-
Βυζάντιον άμα κα*ι άτάκτοις όρμαίς κεχρημένου, 
δπως μέν θορύβου άτερ αυτούς τής άτακτου άνα-
κόψη δρμής , άφροντησίαν ι · δέ τψ κοινφ τού λοιπού 
περιποιήσηται. Έδεδίει κα*ι Ι Τ άλλως τδ Ιταμδν τών 
στρατιωτών , κα\ μάλλον δσωπερ έκ διαφόρων 
συνείλεκτο, μή κα\ κατ* αυτού χείρον διανοήσαιντο. 
Ό δέ Καίσαρ Ιωάννης ό Δούκας βουλόμενος τάχ.ον 
τήν βασιλίδα άποσκευά?ασδαι, κα\ τών βασιλείων 
άπελάσαι* υποψίας τε πολλούς άπαλλάξαι ψευδούς, 
ένθεν μέν τδν πατριάρχην Κοσμάν παντοίως ύποπε-
ποιείτο ι β , άξιων τά υπέρ αυτών φρονείν, κα\ τοίς 
λόγοι ς τής τών Κομνηνών μητρδς μηδαμώς ύπεί-
ζι ι ν* εκείθεν δέ τήν βασιλίδα Μαρίαν νουνεχώς 
ύκετίθετο, έγγραφόν τι τού αύτοκράτορος έξαιτησα ^ 
μένην, αυτής τε χάριν καιτής τού παιδδς ασφαλείας, 
ούτως εκείθεν άποχωρείν Πάτροκλον πρόφα-
σιν (78) ταύτ ' έσχηκώς. Έφθασε γάρ άντιλαδέσθαι 
ταύτης, όπηνίκα ό βασιλεύς Μιχαήλ ό Δούκας τής 
βασιλείας έξέστη, κα\ τω μετ' αυτού βεβασιλευκότι 
Νικηφόρω τω Βοτανειάτη συμβουλεύσασθαι συνα-
χθήναι (79» ταύτη προς γάμου κοινωνίαν, δτι έξ 
αλλοδαπής έστι, καί συγγενών δχλος ού προσήν 
αυτή, δι' ών ό βασιλεύς όχλοιτο, περί τε γένους · · , 
κα\ τής τού σώματος ώρας άπαγγέλλων πολλά, κα\ 
πολλάκις έπαινών αυτήν. Και γάρ ήν εύμήκης μέν 
τήν ηλικία ν καθάπερ ή κυπάριττος, λευκή δέ τδ 
σώμα ώς ή " χιών, πρόσωπον κύκλον μέν ούκ 
άπαρτίζον, τδ δέ χρώμα δι* δλου άνθος ήρινδν άντι-

reiur. Totus ig die» noxque insequens in ea re 
deliberanda tenlandaqueabiil, non sans facili. Nain 
et omnino gccurilati civiun conguleudum eral : et 
exercitui efTusUsime disperso, atque ob id pericli-
lanti, resiituendis ordinibus succurrendum. Yorum 
inlanto numero ac lanla Tarielale cupiditateque bo-
niinum ex quibusisexercitus constabai, erat id appa-
rebatquediiflcilliimnii. Nec deeralpeiiculumn ί miles 
ferox et insolens ai coerceielur itnperiosius allquid 
in iiovum Augustum pejus n.oliretur. A l Caesar Jo iq-
nes Ducas in animo habens Mariain quam priimim 
educere palatio, suepicionumqoe causas lollere, du 
plici ad eam fineni via pergereinstiluit. Prinmtn rniro 
Cosman/ sibi firmius astrinxil jam oliin familiarem, 
pra?niunivitque ne a matre Comnenorum in patres 
Irahi possei. Deinde Mariam ipse aggresgtis auagio-
nibus et rooidiis, pro ea qua valebat auctoritaie apud 
ipsam jam tum ex quo ill i anctor fuerat, cuui vir 
ejus Micbael Ducas tbrono ejectus est, ul Bola-
niati nuberet, inaguopere institil, ut, si suis rebus 
consulium vellel, securuate sibi flltoque scripto 
accepta, palatio excedercl. E l ftierat illud quod 
dixi Joannis in Mariam oflicium non parvum. Nam 
Bolaniaies in ejus nuptias neutiquam propendens, 
qnod eam muliercm alienigcnatn sciret nullis sub-
nixam consaiiguineoruin opibus; a Joanne illam 
ipsam ob causam, nempe ut illius soliludini con-
suleret, siudiosissiine imerveniente, non asperna-

χρυς. Τάς δέ τών ομμάτων αύγάς τίς ανθρώπων D r e t u r
 ' quod oblinuit genere ac fonna ejus sacpius 

έξείποι ; Όφρύς ύπερανεστηκυία κα*ι πυρσή, 
βλέμμα χαροπόν. Ζωγράφου 1 1 μέν ούν χε*ιρ τά 
χρώματα τών ανθέων πολλάκις έμιμήσατο, όπόσα 
ώραι φέρειν είώθασι' τδ δέ τής βασιλίδος κάλλο;, 
κ*1 ή έπιλάμπουσα αυτή *· χάρις κα\ τδ τών ηθών 

et inultis verbis apud Augtisiuin pracdicandis. Ac 
formam quidem quod atlinet, excelluit ea parie 
Maria ; 74 corpus erat celsum proceritate maje-
staiig plena cyparissumque referenle, jam totum 
candore plane nivati perfusum. Facies non in or-

"ήγεμονίαν. , e μίαν. 
β ι ώσεί. 1 1 ίωγράφο ; . 

Variffi lectiones ex cod. Co ;slin. 
1 7 γάρ καί. " ύπεποιείτο. ' · άφροντισίαν, 

αυτήν. 
••ύποχωρείν. · · τοΟ γένους. 

Car. Dufresnu Du Cangii noim. 
(7S) ΠάτροχΛον χρόφασιγ. Proverb. *ΕπΙ τών apud Parhymerpm, l ib. xu, cap. 13.Vide Glossar. 

μή δυναμένων δ*ά φόβου Ορηνεϊν τάς οίκείας συμ- erudili inlerprrlis. 
φορά,-, έξ έτερων δέ θλίψεων αύτάς άποκλαιόντων. (79) Νιχ-ηρόρφ... σνταχΟήγαι. V . Ni<cpb. Brye-
biogenian. cent. 7 , Aposjol. cent. 15. Occurrit nium, lib. m , cap. 25· 
ftcniel ac i ieruin apud Anoam, pag. 191, et 
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l»em tornata perfectum, sed oblongior, tota liliis ac Α έπαγωγόν τε κα\ εύχσρι υπέρ λόγον κα>. τέχνην 
rosis apie temperaiis florene. Octiloruro fulgura 
qtiis bominum assequi dicendo queal? immincbat 
ciirvaliim allc ac mlilum snpercilitim, aspeclus 
miies el amoenam spiianles graiiaui. Pictortun 
quidem manus flores omnc genus quos varia» tem-
p<>.s!ati'S fmint arle coloribus assimtdat, florem 
vero formx ac gtali& loio ex Augusiai liabilu, 
motn, conspectu ladiaulem nullus Apelles, nullus 
Phidias, aut idea designar*», aul peuicillo expriu.ere 
posset. Laudanlur insignia ope>*a statuariorum ; 
nullum imquam lale huinani corporis siinulacrum 
exslitit. Feruni Gorgonis capul vertere solitum ex 
boiuinibus in saxa qui ipsum cernerenl : hanc qui 
videret ingredienletn repenle perculsus et defixus 

έφαίνετο· ούκ Απελλής, ού Φειδία;, ουδέ τις τών 
άγαλματοποιών τοιούτον ποτε πα ρήγα γεν άγαλμα. 
Κα\ ή μέν τής Γοργούς κεφαλή λίθους έξ ανθρώπων 
τούς ό,οώντας έποίει ώς λέγεται, τήν δέ ίδών αν τις 
βαδί^ουσαν, ή αίφνης ύπαντιάσας u έκεχήνπ τε και 
έπι ταύ:ού σχήματος έφ* φ ίτυχεν ών ίστατο έννε>ς 
ώς άφηρήσθαι τηνικαύτα δοκείν, κα\ ψυχήν, καί 
διάνοιαν. Άναλογίαν γάρ τοιαύτην μελών καί μερών 
τού δλου πρδς τά μέρη, καί τούτων προς τδ δλον, 
ουδείς ούδέπω τοιαύτην έν άνθρωπου σώματι έθεά-
σατο* άγαλμα Εμψυχον κα\ άνθρώποις φιλοκάλοις 
έράσμιον. "Ιμερος γάρ άντικρυς ήν σωματωθε·ς 
οίον είς τόνδε τδν περίγειον , β κόσμον. Τούτοις ούν 
ό Καίσαρ ουγχρησάμενος τότε, τήν τσύ βασιλέως 

occursu primo astabalinbians in ipso babitu sine Β χαταμαλάττει και χειρούται ψυχήν, κάν πολλοί αύτψ 
συνεβούλευον τήν βασιλίδα άγαγέσθαι Εύδοκίαν (80), 
περ\ ής ύπετονθόρυ^όν τίνες ώ ; τής βασιλείας κα\ 
αύθις ίμειρομένη τδν Βοτανειάτην όπηνίκα τήν 
Δάμαλιν κατελαβεν, έπειγόμενος είς τδν " βασίλειον 
άναχθήναι περιωπήν t 7 , διά γραμμάτων έσφετερί-
ζετο· ot δέ δτι ού χάριν εαυτής, άλλά τής Ιδίας 
Ζωής (81) τής Πορφυρογέννητου β Λ . Καί τάχα διη-
νύκει άν τδ σπουδαζόμενον, εί μή τ ι ς τών θεραπόν
των τής ορμής ταύτης ανέκοψε, Λέων έκτομίας δ 
Κυδωνειάτης πολλά κα\ καιρίως , β πρδς αυτήν ε'ιρτ-
κώς, ά κατά μέρος άπαγγέλλειν ήμίν ού θέμις, 
φύσει τδ διαβάλλειν άποστρεφομένοις, τοις δέ τών 
τοιούτων λογοποιοίς παντδς · · χαϊ περί τούτων 

voce, quasi aniina privatus et sensu. Tanu siqui-
dem eral proportio njcinbrorum vel inlcr se om-
ninm, vel singulorum ad siugula, vel sigillalim 
cujiisque ad tolum, qitaniam et qtiam conciniiain 
lcpideque dimensam ac descriptam in huuiano 
nemo adbuc unquam viderat corpore. Simulacrum 
ad ideam pulclirittidinis ac totam decori vim uno 
compendio culligendani, et hominum qui rerum 
pulcbrarum sensum aliquem baberent amores in 
se omnium vertendos ficlum; aul polius amor 
plane ipse corporatus in bunc terreslrem orbein 
delapsus e coelo. Haec validum Joanni Caesari sup-
pcdilaruut argumenluiu ad molliendiim doman-
dumque Boianialis aniinum in graliam desiderium- ^ μελήσει. Ό μέντοι Καίσαρ Ιωάννης παντοίως 

αύτδν μετελθών πέρας δέδωκε τ ή βουλή πείσας 
συναφθήναι τή βασιλίδι Μαρία, καθώς ό λόγος 
σαφέστερον φθάσας έδήλωσε, κάντεύθεν πα^ησίαν 
πολλήν έσχήκει πρδς αυτόν. 'Επε\ δ* έν τιιιν 
ήμέραις ταύτ' έτελείτο , μή βουλομένων τών 
Κομνηνών, άθρόον αυτήν άπελάσαι τών βασι* 
λείων, άτε πολλών αυτής ευεργετημάτων τυχόντων 
παρ* όλον τδν τής βασιλείας αυτής χρόνον, ούχ 
ήττον δέ κα\ δι* ήν έσχον πρδς αυτήν συνήθειαν τή 
προφάσει τής έξ αμφοτέρων τών μερών συμπε-
σούσης συγγενείας, πολλο\ έκ πολλών συνείρον:ο 
λόγοι νοημάτων διαφόρων έξαγγελτικο\, τών μέν 
άλλως έκλαμβανομένων τά πραττόμενα, τών δέ 
έτέρως, ώς έκαστος εννοίας 8 1 , ή μίσους είχε τά 

que Marise; cui ul prseferret Eudociam mulli cranl 
auctores : quam el sermo emanaverat iroperii 
regustandi cupidam ubi Bouniatciu ad ibronum 
properantem occupasse Damaiim cognovissel, 
volutese conciliare sibi eum per liuerat (quod la -
men ahi lenlatum ab itla non atnbilione regni sibi 
parandi, sed amore Zoes Porpliyrogeniiae cui con-
sulium cuperel conlendunt) cogiuiumquc fuisse 
perfccturam nisi quidain ex ejus domeslicis Leo 
cunuclius illam a lali consilio deduxiesei, muliis 
apud eam iu lempore commeinorandis, quae distin* 
clius referre sii nefas nobis quidem, judicio na-
tura3 atque instiiutionis disciplina ab oblreciandi 
matoque dicendi vitio abborreutibus. Abunde ac 
plus salis talia suggerenl sparsores collecloresque 0 π ρ 6 ς τ ω ν 6 ί ω θότων έκ προαιρέσεως, καί μή 
populariuiu rumorum. Gasteruni Joanncs Caesar diu 
obsessum et varie tcnialum Botaniaiis animura 
landem perpulil ut Mariam Augusiam conjugenri 
duceret, quae res i l l i magnam apud eam gratiam 
paravit, qua freius, ul dixi, suadere ipsi aggressus 
est ut palaiio exiret. Verum cum ea res ienta 

ώς Ιχουσι κρίνειν τά πράγματα. Κα\ δή στέφεται 
τέως ό *Αλέξιος μ^νος παρά τής δεξιάς τού άρχιε-
ρέως Κοσμά. Κα\ γάρ τψ τετάρτφ δτει τής βασι
λείας Μιχαήλ τού Δούκα χαϊ τού υίού Κωνσταντί
νου αύτοκράτορος τελευτήσαντος τού Ιερωτάτου 
πατριάρχου Ιωάννου τού Ξιφιλίνου (82) μηνδς 

VariiB lectiones ex cod. Coislin. 
n ύπαντιώσας. t e Deest vox περίγειον. · · τήν. ί Τ περιοπήν. 

· · πάντως. 1 1 εύνοίας. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 

1 Πορφυρογενήτου· 9 9 καίρια* 

(80) Εύδοκίαν. Eudociam Dalasscnam, Gon-
eianiiui Ducse imp. viduam. Scyl i iz . , Zonar., 
Glyr. 

|6i) Ζωής. ZoeaDu«aena3t Ceusianlini Oucseimpe-

ratoris ex eadem Eudocia flliae. 
(82) ΞϊριΛίνου. Joannes Xipbil inus, palria 

Traptzuniinus , patruus Joannis X i p b i l i u i , qui 
Oiunis epiiomei) confecit, Micbaele Daca impe-
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Αυγούστου M δευτέραν άγοντος, έπινεμήσεως τρισ- Α mul lo ru in dierum negoliaiionc tiMC&arctur , Gomne* 
καιδβκάτης, χειροτονείται τηνικαϋτα ούτος ό Μ άνήρ 
Ιεροπρεπής καί πλήρης άγιωσύνης. Τους Δούκας δέ 
τδ μ ή - ω τήν βασιλίδα τής βασιλικής ταινίας άξιω-
δήναι, επιπλέον έξεδειμάτει · ένίσταντο δε όμως καί 
τήν βασιλίδα Είρήνην τού στέφους άςιωθήναι. 
"Έευχ* δέ τις μοναχδς Ευστράτιος τήν κλήσιν. 
Γαρίδας τήν έπωνυμίαν, τάς οίκησεις άγχοΰ τής 
τού Θ,εού Μεγάλης εκκλησίας ποιούμενος , >.α\ 
άρετήν δήθεν ύποκρινόμενος, ούτος θαμά π;,δς τήν 
μητέρα τών Κομνηνών πάλαι παραγενόμενος, περ\ 
βααιλείας προύλεγεν. ΊΙ δέ κα\ άλλως φιλομόναχος 
ού~α, άλλά και τοϊς τοιούτοις ύποσαινομένη λόγοις 
τήν είς αύτδν πίστιν δσημέραι αύξ/νουσαν n 

έόείκνυ, κάντενΟεν τω άρχιερατικώ τής μεγαλοπό-

niqiie bencficiorum ab Augwsta imp rii ojus (ernpore 
75 accopiorum mciuorcs, nec obUii licce&ahudiiiis 
duplicis qua cideut ambo deviucii erant, nibil c'e 
iila siaiuerc prxfraclius minusve humanum vel-
leut, locus dalus esl iis qnas indicavi suspicioai-
bus ac sermonibu*, pro varia disposilione variis, 
oiiosoj um lioniinum, qni de rebus non ex merilo 
:c momciilis ipsarum, sed cx propriis aflcUibus 
judicarc solcnl. Kc!;us igilur sic pendcntibus 
Alcxius coronatur manti palriarcbaa Gosniae. E i -
cuim qiiario anno iinpcrii Micbaelis Duoje el fllii 
ojus Conslaniini cuin esset mortuus sanciissiimie 
patriarcba Joannes Xipbiliuus, 2 die mensis A u -
giisti, indict. 15, suhrogatus in ejus scdem Cuerat 

λεως Ορόνψ έγκαΟιδρύσαι τούτον προτεΟύμητο. Καί Β | , i c Cosmas illo loco dignisgiimis et nanclilale p'c-
το άπλοΰν και άπραγμον τού τηνικαύτα άρχι·ρίο>ς 
προφασιζομένη, έπειθε τινας λόγους παρα.τήσεως 
έν σχήματι συμβουλής πρδς αύτον άνακινείν, ώς δή
θεν διά τδ αύτψ συμφέρον τούτο ξυμβουλεύοντας, 
άλλα τδν Ιερδν εκείνον άνδρα ή σκήψις αύτη ού 
διελάνθανε · κα\ τέλος τήν ιδίαν έπομοσάμενος 
κλήσιν φησι προς αυτούς · Νι\ τδν Κοσμαν (83), 
ει μή διά τών έμών χεφΊν ή ΕΙρήνη τοϋ στέ· 
ρονς άξιωΟη, τοϋ άργ^ερατιχοϋ Ορι'νον ουκ 
άποστήσομαι. Οί δέ ύποστρέψοντες " άπαγγέλ-
λουσι τή δεσποίνη (84) τά μηνυΟέντα * ίφΟαιαν γάρ 
ήδη ούτω ταύτην καλειν άπαντες, τού φιλομήτορος 
βααιλέως τούτο βουλομενου. Έβδομαία τοίνυν μετά 

niis. Momordil ergo ηοιι parum Ducas, ct in acrem 
soiliciludiitcni conjecit quod Ireuem nequaquatii 
cum Alexio coronalam ccrnerenl , instabantque 
vehemeiilius, ut id iicrct. Eral lum inonacbus 
quidam Euslraiius nomine cognomento Garidas 
prope Magnam Dei ecclesiam b.>bitans, roagna 
specie virtulis , qui jam ex longo lenipore adire 
ac viscre solilus Coiunenoruni matrtm c iam il l i 
nescio quid de iinperio praedixerut. llla in moiia-
cbortim gnius alioqui propensior, bu.us insupcr 
delinila scrnionibus niajoreui in dics erga ipsimi 
Gduciam betievolcnfsamque deiiionslrabat. Jatuque 
eo vencrai ut dc transfcrcnJo in isluiu urbis rc-

τήν τού Αλεξίου άνά^ησιν καί ή αυτού όμευνέτις Q gia» pairiarcbalii consilia versarcl , ccrlosque ad-
Εΐρήνη διά τού πατριάρχου (85) Κοιμά άξ-.οΰται biberel bomines quibus, comn.emurala simplicilale 
στίφους. nlqnc ineptitiidine ad res gercndas ejus q»«i tiiuc 
eiai palriarcba, dabat negotium adeundi hominem et quasi pro amkilia aditOiicndi nihil eum i i s i 
sibi uliiius faoere possc quam si ultro digniuiem abdicarel. Non fefcllil ca macbinalio viruin san. 
c luni ; audilisque aliquaudhi amic.is subornalis, per proprium nomiMi juratis dixit illis : Per 
Cosmam non cedam pairiarchali llirono prim φιαηι mea manu Irene Augusta coronaia fucrit. Quo i l i i 
nudiio rcsponso redierunl ad Doaiinain (sic jam luni omncs malrem Coiiiiicnoruiu app llabanl, im-
piTaMiri», quippe inatris amantissimo, id inaxime volcnlo) el runcta illi roiub.Turil, Scptiinn igiiur^post 
iuauguralioiicMn ASexii die uxor quoqne ipsius Ireue minislt rio Cosin.e pairiarc II.T. solemiicm co-
rona: imposilionem accepit. 

Αι μέν ούν μορφαΐ τοίν βασιλέοιν άμφοιν Άλε- Aniborura porro iir.perahliuin Alexii, iuquam, 

Variffl leciiones ex cod. Coislin. 
· · μην\ Αύγούστψ. ·* De l \ocula 6. a v έπ\ πλέον αύξάνουσαν ? ί β έπ\ πλέον σύξανούσαντες, 

Car. DufresniiDu Cangii ti'403. 
rante, ut ipsemetin Augusto testalur, Conslantino mus, τής Βασιλίδος, ct AugusUe (quam ipsa etiam 
Licbude pairiarcba exsiinclo, iu rjus locum snf- noplis Anna avia? i r i lmi l , pag. 88) : Ί Ι δέ μήτηρ 
feclus esl a Coi^tanlino Duca in pcralore, vir et τούτο>ν παρασήμων μή μετάσχουσα βασιλικών, δ.ά 
morum probi probttale et oiniiigeua» crudilionis D τδ ένδυμα μοναχικδν, μήτε ^έv ευφημίας και άνα£ 
fama illustris. "Obiil 2 Augusli anno Mtcliaelis 
2 6 8 ^ · Gnrisii 1075, indicl. 13, scdilquo aniios 
i l , iwenses 7. Ejus Homilias aliquol cdidil Grct-
zcrus, lom. II De SAMC/Λ cru.ce. 

(83) Ν η τόν Κοσμάν. Yide Scldeniim ad Mar-
mnra Arundel. pag. 151, ubi de ejuuiuodi jutaiueuti 
formula. 

(84) Τζ δεσποίνη. Δεσποίνας, et Dominas, vel 
Domnos app^ltaias olim Auguslas obs^rvaiinn a 
Fabroload Thoopbil. lib. n , tit. 6, § ult. «l.Sel-
dnio, De tilulis honorariis, ι parte, cap. G, § 7. 
Concessa ciiam eadcm lionoraria appcllaliu malri 
A L I I X Daiasscnae ab Alexio, ei si Zonaram audi-

PATROL. GR . C X X X l . 

^ήσεως, μόνου μετείχε τού τής βασιλείας ονό
ματος. Idque ogit Alcxius Conslanlini Μ. cxcmplo, 
qui maireui Ilelenani non Dominai dunlax^t, sod 
ei Σεβαστής, RCU Anguslae app«ll.nione donaver.it, 
ul aucior csl Sozouieiius, lib. n, c.tj». 1, el ex eo 
Niceph. Callisl. lib. \ ι ι ι , cap. 1. 

(83) Ata τοϋ πατριάργον. Nondutn fortc inva-
luerai, qiio I postmodutu induclum legimus, *\it 
imperatiices ci Augusla:. ιιοιι a pilriarclia, sed ab 
iinperaloiibus inarilis reccus corouaiis corona-
rcDlar, ul aurlor est Caniaouzcnus, lib. i , cap. 41; 
lib. ιιι, cap. 82 ; lib. iv, cap. 4, 5S ; ol ex C.iula-
cuzeuo Godinus, (>e offic. cap. 18. 
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ei Ireiics maj.»slas et decor emhcabal incredibiliter Α ξίω τε καί Ειρήνη αμήχανοι, κα\ είς άπαν άμ(-
aplendens, et plane inimitabilis arle quaniavis. 
Neque eniin piitor illum arcbelypae piilcbritudinis 
florem intuens exprimere ut maxime coneiur iu 
tabula queat : neque statuarius, ut suinmae in-
dti8iria3 76 nervos conlendal omncs, etiamsi toia 
vila iila Polycleti elaboratissima signa maguo 
a*mulandi sludio conlemplalus s i l , ila unquatn ma-
leriam inanimam fingere, seulpere conformareque 
possil ut spiranlium islorum naturae simulacro-
rum, Auguslos dico reccns coronatos, speciem 
admirabilem repraesentet. Horum Alexius qiiidein 
etalura fuit non niullum cininenti, caeterum plena, 
nec modum lamen excedenle, babiludiue corporis. 
Iiaque illius pedibus insislcntis non tantum per 

μητοι κα\ ούτε γραφεύς γράψειεν αν πρδς άρχε-
τυπίας Μ του κάλλους δρών, ούτε λιθοξόος άψυχον 
ούσίαν ούτω 0υ6μήσειε,εΓτιςάνπρδς τά τής φύσεως 
αγάλματα ταύτα, λέγω δή τούς άρτιστεφεί; αυτοκρά
τορας, κα\ πρδς τά τού Πολυκλείτου εκείνου σπου-
δάσματα άποβλέψειεν. Ό μέν γάρ Αλέξιος ού πάνυ 
μέν άπδ τής γής έπήρτο έπι πολύ,είς εύρος δέ συμμέ» 
τρως πως ηύρύνετο. Και Ιστάμενος μέν ού τοσούτον 
Θάμβος έδίδουτοϊς Θεωμένοις, εί δέ έπ\ τού βασιλείου 
καθίσειεν ούτος θρόνου καιγοργωπδν σέλας άφήσειε 
τών οφθαλμών, πληστήρ έδόκει, κα\ άμαχον αύγήν 
αποστέλλε ιν κα\ τού προσώπου κα\ τής δλης διορ
γανώσεως. Μέλαινα μέν γάρ ή όφρύς εκατέρωθεν 
έκυρτούτο, τή δέ όφθαλμδς ύπεκάθητο βλοσυρδν άμα 

celiebat inluentes majcstas, quaulum in tbrono Β Χ α \ ήμερο ν ένορών, ώς άπότε τής βολής , Τ τών δ μ -
residentis regio, c l acrcm imle oculorum acieui 
contra vibranlis. Tuuc eniin nihil minus terriGcuui 
praeelinguebal visus aslanlium quam quod elisis 
nubibus fulgur resplcndees connivere audacissi-
mos cogil ; tanta ex loio non solum vullu, sed 
eiiam corpore ac cenformaiione universa mem-
brorum lux imperiosse stc venerationem exior-
quentis emicabat digniiaiis. Nigrum ulrimque 
supercilium concimie curvabalur: et sua cuique 
subjecta pupilla blandos simul eadcm terribiles* 
que dabat : ut a jaciu obluiuum, a fulgore vulius, 
a dignitale genarum apie insperso rubore mican-
lium, niisti majeslatis clememiaeque radii simul 

μάτων κα\ τής στιλπνότητος τού προσώπου **, καί 
τών παρειών τής σεμνότητος και τού έπιτρέχοντος 
αύταίς έρεύθους όμού καί δεδοικέναι τε καί θα£-
£είν. Τών τε ώμων ή εύρύτης κα\ τών βραχιόνων 
τδ στε^,όδν καί τών στέρνων ή προβολή, ηρωικά 
πάντα, κα\ ολωςείς θάμβος κα\ τέρψιν τούς πολλούς 
έκκαλούμενα. Τδ γάρ αύτδ τού άνδρδς καΊώραν εΐχε 
καί χάριν, βάρος ·• κα\ δγκον άπρόσιτον. Είδε κα\ 
είς δμιλίανήλθεν εκείνος, κα\ τήν γλώτταν έκίνησεν, 
είδες άν αυτόχρημα τήν πυρίπνουν έπικαθημένην 
τοίς χείλεσιν εκείνου ίητορικήν Δημοσθένους. Κα\ 
τών γάρ w κατακλυσμψ τών επιχειρημάτων πάσαν 
και άκοήν, κα\ ψυχήν κατεσύρετο, κα\ αμύθητος 

vcreri, simul confldere bomines juberenl. Jam la- Q ήν κα\ άμαχος και τήν γλώτταν όμού κα\ τήν χείρα, 
liiudo humerorum, lacerloruiu torosilas, promU 
neniia pecloris, heroica oinnia, et siinul adinira-
lionem, shnul voiupiaiem atTerenlia spectamibus; 
idem enim in eu et speciem babebal et graiiam et 
poudus alque instar graviialis inaccessae : quod si 
os aperiret linguamque solvcrel, videres insidere 
viri labris igueo spirantem impetu rbetoricaui ip-
&am Oemosthcnis effuso quodam vebenientium et 
•bre?ium argumeiitorum quasi lorrente aures om-
nes aoimosque rapienlem. Nec vero vis ejus elo-
quenliae salis explicari dicendo potesi, ncc par 
quidquam victrix impelus perorantis linguas, uisi 
iorles ictus aul iuevitabiles jacius dexirae pugnau-
Us babuit, ulraque invictus : veruiu lingua de-
leciabal, iiianu? affl gebai quos vinceret. At At i -
gusta Irene niater mea tum adbuc adoleScenlula 
quiiitum decimum nondum annum excesserat. 
Andronici lilia, qui Joannis Caesaris primogenilue 
crat, conspicuo uiique gencre cujus ab Androni-
cis illis ei Constanlinis, qui cognoniinali. sunt 
Duca?, seiies repeiebaiur. Surgebai porro instar 
speciosse arboris recia el florenti stalura, sumnia 

τήν μέν πρδς δόρατος άφεσιν, τήν δέ πρδ; ακήρατα 
θέλγητρα. Ή δέ γε βασιλις Είρήνη κα\ μήτηρ έμή 
μείραξ τε ήν τδ τηνικάδε, κα\ ούδέπω τδν πεντε-
καιδεκατον παραδεδραμήκει χρόνον. θυγάτηρ δέ ήν 
Άνδρονίκου (86) τού πρωτοτόκου υ Ιού τού Καίσα
ρος, τδ γένος περίβλεπτος, είς Άνδρονίκους εκεί
νους κα\ Κωνσταντίνους τούς Δούκας άναφέρουσα 
τήν τού γένους σειράν. \Ανίστατο γάρ Μ καθάπερ 
τι έρνο; δρθιον κα) αειθαλές συμμέτρως κα\ πλα
τύ νομένη κα\ στενού μένη καταλλήλως 4 " έκαστα-
χού τών μελών, και μερών, κα> έπέραστο; μέν 
ίδείν, έπέραστος δέ άκούσαι, κα\ δψεώς τε κα\ ακοής 
άκόρεστον ώς δντως άκουσμα τε και θέαμα. Αύτδ 
μέν γάρ τδ πρόσωπον, σελήνης μέν άπέστιλβε φέγ
γος, ού μήν είςκύκλον ακριβή "διαπέπλαστο κατά 
τάς Άσσυρίας γυναίκας, ούδ' άλλως έξεμη-
κύνετο κατά τάς Σκυθίδας, άλλ' ύπεκαλείτο % % μ ι 
κρόν πως τής ακριβείας τού κύκλου. Άνεπέπτατο) 
δέ αυτής δ λειμών άπδ τών παρειών, καί τήν ρο-
δωνιάν κα\ τοίς πό£/5ω προύβάλλετο. Ό μ μ α δέ 
χαροπδν και ξύν ηδονή φοβερδν ένητένι^εν, ώς τών 
όρώντων τά δμματα τή μέν ηδονή καί τψ κάλλει 

·* άρχετυπίαν. , Τ βολίοος. 
" κατ' ά>ν>.ή/.οις, Μ Άσυρίας, 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
1 μετώπου. M και βάρος. 4 0 Desunt voces κα\ τών γάρ. u μήν γάρ. 
k* ύπεχαλάτο. 
Car. Dufresnii ))u Cangii nol®. 

(86) θυγάτηρ δέήν * Ανδρονίκου. Perjuri illius venil : qucm postmodum contra dalam Gd»»m 
etperlidi, cujus insigni prodilione Romamis Pio- eflossis oculis, nec curaiis vulneribiis, perirc cu -
coiies iaip. cui merebat, in Turcoruin polcslalom egii. Y. Zanar. Scylilz. Mauass. GJvcaiu. 
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Ιλκειν πρδς έαυτήν, τψ δέ φόβψ μύειν καταναγκά- Α proportione ubi erat cpus modo dilalata modo-
ζειν, ούκ εχόντων δπως άποβλέψωνται, ή δπως άν 
άποκρύψωνται. Κα\ εί μέν τ:ς ή ν Αθηνά* τοί; προιην 
έφευρημένη ποιηταίς τε κα\ συγγραφεΰσιν ούκ 
οΐοα έγωγε · μύθον δ* ταύτην ακούω περιφερόμε-
νον κα\ περι συρόμενο ν · τήν δέ βασιλίδα ταύτην 
Άθηνάν, εΓ τις είπε ρ 4 5 έν τοίς τότε χρόνοις φανεί-

σαν τψ άνθρωπίνψ βίψ, ή κ α τ α τ α γ ε ί σα ν έξ ουρα
νού μετά τίνος ούρανίας αίγλης κα\ απροσίτου 
μαρμαρυγής, ούκ άν έξήμαρτε τού είκότος. Κα\ τδ 
θαυμασιώτερον, δπερ ούκ άν έν άλλη τών γυναι
κών εύρεθείη, τούς μέν ίθαμούς 4 8 τών ανδρών 
συνέστελλε, τοίς δ' ύπο φόβου συνεσταλμένοις θα£-
£είν ένεδίδου έκ μόνης δψεως. Τά δέ χείλη έμεμύ-
κει μέν τά πολλά καί έδείκνυ σιγώσαν, έμπνουν ώς 

arctata, incnibris sibi exade respondciilibus, visn 
parilcr el audilu sic amabilis ut nec spectaculum 
sttavius, nec acroama dulcius ejus vultu voccque 
bomines liaberenl. Facios quidcni plcno micabat 
lunae fulgore: non lamen in perfecunn circin&ta or-
bem more Assyriarum, ncc inmiodice longa qualis 
77 * n Scylbis feminis cernitur, sed producla 
piululum ullra gyros exacli circuli. Pervolabat 
vero illam qua lendebantur genae species atque 
aura quaedani vernautis prali et viva purpura fla-
granlem florenlis rosarii colorem in oculos w.\ pro-
cul speclanlium ejaculabatur; intuenlis aspecius 
vivide serenus, el pariter delectans, pariier ter-
rens, ui occurreniium oculos et specte in se vcr-

άληθώς άγαλμα καλλονής και στήλην έμψυχον ^ terel, c l majestale connivere oogerel, inter ulrum 
ευρυθμίας. Ήνιόχει δέ τά πολλά ή χε'ιρ τψ λόγψ 
σύν ευρυθμία μέχρι τού καρπού παραδεικνύσα τδ 
μετακάρπιον, και είπες άν ελέφαντα έκτετορεϋσθαι 
παρά τεχνίτου τινδς είς δάκτυλων καί χειρών διά-
θεσιν. Ή μέντοι Γρις τών οφθαλμών θάλατταν 
έμιμείτο γαληνιώσαν έν βαθυκύμονι διαθέσει τδ 
κυανούν έξαυγάζουσα. \Αντέστ;λβε 4 7 δέ κα\ τδ 
λευκδν τών ομμάτων κύκλω τής ίριδος, κα\ χάριν 
άπέλαμπον άμαχον κα\ ήδονήν άφατον ένεδίδουν 
ταί; δψεσι. Τοιούτοι μέν τήν ίδέαν Είρήνη και 
Αλέξιος. Ό μέντοι θείος έμδς Ίσαάκιος τήν μέν 
ήλικίαν έψκει τάδελφψ, ουδέ τά άλλα 4 8 πολύ άπεψ-
κει. "Γπωχρος μέν ο3ν ήν αύτδς τήν δψιν καί τήν 

que incertos , ac nec abslinere a ccrneudo nec 
sustinere contra intuentem valentcs. Quain Palla-
dem poetae picloresque celebrant, ea an unquaiu 
exslileru nescio, ptcrique fabulam aulumant; at 
forniam hujus noslrse AugusU; siinilcm exslilisse 
olim in terris el admiratione sui ac fulguribus 
oculorum radiisque acribus percellenlis speciei, 
coelestis originis facile fideiu fecisse si quis dixerii, 
nae i * a vero, certe verisiiuili non aberraverit; ac 
quod mirabile el hujus plane niulieris singulare, 
audaces impudoniesque conturbabat reprimebai-
qiie, bumilcs contra nietuque contractos erigcbat 
in fiduciam solo aspectii. Αι labia, paiebanl illa 

ύπήνην ού πάνυ δασύς, άλλά καί περί τάς γνάθους ^ quidem plerumquc, sed ad speciem, non ad voccm, 
ψιλωτέραν ειχε τής τάδελφοΰ. "Αμφω δέ τάδελφώ 
κυνηγέσίοις μέν πολλάκις άπένευον, όπηνίκα ού 
πολλή τις αΰτοίς ε π έ χ ε ι *9 πραγμάτων φροντ\ς, 
πολεμικοίς δέ μάλλον ή κυνηγετικοίς έχαιρον 
πράγμασιν. Έν δέ ταίς έμβολαίς τών πολέμων, 
οϋδ* όπηνίκα τών ταγμάτων αύτδς κατήρχε προέ-
τρεχέ τις αυτού, άλλ' άμα τε τήν παράταξιν έωρά-
κει τών τολεμίων εκείνος κα\ πάντων καταφρονή-
σας τών άλλων, ές μέσους ενέπιπτε καθάπερ τις 
κεραυνός, οξέως διακόπτων τάς φάλαγγας. Κάκ 
τούτου έάλω (87) και άπας κα; δ\ς κατά τήν Άσίαν 
συμμίξας Άγαρηνοίς. Καί τούτο μόνον εΐχε ψόγου 
άξιον έν τοίς πολέμοις ούμδς θείος δτι πρδς συμ-
βολάς ακατάσχετος ήν. 

tolaque cerncbalur spirans fiinulacrum pulcbritu-
dinis, et auimala concinniiaiis coiumna. Sermo-
nem fere gubernabal n.anus, sumino lcpore ac 
cleganlia usque ad juncturain bracbii nudata, nii* 
raculo inluenlium qui candidissimum ebur in d i -
gilos el volam accxieram manum a praestanti quo-
dain artifice lornalum videre sibi videbantur. Iris 
oculorum mare tranquillam referebat, in profuiul* 
quiele undarum caerulea serenitate renidens. Cau-
dur pono circumdans pupillum vivam el ipsuin ac 
lucens, misluniquc ex bis omnibus graiiani evi 
brabal incoinparabilem , et voluptate incredibili 
pascebal inluenles. Talis fere Irenea et Alexii forma 
exsl i l i l . Patruus vero meus lsaacius slalura frairi 
sub pallidiori lamen facic; oec barba muliuiu similis, ne in caelci is quidem valdc discrepabat, 

densn, quin el ad malas minus pilorum babuii quam frater licei junior. Aiuborum j.un fratruin 
cotumune studiuiu, si oiiuui esset a negoiiis, indulgere venalioni, cui taiuen cum occasio adcrai ' 
li.ihliaiii praeferebant. fsaacius porro qui exercitus ssepe duclarat, cum conimiltenduni esset pran.liuui, 
nunquani alii primas periculi auL lacessendi boslis dabat : verum ipse princeps simul bostilem aciem 
tideral in eapa praaceps mcdiam caeco ai fulmineo impetu ferebatur, magna plerumque slrage ac dia 
jeciione pbalangum. 78 Unde et coniigil ul seinel atque iterum in Asia pugnans cum Agarenis, 
caperelur. Alque buc solum in bellicis rebus viluperabile palruus babuit meus, quod in congrcssio-
aibus non regebat iinpelum. 

VarieB lecliones ex cod. Coislin. 
w ειπεν. 4 · Ιταμούς. M άπέστιλβε. 4 8 ού κατά άλλα. 4 9 έπε^όόει τούτοις. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolffi. 
(87) ΈάΛω. U l a Saracenis captus fueril Isaaeius, plinibus uarral Bryenius. 
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Quoniam vrro Mclisseno Nieepboro Cacsnris «II- Α Έπε*! δέ τον Μελισσηνδν (88) Νικηφόρον τής του 

Καίσαρος κατά τήν ύπόσχεσιν έδει αξίας μετειλη-
χέναι κα\ τ\ν Ίσαάκιον (89) δέ πρώτον των άδελ-

guilas cx pacto dcbchaiur, et Isaacium natu majo-
rcin frairem insiguiori aliquo dccorari lionoris 
liiulo pnr oral, alius nuicm pra>ierquain Cajsaris 
uon erai, excogiiavii noviun impcrator : vl 
inislis Se'.>usti sive Augn^ti el Auiocraloris, hoc ost, 
i.i piratoris, n minibns litulum conflavit scbasio-
cratoris, quasi diceres, sccnndi impcraloris, cui 
Ciesaris graduiu subjunxil : eo cum Isaacinm lio-
ucsiassei, mii eum concedcre Auguslu voluit, Me-
lissi-nui)» Csesarcm lortio demum loco in aecla-
niaiionibtis appcllari. Sed nc similibus quidem 
aul aequaliler ornalis rcdimiri corouis, diebus so-
lemnibus, sebaslocratorem t l Cajsarem esl pagsus, 
sed proportioae gradus iutcr se diversis. Sicut el 
illaj ambre quod ad suntpluosilalem luagniftccu-
liamque ailinel, sanc plnriinuin Augustali quo ipse 
imperalor ulebaiur diadeinali concedebant. Impe-
ratoritm) siquideni diadema planc instar bemispluc-
rii undique concavi ac clausi omni aeque ex p.irie 
«aput aniplcclebalur; inargaritis tt caeleri generis 
geiumis parliiusubsidentibus, ei quasi operi intex-
tis, parliin exstantibus ac foras pendulis speciosis-
sime ornalum. Nam utrinque ad teupora ex mar-
garilis ac geinmis pluribus compacta monilia pcn-
debant, verberabjutque genas; alque id cximium 
ei proprium insigne iinperaiuriae poiesialis crat. 
A l sebastocralorum el Cicsaruin coronae cinclum 
babcbant solimi 6parsione margaritarutu pcr in-
torvalla dislinetum, sine ullo imininenlis superne 
caviiatis orbe. Peridem lempus Taroniia qui Alexit 
sororem in malrimunio habebal prolosebasius el 
prolovcsiiarius declaraius cst : paulo etiam post 
ad panypersebasii dignitatem promolusei conscssu 
dignalus Csesaris. Ejus vero prior lilulus protosc-
basii Adriano collaius esl ipsius frairi, addiia 
illusliibsimi appcllalionc. Denique leriiiis ei tnini-
nius horiun iralcr Niccphorus et magmis druuga-
ι ins clasbis csl crealus, c l in scbastormn ipse quo-
(jue solimii provectus. llas digniiales- ei earuui 
iiomina piimus rxcogilavil pater nicus, parlim cas 
componens cx prius dislinctis, uti diximus, parliin 
prius notas in novos ddorquens usus. Eienim 
panypcisebasius et sebaslocrator composita s u n l ; 

φών κατά χρόνον δντα μείζονι έχρήν τιμηθήναι 
άξιώματι (έτερον βέ αξίωμα πλην του Καίσαρος 
ούκ ήν), νέον όνοματοποιήσας δ βασιλεύς Αλέξιος 
άπό τε τού Σεβαστού και τού αυτοκράτορος σύν-
Οετον δνομα τδ τού σεβαστοκράτορος •· τάδελφψ 
έφηρμόσατο, οίονε\ δεύτερον βασιλέα πεπαιηκώς, 
τον Καίσαρα τούτου 8 1 ύποβιβάσας κα\ τρίτον έν 
ταϊς εύφημίαις άριΟμησάμενος μετά τήν τού αύ-
τοκράτορος εύφημίαν. Ού μήν άλλά και στέμμασιν 
έν ταις πανδήμοις ήμέραις αυτούς στεφανούτθαι 
προσίταττε, τδν τε σεβαστοκράτορα κα\ τδν Καί
σαρα, κατά πο>ύ διαφέρουσι τή πολυτελεία τού δια
δήματος φ αύτδς έστεφάνωτο. Τδ μέν γάρ βασιλικδν 
διάδημα (90) καθάπερ ήμισφαίριον εύγυροι/*", τήν 
κεφαλήν διαδεί πανταχόθεν, μαργάροις *· κοσμούμε-
νον, τοίς μέν έγκειμένοις, τοίς δέ καί έξηρτημένοις. 
Εκατέρωθεν γάρ τών κροτάφων όρμαθοί τίνες (91) 
άπαιωρούνται διά μαργάρων καί λίθων κα\ τάς 
παρειά; έπιξέουσι. Και έστι τούτο έξηρημένον τι 
χρήμα τοίς βασιλεύσι στολής. Οί δέ τών σεβαστο-
κρατόρων καί τών Καισάρων στέφανοι, σποράδ.4ν 
έστ\ν δπου τών μαργάρων καί λίθων μετέχοντες 
άνευ τού έπισφαιρώματος. Κατ* εκείνο δέ καιρού 
τετίμηται καί ό Ταρωνείτης (92) κα\ γαμβρδς έ π ' 
αδελφή τού βασιλέως πρωτοσέβασιός τε καί πρ?α-
τοβεστιάριος. Μετ' ου πολύ δέ κα\ πανυπεριέβαστος 
άναδείκνυται κα\ σύνθωκος β % τω Καίσαρι γίνεται . 
Πρδςδέ κα\ Άδριανδς ό άδελφδς αυτού προκοαέ-
βαστος άξιούται περιφανέστατος · κα\ Νικηφόρος (95) 
δ ύστατος άδελφδς μέγας τε δρουγγάριος τού στό
λου προύβέβλητο " κα\ είς τήν τών σεβαστών κ α \ 
ούτος άνηνέχθη βαθμίδα. Τούτων δέ τών αξ ιωμά
των τήν καινοτομίαν ό έμδς πατήρ προσεξεύρατο, 
τά μέν συνθε\ς, καθάπερ άνωθεν είρηται, τοίς £ ί 
καί παραχρησάμενος. Τδ μέν γάρ πανυπερσέβσστος 
κα\ σεβαστοκράτωρ κα\ δσα τοιαύτα συντέθεικε, τή δ έ 
τού Σεβαστού άξια παραχρησάμενο* φαίνεται. Σεβα
στοί γάρ οί βασιλείς ανέκαθεν έπιθετικώς ώνομά£οντο # 

και ήν έξιδιαζόντως είς βασιλέας λεγόυενον τδ τού 
Σεβαστού δνομα * αύτδς δέ ε?ς τδ κοινότερον πρώτον 
κατήνεγκε τήν τοιαύτην άξίαν. Εί γάρ τις είς έ π ι -

scbasii vero sive Augusti nominis noiio iinmuiata D σ τ ή μ η ν κ α ; τ ι ν α Οπεοτάτην φιλοσοφίαν άνάγοι τήν 
csl ab Alcxio. Iinptiraiiliiini cnim id oiun quasi ρ α σ ι ) .είαν, ώσπερ τέχνην ούσαν τεχνών καί έ π ι -
79 GOguoiiien ora!. Alcxius autem coiiiniunein σ τ ή μ γ ι ν επιστημών, θαυμάσαιτο άν κα\ τδν έμδν 

Varia) lectioncs ex cod. Coislin. 
8 0 Desunt voccs σύνθετον δνομα το τού σεβαστοκράτορος. 8 1 τούτον. 8 1 Deesl vox εύγυρον. ·* μ α ρ -

γάροις καί λίθοις. 8 ν ξύνθωκος. " Dus.inl voces και Νικηφόρος ό ύστατος άόελφδς μέγας τε δ/νουγγάριος 
τού στόλου προυδέβλητο. 

Car. Dufrcsiiii D.i Cangii notfiB. 
(88) Tir ΜεΛισσηνόν. Codinus, De offic. cap. 2, 

n. 2. 
(89) Tor Ίσαάκιον. Ex hoc Anna? loco bausit 

quie liabei dirio capite idein Codinus. 
(90) ΒασιΛικόν διάδημα. Vtdeqi<;e adnotamus ίιι 

Disserlal xxiv, ad Joinvillam, ubi iusc ogiiiiiis de 
Impeiatonun Conslautinopolilanoruin coronis. 

(91) Όρμαθοί τίνες. Ένώτια ct κρεμαστήρια 

τού στέμιχατος dicuntur Arbmeli cap. 248. 
(92) Ίαρονείτης. Confor Codinuin, De offic% 

cap. 2, u. 5. Uxorcm duxcral Michael Taroiii ics 
majoreiu nalu soruruin Alcxii . Vide Stenima Com-
nenic. 

(1:3) Νικηφόρος. Vide Ζ >naram el Glycam. De 
diguilalu el oJiieio uiagui dnuigarii il.issis i u u l u 
vin docli congesscruul, quaj IIOJI cxscribo. 



273 A L E X I A D I S L I B . I I I . , 2^ 
πατέρα οΤόν τινα επιστήμονα τε κα\ αρχιτέκτονα Α plnribus summo principi propms a-Jmotis eam ap-
τα ύπδ τήν βασι)είαν καινοτομούσα και πράγματα 
κα\ δνδματα * πλήν δσον οί μεν τών λογικών επι
στημών προστάται διά σαφήνειαν τά τοιαύτα τών 
δνομάτων έφεύραντο, δ δε έπιστημονάρχης ούτος 
τής βασιλείας Αλέξιος πρδ; τδ συμφέρον 8· άπαν
τα τή βασιλεία διψκονόμητο , ξενίζων πολλάκις. 
κα\ περ\ τήν τάξιν τών πραγμάτων κα\ περι τήν 
κλήσιν τών δνομάτων. Ό μέντοι Ιεροπρεπή; εκεί-
νος κα\ πατριάρχης Κοσμάς (94), ού κα\ πρότερον 
δι?μνημονεύσαμεν, μεΟ' ημέρας τινάς κατά τήν 
μνήμην τού ίεράρχου Ιωάννου τού θεολόγου τήν 
Ιεροτελεστία ν 8 7 τελέσας έν τψ κατά τδ "Εβδομον (9ο) 

pellationoin nova inventa diguitate focit. Vir si 
quisquam unquam alius magniiudine meitlis alqttc 
consHii consccutus ut regnandi scieniiam , qua; 
vere ars artium et dodrina dodrinarum est, in 
certam meibodtim digereret; ctijus pars baec no-
minutn intiovalio el cxcogiiatio dignitalum ad va-
riam distributionem bonoris, non pnrum ad finrm 
universi negolii prudentor disponsata confercbat. 
Ncc vero iit catcrarum disnplinnrum magislri ita 
bic scicnihe regnandi consnliissimns \ i r , nomina 
robus ant inslnimcnlts ad asum indicationis im-
ponebal, sed ad ambil ;onem varie satiandam, sus-
pmdertdas ex nsu reipnblicrc inbinnlium spos , έπ* ονόματι τού ή5η £ηθέντος σηκψ, τδν άρχιερα-

τικδν θρόνον διαπρέ|ας έ τ ι 8 8 πέντε και μήνας έν-*ρ m"Hosque siniul ostpnlatione uuius mercedis , 
νέα, παραιτείται τήν άρχιερωσύνην, κα\ άπεισιν quod varic vocaia ornaCaquc foret, visa3 muUiplicis, 
ε?ς τήν τού Καλλίου μονήν (96). Εγχειρίζεται δέ 
τούς τής άρχιερωσύνης οιακας μετ* αύτδν δ προ^' 
ίηθε\ς έκτομίις Ευστράτιος δ Γαρίδας. Έπε\ δέ ό 
τής βασιλίδος Μ ι ρίας υίδς Κωνσταντίνο; ό Πορφυ
ρογέννητος, μετά τήν παράλυσιν τής βασιλεία; τού 
πατρδς αυτού Μιχαήλ τού Δούκα τά ερυθρά μεν 
εκών άπεδύσατο πεδ:λα, τά δέ κοινά καί μ ίλανα 8 · 
ΰπεδύσατο, Νικηφόρος δ Βοτανειάτης ό μετά τδν 

'δούκαν κα\ πατέρα τού Κωνσταντίνου των σκήπτρων 
έπειλημμένος, τά μέν 8 0 μέλανα εκείνον άτ.οδαλείν 
Ιιωρίσατο, έκ ποικίλων δ* σηρικών υφασμάτων 
υποδήματα προσέταττε περιδείσΟαι , ωσπ:ρ τδν 
νεανίσκον έπαισχυνόμε ος, κα\ τού κάλλους όμού 

ad ro8 gerendas alliciendos , banc digi»itatnm fa-
bricationem et nomenctatnram fartilabni. Tnfcrini 
is nij"S «uprrins mcniinimns patriarcha Cosroas 
post allquol ab Irene coronata dies ipsa mcntona 
confussionis sancfi Joannis TlieoJogi, pernclo sacro 
iu lempO e|usdcm sanrii apo*ioli ad Hebdomum 
sito , palriarchalem dignilatem nliro abdicavil , 
postqiinm cam temiissct annos quinque et menses 
noveiii, sccessitque in niouaslerium Callise. G M -
bfTnacnla vcro patriarclialis sedis siiscepii in rna-
nus prius memoralus euiiiicbus EustratitisGaridas. 
Quoniatu tcro Marix AugusUfi Olins Constantinus 
Porpbyrogenittis, pnst abdtcalioncm patris sni 

και τού γένους άγαμενο;. Τδ μ έ ν 8 1 κόκκινον διόλου Γ, Bficltaelis Duc<« ultro sc ille quidem in ordincm 
απαστράπτε»v α ύ τ δ 8 1 τών πεδίλο>ν oTov έφΟόνει, τδ 
Ιέ τινας τόπου; έκ τών υφασμάτων άνΟείν τδ κόκ
κινον, ύπεδίδου. Μετά όέ τήν τού Κομνηνού Αλε
ξίου άνά^ησιν ή βασιλ\ς Μαρία καί μήτηρ εκείνου, 
ταΓς ύποΟημοσύναις πεισΟείσα τού Καίσαρος, 
Ιγγραφον πίστιν ήτή σατο δι* ερυθρών βεβαιωΟησο-
μένην γραμμάτων καί σφραγίόο; χρυσής παρά τού 
αύτοκράτορος, ώστε μή μόνον άσινής σύν τω υίώ 
δεατηρηδήναι, άλλά χαϊ συμβασιλεύειν σύτψ κά-
χ ε ί ν ο ν " , τά τε ερυθρά ύποδιδυσκόμενον, κα\ στε-
φηφορούντα κα\ ώς βασιλέα σύν αύτψ αναγορευό
μ ο υ ν . Καί ούκ ήστόχησε τής αιτήσεως , άλλά 
Λαμβάνει χρυσόβουλλον λόγον βεβαιούντα τά αυτή; 
θελήματα άπαντα. Τηνικαύτα κα\ ά ύπεδιδύσκετο 

r^dcgeral , rubris coiburnis drponcniis, vulgari-
btisque ac nigris suioendis ; vorum successor pa-
iris ojus Boianiates , revprilus adolcsccniem ct 
forma et gcnere conspicuum , nigra quidem cal-
ceamcnta exucre ipsum jusscrat , non usque co 
lamen indulgcns »1 planc rubra concederel, sc<l 
quui sparsos duniaxal raris floscnlis babcronl pur-
pursc clavos, quasi ad forlnnnc mcdioe inler priva-
tam ac regiam indicalionem claborata ex colnribus 
utriiisque lcxtura, oblinuil ab Alrxio jam impera-
lore Maria Augusla, idque Joannis Cncsaris usa 
consilio caveri sibi ac firmari rubris littoris sigil-
loquc aurco voluil, ttl prxtor incolumilatcm suam 
filiique, slalus ctiam pristmus filio eidem rcddc-

ix σηρικών υφασμάτων περιελόντες, τών διόλου & retur, hoc est, parlicipatio iinperii qwalem babuc-
έρυθρών υποδημάτων τούτω μεταδιδόασι, κάν ταίς ral patre regnanle : alque adco deinceps et rubris 

· · ξομφέρον. i T ίεροτελεσίαν. 
εκείνον. 

Variffi lectiones ei cod. Coislin. 
8 8 έτη. · · μέλανα. 8 · Dcesl YOCiila μέν. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolffi. 

β ι μέν γάρ, * αύτψ. 

( 9 4 ) Κοσμής. Patriarcbali dignila!e seal)dicavit 
ollro Cosmas I! orosolymilanus, quod reipiiblic» 
adimiiisiratioiicin improbaret, 7 Maii, quo Gnrci 
S . Juannis evang. fVstutu aguni, au. Glir. 4C81, 
cem s^(fisscl annos 5, nwnses 6. 

(95) *Er τφ κατά τό "Εβδομον. iCdis S. Joannis 
erangelieue in Hcl>don ο conditorcm Couslanlitiuin 
M . agnoscii Godinus, in Orig. Lambeeiani*. In co 
bMia lom BasilHiiii Bulgaroetontim scribunl Scy-
l i lzes , Glycas, Jocl ei Pichymeres, lib. n . 

(9fy ΚαΛΛΙου μονήν. De boc monaslerio silont 
raeleri scriplores Byzanlini, nisi illnd s i i , qno<l ab 
Anionio palriaicba Condtinopoliiauo insiauralum 
iuisse tradii Nioephorus Gregoras in illius vita, 
qiinm landat Allatius in Dialriba dc' Simeotiibus, 
qua? sic inscribiuir : Βίος τού έν άγίοις πατριάρ
χου ΚΠ. Αντωνίου, τού τήν μονήν του Καλέως συ-
στησαμένου. Yelus mpmbrana apud U^belluin, in 
Patriarch. Venet. n. 28, eidem palriarchai Anloiuo 
abbatis monasterii Caleo$ dignitatcm (ribuil. 
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coiburnis et corona augustali utoretur, ct nomcn Α δωρεαίς κα\ χρυσοβούλλοις λόγοις δεύτερος του 

λοιπού συνυπογράφων ήν διά κιναβάρεως (97) τψ ejus cum Alexi i nomine proclamarelnr. H;cc 
srripio diplomatc builnque munilo aurea conressa 
in usum sialim suntredacta , positisque Constan-
linus 80 polymitis ac variegalis , perfectc rubrog 
induil calceos, c l in Iargiiionibus, bullis aurcis , 
similibusque oharlis , rubrioa subscribebat una 
cum Alexio Auguslo , et in supplicationibus ac 
pontpis eum nullo medio cum tiara scqtiebalur. 
{Juidam abbant hoec jam ill i cavissc ac paclam 
fuisse Mariam Auguslam cum Comnenis antequam 
ill i rebcllarenl. Ulut se res babeat, bi* certe sic 
pcrfeclis excessit illa palatio, magno comitalu de-
duceniiuni, ac praeeaeieris Isaacii sebastocraloris; 

βασιλεί Άλεξίψ, κάν ταίς προπομπαίς μετά τής 
βασιλικής τιάρας συνεπόμενος. Ώς δέ τίνες έφασαν 
και πρδ τής αποστασίας τάς περ\ τούτου συνΟήκας 
είχεν ή βασιλ\ς, Γν* ούτω τά κατά τδν υίδν αυτής 
γένοιτο (98). Ούτω γούν τών βασιλείων εκείνη εξέρ
χεται μετά προπομπής αξίας έν τοίς κατά τήν 
μονήν 8 i τού μεγάλου μάρτυρος Γεωργίου παρά τού 
άν.οβεβιωκότος Κωνσταντίνου τού Μονομάχου βα· 
σιλέως οίκοδομηθείσαν 8 8 οίκήμασιν κατασκηνώσασα 
(Μάγγανα ταύτα ή κοινή έ τ ι 6 6 κικλήσκει διάλεκτος), 
Ίσαακίου συνεφεπομένου ταύτη τού σεβαστοκρά-
τορος. 

migravilque in aedes a Gonslanlino Mononiacbo imperalore construclas prope templum magni Marty* 
ris Georgii, quaj lingua vulgari Mangana dici solent. 

Caeterum imperator reclissinic insiilulus a puero Β Τά μέν ούν τά κατά 8 7 τήν βασιλίδα Μαρίαν ούτω 
moniiisque rcligiossimae malris ad Dei limorem 
vernm inlimoqtie conceplum animo Gctus ex longo 
formalusr|ue, mordebatur acerbo sensu ponnitenliae 
nd memoriam ubique obviam cladis civitalis, cujus 
omncs passiin incol.c exlrema nialorum ac calami-
latis perpessi eranl in ingressu Gomnenorum. Ef-
fecltim babel inlerdum malum res oplhna, inno-
cenlia lapsus cxp.TS omnis, eum qui niliil iinquam 
oflenderil in superbiam ac lumidam pr.cfidentiam 
eflerens. A l qui oflendil, si el bene inslitutus in Dei 
cultu et natura prudens sil , stalim Dci limore 
compunctus commovclur animo ac salulari con-
turbaiur nielu, prxserlim si magnas rcs aggressus 
ct in allum ac prxceps fasligium evectus , egere 

παρά τών Κομνηνών φκονόμητο. Ό δέ γε αυτοκρά
τωρ παιδείας έκ νηπίου τυχών αγαθής, κα\ πρδς 
τάς νουθεσίας τής μητρδς έαυτδν άπευθύνων, τδν 
τού θεού φδβον ένστερνισάμενον 6 8 και έγκάρΞιον 
έχων, έδάκνετο άνιώμενος έπΙ τή τής πόλεως προ-
νομή, ήν κατά τή*- είσέλευσιν αυτού πάντες πανδη-
με\ έπεπδνθεισαν. Τδ μέν γάρ άπταιστον ίσως 
είς 8 8 άπόνοιαν άγει τδν μηδ' δπω; τι ούν προσκε-
κρουκότα τοίς πράγμασιν · δ δέ γε έξαμαρτών, 
είπερ έστ\ τών ευλαβέστερων και τών νούν ίχόντων, 
αύτίκα τδν τού θεού 7 8 βάλλεται κατά ψυχήν κα\ 
όλως κατακλονείται κα\ δέδοικε, και μάλλον είγε 
πραγμάτων μεγάλων έπιοραξάμενος είη, κα\ είς 
υπερήφανους άνέλθοι περιωπάς. Δέος γάρ αύτδν 

tunc cuiu maxime se senlial praesenli Numinis ύποΟράττει, μή π ω ; άμαθία κα\ θράσει καί ύβρει 
auxilio : quo abnuenle ac averso quid exspeclan-
dum atiud, quam fore ul crrore, anieutia , contu. 
melia praeceps qui Dcum babet infcnsum, in scelue 
omne rucns ei divinam in se iram exaugcat, et bo-
minum ultione provocaia ibrono quem msiderevjx 
coBperat sialiin exturbeiur alque evolvalur in mi-
seriam ultimam ? Qualia passiim quondam Saulcn» 
acimus , cujus ob crinicn scindens scindit Deirs 
regnum ipsius. Ilaruin Iristi occursu cogiiationum 
iniiiuis mocrens sensibus Alexius, formidansque Η 
sesiuans animo lanquam mox incubitura in cnput 
ipsitis vindicta Dei severissima, quippe ob tanlum 
ac lam mulliplex crimen expilaUi deformataeque 

πορευόμενος τδν τε θυμδν τού θεού είς έαυτδν έκ-
καλέσηται κα\ τής αρχής έκκυλισθε\ς άποπέσηται, 
ων τέως εγκρατής γέγονεν. Οία κα\ τψ Σαούλ 
συμβεβήκει ποτέ · κα\ γάρ δ θεδς διά τδτού βα
σιλέως άτάσθαλον δια^ήσσων δ ι έ^ηξε τήν βασι
λείαν αυτού. Τούτοις άλύων 7 1 τοίς λογισμοίς δ 
Αλέξιος κα\ παθαινόμενος τήν ψυχήν μήπου χα\ 
θεού άντικρυς μήνιμα γένοιτο (τδ γάρ είς δλην 
τήν πόλιν γεγονδς κακδν παρ' έκαστου 7 8 τών στρα
τιωτών, δπόσος τηνικαύτα συρφετδς άνά πά -
σαν τήν πόλιν έπέό^ευσεν, ίδιον έλογίζετο) κα\ 
ώς αύτδς ών εκείνος δ τά πάνδεινα εκείνα κακά 
έργασάμενον 7 8 κατετιτρώσκετό τε κα\ έξεφλέ-

civitatis. Nam quidquid illa colluvies rnistae multi- ο γετο βασιλείαν, κα\ κράτος, κα\ άλουργίδα, κα\ 
ludinis foedum improbumve per licentiam victoriae διάδημα λιθοκόλλητον, κα\ έσθήτα χρυσήν τε 
in capla urbe designaverat ac feceral , imputabat κα\ περιμάργαρον ουδέν, ώς γε τδ είκδς, λογιζό-

VariaB lectiones ex cod. Coislin. 
8 % γίνοιτο. β 8ο?κοδομηθείσιν. 8 8 είσίτι. 8 7 κατά. 8 8 ένστερνισάμενος. " κα\είς . Τ β θεού φόδον. 

τ ι άλύων. ϊ 8έκείνου. 7 8 έογασάμνος. 
Car. Dufresnii Da Cangii notro 

(97) Δ/ά χινταβάρεως. Leo Grammat. in Looue subscribere 
rb i los . : Τούτο κα\ πεποίηκεν ό βασιλεύς, γράψας 
δ:ά κιν/αβάρεω;, κα\ άποστείλας μετά χρυσο6*ουλ-
λίου Ινδοθεν φαθλίου βραχέως τρακτού. 269 ^ r e * 
gorius II. ΡΡ ad Leon. Isaur. lmp. Cum ittieraf 
tua>, el non atiemu sigillis imperatoriis obiignAlce 
etxent, ac accuralie inius tubscripliuues per cin ia~ 
barim propria wanu lua, ut mos est imperatoribus 

(98) Έν τοίς χατά την μονήν. Vide et confer 
Zonaram. Palatium Manganorum exstruxil Basil. 
Μ tcedo, ui aucior esl Scylilzes. In inleriore Pbilo-
paiio staluit Nicetas, qui pra&lerea ab Andronico 
Gxuneno destnicium referl. Vide Tracl . nostrum 
de cap. S. Joan. B. <*ap. 8, n. 8. 
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μένος προς τήν τότε κατασχούσαν άπεριήγητον συ μ- Α ipse sibi, et tanquam proprius atque uniil auclor 

actorque talium omnitim sic conYulnerabatur ure-φοράν τήν βασιλίδα τών πόλεων. Τά γάρ περιστοι-
χήσαντα n ταύτην δεινά κατ' εκείνο καιρού ούδεις 
άν κα\ θέλω ν δ ιηγήσασθαι , β . Κα\ γάρ κα\ αυτά 
Ιερά, κα\ τεμένη, κα\ τά κοινά, κα\ τά ίδια, άπαν
ταχόθεν ύπδ πάντων καθηρπάζοντο* τά δέ ώτα τών 
απάντων κατακεκρότηντο ταίς pιπτουμέναις απαν
ταχού βοαίς κα\φωναίς* είπερ άν τις Ιδών σεισμδν 7 8 

εΓ.αι τδ γινόμενον. Ταύτα ε?ς νούν βαλλόμενος δ 
Αλέξιος ήνιάτό τε τήν ψυχήν κα\ κατεσπαράττετο 
κα\ ούκ είχεν δ τι τψ πλήθει τής λύπης χρήσαιτο. 
ΤΗν γάρ δ άνήρ εί; αίσθησιν έλθείν τού κακώς 
πεπραγμένου παντάπασιν οξύτατος. Καί ταΰτα μέν 
τά προγεγο-.ότα έφ' οΓς ή πόλις πονηρώς έπραξεν, 

balurque imis precordiis ingemi vi poenilentiae , 
quam non imperium, non purpura, non diadema con-
texHi gemmarum efflorescens, non vestis auro col-
lucens 81 et unionibus, ulla e i parte consolabaiur. 
Horum enim fructnm omnem amarissimo liictu 
obrutum corrumpebatoccursans semper animo i r i -
stissima imago aflliclaacoDCulcat-rqucludibriis con-
inmeliisque omnibus,alquc extremacalamitaie ob-
Irilae Auguslse urbis. Sane quanlum in illam tum 
malnrtim ingruerit nemo fando assequi unquam 
queal. Nam et privata el pubtica et sacra maxime-
que religiosa expilaia direptaque sunl avariesime 

ήόει μέν ώς έτερων χείρες κα\ γνώμαι διενηργήκα- passim ab onmibtis : lanlique ac lam varii niisera-
οιν, άλλά συνήδεικαΐ τούτο γε ακριβέστατα, ότι τάς 
υποθέσεις κα\ τάς αρχάς τού πάθους αύτδς δέδωκεν* 
αύτψ δέ πάλιν τής αποστασίας αίτιοι οί ήδη £ηθέν-
τες δούλοι γεγόνασιν. Άλλά κα\ ώς έαυτψ τήν άπα
σαν προσάπτων αίτίαν θεραπεύσαι τδ τραύμα καί 
έπεζήτει κα\ ήθελεν · ούτω γάρ άν κα\ μετά τήν 
τοιαύτην θεραπείαν κα\ τ ώ ν " τουτονι καθαρμδν 
έπιχειροίη τοίς τής βασιλείας πράγμασι κα\ τά 
κατά γε [τε] τδν στρατδν κατά τε τούς πολέμους 
καλώς διιθύνοι κα\ διεξάγοι. Προσέρχεται τοίνυν τή 
μητρ\, άνακοινούται τδ έπαινετδν πάθος εκείνο, 
θεραπείας τρόπον αναζητεί κα\ απαλλαγής τών 
ύποκνιζόντων αυτού τήν συνείδησιν. Ή δέ ασπάζεται 
τδν υίδν κα\ ασμένως δέχεται τά λεχθέντα. Μετακα-

bililer lamentanlium queslus audiebanlur, ut t c r r» 
molu pericliiari urbem crederes : nihil horum fu-
giebat sensum fallebatque memoriam A l e x i i , 
bominis quo nemo erat aut perspicacior aut prom-
plior ad judicium expers graiiac de euis ipsius 
prave factis fcrendum. Nam cum ipse patronus sui 
sibi suggereret miliium eam fuisse culpam, respon-
debat a se occasionem, licenliam , el iniiium iis 
sceleribus datum rcbcllione ipsa, cujus licct in 
scrvos illos insidialores rejicere invidiam poterat, 
malebat sibi ascribere ac propriae conscientia? cu-
randae por dolorem ac poenilenliani vacare potius, 
quam allense accusandav. sic statuensse mm de-
mum augpicatum ac felix capesscndae reiptiblieae 

λούνται τοίνυν (τούτου συνδόξαντος) τόν τε πατριάρ- C domi mililiaeque initium babilurtihi, si non nisi 
χην Κοσμάν 7 8 (ούπω γάρ τδν τότε Τ β τδν θρόνον 
παρήτητο) καί τινας λογάδας τών τής Ιεράς συν
όδου (99) κα\ τού μοναδικού συντάγματος. Πρόσ-
εισι τούτοις δ βασιλεύς ώς υπόδικος, ώς κατά-
κριτος, ώς ευτελής ή 8 8 και τις άλλος τών ύπ ' 
εξουσία 8 1 τεταγμένων, κα\ τήν ψήφον δσον ούδέπο» 
καραδοκούντων, ή ν κατ* εκείνου ψηφιείται τδ δικα
στή ρ ιον. Εξαγγέλλει πάντα, μή προβολήν, μή 
συγκατάθεσιν, μή πράξιν, μηδέ αίτίαν τών πεπραγ
μένων παραδραμών, άλλά πάντα ** μετά φόβου κα\ 
πίστεως έξαγορευσάμενος, καί τήν θεραπείαν έξ 
εκείνων θερμώς έξαιτεί, έπιτιμίοις έαυτδν καθυπο-
βάλλων. Ό Μ δέ ούκ αύτδν μόνον, άλλά κα\ τούς 
έκ ταύτού αίματος προσήκοντας κα\ πρδς τήν απο
στασιών συ να ρα μένους τοίς αύτοίς έπιτιμίοις καθ· 
υποβάλλουσιν, νηστείαν, κα\ χαμευνίαν, κα\ τά τού
τοις έφεπόμενα πρδς τήν τού Θεού " έξιλέωσιν 
έπιτάξαντες· Αεξάμενοι δέ τά έπιτίμια προθύμως 
έφύλαττον · · . Άλλ' ουδέ αϊ 8 6 σφών αυτών γυναίκες 

eluta labe culpisque procuralis per religiosa piacu-
la, nianum mentemquegubernaculisreruni adniove-
rct. Ab hoc proposito niatrem adit eique laudabi-
lem Ulam suam perturbaiioneni aperil, simtil 
exquiril modum sedandi morsus ronscienliae. Illa 
flHum maierne excipii, consobtur, collaiidat, l i -
benterqiie rccipit se facturam quod petebat. Com-
muniler igitur coneilio habito advocant patriarcbam 
Cosmam ( nondum is dignilaii renuntiaverai) ctim-
que eo praecipuos quosque ex sacra synodo et ordi-
nd nionacborum, Ad hos in unum rongregatos 
ingrediiur imperator rei babilu culluque, nec rei 
tanlum, sed jam condemnati ; sic vestilus, sic 
oculos sic vultum ferens, plane ut vilissimus de 
plebe qnispiam coram judicibus assistcret, mox 
atrum in ejus caput calculnm daturis. Hic jam 
cuncta confltetur, non primum impetum ac cogila-
tionem, non consensam, nnn progressionem in 
opus et exseculionem, non finem et ecopum propo-

Υαήω lectiones excod. Coislin, 
n περιστοιχίσαντσ. Τ β διηγήσασθαι δυνήσηται. T 8 χισμόν. τ τ τόν. t e Deesl vox Κοσμάν. η γάρ 

τότε. β · ή . 8 1 έξουσ?αν. 8 8 Desunt voc«'s μή προβολήν, μή συγκατάθεσιν, μή πράξιν, μηδέ αίτίαν τών 
πεπραγμένων παραδραμών, άλλά πάντα. 8 8 οί. 8 % θείου έδέξαντο. 8 8 έδέζαντο. 8 4 Deest vocula αί. 

Car. Diifresnii Du Cangii nol«. 
(99) Ttjc Ιεράς cvrotov. Divisa et distribula continebat. Atque isli erant prsecipui patriarcba-

oliin fupre oflicia Magnae ecclesiaB Conslantinopoli- rum coitsiliarii et asscssores, solique jus babebant 
lanae in ix Penladas. liarum prima, magnum ceco- sedendi in syuodo cum patriarclia : Ο^τοι κάθηνται 
noinuin, iiiagnmn sacellarium, magniim cbarlupiiy- έ ν τ ^ θεία καί ίερ$ συνόδω μετά τού άρχιερέως, ait 
bccu i , cbartopbylacem, ei curalorciu sacclli Codinus. 

D, 
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situm ιιι toio illo facinore praetcriens, quin singu- Α έξω τών έπιτιμίων έστάναι ήνείχοντο * πώς γάρ 
latim cum magna et tiraoris Dei el vivae fidei signi-
ficalione exponercl omnia : rogans ad baec ut roorbo 
coguilo pro sua pcrilia el poleslate mederenttir; 
nec poeiiis ac suppli< iis parcereul quibua se uliro 
ferebat obnoxium. A l illi non solum Augustum, sed 
alios quoque sivc sanguine ipsi sive 82 amiciiia 
conjunctos, qui defeciionis quoquo modo participes 
adjutoresque fueranl, ibdem oranes piaculis snbji-
ciunt,pra?scriplo ipsis jejunio. humicubalione, cae 
lcrisque quae cum bis injungi solent pcenileniiam 
profllenltbus, ad reconciiiationLMii cuui Deo iinpe-
trandam. Libenter aecepere subierequc sententiam 
cuncii. Ncc ipsaemulieres eorum imimtiies squaloris 

φίλανδροι ούσαι; αυτόμολοι δέ τον τής μετανοίας 
ζυγδν άναόέχονται. Κα\ ή ν ίδείν τα βασίλεια τότε 
δακρύων κα\ πένθους άνάμεστα, πένθους ούκ Ιπι-
ψόγου ούδ' άσθένειαν ψυχών κατηγορούντος, άλλ' 
επαινετού κα\ χαράς προξένου τής κρείττονος, κα\ 
μηδέποτε λυομένης. Ό δέ αυτοκράτωρ δποΤος εκείνος 
τήν εύσέβειαν πλέον τ ι 8 Τ ποιών, έντδς τής βασιλικής 
άϊουργίδος σάκκον περιεδέβλητο έν χρφ ψαύοντα 
τής σαρκδς έπ\ τεσσαράκοντα νυχθημέροις. Έν 
δέ ταίς νυξ\ χαμεύνης έκειτο έπ\ πέτρας μόνον άνέ-
χων τήν κεφαλήν κα\ πενθών ώς εΙκός. Εΐθ' ούτως 
τών τής βασιλείας πραγμάτων άγναίς άπτεται χερ* 
σίν. 

ac luclus isiius esse suslinuerunl: vicunque armorum ae rebfllionis participes eese nequivissent: 
pertincre siquidem ad nuptialie ueoessimdinis et cbaritaiis officiuro puiubant eiiam incommodoruiu 
ίιι quibus versari viros suos cernerent, ullro communicalionem appeiere. Voluniaria? igitur se adjun-
gunt ccnjugi . quaeque suo, ad jiigum poeiiilenliae communi patienlia irabenduiu. liaque vidcre m t 
por id tcmpus palatium universum plenuin lacrymanim ac iuctus. Lucitia non ignavi ac vilupera-
bilis, auiiui abjecti iiubecillitalein prodenlis : ecd honesli ac latidabilis, gaudiumque procuralurl 
nunquam auferendum. Qua in ro imperator non niinus eminebat quam in eaeleris; quippe qui r e i -
gioiiem longe pluris quain alioruiu quidvis faceret. Itaque sub purpura saccum cilicinum nudas cuti 
admolum gestabat per dies noclesque quadraginU, non alio por id tcmpus ad somnum excipiendum 
lecto utcns quam bumo ac pavimento, lapide autem pro ccrvicali ad fnlciemium caput. Alqae bae 
tandem religione perfunctus s>c demum puras mantis regui gubernaculis adiuovil. 

Gum aulem exonerare negoliorum curani a se in Β Οίακοστρδφον δέ μάλλον εαυτού τήν μητέρα ίμει· 
proTJdendam inatris siiifi percuperet, initio lamen ρόμενος 8 8 είναι, τήν βουλήν ύποβρύχιον τέως είχε, 
arcanum id consilium babuit: veritus ne si praese 
ferret, perlerrila ea melu immineniis molis, festt-
naret exsequi quod dudum parturiebal animo pro-
positum recedendi a regia, vitaeque ad processionem 
Tulgari sublimioris transeundi. Α qua illani Alo.xius 
ut sensim cogilalioue abduceret, itabal ad illam 
consilii ejus exquirendi causa, nec quidquam quam-
vis nunutum ac facile ipsa non consulla expedic-
bat. Sic paulatiin assuefaciens illam gubernaiioni, 
sibique in dies arclius indissolubiliusque devinciens, 
planeque iJli persuadere alque aliis Sutagens, in 
uua mairis providentia se spem habcre repositai» 
tmperii bene gerendi, quod absque eonsilio ejus fo 

δεδιώς μή τού τοιούτου γνωσθέντος αυτή λογισμού 
κα\ τών βασιλείων έξέλθοι, πρδς ύψηλδτερον βίον (I) 
γινώσκων αυτήν άποβ) έπουσαν. Έν πάσι μέν ούν 
τής 8 8 προσπίπτουαι βουλής αυτής &τερ μηδέ τδ 
τυχδν ήν ενεργών, άλλά κοινωνδν είχε τών βουλημά-
των όμού καί συλλήπτορα τήν μητέρα 9 0 και κατά-
μικρδν ύφίρπων αυτή, κα\ κοινοποιούμενος τήν τών 
πραγμάτων διοίκησιν. Καί που κα\ φανερώς ένδει-
κνύμενος ώς άτερ τής εκείνης φρενδς καί γνώμης 
άπολείται τής βασιλείας τά πράγματα. Ούτως είχε 
κα'ι ξυνεδέσμει πλέον έαυτψ 8 1 τήν μητέρα, κα\ 
τού κατά σκοπδν άπείργε κα\ άπεκώλυεν. Έ μέν 
γάρ πρδς σταθμδν άπέβλεπεν Ισχατον, κα\ μονάς 

r , ο » -» -ι # Γ — 
ret, pesauin iturum videretur. Illa vero quanquam ^ διενοείτο, έν αΤς τδν έπίλοιπον χρόνον μετ ' εύφρονος 
magno pondere in eecedendi cogitationem propen-
debat, nibilque libentius quam monasterium in 
quo vilas reliquum quicte transigeret cum menie agi-
labat, tum aCfociabal votis, lamcn chariiate filii, 
quo affcclu nulli mulicrum cedebat, vebemenler 
impellebaiur ad conferendam suam operam ma-
gnam rem aggrcsso, navemque nec flrmam nec 
iostructam saiis iralis niari coeloquc, cum prae-
senti periculo regenti nalo: praBscrlim adhuc 
83 inexperlo, nuncque primum Ulos ventos, istos 
fluclns sentienti, nondum, inquam, usu renun el 

λογισμού ελκύσει τού βίου. Κα\ ταύτ* ένόει κα\ 
εαυτή διά παντδς έπηύχετο τεύξασθαι. Άλλ1 εί 
κα\ τοιαύτα κατά νούν συνδιεσκοπέίτο καί δλως 
πρδς ύψηλότερον ένητένιζε βίον, άλλ' ήν γε κα\ 
φιλόπαις είπερ τις άλλη γυνή, καί πως ήδού-
λετο συνδιενεγκεϊν μετά τού υίού τδ τής βα
σιλείας κλυδώνιον, πα\ ούριοδρομούσαν τήν ναύν 
ή κα\ πανταχόθεν βαλλομένην τοίς κύμασιν, 
ώς άριστα οίακοστροφών 8 8 κα\ μάλιστα τού | 
παιδδς άρτι έπ\ τήν πρύμναν καθίσαντος, κα\ τών 
οίάκων έφαψαμένου, κα\ μήπω πρώην θαλάττη κα\ 

VarifiB lectiunes ex cod. Coislin. 
8 8 βουλόμενος. · · τοίς. , e Desunt voces τήν μητέρα. 8 T εύσέβειαν ήν πλέον τι 

σεροφείν. 

Car. Dufresnii Du Cangit not» 
(]) *Υψκ\Λότερον βίον. Vidc Zonaram, ρ. 234. 

8 1 εαυτού. 9 9 οίακο-
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χύμασι χα>. άνεμοι; ώμιληκότος τοιούτοι;. Ταύτα δέ χ praeterilorum mcmoiia subacto qiiantuiri oportet 
λέγουαα, τήν τής βασιλείας αίνίττομαι πολυμερή ad mulliplicem el spissam public» rei procura-
χα\ πολυτάρακτον 8 8 δχλησιν. Τδ τοίνυν μητοωον lionem, in tanlo imperio tamque male afleclo, ac 
πάθος κατειχεν αυτήν, κα\ συνδ'.εκυβέρνα τψ υίψ κα\ tol undique lantisque boatibus tenialo. Evici i igitur 
βασιλεΐ καί τάς ήνίας έστιν δπου κα\ μόνη παρόλα- malernus amor ul coiumodare nianum filio roater 
δούσα, άπροσπταίστως τε κα\ άναμαρτήτως τδ 'άρμα ad habenas imperii tractandas, ipsumque qnasi 
ιού κράτους ήλαυνεν/Ην γάρ κα\ φρενήρη; άλλως cnrrum reipublicae aurigse vicem ipsa interdura 
χα\ βασίλειο; γνώμη αυτόχρημα καί θρόνων κατ- sola veltat incilare, inoffcnso cursn scmper ac 
ίρθωσις · άνθείλκε δε ταύτην έκ θατέρου κα\ ό πό- prospero. Erat enim prudenlissima et regnis nata 
Βος δ πρδς θεόν. ΈπεΙ δε κατά τδν Αύγουστου moderandis. Postquam anieni numiata niense Αιι-
μήνα (2) έπινεμήσεως τής αυτής Ιτι τρεχούσης ή gusio currontis adhuc indiclionis irruptione ac 
τού Τομπέρτου διαπεραίωσις τούτον έξελθείν κατ- trajociione Hoberli cogi se afl prodeundum illi ob-
ηνάγκαζεν, είς φώς ήδη και έργον τδ τής ψυχής viam ctiin copiis sensil Alcxius, malurum id lom-
έννόημα έξάγων, τήν αυτοκράτορα διοίκησιν τή pus ratus arcani hactenus sui de matre rebus 
μητρΛχαι μόνη άπεκληρώσατο, κα\ διά χρυσοβούλλου prailcienda consilii prodendi patrandique, auream 
λόγου τά βεβουλευμένα είς προύπτον πάσι κατέστη- Β palam bullam edidii qua malri suae nni admi-
σεν. Έ π ε \ δέ τδν ίστορίαν συγγράφοντα ού παχυ- nistrationem plenain reruin imperii univers rum 
μερώς τάς τών αγαθών ανδρών πράξεις κα\ τά θε- aiiribuit. (>uoniam vero ad officium his'orici per-
σπίσματα παραπέμπε ιν χ ρ ή , άλλά τάς μέν κατα- ΙΐποΙ non solum desiguare summaliin consulla 
λεπτύνειν ώς ένδν, τά δ'έκείνοις δεδογμένα έκτίθε- gestaque virorum prajstanliuni, verum eliam 
σθαι, ε ίμΐ 9 * κα\ αύτη τούτον τδν τρόπον τά τού in iis sublilitis enuclealiusque edisserendis 
^ηθέντος χρυσοβούλλου έκθησομένη, τάς τού γρα- exacliori diligenlia versari : age nos qtioque 
#έως μόνον κομψείας 8 8 περιέλουσα · έχει δέ ούτως. pititn Alexii aflectum in malrem non quomo-
iocunque indicasse contenti , etiam ipsis a?tcmis tant» rei monumcntis wilexendis huic 
operi plcuiorem ejus dtslinciioremque noiiiiam posteritaii transmitlamus descriplione istius 
ipeiug bulhe aureae, quam hie deinceps cum fidc reddimus, supeifluo duntaxat scriptoris ornafj 
delracio. 

Τά τον χρνσοβούΑΑου τοϋ γεγονότος χερ) τής Bulla aurta imperatoris Alexii Comneni, ,jua maln 
διοικήσεως τών κοινών τή μητρί τοϋ βασιλέως, stiie plenam potestatem irihuit rerum impeni 

administrandarnm. 

Ουδέν ίσοστάσιον μητρός συμπαθούς κα\ φιλό- Nili i l comparabile boiue tualri et bona nialaquQ 
τ^αιδος , ούτε ταύτης Ισχυρότερον φυλακτήριον, καν C susv prolis ducenli propria ; nullum illo amulcluni 
κίνδυνος προοράται, κάν άλλο τι τών απευκταίων prsesidiumquc poleulius : sen provideiur iminiiirns 
λογίζοιτο [έλπίζοιτο]. ΕΙ γάρ βουλεύαεται αύτη, pciiculum, scu triste aliquid aul iltolabile liineliir. 
πάγιον έσται τδ βούλευμα · εί έπεύξεται, στήριγμα Siquidem illa sive in periculi provisione consiliuiu 
έσονται ai εύχα\ καί φύλακες άκαταγώνιττοι. Τοι- suggesseril, ei*il id firnmm et cflicax : sive ad 
αύτη γούν κα\ τή βασιλεία μου έφάνη 8 8 έξ αυτής malum arcendum bumana vi polentius precos ad 
τ-.ς ατελούς ηλικίας πρακτικώς ή ήγιασμένη μήττρ Deum ac voia direxerit, eriinl ea instar invicloruin 
αυτής κα\ δέσποινα, τά πάντα μοι γεγονυϊα, καί saiellilum adversus quaniasvis insidias latera u l i -
τροφδς κα\ άναγα>γός. Κα\ γάρ τψ συγκλητική que ac aaliitem liiianlium. Id adeo experienlia nos 
καταλόγψ αυτής συνούσης, μητρδςπόθοςπροέδραμε» ipsi longa compeiimus, ίιι sanclaj ac vcnerabilis 
κα\ υιού πίστις άκεραία συνετηρήΟη. Μία ψυχή έν parenlis nostra» ac dominae provideinia usque a 
5.ηρημένοις σώμασιν διεγνώσθη» 7, κα\ χάριτι Χρι- prima a?talula ad bane dicin educati. Ilaec cnim 
στού καλώς διετηρήθη μέχρι τού νύν, ού τδ έμδν, ή iiulrix, ha3C instittitrix, ba;r. una plane onjnia i:ob:9 
τδ σδν, τδ ψυχρδν τούτο ,όήμα έρ^ήθη , καί τδ δή fuil. Quare cum illa nos ex suo sinu in senauiin 
μείίον, δτι αί αυτής εύχαι τδν πάντα χρ-ivov πλη- ac reipublica? iraclalionem jam soluios en»ancipa-
θυνδμεναιείς τά ώτα Κυρίου είσέδυσαν, κα\ είςτόδ^ D losque dimitterel, non lamen lanii ejus baclenus 
τδ Ιτος M τής βασιλείας η μ ά ς " άνήγαγον. Άλλ' έπε\ impensi amoris oldivisci nos aut obsequii seiuper 
κα\ μετά τδ έπιλαβέαθαι τών τής βασιλείας σκή- ii l i debili potuimus, sed praecedens matris amor 
πτρων ούκ έφερε μή συμπονουμένη επίσης τή βα- conscqucnlem ac respnndentem habuil filii pieia-
σιλεία μου, κα\ τού συμφέροντος αυτή άντεχομένη tem, omnibus fidci 84 oliiciique lestatam docu-

Variae lectiones ex co 1. Coislin. 
·* πολύτεχνον κα\ πολυτάραχον. ·*εΐμι. 9 8 κομψίας. 8 8 Doest vox έφάνη. 8 7 έγνώσθη. 9 8 δψος. 

*· Deesl τοχ ημάς. 
Car. DufFesnii Du Cangii noLT. 

(2) Κατά τδτ Αΰγονστον μήνα. Non aibi con- vero, et pag. 98, Augusto mcnse, lib. iv, png. 102, 
η Λ bocloco Anna. Nam lib. i , pag. 57, Brundusio 105, Julii 17 dic , ca ipsa qua coronalus est 
solvisgft Roberuim narrat sub bcmem, sole ad Alcxius indiclione 4 . Vide Malalerram v bb. ι ι ι , 
Auilrales circulos et Gapricornum vcrgenle. Ilic cap. 24. 
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menlis. Unus sensus, ima concordia, uua in cor- Α κα\ τού κοινού, ετοιμασμένη οέ ήδη ή βασιλεία μου 
poribus anima duobus perspecia semper est, ούν θεψ πρδς τήν χατά τών έχθρων τής "Ρωμανίας 
charitasque per Christi graliam (anta inler nos έξέλευσιν, διά φροντίέος μέν πολλής ποιιϊται καί 
baclenus lamque fuit inlegre servala nt nec sono τήν τού'στρατιωτικού συλλογήν τε καί διευθέτησιν, 
tcnus atque aurium, mentione mei ac lu i , irigiili ούκ ελάχιστον δέ ταύτης νενόμισται κα\ ή περ\ τής 
illius verbi, perstricta unquam libalaque fueril. τών σεκρετικών (δ) τε κα\ πολιτικών πραγμάτων 
Cujus rci cuiri alios fructus cepimus, lum iltum διοικήσεως φροντίς. Εύρε γούν οίον αριστοκρατίας 
maximum : qnod cum illam noslri charitas ad άνεπιβούλευτον δχύρωμα, ώς άν τή ήγιασμένη κα\ 
vola facienda pro nobis precesque religione atque πανεντιμοτάτη μητρ\ αυτής άνατεθή ή τών απάντων 
oiBcio incensas apud Deum asgidue fundendas δ.οίκησις. 
impulerit, iis, ut pie credimus, exoratum coelegle numen nos in istum imperii apicem extnlit. Ex qno 
illa letnpore niinquam cessavit, quasi ut priorem benignitatem novig semper cumularet merilis, in 
laboris parlem ultro accedere, nostrasque curas ae sollicitudines parlim consolari mtgerando, parlim 
suggerendo consilio in cominnnc utiti sublevare ac minuere. Cum igitar majestas noetra in procinclu 
cxpedilionis necessariae el Deum ut confidimug babiturae faventem adver&us boslee Romaniae, de-
lectibtis babcndis el tola constimenda imlilari disciplina supra modum occupata s i t : eidemque 
tamcn ex parte alia, non minus operosa, nec niinus nostri officii propria rei judicialis et poliiirie 
negolia iinpendeanl, lot simul curis recte defungendis vix saiis pares nibil melius ducimus quani 
gi earum quas diximus rcrum omiiiuin adminislralionem sapienliae veiwrabiHs ac sanct^ n.anis 
nosirje commiiianms. 

Decernimus igitur ac praesenti diplomale, bulla Β Διορίζεται γούν ή βασίλεια μου καθαρώς διά 
aurea munilo sancimus, ut pra'dicla \enerabilis ™ΰ παρόντος χρυσοβούλλου, ίνα δι' ήν έχει πολυ-
mater nostra, pro magna qua pollet peritia rerum πειρίαν περ\ τά βιωτικά πράγματα , εί κα\ τέλεον 
bumanarum ac gaecularium, tamelsi eas semper τούτων καταπεφρόνηκεν, απερ ά ν 1 εγγράφως διο-
religioso animo conietnpsit, plenam deinceps po- ρίσηται, κάν παρ* αύτοΰ 1 προεστώτος τών σεκρί-
tcstalcm babeal rerum omnium pro suo nulu arbi- των (4) άναφέρωνται ή τών ύπ' αύτδν σεκρετικών 
trioque constitueiidarum,seu viva voce.seuscripto, ή τών άλλων απάντων, ών αϊ υπομνήσεις ή αίτήσεις 
give is ad cam relulerit qui rei universae jndictariae ή κρίσεις έτοιμασθήσονται έπι συμπαθείαις δημο-
piieest, sive inferiorum illo officialinm quilibel, σιακαϊς δφλημάτων, τδ κύρος έξουσι μόνιμον, ώς 
qui vel comniei)iariorum vel libcllonim, vel sen- παρά τού γαληνίου κράτους τής βασιλείας μου οί-
tenliarum curam geral, borum cuivis quidqiiid illa κονομούμενα, και έξ αυτού τού στόματος αυτής τ ά 
responderit, quidquid eliam in caelera polilicarum γραφέντα άποστοματιζόμενα. ΟΤαι γάρ άν λύσεις 
rcrum gubernalione; puta rationibcis iisci, et re- παρ* αυτής άποφανθήσονται, ή καί προστάξεις έ γ -
missTone publicorum dcbilorum in populi egeniig γράφοι ή άγραφοι, κάν εύλογοι κάν άνεύλογοι, 
giiblevalionem relaxanda; plane ratum liabcri ιιο- σφραγίδα φέρουσαι αυτής τήν μεταμόρφωσιν και 
bisque imputari praRcipimus, nihiloque minorie ^ τήν κοίμησιν (5), ώς αυτής τής βασιλείας μου λο-
oblinerc firmitatis robur, quam si ab ipsa praescnle, γισθήσονται. Τψ δέ μηνΐ τού κατά τήν ήμέραν διοι-
pronuntiante, diclanteque gerenilale noslra gla- κούντος τά σέκρετα, άλλά κα\ έπΙ προβολών κα> 
luereniur. Quaecunque, inquam, ab ipsa dubioritm διαδοχών τών σεκρέτων, και τών θεμάτων », κα\ έπ ι 
oborlenlium golutiones ac responsa proicrenlur, τοις άξιώμασι κα\ όφφικίοις και δωρεαίς ακινήτων 
quaecunque pra3cepta, scripla, non gciipla, cum βασιλικώς ή άγια μήτηρ αυτής έξει άδειαν, δ δόξε* 

Variffi lectiones ex cod.Coislin. 
1 Deegl vocula άν. * παρά τού. 1 Desunt voces καΐτών θεμάτων. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol». 
(δ) Σεκρετικών. Σεκρετικά πράγματα Annrc di- 5; et Marlianum , lib. i i De topogr. urbis Romcc, 

cuniur res judiciales, uli recte interprelalur oap. 5. Hinc σεκρετικοί in Nov. n Consianliiti 
Possinus : σέκρετον enim Graecis niedia? «vtaiis est Porpbyr. et apud Annain, dicli senatores , et judi -
tribunal, ct foruiii jiidiciarium. GlossapBagilic. Σέ- cum assessorcs: σεκρετικδν αξίωμα, digniias cui ia 
κρετον, δικαστήριον. Κονσιστόριον. βασιλικδν σίκρε- l i s , sen senaloria, in Jure Graeco-Rom. 
τον. Ilesycbius, σέκρετον, συνέδριον. Nicepliorus (4) Προεστώτος τών σεκρέτων. Quatuor poiissi-
Gpol. processuum, acu processiopum (uli litos ap. ρ miiin secrcta , seu fora civilia recenset Manuel 
pellaniura D.Gregorio, lib. iv, indici. 15,epist. 40) Comn. in Nov. Primmu, magui Drangarii; secun-
aeJem verlil : Τών προόδων οίκους, Ας "Ρωμαίοι dum, ejns qui προκαθήμενος τών δημοσιακών δι-
σέ/.ρετα καλούσι. Secretum judicaulis, ίιι 1. \\ν Cod. καστηρίων dicobalur ; lerlium, τού πρωτασηκρή-
de iide iuslrum. Judiciale sccrelum , npud Aiuniia- του ; qti.irluiu dcinque, τού δικαιοδότου. Ilis οιιιιιιΐικ 
iiuin, lib. xv. Secieiarium nude el gimpliciler apud qui praeral προεστώς τών σεκρέτων dicilur Anose. 
Severum Sulpiliiim, iib. ιιι «le Viia S. Mariini, ct Laudat porro bunc locum Gujacius ad tit. \ n G . 
iti I. iv Cod. Theod. deexaci. In Atiaslasii Biblioih. de primicer. lib. xn. VideNoiaia ad pag. 157. 
Gollecianeis, secreiarium diciiur locns in qnem se (5) Κοίμησιν. Assumplioneiu Dcipaiae. Vide 
wau$ colleitut eti. SECIIETARIIIM AMPI.ISSIMI S E N A T T S C e u o r . ad Codin. 
REPARATLM ; iu veleri Inscripi. apud Gruier. G I A X , 
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ταύτη ποιε?ν. Άλλά και εΓ τίνες προβληθήσονται Α causn, vel sine causa, impressa modo sigillo ejns. 
i l ; τά σέκρετα, ή καί είς θέματα κα\ διαδεχθήσον-
ται,τιμηθήσονται δε κα\έν μεγίστοις άξιώμασι, κα\ 
μέσοις, κα\ έλαχίστοις, έσονται είς τδ έξης αμετακί
νητοι καί άμετάπτωτοι. 'Α)λά και αυξήσεις fo 
γών (6), και προσθήκας δόσεων, κα\ συμπαθείας 
τών λεγομένων συνηθειών (7),κα\ σχιδευσμούς (8). 
χα\ άποσχιδευσμούς 4 , προστάξει αύτη άνενδοιάστως 
χι\ περιεκτικώς είπεϊν, ουδέν άσυντελέ; λογισθή-
σεται όπερ αυτή κελεύσει εγγράφως τε κα\ άγρά-
φως.-Τά γάρ βήματα ταύτης κα\ τά προστάγματα 
ώς τής βασιλείας μου λογισθήσονται, καί οΰζέν 
τούτων άθετηθήσεται, άλλά κα\ κύρια κα\ μόνιμα 
έσονται είς TOOC έξης χρόνους. Και ούτε εύθύνην, 
ούτε ήντιναούν άνάκρισιν ύποπτεύση· νύν ή είς τδ 
μετέπειτα παρ* ούτινοσούν τών απάντων ούτε τις 
τών εξυπηρετουμένων αυτή, ή αΰτδί δ κατά τήν 
ήμερα ν λογοθέτης τ ο ν σεκρέτων, κάν εύλογα κάν 
παράλογα τά πραχθηαόμενα δόξη. Τδ γάρ παντελώς 
άλογοπράγητον · έξουσιν έσαε\ όποϊα άν κα\ εΓη τψ 
παρόντι χρυσοβούλλψ λόγψ στηριζόμενα. 

qnod Transfiguralionis et Mortis icones exhibet, 
oninino sic aocipi haberiqne volumua, tanquam a 
noslra ipsa majestate summi jure imporii prae-
scripta mandataque. Mense quoque ejus qui pro 
lempore rem judicialem administrat, etiam de 
promolionibus aut successionibus jtidicum alio» 
rumve oflficialium fori ac consfslorii, sed ot in 
collationibns pra?fccturarum mililarium, caetera-
rumque dignitalum et officiortim, insuper in do-
nal :onibus immobiliam quae regiae auciorilati 
reservaue sunt, sancta eadem parens uostra Hbe-
ram qnidvis volet decernendi obtineat potestatcm. 
Et qtiicunqiic per illam promoti fuerint in con-
sislorianas vel in militares dtgnilates, aul ejns 
nniu in eas volunlateque successerint, aut qno-
modoctinque admissi fuerint, promotive auctori-
tate illinsad bonores suminos, medios, inOmos, im-
mobililer eos possidcant, cx<Tcoanl, fruantur, ab 
onini iis cxcidcndi periculo 85 P^ne scctiri. Sed 
et augmcnta slipeiidiorum, incremciila donativo-

nim, reroissiones niisericordcs eorum veclignlium quae consueludinos vorantur, scissiones et rcscissio-
xes sine ulla dubitatione pleno jure ipsa instituet, ronstituet, decernel, pro voluntale. Denique ut 
breviter colligamus, nibil irrilum infirmumvo censebitur quod ipsa transegerit, vel scripto, ve* 
sine scripio. Veiba enim ejus ac pra?cepta, ut ab ipsa majestale nostra profecta reputabuntur : 

Varlm lecliones ex cod. Coislin. 
* σχιδευσμούς κα\ άποσχιδευσμούς. 1 ύποπτεύσει. · εύλογοπράγητον 

Car. Dufresnii 
f6) Αϋξ,ήσειο βογών. Roga boc loro cst honnra-

rium, ske donativum, quod ab imporalore «iuoi-
annis mnffiRtratibus dabainr, sivc erogabainr (tinde 
et voris eiynion), ut infra bnc lib. Ή £όγα τών 
δοθέντων είκοσι αξιωμάτων. Et lib. νι : Κα\ αύτδν 
τδν Δούκα Βενετίας τω τών πρωτοαεβάττων άξιώ· 
ματι, μετα τής αναλόγου 0όγας ετίμησεν. Qucm-
sdinodnm vero ejosmodi rog* mauisiratib''*, a«; 
proceribus, ab ipso Augusto distribueiontnr. helle 
narral Luilprandus, lib. vi Hist. cap. 5. qiti id fi ri 
golitiim scribit *a hpbdomade, quae Ramos Palina-
nim praecedit. Sic etiam vocabant donn anmta w i -
/i/i im, de quibiis Htncmarus, De ord. palat. r . 22, 
aliave donaliva. qua? iisdeni erogabantur nb Aimu-
stis, unde et Augustiacn dicunlur Marcollino Co-
miti . Anastasius Bibliotb. in S. Deusdedit PP. 

?t70 d a l a r o 9 a ™ililibut, pax facta ett in lota 
talia. Idem in S. Severino : Miles isle niliil exinde 

subvenlus habel, quomodo el rogm ve*lra*.qua$ D. 
imperator vobis per vices mandavit, ibi tunt α sancto 
viro reconditie. W i l l . Tyrius, lib. xvm, cap. 2?» : 
E/futa in populum civitalis, more $olito, roga libe-
raiissima. lnlerdum roga pro slipeudio sumilitr. 
Ilinc non semel : Milites in roga imperatoris. De 
roga imperatoTts legimus apnd Koberlum Monacb. 
lib. n ; Baldricum Dolens. et Raiinundum de Αμί-
les. V . 0. Gregor. lib. u f indict. 2, epist. 52; 
lib. νιι, indicl. 2, episl. 150. 

(7) Συνηθειών. Συνήθειαι Graecis sunt tribnia, 
vecligalia. Glots. Grteco-Lat., $alarium , παροχή , 
συνήθεια. Leo in Tacl. cap. 19, § i8 : "Η τδ οίονούν 
δώρον παρ* αυτών λαμβάνειν, ή τάς λεγομένας συν-
ηθείας. Sic Lalinis consueludine* eadem notione, 
apud Gassiod. l ib. i , episi. 2 ; lib. m , epist. 25 ; 
lib. νιι, episl. 2, elc. ; Gregor. Turon. lib. ix, 
cap 50 ; Wi l le l . Tyr. lib. ι ι ι , cap. 1; lib. xn, 
cap. 15; l ib. xx, cap. 20; Anaslas. iu Vila PP. 
pag. 2J3 edit. Reg. el alius pa.sim. 

Du Cangii no(«e. 
£ (%) Σχιδενσμονς. Scissiones et rescisslones re-

runi iiuiicatarum, ve! conlractarum, poslquam 
.tol<Miuiibns jnris fonnnlis firmatne sunt, bic augu-
ratiir eriidilJis interpres. Venim iK>mo, opinor, 
rom adeo injusiam in prinripe justum colenle 
niiiino roncipb1!, ut rrs judicatas solo regi;e aucto-
ritaiis jnrr; contra fas rescindi veli!, aut sinal. 
Quin polius malim σχιδευσμόν boc loco esse do-
nalivornm, snti slipendiomm mngigtralibns debi-
lormn resrissionom. qnam G i l l i vocant, relran-
chement de iiuges et d'appovitemeuts. Sofeni onira 
inlerdiim prinripps annua oificialium Ktinrum s l i -
pendia propier majoros bellorum, qtiibns premun-
tnr, impensas, aut omnino, aut cx parti» rescin-
di'.rc. Sic ipse Alexius , ut auctor esi Zonaras , 
σπανίζων χρημάτο)ν, τάί τε τοΤς άξιώμασιν ανήκου
σας ανέκαθεν ετησίας δόσεις έξέκοψε, κα\ τας τών 
συγκλητικών ουσίας προσαφηρεϊτο. Eadem habel 
Glycae. Sic Pacbymcrrs, \\\u u, rap. 14, narrat 

n Aiidroniuo Seniore imperalore, exbntislis impera-
(oriis ibcsauris, ipsas palatinis consuetas ero<;ni'i 
rogas rescissas : Έπισχεθέντων πάλαι και αυτών 
£ογών, καί προσοδιών τοΓς έν άνακτόροις δουλεύου-
σιν, ά δή και βασιλείς έξ αρχαίου είς μίσθους έτί-
θουν άναγκα'ους, τοις ύπηρετουμένοις έκείνοις 
έξεκενούντο. Ει lib. xn , cap. 8 : Τά γάρ τών μι
σθών τών κατά τά ανάκτορα έκδουλευσάντων έξεκε
νούντο. S»c deniquc Pbilipnns V | Francorum rex 
binis ctliclis annorum 1557 et 1543, quae ex-
stant in rrgistris Gamerae Compulo. Paris. eignalia 
Crux el Pater; el alii deinceps qui subsenui snnt 
rcges non semel, iisdcm de cansis, magislraiibus 
annua exsolvi solila stipendia , aui penilus abro-
garunt, vel eorum parlcm lisco adjudicariinl. 
Qiiemadmodum igilur, ut rogae, sive donativa, 
augcre, itn el rcbcindcre posset, malri conccssit 
Alexius. 
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nullunique illorum abrogabibs aut cffeclu cassini, oinnia, ra la . finna, himobilia in omnc itmpus 
eninl, nulli examini, cognitioni, rctractationi cujusqiiam oninium miqiiam obnoxia, wee approba-
lionis confnmalionlsve ullius, iit plaue valcant plenunique effcctum sortiantur, egentia. N*-quc 
quisquam qui i l l i ministraverit obseculusve \n aliquo fueril, neqiie ipse qui pro lempore fuerit 
logolhHa gecrelorum, qiiautnmvis bcne secusve consuta decreiaque viileaniiir quae mandala fuerint, 
eo unquam a quoquani nomine vocaii in jus ad causamque dicendam rationemvc reddendaiti cogi 
poleril. Quippe cum onmia qua?cumque landem ac qualiacunqHe sint qu« mater noslra decreverit 
ac feceril, vi prxsentis bullas aureie vindicata nobis, nogtrjeqne aucloritali imptitanda planeque 
in onine leutpns rala, firma, valida decemamus, declaremusquc. 

Haclcnus bulla aurea. Quam qui allendct jure χ Άλλά ταΰτα μέν τά του χρυσοβούλλου. θαυμά-
utique miratitur efferetquc laudibus pielatem pa- σειε δ' άν τ ι ; έν τούτοι; τδν έμδν πατέρα κα\ αύτο 
tris mci Alexii Augusli, qui nihil plane sibi reli-
quum fecerit qiiominus omnia snpremae polestalis 
jura decoraque malri Glius suae couimunicaret, 
ipsoque adeo imperiali solio ac fastigio, u l matrem 
loco sui regendo qwasi currui reipnblicae praefice-
rct, descenderc quodanimodo sit visus, circum 
apparendi ac cursandi, velul ministerii causa, 
partibus sibi lairumntodo reservalis, soloque iin-
pcrntoris nomine retei.to : el boc cx adolescente 
jam in virum evadens, qua aUale cupiuilas impe-
randi major esse solet in hominibus sic nalis, 
gicque inslitulis, ralique fortuna usis. At sane non 
segnetn dcsidiarn pra?tcxlu materni bonoris oblegit, 

κράτορα τ ή ; είς τήν μητέρα τ ι μ ή ; , κα\ δπω; αυτή 
παρακεχωρήκει των απάντων, αύτδς τ ή ; βασιλικής 
ήνίας οίον ύπεξιστάμενο;, κα\ τρόπον τινά εποχού
μενη τού βασιλικού άρματος αυτή παραθέων, κα\ 
ψιλού μόνου τού τής βασιλείας μετέχων ονόματος. 
Καίτοι κατά τήν ήλικίαν τδν μείρακα ήδη παρήλ-
λαττε, καΟ' δν μάλιστα καιρδν έπιφύεται τοις τοιού-
τοις ήΟεσιν ό τής φιλαρχίας έρως. Τούς μέν γ ά ρ 
πρδς τού; Βαρβάρους πολέμους και όσα τών άθλων 
κα\ τών αγώνων ύπήν, αύτδς άνεζώσατο, πασαν δέ 
τών πραγμάτων διοίκησιν και πολιτικάς αρχάς, και 
τούς περ\ τών είσφορών λόγους, καί τών υπέρ τής 
βασιλείας αναχωμάτων Τ τή μητρι κατεπίστευσε* 

aul olium sccurum asUila pielatc redimit. Nempe Β Κα\ ^ σ ω ί ^ v * v τ ι € ενταύθα γινόμενος καταμέμ-
belltiin in barbaros periculaqne illa ac labores sibi 
deposcit, speciosa ct qua?siuosa caetcra, guberna-
lioiiem negotioruin, electiones magislratuum, vecli-
galiutn sunipluumque publicorum raiioncs, matii 
commitlit. Nimium id quidcm liberalitcr ac pro-
dige, dicat fortassc quispiam, qtii auiam iu gyive-
ceum transferri, etimperii lanti adiiiinistrationom 
universam uni credi mulieri minime probandum 
putet. Verum is si sciat ac repulet quam exquisita 
fuerit ejus mtriieris prudcnlia, quanta virlus, 
quain rara vis ingenii, vituperationeui profecio in 
approbalionem stalim consilii lalis et admirationcm 
vertat. Tanla enim fuit in avia mea dexlcritas in 
gcrendis expediendisque rebus, tania ordinandi di-

ψοιτο τήν οίκονομίαν, ώς γυναικωνίτιδι καταπιστεύ-
σαντος τούμού πατρδς τήν τής βασιλείας διοίκησιν. 
Άλλ' εί τδ φρόνημα τής γυναικδς ήπίστατο, κα\ 
δση τις ήν άρετήν κα\ τδν νούν καί δπω; είχε δρα
στηριότητος, άφέμενος μέμψεως πρδς θαύμα τήν* 
μέμψιν μετέβαλε. Τοσαύτη γάρ ή έμή μάμμη περ\ 
τά πράγματα δεξιωτάτη κα\ τάξαι καί καταστήσα-
σθαι πολιτείαν εύμήχανος, ώστε μή μόνον τήν Το>-
μαίων αρχήν διοικείν δύνασθαι, άλλά κα\ πάσαν τήν* 
δπου δήποτε βασιλείαν όπόσην ήλιος έφορά. Πνλυ-
πειρός τε γάρ ήν και πολλών πραγμάτων έγίνωσκε 
φύσεις, κα\ δπως άρχεται, καί είς δ καταντήσειεν 
Ικαστον έξηπίστατο, κα\ τίνα μέν τίνων είσ\ν αναι
ρετικά, τίνα δέ μάλλον έπι^ώννυσινέτερα, οξυτάτη 

gerendiquc civilia negolia facullas ac quasi capa- ^ *s τδ δέον καταμαθείν κα\ μετά ασφαλείας κατα-
cilas magnae menlis, ut non lanlum Romano iin-
perio quanlum eral, sed regnis quae sub sole 
sunt omnibus una oplime regendis par videri pos-
ael. 86 M.igno scilicel ex longa experienlia usu 
praedita rerum bumanarum, iugenio insupcr ad 
naturas rerura facultalesque ncgoiiorum perviden-
daa mire goterli : cui nuiueratuni esset ac pronv* 
plum, undc incboandum quidlibel? qua ct quo 
provchendum ? qtiae quibusque advergarentur, quaj 
quibusque juvandis nata aplaque cssent : quid 
opus facto, celcrrime pervidens; id ipsum ad pru-
denler cxsequendum strenua ei constans. Nec 
verocum laulis ingenii consiliique partibua com-

πράξαι δεινή. Κα\ ούκ ή ν μέν τήν γνώμην τοιαύτη, 
γλώτταν δέ ειχεν άπφόουσαν πρδς τήν γνώμην · 
άλλ' ήν αυτόχρημα £ήτωρ πιθανότητος 8 , κα\ ούτε 
λάλος καί είς μήκος τούς λόγους έκτείνουσα, ούτε 
ταχέως άπελίμπανεν αυτή τδ πνεύμα τού λόγου, 
άλλ' έπικαίρως άρςαμένη είς τά καιριώτατα πάλ'.ν-
κατέληγε. Κα\ ό μέν βαοίλειος θρόνος αυτήν 
παρηκμακυΓ^ν κατείληφεν, δτε κα\ μ5λλον τδ φρο
νούν ήκμαζε κα\ ή σύνεσις έπήνθει και ή περ\ τά 
πράγματα επιστήμη συνήκμαζεν, έξ ών οίκονομίαι 
κα\ διοικήσει; τδ κράτος Ιχουσιν. "Εχει δέ ώς ή 
τοιαύτη τδ είκδς ηλικία ού μόνον τι Λέξαι τώτ 
νέων σορώτερον , ώς ή τραγωδία φησίν , άλλά 

incndarelur, deiicicbal illam lingua ; qiiin liabebat ry κα\ συμφορώτερον πράξαι. Ό δέ κατόπιν χρόνος 
facultalem ejus generis innaUm quajgitaj similem, κα\ οπόταν εκείνη ταίς νεωτέραις συνεξητάζετο 
naiurse bono, non indastrk» beneficio rhelor qua2- γυναιξ\, θαύμα άντικρυς ήν, πολιδν έν ΝΕΑΡΟΊ ηλικία 

VoriiB lecliones cx cod Coislin. 
T άναλωμάτων. e πιθανώτατος. 
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ί^ιδί'.κνυμένη φρόνημα. Κα\ παρείχε ν έξ αύτη; Α dam , ad perstiadcndtim inst ruclissinia : non 
όψεως τ ψ βουλομένω καταΟρειν τήν ένούσαν αυτή loquax illa quidem, aul garrulilatis inexhaustre; 
άρετήν δμού κα\ έμβρίΟεισαν · . Άλλ* δπερ έλεγον, nnn rursus in dicendo cuita, el cito delicienie 
6 έμδ; πατήρ τής βασιλείας έπιδραξάμενος τους quasi spirim, medio in cursu subsidens : verimi 
μεν αγώνας κα\ Βρώτσς έαυτψ ! 0 τεταμίευκε Οεω- ab ea et iuilia sermonis captari opportune et fints 
ρδν τών αγώνων τήν μητέρα ποιούμενος, έκείνην δέ ad mattirum exilum pcrduci solilus. Conlulit ad 
δ:σπδτιν καταστησάμενος, τδ παρ' εκείνης κελευό- ba»c non parum quod imperii gubernacutis admota 
μενον, καθάπερ δούλος, ελεγέ τε κα\ Επραττεν. est rnalura jain aHaie, quando pridentia reruin 
Έστεργεν ούν αυτήν δ βασιλεύς ΰπερφυώς κα\ τών tisu paria confirnialaque vigot inaxime ; et nego-
αυτής βουλευμάτων έςήρτητο (τοσούτο 1 1 ήν φιλο- liorum pcrite tranclandorum arg, gubernandique 
μήτωρ), κα\ τήν δεξιάν έδίδου τής εκείνης γλώττης ac dispensandi res bumanas scienlia mulliplex 
ύχηρίτιν,καΐ τήν άκοήν τών εκείνης φωνών είς άκρ^α- congtinimaiioncm, si unqnam, obliuel. Nec eiiim 
σ.ν, και είς άπαντα ταύτη δ βασιλεύς συγκατένευεν, soluiii babct isla aelas quod illi tribuit tragocdia, 
ή άνένευεν, έφ' οΤς άρα εκείνη κατανεύσε-.εν ή άναεύ- loqui solere juvenibus prudenlius, sed eiiani uliiius 
σειεν. Κα\ ήν τδ πράγμα δλως τοιούτον. Εκείνος μέν g consulere sap^reque vurius. Ilujus porro de qua 
γάρ σχήμα βασιλείας είχεν,ή δέ τήν βασιλείαν αυτήν loquimur mulieris quantas seneclng opcs sapicn-
κα\ή μέν έΟεσμοθέτει, διψκει τδ παν, έπρυτάνευεν, 1\χ longo rcvo congestas babuerii, aslimare lieet 
όδέ τάς διοικήσεις εκείνης κα\ τά ; εγγράφους κα\ ex eo quod ejusdein etiaiunum junioris prudenlia 
τάς άγραφους, τάς μέν χειρ\, τάς δέ φωναί, έπε- miraculo sulcbal esse, cauitiem quandam coiismn-
σφράγιςε, καί ώς ούτω γε φάναι, δργανον ήν αυτή malae maluiiialis in ipsa adok>sceiUia prspfeicns : 
βασιλείας, ού βασιλεύς. ΊΙρέσκετο γάρ έφ' άπασιν ac specie composiliuneque vultus ac motuum IMIIII 

ο!ς ή μήτηρ διαγνοίη κα\ διορίσειε, κα\ ούχ ώς dubium \e\ primo ac forte inluenlibus, viriutig 
μητρί μόνον καταπειθέστατος ήν, άλλά γάρ ώς gravitaiis<|ue sibi penilus insilae ostenlang speci-
ΐξάρχω βασιλικής επιστήμη; ταύτη προσείχε τδν nicn. Talcin banc, ιιι dixi, malrem nieus paier 
νούν. ' ^δε ι γάρ άκριβω; τδ ταύτης έφ'άπασιν έπ\ giatim a susccplo impcrio certaminum sudorum-
τδ κράτιστον συγ/εχωρηκδ:, καί ότι διαφερόντως que speclairiccm a.quc arbitraui guorum allo iu 
«άνεας τούς κατ' εκείνο καιρού γεγονότα; άνθρώ- rcgni soiio constiluit, dotninam iliam siiam non 
κους είς φρόνησίν τε κα\ σύνεσιν πραγμάτων ύπερ- appellatiotiis niagis blandilia quam oLsequii obc-
ιλαύ,ει. dienlia fcrens ac probaug. Amans eaaidem obser-
ransqtiQ longe ullra comniuncm modtirn, quadam bumilitatt; niancipii : ex ejug consiliis lotus pen-
dens, dexleraui non aliud quam uialenia? linguae famulam, aures nihil aliud quam vocum ac prae-
Cfplorunt ipgius exceplrices volens esse : quin eliam nulus omncs reniilusque suos cx niaterno-
mm pra?judiciig ducebai; eadem CUMI illa postquo iltam gemprr abnuerc juxta annuereque soliius# 

Planeque sic geres babebal : ille spcciein, liaee rem ipsam oblincbal rogrii. Illa jus dicebal, hgeg 
condebal, gubernabai, dispensabat oinuia. 111 e aulcm placila ejns sivc scripio edila subsciipiioiie 
firmabai; sive gola declarala voce, vocis item sna: suflragio corroborabit : iia ul , si dicere 
liceat, non imperaior Alexius, scd iiratri insh umentum imperii fucril. Adeo grala et r.da liabc-
bat quxcunque ilia decernercl giatucretquc; neque ut malri solum obedienlissimc 87 obse* 
qucbatur, Ycrmn eliam ιιι niagislrae consuliissimac arlis regnandi atienium et docilem prsebebaf 
animum. Quippe ipsi cxploraiissiinum erat, illam, quod esscl in quaque re faclu optimum, viJere 
semper opiime sequique reclissime; eamdemque haud par\o inicrvallo ouncs qui tunc erant lio* 
mines prudenlix laude pcritiaque nogotiorum antecellerc. 

Τοιαύτα τά τής Αλεξίου βασιλεία; προοίμια. Ού Q Ilujugmodi fucrc inilia regni Alcxii , quem perc 
γαρ τις αυτοκράτορα τούτον είκότω; τόγε νύν δ.ο- pigci autocratorem , sive rerum omnium pieno ar-
μάαειε, τ ή ; αύτο/.ράτορο; περιωπή; άπαξ άποκλη- bilrio potciitem , qna3 summac poteslaiis vulgaiig 
ρωθείσης παρ* αυτού τή μητρί. Άλλο; μέν ούν est appeilalio, dicero; cum is islam polestatcra pro 
νίμοις εγκωμιαστικοί; ύπείκων, πατρίδα τ ή ; Οαυ- libito giibernaiidaruni ronim aemel in omne tein-
μασίας έκεί/ης μητρδς έπα.νείτω, κα\ γένος πρδς pus a sc in liialrcm Iransiulcril. Hic jam per me 
Άδριανούς εκείνου; τούς ΔοιλασσηνοΙ>; (9) άναφερό- qui volel c l potcr.t laudatioiiiim rbctoricas leges ία 

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
• καί έμδρίθειαν. 1 0 τούς ιδρώτας έαυτψ. 1 1 τοσούτον. 

Car. Dufresnii Du Ca.ngii ηοΐδθ. 
9) Τους ΑαΧασσηνού^. Exstitil Dalasgenoruni palmelis, d<» quo lioc loco ΑΊΙΙ .Ί ; pnrlerea Damia-

fainjua Consianliiiopoli penllnslris , ex qua re- nus Dalasueiius, cujns lilius Theopliyiacius Buiga-
fenseniur Conatantiiius pairicius, qucin Consian roctono iiiipc.tante vixit; Damianus aiter Scopio-
liuus iinpcrator, Basilii fr.aer, sne< er>sorein suiB- rum diix,g»b Mirliaele Diica; Tiieopliylavlus ailcr, 
cere dccrcveral, qui affectali poslmoduin imperii cwjus tiiemiidi Nicfpliorus Bryennius; dcniquo 
rtus, in Prolain ingulam relegiius esl a Mi<baeie Coikslaininus Dala.sjeuus, lliaiassucraior ab Alexio 
Paphl.igoue; Tbeopbancg cl lloinaiiug, i i iddii dictug. Meinorantnr (>i passin ab Λ·ιιιη, 'L mara, 
pan ic i i , Cunjtaiil ini i iaires; ct Adrianus borum Scylino, c l Giyca. 
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argtimento expromens in primis digno, gentis he- Α μενον, χα\ Χάρωνας (10), κα\ τφ πελάγει τών κατ* 
roinae liujns ab Adrianis illis Dalasscnis el Cbaro-
nibus repelai, et albas eloquentia: quadrigae in 
vaslissimum campum laudis illorum immiilat effu-
sis babenis. Milii enim liistoriam conscribenti, non 
ex genere aul sanguine, vel illa vel alia persona 
quavis, sed cx moribus ac virluie, idque ipsnm 
quaienus opus esi et inslitutae scriplioais genus ac 
consilium palitur, insiguienda esl. 'Ergo ut de ea 
pergam exsequi quod silcre non debeo. Fu i l illa 
magnum ornamenluai noa imilierum modo sui 
lemporis, sed eliam virorum, ac plane connnune 
decus buinan% nalurae : cujus palaiare exstiiit fa-
cinus jam tum primis illis adaiinistralioais sue 
teinporibus, quod palatium Augustaruin unde ho-

έκείνου; προτερημάτων έπαφιέτω τδν λόγον έμο\ 
δέ ίστορίαν ξυγγραφούση, ούκ έκ γένους και αίματος 
προσήκει ταύτην χαρακτηρίζειν, άλλ' έκ τρόπου κα\ 
αρετής κα\ τούτων όπόσων 1 1 ό τής Ιστορίας υποτί
θεται λόγος. "Ινα γάρ πρδς έκείνην έπαναδριμούμαι 
χ&\ αύθις, αξίωμα μέν ούν μέγιστον αυτή ού γυναι
κών μόνον, άλλά κα\ ά ξ ε ν ω ν καθίστατο, κα\ κόσμος 
τής άνθρωπίνης φύσεως, τήν δέ περ\ τά βασίλεια 
γυναικωνΐτιν παντάπασι διεφθορυίαν, έξότου ό μονο
μάχος εκείνος τδ τής βασιλείας άνεδήσατο κράτος, 
κα\ είς έρωτας άλογους (11) ύποκλίνασαν " , κα\ 
μέχρι τής βασιλείας τούμού πατρδς, έπ\ τδ βέλτ ον 
άλλοιώσασα, είς κόσμον έπαινούμενον μετήνεγκε. 
Κα\ ήν ίδείν ! i τηνικαύτα τάξεο>; έπαινουμένης 

nos et bona faina exsulabat jaai ex eo tempore quo Β μ ε τ £ ιληχότα · κα\ γάρ δρους τε τών θείων ύμνων 
Ιταξε, κα\ καιρούς αρίστου τε κα\ αρχαιρεσίας 
έπήξατο, στάθμη καί κανών τοίς πάσιν αυτή γεγο-
νυία, ώς τα βασίλεια μάλλον Ιερά φροντιστήρια (12) 
εΤναι δοκείν. Τοιαύτη τις ήν ή ύπερφυής και δντως 
ιερά εκείνη γυνή. Σωφροσύνη μέν γάρ τοσούτον 
ύπερήρε κα\. τάς πάλαι ύμνουμένας, περί ώνδ πςλύς 
λόγος, όπόσυν αστέρας ήλιος · τδν δέ περ\ τούς 
πένητας οίκτον αυτής και τήν δαψιλή πρδ; τούς 
δ^ομέν.υς χείρα, τίς παραστήσειε λόγος; Κοινδν 
μέν ήν ή αυτής εστία καταγώγιον τοίς έξ αίματος 
πενομένοις, κοινδν δέ κα\ ξένοις ούχ ήττον. Ιερέας 
δέ καί μοναχούς διαφερόντω; έτίμα , κα\ ξυνδει-
πνούντα; ι β είχε, καί ούδεν\ άτερ μοναχών τήν α ύ -

Monomaclius ille babenas imperii arripuil, qiiando 
Jeviiati et pudendis amoribus auguslum illud sa-
crarium paiere coepit, plane saiuliiali rcsliluil pvi-
slinae . nisi ctiam el majore cuinulavii. Tain cou-
ciunum cnim lamque laiidabilem reniin oiiuiium 
inrt i iuil erdinem , ul in formam religioaae familiae 
regum diversorium mulaium esse dici possel. 
Siaia eraat Dei laudibus canendis audiendisve de-
scripta lempora; suas cibo suaiendo, saae urbaoU 
ac polilicis negoliis lior<e iraciandis cerlai assi-
gnatae diinensaque. Ipsa onuiibus exeaipluai et 
lomia laudis umnis, planc usu vulgaii nahtiaeque 
caplu majus quiddam pra?ibal rapiebalque secum 
aulam universam; lam puris uiidit|ue resplendens Q τής τράπεζαν θεάσασθαι ένήν. Ή δέ έξωθεν ε π ι 

φαινόμενη τού ήθους κατάατασις κα\ άγγέλοις 
αίδέσιμος κα\ αύτοίς δε τοί; δαίμοσι φοβερά, άνθρώ· 
ποις δέ μή έχέφροσιν, άλλά περ\ ήδονάς έπτοημένοις 
άνύποιστος κα\ έκ μόνου τού βλέμματο;, τοίς δ' αύ 
γε σωφροσύνης έπιμελουμένοις ίλαρά τε *α\ προσ
ηνής. Μέτρα γάρ έγνω κατηφεία; καί σεμνότητος, 
ώς μήτε τδ κατηφές άγριόν πως κα\ θηριώδες δο
κείν, μήτε τδ άπαλδν κεχαλασμένον τε καί άκόλα* 
στον, καί δρον οΐμαι τούτ' είναι κοσμιότητος, κρα-

boneslalis ac pudicUia? radiis, ul si vel illis priscis 
exempliiiibus probiialis dccaniaiissimis beroinis 
compaiarelur , sol quidaiu plane videreiur cum 
stellis composilus. Jam quis cjus iiiisericordiam in 
pauperes, quis liberalein in egcnles manaat saiis 
exprimere, nedum praedicare seraio qtical? Oaiaibas 
e cognalione miiius copiosis coiumutic reccpiacu-
lum domus cjus f u i l : nec minus eadem alicnis 
quoque patuit iudigcnlibus. Jam sacerdotes et mo-

1 1 όπόσον. " άποκλίνασαν. 
Variffi lectiones ex cod. Coislin. 

l * ίδείν τά βασίλεια. 1 5 συνδειπνούντας. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(10) Καϊ Χάρωνας. Fuit enim Anna Alexii ma- D palatio, mediusque Zoem inler et pellicem, populo 

ter, Alexii Ualia; praefecii fllia , cui Χάρωνο; < o-
gnomen inditum comininisciiur Nicepborus Uryeu-
nius, quod quemcunque telo ille aggrederetur 
boslein, slaliiu neci darel κα\ τδ έπώνυμον έκ 
τής ανδρείας κεκλήρο^το, οίον τινα γάρ εναντίων 
βαλών, έπε\ νεκρδν άποδέδειχε, Χάρων εντεύθεν 
271 έπωνο /άσθη.ΥβΓϋΐη anle Alexium CbaiOiium 
laiiiiiiani observare esl apud Scytitzem : meininit 
eaim ille Consiaiiiiui cnjusdam, cognoiuenio Cha-
ronis, qui a Nicepboro Pbuca imp. clava in caput 
iuipacia, ad Cbarontein ipsuui el ad infcros de-
irusus est. 

(\\) ΕΙς έρωτας άλογους. Monomacbuai Augu-
sluai ob ilbcilus el pudeados anioros iafamaat 
passim scripiores ; vivenle enim Zoc Porphyroge-
nita uxore, Consianiini imperaloris filia, feminam 
quanidaia, ex nobili Scleroruai geale orlam, nou 
superduxii tnodo, sed eo venil aiucnlia:, ut Augu-
suin appcllarel, cique doutkiliuia asuigaarei in 

speclaaie, sederet. De utraque ialelligeadus Joaa-
acs Eucbaiiaruai cpiscopus cjnaiae είς τδ βιβλίον 
τής Διακονίας τού Τροπαιοφόρου, quod Monoiuat bo 
inscripsii : 

Πιστδς βασιλεύς, ευσεβής αυτοκράτωρ, 
Σεβαστός, ορθόδοξος ό Μονομάχος, eic. 

Ει ιιι οχ : 

Έπε ι τα ταίς σαίς πανσεβάσταις Αύγούσταις. 
Et alio carmine in eumdetn : 

Κα\ τάς Αύγούστας ώς συνεργούς λαμβάνω. 
Pari iasania post Zoes inlerituia inuMerculam 
aliam, Alani cujusdam priacipis filiam, quxk obses 
a paue daia Coaslanlinopoli morabaiur, in rcgiam 
induxil, ci Augustain appellavit. Vide Zoaaram. 
pag. 207. 

(12) Φρογτ στι\ρια. Vide Notas ad Cinaanii 
pag. 5. 
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i lvxo; τοδ φιλάνθρωπου τφ τής ψυχής άναστήματι. Α naclios precipuo semper 88 * n honore habuif 
Γδ 11 ήθος αυτή ύποκαθήμενον πρδς ενθυμήσεις fainibartlerque adhibuit ad mensam : et bos qui-
χει καινότερα; άνε λ ιττοΰ ση τάς γνώμας, ού φθαρτι- **dem ita assidue, ut ncmo illam accumbenlera vide-
κάς τού κοινού, ώς τίνες ύπετονθόρυζον, άλλά 
σωστικάς, κα\ διεφθορυίαν ήδη τήν βασιλείαν ές 
ολοκληρίαν έπαναγούσας, τά τε τού κοινού είς το 
μσΐδέν έληλακότα έπανορθούσας, ώς δύναμις. Πλήν, 
εί κα\ τή τών κοινών διοικήσει ένησχολείτο, τής 
τοίςμοναχοίς προσηκούσης διαγωγής ουδαμώς κατα-
πεφρονήκει. Άλλά τδ πλείον μέν τής νυκτδς, τούς 
ιερούς άπεπλήρου ύμνους, προσευχή τε συντόνψ 
και αγρυπνία συντετηκυία, περ\ δέ τδ δρθριον, έστι 
δ' δτε κα\ δευτέρας άλεκτοροφώνίας (43) ταίς τού κοι
νού προσέκειτο διοικήσεσι, περίτε αρχαιρεσιών σκο
πούσα κα\ τάς τών δεομένων αίτήσεις έπιλύουσα, 

rit sine monacbis convivis. Species eral cjus lota 
venerabilis angelis, d;einonibus lerribilis, lascivi s 
et voluptarios, si qui occurrerent, tam acribua 
figebai oculis, ui severilatem agpeclus illius ferre 
non possenl : modeslis sane ac probis bilarem se 
ac propiliam ferens. Nam tristitise modum perinde 
atque bilarilatis noral tenebalque, ut oeque gra-
vitas ejus teliica niinium ac fera, nec rursus affa-
bililas justo blandior, et levilatis affiuis videri 
posset : adeo mediocritaicm amabilem aimul et 
venerabiiem ex mislione bumanitalis cum austeri-
laie (cmperaverat, arle quadam el conalu virluiis; 

ύπογραμματεύοντος αυτή Γρηγορίου τού Γενεσίου. Β nam suaple nalura propensior ad triste ac medi; 
Ταύτα εί τις ήδούλετο £ήτωρ είς εγκωμίου λόγους 
άγαγείν, τίνας άν ούκ άπεκρύψατο τών πάλαι περι
βόητων έπ ' αρετή κα\ κατ' αμφότερα τά γϊνη φα-
νέντας περιφανείς, τοίς έπιχειρήμασι και ταίς πρδς 
άλλους συγκρίσεσιν έξογκών είς μέγα τήν έπαινου-
μένην, ώσπερ νόμος έστ\ τοίς έγκωμιάζουσιν; Άλλά 
τά τής Ιστορίας ούχ ούτως άδειαν δίδωσι τω συγ-
γράφοντι. Διόπερ εί περ\ ταύτης τής βασιλίδος λέ
γοντες τά μεγάλα σμικροπρεπέστερον είπωμεν, 
μηδείς ύπδ μέμψιν άγέτω τδν λόγον, δσοι τήν 
εκείνης οίδασιν 1 4 άνετήν κα\ τδν δγκον τού αξιώ
ματος, κα\ τδ άγχίνουν έν άπασι, κα\ τδ άκρο-
φυέστατον τού φρονήματος. Ημείς δέ δθεν περ\ αυ
τής λέγοντες μικρόν τι έξετραπόμεθα, πάλιν έπ-

landum sileniium e ra l , per quod novas ct novag 
sempcr concipiebat versabatque animo cogilaliones, 
n >n peruiciofeas reipublicae, ut nialeveli murmura* 
b uit, sed omuino galutares, et perdituin jam impe-
rium peucque ad nibilum redaclum in totum decus 
ainplitudinis prislinae, quanium fieri polerat, re-
parantes. Caeleruin quantacunque negoiioruno 
inolcs incnmberel, nequaquam ila illa se opprimi 
sinebai, ut ad religiosa officia vilaR monasticae qiiam 
usurpare in palalio decrevcral, prxTipi sibi temput 
paleivtur. Veriiui pleramque noclis partem divinis 
bymnis, juxta descriplionem ecclesiaslicam in 
diurua lo:o auno pensa dispcnsaiis, iniegre red-
driidis ac cclebrandis insumcbal: liun non cxiguum 

ανακάμψω μεν. Εκείνη τοίνυν τήν βασιλείαν, ώς ^ spaiuin somno delractutn fundendis ad Deum 
έφημεν, διιθύνουσα, ουδέ τήν πάσαν ήμέραν ταίς privalis pivcibns el oaeleirae religioni dabal, baud 
κοσμικαίς (14) φροντίσιν άφώριστο, άλλά τάς έκ dui iis noclurnae coulenlionis et vigiliarum in con-
τύπου λειτουργίας εις τδ ίερδν τέμενο; τής μάρ- f cli cxbauslique uiacie corporis signis exstanlibus, 
τυρός Θέκλας l T (15) άπεπλήρου, δπερ ό αύτο· Sub ea circa diluculuin fere, nonnunquam a se-

Variffi lecliones ex cod. Coisliu. 
i e Γσασιν. " θέκλης. 

Car. Dufresnii; Du Cangii notaB. 
(13) ΆΛεκτρνοφωνΙας. Romani, ul auclores viris doclis apud evaiigelistam, in ms. bibliotbec» 

sunl Macrobius, bb, ι ; Saturn. el Ccnsoriuiis, De Itcgix legi : Teriio pullo ler me ncgabis, ubi leclio 
die nalali, cap. 24, dieiu civilem a tuedia uocle Vulgaia habel : Antequam gallus cantet, ter me ne-
incipiebant, cujus primain parlem de media nocle, gabh. Iia apud Ainmiaiiiim Marcellimim, lib. xx, 
alieraui gallicinium, lerli.uit conticimum, quariaio pullum iilentem, gallicinium inte: preiatui Yalesms, 
denique diluculum vocabaut. Tunc subit mane, cuu) ubi de Juliani inauguraiione : Imposiiusque scuto 
lux videlur solis. Alii 
vidunl : Joannes do Janua, Frima pars 

iiii noclcni in sepicm parlcs d i - ^ pedesiri, ei znblatius eminens, pulto silenie Augu-
[lo Janua, Prima par$ nuciis di- stut rennuiiatus. Sic cnim praiferunl mss. el edi 

citur crepuiculum, tecunda coivicinium, tenia gal-
liciuium, (primuiii scdicel) quarta iniempesium, 
quinla iierum gallicinium, (sccuiidum nempe, quod 
bic δευτέρα άλεκτρυοφωνία diciiur) sexia matuit-
num, tepiima diluculum. Prtiiium gallicinium in-
iiuuiil bis< e verbis Acta S. Tbyrsi, cap. 8, n. 37 : 
Vix primum putlu$ dederai canium. JNaiu pullum a 
graiiniialicis pru gallo gallinaceo sumi uoitiui ox. 
S. Ambrosio ad iren. Quid in puellis ? quam canora 
tox gulli , noclumhque vicxbu* tulemne munus ad 
excilandum el canendum ? llinc pullus pro gailicini», 
in Reguia magtitri, cap. 33 : In hieme cavendum ett 
ue nodurnos pullus aut antecedul, aul deprendal. 
Aiias pullorutu cantm dicilur ni eddeiu Regula, in 
Vaa 5. Fursei contess. cap. I, n. G ; in Viia 
S. Davidis architpisc. Meiieuensis, n. 47, eic. 
Pulli caniui in Hi$t. iranstal. S. Joann. abb. Reo-
manens. cap. 3. Quiu et obscivaium piideiu a 

lioiiesRoiuaiia eiFioreniina, ιιοιι vero nutlo, ul Vul -
gal;u. 11is eiiim verbis designavit Marcellinus ώραν 
τρίτην, se imperaloreni proclainaluni lesiaiur 
idem Jiilianus iu Episl. ad Albenieuses. Vidc 
Aruob. t/i P$a/. pag. 382, 485 edit. Froben. ; Y i -
lam S. Maierni episc. Trevir. apud Bosquel. 
pag. 49; Hiiiisiuui ad Tlieucril. id. 7 , ct Bourde-
lolniiii ad lleliod. lib. i . 

(14) ΚοσμικαΊς. Glossse Graeco-Lal. κοσμι
κό;, scecuian*. Uuinlur Canoiies Aposlol. can. 7; 
Concil. Snd ic . c. 7 ; Eplicsin. parl. i , c. 30, § 3 ; 
Cbilcedon. can. 3, 24; Ilaruienopulus, lib. i , 
l i i . 3, § 12, 13; Theopbylaclus Buig. episl. 14, 
Pacliyiueres, lib. v, el ali i . Mundialis Yiciori 
Ulicensi, Prudenlio, Joanni Diacono in Yita S. 
Gregur. el aliquot aliis. 

(15) Τέμενος τής Θέκλας. Qualuor potissimum 
D. Tl iecl* sa«rala teuipla CoiiStantinopoli, Tel iu 
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cundo gallicinio, negoiiis expedienois operam dabat Α κράτωρ Ίσαάκιος ό Κομνηνδς κα\ άνδράδελφος 
de comitiis ct magislraluum lectionibus sialuens; 
et iibeliis pelentium consulenliumve respondeus, 
ad haec illi ecribae miiiisterium navante Gregorio 
Genesio. Haec si quU rhetor ornarc dicendo el co-
loribus artis illuminare aggrederelur, quos non 
velerum ex ulrovis sexu laudc virtulis illuslrium ab 
iela superaios, glorixque majoribus radiis obscu-
ratos dcmonslraret? Ulique si res hujusce noslr* 
vel per se speciatas celebrare vibraiis colleelisque 
sentenliis, et exquisilo apparalu lectorum sensuuin, 
YCI comparare cum aliis, c l quanto iis intervallo 
prgpsteiit copiosins docere conaretnr, proui artis d i -
condi precepia praescribunt.At nobis quibus bistoriac 
siraplicilalem professis cerie lam di*eriis esse non 
licet, ignosci aiquum est ab iis qui cum virtutem ήπείρω τούτψ χρησάμενοι εκείθεν πρδς ημάς μετ-

αύτης έκ τοιαύτης αίτιας έδείματο. Έ π ε \ γάρ 
ac πάλαι εΐχον οί τών Δακών άρχηγέται μετά 
τών 'Ρωμαίων σπονδάς τηρεϊν εισέτι ούκ ήθε'ον, 
ά>λά παρασπονδήσαντες διέλυσαν, τούτου δέ δήλου 
τοί; Σαυρομάταις (46) γεγονότος, οί πρδς τών 
πάλαι ΜυσοΙ προσηγορεύοντο, ουδέ αίτο\ τοίς 
Ιδίοις δρίοις εμμένοντες ήθελον ήσυχάζειν 1 β νε-
μόμενοι πρότερον όπόσα δ "Ιστρος πρδ; τήν "Ρω
μαίων διορίζει ήγεμονίαν, άλλ* άθρόον άπαναστάν-
τε ; πρδς τήν ήμεδαπήν γήν μετωκίσθησαν. Αίτία 
δέ τής τούτων μετοικήσεως ή τών Γετών κατ* αυτών 
άσπονδος έχθρα, όμορούντων μέν εκείνοι;, τούτους 
δέ ληστευόντων. Διά ταύτα κα ρδν έπιτηρούντες, 
έπε\ τδν "Ιστρον άποκρυσταλλωθέντα ειδον, ώσπερ 

malrona? islitis magnificamque dignilatem, prjp.scn-
liam in omnibus soleriis aninii, atquc excellentissi-
niam sapienliam, usu forle ipsi ac visn perspexe-
rinl,res tanias lamqueprxclaras jejune a nubis exili-
torqne traclatas vel mirabunlur, vel eiiam succenee-
bunt. Me vcro ne liaec forlassc quideni ipsa suscepti 
operis 89 ratio laro muliis exsequi paliiur : quae 
lamelsi recordaiio assidue aurem vellil ac revocai, 
non prius tanien, quandoquidem digredi sciuel 
coepi, redire in viam placet quain adbuc paulo ul-
lenus excurrerint. Solebal eadeni avia mea non 
lolum negotiis saecularibus diem impctidcre, sed 
slitis quoiidic horis sacris operam dare, sacriiicio-

ανίστανται " , όλον έθνος τοις ήμετέροις έπι-
φορτισθέν δρίοις, καί δεινώ; έληΐζοντο τάς παρα-
κειμένας πόλεις καί χώρας. Τούτ' ένωτισθεις δ 
βα-ιλεύς Ίσαάκιος, δεΌν έκρινε τήν Τριάοιτξαν (47) 
καταλαβείν, έπεί τούς έψους Βαρβάρους τών επι
χειρημάτων φΟάσας άνεΐρξε, και τούτο δή άπραγ-
μονέστατον αύτψ έγεγόνει τδ τμήμα. Κα\ δή τδ 
όπλιτικδν άπαν συλλεξάμενος, τ ή ; πρδ; τά έκεϊσε 
φερούσης οδού ήψατο, άπελάσαι βουλόμενος τών 
'Ρωμαικών δρων αυτούς. 01 δέ τούτον Οεασάμενοι, 
ευθύς διαιρεΟέντες διαφόρου γνώμης γεγόνασιν. 
*0 δέ ού πάνυ πιστεύειν αύτοϊς έχων, έπΙ τδ 
καρτερώτατον καί δυσμαχώτερον μέρος αυτών 

que iilurgico juxta usum canonicuin inleresse in Q σύν καρτερά τή φά/αγγι Γετσι. Κα\ £ή πλησιάσας 
lemplo piae niarlyris Tliecke quod imperaior Isaa-
cius Coinnenus ipsius levir exhlrui curaverat tali 
quadam ex causa. Cum principc Dacorum icli 
oliin foederis pertxsi belluin in Romanos incdita-
reniur, jamqtte aggredi cjepisseni: id aiiiiiiadver-
lenle» Sauromalse, Mysi a veteribus appellati, ne 
ipsi quidem continere se intra limiies ac quiescere 
vnlebant. Sod cum ulierioruiu Isiri ripam, qua id 
flumen Bomanam ditioncm suo alveo lermiuabat, 
incoierent, inde in fines nostros irruperunt, inju-

αύτοίς, έαυτψ τ* καί τψ στραιοπέδψ κατέπληξε, 
πρδς μέν γάρ τδν οία δή ,κεραυνοφόρον άντωπείν 
ούκ έτόλμων, τού δέ στρατοπέδου τδν ά££αγή 
συνασπισμδν βλέποντες αύτο\ διελύοντο. α π ο χ ω 
ρήσαντες ούν προς μικρδν, πόλεμον είς τρίτη ν 
αύτψ άναγγειλάμενοι, τα; σκηνά; αυθημερόν αφέν
τες φυγαδεία έχρήσαντο. Ό δέ καταλαβών ένθα 
ούτοι ηύλίζοντο, κα\ τάς τε σκηνάς αυτών κ α -
τασκάψας κα\ τήν εύρημένηνλείαν άπαγαγών, τρο
παιοφόρος έπάνεισι. Γενομένου δέ περί τούς τού 
Λοβιτζού (48) ί β πρόποδας (δαγδαίος δμβρος αύτδν rias a Gells quos infestos alia parle paiiebaiiiur 

Variflo lecliones e\ cod. Coislin. 
1 9 Dcsunl voccs ήθελον ήζυχάζειν. 1 9 έπανίσανται. παοά τούς Αοβιτζούς. 

Car. Dufrcsnii Du Cangilnola). 
suburbanis, observo. Primum quidem Codinus, D illud, pcrin Je ac Anua, ab elegaiuia commendat 
De orig. C P . a Gonsiamino M. in loco Contrario Verum contra reclamal Zonaras, scribens «deiu 
diclo exsirucliim, ei Deipara3 primo dicaUnn relerl, islatu sordidioris lsaacii parchiiouiae arguiiieiiiuiu 
dcmile a Jusiino Curopalaia iioperal. in noineu 
S. TliecLe iranslusuni. Allerum a jiisiiuiano adiiuc 
piivatu ad urbis porlum Ceraiinum ^diilcaiuin 
narral Procopius, lib. ι De adif. Juttin. quoil idem 
Justinus posliiioduin reuovaril, ul aucior esi Zo-
naras. lerliuui juxia Galalam (nisi ideiu lu i l cuin 
Jusiiuianeo j occurrit in Cbronico S. Nicepliori in 
Caialogo pairiarcb. C P. el in Movella Jusiiuiatii 159, 
ubi ponai Sycenai regionis, τής άπαγούσης εί; τδ 
Μαρτΰριον τ ή ; ΑΓΊΑ; Θέκλας IIUMIUIIII, quaj poiuil 
ebse iuai iliiua puna, qua, cinensu iroio, ad iliud 
ibaiur. Quarlum demquc condidil Isaacins Com-
nonus ex ea qu.e lnc ab Anna, Zouara, Scyl.izc, 
**l Glyca rrtcilur occahiouc, inlra -|»al.»ln bi-pu, 
Blacberniaui scilicel, ul babol idem Siyiiuc&, qui 

fuisse, majori vero el auipliori magnificeniia rea;-
dilicatam a Joanne Al<;xii imp. (ilio, el in nuuieu 
Servatoris Jesu Cbrisli c<nninutaian). 

(16) Σαυρομάταις. Qui ZonariB ct Scylilisc in 
Isaacio Hungari dicuniur. 

(17) Τριαβίτζαν. Qua3 olim Sardica, urbs Tbra-
cia?, vcl ul aliis placei, l l lyrici , aul Uacix, concilio 
Siidicensi celebris. Vido Niceiam in Man. l i b . i u , 
n. 1 ; Glycam in Consl. Al. Sirmond. ad Saioa. 
Paiifg. Aii i l iem.; c i Garoium a S. Paulo in Geoi/r. 
bacruy pag. 

(18) Λονιτζοϋ. Castrum in Mysia, de q«o Z.inar. 
Scy:iizcs , Giyeas, el Nicelas in lsaac. Aug. 
lib. Η, η. 1. 
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καταλαμβάνει κα\ νιφετδς έξωρος, είκοστήν πρδς Λ assiduis incursionibus ac latrociniis acc.^pl a, cum 
τή τετάρτη του Σεπτεμβρίου άγοντος έν ή ή τής 
μεγαλομάρτυρος θ ί κ λ η ; μνήμη τελείται. Πλημ
μύρας ούν γ?νομένη; τών ποταμίων γευμάτων, 
και ύπερχειλήσαντο; του ύδατος θάλασσαν ήν δράν 
απαν τδ πεδίον εκείνο, έν φ ή τε βασιλική σκηνή 
χα'ι τδ δπλιτικδν άπαν κατεσκήνου. Εντεύθεν τά 
πρδς χρείαν άπαντα ήφανίσθησαν τοίς ποταμίοις 
|5εύμασι παρασυρέντα, οί άνθρωποι δέ κα\ τά 
χτήνη ύπδ τοϋ κρύους έπήγνυντο. Έμυκατο δέ 
χιΛ βροντών ό ούρανδς, άστραπαΐ δέ συνεχείς χρο-
νικήν μ ή έχουσαι τδ παράπαν διάστασιν τδ περί
γειον εκείνο άπαν έμπρήααι οΤον τ,πείλουν. Ταύτα 
ορών ό βασιλεύς έν αμηχανία ή ν · αναστολής δέ 
μετρίας γενομένης, πλείστους τε άποβαλώυ ταίς 
δίναι; τών ποταμίων συσχ^Οεντας γευμάτων εκείθεν 
μετά τών λογάδων έξεισι, και ύπδ φηγόν τινα 
μετ* αυτών άπελθών ίστατο . Ήχου δέ μεγίστου 
xa\ βοής άπδ τής 1 1 δρυδς οίον εξερχόμενη; " 
αίσθόμενος, και σφοδρότερων άνεμων τηνικαύτα 
πνεόντων, πτοηθε\ς, μή τ ή τούτων βία ή Μ δρύς 
Χατενεχθή, τοσούτον διάστημα άποστάς όπόσον ή 1 4 

ίρύς, ε ί κατενεχθείη μ ή φθάση πατάξαι 1 5 αύτδν 
έννεδς Γστατο. *0 δ' ευθύς ώσπερ έκ συνθήματος 
βιζόθεν άνασπασθε\ς είς γήν δράτο κείμενος. Ό 
δέ βασ ιλεύς ΟαυμάΓων είστήκει τήν τού θ ε ο ύ περ\ 
αύτδν κηδεμονίαν · λογο ποιου μένη ν δέ άποστασίαν 
*ερ! τήν έω (19) μαθών, είσεισιν είς τά βασίλεια, 
και τηνικαύτα επί τ ψ ονόματι τής μεγαλομάρτυρος 

in auclores minus pnsscnt, in Romanns iunoxios 
u lu r i . Uis igitnr insligaiiiibus causis :td iram, 
nostriqne conlcmplum, occasionc caplala cougelali 
Istri pcr ejus solidam supcrficietn vehit per conti-
iienicm progressi, non cxpedilione scd njgralione 
inicgra, tola gcns in noslros fiues incubtiii, gravi 
calauiiiate regionnm atque iirbium ejus limilis. l l i s 
audiiis imperaior Isaacius operae preliuni pulavit 
occiipare Triaditzam, quo facio ubi Oi icniales Bar-
baros, audicndi c.tusa ipsis nocendique ablala fa-
ciiUate, quicscere vcl invilos coiupnlit, facili opera 
facius securus ab ea p-iric, ciim universo exerciiu 
in Mysos movci, eos a Komanis finibus repiilsurus. 
IJi et imperalorcm el exerriluni primo conspeclu 

1 veriii, dissiderc senientiis ab invicem, quibuudam 
inclinantibus ad paceni. Quihus parum fidcndum 
Auguslus raius , pbalaiigem insti uctam caslris 
ipsorum, qu?. parle ntuniiissinia cranl, admovet 
ipse prasens ct infestus. Quo iuopinulo accessu, 
oblalo repcnle sui copiartimqiie tain propinquo 
couspeciu, utraque specie vebemciiter Barbaros 
pcrculil. Nani et ipsum in ariuis duccm fulgura 
quxdam lerrifica vrbrantem contra inlueri nequa-
quam audcbanl : ei siruclura pbalangis conserlus-
que conlcxlus clypcoruin indissolubili nexu coba?-
rcntium horribile speclaculum consternatis crat. 
Rccesserunl igiiur paulalim, sed ila ut intra illuni 
ipsum diem tabernaculis ibi omnibus reliclis, in 

θέκλη; ναδν περικαλλή έόείματο, μεγαλοπρεπώς Q Tugam se dederiot, revcrsuri tamcn, ut aicbanl, 
μέν κατεσκευασμένον και Ικανή δαπάνη, χειρός τ* 
τδ ποικίλου έχοντα, σώστρά τε θύσας (20) έν αύτψ 
Χριστιανοί; προσήκοντα τούς θείου; ύμνου; διά 
παντδς έν αύτψ άπεπλήρου. Ούτω δή 1 8 τδ ήδη 
ίηθέν Ιερδν τέμενος έπ* ονόματι τή ; μεγαλομάρτυρο; 
θέκλης άνψκοδόμητο, έν ψ τάς έντεύξεις, ώς ό 
λόγος φθάσα; έδηλωσεν, ή βασιλ\ς κα\ μήτηρ τού 
αυτοκράτορα; Αλεξίου συνεχείς έπεποίητο. "Ην 
κάγώ βραχύ ν τινα τεθέαμαι χρόνον καί τεθαύμακα 
κα: cri μή κόμπος τά ήδη 0ηΟέντα, ίσασιν άπαντες 
και δμολογήσαιεν, είγε βούλοιντο, όπόσοι άτερ πάθους 
τήν άλήθειαν Ικκαλύπτειν έθέλουσιν. Εί μέν γάρ 
έγκωμιάζειν προειλόμην, άλλά μή ίστορίαν ποιεϊν, 
έπ\ πλέον άν έπαφήκα τδν λόγον τοί; περ\ τούτων 

nam iu UTtium ab co diom condicebam praeliutn. 
A l Lsaacius caslris eorum occupatis disjcciisque 
lihernacnlis, 90 praedaque oimii quae reperta est 
i l i ic , convasalu sccumque ablala victor rovertitur» 
Verum cuin co iiinere ad radiccs montis Lobitzae 
pcrvenissel, ibi cum vebemenlissiiiius imber op. 
pritnit, et nix iniompcsliva ; eral euiin is viscesi-
unis quarlus Sepiembris dies, qua memoria raagnae 
niarlyris Tbe«lae cclebralur. Immensum ergo inlu-
mescentibus fltiviis, et longe supra ripas exstan-
libus, planilies momcnlo miiversa, in qua et angn-
stale impcratoris el caelera exercitus toiius lenloria 
eranl, in faciem subiti pelagi versa est. Annona 
cuncta cum sarcinis bausta abreplaque iiuclibus. 

δ'·Τ»Τήρσ·σι, καθάπερ φθάσασα έδήλωσα· νύν δέ έπαν- D Homines et jumcnla frigoris vi congelabanlar. 
αχτέον αύθις αύτδν πρδς τ\ προκείμενον. Mugiebat coelum borrendis toiiilrlbus; et ιιοιι jam 

Variffi lecliones ex cod. Coislin. 
f f τού. f f εξερχόμενου. " ό. , v ό. · · κατα^όάξαι* Sed boc alicra inami. , e Dcesl vociila δή. 

Car. Onfresnii Du Cangii nutffi. 
(19) 'λχοστασίαν χερϊ τήν εω. Ex falso ru- Manuora Arundel.. c*t Stddcnns pag. 72, r l alii 

more, injuit Scylilzes. 
{20) Σωστρά τε Ούσης. Solebanl vcloivs ob re-

niiuiam saniiatcm, el o» viiatum ppricttlum diis 
sacrificia oHerre ingraliaruni aclitinoin, idquu σωτή
ρια et σώστρα θύειν, el πανηγυρίζειν diccbam. 
fae quo ntore Xenopbo» Αναβάσεως, lib. iv ; Dio«>. 
Kb. ΧΜ ; HerodoL hb. ι ; Herodianus, li!>. i , cl iv ; 
Psellus, De operat. D.rmon. pag. 95 ; Acbillos Ta-
Hus, lib. i ; EusLr.hitis καθ* Ύσμίνην, lib. νι ct x ; 
Marliaiis, lib. xu, cpigr. 45 ; Siatius, lib. ι ; Sylv. 

PATIIOL. G R . C X X X I . 

s' Μ Λ ii!ime;O. Sacriflcabant autem nt plurin.ii n 
J >vi Φ.ξίψ. nt aucior eai Apoiodnrus, lib. ι, ν · ! 
Jovi Saluiari; velus in^cript. Jovi SALUTARI ULPIA-
NUS GRAYI iNFiRM.TATE L'DCRATUS Vide Trebelliiiin 
Pollionem in Gallicnis. Guilltilm. Brito in Yocalm!. 
Pacifica dicitnr oblalio, qim fiebat pro pace od 
Deum, vcl ad homines* vel qnod ad bonumpacis /«v-
bal : sicut $acrificin, pro snlute data, vel iervaiida 
offerebaniur. 

10 
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iulgurabal ijiiic I O S iuicrvaliuai habci connivciilis subinde cadcslis fl.iriimre; sed conlinenii lalc i n -
«eudio suivi lulgoris omnia, qijo:juovcrsuni fcrrenlur oculi, corripuerat. llis aliquandiu summo animi 
angore coniliclatus malis imperaior respirarc paulisper vi&us est, scnosccnlc aliquanuiium inipetu 
jHOCclIa; : quo laxamcnlo cupide usus cuin leclo numcro suorum, qui vouicibus undariiin pleros-
qus hatiricniiuiii sc cxplicuerant, s>ib magnam ei palulan» succedii fagtini. Ssd brevi excilatus ingenli 
voce ex mccliis ipsis pcrlata frondibus ramosae arboris, animadversaqtie violentissima rabic venio-
rinn fagmii undiquc succuiieniium , Irepidc sc proripil e ruinoso leclo in coolmn liberum ; ac C U M I 

lanlo spaiio rccessisset quanlum arbor si rucrel oblectura viderctur, ibi attoniius metii slaUt 1 

tum ccce velui idipsum exspeclasset, radicibus avulsa imis cum fiagorc ac inolu late ingcnli aifli-
t-la lerra? quercus apparuit. Sensil slalim Auguslus ncc dissiimilavii bcneflciuni scrvaii divinilus t a -
pilis sui : ac mox mmorc vulgato defeciionis io Oiienle cttjusdam, fcslinanlitis domum redieiis 
nibil babuil anliquius quam ut inagnac liiarlyri Tbcclae lemplum clega;iiissimum condercl, magni-
ficeque liaiid parvo sumplu instrueret alque insignirel, ornnuienlis c' gencrc variis, ct tum inaieria 
uim artc manuque prctiosis. Ibi et tuin voia Comncmis pro saluta sibi inirabiliter servala Deiim 
vonerans Gbrisliano riiu pcrsolvil; c l omni dcincops tcmporc sacris illic bymnis religiosam dare 
operam consuevii. Eam tali occaaione cotistruclatn Dcoqun sacralani rcdcm, «t dicerc ccperatn, impe-
latrix, maler Alexii Augusli, delcgcral in qua ptiblica religionis oificia quotidie obirct : quam femi-
nam el mibi brevi quodam tcmporc vidcre ac mirari contigit : litvt qurc bic posui non magis oculaio 
lesllmonio scribenlis, quam publica omnium conscicnlia ct libera coufessione non invidcniium 01 
iidem plenam babitura confidam. Quod si ul dixi, laudaiioiiein non bisioriam scribcre insliluissei», 
oliosius profeclo immorarcr in ca?leris cjus inalronre reclc picque faciis edissercndis, vcium ad 
intermissam narra ionciu publicaruni rerum nos jamdudum revocantem, aliquando redeunduin cst. 

Alcxius inip«ii*ator palpitanlem cxlremis singtil- Α Άσπαίρουσαν δέ οίον κατανοών τήν βασιλείαν» 
libus reui Huiiiaiium cerncns, Turcis in Orientc ό βασιλεύς Αλέξιος (και γάρ τά μέν πρδς άνίσχοντσ» 
tMincta vaslanlibus, occiduis provinciis imn.inenle ήλιον οί Τούρκοι δεινώς έληίζοντο, τά δέ κατά τήν 
Π bcrlo, iiullntnque non funcm movcnle υΐ Pseudo- Έσπέραν λίαν είχε κακώς του 'Ρομπέρτου πάντα 
Mubuelom in in.pcrium evebcret, vel polius prae- κάλων κινούντο; έφ' φ τδν προσεληλυθότα αύτφ 
icxm homiiils foenci vafre utenle ad olim conce- ψευδώνυμον Μιχαήλ είς τά βασίλεια είσάξαι · όπερ 
ptam Κ haclcnus pressam imperii sibi ipsi pa- έμοί σκήψις μάλλον δοκεϊ κα\ φιλαρχίας έρως, άνα-
tandi fispidiialem cxpleudaiu ; qua ex fumo ac φλέγων αύτδν ^α\ ήρεμείν τδ παράπαν μή συγχω· 
finere in flammam laie minacem exarde&cente, ρ ώ ν ένθεν τοι κα\ πάτροκλον πρόφαση τδν μοναχδν 
luagniun jani ct vebemens Romanoe ab occasu Μιχαήλ εύρηκώς, τδν τέω; ύποτυφδμενον τ ή ; φ ιλ-
Hncs ainbtircrc incendium ceperat, lo l aimul copiis αρ/ίας σπινθήρα, ε ί ; πυροδν άνήψε μ*γαν, κα> 
icrresiribus ex lota conlinenle colleclis, el ex δεινώ; κατά τής τών 'Ρωμαίων αρχής ώπλίζετο, 
miivcrsa lidorali rcgionc roarium illorum tanlo δρδμωνάς (21) τε κα\ διήρεις έτοιμάζων, καί τρι ' ; -
apparalu congregalo triremium, biremium, remulco ρεις, καί σέρμο>να; (22), κα\ φορταγωγούς ετέρας 
irabciidariiii), el pcr se eunliuin onerariarum na- παμπληΟεΐς ναύς έκ τών παραλίων εύτρεπίζων 
vium : basc, inquam, videns et secum reputans in ^ χωρών, κάκ τής ηπείρου δέ δυνάμεις πολλάς σ υ \ -
impcrii ρι imordiis generosus juvenis, asluabal λέγων ές τδ προκείμενον αύτω συνεπαρηγούσας ) , 
animo, ηοιι salis cxpediens quo se viirteret; cum έν αμηχανία δ γενναίος εκείνος μείραξ γενόμενος , 
eiun illinc ad pugnam Turci vocarent, hinc Nor- κα\ μή έχων δποτέρωσε νεύσειεν, έκατέρα" [έ/.ά-
Ibmanni raperent. iEgre in primis eum babebat στου] τών πολεμίων πρδς έαυτδν τήν μάχην οίον 
iniser ac deploralus slatus ftomaiue raililiae, ad προαρπάζοντος, ήνιάτο κα\ ήσχαλλε, μήτε στρατιάν 
irecenta demum capila Cbomatenorum redacla?, άξιδμαχον τής τών Τωμαίων βασιλείας έχουσης 
corumdcmque nec robore nec expericntia valen- (ού πλείους γάρ τών τριακοσίων στρατιωτών ήσαν , 

Variffl lectiones ex cod. Coisliu. 
*7 έκάτερα. 

Car. Dufresnii Du Cangii noUe. 
(21) Αρόμωνας. Dromones dicunlur naves bcl- cap. 10, lib. vm, cap. 9; Leo in Tact. cap. 1 0 , 

lic;c majores, a velocitale apptdlationcm sorlitie, § 4, eic.; Aibertus Aq. lib, ix, cap. 25, lib. x, 
inqiiilProcopius, lib. ι Vandal. Papias ex Isidoro : cap. U ; Wil le l . Tyr. lib. xx, cap. 14; Jacobtis d c 
Dromonts sunl longa el velocissimce naves. Boberl. Viiriaco 273 Μ · i» cap. 2y; Matili P a t i s . 
dc Mome, an. 1191 : lnvenil navem pagnorum an. 1191 ; VValsingh. an. 1292 ; Malatena, lib. n 
maximam, quam Dromontam vocant. Philippus r cap. 8, cic. 
Mouskes : (i2j Σέρμονας. Navis spe« ies nondnm nola : 

Esneques, et dromons fieres, -Ινί™ a U 8 i m U o c

t

 l o c J J ^rmones xoc^rl 
Rogel, eibusses,ei visieres. " * ν ι « * · Π«ι» gennundt diciintur A l a l a ^ r r ^ l.b. i U 

, cap. 8 : ISosin demque tantummodo germundo* et 
llmc dromonaru, remiges dromonum, apud Scna- galeas, Sicilienses vero caUos et golafros, el d r o -
lorcm, lib. π Nar. Sed dedromonibus passiin agunt mundos, scd el diverw fabricas naves habebant, 
sci iplores Gra?ci el Laliui , Tlieopbyl. Simoc. lib. νιι, 
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και τούτων έκ του Χώματος άναλκίδων πάντη, και Α linm. Auxiliares vcro copiiC ex pawcie omnir.o 
απειροπολέμων, και ξενικών τίνων εύαριΟμήτων 
βαρβάρων (25) τών έπ\ του δεξιού είωθότων κρα
δαίνει ν ώμου τδ ξίφος) μήτε σωρών χρημάτων τοις 
περλ τά βασίλεια ταμείοις έναποκειμένων, δι' ών 
σ υ μ μ α χ ί α ς Μ τινάς έξ αλλοδαπών μετακαλέαοιτο. 
Αίαν γάρ άτέχνως περί τε τα πολεμικά και στρα
τιωτικά διατεθέντες οί πρδ αύτοΰ βεβασιλευκότε;, 
έν στενω κομιδή τά τών Ρωμαίων συνήλασαν 
πάντα τά πράγματα. Έγώ γούν κα\ στρατιωτών 
αυτών κα\ πρεσβυτέρων ανδρών ένίων άκήκ?α, ώς 
ουδεμία τών πόλεων άπ ' αιώνος ές τοσούτον άθλιό-
τητος κατήχΟη. Είχεν ούν τω αΰτοκράτορι δυσκόλως 
τά πράγματα, μεριζομένψ φροντίσι παντοδαΓ.αίς. 
Ό δέ, γενναίος ών και άτρεπτος, κα\ περί τά πο 

conslabant Barbnris ejus generis quod ancipilos 
utrimque ac manubrialos instar sccimtim gladios 
dextro humcro goslare suspensos solei. Noc vcro 
suppelcbaul ex scrario cxbausto pocunix quilms 
delecttis habcri, et evocari ex sociis genlibus 
armali posscnt. Adeo enim dissolule ac sinc ulla 
providenlia qui prius impcrium lenucant abhiie 
relro annis aliquot res agi ferrique qna jusserant 
qna sivcrant, u l forluna Romani noiidnis planc 
lum illorum viiio ad inciias rcdacla vidorciur. 
Equidem ipsa memini a senioribus alqne adoo a 
forlibus ct militaribu* vi;i$ qni temerc non pa-
venl, audirc me cum dicercnt, lanlam iunc misi»-
riam bujtis fuissc sub bnc capessniiis iinperiiim 

λεμικά έργα έμπειρίαν πολλήν κεκτημένος, έβούλετο ^ Alexii primum lcmpns, personanle oiuiiium au:ns 
• έκ πολλού κλύδωνος είς άλύπους άκτάς τήν βασιλεία** 
αύθις έγκαθορμίσαι, τών έπανισταμένων έχθρώ> 
εί; άφρδν, Θεού αρωγή, διαλυομένων κυμάτων δί-
κην, όπηνίκα ταίς πέτραις προσαράξουσι. Δέον ούν 
έγνω πάντας τούς κατά τήν Ανατολή ν τοπάρχας 
ταχύ μετακαλέσασθαι, όπόσοι φρούρια τε κ«\ πόλεις 
κατέχοντες γενναίο>ς τοίς Τούρκοις άντικαΟίσταντο. 
Ευθύς ούν πρδς απαντάς διαφόρους σχεδιάζει γραφάς 
πρός τε τδν Δαβατηνδν τοποτηρητήν (24) τηνικαύτα 
τής κατά πόντον Ήρακλεία; και Παφλαγονίας χρη-
ματίζοντα, και τδν Βούρτζην (25) τοπάρχην ,δντα 
Καππαδοκίας και Χώματος (26), κα\ τούς λοιπούς 
λογάδας, δηλώσας μέν κα\ όπόσα αύτφ ξυμπεσόντα 

aique animos belli siinul Turcici, simul Noriliman-
nici lumullus exspec talione ac fama, quaniam 
nullius unquam urbis in onini retro exstilisse me-
moria fando esset audiluiu. Ea imperatoris quidera 
mcnlcm in vaiias dividebant curas, scd ^cncrusuni 
tamen bellicxque usu rei nc scionlia freium 92 
non frangebant aninitim, quoniinus adbuc spcra-
rel, scse navem reipublic% Deo bcne juvante iuco-
lumem ab isia lempcslaie in sccurain slaiioncm 
appulsurum; liostibtis qui nunc undiqne insurge-
rent, in spumam, u> fluctus solent cum in scopulos 
iinpingunl, evancsceiilibu*. Ab bac spc ac propo-
silo manum rebus admovcns primuin ontnium 

Varii© lecliones ex cod. Coislin. 
1 ξυμμαχία; . 

(25) Βαρβάρων. Varangorum. 
Car. Dufrosnii Du Cantrii nol». 

C episcopi provincia» cujuspiam, sou επαρχία;, legat ;, 
a raleris episcopis ad synoriuin inissi, vel ad p»i-
mates, qua nolio.ie passim accipi Τοποτηρητάς τών 
επαρχιών τ ή ; 'Αφρικής, constal in Codice Caiion. 
E<-cl<s. Afric. Concilium Cbalcedoncnso acl. 1 : 
Τών όσιωτάτων τοποτηρητών το-0 θεοφιλέστατου κα\ 
αγιοτάτου τής πρεσβυτέρας Τώμης Λέωντος. Qut 
qnidem vicarii iiilcrdum dicuiuur iu eodem conti-
lio φύλακες αποστολικού θρόνου. 

(25) Βονρτζεν. Vide Notala ad pag. 471. 
(26) Χώματος. Xvl cx boc loco abundc pntel, 

quam prorul a vero abcrrai vir docttesimiis in 
Notis posier. ad Goriin, Oe off cap. 6, n. 46, ubi 
miliies έκ τού χώματος apml Amiam, indigenas in-
lcrpretatur, a vo e χώμα, qu;e Grwcis lcrra osf, 
seu agger, uti definiur in 1. 10 D. de eUraord. 
chiniiub. ila ui hac appciialione dislinguaiKur ab 
alienigcnis, cxlranois, el conducliiiis, ciijusnmdi 
sunt quos εγχωρίου; vocal Synesius. episl. 78. 

(24) Τοποτηρητήν: Glossis Graco-Latinis, το
ποτηρητής csl vicarius, qui nempe vices alterius 
Ίιι ιιιbi», casiri, vcl provinciae pr;cfeclura obit. 
r.hronicon aiioiiyini Barensis, an . 1041 : Arduino 
Lambardo iutravit in Melfi, eral topoleriti de ipso 
Catepano. Id esl, Arduiniis Mediolanensis, cujns 
ιιοιι seme! occiirril ineulio apud Scylilzem el Zo-
uarant, vir.arius crat c.riitanci CalabriaB in pra>le-
t i n r a i t l ins proYinc ae, vcf sallein Melfensi. Apud 
P a H l i i u i Wainelridum, Ub.wHi&t. Langob. cap. 5 
ei 8 , quidam Ado dticalmu Forojuliensetn $ub 
nontitie loci servateris dicilur aliqiiandiu guber-
nassc, cum dux ipso non esset : sub nomiwe sci< 
l i i e l vicani ipsius ducis. In anliqiia cliarla anni 
47 imperi i Consiantini, el 10 ftomani ejus i i i i i , 2 
i n d i e i . data Neapoli, anno ncmpe Ghr. 958, Gte-
gorius loci sercalor subscribit. Vidc Leges Langob. 
l ib . F, l i l . 2b, § 78. Observo praplena ex Porpby· 
nigemiet.i lib. Ue adm.imper. cap. 50; et lib. ι Us ry Χώμα cniin tlieina csse, cl provinciam iia di< tain, 
Utemat. cap. 16, στρατηγίδας. seu tbcmaluin, vel 
provmciat uin prajlci lu ias divisas fuisse είς τούρ-
μας ; iuriiias vero είς βάνδα , ήτοι τοποτηρησίας : 
1JU3C «jmdein τοποτ^ρΓ,σίαι pra^.fclurai eraut ur-
biuiii, oppidi)ruui, ei < asiiOruni, quarum cerius 
iiumerus lurniam couliciebat: Και έγένοντο ταΰτα τά 
έ π τ ά βάνδα τούρμα μία. Qui turtii^. pnncral, τουρ-
μ ά ρ χ η ί , ejus prajieciura ιουρμορχάιον dicebaiur, 
ιιι auctor esi idetu Purpliyrogemieia, qui pneterea 
l ib . Λ De themat. c. 2,^ hcribit; Τουρμάρχας, είς 
ύπουογίαν ιών στρατηγών insliiulos. Gcne iur-iiar-
chasco5tle.il esse cuni iis qiios κατεπάνω, sca ca-
pilanoos, appellaruni, probabile esi. Vide noiala 
»d ρ ^*. A l in couciliis, το-οτηρηται dicuiilur 

indical Auna lioc loco, ei lib. n , pag. 5 i4 . Εκεί 
θεν διά τοϋ χο\αατος διελΟών, τήν Λάμπην κατ
έλαβε. Ncc a Laodicasi Phrygia* protul abfuisse 
saiis inniii i , ciiiu ail , Joaiuicni Ducain Sjrdibus, 
Pbiladclpbia, vi Lau.licaia obilci' oocupaiis, Cbo-
maie iransiio, Laiupein inlt rccpisse. ISn oias pan-
ter in Man. lib. vi , cap. 1, iuler LaodicaBam vi 
Ghoma, Chonas, Lampein, et (iclcnas, nbi suui 
M^aiulri fonles, siatuit. Et san · uecesse iutrit 
Gliomali vicinam luisse Cappadociam, siquidrm 
Iturzes ulrique provmci^ i:np«:niab;ii, uii Anis:* 
coiiiuiemorai. Nequo alntd lui l Ciiotna, qiiam il Λ 
Asuc pars, qnaui Lyciam nuncuparuiii velereh, 
Pampliyluv ei Tauro proxima, iu qna cppiduui 

http://chasco5tle.il
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faciendum sibi puiavil ul eos qui per OrienUlem Α θεού πρόνοια είς τήν αύτοκράτορος περιωπήν'άνε-
limileni urbibus aut arcibus pra?fccii forlem rei-
publica? operain suslinendo Turcorum inipctu 
navabant, ad se oinnes accerseret. Siatim ergo ad 
Dibaleuum Heracleam Ponlicam cl Paplilagoniam 
oblineiilem, ad Burizcn Cappadocia* et Cliomali 
cnm imperio ac praesidio pneposiium, ad alios per 
ea loca insignes scribit, significans sese ex prae-
senii insidiarum periculo in solium imperii divinae 
Provideuliai beneGcio emersisse; ad baec juhens 
t;os idouco lucis quibus prascranl prsesidio relicto 
cum caclera mililia festinare ad se in urbem cum 
delcclu novonim mililuni quam uumerosissimo 
posscnt. Sub ha?c rerum Occiduaruui cura sumpla, 
talioncs inibal obsistcndi lloberio, impediendi 

βίβασεν, έξ ύπογυίου κινδύνου παραδόξως σωθέντα, 
παρακελευόμενος δέ τών σφετέρων χοίρων πρδ-
νοιαν Ικανήν ποιησαμένους κατασφαλίσασΟαι αύτάς 
καί άποχρώντας πρδς τούτο στρατιώτας καταλιπείν· 
μετά δέ τών επίλοιπων είς τήν Κωνσταντίνου παρα-
γίνεσθαι, συνεπαγόμενους κα\ νεολέκτους άκμήτας 
όπόσους δύναιντο. Είτα δείν έγνω καί τά κατά τδν 
'Ρομπέρτον ( ώ ς ένδν) προκατασφαλίσασΟαι καί. 
τους προσρυομένους έκείνψ αρχηγούς τε κα\ κό-
μητας άπείρξαι τού έγχειμήματο:. Επειδή δ πρδ 
τού τήν πόλιν αύτδν καϊασχείν πρδς τδν Μονομα-
χάτον αποσταλείς, ot1 οί> είς βοήθειαν αύτδν μετ-
εκαλείτο , χρήματα τε έπεζήτει άποσταλήναί οί, 
γράμματα μόνον κομίζων ήκεν αύτψ προφάσεις δη-

quoad posset, ne duccs ac coiniles, ul facere cepe- Β ).οΟντα , καθάπερ φΟάσαντες ίστορήσαμεν, cY άς 
laui, ad eum confluerc pergercni. Quo in genere 
sollicituin habcbat Alexium Mono ι aclialus de quo 
jam diximus qui ipsi nondum imperii eompoli de 
pecuuiis intarpellalus verba sola rniniserat, excu-
sans fidein Botaniala? obslriciam ; de quo pruinde 
juslus erat metus ne uudila abdicalione Botanialae, 
Kobcrlo accederet. Ad hunc igilur preoccupandijMn 
coiigeneruin suum Georgiuin Palaeologuui Dyrra-
cbium destinat, cuin mandalis, ut omnem adhibe-
ret macbinam quo sine vi ac armis inde Monoma-
chaium ejicerct: nam ad rc:n aperto marle lculan-
dam vires baud aderaut. Addebat, ul Dynachiuiu 
adversus s apparalus Roberli praemiiuiref, muris 

δήθεν έτι τού Βοτανειάτου τής βασιλείας εγκρα
τούς δντος βοηΟόίν ούκ ήδύνατο. Ταύτα άναγνούς, 
κα·. πτοηθείς, μή μαθών τήν άπδ τής βασιλείας τού 
Βοτανειάτου έκπτωσιν, προσρυή τφ 'Ρομπέρτψ, 
άΟύμως εΐχε παντάπασι. Τοιγαρούν μετακάλεσα-
μένος τδν σύγγαμβρον (27) αύτοΰ Γεώργιον τδν 
Παλαιολόγον πρδς τδ Δυ^άχιον έξαπέστειλε (πόλις 
ξιϊ τούτο Ιλλυρική) παρακάλεσα μένος πάση μηχανή 
χρητασθαι, ώστε αμαχητί εκείθεν έξεώσαι τδν Μο-
νομαχάτον, έπε\ μή άποχρώσαν εΤχε δύναμιν, δι* 
ή ; τούτον άκοντα εκείθεν απελάσει* πρδς δέ τάς 
IOJ 'Ρομπέρτου μηχανάς άντιπαλαμάσθαι [άντιμη-
χανα^Οαι] ώς δύναμις. Παρεκελεύσατο κα\ τάς 

iiiaLbinisque vel instaurandis, vel do novo molien- > έ-άλξεις καινοπρεπέστερα " καταικευάσαι, άνήλωτα 
dis: adinonens ui propugiiaculoruni piiinis Hgua 
nullis clavis devincta relinqucrcl, quo ea iu insi-
iienles scalis admolis Lalinus everli a propugnaii-
i.bus facile possenl. Scripsit eliam prajfectis mari-
limarui» civilalum, ipsisque insularibus, pluribus 
verbis adliortans ne cadereul animis, nevc indor-
iuirenl rebus, verum in Roberluin 93 oculo in-
iiMiio saiagerenl ne ia socordia ipsorum inariiinias 
nrbes ejus limitis et insulas adeplus, sumtna) 
dcinde rcrura alque impeiio iicgotium faccsserel. 

His in facicm conlra Roberium paratis, alia 

τά πλείω τών ξύλων έάσοντα " , ί ν \ εί που διά κλι
μάκων συμβαίη τούς Λατίνους άνελθείν, άμα τ:]> 
τών ξύλων έπιβήναι περιτρίπωνται ταύτα κα\ σύν 
τούτοις καταπίπτωσιν είς τούδαφος. Να\ μήν άλλά fc 

κα\ τ&ίς ήγεμόσι τών παραλίων πόλεων κα\ αύτοίς 
δή τοίς νησιώταις πολλά διά γραφών παρηγγυάτο 
μή άναπεπτωκέναι, μηδέ κ^τα^αθυμείν όλως, 
άλλ' εγρηγορέναι κα\ νήφειν διά παντός περιφυ-
λαττομένους ·*, κα\ τδν Τομπέρτον καραδοκούντας, 
μή έξ εφόδου τών παραλίων πόλεων εγκρατής γενό
μενος κα\ αυτών δή τών νήσων, πράγματα έσύστε-
ροντή βασιλεία 'Ρωμαίων παρέξη. 

Ταύτα μέν ούτω παρά τού βασιλέως περί τδ Ίλλυ-
(juoque in ipsum molilus a lergo est. Concilare D ρικδν φκονόμητο, κα\ καλώς τά τέως κατά πρόσωπον 
vidcliCLt in cum studuit ducem Longobardia? κα\ έν ποσι κείμενα τψ 'Ρομπέρτψ κατοχυρώσας 
Gerinanum, papain Romanum, arcbiepiscopum ώπτο · άλλ' ουδέ τών κατά νώτων έκείνψ προσιστα-

Vari® iecliones ex cod. Coislin. 
καινοπρεπέστερον. 3 0 έάσαντα. 3 1 περιφραττομένου;. 

Car. Dufresnii Du Cangii notao. 
Choina staluilur a Piolemoeo, cujus eliam mouiio 
274 1 1 1 * n concilio Epbesino parle u , aci. 1, cui 
Eudoxius Χώματο; τής Λυκίας opiscopus iniertuit. 
Sunl igilur imliles έκ τού Χώματος, qui a Burlze 
Gho.uali* principc, Alcxio tan.ριαιιι (oederato, vel 
foriassis doaiiuo, suppcdtl ibanlur. 

(27) Σύγγαμ6ρο>\ Gtossar. Grwco-Lul. Σύγγα-
μβρος, conyener. Goitgencri dicuulur, qui et 
eadcia famiiia, seu duas so.orcs, uxorcs sibi 
asciscunl, ila ut rcspectu soceii ambo gonjri di-
cantur. llesychius, ad/.io: (aliai αίλιοι), οί άδ-λφάς 

γυναίκας έσχηκότες, ήγουν σύγγαμβροι. A p u d 
auclorcia incertum, qui edilus esl posi Tbeoplia-
nem, Micbeal patricius Melissenus σύγγαμβρος 
nurrainr luissu GonstaiUini Goproiiyitii iinper. κ α τ ^ 
τρίτη ν αυτού γυναίκα, ob leriiaui ejus couju-
gom, Eu lociain scilicel, cujns sororem iixorem 
duxerai Mchssenus. Hic vero Alexius el Pala;olo-
gus iiiviccm σύγγαμβροι, cougeueri fuissc aduo-
tanlur, quia ul uierque Androinci Dac.e 
duxerai, Alexius Ireu ιιι, PalaBologus Amiam D u -
cxiiuni. Y. iiarnieaopulum, lib. iv, l i l . G, § 14· 
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μένων κατε00αθυμηκώς ήν. Γράμματα τοίνυν πρώ Α Capti.v llcrbium, missis ad omncs in eam rcm lit-

tcris. Quin eiiam priucipe* ei duces Gallicarum τον μέν πρδς τδν άρχηγδν Λογγιβαρδίας Έ ρ μ ά -
νον (28) εκθεμένος, είτα κα\ π ρ ο ; τδν πάπαν Τ ώ μ η ς , 
προς δέ κα\ πρδς τδν αρχιεπίσκοπο ν Καπύης Έ ρ -
βιον (29), πρδς τους πρίγκιπας, έ τ ι γ ε μήν καί πρδς 
απαντάς τους αρχηγού; τών Κελτικών χωρών, δώ-
ροι; τε μετρίοις τούτους δεξιωσάμενος και ύποσχέ-
σεσι πολλών δωρεών κα\ αξιωμάτων, πρδς τήν κατά 
τοΰ Τ ο μ π έ ρ τ ο υ έχθραν ήρέΟιζεν · ών οί μέν τ ή ; 
πρδς τδν 'Ρομπέρτον φιλία; ήδη άπέστησαν, οί δέ 
ύπισχνούντο, εί πλείονα λάβοιεν. ΎτΛρ πάντα; δέ $ ilpmorcndo caplandoque pcciiliarem exproaipsil. 
τούτους τδν £ήγα Άλλαμανίας γινώσκων δυνάμενον, Toiilaliiui cnim scmel ct iterum biandissiaiis liite-
πάν δ τι κα\ βούλοιτο κατά τοΰ 'Ρομπέρτου κατα- ris, proiuissisqne aiaxiaiis, ul non abhorrenlem 
πράξασθαι , άπαξ καν δ\ς γράμματα πρδς αύτδν έκ- sonsii, toiuin jam cffundeiis animutn bauc ad eum 
πίμψας κα\ διά μειλιχίων λόγων καί παντοίων ύπο- tertiam per Gboerosphaciem inisit cpistolam : Proi-
σχέσεων ύποποιησάμενος , έπει καταπειθή τούτον pere se /mbere res el regnum late potenlis domim-
έγνώκει και τω αύτοΰ ύπειξαι θελήματι ύπισ /νον - lionh Ι\ιω, proficereque in dies atque augeri ι,ρίαη* 
μενον " , μεΟ'έτερων αύθις γ ρ α μ μ ά τ ω ν τδν Χοίρο- dvm votis ac gralulandum sibi qunque ducil imperiatii 
tjfa/.την (30) εξέπεμψε τάδ' ύπαγορευόντων Τά majestas voslra, longe nobilissime ac vere Chrhlia -

rogioniuii iifiivcrsos, ol duiis in pneepns eatis 
ltia^iiis, et promis?iaii<* multo aiuplioruui in poslo-
lum, spequc diguilahiai (oa<i:are in Robertum 
cumdcin siudiiii ; mv iVusua. ΝΠΙΤΙ ct illonun qiii-
data bis p<dli>cli Uobnto aai citiam rcniintianinl, el 
aiii pollicili suai sc si plura darenlur idem faclaros. 
Intclligeus vero plus oainilais contra Roberlum 
possc rogeia unuai Alomanniae, diligentiam ia eo 

χαζά τήν σήν μεγαλοδνναμον εξουσία*· καλώς 
έχειν, χαϊ προκόπτειν έπ\ τό βέλτιοι; ευχής έρ
γον έστϊ τ ή βασιλεία μου , πανενγενέστατε, καϊ 
τώ δνη Χριστιανιχώτατε αδελφέ (δί). Καϊ αώς 
γαρ ουκ έξέσται τ ή τον κράτους ημών θεοσε€ε'α 
έ.Ίεύχεσθαί σοι τά κρείττω τε καϊ λνσιτελέστερα 
τ;>· έν σοι καταμαΟούση 0εοσέ6ειαγ; Ή γίιρ αρύς 
την ήμετέραν βασιλείαν αδελφική σου9* αϋτη 
φοχή καϊ διάΟεσις καί ό μετά τον καχομηχάνον 
ανδρός συμφωνηθείς άναδεχθηναί σοι κάματος, 
Ίνα τόν χαλαμναϊον καϊ άλιτήριον καϊ τοΰ θεοϋ ^ 
πολέμιοτ κα) τών Χριστιανών άξ/ως μετέλθης 
της καχοφροσύνης αΰτον, .ιολλήν σοι την άγα-
Οοήέλειαν τής ^νχν,ς διαδείκνυσι, καϊ τό έργον 
TCVTO φανεράν την χληροφορίαν παρίσζησι του 
κατά θεόν σον φρονήματος. Τά δέ κατά τήν ήμε· 

iii&siiue fral&r. Quid enim $ane rcligioni nostrcu 
mngis convenU^ luani tn Dei cultu pietatem perspec-
tissimam fiabenti, qtiam meliora libi semper et floren-
tiora vovere* petereqne α communi Domino. Cum 
et propensio amicce voluntatis quam in nos ostendis, 
et conaius quem prcc te fers, ac decrettim condi-
ctumque habe* ad scelestum illum et fanalicum Dei 
el Chrislianorum hoslem prout digmts ett tractan-
dum, magnam perfectionetn ac sanclilalem ttice men-
tis ostendal; certumque rebus ipsi documculum sit 
fidei erga Deum luce studiique sinceri. Porro qvod 
imperii hujus noslri res ailnct ece magna ev pnrte 
florent ac pnvclare conslani, una ferme lanlum ex 
parte liiubantes, qua Robertus turbal. Sed si quid 
Deo ejusque juslis judiciis fidendum est, velox inte-
rilus hominem injuslissimum excipiet : neque enirn 

Varirc iectiones ex cod. Coislin. 
9 9 Destml voces έπε \ καταπειθή τοΰτον έγνώκει και τω αυτού ύπειξαι θελήματι ύπισχνούμενον. 

·* De;st vocula σου. 

(28) Έρμάνον. Ilennannum coniilcm, Aba-
gphrdi fratrein iilerinuui, qui ca lempestale cum 
Robcrto bclluni gercbal, a quo deaium diti< nibus 
Η bonis suis exatu?, cani fratre Gonstantinopoliin 
ad iinperalorein Alexittm conressit, a qno Canni 
noruat in Dalatalia praifecliiram postmodum obti- ^ 
nuil. Hennannuai iiaque, Roberto alias infensum, 
Alexius hi cmu acrius coacitare studet, ul ninjus 
Robeno nrgotium facesserct. Guillelinus Apul. 
lib. τ ι : 

Dux pottquam Cannas $ibi comperit es$e rebellest 

Obtidelt obsessaa everiil lutmo tenns illas, 
liexerai bas genitu$ geniirice Hermanus eadem, 
Onfredi fuerat qua filius Abagetardut: 
Non tatnen uuus cis paier exsliiit, illa duobus 
E$t sociala Π'ΗΛ, miles pra>claru$ in armit 
Frater ulerque fuit: sed cessil uierque poWnti 
Koberlo, cui par vix orbe poieniia loio. 
Ilcrmnuni praierea mcniinit Malalerra, lib. m. 
cap. 5 rt 6. 

(20) ΆργιεπίσκοπονΚαχύης9Ερδιον. IIoiviMua 
f.apu:p anhiepiscopmn, cujus mcniinil Gr/jiorias 
VII. Ρ p iib. ix, ppisi. 2;i; cl Loo Osl. lib. iil 
Chron. Cass. cap, 41, Yidc 1'ghellimi. 

Car. Dufresnii Du Can^ii notiB. 
(3") Χοφοσφάκτην. Occurrunt ex hac famHia 

viri aliquol illusircs ia Histotia Byiantina, Loo 
griHret palricias rhoRrospliaclcs sub Loonc Phil. 
et Coaslantino ejns filio circa an. Chr. 915, alicr 
ejusdcin nominis el «signiialis, praacroa dnx r^ca-
bitoruirt, sub Romano Argyro, apitd Srylilzcni ρπρ. 
610,726; Zonaram, png. 142,148; idom forin 
rujns nocenijreferi Aiioiiynms Bar»*nsis ad an. 1010: 
Ipsi conierali interlecerunl cbirosfacti Gr/;i Fi 

'Micliael Ch(rrosf;>cies, cujns mcminit aucior C»e-
slorum S. Niconis, sub on. 969. 

(31) Χριστιανιχώτατε αδελφέ. Frcqucnlcr οϋ··>, 
nt οί hodio, lautao S''sc rrgcs fralros appelli!ab:»tn. 
Egiiinartas in 1'arolo M. luvidiam lamen tnscqui 
nomiuis. Constantinopolitani» imperatoribus * *».-»· 
hoc indigiiuntibiis* magna tulit paiicvtia, viciiq>n> 
eorum cunlmnaciam mncjnnuimiiate. q»a ei prccul 
dubio ίο ge pricntantior crat, miueudo ad eoa crebraa 
lcgaliones, et in epistolis eos fratrcs ap>:Cll<nid». 
Vido Alcuin. rpist. 41, 85 ct ιιι : Marcidf. 1«!). i , 
rnp. 9; Grrgor. Turon. lib. n //i*f. oap. ; 
Chronic. Alexandrin. pag. 918; Mcnandr. in Ex-
coipi. dc Ιομηι. Odoa. dc Dio^ilo, lib. ?, dc pro-
•firi. Lud. in Oricnt. pag. 13; Ileiiricuin YalesiMio 
ad Aanniun. lib. XYJI. 
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tmnino retinquet Dominus virgam peccalorum tuper \ τέραν βαΟΊλείαν τά μέν ΰΛΛα έγει καλϊς. εν 
sortem suam prcevalere diulius. Jam quod inler nos 
ccnrengral ut ab ituperiali majtslate nostru ad puten-
iissimam dominaiionem tuam cenlum el quadraginta 
tria millia nummorum et centum blattia miiterenlur, 
ea jam n:issa Qfc sunt per Conslantinum prolopro-
hedrum et prirposUum dignilaiibus, juxla placilum 
tibi fidisiimi et nobilissimi comilis Bulchardi. Dicla 
vero tumma pecuniic constal argento faclo et roma-
nalo antiquw quatilaiis. Cum autem lua nobiHtas 
jurammtum perfecerit, libi reliqua et promisM du-
centa sedecim milia nummorum, et slipendia conces-
sarum viginlidignilalum, per fideUssimum majestati 
tucc Bagelardum, quando in Longabardiam perve-
neris. Quomodo vero perfici juramentum dtbeat ΙΊ-
§nificnlum haud dubie jam fuerit nobititaii luce: 

έλαχίστοις δέ άστατεϊ xa\ ταράττεται τοΤς κατά 
τόν 'Ρομπέρτον κυμαινόμενα. Ά Χ Γ ει τι δε7 πι
στεύειν τ φ Θεφ καϊ τοις εκείνου δι^α'οις κρ'ι-
μασι, ταχεία ή καταστροφή τοΰ άδιν.ωτάτον άν 
θρώπου παρέσεται. Ουδέ γι φ άνέξεται πάντως 
θεός $ά€δον αμαρτωλών κατά τΤ\ς κληρονο
μιάς αυτού έπϊ τοσούτον άφίεσΟαι u . 77/ μέντοι 
χαρά τοϋ κράτους ημών συμφωνηθέντα ά.τοστα 
Χήναι τή μεγαλοδυνάμφ σον εξουσία αϊ ίκατίν 

\ τεσσαράχοντα τέσσαρες χιλιάδες τών νομισμά
των, καϊ τά εκατόν βλαττ'α (32) απεστάλησαν 
νυν διά τοϋ Χρωτοπροέδρου Κωνσταντίνου καϊ 
κατεπάνω (33) τών αξιωμάτων κατά τήν όρέ 
σκειαν τοϋ πιστότατου σου καϊ ευγενέστατου 

Β κόμητος τοϋ Βουλγάρδου (34). Καϊ τό £>ηΟέν πο 

% % επαφ ί ε τα ι . 
Varia? lectiones ex cocl. Qoislin. 

Car. Dufresnii Du Capgii notflB. 
(32) Βλάττια. 275 Q u"d 8 i l βλάττιον, ei βλάττα, 

doeei Glossar. Latino-Gr. Blaltia, θρόμβο; αίματος, 
ulattela, Ορόμδος αίματος τών κογχυλίων. O n -
cinil Acluariuf, qni βλάττιον ait psse δ όει έκ (vel 
τδ όούν) τής 0ινδς τής πορφύρας, quotl ΡΧ nnrilius 
^iiiichae iuarinae, quam Graci πορφύραν vocant, 
fliiil; sic enim legendum reor. pro ;ατούν. Est 
igilur blatia, ilem quod purpura. lia in lib. ι G. 
Quae ree vpnuiid. non poss. purpurtv, qum blalla, 
vel oxyblatla alqne hyanlina dicitur. Ubi obstTvo 
iriplicis coloris fuisse blatiain, purpuream nempe, 
quae mero blaita? vocabulo intelligilur; alleram in 

Nomoc. tit. 8, cap. 7 ; ι·ι in GlossU Bnsilic. Porm 
vox κατε~άνω, spquioribu* Gra»cis, si\e ab επάνω, 
*t κατά, sen a vocahulo Lalino capitaneus. de» 
flcxa.quernvis praffoctiim ordinis, ant provincia; 
sicnilical. Anud Srylilzen, pat?. 727 : Κατεπάνω 
τής κάτω Μτ,δία:. Plig. 741 : Κατεπάνω Ιβηρία;. 
Pa*r« 843 : Παύλος πρόεδρο;, ό ".ή: 'Γδέσση; κατ
επάνω. Pa#. 858 : Κατεπάνω τ ή ; πόλεως. Αρ«4 
Gonslaminun), Dt admin. imp. cap. 50 : Κατεπ
άνω τών Μαρδαϊτών Άτταλείας. Apnd Tbeopliy-
lactum Bulg. archiep. episl. Ϊ 0 9 κατεπάνου vox 
occurrit. Aique inde facile esl haurire, unde a?-. 

tensioris el vividioris coloris, quam όξυβλάτταν - pellationem sonili sint catepani, S*MI caiapani Italift 
Q - . i — . . . / 2 / . Γ · . . . Ι ^ « . . 0 ; n τ : ι . Λ - ; Λ subiniperaioribusByzaniiiiis,ameNorinaiiaoruinad-

ventuiu, ijuonim crebra est apud scriptores ineulio, 
Falcandum, Falconem Benevpntaniim, anunymum 
Barensem, scriplorem Vita3 S. Vitalis Sicidi, et 
alios. Sed et ab uno ex iis capilancis, seu, ut eos 
voc.'t catapatiis. provinciani capitanala* nuucupatain 
scrib.l LeoOst. lib. n. rap. 51. A l fallt con&lal, ruiii 
catapaui viri noiuen fuisse exisliui;ii, ciim Uievh 
dignitalis. Neiine ciTor esl in oppidornui appella-
tioue, quidquid garriat coriupte capilanala dici, 
cum ex auclorh nomine, iuquit, calapanata vocatida 
sit. Nam qiii Gr;eris catapanut, Lalinis est capila-
neus. Proinde cupitnnala appellaia est prasrectura 
aiiquol oppidunnn uni capiianeo subdita, quam 
κατεπανίκιον vocat Nicetas in Man. lib. i i , i*l velus 
cbarla apud Bbaiuiiusium, Be 276 be^° Coustan-
linopolit. lib. iv, pag. 1(57. Hinc eliain castigandn 
(|υ;υ liabel Glaber Kodulplius, lib. n i , cap. 1. Tunc 
eiiam imperator Basiliui sancli impeni Cpoiiiuui 

vocab:«nt, βλάττιον όςύ, Gedrenus in Tiberio, pag 
393; icniam denique violaceam, sive jaiitinam. 
Fuit oliin in pretio blalta Tyria, vcl purpura. 
Sutonius carm. 5 : 

Pontus Castorea, blaltam Tyrus, cera Corinlhus. 
Neapuliianam coimnendai Aiia^iasius Bibliolhcc. 
in Leone. 1B, De blatlin Neapolilano; sed praiser-
lim Byzanlinam, pag. 150, 151, 152, 153. Idem 
Scriplor in Pascbali : Obtulii in sacro aliari ve-
s(em de blutlin Byzanlea. E l mox : In dicta occlesia 
fecit vela Tqria (PX blatta uttmpe Tyria), eum pe-
riclgsi de blallin Byzantea. Β/.άττιον Βυζάντιον 
laiidat »li;u.i Acluarius. Nil luiruin igimr si iinpe-
rator Hcnricus ab Alexio έκατδν βλάττια ad se 
milii peliiral, qnia Byzantiiia praescriim in prelio 
eraul. Jam V P I O xotem, βλάττια, boc loco vesles 
si^nilicare vull Gretzerus ad Coduium : Punnos 
ipsos lioluseiicos ubtrino colure tinctos, glossalor 
Annaius; quod ma$is probem. Nam exlrcaia el 
benescciHP Gnecia, βλάτιον pro scrico usurpaium 
consiat. Vide Salnias. ad Hist. Aug. 

(33) Κατεπάνω. Diciiur Constaniintis isie, pro-
pler diginlatem πρωτοπροεδρου, κατεπάνω τών 
αξιωμάτων, boc est magislruimim suproiuus, seu 
qui mapisiralibus, axiouiaiicis, el piop.dris, vel 
consiliariis, piacest. Nam Groicis αξιώματα sunt 
digidtales. Hinc αξιωματικό;, lionor*irii(s, qui /10-
noretn ger{t, in GLoss. Gracolai. Aliud Gloss. digni-
tosus, αξιωματικό;. Occurrit νυχ ista non semeJ in 
Batilicis lu). v i , et apud Mudesiinuiu, vi . Ex-
cusat. Guillelnu Bibiiotli. iu Adriano 1! : Eum 
pontificali pallio impositum, pr&cedemibus axio-
maiicis, et subsequeniibus reliqnis lurbis tu urbeni 
redire contpexcrqnt, Arasiasjus in Uht. Ecql : Cum 
aliis quiuque, tribus quidem comitibus, duubus vero 
axiomalicu. llinc άξιωματικόν salarniui »|tiod axio-
iOalicis a principe peusitabatur apud Pboiiuin iu 

D prcecepit cuidam satranat *MO, illi qui cogtiominu-
butur Caiaponli, eo sciticel qnod juxta mare inlia-
bitaret, ul α transmarinn civitatibus, qutv Romnno 
debentur imperio veniens tribuia exigerct. Quo loco 
ιιοιι leviter fallilur GIab«T in voce cataponti. et 
ejus etymo.cum ille qneni memoral, catepano, seu 
calapanut vocareiur, ex dignilate, vel prwfpctma 
provhiciie, boc esl, capilaneus. Nei|ue felb-iori 
eonjcclura vocabuli oiigiiiem assecuius vidclnr 
Guillelimis Apul. lib. ι : 
Mulia Gracorum cum genie Basilius ire 
Ju*su$, in Jiunc audax anno movel arma sequenli. 
C'i Catapan (acto cognomen erat Bagianus («). 
Quod Galapan Gr&ci, nos juxla dicimus OIIIIIP. 
Quuquis apud Danaos vice fuvgilur hujus /tunuris, 
Disposilor populi parui omne quod expedit 
El juxla quod cuique dari decel, onnie mhiistrM. 

(34) Βονλχσρδου. Fuit is Burcbardus comes^ 

(a) Scyliuae Βοιάννη; ei iu Jisre Grxco-Hora., lom. I, p. 285. 
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σίν τών άποσταλέντων άπεπληρώθη διά τε είρ· Α exponel tamen adhuc elarius proto rohedrus et prw 
l-ασμένου αργυρίου καϊ 'Ρωμανάτου (55) παλαιάς 
ποιότητος. Καϊ τελειουμένου του δρκον παρά τής 
ευγενείας σον, σταλήσονταί σοι κα) αϊ υπόλοι
ποι διακόσιοι ·β δεκαέξ χιλιάδες τών νομισμά
των, καϊ ή φάγα τών δοθέντων είκοσι αξιωμάτων 
διά τον πιστότατου τή σή έξουσίφ Βαγελάρ^ 
δου (56), όπηνίκα είς Λογγιδαρδίαν κατέΛΟης. 
"Οπως μέντοι δφείΧει τελεσθήναι ό δρκος προ-
εδηλώθη πάντως τ ή ευγένεια, σον άπαγγελει δ' 
έτι σαφέστερον καϊ ό πρωτοπρόεδρος Κωνσταν
τίνος καϊ [κατεπάνω, ώς κα} παρά τον κράτονς 
ημών εντα.1θε)ς έκαστον τών κεφαλαίων, άπερ 
μέλλουσι ζητηθήναι, καϊ παρά τον γενησομένου 

posilus Constanlinus, ut qui ab imperiali majeslaie 
uoslra mandata acceperil de singalis cnpilibus qucc 
debent quasri, el jurejurando α te prccsiando firmari. 
Quando enini convenlio inter majestatem meam et 
missos α nobiiitate lua legatos facla esl, commcmo-
rata suni qvcedam capita magnas reces&itaiis av 
momenti; de quibus quoniam se non habere manda-
tnm dixervnt hominet nobiliiatis tua>, proptereu 
majestas mea juramenlum ipsis dislulit. Pcrficiatur 
ergo juramenlum α nobililaie tua, ut fidelis libi 
AlberUs majestali mew jnralus affirmavit; et ut ma-
jestas ncslra pelU, cum addilione maxime uecessaria. 
Porro cunclalionh ac morce fidelhsimi et ncbilhsimi 

παρά σου δρκον βεβαιωθήναι. Όπηνίκα γαρ ή ^ tni cotnitis Bulchardi causa fuit, quod mnjntas mea 
· voiui( ckarissinnim nepolem meum filium felichsimi 

sebusiocrnloris dHeclissimigermani majestaii ncsine, 
videri ab ipso, ut redux nuniiarel tibi firmuin pueri 
ac solers ingenlum in tenero ttlalh tlalu. Exteriora 
enim ei corporea minoris facere soleo, quanquam 
et istis odo!escentulus abunde ornatus e&t, prout mr-

συμφωνία αναμεταξύ τής βασιλείας μου καϊ 
τών παρά τής ευγενείας σου άποσταλέντων πρέ-
(τζεων έγίνετο, διεμνημονεύθησάν τινα τών αναγ
καιοτέρων κεφάλαια* δτι δέ περί τούτων μή έγειν 
πρδσταξιν εΤπον οί τής ευγενείας σον άνθρωποι, 
κατά τούτο καϊ ή βασιλεία μου τύν δρκον αύ-

Variffi lectiones ex cod. Coislin 
M Drpst vox διακόσιοι, sc.d spalium vacmim rcliciuni fuit, per quod postea quidam duxit lineam re-

eiaai, forle ul signiflcaret nihil ibi deessc. 

Car. Dufresriii Du Cangii nolfle. 
Γθ··ηοιηρηΐο Rnfits, postea episropns Monasfe-
riennis, HVnrici inip. legafus. Cnradns Usporg. 
an. 11:21 : Bominns ttenricm, qui Burchardo Rufo ρ 
dndnm in legatione Henrici imperalori.% apud Con-
tlantinopolim defunclo, per eleciioncm ecclesiaiticam 
in eathedram monasteriensem succe&serat. Bnr-
eh.irdi episcopi rooininit pr;rtorea monacbus Pe-
gavfensis an. 1117, nnde supplpndns Catnlngus 
eoispopnrum monasipripiisium apud Merssa?um. 

(35) 'Ρωμανάτου. Moneta aiirea Rouiani Bio-
Ifpiiis imperaioris efligie tnsigniia, Bnlla Anaoleli 
pap:i? in Chronico Bpiieveniani mouastprii S. So-
ρΙΐ'ΛΒ : Aliosque ftdeles nostros benigne coitvenimus, 
qnc'.enu% quadringcnios Romanntos, qnos eh Po/i-
feria accommndavernl, nobis persolverent. Chtxrtx 
Aiiilri*:i» rofnitis de GliHmo, an. 12-11, apnd Joan. 
Lnritni) in Hist. Dnlmat. ρ ig. 473 : Solval nonrine 
pana* comiti prirfato M. Romanatox. V. eumdem 
ρ. 141. Exstai in inslruclissimn G^z^phylacio V. 
Γ.. ΠΟΠΪ. du Mout, in spnain Amliianenfti consilia-
rtOMini clerani, monoia ann-a, iu «MIJILS antica dti.e 
ItahiMtiiir figune stantcs : prior iti'ppraloris haliilu 
Onisfanlinopoliiana, doxiram periori apponontis, Β 
hev:i teiienfis glnlmni crncigeriim ; alfora mulioris 
dt*xlr:i rapili iinporatoris sletnna imponpnlis, 
nmi hisce charnctcribns evanidis, DCCLOIlOMtJ 
ΡωΛΙΑΝο>. In poslica, Chrislns in ll.rouo sndft. 
r.li:»rnrler<>s in l>ar parlo cxarati, VISM η ((Tgitmt. 
Sic autein al»os in anliia dpscrij»tos Ipgttndos ιΊ 
rmicipieridos! censiierim, DECIIOTH ΜΘ ΡωΜΛΝω, 
id est, 277. Αεττεοτη Τ ω μ α ν ώ ; iinperatomin 
eniiu noinina in nuimris eiuscc aivi lerlio casu 
poni s o i i a arguuiit nummi Alexii el Manuolis. L i l 
ter;e vero ΜΘ. idein sonanl a<: Μήτηρ θεοΟ, do-
ceiilquc inuliercm, i|iiai hic cxli ibclur, csse. Doipa-
ram, a qua sieinma exi-ipit Hotnaitiis imppralor, 
tfti visUtir iu allero, qucni Manueli ascrihit Oi:ta-
vius Strada a Uusbprg, pag. 338. El in :vnro alio, 
i^ueiu videre ronligil: in codem gazopliylaciu V. C 
l>. du 3Iotii, qui fitriassis eliam 6idein Bomano 
Dio^tMii awicnbciidus csl , eliainsi charactcres 

a (co sim» attiili, vix rniidquam ox us ροτίρΐ 
ifii(*af. Hnnc d^sc»ibpndMin curavirous, ut oxbi-
l»pnt ideui Strada a Rnsbpr^ et Joanups Sirada 
Mantiiaiuis in Γ.-irlis Omiphrii. Sfd vpreor ne iste 
ιιοιι Inm fucril nummws qu:un tho> a aliqtia 
aul capsiila, SPU Έγκόλπιον Bomani Diogpnis, 
divi Joannis Theolopi, sou Evnn^plistnp, reliquias 
rnnlinens; qnod dpprplu»ndi pmcserlim notest cx 
Chiisti fiunra liabcntis ad ρ rlus raput 1). Joap.-
nis, cui GrjRci Scripiorcs ΈπστηΟίου cpilluHon 
vulgoaUribiiiiiit, el ex clmrarioribiis-10. qn. qnibns 
Joannem Tlieologum dpsignari arbilror. Pratprea 
in avcrsa part' primi hi cbaraclercs ΘΙΙΚΟ per-
spic.m» ostpnduiit lpgenduu ΘΗΚΗ, id est Theca 
SPII Έγκόλττιον pro Bomano Dio^pnp. V. Nolutainfnt 
ad baiir. pa£. d. Seil de bacce conjpcinra slaiuat l'ie-
tor. eniKju^ cxpci)d:it pcr nu: licel. liamaiii 
gfiiis et Eudociai pfligio> balienlnr apud Chiillr-
tium, lib, De linieis sepulcr. cap. 10, pag. 91. 

(36) Βαγελάρδου. Abagciardus, Hunifredi filius, 
Τ tncivdi de Allavilla Norninmii nepns, a palruu 
AViscardo barreditaria sorJe privatns, Gisulfum 
Salorniiaumn principe.ti nriniuni adiil, <»JHsqiic 
partcs seeialus cst conlra Itoberlum an. 1073, Gi» 
sulfo deinum sedibns suis pcriude pxpulso et de-
nsrb lo, c im viribus impar palruo obststcrc noa 
ρ issei, Goiistan ιiiiopolim CUMI llermauao comilc 
fraMo seccssit, ibiquc l.uidem oxsul dieni uliinnun 
clausil, uii pluribus narraul Mahuprra el Wilirl-
IIHIS Geinelicensis locis ciialis, el BUHidas, De 
inslaur. Roma reg. xn. Gaillchnus Apul. libro m. 

Sic quia pacedtiris non fnwjilur Abagelnrdus, 
Kl palrii juris loca deserit, el Dituaorwn 
Exsul udil lerra*, cuin r,clor Alexim essel 
liupcrii* clemeus liunc suscipil ille beniqnc, 
Tntctal Itonorifice, dat miila : sed intidn iwM 
Parcere quiv cural, juvenili** murs subil ufiiti : 
Quiqtie regres&urum se credidil esse yuteniem, 
Diversi generis cmn fascibns, atqne liiumphis, 
Lxsul apud Damws ct morluua eal> cl fiumutuSm* 
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rabil tibit tegalus lutts: qui posl aliquam in urbe \ τοις " άνήρτησζ. Toirvr κα) τελεσθήτω ό δρ 
maqna nostra et regia moram, puerum vidit el allo-
cutus oliose esl. Quoniam vero nondum milii filiwn 
Deus dedtt, ei hic fratris fiiius suavis&hnus, filii 
mihi loco est, si Dco plucuerit, niliil impediet quo-
minits amicilia conlracla jam inter nos, necetsitu* 
dine quoque affinitatis in postermn firmclur. Ut 
wlerna lali pignore concordia perdurel, quoe no$ 
non iaulum ut Chri$iiano*t t>ed eiiam ul nupiiarum 
afliinUale coujunclos muluo dcviuciat. Lx quo fiet 
ut alter altenus p^ieutiu roburati terrioilcs, f)eo ju-
vante, simus adier&ariis. Miiliuiu* twbiHlnii luce 
velut bnni ominis causu, munuscula lnvc, crnr<>in 
uuream cum margaritis majuribus α^ίαν.ι pcudcre 
supia pectus, Tliecam auream hubeutem intux pcr-
liculus variorum sanctorum, quorum nomina, impo-
*ita cuique chartula scripto declurat, caucium prat-
lerea zardonychinum, crystalinum pocutum, u&hi-
formem securiulam aureola connexam fibula, 95 E L 

opobaUamum. Prolonget Deus vitam luam, dilaiei 
fines ditionis luce, pmial omnes advcrsunies tibi in 
opprobrium et conculcationem. Pax el tr, nqu llilas 
$il dominationi luae, et sol serenus Wucescat omni 
lerra tibi subdita. Fianl omnes hoites lui iu oppro* 
brium, ccelesti Dei polentia incxpuguabilein vim et cer-
lam tibi vxloriam desuper largicnie, qui verum ejus 
nomen laniopere amas, el in hostes illins wanum 
ermas. 

κας παρά τής ευγενείας σου. ώς ό πιστός σον 
*Αλ6έρτης 9 1 ένωμότως τη βασιλεία μου ί:('ε-
δαιώσατο", καϊ ώς τό ήμέτερον κράτος κατίι 
προσθήκην άναγκαιοτέραν αύτου ζητεί. Ήδέβμι 
δύτης τοϋ πιστότατου χαϊ ευγενέστατου σου κό 
μητος τού Βουλγάρδου γέγοι ε διά τύ τήν βασι 
Λείαν μου βούλεσθαι τόν φίλτατόν μου όιε&ιίν 
τόν νΐόν τού πανεντυγεστάτου σε€αστοκράτο· 
ρος (Γ>7) καϊ περιποΟήτου αϋταδέλφου της βασι-
λε'ας μου, θεαθήναι παρ1 αυτού, ώς άν έλθών 
ηπαγγείλη σοι τήν έν ηλικίας άπαλϊρ καταστή-
ΐ'Λίτι βεβηκυΐαν σύνεσιν τού χαιδός · τά γάρ έξω 
κα\ σωματικά, δεύτερα*9 τίθεται λόγου ή βασι
λεία μου ει καϊ έν τούτοις πολύ έγει τό χεριού-
σιον. Ώς γάρ τή μεγαλοπόλει ένδημήσας έθεόσατο 
τό παιδίον, καϊ δσα εΙκός ώμίλησεν, άχαγγελεϊ 
σοι ό πρέσβυς σου. Καϊ έπε) οϋπω παιδίον%β 

ό θεός τ ή βασιλεία μου έχαρίσατο, τόπον δέ μοι 
γνΐ]σίου χαιδύς ό φίλτατος ούτος έχέγει αδελφέ 
δονς, θεού εϋδοκοϋντος, ουδέν έστι τό κωλύον 
ένω ήναι ημάς δό αίματος συγγενικού, καϊ φίλα 
μέν άλληλοις φρονεϊν ώς Χριστιανούς, οίκειον-
σΟαι δέ κιά τά αλλήλων ώς συγγενε7ς% ΐν' εντεύ
θεν (58) έκαστος δι* αλλήλων δυναμούμενοι φο~ 
δεροϊ τοί ς ενάντιοι ς ώμεν μετά θεού. Τή μέντοι 
ευγένεια σου νυν απεστάλησανki (59), δεξιωμά-
των ένεκεν έγκόλπιον χρνσοϋν μετά μαργαρίτα-

μίων%% (40), θήκη διάχρυσος (41) έ/ουσα τμήματα ένδον διαφόρων αγίων, ών έκαστος διά τών* 
έφ% έκαστου αυτών έντεθέντος χαρτιού (42) γνωρίζεται, καυκίον σαρδωνύχιον (45), καϊ έμχότης 

V a r i » lccliones ex co<l. Coislin. 
•· αυτής 
τοϋ 

Άβίρτης. 9 9 εβεβαύοι*. ** δεύτερον. 4 0 παιδίον μέν οΟπω. 4 1 απεστάλη. μαργάρων, 

Car. DulVesnii Du Cangii ηοίω. 
(57) Tlv υΐόν τοϋ σεβαστοκράτορος. Joamiem C (42) Χαρτιού. Vide Dissert. ail Joinvillam 26, 

Coiimenuin, poslca Dyrracliii duccnj. V. pag. pag. 514. 
151. A . 

(5S) "Ιν* εντεύθεν. Hu«o Francia? n*x ad BaMlinm 
i*t Consianlinuin in pp. Coiistauiiiiopnliianos apnd 
Gerborium ppist. 111 Sed hivc condilto, quw twslri 
juris sunt, vestra efficit, mngnoque usui, si placet 

nosira conjunciio, erit, magnosque fruclus af-
feret. Etenim nobis obttantibus nec Gallui, nec Ger-τ 
vianus fines Incesset imperii Romani. 

(39) Απεστάλησαν. Huc perlineni quse haliet 
scriptor HtMirici IV : Ipse rexGmcia, ut me-
lum di&simularet, amiciiiam ejus expeiebal, et quem 
fnturtiH hostem timuii, mwieribus, ne fieret liostis, 
pravenil. Testatur hoc aurea tabula Spirensis alta-
iix, etc 

(40) Έγκόλπιον μετά μαργαριταριών. De En-
colpio dicium supra. Μαργαριτάριον f pro 278 
μαργαρίτης. Constantinus, in l l is loi ia Apollonii 
Tyrii : 
Τόσον λογάρην χα\ χαλδν στολαΐς μαργαριτάρια. 

(41) θήκη διάχρυσος. Tl.eca sanciormu reuquiis 
inshucia. Inscripiio crucis, qu;o esl Trajccii ad 
Mosain, apud Appiamnu el Gictzeruin : 

Ού τήν δε Οήχην 'Ρωμανής γης δεσπότη;, 
Ώραιότησιν αρετών εστεμμένος, 
Χάρισιν ώράΐτε τιμίων λ.Οων. 
Vide Acropol. cap. 2, Vita S. Eligii episc. No-
vioin. hner alin bonorum opcrmn insignia, mullus 
lanctorum ex auro, argcuto, aique gemniis fabricn-
ψιί tin;ct:sl bive tumbas. 

(45) Καυκίον Σαρδωνύχιον. Calico.ru e Sardo-
nyce. Glnss. Grivcolat. χαύκα, patera. Suidas, χαυ-
χίον π α ρ ' ήμιν, κάλυξ δέ παρά σοφοίς. Occurril 
prateroa iu Vila S. Eupraxi» virg. n. 26, 28 : 
Vita S. E\idociae Sainarit n. 2, et alibi passini. 
Scribit Tbeophancs A, C. 609, circonsibus ludis 
haec in Pbocam jaciasse Prasinos, πάλιν είς τόν 
χαύχον έπιες, πάλιν τδν νούν άπώλεχες. Qua?. V I T I K I 
sic vertit Paulus Biacoinis : llcrum in gnbala bi-
bisti, iterum sensum perdiditti. Est auieni gabata 
idetn quod paropsis, vas nempe concavum eludiis 
pulmentariisque aplissiraum, qua voce utitur non 
semel Martialis. Glossac Basil. χαύχους, γάβατα. 
Cum vero Prasini id PhocaB objicerenl, pravis ve-
neficomm, scu venenariorum, 11 ti voranlur a Ter-
lulliano, Oplaio, Firmico c i aliis, arlibus et poru-
lis illi porrectis, aut caucis venenatis, nii*ntcm 

D illius pcrlurbalam innucbanl. Unde ejusinodi \e»u-
Uci canculuiores dicuulur in (^apilul. Caioli 
lil>. 1, l i t . 64; quos iniuiis recte, 111 opinor, Sal-
masius in Notis ad Spartianum, eos esse puiai, 
quos nostri joueurs de gobelels nppcllaiil . ScJ <-l 
apud Tbcopbanem in Pbilippico, Καυχοδιαχό-
νους eos esse arbilror e diaionis, qui calicem 
sacerdoli sacra faeluro porrigcbant : Τδν άπδ 
τών Καυκοδιακόνων σοφιστήν γεγονότα τής Ιατρι
κής επιστήμη;, Κοιέιτορα τότε υπάρχοντα; vcl 
certc qui discum, aal pulemm. Nam upnd Gisecos 
patena, δίσκο: «iicitur, liabt*l|i!C lancis ct ilisci 
profundioris iiguram, sicquc appeUalur va* i!:»!i!,i« 
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κρύος (44), άστροχεΛέκην (45) δεδεμέ,ον μετά χρυσαφιού (46), χαϊ όχοδάΛσομον. Μαχρύναι ό 
&εός τήν ζωήν σου, χΛατύναι τά τής εξουσίας σου δρια, χαϊ Οείη σοι χάντας τννς άντιχίχτον^ 
ιας είς ότειδισμέν χαϊ είς χαταχάτημα. Είρήι~η εϊη τή εξουσία σου χαϊ γσ.Ιήνη, ή.Ιιος έ.τι.ΐάμζτοί 
πάση τή ύχηκόφ σου, χαϊ γένοιντό σοι άπαντες είς όνειδισμόνΚ% οί έχθροϊ, τής άνωθεν κραταιός 
Ισχύος χατά χάντων σοι yοριζόμενης τό άμαγον, τοσούτον τό άΛηΟινόν αυτού δνομα άγαχώντι, 
tal χατά τών έχθρων έχείνου τήν χείρα όχΛίζοντι. 

Οδτωμένούντά κατά τήν Έσπέραν οίκονομήσας, Α Ilis pcr Orcidcnlcm ila dispositis , ipsc in urb<3 
«ύτδς πρδς τδ κατεπείγον κα\ ύπόγυιον τδν κίνδυνον adhuc rrgia rommorans, ei scdulo exqnircns vias 
Απλούν ** ήτοιμά^ετο έγκαρτερών Ετι τή βασιλίδι 
τών πόλεων, σκοπών δπως διά παντοίας μεθόδου 
τοΤς είς προΰπτον έπικειμένοις έχθροΤς αντικατά
σταση. Κα\έπει ώς δ λόγος φθάσας έδήλωσε, τους 
μεν άθεωτάτους Τούρκους περι τήν Προποντίδα 
Ιώρα ενδιατρίβοντας, τοΰ Σολυμά (47) τής Έωας 
άπάσης έξουσιάζοντος, και περ\ τήν Νίκαιαν αύλι-
ζομένου (οδ κα\ σουλτανίκιον ήν, δπερ άν ημείς βα-
σίλειον δνομάσαιμεν), και προνομά^ συνεχώς άπο-
στέλλοντος και ληϊζομένου άπαντα τά τε περι τήν 
Βιθυνίαν διακείμενα και θυνίαν *· κα\ μ έ / ρ ς αυτής 
Βοσπόρου τής νΰνκαλουμένης Λαμάλεο3ς ί-πηλασίας 
ια\ έπιδρομάς ποιούμενου: κα\ λεία ν πολλήν άφαι-

omncs per quas iuanifestis ac jam in rem conferri 
incipieniibus adversum sc ivmque Romanam con-
siliis lioslium occurreret, sose ad insmns praesens-
que periculum comparabat Augustiis Alexius.Quo-
niam vero iinpiissimos Turcos videbai circa Pro-
poniidem, ut superius indicavimus, commoranics : 
Solyma, qui Orienti loli imperilabal, Nicaiai babi-
tante (ubi et sullanicium ^ral, quod nos palatium 
diceremus) et ad quolidiana lalrociuia cos iiumit-
lentc, sicque omnem late oram quae Thynisa ei 
Dilhyniae objaoet, usque ad ipsum Bosphorum, quai 
nunc Damalis dicitur, assiduis qua eqnoshibiis qna 
podesli ibns incursionibus deprrcdanie olanequc va-

Vari iB lecl iones ex cod, C n i s i i n . 
w άφανισμόν. •* απειλούν. *· θινίαν. 

Car. Dufro-nii Du 
qno tandi im panem, seu άγια δώρα, rcpnmmr. L i - Β 
tnrgia S.JoannieCbrvsost. Ό δέ διάκονος εύτρεπίζει 
t i Ιερά. τδν μέν άγιον δίσκον έν τω μέρει τω 
αοιστέρω, τδ δέ ποτήριον έν το> δεξιω , oir. Α 
forma καυκίου, seu rauci, καυκίους, ant καυκία, 
jppellatos quosdam Graecorum imperalonm mmi~ 
mos aur*'os et aereos alio loco observamus, qui, 
ni fallor, non alii snnl, aut diversi, ab iis quos 
AWiana aetan sciphatos ntincupabat, qnod cavi 
inslar $cuphit seu cauci. quod idem est, illius for-
n>sm iiiindamniodo prseferrent. Cbaria Rolerl i 
Gipscardi :in. 9, dticatus, ind., 3, qua? oxstU in 
f.itrnniro nwnasierii Beneveniani S. Sopliise : 
Volvmut atque jure obligamui ut nonaghtla atireos 
teiphatos eidem wouasterio el curite nostra' com-
ponat. Schifati dintnlur in variis ebartis apnd Ba-
ron. tnm. XI el XII, non s^mel. Sed do bis alias 
pluribus. AUiid porro esl καΰκα, in Glossis Gra»-
co-Barbaris, scilicei. άβρα, δούλη, παλλακή» unde 
καυκίτζα. el καυκοπούλα, ancUla;ex qua vocabuli C 
si^nifK alione percipi polesl quie sit allorius, cau-
eulut, apud Anaslasium Bildioib. in Hisi. de exilio 
8. Mertini PP. pag. 79 : Eadem nocte tulerunt me 
de paiatie, et non nisi cum tex pverulis et uno 
cauculo eduxerunt me ex urbe. Ubi cauculus, vide-
tur fuisse famulus, aut servus domesticus, nisi 
iotelligaiur parvulu< canens qui ex eorutn cyaiho-
rum specie fnerii quos viatoret vocabanl qitod cmi 
percgreprofirisccbanlur eosse<um deferrenl. llesy-
cliins : Βιάτωρ, κυάθιον μικρδν, ήγουν κοχλιάριον. 
Caucum pro vase cavo, aut scypbo, saspc tisurpant 
scriplorps iniiii ae Lai in iui is . Papias, caucus, vusis 
genui. Cauci lignei occurrunl apud D. Ilieronymiiin 
l ib. i i , in Joviiiiaiuiin; et apud MarcelliiiH Empiri-
cum, <ap. 25 ; argentei, apud Sparlianum in Pe-
ftceiiio, el in Episi . Ileldeberti regis Ganliae ad S. 
Boiiiiacium Mosunt. episc; cerei apud Bedam, 
bb. i i , ρ 279: i/f«l. Eccl. cap. i6;etHunlmdonen- D 
S m, bb. ii,279 P a8- ^ > onactei inHtsf. epitcopor. 
Aw.iiiod. cap. 20, toni. i , Bibl. Labbei, Adde Trebell. 
ΡυΙΙίοη. in Claudio, et Eniiodium, <kp;gr. 25. Inde 
cancelius, parvus caiicus, in Regnla Magi$tri,cap. 
27. Dcuiquc Leunclavius ad Glycam, pag. 584, 

Gangii nolae. 
I edil. canntm pociilum csse a i l , α tono quem 
edii. effluenle vino shnul el nere, appellatum. 

(44) 'Εμπότης χρύος. Poeuliim oryslalliniim, 
crystnllo dedolatum va*culum% Apnleio, lib. v i ; 
κρύο: oijim rrystallus diriiur Grnpo.iK reconlioribus. 
Srholinslos Arislophanis ad Nubes : "Υαλον δέ 
ύμεΓς μ^ν άρτίο>ς τδ έκ βοτάνης τινδς κεκαυμένης, 
κα\ δ(ά πυρδς τηκόμενον είς κατασκευήν αγγείων 
τινών λέγομεν · οί παλαο\ δέ διαφανή λίθον αύτδν. 
Ιδιωτικώς λεγόμενον κρύος, έοικότα δέ ύάλω. Inr*»r-
1ιΐ8 auclor d« lomplo S. Sopbise :Έντιθέμενος κα\ 
πολυτίμους λίθους σύν κιόνων ολόχρυσων, κα\ 
κρύων, κα\ ασπίδων , κα\ σαπφείρων. Fnil porni 
cryslallus oliin in prelio, et pra4cipuis inuneribns 
accensetJir a Clauliano in Epigr. de crystallo : 

Marmoreum ne $perne giobum% spectacula trantit 
litgia, nec Rubro viiior isie mari. 

Informis glacies, saxum rude, nulta figurm 
Gratia, sed raras intet habetur opes. 

Informem crystallum vocat Ctaudianus, quam tm-
pictam appellai Apubdtis, Metam. lib. 2 ; asyntlie-
lam Plinittft, lib. X X X V I T , cap. 2 ; Annafes Franc. 
an. 872: Menie Januario.circa Epiphamtan, Basilii 
Grcecorum imperatoris legati cum rnuneribut el 
epistolis ad Ludovicum regem Radasponam venerunt, 
alque ei iwer cmera xenin erysiahim mirce magni-
ludinis, auro gemmisque pretiotit ornnium, cum 
parle non tnodica $ahtti(erfc crucis oblulcrunl. 

(45) Άστρο.ιεΛέκην. 'Λατροπελεκη apnd Simo-
nem Portiiiin in Lexico Gra?ro-Barb. cst κεραυνδς, 
πρηστήρ. Sed boc loco alind indnbie soji.il. 

(46) Μετά χρυσαφιού. Corona pretiosa, χρυ
σάφι , iZMr«m. Niceias, in Alex. lib. ι ι ι , "Ανευ τών 
βλατίων, και τού άσημου, κα\ιχρυσαφίου, κα\ ετέρας 
ύλης. Vide Goarum ad Godini cap. 4. 

(47) Σολυμά. Solymamii sultani, qui ea tempe-
{.talQ in Oriente imperabat, gedebalque Nicen». 
Solynianni Siemma ex Familiis noslris Orienlali* 
Ltts bisce Notis piaeliximus. Yide Aib. Aq. bb. i l ' , 
cap. 21; Fulclier. iib. ι , cap. 5; Tyrium , li}>. ιιι. 
cap. i , cl alios. 

http://soji.il
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siantc : tam sccura licentia grassanlibus Barbaiis Α ρουμάνου: i 7 , και μονονού ύπεράλλεσύαι καί αύτη: 
ul taiiittin noti inare ipsum inscendcrc , urbenique 
uliro invadero ausuri vttlereiaitir : quos cernenles 
Byzanlii sinc ullo mciu moras agere in oppidulis 
rircum litlora posilis, alque in sac»is templis, ini-
nvne ilios inde abslerrente , aul pellere paranle , 
tcrrore ac conslernatione pleni quid consilii eape-
r<»nt non babebaul. l l^e , inquam,imperator videns, 
alieque comprehendens anitno, post fliicluamium 
diu rogUalionum aeslus varios, in una landem sen-
tentia conscdit, quam et extemplo in rem deducere 
aggressus est, boc ferme modo. Ex iis quos ad 
prnrsens periculuin collcgeral Romanis et Cborna-
lenis mililibus dccuriones cmn suis manipulii 
naviculis imponit, partim leviier armatos aicu 

έπισχυροΰντας *9 τής Οαλάττης * · , ους οί Βυζάντιοι 
όρώντες άφόβως πάντη ενδιατρίβοντας, έν τοις περι 
τάς άκτά; όιακειμένοις πολιχνίοις κα\ Ιεροΐς τεμί-
νεσι,μή τίνος εκείθεν αυτούς σπελαύνοντος, έντρομοι 
διά παντδς δντες διηπορούντο δτι δει διαπράξαοθα·.· 
ταύτα όρων ό βασιλεύς πολλοίς κυμαινόμενος ).ογ;-
σμοίς κα\ πολλάς λαμβάνων μεταβολάς καί τροπάς, 
τού κρατήσαντος γίνεται λογισμού, κα\ ώς ενδν έρ
γου εΓχετο. 'Αφ' ών ούν έξ ύπογυίου συνειλο/ώς ήν 
'Ρωμαίων ανδρών καί τίνων άπδ τοϋ Χώματος ώρ-
μημένων δεκάρχας (48) προχειρισάμενος καΥ έν 
άκα:ίοις ενθεμένος , τούς μέν ψιλούς τόξα και 
ασπίδα φέροντας μόνον, τούςδέ κα\ άλλως Οωρήξα-
σθαι ειδότας κόρυσί τε κα\ άσπίσι κα\ δόρασι, νυς\ 

dtiniaxat et clypeo, partiin loricatos prueterea, ga- περιτάς άκτάς και τούς αιγιαλούς ερχόμενους λάθρα 
leatosqueel haslis instruclos. IIos obirc por noctcs 
littora Jubcbat: et sici.bi Barbaros cei nerentbaud 
mullo mnjorc quam ipsl eraiit numero siationem 
babcnies, clam exsccnsu faclo in eos irrncre, nia-
luroqiie recepiu mox regredi unde qnisque cxieral. 
Addebat eliam ad retn eam caute gerendam mo-
nila , ipsis ultro noa occnrsura ex co suspicans 
qnod nides adbuc illos el bellicae rei inexpertos 
sciret : praeciperent naulis ut quam minimo stre-
pilu remigarenl, ipsique caverenl sibi a subsidere 
solitis ad insidias Barbaris in scissuris pelraruuu 
Uis per dies aKquol excursionibus eruptionibusque 
frcquei.laiis, paiilalim 96 Turci ex marilimis locis 

έξάλλεσΟαί τε κα\ άΟέοις είσπίπτειν έκέλευσεν, είγϊ 
κατανοοίεν μή πολλαπλούς της αυτών ποσότητας 
εκείνους είναι κα\ ευθύς παλινοστείν Εκαστος όθεν 
έξήει. Απειροπόλεμους δέ πάντη γινώσκιυν αύτοίς 
έπέα/.ηπτεν άψοφητ\ τήν είρεσίαν τοις έρέται; παρ
άγγελλαν πο-.εϊσθαι, φυλαττομένους άμα καί άπδ 
τών έν ταϊς όωγμαίς 8 0 τών πετρών λοχώντων 
Βαρβάρων. Τούτων γούν έπί τισιν ημέρας ου:ω 
τελουμένων, κατ* ολίγων τών περι τήν θάλαττιν 
χωρίων ανωτέρω 5 1 έχώρουν οί Βάρβαροι. "Οπερ 4 
αυτοκράτωρ μεμαθηκώς, τοίς άποσταλείσι παρεκε
λεύετο καταλαβειν άπερ εκείνοι πρώην κατείχα 
πο/ί/^νια και οίκοδομήματα, κα\ εΓσω τούτων δια-

:ιι inleriora rccedcbant. Quo imperator cognilo suis ρ νυκτερεύειν - περί δέ τάς ήλιακάς αύγάς, όπηνίχα 
. · « · · · t i l r k i ^V^A:<1..1<V />i .-I ι_ > t \ t _ f . f « # mr.t ~ mandai oppidula et .xdificia eadein qua^ paulo anie 
Tnrci oblinueranl, ipsi jatxi vacua occupent, in 
iisque pernoctent: indeque primo mane, quo tcni-
pore Turcos prodire castris comeatus necessilas , 
aut alius ugtis cogeret, imppessiones Kn eos facerent, 
qtia3 si essent prosperae , printo tamen successu 
conienti nibilominus reoederent in sua prsesidia , 
ne iucrum ultorius ullo periculo paciscereniur; iu 
quo quanlulacumque iucideret offensio , magiios 
bostibus praevalere assuclis animos faceret, illico 
igiiur receptui canpreni. Haud duduin ea ita fieri 
< eperanl cum retulere adhuc ullerius pedeiu Bar-
bari et tulioribns retro locis castra munivere. Tuin 

χορταγωγίας χάριν ή τίνος κα\ ετέρας χοείας τοίς 
ύπεναντίοις ξυμβαίνει ** έξιέναι, άΟρόον αυτοί; 
έπιτίθεσθαι, κα\εί τι κατ' αυτών δυνηθείεν, άρκε:-
σθαι τούτω, κάνμικρδν ή, κα\ μή πλείον ζητοΰντας πι-
ρακινδυνεύειν, και θάρσος τ̂ -Τς έχθροίς εντεύθεν δ·.δ>-
ναι, άλλ' ευθύς ύποστρέφειν, κα\ εΓσω τών φρουρίων 
γίνεσθαι. Ού πολύ τδ έν μέσω κα\ πο^ωτέρω αύθις 
οί Βάρβαροι έγίνοντο, ώστε άποθα4όόήσαι τδν αυτο
κράτορα τοΤς τέως πεζοις κα\ ΙππάσασΟαι κελεύται 
και δόρυ κινείν κα\ πολλούς διαύλους ιππασίας 
κατά τών εναντίων ποιείν, ούκέτι έν νυκτ\ ovcs 
λάθρα εμπίπτουσιν, άλλά κα\ ημέρας άρτι αύγα-
ζούσης. Κα\ οί τέως δεκάρχαι. πεντηκοντάρχ^ι 

voro intperator suos eatenus pedites eqnitare jtissit · γεγόνασι κα\ ol τ.εζο\9 οί κα\ νυκτδς μετά δεο*ις 
baslamque vibrare , ac reciprocis vicissim ineur- D «ολλού τοϊς έναντίοις μαχόμενοι, έωθινοι αυτοις 

επετίΟεντο, κα\ ηλίου ές μεσουράνημα δ* φΟάνοντος̂  
μετά Οάρσους λαμπρούς ξυνίστων « ν πολέμους. Ον
τως ούν τοίς μέν είς τούπίσω προύχώρει τά πρά
γματα. Τή δέ 'Ρωμαίων άρχή άναλάμπειν κατά 
μικρδν τδν ύποτυφόμενον τής εξουσία: σπινΟίρ* 

sionibus fatigare hosles sollicitosque habere, non 
jam irruendo furtim per noctis tenebras , svd luce 
palam audaci marte lacessendo : atque id ul con-
fidenlius porro facerent decuriones qui prius fue-
ranl quinquagenarios facit, ul mirarenlur Barbari, 

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
· ' αφαιρούμενοι. M έπιχειρούντας. 4 9 θαλάσσης. ' · ^οχμαίς. B l ανωτέρων. M «τυμβαίνει. 

ουράνισμα. * ν συνίστων. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 

1 μεσ-

bani%Uur$um τάγματα subdividt;bantur είς δεκαρ-
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ιυνέβαινεν. Ού γάρ άπδ τής Βοσπόρου μόνον καί Α POS qtii modo patici et pediies , noftium oblentit 
:ών τή Οαλάττη παρακειμένων χωρίων ό Κομνηνδς 
ίύτούί πό^όώπου 5 5 μάλα άπήλασεν, άλλα κα\ τών 
περ·. Βιθυνία ν και Θυν'αν 5 6 άπασαν, καί τών τής 
^ικομήδους ορίων έκοιώξας, τά περι είρήνην άνε-
πίΐσε τδν σουλτάνου μάλα θερμώς έξαιτείσθαι. Ώς 
δ· τήν άκατάσχετον του 'Ρομπέρτου όρμήν έκ πολ
λών εβεβαιοϋτο, κα\ ώς άπειροπληθείς συναγηοχώς 
δυνάμεις ήόη πρδς τήν ήΐόνα τής Λογγιβαρδίας 

ireii furari successus exiguos salis bab-baiii, ntit:o 
soic orlo atqne adoo incditim lenente caeSuni, justa 
forlissime pr&lia conscrere. Sic paulatim res Tur-
iprimi relro labebanlur : Runtano vero impeiio li-» 
beras et dignitas <juasi ex favilla pcne exsiinou 
vixquc fumanie, in novain et lato splendidam relu-
cere flammam ac reviviscere videbalur. Non cnim 
a Bospboro solum atque a niurilimls locis longe 

εγγί^ειν επείγεται, άσμενος τδν περι ρίρήνης δέ -C submovil Comnenus Turcos, veruin etiamex locis 
χιται λόγον. Ε» γάρ μηδέ τδν Ήρακλέα πρδς δύο 
μά,εσΟαι ένήν, ώς ό παροιμιώδης αίνίττεται λόγος, 
πολλώ μάλλον νίον σρχηγδν νεωστ\ διεφθορυίας 
έ-ι*ρα^άμενον ήδη αρχής κατά μικρδν μέν πρδ 
πο/λου φθιν.ύσης, είς τούσχατον δέ ήδη έληλα-

q u « Biihyniie et Tliyniae objacent; alque adeo e 
Nicomediai finibus cxpulsos, eo coiupulit ul ipso-
IUIII sullanus irepide aique instauier pacem orare 
cogerctur. Nec respuit Alexius, adigenle ipsmn ad 
id fama undiquc ceriissimis auctoribus percrebre-

*<υ:'ας, μή δυνάμεις, μή χρήματα κεκτημένον * Β scente expediliuiiis Roberli , quem cuin imniensis 
προπέποτο γάρ άπαντα έν μηδεν\ χρησίμω κατ-
αναλωθέντα. "Ενθεν τοι κα\ τούς Τούρκους διά παν
τοίας μεθόδου τής τε Δαμάλεα^ς, κα\ τών περί αυ
τήν παραλίων τόπων έκδιώξας άμα κα\ δώροις 
δίς.ωαάμενο:, έξεβιάσατο 5 7 είρηνικάς άπονεϋσαι 
ff-ονδάς, και δρον αιτοΤς τόν καλούμενον Δρά
κοντα (49) ποταμών δεδωκο>ς, μη ϋπερδαίνειν 
δ.Ιως αύτου, μι\τε ποτέ πρδς τά cpta Βιθυνών 
ΐζορμςίν έπεισεν. 

copiis, vehemenlissiiiio impeiu in bellum adverstis 
impeiium ruere; alque adeo jam nonloiigc a litto-
ribus Longobardia;, uiox in Rumanos irajechiruin, 
ab< sse consiabat. Atqui ne Hereules quidem, quod 
vulgo aiunt, CUIII duobus uno leinpore unus bosti-
bus pugnam suscipiat : nedum juvenis imperator 
in ipsis iniliis novae gubernaiionis rempublicani 
inveiiiens funditus perditam : non rniin ul a longo 
jani tempore , vergebat in inleriium senslm, sed 

yix pesstnn ruere duduin ceperal, jam pla»e pervenisse ad iinum praecipitii , et tola ruina pr<»cu-
i*ui>so videhatur, nec copias habens, nec pecunias, devorata enim prius cuncta fuerant, et sine ulia 
aiii ia(e publica prodige absumpla. Ea extrema necessitas rerum 97 Alexium quamvis invicum com-
pHfii u i Turcis a Daniali atque a marilima ora longe prius recedere coactis, praeler dona qnibus 
tali lempore supplices Barbaros excipere ulile visum est, pacem quoque largirelur , bis legibus : 
Vt Druconiem fiuvium deinceps pro dilionis SUCB termino. Itaberent : eum ne mquam manu faa* 
iTajieerent, ntm v\ fines Bithyniorum irrumperent. 

Ούτω μέν ούν τά περί τήν "Εω κατηύναστο. Κα- C l la res Orienlis composil;e sunl. A l Palieologus 
ιαλαβώνδέτδ Δυ^άχιον ό Παλαιολόγος ταχυδρόμον simul atque pervenil Dyrrliacliium, misso cursoro 
ά-ο^τείλας τά περί τοϋ Μονομαχάτου (50) έδήλου, 
δτι τά περι τήν εκείνου άφιςιν μεμαΟηκώς σπου-
δαίως πρός τε τδν Βοδίνον 8 9 τδν Μιχαηλάν προσε-
Αηλύθει. 'Εδεδίει γάρ διά τδ μή υπάκουσα ι, άλλά 
χενδν άποπίμψαι, δν πρδ τοϋ τήν μελετωμένην 
έποατασίαν εϊς φώς άγαγεϊν, ό βασιλεύς Άλέςιος 
πρδς αύτδν άποπεπόμφει γραμματοκομιστήν, χρή
ματα δι* αυτού αιτούμενος, κάν ό (βασιλεύς μηδέν 
κατ* αυτού εναντίον διενοείτο, εί μή τήν τής αρχής 
παράλυσιν, διά τήν ήδη £ηθεΐσαν αίτίαν. Διαγνούς 
δε τά κατά τδν Μονομαχάτον ό αυτοκράτωρ, χρυσό
βουλλον λόγον πρδς αύτδν έςαποστέλλει πασαν 
άφρο/τισίαν αύτφ παρέχων 

indicavit per lilteras Alexio : Mouomacbaliim, ati-
dita Palaaologi profeclioue, nialurL* ad Bodiiiiuu et 
Micbaelam se recrpisue. Timucrai enim ne C« o>-
giu3 iitagnmn sibi inahnn ab Alrxio poria>el, aptid 
quein offendihse se graviler non erat ncscius iquoil 
co lcnipore qno excusso jtigo Bo»anial«ii imperium 
Coinuenus affectabat, missum ad se al> co ceriuni 
boiuiucm cum litteris pecuniam roganlibus, vacuum. 
reniisissit. Quam lainen ob injuriain nihii in euni 
imp<»raior gravius decrevcrat quam ablationcm 
lirxfuctnrae. Cum haec aulem de Monomacbaio A u -
gnstus audisset, Aureani ad ip&um Bullam n isit, 
qua plonam ipsi secitritatem dai a l ; ea il!c accrpla δν έν χέρσων εκείνος 

Varine lectiones ex cod. Coislin. 
0 T έξεβιάζετο. 8 J Βοδύνον και τόν. 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 
(49) Δράκοντα. Quis isto flnvius Dracon, el qua D Dionysii Περιήγησιν versu 919. Ajiliocbia vnn »a 

, a πόρ^ω που. ^ e θινίαν. 

Ίιι provincia aquas snas egesseril, inibi falcor in 
r r »iniium. Qii:iuquaiii probahile est tn Biibyuia, 
S<<|iitilrm Tmcifc liinc leniporis Nic;eam, et caileras 
Agia? provincias , pr;i«ter Bitliyniam possidebant, 
uisi forle quis nialil boccc iuilo Alexium inier et 
^dymanniini foedere, vel pacio, cautum ne Turci 
Orieniem, vcrsus Oroniem pra3:ergredereniur, qui 
^ssel in pMgterum lenuinus TuiYoriiiu ditionis. 
Nam Oroniem fluvium, qui Auliocbiain pra3ier(1uii, 
Praco::Icin nppcllalum auclor est Euslailiius ad 

lompeslate Solymanuo parebat, uli a nolis in 
Notis ad Bryenium, et in FamUiis Orient. indi-
calum. 

(50) Περί τον Μονομαχάτον. Ut G' inrgio Mono-
niachato Dyrrarbio excedenlo, in illius urlds p r « * 
frcturani sticcesseril Palaeologiis, alligit ci ain 
Guiileliuus Apul. lib. i v : 

280 Multos Palialogus Argos 
Dyrrachium duxit, pulsusque Ceoigius urbe 
Fraude fuit, mistum sibi aandei Alcxius livstem. 
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ivgrvssus in aulam csl. A l Robertus poslquam Ita- Α λαβών παλινδρομεί πρδ; τα βασίλεια. Ό δέ Τ ο -
ΙΊο;ν ditinnis suae cuiam ac poicstateni omnem Ro-
geiio filio apud Uydninlem coromendassct, inde 
solvcns Rruii.liisii porium occupavil : ubi audilo 
Palaeologi Dyrracbium adventu, impigre in ma-
joribus navigiis qnlificari lurrcs jussit e lignis, qita* 
corio btibulo ctrcimiambiendas contegendasque 
aple curavil : tum cseteris quae ad muniise urbis 
oppiignntioncni opus crantcunclis, in naves suiuma 
diligenlia comporlatis; cquis ad hncc et calapbra-
clis cquiiibus naves celercs, quas drociotws dicunt, 

μπέρτος είς Ύδροΰντα 8 · παραγενόμενος και τήν 
άπασαν αύτοΰ έξουσίαν κα\ αύτη; δή τής Λογγο-
βαρδίας (51)τω υΐω αύτοΰ 'Ρογ'ρη § 9 '** αναθεμένος, 
εκείθεν έξελθών, τδν λιμένα τού Βρεντεσίου· 1 κατέ
λαβε, κάκείσε τήν τού Παλαιολόγου είς τδ Λυ£!ά-
χιον έλευσΓν μεμαθηκώς, παραχρήμα έν τοίς με Ιζοζι 
τών πλοίων πύργους δειμάμενος διά ξύλων, διά 
βύρσης τούτους περιέστειλε, κα\ πάντα τά πρδς 
τειχομαχίαν επιτήδεια έν ταίς ναυσ\ν είσαγαγών 
σπουδαίως, ε ί ; τε τούς δρδμωνας ίππου: τε κα\ 

inscemlero jussis, ndiquisque undique neces<ariis^* ένοπλους Ιππέας είσελάσας κα\ πάντοθεν τά πρδς 
aut uiilibus ad bcllum sirenue comparaiis provi-
eisque, irajeclum urgcb&t. Decreveral autem na-
valibus simul terrcstribusque copiis ao iti:-t-binis β περιζώσαι τούτο διά τών έλεπόλεων άπό τε θαλάτ-

πόλεμον οξέως μάλα έξαρτήσας όιαπερ^ν ήπείγετο. 
Έσκόπει γ3« ρ όπηνίκα τδ Δυ^όάχιον καταλάβη, 

iirgore undique Dyrracbimn, vcl perculsuruii sn 
priino impeiu ac de repugnandi proposiio di;no:u-
rum ojus urbis propiignalores ratus; ant c«-rie si 
obstinarenl animos, numero posse ipsos obrui 
majorequc vi doniari. Quod ejus consiliinn fama 
vulgaium niagnam et insularibus, et iis qtii Dyr-
racbini lilloris oram incolunt, auditu ipso con-
8i'Tiiationcm objecit. Dcnique omnibus quac »n 
procinclu solvcndi ilcri aul facla esse oportucrat 
cx sententia confeelis relinacula rumpi pnrcipir, 
dromones, trirrntcs, uniremcsque arie aiqueopera 
uaularum in nciei bellica? formatn eleganti 93 
ordine, praciaraqne procul specie disposiias in 
alium invelietis prospero afllmte vento, rujus 

της και ηπείρου, ίν* άμα μέν κατάπληξη τους έντδς, 
άμα δέ κα\ πανταχόθεν περιστοιχήσας αυτούς, 
έξ εφόδου τήν πόλιν αίρήσεται. θόρυβος τοίνυν 
εντεύθεν τούς τε νησιώτας, και τούς περ\ τήν ήιόνα 
τού Δυρδαχίου ταύτα μεμαθηκότας κατέσχε πολύς. 
*Κτ:ε\ δέ κατά γνώμην αύτψ πάντα ·*·· ' τετελεσται, 
λύσας τά πρυμνήσια, τούς τε δρόμωνας, και τάς 
τριήρεις, νήας κα\ μονήρεις, κατά τήν τών ναυτι
κών έμπειρίαν είς πολέμου σχήμα διατύπωσα; σύν 
ευταξία · ν τού πλοδ; άπεπειράτο. Ούρίου δέ τυχών 
πνεύματος, τήν κατά τδν Αυλώνα περαίαν κατέλαβε, 
κα\ τήν ήιόνα παραπλέων, άπήλθεν έν ·* μέχρι 
Βόθρε ντου (52). Κάκείσε ένωθε\ς μετά τοϋ υίοϋ αυ
τού Βαίμουντού προφθάσαντος περάσαι (55), και 

beiieficio facile adversam ad Aulonem ripam te- C τδν Αυλώνα έξ εφόδου κατασχείν, διχή τδ άπαν 
διελών στράτευμα, τδ μέν αύτδ; κατείχε διά θαλάτ-
της, τδν άπόπλουν ώ ; πρδς τδ Δυ^δάχιον έΟέλων 
ποιήσασθαι, τού δέ τδν Βαϊμούντον άρχειν έπέ-
τρεψεν, διά ξηράς μέλλοντα πρδ; τδ Δυ£5άχιον 
όδεϋσαι. Κα\ δή τήν Κορυφώ διελΟών, κα\ πρδς τδ 
Δυ^άχιον άποκλ/νας, κατά τδ άκρωτήριον ΓΛωσ-
car (54) καλούμενον, μεγ.'στφ κλύδωνί αίφνης 
περιπεπτώκει. Νιφετδς γάρ πολύς κα\ άνεμοι τών 
Ορών κινηθέντες τήν θάλατταν σφοδρώς συνετάρατ-
τον. Κάντεύθεν ήγείρετό τε τά κύματα και !πω-

nuil : iiidequc ornin legcns usque Bulbrolum, 
ibiqne adjuncio eibi Baimundo filio, qui prius 
irajecerat el Aulonem prlmo impetu ceperat, ro-
pia$ universas bifariam diviilii : partem ipsc unam 
mari cum classo ad Dyrracbium ducturus ; alle-
rius itinerc terrcstri cidem urbi Dyrracbio ad-
movendx, dttcium pcrmisit Baimundo. Tali consilio 
prxlergressa classc Cortyrai oram, iu ip30 versus 
Byrraciiiuin l leiu , circa promontorium qtiod 
Ihigua Jicitur, maiiina in cam subilo procella 

Vario) lectiones excod. Coislin. 

Αογγιβαρδίας. · ' Βροντησιου. " · ·» πάντα ήδη. " αταξία. · Β Deesl, et rccle, vocula έν. 

Car. Dufrcsnii Du Cangii nol®. 
(51) 'Ρογέρη. Ordericus, lib. ν ι ι : Rogeriu» au- D non excellenlis, sed molliler in planum devexi. Quo 

tem frnter ejut (Boomuiidi) coguomento Biirsajussu 
patn$ in Apnlia remanseml, el ducaium sibi ex 
luvTcdhale malris debitum cuitodiebat. Vide Mala-
terr. liii nr, rap. 50. 

(5i) Bc psrrov, Seu Βουθροτού. Hutbroluin 
oppidmu esl in F-piro. a qtio Βουθρότων κόλπος. 
Expcditionom islam Wiscardi phiribus comnic-
moral Gu llelums Apul. lib. iv, ex quo excei permis 
illa lantninmodo qu.ne ad illuslrandam Annain vi-
dentur ronferre. Vide Nulala ad pag. 159. 

(5^) ΠροφΟάσαντυς αεράσαί. Yidc supra p. 54, 
et Malam ram, lib. ιιι, cap. 24. 

(5S) ΓΛώσσαν. Promonlorium forle Byrrachi-
naui . iio lie Capo di Durazzo, nisi proxinmm in-
i v l i i ^ i i , quod Cflpo de Redoni in charia Sopbiani 
iiuiicupaiur. Fe^io, Lingua est promontorii qcnus, 

quidem vocabulo non semel bac uuinlur noii<»no 
scriptores, Pacuvitig apnd Agellium , 1. iv f c. 17: 
Livius, lib. xxxvu <t 44; ei Amminnus, lib. xiv. 
Sic Ovidius. lil». xm Metamorph. iria Sicilia» pro-
niontoria Linguas vooat : 

Tribus hwc excurrit in cequora lingnis. 
Nrc alia foilassis rniioue insula qtia? Gatanx in 
Sicilia adjaccl, Liiigwc non>en obtitnii!, apnd 
Blandinsiii) ltionntibum in Miracut. S. Agalha* virg. 
cl uiafyr. cap. 2 ; Ligulas vocal appc'l ;.iiv<» Casar, 
lib. ιιι De bello Call. biijnsmodi lora ii» longum a 
coniim;:Ht». in m:irc exporrecla; ut el Virlor Γιί-
rensis, bb. ι De persecul. Vandal. : Dum ad Mna$a-
liianum IWus egtssei , quod Liguta vulji covsue u-
dinc vccitatur. Vidc infra, pag. 569. 
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ρΟετο, αί τε κώπαι τών προσκώπων καύιέντων Α ingruit. Nivalis crat imbcr largus et •eheniens» 
έΟραύοντο, τάθ* ίστία διαβιβρώσκοντες ήσαν ol 
άνεμο:, αϊ δέ κεραΓαι συνθλώμεναι κατά τού κατα-
στρώματο; Ιπιπτον, κα\ αύτανδρα ήδη τά σκάφη 
χατεποντίζοντο, κάν θέρους ώρα ήν (55), του ήλιου 
τον καρκϊνον ήδη παρελθόντος κα\ πρδς τδν Λέοντα 
ΐπιιγομένου, οπότε κα\ τήν τοΰ κυνδ; έπιτολήν 
είναί φασιν. Έταράττοντο οΰν άπαντες έξαπορού-
μενοι, καί ούκ εΐχον ό τι κα\ δράσαιεν, πολεμίοις 
τοιούτοις άντικαθίστασθαι μή δυνάμενοι, θρού; δ' 
έπήρτο πολύς, ψμωζον, έποτνιώντο, έθεοκλήτουν 6 β 

θεδν Σωτήρα επικαλούμενοι κα\ τήν ήπειρον θεά-
σασθαι έπηύχοντο. Ό δέ κλύδων τέω; ούκ ένεδίοου, 
μηνίοντος ώσπερ τού θεού πρδς τδ τού 'Ρομπέρτου 
άκάθεκτον κα\ υπέρογκου φρύαγμα κα\ τδ τέλος 
έκ πρώτης αφετηρίας ούκ ευτυχές παραδεικνύοντος 
ήδΥ4. Τά μέν ούν τών πλοίων σύν αύτοίς πλωτήρσι 
χατεποντίσΒη, τά δέ ταίς άκταίς προσαραχΟέντα 
συνεθλάσθη. Τών δέ περιστελλουσών τούς πύργους 
βυρσών ύπδ τού ύετού χαλαρωτέρων γεγονυιών, οί 
τε ήλοι τών οίκείων τόπων έξέστησαν, κα\ τδ εν
τεύθεν αί βύρσαι βάρος είληφυίαι τούς ζυλίνους 
εκείνους πύργους ταχύ περιέτρεψαν, κα\ κ α τ α τ α 
γέντες τάς ναύς κατίόυααν. Τδ δέ γε σκάφο; (56) 
έν ψ δ Τομπέρτος ένήν, ήμίΟραυστον γεγονδς μό-
γι; διεαώΟη · έσώθησαν δέ καί τίνες τών όλκάδων 
συν τοίς πλωτήρσι παραδόξω;. Πολλού; μέν ούν ή 
θάλασσα β Τ άποπτύσασα · β , ούκ ολίγα δέ βαλάντια, 
κα\ άλλα τά έξ ών τδ ναυτςκδν τού 'Ρομπέρτου 

vcnti ex monlibus validi mare perflanles eomme» 
vebant a fundo, surgemibus immensuin cum hor-
rendo fragore fluctibus. Frangebantur pasgim in 
r< niigaulium manibus remi,discerp:isque momenio 
vi \entorum veJis comniiuuiae oniennae in fores 
eadebanl : navcs ipsae cura viris bauslae nierge-
bauiur. lucidil bic casus alieno tcmpore : aeslatem 
agenlc anno, soleque post Gancruin magna jam e i 
parle obitum, ad Leonein feslinanie, quod lempua 
esse aiuni cxorientis caniculse. Gravig binc per-
turbalio invasit milites juxia duceeqiie adversus 
hoc novum gcnus lol laliumque hosiium necpares 
ncc paraios. Ergo in magna consternatione inopia-
que consilii passim o inn ium, confusum exaudie-
balur murmur ο niisiis partim flenlium, pariiin 
querentium, parlim Deum Salvalorem invocanlium 
voribus; vutaquc facienium ul -sallem speclare 
tfrram darctur. Quae uninia mari snrdo baurie-
banmr, nibilo reuisuius saevienle lenipesiale : ut 
salis apparerel infcnsum Deuin supcibis alque 
immodicis RobtTti ausis, bac in ipsis carceribue 
ulliMisione ominosa, adinonere voluisse bon inem, 
iio alium quarn ruinosmn sperarel exitum expcdi-
lio> is naufragio ceplae. Naves ergo pars cum 
vccioribus mari absorbebanlur, pars fraiigebanliir 
vadis ac liiloribus illisae : ac ctim largo iiubre 
molliia illa qnae diximus buliula coria , quibus 
tunes hgiMie legebaulur, in laxos difllucrenl sinus 

συνεπεφέρετο περι τήν ψάμμον κατέστρωσε. Τού; C clavosque quibus affixa ligno fucrant stiis loculis 
μέντοι νεκρούς οι σωθέντες περιστέλλοντες έθαπτον, 
κάντεύθεν πολλής τή ; έκ τούτων δυσωδίας έμπίμ-
πλαντο. Ού γάρ ένήν αυτοί; τοσούτους ^αδίω; ένσω-
ριάσαι β · . Τών ούν έδοδίμων 7 0 απάντων άφανισθέν-
των, τάχα άν κα\ ύπδ λιμού διεφθάρησαν οί τέως 
σωθέντες, εί μή τά λήία πάντα κα\ οί αγροί, κα\ 
οί κήποι τοί; καρποίς έβριθον. Συνετά μέν ούν 
ταύτα ήσαν τοίς 7 1 φρονούσιν ορθώς, τδν δέ 'Ρο-
μπέρτον ουδέν τών γεγονότων έφόβει άκαταπτοήτως 
έχοντα κα\ εις τοσούτον, οιμαι, τήν ζωήν έαυτψ 
οιαρκέσσι έπευχόμενον, έφ* δσον πρδς ούς έθέλει 
μάχεσθαι δύναιτο άν. "Ενθεν τοι και τού προκει
μένου σκοπού ουδέν 7 1 άπείρξεν αυτόν. Άλλά μετά 
τών σωθέντων (ήσαν γάρ τίνες οί θεού άμάχφ 

vellorem, liinc jam vaslae pelles largis sinubus 
aura conc«pla, suinploque pondere fatile (urres in 
ruinain trabebanl: lnacbinaeque ingenles litm casu 
ipsae suo conlerebanlur, tum naves inole aique 
iaipetu depressas in profundum mergebanl. Pra*-
loria iu qua Roberlus ipse dux crai \ i x mullo 
dtnique labore semifracta scrvata cst : servaue 
per miraciiliitn et aliae quxdam oncrariae. Porro 
per liltora iniserabile specimen exstabai, <*jcctoruin 
fluctu cadaverum stragos ingeus; zonis 99 mar-
supiisque ac csutero iustrumenlo classiarise u i i i l l i -
tudinis temere siniul sparsis per arenatn. Nec 
pictas supersiilum euscepla finenim cura sufficere 
libilinae polerai : quoiiiatn prajlcr inlolcrandum 

δυνάμει τού κίνδυνου ^υσθέντες) έβδόμην ήμέραν ^ foetorem, ipse condendorum lerra corponun nu-
είςτήν Γλαβινίτζαν (57) έγκαρτερήαας, έ φ ' ψ αύτδν merus omnem sepelientium diligeiitiam ac faculla-
άνακτήσασθαι, διαναπαύσαι δέ καί τούς έκ τού | e m longe superabat. Gum vero praelerea comeatu» 
κ ύδωνος τής θαλάττη; διασωθέντα;, φθάσαι δε κα\ omnis corruptus undis aul assumplus essel, fame 
τους εί; τδ Βρεντήσιον καταλειφθέντας κα\ μήν pereundum ejectis naufragis fueral, nisi, ul auui 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
6 7 Ολλασαα. t 8 άποπτύουσα. 6 9 ένσοριάσαι· 7 0 εδωδίμων. 7 1 πάσι τοίς. · · έθεοκλύιουν. 

γεγονότων ουδέν. 

(55) Θέρος ώρα ή ν . Vide notala ad pag. 85. 
(*>υ) Τφ δή γε σκάρος. Guilleluius Apuliensis, 

l 'b . ιν : 
Ssd duci$ cetiivo perpessoe lempore naves 
iVaufragium, impediere viam, navique procellis, 
Jnqua dux aderai, veheme.ilibus undique [racla, 

»των 

Car. Dufresnii Du Cangii not«. 
Vix evadendi fuil imperlita facultas 
(57) ΓΛαδιτΙτζαν. In veleri Nolitia apud Goa-

rum, Glabmiiza urbs est episcopalis, Dyrracbinae 
meiropoleos sutfraganoa, Acroceraiinia olitn dicia. 
Acrocerauni» vero nienlio esl apud itlUicuu», 
Anionin. auclorem Itin. Marit. clc. 

file:///entorum
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lempus eral, maturis passim paratisqnc scgclibus, Α *α\ T 0 ? J * 5λλοθ-ν προσδοκώμενου; διά στόλου κχτα^ 
lioni insuper ac viridaria milihus undiqite gravata 
fruclibus annonae suppleinentum opportunissinium 
Offi;rrent. In his qui saperet, facile intclligenH Doi 
numen, ct porro temcrariis coeloque damnaiis ad-
monims oeptis absisloret. At tion is Robcriiis, 
bomo giganiess confidentinc suh ictu ftiltnimim 
auder<; pcrlinax, quem cqnidem crediderim in ipsa 
exlremi acie pericnli baud alia fecisse vola, qnam 
ut sibi vita suppeterct ealenus quoad videre hos-
lem et destinatas pngnas obirf» possoi : boc ost, 
idipsum exsequi ob cnjus nicdilationem vapulabat. 
Nihilo ergo segnius in dosignatai oppugnationis 
proposituiu incumbens, eos qui divina vi perieulo 
ercpti fueranl, rollegit : ciimquc iis Giabiniiza* 

λαβείν, τού; τε πρδ μικρού φθάσαντας διά τής 
ηπείρου διαπεραιωΟήνσι Ιππέας ενόπλους κα\ πε
ζούς, κα\ τδ ψιλδν τής αυτού δυνάμεως, απαντάς 
συναγηοχώς, διά τε τ ή ; ξηράς κα\ τής θαλάσσης 
τδ Ίλλυρικδν πεδίον κατέλαβε μετά πασών τον 
αυτού δυνάμεων. Συνήν δε αύτω χαΊ δ ταύτα μοι 
διηγοΰμένος Λατίνος ώς έλεγε πρέσβυς τοϋ επισκό
που Βάρεως (58) πρδς τδν Τομπερτον άπόσταλε'ς* 
κα\ ώς διεβεβαιοϋτο σύν τω 'Ρομπέρτω τήν τοιαύ
την διέτριβε πεό'.άδα (59). Και δή έντδς τών έρει-
πωθέντων τειχών τής πάλαι καλούμενης πόλεως 
Έπιδάμνου (60) καλύβας έπήγνυντο, Ιλαδ'ν τ ά ; 
δυνάμεις κατατιθέμενοι. Έν ή βασιλεύς ποτε 
Ηπειρώτης Πύ^ίος Ταριντίνοις 7 8 ενωθείς, ' Ρ ω -

siibstilil ad db-in septimum : pariim ut sc illosque D μαίοι: έν'Λπουληΐχ καρτερδν πόλεμον συνεστήσατο 
a mari atque a jactalionc reficerel, partim ut COM-
venicndi circa so spitiuin copiis darei, vel iis quas 
Brundnsii reliqiicrat, vel quas aliundc classe ad-
veliondas exspectabal, vel quns Butliroto solvcns, 
ilinerc torrcslri versus Byrracbium progredi jus-
serat; equiles videliccl caiapbractos, pedilaiumque 
loricatum, el levein armaiuram lotius exercilus. 
Hos simul congrcgavil universos, nulla jam mora 
fuit quin infesla signa in agrum Illyricum simul a 
mari simui a lerra inferre aggredcretur. Erat tum 
cum illo Laiinus qiiidaro, ex quo baec audivi quae 

κα\ άνδροκτασία; εκείθεν πολλής γεγονυΐχς, ώς 
άρδην απαντάς ξίφους παρανάλωμα γεγονέναι t 

άοικος πάντη καταλέλειπται. Εν ύστέροις δέ χρό-
νοις (ώς "Ελληνες φασι, και ?ύτά δή τά έν τή πόλει 
γλυπτά γράμματα μαρτυρούσ:/) ύπ' 7 4 'Αμφίονος 
κα\ Ζήθου άνοικοδομηθεισα είς ό 7 0 νύν όραταΐ 
σχήμα αύτίκα καί τήν κλήσιν μεταμείψασα Δυρόά-
χιον προσηγόρευται. Τοσαϋτα μενού/ περιιστοριί-
σθω 7 β καί περ\ ταύτης τής πόλεως κα\ ήμΓν τά τοϋ 
τρίτου λόγου ένταυθοί συμπεπεράνθω, τά δ' έφεξ',ς 
ό μετά τούτον ευθύς Ιστόρησειεν. 

bic scripsi, legalus, ut aiebal, episcopi Barcnsis ad Roberlum missu? : quo inunerc dum fungilur, 
in ejus comitatu se perslilisse aiebat toio eo teinpore quo per istam planiti m Robertus caslra 
posuiiaiil movil : quoad in ipso vclcris Epidamni solo ac ruderibus vallum fixerunl, le^ionibus or-
dine dispositis inira vestigia el parituinas drslruclorum olim ejus urbis inccnium. In qua qui rc-
gnavil quondam Epirola Pyrrbus Tareniinis suppelias accurrens, gravissimum cum Romanis in 
Apulia bellum gcssit, lanla siionno cacde, ul omnibus Epidamni civibus ca expeditione consuinplis f 

ipsa civitas plane deinde incuila desoiaiaque nianseril. Doncc poslea (ut Gra3ci narrani, et sculpis 
in eadem urbe amiquis liltcris nionumenia tcslantur) ab Ampbione et Zetbo in eam qtise nunc 
situr 100 restaurata foriuaiu, nonicn quoque cum fortuna inuians Dyrracbium appcllata est. E l de 
oiiginibus urbis istius, bacienus; melamque bic figimus libri ler t i i ; reiiquam scriem gestarum Ji-
bru mox sequenlc reddiiuro. 

VariaB lectiones ex cod. C o i s l i u . 
7 a Ταραντϊνο;. 7 i ' · ό. 6 e παριστορείσθω. 

Car. Dufresnii Du Cangii ηοΐω 
(58) Επισκόπου Βάρεως. Ursonis, Wiscardi C Apuliensis : 

Fidi consiliarii, de quo mulla Joannes Arcbid. in 
Iracialu De invent.S. Snbini, apud Baron. au. 1091, 
ti. 15; ei Bolandusr 9 Febr. cap. 1, el in iraclaui 
De iranslal. corporis S. flicolai de Mynea in Ba-
r/m, <|Μi cxstal apud Ordericum Vitalem , lib. vn, 
ei Sviiiuut, lom. III, 9 Juu. Memini- eiiam Ursonis 
AilxncMS, an. 1087. Obiii ille an. 1075, ui auctor 
csi Aiiunymus Bimis i s , xvi Kaleud. Man 

(;>y) Τοιαύτην διέτριβε πεδιάδα. A i l Anna le-
gaium cpiscopi Barensis in couiilalu Rab«M*ii linsso 
toio illo icmpore, quo bollum isiud gtsiuin est. 
\M citiui δ.ατρίβειν πεδιάδα boc loco, si betie au-
gnror, qnud Galli dicinms, passer uue campagne. 
Poiro Baiiin expnguarai paulo anlc Koberius. 
Vide Cltronicon Cassin. lib. ιιι, cap. 44. 

(00) Έπιδάμνου. Ab Anna cxcepisse vidotur, 
quie de Dyrracbii originc babet, Guillcliuus 

Quondam (uit urbs opulentn, 
Magnaque, prwcipue tegulosis obsila muris. 
Bex Epirolarum dicier hanc Epidaurum 
Pyrrlins pracepit, quia fortiaferre Quiritnm 
Bella Taurentini* sociatus non dubilavii. 

281 ln(ie /τ**7"*"* bellum, varios et passa labores, 
Evacuala viris fuit, ad nihilumque redaaa. 
Destructam spatio post composuere minori 
Zcth\i8 et Amphion, et pracepere vocari 
Uyrracliium: ducis /nc circundatur obiidioiu. 

De Epidauri , scu Dyrracbii nomin^, or.gine < l 
s i lu, adeuudi praieica Thucyd dc;>, bb. ι ; Appian. 
lib. ii Oe bello civili ; Xipliiluuis, in Pompeiu ; 
Mela cap. ιιι ; GonsUm. Heihemal. l ib. ιι, cap. 9 : 
W i l l . Tyr. lib. n, cap. 4, elc. Vide iufra, pag. 
570, 5 8 i . 
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101 ARGUMENTVM. 
Roberlus Dyrrachium oppugnal: Alexium Augustum acic vincil. 

PERIQCHE. 
Robertus immensis copiis terra marique Dyrrachinm oppugnat. Propugnalorum Dymcln, 

timor. Georgii Palceologi pectus intrepidum. Ejusdem expericnlia et perilia rei imhtai ·, 
Omnia parat ad propugnationem. Alexium admonet per nuntios de urbis periculo. Robrn., 
imperiij nonprcedce, cupidus. Ejus machinw el tarris lignca. Interrogatus quamotrcm Lijrit<-
chium oppugnaret, quid responderit, Pseudo-Michaelem obsessis ostendit, qui cwn irridtnt 
Eruptio Grcecorum in Latinos, Varice opiniones de Rcpctore monavho. Sollicitudo Alcxii oO 
potentiam Roberti. Turcos in auxilium accersit. Venctos donis et promissis in Robatum 
concilat. Eorum classis valida prope Dyrrachium appellit in locum Pallia dictum. Clussctn 
Roberli adoriri primo non audent. Mittit 102 *d e o s Baimundum Robertus, jubentcm ai 
Michaeiem imperalorem agnoscerent. Id ilti facere differunt. Deinde melius parati prcefra lr 
negant. Baimundas, irrideri se nonferens, eos aggreailur suodamno. Nam tantum non periit 
illa pugna, nave in qua erat perforata haustaque fluclibus. Etiam terrcstri pugna Yvmti 
Robertum lacessunt. tirumpente eodem lempore Palceologo, Veneti reccdunt. Alcxius grattcs 
«> agit, et munera largitur. Robertus nec per hiemem obsidionem deserit. Yencti redetatt. 
Cum iis Romana classis. Robertianos in fugam verlunt. Roberfus mari pulsus nec ivrrir 
posscssionem tuclur, Epirotis tribulum pendere ipsi recusantibus, quem mari exclusum s r i -
rent. Cinssem ergo itcrum parat. Difficultas annonoe Robcrti exercitum vexat; cl pestis qua 
tribus mensibus decem hominum millia pericrunt. Equitatus Roberti vaslatus morbo Cotni-
tes aut duces viri fortissimi ad quingcntos fame morboque absumpti. Naves in fluvium sub-
ducta? cum cxhausto amne in mare duci non possent, Robcrtus arte illi incommodo mcdetur. 
Alexius Pacuriano scribit ut copias conlrahat, sibique prueslo sit. Ipse imperator advcrsus 
Robertum pergit. Fratrem Jsaacium Conslantinopoli relinquil ad tutelam urbis, et prcevcrten-
dosmotus. Alexius inslrucla acie proftcisciiur QUCB ejus copio?, quique itlarum duces. Robcr-
tus Dyrrachium vehcmenter oppugnat. Palxologi fortitudo et vulnera. Alexius Thessalonica? 
subsisCii. Roberti castra munitissima inslructissimaque, jactu lantum sagittce α muris 
Dyrrachii distantia. Turris lignea Roberti inutilis reddila et incensa α Paloeologo. Alexius 
in conspectum hostium venit. Palceologum invitum etrepugnantem Dyrrachio ad se evocat. 
Qui cum aliis senioribus ducibus prcelium dissuadet, junioribus contra suadentibus. Rober-
tus pacem offert Alexio frustra. Robertus ducibus et comitibus permittit electionem ducis 
aUerius, cui se ipsum oosccuturum spondet. Persuadet suis ut impcdimenla comburanl, et 
nates frangant, ne spes ulla moxprceliaturis fugam ostcndat. Robertus tota nocte orat, anlc 
pralium, et sacra mysteria percipit : tum aciem instrnit. Alexius item. Pugna committitur. 
Gaita Roberti conjux mililes α fuga retrahit. Barbari omncs auxiliares Alexii gladio aut 
iyne pereunt. Ccedes Alexianorum. lmperator generosissime pugnat. Solus fugere cogitur. 
Mirabililer se ab insequentibus expedit, incredibili quodam equi saltu. Robcrti dolor et ira 
"* suos quod elabi Alexium sivissent. Alexius, nec vulnere nec fuga conturbatus, Achridemse 
recipit, et inde curam Dyrrachii gcrit. 

ΑΑΕ2ΙΑΣ Δ'. 

'Π αεν owv Ή π ε ι ρ ο ; τονΤομπέρτον είχεν έν αύτη Cepil Roberlus Epirum insidorc caslris posiiii 
α&ιζόμενον iπτα και δεκάτην αγοντο; τού Ιουνίου quarta decima die mensis Junii indiclione QMnila, 
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cum equestribus pedestribusque copiis numerum Α (^U» , τ 1 ί τ 2 τ * » ο τ τ 1 ί έπινεμήσεως, μεΟ' .Επ-
excedemibus ; iisdemque perilissiine ex miliiaris 
ariis disciplina slruciis ordinaiisquc, iu spcciem 
plane lerribile;it. Jam eiiim post nanfragiuni omni ex 
parlecoacti milites 103 u l l A m caslra conv< nerant, 
Α inari vero navium ouniis generis ac foruiae in-
gens numerus, alium habciitiiiin exercilum leclis-
simorum juvenuni navalis miliiiae pcriiorum, sodu-
lo naularum innumerabiliutii minisierio agcbaltir. 
Ila ut qui Dyrrhacbium obiitiebaiit prxsidiarii, 
cuni se lanta molc ac conaiu peli undiqtie vidcrent, 
terrifico speciaculo tol navium, macliinarumqtic, 
ibullitudiiieque incrcdibili bominum baud parum 
coilurbarentur. Nihil lamen isia movebaiu Pala:o-
logiiin Georgium, virum foriissimum, et bellicis 

πέων κα\ πεζών δυνάμεων άριθμδν ύπερβαινουσών 
γ.α\ φοβερδν ίδείν από τε του σχήματος άπό τ · τής 
στρατηγικής καταστάσεως· ήδη γάρ άπανταχόθεν αύ
θις συ-ήΟροιστο στράτευμα, εν δέ τή Οαλάττη παντοίον 
είδος πλοίων μεθ' έτερων στρατιωτών έ μπει ρ (αν πολ-
λήν του διά θαλάττης 7 7 πολέμου εχόντων, τδ ναυτικδν 
αύτοΰ διεπλοΐ,ετο 7 8 * Περιστοιχισθέντες Τ β οΰν οί 
τοΰ Δυ^αχίου έντδς έξ έκατέρου μέρους, Οαλάττη* 
φημ\ κα\ ηπείρου, κα\ άπειροπληθείς τάς του 
'Ρομπέρτου όρώντες δυνάμεις κα\ πάντα λόγον 
υπερβαίνουσας, μεγίστω δέει συνείχοντο Ό δέ γε 
Παλαιολόγος Γεώργιος, γενναίος ών άνήρ κα\ στρα* 
τηγικήν πασαν έξησ/.ημένος, μυρίους δέ πολέμους 
άγωνισάμενος κ α τ ά 8 0 τήν "Εω, και νικητής άναδει-

οΐίιιι curis ac pcriculis exerrituni : quique dum II χθείς, άκαιάπληκτος ών, τήν πόλιν κατωχυρον, 
longa in Orienlc miliiia, ssepissiuie cuni hoslibus 
manum couscrh, nec minus sacpc vincii, dccus me-
rueral palmarum plurimarum. llic tmn snic virtu-
lis scienlia secnrtis, loius eral in comiminienda 
civiiatc: nec obliuis quid in co genere sibi csscl 
ab impcraiore demandauit», propugnacula noii de-
viacia claNis, sed quie iinpulsu evolvi in ascenden-
les possenl eiigebai imdique : ballislas insupcr c l 
id genus murales macbinas saxa ejacuianfcs per 

τάς τε επάλξεις κατασκευάζων, κατά τάς ύποΟη*· 
μοσυνας τοΰ αυτοκράτορος, κα\ λιΟοίόλοις τά τείχη 
καταπυκνών μηχανήμασι, τους τε άναπεπτωκότας 
τών στρατιωτών άνακτώμενος, κα\ σκοπούς δι* δλου 
καταστήσας τοΰ τείχους- Καί αυτδςδή περιπολεύων 
δ·.ά πάσης νυκτδς και ημέρας έπαγρυπνείν τους φν -
λάσσοντας παρεκελεύετο. 

niienium coronara ceriis intervallis d's, o»id>at* 
Quin ciiam si quos meiu pcrculsos ac torpenles cerueret, crigebat verbis ^encrosis, ct ex abun-
dantia propiix fortiludinis ad ignavorurn corroboraiionem conferebai. Nihil aliuadc cautionis aut 
jihgeiiti^D tali tempori congruc omitlens. Nam cl spcculalores pcr inurmn late omnem babeb.it dis~ 
positos : et ipse niurorum ambiluin slalionesque mililares noctu intcrdiuque sxpius obiens, vigilarc 
unumquemqtie alque in propugnaiionis officio jub> bai esse. 

Eo eliam teinpore expedivil ad imperatorem nu i i -c Τηνικαϋτα δέ κα\ διά γραμμάτων (02) τήν τού 
lius cuui lilieris irruplionem Robeiii, consiliaque 'Ρομπέρτου έφοδον έδήλου τφ αυτοκράτορι, χΛ δτι 
ejus, et plane decrctani ipsi expugnaiioiiem Dyrra-
cliii nuntiantibiis; jam enini nou ipsc magis proe-
bii i i Prafcclus, quam mililum quisque intollexerat 
luir. ex iila ipsa lam formidolosa opero»aque specie 
ac inole iuacbinarum, prrcseiiim lurris igcnlis l i -
gnoae ipsis Dyrraclni uiuris allioris, lormenta 
bellica ei ballistas saxis jaclandis in fas igio ba-
benlis; lum ex Uin studiosc undiqnc conclusa cir 
ciiinvaUatione civiiatis aflliixuque coutinuo auxilia-
rium cx omni parte coptarum, ad illaru in dies 
«rclaodam admovendamque roagis: postremo cx 
eo quod animadverlebanl ex vastatis obilcr urbi-
bus ac vicis circumposilis, coinporlari ca sedtdo 

τήν πόλιν πολιορκήσων τδ Δυ^όάχιον παρεγένετο. 
Οί δέ έντδς, όρώντες τάς έξωθεν έλεπόλεις καί τον 
κατασκευασΟέντα υπερμεγέθη μόσυνα (05) υπεραν-
εστηκότα κα\ αυτών τών τοΰ 8 1 Δυ^αχίου τε ιχών, 
βύρ^αις τε πανταχόθεν 8 > περιπεφραγμένον, καί τά 
λιθοβολά μηχανήματα κατά κορυφήν τούτου ίστά 
με να, τήν τε πάσαν περιβολήν τών τειχών έξωθεν 
τοΰ στρατοπέδου περιζωσθείσαν, κα! τους άπαντα
χόθεν συ ζ έοντας συμμάχους πρδς τδν ' Ρ ο μ π έ ρ -
τον, κα\ τάς παρακειμένας πόλεις έξ επιδρομής 
πορΟουμένας · · , δέει συνείχοντο, διαγ.νώσκοντες 
ήδη τδν σκοπδν τοΰ δουκδς 'Ρομπέρτου, ώς ούκ έ π \ 
τω πάλεις κα\ χώρας δηώσασθαι καί λείαν πολλήν 

qu3e ad usuin labernaculorum caslrcusinm et mili- D £κ τούτων συγκομισάμενος, αύθις είς ΆπουληΧαν 

VariiB lectionesex cod. Coislin. 
1 1 θαλάσσης. 7 8 διεπλαΛζετο. 7 9 περιστοιχίσαντες. 8 0 περί. 8 1 Deest vocula τού. 

6 8 πορθουμένας, κα\ τάς καλύβας εκείθεν πολ/.απλασιαζομένας. 
1 παν :αχον . 

Car. Dufresnii Du 
(61) Ίοννίονμηνός. Ordeiieus,lib. νιι : Deinde 

prosperis venli* as irantibus, per mare Dyracio ap-
pticuil, el oppi.iants virililer obslaniibus in jine 
mensis Junii nrbem obsedil. Vnoiiymtis Baronsis 
an. 1081 : Jn mense J uni perveuit (d ix Roberius) 
per mare et itrru btipcr Duracliio, et congiravil enm 
per mare et per lernnn, pugnuviique ea cum mul-
tit machiuis. l ;uidi l vero iudiclio 4 in an. Ch. 
1081. 

{iil) lih γραμμάτων. Gaufrcdus Malaierra, lib. 

Cangii notfiB. 
ιιι, cap. 25 : 
Con&tantinopolim Carlula mitlitur, 
Uo&tes f« pralio adfore dicitur. 
Erepium veniant cum prelio qucerllur. 
Ne suUdanlur fiostibut. 

(05) Υπερμεγέθη μόσυνα Guil l . Apoliensls; 
Oppugnare mouis dux niiiiur omnibus urbem, 
Alque operis miri fabricalur lignea lurris ; 
Hanc super esl ingens erecta pelraria, magnos 
Projiciens jactus, ut mwnia diruai urbis. 
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έπαναστρέψαι, ώ ; απανταχού διεκκρυκεύετο " , τδ Α tarium luguriorum, qualia in obsUliouib 15 cxcilari 
Ίλλυρικδν πεδίον κατέλαβεν, άλλά τής αρχής τΨ^ 
Τωμαίων βασιλείας Ιμειρόμενος, τδ Δυ££άχιον δ 
φασιν, έκ πρώτης αφετηρίας πολιορκήσαι ήπεί-
γετο. Κελεύει τοίνυν δ Παλαιολόγος Ανωθεν π υ -
Οέαθαι δτου χάριν παραγέγονεν. Ό δέ φησιν (64)· 
Ώστε τδν τής βασιλείας έξωσθέντα Μιχαήλ, τδν 
έμδν κηδεστήν elc τήν Ιδίαν τιμήν αύθις άποκατα-
στήσαι, κα\ τάς είς αύτδν γεγονυιας ύβρεις έπεξελ-
θείν κα ι τδ δλον έκδικήσαι αυτόν. 01 δέ φασι πρός 
αύτδν ώς ΕΙ τδν Μιχαήλ θεασάμενοι γνωρίσομεν, 
προσκυνήσομέν τε ευθύς αύτδν κα\ τήν πόλιν 
παραδώμεν. Ταύτα άκουσας δ 'Ρομπέρτος προσ-
τάσσει ευθύς τδν Μιχαήλ λαμπράς άμφιασθέντα, 
ύποδειχθήναι Μ τοϊς τής πόλεως οΐκήτορσιν. \Απα-
γαγόντες δέ τούτον Μ μετά λαμπράς προπομπής, 
παντοίοις δργάνοις μουσικοις, και κυμβάλοις κατα-
κτυ πού μενον ύποδεικνύουσιν. "Αμα δέ τω τούτον 
θεάσασθαι, άνωθεν μυρίαις · Τ ύβρεσιν δπλυνον 8 · , μή 
επιγινώσκειν αύτδν δλως διισχυριζόμενοι. Ό δέ 
'Ρομπέρτος παρ 1 ουδέν ταύτα Οέ μένος, τού προκει
μένου έργου εΓχετο. Έν δσω δέ ταύτα οϊ τε έντδς οΓ 
τε έκτδς · · πρδς αλλήλους έλεγον, άφνω τής πόλεως 
έκπηδήσαντές τίνες, μετά τών Λατίνων συναίρουσι 
πόλεμον * και μερικώς αυτούς καταβλάψαντες αύθις 
ιίαήλθον είς τδ Δυ^άχιον . 

solenl, prodesse poteranl , adeoqne jam ex isla 
nialcrian.ultasessc doinunculas coiifclruciis, aiias-
que quoudie conslrui. Ex his, inquaiu, omncs iniel -
lexoraut, nequaqmm, ut pci crebucrat, pnudas 
soliu& cupidum cssc Rob«>rluin, ideoque posi vasia-
lam dircpiainque rcgiouciu, unusto exercilu c l 
sal ala cupidiale, pleiiuni inox in llaliatn regressu-
ru:n ; scd expediltoni ejus dilionem alquc hnpc-
lium esse proposiiuni, cnjus clavim banc quaiudaiii 
alque arcem DyiTachiuui sibi quovis suinjui 
conaluve subjiccre otnnino in auhnuni imluxisscl, 
quod ad cuin quem sequcbatur assequenduin ίίικΐΐιι 
ex i&lo progredicndum inilio vidcbat. U l aulcm 
idipsmn praiterea coiilinnarelur ex verbis ipsius, 
jussil Palxologus percomari superitt niiliie* sucs 
a Roherliauis 104 ipsoque illorum ducc, quatn 
ob causam eonlra ipeoe venirenl ? Quibus respon-
deri Roberius juss i l : cxptditionein asc gusccptaui 
co aniuio, ut aflinem suuin Micbaelein iniperial^ 
solio eiturbaluni, dignilali prisiiiue rcstiiucrei, 
injmiasque ac contnmelias ipsi facias uldscerdiir. 
Ad ea Dyrraibieuses : se Micbadem vidissc, si U 
ostendeniur ipsis, conlinuo se agniiurus vincra-
turosque nec morain facturcs ullam dcdeiube civi-
lalis. Quo Robcrlus audilo, suis edicit Pscudo-

Htebaelein producanl, rcgiequc omaluin cuni splendida pompa ci niusicorum omnis generis in-
tiruuientortMii caniu, Dyrracbiensibus osienlent. Ita factum cst. Veium ad id speclaculuni luililcs ex 
propugnaculis cooriri comra niagnie vocibus, exsibilareque ac convitiorum plaustris desuper conspm-
«are boruinem; lum dkere mouslrari quideui sibi os m;purtumun plagiarii nebulonis, non Micbacl s 
oiim Aogusti, quem praeclarc nossent. His pro nibilo Uobertus babitis, sedulo inslabai ccplis. 
ad fineni expugnalionis proposiliim loto inipelu feslinaus. Per id ferme colloquii lcmpus inspeutft 
erumpntes e civiiale quidam certaiuen coiiseruere cuin Latinis, delrhnenloque illato rccessere. 

Ι ί ε ρ ι δ έ γ ε τ ο ϋ συνεφεπομένου μοναχού τφ ' P o - C Quauquaui vcro quai dixiiuus de csicuso explo-
μπέρτιρ διαφόρου γνώμης ήσαν ol πλείους. Οί μέν soque monacbo Micbaclem sin.ulaiite, ita succcs-
δ.εκήρυττον τδν οίνοχόον λέγοντες εΐναι Μιχαήλ 
βασιλέως τού Δούκα, οί δε αύτδν εκείνον διεβεβαιούντο 
τδν αυτοκράτορα Μιχαήλ τδν τοΰ βαρβάρου συμ-
πένθερον (65), δι* δν κα\ τδν πολύν άνείλετο πόλε
μον ώς φαοιν * ένιοι δέ διενίσταντο ακριβώς είδέ-
ναι, δτι σκήψις ήν τδδλον τού 'Ρομπέρτου. Ού γάρ 

serunl; gi^fisabauiur tauien per ubscssani tiviialem 
locaque circunqiosila Ron;anae diiionis vaiia3de 
illo aenleiiliae, scindebaulquc in conlrarios sensus 
incertum vulgus. Eranl qui lanquam dc nolo ipsis 
caphe baud dubie prontinliareiit, iuisse illmn pin-
cernam Micbaelis: alii enirovero confirmabanl 

Varifle Iectiones ex cod. Coislin. 
·* διεκηρυκεύετο. M λαμπρώς άμφιασθήναι κα\ ύποδειχθήναι. Μ τδν τοιούτον, 

πλυνον. κα\ εκτός. 

Car. DufresniiDu Can^ii nol©. 

μυρίοις. Μ έπέ-

(G4) Ό δέ φτ\σιγ% Idem pneia : 
Leyatoi mittunl, cur renerit ipse, reqttirunt. 
Dux tet.iite refert »e. regni seile reputws 
Immeruo Michael ut rebtttuatur honori. 
Itti promitiunl urbis quos iphe pettbat 
lnyrestus, nunquam viso Niclmele uegamlo*. 
tormciuum sumlu circutudatua alque tubarum 
£i plear.i, qui se Micliaelem finxerat cs&e, 
Mort coruiwius deducilur imperiali. 
Circunivallatus cantamibus uudique iurbis. 
Unanimi cives, hunc utvidere, cachinno 
Viium deridenl, dicenles, \p$e solebai 
Craierai mensis plenosdelerre lyceo, 
tl de pincernis eral tnfertoribus unu$. 

(65) Χνμπέτϋερον. Micbael Ducas imp. dicilur 
cousucer Roberti, pfopler nuptias inilas inler 

PATROL. GR. CXXXl. 

ulriusque liberos, qnae vis cst vocis σνμχέτθε-
ρος. Vide supra pag. 28, 52. Caeterum quandoqui-
dem eraut ιιοιι pauci qui ηοιι larvam, sed genuiiiiiiu 
Michaelem esse existimabant, ct afliriuabaiil, jurc 
ιιι dubium vocai i poiesl, fuerilne iu vivis M i -
cliael, ciim Dyrrachinani obsidionem aggressus 
esl Robcrius. Nam si cMaininni) supersies riiisnei, 
vix esi ut credalur Reciorem bunc iMOiiacbum eo 
venisse impudenlix, ul Mirbaclem iiedum exstin-
(tum eilingere vofueril. Deinde id saliem indi-
cassct, vel certe non 282 siluisset Anna. St-iu 
Scylilzem referre Micbacieni a Botauiaia exacimii 
in iuonasterio Manuelis vilaui produxisse usque 
ad Alexii tempora a quo bonign* babilus est, 
eoqiiejinpcraiiie luoneiu obiisse. Y«rum bac in re 
fidcni ne mercatur Sryliizes, aliorum judicium. 

11 
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Micbaelcin esso ipsam Augaslum, cujus calamiiate Α αυτόμολο; ε ί ; αύτδν εκείνος ·° έλτλυθει, άλλ'έπε* 
excilus pro jnrc ac ncccssiliidine afflnitatis Robertue 
ar/na ccpisset. Nonnulli pergeverabant, plane gibi 
comperlum, nreram eam e$s€ fabulam, Uciumqite 
cuiuuieiJlnni vafri bominig Robfrti bcllo injuslo 
prxtexiuin plausibilem obtend*»nlig. Nequc enim 
ullo esse modo vcrisintile Miebaeiern Ducam ad 
Roberluni iransfugisse, aut aliata qnaerendani belli 
caus im essc, qunm ejusdem Robcrti avariliam, 
qua3 priniis sur.cessibus illecla, irrevocabilitcr in 
caelera feraiur; dulcedine primi questus ad caeie-
rani praedae adbue inlact$ raptnam insligante: n i -
bilquc adeo id mirum ia U l i liomine, qai cuui 
ex ultiraa ogesiatc buitiilliin» iortunae, inquie-
ludinc natufx, audaeique non ininus quain felice 

άπδ έσχατη; πενίας κα\ τύχης αφανούς διά δραστη
ριότητα φύσεω; κα\ φρονήματος δγκον, πασών τών 
κατά τήν Λογγιβαρδίαν πόλεων και χωρών κα\ 
αυτής τής 'Απουληΐας εγκρατής γεγονώς κόριον 
έαυτδν κατέστησεν, ώς δ λόγος άνωθεν φΟάσας 
Ιιτόρησε, μετ ' ού πολύ είς έφεσιν πλειόνων έλθών, 
όποια ταίς άκορέστοις έγγίγνεσθαι εΓωθε # ι ψυχαίς, 
τών κατά τδ β 1 Ίλλυρικδν διακειμένων πόλεων δείν 
Ιγνω άποπειράσθαι. Κα\ ούτως εί εύοδα αύτφ 
τά πράγματα γένοιτο, τοί; έμπροσθεν έπ-
εκτείνεσθαι. Κα\ γάρ πάς φιλοχρήματος, έπειδάν 
Αρχής δράξοιτο γαγγραίνης ουδέν · ' διενήνοχεν, 
ήτις έπειδάν σώματος έπιλάβοιτο ουδαμώς ίσταται, 
μέχρις άν τδ δλον διαπορευομένη λυμήνηται. 

indublria, prudenlia non vulgari dirigenlc, sc ipgum cxcitaveril usque ad regni apicem, urbibug et rc-
giunibus oinnibus LougobardUe prirmim, deinde cliam Apuliae gibi, ut ftuperius uiemoralum esl, 

-gubjiciendig, jam ul eonsenlaneum usilaluinqae est, degasUlo geiiml lucro, cupidilalem contincre 
nequeai ; rquin adjeetis ad lllyriei oram civitatesquc Iractus ietius oeulig, expertendani in iis el eonso-
landam rapacitatem suam inlerim censeat: certug, si totis oventa nunc quoque regpooderint, gragga-
ri semper ultcrius in quxqiie obvia pro more ac nalura avariliae, 105 quam merito gangraenae 
comparaveris : ul cnim illa lues si eemel menibrum quodvis arripueril, acrptt incaeiera conlinuo, 
ncc tispiam quiescil donec corpus univcrsuin labefecerit: sic ea pestis animi quidquid qoavis in par-
le admomorderit, universnm coroprehendcre absorbereque irrevocabili iuipetii pergil; ac nisi cepiis 
aut progressibus effeiis vis resistenliura major occurgaverit, proraug abeumat usque ad exirt-
muin. 

All.nis porro ad imperalorem Palaeologi litteris Β Ό δέ αυτοκράτωρ πάντα διά γραμμάτων τοΰ 
quae de urajectu Roberti mense Junio facio, deque Παλαιολόγου άναδιδαχθε\ς, καί δτι κατά τδν Ίού-
naufragio ac coelestl in eum Ira f quae frustra ilium 
adaionuerat, ilem de occupato obiler Atilone, de-
que infinitis copiie niviuiu instar bibernarum ad 
eum undecunque confluentibus, indicabanl: nec 
illud dissimulanles, esse aliquos qui pereuaderi 
sibi sinercni Michaelem olim Auguslum revera ctnn 
Roberlo esge, eoque in ejus parles i rahi ; bis, in -
quam, oinnibus Alcxius acccplis, in gravem de 
summa rerum golliciludinem incidit,magiiUndincm 
periculi in quo reg publica vergaretur eiiam alqne 
cliani secum repuians. Ac coin facile cemeret, 
quas baberet ad mattiun gperarelve copiag, nc 
mi:im qitiden pariem ex plurimis q u « Roberli 

νιον μήνα δ.απεράσας (ώς ό λόγος φΟάσας έδήλωσε) 
κα\ τοσούτψ κλύδωνι καί ναυαγίω κατασχεθείς καέ 
οία θεομηνία περιπεσών, ούχ ύπεστάλη, άλλά τδν 
Αυλώνα μετά τών σύν αύτφ συνελθόντων έξ εφόδου 
κατέσχε, καί δπως αύθις άπανταχόθεν άπειροπλη-
θείς δυνάμεις ές αύτδν συ^,όέουσι νιφάσιν έοικυίαι 
χειμερίησι καί οί κουφότεροι τδν ψευδωνυμον έπ* 
αληθείας Μιχαήλ είναι τδν βασιλέα πιστεΰοντες 
προσέρχονται τψ 'Ρομπέρτψ, έδεδίει πρδς εδ τής 
υποθέσεως αποβλέπων μέγεθος. Κα\ τά ; ύπ ' αύτδν 
δυνάμεις μηδέ τδ πολλοστδν τών τού 'Ρομπέρτου 
σώζουσας κατανοών, δέον έκρινεν έκ τής Έιόας 
Τούρκους μετακαλέσασθαι, κα\ τηνικαύτα περ\ 

exerciluiu conflabanl sequare muUiludine posse, C τούτου δηλοί τψ σουλτάνψ (6G). Άλλά και τούς 
slatutl gibi cgse ex Orieiite Turco* evocandos; Βενετικού; (67) προσκαλείται δι' υποσχέσεων κα\ 
idque agere missis nuutiis cum gullano cepii. Ve- δώρων (άφ' ών, ώς φασι, κα\ τδ Βενετδν χρώμα 
neios quoque (a quibus color in circcnsibus ludicris (68) έν ταίς ίππικαίς άμίλλαις 'Ρωμαίοις έξεύρη-
ad discrimen faclionig allerius celebri nsu adbi- ται), τά μέν έπαγγειλάμενο;, τά δέ κα\ προτείνων 

Variee lectioncs ex cod. Goislin. 
εκείνον. f l είωθε γίνεσθαι. , e Deest vocula τό. M κατά ουδέν. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(66) ΣονΛτάγφ. Solytnanno Nicaeeusi loparcb.r, 

quocuin pnulo attie fcedus pepigcrat Alcxius. Vide 
pag. 97. 

(67) ΐούς Βενετικούς. Venelos in auxilium 
Grsccorum asciiog uarranl etiajn Gnil . Apul. Ma-
Uiena , lib. 5, cap. 26 ; auonymug Uarcnsis, et 
Sabellicug di*c. 1 iib. iv cxlreuio. 

(68) Τό Βενετίν χρώμα. Seu, 111 alii , quod Vo-
n 'lnsc.i-rul i colore^ tierent. Anonyiiius scriplor, τδ 
Ιδενε:δν, άπδ Βενετία; ώνόμαστα:, έν ή γίνετα: τά 
κυανά χρώματα. Addc IsiUurum, lib. xix Orig. cap. 

47, et Vegelium, lib. v, cap. 7. Ma.c, inqoil A la -
manntig, nam aulc condilas Venetias id nomcn 
fuii, cum Suelonius Yoneiae facliouig meminerit 
in Vitell. cap. 14. l<a gane si Venelias bodiernag 
inieiligat. Αι fuerunt ante Saelouium non Veneii 
nicdo, .scd el Yeneiia;, quud iioiucu reperilur apud 

D Liviuin, P l in i i in , Florum, Velleium, ei alios, quos 
laudal iu //a/iasua Pl i i l . Cluveiius, lib, 1, cap. 17. 
Vide praelerea Paulum Warncfrid. De ge$t. Lan-
gob. Lb. 11, cap. 14; et S. Augttsiin. Iib. v i , Ci/n-
ira Faustum )ianich(vumt cap. 8, 



m ALEXIADIS LIB IV. 
ί,ίη, είμίνον βϊλήβαυν \h vatmxtv άπάβη« ' V Α 1*Ηιι· B O n l C B iuvenil) concilarc atlvmus Rob̂ rttim 
χώρας αυτών έξοπλίσαι κα\ τάχιον είς τδ Δυ££άχιον 
καταλαδείν, έφ* ψ τούτο μέν φυλάξαι, μετά δέ του 
στόλου του 'Ρομπέρτου καρτερδν συστήσασθαι πό-
)εμον. Κα\ εί κατά τά μηνυθέντα n αυτοί; ποιή-
σαιεν, είτε θεού έπαρήγοντο; τήν νικώσαν σχ ίεν, 
εΓτε (δποία συμβαίνειν εΓωΟεν) ήττηθεϊεν, εκείνα 
αυτά λήψονται κατά τά ύπεσχημένα, ώσπερ εί 
κατά κράτος ένίκησαν. Άλλά κα\ όπόσα τών θελη
μάτων αυτών μή επισφαλή τή τών Τωμαίων άρχή 
εΐεν, άποπληςωθήσονται Μ διά χρυσοβούλλων λόγων 
Ιμπεδωδέντα. Οί δέ τούτων άκούσαντες, πάντα δσα-
περ ήθελον αύθις διά πρέτδεων έξαιτησάμενοι, τάς 
υποσχέσεις βεβαίας λαμβάνουσι. Τηνικαϋτα γούν 
[τοίνυν] στόλον εύτρεπίσαντες διά παντοίου είδους 
πλοίων τδν πρδς Δυ^ά / ιον άπόπλο-ν εποιούντο 
σύν ευταξία πολλή. Καί πολλάς χελεύΟους διανη-
ξάμενοι κατέλαβον τ δ έ π ' ονόματι τής ύπεραμώμου 
Θεοτόκου πάλαι άνοικοδομηθέν τέμενος είς τόπον 
ΏαΧΧΙα καλού μι νο ν, απέχοντα τής παρεμβολής τού 
'Ρομπέρτου, έξωθεν τού Δυ^αχίου κειμένης, ώσε\ 
σ αδιους δκτωκαίδεκα. θεασάμενοι δέ τδ ναυτικδν 
τού 'Ρομπέρτου εκείθεν τής πόλεως Δυ/^αχίου παν-
τοίφ είδε ι πολεμικών οργάνων περιπεφραγμένον, 
άπεδειλίασαν πρδς τδν πόλεμον. Μεμαθηκως δέ τήν 
τα!των Ιλευσιν δ 'Ρομπέρτος, πέμπει τδν υίδν αυτού 
Βαϊμούντον πρδς αυτούς μετά στόλου, μηνύων εΰ-
φημήσαι τδν βασιλέα Μιχαήλ κα\ αύτδν τδν 'Ρο-
μκέρτον. Οί δε ε ί ; νίωτα τήν εύφημίαν άνήρτων. 
Εσπέρας δέ καταλαβούσης, έπεί ούκ ένήν αύτοίς 

fctuduit, oblatione proimssioneque donorum ab ci» 
contcndene, ut nauiicuai Oiuuem 8uum apparaluia 
quam primum educereol suis poriubue, Dyrrba-
ebiuinquc peterenl ac lucrcttUir, pugnamque na-
valem cum Roberii classe commiUerent, ceili» siLi 
in quovis evenlu suis praemiis. Sive enim, Dco 
juvante, vincereal; sive ul suul casus rerum, bu-
manilus aliqnid palerenuir, eadem sc repra»sinta-
lurum quae polliccreiur. Quod gi quae praeicrea 
cupennl, quaa salva republtca concedi possenl, 
faciUitmim »n annuendo se fulurutn, conccssioni-
busque Grmitalem ielernaiu, Builarum Atircariuti 
expediiione adjtincturuin. Ilaec neqiiaquani asper-
nanda Veneiis sunt visa. Miserum ergo hgaioe 
qui posLulalioocs ipsonun propouerenl: quibus 

Β cum plane ealis essel factum eolvil versus Dyrra-
cbium valida Venetorum classis, mulliludino na-
vium oinnis geaeris et in i l iUri discipliua, ordina-
liesiinaque diepositione terribilis.Ea magnos euteusa 
marie Iracttis, appulii tandem ad locuni dictum 
Pall ia , ubi visobaiur leniplum olim exsiruclum 
i» Horame puriesinia* et superiniuiaculatae Dd Ma-
ir is , dialans a Roberii castiis cxlra Dyrrbacbiuiu 
iiividiis, inlcrvallo sladforum ferme ociodeciie. 
Inde Veneli spcculali Roberli classem 106 ^ g ' 0 » ^ 
Dyrrbacbii poeiiaui, copiodissimc inslrucUu» ouuii 
ariDOfnm macbinaruuique genere, quibus aui sosa 
luori, aut nocere boslibus posset, aasi sano nou 
eunt eatn lacessere, pracliique aleai» jacere. At 

ταίς ακτα ϊ ; προσπελάσαι, νηνεμίας ούσης, συναρ- Q Hobcrlus eorum adveotu comperlo, Baiiuunduui 
τήσαντε; τά μείζονα τών πλοίων, καλωδίοις τε ^omilanle classe ad ipsoa ini&il, cum mandalis : 
δεσμήσαντε;, και τδν λεγόμενον πελαγολιμένα (69) ul Utebaelefii Auguslum ipsumque llobertum agao-
•υναπαρτίααντες, πύργους τε ξύλινους (70) έν τοίς scerenL vei.eralioiiemque acclamauooc tes:aroniur. 

Variffi leciiones ex cod. CoisJin. 
M άποπληρωθήσεται. 

Du Cangii noliB. 
(70) Πύργους τε ξ»Λίνους. Malaterra, lib ιιι, < ap. 

26, de boc navali prielio scribeiii»: Veneiiani mves 

** διαμηνυθέντα 

Car. Dufresnii 
(69) ΠελαγοΛιμέτα. Porium in mari ipeo fa-

ciel)aui, aul qnaudo cissanle vcaio, proxiuto lit-
tort navea admovere non poleraui, ut bic apud 
Aanam : aui si iu loca in portuosa c l aienosa in-
cideraul. Tuuc enim inajora navigia io unam se-
riem, in speciem luuse cresccnlis, ordinala ; eaque 
saecia »reua coiupfolis iu modum ancborae pcn-

auas pluribus commMiibus aggregalat ttociurno j / -
levtio exonerando leviganie*, ei iu summtlute ntali 
miuscujutque navis solium duorum vei inum 
f N f i n i i M arte componentes, lapidibusque el pilis ad 
jaciendum muntentes, tese ad delenswnem, poiint 

detitibu* couiuiuuiebant, idque πελαγολιμένα uuam ad dedilionem aptaut. J» majoribus porro 
ποιείν appellaut Anna boc loco el lib. \ i , pag. v ltburnis propugnacub lurresque consliiueb;'Diurt 

m ; e lXco Aug. in Tactic. cap. 20, § 196. W i l -
lelm. Nangius iu S. Ludovico. a. ii6o : Circa 
«<ra solis occaium venilur ad 10 milliaria prope 
porium, sed tenlo verto in conlrarium, non puiuit 
acc€$$u$ ad portum fieri iota die. Juclantur ergo 
Mtkoww, el de non poriu porius efficiiur. Ilespexil 
forle Naiigius illud Qlaudiuui De bello Gild. 
Eficitur portu$ metinm mare, lulaque venlis 
Ommbus, higtnti mamuesvunl aUigiia rece&su. 
Iluc eiiaiu &peciaui lila Vegc(ii, ub. v, cap. u l l . 
Quod si cauieta bostium cviiaiu iu^idiis publico 
Marie cotifiigut, tunc iburnnrum instruendit: *unt 
rncus, noa direcia, ut in campo, sed incurvie ad st-
miixiudinenx lunat: ita ui produclis cornibus acies 
media simuletur, ut εί advermtii perrumpere lenla-
terint, ipstt onlinatione circumdaii deprimantur. 
Vide Joan. Scbetlerum lib. ui Demilttia veterum, 
cap. 6. 

ail Y.^etius, lib. v, tap. 14 : Ul lanquam de 
muro, ita de excelsioribus tabulatis faciliut vulne-
rurent inimicos. Casiellalas naves vocai ejusmodi 
navigia Paulus Diac. iib. xviu HUt. i / nc . : πλοία 
καστελλόμενα, Tbeopbaaeu ; ipsa vero casulla, 
ξυλόκαστρα, Leo in Tacl. cap 1«, § 7, e quibus 
mililes in mediam bosiilcin navem jaciebani, ή λί
θους μολίσκους, ή σίδηρα βαρέα, ο'ον μάζ ς 
ξιφοειόείς, δι* ών ή τήν ναύν διατρύφουσιν, ή τούς 
υποκειμένους συνθλάσουσιν σφοδρώς καταφερό-
μενα. Taclica Pbilippi ducis Cliveosis 1). iiave-
biani : Aus$i pareillemenl leur nef devani ci der-
nere ul loute pomptfe, et couverie de gros chablcs 
pour garder le$ pierres ei les barres de jer, que ceux 
des hunet jeiienl en ba*: carc'eii lu choic qui fait 
lepisyquand Γοη esia aborder, true let coup* qui 
vienneui det Imnes. 



335 ANiN/E COMNEN.-E 3Γ6 
Ea rc Yeneti in crasliuum dtlata, iiwcqueiUe vcs- Α ίστίοις αυτών οίκο5ομήσαντες, δια καλωδίων άνήγα-
pcra, qiioniam cessartle vento admovere se liltoi i 
non polerant, majora navigia in unain seriera or-
dinaia rudenlibus iriler se devinduni, eumque, qui 
dici solet, maritimum vortum ipsa skiuake acici 
siruclura, itaviumque objeciu magnarum uudique 
disposito, eiliciimt. Tuui vero ligneas lurrcs in 
loro velomni exciiant, iu quas altrahunl funibus 
ordincquc in iis locant scaplias omnes suas, certo 
annaloium numero in singulas tribulo; congesia 
ipsis leloruin copia. Erani atilem ca tela hnjus 
formre. C.rassisstmos slipites in partes disseciierant, 
longitudiue uon ullra cubitafem : eos catidices du-
liorea giaviorcsque, idco ad noceiulum aptiores 
reddideranl ntagnis tindiqui; £tqtie acuiis iniixis 
clavis. Sic comparali Francrcc classis opperte-
b. miur ad\e!»tiun. Nec drfuift iltucescente jam die 
Baiiuumlus. promissam beri a< clamalionein repe-
teus : eed cuni niliil aliud nisi grandes in faciem 
cmitumelias r r f r r re i , ignominiac impaliens tola 
impriu m uavigia Yenelorum invcbilur : quem 
c. iMcra mox clnsse consequcnle atrox pugna coni-
ntiilitiir a Baimundo praserliin ; quem ullra imia-
ium ardorcni aculei convit ioniiu irrilaverant. Ergo 
dum insiat ferocius praeloriamque suam fixis Vc-
nclorum navigiis licenlius admovet, i l l i uno ex 
Iruiicis quos dixiimis cx abo in naveiu Baimtindi 
duvolulo, eam pciforani; quae subeuulc per labem 
aqua cum sorberelur fluclibus, repeme vectores 

γον έν αύτοίς τα έκάστω αυτών συνεφεπόμενα μι
κρά :κάτια. Έντδς δε τών τοιούτων άνδρας ενόπλους 
είσαγαγόντε;, ξύλα τε παχύτατα είς μέρη διατεμόν-
τες, ούκ είς πλείον πήχεως ένδς, σιόηρέους ήλους 
οξείς έμπηξαντες έν αύτοίς, τήν τού Φραγγικού 
στόλου έξεδέχοντο έλευσιν. Ημέρας δέ ήδη αύγα-
ζούσης, καταλαμβάνει δ Βαίμούντος τήν εύφημίαν 
έξαιτούμενος. Τών δέ είς τδν πώγωνα (7ί) αυτού 
έφυβρισάντων, τούτο δ Βαΐμούντος μή ένεγκών, 
αύτδς πρώτος κατ* αυτών έςορμήσας, τοίς μεγίστοις 
τών αυτών πλοίων προσεπέλασεν, είτα κα\ δ λοιπδς 
στόλος. Καρτερού δέ πολέμου συ^^αγέντος, έπε· ό 
Βαίμούντος καρτερώτερον αύτοίς έπεμάχετο, έκ 
τών είρημένων ξύλων άνωθεν (5ίψαντες, ευθύς διέ-
τρησαν τήν ναύν, έν ή δ Βαΐμούντος έτύγχανεν ώ*. 
Ώς δέ, άνα^οιβδξσαντος τού ύδατος, καταποντίζε-
σθαι έμελλον, οί μέν εξερχόμενοι τής νεώς έξ ήσπερ 
· · Ιφυγον, εις τούτ' αύτδ ένέπιπτον καί έβυθϊζοντο, 
οί δέ μετά τών Βενετικών μαχόμενοι άνηρίθησαν
έ κείνος δέ είς κίνδυνο ν ήδη έληλακώς, είς έν τών 
αυτού πλοίων είσπηδήσας, είσεισιν. ΈπΙ πλέον δέ 
θα^όήσαντες οί Βενετικοί, κα\ τήν κατ* αυτών μά-
χην Οα^δαλεώτερον συνάψαντες κα\ τελείως κατα
τρόπωσα με νοι τούτους, έδίωξαν άχρι τής τού 'Ρο
μπέρτου σκηνής. "Αμα δέ τψ τή χέρσψ πελασα·., 
είσπηδήσαντες άλλον πόλεμον μετά τού 'Ρομπέρτου 
συνάπτουσι. Τούτους θεασάμενος δ Παλαιολόγος, 
έξελθών κα\ αύτδς άπδ τού κάστρου Δυ^αχίου μα-

ριο se quisquc fugere, et scilicct in idipsum quod C χόμενος ήν μετ* αυτών. Καρτερού γοΰν γεγονότος 
tugicbaul maium fuga ipsa ruere : mcrgi etiitu in πολέμου, καί μέχρι τής 'Ρομπέρτου παρεμβολής 
navi meiuenles, mergebanlur in mari. Hoc ferme φθάσαντος, εκείθεν ταύτης πολλοί έδιώχθησαν. 
lalo absumpli sunl omnes qui Veiieloruui ictibtis πολλοί δέ κα\ παρανάλωμα ξιφών (72) γεγόνασιν. 
ίιι ip*o pnelio non cecideraiu. Baimundus veio in οί δέ Βενετικοί, λεία ν πολλήν άφελόμενοι, είς τα 

ούπερ. 

Variffi lecliones ex cod. Coislitn 

Car.Dufresnii Du Cangii notae. 
2 3 3 Π 0 ^ ω Γ ^ α · Est sane quod miremur, cur 

Vciieii Boemuiido Latino, seu Franco, barbam ex-
probrarini, oiiin ea lempealatc apiid Latiuos c l 
Francosbarbam rasiiarc passim nsu rei-epliini esset 
Ciiiiberlus coaMaueus scriplor, lib. ν Gest. Dei per 
Franc. cap. 0 : Nostris autem in assiduo posilis 

tuerit. Au igitur Yencti ipsi barbali Boemundo i m -
betbes genas objeeere, qucmadmoduro semiviris 
solcmust Nain consiat ejus Veneios non rece~ 
ptuiii a caeieris Laiinis usum amplexos, sed Grac-
coruui instar, quorun inores eiiam in vrstibus 
relinuero, barbam milrivisse. Qnod Ordelafi Kalieri 

procinctn, lalhcentium genarum maciem horribilis h ducis, qui boc sa»ctdo vixi l , etugies, qti& in ecclesia 
primum situs ambierat, el Francico more incuna υ S. Marci Veneiiis coiispicitur, et a!i»3 aliquol veie* prtm 
diuturiKC peregrinationi* omisso, barbulam quistfue 
msUare dnlulerat. Id ipsum de Laiiiiis lestaniur 
Wdlehnus Tyrius, lib. n , cap. 2 ; Jarobus de V i -
triaco, l«b. i , cap. 75; Radevicus, lib. ιν Gesi. Fri-
der. cap. 30 ; Nice.ias in Isaac. lib. i , n. 10; Grc-
goras, iib. ix, r l alii siue iiuiuero. Sed prxseriim 
utorem bnnc Nonnannis ipsis ascribit Willelmus 
Maluicsbur. lib. in De gesi. reg. Angt. dum narral 
sp«'culalores ub Haraldo Anglorum rege in Wiiletmi 
Hjthi eaxira submis&os, relulisse, pene omr.es in ex-
crcitn Ulo presbyteros nderi, quod totam faciem cum 
ulroque labro rasam hubereni. Ει Maiibyeus Paris, 
au. H00. Willelmo itague filio Roberli, cognomento, 
tnm barba, cujtis genus avilum ob indignaiionem 
Normannorum radcre barbam contempsit, elc. Quin 
ol ip^e Boemundus, quod Anna inlert, pag. 404, 
incuuiui acic liuvucu ie ad culern radebat, ita ut 
cnju» fueril colons cjus barbu, dicere iilu ιιοιι po-

niin nobiliuui Yeneiorum. quas repraesenut Gsesar 
Υ ccllius, lib. Degli habiti anlichi ei moderni, satis 
confirinant. Unde cum post Alexii excessnm , imcr 
Joannoiii Hlium el Yenetos siimillas nescio quac 
οι la essel, decrelum (uit ut Veneii, qui knc usque 
barbas nuiriveranl, de cwtero imberbes e/ficerenlttr% 

ut auctor esi in Annalibus Dandulus, ad an. 1120. 
Υ Nolaia ad pag. 165. 

(7 )̂ Παρανάλωμα ξιφών. Yicloriam Veneioruni 
attigu eiiam Guillclinus Apuliensis. 

Craslhu progrediens aurora fugaeerut umbras, 
Ad bellu η pvpultu navale paruiur uierque, 
AmpLius hnjus emtf quia ynura Venetica belli 
Gens ruu audacter ; classis ducis expatefacla 
Ad porlum jugttiva redit^ sic pugna remanstl 
Ter redcunte aiey qens multa Veneiica povtum 
Appelit, et nave* lioberti Marte lacessit. 

http://omr.es


337 

ϊν.α πλοία παλινοστήσαντες είοήεσαν. 
λόγος είς τδ κάστρον ευθύς είσεισιν. Ήμίρας γούν 
τινάς οί Βενετικοί διαναπαυσάμενο»., άποστέ)λουσι 
πρδς τον βασιλέα πρέσβεις διαμηνύοντες τα γεγο
νότα. Ό δέ φιλοφρονησάμενος αυτούς ώ ; είκδς, κα\ 
μυρίων ευεργεσιών άξιώσα-:, άπέλυσεν, άποστείλας 
μ*τ* αυτών χρήματα Ικανά πρδς τε τδν δούκα Βε
νετίας (73) κα\ τού; ύπ' αύτδν άρχοντας. 

A L E X I A D I S L I B . IV. 338 

Ό δέ Παλαιό- Α extrcninm discrimen adductus, «'grc in aliud na-
vigium evadcns se subduxit. Ducc gic amoto in 
rcliquos jam percul<og Vencti vchomi-nliiis i i m c t i , 
plane omnes in fugam avetterunl, inseqwcnics 
usque ad tabeniacultim Roberti : quin ctiam ex-
scerisione subilo facta mauum cuui Robcrto con-
serimt: quod conspieatns ex gpecuiis arcis sunR 
Palaeologug, erupit et ipse de rcponle, conjunctoque 

impelu cum Venelig, baud segni manu bostes adonug, periculum usque ad caslra Roberii pro-
movK, co eniin usque fuga ct (repidatio perlala esl, caegia pcr rampos gladio pliirimis. Yrncil 
praedam inultain ia navigia sua 107 reportarunt: Pabcologug vero se in arccm recepil. Posl b#c 
aliquol diebus ibi morali Veneli, iiuntios ad iinpcratorem lmgerunt, indicaluros quac coniigcraul : 
qni cos ul par crat benevoleniissime cxceploe beneficiis onustos innumeris remisit, cum non mn-
dca pecunix summa qua ci ducem Vcneliarum ct alios sub ipso ejus reipublicae magisliaius nuinc-
rabalur. 

Ό δέ Τομπέρτος, μαχιμώτατος ών, δεΤν έγνω μή Β 
άφίστασθαι τού πολέμου , άλλά καρτερώς μάχεσθαι. 
Χειμώνος δέ δντος ούκ ήν αύτψ τά πλοία είς τήν θά
λασσαν καθελκύσαι · άπείργε δέ κα\ τούς άπδ Αογγι
βαρδίας ερχόμενους , κα\ τού; τά πρδς χ ρε ί αν αύτψ 
εκείθεν κομίζοντα;, δ τε 'Ρωμαΐκδς, κα\ δ τών Βενε
τικών στόλος, τδν αναμεταξύ πορθμδν επιμελώς 
τηρουντες. Ό ς δέ τδ έαρ (74) ήδη παρήν, κα\ δ 
θαλάττιος κλύδων έπέπαυτο · Τ , πρώτον μέν οί Βενε
τικοί λύσαντες τά πρυμνήσια κατά τού 'Ρομπέρτου 
έξώρμησαν* έχομένως δέ τούτοις δ Μαύριξ κατά τού 
'Ρωμαΐκού απέπλευσε στόλου, και συναίρεται πόλε
μος εντεύθεν βαρύτατος, κα\ οί τού 'Ρομπέρτου 
τα νώτα διδόασιν. Είτα δείν έγνω δ 'Ρομπέρτος 
άπαντα τδν αυτού στόλον έλκύσαι είς τήν χέρσον. Οί 

At Robertus vir animi iuiperterriti atque adverstift 
omnes bellicorum castmim oflVnsiones invicta con-
gianiia munili, plane decrevit non alium btiic bello 
finem cjuam vicioriam facere; talique propostto 
obdurare contra lum coeli ac proccllarum, tum 
boslilium ierra marique incnrgionum comnieatnm 
annonae probibenlium, incommoda. Nani nec ipsc 
pertempesiaiem poierai navigia in lutum subducia 
iriari commilere : c l ideni illud inroininodiim 
elausi marig, trangilum Ilalicarum navium e Ro-
berli dilioue necesgaria ad ipsum comporlare pa-
ranlium arccbal. Acmlebant imposita pormbtts 
rircnm oumibus praesidia Romana» Vcnclxvc clas-
gig, quorum intenta cugtodia marc adbuc mngis 
iiiviiiin Roberti ugibug fecerat. U l vero jam libc-

δέ νησιώται, κα\τά παρά θάλατταν τής ηπείρου πο- ^ runi mitiori coelo niarc fuit, Vcneti obsidere non 
λίχνια, κα\ δπόσοι άλλοι φόρους παρείχον τψ 'Ρο
μπέρτψ· τεθα^ηκότες διάτάσυμπεσόντααύτψ, ούχ 
έτοίμως τά έπιτεθέντα βάρη έδίόουν, τήν αυτού κατά 
θάλατταν μαθόντες ήτταν. Δείν ούν έγνω πλείονι 
περιεργία πολέμου χρήσασθαι. κα\ διά τε θαλάσσης 
καί ηπείρου μάχεσθαι. ΈπεΙ δέ ούκ ένήν τά κατά 
γ/ώμην είς έργον άγειν · · , δεδιώς τδ ναυάγιον, άνε
μων μεγάλων τηνικαύτα πνεόντων, έγκαρτερήσας 

conlenti velis remigquc oppiigualum Robertiim 
pergunt. Quibug ctim go adjunxisset Maurix cum 
classe Romana, gravissimo prajlbi conlracto Ro-
berliani lerga verleruut. Ex quo tempore Robertug 
faciendum sibi putavil, ut oinneg gnag naves in 
conttiientem gubducerel* libera posscssione maris 
bogtibug perihissa. Sed et illa ejug offeiisionc in-
sulares erecil, quiquc oram Epiri lilloraleni oppi-

Variffi leclionesex cod. Coislin. 
9 7 έπέπαυτο. · 8 προάγειν. 

Car» Dufresnii Du Cangii ηοΐω. 
(75) Aovxa Βενετίας. Dondnicum Silvium, ciijns α Roberto Guhcardo re (Uduca) di Pugtia e Calacria, 

ftlalua? ob fusum Roberium bocce inscriptmn έπί - D fratelto del conle Gofredo, e cotne si legge ne rro-
γράμμα lestalur Sangoviaiig : 

Obsesso repuli Guiscardum marte Robertum 
Dgrracho, hinc dominum [δεσπότην] me vocat 

prwiul Alexit. 
i74)'flc W τό iap. Anno scilicet 4182. 
Μαύριξ. Glaggig Alexianac praefcctug. Guillclmus 

Apul. lib. iv. 
Clatsit Alexina* dux Mnbrica venerat illuc. 

Alleri igitur navali igti praelio non intcrfuit Alexins, 
f^d Maurix magnus dux , vel certc classis praufe-
clus, nb Alcxio submissus, quod conlra historia; 
(idem gcripsit Petrug Luccarus, lib. ι Annal. /?a-
gnsin. Naui leinpore inili Griecos inler el Norman-
nos praelii, Alexius Gonstanlinopoli adbuc nioraba-
lur, quod diserte tradit Anna. Sed pr&slai ad i l -
bigtrandam Alexiadem gubjungore qua3 in hanc rem 
conimeuioral Luccarus. SOccostarono parimcnlt 

$tri archhii, ed in Baldasar de Spalato* i Spalaiini 
284 Φ mandaronoxn aiuto una galea. ed i Rautei 
due, quando che eqli faceva gverra ad Alesih Con-
neno imp. ed ad Domenico Silvio doge di Venetia , 
alC hora avenne, che attaccandosi quetie d»e armate 
α combatiere, la galea rausea venne α ca$o aile niairi 
con la galea imperialef $opra di cni montati i «o/-
dati musei, uno di lorn voteva ferire Vtmperatore, 
ma U iiio capitano gridando ad aha voce, JVon fare% 

che costui e Vimperatore, eqli si ritirb indielro. C«rto 
Raguginog Robrrti parlcs aniptexos conlra Yenctoj 
et Graccos auctor est pr;rtt rea Guillchniig Apul. 

Gtns comiiald ducem cum Dalmaticis Ragutwa, 
Tclorum densis consternit jacdbus aquor : 
Non iamen α porla procul audenl ducere naie* 
Cattrorum dederat tutum vicinia pormm. 
Funibu» incisis quasdain violeuter ab ipto 
Lillore pmpulsas vi turba Ycneiica duci:. 
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dulis te'.coant, ct alii circum . antea Roberto Α έπ\ δυσ\ μη Λ πρδς τδν λιμένα τ ή ; Ιεριχώ ηδτρ£ΐτ> 
veciigales, aperie delreclare tribuli pensitalionem 
ausi jam sunt. Unde Robertus cilo seusit quanll 
momcnti maris iinperium, aut salictu usus liber, 
ipsi esseiad rcrum suaru:n non solnm famam, sed 
etiam salulem, successumque ceploruin» Consliluit 
ergo renovato impetu bclluni itcrum tcrra simal 
marique niovere. Non lamcn alttim slalim tenail : 
quoniam qui tunc mare tenebanl venli vehemenles, 
mcmoria i l l i refricaiida naufrngii praHeriii, futuri 
allerius metuin incusseranl. Duobus igitur mensi-
busportu sc coittinuil urbis Jerirho, magna inierim 
cura ac diligcmia se comparans ad bellum, u( 
dixi, maritima conjunclim terrcetrique impressione 
instattrandum. Nihilo vcro segnius remissiusve per 

ζζτο, βουλόμενος άπό τε τ ή ; θαλάττη; χαϊ τή; ήπε(. 
ρου μάχεσθαι, χα\ τά τής μάχη; έξήρτυεν. Ό δέ 
στο*) ο; β τε · · Βενετικδς και ό 'Ρωμαίκδς, ώς ένδν τδν 
πορθμδν έτήρει, κα\ όπηνίκα μικρδν ή θάλασσα τοίς 
βουλομένοις πλείν νώτα υπείχε, τους εκείθεν πρδ; τδν 
Τομπέρτον έπιχειροΰντας δ:απερ£ν. Άπείργε δέ*, 
ούδ* άπδ τής ηπείρου £αδίως ένήν τά πρδς χρείαν 
κομίζεσδαι, π ε ρ ί 1 τδν Γλυκυν ποταμδν αύλιζομένοις 
αύτοίς, τών έκτου Δυ^αχίον άπειργόντων τής χορτ-
αγωγίας χάριν, ή συγκομιδής ετέρας έξιόντας τής 
τού Τομπέρτου ταφρείας, λιμώττειν εντεύθεν τού
τοις συνέβαινε ν άλλά και τδ άηθες τοΰ τόπου μεγά-
λως αυτούς έλυμαίνετο. Διά παραδρομής τοίνυν μηνών 
τριών (ώς λέγεται) φθορά γέγονεν ανδρών είς χιλιά-

tempus Venetae Romanaeque classes clauslra δα: δέκα συμποσούμενων *. *Π δέ νόσος αύτη κα\ id 
maris oblinebant, transitui hostilium navium in-
icntaj pvobibendo : qua\ ut primnlum rcmissa 
lompcstate patiens navigationis »quor esse crpc-
ral , ex Italia transfretare ad Roberltim conaJ)antun 
scd per obsidentcs lillora nostros, minime pote-
rani. Quin ncctrrra frumentatto. ca?ieriqiteveclura 
commcatus, facilie Roberto erat, cujus castra me-
lata ad Duleom flnvium, inipositos quasi corvicibus 
paliebantur prasidiartos Dyrracbiensce, assiduTs 
cmptionibus cos inccssenies qui frumeniandi 108 
am usus sfmilis allcrius ctijngconqtic gratia ultra 
\allnm prodirc auderent. Inde iamea primura exer-
cere ipsos; deinde eiiam ab insueludine cceli 

τάς μετά τοΰ 'Ρομπέρτου Ιππικάς δυνάμει; καταλα-
βούσα, πολλούς δ-.έφθειρε ν. Άπδ μέν γάρ τών Ιππέων 
χόμητες κα\ λογάδες άλκιμώτατοι άνδρες μέχρι τών 
πεντακοσίων νόσου κα\ λιμού παρανάλωμα γεγόνασι, 
τής δέ χθαμαλωτέρας τύχης Ιππείς αναρίθμητοι. 
Τών δέ πλοίων αύτοΰ είς τδν Γλυκυν * ένορμισθέντων 
ποταμδν, ώς εΓρηται, τούτου δλιγωδέντος διά τήν 
άνυδρίαν ήδη μετά τδν χειμώνα κα\ τδ έπιγεγονδ; 
Ιαρ τού θέρους θερμότερον επιβάλλοντος, κα\ μηδ' 
δπόσον τ α ί ς · χαράδραις εΓωθε κατα££είν ύδωρ έχον
τος, έν αμηχανία ήν, μή δυνάμενος αύθις αυτά είς 
τήν θάλασσαν έλκύσαι. Άλλ* οία μηχανικώτατος ών 
και βαθύνους άνήρ, πασσάλους έκατ^ρω^εν έκίλευε 

inorbis crebresccntibus, pcslileiilitt tanta \is exar- £ πήγνυσθαι τού ποταμού, συνδεδέσθαι δέ τούτους διά 
sit, u l ea tribus mensibus facile Iiominum decem 
millia dicalur absmnpsissH. Et qtiontam in equi-
laium praeeipue flonuilissimuni Roberti pestis 
incubtiisse visa esl impetu saeviori, eam plane 
copiarura ejus parlem lectissimam deformavit 
miserum in modum, si non penilus ad nihilum 
redegit. Constat quippe e i coinitibus ipsis ac oe-
t<Mis magnalibug uobililate ac fortiiudinc insignihus 
viris, qui istud militioe corpus conflabant, exslin-
ctos esse, qua lue, qua fame, ad quiwgcntos; 
cquitcs auiem fortunae bumiliorig, qui similker 

λύγων πυκνών, είτα δένδρα παμμεγέθη κόπτοντας 
^ζόδεν Οπισθεν αυτών χαταστρωννύειν ψάμμον έπι-
πάττοντας άνωθεν, ώς είς ένα τδ ύδωρ συλλείβεσθαι 
τόπον ·, ώσπερ είς διώρυχα μίαν τήν έχ τών πασσάλων 
γεγονυίαν συναθροιζόμενον. Κα\ κατ Δ μικρδν άναλι-
μνάζον τδ ύδωρ, τήν κρηπϊδα πάσαν έπλήρου τού 
ποταμού, κα\ είς βάθος άξιόλογον ήρχστο, έως τάς 
ναύς άνε/.ούφισε και τάς τέως έρηρεισμένας νήα; τή 
γή άνέσχε τε κα\ άκρόπλου; έποίησε. Κα\ τδ άπδ 
τούδε εύπλοίας έπιδραξάμενα τά πλοία, ευκόλως πρδς 
τήν θάλασσαν είλκύσθησαν. 

pcrierint, nnmeruin iniri pra3 mulliludiue non potuisse. Quoniam vero, ut diclnm eet, subduclse 
navcs fueranl ia alveuni Dulcis fluvii, conligil ut cuin cas inde educere oporluil, lania urgeroiur 
sicciiate id fluinen, ut squallcnti voragini aridi lorrcutis, quatn alvco perennie amnis cssvil lum 
quidcm similius, ac nc lantum quidcin aquae haberet quanium in plerisque torrcnlibus cernitnr. 
lncommovla sane res conkiliis Roberii classem, ut diximus, mari rcddere parantis; al navcs in te rcep l£ 
valo, trudi secundo flumine in roare nequibant. Sed bomo iudustri.-e miridcac, feeundique ad arlium 
cxcogitaiionein pecioris, viam inivit ejus expediendie diificultalis taleni qiiamdam. !n maxiiue 
declivi ac demissa parle alvei jara sicci, figi ulrinquc paxillos in arenam jussit invicem opposilos, 
conlinua in longum serie; tumque cum sibi «trovis ex latere conliguo, vtminum implicatione plu-
rima quam arctissime vinciri. Vallum sic Gxum roborari voluit a parie cxieriori ripas versus, ap-
piicitis in longum ingenlibug arboribus, ad eam rem radiciius avulaU. Supi%a eas exaggerari su-
bigique ac apprimi muha vi arenani imperat, latentes rtmas omnos expleluram. Intra hunc sic 
anguslatum sicquo dirccium alveolum, ο nnes jam reliquias aesiivauiis fluvii, ac tolo sparsas vasio 

Variflo lectiones ex cod. Coislin. 
· · δ. 1 διαπερ^ν άπείργεν. ώς βέ. * πρός. 1 ποσουμένων. * Γλυκήν. Dosnni vocca μ ε τ ά τδν χε ι 

μώνα κα\ τδ έπιγεγονδ; έαρτού θέρους θερμότερον έπιβά>λοντος. και μηδ' όπόσοντ^ίς. e Desun l voccs 
δπισθεν αυτών καταστρωννύειν ψάμμον έπιπάττοντας άνωθ*νώς ε·ς ίνα τδ ύδωρ συλλείβεσθαι τ ό π ο ν . 
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alvco lemereque errnni<s aquarum vcnae, corrivari manu prjecipil. Ncc hngtini letrpns in n;n!i-
cum aqua sensim confluens nsqne ad ewnma lahra cjtts quam descripsimiis factiliae <>rtprdinift inrre 
• i t f profttnditale abtinde magna ut naves j m levaret ha?renlee eabtirrs, prorstimque wi mare 
pellerei. 

ΜεμαΟηκώς δέ τά κατά 7 Τομπέρτον ό αύτοκρά- Α A l imperalor faeius cerlior de onmibttft dedit ad 
τωρ, παραχρήμα διά γραφής τφ Πακουριάνω τήν Pacurianum litteras, qttibtis, indicata irruplione 
ιύτον ακάθεκτου ίρμήν παρίστησι, και δπως τδν Αυ
λώνα κατέλαβε , μή πεφροντικώς δλως τών συμπε-
σόντων δεινών · , κατ* ήπειρο ν τε καί θάλατταν, μήτε 
τή ; ήττης Ικείνης , ήν έκ πρώτης, δ φασιν, αφετη
ρίας έπεπόνθει* κα\ ώ ; χρή ιαή μέλλειν, άλλά 
θάττον τάς δυνάμεις έπισυναγαγόντα ένωθήναί οΕ. 
Ταύτα μέν ου ν πρδ; τδν Πακουριάνον. Αύτδ; δέ 
αύτίκα · έξεισι τ ή ; Κωνσταντίνου είς μήνα Αύγου-
στον (75) τής τετάρτης έπινεμήσεως τδν Ίσαά-
κιον είς τήν μεγαλόπολιν καταλιπών, έφ* φ τά 
κατά τήν πόλιν ^ρά^εσθαι, κα\ εί πού τίνες λόγοι 
άπάδοντες ' · έξ έχθρων έξακούοιντο, οποία είωθεν, 
αύτδν διασκέδαζε ι ν τε και φρουρείν τά βασίλεια και 
τήν πόλιν, άμα κα\ τδ τών γυναικών φιλοπεν'ές ' 
ανακτώ μενον. Τδ δέ γε είς τήν μητέρα ήκον ουδε
μιάς, ώς οΤμαι, βοηθείας έδείτο, £ωμαλεωτάτης 
καθισταμένης εκείνης, και άλλω; μεταχειρίζεσθαι 
τά πράγματα δεξιωτάτης. Τοιγαρούν τδ γράμμα δ 
Πακουριάνο; άνελίξας, τηνικαύτα ύποστράτηγον 
προχειρίζεται Νικόλαον τδν Βραναν, άνδρα γεν* 
ναίον και πολλήν έμπειρίαν έχοντα περ\ τά πολε
μικά. Ό δέ, μετά τού όπλιτικού παντδς κα\ τών 
τής μείζονος τύχης τ ή ; Όρεστιάδος σπουδαίως 
Ιξεισιν ένωθήναι τψ βασιλεί έπειγόμένος. Έφθακώς 
δέ κα\ δ αυτοκράτωρ ευθύς είς πολέμου σχήμα τδ 
δπλικτικδν άπαν κατέστησεν, ηγεμόνας τώνλογάδων 
έπιστήσα; Ανδρας γενναιότατου;, παρακελευσάμε-

Roberl i , irrevocabiliq»« illo impetti, quem nec 
natifragitim, ncc adversac terra mariqua pugna?, 
nec fames lueeve, ac lanta omnfs gtnorte in ipso 
limine offenslo, refteclere a ceptis aoi ad sui cu-
ram ititioraqtte avertere consHia posset, signifirabet 
magnopere se velle, u l ip9e contracli» qtiam id 
lerrime Iteri possel, omnibus copiis quamprimum 
ad se praesto essel,exercilmque imperateris suum in 
ilinere adjungeret. Tpse siquidem Atigusius Alexius 
Augusto mense indictioois qnarla? ConManlinopolr 
profeclus 109 eslcommendata uibis cura, cnsto lia-
que patatii,fratri fsaacio,Ulic quasi in specula rclicto, 
ad observandum ecqui orirenttir novi motus, nt h\ 
nuper consliiulo principalu, quos pro sua pruden-
tia el forlitudine in ipsie slalim primordiis oppri-
mercl : quincliam iila ctim cura ad Isaacium domi 
retinquendum impulit, ut is ad ronsolaiionem n:n-
Heram Comnenae familia?, aul aliarum aifiuu:n prav 
slo css< t. Qua3 alioqui nimius moeror «x virorum 
absemia periculoque augerei. Quanquam, maiivm 
quidem Comneiiortiiii quod al inebal , sita iilam 
flrmitas animi, periiiaque ac dexleritas expcdien · 
darum rerum cui nibil novum occurreret, nihii ka 
perplexura quod ιιοιι explicarclur consilio praesenli, 
a talis auxilii ac providentiae necessitale remove-
bat. Ii.lerim Pacurianus resignatis Augusli lilleris, 
inlellectoque quid a se vellct, elegit, qui rxercilut 

νος 1 1 ούτω τής δδοιπορίας Ιχεσθαι ούπερ δ τόπος Q sub se praieeset, Nicolaum Rranan, virum forlen», 
αύτοΤς τούτο δίδωσιν, Γνα, τδ σχήμα τής παρατά
ξεως διαγνόντε;, κα\ τδν ίδιον έκαστος γνωρίσας 
τόπον, Ιν τω καιρψ τής μάχης άσύγχυτοι μένωσι, 
κα\ μή /5f δίως μεταφέροιντο, και ώς έτυχεν. Έξήρχε 
μένουν τού τών έξουδιτών [ ίσ . έξκουβιτών] τάγμα
τος Κωνσταντίνος δ Τ ί ίπος, τών Μακεδόνων δ Ά ν -
τίοχο;, τών θετταλών δέ Ανδρόνικος, ή 1 1 Αλέξαν
δρος ό Καβασίλας. Ό δέ γε Τατίκ ος (7C) και μέγας 
τ ψ τότε Πριμικήριος (77) τών περ\ τήν Άχρι -

et multa experienlia rei bcllicap. Ipse aulem cum 
gravi anuaiiira unhcrsa et ilore omni nobilitaiis 
militatttis, Oresliade celeriler egreditur, imperalori 
conjungi festinans. Quod ubi facluni est, impcra-
tor slalim graviter armalos milites in aciem 
phalangem ordinat, ducesque nobilibus pra3ficit 
viros strenuissimos : ilerque W€ faeere jussit, ob-
scrva»a figura tolius acrei ac eitu el dislanlia cu-

f κατά τόν. 8 αύτφ δεινών. 

jusqtie ab altero quai lunc erat, quantum soli pcr 

Variffi lecliones ex cod. Coislin. 
• παραυτίκα 1 0 έπ^δοντες. 1 1 παρακελευόμενος. 1 1 Derst vocula ή . 
Car. Dufresnii D u Cangi i nolaB. 

(75) ΚΙς μΐχτα Αΰγονσιον. I^itur Alcxius siati u Robcrlo Μσιι. lib. i v ; Taninu*, Wiilolino Tyrio, 
alque Roberli m lllyricum advenlum rescivii, CPuli lib. n, cap. ult. lih. ιιι, cap. 2 ; doniquc Stali.ius, 
rodem anno ind. 4, CM»> exercilu profeclus esl. (iiloni Par. lib. ν Histor. vice Hieros. 

(76) Τατίχιος. Is cslTaiicins, niagnus Tnrcoriiiu D 
Acbridcnsimn seu Bardariotarum pi iiniccrius, 
qitem origineet genere Saraeaiium fnisse documur 
ex lioc A n n * loco, quique a leaeris annis Alexii 
συνηλικιώτης ei σύντροφος fnerat, ui auclor est 
Bryeu us, l ib. iv, n. 20. Poslmodum Gothofrodum 
et Frnnr.es in expediliouein MiciOsolyiiiiiaiiam 
proGciseente* cmn idoneo exorcilu, ab codein 
Alexhi missus, comiialus esl. Tatinus truncaltc 
«ari$, seu RbinottiMlus, dkitur Alberlo Aq . lib. n, 
eap. 12 ei 3 7 ; Taticius naribus truncus etomnivir-
iM/e, Bayiuuudo de Agiles; Talingus, Biidrico lib. 
l i ; Tacingus, Guiberlo , lib. iv, cap. tU; Tetigus, 

Roberius, Stephan'ts,Tanc*etiusi Hugo* Statinus, 
Qui dum vivebat, na$o non faude curebal. 
(77) Πριμιχήριος. Piimicfirii dignilas nl Pa!a-

lina, inlerdui» ei mililnris fuil. Pr.Tsoriim vcro iia 
nuiicupaltts in palalio Conslantinopoliiano Harda-
rioiarmn iued*;ratorun , scu Tirconnn Ariiridon-
siuin, quid ad Birdarium Maccdoniir fliivimn habi-
tabanl, prnefecius, ul consiat ex Codino De o/f. 
cap. 5, n. 54, q«<> munerc fungiibatur Taib 
Tnrcus ipse Achridensis ct Bardariola. V. lib. u, 
517. 

http://Frnnr.es


m 
ftimd ingred» rcntur naftira psitcretur. 
scribebat, ul assue&crrenl gervandis loeis 
fcendisqur, uldeindecum praeliuiii forelDon temere 
statim movercnltir et passim exerrarcnl. Perbunc 
modiim pra?feelus est excuhilarum (*) agmini Con-
Manlinus Opug, Macedonih»«s Anliochus , Thessa-
tis Andronicus aut Alexauder Cabasilas. A l Tati-
rius magnus tunc priinireriug t Tiircog circum 
Acbridas babitanteg duclabat; vir fortigginiug , ct 
in praeliis imperturbnli pecioris, non libenc ille 
qitidcm a proavis conditionis ac forluna?; palrr 
euim ejus Saracenus ciim esset ac more grniis 

ANN/E COMNEN.i: 344 
Id eo prae- Α δών 1 3 (78) οίκούντων Τούρκων ηγεμόνευε, γενναι-

agno- ότατος ών και άκατάπληκτος έν μάχαις, ούκ ελευ
θέρας μέν ών τύχης έκ προγόνων · κα\ γάρ δ πα
τήρ αυτού, Σαρακηνδς ών, έκ προνομής περιήλθε t v 

τω πρδς πατρδς έμφ πάππψ Ιωάννη τφ Κομνηνώ. 
Τών δέ γε Μανιχαίων (79) πρδς τοις όκτακοαίοις 
είς δυχιλίους ποιούμενων ηγεμόνες ήσαν ό Σαντος 
κα\ ό Κουλέων, τ ή ; αυτής αίρέσεως καί ούτοι, άν
δρες άπαντες ούτοι μαχιμώτατοι, κα\ αίματος άπο-
γεύσασθαι ι β τών Ιχθρών, καιρού καλούντο;, ετοι
μότατοι, κα\ πρός γε έτι κα\ ιταμοί κα\ αναίσχυν
τοι· τών δέ γεοίκειοτέρων αυτών ι β , βεστιαρίτας (80) 

'Αχριδω. ι ν περιελθών. 
Variffi lectiones ex cod.Coislin. 

άπογεύεσθαι· ι β αύτψ. 
Cnr. Dufresnii Dn Cangii notae. 

(78) '\ypt$d)r. Arbris Bulgarni1! Macednnic.p Mu* Β TORI. M. AVG. PIIAEDER. FRATRI 
trop-dU, πό)ι : έσπίριος ύπδ τήν Πιερίαν τδ δρο;, κει 

piissiMe. AHa 

μέντ, ' anlanizrno, l ib. i i .cap. 20. Ιιι sublimi co\\o. 
prope la r im maximnm, nnde Driniis, sen Orymon 
Srptontrioiiem versns eiflnit, n los l apud Nicopbo-
rum fJall. lib. χ ν π , cap. 28. olim Lvcbnidiis , ut 
qnidam pulant, posien Bodorina. domiun prima 
Ju«timana diria esl a Jngtininno, m i ea natalis 
f''l» a ηπο fliam mnxiinis donata CRI privile^ii* : 
fluanquam Proropius in Anecd. Lychntdiim a Bo-
tlerina videlur digringiicre. Pngiroiiio Arbris, Acb-
rida, scu nt babct Tyriu« lib. x \ , oap. 2. Acrcda, 
nuncti^ta esl. a Mocro Biilgarornm re^e banc ap-
pellationem sorli la. uti Anna iniuiit lib. xu .pag . 
571. f>e Arhridf» et privilegiig episc.oporum Acbri-
denaiiim, vide TluH>pbylaeliim Bulgar. arHi. eptsl. 
27; proterea Alamannum ad Prornp. Hist. Arc. 
Jnamiem Moriniiin. lib. ι Exercit. Eccle*. onp. 27; 
ei Leonem AUat. lib. ι De Eccl. Occid. ti Or. per-
pet. cons* rap. 25. n. 4. 

(79) Μανιχαίων. Manicbaeos. seu Panlirianog 
intelligil, qui eoaevocirra Pbilippopo'imbabilabanl, 
quosqup non semelab auiml fortiludinc c.ommendal 
Anna. Hos ex Arinonia ei Asia in Thraria u a Con-
sfanlino Copronymo tradurio^ ftcribil Tlieoplianes: 
"Ο δέ βασιλεύί Κωνσταντίνο: Σ 'φου; τε καί 'Λρμε-
νους, 285 ο υ ί ήγσγεν άπδ θεοδοαιουπόλεο)ς κα\ 
ΜΟ,ιτηνής, είς βρ^κην μετφκισεν, Ιξ ων έπληθύνθη ή 
αίρεσις τών Παυλικιανων. Idem auclor est a Lcone 
r.opronymi iilio Sjros hanreiicos. eos 'eni forincnm 
Paurciaiih, in Tbraciam pariier irauslaios. Mani-
cbttormn Philippopolitanormn nicndnii eiiam Sc?-
lllzrjr, pag. 806, ul Villhnrduiius noster, n. 208, 
tibi baud adeo irita de Paulicianis adnolavimus. 
Porro Gtiiltelmus Apul. Itb. ι Mauic!i:BOS Graecis 
meruisse eo icvo refert : 

Cum Grivcis aderant quidam, quo* petsimns error 
Fecemt amente*. et ab ipto nomen habebant. 
Pleb* xalet ixla Patrem cum Chrislo dicere passum , 
fil fronti diqilo tignnm crucis imprimit UKO : 
Non aliam Nali perxonam quam Pairis e»$e , 
Hanc eliam sanai Spiraminis e*xe docebani. 
Vide .Votala ad pag. \?>i ot 451. 

(80) Βεστιαρίτας. D« vesliano el vcsliariornm 
digniiale nndla viri docli. Βεστιαρίται vero i i -
diMiine qui βεστιάριοι, scio conlroverli. Cerie ut 
vesliariormn oflicium eral circa vestes imperaloris, 
i u et vcstiariiartim. Ecoe apud CediOtium, an. 22 
Jusliniani προκένσου γενομένου έν τω Έβδνμψ f 

απώλεσαν ol βεστιαρίται τδ στέμμα τού βασιλέω;. 
Q »ο loco Tbcopbaiies lia!;et, οί Βεττήτορε;; qu:e 
qnidem vox non se ue\ roperiiur i ι an u\\i\< inscri-
plionibus. Ronuc iu Exquiliis : D. PIIEDIMO VESTI-

ηιΐη» 
«xsiai in Roma subterranea . lib. w , cap. 5 : HJC 
TOSITVS. EST. BENKMERITVS. F.L... VESTITOR. IM ÊRA-
TORIS. QVI. VIX. DEPOSITVS. D. VIII. KAL. SEPTEyBR.. 
DoifiNi. HONORI AVG . vt. coss. Prse<ortim v«ro ve-
atiariias dicti vilonlur Annne a»vo domoslici pab-
l i i , iiiii ox f.rnilia imporaloris ernnt , qnog Franet 
nostri vulgo ind(» Familiares voc.abant, el nt Anna» 
vp.rbo ntar, οίκειότεροι prineipis. Μ disorlo. md\cj»l 
Willolmns Tyrius , lib. χχ , cap. 2β : Sed et suis 
vihilominu$ non longe ab eodem Palatio honettn 
mul el commnda fecit hospitia prwparari, tibi eiiam, 
sicut prius, impetnas non sofum vecetsaria* et to-
tnpluaria* suverefltuenles ventiarta;. el hi. quibm il 
officii deputalnm erat magnifia el $uperabnndanUt 
non cessnbant mmhtrare. A l tinde vestiarilne »p-
pollali sinl dmnitsiici isti palalii , dis•juirondinw. 
Constat vesliTrinm dici a?dem i n qua vesres a*-
s Arvaiiinr: proindc vesliarium imperatoris erit, ένφ 

C τχ βασιλικά ενδύματα φυλάσσονται , u l esl apud 
Mosrliopulnm. lllud postea 'Αλλαξιμάριον voeatiru 
scribit Codin. De off. cap. 2 , quod imperaior f»x 
<»o novas enbinde vcsles pronnerel, c l mmarei. 
llndo crebro apud eumdem scriplorom , άλλά^σειν, 
pro induere usurpalur : el vestes ips.ip qiiio muian-
Inr, άλλάγματα, et άλλαγαΐ apml Marciim bicro-
monaohiitii, ol euiudom Codimim vocaniur : apnd 
aiirlorom , De offic. Eccl. CP. ediltnn a Mcdoitio, 
άλλαξίματα. Sic passim mulatoria ejitsmodi. qne 
siibindc niiitaniiir , Tcstf*s appellanl W d l . Tyrius 
lib. v i . cap. (J; Briiun, De bello Saxonico , Udalri-
cns. lib. l i , Cotnuet. Cluniac, monacbus Pegavien-
sis, Ma'lli;Fiis Paris, el alii scripiores Latini. Srpe 
eliam vesliarium pro :rrario sumi lu r , in quo dc-
posil:r opcs iinperatorino, aique boc vocabulo (βε-
στιάριον) porpehio uiiliir Nicotas in codice Barbaro-
(Jra?co , iis bicis ubi edilus βασιλιχδν ταμείον, ή 
χρύσωνα b:tboi. Iia sacrum a?rarium verliini Gn^ci, 

1> aci I. ii l 'od. Νβ fiscns vel Resp. Eoque sensii leg'-
miis in Relalione quadam Ogerii protonolarii apud 
Waddin^um, an. 4769 bona confisoata intromhsa 
ad imperiale Ve*tiarium. Et apud Leonem Osi. 
lil). i , cap. 28 r Rnpit ipsum monasterii vesliarmm, 
et indc tutit solidos mnzntos 24 millia. Adde I. ιν, 
cap. 61 c l 78. Nec peouni* d u n i a x a l , vestiks, aut 
panni asservabautur 286 i n v « s l i a r i o , sed eiiaui 
cimelia v.irii g*'neris, el majoris prei i i , ciijnsniodi 
snnt τά αργυρά μινσούρια τά ανάγλυφα , ut esl 
apud Porpliyro^Piineiam, lib. ι , be ihemai. ei 
Loonem Grammaliciim in Basilio. Anastasius Bibl. 
in Severino paph : Sigillaverunt omne vestiarium 
Ecclesiiv et cimelia episcopi. Qna? qiiiuem oinoia 
inibi asscrvaia consial , ulcssent munera , quibus 
ijilerduin donarenlur principcs foaderati, inierdum 

**! Furt,' < xcubilarum, aiU etium, cxiubilorum, vide Glots. 
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ή συνήθεια καλεί, κα\ τών Φραγκικών 1 7 τ α γ μ ά - Α lalrocinareiur. incursione roililari caplus, avo meo 

palcrno Joanni Comneno in praedae partem servus των δ Πάνου κομήτης (81), και Κωνσταντίνος ό Ού-
μπερτόπολος 1· εκ γένους τήν έπωνυμίαν λαβών 1·. Ού
τως ούν τά τάγματα καταστήσας πανστρατ\ κατά τού 
'Ρομπέρτου έξώρμησε. luvav^aac δέ τινι εκείθεν 
ίξερχομένψ περ\ τών κατά τδ Αυ^άχιον πυθόμενος 
σαφεστερον έμεμαθήκει δτι ό 'Ρομπέρτος νικήσας 
[κιντσας| π ίντα τά πρδς τειχομα/ίαν επιτήδεια δρ-
γινα τοί* τείχεσι προσεπέλασεν. Ό δέ Παλαιολόγος 
Γ?ώρ-ιο;διά πάιης νυκτδς κα\ ημέρας πρδς τάς 
έξωθεν έλεπόλει; (82) καί τά μηχανήματα αντικαθι
στάμε νος κα\ άπαγορεύσας ήδη, καί τάς πύλας άνα-
πετάσας κα\ έξελθών μετ' ούτδν • · καρτερδν συν-
εστήσαιτο f l πόλεμον. Καί καιρίως έν διαφόροις τού 
σώματος τόποις έπλήγη, κα\ μάλλον περ\ τδν κρό-

cesscrat. Mnnichaeis porrn ociingcniis supra bis 
millenos ducesdaii sunt Xanlas el Ctilco, liuTenis 
ejusdcm liomines ; omnes Iii viri forlissimi el ail 
libandum, ubi occasio seoflfert, bostilem sangui-
nem parnlissimi, ferocissimi procterea audaciss'nii-
que. Familiaribus denique ipsis, qnos vesliaritas 
consuetuilo vorat, el Francicis cohorlibus Panuco-
nietrs el Goiistanlinns Umperlopiilns, a gonere ap-
pellaiionrm naclus, prseposili fuere. Sic conslitu-
tis Alexius ordinibtis cum universo excrcilu in Ro-
bcrtum movel. Quo lempore per qucmdam qui ab 
illis parlibus rccens veniebat, disiinciius cognovit 
quonam ibi slaiu rcs esset. Admovisse nimirum 

ταφον βέλους δ-.ελθόντο; δ βιαζόμενος έξελείν κα\ μή Robcrlum H O Dyrracbii moenibus omnes mn-
δυνηθεις, μετακαλεσάμενός τινα τών εμπείρων πε-
ριείλε τά άκρα, τόν τε στύρακά φημι, κα\ ού τδ βέλος 
πτερύσσεται, τδ δ' έπίλοιπον μέρος τψ τόπψ τής 
^ Ι ϊ ή ^ έναπέμεινε. Δεσμήσας δέ τήν κεφαλήν ώς δ 
καιρδς ενεδίοου Μ , αύθις ές μέσους τούς εναντίους 
έαυτδν ώθήσας μαχόμενος μέχρι δείλης εσπέρας 
ακλόνητος ιστατο. Ταΰτα άκηκοώς δ βασιλεύς κα\ 

cbinas mtiralcs, quibus cum Pahxologus pe.r noclem 
dicmqne continuo suniina vi obstilissel, desperan-
lem ad exlrcmum islo genore pugnrc vincere , pa-
Ificcissc nrbis portas, irrnisscque U\ liostcs ul eos 
a wacbinis averteret, atrorique praelio commisso, 
gravilcr in variis corporis locis saucialum esse , 
pr.TScrtim circa teinpora lelo Irajcctum , quod ipse 
conalus vellerc ciiin non poiiussel, advocato cbi-διαγνού; αρωγής ταχείας τούτον δείσθαι, έπέτειγε 1 8 

Varire lccliones ex cod. Coisl in. 
"φρα* γ-.κών. 1 8 Ούμπερτόπουλος. 1 1 λαχών. · · αυτών. 1 1 συνέστησε. Μ έδίδου. " επέτε ι νε . 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
rtiam snhdiii ipsi bene de impcraiore meriti. Unde nes Diaconus in Vita S. Gregorii Μ. PP. I. i , c. 1. 
TPvle observai Cujacius ibesaunim impcratoriiim, Q Sed a» vesiarnrii iidem fuerint oiim vestiarii?, vix 

- nusiro qnidquam covii doflnirp. Vesta»'anoni*n pas-targitiouex. nppellnlum. ct digtiitatrtin ipsam co-
miiis sacrarnm lnrghionnm munerariam dignitmem 
a Scnalore. lib. v i , epist. 7. diciam . quasi mnne-
ribus pnlissiimim et liberalitalibus exerrendis 
ihesaini iinperii addicli sinl. Sed ot vettis sacrce 
rnram penes comilpm sarranim largitionnm fuisse 
adnoiat idem Sonator , additqne : Quidquid in ve-
$tibust quidquid in η re , quidquid in argento , quid-
quid in gemmis ambilio humana potest habere pretio-
%um f iilins ordinniionibus obsecnndasse. Qni igitur 
olim conips sarrarum lanntiomnn, postea , a ve-
siiario. sou akrario, πρωτοβεστιαρίτης diclus est, 
sub qiio ernni βεστιαρίται, S<MI nobiles ex familia 
imperaloris selerti, qui veslibns caeieritiqiie mu-
neribus ad principes doferendis deslinabanlur ; 
cujns digniialis meminil Pacbymercs, lib. ι . cap. 
20, iib. v i , cap. 19, lib. ix, <ap 8. Solebant quippe 
imperatores Byzaniini el reges alii vesies el pan-

sim mpminii Ana-iiasius. in Viiis |>P. ndil. Reg. 
png. 1 U , 213 , 219 , 283 . 285 , 292. Id consiat, 
eitismndi numus L'>ngobardis pecnliare fuisse, ex 
Chronico mnnasicrii Bcueveni. S. Sopbbe, pasr. 615, 
625, 658, 64!. Ex qno emendandus ancior Vii.p S. 
Peiri Cavensis abbai. n. 29 , ubi perperam Odo 
quidam veslarashts pro vestarariu*, dicitnr. Erat 
onim Otlo v?slfirariu$ Cavensis mona^lcrii, qna di-
gniiaie ineodem monasterio fnnrin.s |pg*»inr qnidan 
Galoctus, apud Ugbetlum. lo»n. VII Ita1. *acr. pag. 
610. Exslai in labnlario S. Bcnigni apud Perardum 
in Burgundicis, Epislola Joannis ojusdcm mona-
slerii al>balis inscripla Uomino ///. sacri palalii 
veslarario, primo settaiori, necnon wiico Ronwnorum 
duci. Ex quibus conjicere cst Hlustreni fnisse ve-
siararionim in palaiiis digiiiialem. Inlor ecclesia-
stica iDiinia fuissf* oliam vesiaraiiuni docet vetus 

noe magni preiii ad principes coiifoederaios mi l - cbarta an. 1247. Apiid Ughelliini in anbiep. Bcno-
icre, qui etiamnum mos familiaris esl Turcicis 0 venl. n. 15, pag. 210 , tom. VIII. Ccrie vestara-

riormu nniiius hdi, ni fallor, circa vesliarium, seu sulianis, qnibus eorum animits dcmiilccrenl, qtiod 
infra Auna tcslalur, pasr. 438, ct Nicetasiu Alexio, 
lib. i , n . 3. Joanniliiis Bulgarorum rcx in epist. ad 
Innocenl. III PP . : Mi$i autem ad prcvtens in signo 
parvas recordaiionis examita duoepichna dupla, umim 
etl rubeum, el aliud album. Leo Oet. lib. m , Chr. 
Cats. cap. 19 : Ibi 20 pannos sericos emit , ut si 
euet necessnrium , haberet quod donaret regi (α). 
Eranl igilur vesliaritae nobiles sele< l i , qui iu co-
raiuiu imperatoris erant, cnjusinodi stiiil quos in 
regiim noslrorum curia gentilsliommes ordinaires 
de la mahon du rot, vulgu appcllamtis. Nam aliud 
fuit vestiaiioriim iuunns. Papias, vestiarius, qui ve~ 
stes curut. Vetus inscript. L . AGRIO. VESTIARIO. T E -
5MARI0. iup. Alqnc ila vocem banc usurpai Joan-

flprarium. Addc Paulum Warnefr. lib. ν De gest. 
Langob. cap. 2. Diversus porro πρωτοβεστιάριος in 
aula Gonstanliiiopoliiana , a prolovesliarila , nam 
ts vcsliariis prseoral. De utraque dignilale passim 
scriptores Byzanlini. Occurrii pra*terea apud Leo-
ii mGramuiaiicum in Gonsianiino Porphyrog. Πρι-
μικήριος τού βασιλικού βεστιαρίου , qu?t qiiidem 
digniias comiiiviu sarrarum laigiliomim olim luisse 
aniiexa colligittir ex senatore loco ciiaio. 

(81) Πανονκομήτης. 287 Niceias Panucomeles, 
infra p:»t5. 346. 

(8*2) Πρός τάς Ι^ωΟεν έΛεπόλεις. Nani ορρ?ι-
gnantium machinis per ulia* machina* coiisne-
vit obshli, aii Vegeiius, lib J V , cap 8, 22 et 29* 

(*; V. Aoia Adriani 1Y, PP. aoud Daron. an. 1156. 
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nirgo exstantem e plaga cuspidcm qoa parte pen- Α τήν δδοιπορίαν. Καταλαβών δέ τήν θεσσαλονίκην 
nulse aiflgi solcnf, incitli curavisse, reliqua sagilta 
in vulncre relicla, fcicqtie obligato proui lempus 
sivil, capile in medios rursum liostes praccipiii 
impetu ruisse, forlissirocque ibi pugnasse , quoad 
per lucem l i cu i l , de loco nulla vi diinotum usque 
ad profundam vesperam, quando nocte certamen 
est diremptum. His imperalor audilis facile iniell i-
gcns maturo auxilio esse opus obscssis , corripcre 
gradum instiiuit. Quo ilinere Thessalonicam dela-
tus, indc cerlius exploratis rebns boslitim , saiis 
compcrit : inslructissimum copia rcrum omnium 
ot virorum fortium maxirco numero Robflrtum d i -
ugentissime munivisse caslra loco non amplius 

διά πολλών τά κατά τδν Τομπέρτον έπΙ πλέον έβε-
βαιοΰτο. Κα\ γάρ έτοιμος ών δ 'Ρομπέρτος κα\ γεν
ναίους μήν u παρετοιμάσας στρατιώτας, πολλήν δέ 
κα\ δλην κατά τήν πεδιάδα συναθροίσας τοΰ Δυρ- · 
^αχίου τήν παρεμβολήν κατέθετο, ώσε\ τόξου βολήν 
τών τειχών τούτου απέχουσα ν · πολλάς μέντοι τών 
ύπ ' αύτδν δυνάμεις κα\ περ\ τά δρη, και τά τέμπη , 
κα\ τούς βουνού; κατέθετο. Άλλά κα\ τήν τοΰ Παλαιο
λόγου έπιμέλειαν έκ πολλών κατεμάνθανε. Ήδη γάρ 
δ Παλαιολόγος, έμπρήσαι διανοούμενος τδν έτοιμα-
σθέντα παρά 'Ρομπέρτου μόσυνα, κα\ τοίς τείχεσιν 
έπιθε\ς νάφΟαν, κα\ πίσσαν, καί ξηρών,'ξύλων σχί-
δακας, κα\ λιθοβολά δργανα, τήν τού πολέμου συμ-

quam jactu arcus a Oyrrachio dislante : mate- -g 6 ο λ ί 1 ν " «καραδοκεί. Προσδόκιμον δέ τδν 'Ρομπέρ-
riam ad eam munilionera ex universa per ctrcui-
tum eampeslri regione comporlalam : idoneis 
eumdcm prasidiis suorum oblinere montes circum 
omnes, angusliasque vallium , ac arces colliuin : 
sed el vigilantem ac forleni propugnatioucm Pa-
laeologi audiebat Ibidem ex mnllis studiose narran-
tibus, eum inflaminare cogitautem lurrini Roberli 
ligneam, praesio liabuisse secuni in muris napliiam 
ptcem el aridorum lignorum paratam copiam , dis-
posiiis insuper balistis : aicqtie insulttim hostium 
et macbinarum boslilium vira foni ct cerlo exspe-
classe animo. Quod aulem sciret magiuim ad spem 
arcis expugnanda? a Koberto niomenltim constitui 
in lurre lignea quam dudum niagno sumptu com-

τον έχων ές νέωτα, δν προφθάσας ήτοίμασεν έντδς 
ξύλινον πύργον κατευθύ τού έξωθεν ερχομένου πύρ
γου καταστήσας, δι* δλης νυκτδς δοκιμασίαν έπε-
ποίητο τού άνωθεν τούτου δοκού δν προβάλλεσθαι 
Ιμελλον κατά τών θυρέτρων τού μόσυνος τού έξωθεν 
ένηγελμένου ι β , εί ^ σ τ ά τε κινοίτο, κα\ αντιπρόσω
πος άντιπίπτων ταίς θύραις ούκ ευκόλως άνοίγνυ-
σθαι ξυγχωρήσειεν. Διαγνούς δέ ώς εύπετώς τδ 
ξύλον ωθείται και εύστοχήκει , Τ τού πράγματος, 
άπεθά££ησεν ήδη πρδς τδν έλπιζόμενον πίλεμον. 
Τή μ ε τ ' αυτήν δέ σιδηροφορήσαι κελεύσαντος 
τού 'Ρομπέρτου απαντάς κα\ έντδς τού πύργου 
.πεζούς τε καί Ιππείς οπλοφόρους ώσε\ πεντα
κόσιους είσαγαγόντος, έπ\ τψ τείχει τούτον προσ-

paraverat; aliam et ipsam similem ex adverso Q πελάσαντες* ήδη τήν άνωθεν ούσαν θύραν άναπε-
turrim excitasse, qu» venienii a foris bostili turri 
pari mole responderel : ac lota nocle qua» insullum 
pnecessit, fuisse occupatum in expeii nda ma-
sbina, tentandoque, uum Uabs , quae in summa 
tnrri Dyrracbiensi paraia portae qux eral in fasti-
gio posila contra venientis bostilis molis, recia 
occurrere dcbebat, sicque palcfaclioncm ejus im · 
pedire, saiis apie susponsa expedttaque ad istnm 
cffcctum esset : ea probalione cum comprrissel 
recie ac facilc , prout opus crat, moveri trabem , 
magna jain fiducia bosliuut iinpressionem exspe-
ctasse. Postridie igitur, jussisse Robertum ingredi 
tnrriin eos otnnes qui ad pugnatidum ex ea ma-
cbina delecii fueranl. Erant bi parlim graviier ar-

ταννύειν ** ήπείγοντο, ώς γέφυρα (83) ταύτη χρησό-
μ ε ν ο ι 1 9 πρδς τοΰ κάστρου ' · είσέλευσιν, δ Παλαιο
λόγος έντδς τδ παμμέγεθες ξύλον τηνικαύτα ώθήσας 
δι' ών φθάσας προκατεσκεύασε μηχανών καί ανδρών 
πολλών κα\ γενναίων, άπρακτον τήν τού 'Ρομπέρ
του μηχανήν εποίησε, τοΰ δοκού τδ παράπαν μή 
συγχωροΰντος άνεψχθήναι τήν θύραν. Είτα βάλλων 
τούς Ανωθεν τοΰ πύργου Ισταμένους Κελτούς συν
εχώς, ούκ άνίει · οί δέ τάς βολάς μή φέροντες έκρύ-
πτοντο. Κελεύει τοΝυν έμπρησθήναι τδν πύργον. 
Και ούπω πάν είρητο έπος, κα\ ευθύς έργου 4 1 ή 
τοΰ πύργου πυρκαΐά έγένετο. Και οί μέν άνωθεν 
έκρημνίζοντο, οί δέ κάτωθεν άνοίξαντες τήν π ε ρ ι -
πέζιον τού πύργου θύραν έφευγον. Τούτους δ* 

inaii pediles, partiin equites , omnes fere numero ^ φεύγοντας όρων ό Παλαιολόγος τηνικαύτα γενναίους 
111 quingenti. Quibus iugressis admolaque lurri άνδρας οπλοφόρους εξάγει διά τής πυλίδος τοΰ κ ά -

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
t v μέν. " συμπλοκήν. , e ένηνεγμένου. "ήστοχήκει. " άναπεταννύειν. · · χρησάμενοι. •· πρδς 

τήν του άντικάστρου. 1 1 έργον. 

Car. Dufresnii Du Cangii not©. 
(83) Ώς γεφύρο:. Similem macbinam sic descri-

bit Sugerius, in Lud. v i , cap. 10 : Erigitur triste-
gat lre$ pugnanlibus porrigens tupereminens ma-
china..., hcerebat machxnce emtnentx pons ligneus, 
qui se txceUms porrigens cum panlhper demilteretur 
tuper glandem facilem deseendenlibus pararet in-
gressum. Ει Nicolaus de Braia in Gestis Ludo-
vici VIII: 

Tunc ex quadratis, visu mirabile, Ugnis 
Erigitur turrii, α cujus culmine cerni 

De faciti poteral quidcunque fiebal tn urbe 
Quodque fuit majus, pons liqneus arte paratur 
Longu», et extremus, et mvris atlior urbi$, 
Armalisvia lula viris% Marli timor iugens, 
tjuem duplices gessere roHc% etc, 

Exstanl cjusmodi lurrium ponlibus ins l ruciamm 
fignrae apud Nic. Rigaltium ex Bitone, et aliis, i u 
notis ad Onosandrum, ct apud Lipsium in Pol ior -
cctitis. 
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ατρον, χα \ έτερους μετά άξινών. ώ ; άν οΥ αυτών ό Α moeuibtis, cum in eo j ιηι ioclusi esscnt ut portara 
fcjV.vo; , f πύργος άφανισθή. Κα\ ουδέ τούτου ήστο- ad id paratam Ίο muri pinnas dejicerenl, qua de-
^χει, άλλΑ τού πύργου τά μέν Ανωθεν έμπρήσας, inde ipgi lanquam ponle utcrcntur ad iovadendam 
ταδέκάτω διά τίνων λαξευτηρίων δργάνων ποδο- nrbem, frustra ipsos porla deorsum irudenda la-
χοπήσας τελείως *· ήφάνισεν. borasse , proplerea quod eodem tempore trabem 
falidani ex lurri apquali, vi macbmarum bracbionimque promolam PalaBulogtis porlas illi exieriu 8 

applicuii, valideque incussil obnixo coosianter, et nulli conlrario impulsui unqumn codenle conatu : 
qua arte facluui est ul irabe omnino iiupediente aperliooeio januae, oiacbina sine effcctu remanse-
rit. Neque boc contcntuni Palseologtim iosiiper jnssisse sio* ulla iritermissione peti telis creberri-
ntisFrancos exstaoles in sutnma lurri , qui jacubuionem assiduam uon ferentes, cum se eccultareni : 

lumdemum iroperasse admoveri flammas macbiiiae. Nondum id dicero abeolverat f GIIIII turris in in" 
cendiuio versa lota io ignibus rcluxit. Hic jam qui in supeiiDribiis labulalis erant "praicipiles cerlatim 
sc deorsum darc : quibus vero in infcriori parte slatio fuerat, portam lnrrie infimam summa cele-
rilaie revelleoles ardentem domum mcilalissimo fugicbanl cnrsu. ilos ita effusc currentos conspr 
catiim Palasologum immisisee Ίο eos per posticum armatosviros forles, aliogqua posl submisisee cun 
fecuribus ad turrira exscindendam , ac nec buic conaiui successuio defuisse, sic turriui superior1 

quidem parle absumptam flauiniis , inferiori vero excisara Terro ac manu laceralam , funditus pcrdi* 
larn dissipaiamque concidisse. 

Έπε \ δέ ώς 8 4 ταύτα διηγησάμενος Ιλεγεν, ώς Β Haec accepit Tbessalonicae Auguslus; quibHg 
δ Τομπέρτος αύθι έτερον κατασκευάζειν μόσυνα 8 8 adjunctum π» ο χ esl ab eodem qui priora illa re-
ήπείγετο •· παρδμοιον τ φ προκατασκευασθέντι, κα\ tulit, Robcrtum nihil bis fractum etalini alleram 
έ/επόλεις κατά τού Δυ^αχίου ήτοίμαζε, διαγνούς conglruere cepisse parem priori turrim, aliasque 
ό βασιλεύς αρωγής τούς έν τ φ Δ υ ^ α χ ί ω ταχύ 9 1 de iolegro cum maxime apparare admovereqiie 
δείσθαι, καταστήσας τάς Ιδίας δυνάμεις, τής πρδς niacbinas obsessse urbi, οοιι absisiere, nisi viclo-
τδ Δυ^άχ ιον δδού είχετο. Καταλαβών ούν έκεΓσε 1 8

 r em, cerlum. Unde facile ioiperaior inlellexit 
και τάφρον ποιήσας, κα\ τά στρατεύματα κατα- auxilio et quidem celeri ac repraisentalo rem 
θε\ς, είς τδν λεγόμενον Χαρζάνην (8i) ποταμδν, Dyrracbiensem indigere. lnstructis itaque copiis 
ευθύς διά τίνων άποστείλας ήρώτα τδν 'Ρομπέρτον, Dyrracbium versus iler exlemplo proounliat 
δτου χάριν παρεγένετο, κα\ τ ίς αύτφ δ σκοπός; Έ - capeggilque, promolisque castris ad flumen Cbar-
χείθενδέ άπάρας έρχεται είςτδ έπ'δνόματι τού iv ?s- zanen1, inde certog ad RoberluoJ dcslinat, qui ex 
ράρχσι; μεγίατου Νικολάου ίδρυμένον 8 9 τέμενο; (85), e o > n o t n \ n e s u 0 , quaiierent, quorsum expediliooem 
τίσιαρας σταδίους τού Δυ^δαχίυυ άπέχον, καί τήν gnscepissel, quidve islo paratu petcret. Movet 
τού τδπου διεσκοπεΓτοθέσιν, ώστε τδν Ιπικαιρδτιτον : n ( j e a ( j teuiplum ereclum in nomioe saoclissiuii 
τόπον δποι χρή τάς φάλαγγα; έν καιρώ μάχης κατα- j n l o r p0|>iifices ac niaximi Nicolai, qualunr stadiis 
στήσασθαι, προκαταλαβεΤν. Πεντεκαιδεκάτη δ' ήν disians Dyrrachio, uodc prospectu commodo si-
τηνικαύτα τού Όκτωβρίου μηνδ; (86). Αύχήν δέ ήν i u m locorum specidabattir ad usum fulurac pugna? ; 
άπδ Δαλματίας διήκων εί ; θάλασσαν άποτελευτών q„ ' i s prsoccupari mature deberet, quis explicand;o 
ιίς w άκρωτήριδν τι δπερ οίον Μ Χε^δνησδς έστιν, pbalaogi aplior deligi, jam tum coostilueiiS. Age-
έν φ χα\ τδ ήδη (5ηθέν φκοδδμηται τέμενος. Ήρεμα balur tum quinia decima oicosis Oclobris dies. 
δέ τδ τού αύχένος πρανές συμβάλλων ** τή πεδιάδι Collura ponro aut jugum erat quoddaro a Dal-
πρδς τδ Δυ^άχιον Απονενευκδς, έξ ευωνύμου μέν matia versu» oiare sese aUollens, longiusculo 
τήν θάλασσαν, δεξιδθεν δέ δρος ύψηλον και ύπερ- emioenlioris terrae Iractu, postremo io H 2 Ρ Γ 0 * 
κείμενον έχει. Έκείσε γούν τδ όπλιτικδν άπαν συν- mootorium desincns, peniosuhe fere foroia. lbt, 
σγαγών κα\ τδν χάρακα πηξάμενος τηνικαύτα κα\ cujus OK>do niemioimus , lemplum erat sltuin. 
τδν Παλζιολδγον μετεκαλεϊτο Γεώργιον. Ό δέπείραν Emiocnlia vero illa οοο prafracle soggcata, sed 
σχών τών τοιούτων έκ μακρού, μή συμφέρον τούτο niili el fallente declivilaie, planiliei misia, versus 
λογιζόμενος, άνένευε τήν έζέλευσιν, αύτδ τούτο Dyrrhacbium \ergebat, oiare a sinistris, a dextris 

VariflD lectiones ex cod. Coislin. 
** IWst TOX ξύλινος. " τβλείως. ι % δ. 9 8 μδσυνον. 8 8 έπεχείρει. ί Τ ταχείας. Μ εκείθεν. 1 8 Deest 
•οχ Ιδρυμένον. 4 8 πρδς. 4 1 Deesl vot οίον. 4 1 συμβάλλον. 

Car. Dufresnii D u Cangii notm. 
(U) Χαρζ&την. Oe quo fluvio iufra οου semel, D lib. 7 : Mente Oetobri Alexius imperator Dyracio 

«?ui Panyasos, ui fallor, olim dirius, ei ad Dyrra- appropinquavit, etc. E( Malalcrra )<>co rilaio : Dux 
«-biiiin in dnos scindilur alveos, quorum aller ergo videm hiemem sibi imminere. m*n$i* entm trai 

' Arzenta Sopbiano ouncupatur, vocabulo ad Char- Ociobris% inde progrestus $uper fluvium Dtvmonio-
Moem haud abludenle. rum (Drymonero), castrum ad astivandtun con-

(85) ΝιζοΛάου τέμετος. Meminil huius pariter nruxit, quod ex $uo nomine Monlem Guiscardt 
i^wpli Malaterra, i ib . m, cap. 28, ct Guillelmus appellavit. Sed baec po«t iiiiium cuni Alcxia pralium 
A|MI | . lih. iv. acr.idere. Vide iufra pag. 114. 

(86) *0*τω6ρΙνυ μηνός. Ordcricus V i i a l i s , 

file:///ergebat
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montem excelsum late dominanlem babeng. Talis Α πρδς τδν βασιλέα δηλώσας. Ώς δ' αύθις δ βασιλεύς 

jirabato loci silu, in enm universag iirperator co-
piag congregat; vallumque jacerc ac munirc ht 
eo caslra jubci, et in ea evocari Pahrologum Gcor-
giiitn e civitate obsessa curat. IIIc vir otunium ex 
lougo usu peiilUsiinus, cutn univergaR rci bcllio.ne, 
tuin praeserthn eorum qua3 propugnaliones urbium 
speciant, exoisavii iniemp^siivuiu egre.ssum ex 
arce sumnia vi oppugnata, missoque cerlo nd iin-
peratorem bomine, periculum ejua rei prxsens 
demonslravil. Tamen Aiigusius perseverabat in 
sentenlia; iieratisque mandalis oninino ad se 
venire Georgium jttbebat, qni ne tu:n quidem ob-
eequens, mandata perfercntem euo nomiru rc-

επιμελέστερο*; τούτον μετεκαλειτο, φησ\ν, %Εμο\ 
λίαν όλέθριον δοκει πολιορκουμένου τον κάστρου 
έζελ^εΤν, καϊ sl μή τόν δακτύλιον τής χειρός 
τής σής βασιλείας ί'εάσομαι, ούκ έξελεύσομαι. 
Άποσταλέντα δέ τούτον θεάσάμενος, τηνικαύτα φα-
τ£ πρδς τδν βασιλέα μετά πολεμικών νηών. Ό δέ 
βασιλεύς τούτον ίόών, τά κατά τδν Τομπέρτον αύτω 
έπυνθάνετο. Τούτου δέ πάντα σύτω διασαφήσαντο:, 
ήρώτα ει χρή τδν μετ αυτών w άποθα4δ|5ήσαι πόλεμον. 
Ό δέ πρδς τούτον άνένευε τέως. Άλλά καί τίνες τών 
περι τά πολεμικά πειραν έκ μακρού χρόνου έσχηκο
τών, έπίμελώς τούτον έκώλυον συμβουλευόμενοι καρ-
τερήσαι δι'άκροβολισμών σπεύσαι στενοχωρήσαι τδν 

f.rre ha?c Augusto jnbel : Mihi nimis exitiosum g 'Ρομπέρτον, μή συγχωρουμένων " τών ύπ* αύτδν 
videtur arcem arclissime obsestam vebewetilissimeque 
oppugnatam in summi discriminit ariiculo α prce-
feclo suo deteri. Ergo nunquam commiilam ul tanli 
flaghii pos^im argui, atit credam id vere α lua ma-
jeslaie imperuri mihi, quamlibet id multi confir-
went nuutii. Ac plave nisi /wa? regiic manus ipsum 
annulum cd me perlalum videro hhic non exibo. 
Misil imperator aitniiliim, cl eo Pala?oIogii8 con-
specio cxlemplo cum bdlicis navibus ad ipsum 
venit. Ex eo Augusius imilia percontalus de Ro-
berto, loiaque oppngnalionis ac propugnaiionis 
rationc, omnibus distiucle cogniiis, consuluil bo-
minem : ecquid censeret dccerianrium acie; et 
num alea decrclorii de reruro summa praelii rcclc 

χορταγωγίας χάριν, ή προνομής, τής ιδίας παρεμ
βολής έξιέναι. Τούτο δέ καί τω Βοδίνψ κα\ τοΤς 
Δαλμάταις κα\ τοΤς λοιποις άρχηγοις τών παρα
κειμένων, χωρών παρακελεύσασθαι ποιεΓν, διαβε* 
βαιούμενοι, ώς τούτον τδν τρόπον όαδίως δ Τ ο 
μπέρτος ήττηθήσεται. Οί δέ πλείονες τών νεωτέρων 
τοΰ στρατοΰ τδν πόλεμον προύτρέποντο, και πάντυ>ν 
μάλλον Κωνστάντιος δ Πορφυρογέννητος, και Νι
κηφόρος δ Συναδηνδς, κα\ ό τών Βαράγγων ήγεμών 
Ναμπίτη: , καί αύτο\ οί τού προβεβασιλευκότος 
'Ρωμανοΰ 4 8 τοΰ Διογένους υίείς, δ τε Λέων, κα\ 
ό Νικηφόρος (87). "Αμα δέ κα\ οί πρδς τδν 'Ρομπέρ-
τον άποσταλέντες έπαναληλυθότες * · , τά εκεί
νου πρδς τδν βασιλέα άπεστομάτιζον. 'βς %Εγ& 

tali loco et lempore jaci posse ipsi videreltir. Ne- C μέν, φησ\ν, ουδαμώς κατά τής σής βασιλείας 
gavii ille, ultum reserant commilti spem forlunx 
belli prudemer possc. Incumbcbanl eodeni ducum 
plerique, ac fcre tit quisque longiori usu cxperien-
lior erat miliiia?, i u pluribus verbis dissuadebat 
prxlium Angusto : magno iusuper consensu, faclu 
optimum omnes aifirmanlcs fore, si velitaiionibus 
rt jaculalionibus crebrig coercercl Robertum inlra 
val lunv nec ei frumentationem aut carterae an-
nonae comcatum ulla ex parte libcrum relinqueret. 
Idemque ul facerent, comealuum nempetgubve-
ctionem in Roberii castra pro se qnisque impedi-
rcnt, mandala perferri curaret ad Bodinum ct 
Datmatas, reliquogque cireiitn pra3fectog et duceg 
adjacenlium reglonutn : isto modo facile ac lulo 

έξελήλυθα, άλΧ έκδικήσων μάλλον τήν γενομέ-
νην είς τόν έμόν σνμΛένθερον άδιχίαν. ΕΙ δέ σύ 
τί\ν μετ* έμον w θέλεις είρήνην, ασπάζομαι 
τούτο ** κάγώ, μόνον εϊ καϊ αυτός τά μετά τών 
έμών δηλωθέντα σοι Λρέσδεων προθυμηθής άχο-
πλιιρώσαι. Έπε \ Κ 9 αδύνατα παντάπασιν έπεζήτει 
κα\ επιβλαβή τή 'Ρωμαίων άρχή ύπιοχνούμενος 
άρια εί τεύξεται τών παρ' αυτού ζητουμένων, κα\ 
αυτήν τήν Λογγιβαρδίαν ώς άπδ τού βασιλέως λογί-
σασθαι καί βοηΟείν όπηνίκα χρεία έστ\ , τά δέ 
σκήψις ήν, ίνα δόξη δι* ών μέν αίτεΤται τήν · · εί
ρήνην θέλειν , αδύνατα δέ λέγων κα\ μή τυγχάνων, 
τής μάχης άνθέξεται , είτα τήν τής μάχης αίτίαν 
τψ βασιλεί 'Ρωμαίων προστρίψειεν. Διά τούτο ουδέ 

debellari Roberlum pogge. Ila?c scnioruni ducum ^ πρδς συμβιβάσεις ήθελον άπονεύσαι β 1 . Άτέλεστα 
scnlentia fuit. At plcrique juniorum pngnam ma-
lebant, ferociterque deposcebant, imperatorem 
modia omnibug in id pertraberecongilium conanleg. 
In hig primi crant Congtanlius Porpliyrogenilus, 
Nicepborug Synadenug, Nampiles Barangorum 
ductor, ipgique Roraaui Diogcnig olim Augugli 

γοΰν αίτησάμενος κα\ μή τυχών , πάντας τούς κό-
μητας συγκαλεσάμενός φησι πρδς αυτούς · ΟΙδατε 
τι)ν παρά τον βασιλέως Βοτανειάτου τον Νικη
φόρου γεγονυΤαν άδικίαν είς τόν έμόν συμχένθβ-
ρον, καϊ τήν άτιμίαν ήν ή έμή Ουγάτηρ Ελένη 
έπεχόνθει τής βασιλείας συν αύτφ έζεωσθε?σαη. 

VariflB lectiones e\ cod. Coislin. 
** αυτού. 

»· -πε\ δέ. 
Οείσα. 

*Τ αυτού. % % συγχωρούμενον. 'Ρωμαίων. *· έπανεληλυθότε: 
*· αύτδς τήν. 8 1 Desunl voccg διά τούτο ουδέ πρδς συμβιβάσεις ήθελον άπονεύσαι 

νυν τούτο. 
8 1 έξ?ω-

Car. Dufresnii Du Caugii nol». 
(87) A&dr καϊ Νικηφόρος. Ilabuil Romanus phonis Diogenes, ab eodem Alcxio, iiiifae conspi-

Diogenes ex Eudocia Augusla conjuge iilios duog. raiionig reug, ornlis privalug est. Anua lib. ix, 
Prior Lco Diogeneg Tbcodoram Comncnam Alexii c i Zonaras pag. 258. Vid« Bryen. lib. i , n. 20. 
imperaloris sjrorein uxorcm duxit. Alier, Nicj· 
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Τούτο δέ μή φέροντες, είς έκδίκησιν τούτων Α filii Leo et Nicepborus. Coinmodum sub id tempug 

~ ' " ' φ«ο jwniorespugiiam urgebanl, redierunta Hoberto «ατά τοΰ Βοτανειάτου τής χώρας ημών έξελη 
λύθειμετ · εκείνου δέ τής αρχής παραλνθέντος, 
rvr χρός βασιλέα έχομεν νέον καϊ στρατιώτητ 
γεννάΐοτ υπέρ τόν χρόνον αύτου πεΐραν τής 
στςατιωτικής επιστήμης έσχηκότα, καϊ ού χρή 
ώς έτυχε τόν μετ' αύτου άναδέζασΟαι πόλεμον. 
Όπου γάρ πολυαρχία, έκεΐ καϊ σύγχυσις τής 
διαφόρου γνώμης τών πολλών ταύτην είσαγού-
<η\ς. Λοιπόν χρή ενός τίνος ημών έπακσύειν 8 \ 
κάκεΐνον μέν τήν έξ απάντων βουλών έπιζητεΐν, 
χαϊ μή τοΊς οίκείοις λογισμοίς άπεριμερίμνως 
χράσθαι καϊ ώς έτυχε 8%, τους δέ γε λοιπούς τό 
Ιοκούν αύτοΐς μετ' εύΟύτητος λέγειν πρός αυτόν 
ίπομένους άμα τή τού προκριθέντος βουλή. 
Και Ιδού έγώ είς έξ απάντων έτοιμος ώνύπείκειν, 
ψ άν πάντες προκρίνητε. Πάντες ούν τήν βουλήν 
ταύτην 8 8 έπαινέσαντες κα\ καλώς λέγειν τδν Τ ο -
μτ-.έρτον φάμενοι, τηνικαύτα αύτφ τών πρωτείων 
τιαρακεχιορήκασιν άπαντες t είς τούτο δμογνωμονή-
σαντες. Ό δε άκκιζόμενος 8 8 οίον άνεβάλλετο τέως 
ιήν έγχείρησιν ' οί δέ μάλλον έπέκειντο τούτο 
αύτδν · Τ αιτούντες. Ύπείξας ούν τψ φαινομένψ 
ταΐς αυτών παρακλήσεσι, κάν τούτψ ώδίνων έκ 
μακρού λόγους έκ λόγων περιέπλεκε, και αί-
ιίας αΐτίαις συνείρων εύφυώς είς όπερ ίμείρετο, ά-
JUUV έδόκει τοίς μή είς νούν βάπτουσιν έρχε-
eOar. Λοιπόν φησι πρδς αυτούς · Ακούσατε 
ιης έμής βουλής, κομήτες, καϊ τό λοιπόν 

quos ad eum missose castrisad Charzanen nieialis 
113 superius dixtmus, responsa ejus ad impera-
b.rie intcrrogationes lalia repuitantes : Ego, h i -
quiebat, conlra luam majestatem non susccpi expe-
diliouem hatic, sed artna ju$ta $ump$i f unimo \dci~ 
scendi injuriam afini meo Mickaeii factam. Qu d 
si lu pacem mecum velis, aniplector hoc el ego, modo 
ea quai tibi per legalos meos exponi curabo, inducai 
in animum perficere. Ila ille. At ejus legali petic-
runl rcs quse conccdi nullo modo possenl, uipoic 
Romano imperio perniciosae. Posiiilatorum lameu 
invidiam gublevabal Robertus cumulalione promis-
sionum iugemium : adeo ut, si qua? peterel da-
renlur, confirmarel sc Longobardiam ipsam imperio 
Siiiputaiurum el non nisi precario aut beaeflciario 
ab imperalore possessiirum jure. Verum ea parutn 
ex animo dici apparebai, osiendique duniaxai ad 
obtonlum excusalionemque in vtilgus : lanqua.u 
per sc baud sleiisset quin pax romponerettir, qni 
ad lam sibi damnosas condiliones descendiseet : 
unde ftiiurum erat ut secuturi praelii catisa emn s 
atque invidia in itnperalorem eonferrelur. Tali eu-
spicione de nialo el siibdolo Robcrti animo, disjecta 
consensu proccrum composilionis traclaiio est. Ab 
bac reptilsa Robertus comiles omnes qui cum ipso 
militabanl convocans , in bunc modiitu iptos allo-
quitur : Sciiis quam α Dotaniale Nicephoro mjuriatn 

zcv στρατού , έπεϊ τάς σφών πατρίδας κα· C ρβ*««* *»* consocer meus Michael Auguslus : qmaqut 
ταλελοιπότες ένταυθοΐ παρεγενόμεθα, καϊ ή 
Χμοκειμένη μάχη πρός άνδρικώτατον βασιλέων89 

ϊστϊ, καϊ άρτι μέν τούς τής βασιλείας οϊακας 
ίναδεξάμενον, πολλούς δέ πολέμους έπϊ τών 
πρδ αύτου βεδασιλευκότων νενικηκότα, καϊ με-
χΐστους άποστάτας δορυαλώτους αύτοΐς προσ-
n-ηνοχότα, όλοψύχως χρή τής μάχης άνθέξα-
σβαι 8 · . Καϊ εί τήν νικώσαν ήμίν έπιψηφιείται 
ό 88 θεός, ούκ έτι χρημάτων έν χρείοι έσόμεθα. 
Χρη τοιγαροΰν (88) τάς μέν σκευάς άπάσας έμ-
πρήσαι% τάς δέ όλκάδας διατρήσαντας (80) κατά 
τον πελάγους άφεΊναι, καϊ ούτω τήν μετ'αύτφ 8 1 

Λι-αδέξασΟαι μάγτχν^ ώς τηνικαϋτα γεννηθέντος 
καϊ τεθνηξομένους. Έ π ι τούτοις κατένευσαν 
άπαντες, 

ignominia ftterit ab eodem aflecta filia mea Helena, 
una cum ipso regia expulsa. Hujus, si meminhlii, 
doloris sensus nos patria excivit, jam tum cum ad-
huc regnaret ille auetor injurias Botaniales. Verum 
ex eojempore convtrso illic arbe rerum 9 objicitur 
armit nostris pro veteri novus, et cum rebu$ ca*teri$, 
tum cctate vigens ac florent imperator, pene adhue 
adolescens iile qiudtm, at tonge $upta quam tperart 
α juvene polerat, subactus experientia longa bellica-
rum rerum. Qui cum ideo ego nequ :quam ptrfun* 
ctorie aut vulgari duntaxat atttntwne conatuve ca-
pes$endum betlum arbitrOr, verum eum exquitUa 
ratione itiititarit disciplina atque ordinis : cujtu rei 
viagna pars tila est in imperio uniu$ reliyiutiisime 

l) servalo. Ubi enim muHi iintul imperanl, neceueen 
pugnantntm sentenliarum conflictus exshtere, ex quibus non oriri perluibatio non potest. Opu$ igtiur et1 

tiu aliquem nnum ex nobis cni caHeri obediant; qui tamen tuo ip$iu$j«dicio nimium nou Iribuat, ted alioi 
ia eotuiliiim adhibeat, senlentiasque amptectalur qua aptimm α quovis proferenlur. Alque iaum ad 

Vari© lectiones ex cod. Coislin 
1 8 τών έφ* ημών τούς Αοιπους έπακούειν. 8* άσυμβούλως. 8 8 ταύτην ούν τήν βουλήν. 8 8 άκιζόμενος. 

9 7 αυτό. 8 ί βασιλέα. 8 8 άνΟέξεσθαι. 8 8 Deest vocuia δ. 8 1 αυτού. 

Car. DufresniiDu Cangii nota1. 
(88) Χρή τοιγαροΰν. Guillelmus Apuliensis : 

Caslra cremal veniente die dux providus horum, 
Ul dnce digresso fas sit irrumpere nulli. 

(89) Τάς όλκάδας διατρήσαντες. Malaterra, 
l ibl ιιι, c»p. 27 : Dux vero videns belli certamen 
umixnere, ut suis omnem tpem fugce auferendo ad 

defensionem sui ardenlim inflnmmarel, naves sua$ 
α mari projeclas omnes combussit, ne forie cum 
acrius pwiium nustri* immineret, timidi ceriamen 
dedinando, spe transmeandi, illorsum iramfuge-
reni* 

file:///dci~
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eiitm oporlebit mwmquemque, quid sibi veniat in mentem libere tincereque proponere. Dewde rero de-
tiberalioiie conclusa sententiam qiuv pravaluerit, ad ductorh arbitrium, tine utta dubitetione exuqui. 
Agile ertp9ite in$HffragtoteligiU(pemcunqueM En ego enm agnoi-
cam quicunque eril; et quidquid prvscrrpterit faciam. Probala esl magoo aitdfeotrujii aggeoeu tum orrtk» 
lum modeslia Roberii. Daligqiie soriibus summa consensione omninm electus ίιι dud m supremuui, 
prxposilusque cunctis idcro ille egt. A l is delaium bonorem callida simulatione recusare fidebntur, 
gic sludia sibi faventium magis accendc:is : 114 e l quem tanta fraudulcnlamm ariium seiie princi-
patum ambiebat, nunc ista oblati repudialione fucosa validius prensans cerliusque sibi firmans. 
Ergo ubi mtilias veteralorie prauexuit relugiendi summi loci causas, quas eo animo eoque arliBcio 
proponcbat oiooea ut plane contrarium persuadcrenl: latidem ut videri voluit expugnala constantia, 
tanto procerum consensui victas inanus invilus scilicet dedil. Quando et reliquam banc ad ipsog 
oiationeiu iu bunc modum periexuil : Audite meum consilium, comites miliiesque reliquK Quandoquidm 
relicta omnes patria hucprogretsi stamus in procinclu ad decernendum acie cum imperatore bellicoMtimo, 
qui nuper admodum adeptut regnum ni/iil utique tibi faciet reliyui ad ontnem artem conatumque, quo 
auspicia principatus $ui potiui honesiel vicloria celebri, quam probrota clade dedecorel. Esl autem ilfi 
non insuetum vincere, qui sub prioribut Augusti$ tnulta et magna bella confeceril, tyrannosque ntn 
pauco* viclos acie captosque adduxerit. Quoniam h<ec$ inquam, Ua sunt toto animo totoque pectore, 
nobii arbitror hanc pugtiam este capeuendam, omnium tecuris rerum aliarum pralcrquam viclorice; 
quam $i Detis annuerit, abunde divite$ copioteque instrucli erimus ul prwlerquam incomulti, eiiam 
txilii angustique sil onimi ex parcimotiia puvrenli tibi in tempui ittud velle consulere. Non enim jam 
dMlabo dicere quid velim, quidve neces$arium faclu arbilrer. Plane oporlet, itaque jubeo, vasa tupelUclx* 
Haque notira cuncta comburere : onerarius vero perforatas et cum onere periluras, in mare trudere : 
sicque cum AUxw pugnare lanquam ibidem modo natos, moxque morituros. Annuerunl bis tfmuiUis 
ftinguli. 

Talia versabal aoimo, consulebat, agebalque Α Άλλά τοιαύτα μέν τά τοΰ 'Ρομπέρτου διανοή-
Roberlus : alia c conlrario Alexius , niagis etiam ματά τε χαϊ βουλεύματα * άλλα ταύτα 6 1 τοΰ αύχο-
varia excogitataque acutius. Ιιι eo conveniebanl κράτορος ποιχιλώτερά τε χαϊ οξύτερα. Συνείχον δ' 
aml.o lamen , quod cootioereol uierque adbuc ex- δμως οί δημαγωγοί άμφω τά στρατεύματα, στρατη-
ercilum : per illam uaoram exquisilione aUentissi- γίας χα\ δημαγωγίας πέρι βουλευδμενοι, δπως μετ' 
uia indaganles pro se quisque qusnaui essel ralio επιστήμης δημαγωγήσαιεν, χα\ στρατεύσοιντο. Κα\ 
vincendi cerlissinia. Imperalor quidem spem in δ μέν αυτοκράτωρ αΓφνης νυκτός έξ έχατέρου μέ-
siralageraaUi ponebat, quo se bostes coociusurum ρους έπεισπεσεΤν e l τή τοΰ 'Ρομπέρτου παρεμβολή 
iu nedio credideral. Auxilia vJdelicet universa , σκεπτόμενος, τδ μέν έθνικδν άπαν β % στράτευμα 
cuociam, inquare, gociarum geniiuin militiam cir- άπδ τοϋ δπισθεν μέρους επέτρεψε προσβαλείν διά 
cumducere clam boslili cxercitui parabal, jugsos- τών αλυκών διελθδντας, κα\ πλείονα τήν δδοιπορίαν 
quelegere marig lilius quam longiggimo circuilu qito άναδέξασθαι αυτούς διά τδ ανύποπτου ούκ άπηντί-
lacilius Roberli providentiain f.illerent, ία eum se νατο * αύτδς δέ άπδ τών έμπροσθεν, όπηνίκα γνοίη 
locum quam occ illiggiiue conferre iuiperabal, unde έφθακότας τούς άποσταλέντας, ήβούλετο προσβαλείν 
UiipeUiiB a tergo facere ίο bo&teg aversos pog^eat, τ φ 'Ρομπέρτφ. "Ος κενάς τάς ακηνάς καταλιπών, 
eode« lempore quo ipse curo cauero exercilu a & καί νυκτδς διά τής γέφυρας διεληλυΟώς (όγδοη δ' 
froote Roberiuoi adorirelur. Qui quidem Robcrtug ήν πρδς τή δεκάτη τοΰ παριπεύοντος 8 8 μηνδς Ό-
taberoaculig vacuis relicUs, ponteio oocte trang- κτωβρίου, έπινεμήσεως π έ μ π τ η ) τδ παρά τήν θά-
greggug (oumerabalur lum octava gupra 10 Octo- λατταν έπ ' ονόματι τοΰ μάρτυρος Θεοδώρου πάλαι 
brig diee, iodicliooe quiota) io lemplura anliquilus άνοικοδομηθέν τέμενος κατέλαβε κ α τ ά (66) παντδς 
exgtrucluio prope mare, io oooiioe mariyrig Theo- τοΰ στρατεύματος. Κα\ δι' όλης νυχτδς τδ θείον 
dori se coolulU cura exercitu suo universo : ibique έξευμενιζόμενοι, τών άχραντων χ α \ Θείων μυ-
per louoi noctem propiiiaio precibug oumioe, ira- στηρίων (90) μετελάμβανον. Ε ί τ α τάς ίδίας κα-
maciilata divioaque oiygleria percepeie. Indc ad ταστήσας φάλαγγας , τήν μέσην είλετο " τού 
iogtrueodam aciem veraug, Ίο ca ipge media sibi συντάγματος χώραν , τδ δέ γ ε πρδς θάλατταν 
delegil cepilque iocum. Corou quod oiare gpecla- κέρας τ φ Άμηκέτβ 8 8 (91) επέτρεψε κόμντι · 8 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
8 8 άλλά δ' αυτά. 8 8 έπιπεσείν. 8* Deegl νο ι άπαν. 8 5 έληλυθώς. 8 8 παριππεύοντος. ·* μετά. * εί-

χετο. 8 8 Άμικέτη. 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
(90) Τών Θείωτ μυστηρίων. Malalerra , Mane C compunctive confitentes pcccala, muninniur sacra 

auiem facto, dux ipse luci$ crepusculo, omnetque Viaiici minisieriis. 
nosiri surgenie* cum $umma devoiione hymnos Dei (01) Τφ Άμικέτη. Meminit A m i c e f a comiii* 
cum misiarum eelebratione audinnt, presbyterit anoiiymus Bareosis io Cliron. an . 1C08: O^itl 
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κόμης δέ ούτος τών επιφανών γενναίος, κα\ χείρα, Α 
κα\ γνώμην, θάτερον δέ τφ υιψ αύτου Βαϊμούντω, 
τήν έπίκλησιν Σανίσκω. Τούτων δ αυτοκράτωρ αί-
νθόμενος δεινδς ών τδ συ νοι σον έν οξεία εύρηκέναι 
£οπή μεθαρμοσάμενος έαυτδν πρδς τδ συμπεσίν, 
αύτου που κατά τδ πρανές παρά τήν θάλασσαν Τ 1 , 
τά; παρατάξεις κατέστησε. Και διελών " τά στρα
τεύματα, τούς μέν έπΙ τάς σκηνάς τού 'Ρομπέρτου 
απερχόμενους Βαρβάρους τής Ορμής ούκ ανέκοψε, 
τούς δέ έπ\ τών ώμων τά έτερόκοπα φέροντας ξίφη 
παραπάτασχών μετά τού σφών αρχηγού τού Ναμ-
πίτσυ άποβάντας τών ίππων έμπροσθεν έκ μικρού 
διαστήματος προπορεύεσθαι στοιχηδδν επέτρεψε* 
τούτο δέ γένος άσπιδοφόρον ξύμπαντες 7*. Τδ δέ 
λοιπδν τού στρατεύματος είς φάλαγγας διελών, αύτδς 
μέν τδ μεσαίτατον είχε τής παρατάξεως, δεξιόθεν ^ 
δέ και έξ ευωνύμου φάλαγγαρχας τδν Καίσαρα Ν ι · 
κηφόρον τδν Μελισσηνδν επέστησε, χαλ τδν καλού-
μενον Πακουριάνον, κα\ μέγαν δομέστικον. Τδ δέ 
μεσαίτατον αύτου τε κα\ τδν Η πεζή βαδιζόντων 
Βαρβάρων, Ικανούς είχε στρατιώτας τής τοξείας 
ειδήμονας, ους κατά τού Τομπέρτου προεκπέμπειν 
ήβούλετο, έπιτρέψας τω Ναμπίτη, όπηνίκα βού» 
λοιντο πρδς τούς Κελτούς έξιππάσασθαι, καί αύθις 
υπόστρεφε ιν, χώραν αύτοίς έξ εφόδου διδόναι έφ' 
έκάτερ* σχ ι ζο μένους, είτι αύθις συνεχίζεσθαι κα\ συν-
ηιπικντας πορεύεσθαι Ούτω γούντδ άπαν διατύπω
σα; στράττευμα,αύτδ/' μέν κατά μέτωπον ίετοτών Κελ· 
τικών στρατευμάτων τήν ήΐόνα παραθέων οί δέ άπο- Q 

σταλέντες Βάρβαροι τάς άλυκάς διεληλυθότε;, έπε\ κα\ 
οί έντδς τοΰ 1υ£ ίαχίου τάς πΰλας άνεπέτασαν, τούτο 
α ύτοίς τού αύτοκράτορο; έπισκήψαντος, έν ταυτφ ταίς 
Κελτικαίς σκηνοίς προσέβαλονΤ β. Κατ' άλλήλβ)ν δετών 
δημαγωγών ερχομένων άποσπάδας άποστέλλων ό 'Pc-
μπέρτος Ιππασίας έκέλευε ποιεί σθ α ι , εί που εκείθεν 
ύποσϋραί τινας δυνηθείεν τοΰ "Ρωμαϊκού στρατεύμα
τος. Άλλ' ούδ' ό βασιλεύς πρδς τούτο άνεπεττώκει 1 1 * 
€ π έ μ π ε δέ μάλλον καί συχνούς άντικατα στη σο μένους 
αύτοές πελταστάς. 'Ακροβολισμοίς Τ · ούν μετρίοις 7 8 

όμφοτέρων κατ' αλλήλων χρησαμένων, έπεί κα\ δ 
'Ρομπέρτος ήρεμα τούτοις είπετο, χαΧ τδ μεταίχ
μ ι ο ν ήδη άπεστενοΰτο διάστημα, τής φάλαγγος 
τοΟ 'Αμηκέτου 8 8 προεκδραμόντες πεζοί κα\ Ιππείς 
ΤΓΞ ρ\ τδ άκρον τής παρατάξεως τής τού Ναμπίτου ^ 
προσέδαλλον. Γενναιότερον δ% αυτών άντικαταστάν-
τ ω ν σεαλίνοροι 8 1 γεγόνασιν, έπε ι ού πάντες λογάδες 
ή σ α ν , και θαλασσή εαυτούς έπι^ ίψαντες άχρι τοΰ 

I ΙΒ. IV. 358 
bat Ainicei;c commisit, 115 ^iro inter comilee 
itlusiri inamique juxia ac couailio promplo. Alleri 
Baimundum praeesse voluil, suura flliunt, cogno-
menlo Saniscum. His imperaior compenis pro ea 
ingenii promptiludiue qaa valebat maxima ad per-
videndum uno inluitu quid faclo essei opus, geque 
niomento ad occaeionis opportunilaleiu iraisTor-
maudum; ibidem ubi forte lunt fuii, per jugi de-
clive praeier maris oraju aciem et ipse suam expH-
ca l ; divisisquc quag secura reiimierat copiis (nam 
Barbaros qui ad circtunvenieudum Robertum in-
vadendaque a tergo ejug casira irc ceperanl, revo-
candos nott putavii) eoe tantuui qui ancipiteg in 
biunerig gladios geslant, desliuaios Hcel et ipsoa 
circuitioni caglroruin liosiilium, rel inni l ; mulalo-
que imperio pnccepit onmcs omiggis equig cum 
ducc ipsorum Nampiie anle imiveraam aciem mo-
dieo imervauo directos in sefietii proeedere. Suui 
bi omnes dypeis muniti. Reliquuro exerciium in 
pbalangas distiibuil , loiius ip«e aciei iusid l uae-
dium, a dcxlrig siniglrisqae Nkcpbortit» legioid' u* 
prafecil, Mt lisseiHun Cscgaretn, ct magntim doiue-
g i i c u m , qui Pacurianus vocabaUir. Occultaverat 
vero lam inlra itiiimuni pbalai^ie suao quam in 
medio agmine Barbarorum illoruni quos dixiinug 
jussos cquis d^accadere iu boslem ivisgc pediles, 
ccrtoa manipulos satis numerosos jaculalorum op-
tiuioruu), quos repenle ia Roberlum iiiunitlere co-
gitabai : mandaveraique Nampiue, u l cum plenaui 
oelendisaei boslibus apeciem mox in ipsoe irrup-
turi,retrocederet staliiu, laxali&qtie in laius utruno-
,que ordrnibus guorutn sagiilariis locuui darel eru-
plurig, moxque iieruui guos in DBUUI cogerel, 
junctisque mutuo prolecios clypeig, ire proigum 
jubcrei. Ipse imperator e regione frouiu ipgiug 
aciei Francica?, maritimatn obibal orani« Imcrim 
Barbari ad circameundum inissi litloralem einenai 
tractum caploque circui iu , cum Dyri bacbiengibua 
imperatorie jnaau ad idipguui egreaeig juncu in 
cagtra Franoira inipeiuiu fccere. Jam vero ambo 
giuniiM u(rinsque parlis duce* in sc invlcciii infesli 
vadebant, itiglructig aciebug. Ει Roberlus quideoi 
lurmig levium equLUmi ideniidem gubmiggig, vel iu-
tionibug dclibabai univergam pugaam, in id maxiine 
tntentu, ui igto, gi posscl, nioda, fervidiores ali-
quos cx Romani cxercitus elicerel corpore. Ncc 
fefelut imperatorem aglug. Ergo is diligenler cavit, 

VariiB lecliones ex cod. Coislin. 
T # Pecgl vox κ ό μ η τ ι . T l θαλάττης . 1 % διελθώνε 

7 7 ά ν ε π έ π τ ώ κ ε ι . Τ β άκροβολισμούς. τ 8 μ ε τρ ίους . 

Car. DufresniiDu 
Argyro Proedr&i et Apoeltara Calap. et Amicetta 
intravil luvenacie. Idem videtnr qui Amicus come$ 
r.on semel appellalur a Guillelnio Apul. c l in res-
r r i p t o qtiodnm Rogerii Apulia3 ducia ei Boemundi 
f r a t rum, an. 4090, pro Banlino monasterio iu 
A p u l i a , qnod iia snbscribil, Amicus gratia Dei 
jnclyiH* comes. Exslal illud apud Baronium, hoc 
a imo n . 17 et 18, apud quem iit prelerea mentio 

1 9 άπαντες. ·* τών. T 8 αύτοίς. 8 8 προσέβαλλον. 
8 8 'Αμικέτου. 8 1 παλίνορσοι. 

Cangii notee. 
Goffredi, Amici comilis fiiii, in allero Urbani II# 

PP. Diplomale. Ab Amlo regem Croaliaj raptmii 
babctur in Archivo monaslcrii SS. (iosnisc c l Da-
miani Jadrcugig, apud Joan. Lucium lib. n Mti. 
Dalmai. cap. 10, et in Vila Joannis Traguricnsig 
episcopi : Anno 1075 tempestate qua comes Amicut 
regem Croaiioe cepii. Sed de Aaiico comiie, c l ejus 
faniilia, plura mox ad pag. 117. 
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cetratis extra ordinem objectis eqnitatui sistendo, Α τραχήλου ταΤς νηυσ\ του 'Ρωμαΐκού και Βενετικ,ύ 
ne sua inde lurbaretur pbalanx. Gouserebaniiir 
ergu inier celraios nostros Roberlique vclite» pro 
ceiniales pugnae , jaculaliouibus non creberi imis : 
donec Roberlo sensim suos asseclanle cairpus in -
ter acies medius magis ac oiagis aielabatur. J a m -
que Ameceti phalanx pedilaiu juxta equitatuquo 
lotuin emenso spalium, Nampile agraeu 116 m * 
vaseral, atque adeo barangis fortissime resislenli-
DUS aversa in fugam fueral; neque. eiiim cximiis 
mititibus lota conslabat. Hi crgo in marc ftiga 
dctaii ad collum usque immergebant se fluciibus 
studio contingendi Romanas Yenetasque naves, in 
quibus perfugium fruslra sperabanl pelebantqne : 
quando Gaila, ut quidam auclores IraduiH , Ro-

στόλου πελάζοντες, εκείθεν ήτούντο τήν σωτηρίαν, 
καί παρ* εκείνων ού προσεόέχοντο. Ή δέ γε 
Γαΐτα (92), ώ ; λόγος τίς φησιν, ή τού 'Ρομπέρτψ 
σύνευνος αύτψ συστρατευόμενη, Παλλάς άλλη, καν 
μή 'Αθήνη, θεασαμένη τούς φεύγοντας, δριμύ τού
τους ένατενίσασα ·*, κατ' αυτών μεγίστην άφεϊαα 
φωνήν, μονονού τδν 8 4 Όμηρικδν έπος τή Ιδία δια-
λέκτφ λέγειν έψκ^ει· Μέχρι πόσον φεύξεσβε; 
στητέ, άνέρες έστε. Ώς δέ έτι φεύγοντας τούτους 
έώρα δόρυ μακρδν έναγκαλισαμένη, δλους £υτήρας 
έν^ούσα κατά τών φευγόντων ίεται. Τούτο θεασάμε· 
νοι καί εαυτών γεγονότες, αύθις πρδς μάχην εαυτού; 
άνεκαλέσαντο. ΈπεΙ 8 8 δέ οί πελεκυφόροι (95) και 
αύτδς δ τούτων άρχηγδς ό Ναμπίτης 6V άπειρίαν 8 8 

, R · . · Γ -

berli conjux, in bellum secuta viruin, P.dlas altifia, καί θερμότητα δξύτερονβεβαδικότες, Ικανδντής Ρω 
licel non Minerva, eon>picata fugieules, acri fixos 
imuiti magna voce increpuil lingtia palria (antuin 
non llomericumillud inclamans : Esle vin\ quoniam 
utque fugam lendetis inertem. Qui cum haud si-
•tereiitur clamore, ipsa longa in manum basla cur-
repia lotis eflusis habenis ignavos infesta perse-
quiiur. Ea re i l l i animadversa, colligiml sese in 
pugnamquc se nuiluo ad oflb-iuni adbortaii rc-
deunf. Siuiitl vero bipennigeri el ipse ductor cortun 
Nampitcs ardore pugnandi et successu priaio per 
intperiiiain e l . . l i , longo jam intervallo a Roinanis 
disjuiicli legionibus conserere festinabanl manuin 
cum ipsa Gallorum acie; quibus et suo el aliorum 

μαΐκής παρατάξεως άπέστησαν, σπεύδοντες ξυμβα-
λείν 8 7 έν Γσψ θυμφ τοίς Κελτοίς (κα\ γάρ ούχ ήττον 
εκείνων περ\ τάς μάχας, κα\ ούτοι έκθυμότεροί 
είσι, κα\ τών Κελτών έν τούτψ τδ · · μέρει μή 
άποδέοντες), κεκοπιακότας τούτους ήδη κα\ ασθ
μαίνοντας ό 'Ρομπέρτος θεασάμενος, κα\ τούτο από 
τε τής οξείας κινήσεως, τούτε διαστήματος βεβαιω
θείς και τού άχθου; τών όπλων, τι άς τών πεζών 
έπέσκηψε κατ' αυτών είσπηδήσαι. Οι δέ προκεκμη-
κότες ήδη μαλακώτεροι τών Κελτών έφαίνοντο. 
Πίπτει γούν τηνικαύτα τδ βάρβαρο>ν άπαν, καΐόπό-
σοι τούτων έσώθησαν περί τδ τέμενος (94) τού 
αρχιστρατήγου Μιχαήλ προσπεφευγότες, οί μέν καί 

judicio nequaquam inferiores in belligerando ba- Q όπόσους εξεχώρει τδ τέμενος έντδς είσήεσαν, οίδέ 
beri solenl; cos Roberlus coiHra venienles epocu-
latus facile conjecit ex ccleritate gradus, ex magni-. 
utdine percursi spalii, ex gravitale armorum, defa-
tigalos ac aiibeiilu sublimi esse opportere. Ergo 
insilire in ipsos jubel giubos quosdam pedituin, qui 
cos degusatos, ubi k>nge niollius qoam pro iuces-
sus audacia resistenles senlitiut, facile adnioto el 
iiigeminalo itnpotu cunctos ad untim delent, qnibus 
tuendi loci aninins aul cura eupecfuit. Gxlcri fu-
gam inlenderunt versus lemplum suinmi coelcsiis 
mililia? pnncipis Michaeiis, in quod , quatita loci 
capacilas fuil, constipali sunt quampluriini : quos 
sacra acdee capere bawd poiuit, ascensuui in le« 
ciinn ejus ac fastigium tuoliti iinos ibi se tuiseri 

άνωθεν τού τεμένους άνελΟόντες είστήκεσαν, τήν 
σωτηρίαν, ώς ψοντο, εκείθεν πραγματευσόμενοι Μ . 
01 δέ Λατίνοι πύρ κατ' αυτών αφέντες, συν τψ 
τε μένει, πάντα ς κατέκαυσαν. Τδ δέ γε λοιπδν τής 
'Ρωμαικής φάλαγγος καρτερώς πρδς αύτους άπεμά-
χοντο. Ό δέ 'Ρομπέρτος καθάπερ τ ι ς πτερωτός 
Ιππότης σύν ταίς λοιπαίς δυνάμεσι κατά τής 'Ρω· 
μαικής έλςΐ, κα\ ωθείται ταύτην, καΛ ε ίς μέρη πολλά 
διασπά. Εντεύθεν οί μέν τών αντικειμένων έν 
αύτψ τω πολέμψ μαχόμενοι π ίπτουσιν , οί δέ φυγή 
τήν εαυτών έπραγματεύσαντο σωτηρ ίαν . "Ο δέ 
βασιλεύς Αλέξιος καθάπερ τις π ύ ρ γ ο ς ακλόνητος 
έμενε, κάν πολλού; τών μετ' αύτου άποβεβλήχει 
ανδρών κα\ γένει κα\ πείρα στρατ ιωτ ική διαφερόν-

credebant; veruin Lalini igue immisso ipeos cum R των. Πέπτωκε γάρ τηνικαύτα δ Κωνστάντ ιος (95) 

Variffl lecliones ex cod. Coislin. 
· · ένατενίζουσα. 

τευσάμενοι. 
· · άφιειαα. % i τό. 8 1 επειδή. 8 8 έμπειρίαν, 8 Τ"συμβαλεί/, ίτραγμα-

Car. Dufresnii Du 
(92) Ή δέ Γαΐτα. Tostatur eliam Guilleliniis 

Apul. in boc praalio Amazouis insiar puguasse 
Uoberti uxorem, et iu eo vulneratam : 
'Jxor in lioc bello Roberli forie sagitta 
Quadam lasa (uit, qu(V vulnere terrila, nitllam 
Dam sperabat opern, sepene subcgeral tiosli, 
Navigio cujus se commendare volebai, 
lastantis meluens vicina pericula lethi: 
liauc Deus enpuil, fieri ludibria nolens 
Malronm luniw, tam nobilis et veneranda?. 

(95) Έπεϊ δέ αεΑε,κνφόροι, Malatcrra loco c i -
Ulo priinam islam Varangorum cladem parilv-r 

Cangii notae. 
refen. Conligit vero boc praelium feria m , de 
S. Lucm upostoli et evangeli$t(e, a n . 1082 , ut aucior 
est Anonymus Barensis, qui Annae hac in re cou 
cinit. Sed erral Auna, ctim ail i n i i i u i i indict . 4 ; 
iiam boc anno mense Oclobri c u r r c b a i indictio v. 

(94) Περϊ τό τέμενος. E ic l e s i an i S. Nicolai, 
non Michaclis, babet hoc loco M a l a t e r r a . 

(95) Κωνστάντιος. Gonstantius Porpfiyrogen-
nela, Constanlini DucaB imperaioris cx Eudocii 
filius, Micbaelis Parapinaca? f iater , i d e m , opinor, 
qui Zonarai et Scyliiz» Gons ia ia inus . Narraui 
quippe i i scripiores liberos sex babuisse Couslau-
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νϊδςμεν τοΰ.π^βεβασιλευκότος Κωνσταντίνου τοΰ Α leinplo paritcr concremarunt uuiversos, 
Αονχα, ούκ ίδιωτεύοντος αυτού έτι άποτεχΟεις, 
άλλ1 έν πορφύρα καί γεννηθείς, κα\ τραφείς, κα\ 
ταινίας τω τότε καιρώ βασιλικής παρά τοΰ πατρδς 
αξιωθείς· κα\ ό 9 0 Νικηφόρος μέν τήν κλήσιν, 
Σνναδηνδ; δέ τήν έπίκλησιν καλούμενο;, άνήρ γεν
ναίος, κα\ ωραιότατος 9 1 , καί σφαδάζων πάντων 
ύπερτερήσαι κατά τήν ήμέραν έκείνην μαχόμενο:· 
Μ:0*ού ό ήδη £ηΟε\ς Κωνστάντιος περ\ κήδους 
Ίζ\ τή ίδία αδελφή πολλάκις ώμίλει * να\ μήν κα\ δ 
τοΰ Παλαιολόγου πατήρ Νικηφόρος, και έτεροι τών 
επιφανών · πλήττεται γάρ κα\ ό Ζαχαρίας καιρίαν 
χατά τοΰ στέρνου, κα\ τήν ψυχήν άμα τή πληγή 

3G2 

Inlerea 

caHera noslrorura pbalanx praclare ac gcnerose 
rcpiignabai Gallis. Doncc Robeilus velut al.»lus 
quidam eques, cuui omnibus suis siiuul copiis ine-
luciabili insiliens impetn, Roinanam loco movei et 
in multas parles discerpsit aciein. Duces urililes-
que qua in vesligio cicsi, qua in fugam abacli 
variain. A l imperaior Alcxius nibilo secius vclut 
fundatissima turris qux;>iam exslabat alie iu 
campo, dimicans fortissime, siragcin licel circa se 
undique virorum cernens, turu nobilitale generis, 
luiu expcricnlia bellicaru.n rerum, valde insigitiuin. 
\n iis eral Conslanlius, Constaniini Duoe qitondani 
Augusti iilius , paire jara Imperalore genilus, 
117 i n purpura nalus nulriiusque, quin eliani 

έπαφίησι, καί ό Άσπέτης 9 8 , και πολλο\ τών λο-
γάδων. Τής δέ μάχης μή διαλυομένης, έπε\ τδν 
βαιπλέα έώρων έτι άντικαΟιστάμενον, άποκριθέντες Β jam lum imperatoria a patre laenia dignalus. Ceci-
τινές τών Λατίνων τρείς , άφ' ών εΤς δ ήδη £ηθε\ς dil el Nicepborus cognomenlo Synadenus, juveiiie 
Άμηκέτης »· ήν , δ δέ Πέτρος τού Άλίφα (96), forma praestans, el illo praecipue die ausis faclisque 

VarifiB lectiones ex cod. Coislin. 
»· Deest vocula δ. 9 1 Desuul voces κα\ ωραιότατος. 9 1 Άσπιέτης. 9 8 Άμικέτης. Sic seropcr. 

Car, Dufresnii Du Cangu notflB. 
linnm, tres masculos, totidem sequioris sexns : provincioe comitatu, In vicaria Barjolensi, castel-
ex mascnHs Michaelein et Andronicnm parentibus 
pmralis naios, Gonstanlinum palre jam imperalore, 
ideo Porpbyrogennelam diclum, el ornameiilis 
iatperaloriis a paire donatuin. Is a Niccpboro Bo-
laniata contra Turcos Orientem incursantes cum 
imperio missue, conciliaiis iiiitiliim animis, 
parpuram indui i , a quibus postea Nicepboro 
Iradiius, i n nioiiaslerium trusus fcsl, e i in insulam 

lum vetus in veteribus cliartis de Alpihtu, et inco-
lis Autps bodie vocitatum, quod Sibylla, Gaufre-
deli de Agoulo. Treli eiToloni domini, fil a unira. 
le^mento suo 14 Aug. anni 1261, in familiam Bla-
cassiam, a qiia etiamnum hac tempestaie posside-
lur, iransfudit. insiiiutis bxredibus Blacasseto et 
Guillelmo de Bellodinari fratribus, Bonifacii Bla-
cassii cognati filiis, qnos pueros penes se educarat, 

relegaltis. Boianiala in ordiuem aclo, priori condi- Q sibique invicem subsiitiilis, uii ex Leg<ndario 
lioni rcslitulus, AlexioJmilUavil, ac demuro in praelio 
Dyrracbino caesus viiam amisii. Guillelmus Apul. 
Occidil hoc bello regni spoliatus honore 
Conilantinui, el est tubhutnatu$ honore decenii. 
Ubi Constantinum ail spoliaium honore regni, quia 
vivo patrc, ul refert boc loco Anna, imperalor 
acclanialus fucial. Ilanc eiiam PorpbyrogenneUa 
ca?dt»m auigii Zniaras, de bac clade scribens : Κα: 
ηττηθείς άκλεώς έφυγε, πολλών εκεί πεσόντων, ού 
τών τυχόντων μόνον, αλλά κα\ τών έν ύπεροχαίς 
κα\ βασιλείου τυγχανόντων έξ αίματος, ld alligit 
pneierea Glycae. 

(96) Πέτρος τον 'ΑΑΙφα. Pclrus ille, Francigcna 
Orderico lib. νιι, pag. 645, di< tus, «loinceps sese 
adjunxil Alexio, cujus Ule opcia variis in negoliis 
iisus legilur apud Aunam lib. v, et i-um Fraitcis 
proceribug qui an. 1097 expedilioncin Hieosoly-
juiunam aggressi eiani, dum per Tluaciam el 
Ryzamii lines iler fauiunl, Consiaulir.opoli in Sy-
r iam profedus est, uli narral eadeiu Anna lib. x i . 
Pe i r i cognomen lain varie apud Scriptores rerum 
llierosolyniilanariiiu exaraium iuveniiur, ul fauii-
l i % ei geniis vesiigium cx iis agnosci vix qucal : 
etsi eruni forle qui Alipbae, scu Alliiup, Samnii ce-
lebris quondam oppidi, doiniuiuin ublinuisse cen-
kebum, cum Noriuanni provinciam islam occupa-
runc, eoque deiurbaium a Wiscardo aut Rogeiio 
2 8 9 iransiisse iu partes Alexii iiuperaloris, indeque 
c»>^iiuiiieii iciinuisse: sed Alipba3 oppiduut Nor-
ii iauno alicui proceri paruisse uon iraduul isiius 
'**\ bisiuriograpbi. Apud Tudebodum, cdit. Du-
^besniaiiai l ib. l i . Peirut deAtuph; apud Bal-
tiircum t lib. π , el Ordencuiu, ix, retrm de 
Aifia nuncupalur. Tudebodus edilionis Bongarsia-
>» «·; Rt)beriiis Mouacbiis, lib. m.; Guiberlus iib. iv, 
c a P . 1, Petrumde Aipibm appeliaul. Saneeiblal in 

Kcclesia3 Tolonensis docemur. Ab boc castro, Pe-
tri derivalum cognonien in Historia Gallubyzantina 
staiuisse me iibens agnosco, nec discedo omnino 
ab SMUcniia , cu:ii banc Hrmare videatur Amici 
comitis, de quo paulo anle cginius, cum Pelro con-
sanguiniias, quos iisdem constat parentibus , ea-
demque familia prognalos. Amicorum porro, vel, 
si mavis, Amicioruni gens, non Nnrmannica, sed 
Provincialis f n i l , ex qua exslilil Giraldus Amici 
Gravesonis in Tarasconensi vicaria dominus, qui a 
No6lradatno au. 1150, inemoraiur; ille, opinor, 
«ini Adc-lam Rayncrii de Gastcllari vl Garcennae 
Forc bariensis idiain malrinioriio sibi junxii , ex 
quo prodiil Gnillolnius comes Forcalcaheusis, yiib 
go Adelae lilius, ex maire, cognominalus. Fall i lur 
enini Anlonius Ruflius in Hitl. comilum provincioe, 
dum ail Adelam, Bertrandi comitis iiliain fuisse, 
cum repiigueiit acia varia, quae asservanlur hi 

Q Arcbivo regis Cbrislianissiroi, in quibus Guillel-
imis, Rayuerii gener dicilur. Subscribit practerea 
Diploma Rahnuudi coiniiis Tolosani, ah 1088. Gui-
raudus Aiuicus» in loin. vui Spicilegii Acberiani% 

pag. 160 ; Petrus Amici , et Bcrengarius Amicug 
cbarlani aliam Peli i regis Aragonum ei Mariae Mon-
liapessul. an. 1204, ibid. pag. 218 el 219. Jam veio 
ad slabiliendam noslram dePetri et Amici ramilia, 
el consanguinilalis affinitale conjecluram, pra-stat 
utriusque slemma, quanlum ex Guillelmo Apulien^i 
dehbare id l.cuil, perslringere. Pelro el Amit i pa-
Iri communis fu i l parens. Pcirus comi l i s liiulo a 
Guillelmo donatus, ei inler Francos el Normannos, 
qui primi in Ualia sedem lixerunl, ditior babiius, 
ab Humfredo comiie, el Orogone Humfredi i r a i r e 
po^lea viclus ei capus, liberos babuii GofTridum el 
Petruin. Goffridus prior vila excessit, relicto fnio 
ioipubcrc Ricbardo, cujus quoad suae fiorei aelaiia, 

(e) Arch. Reg. Tolosa, sacco 12, tit. 15 ; sac. 17, til. 9; sac. 20, Ul. 52. 
P A T R O L G R . C X X X J , 12 
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foriibus mngnoperc affeclare visus laudem pugna-
loris generosissimi omniuin. Cuni liocmodo diclus 
Conslantius de nupliis cum sorore ipshis Iraclare 
crebris congressibus ctepcraf. Eodtai quoque ab-
sumplus faio est Palxologus Niccpboras, patcr 
ijcorgii, aliique ex illuslribus. Quippe Zacharias 
irtu lelliali Irajeclus peclns, simul acccpit vulnus, 
feimul animam rcddidii. Similiier periil Aspcles, 
ct cximiorum plcriquc. Staiue tamen adbuc ct 
vigeutc nibilominus post tantam ca?dem praelio, 
quandiu scilicet impune cxstabal imperalor locum 

10ΜΝΕΝΛ VA 
Α ώς αύτδς εκείνος Ιλεγεν, ό δέ τρίτος κατ' οΰδεν 

τούτων έλάττων, δλους (δυτήρχς ενδδντες τοΤς ίπποις, 
δόρατα μακρά εναγκαλισμένοι κατ' αυτού ίεντα·. 
Κα\ δ μέν Άμηκέτης διημαρτήκει τού βασ·.λέω;, 
μικρδν παρεκκλίναντός τού n ίππου · τού δ' άλλου 
τδ δόρυ διά τού ξίφους δ βασιλεύς άπωσάμένος, κσ\ 
τονώσας τήν χείρα, παίει τούτον κατά τήν κλείδα, 
κα\ τήν χείρα τού λοιπού άποτίμνει σώματο;, δ 
δέ φρενήρης τε ών κα\ εδραίος τδν νούν, μηδέν 
δλως συγχυΟεις γοργότητι γνώμης , έν άσκέπτω 
χρδνφ τδ δέον συνε\ς, ύπτιον άμα τή πληγή έαυτδν 

Car. Dufresnii Du Cangii ηοΐω. 

palrinionium rexitPetnis palruus. Erat illud potis-
simum in Apulia Peucetia, ubi oppkla ct castra, 
ati avo pieraquc tn ora maris exslrucia, vel hislau-
raia , obtineb&t; Audrum videlicet, Tranum , 
Oorclum, Barolum, Buxiiias, praeteren Tarentmi. 
Quod oppidum cu.n a Petro repelercl Guiscardus, 
qui illud a fralre sibi concossum conicndebat, or-
lum cst inter illos bellum. Pelri parles seclatus esl 
Ainicus, Juvenacii ct Spinacioli comcs, aul domi-
iius, Pelri consanguiueus ; Amiro enim palruus 
Petri paier exslilerat, iaquil Guillelmus Apul. 
Gaptus in boc bello P«»lrus, pace landom a Guis-
cardo impetrata, oppida quae pcrdiderat recepil, 
cxtepio Trano. Sed baud mulio posi Poltus nirsnm 
in rebellionctn delapsus, Jordano Gapuano princi -
pi, qui a Guiscardo desciveral, una cum Amico, 
Abagelardo Humfredi ίίΐιο, Robcrto comile Monlis-
scabioVi, GoflYedo de Gonvorsana Uobcrli fralro, et 
aliis adjungilur. Quo in bello Juvonalium Giriscar-
di parics hcculum, frustra ab Amico, cujus eiat, 
el sociifc obbidiom; tcnlalum 290 c s l - Paccfirinala 
inler Jordanum cl Guiscarduiu, ciim Ainiciis Spina-
ciolum, <:ui filius prxcral, amisissci, cnin Guiscardo 
ivconcilialur. Pctrus vero, cui Tranum et Tarcn-
luiu abslukrat Guiscardus, receplo Trano, ab 
cudein perinde pacem obliuel. Amico, prauer Gof-
ireOui», filiusfuit Gualtenis, qui a Guillelino Apul. 
nοn semel memoraiur. Gesia esse bajc bella an. 
1082 auclor est Gaufrcdus Malaierra, lib. UJ, cap. 

33, 34 el 35 ; qiiihiis cxacli9 c l finilis, Pclrusct 
Amicus cuw Boberio in Dalmatiam Irajccp.nmt, uii 
boc loco Anna commemorat. Exsiincio Uolcilo, 
Pelrus ad Aloxium transiil · mox cnm Fiancis 
nobilibus in Syriam profectns, prafccluram in ca 
exprditione, cl priiiripalinu C:rsareaein Cappadocia 
oblinuit. Inde in Grneciam reversus, Alcxio ronua 
Boemtinlum mcniit, ac demum Didyniolichi io 
Tbracia foriurix snae sedem fixit. A u d o r e s l cnim 
Nicetas in Man. lib. n , n. 4, qnatuor fraltes P«irali« 
pbas, e\ Francica gi»nle oriun»los, qui oo SRVO 
dymoticum incolebaul, Manucli impcralori belio 
conira Siculos C. an. 1152 militassc, in quibus 
fuere Nicepborus ftt Alexius Pftralipba?, d« quibus 
Ginnamus, !ib. ν el YI. QUOS quidom a Petro de 
Al pba, cujus bic montio fit, prognatos suadet co-
gnomen, et lemporis vel annoruiu raiio. EniiMvero 
coustal Petralipharum familiam in palaiio Con-
slanlinopoliiano primns obiimiisso. IVeccnsonlur 
eniiti ab eodeni Mccia iu Isaacio, l ib . n. 8. lu-
ler archonles, scu viros tnbis primarios. qni ia 
lsaacium Angelum conspirartini, Joannes δ Πέτρα· 
λίφας, a quo genus ducebal Tbcodorus, non semel 
ab Acropolila metnoratus, ctijus so: or nupsit Mi-
cbaeli Angolo Dyrracbii duci, quod cli>m scrip^it 
Gregoras.* Inlricalum boc Pelralipbarum et Aini-
ciorum stemma reiexet subjcclus index gonea-
logicus. 

N. paler Pelri. Guill. Apul. pag. 12, 28. 

N. paler Amici. GuitL Jpul. pag. 12, 28, b, 29, b. 1'clrus conies Andreusis. Guilt. Apul. pag. 14. 

Amicus comes Juvenacii. Golfridus comes Andrensis. Telrus Graecis Petralipbas diclus. 
1 GwU. Apul. pag. 14. I 

Godredus Guallerus Amicus. Hichardus comes Andrensis. Nicephorus et Alexius Tetra iphae, ab 
Amicus. Guill. Apul. pag. 8, 14. GuiU. AptU. pag. 14. Baron. An. 1090. borum allero prognalus. 

uoiridus couies Andrensis. Alex. Celes. l.i, c. 11, 19; Joaones i'etraliplias Isaacio Aug. 
/. i i , c. 18, 23, 56, 38, 40. imperanle. 

Richardus comes Andrensis, cujus meminit Tbcodorus N. nupla Mkbaeh 
CiDuamus. Pelraliphas. Angclo. 

Rogerius coraes Audreusis sub Guiilelmo II. φ 

GotTridus coines Andrensis, cl Dominus Monlis Viridis. V. UgheU. lom. \UItal. Sacr., pag. 1091, 1094. 
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έπ' ούράν του ίππου έθετο. Καί εύθυς τδν χρώτα Α adbuc oblinens, ires Lat norum, quorum unus βά

του σώματος μικρόν παραξέσασα ή του ξίφους Ακμή pra iiominalus Amecetcs fuit, aller Pctrue Alipba* 
πιρ\ τήν άκοήν παραποδισθεϊσα τής κδρυθος, κα\ ftlitts, ut ipse aflbrmavii, lerlius, alius quispiaui 
τδν συνέχοντα ταύτην ύπδ τήν γένυν Ιμάντα δια- nulla re inferior duobus, lotis babenU equo quis-
σπάσασα, ώσε ταύτην είς γήν. Τηνικαύτα δε δ μέν que suo laxalis, longts armali baslis in euin i n -
Κελτδς εκείνος παραθέει δν ψετο κατακρημνίσαι currerunt. Et Amccetes qutdem recia iciuro in 
ιού ίππου, ό δ' ευθύς ορθωθείς έπ\ τής έφεστρίδος imperatorem non perlulil, equo pautisper decli-
έδραίος έκάθητο, μηδέν τών δπλων άποδαλών. nanlc, allerius hastam primo imperalor gladio 
'Αλλά κα\ γυμνδν τδ ξίφος κατέχων τή δεξιοί, τψ repulil, lum intentis manus nervis Yclrtmenlem in 
& λύθρψ τού Ιδίου πεφοινιγμένος αίματος, κα\ τήν bostem intorquens iclum, quo ipsam carpi junclu-
κεφαλήν άπερικάλυπτον έχων , κα\ τήν πυρσήν καί rain peliit, manum illius a reliquo abscidit cor-
ήλιώσαν κόμην περιπλανώμενη ν ταις δψεσι, κα\ pore. At tertius imperalorem in fronle percussit; 
διοκλοΰσαν 9 i , 9 e αύτδν δ γάρ ίππος ταραττδμενος verum ille sibi sumine prsesens flrmo et imperlur-
κα\ άποπτύων τούς χαλινούς κα\ φριμάσσων, άτα- baio seinper animo, quanluslibcl circa tumullus ct 
κτδτερον εμπίπτει ν τψ προσώπψ τούς βοστρύχους reruro sursum dcorsum oinnium perndsiio ferverel, 
παρεσκεύαζεν · άλλά και ώς έαυτδν ανακαλέσαμε- Β ul vcnicnlem sentit iclum, abjecit se retro supi-
νος, ώς ένήν, τοίς έναντίοι; άντικαθίστατο. Έπ-;\ nom in cq«i caudaui; quo faclum cst ul suuiiua 
δέκαΐ τονς Τούρκους (96*) φεύγοντας έώρα, καί dunlaxat cuie froitlis perslricta, leviierquc deli-
αύτδν τδν Βοδϊνον άπολέμητον υποχωρούντα * ώπλι- l * u mucro cuspidis in proraineniem galex limbum 
στο γάρ κα\ ούτος κα\ είς πολέμου τύπον 9 6 τδ offondens, lorum quo eadeiu galea sub menlo cir-
αύτού διατυπώσας στράτευμα κατά ταυτηνΐ 9 7 τήν cum astringebalur abruperit, eamque iu lerram 
ήμέραν Γστατο, ώς έπαρήξων τάχα τψ αύτο ίράτορι, dejeccril. Tunc Galius excussiese se imperalorem 
κατά τάς πρδς αύτδν γεγενημένας συνθήκας· έκα- cx equo ratus, quasi ad praedam procurr i l ; at ille 
ραδόκει δέ, ώ ; έοικεν, ίνα εί μέν τήν £οπήν τής siatim scsc erigcns Jirmanaque ftlabiti sed<s in 
νίκης τ φ αύτοκράτορι δοθείσαν γνοίη, έπιτεΟείη Υ.Λ epbippiis, idem qiti anle apparuil, arma reiiuene 
αύτδς τοίς Κελτοίς, εί δέ τουναντίον, άτρεμήση τε cadcm quaB prius, mamimque nudo gladio formi-
καΐ όπεσθόπους γένηται* ταύτα διαλογιζό* μένος, ώς dabilem vibrans, cruenlalus ille qaidcm recenli 
έξ ών έπεπράχει δήλον, κα\ τήν νικώσαν άπάρτι vulnere, nudoquecapile, flavaque jaui soli exposiU 
τους Κελτούς έγνωκώς έχοντας, άγευστος πολέμου coma lemere vaganle, ueibranleque oculos nou 
τδ παράπαν, οίκαδε έπαναδεδραμήκει. Ό δέ αύτο- ^ siue molestia: nam equ.us cfieralua freincusque ac 
κράτωρ ταύτα θεασάμενος, κα\ ώς 9 8 μηδένα τδν frenum respueni vebemcnlt concussu cse&arieni 
αύτψ έπαμύνοντα βλέπων, τά μετάφρενα κα\ αύτδς relro pendentem in froniem averleral : caHerum 
τηνικαύτα δίδω σι τοις έναντίοις. Και ούτως έδίωκον tilcumquc eralcoHegil proul poluil seipsuin, bosli-
oi Λατίνοι τδ 'Ρωμαίκδν στράτευμα. busque obvium iafracla geoerosiiale ul prius ob-

lulit. Ubi vero Turco* fugicnles vidit, ci Bodinum pugua non tenlata recedeuiem (steut enioj bic ia 
armts eo die inglrueloqtie tanquam ad praelium agmine 118 s iorum, spr.ciem oslcntabat quasi 
lolis viribus pro imperatoris causa dimicalurus essel, juxla pacta convcnta quae intcr ipsos inter-
cesserant. Kevera tamen sibi porcerc decreverat, speciareque quorsuni yergeret viciofiac ioriuna, u l 

si eam qnidem baud dubie favere imperatoris partibus cerneret, lunc ipso in vicios faclli, apud 
victores graliosa iinpressione Ga'los impeterel, siu conlra eveniret, abelineret piigna, incolumeeque 
in tuluni copias roducerel. Talia cogilasse a principio illum ex iis quas fccil inlcllectum cst. Siuiul 
eniro ealis perspexit slare vicloriam a Gallis, bcllo prorsus ingustato domum slremic ee retidh) : ea, 
inquam, ubi vidit iraperaior, scque deatitulum plane ab omnibus, tergum el ipse taiidem bostibus 
dedit. Sicque jain omui ex parle Lalini plane fusum fugaluinque Konianuui excrcitum pcrscque-
banlur. 

Ό δέ 'Ρομπέρτος καταλαβών τδ τέμενος του A l Robcrtus postiuam ipse Sancii Nicolai tem · 
'Αγίου Νικολάου, δπου καί ή βασιλική σκηνή, και pluin ocrupavit, ubi auguslale iinpcratoris vaeaquc 
άπασχ ή σκευή τοΰ 'Ρωμαίκού στροττεύματος, όπδ- ei supciieclilia omnia lolius exercilus Romaiii 
σουςεύιθενείς είχε τδν βασιλέα διώκειν έκπέπομφεν, j^erani, quos valeuiissiinos in suis uuiversis babuit 
αυτού που αύτδς έγκαρτερών φανταζδμενος τήν τοΰ copiis aj imperalorem insequendum capieadumquu 
αύτοκράτορος κατάσχεσιν. Τοιοΰτσι γάρ λογισμοί misii, ipse interitn ibldem opperiens optaluiu 
τούτου τδ ύπέρογκον έξέκαιον φρδνημα. Οί δέ εύ- imiitiuni, speiatumque coiispecluiu Augusli cap-

Variaelecliones excod. Coislin. 
9 1 , 9 1 δ.οχλοΰσαν. 9 9 τδπον. 9 7 ταυτήν. 9 9 Deest vocula ώς. 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 

(96') Τούρκους. Turcos boc in bello Alexio niiUiasse auolorcst pralcrea Guil l . Apulienaii. 
Γατ% quoque Turcorum cum Gr(vci$inlerii ingem. 
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l i v i , quod baud dubie futurum augurabatur animo, Α ψύχω; μάλα τούτον ίδίωκον μέχρι τόπου τ ιν 'ς παρά 

τών εγχωρίων καλουμένου Κακή · · πλευρά. Ή δε vir cogilaiiouibus assuelus vaslis ct spebus im-
mensis. Porro baud segniler quos niigcrat operi 
instabanl dcmandalo, Alexium inciialissime secuti 
usqtie ad locum vulgari incolaruni lingua Malam 
co$tam appellatum : cujus bic admodum situs ac 
fornia est. Flait amriis infra, Gharsanes dictus; 
binc nlta exsurgii rupes. hitcr ulrumqite transitus 
luit fugienlis el sdqnciiliuin, ibique loti majori 

τούτου Οέσις ποταμδς 0έων κάτωθεν δ Χαρζάνης 
καλούμενο;, Ινθεν δέ υπερκείμενη πέτρα ύψη/ή, 
αναμεταξύ δέ τούτων φΟάνουσιν αύτδν οί διώκοντες, 
οί κα\ παίουσιν αύτδν κατά τήν άριστεράν πλευ-
ράν διά τών δοράτων (£νν£α δέ ήσαν 1 ξύμπάντες), 
κα\ έπι Οάτερα κλίνουσι. Τάχα δ' άν κα\ έπεπτώκε:, 
εί μή τδ ξίφο: , δ τή δεξιά κατείχε χειρ·, έφθασεν 

vcluciiale tandeni asscculorum impcraiorcm, quem * έναπερεισΟήναι τή γή. Ναι μήν καί ή τού μύωπ:ς 
ei liaslis iu la?t'um ejus lalus vebemcnler illatis, 
iv.agno insuper incumbcnles impulerunl impeiu 
(uovcin aulem erant) c l facile videlicel in dexiram 
partem inclinaruiU. Dojccisscnique omnino ia lcr-
ram, uisi nntcro longiusruli cnsis quem manu 

άκμή, τού αριστερού ποδδς ένδακούαα τδ άκρον τής 
έφεστρίδος , δ ύ.-.όστρωμα λέγουσι, κλινέστερον β 

τδν ίππότην έποίει. Κα\ αύτδς δέ τή λαιά τής χαί
της τού ίππου δραξάμενος άνείχεν έαυτδν. Βοηθεί
ται μέντοι 3 έκ θείας τινδς δυνάμεως, σωτηρίαν 

dexlera lenebat Alexius, durrc superficiei soli i n - Β * α Ρ ' 4 έχθρων αύτώ κομιζούσης παραδόξως- άνα-
itiiens, ipsum a casu suslinuisset. Caoterum in islo 
dextrorgum impulsu aculeus calcaris Uevi cum 
infimam oram cpbcstridis, qua ea cingulo inferiorf, 
sive subsUamiai aducctUur, adniomordissel, lotum 
equitem, loco motis epbippiis, propendulum in 
parlem altcram fecerat : al ipse l*va manu sctas 
equini colli correplas tenens, sese ut polerai sus-
liuebat, adminkulo nea in longuni suffecluro, nisi 
baud dubio numine divin» polenlias saluicra im-
peratori ex ipsis ejus inimicis iiurabililer ofle-
rentis, incurrissenl in mox casurum ab illa parie 
in qiiam prsecipilabat alii Galli , arreclig infestisque 
simililer baslis, quarum mucroncs valide appliciti 
loricae dexlrae commodum ruentem Alexium erexe-
runt, in medioque aple sedili epbippiorum, prout 
ille optare lali lempore poleral, collocanint. Qii.m-
quam enim tolo i l l i pellebant nlsu, in parlemque 
plane laevam dejiciendi cquilem airimo ac spe, 
lamen nonnisi dimidiuin rei quam agebaul peragere 
ipsis licuit pcr commililones eorum, ex l;rvo, nl 
diclum est, lalere obnixo iuipelu fixis basiarum 
cuspidibus dextrum in latus eumdem equiiem iru* 
denteg. 119 lu quo cum utrimque persevcrarelur 
obslinaiius, prorsus inopinatum aliquandiu mi i a -

φύει γάρ δεξιόθεν άλλους Κελτους τά δόρατα πρδς 
εκείνον όρθώσαντα; · οί κα\ τά άκρα τών δοράτων 
κατά τήν δεξιάν πλευράν έμβαλόντες, ώρθωσάν τε 
άθρόον 5 τδν στρατιώτην, κα\ ε ίςτδ μέσον άντέστη-
σαν, κα\ ήν ίδείν θαύμα παράδοξον. 01 μέν γάρ έξ 
ευωνύμων άνατρέπιιν ήπείγοντο, οί δέέκ τών δεξιών, 
τά δόρατα τή πλευρά πήξαντες, ώσπερ τοίς πρώην 
έναντ.ούμενοι κα\ άντερείδοντες δόρασι δόρατα έπ* 
ορθού σχήματος τδν βασιλέα εποίησαν. Έδράσαντος 
δέ έαυτδν γενναιότερον κα\ συσ^ίγξαντος περιδαδην 
τδν ίππον όμού κα\ τήν έφεστρίδα, τηνικαύτα γίνε· 
ταί τ ι · τής γενναιότητοςέκζίνου τεκμήριον. Ό γάρ 
ίππος άλλως μέν κα\ θερμότατος ών κα\ ύγροσκελής, 

C » 
άλλω; δέ άΟλητικώτατος καί πολεμικδς (*φθη γάρ 
οπού τούτον άναλαβέσθαι τού Βρυεννίου μετά τής 
έρυθροβαφούς έφεστρίδος, δπότε τούτον ειλεν έν τ φ 
καιρψ τής μάχης, βασιλεύοντος έτι Νικηφόρου του 
Βοτανειάτου), τδ δε δλον ειπείν ύπδ θείας προνοίας 
εμπνευσθείς, πάλλεταί τε ευθύς κα\ διαέριος γ ίν .ται , 
και *.π* άκρου τής είρημένης πέτρας έφί .ταται , 
ώσπερ ύπόπτερος κουφισθεις, κα\ τούτο δή τδ τών 
μύθων, Πήγασου πτερά λαβών. Σγουρίτζην (98) 
τουτον\ τδν ίππον ό Βρυέννιος ώνόμαζεν. Τά δέ τών 
Βαρβάρων δόρατα, ώσπερ κενεμβατήσαντα, τά μέν 

Variae lectiones ex cod. Coislin 

·• καινή. 1 Deest vox ήσαν. · άκλινέστερον. · μέν. 4 έξ. 8 αθρόως. · Decsl Tocula τί . 

Car. Dufresnii Du Cangii nolfle. 

(97) Υπερκείμενη πέτρα. 291 Qum ei ipsi 
rupi PeiroB nomeu tribuii Guilieimus Apulicnsis : 

Et properare loco moneat, qui Petra vocaiur, 
Eccletiai Saneti Nicolai proximus hie 
tti locus. 

Casirum dicilur Papia? : Dyrrachium est mons 
Epiri. Ibi e>t caslrum quoddam Pelra dictum. ΕΪ 
alibi, Pelra, forte caslrum in Epiro. Gorte petris 
ina3diiicabaniur caslelta. S. Prosper, De Provid. 
Dei : 

Non castella pelris, non oppida montibus allii 
lmposita, elc. 
(98) Σγονρίτζην. Ita dictus equus Bryennii, a 

colore subfusco, aubobscuro, seu Badio, uii vo-
canl, «igro : Grxcis cnim recenlioribus σγου
ρός, csi obscurus. Narraiio dcBeilrando Bomano 

D Gratco-barbara nig. ξανθδς, κα\ σγουροκέφαλος , 
εύόφθαλμος* καί ωραίος. Ejusinodi coloris equos 
Bruvoi bayo* vuigo appetlaiuus. Gonipuium bospi-
l i i rogis hr. an. 1512, ubi de cquis, qui a rege 
mililarcm ordinem ab co consecuiis in lesio l ' en-
lecosies conccssi sunt, eoruin colorcs sic lecensel: 
Ferrandus, bayus, grius grisusliardus, niger, bru-
nus, brunus bayus, [avus, brunus fav»s, baucan-
lus, bayus baucanlut, bayus favus, π<//Ίιε liardus, 
varins, niger baucanlus. brunus bayus signalus, 
liardus ponimeleius, morellus, grisihs pommelelus, 
niger stellalns in (ronte, claruh baym^niger maU-
tmclus, ulbus ferrandus, albus griats, niger grisus, 
brunus gritus (errandun, moreltui muletinclus, e i c . 
Sed de eqiioruu) coloribus coiibuias veliiu Gru tc -
runi pag. 541; Palladimn De re ruttic. l i b . i v , 
pag* 13; el l . idor. l ib. χι\ Orig. cap. 1. 
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x*\ τών χ ε ι ρ ώ ν τούτων έξέπεσον, τα δέ διαπεπαρ- Α culiqne plenum gpectaculum exstilit loricnii in 
μίνα τοις μέρεσι τού έσθήματος τού βασιλέως ενα
πομείναντα, μετεωρ.σΟέντα τφ ίππψ συνηκολούθη-
σαν. Ό δέ ευθύς αποκόπτει τά επαγόμενα δόρατα, 
χαΛ ούτε τεθορύβηται τήν ψυχήν έν τοσούτοις δει-
νοίς καταστάς, ούτε συνεθολώθη τούς λογισμούς, 
άλλάταχΰ τού συνοίσοντος γίνεται, κα\ τδ παράδο-
ξον έκ μέσου έαυτδν ποιείται. 01 δέ γε Κελτο\ κεχη-
νίτε; είστήκεσαν, τδ γεγονδς έκπληττ^μενοι · κα\ 
γαρ ήν εκπλήξεως άξιον θεασάμενοι δέ τούτον έφ' 
έτέραν τραπέντα, κα\ αύθις έδίωκον. Ό δέ, έπι πολύ 
νώτα τοΤς μεταδιώκουσι στρατιώταις διδούς, στρέύας 
τδν χα) ινδν κα\ συναντήσας έν\ τών διωκόντων, διελαύ-
νει τδ δόρυ τοϊς στε ρνοις. Ό δέ τηνικαύτα είς γήν ύπτιος 
έκειτο. Ό δέ βασιλεύ;, αύθι; τάςήνίας στρέψας, εΓχετο 
τής προτέρας οδού. Συναντά τοίνυν άπδ τών έμπροσθεν 
διωκόντων τάς Τωμαϊκάς δυνάμεις Κελτοϊ; ούκ ολί
γοις* οί δέ, πό^ωθεν:οΐτον θεασάμενοι συνησπ;κότες 
έστησαν, τούς τε Ιππους άναψύξαι βουλόμενοι, άμα 
δέκα\ ζωγρήσαι τούτον εθελοντές, κάντεύθεν ώσπερ 
τι λάφυρο ν τψ 'Ρομπέρτψ κομίσαι. Ό δέ άμα μέν 
τούς δπισθεν φεύγων διώκοντας, κα\ τους έμπρο
σθεν θεασάμενος, άπεγνώκει τάς σώζουσας ελπίδας. 
Συλλεξάμενος δέ έαυτδν, έπ\ τών άλλων μέσον τινά 
έθεάσατο άπό τε τού σώματος καί τής τών δπλων 
άποπαλλομένης αίγλης τδν 'Ρομπέρτον είναι νομίσα;, 
καταστήσας τόν ίππον κατ* αυτού φέρεται* κάκεΐνος 
δ' εκείθεν πρδς αύτδν τδ δόρυ εύθύνας, κα\ μέν 
τοι γε καί συνελάσαντες άμφω κατά τδ μεσαίχμιον, 

equo imperaloris appedti undiquc mucronibtis 
haslarum, et earum vario se mutuo lemperanlo 
impnlgu ita librati, ut nulla re alia quam mukitii-
dine in rninam urgcnlium erectus slarel. Cum is 
autem lali occasionc slrenue ulcns scse in sedje 
cerlius firmasset, reslitufaqne in debilum locum 
ephc-stride equi babenas angusthis compcsceiu* 
alle adduxigsel, generosus sonipcs nalura pra?for-
vidus, et firmis cruribus, planeque apius ad co-
nalue ciroenses marliosque, non modo se in posle-
riores ungulas ercxit, vcnim etiam impctu 
conceplo, salium expcdiens, sese equiiemque suwm 
in petr?e adjaccntis, cujus modo nieminhnus, ver-
licem inslar Pcgasi cujusdam volucris cxlul i l . 
Dicebatur is equtis Gtiritzcs, qtiod nomon accc-
perat a priori domino Brycnnio. Ilic enim ipsc est 
qiiem insigmbus impcrialibus ac purpureis pbale-
ris ornaium Alexius in praelio conlra Bryennium, 
imperante adbuc Botaniate Nicepboro, ut supcrius 
narravimus, ceperal. Cajlenim quanta-cunque ejus 
equi vires crant, ncquaqtiam id sine divinae erga 
Alexifim providentiac pra?senti ope niiraculoque 
manifcsto poluissc lunc quidcm visus est. Ilaslif 
porro Barbarorum, part im ipso equiiis quem ur-
gobanl evolanlis impcln cxcussae dc manibus teueiir 
tiimi eflluxeruut, parlim infixa» vaiiis parlibus 
impLTaloriaruiu vcslium ipsum imperalorcm sese 
in alium cfferenlein, equi giiuiliier rapUB sallu, 

κατ* άλλήλλων ϊενται. Πρότερον δέ ό αυτοκράτωρ Q conseculae sunl. Quas slalim Auguslus cum ipsis 
διιθύνας τήν χείρα παίει τούτον διά τού δόρατος · 
τδδέ αύτόθεν διά τών μαζών είς τά μετάφρενα διεκ-
βάλλεται . Καί τδν μέν βάρβαρον αύτίκα είχεν γ ή · 
ευθύς γάρ τούτον άφήκεν κα\ ή ψυχή, τής τρώσεως 
καιρίας γεγενημένης. Και τού λοιπού ό βασιλεύς, 
διασχισΟείσης τής φάλαγγος, διά μέσων αυτών έξιπ-
πάσατο, άδειαν αύτψ έφευράμενο; τήν σφαγήν τού 
βαρβάρου τούτου. Οί δ' ευθύς τδν τρωθέντα είς γήν 
έ^ιμμίνον θεασάμενοι, περιχυθίντε; κειμένψ, περ\ 
αύτδν διεπονούντο. Καί οί δπισθεν 7 τδν βασιλέα 
διώκοντες, τούτους θεασάμενοι, άποβάντες τών ίππων 
κα\ γνωρίσαντες τδν άνδρα, έκόπτοντο όλολύζοντες. 
%Αλλ' δ Τόμπερτος μέν ούκ ή ν, έτερος δέ τών έπι^ 
φανών κα\ ό τούτου δεύτερος. Τούτων δέ άσχολου-

undc pcndebanl vesiium laciniis abscidil. Moxqnc 
nulia perturbalione mcnlig in lanlis malis, aut 
tnrbida ineerliiudine consilii, stalim cxpsdieiis 
quid faclo essol opus, sc nnrabililer indc proii-
puit: Gallis inliianter circum suspeclaulibus, incrc^ 
dibiiique stupore perculsis. Ει eral slupendi cansa. 
Hox alio procul iiinere fugientero conspicali lotu 
rursus inscquuntur impclu; quorum slrepilu in-
siantiuni imperator admonitus, ubi iracia in lon-
gum fuga securos periculi viclores feccrat, repente 
versis babcnis unum insequenlium, qnem fortc 
primum obvium babuit, liasla transverberans, 
adverso pcctore, supinum dcjtcit in terram. Sicquu 
convcrso iterum equo priore via conlmual fugan>. 

μένων, δ βασιλεύς έπ\ τά πρόσω τήν πορείαν έπε- D Εο iiinere paulo posl inciiHl in quasdam Gallorun» 
ποίητο. cobortes quae Bomanos persecutx fngicnles in 
easira victrices redibant. Ili vigo procul a^nitoqne Auguslo ibidem in via mcdia, qtia necessariug cral 
transitug, conglobati gcutisque commissig et invicero conseriig exspcciant, quo elequis lougo cursu 
fessii aliquid laxamenii modica rcquie ad novog conatus darent, et imperatorem, qucm vivum ca-
pere polius quam iucurgn occidere mallenl, bauJ iguari quam gralum id Bobcrto munus oblaturi 
essent, gic roelius rcdigerent in polesiaiem. Tum ennnvero imperator qui lol a lergo ingeqiMiitit ini 
bosiiuni infestum impelum vix ac ne vix quidcin jamdudum frustrarctur, alios quoqae occurrcnlcs 
a frontc cerncns, plane aclum pulavil 120 de salute gua. Ergo, quod tinum gupereral, honesiam 
tiec inultam aff^ctans mortem, poatquam brevi gpatio gese collegit, in confcrtam repenle obstan* 
ituni turbam i r r n i t ; mediumque ipsorum gublime exstantetn animadvcrlens quetnpiam utm a sta-
tarae modo, tum a fulgore armorum guspicaltig Bobertum esse, ipsum rctta pelit. Qucm aller 
magno animo protentaque basia cx advergo siiniliier invadil. Eo utriusquc cursu mcdium ppaliam 

Vari8B lectiones ex cod. Coislin. 
f δπισθεν δέ. 
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momento corruptum esl. Concurrunt equiles. Prior imperaior directa manti adrersario bastaro incuiii; 
ictus per mamilias ht dorsum trajicit. Barbarus statiin bumi procumbit cxanimatus lethali tulncre. 
Mox inciiaioAuguslus equo perdivisam phalangem coeplo iiinere ferebatur, redempta per necem islius 
Barbari securilate fugiendi. Nara Galli caeleri ad jacentom accurreruut adjutandi causa curandique, 
illique ipsi qui dudum a lergo inscqucbantur Alexium, in eum perlaii locum uM postremo 
caesus procumbebai Barbarue, descenderunt ibidcm ex equis, agnitoque firo mortem rjus lamon-
tabundi plangebant ululantes. Non fuit is quidera Robertus, verum ex illuslrissimis principibus alius 
wni Roberlo secuadus. Sic igitur istis occupalis imperator purum iler ac liberum in luta lcneliat 
loca. 

Verum ego inler haic narranda parum mcmi- Α 'Α/λ' έγωγε μεταξύ τών λόγων έπελαθ',μην, τδ 
nisse visa sum, vel historian fide ac religione ad veri μέν διά τήν φύσιν τής Ιστορίας, τδ δέ κα\ β διά τήν 
nijitsvis promulgalionem urgenle, vel admirationc τών πραγμάτων ύπερβολήν, δτι πατρδς κατορΟώ-
nie quoque efferenle facinorum tantorum lamque ματα γράφοιμι. Μηδέ γάρ βουλομένη τήν ίστορίαν 
rncredibilitim, me patris mei res gestas scribere. ύποπτον θείναι, πολλάκις παρατρέχω· τά τού πα-
Etenim ne historiam flclionis suspcclam reddam, τρδς, μήτε αυξάνουσα, μήτε πλάτος *· περιτε-
soleo plerumque brevilate magna tianscurrere qua θείσα £ίθε γάρ ελευθέρα ήν τού πάθους τούτου 
de patrc meo narranda occurrunt, cobibente me τού πατρικού, καί απόλυτος, ίνα, καθάπερ ύλης άμ-
verecundia ne eas juvarearte efferrequ^ dicendo φιλαφούς δραξαμένη, τήν σοβάδα γλώσσαν ένεδειξά-
ausim : quin etiam nec toiam ipsis suaro laiiiudinem μην, δπόσην έχει περ\ τά καλά τήν οίκείωσιν. Έπι-
in narrando tribuens. Atquc ulinam i&la causa ne λυγάζε ι " δέ μου τδ πρόθυμον ή φυσική στοργή, 
obstaret, ct ego hujus aiTeclus erga parentcm pii μήπως δόξαιμι τοίς πολλοίς ύπδ προθυμίας τοΰ λέ-
suspicione libcra totam orationis vim in islam γειν περί τών κατ' έμαυτήν, τερατολογίας παρέ-
tibcrrimam laodandorum facinorum scgetem possem χειν ύπόληψιν.Κα\ γάρ άν, πολλαχοΰ τών καθ^ρθω-
immtitere:efflcerem profecto etargumenio su( plente μάτων " τών πατρικών μεμνημένη, κα\ τήν ψυχήν 
facultatem ab arquis juxia iniquisque magniflca αυτήν έπεστάλαςα 1 4 , ξυγγράφουσά τε , κα\ διηγον-
diclione pervincerem, neminem in onini memoria μένη, έν όπόσοις καιροίς 1 1 περιπέπτωκε, καί ούδ' 
cxslitisse in unum cujus resgestae arcliorem ctim άνευ μονωδίας κα\ θρήνου τδν τόπον παρήλθον. 
omni genere laudis conjunctionem babuerint. Nunc 'Αλλ* ίνα μή Ρητορεία κομψή τ ι ς ή κατά τδ μέρος 
gesiientem in laudalicncm istam linguoe slylique εκείνο τής Ιστορίας, ώσπερ τις Απαθής άδάμας κα\ 
ioipelum melus ille relardat ac refrigerat: ne λίθος, παρατρέχω τάς τού πατρός μου •· ξυμφοράς. 
plerisque ex usu vulgari de me ceasenlibus videar, "Λπερ έδει κάμε καθάπερ εκείνον τδν Όμηρικδν 
in commcndatione capiiis iia milii conjunrli ul νεανίσκον είς δρκον προφέρειν (ουδέ γάρ είμι χεί* 
laudum ipsius in mc conlagio redundet, indulsissc ρων εκείνου τοΰ λέγοντος· Ob μά Zryr , 'ΑγέΑαε, 
ebaritati damno veritaiis : et rcs qu» profeiendai καϊ άλγεα πατρός έμεϊο), πρδς τδ εΐναι κα\ λέ-
hinc essenl prorsus imishatae aique mirabiles ex γεσθαι φιλοπάτωρ. Άλλά τδ μέν πάθος τδ πατρικδν 
Yano bausisse potin*, propriove ingcnio finxisse, έμο\ μόνη καταλελείφθω, κα\ θαυμάζειν, κα\ δλο-
quam cx certa teslalaque prornpsisse memoria. φύρεσθαι, τά δέ τής Ιστορίας έχέσθω. 
Qaanquam si ccdere affcclibus et ultra severitatis liistoricae gyros "exsultare licentia quidvis dicendi 
inducercm in aniujum, n.Tcrgo non piusexsqIlaf.iQnj triumpboqqe quam luttui lamentisque indulgcrero: 
adeo irisiia plcrumque adversaque sun^ qu« vilapi atqtie imperiurn mei pairis describerc aggrcssai 
oxprimenda narraiione vcniunt. Quorum equidem coinmcmoraiione saepissime inler coinmenlandum 
slillantein slilum 121 ac cbartam oculodefungor; tum, non facilius erumpentes queslus e pectore 
quam cx oculis lacrymas contincns, remitto inler(ium dolori babenns luctumque exspirare in queri-
monias sino, quas, cum alioqui breves sinl, neutiquam intempeslivas visum i r i a r b i l r o r : imo si sccus 
facereni, et doniesticas calamiiaies lantas siccis oculis absque. significatione moeroris ulla, p\an« «t 
silex scnsu cassu% aut durissimus adamas prselerirem, periculum esset ne tola l i isioria Qpta potn^ 
ad ostenlationem arlis, alque ad sceaicarum exemplupi fabularum mendaci vjderclur irajiconuu 
casuum varietale concinpala, quarn narraiio serio copiplcxa vcre iq viia versala,s fpftuqa^ inien^x 
acerbiUtes ; lales profecio ac lauias ut earum interposi^a mentione jiirare debpam, si c^so. audireque 
patris amans felini, nihil bae in parte inferior illo juvene quem sic loqucnlem Homerus f^cil : iVon, 
Agelae,Jovem patritque mei mala jurof yerum parenlis ιηεί cladcs virlusqiie quam ca. eyadcnda 
vincendaque moustravii mihi privatim uni dcploranda adu^irandague relinqualur. Nuqc in orbein susccptai 
bistoriaB redeamys. 

Post bac Galli ad Bobertum rediere; qui cô s Q Μετά ταύτα οί μέν Κελτο\ τής πρδς τδν Τ ^ Ρ ^ Ρ -

infecU re vac-κκ ccrncn$, audilis quap accidcranf τον ψδού φερούσης είχ^ντο. fO δέ κΐνοίις τούτους 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
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ν?α<Γάμενος , πυΟδμενός τδ τά τούτος; συμπεσόντα, Α xehemcnter oninesobjurgavil, msignem cliam qtfem-
πάντα; μεν μεγάλως κατητιατο, IJH δε τούτων Ικ-
κριτον καί μχστίζειν ήπείλει, άνανδρόν τε άποκαλών 
χα\ άπειροπόλεμον. Κα\ δτι μή κα\ αύτδ; έπ\ τ ή ; 
τίτρας μετά τού ίππου άνέθορε, και τδν βασιλέα 
Άλέξιον ή κρούσα; άνεΐλεν, ή δραξάμενο; ζώντα 
^ γ α γ ε ι Τ , τ ά πάνδεινα πάσχειν φετο. ΤΗν γάρ δ 
Τίμπερτος ουτο; τάλλα μέν εύψυχότατό; τε κα\ 
φάοχινδυνότατος, πικρίας "δέ δλο; άνθρωπος καί 
έπι , β (5ισ1ν έπικαΟήμενον έχων τδν χόλον, κα\ τήν 
xapoiav μεστήν θυμού κα\ οργής Εμπλεων, κα\ 
ουτω; Ι /ων περ\ τούς πολεμίους, ώς ή τδν αντικα
θιστάμε νον διαπεϊραι τψ δ^ρατι ή έαυτδν διαχρή-
σασθαι, παρά τδν μοιραΓυν, φησ\, κλωστήρα άπαλ-
λαττόμενος. Ό μέντοι στρατιώτης εκείνος, δν ύπ' 
αίτίαν ι β δ 'Ρόμπερτος ή γ ε , τό τε άνεπίβατον κα\ 
ό;ύ τής πέτρας μάλα σαφώς διηγείτο, και δτι είς τδ 
μετεωρότατον ό τόπος έπήρτο, κα\ ώς ή πίτρα όξ:Τα 
ήν και άκροσφαλής, και ώς ούόένα, ού πεζδν, ούχ 
Ιππότην έπιβήναι ταύτη; δυνατδν *&νευ θείας τινδς 
μηχανής, μή δτι γέ τινα πολεμοΰμενον κα μαχό-
μενον, άλλ' ούδ' άνευ πολέμου τινδς εΐναι δυνατδν 
άποπειρααθαι τής πέτρας. Εί δέ μοι, φησ\, κα\ δια-
πιστοίης, επιχείρησα; ή αύτδς σύ, ή τις άλλως *· 
τίϋν Ιπποτών δ Οα^ραλεώτατος τών αμήχανων αίσθή-
σεται. Εί δ' ούν, άλλ' ε Γ τ:ς άναφανείται τής πέτρας 
περ;γενόμενος, μή οτι γε άπτερος, άλλά κα\ ύπό-
πτερος ών, έτοιμος αύτδς παν δ τι δεινδν 5 1 ύπο-
βττ,ναι κα\ άνανδρίας 9 1 κατακρ θήναι. Ταύτα εί-

da:n imcr ipsos flagris caidi se jussuruniesl mjnatus, 
jgoavum inrpeiitumque rei bcllicse incusans. Addcbal 
imprecari sc sibi ntala ou.nia nisi in tali casu 
equuni ipse suuin 'simili saltii in eumdcm pelrsc 
vcriicom in queni Augustus cvaserat, immissurus 
fuissei/ibique cuir.dcm aut eqtio d< j cc lum Gccisuru» 
aut caplurus vivum. Erai quippc bic Roborlus 
gcnerosissimus iile quidrm stimmtisque conlemptor 
perirulorum, al idem irritabilis ut qtii ronxime, 
naril.us fcrme iram spiraaiibtis, atque ubi quippiam 
oflcndercr, minusvc ad vouun succedeni, siatim 
indignabuiulus, slomacbiquc alque acerbhalisple-
li i is : bo.«lcs vero quod aliinei, cum vcrsaretur in 
ptrclio equitemquc in advcrsum infestus vadcrct, 
pcrire adversanuin an se ipsum mallcnt, fatis 
pern illcbat, sccurus ct paralns in ulrumque, sc l 
cerius alierutritis. Cui cum conira cxciperet is 
qnem acritcr inccssebai niilcs, itistiperabilcin 
fuisse pelram nimium quanium cxcelso acumine, 
asrensu undiqtie iia abruplo, itaque praecipiti ac 
lubrico ul nisi Deo lanquain | oblala macbiua' 
juvanle exlollenlcque, ncmo, non dicam inipedilus 
armis rt in cquobellalorc caiapbraclus, ac pu^nans, 
scd nc pedes quidcft otiosus el securus, p^rrrptarc 
in fjns vcrticcm quantavis induslria conaiuvc queai. 
Quod si nnbi non crcdis, ajebai, ngcexpcrirc aui 
ip-e tu aul quivis nlius equilum maxintc audax 
maximeqne pcritus cqui rcgendi; si quis vcslruni 

πων μετά θαύματος και έκπλήξ:ως ό βάρβαρο; τδν Q cniti saltti reipsa potueril in saxi vcriiccm, nisi 
επί/ολον 'Ρομπέρτον κατέστειλε τε καλ είς θαύμα non sOtttni alalus ipse, sed et alalo vcbcns cqno, 
ixlnazv άφέμενον τού δργίζεσΟαι. ηοιι recuso quin supplicioquantumvis accrbo ιυο 
subjioias ignaviaeque condenines. Ilis miles dictis,"eo gestu alque babitu qui facilcj prodrret stuporein 
in quo eral adhuc cx hacrcnle sensibus 122 mcmoria sallus incredibilis quem oculis paulo aiUe 
usurpaverat, Roberlum placavit, ira ojus iri admiralioncm \ersa. 

Ό δέ βασιλεύς, τούς ελιγμούς τών παρακειμένων At imperator,Iongoscircuittisobjacentiuni monlinm 
ορών κα\ πάσαν τήν δύσβατον άτραπδν, έν δυσ: νυ-
χθημέροιςδιεξελθών, καταλαμβάνει τήν Άχρίδα (99). 
Έν δ* τψ μεταξύ τδν Χαρζάνην διελθών, και μ ι · 
κρδν περ\ τήν καλουμένην Βαβαγοράν έγκαρτε-
ρήσας (τέμπος δ* αυτή δυσβατόν έστι), μήΟ' ύπδ τ ή ; 
^ ^ η ^ . μήθ* ύπδ άλλων τού μόΟου*3 κακών τδν νούν 
συγχυθε*·.;, μήΟ* ύπδ τ ή ; κατά τδ μέτωπον τού 
τραύματο; οδύνη; ύποχαλάσα;, κάν τά έντδ; ύ?.δ 

e t iinpcdilissimos callcs invise semilsc conlinuato 
jabore duorum dicnim loudemqiicnoclium emcnsus, 
Acbridcm tcnuU,trajecto per id itcr amnc Charz.me 
cl paululum diinlnxat in saltu iinporvio diclo 
Babagora moralus, animo ipse nibil perlurbalo, vcl 
faiigalionis ex jaclalione tanla, caelerorumquo ma-
lorum; ne dolore quidem lum maximc pungcnlc 
accepii in fronlc vulneris inflecii se quidquarn aut 

τ ή ; λύπη^ τών έν τή μάχη πεπτώκότων, καί μάλλον ^ in ullam remissionem frangi sinens. Qtianqiifl 
των γενναίως άγωνισαμένων ανδρών έξεφλέγετο. 
Άλλ' δμως δλος τής πόλεως ήν Δυ^όαχίου κα\ 
τ*ύτης έμέμνητο, άχθόμενος δτι άτερ ήγεμόνος κα-
ταλελειπτο, τού Παλαιολόγου διά τήν όξεϊαν συμ-
βολήν τού πολέμου μή δυνηΟέντος έπαναστρέψαι. 
Και ώς ένδν 1 4 τούς κατ' αυτήν ήσφαλίσατο κα\ τήν 
^ ή ς 1 1 ακροπόλεως φρουράν το?ς έκκρίτοις Βενετί-

illum inlus in aninio ingens urcbat dcsi loritim tot 
illustrium virorum qui forlissime dimicantcs ia 
pngua cccideraia. Tamcn a cura jnsla i!Ia quidcm, 
scd in prxsens inutili, ad insianlium provisioncm 
tnenlcm Iransferens, totum se dabal cxquircndis 
ralionibus Dyrrbacbii tuendi. Qnai civitas ut jam 
par esse posset oppugnalioni vicloris Roberli susti-

VariiB lectiones ex cod. Coislin 
1 7 ανήγαγε. ι β έν. ! , αίτ ίασιν . •· Αλλο<?. %l εϊτι διιυατόυ. »* 

, ν εξόν. ·» Deesl vocula τής. 
άλλος. 1 1 εΓτι δυνατόν. Μ άνανδρίαν. · 3 DesnnC voces τού μόθου· 

Car. Dufresnii Du Cangii nota. 
(99) ΈπίΛαμβάνει τήν Άχρίδα. Ilinc erroris arguuntur Sabellicus et Colienulius, qui Alexium 

ia Pclopennesum fugtsse scribunt. 
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nendae, meriio A!ex ;us stta prudenlia rcm aestimans Α κοις (1) τών έκείαε αποίκων άνίθετο, τήν δε γι έπί-
Terebalur, quippe qui reputabai Palaeologum cnjus λοιπόν πάααν πόλιν τψ έξ 'Αρβανών (2) όρμωμένω 
ca viriuie bactenus steterat, inde nunc abesse. Nam Κομισκδρτη, τά συνοίοοντα διά γραμμάτων ύπο-
is semel evocalus,per fortunam deinde adversi pralli θέμενος. 
haud silus est in suam arcem iterum ingrcdi. Tanien impcrator eos qui rrstaliant Dyrrhncbii 
confirmare m oflicio qnoad licuit sategit. Electisque Venctis qui coloniam illuc duxcrant, arcis cuslodia 
mandata, cxteram gubernntionem propugnalionemqucurbis univcrsae Comisrortx ex Arbanis profccto 
commendavil, scriplis ad eum de iis quse lali tempore facienda vtderenlur, aoeuratis lilteris. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolflB. 
(1) Βενετίχοις. Malalerra, l ib. m , cap. 29 : (2) Άρβατώτ. 'Αρβανο\, qui 'Αρβανΐται Seyli" 

Erat autem ea tempestale apud Duracium Venetia- Izae in Nicepb. Pboca, bodic Albani. Αρβανιτιά» 
itu$ quidam, nomhie Dominicus, nobili genere, cu- Albania, in Pocmate ms. cui tituliis θρήνο;, scu 
ju$ proudenlice major turris ad tuendilm delegaia Lamenialio de capla a Turcis CP. 
erat, etc. "Εχετα ι δέ τήν Βουλγαρίαν, κα\ τήν 'Αρβανιτίαν. 

Α Ν Ν Η Σ Τ Η Σ Κ Ο Μ Ν Η Ν Η Σ 
ΑΛΕΕΙΑΔΟΣ ΛΟΓΟΣ Ε'. 

A N N J E C O M N E N ^ E 

A L E X I A D I S L I B E R V . 

123 ARGUMENTUM. 
Roberlus Dyrrhaehio iu potestatem rcdaclo in Italiam rediens Henricum AlaraaniiB rc-

gem fugat, castris ejus captis. Baimundus in Uljrico relictus, multis urbibus captis, Alexio-
que imperatore bis acie victo, tertio ad Larissam prcelio non plene viclor, quanquara nec 
omnino victus, redire tamen ad patrem cogitur conspiratione suorum, quos eonira illum 
Alexius clam concitaverat. ltalus quidam homo lurbulentus, Ccnstantinopoli revocareprava 
dogmata publice jubetur. 

^ PERIOCUE. 
Roberti deliberatio. Dyrrhachienses urbem dcdunt» Roberti charitas in snos et cura «np-

plendi exercitus. Jmperatoris mceror generosa spe conjunctus. Comparatio Alexii mm Ro-
berto. Illius prce hoc excellcntia. Imperator Deaboli suos colligit. Novos delectus cogitat. Bo-
taniatis 124 profusio. Exinanitio cerarii. Cur Alcxius imperium non abdicarit. Principet 
pecuniam conferunt. Spcs militum immcnsce. Λ sacris pecuniis subsidium quce&itum. Sebasto-
crator convocata synodo Ecclesiarum minus celebrium spolia petit. Repugnat ei liberavocc 
Meiaxa ; Leo Chalcedonensis spoliatione templorum efferatur in Alexium : quem acriler tn-
cessit longa ejus abutens patientia. Pecunice sacrcs iterum tentalce. Leo doctriruB suspcctac 
reus fnctus. ticentissime in Augustum invehitur. Ejus reconciliationem obiatam spetnit. 
Chalcedonensi sede deponitur ; in exsilium miltitur. Jmpcrator milites exercet. Legatis missis 
Alamanice regem in Robertum incitat. Conslanlinopolim revertitur. Manichcei ab eo rcce* 
dunt. Robertus audila Ucnrici cxpedilione in Longobardiam Baimundum Jllyrico pr(?ficitt 

ci bellum Romanum commendat. Italiam repetit. hxncitum Salerni congregat. Bomam ten-
dit. Hinc cum papa junctus in Henricum movet; qui territus fugit. Robertus ejus castris et 
spoliis potitus Romam rcdit. Ibi papa in sede firmato rex ab eo salutatur. Tum Salcrnum se 
recipit; ubi palrem Baimundus iristi vultu convenit, perfidia suorum α medio victoriarwn 
cursu revocatus. Is post patris absccssum magnis copiis transfugio Romanorum auctis mw/-
tns urbcs capit, arces munit, regioncs vastat, bis Altxium acie vincit et fugat insidiis ψ** 
evitatis. Trium comitum covjuralionem deiegit et vindicat. Alcxius auxiiia Turcorum tm-
plorat. Baimundus Larissam obsidet, propugnante Leone Cephala. Alcxius auxilio Larissen-
sibus vcnit. Somnium videt; votiim facil; insidias struit. Uinnitu equorum vicloria omen 
rapit. Simulata Bomanorum fuga, Imperator castra Gallorum capit. Clades cquitatus Gallici-
Baimundi vanum gaudium. Fortitudo prccscntis animi. Lalini Romavos ca+dunt. Landcs Ml-
i.haclis DACK. Slratagema Baimundi. Romani cxcrvilus fuga. Vzw fnriitudo. Latini twbanlitr 
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inclinatione vexilli. Alexius comUes Gallos colloqum Untat; non frxtstra; conspirant enim 
contra Baimundum et recedere ipsum cogunt. Alexii studium pro religione et sana doctrina. 
ltali notatoris ortus et primordia. LUlerarum studia imperante Alexio florent. Michael 
Psellus divinitus adjutus instudiis. Jurgia Itali cum Psello. Michael Ducas Augustus et / r a -
tre* ejus amantes litterarum. Italus Epidamnum miltitur, Romam fugit, Conslantinopolim 
revocatur. Principatum professionis philosophicw obtinet. Vitia ejus et laudes. Doctrince 
qualitas et genus. Parum prodest discipu/is. Digrcssio de studiis Alexii eC Irenes. Nam hcec 
aedifissima lectioni fuit prcesertim operum sancti Maximi. ltalus convincitur pravi dogmatis. 
Judicium ecclesiasticum eludit. Dogmala ejus anathemati subjiciuntur. Ea ipse revocat, ei 
$e Ecclesle reddit. 

ΑΑΕΞΙΑΣ E'. 

Ό μέντοι ΊΡομιτέρτο; (5), άμεριμνήσας παντά- Α 
πασι, τήν λείαν πάσαν, κα\ τήν βασιλικών -σκηνήν 
άφελόμενος, τροπαιοφόρο;, κα\ γαυριών τήν πεδιάδα 
κατέλαβεν είς ήν πρότερον ηύλίζετο, τδ Δυ£(όάχιον 
πολιορκών. Κα\ μικρδν διαναπαυσά{Χενος έβου-
λεύετο ή " χρή αύθις άποπειράσθαι τών τούτου τει
χών ή τήν μέν* 7 πολιορκίαν εί ; τδ έπιδν έαρ παρα-
φυλάξασθαι, τδ παρδν δέ τήν Γλαδινίτζαν κατάλα
βαν, κα\ τά Ίωαννίνα (4), κάκείσε παραχειμάσαι, 
καταθέμενον τδ δπλιτιχδν άπαν, ε ί ; τά υπερκεί
μενα τέμπη τής πεδιάδυς Δυ^όαχίου. Οί δ' έντδς 
Αυ^δαχίου,καθάπερ δ λόγος έδήλωσεν, έπε\ οί πλείους 
άπδ Μέλφη; κα\ Βενετίας ήσαν άποιχοι · 8 , τά ξυμ-
πεσόντα τψ αύτοκράτορι μεμαθηκδτες, κα\ τήν το· 
σαύτην άνδροκτασίαν, και τήν τών τηλικούτων αν
δρών σφαγήν, κα\ τούς στόλους ύποκεχωρηκότα;, ^ 
κα\ οτι ό 'Ρομπέρτος είς τδ έπιδν έαρ τήν πολιορ
κίαν ταμιεύεται, διεσκοπειτο έκαστος δ τι πράττε ιν 
χρή κα\ σώ^εσΟαι, κα\ μή αύθις ές τοσούτου; έμπε-
σττωκέναι κινδύνου;. Συλλεξάμενοι ούν εαυτού;, τδ 
άπό^ητον έκαστος είς τδ εμφανές άγουσι, κα\ περ\ 
τών δλων γνωσιμαχήσαντες, ώσπερ έν άπόροις πό-
ρον εύρηκίναι ώήθησαν πεισθήναί τε*· τψ Τ ο μ -
ττέρτω, κα\ παραοούναί οί τήν πόλιν. Έρεθισθέντες 
δέ και παρά τού τών αποίκων s e Μέλφης, και ταις 
τούτου πεισθέντες ύποΟημοσύναις, τάς είσόδους 
άναπετάσαντες, πάροδον τψ 'Ρομπέρτψ (5) δεδώ-

125 Ca?tcmm Roberlus belli scnirus, quippe 
plene jam victor, raslris impedimenlisque Romani 
exercitus oniversis, el ipso Augusli lahernaculo, 
potilus, iropaeis ereciiscxsuliabundus, iriumpbans-
que superbo gauiio, planitiem qtiam ante praeliuro 
castris insederat, citm Dyrrbarbiuin obsiderct, 
ropeliit itcrum, modicnqtie illic mora, deliberavil: 
ecquid oppngnationem urb>s de inlegro resumere 
praestarcl, murosque ilerum qnatere? an poiius ea 
re in ver proxiinum dilaia, nunc Glabinbzam oc-
cupare ac Joannina, ibique bibernare, universo 
exercitu dislribulo per amoenas et uberes valles 
qnas Η monles eflkiunt, qui a?quabi!em ei cam-
peslrcm Dyrrbacbiensis soli regionem ab oriente 
lcrminant? Qui vero Dyrrbacbio inclnsi, resistere 
adhuc velle, ut snperius tvidimus, videbantur; 
homines aitenli suis rebns et Melpboriim Veneto-
rumque coloni plerique, aiidtta imperaloris clade, 
caedequc lol ducum ac virorum principum, cnm 
insuper classem utramque Romanam Vcneiamqiie 
recessisse cernercnt : repuiareniqne secum, nec 
saliem experiendae vinuiis pra»seniem occasionem 
dari ; quoniam percrebuerat dccrevisse Rabertum, 
eos lenta duntaxat pcr biemem obsidione circum-
cludendos, in vfrnam leinprstaiem totis viribua 
oppugnandos differre; bis, inquam, perculsi qui 
Dyrrhacbium oblinebant cogiure pro se quisque 

*· έβονλεύετο εί. 
Vari© Iectiones ex cod. Coislin. 

*· άποικοι. M Deest\or.ula τε. · · εποίκων. 
Car. Dufresnii Du Cangii not©. 

(3) Ό μϊν 'Ρόμπρρτοη. Malatorra, lib. m, cap. C imit, uli narrant Μ \1atcrra, l ib. f i i , cap. iS; Or-

»7 τήν. 

27 : Nostri itnque victorvim ndepti* dnce eo$ re-
primente, haud longe fugientcs persecuti sunt, *ed 
ad cattra rortim regressi, dux in (entoriis impera-
t»ri$ hospitatnr. Guillelinus Apnl. 
/)ux in Atexinis remorari iempore caslris 
Non multo propier pulrefacla cadavera curat. 

(4) lcjurrira. Joannina. Acarnania?, seu iEloliaB 
oppidtim, olim Cassinpe diotum, episcopnli sede 
insi-ne eub lleiropoliiano Nanpadi. IIujns men-
lio esl apud Porphyregcnn. in Basilio c:»p 16; 
Cantaciizeuiitn, lib. n.cap. 3 i ; Joannem Ana^no-
alam, rap. iS ; Laonicum, lib. i , Gregorain, 

(5) Πάροδον τφ 'Ρομπέρτφ. Venit Dyrracbiuni 
i n potesiatem Roberti, prodilione Dominici, no-
lnlis Venelt, cuju» mox niemiui. qui in piodilio-
uis prsemium filiam Willelmi principalus comilis, 
cjusdcm Roberli cx fratre nepicm, in uxorem obti-

dfricus Vi ia l i s , lib. νιι , el Guillelmus Apul. 
Iil>. iv, qui pltiribns hisloriam el modum capti 
Dyrrachii prosequiiur. Unde mirum cnr Anna 
proddorem buuc 292 Melpliensem faciat, cum 
in confesso sil ex pratdictis scripioribus fnisse na-
lione Vem»lum. Huc spectani qu« habel Willelm, 
Malmesbur. !ib. iv, Hist., a quo bausit qnse in 
eamdom ^nieniiam scribit Albericns, an. 1081 : 
Cttin oppidani fiducin mmnium jactilarenl ideo ur-
bem buracinm nominntam, quod conlra omnes obsi* 
dionet imperterrila duraret : Et ego, inquit Gui-
scardus, vocor DuraiKiui. et eousque in obsidione 
durabo, quo cmiati nomen auferam, ni non Durra-
chium, sed Mollucium amodo dicatur. Cnjut re-
sponsi constawia effeck, ut confesiim pavefacli 
portas aperireni. 
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inteitfius ac disquirerc privalini lachi coeperant, Α κασιν. Εγκρατής δέ τούτου γενόμενος, τάς δυνά· 
ecqua iniri posset opportnna raiio salutis expe-
diendse, caveiidiqnc in poslcrum ne in mala peri-
inlave iis similia qnibiis niodo dcfuncti esscnt, 
rienuo revolverenlur. His diu singilialim animo 
vcrsaiis, congregati aliquando in ealum tinum ut 
in inedium consulercnl, unoquoque qiiod privaliui 
snpiebal iit coiutuiiiie profercnte, posl wodicam 
senlciiliarijm allcrcanlitiin pugnam liand gravate 
consenscru t : unam opliinam virieri diilicullatis 

μεις μετεκαλειτο, φΛοκρινών · ' αμα ε? που τί-
τρωταί τις καιρίαν, ή έπ\ χρώτα παραξήσαντος i e 

τυχόν τού ξίφους, κα\ διερευνώ μένος δποιοί τε κα\ 
όπόσοι πολέμου παρανάλωμα γεγόνασιν'* έν ταϊς 
προηγησαμέναίς μάχαις , σκοπών i k αμα, έπε\ χει-
μών ήδη παρήν, κατά τόδε καιρού διά τούτου κα\ 
μισθοφορικδν έτερον έπισυνάξαι, κα\ ξενικά; έπι-
συλλέξαι δυνάμει;, κα\ ήρο; έπιφανέντος, τηνικαύτα 
πανστρατι κατά τού βασιλέως χωρήσαι. 

ίιι qua esscnt explicandae viam, si cum Roberlo agcrent, cique cerlis condiiionibus dcderent civi-
tatem. Exsiilit prsceipne in islo dcdilioniu con>Nio suadendo urgendoque obnlxum studium cu-
jusdam coloni Melphcnsis, quo nuilla in eara paitem commemorante monenicque, landem in 
rjus est senteniiam dclibcraiio conclusa, decrelumqtie ul portae patcfierent, Roberiique pnicsiaii 
urbs permillcrelmr : qua is occupala copias in oam ex hibentis evocavil t ibiquc recreavit exer-
citum, diligenli cura sauciorum babcnda; non corum duntaxat qui vuftierati graviier fuissent, 
veruin ei Hiorum quoque quo6 vel leviler in summn cite gladius slrinxisset. Exqaisivil etiam cxacte 
quol qualesvc suoriim praete»ilis absumpli ptignis perisscnt, qunrum in tocum, qtioniam deleciibiid 
babendie apium per biemig otinm tempus vidcrclur, novai auxUiarium cahortes conduccre vide-
liccl sibique adjungere par.ibai : in animo babens, siraul ver illuxissel 126 Instruclo excrciiu infe-
slis aignis recla in imperalorem tcnderc. 

Talia vicior, sibique victoriam ipse applaudens Β 
ac iHagmTtce graiulnns Robe.rtus cogilabat para 
balque. Ε contrario imperator VICIHS ftigautsqiM*, 
insuper et vulnerc in fmnie deformaius, sed ei 
majorc intas in animo" percussua plaga, pndore 
nimirum lam acorbae Iucltinsaeqne cladis, et desi-
derio tot forlium illiislriumqiie virorum qui fu-
neslo illo praeiio cecidoranl : tacitus moerensque 
ac velut nialis altouitus aliquandiu sttipebat, 
segni loctu desidens. Vcram torpore isto cilo ex-
ciisso brevi se sibi rcddidit, alqrie in gcnerosas 
spes curasqne se dignas excilato animo, loium se 
dcdit raiionibus cxquil-cndis roparand* jaclura?, 
cladisque atque ignondiii» cumulaie in bostes vcre 
proxime secaturo refundenda?. Erat boc par du-
cuin (anta utrimqne situilitiidine prasdilu.n laudum, 
qnanta fere odii atque hostiMum iranim accrbiialc 
discors : uierquc ad omnes bellicas ret fnnctiones 
ac pariea manu juxla monteque promptisdmus; 
ambo in providendo acrcs, in conscientia celanda 
caulissimi, ncuter nllius rudis militarig artis, seu 
oppugnare arcem, seu struere insidias, seu aperlo 
marte slgna conferre opus f sset, pariler expediti 
consilio, manu strenui, pectore flrmi atque inlre-
pidi, ut uunquam ullo bello ad speciaculum orbis 

Άλλ* ούκ αύτδ; μέν ό Τομπέρτο; , καίτοι νικητήν 
έαυτδν κα\ τροπαιούχου άνευφημών, τοιαύτα έλο-
γίζετο, ό δ' ηττηθείς βασιλεύ;, κα\ τραυματίας 
γεγονώ;, διά τήν άνύποιστον εκείνη ν ήτταν κσ\ 
τοσούτου; κα\ τοιούτους άποβεΟ.ηκώς , μορμο-
λυχθείς (G), οίον συνέσταλται · άλλά μηδέν σμι-
κροπρεπές εαυτού ·• λογισάμενο; , μηδέ χαλάσας 
δλως τδν λογ ισμδν, σπιύδων ήν δλη γνώμη τήν 
ήτταν ήρος φανέντος άνακαλέσασθαι. *Ησαν γάρ 
άμφω πάντα προΐδειν κα\ συνιδεϊν Ικανο\, κα\ 
πολεμικών τεχνασμάτων ούδενδς άδαεΤς, άλλά πά-
σαις μέν τειχομαχίάι;, πάσαις δέ λοχήσεσι, και 
ταί ; έκ παρατάξεω; άγωνίαις αυθάδεις Μ , τάς 
δέ δ:ά χειρδς πράξεις δραστικο\ καί γενναίοι, κα\ 
εχθροί πάντων τών ύπ ' ούρανδν ηγεμόνων , Τ , 
γνώμη κα\ άνδρία κατάλληλοι. Είχε δέ τι τού 
'Ρομπέρτου πλέον ό βασιλεύς Αλέξιος, δτι νεάζων 
τήν ήλικίαν (7) Ιτι , κατ* ουδέν έλάττων τού ήδη 
ακμάζοντος ή ν , κα\ τήν γήν μικρού σαλεύειν, 
δλας τ ε φάλαγγας έκ μόνου έμδΌήματος αύχούντος 
συνταράττειν, Άλλά ταύτα μέν έτέροις συντηρεί-
σθωσαν τόποις. Μελήσει γάρ πάντως τοις έγκω-
μιάζειν έθέλουσιν. Ό δέ γε βασιλεύς Αλέξιος, 
έν 'Αχρίδι μικρδν έαυτδν άνακτησάμενος, καί τδ 
σώμα διαναπαύσας, καταλαμβάνει τήν Δεά6ολιν(8). 

Vari® lecliones ex cod, Coislin. 
1 1 φυλλοκρινών. 

• 7 ηγεμόνων. 
1 1 παραξέσαντος. γέγοναν. n καί σκοπών. · ' περί αυτού. , β έθάδες. 

Car. Dufresnii Dn Cangii nolse. 
(6) ΜορμοΛνχθεΙς. Guillelmus Apuliensis : 

Lacrymatur Alexius hoitem 
Praivaluitte sibi% cui nec par copia gentii, 
Nec par eensut erat, diseedu saucivs ipset 

CogUur el laerymau$ inglorim ille reverti, 
Gloria cui fuerai fruslra tperala triumpki. 
(7) Νεάζων τήν i\.Uxlur. Eral A I H X I U A cum 

perium accepii aitnorum circiler 53. vixit en«m 
juxia Zonaram, annos 70, a quibus si 37, ciun a l i -
qnot mcnsibu^, quot imperavii, domaniur, rrsia-

D bit mimeriis annomm supradiclus. 
(8) ΑεάβοΛιν. Deabolis Nicephoro Grcgora*, 

lib. ιιι, et Nieephoro Gallisl. l ib. xvn, cap. 28 : 
Τδ τού Διαδόλεως άστυ, Acropolilac, cap. 80, et 
Pacbym. lib. n, cap. 11. Duplicem Deabolim sia-
luit idem Acropolrta. eap. 49 : Magnam ei Par-
v a m . Uadti forle Δεαβόλεις numero i i iu lMindi iMH 
elfrrl Caaiacuzeiius, lib. i , rap. 55. Hodie Diarolt, 
hau 1 procul a lacu Acbrtdig. Yidc Jus Grxcor. 
ρ »g c l Νοι. ad pa^. 580. 
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Κα\ τους μέν του πολέμου διασωθενταΊς τ ή ; έπ Α duo magis inler se parcs adversarii commissi n 
τοϋ μόχθου κακοπαθείας ώ ; ένδν έπανελάμβανε, 
τους δέ γε επίλοιπους άπανταχόθεν άποστείλας 
διεκηρύκευε τήν θεσσαλονίκην καταλαδεΤν. Έπε\ 
δέ πείραν τοΰ 'Ρομπέρτου, κα\ τής τόλμης τοϋ 
τηλικούτου Εσχε στρατεύματος, καί πολλήν άφέ-
λειαν κα\ άνανδρίαν τών ύπ* αύτδν κατεψηφίσατο 
(ού γάρ άν προσθείην στρατιωτών, δτι κα\ οί τέως 
παρόντες, άγύμναστοί τε τδ παράπαν ήσαν, κα\ 
πάσης ω στρατιωτικής εμπειρίας άδαεις), διά 
τούτο γούν έδείτο συμμάχων · τόδε άτερ χρημάτων 
ούκ ένήν · τά δέ ού παρήν» τών βασιλικών ταμιείων, 
έπ\ μηδεν\ δίοντι κενωθέντων ύπδ τού προβεβα-
σιλευκότος Νικηφόρου τού -Βοτανειάτου (9), ώς ** 
μηδέ τών ταμιείων κεκλεΐσθαι τάς θύρας, άλλά ^ per;i 
άνέτως πατεΐσθαι παντ\ τψ βουλομένψ δι* αυτών pa« 
δδεύειν · προπέποτο γάρ. "Ενθεν τοι κα\ έν αμη
χανία τδ πάν συνίστατο, ασθενείας κα\ πενίας 
όμού συμπιεζούσης τήν ύπδ 'Ρωμαίους. Τότε δέ, 
τότε , τί τδν νέον βασιλέα, και άρτι τών τής βα
σιλείας ο:άκο*ν έπιβεβηκότα έχρήν διαπράςααθαι ; 
Πάντως κα' *° έξαπορού μενον τδ παν καταλειπίν-
τα u έκστήναι τ ή ; αρχής, ώς μή εναντίον% β δντα 
αίτιωτό τις αύτδν ώς άπε'ροπόλεμον και άνεπιστή-
μονα άρχηγδν, ή £ξ ανάγκη;ώ; ένδν κα\ συμμάχου; 
μετακαλέσασΟαι κα\ τά τούτοι; [Ιπαρκέσοντα] 6o0q-
σόμενα χρημάτων ° δθεν δήποτε συναγαγείν, κα\ 
τούτους u άπανταχή δtασπαpivτας τού στρατεύ
ματος διά δωρε.ών άνακαλεισθαι, ίνα εντεύθεν μεί-

forlitna tideantur. Εο tamen excellebat Alexius 
quod eetate miillo juniori, Kobcni robtir i l lm l ma-
liinun, et belligerantis aevo pleno Barbari minas 
ac spirilus quibus eucoussurum sc terroin sup-
plosione pedis βι plialangas uno clamoris sono 
conturbaluriHn pene jadabat, abundamia quadam 
praecoce antfctpaiac vtrtttfis in se repraeseniabal 
adoles^ene. Sod n i m m u n ha?c locis al i is , aliisqne 
aniiicibus reservanda siinl : erunt enim qui 
evigilabitnl iu istae curag lanlae indoiis laudanda?, 
par olium parranquc facullatem ad argumenium 
aff.rentos ornatus omnis capax, n ib i ! horum quae 
bic pe-rstrmximus pratcriro potorit. CaMerum im-

Hor Alexins nbi se apud Acbridem brevi quicte 
liepcr recreavil, Deabolim sc contulil, ibique 

colligcttdis reliquifa ctadig, paucisqtie qui vulnc-
ribiig ac fatigatione gemineoes eo sttfcinde con-
0uebaut curamttg fovondisque dabat operam ; re-
liquQs «is9is quoqitoversHm irrxconibus curavit 
adtuoncndos ut Tbrssaloiiicafn sc conferrent. Ad 
Uxc reputang, quod irisiis experientia docnerat, 
quam hnparem Roberti copiis ipse objerisset exer-
cituni; planeque dainna-n* omncs in poslernm 
spes quas in u l i m>n dfcam miUtum, sed prorsus 
bnbeltium, ftmdkugqtte rudinm lyronmn genere 
posucrat, necegsario cogilatioticm appultt ad 
auxilia bellicosarani gemiuin paranda vocandaquc. 
Vernm inlerredebaX oplima consilio, quod ncquc 

ζους ελπίδας κτησάμενοι, αύτο\ k* μετ' αυτού έγ- C ejusmodi delcctus sine pra?senli pceiinia lieri pos-
sent, neqitc ul luin rcs ernni, iilia fere undecunqne 
apparerel coniicicndse ratio pt;cunioe : quippc cum 
exinanitum funditus esset «rar ium incoiisnllissi* 
mis et iniilili&simis profusionibns 127 e J t l s Π'1· 
nupei iwperaverat Nicephori BotaniaUc, quem 
aiunt tara gnpina dissolulione adniinistrasee rem 
pccuniariam, ul jam talvae apotbecarum in quibug 
recondi Ibesauri refii consueTerant, regeratae ac 
patentes reliuquerpniur, cuivisque poleslas essci 
illac iler liabondi : non enim erai periculum. pc-
cuniis omnibug piiug exhaustig ac eomesis, n<*» 

καρτερήσαιεν, καί οί άπαντες πρδς τδ έπανέρ-
χεσδαι προθυμότεροι γένοιντο, κα\ ούτω; γενναιό
τερο ι πρδς τά Κελτικά πλήθη άντικαταστήναι δυ-
νήσαιντο fce. 'Ανάξιον μέν ούν καί άσύμφωνον τής 
αύτου περ\ τά στρατιο>τικά επιστήμης όμού κα\ 
τόλμης μηδέν πεπραχέναι βουλόμενος, πρδς δύο 
τ α ΰ τ α άπέβλεψε , συμμάχους τε άπανταχόθεν με-
ταπέμψασθαι έλπίσι πολλών δο^ρεών εύμηχάνως 
τούτους ύποσυρόμενο;, τήν δέ γε μητέρα, καί τδν 
άδελφδν αίτήσασθαι χρήματα οί ξυμπορισαμένους 
δθεν δήποτε έκπέμψαι. 
qu id rapaci ali foite Iranscunlium exponeretur. Hinc publica rcg n agnig e at in angnstiis, inflrf 
m i u t e fi:nul et egesiale Romanum imperium urgenlibus : ut cui nec ad gui lutelatn miles suppc-
l e r e l , nec ad delectqg pecunia. Quid ergo facere oportebal juYenem imperalorem babcnas tan-
lamque raale constituti principatus iractare lum priinum exorsum? uirum desperata salute rcipubliciB 
redire in privaiam foriunam imperiumqne abdicaro? Alqui fulurum erat, gi boc facerel, ul pu-
aillaaimilalig atque ignaviae damnarelur : et quamvis honeslag gtd receptus baberet causag, tamen 
infamiam aelernam suo nomini conscisceret: tanquam melu dcgeneri, conscientiaque inertis alquo 
imbellis animi, non ullo laudabili congilio, turpes latebras olii privati, aulas ac solio praetulissel. 
Qupd dedccws'cum raorle pejug honiini ogsct sic oalo gicqne inslilulo, augtinenda ilti plane ail e\-
ircroum persona aemel suscepta fuit, et ne anteacia v i u rebusque pri:is gestis indignum aliquid 
sap«re facerev* poesel argui, gurcmo undique ropalu reparandum bcllum, copii3 omni e\ parlo 
coseadis, cvocaudi^que viris slrenuis spe ingenti pmniorum ; qworum fidcg ct certa exspeciatio 

Vari® lecliones ex uod. Coislin. 
*· π ά σ η ς , ainc καί. " τοσούτον, ώς. w ή . 1 1 κατσλιπόντα. 4 * άναίτιον. Μ χρήματα. " τούς^ 

*• αύτοι δέ· ** δυνήσεται. 

Car. Dufresnii Du Cangii nola*. 
(0) ϋνιαν&άτου. Addil edillo Hcescbeliana, κα\ Μιχαήλ τού Δούκα. 
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pr.vaenlibus pignoribus donorum in aniecessum oblatorum sancienda erat. IIoc ille consiHum sequi 
ccrttis duas in res niagnopere incubuii. Primum enim dimissis otioqnoverstim magna cclcrilaic 
viris idoneis auxiliares congregare copias sluduit, magnifica oslcnlalione dononim ingenlium. Deinh 
cum malre fratreque inslantissimis egit nuntiis liUerisquc tit i i pecunias quomodocuntpie conU-
cias omnino ad se quaniprimum miltcrent. 

Ad ea i l l i mandata consiliis collati*, circnm- Α 
epeclisqne ac desperatis viis omnibus aliis pecunire 

"έτερον, 

oogcndae, ad volunlariam rerum omnium suanim 
collalionem confugerunt. Ergo quidquid niater, 
quidquid fraler, quidquid uxor Alexii Augusli auri 
argenltque babuerc, lotum ad fornacem publicau», 
nbi moncla [fundi cudique solel, in niimmos com-
rmilandum missum est. In quo eniluit imperatricis 
matris mcae sluditim : quas priina omnium sine 
cunclatione ulla uberalissime prompit in prnfu-
sionem reruni plane omnium quas vel a paire, vel 
η matre, haeredilalis nomine unquam acceperat. 
Magnum exemplum, et, quemadmodum rebatur, 
imitatores babilurum, edens, contemnendaruin in 
tanto publico discrimine privatartim rationum 

01 δέ πδρον πορισμού μή έφευρίσκοντε 
πρδτερον μέν άπαντα τ χ αυτών συναγαγόντες χρή
ματα όπόσα έν χρυσφ, κα\ άργύρω, τ ή βασιλική 
χωνεία παραπεπόμφασι · πρώτη δτι ** πάντων 
ή βασιλ\ς κα\ μήτηρ έμή όπόσα έκ τε πατρώου 
κα\ μητρφου *· κλήρου ένυπήρχον αυτή κατε^άλ-
λετο, κα\ τους άλλους εντεύθεν πρδς τούτο ερέθισαν 
οίομένη · έδεδίει γάρ υπέρ του αύτοκράτ^ρο;, έν 
στενώ κομιδή τά κατ* αύτδν όρώσα 8 8 . ΕΤτα δέ 
κα\ έξ έτερων όπόσοι εύνοΐκώτερον πρδς τούς βα
σιλείς τούτους διέκειντο αυθαιρέτως προτεθυμη-
κότων καταβάλλεσθαι όπόσης β ι έκαστος είχε προ
θέσεως χρυσίου κα\ αργυρίου πορισάμενοι, εξέπεμ
ψαν τδ μέν τι τοίς ξυμμάχοις " , τδ δέ τι πρδ; 
τδν αυτοκράτορα. Άλλά πρδς τήν έπικειμενην 

Sub haec qui Tel consanguinitate vel amicitia con- ® χρείαν μηδαμώς έξαρκούντων , τών μεν χάριτας 
junctiores Comnenis erant, pro affectus quisque 
sui ac facultaiis modo plus minusve contulere auri 
argenlique. Inde quanturo plurimum conflari num-
morum poluit, partim sociis 128 stipcndia po-
scentibus numcralum, partim Augtisto euppedi-
latura est, nibtl saiis habenli ad praesentem usum. 
Nam et i l l i qui prailio infausto qualemcunqMe 
operam voluntarii navaveranl, ila exspeclabant 
eua pr.nemia, ut si ea spebus non respondeient 
recessuri viderenlur : et qui stipendia merebant, 
non modo repra»seiHari ea flagiiabani, sed eiiam 
augeri. Ergo cum iis varie satiandis sedandisque 
slatim esset universa profligata recens pecun.a, 

αΐτούντων, ώς συναγωνισαμένων δήθεν , τών δέ 
δπόσον μισθοφορικδν, δαψιλέστερον τδν μιτθδν 
έξαιτουμένων, ένέκειτο αύθις κα\ έτερα ανακαλού
μενος διά τδ άπεγνωκέναι τήν Τ ω μ α ί ω ν εύνοιαν. 
Οί δέ έν αμηχανία γεγονότες, κα\ πολλούς λο
γισμούς άνελίξαντες ίδία τε και κοινή , έπε ι κα\ 
τδν 'Ρομπέρτον αύθις όπλιζόμενον μεμαΟήκεσαν 
μή έχοντες δ τι καί δράσαιεν, είς τούς πάλαι 
κειμένου; νόμου; (10), και τούς κανόνας (II) περί 
τής τών Ιερών εκποιήσεως άπέβλεψαν. Κα\ μετά 
τών άλλων εύρηκότες, δτιπερ e a έπ ' αναλύσει 
αΙχμαλώτων τά τών άγ/ων τοϋ θεού Εκκλησιών 
Ιερά Ιξεστιν έκποιεισθαι (έώρο>ν δέ δτι και των 

βαρβα-lamcn inbianle ad plura cupiditate plurinionim, Χριστιανών δσοι περ\ τήν Άσίαν ύπδ τήν βαρ6α< 
nibil aclum apparebat, nutareque haud dubie ρικήν έτέλουν χείρα και όπόσοι τήν σφαγήν έξέ 
fides exercitus videbatur, nisi uberidres largi 
liones affluercnt, coactus periculo Aiigustus i ic-
rum inslilit gravissime ut pecunto plures sug-
gererentur. Res enimvero incommoda l quo enim 
jara tendereiur ultra extreraum ? aut quid erat 
demum reliquum posl ipsam principalem dominn 
priori collalione spoliatam ? Consuhaliones igilur 

φυγον, έμιαίνοντο διά τήν τών απίστων συναναστρο-
<φήν), όλίγ' άττα τών πάλαι ήργηκότων Ιερών καί 
καταλελυμένων, ώ ; είς μηδεμίαν χρείαν συντε-
λοΰντα, άλλ' αφορμή μόνον Ιεροσυλίας, κα\ ασεβείας 
άμα 8* τοις πολλοί; παρεχόμενα, ώς ύλην χαρά
γματος " (12) είς μισθδν τοις στρατιώταις κα\ 
συμμάχοις τά τοιαύτα χρηματίσαι έσκέψαντο. 

inlcr potentes rerum irabebantur longae,' nullumque expedienles exiium; idque lum privatis coa-

Variee lectiones ex cod. Coislin. 
*T έφευρίσκοντες, Μ δ έ . *· μητρφου και πατρφου» 8 9 ένορώσα. 5 1 καταβαλέσθαι δπόσον, 8 1 συμμάχοις. 

8 8 δ:ι. 8 1 Decst vox άμα. 8 8 χαραγμάτων. 

Car. Dufresnii Du Cangii notce. 
(10) ΕΙς τους πά,Ιαι κείμενους νόμους. Jusli- D ctorem Uticens. lib. ι ; Possidium. in V i l a S. An 

i m . n n r i . % * A l l : ^ : t « „ ! 1 · . ^ . · _ : (Λ l i i : i > . . . ^ . n . O J . U M . A 
niaiicas leges intelligit, quibus rcriim el cimelio 
rum ecclesia^iicormn alienatio probibetur, exce-
pia cansa redemptionis capiivorum, 1. Sancimus, 
Cod. de sacr. Eccles. nov. 7, 65 et 120. 

(11) Kal τούς κανόνας, Vide D. Gregor. lib. v i , 
episl. 13, 55, lib. νιι, indict. 2 : episl. U . D. Am-
bros. lib. u De offic. cap. 28, a quo Gratiauus 
deduxii canonem Aurum habet Ecclesia 12, quaest. 
5. Exempia de dislractis EccOesiae vasis ob redem-
plionein captivorum, vel alimoniam paiipcruin, 
proslunl apud Priscum in Exccrpiis de legat. V i -

guslini, cap. 24·. Socral. lib. ν ι ι . cap. 21 ; Hove-
den. pag. 731; Radulf. de Diceto pag. 630; Mo-
nacbum S. Mariani an. 1179, etc. Vide prseterca 
in eamdein sentenliam Epistolam Melcbioris Inco-
feri in Notis Allal i i , ad cap. 3, Acropolitae. 

(12) Χαράγματος. Χάραγμα est moncta signala. 
Ducas, Χάραγμα αργυρών χιλιάδας ς-', Character 
Paulo Diac. lib. xix, Hisl. Mt$c. Χαράσσειν voui-
σματα κα\ μιλιαρήσια apud Syncellum. Hinc Pa~ 
racharagma, moncla adnltcrina, apud Cassianitm, 
Gollat. i , cap. 20, 22; et Collat. i : , cap. 9; et 
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grcssioaibus, tum in seaatu ad ipsuin vocalo. Taadem praevalente in dics melu Roberii, peidiiis 
rebus, quasi ad sacram ancboram ecclesiaslicorum ihesaurorum adjecta naufraganlis reipublicas co-
gitalio est. Replicati ad obtentum rei parum in vulgus plausibilis veleres canones, quibus in 
redemptioncm captivorum impendi sacras pecunias conflarique vasa leniplorum, fas esse cavebalur. 
Admoiiebanl incidisse lempus il lud. Servire enim servilutcm miserabiletn el in exitium aniuwe ac 
periculum salutis praesens sub dominis infidelibus Cbrislianos per Orientem innumerabiles. Quibus 
succurri posset non cx ipsis quidem celebribus el quolidiana religione frequenlalis sacris xdibus 
redemptionis pretio petendo : sed ex desertis iiulluoique jam fere usura babentibtis : quae magna 
donariorum veleruro copia rcfcrUe nibil aliud nisi sacrilcgia noclurnorum furum exspectarent pro-
vocarerilquc. Quae quatito inelius uliliusque in monelam cusa conduccndo exercitu nostroruai 
sociorumque Chrisiianos olim ereplnro Turcicis vinculis, expcndcrentur ? 

Τούτου ούν · · συνδόξαντος, ανέρχεται ό σεβαστό- Λ Hanc ubi lenlarc viam placiiit, sebastocrator 
κράτωρ Ίσαάκιος είς τδ τού θεού μέγα τέμενος τήν Isaacius iu magnaio Dci Ecclesiam se confert, 
σύνοδον έκκλησιάσα;, κα\ τδ τής Εκκλησία; άπαν 
πλήρωμα, θεασάμενοι δέ τούτον οί τής ίεράς συνόδου 
έπ' Εκκλησίας ψ 8 7 συνεδριάζοντες 8 8 Πατριάρχη έκ
θαμβοι γεγονότες 8 8 ήρώτων δτου χάριν παρεγένετο. 
Ό δέ, Αέξων ή χω τι προς υμάς χρήσιμον τή 
βια'α ιών πραγμάτων παρεμπτώσει καϊ σωστι
κών τον στρατού. "Αμα δέ κα\ τούς περί τών μή 
χρησιμευόντων (13) ιερών κανόνας άπεστομάτιζε. 
Και πολλά περ\ τούτων δημηγορήσας, "Άναγκάζο-
/ αι, φησιν, άναγκάζειν, οΰς ού βούΛομαι άναγ-
κάζειν, καί γενναίου; προτιθέμενο; λογισμούς, έδό-
κει τάχα πείΟειν τούς πλείονας. Όδέγε Μεταξάς 
άντέτεινεν, άντυποφοράς · · τινας εύλογους είσαγαγών, 
άποσκώπτων άμα κα\ πρδς αύτδν τδν Ίσαάκιον. 
Άλλ' όμως τάδεδογμένα έκράτει. Τούτο ύλη μεγίστης 
κατηγορίας τοΖς βασιλεϋοιν έγένετο (ούκ όκνώ γάρ 
και τδν Ίσαάκιον άπόρφυρον βασιλέα κατονόμαζε ι ν), 
ού τό:ε μόνον, άλλά κα\ μέχρι καιρού διαρκέσασα. 
Κα\ γάρ άρχιερεύς τ ι ; τηνικαύτα Χαλκηδόνος Λέων 
προύκάθητο, ού τών πάνυ σοφών κα\ λογίων, αρε
τής δέ έπιμεμελημένος, τδ δέ ήθος αύτψ σκληρδν 
κα\ άπόκροτον. Ούτος ούν τών έν τοις Χαλκοπρα-
τείοις (14) πυλών, αφαιρούμενους 8 1 τοΰ έπικειμέ-

ibique iudiclo coeiu sacrorum minislrorum, non 
modica esl exceplus adniiraiione praesulum asscs-
sorum patriarcba?, verenlium quorsum bic lalis 
viri advenlus speciaret; deniquc ad timerrogaiio-
iiem ipsorum, cujus rci graiia adessel ultro per-
conlamium, sic Isaacius respondit: Veni huc dtctu-
rus vobis aliquid in hoc deploraii$timo republicas 
staiu neceaarium, uipote quo uno $pe$ servandi 
exerciius continelur. Higsubjccit menlionem eorum 
quos dixi canonuin, et (cmplorum minus celebra-
toruni religioso fidelium concursu e qtribug mi-
nimo incommodo aliquid opum acervalim conge* 
starum delibari posse vidcrelur. Disseruil in eam 

R senlenliara verbis sane multis : luin facundiae vim 
rrgni auloriiaie corroborans, non ;dissiinulavil, 
cxiorquere se paratum, gi oporlcret, id quod im« 
pelrare perorando conatu9 esset bacieuus. De-
precaiug tainen invidiam odiosi verbi, gic eam 
in forlunam ac necessiULetn translulil : Cogo υν$% 

inquil, sed coacius ipse prius ad uteudum coaetioue 
isla, coaclus autem extrema necessitate rerum el 
tupremo perkulo nominis Romani. Ita ille parlim 
129 rogans, partim imperans, plerogque flexeral, 

1 γουν. 

Variffi lecliones ex cod. Coislin. 
8 7 Deesl vocula φ , sed spaiium vacuum relinq. 8 8 συνεδριάζοντα. 

γεγο,ότες. · · άνθυποφοράς. 8 1 αφαιρούμενος. 
8 8 Desunt voces έκθαμβοι 

Car. Dufresnii Du Cangii not©. 
Paracaraximut, apud Pelrum Damianum lib. n , Theopbanes, an. 5 Justiniani. Vicum Argentarium 
epist. 1, quam vocem sic interpretatur jElfricug iu dixii S. Augustinus, lib. νιι Decivit. Dei, cap. 4. 
Glogg. Saxon. Paracaraximus : Fals pcning, id Verum secus censet Gujacius, ad 1. vu G. De 
esi, falsus denarius. Inde eiiam Paracharactas C colleg. el charloprat. lib. n ; contendit enim loaun 
dicti, qui falsos nuinmos cudunl L . 8 . Cod. Tbeod. bunc perperam Chalcopratia a scriploribus vocari, 
de Falsa moacta. Παραχαράττειν τδ δίκαιον dixi l 
Anasiasiu* Siaaila. Vide liuioc. Giron., l ib. i n . 
Obser. Jur. canon. cap. 2 et Mcursium. 

(13) Uepi τών μή χρησιμευόντων. Vasa super-
flua Ecclesiae dislraiii posse sauxit Jusiinianus 
ΝΟΥ. cxx v non tamen ex omni causa, sed laiilum si 
ip&a Ecclesia debiiis pru^gravetur. Porro jaui an-
lea lleracliua aioiurus in Persas, cum a?rarium 
phoribus bellis exbausiuin esset, ex lemplorum et 
scd.um sacrarum donariig el vasis nuiniiios con-
ilaverai, ui aucior est Theopliancs. 

(U) ΧαΛκοπρατείοις. 293 Chalcopralia forum 
*ns venaba inierpretaiur Uoc loco Possinu«. /Sane 
e\s insse olnu Consianiinopoli vicum, seu plaieain 
rcdictam ab oflicinis aerariis, leslantur Codinus in 
erig. el Leunclavius in Pand. Turc. cap. 248 : 
queuiaditioduin alia fuit ab argeuiarioruni oUicims, 
άργυροπρατείων appeliatione dona(a,m auclor cst 

cum Chariopratia diccro debuissent, in quo nempe 
eranl oificinae, ubi cbarlae distrabebanlur. Nam fuit 
iu urbe Goiisiantiuopoliiaiia, ul ail Jusliiiiainis 
Nov. XLIII, πολλή ή τών χαρτών αφθονία. Scd sive 
Gbalcopralia ofliciu» fueniil aerariae, seu cbartaria?, 
id pro cerlo baberi debel eas oflieinas non in lc l -
lexisse Aunaia; siquidem de lemplis agil, a quibus 
τά μή χρησιμεύοντα ίερά abslulil Alexius,in quibus 
fueruul valv.e argeiileaB Gbalcopraliorum aedis, 
Oeiparae sarra3, cui id nominis a loco, ubi in%di-
licata eral, inditutn. De ejus conduore variaasunt 
scnploruin sentenliae. Cedrenus enim Tiieodosium 
Juniorem condidisse teiupluiu Chalcopraliorum, el 
Deiparai sacrasse conimemoral, cuiu locus is 
anlca esset Jud^oruui synagoga. Cedreuo conci-
nunl Glycas ei Juelus. Tbeopbanes vcro, ei ex eo 
Anastasiug in Hist. EccUs., ei Paulus Diac. l ib. xii 
Ilist. Muc* Jusliuum sedis Cbulcopraiiaua^ cundi-
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at non Metaxam, qui 
mullasqtie contra raiioncs atiulii plausibiles, 
loquendi libertate cliam usque ad sugH alioticm 
Isaacii provccta : vtTum pluribiis cedcnlibus, 
fruslra ftiil, et in seuienliam sebaslocratofis 
conciusa res est. Ea maguarum adveisus iniperalo-
rea (nam Isaacium non dubitem inip<'raioiet» ciira 
purpurain diceiv), gravimn ea, inquain in fraltvs 
Gomncnos qucrelarum causa exstitil, noti in 
prscscns wodo aut fiiitttimiiu teiripus, sod ct in 
luiige conscquctis iuvidia durante, cwi accendemloe 
noii segneiu dedil opcrara Lco quidam Chalcedo-
nensis lum anttsies, non ilie quidem vaide doctus 
aut etoqucns, caMcrum virtutis cnllor, honio duris 
austeris jue moribus. Is cun e valvia leinplormit 
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ci conslanler obslUK, Α νου αύταίς Αργυρίου καί χρυαίου, είς τδ μέσον είσ-

δυς έπα^δησιάζετο, μηδ' δλως ή οικονομίας, ή των 
περ\ τών Ιερών κειμηλίων νόμων έπαισθανόμενος. 
Ύβριστικώτερον 6« κα\ οίον ειπείν άτακτότερον τω 

τηνικαϋτα, κρατούντι προσεφέρετο, οσάκις είς τήν 
βασιλεύουσαν έπανήει, τή ανεξικακία εκείνου, καί 
τή φιλανθρωπία καταχρώμενος. Κα\ όπηνίκα μεν τά 
πρώτα κατά τοϋ 'Ρομπέρτου ό αυτοκράτωρ τής βασι
λίδος πόλεως έξήει, Ίσαακίου τοϋ σεβασ;οκράτ,ρος 
κα\ αύταδέλφου αύτοϋ χρήματα, μετά τής κοινής γνώ
μης, δθεν δήποτε συμποριζομένου, μετά τών νόμων 

κα\ τοΰ δικαίου, είς θυμδν έκίνει τδν fηΟέντα 
άδελ^δν τοϋ βασιλέως, άναισχυντότερον αύτψ προσ
φερόμενος, 'βςδέ καϊ δ βασιλεύς, πολλάκις μεν ητ
τηθείς κα\ μυριάκις αύθις κατατολμήσας τών Κελ-

qta* ad fonim a»ris vasnalis proai! ab opporlunilaie Β τών, θεού νεύσει νικηφόρο; κα\ στεφανίτης έπαν-
popuh sita ιιιίιιοι i concursu torebaniui*, auri argen* 
tiquc taminas atque emblcmata revelM cerneret, in 
niedium irruetis voce liberrima iniercessit; nec 
i i l l i excusalioni neccssiialis aul ailcgatioiii prisco-
rum canonum concedcre qiiidqiiam voluti. Quin 
eiiain ex eo lempwe coulumelio#e atque impoieuier 
inTeli i coneueverai^in Augustuu, praesonteuique in 
os objurgare, quoiics ille redibai in urbein regiam; 
dabatque auimos iiomiiii, abuicnli ca re quan* 
veticraii debuerat, patienlia ineredibfttg el buina-
nissima facilitas principis talia di*siinuhuiiis. Nlioe 
vero cum orcasionc primse Alexii expcdiiionis in 
Hoberiom Isaacius justissimis do causts cx Sena-
tusconsulto, impeiralo eliara consonsu prsesuhim, 
pecuidas servandue rcrum suntmee neccssarias e * 
templis peierei, opposuil hic sese subimpudemius, 
«aqtie contumacia gravem scbalocraloris in se iram 
movil. Gunsequeiilibus deinde teiiiporibus, cum 

εληλύθει, έπε\ κα\ αύΟι; άλλο νέφος έχθρων, τούς 
Σκύθας φημ\, κατ* αυτού έξορμών ήδη μεμαθήκει, 
και διά τούτο κα\ ή συλλογή τών χρημάτων, καί τοϋ 
βασ.λέως έν τή μεγαλοπόλει ενδημούντος έ φ ' όμοί-
αις αΐτίαιςέσπουδάζετο,όάρχιερευς εκείνος άνα.δί-
στερον προσέπεσε τψ αύτοκράτορι. Καν. συζητήσεως 
εντεύθεν πολλής πεο\ τών Ιερών γενομένης Μ , λα-
Ορευτικώ; ·* ού*σχετικώς δέ προσκυνείσθαι τάς 
αγίας είκ4νας παρ^ ημών έδογμάϊΐζεν έν τισ> μέν 
ευλόγως και κανονικώς 8 4 άμα ένιστάμενος, έν τιαΐ 
δέ κα\ ούκ ορθώς δογματίζων ούκ οίδα εΓτε δι* έριν, 
κα\ τήν πρδς τδν βασιλέα άπέχθειαν τούτο πεπονθώς, 
είτε δι* άγνοιαν. Έξακρι^οϋν γάρ ασφαλώς τδν λό
γον ούκ είχεν δ τι λογικής μαθήσεως αμέτοχος 
δπήρχε παντάπασιν. Ώς δ' έπ\ πλέον πρδς τούς 
βασιλείς έθρασύνετα, χαιρεκάκοις άνδράσι ^πειΟόμε-
νος οποίοι πολλοί τότε ύπήρχον τού πολιτεύματος, 
είς τούτο παρανυττόμένος, κα\ πρδς ύβρεις κα\ βλα
σφημίας άκαί ρους έτράπετο, κα\ ταύτα παρακα-

8 1 γινομένης. 

Augustus aliquol a GallU aacoplas clades sexccntis 

Variae lectiones ex cod. Coislin. 
8 8 λατρευτικώς. 8* άρχιερατικώς. 

Car. Dafresnii Da Cangii noU». 
lorcm agnoscunl, tradunlnue eo perinde exstilisse sicut pagani; $ed (antummodo a/feclum et charila-
L 0 C 0 , . . , u b l » n l e a f u c i , a l . J u « i e o j ; i

u m ^a«d temanimw notirm ad vultum faciei imaginis apta-
mus. Quae verba surapla sunt cx vn synodo, act. \ : procul a Hagna eccbsia. Α Tbeopbarie^el caileris 

diesenlii Chronicon AlexandrinumAn qno Marciano 
et PulcberiLC uxori aiiTibuilur. Theodorus Lector. 
Ecl . - f ' 1 ~ " " 

Καί προσκυνώ ούχ ώς θεούς, μή γένοιτο! άλλά τήν 
σχέσιν κα\ πόθον τής ψυχής μου, δν εΐχον πρδς αύ-

uxore aediflcaiam scribit. Sed kxc iia 
concibanda sunl, uli jam oliin monuiinus, ut dica-
mus a Theodosiu inclioatam, a Pnicberia confe-
ciain, a Vcrina postuiodum et Jusiino de novo i n -
fiauralam. De boc lemplo aguni practerea idem 
Tbeodorus Lector, Ec.l. n ; Gregorius II. PP. 
cpiai. 2, ad Leonem Isaurum, Cedrenus in Mauri-
cio, Porpbyrogen. De adm. imp. cap. 29, ei Gvl l . 
l ib. n, cap; 21. J 

(15) Αατρεντιχώς, ού σχετικώς. Id es l , cultii 
lalriai, qui soli Dco competit, non vero per acci-
dens, ei rcspectu protoiypi, qui Tneopliani A . 
Lconis Ibaun Χ. σχετική τών σεπτών εικόνων 
προσκύνησις dicrlur : affectitam imaginum adora-
twuem ?eriil Anastas. iu Hi$i. Ecel. Quo speciant 
illa ex Act. iv synodi lionianae snb Siephano IV 
PP . apod Holsienium in Collectioiie Homana : 
lion stcut deos imagxnet adoramus nos jideles, absit, 

σχετικψ πόθψ προσκυνοϋμεν. Constantin. Manasses 
iu Tbeophiio κατά σχέσιν d i x i l : 

Κα\ γάρ άπεχθανόμενο; ταΐς ίερογραφίαις, 
Κα\ τοίς άπεικννίσμασι Χριστού , κα\ τών μ α ρ 

τύρων, | 
Τούς απονέμοντας αύτοΤς τδ κατά σχέσιν σέβας 
Έν ύποφόροις καί δειναίς στρέβλωσε σι ν εκάκου. 

Joannes Damascenus, lib. ιιι De cullu imag Προσ
κυνοϋμεν ούν ταϊς είκότιν, ού τί} ύλη προσφέροντες 
τήν προσκύνησιν, άλλά δι* αυτών τοίς έν αύταις ε ί · 
κονιζομένοις · ή γάρ τής εικόνος τ ιμή είς πρωτότυ-
πον διαβαίνει. Eadem babel νιι synudus, ac i . v n , 
p. 686 edit. 1618. Vide Tbeophan. Geraiu. I l o m i i . 
de SS. Imagin.Viiam S. Tbeopbanis 284 ( ' O n f e s $ « 
cdiiani ab Henscbenio 12 Marlii cap. 10; ei Turcogr* 
Crusii pag. 51 et 408. 
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λοΰντος αύτδν τού βασιλέως μεταβαλείν τήν περ\ χ de illis reporlatis victoriis iillus esset, Dco jnvante, 
τών εικόνων γνώμην, έτι δέ ·• χα\ τής πρδς αύτδν coronalnsqtie inde a« ti iumpbans in urbcin rcgiam 
άποσχέσθαι e l 1 άπεχθείας ύπισχνουμένου άμα χα\ esset inveclus : exortaque nova Scytharum iu 
τι ιερά ταϊςάγίαις Έκκλησίαις λαμπρότερα άποδοϋ- imperium irnimpentium gravissima procella, in τιοιι 
ναι, κα\ πάν δ τι δέοι ποιεϊν πρδς διόρΟωσιν, κα\ ήδη dispari pcricuio ad siuiile prxsidium simili 
κχ\^δ:ορθωμένου *T παρά τών έλλογιμωτέρων τότε omnium consensti, praesente insuperet rem urgeitle 
τής συνόδου, ούς ot τψ τοϋ Χαλκηδόνος μέρει προσ- urpcraiore, confugcretur, idem bic liomo soliia sua 
κείμενοι κόλακας έκάλουν, καθαιρέσει κατεδικά- pervicacia magnopere aptid impcratorern offendii. 
ζετο· ώς δέ μηδέν ύποπτήσσων ουδόλως ήρέμει, ΡΟΓΓΟ bac occasione cum de eacrie asilibus sigiii>-
άλλά κα\ αύθις συνετάραττε τήν Έκκλησίαν, ούκ que et imaginibus imilla ιΚ At dispuiarentur, hic 
άγεννή φρατρίαν συνεπαγόμενος, ώ ; Ατακτος ήν anlistes in eam sententiam disseruit, ut conlenderel, 
πάντη και Αδιόρθωτος, μετά πολλών ένιαυτών παρ- sacras imagincs absolnto a nobis c i in ipsis 
έλευσιν, πάντες δμοϋ τού άνδρδς κατεψηφίσαντο, b%re»te cullu afflci, non auiem dirntaxat relalivo. 
κάντεύθεν ύπζρορίσν καταδικάζεται. Κα\ δέχεται Itaque ut ille quideni nonnulla plausibiliter 
τούτον ή περ> τδν Πόντον Σωζόπολι; (16), παντοίας tanenkttque et pro dignitale sacerdoiii diceret 
προνοίας καί θεραπείας βασιλικής *· άξιούμενον, Jj agerelque, lamen in al i i* prolabebatur partim 
κι\ ουδαμώς χρήσθαι ταύταις ήβούλετο, ύστερον, orthadoxe sealfre deprehenau* : cujue errors 
δ;' ήν πρδς τδν αυτοκράτορα έτρεφε μήνιν ώς causam baud scio an flestui coBlentioms, excur-
έν.κεν. retUis plerumque lotigins quam par eet, an sUidio 
obsisiendi imperatori a quo dodum abborrebat, an demque ignoranlrae veri assignandam puieni, 
in uliiinam lamcn banc parlcro sttspirione propendeo. 130 Quoniam enim is vir muUam operam 
lilieris non dederat, arlisque raliocinandi fundilus rudis crat, facile fieri potuit ut qu<edam minus ad 
Iheologiie canones exacta inter dispulandum eflulierit; vcruni in diej succcssibus ipsis adolesceiite 
ea quam impune iacessendis imperaloribus ustirpare semel coeperat audacia, incitanlHmsque ad 
tpsum ultco currcnlem malc feriatis plurimie , quibus ea qttae tum erat reipublica? giibeniatto noa 
piacebat, bomo stii parum potens in conlumelias maledictaque Inlempestiva ct intolerabttia effere» 
balnr, Auguelum liceniiasiinc proseindcns, placare horoinein e coitlmrio conantcin, stiadeniemque 
amicissime ut et quae lemere de sacris imaginibus dixeral malure reTocaret, et deposila simuUaiet 
rcdirc secum in gratiam vellcl : eiiiin rcslituere paratutn quae e sacrie absiulerat as libus, imo 
splendidiora repositurum, ad emendationem porra culpae islins qualiacunque nh i l legilimi piaeulf 
recusaturum : qtio in genere prsecipuis sacrorum, anlislilum adco jajn saiisfeceral, ut ii causnm 
ejos diligenler tticrcntur , eoqtie ipso nouiine ab iis qui Cbalet»donensis part«s fovebanl asscnfa^ 
tores audirent; verum ad ea illo obeurdescens omnia, ; irrevocabililer quo impem n coapcrat 
roebal. Quare ad necessarimn remeditim anjmadvcrsionis caoonica? veniuin landem cst, bonioqua 
multis nominibus id merilus de sede quam occupabat eet depositus. Non fregitindomilumauiinuin ea res; 
lurbat ilerum et factiones ciet in Ecclesia, non exigua eibi adjuncla secumque abducta mullitudine 
scctarioruin. Quod dum per multos anuos agil, lurbulentique sui ingenii et inflexibilis pervicacia plenaui 
lidcm facit omnibus, denique omnium calculis damnatua exaulare jnssus esi apud Sozopolim a i 
Poalum : ubi providerat imperator, ut offlciosissime exciperelur, curarelurque copiose: quanqnam, 
ille contumacia se involvcns sua, etin concepta semel adversus Auguslum ira animum, ut apparebat 
obfirmans, oblaia ejus uti liberalilaie noluit. 

Άλλά ταύτα μέν ώδε πη περιγεγράφθω. Ό δέ γε C Sed de bis haclenos. Ad iniperatorem enim 
αυτοκράτωρ τούς νεήλυδας (συνέ^εον γάρ ίκανο\ redeundum esl, qui recens appulso» mililcs*(inulli 
περισωθέντα τούτον μεμαθηκότες) επιμελώς έξε· siquidem ad eum, ul salvum esse constitil, con-
παίδευεν, δπως ίππεύειν χρή κα\ τοξεύειν εύστο- fluxere) scdulo exercebal ad omucs paries functio-
χώτατα, όπλιτεύειν τε και ένεδρεύειν έπικαιρότατα. nia oiilUaris: docens, equum scite rcgere, collima-
Έπεπόμφει δδ αύθις πρδς τδν ^ήγα 'Αλαμανίας re arcu quam certissime, vadere exserlis armis in 
πρέσβεις ών προεξήρχον · · ό Μεθύμνης (17) κα- adversos, rursusque lempeslive subsidere in insi-

Varifle lectiones ex cod. Coislin, 
•ι · · άπέχεσθαι. · Τ δοορθουμένου. · · Deest vox βασιλικής. · · προεξήρχεν. 

Car. Dufrcsnii Du Cangii nol». 
[\δ)ΣωζόΛοΛΐζ. Sozopolim ad Ponlum Eiixinuni dem appellaiioni* orbem in Pampliylia slatnimt 

pairer eaiMii Caniacuzenue, lib. i , cap. 3 : Τήν Nicetas in Joan. n . 4 ; Scyblxee el Tageno Paia-
Χωζόπολιν κατά τδν Εύξεινον Πόντον, πολυάνθρωπον viensis ; in alieruira nalu» Joannes pairiarcna 
ουσαν κα\ μεγάλην πόλιν. Sozopoleos ineulio fit Consianlinopoliiamie, de quo Grcgoras. bb. v i . 
pra?lerfa apiid Annam pag. 362. Tzelzem, chil . 12, (17) Ό ΜεΟνμνης. Melbymna Piuleinse ei aliis, 
bisl 596, el Samuelem Guicbenonum, iu Allobro- esi Lcsbi insulse oppiduin. Vide infra, p. 206. E>i 
9«m principum Uiitoria, ad an. 1366, Aliam cjus- eliaai iEliano, lib^ xiv Περ\ ζώων, cap. 20, urbs 
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diis. Miseral vero deniio legatos ad regcm Alama- Α λούμενος, κα\ διά γραφή; έπ\ πλέον ερεΟ ζει μή 
i.iae, sub quodaw Mcihymne dicto, quem legalionis μέλλειν έτι, άλλά τά ; αυτόν άναλαβόμενον δυνάμεις, 

τάχιον τήν Αογγιβαρδίαν καταλαβεΐν κατά τάς συγ-
κειμένας συνθήκα; 7 β Γ φ 1 ψ άπασχολήσαι τδν 'Ρομ-

esse principem jusseral. His ei litteras el matuMa 
dcderai quibus magnopere iasligare Henricum 
conabalur ad runipeodsg omnes moras invadendae 
Longobaidiae, juxia pacu conventa inter ipsos an-
lea iransacta. Iret ergo quamprinunn moverelque 
inlesia signa in Roberti dilionem, quo, ejus viribos 
ad necessariam rerum suarum defensionem a Roma-
110 imperiu taniisper aiersis, respirare inlerim a 
clade Alexius posset, ei conduclis ilerum auxilia-
ribus copiis comparare sead Robirtum lolo lllyrico 
pcllendum. In eo si rex Alamania? operam comnio-
dare ipsi facillimam vellel, niaximam ab se inilurum 
gratiam, quam omnibus officiis ct beneiiciis 

πέρτον, ϊν'ουτω; άδεια; τυχών στρατεύματα αύθις καί 
ξενικάς δυνάμει; συλλέξηται κα\ ούτω τούτον τού 
Ιλλυρικού άπελάση πολλά; τφ 'Αλαμανία; 7 1 0ηγ \ 
ομολόγησα; τά ; χάριτας, εί ούτω ποιήσει, κ;1 τδ 
ύποσχεΟέν αύτψ διά τών παρ' αυτού σταλέντων 
πρέσβεων κήδος έκπληρώσαι (18) διαβεβαιούμενος. 
Ταύτα οίκονομήσας τδν Πάκουριάνον μέγαν δομέστι
κον αυτού που καταλιπών, αύτδς, πρδς τήν βασιλεύ-
ουσαν επανέρχεται, έφ' ψ κα\ ξεν.κάς άπανταχόθεν 
συλλέςασθαι δυνάμεις, κα\ άλλ' άττα οίκονομήσαι 
τ φ καιρψ κα\ τοίς ξυμπεσούσι πράγμασι ξυμβαλ-

r*»pendere ac renuinerari 131 paraliasimue esset ^ λόμενα. 01 δέ Μανιχαίοι δ τε Ξαντάς κα\ δ Κουλ^ων 
imperaior Alexius , in primis vero connectenda 
quampiitnuiu albntate qtiam Henrici legaii regcui 
ipsorutn cupere significavcrant, cujusque ipsis spes 
f;icta fueral. His ila disposiiis Augusius Pacurianum 
magnum doniesiicuai ibi relinquens, ipse in urbeui 
regiam rcvertiiur, atixiliares illuc uudecunque 
copias conimodius convocalurus, el alia quaedam 
pro lempore ac rerum prxsenliuni slalu disposilu-
rus. Manichaei Xanias c l Culeo, cum iis quos 
duclabanl, numerum anquanlibus quingeniorum 
supra duo millia, tcmere alque injussu domuin 
revcrluulur : sxpiusque ab imperalore revocali, 
promiuebaiil quidem, scd nullo morarum iine 

μετά τών ύπ' αυτούς, ώς είς δύο πρδ; τή ημισεία 
χιλιάδας ποσουμένων, άσυντάκτως οΓκαδε επανέρ
χονται · και πολλάκις μετακαλούμενοι παρά τού 
αύτοκράτορος, ύπισχνούντο 7 8 μέν έληλυθέναι, 
ύπερετίθεντο δέ τήν έλευσιν. Ό δέ έπέκειτο και 
δωρεάς α^τοις κα\ τιμάς διά γραφών ύ πι σχ νου μένος, 
και ούδ' ούτω πρδς αύτδν έληλύθεσαν· Ούτως ούν τοϋ 
βασιλέως κατά τοϋ 'Ρομπέρτου έτοιμαζομένου, 
ήκέ τις τω 'Ρομπέρτψ άπαγγέλλων τήν τού £ηγδς 
Άλαμανίας 7 1 (1U) είς Αογγιβαρδίαν δσον ήδη 
άφιξιν. Ό δέ έν αμηχανία γενόμενος, διεσκοπεϊτο 
τί άν χρή ποιεϊν. Πολλά τοίνυν γνωσιμαχήσας, έπε\ 
τδν μέν 'Ρογέρην έν τψ πρδς τδ Ίλλυρικδν διαπε-

differebant redilum. Quare in id sedulo incumbcbat Q p$v διάδοχον τής αυτού αρχής καταλέλοιπε n , τψ 
imperalor donis et bonoribus per luieras polliceii-
dis, nt cos rediicerel : in quo lamen frustra fuit, 
illis ne sic quidem reverii curantibus. Dum baec 
ita imperaior adversus Robcrium comparat, veuit 
ad eundem Robcrliun trepidus nuiilius, regem Ala-

δέ γε Βαΐμούντψ'" νεωτέρω δντι ούπω χώραν τινά 
άπενήματο 7 · , συναγαγών τούς κόμητας απαντάς, 
κα\ τούς 7 7 έκκρίτους τοϋ όπλητικοϋ 7 8 παντδς, μετα
καλέσαμε νος τδν υίδν αυτού Βαίμοϋν ον 7 β (20), τδν 
σανίσκον Μ , δημηγόρος προύκάθητο καί φησιν (21). 

nianiaB in procinctu esse ad invadendam Longobardiam. Ea ille re tn curara versits poslqnani in 
conlrarias scnleiitias aliernavit aniuinm aliquandiu, acri altenlione disquirens, quid in tali a t iculo 
rcrum faclu essel o p i i m u m , landein rc^ptitans se Rogerio filio ditionem Halicain ailnbuisse, jamlnm 
cum in istam expediiioiiem versus lllyricum solvoret, Uaiiuundo vero alleri iilio nullain adbuc assignasse 

VarifiB lecliones excod. Coislin. ϊ β π α ι l e c u o n e s e L 
t e μετά τών συγκειμένων συνθηκών. " Αλαμανών. 7» ύπισχνοϋνται. " ' Α λ α μ ά . ^ . 

" Βαΐμούνδω. " άπενείματο. 7 7 Deest vocula τούς. « δπλιτικού. ' · Βαΐμούνδον. · · νεανισκον. 

Car. Dufresnii Du Cangii not«. 

'Αλαμάνου. T % κατέλειπε. 
.̂ r*...̂  »Λ . _ _ » 

Crelae insulae. Ab altertilra diclus, quisquis fuit, 
legalus isie, quem Mclbyniuae cpiscopum fuisse 
conjicio. Esi eniin Blelbyinna urbs episcopatti in-
6ignis apud Allalhnn , De Ecci. Occui. ci Orient. 
con&ens. lib. u , cap. 12. In concilio Nicaano ι sub-
scripsit Andreas επίσκοπος τής Μεθυμνείων πόλεως 
τής Λεσβίων νήσου, ul est in scbedis Sambuci 
apud Seldeiium ad Eulycbii Origines, pag. 127. De 
bac porro Alexii ad Heuricum legationc Bcrlboldus 
agens : Hi* temporibus Comtantinopolilanus impe-
raior maximam pecnniam Henrico quondam regi 
imnitnhii, ui Hoherlum Cuiscardum ducem Cala-
briivelApiliiv, conjuralum miliie<n Domini Ραροε, 
i;i uiiiotlem ejus lem regis bello appeleret. Conradus 
abbas lispcrg. an. 1083 : Eodem lempore legaii 
(rr&corum venerunl munera mulia ei magna in uuro 
*t argento, va*i$que ac sericis ufferenles. 

> (18) Κήδος έχΛΛηρώσαι. Vide eupra , pag. 94. 
(19) Τήν τοϋ £ηγός ΆΛαμανΙας. De bac Hen-

rici IV in ilaliaiii expeditione consuieudi BerilioIJ. 
Argentin., Uspergensis, Leo OsL, Hugo Flaviu., 
Alarianus Scolus, Oibo Frising., Sigeberlus , et 
al i i . 

(20) Βαϊμούντον. Guillelmus Apuliensis ; 

Robertut geminis exado navibttt anno, 
Adriacisundis loca rursus ad Appula transit, 
h primogenito populum commiserat omnem, 
Cui nomen Boemundut eratt pariterque Brieno. 

(21) Kal φησιν. Gomparanda baecce Roberii 
oraiio cuin ea quse exslat apud Ordiricum, I. νιι, 
p. 642. Consulendus eiiaui Guuir. Malalerra» 
lib. ιιι, cap. 53. % 
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regiouen cui pracesscl gummo jure, comitibus et lectis ct toio exereilu virii in consiliam vocatte, 
accersitoque fiaimur.do, ipse ad orandum alliori loco consideiis, sic locutus esl : 

Οϊδατε, κομήτες, δτι τον φίλτατόν μου νΐόν Λ Sciiis, comites, ckarmimum filium meum primo-
Ψογέρην, χαϊ πρωτότοκοντών υΐώτ, χύριον τής 
ty*k &r r4> *f°t τ 0 ΊΛλυρικόν μέλλειν δατπε-
ρφτ κατέστησα χώρας.. 01 γάρ έχρήν εκείθεν 
ύχνχωρούντα, χαϊ τοιούτον άναδεχόμενον έργον, 
τήκ Ιδίαν χώραν άτερ ήγεμόνος καταλιπεΐν είς 
χροτομήν έτοιμον παντϊ τφ βουλομένφ, έχχει-
σθαι. 'Επεϊ δέ ό φήξ ΆΛαμανίας 8 1 πολιορχή-
cur ταύτην ήδη καταλαμβάνει, χρή χαϊ ημάς81 

ως ένύν ταύτης άττιποιήσασθαι. Ουδέ γάρ δει 
ετέρων έπ< Λαμβανόμενους, τών ιδίων χατεφφα-
θνμηκέναι. Λοιπόν Λέγώ μέν άπειμι έφ' φ τής 
οίκείας χώρας άντιχοι^μτασθαι τήν πρός τόν 
ΆΛαμανίας άναδυσάμενος μάχην. Τουτωνϊ 8 8 δέ 
μοι τφ νίφ τφ νεωτέρφ έπαφίη^ι τό τε Αυ$£ά 

geniium Rogerium α me cvm in lllyricum trajkerem 
constilulum fuisse dominum ditionis Iialkw mece. 
Non enim oporlebat me Ulinc ad Umlce αίειε ac 
periculi negoiium $ckeniem, solum proprium ec 
quasi natule meum, sine cuttode acprincipe cvjusvi* 
expotitum cupidilati relinquere, velul paratam 
pwdam omni tollere au$uro. Quoniam vtro rex 
Alumanice, ut cerlis indicibus comperimut, in eam 
spem $e accxngxt, tt magno exercitu invadere notira$ 
domot ae terram parat% utique faeiendam nobk 
esl ut ejus conalibu* obviam eatur. Qua tnim ratio 
$initt ut qui alienis acquirendn insislimus, proprio-
rum jacturam ignava de&idia feramnt ? Ego igitur 
hanc spittistimam operce partem ultro depotco mihi 

χιον, καϊ τον Αυλώνα, χαϊ τάς Λοιπάς πόλεις, & el tumo: bellum, inquam, cum rege Alamanite 
ego ipst gesturvs toleraiurusque propero; huie vero 
juniori meo filio Dyrrachium et Aulonem urbesque 
ac insuias ccuteras quce beUi hujus nondum licet 
patrati, quati antkipala prccmia in pignora reiiquo-
rum jam habemus, relinquo, addko, comtmndoque* 
Quod ut prospere feliciterque cedat oro obtestorqv* 
vos, ut eum non alio habeali* loco quam me ipsum : 
Ua ut ttcul pro me fcci$iis,$ic pro ejus cauta atque 
capite toto animo toloque peeiore pugnandum vobis 
arbitremini. Tibi vero, fili charissime, pro jure alqm 
affectu patrio impero 132 commendoque (h*c 
dicens vultum ct oraiionem ad Balmundum vertit) 
ut omni honoris atque observantia genere quo par 

καϊ νήσους δσας φθάσας αυτός τφ *μφ δόρατι 
κατέσχον. Παρεγγνώμαι 8* δέ ύμιν χαϊ άξιώ 
ώς έμέ τούτον Λογίζεσθαι χαϊ δλη χειρϊ [ψυχή] 
καϊ γνώμη υπέρ αύτοΰ μάχεσθαι, Καϊ σοϊ δέ τφ 
φιλτάτω μοι έπισκήπτφ υΐφ (απόστρεψα; τδν λό
γον πρδς τδν Βαϊμούντον 8 8 ) διά τιμής πάσης τους 
χόμητας άγειν, χαϊ συμβούλοις έν 8 8 άπασι χρή-
σασθαι, καϊ μή υΐον έναυθεντεϊν (22), άλλά πάν
των αύτόϊς κοινωνεΐν. Συ δέ άλλ' δρα μή κατα-
μελήσεις 87 τόν χατά τού βασιλέως 'Ρωμαίων 
άναπράξασθαι πόλεμον, άλλ* έν δσφ μεγάλην 
ήτταν ήττήθη, χαϊ μικρού μαχαίρας έργον έγε-
γόνει, καϊ τό πολύ τών αύτου στρατευμάτων τφ 
χολέμφ άνήλωτο. Καϊ γάρ, φησί, χαϊ εγγύς ήλθε (; eomitei proseqvaris, consiliisque ipsorum ίαη· 
τού ζωγρηθήναι, χαϊ έχ μέσων τών χειρών ημών 
τραυματίας φχετο. Μή άνήσεις δλως, μή πως 
άνέσεως τυχών, συλλέξη 8 8 τό τε πνεύμα χαϊ 
γενναιότερον ή τό πρότερον άντιχατασταίη σοι. 
Ού γάρ τών τυχόντων ό άνήρ, άλλ' έκ νηπίου 
έν 88 αοΛέμοις χαί μάχαις έντραφεϊς, πάσάν τε 
τήνϊω χαϊ τήν έσπέραν έληλυθώς9 όπόσους 
άποστάτας τοις πρώην αύτοχράτορσι δορυθη-
ράτονς έ ποίησε, χαϊ αυτός πάντως έχ πολλών 
άκούεις. ΕΙ γοϋν δλως άναπέσης χαϊ μή κατ* 
αυτού χωρήσης πάση γτώμη, όπόσα μέν αυτός 
έργα, πολλά χαμών ήνυσα φρούδα ποιήσεις, 
αυτός δέ τους καρπούς τής Ιδίας ραθυμίας 
πάντως δρέψη. Κάγω μέν ήδη άπειμι ύγωνισό-

tum tribuas, ut niltil piane rerum prius gerere agyre-
dlaris quam eorum sententiam exquUierh; quam 
quidem tanti apud le momenli esse volo, ut nunquam 
ei privalam tuam quantumtit ea tibi scita callida-
que videalur, prasferendam putes. Prcecipue autem 
prm cceterh omnibut etiam atque etiam mando libi 
Romanum bellum. Et vide ne nulla unquam huju* 
tibi curee remissio subrepat. In Romanum, inquam, 
betlum, fili, jam α nobi* affectum, tu patrandum 
incumbe. Res libi reliqua est cum imperatore magno 
pralio victo, ab ingenti ciade vix incolumi elapso. 
Qui hoc ipsutn in iucro posuil, quod cce$i$ deletisque 
plerisque omnibut suis copii$, ip$e unut tantum non 
oceism, tantum non caplus, e manibus nosiris eoa-

μένος, τόν {>ήγα τής ημεδαπής 8 8 άπελάσαι χώ~ \) serit. Tu ne vlmt ne impelum remitta*; insla; 
ρας χαϊ ούτω τόν φίλτατόν μοι 'Ρογέρην έπϊ τής incumbe in concussum $emel; illud meluent, ne is 
δοθείσης αύτφ εξουσίας έδράσαι. colligendi sut spalium per te nactus, formidolosior 
txiital ultor acceptw cladit, majoresqtte ac vehemenliorei ipso dolore ac sensu ignomtniat in nos «piri-
t*t colligai. y0n e$t is, mihi credt, de vulgo aliquis, et qnem impme possis contemnere. Bomo α puero 
i» be4li$ pra-liitque nuliilus, qui Orientem Oecidenlemque victoriis peragraverit. Audivisti omnino quam 

Vari» lectiooes ex cod. Coislin. 
'Αδαμ. M ύμΛ;. 8 8 τουτωί. 8* παρεγγυώμαι. · · Βαΐμοΰνδον. 8 8 Deest Yocula έν. · Ϋ καταμελή-

8 8 συλλέξαι. 8 8 Deesl vocula έν. 8 0 ημεδαπής. 
Car. Dufresnii Du Cangii not». 

(22) Έναυθεντεϊν. Hesychiui, Αύθεντείν, έξου- vocis nolalione liabent praHerca lieursjus et F a -
οεΑζειν. Phryniclius t ΑύΟέντης . έπ\ τού δεσπότου, brolus, iii G/o*i. c l AUaliue, hb. ι De Eccl. Occid. 
* περ\ τά δικαστήρια Ρήτορες. Vide qu« de bujua ti Orient. perpet. constn*. cap. 21, D . 4. 
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WM.'/O$ quamque polenlus ttjrannos prioribus imperatoribus ipte armis martuqne victos ac vinctot ad-
duxerll. In hoc lali lu liosie ti atlentionem laxas, st aliter in eum qvam totis viribus tummaqtu eon-
teutione ferrU, brevi qum eg* molimine ac labore promoci magno, t/ι niliilum tua culpa tuoqne damno 
recident cmnia. Tuot inquam^damno; nam tibi li, quod Ueut avcrtal ! &ecu* quam mando faceres, acerbi 
fruclui IUOS desidios olhse gustandi longo tempore obtruderenlur. Jn hn verbit et mandatis rutt tib* 
d:co, /i/i, vobisque, comite$9 alia hinc ad pericula aliaque bclla tine mora pergent, decertaturus ctm 
rtge AUmanicB, ipsumque e nostris finibus pulsuriti, ut chnriaime meo filio Rogerio possessionem olim 
« me daiam idem vindicem alque asseram proprwm. 

Waec loculus monerem conscenilit, et itt oppo- Λ Ούτω μέν ου ν ξυνταξάμενος αύτφ, είσεληλυΟώς 
eitam oram Longobardicam trajecil; momenloque εΙς μονήρες, τήν περαίαν τής Αογγιβαρδίας κατ-
fcwlernum delalus (qua? civilas dudum a pierisqne 
qui ei lerraryni Iraclui imperilare affectaverant 
in ducalis curiae ac comitatus sedein lotiusque 
principalus quasi melropolim delecta fueral), ibi 
per oiium deleclibus babendis, convocandisque 
niagno undiqtie sludio ac mroptu copiis, luiii cx 
civibus aiquc indigcnis, (uin ex aliis etiam remo-
tis geulibus, quainplurhms quamque firmissiuiis, 
\acavit. Interim rex Alamaniae, joxta ea quoe 
Auguslo pronii erat, se ad iuvadendam Longobar-
diaui accingebat. Qua re comperla, Robertus 
fealinavil Romam, ut ibi conjunclis cum papa 
copiig ccrliori spe successus ad arcendum suis 

έλαβε · κα\ όξίως είς xb Σαλερηνδν (23) εκείθεν 
παραγίνεται (δπερ πάλαι ποτέ είς κατοικίαν τών 
τής δουχικής αξίας άντιποιουμένων άφώρισ-.ο). 
ΚείΟι γούν έγκαρτερήσας Ικανάς συνειλό*χει δυνά
μεις, κα\ μισθοφορικδν έξ αλλοδαπών δτι πλείστον. 
Ό δέ (δήξ Άλαμανίας κατά τάς πρδς τδν αυτο
κράτορα υποσχέσεις καταλαμβάνε ι ν ήδη τήν Αογ-
γιβαρδίαν ήπείγετο Τούτο μεμαΟηκώς δ 'Ρομπέρ
τος έσπευδε τήν 'Ρώμην καταλαβεϊν, ένωθησόμενός 
τε τψ πάπα κα\ τδν Άλαμανίας άπείρξων τύ 
προκειμένου σκοπού. Επειδή · · ούδ' δ πάπας πρδς 
τούτο άνένευεν, άμφω κατά τοϋ Άλαμανίας ·* έξώρ-
μησσν · δ μέντοι (5ήξ πολιορκεΓν τήν Λογγίβαρδίαν 

finibus Ueuricum pergeret. Gonsensil in id papa Β έπειγόμενος, έπε\ τά κατά τδν αυτοκράτορα έμε-
facile. Ergo ambo communi iropetu adversus Ala-
ifianum vadunl: qui magnis ostentatis minis haud-
quaquaro consentanea subjungens, quippe refri-
geratus Orientalibus nunliis de imperatoris prselio 
adverso, quo amissis maximam parlem copiis, ipse 
vulneratus mullis locis, mira generosiiaie invicii 
anitui, conalibusque 133 beruicis, Deo suporis-
quc;om:.ibus juvanlibus vix salvus evasisset, lutiora 
respicere consilia decrevil, nec necesse aut COII-

μαθήκει, κα\ δτι μεγάλην ήτταν ηττηθείς, τών μέν 
τοϋ στρατεύματος ξιφών παρανάλωμα γεγονότων, 
τών δέ έκασταχοϋ διασπαρέντων, αύτδς είς π^λο 
λούς καταστάς κινδύνους έν τω γενναίως μάχε
σθαι, καίρίως έν διαφόροις τού σώματος πληγείς 
μέρεσι, τόλμη κα\ γενναιότητι γνώμης, παραδόξως 
έ ^ ύ σ θ η , στρέψας τάς ήνίας ·* (14), πρδς τήν 
ένεγκαμένην έχώρει, τούτο νίκην λογισάμενος τδ 
μή κινδύνοις έαυτδν ύποβαλείν έπι μηδενΐ δέοντι. 

·* έπε\ δέ. ·• Αλαμανού. 
Vari© lectioues ex cod. Coislin 

M ήνίας. 

Car. Dufresnii Du Cangii ηοΐω 
(23) Είς td ΣαΛερηνότ. Roberlus. relicto Illy-

rico, in Italiain Gregorio papae openi laiunis ira-
j i c i l anno Gbrisli 1082; iia Malaterra, lib. m , 
cap. 33, 37, Leu Osl. I;b. ι ι ι , cap. 52; ei Suger. 
ίιι Ludov. V I , cap. 9. Toiam expediljonis isiius 
Ilisioriam sic exsequilur Gudlcluius Apuliensis, 
lib. iv : 

Cannis de$tructi$ liomam molilur adire 
Contra Gregorii Romani pr<esuli$ hoslem 
Henncum, cujus jamdudum ob&ederat urbem 
Plurima barbaries unnis rcmorata duobut, 
Allera tormentis murorum mcenia fregil, 
El turres mulla$ iiuiclce diruit urbis. 
Jamque sibi [uerai pars subdita Tran*tyberina9 

Gregoriu* quadam juerat conclusus in ane9 

Qmv muniia salis, uon expuguabilis ulli, 
tLs e videbalur, miri btructura laboris* 
2f)5 Hanc e l muweral fidw custodia gentii. 
HuOerlum lantos ubi novit inisse paraius, 
Ει sibi cum ianlis inferre conalibus anna, 
Rex (ugil Uenricus, ducit hunc audacia terrei, 
Εί vinustotam jam nolificxta per urbem, 
Exspeciare verens hiuic, ad loca luia recessit. 
Hvbertus Rumam pruperans vi perforai urbis 
Egregice muros; lamen auxi iatilibm ipti 
Paucts Gregorii fautoribus : inde quibmdam 
Aidibus exustis, violemer ab obsidtone 

Liberat obsessum jam lanto lempore vapam : 
Uunc secum maguo deducit Iwnore balernum. 
Posi ducis absce$$um, papam concesscrat itlts 
Ipse Racennatem Guiberlum, qui sceleruia 
Mente pari insurgensy regnum prmuipsii adire 
Sedis apostolicoi, Clemens α plebe vocaius. 
Agmina Romulece dux urbe reducta Saierui 
Oimisil, nuttquam par huic exerciius hwsit. 
Millia $ex equitum, inginta millia Rumam 
Duxerai hic pedilum : *ic uno lempore vicii 
Sunt terrcc Domhii duo, rex Alemannicus isie, 
Imperii reclor Romani maximus ille : 
Alier ad arina ruens armis miperaiur, et alier 
Nominis auditi sola formidine ces.il. 
(24) Στρέψας τάς ήνίας. Willehnus Gemelieen-

sis, lib. νιι, cap. 43 : ilic Robertus duos tmperuio-
ret inunovicil pradio, Alexium Grcrcorutn in GVtf-
cia, Henricum Romanomm IM Jtaliu. Saiis emm 
viclus est Henricus9qui audita jamu ducis Roberii, 
nec viribus Saxonum, nec Alamannorum^ nec eltam 
moenibus urbi$ quaz capul ,esl orbis, con/Uus, vcl 
tums, cuncitus uufugii. WiHelmus Μ iluiesb. l ib. ιιι 
De gest. Augl. Nec hustmuii nunliutn advenieniis 
(Uouerli) Henricus, quin cum faiso pap*9 sola fama 
terruus terga durel. Vido llugotieui i fUviiuaceus. 
in tbromc. pag. 229. 
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Ούτο; μ ί ν οδν β!χετο τής πρ\ς τά οΓκοι φε- Α sullum crcdidil, magnae rei aleam tali tempore 
ρούσης. Ό δέ Τομπέρτος, φθάσας είς τήν τοΰ 
(ίηγδ; παρεμβολή ν , αύτδς μέν προσωτέρω διώκειν 
ούκ ήθελε ν , άπδ μοίρα ν δέ Ικανήν τών αυτού ταγμά
των διελών, διώκειν τδν Άλαμανίας 8 4 προύτρέ. 
ψατο · · . Αύτδς δέ τήν λείαν πάσα ν άναλαβδμενος 
μετά τού πάπα, πρδς 'Ρώμην άπένευσεν, καί τούτον 
έ*1 τοϋ ιδίου θρόνου καθίσας · · , ευφημίας αύθις 
παρ* εκείνον 9 1 τυγχάνει, κάπειτα πρδς τδ Σαλερη
νδν επανέρχεται, τής έκ τών πολλών Μ μόχθων · ' 

jacere, nullo idOneo spei pignore aul opera pro-
posiio pretio. Magnis igilur itineribus rclro in 
patriam contendit, in victorix parte numerans 
salvum atque incolume reportare domum caput 
suum. At Robertus ubi castra regis occupavit, 
insequi ipse quidem fugientem tanli non pulavit; 
caHerum deleciis ex tolo exercilu copiis co nego-
lio dato, u l vestigia Alamani gtrenue preroerenl, 
ipee prada politus omni Romam versin iter i n -
tendit, una cutn papa, quem cum illic in tbrono 

ex faiigatione 
χακοπαθείας έαυτδν άνακτησδμενος. 
proprio finnassct, vlcissim ab eo iterum rex appellalus, Salernum se recepil, ibi 
lol bellorum modica sese quiele refecturus. 

Μετ ού πολύ δέ καταλαμβάνει τούτον δ Βαΐμούν» Non longura inde lempue, cum pairi se eistit 
το; \ τήν άγγελίαν τής έπι σύμβαση; αύτψ ήτ- Baimundus, indicia sucessus improsperi in deje-
της (25) έπΙ τοϋ προσώπου φέρων. "Οπως δέ ξυν- c l l yultus mocslilia palam ferens. Res ejus ul se 
έπεσε τά τής f ύχης αύτψ δ λόγος ήδη δηλώσει. Κα\ 
γαρ τών εκείνου μεμνημένος παραγγελμάτων, κα\ 
άλλως δέ άρηίφιλο; ών άνήρ κα\ ψιλοκινδυνότατο;, 
άΓριξ κατά τοϋ βασιλέως μάχης εΓχετο. Κα\ τάς 
Ιδίας δυνάμεις άναλαβόμενος, συνεφεπομένους ίχων 
καί όπόσοι έλλογιμώτεροι, καί λογάδες Τωμαίων 
στρατιώται κα\ ηγεμόνες τών παρά τοϋ 'Ρομπέρτου 
κατασχεθεισών χωρών κα\ πόλεων (άπεγνωκότες 
γάρ καθάπαξ τοϋ αύτακράτορος, όλοι τής τοϋ Βαϊ-
μουντου * γέγόνασι 1 γνώμης), καταλαμβάνει διά 
τή; Βαγενητίας τά Ιωάννινα, κα\ τάφρο ν κατά τούς 
Ιςωθεν διακειμένους 4 αμπελώνας ποιήσας πρότε-
ρον, άμα δέ κα\ τδ δπλητικδν 1 άπαν έν έπικαίροις 
τόποις καταθέμενος, αύτδς έντδς τάς σκηνάς έ π · 

habuerint, quaque fortuna bellum gesscrit, dein-
ceps narrabimus. Relictue io Illyrico ferox juvenit 
non magis palris mandatis quam proprio impelit 
in occasionem conserendi cum imperatore praelij 
tolus imminebal. Ergo assumplis eecam tum suig 
copiis, tum Romanis iransfugis, qui, desperata im» 
peratoris foriuna, victorem secuii, non plebcii so -
iuin, sed viri eiiam insignes magno numero ad 
Baimuadum accesserant: qtiibus adjungendi praeie-
c'i urbium ac regionnm qua3 nuper dilioni Roberti 
subjectae fuerant, cum bis omnibus pcr Bagene-
liam profectus Joanniua tenuit, ubi adjaoentes loca 
vineas fossa primum circnmdedit, cxercitumque 
universum idoneis disposuit statinnibus. Tum ipse 

έςατο *. Τά δέ τείχη περιαθρήσας, καί τήν τοϋ κά- Q labernacula inlus flxil; exploratisquc muris et 
στρου άκρόπολιν επισφαλή διαγνούς, ού μόνον αύ 
τήν άνορθοϋν ώς ένδν ήπείγετο, άλλά κα\ έτέραν 
έν άλλψ μέρει τών τειχών, ού μάλλον αύτφ συνοΐσον 
δέδοκτο, έρυμοτάτην 1 άνψκοδόμει, ληιζόμενος άμα 
xal τάς περικειμένας πόλεις και χώρας. Ταύτα 
μεμαθηκως ό αυτοκράτωρ, ευθύς μηδέν μελλήσας 
δλως, τάς δυνάμεις άπάσας συναγαγών τής Κων
σταντίνου πόλεωςσπεύσας Ιξεισι μ ή ν α · Μάΐον(26). 
Τοιγαροΰν τά Ιωάννινα καταλαβών, έπε\ δ τοϋ πο
λέμου καί τής μάχης καιρδς ήδη παρήν τά · οίκεϊα 
στρατεύματα, μηδέ τδ πολλοστδν τοϋ Βαιμούντου 1 0 

δυνάμεων δντα κατανοών, κα\ άλλως δέ άπδ τής 
τοΰ 'Ρομπέρτου προηγησαμένης μάχης, γινώσκων 
τ ή ν πρώτην κατά τών εναντίων ίππασίαν τών Κελ-

castri arce parum Gnria ac semirula, non modo 
rcstituere illam omni ope conatus est, sed aliaitt 
qaoquc in allera murorum parte, loco ad id ipsi^ 
viso coramodo, firmissimam aediflcavit; simul c i r -
cuiitjacenles urbcs el regiones assiduis illiuc emissis 
iucursionibus praedatorum vasians. His imperator 
auditis confeslim summa diligentia collectis copiis 
Constanlinopoli erumpil mense Maio: ciioque ad 
Joannina perlaius, cuui hostis pugnas copiam affa-
tim faceret, uon tamen prius experiundum dccre-
lorio cerlainine de rerum summa putavit quam 
velitalionibus specimen cepisset virluiis Baiinuudi 
peritfceque miUiaris. Id adeo consiiii probavil i l l i 
primum conscienlia paucitatis suorum ( constabat 

τ ω ν άνόποιστον (27), δέον έκρινε πρώτον μέν διά Β oniin salis mullis partibtis numerosiorem csseBai-
πολλοστών μετρητών τίνων καί έκκρίτων άκρο^ο- mundi exerrilum), deinde quod nupero cum Ro · 
λισμους ποιήσασθαι, ινα εντεύθεν ένδειξίν τινα κα\ berlo confliclu expertus fuerat, primum ioipeiuw 

Variae lecliones ex cod.Coislin. 
·* Άλαμάνον. · · προυτρέπετο. · · έδοάσας. · Τ εκείνου. · 8 Deest vox πολλών. · · μόθων. 1 ΒαΖμοϋνδος, 

• Βαιμούνδου. Sic seniper poslea. * γεγόναν. * Deest vox διακειμένους. • όπλιτικόν. · έπήξατο. 
7 έρυμνοτάτην. 8 κατά μήνα. 8 καιρδς ήδη παρήν, τά. Sic manuscriplus disiinguit colon periodi. 
*· Βαιμούνδου, 

(25) Ήττης. Cladem Boemundi ad Larissam 
biielbgit, qua.n boc libro couimemorat. Adde 
fconarain. pag. 256. 

(26) Mqra Μάϊοτ. Anno scilicet Chr. 4083. 
(27) 'λνύχοισζον. Primiim Gallorum impeluin 

Urocissimum semper fuisse, ui nec sustineri poisel, 

Car. Dufresnii Du Caogii ηοίω. 
lestantur passiro ecriptorec, Memnon, Polybius, 
lib.ii L iv ius lib. χχνιι ; xxxiv et χχχνι ι ι ; Silius Italic. 
lii). vin : Fronliuus, bb. n elc. Vidc praelerea eam-
dem Annain pag. 1·3δ, 135, 285, 325 ; Peirum 
Diac. lib. i v ; Chrenic. Catsin. cap. 41, et Joati. Sa-
risberienseio, lib. vi ; Polycrat. cap. 16. 
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equitalus Gallici plane iueluctabilem csse. Delibalos Α τη* τω ΒαΤμούντω ένυπαρχούσης στρατηγική 
igiuir ex iiuiversa acie lectoruiu niilituiu 134 
globos subiude missitare inslit i i , qui hoslem emi-
4His jaculando lacebgerent, ut ex successibue sin-
gnlatiom manipulorum uiinimo periculo velitan-
liuni, augmiiim de spc tola ac foriuna univcrsi 
pra?lii caperc posscl, posleaque securius el pruden-
lius pugnain conmiiuere. Sic igiiur in con&peclu 
mu:uo positis ei cerlare ulrinque gestieulibus 
exerciiibus, repuians semper aniiuo Alexius pri-
main illain quavis resisicndi consianlia majorem 
Lalinorum lueniium vim, lale quiddam ad eam 
sistetidam frustrandamve comnientus est. Lcviores 
quoslam paravii currus, quibus pauciores quam 
\ulgo solct, boc esl quaiuor duntaxal inflxit con-

έπιστήμης σχοίη, καί γένοιτο 1 1 ol διά τών μερικών 
προσβολών 1 1 τήν τοΰ δλον γνώσιν έσχηκέναι κάν
τεύθεν ξΰν επιστήμη βεβαιότερον πρδς τδν Κελτδν 
άντιπαρατάξασθαι. Ούτω γοΰν τά στρατεύματα 
κατ* αλλήλων έσφάδαζεν. νΟ δέ βασιλεύς τήν άνύ-
ποιστον τών Λατίνων δεδιώς πρώτη ν προσδολήν, 
καινόν τι ποιεί. Άμαξας κουφοτίρας κατασχευάσας, 
και τών συνήθων ήττους έφ' έκαστη τούτων κον
τούς ένέπηξε τεσσάρας, κα\ πεζούς οπλοφόρους 
έπέστησεν, ώστε όπηνίκα οί Λατίνοι δλους £υτήρας 
χαλάσαντες κατά τ ή ; 'Ρωμαικής όρμήσουσι φάτ 
λαγγος τάς άμαξας ώθείσθαι πρόσω διά τών υφ
ισταμένων οπλοφόρων πεζών, ίν' ούτω τδ συνεχές 
διακόπτηται τοϋ συνασπισμού τών Λατίνων. Καί 

U)S. Uis podites imposuil loricalos, quos jussil & έπει καιρδς πολέμου παρήν, τού ηλίου ήδη τού 
ubi primum irruentes fusis babenis Latinos ceme-
rent, currus iu occursum propellere: quae res ne-
cessaxto conlexium phalangis . et coiilesscratum 
acici nexum pcrruplura crat. Adest ecce hora prae-
Jii coimnodum exorto sole perque sudum ab orlu 
rcnidenle. Siruit imperalor aciem eaque sibi lo-
cum iu inedia eumit. Baimundus promplus ad prae-
lium, nec iinparalus adversus insidias, sic lanquara 
plane compcrlum habcrcl quid coutra inacbina-
lus esscl Alexius, ordinem aciei sua3 mutat, proul 
prsesens poscebal usus. Divisil euim bifariam co-
pius, curribusque in medio reliclis, ulrimque ma-
guo impt-lu iu Konianaii) invcbilur aciein. Miscen-

δρίζοντος λαμπρώς ύπερκύψαντος, δ αυτοκράτωρ 
τάς φάλαγγας είς πολέμου τύπον καταστήσας, 
αύτδς τδ μεσαίτατον είχεν. Ό γοϋν Βαίμοϋντος 
ούκ ανέτοιμος τής μάχης συγκροτούμενης πρδς 
τδν 1 8 μηχανήν έφάνη τοΰ αύτοκράτορος. Άλλ* 
ώσπερ προγνοϋς τδ βεβουλευμένον, υ,εθαρμόζεται 
πρδς τδ ξυμπεσδν, κα\ τάς Ιδίας δυνάμεις δίχα 
διελών, κα\ τάς άμαξας παρεκκλίνας ' \ κατά τής 
•Ρωμαϊκής εκατέρωθεν ΐσταται [Γεται] παρατάξεως. 
Κα\ φάλαγγες μέν φάλαγξι τηνικαύτα έμίγνυντο, 
κα\ άνέρες άνδράσι κατά στόμα έμάχοντο. Ούτω δέ 
πολλών εκατέρωθεν έν τφ μάχεσθαι πεσόντων, τήν 
μέν νικώ σαν (28) είχεν ό Βαΐ μουντός, ό δέ γε αύτο· 

lur pbalaugibus pbalanges, viri cum viris coininus Q κράτωρ καθάπερ τις πύργος ακλόνητος Ζστατο 
congrediuniur; iuulli utrinque cadunl; taodem 
viucenlc Baimundo, stabat lamen imperator im-
perierrilus, lunis insiar inconcussse,abomni Hcel 
parle telis ac jaculis petitus. Ac nunc eques infe-
•tus in adversos irruebatGallos, manum conserens, 
caedeusque, eivicissim vapulans; nunc fngieulcs 
suoa crebris clauioribus revocans. Ul aulem pba-
luugus suas in paries plurimas dissectas discerplas-
que vidit, tandem decrevil se sibi consulere opor-
lorc : non ullo ille quideiu degeueri correptus 

έξ έκατέρου μέρους βαλλόμενος, κα\ όπου μέν ί π π α -
ζόμενος κατά τών έπιόντων Κελτών κα\ συμπλε-
κόμενος ένίοις, πλήττων, κα\ κτείνων καί πληττό · 
μένος, δπου δέ καί τούς φεύγοντας συχνοίς έμβοή-
μασιν άνακτώμενος. Ώς δ 1 είς μέρη πολλά τάς 
φάλαγγας διασπασθείσας έώρα, δείν έλογίσατο και 
αύτδς έαυτφ τδ ασφαλές περιποιήσασθαι, ού σώαων 
έαυτδν, ούδ' 1 8 ύπδ δειλίας συγχυθε\ς, ώς τ ά χ α άν 
τις είποι, άλλ* εί που τδν κίνδυνον δι* έκ φυγών l 8

f 

1 1 γένηταί οί. 

καί συλλεξάμενος έαυτδν αύθις γενναιότερον τοίς 

Vari© lectiones ex cod. Coislin. 
1 1 προβολών, t 8 τήν. u παρεγκλίνας. 1 8 ούθ*. 1 8 διεκφυγών. 

Car. Dufresnii Du Cangii not©, 
(28) Tfir νιχώσαν el%ar. Expugnalis Joanui-D 

nis, ad Ariam, urbein ad Anr.braciuin siimm posi-
la<n, castra siaiuerat Boemundus ; cui, dum obsi-
delur, opein dare voleus Alexius, a Boeiiiundo fu-
gaiur. Hauc Boemundi vicloriam narrant Mala-
tei ia, lib. iu, cap. 29 ; Ordericus Yiial is , lib. vn, 
pag. G4i ; el Willelmus Malmesb. l.b. m , pag. 
107, praeseiliin vct*o Guillel. Apul . iib. ν bisce 
versibus : 

Post ubi Tioberlum cognoiil Mexius e*xe 
Mquore transvtclum, vires reparare minutas 
iMitlur, absentisque ducis pnfringere cattra. 
iltec duo servabatil vi consilioque poienle$% 

Filius ille ducn Uoemundus, et tsieDrienus. 
ilaud procul α Janina, non parvi nominis urbe, 
296 Parli* AieXintB populus $ua catiru locarut. 
Mulvplicipartem pramunit Atexius illam 
Obiceplaustrorum, quam p-rvia piomcki 

Ad pervadendam faciUm vicinia reddit. 
Ferren cum Iribulis omne$ taliunca viarttm 
Pnvpedil accessus, ut laxi$ fwsiis habenis 
Dum dimitlel equos, pedibus figalur equorum. 

At nebulaDanaum prospectus impediente, 
Illnc Normauni per viiibus aspera densis, 
Plenaque careclis loca pervenere latenter. 
Obttai congrediens pauli&per Alexius illis : 
Sed non inttantes suflerre diuiius iilos 
Fvuluil, peliitque fugam, vicfntque recessh. 
Urbem The$$ali<B superalus Marte secundo 
Appelil egregiam, tulgus hanc tocal Salonicfnn. 

Anna nou Tltessalouicara, sed Acbridem posi hane 
cladcm Alexium veiusse sc r ib i l ; in c a H e r i s c o u -
sentii Guillelmus, nisl quod unicain, ex dnabus, 
quas ipsa agnoscil Anna, victoriis conf l - i i . N a m 
in pr ori praelio plauslroruitt obice, in a l l e ro I r i -
buhs usum AUxium Anua co:iiiuciiioral. 
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ict 
μαχομένοις ΚελτυΤς άντικατασταίη. 
^ τους εχθρού; μετ' ολίγων πάνυ τινών, κα\ τών 
Κελτών τισιν έντυχών, αύθις έχείνοι; ό άκαταπτδη-
πς στρατηγδςέδείχνυτο. 'Ανα^ώσας γάρ τού; σύν 
ώτφ. χζ\ σφοδρώς τήν χατ ' αυτών Ιππασίαν, ώς 
σήμερον τεΟνηξδμενος ποιήσα;, ή χατά χράτος 
ήτιήσων, χτείνει μέν αύτδς παίσας 5να τών Κελ
τών, χαϊ δπδσοι δέ σύν αύτψ Αρεως 1 7 ς ήσαν ύπ-
αίπιστα'ι, πολλούς τρώσαντες έξεδίωξαν, χα\ ούτως 
αμέτρητους χα\ μεγίστους δι* έχφυγών ! β κιν
δύνους, αύθις σώζεται διά τών Στρούγων (29) διελ-
θών είς 'Αχρίδχ;. Κάκείθ' 1 9 έγκαρτερήσας, κα\ 
πολλούς β · τών πεφευγδτων άνακαλεσάμενο;, αυτού 
που μετά τοϋ μεγάλου δομεστίκου πάντας καταλι-

ALEXIADIS LIB. V. m 
Ύποφεύγων Α metu morlis, aut, quod in tantis malis pronum 

suspieari s i l , perturbatione nlla rationem non 
sequentis antmi, sed consilio sapirnti et gencrosti 
siatuens servare se spei ac periculo majori. Quip-
pe si se niodo snbduxiesel, futurum vidibai, tit 
iternm aggredi Gallos po8set,ultioueinque ex ipsis 
bodiernae cladis sumere. Fugiens igilur cum oppi-
do paucis, stibito conspicaius GaHoe aliquot, obli-
lus forlnnam, cx cedcnte ta audacem aggrcesorcra 
veriitur. Suosbrcviter admonol, socumque in lio-
stem iit mox morituros aui splcndde superaluros 
rapit. Tuin ipse praevolans Gallonim unnm <*»dit 
ac sternii.Comilum ipsius quantum qmsqne virlu -
tis habult varie in boslos objeclos exprompsil, u»uN 

πών, καταλαμβάνει τδν Βαρδάρην ού ραστώνης χά- R lis eorinn viilncratis fugatisque. 135 h u n c 

- O · . . . . ! . * _ « Λ . , — \ i - . * * * I ί 1 ! I M '. t - ! Λ . . 1 Τ . . Λ:* ' ριν · βασιλικάς γάρ Ραθυμίας καί ανάπαυλας ού 
δαμώς έαυτψ άπεμέτρει · καί " συναγαγών τά 
στρατεύμα-α, καί μιαθοφορικδν συλλεξάμενος κατά 
τοϋ Βαιμούντου χωρεί, έτερον τι σκοπήσας δι' ου* 
χαταγωνίσαιτο τούς Κελτούς. Τριβόλους γάρ σιδη
ράς κατασκευάσας, έπε\ τήν μάχην ές νέωτα προσ-
εδόκα, εσπέρας τούτους *· έν τω μεταιχμίψ " τής 
πεδιάδος κατέστρωσεν * ν , οδπερ σφοδροτέραν έστο-
χάζετο τούς Κελτοϋς τήν Ιππασίαν ποιήσασθαι, μη-
χανώμενος τάχα τήν πρώτην καί άνύποιστον τών 
Λατίνων όρμήν διά τούτων άποΟραύσαι περιπαρέν-
τωντών τριβόλων τοίς τών ίππων ποσ\, κα\ τους 
μεν κατά μέτωπον Ισταμένους τών Τωμαίων δπδ
σοι δόρατα ίφερον μεμετρημένας τάς Ιππασίας 

niodum innumeral ilibus et maximis pcriculis de 
functus Ilerum servatus impcrator est, per Sirugae 
in Acliridas perveniens. Ibi sat multis suorum c 
fuga collectis, eos ibi omnes sub magni domestici 
cura reliquit. Ipse ad Bardarem pergii, non ces-
sandi causa quielisve gustanda?, bomo qui fructum 
imperii in olii usura deliciisque non poneret, sed 
rcparandaruni virium excrcilusque novis delectibus 
supplendi e civibus sociisque, ut deinde quampri-
mum instniclior contra Baimundiim pergerel; q u o i 
ct feciu lbique in procinctu pugnac lale quid exco* 
gilavil ad vincendos Gallos, vimque inebiciabilein. 
equilalus Laiiui frangendam. Nocte qii» praebiun 
praecessil, camputn in quo concurrendum erat prae-

ποιείαθαι, καΛ δπόσον μή τοϊς τριβόλοις περιπα- C occupavit ferreis muricibue. spargere: unde fulu-
ρείεν, άλλ* έφ' έκάτερα σχιζομένους ύποστρέφειν, 
τούς δέ πελταστάς πό^ωθεν τών Μ Κελτψν σφο
δρούς εκπέμπε ιν τούς οίστοϋς, τδ δέ γε δεξιδν κα\ 
εύώνυμον χέρας έξ έκατέρου μέρους άσχέτψ 0ύμη 
τοίς Κελτοίς έπεισπεσεϊν. Τοιαύτα μέν τά τοΰ έμοϋ 
πατρδς διανοήματα. Τδν δέ Βαίμοϋντον ταΰτα ού 
διέλαθε. Συνέβαινε γάρ τι τοιούτον. "Οπερ γάρ δ 
βασιλεύς εσπέρας κατ* εκείνου έβουλεύσατο, πρωίας 
δ Κελτδς μεμάθηκε. Και πρδς τδ άκουσθέν εύφυώς 

rum sperabal ut immiltenlibus se solito iinpetu 
Gallis equitibu?, pedes equorum implicarenlur et 
vulnerarentur; inleriro dum praBinonili Romanl 
seseque continenlos intca eos flnee a qulbus ea,, 
tribulorum pernicies abesset, pares hostibus iiw 
opinalomalo perculsU profligandi&.se contra off^r-
rent. Qnos et iam, si occasio voracel ultra signalai 
mctas invadendi boslis, imperator dividerc aciem 
jusserat, et duobus lateribus campo nuiricibua 
slrato in medio relicto in bostes ruere. Porro cc-

μεσαιχμίψ. e i κατ» 

μεθαρμοσάμενο; τήν μάχην άνεδέχετο, κα\ ούκ Ιτι 

Vari® lectiones ex cod. Coislin. 
, Τ ά ρ ε ο ς . 1 8 διεκφυγών. 1 9 κάκείσε. ^Ικανούς. 1 1 και αύ&ις. "···ταΰτα. 

έστρωσαν. · · κατά τών. 

6ar. Dufresnii Du Cairgii imt». 
(29) Αιά των στρούγων. Edilio Hoeschelii ba- D σχήχατος ή πάσα έρημο;, κα\ ό ϊ&ρδάνη; άμα τή 

be l στρουγών. Sunt vero στρουγα\, Bulgarica lin* Νεκροί τών Σοδόμων θαλασσή κατά τδν ήμέτερον 
«ιιΛ, fosgas, stagna», ^Waria, e quibus magjius pi- ατοχασμδν τής τοϋ θεάματος θέσεως 'Αχρίδος, έν 
« iuin proventus parabalur, pro quo trilxitura 
pensilabalur quotannis fisco imperatoris. Tlieo-
pbylaetns arcb. Bulg. epist. 41 ι Κα\ γάρ έπί τε 
το?ς μύλοις διπλασίο» οί κλτ>ρικο\, ή οί λαίκο\ 
ύπ€τέλεσαν. Κα\ έπ\ τών Βουλγάρων μέν γλώτταις 
λεγομέναις στρουγαίς, ("Ελλην δ1 άνήρ διώρυχαςάν 
ταύτας έρεί) Ιχθύων άγραν προξενούσαις, κα\ έπ\ 
ταύταις δέ πολλαπλα,σίω, τών τού κοινού πλήθους 
έζημιώθησαν. E l paucis inlerjeclis, τοπάριον λια-
*αϊον, strugas inierpretatur ; Κα\ έπί τινι τοπαριψ 
λιμναίψ Ιχθύων άγραν διδόντι πένισσαν. Joanneg 
^otas in Deseript. Ttrrm Sanctw, n. 20, Acbridis 
**UOL deacribens, paludi iasedificalam tradit^ unde 
*qn einerglt, in variis lcrrae convallibu^ resla-

qeasi/ηισΛΐ accola) vocai^ : Έ χ ε ι γούν 

τούτψ τήν εναλλαγή ν μόνη ν φαινόμενη ν, έν τω μέν 
άπδ τής λίμνης 'Αχρίδος έξέρχεσθαι ύδωρ είς δια
φόρους τής γής περιλιμναζόμενον φάραγγας Ας 
σρρουγάς οί τή* έκείσε γής οίκήτορες όνομα* 
ζουσιν, elc. Ιιι his porro Aunae, Tbeopbylacli e( 
PhocaB locis, imelligi planum est alveos illos, 
quos olim Samuel Bnlgarorum rex, Lycbnilidem 
paludem, cui Acliridis inaedirioatuni oppidum, ex-
naurire volens, feceral: qua quidem in paiude 
maximam vim piscium fuisse lestatur Nicepboras 
Gallisi. lib. xvn, cap. 28 : Έ ξ ής καί πλήθος δτι 
πλείστον Ιχθύων άγρεύεται. Anna, l ib . xn , fossag 
isUs et alveos Lychqitidis paludis τάφρους vocat* 
Yjde pag. 371. 
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tia is mandaveral, ut qitam densissimam possenl Α ώ ; έθος αύτψ τήν δ ρ μήν τής μάχης Ιποίει, άλλχ 
tel ΓΙΙΙΓΙ nubem proctrl in G&llos jacularencur, in-
terim dum dextrum la>vumque cornu, cx sua quod-
qu<» parle, vehemenlissinio impetu in o.osdero in -
cumberet. Haec quid profuit tam sapienicr eico-
gitasse palri meo quorum indicium staiim ad Bai-
niundum dcferebatur ; in quo rersabalur ca?ca 
prodilorum fraus, cujus perfidiosa diligentia quid-
quid vesperi decrevisset, primo mane comperiissi-
mum Gallo erat. Nec surdo dictum aut parum 
promplo ad praecavenduro subila mutatione aciei. 
Explicat ergo suas copias ad pradium; al non qua 
parle, quoque modo solebat certamen invadil. Odo-
ratus \idelicct consilium impcratoris exerciluin et 
Ipse suum bifarianTscissum irruere ab geniino la-

προαρπάσας τήν τού αύτοκράτορος βουλήν, αύτυς 
έξ έκατέρου μέρους τδν μδΟον μάλλον άνερίπησε 1 8 

τήν κατά μέτωπον φάλαγγα άτρεμείν τέω; παραχε-
λευσάμενο;. Τής γοϋν μάχης αγχεμάχου γεγονυίας 
οί τού 'Ρωμαικοΰ στρατεύματος τ ά νώτα τοις Αα-
τίνοις δεδώκασι, μηδ' άντωπήσαι τούτοις τοϋ λοιπού 
ισχύοντες, προκατεπτοημένοι δντες διά τήν προηγη-
σαμένην ήτταν. Καί σύγχυσις τηνικαϋτα τής 'Ρω-
μαΐκής παρατάξεως ήν, κάν δ βασιλεύς ακλόνητος 
μένων γενναίως κα\ χειρ\ καί γνώμη άντικαθί-
στατο, πολλούς μέν τρώσα;, Εστι δ* ού κα\ τρω-
θείς. Κα\ έπε\ τδ άπαν Ικρεύσαν ήδη στράτευμα 
έθεάσατο, κα\ έαυτδν μετ' ολίγων καταληφθέντα · Τ , 
δέον έλογίσατο μή άλόγως άνθ ιστάμενος κινδυνεϋ-

tere in Komanos jubet, aciem ipsam mediam et B w i . Έπάν γάρ τις , πολλά μογήσας, μή πρδς ισχύος 
Ιχει 8 8 τοϊς έχθροϊς άντικαθίστασθαι, μάταιος άν 
εΓη *· είς προύπτον κίνδυνον έαυτδν συνωθών. Τοϋ 
γοϋν δεξιοΰ κα\ ευωνύμου κέρως τής 'Ρωμαϊκής 
φάλαγγος φυγαδεία χρησαμένων, δ βασιλεύς Ιτι 
έγκαρτερών μετά τής τού Βαιμούντου φάλαγγος 
γενναίως άπε'μάχετο, τδν δλον αύτδς άναδεξάμενο; 
πόλεμον. Τδ δέ άναντί^ητον συνείς τού κινδύνου, 
δέον έκρινεν έαυτδν περισώσαι, ώς αύθις δύνασθαι 
μάχεσθαι πρδς τδν καταγωνισάμενον κσ\ αντίπαλος 
ίσεσθαι καρτερώτατο<:, κα\ μή τδ πάν τής νίκης 
άρασθαι τδν Βαϊμούντον· Τοιούτος γάρ ήν ήττώμε· 
νος κα\ νικών, φεύγων καί αύθις διώκων, κα\ μηδέ 
ποτε ύποπτησσων, μήτε μήν άνελπιστίας βρδχοις 

frontero exercitus stare immolam, quasi exspe-
caulem donec hostes per infeslam planitiem in 
ipsos tenderent. Haec ila facta sunt. Nec vero R o -
mani Lalinorum impetum diu suslinuerunt; lerga 
slaiira vertunt, nec fere occursura contra ruen-
tiuni nupera velut clade adhuc attoniti audent. 
Turbalur Romana aciss, frustra imperalore con-
suelam exbibenle constanliam, et nianu menleqne 
strenue rem gereute. Non eniin stabat solum im-
perterrilus,s:d Iacessebatullroadvcrsos,vulnera in-
fereus vic':ssimqne accipiens. Tandem cum excrci-
mmdilapsum cernorel, scque dosertum cum paucis, 
offlcii sui credidit non temere diutius nullo operae 
pretio periclitari. Quae enim ralio sit defatigatum Q άλισκόμενος· T Hv γάρ κα\ είς θεδν (30) μεγίστην 
et solum contra 136 victorcm exerdium nili 
pertinacia pugnandi, projicereque salutem in dis-
crimen nulla spe vocaule? Postquam igitur aliquan-
diu dexlro laevoque cornu suorum fugalo, lolum 
exercilus Baimundi pondus atque impclum unus 
elitissel sustinuissetque Alexius, demum persuaderi 
sibi sivit a sua prudcnlia ul se a praesenti periculo, 
tn quo fruslra teniari foriunaiu palam esset, ad 
aliam aciero aliudque periculum se servaret. A g i -
tabal enira vel in Hla calamitosa fuga, homo in-
fracii animi, magnlfica consilia resamenW meliore 
sorle eonira Baimundum belli, rcponendiqiie i l l i 
clades omnes isias: Ua quodammodo dum vince-
batur vincens, et dum fugiebat, persequens, nun-

ίχων πίστιν, κα\ τούτον μέν ές μέσον διά παντδς 
περιφερών, δρκου δ ή 8 0 παντάπασιν άπεχδμενος. 
'Απειρηκώς ούν, ώς άνωθεν εΓρηται, όπισθόρμητος 
κα\ αύτδς γέγονε, διωκόμενος παρά τοϋ Βαιμούντου 
και έκκρίτων κομητών. Έν τούτοις δέ φησι πρδ$ 
τδν Γουλήν (ούτος δέ πατρώος αυτού θεράπων) κ α ί 
τούς συν αύτφ· Μέχρι πόσον ρενζόμεθα; Κα\ 
στρέψας τδν χαληνδν 8 1 κα\ τού κολεού Μ τδ ξ ίφος 
έξαγαγών, παίει τδν πρώτως αύτψ συναντήσαντβ 
κατά τής δψεως. Τούτο οί Κελτο\ θεασάμενοι, χ α \ 
διαγνόντες αύτδν τής Ιδίας άπεγνωκότα σωτηρ ίας , 
επειδή τούς τοιαύτης γνώμης γεγονότας, άνδρας 
ακαταμάχητους πάλαι έγίνωσκον, ύποσταλέντες 
τοϋ διώκειν έπαύσαντο. Κα\ ούτω τών διωκόντων 

quam vcro infringi sibi generosam fiduciam, aul & άπαλλαγε\ς, ύπεξήει τοΰ κινδύνου. Ουδέ φ ε ύ γ ω ν 
dcsperaiionis laqneis se constringi paiiens. Erat 
quippe fide prjeditus in Deum tYiaxima: ejusque 
numen quasi pra39cns assidna in omnibus cogila-
ttone circumferebat: juramenloque absUnebat om-
nino. Cum igitur desperata, ut modo dixi, vicloria 
impelu retro verso cederet, ineequente Baimundo, 

δέ δλως άνεπεπτώκει, άλλά τών φευγόντων τ ο υ ς 
μέν άνεκαλεΐτο, τούς δέ κα\ έπέσκωπτε, κάν οί πολλο ί 
τδν άγνοοΰντα ύπεκρίνοντο. Ούτω γοϋν τοΰ κ ι ν δ ύ 
νου σωθείς, είσέρχεται είς τήν βασιλεύουσαν kcp9 

φ συναγαγεϊν αύθις στρατεύματα κα\ κατά τ ο ΰ 
Βαιμούντου χωρήσαι. 

cuin lectissimis quibusque comitum, conversus ad Gulen ( paiernus bic i l l i cx longo fidus eral f a m a -

Varire lectiones ex cod. Coislin. 
" άνε^ ίπ ισε . e T καταλειφθέντα. * 8 εχη. 8 8 f 

Car. Dufresnii 
(30) Είς θεόν. Pietaiem Alexii, Κ caeteras ayimi 

floies coiiunciidal ciiam Ordericus Vitalis, lib. vn : 
Erat, inquit, prudens et probus, aulax el lurgus el 
umabitis omnibus. E l mox : Erat wullum sapiens 
wt mitericors pauperibus, bellalor fortis el magna-

. 8 8 δέ. 8 1 χαλινόν. 8 8 κουλεοϋ. 

Du Cangii not«. 
nimus, affabilis mililibut, munernmque dalor / a r -
gi$s$imn$, divinw legis cultor devoiissimns. F u i t 
tam«»n Alcxius, ut ait Malmesbnriensis l i b . n 9 

astuiia et [raudilms, qtiam probilaie notior. V i « l » 
Anijam, pag. 231. 

file:///idelicct


ALEXIADIS LIB. V. 405 
lustum fugae comes ) et ad paucissimos qui rum eo erant : Quonam, inquit, usque fngiemus f E* 
siiinil cnm dielo flexis habenis ac atriclo gladio, euni in facie vuluerat qui forte priraus ex inse. 
queniibus se oblulil. Id Galli cum vidiggeui, el ex co mielligerent desparalani ab illo saluicm, me-
niores vinci non possc qui laleg sunl, reraissa sequendi cura, quievere. Sic spalium rcccdendi A u -
gnslus habuii, quo usus est illc quidcm, cnelerum ila solufo securoque animo, ul ill i vacarei quos 
OJ'II<T cernerel fugcre, parlim rcvocare, parlim increpare, quanquani pleriimque audire dissimu-
kn:e*. Tanio periculo dcfuncius in urbem regiam se rec ip i i , animo reparandi exercitus, moxque 
d< imo in Baimundum movendi. 

Έπε\δέ,τοΰ 'Ρομπέρτου πρδς Αογγιβαρδίαν πα- Α Qui quidem tanquani jam abunde salisfecisse.C 
λινοστήσαντος, τήν μετά τοΰ αύτοκράτορος μάχην pairis Longobardiam repctenlis ntandalo , quo 
δ Βιΐμούντος άνεδέξατο ταϊς εκείνου ύποθημοσύναις prjecfpcrai urgere betlo Alexium, ot praeliuni 
χρώμενο-, κα\ διά παντδς ράχας κα\ πολέμους cuui illo commitlere, malurum pulavit oppu-
άνι^^ιπίζων, τδν μέν Πέτρον τοΰ 'Αλίφα μετά τοΰ gnalioni arcium opcram dare. Duobng ergo 
Πουντέση (31) είς πολιορκίαν έν διαφδροις τδποις ducibus , Petro Alipbae et Punlesi , altribulis 
ιξέπεμψεν · ένθεντοι καί τούς μέν δύο Πολόβους " idoneo nutnero copiis , negolium dedit capien-
ευθύ:δ Πέτρος τοϋ 'Αλίφα κατέσχε* τ ά δ ε Σκό· darum urbium: eos in diversas partes ad res 
nsi (?2) δ π ρ ο μ η θ ε ί ς Πουντέση;· αύτδς δέ μηνυ- υπο tempore plures gereudas niiilens. Petrus A l i -
Οεις πιρά τών Άχριδιωτών, ταχύ τάς 'Αχρίδας κα- phae duos Poleobog siatim cepit. Scopia vero 
τχλαμβάνει. Κα\ πρδς μικρδν έγκαρτερήσας τοΰ Punteses. Ipse Baimundus ultro arcessitus ab-
Άριέβη φρουρούντος τδ κάατρον, άπρακτος άπήλ- Acbri^otis Acbridas occupavit. Verum arce cui 
δ«ν είς τδν Όστροβόν (35) n . Κάκείθεν κενδς Ariebcs prseeral dediiionem abnurnle, poslquam 
αποπεμφθείς διήλθε διά τοΰ Σοσκοΰ, καί διά τών ad eam apem tentaadam brevem il l i moram feci*, 
Σερδίων (34) άπήλθεν είς Βέ£(δοιαν. Κα\ προαδα- re infecta Oslrobum ad i i l : unde siiniliter repulgne 
λών έν πολλοίς καί πολλάκις τόποις κα\ μή άνύσας, Β P«r Soscum el Servios Berrboeam petiil, ubi mnltls 
διάτων Βοδινών (35) καταλαμβάνει τά Μόγλενα (36), successu nnllo tenlatis locis, tandem per Bodinot 
xi i ανεγείρει καστέλλιόν τι M πρδ χρόνου έρειπω- pcrvenit Moglena 137» "Μ caslellulum quoddam 
Οέν. Είτα καταλιπών εκεί μεθ* Ικανών κδμητά olim dirulum rcstauravit ; comitemque ibi quem-
τινα Σαρακηνδν (37) έξ επωνυμίας καλούμενον είς dam Saraccmm nomine, cum idoneo presidto 
τδν Βαρδάρην, καατέλαβεν είς τάς καλδυμένας ref.quit, qui rcgionem luerelur usque ad Bardareiu. 

Varise lectiones excod. Coislin. 

*·'πολέμου;. *v είςΌστροβόν. 1 1 κατέλιδν τι . 

Car. Dufresnii Du Cangii notae, 

(3!) Ποννζέση. Exprossit. ni fallor, hocca vo- Meminitctiam is»ius paludis Canfacizemts, l ib. IV-, 
ralmlo Anna GiUic i in Pontoise, geu Pontese, «li cap. 19, bodie Ostro, in cbarla Sopbiani. 
IV^rpctuo offert Orderiru*; Vilalis, dnm dft oppido (34) Σερβίων. Urbs ad confinia B:eoli« et Thcs-
Ponioeinno ngit, m et Uo Carnot. epist. 28. Sed 8nlia3, τά Σέρβια ScylilzaB, pag. 705, numero 
et fluvins Isara, cni illud adjacet, bodie Oyse d i - n.iillifndinift, non Servii, mi verlit interpres. quo 
ctiii», Fxia imnriipatur a Vudo Sequpstro. Fnit C perinde in errore versaliir Ponlanus ad Caniacuz; 
ieUnr Ponle*e% iste comes Aiiiiipus ex familia lib. iv, cap. 19, cujus ba?c snnl : Έξεστράτευσεν 
PoniesiaR, sen Valocassinm, vH, si mavis, Vilcassini αύθις κατά Σερβίων πδλις δέ ταύτα ού μικρά, έν 
297<*0">ilum : cujus cognominie ρο flnrebant avo μεθορίοις κειμένη κα\ θετταλίας. 
Radulfus cngTiomenlo Delicalus, et Heremarus de (35) Βοδηνών. Τά Βοδηνά, oppidum ad Engo-
Ponipsia. (cujus mentio est apud Vitalem, lib. m# nium fluvium, hodie Yodena. Vide Canlacaz. lib. h 
pag. 496) Amalrici filii, Drogonis Pon»esi33, seu cap. 54 ; Boiiena in Bulgaria stamit Scybtzea, 
Vdcassini, et Ambianonim comitis nepoles, qui pag. 709, situm urbis oxbibel pag. 705, bis ver-
qnidem Radulfus et Hereroarus, eorumque libnri, bis : Φρούριον δέ τά Βοδηνά έπ\ πέτρας άποτδμου 
quod Ponlesiani oppidi parlem aliquam Iia3redita- κείμενον, δ ι 'ής καταδ|5εΓ τδ της λίμνης τοΰ Όατρδ-
rio jure pos^iderent, nonnunquam Ponieaia» comi- βου ύδωρ ύπδ γής κάτωθεν pέων άφανώς, κάκεΤα* 
tP8 indigilantur in veteribus tabulis. Radulpbi πάλιν υποδυόμενου. Τά τών Βοδηνών τέμπί] habot 
luemineruui aliquol q u « babentur in Hislor. & Acropolita, cap. 80« 
Marlimde Campit, pa«. 504, 505, 506, et in (36) Τά ΜόγΧενα. Urbs episcopatu insigB?» apufr 
Mor. Rellovacenai a Loweto edita lom. I, pag. Scylilzom, pag. 709, 710 ; Caniacuzenum, lib. t. 
C9I. Sieroroa vero Ponlesiana famili* exslaiapud cap. 44 et 46 ; Τδ τών Μογλένων θέμα babet Ζο-
Βιι· besniuir^in Hist. Monmorenciaca, Hb. n, cap. 7. naras, p. 237. 

(32| Σχόχια. Urbs ad Axium amnem. Scopia (37) Σαραχητότ. De comhe, Saraceno cogno-
Dumero gingtdari apud Calaenzenum, lib. m , minalo, silenl scriptoreg rerum Normaiinicarum. 
<ap. 42, l ib. i v t rap. 19. Τδ τών Σκ·πίων πολί- JJ Fui l olim in Campania noslra familia hocce cogno-
yv-ov apud Nic. Giegoram, lib. v m , τά Σκόπια inine, cujug alicubi ineniiiiii Juinvilla?us in //isf. 
spiid Laon Mh. i ; Scylilzen, pag. 705; Annam, S. Ludov. d Charta Phihppi / i / , Regtt Franc. 
pag. 25fc;etTzelzem ehiL 12, cap. 596; Σκόποι an. 1270; Probat Uist. CastUionea!, pag. 69. De 
S l phano Byz miino. eadem eliam qua?dam babent Scipio Ammiratus 

'33) Όσζροδοτ. *Οατροβος λίμνη, haud procid ei Canipanilis in Farailiis Neapolil. Alium «"jugdcia 
• Bodcois, AcropoliUe ei ScyuiKB, pag. 705, 711. cognoiainis comiiem memorat Auaa, pag. 390. 
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Ipse in locum Aspras Ecclesias vocatum se con- Α Άσπρας (58) Έ κ κ λ η σ η . Και τριμηναΤον χρόνον 

διατρίβοντος ΙκεΓ, έν τψ μεταξύ έκκριτοι τρεΓς *· tulit toiisque in eo mangit tribus roengibug. Qtio 
tempore detecta conjuralio est trium insignium 
comitum, Punlesig, Reboldi, et Guil lelmi; qui 
coromuniralo invicem consilio decreveram ad im-
peralorem transfugere. Ex his Punieses rem prodi-
tam odoralus,. malura fuga ge gubduxit, ad impe-
ratorem se recipiens. Al i i duo more Francis usi-
tato singulari certamine se porgnre jussi sont. 

Vari« lectiones ex cod. Coislin. 
M Γιλιέλμος. »· λοιποί. 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 

τών κομήταιν, δ τε Πουντέσης, ό 'Ρεβόλδος (39) 9 9 

κα\ Γελιέλμος (40) ** τις καλούμενος, συνωμοσίαν 
πεποιηκότες αυτόμολη σαι πρδς τδν βασιλέα, έφ-
ωράθησαν. Κα\ δ μέν Πουντέσης, τούτο προγνούς, 
άποδράσας προσήλθε τψ αύτοκράτορι, οΕ δέ λιπο\ ** 
δύο κατεσχέθησαν, κα\ άπελύθησαν κατά τδν νόμον 
τών Κελτών (41) είς πόλεμον. Κα\ ηττηθείς (42) 

τινές. « ΊΡικάλδος. 

(38) Άσχράς. Άσπρδς hoc loco Albura gigni-
(lcai. Vide Glossaria. 

(39) 'ΡεβόΛδθς. MalVm 'Ρενόλδος, ut g'U Renol-
rtiis, vel Renaldug, nijne nomenclalura occurril 
Rainaldus Musca , intor comiles Normannicog, 
Guiscnrdi gncing, apiid Wlllelmum Apid. l ib. n . 

(40) ΓεΛιέΛμος. Inter nobilee Normannos, qui 
in Iialia sedes fixenint cum Guiscarda reccnsftlur 
a Gtiillelmo Aptil. lib. n\x Guiliolmus fiiius Yvo-
Tiis, cui dtix conoesseral nrbem Betontinatn. An 
•ero idem. qui boc loco ab Anna memoratur, non 
pfano congtat. 

(41) Κατά ΤΟΥ νόμογ ΚεΛτώγ. Licebat vetPrnm 
Francorum legibus de objectig criminibug dticllo 
s« purgare, quo vieius pro conviclo babebatnr. Id 
pasatm videre esl in L L . Burgundicis, Bajoar. 
Alaman. etc. Barclaiug, in Icone animorum, de 
fTallis : His auctoribus quondam faclum, ut in du-
biis judiciis. cnm ulrimqne argumenta etsent ob-
§cura, armis liliganiium crederetur. In circum are-
namve aimissi pugnabanL victut pro nocenle habfi-
tatur. Κι inde vetania> origo hanc (rtatem infe$tan$$ 

quce jam auctis finibus, cum olim magislratuum 
arbhrio et*et% /wdie ad privatontm Itbidinem desue-
vit. Vide Savarnn. in tract, De duellis, ei Isanc. 
Pontanum, 299 Orig. Franc. cap. 17. 
Trangtiteiiam in nnperitim Gra?canicum duellornm 
usna έπ\ xoU &Β1\\οις.Ν\άβ Pachymer.lib. i ,cap.l0. 

(42) Kal ηττηθείς. Jussi igitur monomachiam 
cuin delatoribus inire Renaldus et Guilielmus co-
mites, ab iis in areua cofam jitdicibus devicli, 
lanqvam rci Dei judicio convicti, poenas dederunt. 
Poena von* illa, qu» victo irrogabatur, varia el d i -
versa erat pro criminis objecii, vcl denrgati ratione: 
gravior Bempe in capilali, levior in leviori crimine. 
Terum quta leges et edicta principum duelli judi-
rium, geu examen, nusquam fere nigi in capiia-
I bus cansis admiilebnnt, factum inde ut exlremo 
affcclos supplicio victos pleruroque legamua, aut 
meiiibris mulilaios^bilippus, co&nu Pulcher, Fran-
ciaerex in ea, quam de duellis edidit,conslitutione D Sano in legtbns Willelmi Nolbi 

Btitelerius in Summa ruralu part. i , tit. 39. At 
poena non arcusato duntaxal, si superari conlin-

B geret, inltigpbatur, verum etiam accusanli et dela-
(ori, si duello guccumberel, qui boc w casu l a -
lionis poena plectebatnr. Comes Glocesirensig. in 
trncr. ms. de duellis : Bonne foy et bonne log 
d'armes veut, que Vapptlant a\t encore mesme peine 
que le deffendant deueroit auoir, s'il estoit ja vnincu 
et desconfit. Id disenis verbis in legibiis a Fride-
rico I imperatore conditig cautum scribit Gun 
therug, lib. νιι Ligurini : 

Vntneriny aul ctrdis convictus, voee duorum, 
Qui modo non fherunt viotao sangmne jnnciif 

Hic caput, ille manum perdai. Si ieste carebit 
Altera par%y facinusque votet fo*midine pama 
Abjurare reu*% poterit jurare, volentem 
Quilibel oblato Ucite reprobare duetlo* 
Patsurus similem, non vieto crimine, pceiiam. 

Idipsum siatuit Philippus Augustus Franria* rex 
in Netiftlria, seu Normannia nostra deinceps nb« 

C servandnm : r.um antea, non ut in cxteris Galliae 
provinciis, ex veterum Normanniae ducum ediclig 
ugiis invaluisset, ut delator dttello victus, cerlam 
pecunise summam re.o numeraref, ab omni poena 
de eaeiero iiber. Willelmus Brito lib. v i u , P h i -
lipp. 

Quadam aut m melius juri contrarla mulan* 
* Conttituit, pugilet ut in omni talh pugna 

Sanguinis in causi* ad poenas exigat aequtn : 
Victut til appellans, sivt appcliatut eadtm 
Legt lignrelur, mutilari aut perder* vitam% 

Moris enim txstiierat opud illos (a) hactenus, ut li 
Appellans vietut w eausa sanguinis e$$et, 
Sex solidos decies cum uummo solveret uno. 
Quod ii appellalum vinci contingeret, omni 
Re privaretur, et turpi morte periret. 
299 Injuslum justus hoc jutte rex revocavit, 
Reque pares Francit Normannos fecii in ista. 

an. 1306 : Encors voulons et ordonnons, que te le 
vt.incu e$t vif, qu%il $oit en estant Uu4, ei par les 
roit dOrnies, ou heraus luy soicnl /#* esquilleUes 
couppies, €t lout *on harnoh ςά et Ih par le champ 
ietti, et puis ά lerre coucbi: et %t il esl mor(, toil 
ninsi desarmd et Ιά lauii \u*qu%h nostre ordon-
tiance* qui sera de pardonner, ou faire iuslice, tout 
ainsi qne bon nou$ scmblera. flarduimig de la 
Jaille, in traclatu m*. du Champ de Bataille, ad 
qtixstionem, qua nuitotari poena victus debel, sic 
reponit : Si c'e$l pour trabium ou meurdre droit 
d'armet, raison et iuttice veulent qtCil soil par le 
sergent eriminel couclU*lii% et traisnd sur um cloie, 
les pied$ deuanl hors du champ,et de la par cheunux 
au g bet. pour estre pendu. ouen la place de la ville 
nuoir la tc&te tranchae, el le toul 6tlon la coutume 
iu duchd, i l c . His coasenianea «unt quae babet 

a Bromptono, 
Lambardo et Seldeno edilis nihil a me ejusmorii 
observaluni, iig locis ubi de duello agiutr. Por ro 
duello victos gupremu muhalos gupplirio passlm 
tradunt grriptorea : Annales Franc. B^ r t i n i an i , 
an. 8"*0 ; Chron. Mildetheimense, an. 969; DUbma* 
rus, bb. ι ι ι ; Simeon Dunelmensis et Radutfus de 
Diceio, an. 1096; D. Bemardtis, epist. 59 ; Heit-
ricus de Knigblon, an. 1385; Monstrclletns, ι vol . 
cap. 23 ; Edwardus Bysseus in Not. ad Uplonntn 
pag. 36, elc. Arma veroduello succumbentig, co-
mitig Siabuli cranl, qui ceriamini judic is loco 
praeerat, vel domini, per legos Rierosolymitani 
regni, quas A**h$ia$ vocant, cap. 96 : Et eelui 
qui sera mort el champ% le $eignor le doU faire (rei-
ner et pendre : etlet armcs dou vnincu Aoivent estr* 
dou Conneslable, el celles dou vainqueur qui sont 
brisiet, et clweni tur le champ. Et *e pais *tt faiu 

il) Normaniios. 
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κατεβλήθη δ Γελιέλμος, *· δν κα\ κατασχών έτύφλω- Α Tictws Guillelmus pro convlcto e&t habitug, qnem 

Reboldum suspi σεν. Τδν δέ γε Ιτερον Ύεβόλδον 4 1 Απέστειλε προς 
τδν πατέρα αύτου Τομπέρτον είς Λογγιβαρδίαν, 
ύφ* ου Αφαιρείται κα\ ούτος τους οφθαλμούς. Ό δε 
Βαΐ μουντός, άπάρας άπδ τών "Ασπρων Εκκλησιών, 
άπήλθεν είς Καστορίαν. Τούτο μαθών δ μέγας δο-
μέστικος καταλαμβάνει τά Μόγλενα, κα\ κατασχών 
τδν Σαρακηνδν, κτείνει παραυτίκα έρειπώσας τε
λείως τδ καστέλλιον **. Ό δέ γε Βαΐμοΰντος, έξελθών 
της Καστορίας (43), έρχεται είς τήν|Αάρισσαν, κ ε ΐ θ ι Μ 

παραχειμάσαι βουλόμένος. 
Καταλαβών δέ τήν μεγαλδπολιν δ αυτοκράτωρ, 

καθάπερ εΓρηται, ευθύς Ιργου εΓχετο δποϊος εκείνος 
θερμουργδς καί μηδέποτε ^αστώνης μετειληχώς, δυ
νάμεις τε ήτείτο τδν σουλτάνον μετά ηγεμόνων πεϊ-

idcirco Baimundus excsecavit. 
cione laboranlem ad Roberlum palrem siuim in 
Longobardiam misil a quo el oculis privatus esl. 
Post ha».c Bairnundus ab Aspris Ecclesiis movens, 
Castoriam se contulit; qua re magnus domegticug 
cognita Moglena occupat, Saracenoqtie occiso ca -
gtellum oinnino destruit. Tunc Baimundus Gagtoria 
egressus prope Larissam veni l , biemare iltic in 
animo babens. 

At iroperator simul in urbem regiam, ut diximus, 
porvenit, nulla parie quietis capta, pro sua vigili 
strenuaque Indole, stalim in opug innibuit , ciijus 
causa venerat, congregandarum copiarum. Ad eani 

ραν έκ μακρού έσχηκότων. Ό δέ τηνικαϋτα πέμπει Β rem milites a sultano peliit, cnm dncloribus niUi-
πρδς αύτδν χιλιάδας έπτά μετά ηγεμόνων λίαν u 

εμπείρων, και αύτδν τήν Καμύρην χρδνω κα\ 
πε ίρα τών άλλων υπερέχοντα. Έν δσψ δέ ταύτα δ 
βασιλεύς ψκονόμει κα\ ήτοιμάζετο, δ ΒαΤμοϋντος 
μέρος τ ι τοϋ Ιδίου στρατεύματος άποδιελόμενο; Κελ-
τοΰς χαταφράκτους δλους άποστείλας έξ επιδρομής 
κατέσχε τήν Πελαγονίαν (44), τά Τρίκαλα, κα\ τήν 
Καστορίαν. Αύτδς δέ δ ΒαΤμοϋντο-, μετά ξύμπαντος 
τοϋ στρατεύματος καταλαβών τά Τρίκαλα (45), άπο-
σπάδα τού όλου στρατεύματος 4 · γενναίους δλους 
κα\ *Τ έξ εφόδου κατέσχε τδν Τζίβισκον (46). Κ$θ' 
ούτω καταλαβών τήν Αάρισσαν κατ* αυτήν τήν τοϋ 

tiae peritis , et longa belli experientia subactis. 
Tunc ille ad Augustum misit septera millia Tnrco-
rum sub disciplina experientissimorum ducwm : 
inter quos Camyres aetale ac usu supra omnesemi-
nebat. Interiro duni ea tractat paratque imperalor, 
Baimundus parle copiaruin a suo exercitu divulga, 
excursione Gallorum catapbractoruni quolquot 
babebat Pelagoniam occupavit. Ipseque Uerum 
jiinclis copiis cuniuriiverso exercilu cepil Tricala. 
Rursusque emissa manu lectissimortun ex universo 
numero mUiium , impressione gubiia Tzibiscum 
gubjecit gibl. Inde jaia Larissae copia* admovene 

Vari® lecliones ex cod. Coislin. 
"Γιλ ιέλμος . »» 'Ρυκάλδον. "καστέλιον. M έκείθι. u Deesl vox > ίαν. 

έποστείλας. *T Deest vocula καί. 

Car. Dufresnii Du Cangii "not®. 

% e δέ τόν. M στρατεύματος 

de (α baiaiUe, puis que U$ ehampions s*en sont C 
Inhtei aler ememble, loute$ le$ armurg$9 qui sont 
cheu$ el chnmp briteet et eniieres, dohent estre dou 
Couneitable : et se il n*y α connestable, doivenl 
ettre dou seignor. Quin eliam ipsa victi bona flsco 
doniini, cujus clicns, seu vassallus eral, addice-
baulur, siquidem rapitale esset crimen, de quo 
accusalug fueral. Harduinns supra cilatns : Ει le 
rette dt ses biens $ont au prince confisquez. Libera 
ab omni aere alicno, ut esl apud Pbilippum de 
Beaumanoir ms. oap. 01 : Cil qui e$t vaincus perd 
le cort% et quanqae i / α de quelque signeur qui le 
tiegne, et vient le forfeture α casque Signeur de qui 
U tenoil, et si mueble.et seratel aussi auignement 
dtnot qull est troui. El en cette maniere qnicon-
qnes etl condamni de lail fetf par lequel fei il doie 
ptrdre U cor$% $i mueblt et ti heriiaige sonl demeni 
tn ceite maniere; ne li tigneur qui onl te tien par 
tU9n de forfeture, ne sout lenus ά paier rien*. que 
cU qui ett condamnet du fet deutt de deie. Inter D 
Arresla S.K carii Pascbaiis, ao. 1267. In sceundo 
RpgeUo Joaiuiis dc S. Jusio. quod exstal in Ca-
mera Compul. Paris. foi. 37, hsc de cjusmodi 
bonorum confiscaiione bal>entar : De quodam ho-
Mtne vice comitatus Auribeci (Orbec) pelente bona 
*d9tr*arii $uif quem per vadium belli devicil, et 
tuspendi fecit, ad ip*um periinente per eontuetudi-
**m Normannict, ul dicebut, qu<e qitdem bona dt-
clut vicecomet tenebal pro rege, concordalum futl, 
**od dictut homo victoriam habem^ boua mobilia 
kabebit, tt immobUia domiuis fti quorum lerra 
<ousi$tuni remanebunt, *t de consuetudine debeatn 
kabere* Denique si victus veniain cl vilaai a prin-

eipe tmpeiraftset, pro morluo babebattir, ^jusque 
bona principis. aut domini, cujns clieng erat, 
flsco adjudicahantttr. Vel si duellum inilum esscl 
in provincia, ubi bofiorum confiscatio locum non 
haberel, iransibanl siatim in legilimos ha?redes. 
Exstat Arcslum, seu Placitum, senatug Pari&ieasig 
latura in festo S. Martini, an. 1281, advergug 
Hugonem de Tiffuuges vaktum, sive armigerum, 
qiii terliam pariem Bellne Villaa sibi deberi conleu-
debat, u l qoaeuxori ex Mauricii de Foresta miliiig, 
patrui, guccegsione obvenisset, quem dicebat pro 
mortuo haberi debere, pro eo quod in duello facto 
inier dictum Mauricium de Foretta ex unaparte, et 
Mauricium de €a$lromuri ex altera, in curia vice-
comitit Thoarcensis domini itit, dietum Mauricium 
de Foretta victum fuisse dicebaL 

(43) Καστορίας. Castoriam panlo anteexpugna-
rat Roberlus, capto scilicel Dyrracliio, ejugquo 
prselecturam Eoriino de Rosana commendaverat, 
uti narrai Malaterra, lib. ru» cap. 29. 

(44) ϊΐΒ.Χα·γογίαγ. Pelagonia MacedonLe oppi-
duui, Livio nolum, Gastoriain iater ec Axiuni flu-
vium, ut babent Tudebodug, lib. i , el Cantacuze-
nug, lib. i , cap. 51, in pattMilibug canipig exgtni-
cium, utest aptidNicetam, in Man. lib. ιιι, 300 
n. 1. Vallis Velagomm meminil Raymundug de A g i -
les. Yide Ginnainum, lib. m , pag. 73 A. 

(45) Τρίκαλα. Urbg ad Sirymonem fluv. Tzetzna 
chil . ix, cap. 280. Ganlacuzeno, lib. n, cap. 28, 
Caxtrum de la Tricala Sanuto episl. 3. Vide Βοΐο· 
num, bb. l . Obterv. cap. 55. 

(46) Τζ'βισκον. Meminit eliam Guillelmus Apul. 
Tzibis'ji capti, c l obsessx Uodi<$ae» lib. ν : 
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ad ipsam magnl martyris divi Georgli memoriam Α μεγαλομάρτυρος Γεωργίου (47) μνήμην σύν όλαις 
junclis omnibus copiis castra posuit: moxqite mu 
ris vallo cinclis obsidcre aggressus est civitatera. 
Erat urbi praefeclus Leo Cephalas cujus pater du-
dnm palri imperatoris Alexii fldem atque indu-
striam probaverat, in familiarc minieterium adbi-
b ims; a quo hic filius neutiquam degener, adver-
sus impctus maibinasque Baimundi Larissam lo-
lis sex mensibus fortissimc defendif. Is a principio 
missis nuniiis diligenter edocuit imperalorem per 
lilt< ras de advcnlti impetuque Barbari. Ac geslie-
bal quidcm jam tum Auguslus recla in Baimundum 
vadere; tainen consilio impetum regens ealiusju-
dieavit supplere primum exercilum otioso merce-
narii undique militis delectu : qui ubi satis ma-
gnus est visus, omnibus quique oliin quique nuper 
Yiomen dederanl copiose armatis instruclisque, 
prodit imperalor cum renovaio 138 excrciiu, et 
movens a Constanlinopoli in loca Larissae vicina 
venil. Iter ejus tale fuit. Per collem Cellioruni d i -
ctum via publica a dextris relicia, et colle vulgari 
indigenaruin lingua vocalo Cistabo Exeban descen-
d i l . (Oppidum id Blacbicum esl proxioie Andro-
niain situm.) Ilinc cum rursus in alterum transis-
set pagum, queai Plabilzam consueverunl appel-
lare, prope cognominem practerflueniem amnem, 
caslra ibi posuit, ei fossa valloque raunivit, quan-
lum opus fuil. Hinc e<irgens in bortos Delpbinae 
sc transtulit, indeque Tricala. Quo loco litteras ei 

Β 

δυνάμεσι, καί περιζώσας τά τείχη έ πολιορκεί αυ
τήν. 9 Ο δέ ταύτη ν ι τήν πόλιν φυλάττων πατρψου 
τού αύτοκράτορος θεράποντος υίδς Λέων δ Κεφάλας 
γενναίως πρδς τάς τού Βαιμούντου άντικαθίστατσ 
μηχανάς έφ' ολοις Μ μησ\ν Ιξ . ΔηλοΙ δε τήν τού 
Βαρβάρου έφοδον διά γραφών τηνικαύτα τψ αύτο-
κράτορι· Ό δε ού παραχρήμα καίτοι σφαδάζωντής 
πρδς τδν Βαϊμούντον φερούσης ήπτετο, άλλά πλεί
στον ** μισθοφορικδν έπισυνάγων 1 0 άπανταχόθεν, 
άνεβάλλετο τήν έξέλευσιν. Είτα καρτερώς δπλίσας 
απαντάς, έξεισι τής Κωνσταντίνου. Κα\ τοις μέρεσι 
τής Λαρίσσης έγγίσας, κα\ διελθών διά τοΰ βουνού 
τών Κελλίων (48), κα\ τήν δημοσίαν λεωφόρον δε-
ξιόθεν καταλιπών κα\ τδν βουνδν τδν ούτωσ\ έγχω-
ρίως καλούμενον Κίσσαβον 8 1 , κατήλθεν είς Έξε-
€άν 8 1 (χωρίον δέ τούτο Βλάχικων (49) τής Άνδρο-
νίας έγγιστα διακείμενον). Έκεϊθεν δέ καταλαβών 
δέ έτέραν 8 8 αύθις κωμόπολιν Πλαβίτζαν συνήθως 
κάλουμένην άγχού που τού ούτωσί πως καλουμένου 
ποταμού ρέοντος διάκε ι μένη ν e i , τήν σκηνήν κατ-
έθετο άποχρώντα Μ τάφρον διωρύξας Κα\ εγερ
θείς εκείθεν δ βασιλεύς άπήλθεν άχρι τών κήπου -
ρείων , Τ τοΰ Δέλφινα, κάκείθεν είς τά Τρίκαλα. 
Γράμμα δέ τις τηνικαύτα ή κ ε 8 8 κομίζων τοΰ Κε
φάλα Λέοντος πα^ησιαστικώτερον 8* γράφοντος· 
Ίσθ\ ώ βασιλεύ, δτι μέχρι τοϋ νύν σπουδτχτ 
πολλήν είσενηνοχώς 88 διετήρησα τό χάστροτ 
άνάλωτον. "Ηδη δέ τώνέφωμένων 81 ΧριστιανοΤς 

quidam reddidil Leonis Ccpbalse, cujus est supe- Q τροφίμων στερούμενοι χαϊ τών μή προσηκόντων-
rius facta mcntio, liberius in buac modum scri-
ptas : Scis, Auguste, me summa ope summoaue co-
tiutu incolumem haclenus quam mihi crediderat ar-
cem comervasse. JSunc in extrema quwdam ventum 
esl. Nam cibis quihus vesci Christianos fas e$t α>/ί-
cienlibus, ad fero$ insuetosque veni, horum quoque 
jam eopia destituimur. Si ergo nec voluntas , mc fa-
cultas libi deest auxiliandi quamprimum nobi$r eril 
cur magnas Deo agamus graiias ; sin minus , ego 

ήψάμεθα. "Αλλά xal ταύτα ήμίν άπέΛιπον 8 *. ΕΙ 
γοϋν βοηθήσαι ήμίν θέΛων σπεύσεις, χαϊ τους 
πολιορκοϋντας έχδιώζαι δυνηθείης, τφ θεφ 
χάρις. ΕΙ δ* ονν τούμόν ήδη πεπλήρωκα· χαϊ τό 
εντεύθεν ανάγκη δονΛεύοντες (καϊ τί γάρ δει 
πρδς φύσιν καϊ τήν έκ ταύτης τνραννίδα ποιε'ν;) 
γνώμην έχομεν τό φρούριον παραδούναι τοις 
έπικειμένοις έχθροΊς καϊ φανερώς άποπνίγονσι*. 
; ΑΧΓ εί ταύτα δνστνχήσαι σνμδαΐη, επάρατος 

Varioelectiones ex cod. Coislin. 
M έπ\ δλοις. *· πλείον. 8 8 συναγαγών. 8 1 Κίσαβον. 8 1 Έζεβάν. 8 8 έτέραν. 8 ¥ Deesi vox δ ιαχε ι -

μένην. 8 8 άποκρώταν. Μ διορύξας. " σ κ ή π τ ρ ω ν . 8 8 ή κ*. 8 9 Λέοντος περ\ οδ φθάσας δ λόγος έδήλωσ* 
πα^ησιαστικώτερον. 8 8 συνενηνοχώς. f l έφειμένων. 8 8 έπέλιπον. 

Car. Dufresnii Du Cangii not» 
Exsultam captCOoamundus Iwnore Civisci, D in Vita S. Joan. Damasceni 
Obxidet insiqni Larissam nomine claram, 

Ά πή ν δέ ποτέ τ ο ΰ 

Ad quam delalos thetauros imperiales, 
Qitamqne opibus magnis audiverat esse repletam. 
(47) Γεωργίου. 23 Apri l . Monolog. Gr. , Godin. 

Deoff. cap. 15. n. 9. 
e (48) Βούνου τών Κελλίων. Cellia, mons Larissae 

vicinue, ila diclus a Cellis, sou monasleriis mo-
nacborum, quibus solemne erat montes etdescrla 
sectari, quo vitam ab omni mundi strepiiu se-
clusam aizerent, utaller ejusdem appellalionis lo« 
cus in iflpypto, apud Sozomenum, lib. v i , cap. 31, 
et Nicephor. Callislun), l ib . u, cap. 58, cui id 
perinde nominis inditum a monaclioruin cellis 
tradunt; κέλλα enim, el κελλίον, til Latiuis, ila el 
Gra?cis nttpcris cella esl et monasterium. Epstula 
concilii Sardictnsis : Μακάριον έληλυθέναι είς τδ 
κελλίον αυτού διεβεβαιούντο Joaimcs Palr. Ilieros. 

κελλίου δ τοϋ Ιωάννου ηγούμενος. Vide A n n a m , 
pag. 489. Hinc κελλιώται dicti nionarbi, de qtiihus 
Goarus ad Codin. pag. 73. Gellaru·» Tbessalicarmn 
meminit Itinerarium Hierosol. ei Antonini, u l et 
monastcriorum Kellicelnnocenxhi* III. Ρ Ρ . l ib . x m t 

epist. 42, qua qiieritiir arcbiepiscopuni La r i s s c -
num indebilas iis exactionos imperare. Memin i t 
praterea septima syaodus, Act. iv, Lconis Η γ ο υ 
μένου, seu abbalis mona^terii τοϋ αγίου Γεωργ ίου 
τών Κελλίων. Ab ejusmodi monarborum cellis <li-
ctus eiiain forte lacns, Celiv in iflmaibia, ei Ceiiia 
in Bitbyuia apu I Aunnni, \\b. xu . 

(49) Βλαχικόν. De Vtachia, seu Walachia Macedo-
nica, quain Μεγαλοβλαχίαν vocal Pacbynieres, 
l ib. i , cap. 30, diximus in Notis ad V i l l h i t r d . 
n. 106. Addc Cinnamura, l ib. v i , ct ibi Noias n o -
slras. 
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μέν γετοΐμηγ έγω, τοΛμηρώς δέ χαϊ χαζά τής Α quidem quod meum erat pr&tllli, qnod reslat, irqttum 
σης βασιλείας τούτο χα/^σιάζομαι, εϊ μή τά- ett, ul nobit per te quoque liceal, id quod ultima 
χιον σχεύσης 8 8 τον κινδύνου ημάς έξελέσθαι, necemtale adacli cogitamus , exsequi. {Quid enlm 
μή χρός τοσούτον βάρος χο5$μον τε χαϊ Λιμού oportet diuttus adversm nalurce vim atque imperium 
άντισχεΐν έχϊ χΛέον δεδυνημένους, σνδ% ό ήμέ- obnili ?) Decrevimus autem arcem hoslibus dedere , 
τερος βασιλεύς, εϊγε δυνάμενος βοηθεϊν ούχ qui non jam oppugnant, sed pra>focant palam nos. 
έπέσχευσας τήν βοήθειαν, ούκ άν φθάνοις έγ- Me miserum ! st enim hoc ctadis ac dedecons tnsci-
κΛημα χροδοσίας άχοφυγγάνων. pj0j dirh devovebor scilket, infortunii magnitudine 
utqne ad invidiam flagilii progressa. Verum quo me vertam igitur? nisi si das veniam audacla: qua tu 
majestatem luam i$tiu$ mali causam con(ero; el te, ni$i nos tuos tua causa , tui tpe , belli famisque 
longh inrommodis ad extremam jam imbecilliiatis exhauslos , maluro properas auxilio eripere , sh 
quidem id potes , vix effagere ροιιε ah proditionit nolam. 

Ό δέ αυτοκράτωρ δείν Ιγνω διά τίνος τρόπου H«c Augustum , qnauquam valde movebant, 
έτερου αυτούς καταγωνίσασθαι. Λογισμο\ δέ τούτον perpcllere lamen nequiverunt ad praecipilandura 
συνεΐχον xa\ μέριμναι. Κα\ δήτα σκοπών δπως praeliimi. Expertus erat saepius plus salis Lalino-
χρή λόχους ένστήσασθαι n δι' δλης ημέρας διεπο- ^ nim vim, nec satis ad victoriatn spei ponebal in 
νείτο, άρωγδν τδν Θεδν επικαλούμενος. Μετακαλε- rccto et simplici conatu aperli Martie. Ergo post 
σάμενος ούν τηνικαϋτα τών γερόντων τινά Λαρισ- imploratum Dei nuraen animo in acrem et longam, 
σαίων, έπυνθάνετο περ\ τής τοϋ τόπου θέσεως. Κα\ pcr iinum totuni diem , meditationem merso , ex-
άναθείνας 8 8 τους οφθαλμούς άμα κα\ τω δακτύλφ quisivU secum aitentissime, nutu qua straiagcma-
έπισημαίνων επιμελώς άνηρώταδποι φάραγγές είσι tis et insidiarunt occasio esset. Accersiverat L a -
διε^όωγυΤαι τοίς τόποις ή λόχμαι τινές βαθείαι risesutn boiniuem, cujus indicio ad descriplionem 
πρδς αυτάς συνεχίζοντας β β . Ταύτα δέ τοϋ Ααρισ- locoruni quorani situm procul explorantes oculi mi-
σαίου έπυνθάνετο, βουλόμενος λόχον έπιστήσαι και nus exacie discernerent, utebatur. Cum hoc saiie 
δ / άπατης τούς Αατίνους καταγωνίσασθαι· τδν γάρ loeutua, iniento.jue iii loca quac simul anibo cerne-
φανερδν και κατά μέτωπον φθάσας άπηγόρευε πό- rent, digilo curiose pcrconlatus, ubi valtes ac vo-
λ:μον πολλάκις συμδαλών κα\ ηττηθείς, κα\ πείραν ragines profundique in iis ac inopinati recessus 
τής συμβολής τοϋ Φραγγικοϋ πολέμου λαβών. 'ΕπΑ essent, sole demuoi occaso tn altuin et placidum , 
δέ ήλιος κατέδυ, αυτός τε δι* δλης κεκοπιακώς quippe diurna contenlione faligatus, compositus 
τής ημέρας δ βασιλεύς είς ύπνον έτράπετο, soporem esl : per quem oblato sibi somnio faustum 
δνηρος 8 T έφίσταται τούτψ. Έδόκει έντδς τοϋ Q victorioe augurium accepit. Visus enim sibi est 
Ιερού τεμένους τοϋ μεγαλομάρτυρος Δημητρίου stareintra templum magni marlyris Demetrii, 139 
Ιστάναι, και φωνής άκουσας 8 8 · Λυχοϋ μηδέ voceuique bujusraodi audire : Ne angarit, neve gt-
σζένε · αϋριον νικςίς. Τήν δέ φωνήν βά)λειν αύτου m i W f c r a s vinces. Ferri autem in ejus auree vide-
τήν άκοήν φετο έκ μιάς τών έν τψ τεμένει άπηω- balur ea vox ex una in templo alte suspensarura 
ρτ,μένων είκόνων, * v ή δ μεγαλομάρτυς Δημήτριος i m a g i n u m , in qua magnus martyr Demelrius erat 
κατεγέγραπτο. Διυπνισθε\ς δέ κα\ περιχαρής γεγο- picius. Somno solulus cum gaudio ingenli ob tam 
νώς έκ τής ονείρου ταύτης όμφής, έθεοκλήτει 8 9 τβ laetutn omen, altenla religione eupplical divo mar-
τψ μάρτυρι, καί προσυπισχνείτο Τ 8 , εί γένοιτο ol | y r j t riteque vovcl , si spei couipos de bostibus 
νίκην κατά τών έχθρων άρασθαι, αυτός 7 1 τε παρα- vtacendis conceplae nerel, sese slatim peregrepro-
γενέσθαι, καί πρδ σταδίων Ικανών τής πόλεως feclurum ad roemoriam ejus ; sta tiisque aliqiiot 
θεσσαλονίκης ούκ Ιφιππον, άλλά πεζή%κα\ βάδην anteqitam Tbessalonicam pervenisset, equo reje-
έρχόμενον είς τήν αύτοϋ έλεύσεσθαι προσκύνησιν. C l 0 , processurum peditem ad ' veneraiionem eanctt 
KaV δή μετακάλεσα μένος τους στρατηγούς τε κα\ patroni. Sub baec convocatis ducibas , Iribuns , 
ηγεμόνας, xa l συγγενείς Απαντάς, βουλής ήρχετο, cognatisque suis universis ipsorum sealenliam de 
τήν έκαστου γνώμην αναζητών · είτα τδ σκοπηθέν D ^ p r a M e i l i j quaesivit audivitque priraura, lumquod 
άπήγγειλε. Τδ δέ ήν παραδούναι Τ 1 τά τάγματα sibi visum erat proiulit. Nempe bonum faclu v l -
άπαντα τοις συγγενέσιν αυτού · προεξάρχοντα δέ τδν <)eri, a l q U e a ( j vidoriam ^tile , si tolius aciei re-
Μελισσηνδν (50) Νικηφόρον έφίστησι, καΙτδνΚουρ- giuien cognalis &uU ipse peruiiuerel, onmibusqua 

VariflB lecliones ex cod. Coislia, 
8 8 σπεύσεις. 8 8 ένδιαστήσασθαι. 8 8 άνατείνας. 8 8 συ σχίζονται. 8 Τ δνειρος. 8 β άκοϋ?α ι . 8 8 έθεοκλύ· 

τε·.. 7 8 προσυπισχνείτο. 7 1 αυτόθι. 7 9 δούναι. 

Car. Dufresnii Du Cangii Γ Ι Ο Ι Φ . 

(50) ΜεΛισσηνόν. Meminit Guillclmus Apullen- tnm dicat : 
sis Melis9eui, cui auxiliares copias adducendas Piurima posl triduum duo condnxere potenle* 
Iradidil Alexius, cujue fratrem fnisse ait, quia Agmina Grmcorum Boamundo bella parantn 
Alexii gororein matriinonii jure sibi devinxeral. Alter germanus Augusti Melisianus, 
Sucium preterea addit Melisseno adjunclum Adria- AUer cognatus, notnen (ail Adrianus. 
num, Alexii fortasais fralrcm, licet cogaaluui laa-
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iis Melissenum pnrflcerct Nicephoram etCurticium χ τίχιον Βασιλειον, τδν κα\ Τωαννάκην *» χαλούμε-
Basilimn, qui ei Joannace> vocabatur , virqtie erat 
e nuinefo iltustrium, forlilndine el peritia reibei-
licas laie inclylus, Adrianopoli onundu*. Ncc vero 
lcgiones lanluin istis Iradidit, sed iuMgnia quoque 
imperii atque impcratoris : mandavilque ut aciem 
dirigerent eadem prorsus forraa et modo , quibus 
in prioribus praeliis ustis ipse fuerai: priusque 
jaculaiionibus eminus pugnae proluderent, sic de-
imim classicis insonanlibus universam in Lalinoe 
aciem moverent, ubi porro scutis adinotis conser-
tisque manibus cerlari coeptum foret, lerga repente 
Latinis darent, fugamque cffiisam tanquam vcrsus 
Lycoslomium simularcnt. Uvc ita imperaloreprae-
scribenle, concors omniuin equorum qui erant in 

vov · άνήρ δέ ούτος τών επιφανών, περιβόητος έπ* 
ανδρεία χα\ στρατιωτική επιστήμη, έξ 'Αδριανου-
πόλεως n ώρμωμενος 7 8 . Ού τά τάγματα δέ μόνον 
αύτοίς παραδίδωσιν, άλλά χα\ τά τής βασιλείας 
παράσημα (51) άπαντα. Έπέσκηπτε δέ ποιήσασθαι 
τήν παράταξα καθ' δ σχήμα έν τοίς προηγησαμένοις 
πολέμοις αύτδς παρετάττετο, παραγγείλας αύτοίς 
δι' άκροβολισμών 7 8 πρότερον άπόπειραν τών 
έμπροσθεν τών Αατίνων 7 7 ποιήσασθαι, είτα τδν 
Εύάλιον 7 8άλαλάξαντας, πανστρατ\ κατ' αυτών χωρή-
σαι · έπάν δέ δ συνασπισμδς γένηται κα\ είς χείρας 
κατ' αλλήλων έλθωσι, νώτα παρασχείν τοίς Αατίνοις 
κα\ φεύγε ιν άκρατώς ώς πρδς τδ Αυκοστόμιον (52) 
ύποκρίνεσθαι. Έν ζ) δέ δ βασιλεύς ταύτα παρεκε-

cxercilu repente exaudittis binmlus esl, mirantibus Β λεύετο, χρεματισμδς 7 8 Απάντων τών ίππων τοΰ 
cuncii» , imperalore vero et ingeniosioribus qui-
busqne felix staiim augurium agnoscenlibus. Cum 
bis maudalis suos rcliquit ad dexleram arcis La-
rissae. Ipse, exspeclato solis occasu, sumii secum 
gnnerosos viros ad idipsum segregalos, el angti-
siiis Libolanini penetratis, effractoque Rebenico, 
pcr Allagen , sic dictum locum, ad sinlslrum se 
conlulii Larissa? laltis. Inde circumspcclo locorum 
siiu deprcssiorcque observata quadam quasi valle, 
in eam se cum suis abdit. Ea ut tuto pater meus 

στρατοπέδου αίφνης έξηκούσθη. Κα\ θάμβος έ π \ 
τούτψ κατέσχεν απαντάς · άγαθδς δέ δμως οίωνδς 
αύτψ τε τψ βασιλεί τηνικαύτα · · κα\ πάσι τοϊς π ε -
ριεργοτέροις έδόκει. Άλλά ταύτα μέν ούτως π ω ς 
έπισκήψας αύτοίς, χα\ καταλιπών δεξιόθεν τού 
κάστρου Ααρίσσης, περιμείνας τήν τοϋ ηλίου δύσιν, 
γεννάδας τινάς άνδρας Ιπεσθαί οί έπιτάξας, τήν του 
Λιβοτανίνου κλεισούραν (53) διεληλυθώς χα\ τδν 
'Ρεβένικον (54) περικόψας, κα\ διά τής καλούμενης 
Αλλαγής(55) πρδς τδ εύώνυμον τής κλεισούρας |Λα-

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
7 ί Ίωανάκτιν. n 'Ανδριανουπδλεως. 7 8 ορμώμενος. Τ 8 άκροβολισμών. 7 7 Αατίνων ερχομένων. 7 8 ένυάλιον. 

f f χρεμετισμός. · · παρχυτίκα. 

Car. Dafresnii Du Cangii nataa. 
(5U Τά της βασιλείας παράσημα. Hisloriam C *as et clinurat in Alpibtis passim legimus apud 

Prosperum Aqi i i l . in Chronico, Fredpgarium, et 
alios Francfcne Histori» scriplores. Quo quidom 
ciusas nomine in iis superesl etiamnmn castruin, 
in pneruptis el allis Rbodano imminenlibus saxis 
positum, de quo Hist. episcop. Autitsiod. rap. 54, 
et Rliellicaiiiis ad Ju). Csesaris lib. ι De bello 
Gallic. lllud idem, quod Ennodius in Yita B. E p i -
phanii ctuturas vocat. Clauiurat etiam slaluit i n 
Pyrena?is Julianus Toletan. in Hist. Wamba reg. 
Pyrenaorum clouslra dixitOrosiusJib. vn,cap. 40 , 
Puerlos, seu Porius appellant Hispani, voce Ulpiano 
noia, I. 59 l). de verbor. signiiic. Portas «lixii 
geographiLS Nubiensis, ul Grajci πύλας, hiuc T h e r -
mopylae, Necropylai, elc. Porro non inodo augustiae 
elusnrcB dicta?, sed el ipsa quae ad augiisliarum 
munimenla sedificanluT caslra. Tlieopbylactus 
Simoc. lib. vn, cap. 44 : Εντεύθεν οί Βάρβαροι 
τά όχυρώματα τών διαβάσεων περικάθηντα^ κ λ ε ι ρ -

ct Stratagema narrat pra?.ierea Zonaras. 
(52) Αυχόστομοτ. Lycostomum Thes^ali» πο-

λίχνιον facil Caniactizemis, l ib. 11, cap. 28 ; lib. tv, 
cap. 49. Vidc Ortel. in Penem. s 

(53) Αιβοτανίνον κλεισούραν. Clusuras voca-
liant Latini a?.que ac Gra?ci receniiores τάς τών 
στενών παρόδους, nt est apud Leoncm in TaciicU. 
Anna, lib. x, pag* 272 ; Τά γάρ τέμπη, άπερ κλει
σούρας ή Ιδιώτιςοΐδε γλώσσα. Hic vero cltisurae vo-
rabiilo angustias ad alveum Penei, »eu Salabrys 
fluvii, qui Ossam inler et Olympum fhiit, haud du-
bie inlellcxit. Praelium enim ad Larissae urbis 
conspectum, qu»3 Peneo adjacel, commigsum nar-
rat, a qua baud procul ahesi locus celebratissimus, 
Tbessalica Tempe, circa Penei oslia, ad utram-
que ejus ripam, Larissam inler et mare. Quemad-
inodiim enim non UDO loco 301 A n n a quaslibet 
clu8ura$,$eu angustos rnontium aditus, Tempe vo-
cat. ila ipsamel Tbessalica Tempe clmuras ηιιιΓ· JJ ούρσς τή πατρίψ 'Ρωμαΐοι φωνή άποκαλειν τ α ΰ τ α 
oupavit, vocabulo synonymo. Nec obelal quod bic 
JLibQlanini chisura dicilur, cnm loio tractu, quem 
a Larissa ad mare porcurrii Peneus, montibus et 
collibus impedito et Implteato, oceurrant angu-
stiad plures, seu clusiiree, quac ab oppidorum, aut 
castrorum inibi exstruclorum vicima nomen sor-
t i lx sunt, ut est illa qua» pag. 141» Dominici Pa-
laiium apptdlatur, in ipsismet Thessalicis angu-
etiis. Tztiizes chil . 9, cap. 280. 

Τέμπη δέ xa\ κοιλώματα βετταλιχά, καί δρη 
•Α Πένειος διέκοψεν δ ποτα]ΐδς έκρέων, 
Κα\ μέσος δέ φερόμενος £ουν κατασύρει τούτων^ 

Vide Cioflanum ad νιι Metamorph. Sic in Alpibus, 
quas Eustalbius ad Dionysium a voce Gallica κλεισ
ούραν deaoiante diclag opinatur, quaB exstant 
aDgusliae a iocis proximi» noinen sorliunlur. C/u-

είώθασιν; quae lotideui verbis habeniur apud 
Suidam. Qui ejusmodi caslris praefectt erant, κ λ ε ι σ 
ου ράρχαι dicti Graerulis, Liulprando, l i b . v , 
cap. 8, ctuturarum custodes. Sed lisec nota. 

(54) 'Ρεΰέννικον.Op\)'*dum ad Tbessalica Tempe» 
Ravemica Inriocentio III. PP. lib. xm, epist. 137, 
lib. xiv, episi. 119. Vide Hisi. nostrani Gallo-
Bywntinam, l ib . u , n. 9. 

(55) "Αλλαγής. Meminil Allagae, loci Ua n u n c i i -
pati, Gregoraa, l ib . iv, quem ad Lysimachiam 
slamit. Idem vero αλλαγή sonat, quod apud L a t i -
B08 mulatio: unde conjicere. esi locum fuisse 
mutandis equis addictum, cujusmodi passim re^ 
censenl Ilineraria. Gerle muiaiiones varias h o c i u 
iractu babet flierosolymitanunu 
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ρίσσης] μέρος καταλαβών, κα\ «εριαθρήσας τήν άπα- Α ti sine scnsu Lalhiorum faccret, jam tum a prima 
σαν του τόπου θέσιν, χθαμαλώτερον τόπον κατανοή-
σσς, έκείθι μετά τών συνεφεπομένων αύτφ λόχων ήν. 
01 δέ ηγεμόνες τών 'Ρωμαίκών ταγμάτων, όπηνίκα ό 
βασιλεύς προλοχήσειν, ώς εΓρηται έπειγόμενος τήν 
τοϋ Αειβοτανίνου 8 1 κλεισούρα ν διέρχεσθαι έμελλε, 
τηνικαϋτα άποσπάδα 8 8 τών* 'Ρωμαίκών άποδιελό-
μενοι ταγμάτων κατά τών Κελτών εξέπεμψαν, έφ' 
ψ πρδς εαυτούς έλκύσας 8 1 ώς μή έκεχειρίαν έχοιεν 
φωράαθαι 8* τδν αυτοκράτορα δποι 8 8 πορεύεται. Οί 
κα\, πρδς τήν πεδιάδα κατελΟόντες, προσέβαλον τοίς 
Κελτοίς, κα\ έφ' ίκανδν μαχεσάμενοι διέστησαν, 
τής νυκτδς άπ' άρτι μή παραχωρούσης τήν μάχην. 
Καταλαβών δέ τδν σκοπηθέντα τόπον δ βασιλεύς 

discessione ejns , qnando Liboiauini ealtum coepit 
ingredi ad ineidiaruui locuui lendena, ducee exer-
citue Romani cohortes quaedam in Latiaoa inami-
eerunl; qui prodeuntcs illis obviam ptignain cow-
miserunt in planiiie, quoad nox ingruene reeedere 
uirosque ad sua coegil. A l imperaior ubi designa-
tum locum 140 lenuit, deeilire comiles euoe 
omnes ex equis j u s s i l , genuque posilo babenae 
freiiorum lenere manibus. Quod ipsc similiter fe-
c i t , admovens se bumi l i , quem forte reperit, 
Trissagiuis frutici, ubi freno manu coirepio ge-
nibusque positis, deinde pernocteni rcliquam pro-
cubuit in faciem. 

Απαντάς άποβήναι τών ίππων έκέλευε 8 · , καί έπί γόνυ κλιθέντας τους χαλινούς χερσί κατέχειν. Καί 
αύτδς δέ, χαμαιδρύψ περιτυχών, ωσαύτως κατακλιΟεΙς τδν χαλινδν έν χερσί ' κατέχων έπ\ πρόσωπον τδ 
επίλοιπο ν τής νυκτδς έκειτο. 

'Ανίσχοντος δέ τοΰ ηλίου έπε\ τά τών' 'Ρωμαίων Β Orienle vero sole, cum vidisset Baimundus i n -
τάγματα κατά φάλαγγας Ιστάμενα δ Βαΐμουντός 
έθεάσατο, τάς τε βασιλικάς σημαίας κα\ τά άργυ-
ρόηλα δόρατα, τους ίππους μετά τών βασιλικών ερυ
θρών έφεστρίδων ώς ένδν, κα\ αύτδς τήν Ιδίαν κατ* 
αυτών κατέστησατο φάλαγγαν 8 7 διχή διελών τάς 
δυνάμεις, κα\ τών μέν αύτδς κατάρχων, τών δέ 
φαλαγγάρχην τδν Βρυένιον (56) καταστήσας. Λα
τίνος δέ ούτος τών επιφανών, δν κάΛ κονοσταϋλον 
ώνόμασαν. Ούτω γοϋν τάς ίδίας καταστήσας δυνά
μεις, τδ σύνηθες κα\ πάλιν ποιεί, κα\ κατά μέτ
ωπον τής παρατάξεως δπη τά βασιλικά έώρα παρά
σημα, εκεί τοι 8 8 αυτοκράτορα νομίσας είναι, ώς 
πρηστήρ τοίς φαινομένοις εμπίπτει. Οί δέ, μικρδν 
άντισχόντες, τά νώτα τούτψ διδόασιν · ό δέ τούτους 
διώχων δπισθεν ήλαυνεν άκρατώς, ώς δ λόγος 

siruciam Romauam aciem ac signa ea prodacta 
quae non nisi imperalore praesenle , et in ea loci 
parle ubi ipse est erigi consuevere, baslas quoqiie 
argenleis distinctas clavis , proprium insigne mi-
liiuni imperatorein proxime stipanliitm* equos 
denique purpureis lapetibus instratos, nibil dubi-
lans quin ibi essel Auguslus, acieniet ipee couira 
suam dirigit, copiig bifariam divisis partem allerain 
sibi ipsc ductandaoi siimpsit, alleri Bryenium prae-
fecit. Latinus bic erai ex illustribus quein et Co-
nostablum vocabanh Sic distributis Baimundus 
copiis, ipse in aciei Komanne frontein , ubi eese 
iinperatorein ex signis auiumabat, repentc pro 
more suo soiemni riiu iguei lurbinis invebitur , 
vana specie niendacium tunc signorttm in spem 

φθάσας έδήλωσεν. Ό μέντοι βασιλεύς, τά ίδια C irritam opimorum spoliorum elatus. Romani, ut 
τάγματα έπ\ πολύ φεύγοντα δρών κα\ τδν Βαΐμούν- constilulum eral, lerga statim vertunl; eos ille 

Variffi lectiones ex cod . Coislin. 
β ι Λιβοτανίνου. 8 1 άποσπάδα τινά. 8 8 έλκύσαι. 8* φωράσαι. 8 8 δπη. 8 8 έκέλευσε. 8 7 φάλαγγα. 8 8 εκεί τόν. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(56) Βρνέτιοτ. Qui Guillelmo Apul. Brienus. Ugbelbis. Unde palet Brienum non Boemundi, sed 

Genus ducebat ille, non ex familia comilum Brie-
nensium in Gampania Belgica, sed a comilibus 
seu ducibus Britanni.c Armortcse; unde a Fiancis 
o r t u i n , et τών επιφανών, boc est, ex illustrioribus, 
fuisee dicilur ab Anna. Brienum enim illum esse, 
seu Brienium, cujus meniio occurril apud Willel-
m u m Gemeticensem, lib. vn, cap. 41; Oidericum 
V i i a l e i n , l ib. iv, ad an. 1068, el Tbomam Wal -
siughamtim probabile est; filiiim scilicel Odonis 
Redonensis,Peiucuriae comiiis, Alani 111, Britanniae 
duc is nepoiein, qui Willelmuni Noihuui, cujns 
D i p l o m a pro monasierio Sandionysiano subscribit 
apud Doublelum, iib. m , cap. 12, in Angliain se- J) 
cutus , rerum praeciare geslarum gloria oon modice 
i n c l a r u i l , fusis ct delelis duobus Haraldi regis iiliis. 
Jo l i a l i a m posiea profeclus, Guiscardum adiit, a 
quo constabularii , qu« tum supreina erat, digni-
l a l e m ob l inu i l , quod bic indicai Anna : qua eliam 
fungebaiur , cum capia ab Alexio, cui ille praeerat 
C a s i o r i a (*), i» pairiam boc est, in llaliam, 302 
r e d i i l . N a m sub Rogerio duce, "Boemundi Iraire, 
iu A p u l i a et Galabria eodem funclum munere do-
cen i veier*is cbanae aiinoruin 1093 et 1097, quas 
profe r l i n episcopis Melpheusibus Feruaudus 

Λαηα , pag. t*3,152. 

Roberli, seu poiius Apuliae conslabularium fnisse. 
Boemundi vero conslabularius memoratur nobilis 
Noraiaunus, nomine Ilgyrus, qui Boemundoin in 
Galliam comilalus veaii auno 1106, ul auctor «$t 
Eadinerus, l ib. iv Novorum, a.quo Magisier mililum 
Boemundi appellalur. Ab boc Brieno lamiliam ba-
ronum Gastn Biieui , aeu de Chaieaubrien in B r i -
tannia Armorica, orditur Augustinus du Pas ia 
Famil. Armoric. Yide Gesla Sieph. reg. Angl. l ib. ι 
ei ii; ei Argenlreum, in Hnt. Brit. lib. iv, cap. 40. 
Gaiterum pra^Iium islud ad Larissam sic perslriagit 
Guillelmus Apuliensis : 

Obsidione tuce turbalus Alexius urbii 
Jnnumera cum gente venil, pugnamque viriletn 
Contra Normannoz exercuit. Obvia namque 
Pugnando ccedil sibi gens comilaia Brietium9 

Pion modicum speclans Boamunduscoliibntagmen, 
Jmperii pariter rcctorem credn udesse. 
liruit, et trepidoi ho$te$9 ul nisus alauda%% 

Jnsequitur, populo Gracorum exeralut huju$ 
Terga dal: at tantus contexil pulvit ulrumque9 

Ul neuter videat, quonum pars altera Undil. 
Abdiia silvarum victi petierc Pclaigu 
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•ccr iwsoqmliir, eodcra illo Impetu Ipsi usitato qao Α τον δπισθεν τών 'Ρωμαίκών ταγμάτων άκρατώς 
Ιη ipsos in acie stantee irruerat. Ha?c imperator 
cernens, et ex conleniione cursua ac spatio tem-
porie in persequendo posito conjectaits lalo jam 
iiHervalk) abesse Baimundum a castris suis, equo 
ipse conscenso jussisque suis idem facere castra 
Caiorum invadit, muhisquc necaiis qui illic re-
perti sunt pranda omni ac spoliie poiilur. Tuin 
cura obtuluqne in acies verais, fugere adbuc sttos 
videt; insiare impigre Baimundum. Post bunc et 
Dryeniutn eodeia ferri. Accersil propere Pyrrum 
Georgium sagillandi arte celebrem ; assignat ipsi 
aelectum manipulum celratorum, ac jubet celertler 
Bryemum iasequi : ea lamen cautioite u l neuti-
quam accederent ad Gallos, copiamque Hs conse 

διώκοντα "στοχασάμενος, Ικανδν ήδη διάστημα τής 
Ιδίας άποστήναι τδν Βαϊμούντον · · παρεμβολής έπ\ 
τδν ίππον άναβάς, τδ αύτδ δε κα\ τοίς μετ ' αύτου 
παρακελευσάμενος, παραλαμβάνει · · τήν τού Βαί-
μούντου παρεμβσλήν. Κα\ εΓσω ταύτης γενόμενος 
πολλούς μεν τών παρευρεθέντων Λατίνων αναιρεί, 
χα\ τά λάφυρα εκείθεν αναιρείται. ΕΤτα περιαθρεί 
τούς διώκοντας κα\ φεύγοντας. Κα\ έπε\ άτεχνώς 
έώρα τήν φυγήν ποιούμενους κα\ τδν Βαϊμούντον 
δπισθεν διώκοντα, κα\ εκείνου δπισθεν τδν Βρυέ
νιον, μετακαλεσάμενος τδν καλού μενον Πυ^δδν 
Γεώργιον έπ\ τοξεία ύμνου μενον καί έτερους άνδρας 
γενναίους, χωρίσας Ικανούς πελταστάς ,δπισθεν τοΰ 
Βρυενίου δξέως έλαύνειν έπέσκηψεν · φθάσαντας δέ 

• — ' R — 
rendae cominus pugnae facerenl : sed longe lan- ° μή άγχέμαχον τήν μάχην ποιήσαι, άλλά π ό ^ ω θ ε ν 
tum jacularenlur densos telorum imbres, in eqtios 
inaxiine. U l igilur iulra jactam ventum est, eqaos 
Gallorum creberrimis sagiilis fodiunl, magno equi-
turo periculo daninoque. Nam sane ul homine 
Gailo equum agitanle generosum et vegeluia nibil 
vel lerribilius ad aspectum, vel ad impetum pu-
gnandi inelucubilius est, ita si aubducaiur equus, 

κατά τών ίππων μάλα συχνά πέμπειν τά βέλη. 
Έπικαταλαβδντες ούν τους Κελτους, τούς ίππους 
πυκνοίς δίστοϊς έβάλλον, ώς έν αμηχανία τούς 
ίππδτας καθίστα σθαι. Κα\ γάρ Κελτδς άνήρ (57) 
πάς, εποχούμενος μέν άνύποιστος τήν δρμήν , ι 

κα\ τήν θέαν εστίν, έπάν δ' άποβαίη τοϋ ίππου, τψ 
μέντοι ·* τψ μεγέθει τής άσπίδος, τδ δέ τ ι χα\ 
διά τά τών πεδίλων προάλματα (58), καί δρόμον nibil infirinius atque impeditius : pondere siquidem 

Variffi lectiones ex rod. Coislin. 
· · Desunt voces τδν Βαϊμούντον. · · καταλαμβάνει. e l είς δρμήν·3 ·* τδ μέν τι. 

Car. Dufresriii Du Cangii notce. 
(Γί7)ΚαΙ γάρΚεΛτος άνήρ. Vide pag. 398. el egeni expetunt. E l mox : A/ in istis diebus vetc» 
(58) ΠεδίΛωτ προάΛματα. Calcarium aculeos f, rum ritns pene totusnovi$ adinvenlionibu8*commula 
rtil cruditue iiiterpres. Verum, anl fallor, in- ^ ~ ' vertil 

lelligit Anna lioc loco" prominenles ei ullra peduin 
loDgitudinem prosibentes extremas calceameiitortim 
paries, desinenies in acumen quoddam : cujusmodi 
\idere est in plerisque nobilium nosiratium simu-
lacrie, ac praeserlim in coinilibus llollandiae Phi-
lippi Galla»i, quibus visie, nemo est qui non uliro 
faleaiur bis exslaniibus aculeis incessum cmsum-
que impediri. Atque ideo taciici Gra?canici, cuin 
ite niiliium veslibus agiuil, id polissimum velani, 
iie coiuiu calcei liisce aculcis promiueaul. Leo 
Aug. cap. 6, § 26 : Τά υποδήματα αυτών μή έχειν 
οξείας έμπροσθεν. Utiusmodi rosiralorum cal-
ceoium auctorea> Fulcouem Andium comilem facit 
Ordericus Yilalis, lib. vin, non quod ille eos adin-
veaerit, eed quod in Galliam primus illorum iistun 
invexeril. Nam apud Bomanos viguisse calccos 
repandos et uncinaios, doceut Calo apud Festum, 
Cicero lib. I)e nat. deor.; Terlullianus, De pullio, 

tus est.Femineam mollitiem petulatu juventus ample-
clilur, feminisque viri 303 curiales inomni lascivia 
iummopere adulaniur. Pedum ariiculh, ubi fints est 
corporis, colubrinarum similitudinem caudarum 
imponunt, qua$ velut scorpiones proe oculis sui$ 
prospiciunt. Idem scriplor, lib. n : Pervicace$ nempe 
filii Belial capita tua comis mulierum comunt, et 
in summilate pedvm suorum caudas scorpionum 
gerunt, quibus se per mollitiem femineos, et per 
aeuleot nempe serpentinos ostenduni. Ex his Orde-
rici verbis jam inodo percipimus, cur Bober lus 
comes Alrebatensis, apud Mailia-um P a r i s , an. 
1250, Anglos u l caudatos non semel pers l r inxer i l , 
quos caudaiis el aculealis islis calceamenlis plus 
sobto usos conslat : Kunc bene mundatur magnifi-
corum exercitut Francorum α caudaiis. Et infra : 
0 litnidorum caudatorum formidolosiias! quam 
mundus prceteus forel exercitut, $i α caudis purga-
relur et caudatis. Pelrus Blesensis, episl . 66 , de 

cap. 5, el alii, quorum ea erai forma, ul ni ar- ρ Henrico 11 Anglorum roge : Arcuali pedes, eque-
cuuiniii acumeti desmerci, unci ad insiar in alluin 
rcfiexa, unde uncipedet eidem dicii Teriulliano, 
qui calceis uncinaiis uiebantur. Sed ct sanctus 
Augustinus serm. 248, De lempore, gravius inve-
bilur in tetlimenlorum muliebrium affectalam stmt-
liiudineni, calcearnenlorum quoque melas necetsitatis 
excedeniem iimulaiam longiludinem. DeFukone sic 
UvdtTicus : Ilic in viuliis infatimet repiehemibiiis 
eruty muttisque viliorum peslibut obiecundabat. 
Jpse nimirum quia pedes habebat deformes, initi-
luit stbi fieri longos, el in tuunuilaie aculissimos 
$ubtatares, ila ui operirel pedes. et eorum ceiarel 
labera, quie vulgo vocantur uniones (Lalinis ge-
mursse). Insolilu* inde mos in Occiduum vrbem 
proce$$il, levtbmque, el novitatum amaloribut vehe-
memer placuil. Cnde suloret in calceameutis quasi 
caudas scorpionum, quas vulgo pigacias uppellunt, 
laciunl, idque genus calceamenli pcne cuncti divtles 

ttres tibia*, ihorax extcnsior, lacerli pugtles, virum 
fortem, ugilem et audacem denuniianl.Cvritt calceoa 
roslralos* iu usu fuisse sub Ruberto rege, c u i coa?-
vus fuii Fulco, docei Adalbero Laudun. episcop. 
Cann. ad Boberlum regem : 

Catpit summa pedum eum tortis tendere rostri$. 
Neque unicus et solus esl Oniericus in hoc r id iculo 
rostralorum calceoruro nu>re cxagilando; Guiber tus 
abbas Nogenti lib. ι de Vita sua : Vestium quali-
tutes in tantum sunl ab Ula veteri frugal.tate ditsi-
milcs, ut dilalio manicarum, tunirarum <mgustia , 
caiceorum de Corduba rostra torticia, totiu* uliqut 
jacluram videas clamare pudoris. Pelrus Daunan. 
lib. v , epist. 1 6 : liic ilaque nitidulus el setnper 
ornatue atque conspicuus incedebat, ita u i capul 
ejus nunquam nisi Gibellina pelli* tegeret ,—calccut 
postrema ad aquilini rostri speciem non fallerei. 
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άνεχιτήδβιον εδχειρστατδς τε τηνικαύτα γίνεται, Α ipso graviura armoram , ctypeique immanis aflli-
χα\ άλλοίος παντάπασιν ή ·* πρότερον, δκλα- giiiir, ut etare saiis aut tueri loetim nequeai 
ζοόσης οίον κα\ της ψυχικής αύτώ προθυμίας. Κα\ 
τούτο οϊμαι γινώσκων ό βασιλεύς, μή τους Ιππότας, 
άλλά τους ίππους άναιριίν έπέταττε. Τών δέ fa-
«WV τών Κελτών πιπτδντων περιβδινοΰντο ο! 
του Βρυενίου. Κα\ άπδ τής τούτων πολλής συ στρο
φής, χονίσαλος · · (59) μαχρδς και πυκνδς Γστατο 
μέχρι νεφών κορυφούμένος ώς παραβάλλεσαι τού
τον κατ* εκείνο καιρού τψ κατά τήν Αίγυπτον γε-
γονοτι πάλαι σχότει ψηλαφητψ. Τάς τι γάρ τούτων 
δψεις άπετύφλου ή πυκνότης τής κδνεοις, κα\ 
άγνοιαν έμπαρείχεν, δπδθεν κα\ παρά τίνων οί 
δίστοί πέμπονται. Τ£είς δέ Λατίνους άποστείλας δ 
Βρυένιος, έ δήλωσε τψ Βαίμούντψ τδ πάν, οί κα) 
κατέλαβον αύτδν είς τι νησήδιον · · ποταμού τοΰ 
ούτω καλουμένου Σαλαβρία · 7 (60), μετά τίνων Ιστά-
μενον ολίγων Κελτών καί σταφυλάς έσθίοντα, άμα 
δέ κα\ ύπέρχομπδν τι καυχώμενον, δπερ κα\ μέχρι 
τοΰ νυν παρωδείται κα\ περιφέρεται. Τούτο γάρ 
πολλάκις δλεγε, βαρβαρίζων τδ Λνκοσζόμιον, δτι 
τότ 'Αλέξιοτ είς Λύκου στόμα έτέβαλοτ. Τοιού
τον γάρ ή υπεροψία σφ άλλου σα τούς πολλούς κα\ 
πρδς τά ύπ ' δψιν κα\ έν ποσ\ κείμενα. Άκουσας 
tt τά παρά τού Βουενίου μηνυΟέντα, κα\ έπιγνούς 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
M καί. n περιωδινοΰντο. · 5 κονίσσαλος. · · νησίδιον. , Τ σαλαυρία. 

Car. Dufresnii Du Cangii note. 
Giiillelimis Malm ŝb. lib. iv D$ gesi* Anglor.: Tunc Q vana curiositas inter nobilet huc usque v\gueral% tl 

Β 

vero fuga sallem sibi consulat, obstat nioles mU 
liiarium ocrearum, et ipsl, si nihil aliud , exstan-
tee aculei calcarium cttreum itnpedinnt, paratanw 
qoe ac certaro bosti prsedam exponunt dejectam 
equitem. Quin etiam non idem ille mariius ct fe-
rox perseverare in excussis animus dicitur : et 
falamiias casus usqoe ad pecttis ac rubur mentis 
infriiigendum valei, 141 fortitudine quasi claudi-
cante ab offensione lapsns. Id , credo equtdei», 
pcrspectuin iinpcrator babens collincare sagilta-
rios in eqnos potius quam in equiles jussit. Multis 
igilur equis cadentibus ex agmine Bryenii , reliqui 
acilicet eflerati exsurgebant seseque venebani, 
multa jacfaiione pulveris, quo in aaras et usque ad 
nuhes excitato, vario sirepitu jactationeque lot 
qtiadrupedtim , g^ntis quoddam iCgyptlarum i i la-
runi paJpabilitiiii tcnebrarura totum lale circa coe-
lum obsedii, ita ut ne se quidero niuluo videre 
possem mulioque minus explorare, unde el a qui-
bas sagittae ia ipsos ingruercnt. Hic Bryenins tres 
Latinosad Baimundam rnittU propere iiidicatum 
quo loco res esseni. Reperiunt illum cum paucis 
suoruni tn parva insula fluminis, cui nomen Sala-

fuxut crinium, tuuc luxus vettium, lunc nsus cal-
eeorum cnm acuminaiis (al. arcuatis) acuUit inventus. 
Gaufridus Vosiensis, c»p. 74 : Longa in ocreis vei 
calceis roslra gestunt. Denique iradit auctor Magni 
Chromci Belg. an. 4574, sectam Cborizanlinui 
Leouiensiiim, rosira calceorum clamaae te abhor-
rere, unde in Ltodio fieri tune velalum. Ejusmodi 
eiiam rosira velal Regula Templarionim, cap. 29. 
In ea gravhis invebiiur Gersonus caucellarius Pa-
risiensie, ubi de corruptis clericorum sevi sui nio-
r ibus conqueriluT, Decl. def. vir. EccL § 59 ; Quid 
quod qnarumdam Ecclesiarum eanonici calceis ro-
itrali % vestibus accurtali, abjeclo clericali habilu, 
miiitarem assumuni ? Dcnique iis inlerdicuutur in 
eoncil io Senojiensi, an. 4558, cap. 24, lunaii et 
cornuti calcei. Guspides autein ila demuin porrexit 
aeus receniior, ul cssenl plus quafh bipedales. A u -
c l o r HhloruB Caroli VJ,\n Bibl. Tliuana, an. 4396, 

Francis ad NicopoliiH : Vesthnenia \fimbriaia et 

tunc lerminata fuit. Quse quideiu ιιοιι ininiiiitiiti 
iiliistranl buuc Anna? )ο<ιιιιι. Nescio an ad Ordertci 
Pigacias speclcnl illa Wiilelnii de GuignevUla, 
poelae vcriiaculi : 

304 Au lignolet le veux caucliier, 
Et neuue robe /t baillier, 
Li contoier de joielles, 
i)e tableites et de coudelles, 
De gresle coroie [erree, 
Et dt boune papeloioe, 
J)e las de soie de&guisei, 
Rouges et vers entremeslez, 
Du coxntemenl ESP;GACHIKR, 
Le veux loujoun, et couc/iier 
Toutes le$ nuiu muli noblement, 
Εί li faire ton aisement. 

At unde pigaciarum vox iis sasculis inducla sit. fa-
manieaia superflue, ei semper calcieamenia rosirata leor nibil inilii occurrere, ul et quare apud Mar-

, et quandoque amplius Β tinum de Bosco-Guallcri, in Yi ia B . Mariai de lonyiludinis duorum jedum^ 
deferebanl : qua> reOrehensibilii dissolulio inler ito-
bttes, el tpecialiler Francia vigebal. Addil Spelmaa-
mis, adcu producia rjusiuodi rosira, ul iixc alii 
taleius argenteis, alii deauratis, plerique Gbulis e 
bysso a tibiis siiependerc cogerenlur : ei Edwardus 
I V , Anglis rex, ^ n . 1464 , lege sanxertl, ut nemo 
cuspides illas ultra duos pollices produceret, sub 
pceiia 20 sulidorum. Sed roslroruin in calceis usus 
)am penilus in Gallia ccepit obsolescere Garolo VI 
reguaute, uli docemur ex eodem ecripiore Vilse i l -
lius, quod ea poiissimum iu praeliis, si aut pedea 
incedendum, vel pugnandum esact, baud leve iu-
couiniodiim niililibus procrearent. Sic ille de Fran-
cu cuni Bajazele pugnaturis : Εί ul levius pedebires 
foaeni incedcre, rotlra longa ei tuperfluticalceorum 
ampularunt : qucc, proh pudorl repreliew>ibili$ ei 

Malliaco, dicantur ejnsmodi calceoruin rostra 
poxtlainicc vocabulo istins aucloris ajvo, boc esl G. 
an. 4350 inuoluisse. Sic vero ille scriplor, «ap. 5, 
§ 35 : ln illis diebus nobiles et poUniet Utam *oiu-
tarium aculiam longissimam, quam Poulainiam ro-
eubant, peniiut comempserunt: inler quos mile$ 
quidam Reginaldus nomine, tibia el pede protentU 
illam α 60iularibus suis antpuiari permisii, voluit, 
elmpra>cipit : eit hoc in domo reginat, ul cceieris in 
posterum transirel in exemplum. 

(59) ΚογίσαΛος. Idipiuiu obsmat Guillelmus 
Apnliensis loco citalo. 

(60) Σαλαβρία. Iia dicius rccentiori aavoPenens. 
Euslaib. ad Miouys. : Οάνειος ό νύν Σαλαβρία; 
καλούμενος. Tzeizes Cbil , 9, cap. 280 : 

Κα\ Σαλαμβρία παρ' αΰτοίς Baf βάρο.ς Ιδιώταις. 

file:///fimbriaia


423 ΑΝΝΑ COMNENA 424 
bria, coiuedenietn avas, eimulque insolentius glo- Α τ&ν δόλον κα\ τήν δι* άπατης νίκην τού αύτοκράτο-
rianiem, verbis illis, quae detode in vulgarem ab-
ierunt irrisa cantilenam. Repctebal enim a.ppius t 

nolionein noiuiui* Lycostomii alludens v feslivilaie 
parum decente barbarui» os , sese AUxiutn m lupi 
fauces conjtci$$e. En ut ceeca superbia est, abscon-
dena multis quamvis altoqui callidie, q u » prae o€u-
lis et anie pedes babent! Audiiis vero Baiutuudus 
nuntiis Bryeni i , doloque iniellecto, ac victoria 
impcratoris fraudeparia, coramolus esi quideni ut 
par e ra i ; laiuen amino non concidit, tam forti at-
que ad sperandum pei linaci vir hic eral iudole ! 
Rapiiin ergo electi ab eo catapbracti quidam Galli 
cunecendunl turaulum e regioue Larissae siium. 
Eos ibi eimul Roiaanus exercilua v i d i l , ooncordi 

po;, ήχθετο μέν ώς είκδς, κατέπιπτβ δέ ουδαμώς ο
ποίος εκείνος. 'Αποκριθέντες ούν τίνες τών ύ«' 
αύτφ 9 8 κατάφρακτοι Κελτο\ άνήλθον είς άκρώρβιάν 
τινα κατέναντι τής Λαρίσσηΐ διακείμενη ν. Τούτους 
τδ όπλιτικδν θεασάμενοι, ξύν πολλή προθυμία έβία-
ζον προσβαλείν · · αύτοίς· δ δέ αυτοκράτωρ άπείργε 1 

τούτους τού εγχειρήματος. Έκ διαφόρων δέ πολλοί 
καί διάφοροι ξυμμιγέντες ταγμάτων, άνελθόντες 
προσέβαλον τοις ΚελτοΙς* οί δέ παραχρήμα χατ* 
αυτών ώρμηκότες άναιροϋαιν άχρι τών πεντακοσίων. 
Είτα τοϋ βασιλέως στοχασαμένου τοϋ τόπου δι* ού δ 
Βα ς μουντός έμελλε διελθείν, καί άποστείλαντος 
γενναίους στρατιώτας μετά * Τούρκων, κα\ τού 
Μιγιδηνού προεξάρχοντος, άμα τψ πλησίον γενέ-

OIIIDCS alacritale poscebant in ipsos duci. Verum ^ σθαι, ευθύς δ Βαϊμουντός, δρμήσας κατ* αυτών, 
id imperator 0eri vetuit. Delecii tantutn ex variis ήττησε τούτους μέχρι τοϋ ποταμού διώξας. 
coborlibus varii idoneo numero adversus eos niissi, in quos repente lanto impeiu iovecti Lai ini sun t» 
ul ex iis ad quiugenios occiderini. Tuiu imperalor animo provideas locura qua iransiturus Baimun* 
dus videbatur, niisit qui eum praeoccuparent milites fonissiroos cum Turcis, duce oronibus praefeci^ 
Migideno, quos ut prope fuerunt Baiuaundne primo iropetu percellene vicil , fndii, fugavii, et usquead 
fluvium insecutus est. 

Pobtridie prima luce fluvium idem cura comi-
libue et ipso Bryenio iransgressus, cum observasset 
palustrem queiodam locum prope Larissam, iater 
duos colles jaceotem, ad eum recla tetendii, i ler 
faciens per neiuorosam planiiiem ia angustias 
valde arclas desineiilem. Glisurae, sive claustra, 
dici solenl id genus loca. Ha3c aulem proprio no-
mine Domenici palalium vocabatur. Per eam iu 

Τή δέ μετ' αυτήν αύγαζούσης ήδη τής ημέρας· 
παραδραμών τδν ήδη 0ηθέντα ποταμδν μετά τών 
συνεφεπομένων αύτψ κομητών, κα\ αυτού δή τοϋ 
Βρυενίου, έπε\ έλώδη τόπον έν τοίς τής Ααρίσσης 
μέρεσιν έθεάσατο αναμεταξύ δύο βουνών, πεδιάδα 
άλσώδη εύρων άποτελευτώσαν είς στενωπδν 8 (κλεισ-
ούραν τούτο 4 χαλοϋσιν) τήν λεγομένην Δομενίκου * 
παλάτιον, διά τούτου είσελθών, έκεΤ τδν χάρακα 

r _ Λ . 

giessus Baimundus valium i l l ic flxit inuiuvitque 1 4 έπήξατο. Τή δέ μετ' αυτήν χατά τδ περίορθρον, 
castra. Eum ibi posiera die sub diluculum aggre-
diiur cum exerciiu universo dux pbalangis Micbacl 
Ducas, avunculus meus, vir prudentise laude cele-
berriiuus, forma vero et magniludiiie corporis 
excellens 1421 ) 0 1 1 supra omnesmodoqui tum erant, 
sed et qui unquam fuerant; miraculo enim erat 
intueniibus.Jamqui fulurum provideret certissimo, 
qui quod inslabat animadverleret introspiceretque 
statim penilus, qui, quid opus, consulerel idem 
opiime, dexterrimequc exsequeretur, unus is eral; 
neaiinem in his partibus babens comparabilem. 

praeceperat imperaior ne omncs suos in clau-
stri fauces introducerct, scd legiones quidem stare 

καταλαμβάνει αύτδν δ φαλαγγάρχη; Μιχαήλ δ Δού
κας, δ πρός μητρδς · έμδς θείος μετά τού δπλιτικοΰ 
παντδς, άνήρ Τ έπ\ φρονήσει διαβεβοημένος, ώροι δέ 
χα\ μεγέθει σώματος διαφέρων, ού τών τότε καιρού, 
άλλά κα\ τών πώποτε γεγενη μένων (θάμβος γ ά ρ 
είχεν απαντάς τούς δρώντας τδν άνδρα), συνιδείν δά 
τδ μέλλον κα\ φωράσαι τδ ένεστδς, κα\ καταπράξα-
σθαι 8 δεινότατος τε κα\ απαράμιλλος. Τούτψ 6 
αυτοκράτωρ έπέσκηψεν μή πάντας έντδς τοϋ στο
μίου τής κλεισούρας είσελθείν, άλλά τάς μέν δ υ ν ά 
μεις έξωθεν ίστασθαι ίλαδδν, ολίγους δέ διελείν · 
Τούρκων κα\ Σαυρομάτων τής τοξείας είδήμονας, 
κ α ί 1 0 τούτοις παραχωρήσαι τής είσόδου, έπισκήψαε 

juberel extra, conlinua serie depositas. Paucos f) δέ τούτοις μηδεν\ έτέρψ ξίφει πλήν όΐστοίς χρή σ α -
tanluin e Turcis fere ac Sarmaiis delectos qui 
sagiilandi aric praestarent, penelrare iatra fauces 
paieretur : hisjue ipsis ediceret, ne alio ullo gc-
nere afniorum quam lelis proctil ac missilibus 
uieremur. Vcruni bi cum ingressi excursiones 
equesires in Latinos facerent, qui foris slabanl 
magna pugnandi libidine praecepli reverenliam 
vincenle, pro se quisque in saltum ingredi, nec 
sine inuluo prseveriendi studio, cceperunt. Vide-
baaiur ad eiploraiam vicloriam lendere, quod 

Variea lectiones ex cod 

σθαι. Είσελθόντων δέ καί Ιππασίας ποιούμενων 
κατά τών Λατίνων, οί Εξωθεν Ιστάμενοι, π ρ ^ ς 
αλλήλους σφαδάζοντας, ήριζον οποίος άν τδ στόμιο ν 
είσέλθοι. Ό γάρ Βαϊμοϋντος, πλήρη; ών βασιλικής 
1 1 επιστήμης, τούς ύπ' αύτδν έκέλευε συνησπικόχας 
ίστασθαι, καΐταίς άσπίσιν εαυτούς περιφράττοντας, 
άτρεμείν. *0 δέ γε πρωτοστράτωρ θεασάμενος τ ο υ ς 
ύπ ' αύτδν κατά μικρδν έ κ ρέοντας χα\ εισερχόμενους 
διά τοϋ στομίου, είσήλθε κα\ αυτός. Ό δέ Βα ϊμοΟν-
τος τούτους θεασάμενος, ώσπερ Λέων έχάρη / ε « -

Coislin. 
8 8 αυτόν. Η ξυμβαλείν. 1 άπήγε. 

τρός. Τ άνήρ τις. 8 καταπράξασΐίαι. 
8 μετά καί, 8 στενωπδν όξύν. ς τούτον. 8 Δεμενίκου. 
• διελών. 1 0 Doest vocula καί. 1 1 στρατηγικής. στα— 
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γάΛφΜ σώματι χύρσας,άπΐΊ Αντί ; Όμηρικώς, Α Latinos praeter morem io loco stanles, cccidisse 
ώς κα\ ούτος, Ιδών έν αύτοίς δφθαλμοίς 1 1 τούτους 
χα\ τδν πρωτοστράτορα Μιχαήλ, άσχέτψ £ύμη 
πανσυδί κατ* αυτών ίεται· οί δέ παραχρήμα νώτα 
διδόασιν. Ούζάς (61) δέ τήν κλήσιν φερώνυμον έχ 
τοϋ γένους λαχών, έπ* άνδρία διαβεβοημένος , 
είδώς ήδ' έπί δεξιά ήδ' έπ* αριστερά νωμήσαι 
βώτ% άζαΛέτχγ (61*), καθ* Όμηρον, έν τ φ τοϋ στο
μίου έξέρχεσθαι δεξιά παρεκκλίνας, γοργώς επι
στραφείς, παίει τδν αύτψ ύπαντιάσαντα 1 1 Αατϊ-
νον. *0 δ* ευθύς 'κύμβαχος κατά γής έκειτο. Ό δέ 
ΒαΤμοϋντος έδίωκε τούτους μέχρι τοϋ ποταμού Σα
λαβρία u . Έν δέ τψ φεύγειν δ ήδη ψηθείς Ούζάς, 
παίει τδν τήν σημαίαν τοΰ Βαιμούντου κατέχοντα 
διά τοϋ δόρατος, χα\ τήν σημαίαν τών χειρών αύτοΰ 
σφαρπάσας, μικρδν περιδινεί κα\ κλίνει πρδς τδ 
πρανές· 01 γοϋν Αατϊνοι τήν σημαίαν έξ δρθίου 
σχήματος κατακλιθείσαν έωρακότες, έν συγχύσει 
γεγόνασι, κα\ έφ' έτέραν έτράποντο άτραπδν, δι* ής 
καΐτά Τρίκαλα καταλαμβάνουσινήδη προκατασχεθέν-
τα παρά τίνων τών τοϋ Βαιμούντου πρδς τδ Λυκοστά-
μιον φευγδντων. Κάκείσε τέως ηύλίζοντο 1 8 είσω τού
των γεγονότες· εκείθεν δέ καταλαμβάνουσι τήν Κα-
στορίαν. Ό δέ βασιλεύς ύποστρέψας άπδ Ααρίσσης 
κα\ τήν Θεσσαλονίκην καταλαβών, όποιος εκείνος 
περι τά τοιαύτα ταχύ μάλα πρδς τούς συν τψ Βαί-
μούντω κόμητας άπσστείλας, πολλάς υποσχέσεις 
έπεποίητο, εί τδν Βαϊμούντον τους μισθούς άπαιτή-
σουσιν ούς περ 1 8 αύτοίς κα\ ύπέσχετο* τοΰ δέ μή 

Β 

animis, et fugam cogitare teraere crediderant. At 
ars erat illa versuiissirai Baimundi, qui ad primas 
velitaliones stare suos, objectis modo scutis, nec 
in hostes ferri, quoad plures affiuerent, jnsserat. 
Protostrator vero Michael cum suos per hunc 
modum paulatim intra sallum effluentes cemeret, 
ingressus cam illis et ipse est. Quera jam cum 
loto agraine penelraesc angustias ubi vidit, Gau-
det, ut occursu prcedce leo raptor cpimw, diceret 
aliquis Homerice, videns, inquam, et vix oculis 
prae gaudro credens Baimundus, protoeiralorem 
cum exerciiu clausum loco, sibique expositam, 
loto in Romanos suo suorumque simul incubuil 
impelu; at i l l i non ferenles terga ?ericrunt. Uzas 
taruen appellationem a genere sortilus, vir forliiu-
dinis laudc inclylus, El clypeum dexlraque scieni lce-
vaque vibrare, item ul Hector ille Homericus,in ipso 
aiigustiamm egressu cuni a dextris, qao forie pro-
nus erai currenlium impelus, inopinato declinasset 
paululum, ia Lalinum proxime sequentem insur-
m i t vasto ictu, ex quo ille in capul pra?cops 
elalim afllictus in lerram esl. At Baimundus inso-
cutus Romanos est usque ad flutnrn Salabriam. 
Cxlerum idem, cujus nieminimus, llzas inler fu-
gtendum signiferum Baimundi hasla percussit, 
signuinque ipsi de manibus exlortum circum-
duxit inclinavitque terram versus. Turbavil ea res 
Lalinos, quibus vexillum peculiare suinmi ducis e 

έχοντος άποδοΰναι παραπείσουσι τούτον κατελθείν Q recto inclinaluin infortunii ipsi oblati signum esse 
ε Ες τήν θάλασσαν, χα\ αναζήτησα ι ταύτα άπδ τοϋ 
Ιδίου πατρδς 'Ρομπέρτου χα\ αύτδν εκείνον διαπε-
ράσαι τους αυτών μισθούς έξαιτησόμενον. Κα\ εί 
τούτο άνύσαιεν, πάντας τιμής κα\ ευεργεσιών μυ
ρίων έπαπολαΰσαι. Καί δσοι μέν τούτων έπι μισθψ 
δουλεύσαι θελήσουσι, προσλαμβάνε σθαι τούτους, 
χαϊ άποχρώντα τδν μισθδν άποδοΰναι, κατά τά 
θελήματα αυτών, τους δ* αϋ είς τάς οίκίας αυτών 
βουλο μένους άπελθείν ακινδύνως 1 7 διαβίβασα ι διά 
τής Ούγγρίας. Ύπείξαντες ούν τψ τού βασιλέως 
προστάγματι οί κομήτες, τούς τών παραδραμόντων 
τεσσάρων ένιαυτών μισθούς άσυμπαθώς άπήτουν. 
Ό δ έ μή έχων άποδοΰναι, άνεβάλλετο .τέως. Ώς δέ 
ένέκειντο εύλογα αίτοϋντες, μή έχων δ τι κα\ δ ρ ά
σε ιε, τδν μέν Βρυέννιον αύτοϋ που φυλάσσειν τήν 

solel. Dc regionc insliuita.» viae ea illos periurbatio 
dimovit. Omissis ergo Rnmanis alio ilincre Tricala 
conlendunt, locuin jain praeoccupaluni a quibugdam 
Baimundi mililibus Lycosiomium versus fugien-
tibus. Illic igitur obiter diversaii Casloriam se 
recipiunt. Imperalor vero cuin e Larissa 143 
Tbessalonicam se conlulisset, ut erat oxcogiiator 
prudenlissimus artiuiu nocendi bosiibus, missis 
qui clam agerenl cuni comitibus exercitus Latini , 
suasit illΪ6 promissione quanlorum vellcnl praemio-
ruin, ul slipendia sibi a Baimundo promissa re-
praesenlari modo Qagilarent, cogerentque ipsuni, 
si excusaret itiopiam praesenleni, ire ad pairein 
suum Robertum, et ab eo, trajeclo mari, pecunias 

) pelere. Ha?c si facerent omnes honorcs, omnia 
Καστορίαν χατέλιπε, χα\ τδν τούς Πολόβους φυλάσ- beneficia, sperare ipsos a se jubebat. Quod si qui 
σοντα Πέτρο ν τοϋ 'Αλίφα· αύτδς|δέ τδν Αυλώνα κατ- eoruui Romanae mililiae dare nomen vellenl, am-
έλαβε. Τούτο δέ μεμαθηκώς δ βασιλεύς νικητής plissima ipsis slipeudia se nuiueralurum; sin re-
είς τήν βασιλεύουσαν τών πόλεων έπαναζεύγνυσι. dire in doiuos suas mallent, tutum illis iler per 
Uuugariam daiurum. Arrigual aurem ad ea comiles, ei coaspiraiioue . facta ia Baimund um cooriun-

Vari» leaiones ex cod. Coislin. 
• δφθαλμοίσι. · · ύπαντήσαντα. 1 4 Σαλαυρία. 1 8 αύλίζονται. 1 8 ώσπερ. I f ακίνδυνους. 

Cnr. Dufresnii Du Cangii nol©. 
(6\)0ΰ(ας. Usas vel Usus, a geote cl naiiune, agunl Zonaras in Const. Duca et Romano Diog.; 

inqui l Aima, nuiiicn soriitns. Sunl voro Usi, Scy- Scyliiiea in Moiiomacho el Conbl. Duca; Porpby-
tlnci populi el llunnici, Palzinacis el generis pne- rogennela, De adtn. imp. cap. 9 , 10 JJt <w; 
sianlia t l iiittlliludine haud inreriores , Uu*i Kai- Tzeizes, cbil. ,8, cao. 224, ei Anna, pag. 170, 201. 
wuiido de AgiUs, el Tudebotlo, lib. u d k i i . De bis (61*) lliad. ii, v. 226. 
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tur, armatis precibus slipcndia proxime lapsorum annorum quaiuor sibi sine ulla roora persohi 
coatendeulc&. Frualra ille diflundere quaerebal dieni, aul spem eludenda? pelilionis in cunclandi 
aite rcpunebat. Uli obnixi el a proposilo immobiles ne horam quidetn indulgebant. Qnid facerel, 
mm sequa ot vere sibi debita petebant? Cum aliud non posset, Bryennio cominendata Casloiia, arce 
v«ro Poloboruiu Peiri Aliphae cusiodia commissa, ipse Aoloueui peiii t ;quod cum imperaiur cerio 
compcrissei, in urbem regiara \ictor invccius est. 

Ibi vero cum perUirbalam offeadissel Ecclesiam Α Καταλαβών δέ ταύτην, κα\ έν συγχύσει τά χατά 
faclionibus Itali cujusdara novau» baeiesim spar- τήν Έκκλησίαν εύρων, ουδέ πρδς βραχύν τιναχρύ-
gentis, vir qui aposiolicum peclus auguslali pur-
pura tegerci, uulla, quamvis necessaria posl toi 
liHlilarea labares, quiete gusiaia, bellicis qnin 
eliaro, ulcunque urgercnl, in aliud lempus dilatis 
-curis, cxpellendi Casloria Bryennii, lot.um se ira-
pendit IIOYO dogmall refulando, Ecclcsiaeque paci-
iicandae. Η »ud modictis bic tumullus fuil. De cujus 
auclure paulo diligenlius, repeliia ex ipsis princi-
piismerooila, dis&erendum esl. F u i l is utuomine, 
sic et origine ltalus, diu lamen commoralus in 
Sicilia. Insula ea est luliae juxta objacens. Gujus 
iucolae Bomani impcrii jugum exculere conantcs 
inagnum in se bellum concitarunt, pcr quod opus 
babueruntauxilia exviciaaipsiset favente accersere Β αυτών κα\ μάχας άπονενευκότες, τούς Ιταλούς είς 

νον άνέσεως Ιτυχεν. "Άλλ' δπόίος εκείνος άποατο-
λικδς ών, έπεί κυμαινομένην τοϊς τού Ίταλου *· 
δόγμασι τήν Έκκλησίαν εζρε, κάν καί τού 1 9 Βρυ-
εννίου έβουλεύετο (Κελτος δέ ούτος τήν Καστορίαν 
κατασχών ώς είρηται), άλλ* ούδ* ούτως ήμέλει τού 
δόγματος. Έ π \ τούτοις γάρ κα\ τά κατά τδν Ίταλδν 
περι τής αίρέσεως τού «Ιταλικού έβλάστησαν με-
γάλως τήν Έκκλησίαν συνταράττοντα * · . Ούτος δέ 
δ Ίταλδς (δεί γάρ τά κατ* αύτδν έξ αρχής 9 1 όιη-
γήσασθαι) ώρμητο μέν έξ Ιταλίας χα'ι έν τή Σικελία 
έφ* ίκανδν διέτριψε· νήσος δέ αύτη άγχού τής 
Ιταλίας διακείμενη. 01 γάρ Σικελο\ (G2) άποστάν-
τες τής Τωμαίων αρχής, καί ε ι ς πόλεμον κατ' 

l la l ia .Tal i occasione mileseo aspiravil Itali pater; 
iUiolum secum ducens, sarcinam verius quam 
socium mililia?, quippe inira aelalem militareni 
puerum, nieditaatem laraen jam tum pro capiu 
bellicas res, assultaniemque vesligiis paternis, 
alque assuescenlem duris a teuero ut mos l la l i -
corirm e s i , el sub parente magistro lyrociuium 
ponenUm. Haec prima insiilutio pueriliae l lal i fuit; 
lioc fimdamemiun lilteraruin el doclrinae; non 
Albeni i aul in scliola, sed in Sicilia et caslris 
posiium. 146 C u m v e r 0 cxinde inclytus ille 
Georgius Mauiaces, imperanie Monomacbo, ly -
rannide assumpta, Siciliam occupassct, segre illinC 

συμμαχίαν προύκαλέσαντο, μεΟ* ί ίν κα\ δ τού Ιτα
λού πατήρ ήν, έχων και τδν παίδα μεθ* εαυτού, κάν 
μή στρατεύσιμον 9 9 είχε τήν ήλικΕαν, συνεφεπόμε-
νον τούτω κα\ συμπαρασκαίρόντα κα\ τά πολεμικά, 
οία τά τών Ιταλών παιδευόμενον. Τά μέν ουν 
πρώτα τής ηλικίας ούτως είχε τ φ Ί ταλφ , κι\ ή 
πρώτη τοιαύτη τούτψ καταβολή τής παιδεύσεω;, 
Έπε\δέ δ κλεινδς Γεώργιος εκείνος δ Μανιακή;, τοϋ 
Μονομάχου τά σκήπτρα τής 'Ρουμαίων διέποντος, 
τυραννήσας τήν Σικελίαν κατέσχε, μόλις εκείθεν ό 
τού *ίταλού πατήρ κα\ τδν παίδα έπιφερδμενος πέ· 
φεύγε. Κα\ είς Λογγιβαρδίαν φυγάδες άμφω κατή-
χθησανέτιύπδ Τωμαίους τελούσαν. Εκείθεν δ* 

Ilali palcr trepida fuga cuin filio se recepit in Γ οίτος δ Ίταλδς, ούκ οΤδ* δπω:, τήν Κωνσταντίνου· 
Longobardiam Romanis subjeclam adliuc. Ninc 
jaai nescio quo casu quave foriuna isie ltalus 
Goaslantinopolitn venii, in uibcm crudilionis et 
artis raliocinandi nequaquam lum egenam. Quan-
quam enim inde usque a principalu Basilii Por-
pbyrogeniti, ad prius nicinoratum impcrium Μα-
noiaacbi, melioris doctrinx studium a pleris(|iic 
ncgleclum jacuerat, non tamcn ul cxstinctum 
planeque sepulluin csset. Exslitit ergoalquc eiuer-
sit illustrius, cxcitatuin ingcniis cxcelleulibus, 
qualium circa tempora imperaloris Alcxii magnug 
provenlus apparuiu l i serio verain cruditionem 
arripuerunt; auganle ante bac ferc juventule, 
oliusisquc aucupiis colliurnicuni, aul aliis expro 

πολιν κατ f λα δεν, άπάαης παιδείας κα\ τέχνης λο
γικής ούκ ένδεώς έχουσαν. Καί γ ά ρ άπδ τής αυ
τοκρατορίας Βασιλείου τού Πορφυρογέννητου μέχρι 
αυτής τής τοΰ Μονομάχου βασιλείας δ λόγος, εί καί 
τοίς πλείοσιν έ£^αθύμητο, άλλ' ουν γε πάλιν ού κα-
ταδεδυκώς, άνΙλαμψε κα\ άνέθορε, και διά σπουδής 
τοις φιλολόγοις έγένετο ϊπ\ τών χρόνων Αλεξίου 
τού αύτοκράτορος, τά πρό τούτου χλιδώντων των 
πλειόνων και παιζόντων ανθρώπων κα\ όρθυγίαι:, 
κα\ Αλλοις αΐσχίοσι παι* νίοις, Ινασχολουμέ-.ων 
διά τήν χλιδήν, λόγον δέ καί παίδευσιν άπασαν τ.χνι-
κήν έν παρέργω τιθεμένων. Ούτως ουν τούς ενταύθα 
έχοντας δΤταλδ,εύρηκώς,καιάνδ^άσιν δμ.λήσας σχο-
λαστικοίς, κα\ άμειλίκτοις κα\ τδ Ψβος άγρίοις (ήσαν 

brabilioribus ludicris aetatein disceadi per inerlcra D ϊ λ Ρ τότε καί τίνες περι τήν βασιλεύουσαν τοιούτοι), 
lasciviam coniereuie, in fiummo conlciaptu cle- παιδείας τοίνυν λογικής έξ εκείνων μετάσχων, «α\ 

Variffi lectiones excod. Coislin. 
1 1 Ιταλικού, " κ α τ ά τοΰ. 9 0 ταράττοντα. 9 ! Αρχής αυτής. 9 9 στρατεύειν. 9 9 ασχολουμένων. 

Car. Dufresnii Du Can^ii no:aa. 

(62) 01 γάρ ΣικεΛοΙ. Be Siculoruin deicctionc a Giaecis aguui Sivl i t ics , Zonaras. et Μ d i terra lib 
i , cap. 7 el ecq. * * ι * ι ν ^ ι 4 Λ , u». 
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Μιχαήλ έχείνψ τψ Τελλψ (63) έν δστέρω προσωμί- Α gantium litterarum atque eruditarum artium. Cane-
λησεν, δς ού πάνυ τοι παρά διδασκάλοις σοφοίς rum quando Italus in iirbcm vcnii rxcussus bic 
έ φοίτησε, διά φύσεως δε δεξιότητα, και νοδς όξύ- torpor fuerat; magnusque vigebat io studia libe-
τητα, τυχών μέντοι καί Θεού αρωγού πρδς τούτοις, ralia cursus ingeniorum ; cum quibus el ipsc 
διά τήν τής μητρδς θερμοτάτην Ικεσιαν αυτού , 4 > conflictalus, quolidianis concerlaiionibus scbola-
έπαγρυπνούσης συχνώςτψ αύτψ ναψ τοΰ Κύρου (64) sticorum, conteniiosorum, tl agrcsli pertinacia 
τής Θεοτόκου σεπτψ " είκονίσματι καί θερμοίς cedere nesciorum bominum (ciijusmodi baud pauci 
τοίς δάκρυσιν υπέρ τοΰ παιδδς έκκαλουμένης, ε!ς Constantinopoli tum eranl), logicam didicit. Deinde 
άκρον σοφίας άπάσης έληλακώς, κα\ τά Ελλήνων, eiiam Micbaeli Psello dcdil operam ill i lale in -
καΐ τά Χαλδαίων άκριβωσάμενος, γέγονε τοις τότε clylo, boniini, non taro cura magislrorum sapien-
χρόνοις περιβόητος έν σοφία. Τούτψ γούν δ Ίταλδς lum, quorum limina non inultum triverat, quam 
προσομιλήσας έν άπαιδεύτψ ήθει καί βαρβαρικψ, indolis praeslantia ct velocilale mentis divinttus 
ούκ ήδύνατο φιλοσοφίας είς βάθος έλθεΤν, δίδασκα- adjuta? (id videlicei impetrantibus ardentissimis 
λων *· δλως μηδ' έ ν χ τ ψ μανθάνειν άνεχόμενος, per crebras vigilias continuatis malris ejus prc-
θράσους ών μεστδς κα\ άπονοίας βαρβαρικής, πάν- cibus, in letnplo Cyri ad sanctam imaginem Dci 
των τε καθυπερτερείν κα\ πρδ τοϋ μανθάνειν οίό- Β Malris , baud sine ferventibus lacrymis fundi 
μένος, κα\ πρδς αύτδν τδν Τελλδν έκ πρώτης άφε- solilis) in cminenlissinium sapienliac alque eiudi-
τηρίας άντετάξατο. Έμβαθυνας δέ τή διαλεκτική, tionis omnis apicem cvecto; quippe qui ad Gr»co-
μεθημερινοϋς θορύβους έν πανδήμοις συνελεύσεσιν runi lilleras atque arles omnes quae perfecte norat, 
έποιεΐτο, σοφιστικάς συνείρων έρεσχελίας, και πάν eiiam Cbaldoeorum disciplinas adjunxeral, famain-
εΐ τι τοιούτον, προτιθεί;, κα\ αύθις υπέχων λό- que meruerat doclissirai oranium qui lunc essent. 
γον τοιούτον, τούτον τρόπον 1 7 προσηταιρίσατο, κα\ Huic se Iialus in disciplinam dedic, longe dispari 
ό τηνικαϋτα βασιλείων Μιχαήλ ό Δούκας, καί ol \ i r ingenio, immiti acerbaque nalura. Itaque nec 
τούτου αδελφοί* κα\ δευτέρου μέν λόγου τούτον πρδς pcr bebcludinem mcntis peneli are in adyla polnit 
τδν Ψελλδν έτίθεντο, δμως δέ περιείχον τότε αυτού pbilosopbiae, nec per* conluniac iam susiinere iu -
κα\ έν λογικαί; συνεχρώντο άμίλλαις · ήσαν γάρ φι- stitulionem magistri; quem loci atque oflicii au-
λολογώτατοι οί Δούκαι, κα\ οί τοϋ αύτοκράτορος cloritaie utentem, isle praetumidus et stolida ferox 
άδ*λφο\, χα\ αύτδς δή δ βασιλεύς Μιχαήλ. f U δέ arrogantia, jurgiis rmpoienlibus ipso prinio con-
Ίταλδς Οερμδν άε\ κα\ μανικδν πρδς τδν Τελλδν grcssu laccsscrc coepil; jam a rudinienlis ipsis, 
έβλεπε, καν εκείνος ώς άετδς τών τοϋ Ιταλού έρεσ- - longc sc omnibus erudilione anlecellere superbis-
χελιών ύπερίπτατο, διεγείρετο, κα\ έπρίετο, ένε- sime autumani. Magnopcre aulem dialeciica nile-
πίμπρατο, ή έλυπείτο. batur, cui se arli penims itfmierserat; et cx esfc 
metidianos tumultus in foro ac circulis concurrcntis vulgi concilabal; sopbislicis cavillatiombus 
rabiosas rixas conserens, el de quavis re proposita primum illud ma^no eUmore jactans : 145 f l o c 

tale est ; deinde iuferens aliud quippiam cx eo connexum, aul ci siinile. flis ilie turbfs admiraiionem 
sibi e l plausum paravit, noa plebis solum, sed magnalum quoque; aique adeo ipsius Micbaelis 

, Duc» lunc imperaiilis, ct fralruin ipsius. Hi enini licet primum doclrin:* et existimationis locam 
Psello reservarent, Iialo tanien isto deleclabamur, et ejus opera utebanlur in logicis conccrtalionibus. 
Erant enim lilteraruni et erudilaruni arliuro studiosissimi Duc.ne, cum omnes, lum fralrcs impera-
toris et Augustus ipse Michael. Quorum Ilalus favore alens confidenliam, aidenti Psellum scmper 
in congresftibus el furioso figebal oculo, facile se cxlricanleai ex cjus laqueis, ct aquiliua cclcriiate 
Tolucrts menlis perplexas capiinnculas odiosi sopbista* alle supervulanleni : qua illc re urrbalur 
primum iniime ac ringebalur, tum stonaaebum erampebat in jactaiiones corporis ac clamofes 
Iropolentes. 

Τί τδ μετά ταύτα ; Έσχάδαζε τά τών Αατίνων D Quid poslea? Μοχ eruperunt ltalici molus : 
π α \ · · Ιταλών χατά 'Ρωμαίων, χα\ ή τής Λογγι- quaado iilaruln genliinn bostililate Romani laccs-
€αρδίας δλης όμοΰ και Ιταλίας έμελετάτο χατά- siti, occasioncm eibt oblatani aibilrabantur Longo-

Vori» lecliones ei cod. Coislin, 
1 4 Daesi ôx αυτού. n σεμνψ. , e διδασκόντων. * 7 τοιουτότροπον τούτον. , e τε καί. 

Car. Dufresaii Du Cangii not». 
(63) ΜιχαιχΛ τφ ΦεΛΛφ. De Michaele Psello cap. 8 : Τψ ίερψ τεμένει τής θεομήτορος προσεπ-

coiiftulendiis omnifio vir dtiTusae lectionis Leo Al la - έλασεν, δ Κύρον τδν έπ\ Θεοδοσίου του αύτοκράτορος 
l ius , in illa eiud«ta et ubere, quain de Pseilrs inslU γεγονότα δχίμασθαι λόγος καθέστηκεν άψενδής. 
tu i l* dissertalione, Uoiaaeedita, ut et in Diatriba de Agunl prseterea dc boccc t(*n>plo Tlieophanes, an. 
Simeonibtis. Mauricii 20, Anastas. in Hist. eccl. pag. 84 , Panlas 

(64) Ναφ'τοϋ Κύρον. iEdes sacra Deiparan, Cyri Diac. Irb. xvn Uistor. Misc; Scylir/cs in Miclu Pa< 
d i c l a , a condiiore Cyro consule ct pra3leclo p r« - phlag.; Codinus, iti Origin. pag. 54 , edit. Ueg. 
lori»» Tbcodosio Juniore iinpcraute : cujus fiiam Meniinil Tcro Nicelas in Man. lib. v i , n. 5. imaginis 

» . . ; . : Deipar* magno populi concursn ea in ifidc cuU*. IUS^U niurorum nrbis Coiistaniinopolitanae instau-
ralioiicm suscipil . Tbcophylaclus Siuioc. l i b . v i n , 
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bardia», abjuc adoo Italix lotius, imporio rurstis Α σχεσις. Κα\ό βασιλεύς εκείνος τδν Ίταλδν ώς οίκείον 
adjuiigeiidje. Ea spe ac volo plenus inipcrator, 
aitrnil iiigenteui iu llaio fiduciam collocaiam lia-
bens, boinine sibi ut pulabat devinclissiuio, et 
praeierquain tideii ac sLremio, etiam res Ilaliac cal-
lenle, illum ipsuni Epidamnuui mittit. Jncidani 
nanaiionein sccularum binc rerum. In smniua, 
certo (lcpreliensum est proditas rcs nosiras ab 
boc Iialo, missusqiie esl slaliin qui oum Epidainno 
exlurbarcl. Seosit non incautus rabula, el suppli-
cium fuga matura lucrifccii, Romain se rccipicns. 
lbi auiinus versalilis, vel simulat, vel concipit 
poeuileuliajn faclu Miltit suppliees ad imperalorcm 
littcras, dcprecatorcs adliibet. Quid mulia? jussu 
Aiigusti revocatur Coiislanlinopolhn ; eique illic 

δήθεν καί άνδρα άγαθλν χα\ τά τδν Ιταλών έπιστά-
μενον είς Έπίοα/νον άπέστεΛε. Κα\ (ίνα συντέμω 
τδν λόγον) ώς χάκεί έφωράτο τά καταπροδιδούς 
ημετέρα • · , χα\ άπεστέλλετο δ μέλλων αύτδν μετα-
κινείν 3 · εκείθεν, τούτου αίσθόμενος, φυγάς ε ί ; 
Τώμην φχετο. ΕΙΘ' όποιος εκείνος μεταμεληθε'ς 
πρδς τδν βασιλέα παρακλήσει χρησάμενος, κατά 
κέλευσιν εκείνου τήν Κωνσταντίνου πολ ι ν κατέλαβε, 
τήν μονήν τήν ούτω καλουμένην πηγήν ενδιαίτημα 
λαβών, κα\ τήν έκκλησίαν τών αγίων τεσσαράκοντα. 
"Ένθα κα\ τού Ψελλού μεταχωρήσαντος Βυζαντόθεν 
μετά τήν άπόκαρσιν, αύτδς φιλοσοφίας άπέσης προ-
έστη διδάσκαλος, ύπατος τών φιλοσόφων (6δ) χρη-
ματίσας, κα\ τάς τε Άριστοτελικάς βίβλους, κα\ τάς 

~ tt 1 ' ι - · 
ad divcrsan !uru attribuhur monaslerium Poge sire B Πλατωνικάς έξηγείσθαι έσπούδαζεν. Ka\ ήν μέν τ φ 

δόξαι πολυμαθέστατος, δεινδς δέ μάλλον είπερ τις 
άλλος διερευνήσασΟαι " τών άλλων τήν δεινοτάτην 
περιπατητικήν, κα\ ταύτης πλίον τήν διαλεκτικήν. 
Πρδς δέ τάς άλλας τέχνας τών λόγων, ού πάντι Μ 

εύφυώ; είχεν, άλλά περί τε τήν γραμματικήν έχώ-
λευε τέχνην · κα\ τοϋ Ρητορικού νέκταρος ούκ έγεύ-
σατο· ουδέ εκείθεν δ λόγος τούτου Μ έφήρμοστο χα\ 
είς κάλλος άπέξεστο. Ένθεν τοι κα\ τοΰ χαρακτήρος 
είχε στρυφνώς κα\ τδ πάν έμπεριβόλως. Κα\ συνε· 
νεύκει δ λόγος αύτφ τάς όφρύς, κα\ δόλου ·* άπέ· 
πνει δριμύτητος Διαλεκτικών δέ εφόδων έμεμέστωτο 
τούτψ τδ σύγγραμμα, κα\ ή γλώττα τών επιχε ιρη
μάτων έπεφόρητο, τψ διαλεγομένψ έν ταίς όμιλίαις 

Fons diclum, cum ecclesia sanclorum Quadra-
ginia, ubi Psello tandem post delonsionetn Byzan-
tio egrcsso, principi pbilosopbia? caihedrae inagister 
imposilus Ilalus idein cst, sainmusquc pbiloso-
pliorum doclar.ilus: cjuam ad loc ie l bonoris pos-
sesbionem obiinendam Aiislofelicos ei Plalonicos 
libros mox suscepit oiiarrandos, magnam in co 
negolio curam adbibeas : c l oflerebani dissertatio-
nes ejns audiloribus spociem bominis varia erudi-
lionc inslruclissiroi. lnicrprelaudi porro genere 
utebalur tam acri subiiliqne, ul facile fidcm face-
rct se cuin c&terae loiius quanlumvis abslrusae 
Peripale;iccs, luin dialeciices praeserlim esse con-
sullissiimim. Ad alias litteraias aries non ila feli · ̂  μάλλον ή ταίς γραφαίς. Ούτως είχεν ίσχυρώς ιτρδς 
ciier a nalura flctus crai. Nara circa gramnalicam τάς διαλέξεις, κα\ τοσούτον άφυκτος Μ ήν ώς τδν 
quidem claudicabat; rbeloricum vero ncclar non 
gustavcral. Oratio nulla couciuniiale collocalionis 
parlium, nullo delcclu vcrboruni aut docutionis 
degaulia polita, borrida ct squallcns semperquc 
iuvolula, c l sibi vcJul ab bosle cavens. Alquc bacc 
trisiilia genuinus cbaraclcr scrmouis ejus fuit, 
auperoliuin cutn ipso philosopbo loileniis el per-
peluaai spiranlis accrbitalein. 146 quauquam 
ejus ecripiio, &i quaudo slylum sumerei, incurgio* 
nib.ts dialccuci* sloicacbosa et luinulluans cffcre-

άποκρινόμενον αυτομάτως συνενεχθήναι πρδς τήν 
σιγήν, κα\ είς άμηχανίαν έλθείν. Εκατέρωθεν γάρ 
τής ερωτήσεως βόθρο ν ώρυττε, χα\ είς φρέαρ απο
ριών ένέβαλλετδν προσδιαλεγόμενον. Ούτω; έ απεί
ρως είχε διαλεκτικής δ άνήρ, κα\ ταίς έπαλλή^αις 
έπ:ρωτήσεσικατέπνιγε τους διαλεγομένους, συγχέων 
αυτών κα\ συνταράττων τδν νούν. Κα\ ούχ ή ν τδν 
άπαξ αύτφ συντιχόντα 3 · τοϋ; λαβιρύνθους * 7 τού
τους διελθεΐν. Άμουσότατος δέ άλλως ήν κα\ θυμός 
αυτού κατεκράτει · κα\ ήν τινά που Μ προσεκτή 

Μ τά ημέτερα προδιδούς 
λου. · · άφικτος 

Vari® lectioaes ex cod. Coislin. 
ί μετακινήσαι. ·» Deest vox διερευνήσασΟαι. M πάνυ τι . M τούτψ. δ:δ-

»· συντυχόντα. · Τ λαβυρίνθους. * 8 ήν τινα. 

Car, Oufresnii Du Cangii notee. 
(65) "Υπατος τών φιΑοσόρωτ. Uinc discimus D ρ. 621, 673. Necobstal qitod ideui Gesueros Iradit 

ι...Λ ι.^ι quaedaiu Joannie hypali scripla Andronico regi d i -
cata. Fuii eniin is Andromcus, non Comueiius, aed 
305 s e c u n ^ u s Gonslantiiii Oucae iinperaioris filius, 
quem parens una cuiu aliis iiliis, Micbaele e l C o u -
siaiiliuo, impcralorcm dixi i , uti lcsianliir Zonarus 
el ScyliUe* . Sed ct ilorebal lialus Micbacle Duoa 
iinperaule, vel cerle aute adeplum ab A l c x i o i .n-
periuiu, quod di»erle Anna a i l , pag. 148. J>eque 
alium ab lu lo fuissc Joannem illuni Pbdosopbum 
ceusuerim, quem idcm Ti.eopbylaclus, ep i s i . 55, 
burlalur ad paiienliam, el ut imiiiiiie vir lulem ejus 
iiupcicnlibits viι i!iii:r obsisial. Unde liquei epislo-
iaui bauc scripsibse Tucopliylatlum p<»si exa.tutn 
urbe lialuin. Q iadaiu alia ejusdcin upcra philoso-
pliica babel Piiilipuus Labbcus, in Svva Bibl. pai*. 
H 3 , 383. 

Joannem bypaium, naiione l ia luui , cujus upera 
quaidam pbilosopbica el rbelorica recenset Gesue-
l ue, ia Hibl. cumdein esse cum llalo Aunaeo. ld 
eunii suadet omnino bypali , non cugnoinen, sed 
diguiias. Pseilo quippe urDe digresso, Ιΐ3ΐΐ)$"ϊπατος 
τών φιλοσόφων audiit. Eral auieai dignilas, quae 
pcceiibeiur tuler caelera palalii ConslaniiiiopotiUui 
efticia apud Muillu moiucbuui, omitliiur lainen a 
Codmo. lianc prjitcrea obtiuucre Gouslans Yc-
alarcba apud Allalium, Bisserlal. u de librn Ecd. 
Gr&cur. pag. 109; Micbael Pscllus sub Alcxio apud 
bcybueiu; Amyrnaius quidam sub codem Auguslo, 
apud Tbeopbylacl. Bulg. arcb. epist. 40; Alicliaci 
Auchiali ei lneodorus Ircnicus (.uspas pairiarcba 
CP. kii>. iv Juh$ Graicoliom. pag. 305, 304, et 
ahquul alii apud Balsauiuneiu ad Canon. apost. 
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οατο άρετήν άπδ του λ<5γου κατέλυε και ήφάνιζεν Α baiur, Jmgua tamcn erat muUo diecutis prompiior, 
δ θυμός. Διελέγετογάρ κα*ι Ιπβσι κα\ χβρσ\ν (66) δ ίη cpicberematis conglobandis, paucique reperie 
άνήρ, και τδν προσδιαλεγδμενον ούκ ήφίει πρδς baniur qui vhn ejus ia eongressibus sustinerent 
άπορ(αν δλως έλθεΤν, ουδέ αύταρκες ήν αύτψ τδ conira inciirrcntis lorrenti iinpcluin argumenlaiionis 
έπι^δάψαι τού αντικειμένου τδ στόμα κα\ σιγήν indticlabilis, qna uliro ad silentium alque ad in-
αύτψ καταψηφιείσθαι, άλλ* ευθύς ή χε\ρ κατά τε τοϋ cilas propugnare aliquid conlrarium ausi redige-
πώγωνος, κα\ H τριχών προσεφήλλετο, και ύβρις banlur. Iis enim inlerrogatioiu;s proponebat ge-
εύθϋς ξυνεμπδδιζεν 4 · Οβριν · κα\ ακάθεκτος ήν δ niiiia utrinque nuinhas fovea ; υι quidquid 
άνθρωπος, κα\ τάς χείρας δμοΰ και τήν γλώτταν. responderelur, altftrutruin in puteum inexiricabi-
Τούτο δέ μόνον ούκ 4 1 άφιλόσοφον εΤχεν, δτι μετά lium perplexilaluin, necessario defensor caderel. 
τήν πληγήν καταλίμπανεν τούτον δ θυμδς κα\ τδ Adeo dialecticae eubtilitales omnes in protnplu 
δάκρυον κατελάμβανε, κα\ είς λαμπρδν μετάμελον alque ίιι digiiU habebat,"ad oeum scniper paralae 
*.ΡΧ β τ°· Ε ί Μ ""Ρ φΟ.ον, κα\ περι τής δψεως αύτοϋ eipeditissimum. Praescriim vero lerribilis erat iu 
μαθείν, μεγάλη μέν αύτοϋ ή κεφαλή, τδ μέτωπον niutua commissione verboruin quae rogando res-
προπετέστατον, πρόσωπον εμφανές, κα\ ό μυκτήρ £ ponsandoque conecnlur. Prafocabal eniai adveraa-
ελεύθερον τε χα\ άνετον άπέπνει 4* τδν αέρα, κα\ riiitn* el quasi strangulabat, intortie crebrarum et 
περιφερής δ πώγων, τά στέρνα ευρύς, κα\ εύπα- callidarum inleirogaliuncuiarum laqueis ; nec eral 
γήςτά μέλη τοϋ σώματος, τήν δέ τής ηλικίας άνα- qui cum eo coniposilas labyrinlhis so illine eipc-
δρομήν τών εύμηκεστέρων 4 1 ήττων, τήν δέ φωνήν dire possct. Caetera imperilissimus erat, et i r» 
τοιούτος οΤος άν άπδ τών Λατίνων έληλυθώς νεανίας perquam itnpotcns : quod exstans in ipso ac do-
είς τήν ήμεδαπήν γήν τά Ελλήνων μέν έκμάθοι, ού minans vilium omnes ejus laudee obtercbal, si 
πάνυ δέ χαθαριεύοιτό 4 4 τι τήν φωνήν. Άλλ* Ιστιν quas doclrina et ingenio assecutus erat. Mos enim 
ου χαέ κολοδωτέρας έκφέρειν 4 · τάς συλλαβάς· άλλ' eral viro dispulandi noulingua magisquam manu ; 
οΰτβ τδ τοΰ στόματος ούχ ευαγές, ούτε τδ είς άκρον nec il l i sofficiebat oppressisse os adversario, silc-
άφωνον έλάνθανετούς πολλούς, τοίςδέ £ητορικωτέ- reque ipsum coeglsse, eed manus ad barbam sla-
ροις άγροιχίζων κατελαμβάνετο. Ένθεν τοι κα\ τά litn alque ad pilos vellandos involabat, cemulabai-
συγγράμματα τούτου συνέσφικτο 4 · μέν άπανταχό- que vis contumeliam. Usqueeo impos sui manuque 
θεν τοίς διαλεκτικοίς τόποις, ασυνταξίας δέ, και juxta ac lingiia indoniitus, indcque plane iinpor-
χαχίαν, σολοιχισμδν σποράδην διε^ιμμένον παν- lunus ac iulolerabilis homo eral. Unum babebal a 
τάπασιν ούκ έξέφευγεν. Q pbiloaopbia non abborrens, quod iram in plaga 

consoroebat, siatimque ubi percusserat adversarium, lacrymis oborlie rogabat veniam ; ct poeni-
letitiam profitebatur. Quod si cui praterea tanti sit flguram bominls nosse, magnum ipsi caput, pro-
jeciissima frooe, conspicua facies, nasus largum aerem libere spirans, barba quasi circinatae rotun-
ditaiis, peclua latum, membra corporis firma plenaque succi, slatura procerissimis minor, vocis 
sonns qualein extpectari oportuit ab eo qui jaui adullus e Latinis tranglalus in Graeciam, multum 
piaesiilerit silinguain utcunque arripiat : niuudilias quidem et ingentiam propiielaiem naliva» pro-
Ktmliaiionis, non si se ruperil, expriniat. Non ergo mirura si curlae viiioso accentu noa raro 
syllabas efferrct. Neque vero incondita vaslilas infantiaque oris barbari fallebal bomines; quin 
apud omnes ariis dicendi non plane rudes pro agresii traduceretur. Scripta porro ejus constipa-
taniur illa quidem cumulatis accrvalini dialeclicis locis; rselerum vitioeae cotnpo&itionis, s l r ibi l i -
ginuui , ac soloecismorum haud parce inspersis defonnata maculis, offendebani oculos eru-
ditos. 

Οϋτος'τοίνυν προκαθήμενος φιλοσοφίας άπάσης, Ad bunc crgo redacla 147 unum pbilosopbia) 
κα\ συ^εούσης είς αύτδν τής νεότητος (κα\ γάρ τάτε professione universa, frequenlabatur ejns ludus 
Πρόκλου κα\ Πλάτωνος, καί τά φιλοσόφων άμφοίν ^ magno concursu juvenlulis, cujus incendebal sui-
ΙΊορφυρίου τε κα\ Ίαμβλίχου άνεκάλυπτε τούτοις diuin, quod is Procii el Plalonis, amborumque 
δόγματα, xa\ μάλιστα τάς Αριστοτέλους τέχνας κα\ pbilosophorum Porphyrii tt Jamblici (iuaxime vcro 
τήν ώς οργάνου παρεχομένην χρείαν, ύφηγεϊτο τοϊς Arislotelis tum caeleras arles ac Hbros, lum illuni 

Vark» lectiones ex cod. Coislin. 
Η κ α \ τ ώ ν . *· ξυνεπόδιζεν. M Dcest focula ούκ. 4 1 έπέπνει. 4 * εύμηκεστάτων. 4 4 καθαρ?εύει. 4 1 εκ

φέρει. 4 · συνέσφιγκτο. 

Car . Dufresnii Du Cang i i notas. 
(66) ΙχΛέγετο γάρ χαϊ Sxsci χαϊ χερσίν. {}\ιοΛ el sicul in omni aciu tiim id cunere debemus, ne 

in diftceptalioiiibus vilanduin pra3s«'ilim monol rationem molu$excliidat, ted uneamus com>i!ii lo* 
I). AmUrosius, l ih. ι De offic. cap. 22 : A6sii perli- cum, ila cliam in termone formulam eam temre 
κει tn familiaria urmone coutentio; qucestiones convenit, ne aut ira exeitetur, aut odium, aul cupi-
tnim ma§i$ excitare inanes auam aliquid ulilitniis dilalh noslra\ aut ignaviai aliqua exprimamui IA-
efferre $oUi. Duceptatio iinc tra, sine amarUudine dicia. 
ut,moniiio sineatp€ritatef horlalio siiieoffcnsionc : 
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praesertim quem inscripsit Organum, quo sc po- Α έθέλουσι πραγματεία^, κα\ ταύτ-β μάλλον ένηβρή-
lissimum jnctabat Ilalus, ut in cujus meditalione νετο και ένησχόλητο), ού πάνυ τοι *T τού; μαν8ά-
plus oiii Iriverat) elarissime sc dogmala exposi- νοντας ώφελήσαι έξίσχυσε τδν Ουμδν, κα\ τήν 
lurum profitcbatur. Id ille ulcunque conalus est άλλην τοϋ ήθους άκαταστασίαν κώλυμα *· έχων. 
exsequi, liaud mullttm tamen prodesse discipulis Κα\ δρα μοι τούς τούτου μαΟητάς. Τδν Σολομώντχ 
va lu i l : iraciindia credo ct impnrtunilate morum Ίωάννην, καί τινας Ηασίτας (G7), καΛ Σερβλίας, 
obstantc pnrceptioni doclr in», rei naiura lenis ac κα\ άλλους τάχα περ\ τήν μάΟησιν έσπουδακότα; · 
clemcntis. Ejus sane rei fidem faciat recordalio ων τούς πλείους θαμά φοιτώντας πρδς τά βασίλεια, 
ipsa ac inrnlio auditorum Ilali. Vide milii Salomo- κα\ αυτή έθεασάμην ύστερον, τεχνικδν μηδέν τι 
neni ct Jo.nnem illos, tum Jasilas quosdam ct κατά άκρίβειαν είδίτας, σχηματιζόμενους δε τδν 
Serblias, et alios istorum temporum doclrinoe διαλεκτικδν, κινήσεσιν άτάκτοις, κα\ μορίων πα· 
sltidiosos. E(|uidem plerosque poslea nicmini v i - ραφόροιςτισ\ μεταφοραΤς υγιές δέ ουδέν έπισταμέ-
dcre me frequenlantes%aulam regiani, i» quibus νους, προβαλλόμενους τάς Ιδέας ήδη δέ 5 0 και τά; 
nibil unquam elegans, nibil poliluni, ne exacle μετεμψυχώσεις συνεσκιασμένω; πως , κα\ άλλ'άττα 
quidem ac solidc scilum, animadverti. Imilalio- ομοιότροπα, κα\ παραπλησίως τούτοι; αλλόκοτα, 
ncm lanlum incondiiam dialeclici praeccptoris sui, κα\ τίς γάρ λόγου μετέχων ού παρήν, τού Ιερού 
cujus geHus eiTcros, vasla jaclalionc mcmbronini ζεύγους τοσούτον περ\ τήν τών θείων λόγων έξε-
truces et inbtimani repra;senlabant : sani quidein ρεύνησιν, διά πάσης νυκτδς κα\ ή μέρας διαπονουμέ-J 
sentiebant prolVrebaiilve nibil . Quin ideas loquc- νων, τούί έ μ ο ύ ; φημι τοκέας καί βασιλείς. 'Αλλάτι 
bantur, el nescio quid dc Iransanimaiione nms- μικρδν παραδιηγήσομαι · δίδοσι 8 1 γάρ μοι τούτο 
silabant subobscure : efusdemqtie alia farinae νόμος Ρητορικός. j 
Cbristiano dogmale proscripla delirabant. Ncc mirabilur, quod dixi Oeqiienlalani ab bis aulam, 
qui reputaverit quanta el quam professa benevolcnlia sacruni illud par coujugum (parenles nieos 
Augusios dioo) litieras ct litteratos amplcciereiur. Qua re saiis vulgata nuJius omnuio qut liueris 
inhiatus esset, non ad cos ilabal ccnfidenlcr. Porro studia non aliis favere magjs quam in 
seipsis exercere c i r a erat. Consumebantur die?, vigilabanlur nocies ab utroque, in mcditaiione 
sacroruiu Libroruin. Atquc bic libcl uli facultalo quam rbetorica indulgel, brcviler digre-
diendi. 

Memini Auguslam malreai nieam nec curo |~Μέμνημαι τής μητρδς κα\ βασιλίδος πολλάκις, 
mensa posila ad cocnam vocarelur poluisse depo- αρίστου προκειμένου, βίβλον έν χεροΓν φερού^η;, 
nere de manibusquos avidissime Iectilabat libros, κα\. τούς λόγους διερευνωμένης τών δογματΐ3τών 
cum aliorum sancloruin Pairum qui de sacris do- αγίων Πατέρων, μάλιστα δέ τοϋ φιλοσόφου Μαξίμου 
giuatibus egemiil, lum praesenim sancti Maxiu.i ^ κα\ μάρτυρος. Έσπουδάκει γάρ ού τοσούτον περ\ 
pbilosopbi et inartyris. Deleclabat cnim illam r.on τάς φυσικάς συζητήσεις, όπόσον περ \ τά δόγματα, 
lam quxslionum cxplicalio naluraliunt, quam di- τήν βντως σοφίαν καρποϋσθαι βουλομένη. Καί μοι 
\inortim dognialum perscrutnlio, in quorum intel- πολλάκις θαυμάζειν έπήει, κα\ θαυμάζουσα έφην 
ligentia verum germanac sapienliac fruclum et ποτέ πρδς αυτήν Πώς αύτόθεν πρδς τοσούτον υψος 
sciebat silum, et quxrcbal. Miralar ea cernens έπέβλεψας; Έγωγε τρέμω, κα\ ούδ' άκρο ς ώί\ν 
rgo, ι ! aliquando ausa quid sentircra dicere : αποτολμώ τούτων έπαΐειν. Τδ γάρ πάνυ Οεωρητιχον 
Qnomodo, inquam, e plano in alliludinem suspi- τε κα\ νοερδν τοϋ άνδρδς, ώς φασιν, Γλιγγον παρί-
cero te juval? Iremo cquidem ego intuens, ac ne χεται ™ζ άναγινώσκουσιν. Έ δέ μειδιάσασα Ιφη* 
snnunis quidcm auribus admitlere menlionein Έπαινετήν οΤδα τήν δειλίαν τ α ύ τ η ν κα\ ούδ'αυτή 
audeo areanorum tam sublimium. Stylus enim, άτρέμας ταις βίβλοις ταύταις πρόσειμι . Άλλ 'δμω; 
tit aiunt, sancti Maximi cvectus allissi:):c supra άποσπάσθαι τούτων ού δύναμαι. Σύ δέ μοι μικρδν. 
«Riini et captum bumanorum fsensuum, et in el i - άνάμεινον, χα\ ταις άλλαις έγκύψασα βίβλοις πρόχε-
quatissiniis contemplationibus assidue volilans, pov, κα\ τής τούτων άπογεύσει ήδύτητος. "Ετρωσε 
verligincm quamdam affert legentibus. Ad baec μου τήν καρδίαν ή τών ρηθέντων μ ν ή μ η , κα\ ώσπερ 
arridens illa, Laudabilem Istiim, ait, melum scio. είς πέλαγος Αλλο· 1 διηγημάτων έ μ π έ π τ ω κ α . 'Α)λά 
Nequc cgo sinc Iremore ad 148 sacros hcs ac- με θεσμός Ιστορίας άπείργει· ένθεν τοι κα\ πρδς τά 
ccdo libros, tamen avelli ab eis neqaca: quin Ιιι κατά τδν Τταλδν άνατρεχέτω ό λόγος, 
mibi paulispcr exspecla, et ubi alia, in quibus formare iugciiinni priue par csi, salVs scripla cogno-
ris, boruin deinde suavitatein deguslabis. Percussit mibi cor borum meuioria dictorum ; e l qaa« 

Varim lectiones ex cod. Coislin. 
*T τ ι . 4 β ενίσχυσε. 4 *κωλύμην. *· Desunt voccs ήδη δέ. β ι δίδωσι. " ά λ λ ω ν . 

Car- Dufresnii Du Cangii nottB. 
(67) Ίασίτας. Jasilam ncscioquera babeiTbeo- Pacbymercs, lib. v, cap, 17, Yide NotaU ad 

pliylactus, epist. 33. Alium ejusdein nominis, pag. 502. 
Joan. Tzctzes, chil, 5, cap. 17; Jobum Jasitam, 

file:///inortim
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in aliud uarrandaram rerura petogus Incidi. Sed oobibel te oca mo l a i kistori*. HH»C igUur ad 
llalum recurral sermo. 

Έ ν τούτοις ούν τοίς Ανωθεν ^ηθείσιν αύτοΰ μα- Α. 
θηταΤς Ακμάζων ό Ίταλδς, πάσι χαταφρονητιχώς 
προσεφέρετο, τους πολλούς τών άνοήτων πρδς αν
ταρσίας Ανακινων χα\ τυράννους έκ τών οίκβίων 
μαθημάτων •» ούκ ολίγους αποκαθιστάς. Καί εΤχον 
πολλούς προσφέρειν, εί μή δ χρόνος μ« τήν μνήμην 
άφείλετο. Άλλά ταύτα μέν ήσαν πρδ τοϋ άναχθήναι 
τδν έμδν πατέρα ε ίς τήν τής βασιλείας πβριωπήν έπεί 
δέ τά ώδΐ παιδείας εδρεν άπάσης δνδβώς έχοντα, χα\ 
τέχνης λογικής τού λδγου πό£|δω που απελαθέντος 
αύτδς εί που σπινθήρες τίνες ήσαν τούτου ύπδ σπο-
διφ χρυπτόμενοι άναχωννύειν ήπείγβτο, και τούς 
δσοι περί τά μα^ήματβ έπψβεπώς είχον (ήσαν[γάρ 
τίνες καί ούτοι βραχείς χαϊ σίτοι μέχρι τών Αριστο
τελικών έστηκότες πρόθυρων), τούτους πρδς μάθη-
σιν δτρύνων ούχ ένεδίδου, προηγείσθαι δέ τήν τών ' apta ad doclrinag ei ad sludium prona ingenia 

Is fretus illa quam diximtis lurba disciptttorum 
despkiebat prse ge cunclos, et ineaiios ad r*bellio-
nes eoncitabat: adeo ui non patici ex ejus acbola 
tyranni eruperinl : quog conciiare nommaiim 
poleram, nisi louginquiiag temporis ignorabilia 
alioqui nomina memoriae stibtraberet, baud magno 
narralioois hitjiig damno, quae iu iraperio mei pa-
rentis profeseam etpromii operam. Ca&tec» q n » 
illud antecessere qualia ista suut, non aeqnhur 
amie. Pater ergo ni^us imperium capessens pro 
8 U O in litteras araore quaa coli videbal a perpaucis 
veramque ratiocinandi artem exsulare a sennonp, 
ubtque scrutabaiur si quas erndilionis scintillas 
sub cinere uspiam ratentes excilare in lucem pu-
blico urbis atquft orbis bono posset. Qnsc erga 

θείων βίδλων μελέτην τής Ελληνικής παιδείας έπέ-
τρέπε. Τδν δέ 'Ιταλδν εύρηκώς θορύβων πάντα 
μεστά πο*ού μενον, καΛ πολλούς έζαπατώντα, τψ 
σεβαστοχράτορι Ίσααχίψ τήν τούτου δοχιμασίαν 
άνέθετο* άνήρ δέ ούτος ψιλολογώτατος, χα\ μεγάλε-
πηδολώ-οατος. Κα\ δς ούτως ίχοντ* τδν άνδρα βύρη-
χως δημοσία ήλεγξε παραστήσας ύς μέσον, είθ' 
ούτω τή Εκκλησία παρέπεμψε κατά κέλευσιν τοϋ 
αδελφού κα\ βασιλέως. ΈπεΊ δέ τήν εαυτού έπαι-
δευσίαν κρύπτειν ούχ οΓός τε ήν, κάκείσε έκφυλα 
τής Εκκλησίας δόγματα έξηρεύξατο καί είς μέσους 
τους τής Εκκλησίας λογάδας κωμωδών ούκ έπαύετο 

nolabat (erani ea non mutta,nec magnis commen-
data progreesibtts, qulppe fton ullra ve$iibul»m 
Aristoleltoa» pravecta philosopblai) WMI ratb>na ad 
diseendi oontentranem adhoptari aique in t i ta re 
non deaislebai. Soadebat porro magaopere, ut 
priraam inter doclrinag bonoris et «^imalionis 
tocuni saororum Libroram medilalio baber«i : 
paet eam detnde censerelur Grscca erodkid. Gum 
•«lem comparisael bttnc llz\\m cuncta iuvbts et 
tumultibm mieeere, nntitasque drcipere, explo-
raadi caram bominis Isaacio f ra i r i ac sebastocra-
toxi cojDfUCndavit, \ i ro ad id per idoneo; quippe 
qui amaol i s s imus , e l neqnaquam expers litte-κα\ άλλ' άττα ποιών, ήθους απαίδευτου κα\ βάρδα ρ ς 

κοΰ, προέδρου δντος τής εκκλησίας τηνικαϋτα Q rarum, aniroo esset praedilns ingenti, et ubi sus 
ΕΟστραιίου τοϋ Γαρυδά > % * δς τούτον παρακατέσχβ oepipeet qaidpiaoa, cuacla ejus perpetrandi obsia 
περ\ τάς οίκοδομάς τής Μεγάλης Εκκλησίας ίνα 
τάχα πρδςτδ κρείττον μεταποιήσαι 8 · . Άλλά μικρού 
δά^τον 4ν αντδς τής εκείνου μετέσχε κακίας, ή 
μετέδωκε κρείττονος γνώσεως, κατά τδν φάμενον. 
Ό γάρ · · Τταλδς-τ^νΓοιρυΙάν δλον έαυτου έποεή-
σατο. Τί τδ έντεϋΙ**; Ό δήμος άπας τής Κωνσταν
τίνου πρδς τήν έκκλησίαν συγκεκίνητο, τδν Ίταλδν 
αναζητούντες, κα\ τάχα άν άφ' ύψσους είς μέαον τής 
εκκλησίας Ι^βιπτο, εί μή λαθών εκείνος , είς τδν 
δροφον τουτουΐ τοϋ θείου τεμένους άνελθών, έν τινι 
φωλεψ έαυτδν συνεκάλυψεν. 

eida certo rumpere. b lalem reipaa eaae depro-
hendit Italum qualem erat suspicams imperator, 
iudicio famae publicae. Palam ergo convincit 
nebulonem, apparere se coram in corona multo-
rttm j«#suiih Veifule, i d i^um jubenle Auguslo 
frttfie, illum^u$qn# cansajn ad tribunal ecclesia-
slicuni remisil. Lb i cum lanio magis bomo amens 
jrafrot, et iiaptctyiam occultare amplius suam non 
valens, dogmata effutiret canoni fidei conlraria : 
ac praeterea coram venerabiu coetu Pairum ac 
pracsidum Ecclcsiae mulla nugatorie, acerbe, ma-

ledice ac pelulaiiter declamara noa deeineret; a}iaq«c edera inbuniAiioe hnportunaeque doctimcnta in-
dolis, Euslralio Garidae gynodi lum ejus coelug el sedis pracguli dedocendus alque ad frugem rcdu-
cendus est Iraditug; vcrum couira evenit. Nam paucis diebus quibus fuil cum.Eustralio in superioribus 
aediiiciis Magni Templi, ila illuui palriarchani, bominem iu)n doclissimum, verbis ac gopbisinatig 
obruit, ut e censore 149 suo ac judice in sufiragatorem errorum suorum, suiqtie ne malae causaa 
palronura verlerci ac vindicem. His populus atidilis indignalus nniversus luinulluoso conrurgu roil in 
Ecclesiam, magnis ibi claaiorilms Italum depdsccns : nibilque fuil propiiis quam ut e sumino Γυπιίοο 
in paviro^n^Mip pra:cepg dejiceretur; verum se ipse ad id qnacri gciens, conscenso aedis gacrae 
altissimo fastigio se in qaoddam gurgiistinm abdidit, quod scruiari nemini venit in men(em. 

*Ως δέ τά παρ* εκείνου κακώς δογματισθέντα πολ- D Serpebant porro per civitalein prava illa crogmala 
Α ο ί ς n περ\ τά ανάκτορα έθρυλλείτο, κα\ μεγιστάνες et non paucog e i comilalu ipso imperaloris n a-
t t a t l t v o i oUfWpnq^av ύπδ M τών φθοροποιών τού- gnales virog jam eojrnpiage fer̂ baiuur. Qim res 

Yariffi lectiones ex cod. Coislin. ν 
M

 roth\im. Γαριδά. ** μ^τα^ιήση. κα\ δ. 1 7 πολλοίς τών. , η 4π4. 
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molestom religloso principis animo injiciebat Α των δογμάτων, κα\ μεγάλως ή τοΰ βασιλέως ψυχή 
scnipulum. Dcdil igilur operam ul nefariorum isto-
rum dogmatum calalogug ad se deferrelur. Ια ca-
pila undecim redacta guni, quae imperalor rclra-
ctare ipsum ac condcmnare, anatbematiqtte 
gubjicere, producium cx ainbone nudo capile ad 
concionem universi populi jussit. Ingeminabalur a 
mullitudine anatbema singulis getitentiig prolatis. 
His ita factis indignari Italus ignomiiiia?que Impa-
tientia furero : quin eadem qua? palam damnaverat 
ilerum docere in circulis. Admonuil Auguslus ho-
minem ; ai is ruere pergens impotenlius effere-
balur. Tgitur anatbemali, cui subjecta prava ejus 
doctrina fuerai, ipsum jam quoque nomen ejus ac 
captit osl eabjecium. Poslea tamen poenitentiam 

διά τούτο έδήκνατο 8 1 , είς ένδεκα τινα χεφάλαια τά 
δογματισθέντα χαχώς παρά τοΰ 'ϊταλοΰ συνεκεφα-
λαιώσαντο, χα\ τ φ βασιλεΤ έξαπέστειλαν. Ό δέ 
αυτοκράτωρ αυτά ταΰτα τά κεφάλαια τδν Ίταλδν 
άναθεματίσαι έπ* άμδωνος Ιν τή Μεγάλη Εκκλησία 
έκέλευσεν άνακεκαλυμμένη τή κεφαλή, τοΰ πλήθους 
άπαντος άκροωμένου, χα\ λέγοντος αύτοΐς τδ ανά
θεμα. Άς ούν έγένετο ταύτα, κ«1 δ Ίταλδς ακάθε
κτος ήν, κα\ πάλιν έν πολλοίς τά τοιαύτα έλεγεν 
αναφανδόν, χα\ παραινούμενος παρά τοΰ βασιλέως, 
Ατακτδν τι και βαρβαρικδν άπεπήδα, άναθεματίσθη 8 9 

χα\ αύτδς, κάν έσύστερον αύθις εκείνου μεταμελη-
θέντος, μετριότερος χα\ δ τούτου γέγονεν ανάθεμα-
τισμδς. Κα\ τά μέν δόγματα άπεντ·ύθ«ν άναθερατί-

iterum profilente ipso, analhematismus magna Β ζεται, τδ δέ εκείνου δνομα πλαγίως πως, και 
acerbitatig parte levatus csl . Ac dogmata quidem 
ipsa pleno confixa anathemaie manserual; nomen 
vero Iiali obscure duntaxal atquc oblique, paucis 
modo consciis,' ecclesiaslico aaatbemate deforma-
tum egi. Nara, ut d i i i , secutis lemporibus rec«pit 
se bic vir ln bonam mentem, sententiaeque priores 
revocavit, negans animarum transilua ex uno in 
altud corpus, contemnere ac damuare desineng 
venerabiles imagines sancloruro, et quae perperam 
de ideia docuerat ad doctrina? orthodox» regulam 
cerrigeng : deniqua oranibus indiciis demonstrans se plane condemnare quae prius fldei adversa pro-
tulerat, et longe muiatam ab illo cgse qui tot illas conciverat turbas. 

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
•· έδάκνετο. 8 8 άνεθεματίσθη. 8 1 μετέτραπτο. 

Car. Dufresnii Da Cangii notae. 
(68) Th δόγματα αναθεματίζεται. Joannig Ilali quo hominig dogmata cuivis cognoscere liceC, coi 

analhemaligmi recitantur in Eccleaia Graca die haud absimilis fuil, qui in Gallia post aliqtrot 
orlbodoxia3 eacro, editiqae sunt in Triodio, ex annos floruit Abailardug. 

δποκεχρυμμένως, κα\ ουδέ τοϊς πολλοίς γνωρίμως 
υπάγεται τψ εκκλησιαστικά) άναθέματι. Κα\ γάρ 
ούτος έν ύστέροις καιροίς μετεβέδλητο, περί τδ) 
δδγμα, χα\ έφ' οίς ποτ€ έπεπλάνητο μεταμεμέλητο. 
Ήρνιίτο δέ χα\ τάς μετεμψυχώσεις, χα\ τδ υβρίζει ν 
τάς σεπτάς είκδνας τών αγίων, κα\ τδν « · ρ \ τών 
Ιδεών λδγον μεθερμηνεύειν πως πρδς τδ όρθδθοξον 
έσπευδε , κα\ δήλος ή ν καί αύτδς χαταγ ι νώ · 
σκων εαυτού έφ' οΤς πρώην τοΰ εύθέος μετετέ-
τραπτο f 

Α Ν Ν Η Σ Τ Η Σ Κ Ο Μ Ν Η Ν Η Σ 
ΑΛΕΕΙΑΔΟΣ ΛΟΓΟΣ Q. 

ANNiE COMNENiE 
A L E X I A D I S L I B E R V I . 

150 ARGUMENTUM. 
Roberti expeditio secunda. Pugnre cum Venetis, et mors. Res cum Turcis feliciter ges t» . 

Bella ipsorum civilia. Initia belii Scythici. 
PERIOCBE. 

Consilium et apparatut oppugnandai Castoria. Ejus arcis detcriptio et oppugnatio. Strata-

irema imperatortt. Deditio arcit el Iransfugium prasidiariorum. Pauliciam evocanfur blandie 
itteri», m custodiam danlur, publicatis bonis. Pance remissio clement et sententia in nocen-

tet. Murmur in imperetorem ob spoliatas sacras ctdes. Con*«ntu$ ab Augutto indicttu cutfno-
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$cit de donariis templorum ablatii. Apologia imperatoris ab if>$o perorata. Humilis ejusdem 
conseisio, et justa restitutio. Conjuratio detecta. Ciementia xmptratoris publicatione bono-
rum contenta. Blcesus Manichaus Angusto iratus, fugit, Beliaiobam occupat. Fosdus cum 
Scythis init. Frustra revocaturab itnperatore qui Manichaos 151 cwteros sibi reconciliaL 
Baimundi reditus ad patrem. Roberti matror et generosum propositum. Apparatus ad expe* 
ditionem novam. Gidas Roberti filius non frustra ab Alexio tentatus. Filii Roberti Aulonem 
et Buthrotum capiunt. Robertus Hydrunte trajicit Aulonem. Imperator Venetorum opem t m -
plorat. Classem parat et armatam miUit. Veneti Robertum vincunt semel iterumque. Veneto-
rum secura negtigentia, causa ip$i magnce cladis.Roberti victoria insignis crudelitate fctdala. 
Fides Jllyricianorum in Alexium. Yxctoria Venetorvtn de Roberto reportata. Jmpcratorii 
liberalitas in Venetos. Robertus Cephalleniam invadit. Vetus vuticinium de Roberti morte 
male intellectum. Moritur is prope Hierosolymam deserlam lthaca civitatcm. Filiui ejus 
Apuliam repetit. Sepelitur Robertus in monasterio S. Trinitati*. Dyrrhachium imperatori 
deditum, Sethi astrologi vaticinium de Roberto. Digressio de Genethliacorum disciplina. 
Vnde Anna cognita habeat quce de Genethliacis $cribit, et cur ea scribat. Alextus Genethliacis 
infensus, aua de causa. Yarii Genethiacce artis cotmilli. Alexandreus Genethliacus exsilio 
muliatus. Eleutherius et Catananges Genethliaci celebres. PrcBdictio duplex mortis Alexii 
vana. Cur Catanangem Alexius non expulerit. Elogium Roberti. Defenditur Alexius adver$u$ 
criminationes male feriatorum. Purpura domus Augustarum puerperiis dicala. AnnaCofn-
nenaj ortus miraculo insignis. Pictas Annce in parentes. Popularis lcetitia in natalitiis p r i n -
cipum. FamUice Ducarum proprium gaudium in ortu Annce. Constantinus Michaelis filius et 
Anna acclamatione conjuncti. Annct soror secundogenita. Tum Caioioannis ortus quanta 
populi lcBtitia celeber. Vescriptio pueri. Status rei Turcica. Summa aicendorum. Philartti 
desperatio. Filii ejus consilium atrox. Amer Solymas Antiockiam occupat. Charatices Swo-
pem expilat. Tutuses Amerem Solymam vincit. Qui scse interficit. Magni sultanis ad impera^ 
torem legatio, ab eo contempta. Sed legatus, ejus interpres α sultane abductus. Charatices 
violati Deiparas templi pcenas prcesentes luit. Arces maritimm sultanis imperatori reddita. 
Siauzus baptixatur. Satrapaj arciwn ipsis commissarum dominos se faciunt. Apelchasemus 
iultanicium ambit. Bithyniam incursat. Taticius contra eum mittitur. Galli ad Nicceam 
Turcos fugant. Taticius recedit, Apelchasemo insequente. Pngnatur ad Prenetum Romanii 
Gallorum ope victoribus. Apelchascmus Cium occupat piraticam meditans. Manucl Bu-
tumita contra eum missus. Taticius item. Naies Apclvnasemi combustce. Latini pugnandt 
facultatem extorquent tt Apelchasemum vincunt. Is yicoeam fuga perlaius invUatur ab tm-
peratore blandis litteris. Mox Constantinopolim venit; ibique regie habetur; xnterim dum 
Bustathius arcem marilimam contra Turcos exstruit. Apelchasemus Auguslissimi titulo tt 
doni$ maximis auctus Constantinopoli discedit. Comparatio Alexii cum Themistocle. / V o i t i -
chus Nicceam oppxigaat. Apekhasemus auxilium imperatoris imploral et mpetrai. Angu-
$tice imperii cum ejus veteri amplitudine comparatoe. Alextus imperii limites ailatal et resti-
tuere anliquos cogitat. Obsidio Nicwcd tnetu Romanorum sofaitur. Puzanus α sultane contra 
Apelchasemun mittiiur. Sullancs affinitatem imperatoris ambit. Nic<ra iterutn et svpius / r u « -
tra tentatur 152 α Puzano. Apelchasemus cum muneribm ad sultanem profectus, non a u -
ditur: pauloque post circumventus strcmgulatvr. Alexius affiniiatem suUanis re ipna aversa-
tur, specie ntnrepudiat. Tutuses sultanem fratrem duoaecim sicariis immissii interficii. 
Chasiorum tecta. Pnzanus Tuiustn prctlio adortus vincitur et occiditur. Tutu$e$ α Spargia-
rucho acie superatur tt neccUur. Pufchases Nicceas prcefectus ab imperatore tentatur. Solytna 
fUH Nic€B€t recepti. Cliziasthlan sultanes creatui Ptdckasen loco movet. Euphorbeni Alexan-
dri clade$, quatn Opus ulciscilur. Salrapo? Alexio conciliati. Pacurianus tt Branasacie victi 
et cm$i α Scythis. Qui vicissim α Taticio vincuntur. 

A A E S I A I CT-

TOJ μέντοι Βρυβννίου κατέχοντος τήν Καστορίαν, Α Occuptri Catlori&m a Gallit, presidioque ipsorum 
καβάπίρ ανωββν ίΓρηται, τούτον έκείβιν 4ξ*λάσαι, obtinerlaBryennio, utdmmue,agreTcrebaiimpera-
χ Λ ταύτην , λ κατααχεΤν αυτοκράτωρ σπουδάζων τδ tor. Ergo eos inde pellcre arcemque suam recipere 
όσχλιτικδν αύθις άνεκαλεΓτο. Κα\ δπλοις απαντάς constiluees, cogii exercilum arinatque; ouinibus 
wριφράξας πρδς τειχομαχ(αν, κα\ τάς κατά τους eum quas vel ad congressiones cum bostibua, vel 
ίςωθεν πολέμους συμπλοκάς, τής πρδς τδ κάστρο ν ad murorum oppugnalionem erant apta muniens. 
φαρούσης είχβτο. "Εστι δε ή θέσις (69) τοϋ τδπου Sic paralis iler pronuntiat, capcssitque Castoriam 

Varto lectionesex cod. Coislin. 
·* tfrν Καστορίαν. 

Car . DafresniiDu C a n g i i noim. 
(€9) "Εστι δέ ή Θέσις. Casloriam lacu cinctara cap. 54. Καστοριάς δε αυτής δχυρωτάτης ούσης διά 

«iftdiquc ΓΙ praesenlat eliam Canlacuzcnus, lib. ι, τδ πανταχόθεν περικλύζεσθαι τή λίμνη. Ad l io t ta* 
• ι * » - » -
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vcrsus. Ejus loci talis fere farma est. Sugnal late Α τοιαύτη· λίμνη τ ί ; έβττ* ή της Καστοριάς, έν ή 
paluequ* Gagjoris didttir ; ia eam l e r r t iraelus 
excnnit α fomlnenti, primam angusius, in saromo 
eeselatius explicans, aique m scopulosos degtnens 
tumulos. In artgnsliig islhmi, quem diximus, aedifl-
cata miinuio visitur in castri gpeciem, excitaiig per 
inlervaUa (urribus c l corona moeniuin ijitercapedi-
nem UMT4OIH expleate. Arx ea Gagtorta vecalur. 
fn qua Bryennlum conclugum iraperater obaideng, 
v i * * » eep^riri ad extremum Marris aleam certtim, 
%\\ύ priTwnm omnittm pnlavit faciendum til niuros 
tarrosque tentaret machinis. Quaniam vcro glalio-
ncm eese οροίtebat militibus paraiam quampiaro, 
i/ide admovere se nuiFig,et quo iutuixi, cuni opug 
esspt, habere reecptum possent : ia eam rem val- ^ 
lum tigi aggerarique circnm jubef, liim per dimensa 
spatia lurres affollit ligneos Terrcis pcr ariiculos 
glruciurse, commlgsurasqucnexiiuu) devinctag lami-
ni&et clavis. IJinc velui ex urbearceve quadain ad 
oimies belli gerendi cum Fraacig usus ct occasio-
fMft proitibalnr. T i n c macbinig admoiU displosig-
qtie ac laxntis balistls quassi nocte dieque conti-
imis Gastorix muri sunl; nec dubic labefactali 
ruinam minabnnltir; mbil lame?i eo pcriculo de 
constamia Aduciave propugnandi reuiiiteotUuig 
jGallig. Qui etiam oe mox quiikm prolapea moenium 
parle ad ollain dediiionis cegiiaiionem inflecli visi 
suRt. Parvam ergo guccegses spem in vi aperla 
sitam impcrator intelligens, ad consilium se verti!, 

τράχηλος άπδ τής χέρσου είσΙρχεται, κα\ περι τδ 
Ακρον ευρύνεταί, είς πετρώδεις βουνούς άποτελευ· 
τών. Περ\ δέ τδν τράχηλον, κα\ πύργοι, καΛ μεσο-
πύργια φκοδόμηντιι κάστρου δίκην, διόπερ (70) 
κα\ Καατορία ονομάζεται. Εκε ί καταλαβών ό βασι
λεύς τδν Bpvcvvtov, δέον έκρινε τών πύργων κα\ 
τών μεσοπυργίων πρώτος δΓ έλεπόλεων άποπειρα*-
σθα». Έτ:εΙ δέ άλλως ούκ Ινήν, εί μή ώ ; Ικ τίνος 
Ορμητηρίου, τούς στρατιώτας τοίς τείχεσι προσπε-
λάζειν, χάρακα μέντοι πρώτως έπήξατο, είτα πύρ
γους ξύλινους κατασκευάσας, καί σιδήρψ τά τούτων 
συνδήσας περισφίγματα, έκ τούτων ώς Ικ τίνος 
φρουρίου τούς κατά τών Κελτών συνίστατο πολέ
μους. Τάς γούν Ιλεπόλεις, κα\ τά πετροβολά μ η 
χανήματα έξωθεν καταστήσας διά πάσης νυκτδς 
και ημέρας μαχόμενος, κα\ κατασείσας τδν τοΰ 
τείχους περίβολον, έπε\ κρατερίντερον οί έντδς άνθί-
σταντο (ούκ ένεδίδουν ουδέ τοϋ τείχους κ α τ α τ α 
γέντος), ώς δέ ούκ ένήν αύτψ fci τών κατά σκοπδν 
τυχείν, βουλήν βουλεύεται γένναίαν &μα κα\ συνε-
τήν, ίν* έξ έκατέρου έκ τε τής ηπείρου κα\ ττ\ς 
λίμνης διά πλοίων είσαγαγών γενναίους τινάς άν 
ταυτψ τδν πόλεμον ποιήσηται. Πλοίων δέ μή ενόν
των, έν άμαξα-.ς έπιφορτίσας άκάτιά τινα μικρά διά 
τού μολισκοϋ (71) έν αυτή είσήγαγεν. 'Ορών δέ 
τους μέν άνιόντας τών Αατίνων, έξ ένδς μέρους 
ταχέθ)ς, τούς δέ έξ έκατέρου κατιόντας, πλείονα 
χρόνον τρίβοντας έν τψ κατιέναι, τδν ΙΙαλαιολόγον 

simiil generosum et callidum. Decrevil enim fA Γεώργιο ν μετά άλκίμων ανδρών έν αύτοίς είσελά-
clrcumducere clam hosiibus per stagnum suorum σας, είς " περ\ τους βουνούς πρόπόδας προσορμή-
jaaanum qui Gall09 a tergo, a qua parle aeeuri σαι 5 4 προσέταξε, παραγγείλας όπηνίκα τδ δοθέν 

Variffi leciiones e i cod. Coislio. 
u β!ς τ^ούς. προσορμίσαι, 

Car. DufresniiDu Cangii nolm. 
eonflnia gtatmt idem scrtptor, l ib. n , oap. 24. oculot ausut ett confingere, etc. ffinc Graeci μδλον 
Intra Tanlessanos moates, l ib. ιν, cap. %\. Ga 
glorree occurril prsterea menlio apud Scylilawm, 
Gregoranii, lib. u . Alderisium Clitn. v, part. 4. 
CastoriaB vero ab Alexio expugnat» apnd Zonar., 
sub mensem Nov., Ind. 7, an. Clrr. 1083, ul est 
apud Annam, pag. 166. 

(70) "Οπερ. Keclius editio Hoescbelii διόπερ (α); 
a castro enim iit 4etbmt angtistKg «xstrticlo, Ca« 
gloriam diclam vult Anna. 

(71) άιά τον μοΛΙσκον. Quid hoc loco Auna 

et μοϋλον efformarunt eadem nolione. Theopban. 
an. ν Phoca3, ait Constantinam Maorwii imp. 
uxorem, eodeai qno coojux Joco,gttblatam aPboca, 
έν τψ 306 μούλψ Εύτροπίου. Idem enarraa$ S c j -
litzes, babet 4v τψ μόλψ Εύτροπίου, ex quiiiu* 
cmcndanduiii Chronicon Alexandr. in quo^ perpe-
ram, librarii forle oscitanlia , είς τδν μώνον τού 
Εύτροπίοο irrcpsit, pro μώλον, aut μόλον,^ ubi 
islorum gcriplorum inlerprcles μόλον, el μοϋλον, 
recie portum vcrlunl. Simocatia enim lib. v m , 

lit, disquirit in Glossario Possinus, putalqiw hoace D eep. 41, et Godinus, in Orig. C P . , pag. 58, caesuni 
vocabulo aggere flrmatam molcm, cujngmodi ob 
jic.i slagnis ac fluminibus solent, inlelligi : ita ut 
Aloxins advectas curribus gcapbas trahi per crc-
pidinem paludis, depoabiue in eam Jfwseril. At arfia 
milii , pace lanli vir i , guborilur senieulia, reorqua 
μό/νίσκον nibil aliud esse quam parvulum portum, 
s-II angustum mealam, qua ogerunfur paludis, 
Gaatoriaai incing^ntig, aqua3 in Erygorvem flavium, 
per quem scapbas suas iinmig^rit Alexius. Napi et 
n tnolibus, seu crepidinihus porluum, quarum 
objectu inaris airociiag relunditur, portus ipsi, 
malety iiastrig ct Uatis dicunlur^ Viia S. VirgiUi 
arcliiep. Arelaiensig : Ad liUut ceqaorit, quod voca-
iur Μο/ίε, accessil, ubi insidiator ille quasi tmvem 
onerariam advenhae [allacicc spcciem imagini$ anle 

Mauriciuni scribunl Gbalcedone είς τδν λεγόμενον 
Εύτροπίου λιμένα. Idem Theopbaneg an. Copro-
nymi 24 narral Christinum qucmdain Magarilaui, 
sea Apogiatam, έν τψ μούλψ τοϋ αγίου βωμά ignis 
attpplicio eisiinclurw. i^xstat ία Aniholog. Gratc. 
lib. ιν, cap. 28, epigraruma είς μώλον έν Σμύρνη 
τή θαλάττη έπικείμενον, in quo μώλος slc descri-
bftur : 

Τίς βύθον ήπείρωσε, τίς έν ^οθίοισιν έτευξεν 
Άκτήν άμφιρύτην λάεσι μαρμορέοις ; 

Eai igi t i i r μόλισκος diminutivum a μόλος,pamilue 
porlus; quani vacein pro lapide ruolari usurpass^ 
vrdciur Leo ia Tact. cap. 19i § 7. 

frt) Qood rccepfmug 
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αύτφ ση μείον θεάσοιτο, τηνικαϋτα τήν άκρολοφίαν Α eranl, eodem lempore adorirenlur quo ipse cum 
χαααλαβόντα έξ όπισΦίων αύτδν · · , και διά της 
άοιχήτου και {Ιαδιωτερας βίσελθείν κα\ όπηνίκα τον 
αυτοκράτορα θεάσηται άπδ τής χέρσου τδν μετά 
τών Λατίνων πόλεμον άναδεξάμενον, χαϊ αύτδν 
τπευσαι ώς δύναμις, Ινα μή ωσαύτως πρδς έκάτβρα 
μάχεσθαι δυνάμενοι, άλλ' έξ ένδς μέρους του τόνου 
τής μάχης χαλάσαντες, άλώσιμοι τηνικαύτα έκ τ ' 
αύτοΰ μέρους γένωνται. Ό μέν ουν Παλαιολόγος 
Γίώργιος ταίς άκταίς τού ήδη (δηθέντος βουνού 
προσορμήσας · · , δπλισάμενος είστήκει , σκοπδν 
άνωθεν έπιστήσας τοίτω ίνα τ ο ι € Τ , τδ δοθέν αύτψ 
παρά τοϋ βασιλέω; σημείον 6 8 έπιτηροϋντα ίδείν 
σύνθημα, κα\ παρήγγειλεν ώς όπηνίκα τούτο Θεά-
σοιτσ, αυδΗς αύτψ τού τδ. · · έπισημήνασθαι. Αύγα 

aliis e continenti a fronle ipsos urgeret. Tale ma-
cbiuanti perincoremotle accidil quod nnlla tolo eo 
siagno navis fuit. Scaplias igilur 153 adveclag 
curribus Irabi per crepidinem paludis deponiqiH» 
ineam jussii. Observarm autcin jain anip Galln* 
facile ac brevi lempore ascendere cx tma parie 
j n fasligia lureuU>mw i lorum qui, ul dix :mu$, 
islud quasi promorrtorium vorsug siagnum termi-
nabaut; peraliam vero exteriorera si qui niol ri 
(Jesceiisuin vellent id non nisi louga mora coiifice-
re. Undc conjecit scopulos islos inierius miii clivo 
superabiles, ab lalcre opposiio quod eiagnuni 
speciabat praeruptos egse atque avior», r.c proptcrea 
verishnUiter oialo cugloditoe, presidiariis, m fii, 

ζούσης δέ τής ημέρας ήδη, τδ ένυάλιον άλαλάςαν- Ρ in eiln loci nimiitm fiducwc poneMibug. Palaeolo 
τ · ς οί τοϋ αύτοκράτορος πόλεμον μετά τών Αατίνων 
άπδ τής χέρσου συναίρειν ήπείγοντο. *0 δέ σκοπδς 
τδ δοβέν σημείον θεασάμενος, δι' έτερου σημείον 7 9 

δηλοί τψ Παλαιολόγω. Ό δ' ευθύς μετά τών σύν 
αύτφ τήν ακρολοφία ν θάττον καταλαβών, συνησπι-
κως ίστατο. Τήν γοϋν έκτδς πολιορκίαν δ Βρυέννιοσ. 
όρων, καί τδν Παλαιολόγον κατ* αυτών- βρνχοντα Τ | , 
ούδ' ούτως 4νεδίόου, άλλά τούς κόμητας έκέλευε 
γενναιότερον άντικαΦίστασθαι. Οι δέ άναισχυντοτε-
ρον αύτψ προσφερόμενοι έλεγον · 'Ορ&ς ώς κακόν 
inl χαχφ &<τζι\ρικταί · &ξεσζι γοϋν έκάσζφ 
ήρμην 7 1 τοΰ λοιπού ζήν εαυτού σντηρίαν πραγ-
pazaveaetkH, χαϊ τούς μεν τφ βασιΖεϊ προσεΛ-

gum ergo Georgiura cum lccta luaati forliumviro-
ruui gcapbig iniponit, cuni mandalo ut eas ad 
oraro stagni prope radiceg lumulorum igtorum 
rupicum clam appellereul, ibiquc exsccn&ionc facia 
exgpcciarent a se condietum signum : quo con-
specto confeslim per asperos scopulos sursum 
perreptando nilerentur usque ad jtiga coll:cu?o-
rum; unde poslea prono cursu per purum campum 
aulioque aedificio inierrupiutu adorueniur a terge 
liosteg toto iropctu, quo leraport*. vidrrenl ipsiiiu 
imperatorcm cum reliquo execcilu ipsis negoiium. 
afroiUe facessere : aic euim baud dnbie fore ut 
ciim pari robore ulrobique obsigiere liosies nequi-

Θε7ν% το4)ς δε Ιπϊ τήν oixsiav πατρίδα έπαναζεύ-C rent, ea parte in qua remisaior vig ipsorum esget 
f o / . Και παραχρήμα έργου άψάμενοι, έςαιτοϋντα* 
τδν αυτοκράτορα, μίαν μέν σημονίαν πρδς τψ τοϋ 
μεγαλομάρτυρο; Γεωργίου τεμένει στήναι (έφθασα 
γάρ έπ ' ονόματι τούτου τοϋ μάρτυρος εκεί σε άνοι-
κοδομηθήναι δ ναδς ούτοσ\), τήν δέ ώς πρδς τδν 
Αυλώνα, ιν* όπόσοι μέν ημών «i| σ^ βασιλεία Οη* 
τεύο-αιβΰύλοιντθ, τή πρδς τδ τέμενος τοϋ μάρτυρος 
άπονενευκυία προσέλθωσιν^ όπόσοι δέ πρδς τήν Ιδίαν 
πατρδδα έπανα^εύξαι τή τϊρδς ιδν Αυλώνα άφορώ-
εζι προΦχωρήσωαι. Ταΰτ*. είπ^ιτχς παραχρήμα 
προσήλθαν τψ βασιλεΐ. O i k Β>ρυ{ννιος γενναίος 
ών άνήρ προσεληλυθέναι μέν " ουδαμώς έ6ούλετο« 
έπόμνυτο " δέ μ^δέποτε κατ* αυτού δπλα χ&ήσα*» 
εί μόνον δοίη τούς τοϋτρν μέχρί τών άρίων τής τώ» 

siipcraronlnr. Horuin memor Palxologus ad pedes 
collium appellit ibique mussat interca dum 
gpeculalor, qjieni edilo loco slare j^igg^rat intenlig 
LH eagira ocutis, viso iiaparalons iMgno sigaiiicaret 
leiupuiesee gurgeodi. Lmo iaierLni priina Romani 
qjal cum Auguslo iu castrig crani magiKi lubarurq 
Claggicoruiuque souitu hoalcs admon<nl impressio-
nhir niox futurai: ad quara il l i SHislineudam duro 
tpla aiU^o &e oblinuaal, gpeculaior cmibiiiutum 
&Vftnura ediluin Udic^ PaJaeoiogu, qm siaiim cum 
SMuiwpigceiugo guperalo ibi se i a armis ostcnLat, 
α μ α mauipub* clypaig «(Miserlis ad pxomovi-nduin 

fcogleg paraU). Yidtt Bryeaniug; el quanquaui 
4^ccMpatus jaua aatis raims tulandis repelkndisque 

Το»μαίων βασιλείας ακινδύνως δΗα^ΜΟοντας, κσά D Dj^gqalocibugi, nov^m inlus itt4>osilani. ccrvkibys 
•Οτω πρδς τήν ίδέαν άπολϋσαι χώρα^. fO δε αδτε> moiem carnerel^ fa^aiaw ad icroeadum in 
κράτωρ μ ά λ α ταχέως^έπλήρου τδ αέτηθέν · αύτδς avarsog vattdani.iaaiMMifc, nequatfaa^n lawcn d«spna-

τής πρδς τδ άέυζάντιον είχετο ν ικητής έπιφο>- d i l aaimuro, sed eaaiilog, bofU-'ϋβ enl.ad fortj&siiri^ 
^ « τ α τ ε ς , iregisAeatitfin» Μ i l l i p^rieiU^ 6^Wfiiilo revercatiain 
impcrii libera eum oratione gubraoyent : Licelne, inquienteg, conclamata $pe vincendi, nos prodigere 

animat ? Vides profecto malum malo cumtilatum et intuperabilem magniiudinem periculi. Quin poiius 

tibi quisque ut libuerit consutat : et vel ad imptralorit mitiiiam transeat, vel ato ev reditum in pntriam 
p*ci$catur. Verba illico conferuatur iu reni. fmpetratur ab Augusto ut inilitarc sigmim alierutn ad 
Divi Georgii (erat ibi lemplum iatiug gaticti mariyrte) conglrtui juberet, alleruai versus Auloncm ; 

Variao lectiones ex cod. Coisliiu 
·• αυτών. *· προσορμίσας. 

m έτερου σημείου. 1 1 Ucsimt voces 
pit. 7 V έπωμνυτο. 

9 7 Desunt vocea τούτψ Ινα τοι. · · Deest vex σημείον. 
es κα\ τδν Παλαιολόγου κατ' αύτω*; βρύχοντα. η ήμών^ 

*» αύτδς τοΟτω. 
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vriletque, ct in eo fidom suam idlerponerct, ut qui ad templum magni mariyri* ge confemmt sub im-
perto Augusti dcfncepg viverent, qui ad alierumr Auloni obvcrsuui gignum 154 ferrentor, iie liber 
in patriam pcrmitterelur redilus. His utrinquc pactig glipulaiig comileg ad imperatoris parttg ae-
cedunt ; id qnod Bryennius generositnte indignum gua glaluens, aunqnain adduci pottrit u l iroiurc-
tur. Juravit lanlurn iinperatori se nunqnam in eum molurum arma, modo ae idoneo ad gecurilatem 
prapsidio deduci juberel ad limites imperii, undeee recipere domum posset; quod ei proJixe Augustus 
indulsit. Tlerque mox vergus Byzantium splendidae victoriae compos arripitil. 

Digrediar bic pauluium ad narrandom quomodo Α Μικρδν δέ ενταύθα, τήν τοΰ λόγου διήγησιν δια-
Paulicianos ulius Auguslus s i l . Deiecerant i l l i , ut κδψασα u δπω; τοϋ; Παυλικιανούς (72) κατηγωνί-
prius dicturo cst, pudebalque imperatorem redire σατο διηγήσομαι. Ούχ έφερε μηδέ τούτους τους 
in donium regiam priusquam iglius perfldiae stip- άποστάτας καταγωνίσασθαι πρδ τοΰ τά βασίλεια 
plicio auctarum, labem eluisset. Victoriam igitur καταλαβείν, Αλλ* ώσπερ Απδ τίνος νίκης έτέραν 
ex victoria gerens, dum glorise ejectorum Gagioria νίκην πρυτανευόμενος, κα\ τήν πληθύν τών Μανι-
Gallorum decus uliionig de Manichawrum contu* χαίων τδν κύκλον συμπληρούσαν τών εαυτού χατορ-
macia gumpta* adjungit, facinorum suorum ill t i- θωμάτων έποίει. Ουδέ γάρ ένήν τω λαμπρφ τρο-
strium orbem ac coronam implet. Nec enim qna- παίψ τών έσπερίων πολεμίοιν, οίον σ πίλο ν ένείναι 
eral excelsiiate animi, pati poterat iropaeis magni- τούς έ χ ΙΙαυλιχιανών ορμώμενους εκείνους. Αιά 
6ce de occiduis bostibus ereciis banc macuiam πολέμου δέ κα\ μάχης ούκ ήθελεν, ίνα μή έν τή 
multae Paulicianorom fugae velut inustam exslare, συμβολή τού πολέμου πολλοί έξ έκατέρων άναιρε-
ad interpellandam gratulationem publicam. Caete- θήσονται, πάλαι τούτους γινώσκων έκθυμοτάτους 
rum rem eam ferro ac Martc aperto transigi no- άνδρας, χα\ δριμύ χατά τών έχθρων πνέοντας· 
lu i i , sanguini ium guorum, tum ipsorum nunc bo- Έσπευδεν ούν διά τούτο τους πρωταιτίους μέν τ ι -
stiura, mox rpconciliandorum parcens. Norat ani- μωρήσασθαι, τούς δέ γε λοιπούς τ φ τοΰ στρατοπί-
mos genlis ac gectie periclilari promplos, indomi- δου συγκαταλέξαι σώματι. Ένθεν τοι κα\ διά τρόπου 
tique in praeliig impetua : nec rtim iis pttgnam τούτου 7 4 μετήει. Γινώσκων δέ τδ φιλοκίνδυνον των 
sine multa utrinque casde commitli posse comper- ανδρών εκείνων, κα\ περ\ τους πολέμους χα\ τάς 
lissimum babebat. Decrevit ergo arte grassari, ac μάχας άκάθεκτον, έδεδίει μή άπογνόντες χείρον τ ι 
sceleris quidero auctores capere insidiis ct pnnire; μελετήσαιεν ήρεμου ν γάρ τέω; τήν σφών οίκοΰντες 
mullitudinem gervare, ac cxterae suje corpori mi- πατρίδα, κα\ ούπω πρδς λεηλασίας άλλας κα\ προ-
litioe poslmodum inserere. 8ana viri forlea tanto νομάς έξετράποντο * μετεπέμπετο ούν διά γ ρ α μ μ ά -
numcro in criminis sui conseientia quieli tameu ad« των τούτους έν τ φ πρδς τδ Βυζάντιο ν έπανέρχεσθα* 
huc seque domibus suis ac flnibua sine vicinorum συχναίς ύποσχέσεσιν. Ot δέ τήν χατά τών Κελτών 
noxa, ginepraeda conlinentes lemere lacesgtndi non νίκην αύτοΰ μεμαθηκότες έδεδίεσαν, εί τάχα χα\ τ ά 
erant, et ostentato terrore armorwn in desperalio- γράμματα χρησταίς αυτούς έλπίσιν δπέσαινον · 
nem conjiciendi per quam sinislrum forte aliqiud δμως χα\ μή βουλόμενοι τής πρδς αύτδν είχοντο. 
et reipublfcae valde noxium possenl consciscere. Εκείνος δέ τήν Μοσυνούπολιν (75) καταλαβών, αύ -
Scribii igitur ad cos in ipgo versus Coastantinopo- Q τόθι προσέμενεν, ύποκρινόμενος [αύτοΰ που] δι' άλλ* 
lim reditu magnis proraiesig invitans ut ad ge ve- άττα έγκαρτερείν,τδ δέ γε δλον τήν αυτών αναμένων 
nirent. Jam Illog percuierat nuntius reportata? άφιξιν. Καταλαδόντας 1 1 δέ έσχηματίζετο άναδεωρή-
victoriae de Gallia. Speg igitur promissionibug ex- ^ τούτους βούλεσθαι, χα\ έκαστου τήν όνομασ(αν 
cilata novis, cum priug conceplo timore conspiraas, έγγράψασθαι ένθεν τοι κα\ φοβερδς προύκάθητο, 
bomines diu reluctaios tandem perpulic ut vlam «α\ Τ · ού φύρδην, άλλά χα\ δεκάδας τούς λογάδας · · 
anlam vergus capesserent. Substitit interim Mogy- των Μανιχαίων πο«ίσ·αι έχέλευσε, τήν τών κοινών 
nopoli Alexiug, flcllg 'morarum cangig, revera trt θέαν ές νέωτα υποσχόμενος, χ$θ ' ούτως είσω τ ώ ν 
Manichaeos illic oppertretur.jli ut adfuerunt priva- πυλών άπογραφομένους είσέρχεσθαι. Ετοιμασμένοι 
tim quemque ipgoram cupere se nogse imperator ^ντες ot τούτους δεσμείν δφείλοντες, τους ίππους 
simulat. Nomina exquirit aingulorum et pergcribi xa l τά δπλα αναλαμβανόμενοι, τούτους έν τοίς άπα-
jubet. Hinc jam agpectu in geverum mutalo multi- τεταγμένοις φρουρίοις ένέκλειον. 01 δέ γε εφεξής 
tudinem Maoichaeorun non ad ge coafertaro, sed ερχόμενοι παντελή τών πραττομένων άγνοιαν έχον-

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
n τεμοΰσα· 7 · τούτους. T T χαταλαβόντων. Τ 8 άναγράψασθαι. τ · χατά. ·° Desunt voceg τούς λο

γάδας. 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 
Αετιανο\ 

χα\ Παύλε-
(72) ΠανΛιχιάτονς. Paulicianog cum ManicbaBis D αυτών βλάσφημων πρδς αλλήλους, ούτως 

hoc loco Anna el alibi gspe confUndil; eranl enrm τψ *Αρείψ, Ναύαται Σαβδατιανώ, — χα 
Pauliciani ManiebaDorum aegeela .̂ Timolheus pre- κιανο\ τοίς Μανιχαίοις. Vide Nutala ad pag. 4 5 0 . 
abyler, lib. Οερ\ τών προσερχόμενων τή αγία Εκ- (73) MocvruxoMr. Villbarduino MotgxopU* 
χλησίφ· Γειτονεύουσι δέ πως καΐάγχιθυροι , είσί Yidc Obscrv. aostras ad hunc scripiorcau 
τίνες τών αίρετιχών, ήγουν έν τισι τών δογμάτων 
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τις :·σ^:σαν άγνοούντ.ς τό άποβησόμενον έκάστφ. Α per decadag digestam ialroduci jubul. Vellese cum 
Τούτους μέν ούν ούτω κατέσχε, καί τάς αυτών περι- iis sic ad colloquii facililatem divials mudo agere 
ουσίας δημεύσει καθ υποβάλω ν , διενείματο τοίς de piivatis rebug, de publica legationig accergka 
συγκεκοπακόσι " τούτψ έν ταίς συμπεσούσαις μά- causa deinde aciurum. Εχ hoc decrelo admilie-
χαις, κα\το ίς κινδύνοις γενναίοις έκείνοις στρατιώ- banlur inlra januag, 155 quorum ex calalogo 
ταις. Άπελθών δέό τήν οίκονομίαν ταύτην άναδε- noiutna reciUbantur; introducti paraiig occurre-
ξάμενος, κα\ τάς αυτών γυναίκας τών οικιών άπε- bant qui eos equig armieque ablalis vinctog in 
λάσας, κατά τήν άκρόπολιν έμφρούρους είχεν. Τους cuslodias deducerenl cuique conslilulas. Vocaban* 
δέ γε κατασχεθέντας τών Μανιχαίων συμπαθείας tur mox alii omnium quae prius ingressis conlige-
χατά μικρδν ό αυτοκράτωρ ήξίωσεν - όπόσοι δέ κα\ rant quaeque aibi ipsis impenderenl ignari. Per 
τοϋ θείου βαπτίσματος τυχείν προείλοντο, ουδέ τού- bunc modum capila ipsa tuinultus cepil, ex eorum-
του άπετύγχανον. Διά παντοίας δέ περιελθών αυτούς quc publicalis bonia forles el Odeles mililes qui 
μεθόδου, καί διαγνοϋς τους αίτίους τής τοιαύτης conslanlem in periculis ipsi ac praliig et laborio-
άπονοίας έν νήσοις περιορίσα; καθείρξε* τοίς δέ γε gam navarant operam remuneralus esl. Misit etiain 
λοιποίς άδεια ν δεδωκώς, δ π ο ι " βουλητδν αυτοί ς άπιέ· qui uxoreg detenloruni domibus ejicerent, bonaque 
ναι άπέλυσεν. 01 δέ τήν ένεγκαμένην (74) τών άλλων ^ oainia flgco vindicarent : ipgig inlerit» sub tula 
προχιμη3άμενοι αύτίκα πρδς αυτήν έπανέτρεχον, munitarum arcium custodia po&nas deserlae militiae 
ώς ένδν τά κατ* αυτούς οίκονομήσαντες. ' luentibus, quibus tatnen postmoduin suse nalurae 

inJulgeus luaguam paulalim reinlgit po&n» pailem : adiuissis eliaoi ad baplismi graliain quotquol ex 
ipaig ad eaiu invilali non reiiuerunt. Oinnibug denique ugug artibug ad liquidum exploranda? veri-
tatis, quos ipsorum comperil inali congilii fuis*e auclores eos solos deportalione in inaulas puuivii, 
CSDlerU dimiesie potestateui fccil quo mallcn1 emi J i . Eo i l l i arbilrio ita usi aunt ut uullaui lerrarum 
oram prefereodaiu pairiae puiarSnl, ad t»am crgo festinarcut universi sua illic pro se quisque cura-
turi . 

Εκείνος δέ πρδς τήν βασιλίδα τών πόλεων έπάνεισι. Rcvertenlem porro imperatorem in urbem re-
Ούκ ίλαθε.δέ τούτον τά και* αύτοϋ έν τριόδοις τε giaui nec laiuit, nec parum commovit niurniur 
χα\ γωνίαις ύποψηθυριζόμενα Άλλά άκούων sinisiruiu male in ipguni animati vulgi quo trivia 
έτιτρώσκέτο τήν ψυχήν, δτι μή τοσούτον ε ίργασμέ- aique angiporlus personabanl. Enimvero urcbai 
νος πολλαπλασίω τά στόματα τών συχοφαντούντων, bomineui laiitis modo periculig pro republica per-
είχεν έαυτψ περιχαίνοντα. Εκείνος γάρ χρείας Γ functum uihil lot lalibusque rebus geslis lucrari 
κατεπειγούσης, χα\ κοσμικού κλύδωνος έξ απορίας se visum alitid nisi ut illorura ipsorum quos ser-
τών βασιλικών ταμείων, πρδς 'τοϋτο άπέβλεψε χα\ vassel ingraliggjmorutn civium taitfo plura in ejua 
ώς δάνειον έλογίζετο, άλλ' ούχ ώς άρπαγμα ή τυ- conlumeliara ac sugillalionem ora palerent. Su-
ραννιχής χειρδς έπιβουλήν, ώς οί διαλοιδορούμενοι surri mussilanlium bi ferebanlur : gpolialas ab 
λέξειαν. Άλλά χα\ γνώμης ούτως είχεν ώς μετά iniperatore aacrag sdes quas ornari ab ipgo ca-
τδ κστορθώσαι τους επικειμένους πολέμους αποδώ- mularique oportueral. Alqui ialalig inipulgu ne-
σων ταίς έκκλησίαις τδν άφηρημένον κοσμοναυτών, ceggitatig, ad frangendog impelus gxviggimog pra« 
K a \ ούχ Ιφερεν ύπαναζεύξας ·* τή βασιλίδι τών cellse cujusdam ineluclabilia ex inundi pene lotiug 
πόλεων ΰπόθεσιν γίνεσθαι τοίς έθέλουσι διασύρ- m Ία unum Romanum nomen congpiratione coorien-
νειν · · τά εκείνου. Ένθεν τοι και έκκλησίαν κηρύτ- l is , ultimo reipublicas periculo vocante, in exlrema 
τε ι , χα \ συνέδριον μέγιστο ν είς τά έν Βλαχέρναις inopia fisci ad iglud uliimum mului a lemplis 
ανάκτορα, έαυτδν έθέλων πρώτον ύπόδικον καταστή- guuiendi reroedium venluin fuerat. Ifutuo euim 
σασθαι, κα\ ούτω τά υπέρ εαυτού άπολογήσασθαι. dunlaxat ad lempug discriminis urgenlig illa gu-
Παρήνδέήδη χα\ ή σύγκλητος άπασα, κα\ τδ στρα- mebanlur aliquando cum usura refundenda, ιιοιι 
τιωκδν, κα\ δσον τοϋ Ιερατικού καταλόγου καραδο- D ul maledici obtreclabanl, tyrannica gras&alione 
χούντες τδ τί άν βούλοιτο ή τών απάντων συνέλευσις. rapiebaatur. Ac quanquam aibi eral conscius recii 
Τδ δέ ήν άρα άλλο ουδέν, ή ή τών χατά τοϋ βασι- propoeiti quo post primam a bellis requiem decre-
λέως θρυλλουμένων άνάκρισις. Παρήσαν ούν τηνι- terul ornanienla gua lemplig reddere,' non ne-
χαύτα ot τών Ιερών φροντιστηρίων κηδεμόνες καί glexit tamen in praesens fama3 guae succurrere 
τά βιβλία ές μέσον τηνικαύτα προύτίθεντο " (βρέ- laboranti, el germouum qui lune ferebanlitr cau-
/ i a (75) ταύτα ή συνήθεια οίδε χαλείν), έν οίς gam quoad licuil curavit tollere. Convocat igitur 

Varifle lectionesei cod. Coislin. 

•'συγχεχοπεακδσι. ·* δπη. · · ΰποψιθυριζόμενχ. ·* έπαναζεύξας. Μ διασύρειν· · · προυτίθετο· 

Car. Dufresnii Du Caogii not®. 

(74) Ύήν έτεγχαμέτητ. PbilippopolUanam pro- adleg. 4 de conveniend. Qgci debil. P. Pithceug iu 
Tiacia4n. Vide infra, pag. l 5 S e l 450. Gloss. ad Gapil. Car. M . , Meursius, GrHierus et 

(75) BfiCta. Laudani bunc Anuaj locuin Cujac. alii . Est aulein Brevis, iuvca'ariuui 9 rolulus, t t i 
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inagmim conrentani !n pahlitnn Biachernarum Α άναγεγράφαται τά Ιν έκάστφ τεμένει κειμήλια-
coram quo se reum imperalor primum sisiere, " ~ 
deinde pro se ipse eausam dtcere in atiimo babe-
bat. Convenerat jam senatns unrvereus, lum nli-
liiaris omnta nobiliias, postremo lolus crdo sa-
croruni bominum. 156 ϊ η w ^ n ^ omnes exspc-
claiJDnc, quorsmn votfirentur. Id Λοη crat aliud, 
nisi ut eorum q u « de unpcraiorc jnciabanlur co-
gnitio deferrelur ad lalein coHnm libere dc re !ota 
Judlcatiirum. Adsunt sacmrum domuum curatores; 
proferuniur in mediam libri (Brevia vulgaris sermo 
vocarc solel) in qtitbus perscriptus exstat eiacta* 
catalogus omnirnn, vasorum, operrnn, ornamert-
tonim qu33 lemplo cwiqnc stmt propiia. Sedebal 
impcraior excelsa in sede toiirm in spcciem judi 

Κα\ τψ μέν φαινομένψ β Τ κριτής 6 βα<πλεϋς έπι του 
βασιλικού καθήστο θρόνου, τή δε άληδεία αύτδς 
έξετασθησό μένος. 'Εξητάζετο τοίνυν τ Α πάλαι παρ* 
πολλών άνατιθεντα ·*, τοίς εύαγίσιν οΓκοις, ΥΜ\ 
παρά τούτων έσύστερον ή χσΑ αυτού τοϋ αύτοκρά
τορος αφαιρεθέντα. Κα\ έπει μηδέν Ιτερον άφατ-! 
ρεθέν κατεφαίνετο, δ μόνον *· τή σωρψ τής βασι-| 
λίδος εκείνης Ζωής (76) Ικ χρυσού κσΛ άργυροΰ 
επικείμενος κόσμος, *α\ ολίγα τινά, άλλα σκεύη μή 
τοσούτον είς Ιεράν λ ε ι τ ο υ ρ γ ά χρηματίζοντα, έαο-
τδν είς τούμφανές δ αυτοκράτωρ ύπόδικον χαΒίστη-
σιν, κριτήν δέ τδν βουλόμενον δν τινα σύν. Κα\ μετά 
μιχρδν μεταβαλών τή γλώττη · "Εγώ, φησ\, τήν 
βασιλείαν πανταχόθεν χυχλουμένην βζιρ€άροις 

citlm moderans ipse ac gubernam, re airtem vera ενρύμενος xai μηδέτ τι πρός τους επικειμένους 
snbicns poiius, seque examiirf aiqire arbilrio jwH-
cum snbtmlicns. Habebatnr diligens ratfo nuine-
rusque inibatur donariorum quae cuiqtie sacro loco 
inukoruui oltm liberalilate addieta ftierant. Gonrpara-
batur alius calalogus ablatorum vel ab iHis ipsig 
qui dederant, vel ab ipso nunc imperaiore. Tanta 
diaquisiljone nibil nliud A b x i i juseu sublatum de-
prebensuin cst nisi ornaius auri argenlique tu-
mulo Zoes iltius Augoslae imposilus, et alia quacdam 
perpauca rasa parum ad sacri ininisicni usuni 
necessaria. His ila dtsqnisilis palam se impera-
tor reum profitettir judidunique de se pennittii 
cuivis cognoscere paralo; tum mutata sensim 

εχθρούς άζιόμαχον έχουσαν, Ιστε όπόσοις κιν-
δύνοις περιπέπτωκα, μικρόν καϊ βαρβαρικού 
ξίφους έργον γεγονώς. Καϊ γάρ πολλαπλασίους 
ήσαν οί εκατέρωθεν ημάς τοξεύοντες. Τάς γάρ 
των Περσών επελεύσεις, beal τάς τών ΣκυΟών 
έκδρομάς, ούκ αγνοείτε, καϊ τών έκ Αογγι€α;δίάς 
όξυτομένων δοράτων ούκ έπιλέλησθε Τά δέ 
χρήματα συναπήρε τοΤς δπλοις. Καϊ ό χύκΛός 
της ηγεμονίας είς τό άμερές συτένευκε # ι κέν» 
τρον. "Οπως δέ τό τε ό όπλητικόν 9 9 άπαν η£Γη-
ται γυμναζόμετον χαϊ άπανταχόθεν συΧΧεγόμ»· 
τον καϊ συγκροτσύμενον οίδατε· χαϊ ταύτα πάντα, 
δτι 9 1 πολλών έδειτο χρημάτων, Ιστε πάντες. 

dicendi forma, et sono vocis : Quantit, wqnH, Q Καϊ δτι αφαιρεθέντα είς δέον άνήΧωτο χατά τίν 
ΙϊεριχΧέα εκείνον, καϊ ύχέρ τής υμών τιμής δε» 
δαπάτηται. ΕΙ δέ τοις μεμψιμοίρόις ώς τοις 

Borbarorum undiqne oppurjrnationibus appetitttm 
iiuperium invenerim, quamque desiitulum necti-
tarm ad te tuendum contra telet hottet prdr-
Mtdiie, scili* profecto ipri et ego plttn satis 
exfertHS $um coactus ea causa et cura salutis 
publica objecfare ctiput meum perictitit wmtmctit 
ti vmximis, mter mfestos pltrrimornm hostiuln 

, T το μέν φαινόμενον. 
οτι τα. 

χανόσι προσχεκρουχότες κατεφάνημεν, θαύμα-
στον ουδέν. Άχυύομεν γάρ δτι χαϊ ύ βαύι-
Λενσι προφήτης άαδϊδ είς τήν αυτήν ανάγκην 
έΧηΧυθώς, τών Ιερών έγεύσατο άρτων μ&τά τών 
στρατεν^ιάτων αύτοϋ, καϊ ταύτα μή ένδεχομέ-

Varia5 lectrones e t cod. Coislin. 
άνατεθέντα. 8 1 άλλ' ή μόνον ό. »· έπελήσθήτε. 1 1 συνένευε. ·* δττλιτικόν. 

Gar. Dufresnii Du€ang!i nelte. 
cbaritria ceniinens indicem, seti summariam rerum digere, dcsxribere, apttd Ecftehai*d. Jun. Be casib. 
quarumpiam dcscriptionem. Ctostc Grarco Lat. S. Gatli, eap. ί β ς Uinemar. tn Ppjfcfat.opttsc. L V ; 
ΙΙιττάκιον, Pitiacinm, Brevis. Gloseae Juris, βρε- Hovedeo. pag. 770; Aunal. F r . Beriiu. a i i . 860; 
βείον, ή καταγραφή. Βρεβείοις, Χαρτείοι;. Codex Ignoi. Cassin. cap. 6, elc. 
Cauoninm EccJes. Afric. Κα\ τδ βρεβίον, δπερ τή ρ (76) Σόρφ της βασιΧ. Ζώης. ftefert 2onarat 
επιστολή πρσσέδησαν. C*n. 5 4 : Έν τούτψ τψ Conslanlinum Monotnacbum iDip.exstinctMin Zoem 
βρεβίψ τψ άποδρεφθέντι έκ τής έν Ίππώνι συν
όδου. Adde can. Uo. Veget. lib. u,cap. 19 : Quando 
qui$ commeaium acceperit, vel quot dierum, atinoia-
iur in Brcvtbus. Lampridiiis, ia Alcxaud. Sovero : 
Mililti suci sic ubique tcivit, ul in cubiculo habertt 
Breves, et numerum, el tempora miHtum. Annales 
F i \ Bertiniuni,- ai i . : Ll ephcopi, abbates, et 
abbattsscc Ureves de honoribu» suis, quanta mansa 
quisque haberet—deferre curarent. Acia Mufensia : 
Coniinenmr in suprudiclii capsulii reliquiie aliorum 
quorumdam sanctorum , cum quibus Bteves non in-
veniuntur. Uluaiur passiin bac iioiione scripiores; 
S. Iheron. episl. 5; S. Bcned. in fttg. fcap. 55, 4l* 
Grcgor. M . lib. u, md. 2, episl. 41 ; Gregor.Tur. 
lib. iv Bisi. cap. 41 ; Lupus Ferrar. episl. 8ff; 
IJdahic. lib. ι Connnet. Cllin. cap. 52; GapiL Gar. 
G. ut. 51, cap. 19. II.nc inbreviare, in Bicvcs rc-

Porphyrogeiinetain copjugein jiwlfebritvgr loxisse, 
novaque illam apoibeosi coeliium nuoiero ascri-
psl.sse, elpari cum angelis ipsis bouora&se culiu : 
quod fungus ex ejug ttimnlo gcrmrnass^l, lanquam 
fueri i , ut dicere solebal, σημβίον άνωθβν oixovo-
μηθέν, ίνα μή άγνοείχα; ή.βασιΜς.τοίς.νοεροίς συν
τεταγμένη δυνάμεσι · id esl, signum aliqnod ex 
iiidusiria procuraium, quo imperatriceui Zoem 
eodeiu, quo caalerae poleslales ;»ngelicae, in «oelis 
ordine 307 collocataai morlaies inlel l igerem. 
Tuucetium cx bac ficiilii miraculi occasione p:o-
babile csl eiiam a Monoiuaclto conjugis ibecam a 
loco, ubi jacebat , varioque auri el gcunikarum 
oraalu dccoraiaia in SecieUfiiMM i k m u i u irans-
la ia in , rcpositamque inter cxUras 4ivor«iu 
lliccas. 
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rcv, τής έξίδ*α&ρένηζ Ufmvci Τροφής Ιδιώτην ± gladiot arcusqut diu ac sm4e versalus, unde vix 
άψασθαι. Mal άλλως δέ χαταμαθεϊν έστι τούς 
Ιερούς κανόνας έν ένέρας ενδίδοντας τά Ιερά 
πιπράσκεσθαι υπέρ ά^£φνσ*ως αΙχμαλώτων* 
ΕΙ δέ αιχμαλωτίζαμε νης οϊχοχψίγης δορνα-
λώτων ήδη τών πόλεων χαϊ αυτής τής Κωνσταν
τίνου γενέσθαι κινδυνευουσών, ολίγων τινών 
χαϊ ουδέ πάνυ τής τών Ιερών μετεχόντων άξιας9 

έν βΐφ τοσαύτη άψάμενοι είς τήν έλευθερίαν 
τούτων σννεχρ*μτάμεΰα η , ούδεμίαν άρα καχτχ-
γορίαν εϋλεγον τοις φιλοσχώμμωσι ·• χαταλιμ-
πάνομεν. Ταυτ' ειπών κα\ μεταστρέψας τδν 
λόγον, ένοχον *Τναι έαυτδν ποιείται, καί καταδικάζει 
αύτδ; εαυτόν. Ειτ' αύθις τά βρέβια άνελίττειν 
προστάττε* τοις ίχουσιν, ίνα καταφανή γένηται τά 
Αφηρημένα. Κα\ παραχρήμα τφ μέν σεκρέτω(77) Β tolula sunt. Exsliiisse lamen querulos quitsdvm 

incolumis evasi. Persarum, inquam, expeditiones-
in no49 incunionei Scytharum, illasque cusas exa-
cuia$que in Loitgopardia in lalus noslrum ac pe-
ctiu hailat nendum, ul apinor obiiii eslis. Pe-
cunite cvm armis abieranl. Orbis imperii in centrum 
ac punctum plane jam individuum evanuerat. In 
lanla lamen difficullate rerum deleclus liabUot, 
aucias el exerciiatas copias, strenue curatam r?m 
militarem recordamini. Nec profecto prudenliam 
lugit vestram latia sine pecuniis haud potuitte 
prwilari.\Porro quv ablata sunt ulililer e$$e expenta 
non minus vere confirmare quam ille in occasione 
timili Pericles, possum. IXαm iu ve$tri quos alloquor 
honorii, talulisque adeo ac liberiatis pretium per^ 

τοϋ 'Αντιφωνητοϋ (78) χρυσίου ποσότητα ίκανήν 
έλογίσατο κατ 1 ίτος ε{σκομι£ομένου τοίς του δημο
σίου φροντιστσϊς, β χαϊ μέχρι του νυν άπαρασά-
λευτον διαμεμενήκε,ι · έκείσε γάρ ή τής δηλωθείσης 
βασιλίδος σωρός , β έναπέκειτο * τοίς δέ Χαλκοπρα-
τείοις έτησίαν είσοδον χρυσίου άρκοΰντος τοίς τφ θείφ 
τεμένει τής Θεομήτορος συνήθως τους 0 μ νους επι
τελούσαν έπ τών βασιλικών ταμιείων πρυτανεύεσθαι 
παρεκελευσατο. 

qui hwc α nobi$ conira velerum canonum uuctoii* 
tatem reprelienderenl tnirum minime eti. Talium 
enim censuram iiec ipse rex propheta David e^adert 
tit causa wwi/i valuii. Ceaclus enim, ut accepjmm, 
exlrema mcemiuite (amis, tacros panes qyibus 
vt*ci tacerdotes toioi fa* erat laicui ipse cum com-
mililonibus gusiare UOH dubitevit. Rem au$us mi-
uus excu$abiiem quam i$lud eil cnjtu cansam dieir-
mui. JAX enim ilU V4(u$ nullnm diterie casum 

excepetal quo liceret no» tacerdotibiH edere panes ittot. Al iitUm illi sacri gui nabis ad invUiam oh-
ienduntur canonet clare permiltnnt vasa quarquc sacta 137 dt«/re/ti oc venumdari cum id neusss 
eril ad redempliotiem captivorum. Uagmm ergo tro* pxaculum ctaita camene* adntisimui qui ut capki-
Tum iiberaxtmu* CluiUiamim orUm, et pitratqve chilaUt maximai, interqu* iHa$ LonUaullHopolim, 

Vopte lectiones ex cod. CoisHn. 
H κατεχρησάμεθα. · · φιλοσκώμμοσι. e σορός. 

C^r, Ihifresnii Du Cangtl iiot». 
(77) Σβχρέτφ. Diximos snpra ad pag. 84, Secre- C Tuerit Zoai theca (scu σορδς) νίχ auslm definlΓO,, 

htm apu<l scrrplores Byzantiaos pro foro judiciaU, 
seu loco in quo exercenlirr juJicia vulgo accipi, 
qtiod potissiiiium ex Novella Manuelis Comneni 
probavimus. Μ pi^Cerea aslrurl Codiuus in Orig. 
ubi d»* ioco Τόποι dicio : "Ενθα Ζήνων έκρινε τούς 
μετά Βασιλίσκου, και Σέκρετον τδν τόπον έ ποίησε. 
Prinius a civiti ad ecclisiaslicum hmim Secreli 
notnen traiislulit Paulus Safiiosalenus episcopus, 
quod ei iu ie r damuaiienis capila ebjectum ebm 
fuii in eynodo Anliocbena, ul auciorest Eusobiug, 
l ib . vii Uisl. eccles., cap. 50. Ecciesiasiica sccrela 
Con>laniinopoii octo recenscul scriplores; pa-
i r i a r c b » duo> majus et mhius ; aba inagni cece-
ueioi , m e H a r i i , niagtd ec e u o p b y l a d s , 
cbariopbyUcis, mii ior is sacellarii, u l l in ium deni-
que luagui protecdici, quod caeieris postremo esi 
adjuHcmm. I>e Secreio majwi patnarchaB, seu 
potiue » d e i i a BOMCapaia, fa qua }udicia stia 

tni\\ pamm vero consentauetifn sit in loco jndb-
eiario oollocatam foisse a Monomaclio. Exsiilit 
praeierea aedcs alia GonslantinepoU Secreii no-
inine donata, qiiaiu in ipso palalio slatuere viden-
tur Srmoraila, l ih. vm, cap. 8 ; et Tbeopbanes 
an. 25 itiftliniani, iUa forte, quain a Prasina fa<-
ciione uoa cum pra«loiio, scriniis el caiceribus 
jnccndio consumptam, an. Phoca3 7 narrat ideai 
Tlieoplwites. 

(78) 'Αντιφωνητου. 'Αντιφωνητής liannenopu!4X, 
Ub. ιιι, lit . (i, Basdicia et i . G. Graeds dicilur 
reus pecunirc consiiluta?, qui pro alio consiituit, 
quem GaMi vocant ex verbo ripondant, uti obser-
vaiuio a Ctijacio ad Panliim l ib. ι Stnttnl., l i t . 20, 
et ex Narraiione de Salvaloris dicli 'Αντιφωνητου 
imagiue, qu% exsiiiit Gonstanlinopoli in Teira-
siyto, ediia a Gombefisio, ahuude consiai. Qua 
eiiain notione mpomali* vox uaurpaia kgi iur 

exercebal, aguat Tlieophanes, Pau4ua diaconus D in veteri cbarta HugOHie Lingonensis episcopi 
el sanctns Ricepboras, qui cedi Sopbianas proxi-
num, sive l a ipso patriurcbie, exsiilisse scribii, 
ituagiujbtts ex 0 | ) m ioa»hO adornalain. Ejusdem 
etiam meiuinil Micbaol Gerularius palriarcba Con-
slanliiiopolilanugin cdiclo de projeclo pillacio, apud 
Ltonein Allaliuui. becrclum miirus ita nuiieupa^ 
lum e&l, quia erai aedes priori capaciiaie infe* 
ritir ; uode μικρδν δόμημα dicitur eideui Niceplioro, 
iuiaginibus ex upere iuusivo a3que adopiKitiiin De 
boc posienore secreio aguni Tbeopbanct* Scy-
Jilzes, el Xipbibnus paliiarcba in sanciio quodaiu 
apud Leuiu:iavttKn, iu uiioque secreio synodos 
egisse palriarcbam ex prufcbcus scnpiaribus col-
bijUur. Au vero in alicio Uoivau sec»eu> asacrvala 

an. 1221. In Tabul. Campaniae fhuani, fol. 171 : 
No$ nobilem mulietem lilancham iltustrem comilh-
lam Campanice eonstitnimm phgiam ei resfonsnlem* 
J&st igilur verboruni Auaaa freiibue, AlexJum certaiv 
pecuuise summa qiioiannia Serrelo cx a;rario pu-
blico a vecligalium curaloribus decreTisse inle-
rendam, vice sponsionis eyus φιχ ex auro et 
argeulo tl»ecas Zoas circumposilo cOnflaia erat. 
Porro emissa ab Alexio bac ipsa lempesiaie 
I^ovttUa, eea Bulla Aurea, de oruaioenlis Ecelesiae 
ιιοιι aufereiidis, quae exsial in Jure OrientaU da*a 
niense Augiisti, 5 iwkcu ao. «twiei iti&n, Cbrieii 
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vrcesenti servituth periculo eriperemus, non va$a quidem sacra, ud quotdam ornttus ei accestiohes 
sacrarum rerum, paucas et comparahone relictorum non magni pretii, muluati inm«s, ad alioquin ine-
viiabile tantct misericc ditcrimen removendum. Tanta in hoe faelo ego quidem conscieniice fiducia nilor vt 
non dubitem quamvis iniquot et malignos modo non plane c&cos expenri judicei : aatit certut ml-
lam inde juslam posse trahi vituperandas admniilralionu n*$tres rationem. Haec locttltig mox 
dcjucio vocis sono reum se tamen el poenae obnoxium bumiliter profegsug eai, gese ipse cothlem-
nans. Inde rursum explicare Brevia custodeg illorum jwbet inireque aestiinationem ac summam 
ablaiarum rerum. Ac siatim secreio Amiphonet» nolabilem auri summam in annos singulos pen-
dendam a curatoribug ttsci consiituit. Quod et in bbncdiem perpetua (ide prestilum est. Ia isto 
enim leinplo prius memoratse iinperairici* erat turoulus ex quo altqaem ornatum erasum diximus. 
Ubalcoprateis vero annuum vectigal auri guffecturum ad alendos eos omnea qoi in ista DeT Geni-
tricis sacra aude divinas laudea celebrare quotidie golent, e.x a?rario regio guppeditari jussit. 

Sub idem fere tempus detecta conjuralio in Α 'Εν τούτοις επιβουλή Αν έφάνη · Τ (79) χατά τού 
imperalorein eal. Conseuserant in eani praecipui αύτοχράτορος, μελετωμένη παρά τε τών της συγ-
quique senatores ac duces, tribunique eiercitus; 
nec obscuris aut dubitabilibus indiciis vesligata 
res, scd producti accusatores certi omnes ad quos 
quomodocunque conlagio cogiiati sceleris aut 
conscieuiia pervenisset ulla, invictis arguraentig 
convictog faieri crinien coegerunt. Nec tamen im-
peralor infligi poenag iis quag prascribunt legeg, 
pro gua clemenlia, passusegt; publicaiione modo 
bonorum et exsilio aniinadvertere in auctoreg con-
tentua. Hic ftnis conspiraiionis igtius fuil. Nunc 
ad Manichaeog, de quibug nuper egimus, revocauda 
narraiio esi. Quando Alexius in magni domestici 
dignitatem evectus est a i Nicephoro Botaniate 

κλήτου λογάδων, χα\ τών τού στρατού κορυφαίων · 
χα\ διεμηνύθη τηνικαϋτα τψ αύτοχράτορι. Κα\ οί 
κατήγοροι παρέστησαν, καί τούς συνίστορας τής τοι
αύτης βουλής έξήλεγχον. Έκδηλου δέ τής μελέτης 
ήδη γεγονυίας, κα\ τής άπδ τούι·· ώμων ποινής κατ* 
αυτών βαρείας επερχόμενης, δ αυτοκράτωρ ποινήν 
μέν ουδαμώς έπενεγκεΤν αύτοίς προτεθύμητο, δήμευ-
σιν δέ μδνον χα\ περιορισμδν χατά τών πρωταιτίων 
άπεφήνατο, κα\ μέχρι τούτου τήν τής τοιαύτης επι
βουλής έπεξέλευσιν ίστησεν. Άλλά γάρ ό λδγος άνα-
τρεχέτω δθεν · · ά π ε ^ ύ η . Όπην ίκα δ αυτοκράτωρ 
είς τήν τοΰ δομεστιχάτου (80) άξίαν παρά Νικη
φόρου τοϋ Βοτανειάτου άνηνέχθη, τραυλδν τινα 

Blaesui» quemdam Manicliaeum in familiarium mi- Β Μανιχαίον προσλαβδμενος μετά τών γνησίων αύτοϋ 
nisirorum nuineruni aacivit, quem et gacro ba-
plisinate dignatum uui ex imperalrici* famulabus 
matrinionio copulavii. E i viro qualuor in patria 
sororeg erant, quag ilH, de qua paulo ante dixi-
nmg, Manitbaeorum calamilaii implicitas cum 
caHerig in cusiodiag abduci bonig omnibua gpo-
liaiag cernens, majorern commotug in inodum 
est, majugque id malum esse quam ut ferri pos-
eet, siatuit. Circumgpiciebat igiiur occasionein 
«labendi e manibus imperaloris. Nec fefellil ejug 
conjiigem baud dubiis deprebensa signis cogiiatio 
trausfugii. Adi l cum cui per id tempug 158 c o u l " 
jnisga gubernaiio Manicbaeorum erat, illique de 

θεραπόντων συγχατέλεξε, χαϊ τοϋ θείου βαπτίσμα
τος άξιώσας, μι$ τών τής βασιλίδος θεραπαινίδων 
συνέζευξεν. Ούτος ούν τεσσάρας άδελφάς έχων, ώς 
ταύτας έμφρούρους μετά τών λοιπών τότε συναπα-
χθείσας έθεάσατο, τά τε προσόντα αφαιρεθεί σας 
άπαντα, ήχθετο κα\ φέρειν ούχ ε ίχεν, άλλά διεσκο-
πείτο δπως έαυτδν τής τοϋ αύτοκράτορος. χειρδς 
άπαλλάξειεν. Έν γνώσει δέ τούτων ή αύτοϋ όμευ-
νέτις ήδη γεγονυία, χα\ άποδιδράσκοντα τούτον 
όρώσα δηλοί τψ τηνικαϋτα τήν οίχονομίαν τών Μα-
νιχαίων έμπεπιστευμένψ. Ού διέλαθε τούτο τδν 
τραυλδν κα\ τηνικαϋτα όπόσοις φθάσαι τδ άπό^ητον 
άνεχάλυψε, πρδς αύτδν εσπέρας μεταπέμπεται . Κα\ 

viro suo quae norat aperuit. Seagit Balbus rem fl όπόσοι δέ έχ συγγενείας ήσαν α ύ τ ψ προσήκοντες έ; 
prodiiam, eoque maluranduin ratus omnibus qui 
buscum coasilia conlulcral, quique i l l i vel cou-
eanguinitale vel alia necessitudine juncti erant ad 
se raplim coavocaiis cum iis erumpic et Beliatobam 
occupat. Oppidulum id est alio et munilo si lu, 
quippe imposituni niontis vcrtici, et in convallera 
loco subjectaro iminiueng. luveneruai cas sedes 
incolis vacuas, eoque tanquam propriag occupan-

αύτδν συνεληλυθότες καταλαμβάνουσι τήν Βελιάτο* 
βαν* πολίχνιον δέ τούτο διάκείμενον χατά τήν ακρο
λοφία ν τοϋ χατά ταυτην\ τήν Βελιάτοβαν τέμπους. 
Άοικον δέ τούτο έφευρηκότες, ώ σ π ε ρ ίδιον τι λάχος 
λογισάμενοι, έν αύτψ τάς οίκήσεις έ ποιου ντο. Βίτα 
τάς καθ' έκάστην εκείθεν έκδρομάς ποιούμενοι, κα\ 
μέχρι τής σφετέρας φθάνοντες πόλεως Φιλίππου (8!), 
λείαν πολλήν αναλαμβανόμενοι 1 έπανέστρεφον. Ό 
δέ τραυλδς τούτοις μή άρκούμενος σπονδάς μετά τών tes, indeque quotidianig excursionibus loca flni-

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
• T άνεφάνη. · · τών. · · αύθις δθεν. 1 άναλαβόμενσι. 

Ca r . Duf resn i i D u C a n g i i nolaa. 
(79) ΒουΛή arepdrei. Ck)nfer Zonaram in ad Can. apogt. et Gregor. % T u r o n . l i b . u ti'vfi.% 

Ale.xio. cap. 8. 
(80) Αομβστιχάτου. Digniias domeftici, quae 3Qg (81) ΦΜχχου; Πόλις Φιλίππου, aon esl 

νυχ oc45umt rursuui apud Annam pag. 168 et 504. Pbibpporum urbg, ged Pbillppopolis, cujttg coa-
lu iNovcIla Theodos. de scbolaribus apud Balgamon. Gnia incofebanl eo sevo P a u i k i a n i . 
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παρ(ατριον νεμομένων ΣκυΟών (82) έπο:ί!τ:>, τους Α tima vaglanles, interdum ugqtic ad snam ipeorum 

urbem Pbilippog lalrociiiando provct i i , multa τ,-,ν Γλαβινίτζαν κα\ Δριστραν ηγεμόνας, καί τά 
ταύταις παρακείμενα ύποποιούμενος , μνηστευσά-
μενος αμα έαυτψ χα\ τών λογάδων Σκυθών ένδς 
θυγατέρα, σπεύδων δλη χειρί λυπήσαι τδν αυτοκρά
τορα διά τής τών Σκυθών επελεύσεως. Ταύτα δέ δ 
βασιλεύς καθ* έκάστην μα νθ άνω ν, τδ μέλλον προ-
μηθευσάμενος, Ισπευδεν ύποποιεΖσθαι τούτον διά 
γραμμάτων και υποσχέσεων, ύ φορώ μένος τδ έξ αύ
τοΰ τεχθησόμενον κακόν. Άλλά κα\ χρυσόβουλλον 
λόγον άπαθείας (85), κα\ πάσης ελευθερίας εκθε
μένος, έκπέπομφε πρδς αυτόν. Άλλ' δ καρκίνος (81) 
δρθά βαδί£ειν ούκ έμάνθανεν · δ αύτδς δέ ήν ό χθες 

*κα\ πρότριτα τούς τε Σκύθας ύποποιού μένος, καί 
πλείονας αυτών σφετέρων μεταπεμπόμενος χωρών, 
και ληΐζόμενος τά παρακείμενα άπαντα. 

onnsli praeda reverlebanlur. Nec bis contenlus 
Dalbus foedus ini l cum Scylhis Islri vicina colen-
libus. Duces enim Sllius gentis qui Glabiniizam et 
Dreslram adjacenlesqtie iis regiones obtinent adeo 
sibi conciliavit, ut eliam flliam ilhislris inier Scy-
thas viri magna ipsorum voluntate accepeiil con-
Jugcm. Ha:c nagna ira macbinabatur fugilivue, 
loia, quod aiunt, roanu ingens imperatori maluni 
cudcns, irniptionem videlicet Scylbarum. Cujus 
periculi momeiiium solila sua sapienlia providens 
et reputans Augustus crebrae bencvolentissimc 
gcripla* et proinissis plenas ad Balbum revocau-
dum lilteras mis i l ; aureani etiam bullam qua 

B itnpunitas ipsi plenissimaque libenas sanciebaiur 
reddendam ei curavil; vernm cancer recta ingredi non didicit. Ideui eral liomo posiea qui beri e l 

nudiusierlius, Scylhas in Romaaog concilans, armala eaiissarioruin manu late inlcgtans viciniam 
circum omnem. 

Είτα ό μέν αυτοκράτωρ, δδού πάρεργον κα\ τά 
κατά τούς Μανιχαίους ποιήσαμενος, ύποσπόνδους 
αύθις ειχεν. Ό δέ γε Βαΐμούντος κατά τδν Αυλώνα 
χρονοτριβών ήν (έπαναγέσθω γάρ πρδς αύτδν αύθις 
δ λόγο,), και τά κατά τδν Βρυένιον μεμαθηκώς, κα\ 
τούς άλλνυς'κόμητας, ών οί μέν θητΐύσαι τψ αύτο-
*ράτορι προείλοντο, άλλοι δέ Αλλοσε διεσπάρησαν, 
τ5]ν ένεγκαμένην άναζητήσας, διαπερ$ είς Λογγι-
βαρδίαν, κα\ καταλαμβάνει τδν Γδιον πατέρα * είς 
τ^ Σαλερηνδν, ώς δ λόγος φθάσας έδήλωσε, κα\. 
πολλά κατά τού βασιλέως είπών, ήρέθιζε κατ* αύ-

In caeleris tamen ejns popularibu* Manicli&MS 
iniperaior operam non perdidii, sed cos obilcr 
ad frugcm revocatos fidei rurgug alque obedienliut 
imperii adjiinxil. Inlerim Baimundus (ejug enim 
jam lempus revisendS csi) Auloae moras trahebai ι 
cum ecce ad ipsuin pcrferuniur quae Bryenio 
coniigorant; audivit c l de aliis comiiibus, partiui 
iu partes ipgos iinperaloris trangisse , parlim 
alium alio dispersum. His ita compcrlis a;g<r 
aniini in patriam trangfrelai, pairemque Saleriti 
conveiiil, u l jain superius indicalum eat, mulu 

τού. Ό ν Οεασάμενος δ Τομπέρτος τήν δεινήν εκεί- Q congressu primo adversua imperalorem expostu-
νην άγγελίαν έπ\ τού προσώπου φέροντα, κα\ τάς 
πολλάς έκείνας Ας έπ ' αύτψ εΐχεν ελπίδας οστράκου 
δίκην είς τουναντίον μεταπεσούσας, αύος έφ' ίκανδν 
είστήκει ώσπερ ύπδ κεραυνού βληθείς. ΠερΛ πάντων 
δέ πυθόμενο;, κα\ μαθών τά παρ'* ελπίδας αύτψ 
συμπεσόντα άΟυμία κατεσχέθη. Αγενές μέν ούν 
ούδ' ούτω τι έλογίσατο, ουδέ τής εαυτού ανδρείας 
χα\ τόλμης άνάξιον. Μάλλον μέν ούν κα\ πρδς μά-
χας πλέον· ήρέθιστο, κα\ φροντίδες τούτον κα>. μέ-
ριμναι αύθις τών προτέρων μεί^ους συνεϊχον. Ή ν 
γάρ δ άνήρ Ίσχυρδς προστάτης τών οικείων βουλευ
μάτων τε κα\ προλήψεων κα\ μηδαμώς έθέλων άνεΐ-

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
άναλαβόμενοι. 1 πατέρα'Ρομπέρτον. ••επιπλέον. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolee. 

lans, qua ingligare Hoberlum in eum poggent, 
Roberlus vultu jaro cx ipso rnoesliliaqtie filii au-
gurio inforiuait praecep:o, ubi ejus oraiione dislin-
ciius cognovit in quid recidissenl iugealea Ul.e 
gpig quag in Bairoundo ejusque exercitu redtens 
ab IUyrico collocassei, quam omnia tegulae inginr 
momento in conlrarium verga esgenl, ut agpecm 
primo aliquandiu pallidus haeserat, volut fulmine 
afllaius, ita post audilum tragocdiae totiug ingenli 
moestiiia oppressiis esl. Ignavum tamen nibii am 
gcnerositate 159 indigmim conecivilsua. Manios 
poiius coucepil spiritus, ct in heroicas assurrexil 

(82) riapCCTpior ν«μομένων Σκυθών. Scytba1. D apud Gregor. Turon. Hb. ix ΒΓιιί. cap. !9 oi 27, 
' — . . • ·• r ' Λ J : · i . ^ . . « . . ^ m . i . . i i . l . > M I I : . · Islri fliivii accolae Ιίαρίστριοι Σκύθαι dtcuntur 

ScyVnia» in Monomacbo. Conslanlinus Manasses : 
•Εβλεψε τούτον Δάνουβις, κα\Σκύθης Τστρογείτων. 
ΙΙαρίστριος πεδιάς, apud Nicelam, ίιι Man. Jib. νι, 
n . i ; παρίστρια, eidem lib. iv , n. 1; τά κατά 
Βρανιζόβαν και Βελεγράδα. Υ. Annain, ρ. !90, 
271, et nouia ad pag. 242. 

(85) Αόγοτ απάθειας. Anna rtirgum, pag. 249, 
295. Verbum $ecuritati$ dixi l . Pauliig diac. l ib. x m i 
ilist. llitc. Vellem effugere et venire ad le, / Γ « ϊ ΐ ε -
mitie ergo mihi verbum securitatit, el quo* hic 
habea$ amicos, ul hoc eis credam, et mecum occur-
rant. Alibi rerbum niide, hb. xvni et xix. elc. Ita 
Sermo tuittonis apud Marculfmn, lib. i , rap. 24. 
i i t verbo ponere, in leg. Salica, lit . 14 cl 59, Cl 

PATROL. Ga. CXXXl. 

boc est, in suam tuielam ret-ipere. Ilinc nostrU 
loquendi usus familiaris, donner sa parole, n\ 
parole de roi. QIIO gpeciant qua; dc vcrbig episco* 
poruin babet Pclrus Blesensis, opigt. 51 : Verba 
episcoporum, qui apostolorum tunt filii el h&rede*, 
vim juratoriam in se fiabeni, ut in eis jnxjurandutn 
sil. quod e$i verbum timptex iu aliis, et quod t#< 
alii$ est simplex perjurium, sacrilegium sli in i7/t'x, 
Id efiaui couvcuil regui» el priiicipuui promissis, 
quibus solemne est Adem su»m nude inierponerr, 
prseseriim quando cuin sulxlitis quidpiai» agiini, 
aut iig aliquid polliccniur. 

(84) *0 καρκίνος. Vide Michaelein aposlolium 
Proverb. cent. u , § U , ei iafra pag. 247. 

15 
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minas clailis hosli rcponendae. Nevam igilur ver- Α ναι έφ' οΤς καΟάπαξ διεβουλεύσατο, κα\ τδ δλον 
sarc ac parare animo expedilionem coepit, et in 
ciiras ac solliciuidiucs rcparandi «xcrcilus prlori-
biis acriores lueniero dividere. Erai is nalnra ve-
bemens pronioior semel coepiorum : qua cogilassel, 
q u » decresset, ab iis absisiere nunquam inducturus 
in animum, quantaevis contra occursarent malo-
rum el pericuiorura nioles : imperterrili plane vir 
pectoris, Gduciaeque sui lanlae, ut nibil non ex-
pugnabile vel ad primiiin suum inipelum duccrel. 
Cito igilur excusso lorpore quera il l i mceror im-

είπεΐν άκατάπληκτος, καί πάντα αύτψ άλώσιμα έχ 
μόνης προσβολής οίόμενος γίνεσθαι. Ευθύς ούν τδ 
φρονούν αύτψ τή ; ψυχής συναγαγών κα\ τής πολλής 
άθυμίας έαυτδν άνακτησάμενος, άποστείλας παντα
χόθεν διεκηρύκευε τήν είς τδ Ίλλυρικδν αύθις κατά 
τού βασιλέως διαπεραίωσιν, μετακαλούμένος Απαν
τάς. Καί αύτίκα πανταχόθεν πλήθος συνείλεκτο 
στρατιωτών Ιππέων τε καί πεζών πάντων έςωπλι-
σμένων λαμπρώς, κα\ πρδς μάχην αποβλεπόντων. 
Τδ πλήθος είπεν άν "Ομηρος· 

prosperi successus induxeral, dimissis in omnes parles slrenue uuntiis secuudain in Illyricura ira-
jeclionem expedilionemque pronunlial, fortes ad se ac njililares viros juvencsque gloriae cupidos con-
vocans. Nec longum in inedio lcrapus, et confluebai undique nuiueru& oiiliium ingens equitum pcdi-
lumque; armali omnes erant splendide el oculo ac vului Mariium spirabant. Multitudineni sic 
Homerus exprimerel : 

Crebra ul apum glomerata minuto examina vulgo, ® 'Βϋτε£dveu εΊσιμελισσάων άδινάων, 

confluebant aulem non cx vicinis magis quan. ex 
longinquis et alio sub coelo silis regionibus et ur< 
bibus. E l Roberlus ad magniiudinem propositi 
npparatus niodum exsequane, lam valide sese ar-
mabat, quam putabal necessariuro ad ulcisccndam 
lilii cladem. Collectis exerciiibus Alios convocat, 
Rogerium, el qui diccbaiur Gidas, qtiem impcralor 
Alexius occuha legationc tenlaverat oflerendis 
nupliis e consanguiniiale sua : quam affinitatem 
delatione houoruin insignium et liberalissinia lar-
giiione pecuniac io>mens3? se cumulalurum pro-
inittebat : audiente libenter ca iuveue, fidemque 
jam lum ac consensura danlc, quanquam cogiiatan 

κα\ συνέ^εον Ικ τε τών παρακειμένων πόλεων, καί 
έξ αλλοδαπών δέ ούχ ήττον. Κάντεύθεν ώπλίζετο 
καρτερώς έφ' ω τήν τοϋ υίοΰ άνακαλέσασθαι ήτταν. 
Ικανά δέ συλλέξαμε νος στρατεύματα, είτα τους αυ
τού μετακαλέσαμε νος υίείς, τόν τε 'Ρογέρην καί τ\ν 
Γίδαν (85) καλούμενον, δν ό βασιλεύς Αλέξιος, θί-
λων τού πατρδς άποστήσαι, άποστείλας λάθρα π ίρ \ 
κήδους αύτψ έδήλωσεν υποσχόμενος καί τιμήν δια-
φέρουσαν, κα\ χρημάτων δόσιν δαψιλή · ό δέ τού
των άκουσας συνέθετο, τδν δέ λόγον τέως είχεν 
άπό,ό^ητον. Τούτοις ούν τδ ίππικδν άπαν παραδοϋς, 
απέστειλε παραγγείλας σπουδάσαι κάτασχα ι ν τδν 
Αυλώνα. 01 κ α ί 4 διαπεράσαντες έξ επιδρομής, του-

dcfeclionis iudicia caulissima dissimulaiione op- c τον είλον. Κα\ μετρητούς τινας είς φυλακήν α^τού 
pressil nc ia notiliara palris aut fralrum einana-
rent. Hos ergo Roberlus tum ad sc vocalos filies 
eqaiialui pra-fecituniverso : praseque anibos misii 
cum mandalis, ui Aulonem nialure occuparent; 
quod i l l i mari trajecto, primo stalim incursu fe-
ccrunt; idoneoque illic pra3sidio relicio Bulhrotuui 
cum suis copiis profecti urbem quoque iltani fa-
cilu ceptirunl. Inicriui Roberius cum classe uni-

καταλιπόντες μετά τών λοιπών καταλαβόντες τδν 
ΒΛρεντδν (86) έξ εφόδου κα\ τούτον κατέσχον. Ό 
δέ γε 'Ρομπέρτος, τδ ναυτικδν αύτοΰ άπαν άναλα-
βόμενος, κα\ τήν ές * τδ Βοθρεντδν παραλίαν πα
ραπλέων κατέλαβε τδ Βροντήσιον, έφ' φ πρδς τδ 
Ίλλυρικδν διαπεράσαι. Τδν δ' άπδ τής Τδροϋν-
τος · πορθμδν ήττον διάστημα έχειν μεμαθηκώς, 
εκείθεν διεπέρασεν (87) εις τδν Αυλώνα, κα\ ούτω 

Varia) lectiones ex cod. Coislin. 
δί. R ώς πρός. 6 Ίδρούντος. 

Car. Dufresnii Du Cangii noWe. 
(85) ΓΙδαν. Tres exsislerc Wisrardo ex S i -

gclgaila conjuge lilii masculi ; Ilogerius, dux 
A p u l i a ; alier Robcrlus qui subscribit Diploma 
Rogerii fratris dncis Galabriai pro Ecclesia Con-
seniina, an. i095, apud Ugbcllum, toino IX 
Iiat.sacr. pag. 257, ncc muiio posl o b i i l ; lertius 

et seqq.; Ordorico \ i t . lib. x i , pag. 824, ct vet. 
scriplore quiexsiai loin. IV (//εί. Franc. pag. 9>. 

(8b) BoOperzor. Rogerus Hovedenus : Ad exi-
tum iiisulcv de Cuuerfu in ilomania esl ca&telium 
dcserlum, quod dicitur Buiemrobt, super liiiui 
maris, in quo Judos proditor na/ws erat. Btiibronim, 

Guido. Is uavali praelio cuiii Yenelis inilo iuterfuit, 1 1 gcograplii.s uii supra iuoiiuiuius. Scrvius ad iiiud 
uii Anna cuinniemorat. Fralrem deiude Boemun- Virgilii lib. ιιι /ttmid.: 
ilum in expediliouem sacram proftciscenlem co-
nilalus, (ortiler iis in bellis sc gessit, eoque 
iiornine celebralur a Tudebodo, lib. iv ; Roberlo 
Mon. lib. VI ; Baldrico, iib. ui ; Guibvtrto, lib. v, 
^ap. 26 el 27 ; el Willelaio Tyrio, lib. vi , cap. \ \ . 
Periit taiidem ille ex febri, Boemuudo Dyrracbium 
obsidente anno Chrieli 1107, ul doceinur ex scri-
plore Hisloricv llierosol., pag. (»08, apud Bongar-
siuin , lantetsi probabilius solula jam ubsidimie et 
pace Altxium inter el Bocmundum Unnaia obiisse, 

x iis quae ab Anna narranlur, l ib. xui, pag. 588 

El celsam Bulliroti ascendimui urbem ; • 
hcec civilas esl in Epiro, cujus pars esl Chaonia, 
qua> anie Molosiia dicta est. 

(87) Αίεπέρασεν. Trajecil ilerum Roberlus ia 
Illyncuai mense Sepiembri, anno scilicel Gliri-
sii 1081, ui autlor esl Malaleria, lib. m, cap. 40. 
G<*sta in bac idlima Hoberii expediuo.ie imillis 
rcfcrt Guillelmus Apul. l ib. v, qu;e aii i i lualian-
datii Annain inli'gra, ehii prohxiora, buc I*»co 
dainus , cum liic egrcgius scripior, licei scmel 
cdilus, baud oinnibus obvlus s tu 
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δια τής αναμεταξύ τού Αύλώ;ος χα\ τοΰ Βόθρε ντου Α vcrsa ad lillus Bulliroto opposilura provecius. 
παραλίας μετά τοΰ στόλου αύτοΰ παντδς διελθών 
ήνώθη μετά τών υΙών αύτοΰ. Ώς δέ ή Κορυφώ 
πρ$κατα5χεθε*σα παρ 1 αύτοΰ αύθις άπείτάτησε, 
τούς υιούς αύτοΰ είς τδν ΒοΟρεντδν καταλιπών αύτδς 

τήν 

indeque corara legcns Bruiidusium tenuit, indo 
liajiccre in Illyricuin cogilang : sed cum didicisset 
brcvioreni osse trajectum Hydninte t.in eam rever* 
sus urbein Atiloaem vcreus solvil cuin exercitu. 
Mox Aiilone loia «lasse comilanle rursii9 oram 
legons filiis 6C Bulbroti junxil . Quoniam vero 

Corcyram 

μετά τοϋ ναυτικού παντδς απέπλευσε πρδς 
Κορυφώ. Άλλ' ό μέν 'Ρομπέρτος τοιαύτα. 
Corypbo prius occupaia dcfecerat, filiis Bulbroti relictis ipge ciiui classe Hobcrius 160 
pctiit, arceni amissam recuperaturus. 

"Απερ μεμαθηκως ό αυτοκράτωρ, ουδαμώς άν-
επεπτώχει, άλλά τους Βενετίκους διά γραμμάτων 
έςώτρυνε, παρασκ^υάσας αύθις τδν μετά τού 'Ρο
μπέρτου άναδήσασθαι πόλεμον, στόλον ίκανδν έξ-

HaiC agenie Roberio nequaquam c^ssabal iaipc-
rator, aut ad tanias apparaluum ndnag dcgpon* 
debat aiiirmim. Snipsit primuin omnium ad Ve-
netog, omni ralione suadei.s ut rursus in Robertunj 

ωπλίσα^τας T καί τάς δαπανάς πολλαπλασίους λή- ρ clasgem arniareni; pecunias in sumptum navium. 
ψεσθαι υποσχόμενος, αύτδς δέ βιήρεις, κα\ τριήρεις Γ 

κα\ παντοίον εΓδος ληστρικών κατασκευάσας κατά 
τού 'Ρομπέρτου έξέπεμψεν, δπλίτας είσαγαγών, τής 
διά θαλάττης μάχης είδήμονας. Τήν δέ κατ* αύτοΰ 
τών στόλων έφοδον μεμαθηκώς δ 'Ρομπέρτος «ιήν 
μάχην προαρπάζων οποίος εκείνος λύσας τά πρύ
μνη σια μετά τού ναυτικού αύτοϋ παντδς τδν λιμένα 
Καασόπης (88) κατέλαβε ν . Οί δέ γε Βενετικοί κα-

in siipendia mi l i lum, largissimas liberaiiggime 
pollicens. Ipse biremes, iriremegque, iormrcque 
omnia ac modi piraiicas naveg, magno iis nuraeio 
iinposito exercitalorum mariiimis pugnis uiilitum, 
in bosiem immisil. Nec recugavit, qua eral audacia, 
certamen Robertug, ged potiug iiltro occurrere 
accersereque periculum generosilale dignum eua 
credidii. Advenlu ergo audito ambarum in ge cla$» 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
1 έξοπλίσαντας. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
IJis ita complefis animos intendit ad illud 
Propotitum, quod mente diu tractarat agendum. 
Eleciot igitur naulas, et quos magii aptos 
Militice novit, secum facil ire Tarentum. 
Hue cum gente *ua navis convcnerai omnis. 
309 Clatsn magnificos ibi miitlxaque paratus 
Tiuiruil, expensii naves implemur el arroie. 
Portum Drundusii, atii tutior esse v\detur% 

Ms comitalu* adit. Transire veretur Hydrutiti, 
Qno bwevior tratiscursus erat, quia lempus ades*e 
C&perat auiumni, tranquilla recesserai wsias. 
Unde timent raiibus, mora ne qua twcerel llydruuli 
Ex tempeslaiis subilis incursibus orta!9 

In portu tuio fit tutus clatse recepta, 
1 Exspectai flaius prudenli mente secundos. 

Jnde valefaciem uxori littore slanli% 

Itestanlique simut populo cum conjuge, acpit 
Finibus Ausoniis jam non redilwus abire. 
Annaiis eet tum viginii navibus vquor 
Transfretat Adriacum, genilo comiiante R.gro, 
Qui palrii esse tequax armorum strenuiluie, 
Et placida cunctit aflabiliiate studebat. 
Duxit prwterea naves, oneraria quarum 
Lex erait ha$ et equis sumpluque replevit el armii, 
Et variit rebu*, quas cequotit exigit usus. 
ASquore irumvectos exercitu* ille coegit 
Quem ducis egregii servabal filius alier. 
Ixegere fere menses in littore binos, 
Tempeslate gruvt bellum differre coacli. 
Temperie placida porlum redeunte relinquunl. 
Ει conira Venelum naves, Datioumque clwlindros 
Certamen navale paranl. Oux quinque irireme» 
hucit, ducetidos commisil quinque Rogero : 
Rvberto totidem frairi, tolidem Boemundo. 
Hi$ aderant raiium buffragia juncla mhiormn. 
Innumeris betlo Danai duxcre chelindras : 
Allera turba novem confi&a iriremibus aliist 

Qua$ habiles betto magis esse Vhietin novit, 
Ruberti naves dum conspicii inferiorcs 
Ene sui$j audacler eis tt-ngressa recessit, 
Aique m erpohiii* Dannutn \ira*.fuUa chelindris, 
Jacnbtis innumeris lelinuin desuper hostes 
buuctat, et (erii se pundcra magna unnatur 

Jacturum, ne c'a$sUeis inimica propinquet. 
Vix tfi ea itavi, quce fert ad bella Rogerum, 
Quilibet illwsus reper\iur% el ipse lacerio 
Saucius, obstanli siat cedere nescius hosli9 

Immemor illati sibi vulneris : ardor honoris, 
C Uuantus adrsxe tolet victoribu$% incitat illum. 

Ilunc pater insigni decoratus sape triumpho 
Aecii, el accitum mnjori claste chelindros 
Disscciare jnbcl. Palris impiger tlle jubenlis 
Justn sequiproperans, cum quinque triremibus iili: 
QUCB sibi cotnmissce fuerant, inferre chelindris 
Bella parat, Danai nihil hoc pugnante repugnam, 
Sed passim fugiunl, ut aves obstare volami 
310 Non aulenl aquila, cursuque latere f gie 
Coguntur leporet, dum ne rapvmtur aduncis 
Uuguibu*, et rosiro meiunnl cibutesse voraci. 
Uis ita dimotis slat $ola Vene ica classis. 
Robertus, genitique $ui, dum slare fugalii 
Groscorum ratibusjsoias videre triremes, 
Invasere su s cum raiibus acriier illas, 
Tamque fuit vehementi impulsus impetus honirn, 
Ut seplem mersis ηυη posse Venetica clussts 
Elabi speret, tolt sed stareduabus 
Navibus ad bellum nil profuit : hottibus cmnes 

D Cedere coguntur, solito dux more iriumpiua 
Ctasse triumphata secum duo millia victor 
Ad porlum ducit de pugnatoribut ittis, 
Qui magis obstiierant, el quorum audacia wajor 
frceier eost alios quingentos adnumeruvn. 
Qui capli [uerant. septein, fugientibus Argis, 
Argolicce naves aunt Iwc ceitainine capla. 
4Jui castrum Coryplii servure fideliter illt 
Sijlliciii jfuerani, solvnniur ab obsidione 
Quampassi fuerant, dux dum metuendus al'tsscl, 
t.xin victncesi el vieius ducere navet 
Procural luiis ttatioitibus, ut locel illas 
Temporh liiberni dux incumbente pruina, 
iyaves el nautas ibi collucal, et remorari 
Duni plucidce rcdeunl astalis icmpura jussil. 

(548) Κασσόπ-ης. Urbs porlu msigiiis, a qua 
Biuiidiigiiim n.miinb.uur. ijlpiau. Leg. 1, § \i 
de exercil. ac l . : Ut ecce naves tjUti Brundusium Q 
Cabsiope, vel α Dijrrackio icctcrcs tiajiciunl. Qiu 
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siuin ipsii suam Ihslrurtanr aa pirgnam solvens Α ταλαβόντες τδν λιμένα Πασάροιν (80) και μικρδν 
porlum Cassopcs insedil. Venetorum priina siaiio 
in Pnssarorum portu fuil : ubi comperio' Robciti 
oecursu recta in porlum Cassopes infesia classe 
inveliuulur. Veliemcns pugna fuil, nec missilibus 
procul gesia sed manu coiiscrta cominus; ad exire-
mum viclus Robertus est. Sed indomitus animus 
vicium se baud falebaiur; reliquias colligit, ma-
jore vi et ope ad alterum praelium priore alrocius 
se parat. Non feiellil utriusque classis duces, qui 
recenii victoria subnixi tiltro ad terlium diem oc-
currunl, vehementique pradio cominisso^Roberium 
ilerum splendide superant. Sicque in parium 
Passarorum reverlunlur. Hic sive, ut fii, ex praeie-
riiis succcseibus ninra sut Gducia, sive conteinplu 

κάκέίθι τήν του Ύομπέρτου έφοδον μεμαθηκδτες, 
θάττον καί άύτο\ καταλαμβάνουσι τδν λιμένα Κασ-
σόπης. Καί συμβολής καρτεράς γενομένης, κα\ τής 
μάχη; αγχεμάχου;ηττάται ό 'Ρομπέρτος. Όποίος δ' 
εκείνος φιλοπόλεμος, κα\ έκθύμωςέχων πρδς μ ά · -
χας, ουδέ μετά τήν ήτταν έκείνην τδ παράπαν 
ένεδίδου, άλλ' αύθις ήτοιμάζετο πρδς έτέραν μά
χην κα\ συμβολή ν πολέμου μείζονος. "Οπερ οί 

-ηγεμόνες αμφοτέρων των στόλων μεμαθηκότες, κάκ 
τής προηγησαμένης νίκης θα^^ήσαντες μετά τήν 
τρίτην ήμέραν προσβαλόντες αύτψ ot Βενετικοί·, 
λαμπράν τήν κατ'αύτοΰ νίκην ήραντο. Εΐύ'ούτως 
επανέρχονται πάλιν είς τδν λιμένα Πασάρων. Eta 
όποια εν τοί; τοιούτοις ώς τά πολλά φιλεί γενέσθαι 

ho>lium, qnasi jam debellamm ctim illis essel, Β έπαρθέντες έπί ταίς προγεγενημέναις νίκαις, είτε 
soluiius jam el securius se gerere co&peruul quam 
iti vcleraui el gencrosissimi ducis Robcrti adbuc 
armati vicinia par esset; ac praeier caeicram nc-
gligcniiam navcs celeres haud exiguam navalis 
cxerciuis parlem Venelias dimKlupt, qtiasi tol 
opus essei nuuiiis ad praconrum relalse de Ro-
berto nobilissimae victoriae illic factenduni. Dldioit 
isla Roberlus a quod.im Ycneto Pcl io Coutarina 
recenli ad ipsum iransfuga; itaque quanquam ex 
sensu ac dolore ileralae cladis, incredibili a?grilu-
<line ac moerorc eppressus, excitavit lamen ad oc-
casionem nov* epei fortein animuin, et redinle-
gcato impelu decrevii Venelos rttreus aggredi. Eum 
conlra venieniem inopinaio audientes non sinc 
admiratione el perlurbatione Veneli majora sua 
aavigia funibus inler se alligant e regione porius 
jrbisCorypho, et faclo, quem vocani, pelagolimene 
dve marisporlu, parvas scapbas in raedium coege-
iunt, gicque armati omnes operiebantur bosleiu. Ne-
que is nioram fecit. Conseritur atrocius longe qunm 
unquam aniea praeliuiu, summis viribus animisque; 
161 stant utrimque obnixi seque ubique adver-
eos ferunl: nemine initium praebendi tergi facienie. 
Quoniam vero Yeneti longa militia comineatus 
absumpseranl quibus felas et gravatas habueranl 
naves, ese jam nibil praeter milites ei arnia conti-

τούς ήΐτηθέντας άπελπίσαντες άναπεπτώκσσιν ώς 
ήδη τδ πάν ήνυκότες, κα\ καταφρονητικώς πρδς τδν 
'Ρομπέρτον διετίθεντο. Είτα διελόντες τά ταχυδρόμα 

τών πλοίων απέστειλαν είς Βενετία ν διηγησομένους 
τά ξυμπεσόντα, κα\ δ-ως κατά κράτος τδν 'Ρομπέρ
τον ήττησαν. Ό δέ 'Ρομπίρτος ταύτα 'μεμάθηκώς 
άπό τίνος Βενετικού Κονταρίνου (90) Πέτρου καλου
μένου άρτι προσπεφευγότος αύτψ, ivz\ πλέον ήθύμει, 
και ο^κ έτι άνεκτώς είχε ν · λογισμοϊς δέ κρείττο&ιν 
άνα^ώσσς έαυτδν αύθις κατά τών Βενετικών ίεται· 
Οί δε Βενετικοί τψ άπροόπτω καταπ^αγέντες τής αύ
τοΰ έλεύσεως, ευθύς δεσμήσαντες -τά μείζω τούτων 
πλοία καλωδίοις παρά τδν λιμένα π ή ς Κορυφώ καΛ _ 
συναπαρτίσαντες τδν λεγόμενον πελαγολιμένα, τά 
σμικρά τούτων σκάφη 1 0 είς μέσον ήλασαν ' σιδηρο-
φορήσαντες δέ άπαντες έ καραδοκούν τήν τούτων έλευ-
σιν. Ό δέ καταλαβών συμμίγνυται τούτοις πρδς 
πόλεμον. Ό δέ πόλεμος δεινδς ή ν και τών πρώην 
Ισχυρότερος, έκθύμως μαχόμενων ή πρότερον. 
Καρτεράς ούν μάχης αναμεταξύ γεγονυίας, κα\ μη-
δενδς τών μερών νώτα δίδοντος, άλλά μάλλον κατά 
πρόσωπον ερχομένων, έπεί οί Βενετικοί τά προσόντα 
τούτοις φθάσαντες προκατηναλώκεσαν, κα\ ουδέν 
άλλο πλήν τών οπλιτών ταίς ναυσ\ν παρήν, αύται δέ 
τή κουφότητι έπεπόλαζον οίον τοίς Οδασιν άνεχόμε-
ναι, ώς μηδ'άχρι δευτέρου ζωστήρος (91) τού ύδατος 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
8 ληστρικών νηών. · Desunl voces οί Βενετικοί. 1 0 Deest vox σκάφη. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
Baysius, lib. De re nwali, Gassopa Ιβτ D (91) "Αχρι δευτέρου ζωστήρος. Tlieodorus PrtH 

droiu. l ib. ν . τών κατά 'Ροδάνθην pag. 225. 
!oco Laz 
;endum censet, ul et apud Ciceronem, lib. xvi , 
Epist. fam. epist. 9, aitque oppiduin esse Corcyrae 
insulae ex Plinio, hb. iv, cap. 12, ubi eliam. ab 
Auna vidctur slatui. Cutzope diciiur llovedeuo el 
BiOmplouo, an. 1191; Cassiopi Casirum, D. Gre-
gorio M. l ib. xn, episl. 2, 3 et 8, bodie Cassopo. 
Yide Tboniam Porcbaccum, De insul. Estpraeicr-
ea ejubdein appeil uiutiis Tbesproiioruui urbs in 
Epiro, de qua geograpbi. 

(89) Αιμένα ίΐασσάρων. Πάσσαρον Molossia? in 
» Epiro locus apud Piul . in Pyrrao, el Liviuui, 

lib. XLV. 
(90) Κονταρίνου. Ex illustri Conlarenorum Vc-

neii geiile, ex qua prodiere Duccs aliquot ivip. 

Έκ δευτέρου ζωστήρος άχρι κα\ τρίτου 
Πίλοις κατεακέπαστο ναστοίς παχέσιν . 

Τρίτος ζωστήρ apud Gonslant. Manassem in Theo-
pbilo, el Niceiam \\\ Man. lib. ιι. Ν . 1, qui έσχατος 
ζωστήρ dicilur Zonarae in Tlicophilo. Dicunlurau» 
leiu ζωστήρες AtbenaBO lib. ν. ύποζώματα , ubi 
doscribit navem a Pbilopalore exs l r i ic iam : ύπο
ζώματα ελάμβανε δώδεκα, quae quideiu iύποζώ
ματα appellaulur ύποζεύματα a Scholiaste Ari-
slopb. in Equilibus : ζωμεύματα, τά λεγόμενα ύπο-
ζώματα' εςσ\ δέ ξύλα τών νεών. Lignuruui enioo 
60u asseruiu laiiorum, quibus iiavis laicra cou-
staiil, uuauu&que scrics ζωστήρ d i c i l u r , i ia ul lui 
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φθάνοντος, πανσυδί έπι τήν έτέραν πλευράν τήν ώς Α nentes leviorcs Innatabanl quam ut regi pn«scnt 

coromode, aqua ne ad secundum quidem usquo πρδς τους πολεμίους συ^εύσαντες, τηνικαϋτα έβυ 
θ-σθησαν·· ήσαν δέ ώσε\ χιλιάδες τρισκαίδεκα. Αί δέ 
$*')αι τών νηών σύν αύτοίς πλωτήρσι κατεσχέθησαν. 
Ό δέ 'Ροιπ ίρτος μετά τήν λα μπράν έκείνην νί
κην (92) άπηνώς διατεθείς, πολλοίς τών κατασχε-
-ίντων ώμοτάτως έχρήσατο, τών μέν τάς δψεις π η -

'ώσας, τούο δέ ^ινοτομήσας, τινών δέ κα\-χείρας ή 
-όδαςή καί αμφότερα άφελόμενος. Περί δέ γε τών 
λοιπών, άποστείλας πρδς τούς δμοχώρους αυτών 
διευφήμισεν Π , ίν 'δ βουλόμενος πρίασθαι τδν ίδιον 
τιμής, άφόβως παραγίνοιτο. "Αμα δέ κα\ τά περ\ 
εΙρήνης αυτούς ήρώτα. Οί δέ μηνύουσι πρδς α ύ τ δ ν 
Ίσθι, δούξ 'Ρομπέρτε, ώς είχαϊ τάς σφών ημών 

cinguluni perlingente. Ergo cum eam partcm quae 
hostes speciabat urgerenl corporibus suis miliies, 

' naves omncs in illud Intus inveriebaninr sensim 
donec ad extremum demers* sunt. Eranl in i i * 
ad tredecim bominum millia. ΑΠηε porro nav» s 
9«mnl cmn vectoribus capta» sunt Robertus illustri 
ea vicioria usnscrudelissimc pnetniiarum dolorein 
cladium studuit ulciscendo consolari. Multos eorum 
quos repit inhuinane cruciavit defom aviique. 
Qiiibiis am ocufos eruit. aliis nares ab&cidil, non-
nnllis maniis aul pedes. Foerc qutbtis ulraquo illa 
simnl demeret. De reliquis, admonuii dinmsis pcr 

γυναίκας καϊ τά τέκνα άποσφαττόμενα θεασαί- ^ vioina loca praecombus qui suos numerato prctut 
μεθα, ούκ &> τάο προς τόν αυτοκράτορα ΆΛέξιον red*iuere rellent innoxie ad se ac sectire venire ( 

σντϋήχάς άπαρνησόμεθα. οϋτε μήν τοϋ έπαρήγειν poase ; s i imi l jnssit lentari eiH-um animos de pace 
αντώ, χαϊ υπέρ αύτοϋ εχϋύμως μάχεσθαι δΛως componenda secinn. Αϊ illi sic respoiiderunl : 
εύδώσομεν u . Scifo, dux Roberte, neque ti uxores el filio* noslro* 
α te contrucidari cernerewus, inducere potse not in ammumut fidem Alexio juratam fallamus, aut in 
eftti propugnanda causa conatibus periculitve parcamus ullh. 

Καιρού δ' ολίγου παρε^υηκδτος, δρόμωνάς τε κα\ Non longum inde tempus fluxeral rum dromo-
τριήρεις εύτρεπίσαντες οί Βενετικοί (93), κα\ άλλ' 
5ττα τών μικρών κα\ ταχυδρόμων νηών, μετά πλείο
νος δυνάμεως κατά τού 'Ρομπέρτου έρχονται. Καί 
δή καταλαβόντες αύτδν περ\ Βοθρεντδν 1 1 αύλιζδμε-
νον, τδν μετ' αυτού συναπτού σι πόλεμον, κα\ κατά 
κράτος νικώσι, πολλούς μέν άποκτείναντες, πλείονας 
δε κ « \ βυθίσαντες · μικρού δέ δείν καί αύτδν τδν 
γνήσιου υίδν αυτού Γίδαν, κα\ τήν δμευνέτιν κατ-

nibus et (rieribus Veneli paratis nonnuIKsqiio aliis 
parvis el veloribns navibus exerntu in uiajOrem 
quam anlea mimeriim rrparata, in Robertum in-
fesii movenl slalionom babentein circa Bntbroiiim, 
consertoque acri praRUo illem plane vincuni imiUis 
cx ojus fxerciln csesis, pluribjis demersis. Parimi-
que abfuil ijuin lilium ejtis Gidam ct uxorem 
Gaiiani caperenl. Cujus splcndidae victori:e simiii 

έσχον Γαΐταν ι ν . Κα\ νίκην κατ' αυτού λαμπράν ^ imperator, ipsorum nnmiis indicantibus, cerlicr 
άράμενοι, δηλοϋσι πάντα τω βασιλεί. *Ος διά πολ- esl factus, niullis eos munprHnis magnisque hono-
λών τούτους άμειψάμενος δωρεών κα\ τιμής, κα\ ribns prosrcutus esi. Duci Venetiarum protosebasli 
α.εδν τδν δούκαν Βενετίας (9i) τ(7> τών πρωτοσεβι- dignilatem ςιιηι con^ruo censu annuo conluUl : 

Variffi lecliones ex cod. Coislin. 
1 1 διεφήμισεν. 1 1 ενδώσουν. 1 4 παρά τδ Βρ-ντισθόν. u Deest vox Γα^αν , 

Car. Dufre^fii Du Cangii not©.* 
babeat ζωστήρας navis, quot ejusmodi assores commhii beHum in mare enm ipsh Reneticis, el vicit. 

ο agmine itemm in ultramarinas ^artet ε / β - mannos moverunt, eodem fernte loco ubi prius. set^ 
'oficisci. Quod dum imperatori Alexio eomper- ^ lotige 

quorum primus esl qui siiprcmus et allior, qiri 
πρώτος ζωστήρ voeilalur. Adde Heriodoruiu, 
lib. i . 

(92) Ααμπράν νίκην. Hanc Uobeni navalem vi-
cioriam in meiisem Novfinbroni conjicii Roiuual-
dn* arcb!opi<copns Salerniianus : Dux Robertns 
collect 
Itiif proi 

tum esxet. aunm direxi exercilum cum mnttUudine 
navium simul cum exercilu Venetiannrum, ut mari$ 
iier duci prohib>-retur. Conlrn quoa dux Robertus, 
una CVIH ftlio Rogerio, cnm navibus tuis non ugni-
ter progressu*, cum iis acrner conflixit mense iVo-
vembri, et uavnli pralio commitso, dux Hobertus 
Hna cum fiHo $uo 311 Rogerio, vicloriam capiens, 
mnxima c&de prosirnvit eo$ , quorum quidem multi 
in mare dentersi, plures auiem capti, nonnulli vero 
per fugnm rix elnpsi sunt, sicque prostratis hostibut 
dur ipte simul cum Rogerio filio exmllam iripudio, 
adiii Buemundum filium $uumt quem in tefris, quas 
ibi cottfjuisttrui, dereliquit, cuni *w exerciiu impe-
rium Cons- iitiuopolitunum invadere cupiens. Auo-
liyimis \e>o B.nvnsis iniluin Januario mens» an. 
G. 1085. Ridierlum inirr ei Vcnelos navale praa-
lium scr ibi l : An. 1085, iudict. 8, trantiit Robertus 
in Romania in memt Oitobri. In mente Januarii 

(93) Βενετικοί. De lertio boc prselio, \e\ sallem 
Venelorum ista vicloria, silenl prorsus scriptorre. 
Sabtillicus, dec. 1, lib. v, iev Yenetos ctim Rohcno 
mari dimicasse tradit. ac prm.o qiiidem praeli» 
Roberli cJnssem dtdiellasse, aliis cladem pas^ s : 
Nec iia multo post in Alexii gra'.iam Veneti in /Vor-

alio eveutu pugna commitsa est9 Vicii (juideni 
adeo Uisigncm cladem Veneti accepere, ut ex tmm&~ 
rosa clatse, quam eo Silvins dureral {qnia alii me-
dii$ aqttis ccesi, alii capli e*sent) paueisshni eva$iss* 
dicantur. Et mox de letiio prwlio : Circa Dyrru-
chium per ha>c quoqne tempora α Grwcis Venelisque 
Phalerii (ducis Venet.) duclu ndver$us Gtiiscardum, 
nec meliore evenlu quam antea Stluio duce pugnatum 
reperio. 

(94) Aovxav Βενετίας. Ob pra stita sibi bis in 
bellis a Venelis anxiHa , Venetoi um dncein , qua 
lum dignilaie fungebaliir Viialis Pbalerius, sou 
Falierus, qui illam inieral an. 4184, proioseba-
stum dixil Alcxius, caeterosque Veneios multis mu-
neribus magnisque honoiil.us esl prusecuius. Quo 
quidem lilulo oriiatum Viialein prodtl eliam Frmic. 
Sansovinus in Veuetia , lib. n , pag. 187, priur. 
edil. ubi aliquoi alics Voueioriini duces snnilibua 
lilulis identidcin ab '.aiperaioiibus P>zauliuis <o-
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i cclfsiis omnibug quae Veneliig gunf, *atig magnum Α στων άξιώματι μετά τής αναλόγου (δόγα: έτίμησεν * · . 

Άλλά κα\ πάσαις ταί ; έν Βενετία έκχλησίαις χρυ-auri numcrum quolannig ex imperiali nerario pen 
rienduni rongliluit. Eximie vero ecclesia* strncia* 
In nomine evangelislae aposloli Marci veciigalps 
fecii Molpbenses omnes qui οίίκ inas Gon<taiilino-
poli babercni. 0>iuiesque pra*terea officinas ac 
labprnog alias qua» a vcleri Hchraira gcala ad 
Bighm, sic dictam, pertincnl; sinuil el ea* scalas 

σίου ποσότητα ίκανήν έτησίω; διανείμεσθαι άπδ τών 
βασιλικών ταμιείο>ν έκέλευσε. Τή μέντοι έπ* ονό
ματι τοΰ εύαγγελιστοΰ αποστόλου Μάρκου έκκληαία 
ύποφόρους απαντάς τους έκ Μέλφης (95) έν Κών
στα ντ ι νου πόλε ι εργαστήρια (96) έχοντας πεποίηκεν, 
κα\ τά άπδ τής παλαιάς Εβραϊκής σκάλας (97) 

Variac Ieclioncs ex cod. Coislin. 
" Deesl vox ετιμησεν. 

Car. Dufrcsnii Du Cangii not». 
boncstatog teslattir, qiitbtig i» ad vitam iitprpn'ur. 
Hoc aulem vprbfirum initio YilaUs diplomaia con-
cepia legtintnr : Nos Vitalis Faletro dux ac hupe-
rialis proto&evattu*. Addilur in pdiiione Hopscbo-
liana, Ύπέοτιμον δέ και τδν πατριάρχη ν σφών ήξίωιε 
μετά τής άλογου (lpgptidum αναλόγου) (δόγα;. Hy-
pprlimoriim diunilas mp!ropolilano<*u»N eral, quo-
ru " alii Ιξαρχοι κα\ ύπέρτιμοι, alii lantnm ύπέρ-
τιμοι dicpbanlur, ui ost ui Notilia Andronici. Erat 
porro ea tempegtate Venplorum palriarchaDamini-
cus Confarenus, d<> qtio Givgoriug VII papa lib. i , 
episi. 18; lib. n v epist. 14. 

(9^) Τους έκ ΜέΛφης. Melpbitani, feii Amal-
philani, navigaiioni et meroaiurao oppram non 
modo impendprunl, sed eo poiieshrmm nominc ce-
Ipbrantur a gcriploribus, quod primi peregrinas. P I 
qnas Oriens non novftrat, mprceg, in rexnotioreg orbis 
plaRag, lucri faciendi gralia, inferre teniaverint, 

in plerisquo maritimis oppidis domicilia el offi-
cinas, ubi moram facore poggpnt, el commercia 
B i i i cxercere, nutu quibus illa parebantprincipum, 
possiderent : quod pra?ler Annam lmc loco, Π 

. pag. 125 et 163, lesianlur Willeluius Tyrius, lib. 
xvni, cap. 4 ; Alexander abb. Celesin. lib. ιιι, pag. 
&06; el Leandcr Albert. m Descr. Ual.; Guillelmus 
Apul. ι ι ι : 

firbs htve divn opum, populoqtte referta vi 'dur: 
fSuila maqis locuples argrnlo, veslibut, auro, 
Partibus innumeris, hac pluribus urbe moratur 
Nauta, maris ccrlique viat aperire perilux. 
Ihtc et Alexandri dirersa feruntur ab nrbe, 
Regis et Antlochi : hcec freta et pturima Iransit, 
7/ti Arabe*, Indi, Siculi noscuntur et Afri : 
Jlcec gent eni tomm pene noHlvala per orbem, 
Et mercanda ferens, et amans mercata reierre. 
312 (96) Εργαστήρια. Amalpbitanorum, qui 

Conslanlinnpoli comitiercii exercendi causa com-
morabantur, aliasqm; in urbe labernas, vel oiTinnas, 
seti pothis, q«>ae ex iis in imperatortum fisruni 
infprri solcbanl vectigalia, E( clnsia» Γ). Marci tiltro 
largilur Alexius; nam bac tempesiate Amalpliis. 
8PU Amalpbia , qua) a suis anlea regebalur duci-
bug, Roberto parebai, proindeque Amalpbitanis 
bellum crai oum Aloxio. Exsiinoto enim Joanne 
duce Amalphhano, Joannis ducis fllio, an. 1070, 
S<>rgioqtie Joannis filio exaclo, Robertus Ducalum 
Anialphiianum nactus cralan. 1075, urbe occupata, 
cdi posimodum sur.cessit Bogerius iilius, uli nar-
raiur in Chronico *Amalphitano. U l ergo Amalpbi-
lanorum merratoruii) auimos sibi conrilinrent 
G n r c i , varia iis in mbe privtlcgia iiidulseraul, 
embolumque, (de qua infra) ergusteria, qua? esiaco-
ves dicuntur in charta Bocnimidi II principis An-
tiocheni, el ecclosias concesscranl Anialpbilauoriini 
Vo.ro ecclesia Gonslaniinopoli vocnbaiur Ecclesia 
S. Marim Amntphitunorum de Latina, ul ex Bulla 
Aloxandri IV PP. apud Ugbellum rolligiiur. Eranl 
ρ irro varia cl complura in urbeCon^laiuiuopoliiana 
εργαστήρια εμπορίας κα\ πραγματείας διαφόρου, 
iu ail Juslinianus Νυν. 45, quorum nonnne iiu-

poralori pensit^tio prnnstabatiir, cujus rediius nro 
cerla quantiiato ad prxbenda lnminaria, ot a^difiria 
pubHca . ac loci* reparanda iaippndebatiir, I. 19 

Β ^nd. do oper. publ. aui in suniplus funprum. d. 
Nov. XLUI el LIX, el Nov. Leonis x n , a qua pensi-
lationo, aut intributione c&lrjx offirinse, qu% ad 
ecclrsias, vel alias domos pielati dedi.\*Ua% vel ad 
Tiros illuslree, vel ad domum in ppraioriam pptli-
nebant, imnuines non erant. Meminit IPX 12, Cod. 
de cpisc. pl cleric. ergasleriorum, vel labprnarum, 
ad occlesias pertinPiilium, dc quibus agh eiiam 
Gyllins, in Constantinopoli, lib. n , rap. 4 . gtib Π-
nem; Benjaminus vero Tudelensis ii» Iiinerario, 
vecligaug quod cogebatur cx tabcrnig Consiantino-
politanis : Ipsius civiialit tributum tingulis diebus 
viginli aureorum millia conficeve am»t, nm ex lo-
tatione tabernarum, tum ex forh venatitiis et mer-
catorum vectigalibm. Έργαστηριαχδν dicltim illud 
(ribulum, quotl pro ofllrinis golvebant mercaloreg, 
in Diplomale Andronici in>p. apti«' Phranzem, lib. 
ιιι, cap. 24, qnod nostrig SlaHaqium. Gharla Com-
muniae urbis S. Qmnlini in Veromanduig apud 

£ Hemereum: Quisquis in forum venerit,$tallum $uvm 
slatuere possit% ubi lerram vacuam repererit, svum-
que solval staHagium. Pbilippus Muuhkcs in Cbilpe-
rico : 

Si lcur rton α \c vmi/fq\ 
De% nt% ei tout le ponlenage, 
El restalage, et les mercien. 

(97) %Απο τής 'Εβραϊκής Σκάλας. Qiirmdam 
CPoliianae urbis an«iporlum assignalum et COIICPS-
suin Venptis ab Alexio rcferl Cinnam. jib. \ i , n. 10, 
qiiem "Εμβολον a mullis apppllatum ait, forte quod 
pgsei pa urbis parg porticibns exornata, ctijusinodt 
variae erant CPoli sparsim in oinnibus pene regi<>-
nibns, quag έμβόλους viilgo appellabanl. Nam ol 
έμβόλους, spu Portipiis, TroadcngPS, Domnini, Fa-
nionis, Eubnli, Marriani, Arp«diana«, Regbs , 
Ar^yropratiorum, Novas, Fori, Palaiii, cl<*. passisn 
babpnt srriploreg Byz;ml. lsi . lor. Glos-. Jmbulus. 

n abnmbulando, Ambulatorium. Papias: Imbuli dieti, 
vel quia $ub volumine sntt,vel quia sib lii* ambula-
mu$ : tunl enim plalearum porlicus hinc inde. ^ic 
auion Ginnamug, PO loco, ubi imniuniiates et pri-
vilpgia ViMieiig ab Alexio, piopler pragiitum bcllo 
conlra Boliprhim aiixilium, ronccgsa coinmenioral: 
Ούτοι Άλεςίφ ποτέ βασιλει χείρα παρασχόμενοι 
σύμμαχον, όπηνίκα Τόμπερτος εκείνος έξ Ι ταλ ίας 
έπ\ Δυ£(5άχιον μεταβάς έπολιόρκει τήν χώραν, αμοι
βής τυγχάνουσι τής άλλης, κα\δη κα\ στενωπός αύτοΓς 
έν Βυζαντίω άποτέτακτο, δν "Εμβολον όνομάζουσιν οί 
πολλο\, μόνοι τε τών απάντων διά τούτο κατ* έμπορίαν 
δεκάτας ούδενΐ Τωμαίων παρέσχοντο. Quo εμβόλου 
313 vocabulo ιιοιι lam porlicus quam urbis por-
lio, geu regio (nog quartier dicimus) iniell igil i ir . 
ha eliam Pisania foederalig imperaloreg Conslanti-
nopolilaui embolum et scalas onceg-eranl, quod 
Calojoanni, seu Joaimi Comneno ascribere viden-
hir Annales Puanorum cdtti ab Ugbello, loni . III 
Iia ia- sacnv. Ilxc ciiim in vclcii diploma.c an 

http://Vo.ro


4βΊ A L E X I A O I S Γ Ι Β . V I . 470 

μέχρι τής καλούμενης Β'γλας (08) διήκοντα έργα- \ qux intra istud to lum epatium continentur, dona-
στήρια, και τάς έντδς του διαστήματος τούτου Ιμπε- v i t . PraeleF magna9 iminobi l ium largitiones tum 

Cor. Dufre^nii 
4161, quod ab Podom Ughello in Arcbiephccpi* 
Pi sontt. pt"». 4>66, rpfprtur. Irginms ι Tibk Betie-
airto dilecto f*airi recipienti in vire Joamtis ope-
rarti operh Pisnna* Ecclesia S. Mnriw pro loco 
t>*iw* operh damus et irrevocabiliter concedimus ec-
rlfsias. videlirei embolum, et scalas, ei staieram 
quietunl in Constantinopoli, et suut ab imperatore 
operi Snnctiv Mariaf concessa, pic. Atquo in eo Diplo-
imie embnlani dicunttir Pisani, qni embnlum isium 
incolebant, aul certe q«»ib'is niiholi nrttfpctnra 
dprnandala pral : Jta ut ve.nne archiepiscopus, 
neque consules Pna?ii% neqite Mhtatici, neque vice-
eomes. ncque embola»i. qni modo tuni% vel pro 
tempore erunl, nee aliqna pertona cccasione Pf-
samr eivitntis potestatpm habeanl aliquo moto de 
prnrdicth omnibus vende* di% rel pignorondi, aut 
nlietiandi. 'ti aPo inttminpiito, an. 1221, nmnl 
piimdpm Ujr^plhim diclo lomo, pnj?. 501 503. 
fil nipnlin entfoli pelliparwrum in tirbe Pi«ana : 
nos diceromus, h quarti-r des tanneurs. Vidft 
Ptimdt»ni, lom. VH, p:i<;. 278. Qnod vero sppctat, 
nd ecclpsia*. qn »s Vpnpii Cousianlmonnli len^-
banl, una ftiit Sanrti Arrbidani, VPI >k'dani, PIIJII*? 
ntPMiio fii i» Bnllis Copleelini III Pt llonorii III 
PP. apiid Unhell. in palriarch. Gradons. Porro sca-
l.iniin vocahnlo navalia inlplligi pridem doriierunt 
viii dooii. Ali i scalns trajectus maritimos inlerpre-
lantur, ΠΡΓ qnos vidplirei navibus exsrensus adi-
insve patp^ai »n porlutn, vel in nrbem. Sic aupiop 
Descript. CP. m rpg. 6, scalani Syccnam, traje-
e'um Sycenvm, dixit, qn.TaPas πέραμα Jnsliniana-
r»im ininciipntiir in Nov. ux , pap. 5 ; Sycaa pniin 
Jiislinianap dipt*% uti iradii Stephanus Byzantins. 
Spd Pl ali.i! nrbis scal«Tp περάματα in eadem Nov. 
aprx*11anliir : "Εξω τών νέων τειχών, ή έν άλλοις 
περάμασιν, id PSI, extra novos muros et alio* fra-
jeclns. qiipinailniodiiin brrc yprba reddidit Cuja-
cius. Aiq'te inde περαμάτων nonienclaturam ser-
vanl etiamnum scaphae ipsne quibus freliim Syce-
num irajipiiur, ut auclor pst Petrus de Valle, 
ppisl. 2. Iloriim irajecluum sub scalarum nomine 
mpminit Nov. CLIX, in princip. et I. 7Cod.de 
aquscd. lib. x i . Quin et ipsae in cnnlinenti Clusura, 
JIPII an?uslia3. scal(B videnlnr Pliam nuncnpaia;. 
Corie Cinnamus, l ib. i , meminit loci, Mnla Scala, 
Κακή Σκάλα, dicii, qnod, uli scribit, esset χοιρίον 
Ιρυμν^ν et άπόκρημνον. Sra'a igilur non lam 
portus, quam ipse trajocius diclus est vocabulo a 
La'io dedur.io, ex eo quod Gra;ci veiprps irajeolus 
omnes, seu freta βάθρα (qua? vox Lntinis scalns 
notat) app Ilarpnl Ita Euripidps. in Aulide, v. 80, 
στενδπορ' Αυλίδος βάθρα, vocavit ansustum freiini), 
qnod Aulidem Bccotiae a Chabide disterminaL tam 
modicum ut ponle jungatur, lestc Pbnio, SPII nt 
Solintis, per fabricam brevissimas machince adeatur 
pede. Ab eodein fonte trajeolus iidem gradu$ a 
Laiinis nnnciipanlur. Nec cuim sunl gradus. quod 
vult Suriia, pontos ad maris, aut majoriim fluvio-
mm litiora, spd frrla, pl angusli ntaris, atque 
inlprdum fliuiiiniim mealus. Aininianug, lib. xv, 
iibi dp Rbodano : Gallico mari incorporalur per 
patulum sinttm qnem voeant, Ad Gradus. Rhodaiti 
gradut orcurrunt prwierea apud auelorem Itinerarii 
ntaritimi. quam appellatipnoni tribnunl etiainmiro 
Rhoilani arcola? ipsis mealibus, seu trajeclibns, 
per quos (luvius in mare cvolvitur, rcliquo fluvii 
ipsius oslio arcnis Γ«ΊΊΙΙΡ undiqnp obsiio. Uos 
cuim Irajecliis gras appellaiit, adjuncia qitadain 
nb locis vicinis, aul a pplagi uaiiira, aut soli (t.Mto-
minaiione. Siif)prpsk praMprca rjusdpui voratuili 
VPstigiimi in 0<'citania ad sla^tuiin Mai:atoniMiso, 
quod ad sepicnlriuiiein comincnli awi;;i'!Y(. ;ul 

Du Cangii not». 
mpridipm a J I 1 4 Galliro maH. •alidissimo aggero 
disjiin^iuir. Ilaud prooul a Magalona urbe in mo-
dum insnlae slagnaniibus aquis circunifusa. Montis-
pessulani pra?sulum palbpdra olim inaigni, disru-
ptiis argpr iste mpatrnn ac irajpflum navibus a 
i^ari venienlibu^ prsrbpt in 8lagn««m, quod porlus 
\icem prwstat. Canalpm islum vprsus aniiqui in 
Amoldum ppispnpiim Magalonpnsem scripli, circa 
nn. 1078. aradus voparU. ind'ffPnne vero le grau, 
apud Catpllnm. lil». u . Rer. Occitnn. 

H:c muros fecii, turres hic nndique fecit, 
Clerum divinis conlulit officiis. 

Iste qradns clantit, quo prcedo piraticut hamii 
Scepe tatrociniis Httora nottra suis. 

β Navibus introitus per eum qradus atier apertus, 
Non procul α terris. ο Magalona, tuis. 

In diplomale i,udovici VII, rpg. Franc. an. 1155, 
apitd Sammarrbanoe, in Ephcopit Maqalon. n. 21, 
eradus isti portus nomine donantur : Jn comilatn 
Sustantionetisi portus, qui dicitur gradns. fn Annn 
libus Pisanit editis ab Ugbpllo, lom. 111 ; Ital. 
sacr. sub an. 1165. qradns Mergierii dicunltir, prn 
Mergorii, sei\9de Mergueil. Gradus eliam in sia^no 
Salsarum in coinftatn Ruscinonensi haboni cbarla? 
aHqtiot v^teres ex Cbariopitylacio regis Christia-
nisslini. Id porro vocabidi notionp isia non nupe-
nim : eo quippe iititur Valprius Maximns, lib. ιιι, 
cap. 6, ubi observafmu a viris doctia : P. Scipio 
augendo exercitum, trajiciendoque in Africam, op-
portunum qucereret gradum. [μ seqniori vero Latio 
non spmel usiirpalum letrimits. Annates Pisani, de 
S. Pptro Apostolo : Tramfretuvit circa littora 
Pisanorum, ubi hodie diciiur Ecclesia S. Petri ad 
ymdus. Infra, de eadern irde : hi quo loco cum per 

C mensem moram ftcisset, ad gradus maris ecc'eaiam 
conslruxit. lidem Annalps, gub an. 1178 : Sara 
ceni ccpvernnt bellare, ei invadere insulam Sardinuv, 
e\ ire in parlibus Phanorum et usqite ad gradm 
Ronuv. Nequc aliunde nompn arcppii insula Ve-
neliis proxima, qu:r Gradus, vulgo Grao, diciiur, 
quod in ea exsccnsionofi fipreiit, Pt Pf»rlu«i vic^ 
csset Veneiis. Α pradiclis dissentil Pcirus GyHius, 
lib. n , De Bosp. Thrac. cap. 11, cnjus senlontiae 
faverc vidctnr Cujacius, ad Ipg. νιι, Cod. de aquw-
duclu ; contpndil enim scalas esse crepidinps ac 
moles portuum. quarum objectu pelagi fureniis 
atrociias frangitur, quas, inquil, "Ελληνες, a II-
pnra» similiiudine χηλάς appellant, pnsteri Gr*ci 
βάθ^/α. Lalini tcalas seu gradus, quia ex illis ad 
naves velnt grndu* jacilur. Faciuin deinde ut 
qune vciusiioribns Gra*cis χηλα\, iisdem jani igno-
ranlibns χαλα\, denique a vulgi consneludine, quw 
litteras dppravare solei, scala: appellalae siul. Sed 

0 haar accurata pgpnt discussionp, qnse non cst bu-
jus loci. Unde Εβραϊκής Σκάλας nonien bnic 
scalrp accesseril, baud plaue conslat; nisi dicainus 
ila nnnrupaiam, quod vicina fucril inonaslerio 
Stauracii quod τά Βρακά, βί τά Εβραϊκά vocabanl, 
dp quo Tbeophanes. Zonaras, el Cedrenns in Micb. 
Rhang. et Panlus Diacnn. lib. xxiv ; vel quod 
adjapuorit portse urbis, olim Neorii, posipa a re-
centioribus Gra?cis, ipsique Duc;r cnp. 28 el 20, 
ωραία, aliis BeurcBce, seti llebraa! dicla?, ab aidi · 
flcii.slfebraiorum. seu Jtjd;L'oruin buic porlai ob-
versanlibus, nt Gyllius. lib. m, cap. 1, ei Ι^βιιη-
clavius in Pand. cap. 200, iradnnl. VPI dpniqnc, 
qua; inea est spnipnlia qund ab bar scala exsccn-
sus fierpl pprgeiilibus ii» «-ntn στενού rogioncm, in 
qua erant Judasorum, a»t Ilpbnioriim sppuUitr:v, 
qii:c Villbai'!uino Juiverie , sni Judamria id«o 
iioiniiiatur. Vide noins nns»rasa»l liunc scripiorcnt. 

(08) Β'ιΛας. Kotus iia didus a vi-inis, bc«i 
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ConstanlmopoH tam Dyrrbacbi i ,162 ι»™ ubicun- ριεχομένας σκάλας(99) έδωρήσατο, κα\ έτερων πολ-
qiie alibi il l i pelierunt. Quodque maxiimin omniuni λών ακινήτων δωρεάς, Ιν τε τή βασιλευούση, και τή 
luit, merci-monia ipsorum cuncta quovis ponorio 
aut veciigali decrevit immunia in omne tenipus 
rsse in cunctis Romana? ditionis locis, til qiiidmiid 
exportaront imporlarrntve nibil , ne obolum qui-
dem, redempforibus fisci ant publicanis similibusve 
regia? pecuniae collecloribus, commercii altcritisve 
tributi nomine pemlere cogerentur. Scd plane l i -
b.^ram ctinclapque Romanorum magistratuum po-
testali oxeroptam baberrnt mcrcattiram. 

AtRobertns (revertptur euim oraiio unde di -
gressa esl, et reliquam perlexat narrationem) ne 
post hanc quideni eladero quiescere potnit, sed 
cum jam antea navigia e suis qtiaedam duce iis 

πόλει Δυ££αχίου, καί δποι ποτ'Αν εκείνοι ήτήσαντο. 
Τδ δέδή μείζον τήν έμπορίαν αυτών άζήμιον έποίη
σεν έν πάσαις ταϊς ύπδ τήν έξουσίαν Τωμαίων χώ-
ραι:, ώστε άνέτως έμπορεύεσθαι καί κατά τδ αύτοίς 
βουλητδν, μήτε μήν υπέρ κουμερκίου u (I) ή έτερα; 
τινδς εισπράξεως τω δημοσίω είσκομιζομένης παρ-
έχειν άχρι κα\ δβολού ένδς, άλλ' έξω πάσης ε!ναι 
Τωμαΐκής εξουσία;. 

Ό δέ γε Τομπέρτος (έπαναγέσθω γάρ αύθις δ 
λδγος δθεν εξέπεσε κα\ καθ' είρμδν έχέσθω τής δι-
ηγήσεως), ουδέ μετά ταύτην τήν ήτταν αύθις ηρε
μεί * άλλ' έπε\ προφθάσας τινά τών πλοίων αύτοΰ 

i u o filio praefecto in Ceplialleniam niisissei, s ludio Β μετά τού ίδίου υίοΰ (2), κατά τής Κεφαλληνίας άπ-
civi tat is quai in ea insula est, ocvupanda?, ipse έστειλε σπεύδων τήν έν αυτή πόλιν κατασχεϊν, τά 
«avigiie qna? ad maiium tum bnbui l re l iqua, in μέν ενόντα αύτω πλοία τή Βοντίτζη (3) προσώρμισε 
Statioue reliclis ad Buntitzam, ubi e l caslris p»silis μετά τής παρεμβολής πάσης, αύτδς δέ (4) είς μο 

Varia) lectiones ex cod. Coislin. 
, e κομμερκίου. 

Car. Dufresnii Du Cangii notee. 
exciibiis. Βίγλα enim f)uca» cap. 38, et aliis, quos 
luidatil RigaHius, Moursiu*, ei Fabrot-ig, vUilia 
est, seu 315 cuslodia. Est igitur Βίγλα. locus 
nbi orat staiio vigilum, in quo excnbabant militcs, 
qni nrbis et civitim gertiriiati invigilabant : Moris 
quippe Con$tantinopoUtanornm erat, ait Luitpran-
dus, lib. i , cap. 3, ne α vicinh gentibut opimme-
tentUT% tingulit quibuxque noctibm per iotius d -
vilalis bivium. qnndriviumque armnloi milites eauta 

Cod. de nqiittduclu, lib. n , nbi omma vcctigalfa, 
qum colligi possunt ex universii scnlis urbis, iu 
reparaiioncm aqnavduoliium CP. iinpendi inbrnitir. 
Quae Gneci sic verninl : Είς άνανέωσιν τού αγωγού 
τά παρεχόμενα είς τά ; σκάλας άναλισκίσθω. Σκα-
λιατικά eiusmodi vocal diploma Andronici i u -
nioris apud Phranzem. 

(1) Υπέρ κομμερκίου. Cinnnmus loco supra 
laudato. de Venetis : Μόνοι τε τών απάντων διά 

eustodiendiB civitatis, qui enm invigilarent, ponere. C τούτο τάς κατ' έμπορίαν δεκάτας ούδενΐ Τωμαίων 
IBs qui praeerat iribunus, drungarius vlgilice dice 
haiur. qiii nosiris miles gueii, sen vernacula 
lingtia. chevalier du gnei, cujtis qnidcm odlcii aRiid 
Parigipnses ea erat d ign i t a i , ul nonnisi a miliie 
obiri possct, nt esi in vetcri Aresto parlamenli, 
i 3 Januar i i an . 1457. Meminil ei iam Codinus, 
in Orig. CP. loci ila d i r l i in urhe : Τά δέ λεγόμενα 
Κοντάρια, βίγλα ήν μεγάλη τδ πρότίρον. 

(99) Εμπεριεχόμενα ς σκά.Ιας. Iloc est, por-
toria, quap. e» scalis inlra illud spalium positis 
cogebantur. Erant enim in ipso Ceratino porlu 
pltires scaia?, scil, ut Ua dicam, in ipso portu 
plnres portus, cnm scala pars essel portus ; unde 
Moscbnpulus dixii sralam esse μέρο; τού λιμένος, 
είς δ αϊ νήες δέδενται. Ιιι islo qnippe sinn rxst i l i l 
Sala Chalcedonensix, qua? collocatur \n 5 regione 
Jn vet. urb. desoripl. ciijns meminit Chronicon 
Alexnmir. an. 12 Arca l , et 7 Tliond. J u n . , do qua 
fHiam babet qunpdam Gyllins in CP. lib. m , rnp. 1, D appiilsum , resqae ib i 
Scala Sycena in rogione 6, Trajectus Juslinia- Apuliensis, lib. iv : 
namm appellaln in Novell. LIX ; de qrn idora 
Gyllius, l ib. ιιι, rap. 2 ; e l Lounclavius in Pand., 
rap. 127. Scala Timasi, quam ia 7 regione Malui t 
nrbis Descriptlo ; Scala Acropoleos, apud Theo-
pbanem, pag. 365. Ccdremim in Copron. et Paulum 
Diac , xxii Hitt. Misc. Exstitit pra3lerea locus 
Hepiascalon, a sepiein scalis proximis diclus, dc 

S'to Scytitzes, Cantacuxeniis. lib. iv, cnp. 22, et 
yllius, lib. ιιι, cap. 9. Ad Proponiidem recen-

sontur srala3 aliquoi : Scala τών Πηγών, apud 
Scyliupu» in Romauo, qua? Porlus Aureat portm 
dicilur Ducae. cap. 58 ; Coutoscalium, seu parva 
scala, a qua poria nrbis vicina dicla Contoscalii, 
«iijiis mci i i io ocrurrit apud CaiKacuzennm, lib. iv, 
H-ap. 2 ; et PUraniiMii , lib. ιιι, cap. 11. Vide 
Leimclav. in Pandecl., cap. 200. Meminil porro 
^eiioriorum, qux ex scalis pe.idebanlur, lc.\ 7, 

παρέσχοντο. Hic vero κοαμέρκιον sumiltir pro 
telonio, vel Irilmto, quod pro ipso Pommercio, 
niercamra, vel ncgotialione pensil*«baiiir. Sic 
eniip passim hanc V M C O J H iisiirpant Grxculi «e-
quioris ffivi. Glossa? Basil. τελώνιον, κομμ^ρκιον. 
Conveiitiones Micbnclis PalaRol. imp. et c o t i u i n i n n 

Januens. an. 1261 edita» posl Villbard. Permittel 
contrahere de tolo jam dieto imperio omnibus et 
singulis Januensibu$, et deferre libcre et expedite 
sine aliquo impedimenio dacita^, commercii, sue 
exaclionn Sanutiis, lib. n, pan. ιι, cap. 4. Qnod 
prcvfata tributa, dniia et commercia^ atiaque ue-
cetsaria nequaquam transferri valeant. Hiiu: κομ-
μερκιάριος dictus ejusmodi vectigalium «xarin**. 
Constautino, De adnt. imp.% cap. 43. et auctori 
Chronici Alex., pag. 900. Yi<le pr»tcrea Glossaria 
Mcursii el Eabroli. 

(2) Μετά τοΰ Ιδίου υίοΰ. Rogerii in Cepbalenwm 
actas aliigit Guillelmus 

Hoe abeunte Rogerttm 
Jmsit adire suo cum milite Cephaloniaw% 

lit tanta fuerat qum iempe$tate rebellis 
Vitta refrenetur, IKBC insula dum capielur, 

?r l 6 ^H<*'7m* terrendas Gr&corum moverat urb**. 
ussa patris *equilur% pissamqne Rogerus ad urbcm 

Cum ducis agminibu* properavil, et obtidei illam. 
(3) Βονζίζη. Idom poeia : 

Jpse stios equiles hycmali tempore secum 
Bundiciam dueit mansttrus, ibique mora'u 
C%lerum Bundiciam jam ante expugnarai U o b e r U i s . 
Idem Gnil l . lib. tv : 
Bundiliam nautoe vi captam depopulantitr. 

(4) Αύΐόςδέ. Guitlelmiis Apul . : 
CoulinuU hujui soboles generosa Rogerm 
Perterrere minit non cesial Cephaloniam* 
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νήρη γαλέαν (5) είσελθών τήν Κεφαλληνίαν κατέλα- Α totus exercilus cnnscderat, monere gafea fnvectus 
6E. Καί πρ\ν ή ταίς λοιπαίς δυνάμεσι, κα\ τψ υίψ 
αύτοΰ ένωθήναι έγχαρτερών Ιτι περ\ τδν Ά θ έ -
ρα Ι Τ (6) (άκρωτήριόν τι τούτο τής Κεφαλληνίας ) 
λάβρω κατέχεται πυρετψ. Μή φέρων δε τήν τού πυ-
ρίτού φλόγωσιν, ύδωρ ψυχρδν αίτεί. Τών δέ περΛ 
αυτών " απανταχού σκεδασθέντων είς τήν τοΰ υδα-
to; ζήτησιν, τών εγχωρίων τις πρδς αυτούς φησιν 
Όράτε τ?.υτην\ τήν νήσον τήν 'ϊθάκην · έν αυτή 
πρώην πδλις μεγάλη άνωκοδόμητο Ιερουσαλήμ κα
λούμενη, κάντφχρόνω ήρείπωται· έν αυτή πηγή η 

ήν πδτιμον έσαε\ κα\ ψυχρδν ύδωρ άναδιδοΰσα. Τού
των δ 'Ρομπέρτος άκουσας, δέει πολλψ τηνικαύτα 
συνεσχέθη. Συ μπαλών ούν τδν Άθέρά κα\ τήν πόλιν 
Ίβρουσαλήμ, τδν έφιστάμενον αύτω θάνατον έπεγί-

Cephaleniam lennit : ubi antequam et aliis suis 
post secnlnris o.opiis at ipsi qui jam prnpcesserat 
filio Rilo se conjungprpt, ctim apml Atherem mo* 
rareiiir fest Alhpr proninniorium quoddam Cepbal-
lenix) vpliemenli correptus febre egt,cujug ardorpin 
non farens frigidam pptiit. Ad quam pji'g vocem 
dispersis qui oirca cranl ad inqnisiiionom fontis, 
indlgenarum quispiam rpspomlit : Videie banc 
insnlam itbaram. In oa eongtrncla olim fnii ntagna 
civiias Jcrusalem vocala. J»m vptbstate collapsa 
est, Caelerum in pjns solo fous perennts esl aqn.Ti 
linipidnr* ac potabilis. Ilis Rnbertng aitdhig mnguo 
mctu conrussus, quippo PX looi ubi erat nomiiie 
et urbis Jorusaiein vicina insiare sild moriem in-

νωσχε.Κα'ι γάρ πρδ πολλού τίνες αύτψέμαντεύοντο, ^ tellexit. ElPnim σΓιηι sibi praedictum meniinorat a 
qiiibtisdam ex eo qnansiuogo vauun penore qui 
magnoram principum graliam adnlatoriis artibue 
captare solont, se usque ad istiim Atborem dilinnt 
suaa cuncia siibjecturum ; hinc proficiseenlem l l io-
rosoiymam debilum natnrse goluliirum. Porro 
febrisne ardens is morbus fuerit, an, ul alii lra« 
dunt, dolor latPrig, parum babco eompertiim. 

ι τ άέρα . *·περ\ αύτδν. 

δποία εΐώθασιν οί κόλακες · · τοίς μεγιστάσιν είσ 
ηγείσθαι δτι Μέχρι τού Άθέρος αύτοΰ άπαντα μέλ
λεις ύποτβάξαι. Εκείθεν δέ είς Ιερουσαλήμ απερ
χόμενος, τ<ρ χρ^ών λειτουργήσεις. Είτε δέ δ πυρε
τός τούτον άνάλωσεν, εΓτβ πλευρίτις ήν ή νδσος 
άχριβώς λέγειν ούκ έχω. Τέως δι' Ιξ ήμερων τελεο-
* | (7), καταλαμβάνει δι τούτον τά έσχατα πνέοντα 

Varim leciiones ex cod. Coislin. 
" πηγή. f e οί κόλακες. 

Car. Durresnii Da Cangii nofa\ 
lntnla ftoberto propomlur me petenda, obeorvabatnr, ut el Atner» qnorn PafAPSfinnB ΙΟΛΙΙΠΙ 
Adqnnm mixsu* erat rapiwtdam filin* ejus. noverat. ex liliro JosiifR, cap. 15. Simili dfTpptiirn 
Ah bnc pnrro ίιι r.pphaloniam Roberti appiif.su praRdictionp Gprbertum, seu Silveatrutn papa finxit 
portni iitftMl p. SPII ςιηιΓι. qnl lltyrirum rospicii, Ronito cardiiialis, a quo baitsprunt <\\%x lialipnr, 
nnnsil WVhcardi portus apppllalio. FaNnm enim ^ Willelm. Marmpsbnripnsis. lib. ti f)e qest. Anql. 
nnod Kovpdpntis Pt Bromptonus scribtint, ita c. 10 ; Albcricus, an. 1011 ; Maiibipns Wesimonasf. 
diclnm, qnod PO ]no\ rnortem obieril, et tumulo ~ ^ 
mandains ίιΐ'τίΐ Wispardiig. 

(5) Γα-Uar. fTedrenits, pag. 581 : Μετά είκοσι 
κα\ έπτά κοαπαρίων, Ας δή γαλέας κατονομά^ειν 
εί-Ίθασιν. Malt'i?eiK Paris : Navfbn* rostratis, 
qnat gaUas vocant. Otb > Fris. lib. De qent. Frid., 
cap. 33 : Aptatis—triremibus et btr/>nribu$% quas 
modo qnlpns, leu sagiltas rntqo dieere tolent. 
Gudl fyr i i in , lib. x. cap. 28 : Navium rostratarum, 

wi/σο dicuntur (fale<f>. Lib. xx, c»p. 14 : Erani 
in prtefato txercitu vavr* longr rostrntfp, geminii 
remorum in*lruct(B ordinibus, q"(r vulgo galeat 
dicunlur.—Hist. Hieros , ρηχ\ 1107 : Qnod antiqui 
dxxtrt liburnam, moderni qnleam, media producta, 
nominant. Asserug, an. 877: Jussit cymbat et 
qaUas, id est, longas nate*. fabricari. Milalprrn, 
lib. ιν, cap. 25 : Α duabux piratarum navibut. 

pt Bromplonus, an. 1092; Pt Bablninits dp Ay/isnis 
in <ΊΙΓ. vernacnlo ni i . , pap. 73. Is piiim CIIPI 
statuam, qnatn oerta sidprnni inspeelione sibi 
fuderat, ad inlprrogaia npjraiive, vel aiTimiaiivp, 
lantom rp<pondp.ntem inl^rrog issel, an niorpretur 
antpqnam oanlarpl missam in lliprusalcm, rc«pon-
dissplque illa tipgnlivp, tandom se dnbio orapuli 
epnsu dprppium cognovil, rutn post missam a sp; 
PX morc ΠΟΙΙΙ:Ρ. in eoclpsia Hionisalem dioia dp-
cantatam, invaleludino icliif?, et consiiefa? staluar 
dpceptionem, et uldmiim viiae sua? diem imminerp; 
sensil. 

f7) ΤεΛεντηί. Boborttini ex rpnpno ab nxore, 
Alexii ip*i«i<; persuasione, propinato exsiinolnm 
narrant Ordpiicns Yiialis, lib. vn ; Guiberlus, 
lib. ni Gestor. 317 C A P - 2 5 WMIPIUMIS Mal -
n>psbiirieusis. lil». m ei vi f)e gesl AnqL Reg.; 

quat galeas appellant, *hostiliter aggreditur. Vox y Rbgprus Hovpdonue, Rirbardns Pictavinus. A l -
notissima, de qua praeterpa consulendi Meiirsin^, · bpiicuv a n - 1085; Gniifriiius Yosiensis, Broin-

" " plomis pt aliqoot alii. Bonuialdus vpro PI GuHlcl. 
APII I . , l ib. v, morie communi defiincliiin proba-
bilitis asserunl com Anna, quse rx p»puriiide, 
VP! febri, e vivis sublalum rpfprt Apud insubun 
Cassioppm nioriuiim ficnbii Romlialdiis, conlra 
iiuam Anna, quw» m o\ Alexnnder Monacb., bb. m 
Chron. Monnsterii &. Bariholomai de Carpineto, 

Voisiug, Spelmannug, Walsius, Soninerus et 
Fabrotug \m Glogg. 

(6) Περί rdr Άθέρα. AstPriam babei Sopliianiis 
in Ophalonia insiila, liaud procul ab ip«a Ce-
pbalonia urbe. Asieridem ingulam, Cepbaloniam 
inter et llbacam, glaUiunl Pliniug, lib. iv, Sie-
pbanug et Nicelas In Man., lib. n, n. 5. At Anna 
Aiberem promonlorium Ccpha|on'i:r instilse fnisse 
aii.Cum igitur «ger Robertug de llhacae oppido, 
Hernsalpm nuncupato, inaudisset : iiiguppr pl 
Athprp.ro rpvocaggpl in mentem, ronlimio gubiit 
©raculi memoria, quod oliiu sibi prommli^tnm 
•leuiinerat, Atherom nsqne dilioni g»:v runeta 
*ubjp^iurum ; binc proficisopnlen» Miprosolyniain, 
debiliim nainrae ibi soluiiirum. Fallax fuil vali-
cinatio. ul suut pjuginodi pra3StiKialuruni val i-
ciaaiiones. N;>m Hicrugaleni io sola Jud;ea aniiuo 

in Cepbalonia insula cxsiinciuni refert. Nec minop 
de anno, qiio PXCPSSII, apud scriploies, discrppm-
tia. Nam Malal.rra, l.b. ιιι, rap. 41, Rol»erti 
niortem accidisse auctor esl mpnsp. Jnlio, an. 108i, 
aiiqiie' ingigni solig r r l ipg i , qu:« 6 Feln*. PO aniic 
couligeral, vpluli prnuiiotalam, ut Pt Grpgorii VII 
pap« el Gni lelmi regis Anglomm. Alqui Gipgorius 
mortuiig legitur an. 1085, 24 Maii ; Willplmus 
vero, incnsp quidcm Spplemliri, sed an. 1087, ul 
egt apud Ordcricum, lib. vui ei alios : adco ut 

http://appiif.su
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Iihnl ronstal sexto die quam languore cteperat, Α ή γυνή αύτου Γαΐτα ( 8 ) , κα\ τδν υίδν αύτού'κλαίοντα 
ΠοΙιβΠιιιιι ibi esse morlutim. Snprcmtim spiranlcm 
assecula uxor ejns Gaila oflendit, el filium ut in 
tali spertaculo ac rasu flpiUem. Nuntiatur nbilus 
aliori filio qtiem Robertus principalus successoreni 
designav*»rat adhuc vivens; is increditiilUcr eo 
uunlio coiislernatus est, sese tamen tit pomit con-
firmans exerciwi convocalo rem aporii incon ol »-
biliier lugens talis ac lanti jacloram palris. Jurata 
d^inde sibi ab omnibus lido ropias in Apuliam 
deportat. 163 Q 1 1 0 ' n Irajectu, tainclsi aeslalem 
agebat annns, fflfcda tempesialo v^xata ciassis est, 
adeo qtiidem iit navigiorum quncdatii mergereiiliir, 
quapdam illisn vadis a.lbacrescerenl. Ιιι iis qtio 
morlnum Roberluui velubat navis rum fracta 
fuisset modia sni part« : qtiibus cura erat rom-
missa cadavpris, arca in qua id scrvahalur a»gre 
rorrepta, vix landem Venusium snlvi lenncriint. 
Sopullus deinde Robertus esi anud rnonasleritim 
Sn aominc Sancta1, Triniiatis olim exstrucltim, ubi 
et fratrve ejus ante ipsum deposili funrant. Excessit 
e vivis anno vicesimo scxio dncatus sui, ;rtalis 

έπ* αύτψ. Απαγγέλλεται γούν τδ συμβάν τφ υ!ώ 
αυτού (9), δνπερ Ιτι ζών διάδοχον τής αρχής σύτού 
έποίει. "Ος τούτο μαθών λύπη μέν άφορήτω τηνι
καύτα συνεί/ετο, κρείττοσι δέ λογισμοί; έαυτδν 
άνακτησάμενος, κα\ συναγαγών τδ φρονούν αύτψ 
τήςψυχής, μετακαλεσάμενος απαντάς, πρώτον*1 υΛν 
απαγγέλλει τδ συμβάν άπαράκλητα κλαίων έπ\ τη 
τού πατρδς τελευτή, ορκίζει δε απαντάς είς εαυτόν. 
Κα\ άναλαβόμενος τούτους είς Άπουλίαν διαπ-.ρά. 
Έ ν τ ψ διαπερ^ν δέ μεγίστω κλύδωνι (10) κάν ωρα 
θέρους ήν περιπέπτωκεν, ώστε τά μέν τών πλοίων 
βυθισθήναι, τινά δέ τή ψάμμω προσαόδάξαντα σνν-
Οραυσθήναι, Τδ δέ τδν νεκρδν κομίζον πλοΤον ήμί-
Οραυστον γέγονε · μό)ις δέ τδ τούτον συνέ/ον χιβώ-
τιον οί άμφ* αύτδν άναλαβόμενοι είς τδ Βενού-
σιον (11) διεσώσαντο. Κα\ είς τήν έπ' ονόματι τής 
αγία; Τριάδος πάλαι άνοικοδομηθεΐσαν μονήν, ot> κα\ 
οί αδελφοί αυτού προετάφησαν κα\ αύτδ; ένσωριά-
ζεται. Τελευτα δέ δ'Ρομπέρτος είκοστψ έκτω Μ (12) 
χρόνψ τήςδουκικής αυτού αρχής, τδν άπαντα ypovov 
βιώσας έτη έβδομη κοντά. Μεμαθηκώς δέ δ βασι· 

Varirc lecliones ex cod. Coislin. 
πρώτα, " π έ μ π τ ψ . 

Car. Dufrosnii Du Cangii notre. 
fclsrnn sit Robertum, Givffornim et Giiillelmmn git pthm Gulllrlmus AniilienstR, ut ei naufn>Riam, 
aiiit* elapsiim a solis isuMleftMMu annum exstirirlos, qnod pa«*n-u e>s<' luivim, quae vebebal Roberli 
nli ait Mahterra. Roborttnn denaniin nieiis*» Julio, corpus, obst»rval Anna : 
anno 1085, reeit iradiinl Orderims, lib. vn, 
pag. 146; I>o Osl. lib. 111, cap. 56: Anonymus R 
Barensis, Albcrims, Suriia, srnptorpsqu* ali<iii»l 
a i i ; perppram voro Cbronicon Amalvliiiamttn% Ka! 
AMST . an. 1086, indicl. 10; Malibttii* Paris. au. 1087; 
W i l l r l n u i s Malinesluirieiists <*t Piol^niasns d«>Luea, 
nn. 1088, ciim cousin B o b i - r H i m ex Anna 
Ilomiialdo, vic«*siti'n dnraius anno iiiortuiun esso, 
proin••eque an. 1085, qim qr.idom :umo sub me--
8rt:n Octobris Ro!n»rliis filins duralnm ΑριιΙί:κ 
adcpius erat, ut paliH ex \oWr\ diplom »ie, q nod 
doscripsit Ugliellns iu Archiepi*copi* Sa'ernilams. 
Ald iem, quo excossil, noial Kal 11 lariuin saurti 
Mauritii Andpg. wiKal. Ang. ob. Ilobertn* fortitsi-
mus dux Calabriic et Apnlite. ln seqihMiieiti vero 
rrjicii Necrologium Molisincnse. d b M » arilirot xv 
K a l . Angust., in ipsas Kal . Augusl. Chronicon 
Anialphitannm. 

(8 ) Γαΐτα. Sigrigaita, gtve Sikolgaila, ut ipsa-
wel in Diplninale. quo I exslal apnd Ugbollmti, 
lom " ' ' " " 

318 Jnwque ratcs fuerant tecns Apvtiln Httura 

Tewpesias tumidum quatit intolerabWs a>qnor, 
Nanfraginnt passi quamplures *unt ibi naula\ 
Pars hominum cum claste peri/, frncfaque procelli* 
Qua.fuernt corpm humafum nobile. navi. 
In m rre delnpsum iwn nbsque labore cadover 
Ertrnhilur, fetor nc prodent inde nocivu*. 
Viscera corqne ducis subhuniari jussit Hydrunti 
Prazdita consilii* semper prudenltbu* uxor. 
Et multo rcliqunm cotidunt aromale corput 
llinc deportari Vennthinm frcil ad urbnn, 
Qua fuerant fratrum comlrucla sepulcra priornm. 

(II) Βενούσιον Roborli raHnver Wnusinm 
Iraiislatum g r r i » t i r f pnrifor Μ ilaf£t*ra. I>° O s i . 
Ordericns, P ! a l i i . PIOI-MII.TRUS de Lcica : S^pWi/nr-
que apud Venusium iu Aptilia in monaslerio m;>na-
chorum nomine £. Trwiiali*. qnod tiunc e*i ΙΙοφ-
tnliorum; qnod qnidem monn^irrium wdificnreral 

om. ν ι ι Ital. sacra', pag. 395, noitiiiial. Gui l - n 'P<e Guiilelmn*. Ab ipso Roborf ο exslrucinm V>-
rlniuh Apnlipiisis · insinum monaslHiKi;»» tradii Ordericns V»ialis, 1 
Vxor ab Italia non multo venerat ante, 
Et caslris aderat, dum nati castra revi&it 
Dux quibus exierat populo cum ciasse relicto. 
llarcnbi Robertum cognovit febricitare, 
Jn quo tola sui spes eratv wpole lunto 
Conjuge. dischsis stant vestibus, acceleralii 
Cursibus c.ccessv, eic. 

(9) Τφ νίφ αυτού. Guillelmue Apul. l ib. ν : 
Castra Rog*>ru$ adil pairi$% interitusque paterni 
JSotilia populu>n communicat anxiu» omnem, 
Con-iliumque petit, privandum nnmque faletur, 
JVt redeat pronere, se juris honore palerni, 
Hvredem cujus pater hunc indixeral c&se. 
Illipromiiiunt omnes sc corde fideli, 
Sicnl servierant patri, servire puratot. 
Sicque coadjulor iranagressibus wquoris Mis 
Unanimes rugiiant, populo favei ille rogwii, et<\ 

(10) ΜεγΙστφ χΛύΕωη. Ilanc lciiipcsialcm atii-

lib. 111, pag. 482, pjiisqui» curam demandaiam 
Roberlo de Grentemninil, Ui ic^nsi , |ioslt*a S. 1*"-
phemiae in Oalabria abl i i l i , qui tum exsnl in cas 
terras secesserat. Huic fatis ftincio posiniodtiiti 
siiccessor dalns Berengarius, i l id iMi i NormaiiiMis, 
l iox Avers:e episcopus, nt esi apud euindcni scri-
ploreui, lib. vu, paj». 646. Epi inphium Roberli 
tunuilo inscriptum recitat Maltncsburiensis. 

(12) ΕΙκοντφ έκτφ. Kxsiincuim Roberium anno 
i P i a l i s 70 Anna 01 Alexander monacb. lib. W. 
Uht. S. Rartholomari de Cmpineto , sexngesbno 
niajoreiii, supia laudatus Romu^ldus iradunt : 
ulcrque rtiicaius 26, idque r ec i e ; nam d »cis 
litiiio douatus esl Rnberlos •·». 1060. u l auctorest 
Malaterra, lib. 1, cap. 55, ipseqite Roberms, «l"t 
in Diplumalc un. 1080, iui l ict . 4, n i f i i s e (Vl. 
(luc.ius sui ciiiu aniniin vic<*simnin cs^e aii , aptul 
Ughelium in Salemitauis arcbiep. 
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>εΰς (13) τδν του 'Ρομπέρτου αίφνίδιον θάνατον, Α septuagesimo. Fltinc Inopinalnni lam arcrbi hostis 
άνέ??αλε " μέν άχθος τοιούτον άπωμισάμενος · 
επιτίθεται δέ παραχρήμα τοίς τδ Δυ^,δάχιον έτι 
κατέχουσιν είς διχόνοιαν τδν τους u διά γραμμάτων 
χα\ παντοίας μεθόδου είσάξαι σκεψάμενος, κάθ' ού
τως ^άατα τήν πόλιν Δυ^αχίου Ιλπίζων λήψεσθαι. 
Άλλά χαϊ τούς έν τή πόλει παρατυχόντας Βενετί-
χους παρασκευάζει διά γραμμάτων ξυμβουλεύσαι 
ηις τε 'Αμαλφινοίς » \ κα\ Βενετίκοις, καί δσοι 
έποικοι είς Έπίδαμνον έτυχον ύπείξαι τψ αυτού 
θελήματι κα\ παραδούναί οί τδ Δυ^άχιον. Άλλά 
χα: αύτδς δι* υποσχέσεων κα\ δωρεών ούκ ένεδίδου 

ώστε τήν πόλιν Δυ^όάχιον παραδούναί (14) 
οΟτψ. Καταπαθείς ούν γεγονότες(15)· τοιούτον γάο τδ 
Αατινιχδν άπαν γένος έρασιχρήματόν (τε κα\ όβολοΰ 
ένδς πιπράσκειν είωθδς και αυτά δή τά φίλτατα) 
μεγάλα έλπίσαντες, κα\ συνωμοσίαν«·ποιησάμενοι, 
άναιρούσι μέν τδν πρώτως αυτούς άναπείσαντα τδ 
Χίστρον τψ 'Ρομπέρτψ προδούναι κα\ τούς συνο>. 
μότας αυτού · εκείνοι δέ προσ:λθόντες παραδι-
Μζσιτδ κάστρον(ΐδ) τψ βασιλεί πάιης ελευθερίας 
rcap' αυτού άπολαύσαντε; 

ubilum imperator andiens sic respiravit, uti si 
onns ingens a longo tenporc impositum bumeris 
oxcussissel tandcm. Nec cunctandum tnH rerum 
articulo ralus, machinas intendit omnes, qiio inter 
eos qui Dyrracbium obiinebanl dissensionum se-
mina spnrgeret : sic facile fultiruni autumans ut 
ra civitas in suam rodirol potestaieio. Ad eam 
ivni acccrsit qui lum forle Conslantinopoli Vencli 
fticrunt. Agit cum illis ut denl lilteras ad Amal-
pboiios Vinetos aliosqne advenas , qui urbein 
Epidamnum frequentabanl, quibus illis euaderent 
ul commodare operam imperatori vellent ad 
Dyrrachiuin recipiendum. Incumbebat iit idem 

Ρ ipse por se iusuper Auguslus, nullum fineni do-
naiidi promitlendique faciens^ Persuasit iacile. 
Est enim umversum Latinorum vaenale genus et 
ex perdiio ppcnniac amore paratum solilumqiio 
charissima qtiaique prodereac pacisci pro* sp»i lucii 
sordidi. Byrracbicnses igiiur prjesidiarii cobmique 
ingcnlibus ab Augusio laclati spebus, conjuralione 
facia primuin de medio lollunt eos qui auclores 

iueranl arcis Roberto iradend», tnin et illoe <;ui adbuc perslabant in ejus fldc. Ilis peractis ipsi ulln> 
Aiigusturo adeunles arcem ei dedunt; liberalilateitique yicissim ipsius plane prout speraverant in 
donis alque immunilatibus largiendis expeni abunde sunl. 

Τήν δέ τού 'Ρομπέρτου τελευτήν μεμαθηκώς, τις Roberli porro morlem mulio ante praeviderat ac 
-ffl (17) καλούμενος μεγάλα έπ'αστρολογία αύχών, pnedixerai quidam, cui nomen Setb, venditare se 

VariflB lectiones ex cod Coislin. 
, β4νέαφη>ε. β * τούτους. 1 1 'Αμαλφηνοί;. 1 β συνωμοσίαν τηνικαύτα. 

Car. Dufresnii Du Cangii notio. 
ί'3) Ό βασιίενς. Ordfiric. Imwrntor vero, UcH C infidum, et avnriticc inexplefilis. Guillelmus Api l -

irtnretur quia libernius α terribili bosle fuerat , licusi.% ΜΙ», ι : 
dtfnnctum ttimen ducem, qui nunqnam de bcllo /u-
gernt.ex pietate mutlum phnxit. 

(Π) άν^όχιον παραδούναί. Dyrracbium igritnr 
jn Aloxii pf.fcsliitfin rnrsum conccssit , ipsis 
i«n>lis, post R(»ber:i oxcp«!S»m, ujiro SPSP deden-
bl»ns : iia Anna. Al Dinrloaies, san fiuisqnis est 
»«c!or Hittoria? Dalmniicm. quam dobemus Mauro 
Oil)ino Bagiiti)o ei Joanni Lucio, srribit exstinclo 
Rnherlo orcupnliim Pyrrarhium a Boilino Oalma-
lia» ei Sorvirr rojre, dpnitiniqno, ioto cum Aloxio 
fopdero, ϊ 11· ot Gra»cis ab eo reddituni. 

(15) Έρασιχρήρατον. Sic non semel Franeo* 
rim. SOM Latinortim avariiiam cl inexplebilem 
lnrri cupiditalom perstringiinl Gra?ci scripiores, 
atqoe adeo ipsa non boc duntaxai Inco Anna, sed 
<*» P»g. 312, 424, 428. L ο Aug. in Tact. cap. 18, 
J 90, de Francis : 'Τποφθείρονται δέ δ·.ά χρημάτων 

Esi acquirendi simul omnibut una libido. 
Infra : 

Sed qttia mundame menti* meditamina proya 
Snnt ad avariliam. vincitqne pecuma passiw^ 
Nunc fioc. nunc ilh conicmpo, ptu$ tribuendi 
Semper adhtrrebant, servire libentius 
Omnes audebani, α quo plus accipiebant : 
Bella magh populi quam fvdera pncis amanies, 
Servitiique vices pro viribus el ralione 
Temporis expendunt, plns dantem pluris habehant* 

Uem lib. n de Aleiio : 
Audit enim quia genx semper Normavnica pmva 
E$t ad avaritiam : p/w?, qui plu.% prccbel, amntur, 
(16) ΠαραδΙδοσι τό κάστρον Exsiincio Robprto r 

Grtvcta, inquil Malaterra, ho$tibu* recedentibus Iwta 
«ύχδλω:, φιλοκερδείς δντες. Scylitzps in Uomano r\ quievil. Ua quod prodilione in Boberli poleslalem 
Oiogene : Κα\ γαρ άπληστον τδ γένο; τών Φράγ 
χων. Nicotas in Isaac. Ang. c l Alcx. ιι. 1, de 
Lntinis : Ουδέν γάρ Ιθνο; έρασιχρηματώτερον τού
δε τού γένους, τρεχεδειπνότερόν τε καί δαπανειρό-
τερον έτερον. Idein in Bald. n. 2. Πονηρδν χρήμα 
*ί; θεραπείαν Λατίνο;, φοινή ά σύμφωνο; "Ελλησι, 
Τνώμη φιλοχρήματο-, elc. Erchemberhis, in / / « / . 
tsingob. cap. 17 : Pro cupidilale tumen pccuniarum, 
qnibus muxime Fraticurum subjiciiur genus. Udal-
ricus in Prsefai. ad Conxuetvdin. Cluviuc: Quid 
enim Francigenas aliud dixerim, cum sint lam in~ 
quieti, raptore*, et de candore virtntum nihil haben-
'<?*, etc Std Norniannispra3serti!i», seuNonnanno-
lialis hanc φιλοκ^ρδειαν ascribiml scriplores al i i . 
êo Oslieusis, lib. n . cap. 77, 3 1 9 do iis, genus 

veneral hyrracbium , proditiooe pariter amisswiu 
est. 

(17) Σηθ. Circumferuniur opera q«a?dain domini 
et maguiri SethH Chronicon nempe vulgari Gra?co-
rnm hugua scriplum a mundo rondilo ad Constan-
tinnm Ducam ; exaclus praelerca somniorum ind^x 
gei-uiidum alpbabelum conversus ab eodem cx 
lingua Arabica; denique Pauius Aralis ab emlein 
pariler ci>nversus : uuorum operinn menlio lil in 
libro De Antiq. el Bibliothects Constaulinopoleos, 
n. 3 et 6. Qui quidern Selb, idenmc sit rum Aimoeo, 
etsi id pr<i ccrlo siatnere vix ausim, \idetur tamen 
proj»ius vero: ciim eiievum quo vixii . el librorum 
ab illo scripioium niateria idipsum snadeaiil. Ne-
que alius esl a Sinicune Yeslo, seu Sdlio (iitroque 
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solUus exqinsita cognitione astrologia?. !s post Α μετά τήν είς τδ Ίλλυρικδν αύτοΰ διχπεραίωβιν 
*Roberli trajectionem in lllyricnra valicinium isiud 
stiuni in charia descriptum sigillo munita deposiiil 
I M manibus quorunidam familiarissintomm impo 
«aioris, rogans ul id scripium ila servarent tisque 
;.d certtim lempus. Deinde Robcrio mortuo jtissn 
tncioris ivsiguala charta «st, in qua sors est re-
porla in btinc iuodum scripla : Maguus hoslis ex 
occasu mulium tumultuaUis repente cadet. Mirali 
suiii omnes viri periiiam. Sane is ad summam 
p-fTeoiionem hujus divinnndi scicnliae pervenerat. 
164 ^° Q , , A equidem paultsper otnissa Hisioria? 
serie nonnihil breviter disscram. Sic se res habet 
de istis astrologortiin responsis evctttura praenun-
lianlibtis ; novilium id invenuim est, ignoratum 
aelati veteri. Ncqne enim cnm Eudoxus floruit 
aslronomorum summus, ars erat adliuc ista divi-
nandi; neque Plalo hanc scicntiam babuil; tie 
Manelho quidem ille apmHpsmalicus ad exaotinn 
callnit disciplinam istam. Deerat illis absolula uit-
meris otnnibus suie metbodtts boroscopiae; quippc 
qui flxionetn accuratam cardinum et usquequaipe 
exaclam ad observaiionom nataiis momenli posi-
ttonem coeloslhtm aspeclimin ac lotius scbentaiis 
oclinoalionem non liaberent : nti nequc alioriiiii 
noiiliam eodem spoclanlium quorumdam, quae 
idem ille qnisquis est perferlor srientiac islhis su-
periorum inventis addila postprU iradidil, perqunm 
scita illis videri solita qui siullam in nugis ejus 

προειρήκει διά χρησμού, δν έν χάρτη εκθεμένος 
κα\ σφραγίσας τισ\ τών τού βασιλέω; οικειοτήτων 
ένεχείρησε παράγγειλα: κατέχπν αύτδν μ*γοι τ ' 
Είτα τού 'Ρομπέρτου τετελευτηχότο: *ξ t - r : 
αύτού λύουσι τδν χάρτην. ΕΤχε δ* δ χρτσυ>; <ν. 
Μέγας εχθρός έξ εσπέρας ποΛΛ'α χνκήσής j 
πεσείται. Έθαύμασαν δέ πάντες τήν τού bvl 
έπιστήμην ήν γάρ έπ\ ταύτη τή σοφία είς 4 ·/'/*.• 
έληλακώς· κα\ ?να τί βραχύ παραδράμωμεν τοΰ 
λόγου, τής Ιστορίας μικρδν άποσ-άντε;, ούτω: Εχει 
τά κατά τούς χρησμούς. Νεώτερον μέν τδ έφεύρε-
μα (18), και ούκ οίδε τήν έπιστήμην ταύτην δ πάλσι 
χρόνος. Ούτε γάρ έπ* Εύδό^ου (19) τού άστρονομι-
κωτάτου ή τών χρησμών μέθ,δος ήν. ούτε δ Πλά
των τήν σύνεσιν ταύτην ήδει, άλλ' ουδέ Μανέθων δ 
άποτελεσματικδς (20) περ\ ταύτης ήκρίβωκίν. 
Άλλά λειψις ήν έκείνοις ωροσκοπία: (21), έν ο!ς 
προύμαντεΰοντο κα\ πήξις των κέντρων,(22), χιΐ 
τού όλου διαθέματος (23) έπιτήρησις, και όπόσα άλλα 
ό τήν μέθοδον ταύτην εύρηκώς τοις έσύστερον παρ-* 
έδωκεν, &περ ξυνετά τοις περι τά τοιαύτα ματαιά-
ζουσιν. Έμε ι ς δέ έκεϊθέν ποτε ολίγον τι τή; επι
στήμης ταύτης ήψάμεθα, ούχ Ινα τι τοιούτον δια-
πραξαίμεθα ( μή γένοιτο!), άλλ' 7να τής ματαιολόγου 
ταύτης άκριβέστερον καταγνόντες, κα\ τών περ\ 
αυτήν έσχολημένων καταγινώσκοιμεν. Ταύτα δέ 
γράφω ούκ επιδείξεως ένεκα, άλλ' Γνα ένδειξαίμην, 
δτι έπ\ τοΰ αύτοχράτορος τούτου πολλα\ τών έπι-

modi operani ponnnl. Detibavitntis rc nos primorem C ατημών είς έπίδοσιν έληλύθησαν τιμώντος τοΰ; 
aliquam ietitis doclrinae nntionem, noaul divinarc φιλοσόφους και φιλοσοφίαν αυτήν, εί κα\ πρδς τδ 
indeconaremurquippiain (averlat id quidemDeus!), μάθημα τούτο τής αστρολογίας δυσχεραίνων πως 

Car. Dufresnii Da Cangii η ο ΐ Φ . 

namqae cognominr1 insignilor) magistro Antio-
clieno, ri ijns c'ircumf:kriiniiir «*diii lil»r.; de cibariis 
rt rond inenlis, rt alii non pnuci iu rebus pliilo-
SopbicU ci medicis in bibHoiliecis latonl, qiionim 
etpnclMiin phiriinis descripsit L^o Allaiius in Dia-
triba de Simeonihns, ut el e r t i d i i n » Ann?e inierpres 
ad Pacbymcreui, tom. I , pag. 390. Floruii alter 
eiusdom cognominis divinaior, astrologus, et prre-
eiiuialor insignts, imporante Mawuele Conuieno 
Alexii nopoie, qmm ilbi ob seeWa ei imposluras 
cxcaecari jnssit, ut auctor est Nicelas in Nan. l iu. 
v, et in Andron. lib. n . 

(18) Νεώτερον έφεύρεμα. Vide in banc senien-
liam Nicrpliorum Gn»uoram 

(19) Είδόξον. Kudoxus 
Gnrcorum aslronomiam e petictralfbus jEgypti* 
pbiUisopliiai eruiam ad popnlares suos eduxit, uti 
rofm Diogones Laerl. lib. vni . Vide Vilruvium , 
l ib. ix, cap. 7. 

(20) Αποτελεσματικός. Astranoini*» diiae sunt 
parles, ima circa stellarum motiis versatur, voca-
lurque μετεωρολογία; aliera esl circa eCTeclus ipsffs, 
rt vocalur αποτελεσματική, et ποιητ;κή, Manolhun 
igitιιrάπoτcλεαματικδςAιιlΓJeιlicil^ιr, quod plnriiiiiun 
genetbliar.%, s«'ii horoscopiaB operam impenderii. 

(21) Ωροσκόπου. Sumitnr ea vox pro signo, 
qnod ώροσκοπούν vpcanl astrologi, nempe pro ea 
coeli parlc, qu;p gpmlurae lempore al> Orienle em^r-
gii iu liemisp lacrimn noslrtiui, unde et Ανατολή 
nicilur. Maiulius, lib. n Asiron.: 

Teriius mque illi poliens in parte, nitefitem 
Qui lewi exortum, qua primum sidera surqant, 

unde dies redit, et tempm detcribil in horast 

Hinc inler Graia» horoscopus editur urbes. 
Vide Martinnum, Capellam, l ib . v i i i . 

(22) Πήξις τών κέντρων. 320 Qnatuor χέντρα 
γενέσεως (Lalini cardhies, aispides, angnlo*. vocanl) 
sialuiiiU astrologi, ώρόσκοπον, seu άνατολήν υπ4-
γειον, seu άντιμεσουράνημα", δύσιν, el μεσουράντ^»ι 
.quorimi vcrborinn nolionesn ainpliorem qui vo'ei, 
coiisiilal qua? ad MauiBi lib. n adnolavii Joseplms 
Snaliger. 

(23) Αιαθέματος. Rftdius editio HoRsrliebana 
_.. . διάστηματο; babet. Ila Piularobiis lib. Ih exsd* 

. Vide ιιι banc senien- χέντρον el διάστημα jungil : Κέντρω χα\ διαατή-
, Hb. ν, c:ip. 16. μ α τ ι π ε ρ 1 γ ρ ά ψ α σ α τήν τών αναγκαίων φύσιν. Jot i i -
ennn Cmdiiis j i r imus ^ n e s p a l r i a r c h a Hierouol. in V i i a S. Joann. Cliry. 

sost. : Περί δέ αστρονομίας, δσον έν δίαστήμασι 

νεται. Manilius lib. ιι 
Nec contenlu* erit percepto cdrdine qnoqnnm, 
luiervntla eiiam memori suul mente tenenda, 
Per maju% dimensa tuat reddenlia vires, elc. 

Renique Sidonius Apollinaris. l ib . vni, eplsl. 1| ; 

Quia videlicei atnici nascehiis anno, quemcunque cu* 
mentem planelicorutn sideruni ylobum in diastemM 
Zodiaco prosyer ortus erexerut, eic. Idem ad Foie-
niiciiiii, carin. xiv : Videres uirum aurei quoiuwanm 
per imperitiani lemere mentionem centri, ρτοροτηγ 
tiis diastemaium, dimaium,vel mirarum epiibaiamio 
conducibilem non puteni. 
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χατεφαίνετο, οΐμαι, διότι τούς άλλους τών ακέραιο- Α sed ut vanitale ista penilius introspecta corargnero 
τέρων άφίστασθαι άνέπειθε τών Ανωθεν ελπίδων, κα\ 
χεχηνέναι τοίς άστρασιν. Αύτη αίτία γέγονε πόλεμον 
ίχειν τδν αυτοκράτορα πρδς τδ μάθημα τής αστρο
λογίας. Ού μήν διά τούτο αύχμός τις ήν αστρολόγων 
τδ τηνικάδε. Άλλά κα\ ό είρημ£νο;Σήθ κατ* εκείνο 
καιρού έξήνθησε, και δ Αιγύπτιος εκείνος Ά)εξαν-
δρεΰς πολύς ήντά ΐής αστρολογίας έμφαίνων δργια. 
βΟ; κα\ παρά πολλών ερωτώμενο;, ακριβέστατα 
προεμαντεύετο * έν ένίοις δέ ουδέ αστρολάβου δεόμε-
νος, άλλά διά τίνος ψηφηφορίας τάς προνοήσεις 
έπεποίητο. Τ Ην δ* άρα κα\ τούτο μαγικδν μέν ουδα
μώς, άλλά τέχνη τις Άλεξανορέως 4 ' λογική (24). 
*Ορών δέ δ αυτοκράτωρ την νεώτητα *· συ^έουσαν 
έπ' αύτδν, και ώσπερ τινά προφήτην τδν άνδρα λο-: 

certius possemus eorum imprudcnliam qui in aile 
failaci el ntigaioria otimn ei studitiiii misere pei-
dunL Neque vero ad haec rpsa commemoraiida 
oslenialione ducor ulla, sed qua* iinpeiiuin Alexii 
describcrcm mearuin csse puiayi pailium demon-
slrare litteratas emnes artes eo viro iinperante 
qui et philosopbos ei pbilosophiam impense cole-
rel, in magnos aucius protecisse. Islam quoque 
judiciariam, quantnmvis illam Augtislus aliarum 
numero exceptam non obscuro odio prosequere-
tur : propier tain ul pnlo causam, qirod a spe in 
Deo collocanda srmpliciores abducat, inbiarequc 
astris doceat et inde reniin -snarum suspensas ba-
bcre raiiones. H;i»c causa imperatorem in islos 

γιζόμενο·., δις κα\ αύτδς τούτον έπερωτήκει χαϊ τοσ- Ρ astrologos el maihetnaiicos arniavit. Nec ira tanien 
αυτάκις κα\ ό Αλεξανδρεύς εύστοχη κει τής επερω
τ ή σ ω ; · δείλιασα; δέ ίνα μή πολλών βλάβη γένηται, 
και πρδς τήν ματαιότητα τής αστρολογίας άποκλί-
νωσιν άπαντες, κατά τήν 'Ραιδεστόν τούτω τάς δ:α-
τρι£ά; άφώρισε, τής πόλεως άπελάσας πολλή ν τήν 
«ερίαύιδν · · προμήθειαν ένδειξάμενος, ώστε δαψι-
λώς αύτψ τά πρδς χρήσιν έκ τών βασιλικών τα-
μιείων έπιχορηγείσθαι. Ναι μήν και ό διαλεκτικώ-
τατος Ελευθέριο;, Αίγύπτιος και οδτος άνήρ, τά 
τής επιστήμης ταύτης πρεσβεύων, είς άκρον ήλαυ-
νενεύφυΐας^ μηδεν\ μηδαμώς τών πρωτείων παρα-
χωρών. Έν ύστέροις δέ κα\ ό καλούμενος Κατα-
νάγκη; (25) Άθήνηθεν είς τήν μεγαλόπολιν κατα-

ejus eo valuit ul slerililas artificum isiiusmodi per 
ojus impcriinn eeset. Prxler enim mod> mtmora-
luni Seib, floruit quoque per*ea tcmpora iEgypiius 
ille Alexandrinus qui mullus fuit in adyiis et 
mysleriis inlimis astrologia?. pandeudis: queni aiunt 
â mutlis consutlum exaclissime praenimliasse quae 
futura essent. In quibusdam neasirolabinu» quidem 
adbibentem : certo inlenhim jaclti calculonun 
piaedicliones expedivissc nihiloiniiuis evenlibus 
sancilas. Quod ma^iai impulandum neqtiaquam 
esl : nibil.euiiii in co fuii aliud quam ingemosa quae-
dam Alexandrini versuiia istius. Queni celebrari 
concursu juvenliitis el passim propheltt nomiiie 

λαβών τά πρωτεία τών πρδ αύτοΰ φιλάνε ι κών φέρε ι ν Q bonoreque dignari eum imperalor cernerel, bis et 
επερωτηθείς παρά τίνων περι τοΰ αύτοκράτορος 
πότε τεθνήξοιτο, καί τδν θάνατον αυτού προκαταγ-
γείλα;, ώς φετο, έψε,ύσθη τού στοχασμού. Συνέβη 
δέ τηνικαύτα τδν θήρα λέοντα έν τοίς βασιλείοις 
διαιτώμενον, έπ\ τέσσαρσιν ημέρας πυρέξαντα τήν 
ψυχήν έξερεύξασθαι * είς δ τοίς πολλοίς έδοξεν ή 
τού Κατανάγγου · · πρό^ησ ι ς τελευτήσαι. Καιρού 
δέ παρε^υηκότος Ικανού, αύθις τδν τού αύτοκρά
τορος θάνατον προύμαντεύσατο και διεψεύσθη· έτε-
θτήκει δ* δμως ή βασιλίς "Αννα καί μήτηρ αυτού 
κατά τήν ήμέραν έκείνην ήν δ Κατανάγγης προεί-
πεν. Ό δέ βασιλεύς, έπε\ πολλάκις περ\ αυτού προ· 
μαντευσάμενος, τοσαυτάκις διήμαρτε, τής πόλεως 
τούτον μεταστήσαι ούκ ήθελεν αύτελέγητον 1 1 γενό-

ipee co i iMi lu i l Iromineni, tolicsque ab eo respon-
sum t u l i l veriiali congriiens. Mehiens lamen A u -
gusius ne ex eo auclorilas accederei damnala^ arli , 
c l ad istain vanilatein btijus exemplo in^enia in-
cumbcrenl, urbe pnUuin Alexandruin exsulare apud 
Ka?desluni jussil : 165 abunde tameu illic ei de 
viclu eicaeiero rerniu usu ex publica pccuuia provi-
dens, Excoluilisiam quoque polissiinuni scienlhm 
etille iiirdialeciica vtTsalissimus Elcuibei ius palria 
itidem i£gyptius, quem ferunl ingenio prx'diliun 
ad tales meditaliones auice facto, lantum insuprr 
adhibuisse siudii ut proxinie oninium ad fasti 
gium cxcellenliui in boc gvnere aspirasse videre-
tur, neminique prursus ouinium in ca laudc con-

μενον, άμα δέ κα\ ίνα μή δι' έμπάθειαν δόξη τούτον D cederel. Seculus tanien esl Calauar.gos ({iiidani 
εκείθεν άπελαύνειν. Άλλ 'ημε ί ς γε εντεύθεν πάλιν noraine, Albenis ConTslaniinopolim proiec lus , qui 
δθεν έξεληλύθαμεν άναστρέψωμεν, ίνα μή δοκοίημεν sese roagnopere conienderet pltis in i s ia videre 
μετεωρολέσχοι τινές κα\ έξ αστρολογίας όνόμασι τδ discipl ina quam eorum ullum q u i prius illam 
»ώαατής Ιστορίας κατατεφροΰντες M . professi dicereniur . l s eliam inlerrogalus a q u i -
busdam de iu ipera lore , quandonam foret m o r i l u r u s ? diem praBfinivit qua die perire ipsum in iaiig 
essel. Transmisii id tetupus Auguslus incolumis; ai tunc coniigii ferum lconem servaium in cavea 
quadam apud pala t ium post qualuor febris dies animam eCQare. Mullis ergo visum esl in eani be-
&Uaiu prxdict iOHeui Cataaangx a capite inip<!raioris aberrantem incidisse. Post lempus saiis l o i r 

Variffl lectiones ex cod. Coislin. 
^,Άλεξανδρέων. e e νεότητα. M αύτοΰ. »· Κατανάγκη. 1 1 αύτέλεγκτον. n καταζοφούντες. 

Car. Dufresnii Du Cangii not®, 
(24) ΆΛεζανδρέως Λογική. Edilio Hoescli. Άλεξανδρίων. 
ίϊζ) Κατανάγκτ\ς. iloescb. Κα;ανάς. ^ 
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gum itcrum Catananges rationibus tit puiabat melius subductis lmperatoris obilum pnediiii, 
nec minus falsus est. Taraen eo die quem niorti Augusti assignaverat mater ipsius Anna decessU. 
Hunc ergo imperator toties in falsilale sti^rum vaticiniorum dcpreheiisttm ejiciendurn urt>e uon 
puiaviL: quod ad infamandara arlem praeseniia ipsa a r io l i saepius in lam illustri capiie dccopu 
valc.re posse videretur; eimul memens ne qualemcunque vatem moriis suse, non etudio bon 
publici, sed privati doloris ullione nmltasse posset argui. Nos vero jam receptui canere leinptis esi; 
ne sublimium sermonum estentaUyee odiosi, quaesilis ex astrologia nominibus, Histor ae torpori 
velle videainur caliginem oflundere. 

Robertus , id quod ex sensu verbisque eorum Δ "Ο δέ γε 'Ρομπέρτος, ώς λόγο; έκράτει, καί τινι; 
constat quorum in publicam op.inionem famamque έλεγον, ήγεμων εξαίρετος γέγονεν, άγχίνους, εύ-
sermo percrebuit, exiniius belli dux iuit. Prom-
plae ad consilium extemporaneum menlis, decura 
majesiatc oris ac vullus, urbanus et comis iu fa-
miliari sermone, aruto vocis s<mo, sed pleno 
eodcm ac magno, bumanus occtirsu et aditu fa-
cillimo, procerilale corpori.s beroica, cui respon-
denletn comae prolixiiatem circum caput undique 
pendeniis, necnon densitalem promissae barbae 
sludiuse adjungebat, lenaci conslanlia palriorum 
meruiu. Caeierum spirans ex vullu vegelus vigor 
loioque reliquo e corporo eminens, idem a prima 
setate ad exttemam il l i pcrmansil diem. Nec id 
non seniicbai ipse, qui se vel eo noinine formae 
ac roboris, dignum imperio putabal. Ilonoiis porro 
ut sui avidus, sic alieni non parcus iafra se posi-
los dignatione inulia proscquebaiur, praserlim 
eos a quibus se amari eximie sciebal liberalissime 
alque honoriiicentissime tractans. Auri el peeu-
uiaium colleclor cupidus, dispensator parcissimus, 
prae sludio immenso congerendarum opum nullum 
quaestiiin quantumvis liutnilem, eliam mercaturac 
ac comrnuiationis sordid.e, fasligio suo indigaum 
babuil. 166 Nihilominus super baec omnia avi-
dissimus glorise fuil. Unde, quod lot unus lam 
variis cupidiialibus simul succumberet, facile in 
reprobonsioiies oiniiiuni iucurril . Yiuiperalum scio 
patrein meum Augusluin ut bomincm exigui consi-
li i quod Roberium expedilione prima non viceri l : 

πρεπής τί;ν δψιν. Αστείος έν λόγοις, όξ-ς μεν εί-
πείν, φωνή δ* αυτού μεγάλη, ευπρόσιτος, ευμεγέ
θης *3 τδ σώμα, σύμμετρον τήν κόμην έχων άε\ τ} 
κεφαλή, βαθυπώγων (26), σπεύδω ν άει τά έΟη τού 
οίκείου γένους τηρείν, τδ τού προσώπου άνθος xa\. 
τού όλου σώματος μέχρι τέλους σώζων, και τούτοις 
έπιγαννύμένος (δι* άπερ άξιον τυραννίδος τδ είδος 
αυτού ένομίζετο) πάντας τούς ύπ' αύτδν τιμή; 
άξιων, κα\ πλείονος μάλλον τούς εύνοΐκωτέρως πρ*>ς 
αύτδν διατιθεμένους. Φειδωλότατός τε δέ ήν κα\ 
φιλοχρυσώτατος, έμπορικώτατος κα\ φιλοκτεανώτα-
τος, κα\ έπ\ τούτοις φιλοδοξότατος · ύφ' ών πάντων 
ήττώμενος πολλήν τήν μέμψιν πάντων έπεσπάσατο'\ 
Κακί^ουσι δέ τίνες τδν αυτοκράτορα ώς μικρόψυχη* 
σαντα, και τδν μετ' αυτού πόλεμον τότε προαρπά-
σαντα, Εί μή γάρ πρδ τού προσήκοντος καιρού τού
τον άνεζήτησεν, ώς φασιν, άλλως άν £αδίω; κατ-
ίσχυσεν αυτού βαλλομένου άπανταχόθεν παρά τε τών 
καλουμένων Αρβανιτών, παρά τε τών άπδ Δαλμα
τίας παρά τού Βοδινού πεμπομένων. Άλλά τοιαύτ* 
μέν οίμωμοσκόποι *• έξω βελών Ιστάμενοι jeal χατά 
τών αγωνιζομένων πικρούς δϊστούς διά γλώττης 
πέμποντες. Τδ γάρ τού 'Ρομπέρτου άνδρείον χαϊ 
περι,τά πολεμικά περιδέξιον, κα\ τδ τού φρονήμα
τος έδραΐον πάντες Γσασι · καί γάρ ού τού 0αδίω;, 
άλλά καώ τών λίαν δυσκόλως καταγωνιζομένων ήν δ 
άνήρ έν ταϊς ήτταις μάλλον Οα^αλεώτερος φαινέ-
μενο;. 

quod facile potuisse aiunt niai feslinalione inconsulla apem ceriam comipis^el. Si cnim sustinere 
voluissel altquandiu» conclusurum undique ar. circumventurum Gallos baud dubie fuiese : hitc 
Arbauilis, qui vocaulur, illinc Dalmaiis quos Bodinus oiiseral, ad exploratam vicloriam arctan-
tibus. Talia censores imperiti cxlra leli jaciuiu secure disputani in caput ac faiuaui viroruin lor^ 

Variie lectiones ex cod. Coislin, 

** εύμεγεθέστατος. u έσπάσατο. *8 οί μωμοσκόποι. 

Car. Dufresnii Du Cangii notfie. 
(26)) βαθυπώγων. Yel ex boc Annae lo^o conji- D iimulant. Verum lestatur idem Ordericits, lib. vn, 

cere liceret, Nonnannos ca lempesiale barbain nu 
trivisse, qnamvis cx observaiis ad pag. 106, ui et 
cseieros trannos, barbam rasisse consiet. Sane Ui -
cltardmn I , Normanni& ducem barba canifera et 
prolixa honoralum dcpin-it Dudo, lib. ιιι De mori-
bus ei act. Normann. Sed et Ordericus Vilalis, lib. 
i i , ad au. 1104, auclor esl Serlonem Sagienscni 
episoopum persuasisse Henrico 1 rcgii Angl. Roberto 
11 Nonnanni;e dur i , c;elerisquc Norniannis, ut ca-
pillus cl piohxas barbas ponereul; de quibus aie-
bai Scrlo : 1 η barba prolixa hircis assimilanlur, 
quorum pelulantuv sordibus fornicarii el catamiice 
mrptier maculanlur. E l iufra : Uurbat suas radere 
deuitant, ne pili $uas in osculis amicas praxisi pun-
gani, el teloii Saracenos magis se quam Chrislianus 

eo anno quo in Illyricum paslrtMiio iratisiit, R^-

bertiiin cx concepto voto, seu polius sacramenio, 
barbam nutrivisse : Per animan palris nui Γ"«* 
credi juro, itiquil R'»berius, ei hoc jurejurando 
bis assero , quod donec reversus ad vos fuero* non 
uiar balneo, barba mea non radetur, neque cesnries 
mibi lonwrabiiur. Unde coiisequens videlur Rober* 
lu;u barbani anlta rasissc, eoque sacrameulo Gal-
los ct Fvancos veieres imiiaiuin , quibus in niorc 
erai, ul vicli coiiiam, aut barbam s (ualere periuU-
lerent, nec anle novacula eam radereni, aul oroa-
rent, quam se dc bosie vindieasseul; quod Irailuid 
Tacitus, lib. ιν ϋι'εί. el lib. De morib. Germ.; Sidon. 
lib. i , episl. 2 ; Gregor. Turon. l ib. ν Hist. cap. 
ct Paulus Diac. lib. m De gesi. Longob. oap. ?· 
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fjiun pericula cominus lacessentium sudaitljuiiique in acie prad;i, obirectalionum acerbissimarnm tela 
ex cuto jaciilanics. Porro foriiludinem Roberli, dexteriiaicmquc in adminisirando bello, pr*s«n-
-liamque imperturbaii ad omnes casus animi, rcs omnibus notas, qui reputaverii, nae is imelliget 
diilicillime omnium viruin lalem superari poluisse, qui eliam ex ofonsionibus belli, si quac iticidercnl, 
snimosior audaciorque exsurgere soleret. 

Ό δέ βασιλεύς μετά τών αύτομολησάντων πρδς* Α Caeteruιιι imp<»ralor cum, cjoclo Castoria comite 
αύτδν Λατίνων, κα\ τού κόμητος Βρυενίου (27), τρο- Bryenio, Laiinis quos in suas paries iraxeral 
παιοφόρος *· νικητής είς , Τ τήν βασιλεύουσαν έπανα-
ζεύγνυσιν, ώς Ανωθεν είρηται, πρώτη ν άγοντος τού 
Δεκεμβρίου μηνδς, έβδομης έπινεμήσεως (28J, τήν 
βασιλίδα^ κατά τδ άφωρισμένον πάλαι ταϊς τικτού-
σαις τών βασιλίδων οίκημα έπ\ ταίς ώδίσιν εύρη-
κως. (Πορφύραν (29) δέ τούτο οί ανέκαθεν δνομά-
s ου σι ν, έξ ού καί τδ τών πορφυρογέννητων (50) 
δνομα είς τήν οίκουμένην διέδραμεν.) Κατά δέ τδ 
περίορΟρον (Σάβδατον δέ ήν) τίκτεται τούτοις παι 
δίον θήλυ, έμφερέ-, ώς έλεγον, κατά πάντα τψ πα-
τρί . Έγώ δέ ήν άρα τούτο, κα\ ώς γε τής βασιλίδος 
κα\ μητέρος Ιν τισι καιροίς διηγουμένης ήκονου 1 8 

δτι πρδ τρίτης ημέρας τής τού βασιλέως είς τά 
ανάκτορα είσίλεύσεως (έπανήει γάρ ήδη άπδ τής 
τού 'Ρομπέρτου μάχης κα\ τών πολλών εκείνων πο
λέμων κα\ κόπων), ταίς ώδϊσι συνεχόμενη, σταυρού 
τύπον τή γαστρ\ ένσημήνασα, Ιφη· Μείνον έτι, παι
δίον, την τοΰ πατρός άριζιν. ΙΙολλά δέ αυτήν, ώς 
Ιλεγεν, ή πρωτοβεστιαρία (51) και μήτηρ αυτής κα-

VariflB lcctiones ex cod. Coislin. 
' · πρδς αύτδν τού κόμητος Βρυεννίου Λατίνων, τροπαιοφόρος. ** πρός 
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comitnnlibus, proul superius narralum esl, victor 
irop.xis posilis in urbem regiam invcheretar, Ka -
leudis Deceinbris indiciionc sepiima, Aiigustani 
8iiani conjugem in ca palatii partc diversaniem 
reperit quae olim puerperiis Aitgustarnm es( dicata. 
(^Edes isl« antiqua appellaiione Porpbyra, sive 
Purpura vocantur, unde Porpbyrogenitortuii nomen 
orbe toio Romano ceiebre profluii.) lbi circa dilu-
culum die Sabbali nata ips<s puella esi, haud 
dubiis lineameniis patrem referens, ut noiartuit 
jam tum praedicaruntque qui viderunl. llla ego 
fui. Meos ipsius nalales scribo. Noc illud omtliaiu, 
quod imperalricein maircm meam saepe refeivntem 
audire meutini, sese laboribus pariludinis lcnlari 
cocplam iriduo aniequam iiigressurys iirbem A u -
gustus dicoreliir (conslabal enim emn Roberli 
bcllo periciilisqiic iilis ac sudoribus perfunctum 
tantis abqnaiido domum cogiiare, istoque jam in 
itincre versari, eo duuiaxal spalio dis.anlem qnod 

ήκουον. 

(27) Μετά — τοΰ χόμητος Βρυενίου. Αι cunira C Ει ;*libi : 
supra pag. 154, ait Anna Bryaiium adduci non po-
lu;$sc, ul cuiu caeleris perlidis, vcl iran^fugis, in 
partes imp^ratom iransirci. 

(28) Έβδομης έπινεμήσεως. fncidit prima De-
cembris ind.ctionis 7, in an. Clir. 1083, qua Anua 
in lucem ediia esl. 

(29) Πορφύραν. Porpbyra, seu purpura, Iricli-
niiiin fuii in magno palalio, forma quadrata, ad 
Bucoleoniis portum, ex mariuore purpurei coloris 
construclum, unde Tricliuio nomen mansit, ul Auiia 
docei infra, lib. vn. Conslaiitiiium Irenes filium in 
ca palalii paile cxciccaium iradunl Tbeopbanes, 
Ccdienus, Paul. Uiacunus, lib. xxm, et Manasses, 
cujiis >uni iela de Porpbyra palaiio : 
321 Έ χ £ Ϊ βψεις, εκεί σβεσθεις τάς κόρας, 
"Οπ·υτδ πρώτον έβλεψεν ηνίου τάς λαμπάδας. 
• ^ρφυραν όνομάζομεν εκείνον τδν οίκίσκον. 
\\\ Ίϊϊο praelerea Tri» linio faelufi SIKIS edidisse Au -
guslas lcslalur Nicelas iu Man. Iib. ν : Τής δέ Δε* 
σποίνης πρδς τδ τεκείν έλθούσης, ψκονομήθη μεν 
lj Πορφύρα, καί ηύτρεπίσθη πρδς τήν ύποδοχήν 
τής γεννήσεως. Α CoiisiauiinoVI. exslruclum pro-
dii Liuiprandus, l ib . i , cap, 2. /Ediiicii fonnaiu 
des4-ribtt Anna, lib. νιι, p. 190. 

(50) ΙΙορφυρογεννήτων. Δ purpura, palalii t r i -
clinio, Purpb)rogeuiielas, seu Porphyrogeniiot 
(naiu el baiic bybridam agnovil lucdia iaumlas) 
dicios imperaloruiu liberoe auclor esi eliam L i u l -
Prandus. Non desunt tatii^n qui ila appdlaios 
5ens<knl, quaii m purpura naios, paire scilicel 
iiuperaiure. Cl.mdiaiius in Pan<g. de leilio Hono-
f»i consulaiu, de ipso Uuuorio, qui ab Idacio in 
lirpurit naius diciiur : 

tll regnum cum luce dedit, cognata poieslas 
Lieepti Tyrio vemrabne pignut in oatro. 

JSalm in ottro 
Purvus Ilonoriades. 

Ijcm iu v i , llonor. consulat. 
Te rudem viloe quamvu diaaemate necdunx 
Cingebare comas, sociunt sumebai honorum 
Purpureo foium gremio. 

Commodtts imp. apud Herodiantim, lib. ι : K a \ 
μή πειραθέντα με Ιδιωτικών σπάργανων, άμα τψ 
τής γαστρδς προελθείν, ή βασίλειος ύπεδέξατο πορ^ 
φυρίς. Sic Alexium, Manuelis imp. filiuni, Pur-
puraium vocal Willelinus Neubrig. lib. m, cap. 4, 
uii St-naier, l ib. iv, cap, 39, Anianum qunndam 
genere purpurato orlum dixi l . Sic eliam lurpura-
lam infantiam, filium vocat Ailialaricus rex apud 
cuindciu Senatofcm, l ib. viu, epist. 5, quippe 
sialim atqne in lucem edili eranl, purpureis ί..-
s i i s iiligabanliir. Cerle Aureliauoel Clodio Albino, 

ry apu I Julium Capilolinum, omcn impeiii Ttfcero 
crepundia purpurea; unde ei Clodio joco nulrici* 
Porphurii nomen inditum. Ra Marcus diaconus 
apud Baroaium an. 401, n. 25, Theodosiun) Ju-
nioreni post sepiem α mairis pucrperio die^ ab 
Amantio cubiculurio in purpura oblalum Poryhyrio 
epiicopo, ad bapiistnum refen. Sic denique Por hy-
rciicum appfbavti Ludovicum Baibuin, Fraiiciai 
regtMii, Joaiiiics V l i l papa. 

(51) Πρωτοβεστιαρία. At si prolovostiaria 
Joatmis Duc;e Ciusars uxur luit, ul hupra iudica-
lur, pag. 51, a^ia fuil lrenes Augnsise, ιιοιι ina-
ter, ut Amia boc loco sciibil. Mec obstai qtiod 
non Ca^anssa dicalur, a conj-igis digiuiMie; 
uaui proiuvesiiariic digmlale illa ipsamei gau-
dcbai, qu(»d cadem Ai.na diseitis vobib i i a -
di l . Finl poiro Irciieb inalcr, Andpmict ux r, 
filia Trojatmi, Saiuutlis Bul 0aiorum rcgU bl i i , 
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i-rilMie dietras emensurue eesel) grave alque ίιι- Α ταμεμψτμένη Ιφη μετ' οργής· ΕΙ δε μετά μην* 
commodum pulasse si viro suo tam modico 
locorum el temporum inlervallo absenie piokem 
ipsa -enitereiur. Itaque ad illiwn primttm partus 
erumpentis sensum cruris forma venlrein consi-
gnasse, eimulque disisse : Mane, puer, et extpecta 

palris redUunu Quod ubi prolovestiaria cognovit 
ejns «naler, mulluin objurgasse iiliam, illiqu* cum 
stomacbo dixisse : Quid ? Tu sris an vel posl 
mensein venlurus sil ? cl quoinodo par erLs susti-
npndis doloribus dilali ulira naturales iermitiog 
parius? Haec Augusiae maier. Augusia tamen voti 
coitipos exslii i i . PraecessUque islud quasi signtim 
veri obsequii erga parenlea mei, conslaitiilme 
deinde viia3 totius oflficiie saHcienduiu, 167 i n 

έλεύσεταιο!δ7ς; χα\ πώς αυτή τοσαύται; ώδύναις" 
έγκαρτερήσσις; Άλλα ταύτα μέν ή εκείνης μήτηρ· 
το δέ γε τής βασιλίδος έπίταγμα πέρας είλήφει, δπερ 
κάν τή γαστρ\ τήν είς τδ μέλλον πρδς τους γειναμέ-
νους εδνοιαν άριδήλω; ύπεσημαίνετο. Κα\ γάρ μετά 
ταΰτα είς ήλικίαν έπιδεδωκυία κα\ άπολαδοΰσα τδ 
φρονούν καθαρώς, φιλομήτωρ κατά ταυτδν έγεγό-
νειν κα\ φιλοπάτωρ. Κα\ μάρτυρες τοΰ τοιούτου 
ήθους είσί μοι πολλοί μέν τών ανθρώπων, ήδη δέ κα\ 
πάντες δπδσοιτάμά γινώσκουσι, προσεπιμαρτνρούν-
των .αύτοίς κα\ τών πολλών μου υπέρ γονέων άθλων, 
κα\ καμάτων, και τών κινδύνων εκείνων είς ούς 
έμαυτήν διά τδ πρδς εκείνους φίλτρον ένέδαλον, 
άφειδήσασα μέν κα\ τιμής, κα\ χρημάτων, κα\ αύ-

qιιο fnila coascienlia, interrogare tcsliiuonia noti ^ τής τής ζωής· ούτω γάρ με τδ πρδς αυτούς φίλτρον 
vereor otuniuin qni me vidcrunt: i i profccio sciuat έξέκαεν ώς κα\ αυτήν τήν ψυχήν δι' αυτούς προέσθαι 
ηΐϋ aulla unquam in parle pietali defuisse, lan- πολλάκις. Άλλά μήπω περ\ τούτων. Άνατρεχέτω 
lamqiie seniper pra3 me luliese adversus patrera δ' αύθις δ λόγος πρδς τά έξ αυτής μοι ξυμπεσόντα 
moum malremque charilaicm qnanXain oulla dif- γενέσεως. 
ficulias rcrum, nuila acerbiias lemporura, nulla laborum molee, ne pericula quidem quau(avie ler-
rerfi tinquam anl reiardare poiuerint, quominus pra eorum amore bonorem, pecuniam, \i:am libea-
liSdima in dkcrimeu objicerem, paraiissiuia omnia pro istius laudis ofiicio pacisci. Nec vero intra 
designalienem solam slelimus; in nuii gaepe alque aleam animae ac capitis pro ista causa oc< asiooe 
vocantc decnrri. Sed nondnm de bis ageudi lcmpus esl. llla poiius rcferamus qH.-e milii sialim ab 
oriu comigeruiU. 

Ciiro enim qu» fieri solenl in iiatalitHs regiae Πάντων γάρ τών συνήθων έπί τοίς νεογνοίς τών 
prolift, lum, ut in orm primogemti, onuiia impeu- βασιλέων παισ\ δαψιλέστερον τελεσθέντων u , ώς 
gius alque effusius frequenLarcniur : cumque et λέγεται, εύφημιών δηλαδή κα\ δωρεών, κα\ φιλο-
munera in populum, et donativa in mtfilem, el Q τιμημάτων παρεχομένων τοϊς λογάσι τής συγκλή-
bonoraria in senalores largissime spargerenlur, του, κα\ τού στρατού, πλέον είπερ ποτε έχαιραν, 
indeque exsisteret publica omnitim graiulatio, ta-
men p.irs niullo maxima communis cxsullaiionis 
ad Au^usiae consanguiueos baud dubie pertinebai. 
Ii cum ouinibus laelitiis inetfderent palamquc 
triumpbarcni, nullo tamcn rooiu, nullo cantu aut 
ovaiiune satis poierant declarare vim larrtam gau-
dii qiianiaiti babebanl in sinu animi conceptatn. 
1'ost dies aliquainmultos corona me ac regio dia-

έσκίρτων, έπαιάνιζον άπαντες, και μάλλον oi xfj 
βασιλίδι καθ* αΤμα προσήκοντες ούκ είχον ύφ* ηδονής 
ο? τι 4 1 κα\ γένοιντο. Μετρητών δέ τίνων παρελθου
σών ήμερων, στέφους κάμε άξιοΰσιν οί γονείς κα\ 
βασιλικού διαδήματος. Έ π ε Ι δέ Κιονσταντίνου τού 
υίοΰ τού προβεδασιλευκίτος Μιχαήλ τοΰ Δούκα, 
περί ού πολλάκις ό λόγος έμνήσθη, συμδασιλεύον-
τος (52) έτι τφ αύτοκράτορι κα\ έμφ πατρ^., κάν 

*· όδύναις. 4 · τελ:σθέντα, 4 1 δ τι 
VarieB leeliones ex cod. Coislin. 

Car. Dufrosnii 
fetnina pra?cellenli fonna corporis, ei egrcgia vir-
lule animi, ut auctor esi Biyeuitis, lib. ιιι, cap. 6, 
a qtta exstrucluin Gonsianlinopoli Chorai mutia-
slenun) uarrai Nicephonis Gregoras, lib. IX. 

(52) ΣνμβασιΧεύοττος. Zouaras de Gonstantino 
Porpb. : "Ετι γάρ δ παις αυτής περιέκειτο τά τής 
βασιλείας γνωρίσματα, και εύφημειτο μετά τδν 
αυτοκράτορα, κα\ τάς χρυσοβούλλους γραφάς μέτ* 
εκείνον ύπεσημαίνετο. Proferl Oclavius Slrada a 
Rosberg nummum, quem putai csse Alcxii , in 
cujus aulica diiab visuniur flgurae irabcataB. Prima 
Alcxii, babeus in capiie siemuia crucigeruin, glo-
bum, <ui crux insistit, tlexlra gesiaus; secuiuia 
cst alierius iiiiperaiorts. Uiraqne 1 abarinn lenet, in 
i ujus siparo inscripia nota labah, CUIII bac inscri-
puoue, FL. ALEX. FL. CONST. iii quo quidem numuio 
ai Abjxii esi, Consiaminus Ducas Porpiiyi-ogcnueia 
Alexio συμβασιλεύων, cujus noineu in eu descri-
biiur, viderelur reprxsemari, nisi fiedtiuni et 
adulierinuiu argmreul non Flavii duntaxat prai-

Du Cangii notae. 
D nomcn, quod ab ejusce aavi Auguslis iisurpatitm 

nciiio samis dixerii, »ed ei genuini quos videre coti-
ligit Alcxii et Manuelis nuinmi 322 a o r e i etcoti-
cavi, cujusmodi καυκίους vocari 211 Nov. cv, cap. 
2, observai Gujacius, in Museo V. C. D. Gbarroni 
in Camera Conipul. Paris. audiloris τού μακαρί-
του. Piior nummus, qui esl Alexii , ejusdeni An-
gusti slolati eiTigip.ni in parie concava exbibet, dei-
ira Narlhecem, sinistra globum, cui crux insislii. 
lenenlem; supra globum Grucigerum, inaiius, veluii 
de nube, ad oram nuuiuii exiens apparet, quae i'i»pe-
raloris capili slemma imponil. Ad laius dexirum 
ipsius iiguraeimperaturis scripii lii cliaracteres: AAH> 
Χ1Ω AEGOOT. Ad sinislruin ialt, quantum conjeciart 
licmt, Τω ΚΟΜΝΗΝω. h\ allera el coovexa parie 
Cbrisliis sedens c nspicilur, cuin hisce cbaracie-
ribnfi γ KEPO — HA eupra Clirisii capui, i c H^. 
ln aliero iiumiuo Mauuel Gomiienus, Alexii ex 
lilio nepos, eOdeiu babuu repfa^seiilatur, uulio 
alio discniniue, quam quod ciux, qux globj iu~ 
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xat>δωρεαίςδι* ερυθρών συνυπογράφοντος τούτψ, κάν Α deraate parentes dignati snnt; cl quotiiam imperii 
ταΐί προπομπαίς μετά τιάρας αύτψ συνεφεπομένου, 
χάνταίς εύφημίαις δευτέρου 4* εύφημουμένου, χάγώ 
εύβημείσθαι I μέλλον, Κωνσταντίνον κα\ "Ανναν 4 , έ ν 
ταύτψ έξεφώνουν έν τοίς τής ευφημίας καιροίς,οί τής 
ευφημίας προεξάρχοντες (35). Κα\ τούτο δή μέχρι 
χαιρών Ικανών έτελείτο ώσγε 4 4 μοι τών συγγενών 
χαϊ έμών γεννητόρων έν ύστέροις πολλάκις διηγου-
pivtuv άκήκοα. Προμάντευμα δέ ίσως τούτο τών 
έμο\ ξυμπεσδντων ήν, είτε ευτυχημάτων, είτε τούμ-
«αλιν δυστυχημάτων. Έπε\ δέ τοίς βασιλεΰσι κα\ 
δεύτερον έτέχθη θήλυ (54) αναφερόν μέν κατά τήν 
δψιν είς τούς προγόνους, έμφαίνον δέ άμα καί τήν 
έσύπερον έπιλάμπουσαν αύτψ αρετή ν τε και φρό-
νησιν, έπεπόθουν και ά£0εν τεκείν, κα\ δι' ευχής 

consorlium lera obtinebatis de quo multig aii.s 
cgimus Gonstantinus Micbaclig Duoa oliat Augueli 
fiJiug, ita u l donalionibus rubramenlo subscribenH, 
el in ponipis solemnibus proxirae Augustum liara 
insignis sequerotiir, poglreino in acclamaiionibus 
secundo loco nominaretur, conslUulum est : ut 
quoniam mei quoque jam coronata» mentio in 
acclamatione facienda eral, talium dcinceps cla-
morum praecentoreg Consiantinum et Annam 
acclamarent : id quod salis longo tempore ita esse 
facium a parenlibus deinde mels caHerisque co-
gnalie sa?pius audivi. Augurium videlicel illud aut 
omco fuil eorum qust deinde mihi in viia vel pro-
spera conligertint vel adversa. Nala porro deinde 

αύτοίς τούτ' ήν. Έπινεμήσεως ούν ενδέκατης (35) Β Auguslis et alia puella, referenie ei ipsa paremes 
τρεχούσης, τίκτεται τούτοις κα\ ά ^ ε ν . Ευθύς ούν 
οί μέν γονείς έγεγήθεσαν, καΊ πένθους ούκ έτι ίχνος 
αύτοίς έπιλέλειπτο, τής σφών επιθυμίας είς έργον 
προαχθήσης w . Τδ δέ ύπήκοον άπαν έσκίρτων; τούς 
κρατούντας αυτού 4 · χαίροντας δρών, συνέχαιρον 
άλλήλοις, έγεγήθεσαν. Τ Ην 4 Τ ίδείν τά βασίλεια χαρ-
μονής άνάπλεω κα\ πένθος ούδαμού, ουδέ έ:έρας 
οίασδηποτούν εννοίας, τών μέν έκ μέσης θαλάμης 
καρδίας χαιρόντων όπόσοι εύνοι, τών δέ συαχημα-
τιζομένων χαίρε ι ν. Έστ ι μέν γάρ τδ ύπήκοον ώς 
έπίπαν δύσνουν τοίς κρατούσιν, σχηματιζόμενον δέ 

Tultu, et indicia jani lum aliqua monetrante vir iu-
tis cjus ac sapiemiae quae in ea poslea eluxtt: 
desiderium ipsos incessit volis incensis flagrang, 
prolis quoque virilis edend;e : cujus et corcpotes 
facli sunt curreute indictione undecima. Qtiaud» 
Augusla puerum maretn cnixa, immensa quaedam 
in parentem ulrumque beliiia redundavii, ita ni 
praeteriti luctus ipsa memoria novi graiulalioim 
gaudii abstersa erasaque videretur. A l poptilus, ut 
ad ntitug imperautium fingi solet, 168 m oinnce 
l^eliliae signiflcationes effundebalur. Gernere erai 
exsultanlem aulam, exsultanle jam plane nioerore 

καί ήν. 

τά πολλά καί διά κολακείας έπισπώμενον τούς ύπερ-
Vari» lecliones ex cod. Coislin. 

4 e δευτέραν. M Κωνσταντίνου καί *Άννης. 4 4 ώσπερ. 4 5 προαχθείσης. Μ ούτω, 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
gistii, duplex ost. Gharacteres qui ad figurae dex- G is cujus rnemini ex probo conflatus auro videlur, 
tram dcsrribunlitr, perspicue conficiiint baec verba, Profert pr;Plerca supralaudalus 323 Sirada 
ΜΑΝΟΥΗΛ AECnOT. Ad hevam vero, TQ ΠΟΡ-
•ΥΡΟΓ, id est, τψ Πορφυρογέννητη, ita ul forle 
IJanuel eo epilbelo in impeiii successione Isaacio 
fralri, supcieiiii licei et primogenilo, jure se 
prxlerri debuisse osienderit, cum caeteri Joannis 
parentis Glii, Manuelis fratres primogenili,Alcxius, 
Andronicus, ei Isaacius, ante adepiam a palre 
imperaioriain digmtatem in lucein editi siol, solus 
Mannel posl Alexii avi excessum palre imperatore 
iialus fuerit; alque id potissiuiuni catisse fuit, cur 
i n nutumis ei Bullis, seu Diplomaltbus, atque adeo 
Novellis, istud epilhelon aflectarit. Tradil quippe 
Cinnamus. lib. i . Manuelem cum pairem in expe-
«tiiionem Neoca^sariensem scculus «si an. 4142, 
aeuii* aanum ailigisse duodevicesimum. Unde con-
licilur natum post adeptuir. a Joantie imperium, 
qu i illud demuiu iniit an. 4118, 15 die Aug. qno 
Alexius .parens ex vivis excessil. llanc porro Ma-
nuetis Muneiam Manuelatum vocabunt, quod ex 
in&truitieiiio pacis, seu iuito htler Tbeodorum 
Lascarim imp. et Veneios foedere colligitur, cujus 
meuiio esi apud Juliuin a Puleo Veroneusem ιιι 
Genealogia familiae Lascaricai: Nelle monete che εί 
balievano fussero differenli, gti Yperperi, et i Manu-
iaii ne gV i,i perii loro. Mox addil, Manulato era 
woneia di rtpuiaiione fatla baltere da Manuel, ehe 
ne f* 1'Autore. Alunlal, pro ma/iu/αί.nuncupaiur ab 
Aruoldo Lubccensi, lib. m, cap. 53, qui ejns 
maieriaui, qiiaoluiuvis aureain, vilioreui lanun 
fuisae a i i : E*i auiem, inquil, manlai de viliorum 
uuniismale, qui nec lotns tit aureus, nec loiut cu-
preu99 sed quasi de confusa el viii constat materia. 
Uerte quidquid fuent Ue isto Antoldi Manuelato, 

PATROL. GR. CXXXl. 10 

numnmiii aliuin aureum, quem Maniieli pariier 
ascribil, in cujiig anlica visunlur dii:e iigtirx 
stanles, prior imperaloris barbati dexira bnslam 
cum siparo et nola labari, lajva gladium lateh adba> 
rentem lenenlis : altera esl mulieris (quam Dei-
param esse par est credere) coronam iinperatoris 
capili imponentis, cum hisce cbaracleribti», DN 
ΜΑΝΟΥΗΛ. . . . . bunc, elsi nescio quid adulie-
rinuin ex litleris D N . suspioari qiiivis potest, bic 
describendum curavi, una cuin ailero Isaacii 
Gomneni imperaioris ne, quid ad bisioriain Gom> 
nenicaB familiae tlluslrandam desii. Servaiur ig in 
instniciissimo gazopbylacio Tbuano. Ilabeliir in 
antica princeps babitu Gonsianlinopolitano, cujus 

D caput nianus de coelo langil, dexlra crucem ha-
st% imposiiam fereus, sinislra gladium scu ensem 
angcli manu recipicns, cum bisce cbaracleribus 
I C A A K I O C ΔΕ. . . P A . . . m. In posiica visitur virgo 
sedens, icunculae capui in sinu fovens. Nuinmus 
esi aureus, sed ponderia nou a?quai;lis golidum 
Juslinianxum. 

(33) Ευφημίας προεξάρχοντες. Interdum psaltae 
et cantores π ο λ υ χ ρ ό ν ι ο ν , seu acclamalioneg iuci-
piebanl, praeseriiin ciim Oebant illae in lemplis, ut 
auclor est Godinus, cap. 6, n. 5 ; iulerduiii etiaui 
proceres; idem cap. 8, n. 2 et 3. 

(54) Δεύτερον θηΛν. Maiia forle, quam pr imam 
e iribus Alexii (iliabus uoiuiuai Zouaras. Vtd* 
lib. xv, 8iib lincm. 

(55) π ινεμήσεως ενδέκατης.)oznne$ Comncnus, 
postmoduin ituperaior, Calojoanur* Peiroahb. Clun. 
dictus lib.n, episl. 39, nascuur iud. l l ,au.Gbr. l088. 
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citmi J aliis ox intimo aniroi vore bencvoli &ίηιι Α έχοντας. *Ομω; δ' ούν κοινήνήν ίδείν τότε τήνχιρ;/. -
irra:ulaiionem sinccram proinemibiis* aliis invS-
diain aegri conlis scrculaic lan.en jussa cl risu 
etmtilalo cclanlibus. Animos rnini icrc subdiii 
aversos a prim ipibns geniiil, utcmique ficlis obsc-
qiiiis etaffcclaiis asscmalionibus demereri stndeant 
qiiibus invidcnl. Tunc tameii conspirantibus in 
tinam celcbriialcin publicas laelilia; vcl feris vcl 
eimulalis siudiis oinnium, nibil ad iriumpbalem 
gratulalionem dccssc videbatur. Caeterum piierulus 
fuscocral colore ctitis, lala fronle, aridttlis genis, 
naso neque simo ncque inOcxo iu forniam aquiltni 
rostri, sed figurse inler uirumque nicdiae, uigri 
oculi, lola indoles, quantuni augurari ex rcccns 
naii corpusculi specie licebaf, subraconditior illa Β κατά τδν προσήκοντα (5ηθήσεται τόπον, 
qiiidein, veruiu acribus ex abdito crmnpeiis moiibus. Nibil anliquitis parentes habuere qunm u( 
puero imperii hxreditalem asserercnl. Ilii crgo ;td M;tgnara ecclrsiam perlato el sacri baplismi gr . 
liam el regise coronae decas simul imperliunl. Haec nobis Porpbyrogcuilis ab ipsis orius primordiis 
conligcre; caelera qux* per vilam evenere suis qn&quc rcddenlur locis. 

Jaiu ut ad seriem hisloii« redcainus, imperator fO μέντοι αυτοκράτωρ Αλέξιος τών παραλίων 
Alcxius poslquaii), ut snperitis diiiir.us, Turcis τής Βιθυνίας κα> αυτή; Βοσπόρου, κα\ τών ανωτέρω 

νήνσυνηδομένων απάντων. Τδ δε παιδίον μέλαν(36) 
ήν τήν χροιάν, μέτωπον τούτω ευρύ, παρειαΐ ύπόξη-
ροι, ρ\ς ούτε 4 8 κάμπτουσα πρδς τδ γρυπδν, άλλά 
μίση πως άρφοίν ' όφθαλμο\ μελάντεροι, κα\ τδύπο-
καΟή μενον ήθος, κα\ όξύ 4 · δσον έκ βρεφυλλίου σώ
ματος είκάσαι έμφαίνοντες. Εθελοντές τοιγαροΰν 
τουτι τδ παιδίον είς τήν αύτοκράτορο; περιωπήν 
αναβίβασα^ κα\ κλήρον οΤον αύτψ τήν βασιλείαν 
'Ρωμαίων καταλιπείν, είς τήν τοΰ θεού Μεγάλη ν έκ
κλησίαν θείου τού βαπτίσματος, κα\ τού στέφους (37) 
αύτδ σξιούσιν. Τοιαύτα τοίνυν τά τοίς πορφυρογέν
νητοι; ήμίν έξ αυτών βαλβίδων τής ημών γεννή
σεως Β · ξυμδάντα · τά δέ γε έσύστερον ξυμπεσόντα 

ab ora Biibynix ntque ab ipso Bospboro superio-
ribusque regtonibus expulsis pacis foedus cum 
Solymano coairaxcrat, sicque versis iu Illyricum 
babenis oninium laboriosissimo periculosissimoqtie 
bellu Robertam dentquc ac filium ejus Baimundum 
egregie viceral, occiduumque limitem calamilate ma-
xiiua liberavcral : inde rcdicns rompcrii non modo 
lotam orie.ul-.ilem imperii orain Turcoruiu qui Apel-
rbascino parcbant, incursionibus conculcaUm, 
scd cos in ipsam etiam usque Proponlidem mariii-
n.asque iractiiscjns regionessuccessibus audaciain 
aleiHibus securc progrcssos oflcndit. Qtiomodo 
igitnr amcrSolymas Nica.»a cxicns huiic Apclcba-
seinum prajfeidii praefcclum illic rcliqtteril, Puza-
wes vero a sullane Persarum missus in Asiam, et 
a suhanis fralre Tuluse victus occisugque fuerit; 
quotuodo dciiiquc Tuluses ipsepoel superalum Pu-
tancii a consobiinis ipsius slrangulatus perierit, 
binc narrarc iiu-ipicndum csl. Virfui tex Armcnia 

χωρών τούς Τούρκου; άπελάσα; μετά τού Σο/υμα, 
είς ειρηνικές έληλύθει 8 1 σπονδάς, καθώς δ λίγος 
ανωτέρω (38) φθάτας έδήλωσε, κα\ ούτω πρδ; τδ 
Ίλλυρικδν τάς ήνίας στρέψας, τίν τε 'Ρομπέρτον, 
κα^ τδν υίδν αυτού Βαϊμούντον π^λλά μογήσα; κζτά 
κράτος ήττησε και μεγίστη; συμφορά; τά κατα τήν 
έσπίραν έ^όύσατο, κάκεϊθεν έπανελθών αύθις τους 
ύπδ τδν 'Απελχασήμ Τούρκου.-, ού τήν Ιω ά-)ώς 
κατατρέχοντας εύρεν, άλλά μέχρις αυτής Προ-οντί-
δο; κα\ τών παραλίων ταύτη χωρίων κατεληλυθ τα;. 
"Οπως μέν ούν ό άμήρ (39) Σολυμάς, τής Ν·.χαί«ς 
έξελθών, τουτνν\ τδν Άπελχασήμ φρουρδν αυτή χσ-
ταλέλοιπεν, ό δέ Πουζάνος παρά τοΰ Πίρσών σουλ-
τάν πρδς τήν Άσίαν έξεπέμφθη ναι παρά τού αδελ
φού τού σουλτάν Τουτούση ήττηθε\ς άνη;έ')τ., καί 
τδν Τουτούσην μετά τδ τδν Πουζάνον ήττή:α·. cl 
άνεψιαδεΓς αύτοΰ άπίπνιξαν, άρητέον " ήδη διηγει-
σΟαι. Άνήρ τ ι ; έξ Αρμενίας ορμώμενο;, Φιλάρε
τος (40) τήν έπωνυμίαν, περίβλεπτος έπ* ανδρεία 

Vfcriie Iecliones ex cod. Coislin. 
*· όξύ. · · γενέσεως. *» έξεληλύθει. " άρκτέον. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolee. 
(36) Τύ δέ ηαιδίο-Γ μέΛαν. WiUeliiius Tyrius, D domino nostro Akxio Magno imperat te anxo 14, 

^\ς ούτε σιμή, ούτε 

lib. xv, cap. 23, de Joanuc : Fu i i autem slatura 
mediocrii, carne el capillo niger% unde el cogtiomento 
dicilur etiam hodie Maurus, (acie de&picabili, sed 
moribut conspicuut, et aclibus imignis militaribus. 
Si (quod asseverat Nicclas) ad Joau»ciii spociai 
uars posterior primi oraculi Leor.is imperaioris, 
bolle lbi de>cribilur boc versu vuldis color : 

Βαπτόμενος μελάνι, κα\ μέλας δλος. 
(57) Καϊ τοϋ στέφους. Nicclas in Joann^ : 

*0 βασιλεύς τοίνυν κα\ τοκεύς Αλέξιος μάλιστα τών 
άλλων παίδων τω Ιωάννη προσέκειτο· άμέλει τοι 
κα\ τούτον έπικρινα; καταΆείψειν τής βασιλείας διά-
δοχον, ερυθρού τέ οί πεδίλου μετεδεδώκει, κα\ 
βασιλέα έδεδώκει άναγορεύεσΟαι. Iniptraior potro 
a parcuie AUxio dictus csl Joannes cirra au. (ibr. 
4091, aut suqueojlcm, tili paicl ex Diplomaie qnod 
ab Ugindlo p iof tTlur in arclucpisropm N> apidiiaiu 
ii. 10: In nomine Dei Saloaloris N.J.C. xmpcranie 

$ed el Joanne Porphyrogeuilo Magno impcraiore 
ejut fillo anno 5, die 4"*, nmms Sept., indict. 3, eir. 
Proferl otiam idcm Uglieilus aliud Diplonia an. 19 
impcrii Alexii, ind. 8, iu qiio Joamiib pariler im-
^erii aniu dchcribuitiur. 

(58) ΆνωΓ^ρω. Pag. 95. 
(59) 9Αμήρ. Apud Arabi^s id vocabnli κύριον 

seu donuniiiii souai, quod variu eii rnni scriptores 
noslri. lulerduiii eniiu, animirubilis, dicnnl, ul 
Alberius Aq. lib. m, cap. 59; ummiratu*, ιιι Tu-
debodns, lib. ν ; admirauilis, m Otbo Frisiiigens. 
lib. νιι, cap. 4 ; el admirariu$, ut Leo Ost Hinc 
admiraldorumtse\i iballassocraiumni nata vox apitd 
Laiinos, quod ita nosiris Tumcarum ctassium 
duces indigiiareniur. Vide pag. 205 b. 

(iO) Φιλάρετος. Cujus nietiimil Zonaras bi Ro-
mauo Diug<ne. 

http://orie.ul-.ilem
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κα\ φρονήσει, ε ί ; τήν τοϋ δομεστικάτου άξίαν παρά Α oriundus Pliilarelus nomino, fortiludine ac pru-
tou προβεβασιλευκότο; Τωμανοΰ τού Διογένους 
άνενεχΟεΙς, κα\ τά συμβάντα τφ Διογένει Οεασάμε-
νο;, κα\ τήν τών όμΐλάτ-υν αύτοΰ στέρησιν βεβαιω
θεί;, διαφερ^ντως τούτον ποΟών, ούκ έφερεν. Άλλ* 
άποττασίαν μελέτησα; τήν τής Άντιόχου έξουσίαν 
έιυτώ περιεποιήσατο. ΚαΟ' έκάστην δετών Τούρκων 
λη'^ομένων τά πέριξ, επ.Ι μή άνεσις τούτω έδίδοτο, 
έαχίψατο προσελΟεϊν τοί; Τούρκοι;, και περισμηΟή-
ν ι ι Μ ώ ; 10ος αύτοίς. Ό δε υίδς αυτού ένίκειτο σφό
δρα τούτον τής παραλόγου ανακόπτων ορμής, άλλ* ούκ 
είσηκοΰσΟη τά λψονα συμβουλεύων. Περίλυπος τοίνυν 
γενόμενος δι* ήμερων οκτώ κατέλαβεν [καταλαμβά
ν ε ι ] τήν Νίκαιαν, κα\ προσελΟών τψ άμήρ Σολυμα 
διεγείρει τούτον ε ί ; πολιορκίαν τής Αντιοχείας τήν 

denlia insignis, qucm Romanus Diogencs lunc 
imperans in domcsltcalus dignitatcm evexeral. ls 
parlim coram iniuitus quft niiscra ct calamilosa 
Oiogeni conligcrant, parlim auditu cerlior factus 
dc crudcli exca?catione cjusdem, lanli lauujuc bcne 
dc se Fncriti principis indignissimam abdicalinncm 
suppliciumque iniquissinuim 169 non fercns : 
lum qtiod subcsse torloribus ejtis ncc dccorum 
sibi nec tulum pularel, spcclare dcfeciionem coepit, 
viamqiie sibi ad bujus consiiii pcrpelrandi facu!-
(alcm urbis Amiocbenae occupalione praeniiinivii. 
At cum eum quiescerc illic imporlunissimaeTurco-
rum loca circum vicina assidue infcstaniium incur" 
siones non sincrcnt, bomo qui omncm a Romanis 

τού σουλτανικίου τηνικαύτα περιβεβλημένον άξίαν, ^ damnarel speni, ad consilium immanequam atrox 
alquc impium animum adjecit. Decrevit enini 
transire in mores superslilionetnque Turcorum, 
c l circumcisionem suscipere. Exborruil ad men-
lionem abominabilis flagtiii filius ejus, palreniqno 
diu fruslra revocare inde ac debortari conaius, ad 
extrcmum desperala cnratione illius, Nica»am oct» 
dicrum cursu pervcnil, ameremque Solymani sul-
tanicii dignilaicm illic adeptum, ad Anliochiam 
obsidendnm palremquc in ea urbe suum ipsius 
oppugnandum inciial . Haud s^gnem ad ca virum 
reperil. Tolus ergo in apparalu expcdiiionis A n -
liocbenaj Solymas Nicrrae custodiam Apclchasemo 

κα\ πρδς τδν πόλεμον τδν κατά τοΰ πατρδς παροξύ-
ν-ι η . Πείθεται τούτοις ό Σολυμάς, έν δέ τψ πρδς 
Άντιόχειαν μέλλειν άπέρχεσΟαι, τδν Άπελχασήμ 
κατέλιπε φύλακα τής Νικαίας, υπερέχοντα πάντων 
τών ηγεμόνων, ηγεμόνα τούτον κατονόμασα ς. Εκεί 
νος δέ συνεφεπόμενον έχων καί τδν τοΰ Φιλάρετου 
υίδν διά δώδεκα νυκτών (διά τδ άνύποπτον, τάς γάρ 
ημέρας ήρέμει) καταλαμβάνει τήν Άντιόχειαν, κα\ 
έξ-φόδου ταύτην κατέσχεν (41). Έν τούτοις δέ και 
ό Χαρακτικής λαΟραίως συλά τήν Σιωπήν 8 \ χρυσ.Όν 
ίκανδν *α\ χρημάτων 8 8 βασιλικών ταμιείων κεΐΟι 
έναποκείμενα μεμαΟηκώς. 
commisit, viro qucin quanli faccrcl gloiiosa appellalione declaravil : nonicn enini <i dcdil quo 
nominc illmn ducum esse omniuin prseslaniissiiuum durem significabatur. Ipsc pcrro Amer Solymas 
fdio Phi larc i i sccum assuinpto duodecim iiinerc noctium (diebus siquidem quicsccbat, sic consilii 
sui sensuin eripicns bostibus) Antiocbiani improvisus facile imparatam occupavit advcntu ipso im 
pottique priino, Quidam quoquc, Charaticcs nomine, Sinopen per id tejnpus cxpilavit grassaiioiio 
dandcsiina, indicio ad id pelleclus copiosi auri multacque caelerae pccunias ibi dcpositse in rcgiis 
Ibesautis. 

Ό δέ Τουτούσης (42) τοΰ μεγάλου σουλταν άδελ- C A t Tutuses, magni suhani fralrr, Hicrosolymir 
φδς τών Ιεροσολύμων κα\ τής Μεσοποταμίας άπά- runi et Mesopotamiae iinivcrs.x, Clialepi quoque, 
σης, καί τού Χάλεπ, κα\ μέχρις αύτοΰ τού Βαγδά (43) 
εξουσία ζ ω ν , καί τής Αντιοχείας άντιπο ιού μένος, 
έπε\ τδν άμήρ Σολυμάν άφηνιάζοντα έβλεπε γ,Λ 
τήν τ ή ς Αντιοχείας αρχήν έαυτψ ήδη περιποιούμε-
νον, σί>ν δλαις δυνάμεσιν, έν μεταιχμίω τοΰ Χάλεπ 
xa\ τ ή ς Αντιοχείας καταλαμβάνει Συνηντηκότο; δέ 
αύτψ του άμήρ Σολυμα πόλεμο; 1 7 ευθύ; ά ν α ^ ή -
γνυτα ι μ έ γ α ς , καί αγχεμάχου τής μάχης γεγονυίας 

ac usque ad Bagdam ipsam, potesiaicm oblinens 
majorctn in modum cupiebal Amiocbia potiri. 
Amcre porro civitatem eamdem baud minus sol-
liciic relincntc quam cupide invascrat, pionunlial 
iler exercitui Tuluscs Cbalepo Aniiocbiam vrrsns, 
iiiide conlia signis infcslis occurrento Solyma 
prajliuni conserilnr inagnum atquc alrox : in quj 
poslqnam a jaculalione ac lclis ad nianus ct gla-

·* περιτμηΟήναι . 
ol τοΰ Σολυμα . 

Variffi Icctiones ex cod. Coislin. 
παροτρύνει. "Σ ινώπην . e e χρήματα τών. I T DesuM voces πόλεμο;, c l c , νώτα 

Car. Dufrcsnu Du Cangii noliB. 
(41) Έζ εφόδου κατέσ-χεν. Venil Antiocbia in 

T u r c o r u m polcstatem sub Abuloasemo Cl.alipba 
t i rca a n . C l i r . 4084 , Alexio impcrante. Tradunt 
siqti idem Haimundus de Agilcs, png. 148; O.der. 
V i u l . l i b . xni, pag. 914; ei Willelnius Tyrius, 
l ib . v , c a p . i l , eam , aiiiequam a Francis expu-
gnarclur , qaod accidii 5 Jul . an. 4098, Saraccnos 
per annos 44 obiiuuis^c. V . Klmacinum. 

(42) Τι,ντούσης. 3 2 4 "•'"lasas nomen varie 
ef|?riur ab t.\ M.iciui iuu-rprclilius. Erpeiiio eui,n 
Tugiitdilaula* Λύιιε, Vaterio vero Tagcoldulas 

D dicilur. Fuit il!c Gicsaluddaulai, s u Gclaloldiilic 
Mascos;i! Snnnni Turcorum sullani frater, Barae-
lanti Sal^eucidae suhnni filins, Damasci Anier.is. 
Siarfuddaula, svu Serfodulo, Muslcaii filio, Corost 
ncputc, Alcppi, seu BcrrboRu: Amcra, a Solymaiino, 
cui lllc Anliochiam auferrn adniius erat, intor-
fcclo an. bog. 477, Cbr. 4084, ipse Alrppum 11071 
niodo invasii, sed et ipsam Anliocbiam, ι·aϊ^o 
Soiymanno cx fraire nepoic, expwgnavil, iolius«pie 
^ynai priiicipnliim nactiis t»sl an. Cltr. 4085. 

(43) .Βαγδά. Vide Albiricum, an. 4098. 
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ιΗ·>$ arimota pugna cst, ηοη ferenlcs Tulusano- Α νώτα ol τοΰ Σολυμαί ύποσχδντες προτροπάδην έφευ-
luni νίιιι Ameris copiae terga passim praebem. Eas 
magno convicio niisiis suasionibus ct promissis 
ad ofticium militare a fiagitiosa fuga nequidquam 
rcvocare conatus Solymas, tandem ubi valentius 
remedio malum vidil, baud ignarus quaulum sibi 
periculum iiiipeiidcref, doclinavit et ipse in (uitim, 
tit putabat, locuiu, clypcoque bumi abjecio tri&lis 
rnscdit. Non latacre laiebrae consanguineos ejus. 
Frequenies ad eum satrapae concurrtinl, cl ser-
inonibus ambiunl fallacibus, suadentes ut veniret 
sccum : palruum quippc ipsius Tuluscm magno-
pere cupere viderc ipsum atque amplecii. Ad haec 
ille, salis cerius nibil inde speraudum sibi, sed 
nielnemla omnia, tonstaoter rcnuebai. Ad extre-

γον. Πολλά δέ τούτους Οαρσύνων 6 Σολυμα;, έπε\ 
τής φυγής άποσχέσθαι ούχ έπειθεν, υπέρ κεφαλής 
τδν κίνδυνον έφιστάμενον ορών , παρέκκλινα; έν 
άκινδύνψ τάχα έόόκει καΟεστάναι, καί κατά γής τήν 
ασπίδα τεθεικώς, έπ* αυτή προσουόίσας έκάθητο · 
Άλλ* ού διέλαθε τούς ομοφύλους. Προσεληλυθότες 
γάρ αύτψ τίνες τών σατραπών Ελεγον τδν θείον 
αυτού Τουτούσην μεταπέμπεσθαι αύτδν έν'πει-
θον 6 8 . Ό δέ άνένευεν ύφορώμενος τδν έξ αυτού 
κίνδυνον. Έγκειμένων δέ τών σατραπών, έπει ού 
πρδ; ίσχύο; αύτφ άντικαθίστασθαι ήν, οία μόνω 
δντι, τού κολεού *9 τδ ξίφος σπασάμενος, κατά τών 
ίδίων ώσε σπλάγχνων διαμπερές τδ ξίφος έλασης, 
κα\ κακδς κακώς άπώλετο. Παραχρήμα γούν οί 

n)mn incumbeiilibus 170 satrapis, ol suasioni- σωθέντες τών τοΰ άμήρ Σολυμα δυνάμεων προι-
bus cxosae via3 sese paulatim iniendenlibus usque 
ad osteiualionem violenlae abduclionis, quani rcpu-
gnando cluciari solus nequiret, educlum repenie 
gladium Amer in propria impulil viscera, Iraus-
verberaioque corpore malus male periit. 11 is ma-
gnus sulianes audiiis ct a Tuluse bac vicioria in 
formidobisaui potenlke niolem aucio mctucndum 
sibi ac cavendnm putans, Siauso ad iniperalomn 
niissoaffinilaiem ejus arobiit, pollicens, si poslulali 
compos fieret, abducturum se Turcos ex cunclis 
oraB jnarilima? partibus, caslraque ipsi atquc arces 
ibi sitas Iradiluruin, denique ex loio animo auxi-
ii.iiuruni ubi opus esset. Leclis imperator sulianis 

χωροΰσι τψ Τουτούση. Ό δέ μέγας σουλτάν (44) 
ταύτα μεμαΟηκώς, κα\ δ?διώς τδν Τουτούσην ίσχυ-
ροποιού μενον ήδη , απέστειλε πρδς τδν αυτοκρά
τορα τδν Ούσίαν β 0 , μηνύσας αύτψ περ\ κήδους, 
κα\ υποσχόμενος, έάν τούτο γένηται, ανάστειλα ι 
μέν τούς Τούρκους τών τής παραλία; μερών, κα\ 
παραδούναί οί τά κάστρα και όλοψύχως βοηθείν. 
Τούτον θεασάμενος δ βασιλεύς, κα\ τάς τοΰ Σουλτάν 
γραφάς ύπαναγνους , περ\ μέν τού κήδους ούδένα 
λόγον έπεποίητο, τδν δέ Ούσίαν β ι νουνεχή άνδρα 
θεασάμενος, έπυνθάνετο πόθεν τε ώρμηται, κα\ 
τίνες οί τούτου γονείς. Τού δέ μητρόθεν μέν έξ 
Ιβήρων είναι λέγοντος, τδν δέ τούτου πατέρα 

lilleris ufliniiaiis quidem mcntionem in iis failatn ρ Τούρκον άνομολογοΰντος, πολλήν δ αυτοκράτωρ 
laulus conlenipsit; at Siausum intuitus ct cx 
vullu, babilu, verbisque ejus indicio caplo, pru-
deulem essc virum slatucns, inlcrrogavit unde 
doino, ei quibus oilus cx pareniibus cssci? Eo vcro 
rcspondeiiie matrem sibi cx Ibcris fuisse, paire 
lainen Tuno sc gcnilum falcnte, magnoperc im-
peralor instiiit ul sacrum suscipere baptismum 
vollct. Noc respuit Siausus; quin eliani fidcm 
obstrinxit se non rediturnm ad Turcos aniplius 
ubi divini cotnpos baplismalis factus forct. Quo* 
Biam autem scripium Siausus subscriptioneque 
ac sigtllo rile munituni penes se babebat diploma 
sulianis, quo oslenso sairapas marilimaruin ur-
biuin atque arcium ejicere ex iis posset, el in illas 

πραγματείαν έπεποίητο ώστε τοΰ θείου βαπτίσματος 
τούτον τυχείν. Συνέθετο πρδς τούτο δ Σιαούς (io), 
κα\ πίστει; έδεδόκει ·• τω αύτοκράτορι, ώοτε μή 
παλινοστήσαι τοΰ θείου βαπτίσματος τυχών. Κα\ 
έπει έντεταλμένον ήν αύτψ δι* έγγραφου προστάξεως 
σουλτανικής ίν* είπερ ό βασιλεύς πρδς τδ τελέσαιτδ 
μετ' αυτού κήδος προθυμηθειη, απαντάς τους τής 
παραλίας πόλεις παρασχόντας σατράπας άπε)άσαι 
εκείθεν, τδ περ\ τούτων διαλαμβάνον σουλτανικδν 
γράμμα ύποδεικνύς αύτοίς, ταύτη τή γραφή συγ-
χρήσασθΑι ό βασιλεύς τψ Σιαούς ύπέθετο. Κα\ έπάν 
τούτους εκείθεν άπελάσειε, τάς σουλτανικάς υπο
δεικνύων γραφάς αύθις πρδς τήν βασιλεύουσα* 
έπαναστρέψαι. Ό δέ'μάλα προθύμως τήν Σινώπην 

vicissim missos ab inipcralorc prx^ieclos inducerc, D πρότερον καταλαβών, κα\ τάς σουλτανικάς έπιστολάς 
posl<|uam idera imperalor deaiTinilale cum sultane ύποδείξας τψ Χαρατικη, εκείθεν αύτφν άπήλασιν 
cunirabenda fldem dedisset : cgil cum S.auso ini- μηδ' ά/ρις ένδς 6 1 τών βασιλικών ύποκρατήσαντα 

VariflB lecliones ex co<l. Coislin. 
e " Dccsl vox άνέπειθον. 8 · κουλεού. · · Ούσιάς, · ι Σιαούς. ·• έδεδιυκει. Μ ένδς όδολού. 

Car. Dufresnii Du Caniiii notae. 
(44) Ό δέ μέγας ΣονΛταν. Advcrsus Tuluscm, 

ecu Tageoldiilam, lo l siiccessibus elalum, bellum 
sutcepii Gelatoldules sultanis frater, captumque 
Aleppum CasmarolJubE comniendavi/, nec mulio 
pusi liomiiieiii exuii anno bog. 485, Cbr. 1092, 
iransmissa in Mecbamudum siiliauica digniialc. 

(45) Σιαούς. Magistratus Turcicns, qui eiiam-
iitnn Chiaovs apud Turcos appellatur. Lcunclavius 
in Pandect. Turc. u. 172 : Zauzii comparandi ve-
niunl cum nosiris nobilibus auiicit, ihque prusertim, 

qnorum opera principei uluntur in expediuudis 
riis negolis.quat commitsiones vocare consuevimus* 
Iis qni praefecius esl znuiiorum Basta voralur, de 
quo magislratu idem agil Lftimcl. n. 228. Habebant 
tiiam Ryzanlini impcralorcs suos cfiiausioi, q"« > s 

vulgo τ^αουσίους nuncupaiit scriplorcs, aiq«e i n 

i!s Αί ropolila, cap. 60. quibus q»i praeerai, ^ [ . * » 
Τζαούσιο; dirimr Pacliymeri lib. νιι, oap.!; 
x i i . cap. 30 ; I ib . w xm, cap. 22. Vide prxt«rea 
Meurs. iu Τζαούσιος. 
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χρημάτων. Γίνεται δέ τι το.ούτον έν τω τής Σινώπης Α peralor ul ad urbes arccsque istas sc couferrct r 

ίξέρχεσθαι αύτδν χατεάξας τδ έπ* ονόματι τής ύπερ-
αμώμου Δεσποίνης ημών Θεοτόκου τέμενος, δαίμονί 
τινι καθάπερ άλάστορι έκ θείας προνοίας παραδο
θείς, έκεττο αφρίζων · κα\ ούτως εκείθεν δαιμονίων 
έξεληλύθεχ. Κα\ τήν μέντοι κυρίαν τής Σινώπης δ 
Σ.αούς Κωνσταντίνω τψ Δαλασσηνψ άνέθετο έπ* 
αύτδ · ν παρά τού βασιλέως άπ,σταλέντι, κάθ' ούτω 
τά; άλ/ας πόλεις περι ιών κα\ τάς σουλτάν ικάς τοίς 
σα:ράπαι; υποδεικνύων γραφάς, εκείθεν έξήλαυνε 
παραδιδούς πρδς τούς τού αύτοκράτορος σατράπας. 
Ταύτα ούν δ Σιαούς διαπραξάμενος ύποστρέφη Μ 

πρδς αύτδν, κάντεύθεν τού θείου βαπτίσματος τετυ-
χτ,κώς, και πολλών δωρεών έπαπολαύσας δούξ Αγ
χιάλου προχειρίζεται. 

Turcosque ipsanuu prxsidiarios cutn Rouiam* 
comniutarel, litleris sullaois osle.idcndis, caque 
re perfecta Gonslanlinopoliin se recipercl. Auuuit 
bis Siausus libenlissime, SinopctKiue profcclus 
priiuutn, sultanicis liltcris Gharatici obl.ais eum 
inde expulit, ne uno quidero nuratno poiiiutti re-
giiu pecuniae quam concupierat. Conligil ei siqui-
dem lale quippiam. ln illa giassatione de qua 
dixinius ciim supcrimmaeulaLE Douiiiia? noslrus 
Matris Dei fanalice teinplum violasset, ullori re-
pente d.rmoai diviniiu& esl iradilus, i l a ut statiiu 
bunri afllictus volularelur spumans. Eodem porro 
adhuc iti sialu crat qoaado cum Siansus niandale 
sullanis illiuc ejocit. Praefectura vcro Sinopes cuiu 

plena potesiale a Siauso eodera Iranslala est iu Consiantinum Dalassenum, ad idipsmn ab iwpcra-
lore missiii». lnde alias simililer civilales Siausus obiens sullanicasque satrapis oslendens. liUeras, 
Turcica ex oinnibus praesidia cuin ducibus eduxit; desiinaiisque ab hnperaiore praefeciis ac copiia 
arces urbesque Iradidil. Tuiu iis rile perfecli& ad Augusltun reversus, sacro bapiismate 171 digna f 

lus cst, ac cum multis aliis muneribus uitn ducalu Ancbiali donatus. 
Τής σφαγή; δε τού άμήρ Σολυμα* κατά τήν Β Ca?de porro Ameris Soly.ma2 per Astam vitlgaia, 

Άαίαν άπασαν διαδραμούσης, όπόσο: τών σατρα~ quicunque satrapurum urbes aut oppida praBsidiia 
πών πόλεις και πολίχνια έτυχον φυλάσσοντες, 
I κ αστός δπερ έτυχε φυλάσσων κάστρον κατέσχε κα\ 
Βιοποιήσατο, Κα\ γάρ όπηνίκα πρδς τδν Άπελχα-
σήμ τήν Νίκαια ν παρεδίδου φρουρείν έν τψ πρδς 
τ ή ν Άντιόχειαν αύτδν άπιέναι, διαφόροις σατρά-
πα ις, τά τε κατά τήν παραλίαν, χριι τήν Καππαδο-
χίαεν, και τήν άπασαν Άσίαν* ώς είρηται, άνέθετο, 
ώστε Εκαστον τδ ίδιον λάχος φρουρείν τήν αυτού 
εκείθεν έπανέλευσιν άπεκδεχόμενον. Ό δέ Άπελχασήμ 
άρχισατράπης τψ τότε τής Νικαίας ών ταύτην 
κατασχών, έν ή κα\ τδ σουλτανίκιον ήν, καί τψ 
ίδ:ψ άδελφψ Πουλχάση τών κατά τήν Καππαδοκίαν 
παραχωρήσας* έν άμεριμνία τε ήν β · , τήν τού 

oblinebaat, vindicaro illa sibi privalim, ac caslrum 
quisque sibi credUum ut rem dcincepe pfopriara 
bnbere ac lueri coeperunl. Etenim qao tempore is 
Nic«» cusiodiam Apelcbasemo commiitil, Antio-
cbiaxn festinans (ul dictum esl) plerasque >.inn 
arne maritimae, lum Gappadociae, atqtie adeo uni-
versae Asia3, civilaies diversis obitcr distribuit ea-
trapis, ea lege ut quisque qucui sorlilus cssct, cuin 
fide ac cura tueretur locum, quoad ipse Amer rever-
teret^ir. At Apelchasemus Nicacai arcbisatrapa qua 
in civhaie stata sedes el palatium sultatium erat, 
Sullaniciuin appellatum, cum fratri suo Pulcbasae 
Gappadociam coneessissel, securus erat, nibil du~ 

σουλτανικίου άξίαν β Τ περιζώσασθαι οίόμενος, κα\ biians quin evehendus ipse mox esset in soltanicU 
ήδη έν χερσ\ νομίζω ν κατέχειν (δεινδς γάρ ήν ό 
ά ν ή ρ κα\ φιλοκίνδυνο;), κα\ άρκείσθαι τοίς ένοΰσιν 
ούκ ήθελεν, όΰΧ είς προνομάς β · άτιοστέλλων, τήν 
Βιθυνών έληΐζετο άπασαν καί μέχρις αυτής Προ-
ποντίδος. Τή γούν πρότερα μεθόόψ χρησάμενος δ 
αυτοκράτωρ, τούς μέν προνομείς άνέστελλε, τδν δέ 
Ά π ε λ χ α σ ή μ πρδς είρηνικάς σπονδάς συνήλαυνε. 
Βυσσοδομεύοντα δέ τούτον διαγινώσκων άεΐ κατ ' 
αύτοΰ , κα\ τάς σπονδάς άναβαλλόμενον, δείν έλο-
γ ί σ α τ ο κατ* αυτού άξιόμαχον έκπέμψαι παράταξιν 
[στράτευμα] , Τδν Τατίκιον δέ, περ\ ού έν πολλοίς ό 
λόγος έμέμνητο, μετά δυνάμεως απόχρωσης πέ-
«πομφε κατά τής Νικαίας έντειλάμενος αύτψ μετά 

digmtalcm, ac lanquam eam rem jam leocrcl nia^ 
nibus, homo acer el inqtiteti pugnacisq4ie ingeniL, 
possessis baud contenlus erumpebai ia rapina* 
alienoruni, et Bilhyniam univecsam usque ad ip-
sain Propontidem, quolidianis latrociniis infestanv 
per suos babebat. Adversus eam vim imperator, 
expena dudum metbodo usus, et latrocinaules rc-
pressit, et Apelcbasemuui ad pacem ac foedus co-
gilandum compulit. Ιιι qua tamen cogitatioae 
cum ilb» cunclarelur,. mulla meditans, facjleq» e 
indicans, se non nisi roagno coaclum aui malo aut 
metu ad quieta coneilia appulsufuni animum; id 
imperalor seirtiens , oonveniendum bominem 

νουνεχείας τοίς έχθροίς άντικαταστήναι, είγε τέως D armata niaiiu, et validum conlra eum excrcitum 
millenduin decrevii. Dux ad id electua Talicius,. 
cujus miiltam et alibi ba3C Historia meniionaoi 
babet. Huic urmx uistruclaique idoneo numero 
d a l » copiaa suni, cum mandalis ut recia iaNicaeani 
movcns ciule rem g^reret» nec leinere pwecipiUret 

έ ν τ υ χ ε ϊ ν έξωθεν τισι γένοιτο. Απελθόντος*· δέ τού 
Τ α τ ι χ ί ο υ , κα\ άγχού τών τειχών σχήμα παρατάξεως 
δ ιατυπωσαν:ος διά τδ μηδένα τών Τούρκων τηνι
κ α ϋ τ α παρεϊναι, άναπετάσαντες οί Τούρκοι, είς 
διακόσιους ποσούμενοι αθρόως κατ* αυτού έξ ιπ-

Varia) lectiones ex cod. Coislin» 

α ύ τ ψ . · · υποστρέφει. · · τέως ήν. · Τ έξουσίαν. Μ προνομείς^ 
τ ύ χ ο ι ε ν , απελθόντος. 

«· εΓγε τέως ΙξωΟέ; τισιν έν* 
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pugnam, nisi liabita rationc numeri boslium et Α πάσαντο. Οί δέ Κελτο\ (ήσαν γάρ*Ίκανο\) τούτους 
locorum silus explorala viderclur viclorfce spcs. 
Progressus cum bis :«d Nicacam Talidus, cum 
aciem muris admovissct, niagmim a Turcis ali-
qujiidiu silenlium fuit : tandcm lamcn, apcrlis 
subilo portis, ducenli equilos erupcre, qtios Galli 
conspicati (cratil cx ea gcnlc sat nmlli (mn in 
oxcrciln) sino mnra longis armali hastis in advcr-
sos procurrunt, mtdiisque pcrctissis reliquos in 
arcem conlrttserunl. Qno facto, stare nihilomimis 
instruciam ad pralium acicm Taticius eodem loca 
jussit usque ad occasum solis : neminequu Tur-
cormn exlra portas apparente, regressus Rasitaain 
verstis, idoneo loco munivit castra, duodecimo 
ferme ciira Nicxam stadio. ibi excitatur Taiicius 
nocturno nunlio rustici cujusdam, aflirmantis 
adcsse Prosucbum, cum quinquaginta niilliuni 
fxerr i tu, a novo suliane Pargiarucbo niissum. 
272 Eadem el nlii dixcre, ut dubitandi non su-
peressel locus. His Talicius compertis, se impa-
rcm tanto numero senliens, remillcre de audacia 
iintiorum, ct luta magis quam gloriosa sequi con-
silia decrevit : praeclare sectim aclum iri rcpu-
tans, si vilata neccssilate comtnillcndi pancos 
auos rum longe pluribus et instruclioribus bosti-
bus, ad perniciem rei Bomanne certam, copias in-
colume9 scrvarc ac reducere suas possel. Ab hoc 
dccreto Consiantinopolim baud dubie respiciens, 
per Nicomediain ilcr indixit. Qucm prinio caslro-

θεασάμενοι κατά πρόσωπον σφοδροί τή |5ύμη δόρατα 
μακρά (4G) έναγκαλισάμενοι κατ' αυτών ?ενται, και 
ικανούς τρώσαντες εΓσω τού κάστρου τους λοιπούς 
συνήλασαν. Ό δέ γε Τατίκιος ιστατο αύθις έπί 
ταύτού σχήματος τής παρατάξεως μέχρις ηλίου 
δυσμών. Έπε\ δε μηδεΊς Ιξω πυλών τών Τούρκων 
έωρατο, άναποδίσας κατά τήν Βασίλειαν (47) τδν 
χάρακα έπήξατο δύο πρδ; τοις δέκα σταδίους ιής 
Νικαίας άπέχουσαν. Νυκτδ; δέ τις προσεληλυθώς 
αύτφ αγρότης,τδν Προσουχ διενίστατο μετά πεντήκον
τα χιλιάδων έπικαταλαμβάνειν παράτουνεωστι γεγο
νότος σουλτάν τού (48) Παραγιαρούχ 7 · άποσταλέντα. 
Ταύτα ό Τατίκιο; κα\ δι' έτερων βεβαιωθείς, έπε\ 
πρδς τοσαύτα πλήθη δυνάμεις 7 1 άντικαθισταμένας 

' ο 'κ είχεν, άναλύων τά δόξαντα πρότερον, άγαπη-
τδν έλογίζετο, εί τδ δπλητικδν 7 1 άπαν σώον διατη-
ρήσειεν, κα\ μή πολλοστδς πρδς ύπερπληΟεΐς, κα\ 
ίσχυρωτέρους 7 ί μαχόμενος τδ πάν άπολέσειεν. "Εν
θεν τοι και τήν βασιλεύουσαν κατά νούν εΤχε, κα\ 
πρδς ταύτην έώρα, διά τής Νικομήδους βουλόμενςς 
έπαναστρίψαι. Ό δέ Άπελχασήμ άνωθεν τού τεί
χους Οεασάμενος αύτδν πρδς τήν Κωνσταντινούπο
λ η άπονενευκότα, και ήδη πορευόμενον, έξεληλυθώς 
παρείπετο, Ενα έπαν έν έπικαίρω τόπω τούτον 
στρατοπεδεύσαντα θεάσηται προσβαλή. Καταλαμ ί 

βάνοντα δέ τούτον τήν Πρένετον έφθακώς ξυμμίγνυσί 
τε αύτφ κα\ έκΟύμως τήν μάχην άνα/δ,όήγνυσιν. 
Ό δέ Τατίκιος θάττον τάς δυνάμεις είς πολέμου 

rum molu contemplalus e inuris Apclcbasemus, Q τ ^ π ο ν καταστήσαμε νος, τοΤς Κελτοϊς τήν πρώτην 
nc quo pergeret intelligens, rapiim educlis copiis 
instare vesllgiis recedentiuin ciepit, eo animo ac 
gpe, ut cum eos viae ratio in locum iniquum tom-
pelloret, ipse arbitralu suo facilem capcsseret curn 
fessis el siuis natura circumventis. Venerant Pre-
netum Roniani. Apelchascmus, occasionem vin-
ccndi sc nactum pulans, copias explicat lacessit-

κατά τών Βαρβάρων ιππασίαν, κα\ τήν τού πολέ
μου συμβολήν έπέτρεψεν. Οί δέ δόρατα μακρά 
έναγκαλιοάμενοι, χαλάσαντες ολας ήνίας ώς πυρ 
κατά Βαρβάρων ίενται, και διακόψαντες τά ; φά
λαγγας τρέπουσι κατά κράτος. Κά(Γ ούτω πρδς τήν 
βασιλεύουσαν διά τών n Βιθυνών δ Τατίκιος επαν
έρχεται. 

qne prxlium. Goacliis Taticius el ipse contra siruji acietn. primam In bostes impressionem G a l -
lis equitibus in fronte collocalis tribuens; bi corrcpiis manu longU lanceis, lotis effusi babcnis 
ignea velocilale Barbaros impeluiit confraclasquc plialangas niagna caede ac tuinullu in fugatn ver-
lunt. Sicque Gonslaniinopolim per Bilbyuos feliciler tcnuil Talicius cum suis. 

Verum Apelcliascmus quiescerc non potuit. Vir "Ο μέντοι Άπελχασήμ ουδαμώς ήρεμειν ήθελεν. 

Vari® lectiones οχ cod. Coislin. 
7 0 Παργιαρούχ, 7 1 δυνάμεις τάς. 7 1 όπλιτικόν. 7 i ίσχυρώτερα. η τής. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolm. 
(46) Αόρατα μακρά. Colcbranlur polissinunn D *nnt, qnasi graude* pertkfc : equi eorum eursu et 

bello doctissuui vexilla m hastis eorum nodis aureis 
el fimbriis argenieis moutes in circuim uimio iusis 
('ccore coruscare faciunt. Vide Aiuiam, pag. 172, 
207, 277, 445 et 4G'). 

(47) ΒασίΛεα<ν. An idcm oppidum. qnoil Βασί-
λειον voral Conslanliinis Poipiiyr. i ialnUque in 
Tlirmale Buccellariorum, episcopalu insi^ac sub 
Anr.yrana Mciropoli ? 

(4S) ΙΙαραγιαρούχ. ucrciarocus, sen ut cfferlur ab 
Ε'ροιιίο, Barthiuruchus, alier Gelalolduli seu To-
pnra: ^iltani iilitis, parcnto a Ttilu&c pa ruo , qui 
eiiin immissis Gbaziis inlerfeccral, --suldalo, et iu 
ordnicm aclo Mecbaiuudo fratro, suUanicaui d i -
gniialeni invasil an. Iicg 4^7, CSir. i O O i . Vide 
iitfi. ad ]>ag. 170. 

Franci noslii a scriptoribus quod rgrcgie bastas 
qualerent. Nicetas in Man. Iil>. in, n. 3, de L a i i -
n is , scu Francis : Κα\ τδ έκ τών Λατίνων έκεϊσε 
στρατιωτικδν μέγα τω δόρατι έγκαυχόμενον. (iin-
namu^, lib. ude iisdtMii Franris : "Ιππον τε ένστα-
λώς άναβήναι, και ξυν δθ*ρατι έπελάσαι δεξιοί μά
λιστα. Fulcher. Cansot. lib. ir, cap. 41 : Sed quia 
scicbant milites nostros csse probissimos bcllalorcsf 

cl mirubiles de Imiceis percu&sorcs, non sunl ami 
cum ei» bellum commillcre. Alberius Aq. lib. iv, 
cap. 6 , dc H-erosolymilanis Francis : Horum 
lerreas vesles> clypei auro cl gemmis imerii, v.irihqne 
coloribus depicii, galea in cnpilibus eornm splen-
denies supcr.ivlh splendoreni coniscaul, hastw (ra* 
xineas in manibus curum fiiro acuimimo prwfixiv 
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γάρ είχε τά σκήπτρα τής Τ ω - Α qui animo lam sttpcrbas spes versaret, ul vel im-

μαίων άναδήσαιΟαι αρχής, ε! δέ μή τούτο, άλλάγε 
τών περί τήν θάλατταν πάντων, κα\ αυτών δή τών 
vrffj>v τήν έξουσίαν έσχηκέναι. Τοιαύτα ούν λογι
ζόμενος πρότερον μέν ληστρικάς νήας κατασκευά
ζει διενοείτο τήν Κίον (49) καταλαβών. Πόλι; δέ 
ανεη Βιθυνών παρά θάλατταν διακείμενη· κα\ προ-
έβαινεν ώς φετο κατά σκύπδν αύτψ απαρτιζόμενων 
τών νηών. Ουδέ τούτο τδν αυτοκράτορα διέλαΟεν. Κα\ 
παραχρήμα τάς παρατυχούσας διήρεις καί τριήρεις 
και τά λοιπά τών ναυτικών έξοπλίσας, Μανουήλ τδν 
Βουτουμίτην δούκα (50) προβαλλόμενος , κατά τού 
Άπελχασήμ άπέστειλεν έπισκήψας σπεύσαι τάς 
ημιτελείς τού Άπελχασήμ νήας έμπρήσαι έν οποία 
καταστάσει ταύτας εύρήσει. Άλλά καί τδν Τατί 

ptuii apicem sibi Romani dcspondere auderct; vcl 
si tama res non succedcrcl, maritinix ccrte oraj 
polostatem univcrsae, ipsarumquc adeo insularum, 
cnpldit.Uc pracepissct. His tniu vasiis cogilalioni-
bus luraidus, primutn quidcm piraticam classem 
inslruere decreverat, oecupala ad eam rem Cio 
(urbs ea maritima Bitbyitoruin est) consiliuinqtte 
ipsi e senleniia processerat, quod talis loci occu-
paiione r.avale aptum sibi paravcrat ad classom 
a?dificandam ; cui operi haud seguie opera dabatar. 
Nihil borum impcraiorein lalnit. Ergo confeslim 
qtias forte linbail ad roanum biremes trireir.osque 
c&terasque a r o m i l naves, duclque ipsis pr?ppo-
siio Manueli BtitumiUe mandatum dcdil prolici-

κιον μετά απόχρωσης δυνάμεως ήπειρδθεν κατ* soendi conlra Apelchasemum summa celeritalo, 
αυτού εκπέμπει . Αμφοτέρων ουν τής πόλεως έξελη-
λ^θότων, έπε\τδν Βουτουμήτην 7 8 δ Άπελχαοήμδια-
πόντιον μετάσφοδράς τής £ύμης ήδη καταλαμβάνοντα 
έθεάσατο, έμεμαθήκει δέ κα\ τών έξ ηπείρου έπικα-
ταλαμβανόντωνΤ ', κα\ τδν τόπον έν ψ έτυχε μή συμ-
βαλλόμενον αύτψ λογίζεται 7 8 διά τδ τραχύ, και στε-
νδν, κα\ τοίς τοξόταις πάντη άκατάλληλον ώς μή 
άπνχρώντα τούτοις πρδς τάς κατά τών Τωμαίων Ιπ-
παιίσς άπάρας εκείθεν είς έπίκαιρον τόπον έβουλεύ· 
σατο τάς δυνάμεις καταθείναι. Καταλαμβάνει τοίνυν 
τόπον, π α ρ ά μέν τών Άλυκάς όνομαζόμενον, παρά 
δε τών Κυπαρίσσιον. Έφθακώς δέ ό Βουτουμίτην 
διαπόντιος, θάττον ή λόγος τάς τού Άπελχασήμ νήας 

ne is olium babercl libentm absolvcndarum na-
vium qiiarum acdiGcalionem mulliim promoverau 
Porro naves ipsas quocunque in stalu reperirct, 
etaiiui inccnderel. Hicc mari curala. Perconii-
ncntem missus Talicius fcst eodem lempore cwm 
firniis copiis. Ilorutti simul rluomm ductim ct 
exercuuum uno lempore conlra se ab Aiigtist» 
immissorum cx urbe regia famam Apelcbasemus 
aodivil, mnxqiu> fulminea celcrilale advectmn con-
spcxit Btitumiien; cerlis quoque exploratorum 
indiciis comperii adveniare trrra Talichun ; con-
suhalionc dc summa rerum raptim babita, consti-
lnU, locum in quo tunc essel minitnc aptum vidcri 

έ ' ίπρησεν. Τή δέ κατ* 7 β αυτήν έξ ηπείρου έληλυΟώς C 173 a t l Ρ " 3 " Λ ι η e x c 0 c u n l R o m a n i 9 capessen-
καΐ ό Τατίκιος έν έπικαίροις τδ στράτευμα κατέθετο 
τόποις, και άπδ πρωίας μέχρι εσπέρας ούκ ένεδίδου 
πή μέν άκροβολιζόμενος, πή δέ μάχας συναπτών 
κ ι τ ά 8 0 τού Άπελχασήμ έφ'δλαις πεντεκαίδεκα ήμέ-
ραις. Τοΰ δέ Άπελχασήμ μήδ' δλως ένδιδόντος, άλλ' 
Ισχυρώς άντικαθισταμένου, έκκακήσαντες οι Λατίνοι, 
Χα * μή τήν εκ τού τόπου είχον βοήθειαν, ώχλουν δμως 
τδν Τατίχ ιον , ίν* ούτοι καί μόνοι τήν μετά τών Τούρ
κων άναδέξωνται μάχην. Ό δέ κάν μή κατά γνώμην 
τδ π ρ ά γ μ α έδόκει αύτψ, άλλά καΟ' έκάατην δρών δυ
νάμεις Τουρκικάς προσχωρούσας τψ Άπελχασήμ, 
ύπεΐξε τ ή βουλή τών Αατίνων. Κα\ περί ανατολάς 
ήλιου τ α ς φάλαγγας καταστήσας, τδν κ α τ ά 8 1 τού 
Ά π ε λ χ α σ ή μ άνήψε πόλεμον. Πολλοί μέν τών Τούρ-

dan», quod is asper, angnstus, incomposiius, ne-
quaquani commodam praeberel stalionem sagilia-
riis a;l arccndum eqiiilatum Ronianorum. Ergo 
inde translalis copiis, locnm occupat a quibnsdam 
Alycas iioininalum, ab aliis Cypari»$ium. Inierini 
Bulumites praeverlente vocis sonum velocilale 
mari invcctus naves Apelchasemi combussU. Po-
ilr idic cladis bujus pervenil in cjusdem conspe-
clum Taticius. Lectoque idonco castris Romani» 
loco, nullo momenlo remissionis Turcis imiulto, 
staiim faligare ipsos qua immissie nianipulis suo-
nnn, qui manum cominus conserercni, quaemi-
nus jaculalionibus assiduis, coepit; nislitUque sic 
agere per dies comhiuos quindecim, Apelcbasemo 

κων τηνικαύτα κτείνονται, πλείστοι δέ καί άλίσκον· ^ per lotum id tempus parem audaciae aggredienlium 
τοι. Οί δέ πλείουςτά νώτα διδόασι, μηδέ τών οίκείων Bomanorum resistendi constantiam opponcnie. 
σκευών φροντίδα ποιησάμενοι. Κα\ αύτδς δ Άπελ- F.a mora Ixdiiim Latinis allulit tum sub Talicio 
χασήμ πατευθυ Νικαίας έλάσας μόλις διασώζεται. tiiercntibue. Ergo frequcnies insliiere apud ducem 
Αείαν ουν πολλήν εντεύθεν άναλαβόμενοι οί ύπδ τδν ul Turcos quanlavis loci opportuniiaie frelos dc-

έπιΟυμητικώς. 
μ ε τ ά . 

VariaB leclioncs excod. Coislin. 
7 e Βουτουμίτην. 7 7 καταλαμβανόντων. 7 8 · λογίζοιτο. 

Car. Dufrcsnii Da Cangii nota>. 

7 8 τήν δέ μετ'. 8 8 μετά. 

(40) Κίον. CJ im, nrhcin inariiimam in Bhl»y ia 
habeiit S i rabo , lil>. xn, Thcopbanos, pag. 20«), 
405. Chiaout, ni fallur, iiudie, iu Iiinerar. D. de 
hrcvcs. pa i j . 9. 

{JyO) Xovxu. Dux sciploribus Byzaulinis esl 

classis privfftclus 
in Isaac. lib. u 

Δούξ τού στόλου apud Nioetam 
, n. 4 ; iu Λ1«'Χ. lib. ιι, n . 4 ; 

AnnamVVib. vn 9 , i-tc. Siipra du.-.s eral Δούξ 
μέγας , de quo cadcm Anaa , pag. 209, et No» ad 
Villhard. 
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bellandos sibi unis daret. Aliena res a niililari Α Τατίχιον, πρδς τήν οίκείαν παλινοστοΰσι παρεμ-
prudenlia Talicio videbaiur : tamen quod augcri βολή ν. 
qtiotidie Apelcbascmi exercilum D O Y J S ropiarum Turcicarum accessionibas cerneret, periculo con-
siliuin vinccnte in senlenliatn Lalinorum transiii, et sub orlum solis acie instrucla pugnam cum 
Apelchasemo capessivii. Mulli lunc cacsi Turci, plurimi capti, plures obllli castroruro vasorumque 
ac suppellectilis, salutis spem in fuga posuere. Ipse Apelcbasemos vix salvus Nicaam tenuit. Prada 
omni po i i t i Taticiani propria in castra diviies redierunt. 

His imperalor audilis, pro sua prudcmia vulgi Ταύτα μεμαθηκώς δ αυτοκράτωρ όποιος εκείνος 8 8 

captum atque usum excedenle, proquc ea qua po- θηράσαι ψυχήν άνθρωπου, κα\ λιθίνην μαλάξαι φύ-
ljssimum pollebat perilia traclandarum quantura- σιν, γραφήν τηνικαϋτα εκτίθεται πρδς τδν Άπελ-
vis pemcacium mentium ei quam in parlem *el- χασήμ, συμβουλεύων άποσχέσθαι μέν τών τοιούτων 
lel captato tempore impellcodarum, iaopinatum κενών επιχειρημάτων, και μή είς αέρα παίειν, άλλά 
cousilium extemplo ccpil provocandi ad pacera προ?εληλυθέναι τε αύτψ και πολλών καμάτων έαυ-
Apelcbasemi. Scribit ergo perburaauas ad eum τδν άπαλλάξαι, δωρημάτων τε δαψιλών έπαπολαύσαι 
Utleras, quibus magnopere auctor ipsi e&t : absti- κα\ τιμής. Ό δέ Άπελχασήμ έπε\ κα\ τδν Προσούχ 
neal deinceps conalibus vanis, neve fruslra verbe- έμάνθανε πολιορκούντα τά κατεχόμενα υπό τίνων 
rare pergal aerem. Quin potius ad sc Gonstanlino- σατραπών κάστρα, ήδη δέ χαϊ τή Νικαία προσπε-
poliui venial, amplissimis ibi et muneribus et λάζειν έφ' ψ πολιορκήσαι ταύτην , τήν ανάγκην (51) 
honoribus a se qui scriberei, et fideai suam regiam φιλοτιμίαν δ φασι ποιήσαμε νος , άμα δέ κα\ τής τοΰ 
ad id quod ostendcbat praeslanduin obsiringerel, βασιλέως γνώμης καταστοχασάμενος, κα\ τεθα££η-
stalim cumulandus. Leclis hisce Apelcbaeemus κώς τήν μετ* αυτού είρήνην ασπάζεται. Τών δέ άνα-
lilteris, siraul eodem tempore Prosucbum audiens μεταξύ είρηνικών σπονδών τελεσθεισών , μελετήσας 
f xpugnalis plerieque arcibus quas satrapa? quidam κα\ έτερον τι συνοίσον ό αυτοκράτωρ, έπε\ κ α \ 8 8 ούχ 
occupaverant, Nicaeam jam advenlare ut eam ob- ένήν άλλως άνυσθήναι τδ σκοπού μενον, μβτακαλεϊ-
sidione cingerel, necrssitale, quod aiunt, in ambi- ται τούτον είς τήν βασιλεύουσαν, έφ' ψ κα\ χρήματα 
lioneni versa, fidem imperaloris experiri conslituil: λαβείν, κα\ τροφής άλις έπαπολαύσαι, κα\ ούτως οί-
pperans eliam islo congressu penilius se inlrospe- χαδε έπαναστρέψαι. Πείθεται δ Άπελχασήμ · χα\ 
cluFiim Augusli meiitem, ac pacem, si (irmain et είσελθών είς τήν βασιλεύουσαν παντοίας άξιούται 
uliteui fore cernerct, coram faciliug quam legalis £ φιλοφροσύνης. Ώς δέ τήν Νικομήδους (πόλι; δέ αύτη 
titlermediis initurum, Verom Alexius alia omnia μητρόπολις Βιθυνίας) χατείχον ol τής Νικαίας έξ-
mncbiaabalur adversus Barbaros qiiibuscum nulla άρχοντες Τούρκοι, εκείθεν δ βασιλεύς έ λάσα ι τούτους 
fkla pax cssel, omnem bonestam esse ralionera βουλόμενος , έτερον παρά θάλατταν οίκοδομήσαι πο-
ilatuens publicae obtinendae securitalis, quam alio- λίχνιον (52) δείν έχρινεν, έν δσψ τά τής Αγάπης 
qui necessariam imperio, lamen neque vi aperia, ήδραστο. Τοιγαροΰν έν φορταγωγοίς ναυσ\ν άπαντα 
ob praesoBtem rei Romanae debilitalem, nec per τά πρδς χρήσιν χρειώδη σύν αύτοίς οίκοδόμοις έμ-
Turcoriun pcrfidiam ulla traclatione coidicerc pos- βαλών έξαπέστειλε , τήν τούτου οίκοδομήν Εύσταθίφ 
set. Nuntiis igitur imperatoris 174 liberalitcr τψ τοΰ στόλου δρουγγαρίψ αναθεμένος, και τδ άπδ£· 
invilantibus ut Goustantinopolim veairene grava- £ητον έγκαλύψαι ** έπισκήψας, εί τίνες τών Τούρ-
relur, pollicenlibusque Augustu curae fuluruni, ul χων διέρχοιντο παντοίος φιλοφρονείαθαι, κα\ ές κό-
ei honoriiiceiilissiine ibi exciperelur baberelurque pov δίδοντας έπιλαύνειν 8 1 τών δο>ρεών 8 ( , προστιθέναι 
el volupialibus ac specuculis omnis gcneris recrea- δέ τδ μετ* είδήσεως τού Άπελχασήμ τούτο οίκοδο-
ius, ainneribusque cumulalus amplissimis, donium μείν, είτα άπαν πλοίον άπείρξαι τών τής Βιθυνίας 
quando vellel redi*cerelur, assensus est Apelcha- παραλίων μερών, ώς μή δήλον αύτψ γενέσθαι τδ γ ι -
seinus et Conslanlinopolim se Iranstulic : ubi nihil D νόμενον. Τψ δέ Άπελχασήμ καθ* έκάστην χρήματα 
miniis quaro speraverat demonstFalionura bonoris διδούς, ούκ ένεδίδου, είς βαλανείά τε προτρεπόμενος 
ae deliciaruni expeFlu*, iis fruebalur. At impera- κα\ Ιππηλασίας, κα\ κυνηγέσια, πρδς δέ κα\ τας 
ΙΟΓ, qui baberet in animo expeHere Nicomedia Tur- κατά τάς λεωφόρους ίσταμένας στήλας άναθεωρείν · 
cos (urbs ea priinaria esl BiUiyaiaB quam Turci άλλά κα\ Ιππικδν αγώνα δΓ αύτδν ένστήσασθαι τοίς 

Vari® lectiones ex cod. Coislin. 
8 1 εκείνος δεινός, 8 1 Deest vocula καί. n έκκαλύψαι. M έπαπολαύνειν. 8 8 χρειωδών, 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(51) Ταύτην τήν άνάγκτ,ν. 325 Proverbialis caslrum forlc, quod Κιβωτδν Graici, noslri Civiidt 

f.umula, qua non seniel utilur Anna, ]ib. xn i , appetlarunt, in Nicomediensi sinti ex^diucaiuni 
ρ g. 599 el 402, noslrls frequens, Faire de neces- abAlexio, ut auciur est Ord«ricue VUalis, lilr. i v t 

»ίιέ venu. W i l l . Tyrius lib. x, cap.17: Facieut de qui id Varangia inbabilanduin et tiicndum » b 
necessiiaievirtutem. Alberieusan. 1062: Necestiiatem codem A I I R U S I O concessiim narral. Vide Nuias no -
vt-rtent in voluulutem. Nangiusiu Pbi l . 5, inilio : De stras ad Yillbard. n. 89 et 240. C.iboli i i n iu iu i i 
ncce$iiiate fecii virtutem. ctiam Pacbymerea, lib. v i , cap. 25. 

(52) ΟΙκοδομήσαι ποΛΙγνιον. Oppidum, seu 
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διφρηλάταις έκέλευσε κατά τδ πάλαι τψ μεγάλψ Α Nicaeenses prasidio lenebant) ad eamque rem opus 
Κωνσταντίνω οίκοδομηθέν Οέατρον (53), κα\ καθ* έκά- esse yideret constructione marilimac arcis, qiue 
στην έν τούτψ παραγίνεσθαι, καί τάς τών ίππων usum Niconiediae suppleret, perficere id decrevit 
δοκιμασίας όρ£ν ήρέθισεν ί Τ , ίν' εντεύθεν τριβομένου eo ipso terapore quo Apelchasemtis Conslaniino-
τού καιρού, εκεχειρία τοίς οίκοδόμοις δίδοται. 'Ως δέ poli retaxans animum, de pacis condilionibus pcr 
τδ πολίχνιον ήδη τετέλεσται, κα\ πέρας τδ σκοπού- olium Iraclarct. Omnibus ergo qtiae ad »dificalio-
μενον Ι ιχηκεν, πλείοσι δωρεαΐς τούτον άμειψάμενος, j\em esse poterant usui in naves onerarias impo-
τω σεβαστοτάτψ τε άξιώματι τιμήσας κα\ έπ\ πλέον gilis, cum magna caementariorum atque ejus gene-
τάς συνθήκας έμπεδοΟσας διά τιμής έξέπεμψεν αύτδν ris opificum manu, Eusialbio classis drungario, 
διαπόντιον. 'Αγγελθείσης δέ αύτψ τής τού κάστρου loiius negotii curam demandat, suggeritque in au-
οίκοδομής, κάν έπ\ τή τούτου άνεγέρσει τδ παράπαν rem quid arcanum quidem babere, cailerum exse-
κατετέτρωτο M τήν ψυχήν, άλλ'ούν τδν άγνοοΰντα qui slrenue opus sil. Omni nempe rationc, moris 
ύποκριθε\ς τδ παράπαν έσίγησεν. Τοιούτον τι κα\ el impedimentis perruptis onwibus, qnam celer-
περι 'Αλκιβιάδους ίστόρηται. Ούτω γάρ κάκείνους ·» r i m e construendam arcem : ei rei si qui forleTur-
Λακεδαιμονίους έξηπατήκει μή συγχωρούντας άνοι- corum inlervenirent, ii pecuniis, ii conviviis, ii 
κοδομήσαι Αθήνας καθαιρεθείσας ύπδ Περσών. Παρ- Β beneficiis omne gcnus obruerentur : lum admone-
αγγείλας γάρ άνοικοδομείν Αθηναίους, εκείθεν άπφ- rentur quasi obiter, ul de re quam ipsorum cauga 
χετο πρεσβεύων είς Λακεδαίμονα. Είτα τής πρεσβείας vulgari nondum oporleret, Apelcbasemum esse 
τδν χρόνον τρίβοντος, και δίδοντος τδ ένδόσιμον τοίς Constantfnopoli conjunclissimiim imperalori, nihil 
οίκοδομούσιν, μετά τήν έξαπάτην δλην ήκουσαν Λα- eorum quae viderenl sine conscienlia et voluniale 
κεδαιμόνιοι τήν οίκοδομήν Αθηνών. Κα\ μέμνηται ipsius fieri, interim sedula opera darelur ne qoa 
τής καλής άπατης ταυτησι κα\ δ Παιανιεύς ένιαχοΰ navis ei marilima Bilbyni;c ora Conslantinopolim 
τών λόγων αυτού. Τοιούτον άρα και τούμού πατρδς vcnire sineretur, quac indicium Apelchasenio novae 
τδ επινόημα ήν, μάλλον δέ κα\ 'Αλκιβιάδους στρατη- constructionis afferre posset. Haec Eustalbio prai-
γικώτερον. Ίπποδρομίαις γάρ και τρυφαίς άλλαις scripta. Interim Apclcbaseroum imperator quoli-
τδνΒάρβαρον τούτον ύποσαίνων, κα\ είς ημέρας· · dianis implere largilionibus non cessabat : ad 
έξ ημέρας παραπεμπόμενος έφθασεν άπαρτίσας τδ balneas bominem officiosissime inviians, tum ad 
φρούριον. Κα\ τηνικαύτα τού σύμπαντος τελεσθέντος speclacula eqneslrium ludorum, alqae ad venalio-
Iργου, τδν άνδρα τής βασιλίδος απέλυσε πόλεως. nes secum ducens, ostentansqiie bospiti ornamenia 
publica columnarum sialuaruraque in plalcis exslantia. Quin eliam ejus In graiiam uaius cerlamen 
equorum curulium apparari comniiltique jussit in theatro quod magnus olim struxit Constantinus : 
deletiarique eo ludicro poiissimum hominem sentiens, blaiide urgebai, ut eo quolidie itaret specta-
tnm, vel qnadrigarum cursus, vel domilaliomes equoruro. Per has remissiones Apelchaserao teoi-
pue suaviier (erenle, perfecia niunilio esl : cujus rei cerlior Augustus faclus, bospilem majoribug 
adhuc onuslum doais et sebastolali (quasi auguslissimuro diceres) dignitate bonesialum, firroatij 
quam roaxime conventorum paclis, a se cum bona graiia honorificcntissime dimisit Uinere maritimo. 
E i cum paulo post nuntiala essel arcis construciio, quanquam ea res allo illi vulnere peneiravit ani-
nuim, babuil lamen vultum et vocem in poiestate, et quasi andire dissimulans in silentio se continnU. 
Tale quiddam el de Alcibiade menioralur. Cum enim Lacedaemonii non sinerent inslaurari Alhe-
i.as deletas a Persie, 175 d a t 0 S U 1 S consilio ui suinroa ope totisque simul omnes viribus in urbis 
aediftcationem incumberenl, ipse legaius pergil Laced«monem, ubi negotialione iracta per lentag 
moras oiium Aiheniensibus confecit perpetrandi coepti : seroque tandem se delusos Lacedaemonii 
sensere, nuniiis indicanlibus reslilulam in iiilegrum stare urbem alque arcem Albenarum : prout 
lianc egregiam prudemisaimi dticis fraudem alicubi suornm operum Paeanengia narrat. Ncc isto infe-
rius pairis boc mei slraiagema fuit; quin dicere ausim et solertius Alcibiadeo illo, per quod epulis 
ac spectaculis deliniens Barbarum, diemque ut ex die securus traberei blandc impelrans, munUio-
nem inlerim arcis absolvit; lumque demum opere perfecto ex urVt regia viruin dimisit benc pasluro 
el egregie delusum. Λ 

VariflB lecliones ex cod. Coislin. 
e < T ήρέθιζεν. M έτέτρωτο. w κάκείνο;, recte. · · είς ήμέραν. 

Car. Dufresnii Du Cangii notffl. 
(55) θέοπροτ. Theainini anle Severi tempora C exsiitit in 14 regione. Neutrnm lamen hoc loca 

Cons' anlinopoli exslitisse produnt passim scripto- abAnna intelligitur; nam Hippodromuiii, seu Cir-
res. Eversum resiituii idem Severus Byzantinis cum ita appellasse cousiat, quoJ et Nicot*, Mar-
rcconoilialus, ut aucior est Cedrenus, e regione cellino coruili, et aliis non semel evenu, quem a 
l e m p l i Veneris, ut esi in Chronico Aiexandrino : Severo hicboauim, a Conslanlino M. in>lauralum 
«liiotl quidam tbealrum illud esse opiuor, quod et confeclum iradunl Zosimus, lib. u; Jilycas el 
Vems urbie Descripiio statuil in 2 regione, quai Codinus, in Origin. CP. θεάτρον του Ίπποδρδ-
i n i r a vcteris Byzanlii fines fuit. Tbealruni illnd μου dixit Gregorius in Vita S. Basilii Junioris» 
Mittu* nuncupalur, ad ejus forlc discriiucn, quod i i . 11. 
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C.wrnm Pfasurhiis, juxla id qnod Talicius in- Α Ό δέ Προτούχ δεινδς μετά δυνάμεως ώ ; ήλπίζετο 
καταλαβών έπολιόρκει τήνΝίκαιαν καθώς 6 τω Τατι-dc io iiocturni tunc numii eomperit, cum valido 

exorcitu totis ipse incnmbcns viribus Nicacae op-
pngnaiicnem urgebat, vi se illam stibacfurtim nu-
innians, spe ad irimcstrein jam usquc conientio-
neni pcrtinaci, nibilquc in fucurtim certa remittcre. 
Jamque intus ar( lo loco res erant Apelcbascmo et 
fflFtcris oppugnationem ctim ipso tobiranlibus. Ergo 
illi maturiim rati consulere in medium, sic c.om-
n.unitcr slalnerunl : imploranduni vidcri auxilium 
impcratoris; neque enim se posse aut diulins 
obsistcrc Prosucbo armis rem gerenli, ncc porro 
Mliim aul boncstum ducere cjns clementto cujns 
iran» lam acerbain experireiUur capita sua credcre; 
prapsiarcquc omnino ccrviccs iinperatoria» servim-
tis jugo, quam manus victoriae Prosucbi darc. His 
iniperator acceptis repente Taticinm cum flore 
copiarum quae iiim forle ad raanum fuerc, vexillis 
et sceptris argenlo clavaiis ad speciem jusli ac 
rrgii cxercitus additis, suppetias ob^essis intsit, 
datis clam mandatis, ul oslentalum Apelchasemo 
auxilinm potius cx mcnle impcratoris atque ex 
iwu rci Romana», quam ex utililatc aut volunlate 
ipsius Apelchascmi administraret. Neque cnim se 
magnopere curare luinc Barbarum, neduin quo-
vis pnl io pcriculoque pacisci salutcm cjus vello, 
•crum allici tamcn euiudcm libcralionie spe qua-
daui, factu opportunum duccre. Quoniam duobus 
Barbaris sequc Romanrc reipublicnc inf.nsis, tnier 

κιω νυκτδς προσεληλυθώς τότε έλεγε. Και έπ : μησί 
τρια\ πολιορκών ταύτην ούκ ένεδίδου. Έν στενω 
δέ κομιδή τά κατ' αυτούς οί έντδς κα\ αύτδς δέ δ Άπελ-
νατήμ έίυρακίτες, καί μή επιπλέον άντέχειν πρδς 
τδν Προιούχ δυνάμενοι, διαπεμψάμενοι πρδς τδν βασι
λέα ήτούντο τής έξ αυτού βοηθείας τυχείν, κρείττον 
λέγοντες ήγείσθαι δούλους αυτού δνομάζεσθαι ή τω 
Προσούχ δούναι χείρας. Ό δέ παραχρήμα τού; τών 
παρατυχόντων εκκρίτουςδιελών, σημαία; τε κα\ σκή
πτρα άργυρόηλα έπιδιδούς είς άρωγήν τούτους εκ
πέμπει, ϋύ γάρ άντικρυς βοηθών τψ Άπελχασήμ 
στρατιάν έπεμπεν, άλλά τά τής βοηθείας εντεύθεν 

^ κατά τδν νούν τού αύτοκράτορος είς κατάλυσιν τού 
Άπελχασήμ περιίστατο. Δύο γάρ πρδς αλλήλους 
μαχόμενων έχθρων τής τών 'Ρωμαίων ηγεμονίας, 
έδει τψ άσθενεστέρω συνθέσθαι, ούχ tva επικρα
τέστερος γένηται, άλλ* Ινα τδν μέν άποκρούσηται, 
άφ' ού δέ τήν πόλιν έξέληται, καί τήν τέως μή ού-
σαν ύπδ τδν κύκλον αυτού Ιδίαν ποιήσηται, καί 
κατά μικρδν έκ ταύτης έτέραν κα\ μάλα άλλη ν έλό-
μενος τήν τών Τωμαίων αρχήν πλατυτέραν ποιή
σηται, είς στενδν κομιδή καταστάσαν, κα\ μάλλον 
έξότου τδ τών Τούρκων δόρυ επικρατέστερου γέγο-
νεν. Τ Ην μέν γάρ δτε οί δροι τής τών Τωμαίων 
ηγεμονίας αί άμφδ:εραι στήλαι ήσαν άνατολήν κα\ 
δύσιν περιορίζουσα·., έξ έσπίρας μέν αϊ τοΰ Ή ρ α -
κλέως όνομαζόμεναι, έξ έο> δέ αί άγχού που ίστάμε-

se lum boslililer commissis, poliiica ratio dicta- C ναι τού Ινδικού πέρατος αί του Διονύσου (54). 
ret debiliorcm snblevandum sustcntandumquc, 
non ut plane vineeret, sed ne prorsus succumbe-
T« l , siequc illum qnidem expellerct, buic aulera 
cwptaui urbcm dilioni Roman» reslitueret, successu 
uon per se solum arslimando, scd quod ad alias 
aliasquc rccuperationcs amissarum urbiuin rcgio-
nuinque Romanis gradus fuiuriis esscl. Multum 
siqiiidrm iniperii Romani liniite*, ex q»o Turci 
praescrlim invalueranl, a pristina latitudine conr-
ciati coieranl inler scse ac se sibi iuvicein ad-
niovcranl. Quippe cmn olim ambae columnae, qua» 
orlum oceasiimque finiunt, allera ad Gades in cx-
irema plaga occidua , Herculea dicia, 176 ' n 

or.finlali altcra limile propc Indum flumen a Bae-
cbo posila, diiionis RomanoB longiludinem mcti-
rcnlur (longitudinem, inquain, nam laliludo lanta 
fiiit imperii Rornan», quantam vix complecii oraiio 
possit: ex auslrali quidcm latcre comprehendcns 
^Egypium, Merocn, Trogiodylicen universani et 
cas omncs qua3 zonam torridam proximc acccdunt 
regioncs; a seplenlrionali vero parte decanlalissi-

D 

Κατά γάρ πλάτος ούκ έστιν ειπείν δσον ήν τής 
τών Τωμαίων βασιλείας τδ κράτος. Αίγυπτο: , 
κα\ Μεροή, κα\ Τρωγλοδυτική πάσα, κα\ τά εκεί
θ ε ν 9 1 τής διακεκαυμένης, κα\ τά έξ έτερου μέ
ρους ή πολυθρύλλητος θούλη, κα\ δσα έθνη βό
σκει τδ κλίμα τδ Βόρειον, οΤς κατά κορυφήν δ Βό
ρειο; ίαταται πόλος, Άλλ' έπ' έκείνό γε τού και
ρού έκ μέν ανατολής δ γείτων Βόσπορος δριον τών 
Τωμαΐκών σκήπτρων, έκ δέ τής εσπέρας και Αδρι
ανού καθίστατο πόλις. Άλλ* δγε βασιλεύς Αλέξιος 
ώσπερ παίων χερσι τούς εκατέρωθεν επιτιθεμέ
νους Βαρβάρους καί καθάπερ άπδ κέντρου τής Βυ-
ζαντίδος περιορχούμένος ηύρύνετο τδν κύκλον τής 
βασιλείας, κα\ έκ μέν εσπέρας τδν Άδρίαντος πόν
τον έθετο δριον, έκ δέ τής ανατολής Εύφράτην κα\ 
Τίγρητα. Κα\ είς τήν προτέραν εύδαιμονίαν τήν 
βασιλείαν άνενεώσατο άν " , εί μή γε οί επάλληλοι 
αγώνες κα\ οί πυκνο\ πόνοι κα\ κίνδυνοι (ήν γάρ 
καί άμφοτέραις δ αυτοκράτωρ μεγαλοκίνδυνός τε 
και πυκνοκίνδυνος) τούτον άπέστησαν τού δρμήμα-
το; . Άλλ' δπερ έξ αρχής έλεγον, δτι στρατιάν άπο-
στέλλων τψ τής Νικαίας τυράννψ Άπελχασήμ, ιιιaιιι Tliulcn gcnlesquc qunecunquc borcale cliina 

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
9 1 έγγύθεν. 9 1 Deest vocula άν. 

Car. Dufresnii Du Can^ii r.olae. 
(54) Αί τον Αιονύσον. Dyonysius in Peric- Τ.ατάσιν, πυμάτοιο πα^ά pobv ώκεανοιο 

gesi : Ινδών ύστατίοισιν έν ουρεσιν, ένθα τε Γάγγης 
Ένθα τε και στήλαι θηβαιγέ;εως Διονύσου Λευκδν û cop Νυσσαίον έπ\ Πλαταμώνα κυλίνδει< 
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γνώμ}; εΤχεν ούχ ?ν' εκείνον έξέληται τού κινδύνου, Α iiicoluiilj : at hoc lcmpore, ab orlu qnidem Bos-
άλλ' οπο>ς Αν έαυτψ τήν νίκην περιποιήσηται. Ού pborus, ab ot-casu autem Adrianopolis dilionis 
μήν ή τύχη πρδς τούτψ συνέπνευσεν 8 3 . Έ σ / ε γαρ Roman.ne limilt* eranl. Quos nimium admoioa 
ούτω τα κατ' αυτούς. Oi γάρ άποσταλέντες τψ τού imperaior Ataxius utrimque manu propellere ac 
κυρίου Γεωργίου όνομαζόμενον κατέλαβον πολί- diducere suhmovendis undecunque incumbenlibus 
χνιον. Οι δέ Τούρκοι παραχρήμα τάς πΰλας αύτοις Barbaris genrrose simul ac feliciter aggressus, ex 
ανεπέτασαν. Οί δέ άνοθεν τής ανατολικής πόρτης urbc Byzaniio qnasi ex ccniro prosiliens, adeo 
περ\ τά κρήδεμνα τού τείχου; άνελθόντες, τάς ση- circuincgil ac dilalavit orbem imperii, ut jam 
μαία; κα\ τά σκήπτρα ίλαδδν κατέστησαν άλαλα- ejus occidua quidcm claustra sinl Adriaiicutn 
ζοντες άμα και τδ ένυάλιον συνεχώς ένηχούντες, ύφ' niare; ab oricnle vero Tigrim alque Euphralem 
δν οί μέν έξωθεν έκδειματωΟέντες διά νυκτδς εκείθεν pro osiiis habeal; planeque ia pr i ra«vam illnm 
Φχοντο, αύτδν έληλυθέναι τδν αυτοκράτορα νομίααν- fdiciiaii* ilorem Romanam rempublicam reslitu-
τες· al δέ ΤωμαϊκαΙ δυνάμεις αύθις πρδς τήν βασι- turus videbalur, nisi bella ex aliis alia euborientia, 
λεύουσαν ύπεστρεψαν. Ού γάρ ήσαν άξώμαχον πλή- laboresque ac pericula crebra simul et gravissima 
0ος πρδς ίφοδον Περσικήν έλπιζομένην έκ τοΰ βά- (uani el gcnere et numero periculorum forttina 
0ου; τής Τουρκικής 9 V εξουσίας αύθις έλεύσασθαι · \ Β paircm lpcum prae cacleris exercuil) eum a perfccla 
rei lanlae assecutione relardassent. CaHerum ut eo rcdcam unde digressa sum, ex islo proposilo i in-
perii dilalandi bauserat Augusius consiliam miilcmli Nicaeam cxercilus suppelias Apelchasemo, 
uon quo illuni puricnlo eriperci, scd ut sibi vicloriam pararet. At cnim noa aspiravit lum quidem 
ci coepio foriuna. Sic enim res ibi tura gesta se babuii. Missi auxilio Romani oppidulum occupa-
runt a domino Georgio nomen babens : quo comperto, qui obsidebanmr Nicaeae Turci porias ex-
lemplo ipsis aperuerunt. Inde il l i cum conscendissent supra portam oricnlalem in pinnas et 
propugnacula murorum, signaque illic ac sceptra in sericm terrifica procul specie stalnisseiil oslen-
labundi, simul alacribus vociferaiionibiis jugiter minacilerque personantes, perfecerunL demum ut 
qiri Nicaeara oppugnabant Barbari Romanum tpstim iiupcralorem cum omnibus suis ropiis in cam i n -
gressum, lerrore ac despcralione inde orlis conturbali pcr noctem absccsserinl. Post quae Ro-
ruanus exercilus Constantinopolim rediit; non enim se pareia sentiebal excipiendis, in ipsornm rediiu, 
Barbaris : quos salis conslabat animo revcrtendi recessisse in inlimam diiionem Turcicatn; inde 
mox ancto exercitu in nutnerum quanlummaximum conflare ullimo conatu Turcicum noinen untver-
sum valet, ad expulsionis sua? vel ignominiain cluciHam, vel injuriam ulciscendam denuo ven-
luros. / 

Τήν δέ τού Σιαούς ύποστροφήν δ σουλτάν άπεκ- C Inlcrim sultanes, diu exspoclato Siausi, quem 
δεχόμενος, έπε\ έώρα τούτον έμβραδύνοντα, έμε- iniserat, rediln, posiquam denique cognovit, ιιοα 
μαθήκει δέ τά κατ' αύτδν, ώς τδν Χαρατικήν jam morari ipsum, sed plane migrasse ut iri morce 
μετά τρόπου τής Σινώπης (55), άπήλασεν τού θείου atque in rilus, ita etiam in terras Cbrislianomoi, 
βαπτίσματος · · ώς τετυχήκει και κατά τήν έσπέραν ojecioque Sinope Cliaralice fraiidulenia ostensiona 
παρά τοΟ αύτοκράτορος απεστάλη, τήν δουκικήν littcrarum, mox divino baplismo palam suscepto, 
έξουσίανΑγχιάλου περιζωσάμενος, ήνιάτο καΐήσχαλ- in occiduas 177 o r a s a ^ imperalorc missum, 
λεν. Δείν o*v έλογίσατο τδν Πουζάνον αύθις μετά fruilurum ibi Ancbiali ducatu, quam ei dignilatcm 
δυνάμεων κατά τού Άπελχασήμ άποστεϊλαι, άμα δέ imperaior idem in prseniiuni attribueral : ha?c, 
και πρδς τδν αυτοκράτορα γραφήν περ\ τοΰ αυτού inquam, sultanes ubi cognovit lnlit priaium, ut 
κήδους διαλαμβάνουσαν αύτψ έγχειρίσαι. ΕΓχε δέ τά par eral, moleslissime. Dissimulato tameu in prse-
γράμματα ούτως · ΊΙχηχύειν, ώ βασιΛεϋ, τά χα- sens dolore atque ira, faciendtim sibi slatuil, nt 
τά σέ χαϊ δχως τ^τ της βασιΛείας άναδηνάμε- Puzaaum rursus cum copiis adverstis Apelcbase-
ro^ άργτ\ν% έχ προοιμίου ποΛΛοΊς άγωσιν έμπέ- inuin niiUerct, eidemque litleras ad iroperatorem 
πτωχας% χαϊ ώς άρτι τάχατά τους ΑατΙνονςκατ- ry darct, quibus affiiHlatis cum eo conlrabendx ne-
εννάσατΎος, ol Σκύθαι κατά σού ετοιμάζονται, golium urgerel. Ex litter* in bunc modum erant 
καϊ ό αυτός 9 1 ό άμ'ηρ "ΑπεΛγασημ τάς μετά scriptae : Audivi, Auguste, quo loco res luw fuerint* 
σον ** τον ΣοΛνμά σπονδάς καταΛύσας μέχρις etiint. t/ί, inquam, statim ab iniiiis imperii ·ιιε-
αντής ΑαμάΛεως τ ήν Άσίαν Ληΐζεται. ΕΙ γοϋν cepti ceriamina ιιι multa incideris; utque modo εο-
βούΛι* καϊ τόν Ά.τεΛχασήμ τών αυτόθι μερών pUo Latino tumultu, belli tenovus circumslrepat α 
α.ιεΛαΟήναι καϊ τήν Άσίαν καϊ αυτήν δη τήν Scythis rumor expediiionem in vos parantibus : til 

Varue lectiones cx cod. CoisJin. 
" τούτον συνένευσεν. · ν δουκικής. · 9 έλεύαεσθαι. 9 1 ώστε τύχοι του θείου βαπτίσματος. 9 7 αύτδς δ. 

*· Dcest vocula σου. 

Car . Dufrejnii Du Can^ii ιιοι». 
(55) Σινώπης. Sinopem in pi>lestalc fui^se Alexii, cu:ii nostri Ilicrosolyciiam profccti suul» 

ubaerval ctiaiu Aibertus Aq, l ib. vm, cap. 22. 
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denqnp η stcr ipse Amer Apelchasemns, iudnciis, Α "Αντιόχειαν ύπό την σ\\ν γενέσθαι χείρα, άπό-
qu(c libi eranl eum So!yma composilce , solmis, 
tksque ad ipsam Damulim Asiam vastet. Si ergo 
voluerii Apelchasemum ex istis pnriibut expelli, 
tutn Asiam, ipiaw.que adeo AmiocMam poteslati 
tuai rettitui, mitle tuam ad me filiam tiurum mihi 
charisiimam futuram, $ponsam vero primogenito 
filiorum meoTum. ld si feceris nullum libi deinceps 
impedimentum obstabit, sed omuia (acile perficics, 
me adjuvanle, qucccmque aggredi tibuerit, non per 
Oricntem solum, verum eiiam usque ad Illyricum et 
per occiduas regiones univcrsas, opera copiarum 
auxiliarium quas miltemus tibi. Ilacieous Pcrsicus 
gulianes. AlPuzauus, admotis Nicaeaj copiis, lenla-
taque ilerum el saepius fruslra civitate, repugname 

στειΛόν μοι rfjr σήν θυγατέρα είς νύμφην έμήτ 
τφ προτοτόχφ ·· τών έμών υιών. Καϊ τοϋ Λοιπού 
ουδέν σοι σκώΛον έσεται, άΛΛά πάντα φαδίως 
έζέστάι σοι άνύειν, έμοϋ σοι έπαρήγοντος, ού 
χατά τήν έφαν μόνον, άΛΛά μέχρις ΊΛΛυριχού 
χαϊ τής εσπέρας άπάσης, διά δυνάμεων ύπο-
στεΛΛομένων σοι παρ* ημών. Άλλά ταΰτα μέν τά 
κατά τών Περσών σουλτάν. Ό δέ Πουζάνο; μέχρι 
Νικαίας καταλαβών κα\ άπόπειραν ταντης ούχ 
άπαξ, άλλά κα\ πολλάκις ποιησάμενος κα\ διαμαρ-
τών τοΰ σκοπού, τού Άπελχασήμ γενναίως αντα
γωνιζομένου, έξαιτησαμένου και άπδ τού βασιλέως 
βοήθειαν, καί λαβόντος, πρδς τήν τών λοιπών πό
λεων τε κα\ πολιχνίων κατάσχεσιν ώρμησεν, εκεί· 

. . « ι — ο — — 

loliee forlker Apelchaseuio , et ubi opns erat, &*v ύποχωρήσας, τήν σκηνήν κατά τδν Αάμπην ^56) 
πηξάμενος (ποταμδς ούτος περ\ Αοπάδιον [57])* 
μετά δέ τήν τούτου ύποχώρησιν έν δεκατέσσαρσιν 
ήμιόνοις χρυσίον έπεισάξας 1 δ Άπελχασήμ δπόίον 
φέρειν ήδύναντο, απέρχεται πρδς τών Περσών σουλ
τάν, δώρον αύτψ κομίζων έφ' φ μή παραλυθήναι 
τής αρχής. Καταλαμβάνει δέ τούτον περ\ τδ πάσχα 
[σπασχά] αύλιζόμενον. Ός δέ ουδέ θεάσασθαι τούτον 
δ σουλτάν ήξίου, μεσίταις έχρήτο. Ό δέ δχλούμενος 
ύπ ' αυτών έφη· 'ΕπεΙ χαθάπαξ τήν έξουσίαν τφ 
'Α/ίήρ Πουζάνφάνεθέμην *, ούχ έτι ταύτην έζ αυ
τόν άφαιρεθήσεσθαι * βούΛομαι. 'Επιδότω τοίνυτ 
τά χρήματα άπεΛθών χρός αυτόν, χαϊ xar δ 
βούΛεται είχα τω. Καϊ τό δόζαν αύτφ, »α\ έμδν 

auxilta tum pelente, lutn accipienie ab Alexio, ad 
caHeram urbium arciumque reliquarum recupe-
rationem impetuni convertit. Recedens ergo a N i -
cxjd viciuia longius, caslra munit ad Lampen 
flimum circa Lopadium. Ejus Apelcbasemus abs-
ccssu comperto, tredecim mulos oneravil auro, 
qiianlum ferre polucrunt, ctim iisque ad sultaneoi 
Persaruin ipse proficisciiur, tauti, uc sperabal, 
muneris graiia impetraiurus ab co, nc sua sibl 
prefeclura abrogareiur. Sullanes in qtiodam lum 
loco Spaclia dicto commorans ccriior de Apel-
cliasemi adventu faclus, nc adniiliere quidom in 
conspectum eum vola i l ; ipso porro deprecalores 
adbibeule, iilis importunius iitstautibus osocclusit Q Ισεται θέΛημα. Έ φ ' Ικανδν ούν έγκαρτερήσας 
ad exlremum boc responso : Quoniam semel Ameri 
Pnzano poleslatem istam tribui, abdicare ipsum 
e bsenlem et inauditnm nolo. Dei ergo Apelchatemus 
ourum ad Puzanum se conferens, cum eoque ut 
volet de rebus tuis tractet. Quidquid inter ipsot coa-
venerit ratum habebo. Mulla conlra bsec Apdcha-
*emus per sc suosque allegavit, mulia movil. Sed 
cuni tcnipiig lerere se animadverieret, despcrane 
denique iler ad PuzaHuin suscipil. Non longmn 
processeral, cuni illi occurrunl expedili duoeuli 
viri fortes 178 <?4 priuiarii coiilra ipsum missi a 

έκεΤσε κα\ πολλά μογήσας, κα\ μηδέν ήνυκώς, άπά-
ρας εκείθεν ώς * πρδς τδν Πουζάνον απερχόμενος 
συναντ$ το?ς έξ εκείνου κατ' αύτοΰ άποσταλεϊσι 
διακοσίοις έκκρίτοις άνδράσι κα\ 1 σατράπαις. Ουδέ 
γάρ ή εκείνου τής Νικαίας έξέλευσις τούτον διέλα-
θεν. 01 κα\ κατασχόντες αύτδν κα\ βρδχον έκ νευρδς 
έπικλώσαντες τψ τραχήλψ τούτοο περιδαλόντες 
άπέπνιξαν. Τδ δέ δλον ού τοΰ Πουζάνου ήν κατ* 
έμδν λόγον, άλλά τοϋ σουλτάν εκείνου τοιαύΥ οίκονο-
μήσαντος κατά τοΰ Άπελχασήμ δηλώσαντος. Άλλά 
ταύτα μέν κατά τδν Άπελχασήμ. 

Puzano, quem nequaquam Apclcbasemi ab Nicaea profeclio latueral. Ii caplutn miscrum laquco cx 
ntTvo loilo sirangularunt. 

Ό δέ βασιλεύς τάς τοΰ σουλτάν ύπαναγνούς γ ρ α 
φάς, ούδ' είς νουν τδ δηλούμενον βαλεΐν · ήθελε. 

Β Κα\ πώς γ ά ρ ; τδ γάρ βασιλικδν θυγάτριον δπερ τδ 
γράμμα έζήτει κατεγγυηθήναι τψ προτοτόκψ7 αύτψ 

Αι impcrator, lectis sullanis litteris, nc prima» 
ruin quidcm cogitalionum ac deliberalionis tenus 
adinillere in animum suslinuit mcniionem ejus 
quse petebatur rei. Uuomodo caiin ? cum rcgia 
virgo, si, quod isla epislola posiulabal, primoge-
nilo sullanis desponsa in Pcrsidem ducerelur, nii-
Berrima nliqtie in loiam vilam forel, rcgni con-
sors quavis egeslate irislioris. Sed neque id lex 

υΐψ, ήν άρα δυστυχές ώς Ιοικεν, εί άνεληλύθει είς 
Περσίδα, βασιλείας μετεσχηκδς άπάσης κακοδαιμο-
νεστέρας πενία;. Άλλ' ούτε Θεδς τούτο έπέτρ«-
πεν 8 , ούτε δ βασιλεύς είχε γνώμης ούτω ταΰτα 

Variae leclioncs ex cod. Coislin. 
Deesl vocula άν. * άφαιρήσεσθαι. * έκεϊθεν δέ. 5 Dcsunl voces 9 · πρωτοτόκψ. 1 έπισάςας. 

άνδράσι καί. · λαβείν. 7 πρωτοτόκψ. 8 έπέτρεψεν. 
Car. Dufresnii Du Cangii nolflB. 

(56) Αάμπην. Urbem boc noaiine babel Auna, Pand. Turc. n. 16 et 86. Lnpar diciiur Oloni de 
pjg. 524. Yide Notas ad p. 94. Oiogilo lib. v, De profect. Lud. reg. FraHC. i * 

(57) Αοπάδιον. De oppitlo Lopad :o c l fluvio Orienl. Adde Notas nosiras ad Yillbard. 
ejusdem noaiiuis babei quKdaiu LcunclaviUd ii) 
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προβήναι, ούί* Αν είς στενδν κατ η ν τήκε ι αύτψ τά Α divina sincbat, et palermis impcratoris ab ipsa 
πράγματα. Εύθύί γάρ κα\ κατά πρώτην άκοήν του 
γράμματος, τής του Βαρβάρου κατεγέλασεν ορέξεως, 
ύποφθεγξάμενος, δτι ό δαίμων τοΰτο είς νουν αύτοΰ 
άνεβίβασεν. Περ\ τοΰ μεν κήδους ούτως έσχενδ 
αυτοκράτωρ* έλπίσι δέ κεναΐς τδν τού σουλτάν λο-
γισμδν άπαιωρεΖν δείν λογισάμενος, καταπεμψάμενος 
τδν Κουρτίκιον μεθ'έτερων τριών, αποστέλλει τού
τους πρέσβεις, κα\ γράμματα δι' ών τήν είρήνην 
ένέφαινεν άσπάζεσθαι, κα\ πρδς τά μηνυθέντα 
κατανεύειν, άπαιτών άμα καί αύτδς, άλλα τά * τοΰ 
χρόνου παράτασιν είσάγοντα. Ούπω οί έκ τού Βυζαν
τίου πεμφθέντες πρέσβεις τδν Χοροσάν (58) κατέλα-
βον, κα\ τήν τοΰ σουλτάν άναίρεσιν (59) μεμαθηκότες 
ύπέστρεψαν. Κα\ γάρ δ αύτάδελφος αύτοΰ Τουτού-
σης, μετά τδ άνελείν τδν άμήρ Σολυμάν, κα\ τδν 
ίδιον γαμβρδν έξ Αραβίας 1 0 κατ* αύτοΰ στρατεύ-
σαντα, τυφωθεις, κα\ τδν σουλτάν μεμαθηκώς είς 
είρηνικάς σπονδάς μετά τοΰ αύτοκράτορος ήδη 
έπείγεσθαι, πρδς τδν τάδελφοΰ φ όνο ν άπέβλεψε. 
Δυοκαίδεκα τοίνυν Χασίους (60) ούτω τή Περσίδι 
διαλέκτψ καλουμένους φόνιον πνέοντας μετακαλεσά-
μενος, ώς πρέσβεις τάχα πρδς τδν σουλτάν εξέπεμψε 
ΧΛ\ τδν τρόπον αύτοΓς ύποθέμενος άμα τής τοΰ 
Αδαλφοΰ σφαγής, "Απιτβ, φάμενος, χαϊ πρώτα 
μεν δατχηρυχεύσατε ώς άπό££ητά τινα μέΧΧειν 
τφ ΣουΧτάν άπαγγεΐΧαι, έπάν δέ παραχωρηθήτε 
τής εϊσόδου ώς τάχα πρδς οΰς αύτφ ώμιΧτχκέναι 
βονΧεσβε ", πΧησιάσαντες παραχρήμα τδν έμδν 

prinia infatisli conjugii tpecie stalim abborrclml 
animus : atijue ul liim res ejus eranl ealie ex sen-
tenlia flucnies, nulla imperii necessitas cogcl.nl 
amiciliam Barbarorum tam cbari capilis preiio 
emere. Risit ergo spen) audacem P» r s« prinio au-
dilu liitcrarum cjus, sulijccitque, islud ipsi voluin 
a malo vidcri da:mone suggcstum. Veruin idcui 
laiuen pro sua polilicarum rcrum prudenlia noii 
pntavii opportunum signiftcare sullani quanlopere 
aifniilaleni ejus aspernaretur. Quin poiius spc 
inani lactare ipsum, el velul Irabenda iracialione 
talis negoiii lenere inlerim boniinem atque inceriis 
cogiialionibus suspcnderc suaruin esse partium 
credidil. Curiiciunr igitnr, tresque simul alios ad 

1 eum legaloe misit, cum muluis officiosc scriptis 
liileris, quibus significabat pergraiam sibi acci-
disse pacis allaiam ab eo meutionem, babereque 
in animo postulaiis ejns aunuere, verum peiere 
et ipsum aliqua vlcissiai, qu« dislincie declarabat; 
nou spe impelrandi, sed arle eludeodi, exleiidcu-
dique Barbaro dcliberaiidi tempus, quo duranlo 
ianoxius is futurus essel Homanas rei. Cselerum 
priusquam hac Byzanlio profecta legaiio Cboro-
zanum pervenisscl audila sultanis caedes Curticio 
comiiibusque reditum giiasiL Nec porro sullanis 
auclorem babuit qncni minime oportuit fratredi 
ipsius Tutusen. Is, sublalo amere Solyina, gene-
roque insuper proprio ex Arabia contra ipsura 

διαμεΛήσατε άδεΧφόν. ϋί δέ πρέσβεις ή μάλλον Q cum copiis progresso viclo similiier atque occiao, 
φονείς καθάπερ είς δείπνον ή εύωχίαν πεμπόμενοι, 
προθυμότατα πρδς τήν τοΰ σουλτάν σφαγήν άπή-
εσαν. Μεθύοντα τούτον καταλαβόντες, έπε\ πάσα 
εκεχειρία τούτοις έδίδοτο, τών έμπεπιστευμένων 
τήν τοΰ σουλτάν φυλακήν,πό^ωθεν έστηκότων, αυ
τοί πλησ.άσαντες, τά ξίφη τής μάλης σπασάμενοι 
διαμελίζουσι (6!) παραχρήμα τδν Αθλιον. Τοιούτον 
γάρ τ δ τών Χασίων έστιν αιμασι χαΤρον, κα\ τρυφήν 
αύτδ τούτο λογιζόμενοι, εί μόνον διά σπλάγχνων 
ανθρώπων τδ ξίφος έλάσειαν, τοΰ λοιπού 1 1 δέ κάν 
τ ίνες αυτούς ίσως έπ* αύτψ τούτψ έπιθέμενοι κα

ι aiuis successibus ttiflatus accipere non potuit 
sequia auribus quod de fralre eullane uuiiiii fere-
b a n l : serio eum de pace cum imperatore agerc, 
luuliumque jam promolum id ocgotium esse. 
Cujns pra3verlere clausulam tollendo mature fra-
tre cerlus, duodecim accersilos caedem spirante* 
Gbasios (sic liagua Persica vocaniur) legaloruin 
nomine ac jure streuue pergere ad sultanem jussit: 
niodum iusupcr tradens ciroumveniendi ejus. \u% 

inquiens, et primo advenlu pras vobis ferte Uubere 

vos arcaiia qua? tultani nuntietis; sic admissi ti $$· 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
• ά λ λ ά τε τά. , e Α ρ α β ί α ς . 1 1 βούλεσθαι. " Desunt voccs τού λοιπού, c l c , καταχορδεύσειαν, 

Car. Dufresnii Du Cangii nolee. 
(58) Χοροσάν. Iia dicta Persis interior scriplo- D pag. 87. 

r ibus rerum Orient. passim. Vide Leuiicl. n. 4. 
(59) Τον ΣονΧτάν άναίρεσιν. Toparse suliani, 

« l mox pag. seq. 
(60) Χασίους. Chasios boc loco vocat Anna, 

quos noslr i vulgo A$$a$$inos, Persica, inquit, l in-
aua : qua appdlalione utitur etiam Micetas in 
l saac io , bb. i , n. 6, ei in Alexio, lib. ιιι, n. 6. X a -
σύσιοι d i c ntur Joanni Phoc»3 in Descript. Terra 
Sanciar9 cap. 5. Saracenicam fuisse sicarioruin 
i s l o r u m nomeuclaturam auclor esl eliain Willel-
nias Tyr ius , i ib. xx, cap. 21. Gaisinos in Arabia 
meroora i nou seuiel Tbeopbanes, pag. 556, 558 et 
5ti3, quibus forlassis origiaem el nomen dedil Ga-
sios ille Isinactita Arabs, cujus meminil Abrabam 
Kcbel lensis in llist. Arubum, cap. 5. Sed an ab iis 
Chasii appellatiouem mutuaii sint, non ausim 
aflii i u a r c . Yide Nolas nostras ad Joinvillas 

(61) ΑιαμεΧίζουσι. G^laloldulum suliaimni a fra-
tre Tuluse, seti Tageoldulo iinmissis Gbagiis, vcl 
Assassinis, intcrfpctum hic refert Anna, qua in rc 
cum rcrum Turcicarum el Saracenicarum sciipto-
ribus non conseniil. Tradil quippe El-Macinus 
sulianum in urbe Bagdalensi faio naiurali exstin-
clum an. begira? 485, Cbristi 1092, illiusque 
percepta morte Tageobhdum sese sulianum appel-
iassc, mississeque ad Cbalipbani Muquetadibillani, 
quo ab co Bagdali inauguraretur : sed repulsam 
passum esse. Vereor igilnr, ne quod idem scripior 
de Gbasioruro fiducia et lem^rilate ingerii sub an. 
b e g - 326 433, Clir . i090, Annae imposuerit : 
quo loco EUMacimis Baiiias vocal, qui aliis As-
satsini et Cbasii proiuiscuu appcllaulur. Yide 
euuidem an. Ucg. 495. 
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cedcnti!>u$ cwlcris ad aurem progrcsti tomimts, Α ταχορδεύαειαν, καθάπερ τι κϋδος τδν τοιούτον λογί 
fratvem slaiim meum trucidate. Cum liis l«*gati, 
vol polius sicarii, mandnlis, 179 P r 0 more islius 
gencris liominum alacri vigenles gaudio, sic pror-
sus tanquatn ad epulas i rcni , ad cacdem sultanis 
prop^rant. Commodum cinn offendunl comessnn-
lem cl somiebriuiri. Habelur sine discussionc fi !es 
logalis fratcrnis. Sccedunl familtarcs sullanis, s i -
carii se ipsi undiquc admovcit, gladiisquc quos 
sub ala gcstabant inipro\iso cdnciis infelicem 
inomenlo conficiunl. Isliusmodi propria fncinora 
Cliasiorutn sunt, boc instiiiituin infandac sectnp, 
deleclari sanguine et summam pularc volupialem 
uiergendi in viscera liominum ferri. Quod si in 
(lagranti scclere ira suceurrenlhim discerpantur. 

ζονται θάνατον ωσπερ τινά πάτριον κλήρον τά 
φονικά ταΰτα έργα, άλλος πρδς άλλον διαδεχόμενοι 
τε κα\ παραπέμποντες. Εκείνων μεν ουν ύπέστρε-
ψεν οίδεί; πρδς τδν Τουτούσην άντίλυτρον οίον 
τ ά ; Ιδία; ύποσχδντων σφαγά;· δ μέντοι Πουζά-
ν>; (62) ταΰτα μεμαΟηκώ; συν δλαις δυνάμεσι πρδ; 
τδν Χοροσάν έπανέστρεψεν. Έπάν δε τω Χοροσάν 
προσεπέλασε, δέχεται τούτον ό τοϋ άναιρεθέντος 
άδελφδ; Τούτου σης. Κα\ ευθύς αγχεμάχου τ ή / μά
χης γενομένης, έπε\ καρτερώ; άμφω τά στρατεύμα
τα έμάχοντο, και Οάτερον Οατέρω τής νίκης ουδαμώς 
πσρεχώρ*!, πίπτει και δ Πουζάνος καιρίαν πληγε\.-, 
γενναίως αγωνιζόμενος, κα\ δλας συνταράττων^^ς 
φάλαγγας. "Εκαστος δέ τών αύτοϋ φυγή τήν σωτη-

votorum summa, nihil opinione ipsorum magniii- ^ ρί*ν έπραγματεύσατο, άλλος άλλοσε σκεδασθέντες. 
Ό δέ Τουτούση; νικητής πρδς τδν Χορασάν έπαν-
έστρεφενώς ήδη τήν τοϋ σουλτανικίου άξίαν περι-
ζωσάμενος, καί ταύτα τίν κίνδυνον υπέρ κεφαλής 
έχων. Κα\ γάρ συνηντηκώς αύτφ δ τοϋ άναιρε-
Οέντος Ταπάρη (63) σουλτάν υίδς ό Σπαργγσρούχ 1 1 

ώστε Λέων έχόρη μεγάΛω έπί σώματι κνίσας, 

κατα τήν ποίησιν. Και συμβαλών ολη χειρ\ κο\ 
γνώμη είς πολλά τάς Τουτούση δυνάμεις διέσπασε, 
κα\ τρέψας άνακράτος εδίωκεν. Αναιρείται δέ καί 
αύτδ; (64) δ τά Νανάτου φυσών (65) Τουτούσης. 
Τού δέ Άπελχασήμ μετά χρήματα»ν τότε πρδς τδν 
τοϋ Χορασάν σουλτάν έξε/ηλυθότος, ώςδλόγο; φΟά
σας ίστόρησεν,' δ άδελφδς αυτού Πουλχάσης τήν 

cenlius ei cxpelibilius lali morlc cum qna ncc im-
peria commulare velint. Jam tota ips isvi la in fa-
cinorum cjusniodi meditatione consuinittir : tota vi-
( I U S el siatus ratio inde est, bacc ars, bsc res. 
baec patrtae ipsis bpercditalis loco audacia cst. 
Socccdtiiil alii aliis in professionc isla, ol suc-
cessores sibi catudem in vilam cducanl. Ilorum 
quidem duodecim inlerfectorum stiltanis neno 
lum adTuiusen reditt; nmnes privscuipm porfidi;e 
mcrcedem slatim contrucidati ppnderiml. Ea P n -
zanus siinul aitdiit, movet hupigre cum copiis 
Cborosanum versns : quo einn appropinquarel, 
excipil eum occisi frater Tutuses, vcnilur ad ma-
ims, miscetur atrox cominus prselitim, et diu an- ^ Νικαίαν καταλαβών κατέσχεν. ΑίοΟόμενος δέ τού-
cops obnixis titrinrpic summa vi excrcitibus, ccr-
lisqtio non ccdciv, quoad Puzanus gencrosissime 
ptignans el lotas uims conlurbans phalangcs bo-
slnim, lelbnli percussus vulncre cecidil. Tunc 
crnm milites ejus cousulere eibi pro se quisquc, 
ac fngam alius alio tcndfre coeperuiit. Λΐ Tuluses, 
ob viclorhuii iriumpbans, supei bo gaudio Chorosa-
nuin rcdi i l in sulianilii apiccm mox, ul ipsi vide-
balur, evehendus, miscr qui periculum alque 
adco cxitium suo imminens capili non ccrncret. 

του ό αύτακράτωρ, δαψιλεΤς τάς δωρεάς ύπισχνϊΐ;ο 
κα\ 1 4 ταύτης αύτω παρακεχωρηκώς εκείθεν έκ-
σταίη. Ό δ'ε Πουλχάσης ήΟ-λε μέν, άλλ' άνεβάλλετο 
αϋΟι; αποβλέπων πρδς τδν Άπελχασήμ, και λόγους 
έκ λόγων πρδς 1 1 αυτοκράτορα διεπέμπετό, όπαιω-
ρών οίον αύτδν, τή δ* άληΟεία τήν τοϋ αδελφού άπ-
εκδεχόμενον 1 8 έπανέλευσιν. Έν τφ μεταξύ δέ γίνεταί 
τι τοιούτον. Ό παρά τών Χασίων αναιρεθείς τού 
Χορασάν σουλτάν, έφθασε κατασχεΤν τούς τοΰ με
γάλου Σολυμά δύο υίεΐς 1 7 (66). Ούτοι δέ μετά τήν 

Παργχαρούχ. u εί. 
Variffi loctiones ex cod. Coislin. 

1 8 πρδς τόν. 1 8 άπεκδεχόμενος. 1 7 υΙούς, 

Car. Dufresnii DuCangii ηοΐω. 
(62) Πονζάνος. Qnrm Anna Puzaniim, El-Maci- I) C w r i ^ firriploribtis Ναυάτος passim indigital!i r, 

TIIIS Exiacarum, seu lcsancarum vooal , ubi a 
Taggeuhlulo supcrainm el ra*sum rcfert mcnsc 
Giiiiiiada, an. beg. Λ87, Ch. 4094. 

(63) Τααυρη, Sullanuin, ijui c» aivo bao. gaude-
bai digniiaie, TulUi»a3 fmlroni, Giclaluddaulam, 
S<MI Gidaloltiulnin, rognoniciilo Malcosnm, vei 
Melh-sai, appdlari ab Elniacino, ja»ii supra monui. 
Proinde hainl ^cio unde Taparem confeci>ril Amia. 
Melec~La, vel potius liclec-S ι liuncupari vidclur 
ab A.lbono. 

(64) "Αναιρείται 6έ αυτός. GtfStim pnrindc ol 
deb*lum Ta^rnlduluin a Η 'Uiarocco cx fratre ne-
poie tradii idftn EI-Macinus, mcnse Sal;iro an. 
l i i g . 488, 0)r. 1095. 

(6*i) Τά ISavarov ρνσών. Aiuia, lib. x, de ΠΜ-
goue Vereiiiaiidiioriini cnniili* pag. i88, φυσών τά 
Ναυάτου, boc cst, qiii instar iNovnli ill.us lu*re-
sarcha: luiuidus gt*eliebal. Nuvaius ciiim, qui a 

a I). Cypiiano, opist. 49, arrogantia el stupore 
perbi iumoris inflatus lnissc dicilur. Sic kovana-
liuii», Novali ^ociuui erroris, ob supcrbiatu carp t 
ι pist. , et doctorem superbia* vocai opisl. ί>7. Αι 
Wov.vus proptcr λογισμού φυσίωσιν, el τής ψυχής 
ύπερηφάνειαν persiringiinr eiiam ab Ensehn», 
1 i 11. vi Eccl., cap. 55 ; Niceia in Tbcs. orih. 
fid. lib. iv, ha;re<. ei Niceplioro Call. lib. M , 
rap. 5. Omnibns prope ha*reiu is coiiimunis fini 
ambilio < t ai roganlia, qualem Anna hic in Novau» 
carpit : Omnes enim tumcnt, inqiiil Terlulliaims, 
Uc ptccscripl.i i*\ S. Aupusliinis, lib. v, Contia 
FfiUninm. cap. 7 t hoorelieuni typhum et intvlerabi-
lem iupcrbiom sitgilial. Ila Donaius, Novaii assccla 
οι s i ih ia , iasnis ci arrogamia* aiguiur ab Opia ο 
Milevil. lib. m . * 

(b6) ΣοΛνμά δύο νίεις. Solyinanncs duos b:*C 
ipaa lcnipeslaio agnoscunt sciipiores. PrioriNicaaB 
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έχςίνου σφαγήν άΤποδράσαντες 1 1 του Χοροσάν, Α Ecce enim OCCurrens i l l i occ is i eul ianis Taparas 
ύξίωί τήν Νίκαιαν κατέλαβον. Τούτους οί έντδς Νι-
χιία; θεασάμενοι , δημοκρατούντες οΤον περιχαρώς 
«δέςαντο. Κσ\ ό Πουλχάαης καθάπερ τινά πατρψον 
κλήροι τήν Νίκαιαν προΟύμω; αύτοΓς παραδίδωσι. 
Προχειρίζεται δε σουλτάν δ πρωτογενή; τών δύο 
Κλιτζιασθλάν 1 1 τήν κλήιιν. Εκείνος δέ τά ; γυ -
ναίχας κα\ τά παιδία [τέκνα] τών τηνικαύτα έν 
Νιχαία παρόντων με ταπεμψά μένος, έν αυτή καθ-
ίδρυσεν, άποκαταστήσας τήν πόλιν ταύτην, σουλ
τάνων ώς Αν τις εΓποι κατοικητήριον. Ούτω δέ τά 
χιτα τήν Νίκαιαν οίκονομήσας, τδν μέν Οουλχάσην 
της αρχής μεθίστησι, τψ δέ άρχισατράπη Μοχού-
μετ , β τήν ήγεμονίαν τών έν Νικαία δντων σατρα-
ιάΐιν αναθεμένος, κα\ αυτού που καταλιπών κατά 
της Μελιτηνής Ιξεισιν. 

filius Spargiaruchus, Getlit ut oblata magni Leo 
corporis e*coy juxta poe&im, vircsque corporis 
iiein atqneaiiimi omnes in ullionis oificium effun-
dens, incluciabili plane impetu cuncias disjocit 
dilDaviiquc copias Tulusis, fusasque sumtna vi 
persccuiui esl. Ipse quin ctiam supina patilo 
anle sccurilaie itistar navali illius prsefidenlie tu-
midus inlcriiciiur Ttiluscs. Ca?tcrum quo lcmpore 
Apclcbasemus cuin pecuuiis ad suhaneni Gborosa-
num se conlulit, ul superitis narravimus, fiaier 
ejus Pulcbases Nica»,am occupavit. Id imperaior 
sentiens magnificis donorum ingeniium proiuis-
sionibus lenlare animuiu bominis incipit, non 
plane frustra. Verum bomo non minus cautus 

Β quatn cupidus, cunciabalur, aliis alque aliU mo-
raruin pratexlibus unam verani oblegens tral iend» Iractaiionis causain : ea erat succeseus i i i -
neris fraterni, 180 quem observans ejusque reditum oppericos, verba inlerim imperalori dabal, 
ita ci spem ostouians, ut rcm sibi scmper servarct integrain. Interisn talc quiddam coiuigit. Tru-
eidaius a Cliasiis sultancs, paulo anie ceperat, apudque se babebat niagni Solymae duos (ilios. 
Hi posl sulianis necem Cborosano fugienies Niiapam celeriier se confeiunt, ibiquc benevole ab 
iis sunt exccpli qui plus poteranl apud populuni» rem graudaiioae publica dignam puiatitUtiis in 
Uli ρ rturbalione hnperii Turcici principes babcre sanguinis regii. Accessil bis Ptdcbases el Nica'a* 
prineipaluin velul paicrnam qtiamdam baereditalem cum lide juvrnibus reddidit. Eorum naln ma-
jor, Ctitziaslblaii nomiue, sultanes creahis, uxores ct liberos Turcorum, qui tum erant Nictt-se in 
cam civitalcm accersendos, ibi ut babilarent urbemqtits loi familiartim accessinnc ftvqiieuliorain 
reddercnl edixil : quo nimirum illa sustincrc digiiilalem icgirc civiutis el praripui sufotntim 
dotnicilii ac qnasi nietropoleos regni Turcici, posset. Sic con^litulis Nieu-a? rebus Pulcliasen ejus 
praefectura movel, ci archisairapae Mocbunicli pulcslaie liadita in omnes qui tunc eraul Niraeai sa-
irapas, ipse bunc ibl relinqucns, advcrsus Molitenem cgicdiuir. 

Άλλά τοιαύτα μέν τά περ\ τών σουλτάνων. Ό δέ C Et b « c quidcin baclcnus dc Bullanibo». Ilelcancs 
Έλχάνης άρχισατράπης μετά τών ύπ' αύτδν κα- atilciu ar<bisairapa cum suis occnpalis Apolloniade 
ταλαβών τήν Ά πολλών ιάοα κα\ Κύζικον (πόλεις δέ 
αύται κα\ άμφω παράλιοι) τά παρά θάλατταν έλη-
Χζξ,το άπαντα. Τούτο μεμαΟηκώς ό αυτοκράτωρ, 
άπδ τών παρατυχόντων άκατίων (ούδέπω γάρ στόλος 
ηΰτρέπιστο) Ικανά παρασκευασάμενος, κα\ έλεπό-
)%*?ς έν αύτοις μετά στρατιωτών γενναίων είσαγα-
>i it τδν Εύφορβηνδν "Αλεξανδρον, άνδρα τών επι
φανών μέν κατά γένος, κα\ κατά άνδρείαν περί-
φημον, τήν ήγεμονίαν τούτων αύτψ αναθεμένος, 
κατά τού Έλχάνη εξέπεμψε. Καταλαβών δέ 'Απολ-
λωνιάδα, παραχρήμα έ-ολιόρκει. ΔΓ έξ δέ ήμερων 
μηδ* έν νυς\ , ι τής τει/ομαχίας όλως άφιστάμενος, 
κατέσχε τδν έξωθεν τού κάσ.ρου κύκλον, ονπερ 

ncCyzico, civitaiibua ad marcshis, niariiiiuam ίιι te 
univcrsam oram inlVstam lairo< iniis babebal. Id 
siinul itnpcralor audiit, naviculis qua3 forle ad ma-
num fuerc (nam classis nondum parala erat) salis 
inagno nuinero expeditU, inripositisque in cas ma> 
(hinis ad oppugnaiioues urbium apiis, una cuir. 
fortibus mililibue, prsefeclo<pie omnibus Eupbur-
beno Alexandro viro et gcnere illustri, el fortild-
dinc inclyio, apparalum islum onincm adversua 
llclrancui misii . Pervenit cilo Apolloniadein cunt 
bis Alexandcr, urbemque iinpigre adortus, conii-
nua oppugnaiione sex diermu, ne noclibiis quidem 
irlaxalu, lolum cxleriorem civitalis ambilum ft 

queni uunc Exopolon vulgari vcrbo consuctudo έςώπολον (07) ή συνήθεια νΰν καλεϊν εΓωΟεν. Ό δέ 

VaritO lectiones ex cod. Coislin. 
w άποδράσοντες, I άποοράσαντες. 1 9 ΚλιτζισΟάν. , 0 Μουχούμετ. * l νυκτί. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol« . 
prmcep», qui Anliocbiam cepi l : tetus Tndfbodo, D Si ila sc res habet, cri l έξώπυλον porta axierior. 
pag. 783, dicilur, ad discrhnen Solyinanni Junioris, 
veteris tibi, cujus primogeuilus fralcr fuit Chzia-
Ublan, qui Nicseam occupavii : quam tirbcm 
^>olymauno fralri Cliziaslblaneiii cessisse par est 
trederc in parieiu bstredilaiis palerna?, reservaia 
ftUii Lycaoiiia, vel Gappadocia. N.itu el l^mpore 
^xpugnaue a nostris ISicaBai, urbi inperilabal Soly-
n »anuus, Cliziasiblao vero Lycaoaia* el lconieiisi 
u«-bi. ViUc Aunam, pag. 318. 

(b7j ΈξώηοΛον. K^ponil inlerprcs έξώπυλον. 

uii appellaiur nb Ilovcdono. pag. 736, qu.i; eliaui 
a Gra5<.'is reccnlioribtis έξώπορτον, c l ξωπόρτη; 
dicilur. Vcrum nihil hoc toco lcinrro imniuiaihhiiu; 
psl rui:ii ές όπολον, δ έξωθεν τοϋ κάστρου, st?u 
πόλεως, κύκλο; : boc est, exlra urbom tuuiiitio, 
se« murus exlerior, Latii.is untemurale el barbe-
canum, nuncupahis. Joan. de Janua in Caibolico : 
Proceslria, loca exira civiatem, sicut procnstria, 
loca exira cattra. Laonicus, l ib. ix, έξώκαστρον, 
dixit : προτείχισμα, Piocupius, ul et Anna, lib. 
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vocat redegit in poiettatem, Ilelcanemqiie in ar- Α Έλχάνηί καρτερώ; άντεποιείτ» της άχροπόλεω;. 
cem conirusit ioriilcr indc repugnanlem auxilii 
roox adfuturi iiducia, qua3 nequaqiiam ipsum est 
frtistrala. Brevi enim apparuit multiludo ingens 
barbarici exercitus cui suura longe imparem Alex-
ander sentiens, nielius pulavit cocplis absislere, 
quam copiis sibi credilis in certura extlium com-
iniitendis, dedecus tentalae sine successu arcis 
unius lol fortium virorum jactura cumulare. Obsi-
dione igilur Irepide soluta, vicissim ipsejam ccn-
clusus aique in arcio res suas positas seniiens, 
ideoque anxie circumspeclans salalis expediendae 
vias omnes, denique nibil lutius reperit quam ei 
luare versus iler intenderet. Sua ergo suosque in 
eas quas dixi naviculas imposiios propelli per 

δυνάμεις έλπίζων έξωθεν έλθεϊν. Καί δή στρατιάν 
βαρβαρική ν άξιόμαχον έπικαταλαμβάνουσαν είς 
άρωγήν τοΰ Έλχάνη ώ ; έθεάσατο ό Αλέξανδρος, 
τους δ' ύπ ' αύτδν μηδέ τδ πολλοστδν τής έπικατα-
λαμβανούσης δυνάμεωί σώζοντας, βέλτιον έγνω κάν 
μή νικώη, άλλά γε τούς ύπ* αύτδν άσινείς διατηρή-
σαι. Έν στενψ δέ κομιδή τά κατ* αύτδν έληλακδτα 
συνόρων, καί δτι σωτηρίας τρόπος ούχ ύπολέλει 
πται , ώς πρδς τήν θάλασσαν άπονενεύκει. Κα\ 
διά τοΰ πόταμου είσελθών έν ταις Ιδίαις ναυσΐ 
πρδς αυτήν διεπλοίζετο " . Στοχασάμενο; δ •» 
Έλχάνης τδν τοΰ Αλεξάνδρου σκοπδν " , 
προκαταλαβών τδ τής λίμνης (68) κατέσχε στόμιον, 
κα\ τήν τοϋ ποταμού 1 1 γέφυραν έν ή κα\ τέμενος 

siagnum jubet.Pra3ScntitHelcanescon8ilium,181 Β π ά λ α ι τής αγίας ώκοδόμητο Ελένης, έπ ' όνό 
praeoccupaioque praesidiis lum siagni ostio tum 
poule flmninis, ttomanosomni ex parie circumve-
nit. Yisitur illic templum olini aediticatum a sancia 
Helena in nomine Magni Constanlini, a quibus 
appellalionem pons isle hodieque obiinet. Eo ubi 
cum suis scapbis Roinani pervenere, cooriunlur 
ex insidiis repeiite milites Helcaoae inter iortissd-
mos dclecti, maximoque nuraero hinc poniem in-
sidentes, illinc stagui, quod diximus, ostiuai. 
Noeiri, sero intelligentes sese incidisse in paralos 
laqueos, quod extremum desperaiio forlibus facit 
altisis iitrinqiie ad litlus scaphis exsilienies in 
irrram ad bostes audacler vadunl. Nec desnnl sibi 

ματι τοΰ μεγάλου Κωνσταντίνου, έξ ών τήν έπωνυ-
μίαν ή γέφυρα μέχρι κα\ νύν έκτήσατο. Τψ γούν 
ήδη 0ηθέντι στομίψ, κα\ αυτή δήτή γέφυρα άνδρας 
πολεμικωτάτους έπιστήσας έφ' έκάτερα, παρήγγειλε 
τήν τών πλοίων δίοδον ένεδρεύειν. Ός δέ άπαντες 
έν τοις ήδη ^ηθείσιν άγγαρίοις (69) είσελθόντες διά 
τού στομίου τής λίμνης, ταις πάγαις τοΰ Έλχάνη 
έμπεπτώκασι, θεασάμενοι τδ καταλαβδν αυτούς δει-
νδν. κα\ μή έχοντες δ τι και δράσειεν, τή χέρσψ τάς 
νήας έφορμίσαντες, κάκεΤθεν άλλόμενοι, περ\ τήν 
ήπειρον έξεληλύθεσαν. Καταλαβόντων δέ αυτούς 
τών Τούρκων, μέγας άνα^όήγνυται πόλεμος. Καί 
πολλοΛ μέν τών λογάδων άλίσκονται, πολλοί δέ και 
ταίς δίναις τοΰ ποταμού έμπεπτωκότες πα ρε συ ρη-

Turc . ; pugnaiur atrociler ; la.idem paucitas op- C σ α ν Τ α ΰ τ α μ ε μ α 0 η κ ώ ς ό β α σ ι λ , 0 ς % α Χ ή φ ί 

primiiur a numero; taulti noetrorum el in iis τ ή ν ή τ χ α ν , ά ξ ι 4 μ α χ ο ν δύναμιν μετά τού «Όπου διά 
exiu.ii quique capli, multi bausti fluvio. Percui- τ 5> ς f^lpn, κατ' αυτών έξέπεμψεν. «Ος καί τήν 
sus insti minlio Auguslug Opum cum justo exer- Κύζικον καταλαβών έξεπιδρομής ταύτην κατέσχε. 

Variffi lectiones ex cod. Coisiiu. 
1 1 διεπλωΐζετο. * δε ό. " τ ώ ν . " σ κ ο π ώ ν . " τψ ποταμψ. 

Car. Dufresnii Du Canfrii notee. 
xiv, pag. 426 -.Έπεφρούρητο δέ ή πόλις και άλλοις 
μέν άρ^αγέσι τείχεσι, και δή κα\ τρισΐ προτειχί-
σμασι κύκλψ ταύτην περιλαμβάνουσιν, ό γάρ εξώ
τατο; κύκλος περιείχε τδν δεύτερον. Anaslasiue ia 
His l . Kcc/.pag. 95, προπύργια apud Tlieoplianem, 
antcmuralia verlil . Ιιι Glossurio Grceco-Lai. pro-
cnsirium, δ πρδ τής παρεμβολής τόπος exponhur. 
Kst iguur έξώπολον niurus exierior, quo caeicra 
urbis vel caslri inoeiiia cinguniur et luuniuniur, 
ne ad illa slalim bostibus acceasus paieal;unde 
( i promurale appellalur ab lsiduro, liD. xv, Orig., 
cap. 2 ; eo quod, inquil. sit pro munilione muri. 
Gesla Siepbani rog. Angl.: Exlertus promurale 
quod ad caslellum mumeuaum aggere cumulalis-
$into in altum $ustolUbaiur. 327 baerdum jion 
modo muns aut parieltbus uiumcUaiur illud pro-
lasir ium, sed bsepe lossis el vailis. Willeluius 
i ir i lo, lib. n Philipp. : 

Opposuit medium flumen natura fluenlem, 
(Jui burgum vallo disUrmtnut exietwti. 

Ει ante : 
...Vallum quod eral munitio prima. 

Pelrue nionacbiis Vallis Samaei cap. 65 : Adver-
turii autem guudam exira \osmta repagula de / i -
ym$ feceraiu, ei i>o*l Ula repagula aliud fos*alum, 
fnanebuntque lemper imer duo illa [ussaia, ei inde 

exibant tcepius, et injeslabanl no$tro$. Qua? quidein 
lossala ei repagula eidotu ecriptori paulo iufi» 
Barbecana dicuiilttr. Vtde nolala ad pag. 54, el 
Ciuiiatnuin, lib. iv, n. 4. 

(6S) Τό ζηςίΖίμνης. Lacum Lopadium intelligii, 
c quo aaiiiis prulluii, Rayndaciis oiim dicius, :>d 
cnjus oslimn cxsiiucla luit Apoilonias, ui e>l apud 

n Pliimiin, Ptoleniaeuin, ci Slcphanum. Hujus s a-
v gni, vei lactis, ul ei poulis ad aniuem txstrucii , 

(ic quo Amia, meitiiu lit apud Laoiiicuiii, tib. iv. 
Vide Leuncl. u. 86, cL tioias uosiras ad Villbard., 
i i . 169. 

(09) 'λγραρίοις. Persuasum haberem άγράρια 
ila diela τα πρδς Ιχθύων άγραν σκάφη, de quibus 
ISicelas in IbaaCiO, lib. i , u. 6, nisi doceremur a 
Conslaiitiiio Porpbyrug. De adm. itnp. cap. 5 i , 
iiiiperaiures, cum peregre (utide eiiaui furie ejus-
inodi uavigio uouien) el in siiburban;t pneilia 
ISyzaiiiii ulna Bospboruni secedebaui, iis vebi soli-
los. Pruinde inaliui agtaria* t-jusiuudi naves, t-a3-
dfin esse, aul iis persumk-s, quas Agrartenus 
voiai lt-x uu. Gud. ibeod. dc lusoiiis Oauubii; 
ita ul iis ulerenlur, cum άγραρεύειν velleiil, id o l» 
iu suburbana praeuia sectdcre. lle&yt IIIHS, άγρα-
ρεύεις, περιέρχη. De lusoriis, vide Saiinabiuiu *d 
Vupistum; ae agiariis vero, rursuui Aunaui, 
pag. 205. 
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Διε/ών δι και τών Ιδίων ταγμάτων άνδρας τειχεσι- Α citu ad cladis islius ullionem deslinat. Pergil is 
ΐλήτις κα\ φιλοκινδύνους ώσε\ τριακόσιους κατά 
του Οοι μα νη νου (70) έξαπέστειλεν. Οΐ κα\ έξ εφόδου 
τούτο κατέσχον, κα\ τους μέν τών έντδ; τούτου αύ
τοΰ που κτείνουσι, τούς δέ κα\ ζωγρίαν πρδς τδν 
'Οπον πεπόμφασιν. Ό δέ θάττον τούτους πρδς τδν 
βασιλέα έκπέπομφεν* αύτδς δέ εκείθεν άπάρας, τήν 

* 'Λπολλωνιάδα καταλαμβάνει, καί πολιορκών ταύτην 
oix ένεδίδου. f 0 δέ Έλχάνης άποχρώσαν άπ' άρτι 
«ρδς αύτδν μή έχων δύναμιν, τήν μεν πόλιν εθελοντής 
παραδίόωσιν, αύτδς δέ μετά τών καθ* αίμα προση -
χίντων αυτομολεί πρδς τδν βασιλέα καί μυρίων μέν 
έπαπολαύει δωρεών * τυγχάνει δέ κα\ τού μεγίστου, 
τοΰ αγίου φημ\ φωτίσματος 1 Τ . 'Οπόσοι δέ συνέψε-
σθαι τφ "Οπω ούκ ήθελον, δ τε Σκαλιάριος ** κα\ δ 

actuluin per contineniem et Cyzico capla obitcr 
praesidioque Ormaia, irecenios fories et oppu-
gnandis arcibus exercilatos, a caeteris avulsos 
copiis, conlra Poemanenum misil : qui et ipsi 
navarunt operam et istud quoque castrum priraa 
ipsa incursione ceperunt, iis qui intus eraal par-
tim occieis, parlim in servituiem subjugalis jure 
belli, quos et ad Opum mwerunt; ille stalim ad 
imperatorcm curavil ducendos. Hinc jaro Opus 
recla ducii ad Apolloniadem validaque oppugna-
lione cito expressil Helchan» confessionem inflr-
miiaiis eua?. fs neccssiiate in consilium versa 
urbis ullro alque arcis quin eliam<et ftui quoque 
deditionem facit; nara ccmsanguiqeis secum as-

έν ύστέροις Ύπερπερίλαμπρος τιμηθείς. 'Αρχι- Β sumplis ad partes imperatoris transiens Conslan-
σατράπαι δέ > f ούτοι τών επιφανών μαθόντες [μεμα-
θηκ/εες] τάς είς τδν Έλχάνην φιλοφροσύνας κα\ 
δαψιλεΖς δωρεάς τού αύτοκράτορος, προσεληλυθότες 
καί αύτο\, τών δμοίων Μ έπιτυγχάνουσιν. Τ Ην γάρ 
δ βασιλεύς ©ίτος άντικρυς Ιερατικώτατος, κα\ τήν 
άρετήν καΛ τδν λόγον, ώς ειπείν εύσεβείας άπάσης 
άρχιερεύς. Διδασκαλικώτατός τε γάρ ήν τοϋ ημετέ
ρου δόγματος, καί αποστολικός τήν προαίρεσιν κα\ 
τδν λόγον, κα\ εΓσω τής ημετέρας πίστεως ποιήσαι 
βουλόμενος, ού μόνον τούς Νομάδας τουτουσΐ Σκύ-
8ας, άλλά κα\ τήν Περσίδα πάσαν, καί όπόσοι τήν 
Αίγυπτο ν κα\ Λιβύην νέμονται Βάρβαροι, και ταίς 
τοϋ Μωάμεθ τελεταις δργιάζουσιν. 

tinopolim ad cum venil. Nullum in euro liberali-
talis gcnus omisil Augustus, donorum lamen 
omniuni longe maximum sacer bapiismus fuii, 
a Barbaro suscepiue suadenie Alexio. Vulgante 
mox fama qtiam splendide quamque bonorifice 
Conslantinopoli Helcbanes baberelur, duo arcbi-
satrapae ex illusiribus inter Turcos, quos frustra 
invilaral Opus ut ire ipsi quoquc ad Augusti co-
roilaiura vellent, voluniarii adfuere siiuiliaquo 
conseculi. Nomeu uni, Scaliarius; aller is fuit qiii 
deinde byperperilampri, quasi diceres, supercele-
berrimi tiiulo cobonestatus est. Fu i l hic iinpera-
tor sicaflecius animo, ut nibil raallet quara reli-

gionem propagare Cbrisiianam, vir et virtutis usu ac cullu, el meditaiione ac exquisitione sacrae 
doclrinae, ultra moduincaptumque vitae laicae, usquc ad aemulationem episcopalium curaruro, el sludii 
Aposlolici progressus, promplissimus ad docendum per se ipse promulganduinque dogma no-
slrum, luni nulli ad id sumplui, nulli labori certus parcere : qui nibil sibi ampliug, nibil expelibilius 
tingercl, quani si quo niodo posset cousequi, ut, non modo isli Nomades Scytbae, scd \S9i Persis 
quoque universa quanta est, et quolquot jEgyptum Africamque incolunt Barbari profanis Moamelbig 
iniliaii orgiis, ad sacros noslros rilus, patria ipeorum daranaia superstitione, se iransferreal. 

Άλλά περί μέν τούτων άλις. Βουλομένη δέ δεινό- C Sed de l»is quidem satis. Hinc jam novo initio 
τέραν κα\ μείζονα τής προλαβούσης κατά τής τών accingenda Hisloria est ad narrationem forniido-
'Ρωμαίων αρχής έφοδον διηγήσάσθαι, είς αρχήν 
αύθις καθιστώ τδν λόγον* άλλα γάρ &π' Αλλοις διεκυ-
μάνθησαν. Γένο; τι Σκυθικδν (71) παρά τών Σαυρο-
ματών καθ* έκάστην σκύλε υό με νοι άπάραντες τών 
οίκοι κατήλθον πρδς τδν Δάνουβιν. *Ως δέ πρδς ανάγ
κης ήν αύτοίς μετά τών κατά τδν Δάνουβιν οίκουν-
των σπείσασθαι, τούτου συνδόςαντος πάσιν είς όμι-
λίαν ήλθον μετά τών έκκρίτων, τοϋ τε Τατοϋ (72), 
και Χολή ονομαζόμενου, κα\ τοϋ Σεσθλάβου, κα\ 
τοΰ Σατζά " (χρή γάρ κα\ τής επωνυμίας μεμνή-
σθαι τών κατ* αυτούς αρίστων ανδρών, εί καί τδ 

Variae lectiones ex cod. Coislin. 
1 7 βαπτίσματος. , e Σκαλιάρης. · · δέ καί. *· Ιμειρομένων. ·* Σατζού. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(70) Ποιμανητον. Urbs Villbarduino Pumenienor D et Scyliizes, pag. 775. De iis mulla nassim baoet 

nnncupaia, iu provincia lleltespouli. Nolitia? feie- Consianliaus, Ue adm. imp. cap. f, 2, 5, i et seq. 
res passiin. el 57. 

(71) Γ έτος Σκνθιχότ. Paizinacarum bellum cum (72) Τάτον. Tati, seu Tatae, Palziuacarum du-
Alexio narrat eiiain Zonaras. Sunt vero Paizinacae cis niciuiuil pruulcrea idem Zonaras in Mich. 
gens Scylbica, u l idem tesiatur in lsaacio Coma. Pura. 
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losioris priore belli. Major rerura turbuleniaruin 
mihi moles nasciiur : et ia alios ex aliis oraiio 
roea simul cum republica flucius trabitur. Gens 
qua?daniScylhicagenu8 ducens a Sauromatis, pro-
priis sedibus relictis ad Danubium descendit. Quo-
niain vero necessarium ipsis erat convenire in 
cerias conditiones pacis cum accolis Danubii, 
miuuntur uiriroqae qui communiter consulerent, 
ex notis quidem colonis pra?cipui quique, cx aliis 
Tatue, et qui Chale nominalur, et Sesthlabus et 
Saiza (nam et viroruni iater bos Barbaroa i l lu-
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alriiim meminisse oportct nominatim; t:\metsi Λ σώμα τής ιστορία; τούτοις καταμια'ντται), τοΰ μ ν 
vocabulorum isliustnodi barbarics Hisiorias quasi 
corpus aspcral et mnculat facicm). Quomiu p i i -
imis quidem Dristrae hnpci ilabat, allcr R.izinnc, 
alii aliis circum urbibus aul locis. l i i satis collo-
nu i focdns feriuiit posl qnod jain secure Soylhae 
Danubior trajccto in orse objacculis popubtion^m 
iuciibuerc : ne oppugnatione quulcm aui occupa-
liouc ahslinentes ojtpjdorum cjus limiiis. Deinde 
lamrn induciis quibusdam faelis, ad lerram co-
lcndant versi, niilii Iriliciquc semcnlem fccerun». 
A l Balbus Manich.cus una cum conjuralis el se-
quacibus suis qui excelso silum loco Belblobse 
oppidum occupavcranl, de quibus superius pluri-
bi:s cginuis, quo slaiu Scylbarum advenaruiu rcs 
ossenl, ceiliorcs facti, quod dudum parluricraul 
enixi suiil denique. Occupatis eniiu scmiiis aspcris 
alquc angustis, viam ad se pcr eas vocaiis pra> 
bucre Barbaris, iilonunque vim cum sua ipsorum 
immanilaic junciam, iu universam jam dilioncra 
immiscre Romanam, assiduis eam incursionibus 
ac latrocmiis agcnies ferentcsque crudelissiine. 
Esl enim Manicbseorum gcnus nalura sanguina-
rium, fundendofiue quolidianis pugnis ac quasi 
liguriendo liuniauo cruore luxuriari amaiis canino 
quodam genere deliciaruni. His imperalor Alcxius 
audiiis dome&iicmn Occidcniis Pacurianuni (qucm 
noral perilissinium exercilus ducendi inslruendi-
quo ad praelium, gubernandiqiie cx usu oinuia, 

τήν Δρίστραν (73) κατέχοντος, τών δέ τήν Βιτζίναν 
(74) κα\ τάλλα. Σ πείσαμε νοι γοϋν μετ' αυτών άδεώς 
τοϋ λοιπού διαπερώντες τδν Δάνουβιν, έληί,ζοντο τήν 
παραχειμέντ ν χώραν, ώς και πολίχνια τινά κατα-
σ/εϊν. Κάντεύθεν έκεχειρίαν τινά σχ·5ντες, άροτριών-
τες έπειρον *' κέγχρους τε κα\ πύρους. Ό δέ Τραυ-
λδς (75) εκείνο; Μανιχαιο; μετά τών συνεφεπομΐνων 
αύτω, και οί τδ κατά τήν άκρολοφίαν τής Βίλιατό-
βης πολίχνιον κατασχόντες όμόφρονες περι ών ό 
λόγος φθάσας έδΐόαξε πλατύτερον, τά κατά τους 
ΣκύΟας μεμαθηκότες, δ πάλαι ώδινον, είς φώς έξή-
γαγον. Κα\ κατασχόντες τάς τραχείας οδού; καί 
στ:νωποϋ;, κατεκαλοϋντο Μ τους Σκύθας. Κάντεύ
θεν τήν άπασαν 'Ρωμαίων έληΐζοντο χώραν. Γένος 
γάρ οί Μανιχαΐοι φύσει μαχιμώτατον καί αίμασιν 
ανθρώπων λαφύσσειν καθάπερ 1* οί κύνες άε\ ίμει-
ρόμενον. Ταύτα δ βασιλεύς 'Αλέςιος μεμαθηκώς 
παρακελεύεται τψ δομεατίκψ τής εσπέρας ΙΙακου-
ριάνω, γινώσκων αύτδν Ικανώτατον οίκονομήσαι 
στράτευμα, κα\ κατά φάλαγγα στήναι, και πράγμα
τα " διαμηχανήσασΟαι ποικιλώτατον Ι β συν αύτψ 
τψ Βρανά (ανήρ δέ κα\ ούτο; μαχιμώτατος) τά ; 
δυνάμει; άναλαβόμενον κατ' αυτών άπελΟείν. Κατα
λαβών δέ τους ΣκύΟα; διελθόντας τούς στενωπούς 
κα\ τής Βελιστίβης ένθεν " τδν χάρακα πηξαμένους, 
πλήθος άναρίθμητον τούτους Οεασάμενος, πρδς τδν 
μετ' αυτών έύθϋς άπενάρκησε πόλεμον, βελτιον νο
μίμων τάς ιδία; τδ παρδν αμαχητί διάσωσα ι δυνά-

praRienli consilio aubilis evenlibus aplatido) jussil, Q μεις ή τδν μετά τών Σκυθών άναδυσάμενον πόλεμον, 
adjuncio sibi Brana, viro ct ipso slrenuissiino, 
advcrsii3 S ythas vadere cum copiis. Id i l l i exso-
cuti impigre Barbaros deprebenduiit explicatos 
angu*ms iuouliuui ullra Bdialobain posilis caslris : 
quorum muliiiudinem iuiiumerabilem Pacurianns 
aisliuians oculis, el pro sua mililari prudoniia ve-
rens ut succedere praelium posset paucorum cuin 
plurimis, sane propendcbai in consilia luliora, 
servare siue pugna copias integr^ arbitrans sa-
tius, quam prsecipitando certainine tenicriiatein 
mox luere clade plurimorum. Verum imercessil 
salubri cogiiationi fervidior impetus Branx, cui 
praBferenli magnifice aperiam vim, et in alacri-
tale 183 congrcssus prima ipsa occasione slre-

και ήττηθέντα πο)λοϋς άπολωλεκέναι, 'Αλλά τώ 
Βρανά φιλοκινδυνοτάτψ τε καί θρασεί δντι ταύ.α 
ούκ ήρε^κεν. Ό δέ γ* δομέστικος, ίνα μή δειλίας 
υποψία τις κατ' αυτού αναβαλλόμενου τδν πόλεμον 
δοθή, ένεδίδου ταΤ; όρμαις τοϋ Βρανά, καί Οωρ-(-
ξασΟαί τε άπασι κελεύσας καί πολέμου σχήμα 
διατυτ.ώσας, κατά τών ΣκυΟών έχώρησε, τδ μεαα»-
τατον αύτδς διέπων τής φάλαγγος. Έπε \ δέ ούλε 
τδ πολλοστδν τοϋ πλήθαυς τών άντιτεταγμένων τδ 
'Ρωμαικδν έσωζε στράτευμα, έκ μόνης δψεως πε-
ριδεεΐς έγεγόνεισαν άπαντες. Προσβαλόντες δ νδμως 
τοις Σκύθαις, αναιρούνται μέν πολλοί έν τψ μάχε · 
σθαι, πίπτει δέ καιρίαν πληγείς ό Βρανάς. *0 oi γε 
δομέστικος, έκθύμως μαχόμενος καί σφοδρά; τάς 

nue caplaii omen victorise cerlum agnoscenrt su- D Χ α τ α τ ώ ν εναντίων Ιππασίας ποιούμενος, φηγώ 
fepicionein limiditatis et fama3 labem domesticus προσκεκρουκώς άφήρηται παραχρήμα τήν ψυ/fjv. 
metucns opponere suaui sapienliam nonest ausus. Τδ δέ 'έπίλοιπον τού στοατού άλλο; άλλαχού δ.ε-
Jusbis ergo suis arma capere, aciein ipse iusirucns, σπάρησαν. 
medium in ea sibi locum legi l : mox recla in bosles dncii . Quoruin cuin pars vrl una de n?uli:s 
ionge noslros numero vinccret, el ea tania jmpariias Uoiuaiiurum ad pugnam euulium octilis c?r-

Varieo lecliones ex cod. Coislin. 
1 1 έσπεοον. J. έσπειρον. · · μετεκαλοΰντο. ·* καΟαπερεί. M πσράταξιν. 8 6 ποικιλώτατα. , 7 Ι ν 0 α . 

Car. Dufresnii Da Gangii nolee. 
(75) Apicrpar. Dristra, seu Drisla, ul esi apud (74) Βιτζίναν. Occurril in Notit. Andronici. Viilc 

Cedrcniini, oliin Dorostoluin dicta, Moesiai infe- inlra pag. 195. 
rioris urbs ad Isirum siia. Vide Nuiilias \v[. apitd (75) 'u δέ ΤρανΑό .Cujus mcminil Aiifia rursunt, 
Carolum a S. Paulo in Geograph. tacra , pag. 20 pag. 157. 
cl 5-2, cl Exccrpia Goograpb. Βυ;». Wulraaii. 
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neretnr, pcrculsi nimirum omncs nspeclu sunt, el fcedo cladis aagurio conlurbali. Congressi la:nen 
ctifii Scytbis, mulli quidem in pugna ca?si sunl ; ipse aulem Branas leihali vulnere cecidil. A l do-
nieslicus fortissime dimicans, ssepiusque colleclo iinpelu infeslus equilans in coliortes bosliles, de-
nique ad fagum cursu offendens exaniinatns est. Reliquus exereitus quo quemque sors tulit varic 
dispersus dtssipatusque cst. 

^ Ταΰτ' ουν μεμαΟηκώς ό αυτοκράτωρ έπένθει μεν Α Graveni luctum ejus cladis uunlius impcratori 
τους πεπτωκότας απαντάς, Ιδία, κα\ καθ* έκαστον, alluli l , nunc communiler universos qui ceciderani, 

nunc s ig i l l a l im utiumquemque lamenlanli; acrior; 
tamcn illum urebal doloris sensu niors magni Do-
nieslici quem el pranciptie amabal et dudum, jam 
lum ex eo sciliccl quo anle suscepias imperii ba-
benas viri ejus virlules consueiudine familiari 
ndliiiaB et vilae civilis usu perspexerat. Ergo non 
se continuil quin ad lalis amic i jacluraui et suspiria 
eximo duceret pcctore, el rivos lacrymarum ex 
oculis funderel. Nec tamcn animo concidit, aul 
in islo dedecore ac periculo rci Romanae ignavis 
defungi queslibus saiis babuil, veruin acccrsitutn 
curficulo Taiicium cum pecuuia roulla Adrianopo-
lim misil , annua illic slipendia numeraluruin jam 

κα\ όμού. Έ π \ δέ τω τοΰ δομεστίκου θανάτω, κα\ 
μάλα Μ στενάζων, κρουνούς ήφίει δακρύων. Έφίλει 
γάρ εξόχως τδν άνδρα, κα\ πρδ τής άνα£{5ήσεως. 
Ού μέντοι διά ταύτα άναπέπτωκεν, άλλά μετα-
πεμψάμενος τδν Ταττίκιον * · , μετά χρημάτων Ικα
νών εκπέμπει πρδς Άδριανούπολιν, έφ* φ τοις 
μέν στρατιώταις τους επετείους διδόναι μισθούς, 
«υλλέγειν δέ άπανταχόσε δυνάμεις, ίνα στράτευμα 
αξιόμαχο ν αύθις συσ*ήσηται. Τδν δέ Ούμπερτόπου-
λον είς Κύζικον φρουράν άξιόμαχον καταλιπόντα, 
μετά μόνον τών Κελτών, είς τδν Ταττίκιον *· γορ-
γώς έφθακέναι παρεκελεύσατο. Ούτος δέ τούς Λατί
νους κα\ τον Ούμπερτόπουλον Οεασάμενος, κα\ 
τεθαρ^ηκώς (έπει κα\ Ικανδν προεφθά/.ει συλλέ- R conscriptis mililibus, novosque pra?lerea circum 
ξα:θαι στράτευμα) κατευθύ Σκυθών έχώρητε πα
ραχρήμα. Καταλαβών δέ τά περ\ τήν Φιλιππούπολιν 
παρά τψ χείλει 4 1 τού κατά τδν Σαλϊνον 4 4 (76) 
ρέοντος ποταμού, χάρακα πήγνυται. Έπάν δέ τους 
ΣκύΟας έκ προνομής επανερχομένους έθεάσατο, 
λείαν πολλήν και δορυαλώτους συνεπαγόμενους 
μζπω σχεδδν τάς σκευάς εΓσω τού χάρακος κατα-
θέμενος Ικανούς άποτεμόμενος κατ* αυτών εκπέμ
πει. Αύτδς δέ δπλισάμενος, και πάντας θωρήξασθαι 
κελεύσας, τάς φάλαγγας καταστησάμενος τοίς προ-
πεμφθεϊσι παρείπετο στρατιώταις. Θεασάμενος δέ 
«ού; Σκύθας μετά τών λαφύρων κα\ δορυαλώτων, 
τψ έπιλοίπψ στρατεύματι τών Σκυθών ένωθέντας 

undique delectus habilurum quoad conflalus essct 
exercitus cjus firmitaiis ac roboris ut tuto Scylbis 
opponi possel. Jussit etiam Umpcrlopulum, praesi-
dio, quantum suffieerei, Cyzici reliclo, cum solig 
Gallis ad Talicium sircnue pergere : qui paraiis 
jam idoneis copiis Uinpcrlopuli Gallorumque ad* 
ventn aspecluque non parum confiraiatus, nulla 
jam amplius expediiionis capes&endae mora facia 
signa infesta in Scylbas movct. Eo itinere circa 
Philippopolim perlatus, duin castra tuunit propo 
ripas fluminis flucntis Salinum versus, videt reyer-
(entes e praedatione Scylhas cura magno rcrum c i 
pcrsonarum captivarum impcdimento. Noudiim 

κατά τδν σπιορδν 4* δχθον, διχή τδ στράτευμα διε- Q v a * a inlra vallum deposucrat; lamen momentorum 
λών, καί τδ έναάλιον εκατέρωθεν ήχήσαι κελεύσας, 
σύν άλαλα γ μψ κα\ βοή πολλή προσβάλλει τοις Βαρ-
δάροις. Κα\ καρτεράς τής μάχης γενομένης π ί · 
πτουσι τών Σκυθών οί πλείονες, πολλοί δέ κα\ δια-
σπαρέντες έσώθησαν. Ό δέ τήν λείαν πάσαν 
Αναλαβόμενος, νικητής τήν Φιλιππούπολιν κατα
λαμβάνει. Κεϊθι δέ τδ όπλικδν 4 4 άπαν καταθέμε-
V K , έσκόπει δδεν χρή κα\ δπως το!ς Βάρβαροι ς 
αύθις προσβαλείν. ΆπειροπληΟεΤς δέ τάς αυτών 
γινώσκων δυνάμεις, σ/.οπούς άπανταχόσε έξέπεμ-
««ν, W εκείθεν Ιχοι τά κατά τούς Σκύθας συχνά-
*ις μανθάνειν. Έπαναδεδραμηκότες δέ oi σκοποί, 
**ήθος Βαρβάρων Ιλεγον πολύ περί τήν Βελιάτοβαν 
άνδ ατρίβειν, κα\ τά πέριξ ληΐζεσθαι. Καί ό Τατ-

\η occasione pretium aeatimans, iinraillii stalim iu 
Scylbas viros fories a caetero abscissos copiarum 
corpore, idoneo nnmero. Annatur ipse inlerim et 
omnibus ut arnienlur edicil slructisque phalangi-
bus el acie descripia, paratus ad pralium eeque-
batur velites pra?missos. Sed cum vidisset boslcs 
curo praeda el captivis sesc adjunxisse reliquis 
Scytbaruin copiis ad bumcnles ripas stagnantis 
ainnis, ipse bifariaro divisis suis, dari classico 
signuro ulrinijue jussit, simulque cum clamore alacri 
ct coneono invadii 184 Barbaros. Pugna conse-
riiur acris, qaa Scytbaruui plurimi cecidere, niul&i 
dispersi fuga servaii sunt. Taiicius, praeda omni 
recepia, viclor Pliilippopolim tenuit; ibique excr-

^ύιος προσδόκιμον 4 4 τήν τών ΣκυΟών έπέλευσιν D cilu omni coUeclo, quasi ex apecula imrainebal iti 
^Χων, κα\ πρδς τοσούτους μή άποχρώσας έχων occasionem rursum congrediendi cum Barbaris. 
δννάμεις τδ πάν, άναλύων *· τοΓς λογισμοις, έν Cum aulem innumerabile ipsorum cifcumslarc 
**Ι»ηχανία καθειστήκει. Άλλ' δμως xal τδ σιδήριον undique copias sciret r minus SIKB unius specula-

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
μάλα. 9 9 Τατίκιον. Sic semper poslea. *· Τατίκιον. M τά χείλη, 4 1 Βλίσνον. % · π ι ^ ό ν . * ν έπλ ι -

*"c^v. 4 ,προσδοκήσιμον. *· τδ παράπαν άλύων, opliine. 
Car. Dufresnii DuCangii notffi. 

C7«) ΣάΛΐΥον. Reciius edilio Hajscliel. Βλίσνον babcl. Vidc Nol . ad \ i l lbard . n. 232 
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lalioui fidcns, alios omncm in parlem spcculatores Α έθηγε καΥ πρδς μ ά χ χ ς έΟά/*>νε τδ στράτευμα. 
niisiL: qui c i , qux quisque observarai sialim uun-
l i uiies, quanlam maxiinani conseqni posscl rcrum 
qua a Scylbis agercnlur pararcnturvo, cognilio-
ne:u ifitperiireni. Horum speculaiorum concors in-
duiuni fuit, iiiullitudinein ingenlem Barbarorum 
imiaias habcre scdcs circa Beliaiobam, indeque 
populaiiouibos objaceniia vasiare. Ad euin Taticius 
uuiiliuin, quauquain audiebat aliuni aliunde insu-
per adveutare e&crciiuiii Scyibarum, el faciVe vi-
dt:bat sibi nequaquani pares adesse ailvcrsus lan-
iiuii boslium numcrum copias, quibus de causis 
haud bene de sirmina rermn sperans, consterna-
lus al.quandiu et liioereiis baeseral; ad extremum 
lanien inuata* generosdlalis menioria resumpia 

Καταλαβών δέ τις τήν τών Βαρβάρων χατ' αύτοΰ 
Ιλευσιν διεμήνυε και φΟάνειν ήδη δεινώς Ισχυρίζετο. 
Ό δέ ευθύς έν τοίς δπλοις ήν. Καί άπαν τδ στρά
τευμα έξοπλίσας, τδν Εύρο ν παραχρήμα διαπέρα
σα ς, τάς φάλαγγας Ιλαδδν καταστήσας, είστήκει, 
πολέμου σχήμα διατυπώσας. Αύτδς δέ τδ μέσον 
είχε τ ή ; παρατάξεως, κα\ οί Βάρβαροι Σκυθι-
χώς παραταξάμενοι, καί τάς αύτδν Κ 1 δυνάμεις 
πρδς μά/ην καταστησάμενοι, έψκεσαν μέν πόλεμον 
άναζητείν, κα\ τούς αντιπάλους έρεθίζειν ο:ον πρδς 
μάχην. Έδεδίεσαν δέ δμως και άμφω τά στρατεύ
ματα, κα\ τήν συμπλοκήν άνεβάλλοντο, τδ μέν 'Ρω-
μαΐκδν, τδ ύπερπληθές τών ΣκυΟών ύποπτήσαον, 
τδ δέ ΣκυΟικδν τεθωρακισμένους απαντάς δρών, 

ferrum simul el aniaium exacuil, exercilumquc ad Β τάς τε σημαίας, κα\ τδ λαμπρδν τών αμφίων, Υ.Λ\ 
pugnandum animavil. Id ille agebal, cum procur-
rens quispiam, nunlius, ul apparebat, niagnae rei, 
ircpule indicai infeslis in Romanos signis vcnirc 
Barbaros, adeoque jam csse in proximo confirmal. 
Perlurbasset imparatos is rumor; at nostri qi:od 
agere anlea ceperani, alacrius nova jam ex causa, 
exsequi pergenles armati univcrsi prodeunl, 
Ebrumque audacter irajiciunt. Taiicius ullra bunc 
amnem legioues explical, acienique aplc ac periic 
describil, nicdium in ea sibi iocum sumens. Bar-
bari conlra suo el ipsi modo acicm instruunl, 
copiasque ad praelium ordinanl. Uterquc excrcitus 
eas minas vuhu ac molu praferebal ul lacessere 

τήν εκείθεν άποπαλλομένην αίγλην* πρδς τή» 
άστρώαν βολήν άντιστίλβουσαν. Μόνοι απάντων δέ 
οί τολμητίαι Λατίνοι και θρασείς, τήν μάχην 
προαρπάζειν ήθελον, θήγοντες οδόντας όμού χαϊ 
σιδήρια. 'Ανέστελλε δέ αύτοϋ; ό Ταττίκιος, Άνήρ 
γάρ ούτος ευσταθή:, καί τοϋ μέλλοντος (*αστχ 
καταστοχάσασθαι δυνατός. Ισταμένων ούν άμφο· 
τέρων τών στρατευμάτων w ~κα\ οίον έτερου τξν 
έξ έτερου κίνησιν άπεκδεχομένου, καί μηδέ τινο; 
ούν [μηδ' ούτινοσούν] τών στρατιωτών κατά τδ 
μεσαίχμιον έξ ούδετ-'ρου τών στρατευμάτων ίπτ:ά· 
οασθαι κατατολμώντος, έπε\ έν δυσμαίς ήδη ό ήλιος 
ήν, έκαστος τών στρατηγών έπ\ τήν Ιδίαν παρεμ-

bostcm vclle, pugnaraque ambire vidcrelur; re U - ^ βολήν έπάνεισι. Τούτο έπ\ δυσ:ν ήμέραις έγένετο, 
nien vera limorein utrinque muluum islis audacias 
significalionibus celabanl. Nam el Rotnanis anceps 
vidcbalur, paucos ipsos cum Scytbis innumerabili-
bus congredi, et Scyibas percellebat lerribilt spe-
cie Romani acies exercitus aperto cxplicata campo, 
emicantibus lot signis vexillisque, lum arniis ct 
veslibus splendorcm sole adverso vibrantibus. Soli 
ex oninibus ibasones et teroerarii Lattni pugnam 
uliro deposccbanl, el tacessere uiique ac cuncian* 
tein prttripilare conabantur : quorum ferociam 
mulcebat vimque cohibebat Talicius, sedati \ i r 
animi, et sagacissimus unus omnium ad conjc-
ciuram cito et certo statuendam de futuris eventi-
bus incertorum casuum. In eo siaiu et conspeclu 

και πρδς μάχην εύτρεπιζομένο>ν τών δημαγωγών, 
κα\ πολέμου σχήμα καθ* έκάστην διατυπούντων. 
Έπε \ μηδείς τήν πρδς έτερον άπεθά^ησε μάχην, 
κατά τδ τής τρίτης περίορθρον άναχωρούσιν οί 
Σκύθαι. Αίσθόμενος δέ δ Ταττίκιος τούτου, παρα
χρήμα κατόπιν αυτών ήλαυνεν. Άλλά πεζδ; %· (77), 
φασ\ν, παρά Λύδιον άρμα. Προφθάσαντες γάρ οί 
Σκύθαι, διήλθον τήν Σιδηράν (78) ( τέμπηδ ' ουτω; 
είσ\ κατονομαζόμενα), κάκείσε δέ τούτους μή κατα
λαβών, άναλαβόμενος τάς δλας δυνάμεις, πρδς 
Άδριανούπολιν έπαναζεύγνυσι. Κα\ τούς μέν Κελ-

τοϋς αύτοϋ που καταλιπών , τών δέ στρατιωτών 
οίκοι πορευθήναι έκαστον κελεύσας, μετά τινο; 
μερίδος τής στρατιάς, αύτδς έπαναζεύγνυσι πρδς 

perseverarunt ambo cxercilus diem tolura; ncinine D τήν βασιλεύουσαν. 
uno ulravis ex parte progredi aui equitare in medium auso. Deniuni occidcnte sole uterque impe-
rator reccptui suis cecinil, recessum in castra utnnque ac duobus conlinuo diebus bxc quasi 
ponrpse ostenlalio repelila prodiiclaque esi, ductoribus 185 uiroruinque nibjl oniilleulibus q»o 
miaus mox cominissuri certamcn viderenlur. Verum cum neulri ulira minas processissent, circa 
diei teriiae diluculum Scylbac rciroccdunt. Nec Talicium fefellerc, qui slatim toio inipelu abeunies 
iaseculus est. Sed pedcs, quod aiunl, ad Lydium cun-inn. Siquidcm ill i Sidcram sive Ferrcaia iraiw. 
gressi (uoiiieu id Joci esl m concavis angusiiis vallium) ubi recepli jam in luium fuere, cui» Πο-

Variai lectiones ex cod. Coisiin. 
*7 αυτών. *· Uesunt V O C O U τών στρατευμάτων. 4 9 πεζούς. 

Car. Dafresnii Du Cangii notce. 
(77) ΆΛΛά πεζός. Proverbium Pindaricum, de (78i 3 2 8 Σιϋηράν. Ousura ad Hasnnim inontein 

quo Diogciiian. ccuiur. 6, i». 2 8 ; Apostol. En- sic miiRup.iia; ejus itcrum iiieiuiiiii Anna, lib. x, 
su ib . adD.oa. Moscb»p:jlus ΙΙερΊ σχεδών, etc. ρ. 2i>l, ci Scyliizcs, pag. 784. 
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uiatris insequentibus nihil sui nisi vcstigia relinquerent, Taticius universas copias Hadiianopolim 
leuuxil, Gallisque «ibi reliclis, ac diinissis. domuiu uaoquoquc suam» mililibus reliqiiie, ipse cuin parte 
quadam exercilus in urbem regiam ir.stiluil rcdilum. 

Α Ν Ν Η Σ Τ Η Σ Κ Ο Μ Ν Η Ν Η Σ 
ΑΛ.ΕΞ.ΙΑΔΟΣ ΛΟΓΟΣ Ζ\ 

ANNiE COMNENJE 
A L E X I A D I S L I B E R V I I . 

186 ARGUMENTUM. 
Alexius acie vincilur a Scythis. Cam Tzacha Turco bellura vario eventu pcr suos duces 

gcrit. Ipse, consilio etarte supplens defectum virium, oontra Scythas iterura ae tertio pro-
spere pugnat. 

PERIOCBE. 

Tzefgu dvx Scyiharum Chariopolim incursat. Jd Romani uliuri ac prohibituri veniunt. 
Anx α Romanorum delibcratio, ecquid acie periclitandum? Scythoe vincuntur α Romunh. 
Tamen fines Romanos incursare pergunt. Imperalor cum magnis copiis contra Scythas vadit, 
deccrnendumque cum ipsis prcelio censct. Quam importuna calamiins belli Scythici [ucrit. 
Bryenius et Muurocalacalo pagnam cum Scythis dissuadent. Descriptio Purpitra>t domus 
Augusiarum puerperiis dicatoe. Bryenii ceeci prcesagum dictum. U erat rei bellicw consuU 
tissimus. Historia constripta α Bryenio Ccesare hujus ccecinepole Annce tnarito. 1 £ 7 £ a u -
des et dotes Bryenii Cajsaris. Jster binominis. Scylharum metus et insidiosa legaito, cuju* 
fraus Augusto subolet: quare illam rejicit. Solaris deliquii occasione ingeniose utitur impe* 
rator. Scylhce oratores in custodiam dati elabuntur. Alexius Sideram transit. Pabulalores 
Romani bis cceci. Scytharum subita et vehemens irruplio in castra Romcwa. Imperator 
Drisiram expugnat, arces duas obsidel. Tati mandata ad suos. Consultatio Romanorum de 
prailio. Sapiens Paloeologi et Maurocatacalonis sententia. Perislhlaba magna qum civitas? 
nbi sica? cur sic dicta? IHoyenis filii feroces et inexperli rerum juvtnes imperatorem in 
pugnce consilium trahunt. Ordo Romance aciei. Sex imperatoris in prcelio comites. Forma 
uciei Scythicce. Mandata imperatoris ad suos procinclos. Mors Leonis filii Diogenis AugustU 
Adriani fuga. Novus Scytharum exercitus. Alexius Pallium B. Mariod Dei Matris pro vexillo 
manu ipse sua gestat in prcelio. Alexii periculum consilio et forliludine discussum. Mo-
deratio Alexii. Protostratoris salubre consilium. Imperaloris fuga sapient et generosa. \ 
Protoslratoris casus et amor in Alexium. Confusio infuga. FortUuao Alexii.Nicephori Dio-
genis in pericuio dexteritas. Alexius ajactanlioe suspicione purgatus. Cogilur AlexiuM 
vexillum relinquere. Incolumis Beroen pcrvenit. Palasologus amisso equo uLium divinitu* 
accipit, apparente ipsi Leone Chalcedonensi prcesule. Ejus anlistitis quqs laudes, quoe vitiq, 
feranlur. Palosologns ei addictissimus. Cenlum auinquaginla milites α Scythis conclusi 
Palceologi opera evadunt. Mirabiles casus Palceotogi. Mefissenus Ccesar capltius impedit 
fie capttvi occidantur. Commanorum ad Scylhas victores oratio, et pugna in eos victrtXi 
Ozolimnarpatudis magnitudo. Nonab odore, sedab Hunnis alias Uzis dicli$ nomen- ea paius 
sortita etf. Loca plurima imperante Alexio nomen mutarunt. Comparatio ejus in hoc cum 
Alcxandro. Obsidio Scytharum ad Oxolimnam α Commanis soluta. Flandriw comes impera-
torijuramentwn prastat. Scythce in fines Bomanos irrumpunL Pax cum iis per Synesium 
tractata, et conclusa. Commani facullatcm pugnandi cum ScyChis ab imperatore non impe-
trant. Scythce α pace pacta resiliunt, et PhUippopolim usque promovent. Novabelli gerendi 
ratio ab imperatore iniia. Prudentia ejus ad prcesentem rerum usumaccommodata.Scytharum 
impctus ineluclabilis. Pax cum Scythis facta. Migideni fllius ccesus. Migideni mor* e luctu. 
Scythce pacem violant. Archontopolorum cohors ab Alexio institula, cur sic dicta. Archon^ 
topoli cceduntur α Sculhis, magno Alexii dolore.. Jmperator oppidum Aprum prceoccupat, 
Taticius Scytha pabulutores ccedit. Quingenti equiles e Ftandria Imperatori auxilio veniunt, 
Tzalhas classem armat, et Clazomenus occupat. Mitylenem quoque r.o/am, excepta Me-
IhymihA, Mos iotam eliam insulam Chium. Classem Romamm duce Niceta CastamonUa 
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Tzachas idem vincit. Dalassenus arcem Chii oppugnat. Aperto muro insultus milituma duci» 
bus differtur. Turci dato spatio impigre usi novummurum faciunt.Iis Tzaehas auxilio venit* 
Nova ratio classis instruendce. Romana classis fugit. Dalussenus obsidionem Chxi *olv%t% et 
suos xnstruit ad pugnam. Galli α Turcis fusi. Romani sine puqna fugiunt. Pericutum 
classis RomancB. Cotloquium pacis componendce causa et spe cum Dalasseno 188 cxpetilum 
α Tzacha Tzachai ad Dalassenum oratio. Responsum Dalasseni. Joannes Ducas conlra Dal-
matas ct Bodinum missus. Undecim annis prospere ac fortiter rem gerii. Jnde revocalur 
inittendus conlra Tzacham. Tzachas Smyrnam se recipit. Dalassenus Bolissum capit. 
Chium iterum oppugnat et cxpugnat. Neanizcs Scytha transfuga proditor. Vclitado cum 
Scythis funesta Romanis. Lattni Maniacatto auxiiio vrnivnt Romanis. Stratagcma impera-
toris perfidia Neantzis irrUum. Impudms fiducia Neantzis proditorisy qui accusatori suo 
caput amputat; inde plus suspectus. Ejus scelus cur dissimulatum ab Augusto. Neantzesad 
Scythas Iransil. Scythce ejus maxime consilio Romanos vincunt. Imperator fugiens vultum 
ho&tibus obverlii, multosque necat. Pyrrhum Georgium Scylhis opponit. Excrcilu rcdintc-
grato in Scythas Uerum movet eosque terret. Romanus exercitus augetur. Tratanes Scyiha 
perfidim pcenitens Alexio addictus, Ejus sapiens et fidum consilium, fldelisque ac utilis 
opera. Imperator suoS ad prcelium parai. ScythoB in Romanos infesti eunt et in fugam vcr-
tuntur. Domestici imperatoris viri forlcs. Caslra Romana Tzurulwn translata. Scythce 
Tzurulum et ibi imperaiorem circumsident. h ex angustiis stratagemate $e cxpedit. Rotce e 
muro suspensce. Scythce, in insidias pertracti, rolaram evolutione caeduntur fundunturque 
Postridie iterum vincuntur. Imperaior Byzanlium repetit. 

ΑΛΕΞΙΑΣ Ζ. 

Vere primo Tzelgu dux suprtmus Scylbicae mili- Α "Εαρος δέ έπιφανέντο; διελθών 6 Τζελγοϋ τά ύπερ-
thr, transgressus angustiae monlium qui Danubio 
euperjacent, cum raisto ex variis genlibus exerciiu 
ocioginia fere millium, partim Saoromatarum ac 
Scyiharum, parlira etiam Dacorum (nam et hujus 
gcneris haud parva maaus ductore Solomone quo-
dam Tzelgu sequebalur) objacenles Cbariopoli ciνi -
talee, alque ipsam adeo Chariopolim lairociniis 
agcbat ferebatque ; plurimamque ex omnibus cor-
radcns prsedam in staiiva convebebat apio situ mu-
nita, ad locuni Scotinum vulgo sive Tenebrosum 
dici solitum. His cognitis Nicolaus Maurocatacalo, el 
Bempelziolal noinen apairia sorlilus, cum suis quis-
quecopiis Pampbylum occupant, locum iia vocaluin. 
Ibi cum viderent ruslicos pagorum villarumve cir 

κείμενα του Δανού6εω; τέμπη (ήγε μώνδε οδτος|ύπερ· 
έχων τοΰΣκυθικοΰ στρατεύματος) σύμμικτον επαγό
μενος στράτευμα ώσε\ χιλιάδα; · · δγδοήκοντα έκτε 
Σαυροματών καί Σκυθών, κα\άπδ τού Δακικού στρα
τεύματος ούκ 8 1 ολίγους, ών δ ούτω καλούμενος Σολο
μών (79) δημαγωγδς ήν, τάς κατά τήν Χαριούπο-
λιν (80) πσρακειμένσς πόλεις 4λη1ζετο. Κα\ είς αυτήν 
δε φθάσας τήν Χσριούπολιν, κα\ λείαν πολλήν άναλα-
βόμενος, κατέλαβε τόπον τινά, Σκοτεινδν καλούμενον. 
Μεμαθηκώς τούτο δ Μαυροκατακαλών Νικόλαο;, καΐδ 
Βεμπετζιώσης (81) τήν έπωνυμίαν άπδ τής έναγκα-
μένης λαχών, μετά τών ύπ% αυτούς δυνάμεων κατα-
λαμβάνουσι τδ Πάμφυλον (82)· Όρώντες δε τους περί 
τάς κωμοπόλεις τών παρακειμένων χώρων πρδς τάς 

cnmjacentium passim cum magna trcpidalione i» ^ πάλεις καί τά φρούρια συνελαυνομένουςδιά πτοίαν 
urbcs aul arces muuilas se suaque in tulum reci-
pcre fesiiaanles, ut regioneai ab incursionum metu 
(egcrent, promovenl a Pampbylo ad oppidulum cui 
nomen esl Gule, eoque ia loco universas copias 
congrcganl. Ilanc mcntem ac destinationcm, sive, 
i i l ca res vulgo expriim solet, vocabulo mililibus 
usilatissiino, scopum hunc Romani exerciius, odo-
raii Scyiltx, conjuacli el ipsi sequi Bomanos 189 
insliicre, vcstigiaque ipsorum indagare ac premere. 

Variffi lecliones ex cod. Coislin 

πολλήν, άπάράντες τοΰ ούτωσ\ καλουμένου Παμφύλου 
τόπου, καταλαμβάνουσι τδ τού Κούλη πολίχνιον, τδ 
άπαν συνεπαγόμενοι στράτευμα. "Οπισθεν δε τού-
τιον ερχόμενοι, και τδν ούτωσ\ καλούμενον σκοπδντοϋ 
'Ρωμαΐκοΰ στρατεύματος (λέξις δέ αύτη συνήθης τοΤς 
στρατιώταις) εύρόντες οί Σκύθαι, παρείποντο ίχνηλα-
τούντεςοίον τδ 'Ρωμαΐκδν στράτευμα.Αύγαζούση; δέ 
ήδη τής ημέρας τάς Ιδίας δ Τζελγοϋ καθιστή δυνάμει:, 
και τδν κατά τού Μαυροκατακαλών έβουλεύετο 1 1 

9 9 Desunl voces ώσει χιλιάδας, o tc , Δακικού στρατεύματος 

Car. Dufresnii Da Cangii notflB 
(79) ΣοΛομών. Salomori Hungariac rex, qui ea duino, oi aliis 

leinpesiau bcllum gerebat cuiu Geisa fralre, qinn 

1 1 ούκ. , f έβουλεύσατο. 

ruin faaus i u i em Alcxius. Tbwrocz. in Clir, 
Uung. parl. n , cap. 50, 51 et 52; ct BonGu. dec. 
2, ller. Ilung. lib. m cl iv. 

(80) ΧαριοϋποΛιν, Oppidum noluni Yillhar-

(81) Βεμπετζιώζης Nomen, inquit Anna, a pa-
Iria sorllius, Bempelzo fortc, urbe circa Eupbra-
lcm, de qua Nicetas in Joan. n. 7. . 

(82) ΙΊαμφυΑον. Cujus oppidi parilcr oicuto ui 
apud Villbard. 
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πόλεμον. Εκείνος δέ κατά τδν υπερκείμενο ν της Α Bio illucesce;;le sistit suos Tzelgu, ct ad pugtiani 
π:διά·>ος αυχένα ανήλθε μετά τίνων λογάδων, σκο 
πήσων β · τάς βαρβαρικάς δυνάμεις. Όρων δε τδ 
πλήθος τών Σκυθών, έσφάδαζε μέν τήν συμπλοκήν 
του πολέμου, άνεβάλλετο δε, τήν 'Ρο>μαϊκ*ν στρα
τιάν κατανοών μηδέ τδ πο/λοατδν ?ώζουσαν τής 
τών Βαρβάρων δυνάμεο>ς. ΈπανελΟών δΐ μετά τών 
λογάδων, τοΰ δπλιτικοΰ παντδς, καί αύτοΰ τού 
Ίωαννιάκη διεσκοπείτο, εί χρή προσβαλείν το?ς 
Σκύθαι ς. Τών δέ πρδς τούτο έποτρυνόντων, έπε\ 
χΛ αύτδς μάλλον πρδς τούτο κατάκοπος ήν, τριχή 
διελών τάς δυνάμεις, κα\ τδ ένυάλιον ήχήσαι κελεύ-
σας, ξυμμίγνυται τοις Βαρβάροις. Πολλο\ μέν ούν 
τηνικαϋτα τρωθέντες πίπτουσι, κτείνονται δέ ούχ 
ήττους. Και αύτδς δ Τζελγοϋ γενναίως μαχόμενος, 

cum Maurocalacalone mox lacessendam instruiu 
Ule cum leclo coiniialu tribunoruti) cmfneiiliorem 
caMera planUie locum supcrat, barbaricas iude co-
pias speculaturus ; quarum iugcns animadversa 
inuliitudo magnam ei dubilaiioncni objrcil : ccquid 
e rc forei Romanas quae ibi limc eranl \egiones ne 
ciim parte quidem una de nuli is Scy bici quem 
speciabit exercitus numero coinparabibs, tali loco 
comniillere cum Barbaris ? Multa debinc revcrsis 
a spe< ulando deliberatio fuil quid tacio cssei opus ; 
adlnbiii su l ca?leri cobortitim duclores, in qiiibus 
Joannaces. Plerique omnes contra Maurocalacalonis 
senlctiliam, non delreciandum pnciiutn ccnsebanl, 
frequenlesquc inctimbebatil ad adborlaiiduin du-

Ά Λ ολας συν:σράσσων φάλαγγας, καιρίαν πληγείς, ^ cem, prudenlia? raiione, non frigore ajumi aui 
^ τ ή Ρ ^ * 1 τ ή ν ψυχήν. 01 πλείους δέ έν τψ φεύγειν 
πίπτοντες, είς τδν αναμεταξύ τού καλουμένου Σκι-
τεινοϋ, κα\ τού Κούλη ρύαχα, άπεπνίγοντο ύπ' 
ά/λήλων συμπατούμενοι. Λαμπράν τοίνυν τήν κατά 
τών ΣκυΟών νίκην άράμενοι οί τού βασιλέως * · , 
είσήλΟον είς τήν Μεγαλδπολιν. Δωρεάς δέ κα\ τιμάς 
άπδ τού βασιλέως δεξάμενοι κατά τδ άνάλογον, 
ύπέστρεψαν μετά τού τηνικαύτα προχειριαΟέντος 
μεγάλου δομεστίκου τής Δύσεως Αδριανού Κομνη
νού κα\ αύταδέλφου τοϋ αύτοκράτορος. Ούτω δέ 
τών κατά Μακεδονίαν, κα\ Φιλιππούπολιν μερών 
απελαθέντες, παρά [περ\] τδν Ίστρον αύθις έπανα-
στρέψζντες ηύλίζοντο. 

ignaviae vhio ctincianlem, ul virluli sure suorumqno 
(td«rel. Quid rnulln ? pervicernnt. Ipscqne Mauro-
caiacalo propriac generositaiis impelum commililo-
num suffragiis probalum contra suae ipsius interdi-
cta sapicnlia» seculus, trifariam divisas copias ducit 
in Barbaros, acreque cum ipsis conseril pralium, 
quo illorum mulli vulneribus prosirali, mulii occiei, 
Tzelgu ipse dux fortiler pugnans, phalangesqqc 
conturbans tolas iuterfecuis est. Pleriqiie per fu-
gam iropidaui lemeTe se mtituo incurrcnies conrul-
cantesque indcque in voraginem medio inler Scoti-
ntiui c l Culen siincre bianieni acervatim prolapst, 
suiTocati sunt. Romani, splemUd&compoics vicioria?. 

Maguani ingressi civiiaiem, posiquam donis ibi et bonoribus pro cujusque merito cumulali sunt, re-
diere cum nnper creato inagno domestico Occidenlis Adriano Comneno Augusli fralre. Purgavit ea 
ricioria Macedoniani Scytbis, el regiones Pbilippopoli vicina?. Ex qnibus rclro pulsi unde vencrant 
Barbari, haesere lamen cis Islrom , perrexereque solita liceulia undique objaceniem Roinanorum i a -
cursnre ac deprxdari diiionem. 

Ταύτα e e δ βασιλεύς άκουσας ούκ ήνέσχετο, τών C Μ iiuperator audiens, ct rem indignam ralus 
'Ρωμαικών δρίων εΓσω τους Σκύθας παρο-.κείν, άμα intra Ronianoe llues injussu habitarc Scylbas; δί
δε κα\δεδιώς μή διάτων στενωπών διελθδντες, αύθις 
χείρονα τών προτέρων άπεργάσωνται. "Ενθεν τοι 
παρεσκευασμένος, κα\ καλώς έξοπλίσας τδ στρά
τευμα, καταλαμβάνει τήν Άδριανούπολιν κα\ εκεί
θεν πρδς τδν Ααρδέαν (83) άπεισιν έν μεταιχμίψ 
τής Δα μ πόλεως (84) κα\ Γο>όης (85) διακείμενον. 
Κάκείσε προχειρισάμενος ηγεμόνα Γεώργιον τδν 
Εύφορβηνδν *Τ κατά τής Δρίστρας διαπόντιον έξ-
έπεμψεν. Ό δέ αυτοκράτωρ έπ\ τεσσαράκοντα ήμέ-
ραις αύτοΰ που έγκαρτερών " , τάς άπανταχόθεν 
δυνάμεις μετεπέμπετο. Ίκανδν δέ συνειλοχώς στρά
τευμα έβουλεύετο, εί χρή, τάς #κλεισούρας διεληλυ-
θότα, τήν μετά τών ΣκυΟών άναδέξασθαι μάχην, 

mtil mettiens ne penelralis iierum anguslus novaui 
priori periculosiorem peniiciosioremque irruplio-
nem molirenlur, exercilum copiosi^sime instrurtitm 
pr;i'dareque armalnm ipse in eos ducens Andrino-
polim processil: indcque vcrsus Lardeam niovii, 
locum iulcr Dampolim et Goloen siium. lllinc se-
gregalam parlem exercilus duce ipsi praefeclo 
Georgio Eupborbeno, mari lendcre in Drislram jusail. 
Ipse mora quadraginia dieruui ibidem tracta con-
vocaiis uadecumque copiis, cum jam idoneum ex-
ercitum congregasset, deliberabat, ecquid expedirct 
clauslris iransgressis adoriri Scylbas, belli fortu-
nam experiri praelio, In 190parlem aieniem haud 

Ού χρή, λέγων, έκ:χειρίαν δλως τοίς Σκύθαις δίδο- D obscura erai inclinatio Augu&li, diclilanlis instaa-

VariflR leclioncs ex cod. CoisLin. 

"κατασκοπήσων. 8 4 Τωαννακίου. 8 8 Dt;s?int voces ol τοϋ βασιλέως. • · ηύλίζοντο, καί ώσπερ ιδίαν 
τήν ήμεδαπήν άνέτως πάντη παροικούντες έληΐζοντο. Ταύτα. *Τ Φορδηνόν. *· καρτςρών. 

Car. Dufresnii Du Cangii notoa. 

(83) Ααρδέαν. Occurril locus islc npud Nicelam 
in Jsaac. l ib . n, fi. 4. 

Ααμα6Λεως, Danipolis, φρνύριον baud pro-

cul ab Adrianopoli, Scyliizas pag. 783. 
(85) ΓοΛάης. Momoratur Goloe ab eodera Scy-

liue pag. 787. 
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dum victis, nec indulgenduui Qt loco ullo consiste- Α σθαι, είκότως τούτο περ\ τουτων\ • · Βαρβάρων σχο-
renl. Sane importunissima borum prsedonum vici-
nia erat; neque enim unam aliquam ex qualuor 
aani tempesfalibus feriatam habebant sallem, aul 
cum per ae&taiem aique aatumnum omnia late in-
cursionibue vastassent, per hiemero cessabant. 
Verum conlinualis uno lenore furoris duodecirn 
fotis mensibus annos insuper plures una perpetua 
ealamifatis intolerabilis acerbilale conjuaxere taniis 
Romanortim malis ac dainiris uteorum vix partem 
e muliis unam assequi memoria, et complecti nar-
rando vateamus. Accedebal borum intraelabilis na-
(ura Barbarorum et eximia prae caeieris pertinacia, 
alqne in odio nominis Roniani obslinatio prorsus 
irrevocabiiis. NuHius unquam eorum in fide suarum 
partium titubavit aut allernasse visus esl scnlen-
liam. Nemo tot annormn spalio quibus bellatum 
est, uon dico sponte, sed ne amplissimis quidem ab 
imperatore invitaius praemiis vel clanculuni fur-
timve ad nos transfugil. Haec talfaque Augustus re-
pulans audendum raanu, el genus alio modo indo-
n i i i i i m ferro cxcidendum ccnsebat suadebatque. 
Obsfabanl Nicepborus Bryenius el Maurocaiacalo 
Gregorius, quem intperaior captum a Scytbis prelio 
quadraginla millium redenieral. His neuliquam pla-
cel at prope Istrura cum Scytbis acie deccrni. A l 
Palieologus Georgius el Nicolaus Maurocaiacalo et 
si qui alii aetate ac ferocia juvenes incumbebant 
frequenles in senientiam Augusli, uliroque insta-

πήσας. Ουδέ γάρ άπό τίνος καιρού τών τεοσάρων 
καταρξάμεναι αί τών Σκυθών προνομα\ είς τδν εφε
ξής κατέληγον, θέρους τυχδν είς τδν καιρδν της 
δπώρας. ή καί χειμώνος έν φθινοπώρω παυσάμεναι. 
Ούδε κύκλος είς ενιαύσιος τουτ\ τδ κακδν περιέγρα-
ψεν. *Αλλ* έφ' ΙκανοΤς Ιτεσι τά Τωμαίων έκυμαί-
νετο, κάν έκ πολλών δλίγων τινών αύτο\ έπεμνή-
σθημεν. Ουδέ διπλοίς έμερίσθησαν λογισμοΤς, κάν 
δ αυτοκράτωρ πολλάκις διά παντοίων τούτους έφείλ-
κετο. Άλλ' ουδέ τις λαθών πρδς τδν βασιλέα άπην-
τομδλησεν · · , έτι άμετάθετον τέως τήν γνώμην 
έχοντες. Ό μέν ούν Νικηφόρος δ Βρυένιος· 1, κα\δ 
Μαυροκατακαλών Γρηγδριοςδν τιμής τεσσαράκοντα 
χιλιάδων δ βασιλεύς παρά τών Σκυθών έαλωχότα 
έπρίατο, ουδαμώς τδν μετά τών Σκυθών κατά τδ 
περίστριον συνεχώρουν πόλεμον. Ό δέ γε Παλαιο
λόγος Γεώργιος, και Νικόλαος δ Μαυροκατακαλών, 
και όπόσοι άλλοι νέοι κα\ ακμάζοντες, τω τού βασι
λέως προσκείμενοι θελήματι έπέτρεπον τά τέμπη 
τού ΑΓμου (86) διελθεΤν, κα\ κατάτδ παρίστριον τήν 
μετά τών ΣκυΟών άναδέξασθαι μάχην. Σύν οΤς κα\ 
οί δύο υϊεΓς Διογένους τοϋ αύτοκράτορος Νικηφόρος 
τε καί Λέων, οΤ μετά τδ άνενεχθήναι αύτδν είς τήν 
τής βασιλείας περιωπήν έν τή πορφύρα έξ αύτοϋ 
έτέχθησαν · · . Ή δέ πορφύρα οΓκημά τ ί έστι κατά 
τά ανάκτορα έξ αυτής τής βάσεως μέχρι τής όρόφοσ 
κινήσεως διά τετραγώνου συμπληρούμενον σχήμα
τος εκείθεν δέ είς πυραμίδα άποτελευτών , άφορων 

bant ul irans Haemi tempe duceret, acieque in pla- C μέν ώς πρδς θάλατταν πρδς τδν λιμένα, ουπερ 
nitie htro vicina strucla praelium commiiterel cum 
Scylbis. Magnopere idera suadebanl filii duo Dia-
genis Angasii Nicephorus et Leo, qui post evectum 
ipsum in iinperii apicem ex eo in Purpura nati 
eranl. Esl autem Purpura aediflcium quoddani iuira 
aepia imperialis palatii ab ipsa baei usque ad lerti 
suggrundia quadrala conscruclum forma : binc in 
pyramideai deeinens. Prospeclum babet mare ver-
sus, in cum porium in quo lapidea visunlur boum 
et leonum simulacra. Sola exbedrarum constrala 

ot πέτρινοι βόες κα\ oi λέοντες, διά μαρμάρων δέ 
τό τε έδαφος κατέστρωτο, καί οί τοίχοι περιε-
στέλλοντο, ού τών τυχόντων, ουδέ τών άλλων όπόσοι 
εύποριστότεροι τών τιμιωτέρων λίθων είσιν, άλλ* 
έξ ών άπδ Τώμης οί Ανέκαθεν; βασιλείς έπεσύ-
ραντο ·». "Εστι δέ ούτος δ λίθος δλως ·* είπεϊν, πορ
φυρούς δι' δλου, κα\ οίον στίγματα τινα ψαμμοειδή 
λευκά αύτψ περιτρέχουσιν. Έ κ τουτων\ τών λίθων 
οΤμαι πορφύραν τδ οΓκημα, οί Ανέκαθεν ώνόμ*-
σαν. Άλλ' δπερ έλεγον. 

marmore : parietes cruslarum ex eodem lapide lectorio renident. Marmor porro istud noo de tul-
gari genere, aut modicis parabile sumpiibus, verum ejusmodi quod propier eximiam excelleniiaia 
priores imperalores quando sedem imperii Byzanlium transtulcrunt deporlare buc tisqae a Roma 
vctere lanii duxerinl. Est is lapis purpureus fere totus : nisi quod punctulis arenosa lenuitate pas-
sim inspersis eandical: meaque seritenlia esl, a colore borura lapiduni aulam islam Purpuram a priscis 
diciam. Rodeo ad rem. 

Cuin viclrix audendi senientia tubarum nndique D ' Ά ; o3v ή σάλπιγξ μέγα ήχήσασα Απασι τήν 
chmgoribus iier ad Hsemum adversus Seyibas in - πρδς τδν ΑΤμον όδδν οΙονε\ κατά τών ΣκυΟών πρού-

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
· · τουτονΥτών. e * άπηυτομόλησεν 6 1 Βρυέννιος. Sic semper post. " έτέχθησαν. κάντεύθεν πορφυρο

γέννητοι προαηγορεύθησαν. ή δέ. ·» έπεσύροντο. · 4 τδ δλον. 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
(86) Τά Τέμπη τοΰ λΐμον. Tempft niomis Hirmi, 

clusuras, seu στενωπούς, ut vocal Tbeopbylactiie 
Symocalla, lib. u , rap. 11, describil LiMindavius 
ίιι Pand. Turc. n. 107 : / n Thraciam ex Bulgaria 
profecturis duplex iter est ad superandum Hcemum : 
unus aditus η Trujano plerisque putaUir faclus, ubi 
adkuc quadrato taplle porla maxima spettatur ; 

atter ad parvum est amnem, quem Sloditztim Buf-
gari vocavt. Vide etundem n. 2 0 . Viam Trajani in 
Hiemo inonie agnoscil etiaro Simocatla, lib- viu, 
cap. 4; portas, seu clauslra S. Basil i i ibidem me-
ntoranl Willelinus Tyrius, lib. n , cap. 4 ; cl Ano-
nyiinis, De Expedil. Asiai. Fred. 1. Adde Busbccq. 
in Uiner. CP. pag. 26. 
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τρέπετο, ό Βρυένιο; πολλά χωλύων τδν αυτοκράτορα Λ dtccntibue promulgarelur, Bryenfus maltis conalus 
τοϋ εγχειρήματος, ώς ούχ Ιπειθεν, έπιφωνηματικώς 
έφη β β · Ίσθι,-ω βασιΛεν% εί τόν Αϊμον διέΛθητε, 
τους δρομιχωτέρονς τών Ιππων δοκιμάσεις. Έρω-
τήσαντος δέ τίνος τί δ λόγος ούτοσ\ βούλεται, *Er τφ 
φεύγειν, φησ\ν, απαντάς. Ούτος γάρ δ άνήρ, εί καί 
τους οφθαλμούς δι' άποστασίαν έξεκέκοπτο, άλλά 
τδ γε είς στρατηγικωτάτην βουλήν κα\ παράταξιν 
δεινότατος τών πολλών κα\ ποικιλώτατος έγνωρίζετο. 
"Οπως δέ τών ομμάτων δ πριμνημονευθείς · · Βρυέ-
νιος άπεστέρητο δι' άποστασίαν ή έπανάστασιν 
κατά τού αύτοκράτορος Βοτανειάτου, και δτι, παρά 
τού Κομνηνού Αλεξίου τότε μεγάλου δομεστίκου 
τυγχάνοντος τών δυτικών τε κα\ ανατολικών στρα-

imperaiorera ab inceplo revocare, 191 u l sensil 
se verba perdere, ad exlremum : Sic habe, inquir, 
Auguste, * i Hvmum ultra procetseritis, explorabitit 
quanlum eqnorum quitquc valeat eursu. Cuidam vero 
perconlanti : quid sibi hoc vellel? Nimirum dum 
omnez fugient, respondit. Erat is vir, quanquam ob 
rebellionem multatus oculis, consultissimus lamen 
adhnc bcllicarum rerum : ita ut eo neino circura-
speclius, nemo ctrtius de momenlis praelionim, de 
aciei forma, de tota raliune mulliplici ac varia 
irahendi patrandique belli sentenliam dicerel. Quo 
ille casti cujnsque jussu ac manu calamilaiem 003· 
cilalis inciderit, utqtie ipsum adversus Botonialem 

τευμάτων κατασχεθείς, τψ Βορίλλφ παρεδόθη τάς ^ Aaguslum forli cum exercitu rem gerenlcm Alexins 
δψει; αβλαβείς έχων, τους έθέλοντας λεπτομερέστε-
ρον μαθείν, παραπέμπομεν είς τδν μέγιστον Καί
σαρα. Ό γάρ ΚαΓσαρ ούτος τού μέν Αλεξίου ήδη 
τά Τωμαίων διέποντος σκήπτρα, γαμβρδς έγεγόνει, 
τού δέ Βρυενίου εκείνου απόγονος (87). Άλλ' ένταυ-
θοί γενομένη συνέχομαι τήν ψυχήν, τού κα\ πάθους 
έμπίμπλαμαι · Τ . Σοφδς μέν γάρ τήν γνώμην ήν ού
τος δ άνήρ, κα\ τδν λόγον σοφώτατος. Πάντα γάρ 
καί £ωμη, κα\ τάχος, κα\ κάλλος σώματος, κα\ 
άπλώ; ές ταυτδν · · συνελθόντα δσα ψυχής κα\ σώ
ματος αγαθά τδν άνδρα εκείνον έκόσμησεν. "Ενα γάρ 
αύτδν έν τοΤς Απασιν έξοχώτατον κα\ ή φύσις άνε-
βλάστησε, κα\ δ Θεδς έδημιούργησε. Και οίον τδν 
Αχιλλέα ΰμνησεν "Ομηρος έν τοίς άρχαίοις, τοιού-

lonc magnus domeslicus et copiis orienlalis occidni-
que limitis praepoeilns .acie vicltim capiumqiie Bo-
rilo tradiderit, nihil adhuc in oculis tosum, qui 
nosse distinclius cupierint. cos ad maximum remil-
timus Caesarero, qui Alexii ejusdem deiade Augusli 
gener fuil, idemque Bryenii istius nepos. Verum 
h*c snemoranli scriptionis proposilum excidii, et 
unius mentiotiis admonitu revolvilur in familiarem 
lucltim gravi desiderio icta mens. Heu quale colu-
men quantumque nobis decus in Caesare nostro 
eublractum est, viro in qnem sapientia et eloquen-
tia, robur, agiliia*, forma, bcna corporis pariler 
universa cum omnibus una simul dotibus animi, 
quales singulae singulos abunde commendarent rara 

τον άν τις είπε τδν έμδν Καίσαρα έν τοίς ύπδ τδν Q coneensione coavenerant. Untis plane is eral in id 
ήλιον άπασιν άναπεφηνότα. Ούτος τοίνυν δ Καίσαρ 
κα\ τά στρατιωτικά γεγονώς άριστος ούκ άμελε-
τήτως έσχε πρδ; λόγους. Άλλά πάσαν βίβλον ανα
πτύξαμε νος, κα\ είς πάσαν έπιστήμην έγκεκυφώς 
πολλήν σοφία/εκείθεν ήρύσατο, δση τε ημετέρα. 
κα\ δση ποτέ ούχ ημετέρα. Τστερον δέ κα\ πρδς 
συγγραφάς έξέδωκεν έαυτδν, κα\ δή κα\ σύγγραμμα 
έξ επιταγής τής έμής δεσπότιδος κα\ μητρδς, τής 
βασιλίδος, φημί, Είρήνης, έ σχεδίασε ν άξιον λόγου 
καί αναγνώσεως , ί στορ ία ν συντεταχώς τών πρδ 
τοϋ άναδήσασθαι τάς τής βασιλείας ήνίας πράξεων 
τοϋμοϋ πατρδς, έν ή τά κατά τδν Βρυένιον άκριβέ-
στερον έπεξέρχεται. Κα\ όμού τάς τε τοϋ προγόνου 
συμφοράς ώς αληθώς άφηγήσατο, κα\ τάς τοΰ πεν-

a nalura editos, a Deo flctus, ut omnium in omni 
genere praesianlissimns, variam vim ac formam 
diversarum laudum exempli unius miro compendio 
colligeret, nec diceredubilaverim qualem ac quan-
tnm Homerus celebravit Acbillem inter Graecos, 
talem revera, nihiloque inferiorero Gxsarem exsii-
tissc meum inler omnes qni sub sole vivant. Idem 
bellicis aptus, idero Iranqmltis arlibus. Dubilares 
magisne ad togam an ad mUiliam nalus viderelur. 
Par ingenium robori : itec conicntio aul conslaniia 
dispar in utriusvis medilalione virttitis. Nemo illo 
trilior, nemo subaciior iu omni experimenio mil i-
tarie fonctioni*, ad quam ei nnice faclue aiidiebal; 
neino rursus eodem in disciplinis exercitalior, nemo 

θ ε ρου άριστείας συνέγραψε, κα\ ούκ άν έψεύσατο, D ab eloquentia paraiior. Quem ille librum noa evol-
καίπερ 4 9 άμφοΤν ώς τοΰ μέν άγχιστεύς, τού δέ καθ* verat? in quam doclrinae partem non se penilus 
αίμα προσήκων. Κα\ μέμνηται [μεμνήμεθα] τούτων immiseral ? qoantam vero indc sapienlia? noslrie 
κάν τοίς προτέροις λόγοις τήσδε Ιστορίας. · pariter el exteruaB baasta in ee flumina rorrivave-
rai? Exslani documenla eiudilionis ejus ; contuleral enira posierioribus lemporibus sese ad scribcndum, 
iuterque alia horiatu dominae ac mairis mex iaiperalricis Ircnes opus leciu ac laude dignum elucu-

Vari© lectiones ex cod. Coislin. 
••φηιίν. · · προμνημονευθείς. · Τ κα\ πένθους έμπίπλαμαι. · · ταυτό. · · κα\ περί. 

Car. Dufresnii Da Cangii notse. 
ί87) Απόγονος. Nicepliori Brycnii, qui lyran- perindc privaium fuissc. Nicepbon, tyranni fllii, 

ntdem affeclavit Botantata iinperanle, filins fuit non semel meminit Bryeniu* Gaesar, qai pairicii 
^icepliorus Gxsar, Annae mariius, si Ztinaram dignilaiem ei vide.tur assignare, bb. 111, cap. 9 ; 
audimus. At secus Anna ipsa, scribil enim lib. x , lib. ιν, cap. 12, 13 et 14. Fui i igittir Nicepliorus 
ptg. 2 7 i , Nicephorum Bryenium , Nieepliori Caisaris lyranui ex fdio acpos, quod cviucil vo^ 
lyrjuui filiuin, uua cutn pairc capiuiw, oculis απόγονο;. 



539 ΑΝΝΛΒ COMNENA δίϋ 
bravrrnl, qno complrcliuir bistoriam rcrum a palre meo per id lemptis gosiaru;ii quo uondtim hcix-nas 
imperii sumpseral in manus : iu quocum Bryenianum belluin enarrct diligenler, ea in avi cala n i ia -
tbus, et soceri facils fortibus ircmoritt prodendis incorruplas Iblei religione versaiur, ni ci 192 *d 
nurtmitatem plenam sincera; vertlatis, ncutiquam lam arcla cum aliarulro cominissorum isio bcllo 
(Jiinun necossitudo, fraudi fnisse visa adliuc eil, judicio xqui lecloris ullius. Memimmus et 1103 ejus 
Nistoriae in stiperioribus; nunc qux cepcranius boc loco dicere, reddimus. 

Ubi Eupborbenum Gcorgiiim cum cxercitu et Α ΈπεΙ δέ τδν Εύφορβηνδν Γεώργιον μεθ* Ικανής 
rl»s?e conira se per lslrtun venieiiieiu Srylli» v i - στρατιάς κα\ στόλου διά του "Ίστρου έρχόμενον κατ' 
ifertuii (infliiil ab oceiiluis pnriibus is amnis per 
rainrncias in Etixinum Ponlum quinqne osiiis, ma-
g us el redundans, perque vasias planilies naviga-
bilis, non Icmbis modo, sed maximis quoque el 
o<i<*rc gravaiissimia navigiis, non uno ubiqne no-
iuino, vrriiin cum superioribus et origini viciiiio-
ribns sui panibus Panubius appelleiur, doinceps 
qna pronus iu Ponlum vergit, Isler habet nomen). 
Por bunc, inqtiam, flnvitim ubi naviganiem infeatis 
vrlis, armatum in se Georgium Eupborbenuni con-
fpoxere pars Scylharniii qaaedam, a coniinenle 
vcro magnis simul itineribue cum magno exercilu 
imperatorem audivere ipsum coutra ipsos lendcrc, _ 
liaud dubic oircumventos se rati, plaueqne despe-
ranies uirique simul impressioni eusiinenda; se 
pares esso posse, t^mpus laxando periculo, ira-
«-landas pacis simnlalioiic furari decreverunL Cen-
lum ergo «iqtiinqiiagima snae gentis oralores ad 
impcratorcm delcganl, nogotio illis dalo ut paccui 
qnidorn peiaut» CTtcrum bumililalcm supplicationis, 
minanim apte inlcxta confideniia corroborenl, ppo-
missorum quoque osleniatione in leropore adinista, 
deqiiorum fide nibil labornrenl. Pollicercntur evgo 
sane, si res ferrcl, si Aiigusius Scylbis annueret 
qus velleiii, babiiurmn eos iidos cujusvis belli so-
cios numero equiium trigiuta milliutn. Facile im-
peraior scnsii frattdem genlis Barbarx : quoque 

αυτών οί Σκύθαι έθεάσαντο (δ δέ ποταμδς ούτος (δει 
μέν άνωθεν άπδ τών δυτικών μερών (88; [ορών], ε κ -
δίδοταιδιά τών καταπακτών (89) κ α \ μ ε τ ά τ α ύ τ α διά 
πέντε τινών στομάτων είς τδν Πόντον τδν Εύξεινον 
μέγας τε καί πολύς διά πολλής πεδιάδος ερχόμενος 
κα\ ναυσίπορος ών, ώς κα\ τών πλοίων τά μέγιστα 
τε καί φορτηγότατα τούτψ τψ ποταμφ έπινήχεσθαι· 
ού μίαν δέ προσηγορίαν (90) λαμβάνει, άλλά τά ανω
τέρω Τ · μέν καί πρδς τάς πηγάς Τ ι , Δάνουβις 
δνομα τούτψ, τά κάτω δέ κα\ πρδς τάς έκβολάς Τ 1 

"Ιστρος δ ποταμδς επονομάζεται · έπε\ δέ τοίνυν 
διά τούτου τοϋ ποταμού τδν Εύφορβηνόν Γεώργιον 
ή τών Σκυθών μερ\ς έθεάσατο· έξ ηπείρου δέ μετά 
στρατεύματος πλείστου τδν αυτοκράτορα αυτούς 
ήδη καταλαμβάνοντα μεμαθήκεσαν, ώς άμή/ανον 
τήν μεθ 1 έκατέρων μάχην εύρίσκοντες, τρόπον έπε-
ζήτουν δι* ού γένοιτ' άν αύτοίς τδ όξύ τοϋ κινδύνου 
διεκφυγείν. Πέμπουσι τοίνυν πρέσβεις έκατδ/ (9!) 
πρδς τ'-Ις πεντήκοντα ΣκύΟας, επερωτώντας τάχα 
τά περι ε ί ρ ή ν η ς , άμα δέ κα\ άπειλήν τινα μεταξύ 
τών λόγων π α ρ ε ν ε ί ρ ο ν τ α Γ , έστι δ' ού κ.Λ ύπισχ\ου-
μένους, εί ταϊς τούτων νεύσεσι, κα\ αιτήσεσι κατα-
νεύσαι θελήσειε, μεθ' ίππέων χιλιάδων τριάκοντα 
συμμαχείν τψ αύτοκράτορι, όπηνίκα βούλοιτο. Ό 
δέ αυτοκράτωρ, τήν άπάτην διαγνοϋς τών ΣκυΟών, 
και δτι τδν ύπόγυιον κίνδυνον φεύγοντες τοιαύτα δια-
πρεσβεύονται, κα\ εί αδείας δλο»ς τύχοιεν, τδν ύπο-

lerrorc ad composilionis menlionem ultra nsum Q κρυπτόμενον τής αυτών κακίας σπινθήρα εις πυρ-
vilandi pracseiais pericnli neqnaquam duralura», 
compellerenlur. Ilaque nibil dubilans quin s<*cii-
rilaii mox rcddili, convcnlorum fido susque deque 
haliiia infesiiores quain unquatn, conoepii favillam 
odii, siniulalionis cinert* excusso in magni flammain 
iucendii excitaluri foreui, legalioneni admillere 
nolwil. Dum ainein de eo ipsodisceplarenl, commo-
dum ccre scribarum iniperialium quidam Nicolaiis 
noniine imperalorem accedens in aurem insusurral 
ba?c verba : Sciio, Augutle, fore mox hac %p$a hora 

σδν άνάψουσι μέγαν, τήν πρεσβείαν ούκ έδέχετο. 
Τούτων δέ τών λόγων συνειρομένων, Νικόλαος τις 
τών ύπογραμματευόντων (9*2) τψ αύτοκράτορι προσ-
ελθών πρδς τδ ούς, κα\ ύποψιθυρίσας φησί· Κατά 
ταντηγϊ zr\r ώραν, βασιΛεΰ, ΗΛειψιν τον ή.ίια-
κον φωτός προσδοκά γετήσεσΟαι. Τού δέ διαπι-
στοϋντος, εκείνος έπώμνυτο μή διαψεύσασΟαι. 
Ό ποίος δέ ό αυτοκράτωρ γοργδς περ\ τάς ενθυμή
σεις, φησ>. τοίς Σζύθαις επιστραφείς· Θεφ τi\rκρί
σιν άνατΙΟτχμί' κα\ εί μέν τι σημείον έζ ovparcd 
κατά ταντί\νϊ xr\v ώραν §χδτ\.Ιον γένηται, εϊσε-(ieliqnium solaris luminis. Quo exploralanc imlica-

Variie lectiones ex cod. Coislin. 
» 9 ανώτερα. 7 1 ταίς πηγαίς . " ταίς εκβολαίς. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolce. 
(8S) Άπό διάκων μερών. Dc originc, fonte, c l D calaractas ; Ptolcmreus, ad Axiopolim nrbem; Ap-

dccursu D.midiii, miilia Aldi-risdus, Strabo, Proco- ~ : s - 1 : 1 : *<* Sav 
pnis, Ibdrins a.l Senec« Medeani, Orlel. et al. 

(89) Διά τών καταπακτών. Sopteni Danubii 
osiia ponii Vibius S-quesler, sex Plinins, lib. ιν, 
cap. 6; qiiinque Arianus in Periplo Ponti En-

(90) Προστχγορίαν. Noniininn magni bujus flnvii 
mulalionem ponil Plinius. lib. iv. cap. !2, ubi 
ρ imum lllyricuin a l lml ; Strabo, hb. vn, adojus 

pianus, in libro qui Jllyricus inscribitur, ad Savi 
fluvii confluenlem. 

(91) Πρέσβεις εκατόν. Ita ^Egypiii ccnliim Ifga-
los Romam olim miscrant ad rogcm Ptolemseuni 
accusandnm, i<»fiie. Oione. 

(92) Τών ύπογραμματευόντων. Secrelarius, 
jsou α secrelis. Constanliniis Maaasses : 
'Ανάκτων ύπογραμματεϋς, δν φασιν άσηκρ^την. 



ALEXIADIS LIB. VII. 542 
σθ8 πάντως ώς έγώ μέν ϋποπτον ονσαν τήν Α renlur dubitanle ac credcrecunclante, scriba eiiam 
ύρών πρέσβευαν εϋΛάγως ov δέχομαι, δτι ουκ 
έ*' αληθείας οί φαΛαγγάργαι υμών τά περ\ είρή-
νης διααρεσβεύονται · εί δ* ού, διαμαρτών αυτός 
τοΰ στοχασμού, έΛετχθήσομαι. Δύο ούπω παρήλ-
θον ώραι, κα\ τδ ήλιακδν φώς έπιλέλοιπεν, ώς άφεγγή 
riv δλον δίσκον γενέσθαι, ύποδραμούσης αύτδν τής 
σελήνης. Κα) οί μέν Σκύθαι τηνικαϋτα έκθαμβοι 
γιγόνασιν δ δέ γε αυτοκράτωρ δίδωσιν αυτούς 
Αίοντι τω Νικερίτη (έκτομίας δέ ούτος κα\ τοίς 
στρατιωκοΐς νηπιόθεν ένδιατρίψας, κα\ αφανής 7 8 

δοχιμώτατος), έπισκήψας μεθ* Ικανών διασώσαι 
τούτους μέχρι τής βασιλίδος τών πόλεων. Ό δέ μάλα 
κροθύμως τής περ\ τήν Κωνσταντίνου ήψατο. Οί δέ 
βάρβαροι, διά παντδς τής έαυτδν 7 4 φροντίζοντας 
ελευθερίας, έπάν τήν μικράν Νίκαιαν (95) έφθασαν, 
#υκτδς άναιροϋσι τους φύλακας, άμελώς περί τήν 
αυτών διατεθέντα; φυλακήν. Καί διά τίνων σχολιω-
ιέρων ατραπών έπαναστρέφουσι πρδς τους πέμψαν-
Γίς. Ό δέ Νικερίτης, μόγις μετά τριών σωθείς, 
καταλαμβάνει τδν αυτοκράτορα είς Γολόην. 

jurejurando interposilo pereaveravii certo ceriius 
esse quod afferrel. Persuasns Augtisius, ac tnox 
pro innata ingenii velociiaie, collala ex tempore 
occasione in rei prseseniis usum, acri repenlo vultti 
contersus ad Srylbas : Deum, Inquil, fero judicem 
noslrce controversm : ac si quidem hae ipsa hora 
signum e cotlo manifesium extiilerit, lum 193 P^ne 
scietis causam idoneam habuxne me cur merito *ti-
spectam legalionem vestram rejicerem, nec persuaderi 
mihi sinerem vere atque ex nnimo duce$ vestros de 
pace tractare. Quod $i nihit novi ac miri /S>f, non 
recuto quin lemere concepim de vobit 8it*picioni$ 
reus peragar. Duae nondum borae fluxerant cum so-
lis lumen ita deferit, ut toliis ejus orbis subeunte 
lunse rorpore absconderelur. Obsfupueruni ad id 
spcciaculum Scythae. A l eos imperaior Lconi Nice-
r i t« (eunuchus bic erat a puero ihnutrims caelris, 
ei roidlie rebtis probatus vir praeseirtis animi) cum 
Idoneo prxsidio Constantinopolim deducendos ira-
didil . Et boc agebal ille quidem sedulo. Verum 

Uaibari altenii in occasionetn recupcrandae libartaiis, «bi ad parvam Nicasam pervenere, cuslodibm 
suis, negligemins agenlibus, noctu oblruncaiis, per obliquas semitas ad eos redicre a quibus missi 
/ueranl. Nicerila cum Iribue aegre eervatns, Goloen ad impcratorem pervenit. 

Ταύτα μεμαθηκώς δ βασιλεύς κα\ πτοηθείς μή οί His audilis imperalor, vcrilus nelegali, tintversis 
πρέσβεις τδ απαν Σκυθικδν στράτευμα κατ' αύτοΰ Scytbis insligatis, se adorirenlur, non soinnioege 
Ιρεθίσαντες έπεισπέσωσιν αύτψ, ούκ ονείρου δεη- bat, quo, ul Alrei quondam filius Againcmnon, a l 
θείς ^ δ ς μάχην αύτδν έποτρύνοντος, καθάπερ puguam concilaretur; quin poiius ullro flagrans 
ποτέ τδν 'Ατρέως Αγαμέμνονα, άλλ* άναζέσας cupidilaie prali i , Sidera, sive Ferrea (locus est 
πρδς μάχην, κα\ τήν Σιδηράν μετά τών ταγμάτων ^ panlo snpcrius nominalus) cnm legionibus trajectn, 
διελθών, τδν χάρακα περ\ τήν Βιτζίναν έπήξατο · vallum ad Bitzinam figit. Fluvius esl ex adjaoen-
ποταμδς δέ ούτος άπδ τών παρακειμένων όρων libus flucns moulibus. Tunc mulli pabulalores e 
£έων. Πολλοί δέ τηνικαύτα χορταγωγίας χάριν 
τοΰ χάρακος εξελθόντες καί πο^όωτέρω γενόμενοι 
άνηρέτηααν Τ 8 , πολλοί δέ κα\ κατεσχέθησαν. Ό 
δέ αυτοκράτωρ κατά τδ περίορθρον ταχύ κατα
λαμβάνει τήν Πλισκόβαν (94), κάκείθεν εϊς άκρο-
λοφίαν τινά τήν τού Συμεώνος 7 8 κάλου μένη ν άνει-
σιν, ή κα\ βουλευτήptov 7 7 τών Σκυθών έγχωρίως 
ώνομάζετο. Τά αυτά δέ πάλιν τής τών χρειωδών 
συγκομιδής χάριν το?ς τής παρεμβολής μακράν 
γενομένοις συνέβαινε. Τή δ! μετ' αυτήν T S παρά 
τ;ινα ποταμδν έρχεται άγχού τής Δρίστρας [δέοντα, 

noslris longius progressl, trucidati snnt a S«yibis, 
inulli etiam capii. A l imperator circa dilucnlum 
strenue Pliscobam occupat : indrque in qucnidam 
vcriicem, Symeonis, dictum, ascendit, qui η vul-
gari lingua Buleuteritim, sive Curia Scylbarurn 
nominaitir ab indigenis. Hic Uenim siniilia riostri 
passi sunl, qui pabnli cselerave annons causa l i -
centius a vicinia castrornm recesscrant : a Scyibis 
nimlrum caisi, ilem ul ii quorum paulo anie nie-
mimnius. Posiridie venlum ad flumen est propc 
Dristram fluens, nec plus ab ea distans quam sta-

Xxi ώσε\ σταδίους εΓκοσν πρδς τοις τέσσαρσιν ^ diis fermc quatuor supra vigiuli. lbi dum imperalor 

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
7 · αφανείς, fors. αναφανείς. 7 4 εαυτών. 7 8 άνηρέθησαν. 7 6 Συμεών. Τ Τ βουλευτήριος. Τ β αυτών. 

Car. Dufresnii Du Cangii notce. 
95) Μικράν Νίκαιαν. Quae in cdil . HiBscbeK 

«ίικίτζα ύποκοριστικώς diciiur, ad dtscrimcu N i -
: r . i ! in Biihynia, quam Magnam vocal Villhardui-
«os, n. 257 el 247. Niz Wilblmo Tyrio, iib. u, 

v^ap. 4. Nu ei Nitz Odoni de Diogilo, lib. n, Ni*$a 
ιιι Expfd. Frider. Nissea, Tagenoni Pataviensi, 
Νίχη τής Θράκης Socrali, lib. n , cap. 56; cl 
l i b . i v , cap. I I . iheodorito, lib. n, cap. 21. Nice-
phoro Ca 1. lib. ix, cap. 41. Procopio, f)e ASdif., 
* b. i v . Nice, Animiano l ib. xxxi, el Auclori 329 
ltintrarii Burdegal. Ναισδς Cinnamo non seniel, 
Νίχαια simpliciter Sozomcno, lib. iv, cap. 15, ct 
Arnoldo Lubcc. l ib. n, cap, 4. Uanc pnus Utto 

dizo diciam asserunt Fragmcnla S. Hiiarii. pag. 
56; et mansionem tantum fuisse, hoc PS(, locutn 
mutandis equis publicis dicalum. Exs l i i i i postea 
civiias egregia, ut ex ruinis cernilur, sed bodie 
instar vici redacia csl, et a Turcis el Bulgaris Iia« 
bitala, ul auclor esl Felix Peiaucius, in libcllo De 
itinerib. aggrediendi Turcum, cap. 1, ubi Nesu* 
nnncupalur. 

(94) ΠΛισκόοαν. Pliscobam expugnavil, Bulga-
risque abslulit Basilius Butgarocl. uli tradunl 
Zonaras et Scylitzcs. Α Constanliuo M . xdificaiaiu 
auciw esl Codinus, iu Orig. C / \ 
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deposilis sarcims caslra munil, irruentes ex altero Λ απέχοντα, κάκείσε τάς σκευές καταθέμενος, τδν 
laiere subiio impelu Srytba? in ejus Augusiatc, 
inagnain stragem edidere grrgariorum miliium, 
qiiosilam, eiiam animosuis repuguantes cepere 
Mauicbxos. Hinc tumultu orlo umver*us irepidavil 
exercilus, adeo ut lemereuliro citroque fervrnlium 
passira equitum concursationibus labcrnacnliim 
imperatoris iinpulsum corrueri l : quod ab iis qui 
parmn Tavebanl Angusti rebus in foedi 194 · 
signilicaiionem esl raptum. Caeierum imperalor 
cum cxerciius parle facile Scyihas submovii pro-
cul a labernaculo. E l ne iterum trcpidandi catisa 
essei, moiis inde castris cura iiisimrto exerciiu iter 
f.iciens ad Dristram pervenit (civiias ea es( inler 
Isiro vicinas celebris) , obsessurns mox earo ac 

χάρακα πήγνυται. Έπεισπεσόντες δε άθρόον ol 
Σκύθαι τή τοϋ βασιλέως σκηνή έξ έτερου, άνεϊλον 
μέν * τών ψιλών τοϋ στρατού Ικανού;, κατέσχον 
δέ καί τινας τών έκθυμοτέρων άγωνισαμένων Μα» 
νιχαίων. Καί θόρυβος έπ\ τούτοις τοϋ στρατεύματος 
ήρτο πολύς κα\ σύγχυσις, ώς κα\ τήν βασιλικήν 
καταπεσείν σκηνήν έξ αίτίας τών ατάκτως θεόντων 
Ιππέων. "Οπερ τοίς μή εύνως πρδς τδν αυτοκρά
τορα διακειμένοις κακδς οίωνδς έδοξεν. Άλλ* δ 
μέν βασιλεύς τούς έπεισπεσόντας Βαρβάρους διά 
τίνος στρατιάς έξελάσας π ό ^ ω που τής σκηνή c, 
δπως μή θορυβοίεν, ευθύς έποχηθε\ς εκείθεν, κα\ 
κατάστείλας τδν θόρυβον σύν αύταίς δυνάμεσι μετ* 
ευταξίας τήν πορείαν ποιησάμενος καταλαμβάνει 

maibinis niuralibus oppugnr.lunis. Nec mora operi ® τ ή ν Αρίστραν (πδλις δέ αύτη τών περ\τδν Ίστρον 
Γιιίι. CirouMulaia undique lormontisqtie quassa, per 
ruinas laieris unius Rornanos accipere coacla 
hruentes esl. Vernm nrces restabam dua> quas 
cognali cujusdam Taii ducis Scyiharum paulo nnte 
inde ad corroganda Comanorum aliorumquc Scy-
thartim auxilia profecti cum presidio lenebanl. Is 
Tatns vale suis in discessu diceus, et proximum 
cum manu valida pollicens rediluw, sic maudasse 
dicebaiur : JVo/ι dubito quin impcrator oppugna-
turus hoc caslrum Id ne vo$ moveat. Sed cum 
eum videritis ί/ι isla planitie castra potuisse, festi-
nateoccupare jugum imminem, valloque ibi rite fixo 
facite ut a&siduis incur$alionibu$ {altgeth eum, ne 
sads vacare oppugnationi queai, conthiuo ccaclus 
respeclare metu impendenlh α vobit ma/i. Ergo nec 
dem illi nec noctem ullam tinile qnietam, quhi 
divisis inter vos pariibut succedentes alii aliis Ro-
mauot in mowenta lace$sati$, nullo spalio dalo 

διακειμένων περιφανής), πολιορκήσων ταύτην δι ' 
έλεπδλεων. Κα\ δήτα τοΰ Ιργου άψάμενος κα\ 
πανταχόθεν ταύτην πολιορκών κα\ κατα^άξας μίαν 
τών ταύτης πλευρών, είσήει μετά παντδς τοΰ στρα
τεύματος. ΑΙ δέ δύο Ακροπόλεις τής Ρηθείσης 
πόλεως [έφυλάττοντο ύπδ τών ίδίων, τοΰ τών Σκυ
θών αρχηγού] έτι παρά τών συγγενών κατείχοντο 
τοΰ καλουμένου Τατοΰ [ύποχωρήσαντος τής Δρί* 
στρας] εκείνου προφθάσαντος άπελθείν, έφ' ψ 
έπενδύσασθαι Κομάνους [κα\ πρδς συμμαχίαν έτε
ρους Σκύθας απελθόντος συγκαλέσασθαι] και έπανα-
στρέψαι είς άρωγήν τών Σκυθών. "Ος έν τό) 
εκείθεν ύποχωρείν συντασσόμενος τοίς Ιδίοις έφη » 
ώς, Έγώ μέν ακριβώς οϊδα tdr βασιλέα τουτϊ 

' τό κάστρον ποΛιορκήσαι μέΛΛοντα. Έχάν οΰν 
αϋτοϊ τούτον 6εάσκ\σ0ε τήν πεδιάδα ταύττ\ν 
καταΛαδόντα, σπεύσατε ύμεϊς προκαταΛαδεΙν είς 
τόν ύπερκείμενον αυχένα, έπικαιρότατον δντα 
τών άΛΛων, κάκεϊσε τόν χάρακα πήξασθε, ώς respirandi. 

μή έκεχειρίαν έχειν τόν αυτοκράτορα ποΛιορκειν τό φρούριον, άΛΛά καϊ δπισθεν δμως έχειν τόν 
νούν, τήν έξ υμών ϋφορώμενον βΛάδην. Ύμεις δέ πανημέριοι καϊ πατνύχιοι κατ" αύτοϋ πέμ* 
ποντες άμοιδαδόν στρατιώτας μή ένδιδόατε. 

Hac expertus imperator, opiimum faclu duxit 
non obfinnare animum in oppugnaiione arcium : 
ca ilaque omissa, circa rivum quemdam non longe 
nb lstro caslra mciaius esl. Consuliabalque de 
buegro, ecquid expedirel pradio dccernere cum 
Scyibis? Palaeologus ei Maurocatacalo Gregorius 
diflerendam putabant pugnani cum Patzinacis : 
interim vero suadebant ul arinalo instructoque 

*0 δέ αυτοκράτωρ στοχασάμενος τοΰ δέοντος 
καταλιπών τήν τών ακροπόλεων πολιορκίαν, κά
κείθεν έξελθών, περί τινα pύακα άγχού τοΰ "Ιστρου 
διακείμενο ν τδν χάρακα έπήξατο, βουλευόμενος 
(ι χρή ιτροσβαλείν τοίς Σκύθαις. Ό μέν ούν Πα
λαιολόγος, καί δ Μαυροκατακαλών Γρηγόριος τ^ν 
μετά τών Πατζινάκων (95) άνεβάλλοντο πόλεμον, 
δπλισαμένους δέ συνεβούλευον τήν μεγάλην Πε-

quasi ad pugnanr exercitu ad magnatn Perislblabam ^ ρια&λάβαν (96) καταλαβείν. 01 γάρ Σκύθαι ούτω 
proficiscerentur. Sic enim, inquiebanl, paratos nos πορευομένους ημάς καθωπλισμένου; μετ* εύκοσμίας 
ei servatis ordinibus eunles ubi Scylliae viderinl, θεώμενοι, ουδαμώς τδν καθ' ημών άποθα^ήσουσι 
ncquaquam audebuni aggredi : quod si qua dlos πόλεμον, έλεγον. Εί δέ καΛ el Ιππείς άτερ τών 
insania perurgeal ut immisso sine curribus equilalu αμαξών τών πολέμον 1 9 κατατολμήσειαν, εύ ΓσΟι 

Variffi lecliones ex cod. Coislin. 
Τ · τοΰ πολέμου. 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
(95) Πατζινάκων. Qui scripioribus Laiinis per- lslruni staluit Anna; Zonaras et Scybtzes; baud 

pera 
Pizenaci, e tc , appellauiur. 

(96) ΠερσθΛάδαν. Perslldavam MaRnam, Bulga-
r i« regiim regiam, pxpuguavit Joan. Zimisces, 
liraniquc Magnam ct Parvaiu Busilius. Maguain ad 

procul a Doroetolo; ad H;emum monieni NiceUs 
in Isaac. lib. ι , n. 5, quo loco eani describiL Α 
Constanliiio M . exslruciam prodil Codinus. ui 
Orig. CP< 
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M ήττηθήσονται, και ημείς τοΰ λοιπού δχύρωμα Α i»os lacessant, ccrlum est lemeritalem eos u.ux , 

»15 

έρυμνότατον τήν μεγάλην έξομεν Περισθλάβαν. 
ΙΙόλις δέ αύτη περιφανής περ\ τδν "Ιστρον δια
κείμενη ποτέ μέν ούτ' δνομα τοΰτο έχουσα τδ 
{Ιαρβαρικδν, άλλ' Έλληνίζουσα περί τήν προση-
γορίαν Μεγάλη πόλις κα\ ούσα καί λεγομένη · άφ ' 
ου δέ Μάκρος (07) δ τών Βουλγάρων βασιλεύς κα\ 
οί έξ εκείνου γενόμενοι, κα\ προσέτι γε Σαμουήλ 
ό τελευταίος τής Βουλγαρικής δυναστείας, καθάπερ-
6 Σεδ;·κίας τών Ιουδαίων, τής εσπέρας κατέδρα-
μον ·*, σύνθετον έκτήσατο τήν προσηγορίαν άπδ τε 
τή; Ελληνικής σημασίας, Μεγάλη επονομαζόμενη, 
χα\ τήν άπδ τών Σθλαβογενών έπισυρομένη λέξιν 8 ,

f 

μεγάλη ΠερισΟλάβα πανταχόθεν τούτοις φημιζο-
μένη. Ταύτην τοίνυν κρησφύγετον έχοντες, οί άμφ\ 

praesenli dade luiluros. Nos autem, luiissiino dein-
ceps loco, magna poiiti Perisihlaba, civhaie niu- J 
nilissima, rcs spesque uoslras babebirous. Est baec 
urbs inier Istro circumpositas nobilis in paucis, 
Tunc quidem isto Barbaro quod rclulinius, defor-
maia vocabulo, Graecam lamen ex vero appella-
licnem obiinena Megatopolis, (|Uoe civitatis ipsi 
maguae tiiulum meriiu vindicat, csl enim revera 
talis. Ex quo autcni Mocrus Bulgarorum rex, el 
qui ex illo fuere, poslque bos Samuel, qtii ullimus 
Bulgaris regnavii, tit Sedecias Juda»is, 195 o c c i ' 
duuiu incursavere limilem : nomen isii urbi factuin 
esl parlim ex Grsco veteri composiium, partim ex 
colonorum receniiiim a Siblavis gcnus irabenlium, 

τόν Μαυροκατακαλών έλεγον, κα\ δσημέραι δι' Β geoiili nomine, ut Magna Perislblaba passiin apud 
άκροβολισμών τοϊς Σκύθαις προσβάλλοντες, ού παΟ 
σομεθα ζη μ ιού ντε ς αυτούς, μηδόλως τούτους τής 
οικείας παρεμβολής χορταγωγίας χάριν ή τής 
τών χρειωδών συγκομιδής συγχωροϋντες έξελη-
λνθέναι. 
lignaiionie aul allerius annonsc comporlationis liberum sinentes : dum eos 
Ua paululum caslris ipsorum processerint baud dubie obtruucabimus. 

gentes circumpositae jam audiat. Ex bac civitaic 
lanquam ex tulo receplaculo (inqoiebat Mauroca-
lacalo ei qui cum eo seiniebant) quoiidie prodeuntcs 
velitabiinur cum Scyibis, carpemusque ipsos ac 
faiigabinuig assidue, nullum illis usmu pabuladouis, 

qui barutn rerum gra-

Τούτων ούν τών λόγων τριβομένων, άποβάντες 
οί τού Διογένους υίο\ τών σφετέρων ίππων οία νέοι, 
χαι τής τών μόθων κακότητος άγευστοι δ τε Νικη
φόρος κα\ δ Λέων τούς χαλινούς άφελόμενοι, πλή-
ξαντές τε αυτούς κατά τών κέγχρων έξήλασαν, 
έπειπόντε:, Μτ\ δέδιΟι, βασιΛεν · αυτοί γάρ τούς 
άκινάχκις σχασάμενοι διαμεΛίσομεν αυτούς. 

His lalibusque scrmonibus pendente delibera-
tione, Diogenis filii feroees juvencs inexperli ma-
lorum, fervoreque a u i i s e la t i , equis repcnte 
desilieniee, frsenis eos exuios in milii sege:eiii 
paslum admiiiunt, simul imperaioreni sic allo-
queitte* : Ne dubite$, Augusle, nos enim acinacibui 
slriclis concidemus hos Barbaros. Erat in imperaloris 

Ο δέ βασιλεύς φιλοκινδυνότατος ών και προαρπά- Q peciore ipsius, qui ferociae adoleseenlum faveret, 
— *. - _ X _ _Λ>* I . . . - ! \ . . . . — Γ".·· c t i t i i l i c S m n e l n e / t / ~ k r \ c i i A t t i r l i r t A a i n l a u / t i o n l i > i Ι · ι ο ΛΑ ζειν πεφυκώς τάς μάχας, ούδ' είς νούν δλως τών 

άπειργόντων αύτδν τους λόγους έβάλλετο, άλλά τήν 
βασιλικήν σκηνήν, κα\ τάς σκευάς άπάσας αναθεμέ
νος τψ Κουτζομίτη 8 8 Γεωργίω πρδς τδ Βέτρινον 
εξέπεμψε. Τδ δέ στράτευμα έπέταξε μή λύχνον, 
μηδέ πύρ άνάψαι τδ παράπαν κατά τήν έσπέραν 
έκείνην, άλλά τούς ίππους κατέχοντας έγρηγορέ-
ναι μέχρις ηλίου ανατολής· Αύτδς δέ κατά τδ 
περίορθρον έξεισι τής παρεμβολής κα\ τάς δυ
νάμεις διελών, κα\ τάς φάλαγγας είς πολέμου 
καταστησάμενος σχήμα παραθέων έθεάτο τδ στρά» 
τευμα. Είτα τήν μεγάλην [μέσην] τής παρατάξεως 
χώραν είχεν αύτδς συμπληρουμένην άπό τε τών έξ 
αίματος καί αγχιστείας προσηκόντων αύτψ συγγε 

similis impeius consueludine audendi nutrilus, ad 
o< enpanda praeliorum pcricula sponlc prominens. 
Inde baud adeo dissuadenliuin ratiouuin apud pra> 
judicalo inclinalum eludio momenta valuere. Ergo 
Augusiale ac ejus insirumenlura omne, vasaque ac 
earcinas exercilus lolius, CutzomiUe Georgio com-
mendala Beirinum lulo perferenda cural. Exerciiui 
edicil ne ignem, neve lampadfm illa uspiaiu uocle 
accenderent, sed paralis ad manum equis usque ad 
solis orttim excubare vigiles perseverarenl. Ipse 
circa diluculum casiris prodit, divisisqne copiis et 
pbalangibtis in aciei formam digeslia, obiens ordincs 
exerciluin luglrabal : ubi satis placuere oninia, 
media in acie sibi delegil locum, circum ibidem 

νών, καΛ τάδελφοΰ Αδριανού τών Αατίνων τψ τότε D disposilis necessariia suis, qui proxime illuni vcl 
ηγεμονεύοντος κα\ έτερων γενναίων Ανδρών, τοΰ 
δέ γε αριστερού κέρως κατήρχε Νικηφόρος Καίσαρ 
δ Μελισσηνδς ό έπ ' αδελφή γαμβρδς αύτοϋ. Κατά 
δέ τδ δεξιδν ηγεμόνες ίσταντο δ τε Κασταμμωνίτης, 
καλ δ Ταττίκιος. Τών δέ εθνικών δ τε Ούζάς, κα\ 
δ Καρατζάς οί Σαυρομάται. "Εξ δέ τδν αριθμόν οιε 

Vari« lectione; 
· · Deesl vocula ώς. 8 1 κατέδραμεν. 8 1 τάξιν. 

consanguinilaie, vel aflinhate conlingebant: fraire 
nimirum Adriano Lalinos lum ductanie, et aliis 
viris juxla ilhislribus ei foriibus. Sinistro cornui 
prxfuil Nicephorus Cxsar cognomento Melissenus, 
qui surorrm imperaioris in malrimonio babebai. 
Dexiruro cornu duciores babuil Casianmionilem ei 

> ex cod. Coislin. 
8 i Κουτζομύτη. 

Car. Dufresnii Du Cangii notee. 
(07) Μόχρος. Qiii el Samuel dictas. Vidc infra, lib. xn, 

^*niiliis Sclawnicis. «cu Dalmaticis. 
pag. 571, et seriem regmn Bulgarias in 
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TaUiCinm; ibidem auxiliares cx souiis genlibus Uzae Α λόμενος τήν αύτου φυλακήν επέτρεψε, πρδς αυτόν 
parebanl; Sauromatis Caralza dux erat proprius. 
Sex porro selecii cx muhiludinc omni aslare in 
praelio iuiperaluri jussi sunl, uni adesse, ununi 
speclarc, caeieroruro securi omniuin. Ii fuere dno 
(ilii Komani Diogenis, luni Nicolaus Maurocalaralo, 
vir magnnm, longa imlitia, belloruin expcrienliam 
adepius, deinde Joannaces, ei dux Barangiai Naui-
pites; postremo Gtdes quidam iioinine, paternus 
Augnsii famulus. Nec vero inlerim cessabant 1 9 β 
Scyiba», sed el pro se ipsi loli craut in acie 
sirueuda : non lilleris ill i quidcm ad boc discipli-
nisqiie formali, at nalurali judicio usuque, cujas-
modi ex regulis, et subsidia in depresso usquc nd 
occasionem quictura deposucrunt, el pugnaluros 

τε cp£v παραγγείλας κα\ μηδεν\ παράπαν προσ· 
εσχηκέναι έτερο), τούς τε δύο υιούς φημι Ύωμα-
νού τού Διογένους καί Νικόλαον τδν Μαυροκατακα· 
λών πολλή ν έκ μακρού πεΤραν τών πολέμων έσχη-
κότα, κα\ τδν *Ιωαννάκηνβ ν, κα\ τδν άρχοντα Βαραγ· 
γίας (98) Ναμπίτην, και Γούλην τινά καλούμενον 
πατρψον θεράποντα· Άλλά καί οί Σκύθαι σχήμα 
πολέμου διατυπώσαντες έκ φυσικής επιστήμης 
πολεμείν είδότες, κα\ κατά φάλαγγα ίστασθαι, 
κα\ λόχους καθίσαντες , καί τάς τάξεις τοϊς τακτι-
κοίς δεσμήσαντες σφίγμασι, και καταπυργώσαντες 
οίονειταίς άρμαμάξαις τδ στράτευμα ίλαδονκατά τού 
αύτοκράτορος ήεσαν κα\ ήκροβολίζοντο π '^!ωθεν. 
Ό δέ αυτοκράτωρ συναρμόσας ταίς Γλαις τδ στρα-

^ - ~ r , r - 0 - . ^ . . 
cur.eos per seriem Hguramque spiaiu τόπεδον, τών οπλιτών ούδενΐ προπηδ^ν ένετέλλετο, a c i i i p r i m a 

explicaios, ordinibusque devinclos, ac commissos 
cerlis, peiile prodiixerunl. Illo etiam ex moribug 
palriis, specie procul elegami siinul cl terribili, 
adjuncto, ut dispositis per exercitum curribus quasi 
lurrilriis quibusdam inunitae velul cmialis instar 
qiioddam oculis objicerent. Tali forma inslriiciuque 
duscriplum Sryiharum agmen audacier in Romanos 
procedebai, eminus cjaculandis prae se iclorum 
iiiibribus pugiiam interiiii delibaus. A l huperalor 
cum coborte» turmis arle coaptassel, graviier edixit 
ne armatorum ullus prosilirei ulira locum, coutce-
seraiionemve sculorum ac pbalangis contexlum 
rumperei, prius quam venlunt ad manus cum 
Scylbis forci : vcruin nbi acccssu bosiium, in etim παρασυρε\ς, καιρίαν πληγείς πέπτωκεν. \ 
intulum ar<t;tlum n.cdium iuler acies spaiium cer- δε δ τοϋ κρατούντος άδελφδς i κα\ τήν τών 
nerent, ιιι jaro ιιοιι aruplius quaai in unam equorurn 
udiiiisbiouem pateiel, lunc sane in bosicm ipsi 
vadereut. Sic paralis ex parle imperatoris omnibus 
apparent ecce procul Scylbarum currus ac plau-
stra liberis conjugibusque onueta cum ipais iti pu-
gnam ruealibus; misceiur varie prslium airox, 
produciturque a priina luce ad vesperam multa cacdc 
ulriniqua phiriiuorurn. Inier hoec Leo Diogenie fl-
lius soliia aique inuaia vebememia inequiians 
Scyihas eeque ad currus ipsorunt propius trabi, 
quam par ceeel, mariio elalus aestu, non sentiens, 
lelbali pcrcussus vulnere cecidii. Eo dejeclo ruen-
tes ineluclabili jani impelu Scyibascernens Adria-
nus iniperaloris fraler, iiia die dudor Lalinorum, Β τής τού Αδγου μητρδς τδ ώμόφορον (99) σημαίαν 

Varia) lectiones ex cod. Coislin. 
• 4 Ίωανάκην. 8 8 επειδή. 
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ουδέ τδν συνασπισμδν λύειν, μέχρις Αν αγχέμα
χοι τοίς Σκύθαις γένωνται. ΕΓτ* έπειδάν· 8 τδ μεο-
αίχμιον άποχρών πρδς χαλινδν ένα αμφοτέ
ρων τών στρατευμάτων κζτ ' αλλήλων Ιεμένων 
θεάσοιντο, δμδσε κατά τών εναντίων χωρήσαι. Ού*ω 
τοίνυν τού αύτοκράτορος έτοιμαζομένου π δ ^ ω θ ε ν 
άνεφάνησαν οίΣκύθαι συν αύταίς άρμαμάξαις καί 
γυναιξί, κα\ παισ\ν ερχόμενοι. Συ^αγέν.ος δέ τού 
πολέμου άπδ πρωίας μέχρι δείλης εσπέρας άνδρο-
κτασία γέγονε πολλή έξ ένατερων τών μερών π ι -
πτδντων συχνών. Όπηνίκα καί Λέων δ τοϋ Διογέ
νους υίδς σφοδρότερον κατά τών Σκυθών έξιππα-
σάμενος κα\ πλέον τοϋ δiovτoς πρδς τάς άμαξας 

Αδραν ,ς 
Λατί.ων 

ήγεμονίαν έμπεπιστευμένος τότε τήν τών ΣκυΟών όρ-
μήν άνύποιστον Οεασάμενο; δλους (δυτήρας έ.δοϋς καέ 
μέχριτών αμαξών έαυτδν έμβαλών, έπειτα γενναίως 
άγων.σάμενος, μετά έπτά μόνον έπανέιτρεψε το*ν 
άλλων απάντων παρά τών Σκυθών άποσφαγέντων, 
τών δέ κατασχεθέντων. Τής δέ μάχης έπ\ τρυτάνης 
( ιταμένης, ίτ ι έκθύμως άμφοίν τών στρατευμάτων 
μαχόμενων, έπεί λοχαγοί τινε; τών Σκυθών μετΛ 
τριάκοντα πρδς ταίς έξ χιλιάδων πό££ωθεν ερχόμε
νοι άνεφάνησαν, ούκέτι στέγειν πρδς τοσούτους oi 
'Ρωμαίοι έχοντες τά νώτα τηνικαϋτα διδόασιν. "Ο 
μέν τοι βασιλεύς προβέβλητο τήςοίκείας δυνάμεως, 
κα\ ξιφηφδρος είστήκει * τή έτερα δέ τών χε ιρών 

(98) Άρχοντα Βαραγγίας. Hoc est Yarangorum 
Άκολουθδν, t»eu pra'fetluin , qui Πελεκυφόρων έξ-
άρχων dicitur Cinnamo, bb. νι. 

(99) Τό ώμόφορον. Ήμοφόριον, seu ώμόφορον, 
veslcin esse pairiarcbarum, vcl cpisc oporum,qtia3 
buiuerus legebal, pridem docuerunl viri dot i i . 
Humerale vncanl auclor Adoruni Murcnsiuni, 
pag. 29; el Paulus Diacon. Iib. xxn IHst. Miscel. 
A l qtfid sil apud Anuam τής τοϋ λόγου μητρδς τδ 
ώμόΤορον σημαίαν κατέχων, \ ix audoioiu dolinire, 
nisi luinen daret facemqiie pracferr-vi Scylilzes in 
l.ecapcno, ubi nariai Simcuncm Bulgaioruiu re-
gcin de pace aclnruni Uomaui Lecapeni imperaioris 

colloquiuin expeliisse : Bomanum vero, priusquam 
ad looum condblum proflcisceretur, cuin pair iar-
(lia in aedem Blacbcrnianam venissc, el aperi-t 
sacra llieca, accepisso omopliorum Dcipara?, qiu> 
Se adversus Barbari insidias lularetur. Ejus ver i a 
sttnt : Ό δέ βασιλεύς έν τψ ναψ γενόμενος τ ι^ν 
Βλαχερνών άμα τψ πατριάρχη, καί έν τή Ά γ ι α 
Σορψ είσελθών, καί ίκετηριας ώδάς άποδονς τ ώ 
Θεο), τδ ώμόφορον τής Θεοτόκου λαβών, έξήει - ο υ 
ναού, τοίς όπλοις άσφαλέσι φραξάμενος. Ex i|iiibus 
paiel Alexium tum Paizinacis pugiiaiuruin, l i i s se 
sacris pcrinde Deipara^ reliquiis luuuiisse, ejusque 
buiuerale, vcxilli mslar cxpansum, alicra gcsia^se 
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κατέχων ίστατο μεθ' Ιππέων γενναίων ανδρών εί- Α nUorrenteni, si possei, sistcrcl, totis lrabcnis cquo 
κοσι καταλειφθε\ς, Νικηφόρου φημ\ του υίοΰ τοΰ laxatis usque ad plaustra processil, ibiquc mcmo-
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manu : quod cum prrflantc vento vohementiori, et 
bostibus majori nutnero, alque acriori impelu ad 
Insequendum incumbemibus, reiinere baud poaset, 
iatra vepres et dtimela complicalum abscoaderil, 
ώ; μηκέτι όράσθαι παρά του, iia ul a quoquam ho-
stinm auimadversum non fueril: vel,ut babeledilio 
Hcescheliana, παρ* αύτοΰ, ila ul ab Alexio deinceps 
visnm non fueri i , vel repertuni. Fuit porro Oiuo-
pliorum Deiparae, non pallium quod ab humeris 
ad talos usque porrigeretnr, cum Lecapenus el 
Alexius illtid prae sui pondere geslare manibus vix 
poiuissent, sed vesiimenlum i l lud , quod μαφόριον 
τής ύπεραγίας Θεοτόκου nuncupalur in inscriptionc 
labuke argeuteae pariiculam Dominicse cnicis 
eontineniis, q\i« apud Trevirenses in monaslerio 
iaisulae S. Nicolat asservalur, iltuc post Constan-
linopolcos direpiionein ab tienrico de Ulmena al-
lala: anno Chrisli 1207. Laeva dextraque lateribus 
Crncis baerent abdbae argenteae tbecae, variis inius 
rtliquiis referlse, quibus insculpli sunt earuin ti-
tuli cbaraclere Graeco, ei singulis condiloriis prae-
fixi. Ac priinum sinistrorsum hne visuniur inscri-
plioncs: Τά σπάργανα τού Χού τού βίου τού θεού. 
Ο ύακίνθινος στέφανος τού φιλαπου 330 Χ ο υ U 

θυ . ή μ. Έ Σ ινδών αθανάτου Χου κα θεού. Τδ Μα-
φόριον της ύπεραγίας Θεοτόκου. Ή Ζώνη τής 
αγίας Παρθέν. θκου. Dextrorsum vero, Τδ λέντιον 
(lnneum) τοΰ πλαστουργού ημών Χυ τού θεού. Τδ 
πορφυρούν ίμάτιον τού ζωοδότου Ιυ. Ό σπόγγος 
τού μακροθύμου Χου και Σωτήρος ημών. Ζώνη τής 
άγιο παρθένου Θεοτόκου έκ τών Χαλκοπρατ. ΑΙ τ ί-
μιαι τού αγίου 1ω τοϋ Προδρόμου τρίχες. Censel 
Broweius, lib. xv Aunal. Trevir. a quo pradicta 
bausnnu*, μαφόριον pro liulco, vcl pauuo bic 
gumi, voceuiquc ab llebraeorum Maphora, quaiii 
sudarim, aui biidariuui imerpruiamur, deduclain, 
ad rccentiores Gra;ros posiea iransiisse. Verum 
quin μαφόριον illud si l idem quod ώμόφορον,apud 
bcyliuem «ι Amiaia, ei Mavors, seu J/a/i/ri, apud 
Laluios bcripiores a;vi medii, nuilus dubilo. Scd 
an μαφόριον, poslrcmxque islus voces Lalina; a 
Graeco ώμόφορον deduclaj biut, vel eflicUc, vix 
ausiin siabilire. Es i aulem μαφόριον, uti definiuni 
Gtostse \erboruui juns apud car. Labbeum, σκέ
πασμα τής κεφαλής, feimnaruiu iitinpe, ui diserle 
habei Acnnies, cap. 265. Neque aliud fuii maoors. 
Papias ins. Mavorie, malronale opeiimentum quod 
capul operit. Vocaium autem quasi mune. Ideiu, 
l\plumt veslis voLva, mavorle, Mufuriia:, vesiis 
muliebns, picta iiola vel pallium, quo mairona 
vtunlur. Uidorus, bb. xix Oriy. cap. 25 : Slola — 
el lUcinium Lutino tiomine uppeUalum, eo quod 
dimiaia ejus pars reiro ejicilur, quod vulgo htavor-
tem dtcuut, elc. Deuique Pbilo Carpatbius, ad 
xxvii Proverb. TUeristriuin, quud ei llieristrum, ei 
maplwrtum appeUunt, multeOre capilis ei (aciei esl 
lelamenium ei operculum,quo [emitue wstaie praici-
pue uiuniur. iVque alia noliuue uiavoriem usur-
pavii Grogurius 1 'urciiieiis. lib. x, cap. 16; et 
FoNuuauis, in Viia fe. Uadfguudis, cap. 9. 
I). ilu:ri>!iymus, ep i i l . ti: tit per humeros Lcena 
mavorte voiuam. alaiuiles elu>m nionachis tribuil 
Cassianus , lib. ι De tnst. mon. cap. 7 : Angusto 
pallido — collu pariter alque humerus leguni, qmv 
maforieh tain n<j*trot qunm ipsorum nuncupaniur 
eloquio. fciiiiirvcro Ueiparai capiiis επικάλυμμα, 
cuu i ejusdeiu zotia, asservaiuui in Blacheniiano 
templo doctl iSicepUorus C i l l . iib xvm, cap. 38. 
fcx quibus undcni coniicilur ώμόφορον, apud 
Annaui el Scyblzeuj, esse capiiis icguuiciauiu, 
quod bumcru» eltaiu opericbal, ciijusuiodi sunl 
iuulieruiu noslraiiuin pnpla , eeu velaiiieiua, duiu 

Riinl in lugubri babitu. N P C est quod qufs miretur 
ipsuni imperalorem in praelio illud altera gestasse 
manii, ad instar vexitii , cum Ttiomas Watstnplia-
mus in Hypodigmale Ncuslria; narrei Waltcrium 
Carnolensem episcopum, una cum fivibns ronlra 
Rollonem Norniannitm urbem obsidentem pitgnn-
liiriun, Riipparum (camisiam vocant) bealae Mariae, 
quod Garolus Calvus Constantinopoli ciim nliis 
roliqiiiis, uti flngU, adve.xerai, in modum vexilli 
praitulisse; prsctcrea Willolmus Tyrius, l ib. n , 
cap. 19, Baldiitnum Hierosolymilanum regem, ciim 
Saracenis, Adcinarus vero Cabanensis Robcrtum 
Francorum regein, oum Carolo Simplice, dimi-
canies, vexilla prflclulisse, ac pr;c manibns gesias.se 

n scribant. Blacberniani lempli, (noque enim rcm 
B ingmtam leciori fore arbitror, si sacrarum Deipanc 

veslium historiaro bisce Commcniariis atlfxam) 
amptiiudine, licel el artificii cbganlia percelebns, 
venerationem mirilice aiixere deposiia? in eo Bei-
parsevestis c l zona, qtiarum deposiiionis anniver-
snrium diem agmit scorsim Gra?cif v»»siis scilirel 
2 J u l i i , zonae vcro 51 Augusti. Deipara? aedem in 
Blacbernis exira urbem aidiiicatam a Pulcberin, 
Marcrani imperaloris conjuga, praedicanl passim 
Tbeodorus Leclor, Eclog. r, Tlieopbancs, et ox ro 
Anastasbis, an. 1 Marciani; Ghromc. Alex. Znna-
ras, Nicephorus Call. lib. xiv, cap. 2 ; Codintis, 
De Orig. C P . et alii . Hanc poslea intra urbis 
ambitum inclusil Heraclius, au. 15, exslrurto 
ultra Blacbcrnas nmro, quo a Barbarorum in -
cursibus, qui regionem islam hactenus porva-
serant, luia esset. Chronieon Alcx.: Τδ ιε' έτος 331 
τής βασιλείας Ηρακλείου έκτί^Θη τδ τείχος έξωθεν 
Βλαχερνών, κα\ άπεκλείσΟη Ισωθεν δ ναδςτής πανα-
γίας Θεοτόκου, και ή 'Αγία Σορός· προήνγάρ έξωθεν. 
Idipsum lestatur S. Nicepborus Patr. CP. τείχος 
ευθύς δομήσαμε νοι τοϋ εκείνου ναού φρούριον κατέ
στησαν. Aique inde ab adjacente Biacbernarum 
r»gione, sive lemplo ipso, τείχος τών Βλαχερνών 
diciiur aiurus isie videm Nicepboro et Paulo 
Diac. lib. xx, Hist. Misc. Addil Nicepborus CalJ. 
lib. xiv, cap. 2; lib. xv, cap. U et 24, Pultberias 
opera et rogain, Deiparae sepulchrales fascias (τά 
εντάφια σπάργανα) a Juvenali pairiarcba Hieroso-
lymiiano Cunsianlinopoliin tiansmissas, repositas 
fuisee in illo teniplo, έγγιστα τής ίεράς κα\ θείας 
τραπέζης, έν τή Αγία Σορψ, juxla sacruin ahare, 
in Tlieca anrea, Marciauo adbiac superstiie. Quo 
deiiium extincto, Leo Maguus impcrii f.»sces adc-
ptus, ejusdero Deiparae venerandaui vestem, τιμίαν 
έσθήτα, Constanrinopolitn pai-iter allatam, in ro-
luuuo quod ipse exsiruxil lemplo dcposuil : 
Και άπετέθη έν τψ παρ' αυτού δομηθέντι ναώ έν 

D Βλαχέρναις , έν άργυρέα σορψ, δι' ήν καΛ δ ναδς 
'Αγία Σορδς κατωνόμασται, Joelus in Leonft : 
και έν Κωνσταντινουπόλει διακομισθείσα, έν Βλα
χέρναις ανετέθη, ένθα ό βασιλεύς ναδν ώκοοόμησε 
·:ής θεομήτορος, και σορδν έκ χρυσού κα\ άργύοου 
κατασκευάσας κατεθετο ταύτην/ Nec disstiiiil t o -
diniis, De orig. CP. qui cum iiiagnuin Dciparoi m 
Biacbernis lciiiplum (quod eidcm Niceplioro in 
Pra>fal. Τω ούρανίψ κάλλει άνθαμιλλώμενος οίκος 
diciiur; a Putcuena aid.iioaiutn dixissel, lia^c 8iib-
dii : Τήν Άγίαν Σορδν, τδν ναδν τής Θεοτόκου άν« 
ήγειρε Λέων ό Μακέλης, ένθα κατετίθετο τήν ίεράν 
Σορδν, ή ή θεία έσΟής τής θεομήτορος έναπέκει.ο, 
Uuaiijqiiaiu ex pr.t-uiolis Biacberniauutn lempluiu 
udud vklealm luissc ab eo qtiod Leo ΛΙ. condidii, 
el Άγίαν Σορόν appcllanl passitn &criplorcs, qiiam 
i.micii id procul absil a vero, quajve lides G;;o-
culis islis, ajvi prxscrlim posirciui, prxslauda si i , 
vcl binc palcl , cuiu ccrio ccnius constel unuui 
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rabili pugna edita vlx denique ctim aolis reliquis Α Διογένου:, κα\ Μιχαήλ πρωτοστράτορ^ς τοΰ Δούκα, 
septem, omnibus aliis gladio Scylharum absuroptis καί αδελφού τής Λύγούστης συμπαρόντων, χα\ πα· 

Car. Dufresnii Du Cangii no l« . 
των έξυφασμένη, και στ*μόνων δμοιοειόών, κο\ 
δμοχμόων, άδιάφθαρτός έστιν, καί άδιάλυτος μέχρι 
τοϋ νϋν, τής Άειπαρθένου τδ θαύμα σαφώς κηρύτ< 

idemque esse, e i melioris no i» so.riploribus. Ce-
drenus i» Romano scribit Saclicium quemdam, 
arc^plo in praelio conlr^ Bulgaros lelbali vulnere, 
od Blachernns evasisse, posiltimque έν τψ ναω τής 
Αγίας Σορού staiim exspiras<e. Mox, ul Lecape-
mift cum Simeone Bulgarorum rege eolloouiunis 
nrbfc excesserii, id«*m Ccdremis commemorans, 
addil Augusliim prius cum palriarcba fanum Bla-
cbernianum, et Άγίαν Σορόν ingressnm, pnsl 
fnsas ad Deiim preces, accenioDeipane humerali, 
inde rxiisse, uli cx gupra laudalo Cedrcni loco 
colligitur : PX qno facile quivis evincal Άγίαν 
Σορόν templi Blacberniani parlem et appendicem 
fuisse tanlum, vel potius sacellum» in quo asser-

τουσα. At quod Joelus περ\ Αφθαρσίας zona» Dei-
para? scribit, id eliam bnbent Eulbymius et Ger-
manns palr. CP. oratione mox laudanda. Syima-
ria ad 2 Aug. veslem et zonam in eadcm capsul.% 
seu σορψ recondiiag notanl. Sed errant, ctim ea-
rnm inventionem el iranslaiionem Arcadio, Ther»-
dosii fllio, ascribunt, quod ex ipso, quem incmu, 
annorum calculo perspicuum est. Tradunl enim 
ab earum translalione elapsis 410 annig, Zoen 
Leonis Pbilosopbi imperaioris uxnrein, ciim a 
daemone vexarelur, divino monilam oraculo, si 

vabalur sacrum illnd λείψανον, qliod cum a Leone 3 sacra Deipara? sibi apponeretnr zona, fore 111 libe 
forie oxstru< lum fueril, indc factuni ul scriploies 
lotius aidis condilorem agitoscanl; seu, qunc pro-
babilis vidflur canjectura, quod lemplo Blacber-
niano, cujug Marcianus ei Pulcheria fuiidamenta 
jecerant, ullimam manum iniposueril. Cedreno 
siifTragatur Leo Gratnroalicus, qui in Micbaele 
Balbo dieerte indicat, sacrum Deipara3 ώμοφόριον 
in lemplo Blacberniano agsorvaium, quod alii έν 
τή Αγία Σορψ scribunl : Ό δέ βασιλεύς, καταλαβών 
μόλις ίσ/ύσας διαπεράσαι, κα\ συν τψ πατριάρχη 
Φωτίω είς τδν έν Βλαχέρναις ναδν τής τοϋ θεου 
Μητρός παρεγένετο, κάκεί τδ θείον έξιλεούνται. Είτα 
μεθ* ύμνψδίας τδ αγιον έξαγαγόντες τής Θεοτόκου 
ώμοφόριον. τή θαλάστηάκρψ προσέβαλον, elc. Idein 
aucior in LPOIIP : Θεοφανώ δέ ή γαμετίι αύτοϋ ού 
παρήν έκειαε, άλλ' έν Βλαχέρναις έν τζ Αγία Σορψ 
•προσεκαρτερεί ευχόμενη. Neque abludil Codinus 
ipsp, dum ail Deiparae zonam in Cbalcopraliana 
scde reposilam, ώμοφδρκ>ν vero έν Βλαχέρναις as-
scrvauim. Dcnique. Nicephorus Call. l ib. xvm, 
cap. 38 iadeo parum sibi conslat), asservalas scri-
bit in Blacberniana aede vestes Deiparn et par-
tem zona?, una cum capitis amiculo. Quod urmari 
praitcrca polesl ex Melapbrastse verbis, qii33 ad 
Godmum laudai Lambecius, pag. 201. Jam vero 
Deipara? vesies a Gelbio el Caudido palriciis 332 
llierosolyiuis Gtmsiaiilinopoliin delalas, et in lein-
plo, quud posiea in Blacbernis ab inipcraiore ex* 
slrutlum esi, deposiias, ducenl Menuia, ad 2 Julii . 
lligtoriaiu fusiori Gomineiilario narral Tbeodurus 

i>resbyter, scu quivis alius aucior Narralionis 
lisloncac in deposilionein veslis S. Mariae, cditus 

a Combefisio 111 Hi*t. Monoihelil. qui in aede Bla-
cberniana faclaiu diserlis verbis iradit, κατά τδ 
άρκτώον μέρος, circa paricm gcilicet seplemlriona-
lfm. Ex Paluesiina pariter Cotislaiiiiuopuliin aspoi-
taus, Leone M . imperante, aueior est eliam Zona-
ras. Ccdrenus vcro,G!ycae, et Joelus Hierosolymis 
apud Hebraeam quamuam vimnem inveulas coin-
ineniorant, indeque allatas Coastaiiiinopoliui, el 
iu aacra Ibeca deposiias sub au. Leonis 1018, in 
qua quidem tbeca, σορψ, seu σηκψ χρυσοπάστψ, 
περιστύλια τής Παρθένου Μαρίας asservata iiarraiil 
Tlieopbylaclus Simocalla, lib. νιιι, cap. 5, el Co-
diuus, De offic. auias C P . cap. 15. Praetereo μέρος 
τι τής αυτής αξιαγάστου ζώνης, καί τδ τής κεφαλής 
επικάλυμμα reposilum leslalut* NicepUorus Gatlist. 
loco ciialo. Ycsus Deipara? matenaiii descripsil 
aucior Marral. bisiorica3 in deposilioiiem vestis 
Deiparae : 11 δέ έσθής ή θεία έξ έρίων εύφθάρτων 
έξυφααμένη, καί ό στήμων γαρ και ή κρόκη, έριόν 
έστιν τδ αϋτδ ομοειδές κα\ όμόχροον. Ει ιιι Leoue 
Μ. Joulus : Και σορδν έκ χρυσού και αργύρου κα-
τ^σκευάσας, κατέθετα ταύτην, ήτις έξ έρίων εύφθάρ-

raretur; inox Angusti pneceptoadaperla capsa, in 
ea repcrlam fViparae zonam, aurea sigitlaiam 
bnlla, cum codicillo, seu brevl, annum, indiclio-
nein et diem continente, quibus Conslanlinopoliiu 
allala, et In capsa ab ipso imperatore deposUa 
fuerat : qua quidam zona a palriarcba supra Au-
guslas corpus expansa et explicala, in pristinam 
illa redi^rii sauiiaiem, qno facto sacra zona in 
capsam rursum relata fuerit. Ex bac, inquam, 
narratione manifesie palet perperam synaxaria 
invenlionem veslis et zonae Deiparae Arcadio ascri* 
psisse, a quoad Leonem inlersunl anni Ρ . M. 480. 
Sed neqne id« m annorum 410 numerus Pulcberia?, 
cui eamdem Iranslationem tribult Nicepborus, 
convenire polesi, quaa excessii an. Cbr. 455, a 
quo ad Leunis principaltim, quem ille ini i l an. 
886, numeranlur anni 429. Proinde satius Gedreno 
iidem haberc, ecribenti inventionem el iranslalio-
nem factas A . Leonis M . 17, quo ille obiil , boc 

C ost, Chrisli 474, a quo ad initiuin principatus 
Leonis Pbilosophi anni intersuni412. ExeiatTlico-
dori presbyieri Magnae Ecclesi» λόγος διαλαμβά-
νιυν, καθ' ov ή τής θεομήτορος έσθής τή βασιλίδι 
τών πόλεων έπεδήμησεν. Sed el Simoonis lleta-
pbrastse Homiliac, quam in Beipar» laudem con-
scripsil (σ), lilulua coticipilur Περι τής φανερώ-
σ:ως τής τιμίας αυτής έσθήτος, καί δπο>ς ό μέγας 
ούτος θησαυρδς Χριστιανοίς τεθησαύρισται. Ulcun-
qne isla se res babeal, id pro cerlo bab«ri debel 
festum depositiouis zonsc Deiparae, quod Grseii 
agunl51Aug. essederoiraculo, quod in ZoeAugusla 
facluiu narrant: vel eliam quod eadein die Zela,Hele-
noponli oppido, sub Justiuiano iinperalore, iu 
aedem Biacbernianam, vel Cbalcopraiiaiiam, esi 
relaia. Mcnologiuin Sirleii card. 31 : Ang. com-
memoratio zona sacratissimce 333 Deiparentit Μά
τια repoiilce in venerubili ejus ttde, cunt zona τρεα 
relula esl ab episcopalu Zeice $ub Juitiniano itnpt-

D ratore, et factum miraculum per imposittonem pre-
liotcc zona super reginam Zoem conjugem Lrouis 
imperaloris. Uude coujici darcltir zonam luiu 
primuiu Constanlinopoli vieani Jus i in ianaM. re-
ciiaule, el una cum ejusdem Deiparae vesle (b) in 
Gbalcopratianum teuiplum, el Ά γ ί α ν Σορδν, illa-
lam. Festum vero, quod Graeci celebraut 2 Julii, 
esl de inventione seu deposiiione vestis iu eadem 
aide Blacberuiaua, facia sub Leone M . idque έορ-
τήν τών καταθέσεων τής τιμίας έσθήτος τής Θεο
τόκου vocal Codinus, De off. aulm C P . cap. 15, 
11. 26 ; qua quiiiem die imperator in lemplum Bia-
cheruannii cum suis ρ dalinis itarc consueverai» 
C 1 te depusilas priiiiuiii in « d e Cbalcopraliaua 
sacras l>uipar;u reliquias, vcsicin e l zouaiii, 
vt-sus pai um aliquam cxsliii&se, leslaulur passiui 

(a) Allal. i 1 Dialriba de Simeon. 
(0; V. MeUpbr. in orait. de Traoslat. manus S. Joan. Bapt. cap 11. 
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τρψων θεραπόντων. Είσπηδήσαντες δέ τίνες πεζο\ Α salvus reverlilur. Siabal lamen adhnc in sequilibrio 
Σκύθαι τρεις, ol μέν αίροΰσιν αύτδν εκατέρωθεν τού 
χαλινού, δ δέ άπδ τής κνήμης, τής δεξιάς. Ό δέ 
τοΰ ένδς τήν χείρα ευθύς άποτέμνει, έτερον δέ τδν 
άκινάκην άνατείνας καί έμβριμησάμενος δπισθόρ-
μητον έποίησε· τδνδέ τής κνήμης τούτον κατέχοντα, 
πλήττει κατά τής κόρυθος. Τήν δέ φοράν τοΰ ξίφους 
έλαφροτέραν έπήνεγκε, ούδ' δλη χειρ\ τήν πληγήν 
έποίει πτοούμενος μή δυοίν θάτερον αύτψ 
συμβαίη, τής σφοδρωτέρας φοράς τών ξιφών, 
ώ ς έπί παν διολισθαινσύσης, κα\ ή τδν έαυτοΟ πόδα 
π λ ή ί ! 1 "» ή τ ; , ν ?ππον, έν ψ έπο>χείτο, κα\ ούτως 
άλώσιμος τοίς έχθροίς γένηται. Διά τούτο κα\ δευ
τέραν αύτψ γοργώς επάγει πληγήν, ρετά νουνεχείας 
τάς τής χειρδς κινήσεις ποιούμενος. Έν πάσαις 

qitodam belli fortuna, amboque exercims paribus 
obnixi animis sustinebani pondus praelit, donec 
duces quidam Scylbarum suppeiias suie accurrentes 
cnm copiis rccenlibus armaiortim sex et Irigittia 
millium procul in conspeclnm se dedere. Tum 
enimvero spes omnis extorla Romanis, nec mora 
jam ulla facia fugiendi. At Anguslus acie suorum 
egressus, siabat mislus liostihus ense striclo, pal-
lium Mairis divini Veibi in vexdli niiliiaiis usum 
cxplicatum maiiu lenens allera. Aderanl ei relicti 
ex omnibus viginli eqiiiies, viri forihsimi : Nice-
phorus Diogcnis aller fiiins, el pruloslraior Bncns 
Micbael, r i caHeri familiares am palerni < lien-
l?s ipsoruin. Inier hos pencirarunt Soylbfc ires 

γάρ ταίς πράξεσι, καί τοίς λόγοις, κα\ τοίς κινή- & ad Augustum usque; duo frcnos oqui ejus corri 
μασι τδν λόγον είχεν έπιστατούντα, οδθ' ύπδ θυμού 
έκφερόμενος, ούτ' έπιθυμίαις ύποσυρόμενος, τής 
κδρυθος δέ προαναδραμούσης τή πρότερα πληγή, 
τή τοΰ Σκύθου κεφαλή ψιλή τδ ξίφος προσέπαι-
σεν δ δ* ευθύς άφωνος κατά γής Ικειτο. Τήν ούν 
άμετρον φυγήν θεασάμενος 8 8 δ Πρωτοστράτωρ (αί 
φάλαγγες γάρ ήδη διεσπάσθησαν φευγόντων άκρα-
τώς), "Ινατί, φησ\ν, ώβασιΛεϋ, τοϋ Λοιπόν εν
ταύθα πειράσαι έγκαρτερεϊν ; "Ινα τί τήν ζωήν 
προδίδως, άφειδήσας παντάπασι τής έαντοϋ σω
τηρίας ; Ό δέ, ΒέΛτιον γενναίως μαχόμενους 
άποθανεΐν, έφη, ή άγεννές τι πεποιηκότας σω-
θήναι. Ό δέ Πρωτοστράτωρ, ΕΙ μέν τών κοινών 
είς τις ών τοϋτ* έΛεγες, επαίνου ής άξιος · εί δέ £ 
ό σός θάνατος κοσμικύν επάγει τόν κίνδυνον9 

ίνα τί μή τόβέΛτιον αίρή ; εί γάρ σωθείς (I), 
Vaiifle lectiones ex cod. Coislin 

8 8 φυγήν τών ταγμάτων θεασάμενος. 
Car. Dufresnii Du Cangii nolffl, 

pnere ttirimqne, 197 t , j r ibis manu lenebal tibiaui 
dexieram. Augiisius unius frenum leutanliiim nia-
nnm abscbui; nlteriii» minnci frennlu et vasio 
simul illaio ioiu acinacis reiro lerritum avenii. 
Denique prebeitsorem t ib i* pulsavii in galea, le-
vius lamen, nec lola manu in plagam ineumbeiMe. 
Quippe fugare Barbarurn quatn percmcre ttim 
salius duceiiai. ^uoniam cnim vchemeiiiiores ictue 
raro ad dcslinatum succedunl, pcricubtm erat 
(adeoqtie id adbuc non lentaium mirabaiur) ne 
irrilatus plnga non slalim necaute Barbarus, vel 
pedem Augusli quem lenel>at ferro foderet, vel 
equi, quo is vebcbat, ventrem plaga cominui Inu-
riret: ruoliri ergo el sciie gubernare ad gemini 
islios amolitionem mali novum icuim oportuil, 
quod ei confeslim fecii, eo sedali animi frigore ac 

παρέξη. 8 7 προσέπεσεν. 

Ilcnxa, ipsaque Trevirensis Grucis insrriptio : 
qua? quidem «des inde, Blacberniana, 'Αγία Σορδς 
aupellaia fuil. Codin. bt Orig. C P . τήν Άγίαν Σο
ρόν τήν έν τοις Χαλκοπρατείοις Ίουστίνος και 
Σοφία άνήγειρεν, — έκείσε γάρ εναπόκειται ή τιμία 
ζώνη, και ή έσθής τής Θεοτόκου. A l Nicepbonis 
CalL. l ib . ι ι ν , cap. 49, de vesle silet, zonani vero 
in loiuplo Cbalcopraiiauo agnoscil ab Eudocia ibi 
nposilam : Τήν τιμΐαν τής Θεομήτορος κα\ ιεράν 
ζώνην κατέθετο έν αυτή τή τής αγίας τραπέζης 

Iradal idem Gallislus. Alia praelerea wdcs cxslilit 
juxta S. Rouiani icmpluiti, Αγίας Σορού a p p c l l n -

lione exsuuciaa B. Helena, nt autlor csl Ccnii-
nus; sed an Deiparac λείψανα possederii, oinuino 
silei. Magua pnrro fuil iiiiperiiloruin crga bas sa-
cras reliquias veneralio, cujus praccipnnm esl ar-
guineiiluiu, quod 'cuin Hera^lio imperanlc §ar~ 
bartis Persa c l Mysorum Cliaganus urbcin gravi 
obsidione premcrenl, palriardia miiros obierii, 
circuiiilerens άχειροποιητδν τού Χριστού εικόνα. 

σορψ '^και έξ εκείνου Αγ ία Σ.ρδς ό τής Θεοτόκου Π κα\ τά τίμια καϊ ζωόποιά ξύλα, προσέτι δέ κα\ τήν 
οίκος ούτος έπώνυμον έκληρώσατο. E l cap. 2, ej«»s- τιμίαν έσθήτα * . . . . . . 
deiu l ibn : ΚαΙ τδ τών Χαλκοπρατείων αύθις 
ίερδν τέμενος ώ Αγία Σορδς δνομα. Editus e»l pro-
imper a U . P. Francisco de Cuiubdis, Gennani 
pairiarcba;GoiislaiitiiJopolilani Λόγος είς τά εγκαί
νια τ ϋ ΰ ναού τών Χαλκοπρατείων, κα! εί, κατάόεσιν 
τής αγίας ζώνης, κα\ τών σεβασμίων σπάργανων 
τ*ύ ^ωτήρος ήμων. Laudalgr ab Allalio Λόγος, sou 
struio alicr Ltiiliyimi Munacbi, εις τήν προακύ-
νςσιν τής αγίας Θεοτόκου, κα\ είς τα εγκαίνια τής 
αγίας αυτής Σορού τής έν Χαλκοπρατείοις. lVoslal 
Uuiuijuc AudrctL* Creieu^is, v<d allerius innoiiiiiiau 
scnptuns ^γκώμιον είς τήν κατάθεσιν τής τιμίας 
ζώνης τής ύπεραγίας Δεσποίνης ημών Θεοτό
κου, nl) codejii i.umuefisio pnlilicattnii in liisi. 
hiQHollielilarum. Veiinu iulegiane zona lueni ιιι 
bac aedc, duuiuni videlur, cuui li,». XVJII, iap. 58, 
parieui ejusdeui zuna;, una cuin bua.trali sat r «-
USMIIIX Virgiuis, ui Blaclici l n i i »» asse: vaium fuL-se 

PATROL. ait . C X X X i . 

τής θεομήτορος, Ul esl in Triodiu 
Grxcoriini : ci Micbarl Baibus, nmi a Tlioma- ly-
ranno lerra_ mariquu in urbe obsiderelur, τόχε 
ζωοποιδν τού σταυρού ξύλον, κα\ τήν έσθήτα τής 
πανάγνου Θεοτόκου, supra niocuia, prseeiinle pa-
Iriarcha, circim.iulcMil; Komaiius domque L«ca-
p«iiius c l Alcxins Gomiieiiiis, bi<: ronlra Bnl^ari 
insidias, illc cotitra Paizinacaniiu iinuisus, l>is s-; 
rdiqiiHB lulali einl. Vide Acrop. cap. 11 ; Amir. 
Saussaiuiu ia Manyrol. (Jalt., 25 Jul.; Godelr. 
Henscben. in A n . bS , 2 Febr. de llypapanie, 
§ 4, n. 26 ; et lloiioraluni Niqneitum, iu iconulo-
gm Muriana, lib. i, cap. 8. 

(i) ΕΙ γάρ σωθείς. Ciimaiuus. lib. ιν : Φεύγειν 
τε γάρ Ιστιν δτε χρη μηδέν αίσχυνόμενον, εί τούτο 
δ'.δοιη καιρό:. Eucoiiiiuiii EIIIIIKU K»'gui;e Augl.:J£s* 
procul dutio cerla vicioria ab fvriiori hotie tlubi 
fuya, riii neqmt retisii per anua. Iluic l*cirn.-i 
C b i y s o » . s r r m . 150 : HfhicusHs, quod ;;i bello f>"jUi 

IX 
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trauquilla destinatione prudentiae , qualis ia eo χ καί αύθις ποΛεμήσας νικήσεις. Τδν ούν κίνδυνο* 

.qnaiHavis in lurba rerum seroper stii compole ad-
iniralioni Sulcbatesse. Meque enim ila ei unquain 
ira vel cupidilas dominabatur, v*. vel gesium unum 
ralionis imperio subtraheret, sed cunclie ejns ac-
lionibus, terbis, ac motibus atbiira moderalio 
scdali judicii prxsidebat Commodiim auloin priore 
jam iclu ex< ussa Srylba? galea, in nudaium bar-
*bari caput pbiga sic akera iucidil. ui miuus is 
tialiin ac morluus sterneretur. Hic piolosirator 
irrevocabileia Romanorum passiu) oinuium fngain 
cernens, dissipaia? qiiippejam pbalanges soluiique 
nbiquc ordines eraul, Qtiid lu, uiquii, Augustt, 
hoc loco amplius moraris ? vel quo openv prelio vitam 
piodigis ? Cui ille : Nempe, inquii, prw&iat generose 

υπέρ κεφαλής ήδη Ιστάμενον όρων ό αυτοκράτωρ, 
άναισχύντως τών Σκυθών αύτφ π ρ ο σ β 3 λ λ ο ν : ω ν , κ&Ι 
τάς σώζουσας άπεγνωκώς ελπίδας , Καιρός χ)ίη τής 
εαυτών σνν Θεφ πεφροντ ικέναι σωτηρίας, ε»π?, 
πΛήν ά.ΧΧ ου τήν αυτήν τοίς φεύγονσι πορεύ-
εσΟαι δει, όπως μή οί τούς ήμετέρο%/ς διώκοντες, 
έν τφ έπανέρχεσθαι συναντώσιν ήμίν, άΛΛά χρή , 
ύποδείξας τή /eep\ τούς χατά τδ άκρον τής itafa-
τάξεοις Ισταμένους Σκύθας, κατ* αυτών έζιπχά-
σασθαι, ώς σήμερον γεννηθέντος καϊ τεθνηζο-
μένους, καϊ ούτως Ιχισθεν, θεού έ.ταρήγοντος, 
τής τών Σκυθών γεγονότες παρατάξεως εφ* έτέ
ραν άτραχόν βαδιούμεθα. Ταύτα είπών κα\ τούς 
Αλλους έκοτρύνας, πρώτος αύτδς ώς π" ρ κατά τών 

pvgnntilem tnori, quam vitam ignavam lurpis fugas^ Σκυθών ίεται, κα\ τδν συναντήσαντα παίει. Ό δ ' 

ignontiniu emere. LaudabUiter hcec diceres, respondit 
pt olosiralor, $i de vulgo etses quispiam; nunc cum 
falum lunm $eparari α pnhlico mundi periculo non 
potiit, quid causai o/fers cur projicere tecum res 

Jiumanas in certam perniciem velis? quin potimelige 
41 ue mora qitod mnnifeste meiius csi; et meliori 
forluntv ie serva. Si enini ub hac clade ie proripue-

-Π4, erkt lempus cum egrtgie victor, ejus dedecut 
.sanguine houium eluas. His vcrbis ei rerum con-
^peciu ip*aruui, ciiui Siyihac undiqtie inuerent, 

'Spcsque plane reslurel mdla, persuasus denique 
lAuguslus : Cedanms, iuqnil, sane, sic tempus cogii, 
elnobh comulamus si poaumus. Verttm si [ttgieii-

εύθϋ: έξεκυλίσθη τής ίδρας, κα\ ούτω τού Σκυθικού 
συνασπισμού διασχισθέντας · · , μειά τών άμφ' 
αύτδν τήν δπισθεν τών Σκυθών έλαβε Β · χώραν. 
Άλλά ταύτα μέν ό βασιλεύς. Τδν δέ πρωτοστρά-
τορα, δλισθήσαντος αύτψ τού ίππου, κατενεχθήναι 
συνέβηκεν. ΕΓς δέ τις τών αυτού θεραπόντων πα
ραχρήμα τδν ίδιον αύτψ δίδωσιν ίππον, έφθακως 
δέ τδν αυτοκράτορα ούκέτι αυτού χωρίζεται, ουδέ 
βήμα ποδδς, εξόχως τούτον πόθων. Συγχύσεω; δέ 
πολλής ούσης, τών μέν φευγδντων, τών δέ διωκόν
των, φθάνουσιν αύθις έτεροι Σκύθαι τών ·* βασιλέα. 
Κτ.\ δς παραχρήμα επιστραφείς πλήττει τδν διώ-
κοντα, ούκ αύτδ; δέ μόνον, άλλά κσ\ άλ/ου., ώς οί 

• limn nottrorum vetiigiis imiitimus, Barbaris ab Q τότε συμπ ρόντες έδιηγήσαντο · · , άνείλεν. Ε:ς δέ 
τις ΣκυΟης Νικηφόρον τδν Διογένη ν έξ οπισθίων 
φΟάσας πλήττειν έμελλεν, δν ό αυτοκράτωρ θεασέ· 
μένος πρδς τδν Διογενην έφώνει, "Ορα καϊ όπισθεν, 
Νικηφόρε. Ό δέ γοργών επιστραφείς πλήττει αύ
τδν κατά τής δίεως. Και ώς τού βασιλέως έν ύστε
ροι χρόνοις διηγουρένου ήκηκό*ιμεν [ήκούομεν] 
ουδέποτε τάχος τοιούτον ήπερ δεξιότητα *· άνδρδς 
έθεάσατο. Κα\ώς Έγώ, φησ\ν, ει μη τήν ση
μαίαν κατεΐχον κατ' έκείνην τήν ήμέραν, ύπ& 
τάς Ιδίας τρίχας αΛήζας άν Σκύθας άνέιΛον, ού 
περιαυτολογών · τίς γάρ τοσούτον είς έσχατον 
ταπεινότητος ήλααεν; άλλά γάρ ό λόγος καί τών 
πραγμάτων ή φύσις αύτδν ήνάγκαζε, κα\ τά και' 
αύτδν πρδς ημάς κυκλόθεν τούς ίδίους αυτού ενίοτε 

sorum imecutione redeuniibus occunemus ιιιαίυ no~ 
^lro. Alin itnenda lia etl. Videtis adversos m ncie 
~Scy /n/s(osiendclaimanulVonlemeiercilusbos(ilis), 
per ho* perrumpendum est, Eo me pro se quisque 
mox duclurum inducat in aniuium sequi, sic pamlo 
in 8ucce>6tim pectore, lanquam hodie nuius. ante 
noclem morilurut. Simul iransiium, his dsjeciis, 
invenerimut, apparebit lulurn iter ad recedendum, 
cui ito* extentplo commiltemus. Haer, locuius, mo-
lisque ad audendum alloquio sociis, priinus ipee 
iguea celerilale 198 i " ^cytbas iu^olai, priiuum-
4]iie obvium ox equo proiurbal. Sic via facta se* 
•cuuiris est, seiucl inlerrupto conlexiu sculorum 
Siyibicorum : qua peneirantibus mox cxieris, in 

eam pervenlum esl regiouem, qux a lergo Baitarig D έκλαλείν, κα\ ταύτα παρ'ήμών πολλά βιαζόμενον 
meuniibus praelium fueral. Augustus quidem eo 
^vaserat : nou ilem protosiraior, qui eq.ii prola-
p&ioue aflliclus m lerram, eimul opporiuno faini-
IUMMS oujusdain tnii proprium ei equum couccdeulis 
ofli( k) a praesenli pcruicic liberalue c s l , novo equo 
pust iiuperaiorcm adinisio, cilo emii asseculus, 

πρδς δέ τούς έξωθεν ούδε>ς τών απάντων ήκου^ν 
ύπέρκομπόν τι τδν αυτοκράτορα διηγούμενον. 
Άνεμου δέ σφοδρού πνεύσα,τος, κα\ τών Πατζι
νάκων προσβαλλόντων, ούκέτι βύτόνως είχε τήν ση 
μαίαν κατέχειν δ βασιλεύς ·•. Έπε\ δέ τις Σκυθης 
μεταχειρησάμενο; δόρυ μακρδν δι* αμφοτέρων τ£ν 

Variae lectiones ex cod. C o i s l i n . 
· · κατέλαβε. f l τόν. ·• διηνίσταντο. · · ουδέ περιδεξιότητα. n Desuni xoocs δ · · διασχισθέντος. 

βασιλεύς. 

Car. Dufresnii Du Can^ii ΠΌΙΦ. 
ariit est, non limorit; et vox illa Caroli M. apud lurum 334 me s< ero. Tariari, a»c:ore Ai.hurio, c»p. 
Dilmaruiii, lib. vn Gbion. : Carius mihi ul populi 48 , in pngna nec verentur fugere, si fuga prosit. 
exprobrante$ dicanl me hinc (ngisse, quam liic ceci- biipsuui dc iis lesiaiur Sanuius, lib. n , parl. iv, 
ditte : quia dum vivo inJHriw poudus illutw vindica- t-;*p. 24. 
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χειρών έπληξεν αύτδν κατά τού γλουτού, διέτρησε Α absislere ab eo aniplius nec pasgmn uuuin glaitiit; 
μέν τδν χρώτα ουδαμώς, δδύνην δέ ένεποίησεν άνή- amorig enim eximii erga eam tui pulabal essc lali 
κεστον, ήτις έπί πολλοίς διέμεινεν αύτώ ίτεσιν. Διά ei lempore indivuUuin adbarere comilem. Cum 
τούτο έπί τοσούτον βιασθείς τήν σημαίαν περιστείλας aulem confusissiina passim essent oronia, flurtibug 
Ιν τινι τών χαμαιδρύων κατατίθησιν,ώς μηκέτιδρά- fiigienlium el iitseqiientium omnem temere iu par-
σθαι παρά τον (2). Ούτος δέ διά τής νυκτδς διεσώΟη tvm eflervesceniibus, nec raro collidcnlibue seinei, 
είς Γολδην, κα\ μεθ' ημέρας Καταλαβών τήν Βερόην perveniunl ad imperatorem alii Scyibae. Is repente 
διεκαρτέρει, πρίασθαι τούς δορυαλώτους έθέλων. convergug primo ex bis occurrenlem Cttdit : nec 
eum sotum ipse umis, ul qui pregenttg Uim fuere confirmaniiit, sed alios quoque qui cum eo seque-
baniyr, imerfecii. fjnus aiHem quidam Scylba Niciphoro Diogeni a «lergo ferebai icium. Id A u -
giisius videMS Diogenem clamans admonel : Vide reiro, Nicephore. Qui sirenue conversus, ca?dere 
Barbaruui in facie occupal. Ac nieroini ab imperalore Imjiis repetenle dlei meinoriam, audire me 
cuii) dicerel , nulliug se unquara velocilaieni ei dexifiilalem laniam noiasse bomtmg, quaniam 
iiiro is juvenia osleiidiu Addebal de ee ipso : Ego vero nisi vexiilo tuendo imptditam manum eo 
die habuiuem, tot occidissem Scythas, quot pilomm meorum numeru$ non mquaret. Ita ille, non jaeta-
bmide gloriaus; quis enim eo ugque ad hiftmum Ghrigiianas humilitatis depressior gradum? Sed 
ai in inlerdum narralionig noglro doineslicoruni rogatu initae cogebat ipga gerteg ac verilas de sc 
faieri, ia privalig dunuxal aosiris intiinoruni circulis, iilque ipsum non nisi midtum fere urgen-
libus nobis. Nam in vulgaribus genwonibns ad externog neino unqnam imperatorem tale quippiam 
praedicaiuem audiil. Flanle porro tum forie veolo vebemenli et Patzinacis majori numero alque i m -
peia acf insequendum incumbenlibug, laborabai Augnslus in vexillo reltnendo; obi vero ttnas ex 
itislantibus a tergo ScylhU lougam ulraque manu impellens hastam graviier eum in clunibue pcr-
cuasit, plaga, lamelsi non lerebrarit culem, gravis*iimim lamen inferente dolorcm, qui ei mullts 
deinceps duravit annis; taiidein malo coaclue imperator ,vexillum complicalum inier tristagiuis 
ibne occurreutis frondes abscondilum depogult, ea cura ut speraret neminem id hoetium anlmadvcr-
gurutn. Ipse noclurna fuga Goloen incolnmis lenuit. Luce titgequeiili perlatug Beroen, ibl permausit, da 
captivig stiis redimendia inde traciare 199babeng in aninio. 

Ό δ* Παλαιολόγος έν τφ φεύγειν τών ταγμάτων Β Palaeologo vero ea funesla die conligh, ul cum is 
ήττηθέντων κατά τήν ήμέραν εκείνη ν κατενεχθείς legionibus plaue fractig disgipaligquc sine contro-
τού Ιππου, απώλεσε τούτον έν αμηχανία δέ ών κα\ versia victua uecegsario fngcrei, equo in ttimultu 
τδν κίνδυνον ίστάμενον υπέρ κεφαλής δρών, περι- excuieretur, e l , quod erat imporiuniug, ipsam 
αΟρήσας, εΓπου γένοττό ol τούτον δεάσασδαι, όρφ aiuitlcrel. Unde in periculo praeseule incerlug ani-
τδν τής Χαλκηδόνος πρόεδρον Αέοντα, περ\ οδ άνω- mi quo ge verleret, circumque speclaus omneiii in 

Car. Dufresnii Du Cangii noUe. 

(V) Παρά τον. Momii siipra in edit. HoescbeL «aam ιιι mamione anmanm se appiicet. Quibu* in 
baberi παρ' αυτού, ui gensug »it, bumeraie Dei- locis applicare non hospiliiri ilunfaxac signiiicai, 
para ab Alexio amplitis i»on viaum, proindeque ged ei in campo gnb lenioriis dpger.», lenioria jpsa 
deperdiium in eo praelio. Sequunlur iu eadem edil. figere, quod saiig oslefidunt hans verba, in eampo, 
hxc verba : Ούτος δέ διά τήν νύκτα διεσώΟη είς ί« t»ia, ιιι ayro applitare. Stib dio enim, in ten-
1'ολόην, δτε κα\ έλεγον οί πολϊται/Απδ τήν Δίστραν loriis uocleg exegisse Fiancos el Germanos, cuin 
είς Γολόην καλδν άπληκτον,Κομνηνέ, id egl, Α έ)ί· iter agerenl, par eel credere, quol solemne fuil 

εΐί-ιι ad Golocm beila ctutra, Comnene; esl eniin popolig gepientrionalibna, όπόσοι τδν νομάδχ βίον 
άπληκτον casirurum locu», unde idem euad φοσσά- είλοντο, quod de Walacbis «lixil Aun. lib. vui, pro-
τον diciiur Leoni in Tuct. cap. H , § 1 : Κυρίως prie autein applieare, esl ad lonim aliquem diver-
φοισάτον τδ άπληκτον τού δλου στρατού καλεϊ- Q lere, ptrveuire. Tcrenl. in Andr.: Tum ille egent 
ται. Sic antem viR-aiilur caetra, quod loggig uudique forte applicai primum ad Chrysidis pairem se. Qnin 
atl excrciiug iecurilulem circuiiiciiigaiilur. Poet» liliaaus, derl. 588 : Dum piruta α plkai. Krgutu 
iiioilum laiueu φοσσάτον pro ipso exerciiu usurpa- Magiairi, cap. 57 : Ad mamionem cum applicaveril. 
iuiii passim observare eei : alque iia Gonsianlinug, Gbarla Dondni de Gamielo in Piovimda au. 1528 : 
De adm, imp. cap. 44, φοσσάτον ab άπληκτον d i - Quoliet dominux provnteife, vel fruires, vei filii, 
tlinctiil : Κα1*1σ\ φραγμός κα\ άπληκτα τών φοσ- vel officiales ad caiirum ipsum apphcant. Ubi igilur 
σατων. Dicitur autem άπληκτον a Laiino applicure, iu ilinere exeiciius applu;ii, bic locauiur cugtra, 
uiiod esi diverlere, hospiiaii. L L . Wisigoib. lib. q u « applicata, Graecis άπληκτα, seu Λπλικτα, ui 

ιι ι . 2, § 5 : Qttt tn iiinere constitutu», cujut- scribittir apud Leotieui loco citalo, dicumur. Gloss. 
cuuaue formun campo applicaverit, el ud coquen- Lat. Grarc. Appticatio, καταγώγιον. GVo««. Grac. 
jum cilfum frigoris uecettitaie compulius ignem Lat. άπληκτον, divenorium; άπληκέυω, maneo, d i -
fccerti E l l i l . 4,5 25 : Viam per ^iiem ad ciM/a/em versor. Vua Simeonie Mirabii. montig : K a \ 
aul ad provinoat nostras ire con$uevimuiy nullus — έλΟόντες τινές αυτών είς Γάβαλα, ήπλήκευσαν εΓς 
tam excl^dat vet aiiringat, $ed utrimque medieta* τινα ναδν της πόλεως. Pnrpeiam «giiur iEmdius 
arioenni$ libera reservetur, ut Uinerantibus appli- Porms ad Onorsuiidii cap. 9, άπληκτα, *eu Caslia 
catidi tiudium non vetelur. Lex Burgund. l i l . 58, ceiiMiil di i ia , quasi τούς στρατίωτας φυλάσσοντα, 
\ 7 · Si auis i/i agro regio, vel cotonia voluenl κα\ άμοίρους ποιουντα τών κινδύνων καί πληγών. 
* .* Λ.̂ ;̂# ,ΛίΛ.,ι,ν r M «/ i^Mir Gloss Gr. Lnt. άπληκτος, impercunus. %ulicare> et non permi$$us[uerit, colonus [ustigeiur. 
Ck LaiifcOb. iib. i n , l«t. l i , § 5: iY*</ut p<r foriiam 
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pnriem, 8i forle uspiam equus appareret, videl ccce Α θεν έμνήαθημβν, τήν ίερατικήν ατολήν ήμφυσμένον 
Clialcedoncnsem prasulem Leonem, cujus euperiug ίππον έπιδιόόντα αΰτώ, έν φ έπιβάς είχετο ττ> 

-iiiciiiiniiiiug, sacerdolali veslilum siola, equum ipsi φυγής · τδν ιεροπρεπή εκείνον άνδρα ούκέτι τ:-
affereulem, quo ille slrenue conscenso perrexil fu- θέαται. T i l v |δ' άρα ούτος πα£/5ησιαστικδς τή 
gore : ι ιο ι ι priti» lameii qiiam oculig circum quaesi- ψυ/ήν καί αληθή χαρακτήρα έμφαίνων άρχιερέω:, 
Itntt gacruai ΐΙΙιιιιι aiilisliicm , nusqiiam aiupling φρονήματος μέντοι άπαλωτέρου, και τδν ζήλον εσνν 
apparcre rirpridiendii. Eral is in senlicndo ac di- rZ ού κατ 1 έπίγνωσιν ένδηκνύμενο:, και ουδέ τώ* 
cendo libtrrimug : vcrumqne ιιι eo quidem tbara- Ιερών κα νάνων ακριβή γνώσιν είχε. Διδ κα\, άπερ 
«lercm praTerriia Cbristiani pratsiilrs, se:iientiac άνωθεν ειρηται, συνεπεπτώχει αύτω λυπηρά, και TSJ 
•taiNCii ni:u» iiilcrdiim ad oQeiisioueni niollis ac Αρόνου έξέπεσεν. Έςείχετο δε τού άνδρδς ό Παλαιό-
.pene morosB, *cluu;q.ie ιιοιι migqiiain haud gccim- λόγος άει xa\ διαφερόντως έτίμα διά τδ περιδναύτώ 
dum scienliam oslendeug , ac neque saironim ca- τ ή ς Αρετής. Είτε ούν διά τήνθερμοτάτην πίατιν, τήν 
«onum exaeiam habuit noliliaiu. Quaiuobrem , id ε ΐ ς τ δ ν άνδρα τούτον, δ Παλαιολόγος θείας Ιτυχεν 
tfiiod narravimus guperiug, mala sibi croavil ipse, επιφανείας, είτ' άλλο τι ήν τ ή ; Προνοίας άπδ^ητον 
Ibronoque cxcidil. Purru illuiu qualeiiuiiiiqiie Pa- κατά του το v\ τδν αρχιερέα τδ φα^νόμενον, ούκ έχω 
laeob>gu$ couslmli cl iiuiiqiiaiii dissiinulaU) neque Ν λέγειν **. Διωκόμενος δέ ύπδ τών Πατζινάκων είς 
iucdwcri proaecutus bonure esi ; iiupuUus ad id έλώδη τόπον κα\ συνηρεφή είσελθών, περιτυγχάνει 
abundaiiiig ejus opinione viriuiis. Sive igimr divi- οτρατιώταις τδν άριθμδν έκατδν πρδς τοϊς πεντή-
jiam islain Palaeologus appariiiuiiMii rcrveiilissiiiise χ ο ν τ α . Πε ρικυκλούντων αυτούς τών Σκυθών, ώς έν 
sua5 eiga buuc viruiii, ψιβ;ιι *aueium piilubat, αμηχανία τά κατ' αυτούς έώρο>ν, πρδς τοσούτους 
iidei piaemiuiit liabuil : sive aliud quid arcauuiii άντέχειν μή έξισχύοντες, τής τού Παλαιολόγου 
coolcgtis providcnlbe ίιι hoe ΐιιιιι pra>wle diviuiliig έςήρτυντο γνώμης, πάλαι τούτου τδ γενναίον καί 
eluxil,equideiH rciii loiaiu in uu-dbi rcl.iiquam ; noc ά^τάσβιατον τής γνώμης, γινώσκοντες. Αύτδς δέ 
eniiu quia pi>;is.siiiiiiiu slaiuaui saiis exp.-dio. Ca> x a t a τ ω ν £ χ υ 0 ω ν όρμήσαι συνεβούλευε τής κατ* 
iuruiiiPaia:ologusiioiuliiiupui-ictdodcfuiii'ius,Piitzi- χυτούς παντάπασιν άφειδήσαντας σωτηρίας, κάν-
liacis hisfqueiiliiius, fugai forluua dclalus esl in τεύθεν οΐμαι ταύτην ώνήσασθαι. Χρή δέ δι' δρχων 
pabislrem el inieiicosuiii saUiiui : ubi mililes οί- χαυτηνι τήν βουλήν έμπεδώσαι, δ δή κα\ γέγονεν", 
fendil e iiosironun iiumero quinqiiagiiila giipra ω . τηνικαϋτα μιας γνώμης άπάντο>ν γεγονότων 
ceiiium. HICIIIII circiimsessos uiiJiquc se a Barba- x a x i τ ώ ν £ κ υ ο ω ν ορμής μηδενα άπολειφθήναι, 
r;g cernereiil, maguaiii jani deveiicranl in dcspera- τ ^ ν σ ω Χ η ρ ί α ν x a \ χδν κινδυνον Γδιον έκαστου λογι-

• lioucin saluiis, quod se lauuib) iiiimuro iicqua • σ α μ ^ ο υ . Ό μεν ούν Παλαιολόγος σφοδράν τήν Ιπ-
qiiam parcs longe pluribua Scyibia iulelligoruiii. K a o i a v 7 :ο1τ ίσάμενος παίει τδν αύτψ πρώτως ύπαν-
llecroavii eos ul ίιι malis Pak-ulugi cfiu>puclus, τήααντα· ό δε ευθύς σχοτοδινιάσας χατά ν ή ; Εχειτο. 
lal.s ν.ι-ι, tui.is ii»pcrlerr;ta4U in pcriculi. auimi χ ώ ν ζ ί λ ο ι τ : ω ν μ 6 χ α δ.ψυ λ ίας τήν ιππασίαν πο.ησα-
ae consilii praegenliam olim uoranl. Ergo ex ej.is μ έ , ω ν % ο ϊ μ ν π ^ τ ω κ α 3 ι ν , o l δ > α ύ ) ι ς ε ί , · 7 φωλ.δν, 
.milu ac genienlia pende.ilibus Palxologug edixil τ 6 σ υ ν 7 ; φ Ξ Ο ν ς & λ ι ο ; παλινοστήσα,τες , εαυτούς 
unam superesse spem salulis, si negbgcre fuiidiius g ^ j a v y ^ T ^ l z w . Έν δε τ ύ τδν Παλαιολόγον 
S^lulem possenl, ea in cc-rlissimuui tliscrime.i of- α κ ρ ο λ ο φ ί ι ν τινά'καταλαμβάνειν ύΐτδ τών Πατζινάχων 
iereuda ; qui lali essenl aniuio iig ae polhccn ali- α ύ θ ι ς δ , ω χ 4 , ^ Q ^ ffyv<6|) τ 6 ν π λ η γ έ ν τ α χ α τ α . 
Ληη\ pesie. Veruin oporlere anie omnia, ui cjni a ^ ζ ϊ τ η ν : κ α 0 τ α είς τδ παρακείμενον 
aggeiilireiiluriii e.a veiba jugjiiraiidum dareiil,Beo- R p o ; ti^rJWmm Αναζητών δέ τήν σώζουσαν έδδν, 
q.ic quisque adbibiio lcslc coiilirmarct, sese ueiili- έ π ε , ^ 6 ί ΐ ι > ς μ ή έ ξ , ν τ α ύ τ η ν ε 0 ρ η κ έ ν α ι % ί τ \ -6νδεχα 
qiiam gibi pargurum quu iuiuus ipse per scse in f f J l i o a . . π Α Λ ν ώ μ ι ν ο ς περιτυγχάνει γυναικί τίνος 
bryibas irruerel, neqiie, quod ignavi solenl, salis ; ; ρ ; τ ι ώ τ ο υ / f / ; a x a l έπιξίνίζεται π»ρ* αυτής 
b.»bilurum in luiba iaiero, dclegareque sociis prri- I) ή ^ ^ α ι , τισι, σωθεντες δε τού κινδύνου οί ταύτης 
culiiui quod subire possel ac deberol, vcium taiu τ ί . ν σ ω ; 0 ν 3 α ν - ο ύ ϊ ω έδόν ύποδεικνύουσιν. 
sabilem qnani disiriincn omnes el siugulos iu coiiimiine cullaiuros. In haec juniiis ci paralib.uuiversis Pa 
bvulogus in Barbatos velieinenii cqtiiiaiioiie inveclus, priiiiiiiu illonun <μιι occmril graviler vulur 
rat; Λ is caliganti oborla verligine buiui slatim aflliclus jacuit. Caeicri malo prin< ipio lurbaii, ac 
I cr 200 ' i 0 C P : , r l ' l ' s ^ater impetunt audcudi cl reccdcndi cugitaiionem aniinis , ocvurreronl ia 
vquis iaotcn, sed coniinuala a Pal.t:ologo in aliquoruui cx his capiia prioris claJe, caeieri siaiiin 
bi laicbras donsi sallus, mide eni|K»r:»in, luiuin el celerem receptum in lucro posuetuiit. Iiidecuui Pa-
l.xotogus idcm, iicruui Pa.zinacis in&oquiniibus, locum ediiuin queindam superarel, conligit equtini 
ejus vuliKTalum cadere, ipsum vero, eo ouiisso, in spetuucain subiie monlis adjact-nlis. Un*le luium 
'r«peplom, ri*in tali loroel lo.inpore diflivilcm, inccriis dicr-υιιι iiiidecini eiTonbus quaerene, laudeui 
iuci.iii iu 'viduaiii itnliiU cujusduiu , apud quain bospilio recrcaius ptraliquol dies, ({t?niqne indicio 

Variee leciiones ex c o l . Coislin. 
1 3 Do^mil voces ούκ έχω λέγειν. · · Bcsunl voceso δή κα\ γέγονεν. 9 7 ώς είς. 
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filioruni c"usdem vidnae qui et ipsi simili clefuurti piM-irulo, in tempore adfuere, iter didirit qno secure 
possei :HI ftigam uli. 

Άλλά τοιαύτα μέντψ Παλαιολόγω συμπεσδντα 01 Α 
γε τών Σκυθών λογάδες,ούς κατέσ/ον δορυαλώτους 

άποκτεΐναι έβουλεύοντο, τδ δε πλήθος του κοινού τδ 
παράπαν τούτο ού συνεχώρει, βουλδμενοιάπΐμπο/ή-
σαι τούτους τιμής. Ταύτης γούν τής βουλή; κυρωθεί* 
ση-, δίδοται γνώσι; τω βασιλεϊ διά γραμμάτων τού 
Μελισαηνοΰ, δς πολλά πρδς τούτο, καν δορυάλωτος ήν, 
τους Σκύθας ήρέθιζεν. Ό δέ βασιλεύς εί ; Βερόην 
έτι ένδιατρίβων, τής βασιλίδος τών πόλεων χρήματα 
Ικανά μετακoμίσαc, έπρίατο τούς δορυαλώτους. 
Καταλαμβάνει δέ τηνικαύτα κα\ δ Τατδς · 8 τδν "Ισ-
τρον μεθ* ών ύπεποιήσατο Κομάνο>ν οί τήν τοιαύ
την · · λείαν κα\ τδ πλήθος τών δορυαλώτων θεασά
μενοι, τοί-ήγεμδσι τών Σκυθών Ιφασαν, ώςΉμεις 
μέτ τά οίκοι χαταλιπόντες, είς ήμετέραν ήλθο-
μετβοήθειατ, τήτ τόσητ τε όόότ διηννκότες, Β sens cupidihilein irrilassd, egerunl ii cuin prio-

Ilt8 casibus exercila Palaeologi virlus est. Jam 
S yihas revisamus. Optimaium inler eos fera erat 
seniemia, captivos omnes nostros occidendos. In-
lercessil muliiitido, ei crudelilatem avariiia vin-
<vme, pervicit ut prelio redimendi oflernnlur. Ea 
iinperatori minliata snnt lillcris Melissent, qut etsi 
captivtis, non parum operae atquc indnsiriae eonlu-
lorai, qno istud Homanis salutare apud Scyilias 
consilinm pnevaWct. Curalis igiiur extemplo ex 
urbe rcgia pccuniis Atiguslus e i eo in quo lunc 
erat, el ad id perniaitsil, loco, nempe Beroe, capU-
vos redemil. POITO post vicioriam Scyiharum per-
veuit ad Islnim Talns ciiin iis, qnos collegerai auxi-
liaribus Comanis, qtiibus cum prredse Romana? 
lantac inulthudinisqtie capiivorum conspeclus prae-

έφ' φ καϊ τον κινδύνου καϊ τής τίκης συγκοι-
τωτοϊ γενήσεσΰαι, τό γοϋν ήμέτεροτ άπαν 
συνεισενεγκόντας ού χρή κενούς αύθις άπο-
πεμφβήναι. Ου γάρ έκ προαιρέσεως τον 1 πολέ-
μον κατόπιν καιρού έρΊηαεν έληλυθότες, ούόέ 
αντοϊ τούτον αίτιοι έσμεν, άΧΧ ό προαρπάσας 
τόν πόλεμον βασιλεύς. "Η γοϋν κοινή μεθ' ημών 
τήν λείαν πάσαν Βιαμερίσασθε, ή άντϊ συμμά
χων πολεμίους ήμσς έζετε. Πρδς τούτο άνένευσαν 
ο! Σκύθαι. Τών δέ Κομάνων τούτο μή φερόντων, 
σφοδρδς άναμέσον αυτών άνα^όήγνυται πόλεμος, 
χα: κατακράτο; οί Σκύθαι ήττηθέντες. είς τήν κα-
λουμένην "Οζολίμνην (3) μόλις έσώθησαν. Στενού-

cipibus Scylbarnm : Sese ad iptormn evocalos 
auxilium domibtis reliclis longam emenso* viam eo 
animo venisse, ut et periculi pariicipes el vicioria: 
forenl. Ad talem $p*m quanquam [eslinaiione con-
tenderint summa, niliilque sibi ad onwem strennitar 
tem retiqui fecerint, arteimperaloris privlinm prtvoc' 
cupanti* factum esse, ut cerlamine excludcrentur. 
Victoriam tamen restare, cujus parte aliqua jus 
(equuwque es*e tanto curtu vexatos socios aspergi. 
Connnunicarent iyilur si videretur, pradam seeum : 
st nollenl , quos socios α pcrnarentur, mox hostes 
ex$peclarenl. Talia Comani. Moxque renuentes Scy-
thas magno el alroci adorli pr.idio vireruiil , rt-Ii-

μενοι δέ παρά τών Κομάνων έφ' ίκαν'ν έκεΐσε Q qtiiis eorum »gre ad Ozolimnam sc recipifiuibiis : 
διέτριβον, τήν μετάβασιν μή άποθα^4όούντες. "Η δέ 
νύν παρ* ήμϊν Όζολίμνη κατονομαζόμενη μεγίστη 
μίν έστι κατά τε διάμετρον κα\ περίμετρον * κα\ 
τών όπου δήποτε φτ μιζομένων παρά τοις γειογράφοις 
λιμνών, μηδεμιά; είς μεγέθους λόγον ελλείπουσα, 
κεΤται δέ τδν έκατδν βουνών ύπερθεν, καί είς αυτήν 
μέγιαχοί τε και κάλλιστοι συ^έουσι ποταμοί · κα\ 
κατά νώτου πολιάς τε κα\ μεγάλα; και φ-ρτηγού; άν-
έχουσα νήας, ώς είναι κάντεύθεν δήλον τδ βάθος αυτής 
δπόσον τί έστιν. Όζολίμνη δέ κατωνόμασται, ουχ δτι 
κικού τινο: κα\ βαρυόδμου άναδίδωσιν άποφοράν, 
άλλ* δτι Ούννικής [Ουγγρική:** | ποτε στρατιάς έπι-
φοιτη3άσης τή λίμνη (τούτους δέ τούς Ούννους Ούζους 
ή ίδιώτις άπεκάλεσεν γλώσσα) κα\ περί τούς δχθους 

ubi circumsidcntibiis Comanis, diu nmssaruiil in 
angusiiis, prodire nielu bosliuin non ausi. Esi lisec 
quflRJam a nobis Ozolimna nomhialur, p?lus plane 
amplisstma, sive Irajnctns, sive circuiius mensu-
r\m specte^, millique earum qu» uspiam a geonra-
phis celebratae sunl maguiludinein quod ailinct, 
inferior. 201 SUa esi stipra cenlum colb-? f in 
eaniqu^ maxinii siinul ei pulcUerriiui conflnnnl 
fluvii. Qnin eiiam qua parle meridiem spectal, mut-
las magnasqueet oneribus plenissimas magitis sus-
linet naves: baud diibinm eo ipso profuiidilalU 
sua? indicium ferens. Caeterum Ozo!i«nnie vocabu-
lum , ulcunqne Grxc.\ sermonis vim seniieniibus a 
lelro quodam , quem haec palus inbalel, odoro 

λίμνης αύλισαμένης s , Ούζολίμνην τήν τοιαύτην |) duclnm videre possit, nemiquam lamen iia e s i : 
προαηγορεύκασι λίμνη ν μετά προσθήκης, οιμαι, sed ab Unnico exorcilu circa nundiuanle, a l -
xcl τού υ , φωνήεντος. ΚαΙ άπδ μέν τών παλαιών que ad ripas ejus me(an\p caslra, nomcu id tra-

Variae lectiones ex cod. Coislin. 
· · Τατού. · · το7αύτην. r τ ή ν τού. * κα\ τήνδιάμετρόν τε κα\ τήν περίμετρον. 

ι"π icxiu; scd ίιι niargine repoimilur Ουγγρικής. 8 αύλιζομένους. 
·* Ούννική; eiiara 

Car. Dufresnii Du Cangii notse. 
(δ) Όζολίμτητ. Exsli t i l palus illa ullra Islrnm, 

inea rrgione, qiwm Walacbiain liodie vocanl. Binas 
^niein poti^siniiiiii iis iu locis observal Sirabo lib. 
r u, (piariifii alia mari, in quod eiTundiUir, adj^rei 
(liagola forie ΡΙΟΚΜΠΛΜ), alicra mealu carct. Ceile 

ronstat llierassam fluvium, qui in Islrum baud 
procul a Doroslolo, seu Drislra, inlbiil, q««o ιο»·ο 
bellum islud geslum cst, lacum perinaxiinuni tfli 
ccre, qui idcai fuerit cinn Ozalininau 
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clu.n est; quoniam quos Uimos dicimus vulgaris Α συγραμμάτων ούχ εύρηταί πω συνελαθεν ενταύθα 
agresiium nc plebeiorum liugua Uzos sol.M nppellare. 
Inrfc pnlo Uzolimuain primuiu hanc paludcm nomi-
natam, una vocafi abundanle gupra Itodieriiunt vo-
<is ejusdtMii istius sonum ; porro liliera Grrccj υ 
ipso usu deinceps extriia, redacium id nomen in 
e\m quae boJre invabiit formam, Ozolimna sonat. 
Temptig gi quis quaeral denominalionis bnjus, sane 
ιιι vetcribus hisloriis non faciie reperiptur expe-
riitionum Unnicarum meniio quae appuls s ad h uic 
paludem caglris antfqiiam ortginem nomen< laiionis 
istins probel. Nempe Alexro imperanle id contigii. 
Tnnc, inquam, Unnonim gcns magno undique 
corcussa excilaque molu , in eum quein dixi locum 
nrmara coniTuens, ei nom»O ismd novuin fecil. 
Primamqiie talis rei memori.mi llistoria ba»c nosira ' 
compleciilur. Eteaim ad canieram patris mei clari-
lalem illncl quoque arcessil, qnod obiter annolasse 
tanli fncrit, nt pasgim effervesceulibug per orbein, 
partim ejus auspiciis ac duciu , parlim bo<lium 
Ipsius coorfenlium undique variig exerciiibtig, loca 
indc plurima recenteg appellaiioncg traxerhu. Tale 
quid el de Alexandro regc Macedonum accepimug. 
Cujus regito innovaia nomina et quae apud JEgy-
ptum Alexandria visitur, etquae alia isli cognomi* 

Ούννικδν στράτευμα, έπ\ δετού αύτοκράτορος 'λλε-
ξίου τότε πάντες % άπανταχόθεν έκεϊσε συνε^^γότες, 
τψ τόπω δεδώκασι τούνομα. Τά μεν ούν περ> τής 
λίμνης * ώδέ πη έχετο, ώσπερ παρ* ημών νύν πρώτακ 
Ιστορούμενα, ιν* ένδειξαίμεθα δτι τού αύτοκράτορο; 
Αλεξίου ταΐς πολλαΓς κα\ πολλαχού [πανταχού] στρετ-
ηγίαις, νύν άφ* εαυτού, νύν δε άπδ τών έπισυ^υέν-
των έχθρων πολλάς έλάμβανον οί · τόποι προσηγο
ρίας. Τοιούτον δέ τι κα\ έπ\ Αλεξάνδρου τού τών 
Μακεδόνων βασιλέως καταμανθάνω. Κα\ γάρ δπου 
μέν Αλεξάνδρεια ή κατ' ΑΓγυπτον, δπου δέ ή Αλεξ
άνδρεια ή κατ* Ινδούς άπ* εκείνου ώνόμασται, 
Γσμεν δέ κα\ άπδ Λυσιμάχου τινδς τών άμφ* αύτδν 
στρατιωτών Αυσιμάχειαν κατονόμαζε σθαι. Ούκάν 
ούν θαυμασαίμην εί κα\ δ βασιλεύς "Αλέξιος ζήλον 
'Αλεξάνδρειον άναλαβών, δπου μέν έξ εθνών, ή συ^α-
γέντων, ή προσκεκλημένων παρ' αυτού περιήψετοίς 
τόποις ονομάτων καινότητας, ή άφ * ων αύτδς κατ-
επράξατο, τής εαυτού προσηγορίας τοίς τόποι; μετ-
έδωκε. Τοσαύτα μέν περί τής άνωθεν είρημένης 
λίμνης έ π ε ^ ί φ θ ω Ιστορικώτερον. 01 δέ Κόπανοι 
έπε\ σπάνιν τών χρειωδών είχον, παλινδρομούβιν 
είς τά ίδια, έφ* ψ τά χρειώδη συγκομισάμενοι αύθις 
κατά τών Σκυθών ύπαναστρέψαι 7 . 

nig apud Indos e*l civitas, invenere; imo el ab ejuadem regis quodam miliie Lysimaclio Ly<i»n«-
cbiam >scimus appellatiouem esse naclam. Quid ergo niiium si viriulem aeniulaius Aleiamlri 
Alexius isla saltein illiug felicilalis parle fraud ilus nou fueril , videritquc hic quoque ingigiiitain bn-
perii gui mcmoriam mansuris nominibug, quorum alia conrursum coiijtiratarum in eum gcaiiu» 
aeiernis vocmn monumeniis inurerent, alia voluntate insiilutoque ipstits hnposiu locis, rerum a 
in iis sapienter fortiterque geetarum indicaiionein in posteros propagarem ? H«c ex ofllcie bialorici de 
paludlg novo noroitie igtiug admonenda breviter fuere. Gacientm Goinani cum diu Scyibas ad Oro-
limnae ripag obsedissent , penuria coacii commeatuum ad sua rcdierunl, ibique annona p»* 
rata , expeditionem rursus contra Scyibas suscepere. 

fnlerim imperator congregalis copiis caslra po- C Συνάγεται έν τφ μεταξύ δ βασιλεύς κείμενος είς 
siierat ad Beroen : ubi cum mlliies copioge inslruxil Βερόην, εξοπλίζει τούς αίχμαλώτους, και τδ λοιπδν 
omneg qui potuere colligi, tum caplivos quoque άπαν όπλιτικόν. Τότε κα\ δ Φλάντρας κόμης (4) *ξ 

Vari« lectiones ex nod. Coislio. 
* Decsl YOX πάντες. · Όζολίμνης. · ol. f έπαναστρέψαι. 
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nam solemne eralByzanfinis islis Augusiis, cum a<t 
principcs, Lnliiio^ praeserlim, scriliererii, verbis 
uli ampudosi*, et quas fattum regalem Grascumqne 
taperent tuniorem, ui esl apud KaHevicum, lib. ui. 

(4) ΦΛάντρας κόμης. Fuil is Robertns cogno-
menlo FrUbig, conies Flandria?» qui ante duode-
ceimium fere qoam proceres nostri Htarosolymita-
nnm aggrederentur iier,*cam muliis opibug Jerusa-
lnn , orationig gralia esi profeciiis, redicnsque per 
Tbraciam, cnm Alexio imperaiore locuttis est. 
Ilaec fermc Guiberiiis, lib. i , ffist. Hier. cap. 4 ; et 
l ib. vn, cap. 34. Peregriiialionem Hicrosolyiuita-
nam suscepit Hoberlus. an. 1085, a qtta nucdiim 
redncem, 335 a n « *°89, auclor csl M« jerns, lib. 
n i . Hanc, pneier Andraam Sylvium iu Chronic. 
Marcian. lib. iv, cap. 3 , et aliquoi albig aliigil 
Hoberlus nionacbus, ex cujiis co l . n\s. proferns bic D 
bbel Episiolam, qua Alexius impcralor Fiandreu-
seiti rouiiiein, eaeierosque orbis Cliristiani princi-
pes, ad suppediiaiidtim conira Saraccnicis geule* 
promigsiim lolies urgei auxilitim, cujiismodi plures 
3odem argumento scripeisse lilteras ad Urbanuui 
Donliricem lcsialiir Cspergensis. At cum illiug 
stylus, el scriptionis c!iar;iclpr paulo imrnilior, 
jra»canicum niinime redoteal fasimn, jurn fortasse 
addnhiiari poiesi num cjits seolcntiam bona lid 
reddiderti Bobertus, srve aiius quivig interpreg : 

Uist. Frider. cap. 6. Veruni ejiismodi fnii Gncco-
rtim ingeniuni ut cum limerent^ nimia sui dej* 
ctione viletcerenl, et frangerentur in feminn* : cntn 
vero prcevnlerenl, gram subdilorum dejectiotte super-
birent. Verba sunl Odtniig de Diogilo. l ib . ιιι, q««" 
de Grdlis ipsis ait Αιιιι. pag. 4 0 i . Ccr le isliu», aut 
similis Epislohe inciniiiit idcm Guiber lug. 

Argumenium Epislola?. 
Hoc exemidar Epittofat quarto anno anie gtoriotw* 

Hierosolymiltnium ver α Conttanlinopulnano im-
peralore omntbu* Occidentalibut Ecclesii* direcium 
e$l% prwcipue tamen Flandren&i comili Roberio; 
ipxe enim comen jam rediemt α Sepulcro Domim 
in baculo et pera, in qno ilinere se viderHiii* H 
ajfabile alque amicnbVe colloquinm ad inrve* 
liabuerum. I&dem vero imperaior% ui ipse in eisdm 
conqueritur lilieris. mmi$ oppressus fuerat α ne-
fanda gcnte pjgauarum, uuorutn principaM.n X· 
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Ιεροσολύμων επανερχόμενος ΙχιΤσε καταλαμβάνει Α armavil ipsos. Ιιι hteenm augpndi exenilns curi» 

τδν αυτοκράτορα, κα\ τδν συνήθη τοΤς Λατίνοις commodum deprebcndit Flandriae comes Hierosolo-

Car. Dufresnii Du Cangii not©. 
anpprioribtis quse snol Cappnd^cia minor, aHa-roa-
ior. Phry<?ia el Bitbynia ei minor Phrygia, id Ρ Λ Ι 
Trnjfi, Ptonms, Gahcia. LThva, Pamphylh. l-aurh, 
L y c i i P I instritt principnlp* (b) CMos, et Ifilitmn, 
ei multflR alia3 regionns el insula?, qnas no\> valrurmg 
molo (tnitiiierare, usque Tliracias, ab eis JMin iu -
vas.T suni; el fere jnm niliil remansil. nigj Cnn^ 
siantinopnlN, qnam ?p«i mimnnir cifi«*«ni»p nohis 
nuferre, nisi auxilinm Doi e.l ftdelium Gbrislta»o-
rum Latiiiorum vclonier snbveueril. Νnn el Pro-
p^midcm. qni el Aridn* riifTltir. el ex Ponto juxta 
eatndem Constantinnpolfm in nnrp Magnum de-
rnrri i (c)9 cnm ilinwiilh navibtis invasernnt, qnas 
Graeci ab eis praedaii fabricaverunl, el romigiis, 

g vplint nolinl, d«'dnc>iiit, ol mmanlirr tam ppr ter 
ram quam ppr pamde»» Proponlidp.m Constantiuo--
pftlim, nt d"ximn«. vploritfcr papero. H$cpnttca d«* 
innumeralrililMis maltH, qurn ha?c iinpiissima gens 
agit, dixinnifi el srripsiimie libi, pomes Flandr··«-
siiitn. Clinslinivr» fidoi anmor. Crctera vero ob 
faMiditim !«g-niMi«n dimUmmus. 

ι lgitnr pro Dri nomtne el pro omninm pra»ro-
n?uit Ghtistianontm ptaiale rogamus, ul quosrnn-
qup. fidrles, Clirisli bfdhiorps, tam majores quam 
minorps, rnm mediocrthns in tcrra liia ncquirprp. 
poicris a I aiixilium mei Η Gr^rornm Cbrisliaim-
ntm, Inic dediicas, et sicut Galiciam et c&tera 
Opcidciiialium reffiia ann> pranerilo a jugo paiia* 
nonini aliquantnlum liberaverunf, i l i et nunr ob" 
salmem nniinarum stiarttm regnom Gnftcortim 1H>«-
rare. lentenl, quoninin ego, qitamvie imperaioiv 
nullum lam^n milii remedium, neque idoiieuuv 
coiisilium scio invetdre, a«*d semper a facift Tur-

C rorum el Prnemacoru«n (rf) iugio, el landiti in sin~ 
gula civiiaie maueo. doiwc advenHim eorum propo 
sentio. Ee quia subjecius esse vesiris Lalinia 
cnpio quam rnpialur ab o.is Crtnstantinopolis, cer-
lare toris virilms inaxime debeiis, i i l gbiriosam c i 
inpfrtbilein niorcedem in coeio gaudetiles recipiatis. 
Nam melius e^l ut vos liabealis Conttaniijinpolini 
quam pagnni, quia in ea habeniur pri»tio«issim:n 
reliqiii.-e Doinini, idest statna adquam fuil !igaiti*v-
fl.igp}liiin iin<Ii! fuii flagellalug, cblumy.4 coccinea. 
qua fuii iiiduins, coroiia ppitiea qua fuit coronalus„ 
arundo qnam vice sceplri lnanihus mlit, vesii-
menl.i qnibue ante crnoein spolialus Γιιίι, pars 
maxiuia ligni crucis in qua cruciflxus fuii, (lavl 
quibiis affixus fuii, limeamina post resiirre— 
cttonem ia sppulcro invema, dtiodefrm cophinf 
fiagincntoritm de qninqvte panibus ct duobus-
piscibus. capnl cum ca"pilla integrnm ei barba** 
sancii Joanuis BapiisUe, rcliquiae vel corpora 

D mulionim iniiorefrtiiim , qiioriiiudam propbpla-
riim f et aposioloruin, el marlynim, et maxiine 
sancii Stepbani protomarlyris {e)> el confessormn 
el virgtniim, qu.e ob nrmium incrcmenltim singu-
lariier scribero iiitennisimtis. Qnse lainen omnia 
pra*dicla Glirisiiaiii magis quam pagani lal)ere de-
beni, et munim<rvinngmim erii omnibus GJirislia-
nis,si haec omnia babueritil; 337 delrimenMiin vcro 
ei judicium, si perdidcriui. 4}uod si ob hoc certa^e» 
nobieriiU, ei aurum niagis atnavertni, in ea pl is~ 
inveiiient aumin qnam iu tolo mundo. Nain snk 
ihesauri et-clesiarum Gonslaiilhiopolis in argcnlo. 
auro, gemiui& el lapidibus pretiosU el pannis se--
ricis, id esi palbis, sullicere possinl omnibus 
mundi' ecctesiis; quos latnen oinucs ibcsauro&c. 

nebnt Sohjmnnnun Veternnu*, pnter Jumoris So-
%ymanni%quem nostri voMta (ui tiberisie meminil) 
bellicoio eonflietu devicerunl, enmque fugere com-
puterunt. Undt non patum miretnr, cur diclut 
imperator tam venenonum animnm contrn notlros 
temner hnbveril et reddete mala pro bonis non 
formidaverit. 

HPISTOLA ALF.Xll IMP. 
t l>omino P I gforiosrt FlandrpngTiim comiti Ro-

hpTlapt o»pnibii* lolins r^pni prinHpilm^, Ghri-
5l?an« fidei amalAnbii*, tam laicie niiani o ler i r i s , 
imperntor Cnii«lnntinopoHiaMiigv sabiiem ei pacpm 
in eodcm Dr»n»ino nosiro Jesu Ghristo, el Palre 
fju^ Λc Snirini sanrlo. 

t Ο inclyii^simft cntn?s, el maxime fldei ronso-
la'or, noiificarc pnidcuii:e veslra? volo quaiunm 
s^ncii^simum lniperiii>n Glirislianoruin Grncoriim 
aiurttsttatur foriiicr a Pinrinnois (a) et Tur^is q«io-
lidie, el depra?datnr ei arquirilur sine intermis-
jtione, et fiunl pnf»d<»s drversa?, et inenarrnlnlo<* 
Cbnslinnonim inierfectione*; et derisiones. Sed 
Owia ςηηΐ mulfa mah. qua3 aguni; rt, ul diximn^, 
inpnarrabitia, de mnltis dira>uns patic», qna* (a-
men stmi atidtln borrHiilia, et coniurbant etinm 
ipsnm aort*m. Nam pnpros ei juvenps Clirisiiano-
rum cirpiimriiliml super bapttaleria Chrisiianonim, 
pt cirmnicisiotiie sangninem in dpspertmn Gbrimi 
fnndiint in pisde»n bapiisterii», et desuper cos min-
Rnre compplluni, el doinceps in cirotntu ecclesi.it 
fHW viblpntpr deducnnt, el nomen ei fl-lem sanctae 
Trinitalis bbsphemare ootnpellnnt. IMos vero no-
lentes et diversis poenis afDigum, ei nd uliimum 
w>8 inierficiunt. Nobilos vpro inatronns ac eanrn 
filias deprnedatas inviccm succedendo ut animalia 
adirlterando delvdtint. Al i i vero cornmipendo hir-
piler virgines gladiunt ante facies eanim nmires, 
rompollentps eas n°f.irias et luxiiriosas d<*raniare 
raotilpnas. doneccompleanl s^ipra ipsa iieHirh. Sic 
336 p n ' m ^ -b ins ndum in Dei populo anliquiltis, 
qnibus impii Babylonii post diversa delubria deri-
dfindo flirebanl: flymnum cantale nobit de cantieit 
Sion (Psnl. cxxxvi, 3). Sic el in slupro (iliariiui 
matres compeiluru nun^ canl»re cantilenas ncfa-
rias, qiiaruin vncpg ιιοιι caniuni, sed magis, ut 
rredimiia, plus resonntit planciuin, sicui scriptuoi 
esi in ntorte innocenlium : Vox in Rama audita 
e$t9 ploratuf et ululalus multus: Rachel ploran» 
filiot snos, et nofuit comolari qma non sunt (Maltlk. 
I I , 48). Sed licet malrps innoceulium, qii« per 
Rarhel iigtirantur, n»n vaineriiU consolari pro 
morie lilionnn, valueriint tam^u consolari pro sa-
fuie aniiiianini. lsiae lamen nullaienus, quod pejus 
esi» consolari valenl, quia el in corporibus et iti 
anhnalibus perpiiut. Sed quid adhtic ? Veniamus ad 
deleriora. Totius aetalis el ordinis viros, i I est 
pueros, adolescentcs t juvenes, senes, nobiles, 
tervos, et, quod pejus et impjdenliue es(, clericos 
et monat bos. el beu prob dolor 1 el quod ab iui-
lio non dicliun neque audiiiim est, epiecopos Sodo-
niiiico peccato dcbidunl. eteliam unutn episcopum 
«iiI) lioc nefario peccalojam crepiierunl. Loca ν»τα 
sancia iniiumerabilibus modie.conlaminani el de-
Mrutjiitv et p«jora eis miiianlur. E l ad liaec quis non 
pbngii? Qnis non compaiiiur ? Quis uon b o r r e ^ 
4}uis non oral? N:un pcie lola lerra ab Jeniszlem 
«isque Graeciam, el lolaGraocia cuni sois regiouibus 

(A) A l . PinemnalH. 
\b) X\. Pwcittnniorum. 
(c) Amia p. 205. Ϊ06. 
id) Yide i,reg. VII ep. 49 lib. ι el Berlbold. Consianli ad an. 103» 
(e) VkJ. Svnlagnvi uoslrum d« capite S. Joan. Biptisltt, cap. 7,. IU u.* 
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mis revertens. 202 ls juramento quod Lalini $o- Α άποδίόωσιν δρκον (5), υποσχόμενος άμα τω τά οίκοι 
leni imperalori praesiito, pollicilus insuper se siinul 
dilionem ailigissei suain, missurum ipsi auxilio 
pqtiiles quiiigento*. Iliinc regie imperator acce-
pluin donisque ctitnulatuui atque hoiioribus, l.diun 
ad sua dimisit. Movit inde Augitslus posiea exerci-
lumque quantum maximum congregare sumiita 
nim cura poluil Adriauopoiim traiislulit. At Scy-
ibae penetralis angusiiis inonlium qui Golocu in-
tcr ac Diampoliin siii eunl, circa locuni Marcellam 
dictuin casira sunl nip.taii. Ea rc Atigustus cognitu, 
vwm eliam didlcissei esse in iiinere Comanos ex-
speclarique rediiuin eoruin, veriius cst ne facile 
ronlracla inler s« pace uirique Barbari, consens>i 
iucumberenl in pernicicm Romatiw rei. Misii crgo 

καταλαβείν συμμάχους άποστείλαί ol ιππείς πεν
τακόσιους. Φιλοτιμησάμενος τοίνυν τδν τοιούτον δ 
βασιλεύς, πρδς τά σφέτερα χαίροντα προέπεμψεν. 
'Απάρας ουν εκείθεν ό αύτοκράτο3ρ μεθ* ών αύθις 
συνελέξατο δυνάμεων καταλαμβάνει τήν "Αδριανού-
πολιν, οί δέ Σκύθαι ίιεληλυθότες τά μεταξύ τ έ μ π η , 
μέσον Γολόης κα\ Δια μ πόλεως, κατά τήν λεγομέ-
νην Μαρκέλλαν (6) τδν χάρακα έπήξαντο. Ό δέ γε 
αυτοκράτωρ τά κατά τούς Κομάνους μεμαθηκώς, έπε\ 
προσδόκιμοι έπαναστρέψαι ήσαν, έδεδίει τήν εκείνων 
έλευσιν ύφορώμενος. Μεταπεμψάμενος τοίνυν τδν 
Συνέσιον, κα\ τοϊς πρδς τούς Σκύθας χρυσοβούλλοις 
λόγοις έφοδιάσας εκπέμπει παραγγείλας , ώς εί 
μέν πεισΟεΐεν σπείσασθαι, κα\ δοίεν ομήρους άνα-

Syuesium ad Si-yibag bullis aurois, quanluin ad. 8 χαιτίσαι αυτούς τής έπί πρόσω φορά;, και παρα-
fidem faciendam essel opus, insiniulum , cinn 
mnndalis poilicendi eis ab imperalore hrgarn ro-
piaip rerum omniiim neccssariarnni, ntodo inducere 
in animum, aique in eo fidem obiigare siiam iradi-
lione obsidum, vellenl, manere in loco quem jain 
occupassent , nec ulierins leuderc. Cogii:ibat 
hcmpe impcrator providus pericuium in auxilium 
vcrtere, et adversus imminenles Comanos, si ad 
Islrum, quod fama ferebal, denuo movercnl, irnnn-
pereque in Komatios conareniur fines, horutii pi;e-

σκευάσαι μένειν έν φ προκατέλαβον τόπω, κα\ ούτω 
χοριτγεΤν αύτοΐς δαψιλή τά χρειώδη· έσκόπει γάρ 
τούτο·ς κατά τών Κομάνων χρήσασθαι, εί τδν "Ιστρ'.ν 
αύθι; καταλαβόντε; πρδς τά πρόσω χωρειν έπιχέΐ-
ρήσαιεν, εί δέ γε οί Σκύθαι μή πείθονται , αυτού 
που καταλιπεΐν αύτούί και ύποστρέψαι. Κατέλαβε 
τούτους ό ψηθείς Συνέσιος, καί τά είκότα προσομι-
λήσας έπεισεν ύποσπόνδους γενέσθαι τψ βασιλεΐ. 
Κάκείσε προσκαρτερών πάντας αυτούς θεραπείας 
ήξίου, πάσαν περιαιρών σκανδάλου πρόφασιν. 

sidio Scytbnrum ad lutttula ostia uii. Addidcrai inandatis Synesio daiis, ut si diffioileg se ad eas 
condiiiono.s Scyili^ praberent, cito illis ib» reliciig ad se revertcrtHur, ncc susiineivt diflrtrri sibi 
rcsponsuni quoad illi caslra proniovtssent. Egiletini Scyibis ex imperalnris voluniaie SynesiflS pmden-
ler, nec sine siiccessu. Euni trequentcs in gfiiLmiiain iciendi ciim itnperaioie roedcria Fuii ctnn il* 
lis idoneo spaiio Synesius , suaqut; comUiUe ac liberalit.ua iinperatoris apie nsus a I iteuinfoendei 
feros animos offensionnmque cansas omnes aixurate rn imvn las, p;icem itabiiivH , qtiautiiiti pro-
videri bumanitus pftltriL 

InteHm reversi Comani antmo ci apparatu rom- c Έπαναστρέψαντες δέ ajOic οί Κόμανοι πσρ-
mitlendi ciim Scyibis pr;)plii, obl lioetPS non rnpi-r (σκευασμένοι πρδς τδν κατά τών ΣκυΟών πόλεμον, 
tos Irausissc claustra didicerunt, aique apud Mar- κα\ μή έντυχδντες αύτοίς, άλλά μεμαθηκότες τήν 
cellain pacem cnni inipcralore pppigrssc ; inilinnt τούτων διλ τών κλεισουρών έλευσιν, κα\ δτι τ ή ' 
qni ;·1ι cO'Vm p^icrenl, sibi nl per emn liocrci Μαρκέλλαν καταλαβίντες είς εϊρηνικάς ήλΟον μετά 

Car . Dufresni i Du Cangii notce. 
inn!sihnrtbiliier tbesaurus matr'e reclesise, soilirei lcmpos Itabrti», i»** Cbristianomni rej?nnin, et, 
Sancise Sdpbim. id est Oci e^piettlia*, superal, et 
absqtie diibio ibe&auro lempli Salomoais coaequari 
polt^si. Quid ί'οπιηι de iiifiniin nob liuni Ibesauro 
dicam, cum ibeeaurum negoiiahvruni riiflticorum 
nenio aisiimare possii ? Qnid inveuilur in praarri-
lortiui imperatornm (hesauris? Pro cerlo dico, mm 
ίΐτίι lingm qnac illuni reciure valeaf, quoniatn noii 
soluin Consiaitiinopnliianoniin iaiperatoruui ibi 
ibesaums babctur, sed etiam omnbun aniiquorutn 
Romaiiorum hitperatnruni tbesaiirn$ ibi esL irans-
iaius, ei in palaiiis abscondinis. Qoiil amplius di-
cam? Quod rerlc patei oculis bomianm, iiibtl esl 
quaiihiin ad illud abscoudiliiin. (lurrilc t*r̂ o ciun 
loia genle veslra, eionniibns veslris viribus C«M-
laie, ue lalis llicsaurus in ntanibtis Turrnin n rt 
Piiicinatortiin cadat, quia cum siut |iuilnila, adbuc 
L \ inillia ex&peclanlur qiiolidie, ei limeo ne per 
i 11 τι ιιι ibesauruui paulatim nosiros seilucani cn-
pidos miliies, qnemadinodum Jnlius Caeaar ulim 

ii , (|ui regntim Francorum cupidilaic invasif, 
οι quomodo Auiicbrisuis capluriis inuiiii mtin-
dum in fiuc mundi esi aGtuius. Aglle crgo duiii 

I H I M I utnjtis rsi, Doiniui petdatfs sopulrrtim, ei 
ίιι le nou jiidbMii », seJ nitirc dt*in b beaiis iu coe-
Itttn. Ai i ir i . ι 

liafletttts Acxii epistnla. qiftn gpnnlnarti ei nnn 
ronliriain e ŝo, vol ii;inini» adutlprinaut, :i luin I<r 
probaiu qn;e ox illa dtdibivii, scrip»isqt'e snts 

se»l longp elegatilioriluis vcstita verbi-1, 
Guiljcrius, lil». ι Ili&t. Jer , cap. A; vcripii V I T O 

liii- iiiuuilnr n-nno pi>si redai-ias in Gfserorntn po-
lrsial''iii (*}, Alrxii arl« <;t indusiria, Gatalia^ ei 

0 Paphlagomtt urbtis, qu»s iiiler pra»cipnmii lornni 
oblintiii Sinope : proinde panlo atiie Gtilatolduli 
siillani obitiit», nnmi an. Chrisli 1095 cotttSgi^« 
supra a (io!»is esl (d»sorvaium. 

(5) "OpKcr. liiniiitiiiiin, rnjusntodi <-i lcm ΛΙ«'\'"λ 

a Goibolro.lo Ibillioncnsi, raBLi*risq«e ι Mw* 
Fraiiris pr.i^-iiiiiin nurnl Aima, lu1. m t , |^»g 4»S0-

t»ii M>tfxLLlar. Panlus Diac, lib. ν 1 

Mhcell. iu Consiaiitiito Irenes UISo ! Juho mensf 
excrcUum wovit ndveritts Buiga 
citstnnu ΜanciluriL n. Emiem libiO Murceila Λ\**< 
Eijo veniam ad MarcctlaM, 

(·) Annn p :.K. 170, 176% 
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ALEXIADIS LIB. VII. 570 
τοΰ βασιλέως σπονδάς, έξαιτοΰνται διελΟείν τάς Α daueiris penelratig ptigftare cam Scytbis. Non po-
χλεισούρσς, κα\ προσβαλεΐν τοίς Σκύθαις. Ό δέ 
πρδς τούτο άνένευσε προεφθακώς σπείσασθαι μετά 
τών Σκυθών, είπών, ώς β Ού χρεία τδ παρδν βοηθείας 
ήμίν, λαβόντες ικανά έπα να στ ρέψατε. Και φιλο-
φρονησάμενος τούς πρέσβεις*, δώρα τε Ικανά 
έπιδούς μετ' ϊίρήνης απέστειλε. Τοΰτο θάρσος 
τοί; Σκύθαις ένέβαλε, κα\ πιρχσπονδήσαντες 
τής προτέρας απανθρωπιάς εΓ/οντο ληΐζόμενοι 
τάς παρακειμένας πόλεις κα\ χώρα;. Άστατεϊ 
γαρ ώς έπίπαν άπαν τδ βάρβαρον, κα\ σπον-
δας φυλάττειν ού πέφυκε. Τοΰτο θεασάμενος δ Συν-
έσιος επανέρχεται πρδς τδν βασιλέα αυτεπάγγελ
τος [αύτάγγελος"), μηνυτής γεγονώς τής τών Σκυθών 
άγνωμοσύνης και παραβάσεως. Τήν Φιλιππούπολιν 

tuiLid aunuere Augtigtog, foedere paulo ante Sey-
Ibico conciuso. Lcgalos tamen Gomanorum bene-
vole ac munifice acccpil, donisque oneratns dimii-
lens, mandavil ul suo nominc Comanis rcferrent : 
imperalorein in prxsens quidem babere ipsis gra-
lias, nec enim auxilio egere : cupere aittem iti 
ipsi muneribus non parvis quae ad lpgos migtnrtig 
essei, acceplig, redireni in domos suas. Eo facio, 
liberati melu Scytba?, nullo jam foedeiis respectu 
audaciam coiiliouerunt, ged in latrocinia ul prius 
effusi vicinaa late tirbeg el regiouee crndeligsimig 
gragsaliouibug infestag et deprsedaiiombug babe-
banl. Inquieiigsima quippe italura Barbarornm esl, 
indocilisque maxime 203 indolesad pactorum con-

δέ τούτων καταλαμβανόντων · , τούτο μεμαΟηκώς ο ̂  venlorum obaervalionem. Redil ergo ad tmperaio. 
βασιλεύς, έν αμηχανία καθίστατο, άποχρώσας πρδς 
τοσαύτα πλήθη μή έχων δυνάμεις, ώστε όλως τήν 
μετ* αυτών μάχην άναδέξασθαι. Όποιος δέ εκεί
νος έν άμηχάνοις πόρου; εύρίσκων, και μηδοπωσούν 
καταπίπτειν έν περιστάσεσιν είωθώς, δείν Ιγνω δι* 
άκροβολισμών καί λόχων τήν τούτων μελετήσαι καθ-
αίρεσιν. ΚαΙ ούτω στοχασάμενος τών τόπων. κα\ 
τών πόλεων, ένθα καταλαμβάνειν εκείνοι πρωίας 
έ μέλλον, αύτδς εσπέρας τήν τούτων προκατελάμβα-
νεν έλευσιν, εί δέ εσπέρας τούτους έμεμαθήκει τό
πον τινά καταλαβείν, εκείνος τδν τοιούτον πρωίας 
κατελάμβανε. Κα\ ώς δύναμις δι' άκροβολισμών και 
λόχων π ό ^ ω θ ε ν πρδς αυτούς άπεμάχετο, ώς μή 

rem Syne&ius oculatus index mntaiae voluntaiig 
a'que ingraiiseimae perfidiae Barbarorum. BreVi 
posiea nuniiatur pervenisge jam eog Philippopo-
lim ; qnae reg cnram ingenlem incugsii impera-
lori ad prolium comra taniam muHiiudiiicm baud-
quaquam idoneis inslruclo copiis. Tanun , nl 
animo eral ereoto semper ac prasenli, quem noc 
adversa dejicereut, nec coniurbareni, duliia rasmiro, 
quo minug certuui in rebug quamlibel iucrrlis 
congilium expedirol, decrevii lali lernpore iueidiig 
faniiim ac furiis belli, subitisque veliiaiioiiibns rcm 
gerendam. Isio adeo consilio procedere audel ciim 
paucig in innmitcrabilium occurgum, obsiare ccr-

έγκρατείς αυτούς γίνεσθαι τών φρουρίων. Κατα- Q lua progressibus rueiitium. Iniercludebai iter 
ΐ β · ι < ί ^ < ΐ Λ . . · · « ι J t i £ · . « » » . · . —» ν . « . * . Α « · . **m\ Α _«V...M<& I i r k i s l i n m n n c i i i c n n n l r n c i i A r i i m n a c l r i c · num l i t λαμβάνουσιν δέ άμφω o? τε Σκύθαι καί ό αυτοκρά
τωρ τά Κύψελλα (7). ΈπεΙ δέ τδ έλπιζόμενον μι-
σθοφοριχδν ούπω κατέλαβε, γινώσκων δ αυτοκράτωρ 
τδ όξυκίνητον τών Σ κ υ Ο ώ ν , κα\ δρών αυτούς ήδη 
κα\ αυτήν τήν βασιλίδα καταλαμβάνοντας τών πό
λεων ξύν τάχει πολλω έν αμηχανία ήν. Κα\ μή 
Αποχρώσας δυνάμεις πρδς τοσαύτα πλήθη έχων, τδ 
μή χείρον, δ φασιν, βέλτιον λογισάμενος, πρδςείρηνι-
χάς αύθις άπε ίδε 1 0 σπονδάς. Έρωτφ γούν, πρέσβεις 
άποστείλας πρδς αυτούς τά περί είρήνης. Οί δ' αύ-
υι,ς τ ω τού β α σ ι λ έ ω ς ύ π ε ι ξ α ν θελήματι. Προεφθακε 1 1 

Ιϊ πρδ τών ειρηνικών σπονδών αυτόμολος παραγενέ-
σΟαι 6 Νεάντζης. Πέμπεται τοίνυν δ Μιγιδηνδς, ώστε 
πανηγύρεις έξάγειν έχ. τ ώ ν παρακειμένων χ ω ρ ώ ν , ού 
ό υίδ^ είς τδν γ ε γ ο ν ό τ α ύ σ τ ε ρ ο ν π ό λ ε μ ο ν κ α τ α 

τ . ν τ ό π ο ν οξέως κ α τ ά τών Π α τ ζ ι ν ά κ ω ν ό ρ -

μί,σας, και παρασυρε\ς π α ρ ά γ υ ν α ι κ δ ς Σ κ υ θ ί δ ο ς 

Ιάλω 8ιά σιόηρά; δρπης ε ί σ ω τών α μ α ξ ώ ν ελκύ
ε ι ς . -rtJ κεφαλήν άποτμηθεΐσαν έ π ρ ί α τ ο ό 
βασιλεύς έξ αιτήσεως τοΰ τατρδ; αύτοϋ. Ύπδ οέ 
τής αφόρητου Ολί^εως επί τρισ\ νυχθημέροις δ:α-
/.'. άν/ς 1 1 λίθου τύπτον 1 1 τδ στέρνον ό πατήρ τε-

boslium posiiis ronlra siiormn castris : qna3 ut 
fldam cl bosiilibus imperviam agsuliibus slationem 
haberenl, loci deleclu ei valli mnniiione conso-
qiiebadtr. Hinc exploratoribus quoquoversum ndg-
sis imeniug, el pro se ipse acri vigilia iu omne 
momeiHum occasionis, moium progressumqne 
exerrilns nd belli iisum accuraiissiina ratione gu-
bernabal. Odorabalur videlice.l sagacilate mira quo 
potissiinum cogiiareni Scyiliac; eo comperlo, 
qiiam urben queinve locuin adire illi posuidie de-
gliiiasseni, ea ille praeoccupaltai jain pra2redonie 
vespera : rursvis quoiidem vemiirog se vespere pn-
laranl, eo impcralor suinmo tnane pr.Tcesserat. Ad 
ba?c jaculalionibus procul tulis, subiiisque coorien-

B tium ex occullo impre&5iotiibus giiormn carpebal 
assidue Barbaros, siiccessibns vel ea re non con-
tciimenilis, quod nulla jaclura, ne periculo quidem, 
empii, lameti ad ntorandiun viclorum cursum ini-
pedienduutqne nt: arcibits aliinque gubinde inva-
dendis dittonciii Romatiatn arclareut, suani exien-
derenl, confercbani plnriinnm. Non poierai lamen 
plane fiisii lorrens, quin evohnis obicibus quantia-
cunqiiii irei seinper el fetrcinr quo pcndebal pra> 

de cep*. luquejai id Cyspclla Scyllue proaiovt-raiU. Neo, dofnii impcraior quiu castria illic 

Variflu lecliones ex co<l. C o i s l i u . 
• Οβ€5ΐνϋθηΙαώς. · καταλαβόντων. " έ π ι ΐ ο ε . 1 1 προέφθχσε. l f χερμάΛος. 1 5 τΰπτων. 
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Tl.partae tirbs vd Hr! , n un, ilc qua geograplr 
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ntis reverlens. 202 ls juramenlo quod Lalini so- Α άποδίδωσιν δρκον (δ), υποσχόμενος άμα τω τα οΓκοι 
lenl imperatori pnpstito, pollicitus insuper se simul 
dilioncm attigissci suam, missuiuin ipsi auxilio 
pquilPS quiiigeulo«. Hiinc regie imperaior acee-
pium donisque cmnulattiru alque honoribus, l.etum 
ad sua dimisit. Movit inde Auguslus posiea exen i -
luroque quanlum maxinium cougregare smnina 
iiim cura poluil Adriauopoiim traitstulit. A l Scy-
ibae penetralis angusiiis monlium qui Golocn in-
ler ac Diampoliin siii etinl, circa locum Marcellam 
diclurn casira sunl inctaii. Ea rc Augustus cogniiu, 
cuiTi etiam didicissel esse in iiinere Gomanos ex-
spectarique redilum eorum, veriius csi ne facile 
ronlracia inier SP pace uirique Barbari, consens>i 
incumbercnl in perniciem UomaMw rei. MisU crgo 

καταλαβείν συμμάχους άποστείλαί οί ίππεϊς πεν
τακόσιους. Φιλοτιμησάμενος τοίνυν τδν τοιούτον δ 
βασιλεύς, πρδς τά σφέτερα χαίροντα προέπεμψιν. 
Ά πάρα ς ούν εκείθεν ό αυτοκράτωρ μεθ* ών αύθις 
συνελέξατο δυνάμεων καταλαμβάνει τήν Άδριανού-
πολιν, οί δέ Σκύθαι ίιεληλυθότες τά μεταξύ τέμπη, 
μέσον Γολόης κα\ Διαμπόλεως, κατά τήν λεγομέ-
νην Μαρκέλλαν (6) τδν χάρακα έπήξαντο. Ό δέ γε 
αυτοκράτωρ τά κατά τούς Κομάνους μεμαθηκώς, έπε\ 
προσδόκιμοι έπαναστρέψαι ήσαν, έδεδίει τήν εκείνων 
έλευσιν ύφορώμενος. Μεταπεμψάμενος τοίνυν τδν 
Συνέσιον, κα\ τοίς πρδς τούς Σκύθας χρυσοβούλλοις 
λόγοις έφοδιάσας εκπέμπει παραγγείλας, ώς εί 
μέν πεισθεΓεν σπείσασθαι, καί δοϊεν ομήρους άνα-

Synesium ad S*yibas bullis anreis, quanUim a d ^ a i T i a a i αυτούς τής έπ\ πρόσω φοράς, και παρα-
fidem faciendam essei opus, iiisiruclum , cimi 
mandalis pollicendi eis ab imperatore largarn co-
piarp rcrum omtiium necessarianim, niodo indiicere 
in animum, alque in eo fidem obiigare eiiam iradi-
lioue ebsidum, velleitl, roauere in loco qiiem jnm 
occupassent , ncc ullerins lemletc. Gogitabal 
itcmpe impcrator providus periculum in auxilium 
vcrtere, ei adversus imminentee Comauos, si ad 
Islrunt, quod fama fcrcbal, denno moveivnt, irnini-
pereque in Romanos conarenlur fines, bonmi pr;e~ 

σκευάσαι μένειν έν φ προκατέλαβον τόπω, κα\ ούτω 
χοριτγειν αύτοϊς δαψιλή τά χρειώδη· έσκόπει γάρ 
τούτος κατά τών Κομάνων χρήσασθαι, εί τδν Ίστρ.ν 
αύθις καταλαβόντες πρδς τά πρόσω χωρειν ϊπιχιι· 
ρήσαιεν, εί δέ γε οί Σκύθαι μή πείθονται, αυτού 
που καταλιπεΐν αύτούί και ύποστρέψαι. Κατέλαβε 
τούτους ό ψηθείς Συνέσιος, και τά εικότα προσομι-
λήσας έπεισεν ύποσπόνδους γενέσθαι τψ βασιλίΐ. 
Κάκείσε προσκαρτερών πάντας αυτούς θεραπείας 
ήξίου, πάσαν περιαιρών σκανδάλου πρόφασιν. 

sidio Scylliarum ad lutnula oslia ui i . Addi lcral uiandaiis Synesio datis, ul si ditfieiles *e ad eas 
coiidiliones Scyib.p, pr.Tberenl, cilo illis ibi reliciU ad se revericreiur, nee snslineret diflerri eibi 
rcsponsum quoad illi castra promovissem. Egilcnin Scyibie P X imperaloris volunlate Synesins prnden-
ler, nec sine sticcessti. Eunl frequentos in 8<*nteniiain ieiendi cum imperaloie ftedcris Fuii cum Sl* 
lie idoneo spalio Synesius , suaquii comiure ac liberatil.ii,? impcratoris aple usns a I dpiuuloendoe 
feros animos oflensiomimque causas omnes accurate rcutovi-n !as, paceni stabilivii, qtmuiuii pro-
vidcri buinanilus paluiL 

Interiin revcrsi Comani animo ct apparaiu rom- c 
millendi cum Sryiliis praelii, ubi bosirs non rep r 
tos iransissc claustra didicerunt, alque apnd Mar< 
eellain pacem cum imperalore pepigissc ; iriUiunt 
qni rb co'!om p n lorenl, slbi i i l per cuiii Wccva 

Έπαναστρέψαντες δέ αύθιί οί Κόμανοι παρ-
εσκευασμένοι πρδς τδν κατά τών ΣκυΟών πόλεμον, 
κα\ μή έντυχόντες αύτοίς, άλλά μεμαθηκότες τήν 
τούτων διά τών κλεισουρών έλευσιν, και δτι τήν 
Μαρκέλλαν καταλαβόντες είς είρηνικάς ήλθον μετχ 

Car. Dufresnii Du Cangii nota?. 
in^s l l innbi l i icr tliesaurus matr's rrrlosiae, scilirei inmpim bal» lis, n 
Sanclae Sopbi:r. i.l est Dei B-«pi*Miiia», snperal, ei 
absque dubio ibesauro temoli Salomonis coaBquari 
polpsi. Quid ΙΌΠΙΠΊ de iufinilo nol) liuin ibesauro 
dicam, cum ibesmiruin ncgotiai<uum rustioorum 
ncmo aistiinare possii ? Q»iid iuvenilur in pr.rirri-
lorum imperalortim ibosatiri.s? Pro certo dico, non 
r r i l liogua qua? iiliim recilare Yaleai, qnoniain ι ιο ι ι 
soliim Conslaniinopoliianoriim inipcraionim il>i 
ihesninis babelur, sed vihxm onmiuin anl iquorum 
Romaiiorum iinperaioruui iliesaunis ibi esi irans-

Cln isiianorum reurium, ct, 
«ni'»d tnajns Dtmiini petdaiis POpidprum, e! 
iu le non judifiii », sed incrc: dem b beaiis in C O B -
lum Ampi). > 

llactPinis A c x i i opisiola. η π ι η ppnuinnm el ΠΛΙΙ 
ronli<!iain esso, v(d n;inirre a !uli<-i iim u, »liuii'ltf 
prob^m qn:e ox iUa didib-ινίι, srrip«isq"e wj«s 
iiKernU, sed Inngo <*lcg:Hi|i(»riltus vosiita vcrbis 
Gtiibcriu», lib. ι Uist. Jer , cap. 4 ; s Cripi;i vero 
bi«! iiniuilur nntio posl redacrlas in GfaBromm po-
h'$tali'iii C), Alcxii art« ul indiisiria, Galali.r et 

lalus, ei in palaliis abscondiius. Qnid ainplius di- 0 Papblagoni:» nrbtis, «|u:is iaior pr.t'cipuuui lornm 
caui? Quod ccrie paiet oculis bominum, uibil esi 
qiiaiitiun ad dliid abscondil i im. ( iurr i lc cr^o cum 
lota genle veslra, ei omuibns veslris vinbas C « M -

taie, ne lalis IbcsanruH iu iuaiiibus Tunorn u ei 
Pincinaiorum cadal , qnia cum siul t innni la , adbno 
L X millia exsppclaniur (|iiotidie, el liiueo ne per 
iiluin ibesauniui paulalim nosiros seducani cu-
pidos iuiliics, qiiemadinodum Julius Caisar o l im 
l e « i i , qui regmim Fiancorum cupidilaic invasii, 
in qtiomodo Auiicbris4us capiiirus (ntuai miin-
dum in iiuc inundi esi aclurus. Agile crgo duui 

obliimii Sinope : proinde paulo ati«p Gtdaljddidi 
sullani obiiiim, nu«ni an. Chrisli 1095 ronlig»^* 
supra a nobis esl oltsorvaniin. 

(5) "Ορκον. Hnmiiiitiin, ciijusiwoili oidcm ΑΙΡΧ·^ 
a Goibolredo liullionensi, «aitorisqne proreiib«> 
FiaiKtis pr;psiiiniii narrat Anna, l ib . v m , pag. 2«̂ 9. 

(υ) ΜκρκέΛΛαν. Paubis Diac, l ib . xxm //»' · 
Miscell. in Cotislaniiuo Irenes Ulio : Julio tncnst 
exercitum movh advermt Bulgarts* ei coHsintxtl 
castrnm Mairelloru n. Eodem libro Hurceila di«•-i*«irr 

Eyo veniam ad Marcellnm. 

(•) Auna png. 170, 17U 
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τοΰ βασιλέως σπονδάς, έξαιτούνται διελθείν τάς Α dauetris penelratis pugnarecum Scythis. NOQ po-
κλεισούρας, κα\ προσβάλει ν τοις Σκύθαις. Ό δε 
πρδς τούτο άνένευσε προεφΟακώς σπείσασθαι μετά 
τών Σκυθών, είπών, ώς* Ού χρεία τδ παρδν βοηθείας 
ήμίν, λαβόντες ίκανά έπαναστρέψατε. Και φιλο-
φρονησάμενος τούς πρέσβεις*, δώρα τε ίκανά 
έπιδούς μετ' ΐίρήνης απέστειλε. Τούτο Οάρσος 
τοί; Σκύθαις ένέβαλε, κα\ πχρχσπονδήσαντες 
τής προτέρας άπανθρωπίας εΓχοντο ληΐζόμενοι 
τάς παρακειμένας· πόλεις ηα\ χώρα;. Άστατεί 
γάρ ώς έπίπαν άπαν τδ βάρβαρον, κσ\ σπον-
δχς φυλάττειν ού πέφυκε. Τοΰτο θεασάμενος δ Συν-
έσιος επανέρχεται πρδς τδν βασιλέα αυτεπάγγελ
τος [αύτάγγελος], μηνυτής γεγονώς τής τών Σκυθών 
άγνωμοσύνης και παραβάσεως. Τήν Φιλιππούπολιν 

tui l id awnuere Atigustus, foedere paulo ante Scy-
Ihico coneiuso. Lcgalos tamen Comanomm bene-
vole ac itiuniiice accepll, donisque onerains dimit-
t64is, mandavil ul suo nominc Comanis rcferrent : 
imperaloretii in prxsens quidem babere ipsis gra-
lias, nec enim auxilio egere : cupere attiem ut 
ipsi munerihus uon parvie qua» ad ipsos misturiis 
essei, acceplig, rcdirent in donios siias. Eo facio, 
liberaii meiu Scytba?, nullo jam foedeiis respectu 
audaciam coiUiauerum, eed in bilrocinia ul prins 
effusi viciuas late vrbes et regioiies cnideliasrmis 
graesaiionibus infesias el deprsedaliotiibus babe-
banl. Inquievissima qnippe nalura Barbarorum est, 
iudocilisque maxime 203 indoles ad pactorum con-

δέ τούτων καταλαμβανόντων · , τούτο μεμαθηκώς ό ̂  ventorum observationem. Redit ergo ad imperaio-
βασιλεύς, έν αμηχανία καθίστατο, άποχρώσας πρδς 
τοσαύτα πλήθη μή έχων δυνάμεις, ώστε δλως τήν 
μετ* αυτών μάχην άναδέξασθαι. Ό ποίος δέ εκεί
νος έν άμηχάνοις πόρους εύρίσκων, κα\ μηδοπωσούν 
καταπίπτειν έν περιστάσεσιν είωθώς, δείν ίγνω δι* 
άκροβολισμών καί λόχων τήν τούτων μελετήσαι καθ-
αίρεσιν. ΚαΙ ούτω στοχασίμενος τών τόπων, κα\ 
τών πόλεων, ένθα καταλαμβάνειν εκείνοι πρωίας 
έ μέλλον, αύτδς εσπέρας τήν τούτων προκατελάμβα-
νεν έλευσιν, εί δέ εσπέρα; τούτου; έμεμαθήκει τό
πον τινά καταλαβείν, εκείνος τδν τοιούτον πρωίας 
κατελάμβανε. Κα\ ώς δύναμις δι' άκροβολισμών και 
λόχων π ό ^ ω θ ε ν πρδς αυτούς άπεμάχετο, ώς μή 

rem Syne&ius oculalus index mutaiae voluntaiie 
a>que ingraiissimae pcrftdiae Barbarornm. Brevi 
p->siea nuniiaiur pervenisse jam eos Pbiltppopo-
lim ; quae res curam ingeniem incuesk impera-
lori ad prolitim conira laniam muUnudiiiem baad-
quaquam idoneis instruclo cnpiis. Tanun , n( 
aninio eral erecto semper ac praesenli, quem nec 
adversa dejicereut, nec coniurbareui, dubia rasutim, 
quo mintis ccrium in rcbus quauilibel iuctTfta 
consilium expedird, decrevk lali leinpore iu&idiis 
tatiltim ac furiis belli, subtiisque veliiaiionibiis rcm 
gerendam. Isio adeo consilio procedere audcl ctim 
paucis in innumerabilium occiirsum, obsiare ccr-

έγκρατείς αυτούς γίνεσθαι τών φρουρίων. Κατα- Q lus progreastbus rueiiliitni. Intercludebai iler 
λαμβάνουσιν δέ άμφω οίτε Σκύθαι κα\ ό αυτοκρά
τωρ τά Κύψελλα (7). ΈπεΙ δέ τδ έλπιζόμενον μι-
σθοφορικδν ούπω κατέλαβε, γινώσκων δ αυτοκράτωρ 
τδ όξυκίνητον τών Σκυθών, κα\ δρών αυτούς ήδη 
κα\ αυτήν τήν βασιλίδα καταλαμβάνοντας τών πό
λεων ξυν τάχει πολλφ έν αμηχανία ήν. Κα\ μή 
άποχρώσας δυνάμεις πρδς τοσαύτα πλήθη Ιχων, τδ 
μιή χείρον, δ φασιν, βέλτιον λογισάμενος, πρδςείρηνι-
χ ά ς αύθις άπε ϊδε 1 0 σπονδάς. Έρο>τά γούν, πρέσβεις 
άποστείλας πρδς αυτούς τά περ\ είρήνης. Οί δ' αύ-
ϋις τω τοΰ βασιλέως ύπειξαν θελήματι. Προέφθακε 1 1 

δέ sspo τών ειρηνικών σπονδών αυτόμολος παραγενέ-
σθαι ό Νείντζης. Πέμπεται τοίνυν δ Μιγιδηνδς, ώστε 
πανηγύρεις έξάγειν έκ τών παρακειμένων χωρών, ού 

boslium posiiU contra stiorum caslris : qnas ut 
fidam cl hogiilibus imperviam assnliibus stationem 
haberenl, loci deleclu el valli munitione conso-
quebadir. Hinc exploraioribns quoquoverstim mii-
sis inienlus, el pro se ipse acri vigilia in omne 
momenlum occasionis, motum progressumque 
exerciius ad belli usum aocuraiissima ratione gu-
bernabal. OJorabalnr videlico.l sagacilale inira quo 
poiissiinum cogitarem Scylba?; eo comperio, 
<piam urbeii qiteinve locum adire illi poslridie de-
siinassent, ea ille praeoccupabal jam pra2ccdcn(e 
vespera : rnrsus quoiidem veniuros se vegpere p«i-
laranl, eo impcraior summo tnane prrccesserat. Ad 
II.TC ja< ulalioiiibus procu! lutis, subiiisque coorien-

t υΙος είς τδν γεγονότα ύστερον πόλεμον κατά D lium ex occullo impreftsionibus stioruin carpebal 
x - , v τ ό π ο ν οξέως κατά τών Πατζινάκων όρ-
μήσας, κα\ παρασυρε\ς παρά γυναικδς Σκυθίδος 
βάλω διά σιδηρά; αρπςς εΓσω τών αμαξών έλκυ-
σθεί£. Ού τήν κεφαλήν άποτμηθείσαν έπρίατο ό 
βασιλεύς έξ αίτήσεως τού πατρδ; αύτου. Ύπδ δέ 
τής αφόρητου Ολίψεως έπ\ τρισ\ νυχθημέροις δια-
χερμάδος 1 1 λίθου τύπτον *· τδ στέρνον δ πατήρ τε-

assidue Barbaros, 6uccessibii3 vel ea re non con-
temnendis, quod nulla jaclura, ne periculo quidem, 
empli, tamcn ad moraiulum victorum cursum im-
pediendumque ne arcibits aliUque subinde inva-
dcndis diiiouem Roniauam arctareul, suani exten-
dereul, confercbanl plurimuin. Non poleral lamen 
phne sisii lorrens, quin cvobuis obicibus quantia-
cunque irei semper el ferrelfir quo pcnd^bat pra> 

de 
λ ε υ τ ά . 

ceps.' luque jam usque ad Cyspella Scytba» proniowraiil. Nec dcfuii inipcraior quin castria illic 

Varia? lecliones ex cod. Coislin. 
• 0ββ&ΐν<ιαιΐ3ώς. · καταλαβόντων. 1 0 έπ : ίδε . 1 1 προέφθχσε. »· δ.ά χερμάδος. 1 3 τύπτων 

Car. Dufresnii Du Can^ii r.ota4. 
(7) ΚύψαΛΛα. Tbraciai nrbs ad Hebrum, dc q»a geograpbi passiro. 
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roora objeciie regioneai adbuc in lacUn tcgeret: Yerum remedio fonlori ree egebat. Cttm autem 
qua? dudum exspeclabankir anxiliares copia* conducti miliiis nondum adessent, videretaue k\\%\\-
slus sustineri amplius non posse fnflammalum prceda* cupiditale Seylharum hnpetum in urbem re-
giam rueniium, qno, ui se babebanl quoiidiani progressiis eorum , cito perveiiluri videbanlnr ; 
coaclus magnitudine perictili conectenliaque pauciiatis atqne inftrmilalU exercilos qaem duclabat, 
deniqtie meliorU inopia consilii, teniandain iterum pacis spem decrevil , missis ea de re legalis a<f 
Scylbas, non frusira. Nam bi pro imperaloris voto in fcedus consenseruiU. Anlea porro quam i«l 
flerei, iransfugerat ad Romanos Neanlzes. Mitiimr ergo Migident», ut ex regionibus el locis adjacen-
libus conveulus educeret. Hujus filitis contracla dernde ptigna cum Barbaris ad locum ***** noinina^ 
M m , cuin in Patzinacaa fervide inveberelur, seque iflorum platislris admovissel audacius, a muliere 
Scyibide falce aut unco ferro in plaustrnm aitractns et caplus e s l : cnjus amputatum capnl iutperaiot 
palris ftjus rogaln redemit. 204 Miser auiein paier dolore amens per ires dies noctesque efuti-
nuas pectus aibi saxo pulsare non desinebat, qnoad luctnm morle finiit. 

Caslemm haud longi lemporis pax fuii, cilo S<y- Α Ούκ έπ\ πολύ δέ τά τής ειρήνη; τών Σκυθών 
thiscanum Insiar, ad proprium vomitum redemili- διήρκει. άλλ' αύθ*ις πρδς τών Γδιον ι % > Εμεταν, ώς 
bus. Hi movenles aCypsellie, Tanrocomom staliva 
iransfertint, ubi bieme traducla vicos urbesve ad-
jacentes lalrociniis populabaniur. Orlo aulem jam 
vere inde Chariopolim veninnt. At imperator apud 
Bulgaropbygnm commorans, non amplius sibicun-
clandum aut fnrtis insidiisque ducendum censebat 
bellum. Sed abruptis a reliquo exercilits corpore 
jnvenibtis stretiuis, magno nnmero delecttiqtie ex-
qiiisito, iis nempe quos archontopolos vocant, flo-
rctiti omnes setate acprima lanughie signante* genas, 
experlae in pr&liia forliiudinis, 111 passim inelucla-
bilis eorum impetus haberelur : imperavit ut cir-

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
I k τδν ίδιον. '» Άρχοντοπούλους. Sic semper. 

<Sar. Dufrcsnii Du Cangii netan 
(8) ΒονΛγαρόρνγον. Bnlt)aroflet Yillbarduino. Β gniiaie insigniti 

Vide noias ad einndem βΡΠΜΛΠΜΐ». 
(9) * Αρχοντόπουλου ς. Qnema<fmod<im apud Gal-

los, Ilnloe, Ili*panos, Anglos. aliosve divisu« olim 
fnit nobilimn ordo in irrs classes, baronum sci-
lieel, tniiiinm, seu pqiiitum et domicellonim, seu 
SPHtiferornm, ita apinl Byzautinos, qui Lalinonim 
mores, velot simia», a*vo seqniori ncnuilati snnl, 
nobillum onfo in ires parhfir cla^s^s dislributne 
fnii. Universim vero nobiles ei magnaies aul« 
Consiatilinopoliianae άρχοντες appellanmr, ut ex 
Ltnipratido, lib. in , rap. 9 ; Willeluio Tyrio, lib. xx f 

rap. 48 , ei Byzantin^ Hisioriae Rcriptoribue col-
ligere quivis potest. Hornm uxores άρχοντίσσαι di-
cuutur NiceiaR in Isaacio, lib. u i , n. H . Ordo ipse 

κύνες εστράφησαν. Άπάραντες ουν άπδ τών Κο-
ψέλλων καταλαμβάνουσι τδν Ταυρδκωμον, κακεΐ 
παραχειμάσαντες έληί^οντο τάς παρακείμενα; κω
μοπόλεις. Έαρος δέ ήδη άναφανέντο;, εκείθεν εί; 
Χαριούπολιν έρχονται. Ό δέ βασιλευ; είς τδ Βουλ* 
γαρόφυγον (8) διατρίβων ούκέτι έν άναβολαϊ; ην, 
άλλά μέρος τού στρατού άποτεμνόμενο; ικανδν, λο· 
γάδας απαντάς, και αυτούς δ'ή τούς άρχοντοπι·)-
λους t e (9) καλουμένους vέσJς, άρτιφυεΓς πάντας τδ 
γένειον, τήν δρμήν ανυπόστατους, προσέταξεν ές 
οπισθίων τοις κατά τδ άκρον τών αμαξών ίσταμένοις 
προσβαλεΐν. Τδ δέ τών άρχοντοπώλων τάγμα παρά 

nobilium, άρχοντικδν ab Anna, αρχοντική τάξις 
appellalnr a Caniactizeno in Prooemio H-ist. Noliiles 
igiiur qui singuinis nexn imperaioribus proximi 
erant, ant qui generis, o(Ti<ii rt dignitaiis praero-

σ o Quemadmoditm enim apnd no« 
mililes, seu equiies, domiiii, qiii autem nondum 
miliiari ordine donali eranl, quautiiinvis nobiles 
ei iHiifiiri natalium splftmlore, vef serie, ionspini;, 
domicelli nuncupabaulur, fanquam minorefl domini, 
aut cerie dominorniii liberi : sic eliam Byzaniinl 
nobiliom eiiorum et archonliim filios, noa άρ
χοντας, sed άρχοντοπούλους appellarunt , voca-
bulo inixobarbaro, qno non tam άρχοντες, qnam 
αρχόντων filii, qnandoqiie miam inferioris ordinfe 
άρχοντες indicanlur. Terminaiio enim πουλος, eea 
πώλος, vocabnlorum nolioni quidpiam delrahil, 
vimque habel minuendi. Plenimque eiiam fiiiuni 
sigiiiiicat; ila apml Zonaram in Bulgaroctono κομη* 
τόπουλοι, sunt cominini ftlii, et lliniibenopuliis 
apud Annam, esl Humbeiti filins ; quai loqufn-li 
formula Anglo-Normaniiis familiaris oUm fuii, 
uomen palris, (ilii nomini pra?p«»npnlibiis ; qnml 
praaierea de Hybemis observat Camdenus. E»i'"-

gaiiva ra?ieris praislabanl, πρότεροι άρχοντες vo- (l vero άρχοντόπουλοι, cujuslibei essent condilionis, 
cantiir in diplomale Andronici apud' Pbranzem, aut generis, vel eiiam dignitatis, in palalio impe-

ratoris nudis slabaui capiiibns, cuin CTClcri άρχοντες 
el proceres sciadiis pro ralioue oiRcii , aut ordiuis, 
capiia operireut, uli lesiauinr Nicepborus Gr&-
gora*, lib. u cxiremo, et Codinus, De offic, cap. 3, 
n. 12, et cap. 7, n. 52. Toiu«n Imnc aube Co»-
slaniinopolitanae procenmi ordinem disciuiiis ex 

lib. ι ι ι , iap. 24 t προτερεύοντες τών αρχόντων, 
apttd Tbeophylarium Simocal., lib. vm, cap. 9 : 
Όπόσοι τής μείζονος τύχης, apnd Annam, ρ. 221, 
συγκλητικοί άρχοντες apud Scylilzem, pag. 857. 
Cneieri quorum minor dignitas, Αρχοντες nude ac 
simpJiciter, Gonstantino Porpb. ir> Novel. Περ) 
δυνατών, eic. κατωτέρω Αρχοντες dicmitiir. Erant 
praBierca άρχοντόπουλοι, seu 338 αρχοντόπουλα, 
(neutro enim geuere non eeinel vocein hanc eiTe-
runl Byzaniint scriplores, Godinus, Be offic., cap. 6, 
n. 58 ; Ganlaciizciius, lib. i , rap. 48 ; Cousianli-
nus, in Hi$t. ApoL. Tyr., etc), qua appellalione 
indigitabanhir nobiles, qui iiullum ofliciutn in aula, 
aul militia Byzamina obibant,. prnesenim vero im-
biliuie el proccruw fild, nulta propier aiiatcm di«-

supra laudalo Andronici diplomaie · ΕΓτε τών πρ> 
μενών (leg. πρότερων) αρχόντων τής βασιλείαςμουι 
κα\ τών λοιπών αρχόντων, κα\ αρχοντοπούλων αυτής. 
Ex bis igilur salis liquet qua3 l i i e r i l τών αρχοντο
πούλων phalanx ab Alexio insii lula , coaflata 
scilicei ex nobilioribus adolcscenl«bus aul» Con-
slantinopolilanaa, quibus αρχοντοπούλων nomcii-
clalt:rani primus indidil : JCa\ άρχοντοπούλους 
ώνόμασεν, ώσανε\ έξ αρχόντων υιούς γιγονότ^ς^ 
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Αλεξίου πρωτως έφεύρητο. Άστρατίαν γ>.ρ Α 

έχούσης τής τών Τωμαίων Αρχής διά (5αθυμίαν 
Ανέκαθεν 1 9 αυτοκρατόρων, συλλέξαμε νος άπαντα
χόθεν αυτούς τών άποπεπτωκότων στρατιωτών υίεΤς 
έγύμνασέ τε πρδ; δπλα καί πόλεμον, κα\ άρχον-
τοπώλους ώνόμασεν ώαανε\ έξ αρχόντων υ ίου; γε
γονότος ?να διά τού ονόματος είς τήν τών γονέων 
εύγένειάν τε κα\ άνδρίαν αναφερόμενοι και ούτοι, 
θούριδο; Αλκής μνήσαιντό τε κα\ ανδρειότεροι γέ-
νοιντο, τού καιρού τούτοις τόλμαν κα\ ρώ^ψ ύπα-
γορεύοντος. Τοιούτον δή τδ τών άρχοντοπώλων 
τάγμα, ώ ς έν όλίγω είπείν, είς δύο χιλιάδας συμπο
σούμενο ν, ώσπερ ποτέ καί τοις Αάκωσιν έφεύρητο 
δ ιερδς λεγόμενος λόχο;. Ούτοι τοίνυν οί νεόλεκτοι 
άρχοντόπωλοι έσταλμένοι πολεμικώς ήεσαν. 01 δέ 
κάτωθεν τού αύχένος προλοχίζοντες Σκύθαι '* τάς ^ 
τούτων εφόδους έπετήρουν * κα\ θεασάμενοι τούτους 
κατά τών αμαξών άφωρμηκότας, άσχέτψ 0ύμη 
κατ* αυτών ίενται. ΚαΙ Αγχεμάχου τ ή ; συμπλοκής 
κατάστασης, πίπτουσι τών άρχοντοπώλων ώσε\ τρια
κόσιοι έκθύμως μαχόμενοι. Περ\ ών πολύν , β χρόνον 
βύθιον Ιστενεν ό βασιλεύς, δάκρυα θερμά έκχέων, 
κα\ δνομαστί Ικαστον καθάπερ 1 9 απόδημο ν ανακα
λούμενος. Ήττήσαντες ούν οί Πατζινάκοι τούς άν-
τιτεταγμένους, διά τής Χαριουπόλεω; διελθόντες, 
άπονενεύκασι πρδς τδν "Απρον, άπαντα ληϊζόμενοι. 
Τή γούν πρότερα μεθόδψ χρησάμενος αύθις δ βα
σιλεύς προχαταλαμβάνει τούτους, κα\ εΓσεισιν είς 
τδν Άπρον (10) · ού γάρ προσήσαν αύτψ άπο-
χρώσαι δυνάμεις , καθάπερ πολλάκις εΓρηται, Q 
π ρ ο ς μάχην τοΤς άντικαθισταμένοις. Τοιγαροΰν 
γινώσκων αυτούς κατά τάς αύγάς ηλίου είς προνο-
μήν εξερχόμενους, μετακάλεσα μένος τδν Ταττίκιον, 
οί δ λόγος έν πολλοίς έμέμνητο, ένετείλατο συμπα-
ραλαβείν μεθ' εαυτού τούς τε καλουμένους ήνδρειω-
μένους των άγουρων (11)και τών περ\τήν θεραπείαν 
αύτοΰ οίκειοτέρων τούς λογάδας κα\ τούς Λατίνους 
Απαντάς καί κατά τδ περίορθρον τάς Σκυθικάς έκ-
ίρομά ; διυπνισθέντας τηρείν, ώσθ' όπηνίκα τούς 
ΣκύΟας είς προνομήν έξιόντας τής ίδ*ίας πόρρω 
γενέσθαι παρεμβολής στοχάζοιν:ο, κατ' αυτών τηνι
καύτα δλους 0υτήρας ένδούναι. Ό δέ κατά τδ έντε-
ταλμένον πεποιηκώς, κτείνει μέν τετρακόσιους, 
Ικανούς δέ κα\ ζωγρίαν 9 9 άγει. Τί τδ εντεύθεν; 
Καταλαμβάνουσιν οί τοΰ 1 1 Φλάντρα άποσταλέντες Β 
Ιππείς έκκριτοι ώσει πεντακόσιοι, χάρισμα κομί
ζοντες τούτψ ίππους έκκρίτους τδν άριθμδν έκατδν 
πρδς τοϊς πεντήκοντα · άλλά κα\ όσους τής προκει
μένης αύτοίς χρείας είχον έπέκεινα, άποδεδώκασι 
τούτψ τιμής. Ό δέ βασιλεύς "Αλέξιος δεξιωσάμενος 
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cumducii * lergo Srythas adorlrnntnr eos qtil e 
snmniis exstabanl plaustris. Ha?c arcbontopolonint 
cohors inventmn Alexil est, nullum non moventis 
lapidein ul hbefactatam ac funriitns perditani stt-
pciionnn d**sidia imperatorum Ronmnam imtiifam 
resrituerel, si qua raiione poesel. Illud ad islitm 
iinem ulile inter aiia ei occurr i i : niilitum deftiir-
clorum fijios congregavit undique , conscripieaque 
iu iiovum agmen anuavit, exercuilque diligenierad 
pugnam, indilo archoniopolorum noinine toli ittt 
litrinae proprio, ex origine iiidicanle osse ipsos fl-
lios Iribunormn centurionuniqiie aiu similiiim qui 
ducendis ordiuibns operam bcllo navassem : quo 
vocabuli admonilu verisimile erat concepluros eoe 
generosum propositum non degenerandi a palerna 
virtute, el beroici? fn occasiofie fa<inoribtts aan-
guinis Gdcm ac iiobililaiem aftirmandi, Excrevit 
brevi ea cohors usque ad minierum duuui millinm : 
simileque babere quippiaui visa esl Hli sacro ag-
mim a Laronibus olim excogiialo nominaioque. Ili 
ergo recens lecli archoniopoli juvenes iu Sryibas ul 
jubebaniur annati vadmi i . At Barbari loco de-
preaso prope jugutn ex quo eminebanl, iusidiis po-
silig exitium incaulis inacbinabanlur : adeoqu* jam 
coinmisso cum insessoribus plauslrorum iaieulos 
cerlaniini, a lergo suinmo impeiu adorli, conserto-
que acri pradio, irecenios ex ipaie g^iierose ριι· 
gnanies necant : quos longo tempore allis snspiriia 
calidisque lacrymis prosecutns impcrator es(, nomi-
nalim unumquemque inclamans, lanquam ιιοιι mor-
iuos, sed peregre profecios cum spe ivdiius arbi-
Irarelur. Viclores Palzinaci transiia Cbariopoli ad 
Aprum lendunt cuncta obiter vastantes. Quid facerel 
impcralor nova clade domitus, nisi auda<ia non 
succedenie ad Fabianas arles el experiam panlo 
ante redirel susieutandi belli melbodtim ? Occupal 
ergo deslinationem Barbarorum ei cuin suis copiis 
ad aperle ptigtiandum, ιιι s*pe diiiums, uinriuui 
paucis, ad lardandum 205 •icioromi cursum ιιι-
cunque snflVcluris, Apnnn ingreditur priusqnain 
eo Scyiluc pervenissent. Eodera admoiis Barbaro-
rmit caeiris cum cognovisset iniperator posiridie 
sub solis orlum prodiiiiros iude praidatores, arcer-
sito, cujiis aaepe mciniiiiiuus, Tatlicio maudavil, ul 
sumpiis secuin e paedagogio aulae regiis piNsris 
bello jani itiaiuris (cobors erai e re nonicn nacla, 
ul cpbeborum iu virile robur adultorum dicerelur) 
fidissimis quoque quos baberei domeslicie suis 
ipbius ac faniulis, praelerea Latinis uiiiversts, prinoo 
diluculo excubarel ad ubservandas eicursiones 

Varifle lectiones ex cod. Coislin, 
1 9 τών Ανέκαθεν. l y Beesl vox Σκύθαι. 1 9 έπί πολύν. 1 9 καθαπερεί. 9 9 ζωγρήσας. 9 1 παρά τοΰ. 

Car. Dufresnii Du Cangii notiB. 
(10) Άπρον. Apros, Tbracia» urbs, anrliicpisco · H . Stopbanus, qua eiiam, nolione eadfm, iKiim 

pali cr inetropofiiana dignitatc iusiguis, de qua 
Cantacuzenus, lib. i, ei Yeleres Noiiuae. 

(II) Άγουρους. Hoc vocabido epheboe a'Tbra-
cibus iiuiicup iios tx Eustalbio pridem docuii 

Nii-eiam observal Alenrsins. Leo Giammai. p. 4iO : 
Θεασάμενος ούν αύτδν έπ»άγουρον κα\ μ*γάλι^ν 
κεφαλήν έχοντα, έπέθηκεν Κεφαλάν. 
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Scylbarum, ut cuni eos qui prodandi caus» exissenl Α τούτους, ίκανχς άπεδίδου τις χάριτας. Αγγελίας 
procul jam abesse a caslris ipsoruin apparerei, 
equos ipse ctim suis in eos lolis babeitisiiiiniiuens, 
circumvenlos opprimerel. liaad secus qunm iinpe-
raverat eel (acltim. Scylbae quadringenli c r s i , nec 
pauri captivi durti. Quid posiea? Adveiiimit missi 
a comile Flandria» egregii equiles fere quiugcnli , 

δέ έκ τής έψας καταλαβούαη,ς Οσον ή$η έπλίζεαθαι 
τδν τήν Νίκαιαν φρουροΰντα, δν ή συνήθεια μέν τών 
Περσών σατράπην (12) αποκαλεί, οι δέ'νύν τά Ιίερσών 
φρονούντες Τούρκοι Άμηράν δνομάζουσι, τον 
Άπελχασήμ (13) κατά τής Νικομήδους, αποστέλλει 
τούτους πρδς φυλακήν τής χώρας, 

ιηιιn»is a domino euo imperalori jiTerentes equog eximtos quinqiiagiula snpra centutn. Quin ei ipsi 
privaiim pro se quisque qtiotquoi babuere supra usum cidem vcndidere. Quibus Augoslus benevote 
ac innnifice exeeplis, gratias insuper mullas babuil retulitque» A l cum paulo ante certi allaii esseut ab 
Orienie nuntii, quibus conslabal Nicaeae prarfectum (vulgo Pcrsarnm sal apam vorant» sed nuuc a Ρ·τ-
sie qni Turcis parenl nominari solet amiras) Apclcbasemuin expediiionem in Nicomediam qii^nia 
ntaxima posset cura ac diligentia parare, Flandrenees eo cquites ad urbeni regionemque tulandam 
misir. 

Per id qnoque Irmporis Tzacbas probe edoctiie Β Τότε δή κα\ δ Τζαχάς (U) τήν τού βασιλέως περ\ 
quantopere nnlarel in Occidente Romana res quan- *ψ δύσιν πολυσχιδή δχλησιν, κα\ τούς τών Πατζι-
loque impcrator labore ac miseria vix ac ne vix 
qnidem Palzmacarmn contra incumbenthim pondiis 
susiineret, occasionem magnae rei sibi oblatam ra-
lus , derrevil armare classem, ac Sniyrnseo tnm 
forie cuidani occurrens navalium operum peritis-
almo, cnrani dedii piralicarum apparandarum na-
vtwu numero qnam possel maximo. Agraria insu-
per (nomen eslnavigioruni alterius generis), agraria, 
inquam , lecla quadraginta experienlibus nauticae 
mililia? viris onusta,*cum piraiicis addidisset, sol-
vens cum iis omnibus Clazomenas tenuil, et eam 
urbeni prinio advenlu oocupavit. Inde Pbocaeam 
nppulsiis el ipsam cepil. Ex hoc loco liueras dat ad 

νάκων μετ* αυτού συχνούς πολέμους βεβαιωθείς, 
εύκαιρίαν εύρων, δέον έλογίσατο στ4λον κτήσααθαι··. 
Σμυρναίω δέ τινι έντυ/ών τήν κτίσιν αύτψ τών 
ληστρικών άνέθετο πλοίων, ώς περ\ τά τοιαύτα 
έμπειρίαν πολλήν έχοντι. Αύτοΰ που δέ πολλάς 
κατασκευάσας ναύς, πρδς δέ κα\ τεσσαράκοντα 
άγράρια σκεπαστά, κα\ έν αύτοίς άνδρας είσαγαγών 
έμπειρους, λύσας τά πρυμνήσια προσώρμισε ταίς 
Κλυζομεναίς (15), και έξ εφόδου ταύτας κατέσχε·*· 
Εκείθεν δέ είς Φώκαιαν άπελθών ειλε κα\ ταύτην 
έξ επιδρομής. Κάκειθεν άποστείλας πρδς τδν τήν 
διοίκησιν Μιτυλήνης έμπεπιστευμένον κουράτορα (16) 
τδν Άλωπδν, πάνδεινα ήπειλήσατο, εί μή θάττον 

Milylenensis ditionis curalorem Alopum , quibus ^ εκείθεν άπέλθοι, κήδεσθαί τε αυτού λέγων, και 
Rese illiconsulere signiflcans minaciler deiiutttiahaf: 
abiret maliire, si saperei, alioqtii, si eum illic iuot 
deprebenderet, graves poenas riaturtiin. H s (erriius 
curator nave noclu conscensa Conslantinopolitn pe-
l iv iu Qno Tzachas comperto nihil ciinciaius Mily-
lenem occupavii facile, una illi negoiium Melbyiuna 
faciente. 206 Esi ca in promomorio isiius iiisnhc 
sita civiias, cnjus fidem conslantero simul cognovii 
imperalor, cxtemplo submissis navibns prrcsidia 
idonea snggessii , qnibus oppugnationem Tzacbas 
posset repellere. Yorum bic ea civiiate non tanii 
b.ibiia, ul ei obsidenda3 lempus abbi collocandum 
utilius vellel lerere, loia sialim classe invcctus in 
Cliinm, tolnm el istam primo inciirsii oociipavii 

δ·.ά τούτο προμηνύειν τά μέ/λοντα τούτω Ισεσ9αι 
δεινά , εί μή εκείθεν έκσταίη. Ό δέ άπδ τών τοϋ 
Τζαχά απειλών έκδειματωθείς, νυκτδς είς ναύν 
είσελθών, τήν βασιλεύουσαν ανεζήτησε. Τοΰτο δέ 
μεμαθηκώς δ Τζαχάς ούκέτι έν άναβολαίς ή ν, άλλά 
παραχρήμα άπελθών έξ εφόδου τήν Μιτυλήνην κατ-
έσχεν. Έπε\ δ* ή Μήθυμνα περ\ τδ Ακρον ταυτησι 
τής νήσου διακείμενη ού προσεληλύθει τψ Τζαχα, 
ό βασιλεύς περι τούτου πυθόμενος, παραχρήμα 
διά πλοίο>ν άποστείλας άποχρώσαν δύναμιν, χατω-
χυρώσατο ταύτην. Ό μέν τοι Τζαχάς ού'.ένα 
λόγον τής Μηθύμνης έποιήσατο, άλλ»* ευθύ τής Χί·υ 
τδν άπόπλουν ποιησάμενος έξ εφόδου κατέαχε κα\ 
ταύτην. "Οπερ ό αυτοκράτωρ μεμαθηκώς πέμπει 

iiibtilam. llis Tzachae progressibus imperalor motus, ρ κατ' αύτοΰ στόλον άποχρώντα μιετΑ στοατιωτών 

Variffi lecliones ex cod. Coislin. 
9 1 κτίσαι. 

Car. DuTresnii Du Cangii noia». 
(12) Σατράπηγ. Cliziaslhlanfm, Solimanni ve-

teris Hliiun. 
(15) ΆπεΛχασήμ. Αtqui e vivis snblalus er^t 

Apclcl»a«;eni, cui gnrcesserat Cliziastlilan Soly-
ntanni filius, ope Pulcbasis, Apelcbasemi frnlris, 
qui bic inlelligi debel ; proiiide lego, τδν Άπελχα
σήμ άδελφόν. 

(14) Τζαγβς. Tzacbic (Zachatani vocal Glycas) 
Turcici proceris in Htdlesponii iusulas irrupiionem 
narranl eitam Zonaras ei Glycas. 

(15) ΚΛνζνμέταις. Kadem, opinor, qii;n Clazo* 
nicaa3, urbs Ionia? mariliaia : ul rred.tm , facil 

ΡΙΙΟΓΛΤ el Hlitvl^iios, seu Lesld, insulac virinia. 
(16) Κονράτορα. Eraiii apud Byzaniinos <:iira o-

rum varia g»'iit'ra; imerdiim cnini c i saepius, rura-
Inres (iicnmin a:ditim puldicarum pr:t*forii% seu 
provisore*. nli vornmur in Vila I udovioi P i i . Quan-
doque el :am pia*f«M l i a»rarii. Gloss. S. Bi»in*dirli 
<ap. Dc magislrat., Curaior, φροντιστής , λογιστής, 
(JJoss. Gra'Co-Lni. λογιστής, cnra'or. \n voi. Inscr. 
Curalor irrari Mediotatieunis. tiiw. ig imr Γ<ιικΐυιιι 
dignitale in Leslx) iusnla Aiopuin rons l . i l . SmnrnfS 
auiem rcrarii |ΙΓ;Ι>ΓΙ·ΓΙΙΗ μέγα: ν.ουράτοο «ticobaliir* 
Vi.ic toui. I, UUi. />., p.«g. 80». 
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Ικανών, ήγβρδνα τούτων καταστησάμενος Νικήταν Α nauiicas routra etnn copiae gatis, u! ptttabai, mnl -
rtv Κάστα μονίτην. Ό δέ άπελθών και τδν μετά τού 
Ίζιγβ συνάρα; πόλεμον ηττάται παραχρήμα. κα\ 
πολλάς τών συνεπαγομένων αύτφ νηών ό Τζαχάς 
βσεί/ετο. Το3 συμβάντος δέ τψ Κααταμον(τη ό 
βαιύευς έν ειδήσει γενόμενος έτερον εξοπλίζει 
στ/λον, έπιστήσας δούκα τούτου Κωνσταντίνον τδν 
Δαλαασηνδν 1 1 άνδοα μαχιμώτατον κα\ μητρόΟεν 
τούτω προσήκοντα, δ ; κατά τήν ήΐονα τής Χίου 
γενόμενος παραχρήμα τής τού κάστρου πολιορκίας 
ε'χετο, έκθύμως μαχόμενος κα\ σπεύδων τήν πόλιν 
έλείν πρδ τού τδν Τζαχάν άπδ τής Σμύρνης κατα-
Αϊβ£ίν. Διά πολλών ούν έλεπόλεων καί πετροβόλων 
οργάνων πλήξας τά τείχη καθαιρεί τδ μεταξύ τείχος 
τών δύο * ν πύργων. Οί δέ έντδς Τούρκοι θεασάμενοι 

Iu6 firiuasqtie mi.sit, duce ιΐΗ prafoclo Nirela Caata* 
imni i la . Ilic prh.so siaiiui cnn^nssu vi< tns plerag-
i|no ii:iviuiii eripi sibi ab Tzacba passus c s l . A<l 
ejus rlaiiis niiiiiiiiiu imperaior aliam rursus classem 
armal, duce illi pnvposito Dalasseuo viro foriissinio, 
matenta ipsi rognaiioue jtinrio. Is ippulsus Cliium 
iiuilaui arcis oppugnautbe iuuraai fenl : quju snaio 

occasioneiu ralus abseiitiam Tzacbas S.i.yrna , ul 
faina erai, redilum parai.lis , niliil sihi ad (onatuin 

oiinieii) f iciebai re!i | u i , quo expugi>aiio t-iviiaiii 

auxilioruut ailveiiium prxveilcrei. Ergo ma<biuia 
el bniisiis vehemenier i n c u m b e i H , laudem muri 
spaiimn, quaiiinm imer duag len litur lu ircg , diruil 
ac bieruii. Eo Turci qui erani i i lus aiiiuiadverso , 

τδ γεγονδς κα\ έγνωκότες, ώς ανυπόστατοι ταίς ^ gnari c|iiam inebiclabiles in ΙΙΙΙΙΙΌ ntidalas arcea 
όρραίς οί 'Ρωμαίοί είσιν, είς έλεον (17) τδν τών 
απάντων έπεκαλούντο Κύριον, (ίωμ.ΐζοντες. Οί δέ 
άμφΐ τον Δαλασσηνδν " κα\ τδν *Οπον ακάθεκτοι 
ήσαν, σπεύδοντες είσω τού κάστρου είσελθείν, κάν 
παρ* αιύτών διεκοΑύοντο, δεδιότων μήπως τήν προ-
αΓοτεθεισαν παρά τού Τζαχά λείαν άπασαν κα\ τά 
χρήμχτα, εξελθόντες άναλάβωνται, κα\ λεγόντων 
ώς Τής ευφημίας τού αύτοκράτορος Λαμπράς 
ήδη Λ αρά τών Τούρκων γινομένης άκούετε% χαϊ 
o>c νΛόσπονδοι υμών γεγόνασιν, Ού χρή ουν 
εΙσεΛΟόντας άπηνώς τούτους χατασφάττειν. 

ΈπεΙ δέ τδ πάν τής ημέρας ήδη παρψχήκει κα\ 
ν.ξ παρήν, οί Τούρκοι έτερον τείχος άντ\ τού έρει-
πωθεντος άνοικοδομήσαντες άπηώρησαν τούτου ^ 
έξωθεν στιβάδας και βύρσας (18) κα\ πάν τδ παρα-
τυχδν πέπλον, ώς άν ή afοδρότης τών πεμπομένων 
λίθων εντεύθεν ύποχαλώσα μερικώς ποσώς t e ένδί-

lioinaiioriim iusuling e*se soieau', Roinanas con.i 
vores misericordiam implorabaul coimnunis ouum m 
Domiii!. A l iuilitcs apud Dulasseuuin el Opmn fre-
qiienus inslabani , permiili sibi flaghaiin s irn p« 
Lioneiu in aperlam arcein. Kecusabui.l dmes , cou-
linebantque impettini mulliiudinis ad cerlam vicio-
riam rueniis. Causa cuuciandi eral melus , n? posl 
expugiiatioiieiii c^rio Γιιΐιι ra*n9 si n iles ire sine*' :iir, 
dircpiro niox <-<mgequens pradam mullam ac variam 
a Tzacba compottaiam iu isiam nrceui, lemeiv 
consumeret : quain ipsi rcslituiam doininis aui 
fisco seivatam ao sibi niallenl. Praeiextus ab osiei-
lala Turconim dediiione sumplug : Audis'is , in-
quiebaul, ui Turci noslrum imperatorem agnoscunt 
et ιρεί, venerunlurque. Cur veslros supplices el dedi-
l'U:o$ Irucidutm itis ? Sic exlrat la die Turci secuta 
uocie inuruiM pro gubverso muro alium aliollunl , 
eiimque qua parle epeclabai hosics culcitris, pelli* δωσι. 

l>us omnisquo generis ceuionibiis diligcnl r proiegunl : quo iiiolliltes tomenli viui lormenioruni ac 
inacbiiiis ejacblaluniui infnugfrel lapiduui enei vemque omneui f.icerel ei ineflicaceii) ejaculalio-
item. 

Κα\ δ μέν Τζαχάς τδν προϊόντα στόλον 
αυτού έξοπλίσα;, κα\ διά τής ηπείρου ώσε\ οκτώ 
χ.λιάδας στρατεύ ας, τους όρκους * 7 , τήν πρδς 
Χίον φέρουσαν έβάδιζεν. Ό δέ γε στόλος αύτω 
έπηκολούθει παραΟέων τήν ήΓ,να. Ό δέ Λαλασσηνδς 
τούτο μεμαθηκώς, λύσαι τά πρυμνήσια τούς ναύαρ
χος τού στόλου παρεκε*/εύσατο, άποχρώντας είσαγα-

liiicrim Tzaclias cum sua claRse»«l alierum inaulae 
a<>pnlsus laitig lerreslii vcrsus iirl>e >» rbimn iliuere 
pirgere iiiblilil cum oxerciin Turcoriini fore ocio 
Hiillitim : sequenie ipsuin el clasee 207 a c < ir-
cunilcgeiile oram. Μ ubi Dalassenus diilicii, soivrre 
uavarclios jubvl el advcrsus riassem boslilem infe-
sios feni . Pnefeceral Opum Rouianis navibus , et 

γων έν αύτώ στρατιώτας, κα\ ηγεμόνα τΊν ΤΩπον, Ο idoneo ipsos viroruin forliuui nuniero i irmaral: 
βουλόμενος ειπου τούτψ συναντήσει διαπλοΐζομένψ w , jti>geralquti ptignain invadcre quaiiipriiuiiiii cuin 

Variffi lecliones ex cod. Coisl in, 
n Δαλασηνόν. δυείν. 1 1 Δαλασηνίν. Sic semper postea. · · δποσώς. 1 7 Τούρκους. n διαπλωΐ-

ζομένω. 
Cnr. Dufrcsn.i Dn Cangii noUe. 

(17) ΕΙς έΛεον. jGncco idioaiaie Dei mi&eri<or- dettruat murum. 3 3 9 ' n Tact., rap. 15, § 48 : 
duui impl.irasse Turcos a l Auna, (j-iod Tun icis 
bis<-e verlds farere sol ·ιιΐ : Άλλά ούά Κουβάρ άλλά, 
olesi in S«raceni<*ig Sylburgii, pag. 195 : 'ΡασοΟλ, 
"Ρασούλ Μάχουμέτη, ν«Ι, άλάχταγκρϋ Μάχουμέτη. 
Vid« 8cip. Ainmiral. ad T.ici"., lii». xiv. cap. 5. 

(18) Στιβάδας χαϊ βύΛ σας. Vcgrlius, lib. iv f 

cap. 25 : Attvermni arieles vtl fatcet suni plura 
remediQ ; atiquin'i centones el cucilas (tiilibus ca/-
canf, el iiu o\>ponuni lucis, qua cadii aries, tif 
i*'«ptfiM nmchhice maieria moiHore frnciu$9 noa 

Και πρδς τούς κριούς δέ αντίκεινται τυ/άρια και 
σακκία γέμοντα άχυρα καί ψάμμψ. \Vi l !H. Tyrns. 
lil». νιιι, <ap. 15 : Cives α propugnaculis vramine 
plenos el pafea taccos $utpenderant, vesies qnoqne 
ei lapelia, trabes ingeniis magniludini*, et culcita» 
refecias bombyce α turnbus el muro aliquawulum 
demiteruni, ut per eornm moltttism el tuolnliiaiem 
contonorum molartum ictus eluderenl, ιι lubornn-
tium evacnareut conalum. Adde cap. 18, et Albert. 
Aq. lib. vi , c.»p. 9. 
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vacais miliie navigii» Turcornm. At Ttachts terram Α χατ' αύτου συμμίξαι πρδ; πόλεμον. *0 δέ Τζαχάς 
repente deserens classem conscendit curgiimque 
iHfestus dirigil recia iu obsegsam urbem. Occurril 
illi Opus circa nociem mediam , novoque ac inopi-
nato classem hoslium insiruclu disposiiam miraiur. 
Magno siquidein rudente aui caiena Tzncbas ad 
id paraia ipsum naves Mia* univcrsas complexug 
agfrinxeral, ul nec retro ulla cedere, IKC pror»uiii 
ulira caHerarutn ordinem possel excurrero, acicique 
navalis sic forniain corrumpcre. Tali specie pcrcul-
sus Opug, ue accedeie quidem ausus propius, versie 
staiim guberuactilis Cbium rcpetiil. Tzaclias rece • 
denicm cauie ac sine lumutlu contenla rem gaiione 
sequebadir, imervallo non magito. Sic appropin* 
quabant ambo civiiaii. Primus Opus in portuui 
urbis, quero anlea Dalaggmug occtipaveral, naves 
indtixii. Tzacbag circumducla classe ulira porlue 
ainbiium, raoenibus obsessae arcis naves admovii. 
Quarla dies bebdomadis erat. Posirtdie cductog e 
navibus numeravii degcripgitqtie omrtfg. Dalassenue 
oppidulum quoddam portui piopiuquum couspicalui, 
avtilso coaqtiaioque priori vallo, nova ad illud me-
Uiuse i inolilus caslra es l , in eaque pro lempore 
ac periculo galis iiiiiitila suas < opiasuiuversas trans-
tulii. Sequenii die ambo exerriius armali prode-
•uiies iitslruebanltir ad piigiiain. Cajieruin Romauus 
iiumoius in loco inaucbal, sicjussus a Dalasseno, 
qui rumpi pbalaugis lexitim coulesseralioneinque 
eohaerenlium gculorum, disoessii a se itivicem dis-

τήν ή πείρο ν καταλιπών κατευθύ Χίου τδν άπδπλουν 
έποιείτο. Κα\ συνχντήσας αύτψ περί μέσα; νύκτα; ό 
*Ωπος, ώς είδε καινή ν τινα τήν ναυλοχίαν ποιούμενο* 
(και γάρ αλυσιν κατασκευάσσς παμμεγέθη άπαντα11 

τά αυτού έδέσμησε πλοία, ώ ; μήτε τούς τρεπομέ-
νους άποδιδράσκειν δύνασθαι, μήτ* αύ πάλιν του; 
προεκτρέχειν έθέλοντας τής ναυτικής συν άξεως 
διακόπτεσθαι), έκδειματωθείς κα\ μηδέ π,οσπελάσαι 
τούτους Θα^ήσας δλως, στρέψας τούς οίακας, τήν 
Χίον αύθις άνεζήτει. Ό δέγε Τζαχά; σύν επιστήμη 
ακολουθών αύτψ ούκ ένε'.ίδου τής είρεσ'ας Έπάν 
δέ τή Χίψ προσπέλαζε ιν έ μέλλον · δ μέν ΤΩπο; τψ 
λιμένι πρώτος τάς ναύς προσώρμισε τής Χίου* 
προεφθάκει γάρ τούτον κατασχείν δ Δαλασσηνός · 6 
δέ Τζαχάς περιπλεύσας τουτον\ τδν ήδη (5η0έντα 
τής Χίου δρμον, τψ τείχει τού κάστρου τάς Ιδίας 
προσεπέλασε ναύς. Τετράς δέ τής εβδομάδος ήν. TJ 
δέ μετ* αυτήν έξελάσας τών νηών : παντας ήρίθμει 
τε κα\ άπεγράφετο. Ό δέ γε Δαλασσηνδς πολίχνισν 
τι άγχού τού λ ι μένος εύρηκώς, ήφ άνισε μέν τδν 
χάρακα δν προφθάσας διώρυξε, κεϊθι δέ κατελθών 
κα\ άλλην διώρυχα ποιήσας είς άποχρώντα τάφβον 
αύτοΰ που τδ δπλιτικδν κατέθετο. Τή δέ μετ' αυτήν 
Αμφω τά στρατεύματα έξοπλισάμενα, κατ* ά'λήλων 
παρεσκευάζοντο. Άλλά τδ μέν 'Ρωμαϊκδν άτρε-
μούν Γστατο τού Δαλασσηνού κελεύσα^τος, μηδένα 
τδν συνασπισμδν λύε ι ν. Ό δέ γε Τζαχάς τδ πλείστον 
τής βαρβαρικής παρατάξεως κατά τών 'Ρωμαίων 

ctirsnque miliiuin velueiai. Conlraria ralioiie Tza- c 1 4 ν α ι ^ρέθηξεν , όλιγοστούς δέ καλ Ιππα^ομένους 
cbas toiiim ipgum corpus aciei barbaricac iufesiuin 
ιιι Romanog iiiiniillebai, paucis turniatim equitibu* 
pone jnssis sequi. Turcoa sic coirra venienleg 
imuili Lalini repentc longis protensis bagiig in eos 
adversi prociirrunl. Barbari leloruin procid ac ja-
culoriiiii uiinbis, non in Gallos colliraanles ipsog, 
sed iu equos eorum, mullos siraverunl in itinere 
ipso, alioi emenso spalio adiuolos, basiigel ipsi^usi 
coiifodeiuni. l u plori^jue cxsxs ca?ierog eflfusa 
couciialos fuga intra valluni coinpulere : ai illi ne 
bic qtiidem se lutoe rali ptaecipiii ad naves cnrsu 
forebaniur. Romani gpeciaculo passim ac foede 
fugienCiuin Gallorum perculsi conslernaiiqne loco 
paulisper moti simi : ci ad murosejusqiiod diximus 

συνέπεσθαι τούτοις. Τούτον ol Λατίνοι θεασάμενοι, 
δόρατα μικρά έναγκαλισάμενοι κατά τών Βαρβάρων 
έξιππάσαντο. Οί δέ ού κατά τών Κελτών, άλλά κατά 
τών ίππων τάς βολάς πέμποντες, χα \ διά τών δο
ράτων δέ τινας πλήξαντες πλείστους άνείλον, κα\ 
είσω τού χάρακος τετραμμένους ούτω συνήλασαν. (Η 
δ' εκείθεν ένέπιπτον είς τάς ναΰς άλογίστψ φορ5. 
Τούς δέ Κελτούς προτροπάδην φεύγοντας οί 'Ρωμαίοι 
θεασάμενοι κα\ έκδειματωθέντες, μικρόν τι άναπο-
δίσαντες παρά τδ τείχος τοΰ ^ηθέντος έστησαν πο-
λιχνίου. Κ$θ' ούτως οί Βάρβαροι ε ίς τήν ήιόνα κατ-
εληλυθότες τινάς τών νηών άφείλοντο. Τούτο οί 
ναυτικοί θεασάμενοι, λύσαντες τά πρυμνήσια άπέ^· 
^αξαν τής χέρσου, κα\ τάς άγχύρας χαλάσαντες 

oppiduli conglilerunl. Tiirci 208 o b s l a n^* "«Uoad D j r J t c t v X 0 f καραδοκοΰντες τδ μέλλον. Ό μέντοι Δαλασ-
σηνδς παραπεπλευκέναι τάς περ \ τδ δυτικώτερον 
μέρος άκτάς τής νήσου, κα\ τήν Βολισσδν καταλα-
βείν παρεκελεύσατο, κα\ τήν αύτοΰ άπεκδέχεσθαι 
έλευσιν · ή δέ Βολισσδς πολίχνιον κατά τδ άκρωτή-
ριον ταυτησ\ τ ή ; νήσου διακείμενον. Σκύθαι δέ τίνες 
προσεληλυθότες τψ Τζαχ^ί τήν τοΰ Δαλασσηνού 
βουλήν προκατήγγειλαν. Ό δέ §νΟεν μέν τηνικαύτα 
πεντήκοντα σκοπούς έπαφήκε θαττον αύτψ διαμη· 
νύσασθαι, όπηνίκα τδ ναυτικδν τοΰ Δαλασσηνού τα 

liilus ugque provecii naveg qiiasdaiii occuparuni. 
Id conspicaii naulici fimes abscinduut, avuisiqtie a 
ripa ancboris jaclis in conspeclu sistunl rei evetiluin 
ripcculaulee. iubet eos Dalaggenug legere insulae 
oram ab occiduo lalere , el circumvectos occupare 
BolUgum, ibique euuui advenmm praegtolari. Eei 
Bolisbus exiguum oppidum in promouiorio silum 
bujug insula?. Venil id congilium Dalasseni S< yiha-
ruin quorumdam in noiiliam, qui gtalim Tzacbain 
adeutiies, indicaruiil e i ; al ia quinqiiaginla extem-
plo speculalores exploralum n i i s i l , quandonam 

πρυμνήσ»α λύειν επείγεται. 'ΚκείΟεν δ"έ τδν Δαλασ-
σηνδν μετεπέμπετο, ώς τάχα π ε ρ \ *· είρήνης βουλό-

VariflB lecliojies ex t od . Coislin. 

*· Deegl vox άπαντα. •· τά περί. 
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μένος έπερωτήσσι, άπεγνωκώς οΐμαι παντάπασι, Α «lassis Dalaaseui solverc pararet, de <*o aecurricuio 
πρδςτδ του Δαλασσηνού· γενναίο ν κα^ φιλοκίνδυνον 
άφορων. Ό δε είς νέωτα κατά τδ άκρον τής παρεμ
βολής έξεληλυθέναι τψ Τζαχά έπηγγείλατο, κα\ 
άχοΰσαί τε και ειπείν όπόσα άμφοϊν τούτοιν συνδό-
ξειεν. Ούδ' δ Βάρβαρος πρδς τούτο άνένευσεν. Άλλά 
πρωΐα; άμφω τω στρατηγώ κατά ταύτδν έληλυ-
θέτην, κα\ τής δμιλίας ό Τζαχά; κατήρχεν όνομαστΛ 
τού-.ον καλέσας· 'Ισθι έμέ είναι τό μεφάκιον 
εκείνο, δχερ χάλαι τήν Άσίαν κατατρέχον, χαϊ 
έκΰύμως μαχόμενον9 έξ , απειρίας άχατηθέν 
έιίΐων χαρά τον Καβάλικα εκείνου Αλεξάνδρου. 
Κάντενθεν ζωγρία παρ" αύτοϋ τφ αύτοκράτορι 
Νέκηφόρφ τ φ Βοτανειάτη χροσενεχθέν, χαρά-
χρήμα τή τών χρωτονωβελλισίμων (19 20) άξίφ 
τετίμημαι9 χαϊ δωρεών μεγάλων αξιωθείς, ύπ-
εσχόμην 6ο ν Λείαν αύτφ. Έζότου δέ τάς τής βα
σιλείας ήνίας ό Κομνηνός 'ΑΛέξιος χεριεζώσατο, 
έ*χέχαχται άχαντα. Κάγώ μέν ονν ήδη τό τής 
έχθρας αίτιονάχαγγέλλων ήκω. Μαθέτω δέ ταύτα 
%α\ ό αυτοκράτωρ, καί εϊχερβονΛηθή τήν άνα φ ν εί
σιν έχθραν δΛοΛνθήναι, όχόσα Λαδεϊν όφείλων 
έστέρημαι, άνεΛΛιχώς άχοδοθήτω μοι άχαντα. 
ΕΙ δέ σοι δοχη81 χαϊ τά τέκνα ημών συναφεϊναι9 

χροδεδλήσθω μέσον ημών έγγραφος ύχέρ [ή 
περί] τούτου συμφωνία, ώς έθος τοις ' Ρωμαίοι ς 
χαϊ ήμιν τοΤς Βαρβάροις έστί. Κφϋ' ούτω τών 
άχάντων ήδη φηθέντων χέρας έσχηκότων, άχά-
σας τάς νήσονς άς αντός καταδρομών τής 'Ρω-

inoneri jubtns. Εχ alia vero parie lempore eodem 
delcgavit ad Dalasseiium ipsum qni signiflcarenl 
expeiere se colioquium ejus pacis cau*a compo-
neudae. Ad eam cogilaliunem impiilsum ptilo fuisso 
Tzactiain desperalione quadam vincendi Dalasseni, 
quod quam is essel generoao inalteque ac pericidis 
iinperlerriio aiiimo, viderel. PtOinisil dux Koiiiauiis 
se poslridie simmia caslrorum poria prodiiuruni, 
paraiuiii audire Tzacliam et cum eo de communi 
traciare eoucordia. Lociim el lempus Barbaro 
probanle, conveiiiunt inaue duces aiiibo : mox 
milium loqueudi Tzacbas occupaiis, sic Dalassenum 
nouiinaiiui priiu appellaltmi esl aflauis : Scito 
illum ip$um e$$e me qui ulim adolescentulu$, incur-
sare Asiam oriu«, po$l acrem pugnam circumvenlus 
el captus $um β Cabalica Ulo Aiexandro; indeque 
imperutori Nicephoro liol inialw oblatut, $lalim 
prolotwbiliuimi diynilaie cvhoneilaius donuque 
magmi dignatu*, fidele ip*i obuquium prontiti. V«-
rum ejus pacli vincutis teneti neuliguam me ampliu* 
itiierpretor ex quo Nicephoro exlorlas Comnenus 
Alexius habenut iinpem $wup$il in manut. Bmc 
vera ruplie concoidice, expromptique α me in Romanot 
odii causa *sf, quam ullro jam profero , nec recuso 
quin imperatori declurelur: qui si lollere iuimicitias 
el reconciiiari graiiam internos velil, ea in id ego 
lege conseniium, si mihi honorum bonorumque fructus 
omnium , qnibu$ α Nicephori abdicatioue privatus 

μαΐχήςέξονσίαςάφειΛόμην,διάσούάντιτρέψω*1 C st<»i, eum fide retiiiuatUur9 aul compenunlur. Quod 
χρός τόν αυτοκράτορα, καϊ τάς μετ% αύτοϋ σχον 
δος άχοχΛηρώσας χρός τήν έμήν έχαναστρέφω 
πατρίδα. Ταύτα δέ ό Δαλασσηνδς σκήψ·.ν λογισάμενος, 
ώ; άτε τδ τών Τούρκων ήθος δολερδν πάλαι γινώσκων, 
άνεβαλλετο τέως τήν τών αΐτουμένων έκπλήρωσιν 9 

*ιραγυμνώσας άμα και ήν ίσχε περι αύτοΰ ύπόλη-
Ψ'.ν, κα\ φάμενο, ώς Οϋτε σύ9 ώς έφησθα, τάς 
η'ΐσονς χρός έμέ παραδώσεις, ούτε έγώ βουλής 
άτερ τον αύτοκράτορος χρός άχερ αυτός εκείθεν 
'ξεκείνον καϊ έμοϋ έχιζητεις καταθέσθαι δύνομαι. 
Αλλ' έπεϊ δούξ μέγας ό 11ωάννης καϊ γυναικά
δελφος τού αύτυκράτοιος δσον ήδη μετά χαντός 
*ιιταλαμδάνει τοϋ στόλου έξ ήχείρου τε καϊ 
^Χάττης δυνάμεις χολλάς συνεχαγόμενος , 

st eiiam Qffxniiuie sancire concordiam ptacel, ue id 
qnidem recu$averim. Scribautur modo noiiros intor 
tibero* pncla nuplitilia more ac ritu tobi$ Homunis 9 

nobisque Barbaris legitimo ac recepto. Ha>c ubi rite 
conciuia perfectaque fuerint 9 omnet insulas qna$ 
nomance diiioni subjectas bello cepi 9 ΐιιω per-
millam pote$tati9 per (e imperalori restitnendas 9 

ticaut condiiionibus fcederis quce me $pecianl , cum 
fide impletis , tn meam me patriam recipiam. 
209 Ea Dalassenu?, quippe qui fraudem ac falla-
ciam Barbaroruiu nossel, nequaqani boua lideoflVtri 
dicique auiumaus, assentiri cmiclabalur, ei eam ad 
Tzacbatn oralionem babuii qua? ei facile nudar t sn-
spiciouem de eo euam, ei ipaius Dalasseni libcna-

• - t s 1\ 

εκείνος άκουσάιω τών παρά σού λεγομένων. ieoi ac fiduciam tesiareiur, sic ipsi respondens: 
Aai οϋτω€9 ευ ϊσθι9 ul μετά τοϋ αύτοκράτορος Ntque tu quu* memoras insulatmihi tradet9ut dixisti : 
νχονδαϊ, αύτοϋ τήν είρήνην μεσάζοντος ", neque ego sine imperaloti* volunloie ac nuiu9 qnm 
*έρας λά6οιεν.Κα.\ γάρ τουτονί τδν Δούκαν'Ιωάν- ab illo pariter α meque postulas anmtam. Vernni 
*ην είς Έπίδαμνον ό αυτοκράτωρ μετά στρατιάς quoniam dux magnus Joannet imperairku [raltr in 

Vari» loctiones ex cod. Coislin. 
9 t ZoxzT. 1 1 αύτάς στρέψω. · · μεσάσαντος. 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
(19-20) Πρωτονωδελισσίμων. Dignitas palaibta, 

^ttae nomea dedii familiae illusiri in regno Neapoli-
^ i i o , forie quod genlis auctor eu donatns fuisset. 
N u a non scinel mentio occurrii apud Scip. Ammi-
^ i u f n i n Famil. Νεαροί., lom. U , nbi ei iaiu tHius 
JUunma p e r M r i u x i l , pag. ί δ δ , 234, 297, δΙ*9. 
• • t M u i i i h pariicr illius Ca?sar Noslradaunis, in UUt. 

Prov., an. 1335. Occtirril in Jure Gra»oo Rom. 
πρωτονωβελισσιμούπέρτατος, adeo ingeniosi fuere 
Gneculi isti in ibigeiidis digniialHin noininibiis , 
quartiin nuila? eranl functiones, cum ex solis rogii 
ainniis, c l gradit in aliqtio prelio halierenuir. 
Yide Alamanntuii ad Procopium et Meursium iti 
Gloss. Nubilissimi dignitas occurril infra pag. 574. 
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d\e* atque in Iwrtn extpeciaiur, cttm itigenlibus tewa \ αξιόμαχου κατέπεμψεν, άμα μέν και περ τήν του 
nariqne huc copiit venitn*, reservelur ei hvjus co-

gnitio negotii. lllum adi, simul advenerii, illi expone 

qu»d vh. Si probaverit, unns ille omnium idoneut 

est mnxime ad couficiendam quam ambis pacem, qui 

lanta vnfet apud Auguslum gratia, ut nihii non ejus 

inUiventu impetrari ab eo possit. Hsnc Dalassemis, 
et lerissitiiuin erai qtioil iueinorab.tl de Joaime. 
Qixem cum dudum iniperalor cum idoncis copiis 
tni «issei Epidainntiin, lum invigilatiirtiiii in Dyrrba-
chii cuslodiam, iiiui belluin geslurum emn pttgna-
lu;'irinibus Daliuatis, qnos Bodinus, el ipsc indole 
atque auimo bcllalor, el fraude Mtmil ac malilia , 
simul prutperse forlunae copiis abmtdans, ad rebel-
I n n e i u Itami dubiam concilabai, incursanR c u m tis 

Δυρβαγίον φρουράν επιμελώς διαπονείσθαι, άμαδΛ 
κα\ ττ ν μ&χά τών Δαλμάτων *% άναδύσασθαι 1 1 μά
χην. Ό γάρ ούτω καλούμενος Βοόίνος μαχιμ<ότατος 
ών κα\ ραδιουργίας πλήρης, ού μέ/pi των Ιδίων 
δρων " έστάναι ήβούλετο, άλλ' δσημέραι τάς έγ-
γιστα Δαλματίας κωμοπόλεις κατατρέχων, τοις 
ίδίοις προσετίθει όρίοις. Ό δέ Δούκας Ιωάννης 
ένιαυτούς τω δέκα πρδς ένι 8 Τ είς τδ Δυ^άχιον 
ένδιατρίψας, πολλά μέν ύπδ τήν * Ιξουσίαν Βο/κά-
νου (21) άφηρείτο φρούρια, πολλούς δέ κα\ ζωγρίαν 
Δαλματίας *· πρδς τδν αυτοκράτορα έξαπέστειλεν. 
ΚαΙ τέλος καρτεράν μετά τού Βοδίνου μάχην συνα£-
0άξας *· καί αύτδν κατέσχεν. "Ανδρα δέ τδν Δούκαν 
τούτον Ιωάννη ν μαχιμώτατον ό αυτοκράτωρ έκ 

Koimuios fines, el vicina pjus limilis oppida vi Β πολλών έγνωκώς κα\ περ\ τά πολεμικά έπιτήδειον, 
occupans ac Dalmaiiai adjtingens. Is consilio ac 
fnrliludine praestanti sic opnram iu ea penliflicdi 
provineia per anuos undeciui navaveral, qiiibus 
Dyrrbacbii fere tuansii, ut el miiltas arces Bolcano 
erepias imperio a 'JMnxerit, ct betlo capto* Daltim-
tas pbirimos ad Aiigustiini iuiserit, cletiiqiie valido 
CIIIN Bod no pnelio commisso diicem bosiimn ip-
snm cfpcrii. Talem ac laiuis rebus probalum viruni, 
qui ei miliiaris rei pcritiam baberet euinmam, ei 
fide aique obseqiiio louis ex imperaioris nulu pen-
derei, apiisbMiiiim uiniiii cssc omniiim qui conlra 
Tzarham tuillcreltir, facile vidit Alexius. Accersi-

κα\ μηδ* δποσούν 4 1 τά παρ* αύτοΰ έντεταλμέ-.α 
άθετείν έθέλοντα, έπε\ τοιούτου άνδρδς κατά τοΰ 
Τζαχά έδέετο, μεταπεμψάμενος αύτδν εκείθεν δ 
αυτοκράτωρ μετά πολλών δυνάμεων έξ ηπείρου καί 
Οαλάττης κατά τοΰ Τζαχά έξέπεμψεν, δούκα τού 
στόλου μέγιστον κατονομάσας. Όπ^σας δέ μετ' αυ
τού μάχας συνήψε, κα\ έν δσοις κίνδυνοι; έαυτδν 
έ π ι ^ ί ψ α ς νικητής άνεφάνη , ό λόγος έν ύστέροις 
δηλώσειε. Τούτον προσδόκιμον ό Δαλασσηνδς έχων 
έν τή πρδς Τζαχάν 4 1 ομιλία τδ πάν ε ίς τδν έρχόμε-
νον δούκα έφαίνετο ανατιθέμενος. *0 δέ Τζαχάς τδ 
Όμηρικδν εκείνο έπος έδόκει λέγε ιν 

ΐιΐιιι ergo ad eara r«m magnis marilimis terrestribnsque prafeoil copiis ei n axiinuui < lassis dncetn 
appcllaium ire, quod bine verlerei, adversus Tzacham jussil. Eo bello quoi pngnas Joannes pugtia-
veni, qnol ac quamis audacler lacessilis ac tortissitne superalis c pcriculis victor ovaserii, hisioria 
conscquens docebil. Ad eiiui D.ilassenus adventaiiiem suo ad Tzacham re^ponso velle se miegram 
coHiposiiionis oblal» iraclatioiiein reservare siguilicavii. A l Tz.itbas Ilomericum sihi \id< baiur dlud 
inms ipse catiere: 

Nox e$l, nocte frui lucrum, fns fidere vocli. Q 

fcvecepcral poslridie se (opiam cuinmeatuum 210 
missiirum : srd baic verba eraitl. Nam dilucnlu ad 
lillus progressus, el venium nacttts fereulem, navi-
gavil Smyrnaro animoplnns» illic coiigregandicopias 
cuni quibus Cbiuin reveriereiur. Nibil lam versulis 
arlibu» profecil Tzacbas iu Dalas cai fiaudem, quin 
ille ul iiiachinaliones onines Barbari subdolae, in-
genio ac sollerlia perviderai, ila per eas pcrrupiag 
alque elusas ad iiueni sibi propos>luiu progredere-
lur. Iiigressus eiiim in obiains forle naves simul 
coguovil fugain Tzacba', iinposiiisque in eas uiii~ 
versis suis copiib Bulissuiu, ui dudum dcslinavcrai, 
ccpil in eaque uioraius nrbe. quoad el naves con-
gregarel piures, et macliiitas pararei alias, simtil 

Ι\υξ ήδη τεΛέΟει, αγαθόν xti\ ηκτϊ πιΟέσΟαι. 

Λύγαζούσης δέ τής ημέρας πολλά τών χρειωδών 
χομίσαι ύπέσχετο. "Απαντα δέ δόλος ήν κα\ άπατη· 
δ Δαλασσηνδς ού πό^όω σκοπού έ6άλλε. Κατά γαρ 
τδ περίορθρον λαθών δ Τζαχάς καΛ περλ τήν ήΐόνα 
τής Χί'.υ κατεληλυθώς, ούρίου τ υ χ α » πνεύματος 
τήν Σμύρνην κατέλαβεν, έφ' φ πλείονας συναγηο-
χέναι δυνάμεις κα\ αύθις έπαναστρέψας έν Χίω κα· 
ταλαβείν. Άλλ' ούδ' δ Δαλασσηνδς δεύτερος πρδς 
τάς τού Τζαχά μηχανάς έφαίνετο. ΕίσελΟών γάρ εν 
τοίς παρατυχούσι πλοίοις μετά τ ώ ν ύπ* αύτδν τήν 
Βολισσδν κατέλαβε. ΚαΙ τάς τε ναΰς περιποιησάμε-
νος κα\ έλεπόλεις ετέρας παρασκευάσαμε νος , τους 
τ& στρατιώτας διαναπαύσας, καί πλείονας τούτων 
συμπαραλαβών, αύθις δθεν έξήει έπανέστρεψε. Κα'ι 

miliies e faligalione relicerel, ad exlreii>uiii cum D καρτερδν μετά τών Βαρβάρων συνή££ασσε Μ πδ'.ε· 
niajori eorum parle, iinde disctsseral redi i l : re- μον, κα\ καθελών τά τείχη έχειρώσατο τήν πόλιν, 

Variffi lectiones ex cod. Coisl in. 

t x Κελτο^ν. *· άναδήσααθαι. · · όριων. , T ένιαυτούς δέκα πρδς τψ έν.. *· τών ύπό. *» ζωγρίσας Δα 
['.άτας. ν ο συ^όήςας. *4 δπωσούν. ** τδν Τζα/άν. i a συνήρασσε. 

Car. Dufresnii l)u Cangii notee. 
(21) ΙίοΛκάνου. Fuil is Volcanus, seu, nt a Dio- noxiam, oblinueral a Bodino O ^ I m a i i f Se»v:r 

cleaie uuiicupalur, Belcauus, Kassia* Zdpauiis, n-jse, -i-ujus liot: lo< ο u:en:inii A i i u u . Vi«lc ι ; « Ί « J 

quaiu proviuciani clienlehv jure ι-cgno Sciviai ob- ;ul pag. 4 U . 
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του Τζαχά τήν Σμύρνη ν Ιτι περινοστοΰντος. Κάκεϊ- \ sumptaqne acrius qnam unquaro oppugnahOne or-
θεν λειοκύμονα τήν θάλασσαν εύρηκώς , εύθυπλοιή- bis Cbii, murisque iterura subrotis, eam tandem 
σας k k μετά τού στόλου παντός κατέλαβε τήν Μιτυ- sihi guhjecil, Iruslra Tzacha ostenianle redttum 
λήνην. et auxilia jam sera Smyrnas adbuc paranle. Qui 
tandem inslnictus salis, et mare navigalioni opporlunum naclus felici navigaiione classem univer-
sam auain ad Milylenem appulil. 

Ούτω δέ ό αυτοκράτωρ τά κατά τδν Τζαχάν 
διαθεμένος, έπε\ τούς Σκύθας αύθις τδ 'Ρούσιον (22) 
καταλαμβάνειν έμεμαθήκει, καί κατά τδν Πολύ 
βοτον (23) τδν χάρακα πήξασθαι, έξεληλυθώς ώς 
είχε τής Κο>νσταντίνου τδ 'Ρούσιον κατέλαβε. Συν· 
είπετο δέ τούτψ δ αυτόμολος Νεάντζης, δεινήν τινα 
κα\ βύθιον μελέτη ν κατ' αυτού τεκταινόμενος. Συμ-
παρήν δέ κα\ δ Καντζούς και ό Κατράνης άνδρες 
πολέμων *· μεμνημένοι κα\ ζέοντα πρδς τδν αύτο-

Ilis ila conlra Tzacham provisis Augtislus, cum 
Scylhas didieissel iierum lendere iibusiuin verstie, 
jamqtie ad Polybotum caslra postiisse, quania ma-
xima celerilale poluii Gonstantitiopoli profectus 
preoccapavil Rbusitim. Seqnebalur euni iransfuga 
Neanlzes, fidem viiltu simnlans, proditionem in 
imperalorem ingraiissimam occtdlis macbinalioni-
bus moliens. Aderant el Cantzus el Catranes viri 
bellicosi longcque aliter affecti; quippe quorum iu 

κράτορα πόθον Εχοντες. Άπόμοιραν δέ ίκανήν τών Β Angusiuiii ardens atuditim veris exstabat indiciis. 
Σκυθών πό^όω θεασάμενος, τήν μετ' αυτών έναπο-
δύεται μάχην. Πολλοί μέν ούν τών 'Ρωμαίων έν 
τψ μάχεσθαι πίπτουσι, τινές δέ κα\ ζωγρηθέντες 
παρά τών Σκυθών κτείνονται, Ικανοί δέ και μέχρις 
αύτου 'Ρουσίου κομίζονται. Άλλά ταύτα μέν τά 
κατά τούς προνομείς τών Σκυθών. *0 δέ βασιλεύς 
τών καθουμένων Μανιακάτων (24) Αατίνων κατα-
λαβόντων, θαρσήσας, έβουλεύετο τή μετ' αυτήν τδν 
μετά τών Σκυθών ,κατά συστάδην άναδέξασθαι πό
λεμον. Έ π ε \ δ' ού πολύ τδ μεταίχμιον άμφοίν 
τοίν στρατευμάτοιν έτυχε ν δν, τήν ένυάλιον ούκ 
ά π ε θ ά ^ η σ ε ν ήχήσαι σάλπιγγα, θέλων προαρπάσαι 
τήν μάχην* μεταπεμψάμ:νος ούν τδν π ε ρ \ k l τών βα
σιλικών Ιεράκων (25) διαπονούμενον θεραπείαν Κων
σταντίνον προστάττει τύμπανον εσπέρας άναλαβόμε-
νον τύπτε ιν δι' όλης νυκτδς περινοστούντα τδ στρά
τευμα , κα\οιακηρυκεύειν έτοιμάζεσθαι, δτι περιαυ-
γαζούσης τήςαύριον άπερισαλπίστως\ϊσ. άπερισαλ-
π ί γ κ τ ω ς ] τδν μετά τών Σκυθών δ αυτοκράτωρ βούλε-
ται συ ν άψα ι πόλεμον. 01 δέ Σκύθαι τού Πολυβότου 
άπάραντες προκαταλαμβάνουσι τόπον τδν καλούμε
νον '^δην, κάκείθι τδν χάρακα πήγνυνται. Ούτω 
μέν ούν δ αυτοκράτωρ έξ εσπέρας αυτής παρ-
εσκευάζετο, Αύγαζούσης δέ ημέρας διελών τδ στρά
τ ε υ μ α , κα\ είς φάλαγγας καταστήσας, ίεται κατ' 
αύτοΰ **. Ούπω δε τής συμβολής τού πολέμου γενο
μ έ ν η ς , άλλ1 έκαστου τών ταγμάτων ήδη καθισταμέ
νου, ό Νεάντζης, κατά τινα παρακειμένην άκρολο-

Hic conspicalus imperalor avuUam a cseiero exer-
ciln inanum quamdam praedantium Scytbamm, 
missis conlra Ronianis pugnam conseruil non fau-
slam : csesi nosirorum in congressu mulii, noimulli 
vivi capti a barbaris deinde irucidali sunf, plurimos 
Rhusium fuga reiulii incolumes. Nec deterruit 
Alexium prima ea belli offensio, qtiommus qui 
veliiationc cuin praedaloribus inferior recesscral 
decretorium coro loia genle pradiuin pararel. C u -
mulavit flduciam tam audacis csepti opporitinus 
adventus Lalinorum qui Maniacaiae dbebamur. 
Promoiis ergo in eain copiis, spatioque medio inter 
duos exercilus arctalo, melu muliiiudinis bosiilis 

, dare siguum pugnse consueto classico imperaior 
1 noluil, imparatos barbaros, si fieri hac arie posset, 

ab improvisie stds opprimi cupiens. Yespere autem 
prsecedenli misso circum exercitum Constanlino 
regiorum accipiirum curalore el tynipanum per 
lotam noclem pulsare jusso, salis onines admoiiue-
ral , consliluisse imperaiorem 211 piinr'^ luce 
sine ullo tubae caniu Scylbas adorii i : velleque ac 
jubere universos ad id duccs ac milites prausos 
paralos se prabere. At Scylbae Polyboio movciiies 
praeoccupam locum Haden eive Orcum dicium, 
ibique vallum figuni. Porro illucescenle die, sic 
jam a pridiana vespera paralis imperalor rebus 
describit dislribuitque ordines, acieque insiructa 
infestus in bostem ducit, Yerum anie congressuin 

φ ίαν άνελθών, έφ' ψ κατασκοπήσαι μέν τάς Σκυθι- D exerciluuin Neaulzes specula conscensa collis adja 
κ ά ς παρατάξεις, ώς έλεγεν, άγγελίαν δέ τψ cenlis, specie quidem et mendaci affirmalione 
αύτοκράτορι τής αυτών καταστάσεως συγκομίσαν perfidi, ul aciei Scylbicae formam observarei, re-

Variffi lectiones ei cod . Coislin. 
*>* «ύθυπλοήσας. % e κατά τό. *· πολέμους. V 7 τήν τών. k t αυτών. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolae. 
(22) [Ρούσιον. Uu$a Roberlo monacbo. Vide nos imperatoribus^ Constantinopolilanis inilitnsse 

nol . ad Villbard. 
(£3) ΠοΛύβοτοτ. Polybolus Tbiacia? urbs Canta-

csizeno dicittir, lib. n , cap. 12, et lib. ιιι, cap. 76. 
Eju»deii i nomiiiis iu Pbrygia oppidum staluil Pio-
c o p i u s , in Hisloria arcuna* 

(z<4) Μαηακάτων. Laiinoe, seu Normannos in-
l e l l i g U . qui Maniaca? olim in Italia el Sicilia nic-
r u e r a u i , de qmbus eupra pag. 11. Auctor esi autein 
Lauiber lns Scafaaburg. ad anuum 4971, Normaii-

PATROL. GR. G X X X U 

ante exsiinrium Roberium, posl cujus inortem 
conslai ex Orderico Vilali , lib. νιι, pbires cx ejiis 
comilalu iu Graeciain iransiigse, el *ub Alexii 
siipendiis meruisse. 

(25) Τών βασιλικών lepdxur. Fuit (diin in aula 
Coiisianiinopolitana digniias τού πρωτοΐερακού, cu-
jusmodi esi h\. Falconaril apud nos. Vcrum bic 
agilur de eo pcnes quem cura eral alendoruiu 
accipilrum. 
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fcrrcique imperalori <juod in sp&m viclori* utile Λ *παν τουναντίον έποίει. ΚαΙ τή ίδια διαλεχτώ τοΤς 
pularel, rcvera ui conlraria oiunia faceret, xuis 
Scyihis propria ipsorum Jingita ex tllo edilo jugo 
loquens auotor fuii ul plauglra coniinuam io eeriem 
disposita Itomanis objircreut. nec iinperalorem 
niagnopere inetuerent adbuc ex nupera clade trepi-
dum fugamque medilanlem, qui nec suos idoneo 
nuinero ncc auxiliares a gcniibus sociis milhes 
baberei. His diclis allritam frontein sic ad iinpcra-
torem descendens relulit, quasi summa fide fwucius 
exploraiione forel. Canerum misli qtiidam inter 
Grxcum et barbarum generis, ac per boc non in-
scius Seytbicae linguae, cuin oraiionem Iransfugse 
auribus hatisisset, indicamm de perfidia bilinguis 
ultro ad imperalorem veniu Sensil Neanizes se 

Σκύθαις τηνικαϋτα συνεβούλευε τάς άμαξας μέν 
στοιχηδδν κατα στή σαι, αύτου; δέ μή δεδιέναι τδν 
αυτοκράτορα, τετραμμένον τε δντα ήδη έκ τή; πρώ
της ήττης κα\ πρδς φυγήν Ετοιμον, σπάνιν τών 
στρατευμάτων κα\ τών συμμάχων έχοντα. Ταύτα 
ειπών κάτε ι σι πρδς τδν αυτοκράτορα. Μιξοβαρβα-
ρος δέ τις ειδήμων τής Σκυθικής διαλέκτου, συνε\ς 
τά πρδς τούς Σκύθας παρά τοΰ Νεάντζη λεχθέντα, 
απαγγέλλει πάντα % · τψ βασιλεί. Έν αίσθήσει δέ 
τούτου γενόμενος δ Νεάντζης, άνεζήτει τδν Ιλεγχον 
άναισχύντως δ1 δ μιξοβάρβαρος είς μέσον έλθών 
ήλεγχεν. Εκείνος δέ, τδ ξίφος άΟρόον σπασάμενο;, 
άπέκοψε τάνθρώπου τήν κεφαλήν, αύτοΰ τε τού 
βασιλέως δρώντος κα\ εκατέρωθεν τών φαλαγγών 

delecium, noc dissinmlaiidi taiuen spem adbuc aul Β Ισταμένων καΐ,οίμαι, τήν ύποψίαντής συκοφαν;ίας 
cmsiliiim abjecil; falsum impingi sibi crimen queri-
lur, indicem proferri reiwque judicio disculi flagi-
lal . Proccdii audacicr mixobarbarus in niediuin, 
Neanizaeque in os coram oumibus peraeverat au-
rilus tealis quas comperla presenii sensu de ejus 
scelere babebat. A l baibarus siri lo coufeslim 
ferro caput ampuiavii bomim, Auguslo ceruenle 
ipso, ei plulangibus ulriuiqtie aslaiuibus : nova et 
barbarica dcfensionis gladio peroratae raiio. Qua; 
rcum, meo quidcm jndicio, nece accusatoris con-
viciionis necessitaiem praevertere ausum, niulio 
iuagis aflinetn suspicioni rcddil sceleris vere sua-
ccpli. Gur enim, si conscientia nilerelur innocen-

δ Νεάντζης έκκλίνων, έκ τής σφαγής τοΰ συκοφαν-
τοΰντος Οποπτον μάλλον έαυτδν καθιστή. Τί γάρ 
μή τδν έλεγχον περιέμενεν; Άλλ' ώς Ιοικε γλώτ
ταν έθέλων προαναιρείν έξορχουμένην τάς κατ1 

αύτδν δολιότητας, τ ο λ μ | τι και παραβολώτερον, 
πράγμα ποιήσας βαρβαρικής μέν ψυχής Α£ιον, ύπο-
πτον δέ τοσούτον, δσον και τόλμης έ φίκε το. Ού 
μήν δ βασιλεύς ευθύς έτιμωρήσατο • · τδν βάρβαρον* 
ουδέ ύπεξήλθε " , δέον δ ν. Άλλά τήν μέν καρδίαν 
παλλομένην είς θυμδν καί όργήν έπέσχεν αύτίκα, 
ίνα μή προσοβήση τήν θήρα ν κα\ ταράξη τάς φά
λαγγας · έταμιεύετο · · δέ κα\ ύπώρυττε τήν όργήν 
τψ Νεάντζη τούτου προδοσίαν τοΰ άνδρδς κα\ τήν 

liae, ηοιι exspeelabal dijudicaiionein criminis ? Q άποστασίαν κα\ άπδ τών προιιργασμένων και έξ 
Nempe prius exscindi linguam oportebal cujus 
refuiando lesiimonio nulla par audacia dissimula-
tiouis quanivis intpudenlis essepossel: saiisqtie 
apparebat indiciuin el coargulioncm arcanaruui 
frauduin iuusilafa temeritaie, immane qiiarn irucu-
lciui airocisque faciuoris efferalum baibarum bi-
crifacere conatum. Equidem miror conlincrc se 
Auguslum poluisae, qtionrinus, ut par erai, ulcisce-
reiur slaiiin, et discerpi juberel crtidelem lioraici-
lain.Vertim is, pro constieia sapieiuia, t ffervescen-
'ein iu jusiam iram aniiiium consilio repressil, 
tempus exspeclaodum repuiaiis, nec ut (utn res 
eranl, opporiunum censeus id agore quo procincuc 
ad praelium lurbari plialanges posseul, el praeda 
•nox indueuda cassibus pracmaluro strepiiu lerreri. 
F.rgo de prodiiione quidcin Neantis, 212 eruplu^ 
raqtie brevi aperta defectione, tiim his reccnlibua 
min prioribus plane persuasus indic is, non dubita-
vil impcralor atttplius; sed in acie periculi positas 
res ei iiiomenliim lubricum ancipitis in quo versa-
balur lcmporis repuians, senieuliainque non expc-
diens, cessare potius babuit, inlegraiuque rem scr-
vare, iiidignatione cohibenda, qtiam mulluin in 
peciore latrauieni, exaudire ne qnis possei, dedii 
nperam; vultu ad dissimulaiionem prudenlem do-
eili sic ad Neanlzen usus, u( barbarus flducia inde 

άλλων προμαντευόμένος· έπί ξυροΰ γάρ ακμής εΐ-
στήκει τά τοΰ πολέμου · κα\ διά τοΰτο περιυλα-
κτούντα τδν θυμδν δ βασιλευς'τέως έπεΓ/εν, άπορων 
τδ τηνικαύτα δ τι καί δράσειεν. Ό μέντοι Νεάντζης, 
μετά μικρδν προσελθών, καί τοΰ σφετέρου άποβάς 
Ιππου, άλλον ήτείτο τδν βασιλέα. Και δίδωσιν αύτψ 
παραχρήμα Γππον τών έκκρίτων μετά βασιλικής 
έφεστρίδος, είς δν άναβάς, έπει τ ά τάγματα κατ' 
αλλήλων διά τού μεσαιχμίου ήδη ήεσαν, σχήμα κατά 
τών Σκυθών Ιππασίας ποιησάμενος, τήν άκωκήν 
τού δόρατος δπισθεν στρέψας, πρλς τούς ομογενείς 
φοιτά, πολλά κατά τής βασιλικής παρατάξεως αύ
τοίς παραινών. 01 δέ ταις ύποθημοσύναις αυτού 
χρώμενοι, καρτερδν μετά» 4 τοΰ αύτοκράτορος συν-
άψαντες πόλεμον, τρέπουσι κατ άκρατος. Ό δέ 
βασιλεύς διασπασθείσας τάς φ ά λ α γ γ α ; όρων κα\ 
φεύγοντας Απαντάς, έν αμηχανία γενόμενο;, παρα
κινδύνευε ιν άλόγως ούκ ήθελεν. "Ενθεν τοι κα\ τας 
ήνίας στρέψας μέχρι τοΰ ρέοντος ποταμού εγγύς τού 
Τουσίου καταλαμβάνει, κάκείθεν τδν χαλινδν ά^α-
σειράσας μετά τίνων λογάδων ώς ένδν * k πρδς τούς 
διώκοντας άπεμάχοντο, Ιππασίας κατ* αυτών ποιού
μενος, πολλούς δέ , β κα\ κτείνων, Ιστιν ο ί κα\ αύτδς 
πληττόμενος. Επειδή δέ έξ έτερου μέρους κα\ 

4 · Oeest vox πάντα. 
• · τούτψ. 

Γεώργιος δ Π ύ ^ ο ς καλούμενος φεύγων τδν ποτα
μδν κατελάμβανεν, έμβριμησάμ«νος τούτον Μ δ αύ-

V a r i a lectiones ex cod.Goislin. 
5 0 έπεπορεύσατο. »» έπεξήλθε. »· έταμιεύσατο. · · τδν μετά. " ενόν. Μ ρ** 
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τοκράτωρ μετεκαλέσατο πρδς εαυτόν» Ώς δέ τδ A^sumpla paulo post ex equo proprio dcslicns alinm 
ίταμδν τών Σκυθών έώρα χα\ δτι δσαι ωραι π λ η -
θύνουσι καΛ Αλλων ερχομένων είς τήν αυτών άρο>-
γήν, τδν μέν Γεώργιον αύτοΰ που καταλέλοιπε 
μετά τών λοιπών, παραγγείλας μετά φειδοΰς ά.τ ι-
καθιστασθαι τοίς Σκύθαις, μέχρις άν αύτδς έπ-
ανέλθοι. Γοργώς δέ τοΰ ίππου τδ ψάλιον περιστρέ-
ψσς, τήν περαίαν τοΰ ποταμού καταλαβών, είσει-
σιν είς τδ 'Ρούσιον, και δσους τών φευγόντων στρα
τιωτών κεϊθι κατέλαβε κα\ τούς αύτδχθονας απαν
τάς 'Ρουσιώτας, όπόσοι στρατεύαιμον τήν ήλικίαν 
εΤχον, άλλά κα\ αυτού; δή τούς άγρότας μετά τών 
Ιδίων αμαξών παρεκελεύσατο θάττον έξεληλυθότας 
παρά τψ χείλει ί Τ τοΰ ποταμού καταστήναι. Τούτου 
δέ θαττον ή λόγου γεγονότος, κατα στοίχου ς 8 · τινάς 

nb imperalore poposccrit, velul ad pugnandum 
strenue pro co paratus. Dari confesiirn impcrator 
cximium ipsi et regie phaleralum jubet, quo perfi-
dus conscenso, cum jam exercitus contra se invi-
cem vaderent, et ipee velul infestus in ScyJhas 
e.juitavii, verum progressus satis hastae mucrone 
in noslros verso snis se miscui l : mullaquc illis et 
nimium ulilia suasil, ex ca quam babcbat consi-
lioruin iu peratoris ei struciurse aciei Ronianrc 
nolilia. Itaqne biijus maxime ductn senlentiaquc 
S-yhiK lofo tinpciu aggressi Romanos plane fun-
dunl fuganlque. Imperaior discerpfas pbalangos 
dissipatosqne suos on nes ac passim sparsos irt 
fugam ccrncns, frtistra OMinia experlus inopsque 

καταστήσας αυτούς αύθις πρδς τδν Γεώργιον άναδε- Β consilii taiidem pericliiari sine spe, sine rafionc 
δραμήκει, καίτοι ύπδ τεταρταίου Β · κακού ρί
γους (46) πιεζόμενος, ώς κα\ τούς οδόντας άπδ τής 
φρ'κης προσαράσσειν. Έπισυναχθέν δέ κα\ τδ 
άπαν Σκυθικδν στράτευμα, ώς τήν βιττήν έθεά-
σαντο παράταξιν, καί τδν αυτοκράτορα ούτω; [το
σούτον] άγωνιζόμενον, τδ φιλοκίνδυνον αύτοΰ έπ-
εγνωκότες, κα\ δτι ό αύτδς κάν ταίς νίκαις, κάν ταϊς 
ήτται; έστ\, τήν άνύποιστον τούτου έπεγνωκότες 
δρμήν, είστήκεσαν μή άποθα£0ούντες τήν μετ'αυ
τού συμπλοκή ν. Ό δέ αυτοκράτωρ τδ μέν τοι ύπδ 
ρίγους συνεχόμενος, τδ δέ πλείστον δτι ούπω οί σκε-
δασθέντες άπαντες ΙφΟασαν συνεληλυθέναι, ίστατο 
χαί αύτδς παραθέων κα\ μετρίως ίππαζόμενος, κα\ 
κατ' αυτών θάρσος ένδεικνύμένος. Συνέβαινεν ούν 
άμφω τά στρατεύματα άτρεμούντα μέχρις εσπέρας 
έστάναι. Έπε ι δέ ή νιξ ήδη προήει, άμαχητ\ πρδς 
τάς ίδίας έπανέστρεψαν παρεμβολάς. Έδεδίεσαν 
γάρ κα\ άποθα^ε ϊν ούκ είχον τδν πόλεμον. Οί δέ 
γε κατά τήν πρώτην μάχην άλλοι άλλαχούσε · · [άλ-
λοσε άλ)αχή] σκεδα^θέντες, κατά μικρδν αύθις 
πρδς β ι τδ 'Ρούσιον έπανήρχοντο* οί πλείους δέ 
τούτων και μάχης παντελώς άγευστοι. Ό δέ γε 
Μοναστράς κα\ Ούζάς κα\ ό Συνέσιος/Ανδρες άρηΐ-
φ»λοι χχ\ μαχιμώτατοι, διά τοΰ "Ασπρου καλου
μένου τψ τότε διελθόντες χωρίου, απόμαχοι και 
αϋτοι τδ 'Ρούσιον καταλαμβάνουσιν. 

diuiius noluii; versisqne babcnis usque ad fliiviuni 
non longft a Rbusio fluentcno progressus, illinc cunri 
leclis quibusdam viris fortilms reflexii impctum c i 
vultu perseqcniibus ferociier obverso, niultos exiis 
occidil, intcrduni et ipse percussus. Gum aulem 
ex aliora parie Pyrrhus Georgius pariter fugiens 
ad cumdem fluvium pergcret, bunc increpauini 
iinporaior ad se accersivu, sibique adjunxil. Tnrn 
fcriialcm ac fcrociam Scylliarum repulans, nugo-
riquc iri boras videns numerum eorum aliis assidno 
super alios auxilio venioniibus, Georgium quidein 
cum reliquiis subsislere ibi jussii, wandalo addiio 
ιιι Scylbis ea cauiione obsisierei ne farerel pttgnai 
copiani, out in necesstlatcm prriclitandt Fe Irabi 
paterciur, aulc redilum suum, ipse alacriier, equo 
convciso tiheriorem amuis ripam tcnnii, Rbusiurn-
que ingressus quotquol illic fuga servaios reperil 
ndlitee, omnesque insuper iudigenas Rhusioias, 
quiciinque miliiarcm sctaiem b>bucro, scd el ipsos 
qiioque rnslioos, cum plauslris propriis, prodire 
confesiim et ad ripam fluminis stare jussit. Qnibus 
dicto citios faciis, dociipioque in scries cenis 
assignatas ducibus novo milite, ad Gcorgium re-
currit; frigore quarlanse cum maxime rigoug den-
tibusque borrorcm collisu tesianiibus. At S<ytba? 
univcrsis licel congregalis copiis, tamen ui pro 

uiia duplicem Roroatiam aciem vidcrunl, imperatoremque ipsum pugnare cerii speciem ac minae 
pnefereniem, 213 C 1 1 i u s 8 3 1 , 8 aliunde proinptum ad pcricula, et vicioriis juxta cladibusque imper-
turbaium animum noverant, vercntes ul uhimum gencrossu dcsperationis impetuin suslinere sat«8 

VarifiB lectiones ex coii. Coislin. 
** τδ χείλος, M κατά στοίχους. · · τεταρταΐκοΰ. · · άλλαχού. Μ ε·ς. 

Car. Dufrcsnii Du Can>?ii nol«, 
(<±G) Τβταρταίου ύίγουζ. Apud inedicos, επιβολή D S. Marl., cap. 21. flinc frigoreliau morbus, apud 

όίγους, eM frigoris hi febre arcessio, (δίγη περιοδική, 
rigores i»d>riuin circuilu redeunie&; Mircello E in -
pirico, rap. 16, horroret febrem prceeedenles, qni 
circuitum habenl; Gelsus, lib. m , cap. 3 , ait 
quariaiias iebres incipere semper ab horrore. Hic 
vero uuiversiiii ^ίγος pro ipsa febri sumilur, qua3 
όιγοπύρετος diciiur apud Gregoriuin, ίιι Yila sancii 
Basilii Junioris n. 7. Sic frigores, apad Laliuos 
medii sevi, dicunlur febres, quos faciunt homines 
fngere, a i l Balbus in Galholico. Frtgora dicii eadem 
uoiioiie Gregorius Turoneusis De glor. conJe$s.t 

cap. 24, 85 ; Frigus febnum, lib. iv De Mirac. 

Hepidannum in Vita S. Wiborada», lib. i , cap. 27, 
pro ipsa febri ; ei frigoretici, pro febricilaiitibus, 
apud Flodoardiim, lib. n Uist. /?em., cap. 14 ; 
lib. i v , cap. 44 ; Baldricuin 340 Chrou. 
Gamerac, etundem Gregor. Tunui. passim, ele. 
Elsi fiigus, aen, ul luuc loqucbanlur, frigorem ab 
ipsa febri disiingnere videaiur Konunatus Picla-
viensis in Yiia S. Gerinani episcopi Parisiensis, 
cap. 20. Waddo—typum dupliciter incurrens febrit 
el (rigorh, expurgandus tancii viri prcptentatur 
oblmibut. Quo !<>co satis iuuuil '-frigorem esse 
febrcm, qiine per έπιβολτν ρίγους ex( itaiur. 
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possent, congro.ssuin experiri non sunl ausi sletcrtwlque in loco. Nec eos lacessendos puiavti 
iinprralor pariim ob id quo, ιιι dixi, male quaiiebalur, febrile frigus, parlim, idque praecipue, quod 
nondum omnes suos ex fuga collectos baberet. Simtilavit tamen pugnafurientis audaciam generoso 
slato, modkisque procnrsibus crebraruin equitaiionuni. Eo fernie iuodo iransacla dies esl, exercilibus 
ambobus sese innoxie usque ad vesperam spectare perseveranlibus, pritnaque nocte se in caslra 
tiiriinqtie recipienlibtis; muluo alter alterius metu a praelio invadeudo relardati: cujus sane causa 
juslior Romanis eral adhuc a recenii clade dispcrsis, quorum sensim p.erique confluebani Rbusium, 
mullique in iis pugnam non experli. Eodom len^pore Monaslras, Uzas et Synesins, viri cnines 
fories ct prrilissimi rei bellicae, ne ipsi quidem poslremi pradii parlxipes, Rbusium vinere. 

Hic Augusliis iirgente qticm dixi rigore coarlns Α Ό δέ αυτοκράτωρ ύπδ τού συνέχοντος αύτδν, ώς 
decubuit paululum , ul brevi quicte sese reficerel. έφην, ρίγους βιαζόμενος κατεκλίθη, μικρδν έαυτδν 
Ncc lamen se oroni belli cura vel in lautultim lem-
pus planc relaxavit, quin respicerel disqnirereiquc 
se^um inlerim, quid cras essel facicndum ? Talia 
medilanlcm convenil Talranes. Vir bic erat Sryiba, 
qui stvpius ilcratis ad Augusluni iransfugiis, non 
pauciora violatae ftdei flagitia subjeccrai, lolies ad 
suos pcrfidiosa fuga reversus. Is quod in lot reci-
procis poDniieuliae ac sceleris vicibus seinper facilcm 
oi iuiiiiti in Alexii palienli clementia reccpium ba 
buisset, pudore quodam victus amare serio caiperat 
vinutem tam licenter sprelam, ei jam experlie boni-
utis domino loio pcciore siudebal, adcoque a vera 
impeialori consulendi volunlatelhaec ejus, qtiani ad i l -

άνακτησδμενος. Άλλ' δμως ούδ' ούτως ήρέμει, 
σκεπτόμενος τί αν χρή τδν * β αύριον ποιήσαι. ΙΙροσ-
ελΟών δ 4 ό Τατράνης [Τραγανής] (Σκύθης δέ ού
τος ό άνήρ πολλάκις αυτομολ^σας πρδς τδν αυτοκρά
τορα κα\ παλινδρομήσας αύθις οΓκαδε, κα\ τοσαυτά 
κις *'παρ* αύτοΰ συμπαθείας άξιωθε\;, και πολύν τ'.ν 
πόθον είς αύτδν διά τήν τοιαύτην άνεξικακίαν έσχη-
κώς), τά υπέρ αυτού δλη ψυχή καΛ φρονώ ν καί 
πραγματευόμενος, έφη · Έλπίς έστι μοι, βασιλεν, 
κατά τήν αΰριον τούς Σκύθας κυκλώσαι ήμάς% 

καϊ ούτω τόν μεθ' ημών άναζητήσαι πόλεμον. 
Χρή τοίνυν προλαΖόντας έζω τών τειχών αύγα· 
ζούσης ημέρας παρατάξασθαι. Έπαινέσας δέ 

luiuluiiihabiiil,profidscclKituroralio:Aowi>fl«ami/fi Β τούτον e i δ βασιλεύς κα\ άποδεξάμενος τής βουλή; 
opinio eil, Augusle, Scyihas in animo habere cra* 
circumcludere nos el sic nobncum omni ex pnrie cir-
cumventis prMum capessere. Opu$ igitttr est prodire 
nos tnoenibus illucesccnle dic, ei aciem in campo slruc-
lam offerre hoslibuiyad ittud perniciosum nobis quod 
dixi consilium prceverlendum dhlnrbandumque. Luti-
davit viruni impcraior, profoatoque atque acccplo 
consilio ejus, se ita ui suadebat postridie orienle 
solc faciurum reccpii. Tairanes bis diclis audiiisque 
duces Scylbarum adiens allocutus in liunc moduin 
est : S\e efferamini propler victorias qttas de impera-
lore reportaslis, neque quod paucos nos esse tidea:i$ 
propierea pugnam nobiscum vobis ad vicloriam pro 

συνέθετο ηλίου άνίσχοντος πέρας ταύτην λαβείν. Ό 
δέ ταύτ* είπών, άπελθών τοιαύτα πρδς τούς ηγεμό
νας άπεστομάτισε - τών ΣκυΟών * Μ ή έπαίρεσθε 
διά τάςπρογεγενημένας ήττας τοϋ αύτοκράτορος, 
μηδέ όΛιγοστούς όρώντες ημάς τήν μεθ* ημών 
άγαθαις έΛπίσι θιψβεΐτε μάχην. "Αμαχος Γ ή ν 
Ισχύν έστιν ό κρατών χα) πολύ μισθοφορικίν δσον 
ήδη ελπίζεται καταλαϋεΐν. Καϊ εί μή τήν μετ% 

αύτοϋ είρήνην σπάσησθε, τά σώματα υμών 
οίωνοϊ ίδονται. Τοιαύτα μέν τά τού Ταρτάνη π^δς 
τους ΣκύΟα;. Ό δέ γε αυτοκράτωρ μελετήσας τού; 
κατά πεδιάδα νεμομένου; ίππους αυτών άναλαβέσθαι 
(ήσαν δέ παμπληΟεΐ.) ληΐζομένων όσημέραι τάς νύ-

ceisuram cerli fiducia prasumite. Cum imperatore κτας τήν ήμεδαπήν χώραν, μεταπεμψάμενοςτόν τε 
iuvicli roboris alque animi vobit res est; nec duci Ούζάν και τδν Μοναστράν, έπέσκηψε μεθ' Ιππέων έκ-
mtVei deerit. Scitoie enim ingenles conducii militis κρίτων έξ οπισθίων τών Σκυθών διελθόντας κατά 
copias in iiinere esse, nobis propediem jungendus. Id 
el cerso erit : ei simul fuerit, vavobis; nisi prius 
pace composila rebus veslris providcriiis, profecto 
veslra cadavera vuliurtbus epula* dabunl. Hxc Ta-
iranes ad S<ylhas. A l imperalor liccntissime palan-
ics tota 214 P^ssim plauilie innumerabilee equos 
baibarorum diu nocluque siue cessatione ulla prae-
daulium abigere meditaiis, accersiios Uzain cl Μυ-
naslram jussit cum lectis equiiibus per nociem capio 
circuilu Scythas a lergo adoriri sub dibiculmu, 
progrcdique iix planiliein, equis ct jumenlis quae iu 
<a pascebant oiunibus ima ctini pastoribtis pr.e 

τδ περίορθρον, τάς πεδιάδας καταλαβείν, καί τους 
ίππους απαντάς κα\ τά άλλα κτήνη σύν αύτοίς νο-
μεΰσιν άναλαβέσθαι κα\ μή δεδιέναι παρεκελεύετο « · . 
Ημών γάρ κατά πρόσωπον αύτοίς μαχόμενων, 
ύμείς βαδίως τό κελευσθέν εκπληρώσετε. Ουδα
μώς δέ τού σκοπού διημάρτηκεν. Ό γάρ λόγος fp-
γον ευθύς έγεγόνει. Αύτδς δέ τήν κατ* αύτοΰ τών 
Σκυθών έπέλευσιν προ αδόκιμο ν έχων, ούκ έδίδου 
ύπνον τοίς όφθαλμοίς, ούδ' έπινυστάζων δλως ήν . 
Άλλά μεταπεμπόμένος δι* δλης νυκτδς τούς στρα-
τιώτας, καί μάλλον τούς τής τοξείας είδη μονάς, 
πολλά περΊ τών Σκυθών ώμίλει, έπαλείφων οίον 

seabaclis. Nec de succetbu dubilaOeriiis, aiebai, ^ αυτούς, καί τά συνοίσαντα πρδς τήν έλπιζομένην ές 
nobit enim ex adcerso conseriapugna Scytbas α facie νέωτα μάχην ξυμβουλεύων, δπως δει τόξον τείνε ι ν , 
dislinenlibui , non poierit non lulus esse ac facilis κ α \ βέλη πέμπειν, έστιν ol κα\ τούς ίππους άνα-

Variffi lecliones ex cod. Coislin. 
τήν. τοσαυτης. ' τούτο. παρεκε/.ευσατο. 
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αειράζειν, και αϋθις ένδιδόναι τδν χαλινδν, κα\ Α vobis impelus in eos iem α tergo factus, improvi$vt 

άποβαίνειν των ίππων, εί κα\ τοΰτο χρή. Άλλά 
ταΰτα μέν τά τής νυκτδς έργα. Μικρδν δέ ύπνώσας, 
έπε\ τής ημέρας ήδη έπιφωσκώσης β β οί λογάδες 
Απαντες τών Σκυθών διαπεραιωθέντες τδν ποτα
μδν · \ . . τδν πόλεμον άναζητείν έψκεσαν, κα\ ήδη 
πέρας δ τοΰ αύτοκράτορος ελάμβανε στοχασμδς 
(δεινδς γάρ ήν προΐδέσθαι τδ μέλλον, έ μ πει ρ ία ν 
πολλήν τή πυκνότητι τών δσημέραι κατ* αυτού 
έπανισταμένων πολέμων λαβών) έπιβάς παραχρήμα 
τοΰ ίππου, τήν ένυάλιον ήχήσαι προσέταττε σάλ
πιγγα, κα\ τάς φάλαγγας καταστησάμενος αύτδς 
έπ\ τοΰ μετώπου είστήκει. Όρων δέ τούς Σκύθας 
Ιταμώτερον ή πρότερον έπικαταλαμβάνοντας, πα· 
ραχρήμα τούς τής τοξείας ειδήμονας άπ-.βήναι τών 
ίππων κα\ βάδην κατ* αυτών ίέναι έπέσκηψεν, κα\ 
συνεχή τά τόξα τε ίνε ιν τδ δέ γε λοιπδν παρατάξεως 
κατόπιν τούτων ϊ:το κα\ αύτδ; ό αυτοκράτωρ τδ μέ
σον διέπων τοΰ στρατεύματος. Οί δέ τοι; ΣκύΟαις 
μετά τόλμης προσέβαλον. Καρτεράς δέ τής μάχης 
γεγονυίας, τδ μέν τήν πυκνότητα τών βελών, τδ δέ 
και τδν τοΰ 'Ρωμαΐκοΰ συντάγματος συνασπισμδν 
όρώντες, κα\ αύτδν οή τδν αυτοκράτορα έκθύμω; 
μαχόμενον, έκδειματωθέντες παλιμπόρευτοι γεγό-
νασι τδν ποταμδν, είς τούπίσω σπεύδοντες διαπε-
ραν πρδς τάς σφών άρμαμάξας τήν φυγήν ποιού
μενοι. Έδίωκον γάρ δλους ^οτήρας 6 8 αφέντες οί 
τής Τωμαϊκής · · φάλαγγος, οί μέν τοίς δόρασι 
κατά τών μεταφρένων παίοντες, οί δέ τοίς βέλεσι 

Β 

iiem el vehemen*. Dictum, factum. Nec ftxsecuiio 
prxcepio, ncc incepto destinalus exitus defuit. Ex-
lcniplo Anguslus iu parlem opcris sibi destimplam 
inlenlus ad foriiier cxcipiendos quos in se avertcre 
cras parabat Scythas curam otnnem acconleulioncm 
vcr l i i . Somnum illa iiocle non vidit , nc ne conni-
vere quidem palpebraro passus es l , lotus in acccr-
sendig , confmnandis, commonendisque mililibus, 
jaculaloribuspraesertim quibus pr&cipiebai mulla ad 
usurn pugnae craslinae, de modo qnam maxime no-
cciuli barbaris, deque oplima ratione tcndendi ar-
cus jaculique collimeandi : nec erudire verbo ad ea 
conientus eliam exercebal, formabatque rnanu, 
rconsirans eliam uti compescere inlerdum anpusiis 
babcnis ac refleciere oporterel equum, nt adiniuere 
rursus laxatis frenis, ul pcrile expeditcque in lcm-
pore desilire. Uaec illam uoclem imperaioris opera 
fuertiiit, nisi quod sub vigiliam extremam niodioa 
quieie sumpia, die illuscescenle atidivil moxque ipse 
vidil duccs Scytbamm cum inslrnclis, ul apparebal, 
ad pradium copiis vadere in Komanos, jamque lra~ 
jecisse flnvtum. Sic quod impcrator UzaMonaslrar-
que fulurum prxdixeral evenii. Ει novum id unum 
de plurimis experimcntuin fuit eximia? periliae con-
jeciandi certoque pronuntiandi de fuluris bclli ca-
3 ; l)us, qua semper Alexius cxcelluil, eum fructum 
ex magno usti longaque el laboriosa experienlia 
rcrum nfdiliae toler.ilaium gestarumque, inleralios 

τούτους βάλλοντες. 1Ιολλο\ μέν ούν πρδ τού παρά Q adepius, reptilando videlicet comparandoqtie, et 
τδ χείλος έφθακέναι τού ποταμού άναιρεθέντες πί-
πιουσι, πολλο\ δέ κα\ άνά κράτο; φεύγοντες ταίς 
δΐναις εμπίπτοντες τού ποταμού παρασυρόμενοι 
άπεπνίγοντο 7 ί . Έκθυμότερον δέ απάντων κατά τήν 
ήμέραν εκείνη ν οί περ\ τδν αυτοκράτορα διαπο-
νούμενοι θεράποντες ήγωνίσαντο. ΤΗααν γάρ άκμή-
τες άπαντες. Ό δέ γε αυτοκράτωρ έκδηλος όριστεύς 
κατά ταυτην\ τήν ήμέραν άναδειχΟε\ς, νικητής 
πρδ; τήν ίδίαν παρεμβολήν ύπέ στρέψε ν. 

memoriam animadversionemqtie cunciis eveniibus 
adbibmdo. Tunc ergo staiim eqno conscenso simul 
pha'angcs ordinal, acieque descripla ipse in fronta 
ΙΟΊΙΜ sumit. Inde animadverlens ferocius conciia-
liusque soliio venire Scyibas, jaculaiores rapiim 
exsccndereex equis jub<t, sicfjue procedere advor-
sos barbaris, maturo gradu, nusquam remissa ja-
culatione; posi cos universum ipse medius ag-ncn 
aniinaus ducial. Audacier imperala Taciunt praiiirssi 

veliles el acri emimis commisso certamine incrcdibili ingesla mullitudine telorum boslileni baud dubie 
reiardanl impelum. Semel coucussis exlremum ad terrorem fuga?que consilium momeiilum accessit 
formidolosa species Romanae aciei, conserlxque nexus pbalangis : super omnia facies ipsa miir.cque 
spiranlis mariem, rueniisque in pernicicm ipsorum non dubiam imperaioris. 215 E R 6 ° icrgis baud 
dissiinulanter versia fluvium impigre repetout, ilerumque trajiciunt, ad sua plausira caslraque pro-
perantcs. lnstal fugacibus loio inipelu Bonaua pbalanx el parliin bastis coiuiaus fodiendo icrga^ 
parlim eminus sagiuis figendo, inullos aiitequam ad aninem pcrvenissent eiernuni: uiulli ullcriu» 
fuga evecli verUcibus flaminis hausti pra3focatiquc periere. Animadversum esl inclaruisse poiissimum 
faclis forlibus eo die virlulem dome&licoruin famulorum imperaioris, quos ad quolidianum minisie. 
rium adbibebal inlimos, lecios omnes, et;plcno aevi robore juveues. lpse Augusius beroica viriute aiqn 0 

consilio splendidissitna? viciorias compos ista luce faclus in castra sc recepii sua. 
Έ π \ τρισ\ γοΰν ήμέραις αύτοΰ που διαναπαυσάμε- D Trium ibi dierum qniete capla, Tzuruliim se 

vo; εκείθεν άπάρας καταλαμβάνει τήν Τζουρουλόν. Iranslulil : unde non ciio sibi tiiigrandum cum sia-
Σκοπήσας δέ ώ ; χρή μή τα/έως εκείθεν μεταστήναι, 
τάφρον άποχρώσαν πρδς τδ άνατολικώτερον μέρος 
τού πολιχνίου ταίς προσούσαις αύτφ δυνάμεσι διο-
ρύξας, τήν τε βασιλικήν σκηνήν και τάς σκευάς 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
·* έπιφωσκούσης. e r ποταμδν τδν πόλεμον. w ^υτήρας, ·* Τωμαίων, 

luissel, castra suis, quae tum eranl^omnibus copiis 
saiisampla capi^udis ad orientalein oppidi meiaiug 
pariem, vatlo ea fossaque munivii, quoad abuncic 
tuta credidit, ul iis, qtiod mox fecit, Auguaale suum 

T e Ιναπεπνίγοντο. 
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vasaque ac mililarcm universam principalis domus Α άπάσας εΓσω τούτου χατέθετο. 01 δέ Σκύθαι έπιόντεί 
&up'i!lec(illem sine periculo commiuerel. ldem istud 
ίιι oppiduui Tzuruluin Scytbae quoque veiiicbanl; 
sed tit praeoccupatum ab iinperalore cognoverunl, 
irnjerlo amne qui per planhiem non longea Tzurulo 
fluit (Xerogypsum (27) indfgonae nominant) medio 
spatio inier fumen et oppidum castra posuerunt, 
sic amploxi ainbitum inurorum urbis, ui eam undi-
qne clausain obseptamque circumsiderenl: irape-
rator vero inlus inlerceplusquasi obeessus tenerelur. 
At succedenie noele Di reliqui pariter bellatore$que 
sub armis (quod Calliope Hoineri canerei) carpebanl 
lomnot. Vcrittu impcratori Alexio dulcis non fovit 
lumina tomm*y$ea vigii ingenium lorquebat, exqui-
rcnda sccum ralione, si qua expcdiri posset, auda-
ciam barbaricam arte fraogendi; quandoquidem 
ad id aperio Marte (cniandum vires iuiiius suppe-
lcbaui, longe impaii Romana paiicitate ad immme-
rabiliiaicm exercilus Seyibici, iia ul pugna aequa 
paieute campo siue culpa temerilalis, quain certae 
dadis pracsenR snppllciiiiii exciperel, iniri mdlo 
luodo posset. Observavit nutein dux sagaci. sinms 
siriic-luiii exsiare oppidum Tztirubmi in eni inc i i i i 
colle, uu.le pronus despectus esset in vastiim cam-
porum a?i|iior pcr quod se immeiisa Sryiharum 
imilliiudo diffuderat. H O I I C silum el staiivoruin 
liostilium ctsui oppidi soleriia Irabendum ad occa-
sionem furti bellici acre ad lalia iugeuitim decrevii. 
Res in bunc niodum composita est. Conquisilos 

κα\ ούτοι κατα τ ή ; Τζουρουλοΰ, επειδή προκατα-
λαβεϊν τδν αυτοκράτορα ταύτην ήκηκόεισαν, δια· 
βεβηκδτες τδν άνά xfiv πεδιάδα ρέοντα ποταμδν 
άγχού που τού πολιχνίου τούτου (Ξηρόγυψον τούτον 
έγχωρίως κατονομάζουσι) τδν χάρακα έπήξαντο, 
μεταξύ δντες τοΰ τε ποταμού κα\ τού πολιχνίου. Κα\ 
οί μέν ήσαν έξωθεν τήν πόλιν ταύτην κυκλώσαντες · 
δ δέ βασιλεύς ένδον έναπείληπτο καθάπερ πολιορ-
κούμενος. Άλλ' έπε\ νύξ κατέλαβεν, άΛΛοι μέν φα 
θεοί τ ε καϊ άνέρες ΙχχοκορνοΎαΙ (τούτο δη τδ τής 
Καλλιόπης Όμηρου) εΰδον% τδν δέ αυτοκράτορα 
Άλέξιον ούκ έχε 71 νήδνμος 7 8 ύπνος. Άλλά διη-
γρύπνει τε κα\ άνείλιττε λογισμούς, δπως τδ θράσο; 

Ρ τών Βαρβάρων τέχνη καταγωνίσηται 7 8 · ίδων τοίνυν 
ώς τδ πολίχνιον τούτο ή Τζουρουλδς έπ\ λόφου 
άνεστηκότος τετείχιστο η , τδ δέ βάρβαρον άπαν κάτω 
που περ\ τήν πεδάδα ηύλίσατο, έπε\ μή άπο· 
χρώσαν πρδς τοσαύτα πλήθη δύναμιν είχεν, ώστε 
τήν μετ' αυτών άποθα^δήσαι Τ · μάχην κατά συστά
δην, έπινοεΤταί τι κα\ μάλα εύμήχανον. Άναλαβό-
μένος τάς τών οίκητόρων άμαξας κα\ ταύτας αφελών 
άπδ τών έπικραββάτων, τούς τε τροχούς κα\ τούς 
άξονας άνω κατίσχε, κ$θ* ούτως έξω τοΰ τείχους 
έπι τών κρηδέμνων έφεξή; άπαιωρεΐ διά τίνων 
καλωδίων έναποδεσμουμένων ταίς έπάλξεσι τών 
τειχών. Κα\ άμα τε τούτο έπενόησέ τε κα\ 7 8 είργά-
σατο. Κα\ μιάς ώρας έναπεκρέμαντο κύκλω οί τρο-
χο\ μετά τών αξόνων, ώσπερ τινές εφεξής κύκλοι 

agro loio atque oppido cou.poriari currus impeiat; £ κείμενοι, κα\ αλλήλους 7 7 έγγίζοντες, κα\ τοίς άξοσιν 
ium eorum rotaa axibus comiuissas, sed a plausiris 
uc lenu nibus avtil&as funibus religandas curat, sic-
que ordine coulimio disposilas 216 suspendit e 
pimiis muri summo collis jago aecliiicati. Nec niora 
parei.libus pro se cunclis, quippe urgenlc jubeuiis 
praseuiia, consliiuilur una bora speciaculum iuo-
pinalum peiideinium serie perpelua, c mceiiium 
Tzuruli pinuis, qua in praeceps immiuetU, revin-
eorum funiculis orbiuiu ligneorum iransvexis axi-
bus iia Oxorum ul bini conncciercmur. His nocte 
paratis diluculo imperalor surgcus sese ipse armai, 
ariuai-iquu ouuies jussos porlis mox educil, adver-
sosque bosiibus quasi ad prajlium staluil. Coniigil 
aulciu ut ex ea ipsa pane in qiiam inui.inebaiii 

αυτών ξυνδεσμούμενοι ' \ Πρωίθεν δέ άναστάς κα\ 
αυτός τε όπλισάμενος καί τούς άλλους δπλίσας εξ
άγει τοΰ τείχους αντιμέτωπου ς στή σας τοίς τούς στρα-
τιώτας Βαρβάροις Τ · . Συνέβαινε δέ έφ' & μέρη τά 
κύκλα τών τροχών άπηώρηται, έπ ' εκείνα κα\ τούς 
ημετέρους στρατιώτας ίστασθαι καί αντικρύ κείσθαι 
κατά μίαν γραμμήν τδ άντίθετον. ΚαΙ τδ εντεύθεν 
αύτδς μέση; τής 1 0 άμφ' αύτδν παρατάξεως έστη-
κώς , συνεβούλευεν έπάν ή σάλπιγξ τδ ένυάλιον 
έπιβοήσειεν 8 1 άποβάντας τ · ν ίππων τού; στρατιώτας 
σχολή κα\ βάδην κατά τών εναντίων, χωρείν τόξοις 
τά πολλά χρωμένους κα^ άκροβολισμοίς κα\ τήν 
φάλαγγα τών Σκυθών είς εαυτούς προκαλείαθαι, 
Έπάν δέ τούτους παρασυρέντας, κα\ έπ* αυτούς 

suspensai in inoenium pinuis rolae, Roiuana quoque ^ έγκεκραγότας τους ίππους θεάσαιντο, προτροπά-
δην όπισθορμήτους γενομένους ολίγον διαιρεθήναι 
τηνικαύτα διχή έίς δεξιόν τε καί εύώνυμον μέρος, 
κα\ χώραν δούναι τοίς έναντίοις ές τοσούτον, έως 
άν τοΰ τείχους πλησίον γένοιντο. Τούτου δέ γεγονό
τος παρήγγελτο τοϊς άνωθεν έστηκόσιν άπδ τού 
τείχους όπηνίκα τήν σχίζαν τών φαλαγγών θεά
σαιντο, ξίφεσι τά καλώδια κόπτειν κα\ άφείναι τούς 

cxplicarelur acies, et eadem linea e dianietro comra 
starei boslilis exercilns. Imperator in mediis de 
nore Romanis copiis prxsens, edixi l , ut quam 
priimiiii classicum insoiiiiisset oniissis miliies 
equis lento ei oiivso gradu iu liostciu vaderent, arcu 
luaxime ac jaculis procul utcnies, sicque acieni in 
se S< yibicam elicere coiiareiilur. Ubi v«ro barba-

Variae lectionesex cod. Coislin. 
7 V Dcsunt voces ίδών τοίνυν ώς το πολύχνιον (sic) τούτο ή 

Τ · άναθα^ήσαι . τ · ένενόησε καί. " άλλήλοις. τ ι δεσ-
· · μέν τής. 8 1 τχήση. 

Car. DufresniiDu Cang i i notffi 

(27) XcrogYpei Iluvii memiuit Tbeophylacius S.uioc, lib. v i , cap. 5. 

τ ι ειχεν. 7 1 ήδυμος. τ* ιατασοφίσηται. 
Τζουρουλδς έπ\ λόφου άνεστηκότος τετείχιστο, 
μούμενοι. *· τούς στρατιώταις τοις βαρβάροις. 
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τροχούς μίτά τών Αξόνων Ανωθεν κάτω κατακρη- Α 
μνίζεσθαι. Έγένετο ταύτα κατά τδ του βασιλέως 
παράγγελμα. ΚαΙ aOpoot μέν έπαράξαντες ήσαν 
οί Σκύθαι συν άλαλα γ μψ βαρβαρικψ Ιππόται κατά 
τής ημεδαπής παρατάξεως, πεζή και βάδην κατ' 
αυτών Ιεμένων πάντων, μόνου δέ τού αύτοκράτορος 
έπόχου συγκατιόντος αύτοίς. Οί δέ κατά τήν τού 
αύτοκράτορο; τέχνην ολίγον γόνυ γουνδς άμείψαντες 
κα\ οίον άναποδίσαντες διεσχίσθησαν άπ' αλλήλων, 
ώς ούκ Αν τις ήλπισεν, ώσπερ θύραν τοις Βαρβά-
ροις πλατυτάτην είς τήν είσοδον άνεψξαντες 8 8 . 
Κα\ άμα οί μέν Σκύθαι εΓσω τού 8 8 στομίου τής 
εκατέρωθεν φάλαγγος 8 ν έγεγόνεισαν, οί δέ τροχοί 
μετά τίνος £οίζου κα\ καταφορά; ένεχθέντες υπέρ 
πήχυν, άπδ τού τείχους έκαστος έφαλλόμενοι 8 8 , 
ατε τών κυρτοτήτων έκαστου τροχού 8 8 άποκρου-
σθεισών έκ τού τείχους, και οίον άποσφενδονηθει-
σών, είς μέσους τούς ίππότας τών Βαρβάρων 
έξεκυλίσθησαν, 0ύμην λαβόντες σφοδροτέραν · 7 , 
τδ μέν κα\ άπδ τής αθρόας καταφοράς τψ φυσικψ 
πειθόμενοι βάζει 8 8 , τδ δέ και 0οπήν λαβόντες 
άκάθεκτον άπδ τού κατάντους τού τόπου 8 8 σφοδρώς 
τε τοίς Βάρβαροι; ένέπιπτον 8 0 , κα\ πανταχόθεν 
αυτούς περιέθλιβον τά σκέλη τών ίππων ώσπερ 
θερίζοντες και αμφότερα εκατέρωθεν άπό τε τών 
εμπρόσθιων και οπισθίων μερών διατεμνόμενοι, 
όκλάσαι τούς ίππους έφ' & μέρη τήν πληγήν άν-
εδέξαντο 8 1 κατηνάγκασαν, καί τούς ίππότας συγ-
καταβαλείν, ών έπ ' αλλήλων καί συχνών πιπτόντων, 
έξ έκατέρου δέ και τών στρατιωτών κατ' αυτών C 
ίεμένων, κα\ δεινής τής μάχης τοίς Σκύθαις παντα
χόθεν έφισταμένης, οί μέν τοίς πεμπομένοις άν-
υρούντο βέλεσιν, οί δέ διά τών δοράτων έπλήττοντο, 
τών δέ λοιπών οί πλείους ύπδ τών τροχών σφοδρώς 
καταφερομένων συνωθούμενοι πρδς τδ (ίεύμα τού 
ποταμού άπεπνίγησαν. Τή δέ μετ' αυτήν έπε\ πάλιν 
τούς καταλειφθέντας Σκύθας πρδς πόλεμον ορμών
τας έώρα τούς ύπ* αύτδν απαντάς τεθα^ηκότας 
κατανοήσας, δπλίαασθαι παρεκελεύσατο. Σιδηροφο-
ρ : σαςοέ κα\ αύτδς κα\ πολέμου σχήμα διατυπώσας 
πρδς τδ πρανές κάτεισιν. Είτα δή τάς φάλαγγας 
έπισρέψας κατά πρόσωπον τοίς Σκύθαις ίστατο, 
έφ' ψ τδν μετ' αυτών, ώς ένδν, συνάψαι πόλεμον, 
Αύτδς μέν ούν τδν 8 8 μέσην τών ταγμάτων είχε ^ 
χ ώ ρ α ν μάχης δέ καρτεράς γενομένης τήν νικώσαν 
τηνικαύτα παρ' ελπίδας αί 'ΡωμαϊκαΙ είχον φά
λαγγες κα\ έδίωκον τούτους άκρατώς. Έπε\ δ' Ικανδν 
διάστημα τούτους έ.όρα διώκοντα; ό αυτοκράτωρ, 
δεδιώ; μή λοχώντές τίνες αίφνιδίως έπεισπεσόντες 
τοίς Τωμαίοις παλίντροπον τήν τών Σκυθών φυγήν 
άπεργάσωνται, κα\ προστεθέντες τούτοις κα\ οί 
φεύγοντες, μέγα δεινδν τή Τωμαΐκή στρατί^ 
ίπάξωσιν, Ιππασίας πυκνά; ποιούμενος, άνασει-
ράζειν τούς χαλινούς κα\ τούς ίππου; άναψύχειν, 
ιοίς στρατιώταις έκέλευεν. Ούτω γούν κατά τήν 

LIB. VII. 598 
ros pronos in impeium conlra &e ruendi cernerem 
jamque ad cuminus accedendum exborlari equos 
audirent, tcrga ex composito verlereul; sic lamen 
furosam fugam moderarenlur, ut in aliam alii par-
lem a se iuvirem discedenics, bialum in medio 
paientem quasi pbalangis perrnplas relinqoerent, 
per qucm penelrantes bostes admovercnise propius 
iuiiris oppidi. Et eranl supra inurum disposiii qui 
in id unum invigilarent : quibusque mandaliim crai 
nt ubi scissam in parles duas Romanam aciem in-
gressosque per cam scissuram provcclos ad muri 
viauiain Scylbas cernerenl, gladiis repenlc slriclis 
funes quibus rotse religabantur e pinnis rumperrnt 
easque conjugaias cum axibus una praecipites deor-
sum dareiu. Succcssere omnia e senientia voloqtie 
imperatoris. Itum in Scylbas lenlo incessti, solo 
iitler Bomanos Auguslo equitauie praescnteniquc 
dauio operam ut cuncia ex usu cogilali slratage-
malis apie fierenl. Fnriinl conlra Scyih*, minisque 
cum ira cnscenlibus expediunt feroccm iinpelum 
spe mox invadenda? cominus ptignne cum iis qno-
rum jaoulatione procul tuta peiebantur. Ruenlibii* 
addil calcar fnga simulaia Romanorum, discessio-
que pbalangis obliqualis mutuoque aversis artifi-
ciose recedentiiini genibus, iter aperiiblande pellax, 
eisine suspicioueinsidiosuni, pari noslri conteniptn 
suique flducia sosc inferentibus barbaris. Per id 
quasi laiissimum ostium, mctim magno clamore ac 
couvicio coeperant inveh», perrexerunt equites Scy-
lliae : donec in eos divisae pbalangis velut faucibus 
utriinque clausos superne devolulae rotarum orbilae 
subitum ol-jeccere lerrorem. AHa rtiina in durum 
allisi solum orbes liguei refleciebaniur rcsuliu 
plusquain cubitali; (um in pronum vergeniem uacti 
declivii.iiem, apie librati lransvers'S axibus, impetu 
juxia 217 sirepiiuque ac iragore uiaximis, iu bar-
b»ros iutoiii evolvebaniur, nibilo lenitis quam si 
inuraubtis m&cbinis excussa pondera ftdminea perui-
cilaie niani. Circnmveniuiitur novae undique appulsti 
peslis Scyiba3, crura eqtiorum quibus vebebaiu varie 
dcuieierile plaustronim procella : aliis ab anteriore 
p»rte iucideus ir.alum volubile pedes priores ar-
mosve conluderat; alios forte aversos nacla rotarum 
pnvceps vis iu poslerioribns laeserat calcibus. A l 
qnacuuque parie vulnus equus acceperaf, in eam 
uecessario claudicans exsccndere cogebat equiiem, 
nisi secuiu affliclum Irahebal in casum. Strages 
ergo fiebal virorum equurumque, in acervos »e cu-
iuulans grassaute assidue pernicie, non moda bicur-
su praecipitatiiium rotarum, sed jam etiam inuiuo 
allisu impulsHqne, duut qui rolas rtienliaincursu, 
stcmiiur, comitcm el commiliionem suum inole sua 
in casum comnuineni abripil : ac ne in boc ruina 
gislil, sed ab uno percusso toli ordines pessum iru-
duniur, el Romanis uova felicilate ipsa Scytharum 

Vuri® lectiones ei cod. Coislin. 

*· άνοίξαντες. 8 8 τών. *% φαλαγγών. 8 8 άφελόμενοι. 
«· τόπου. ·* τά βάρβαρα άνέπιπτον. 8 1 :δ:ξαντο. 8 1 τήν. 

8 8 τροχών. · Γ σφοδρότατη ν. Μ βάρει. 



' Γ'99 ΑΝΝΑΒ COMNENiE οϋΟ 
corpora in Scytbas vicem telomm fungentia, mili- ^ ήμέραν έκείνην Αμφω διαστήτην τά στρατεύματα, 
tanl. Cooriunlur inler liaec ab ulroque latere nostri Ot μέν γάρ φυγάδες, δ δέ βασιλεύς χαίρων νικητής 
barbarosque impedilos ct perculsos, qua procul λαμπρδς πρδς τήν ίδίαν παρεμβολήν έπάνεισιν. 01 
ejaculandis sagiltis, qua cominus fodiendo eos in- δέ Σκύθαι κατακράτος ήττηθέντες μεταξύ τού 
fesli9 hastis otiose conciduul. Nec sola rolaruin Βουλγαροφύγου και τής μικράς Νικαίας τάς σκηνάς 
impellentinmque corporum calamilas fuit; accessil έπήγνυντο. 
in pariem cladis torrens unda propinqui amnis, in quem inulii rotatonun euperne axium mole motuque 
correpti barbari submersi sun!.. Poslridie residuos Scyihaa repclere prajliura velle conspicatus impe-
rator, suos el ipse recemi succes-u audaces armari ac contra prodire jubel; el in ipsa decliviiale aciei 
formain tibi ex arle descripsit, sibique in ea media locum pngnaturo sumpsit, veriant in hostem vulius, 
pugnamqiiecura adversis capessant, edicil snis. Nec penes Scyibas mora fuil; miscelnr proelium alrox. 
Yincunl prseler spem Romanae pbalanges, barbarosque in fugam incumbenlcs longo spatio magnis 
animis sequuritur. Suspecia ivs prudcatissimo imperalori fuit, verenli ne quo forle in loco subsi-
denlimn insfdiarum Scyihae conscii in eas astu Romanos abreptutn irenl; sicque noslris aut caesis 
aut vicissim fugientibus insidialoros cum prius fugacibus pugnam acriorem in3laurarenl magna clade 
modo vincrniium. Convenlis ergo laboriose pcr equilaiioncs crebras commonilisque plerisque suo-
nim, m frenos refleclereiileqiiisquerequiem darcni, incolumes reluxit universos. Sic ea die ambo a se 
iitvicem exercilus disjuncii sunl, Scylhico in fugam verso, Romano oum suo imperalore manifesue vi -
ciorias compoie in propria castra redeiinle. Vicii Scy.liae el vicios coufessi Bulgaropbygum inier ac 
parvam Nicacam tabernacula iixere. 

Adiilla porro jam bieme, puiavit impcralor e r e Β Χειμώνος δέ ήδη έπικαταλαβόντος, δειν Ιγνω δ 
fore, si Conslanlinopolim rediret, quo et se ipsum, αυτοκράτωρ είς τήν βασιλεύουσαν έπανελθείν, έφ' φ 
el majorem pariem exercitus, e longa el varia toi έαυτδν τε κα\ τδ πλέον τού στρατοπέδου τών πολλών 
ccrianiinum fatigaiione reficerel. Divisis ergo bifa- αγώνων έπανακτήσασθαι. Διελόμενος ούν τάς δυνά-
riam copiis, quod earum magis vegetum imegrum- μεις, χ α \ είς άντίπαλον μοΓραν άποκρίνας όπόσοι 
qne fuil, id opponendum boslibus adbuc armalis εύψυχδτεροι τού παντδς ήσαν στρατεύματος ήγεμδ-
reliquit ibidem sub cura ducum duorum, 218 νας τούτων τόν τε Ίωάννην καί τδν Μαυροκατακα-
Joannis nerope et Maurocatacalonis Nicolai, de λών Νικόλαον προεβάλλετο, περ\ ών πολλάκις φθάαας 
qtiorum utroquc saepe snperius mentioncm feci- δ λόγος έδήλωσεν, έντειλάμενος αύτοις έν έκάστω 
mus, dalo ipsis mandalo, praeoccupandi praesidiis μέν τών πολιχνίων άποχρώντας είσαγαγείν στρατι-
idoneisoppidasingula, ne in Scyiliarum polesialem ώτας εί; τήν αυτών φρουράν, πεζούς δέ έξ άπάσης 
venire cogerentur : praeierea corradendi abdu-. τ ή - χώρας μετά αμαξών κα\ τών ταύτας έλκόντων 
cendique ex regione uuiversa pediles ruslicos una β ο ω ν έξελάσαι. Βουλόμενος γάρ έαρος έφισταμένου 
cum plauslris el bobus ipsa irabeniibus. Jam lum τ ή ς χατά τών Σκυθών καρτερώτερον άνθέξεσθαι 
eiiim providens parabal quae ad expeditiouein veris μάχης προεμελέτα τε κα\ ηύτρέπιζε τά συνοίσοντα. 
insequenlis, qua conatum oinnem inlendere decre- ^ Ούτω γούν άπαντα διαθεμένος επανέρχεται πρδς τδ 
veral a l Scytbas debellaret, sibi profutura opina- Βυζάντιο;, 
balur. Hunc in modum disposilis oinuibus, Byzan-
tium rcvei lilur. 

Α Ν Ν Η Σ Τ Η Σ Κ Ο Μ Ν Η Ν Η Σ 
α λ ε ξ ι α δ ο σ λ ο γ ο σ η ' . 

ANNiE COMNEN.E 
A L E X I A D I S L I B E R V I I I 

219 ARGUMENTUM. 
Oebellatum cum Scythis ingenti pralio, quo gens universa uno die deleta esl. Conspira 

tione» du«c detecise. 
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PERIOCHE. 
Jmperator ad opem ferendam Chocrobacchis advolat. Suis tempus constiluU *equendi. Cura 

ejus ad custodiam oppidi Ch&robacchorumsExploralio solers hostilis exercitus. Consilium 
audax. Imperatoris adhortatio adsuos; eorum timor. Eruptio Alexii in Scythas improvisa 
et felix. Romani Scythicis induti vestibus Scythas fallunt et vincunt. Reditus imperatoris 
Conslantinopolim triumphali quadam pompa. Palceologi eum procul cernentis dubitatio. Co-
mitas imperaloris. Ejus mores ataue ingenium Paloeologo perspectissimum. Admiratio et gra-
tulatio publica ob celerem victoriam. Palaologi dolor quod pugnce non interfuerit. Totum 
hujus viclorice decus uni Alexio proprium. Ryzantinorum plausus 220 e l acclamationes. 
Exceptio subinvida Nicephori adversus victoriam Alcxii. Scythce nihilo debiliorcs aiU mitio-
res hac clade facti, usque ad suburbia Constantinopolis excurrunt. Tcmplum S. Theodori 
martyris concursu Byzantinorum antea celebre, tunc desolatum. Tzachas mari polens et l?o-
manis infestus, portus et oras omnes piraticis grassationibus vexat. Anxietas imperatoris. 
Consilia Tzachoe funesta Romance rei. Fceda hiems Constantinopoli. Diligentia Alcxii. Ex-
ercitus terrestris cur ad oram marilimam collectus. Veterani in urbium prcesidia dispcrsi. 
Novi delectus. Quce genera tyronum Alexius probaret. Ejus solers exploratio locorum. Situs 
castrorum ad Cherenum vicum peropportunus. Solliciiuao Alexii forti fiducia conjuncta. Co-
mani colloquio dcpace tentati faciles se prcebent. Obsides dant el jurant fadus, ac pugnmn 
in Scythas deposcunl. Velitationes inter ipsos. Cautio providi ducis in Irajectione amnis. 
Metuendum et α sociis. Agmen auxiliare proculvisum hoslile cxistimatum. Rhodomerus fidus 
explorator. Prospera Romanorum in Scythas pugna. Neantzes proditor in cuslodimn dalus. 
Alexii dexteritasjn Scythis eludendis. Scythoe Comanos frustra sibi conciliare conantur Bi 
pugnam contra eoi fiagitant, additisminu ni conccdatur. Incertxis imperatoris animus. Prw-
lium iandem decernit. Ad id Dei opem impiorat cum urriverso exercitn. Lampadum el cereo-
rum religiosa succensio. Velites graviter armati. Romanoe aciei forma. Scytharum immcnsa 
multitudo et plaustrorum vallum insuperabile. Quidam e Scythis transfugiunt. Jmperator α 
Comanis cavet. Ingens carnificina Scytharum. Aqua pugnanlibus in aciem delata. Scytharum 
tota gens una die deleta. Romani primo prcelio Scythas contempseranif, ideo victi justo Dei 
judicio. Nunc contra in infirmitatis sucp conscientia divinitus victores. Synesius cum impera-
tore agit ut captivi Scythoe interficiantur. Jd imperator proe humanitate renuit. Scythce ca-
ptivi nocte trucidati. Augusti eam ob rem ira in Synesium. Comani abeunt imalutato impe-
ratore. Ccutra Romana curalio translata. Melisseni Ccesaris adventus et gratulatio. Augusti 
constans promissorum fides. Perfidioc speciem ipsam vehemenler horret. Liberalilas ejus in 
Comanos. Joannaces cum Comanis reccdenlibus missus. Finis belli Scythici. Virtus in eo χη· 
gens Alexii perspecta. Ariebis et Umpertopuli conjuratio. Clementia imperatoris in eos con-
tictos. Expeditio in Dalmatas. Joannes Sebastocratoris filins Dyrrhachii dux meditatas 
defectionis accusatus. Argyrus Caratza missus Dyrrhachium. Litterce Augusti ad Joannem. 
Alice ad Dyrrhachienscs. Mandata Caratza data. Sebastocrator ad imperatorem pro filio ec-
currit. Familiaris charitas fratrum imperatoris et sebastocratoris. Sebastocralor fiiium ac-
cersit. Et ejus causam iracunde atque impotenter agit. Mansuetudo imperatoris. Mince seba-
*tocratori$ in Adrianum magnum aomesticum ejus et Augusti fralrem. Joannes liberalitate 
Augusti crimine solutus. Theodori Gaura virtus et felicitas. Gregorius ejus filius filiam seba-
stocratoris sibi despondet. Affinitate dirimuntur ea sponsalia. Gregorius tamen ab impcra-
torein aularetentus, cegre ferente patre, quem frustra delinire conatur Auguslus. Gauras 
filium secum injussu imperatoris abducit. Sed eum remittere cogitur. 221 Sponsalia Grego-
rii Gaura cumuna ex sororibus Annce. Pueri contumacia, et consilium de fuga% communica-
tum et probatum ouibusdam imperatoris ministris. Michael pincerna conjurationcm Augusto 
indicat non creaenti. Gauras puer sacrum mucronem quo latus Christi punctum esl 
tubripit. Deprehensus in custoaiam datur. Ejus conjurati alii alio dispersi sub cu -
ttodia. 

ΑΛΕΞΙΑΣΗ. 

Μεμαθηχώ; 6 αυτοκράτωρ ώς άπόμοιράν τινα ol Α Μ cnm didicisset imperator segregasse duces 
τ ώ ν ΣκυΟών ηγεμόνες άπολεξάμενοι, κατά τώνΧοι- Scylharum ex loio eicrcilu lectam inanum, quain 
ρο^άκχο>ν (48) εξέπεμψαν, και προσδόκιμος ή τού- adversue Choerobacchos miscrant, exspcciarique 
^ω^ν άφιξις ήν, δποΓο; εκείνος θερμουργδς περ\ τάς illic advenlum eorum, vir ad rei gefendae occasio-

Car. Dufresni iDu Cangii notfle. 

C28) Χοιροβάχχων. ChflBrobacchonim oppidum ganter describit Nicetas in Manl., lib. i , n. 5. 
^ x ^ l i l i l Conslantinopolim inier el Adrianopolim, ad Agnnl ellun de iisdem Zonaras, Scy!iii<>9, et 
M e ^ t m fluviu.D. Adjacentes oppido campos expli- Glycas i.n Conslaniino dnca, el Otbo Frising. i» 
cji^Oae aciei, ei castris locandis percomniodos, cle* Clin»n. Vide Nolas ad Cinuaiui pag, Ai. 
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n<* igneus, et ad omtiia quamvis anbita nunquam Α εγχε ιρήσΕίς , χάν τοίς αίφνιδίοις άε\ ώς προπαρ. 
non paraio ac prnenieditato similis; etsi nondum 
diem septiiwam in auhe regiae qtiiete iransegerat, 
neodiim balneas inieral, ne pulverem quidem adhuc 
nitperis prxliis collecium excu&serat, convocai l a -
men confestim praesidiarios nrbis, ci quotqtiot re-
cens ascripti miliiia? ad manum fuprunt, omnes 
fere mimero quingentos; quos ctim nocte armasset 
lota» cirr.a dilucnlum cuni iis exil , mtssis endem 
tcmpore qui, cognatis, affinibuaque suis ac consan-
guinois, lum caeteri? quoque magnaiibus ct eveclio-
ris foriunae viris, ad Romanant militiam nlleccis euo 
nomiiie nuutiarentse proficisci conlra Scyihas. Erat 
ea dies Parascevc Dominira? quam voranl Camis 
privii, qua die consignatns lilleraa ad eos quos 

εσκευασμένος δεικνύμενος, μήπω έβδόμην ήμέραν 
έαυτδν · · έν τοίς βασιλείοις διαναπαυσάμενο;, μηδέ 
βάλανε ίου τυχών, μηδέ τδν έκ τών ·* πολέμου χο-
νιορτδν άποτινάξάμενος, παραχρήμα τοΰ; έπ\ τίς 
φρουράς της πόλεως τεταγμένους, κα\ δπδαοι νεόλε-
κτοι, αναλαμβάνεται ώσεί πεντακόσιους τδνάριθμδν, 
κα\ δπλίσας δι* δλης νυκτδς κατά τδ περίορθρον 
Ιξεισι. Τηνικαϋτα δέ δήλην καθ ί στη σι τήν αδτοΰ πρδς 
τους Σκύθας έξέλευσιν · τοίς δέ έξ αίματος κα\ αγχι
στείας προαήκουσιν αυτφ συγγενέσιν, κα\ τοίς άλ
λοις όπόσοι τής μείζονος τύχης ήσαν, και τω Τω-
μαΐκψ στρατεύματι συγκστειλεγμένοι (Παρααχευή 
δέ ήν ή τής Απόκρεω [29], ταυτ\ διά τών αποστολέων 
πσρακελευσάμενο;* ώς άρα γούν Έ γ ώ μένάπειμιτήν 

dixi quoquoversum dimillons, in ipso procinciu ^ τών ΣκυΟών κατά τών Χοιροβάκχων όξεϊαν μεμαθη
κώς κίνησιν, ύμείς δέ άλλά κατά τήν εβδομάδα 
τής Τυροφάγου (50),| στρατεύσατε πρδς ήμδς. 
Τάς ·• γάρ μεταξύ τή;τε Παρασκευής τ ή ; Απόκρεω 
κα\ τής Τυροφάγου δευτέρας ημέρας ύμίν έφίημι 
μικράν τινα ^αστώνην, ώς μή βαρύς τις και αδιά
κριτος δόξαιμι. Εκείνος μέν ούν παραχρήμα κατευθί* 
Χοιροβάκχων ήλαυνε, κα\ είσελθών κλείει τάς πύλας* 
τάς δέ κλείς αύτδς αναλαμβάνεται. Είτα τούς εύνους 
απαντάς τών θεραπόντων περ\ τά κρήδεμνα καθ-
ίστησι τού τείχους, έγκελευόμενος · · μή άναπεπτω-
κέναι, άλλ' άπαγρυπνούντας *Τ περιαθρείν τά τείχη 
μή πού τ ις άνελθών κα\ προκύψας δμιλήσειε τοΤς 
Σκύθαις. Άνίσχοντος δέ τοΰ ηλίου, κα\ οί έλπιζό-

expedilionis subitariac, mandare jain ntinc occupa-
bai (quoniain repentino roacttis ntinlio inrursionis 
Scytbarum in ClioBiobacclios, eo suppeiias accur-
rens necessario abfulnrus essei) ui ipst quoque por 
bebdomadam Doininicac qunp ab csti casei vidgare 
Tyrophagi obtinet nomen, sibi cum copiis auiilio 
vcnirenl: lnlermedios enim, inqtiifbat, bos dies 
vobis ad qttieiem indtrigeo, ne imporiune rigidus, 
pmimqiie imtvecillitatis bumanae momor neru.i na-
rum militaritim coniinuator videri queam. Ab bis 
recta Gboerobaccbos tendit, ingressusque oppidum 
obserat, clavesque ipse suni i l ; tuui qnos habuit 
famulorum fldissimos per muroriiin cinuilum dis-
posuit, addito gravi niandalo, ne indormiscerenl r μενοι τών Σκυθών καταλαβόντες, κατά τδν συγκε-

I 8 - - - . . - . - · Ϊ Ι · . I V· - Λ . — Λ . . . TT^.^eJL . . . ~Λ-1α* κολλημένον τψ τείχει τών Χοιροβάκχων αυχένα 
έστησαν. Έξ ών τηνικαύτα άποκριθέντες, ώσε\ έξ 
χιλιάδες, είς προνομήν διεσκεδάσΟησαν, έφθακοτες 
μέχρις αυτού τού Δεκάτου (51) ώσε\ δέκα σταδίους 
τών τειχών Απέχοντος τής βασιλίδος τών πόλεων 
έξ οδ, οΐμαι, και τήν επωνυμία ν έκτήσατο. 01 δέ 
λοιπο\ αυτού που διαμεμενήκεσαν. Ό δέ βασΟΉ 
άνελθών διά τού τείχους είς τάς επάλξεις περιεσκυ-
πει τάς πεδιάδας κα\ τούς βουνους, εΓπου κα\έτερα 
δύναμις · · τούτοις έπεισιν, εΓ που λόχους καθίσαντες 

Variffi lectionee excod. Coislin. 
ου. · · τά. · · παραγγείλας. · Τ έπαγρυπνοΰντας. · · tcepou δυνάμεις. 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
(29) Παρασκευή τής Απόκρεω. Feria ν bebdo- D aller in Zenone, apud euindem scriptorem : Kel 

ciistodiae creditae, sed inleuta vigilia muros obeun-
les, obscrvarent caverenlque, ne quis eo civium 
ascendens Scyibas alloqticretur. Orieme sole ap-
paruerunl expeclatae Scyibarum lurmap, collem in-
eidentes Choerobaccborum muro coiiiiguum. Ex Hs 
ibidem ad sex iniilia divulsi, prxdalintt in omnem 
late circum regionem excurremnt, usque ad Deci-
mum, locum decem 222 f e , e stadiis Coiisiauliiio-
poli remolum, unde puto ei nomen invenit. Reliqui 
Scytbse in eo quod dixi jugo manseruat. A l impe-

·· Deest vox εαυτόν. ·* 

inada?, quae Latiuis Hebdomada Sopiuagesiinac di-
citur. Vide Allal . De hebdom. Groccor. el Petaviura 
»d Nicepb. CP. 

(30) Εβδομάδα τής Τυροφάγου. Hebdomadem, 
»οιι Septimatiam Quinqoagesimae. Yide supra, 
pag. 51. 

(31) Δεκάτου. Locus fuil ab urbe Constaniino-
polilana 40 siadiis dissilus, unde, ait Anna, appet-
lalionem videtur sonitus. IIujiis memliiit Theopba-
ues, an. 32 Jusiiniani. Exsiiti i prasterea alius, 
ejusdem ftrme noiuinis, iiiira urbein, uisi qnod 
pro Δέκατον, voce a Latio dicta, Δέκιμον nuncu-
paiur : unde porta Decimi di<ia, qnem tn Hippo-
drotniim per corbleam dncebat. Auctor Chronici 
Alexandr. iradilGraiianuin Aug. caesum fnisseέντψ 
άνέρχεσθαι αύτδν είς τδ ίππικδν Κωνσταντινουπό
λεως θεωρήσαι διά τού κοχλίου κατά τήν θύραν 
τυύ λεγομένου Δεκίμου. Ex quo loco eraeadandus 

έσφάγη είς τδ κοχλίον τοΰ παλατίου κατά τδ Δέχι-
μον, ώς άνέρχεσθαι είς τδ ί π π ι κ δ ν Οεωρήσαι δ 
αύτδς άρματος. Perpcram entm edittun Δόκιμον, 
quod fugii emdilum inierpretcm. Porro vicos el 
oppida nonnulla a numero stadiorum el milliarium 
ntfmen sumpsisae noium esi, u l fuere llcbdomni» 
juxia Gonsiautinopoliin, ei alius ejusdeui noumris 
locus juxla Floretitiatn in E i r u r i a , ubi hodte 
abbatia Seplimiana, ut tradit Ughellus, loro. Μ 
Ital. sacraf, pag. 54. Gastella «Itio Quinti nomine 
appellala, in Dardauia uiuiin, in Mysia alleruui, 
qiiorum Procopius meminil , e i leriimn JUKU 
Altixandriam, ubi S. Anaslasia pairicia moiia-
sterium exslrtixil, ut est iu Synaxariis 10 Mari. 
Occurrit praterca Nonum j u x i a eauidatn urbem 
Alexandriam apud Moscbum i n Prato tpirit. quod 
ila dictum iiinuil, quod ab urbe novciu milliaribtis 
disiarei, c. 10^, 177, 184. 
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μελετώσιν Γσως τδν τούτοις προσβαλεϊν έπιχειρή- Α raior conscensis miiroriim pinnls omnem undeqna-
σοντα χατασχείν. ' β ς ούν ουδέν τι τοιούτον έθεάσατο que rog-oncm speculabalitr, eampos lustrans oculis, 
(περ\ δευτέραν τής ημέρας ώραν όρ$ τούτους ού collesque ofcervans, ac curiosUsime inqniretis, 
πρδς μάχην ηύτρεπισμένους, άλλά πρδς τρυφήν imm el qu* qualesve alise praelerea barbaronim 
*α\ άνάπαυσιν αποκλίνοντας), πλήθος δέ πολύ τού- copira adessent : an non qnaedam alicubi jacerpnt 
τοι; 1· όρων καί τού μετ' αυτών κατά συστάδην μή in insidiie, quasincos qtii forie conlra oblalasegrc-
χατατολμών πολέμου, έν δεινώ έποιεϊτο, εί τήν dereulur repente consurgereni. Ut salis consiiiit 
άπασαν ληισάμενοι χώραν, κα\ αύτοίς τοίς τείχεσι nibi) eorum essp, iteruni oculos advcrlit ad pro-

βασιλευούσης τών πόλεων προσπελάσαιεν, κα\ pinqiia quae dixi staliva boslium, obeervavitque 
ταΰ:α αυτού εκείθεν έληλυθότος ft, έφ' ψ τούτους ipsos circa secundain diei boram, tiibil inituis qtiam 
άπο^οδησαι τής χώρας. Μετακαλεσάμενος ούν τούς pugnam cogitanies, remisaioni ae pa»sim ac lasci-
Οπ αυτόν στρατιώτας κα\ τήν γνώμην αυτών δοκι- viae dedere securos belli aique bostie. Occasio ap-
μάίΐαι βουλόμρνος, έφη· Ού χρή άχοδειλ*φν χρός parebat egregia vincendi. Sed inullitudo ingens 
τό πλήθος τών Σκυθών αφορώντας. άλΧ είς baibarorum infringebal andaciam suborienlem la-
θεόν ήλχικότας τόν μετ' αυτών συνάψαι χόλε- cessendi palam praelii. Abunde lamen angrbat ma-
twr, καϊ εί μόνον όμογνωμονήσαιμίν, πέχοιθαώς ^ gnum animum liceotia barbarica praedandi laie jam 
ήζτήσομεν αυτούς κατά κράτος. Τών δε άπσναι- comprebendens omnia, ipsaqne stringere atidens 
νομέων πάντη κα\ πρδς τδν λόγον αναβαλλόμενων, urbis regiae pomceria ; quod cum semper eesel irt-
έχΕΪνοςείς φ^βον έμβάλλων πλείονα τούς αυτού, κα\ dignum, tmn eo lentpore intolerabile, quo impera-
άνεγείρων είς κ ί ν δ υ ν ο ν , φησίν *Εάν ol είς χρόνο- lorem ad incursiones corum arcendas eadem Ati 
μήτ εξελθόντες 1 έχανέλθνιεν αύθις, καϊ μετά gusu civilale constaret egressum esse. Iuler bos 
τών παρόντων ένωθειεν, χροϋχτος ό κίνδυνος, ahernos aestus convocalis militibue hanc ad eoruiu 
ή jap κατά * τό κάστρον χαρ% αυτών κατασχεθήσε- exploranditm auimum accommodatam oralionem 
fa«> καϊ ημείς χαρανάλωμα φόνου γενησόμεθα, habuil : Non e$t detpondendus animut contpecia, 
\nap> ουδέν ημάς λογισάμενοι ίσως τοϊςτείχεσι quas hinc apparet, muUitudine Scyiharum, sed con-
τής πόλεως ηροσχελάσαντες ούκ έγχωρήσουσιν jecla ί/ι Deum fiducia pectore audaci contra vaden-
ifyuV είς τήν βασιλίδα χόλιν είσελθειν, αύτοϋ d«m, capeuendumque hnud dubie praliun cum 
που χερϊ τάς π ν λα ς αυτής αύλισάμενοι. λοιπόν ipsis : quos equidem spero, modo unam in senleutiam 
χινδυνεϋσαι ημάς χρή, κα) μή άνάνδρως άποθα- conveniamus omne$, facile vtncemus ac delebimns. 
«>. Έγώ μέν οίνήδη έξειμι, καϊ όπόσοι βού- C Ad ea illi cunclari renuereque. Tum Auguslus ex 
ΛεσΟε χροεκδραμόντος έμού, κα) ές μέσον τών ipso illorum qtii sibi obsiabat melu subsidium pe-
Σκυθών είσχηδήσαντος, συνέψεσθε · όχόσοι δέ lens, exaggeraodo periculo admovendoque ineian-
τοντο ού δύνασθε, ή μή βούλεσθε, μηδέ τών tiue terrore pertrabere in seiKciiliain sategif, in 
χνΛών έκτος γένησθε. bunc modum loqni pergcns : Quiescile ergo $ane 
occaiionemque negligite quoad qui pradalum mbiere $ex niillium numero talvi reverlenies ki$ iot quo$ 
borretis caojunganhtr. Quid lutn ? tincetit congregatos in vosque intentos scilicet, qui dispersos aliud-
9*e agente* formidatis conlra intueri? Id tunc profecto prceieniius haud paulo periculum erit, in cuju* 
fiwimam ex hoc (umo retititis. Aut tmm admoti muri$ expugnabuni oppidum, nosque universos orci-
dione occident : aut, si odorati nostram ignaviam indigno$ nos putabunt qui vel brevi tempore ipio-
r*m mpetum moremur, ulira progredientur usqne in urbem reqiant omism nobis fru$iraque tum domos 
Qc [oco$, quo anhelare videmini, re*peciabUi$, aditu palria per barbarosa vettra inertia comealum na" 
rtoi caitrorum suorum usque ad portat Consttmtinopolit promovendotum, deinceps vobii interclu$o. 
Oua» cnm ita sint, reputandum unicuique $ecum est nihil rntare aliud niti tccatxonan hone$t<8 mortit 
fovadendo periculo pro aris et focis oppetendcc. Ego quidem in id certus paratutque sum ; atqtu adeo 
tceejam nunc eo feror. Sequetur qui tolel vettrum pruecurrentem alque in mediot recta Scytha» irruen^ 
ttm. Quicunque id non poleilh aut nonvulli*, manete, licel, ac si lanluniimor ett, obdile peuulum ponh 
ti wuliebriter clauti brevem mortis moram obicibus valvarum lucramini. 

Παραχρήμα γούν διά τής άπονενευκυίας ώς πρδς D 223 Sic loculus repente pcr porlam, qunb ad 
τήν λίμνην (32) πύλης, δπλισάμενος έξεισι. Κα\ πα- paludem vergit, annatus erumpit, obitisque wiurie 
ραδραμών τά τείχη, και μικρδν παρεγκλίνας, έξ όπι- exierius cum iuodice «lerlinassel, jugum a lergo 
σθίων τού αύχένος (33) άνεισιν. Ουδέ γάρ συνάψαι conscendit, barbatU inse.ssum. Yitandi advcrsi 

Vari» iectiones ex cod. Coislin. 
H τούτους. 1 έξεληλυθότο;. 1 είσελθόντες. · καί. 

Car. DufresniiDuCangiinotce. 
(32) Τήν Λίμνην. Paludem, quam llclas flnvitis (33) Τοϋ αύχένος. Supra pag. 221, κατά τδν 

«siale arescen» «flicii. Niceiae loco citaio, de συ γ κε κολλημένο ν τω τείχει τών Χοιροβάκχων αυχένα 
M«U : Ούτος τοίνυν θέρους μέν λειψυδρών είς χαρά- έστησαν. 
<ραν συνάγεται τεναγωδη. 
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conscensus ea ilh causa fuit, quod ulcur.que pero- Α τούτο |συνέψεσθαι τούτψ] διέγνω τους μετ1 αύτοΰ 
πρδς «δν κατά συστάδην μετά τών ΣκυΟών πόλεμον. 
Κα\ πρώτος αύτδς δόρυ σπασάμενο;, ές με*σου; Σκύ
θας έαυτδν ώθησε, παίσας τδν πρώτω; αύτφ ύπαν-

rasset, nunus speraverat persuasissc sesuis ul scv 
ciim omnes venirent : quos si universos adesse 
trederel, nihil aperium Marlein vereremr. Α lergo 
igiiur in mediam inveclus staiionem Scylhicam 
primiim tibi occurrentcm ca3dil ac siernil; nec co-
mrtes coniinuerunl manum. Slrages edi lur non 
exigua Scylbariim, vivi etiam nonnnlli abdticunlur. 
Ilie animo soleni ad belli arles cogilatio incidil 
veriendi spolia caesorum in slraiagematis inslru-
menlum ; nec mora. Romanos milites Scyibicis 
induil vestibus, Scylbicisque imponit equis. Sno-
rum equos et stgua uiiliiaria una cum prsecisis <a-
pitibtts Scyibarum per bomines fidos advebeiida 
imra urbein ciirai, dato ncgoiio ul se illfc praesio-
lareniiir. Ipse ciim suis Scyibica vcxilla veslimen-
laque praefcrenlibus desceudit versus anmem non 
longe a Cboerobaccbis flncntem, qua irajecluros 
opinabalwr Scylbas alios nbi e praeda redirent. 
Brevi revcrlentes illi co!ior(ein iiiliieutur ad vadum 
flinninis, sed indiciis delusi siiam credenles, securc 
ac ludibunde se admovcnt. Enimvero non sic exci-
piunlur, at vaslis iciibus; Irepidatiir ad iriopinaluin 
malurn. Cwduntur partim, partim capiunlur bar-
bari. Sub vesperam (Sabbaium ea dies fuit) rcver-
lilnr cum caplivis, posleramquc lucem haerei ibidem 
toiam. Illucescenle secunda feria castro exii, bifa-
riain diviMs copiis. Prins ex iis constabal agmen 
qui signa vesiesque Scyibicas quibns usi erant ad 

τιάσαντα. Άλλ* ούδ' ο! σύν αύτψ στρατιώται της 
μάχης άπελείφθησαν, κάντεύθεν τούς μέν πλείους * 
έκτειναν, τούς δέ κα\ £ο>γρίαν ήγον. Είτα όποια 
εκείνος μηχανάσθαι είώθει, τάς τών Σκυθών έσθή-
τας (54) τούς στρατιώτας άμφιέννυσι και τών Σκυ
θικών ίππων έπιβήναι κελεύει, τούς δέ ίππους τών 
στρατιωτών, και τάς τούτων σημαίας, κα\ τάς άπο-
τμητείσα; * τών Σκυθών κεφάλας παρόδους τισι τών 
εύνουστίρων, παραλαβόντας προ^έταξεν εΓαω τού 
κάστρου γενέσθαι άπεκδεχομενους αύτδν. Ταύτι 
τοίνυν ούτως οίκονομήσας εκείνο; μετά τών Σκυθι
κών σημαιών, κα\ τών τά Σκυθικά άμφια περιβε
βλημένων στρατιωτών, κάτε:σιν ώς πρδς τδν άγχοί 
Χοιροβάκχων (δέοντα πόταμον (55), δπου κα\ τους 
άπδ τής προνομής υποστρέφοντας ΣκύΟα; ένόμ^ε 
διελΟίίν. 01 δέ προνομείς εκείνοι θεασάμενοι τούτον; 
Ισταμένου; έκείσ:, κα\ νομίσαντες κα\ Σκύθας αυ
τούς είναι, άφυλάκτως τούτοις προσπίπτοντες 
κα\ Τ οί μέν άνηρούντο, άλλοι δέ και κατείχοντο. 
Εσπέρας δέ καταλαβούσης (Σάββατον δέ ήν), επαν
έρχεται μετά τών δορυαλώτων. Καρτέρησα; δε χι\ 
τήν έπωύσαν, αύγαζούση; ήδη τής δευτέρας, έξήλ,βε 
τοΰ κάστρου, κα\ διελών τούς ύπ* αύτδν, έμπροσθεν 
μέν είσήγαγε τούς τάς τών Σκυθών σημαίας κατ
έχοντας, δπισθεν δέ τούς δορυαλώτους τών Σχυθω* 

victoriam ferebam : bis accedebanl capiivi Scyihae C **P* χωριτών έκαστον τούτων κατεχόμενους 8 . Τα; 
ab agreslibus indigenis sigilbuim ducl i : sequeban-
lur ad exiremum, qui capila Scyihariim adempla 
iruncis praefixaque longis bastis alie osientabant. 
Post hos spaiio quodam inierposito procedebani 
Romani mililes cum solitis insignibus vesiibusque, 
i s admislus imperator claudebai ngmeu. 

Hic incessus redeuntis crat. At Palaeologus pro 
caetero fervore bellicosoe indolis moras quietis con-
cessae non susiinens, ipso jam diluculo DominicaD 
Carnisprivii anteomnes alios Byiantio exmi , iter-
quelocum vcrsus ubi eral impcralor non sine cura 
ei circumspeuioWcapcssebat, utqui experius nos-
sct, quam celeres alque improvisa; Scyiharum 
grassaiiones esscnt. In cjtis cauiionis usum prae 

δέ άποτμηθείσας κεφάλας δόρασι περιπείρας r.ap 
έτερων αύθις έν τούτοις άπαιωρουμένας παρεκελευ· 
σατο ούτω τήν δδοιπορίαν ποιείσθαι. Τούτων II 

δπισθεν έκ διασιήματος μετρίου απέχων μετα τών 
ύπ' αύτδν κα\ τών συνήθων τοϊς 'Ρωμαίοις σημαιών 
επόμενος ήν. 

Αύγαζούσης δέ τής Απόκρεω Κυριακής (·>6)» 
δ Παλαιολόγος θερμουργδς ών περί τας πο/·ε* 
μικάς πράξεις πρδ τών άλλων έξεληλύΟει τού 
Βυζαντίου. Τδ δέ όξύ^οπον τών ΣκυΟών επι
σταμένος, ούκ άπεριμερίμνως τήν όδοιπορίαν 
έποιείτο. Άλλ' άποδιελών τών συνεφεπομένων αΟτψ 
θεραπόντων ολίγους παρεκελεύσατο αυτού προ£χ:ρ-· 
χειν διάστημα, κα\ τας πεδιάδας, κα\ τά άλση, Χ»· 

cedere jasserai modico intervallo e eervis familia- D τάς δδού^ περιαθρζίν, ίν' εί πού τίνες τών Σκυθών 
ribus suis aliquot (bos enim istius viae comites 
babebal) luslrareque curiose campos, nemora, 
semitas : ac si forle uspiam 224 Scyibas obser-
varent, curriculo numiaium ipsi regrcdcreiiiur. 
Tali cura lalique proposito iier agenlihus appa-
reut procul in planitie Dimylia vulgo dici solila 
quos diximus imperaloris miliies veslibus insigni-
busque Scylbicis omali . Exploralores baud dubii 

άναφανείεν, ταχύ ύποστρίψαντες ΑπαγγείλωJW αν
τί]). Ούτω γούν πορευόμενοι, έπεί κατά τήν πεδιάδα 
τήν ούτω καλουμένην Διμυλίαν, τούς τά Σχυθικα 
περιβεβλημένους άμφια κα\ Σκυθικάς σημ*ί«ί 
έΟεάσαντο, είς τούπίσω άναστρέψα^/τες, του; Σ«'̂  
θας ήδη καταλαμβάνειν έφασαν. Ό δέ παραχρημ* 
έν τοϊςδπλοις ήν. Κατά πόδας δέ κα\ έτερο;έλθιον 

νίστατο λέγων ώς · δπισθεν τών τάχα Σ χ * ν 

% πλε/ονας. · άποτμηθείσας. 

ενίι 

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
• προσπίπτουσι. 7 Deesl vocula καί. 8 παρεχόμενους. · Deesl vocula ω,*. 

Car.Dufresnii DuCangii nol®. 
(54) ΣκνΘώτ έσθητας. Simile slralagema recilat (5ο') Άχόχρεω Κυριακής. Dorainica Sexagesin)*. 

PidyapniiR. lib. ι in Cimone. Vide Allalium. 
^55) 'Picrca χοταμδν. Mclaui. Yide Nicclain. 
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έξ Ικανού ο:αστήματο'ς, 'ΡωμαίκαΙ άνεφάνησαν ση- Α recurrunt confirmantque adesse Scylbas; arma 
μαίαι, κα\ στρατιώται κατόπιν θέοντες. 01 μεν ουν 
ταΰτα άπαγγέλλοντες τδ μέντοι έστοχάζοντο τής 
άληθεία;, τδ δέ κα\ παρεστοχάζοντο. Τδ μέν 1 0 κα
τόπιν έλαΰνον στράτευμα, ώς αληθώς 'Ρωμαΐκδν ήν, 
καί τοίς σχήμασι, κα\ τοίς πράγμασι, κα\ ό βασι
λεύς αυτών ηγεμόνευε, τδ δέ προπορευόμενον κα\ 
Σκυθικώς έσταλμένον τής Τωμαϊκής μέν ήσαν 
άπαντες στρατιάς, Σκυθικάς δέ στόλας ήμφιέννυντο, 
τούτο μέν κα\ ούτως έσχηκότες ώσπερ ήσαν άμφια-
σάμενοι ταύτας κατά τδ τού αύτοκράτορος παράγ
γελμα, οπόταν ώ ; φαινόμενοι Σκύθαι τούς δντως 
ΣκύΟας έξηπατήκασιν, ώς φθάσας δ λόγος έδήλωσε · 
τοΰτο δε κα\ άπεχρήσατο τηνικαύτα δ βασ.λ-ύς τ?| 
σχίυη τών ΣκυΟών πρδς τήν τών ημεδαπών έξαπά-

expediente Patoologo alius ecce nunlius afferl post 
Scylhas eadem via, inlcrvallo qtiodam niedio, 0.011· 
spici Romana signa el miliies cursu insequentes. 
Ilis cliciis el credilis, trahuniur conjecturis in opi-
naiionos vaiias hinc inde aniti;i, quibusdam alia 
ontnia fingeniibiis, iionuullis rein acu laiigcniibus. 
Nam, ut suspicabanlur, insequens aginen ui habitu 
ci specie, ila re qiioque ipsa Romanum erat. Du-
clabalque illud imperator ipse prarsens; quae vero 
praeibat cobors, ulcunque Scylbicis insignis vexil-
lis, ornalaqne vestibus, Romanse lamen el ipsa 
mil i i ix pars erat, sed iis lecta armis ac culiu quo 
fcliciier usa jussu imperatoris ad fallendos vincen 
dosquc Scylbas fuerat, prout narravimus. Qtue ea-

1 " * ' I» ^ r> · ~ J » r ·•"•·"' 

την τε καί φ^νάκην, ίνα οί προεντυγχάνοντες αύνοις dem bilari comilale viclor Augusius ad amicum 
typojootcv, ώσπερ Σ/.ύΟαις τοις στρατιώται; ημών 
εμπίπτοντες, καί άμα παρέχοι στρατηγικόν τε κα\ 
υπτ-.ον 1 1 γέλωτα φόβω ξυμμεμιγμένον, πρινή γάρ 
φοβηΟήναι σαφώ;, έθά^ουν, τδν βασιλέα κατόπιν 
θεώμενοι. Ούτως άφόβως ό αυτοκράτωρ τούς ύπαν-
τώντα; έμορμολύττετο. Άλλά πρδς μέν τού; άλλους 
δ φόβος ή ν έκ τών φαινομένου, δ δέ γε Παλαιολόγος 
πολυπειρία τους απαντάς υπερβάλλων, και είδώς 
ομοίως έστιν Αλέξιος περ\ τάς μη/ανάς ποριμώτα-
το; έγνωρισεν αύτίκα, δτι Αλεξίου τούτο " μηχά
νημα, καλ εαυτόν τε θαρδείν άνέπείθε, κα\ τούς 
άλλους έκέλευεν. "Ηδη δέ κα\ τδ πλήθος άπαν τδ 
κατόπιν συνε^,όωγεν [συνέ^όεεν], έκ τών συγγενών, 

nunc gratumque suorum ludibriuin adhibebal; ubi-
que amabilticr iugeuiosus, sive cum ilhidil hosli-
bus, sive cum risum suis el gaudiuin miro specla-
culo dclusis parai , jucundiiale eo ad sensum 
blandiori, quod ei prcciverat brevis nec verus lerror. 
Sane nondum eos irisli bostium specie incussus 
plcne turbaral melus, cum iiialure succurrii ex 
Angusli conspeciu pone sequenlis audax fiducia : 
ita leinperaum el quasi conditam timore securita-
lcm insuelo procul speclaculo larvalae pompae suis 
Alexius propinabat. Verum inler allemaniium mo-
tus et primos quorumdain borrores malure Palaeo-
logus pro eo quo viuccbal omnes usu rermn, et 

και τών καθ' αίμα προσηκόντων ξυγκείμενον. C Alexianae indolis ingcniique noiilia, se aliosque 
"Εσπευδον γ ά ρ ώς φόντο φθάσαι τδν αυτοκράτορα 
Χατά τδι πρδ τούτου συγκείμενα. ΦΟ^σαι γ ά ρ τούτον 
συ\έθεντο μετά τήν Απόκρεω, καθάπερ είρηται πρό-
τερον έν τή Τυροφάγψ. Ού μήν έφθησαν εκείνοι 
έςεληλυθότες της πόλεως, κα\ ό βασιλεύς τροπαιού-
χοςέπάνεισι, κα\κατά τούτο συμμίξαντες αύτψ, ούκ 
ά> έπείσθησαν Οτι ό βασιλεύς αυτός έστι τροπαιοφό
ρων ούτω τήν νίκην οξέως έξεργασάμενος, εί μ ή τάς 
κχφαλάς τών Σκιθών έμπεπηγμένας έώρων έπ 1 

άκρων δοράτων, και τούς έπιλοίπους ούς τδ ξίφος 
ούπω έξέτεμε δεσμώτας ήγμενους κα\ έξηγκωνι-
σμένους, κα\ άλλον έπ' άλλψ άγόμενον, καί συ-
ρόμενον. Τδ γ ά ρ τάχος τής στρατηγίας τδ θ α ύ 

μ α έποίει ' πλήν τοσούτον μανθάνω π^ρι Γεωρ
γ ί ο υ τού Παλαιολόγου (οι γ ά ρ συμπαρόντες ήμίν 
διηγούντο), ώς έσχετλίαζέ τ ε κα\ τ ο ύ καθυστερήσαι 
τού πολέμου έαυτδν έμέμφετο, κα\ δτι μ ή συμπαρήν 
τψ αύτοκράτορι κλέος τοσούτον άραμένψ έπί τή 
άπροσδοκήτω νίκη τών Βαρβάρων τούτων. Συμμε-
τασχεΐν γ ά ρ κάκείνος εύκλείας τοσαύτης καί πάνυ 
έβούλετο. Περ\ δέ τού αύτοκράτορος εκείνο άν τις εΓ-
ποι τδ άσμα τού Δεύτερονομίου τότε κα\ τελούμενον 
καί όρώμενον* Πώς διώζεται εϊς χιΛΙονς, καϊ δύο 
αττακιγήσουσι μυριάδας; ΜονονουχΙ γάρ κατ' 
εκείνο καιρού δ βασιλεύς Αλέξιος πρδς τοσούτον 

inclamans coiifirmavit : Agnosco, inquiens, dolum, 
hcec ars, hoc iwperaloris nostri slratagema est; ou-
dendi gaudendique cau$am% non timendi, cerniiis* 
Porro jam lurba cxlera consangutneorum atrmium-
que Byzaniio posl Palaologuin exierai, suppetias 
Auguslo juxla condiclum lalura, Vix porlis exces-
serant, cum ecce vidcnl iropa3is posilis ac pradatis 
Augusium reverii viclorem. Nec teropus rcpuianti-
bus persuaderi potcrat esse pugnatum, nisi elaia 
conlis capila Scylbarum volucris vicloriai fixa mo-
immenta loquereniur, curoque iis capfivorum grcx 
abacius, vinclorum manus 225 e l c o , , a » longaque 
serie iriumpbalem pompaai explicanlium. Ncc 

k oraiserim quod babeo compcrlum de Georgio Pa-
laiologo ex narralione lunc praesenlium : niullis 
eum et veris exsecutum quesiibus infelicitatem 
suam, quod nunc demum serus exiret negotio con-
feclo, nec tam gloriosi facinoris Augusto primutn 
proficiscenli se panicipem futurum adjunxisseu 
Urebat incredibiliter laudis percupidum hominein 
occasionis tantae jaclura. At bene habel quod so-
lidum cjus facii decus unus Alexius, uli et pericu-
lum, tul i t rcui pene illud jure aptari e Deutero-
nomio poluil : Quomodo persequalur unus mille, et 
duo fvgeni decem millia *? Parum enim abfuil quiu 

1 Exod. xxxu, 50. 

! · μέν γάρ. 1 1 ήπιον. 
Varift lectiones ex cod. Coislin. 

"τούτο τό. 
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ronira nibilo minorem mulliludmem bostium scse Α Βαρβάρων πλήθος έαυτδν άντικαταστή*ας, τδ βάρος 
iunc ίηιρρπιΐΟΓ Alexius nnum oppoeuerit; tanlum- δλον του πολέμου μέχρι κα\ τής νίκης αυτής καλώς 
qne ac lam impar in sc versum belli pondns eate- διωκονομήσατο. ΕΙ γάρ τις τους συνδντας λογίσαιτο 
tnis sustatiiaverit qnoad exrussum et abjecinm v i - όπόσοι τε ήσαν κα\ ποδαποι, κ ί θ ' ούτω; άντιπαρι-
cloiia coiihilio parala tn propriae eveciionis nsum βάλλοι τά του αύτοκράτορος μηχανήματα, καί τδ 
calraudo verierct. Nec inilit quis cotiimililonum τούτου πολύτροπον μετά τής (5ώμης και τόλμης πρ5ς 
fjtisrollaiam tunc operam isti qufdquam dclrabcre τδ βαρβαρικδν πλήθος κα\ τήν ίσχυν, μόνον δν έφεύ-

glorlae caiisetur : recie siqnidt»m repntanti una ροι τούτον τά τής νίκης καταπραξάμενον. Ούτω μεν 
virius, una eolertia imins Alexii cmn juslo pugna- ούν τηνικαύτα θεδς τήν παράδοξον ταύτην τψ κρα-
citim barbaronim exercitu ca die, ea ocrasione τοΰντι δέδωκε νίκην. Είσερχόμενον'δέ όρώντες αύτδν 
comparala, conlecisse praeiium, ei illam audactam, οί Βυζάντισι Ιχαιρον έκπληττόμενοι τδ τάχος, τήν 
illam conlumaciam mtiltiludmis indomiias so'a dc- τόλμαν, τήν περιδεξιότητα τού επιχειρήματος, xi \ 
beliasse vid<*bilur. Mtirilo ergo luni Byzanlii prin- τού 1 8 ές ύπογυίου τρόπαιον έπαιάνιζον, έσκίρτων, 

<*ipis sui lam inopinalo recenlis viciori-c decore θεδν ανυμνούν, σωτήρα καί εύεργέτην τοιούτον αύ-
tinn aucii, ingressutn in urbem omni cclebrandum τοις δεδωκότα. 
kvihia et graiulatione pulaverunt. Qnando aliis alia in uno faciuore miranltbus mislae voces audie* 
banlur inter publicos plausus, biuc pcriculi conlemplum et mngnanimilatetn ardno probalam coc. 
pto, binc dexterilalein in re lota gubernanda, lemperandisque momenlis ancipitis negoii», li nc 
deuique succcssum slraiagematis et pracsens discrimen extrenii mali civibus in frucluin viclorisc ei 
triumphi pancgyrim couvcrsum abiisse gralulanlium, Deoqtie gratias refercntium, quod hunc 'ψΉ 
Soterem, bunc Evergeten, bunc salutis, bunc bonorum auclorem beueficenlissiinum <onccssis-
eet. 

Alque barum acclamalionum auditu aliquid Β Ό δέ Μελισσηνδς Νικηφόρος δακνόμενος έπ\ τού» 
hiimanilus passus Melissenus Nicepborue nec salis τοις, κα\ μή φέρων, οποία τά ανθρώπινα, έφη · 'Β 
dissimulaus ntorsum invidiae inlue urenlis, aul la - νίκη αϋζη χαρά μέν άκερδής, Λύπη δέ άζήμιος. 
citae coniparaiionis quasi convicio quodam muto se 01 μέντοι Σκύθαι άπειροπληθείς δντες απανταχού1 1 

verberari non aniplius ferens, sic excepisse conlra τής εσπέρας διασπαρέντες έληΐζοντο άπαντα κα\ ον· 
hoc Alexii facinus dicitur : ilcec victoria gaudium δέν τδ παράπαν τών συμπεσόντων αύτοις τήν Ικεί* 
quidem tine lucro nobis ; Iwtlibut autem dolor sine νων άνάθεκτον 1 5 ανέκοπτε τόλμαν. Ένιαχού δέ της 
damno e$t. Favebai lali diclo, quod nibilo minus έσπίρας καί πολίχνιά τινα κατείχον, μηδέ τών 
insoleiiler Scyiliae, quoruni inexbausta mujlitudo άγχού αγρών 1 6 τής βασιλίδος τών πόλεων κωμο-ό-
nullius modicao delrimentum cladis sentire polerat, λεων φειδόμενοι, παραγενόμενοι κα\ μέχρις αυτού 
tunc cum maxime omnia ubique per lolum sparsi τοΰ ούτω καλουμένου βαθέο; ^ύακος (37). Ένφ 
occiduum limilcin populabanlur : ndllo casu, nullo κα\ τδ έπ' ονόματι τού έν μάρτυσι μεγίστου θ·ο-
conlrario conatu inflaiiimalum fera cupiditale sacvae δώρου τέμενοο (58) ιόρυται. Πολλοί μέν γάρ καί 
genlis impeium eluclari jam ainplius, ne relardare έφοίτων έντεύξεως τού αγίου χάριν καθ'έκάστην 
quidem, valenle. Nec sohim in agris aut pagis iner- όπηνίκα δ* ή Κυριακή ήν Ι Τ , πάνδημον οί ευσεβείς 
..libus agebanl fercbaiitqtie cuntta : sed et oppida ^ έποιούντο τήν πρδς τί ίερδν τούτο 1 8 τέμενος ITtuetv 
cxp'.ignabanl oblinebanlque, nc civilatis quk!» n παννύχιοι κα\ πανημέρίοι κύκλω τε κα\ κατά τδν 
priucipis reverili viciniam qtio minus auderont πρό*ρομον, κα\ όπισθόδομον τού νεώ προσμέν.ντες. 
municipia ei proxiina leutarc, profundumque usque Άλλά τοσούτον ύπεσχύρισεν ή τών Σκυθών άκ*· 
ad tormiteiu, sic vulgo appellalum, progredi latro- θεκτος δρμή, ώς μηδέ <άς πύλας ύπανοΐξαι τού Βν-
cinand<», loCuin ila Consianlinopoli propiiiquum, ζαντίου τολμών τούς είς τδν μάρτυρα φοιτών βον· 
226 u t a d ibi siliim niaximi inler mariyres Tiieo- λομένους διά τάς αθρόας εφόδους τ ώ ν Σκυθών. 
dori leniplum quotidianus ex urbe concursua fierel religionis el supplicaiionis causa saucti memoriani 
viseuliuiu ; Domiuica vero redeunle effunderelur pene civiias, ct pii passim omuea peregriaalione 
suburbana sacram ad isiam delali aedem, lolam illic noctem loiumque diem vel circum ambiiuro» 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
1 1 τδ. i k Deesl vox απανταχού. I e άκάθεκτον. *· Decst vox αγρών. I T παρήν. 1 8 τούτου. 

Car. DufresniiDu Cangii nola. 
(57) Βαθέος fivaxoq. Idem fnrle, qui βαθύκολπος ejus nomine appellalionem so r t i l o , exsirucl«w 

Uiouysio Byzamio dicilur. Adi , siplacei, ri confer babenl passim scnpione: seti fuii baecce a-drs 
Peiriuii Gyil . lib. u De Bosporo Thracio, cap. 17. D juxU xdem Sophiauam. llla vero, de q»a A«»n;«, 
341 bui l eliam alius ejusdem nomenciaiurai u exsiil i l in stiburbanis Byzaiui i . Nec aliam reor ab 
iocus in Asia, haud pror.ul ab Eupbraie el Tepbrica, ea, qiiam Procopius, lib. ι De wdif. Justin. con»li 
cujus meininii Scyliizee in Bulgaroclouo, au. 41. tam scribit ab eodem Augnsio, in suburbano mm-

(58) Θεοδώρου τεμέτος. Mutm D. Theodoro cupato Raissio ; Τδ τοΰ Θεοδώρου Αγίου τέμενος σερΛ 
Tironi sacram a Sopboratio Cos. in loco urbis cx τής πόλεως κείμενον έν χώρψ καλουμένψ 'Ραισαίφ. 
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vel iti veslibulo, vel in postica leropli parie continna religione pcrseverare conenevissent, n&que ad 
bunc Immiliunt Scylbicum : quando audita undiquc cxempla gliscenlium qtioiidte licenlius el qtioscum-
que jam obices iransilienliuin grassationum, lani prope terrorem admoverunt, ut quos conetieta re-
ligb» trahcbal ad veneraiionem vicini martyris, ne pnrtas quidem aperire Byzantii meiu Scyibarum 
auderenf. 

Άλλά ταύτα μέντα έξ ηπείρου τής εσπέρας προσ- Α Haec fere per conlinentem occbfuam hnpeiaioii 
πεσόντα τψ αύτοκράτορι δεινά. Ού μέντοι γε ουδέ τά adversa contigere. Nec vcro res ntariiima remis-
χατά θάλατταν άνέτως είχεν, άλλά κα\ λίαν επικιν
δύνως, τοΰ Τζαχά αύθις στόλον κτησαμένου 1 9 , κα\ τά 
παρά θάλατταν άπαντα κατατρέχοντος. Έ π \ τούτοις 
συν δ βασιλεύς ήνιάτο κα\ ήσχαλλεν άπανταχόθεν 
βαλλόμενος ταί; φροντίσιν. Έπειδάν δ* ήγγέλη τούτψ, 
ώς ήδη κα\ πλείονα στόλον έκ τών πάρα) ίων κτησά-
μενος, δ Τζαχάς, καί τάς επίλοιπους, ών προφθά-
σας κατέσχε νήσων, πορθήσας, κα\ κατά τών έσπε-
ρίων χωρών διανοεΤσθαι έπικεχείρηκε, κα\ πρδς τούς 
Σκύθας διαπεμπόμενος, συνεβούλευε τήν Χ ε ^ ό ν η -
σον κατάλαβείν · ού μήν ουδέ τδ έκ τής έψας προσ-
εληλυθδς τψ αύτοκράτορι μισθοφορικδν, τών Τούρ
κων φημ\, συνεχώρει τάς πρδς αύτδν σπονδάς ά£-
^αγείς τηρεϊν, ύποσχέσεσι χρησταΐς ύποσαίνιυν, εί ' 
τδν αυτοκράτορα καταλιπόντες αύτψ προσχωρή-
σαιεν 9 9 · ταύτα γνούς ό βασιλεύς, έπε\ τά τε κατά 
θάλατταν τά τε κατά τήν ήπειρον λίαν κακώς αύτψ 
διετίθετο, κα\ δχειμών σφοδρώς β ι επικείμενος τάς 
εξόδους παντάπασιν Ικ)ειεν, ώστε μηδέ άποζυγού-
σθαι τάς τών οίκημάτων θύρας διά τδ τής χιόνος 
έπιβριθές (συνέβη γάρ τότε πολλήν έπίφορηθήναι, 
καί δσην ουδείς πω πρότερον έγνωκεν), ώς ένδν διά 
γραμμάτων άπανταχόθεν έσπευδε μισθοφορικδν με-
τακαλέσασθαι. Τοΰ ηλίου δέ τήν έαρινήν τροπήν 
'άπάρτι καταλαμβάνοντος (έπεί κα\ δ έκ τών νε
φών απειλούμενος πόλεμος ψ χ ε τ ο , κα\ ή 0ά· 
>αττα τού θυμού μετεβέβλητο " ) , δείν έλογί-

sius babebat : quin poiius in mullo uiaximo peri-
culo versabaiur, Tzacba cum rursus aedificala ar-
malaque classe impuite omnia per*olitante, nrumque 
late omnem insuhsque ac porlus piraticis incursio-
nibus infestante. Vulnerabatur his undecunqiic 
aflliieulibus nuiiiiis imperaiorts animns; ei quasi 
assidua owni ex parte jaeulalione peliltis gravium 
et semper rerenlium ciirarutn, dolere rnagis c l Ia-
nieniari publie-mi sortem, quam cxcogttare, uediim 
afferre, remedium lol malis, aut in lam impediia 
perplexitatc rerum qualecunqu* consiliutn expcd re 
poterai: iriulloque minns posiquam allaium proc-
terea esi, auctam vehemeiUer a Tzacba clagsem 

' congregatis ex ora universa marittma ingenii nu-
mero novis navibug; cum boc supplemenio in 
auimo babere barbarum reliquis, quas nonduiu 
sibi sabjecerat, insulis va«iaiis, occiduas irruplione 
valida teniare regionos : ndeoque jam egisse per 
imernuniios rum Scytbis ut Cbcreonesum occupa-
rent. Nimliab:iiur ei illud : intervertere conari 
Tzacbam eumdem auxilia qu» imperalor ab 
Oriente eibi promissa Turcorum exspectabal : 
congregatasque jam mercenarii militis copias Tur-
cicaa promissis et spt-bus niagnis ab emissariis 
Tzacbae lentaias ut a foedere cum Uomanis paclo 
resilirent, ad sctque potius suamque roililiam, re-
licio imperalore, se conferreni, simulalque co-

σατο , εκατέρωθεν τών εναντίων επικειμένων, Q piam pabuli ad alendum equitalum idoncam insu-
τά κατά θάλατταν μάλλον καταλαβείν, ίνα όμού καί 
τοϊς ναυσιπόροις έχθροις (4αδίως έχη 9 9 άντικαθ-
(στασθαι, καί πρδς^ούς έξ ηπείρου ευχερώς μάχεσθαι. 
Παραχρήμα τοίνυν τδν Καίσαρα Νικηφόρον τδν 
Μελισσηνδν άποστείλας μετεκαλειτο Οάττον ή λόγος 
τήν Αΐνον (39) καταλαβείν. "Εφθασε γάρ διά γραμ
μάτων βηλώσας συλλέξασθαι όπόσους άν δυνηθείη 
ούκ άπδ τών ήδη έστρατευμένων (εκείνους γάρ 
φθάσας είς τάς πόλεις άπανταχή τής Εσπέρας δι-
έσπειρεν, έφ' ψ φρουρείν τά κυριώτερα τών πολι-
χνίων), άλλά κατά μέρος νεολέκτους καταλέγω ν όπό
σοι τε έκ Βουλγάρων, καί όπόσοι τδν νομάδα βίον 
ΙΓ/οντο (Βλάχους τούτους ή κοινή καλεΐν οΐδε διά· 
λεκτος) κα\ τούς άλλοθεν έξ άπασών τών χωρών 

larum, quam medilabalur, depradaiioue compa-
rassei. Ad bunc tam miserum Romnnne rci lerra 
siimil niarique ac periculosum slalum accedebat 
inconimodum advcrsae lempesiatis : commerciuui 
pene oroue viarum et commeaiioncm ullro ciiro-
que nuniiorum foRdiseima lum bieme vebemeniibus 
procellis inlercludeuie. Tradunl non alias Constan-
linopoli plus nivis simul visum, iia ui ejtis inusi-
talo pondere prxgravalis lectis adhim, bincque 
portarnm supeiliiniuaribus depressis, valvae non 
ampliits jugis osliorum commiui coaplariqne pos-
scul. Tamen nc tunc quidem cessavil a iniliendis 
omnem in partcm nuntiis ac litterts, quibus matu-
rari conductiiti mililis deleclus magnopcre urgebai. 

ερχόμενους ιππέας τε κα\ πεζούς. Αύτδς δέ τούς D Postea vero quam sole ad verni sequinoctii cardi-
τού Φλάντρα πεντακοσίους Κελτούς έκ Νικομη- nem progresso pax ab ailbere fu i l , nubiuni mi-
δείας (40) μεταπεμψάμενος μετά τών συγγενών nis , veniorumque ac fluctuum sese lumulli-

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
1 9 κτισαμένου. 1 9 προσχωρήσαιεν, όπηνίκα τάς κριθάς καταλάβοι * ταΰτα. 

λετο. *' έχοι. 

Car. Dufresnii Du Cangii ηοίω. 
(39) Klror. Urbs Thracis, Villharduino Mne. 
[WyB* ΝιχομηδΙας. Ubi miliiea Flandrensea collocarai anlea Alexiu». 

»* σφοδρός. · · μετεβά-
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bus remilteiUibus, potavit 227 imperalor fa- Α αύτοΰ έξεληλυθώς της Βυζαντίδος, θάττον τήν Αίνον 
ciendum ul, cum a lerra .&huul 'atque a mari 
peierelur, quo uirique eimul hoslium generi posset 
occiirrere copias ad loca maritima congrcgarel. 
Slalim igilur nd Caesarem Nicopborum Melissenum 
lilieras dal, qnibus diclo ciiius iEniini petere ju-
bebal, cuin legionibus recens conscripiis; manda-
ver.it enim ei anlea nt qiiam plurimos possel con-
scriberet miliies : non c veieranis (siquidem hos 
ipse occtipaverat Augusdis per occiduum spargere 
limiiem, urbibus ejus tractus praecipuis prasidio 
futuros), sed novos ei ealenus experlcs belli, genera 
ipsa subiiliter explicans ex quibus bos fieri dele-
cius lyronnm mallet, nempe Bidgaros el pasloriliae 
duraios vilse laboribus, agresles juvencs inceriis 

καταλαμβάνει. Κα\ τηνικαύτα iv άμφιρυκψ (41) 
είσελΟών κα\ πχραδραμών τήν τοΰ δλου ποταμού 
θέσιν, και τήν δλην αύτοΰ κοίτην κατασκεψάμενος 
εκατέρωθεν, κα\ διαγνούς δποι τδ στρατιωτικών 
καταθείναι βέλτιον, ύπέστρεψε. Κα\ διά τής νυκτός 
τούς λογάδας συναγαγών τού στρατεύματος τα κατα 
τδν ποταμδν καί τά τούτου παρ* έκάτερα διηγείτο, 
καί ώς χρή τήν αύριο ν διαπεράσαντας κα\ Ομάς 
τήν δλην περιαθρήσαι πεδιάδα. Κα\ Γσως ούκ αδό
κιμος ύμίν υποδείξω δν αύτδς τόπον φανείται ου 
χρή τάς σκηνάς πήξασθαι. Τούτο δε πάσι συνδό-
ξαντος, αύγαζούσης ημέρας πρώτος αύτδς περαίαν" 
κατέλαβε, καθ* ούτως άπαν αύτφ συνείπετο τδ 
στρατιωτικδν, κα\ μετά τών λογάδων αύθις κατα-

sedibus vagos, quos communis dialeclus Blacbos σκοπήσας τάς δχθας τού ποταμού κα\ τήν ύπερ; 
vocare consuevii; pracierea quoscunque advenas 
iMtdecunque se offerreni, sive ad pedeslrem sive 
ad cquesirem luililiam. Forro ipse accersilis e Ni -
comedia quingeulis Gallis equitibus, ad ipsum, ui 
ali:<s lUxtiuus, n comile Flaudrix missis, cum iis 
et magna cohortc propiaquorum cognalominve 
Byzaniio egressus jEnum celeriter se conferl. Ibi 
naveiu ingressus undiaue apertam ad speculalionis 
usuni, ea per fluvium inveclus, universum ejus si-
(um, ripaj naturam ulriusque, profunditalis modunt, 

μένην πεδιάδα και τδν άρέσκοντα τόπον αύτψ ύτ.ο· 
δείξας αύτοίς (άγχού δέ ήν πολιχνίου τινδς τοΰ 
ούτωσΐ Χοιρηνούς έγχωρίως επονομαζομένου έξ ένδ; 
μέν μέρους έχοντος τδν ποταμδν, έξ έτερου δέ, 
βαλτώδης (42) ών), έπε\ ίκανδν όχύρωμα, κα\ 
πάσι Μ τοίς στρατιώταις έφαίνε\ο, θάττον τάφρον 
διορύξας άπαν εκεί τδ στράτευμα κατατίθησιν. 
Αύτος δέ αύθις μεθ' Ικανών πελταστών πρδς την 
Αίνον έπάνεισιν, έφ' ψ τάς τών ΣκυΟών ορμάς ες 
ημάς εκείθεν ερχομένων αναστέλλε ιν. 

ac formam alvei exploravit accuraie : locoque notato quem ratione habita rerum isiarum omnium 
opporluuisshnum putavit casiris melandis, reversus est. Mox pcr noctem congregatia ad se ducibu* 
praicipuis exposuil sigillaliui quid in exploralione fluimnis comperisset : significavitque ciipere se uli 
posiridie secum ipsi amne trajeclo transamnanam planiiiem luslrarent late oinnein suis oculis : id ub* 
fecisscm, sese couiidere, baudquaquam ineplutn ad posilionem castrorum visum ipsis iri locum 
quem ad eam rem a se designalum morislralurus lum essel. Assenserunl omnes; ergo simul illuxil, 
ipse primus ia ulleriorem evasil ripam; copia? sequuolur omnes. Uic ilerum convocalis ducibus 
fl.ivii ripas osiendit, et iis adjacenlem planiiiem : tum locuin caslris deleclum, prope oppiduluiu 
quoddam, Cboerenum ab indigenis vulgo dicluin una ex parle babenlem flunien, ex allera non ιοί· 
iioii alio muiiimenio lulum,qua nempe in paluslrem desinlt campum : ila ul mediani iminiliouis p^il-ni 
necessariae ad securani metalionem caslrorum nalura jam factam offerret : cunclis sine mora pro-
baiuibus, fossa quamprimum ducla, tolus illic exercitus deponilur. Quo facie iinperator cuui 
idoneo ceiraioruin numero jEnuin rcdh, aidmo reprimendi Scyibaruai iropeius, ab isla polissiinuia 
paiie incurrcnlitim, 

Tum qui caslris ad Gbccrenum praeerant, certio- C Πυθόμενοι δέ οί κατά τήν γενομένην είς Χοιρη* 
res facii de advenlu innunierabilium agminum νους ταφρείαν αμύθητων Σκυθικών στρατευμάτων 
Scylbicorum, id ipsum indicium ad imperalorem έλευσιν, δηλοΰσι περ\ τούτων τψ αύτοκράτορι, τήν u 

deferunl JE\\\ commoranlem. 228 ^pcculalorio Αίνον έτι ένδιατρίβοντι. Ό δ έ παραχρήμα έν άμφι-
itavigio inaris ora obita, per ostiorum fauces vf ρύκψ πλοίψ είσελ3ών, κα\ περιπλεύσας τδν ποταμδν 

Variffl lectiones ex cod. Cojslin. 
** xbv πεοαίαν. , e πάσιν δυ.οΰ. · · περ\ τήν. 

Car. Dafresnii DuCangii ηοΐβθ. 
(41) 'Αμνιρύχφ. Pag. seq. et 443 : Έν άμφιρύκψ κδν, έν ψ είς έλαύνει δύο κώπας. Idem : 'Αμφήρει; 

ϊόμεναι. Vul. πλοίψ. Qtiid si άμφιρύτψ, ila ul άμφίρυτον, vel 
άμφί^£υτον πλοίον scapba fuerit, qu* ex sui e i i -
guilale, undis undique ad oram nsque albialur ? 
Άμφιρύτη νήσος bac nolione apud Houier. Od. α, 
ei 'Ακτή άμφιρύτη , lib. ιν AnthoL cap. 24 : 'Λμ-
φί^υτος θάλασσα, apud Ginnaipum, lib. ν ι , ρ . 305; 
Hcsyibius, άμφιρύτη, πανταχόθεν περι^εομενη 
τών υδάτων. Nibil laincn teinere niiiiaiiduin, bud 
legeiuiiiiii άμφηρικώ, esi enim άμφηρικόν, in Scho-
bis Tbucydidis ad lib. iv Hist. πλοιάριον εκατέρωθεν 
έρεττόμενον, έν ω έκαστος τών ελαυνόντων δικωπίας 
έρέττει, et eidcni He^ychio dicilur άκάτιον ληστρι· 

νήες άμφοτέρωθεν όρμώμεναι ή έρεσσόμεν 
Glos$ar. Annwum. 

(42) ΒαΛτώδης. Pdusiris. Gonslantinus, De 
adm. imp. cap. 38 : Ή Βενετία τδ μέν παλαιδν 
τόπος έρημος τις άοίκητος και βαλτώδης. Leoni - , 
Tact. cap. H , § 3, βάλτη esi palus. Oixurr i l semel 
ac ileruiu apud Aiiuain, pag. 3 9 i et 4 i i . Hinc βαλ-
τολιβάς apud Sryliizein, pag.83'2 : Διαναπαύσαντες 
δέ εαυτού; έν τή βαλτολιβάδι,ώς ένον ψχοντο διά τή; 
νυκτός. Obi perperam inierpres, in Baiiolbdat 
veriii , mallcm in praO, aui Inco palutlri, et eq*i* 
iniquo. 

http://ver.it
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διά τού στομίου διελθών, ήνώΒη μιτά παντδς τού Α remigii in adversi amnis invcctus alveum, ad caslra 
στρατεύματος. Τάς δέ ΙοΙας όρων δυνάμεις μηδέ τδ 
πολλοστή μόριον τού Σκυθικού σώζουσας στρατεύ
ματος, έν αμηχανία χαι φόβω ήν, μή έχων τδν 
έπαρήγοντα κατά άνθρωπον. Ούκ άνέπιπτε δέ 
δμως β Τ ουδέ έμαλακίζετο, άλλά πολλούς τούς παρ* 
έτυτψ κυμαινόμενους είχε λογισμούς. Μετά γούν 
τετάρτην ήμέραν έκ τού έτερου μέρους πό^ωθεν 
δρά Κομανικδν στράτευμα, ώσεί τεσσαράκοντα 
χιλιάδας έπικαταλαμβάνον ήδη. Σκεψάμενος δέ μή 
και αύτο\ τοίς Σκύθαις προστεθέντες δεινδν τδν *· 
κατ' αυτού ποιήσωνται πόλεμον (κα\ ουδέν άλλο εν
τεύθεν τδ έλπιζόμενον ή πανωλεθρία), δείν έλογίσατο 
ύποποιήσασΟαι αυτούς, καί γάρ προέφθη τούτους 
μετακαλέσασΰαι Του δέ Κομανικού στρατεύματος 
πολλοί μέν κα\ άλλοι ηγεμόνες κατέστησαν, προ-
αγοι *· δέ πάντων 6 Τογορτάκ δ Μανιάχ, κα\ 
έτεροι Ανδρες μαχιμώτατοι. Τήν δέ πληθύν τών 
Ιπικαταλαμβανόντων ήδη Κομάνων δρών, έδεδίει, 
τδ εύάγωγον πάλαι γινώσκων τής αυτών γνώμης, 
μ ή οί σύμμαχοι έχθρο\ κα\ πολέμιοι γεγονότες με-
γίστην βλάβην αύτψ προξενήσειαν. 'Ασφαλέστερον 
δέ λογισάμενος εκείθεν άπάραντα μετά τού όπλιτι-
χοΰ παντδς διαπεράσαι αύθις τδν ποταμδν, δείν 
έλογίσατο πρότερον τούς ηγεμόνας τών Κομάνων 
μετακαλέσεσθαι · · . Οί δέ παραχρήμα προσέρχονται 
τψ βασιλεί, και αύτδς δ Μανιάκ, κάν όψιαίτερον 
τών Αλλων πρότερον αναβαλλόμενος. Δαψιλή τοίνυν 
τράπεζαν αύτοίς παρατεθήναι τοίς όψοποιοίς έπ-

suorlim venil : quorum ιιιιΐο nuincro, cum cx coin-
parationc bosiilis imilliludinis, racilc scnsissef, 
mflnilis propemodum panibus pawiores csse Ro-
maiias copias, consternabaltir dux provideinissimus 
meiu (piodani, et in (anta de*iiluiione bnmani om-
iiis atixilii, eiiaiu inopia consiiii laborabai : nou 
lamen ut con<iderel aniino, aut robur hiientae 
mentis ab ardore agcndi atideudique remitterel, 
veruin omuein in partcm inquieta sollichudinu 
micabal, et aliemantium aeslu reciproco cogilatio-
niitn ferveus ilucluansque jaclab.itur. HU curis xgro 
baud laeliim spectaculum otierlur novi excrcitus 
barbarici, Comanorum Tacrle qtiadraginla inilliuin, 

, qui advcntantes apparere jam coepcram in conspecui 
raslroriim Romanoruni quarluin post diein quam 
in ca venerat Augusius. Formido erat ue facile 
iialurarum et cupidilatum simililtidine plus salU 
inlcr se conciliaii feri omaes el Barbari S iy tb» 
cuin Comanis convenireiil in unam societalem com-
mmiis belli eoiiconlibus auitnis iu Boinanos ge-
rendi, ex quo nibil aliud nisi siipreiiitjui exilium 
impprii ac rcipublicft toiius exspcctari posset. Ad 
eaui ivm praverlendani dislurbandauique ciim 
Comanos prae ccupandos sibi siatuissel, misil qui 
eoruni duces suo iiotirfiie ad COlloquium mvilarent. 
Adftiere citm alii fiequentes tnm primi onmium 
Togortas ei Maiiiaco ιιοιι paueis comitali forlissimis 
ar. suiuma! inlcr Comanos d gnilalis viris. Iulcrim 

<τ·ξε. Καλώς ούν εύωχηθέντας μετά ταύτα φιλο- C acccdenle propius niullihidine Barbarorum iucer-
Τρονησάμενος αυτούς, κα\ παντοίων, δωρεών άξιώ-
σας, δρκον κα\ ομήρους έξ αυτών ήτείτο, ύποπτεύ-
«ν τδ τής αυτών γνώμης εύεξαπάτητον. Οί δέ 
έτοίμως τδ προσταχθέν έπλήρουν, τάς πίστεις πα-
ρασχόμενοτ, αΐτησάμενοι παραχωρηθήναι τδν μετά 
τών Πατζινάκων πόλεμον συνάψασθαι| έπι τρισ\ν 
ήμέραις* κα\ εί τήν νίκην αύτοίς δοίη ό Θεδς, διχή 
τήν έπιλαχούσαν αύτοίς άπασαν λείαν διελόντας, 
6 έτερο ν μέρος άφορίσαι τψ βασιλεί ύπισχνούντο. 
Όδέ ούκ έπ\ τρισι μόναις ήμέραις, άλλ' έπ\ ολαις 

δέκα μετελεύσεσθαι τούς Σκύθας κατά τδ αύτοίς 
βουλευτδν άδειαν έδεδώκει, και τήν εκείθεν άπασαν 
αφαιρεθησομένην Μ λείαν, εί γε τέω; τήν νίκην 
ε^τοίς παράσχοι δ 1 1 θεδς, άποχαρισάμενος. 

ίιι ιιι aimcorum an bosiium provide imperator ca* 
veial ul *ui irajecio ilerum llumine in locum quo-
cunqiie eveutu luiuni slativa traiisferreut. Ιιι ea 
nova caslia inviiati Comanorum prinripes venere; 
Mairiac quOque ipse, qiianquam subalienior inilio 
el ad menlionem colloquii cuuctauiior fuerat. 
Opiparum illie conviviom parari Alcxius preceperat: 
regieque exceptis omnia oflkia, quanlasque maxi-
mas poluii prolixa? benevolenlhe siguibcaiioHca, 
cum donis omnis generis ingeniibus cuimdavii : 
viiissim ab iis jusjuraiiduoi et obsides poslulans, 
quo mubilcm eorum ei fluxain lidem quain arclis-
siine sibi asiringerel el adversus innaiae Barbaris 
lcvilalis periculum muntrel. Prxbucre omnia pcr-

lihenier, lideque jorejnrando fatla, eiiain illtid alacris suae volunlalia iiidicimii addideruul : 
tjtlro ambirent, ac penniui sibi posceront pra?lium cutitra Patzinacas posl Ires diea ineuudum, nijus si 
<l«idem vicloriam Deusipsis anuueret, pollicebaiiiur sese p ra3dam onmem divisuros bifariau», parienr 
<lwe anam imperalori reddiiuros. Collaudatis imperalor, pro iriduo quod apparandx puguae peiierani, 
«•ecem dies si stc maUeiit, iutt^groa concessii: de praeda insuper addens sese ipiU rcniitlere libenlcr 
P^ariem qtiain offerreut, facdcque annuere m cam ipsi lotani pro viciori;e 229 p r » » ^ sibi habe-
r -em. 

Ήσαν μέν ούν έπί ταυτού τέω; μένοντχ τά Σκυ- D Ca:ieniiii in conspectu positi nuiliio exercilua 
® κα\ Κομάνων στρατεύματα, τών Κομάνων δΓ ambo Si-yibicus Gomanicuaque , ιιοιι plane quicsce-
ά χροδολι^μών πειρωμένων τής Σκυθική; στρατιάς. banl : sed lacessenlibus Comauis Scylliae jacula-
Τυριών δέ ήμερων ούπω διελθ^υσών, μεταπεμψάμενος liouibus leniabaiilur. Nondum iriduum abieral, 

Variffl lectiones ex cod. Coislio. 
1 1 δλως. *· Decst vocula τόν. e e προαγωγοί. · · Τογορτάκ 1 1 μετακαλέσασθαι. , f άφαιρβ· 

•^τομένους. " Becsl vocula ό. 
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eum Aiigusln.s acccrsilu;H A-tlioelvuii , virum ιι<>- Α * βασιλεύς τδν'Αντίοχον (άνήρ δε οζτος τών ευγενών 
bilem ci sirenuilale eonsilii alquc indiisliia cxeol- δραστηριότητι , ν γνώμης τών πολλών διαφέρων) 
Knit in , sedificarc ponlcm jiissii. CcleriltT id ρ ιτ - έπισκήπτει αύτψ γέφυραν κατασκευάσαι. Βαττον δέ 
fccium opus csl, navigiis per lungUsimas Irdies διά πλοίων έπιζευχθέντων μακροτάτοις ξύλοις κα-
conncxis, lolam alvei diamelrutu lala et tula via τατκευαιΟείση; γέφυρας, μεταπεμψάμενο; τίν τε 
consierncnlibus. Tunc imperalor voralis ad se πρωτοστράτορα Μιχαήλ τδν Δούκαν και γυνα.κά-
proloslra οπ Micbaeli Ducoe uxoris sure fiairi , et δελφον αυτού, κα\ τδν Γδιον άόελφδν Άνδριανδν", 
proprio fralri Adriano magno donicslico, ucgolium κα\ μέγαν δομέστικον, παρεκελεύσατο παρά τω 
dcdit, ιιt duin excrcilus irajicerci, ipsi ad ripam χείλει του ποταμού έστάναι , κα\ μή συγ,ω?:ΐ* 
fluminis aslarcnt, inienii perturbaiioni ac confu- συμμίγδην διαπεραν πεζούς τε καί l-πότα;, άλλί 
«ΊοιΓι prohlbcnda? : nec sinereni mistinfi eqitiics τούς πεζούς τών Ιππέων πρότερον διακρινομένου;, 
Iransire cuni pedilibus, sê J darenl operaiu, ui gc- και τάς άμαξας μετά τών σκευών, κα\ τάς φορτι-
nus u*rumquc prius discrelum ordinc ac scorsini γωγούς ήμιόνους. Διαπερασάντων ούν των πεζών 
ponlein ingrederelur. Pcdiies priini traiismissi ; δεδιώς τάς Σκυθών και Κομάνων δυνάμεις, καί 
posl eos plaustra cuin sarciuis; lum mtili clitcllarii τάς λαθραίας τούτων ύποπτεύων εφόδους, θάττον ή 
cuni oneribus. Sic Iranspo? lalo pcdiutui inciunns λίγος τάφρον πεποιηκώς, έντδς τούτου είσήγαγεν 
imperalor a subilis iusidiis et rcpenlinis irmplio- άπαντα:, ειτα *β κα\ τούς Ιππότας παρεκε/εύίατο 
nibus itim S.ylbarum lum ComauoriiiK quoquo διαπεραν. Κα\ αύτδς δέ παρά τψ χείλει τού ποταμού 
(ciim quibus Ua pncem colebal ul caverc laiucn Ιστάμενος τούς διαπερώντας έώρα. 
sibi ab iis, et in oamem eveiilum adversns luubiiilaiem eorum rebus suis prospicere oplimum du 
cerei) fossain summa celeriiale circu:nJuxit qna ci lcgioncs. el impedimetita comptaxus ulraque i i \ 
luto habuit, quoad Irajocissci etiam . equiiuiug : qu<>d ipsuin ul quain ordinatissiuie iierai pntse.s 
ipse Auguslus ac speclans curavit. 

AtMelissenus negolio sibi diidum per impcraio- Ό δ έ Μελισσηνδς καθ* ήν φΟάσας εδέξατο γρα^η* 
ris epislolam mandaio, congrogandi inidcciiiiquo τού αύτοκράτορος πεποιηκώς κα\ συλλέξας δυνάμεις 
iuililes quam pa&scl phirimos, ium deniquc ρ ι τ - άπανταχόθεν, άπδ δέ τδν β 7 έ γγύ ; κα \ πεζούς έξε-
funcius , iiigenteiTi pediium wukiludinem quaai cx λάσας έπεισάξαντας *β έν άμάξαις ύ π δ βοών έλκο-
agris el pagis circum vicinis, uon delcctu, scd μέναις τάς ίδίας σκευάς, καί τά πρδς χ ρε ία ν άπαν:α 
«orrasioue eollegoral, iransinilicbal ad Aiigiisluin, σπουδαίως πρδς τδν αυτοκράτορα έξέπεμψεν. Οί δε 
apparcbalquc jam procul vasluni el plauslris pcr- φθάσαντες ήδη έκ διαστήματος καθόσον όφθαλμδς 
ΙΙΙΙΑΙΙΙΜ agmcn (nam niagiiam ex untversa conlra- C εξικνείται περιαθρείν τδ όρώμενον, αποσπάς " τών 
ciam regione curruum rureslriiiin cupiani bnbus Σκυθών έδόκει τοις πλείστοιςκατά του αύτοκράτορο; 
iracioruuv Meliasenus suppeditaveral ιιονο iuiliii, ίέναι. "Ηδη δέ καί τις τεθα^ηκώς κα\ τ ψ δακτύ).^ 
cmiimealibus itnpedimeiilisque deferondis) cuiii ύποδεικνύς τψ αύτοκράτορι Σκύθας διενίστατο είναι, 
trcpida primuin inluitos npiuio inva^il Scyiliicarii.n *0 δ' αληθές τδ 0ηθέν οίηθε\ς κα\ πρ^ς τοσούτους 
liauc quoque novam qu imdain copiaruin partem μη έξισχύων, έν αμηχανία καθειατήκει. Μεταπεμ-
«sse : aique adeo prhnam forte aciea» hoblilis cxer- ψάμενος ουν τδν 'Ροδομηρδν τηνικαύτα (άνήρ όέ 
chus ad lacesseiitlimi cuin iiiipcral«>re prxlimn ούτος έκ Βουλγάρων ορμώμενος ευγενής κα\μητ ;ό9εν 
univcrso mox corpore barbaric;c armaiune seculu- συγγενή; (45) αυτής καί μητρδς ημετέρας) τούτον 
ΓΟ. Muhos ίιι banc sententiam subindc intenlins άποστείλας έπεμψε [έπέσκηψε] κατασκοπήσαι τούς 
ceriieutes trabebal aiic<*ps species longe adbuc di- ερχόμενους. Ό δέ τσχύ τδ κελευσΟέν διηνυκώς, 
slaniis iniiHitiidinis, facileqne bausta oculis Ίιι in- ύποστρέψας, τούς έκ τού Μελισσηνού w πεμφθέντας 
teriorcs qiioque sensus atque in ipsas pra-judicalo είναι έλεγεν. Ό δέ γε αυτοκράτωρ περιχαρής γε-
lt»rrore imbutas meiiics peuetrabal. Adeo quidcm γ 0 ν ώ ; καί μικρδν έγκαρτερήσας φθασάντων, δια-
i i l non nemo iiilrnlo advenlaniein niulliiudiiicm di- ^ π ι p | ojv αυτοί;, κα\ παραχρήμα τήν γενομένη* 
gilo imperaiori coiiiiuonstraiis , quovis pignore ταφρείαν επιπλέον έπαυξήσάς, ήνα>σε τούτου; μιτί 
iiudercl conlirmare platie bos nibil aliud quam τού λοιπού στρατεύματος. Οί δέ Κομάνοι παραχρήμα 
Sryihas esse ; idque ipsi persuasit, gravem itidc, τήν τάφρον καταλαμβάνουσιν, δθεν ό βασιλεύς με"»ά 
ut par crat, coneipicnti curam; et ex consclenlia τ ο ο όπλιτικού παντδς άπάρας διεπέρασαν Μ , αυτού 
paucitaiis snorum conspecluque innumerabiliialis που κατασκηνώσαντες. ϊ ή γοϋν μ ε τ ' αυτήν εκείθεν 
liosltcas anguritiin baud vanum ccni excidiilrahfiili . άπάρας ό αυτοκράτωρ καταλαμβάνει*/ έμ:λλε τδν 
Ιιι bis angusliis inops consilii Rbodouicrum accerail κάτωθεν τοΰ ποταμού πόρον τού Φιλοχάλουέγχωρίω; 

VariaB lectioaes ex cod. Coislin. 
u δράστηριώτατο;. 1 8 Άδριανόν. u Bccsi vox είτα. " τών. a e Dcsunt voces έπεισάξαντας, ctc, 

πρδς τδν αυτοκράτορα. 3 9 άποσπυράς. i 0 Μελισηνού. 4 1 διεπ^ρασεν. 

Car. Dufresnii Du Cangii η<Λω. 
(45) ΜητρόΟεν συ)η*η\ς. Quippe Joanni Ducae nxorcs fuere nobiles Bulgarae. Vide SlemmaComae-

Cjcsan, ei Audrunico filiu Ireiacs Auguslui p;siii, nicuni. 
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καλούμενον ίκανοίς δε τών Σ/υθΤν έντυχών χαϊ Α (vir bic erat oriundus ex Bulgaris doino uohilis et 
τηνιχαύτα προσβαλών αύτοίς χαρτερδν συνήψε πό- malcruo geacrc ad < onsanguinilalem atliaeas Au-
λεμον. Κτείνονται μέν *· έν τψ μάχεσθαι έξ έκατέρων μ κ ΐ χ matris nostra) hunc ; cxploralam prodire 
πολλοί · δμως δέ τήν νικώσαν εΤχεν ό βασιλεύς qainam ii essent, 230 e l accedenlem quam 
ήττήσας τούς Σκύθας κατά κράτος. Ούτω γοϋν τής propc ad dijudicalioneia oporieret, c.erla reiiiin-
μάχης διαλυθείσης χα\ τών στρατευμάτων δ-.ακρι- liarc jussit. Is sirenue rc perfecia regredicns, 
θέντων πρδς τάς οικείας παρεμβολάς, αυτού που τδ missos a Melisseno essc divil : e i quo liaud vuJga · 
'Ρωμαΐκδν ποοσέμεινε στράτευμα δι'δλης τής τότε ri perfusus imperalor gaudio, suos paulo posl e l -
νυκτδς. Αυγαζούσης δέ τής ημέρας εκείθεν άπά- cepioe secum daxit Iraws fluvium : ei aucto f.ir-
ραντεί, καταλαμβάνουσι τόπον τινά καλούμενον τού cuitu valli recenles copias caai veieiibus una iu 
Αεβούνη · βουνδς δέ τής πεδιάδος υπερκείμενος. castra coajanxit. A l Coinani own ipsiim locum 
"Ανεισι μέν ούν έκείσε δ αυτοκράτωρ. ΈπεΙ δέ μή quein auincai Irausiens modo roliquerat Romanus 
τδ πάν τού στρατεύματος δ υπερκείμενος έχώρει cxercilus, casiris insederuol. Jaiperalor vere ρο 
τόπος, περ\ τούς πρόποδας αύτοϋ διώρυχα ποιήσα-, stridie inde moven» per ripas secundo anme occa-
και τάφρον άποχρώϊαν τω παντι στρατεύματι έκεϊ parc parabat vadum quoddani Pbilocali viilgo d i -
τούτους κατατίθησι. Πρόσεισι δέ τηνικαύτα τίρ αύ- Β ctum. Εο ilincre in copias ScyilkniiR) baud cwi-
τοκράτορι αύθις αυτόμολος ό Νεάτζης καί σύν αύτω iemuendaa iacidil : ciim qu.bus ιιιοχ acri cetfa. 
Λίγοι Σκύθαι. Ό ν θεασάμενος δ βασιλεύς κα\ τής miiie coiilracio, imiUa utrimquc eaede victoria:n 
προτέρας άγνωμοσύνηςάναμνήσα;* 1 άλλ' άττα προσ- landem relulil miniine dubiam, Scylbis reliquis i« 
θίμενο; Εμφρουρον αύτδν μετά τών άλλων κα\ sua se caslra trcpide rofcrenlibtis : dum Romauui 
σιδηροδίτην εΤχεν. cxcrciius cainpi douiiiius in loco persiitit, ibi-
dcAique pernoctavit. Allucescenle die movenios Romani perveniant ad lorum qaemdam Lcbtine 
iiominntnm. Tutnulue est planiliei undiquc coaquata? supereminens; conscendit eum imperaior* 
quoniam vero excniiui capieado iaipar crat collis, ad ladiccs tjus exleusa fossa qiiaaium oporiim, ca-
paccm copiarum omntum paravil siaiiouem, in qua el eas posuil. Ibi niretw iinperalorem adik 
transfnga Neanlzes el pauci cuin eo Sryiha* : quem Auguslas conspic.4us ingralissim&e stiae per. 
fldi^ adiuonuii Barbarum ; aliisque quibusdain cxprobralie, constriitgi farreis vinculie prodiiorem 
perfugam citnt eociis, et arcia cusiodia teueri jussit. 

Ούτω μέν ούν δ βασιλεύς. Ό δέ γ ε " Σκύθαι κατά Atque birc quidem imperalor. Inlerim Scyibtt 
τδν<5ΰακα του καλουμένου Μαυροποτάμου κείμενοι intra et circa depressas ripas fluvii, cui ixiinfn 
ύπε ποιου ντο λαθραίω; τούς Κομάνους συμμάχους C Mauropolamiis, subsittanies, clani nilebanlur con-
προσκαλούμενοι. Άλλ' ουδέ πρδς τδν βασιλέα πέμ- ciihre sibi Coinanos : nec aiinus uiiseilaiion^ lega-
ποντες ήρέμουν τά περί είρήνης ερωτώντες. Ό δε lonim tcnlabant imperatoris aiMinum , tracialione 
τού δολερού τής γνώμης αυτών στοχαζόμενος προσ- |>acis ofTcrenda. Ille auiem cwm ia oralionie in&i-
ηκούσας κα\ τάς αποκρίσεις αύτοίς έπεποίητο, diosa? illorum iraudidentain versutiam , qna vale-
άπαιωρείν έθέλωντούς αυτών λογισμούς, εΓ που και bal pbitinium, conjoctandi sidenia, peneirarel fa-
τδ έκ τής 'Ρώμης (Η) προσδοκώμενων μισθοφορι- ctle, lamcn rgregie dissiauilaos ejasmodi rcs|)on> 
κδν καταλάβοι. Οί δέ Κ ό μανοί αμφιβόλους έχοντες siones edebal qase fallaces fallereiit, guspradcroni-
τάς τών Πατζινάκων υποσχέσεις, ού πάνυ τι αύτοίς qae incerlos aniinos coruu^ qnod ipsum in lucii 
προσετίθεντο, άλλ' εσπέρας μηνύουσι τψ βασιλεί· parteai rapiebat impcralor, exiuiere icinpus iaia 
Μέχρι χόσον τ ή τ μάχητ άναΰαΛΛώμεΰα ; 'ΙσΟί elasione capieas, qnoad quas ab Ronia «peciabai 
zoirvr ώς έχ\ xXior ουκ έγχαρτερήσομετ, άΛΧ mercede con,!u< las copias pcrvenitjidi spaiiutn ba-
ήΜον άναζέΜΙοττος Χύχον ή dpr /ou 4 1 (45) κρέας bcreal A l Coniani hatidquaqaaai satie fidei Pa l -
έδόμεΰα. Ταύτα ό βασιλεύς άκουσα; καί τδ όξύ τ ή ; zinacaruai proiiiigsionilais adbibenics, a^perinuri 
των Κομάνων γνώμης διαγνούς, ούκ έτι έν άναδολαίς ^ eas tolaa»que abruple rcjioerc menlloncm pAci» 
του μάχεσθαι ήν, άλλά τήν ήμέραν έκείνην κρίσιν maluuruul. Jude sab vcsperuin inipcralorein €»im 

τού πολέμου δημοτελή θέμενος, έκείνοις μέν κατά his vcrbs ademil : Quou*qii€ pugnam diffmmvif 
τήν έπιούσαν τδν μετά τών Σκυθών ύπέσχετο πόλε- Porro exlremam hauc α nobis audi* wcrepaiionet* 
μον, αύτδς δέ παραχρήμα μετακαλεσάμενσς ήγεμό- morarum. Sic euim habo : non sufiiiisbimm #im-
να; 4 · , κα\ πεντηκοντάρχας, κα\ λοιπούς προσέταξε p/im ; sed orknie crat tole 231 a t t t iufh carne* 

Variffl lectiones ex cod. Coislin. 
M μέν ούν. * f άναμνήσας καί. *v οί δε γε. 4 · άρνειοϋ. 4 · τούς ηγεμόνας. 

Car. DufresniiDu Can^ii notac. 

(4^) *Εκ τής "Ρώ/ιης. Aaxiiiares ropias Roma isiad gcsmm rst, saltem posfea foediT.i iaiti con-
-exspeclabal Alexius, forie al> Urbano II, suuimo s u i , cx Chronico Cas. lib. ιν, cap. 48. Vi.ic M:da-
PomiAco, a ipio an. 4089, pcr legalos ab cxcom- lcrratn. 1»b. iv^i-.ap. 15. 
tiiunicaiinne absolulus fuoral, ul scribil Bttrihobfus, (45) Xvxov i\ άρνίου κρέας. Hoc csi% experiemur 
qnocuiii eiiaia, si non ea louipeslaie qua belluui cum lupnne an cum agnis cras nobis res erit. 
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aut α§ηι comtdemus. liilellefla in hunc modum Α διά παντός τοϋ φοσσάτου (46) διακηρυκτεύσαι *Τ τον ές 
Augusltis praecipiii senieniia Comanorum , nuUiim 
jam ivslare sensil cunctalioni locum. Expcdiio 
igitur slaiim postridiam praelii consilio de summa 
rrmm decreiorii futiiri, alacti ad Comnnos re-
sponso pugnau prociiicium condixii in proxhuam 
nuroram ; nec moram paraudi fec.l. Nam iribunis 
CKterisque usqne ad quinqtiagcnarios ducioribus 
curriculo vocalis negoiium dcdil indiceudi per ca-
sira universa in diem posi<artim pradii. Vcrum 
enimvero ntcunqiie isia decrevcral gerebatque, 
gravis lamcn cum inlus cura mordebal copias 
iinmensas Barbarorum uiroru »:que repulantem , 
qnoiHim inter notam fcrilaiem el fidem non satis 
liitam lota majestas Roinani noinmis spesquc ac 

τήν αύριον ταμιευθέντα πόλεμον. Άλλά κάν τοιαύτα 
έσκέπτετο, έδεδίει όμως τά άπειρα πλήθη τών Πατ
ζινάκων κα\ Κομάνων, ύποπτεύων τήν αμφοτέρων 
σύμβααιν. Ταΰτα γούν διασκοπουμένου τοΰ βασ.-
λέως, κατέλαβον πρδς αύτδν τών ορεινότερων μερών 
άνδρες τολματίαι 4 8 κα\ αρειμάνιοι, αυτόμολοι, πρδς 
συνασπισμδν αυτού είς χιλιάδας ποσούμενοι πέντε. 
Έπε\ δ' άναβολήν έτι τά τής μάχης ούκ είχε , θεδν 
άρωγδν έπεκαλεΤτο. Δύνοντος δέ τού ηλίου πρώτος 
αύτδς κατήρχε τής πρδς θεδν παρακλήσεως, λάμ-
πράν τε δαδουχίαν ποιούμενος, κα\ προσήκοντας ύ*-
μνους £δων αύτψ · ού μήν ουδέ τδ άπαν φοσσάτον ήρε-
μείν συνεχώρει, άλλά τά αυτά έκάστψ μέν τών 
συνετωτέρων πράττειν συνεβούλευε, τοίς δε άγροικο-

salus deprebensa cssei, ccrla roiidilione supremi tj τέροις έ-έσκηπτε. Τηνικαύτα γούν τδν μέν ήλιον ήν 
exil i i , 8t quod eral momeniis onmibiis facillimuin, 
ambse gentes Barbane iraciaiioncni coucordise j am 
cceptam absolvercnlMTalia magno solliciludinisfaesiu 
secuin Auguslo agbanli sisiuui sc comiiiodum ex 
regionibus monlanis dtiri boniines et bellicosi baud 
pauciores quinque millibtis, qui opcram ultro suani 
ad pnelium ofTcrrcni, locumque in acic drposce-
reul. Inclinavil adventus tain opporiunus subsidii 
non parvi pendeuiein senlcnliatn, ila ut puguam 
quam diflerri amplius non posse videbal, plane 
j a m in craslinuni imperalor decernerel, Deique 
praesenlem opem ad vieioriae succes&um implora-
rel. Nec eam religioiiem obire solus aul privatim 
salis babuit : scd cura ipse prior occidetiie sole. 

όράν τού ορίζοντος δύνοντα, τ'.ν δέ αέρα πεφωτισμέ-
νον, ούχ ένδς ώσπερ ήλιου λάμποντος, άλλά κα\ πολ
λών άλλων αστέρων λαμπράν τήν φαύσιν παρεχομέ
νων. "Απαντες γάρ τοίς ιδίοις δ3ρασι λαμπάδας κα\ 
κηρούς, ώς έκαστος δυνάμενος είχε, άνήψεν. ΑΙ δέ γε 
παρά τοϋ στρατεύματο; άναπεμπόμεναι φωνα\ μέ
χρις, οιμαι, τών ουρανίων άντύγων Ιφθανον μάλλον 
δέ, εI χρή τάληθές είπειν, είς αύτδν τδν Δεσπότην 
Θεδν άνεφέροντο. Έ κ τούτου δ', ο! μα ι, τεκμαίρεσθαι 
χρή τήν τοϋ βασιλέως εύσέβειαν, ώς άρα τάς πρδς 
εχθρούς προσβολάς ούκ έδόκει ποιεϊν άνευ τής εκεί
θεν έπαρωγής. Ού γάρ έν άνδράσι και ίπποις κα\ 
στρατηγικαις μηχαναϊς κα\ ούτος έθά££<ίΐ, άλλά τδ 
πάν τή άνω £οπή έδίδου. 

won sixie loctdeitta pralaiione nrdciiiiuui facum sacris byimm concineudis coele^lis auxilii advoca-
lianem incboassei, opcram dedil ut lolis caslris idcin fierei; prudeulioribus consilinai , agresliori-
bus pratceptum daus istius sui exempli imiiandi. Paruere cuncii : mirumque siatim speciaculuin 
essiilit innumerabilium luuiiuum, qii;isi loiidem aslrorum, pro υιιο tum occumbeute solari laie ae-
rem colltisiraniiuiK. Miliium siquidein supplicanlium singuli sumrais prahxas basiis sive lampadas, 
sive candelas cereas, pronl qnisquc polcral , aul ad manuin babebat, alle lollebant acccnsas : eo-
que babilu ingeiiiiiiabaui religiosas voces quas equidem usquc ad caslorum verticein perveuisee 
arbilror; reric, m nibit dicamns ntsi cerlx» lesiaiaeque verilaiis, ad Deum ipsuui Dominuiu sur* 
siun fcrebaniur. N^quc id leve, opitior, docuiiienliiu^esl religiouis Augusi i , qui (am palam, tam 
libenier declararcl, nequaqiiaiii se parem esse posse vincendis acie hosiibue absque auxilio coe-
lesli. Nimirum ιιοιι ille iu viris, non in equis, nou in iuacbinis bellicie Gduciain collocaveral, sed onj-
nes ex Dei inio nutu nuiniticipie susp:3csas babebal spei rationcs. 

Per bunc inodiim supplicaiioiie ad iucdiaiii ex- Q Καί ταύτα μέν μέχρι μέσης έτελεϊτο νυκτδς, μι-
iracia nottein, brevique deinccps gnslalo somno, κρδν δέ τού λοιπού τδ σώμα διαναπαύσας άνέθορε 
exaurgens diluutilo dc.Hl operviu ui lcviier armaii 
niiliics, quanluin ftori possci, loricis cacieraquc id 
genus armalura icgercnlur; ac cum galeis oniui-
bus consumptis qu;c in armaiuemario reperiri po-
merunt, 232 superessenl adbuc ai inandi miliics , 
iis ipse liberali coliaiioue sericorum velurum for-
rngiuei coloris, siinulacra confecii quxdam ihora-

τού ύπνου, και τούς ψιλούς τών στρατιωτών ώπλιζε 
καρτερώς, έστιν ού καί τινας Αμφια κα\ περικεφα
λαίας έκ σηρικών πέπλων δμοχρόων κατασκευάσας 
περιέβαλε ν, έπε\ μή άπέχρη τούτψ πρδς πάντας ό 
σίδηρο;. Ημέρας δέ άπάρτι διαγελώσης, καρτερώς 
όπλι:άμενος τής φάλαγγος \1σ. φάραγγος] έςεισι, τδ 
ένυάλιον ήχήσαι κελεύσας. Κα\ κάτωθεν τοϋ λεγομέ-

Varifle locliones ex cod. Coislin. 
*T διακηρυκεΰσαι. 4 8 τολαητία:. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolffi. 
(46) Φοσσάτον. Occurril bscc vox rursum, 

pag. 281, 512. Esl auiein fowalum% exercitus ipse, 
vcl castra ipsa. Gloss. Basil. κάστρον, .ήτοι φοσσά
τον. CHroii. Alex. au. Heratl. 18 : Πλησίον γάρ 

αύτ-ής τ ή ; πόλεως έστι τδ φοσσάτον ημών. Idaiins 
ίιι Faslis, ipso anno profectus est Valens Augut u$ 
ex urbe ad fossatum. Consulc Glossaria. 
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νου Μ Λεβουνίου (τόπο; δέ ούτος) τδ στράτευμα διελών, Α cum et cassidum eisque pugnaluros imluil . Die 
τχς φάλαγγα; ίλαδδν ίστησιν , αύτδς δέ δ αυτοκρά
τωρ προμετώπιος ιστατο δριμύ μένος πνέων. Τοϋ 
μίντοι δεξιού καί ευωνύμου μέρους κα\ κίρως δ Πα
λαιολόγος Γεώργιος και Κωνσταντίνος κατήρχον δ 
Δαλασσηνός Έξ ύπερδεξίων δέ τών Κομάνων δ 
Μοναστρά; δπλισάμενος μετά τών ύπ* αύτδν ίστατο · 
ήδη γάρ κάκείνοι τάς 'Ρωμαίκάς φάλαγγας καθ-
ιστώντα τδν αυτοκράτορα όρώντες, τάς σφών ώπλιζον 
δυνάμεις, κα\ κατά τδ δοκούν πολέμου διετύπουν 
σχήμα · έξ ευωνύμου δέ τούτων ό Ούζάς καλούμε
νο;, τδ δέ γε πρδς δύσιν δρών δ Ούμπερτόπουλος 
μετά τών Κελτών. Ούτω γοϋν δ αυτοκράτωρ ταίς 
φάλαγξι πυργώαα; οίον τδ στράτευμα κα\ ταί; ίλαις 
περισφίγξα , τήν ενυάλιον αϋθι; έκέλευσεν ήχήσαι 
σάλπιγγα. 

clenique jam exorla cques ipsc cataphraclus e vallo 
procedit, jubelque dari classico pugnaj signum. 
Mox infra Lebtmium (loci nomi»ii id esl). d i -
viso exercilu phalanges lurmatim ordinal. fpso 
ante primos ordines ei frontem aciei siabat in ar-
mis impcralor, Martem baud dubte spiraus. Dex-
triiui laevumquc cornu a Palaeologo Georgio ei Con-
staiitinoDatasseno regebanlur.Ullra dexteram exlra 
oorpus aciei, prope Comanicum exercilum (nam el 
Gomani conspicaii Augustum eduoeniem legiones 
armarc suas el ipsi aique insirucre copias coepere) 
Monasiias cum suo ngmine collocatus slabai. Ad 
eorumdem Couianormn tevnm consliiulus Uzas cst. 
Umpertopulus deniquc cam Callis versus occasum 

Β soriilus locuin esl. His quasi projeciis etlra pro-
pognaculis Romanam munire undique ac vallare aciem imperator siuduii, ul ea dum prxdio iiitcnl* 
e ι ab insidiarum ci furlivanim a lergo impressionum sollichudinu ac periculo libira csset per cx-
eubias istaruin circumvagaiitiuiD luriuaruiu. Turo denuo iuflari lubas el supreimim iuvadendi ceria-
luinis signum edi jubet. 

Οί δέ 'Ρωμαίοι, δεδιότες τδ άπειροπληθές τ ί ν Σκυ
θών καί τάς αμύθητους άρμαμάξα;, τειχών ώσπερ 
παρεχομένας αύτοίς χρείαν, τδν δλων Κύριον ε!ς 
έλεον μιά φωνή (47) έπικαλεσάμενοι, δλας ήνίας χα-
J άσαντες τήν μετά τών Σκυθών μάχην έπέσπευδον , 
τοϋ αύτοκράτορος απάντων προπάροιθεν θέοντος. 
Μηνοειόους δέ τής παρατάξεως γεγονυία; έν ταύτψ 
πα\ ώσπερ έξ ένδς συνθήματος παντδς τοϋ στρατού 
κα\ αυτών δή τών Κομάνων τήν κατ' αυτών ποιησα-
μένων όρμήν, στοχασάμενος τοϋ μέλλοντος Σκύθης ·* 

Procinciis Romanis formidolosum conlra specla-
culum oblatutn immensae multiliidiiiis Scylbaruia 
iusuperabili dispositorum ciitrnuin qnasi muro val-
laia» proleclxque terrorem incusseral a nemine 
dissiiuulaluiii, scd cujus unus taniuni sabuari&ef-
feclus fuii invocalio publica suprcmi omnium Do-
niiui, siue cnjus praesenti ope fruslra successnm 
spcrarent lai» ardui coepli. Ιιι eain imploratio-
neui divinae niisericordiai cum voces simul om-
iiiuin convcnisseni, tion minori deiade cousensu 

τις τών έκκρίτων ήγεμών τηνικαύτα κατεστώ; ·» ^ conspirarunt inaiius , pugua cum Scyfbis capes 
προηρπάκει τήν σωτηρίαν, κα\ ολίγους συμπαραλα-
6ων πρόσεισι τοί; Κομάνοις ώς δμογλώττοις. Κάν 
γάρ κατά τών ΣκυΟών έκθύμως και ούτοι έμάχοντο, 
άλλά θα^ρήσας μάλλον ή τοίς 'Ρωμαίοις, αύτοϊς προσ-
εληλύθει, έφ' φ μεσίταις τούτοι; πρδς τδν αυτοκρά
τορα χρήσασθαι. Τούτο & αυτοκράτωρ θεασάμενος, και 
πτοηθείς μή τούτοις κα\ έτεροι τών Σκυθών προσχωρή-
σαντες άναπείσωσι τούς Κομάνους τά ΥΠΈΡ αύτδν φρο-
νήσαντας κατά τής'Ρωμαΐκής φάλαγγος στρέψαι μετά 
τ ή ; γνώμης κα\ τάς ηνία;, παραχρήμα δποίος εκείνος 

seuda , in quos loiis babenis passim fesiiuu-
baut, ipso anie on»nos imperatore praecurrente. 
Cum vero a lunatis aciebus Rouiana Gomanicaque-
tnagno undiquc ambilu iu circnmvenlos Scyiba» 
impelus coiieors velui ex condiclo fieret, ιιοιι 
vano iusliuclus augurio ironiineulis exiiii dux 
quidatn e prsecipuis exercilua Scylbici , saluli 
prospicere maiuro Uransfugio decrevil, sumplisquc 
secum paucis Gomanis accedil, coiuinuiiis liuguad 
ftducia plue sibi ab iis quanquain luin infeblis bo-
stibus, quani a Romaiiis speraiidiun iulcrprcians ; δραστήριος έν οξείαpoit% τού συνοίσοντο; καταστοχάζα 

Vartee lectiones ex cod. Coisliiv. 
*· παλουμένου. e e Δαλασηνός. · ' συνήθης. " καθεστώς. 

Csr. Dufresnii Du Cangii ΠΟΙΦ. 
(47) Μφξί φωνή. Ea fuil velerum taclicorura t> innuit Coiislantinnni W. Eutebius, lib. iv, de Vila 

senlpnlia, hostes terreri it eum telorum jactu cla- ejnsdem Goiistanl. cap. 49 ct 20, oi in ora l .de 
morU horror αccenerit, uieH apud Vegetium, I. i n , 
c. 48, qnilma cousona quapdam habet Leo in Tact. 
tt[*. 20. § 444. Erat auteui ctamor isle pcrmiziu* 
txhorlaiione, qiiemadmodum aii Sallusl. ut belfo 
Jngnri. Onde παρακελευσμός dicilur Goustantino 
)i.iiias53P. pag. 231 edil. L«yd. Inlerdtim αλαλα
γμός, el λαλαγή άρεΐκή, ένυάλιος κέλαδος, tlelio-
doro, Hb. t; Bardilum vo^abanl Gd l i amtqui no-
siraies, ul aucior esl Tacitus. Verum (a) ex quo in 
orliem invecla e&l Gbristiana religjo, desierunt 
ronfusa? ilbe ei incerta? a miliiibus ad fiducia; spe-
cimen, vel notam, proferri solitas voces, subiiiquc 
i > earum tocum uno omnium ore in coelum missa 
divini auxilii deprecaiio. Gujus moris auctoreui 

(<ή Annj, pag. 217. 

ipsius laudibtig. dtim scribil suis praccepisse miii-
libus, ιιι in pugn« prociuclu h?ecc <»ralione Detiiu 
sibi in pra.diis propilium conoiliaivtit : Σέ μόνον 
οίδαμεν θεδν, σέ βασιλέα γνωρίζομεν, σέ 342 P 0 1J-
θδν άνακαλούμεθα, παρά σοϋ τάς νίκας ήρά-
μεθα, elc. Exbiuc apud CUrisiianos iuvaluil, ut 
pradia oinnta a Dei invocaiioue auspicarcnlur. 
Gunlberus, lib. vn Ligur. : 

Sic pulchro felix acies inslrucia teuore, 
Carmine belligero, longeque sonantibus hgmnu 
Divinam sibi potcit opem. 

Quibus aulcin verbis coucepla fueril cjnsmodi dd^ 
precaiio, dixiinus in Dissert. n ad Jo iuv i lb i i . 

http://oral.de
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iisquc se idor.Hs usunim seq^irstiis auluiiiaiis ad Α σθαι · 8 , τω τήν βασιλικήν σημαίαν κατέχοντι έπ-
graiiam imperaloris promercndam. Vidil eain fu- έταξε ταύτην έν χεροΐν φέροντι μετά τής τών Κο-
g:un qni slabat inltnUis iu omnia imperalor : «t μάνων στήναι παρεμβολής. Τή ; Σκυθική; δέ δμαιχ-
perimlosuiii censuil si frequenlarenliir simitas ac- μίας διασπαθείσης ήδη, κα\ παρσχωρησάντων άλ-
iessus Scylliarum ad Conianos. Quid si cuim ad- λήλοιν τοιν στρατοπέδοιν, άνδροκτασίαν ήν θεάσθαι 
ducereuliir ίιι conscnsum islo inlcriuiiiliorum com- τηνικαύτα, οποίαν ουδε\ς πώποτε έθεάσατο. Τών δέ 
nicrdo utriusque uouiinis Barbari: versoque in Σκυθών βεινώς άποσφαττομένων, ώς έγκαταλει-
ipsa acie simul aniino, simul impelii , Romanos φθέντων ήδη ύπδ της θείας δυνάμεως, κεκοπια-
conunuiiiljus armis uppriiuereiU? Expedivit in lioc κό:ες οί σφάττοντες τή σφοδρή και πυκνή κινήσει 
inelu consdiuiu stretuie arer in subilis cl uioinento τών ξ ι φ ' ν , λειποθυμοϋντες άνεκόπτοντο τή ; ορμής, 
peispioax Aiigusli incns. 233 · siquidem cui Ό δέ αυτοκράτωρ έν μέσοις τοΓς πολεμίοις έξιππα-
bigni imlilaris regii credila in acie ciistodia fuerat, ζόμενο; δλα* συνετάραττε φάλαγγας, πλήττων μεν 
pra&epit, ut cum vexillo quod alfo siiblaluni utra- τούς άντικαθισταμένους, καταπτήσσων δέ και τού; 
qne geslabal niaiui, pnst caslra Cotiianoriiin sla- πό,δ,όο) τοις έμβοήμασιν. Έπε \ δέ τδν ήλιον πε#1 
Γ Ι Ϊ Ι . S«c p m i u l u disjeclo barbariix» conventionis, κεφαλής τάς ακτίνας βάλλοντα έώρα μεσημβρίας 
eoi^tanliqiie flde parliuni pugnam utrimqiie seriaiu ^ άπάρτι ούσης, προμηθεύεται τι τοιούτον. Μετα-
urgo.nlo, S<ydiu' inicr duos appriim; com ordes de- πεμψάμενό; τινα; αποστέλλει έφ' ψ άγρότας ασκούς 
prehcrisi , «χοή ihis, uiliil jam nisi alrocilor impu- πλήσαντας ύδατος και ταίς ίδίαις έπεισάςαντας 
ntMjtio eaidebaiitur, nianifesto divin.ic clesiiluiionis ήμιδνοις έξελάααντας άγαγεϊν. Τούτους δέ ήδη θεα-
lihlicii). CcC les crat quaulain uemo unquam vidissc σάμενοι κα\ οί μή προκληθέντες τών πλησιοχώρων 
alias dicitur : adeo nl aclione ipsa irucidandi vi τδ αύτδ τοϋτ* έποίουν, τού; τής δεινής τών Σκυθών 
assidua j.ictaiioue brachiorum, ad novam semprr χειρδς αυτού; άπαλλάττοντας δ μέν δι* άμφορέω;, δ 
ra'iiiliciiiaiu abundaiile materia, incredibili lassi- δε δ α σ κ ο ύ , δ δε δι'δποίου τύ/ο.ον 8 4 άγγουςάναψύ-
nidine dofiiMirriH itoslri, el quasi messi mlligcm!;i» χοντες ύδιτι . 01 δέ μικρδν τοϋ ύδατος σπώμενοι αύθις 
impares, virtoriam absolvcre posse dcsporanles, της μά/ης άντείχΟντο. Κα\ ήν ίδεϊν θέαμα καινδν, 
iuipclum uliro remiilerenl. Imper ilor inierim me- EGvo; o/.ov ού μυριάνθρωπον, άλλ' άριθμδν άπαντα 
dios initir liosles equilans pbalangcs lotas conlur- υπερβαίνον συν γυναιξί κα\ τέκνοις άρδην κατά ταυ· 
babal, obvios ca*dcns cominns, procul pobitos mi- τηνι τήν ήμέραν άπολωλός. Ή ν δέ μηνδς Απριλίου 
nacibiis percell n$ vocrbus. Ubi atilem auimadvcr- εικοστή πρδς τή έννάτη ήμερα, τρίτη δετής έβδομά-
fit iutTidii; cuiiiiuissu ferveiiliores solis radios pn- δο;. Ένθεν τοι κα\ παρψδιόν τι οί Βυζάντιοι έπήδον, 
guaiiiiiini verticibus innimhere, missis reptnte cer- C φάσκοντες· άιά μίαν ήμέραν οί Σκύθαι τόν Μαΐον 

fis honiinibiis curavilul rusiici undecunqne in ipsam ούκ εϊδον. Έπε \ δέ δ ήλιος πρδς δυσμαίς ήδη ήν, 
aa«»iii :ili|ite ordines vinceiilium opportuna refrig«- κα\ άπαντες μέν ξφών έργον γεγόνασι, κα\ τά 
iia tiifem»nl, unilos utribus frigida disleniis ouuslos τέ/.να φημ\ κα\ αι μητέρες, πολλο\ δέ καί ζωγρία 
prae se agcnlcs. Cujus rei siinnl primtim a qtiibusdam ελήφθησαν, τδ άνακλητικδν κελεύσας ό αυτοκράτωρ 
sic jussisexempluin est ediiir.it, alii mox ultro agri- ήχήσαι πρδς Ιδίαν 8* έπάνεισι παρεμβολήν. 
cola? Irberalores suos inirrncioresScyibarmu facili !>cneficio proscciri, affatimaquaa sitibundis minisirabanl, 
n(ril>us, ampboris, aliis«|iie vasis cnjusque geneiis, quae fortn ad prwsentem usuni casus oi>liilisset. MHHes 
buusta frigida relecli repele1)aiii pradiutn, aui caedern poibis usquc ad hitograin funesift? iragoeiii» tatastro-
phon : qua quis salis explicei quauta res acta spectalaque fuorii? ctim non jam exerciitH, sed 
genlis integrse imihiliido plane innumerabilis, una dit», mia prosperi pp*lii forlima, iie rdiquii* qui-
dem ullis superstitibtis, sod viris pariler cum uxoribits et liberis ifi camdem slragcm eumulatis ad 
iiiieriiecioueni lota dHeretur. Fuit ea faialis genti Scylhicae dies nona ei viccsnaa men-ds Aprilis, 
f . i ia lerlia. (Jnde illa nyzantiiioriJHi htiiiia el graiulalione caatilena celebraia esi , iu b:ec fcre 
vcrba concopia : Vna ilies abfuit quominut Scyiha : una die$, quommus Mainm vidsreni. Ocdiaibettle 
porro jam sok perpelrala res eral, nullo ferine Scylbanim noa iuiercmpto, per malrum quoque ac 
parvulorum cjedc.s pervaganle gladio pra^Uir eos qui caplivi servati stiut : numero, si cum orcisis 
iromparetur, parvo; si per sc spectciur, non modico. Tuuc recepini cani jwssil imperaior, prjeivii-
qiifisuis, in casira revcrlcns propria. 

Plane inirabilis bic cvenlus ftiif, pr^serlini re\ni-D Και ήν τω κατανοοϋντι θαύμα ίδίσθαι, πώς ο· 
laiitibus ac rngitaiione repeiealibus liistem illam πάλαι κατά τών Σκυθών εξερχόμενοι κάλως δ· .α 8 · 
memoriam iniiiorum bciH hnjus, quando qui ad- τοΰ Βυζαντίου έξωνούμ:νοι κα\ ίμάντας δΓ ών δε-
vcrsns Scytbas Byzanlio Romamproflciscebaiiliir, σμώτας άγοιεν τούς τών Σκυθών έαλωκότας, τού-
tam secuva confidenlia tuinebanl, ui funcs ac lora νανχίον πεπόνΟασιν αυτοί τε παρά τών ΣκυΟών 
quibns raptivos vincirenl Barbaros idonea copia έαλωκδτε; και δ^σμώται γενόμενοι. Άλλά ταύτα 
pararent, ignari quam gravas pcenas daturi n:ox μ>ν τότε όπηνίκα κατά τήν Αρίστραν ό μετά τών 

Varise lecliones ex cod. Coi^lin. 
4 8 καταστοχάσααθαι. · · τύχο:εν. 1 8 τήν ίδίαν. 1 3 καλώδια. 
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Σκυθών γέγονε πόλεμο;· κα\ γάρ τδ φρύαγμα τότε τών Α essent tam sitpinl contctnpfns fioslvim : qnos ipsi 
Τωμαίων καθείλε Θεός· έν ύστεροι;δέ καθ'δν ύφ
η γοϋμαι καιρδν όπηνίκα περιδ:εί; τούτους έγνω, και 
τά; σώζουσα: άπολελωκότα; ελπίδα; πρδς τοααύτα 
π/ήθη μή έςισχύοντσς, τήν νίκην παραδόξως έχα-
ρ'σατο τούτοι;, ώ; κα\ δεσμείν κα\ σφάττειν κα\ 
ζί.*γρ£αν άγε·ντούς ΣκύΟας, ού τούτο δέ μόνον (τάχα 
γαρ 5 Τ τοιούτον κάν τοίς μερικοί; τών πολέμων πολ
λάκις είο)θε γίνεσΟαι), άλλά κα\ δλον έθνος μυρίαν-
δρον κατά μίαν κα\ μόνη ν άφανίσαι ήμέραν. 

servos sibi destinatos vicli postmotlnin vinrMiqiie 
agnnsccre habereqnc pro dominiscoarii s?ml. Vi;luiis 
234 dlud refricoRomaninoniiiiis ad Drisirani olitn 
acc4'piiiin adversa cuin Scytbis pugna, q<ia frctam 
hinnaiiis opibus Romani supercilii snperbiam depri-
mere Deus voluil. Qui lamen idem Deus, boc in qno 
narrando vcrsamuricmpore, contrario modo »fl>cu>e 
Romanorom eorumdcm animos, contrario iteiw, 
IH»C niiiius inspcrato, successn recreavit, dum con-

s insiis jn-io iutfu drqtie Fiinui a renmi i\c saluie pinpiia defpcrantibas, ac ee impares lantsn hosliiitn 
n.«ii|rtu liiiiconf ssis (am 8p!em'idam lamque. inicgram nrrabiliier vlctoriam gratificalus est, qua ol vinciro 
ei inicidare , el vivos sorviium abdrtcere, quidvis dcmque sitmma licemia viclorum de S·: ythis obnoxiis 
fi tinerc pro lildlo poiueninl. Neqae boc solum (quod in eongressihiis riiain noii d^rreloriis n*r. 
Kt.ts uiriinqiie rommitleniibus copias, iisuvenit non raro)}verum id praHerea baec pugnn rjiiasi nncniiiiMi 
fcuciiatis babuit, m geutem feram, infidam, iuiiuilo juveniuiis pugnacis ηιιιν<τη formidabiltMn sompcr 
a:qw» iiifistam, delerel abolercique Ftmdittis una isla el so'a die, ad mciitoriam «ternam lwjiis tam wt»-
tiitirabilia evculus merilo transcripta. 

Τών ταγμάτων£έ τού τε Κομανικοϋ καΙ'Ρωμαΐκού Β Discrelis in su.is qttibn<quc staiioncs Comnnrci; 
ar.% αλλήλων διακριθέντων, κα\ τού αύτοκρά^ορος Romanisque copih, <»t imporalore pritua f»ce ad 

ερί λύχνων άφάς (48) πρδς δείπνον άπιδόντος, 
δνσ/εραίνων είστήκει ό καλούμενος Συνέσιος, ΤΙ τό 

γ νόμενον, χαϊ τίς αύτη ή καιν}\ oixcvopfa ; λέ-
γων τζρΗς τδν αυτοκράτορα. "Εκαστος τών στρα

τιωτών άνά τριάκοντα χα) πλείω** δεσμώτας 

Ζχει ΣκνΟας. Ή τών Κομάνων πληΟύς έ]ηνς 

ι'χιών έστιν. ΕΙ γονν ύπνώσαιεν οί στρατιώται, 

καΰά γε χαϊ δει τοσούτον κεκοπιακντες, καϊ οί 

Σκύθαι άλλος άλλον λύσαντες, κα) τονς άκι\*ά-

κας σχασάμενοι άναιρήσονσιν αυτούς, τί τό 

λοιπόν έσται; Άλλά κέλενσον άναιρεθήναι ΰάτ-

τον τους πλείονας. Ό δέ βασιλεύε, δριμύ πρδς 
ούτον ένιδών, έφη · Κάν Σ*νΟαι, άλλά πάντως 

ciua'N corporis et rcenam vorso, asiitit rnlin tndi-
gnntionem pr* se fercnlc qnidam ηΛίπίπ'· Syncsin^ : 
Qnid hoemahim (ad imperalorem inqufens) nut qux 
ista nova res adminislrandi ratio est f Unusquhntie 

ntVttum ad trigintaet amplhn Scythns captiro* hahei. 

Ingtns Comanorum mnititudo prope abest nobh 

immwens. Si ergo qnod po$t tantnm laborem fxni 

pronum $$t, nostri mililft indornncrint, et Scyth(u 

contmodata tibi inxtuo opern vinaiV$ tolvcndis, 

stricit acinatibui slerlentet dominos confoderint : 

quid *il tccuturum vdet. Jube igiturprmverti nefa*, 

pleraqne hac barbarie mnlurt trucidavda. Hrco di-
cenKMB imperaior ncribus ftg^bni ociHi», ci tnox 

άνθρωποι" κάν έχΟρο), άλλ' έλέονς άξιοι. Αυτός C snblidil : El*i Snjlka>9 elti fio$te$f homitu* certe 

δ* ούχ όϊδα τl ρρονήσας ταύτα λιφεΐς; Τδν δ' 
ένιστάμενον μετ'οργής άπεπέμψατο. Προ^έταξε δέ 

snul et humamtaie notira im sua calawilale digni. 

Al tu notcioqva dementia in trantvennm aclu*. 

γάρ τι. · · πλείου;. 
Variie lectiooes ex cod.Coislin. 

Car. Bufresnii Du Cangii ΠΟ ΙΦ. 

Α''χνων άρός. Sic lempns ν^ριτίίιιιιιη 
το"nbanl dae* i , qnod La«ini a:vi pogieriori-i lucer* 
vnrinm% quo scilicet prinia pars vospeniui offiLU 
o?<iri snlebat, occaso e<de, ei quaii<k> Inrernaa ae-
fpndi mo9 c s l ; quod ei indc λυχνικόν nppfHalum 
p f u r i l u s ohsprvalum a MfUrsio . Uoram incensi v o -
cai D. Ambrosius, l ib. m f>e virginibus; lucerna-
ri nii devetiontm, Uranius prcshyier, de oldm 
S. Panbni episc. Ntdcnsis, η. \ \ ct auclor Yiias 
S. Sevcri episo. Nolani aptid Ugbrllum. Fiebat 
aulem isiius officii vcspenini fntruilus cum (ribiis 

bimen, exclamare 6o(ebant, φως αγαθόν. AiqitPad 
bujiis Gra3canici bymni cxemphim Laiini P;>ir<3s 
quosdam cofictanarunl metricn orationc, quos eliam 
VeepertinoTMm appelbitione dnnanim ; cujnsmoiti 
ille ftfit qui ab Ennodio exaralns legiiur rariti. 10, 
e.\ alier a PriidcoUo, lib. Cathemer. bymn. 6, qni 
Ad ineensuni iuctma* inecribfttir. Auctor esl pr.nc-
lerea Micbael Pteibi», Itb. De eperaL dvm. in b ;s 
vespcriinis, seu Jucernalibus oOicii.«, i)muinira$ 
Passionis aclam memoriam. Εσπέρας γάρ πρδς 
λύχνων άφάς, όπόθ' ήμίν τδ σωτήρων έςυμνείται 

rt»reis, nl e»i in Menologio Grapc. canelKinttirqtie D πάθος, eic. Alque ex his perapicue patei n<>n HIP-
prpeos encbarUlioB, quibiis riimirum Deo Qiatie 
agebaMtur, uli lestafur D. Basilius. lib. De Spiritu 
tancio, ad Ampbilocii. cnp. 29. Has exbibmit Eti-
cbolognim Gr . , AreudiiH ΊΗ Ambologio, et Usgerius 
Artnacbanus in Synlag. do Svinholo apost. II i ruiu 
Miam meminil Epiphanius, Conira hteres. lib. ιιι. 
C»m vero arceiideliaulur liicernai, sialim cnnebalivr 
hvmnus isle veiperlinut, φώς αγαθόν, e l c , qui pa-
ritcr describiiur in A:itbo!ogio, oi a Nircpboro 
Cali. l ib. X V I I I , cap. 51; jam inde ab aposiobs per 
m^oiis Eccte&b« Cbrieti iradinib iVi>&e diciuir, it.i 
itl na^anos imilaii qiiodaimiiodo vidcauiur Cbri-
Btanii Φ " · 1 1 1 a u c t o r e s l Varro, cuui afferebatnr 

diocriler lapsum Anaslasiiiin io Collal. S. Μ ·χίιι»ί 
Marl. cum Graeca verba λύχνων άφήν, scn λυχνα-
ψίαν, lactum lucernas Y e r l l t , cui imposuit νόχ 

_ αφή , quae Gra?cie taetkm , perind« ac acceniionem 
signilical: Eadem d\e, circu laeium lucertw, Troi-
lut, eir. Vermn in confesso esse debel longe anie 
Chrisiianos baiic lo<piendi fonmilaiu in nsu fnisso, 
cl velusiissimts Gr;econnn noiam, ex Herodoio, 
lib. νιι : Ώρμέατο δέ περι λύχνων άφα; έκ τού 
στρατοπέδου. De lu^rirario eril alius dicendi locus. 
Ainui, lib. xin, pag. 395, λύχνων άφάς nieiapiiori' e 
usarpai pro operis cujugpiam fuic ei exitu. Vido 
pag. 482, ei Giiiaainuiu, iib. ιν. 
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telia deliras. Sic Angushis; tiistanlenique ullerius Α τηνικαϋτα βιαλαλιάν βίς απαν τδ στράτευμα γβνέ-
Syaesium, iratus increpitum recedere iiiique jussii : 
lum edicio eadem bora per casira promulgalo, 
.-idinoniiil niiliies exarmareut Soylbas, cunctaque 
ipsis erepla lelu unum seorsim in locum luio depo-
nereni : ipsi custoditt caplivorum curam gererenl. 
l l is iia provisie socnrus reliquam iransmiUebal 
iioctem : cum ecce circa ejus mediuin, Dcir.e nutii , 
nn qtio alio caau, jiirerliim, iu rapiivos Scylhas 
iiinul quasi cx condicto iiisilienics Roinani miliies, 
fenne universos occiderunt. IIJRC posiera jam exorla 
lnce cuin rognnvissel imporalor, in stispiciorem 
venil caedem a Synesio cnraiani. AcciTsiliim crgo 
aspeiis iinessii dieiis, min^que airocibus. Tu istius 
nempe (iuquiens) tragoadiae, lu crudelis facinoris 
isiius auctor ce. Euin vero juraulem se inscio id 
i.iclum, constringi nihiloininus ct vincimn pruTep i l 

aUneri ; ctim sic diceivl : Faxo experius disrat 
qu.iiiiuin mali vel solis insll v imul is : necdec.iiero 
lam inhuniaiias incaptivo» liomines dical senteiuias. 
Ncc vero eo coiilenlns videbattir foro, nisi coeunles 
inagno ininicro viri inagnates 235 v ° l consangni-
uitate, vel uObiitale Auguslo adnioii qnam proxnne, 
impeirassenl :di eo coiijunclis pre« ibns, nl gratiant 
supplicii Syiiosia facerci. Eudem ipsa tiode, uescio 
quid iiociiiruae fraudisab iinperatore veiiti, pleiique 
ComannruiM prada oinui secuin sumpla iler arri-
puere Daiiubium vereas. Ipse Auguslus prima luce 

σθαι, άπαντα τά τών Σκυθών άναλαβομένους δπλα είς 
Ινα καταθέσθαι τόπον, τους δέ δεσμώτας παραφυλάτ-
τειν. Ταύτα κελεύσας έν άμεριμνία τδ λοιπδν τής 
νυκτδς ήν. Περι μέσην δέ φυλακήν τής νυκτδς, είτε 
έκ θείας δμφής, εΓτε κα\ όπως ούκ ο!δα, δμως δ' ούν 
ώς έξ ένδς συνθήματος μικρού πάντα; οί στρατιώται 
άπέχτειναν. Τούτο δ βασιλεύς αύγαζούσης ημέρας 
άκηκοώς, ύποπτον ευθύς τδν Συνέσιον είχε. Με
τακαλείται τοίνυν παραχρήμα τούτον. Κα\ αίτιώ-
μενο; σφοδρώς ήπειλείτο λέγων · Τούτο τδ έργον σον. 
Τοϋ δέ έπομνυμένου μή είδε ναι, έ πέταξε δεσμη-
θέντα τούτον κατασχεθήναι, Γνώτω, λέγων, οποίον 
κα\ μόνον δ δεσμδς κακόν έστιν, ώς μηκέτι κατά 
ανθρώπων τοιαύτας αποφάσεις ποιεϊσθαι. Τάχα 
δέ άν κα\ έ κόλα σε τούτον, εί μή, προσελθόντες 
οί καθ* αΤμα και έξ αγχιστείας προσήκοντες τψ 
αύτοκρά:ορι μεγιστάνες κοινήν τήν υπέρ τοϋ Συ-
νεσίου ίκετηρίαν έποιούντο. Τών δέ Κομάνων οί 
πλείους πτοηθέντε;, μή τι δεινδν κατ' αύτδν • · δ 
αυτοκράτωρ νυκτδς μελέτησειε, τήν λείαν πάσαν 
άναλαβόμενοι, νυκτδς ψχοντο, τήν πρδς τδν Δάνου
βιν φέρουσαν δδεύοντες. Αύτδς δέ αύγαζούσης ημέ
ρας φεύγων τήν τών νεκρών σωμάτων δυσωδίαν 
άπάρας εκείθεν έρχεται έπί τινα τόπον, Καλά δέν
δρα καλούμενον, σταδίου; δέκα πρ>ς τοίς οκτώ 
απέχοντα τών Χοιρηνών. Απερχόμενος Μ δέ έκεϊσε 
κατέλαβεν δ Μελισσηνός. Ού γάρ έφθασε παραγο» 

migraiienem indixii, tol cadaveritm felorem elfaci- C νέσθαι έν τψ καιρψ τής μάχης Ασχολούμενος τήν 
lem in tanixiabia vieinia pesiilenliam cavene. Locua 
leclus novis casiris fuit ie CHI a ptilrfirie arboribus 
nomen est, sladiis octodecim a Cboerenis dislane. 
Eo lendcnittin imperatorem asseculus Mdisvenus 
(quetn »e intereaseprselio possrl novoruin illaquain 
diximus detecluum procuralio iransiuissioque deii-
rnicrai) inagno- aflectu el graiulatioiie viclorem sa-
lulavif, niliiloiitintis bonorifice atque amanter exci-
piente Caesarem Augusto. Antbo porro amplexibus 
ct crctera bclitirc amorisque significalionc defuncli 
coiijiinciim ineuntes viain, casas he>ternae ptigurc 
mulliplices ac varios aptuui taH leropore ju< nndac 
confabubuiouij argujneniuin babucrunt. Iuter IISPC 
appulsoimperaloriadPubhrae arborcs, seredeinuio j 
naniiaiurfuga Oomanorum. At ille prsmiornm fidera 
quse ipsis anle pitgiiain cxceperal oibil isia incivi-
liiale subiii diseegsue infringendam stamens, eadem 
bora inulos ooeratos merccdibus post fugacos 
misil : agasonibus iinperans, ut quam maxima 
nvssenl celcrilale vesiigiis ipsorum jnsisiereHi: 
otrti non redirc, nisi dcprebensis vel ullra Daiiubium 
rfarbaris destintta munera in manus traderent. 
Adeo grave ip&i planeque intolerandiim videbalur, 
iton modo in fraude ac perfidia revera dcprebei»di; 

πληθύν έκείνην τών · ' νεολέκτων άποστείλαι πρδς 
τδν αυτοκράτορα. "Αλλήλους τοίνυν ά σπάσαμε νοι 
κα\ συγχαρέντες, ώς είκδς, τδ λοιπδν τής δδοιπορίας 
περ\ τών συμπεσόντων έπι τή τών Σκυθών ήττη 
ώμίλουν. Μεμαθηκώς δέ δ αυτοκράτωρ, όπηνίκα τά 
Καλά δένδρα κατέλαβε, τύν δρασμδν τών Κομάνων, 
όπόσα τούτοις άνηκε πρδς λόγον τών συμφωνηθέντων 
αύτοίς, έπεισάξας έν ήμιόνοις απέστειλε πρδς αυ
τούς, έντειλάμενος σπεύσαι καταλαβείν α ύ τ / ^ , χα\ 
πέραθεν εί δυνηθείεν Δανούβεως, και δούναι τά άπο -
σταλέντα. Βαρύ μέν αύτψ ήν διά παντδς μή μόνον 
ψεύδεσθαι (49), άλλά κα\ τδ δόξαι ψεύδεσθαι, ύμ ι -
λίαν Ικανήν πρδς απαντάς περ\ ψεύδους ποιου μένω. 

^ Άλλά ταύτα μέν περι τών φευγόντων [πεφευγότων]· 
τούς δέ γε λοιπούς έφεπομένους αύτψ είστία τδ 
λοιπδν τής ημέρας δαψιλώς. Δέον δέ έλογίσατο μή 
τηνικαύτα τούς ανήκοντας δούναι μισθούς, άλλά 
μεθείναι τούς είς ύπνο ν τραπέντας καταπέψαι τδν 
οίνον, κα\ ούτω τδ φρονούν τής ψυχής συλλεξαμένους 
έν έπιγνώσει γενέσθαι τοϋ πραττομένου. Τή μετ ' 
αυτήν ουν μετακάλεσα μένος απαντάς ού τά προ-
ύπεσχημένα δίδωσι μόνον, άλλά κα\ πολλψ πλείονα. 
Σκεψάμενος δέ επε\ άπολύειν τούτου; οίκαδε έ6ού· 
λετο, μή έν τψ άπιέναι είς προνομήν σκεΙασΦέντες 

Vari® lecliones e i cod. Coislin. 
· · αυτών. · · άπερχόμενον. ·* τήν τών. 

Car. Dufresriii Du Cangii not«e. 
(49) Mf\ μόνον ψεύδεσθαι. Eo (amen nomine smator. Vide scriptores laudaios ab Hceseliclto iw 

passtm a nosiris perstringitnr Alexins, tanquam Not. ad Annam. 
dolosi vir aniiiri, fideiqoe ac verborum par* ue ob-
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ου μικράν ταις παρά · β τήν δδδν παρακειμέναις Α verum etfam in qualemcunqoe lani» labis suspi-
χωμοπόλεσι τήν βλάβην έπάξωσιν, ομήρους έξ αύ- cionem hiclifere. Ilaque hnc eliam occasione sat 
των λαμβάνει. Αίτησαμένων δέ κα> αυτών τά κατά longa ad oiunes oralione de mendacit iu ' pitudine 
τήν όδδν αύτοις άσφαλίσασθαι, δίδωσιν αύτοίς τδν disputavit. Haic erga fugaces Comanos ila consiilnit; 
Ίωαννάκην ·* (άνήρ δι οδτο; άνδρία καί φρονήσει alios ex ea genle qui remanseranl, el sermi casira 

διαφέρων), τήν τών απάντων οίκονομίαν διαθεμένος, mulaniem imperalorem erani regio per dicm reli 
καί τήν μέχρις αύτου τοΰ ζυγού τών Κομάνων εύ- quiim convivio excepii. Nec repra?senlare promissa 
θέτησιν. Τοιαύτα μέν ούν τά τοΰ αύτοκράτορος θεία pramia lum teimilentis volnil; al poslridie ubi 
πάντως προνοία · πάντα γούν κατά τδ πλήρες τελέ- crapulam edormieraiit, el vini vapore somni bene-
σας, τροπαιοφόρος αύτδς νικητής πρδς τδ Βυζάντιον iicio discnsso , eo jam slatu eranl ul liberaliialis 
επανέρχεται Μαΐου παριππεύοντο; μηνός. Άλλά τά eenstim capere pnsscnt, con^ocalis ad se ouinibus 
μέν τών Σκυθών ώδέ πη πέρας έχέτω, κάν έκ πολ- ηοιι ea soluin quae potliciius ipsis erat, cuni fide 
λών ολίγα μοι εΓρηται, άκριρ δακτύλω τού Άδρια- omnia persolvit, sed plura prseierea iminifice ad-
τικου άψαμένη πελάγους. Τάς γάρ λαμπράς τού mensus esl, unum ab eis vicis*im exigens, nmipe 
αυτοκράτορος νίκας, τάς μερικάς τών πολεμίων ne in redilu ad qneni se aecingebanl vicos urbesve 
ήττας , τάς καθ* Ινα τούτου άνδραγαθίας, τά έν τψ Β Romanse diiiotm diripereni obiler aut qiioquomodo 
μεταξύ συμπίπτοντα τοίς τότε καιροϊς, κα\ δπως infeeiarenl. iQuam ad rem non contenius presenti 
πρλς Απαντάς έποικίλλετό τε καΥ διά παντοίας με- assensn etiam pignora in fntiiri fidcm ex ipsie 
θόδου διέλυε τά συμπίπτοντα δεινά, ούδ* άν Δημο- obsidcs accepil. Quibns et vicissim securilalem i l i -
σθένης άλλος, ή καί ό άπας τών Ρητόρων χορδς, neris peteniibns vlrum foriiludine ac prudeulia 
ούδ' άν ή Ακαδημία πάσα κα\ ή Στοά είς ταύτδν praesiaiilem Joatinacem assignavii viae comiiem et 
βυνεληλυθέτην, κα\ προύργου παντδς τάς Αλεξίου necessariorum ipsis ac conimodorum provisorem 
πράξεις έποιήσαντο, τούτων έφικέσθαι έξ ίσχυσαν. dispensaloremqiie omnium , qnoail Comanorum 
jugnm, meiani iiineris, incolumes auigissent. Sic omnibus ad pleniim exsolnlis 236 o f f t r " parlibug 
ipsc vkior ac lropa?is fulgens sub desiu<»nlem Maium Byzantium rediil. Aiqne baec hactenus de 
fjelfo Scyilifco; cnjus haud quaqnam tainen paru*s omnes aut casus singulos retulisse me profileor. 
Qui poluisaem id quideiit? cum et ipsum multum fuerit libasse paticn de niuliis : velm si pelagus 
Adriaiicnm summo digilo etringerem. Nam cuncta quibiis eo per id lempus nobiliiavii Alex im, faci-
nora sigillaiim exsequi; explicare, inquam, pro dignttate, quoiics is vicioriam de pluribiis reporla-
r i i , quoties ex rebus perdilis consilio emersetii, qiianla varietate mnliiplicie viriuiis ad omnes untis 
diversissimorum temporutn iniqnimtes i.ocnrrerii, neque alter ffemostbeue* queal, ar. cum eo simttl 
chonis uuiversue rlieiorum. Imo neque si Acadeiiiias pariter ac Stoae ingenia .couspiraverint adscriplis 
cclebrandas Alexii ree gegtas, eperavcrim a?qnatnros splendorem oraiionis cum argiimcnli tneriio, ut 
lolos imenderenl facullatis nervos. 

Ου πολλαΐ διήλθον ήμέραι τής τού βασιλέως είς C Non m i l , l i dies fluxerant ab iinperaioris in pala-
τ ά Ανάκτορα είσελεύσεως, κα\ δ Άριέβης (50) Άρμέ- tium reditii cum deprebensa conjnralio ndvpraue 
νιος, κα\ δ Κελτδς Ούμπερτόπουλος (λογάδες ούτοι eum eel Ariebis Annenii ei Galli Umpertopuli, qui 
Ανδρες τών επιφανών αρειμάνιοι) κατά τοΰ αύτο- mulliludinem non comemnendam in snam senlen-
κράτορος μελετήσαντες έφωράθησαν, πλήθος ούκ liam Iraxerant. Aderaut testes, indiria, argumenla 
άγεννές πρδς ταυτην\ τήν βουλήν έπισυρόμενοι. Κα\ omnia : ipsaque adeo ad convictionem criminis 
οί έλεγχοι παρήσαν, κα\ ή αλήθεια έπα^ησιάζετο. manifesla verilaa loquebaltir; nec fiigiendi spatiiini 
Κατάκριτοι δέ ήδη καταστάντες ol επίβουλοι, δή- rei habuerant, sed aslabanl tnsidiatores conjurali 
μευσιν κα\ ύπερορίαν τηνικαϋτα κατεκρίθησαν w

f propria ipsos conscienlia ct confessione pradans-
των έκ τών νόμων ποινών τοϋ αύτοκράτορος σχο- nantibiis. Satis tamen imperator babuit exsilio 
λήν παντελή καταψηφισαμένου, μηδενδς τδ σώμα eos el bonoruni publicatione miiltarc, poenarum 
λωβηθέντος. Λογοποιουμένην δέ Κομάνων Ιφοδον acriorum prsescriplarum legibus, corpns ntiqiie 
μανθάνων δ αυτοκράτωρ, εκείθεν δέ κα\ τδν Βοδίνον ipsum ae vilam petenlinm, graliam conviciis inte-
κα\ αυτούς Δαλμάτας παρασπονδήσαί τε κα\ κατά gram facicns. Exindo(diiplex, nenter laetus, increbre-
τής ημεδαπής χωρήσαι βουλομένους, έμερίζετο τοΤς scens ruinor,, alter expedilionis infestaeComaiioruni; 
λογισμοίς, πρδ; δπότερον άν άπονεύσειε τών έχ- D Bodinnin alier et Dalmatas novie aludcre rcb«8 et 
θρών. Δέον ούν αύτώ έδόκει κατά τών Δαλματών irruplionem in nostros flnes meditari ferens § In 
πρωτως έξοπλίσασθαι, καί προκαταλαβείν τά άνα- ancipitein distraxii curam iirperatoris aiiini»""» »!<>α 
μεταξύ τής ημεδαπής κα\ αυτών διακείμενα τέμπη, salis expedieniera utri prius pcricuto viderelur 

Variffi lcctiones ex cod. Coislin 
· · κατά. ·* Ίωανάκην. · ν εκρίθησαν. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolte. 
(ΓιΟ) %Αριέ€ης. Ariebis Armeniu rnjiis ilenim meminit Anna, lib. v, el Conslanlini Herinenopuil 

coiijiiraiioiicm cnatrani pariter Zoiiaras cl Glycas. 



ί35 A .W.E COMXEN/E 636 
ocinnreMdttin. Vicil pars DalniaUS prurfereiis, vi- Α κα\ ώς ένδν ασφάλισα αθσ ι. Συναγαγών τοίνυν άπαν 
suaique faclH necessarinra ut quce iuter Daluiatiaui 
ttomanntnqiie ab ea parte liiniiem sitce in coaiiaiis 
r< itvalles sun% maiure inanu validajprspoccupareniur. 
Placuiique convocalis commanicalum ducibas, et 
pro utifis^imo exceptum consilium csi. Pronuniiaia 
et go expediiione in oram occtduam vereus lllyricuui 
ρ ofectus Augnsius urbe regia el Pbilippopolim 
inve ii>s \h\ lilieras acccpU archiepiscopi Btilgariae, 
qui iimc eiai , .tffirniaiU» s Joahnem aebaslocraloris 
ftiiimi, dircem Dyrrbacbii defeclionem niaebinnri. 
Oaveiu illi cnraiii bic nunlius aUulit, diem inde 
nocicmqiic disquremi seruin anxie qtiam polissi-
mmii n<got j ancipilis ei lubrici iraclaiidi ralioneai 
l n i i v i . Hitic occurrcbal scilicel Isaacii pairis ado-

τας κα\ ανακοίνωσα με νος τδ σκοπού μενον, έπεί 
συνοίσον άπασι τοϋτ' έδόκει, έξεισι τής μεγαλοπδ-
λ ε ω ς " τα κατά τήν έσπέραν προμηθευσόμενος. Κα'ι 
ταχύ τήν Φιλιππούπολιν καταλαβών, κα\ γράμματα 
δεξάμενος τοϋ τηνικαύτα αρχιεπισκόπου Βουλγα
ρίας (31) χρηματίζοντος περι τοϋ δουκδς Δυ^όαχίου 
Ιωάννου τού υιού τοϋ Σεβαστοκράτορο;, διαβεβαιού-
μενα · · άποστασίαν εκείνον ώδίνειν, άθυμών διά 
πάσης ημέρας και νυκτδς ήν, πή μέν διά τδν εκεί
νου πατέρα αναβαλλόμενος τήν τής ύποθεσπω; έξέ-
τασιν, πή δέ καί δεδιώς μή άπερ ή φήμη λέγει ού 
ψεύσεται. Κα\ έπε\ μειράκιον ήν ό Ιωάννης, ώς 
έπίπαν τά ; τών τοιούτων ορμάς ακάθεκτους γινώ
σκων, έδεδίει μή τι νεωτερίσειε, κ*\ λύπης άφορή-

lesccnlis i»ecch&ilndo, el omiiem cogilaiionem judi- του άμφοίν τψ τε πατρ\ κα\ θείψ πρόξενος γένοιτο. 
cinlU exattiinis in reum delaiuni exerrcndi iratcrni 
notnims ac sanguiuis disculiebal revorentia. Αι 
aliiuide vereudtim erat, si lemere nrgligereiur indi-
4 iuin cujus publica fama essei auclor, quorsmn ei uin-
pcrem uuJlo frenocobibil» cupidilutes 237 * !<dcs-
<vnii$ pro isliusaelatie nalura pra^eipilis. Peiiculum-
^wc VHIO! a u i ne dissinnilatum iulcmpesliva indulgei-
lia nascens nialum in aliquaro peruicicm evadercl, 
untk lacius inloleramii palmo palrique causa 
a lema nascerclur. PraeslabilHis crgo denique visiim 
dare sedulam ul arcanum juvenis consilium dele-
gereiur explorando, el ei sic obviam iieiur rfficaci 
providenlia, nt ncqiic respublica delmnealam ca-

Δείν ούν έλογίσατο διά πάσης μεθόδου σπεϋσαι τήν 
εκείνου σφήλαι βουλήν · έκήδετο γάρ τούτου δπόσον 
άν τ ι ; είποι. Μ ετα πέμψαμε νος ούν τδν τότε μέγαν 
έταιρειάρ/ην Άργυρδν τδν Καρατζάν, Σκόθην μέν 
δντα, φρονημώτατον · Τ δέ και αρετής κα\ αληθείας 
έπΓμελούμενον β β , διτ;άς έπιδίδωσιν αύτψ γραφάς, 
τήν μέν πρδς τδν 'ίωάννην ταύτα · · όιαλαμβάνου-
σαν Ή μέν βασιλεία μου βαρδαρικήν διά τών 
χΛεισονρών έλευσιν κατ' αυτής μεμαΟηκυΐα έξε· 
ΛηΛύΟει τής Κωνσταντινουπόλεως, έ&' φ T t τά 
μεσαίχμια τής 'Ρωμαίων αρχής άσφαλίσασΟαι. 
Αέον ούν έστι χαϊ αυτόν σε παραγενέσθαι τά 
χατά την ύπύ σέ αρχήν άναδιδάξοντα (δέδια γάρ 

ρ rel, el adoleseenlis ipshie ruina preverterelur, £ καϊ τδν Βολκάνονμή καϊ αυτός εναντία καθ*ήμ< 
ciii pro pairui affeclu consullum in prnuis Auguslue 
cupiebai. Ab bac deliberatione accersilnm inagniiui 
h«ia*riarcbain , sive socieialis ibicem, Argyrum Ca-
r-.lzam, origiue quidemj Scylbam, ai prndeniisst-
wnin, ac specuie virttitts iidcique viniin, I»yrrl»a-
cbium nntlil dnplieibus inslrtictuui liUeris : qnariiiu 
alieras ad Joanne.n da4as in hunc moibnueciipserat: 
Cenior facta majeHat noitrn parari contru not ex> 
peiitionem barbaricam mox irrupLuram pcr amgu-
Miiarum clausiia quce Rvmanum inler limilem ac 
Dalmatiam interjacenl, Constautinopoli prodiii ani-

φρονι\σας μεΛήσχ\)% προς δέ καϊ τά κατα τήν 
ΑαΛματίαν άνα^-ελειν πρός ημάς κα\ χερϊ αυ
τού τού ΒοΛχάνον% εί τα7ς ε\ρι\νικα7ς εμμένει 
σπονδαϊς (καϊ γάρ ούκ άγαβαί μοι περι αύτοΰ 
άγγεϋΐαι καθ* έκάστην κομίζονται). Ίνα σαφέστε · 
ράν τι μεμα&ηχότες καϊ πρός τάς αυτού ί -τ ι -
πλέον παρασκευασώμεΟα μ*ΐ/ανάς, καί σοι τό 
δέον ύποΟέμενοι, αύθις πρός τό ΙΧΧυρικον έχ-
πέμψωμεν, δπως έξ έκατέρου μέρους τοις έχ-
Ορόίς μαχόμενοι, τήν νικώσαν\θεοϋ,έπαρήγοντος9 

σχοίημεν. 
ΜΟ prwveriendce refutmidaque audachv hosiHis, et confiniitm impeiii Ronmni prmkMs tdoftti* pntmu 
niendorum. Ta'i proposilo in eat parlts proficiscenii mihi oput e*4 U occurrere quam primum et mox pnr-
seniem referre qni tit sltttus rerutn in ptovincia quam regit. Et e$t magnopere de qno aycre lecum kelim* 

Varise lecliones cx coiJ. Coislin. 
* e μεγαλουπόλεως. ' · διαβεβαιούμενος. 

voccs έφ', ζ) eLC , άσφαλίσασθαι. 
φρονιμιΰτατον. 8 0 έπιμελόμενον. τοιαύτα. Τ · Ikesunt 

Oar. Dufresnii Du Cangii nolit* 
(51) Αρχιεπισκόπου Βουλγαρίας. IIoc esl, D suni, ima eliam ad NicoJauin patriarcham, qui 

Acliridis Buigaria; ineiropolcos, cujus eo â vo ar-
thiepiscopus eral Tlieophylacius, palria Couslanli-
iiopoliiaitus, scriptis in sacram Scripiuraia el 
co^imeniartis iiotissimus. Floruit euim AJexio 
Comneno imperanle, non vero stib Romaito Oio-
getie, aul Michaele Duca, nii vull card. Baronius, 
quod ex ipsius opislolis a 343 Meursio ediiis saiis 
cms ta l , quariiiii qu.^daiii ad Atlrianinn Α cxii 
fairem Nicepborum Melissenum Gaesarem, Grego-
riuai Taronilaai t Nirepboruin Brycniuin Alexii 
cansocoruiii, Bryctiium Alexii geiiurum, e4 alios ex 
Alexiaua c l Coinncna fauulia priucipes scriptse 

poaiiiicalum iuii l iniliet. 7, an. Cbr. 1084 ; praiiprea 
ex Panejiyrico Alexio imperaiori dicto, qni asspnra-
tnr in Bibliotheea Ba?arica, n. 116 , cojus ediiionis 
spem nobis iajecit eradilas Anas inlerpre*. DeTbeo-
phylacii scripiis mulia babenl Baronius,|an. 1071, 
n. 15 et seq., an. 1075; Bellarminus el Labens, 
De scripl. cccles. ei Leo Allatiue, De EccUt. 
Occid. et Orienl. consens. lib. u , cap. 10, n . 2. 
ArcbicpUcopos Ai:bridenses, qui Thcophylarnini 
pracesserant, aliquot recenset Scylitics in B o U -
niaia. 
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iiif,.fflMi dudum animus Boicani qxii ne aliquid infidi , infeilique consilii contra no$ coquat male 

metuo. Quare tum de eoy an firderis condiihnibtts se conlineat; lum de ipsa Dahnaiia, quis in ea tetisus 
γορηϋ? qui opum apparatm ? qu<c fides commereinrum doced α le exspeclo, cui talia pro ratione ma-
ijistra tts el viciuin tucorum par est comperta esse. Enimvero haud lccti inde in die* mihi aiveniuni 
huniii. Qnorum hnttciis itondum ad prwjudicunJum trahor ad luum me colloquimu reservant, in quo 
post fiquidtim exploratio>iem periculi aut mali eliam de opportuni* vel cautiunibns vel reinediis fanle iuter 
not convenlurum auguror. Ac provideo jam nunc firmam Hlam videri fore gerendi hujus belli ratio-

B*iw, *i it cogniiis tiHi* omuibus, et tum mandiitis, tumcopfy instructum novis lemiliamus in 11 ijricnm ; 
(JHO cx uiroque lalere, impetu concordi unum in hostem irruemes, eitra pcriculum, Deo juvmite, vin-
camns. 

Ταύτα μέν ή πρδς τδν Τωάννην γραφή διελάμβανε* 
ήδέ γε πρδς τους λογάδας τών εποίκων Δυ^αχίου 
τοιαύθ* ύπηγόρευεν · "Επεϊ καθ% ημών μεΛετξίν τίν 
ΒοΛκάνον ανθις μεμαθηκότες της Βυζαντίδος 
έξεΛηΛύθειμεν, χατασφαΧισόμενοΙ τε τά έν μεσ-
Μχμ/φ της τε ημεδαπής κα\ τών ΑαΧματών 
διακείμενα τέμπη, άμα δέ καϊ τά κατ' αυτόν καϊ 
τους ΑαΛμάτας άχριδώσασΟαι · διά τοι ταύτα 
δέον κριναντες μετακαΛέσασΟαι τόν ύμέτερον 
δούκα χαϊ ποθούμενον άνεψιόν τοϋ κράτους 
ημών, τουτονϊ τόν τήν ήμετέραν έγχειρίζοντα 
ύμιν γραφήν έξαπεστεΙΛαμεν δούκα τούτον 
χρογειρισάμενοι. Αέξασθε αύτδν καϊ ύμεΊς, καϊ 
είς πάν τό παρ* αύτοϋ προσταττόμενον ύπείκετε. 
ϊαύτας ουν τάς γραφάς έγχειρίσας τψ Καρατζί, 

Α "Il*c bab»iU epistpla a<! Joannein tlati. Qua» vero 
ρπυ· ipuL* Dynbacbii civibus insci itahauir iu haec 
fere verba concepta eral : Cum exciii nuntiis, qui 
de Bolcano ferunlur bellum in vos parante , profecti 
Bgzantio lendamus ad veslrtim limilem, partim occu-
putnri prcesidin clauslra vallium el montium angu-
$tia$ qui Romanos Dalmalicosque inlerjacent fines , 
partim qtiid parent cogitentve Dalnuiice certhis ex 
propinqtto exploratnri, ad ea duximui conducere ut 
jam hinc ad nos evocaremus dticem veiirum, charis-
simum ncpolcm maje&talis nasirtv :quod ul sitie noxa 
vestra, provinctmque htxm fiat, minimus quiperejus 
absenlium rebns nlhic yratil, eum ipsum qni hnuc 
vobis nostram ephtvlam reddei : cui proj>lerea /10-
nore* omnes qui duci vtiiro debentur exhiberi α vo-

ένετείλατο απελθόντα πρώτα μέν έγχειρίσαι τψ Β Μ$ por esi. el volumus; quippe ipsum jure quam op-
Ίωάννη τήν πρδς αύτδν γραφήν. Κα\ εί μέν αύθαι-
ρίτως έπεται, εκείνον μέν εκείθεν μετ* είρήνης προ-
*ίμψαι, αύτδν δέ τήν φρουράν τής χώρας άναδέ-
ξα^αι μέχρις Αν εκείνος αύθις έπανέλθυΐ · εί δέ άν-
τιτε-'ν]) Τ Ι και μή πε ίθητα ι 7 1 , μεταπίμψασθαι τούς 
υπερέχοντας τών Δυ£ίαχιτών, κα\ τήν έτέραν ύπανα-
γνώναι γραφήν έφ' φ αυνάρααθαι αύτψ έπ\ τψ 
τδν Πωάννην κατασχείν. 
m sine offensione aul suspicione ulla discederet: 

iimo dncem Dyrrhacliii esse jubemu*, confidimusque 
ac enpimus ut ei vos in omnibus qutc pnutcripserit, 
obsequcntes prabeatit. Has duas epistolas imperator 
Caratza? tradens ei mandavit, ul Dyrrbacbium per-
latus, prius Joanni redderet 238 e a m Π υ ί Ε >psi 
erai inscripla. Ac ai ea lecla pronjptnm is se ad 
profccironem ostendercl, omnibus ipsuin officiis 
atque honoribus prosequeretur, darelque operain 

Ipso inierim vicariam pro eo praBfecluram ac curam 
prorincia; nsque ad ejus propiiiquum redkura se gesturum proOtenle. Sln autem relucinrctiir el pa-
rere recusaret, tum Caralza praecipuis Dyrracbiensium ad se vocaiis alieras lilieras ostendcrei, IDSO-
mmquc, Angusii nomine ac jussa , auxilimn exposceret a.l Joannem capiendnm. 

Ταύτα ένωτισθείς δ σεβαστοκράτωρ έν Κωναταντι- i Hnec dum ita parabantur, perfertur ad sebasto-
νουπδλει διατριβών σπυυδαίως έξήει, κα\ έπί δυσ\ cralorem irepidus nuulius de suspicione ac pcri-
νυχθημέροις καταλαμβάνει τήν Φιλιππούπολιν. culo bt quibus versareiur Joatmes ejus lilius. Erat 

unde momento cilaiis equis iter 
cursu duum dicrum lolidemquc 

τού βασιλέως καί αδελφού κατακλιθεις κα\ αύτδς noclimn, Philippopolim pervenit; ihi slaiim Augu-

Τπνώττοντος δέ τού βασιλέως είσω τής βασιλικής Q is Constanlinopolt : ι 
σκηνής άψοφητ\ είσελθών, είς τήν έτέραν κλίνην arripiens, continuo ( 

^κνωττε, τούς κατευνάζοντας τδν αυτοκράτορα διά 
τί> Χ*ι?*.ς ήσυχάζειν έπιτάξας· Ός γούν δ βασιλεύς 
*ού &πνου άνέθορε και τδν άδελφδν παρ' ελπίδας 
έθεάσατο, ήσυχάζων τέως ήν, καί τούς παρατυχδν-
Τ«ς αύτδ τούτο ποιείν κα\ αύτδς έκέλευεν. ΈπέΛ δέ 

δ σεβαστοκράτωρ έξυπνος γενόμενος τδν άδελφδν 
**\ βασιλέα γρηγορουντα έθεάσατο, κ ά κει νος έν-
ιδών αύτδν, προσελθόντες αμφότεροι, αλλήλους κατ-
Ί^πάζοντο. Εΐτα ό μέν βασιλεύς έπυνθάνετο τί 

κα\ βούλοιτο, κα\ τ ίς ή αίτία τής αύτοϋ έλεύ-
^ > ς . Εκείνος δέ, Σου ένεκα, Ιφη . Κα\ δς · Μάτην 
*<«υτδν συντείνας τοσούτον κεκοπίακας. Ό δέ 

stale dormiemis lum forle fcalris familiariter i u -
gressus sine slrepilu , signo inamis domoslicos 
iuoiiuit ul quiescerent, ncc gomniim Augusii lur-
barenl : simul in alierum r^gii cuhiculi lecUun se 
de via fessum composuit, ciioqne obdonuivit. Ex-
peiTectus Augusius ccruil praeier spom in cubili 
proximo sopitum : el ei vici>sim ipse quuque ne 
qiiteiem excuierel, obairepere temperavii, snosqiie 
ul idem caverent monuii. Tandem rxcitalus seba-
slocrator ubi Augusluui vidil vigilanlcin , sensitqtie 
ab ipso itoin se aspiri, progressi utrimque and>o nd 
fralLTtium amplcxuin sese ainamissiiuo osculati 

Variffi lectiones cxcod. Coislin. 
T l αντιτείνει. ' f πείθεται. 
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eunl. Tum roganle imperalore quac causa inopinali Α σεβαστοκρατωρ τέω; ούκ άντεφθέγξατο, άλλ' δνει-
advcnlus esset? (saacius: Tua, inqui i , causa venl. 
Alexio vero sibi molestura esse officiose signiOcante, 
quod fraler inulili sui cura lantum laboris exant-
lageei, nihil sebastocraior reposuit : nondum ma-
tiiruiR «Uatuens de filii negolio loqui, quoad a 
Dyrrbacbio quos exspeclabat acciperel nuntios, 
ejus diligenlia quem eo pra?miseral. Nam ad pri-
mam auram sinisiri de fllio rumoris sebaslocralor 
brevissimas liileras per slrenuum cursorem ad eum 
desiinaral, quibus jubebal coiifeslim eum ad impe-
ratorein accedere : ad quem el ipse praeocciipandum 
paratidaqtie oronia purgando crimini jam nnnc 
festinarel Pbilippopolim : ibi prarslolaliirrjs adven-
tum filii, celerrime, ut sperabat f et nccesse cral t 

eo accursuri. Ea sebaslocrator opperiens ium qui-
dum nibi) aliud nisi vullu ei familiaritate goliiig 
fratre salulalo , in assignalum ipsi tabernacnlum 
conressil. Yertnn paulo post missus ad Joauneni 
tdbcllariiis magno ciirsu Isaacium convenii, proxi-
mum Joaunis ipsius adveniuin uunliatis. Tum vcro 
fs velut se otmii suspicionis perieulo jain defiiiicluiii 
cxistirnans, fiducia concepia spiritibusque majori-
bus, imperalorem adil implaridus, iramque baud 
dubiam anbelans in eos 239 Φ " priinam guspi-
cionis dc Joanne ineiiiioneu» apud imperalurem 
feciasent. Ilunc iia tnrbide accedcnlem Augusitig 
contra inluilus, quanquam intcllexit slaltm coiu-
moiiouis catisatn, pcrconiaius lamcn ofliciose esl t 

cui ille, Ι ία/ι , in- C 
quit, ejusqtte incommodi tu ipte causa es. Sic erat 
haacius; niinqnain in viia didiceral irae babenas 
moderari, et erat oppido irritabilis, ila 111 vel verbi 
simplicis miiius forle grali audilione eflerrelur. 
Porro illis lam stomacbosis, hajc nibilo placidiora 
mox adjunxil: Nec majetlali iua lantum tuccensso, 
quantum huic (Adrianuiu dig;to monstrabai) calum-
niose mentiio. Ad ea miiis ille ac suavie imperator 
prorsug nibif reposuit; noral eiiiin qua arle flagran-
letn iracuudiam germani mulcere ac sedare oporierel: 
sed ad consessum tnvitat fralrem cum Melisseno 
Nicephoro Cacsare, et quibtisdam aliis consanguinitale 
ipsis iiitima aut aflbiitate conjuuclis ; i i soli oirculo 
secreio disscrehant inler se de iis qnae contra 

ρώττων ή ν τά άπδ τού Δυ£(5αχίου μετά του προ-
πεμφθέντος παρ* αύτοϋ κομισθησόμενα μηνύματα. 
Κα\ γάρ άμα τφ ένωτισθήναι τά θρυλλούμενα περ\ 
τού υίοΰ αύτοΰ, δισύλλαβον έγχαράξας πρδς αύτδν 
γράμμα, παρεκελεύσατο θάττον πρδςτδν|αύτοκράτορα 
φοιτήσαι * ώ; κα\ αύτδν έπ ' αύτφ τ ο ύ τ ω τοϋ Βυ
ζαντίου έξεληλυθότα πρδς Φιλιππούπολιν έπείγεσθαι, 
εφ* ψ τά κατ* αυτού πρδς τδν αυτοκράτορα είσηγη-
θέντα κατασείσαι, τά είκοτα πρδς τδν άδελφδν καν 
βααιλέα όμιλήσαντα* άμα δε κα\ τήν αύτοϋ πρδς 
α ύ τ δ ν έγκαρτερήσαι άφιξιν. Ύποχωρήσας δέ άπδτον 
βασιλέως είς τήν άποτεταγμένην α ύ τ ψ σκηνήν άπει-
σιν. Παραχρήμα δέ καΛ δ πρδς τδν Ιωάννη ν αποστα
λ ε ί ς γραμματοκομιστής δρομαίος είσεισιν εκείθεν 
έπανελθών, τήν τού Ιωάννου άπαγγέλλων έλευσιν. 
Τής υποψίας ο ύ ν τηνικαύτα δ σεβαστοκρατωρ απαλ
λαγείς και κρείττοσίν ανάρρωσα; έαυτδν λογισμοίς, 
θυμού πλησθεις κ α τ ά τών πρώτως ε ί α η γ η σ α μ έ Λ ι ί ν . 

τά κ α τ ά τού υίού α ύ τ ο ϋ , τεταραγμένος πρδς τδν 
βασιλέα είσήει· δδέ βασιλεύς, τ ο ύ τ ο ν θεασάμενος* 
έγνώκει μέν παρευΟύ τήν α ί τ ί α ν , ήρώτα δ' δμως, 
όπως έχοι. Ό δέ. Κακώς, Ιφη, έξ αΐτίας σής. 
Ουδέ γάρ δλως τδν θυμδν περιυλακτούντα χαλιν
α γ ω γ ε ί ηπιότατο* παρεφέρετο δέ και ύπδ ψιλού εί 
έτυχε βήματος. Έ π \ τούτοις δέ και ά λ λ ο τι προσ-
έθετο λέγων Ού τοσούτον κατά τής σής.ΧεΛύήτ\μαι 
βασιΛείας δσον κατά τούτον) (τδν Άδριανον τ ψ 
δακτύλιρ ύποδείξας) καταψευδυμένον. Πρδ; ταΰτα δέ 
7 β δ πραύς εκείνο; καιήδϋς βασιλεύς οίδοτ ο ϋ ν εφΟέ-;· 
ξατο. Έγίνωσκε γάρ, δπως ζέοντα τδν θυμδν τάδελφοϋ 
καταπαύσει. Συγκαθεσθέντες ούν άμφω, μετά , % τοϋ 
Μελισσηνού Νικηφόρου τοϋ Καίσαρος καί τίνων τών 
έξ αίματος κα\ αγχιστεία; προσηκόντων αυτούς *·» 
μόνοι πρδς αλλήλους ώμίλουν περ\ τών κ α τ ά του Ι ω 
άννου ^ηθέντων. # β ; δέ τδν Μελισσηνδν κα\ τδν Γδιον 
άδελφδν 'Αδριανδν κατατρέχοντας έσχηματισμένως 
τοϋ Ιδ;ου υίοϋ έώρα, α3θις τδν θυμδν παφλάζοντα 
μή δυνηθείς κάτασχείν, δριμύ πρδς τδν Άδρεπνλν 
άτενίσας, ψιλώσαι τδν αυτού πώγωνα ήπειλήσατο, 
κα\ διδάξαι μή προφανώς ψευδόμενον τοιούτων συγ
γ ε ν ώ ν άποστερήσαι τδν βασιλέα έπιχειρείν. Έ ν τού
τοις δ Ιωάννης κατέλαβε, και παραχρήμα ε ίαω τής 
βασιλικής σκηνής εισάγεται, κ α \ πάντων τών κατ· 

Joannem eranl dicta. U l aulem sensit Isaacius tam ^ αύτοϋ λαληθέντων ακούει. Ού μέντοι γε είς εξέτα-
Melisfteniiin quam Adrianuin frairem siiinn obli<|iie 
io liliiim suum invehi, erumpenli jam impar cobi-
bcndo stonncbo tmcibus Adrianum Γι^ίι oculis , 
giinulque comminahir vulsiinim sc ipsi barbam , 
efleiHimimqiie 11Ι condisceret itonmentiri propalam, 
«t (alibits propinqnis imperatorem orbare conari. 
Hac vice sermoitum appulsus qui advenlabat Joanues, 
slaiim intra inliniiim regii taberitaculi veliiiu ad-
inissus esl, ibique coram audiit qii:e contra ipsmu 
dispulabanlur; non lameii in rei subsellimii aul ad 
cxaminis, crimiuisve ptirgandi iiccessiiaiem est 

T* Decsl vocula δέ. 7 4 κατά. 

σιν ολω; άγεται, άλλ* δ κατάκριτος ελεύθερος Γστα-
ται, τοΰ βασιλέως πρδς αύτδν είπόντος · Ώρες τδν 
σύν πατέρα κα) άδεΧφδν έμδν ά φορών, ούδ' 
άκονσαι τών κατά σον ΛαΛηθένχων ανέχομαι* 
"Εσο τοίννν άμερίμνως διάγων ώς τό χρότερον. 
Ταύτα μέν ούν άπαντα έντδς τής βασιλικής έ£0ήθη'· 
σκηνής, μόνων τών συγγενών, όθνίίου δέ ούδενδς 
παρόντος. Ούτω γοϋν τών λαληθέντων ή μελετηθέν-
των Γσως 7 7 κατευνασθέντων, τδν ίδιον άδελφδν, τδν 
σεβαστοκράτορά φημι Ίσαάκιον, μετακαλέσαμε νος 
συν αύτψ τψ Ιωάννη κα\ υΐψ αύτοϋ, πολλά όμιλήσσς 

Varim Icclio:ics ex cod. Coislin. 
7 · αύτοίς. 7 i έ^όέθη. 7 7 ίσον. 
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«ρότερον, Ιφη πρδς τδν σεβαστοπράτορα, Σύ μέν Α rerfaclu», verum m ee«lem illo quo convictus dam-
χαίρων άπιθι πρός τήν βασιΛενονσαν τά καθ1 

ημάς τή μητρί άνακοινωσόμενος · έγω δέ του-

τονϊ (τδν Ίωάννηνφησ\ν ύποδείξας)α#0ις·, ^cdp^Cf 
εκπέμπω πρός τό άχφφάχιον, έφ% φ τά τής Ιδίας 

&Ρχήζ έπιμεΛώς ένεργειν. Ούτως ούν Απ* αλλήλων 
δια κ ρ θέντες, δ μέν τής πρδς τδ Βυζάντιον τή μετ* 
αυτήν είχετο, δ δέ πρδς τδ Δυ^άχιον στέλλεται. 

iiubaiur j-idir-io ac foro liber ei soluius aasisiit 
iiugulari beneflcio Augnsii pa l ru i , qui sic ipsom 
allocuiu* esl : Palrit lui germani mei rtspeclu, ne 

audire quidem tu$iineo quce conira U dicuntur. Esto 

igilur tecuru$9 eodemque jure ac fiducia quibut prhii 

fruere. ilaec in iulimo seereio aagusialis gesla 
diciaque sunl solis cognalis praesenlibus, exieruo 

ncininr. In lninc modtim sopitis iis , qiiae vel reipfta cogiuta, vel delaU fueranl, (privatini sebaslocralo-
rea frairem uua cum Joanne ipsius Qlio ad se Atexius accersit, mullaque cum uiroque faintliaris* 
sime loculus, sebaslooratori ait : Tu qnidem in urbem regiam nvtrtere, quo loco re$ no$trct tinl mutri 

rtnuniiaiurus. Ego vero hunc (Joannem ifitlicabai manu) 9 tcl wdet , Dyrrhachium remiUo euraiurum 

geHuTumqne diligfnler provinciam $*am. Sic ab invicem disjuncti, ilte quidem postridie Byzaaliuui, bic 
Dy rb.iclniim versus iier insiilix t. 

Ού μέχρι δέ τούτου τά κατά τδν αυτοκράτορα Β Alia quoque tunc qoaedam fail in iinperalorem 
Ιστη. Άλλ' έπεί Θεόδωρος δ Γαυράς (52) ένδημήσας eoiispiralio , quam deincepa exaequar. Theodorut 
ήν έν τή βασιλευούση, γι\ώσκο>ν τδ τούτου όμβρι-
μοεργδν καί περ\ τάς πράξεις όξύ, βουλόμενος 
τούτον άπελάσαι τ ή ; πόλεως, δούκα Τραπεζούν-
τος (55) προύβάλλετο, πάλα* ταύτην άπδ τών Τούρ
κων άφελόμενον. "Ωρμητο μέν γάρ οδτο; έκ Χαλ-
δαίας, κα\ τών ανωτέρω μερών, στρατιώτης δέ 
περιφανής γενόμενος έπί τε φρονήσει κα\ ανδρεία 
υ παρέχων απάντων, μικρού κα\ μηδέποτε έργου 
ά^άμενος καί άτυχη σας, άλλά πάντων άει τών πο
λεμίων κρατών, κα\ αυτήν δή τήν Τραπεζούντα 
ελών, καί ώς Γδιον λάχος έαυτψ άποκληρωσάμένος, 
άμαχος ήν. Τούτου τδν υίδν Γρηγόριον ό σεβαστο
κρατωρ Τσαάκιος ό Κομνηνδς είς μίαν τών Ουγατέ· 

erai Gauras in orba commorans regia, 240 P r ° ' 
ieclu* aliunde, cujus Yebemenieai el eiremium effi-
caceinque novandis rcbus verilus animum Alexitis, 
duce ipso crealo Trapezuntts, quam is urbem Tur-
cis eripuerat, suspeelutn ab se hominem specie 
honoris ablegaveral. Oriundue bfc c Gbalda?a c i ex 
•aperioribus regionis ejus profecius parlibiii , exi-
miaro in iuiliiia laudem lulerai, quod et coneilio el 
manu facile se praestare omnibtis comprobasset 
rebus ipsU, niillo unquain ne minimo qiiidatu 
niiliiari faciuore suscepio siue successti, sed epi<*n-
didis semper reportatis de hosie vletoriis, iia ot 
Trapczunlem ipsam orbein Turcia exiorlam sib* 

r — r * ^ » * « — " — n • — r 

ρων αύτοϋ είσωκίσατο. Άνήβων δέ Αμφω τών παί- propriaiu vindican» inviclas vir poteulue vulgo 
δων δντων, γαμήλια μόνα σύμφωνα αναμεταξύ 
προέβησαν. Είτα τδν υίδν αύτοϋ Γρηγόριον είς χεί
ρας τοϋ σεβαστοκράτορος παραθεμένος ?ν' όπηνίκα 
νομίμου άψωνται οί παίδες ήλ-κίας, και ή μνηστεία 
τελεσθή, αύτδς συνταξάμενο; τψ βασιλεί είς τήν 
ίδίαν έπανήει χώραν. Τής δέ δμευνέτιδος αύτοϋ 
μετ' ού πολύ τδ κοινδν άποδεδωκυίας χρέος, άλλη ν 
αύθις έξ "Αλανών ήγάγετο εύγενεστάτην. "Ετυχε 
δέ τήν τε τού σεβαστοκράτορος όμευνέτιν κα\ ήν ό 
Γαβράς Ιλαβε, δυοίν αδελφοί ν θυγατέρας είναι. 
Τούτου δήλου γεγονότος, έπεί άπό τε τών νόμων (54), 
άπό τε τών κανόνων, ή τών παίδων έκωλύετο συν
άφεια, διεσπάσθη τδ τοιούτον συνάλλαγμα. Γινώσκων 

puiarelur. Ilujiis fllio Gregorio sebasloemtor Isia-
cius Comneiins flliamm unam collocaverat, vemm 
neuiro puerorum adbuc assecuto pnberlalcin nou 
ulirapacta nupiialia res processerai. Theodorits 
tanen Gregorium ftlium sebaslocralori commiscral 
apud ipsura futurum, ul cum pritnum legilimam 
selatem pueri alligUeenl, rite ad miplias procede-
relur. Acque bis coiistiiotig Gauras, Augusloque 
ealulalo, donmm reveriilur , ubi defuncta baud 
mullo post ejus uxore, cuni aliam ex Alauie nobilis-
simam duxissei, coaligit novam Gaurae conjugem 
cum sebaslocralorisniairona duorum fralrum esee 
filias : quo palam faclo, novaque iaier ipsos aflini-

δέ δ βασιλεύς, οποίος 4 Γαβράς στρατιώτης έστ\, ρ uie deprebensa , ob quam nec per civiles nec per 
κα\ όπόσα πράγματα συνταράττειν δύναται, ούκ eccle.siasiicas jam leges adolescentom perflci connii-
ήθελε τδν υίδν αύτοϋ Γρηγόριον διασπασθέντο; τοϋ biutn fas eral, sponsalia prius facla dircmpla suuU 

Variee lcctioaes excod. Coislin. 
f t όβριμοεργόν. 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 

(52) Γανράς. Conscat illustrem imprimts fuisse 
banc ratniliam, quai a Chald.ea migravit ConsUnli-
^pcdiiu, ex qua recenseulur a Scyliize, Comtanti-
f"« Gabras, seu Gauras. itoperaiite Basilio Torpb.; 
^chael Cabrat, qui in Midiaelem Papblagoncm 
Jnispiravii; Thtodorut Gabra$ Sebasius, Mariyr a 
J'»nura ob quatn nescio causam cognominalus, dux 
' t p e z i i u i s reiiuniiauis ab Alexio; Gregorius ejus 
,l,'»us, cui iilem Alexius Mariain flliam despondit, ul 
*i apud Aniinm el Zonaram ; Constantinus Gabra$ 
^ihdelpbue praefeclus, eidein Annae, l ib. xiv. 

l dem, opinor, qui Manuele iniperaale lyrannidem 
i i i va s i i , ul auclor esl Nicelas, tib. i v , cap. 6, c i 
Michael Gabras , qui Eudociam Comnenani, Andro-
nici Comneni sebastocralori^ filiain, uxorcm duxit, 
de quo idem Niceias. 

(5δ) Αονκα Τραπεζοννζος. Trapezuntinam pro-
vinc iam a pr;tfcclis ducmn lilulo admmistraUtV) 
docel infra Anna, pag. 564, et Ailhonus, in Hi$., 
Orient. cap. 15. 

(54) Τών νόμων. Vidc Baisainon in Nomocar, 
Pbot. lit. 13, cap. 11. 
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Yeruro iiuperator repulana qaanMis bellaior Gaurae Α τοιούτου συναλλάγματος παλινδρομήσαι προς αδτδν, 
egoel, el quam tflicax ttirbandis rcbos , noloit liig 
sponaalifcMS solutis reiniui ad patrem puerum , sed 
reiinere ipeunt Conatanuiiopoli decrcvii dnabus <te 
caueis. Primum t»t fitei ac benevolenlbe Gatira 
ftbsidtttt haborel, oujvs illc respeciu gi q«id jaia 
forle ntacbiuareitir, cceplia absisieret; deinde ut 
seiisim adelescetUis animum gibi demereretur, ira~ 
heretque volentem ad Decessiiudiiiein gecum iiicim* 
damcomuibioeum una emeis sororiboa celebratulo. 
Uafr diffltrendi rodiuis Gregorii pueri causag iinpe-
rator babuiu A l Gaur&s iuterim CoitstantMiopolim 
profectus, nibil oorum qtia* iroperatar roedilabattir, 
sciens, umm rem gpecUbal agebaique tit stropilu 
qitat* miiiiino recepiinn ex aula aanra filinm gtcum 
redticeret. Arcanuiti ulrWnque consiliuai tt*U ΙΙΓΙΙΙΙΜ 

lamen imperatoro gtium disgbmilanie. U enim 
Gaurain alloqiieng obliqtrig n<*c iritui* obsrima 
subindicavil germontbng quid de puero eogiurci. 
Ouae lainen ille vcl non inleUigens, vel ob priofci» 
oiremplionem gpougaliiim aegro adbuc antnio subr 
«ffengtis, vel ob aliam ignoi&ni mibi rationem, dari 
giium &4bi iiliuui reverlenli peliit. Hk non ampliu* 
digsimulaiione ugiis Augttgius, utique negavii. Tutii 
Gatirag sie babiiuin, vuUum sermoiieiiiqiie 241 
componb, quasi ROII illil*nter relinqncrei filium v 

ciuaquo giiberiiaiimiem omnein Augusli arbilrio 
pcrmiilerel. Si^uhiio *rgo imporaiore Byzauii© 
diecedens, ab sebngtocralore, pro veieri bospiiio, 

άλλά κατέχειν τούτον είς τήν βασιλεύουσαν δυοΐνΗ 

ένεκα, ίν* άμα μέν ώς δμηρον αύτδν παρακάτω/οι, 
άμα δε κα\ τήν τοϋ Γαβρά εύνοια ν έπισπάααιτο· 
κάντεύθεν έάν πονηρόν τι βούληται, άπόσχηται νά 
τοιούτου. Μιά γούν τών έμών αδελφών (55) Γρηγό
ριον συνάψαι έβούλετο, διά τοι ταύτα ύττερετίθετο 
τήν τού παιδδς άποστολήν. Καταλαβών δέ αύθις h 
Γαβράς τήν βασιλίδα τών πόλεων κα\ μηδέν τών 
παρά τού αύτοκράτορος μελετώ ιένων συνε\ς, έσχ5-
πει τδν Γδιον υίδν λεληθότως άναλαβέαθαι. Είχε tik 
τέως τδ βεβουλευμένον άνέκφορον , κάν δ · · αύτο-
κράτωρ παρηνισσετό τι κα\ πα ρε νέφαίνε αύτφ ηά 
τοϋ σκοπουμένου. Ό δέ εΓτε μή γνούς, εί« 
άκηδιάσα: διά τήν πρδ μικρού γεγονυϊαν τοϋ τοιού
του κήδους διάζευΕιν, ούκ οίδ* δπως, ήτειτο τδν 
υίδν δοθήναι οι έπαναστρέφοντι. Ό δέ αυτοκράτωρ 
άνένευε πρδς τούτο· Σχηματιζόμενος δέ δ Γαβρίς 
έκοντ\ τούτον καταλιμπάνειν, κα\ τή τού αύτοχοά· 
τορος τά κατα τδ παιδίον άναΟέσθαι γνώμη, Μ 
σύνταξα μένος αύτω τού 4 1 άπάρτι Βυζαντίου έζιέ-
ναι έμελλε ν , ύπεδέχθη παρά τοΰ σεβαστοκράτορος, 
δ:ά τδ παρακολουθήσαν κήδος, χ α \ ήν πρδς αύτδν 
έκ ταυτησι τής αίτιας έσχε συνήθειαν, ένθατδτοΟ 
μεγαλομάρτυρος Φωκά τέμενος (56; ίδρυται* προ-
άστειόν τι τούτο περ\ τήν Προποντίδα διακείμενον 
περιχαλλές. Δαψιλώς ούν αυτού που εύωχηθέντε;, ό 
μέν σεβαστοκράτωρ πρδς τδ Βυζάντιον έπανήάΐ, ο 
δέ τδν υίδν αυτού ήτειτο παραχωρηθήναί οί χσλ τ} 

quod degigoal* licei fnislra necesgitudo aflitiiiaiig C μετ' αυτήν συνείναι s > αύτω. Ό δ' ευθύς κχτένενι 
inclioaverai post eam qui>qiie abrnpiam duraturmii, 
exceplus eglin guburbanatn dninuin magniOca ele-
ganiia alruciani prope lemplum magni martyris 
Pbocas ail Propomidein giiiim. Pros^quebatur eo 
ugqiie adolegcens dlgcedenlem pairem. Ibi poat 
rogiaa epulag cuui gebasiocratori ByzatUiuni rope-
tenli Tbeodorug ad iier procinclus valedioerei 

Ό δέ πολλάκις £ηθε\ς Γαβράς έπεί τή μετ' σντίρ 
χωρίζεσθαι ήδη τοϋ παιδδς Εμελλε, τούς παιδα·ρ»>-
γούς ήξίου συνέψεσθαί οί μέχρι 2>ι>σ0ενίον (57)' 
κείθι γάρ έμελλε κατασκηνούν. Οί δέ χατανεύσαντες 
συναπήεσαν μετ' αύτοϋ, κάθ' ούτως καί έν τψ μ^-
λ&ιν αύθις εκείθεν άπαίρειν, τ6 αύτδ τούς παιδαγι·*· 
γους ήτείτο συνέψεσθαί τούτψ τδν υίδν κα* μέχρ» 
τοΰ Φάρου (58). 01 δέ άνένευον. 'Ο δέ σπλάγχ** * graiiagqHO agoret, pelilionem offieio atiexuit, licore 

Vari® lectiones ex cod. Coislin. 
Τ · δυείν. · · Desifnt voccs κάν ό, e l c , σκοπουμένου. 8 1 Begunt voccs αύτω του. ·* συνιέναι. 

Car. Duffesnii Du Cangii notae. 
(55) Τών έμών άδεΑρών. Znnaras in Alcxio : vol Lasilienes. Hujns positionem degcribil Lponlies 

Τ ή μέν ofcv Μαρία τδν τού Γαβρά εκείνου Θεοδώρου Scbolastirus, lib. ιν Anlhot. cap. 25. Ibi «lem 
του σεβαστού καί μάρτυρος υίδν τδν Γρηγόριον ρ niagnificaiii D. Micbaeli 6acrani exstrux^ral olifi 
έμνηστεύσατο, είτα τήν μνηστείαν λύσας, ούτω 
δό|αν αύτψ, κάκείνον άποπεμψάμενος, έτερον μνη
στήρα τή Ουγατρ\ ταύτη τον Εύφορβηνού υίδν τοϋ 
Κατακαλών τδν Νικηφόρον είσεποιήσατο. 

(56) Φωκά τέμενος, Geleberriimim monasierium 
ίιι sinistra Sibeni ripa exsirnclum a qnodain im-
peraloris cubiculario, eo loci ubi maguifieum sub-
urbanuin acdificaral Arsaverug paAricius , Micliaclc 
Balbo iinperanle, quemadinoduiu narrat Scyliues. 
Α Basilio Macedone exsiriiciam D. Pbocae aedem, 
uiira sinum (πέρα) auctor esl Codiuus, De orig. 
5uperesl eiianjiniui, Gr&eique Agion Plwcam vo-
caul, uii iradtinl P. Gyllius, bb. u De Bo$p. Thrac. 
cap. 8, et Leunclav. iu Pand. Turc. n. 128. iliius 
uiemioii rursum Anna, bb. x, pag. 295. 

(57) ΣωσΰενΙου. Locus est in Auaplo, seu Euro-
pneawo freli liilor^, veleribns Phonea dictus, ut 
aucior egl Ducas, //ist. tap. 54, seu nt censet 
Gyllius, l;b. iv l)e Bosp. Thr, cap. 14, Le(Aoseaes, 

Conglaiiliiius M . , ui iraduul Ce Irenus el Nicephi»-
rus Call. lib. νι?, cap. 50, quam a Jusfiniano in-
giauraiam refcri Procopius, l,b. ι De tvdif. S" ' -
nirsum a Basilio Macedone Scyli izus. Hane landeiH 
everiil Amuratbes gullanns, el ex rudcribus d-
strum ad Ponii faucos erexil, ιιι aoifor ef4 Duc$ 
loco cilaVo. Eademae quaa in E:>liis apud Sozomon. 
lib. i i , cap. 2, in dubium vocal idein Gyiiiu»-
Wouasierii Sosibeniaoi menlio cgi apnd Consunli-
num in Basilio, cap. 65, e l Niceiain iu ^ a K < 

iib. i , n. 6. 
(58) Μέχρ/ χοϋ φάρου. 34& E x s i i i i i in extrcjno 

frcii liilore Europxano, band procul aCyaneis \x-
Iris, pbarus, -eu lurris, iu qua noctu accen>* 
faces iiavigaatium tn ostiutn ponli ctirguiit regeliani. 
llujus menlionein iaciuul Dionygius Byzauiius i'i 
Anaplo, npud Gyll. lib. n De Botp. Thrac. cap. 
Leo Granim. in Consianiino Porpb. ct i^uyiei 
Gbrygoloras, De laudibui Novat Romar, pag. 
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κ ι τ ρ ι κ ά προεβάλλετο κα\ Αποδημίαν μακράν και Α |**r eitm imlo posialin* ooimtari abeinitMt) patrem 
άλλ* αττα συνείρων τούτο·.; κστέκλασε τά ; τών 
κιιδαγωγών καρδία;, κα\ πεισθέντε; τοίς αυτού 
λόγοις συνείποντο αύτφ. Τδν Φάρον τοίνυν καταλα
βών, είς φώς τήν σκήψιν προήγαγε. Κα\ άναλαβό-
μενο; τδ παιδίον κα\ έμβαλών είς όλκάδχ, τφ τού 
πόντου (δοθίψ έαυτδν τε κα\ τδν υίδν έπαφήκε. Με
μαθηκώς δέ τούτο δ αυτοκράτωρ, θά:τον ή λόγος 
δρομάδας νήας κατ* αυτού έξέπεμπεν * · , έντείλά-
μενος τοις έπαρχομένοις · % τω μεν Γαβρά τάς πρδς 
αύτδν έγχειρίσαι γραφάς, τδ δέ παιδίον σπεύσαι 
μετά τής εκείνου γνώμης άναλαβέσθαι, εί μή άρα 
έχθρδν τδν αυτοκράτορα βούλοιτο έσχηκέναι. Κατα-
λαμβάνουσι τοίνυν αυτούς 8 8 οί απελθόντες, ένθεν 
τής Αίγίνου πόλεως (59) κατά τήν πόλιν, τήν ούτωσι 
έγχωρ 'ω; Κάραμβιν · · (60) κάλου μένη ν. Κα\ δή τάς 
βασιλικά; έγχειρίσαντες γραφάς, 6V ών δ αυτοκρά
τωρ ένέφαίνε, μια τών έμών αδελφών τδ παιδίον 
βούλεσθαι συνάρμοσα ι κα\ πολλά άττα πρδ ; αύτδν 
ώμιληκότε; πείθουσιν έκπέμψαι τδν υίόν. "Ονπερ 
θεασάμενο; δ αυτοκράτωρ κα\ διά τών συνήθων 
έγγραφων μόνων τάχα τδ συνάλλαγμα έμπεόωσας, 
παιόαγωγψ παραδέδωκεν, έν\ τής 8 Τ βασιλίδος θερα
πόντων Μιχαήλ τ φ έκτομία · κάθ* ούτω περν. τά 
ανάκτορα ένδιατρίβοντα πολλής επιμελείας ήξίου, 
τά τε ήδη 8 8 διορθού μένος καί πάσαν παιδεία ν στρα-
τ ωτικήν έκδιδάσκων · δποία δέ τά τών νέων, μή 
βουλόμενος δλως ύποτάσσεσθαί τινι, ήνιάτο ώς μή 
προσηκούσης 8 9 άξιούμενος τιμής· Δυσάρεστων δέ 

posliidie quoque; facile id impetratwii. At Gauras 
dic posiera jaui l.ip*a avelli a itlio nomlain snsti-
nen* rirratores pneit rogabal, sequcrentur se usqtte 
at) Sostbeniutn; ibi enim divcrsalunis eral. Illi 
auniicntcs eo usque processerf. Inde ubi itisce-
dendutn f u i l , \dvm palrcm affechis ad eamdero 
sttpplicationern imputit. Petebal prorogari sibi 
usaram ftbi usque Phanim. Entmvero id ilti pcrne-
gare. Verum Hte cmn paterua vfscer», tonginqni-
latem itineris, flrgriltidiHcm nb-entlai ejtisinodiquo 
alia, qita vatebat arle emmicraret, frvgil landent 
pwdagogorum anitnos, et nl eo usque sibi obseque-
reuiiir evicil. Pbarum sic provecius, non Jam 
ampbuB dttbitavii expromere quid veltot; nanv 
arrepto puero el in onerariara conjecio mari 30 
illamqne commisit. Id stmul cognovrl imperaior 
diclo cilius celeres posl ipsinn admisil naves , daio 
vectoribus mandato , ui ubi qiiam posseni citissitii* 
Gauram assequerentur, reddereni ei slaiini qtias 
iradcbai ipsis liueras, pucriimque ronfestiiu ab eo 
reciperem. Sinnegam, ulique reniiutiarent hoslem 
ipsi fuioruin imperaiorewt. Gum kis mandalia 
feslinanics nssequimtur Gauram e regione jfigini 
civiiatis, ad urbem indigenarum lingua Caraiubim 
diciam. Roddunl ei imperatoris litlerae quibus ciare 
fatebalur velle se nnam sororum mwrrnm ejns filio 
dare conjugem ; ad lioc ipsi legali muliam sermo-
num suasionem adjunxeruni, perfercriinlque tandcm 

αμα και πρδς τδν παιδαγωγδν, έσκέπτετο πρδς τδν C »Η fllium rendlteret , quein rednrem Angnsliis 
ίδιον φοιτήσαι πατέρα, δέον μάλλον ευχαριστεί* 
επιμελείας τοσαύτης άξιούμενον. Ου μέχρι δέ τού
του περιίστατο τούτψ τδ βούλευμα, άλλά κα\ έργου 
ήπτετο. Προσελθών ούν άνακοινούταΧ τισι τδ άπ>^-
(&ητον.ΤΗσαν δέ δ τε Γεώργιος τού Δεκανοϋ, Ευστά
θιος ό Kαμύτζηc, κα\ Μιχαήλ δ οίνοχόος (δν κα\ 
πιγκέρνην (61) συνήθως οί τής βασιλικής αυλής 
δνομάζουσιν). "Ανδρες δέ ούτοι μαχιμώτατοί τε κα\ 
τών λίαν προσψκειωμένων τ φ βασιλεί. Τούτων ό 
Μιχαήλ προσελθών, απαγγέλλει πάν:α πρδς τδν 
αυτοκράτορα. Ό .δέ ού πάνυ πιστεύων 9 0 έχων άνέ-
νευε πρδς τά βήματα. Επικειμένου δέ τού Γαβρά 
κα\ τδν δρασμδν επείγοντος, οί εύνούστερον πρδς 
τδν αυτοκράτορα διακείμενοι έφασαν * Εί μή δι' δρ-

vi(Sens,!nibil dilatis sponsalibus eonnuMalia conscribi 
curavii pacia ritu legiiimo ac receplo, lum opperieus 
niaiiirtiaiem xiatis puerum paedagogo tradidit, ιιιιί 
ex imperatricis minislns Micbaeli etinucbo, Gre-
goriumque Gaurani de&ignatum generuiu iade la 
palaiio diversari jueiom palerrva plauo cnra cnm-
plexus esi, qua mores adolcsccnlis ipse fingcns, 
qua eurodero insiiiulione prima niilitaris universa» 
arlis inficieiis. Gaeteroin, ul ingeivta pnerorum suiu t 

disciplinpe bnndquaquain 242 * , , c P :UJens , obse-
quiique iudocilis, »on eralin poicstale inagUuroruiu» 
el aicunqne pro meriio vel clemenlissiine correclus» 
minime habiiam dignitati? locique sui ralionem 
qucrcbaiur; graves iis de causis adversca paulagoguio 

κου ήμίν τδ βεβουλευμένον πιστώσειας, ού συνεψό- ^ ofleuaioties suscipieits a« pne so ferens; accuraeuo» 
μεθά σοι. Τού δέ κατανεύσαντο; τδν άγιον ήλον(62), par cssct pro lam diligenti sui cura ei insliiuliona 

VaHflB lectiones ex cod. Coislin. 
άπερχομένοις. " αυτοί. 8 e ΚάραβΛ. 8 T τών τής. 8 8 ήθη. 8 8 προσηκούσης δήθε^ 8 1 έξέπεμψεν. 

ί πιστεύειν. 

S. Marlinus ΡΡ . in Episl. apnd Anasiat, in Collect. 
Vnttqunm egteiti $nnm$ exeo, quod lerandidtur, α 
Cotiiiantinopoli navigantes $anctu quima feria Coenw 
Uomini pvriransivimus Pltarutn, per diversa loca 
irnnseundo, — et Chersonem ptTvenimu». Vido 
l.euuclav. Pand. cap. 128, c l Gyll. De Βυ*ρ. T/ir. 
lib. ir, cap. 24. 

(^9) Aiyirov πόΛεως. Slepbanus Αίγινήτην, 
πολίχνιον καί ποταμδν Παφλαγονίας facil. Eatmiem 
esse urbem cum iEgini oppido, suadet ller Trape-
luiiiiuum Gabra?, cui Paphiagonise liiius legeudum 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 
fuil, aiitequam Trapezunlem perveairel. 

(60) Κάραμβιν. Prouiomoriutn GalaiiaR Piolcma>o^ 
Paphlagoni* En&ialbio, oppiduni Piinio, cujiw 
eliain nu*miiiil Arrianus iu Puriplo. 

(61) Πιγχέρηχν. Pincerna. Dignilas Palatina. 
Nicepborus Greg. lib. νι : Πιγκέρνης αξίωμα ών. 
Yide Glossaria. 

(62) Tor άγιον ήΧοτ. ΤΙ1λος, Annaj non clavus» 
sed cuspis ei ferrtiiu lanceas diciiur boc loco, e i 
infra, l ib. xu ei xiv. Inierdum eiiam ipsa lancea, 
ui lib. li. Jgiiur impcralom luimsiri, quo Grego-
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gratias agere, ille potius fugam ad pairem mediia- Α oV <Λ τήν του εμού Σωτήρος πλευρών oi άνομοι 
balur. Nec vero in medilalione sola conslilit, ad 
opus <juin etiarn progreesus ipsum aocios alque 
adjiitores effugii qtuesivil. Erant Georgius Decani, 
Euslaibius Comyixes, ei Michael pocillator (pincer-
nain vulgo palalii officiales consueverunl nominare) 
v i r i omnes forlissimi e l Jex inLimis familiaribus 
Augusti, quibiiscuni senteuliam conimunicavil suatn 
adoiescens. Horum unus Micbael indicium rei ad 
imperalorein deiuli i , credere recusanleai ; ilaque 
remisKO aine lide Micbacle, cum inetaret- incepiis 
Ganras junior et alios aique alios sibi coociliare 
minislrorum palaiii lentarel, qtiorum ex his erga 
imperalorem fidea quovis respeclu major f u i l , i i 
cum facrte novilaiem spernerenl, tamen laborabant 

Ενυξαν ύπεδείκνυον 9 1 ού Εκείτο βουλευσάμενοι άνα
λαβέσθαι χα\ εξαγαγείν, ώστε είς τδν δι* αύτοϋ 
τρωθέντα έπομόσασθαι. Πείθεται τούτοις δ Γαβράς 
καί είσελθών αναλαμβάνεται 9 1 λαθραίως τδν άγιον 
ήλον. ΕΓς δέ τις τών προκαταγγειλάντων τψ αύτο
κράτορι τήν βουλήν, δρομαίος είσελθών, έφη ώς 
"Ιδε καί δ Γαβράς, καί ό ήλος έγκόλπιος αύτφ. 
Κα\ παραχρήμα έπισκήψαντος τού αύτοκράτορος, 
κα\ 6 Γαβράς είσήγετο, καί δ ήλος τοϋ κόλπου ευ
θύς έξήγετο. Ερωτηθείς δέ άπήγγειλε πάντα 9 1 έχ 
ψιλής έπερωτήσεως, τούς τε συνίστορας δμολογή· 
σας, και τά βεβουλευμένα άπαντα. Αύτοϋ μέν ούν 
καταψηφισάμενος παραδίδωσι πρδς τδν δούκα Φι-

u λιππουπόλεως Γεώργιον τδν Μεσοποταμίτην (63), 
quo landeni modo persundere imperalori possenl ώστε Εμφρουρον τούτον τηρεΤν δεσμώτην έν τ{ 
vere id agi quod ip»e adduct ut crederel nequibat. άκροπόλει. Γεώργιον δέ τδν τοϋ Δεκανοϋ μετά 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
·* ύπεδείκνυτο. 9 1 αναλαμβάνει. 9 9 ταύτα. 

Car. Dufresnii D u Cang i i not&. 
rium Gabram non lam fallerenl, qnam in casses 
conjicerenl, darcnlque certius Alexio Gabrse COII-
sili i de fuga argumenitim, stiadcnl a lolescenti, ut 
sacrum lanceae ferrum, quo Cbrisli lalus peifora-
luin crediuir, a templo abslrabai, colloquo app«u lat 
fidei ipsis lac.ieiidee oauea, qni tum erai Eneolpio-
rum usue. Cerie magua fuil eo revo vetieraiioue 
cultum Consianliuopoli bocce Dominicas Passionis 
inslrumetilum, quod Hierosolymis \n nrbem illaium 
esl an. Heraclii 4, 27 Octobr. el in aede Sopbiana 
depositum. Chronicon Alex. Τή κη' τού Τπερβερε-
ταίου, κατά 'Ρωμαίους Όκτωβρίου μηνδς, ήμερα ζ', 

"Οταν σταυροί ό̂ ιερεύς πάθος νοσήματος μετά τής 
αγίας λόγχης. ^De ferro lanreae Coiisiaiiliuopoli 
asservaio agit rursum Anna, lib. x m ei xiv, p. 415 
et 419, cujus cuspidem, Consiauiiiiopoli allatain, 
Geuttitansi monaslerio a Ludovico P io conces&am 
auctor est HariulHis, lib. ιιι Chronic. Centul. c. 5 
ei 20. De ipta vern lancea qtiaedam liabeul Brower. 
lib. iv el XVII Annal. Trerir.el MalbraiMiis, lib. ν 
De Morinis, oap. 65 ; lib. νιι, cap. 58. Sed el inole-
vit insignis olim de sacra isla lancea apnd quosdam 
scriptores Germanicos error, qui lanceam, quatn 
iiiicr Regalia, seu sacra κειμήλια imperalorma 

τή έπ\ Κυριακήν νυκτι, ήνέχθη ή τιμία λόγχη άπδ C Gerranniconim asservalara con&lal, illam esse pu-
των αγίων τόπων, etc. Ubi λόγχης vocabulo, irrruui — ^ι—»-·* » — ^ #-.·· - ·-
Inncea: ipsius iunui infra doceimie. lnter reliqinas 
Cor.etaniinopoli in Franciaon allaiaa, el a Bal-
duino II imperalore D. Ludovico rogi conccs^ns 
recenselur iu ejnsdem Balduini diplomaie an. 1247 : 
Ferrum $acras lancea quo perforatum fuii latut 
Dontini nouri Jetu Chrisd, idque Iradunl asservaii 
iu Sancla Gapella Paris. A l certe Ducas, in Mono-
dia syper urbe a Turcis capla, Historiae SIMI c. 41, 
videiur sacram lanceam eo Gonsiamiiiopoli 
asseivalam innuere, cum a Turcis expuguaia est, 
eanique cuin caiieris divorum reliquiis expilaiain : 
Πού τά τών αποστόλων τού Κυρίου μου σώματα, τά 
πρδ πολλού φυτευθέντα έν τψ αειθαλεί παραδείσψ , 
έχοντα έν μέσψ τούτων τδ πορφυροϋν ίμάτιον, τήν 
λογχών, τδν σπόγγον, τδν κάλαμον; Teslaiur ciiam 
Gbrisiopboms Bondelinonliiis, in leiupto Siudiano 
asservaiam Domiiiicam lanceain, seu poiius •fernira 
lance;e, suo aevo, el paulo amc expugnaiaiu a D Gaerarea, Mesopolamiia in urbem reversus, label-

lan l , qtia Cbrisii latus trausftxum fuil : aique in 
bis esi llenricus RebdorflT. inan. Cbr . 4550. Veriiai 
lancca illa Alemannicoruro Augtisiorum fuil Con-
siaittlni M . vel ul quibusdam placci, S. Maoricii 
Marl. qnam a Rudolplio Burgtindioniim rege obti-
nuii Henricus I imp. ut pluribus refert Gonradus 
abbas Usperg. in eodem Hcnrico, ubi ejus furmara 
describit. De ca eliam Chronic. Reichersbergetue, 
an. 1004. De sacra vero lanoea Hierosolymis a 
noslris invenia agelur, infra ad l ib. u . 

(65) ΜβσοχοταμΙτην. Ille idem est, ni fallor,qui 
Mesopolamius dicilur in Bibliolli. Cluniac. pag. 5b3, 
Ga*sareaeGappadocia? arcbiepiscopi ex fraire nepos, 
cui Micbael Ducas impcralor ex fratrc aut sorore 
nepiein in coiijugem dedil, ei posimoduiii in ordi-
nem actis eodem Micbaele el Botaniaia,, ab Alexio 
lamcnin bonore babilu&, illo adbuc iuiperanie diem 
exiremum obiil. lnsessa el inox capia a Turcii 

Turcis Ooiislaniinopoliiu. Quod praeteroa asiruit 
Tbeodorus Spatiduginus in litil. Turc. scribii eiiiin 
Bajazetem sulUiiuui ad Innocentiuin PP. quo emu 
demerereuir, per Muslapbam Bassain misisse ferrum 
lancese, quo Chrisli lalus transiixuin fuil.spoiigiam, 
arundiaem, et alias reliquias, quas Mucliemeius 
pareus euinuio siudio conservaral. Quod quideui 
lanceae ferrum Rom» in ecclcsia S. Peiri iu Vai i" 
cano servan, cl quoiannis fcria vi Majoris llebdo-
niadae populo colendum exponi aucior e»i Alli l ius 
Serranus, iib. De septem urbis ecctes. Suiiima vero 
religione, praeoipuoquc cultu a GonsiainiiiopolilaiH» 
faabiiam eacram lanceam binc patet, quod cuin 
morbo conUtciarentui', 345 a u l vuhiere quopiam 
laborarem, a sacerdoie uolori sacra lancea, vel 
poiius ejus ferro, Doininicas crucis sigmim fieri 
posiularem, quo levarelur, aul curareiur dolor. 
txstam iu Eucbologio preces, qua? tura rocilabautur: 

lain Graecanici, el eleganlis adiuodum operis, non 
mediocrem Dominicae crucis particulam conlinen-
leui, ex meiropolilana Ecclesia, iu qua lum archi-
diaconi fuugebalur diguiiaic, ablaiam sibi reunnit, 
culuiique quoad vix«i. llaiic ferebaul a maguo 
Basilio Caesariensi episcopo Ecclesiae suae olini COD-
cessain, a successoribus suinmo cul lu e l obscrva-
lione deinceps babitam. Exsiiuclo demum Mesopo-
lainila, Mauricius Braccarensis in Hispania arcbi-
episcopus, dum Gunslaniiuopoli ex Syria redox 
iuorurelur, ab uxore inagno redeinplam preiio, ad 
Claniaceuse inonasierium iransiuisil an.Gbr. 1111 
Basiliuni MebopoUmiiam iit caslris Alexii ad 
Dyr/acheuam obsidiouem miliiasse nieiuoral Guillel. 
Apul. lib. iv. Micbaclis oujusdam Mesopoiandiai 
sub Tbeodosio Pair. GP. meiuinil Ju$ Gr<vco-Rom. 
toui. 1, pag. 252. 
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γραμμάτων πρδ; Λέοντα 9 4 Νικερίτην δοΰκα τω 9 8 \ Sic ergo juvenl respohdent : Nisi vere le i u vellc 
τότε τοϋ) περ\ Δουνάβου · · (64) τυγχάνοντα πέπομ- parareque, ιιΐ ais, ad patrem tuum fugerc nobis 
φιν, ώ; δήθεν και αύτδν σύν έκείνψ τά περί τδν jurejurando confirniaveris, baudqtiaquam assenlie-
Δάννουβιν , Y φυλάττειν τδ δέ πάν Γνα μάλλον έκει- mur l ibi . Pucro vero quidquid vellenl faciurum 
v>; παρά τού Νικερίτου έπιτηροιτο. Έμφρούρους recipienli oslcnderuni nbi servarelur saccr inucro 
δέ κα\ αύτδν Εύστάθιον τδν τοϋ Καμύτζη, και τούς quo Salvaloris inei latue iinpii pupugerunt, consu-
λοιπου; περιορίσας εΤχεν. lenles ipsi ut eam indc sumpium secum auferrel in 
eoque pcr eiim qui vulneralus illo ferro fuerat jurameultuii daret fidem apud quosvis babiturum. 
Paruil adolescens penetratisque clain sacris adytis veuerabileiu abstulii cuspidem. fum vero eorum 
quispiam qui jam macliinationes Gaura pueri fruslra indicarat Auguslo delrectaaii credere, ad eum denuo 
aecurre.is, En, inqait, idoneo tesiimonio convictum Gauram. Sacrum mucronem de collo suspensum 
geslai ad devinciendum conjuraiionis sacranicnium. Yocalus extemplo pucr clavum in sinu babere 
deprebensus est : ncc cuuctatus C33tera faieri ad inlerrogationeni primam consciorumque nomiu* 
ac desliuaiionis tolius ordinem paiidere. Gonfessum reum prasens damnaiio in arce custodiendum 
addixii duci Pbilippopolis Georgio Mesopoiamiix. Gdorgius Becaui cum liiteris mUsus esi ad Leonem 
Niccrilem ducem prope Danubianae regionis, specie tanquam ei videlicet in Daaubii custodia auxilio 
futurus, revera ut ipsc poiius a Niceriia cuslodiretur. Eustatbium vero Ggmylx» ei alios iu cerla loca 
rdegatos, fido ubique conclusos praesidio babuil. 

Variffi lectionesex cod. Coislin. 
9 4 Λέοντα τδν. 9 8 Deest vocula τψ. 9 8 Δαννούβου. 9 1 Δάνουβιν. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(64) Aovxa τονχερϊ AovrdCcv. Id esl, regionuni β pag. 777, urbium nempe et munilionura ad Danubii 

hlroadjacentium ducem, qui Δούξ τών παριστρίων ripas exslruclarum, qaarum meminil Procopiue, 
Scyliiz»: diciiur.elZonarae ia Micbaele Ducae : "Ap- lib. iv De wdif. JuUin. pag. 58 cl 59, prioris edil. 
χων τών παριστρίων πόλεων, eidem Scylilza», 

Α Ν Ν Η Σ Τ Η Σ Κ Ο Μ Ν Η Ν Η Σ 
ΑΛΕΞΙΑΔΟΣ ΑΟΓΟΣ Θ . 

ANNiE COMNENiE 
ALEXIADIS LIBKR IX. 

243 A R G U M E N T U M . 

Caryc® ac Rhapsomatis rebelliones, quorum bic Cyprura, ille Crelam invaserat, in 
exortu feliciter oppress». TzachflB belluaj Abydenum nece ipsius terroinatura. Expeditio 
nalmatica triplex. Nicepbori Diogenis conjuratio et iusidi» in Augustum deleguntur pu-
niunturque 

PERIOCHE. 

Jmperator iimitem Dalmalicum invisit, et firmat munitionibus, labore magno. Spes et: 

cogitationes Tzachce imperatori compertce, qui eis occurrit. Joannes Ducas in Tzacham 
cum terreslti maritimoque exercilu millilur. Scita munitio castrcrum. Mitylene oppugnu-
tur. Trimestre spalium quolidianis contra Tzacham prceliis exlractum, magna fatigatione 
Romani exercitus, landem victoris solerti slralagemate imperaloris. Tzachas impelrata 
pace datisque et acceptis obsidibus, fidem 244 fallit. Per/idiam ejus Dalassenus ulciscitur, 
inviCo Joanne Duca. Tzachce naves capiuntur. Ipse cegre evadit. Pars Romance classis c/r-
cum insulas missa. Samus α Joanne recepta. Carycce tt Rhapsornatis deftctio. Creta eceso 
Caryca Ducce reddita. Cyrene apud Cyprum α Duca capta. Rhapsomates invasor Cypri r e i 
beliicce rudis iransfugio suorum perculsus fugit et capitur. Calliparius procurator, Philo-
cales Eumathius rei belliccB proBfectus in Cyprum missi. Tzacha* rursus bellum parat. lm* 
peralcr adversus eum cumclasse Dalassenum mitlit. Sultanem contra eumdem litteris con* 
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citat. Tzachas Abydum oppugnat. Eum mari Dalassenus, tcrra sulianes aggreditur. Tzachai 
nd sullanem confugii, α quo inter epulas occiditur. Pax sultanem inter ct AugusCitm. Bol-
canas Dalmatkv dynasla Romanos fines invadit. Imperator in eum cum exereitu vadit. Ejus 
impetum legaiione fraudulenta Bolcanus infringit. Qui Homanam iterum ditionem vasial. 
Joannes Comnenus in eum mittitur. Jsjuvenis inexpertus el prceceps eluditur α veteralore 
Bolcano, et noclurna impressione c&so exercitu fugatur. Bolcanus vintor Romanam dilin-
ncm ruinis et incendiis deformat. Jmperatcr tertiam cxpeditiontm in eum suscipit. Quu 
Daphnutium provectus, ibi periclitatur ab insidiis Ificephori Diogenis. Securitas imperato-
ris sui custodiam ingenti fiducia negligere soiili. Dri proteciio in eum. Deprehenso parricidv 
vultum enmdem quem antea imperator exhibet. Excipitur α Constaniino Duca in villnm 
Pentegoslim,ubi α Nicephoro Diogene tantumnon occiditur. Deprehensu* Diogcnes ad Μι-
riam Augustam fugere cogitat. Conslantinus Penlegoste reiinquitur. Romani Diogenis 
imperatoris duo filii superstiles, exsilio cum matre mullati, ab Alexio restituuntur. Eo-
rum dotes. Impcratoris in eos favor. Leonis Diogenis gralus et moderatus animus. Nice-
p*iori machinationcs imperatori detectce. h eis qua ratione occurrerit. Diogcnes socios 
defectionis parat, prmertim e magnatibus. Arles dotesque Nicephori. Descriplio ejusdem 
ct laudes visquc in animos. Imperaloris sollicitudo anxia, qui tandem statuit comprehen-
dere Diogenetn. Eum prius Adrtanus Comnenus imperatoris frater Diogenis sororem in 
matrimonio habens ad confessionem sceleris el pamilenliam fruslra hortatur. Memorabilis 
tvenliu mulali prcesenti Dei numine sicarii in Alexium immissi. Alexii lenitas in eum et 
liberalitas, ac fiducia in Deum. Alexius α male opinando de aliis alienissimus. Muzaces Dio-
gcnem capit, et torlo confessionem sceleris exprimit. Maria Augusta conjurationis aliqua-
tcmts particcps ab Auguslo crimine solvilur. Fios ipse urbance ac castrcnsis nobilitatis 
ronjnralioni Diogenis implicatus deprehcndilur. Alexii constnns pietas in Mariam Augu-
ttiun. Unde is insidias Diogenis rescierit. Omnium ingens consiernado. Imperatoris prceci-
pua anxielas. Viogenes Ccesaropolim dcporlQtur cum Cecaumeno et Taronita. Cceleris 
renia indulgetur. Seritur fama exccccati Viogenis. Concio miliiaris ab imperatore convo-
'cata. Solium et ornatut imperatoris. Melus omnium. Oralio imperatoris. Acclamationes 
imperalori factce. Gralii criminis covjuralis facta. Diogcni ct Cecaumeno eruunlur oculi, 
Jncertum an volente Augusio. Bolcanus serio pacem petit et impetral obsidibus datis. Impe-
ralor domum reversus Diogeni 245 condolet et ei bona reddit. Js rure studiis vacat, pra-
senim geomelrice, in qua excellil. Cogilalionern tamen *resumit intadendi imperii conjura-
reque ac rebcllare ilenm cupiens deprehendilur, gratiamque criminis ab Augusto accipit. 

ΑΛΕΞΙΑΣ Θ'. 

l l is ila dc Jo iiuecl Grcgorio Gaura coistitutis, 
imiicralor proficisccns Plrilippopoli valles occupa-
Λ i i ct claustra montium qnc Dalmaiiatn Romanam-
(juc inlerjacenl dilionem. Ac tolum, quain longe 
porrigilnr, colltun emensus ejus quod vulgo illic 
indigenarum lingtia jugum dici consuevit (qunc via 
praerupta rupihus, voraginibus passim hiaus fni l i -
cuin atquearbusluruiii pcrplexa densilale caligine-
que umbraium curribus cqui$que invia, pedibus 
iransmiUenda imperaiori fuii), oculis accuraie suis 
exploravil omnia, qua transitus patebat hosiibus 
niuuiinonta opponeus, fossas bic dtici jubens, alibi 
excilari lurrcs ligneas, imerdiiiii el oppida iuudari 
juslis acdificiis e latere aui saxo, ubi locue id po-
acere ferreve posse videbaiitr : quorum oppidorum 
inicr se disunliam proponioiicin el niagnitiidineni 
cujusque inagaa ipsc ratione dimeiisus est. Esi tibi 
c^lsissiinas arboree a radicibus eici as stcrni op-

\ f ar ie lecliones 
9* IVsuiil vocos π ώ ; έγχωρίω;. · · έποχοΰμενος. 

Car . Dufresni i 

(f»3) Ζνγον. Meminit istius Jugit scu Ζυγού, 
Giiiiiaiuus, · l Anna, p.ig. 274· 

Ούτω; ούν τά χατά τον Ιωάννη ν χαϊ Γρηγόριον 
τδν Γαβράν δ αυτοκράτωρ οίχονομήσα^ άπάρχ; 
τ ή ; Φιλιππουπδλεω;, τά αναμεταξύ Δαλματία; χαϊ 
τ ή ; ημεδαπή; τέμπη καταλαμβάνει. ΚαΙ τδν όλον 
αυχένα διαδραμών τοϋ ούτωαί π ω ; έγχωρίω; ί β χα* 
λουμένου ζυγού ((>5), ούχ έποχούμενον · · (ού γάρ 
έδίδου τούτο ές άε\ δ τδπο;, δχθώδη; τε χα\ χ«Ρ** 
δρώδης ών κα\ συνηρεφής χαϊ μικρού Αβατος), άλλά 
πεζή άπαντα διερχόμενος και οίκείοις περιαθρών 
όφΟαλμοΙς μή διαλάθη τι άφΰλακτον δ·/ OJ ,όαδϋ 
τοίς πολεμίοις πολλάκις ή δίοδος γένηται, xai OJ 
μέν διώρυχας επιτρέπων γενέσθαι, ού δέ καί ξύλι
νους κατασκευασθήναι πύργους κα\ πολίχνια ΙνΟα 
δ τόπο; παρεΓ/ε γενέσθαι διά πλίνθων ή λίθων 
έπέταττε, τά άπ' αλλήλων διαστήματα και τά με* 
λέθη 1 αύτδς διαμέτρων · Εστι δ' ού καί ούρα ο· 
μήκη δένδρα ^ιζοτομηθέντα κατατεθήναι είς τδ Ιοα 
φος διετάξατο. Κα\ ούτω τάς τών πολεμίων δΐ'-δονς 

ex cod . C o i s l i n . 
1 μεγέθη 

D u Cangi i nolffi. 

Niceias in Isa»c. lib. i , in Nol. Wolpbian. o\ et 
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άποταφρεύσας , έπάνεισι πρδς τήν μεγαλόπολχν. Α ponique ad metus seipitaruni obslrucndos jussil : 
*Αλλ* ό μέν λόγος ^αόίαν ίσως τήν τοιαύτην οίκονο-
μίαν τοίς άκροαταίς παρίστησιν ' όπόσον δέ τδν 
ίδρωτα ό αυτοκράτωρ τψ τότε υπέστη μαρτυροΰσι 
πολλοί τών τότε παρόντων κα\ είς Ιτι κα\ νυν πε-
ριόντων. Άλλ* ού πολύς παρεληλύθει καιρδς, κα\ τά 
κατά τδν Τζαχάν άκριβέστερον αύτψ έπηγγέλλετο, 
ώς ουδέν τών συμβάντων αύτψ κατά τετήν θάλατταν 
κα\ τήν ήπειροντής πρότερον γνώμης άπέστησαν, 
άλλά τοις προσήκουσι βασιλεϋσι χραται παρασήμοις, 
βασιλέα έαυτδν όνομάζων, καί τήν Σμύρνη ν οίκων 
καθαπερεί βασίλεια τινα στόλον εύπρεπίζει έφ' ψ 
τάς τε νήσους αύθις δηώσασθαι κα\ μέχρις αύτοϋ 
φθάσαι Βυζαντίου κα\ είς αυτήν δέ, εί δυνατδν, τήν 
τής βασιλε.'ας * άνενεχθήναι περιωπήν. Ταύτα δ 

hac varia cura unam sntis rem assectitus, ne irru-
ptiones in Romanos inedilanlibus Dalmatis no(a el 
solila impune diverlicula paicrenl, in magnam c i -
viiatem Anguslus reverlilur. Nec vero niihi quis 
expediiionem istam qnasi facilem e( a ludibundo 
confeclam , comcmnendam pnlet. Yidcri lalem 
posse faleoroiioeis andiloribus rem lanlo compen-
dio narralam : caeterum spissum id opus el sudo-
ris aerumnaeque Augusto fuisse plurimai, niulioruni 
adliuc sirpersliltim comilum islius via3 memori lio-
dieqiieconslare testimoniopoiest. Non mulio dcinda 
posi lemporc dislinciiorcm Alcxius cprliorcmque 
notiiiam accipit rerum eicoiisiliorum Tzacba». D i -
«licil cnim idoneis aiictoribus nibil euoi de priori 

αυτοκράτωρ βεβαιούμενος όσημέραι, δείν έγνω μή Β spe ac winis remisisse ob ea quae i l l i minus pro-
άναπίπτειν μηδέ μαλακίζεσθαι πρδς τά θρυλλούμενα, 
άλλά παρασκευάζεσθαι διά τοϋ έτι λείποντος εαρι
νού καιρού, καί τού μετ' αύτδν χειμώνος κατά τδ 
έπιδν έαρ καρτερώς πρδς αύτδν άντικαταστήναι * 
καί σπεύσαι * διά πάσης μηχανής μή μόνον φροΰδατά 
εκείνου ανάδειξα ι άπαντα, τάς βουλάς, τάς ελπίδας, 
τά ; έγχε·ρήσεις, άλλά κα\ αυτής άπελάσαι τής Σμύρ
νης, και δσα άλλα προ^θάσας κατέσχε τ ή ; εκείνου 
χειρός ^ύσασθαι. 

spera terra manque coniigerant, quin polius el ίιι-
signibus uii regis, el illud ipsuin supremae pniesla-
tis nomen hatid dissimul mier usurpare, ac Smyrna 
velut in regni melropolim delecia, ibi classes aedi-
ficare alquc iusiruere quibus el insulas rursus va-
slet, el ipsam usque Constanlinopolim lerrorcui 
sui, praedandique licenliam, au(, si Deo placel, im-
perium quoque promoveat, soliumque iilic invadal 
Romanae polesialis. Ea quolidianis confirmala 

iHtnliis baudquaquam pro vanis spernenda rumoribus imperaior stalueiis, dccrevit lum per eam» 
qiMB niodba supererat, vebus sub dio gcrcndis aplam lempesiaiem; lum per cnnsequcnicm bic-
oietit, eos belli apparatus colligere quibus non tantum 246 8 Ρ< 8 · consilia conatusque Tzacba; i r i i i o i 
redderet, veruni etiam euiudein pellerel prius possessis, el tam Smyruam ubi regnabal, quam alia 
Joca quse latrocinio invasa lyraanide premebai, ipsi eriperei. 

Τού χειμώνος δέ ήδη παρωχηκότος, έπεί προσμει- C lliberno igilur forc tempore transacio, sub pri-
διών ήδη τδ έαρ παρήν, μεταπεμψάμενος άπδ τής iiiiilum veris cxorlum frairem Augusiae Joanticia 
Έπιδάμνου τδν γυναικάδελφον αύτοϋ Ιωάννη ν τδν 
Αούκαν, μέγαν Δούκα τού στόλον προεχειρίσατο. Και 
ήπειρώτας δέ στρατδν έπίλεκτον έπιδοϋς παρεκε-
λεύσατο αύτδν μέν διά τής ηπείρου τήν πρδς τδν 
Τζαχαν πορείαν ποιείσθαι, τψ δέ γε Κωνσταντίνψ 
τω Δαλασσηνώ τήν τοϋ στόλου ήγεμονίαν έγχειρίσαι, 
έντειλάμενον ούτω τήν ήιόνα * παραθέειν, I/ άμα 
τήν Μιτυλήνην καταλαβόντες έξ άμφοίν θαλάττης τε 
κα\ ηπείρου τδν μετά τού Τζαχά συνάψωσι πόλεμον. 
Καταλαβών τοίνυν τήν Μιτυ)ήνην δ Δούκας παρα
χρήμα ξυλίνους κατεσκεύασε πύργους κα\ ώσπερ έξ 
δρμήματός τίνος εκείθεν αφορμών καρτερώτερον 
τοίς Βαρβάροις άντικαθίστατο. Ό δέ Τζαχάς τήν 

Bucam Epidamno ad id vocatum, magnum classis 
creavii duccm ; eiqtie ex coniinenie tcciam terr. -
sircm niilitiatn atlribuil egregiam, cum eaque i : i -
nere lerreslri vadere in Tzacbain jubel : assigna-
laque Consiantiiio Dalasseno sub Joantiis auspiciis 
classis ductandse praeftulura, eum praeccpil sic 
oram legerc, sic moium progressumque moderari, 
ui ambo eodem lempore lerrestris mariiiumsqiK; 
cxercilus Mityleneni pervenirenl, ei bellum siinnl 
cuin Tzacba capesscreut. U i primum Ducas Miiyle-
iiem lenuit, caslra est metalus ligneis egregie iim-
nila proleclaque lurribus, unde ex luio quodain 
oppido in omnes erumpendi, oppugnaiidi, reique 

τής Μιτυλήνης φρουράν τώ άδελφψ · Γαλαβάτζη ^ cujuslibel ex usu gerendie occasiones tmmineret 
προαναθέμενος, έπεί μή έξαρκούντα τούτον πρδς 
μίχας τοιούτου άνδρδς έγίνωσκε, θάττον φθάσας 
χα\ πολέμου σχήμα διατύπωσα:, ξυμμίγνυται τψ 
Δούκα. Καρτερά; δέ τής μάχης γενομένης ή νύξ 
ταύτην δ.έλυσε. Κάκτοτε δ Δούκας διά τριττής σε
ληνιακή; περιφορά; ούκ ενεδίδου καθεκάστην ήμέ
ραν προσβάλλων τε τοίς τείχεσι Μιτυλήνης κα\ 
μετά τού Τζαχά λαμπρούς πολέμους συναίρων έξ 
ή/ίου ανατολής * μέχρι δυσμών. Και ουδέν πλέον ήν 
τώ Δούκα τοϋ τοσούτου καμάτου. "Οπερ μανθάνων δ 

Varia* lectiones ex cod. Co i s l i n 
J βασιλείου. * σπεύσας. * ήόνα. · άδελφώ αυτού. · ανατολών. 

Αι Tzacbas Milyleucs cuslodiam fiatri suo Gala-
lialza3 commiserai : veruin ul euin baud parem 
apparaiibus el conalibus lanlis adversarii tain acris 
facile seusil, non ilislulil occurrere tontra ipse, c l 
in laboris ac perictili parlem ee quoque digni pro-
peravc. Age i>ai»e pugna comiuittitiir, quam nox 
direuiit, ueulro se viciuin pulanle. Ει vero adco 
nenlra pars prooemiali eo ccrtamine vircs absuiu-
psil, ut ad leriium abbinc mensem quoiidic Duras 
aul Mitylenes nuiros qualercl, aut explicaia m 
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Tzacltaio acie, cum eo minime cunetanie praelium 
conseterel, a primo diei ortu fere iit vesperam du-
rans. Alque liac tain perlinaci conlentione laboris, 
sic seniel Joannes ipsum, sic cxercitum exbause-
ral v ul uibil eibi jam fcre reliquuin ad exlremam 
lassitudinem fccissi-l. Qno iinperator audilo, tniti 
miseralione praesenln iiicoimnodi, luiw meiu immt-
neniis exitii suoruin, angebalur. Profertum ergo c 
caslris miliiem, quo ibi loco res essent perconta-
tus, audivil ex eo pugnarc Joannem omnibus boris 
nulla rendssioiic aut mora. Quonam vcro ( Augu-
sius aii) tempore cum Tzacha ini l quotidiaua ista 
rerianiina quae dicb»? Sub solis exorium, respondit 
miles. Tuin imperator ; Utri auiem pugnaotium 
obversos in orium vutlus babent ? Noslcr excrcilus 
(mtles inquii). Pertiditex verbocausatn siatim pro 
sua rapidisshiia velocitate mentis, ob quam inTe-
riores e praelio redireni sui, liuerasqu4 raplim ad 
Joannem scripias, quibus monebat : Ne aciem 
tirverel mane radiit advir»i$t neve unus obsiinarel 

pugnam contra duos timul, Tzaeham έι tolem . $ed 

pott transgretsum ntetidiaimm circulum tidere in 

occamm prono, certanwi capetteret, niiliti sia im 
dedil redirc cclcriier ad excrcilmn juiso, verbUqne 
eadem n.aiulata frcqueniavii qua? praescripla iradi-
deral : sic ad exlremam 247 graviier cdicens, Si 
die in occastim inclinanle pugnam cum bosiibus 
Imveriiis. slaiim vinceiis. llaec siiiml Ducas per 
iuilUeni acccpit, alioqut eolilus in omnibus ex im-
peratoris nuiu pendere, consiliumque quodcunque 
tpihis addicta vel in rebus ndniniis revcreniia 
TCIUI ediluni oraculo seciarl, postera ipea lure, 
cum 86 more Solito paratos ad pugtiam exciplendam 
bosles obtullssriil , pbalangas Romanas armari 
prodircque veli i l l , Tarcis ignarh rei feriari eo die 
uliquea pugua Joautiem telle aulumanlibus ; ideo-
que armis iliic posilis, consideniibns seeurc. At 
ctce in coeli verlicem allissiine subjecto sole, suis 
Dacas edicit ul armentur : ac patdo post eodem 
sidere jam in pronum despttctauie, aciem pcrite 
descripum tnin alacri el consona vocifcraiioue 
cunctorum educi i : ne sic quidem imperatus de-
prebendi poluii Tzacbas. Prodiil conlra el ipse ar-
inalus insimclusque valide ntc morain ptignandi 
l«cil. tmplkuerc fce utrinqae aciee magnig auimis 
conaiibusque; verum tenlo ab ortu flanie tche-
tuciilf, cuin pulvfs pedibna excitalue coiictirreiiliHm, 
simul ctun infestis inclitiatde lutis radiis, in oculos 
vultusque Turcorum ititping6reiur , Roniatiique 
vegeiius qnairt ttnquam antehac inalarrni, magna 
Turcos necussiias lcrga veriere coegil. Seusit l<#r-
liinaiii pariimn mutalam Txacbas : caiaque ncc 
urbem jam oppugnaiioni susiinenda?, uec se ad 
pugnam anquo cainpo capessendam parem uttra 
cerneret, facili condiiione pacem licitatus, impe-
iravii a Duca quod unum pctiit, ut sibi per etim 

Vari© lecliones 
f ξυμβου*/εϋον. · τ ζ . · τ5ν. · · προβαλόντων. 

0 Ο Μ Ν Ε Ν Λ 2 C:.G 

Α αυτοκράτωρ ήνιάτο κα\ ήσχαλλεν. Επερώτησα; 6i 
ποτε τ6ν εκείθεν έλΟόντα στρατκότην κα\ διαγνου; 
ώς ουδέν άλλο τψ Αούκα ή μάχαι τε κα\ πόλεμοι, 
καί περί του καιρού ήρετο καθ* οποίαν ώρα ν αί 
μετά του Τζαχά μάχαι συνίστανται. Τοΰ δέ περ\ 
αύτάς τάς του ηλίου αύγάς είρηκότος, ό βασιλεΰ; 
αυθι; · ΚαΙ τίνες τών μαχόμενων πρδς ανατολάς 
άπο6λέπουσι; Κα\ δ στρατιώτης, Τδ ήμέτερον, έφη, 
στράτευμα. 2υνε\ς ουν τηνικαϋτα τήν αίτίαν όποϊο; 
εκείνο; έν άσκέπτψ χρόνψ τδ δίον εύρίσκων, γράμμα 
πρδς τδν Δούκαν σχεδιάζει ξυμβουλεύων Τ ά.τοστή-
rai της κατά τάς αύ]*ός τοϋ ήΛίον μετά zcv 

T&Xai μάχης, καϊ / ιή ira ΧΓΟς δύο μάχεσθαι. 

τάς ήΛιακάς ακτίνας δηΛαδη καϊ αύτδν τ ν 

Τζαχάν έπάν δέ ό ή.Ιιος τόν μεσημβρινόν κύκΛον 

^ διεΛΟών αρός δυσμάς άποκΛίνη, τηνικαύτα 

προσδάΛΛειν τοις έναντίοις. Έγχε'.ρίσας ουν τδ 
γράμμα τψ στρα:ιώτη καί πολλάκι; περί τούτου 
παραγγείλας, τέλος άποφαντικώς Ιφη · Εάν κλί-
νοντος τοϋ ηλίου προσβαλείτε τοίς έναντίοις. νικη-
ταΐ παραχρήμα έσεσθε. Ταΰτα τού Δούκα διά τού 
στρατιώτου μεμαθηκότο;, κα\ μηδεποτε τού αύτο
κράτορος μηδέ τήν έπ\ τψ τυχόντι παραβλεψαμέ-
νου συμβουλήν, τψ · μετ' αυτήν κατά τδ σύνηθες οί 
Βάρβαροι δπλισάμενοι, έπε\ τών αντίμαχων ούδε\ς 
έφαίνετο (ήρέμουν γάρ αί *Ρωμαίκα\ φάλαγγες 
κατά τάς τοΰ αύτοκράτορος ύποθήκα;), τήν μάχην 
άπηλπικότες κατά τήν ήμέραν έκείνην, αύτοϋ που 
μεμενήκασιν τά δπλα αποθεμένοι. 'Αλλ* δ Δούκας 

Q ούκ ήρέμει. ΕΙς μεσουράνημα γάρ τοϋ ηλίου ήδη 
έφθακότος, αυτός τε καί τδ στρατιωτικδν άπαν έπι 
τοίς δπλοις ήν. Κα\ κλίνοντος ήδη τοΰ ήλί€υ ττολέ-
μου τάξιν διατύπωσα; , σύν άλαλαγμψ καχ βοή 
πολλή αίφνηδδν καιά τών Βαρβάρων ίεται. Ού> μέν
τοι ούδ' δ Τζαχάς Ανέτοιμος έφάνη, άλλ' ευθύς 
καρτερώς όπλισα με νος συμμίγνυσι ταίς 'Ρωμαϊκαί; 
φάλαγξιν. Πνεύσαντος δέ τηνικαύτα κα\ άviμoυ 
σφοδρού κα\ αγχεμάχου τής μάχης γεγονυίας, ό κο 
νίσσαλος ές ούρανδν αύτδν ήρτο. Κα\ τδ μίν τοι 
κατά πρόσωπον τδν ήλιον λάμποντα έχοντες, τδ · δέ 
τι κα\ τού άνεμου τάς δψεις διά τής κόνεως τρόπον 
τινά κατααβολοΰντος, τών τε 'Ρωμαίων καρτερώτε-
ρον είπερ ποτέ προσβαλόντων * · , ήττήθησαν τά νώτα 
δεδωκότες. Κα\ ούτω μή φέρων ό Τζαχάς τήν έπ\ 

D πλέον πολιορκίαν, και πρδς τήν άδιάστατον μάχην 
μή έξαρκών τήν περ\ είρήνης έπερωτφ, τούτο κ α \ 
μόνον έξαιτούμενος έκχωρηθήναί οί άβλαβη τδν 
πρός τήν Εμύρνην άπόπλουν. Πείθεται τούτψ ό 
Δούκας, κα\ λαβών δμήρους δύο τών εκκρίτ^ν σα
τραπών, έπε\ κάκείνος αύθις άλλους ήτείτο τδν Δού-
yav, έφ' φ τδν μέν μηδέν α τών Μιτυληνα'ων άδι
κη σαι έξ-ρχόμενον ή συνεπαγαγέσθαι αποπλέοντα 
πρδς Σμύρνην, τδν 4 1 δέ διατηρήσαι αύτδν άβλαβζ, 
τ>ν ώ; πρδς Σμύρνη ν άπόπλουν ποιούμε νον, δέδωχε 
τούτψ τόν τε Εύφορβηνδν 'Αλέςανδρον, καί Μα'ΛυήΑ 
τδν Βουτουμίτην 1 1 · άνδρες ούτοι φιλοπόλεμοι τε m\ 

e\ cod. Coislin. 
1 1 τού. 1 1 Βουτομίτην. Sic semper poslea. 
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γενναίοι. Είτα πίστεις έξ αλλήλων λαβόντες, δ μέν Α lutag atque innoxius Smyrnam receasus pssel ma-
άμεριμνίαν ήδη είχε του μή έν τ φ έξέρχεσθαι τδ* 
Τζαχανβλάβην τινά τοίς Μιτυληναίοις έπιγαγείν 1 8 

ό δε έν τφ διαπεράν μή παρά τοΰ Τωμαΐκοΰ στόλου 
κάκωσιν έσχηκέναι. Άλλ' δ καρκίνος δρθώς βαδί-
ζειν ούκ έμάνθανεν, ούδ' δ Τζαχάς τής πρδτερον 
άφιστατο πονηρίας. Πάντας γάρ τούς Μιτυληναίους 
Ιπεπειράτο σύν γυναιξί και τέκνοις εαυτό) συνεπι-
γαγε^Οαι * \ 

ritimo cureu. Qtioniam auletn iit ejits promigsionig 
fldem duos Tzacbag obsideg popescerat, exegii cx 
to vicissim gRtmpag e prsecipnis tolidem Joafines 
in pignns securilatis a Tzacba joratae Miiylenaeif, 
quibus Ducas ab eo cautum voluerat, nt is nemtni 
eorum digrediens nlla in re nocere poescl, anu 
quemqtiam eeeum Smyrnam abdurcre. Seqiteetri 
Uberl rcdilue Tiacbac fueranl Euphorbenns Alexan-

<ler ei Maniiri Biitumtleg, viri a «bo bcllicosi et fories. In b;ec ergo fides ninluo dataegt, «ie Turr; 
Milyleiie abeiinteg qnidquam lori ejus incolis injurlsc raolrsiixve iuferrenl : nr« Bomano viciggim 
classis redihjm Turcic» Smyrnaiu versu* ulla iuriireione infestarel. Vcrum caneer recla ingredi 
non didicU. Quin ipso in pacis iuiup. liinine offendi»«s Tzacha*, sdeo fion absiimiil vim a Mitylc" 
«seis, πι conaium omnem inlenderit ad eos universos cinn uxoribus ei liberis abducondog eecuin. 

Ένοσωδέ ταύτα έγένετο, δ Δαλασηνδς 1 8 Κων~ Β S*ib h»c Dalaggenug Congianlinug docior Bo-
σταντίνο; θαλασσοκράτωρ 1 8 τηνικαύτα ών κα\ μήπω waiie classis Tnrcica polenliori*, tuin priininn 

Milylonem venu; 248 claggeqne ad profnontorium 
queddam, ti l Ducas juggerai, appulsa, roagnopcre 
agebn<, u l gibi uhio permiiteretiir ingratissimae 
perOdiae Turcorum, qtiam vexandis in dfgressu 
contra dalam fiden Mitylenaeie ostetiderant. Ab-
nuebat Ducae, jasjtjrandum obtewleng. Cui Daias-
genes, Nempe, inqtiit, tu jurasti, nen ego : qui vec 
pr<r$en$ ne* c*n*W«f, ea quee inter vo$ eumque com-
fotila tunt jure meo ignorare pettum. Tu ergo qua 
rfligione libi mderit astrietut, in ea U conline, *t 
libet : me libertate mea et oecaiioxe wfi thu ad fm-
difragum Ttacham, prout meritu* ett, male muUan-

έ φ θ α κ ώ ς κατά τά εντεταλμένα π ιρά τοϋ αύτοκράτο-
ρο; Δούκα ε ι ς ά κ ρ ω τ ή ρ ι δ ν τι τάς ναύς προσορμή-
σας , Τ , έπε\ ταύτα μεμαθήκοι, έλΒών ήξίου τδν Δού-
καν παραχωρηθήναί οί μετά τοϋ Τζαχά συνάψαι 
πόλεμον. Ό δέ τδν προγεγονότα ε ύ λ β ι β ο ύ μ ε ν Γ ; 

δ;.κον, άνεέϊάλλετο τέως. Ό δέ Δαλασσηνδς ένέ-
κε ιτο λέγων, ώς Σί> μέν όμωμόκας, έγω δ* ού παρ~ 
ήν' καϊ σύ μέν τηρεί, άς δ έδωκα ς πίστεις άρα* 
γεϊς *8, έχω δ' ό μήτ* όμωμοκως μήτε τι τών, συν-
δοζάντων ά^ψοΤν γινώσκων έπαποδύσομαι πρός 
τδν κατά τον Τζαχά πόΧεμον. Έπε\ δ* δ Τζαχάς τά 
πρυμνήσια λύσας ώ ς είχε κατευθύ Σμύρνης τδν άπό
πλουν έποιείτο, καταλαμβάνει τούτον ό Δαλασηνδς Q dum. His diclU, et e^pedila rapiim vkis&a Daiag-

senus Tzacbam roodo soluia navo fesiinauiem 
Siiiyrnaiu, rejuig veligque fernius el asecculu* 
brevi, multae i l l i ertpuil pra3;latoriag navce, qiia-
ruro vtclor«e c v u ren>igibus jussii occidi ; w c fu-
gissel ip«e Tzaciiaa Dalasseni vicioHg manus, nisi 
caulug Barbarys prov4so periculo. non ot erat ve-
risimite raajoreru navera abqunm, sed minulum 
lembun) ingreggug, cnm eo inter irepidatioDem suo-
rum conatumque nosiroruui navigia magna expu-
gnanlium, scapfaag negligenllum, Ignotus evasiie^t. 
Evasissei aotem in paralum sibi pari agiuua perUi-
gium. Juggeratsiquidempmeio sibieas^ a contmciue 
ad aliquod desigoaluni ipgig promontorium Turcog 

Οαττον ή λόγος. Κα\ παραχρήμα προσ6α)ών έδίωκεν. 
Άλλά και 6 Δούκας τδ επίλοιπο ν τοϋ ναυ ικοϋ τοϋ 
Τζαχά λύον τά πρυμνήσια έφθακό>ς, κατέσχε μέν 
τάς ναΰς, κα\ τής βαρβαρικής χειρδς τούς δορυαλώ-
τους άπαντα; κα\ τούς έν αύτοίς δεσμώτας αίχμα-
/ώτους έ^όύσατο. Ό £έ Δαλασηνδς πολλά τών του 
Τζαχά ληστρικών πλοίων κατασχών, τους ένόντας 
συν αύτοίς έρέταις άναιρείσθαι παρεκελεύετο. Τάχα 
δ' άν καί ό Τζαχάς αύτδς έαλώκει, εί μή πανούρ
γος ών και τδ μέλλον ύποφορώμενο;, είς έν τών 
κουφότερων άκατίων μεταβάς, διά τδ άνύποπτον 
ίιεσώΟη λαθών. Στ χαζό μένος γάρ τού συμπεοόντος 
αύτψ έκ τής ηπείρου Τούρκους παρεσκευάκει είς τι 
άκρωτήριον έστάναι κα\ δράν μέχρις άν ή τήν D quogdam; ineaque flaiioue morari quoad gcirent 
Σμύρνην ακινδύνως αύτδς καταλάβοι, ή πολεμίοις 
περιτυχών πρδς αύτοΰς τήν ναϋν εξόρμηση 1 8 καθάί· 
περ είς 1 8 κρησφύγετον. ΚαΙδή «ού σκοπού ούκ ήσ-ό«-
χ ε ι 8 | , άλλ* εκεί τήν ναϋν προσορμίσας ρετάτών 
άπεκδεχομένων αύτδν Τούρκων ενωθείς, ώ ; πρδς 
Σμύρνην φχετο. Κα\ δη κα\ ταύτην κατελάβεν. Ό 
δέ Δαλασηνδς νικητής ύποστρέψας ένοΰται τψ μεγάλψ 
Δουκί. ΚαΙ δ Δούκας τά κατά τήν Μιτυλήνην άσφα-
λισάμενος έπε\ καί ό Δαλασηνδς εκείθεν ύπέστρεψεν 
τ*-ϋ Τωμαΐκοΰ στόλου πο)ϋ μέρος άφελόμενος κατά 
τών παρά τοϋ Τζαχ3 κατεχομένων (κα\ γάρ Ικα
νός έφθασε νήσους χειρώσασθαι) έξαπέστειλε. 

Tzacbaw ipsum tnnoxie Smyrnam «ennisse. Sic 
fore rcputaiis, wl gi, qnod. verebaiur, ieCestam ho-
eiili classe uavigalionem experire&ur, ad ielud pra> 
occupaium a suig litlus tuto sc cuia uaVieiiJa pro-
riperei; quml el fecl l ; indoque dednceadbug qaog 
ibi reperit T«rci$, Smyriiain mcoluoiie pervenil. 
Potro Ducas goluta jam Tzacbae nave, reliquas 
classig ejus priusquam solverenl praeoccupans. < a-
piWos ia iis reperlos liberavit universos. Dalassc-
nug viclor redtens magno sc duci junxit. Duras 
vrro idoueis praesidiis finnata Miiyleno, quando 
intle Da!as«Ciuis re iung niiu cx Koiu>iia clussc 

Vari» lectioncs ex cod. Coislin. 
| 8 έπαγαγε ί ν . u συνεπαγαγέσθ^ι. 1 8 Δυλασήνος. Sic siMiipor paslea. 

^ρμίσας. , 8 ά γ ω γ ε ί ς . 1 8 έξορμίιη. , β ε?; τι. 8 1 ήστο/ήκ;ι. 
θαλαοεοκρατήσας. 1 7 προσ-
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νήσους κατασχών επανέρχεται πρδς τήν βασιλεύ
ουσαν. 

vegregalum nnmerum naviam adversus insulas Α K a \ Ιξ επιδρομής τήν τε Σάμον καί τινα; άλλα* 
ntisil quas Tzarhas ditioni suac addiias sal uiultas 
prjsidiis adliuc suorum oblmebal. (pge obiicr oc-
cupata Samo, aliisque nonnullis insulis in iirbem 
regiani reter&us est. 

Noi> mulii dies indc flnxcrani, cum certror impe-
valor factus, rebellasse Carycam, Crelamque occu-
pagse, indeque profeclum Rbapaomatem ingenli 
clasee Cyprum iuvasisse, Joannem Ducam advcr-
M I S iilriuiquc misit. Is cum pervcnisset Carpaibum, 
freti cjus vieinia Crelenscs, Carycam magna cae«le 
adoriiiuiur, affiicligque eonjuralorum parlibus, 
Creiam magno duci deduuf. In ea conslitiiiis 249 
Dnras omnibus, idoneoque praesidio reliclo, Cy-

0 ύ πολλα\ παρήλθον ήμέραι κα\ μεμαθηκώς δ 
αυτοκράτωρ τήν τοΰ Καρύκη άποστασίαν (66), κα\ 
δτι τήν Κρήτην κατέσχεν, εκείθεν δέ δ Ταψομάτη; 
τήν Κΰπρον μετά τοΰ στόλου μεγάλου κατ 1 αυτών 
τδν Δούκα ν Ιωάννη ν έξε* πέμψε. ΚαΙ καταλαβόντα 
δέ τδν Δούκα ν τήνΚάρπαθον (67) οί Κρήτες μεμα-
θηκότες, έπε\ ού πό£4δω ταύτην είναι έγίνωσκον, 
έπιθέμενοι τψ Καρύκη δεινδν τδν φδνον κατ 1 αύτοϋ 
άπειργάσαντο, καΐ'* ούτω τήν Κρήτην τω μεγάλψ 

priim versus eiirsiim intendii, appulsuque ibi prinio ^ δουκ\ παραδεδωκασιν. Κατασφαλισάμενος δέ τά 
l p m r p n h * n i l f t - Λ R l — — περ\ αυτήν δ Δούκας κα\ άποχρώσαν δύναμιν είς ^yrenem cepit: qua re Rbapsomates comperla va-

Hde sese in Joarvnem armavil, niovensque a Leu-
rosia, el praeoccnpaiis jugis colltum imnunenlium 
Cyrene, \\V\t immivii oasira, praelium differens, co-
que so rci bellicae impcrilissimum declarans, 
anippe qui (um imparalis supervenicns, cum ado-
r i r i eos vivido iinpelu, ei spem victoriae roinime 
dubiam sequi deberel, in roborando exercilu, quagi 
non abuude firmo, c l molli tracialionc pacis per 
legationem iniempeslivam, ui. oliose sic inulUiier 
teniaiula occasionem perdiderit : dissoluiius ge ac 
Dcgligenlius in re seria gcrcns quam vel in ludo 
pucri soleant, eoque satis comprobans quod deillo 
ferri andivi ; beri cmn ac midiusiertius (raciare 

τήν αυτής φρουράν καταλ'.πών, έπ\ τήν Κύπρον τδν 
κατάπλου ν ποιείται. Κα\ άμα τψ ταύτη προσοχείλαι 
έξ εφόδου τήν Κυρήνην (68) κατέσχεν. Ό δέ Τα
ψομάτη; τοΰτο μεμαθηκώς, καρτερώς οπλίζεται 
κατ' αύτου. Άπδ Λευκουσία; (69) τοιγαροΰν άπάρας 
και τάς ακρολοφίας τής Κυρήνης καταλαβών, εκεί 
που τδν χάρακα έπήξατο, αναβαλλόμενος τέως τδν 
πόλεμον ώς απειροπόλεμος κα\ στρατηγικών τεχ
νασμάτων αδαή;. Χρεών γάρ τούτοις άνετοίμοι; 
έπεισπεσείν. Ό δέ άνεβάλλετο τέως τήν μάχην οδχ 
οπως είς συμβολή ν πολέμου παρασκευα,σθησδμενος 
ώς δήθεν άνετοίμως Ιχων (παρεσκεύα στο γάρ εϋ 
μάλα κα\ είπερ έβούλετο, συνεκρότησεν άν αύτίχα 

baslam, cnsem slringere coepisse, equum autem ne C τ 0 ν πόλεμον), άλλ1 ώς άν μηδέ συμπλακήναι fbv 
conscendere quidcm scivisse : imo si qtia foriuna 
iinposiliis ei s i i , nd quemvis ejus prngressmn cx-
borresocre solittim, vertigineque tenlari. Talis in 
nnlilia Rbapsomales eral :cui vcl sna imperiiia vel 
noslroriim improtiga irruplio iia sensum animi ju-
diciumque perculil, u l tota passim belli ralione 
decrrarel. Rcm porro tandem gerere nggrcssus, 
nibilo in agcndo felicior, quam in cessando sapiens, 
principium bcUandi babuit ipsa timide inccptanlis 
«lesperalione, quasi nialo augurio afllalum ; cui 
puccestuuiii infeiiciias cgregic respondil. Nam primo 
Bnhimilcs quosdain ex ejus militibus ad iransfu-
giuin pelleclos suis copiis adjinxil . Pogiridic vcro 

λόμενος ώσπερ έν παιδιαίς μειρακίων τά τοϋ πο
λέμου έπικεχειρήκει μαλακώς τε πρδς αυτούς 
διαπρεσβευδμενος κα\ μειλιχίοις λόγοις έφέλκεσθαι 
τούτου; ώσπερ οί κονομούμε νος. ΚαΙ ο*μαι ή 5·-' 
άπειρίαν πολέμων ταϋτ' έποίει (ήν γάρ , ώς Ιγωγε 
περ\ τούτου ήκουον, χθες κα\ πρώην ήιιμένο; 
ξίφους κα\ δόρατος κα\ μηδ' έπιβήναι έφ' ιππον 
είδώς, άλλ' εί και τύχοι έπιβεβηκώ;, κάθ' ούτω; 
έξιππάσασθαι βούλοιτο, ταραχήν είχε κα\ σάλον 
ούτω; ειχε π:ρι τήν στρατιωτικήν έμπε·ρίαν απεί
ρως ό 'Ρ^ψομάτη^), ή τοίνυν διά ταύτα ή καταπλσ-
γε\ς τήν ψυχήν τω αίφνιδίψ τής εφόδου τών βασιλι
κών στρατευμάτων , τάς φρένας περιπεπλάνητο. 

cuin insiruclam Rbapsomalcs aciem in Romanos j) "Ενθεντοι κα\ τδν πόλεμον μετά τ<νος δυσελπιστία; 
per pronum lenle descendens ducerci, alaequiium 
ipsinsfere centum, effusis Ducam vcrsus, velul ad 
pugnandum, babenis prngressa, vullu rrpcnie verso 
infestas vibravil bastas, pro Dnca j^m pugnaus. 
Pcrcnlit ea species Rbapsomaien : qui verso gta-

έπιχειρήσαντι, ούκ είς καλδν αύτψ άπηντήκει τα 
πράγματα. Ό γάρ n Βουτουμίτης ύποποιησάμενδ; 
τινας τών έκείνψ συναραμένων αύτομολήσαν:α; 
τω ίδίψ συγκατέλεξε στρατεύματι. Τή δέ μετ' αυ
τήν τάς φάλαγγας στήσας δ Ταψομάτης τδν μετά 

VariflB lecliones ex cod. Coislin. 
1 1 Heest vocula καί " γοϋν. 

Cnr. Dufresnii Du Canirii nolre. 
(C6) Καρύκη άποστασίαν. Caricae oi Rbapso-

m-.uis dtfeclionem narrant eliam Ζ maras r l 
Glyras. 

(67) KapxaQor. Insula baud procul aCrcla , ho-
dio, Scnrpanio. 

(G8\ Κνρήνην. 346 ^ r ^ s ^ypri» cu;us meminil 
Aloapbraslcs in Spiridonc : Ceronia, vcl Ccraunia 

Pioiem:pn, Cwrinium Plinio, bodie Cerines dicia, 
Vide Siepb. Lusiniaimm, in 17/sf. Cypr. cap. 7. 

(69) ΛευχονσΙας. Oppidiim iliden» Cypr i , horlie 
Nicossia, de qua idem Liisiiiianus. rap. 8. Μ 
eiiam insula cjnsdem nominis iu Iialico inari, de 
qna Canterus, lib. ιιι Novar. Lecl. cap. 10, cl 
Cluvcr. in bal. Anliq. !ib. iv, 
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™1 Al.EXIADlS LIB. IX. , 662 
τοΰ Δούκα έζήτει πόλεμον, διά τού πρανούς τής Α litn lergo, totos cquo permisii frenos festinnns 

Nemesum, quo in loco sperabat invenlunim se na-άκρολοφίας βραδεί ποδι στείχων. Ώς δε τδ μεσ-ί 
χμιον άμφοίν στρατοπέδοιν άπεστενοϋτο ήδη, άπδ-
μοιρά τις τών τού 'Ραψομάτου είς έκατδν ποσουμέ-
νη τδν άριθμδνδιακριθείσα ώ ; τάχα κατά τού Δούκα 
τ ι ; ήνίας δλας ένδόντες τάς άκωκάς τών δοράτων 
δπισθε στρέψαντες , προσχωρουσιν αύτφ. Τούτο 
Οεασάμενο; ό 'Ραψομάτη; , τά νώτα παραχρήμα 
δ:?ωην όλα; " ήνίας είς φυγήν χαλάσας ώς πρδς 
τήν Νεμεσδν άπονενευκώ; · \ εΓπου γένοιτο οί ταύ
την καταλαβόντι πλοίψ έντυχείν, δι* οδ τή Συρία 
προσορμήσας " τ ή ν σωτηρίαν έαυτψ περιποιήσ&ποί 
Μανουήλ δέ δ Βουτουμίτης έξ οπισθίων αύτου διώ-
κων ήλαυνε. Ό δέ ύπ' αύτοΰ κατεπειγόμενος κα\ 
τής ελπίδος διημαρτηκώς, τφ έπ\ θάτερα προσε/ώ-
ρη^εν βρει, είς τδν έπ ' ονόματι τοϋ τιμίου σταυρού ^ 
ανεγερθέντα πάλαι νεών προσπεφευγώς Μ . Ό δέ 
Βουτουμίτης, ούτος γάρ τήν αύτοϋ διωκ)]ν παρά τοϋ 
Δ:ύκα έπετέτραπτο, τούτον αύτοϋ που καταλαβών, 
λόγον άπαθείας αύτω δίδωσι κα\ συμπαραλαβών 
άγει πρδς τδν δούκα. Κάντεύθεν πάντες τήν Λευ-
κουσίαν καταλαμβάνουσι. Κάκείθεν τήν δλην νήαον 
ύπδ τήν Ιδίαν χείρα ποιησάμενοι ήσφαλίσαντο κατά 
τδ έγχωροϋν τψ αύτοκράτορι τά συμπεσόντα δ ι ά " 
γραμμάτων δηλώσαντες. Ό δέ βασιλεύς άπο?εξά-
μενος αυτών τδν αγώνα, δείν εγνω τά κατ Α τήν Κύ
προν άσφαλίσασθαι. Κριτήν μέν ούν τηνικαύτα κα\ 
έςσωτήν (70) τδν Καλλιππάριον προύβάλλετο * άνήρ 
δέ ούτος τών επισήμων, μαρτυρίαν δέ πολλήν δι-

Tom quanipiam, qua in Syriam ilelalus saluiem in 
lulo suain ponercl. lnsiabal vcsiigiis fugienlis 
Manuel Bulumites; qttod Rbapsomales sentiens, i n -
deque despcrans pervenire fugiendo se Nemesum 
posse, in altcram e via defleciens pariem, moniem 
lenuit sacra icde ceiebrem in nnmiue veneranda? 
ac preliosae cruris olim stnuta ; cujus et in asylum 
confugU. Invenii eum illic Buiumiles, cui ejus in -
sequendi curam Ducas commiserat. Egit is ergo 
cum Rbapsomale, securiialemque ipsi paclus, per-
sunaii, ut venire secum ad Dncam vellel. 250 
Hinc jarn omnes Leucosiam ivere, subjeclaque inde 
sibi universa insula, operam dedere, quanlum in 
prresens licuit, ut ea pracsidiis idoneU firmaretur : 
daiisqtie ad imperatorcm litieris, quae eoniigcrant 
nuiitiaiunl. Imperalor collaudaia, ιιι parera', vir-
tuie ipsorum, faciendum gibi pntavil ad similcs 
isiius iusitlx» motus pranvcrleudos, ut cerlurn eum-
demque idoneiim hominem eo mitieret cum man-
datis el plena poteslale inspicicndi el componendt 
ex a?quo ctmcla. Eieclns ad id Calliparius vir ex in -
signibns, inulla juslitise, abslinenliae modestiaeque 
laiidecommendaius.Quoniam vero miliiari pnEterea 
duce qui pra?sidioessei insuheopus eral, diivctuseo-
dem est Pbilocales Eumatbius qui perennaturis iliic 
ad luielam insulae ac maris navafibus, eqursiribus 
pedestribiisqne copiis pra?essel. Porro Buiumiles 

καιοπραγίας τε κα\ άφιλοχρηματία;, κα\ ταπεινό- Q Rhapsomalnn et immorlales qui ciim eo defecerant 
φροσύνης συνεπαγόμενος. Έπε \ δέ καί τίνος ή νήτος prius ad Ducain a quo eral missus, poslea sccum 
εοείτο τοϋ ταύτην φρουρήσοντο; , τδν Φιλοκάλην in urbeiii quoque regiam iuduxit. 
Εύμάθιον τήν ταύτης αναθεμένος φρουράν στρατοπεδάρχην προεχειρίσατο, ναΰς πολεμικάς δεδωκώς 
α ύ τ ω χ α \ ίππότας έ φ ' ψ τά κατά τήν Κύπρον διά τε θαλάσσης κα\ ηπείρου άσφαλίζεσθαι. Ό μέντοι 
Βουτουμίτης, άναλσβόμένος τδν 'Ραψομάτην κα\ τούς συναποστατήσαντας αύτψ αθανάτους, έπάνεισι 
« ρ ' ς τδνΔουκαν, κα\ ούτως εΓσεισι πρδς τήν βασιλεύουααν. 

Τοιαύτα μέν ουν τά κατά τάς νήσους, τήν Κύπρον Hactenus de insuKs Cypro et Creia. A l Tzacbas 
<?ημ\ κα\ Κρήτην. Ό δέ γε Τζαχάς άνήρ ών φιλο-
πόλειιος δραστηριότητι γνώμης ούκ ήθελεν ήρεμείν, 
ά λά μετ' ού πολύ τήν Σμύρνην έπελθών " κατ-
έ/αβε. Κα\ αύθις ληστρικά; επιμελώς κατεσκεύαζε 
V 2 J ; F δρόμωνά; τε κα\ διήρεις κα\ τριήρεις καί 
β'·Α άττα τών κουφότερων νηών. τοϋ αυτού σκοπού 
Ε Χαμένος. Ταύτα μεμαθηκώς ό αυτοκράτωρ ούκ 

inqitieli vir aniini ei belli amans qtiiescere non sns-
tituill. Verum paulo posl parandts rursus Sinyrua; 
sludiose piralicis navibus omnis generis, diomoni-
bus, inquam, bircmibus, triremibusque aliisve id 
gcnus tevtoribus, el ad celeritalem cnrsus magis 
expediiis, prout ad proposiiuin lairocinandi ulile 
rcbaiur, pernicieiu baud dubiam Ronianis cudebai. 

VariiB lectiones ex cod.Coislin. 
" άπονένευκε. " προσόρμισα;. 1 7 Μιχαήλ. , e προπεφευγώς. " άπαντα διά. " ύπ-

Car. Dufresnii Du Cangii IIOUB. 

(70) Έξίσωτήν. Rcbellaveranl Cyprit , ut esl D CENSUS. ΡΒΟΥΙΝΟΙΛ. GALLECI^. Έπόπται eiiain, el 

, v κα\ ολα;. 
έλθών . 

^rerosimile, propier census inlolerabiles, quuuis 
peudendis siiificero vix poieranl. Eapropter Alexins 
lnalo remedium afterre volens, Caltipariuiii, viruni 

jusdiiaB et modestinc laude couimeudaiuin, dclegiL, 
<\m judicis et έξισωτοϋ iiiuniis in iiisula obiiel, 
1 bros censuales emendaret, el iribmorum onus, 
babita ralione census, ex aequo inler cives divideret, 

^quod fuit τών έξισωτών oflicium: uude periequatores 
^iicunlur Senatori, lib. v i , episl. 6; Ennudio, lib. i , 
^•pisl. 6, in l i l . Cod. de ceusibus, lib. n, oi Cod. Tl i . 
^lc censilorib. perxqnm. et inscriplor. Yclns in-
^.iiplio, L . ARADIO. VAL. PROCULO. PER^QUATORI. 

inspectores appellanlur eodein l i l . <lc Censibus. 
MIIIIIIS ipsmn peroequaiio eiimp"cth% leg. 6Cod.dti 
advnc. divers. Jud. et Νυν. 16 Tbeodosii: έξίσω-
σι; D. Basilio, epist. 278. CousiaiitiiMis Porpb. iti 
Basil. cap. 68 : Υπέμνησε ποτε καί τψ γενναίω 
βασιλεί άπδ τοιαύτης γνώμης δ τήν τού Γενικού 
διέπων αρχήν , άποσταλήναι είς τά ύπδ τήν ' Ρ ω -
μαΐκήν ίξουσίαν άπαντα τά θέματα τους λεγόμενους 
έπόπτας τούτους κα\ έξισωτάς, eic. Mox innuit per-
a;quaiores isios a inagisiris «onsiiiiii soliios , quod 
et obaervat Senalor. Yide Grfgor. Nazianz. de cala-
miiate animx sux. 



Γ»Γ3 ΑΝΝΛ α>»ΝΕΝ.Κ Ctfil 
Scnsil impcrafor : nec dubitandnm cunclandumvc Α άνέπιπτεν α30ι;, ούδ' άνεβάλλετο, άλλ· Ικ Οαλάττης 
rahiF, tcrreslribus eum ιιηο tcinporc maritimisque 
irivadere copiis statuit. Navalis in Tzacbam belli 
provincia Conslaniino Dalassrno commissa ; cui ad 
id clas-is qnae Itmi fnit univcrsa esl tradita. Ipse 
sibi Augustus negoiium sumpsil, quod adsticcessum 
non parum ulile providebal fore, concUandt con-
tra Tzacham per litieras sulianis. Liilerac liunc 
iVrme in iitodmn erant scriplx : Scis, prwcelienlh-
$ime sullan Clitziastlilan, sutianicii dignitatem hcc-
reditario jure. quam opiimo ad le periinere. Tuut 
tamen gener Tzaclias minime dubvs, $i quis intro-
ipiciat, insidii» averlere illam in sc studet. .Vam 
quod eandidalum *e fert palam imperii Romaiii, bel-
lumque nobh denuntiat, mihi crede, fucttt e$f vafri 

κα\ ηπείρου έσπευδε τούτον καταγωνίζασθαι 8 Ι . 
Τδν μέν ουν Κωνσταντίνον τον Δαλασηνδν θα
λασσοκράτορα προχειρισάμενο;, ττ,νικαΰτα μετά 
τοΰ ναυτικού παντδς εξέπεμψε κατά τοΰ Τζαχά, 
Τδν δέ γε σουλτάνο·/ συνοίσον έδοκει διά* γραμ
μάτων έρεθίσαι 8 1 κατ 1 αύτοΰ. Είχε δ' ούτω τά 
γράμματα · Οϊδας , μεγαλοδοξότατε σουλτάν 
Κλιτζιασθλίνν ", δτι τδ σονλτανικδν άξίωμά 
σοι πατρόΟεν προσήκει. # 0 δέ σδς γαμβροί; ό 
Τζαχάς, κάν κατά τής βασιλείας 'Ρωμαίων τψ 
φαινομένω όπλ'ζηται, βασιλέα εαυτόν άποκαλών, 
άλλά τούτο πρόδηλος σκήψί'ς έστιν. Ού γάρ 
λέληΟεν αύτίν πολνπειραν έχοντα ακριβώς* 
γινώσχοντα. ως ού προσήκει τούτω ή βασιλεία 

nrlifici$ cui spes vircsgue metienli proprias salis / i - 'Ρωμαίων, καϊ αδύνατον τοιαύτης αρχής επιδρά-
quidum est, Romanum imperium ahioris rem esse 
fastigii, quam ul eo usque sua possit ipsum aliollere 
fortuna. Quid igitur ? Te profecto intuelur, ei wf-
runque collimnre in nos timulat, in tuum solinm am-
biihnem iniendit. Tu vcro, si me audies, mom et 
dhsimulatione excussa omni, nefarium insidialorem 
occupabis, pro talule ac dignitate propugnatis tua, 
periclita'uri$ omnino, $i tcelus nondum adultcv perfi-
dias sese spatio et successu corroboracerii. Quod ad 
me attinet tneis ego non deero partibut; providique 
adeo jam satis ne. mime inipotenlis Inlronis magno-
pereformilandm Romanis sint. 251 Solliciiitm me 

ξασΟαι. Τδ δέ πάν σκαιώρημα κατά σου έζαρ-
τύεται. Ού χρή τοιγαροΰν άνέχεσθαι αύτοϋ, ούτε 
μήν άναπεπτωκέναι, άλΧ έ?οηγοφ·αι μάλλον 
Ινα μή τής αρχής παραλυθής. Έ&μέν cvr 
τούτον τών ύπδ τήν βασιλείαν 'Ρωμαίων ορίων 
απελάσω, θεοϋ άρήγοντος, κηδόμενος δέ σου 
παρεγγυώμαι ώς άν καϊ αυτός τής Ιδίας φρόν
τισες Ιαρχής καϊ εξουσίας, καϊ πή μέν μετ' 
εΙρήνης, πή δέ7 εί μϊ\ ταύτην άσπάζοιτο , μετά 
ξίφους σπεύσεις*9 αύτδν καϋυποτόξαι. Τούτων 
ούιω τά 8 8 παρά τού βασιλέως οίκονομηθέντων, κατα
λαμβάνει τήν "Αβυδον δ Τζαχάς μετά τών ύπ ' αύτΝ 
δυνάμεων, έξ ηπείρου, κα\ έπολιόρκει ταύτην δΓ tamen habei in hae serurilale mea rericulum /MMW, 

eni vel communi necessiludine principum, velprivata Q έλεπόλεων κα\ παντοίων πετροβδλων οργάνων. Οίδέ 
benevotenlia tui occursnm velim. Planeque auclor γάρ παρήσαν τούτω Ιτι ληστρικα\ νήες μήπω 
tibi s«m, ui quam primum in acrem curam evigiles άπαρτισθεισαι Ό δέ γε Δαλασηνδς ειχετο μέν *^ετά 
tuendi a'que at&erendi principaius, i$to ejus appeii-
tore, vel pacalis artibus ac consiliit, vel, si parum 
illa processcrint, armis ei vi nperta anbigendo. llis 
::b imperatore sic provisis, pervenil Abydmii Tza-
olias per coniincnlem cum cnpiis profectus, oppu-
gnarcque civiiaieni muralibua omnis generis ma-
cbinis coepil a lerra, naves enim piraiicas, quas 
itdificari jussas a Tzacba vidimus, nondum imn 
absolulai, prscslo esse tcmpori non poiueram. ilis 
Dalassenns conjporlis, vir omnium ad pericula in-
vadenda promplissimus, recla cum dalis sibi copiis 
Abydmn trndii. A l sullan Clilziaslblan accoplo pcr 

τών ύπ* αύτδν δυνάμεων τής πρδς "Αβυδον φ^ρού· 
σης , φιλοκινδυνδτατος κα\ εύψυχότατος ών δ άνήρ. 
Ό δέ σουλτάν Κλιτζιασθλάν, δεξάμενοςτά παρά του 
βασιλέο); διαμηνυθέντα, έργου ευθύς εΓχετο τής πρδς 
τδν Τζαχάν φερούσης άψάμενοςσύν παντι τφ στρα-
τεύματι. Τοιούτον γάρ τδ βάρβαρον άπαν έτοιμοι 
πρδ; σφαγάς και πολέμους. "Εγγιστα δέ τούτου 
γενομένου, έπε\ έξ ηπείρου καί θαλάττης τους πο
λεμίους έώρα έπιδντας, πλοΤον δέ ούδαμοΰ, μήπω 
τών παρ 1 αύτοΰ έτοιμαζομένων νηώνάπαρτισθεισών, 
μήτε δυνάμεις άποχρώσας έχων πρδς τε τδ Τωμα! · 
κδν κα\ τδ τοΰ κηδεστοΰ αυτού σουλτάν*7 Κλιτ-

)illcras imperaloris indicio moliiu, cu:n toio repcnle ^ ζιασΟλάν στράτευμα, έν αμηχανία καΟειστήκει. 
exercilu in Tzacbam movel. Sic Rarbarorum ingc-
gcniiim est irritabile cl in ca?dem praiceps. Advon-
lanle porro n lerra sultane, insta:Ue a mari Dalas-
seno, rircnmventus Tzacbas, et binc quidem 
dcsiiiulug navibus, qox adbnc imperfeclae in mnni-
bus fabroruin erant, illinc ulcunque inslruclus, 
minus certe validus quam »>ece»seerit ad Roinanum 
simul el Turcicum irali soceri ano lcmpore conlra 

Variaj lectiones ex cod. Coislin 
8 1 καταγωνίσασθαι. 8 8 διερεθίσαι. 8 8 Κλισιασθελάν 

τά. 8 Τ Deesl vox σουλτάν. 

Car. DufresniiDu Cangii notae. 
(71) Γαμβρός. Id esl, affinis, noo genrr: duxerat Tzacbae filiam in 

etum Solymannus, Ciziastlilaiiis Iratcr , Ulius pag. 313, 322. 

Πτοούμενος δέ κα\ τούς εποίκους κα\ στρατιώτα; 
Αβύδου, δειν έλογίσατο προσεληλυθέναι τω σουλ
τάν, άγνοών τήν τοΰ αύτοκράτορος κατ αύτοΰ 
κατασκΣυασΟεΐσαν τυρείαν. Ό δέ σουλτάν τούτον 
θεασάμενος, Ιλαρδν ευθύς έδείκνυ βλέμμα κα\ 
άσπασίω; έδέχετο. Τράπεζαν τοίνυν ώς έθο; έτοι
μα σας κα\ συνδειπνών μετ' αύτοΰ, ζωροτερον 
πίν-tv τδν Τζαχάν κατηνάγκαζεν. Όπηνίκα δέ 

8 ν κ α \ ακριβώς. 8 8 σπευση;. 8 8 Desfct ^orela 

uxorom, tu cst apud Aana»» 



6<5 A L E X I A U I S I Ι Β . I X . 

τούτον έμφορηΟήναι οΓνου δ-.έγνω , σπασάμενος Λ venientcs exertilus guglmendoe, in maguig reruni 
ξίσος κατά τών λαγό/ων ωσιν αύτου. Καλ αύτδς 
μέν αυτού νεκρδς εκείτο · ό δέ γε σουλτάν τά 
περι ειρήνης τού λοιπού πρδς τδν αυτοκράτο
ρα διαπρεσβεύεται. ΚαΙ δή τοϋ σκοπού ού β ι · 
ήμαρτε. Δέχεται γάρ αύτοϋ τήν αίτησιν δ αυτο
κράτωρ, και τών ειρηνικών σπονδών ώς Ι6ος τελε-
σθεισών έν καταστάσει τά παρά θάλασσαν ήσαν 
δρ·.α. 

augustiis inopia consilti confliclabalur. Cum au-
tem in liunc modam cintumeeseue Hndique, eiiaro 
crnptiones Abydenoruni et pracgtdii cmiiuique ob-
sessae arbis subilos a tergo itnpetus, d«m ipso 
conlra bosies aliunde irruenles rem gereret, for-
mtdarel, opiioium facUi puiavit operasi <!are al 
gibi gulianem recouciliaret. Ignarns crgo quam non 
eipbbile ipgi a SdUane odinm iinperaiori* litUrrac 

parassptit, aocernm adii, geiieri ftduria veirfam ct amiciliam exposeene; nec *pem abnuii vulhi obtu-
luquefeMivo excipiens hominem Clitziaslblan. Qnin paulo poat mensa* adbibilum liberalibns iuviiare 
porulis non deslilit, qtioad mero plcnum ei icmulentum aniroadveriens, cductom gladium in ejug 
IJIIQS impnMi, quo ille vulnere jacuit exanimis. Misit ροβι barc aalian qui cum imperatore dc pace 
irnrlareni, fa< ilrqne trnnsacia rea esi, condilionibos ulrinique cilo probaiig rileqtic juraiis , lr.ni-
qnillimicqno prr himc modmn orae marititna* reddita. 

Μήπω δέ τοσούτων φροντίδων δ αυτοκράτωρ Β Viz bac cura solutus imperalor (eieniin is eartitn 
£παλ).αγε\ς, μηδέ τών άπο τούτου κακώσεων καθα- eiiani rerum quibtig pneseng cuin gererenttir non 
ριυσας (εί γάρ και αύτδς μή παρήν Ιν τισιν, άλλά 
γε ταΓς φροντίσι κα\ ταίς οϊκονομίαις συμπ:τρήνκα\ 
ουν^πραττεν), είς Ιτερον αγώνα αύθις ήπείγετο. 
Ό γάρ Βολκάνος (άνήρ δέ ούτος τδ πάν τής αρχής 
τΰν Δαλματών φέρο>ν, δεινός μέν είπείν, δεινδς δέ 
•/αταπράξισθαι) μετά διττήν ηλίου περιφοράν τής 
τ;υν Σκυθών καταλύσεως, τών ίδίων δρων έξεληλυ-
«ώς, τάς παοακειμένας έληΐζετο πόλεις κα'ι χώρας· 
κι\ αύτδς δέ τδ Λιπέν.ον κατασχών, πύρ έμβαλών 
ένίπρησε. Ταύτα δ βασιλεύς μεμαθηκώς ούκ Ιτ* 
ένεκτώς είχεν, άλλ* άποχρώσας δυνάμεις συναγη-
'/ώς κατά τών Σίρβων κατευθύ τού Αιπενίου ή)αυνε 
(τούτο δέ πολίχντόν τι μικρδν περ\ τούς πρόποδας 

iniereral, sotHciludineui baud minorcm snetintbal 
absens), in aliam contiimo nibilo leviorem incidit. 
Bolcanug qutdem vir aadax et strenmt* Balmaiix-
qtie opes ac dilionem universam arbilrio suo tem-
perans, altero evobilo aiino a victoria Bomanornm 
Srycbira e suis finibas ermnpeng objacentes noglri 
limitis urbeg el regiom-* cura per guos immissos 
iucursionibtis habebnt 252 infegtas, toirn ipse 
Lipenium invadens boslililer succenderat. Ea ne-
qnaqti.im tolerabilia imperalor repuians, coiUracia» 
cflcritcr idoneas copiag confeslim per Scrbog recla 
Lipenium dticil (oppidnlnni id est ad radices giuiui 
Jugi dirimvntis Dalmaiicam a Romana dilionem) 

*w Ζυγού του διαιροϋντος τήν Ααλματίαν άπδ τής ^ animo commilleiidi, gi per bosiem non glaret, illic 
ημεδαπής χώρας ) , έφ' ζ> τω Βολκάνω εί τύχοι 
αντικατάστησα ι Μ πόλεμον συνάψαι καρτερδν, και 
εί τήν νίκην δοίη αύτω θεδς, τό τε Αιπ/νιον (70> κα\ 
τί λοιπά άπαντα άνεγεϊραι κα\ είς τδ πρότερον άπο-
καταατήσαι σχήμα. Ό δέ Βολκάνος τήν τού αύτο-
κράτορο; μεμαθηκώς έλευσιν, άπάρας εκείθεν κατα
λαμβάνει τδ Σφεντζάνιον πολίχνιον δέ τούτο Ανωθεν 
τού ήδη £ηθέ*τος Ζυγού διακείμενον έν μεσαιχμιψ 
τ αν τε 'Ροιμαΐκών ορίων και τής Δαλματίας, Ό 
πηνίκα δέ τα Σκόπια δ αυτοκράτωρ κατειλήφει, 
άκοστεί/.ας δ Βολκάνος διετίθετο τά περ\ είρήνης, 
κα\ έαυτδν 5μα τή; αίτιας τών κακώ; γεγονότων 
άπώύων και τδ αίτιον δλον τοίς σατράπαις τών 

prselii : ac si victoriam Deug annuerel, tuin ipsum 
Lipeniiim, tum alia loca simililer inccnsa in inie-
gnim resiiiuendi. Voroin Bolcanus adventu impe-
raiorig Sphenizanium inde moveng se traustulerat. 
Eg« ea qnoqtie parva civitas, gupra id quod dixiir.us 
Jugum posiia, in ipsig Roinania?. Dalinatiapque con-
finiis. Progresso rero imperatorc ulterins cum 
excrcilu, Scopia uaqne, missis ad eum Bolcnnua 
logalis pacis impclrandae causa, defeciionein pur-
gabat, culpam ejtis ia Romanog duoes conferen«, 
qni ullra guos finea excnrsionibos variis atlentalis, 
non parvig cladibns Serbiani aflfecigsent. Addebat 
gft nibil simile poslbac aiisuruni, sed el anieqnam 

Τ'ωμαίων άνατιθε^ς, λέγων ώς εκείνοι τοίς οίκείοις ^ reccdtret, ίιι promigsionis bujug su.-e piginis, qtia 
όροις μή έμμένειν βουλόμενοι διαφόρους έκδρομάς 
ποιούμενοι ού μικράν τήν βλάβη ν τή Σερβία προσ-
ήςαν. Έ γ ώ δέ ούκ έτι τοιούτον τοΰ λοιπού δια-
πράξομαι, άλλ* έπαναστρέψας κα\ ομήρους άπο-
στελώ τών έμών συγγενών τή σή βασιλεία* κα\ τών 
οικείων δρων ούχ ύπερβήσομαι. Πρδς ταύτα δ βασι
λεύς κατένευσε. Και καταλείψας έκείσε τούς μέλλον
τας τάς έριπωθείσι; πόλεις άνεγείραι καί δμήρους 
άναλαβέσθαι, πρδς τήν βασιλεύουσαν έπανέζευξεν· 

Variffi lecliones ex cod. Coislin. 
, e τύχοιεν Αντικαταστήναι. 

Car. DufresniiJDu Cangii notee. 
(72) Xix&rwr. Mcnuuil buju» loci ScyliUcg. 

s<? ultra limiics ampliug non fgressurum spondebat, 
obsides imperalori migsurum virog primariog e 
conganguiniiate gua ipsius. His Augaslua aunuU; 
reliclisque lillic qui deslrucia oppida reflcerent, 
obsidegqtie rcciperent, ipge in urbcm est regiam 
revergus. A l Bolcanus mm peiereniur obsideg dtem 
e die ducens, ?ariig ludificationibog Trugir.ibatur 
nosirog. Donec landcm ante atinam vertenlcm 
egressng e stiis finibus cum exercila Rom^n-m 

http://lr.ni-


Γ)Γ3 ΑΝΝΑ CO.YiNEitf.K β61 
Sonsit iniperafor : ncc dubitandmn cunclandumvc Α άνέπ-.πτεν αϋθις, ούδ' άνεβάλλετο, άλλ' έκ θαλάττης 
raiu?, tt-rreslribtis eum ιιηο tomporc maritimisque 
irnadere copiis statuil. Navalis in Tzacham belli 
provincia Constantino Daiasseno commissa ; cui ad 
id clas-is quae ium fuii ouivcrsa esi tradila. Ipse 
sibi Angustus negoiium sumpsit, quod ad snccessum 
non parum ulile providebat fore, concilandi con-
ira Tzacham per liueras stritanis. Lillerac bunc 
iVrme in modmn erant scriptne : Scis, pracellentis-
$ime sullnn Clitziasthlan, sutianicii dignitatem luc-
reditario jure quam opiimo ad te perlinere. Ttius 
iamen gener Tzacbas minime dubvs, si qui$ intro-
$piciat, ijisidiii avertere illam in se tludet. Sam 
quod candidatum se ferl palam imperii Romaiii, bel-
tnmque nobis denuntiat, mihi crede, fucus es' vafri 

και ηπείρου έσπευδε τούτον καταγωνίζασθαι , ι . 
Τδν μέν ούν Κωνσταντίνον τδν Δαλασηνδν θα
λασσοκράτορα πρ:>χειρ'.σάμενος, τηνικαύτα μετά 
τού ναυτικού παντδς εξέπεμψε κατά τοϋ Τζαχά, 
Τδν δέ γε σουλτάνου συνοίσον έδόκει διά* γραμ
μάτων έρεΟίσαι " κατ* αύτου. Είχε δ* ούτω τά 
γράμματα · Οϊδας , μεγαλοδοξότατε σουλτάν 
ΚλιτζιασθλΙιν **, δτι τό σονλτανικόν αξίωμα 
σοι πατρόΟεν προσήκει. Ό δέ σος γαμβρός ό 
Τζαχάς, κάν κατά τής βασιλείας 'Ρωμαίων τφ 
φαινομένω όπλ'ζηται, βασιλέα εαυτόν άποχα:ΐών, 
άλλά τούτο πρόδηλος σχήψίς έστιν. Οΰ γάρ 
λέληΟεν αύτιν πολνπεψαν έχοντα ακριβώς n 

γινώσχοντα. ως ού προσήκει τούτω ή βασιλεία 
artificis cui spes vmsque metienli proprias tatis / i - 'Ρωμαίων, καϊ αδύνατον τοιαύτης αρχής επιδρά-
quidum est, Romanum imperium aliioris rem esse 
fastigii, quam ut εο usque sua possit ipsum altollere 
fortuna. Quid igiiur ? Te profecto intuelur, el ut-
runque collimnre in nos simulat, in tuum solium aro-
bitionem iniendit. Tu vcro, «i me audies, mora et 
ditsimulaiione excussa omni, ntfarium insidiatorem 
occupabis, pro salule ac dignilate propvignant tiia, 
periclita'urxt omnmo, si scelus nondum adultw perfi-
dia> sese spalio et successu corroborauerit. Quod ad 
me altinet meis ego non deero pnrlibu*; providiqne 
adeo jam salis ne. mintu impotenlis latronis magno-
pere formHandiB Romanis ihit. 251 Sollicitum me 
lamen habet in hae seruritate mea jericulum luum, 

ξασΟαι. Τό δέ πάν σκαιώρημα κατά σού έξαρ-
τύεται. Ού χρή τοιγαροΰν άνέχεσθαι αύτοϋ, ούτε 
μήν άναπεπτωκέναι, άλλ' έτοηγορέναι μάλλον 
ίνα μή τής αρχής παραλυθής. Έ^μέν cvr 
τούτον τών ύπό τήν βασιλείαν 'Ρωμαίων ορίων 
απελάσω, θεού άρήγοντος, κηδόμενος δέ σού 
παρεγγυώμαι ώς άν καϊ αυτός τής Ιδίας φρόν
τισες \άρχής καϊ εξουσίας, καϊ πή μέν μετ' 
είρηνης, πή δέ, εί μή ταύτην άσπάζοιτο , μετά 
ξίφους σπεύσεις** αύτδν καϋυποτάξαι. Τούτων 
ούτω τά β β παρά τού βασιλέως οίκονομηθεντων, κατα
λαμβάνει τήν "Αβυδον δ Τζαχάς μετά τών ύπ* αύτΙν 
δυνάμεων, έξ ηπείρου, καί έπολιόρκει ταύτην δι" 

cui vel communi neressiludine principum, vei privala n έλεπδλεων κα\ παντοίων πετροβδλων οργάνων. (Κδέ 
I § . . . . . . . . . _ . ββ \ ι _ - . . . » . 
benevolenlia tui occursum velim. Planeque ouctor 
tibi sum, ui quam primum in acrem citram evigiles 
tuendi a'que atscrrndi principaiut, isto ejus appeti-
tore, vel pacatis artibus ac consiliis, vet, si parum 
illa processerint, armis el vi aperta tubigendo. Ilis 
:.b imperaiorc sic provisis, pervenit Abydum Tza-
dias per comincniem cum copiis profecltis, oppu-
gnarcque civitaiem mtiralibus omnis generis ma-
rbinis coepil a terra, naves enim piraiicoe, quas 
.Tdiflcari jussas a Tzacba vidimus, nonduni inm 
nbsolulap, pra3sto csse lempori non poineranf. Tlis 
Dal&ssenus compcrlis, vir omniiim ad pericula in-
vadenda promptiss»mus, recla cum dalis sibi copiis 
Abydmn londii. At sultan Clilziaslldan acccpto pcr 

γάρ παρήσαν τούτψ δτι ληστρικα\ νήες μήπω 
άπαρτισθεισαι Ό δέ γε Δαλασηνδς είχετο μέν ·ιετά 
τών υπ* αύτδν δυνάμεων τής πρδς "Αβυδον φιρ'/ύ-
σης , φιλοκινδυνδτατος κα\ εύψυχ^τατος ών δ άνήρ. 
Ό δε σουλτάν Κλιτζιασθλάν, δεξάμενοςτά παρά τοϋ 
βασιλέως διαμηνυθέντα, έργου ευθύς είχετο τής πρδς 
τδν Τζαχάν φερούσης άψάμενοςσύν παντι τψ στρα-
τεύματι. Τοιούτον γάρ τδ βάρβαρον άπαν Ιτοιμον 
πρδς σφαγάς κα\ πολίμους . "Εγγιστα δέ τούτου 
γενομένου, έπεί έξ ηπείρου καί Οαλάττης τούς πο
λεμίους έώρα έπιδντας, πλοίονδέ ούδαμοϋ, μήπω 
τών παρ* αύτοϋ έτοιμαζομένων νηώνάπχρτισθεισών, 
μήτε δυνάμεις άποχρώσας έχων πρδς τε τδ ΤωμαΙ-
κδν κα\ τδ τού κηδεστού αυτού συυλτάν' 7 Κλιτ-

Jitlcras iinpcraloris indicio molii?, cun loio repcnle ^ ζιασθλάν στράτευμα, έν αμηχανία καΟειστήκει 
exercitu iri Tzacbam movet. Sic Barbarorum ingc-
goniinn est iriitabile c l in caedem praeceps. Adven-
tanle porro a lerra sullane, insianie a niari Dalas-
seno, rircumventus Tzaclias, el hinc qitidem 
deslimtus navibus» qu» adlnic imperfectse in mani-
bus fabroriim erani, illiuc «lcunque instructus, 
ininus cerie validusquam iMice<seerai ad Rotnanum 
simui ei Turcicuin irali soceri uno lcmpore oonlra 

Variae lectiones ex cod. Coislin. 
1 1 καταγωνίσασθαι. » διερεθίσα·.. " Κλισιασθελάν. ί ν κ α \ ακριβώς, 

τά. Ι Τ Deesl vox σουλτάν. 

Car. DufresniiDu Cangii notae. 
(71) Γαμβρός. Id est, affinis, non genrr: duxcrat Tzacb* filiam in 

cnini Solymanntis, Ciziaslblanis Iratcr , islius pag. 315, 322. 

Πτοούμενος δέ κα\ τους εποίκους κα\ στρατιώτα; 
Αβύδου, δείν έλογίσατο προσεληλυθέναι τ ω σουλ

τάν, άγνοών τ ή ν τοϋ αύτοκράτορος κατ* αύτοϋ 
κ α τ α σ κ Ξ υ α σ θ ε ί σ α ν τυρείαν. Ό δέ σουλτάν τούτον 
θεασάμενος, ίλαρδν ευθύς έδείκνυ βλέμμα κα\ 
άσπασίω; έδέχετο. Τράπεζαν τοίνυν ώς έθος έτοι
μα αας κα\ συνδειπνών μετ* αυτού, ζωρότερον 
πίν-tv τδν Τζαχάν κατηνάγκαζεν. Όπηνίκα δέ 

w σπευσης. 1 1 1>c?sl >ocab 

uxorcm, ιιι cst apud ΑΒΙΙ»». 



6r>5 ALEXIADIS I ΙΒ. IX. 6G6 
τούτον έμφορηΟήναι οίνου διέγνω , σπασάμενος Α venienles exemiue gusiineudoe, in iraaguis rerum 

augugliig inopia cousilii conflictabalur. Coni au-
tetai in hunc modam ciniumgeseus uadique, eiiam 
eropiiones AbyJenorum %i pracskiii cmuuique ob-
segg« urbis eubiios a tergo itnpetug, dnm ipso 
coutra bosies aliunde irruenles rein gererei, for-
midarei, opiimum tncia putavil operasi <!are al 
eibi suhanem recouciliaret. Ignnrus crgo quam non 
eipbbile ipsi a sallane odium imperaioris liitorac 

ξίφος κατά τών λαγό,ων ωσεν αύτου. ΚαΙ αύτδς 
μέν αυτού νσκρδς εκείτο · ό δέ γε σουλτάν τά 
περ\ είρήνης τού λοιπού πρδς τδν αυτοκράτο
ρα διαπρεσβεύεται. ΚαΙ δή τού σκοπού ού δι-
ήμαρτε. Δέχεται γάρ αυτού τήν αίτησιν δ αυτο
κράτωρ, και τών είρηνικών σπονδών ώς έθος τελε-
σΟεισών έν καταατάσει τά παρά θάλασσαν ήσαν 
δρ'.α. 
parasscni, socerum adit, geiteri fldiKda veniam et amiciliam exposeeng; nec spem abmiii vulhi obm-
luquefe&livo excipiene hominem Cliiziastblan. Qtiin paulo post mensar adhibiltim liberalibtis inviiare 
porulis non dcstitil, qtioad mero plonum ei ictnulemum aniraadveriens, eductom gladiuni in ejue 
laios impulii, quo ille vulncre jacuit fxaniniis. Misii poel baec eolian qui cum imperatore de pace 
tractareni, farib-qne transacia rea est, conditiontbus utriuique cilo probaus rileque juraiig , iran-
qiiiHilnicqiic p«r hnnc modiim orae inariiimae reddita. 

Μήπω δέ τοσούτων φροντίδων δ αυτοκράτωρ Β Vix hac cura solottis imperaior (eieiiim is earum 
απαλλαγείς, μηδέ τών άπδ τούτου ν.ακώσεων καθα- eiiam rerum qtiibns presens cum gererentnr non 
ρ-ύσας (ει γάρ κα\ αύτδς μή παρήν fv τισιν, άλλά 
γε ταις φροντίσι κα\ ταίς οίκονομίαις συμπ?ρήνκα\ 
συνέπραττεν), είς έτερον αγώνα αύθις ήπείγετο. 
Ό γάρ Βολκάνος (άνήρ δέ ούτος τδ πάν τής αρχής 
τών Δαλματών φέρο>ν, δεινδς μέν είπείν, δεινδς δέ 
καταπράξ*σθαι) μετά διττήν ηλίου περιφοράν τής 
τών Σκυθών καταλύσεως, τών ίδίιον δρων έξεληλυ-
ύώς, τάς παρακειμένας έληΐζετο πόλεις κα\ χώρας· 
κα\ αύτδς δέ τδ Λιπένιον κατα αχών, πΰρ έμβαλών 
ένέπρησε. Ταύτα δ βασιλεύς μεμαθηκώς ούπ Ιτ ' 
/?νεκ:ώς είχεν, άλλ1 άποχρώσας δυνάμεις συναγη-
r ι{ώς κατά τών Σίρβων κατευθύ τού Αιπενίου ήΆαυνε 
(τούτο δέ πολίχντόν τι μικρδν περ\ τούς πρόποδας 
του Ζυγού τού διαιρούντος τήν Δαλματίαν άπδ τής ^ 
ημεδαπής χώρας) , έφ' ζ) τω Βολκάνω εί τύχοι 
άντικαταστήσαι 8 8 πόλεμον συνάψαι καρτερδν, και 
«ί τήν νίκην δοίη αύτψ θεδς, τό τε Αιπί'νιον (70) κα\ 
τα λοιπά άπαντα άνεγεϊραι κα\ εις τδ πρότερον άπο-
καταστήσαι σχήμα. Ό δέ Βολκάνος τήν τοϋ αΰτο-
κράτορο; μεμαθηκώς έλευσιν, άπάρας εκείθεν κατα
λαμβάνει τδ Σφεντζάνιον πολίχνιον δέ τούτο Ανωθεν 
τοϋ ήδη ^ηθέντος Ζυγού διακείμενον έν μεσαιχμίψ 
τ ^ ν τε 'Ρο>μαϊκών ορίων και τής Δαλματίας. Ό 
πηνίκα δέ τά Σκόπια ό αυτοκράτωρ κατειλήφει, 
άποστεί/.ας δ Βολκάνος διετίθετο τά περ\ είρήνης, 
κα\ έαυτδν 5μα τή; αιτίας τών κακώς γεγονότων 
άπολύων και τδ αίτιον δλον τοίς σατράπαις τών 

iniereral, sollicitudinen. baud minorcm gnsiinebal 
absens), in aliam continuo nibilo leviorem incidit. 
Bolcanus qtiidetn vir aodax et strenmts Balmaiiae-
qiie opes ac dilionem univerenm arbitrio suo tera-
pcrans, aliero evolulo anno a vicloria Romanornm 
Si-ydiioa e suis finibns emmpeiig objacentes noslri 
limiiis urbes el regioin-* cum p«r suos imniissos 
incursiotiibus babebal 252 infeataa, toim ipse 
Lipenium invadens bosliliter snccenderat. Ea ne-
quaqiiam tolerabilia imperalor reputans, contractaf* 
celerilcr idoneas copias confesiim per Scrbos recia 
Lipenhim ducii (opptdulnm id est ad radices siium 
Jugi dirimenlis Dalmalicam a Romana dilionem) 
animo commiltendi, si per liostem non staret, illic 
prselii : ac si victoriam Deus annueret, tum ipsum 
Lipenium, tnm alia loca similiier inccnsa in inie-
grum resiiiuendi. Ycrom Bolcanus advenlu impe-
raloris Sphenizanium inde movens se traustuIeraU 
Esi ea quoqtie parva civiias, supra id quod dixiir.us 
Jugum posila, in ipsis Bomania?. Dalmaiiap.que cou-
finiis. Progresso vero imperalore ukeriiis curo 
exercitu, Scopia usque, missis ad eum Bolcaous 
lrgalis pacis impetran da5 causa, defeciioneni pur-
gabat, culpam ejus in Bomanog duces conferen«, 
qui ullra suos ftnes excursionibus variis attentatis, 
non parvig cladibns Serbiam afTecigsent. Ad<lebat 
ge nibil simile poslbac nusurum, sed ei antequam 

'Ρωμαίων άνατιθε^.ς, λέγων ώς εκείνοι τοίς οίκείοις ^ recedtrei, iu promigsionis liujiis snae pigi»u«, qua 
οροις μή έμμίνειν βουλόμενοι διαφόρους έκδρομάς 
ποθούμενοι ού μικράν τήν βλάβη ν τή Σερβία προσ-
ήξαν. Έ γ ώ δέ ούκ έτι τοιούτον τοϋ λοιποΰ δια-
πράξομαι, άλλ' έπιναστρέψας κα\ ομήρους άπο-
ατελώ τών έμών συγγενών τή σή βασιλεία* κα*ι τών 
ο:κείων δρων ούχ ύπερβήσομαι. Πρδς ταύτα δ βασι
λεύς κατένευσε. Κα\ καταλείψας έκείσε τούς μέλλον-
τις τάς έριπωΟείσας πόλεις άνεγείραι κα\ ομήρους 
άναλαβέσθαι, πρδς τήν βασιλεύουσαν έπανέζευξεν· 

Variffi lecliones ex cod. Coislin, 
1 8 τύχοιεν άντικαταστήναι. 

Car. Dufresnii^Du Cangii nol» . 
(72) Χιχέτιον. Mcnnnil bujus loci Scylitzcg. 

sc ultra limites ampliug non fgressurum spondebat, 
obsides imperaloii missurum virog primarios e 
conganguinilate sua ipsius. His Auguslus annuii; 
relictigque :illic qui destrucla oppida reflcerpnt, 
obsidegque rcciperent, ipse in urbcm esl regiam 
revergus. A l Bolcanus «nm peusrenmr obsides diem 
e die duceng, variig Iudiflcalionllmg frugtrabalur 
nostros. Donec tandem ante annam verlenlcm 
egregsus t gnis flnibus cuni excrclta Roni^n-m 
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iterum vaslavit dilionem. Cumque per id teinpus Α β ϋ δέ Βολκάνος τους ομήρους απαιτούμενο;, ούκ 
ιιοιι clestiiisset imperator refricare ipsi per crebras 
liueras memoriam paclonm conventonim, ille 
lamen superba conlumacia se involvens, in obsli-
naiiotie uegandi obfirmavil animum. Igbnr Atigu-
stus bello experiri coacius, Joannem sebasincraioris 
fralris sui Oliom ad sc accersitum stiflicienlibusque 
inslrwt tum copiis adversns Bolcanum misii. Ca?lc-
runc Joannes, quippe inexperius bclli juvenis et 
calida ruptdiiate pugnandi, snccessus plerumqtie 
cunctanlis moras exspeotare non susiinens, staliin 
Lipenium profeclus amneque illac fluenle ad Jugi 
radices irajeclo, proxime Spbcnlzanium caslra 
posnil. Non lattiil Bolcanum quicum illi res esscl; 
fritslrari ergo juvenilem impalicnliam pradiandi 

έδίδου τούτους, άλλ1 ήμέραν έξ ημέρας ύπερετίθετο. 
Ένιαυτοϋ τε μήπω παρωχηκότος δλου, αύθις εις 
προνομήν τών 'Ρωμαϊκών χωρών έξεληλύθει. Και 
διαφόρους γραφάς τού αύτοκράτορος δεξάμενος άνα-
μιμνήσκοντος αύτδν τών συνθηκών κα\ υποσχέσεων 
ας φθάσας πρδς αύτδν έποιήσατο, ούδ' ούτως τά 
ύπεσχημένα τελέσαι ήθελε. Μεταπεμψάμενος ούν 
δ βασιλεύς Ίωάννην τδν υίδν τοϋ σεβαστοκράτορος 
κα\ αύταδέλφου αυτού κατ 'αύτοϋ έξέπεμψ* μετά 
απόχρωσης δυνάμεως, δ δέ οία απειροπόλεμος >.α\ 
σφαόάζων ώς νέος πρδς μάχας, άπελθών κα\ τδν 
τοϋ Λιπενίου ποταμδν διαβάς περι τους πρόποδας 
τού Ζυγού κατευθϋ τού Σφεντζανίου τδν χάρακα 
έπήξατο. Ούκ έλαβε · · τούτο τδν Βολκάνον. Κα\ 

optimum diicens, adolesccntem ex tnto missis " π ά λ ι ν περ\ είρήνης κα\ πρδς αύτδν ήρώτα, ύπι-
miniijs per tracialioues versuias aggredittir. Pa-
cem ullro poscens, qnam se deinceps ctim fide 
culuimm polliiebalur, dalurnmque obsidcs qnog 
aule promiserat. Yerba baec eranl et ludiflcaliones 
mera, quo aversos a cura belli, et ab atientione 
custodiae ad intempestivam fiduciam remissos ex 
improviso adortus opprinierel. 253 Sane ipse 
B«d< anus, diim dc Iiis Joannes deliberabal, quain 
diligeniiasime arniatns, in procinclu ad irrupiionem 
Mibiiam erai. Adeoqne jam ipso proficiscenle ciim 
insirudis copiisadRomanos nibil minus cogitanles, 
pnrcarrens monacbus quispiam indical Joanni 
advcniaro bo^tem, idqne constanter affirniai. Qucm 

σχνούμένος κα\ τους ύπεσχημένους ομήρους δούναι 
και καθαράν τήν είρήνην μετά τών 'Ρωμαίων τοϋ 
λοιπού τήρησαν Άλλά ταύτα μέν έν μόναι; ψιλαίς 
ύποσχέσεσιν, αύτδς δέ έξωπλίζετο άγνώστο>ς αύτω 
προσβαλείν. Κα\ τής πρδς τδν Ίωάννην φερούσης 
τού Βολκάνου άψαμένου μοναχός τις προκαταλαβών 
τδ μελετώμενον απαγγέλλει τψ Ιωάννη, και κατα-
λαμβάνειν τδν έχθρδν ήδη διισχυρίζετο. Ό δέ μετά 
θυμού τούτον άπεπέμψατο, ψεύστην κα\ απατεώνα 
άποκαλών. Άλλά τδ έργον, τδν λόγον προέφθασεν 
πιστώσασθαι. Νυκτδ; γάρ έπεισπεσών αύτψ, πολ
λούς μέν τών στρατιωτών έντδς τών σκευών άνείλε, 
πολλοί δέ κα\ άνακράτος φεύγοντες ταίς δίναις τοϋ 

ille cum stomacbo ncc sinc coniumelia ul levem C κ < * τ ω ^ ο ν τ ο ί ποταμού παρασυρέντε; άπεπνίγησαν. 
el nugacem iiulliu^que lidei hominem rejicil. Sed 
mnx fidem iuoiiaclii τφ ipsae sanxcruut. Irruunl in 
Bomana castra per noctem Dalmalx duce Bolcano, 
cxduntur iuira labemacula impuati plerique mili-
lum, alii irepida rueiilcs fuga, in proxiinuin per 
errorem cl impeium abrepli flumen aquis bausli 
perirre. Pauci quibus aliquod roburanimi ei oflicii 
cogilaiio superfuii, rapiiin per tcnebras labernaculo 
Joanim quaisiio, pro eo strenue pugnanini, catenue 
quidem ut duccm uiiquc suum a cacde aul serviiu-
le libcraverini. Sic dissipalis niaximam parlem 
Honianis copiis, Bolcanus suis convocaiis Jugum 
rediens cum iis conaccadit prope Spbenizaniu-it 
insistens. Eos intuili qui cum Joanne supercrani 

Όπόσοι δέ σταθηροτέρας γνώμης ήσαν τήν τοϋ 
Ιωάννου άναζητήσαντες σκηνήν έκθύμως μαχόμενοι 
ταύτην έπ\ ταυτού μόγι; διετήρησαν. Ούτω γοϋν τδ 
μέν πλείστον τοϋ Τωμαΐκοΰ στρατεύματος ώχετο. Ό 
δέ Βολκάνος τού; Ιδίους άναλεξάμενος κα\ άνελθών 
τού Ζυγού κατά τδ Σφεντζάνιον Ιστη, Οί δ' άμφ\ 
τδν'ίχάννην τούτους θεασάμενοι, ολίγοι δντες κα\ 
μή μετά τοσούτων μάχεσθαι δυνάμενοι, έβουλεύ-
σα ντο είς τούπίσω διαπέρασα ι τδν ποταμό ν. Τούτου 
δέ γεγονότος 4 0 καταλαμβάνουσι τδ Λιπένιον ώσε\ 
δώδεκα σταδίους τούτου άπέχον **, επιπλέον δ' άντ-
έχειν , τούς πλείστους άπολωλεκώ;, μή δυνάμενος, 
τήν πρδ; Μ τήν βασιλεύουσαν ανεζήτησε · κ$θ' ού
τως τεθα^ηκώς δ Βολκάνος, ώς μή τινο; τού άντι-

pcrpauci, nec ulla jam ex parte ad conserenduia ^ καθισταμένου περιλειφθίντος, έληΐζετο τάς πάρα* 
cum inlegro et victore longeque numerosiore bo-
ste praelium pares, nibil se lutius posse consulere 
puiarunl, quam m flumine Irajeclo recedereiil. 
Promotis ergo ad duodecimum a Lipenio sladium 
caslris Joannrs repuians cum bis iia dimiiiutis 
copiis provinciam quam gereret oblinere se lali 

κειμένας πόλεις κα\ χώρας. Κα\ τών Σκοπίων τήν 
έξω χώραν τελείως ήρίπωσε, τδ δέ τι κα\ κατεκαυ-
σεν, ού μέχρι δέ τούτου, άλλά καί τδν Πόλοβον u 

και άχρι Βρανέας k k φθάσας κα\ δηώσας άπαντα, 
πολλήν τε λείαν εκείθεν άφελόμενος, είς τήν οίκείαν 
ύπίστρεψε χώραν. 

lempore non posse, Constantinopolim scconlulil. Tum Bolcanii3 aucta confidentin, jam cura libcr 
imminenlis boslis, praidis agendis incursandisque liccntissime Romanai dilionis pagis c l agris per 
oiium incubuii: ac regionem quidem Scopii^ circnmposiiam vasiavil planc omtiem et dcforniavii 
ruinis aiquc inccndiis, tiltra quin eiiam crudeli avarilia provcrtus Polobum similiter c!estiuvfi* d 
usque Braneas cuncla latrociniis cxhansil, pnedaipiC omisius do.nuin rediit. 

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
1 1 έλαθε. w γενομένου άπί/οντο;. M ώ; προς. k i Πόλοβον καταλαβών. * ν Βρανίας. 
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Ταύτα ό βατιλευς μεμαθηκώς ούκ Ιτι άνεκτώς βΐ- Α Ea enimvcro protit omnlno erant indigna nec 

χε/,άλλ' ευθύ; αύθις, έξωπλίσατο μή πάνυ τι μηδέ του 
αύλητοϋ Τιμοθέου πρδς τούτο δεόμενος, καθάπερ 
Αλέξανδρο; περιμείνας τδν Όρθιον νόμον. Αυτός 
τε ουν ό αυτοκράτωρ περιθέμενος δπλα καί τους 
άλλους δπλί αας τούς τότε παρατυχόντας, τής κατευθύ 
Αι/ματίας φερούσης είχετο, σπιύδων τα μέν φθά-
εαντα έριπωθήναι τών κάστρων άνεγείραι αύθις κα\ 
εί; τδ πρότερον άποκαταστήναι σχήμα, καί αντί
ποινα τών παρ* αύτοϋ πεπραγμένων, έκ περιουσίας 
κατ' αύτοϋ διαπράξασθαι. Άπάρας ούν τής μεγαλο-
πόλίως4* κα\ τδ Δαφνούτιον *· (73) καταλαβών, 
(πόλιςδέ τούτο παλαιά τής Κωνσταντίνου · Τ σταδίους 
απέχουσα τεσσαράκοντα), καί τους μήπω έφθακό-

(olerniuia itnperalor ducens, exsiluil repente ad 
vindictam; nihil Timoibeo, al Alexander, inriigena 
tibicine, qui Orlliium i l l i carmcn canerei. Nullam 
sane nioraiii anr.andi sni fecit; edixiique quod 
cxemplo prxibal, coiuiiatui tum universo idern ut 
pro se qnisqtie facerent. Mox Dalmaiicum iter 
arripit, summo studio tum reparandi qiiamprimtiin 
accepta danuin, resiituendis in iiitegrum vicis el 
arcibtis dcslniclis , lum attctori lam airocium iu-
juriarum mullo eiiam majora reponendi vulnera. 
Hoc animo proficisccns urbe regia Dapbnuiium 
pervenil. Civiias liaec esi velus Consianiiiiopoli 
quadraginta sladiis dissita. Ibi subsliiit, quosdai» 

τα;τών συγγενών έκδεχόμενος, αύτοΰ που έκαρτέρει. e consanguineis opperiens qui expedire se inalu-
Τή γοΰν μετ' αυτήν καταλαμβάνει Διογένης ό Νίκη- — — - . · · « · - ϋ ? 
φόρος (74) πλήρης θυμού κα\ φρονήματος , τψ συν-
ήΟει δε χρώμενο; προσωπείψ τήν άλωπεκήν περι-
εβέβλητο, κα\ τήν δψιν χαριεστέραν διατιθεις, τψ 
βασιλεί προσφέρεσθαι ελευθέρους έσχηματίζετο. Τήν 
μέντοι σκηνήν ού τψ συνήθει άποστήματι τού βασι
λικού κοιτώνος έπήξατο, άλλ' άγχοϋ τής πρδς τδν 
βασιλέα είσαγούσης ανόδου. Μανουήλ δέ ό Φιλοκάλης 
τούτο θ?ασάμενος κα\ ώς ύπδ κεραυνού βληθε\ς, έπε\ 
ουδέ τά παρ* αυτού μελετώμενα τούτον διελάνθανεν, 
αύος παραχρήμα είστήκει, μόλις δέ συναγαγών τδ 
φρονούν τής ψυχής, πρόσεισιν ευθύς τψ βασιλεί καί 
φησιν Ούχ απλούν τδ γινόμενόν μοι δοκεί, άλλά 

ος μοι έπεισι, μήτι νυκτδς κατά τής σή; νεωτε 

rius 254 a ( i i * e r n o n quiverant. Eo poslridie se 
coniulU Nicepborus Diogenes, alroctbus ira? acer-
bae flticlibtis exagitatuni animum vnltii consnelo 
lamen celans, et quasi leoninain occultans vulpina 
pellem. lino blandius familiaruisque solito arridens 
imperaloreni ambiebat. Tabernaoulum inlfrim 
guum baudquaquam solita dislaniia removens a 
ctibiculo imperatoris, sed proxime locum eum iinde 
ad intimum Augusii secrehun ascensus erai bre-
vissimus ct facillimus, stationem sibi diligens. Id 
cum animadverierel Manuel Pbilocales, aliunde 
eiiam comperlnm babens quid Nicepborus pararet, 
baud minue expalluit qnam si esset fulinine affla-
tus; mox lamen revooato oi poluit animo impera-

ρισθή βασιλείας. 'Ρήμασι γούν τισι πρδο αύτδν χ ρ η - C torem adiens, serio instilil , neqiiaquam videri 
σάμενος, εκείθεν μεταβήναι τούτον παρασκευάσω. 
*0 δέ οποίος εκείνος άκατάσειστον ώς έπίπαν Ιχων 
τδ φρόνημα, ούδαμού παρεχώρει τοΰ Ιργου τψ Φιλο-
*άλη. Πολλά οέ τούτου βιαζομένου, Εα , φησ\ · ού 
χρή πρόφασιν τούτον έξ ημών έσχηκέναι. Έστω 

της καθ* ημών μελέτης αυτός ό αίτιος πρός τε 

**tr χαϊ ανθρώπους. Άχθόμενος δέ ό Φιλοκάλης 
xa\ τύπτων τάς χείρας, μεματαιωμένον τε τδν βασι
λέα άποκαλών μεθίστατο w . Ού πολύ τδ έν μέσο), 
καΛ τοϋ βασιλέως συν αύτη τή βασιλίδι άπερι με
ριμνώ; ύπνωπτόντος *· , περ\ μέση ν φυλακήν τής 
νυκτδς, άνεισιν ό Διογένης, ξίφος ύπδ τήν μάλην 
φέρων, και έπιβεβηκώς τών ουδών Ιστη. Κειμω~ 
μένω γάρ τούτψ τω βασιλεί, ούτε θύραι έπεζυγούντο, 
ουτε έκτδς έπηγρύπνει φρουρά. Άλλά ταύτα μέν 
τά · · περ\ τδν βασιλέα. Τδν δέ γε Νικηφόρον θεία 
^ι;τψ τότε δύναμ:ς άπεΤρξε τού εγχειρήματος. Τήν 
ίεαιδίικην (75) γάρ θεασάμενον τήν τδν αέρα άναρ-

locum insuetnm lali lempore sine insidiaodi consi-
lio delectiitii; profccto causam aubesse inelueudi, 
ne qnid per eam quae imminebat nociem conlra 
sabitem Augusii atlentaretur. Magnopere igUur 
impelrare conabatnrab imperatore ut sibi negotium 
darel alfoqtiendi boininem eiqne persuadendi ut se. 
imle ainovrel . Ille autpm solita securiiale imper-
terrlti ad omnia pertoris, renuebat ad poslulaia 
Pliilocalis, «oque inipensius ad rem miqiie impor-
tunia preribiis extorqnendam imcumbenie : Desine, 
inqiitl Augusins, non enim siqnificnnda suspicione 
qnerela aique odii pwlexlnm Nieephoro dare nos 
conwnit. Age, si quid in not moltlur, tine ercusa-

I tjone. sine occasione peeea^Dent Ulum hominesque 
seinnt. Recedit cnm bis Pbilocalcs iitdignans com-
plodensque manus et imperatorem ut pmpriae 
salmi* nimis di^sobite prodignni iucusans. Non 

'* μεγαλουπόλεως. 
' · Deest vocula τά. 

niullo posl imperaiore cum Ipsa Angnsia secnre 
Var im lectiones ex cod. Coislin. 

*· Δαφνούσιον. *T Κωνσταντίνου πόλεως, 4 8 υ.εθίσταται. M ύπνώττοντος. 

Car. Dufresnii Du Cangii not«. 
73) Ααφνούτιον. Oppidum, inrpiit Anna, 40 

sta liis ab urbe dissitmn. Δαφνούτιον πρδς τψ 
'Ρηγίψ !iabcl Stepbantis. Rliegium vero fuil ad 
mam Proponlidis, baud procul ab urbe. Poniis 
l>aplintil*ani menlio iil apud Nicelam in Isaacio, 
Ι·Ι·. i , n. 9 , proinde diversa a Oapbriiiljo fuil Da-
1'linusia, qu;c exsiilil in ora Pontica, mille sladiis 
n Constaniinopoli disians, de qua Nicepborus in 
Breviar.,ei G;cgoras, lib. ιν. 

(74) Αιογένης ό Νικηφόρος. Conj»ralionem banc 
Nicephori Diogeuis aliigerunl etiam Zonaras el 
Glycas. , 

(73) Τήνπαιόίσκην. Martialis, lib. m , cpigr.81 : 
El astuanii lenue ventilat frigm 
Supina prasino concubina flabello, 
Fugatque nmscas myrtea puer virga 

Xiphilinus iit Sevcro : Και αύτοϋ τά ; μυίας παί^ 
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riortntenlc, circiler mediam noclie>ii8lo<Uain, con- Α ^ιπίζουσαν κα\ ιώρβω ποι τούς κώνωπας άηωΟου. 
neendil Diogenet ensem sub ala gesUns, el rcgii 
ftibictili limen ip^im nullo proliibente guperat, 
llos blc imperaioris hnjns fuit, gtii custoiriam 
negltgere fiducia ingenii, adeo quidem ut eo de-
ramhetilc, patereut oubictdi forcs, nec ulla extra 
excubarei cuslodia. Cacterum lunc Nicepborum a 
perpetrando stelere divina qoaedara vii averiit. 
Cum enim jam ad cubile astans ancillam vidiseet 
eventilaniem aereni aupra imperatorum eonjugum 
vulius, ui sic culiceg illis locis tali lempere iwo-
lesl^s abigerel, repente sicario inopinata specie 
perculso, pallor faciem e l iremor o< cupat arttie, 
n l cum poeta loquar, caedieqtio cousilio in lemptts 
ftliiid diiato refugii. Tafog istius ermt explorat» 
jam et couvictie inachinationts in imperaloris v i -
lam, inoccasionem iaiajiucnleseemper. Nec impe» 
raiorem eai laleban», ctii pueila expergefecto nar-
ravit quid per ejus somnam accidissel. Dteeimtila-
vit lamen se id nossf, et ilinere poslridie resumplo, 
eumdem vulium qaam priut exhibebal Nieepboro: 
timul ab eo sibi jam caveng, simul vttang sollicile, 
ne qua illi vel gpecieg injuriae am parum benigna 
tractaiionig offerreliir, cujus dciade rooMaemora-
tione ad obltMituin vel excugaiioaem qiiateracumqtie 
wediiaii scelerte popget abuli. 255 flinc crgo, 
mm via duceule ki parice Serraruni veeisget, ro-
gavU Augusuiin co*nos illi iiiiteris igiiug Conglan-
tiaug Ducag Porpbyrogenilns ut ad villara diverlere 

μένην τού τών βασιλέων χρωτδς, παραχρήμα, ύπδ 
cs τρόμος έλλα€ε γυΖα, ωχρός τέ μιν «Γλα παρειάς, y 
χατά τον ποιητήν φάναι, ές νέωτα τδν φόνον ανάρ
τησα ντα. Κα\ ούτος μέν τήν άποφάσιστον τοϋ αύτο-
χράτορος σφαγήν έ μελέτα διαπαντδς, εκείνον δέ 
ουδέν τών μελετηθέντων κατ* αύτοϋ διελάνθανε. 
Ταχύ γάρ ή παιδισκη τούτο προσελθοΰσα τδ δράμ* 
άπήγγειλε. Τοιγαροΰν εκείθεν τή μετ* αυτήν άπάρας 
τής προκειμένης οδού είχετο, τδν άγνοοΰντα μέν 
ύποκρινόμενος, οικονόμων δέ κα\ τά κατ' αύτδν 
τοσούτον, ώς άμα κά\ 1 1 φυλάττεσθαι, άμα δέ κα\ μή 
δ' ήντινα ούν εύλογον λαβήν διδόναι τώ Νικηφδρψ. 
Έν τοίς μέρεσιν ούν γενόμενος τών Σε££ών, έπ·\ 
δ Πορφυρογέννητος Κωνσταντίνος 6 Δούκας συνεχό
μενος τφ αύτοκράτορι ήτείτο ε ίς τδν i&ov άγρδν 
καταλύσαι έπιτερπή δντα χα\ ύδασι ψυχρόϊ< χζ\ 
ποτίμοις κατά^^υτον, κα\ άποχρώντα ο!κήματ* 
Ιχοντα πρδς τήν βασιλέως υποδοχή ν (Ηεντήγτστις 
τούτω τδ δνομα), ό βασιλεύς ύπείξα; τ φ τούτον 
θελήματι, αύτοϋ που κατέλυσεν. Άλλ' ούδΙ τή μετ' 
αυτήν βουλομένω έξελθείν δ Πορφυρογέν ητος συνε-
χώρει * ήξίου δέ μάλλον έγκαρτερήσαι κα\ Ιτι έο* 
φ άνακτήσασθαί τε έαυτδν τής όδοιπορίας κα\ τδ 
σώμα τοϋ κονιορτοϋ καθάραι λουσάμενον. Ηύτρέ-
πιστο γάρ αύτψ ήδη καί τά πρδς εύωχίαν ίαψιλή. 
Ό δέ χα\ αύθις τφ τοϋ Πορφυρογέννητου ύπβίξε θε
λήματι. ' ύ ς δέ λουσάμενον χα\ τοΰ βαλανείου εξελ
θόντα τούτον μεμΛθήκει Νικηφόρος δ Διογένης πάλαι 

ne gravarelur qHam is ibi babebat perameeMam C τυραννιών, έπιτηρών δέ εί που κα\ αύτόχειρ δυνηθή 
Peni^gosiim diclaa aqutg abundanlem salubribug, 
scdificataw qnoque iia laxe, ut eoaioiodum impora-
tori diversorium «gea poogei. Aamiit aane Angu-
eliis; ibique iransacta Eocie, cum it^r posAridie 
togiiarel, inlercesgit ConeUiUinng oilicioeigque 
exoravil precibug Jotigiorem tanii hospilig apud se 
moram, per quam is el recreare se pauligper a fa-
ligatioue itiaerig, el pnlverem ac gudoreni expe-
diiiofiis absiergere balneig passel. Ea inviiatiowe 
tam ktiiMana preiiaabat imperalorem Coiiglantinue 
Ducag fiducia i^geatis apparalug; nam ad regias 
inultaruiu dieroui epulae copiam exquUiiam con-
ges«0rau Ibi ergo prodeuaictn ο balneo conapicatas 
iraperaiorew inbiam olira iyraanidi Nicepborus 

τούτου γενέσθαι, περιΟ^οάμινοςτδνΑκινάχην ε:σήει, 
ώς δήθεν έκ θήρας έ πανιών πατά τδ σύνηβ^ . Το5-
τον ούν δ Τατίκιος θεασάμενος και πάλαι γινώσκων 
τδ παρ" αύτοΰ μελ^τώμενον, άπώσατο έπε ιπ^ν ' 
Ίνα τί άσντζάχτνς οϋτω καί ξιρήρης sUripxq»' 
Καιρός βα1ανείου% καϊ οϋχϊ ό&χχορίας cvdi 4ήρας 
ή / K X / T J C εστίν. Ό δέ τον σιβοπου διτμαρτηκώ; 
ύπεχώρησεν. Τπολαοων δέ ώς ήδη έπέγνω^τΛΐ (δει· 
ν ^ γάρ Ιλεγχος ή συνείδησις), δρασμψ τήν εαυ
τού σωτηρία ν πραγματεύσασθαι έ6ουλεύετο, καί είς 
τούς έν Χριστουπόλει Αγρούς τής βασιλίδος ΜΓρίας, 
ή είς τδν Πέρνικον (76), ή είς τδν Ιίεριτζδν προσχω-
ρήσαι, κάκείθεν αύθις πρδς τά συμπίπτοντα τά κατ* 
αύτδν εύ διαθέσθαι. Προεφθάκει γάρ ή βασιλλς Μαρία 

Diogeneg, viaaiquo ad eam per parricidiiim affe- ^ τούτον πρόλαβε σθαι 1 1 άδελφδν δντα μητρ^Οεν τοϋ 
ciaug cujug opportuoiiatem quaerebat, aciaace ac-
ciuclug ingreditur, quasi, ut eoiebat, e veaaiione 
rcdieag. Quem Taikius eongiliorum ejug non igna-
rus, repulit, haec addens : Quid tu hue injustui 

προβεβασιλευκότος άνδρδς αυτής Μιχαήλ τοΰ Δούκα, 
καν τά ές πατέρας διήλλαττον. Κα\ ό μέν βασιλεύς 
τριταίος εκείθεν έξεισι. Τδν δέ Κωνσταντίνον αύτοϋ 
που καταλελοίπει ^αατώντις χάριν, δεδιώς τδ άπσλδν 

άμα μέν καί. *· τήν τοΰ. 

ευπρεπής ώς δήθεν καθεύδοντος πτεοοίς ταώνος 
άπεσόβει. Pro|ierliiig, lib. ιι : 

E l modo pavonh cauda fiubella supcrbir. 

Claiidianug, l ib. ι in Hiiiiiium : 
Et cum $e TQpxdo fetiam projecerat wstu, 
Pairitius roseis putonum vtntilat atis. 

Vari® lectiones excoii. Coislin^ 
·• προσλαβέσθαι. 

Car.Duircsnii Du Caoigii noloc. 
Iiilerdum ctiam bouni Indicoruin caiitbe in cum 
usum adliibiine, leslc /Eliaao, tib. xv, Περί {ώατ, 
cap. 14. Vide cumdem, lib. n , cap. 14, et Tbeo-
phrastum in Cbaract. cap. περί δειλίας. 

(76) Πέρνικον. CasieHiim Triadiizae Tirir.nir, 
Scvuizx el Zonane in Bulsaroct. 



6Τ3 ALEXIADIS LIB. IX. f.74 
xa\ «σύνηθες τού νεανίου τότε πρώτως τής ένεγ- Α conlra morem et fa$ cum telo iubis f lempus balnti, 
καμένη; πρδ; έχστρατίαν β ν έξεληλυθότος. Τ Ην 
γαρ μονογενή; τή μητρί · κα\ δ αυτοκράτωρ σφόδρα 
τοΰ νεανίσκου κηδόμενος, πάση; άνέσεως συνεχώρει 
έπαπολαύειν αύτδν σύν τή βασιλίδι μητρ\, αμα 
'ύ κα\ ιί>ς Γδιον άπάρτι τέχνον εξόχως φιλών τούτον. 

ηοη iiinertSy neqne venationis nut vugnm hoe e$t. Sic 
re infocta reeedore cogitur; vernm nmi grne acrl 
golliciludine quod se jani haud dubie dcprtbensjtm 
inlelligeivt. Piigam orgo circtim.«picieng, quo ge 
vcrierel deltberabat. Paiebani effugio viltae impe-

rauicis Marix» quae ad Cbrislopolim sunf, vcl Pernicng vel Peritzug, unde possel pro rerum inci-
deniinm varieiaie sibi ex usu consutere. Hunc enim Dir.genem jam ante sibr adjnnxerat Maria 
Augusta, necessiiudine conciliante, quod is ulorinirs fraier easei viri ipshw ituper iroperanfis M i -
cbaelis Duca*, cx eadem, i nquam, inalre ex qtia iHe nalus, sed ex patribus diversis. Caeierum A!e-
xius terlio die Consiantiuo vale dicens eum ibidem In sna vilta reeidere voluil, necessariam, ot puta-
bit, apt.iti leucrae, nec anle labores bellicos expertae, remissionem hanc injungcns, vel matrls ejus 
gr.iiia qui uriicum etim filiuin liabebai, vel peculiari pueri cura, qnern vera cbarilaie, nec minorl 
ai/l miiius leucra quam filioluin proprium, complectebatur. His de catisis expeditioms ei reliqtiae 
graiiam faciens, rcliqitil ibi cum in siuti atque indulgenlia malris, ulterius properans Alexins. 

Ά/λ* ίνα μή συγκεχυμένο; δ λόγος προΐη, τά Β Verum ne quid ίη decursu iiislilulae narrationii 
κατά τίν Διογίνην Νικηφόρον έξ αυτής αρχής Ιστο- ofTundere lenebras leciori queal, ex ipsis originibug 
ρ^ίτω. "Οπω; μέν δ τούτου πατήρ Τωμανδ; ε!ς τήν 
βασίλειον άνήχθη περιωπήν και δποίον τέλος έσχε 
τά κατ* αύτδν, διαφόροίς τών Ιστοριογράφων έμέ-
λησε · κάκείθεν έξέσται τά περι τούτου άναλέγεσθαι 
τοις βουλομένοις. Έ π \ παισ\ δέ όμως τετελευτήκει 
τω τε Λέοντι κα\ τψ Νικηφδρψ. Ό δέ αυτοκράτωρ 
Αλέξιος έκ προοιμίων της αυτού άνα^ήσεως παρά
λιε ών τούτους ίδιώτας έκ βασιλέων (κα\ γάρ άμα 
τού 1 8 τής βασιλείας έπιβήναι, δ Μιχαήλ κα\ · · αύ-
τάδελφος αυτών, αυτούς μέν τών ερυθρών άπογυμνοί 
«εδίλων, και τά στέφη τούτων (77) αφαιρείται, και 
ύπερορίαν ξύν τή μητρί αυτών τή βασιλίσση Ευδο
κία εί; τήν μονήν τού Κυπερούδη καταψηφίζεται), 

repeienda memoria est hnjus quo de agimua Dlo-
g^nis Nicepbori. Romanus pater ejue qtiomodo in 
apicem imperii sit evectos, quemqne finem digni-
taiis et vitse babuerit, variis ab bisioriarum condi-
loiibus est memori» mandatuin. Suutquead mantim 
libri , ex quibua cognoscere singula, qni volei, po-
lerit. 256 Q u o d a d rem nostram facil, unum ad-
modum boc est : decedentem eum duos reliquissc 
superstites filios, Leonem et Nicepboram, quos 
imperator Alexins iuiiio proclamalioni* sitft pri-
vaios ex principibus invenit. Redegerat enim eos 
in ordinem Micbael Augatlus fraier ipsorutn, qtii 
et rubrorum usu calceorum, el gestailone coroiia-

παντοίας θεραπείας ήξίου, τδ μέν τι δι' δ πεπδν- ^ ram ipsis inlerdixeral. Quin eliani exsntare ipsos 
θασιν οίκτείρων αυτούς,τδ δέ τι κα\ τούς νέου; δρών 
κατά τε σώματο; ώραν κα\ Το'ιμην διαφέροντας 
τών πολλών, χνοάζοντα; μέν κα\ άρτιφυείς τδ γ έ -
νειον, υψηλούς κα\ ίσομέτρους ώσπερ ύπδ κανόνα 
^δ μέγεθος, καλ αύτδ τδ νεοτήσιον ήδη έκφύοντας 
άνθος, έξ αυτής τε δψεως τδ θυμοειδές αυτών και 
γενναίον τοί; μ ή διά πάθος τυφλώττουσιν άριδήλως 
έμφαίνοντα:, κσΛ σκύμνου; οίον λέοντος· και άλλως 
II δποίος εκείνος μή έπιπολαίως δρών, μήτε πρδς 
τήν άλήθειαν μύων, μηδέ πά^'εσιν άλισκδμενος έπι· 
ψόγοις, άλλά ταλαντεύων τδ δν έν ίσο££όπψ στάθμη 
τή; συνειδήσειος, χα\ τδ ύψος ές ουπερ έπεπτώκε-
σαν λογιζόμενος ένηγκαλίζετο ίσα καί τέκνοις Ιδίοις, 

cum nialre ipsorum Eudocia Augnsta, c l in mpna-
sterio Cyperodae procul ab aula clausos vivcrc jus-
e»Tai. Movil miseHcordiam Alexii frislis forluna 
(lorentium olim juvenum, qui Torma et robusto 
\igore corporum facile impeirabant a qtiovis ob r lo 
i i l araisso digni loco pularentur. Ambo pubcril us 
utajores priinxva lanugine signabant malas, proce-
ritate tum plena digniiatis, tum intcr uirumquc sic 
tfquata, ut ad unam regulam dimensi vidcrcntur. 
Jam vului atque oeulis eoe animos spirabani, ut 
fafile ai qtiibng odio non excaecatis occnrrerenl, 
eege geoerosi lconie non degeneres cattiloa prob;»-
renl. Quse imperator iie iniuens oculig qui neqna-

τί μέν ού λέγων, τί δέ ού πράττω ν άγαθδν ές αύ· Β quam saperlicie contenli itiedullas ipsag penctr tbanl 
τούς, τί δέ ού προμηθευόμενος; κάν δ φθόνος βάλ
λων αυτούς τοΤς 8 Τ τοξεύμασιν ούκ άνίει. Έκ πολλών 
γάρ κατ* αυτών έρεθιζόμενος δ αυτοκράτωρ, αύτδς 
μάλλον πάσης αυτούς επικουρίας ήξίου, Ιλαρδν 
ένατενίζων άε\ •· κα\ ένωραΐζόμενος οίον Ιτζ\ αύτοίς 
ξυμβουλεύων τε διαπαντδς τά συνοίσυντα. Άλλος 
μέν γάρ ίσως κα\ υπόπτους άν έλογίσατο τούτου; 

rerum, bomo et ad cernendotn Terum acri pallens 
meniig acie, et nullig impediuig illaudalis aflfcctibus, 
qneminus aBqua recil judicii slalera, libralam nio-
mento conscitntia?, ct sapienli arbitrio lemperatani 
consilii lancem expenderei. Hac illa inoderaiionis 
inrulpalse ratione svcum repuian* ex quo apico 
splendoris in stalum obscurx ac privatae sorlis 
decidisseitt, adolesccntes nubilcg, omnibus eos καί εκποδών διά παντοίας μεθόδου έξ αυτής αρχής 

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
* v εκστ;.ατείαν. ·• τούς. e e δ. *T Dcesl vocula τοίς. ** αύτοίς. 

Car. Dufrcsnii Du Congii nolee. 
(77) Καϊ τά στέ?ΐ\ τούτων. Nicepborus enim et Iucem cditi, reminiiaii fueranl : Anna boc ipso 

Leo Diogeues a paire iiupeiaiores, btalitu aique in loco, παραλαβών τούτου; ίδιώτας εκ βασιλέων. 

file:///igore


6Τ5 ΑΝΝ.Ε ΓΌΜλΈΝΛ 675 
t.fliclis ac bencficiig, imo cbariiale ac Wandiliis pa- Α πβιήσαι έσπούδασεν Αν · ούτος Ιϊ δ αυτοκράτωρ τάς 
lernis velul proprios fllios amptexabatur. Quo enim 
non ipsog benigno dicio, quo non faclo liberali ac 
benevolo consolari conaltis esl? quam denique non 
de rebus ac commodis eorunt proviikniitin gtiin-
psit? idque cnm nunquan. invidia cessarci a guig 
in eos ejncubuidis telig. Verum quo magis id age* 
banl calumuialores ui assiduis iu eos delaliuiiibiig 
imperatoris animum exacerbarent, tanlo impcralor 
ipge niajori eosdem auxilio ac praesidio dignabaiur, 
blaudum semper iis arrisuin serenamque ac reni-
dent&n exbibens faciem, planeque prae se lorcns, 
sese raiionibus ipsorum atque oruamenlis aiitnta 
semper cogitaiioue prospicere. Alius quidem isti* 
editos nalalibus, istis pisediios dotibus guspeclos 

τών πολλών κατά τών νέων ε Ιση γ ή σεις παρ* ουδέν 
ετίθετο, εξόχως τούτους φιλών, τήν μέντοι μητέρα 
τούτων Εύδοκίαν καί δωρεών άξιων κα\ τ·μής τής 
προσηκούσης βασιλίσσαις μή άποστερών, κα\ αύτω 
δε τφ Νικηφόρω τήν τής νή^ου Κρήτης αρχήν 
άνέθετο είς ενδιαίτημα Γδιον. Άλλά ταύτα μέν ό βα
σιλεύς· Τούτων δέ δ μέν Λέων φρονήματος ών αγα
θού κα\γνώμης ελευθέρας, δρών δέ κα\ τήν βααιλέω; 
είς αυτούς εύμένειαν, έστεργε τήν λαχούααν έπα\α· 
παυόμενος οίον έπί τοίς παρούσι κατά τδν είπόντα· 
Σπάρταν έλαχες, ταύταν •· κόσμει. Ό δέ γε Νικη
φόρος δύσοργος και βαρύμηνις ών κα\ βυσσοδομεϋων 
κατά τού αύτοκράτορος, κα\ τυραννήσειν μελειών 
ούκ έπαύετο · · . Ύποβρύχιον δέ δμως είχε τήν βον 

babnisset homines, et velut non dubios imperii ^ λήν. "Ηδη δέ κα\ τοϋ έργου άπαρξάμενος, γνησιώτε-
semulos iollere de medio jam ab ipso principio omui 
nrle ac ^onalu giuduhs?l. A l bic imperaior adco 
nullum unquam ex se lale conciperc consilium po-
lu i l , ut ne suadentium quidem subinde talia mul-
lorum unquam oralionem admiserit, semper con-
sians in repra?senlandis officiis eximiac in ipsos 
beiievolentiae; adeo qitidem ut malrem quoque 
ipsorum Eudociam el donis prosequereiur Jibera-
libus, ei nulla bonoiis parie qui deferri soleret 
impcralricibus defraiidandaiu voluerit; Nicepboro 
quin etiam buic ipsf quo de agimus in propriam 
ac peculiarem possessionom ei domicilium Creiae 
insula? principalum aggignaverit. 257 Alque ex 

ρόν τισι προσωμίλει. Ούκ έλάνθανε τούτο τους πλεί
στους · δΓ ών καί είς τάς άκο/ς έφθανε τοΰ βασι
λέως. Ό δέ βασιλεύς καινόν τι ποιών μεταπεμπν-
μενος τούτους έν καιροίς άρμοδίοις ούκ ένέφαινε 
μέν τδ άκουσθέν, εύφυώς δέ παρήνει κα\ τά 8ΐκδ:α 
συνεβούλευε. ΚαΙ δσω μάλλον τής επιβουλής έν 
γνώσει έγίνετο, τοσούτω μάλλον έλευθερ»ωτερον 
πρδ; αυτούς διετίθετο, ούτω βουλόμενος τούτους 
κερδάνειν Άλλ' ό Αίθίοψ ούκ έλευκαίνετο. "Εμενε 
γάρ δ αύτ>ς κα\ μετεδίδου τής λύμης δπόσοις άν 
προσεπέλασε, τους μέν δι* δρκων, τούς δέ δι* υπο
σχέσεων σφετεριζόμενος. Τού μέν ούν κοινού τοΰ 
στρατού ού τοσούτον έμελλε τψ Νικηφόρω· ήδη 

bisce fratribus aller, qui Lco vocabaltir, placidiori C άπαντες πρδς αύτδν άπονενεύκασι · άλλ* δλος 
ficlus iudole, ingenuoque, nec licbeti ad sensiim 
gratiae pradiius auimo, sinceram inse cbariiatem 
imperaloris el facile agnovit, el imuuo pensare 
sluduit affeciu : acquiescensque pra>senti forluHtt, 
qiiam erai Sparlam nacius, in ea, juxia velus ver-
bum, exornauda securus elaborabat. Nicepborus 
ferocior natura, impoienlioribusque acstnans ino-
libus, voltilabai sempcr aninio coghationes inva-
dcndft lyrauuidis, el defeciionem rebellionemque 
adverstis imperaiorem niacbiuari non desistebal. 
Diu laraen arcanmn babuil cousilium. Taiidero 
maturuni ratus, capessere opu* et rei magnae in-
formare orsuin aggressus, taiuiliariora golilo coepil 
affetcareeollo<|uicum cenis bominibiis,firiuig scilicel 

πρδς τους μεγιστάνας · · άπονενευκώς, τών τε ηγε
μόνων κα\ τών τή συγκλήτω χατειλεγμένων προ
κρίτων ανδρών πΆλήν φροντίδα ποιούμενος ύπο-
ποιείτο 6 1 αυτούς. Τ Ην γάρ τήν φρένα μέν οξύτερος 
αμφίστομου ξίφους (78), στάσιμος δέ ούδκμώς, εί 
μή δσον πρδς τδ τυραννήσειν τδ άμετάθετον εν-
εδείκνυτο · μελιχρδς έν λόγοις, έν συνανοστροφαις *· 

ήδϋς, ταπεινοφροσύνην μέν ώς άλωπ^κήν ποτε 
περιβαλλόμενος* έστιν ούν καί τδθυμοειδές καθάπερ 
λέων έμφαίνων ποτέ, ^ωμαλέος κα\ πρδς γίγαντα; 
έγκαυχώμενος άμ.λλάσθαι, σιτόχρους τήν βψιν, ευ
ρύς τά στέρνα, ύπερωμίας τών τότε καιρού δντων 
Ανδρών. Εί δέ σφαιρίζοντα τούτον είδε τ ς, εί δέ 
Ιππαζόμενον, εί δέ όϊστδν πέμποντα, εί δόρυ κρα-

adj«doribus facinoris fuiuris; quae res el animad- & δαίνοντα, και Ιππασίας ποιούμενον, Οαϋμα έδ-:κει 
vcrsa siaiiin el stispecla fuil plurimig, uude brevi 
ad imperaiorig aures occulias coiiionis indicium 
Ρ<Ί venii. Ai ille nova quadam raiione, nec caeierig 
in tali casu ugilaU principibus, se gessiu Accer-
sivii ad se nempe conjuraioa singulos, idoneig 
qtieiii(|ue leuiporibug, eosqne in suuiina dissimula-

καινδν θεάσθαι, έκεχήνει τε καί ρό/ον ού π ε π η γ ώ ; 
ή ν. Διά τούτο κα\ μάλλον τήν τών πολλών έπε σπα :ο 
εύνοιαν. Τοσούτον δέ τδ σπουδαζόμενον αύτω προήει, 
ώς καί αύτδν · · έπ* αδελφή τού αύτοκράτορος γαα-
βρδν Μιχαήλ τδν Ταρωνίτην τφ τού D αν υ πε ρ σεβα
στού τιμώμενον άξιώματι ύποποιήσασθαι. 

lioue audiii niiutii ac susDicionig suae, apposilia gennoiiibus ad oOiciuiii (ideinqiie borlabaiur, con-
VariaB Jecliones ex cod. Coislin. 

^'**^'^» ταύτην. " τυραννείν συμμελετών ούκ έπαύσατο. β 1 κερδανεΐν. ·• μεγιστάνους. Μ ύ π -
επο:ειτο. *k συναναστροφαίς. β β αύτδν τόν. 

Car. Dufresnii Du CangiinolflB. 
(78) "Οξύτερος αμφίστομου ξίφους. 347 Τ™- Φ* iuuliiplirein. Est autem btsacuta , αμφίστομος 

dil JoaniiL-s V.ilanus, id>. v, cap. 56, coimii Gi i i - ei δίστομος άξίνη, uUupra a nobis esl obaerva-
dom, a quo conti Guidi lialici uriginem diicuiil, luui. 
Bitaculee inditum cognoiuen, pn»plcr aniimim 
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sdiaqtie salubria quielis adamand<e dabat; et quo clariorem in dies conspiralionis illoruin conlra 
noiitiam aesequebatur, eo cum eis conlidentius et liberalius agebat, sic demercri aniinos ipsorum * i -
biqne conciliare sludens. Sed itthiopein ul mullum laveris baud album facias. Eral semper idero INI-
eepbonis, nec vitium iu se suum cobibens, late propagabat contagionem qnaiudam rebeili<niis in 
quoscunque accederet. alios promissis siniplicibus, alios inierposilicne juramentonim sibi adjungens. 
Ac in inuUiiudine quidein miliiari et corpore exercitus suis partibus asserendo, non mullnm putabat 
laborandiim. Jam enim baud dubie oir.nea in ipsuin propcndebant. In eo totus erat ut magnates ipsos» 
tam qui dignitalibus mililnribus in castris eminebant, quam qui magisiratus amplissimns in repu-
blica gererem el eximium aucioritaiis iu senatu locum obtinerent, sibi omui cura demereretur ac 
devinciret. Ergo eos nullum finem prensandi faciebal. E l habebal inentein aculiorem ancipiti gladio, 
sed insiabili scmper leviiale volitabai : nullam ad aliam fere cogiiationem cum aliqua consiamia ap-
pellens animum, praeterquam ad anibiiionein occupandx lyrannidis. Ilonio eral sermone blaixiiis, 
consueitidine eomis inodesiiac se plerumque quadam specie, lanqtiain pelle vulpina obiegens, sed non 
raro in occasionibus excaudescendi sese eiercebant leonis ungnes et rabics. Robur erai fasm p»rj 
coiijnncnim, quibus s* giganli quanlovis parem in belligerando gloriabatur. Triiiceus color oris, lalum 
pecms; totis bumeris eminebat supra staluram eorum qui tunc eranl bominum. Porro sive pila lu-
dcret, sen eqtmm domiiarel, seu jaculuiu expedirel in scopum, scu baslam qualerct, seu simulacra 
cierei equesiris pngnae, admirattoni speclatilibus erat, nibil nisi biare ac siupere valentibus. 258 
Ea res incredibiliter valuit ad favorem mulliludinis ipsi conciliandam. Nec ptebis modo bsec siudia 
erant; siquidern Michael Taroniia quem imperator panhypersebasii dignitale oriiatum a se propri a 

ipsi sorore in matrimoniuni danda dcvinxisse sibi arciissime videbatur, bis viri doiibus ariibusque 
pcllectus f j " S partes domesiicis affectibus prsetulil. 

Αλλ* έπανακτέον τδν λόγον αύθις δθεν ά π ε ^ ύ η , Α ΙΗ igitur eo reducaiur unde digressa oraiio est, 
κα\ καθ* είρμδν έκτέον τής διηγήσεο)ς. Ό μέν ούν seriesque bistoria? reddaliir, collegit se imperator 
αυτοκράτωρ, τοίς λογισμοίς άνατρέχων έξ ουπερ bis quas retulimus compertis, ei ex una parle re-
τήν καθ' εαυτού τοϋ Διογένους μελέτη ν άνέγνωκεν, puiaus quam benevole se a principio quanique in-
κα\ δπως έξ αρχής αυτής τής αύτοϋ άνα££ήσεως dulgenter ac paterne ambos in fralres gessisset, lot 
άμφοίν έχρήσατο τοίν άδελφοίν, δπόσης τε φιλοφρο- nnnis familiariler illos adbibens, aiuaiiligsiiiirqiie 
σύνης κα\ κηδεμονίας έπ\ τοσούτοις έτεσιν αυτούς ipsos curans, quam nibil (amen isla profecisseiit 
ήξίου κάν ουδέν τούτων τήν τού Νικηφόρου γνώμην ad deliniendum bujus aninuim Nicepbori, ileratas 
έπ\ τδ βέλτιον μετηλλοίωτεν, είς άμηχανίαν έν- insidias, deprebensamque nociurnam sicam, et 
έ πίπτε ν . Ταύτ*βούν δ βασιλεύς αναλογιζόμενος πάντα disjectum Talioii occursu sanguinarium incepttim 
και δπως μετά τδ σφαλήναι αύθις είσήει, δπως expedilarum ad parricidium manuum, eo niajori 
άπώσθη παρά τοϋ Τατικίου κα\ γνούς· · δπως τδ dolore suo recordabatur, quo uiinus sibi eral con-
φονουργδν σιδήριον θήγων κατ 1 αύτοϋ, αίμασιν άναι· scius facli ullius diciive quo ipsum ldesisset. Tam n 
τίοις σπεύδει χράναι τάς χείρας, καί δ τέως έφε- crat occurrendum denunlialo periculo grassanlis 
δ ρ ε ω ν κα\ νυκτδς τδν φόνον έπιτηρών τελέσαι sceleris : el cum saiis consiaret inikninere peiiidum 
άπαρακαλύπτως τούτον ήδη επισπεύδει, πολλοίς Β lunc cum maxime nociurna ditirnaque atteiitioiic 
έκυμαίνετο λογισμοίς. "Ηθελε μέν ούν ουδαμώς τδν in omues occasioues perpelrandae caedis, ηοιι vide-
Διογένην μετελεύσεσθαι δι* δν πρδς αύτδν έγκάρδιον batur commiltendum ut dissoluiissimo n< glcciu 
έκέκτητο πόθον, εξόχως τδν άνδρα φιλών. Άπαξ - tanlae rei salus ac caput principi.s ferro parati 
Απλώς δέ άπαντα συνελών δπη τε προβήσεται τδ parricidx incustodituui objiccrelur. Cxlerum ad-
δεινδν έννοών, έπε\ τδν περ\ ψυχής κίνδυνον αύτψ vereus haec iniercedenle lenero amore veleris c b n -
έφιστάμενον έγνω πλήττεται τήν καρδίαν. Κα\ είς lis, decerni gravius nibil in tam vere lamque diu 
έν τδ πάν συναγαγών, δείν έκρινεν κατασχείν τδν dileclum Diogenem ab imperatore poieral. Veruiii 
Νικηφόρον. Εκείνος δέ τδν μελετώμενον επισπεύδων ex adverso recurrcnle priisentis epecie periculi et 
δρασμδν καί βουλόμενος νυκτδς τής πρδς Χρίστου- formidolosius sc a.lniovenlc sensibus insbl arum 
πό/εως φερούαης άψασθαι, εσπέρας άποστείλας είς semel ilerumqiie deprebensarum discriiiiine , ac 
τδν Πορφυρογέννητον Κο^νσταντίνον τδν δοθέντα αύ- cura pcrpclua, vix tandem conclusa deliberalio esl, 
τψ παρά τοϋ βασιλέως ταχυδρόμον ίππον ήττείτο f T slaliitumque consilium Diogenis comprehen.tendi. 
απ.χαρίσασΟαί ol. Ό δέ κα\ · 8 άνένευαε, λέγων Ip^e porro Λίεβρίιοΐϋβ adnionente c nscientia fugam 
μή δύνασθαι δώρον τοιούτον αυθημερόν τοϋ βασι- Ιιι poslerum diem cogilans versiis Clnislopoliin 
λεως άποποιήσασθαι. Έπε\ δέ πρωίας δ βασιλεύς mUU sub vcsperam ad Conslanlinum Porpbyroge-
τής προκειμένης δδοϋ ήψατο, συνείπετο τούτψ κα\ δ niiom qul ab co suo nomine pro amicilia peterel, 
Διογένης, τοϋ διασκεδάζοντος βουλάς, και λογισμούς ul sibi concederel equum celerem, qnein in bospiln 
άθετοϋντος λαών θεού τούτον σφήλαντος, γνωαιμα- digressu ei dono dederat Auguslus. At Conslaniiuus 

VarisB lectiones ex cod. Coislin. 
· · Deest vox γνούς. · 7 ήτϊ ί :ο. M Dcesl vocula καί. 
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renuU, cxcusaiis se non posse, salvo oflicio, egregium Λ χούντα μεν τδν δρασμδν · · . ύπερτιθέμενον δΐ ώραν έξ 
imperaioris munua ίρβο die quo acceperal alieri 
donare. Posiridie igiiur imperalore reeumente i u -
ceplttm iler, secutus et Diogenes est, ntaiiife&to 
numine dissipanlis consilia bommum Dei; ciim 
enim et fugift necessilalem perspeciissinuim Nice-
phorus haberel, et eani arripere plane decrevisset, 
consilii cerlus, exseculionis aitceps horam ex hora 
irahebal, quoad comprebensus est, justo Dci judi-
cio sic meritum hominera in perniciem urgeute. 
Cum ergo teiendisset prope Serras, ubi et ipse 
imperaior ienlorium lixerat, ct consuciis illic con-
scienii* convici» seque deprebensam seniienlis 
liniorihus agiiarelur, accersii imperator fralrem 
6uum Adrianum magnuro douicslicum, 259 i , , a *P s a 

ώρας όποια τ* τοϋ Θεον κρίματα. Κατασκήνωσα; ουν 
άγχοϋ τών Σε££ών Τ 0 οπού κα\ ό βασιλεύς αύτδς μέν 
τών συνήθων είχετο λογισμών ώς πεφωραμένος ήδη 
κα\ δεδιώς τδ μέλλον. *0 δέ βασιλεύς μετακαλείται τη
νικαϋτα τδν ίδιον άδελφδν Άδριανδν κα\ μέγαν δομέ
στικον κατ* αυτήν τήν έσπίραν έν ή κα\ ή τού μεγα
λομάρτυρος Θεοδώρου 179) έτελείτο μνήμη. Κα\ κοι-
νούται αύθις τούτω τά τού Διογένους, μηδέτδπρότερον 
άγνοοϋντι ώ ; ξιφήρης είσήει, ώς άπώσθη τ ή ; θύρας, 
ώς τδ πάλαι βεβουλευμένον, εί δυνατδν, ίσταται 
σπεύδων τελέσαι. Τηνικαϋτα ούν έπισκήπτε* τω 
δομεστίκψ δ βασιλεύς τδν Διο'γένην είς τήν Ιδίαν 
μετακαλέσασθαι σκη·>ήν, κα\ διά μειλιχίων λόγων 
κα\ παντοίων υποσχέσεων πείραι Τ Ι άνακαλύψαι 

veepcraquamagui mariyris Theodori mcmoria celc- Β άπαντα τά βεβουλευμένα, άπάθειαν αύτψ ύπισχνο 
brabaiur; ciinique ipsi breviterexposnisset quai ille 
non ignorabai, ul irrupisset in suum tubiculum cum 
sica Diogcnes, ut ilerum ab oslio esset repulsus, ut 
oaini raiioneconareiur,in occasioneiTi iinmiuens roo-
ineniis oinnibus, decretam ipsi olim sui caedenVper-
pelrare; mandavit, evocarel homincm in suum 
labrrnacoluin eique blandis verbis et promissiotii-
bus onmis generis persuadtTe nileretur ut fateri 
vellei omnia, conjuraiionis socios ac consHii parli-
cipcs edere omnes; id si facerel securilaleni ipsi 
atque impuniiatcin plenaui pollicerelttr, confirma-
retque nullam penes imperaiorem tnemoriam in 
posteruin stiperfuiuraitt quaniorunciimque crimi-

μένψ T t κα\ άμνηστίαν τού λοιπού τών κακών, εί 
μηδ* δτιοϋν άποκρύψειεν, άλλά κα\ τού; συνίστορα; 
έξείποι απαντάς. Ό δέ άθυμίας πλήρης γενόμενο;, 
δμως έπλήρου τδ κε/ευσθέν ΙΙοτέ μέν ούν απει
λών, ότέ u δέ ύπισχνούμενος, δτε δέ κα\ συμβου
λεύων, ούκ Ικειθε τδν Διογένην δλως ούδ' δτιούν 
τώνβεβουλευμενων άνακαλύψαι. Τί τδ έπί τούτοις; 
Ήχθετο μέν ό μέγας δομέστικος καί ήνιάτο ου κα
κών φέρεται δ Διογένης στοχαζόμενος. "Εσχε γάρ 
τούτον προφθάσας ό Διογένης γαμβρδν έπΛ τ;, 
ύστατη (80) τών ετεροθαλών αύτοϋ αδελφών. "Ενθεν 
τοι καί μετά δακρύο>ν έκλιπαρών αύτδν ούκ άνίει · 
έπειθε δέ ουδαμώς, κάν αύτδς ένέκειτο άναμιμνήσκων 

lium quae ipse reus ultro poenitens faterclur. Trisle άμα καί τών δπισθεν. Σ^αιρίζοντι (81) γάρ ποτ* τω 
" " ' " αύτοκράτορι κατά τδ έν τψ μεγάλω παλατίψ 

Ιππηλάσιον άνήρ τις βάρβαρος έξ Αρμενίων καί 
Τούρκων φϋς ξίφος έσωθεν τών αμφίων φέρων, 
έπάν τδν Τ · αυτοκράτορα τών συσφαιριζόντων " 
άνασειράσαντα τδν χαλινδν άπολειφθέντα έθεάσατο, 
έφ' φ πνευστιώντα τδν ίππον άναψύξαι, πρόσεισι 
μέν τψ αύτοκράτορι γονυπετών άμα καί αίτείσθαι 
ύποκρινόμενο; , ό δέ άνασειράζει τδν ίππον ευθύς, 
και επιστραφείς έπυνθάνετο τί άν τδ αίτούμενον 
είη. Ό δέ φονεϋς, μάλλον ή προσαίτης ών, τήν χείρα 
ύποβαλών κα\ τοΰ ξίφους άψάμενος, είλκε τού 
κολεού. Τδ δ' ού συνείπετο τή χειρί. Ά π α ξ ουν και 
δ\ς τού μέν ξίφους άποπειρώμενος, τοίς δ£ χείλεσι 
ψευδείς αίτήσεις συνείρων 1 1 , άπογνοϋς κα\ προσου· 

id uegoiium ct odiosiim eral. Tamen Adrianus 
Mcunque fralris Augusii periculo el iuvisi sceleris 
specie ipsa conlnrbatus, quod jubebatur exsecutus 
est. Verum operam in Diogene ac verba perdidit. 
Nam quamvis tnacliinas admovil oinnes, frustra 
fuil adversus invictam contuniaciam, a qua nec 
eevere minando, nec blande pollicendo, nec amice 
consulcndo expriinere vel nulum unum poluil, quo 
eorumunum quodpiam, qtisctam mulla ee machina-
turn eral conscius, signilicasse Nicephorus videretur. 
Gravem ea obstinaiio dolorem aiiuli l magno doine-
6tico baud ignaro quo malorum miser Diogencs 
irrcvocabiliter rueret. Et erat Adriano causa do* 
meslica, Nicepboro favcndi: quod is ipse Nice-

pborus minimam sororum propriarum , alierum D δίσας έαυτδν τή γή , έκειτο συγγνώμην έξαιτούμενος, 
lantum secum communem parenlem nabcniium, Ό ^ n ? h ; a 0 ' T 6 v ' f ^ i ^ i y χ α λ ι ν δ ν , ήρώτα δτου 

Vari» lecliOQ.es excod. Coislin. 
· · Dceei vox τδν δρασμόν. ' · Σε ρω ν. Τ | πείσαι. T i ύπισχνούμενος. Τ 1 τ ά κελευσθέντα. Τ % π>τέ. 

" έπ' αύτδν τόν. Τ · σφαιριζόντων. 7 Τ συνείς. 

Car. DufresniiDu Cangii noUse 
(79) Θεοδώρου. Tbeodori martyris el στρατη- renlem, marilnm habnit, allora fuit Theodora ; 

λάτου fefttuin agunl Giaeci 8 Febr., Tironis vero 17 
ejusdem meiisis. 

(80) Γαμβρότ έπί ύστατη. Habuil Nicephorus 
Di<»g«iies tres sorores ulerinas, Ulias scilicel Con-
stnniini Ducae iinp. ex Eudocia Dalassena, qnae 
exstincio coujuge, llomano Diogeni rursu»n tuipsii. 
Ex quibus secuudis Eudocia^ nupliis naii Consiaa-
liiius, Leo, ei Nicepborus Diogeues. Prima igiiur 
liliaruiu Conslanliiit «l Eudocias Antia, ioanaein 
Cuitiocniiiii Curop ilaiam, Alc.xii imperaioris pa-

lerlia deuique Zoo, qnam Nicepb'>rus Doiaiiiaies 
uxorem ducere iit animo babuerai, qnaMjue posi-
moduiii Adriano Goinneno inaguo doniestico uxor 
dauesi . l ia maierleram nepos uxurem duxi i . Cun-
<*ule Familiat nottras By*antina$. 

84) ΣφαιρΙζυντι. DeByzaniinoruin pila i n equis 
ludeiidi more dissertatioiien, iiislituiuius a J Joiu-
villam, quam consulas velim ad bujus loci i nu l l i -
geiaiam. 

http://lecliOQ.es
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χάριν συγγνώμην αίτεί. ΚαΊ δς τδ ςίφο; σ υ ν αύτφ Α biiic jpsi i»:agno i!uniCStico sociaverai conjugem, 
κου/εώ ίδείκνυ · στερνοτυπών Τ β δ' αμα κα\ έκ- Itaqite, qnod posl omnia restabat unum, infiniis 
θαμβούμενος καί βοών έλεγε · Νυν σε δονλον τοΰ preeibus, qnas nberes veri amoris indices larrymai 
θεον γνήσιον εγνωκα, νυν τδν μέγαν Θεδν σχέ- couiilabanlur, diu fruslra a Diogenc conlendil ul 
χοντά σε έν όφθαλμοΤς τεθέαμαι. Έπί τή σφαγή salvus esse vellet, revocata etiam recordaiionc 
γάρ τή σή τοντϊ τδ ξίφος κατασχενάσας χαϊ nieniorabilis cventus, quo moveri Nicepl.oti ani-
Λαβών οίκοθεν, ενταύθα πάρειμι έφ% φ χατά τών iuum par crat : iuni qnia cjus ocrasione priina 
σων ωθήσω σπλάγχνων. "Απαξ δέ, κα\ δ\ς, καϊ emanaverat conjuraiionis st:spicio, ttim vcl maxinie 
τρ)ς τοΰτο σπασάμενος ουδαμώς ύπεΐκον έσγον quoniam co faclo comprobaiuni nianiresle fucrat, 
τη βία τής έμής χειρός. Ό μέν γαρ βασιλεύς, Deoessecura? vitam impcraloiis, et iusidiatores 
καΟαπερεΙ μηδέν τι τοιούτον άκηκοώς, έπ\ ταύτού ejus nefarii voii non fuluros coinpotes. lles ea sic 
σχήματο; Οαρσαλέος είστήκει. Συνέδραμον δέ πρδς sc babuit. Decnrrenle forie iniperalcre ludicruui 
αύτδν παραχρήμα άπαντες, οί μέν άκροασόμενοι equeslre in vacua et paienti area inngni palalii 
τών λεγομένων, οί δέ έκΟαμβούμενοι έπ\ τούτοις, οί Hippelasio ab usu vocitata, Barbarus quiJam n\h'i 
δέ εύνούστεροι Τ · πρδς τδν αυτοκράτορα διακεί- generie ex Armcnis el Turcis, cum animadverlis 
μενοι κα\ διασπαράττειν αύτδν έπεχείρουν, κάν αύ- Β set imperatorem equo suo allum anbelaitli respi-
τδ; ν-ύματί τε , κ«\ χειρ*·., κα\ συχνοϊς έμβριμήμασιν randi spaiium captato a cailera turba brevi seccssu 
άπΓΐργε τ η ς έγχειρήσεως. Τί τδ έπί τούτοις; Παν- dedis;c, solum adil lelo armalus sub veslibus la-
τ·λ,· ς άφέσεω; δ φονεύς εκείνο; παραχρήμα τυγ- tenie , flexisque ambil gcnibus : ct spccie omni 
χάνει στρατιώτης, ούκ αφέσεως δε μόνον, άλλά κα\ pclcntis aliquid assumpla sludiose, misci icordis ad 
μεγίστων δ ω ρ ε ώ ν έπ\ τούτοις καί ελευθερίας παρ- se priiicipis curaui vultumqne verlil . Ergo is equo 
απο'/αΰει. 1!ολλο\ μέν ούν τούτων κα\ όχλοΰντες babenarum allraclu reducto humauc perconlatur 
ένέκειντο τής βασιλευούσης άπελαθήναι τ δ ν φονέα ab hominc : quid vellel? Tuin vero qui mendicus 
εκείνον όδέ ούκ έπείΟετο, λ έ γ ω ν Εάνμή Κύριος videbatur sicarium se prodens, manu capubim ar-
φυλάξ\\ πόλιν, είς μάτην ήγρύπνησεν ό φνλάσ- ripuii dissiuiulati baclenus gladii, valideqnc iucum-
σων. Αοιπδν Θεφ έπεύχεσϋαι δει τήν ι^μετέραν bens ad exlrabendum irusira fuil, qnanqtiain si*mc| 
εκείθεν ίζαιτουμένους διαμονήν καϊ φρουράν. et ilcrum inslauralo conaln. Hasil eniin vaginx 
'Τπεψιθύριζον ούν τίνες μετά τής τού Διογένους semper quasi concrelus ensis, vimque trabcnlis ac 
γνώμης τ φ τοΰ αύτοκράιορος φόνφ έπικεχειρηκέναι nefariuoi consilium casu felici desliluit. flic depre-
τδν άνδρα εκείνον, κάν ό βασιλεύς ούδ' δλως υπείχε ς hensus parricida, non defuit sibi lamcn, sed in 
τούτοις τοίς λόγοι; τά ώ*α, άλλά μάλλον έβαρυμη- desperalione pcrpclrandi cajpti abjccltis liumi men-
νία κατ* αυτών , τοσούτον αυτού άνεχόμενος ώς dacein paniienliam supplicalione vcrborum fallau 
μέ/ρι- αύτοϋ λαιμού τής άκωκής τοϋ ξίφους φΟα- prafcrebal veuiam posiulans. 260 Cujus vero 
νούση; τδν άγνοοϋντα ύποκρίνεσΟαι. Άλλά ταύτα τιιίνω, convcr&us ad ipsuin impviisius Arguslus 
μ έ ν ο ϋ τ ω Γ · iitquil, veuiani palisf Tum ille vaginx ailixaui 
deuioiibliabal sicani, pocuis<|iJu siniul suum luihleas bau.I dubie allonitus clamabal : ^dinc scio le 
urum bei e$$e sercum, nunc 1>Λ lutelam cordi esse supeiit agnosco ipsisoculit convictus : siquidem cum 
aece$$erim ad te insiruclu hoc eiue ad luam cadem pmuto, ubi perpeirandi facinoris lempu$ adfuil 
Uringere ipsnm iierum ei icriio cuinilu$ quo iu ina visceru conderem, exverlut pmier spem sum conlu-
macem tllum et manui obsequi recutauieni. S i d i l bis audilis in vesligio iinmolus el imperlnrbalus impc-
raiur, pl.tne lanquaiii alia onmia diceieniur. Coacursus porro circa eum repeulc oimiiuni cai faelus; alia-
rum nosse cupieniium quid rci cssci; aliorum re pcrspecia, miranliuiu. Fucrc qui cbariute iinpera-
loris praecipua elali discerperc parricidam aggrederenlvir : quos nutu manuque ac minis ipsc submovit 
imperaior noccrequo infelici veiuil, cui „ prxier crimiuis gratiam l.irgu etiam dona cumulavit, 
quibus libcre atque impune iruitus is deinde csl : ne illud quideiu qnamvis iinportuuid alque inslan-
libus exambilutn precibus impetrare valenlibus air.ici*, ul lanti ausi comperlum sicarium urbe 
saliem rogia juberel exsulare, Auguslo causam cur renuerel bis verbis cxponenie, nempe : Niti Domi-
nu* citsfodierit civitatem fruslra vigilat qui custodil eam. In Dei tulela pwsidioque saluiis el seenri:aih 
ipc$ iws ra omnis ac ralio liia eti. llitic exspeclanda precibutqve ac palientia promerenda bona cuncla 
tunt. Caclerimi jam luin percrebuit susurris clain serpeulibus quoruuidam, c sinu ac scnicnlia Dio-
genis profeclum buuc percussorom ad conatum sceleris infandi : ai eos iiriperaior ne aulire q>i-
dein sus i inens , quasi lemere suspicanles cum slomacbo repellebal, obfirmaius» usque adco sini-
pbcilale bene de quovis opiuandi, ut ne ab eo quidem qui ι-lare sibi juguluin admoto niucrone pclerc', 
inetuere sinistruin aliqnid posse videretur. 

Τούτων ουν άναμνήσας αύτδν ό μέγας δομέστικος D Ha*c aiiaque cum expuneret Diogeni magnui 
κα': μ-ηδαμώς πείθων, προσελθών απαγγέλλει τ φ domesticus, quo euin ad confcssionem designaii 

VariiB lectioncs ex cod. Coislin. 
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sceleris elioerei, verba perdidil : redircquc re Ίιι- Α βασιλεί τήν του Διογένους ενστασιν κα\ δτι Γξαρνοί 
fecla coactus nd Augasluai, renunliavii iaexpugaa-
bilem videri hominis in negando constaniiani ; quem 
nullae suasioncs, nullae preces deducere vel inini-
niam de peninacia potucriat. Tum iinperator accer-
siium ad se Mtizaoen, prxslo csse arrnalum ipsum 
cum aliis armalis jubel : sicque Diogenem ex ta-
bcrnaeulo magni domeslici in propriuni Muzacis 
jpsius iransferre, ibtque habere sub tula cusiodia. 
Fecil ille plus eliam quam imperalum eral. Quippe 
ubi rcceptum apud se Diogenem verbis sanc muliis 
adboriaius ad faieaduai essel, lam nullo saccessu, 
ui ad infitiandi conlumaciam eliam impudentiam 
coaviciaadi Diogenes adjungerei, ac quaesiiorem 
suum malediciis ultro acribus pungerel, ille impos 
eubjicere 261 loruienlis reuai, quod imperator ' 
nunquam sinerci, non tanturn decrevit, sed eliam 
•ggressus est, Diogene ad primum doloris sensuni 
facile viclo ac sese fassurum jam oinnia pollieito. 
RemiUunlar ergo fldiculnc siatirn, Roribaque advoca-
tur cum labulis Gregorius Camalerus in id offic.i 
nuper ascilus apud impcraiorem. Ilic excepit ritc 
omnia Diogene diclante, nec de cogilatione imperii 
solum, sed eiiam de caedis macbinaiioaecoaliieaie. 
flisce diluculo labulis Muzaces assuaiplis, siuml 
alia illis adjungens leslimonia scripio missa indi-
cuin quoruuulam abeeiilium, ex quibus apparebal 
Mariam quoque Augustam dcfeciionis Diogenis 
coasciaai fuisse, verum consilio caedis inferenda* 

παντάπασιν ό Διογένης έστ\, καίτοι πολλά παρα-
κληθε\ς ώ ; παρ* αύτοΰ έλεγε. Παραπέμπεται τοίνυν 
τδν Μουζάκην, κα\ έπιακήπτει ένοπλον μεθ' έτερων 
παραγενόμενον άναλαβέσθαι τούτον τής τοϋ μεγάλου 
δομεστίκου σκηνής, κα\ είς τήν Ιδίαν άπαγαγείν 
κάκείσε μετά ασφαλείας τηρείν, δεσμών άτερ 
κα\ ετέρας κακώσεώς. *0 β' ευθύς τδ κελευ-
σθέν έπ)ήρου. Κα\ παραλαβών τούτον είς 
τήν ίδίαν απάγει σκηνήν. Έπε\ δέ δι* δλης νυκτδς 
παρακαλών αύτδν κα\ συμβουλεύων ού μόνον ονκ 
έπειθεν, άλλά καί άναισχύντως αύτψ προσφερόμενον 
έώρα, θυμού πλεισθε\ς · Φ κα\ Α μή προστέτακτο 
έπιχειρείν ήπείγετο. Δοκιμάσας ούν έτάσαι αύτδν, 

( ήδη δέ καί ετάζω ν, έπεί ουδέ πρδς τήν πρώτην 
' προσβολήν ό Διογένης άντισχών άπαντα άνομολογή-

σαι διεβεβαιούτο, τών μέν δεσμών λύει παραχρήμα, 
κα\ γραφεύς τηνικαύτα προκαλείται γραφίδα κατέ
χων, Γρηγόριος δέ ήν δ Καματηρδς (82) νεωστ\ 
προσληφθείς καί ύπογραμματεύων τψ αύτοκράτορι. 
Κα\ Διογένης άπαντα άπαγγέλλων, ουδέ τδν φόνον Μ 

παρεσιώπα. Άναλαβόμενος δέ πρωίας δ Μουζάκης 
τάς τε έγγραφους αύτοϋ ομολογίας και &ς άναζη-
τήσας εδρε παρά τίνων πρδς αύτδν πεμπομένας 
γραφάς δι* ών έφαίνετο και ή βασιλις Μαρία τήν 
μέν άποστασίαν τοϋ Διογένους είδέναι, τδν δ?ε φδνον 
μηδαμώς συγχωρείν, άλλά καί μετ ' επιμελείας 
άπείργειν αύτδν ούκ άπδ τοϋ φόνου μόνον άλλά κα\ 
έξ αυτής ψιλής εννοίας, κομίζει τψ βασιλεί. Ό δέ 

nunquam voluisse acquicscere; quin oliani dedisse Q ταύτας ύπαναγνούς κα\ πλείων τών ύποπτευομένων 
solitam operam quo Diogeaem quam longissimc ab 
alrocis istius et nefarii ausi vel prima cogiiatione 
renioverel. Cum bis iaquam Muzaces omnibus ad 
imperaloretn adii, qui cum inter evotvendas basce 
relegendasque chanas plerorumque aulae ac mililiae 
pnncipuin nomina passiai oflendcrel, alqne adro 
florem ip^uin ac robur illusiriwm virorum iu se 
conspirasse cerneret, ia magnam reruin suaruin 
sollicitudinem venit. Erat Diogenes longo jam cx 
tempore graliosus apud plebem ; ergo hac fiducia 
miaus niultum operae demereadae raaliiiudiai posuil 
eibi olim addiclisshnae ei ad nulumsemper paratae, 
eo admodum milla prensationis ejus ad plebeios 
indicia fuere. In capilibus ipsis urbana? ac castren-
sis nobilitalis exprompius labor : cujus vcsligia 
teslium iaierrogalioaibas reiecia. Yerum impera-

εγγεγραμμένους εύρηκώς καί τούτους έκκρίτους 
απαντάς έν αμηχανία ήν. Ουδέ γάρ έμελλεν τω 
Διογένει τοσούτον τής κοινότητος· είχε γάρ αύτοδς 
πάλαι δλη ψυχή κεχηνότας καί πρδς αύτδν άπονε-
νευκότας · άλλά πάν τδ τά πρώτα φέρον τού στρα
τιωτικού τε κα\ πολιτικού συντάγματος έσπευδεν 
ύποποιήσασθαι. "Ο μέν ούν αυτοκράτωρ τά τής βα
σιλίδος Μαρίας άνέκφορα μένειν ήβούλετο Κα\ μέν
τοι και διετήρησε τδν άγνοοΰντα ύπθκριθε\ς δΓ ήν 
πρδς αυτήν εΐξε πίστιν κα\ όμολογίαν κα\ πρδ τοΰ 
τά τής βασιλείας άναδέξασθαι σκήπτρα. Διεδίδϊτο 
δέ πανταχού τήν τού Διογένους βουλήν παρά τοϋ 
Πορφυρογέννητου Κωνσταντίνου τοϋ βασιλέως κα*. 
υίού αυτής διαμηνυθήναι τψ βασιλεί ·*, κάν άλλως 

D εΤχε τδ πράγμα. Έξ αυτών δέ τών εξυπηρετουμέ
νων τψ Διογένει τά τής βουλής ήρεμα διεπορθ-

tor, quae quidem impcralricem Mariam altinebant, μεύετο.Έπε\ δέ ό Διογένης περιεωράτο κα\ δέσμιος 

VariaB lecliones ex cod. CoiMin. 
· · πλησθείς. 1 1 φθόνον. " αύτοκράτορι. 

Car. Dufresnii Du Cangii notce. 
(82) Γρηγόριος ό Καματηρός. Ille idem qui Primtim deiade oblinuil inler secr» tarios locnm, 

Joaniie Alexii filio haperaaie rerum adminisira-
tioai praefuil. Caiiialerum obscuro* aique ignobili 
erlum gcnere ia secrelarioruiu ordiacm allegil 
Alexias, ei affinitate cx coajagio cognalx* cujasdaia 
deviaciuai, laadeai logoibelaui secrolonua desi-
gnavit, ai auciur est Nicoias ia Joan. n. 3. Prioris 
digaitatis laeaiiail The(»pbylacliis, episi. <i, ad i l -
luai scripta : Τω άνδρ\, δν σμήνος περςβομβεί βασι
λικών πραγμάτων, κα\ τά παρ* έτερων γράμματα 
παρηνώ/λει μεν ούχ ήττον ή τδ γράφειν έτέροις. 

el Πώωταιηκρήτις, deaique logolbeta renuiiiiaiiii 
esi. ldeai Tboophylaclus alia ad eumdem Episioh, 
qua3 esl : 'Ηλίκον αυτόν σε τό τε τοϋ λογοθέ*·ου 
αξίωμα τίΟεικε τοϋ πάλαι βασιλεί συνεδρεύο/τος, 
και τ6 τοΰ πρωτασεκρήτις όφφίκιον τψ άε\ τοίς αν-· 
τοκράτορτιν ύπογραμματεύοντος. Grcgorii foriassis 
lilius ftiit Androaicas Cainaleras, quem uibi pr.t*-
feciiiia, el Mauaelis inipcralons affiaea» fni^e 
lesiaiur llinaatnas, lib. v, de quo, ut cl de ca*icns 
fusius agiaias ad btinc scriptoiem. 
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ήδη κα\ ύπερδριος καθίστατο, και οι τ ή ; αύτοΰ Α pivmi ulique xlemo silentio voluil, ac plane ipsc 
βουλή; έκκριτοι υπόπτους εαυτού; οί μή φθάσαντες sc qiiidquam conmi novisse dissimulavil, eamdein 
άλώναι ήδη γεγενημένους διαγνόντες, περίφοβοί τε oflicii ac charitaiis conslanliam ipsi deinceps quoque 
έφαίνοντο κα\ σκεπτόμενοι δ τι και δράσαιεν. Τού- rrpraiseiiians quam olim eral polliciias, cum ante 
τους οί άμφ\ τδν βασιλέα ούτω κυμαινόμενου; 8 3 nssumptas imperii habenas fcedus cuin ea illud ac 
κατανοούντες έν άμηχάνοις έστάναι έδόκουν, έν ncccssiludinem cot traxorat, dcqua suo locoegimus. 
στενώ κομιδή τά κατ' αύτδν δρώντες ώ ; είς ψητούς Qnin eliam vulgalum passiui ei quoquoversus fama 
τινα; περιγραφείσης ήδη τής τού αύτοκράτορος sparsuin fuisse scio a filio liujus ejusdem Augustac 
αγωγής, τδν κίνδυνον υπέρ κεφαλή; έφιστάμενον Maria? Constaniino Porpbyrogenilo imperii insigni-
ήδη έχοντο;. Ό δέ βασιλεύς τοις λογισμοΓς άναλύων btis ornaio didicisse iniperulorem baec quae diximus 
είς τά έξ αρχής καί ποσάκις κατ' αύτοϋ ό Διογένης omnia de Diogene. ld sane nou eral veruin, indicio 
όρμήσας κα\ σφάλεις έκ θείας δυνάμεως αύτδς tamen esl quain nulhun offensi animi signum, quod 
αΰτόχειρ τούτου φονεύς ήδη έφίστατο, πολλοίς quidem in vulgi cniana\eril noliliam, Alexius in 
έκυμαίνετο λογισμοΤς, καί πολλά; νοημάτων λαμβά- Mariam edideril. Gxierum noiilia consiliorum Dio-
νων μεταβολάς κα\ τροπάς παρ* έαυτφ, έπεί άπαν ^ genis ab ipsis ejus familiaribus alque administr 8 
τού τσ πολιτικού καί στρατιωτικού συντάγματος suldecia sensim einunciaque est civbro el arcano 
διεφθορδς ταίς τοΰ Διογένους Οωπείαις έπέγνω, commealu ipsorum ad Atiguslum. Eo porro lcmpore 
άποχρώσαν μή έχων δύναμιν ώστε φρουράν πρδς duo geiiera borainmu conlrarie licet afiTecla coni-
τοσούτους έπιστήσαι, μήτε μήν άκρωτηριάσαι λαδν iuovcri ex acqiio conligil. Siquidcm et quos sua 
παμπληθή έθέλων, τδν μέν Διογένην κα\ Κεκαυ- conscientia reprebendebai adbaesisse Diogeni et in 
μένον τδν Κατακαλών τού; πρωταιτίους ές Και- consiliorum socieialem cum eo coivisse, vulgata 
σαρόπολιν έξέπεμψεν, έφ' ω έμφρούρους κα\ δεσμώ- jam couviclione comprebcnsioneque illius, imo 
τας είναι μόνον, μηδέν άλλο δεινδν τέως κατ* αυτών eiiam ejeclione in exsilium, non parutn coniurbabat 
βουλευσάμενος, κάν πάντες άκρωτηριάσαι τούτους cura sabnis ipsorum, et in anxiam pernicici v i -
αύτψ ξυνεβούλευον. ΊΙγάπα γάρ τδν Διογένην δια- lamke solliciiudiiicni Irabebat incerlos 262 Φ 1 0 

φεράντως καί τής προτέρας έτι περ\ αύτδν είχετο se verterent. Qni ΥΡΓΟ ex animo iniperaiori sludu-
χηδεμονίας. Τπερόριονδέ καί τδν έπ* αδελφή γαμ- baut, dum repulabaut coiijuraforum in ejus exiliuui 
βρδν αυτού Μιχαήλ τδν Ταρωνίτην και τόν καί tum iiunicriiin ingenlcm, tum digniialein ac poien-
τάς περιουσίας αυτών άφελόμενος. Τά δέ γε κατά tiam prxcipuam, facere non poterant qtiiu spei 
τους λοιπούς ασφαλές έλογίσατο μηδέ είς έξέτασιν C diCBdereiU, el conicnlionis successum vcrerenlur, 
άγαγε ίν δλως, άλλά διά συμπαθείας τούτου; μάλλον in causa bona quidem, ai ob paucitaiem propu* 
καταμαλθάξαι. Κατά μέν ούν τήν έσπέραν Εκαστος giiantiuin ab incredebili oppngnanlium iiiulliludine 
τ ώ ν ύπερορίων τήν λαχούσαν αύτφ κατελάμβανε, valde pcriclitanle. Pcriincbal ad hanc classem ut 
χ α \ 6 Διογένης τήν Καισαρόπολιν · τών δ* άλλων pcricult ita et sollicitttcliitis ptinceps imperalor 
ούδεΛς τής οίκεία; μεθίστατο καταστάσεως,'άλλά έπί ipse, qui suam rem agi senlicbat maximara verti-
τ α ύ τ ο ΰ δπαντες μεμενήκεσαν. quo supremo in discriminc speiu sialus omuem ac 
salulis : reputabal scilicel vix evasisse se ineolumem ab insidiis iicruin cl leriio positis; admoiani-
que loties ad suuin laius ac jugulum sceleratam sicam divina vi quadam ac forluna, non btnnana 
ulla provideniia opere declinasee. Unuin auctorem immauis sceleris prebensum, resiare iunuineros 
conjuratos in idipsum, quibus quos opponeret sibi fidoe iiequaquam babere se ulla ex parte compara-
biles digailaie numerove. Altraclum euim in parlem el ambiliosi» Diogenis prensatioaibus corrup-
lum florem ipetim urbana3 miliiari9qtie praesianiiae. Aiqui ui mullitudine pollerei et prxvalere lajji 
mull is posset vi aperia, duruin erat et caelera indole vilaque alienum ,'saevire mulilalionibus in lot 
cap iu : el poenae quamvis legitiina: invidiam in praecipua reipublicae roembra propagare. Intcr bas 
ciiras illud primum staiuit: Diogenem et Catacalonem CecaumeDum conjaraiionis auctores tolius ac 
principes Csesaropolim initiendus, ibique in vinculis duntaxat sub fida cualodia babcudos ciira 
noxain. Nam lameisi plerique otnnes excaecandos ceneebanl, expedire iristem sentenliam, clemeniia 
innata ei longa consuetudine airoris ac benevolentiaa pro Diogene intercedeniibua, nunqnam impera-
lor p o l u i l . Relegavit praelerea necessiiale magna vieiws, sororis eua3 viruni Micbaelein Taronitam et 

eorumque bona publiraviu Cacleris oinnibug oe au-
ditia qiiideiw aul vocatis in examcn, hberaliler faeere graiiam criiuiiils decrevii, eamque ullro repraescn-
lare, quo eos, si iieri possel, facilitate tanla rcconciliarei sibi. Sub vesperam promulgaia ' exsecmio-
niquc mandari coepta bsec decrela sunt, Diogene jam lum Ca3sarooolini, aliis auo quo eranl reiegaiii 
pergentibus. Conscii caeieri apud se quisqtte ι.-κΐίιί mansere. 

'Εν τούτοις δέ τοίς δεινοίς δντων τή μετ* αυτήν D In hac tanta diificnliaie renim cogilabat \mpera-
β«υλομένου τοΰ αύτοκράτορος μετακαλέσασθαι πάν- lor vocare posiridie omnes in concioiicin. Sjlliciit s 

Variee lcctiones ex cod. Coislin. 
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ea res lialmil cognalos coiisangtiineosqnc eyts ac Α τας κα\ το δοκούν αυτίρ διαπράςασθαι, ό.τδσ-,ι εί» 
eaelcros ei ex animo stmlcnlcs. Γι acres alioqui ac 
fortes viri, ul erani magito iinpulsi niclu, ne vidcli-
cct congregati pra»valenle nunero conjurali furorctn 
in aliqtiem erumpcrent, consilio inler se babilo, de 
quo celaium imperaloreni vobiertini, ojns inlempe-
siivac, ut putabant, clemcnliae difllsi, decreverunl 
scr-Tiilaui in vulgus f.unam quae pro cerlo aflirma-
ret excxcalum jam cssc Diogeitem. Yaliturum iil 
pulabanl in eam partcm, ui si qui peridilari pro 
Diogcne quamdiu is in spc foiel 263 iaiprrii 
adipisccndi, parati esscnt, suslinercnl inipctum 
mememquc muiarcnl tilii constifissei, imtiilcni p m 
illnni imperio facinm an issione cculonun. Nec 
ruinor Iiic sohim fuit; nam9 til posl^a dieemns, 

τδν αυτοκράτορα πόθον έγχάρβιον έ"τρ:φσν, τών τε 
έξ αίματος κα\ αγχιστεία; αύτψ προσηκόντων, κα\ 
όπόσοι πατρψα 8 1 Οεράποντε; τότε παρήσαν. Ό , ; -
βριμοεργοί κα\ ταχεί; μέν συνιόείν τδ μέλλον, 
άγχίνοοι 8 8 δέ τδ 'συνοϊσον έν άσκέπ-φ καταπρά-
ξασθαι χρόνψ , δεδιότε; μήπω; τή μετ' αυτήν 
του πλήθους συ^όεύ?αντο; έφορμήσαντές τίνες 
διαμελίσωτιν αύτδν έπι τοΰ θρόνου πολλάκις ξ*'?η 
ύπδ τά άμφια φέροντες, ώσπερ ποτέ εκείνος ό σφαι-
ρίΓοντι τούτψ έν σχήματι προσαίτου προέλθω ν (τδ 
οέ ούκ άλλην είχε τήν θεραπείαν ή τδ τας πρδ; τδν 
Διογένην απάντων περιελείν ελπίδας, τήν τών τού
του ομμάτων ώς έν παρς,βύστψ διαφημισάντων 
έκτύφλωτιν), μεταπεμψάμενο: τινας διαπέμπονται 

in rrm fccrmo processii. !nde ubi posiridianus sol ΰ

 τ ο υ ς τούτο πρδς πάντας διακηρυκεύσοντας 
etipra fmiiorem serenus elT.ilsil, quicunqiie alipni a 
ronjiiratioiie Diogcnis erant, lum praeloriani mili-
les, primi magno motu ac siudio ad Augusiale con-
fluunt, bi cnsibus accinch, bi bnsiis armaii, alii 
magita? molis ferreas rbompbaeas suspensas ex bu-
meris babenles : onines coniinua iitrimqtie dispo-
sili scrie, solium iinperatorisin formam semicirculj 
sunl complexi, non ad bonorem magis quam ad 
praesidiitm iinperatoris. Iram baud dubiam reique 
gcrenda» paratum impeluin vnUibus utiiversi prxfo-
rebant, ac si non iuucrones, certe animos cole 
quadam indignalionis irriiatee acuebaiu. Proxime 
Augusli sedem ac corptis ordine mruuque iu annis 
astitil flos ipse nobiliiatis, qtiolquol imperaiorcm 
«ognaiionis, $anguinis, aul aftfriiialis ncccssitudine 
coniingcbanl : longius praloriani ac miliies ca?leri 
dexlra laevaque producebanl lerrificam seriem. Tum 
Augustus in solio apparuil, non regie magis quam 
nrililariler indtilus. Suggeslum non in magnam 
aliilndinein evectutn. Priureps 11011 'proccrus cor-
pore, insnper aiiimi mode&lia fastwosam subliniiia-
teni non affeciabat. Subslrala lamen auro sedes 
fu'rt, quam et superne immincns ex auro item um-
bella decorabal. Capul imperatoris corona jectum 
ι ral siipernc clausa, facies solilo ardenlior conten-
liotie ipsa negoiii ac pcriculi praeseutis innaium 
nilvorem in inieiisiorem salurante purpuram. Ιιι 
inio difixi oculi, aliius quiddam aUenliusque cogi 
ί 

Π 
ei oiitulue indicia nionsirabal. Concurrebaul cuncii 
pariler couierriii, inio conslernali ac lanlum noit 
exanimali melu, quippe quos pariim velui inQxum 
yiialibus leluui quovis acuJeo acrius pungerei cogi-
latit defeclionis conscientia, parlim sollicilas habe-
rei siaHis reruut praesens, ne qua in ipsos suepicio 
uimiuis aspergereiur. In bis curis inuli omivee 
\csiibulo asiabani auguslalis, in porlae cuslodem 
fHiilis inlenlis. Erat is Taticius vir sirenuus ct 
pudens ; cui cum niclu oculi annuissel imperalor 

ά π ο ^ ή τ ο ι ς , κάν μηδ* είς νούν ούπω τοΰτο τού 
αΐτοκράτορος δλως άνήει. Ό οέ λόγος ούτος καν ψι-
λ ? ς τότ' ήν, είς £ργον δμως προύβέβηκε 8 7 , καθώς 
δ λόγος κατωτέρω διατρχνώσ:ιεν Λ Η . Έπάν δέ δ 
ήλιος τού ορίζοντος ύπερκύψας λαμπρδς άνέθορεν, 
όπόσοι τών περι τδν αυτοκράτορα μή τής τοΰ Διο
γένους λύμης μετειλήχασι, κα\ αύτο\ δέ οί πάλαι τών 
βασιλικών οωμάτων τεταγμένοι φύλακες πρώτοι 
πρδς τήν βα^ιλικήν έχο')ρουν σκηνήν, οί μέν ξί^η 
περιεζωσμένοι, οί δέ δόρατα 8 9 φέροντες, οί δέ τά ; 
βαρυσ.δήρους ρομφαίας έπι τών ώ/ων Σχοντε.% έκ 
διαστήματος τινο; τού βασιλικού θρόνου είς μ η ν ο ι -
δέ; σχήμα εαυτούς Ιλαδ',ν κατασ:ήσαντες, κα\ οΤο\ 

C έναγκαλισάμενοι τδν αυτοκράτορα Ουμψ στρα-ηγού* 
μενοι πάντες κα\ θήγοντες, κάν μή τά ξίφη, άλλά 
τάς καρδίας. "Οσον δέ · · συγγενές έξ αίματος τ ε καί 
αγχιστείας τούτψ 1 1 προσήκον άγχού τού βασιλικού 
θρόνου έφ' έκάτερα ίσταντο. Δεξιόθεν δέ και έξ ΕΥ
ωνύμων έτεροι καθίσταντο ύπασπισταί. Ό δέ βατι-
λεύς έπί θώκου φοβερδ; προύκάθητο, ού βασ.λικώς 
«σταλμένος μάλλον ή στρατιωτικώς, ουδέ · β πολύ 
μετέωρος οποία τά εκείνου μή επηρμένα. Χρυσδς 
δέ δμως τδν θρόνον ύπήλειφεν, ύπερανεστήκβι τε τήν 
κεφαλήν. Συνέαταλτο δέ τούτου τ* έπισκύνιον, τήν 
δέ παρειάν επιπλέον τότε δ άγων κατεφοίνισσε, τά 
δέ δμματα πεπηγότα έπι συννοίας κα\ πλήρη ενθυ
μημάτων ύπεμαίνοντα ·* τήν ψυχήν. ΣυνέΟεον δέ 

auiU speciem e.leba.u : multorumque qoasi con- D & π α ν τ ε ί 4 μ ο δ « ^ " Ι * 4 » · . Χ ϊ 1 Ψ"Χ*; V*· 
1..ΙΗ iuieiiio.nm sens..o.n a-stuantis animi, facies ^ - ο 5 έ « Ufa ύ π δ ^ Ρ ^ ξ α σ θ α ( φίβου · · k x 6taC«-

μενοι 9 β , τών μέν όξύτερον βέλους ύπδ τ ή ς σφ:υν 
συνειδήσεως κεντουμένων, τών δέ τήν χα ινήν ύπο-
ψίαν δεδιότων. Φωνή δέ τις παρ* ούδενδ: έξηκούετο, 
άλλ* άτενές πρδς τδν έφεστηκότα τή πύλη τ ή ς σκη
νής άπονεύοντες έπτοημένοι είστήκεσαν. Ά ν ή ρ δέ 
ούτος καί ειπείν συνετδς και καταπράξασθαι δννα-
τδς, Τατίκιος τούτψ τδ δνομα. Τούτψ ό βασιλεύς 
ένατενίσας, δούναι τοίς έξωθεν Μ τήν είσοδο ν διά 
τού βλέμματος ένέφηνεν. Ό δέ παραχ&ήμα τής 
είσόδου τούτοις παραχωρεί. Ό % Ί δέ καίττερ δεδιότες, 

Variffi lectiones ex cod. Cotslin. 
πρώην ol. 8 8 άγχίνοε;. 8 7 προβέβηκε. 8 8 τρανώσειεν δώρα. 8 8 Deesl vocula δέ . · ' αύτι"). 

** αηδέ. 9 3 ύπεμφαίνοντα. ·* ύπδ φ^βου έξερεύξασθαι. · · βιαζόμενοι. 8 8 έςω. · ' οί. 
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άλλ' Ο'^ω; είσήεσαν τετραμμένοι 
{fyrfol ποα\ · ' στείχοντες. Κατά στοίχους δε τήν 
οτάσιν λαχόντες έκαροδίκουν τδ μέλλον, έκαστος δε-

ώς τδν περ\ ψυχής λ',ίσθιον όρόμον δραμούμε-
νος. Άλλ' ουδέ αύτδς δ αυτοκράτωρ έθάρ,όει παν-
tir.iv. (κατ' άνθρωπον λέγω, εί μή δσον είς Θεδν 
έναφέρων τδ παν), δεδιώς τδ σύ;ιμικτον τών παρ-
ε-τώ:ω;, μή άλλο τι όξύ κα\ δεινδν κατ* αύτοϋ με-
/ετήσαιεν. Στε^οτέροις · · δέ λογισμοίς έαυτδν 
έδράσας, κα\ άπαξ τοΓς άγώσιν έγκαταστάς, ττις 
τρδς αυτούς δημηγορίας ήρχετο * οί δέ κα\ αυτών 
ί,Ούωνάφωνότεροι είιτήκεσαν, καθαπερε\ τάς γλώτ-
τας έγκεκομμένοι · Οϊδατε, λέγων, ώς· ουδέν δεινδν 
παρ% έμοϋ ό Διογένης έπεπόνθει ποτέ. Ούτε γαρ 
την αρχήν ταντησϊ τής βασιλείας έκ τον πατρός 
αύτου άρειλόμην έ)-ώ, άλ? έτερος, ουδέ τι δει-
rrv ή Λυπηρόν τό παράπαν εις αυτόν πέπραχα. 
Καϊ τής βασιλείας εις έμέ θεού πάντως νεύσει 
μεταβιβασθεί σης, ού μόνον αυτόν καϊ τόν αύτοϋ 
ateJpHv Λέοντα έπϊ ταϋτοϋ διερύλαζα, άλΧ ώς 
οικείους παϊδας καϊ έπόθησα καϊ έχρησάμην. 
Τόν δέ Νικηφόρον καϊ πολλάκις κατ9 έμού βου· 
λενόμενον φωράσας\ τοσαυτάκις συμπαθείας 
ήζίωσα. Καϊ μηδέ πάλιν διορθούμενον ήνειγό-
μην έπικρνπτειν τά πολλά τών αύτοϋ μην ιμά-
π·ίλ·, κατανοών τήν τών απάντων πρδς αυτούς 
δνσμένειαν, κάν / / r ^ r τών παρ* έμού είς αντί ν 
γενομένων αγαθών τδ δολερδν τής αύτοϋ γνώ-
μης ήλλο'ωσεν. Άλλ' αύτδς άντί πάντων θάνα~ 

A L E X i A D I S L I B . I X . Γ ;1 
ά; 5ψ::ς ν.Λ Α ιιι h.lro a>fiinltcrct ros ijni fO:is cx?pc(.Libam, forrs 

roniiniio patiut. Sutieri» i l l i , non dissiumlata 
iau»en formidine, qiam in ipso ingrcssii tcstabun* 
tur anxio circimidticiu ociilonm et passu cunc.a-
liuntlo; mox slantes coniinua s»Tie \orh assigtiatM 
pxtpcctabaiil quid fulimnn esset. it» omnes suspcnsi 
lin baii<|iie fanquam dc capim aiqne anima pericli-
larenliir. Nec voro intperator ipse plane securus 
eral (SPCIIIHIIIIII bominem dico, et seclusa iiducia 
qna in Oeo acquiescere solebaf); rnerito enim verc-
halnr a mista ex omni genere niuUitiidineaafantiiini 
ne qnid gravis audarisqiie f.iciuoris 264 
aiteularclureontra ipsmn. Tamen cum se obfirmas-
scl, parala in evenuim omncm consilii ronslanlia 
verba f.icere bunc in modum roepil, univcrsis circa, 
pl.me ιιι si pisces essenl aul linguis carcrrni. si-
lenlio astanlibus : Testes vos luibeo nulta unquam 
in re lostum esse α me Diogenem. Non ego patri ejus 
imperium extorsi; alterum uta querelti petit; uihil 
in eum iniquum molestumve unquam consului fecive. 
Quin eliam imperio, Dei plane mitu, ad me trans-
luto, non modo ipsum el L'onpm frutrem ejiif, in 
ttatuacgradu honoris proprio strvavi, xed eos pro*-
cipuo favore familiaritateqne, imo pntfrna chnrhate 
complexu* «uw, velut si essent α me geniti. Atqzi 
hunc privatim Nicephorum quod attinet, eum scrpe tn 
ipso insidio$(E necit inferendat mihi conatu nefario 
manifesie deprehendi, et venia totieb pro$eculus sum ; 
*c cam yarum ex illa mea indulgentia proficere 

τόν μοι έπεφηφ'σατο. Έπεβόησαν δ1 έπι τούτοις C ipsum ad correclionem i u i οετηετετη, suslinui tamen 
άπαντες ώ : ού ί-ούλοιντ' άν έτερον προεστηκότα έν 
βασιλείω ίδείν σχήματι, ού τούτο οί πλείους βου-
λόμενοι, Αλλ* ήσαν θώπες αυτών οί λόγοι, τδν ύπό-
γυιον διαδραναι κίνδυνον εντεύθεν μηχανώμενοι. "Ο 
δε βασιλεύς προαρπάσας τδν καιρδν, συμπαθείας 
κοινής τούς πλείονας ήξίου, ώ ς τών αιτίων τής βου-
λ Γ ς ύπερορίαν πρότερον κατακριθέντων. Έ π ι τού
του Ορούς ήρτο πολύς, οίον ούδεις 1 τών τότε παρόν
των είς έτι κα*ι νύν τών δντων 1 ώς λέγουσα έντδς 
είσεδεξατο, τ ώ ν μέν έπαινούντων τδν βασιλέα κα\ 
Οαυμαζόντων τής ανεξικακίας κα\ πραότητος, τών 
δετούς ύπεροριους διασυρόντων και θανάτου άξίους 
εΓναι διενισταμένων, οποία τά τών ανθρώπων. "Ον 
γάρ τήν σήμερον μακαρισμού * άξιούσι, προπέμ-
πουσί τε κα\ δ ιά τιμής άγουσιν, έπάν περιτραπέντα 
τούτψ του βίου τδν κύβον Οεάσοιντο, πάν τουναντίον 
είς αύτδν ένδεικνύμενοι ούκ αίσχύνονται. *0 δέ βα
σιλεύς ν ε ύ μ α τ ι τούτους κατασιγάσας, αύθις έφη· 
Ού χρή θορνβεισθαι ουδέ συγχεΐν τήν προκει-
μένην ϋπόθεσιν. Έγωγε γάρ9 καθώς έρην, άπαν-
τας σνμπαθείας άξιόχτας, πάλιν όποιος τά πρό
τερα πρός υμάς έσομαι. Έν ψ δέ τούτους συμ
παθείας ό βασιλεύς ήξίου, άτερ τής αύτοϋ γνώμης 
άποστείλαντες οί τήν βουλήν έκείνην 4 βουλευσάμε-
νοι τών ο μ μ ά τ ω ν τδν Διογένην έστέρησαν. ΤαΟτα 
τούτψ και κ α τ ά τού Κεκαυμένου Κατακαλών 1 ώς 

Variflo lectiunes ex-cod. Coisl in. 

· · ποδί. · · στε^4όότ:ρον. 1 ουδείς πω. * ώιων (sic). 3 μακαρισμών. * έκιίνου. . · κατακαλών. 

in occulio habere quce sciebam ab eo ingrate scelera-
tequealversum me $u*cepta ; idprovident ne illa 
Ucel jusla rerum verarum promulgalio invidiam com · 
munem omnium in islam familiam nova od:i acces-
sione accenderet. Nihil horum lamen tol ei tulium n 
me %n eun* benevole Uberaliierque profectorum mtli-
gnum ejut subdolumque delinire ac vertere nni^wn 
potuit, quo luinus pro hhct omnibns beneficiis necem 
mihi crudelem rependere conarelur. Tollihtr a l baitc 
vocem clamor ingens oumium. Abtii hoc vero ; no-
lumus alium praeier te principem. Fucus bic erai 
p/erorumque nihil niinus cnpientiun : at ex usu 
fuit pra3sens pcriculum, et poenara quam nieluebani 
sceieris concepii, acclamalione mendacis ve;bi lu-
crifacere conari. Tanien imperalor utcunipie id 
seniiens, arrepto tempore, graiiam se facere cri^ 
ininis isiius plerisque caeteris ejus ailinibtis edicil : 
abunde sibi vidcri peenarunv signiflcans, qnod jam 
exsilio dainnali priucipes conjiiraiionis «ssoni. Hic 
vero luinullue ingens orilur el. tr.itrmur quaiituiii 
niillius unqiiam commniae conclonis andivisse se 
quisquam nieiuinissel : aliis imperaloris cleiuen-
liaiu, paiieniiam, benignilatein miranUbus, alii» in 
exsulos probra congerenlibns, et morie illos quavis 
dignisshnos afflrmanlibus. En r.ujusmodi sunl bomi-
nes! Quem bodie beaium praedicani, cui pompam 
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faciunl, qiiem onini lionore ac vcneralione proae- Α τής αύτοΰ βουλής κεκοη,/ωνηκότα τω Διογένει καίε-
quunlur, cras si favere forluna desierit, si tall ψηφίσαντο. Ήμερα δέ ήν έν ή ή τών κορυφαίων 
jaclus e prono in supinum migrans fatale punclum Αποστόλων μνήμη έτελείτο. Άλλα ταύτα μέν έκτοτε 
ediderit, impelere acerbilale omni parati, miseriae- κα\ μέχρι σήμερον λογοποιείται. Εί δέ κα\ ό βασι-
que insullare prosiraii, nullo pudore probib?nte λεΰς περί τούτου παρ* αυτών εισηγηθείς ένδέδωκεν, 
quominus professis odiis eumdem insecicnlur c»i ή και τδ παν τής εκείνου γνώμης ήν, θεδ; Αν εί-
paulo anle studiis effusis applauseram. Inperalor δείη· έγωγε τέως ού πάνυ τι γινώσκειν έχω βε· 
inilu ac nianu audieiilia indicta : Tumultuari quor- βαίως. 
ewm, inquiebat, allinel, noslrceque oralioni clamoiibus intempesihis ob$irepere? Pax sii rebus. Audiie 
quod superest. Cceleros, inquam, otnrw, prculer eos quos dixi crimine omni ac poence metu $ohot $ofutes 
volo, securo$ etse jubeo, [uturus deinceps vobis pariier universis ei shtgulis quaiis prius fui. Quo die 
vcnia ha»c promulgala in bunc modnin esi (lux erat principuni aposloloruin meinoriae sacraia), quidaiu 
quibus iir.pcraloris lenilas nimia vidcbahir collaio 265 consilio certum bominem milltmi qui iimi 
Diogpni 'iuni conscio ac paiiicipi consiliorum ejus ommum Caiacaloni Ceraumeno, eruorel oculos 
Ua quidem id eonligisse fauia jam lunc in Inmcdiom emanavil. Au aulem id nequaquani isli auriorilaic 
propria perficere ausi Augusuui adiveritii, periculoque ac rei uecessilaie demonsiiatis cousenstiai 
in id quod decreveram ejus expresserint, Deus videlicei sciverit: eqo de eo quidem coniperii ni-
bil babeo quod tradam. 

Tali moilo a Diogene insidiai slrueiae erant impe- ρ Τοιαύτα μέν ούν τά εκ τοΰ Διογένους συμπεσόντα 
ralori, quibusmanifeslo numiue Providentiae divine τω αύτοκράτορι, παραδόξως τής άμαχου τοϋ Ύψί-
mirabiliier expedilus, nibilo remissiore aniino aut στου χειρδς ^υσαμένης τοΰτον έξ ύπογυίου κινδύ-
impelu coepluui iler negoiiumqoe exsequiperrexil, νου. Αύτδς δέ πρδς ουδέν τών συμπιπτόντων έμα-
recla niovens iu Dalmatiaiu ; quem ubi Bolcanus λακίζετο, άλλά κα\ ώς κατευθϋ Δαλματίας ήλαυνε. 
printum advenisee Lipeimiin audivil, deinde cominus Μεμαθηκώς δέ δ Βολκάνος τήν είς τδ Α ι πέ νιο ν τοΰ 
admovenlem ipse spociavit, alque adversus illam αύτοκράτορος έλευσιν κα\ έπικαταλαβόντα τοϋ:ον 
ilomanae aciei formidabilem siruciuram, illum pba- θεασάμενος, κα\ πρδς τάς Τωμαικάς παρατάξεις 
langis conttxlum, ct ca?leram imperalorii exeicilus κα\ τδν συνασπισμδν εκείνον και τήν στρατηγικήν 
speciem apparalumque, baudqiiaquam se pare 11 πανοπλίαν μηδ* άντωπήσαι δυνάμενος, άποστείλσς 
sensil, missis slatiin legaiU de pace traclare insiiiit, παραχρήμα τά περί είρήνης^ήρώτα, ύπισχνούμενος 
sancte pollicens se ei proinissos obsides exliibttitniin άμα κα\ αυτούς τους προϋπεσχεθέντας · ομήρους 
6<ne inora, el ab omni deinceps adversus rcm Ro- άποστείλαι κα\ μηδέν τι δεινδν τοΰ λοιπού διαπρά-
wianam injuria lcmper.unriun. Accepil perlibenier ξασθαι. Δέχεται τοίνυν τδν Βάρβαρον ασμένως ό 
Barbari Iegationem imper.itor, non quod non liabercl αυτοκράτωρ, άκηδιών οίον κα\ άποστρεφόμενος τήν 
ac probarei asperuandi causas, sed experlnsabunde C έμφύλιον T μάχην · κάν γάρ Δαλμάται ήσαν, άλλ' 
laediuni civilis belii (civile liic d i c i i m i 9 , qnod licet όμως Χριστιανοί. Εκείνος δ* ευθύς τεθα^δηκώς 
non niter unius reipublicae cives, allamen inier προσεληλύθει συνεπαγόμενος τούς τε συγγενείς κα\ 
ejusdem fidei ac religionis participes gerilur. Qua έκκρίτους τών Ζουπάνων (83) · κα\ προθύμως όμή-
ralione bellura lam prius cuni Noilbmanis geslum, ρους τούς αύτοΰ άνεψιαδεϊς τψ αύτοκράτορι παρα-
quam nunc imminens ciim Dalihalis, civile dici δέδωκε, τόν τε Ούοεσιν (84) καλούμενον χαϊ Στέ-

Varia) lectiones excod. Coislin. 
•προϋπεσχημένους. T Deest νοχ τήν έμφύλιον. 

Car. Dufresnii Du Cangii notce. 
(85) Ζουπάνων. Iia appellabanl Servii el Dal- Cinnamus. A l qui Banis el Zupanis snpreino jnre 

malae regioiuun praifeclos, seu qni proximam a impernbanl, maqni jupanu ei megajupani dicmiUir 
rege potestalem habebanl, inquit Cinnamus, voce Innncenlio III PP . lib. ι el u Episl. in actis ejus-
Nicelai noia in Isaacio, Ii!». ιιι, n. 4. Porpbyroge- D den», ei Tboma? arcbidiac. in Hist. Salonit. cap. ?6, 
nito, De adm. vnp. cap. 29, «l eidem Cinnamo, el άρχιζούπανοι Niceia3 in Maii. lib. u , n. 7, apud 
lib. ιιι ei v ; zupani dicunlur Gotefrido iuonarb. S. queiu 348 fr'>slia vir dociissiimis in Gloss. yroio-
P.intal. an 1285, et 1290; suppani Willeluio vestiarium vertit, vanael falsa aleursii senlcnlia de-
Tyrio, lib. m , cap. 4, N-c scio iidenuie qui sup- lusns qui zupano* puiavit appellaios prafeclos 
parii apud Polonos, de quibus Groinerus in Polon. vesliario, quia ζούπα apud Acbmeiem esl chla-
et Chopinus iu L L . Polon. ad calcein lib. ιιι De mys, s&cn ptsiiula. Setl bic, ζούπα, esl pnra vox Gal-
domanio. Anctor incenns Hhiorice Dalmaiicce, lica, jupe. jupon, sa^uin ndlitare. Sanutufr, lib. i i , 
qtiem a naialium sede Diocleatem vnlgo indigilanl, pan. iv, cap. 8 : A«/ necessarmm qnod quilibcl 
Banorum cl Giupanorum insiitulionem iribuil Sue- homo armaKe vradictce habe/ti zuppam unam aplam 
topeleco priino Dalmatiae regi Cliristiano, qui iu ei dexnam protinus ad ferendum. Zupa vero, uii«»e 
concilio Dalmalico roacio, ul a i l , sub Slepbano deduola vox zupanus, aal zupania, popiilui» Slav s 
PP. provincias, episcopalus, el arcliiepiscopaius sonal, vel regionem a populo cullam ; alqne hinc 
regui sui divisit, el in ciascuna di quesie provincie zupanus dux regionis, ul auclor esl Joan. Lucius, 
ittsiitui ti bani, ovcro duchi, fcce eiiuiutio giupani, lib. ι Hhl. Dalm. cap. 13. , 
cioe conli. Banoruni digniialis meiiiio ovcirni apud (84) Οΰρεσιν. Urebisei Slepbani nominaServiams 
Porphyrog. De adm imp. cap. 50 et 51, qui νυ· et T<iparcl»is familiaiia poslbyec fuisse, adverlcie 
ccui expres it per Βοάνος, qmul ir.oneo, quia a csi passiin ex Gaulacuzeuo t'l Orbii»o. 
Meursio ιιυιι inlcllccia. Μπάνους vocat ιιυιι scincl 
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civov τδν Βολκάνον β , κα\ ετέρους τδν είκοσι άριθμδν Α poierat : quod aniho illi poptdi, licel a poleblate 
αποπληρούντας. Ού γάρ ένδν ήν αύτφ άλλως πως Romana liberi , Clirislia-ii lainen crani); c i v i l i i , 
τοΰ ).οιποΰ διατεθήσεσθαι. inqnam, belli periacsus Angnslus qnamlibci parein 
ei praeiqnavii. Quo Bolcanus cognilo siaiirrt magna fiducia se ad euin confert, secum ducens lum co-
gnalos suos tum praecipuos magnatum et magUlraluuni genlis, quos ecrto insigni bouorariae veslis 
ilifcreios a caMeis Ziipanoe vocare soleul. Mox bona fide obsidcs repraeseniavii Augusloque iradidit 
rousnbrinoriim suorum filios, unum Uresiu diclum, alterum Steplianum Bolcamuu, cum liis alios ad 
fgn i i . Facere id illutn coegit magnum discrimen rerum suarum quibus alia lum raiione eonsidrn'. 
non poierau 

*0 δέ αυτοκράτωρ, δπόσα διά μάχης κα\ σιδήρου At iinperalor quac ferro ac praliis vix landfin 
άνύεσΟαι πέ;υκεν είρηνικώς διαλύσας, πρδς τήν βα- conficerei, pacifica tractalione consemius, in tirbcni 
«λεύουσαν έπανέστρεψεν · . Τοΰ μέντοι Διογένους gralulans rediit : nc lum quidcm sui Diogenis obli-
έκήδετο πάνυ, κα\ δακρύων έωράτο, καί βύθιον στέ- visci valcns aut ejus amorem ulcuiuqiie dc se n»erili 
νων δι* αύτδν έξηκούετο. Πολλήν τε τήν περι αύτδν deponero. Yidere illum mulli cnin miseriis ejn* 
φιλοφροσύνην έπεδείκνυτο, κα\ άνακτασθαι τούτον dartl lacryoas ; miilii audivrre suspiria ex alio 
Ιαπευδε, κα\ τοίς πλείοσι τών έξ αυτού άφαιρεθίν- Β Iralicnlcm ad mcaioriam el scnsum ealainitalis in 
των αύθις τούτον άποκατέστησεν. Αύτδς δέ κατα- quam ille merens licel ac sua magna culpa inciderat. 
κώχιμος ύπδ τής λύπης ών, κα\ τήν έν μεγαλοπδλει Nec tmitili commlseralione comenius mulia illi do-
διατριβήν άποστρεφδμενος, τοίς ιδίοις άγροίς έμφι- cuiiienia alque pffecla verai benevoIenliaB exhibuil; 
λοχωρών ήν, ταίς τών παλαιών προσανέχων διδλου nam el coiisolari ac recreare ipsum in malis suis-
βίβλοις, άλλων ύπαναγινωσκόντων αύτφ. Στερούμε- coiiatus esl : et ciim essel joslissime mullatus bonis, 
νος γάρ φωτδς έτερων έχράτο πρδς τήν άνάγνωσιν pbrasque ablaiarum ipsi rerum ultro re^tiluil. 
Άνήρ δέ ούτος τοσούτος τήν φύσιν ώς κα\ μή C^ierum Diogenes in cladis su» sensn ac dolore 
έρώντα τοΓς έρώσι δυστέκμσρτα {5αδιως καταλαμ- ingpnti, iristilia seinvokens forluuae lalis propria. 
βάνειν. Π άσαν μέν δή έκτοτε παιδείαν διελθών, κα\ tirbatiaiii coiumorationem aversatus 206 villts 
αυτήν δή τήν περίκλυτον γεωμετρίαν τδ καινότατον pleriirnque suis erat, leciioni fere librortim velerum 
φιλοσόφων τινί έντυχών Ota στερεών τούτψ τά σχή- attenius, quos alienis oculis, cum ipse propriis 
ματα παρέχειν έπέταττεν · δ δέ τή τών χειρών carerei, pra?legi sibi pene assidue curabat. Alque 
ψτ\/.αφήσει άτάντων 1 1 τών τής γεωμετρίας θεωρη- bic vir quanlo fueril ingenio vel ex boc Hcelcon-
μάτων τε καί σχημάτων έαχε κατάληψιν, καθάπερ Q jicere, qnod caccus licei ea facile intelligeret, quae 
εκείνος δ Δίδυμος δς δι' οξύτητα νοϋ καί άνευ δμ- integrig alque acribus praediti oculis vix omaibus 
μάτων μουσικής κα\ γεωμετρίας είς άκρον έλήλυθεν, sensibus conuixi caperenl. Itaque in boc calamiloso» 
εί κα\ μετά τήν γνώσιν τούτων εί : α'ρεσιν άτοπον secessn disciplinarum elegantium orbeni toluro per-
συνηλάΟη τδν νούν, έκτυφλωΟεις ύπδ κενοδοξίας n i r r i l , in ipsaque adeo illa inclyia geomelria cujus 
καθάπερ ύπδ πάθους τά δμματα. Θαυμάζει μέν ούν figurse ac lineac pracipiium requirunt usum lumi-
άπας ταύτα άκούων. Έ γ ώ δέ και τεθέαμαι τδν άν- ιιιιιιι, operam mirifice navavit, usus ad boc insiilu-
δρα κα\ τεθαύμ^κα κα\ περ\ τοιούτων λαλούντος tione pbilosopbi nescio cnjus ei casu oblal i , quem 
άκήκοα· μηδ' αυτή δέ τών τοιούτων παντάπασιν sibi jussit ex solida malcria figuras efformare, quas 
άμελέτητος ούσα έπεγίνωσκον τούτον ακριβή τών alii magistrt ejus sdentiae delineant, spectandas in 
θεο^ρημάτων γνώσιν έχοντα. Εί δέ και περί λδγους labiilis, successn plane slupendo mirabilis incepli. 
ήσχόλητο τής παλαιά;, δμως κατά τού αύτοκράτορος Nam qua? siudiosi geomettia altenia inspectioiifr 
ούχ ά^ίστατο μήνιδος, άλλά τδν τής τυραννίδος λογι- linearum cl figurariun asseqtiunlur ibeoromata doc-
σμδν ύποτυφόμενον είχε διδλου. Και μέντοι καί trinae isiius, eadem isle caecus, digilis vicem ocu-
•ιαιν αύθις τοΰ άπο£4όήτου τούτου κεκοινώνηκε λο- lorum sapplenlibus, conlreciandis iis quas dixr 
γιαμο:, άφ' ών είς τις τά βεβουλευμένα προσελθών D figuris solidis , oiiniiqne ex parle palpandis nibilo 
«ροσαγγέλλει τψ αύτοκράτορι· μεταπεμψάμενος δέ certius comprebendebai. Haud scio an mulliKii bac 
τδν Διογένην έπυνθάνετο περ\ ών τε· βεβούλευται in parie inferior illo Didymo quem fenint oculis 
*al περ\ τών τής βουλής αύτψ κεκοινωνηκότων. captum perspicacia quadam inusilala menlis musi-
Και δς πάντα θάττον άνομολογήσας παραχρήμα cam el geomeiriam ad pcrfeclum didicisse. Quan-
σνμπαθείας ήξίωτο. quam Ule miser bis stienli»2 opibus rcierlaii» 
meritem in absurdam deinde b^resim allisil, iiifeliciusexcaecanle superba Iuce auin.i orbalus, quani 
PniiscalaniilalefortunaB lumen oculorum amiseral. Scio mira visum iri qua: bic refero dc Diogcne. 
Licebiuamen mibi credere auriiaB onilai;eq»e lesii; nam ei speciavi ego miraiaque coram sut» cwcuin 
hunc geomeiram, el specimeu ιιοιι vu'garis in < ο genere periiice bis auribus cepi crndilis ipsius d»; 
tola islins disciplin^ raiiune dispiicuionibus audiendis : necjuc vero inidonea fui quae * judicarem dc 
ialilms, ci ipsa in isto pulvere versaia. Vorrv ulcunque calainiiaiem solari liileris Diogenes videbalor^ 

Varifle lectiones ex cod. Goislin. 
* Βελκάνον. · έ -αν :5τρ - ^ εν . 1 0 άνάγ·ω3ΐν δμ;·ασ;ν. 1 1 απάντων. 
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;«lebat lamen aJhuc cruduui iiae aique ambiiionis vulnus, imperrique usurp.tionem (quod uiirablle sii) 
ct uhioucin dc iinperatore repeiendam; non ηιο»ίο versabat ea?cus animo. et qua^i favillas flattiiua; 
vcleiis sub illo casus sni vclut cinere vivas adbuc fuuiigabir.idasque fovebai, sed eliam usquc iu ser-
moncm coiiaiumque prolulii, leiitaro qiiorunidam lidoni ausiis, el novae conjuralionis socios pararc. 
Delata res esi ad inipcraUimn ab eoriiiu aliquo qtiibuscinn ea de re verba Diogeiies fecerat. Arcer-
silus post lioc indicium reus, crnieu ullio f.tssus ilcrum esl consciosqtie £c coii^iui scricni prodidil 
omnem, sicque slalim ab An»i:*to i.eratn vcuia unpiTtiius cst. 

Α Ν Ν Η Σ Τ Η Σ Κ Ο Μ Ν Η Ν Η Σ 
ΑΑΕΕΙΑΔΟΣ ΛΟΓΟΣ I . 

A N N J l C O M N E N ^ E 
A L E X I A D I S L I B E R Χ. 

267 ARGUMENTUM. 
Nili et BlachernitiB haereses Alexii Augusti cura Ofipressaa. Pseudo-Diogenis impostura. 

Bellutn Comanicum ejns instigationn inchoalum, ejusdem exctBcatione et Cotnanorum 
clade palraluro. Expediliones sacree Galloruai contra Turcos et quid earuin occasione im-
peralor Alexius egerit. 

PERIOCIIE. 

Nili orfusydotes, studia, cclebrilas, hcercsis, contumacia, conjunctio cum ipso Armenorum, 
damnatio in synodo, item ut Blachernitv. Pseudo-Diogenis impostura et rebellio. Unde i$ 
ortus. Quibus naturce ac malitice partibus instructus. Chersonam relegatur. Fugit ad Co~ 
manos. /mperator ab eis acclamatur. li expeditionem clam parant. Imperalor se conlra 
instruit, limitem munit, Dei voluntatem exquirit. Comani Danubium trajiciunt. Adriano-
poleos periculum el prcemunitio. 268 G€t°e tnultccque urb^s alice Barbaris se dedunt. Res 

?esta apud Anchialum. Vana fiducia et jactanlia Pseudo-Diogenis. Oppugnatxo Adrianopo-
eos. Bryenii fides constans. Constantinun Calacalo repellilur α Comanis. Virtns ejus filii 

Pficephori Ingens eruptio Adrianopolitanornm. Mariani fortitudo. Alacaseus Zopyrum 
xmitatur. Pseudo- Diogenem capit, qui exccecatur. Multiplex imperatoris vicloria de Cuihanis 
quos ccedit et spoliat. Limrs Bithynice finnatur conlra Turcos. Arx dicla ferrea ad Nico-
medicp tutelam conditur. Expediliones sacrcc Gallorum unde orlw. LocusioB Gallicorum 
exercituum prodromi. Graci α Latinis sibi timent. Petri exercitus occisione occisus α 
Turcis. Otsa Gallorum exstructa montem faciunt. Ex his urbs ccdificatur. Hugonis qui 
frater eral regis Francicc naufragium. et deductio ad imperotorem. Comes Provinciee mari 
vincilur. Latini sacerdotis cum Mariano pugna pertinax. Tzangrce descriplio. Gotlhofrcdi 
cum imperatore simultales. Oppugnatio Conslantinopoleos, victoria imperatoris de Lalinis. 
Gotthofredus malo domitus juramentwn imperalori prcestat. Regieque ab ilio exceptus 
disccdit. Raulis copiai pugnantes prospere cum Romanis, circumveniuntur et vincuntur. 
In terram sanctatn mari deportantur. Artes imperatoris in Latinos. Lalinorum vicissim in 
imperatcrem. Audacia Latini cujusdam imperatorem contemnentis, inerepita α Balduino. 
Ejusdem jactantia, et modesla imperatoris responsio, prudensque consilium devitun.dis in-
sidiis Turcorum. Baimundus relictis post se copiis imperatorem convenit. Mutua utriusquc 
dissimulatio. Suspicio Baimundi de veneno sibi propinando. Prudentia imperatoris, i w r 
prudentia Baimundi suos irritanfis. Juramentum ejusdem imperatori prcestilum. Liberali-
tas imperatoris in Baimundum. Ejus inconstantia. Deaslutia Baimundi Romanum imperium 
invadere cogitanlis. Domcsticatum Orientis pelens eluditur ab Augusto. Qui de ratione belli 
Turcici copiose, subliliter, benevole disserit ndGallos ad eumdem procinctos. Isangeles im-
pcratoripercarus. Quas ob causas, ei animnm suwn itnpcrator aperit. Judicium Jsangehs 
de Baimundo. Imperalor cur seGallis non adjunxcrit pugnaturis in Turcos. Pelecanum se 
confert. Nicceam deditione sibi facla Turcorum ipsorum, non concessione Gallorum obtinerc 
cupit. Adeam rem utilur Butumil'je opera 
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ΑΛΕΞίΛΣ )'. 

Επε\ δέ τήν Έκκλησίαν ώσπερ τι £εΰμα κακίας Α 269 ln:eie:i ιιοιι louge posl condiOiiiatioiieni pra-
i Νείλος εκείνος έπικλύ^ων πολύν τδν σάλο; ταϊς 
τών απάντων ένεποίει ψυχαίς, μετ ' ού πολύ τής 
τών τού Ιταλού δογμάτων καΟαιρεσεως αναφανείς 
κα\ πολλούς ταϊς δίνα-.ς τής αύτοΰ κακοόοςίας έβύ-
Οισεν. Ά ν ή ρ δέ ούτος δεςιδς μέν τήν άρετήν ύπο · 
κρίνασθαι. Ούκ οίδα μέν ούν " δθεν. Τέως δ' ουν 
τοΰ 1 1 μεγαλοπόλει έφοίτησε, έγ^ωνιάζων θ ε ψ 
μόνφ δήθεν κα\ έαυτψ προσανειχε διαπαντδς, ταίς 
Ιεραίς βίδλοις ενασχολούμενος, αμύητος δέ πάσης 
Ελληνικής παιδείας ών και μηδέ καθηγητήν τινα 
έσχτκώς άρχήθεν τδν ύφαπλοΰντα τούτψ τδ u 

τής θείας Γραφής βάθος, ένεκ:κύφει μέν τοίς τών 
αγίων συγγράμμασιν , άγευστος δέ πάσης παιδείας 
λογικής ών έπ'πλάνητο περ' τδν νούν τών Γραφών. 

voriim dogaialaai Itali, cujus superius memininiiis, 
exorius eslfjas ameaiiai successor, Nilus nomine, 
hoiuo virlalis simulalor callidus : qui cum eluvie qua-
dam maliliae Ecclesiam inuadassel, et oaiaiuiu aainias 
in prsesens periculum adduxil naufragandi circa 
fidem, el non paucos erromni liausios vorticibus 
irreparabili niersii ialerila. Is nescio utide Con-
etanlinopolim profeclus trisiem illic ac a viilgo 
segregatam vitaui exercuii, Deovidelicct uni, sibi-
que assidue aliemlcns, sacrisque libris vobitandis 
oiiuai al.sumcus. Funditus rudis erat Graecas oinnis 
erndiiionis. In divinas vero Liileras vi quadain irru-
perat, nentine unqnam adbibiio qui priinos ipsi 
idiius muairei ad ialiinam noliliam arcanorum 

Ούκ άγεννή δέ τινα χορδν ύποσυρίμενος 1 5 έν μ ε - R illorum sensuuin. Tanien eral mulius in iecthandis 
γάλαις οίκίαις είσέδυ διδάσκαλος αύτοχειροτόνητος * 
τδ με'ν τι διά τήν έπιφαινομένην αύτψ άρετήν, κα\ τδ 
κατεσκληκδς εκείνο ήθος · τδ δέ καί διά τήν ύπο-
?.εκρυμμένως έμφαινομένην αύτω τάχα γνώσιν. 
Έ ν θ ε ν τοι κα\ τήν καθ' ύπδστασιν ένωσιν τοΰ 
καθ* ημάς άγνοήσας μυστηρίου, κα\ μήθ' δ τι εστίν 
ένωσις απλώς συνιέναι δυνάμενος, μήθ' δ τι ίστίν 
ολως ύπδστασις είδώς, ούυε διακεκριμένως " ύπό-

στασιγ ή ετωσιν νοείν δυνάμενος, μήτ* αύθις 
ήνωμένως καθ' ύπδστασιν ένωσιν, μήθ' δπως έθεώθη 
τδ πρόσλημμα π α ρ ά τ ω ν αγίων διδασκόμενος. Πό££ω 
τοΰ δντος έξενεχθ^\ς, φύσει τούτο θεωθήναι έδό-
ξαζεν άπατώμενος . Ουδέ τούτο διέλαθε τδν αύτο-

operibus saarloriim; veruni cum dissercndi arlc 
milla, nulla raiiocinandi melbodo iuiiialiiiu ingc-
niuin afferrei, necessariofiebal niexebidereiur sacris 
adylis, et loto, quod aiunl, eodo ab exacla inlelli-
genlia divinortiiu aberrarei oraeulorum ac dogmalum. 
Congregavit mbiloiuinus nuiuerum non parvum 
admiratorum sui : ad quos in niagnas a*des coavo-
catos concionabundus prodibai, suis ipse uaitis 
suffragiis declaralas doclor : auclorilaicm ipsi 
apud praeoccupalot» favore auiiuos facile qiiantamvis 
coiiciliante priinuin egregia specie viriutis, deiade 
asperiiale cullas victusque, squalore osleotala 
vulltis ac veslium , postreiuo subluceuies ex arcatio 

κράτορα. Άλλ* ώς ήσΟετοτά περ\ τούτου, δ ξ ύ ^ ο π ο ν C el imperiloruai piseslriiigenles animos cruditioais 
sciatillae, quasi laieniis ex iuduslria, el exuberanii 
copia ntodesliic cublodiam frasuaaiis. Tali ille sui 
suorumque fidui ia in rei maximas temere definieudai 
praecipitem audaciam prolapsus, Iioino qui nec quid 
essei tiwto, quid hypo$ta$i$, nec quomodo isla juugi 
coiiipoaique possem in byposlaiieain uaioiieia, di-
dieissei unquaia, ncc qua raiioae assainpla naJaia, 
diviniialis essel facia paniceps, ex coiumeniariis 
saucioruni, quae siae inielligendi frattu iriveral, 
perciperepoluissel, docereac prolheri palam coepit: 
flumanitatem Cliristi, natura fuitte deificatam; long*; 

επινοεί τήν βοήθειαν, κα\ τδν άνδρα μετακαλεσά-
μενος, πολλά τοΰ θράσους καί τής άμαθίας έ μ έ μ -
φ ε τ ο , 7 , κα\ πολλά τούτον έλεγξας τήν τε καθ' ύπό-
στασιν ένωσιν τού θεανθρώπου Λο*γου τρανώς έδί-
δασκε, κα\ τδν τής άντιδόσεως τρόπον πα ρ ί στ α, 
και δτως έθεώθη τδ πρόσλημμα μετά τής άνωθεν 
έδίδασκε χάριτος. Ό δέ τής Ιδίας ψευδοδοςίας άπρΐξ 
είχετο^ κα\ πρδς πάσαν κάκωσιν στρέβλαν 1 β τε κα\ 
δεσμά καί ξεσμούς σαρκδς ετοιμότατος ήν , ή 
άποστήναι τοΰ μή θεωθήναι φύσει διδάσκειν τδ 
πρόσλημμα. 

in eo quidcm nllra verilaiis calbolicaB gyros evagalus. Ilaac nec ignurare uec dissiii.nl.Tc imperaior 
poluit : sed errori viri celebris, quippe lubrico ad sui propagaiioi>em malo, raius occarreaduai reiwedio 
uon lenlo , isluin ipsum pravaa docirinaj auclorem accersil : objargaiaque non perfanclorie audacia 
imperiiiaqae ejus , muliis deinde qua lesiimoniis qaa raiionibug piane convicil pervi»-acein : eique» 
ti sentire possel, manifesle demonsiravit qaid essel byposlalica uuio Verbi cuia butuaaitaie : lum qua-
lenuselqua railone facla esset couniiunicaiio proprielaium inler nauiras anibas exposuii; denique 
lunaanitaiem 270 assuaiptam, non uttque nalura propria, s6d gratia .superaa fuisse deiGcalam co-
piose docuit,3iiperbo bsereiico coalumacia se inlerim involvenle sua, et adco non uianiis dantc 

" Decsi vocula ούν. 
6) ας. 

'τή. 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
1 β επαγόμενος . ι β διακεκριμμένος. τούτο. 

r έμέμψατο. 1 8 στρέ-
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n»anifesla3 verilali, ut se ad vincula, (omienta, mulilationem perferemlain corpoiii, aiqtie ad quodvis 
incommodum subeunduin paraiissimum oslenderet poiiue qnam ulsibi exiorqueii p.tcreitir id anl sf i i . 
tiendi apud se, aul apud alios praedicandi liberlatent, quod protiieri coeperai, ncinpe humanitalem Chriiti 
nnftira fnisse deifiratam. 

Erani lum Conslanlinopnli Armeni permulii , Α Είχε δέ τότε κχ\ π3λλούς τών Αρμενίων ή μεγα-
qtiibus ad non oriboiloxe senliendiim pronis, novum λόπολις, οΤς της ασεβείας ύπέκκαυμα δ Νείλος 
ad idiptuni impetnni aique inrilamenlnm adinovebal 
bicNibis. Inde freijuonie^ oollocuiiones cum Tigrane 
illo aique Arsace, qui prse ccnteris oralione ac con-
sueiudine ΙΝίΙϊ ad nefariain prave sentiendi liceniiam 
perlrabebantiir. Ilic imperalor pereuntium anima* 
rum inlerilu commoius, quas plurimas malesaittt 
doclrinx impuue serpentis conlagio corrumprbat : 
faciione prave seniieniinm eo firmiori ftcia aique 
a I nocenduin valenliori, qnod malas per se seorsim 
Nili Η Armenorum causas in iinnm implicassei oon-
fl»sselqiie corpus pnrpoienlis jani seciae : ciijus 
tanla vis erat nlque aucMoriia.s ul passim abrogalis 
ιra<liiionibns Palnim veteritiii, docirina caihnlica 
de iinione bypo>laiioa fere ignorarelur, palam vero 
vnce snblaia ac libera personarel impium dirtum 
asspmnium : Humunitatem oisumptam natura fuisse 
deificatam; b:vc, inqitam,imperalor reputanseUem-
ptis esse slamens expediendi? opis, si quam afferre 
possi*!, ad lantum disciimen, ruente pernicie s i -
slenda, Erclr-sia» prncere* unam in synodum con-
vocai, iil collatis consiliis aique sementiis de prae-
senti rerum siatn decernereni. CoiiTenK universus 
episcoporiiin coeius una com ipso pairiarcba Nico-
lao. Sislilnr coram illis Nilus in medio r.um Armenis. 
Edere jubenlnr de incarnaiione Verbi quid scnliant. 
Tmn ille improbus superiora illa qnae retulimiis 
palam asseruit, impudeiitia proiilendi errandi teme-
ritatem adxquauie : adeo ul etiam pluribus verbis Q κα\ τής τούτων λύμης μετάσχων, πολλούς δέ έξα-

έκείνος έγίνετο. Εντεύθεν διαλέξεις ' · τε συχνα\ 
πρδς τδν Τιγράνην έκεΤνον κα\ τδν 'Αρσάκην, 
ούς επιπλέον τά τού Νείλου δόγματα πρδς άσέβειαν 
ήρέθισε. Τί τδ εντεύθεν; Τήν άσέβειαν πολλών 
έπινεμομένην 1 0 ψυχάς δρών δ αυτοκράτωρ, κα\ 

. άλλήλοις τά τού Νείλου κα\ τών Αρμενίων έπι-
πλεκδμενα, κα\ άπανταχή τδ φύσει θεωθήναι τδ 
πρόσλημμα, λαμπρά φωνή κηρυττόμενον, άθε-
τουμένας τε τάς τών αγίων Πατέρων περ\ τούτου 
γραφάς καί τήν καθ' ύπδστασιν Ενωσιν άγνοουμέ-
νην σχεδδν, στήσαι τήν σφόδρα τού κακού £ύμην 
βουληθε\ς, τούς τής Εκκλησίας λογάδας συναγα-
γών, σύνοδον περ\'τούτους γενέσθαι κοινή συνεσκέ-

* ψαντο Κα\ παρήν τηνικαύτα άπαν τδ τών 
αρχιερέων π/ήρωμα κα\ αύτδς δ πατριάρχη: Νι
κόλαος · κα\ δ ΝεΤ)ος είς τδ μέσον μετά τών Αρ
μενίων ίστατο. Κα\ τά τούτου άνεκαλύπτοντο δόγ
ματα. Κα\ δς λαμπρά τή φωνή ταύτα έδίδασκε, 
καί ίσχυρώς αυτών διά πλειόνων άντείχετο. Τί 
τδ εντεύθεν; *Η σύνοδος ίνα πολλών άπαλλάξη 
ψυχάς τής διεφθαρμένης αυτού διδαχής, αίωνίω 
τούτον καθυπέβαλεν άναθέματι (85), κα\ τήν καθ' 
ύπδστασιν ένωσιν κατά τάς τών αγίων παραδόσεις 
έμφανέστερον άνεκήρυξε. Μετά τούτον ή μάλλον 
είπεϊν σύν τούτω και Βλαχερνίτης δεδημοσίευτο, 
άαεβή κα\ έκφυλα τής Εκκλησίας φρονών, κάν 
ιερωμένος ήν. ΈνθουσιασταΤς (86) γάρ δμιλήσας 

astrtiere male prolaia conarelur. !n sentenlias tri 
deinde ilutn esl gynodus saiis comperla ISili contu-
macia, ne lnes corrupli membri ad sanonrm pcrni-
ciem sorperet, perpetuum in ipsum velut damnaice 
(foctrinac perlinacem asserlorem analbenia concla-
mavit, unionem vero byposlaticam juxia sanotorum 
tradiiiones manifesliits explicaiiusque praBdicavit. 
Posl bunc aut polius cum boc damnaltis el Bla-
cbernitaest, iropia elipse alienaque ab Ecclesia 
sentiens, quanquam sacerdos eral. Hic consuetudine 
piilliusiasianiin lue conlracta, quam in mtillos alios 
fallendo propagabal, oocultis velnt cuniculis in 
magnas domos se insinnans et impia illic dogmala 
prontulgans, saepius ab imperalore accersilus, mo-

πατών, κα\ μεγάλας τών f t έν τή μεγαλοπόλει οί 
κίας ύπορύττων, καί παραδιδούς τά τής ασεβείας 
δόγματα, έπεί πολλά πολλάκις μεταπεμπόμενος 
κα\ διδασκόμενος παρά τού αύτοκράτορος, ούδ* 
δλως τής οίκείας κακοδοξίας άφίστατο, τή Ε κ 
κλησία κα\ τούτον δ αυτοκράτωρ παρέπεμψε ν. 
Οί δέ έπί πλέον τούτον έξ^τάσαvτεc, ώς άμε-
τάθετον καί αύτοι έγνώκεσαν, αυτόν τε αίω
νίω άναθέματι κα\ τά τούτου δόγματα καθυπέβαλ-
λον. Ούτω μέν ούν ώσπερ τις άγαθδς κυβερνήτης ό 
αυτοκράτωρ τάς αλλεπάλληλους τών κυμάτων έπι-
δρομάς ώσπερ διανηξάμενος, και πολλήν άποκλυσά-
μενος αλμην τής οίκουμένης, και τά κατά τήν 
Έκκλησίαν εύ διαθεμένος, έπ* άλλα τά πάλιν " πε-

irilus edociusque fuerai quain erraret velienicnler : ^ λάγη πολέμων κα\ θορύβων επάγεται· άεΐ γάρ έτε 
ad exlremum cum a coroplexu orroruin a\"elli non ρον ύφ' έτερου προσίστατο, κα\ θάλασσα, φασίν, έπ\ 
posset ad Ecclesiaai dulaltis, et ab liujus ipsius θαλασσή καί ποταμδς κακών έπΛ ποταμψ, ώς μηδ* 
synodi Patribus examinalus accufale, ubi obfirma- άναπνεΤν έαν, τδ n τού λόγου, τδν βασιλέα, μηδ* 

Variffi lecliones ex cod. C o i s l i n . 
*· διατάξεις. 1 0 έπινεμομένων. 1 1 συνεσκέψατο. " τάς. f i Deesl vox πάλιν. " έν αύτω. 

Car. DufresniiDu Cangii nolae. 
(85) Καθνπέβαλεν άναθέματι. Rccitalnr Nili 

Analheinaiisii us ex Eccleeia Gra^ca, die Orllio-
doxif sacro, legiiurquc in Triudio. 

(80) Ένθονσιασταΐς. Qui el Εύχίτσ:, 
μ;λοι, de quibus ad lib. xv. 
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έπιμύσαι τά βλέφαρα· κάν ημείς σταγόνα μικράν, Α tus in conlumacia deprehensus ab iisesl, tani 271 
ειπεν άντιςείκότως, έκ του Άδριαντικοΰ πελάγους ipse quam ejus dogmata perpemo sunl parher atta-
άνιμησάμεθα, ολίγα τών κατ* εκείνο καιρού πεπραγ- Iheifiati subjecla. Iia imperator, ut gubernaior 
μένων τψ βασιλεί παραγράψαντες μάλλον ή γρά- boims, crebroa elurlatus inoursds conira ruenliiim 
ψαντες. Άλλ' εκείνος άντέσχε πρδς άπαντα κύματα nnitartim, ei xsluantis immdi vaslis fluciibus emeii-
τε κα\ κλύδωνας έως τήν τής βασιλείας ούριοδρο- sis, ccclesiasticis instiper rcbtis recie consliluiis in 
μούσαν ναύν είς λιμένας άκλύστους δρμίσειε. Κα\ a\h jam ex aliis bellorinu ac ΐιιιιιιιΐΐιιιιιιι d isrr i iniua 
τίς άν ή Δημοσθένους ήχώ, ή £οίζος Πολέμωνος, ή rocaliir : v i r co nalns Γείο ul ne respirandi qiiid<*m 
Όμηρικα\ πάσαι Μούσαι τά έκείνψ κατωρθωμένα ntiquam, aut quod ainut, connivendi spaiimn ba-
πρδς άξίαν ύμνήσειαν ; Έ γ ώ δ* άν φαίην ούδ' άν berel . Adeo illius viruilem quasi firmaui iiavem px-
αύτδς Πλάτων, ούδ' άν ξύμπασα στοά καί Ακαδημία ercebani semper alii super alios afftuenles inaloriiiii 
εϊς ταύτδν συνεληλυΟυίαι, προσήκον τής εκείνου amnes periculorum vorlicibus minaces; vel poiius 
ψυχής έφιλοσόφησαν μήπω γάρ παυσαμένων t e τών gine porlu ac liltore in immensum vasta saevisque 
χειμώνων εκείνων κα\ τών πολύπλοκων πολέμων procellis iufcsla maria. Quae ego ulcunque rermii 
μηδέ τού κλύδωνος άφυβρίσαντος f i , έτερος χειμών Alexii Augusli profe&sa narralioneni, non uliqne 
ούδενδς τών είρημένων έλάττων αύτψ " έπεγεί- ^ omnia in bitnc veluli angitslutn operis mei alveum 
Ρ £ τ Λ 1 · corrivare sperem posse. Quin ullro faieor haec qure 

ad specimen ac memoriam excerpunlur a nie, snmmisque poiius fasiigiis delibaniur quam exsequendi 
omnia epe aul coneilio scribunlur, si ad universtim corpus rerum ab Alexio gostarum compareniur, eain 
frre liieri proportionem qualis esset stillae unins ex mari Adriatico hnisfae ad toiam ejus petagi vastila-
l-Mii. Vermnperhas tenipestalee perque bos fluclus, d iv in i quidrm favoris anpiranie aura, salvam ille ac 
\ iciricem iinperit navem ad prosperum poriuin appulit. Quo nomine quam laudem meruii, IMTO eain 
\o\ Dcmosibenis, non Pobmonislorrens ingenium, non Homcrica; onmes IIUSSD pro digniiaie celebra-
ve i i i iu Imo ne ipsc quidem Plalo, nequesi Porlicus cum Academia conspirent, pbilosopbari quidquam 
nonlieroicis Alexii merilisniinusmeo judicio queant. Sed jam ad alium itirbinein veniemiain estqui prio* 
rtiiii 1111ΙΓ0 formidulosus vehemensqtie minus Yixdum scdalis illis ac compositis ingruit ia fot tunam ac 
siaiuui pa ris mei. 

Κα\ γάρ άνθρωπος τις ού τών επιφανών, άλλά Exsi i i i i subito e fiece caslrensi lerrae fllitis qui-
κα\ τής κάτω τύχης εκ τού χάρακος ορμώμενος, τδν dani bouio n i l i i l i qui se Diogenem esse aflirmarel 
τού Διογένους υίδν (87) έαυτδν είναι έλεγεν, κάν ejus qui olim islo nomine iroperaverat filium. Salis 
εκείνος φθάσας άνηρέθη όπηνίκα τδν μετα τών constabal illnm cujus ia nomen ac personam ia-
Τούρκων κατά τήν Άντιόχειαν 1 8 πόλεμον ό Κο- ^ vadebaydagiaritis liic nebulo, iiiterfectum fuiste 
μνηνδς Ίσαάκιος κα\ αύτάδελφος τού αύτοκράτορος eo praelio qiiod, Isaacio nunc sebaslocratore, lunc 
συνεκρότησεν. "Οπως δέ, τψ λεπτομερέστερον έθέ- Romanum exercilum duclanie, commissnm cum 
λοντι μανθάνειν έξέσται άπδ τών τού κλεινού Καί- Turcis est ad Anliocbiam, de qno qiii disiinclius 
σαρος συγγραμμάτων διεντυ/εϊν. Παρά πολλών μέν scire volet, babel commeniarios noslri Caesaris, 
ούν •· έπιστομιζόμενος ό τοιούτος έπαύετο ουδαμώς. quos consulal : famen mullormn factiosis stud-iis 
Κα\ γάρ ήλθε μεν ούτος έξ ανατολής 3 0 πένης τε el adborlationibtts confirmatus circnmforancns 
xa\ σισσυροφορών· πανουρνότατος δε ών κα\ τδ ήθος agyrla perseverabat quod sciiielcoeperal. E l crat 
πολύτροπο; περιενόστει τήν πόλιν, κατ' οίκους τε vafer asiutusqne homuncia, cui necessitas inge-
κα\ ρυμοτομίας περ\ εαυτού υψηλά τινα διαγγέλλων, nium acueral. Yenerat enim ab Orienie Constanli-
γ.α\ ώς είη τού προβεβασιλευκότος Διογένους υίδς nopolim egens el pannoMis; itaque versuliam pro 
Αέων εκείνος, δς κατά τήν Άντιόχειαν ύπδ βέλους, re aricque haliens, eam slrenne ia ustim explica-
ώς είρηται, πληγείς ίτετελευτήκει. Άναβιώσκων bal, obiens vicaiim iirbem, d*wosq»e penetrans, 
τοίνυν τδν τεθνηκότα ούτος ό άλαζών τούνομά τε τδ atqae illic api«d crethtlos irtirum qnnm excelsa de 
εκείνου έαυτψ περιετίθει, και φανερώς έβασιλεία, «e praBdicans. Nimirnm se esse ejns (|ui nuper im-
κα\ τούς κουφότερους ύπήγετο. Και ήν άρα και D peraverat Diogenis filium Leonein il lui" qui apud 
τοΰτο τδ δεινδν έπιθήκη τών τού βασιλέως συμφο- Antiochiam sagitla icius, ut dtxinius, obierat; ta-
ρων, ώσπερ τι δράμα έπιτραγψδούσης αύτψ τής men 272 e u m bic imposior exeilarat a moriuis 
τύχης τούτον τδν κακοδαίμονα. ΚαΙ ώσπερ, ο ι μ α ι 1 1 , scilicei, certe illius ueurpato nomine haud dissi-

VariflB lectiones ex cod. C o i s l i n . 
, e παυσαμένων. 1 Λ ήσυχάσαντος. l f αυτών. "Άντ ιόχου . 1 8 Desunt voces μέν ούν. 8 0 ανατολών. 

8 1 άρα. 

Car.Dufresnii Du Cangii ηοΐω. 
(87) Διογένους vlov. Pseudo-Diogenis rebellio- Antiocbiam inlerihim enarFai sub nn. 4070. Lco 

aein cl ex< «calionem referi eiiam Zonaras. Is au- vero in pra3lio coinra Scyibas Alexio ipsi impera-
lem Diogcnis iinp. filins ιιοιι Leo, uli habel Anna, tori mereiis ca?sus fuit, ui referl eadem Anna, bb. 
sed Consianlinns vocaiur. Iiaenim disene Bryen- vu, p. 196. 
nius, lib. i , c»p. 6, U bb. u, cap. 29, ul>i cjus ad 
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mulanter imperium aff.iciab.it. Fihl hoe n o i Icvc Α οί τρυφώντες μετά 
auctarium tol illarum gravis^iinarum a:runinarum 
quibus forluna cnm imperalorc Alexio quasi pro-
fessas inimicitias exercens, virltileni ejus tot annis 
exercilam babuerai. Quanqtiam nunc videri possit 
injuriam cumulasse conluutelia, luiibrioqtie cum 
danmo misro, sinml nocero, simul irrulere voluisse, 
hac veluli comica fabula post loi iragoedias in *ce-
nam danda. Elenim ul in epulis iiilcmpeslivis asoti 
solenl jam saluri, solidioribus cibis absumplis, per 
secundas mciisas lcvia tragemala, liba mellita, el 
id genos cupedias ac seitam?nia delinienilae appo-
nvre nause.T : sic ubi ad saiieiaiem insoltavil itn-
perio fdriuna, lot reliellionibus virorum inclylorum 
ac fonidni adversns imperalorem Alexium conci-
tandis, eliam btinc quasi ar.olagannm ainbtisium 
inopia, ol nmbitionc regni ridicula fiimanletn, e 
cinere snblalum Iudo quodam insolenii in fcrcultim 
extulii. Demeniiain porro iuipiidenlis agyriae plane 
conlemnente Alexio, ncc quidquani conlra oppo-
nere lauii ducentc, baud cessabat (amen furgiis e 
vallo per trivia ct angiporus se vendilarc pro vcro 
Diogene : indignaniibus ium aliis qui iraudem no-
rant, tiim maxime omnium Tbeodora tmperaloris 
sorore, Diogenis ejusdem vidua relicta : quae post 
compertissiroam virj ca?dem mnnaslica profcssione 
susccpta, religiosam vham diligentfcsime colere 
coeperat, sibi iini'Deoque vacans.Maudcm excitalus 
imperafor circumforanej pervicacia, qnem frusira 

704 
τδν κόρον έπιτραγηματίζονται 

τών μελιπήκτων τινά προσφερόμενοι, ούτω δήτα 
κα\ ή τών 'Ρωμαίων τύχη πολλοίς έπορχησαμένη 
κακοί; και διακορής γεγονυία τοις τοιούτοις ψευό'-
βασιλεΰσι τδν βασιλέα προσέπαιζεν Ό μέντοι αυ
τοκράτωρ κατεφρόνει τών λεγομένων παντάτασιν. 
Έπε \ δ* δ χαρακηνδς (88) κάν ταί; άγυιαίς, κάν ταίς 
άιχφόδοις έν παντ\ καιρώ τοιαύτα ληρών ούκ έπαύ-
ετο, ήλθε ταύτα είς άκοάς τής Αλεξίου τού κρα
τούντος αδελφής Θεοδώρας, κα\ δμεύνου τοϋ άναιρε-
θεντος εκείνου υίού τού Διογένους. Ή δέ τούς 
λήρους εκείνους μή φέρουσα ήχθετο. Έ π \ τή 
σφαγή γάρ τάνδρδς τδν μονήρη βίον ήλλάξατο, 
τδν άσκητικδν ακριβέ3τατα μετεληλυθυία βίον, κα\ 

^ θεφ μόνω προσανέχουσα. Ό δέ αυτοκράτωρ, έπ«1 
μετά δευτέραν κα\ τρίτη ν παραίνεσιν δ λήρος εκε'-
νος ούχ ήσύχαζεν, ές Χερσώνα τούτον απόστειλα.-, 
Εμφρουρον είναι παρεκελεύσατο. Εκεί σε δέ παρα-
γενδμενος, νυκτδς ανερχόμενος διά τού τείχους και 
προκύπτων, τοις συνήθως φοιτώσι Κομάνοις έμπ -
ρίας χάριν κα\ τού τά πρδς χρ^ίαν εκείθεν κομίΓε-
σθαι άπαξ κα\ δ\ς δμιλήσας, κα\ πίστεις δούς κα\ 
λαβών, διά καλωδίων νυκτδς έαυτδν δίσμήσ^ς. 
έχαλάσθη τού τείχους. Συμπαραλαβόντες δέ τούτον 
οί Κομάνοι πρδς τήν ίδίαν άπήεσαν χώραν- Συνου-
λιζόμενος δέ τούτοις έφ' ικανδν, ές τοσούτον συνή-
λασεν, ώς κα\ βασιλέα αύτδν κατονόμαζε ιν ήδη. Ο1, 
δε, αίμασιν ανθρώπων λαφύξαι Ιμειρόμενοι χα\ 
κρεών ανθρωπίνων έμφορηθήναι κα\ λείαν πολλήν ilerum ac teriio commonueral, Cbersonam ipsum C έκ τής ημεδαπής έπισυνάξαι πάτροκλον εύρηκότες 

relegavh, dediiqne operam ιιι illic ίιι cHstodia ha-
bcretur. Ibi lurre concliisus, de noele surgcns de-
que feneslra despectans, sernionem sa?pius roniulil 
cum Comanis, commercii pnrambvque annonaB 

causa illnc venlilaniibus. Tandom fide utrintqtie 
daia per funem, Comanis juvantibus, ad ipsos de-
labilur, cum iisque ad lerras ipsorum delatus, 
ibidcmque commorains aiiquandiu, tanlum apud 
Barbaros sibi fecil fidei ut imperator ab ipsis ac-
clamareuir. Hitic porro iidem illi silienles humani 
sanguinis, el inflainmaia cupidilate concilati, tum 
explendae ingluviei bomiuum carnibus, lum praedis 
ac spoliis ex Romana dilione pairiam inopiam 
supplcndi, expeditionom in Romanos adornabant, 
plausibilem se naclos occasionein rati ac praetex-
tum, foenei bujus videlicct Augusii paicrnum in 
tbronum reeiiluendi. Arcanum islud lamen consi-
liutn babebanl : frustra id quidein, imperaiore 
quamvis abslrusa penelranle. Ergo ille quam 
maximas potesl copiag instruil amiaique, ca?iera-
que parai quae ad resisiendiim Comanis pulal op-

τούτον πρόφασιν κατά τής Τωμαίων πανστρατιάς 
1 1 χωρήσαι έβουλεύοντο, ώς δήθεν τ φ πα τρώω τού
τον έγκαθιδρύσαι θρόνφ. Κα\ άπαιωρουμένην ειχον 
τέως ταυτηνΐ τήν βουλήν. Ούκ έλαθε ταύτα τδν 
αυτοκράτορα. Ένθεν τοι κα\ τάς δυνάμεις ώς δυνα
τδν έξώπλιζέ τε καί πρδς τήν τών Βαρβάρων μάχην 
ήτοιμάζετο· τά γάρ τ έμπη , απερ κλεισούρας ή ί δ ι ο -
τις ο!δε γλώσσα καλείν, ώς έφαμεν, φθάσας ή*η 
κατωχυρώσατο. Καιρού δέ παρεληλυθότοί:, έπε\ 
τδ παρίστριον τούς Κομάνους μετά τού ψευδωνύμου 
καταλαβείν μεμαθήκει τούς τά πρώτα τού στρατιω
τικού συντάγματος φέροντας καί αυτούς δή τούς 
καθ' αΤμα καί έξ αγχιστείας αύτφ προσήκοντας 
συναγαγών, εί χρή κατ' αυτών έξιέναι έβουλεύετο. 
Πάντων δέ πρδς τούτο αυτών άπειργόντων, αύτδς 
έαυτώ πιστεύειν ούκ είχεν ούτε μήν τοις οικείοι; 
ήθελεν λογισμοί; χρήσασθαι, άλλά τδ πάν τ ψ θεώ 
αναθεμένος έξ εκείνου τήν κρίσιν ήτείτο. Τοιγαρυύν 
άπαντα; μετακάλεσα μένος τού ίερατικού κα\ στρα
τιωτικού καταλόγου είς τήν τού θεού Μεγάλην 
έκκλησίαν εσπέρας φοιτά. Κα\ αυτού δή τοΰ πα
τριάρχου Νικολάου · · (89) παρόντος (έφθασε γάρ poriuua. Valles enim anguslas in limitibus quas 

Variae lectiones ex cod. Coislin. 
, f πανστρατια. *' κυροΰ Νικολάου. 

Car. Dufrcsnii Du Cangii noim. 
(K8) Ό χσραχηνός. Supra, έκ τοΰ χάρακος, nienduni quod in versionem irrepsil. Exstanl ίιι 

gregarius miles. Bibliolheca regis Chrislianissimi cod. 91^, mona-
(9) ΝιχοΛάου. Nicolaus monncbus ad patriar- cborinn quoruindain cxtra civilaiem Acoumiorum 

rbalem scdcm evebiiur Indict. 7. an. 1000, juxia Qaaesiiones, ei ad cas rcsponsa syuodi sub Nicolao 
Gr;rcos C5°i, Cbrisli 10δ4. Ilii c corrigcudum pulriarcba ct Aloxio Comn. imp. 
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εις τδν πατριαρχικά 
μήσεως παριππευούσης έβδομη.;, 2-ους 'ς·φΙ;β' μ^τά 
τήν Ευστρατίου του Γαρίδα πα ρα ιτη σι ν). Έν δϋσ\ 
δέ πυκτίοις (90) τήν έπερώτηοιν πιρ\ του, εί δεί 
έ.'.εληλυθότα τοις Κομάνοις έπιθέσθαι ή μή, ένση-
μηνάμενος * ν τω κορυφαίω πάντων παρεκελεύσατο 
κ^ταθέοθαι είς τήν ίεράν τράπεζαν. Παννύχου δέ 
τ?ς ύμνυμδίας τελούμενης κατά τδ περίορθρον είσει-
civ δ τεθεικώς, καί αναλαμβάνεται τδν χάρτην, καί 
έςαγαγών και λύσας ενώπιον πάντων ύπανεγίνωσκε. 
Τδ ένόόσιμον ούν εκείθεν ώσπερ έκ θείας όμφής δ 
αυτοκράτωρ λαβών, όλος έγεγόνει τής εκστρατείας· 
καί διά γραφών άπαντ&χδθεν άνεκαλείτο τδ στρά
τευμα. Καλώς τοίνυν παρασκευασάμενο:, τής κατά 
τών Κομάνων όδοΰ εΓχετο. "Απαν ούν τδ στρίτευμα 
μετακαλεσάμενος κα\ καταλαβών τήν Άγχίαλον, τδν 
μέν ίδιον γαμβρδν (91) Καίσαρα Νικηφόρον τδν 
Μελισσηνδν κα\ τδν Παλαιολόγον Γεώργιον, και τδν 
άδελφιδούν (92) αυτού 'ϊωάννην τδν Ταρωνίτην 
μετσπεμψάμενος είς Βερόην εκπέμπει, £φ'ψ 1 ~α-
γρυπνείν και ασφάλεια ν αυτής τε κα\ τών παρακει
μένων αυτή ποιείσθαι. Τους δέ γε λοιπούς τών 
έκκρίτων, διελών τά στρατεύματα κα\ ηγεμόνας 
τούτων αυτούς καταστήσας τδν Δαβατηνδν, τδν 
Εύφ^ρβηνδν Γεώργιον, και Κωνσταντίνον τδν Ούμ-
περτόπουλον, είς φυλακή ν τών περ\ τδν ζυγδν δια
κείμενων κλεισουρών έκπέπομφεν. Εκείθεν οέ τήν 

diximtis, jTjPsidiis prxocctipavii. Cuni aulem ali-
qtianto post l» nipore, apia 273 expediiionibug 
lenr.pestale, in adjarenles Isiro ivgiones venisse 
Cotiianonun cxrrciiiuii una cum Pseudo-Diogcne 
didit-bsr-l mipcraior, pra?ciptios duccs exercilus 
roguaiosqne ac necessarios snos onines convocat, 
ctim iisfjue deliberat, erquid in occiirsum Coma-
fionim prodire cum exerciui e rc foret. Negamil us 
omuibus, cum Augusium verecnndia non sincret 
suam iiniits sequi se/ilentiam, Dco pcraiiUcndtim 
n i aibitrium pulavil. Ducibns igilur ac IribunU 
sarerdotibtisque sunul universis nd se vocaiis, ctnt 
iis vcspcre ad Maguam Dei ecc lesiam se coufert, 
patriarcha ipso pr.esenie Nieolao (nam is palriar-
(birmn jam ilironum ascenderat, indiciioue tepiiuia 
anni scxics millcsimi soxccntesinii iiouagesimi se-
cundi, post Euslratii Garidae abdicalionem). Ibi 
dcscripiam in duabns labulis interrogaiionem, 
prodeundum obviam Comanis, an domi manendum 
essel? omnium coryphaeo iradil supra sacram men-
sam depotiendam ; inde lola nocle per religiosara 
bymnodiam traducia, diluculo accedens qui dcpo~ 
sueral charlam recipit, delalamquc ac resignalam 
foram omnibus legit. Quod re< italum csl IIOM aliier 
quam tlivino ediium oraculo imperaior accipiens 66 
toium expediiioni quam Deus suadebal apparandae 

Χορταρέαν καταλαβών (κλεισούρα δέ τού ζυγού ο ύ - C d o d i l - LWteris igitur quoquoversuni datis copias 
τωσί πως ονομαζόμενη), τδν δλον περιή-.ι ζυγδν, 
κατασκ?πτόμενος εί πάντα τά πρώην παρ* αυτού 
εντεταλμένα οί τήν τούτων οίκονομίαν άναδεξάμενοι 
τετελέκασιν, κα\ εί τι ημιτελές ή ενδέον έατ\, κα\ 
τούτο έπανορθώσασθαι, ώς μή £αδίυ>ς έξείναι τοις 
Κομάνοις διελθείν. Πάντα γούν οίχονομήσας, καθ* 
ούτως εκείθεν ύποστρέψας, περ\ τήν ίεράν κάλουμέ-
νην λίμνην (95) τδν χάρακα έπήξατο, τής Αγχ ιά
λου άγχού .διακειμένην. Νυκτδς δέ καταλαβόντος 
Πουδίλου τινδς έκκρίτου τών Βλάχων καί τήν τών 
Κομάνων διά τού Δανούβεως δ:απ?ραίωσιν άπαγ-
γείλαντος, δεον Ικρινεν αύγαζούσης τής ημέρας 
μετακαλεσάμενος τούς έκκρίτους τών συγγενών τε 
κα\ ηγεμόνων βουλεύσασθαι δ τι δεί ποιειν. Έπε \ δέ 

iindique coii lrabil ; paralisqne salis oimiibus ipse 
Aiicbiabnn proc.odit, Ccesare Nicephoro Melisscno 
el Pala?ologo Gcorgio, nec non ejus sororis l i l io 
Jnanne Taroniia Beroen dimissis, ul praesidio es-
senl lum il l i urbi, luin circuinposilis regionibns. 
Ex cscieris vero ducibus tres ilein delcgil, Daba-
leiiuiu, Eupboibcnutn Georgittin, c l Conslanliniim 
Umperlopulum , quos iradiiis unictiique idoneis 
copiis ad custodiam mitleret angusiariim faucimn 
qnse circa Jugum praebere adiltim bosiibus possenl. 
Una ex iis clisuris, sive angu>tis vallibus, Chorla-
rea diriiur ad quam ipse processil imperaior, in* 
dequc universum obieus lusliavil Jiigum, sediilo 
explorans, an quos ad excubias uccullorum ϊμι$-

είςτήν Άγχίαλον πάντες παραγενέσθαι δείν έλεγον, D modi mealuum modo miserat, demandaia custodia 

Varia) lectiones ex cod. Coislin> 
ένσημανάμενος. 

Car. Dufresni i DQ Cangi i notee. 
(90) %Er δνσ\ πυχτίοις. Στοίχειομαντείας, seu 

pnliiis ilbisionis species qua usus Alexius, quo 
non tam sibi, qnain populis et subditis iinponerei, 
persuaderetque jusiam ineundx expediiionis esse 
causaii), ei tilubanies, fraciosque prioribus beliis 
lnililiiin animos firmarct, eiigerelque; quam rur-
511 m artem adbibuit bello conlra Turcos, uli iradil 
Anna, lib. xv, p. 471. Cerie ex Yila S. Aniani ab 
Huberio ediia, cam exploranda3 divinse volunuiis 
raiionein longe aniea obtinuisse doccmur. Ubi cnim 
d«*. ejusdem eancti in episcopum Aurelianensein 
eleoiione aghut, hxc habeniur : Atque ut id \\mim 
diriiHB elecitonis clarescerel, cum triduanum jeju-
nium more ecctuinttico indixistet, brevibus et libris 
super atlare posilis, necdum loquentem parvulum 
afferri or<eceml> ul ipse brevia ab allari sublevaret. 

Tune Christi operante virlute, cum puer mamim 
subjecisset altari, mox ul breve letigit, vox incon* 
sueta novella verba prodidii, teletque papulo procta-
mavil : < Anianus, Anianut, Anianns islinx civiintia 
α Deo pontifex e*t inmiuius. > Vide ^Noias ad C iu -
nami p. 122. 

(91) "Ιδιον γαμβρότ. Sororie mariluin, ul supra 
p. 71. 

(02) ΆδεΛριδοϋν. Joannein Taronitam , filium 
Mnbaelis Taronilae, qui cuin Humberlopulo rcbel* 
laverat, quiqne Alexii sorurein moreiu duxerat. 
Alquc ex boc loco Michaelem el Iliiuiberlopuluiu, 
qui ob conjuraiionem islain ίιι ex^dhnn acli fue-
rani, irvocalos conjicere esi. Vide p. 564. 

(95) Ιερά Λ;μνη. Juxla Auchialuni : illa fottc 
de qua Pluiius, lib. iv, cap. 11, hodie Stcignara. 
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Yigilanlcr fungerenlur; optraq«£ omnia qux ad id Α παραχρήμα τδν μέν Καντακουζηνδν καί τδν Τατίκιον 
pracsrripseiai peifocta jaui csscui, iis qwe coinpe-
ris&el ttoiuluin absotula, nianum ipse supremaai 
imposhuriis, aul male inslituia correclitrus. Haec 
euiiu Μ ut oporlcbal so. babcrcnt, perdifiicile fuiii-
rihii Coiuanis erai illac penelrare. Onmibus e sen-
leiilia disposiiis revtrieus inde ad Sacram, quae di-
cilur, paludem valliim figit, prope Ancbiabim. Eo 
ad imperaiorcm de nocte venil Pudilus quidam c 
pricipuis 274 Blacborum, nunlians trajeclum a 
Comanis esse Danubium. Quare primo ir.aiie pro-
ceribus aulae alqiie exerciius vocalis, quid opus 
esset faclo consullabai. Gensuere omnes occtipan-
dum Ancbialum. Paruit iinperaior. Sed antequam 
eo pergerci, Cantacuzeiniin et Talicium ad Tberma, 

εί ; τά καλούμενα θερμά (94) έξαπέστειλε μετά 
καί τίνων έθν.κών, τού τε Σκαλιά ρ ίου Μ τού Έλχάν 
καί έτερων τών έκκρίτων έφ' φ τήν φυλακήν τών 
έκείσε " ποιεϊσθα'. μερών · αύτδς δέ απέρχεται εις 
'Αγχίαλον. Έπε ι δέ πρδς Αδριανούπολιν τδ ορ
μή μα τού , Τ Κομάνων μεμαθήκει, μεταπεμψάμενος 
τούς έκκρίτους τών Αδριανού πολιτών απαντάς, ών 
υπερέχοντες δ τε Κατακαλών δ Τραχανιώτης , β (95) 
λεγόμενος, κα\ Νικηφόρος δ υίδς τού πάλαι τυραν-
νήσαντος Βρυεννίου, καί αύτδς τυραννήσας κα\ τών 
οφθαλμών στερηθείς · τούτοις πολλά τήν τού κά
στρου φυλακήν ένετείλατο ποιείσθαι και τών Κομά
νων καταλαβόντων μή μετά μικροψυχίας τδν μετ' 
αυτών συναίρειν πόλεμον, άλλά μετά σκοπού και έκ 

ν — , , 

qu33 vocanlur, misit cum quibusdam ex auxiliaribtis u διαστήματος τάς κατ* εκείνων βολάς ποιείσθαι, τά gmlibus Scaliario, Elcane, ei aliis quibusdam exi-
miis, i i l excubarenl ibi ad cuslodiam partiuin illa-
ruui. I3bi vero imperalor comperil inipelum Goma-
iiorum ad Adrianopolim incubuisse, proceree ad se 
urbis ejtis universos evocat, in quibus longe om-
ntiim principrs habebautur Calncalo Tarcbanioia 
ei Nic» pborws Bryenii filius, olim iniperio funcii, 
ipsc ob arreptam non feliciicr tyrannidem multalus 
oculis. His ad se Atiguslos accersiiis civiiaiis suae 
cusludiatn enixe coimuendabat, adinoncns praelerea 
ul Comanisad Adrianopoleos cofispeclum promotis, 
non ignave illi qnidem el frigide repugnamU, ve-
mm ne nimio se eficrri nrdore sinerenl, sed lelis 

δέ πλείστα κεκλεισμένας τάς πύλας έχειν, πολλάς 
υποσχόμενο; ευεργεσίας εί τά προστεταγμένα τηρή-
σαιεν. Ταύτα μέν ούν πρδς τδν Βρυέννιον και τούς 
άλλους δ αυτοκράτωρ παρεγγυησάμενος οΤον μετά 
χρηστών τών ελπίδων πρδς Άδριανούπολιν έκπέ-
πομφε. Τ φ δέ γε ΚατακαλφτψΈφορβηνψ Κωνσταν
τίνος διά γραμμάτων προσέταττεν άναλαβέσθ.ι τδν 
καλούμενον Μοναστράν (μιξοβάρβαρος δέ ούτος 
άνήρ πολλήν τήν περι τά στρατιωτικά έμπειρίαν 
κεκτημένο;) κα\ Μιχαήλ τδν 'Ανεμάν μετά τών υπ* 
αυτού; τεταγμένων στρατιωτών. Κα\ έπάν τους 
Κομάνους τάς κλεισούρας διελθόντας μάθοιεν, 
παρέπεσθαι δπισθεν αυτών και άξυμφανώς αυτών 

ac sagiilis eminus plerumqtie luia e miiris jacnla- Q άποπειρδσθαι. Τών γούν Κο,μάνων διά Βλάχων τά; 
tioue faligareitl Barbaros, ponis urbis (Vre clausis. 
Alque bis inaudatis si exacle obsequerciilur, uiulia 
ipsis benefieia polliccbalur. Sic beue aniniaios 
Bryenium el alios imperaior Adrianopoliiu remisil. 
Mcin porro Calacaloui Eupboibeno Gonsiautino 
per liiteras mandavil ui assunipio secuiu Monastra 
(vir bic eral misti generis ex Graecis et Barbaris 
longo militise usu magnam periliam rei bellicae 
adepius) el Micbaele Anema cmn cobonibus am-
borum, simul peuelraias a Gomauis clisuras didi-
cissel, vesligia ipsorum sublegere pergeret, subi-
lisque ex tuto impressiouibus agmen exlreinum 

τών Κλεισουρών ατραπούς μεμαθηκότων κα\ ούτω 
τδν ζυγδν ^αδίως διεληλυθότων, άμα τψ τή Γολόη 
προσπελάσαι, ευθύς οί έποικοι ταύτης δεσμήσαν:ες 
τδν τήν φυλακήν τού κάστρου πεπιστευμένον παρα· 
δεδώκασι τοίς Κομάνοις. Αύτο\ δέ εύφημήσα^τες 
άσμενοι τούτους *· ύπεδέξαντο. Ό δέ Κατακα)ών 
Κωνσταντίνος έναύλους τάς τού βασιλέως ύποθημο-
σύνας έχων, Κομάνους έντυχών είς προνομήν εξερ
χόμενους κα\ προσβαλών θαρσαλέως, ζωγρίαν ευθύς 
έκ τούτων άγει είς έκατδν ποσού μένους. Τούτον δ 
βασιλεύς ύποδεξάμενος ευθύς τφ τού νωβελλισσίμου 
τιμά άξιώματι. 

subinde carperei. Caeierum Coinani ducibus usi Blacbis ad angusiorum perplexorumque calliuro 
flcxus «xpliiandos iacile juguai iransgressi, ubi priinum accesseruni prope Goloen staiim ejus nrbis 
incolac prasfecio prsesidii ipsoruni vinclo el Conianis iradiio, libentes ei laeii ciim fauslis eos acila-
inaiionibus exceperunt. A l Galacalo Gotistaniinus praascnlem auimo memoriain mandatormu iinpera-
torie babens, Comanis pone asseciandis in quosdam ipsoruni incurril e praedalione reverienies, in 
quos foriiter invectus ad centum ex iis vivoe capiot ad imperatoreui ducit, adeo deleclaitiui slrenuiiaie 
viri ιιι sutim eum uobilisaiini dignilaic omaveril. 

Inierim adjaceniium iucolae urbium, pula Diam- D Κατάσχοντας δέ τήν Γολόην τούς Κομάνους θεα-
polis el iinilimaruui, perculsi iiunlio occupata? a σά μ ε νοι ο ί τών παρακειμένων πόλεωνΛέποιποε Διαμ-

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
" Σκαλιάρη. · · έκεπηνί. , T τών. »· Ταρχανειώτης. »· τούτον. 

Car. Dufresnii Du Cangii notro. 
(94) θερμά, θράκιον πόλισμα. Suidas. Vide silius snb Isaacio Goroneno aptid ernndem Srvl. 

Nou ad Nillbard, n. 255. Josepbus Magisler sub liomano Diogenc apiid Ζ«· 
(95) Ταρχανειώτης. Tarcbaniolarum faudliam naiam ei Scylil . el aljquot aiii apud Acrop. ( a i n a 

ox Maruduuia uriundain auttor esl Scylilzes. Ex ea cuzcn. Codiuum, Uucaiu, etc. Vide Sleimna Palaeo-
viri aliqtiot digtdlalibus illuslrcs rccciiseniur, Ba- Jog. in Fumiliis noslris Byzani. 
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πΟ,εω; τε καί τών λοιπών, προσεληλυθότε; 4 0 Λ Coinaiiis Goloes, Uitra aecasscrunl, ad seqne vo-
αύτδν 4 1 άσμενοι ύπεδίχοντο και παρεδίδουν τάς 
πόλεις, επευφημούν τε τδν ψευδώνυμον Διογένην* 
"Ος μετά τδ πάντων εγκρατής γενέσθαι άναλαβόμε-
νος Απαν τδ Κομανικδν στράτευμα, καταλαμβάνει 
τήν ΆγχΓαλον άποπειράαθαι τάχα βουλόμενος τών 
ταύτη; τειχών. *0 δέ βασιλεύς έντδς ών καί πολ-
λήν έμπειρίαν περ\ τά στρατιωτικά έκ νηπίου 4 1 

κεκτημένος, έπε\ τήν τού τόπου θέσιν διέγνω τούς 
μεν Κομάνου; άπείργουσαν τής ορμής, όχύρωμα 
δέ τού τείχου; ούααν, διελών τας δυνάμεις κα\ 
τά ; πύλας άναπετάσας τού κάστρου έξωθεν τούτου 
συνησπικότας ίλαδδν κατέστησεν. Περ\ δέ τδ Αχρον 
τής Κομανικής παρατάξεως έγκεκραγότος μέρους 
τής Τωμαΐκής φάλαγγος, έτρέψαντο μέχρις αυτής 
θαλάσσης διώξαντες. Τούτο δ αυτοκράτωρ θεασά
μενος και πρδς τοσαύτα πλήθη μή έξαρκούσας 
έχων δυνάμει:, μήτε άντικαταστήναι δυνάμενος, 
έκέλευσε τού λοιπού συνηοπικότας απαντάς ίστα
σθαι, και μηδένα προθέειν τής παρατάξεως. Οί δέ 
Κομάνοι παραταξάμενοι ίσταντο και αύτο\ προμε-
τώπιοι 4 1 τής Τωμαικής φάλαγγος, μή προσβάλ
λοντες δέ δμως μηδέ αυτοί. Τούτο δέ έτελεϊτο έπ\ 
τρισίν ήμέραις έκ πρωίας μέχρις εσπέρας τής χε 
τού τόπου θέσεως άπειργούσης τούτου; 4 4 έθέλοντας 
μάχεσθαι καί τού μηδένα τής 'Ρωμαικής φάλαγγος 
προεκτρέχειν κατ' αυτών. Τδ δέ κάστρον ή Α γ 
χίαλο; τοιαύτης έτυχε θέσεως. ΔεξιόΟεν μέν τήν 
ποντηράν είχε θάλασσαν, έξ ευωνύμων δέ τραχύν 
τινα τόπον καί δύσβατον καί ύπάμπε/ον, κα\ 
τοις ίππόταις εύοδον τδν δρόμον μή παρέχοντα. 
Τί τδ έπι τούτοις; Τήν τού βασιλέως θεασάμενον 4* 
καρτερία ν οί Βάρβαροι κα\ τά βεβουλευμένα άπηλ-
πικότες, έφ' έτέραν άτραπδν τήν πρδ: Άδριανού-
πολιν έτράποντο* έξαπατώντο; αυτούς τού ψευ
δωνύμου κα\ λέγοντος, ώ ; Όπηνίκα με τήν Άδ,^ι-
ανούπολιν δ Νικηφόρος Βρυέννιος καταλαβόντα 
άκούση, άνοίξας τάς πύλας μετά περιχαρίας 4 0 

ύποδέξεται, χρήματα τε παρέξει κα\ παντοίας φι · 
λοφροσύνης αξιώσει * κάν γάρ μή έκ φύσεως, άλλά 
γε έκ προαιρέσεως τήν πρδς τδν έμδν πατέρα άδελ-
φικήν έσχε διάθεσιν. Έπάν δέ τδ κάστρον ήμίν 
παραδοθή, ούτως τής έπ^ τά έμπροαθεν και πρδς 
τήν βασιλεύουσαν φερούσης Αψόμεθα. θείον δέ τδν 

Β 

carunl Barbnros, civtialesque suas spoule ipeie 
dedideruul, Pseudo - Diogeuem Augushun acela-
manles passiin. 275 Q u* ^ o c i s circum oronibus 
iitiptine subjunciis diiioni suae colleclo ad se omni 
Conianico exerciiu, Ancbialuin recta pergit, espe-
riri oppiignaiiouem ejus urbis cerlus. Erai lum 
inlra ipsam iniperalor qui pro ea qttam coniinuisa 
ptierilia expedilioriibus paraveral periiia rei n i i l i -
laris, cum el situin loci ad Conianos repellendos 
opporluuissiiuiim, el munimenlorura ae muri fir-
milaiem cuivis impressioni suslitienda? abnnde 
parfm probe nossel, adeo securus opperiebaiur ad-
veutuiu boslium, ui simul ilii apparuere, ipse con-
tra poriis omnibus apertis suos eduxerii aciemque 
inslnixcrii . Idip&tim cum ex adverso Comani quo-
que fecissent, quidam e Roaiana pbalange injussu 
progressi objeclos sibi Barbaros circa primara 
ipsoruui aciein nsque ad maie ipsum fusos abege-
runt. ld Augustus conspicatus et nequaquam se 
aaiis numerosum ad dimicandum plena acie babere 
exerciium sibi conscius, edixii ne quis in poslernm 
uhra ordines procurrerel, sed omnes lecti ctypeis 
locum qtiisque SIIUUI et pbalangis figuram tuerenlur. 
Pari caiiiione Coraani explicala ex adverso Romar.! 
exerciius acie sua, siabani in vesiigio et iptd9 

ireaque dies conlinuos in illie minis et osienlalioue 
ulrique manserunl, Joci nalura Barbaros, pauciiaie 
propria Romanos deierrenle a practio ullro laccs-

Q sendo, auibobus vcro fruslra exspeclaulibus ut 
puguae iniliuiu alleri facerent. Arcis porro bujug 
Anchiali silus lalia esl. Ilabei a dexlris tuare Pon-
licum, a sinislris aspero ct vilibus impliciio ac 
propierea non equilabili »olo proiegiiur. Taiidom 
consiaulia imperaiorie in loco luendo salis per-
specia Barbari desperatoque sacceseu, aliam secuti 

. viam Adrianopolii» petunl, vaois ad id inducii 
proiuissionibtis Paeudo-Diogewis qui paseim jacla-
bai Nicepborum Bryeuium Adrianopoliiaruin facile 
principem «l ree Ulic baud dubie moderantem 
plane suum esse, sibique esse perspecium, simul 
Diogenem advenisse is resctcrit, slaiim excepluruni 
ipsnm patentibus osiiis obviieque ubiis pecuniasque 
ac commeaias abunde praebiturum, quippe ejus viri 

Βρυέννιον ώνόμαζε, παράκουσμά τι έχων αληθούς ^ filium quicum Bryenius oliro non nalura conipara 
υποθέσεως. Κα\ γάρ δ πάλαι βεβασιλευκώς Τωμανδς 
δ Διογένης άνδρα τουτον\ τδν Βρυέννιον γινώσκων, 
φρονήσει τε υπερέχοντα πάντων τών τότε, εύθή τε 
τήν γνώμην καί έπαληθεύοντα ώς έπί παν έν λόγοις 
κα\ πράξεσιν τούτον ακριβώς επισταμένος, άδελφδν 
είαποιήσασθαι (90) ήβουλήθη. Κα\ δή καί τδ έργον 
τετελεστο άμφοιν τούτου συνδόξαντο;. Άλλά ταύτα 
μέν αληθή κα\ παρά πάντων ούτω γινώσκεται. Ό 

tam, sed benevolentia |el virlulig ac volunlaluua 
simililudine eonflatam necessiiudineui fraicrnam 
coluisset : lanla porro (subdebai Pseudo-Diogenee) 
ac lam valida beneilcio mei patrui urbe nos poiiii , 
pronum jam iter el expedilum ad imperii nieiro-
poliin ipsain babebimus. Iia ille pro suscepii pbgii 
iinpiideinia consequenier ac vafre. Verum giqiiidem 
eral ac celebre Bomanum Diogenem oliin Augu-

4 t t προιεληλυθότε;. 
χαρεία;. 

Variae lecliones ex cod. Coislin. 

αυτού;. 4* υίόθε^. 4 1 προμετώπιον. 4 4 τί 

Car. Dufresnii Du Congii not«. 

θεασάμενοι. περι-

(96) 'ΧδεΧφδτ ε1σ.τοη\σασ0αι. Dc adoplioiiibus in frauom fusu» dissiTiiiinus ad Joinvillam, Disser-
l u l . XXI. 
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stum, ciijus iste ncbulo se prolem mentiebatur, Α δε ψευδώνυμο; τοσούτον άπηναισχύντησεν. ώ; 
aduiiralionc capium vinuium Bryenii, quem nec κα\ θείον έπ ' αληθείας τούτον κα-ονόμαζε ι ν. Ούτω 
parvis nec tlubiis experimentis compereral longe μέν ουν τά του ψευδωνύμου τεχνάιματα. 01 δέ 
oniiiiiun priidenlia atqiie ingenio 276 Ρ «slanlis- Κομάνοι ώς Βάρβαροι το κοΰφον κα\ εύμετάβλητον 
simuni, reclo sinccroquc auimo viruin, veracem i:i φυσικόν τι παρακολούθημα κεκτημένοι πείθονται 
sermotie, in oinni vitaj usu alque oflicio caiididum τοΓ; αυτού λόγοις, κα\καταλαμβάνοντας τήν Άδρι-
fuciqoe ac siinulaiionis expertcm, aflectasse sibi ανούπολιν έξωθεν τής πόλεως ταύτης ηύλίσαντο, 
adjungere iiecessitudine quani arctissima, el ipsiue έπ\ τεσααράκονι-α- κα\ οκτώ ήμέραι; καθεκάστην 
baud a*gre accedeuie conscnsu contractam inler πολέμων συγκροτουμένων. Κα\ γάρ οί νεώτεροι χσΛ 
ipsos mutnam quandam geriiiauilaiis adopiionetn : πρδς πόλεμον σ·Τ'αδάζοντε; καθ' ήμέραν έξερχό-
cujue jurc planus islc Rotnantim Diog<*ucm, si μενοι, πολέμου; συχνούς μετά τών Βαρβάρων 
placel superis, agnoscebal pairuuin, el ca ΓιΊι ia συνεκρντουν. Νικηφόρο; ό Βρυέννιος έπε\ κάτωθεν 
incumbebal in consilium Adrianopolis prU»iid.-iN παρά τού ψευδωνύμου έζητείτο, πυργόθεν προκύψα:, 
Sinit Barbari omnes levis inslabilisqtie incniis, in- δσα γε άπδ τή ; φωνής τού άνδρδ; τεκμαιρόμενος 
deque ad quasvis suasionmn vices naiurali qiiadam έλεγε μήτε υ Ιδν αύτδν έπιγινώσκειν 'Ρωμανού τού 
proprietaic mobilitalis exposili. Magnificis iiaque Β Διογένους, τού έκ προαιρέσεο^ς αδελφού αυτού 
P&uudo-Diogcnis sermonibus liatid agre impu'si χρηματίσαντος ώς εΓρηται οποία φιλεϊ πολλάκις 
Comani proficiscunur Adrianopolim, et exlra c i - γίνεσθαι, κα\ δτι ό έπ ' άληθεία υίδς αυτού είς Άν-
vitaltmi castia locanl. Pdgnalutti ilii esi conlinuis τιόχειαν άνηρέθη. Ταύτα είπών μετ ' αίσχύνης τδν 
diebus ocio supra quadraginta. Juvenlue enim c i - ύποκριτήν άπεπέμψατο. 
viialis ejus egregic pugnax niilluni diem abire paliebalur, quoad illic subsiilere Comani, quiu 
eriunpercl, pugnamque cum iis consereret. A l Nicepboms Bryenius miiiliis pseudonymi vocaius 
in pines, ad colloquiuiu consensit. Proferensque capul e moenium lurre, ubi vocem in posioris au-
divil , iassus quidem cst se fraiernam cum Augusto Diogene dum viverel affiuiiatem coluisse, filhira 
quoqiie ejus pneclare sibi et notum ei charum quoad Piiperfnit exstitisse; nam is qnin apud An-
tiochiam inierfeclus s i l , nnlbim esse dubium. Improbe igilur aiqiic impudcnter agere euu» qui se 
altoqueretiir, mauifeslum inyasorem alieni nominis. Ctim bis coufusum explostnuqtie persoiialuui niinium 
amaiidavil. 

C u i u YCIO in tam longum lcmpus nppugnnlioiie Έπεί δέ οί έντδς παρεκτεινομένου τού καιρού 
procedentc arctiora apud obsessos omnia iiercut, έστενούντο ήδη, διά γραφής ήτήσαντο βοήθειαν 
scriplis ii ad impcralorem lilleris auxilia petere παρά τού αύτοκράτορο;. '(f δέ παρευθύ παρακε-
coacli smH. ls exiemplo mandal Conslanlino Ειι- ^ λεύεται Κωνσταντίνο) τψ Εύφορβηνψ άποχρώσαν 
pborbeno ul selecto sibi ex copiis coiniitim qui sub άποδιελέσθαι δύναμιν τών ύπ' αύτδν κομή-
ipso cranl idoneo numero fortium iiiiliium noctu των (97), κα\ δι χ νυκτδ; μετ' αυτών είς Άδρια-
Adrianopolim ingrcderetiir per eam parlem quae νούπολιν διά τού μέρους τών Καλαθάδων είσελθειν. 
Calatbadorum diciiur. Paruil Calacalo; viamqne Κα\ δ Κατακαλών παραχρήμα τής πρδς τήν 
confesliin ingressus qua» dueit Oresiiadem fesli- Όρείτ ιάδι φιρ^ύσης είχετο, μετ' αγαθών τών 
nabat spe oplima fallendi Comanoe, et iis non ελπίδων λήσεσθαι τούς Κομάνους οίόμενο;. Άλλά 
adverie:it!bii3 in urbem ab illis obsessam, a parie διημάρτανε. τού σκοπού. Αίσθόμενοι γάρ τούτου 
niinus custodila, peueirandi. Yerum forluna cceplo πολλαπλάσιοι τηνικαύτα" έξιππασάμενοι καί προσ-
dcfuil. Naui odorali consilium ejus magno.lum βαλόντες, άπώσαντό τε είς τοΰπίσω και οξέως 
mimcro circumequUantes Barbari, lolis tn eum έδίωκον. Όπηνίκα κα\ ό τούτου υίδς Νικηφόρος 
hibfiiis invecii , recedcre coaclum cliam acriler * α \ έμδς είς ΰατερον χρηματίσας γαμβρδς έπ\ τή 
inscculi suul. Quo teinpore ducis ejnsdein Conslan- μετ' έμέ αδελφή τή Πορφυρογεννήτψ Μαρία, δόρυ 
lini Calacalonis lilius iSicepborus qni posiea so- μακρδν έναγκαλισάμένος καί συναντήσας έξ ύπο-
rorem meain natu minorein Mariam Porpbyroge- jy στροφής τδν διώκοντα αυτούς w Σκύθην, πλήττει 
nilam in inalrimonio babuil, bastam longam ansalo κατά τδ στέρνον, δ δ' ευθύς νεκρδς έκειτο. 
bracbio prolenden» subito conversus est, el primuin Οίδε γάρ έπ' άληθεία δόρυ κραδαίνειν κα> ασπίδα 
insUnliuni ipsis Scytbarom in adverso fodiene περιφράττεσθαι. Κα\ ίππαζόμενον άν τις αυτόν 
pcciore bumi luorliium afllixil. Eral enimvero is έθεάσατο, ού 'ΡωμαΙον % · εΓκασεν είναι, άλλά Νορ-
juveuis ad omnes mililaris officii parles ac funclio- μανόθεν (98) ή κ ε ι ν θαύμα γάρ ήν ό νεανίσκος 
nes 277 v a r i a s decore ac strenue obeundas a εκείνος έξιππαζόμενος, και δντως φιλοτίμημα φ ^ 

VariaB lectiones ex cod. Coislin. 
4 7 Deest vox τηνικαύτα. 4 8 Deesl \ox αυτούς. *· 'Ρωμαιον μέν. 

Car. Dufresnii Du Cangii notee. 
(97) Κομήτωτ. 349 GaHorum iorte, qui Alexio cipua, quod equii.indi periiia, et eqniiaiiis robore 

co aevo nu>rebanl. raieris naiionibiis pr;well«reitl. Auna, lib. x, pag. 
(98) ΝορμαννόΟεν. Esl ba?c, non Normanno- 140 : Κα\ γάρ Κελτδς άνήρ πάς εποχούμενος μέν 

rum «iodo, sed eiiain omiiknu Galloruio laus pra;- άνύποιστος τήν όρμήν κα\ τήν Οέαν εστίν. 
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σεως, τήν παρά βεοΰ εύσέβειαν πολύς, τά πρδς άν Α nalura atqtie ab exercitationc paratissimtis. Nemo 
θρώπους ηδύς κα\ μειλίχιος. ΟΟπω τεσσαράχοντα 
πρδς ταίς οκτώ διήλθον ήμέραις, κα\ παρακελευ· 
σαμένου Νικηφόρου Βρυενίου (έν έκείνω γάρ ή 
πάσα εξουσία τής 'Αδριανουπόλεως ήν )\ τάς πύλας 
άΟρόον άναπετάσαντες έξήλθον κατά τών Κομάνων 
γενναίοι στρατιώται, κα\ πολέμου καρτερώς συ£-
^αγεντ^ς πίπτουσι μέν ικανοί τών Τωμαίων γεν
ναίως αγωνιζόμενοι κα\ τής εαυτών ζωής άφειδή 
σ~ντες, πλείους δέ κτείνουσιν. Όπηνίκα και ό 
Μαριανδς ό Μαυροκατακαλών τού Τογορτά 8 0 κατα-
στο/ασάμενος, ήγεμών δέ ούτος υπερέχων τής τών 
Κομάνων στρατιάς, δ·>ρυ μακρδν έναγκαλισάμενος 8 1 

δλας τε τφ ΐππω δούς τάς ήνίας, ευθύ κατ 1 αυτού 
ήλαυνε, χ Λ μικρού άν τούτον άνείλεν, εί μή προ-

Hlo infeslius lani-ea» qualere, nemo se lutius ab-
dere clypeo. Eqtiiiaittem porro qui vidcret, non 
Romanum, sed e Norihmania Gallnm dieeret: adeo 
niiruin spccaciiliim eral illius adolescenlis equuin 
feioeem dotmiianiis, et per onines ariis seiuitae 
speciosissima dexterilate deciirrere cogenlis Nec 
minus et aliis Idem doiibus exornalns apparebai, 
quasi quadam ambiiiosa osienlatione tiaior;?. Pbi-
riimim religiosus erga Denm; boiiiimbtis insigniler 
suaxis el amabilissiine benignus. Gaclerum post 
octo dies supra quadraginla perlsesi obsidioms 
Adrianopoliiaui, jubeule Nicephoro Bryenio pones 
quem imiversa civitalis lum illiits poiestas erat, 
patefaciis repente porlis facio iropeln erumpunl iii 

φΟάσαντες οί περ\ αύτδν τυχόντες Κομάνοι τούτον Β Comanos, pradiumque acre cum iis coiisernnt; 
nnllus ibi Koraanoruro sibi parcebat, iiaque muhi 
pro pairia pugnanies generose occubuerunt, sed 
longc pluribus e Barbaris occisis. Qnando Marianus 
Maurocaiacalo Togorlam summiim Comanorum du-
cem conspicatus, in eum medio suorum cxercitti 
cucumfuaum bastam longam manu vibraiis totis 
babenis incunit, occidisseique illum »» Comani ce 
maiure gubdticio, uudique in Marianum coorii 
esstni, qiiem unum plurimi validis iclibus peoe 
confccere. Js Marianus aelale liccl juvenis, et pu-
bertalem non longe stipergressus, s*pius ex urbe 
Oresiiade empiione facla cum Conranis manum 
conserueral, loiiesque aul interfeeto aul percusso 
boste vicior redieral: forli:>sin)iis ruvera bellaior. 

έξείλοντο μικρού κα\ τδν Μαρίανδν άποκτείναντε; 
Oj-ος. δέ δ Μαριανδς, κάν νέο; τήν ήλικίαν ήν κα\ 
ές μείρακας άρτι παραγγέλλων, άλλά πολλάκις τών 
τής Όρεατιάδος πυλών εξερχόμενο;, μετά τών 
Κομάνων έμάχετο, καί τοσαυτάκις πλήττων ή καί 
κτείνων, νικητής άνθυπέσ:ρεφεν · ήν γάρ ώς αλη
θώς μαχητής γενναιότατο;, καθάπερ τινά κλήρον 
πατρφον τήν άνδρίαν κληρωσάμενος έκ γενναιότα
των ανδρών γενναιότερος παις γεννηθείς. Έξ ύπο· 
γυίου δε τού θανάτου ^υσθε\ς, άναζέσας τφ θυμψ 
κα:ά τού Ψευδοδιογένους έχώρησε , πέραθεν παρά 
τδ χεί/ο; τού ποταμού κα\ αυτού ισταμένου, δπου 
ό Μ/ριανδ; μετά τών Βαρβάρων έμάχετο, κα\ θεα-
σάμε-ο; έρυθροφορούντα κα\ βασιλικώς έσταλμένον 

, , . . . . , - ψ 

και τούς περί αύιδν σκεδασΟέντα;, άνατείνας τηνι- u ei quasi ba?.redilaria viriulo pnedilus, gcn«erosoruni parentum avoruniqtie generosior proles. Porro 
idem lum c prspsenli periculo servaius, oi ira noii 

καΰτα τήν μάστιγα ίπαιε τούτον κατά κεφαλής 
άφειοώ; ** ψευόώνυμον άποκαλών βασιλέα, 
peif cii quod d siinaverat faciuons adbuc «estuans, coninioduin Pseudo-Diogen* ni aspcxil in ripa flu-
minis opposiia ei loco ubi cum Comanis non prospere pugnaveral paulo ame Mariantis ipse. Iu 
t M i i i i purmra indiilum rogieque ornaium, cetoruiu dilapsii in piign;u imnullii circuin romitibue, de-
serium , impetuiii Maurocalacalo faciens, llagclli vcrbcre capui (yranni pctiii, cmeuiilmn ipsvm et 
pa-iarium appcllans principem. 

Ό δέ βασιλεύ; τήν περ\ τήν Άδριανούπολιν καρ-
τερίαν τών Κομάνων μανθάνων κα\ τού; συχνούς 
έκειαε πολέμους, δέον Ικρινε κα\ αύτδ; έξ "Αγχιάλου 
κείΟι παραγενέσθαι. Μεταπεμψάμενος ουν τούς έκ-
κρίτου; τών ηγεμόνων και προέχοντας τού λαού, 
έ&ουλευετο τί άν ποιήσειεν. Είσελ6ο>ν δέ τις άνήρ 

Tandetu impeiator mora Comanonim ίιι Adria-
nopolcos oppugnalione coguita, quoiidianarum ibi 
ptignarum pcriculuni v^riius, facieiiduui sibipulavit, 
ut eo ipsc ex Ancbialo inoveos se eonferret. Gou* 
cilio ergo convocaio duciiiu praicipuorum ei reipH-
blicac principum, senleniiam eonim exquirebat ia 

'Αλακασεύ; ονομαζόμενος έφη· Ό έμός πατήρ |) re praBsenU. Tunc ad eum accedens quidam cui 
συνήθης πάΛαι τφ τοΰ ψευδωνύμου πατρί ετυ-

χεν ών. "Εγωγε τοίνυν άπεΛΟών καϊ εις εν τών 

ποΛιχνιων είσαγαγών αυτόν, κατάσχω. Έζητείτο 
γοϋν τηνικαύτα ό τρόπος τ ή ; τού τοιούτου έργου 
μεταχειρίσεως. Ό δέ, τδν έπ\ Κύρου Ζώτυρον μι-
μησάμενος, τδν εκείνου τρόπον ύπέθετο πρδς τδν 
αυτοκράτορα. Αίκίσασθαι γάρ έαυτδν άπηγγεί-
λατο ·*, κα\ τδν πώγωνα κα\ τάς τρίχα; άποκερεΐν, 
και ε·ς ίκίίνον φοιτήσαι, ώς δήθεν ταύτα παρά τού 
αύτοκράτορο; πεπονθώς. Ταύτ' ούκ ε Ιπε 8 % μέν, ούκ 
είργασατο δέ, ούδ ' 8 8 έπηγγείλατο μέν, είς Ιργον δέ 

nomen Alacaseus, sic loculus esi : tfeus ptter patri 
hujut pseudonymi (amiliam oiim fuii. hta ego 

gratia Wi commendatum me fore speram , hominem 

adibo perstiasurus ipsi [acile ul in aliquam mecum 

Romanam arcem ingredialur, ubi capere iilum et 

deiinere poitro. Quaesilutn deinde quonain Utnc 
niodo perfici posset. Ipse auieui ullro Zopyii 
stralagema suggerens eo se 278 comniode ad rem 
quain parabatusnruin iinperalori recepil: sese nempe 
ipsmn dfforiiialuraiit, barbamque ac pilos rasurum, 
lalique babiui acspccic ad lyiannmn ac<ur$urum, 

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
, % Τογορτού. 8 1 κατασείσας. " Dcesl vox άειδώ;. e s έπηγγείλατο. , v είπε. ·» καί. 

1 ΐ Ά τ α ι α . G R . C X X X i . 2 3 
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imploratiirumquc ipsum vindicem earnm conlume- Α τήν έπαγγελίαν ούχ ήγαγεν. Άλλ* άμα τε δ βασι*. 
liaruiu qnas causa ipstus scilicel ab imperatore 
passns cssel. Haec ille neuliquam vane oslenlans 
d ix i i , more illortim qui verbis magniflci, rebus 
cauii, plura ininantur quam prasiare cogitent. Hic 
aulem siimil animadverlil probari consilium impe 
raiori, nulla uiora seipsum iu facie lacerat, ca»ie-
roque corpore vibicibus ei plagis cruentaiu ad 
Pseinio Diogencin fugil, eiqne eum alia comniemo 
ravil mulla ad propositum facieulia, ium in primis 
veiercm inler ipsos aniiciiiam : Cujus causa cum 
acerbe a'.que indigne, ut vides (iuquiebai), ab eo qui 
tibi debiium imperium deiinet Alexio traclarer, ex-
pUcui me landem, el fugum expedivi ad majesiatem 
iuam, magnopere nilent ea fiducia quam nola /Vi-

λεύς έπήνει τήν συμβουλήν χα\ ό 'Αλακασεΰς έν χρω 
τε , β κουρίας έγίνετο και τάς σάρκας κατήκιστο, 
κα\ πρδς τδν έπίπλαστον Διογένην εκείνον έφοίτησε· 
κ α. τά τε άλλα κα\ τήν πάλαιαν υπέμνησε φιλίαν, 
και ως Πολλά δεινά παρά τοϋ αύτοκράτορος πε-
πονΟώς "Αλεξίου ήκω πρός σέ 0αβ()ήσας9 δλεγεν, 
έπϊ τ?\ πάλαι" τοϋ "μου πατρός πρδς τήν σήν 
βασιλείαν γνησιότητι έφ" φ σννάρασθαί σοι πρός 
τό προκείμενον. Έχρήτο γάρ κα\ τοιούτοι; δνόμα-
σιν κολακευτικοί; ίνα πλέον έφελκύσηται, και ίνα 
πλατύτερον τά κατ* αύτδν διηγήσομαι β · , λαβών τδ 
ένόόσιμον παρά τού αύτοκράτορο; Αλεξίου κα\ 
γραφάς ώσαύτω; παραδηλούαα; πρδς τήν φυλακήν 
πολιχνίου τινδς ΙΙούτζης (99) ώνομασμένου πεπι 

mliaritn$ patrum inler $e nostrorum et tuir bonilaiit Β στευμένον, ώς "Οπερ άν ό παρών σοι ύπόθηται, 
ποίησον άδιστάκτως ύπακούσας αυτού · έκεί:ε 
γάρ δ βασιλεύς καλώς έστοχάσατο τούς Κομάνους 
καταλαβείν άπδ 'Αδριανουπόλεως άπάραντας. Τού -
των ούτως οίκονομηθέντων, προσηκάμενος δ 'Αλα-
κασεύς, καθάπερ είπομεν 8 · , τήν έν χρψ κουρίαν, 
πρόσεισι τω ψευδωνύμω λέγων * Διά σέ πολλά δεινά 
πέπονθα, διά σέ ύβρίσΟην κα\ σιδηρόδετος γέγονα, 
διά σέ καΟείρχθην έπ\ πολλαίς ήδη ήμέραις έξότου 
τών 'Ρωμαικών δρίων έπέβης αύτδς, ύποπτος διά 
τήν τού έμού πατρδς πρδς σέ φιλίαν δδξας τψ αύ
τοκράτορι. Λαβών ούν αύτδς, σο\ τφ έμψ δεσπότη 
προσπέφευγα, έμαυτδν τε τών δεσμών ελευθέρωσα; 
κα\ σο\ τά συνοίσοντα ύποΟέμενο;. Ό δέ, καλιΓς 
τούτον ύποδεξάμενο;, έπυνΟάνετο δ τι δεί ποεϊν έφ' φ 

itli quod oblines fasligio congruemis, merito suggeru 
Ua ille suo quemque bamo piscari docius, ambi-
liosrim nebuloiiem rcgni c l majesiatis appeilaiioni-
bus illudens demerebaiur. Nec caruil successu 
cepluin ld, quod deinccps pergam e.vsequi. Eienim 
cuin abeuiilein Alacaseutn lilleris iusirctxissei ini-
perator ad pra.feetum arcis cujusdam, Puizae no:ni-
nalJ 4, in buuc niodum ecriplis : Quidquid tibi qui 
has liiteras reddel dixeril, id tnnqnam α me impera-
tum tme mora fac (erat porro ideo delccla talis arx, 
quod loco coinmodo ab Α Irianopoli movetilibus 
occurruns ad dcsiinalas insidias idonea visa cst) 
cum bis illc adorlus Pseiido-Diogenem, plagisque 
ac vibietbus oslcnsis, carcere quin etiain ac fcrreis 

k - · — Τ τ 
vinculis qine ipsiusoccasione lolerasselob invidiam u

 τ α κατά σκοπδν πληρώσαι. Κα\ δς · Όρςίς τοντϊ 
anncitioe palernae, querule ac dolcntcr deploralis 
faeile petsuasiteam sibi ad ipsum donihiuin vidclicel 
ac libernlorem suum causam exsliiisse fugieudi. 
Excepk supplicem larvalus piinceps benevoleniis-
gime, abeoquepeliil quid sibi auclor cssei ul fa-
ceret. Tum Alacaseus : Yiles, inquit, arcem illam, 
el ilti subjectam lalam plunitiem ex qua commeatm 
in qnamnmltos voles dies iol'% veslro equilutui po$tit 
suppeiere. In ea (e arce locum tibi sumere aio de-
berey Comanosque iuos circum ad pradam spargere: 
comportataque, quantum salh $it, annona , deinde 
recia imperii capul Constanlinopolim petere. ld si tu 
[Mcert in animum induxeris, recipio me arcem istam 

τό ποΛΙχνιον καϊ τήν εύρειαν ταύτην πεδιάδα 
άποχρώσαν πρός νομάς τών Ίππων έφ* ήμέραις 
δσαις βούΛει διαναπαϋσαι σαντόν τε καϊ τό 
σόν στράτενμα. Χρή ούν μή περαιτέρω τέως 
ημάς προδαίνειν, άΛΧ ενταύθα προσκαρτερήσαι 
μικρόν, έφ* φ καϊ σέ άνακτήσασθαι τό ποΧίχνιον 
τούτο κατ ασ γ όντα καϊ τους Κομάνονς έξεΛθόν-
τας, τά πρδς χρείαν κομ'σασθαι, καϊ ούτω τής 
πρδς τήν βασιλεύουσαν άψασθαι. Καϊ εί dje-
στύν δοκει σοι τόν τοϋ ποΛιχνίου φύλακα πά-
λαι δλον έμόν δντα, θεάσομαΐ τε καϊ αμαχητί 
παρασκευάσω παραδούναί σοι τούτο. Ήρεσεν 
δ σκοπδς ούτοσ\ τψ Διογένει. Διά τής νυκτδς δέ 

kbie ceriamine libi iradiiuritm. Ε*ι ejtu cuttos mihi j) τήν βασιλικήν δεσμήσας γραφήν δ 'Αλακασεύς, 
oiim uotHS, iotu$que addicms. Vnam hominem , ei πέμπει διά βέλους έντδς τού κάστρου. "Ην ύπα-
mgoiium momento conficiam. Quidni talia probares ^ α γ ν ο ύ ς ό τούτο φυλάσσων, παρεσκευάσΟη π ρ δ ; 
Pseudo-Diogenes ? Ergo Alacascus noclu epistolaiu 
sagiUae illigalain in arcem coitjecil, qna praifectus 
lecia, paratum se prabuit ad dedeiuluiu oasirum. 
Proxioio 279 diluctdo , accedit ad porias oppidi 
Alacaseus praelecio pra3sidii collocuiurus. Consii-
lueral auieui prius Diogcni sigitum, quo a se edilo, 
confeslim is ciun lecta suorum manti subirei oppi-

e e Deest vocula τε. 

τδ δούναι τδ είρημένον πολίχνιον. Πρωίας δέ 
ό μέν Άλακασεύς, πρώτος ταίς πύλα?ς προσπβ-
λάσας, δμιλείν ύπεκρίνετο τφ φύλακι, πρδτερον 
σημείον δούς τψ Διογένει ίν', όπηνίκα τούτο θεά-
σοιτο, ευθύ τού κάστρου χωρήσειεν · εφ* ίκανδν δέ 
προσποιούμενου τήν μετά τού φύλακος δμιλίαν, 
κα\ δπερ φθάσας δεδώκει τψ ψευδωνύμψ ποιήσαν-

Varise lectiones ex cod. Coislin. 
• 7 Deest vox πάλαι. · · διηγήσωμαι. · · Dcsunl voces καθάπερ είπομεν. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolas. 
(99) Πούτζης. Casiruui iu Adrianopolilano traclu, quoj Pcntace vocai Villharduinus, n. 480. 
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*ος σημείον, καθώς δ Διογένης τοΟΥ έθεάσατο, τ ι · Α dtim. Produclo ergo aliqnandiu deinduftiria scrmonc 
νάς άναλαβόμενος στρατιώτας ού πάνυ πολλούς, 
θαρσαλέω; είσεισι. Περιχαρώς δέ τών έντδς ύπο-
δεξαμένων αύτδν, και τού φρουρούντος τήν Πού-
τζαν έπι τδ βαλανείον αύτδν προκαλουμένου, συνω-
θούμενό; τε έπ\ τούτο καί παρά τού Άλακασίω;, 
πείθεται τούτοις ευθύς. Είτα δαψιλή τράπεζαν 
αύτφ τε κα\ τοίς μετ' αυτού Κομάνοι; παρέθετο. 
01 δέ, πάντες δμού Ικανώς εΰωχηθέντες πλησθέν-
τες τε οίνου, δν έξ έμπεπλησμένων ασκών άπε£άφη
σαν, έκειντο ^έγχοντες. Περιελθδντες δέ ευθύ; αύ
τδς τε δ Άλακασεύς κα\ ό φύλαξ μετά τίνων έτερων 
τούς τε ίππους άφελόμενο: και τά δπλα, αύτδν μέν 
αυτού που · · καταλιμπάνουσι ^έγχοντα, τούς δ' ύπ ' 
αύτδν άναιρήσαντες, έν διώρυξί τισιν ευθέως άπέ£-

cum prafcclu, daioqoe tandetn signo haud cunc!alus 
audarier ingredilur cuui paucis Diogenes, blamte 
ipsum ac bnnevole accipientibus qui inlus eranl. 
Mox gubernaior Puuae comiler bospitem invitabai 
aii baliicutn, adjuvante Alacaseoet fabula serviente. 
Persuadeitir. Apponunlur copio*a: laulo epulae, una-
que famelicis Comanis, qui lam slrenuam exone-
raudis lancibus, et mero, quod lolis ulribus sorbe-
banl, exbauriendo posuerunl operam, ut brevi 
oinnes ebrielaie slraii roncliis lale sonautibus eter-
lereul. Turo capto tempore praefectus el Alacasetis 
cuiii paucis aliis circumveniunt vino caplos, el ciim 
primum arma omnium et equos subduxlsseul , 
cuuieros quidom inlerficiinil, ei cadavera eorum iu 

r ι - - - % R 
£ιψαν, ώσπερ είς τινας τάφους αυτοφυείς. Ό δέ voragines quasilam velul in sponle paraia 8<*pulcra 
Κατακαλών, παρεπόμενος τφ Κομανικφ στρατεύ-
ματι κατά τάς τού βασιλέως ύποθημοσύνας, έπεί 
εκείνον μέν έντδς είσελθόντα τού κάστρου έθεά-
σατο, τούς δέ γε Κομάνους είς προνομήν διασκε-
δασθέντας, άπελθών τδν χάρακα έπήξατο άγχού 
που τής πόλεως ήν φθάσαντες όνομάσαμεν 6 1 . Ό 
δέ Άλακασεύς, τών Κομάνων απανταχού όιασπα-
ρέντων, ούκ έθά£όησε δηλώσαι περ\ τούτου τψ αύ · 
τοκράτορι · άλλά άναλαβόμενος τούτον τήν κατευθύ 
Τζουρουλού ήλαυνεν ώς πρδς τήν· · βασιλεύουσαν 
απερχόμενος. Μεμαθηκυία δέ τούτο ή τού βασιλέως 
μήτηρ περ\ τά βασίλεια ένδιατρίβουσα ευθύ; τδν 
δρουγγάρ.ον τού στόλου Κυμινειανδν · · τδν έκτο-

conjieiunt, ipsum inicrim Diogenem, ut erat, sier-
tenlein ibi ubi eum crapula oppreseerat reliquere. 
Inieriin Catacalo, proul jussus abimperalore fuerat, 
vestigia Gomanorum legens, simul illum arce con-
cbisum vidit, Cumanosqtie vaga pradandi licentia 
passini ac secure circum sparsos', caslra prepe nr-
bem posuit quam modo nominavimus Putzaui. 
Verum Alacaseus lale inaessam Gomanorum turmis 
omnein circa regionom rcputans miilere illinc ia -
dicem perfecl» rei ad imperaiorem uon cst ausus, 
sod caplivo suo secum assumpio recia Tzurulun 
pe t i i l , Gonsiantinopolim festinans. Diversabatur 
illic in palalio maier imperaloris, qnne fama cnpti 

μίαν Εύστάθιον διά τάχους άπέστειλεν έφ* ψ τδν Q Pseudo-Diogenis accepia , exleinplo dnmgariuii 
τοιούτον παραλαβείν κα\ είσαγαγείν είς τήν μεγα-
λδπολιν. Ό δέ έχων μεθ' εαυτού Τούρκόν τινα Κα-
μύρην · 4 δνομαζόμενον Μ , είς τήν τούτου έκτύ-
φλωσιν τφ τοιούτφ έχρήσατο. 

Ό δέ αυτοκράτωρ έτι είς Άγχίαλον έγκαρτερών, 
μεμαθηκώ; τδν έπ\ τή προνομή τών παρακειμένων 
χωρών σκεδασμδν τών Κομάνων, άπάρα; εκείθεν 
καταλαμβάνει τήν μικράν Νίκαιαν. *Ως δέ μεμαθή-
κοι δτι δ Κιτζής, ήγεμών δέ ούτος ε ι ; τού Κομα-
νικοΰ στρατεύματος, άναλαβόμενος Κομάνους πο
θούμενους είς δώδεκα · · χιλιάδας, κα\ είς προνομήν 
τούτους διασπείρας λείαν τε πολλήν συναγαγών, τδν 

classis Gyinineanum Spadonem Etistalbiutn siimtn.i 
celerilate misil , qui auctorem liirbaruin ab ejus 
comprebensoribus acciperet, in urbemque induce-
ret. Hic porroeunucbus Turcum queindam Camyren 
dictuin secum habens, ejus opera ad xc;eeatronc u 
Pseudo-Diogenis est usus. 

A l imperaior Ancbiali adlmc b « r v n s , andiu 
disper.simte Gomuiioruni ad regioncs depra'd<tndas , 
promovei inde casira ad parvaui NkaRam. Ibi cum 
coinperissel Gitzen (dtix is eral unus e Gomanfco 
exercilu) ducenlem secum duodeciin millia Barbn-
roruin , quos posiquam ad pra?dandum disper*i 
fueranl, rursus juuclos una in easira collegerat, 
cum iis ingenli praeda onustis consedisse ad Collem 

αυχένα τού Ταυροκώμου < f κατείληφε, τάς ύπ' αύ- D Tauroconii, suis el ipse copiis secum sninptis de-
τδν άναλαβόμενος δυνάμεις κατελθών παρά τφ χεί
λει · · είστήκει τοΰ ποταμού τού κατά τήν πεδιάδα 
τήν κάτωθεν τού τοιούτου αύχένος διακειμένου ρέον
τος. Τόπος δέ ούτος πλήρης χαμαιδρύων κα\ · · άρ-
τιφυών δένδρων. Έκείσε γούν τάς δυνάμεις κατα-
στησάμενος, άπόμοιραν Τούρκων Ικανή ν άποτε-
μόμενος τής τοξίας ' · έκκρίτους εΙδήμονάς κατά 
τών Κομάνων έπαφίηιιν ώστε τδν μετ' αυτών συν-
ιραμένους πόλεμον καί Ιππασίας τινά; ποίησα-
μένους έπισπάσασθαι τούτους πρδς τδ πρανές. Οί 
<£ Κόμανοι προσβαλόντες τούτοις έδίοικον Π άκρα-

Variffl lectiones ex cod. Coislin 
^ Deesl Aocula που. 1 1 ώνο μάσαγε ν e t 

δέκα. · Τ Ταυοοκόαου 

scendens stelil ad ripas amais per planiiieai isti 
colli subditam fluenlis. Locus erat plcaus irissagi-
nibus el leneris adbuc stirpibns planiaruro. Ibi 
sultsidere suos jn&sil, 280 Tiircorninque auxilia-
rium ob jaculaudi peruiam delectum agmeu iu 
Coiuanos htunisil, cuni roandatis ul eos ciuinus 
laccsserent, equitaiiuiiibusque apte teinperaiis ecn-
sim elicere conarenlur iu declivitaiem qu» vergcbat 
in campos. Hos Gomani conspecios effuse perseculi 
suul usque ad ipsam Romanam phalangem: illicquc 
fi eno adduclo modicum itisistere coaclis equig in · 

w τδ νείλο^. · · και τών, 
τηνικαϋτα, " Κυμινιανόν. · 4 Καμύρην. 
' " "τοΞείας. 7 ^ δ : ω κ ο ν . 

κα/.ου μενον. 
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siruebam ordnies, ad mox invadendum cum acie Α τώς μέχρι τ ή ; 'Ρωμαικής φάλαγγος. Είτα μικρδν 
του; ίππου; άνασειράσαντε;, και κατά τής *Ρω-
μαΐκής έςορμήσαι φάλαγγο; ήτοιμάζοντο καθιστώ ν
τ ε ; τάς παρατάξεις. Έπει δε Κόμανόν τινα άγέ-
ρωχον Ιππότη ν τής φάλαγγος προπηδήσαντα δ αυ
τοκράτωρ έθεάσατο κα\ τάς παρατάξεις παρα-
Οέοντα, καί μονονου τδν μετ' αύτοΰ μα/εσόμενον 
άναζητείν έοικότα, ούκ έφερεν ούτε τδ δεξ*δν καρ-
τερείν, ούτε τδ εύώνυμον κ^οας Άλλ' αύτδ; παρά 

Piomana pralium. At ecce prosilil in medittm ullra 
Fuorum ordines audarior qoidam eqncs Barbarus 
((Tociler obanibulans despeciansque Romanas le-
giones, ac lamum non provocans unum aiiquem qui 
cotiferre aecum nianum auderel. Ilune jaindiidiitn 
inensns ooulis, nec amplitts lolerabilem venlosi 
ibrasonis iiisoleniiam siatnene imperator, sianie 
iitrinque in vcsligio dexlro laevoqtie suorum coniu , 
priiuiis ipsc ac solus calcaribus eqno subditis - ρ ά ν τ ω ν δλας τάς ήνίας χαλάσας τδν αναζητούντα 
provocalorem audaccm invadcns mediuin irans- τδν πόλεμον βάρβαρον πρώτως παίει διά τού δόρα-
vcrberal taasta binc exlra pecius, illinc uhra dorsum τος κα\ άμφ\ στήΟεσιν διαμπερέ; έλάσας τδ ξίφος τού 
cxstaiile, moxqtie districtuin ensem per equi corpus ίππου κατέβαλλε κατά ταυτήν τήν ήμέραν στρα-
adogil, ne bimc quidem suo domino supersiiiem τιώτην μάλλον ή στρατηγδν έαυτδν άποδείξας 7 · . 
fercns. Tale facinus co die Alexius oslendit, milile Μέγα τοίνυν ταίς 'Ρωμαίκαίς παραυτίκα θάρσος 
aliquis dixerit , quam imperatore digmus. Tamen Β έμβαλών παρατάξει ι ν, ούχ ήσσονα δ* τοίς Σκύ-
ca non exigua causa mox SCCUUB vicioriae fu i l , Οαι; φόβον, ώς πύργος τούτοις προσβαλών διείλε 
Itomauis legioiiibus magnam inde ftducimn , parom 
ineiuni coticipieutibus Comanis : quorum in con-
feriuin agmcn slaiim a primo Hlo successu, U n -
quam in obsessrc iirbts muros seipsuin iinperalor 
admovens, perrupil conlexlum pbalaugis , duasque 
in partes disddil aciem. Nec diu postea praeltum 
consiilii. Fieri undique fuga nepia Comanorum , 
iusinniibiis baud segnitcr Romants : qui septem co 
dic Barbnrorum millia inlerfeceruni, caplivos ad 
iria millia duxerunt. Cum antera omni prada quam 
Barbari corraseraul polili Bomani essenl, baud esl 
passus impcrator eam, ul raoris e s l , inier viclores 

τδ στράτευμα. Ούτω γούν τής δμαιχμίας τών Βαρ
βάρων διασπασθείσης, διασπαρέντες άπανταχή έφευ-
γον άκρατώς. Κόμανοι μέν ούν τηνικαύτα πίπτου-
σιν ώσε\ χιλιάδες έπτά. "Αγονται δέ κα\ ζωγρία 
τρισχίλιοι. Τήν μέντοι λείαν άπασαν άφελόμενοι οί 
τού "Ρωμαϊκού στρατεύματος, ού συνεχωρήθησαν 
παρά τού αύτοκράτορος 7 1 κατά τδ είωθδς ταύτην 
έπιμοιράσασθαι καΟδ έξ ύπογυίου τών παρακειμέ* 
νων χωρών έσκυλεύθη, άλλά δοθήναι τοί; έποίχοι;. 
Τοΰ γούν βασιλικού προστάγματος, πτηνού δίχην 
είς πάσαν τήν περίχωρον διαδεδραμηκότος, έκαστος 
τών σκυλευθέντων παραγενόμενος έπιγινώσκων τδ 

dividi, quod cx vicls agrisqua finitiinis raplam a ^ ίδιον άνελαμβάνετο · στερνοτυπούντες ουν και χείρας 
Barbaris sciret, scd illani decrevil dominis redden- Ικέτιδας είς ούρανδν αίροντες τώ αύτοκράτ 
dam. Digpersa esl volucri ceierilale lamjusli edicii 
faiua pcr circumjacenlem regionem. Colleciique ad 
ι aslra ingeuli numero i i qui passi rapinam a Co-
manis fuerant, sna quique riie agnita recipicbant, 
hindentes peciora, el supplicibus iu alium manibus 
aublalis, f.uisla omnia lam bumano , laui benefico 
imperaiori precanles : assurgenle ad coeluin tisque 
mUlis viroruin ac miilieruai voiis ac Yocibus sono 
iHiirimiris aui poiius vociferaiionis ingcfliis. Sub 

ρανδν αίροντες τώ αύτοκράτορι τά 
λψονα έπηύχοντο. Κα\ ήν άκουε ι ν φωνήν T i σύμ-
μικτον άνδρ υν τε καί γυναικών μέχρις αυτής τής 
σεληνιακής σφαίρα; φθάνουσαν , β . Άλλά ταΰτα μέν 
ούτω;. *0 δέ γε αυτοκράτωρ χαίρων τά ; δυνάμεις 
άνακτησάμενο;, ε ί ; τήν είρημένην μικράν Νίκαιαν 
αύθις έπαναζεύγνυσιν. Έκείσε γούν έπι δυσ\ν 
ήμέραις έγκαρτερήσας, τριταίος εκείθεν έξελθών 
καταλαμβάνει τήν Άδριανούπολιν περι τήν οίκίαν 
τού Σιλβέστρου Ικανάς ένδιατρίψας ημέρας. 

luec impemtor laelue ac graiulans, victorein exerciium rcduxil unde proxime venerai', in Parvam . 
qiix dicitur , Nica?aiu , ubi cuai biduo reiicieadis raililibus subsiilisset, die tertia movens in le Adria* 
uopolim lenuil, inuliisque illic diebus in Silveslri aedibue eei diversatus. 

Per id tempus prsrcipui quique Comanorum ad Τών γούν Κομάνων οί λογάδες άπαντες άπ?κρι-
ituperaiorem ullro venerual sermoue ac spocie θέντες' 7 · τού λοιπού στρατέ ^ματο.:, βουληθέντες 
pacem oplanlium , el mililare deinccps ejus auspi- ρ τούτον άπατη σα ι, προσέρχονται* τού τφ ώς αυτόν/>-
«iib paraioruin. 281 Fucus bic erai ei mera bidi- λοι, σπείσασθαι τάχα μετ' αυτού προσποιούμενο·.. 
ficaiio lempus cximere Toleniium, ac spaiiuiu dare 
Couiauicis copiis ulierius in loca opporiuna sc pro-
lipiuiidi. Trosoaiuiiio dies eimulaiio duravii irans-
fogaruui meudaciuiii; quarla nocle silenlio elapsi 
pairiain versus fugeruni. Ofifcnsus imperalor fraude 
ac pcriitlia Barbarorum per slrenuissimos cursorcs 
maiidaia desiinal ad eos qbibus augusioruiu jugi 
caluuin custodia eral credila , ne iudoriu s t e m i l , 
scd ubseptas iia vias omnes acribus ci assiduis ex-

ίνα τριβομένου τού μετ' ειρήνης καιρού προχωροίη 
τδ Κομανικδν στράτευμα τοις έμπροσθεν. Έ π \ τρισ\ν 
ούν ήμέραι; έγκαρτερήσαντες, μετά τήν τρίτην ή μ έ 
ραν νυκτδ; τ ή ; πρδς τα οίκοι φερούσης ήψαντο. Αί-
σθόμενος δέ τής τών Κομάνων άπατης ό αυτοκράτωρ 
ύποπτε ρους άποστείλας δηλοί τοΰτο τοί; πεπ ιστευ-
μενοι; τήν φυλακήν τών τοΰ ζυγού ατραπών εφ* φ 
μή άναπίπτειν άλλ' έγρη^ορέναι διαπαντδ;, είτιου 
τούτου; κατάσχοιεν. Αύτδς δέ τδ δλον στβάτβυαα 

VariaB lecliones ex cod. C o i s l i n . 
T t ύποδείξας. 7 8 Dc9«nl voccs παρά τού αύτοκράτορο;. n φοίνής. φθανούιης. , e διακριθέντες. 
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τών Κομάνων μεμαθηκώς έπ\ τά πρόσω τήν πορείαν λ cubiis tonereni ul elabi omnino ropetentcs domos 
ποιουμενον, ευθύς άναλαβόμενος τους παρατυχόντας 
τών στρατιωτών καταλαμβάνει τόπον τινά Σκουτά-
ριον καλούμενον, σταδίου; τής 'Αδριανουπόλεως απέ
χοντα δκτωκσίδ:κα. τήν δέ μετ' αυτήν ε!ς 'Αγαθονί-
κην. Έπε \ δέ μεμαθήκοι τδ Κομανικδν φοσάτον Ιτι 
κατά τδν 'Αβιλεβώ 7 7 διακείμενον (τόπος δέ οδτο; 
ού πο^όωτέρω 7 · τών είρημένων πόλεων κείμενος), 
ενταύθα γενόμενος καί τά άπειρα άπερ άνήψαν 
πυρά πό^όωθεν έξελθών κα\ κατασκεψάμενος από
στειλα; μετεπέμψατο Νικόλαον τδν Μαυροκατακα
λών, κα\ έτερους τών έκκρίτων ηγεμόνων τού δπλι-
τικού, κα\ τί χρή ποιεϊν διεσκοπειτο. Αέον ούν τηνι
καύτα εκρίθη μεταπέμψασΟαι τους τών εθνικών 

Β irliarf neqrirent. Porro Comanicuin exemtmn 
cii» ipse comperisset qtiam iiiaximis possel itine-
ribus recedere, assumpsit secnm qni ad mamim 
forte mililes fuere, locum insedii Sctitarintn nomi-
natum, ociodecim stadiis Adrianopoli d i^ i lmn . 
Postrrdio Agalbonicam pervenil. fbi cum didicissrl 
Comanica castra ad Abilebnm siia (locns est n<n 
longe remolus a modo nifmoratis urbibus) oo 
exploraluriis per se ipseproredehs, facile iniellpxii 
ex infiniio quein notavil numero ignium.quam tmd-
lis parlibiis Barbnronim multiludo Bomanormii 
paucitalem excedrrcl. Hic Nicolatim Matirocalnca-
IOIKMI) caelcrosque ex universo ex»>rcitu prwriptios 

αρχηγούς τόν τε Ούζάν (Ικ Σαυρομάτο>ν δέ ούτος), g duces accersil, cum iisque deliberal, quid tali arii-
κα\ Καρατζάν τδν ΣκύΟην, κα\ τδν μιξοβάρβαρον 
Μοναστράν, και παρασκευάσασθαι ίνα απελθόντες 
παρασκευάσωσιν έφ' έκατέρα σκηνή πεντεκάίδεκα 
κα\ πλείους άνάψαι πυρσού;, ώίτε τούς Κομάνους 
τοσούτου; πυρσούς θεασαμένου; άπειροπληΟε; τδ 
'Ρωμαΐκδν νομίσαι στράτευμα, κάντεύθεν έκόειμα-
τωθέντες τού λοιπού μή θαρσαλέως τούτοις προσβα-
λειν. Τούτο δέ γεγονδς ταί; τών Κομάνων ψυχαίς 
μέγαν φόβον ένίησιν. Ό δέ γε αυτοκράτωρ πρωίας 
δπλισάμενο; κα\ τά : ύπ* αύτδν δυνάμεις άναλαβό
μενος, Γεται κατ* αυτών κα\ πολέμου έξ έκατέρων 
συ^αγέντο ; , οί Κόμανοι τά νώτα διδόασιν. Ό δέ 
βασιλεύς διελών τδ στράτευμα, τού; μέν ψιλούς 
έμπροσθεν διώκειν έκπίπομφεν, αύιδς δέ φευγόν-

culo rerum opns farlo esseL Visum esi nccerscndos 
nuxtliariiim getiiium duclores, Uzaui Sarmatam , 
ei Caralzen Scyibam , liim mistum e\ barbarico 
genere Monaslram : eisque prcecipiendum, operam 
darent ui ad quodcunque tabernaculum suorum 
quiudecirn ignes, aui etiam plures accemlem»nir : 
quo nimirum Comanis, et ipsis procu! ignes nti-
n.eraniibiis louge numerosiores qnatu roipsa erant 
Uomanorum copirc app irerent, caque ftpecie conter-
riti minorcm ad confrgendum audaciam afferrem. 
Successit egregin dolus. Postriuana luce orla ar-
nialus imperator armalos suos ediicit in praclium 
conlra Comanos. Concurriliir : (erga dant Barbari. 
Auguslus suis bifariam divisis levius arrnalos an-

των άκρατώς έλαύνων έδίωκε. Τούτους δέ περι τήν C lecurrere jubel in ea loca in qita» fiiga Comanonnn 
ferebalur; ipse cum reliquis vesligiis ftigtatium Σιδηράν κλεισούραν καταλαβών, πολλούς μέν αναι

ρεί, πλείστους δέ ζωγρείαν άγει. Οί δέ γε προπεμ-
φΟέντες τών Κομάνων τήν λείαν πάσαν άναλαβό-
μενοι ύπεχώρησαν. Ό δέ βασιλεύς, περί τήν άκρο-
λοφίαν τής Σιδηράς κλεισούρα; παννύχιος διατελέ-
σας, χειμώνος δντο; σφοδρού αύγαζούσης ήδη ημέρας 
τήν Γολόην κατείληφεν. Έκείσε δέ ήμερονύχθιον έν 
διακαρτερήσας έφ' ψ τιμήσαι πάντας τούς άνδρικώς 
άγωνιιαμένου; και δωρεών μεγίστων άξιώσαι, κα\ 
τδ βουλευθέν είς έργον άγαγών κα\ μετ' ευφροσύνης 
πάντας έκπίμψας οΓκαδε, έν δυσΐ νυχθημίροι: κατ
έλαβε " τά βασίλεια. Κα\ μικρδν έαυτδν ανάκτη
σα με νο; τών πολλών μόχθων, έπε\τού; Τούρκους τά 
έντδς Βιθυνίας κατατρέχοντας είρε καί ληΐζομένους 
άπαντα τών δυτικών πραγμάτων έκ θατέρου μέρους 
πρδς έαυτδν · · έπισπώμενον τδν αυτοκράτορα, πλέον 
έν τούτοις ή έν έκείνοις κάμνων (πρδς γάρ τδ κατ
επείγον μάλλον ο πόνος ήν), έπίνοιαν επινοείται μίλα 
μεγαλουργδν και άξίαν τής εκείνου ψυχής κα\ πρδ; 
άσφάλ:ι«ν Βιθυνίας άποταφρεύει τάς εκείνων κατα-
δρομάς διά τοιαύτης κατασκευής · άξιον δέ καί τήν 
χατασκε„ήν έκείνην διηγήσασθαι. 

acriter insial : quos tandem doprebensos ad fam 
cliiiuram qtiac Sidera sive Ferrea vocalur, egregio 
vincit, inlerfectis mullis , pbiribus in servimieai 
abduclis. QII» vero ante Coinanos missi fueranl 
pr.Tda ipaorum omni recepia reverlerunl. At impe-
rator cum per fcedam hiemem supra veilicein F^r-
reaB clisnrae imminenlcni pernociassoi, oria dio 
Gtdoen se reccpit ubi ea lute cum inscquenli nocte 
consumpia in laudandie ei donis ingemibus remu-
ncrandis qui nobili se aliquo facinore per eam 
expediiionem commendassenl, confoclis e senlontia 
rebus miiiles ketos ac graiulanies ia suam queuupic 
dimisit domum. Ipse duobus diebtis loliticmqiiu 
282 nociibus in regiam se urbem eontulii : ui)i 
vix pauluUim ex laboriosi belli lassitudine refectus, 
novam gcrenda? rei occasionetn habuii. Turcos 
ncinpe coinperil infeslare Bilhyuiam lairociniis, 
qnod eam prapsidiis idoneis vacuain noranl, labo-
r.uiie videlk:ei in occiduo limile per Conianicnm 
lumuHum Romana re eo convoeare ul ad perirulum 
urgens vires imperii, caeteris tmic qnidem miima 

pericliianltbus nrglcctis coacuis impcr.tlor fiierai. Vcrum ιιι in omne lempus isia pra?donuiti,ac<Olarum 
imporluniiate Bilhyniam liberarel, opae aniuiu concqtil magniiiccniia et geuerosilaie sua digmtm , 
quod quale fueril paucis exscquar. 

Vari» lecliones ex cod. Coislin. 

w 'Αγριλεβώ· 7 8 πό,δόω. 7» κατείληφε. " έ α υ τ ά . 



72 ί ANNJK COMNENAS 724 

Sangaris Auvius, cum ora marltima recio lillore Α Ό γάρ Σάγγαρις (I) ποταμός και ή παραλία ή 
ι sque ad Chelem oppidum proiensa , indeque se ad 
Seplenlrioncm fleclenie, satis magnam regionem 
circumscribunt, in quam opporluno illaii irajectu 
mali vicini Ismaelitr, observata pauciiaie praestdia-
rtorum , per Maryandenos, ei per eos qui ultra 
Sangariin habitant, facile illain depraedabantur 
laslabantque Nicomediam praesenim amne iransilo 
infcslames. Fran:!ir'ae in poslerum isti liceniiae, a 
qua niinqiiatn in occasione voluotas maleficae genlis 
lemperatura sibf essel, quserebat imperator artem 
ac moduni. Gumergobac ipsa firmandi cura limitis 
illius, pra3serlim vero nobilissimae civiiatis Nicome-
dia3 securitati oonsulemli, loca i!la luslrarel, anim-
ndvertii longissimam fossarn infra paludem Baaaain ; 

μέχρι του χωρίου Χηλής ( i ) . Ιθυτενώς καταφερό-
μενος κα\ ή προς Βο^άν άνακάμπτουσα 8 1 , πολλήν 
ένδον περικλείουσι 8 8 χώραν. Ταύτην τοίνυν τήν 
χώραν πονηροί γείτονες γεγονότες ήμίν οί του 
Ισμαήλ κατά πολλήν έρημίαν τών κοΛυόντων διά 
τε Μαρυανδηνών 8 8 (δ) κα\ τών πέρα Σαγγάρεως 
£αδίως κατεληΐζοντο, κα\ μάλλον τήν Νικομήδους ·* 
έπέθλιβον τδν ποταμδν διαπεραιούμενοι. Τήν τοιαύ-
την τοίνυν δρμήν τών Βαρβάρων ανακόπτων δ βα
σιλεύς καί τήν τής χώρας καταδρομήν κα\ μάλιστα 
τήν Νικομήδου; ασφαλιζόμενος κατωτέρω τής Βαάνης 
λίμνης μακρότατον δρυγμα κατιδων κα\ παρακολου-
θήσας αύτδ μέχρι πέρατος, κατενόει άπό τε τής 
θέσεως τού σχήματος ώς άρα δ τόπος ούκ έκ ταυ-

qnam cum lanti pnlassel usque ad exlremuro ex- Β τομάτου διαβεβόθρωται, ουδέ σεσηράγγωται φυσικώς, 
plorando pcrseqai, plaue staluil ex forma ac situ, 
neutiquam id unlurse opus, sed arlis ac manus esse. 
Perqtiirenli curiosius qnid ea de re indigenae sc-
niores ferrenl, reperit obscuram fainam qua3 islum 
alveuni jussu oliin Anastasii Dicuri excavatum nie-
moraret, qua id occasione quove 'cousilio faclum 
atu decrotiim dicere nequirei. Caeterum impcrator 
Alexius ducta ex naiura loci conjecuira, siudtiisse 
quemcumque moliiorem islius foesae derivare in 
<atn paliidem proximam autumabaf. Utul forei, bac 
occasione uli ad praesens propo9Uum statuit. Pur-
gari effodique allius isium alveum jubel. Yerims 
amcm ne ad confluentes aquarum saburra bincaique 
inde per fluetus illala processu leniporis vada cxsi 

άλλά χειρός τίνος υπήρχε μηχάνημα. Πολυπραγμο-
νήσα; ούν τδ τού τόπου, μανθάνει παρά τίνων ώς 
άρα τ ή ; τοιαύτης διώρυχος Αναστάσιος ό Δίκου-
ρος 8 8 έπεστάτησε. Τί μέν βουλόμενος ούκ είχον 
λέγειν. Έφαίνετο δ ' ούν τψ βασιλεί Άλεξίψ, ώς δή 
ό αυτοκράτωρ εκείνος έβούλετο άπδ τής λίμνης ύδωρ 
μετοχετεύειν ές ταυτην\τήν χειροποίητον χαράδραν. 
Πρδς τοιαύτην τοίνυν ένθύμησιν αναχθείς ό αυτοκρά
τωρ^ Αλέξιος, τήν τε τάφρον είς βάθος ίκανώτατον 
διορύσσειν έκέλευε· δίΌΟ^κώς δ έ μή ποτε *α \ πορεύ-
σιμα γένοιτο τά τών ποταμών κατά τάς συναφάς 
τών (θυμάτων, άνιστ$ φρούριον έρυμνότατον, παν
ταχόθεν τδ ασφαλές κα\ τδ άνεπιχείρητον έχον, άπό 
τε τού ποταμού κα\ τής είς ύψος κα\ πάχος τειχο-

sierent irajectioni Barbaroruin opporluna, excilare ^ ποίας, δθεν και τήν Σιδηράν άπηνέγκατο χλήσιν 
Κα\ έστι νύν τδ σιδηρούν τουτι πυργίον, πόλις προ-
πόλιως 8 8 κα\ τείχους προτείχισμα. Αύτδς δέ δ αυ
τοκράτωρ έφίστατο τή τού πολιχνίου οίκοδομή άπδ 
πρωίας μέχρις εσπέρας. Καίτοι πολλής τής αλέας 
ούσης τδν θερίνδν τροπικδν τού ηλίου διαπορευομένου 
κα\ καύσωνος ήνείχετο και κονίας κα\ πολλήν τήν 
δαπάνην κατεβάλλετο, ώς εντεύθεν έρυμνότατον γε-
γονέναι 8 Τ τδ τείχο; κα\ άπρόσμαχον τούς σύροντας 
Ικαστον τών λίθων Ιτυχεν 8 8 είναι πεντήκοντα ή 
έκατδν άνδρας δαψιλώς έπιφιλοτιμούμενος. Εντεύθεν 
δέ ου τών τυχόντων, άλλά κα\ στρατιώτης Απας 
κα\ υπηρέτης αυτόχθων τε και έξ αλλοδαπής ορμώ
μενος, πρδς τήν τών τοιούτων λίθων δλκήν έκεκίνητο, 
δαψιλείς όρώντες τούς μισθούς, κα\ αύτδν τδν αυ
τοκράτορα καθάπερ άθλοθέτην τινά έπιστάμενον Μ · 
τέχνη γάρ ήν κα\ τούτο ίνα πολλών συ^εόντων 
0άον ή όλκή τών παμμεγέθων εκείνων λίθων γ έ · 

instiluil loco delecto arcem a fundamenlis firmis-
simain, quam et affluxus amnis objectti naitva* 
scmper redtmdanlis fossae, et praecipue muri cras-
siiies alque ahiludo, stnicturaquft tota raiio ac 
forma muniret adeo ui non immerito arcis aui 
turris Ferrese nomen, quod bodieque obtinct, susti-
mreac praeslare possel. Huic quasi procivilaii ad 
sccurilaiein civitatis Nicomediensis Barbaricis ex-
cursionibus opposila», ei velul anleinurali Nicome-
diensium moenium, imperator exslruendo quolidia-
nain ailentionem el operam dabat a primo oiane 
usqne ad vesperura : nibil illum vapore lorrenlis 
solis sestiviim tunc iropicum obeuntis deterrente , 
283 n e c pulvere tanlae molilionis qtio conspergi 
uecesse eral assiduum operis lestem ac praesidem ; 
multo vero minus pecuni» pepercit ullive gumptui 
quo ad flniiiialeiu arcisquam munilissimnm oplarel 

8 1 άνακάμπτουσαι. 
πόλεως. , T γενέσθαι. 

Variffl lecliones ex cod. Coislin. 
8 8 περικλείεται. 8 8 Μαριανδηνών. 8 k τούς τής Νικομήδειας. 

1 8 εί έτυχεν. 8 8 έφιστάμενον. 

Car. Dufresnii Du Cangii noto. 

8 8 Δίκοπος. · · π ρ δ 

(\) Σάγγαρις. Fluviiis Aste Minori*, seu Phry* 
pi». de quo mulla Philipp. Maussacus in Nolis ad 
Pluiarch. de Fluin. Ponlem lapideum iu Sangario 
lluvio exsirnxisse Jiisiiuiaitum aucior esi !*roco-
pii!8, lib. l i De wdif. Just. el ex eo Cedrenus, an. 
55 Jusl. Hujus meminit eiiam S yliizos iu Isaacio, 
clConslaiuinus Porpli. in Themale 0!)sequia:io. 

(2) ΧηΛής. Gbelem, locum inter Apolloniam et 
Sangariinn babet Arrianus in Periplo Ponii E u -
xini. 

(5) Μαρνανδ-ηνων. Asiae populi, quonira me-
tropolis Claudiopolis, ubi sequiore Grsecia exs i i t i i 
Tliema Baccellariorum. Parpbyrus lib. ι De Thc-
mat. 
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νοιτο *°. Ούτως ούν εκείνος καΛ έπινοήσχι βαΟύτα- Α adjbi ptiiarel aliquid posse. Animadverlil ecce ad 
τος 9 1 κα\ καταπραξαι μεγαλουργότατος Μ . molis soTidilateni vitleri facere si quam maximi 
lapid s integri infercirentur i iumirum; jussit Irabi lanlos, quibus movcndis qtiinquaginta , inierdtim 
cnntum opus essel viris quos ad idipsum ampla mercede provocabai. Indo auiem orio, nl fit, certa-
mine ac aemulatione \ irimn inter lorosissimos quosque, quam elinm arie quadam iinperatar licei 
dissiniulanler alebal, c rtaiim accurrebant tam e niililibus qiiam ex agrorum cimimjaceiuium colonis 
qui se maxiine Iacerlosos ingeniibusque pares Irahendis oneribus aut ptitarenl ipsi aul baberi ab 
aliU honori ducerenl; iis ubi experimenluin sui roboris moliendo immani laptde imperaiore inspe-
clanie fecissenl, praeter gloriain quam concupieranl etiara ampla merces liberalher rcpondebaiur. Hoc 
uniim de plurimis specimen esio ad inielligendum qnam bic imperalor ad dignoscendum qnid opor-
lorct solers, quain ad idem perpeirandum, quamvis magnuin el diflicile, forei eificai. 

Τά μέν ουν κατά τδν αυτοκράτορα μέχρι τής έπι- Res Alexii Angusli usque ad indictionem 
νεμήσεως.... (4) του έτους M κατά τδν είρημένον anni. . . . . bunc ferme in modiim quem hacie-
τρίπον προβέβηκεν. Ούπω δέ μικρδν έαυτδν άνα- «us cxposuimus se habnere. Porro is cum se re-
παύσας λογοποιουμένην ήκηκόει απείρων Φραγγικών crearel ex lanlis laboribus, famam acceptl sermo-
στρατευμάτων έπέλευσιν. 'Εδεδίει μέν ούν τήν τού- nibus omaium turo celebrem , innumerabilium 
των Ιφοδον γνωρίσας αυτών τδ άκατάσχετον τής δρ- β Francicorum exercitnnm advenlantium. flaud hrlns 
μής, τδ τής γνώμης άστατον (5) κα\ εύάγωγον, is nuniiiis Alexio fuit, merilo limenli suspeetum 
κα\ τάλλα όπόσα ή τών Κελτών φύσις ώς Γδια ή genus. Noral, experlus abunde Roberli bello, Fran-
παρακολουθήματά τινα έχει διαπαντός · κα\ δπως corttm sabiioa Yetaemenles impelus, eornmdemqiiu 
έπιχειρήμασι κεχηνότες άε\ διά ττι ν τυχούσα ν αίτίαν faciliiatem in sumenda mutandaque senieniia, lum 
τάς σφών συνθήκας ευκόλως άνατρέποντες φαίνον- blanclos ad se insinuandum aditus; inliaqtie catera 
ται · είχε γάρ άε\ τούτο φδόμενον, κα\ πάνυ έ π * 9 4 quac gentis ejus indoles lanquam natiirai appendices 
άληθεύον. Κα\ ούκ άναπεπτώκει, άλλά παντοίως inseparabiles quocumqne locomm secum ducit, et 
παρεσκευάζετο, ώστε καιρού καλούντος έτοιμον babebal perspccia prieclare ; el ne in sui aliqiiaui 
πρδς τάς μά/ας είναι · κα\ γάρ κα\ πλέω κα\ φο- iujuriam erumperenl haud ex vano metuebat. 
βερώτερα τών φημιζομένων λόγων ήσαν τά πρά- Confirmabant providnm principein in isla formi-
γματα. Πάσα γάρ ή Εσπέρα και δπόιον γένο; Βαρ- dine decanlatse pasetm, nec a vero abhorreriies 
βάρων τήν πέραΟεν 'Αδρίου μέχρι; Ηρακλείων \ulgi voces, praeier ea qn» Auguslus experieiilia 
στηλών κατψκει γήν άπαν άΟρόον μετανάστευσαν senscrat, dc Gallis iisdem ierentes paseim, inbiare 
Ιπ\ τήν 'Ασίαν διά τ ή ; έξη; Ευρώπη; έβίαζε παν- semper ipsos novis alque audacibus ceplis ; ubi 
©ικΐ τήν πορ»ίαν ποιούμενον. € aulem in pacia ac f(Bdera coiisenseriiit, levibue 
quibusqiie Torle oblatis causis ea fcicile infringere. Hisce de eausis Auguslus nequaquam indor-
tniscere rei lanlae, sed accuraic armare copias, rt in eventum omnem exercitum cgregie instriictum 
a«l manum babere constituil. Osienderunl res ipsa3 poslrnodnm famam tmic minora mimisque lerriiica 
veris jactasse. Ifotns eniui ravera tum euniversus Ocridens, hoc est, qnantnm Barbaranim geir 
ihim ullra mare Adriatiriun usque ad Ilerrulif columnas cxten.litnr, el nniversa velul Europa in-
opinafo exsurgens oonvulsis sedibus tuniuliuoso cur<ti se iu Asiam transtulif. 

"Εσχε δέ τά κατά τήν τοιαύτην συγκίνησιν τήν Ilaec porro commoiionis lanta» vcl occasin vel 
αίτίαν ένθένδε ποθέν. Κελτό; τις Πέτρος τούυομα, causa ίυί». Gallus quidani Peirns nomine, cogno-
τήν έπωνυμίαν Κουκούπετρος (6), είς προσκύνησιν menio Ciif upelrus, adorandi causa Sepulcrt SancU 

Variie lecliones ex cod. Coislin. 
9 9 γίνοιτο· 9 1 βαθύτατα. M μεγαλουργότατα. 9 8 τού . . . . Ιτους. n D.̂ .est vooula έπ*. 

Car. Dufresnii Du Cangiinotffi. 
(4) TTJC έπΐΥΒμήσβως, Bes ab \lexio parenfe laiivo el voce κουκούλλιον (runraia, qna prnefer* 

prasclare in bellis gestas hacieniis proserma Anoa, oa ulitnr, pag. 486, qnne Lninis cncullam no-
ad ea tandem pervenil lempora. iitiihns Franci na- ^ tat; uude vcrosimile mibi Yideiur Petnifii, ui 
siri per Thraciain ct Asise provinriaq in Pal;rsii« tmnc vulgo vocHabalnr, Eremilam, a'> ipsis GaWs 
nam pcnolraniwt. Inridit atitem Hirosolyinitaua mililibus joculari vorabulo Pelrum cucullatum, in-
isia rxpedilio in an. Gh. 1096, mimdi juxia Grse- di^ilalum, qnod cuculla monach ca capui opprirei, 
ros 6604, indict. 4, undc supplendus hiatus apud qpemadmodtim sanclus iEmilianns ronfessor ct 
Aniinm. · monacbus Benediciinns in ejtis Vlta, oi Pcirtis 

(ί>) Τό τής γτώμης άστατον. Anna, lib. x i , ρ. Abaelardus appcllaliira Fulcone priore Diogili iu 
519, τήν παλίμβολον τών Λατίνων γνώμην έκ μακρού Epislola qua3 inscribilur Petro cucullato. Eniinvpro 
επισταμένος. E l lib. xin, pag. 40£ : Τοιούτον γάρ iiionacbuiii fnis^e Pelrum scribunt Florenlius W i -
τδ Κελτικδν γένος άνώμαλον. κα\ έφ' έκάτερα έν gornlensis, Conrailiis abbas Uspergcnsis, et aurlor 
οξεία ^οπή μετσφερόμενον. Yidc nol. a«l p. 165. Chroniei Hildeshenn. A l i i saccrdoiem ei erouiiiaiii 

(6) Κονκούπετρος. Ila vocalum aii Petrum Erti- fariunt; Alh«rnis Aq. lib. ι Iliero*. <?ap. 2 · 
mitaui, priiiium et prapcipmim Hicrosolymilanaa Sacerdo* qnidam Petrus nontine, qnondam rre-
expedilioitis auctorein, vel poiius incentorem, q«iod mita ; Willolmiis Tyr. lib. i , <ap. II, qtii re e% 
vjia? inslilnto moaacbus el eremita fucrii. Est cognomine cuqnominabatnr Eremita. Guiherins, lib. 
cnini vocabulum confccluiu ex iiomine viri appd- bb. n , cap. S, fiem ex urbe, ni faltor. Ambinnensi 
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peregriimlione ar.tea suscepla, gravtssiims Turco- Α του * Αγίου Τάφου Απελθών κα\ πολλά δεινά πεπονΟώς 
rum et Saracenorum 284 N u r i i s toto itinere 
vcxalus, vix landem redire polueral in palriam : 
ubi periidarum genlium insolenliam secum repti-
tans, qui obsiiterat ne suscepiae religioni cx auiiiii 
senlemia eaiisfaceret, decrevii rem prima expe-
rienlia successu cassam, novo cepio inajorique co-
naiu capessere : saiisque docius memoria casuuiit 
auorum non ejusmodi viam esse Sepulcbri Sancli, 
per qnam incomiialum expedirct incedere, raiio-
nem hiivil sane prudenlem comitalus ingenlie ad 
islud iler sibi a^jungendi. Nimirum per universas 
Laiinorutu regiones promulgare insti t i l : oracnlo ae 
divino jussuin denunture omnibus in Francia co-
ndlihus Deurn velle jubere ut ad Sancii Sepulcri 
adoraiionem patria relicta universi pergerent, in 
idqne loio animo alque impelu ferreulur, ui Hie-
rogolymorum sacram iirbem ex Agarenortim impiis 
mauihtig eripercnl. Succcssiis isti consilio atque 
incepto rcspotidit lantue, quanlnra sperare poiuis-
set itemo. Concussi ea voceanimi GaJlorum omnium, 
iervere undiqiie vidissea cuncia, aliis aliundo cum 
armis, equis caeieroque apparaLu bellico afflueuti-
bus; mira singulornm alacriias, mirus impctus 
cuniium, quorum assiduo acciirsu vise semper pu-
blicaB terehanlur. Nec turmis eas modo ac c o b o r i h 
bus milhum Gallorum, sed el areii» asirorumque 
numertim vincenle muliiiudine redundabanl iner-

παρά τών τήν 'Ασίαν πάσαν ληΐζο μένων Τούρκων 
τε χα\ Σαρακηνών, μόγις έπανήλθεν είς τά Γδια. Κα\ 
διαμαρτών τού σκοπού ούκ έφερε ν, άλλ* αύθις έβού-
λετο τής αυτής άψασθαι δδού. Συνιδων δέ ώς ού χρή 
μόνον αύθις τής παρά τδν "Αγιον Τάφον δδοιπορίας 
άφασθαι ίνα μή χείρον τι γένηταί οί, βουλήν βου
λεύεται συνετήν. "ΙΙδε ήν διακηρυκεύσαι είς άπάσα; 
τάς τών Αατίνων χώρας ώς Όμφή θεία (7) παρακε-
λεύεταί με πάσι τοίς έν Φραγγία κόμησι κηρύξαι, 
Απαντάς τών Ιδίων άπάραι κα\ είς προσκύνησιν τού 
Αγίου Τάφου άπελθείν, κα\ σπεύσαι Ολη χειρ\ και 
γνώμη τής τών Άγαρηνών τά Ιεροσόλυμα λυτρώ» 
σααθαι χειρός. Κα\ μέν τοι κα\ κατόρ1)ωκεν · · . 
"Ωσπερ γάρ τινα θείαν δμφήν ενθεμένος είς τάς 
απάντων ψυχάς τούς οπουδήποτε Κελτού; άλλον άλ
λα χ όθεν σύν δπλοις κα\ ίπποις κα\ τή λοιπή τού 
πολέμου παρασκευή συναθροίζεσθαι παρεσκεύαζε. 
Κάκείνοι μέν ούτως εΤχον προθυμίας τε και όρμήί, 
και πάσα λεωφόρος τούτου: είχε. Συνεπήει δέ τοίς 
στρατιώταις έκείνοις Κελτοΐς, κα\ ψιλδν υπέρ τήν 
άμμο ν κα\ τά άστρα πλήθος, φοίνικας φέρον κα4 
σταυρούς έπ' ώμων (8), γύναια τε κα\ τέκνα τών 
σφών έξεληλυθότα χωρών. Κα\ήν δρ^ν αυτούς κα
θάπερ τινάς.ποταμού; άπανταχόθεν συνδέοντα;, κα\ 
διά τών Δακών ώς έπίπαν πρδς τάς πρδς ημάς 
επερχόμενους πανστρατιδ. Προηγήσατο δέ τής των 
τοσούτων λαών επελεύσεως, άκρ\ς (9) τών μέν πυ-

· · κατΑρθωκεν. 
VarifiB lectiones ex cod. Coislin. 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 
ortum fti tuperiori netcio qua Gallhrum parte ιο/ί- C Petri inscripsit, quam etiam altigil Adrianns Mor-
tariani *ub hubitu monnchico vitam duxisse compe-
rimu*. Mox pjusdem Peiri ctictdlam ei v*»stes de-
Rcribens : lanea lunica ad purum, cucullo $uper, 
utrisque talaribut, byrrha desuper induebatur. l)o-
nique Pelnis Angelius B:irg;eu8, lib. ι Syriados : 

— Nec sanguine cvenit 
Obscuro. solum montis tecessit in antrum* 
Cum primum obduxit lenerat lanugine malm. 

Jam vero otiod Peiriun in superiori Galliarnm 
partc «Temiiieam duxis^e vitam ail Guiberhn, fir-
mari videlur ex Chronieo canonici Landiinensis, in 
quo narratur, Petrum eremitam de territorio Am-
bianensi primo monachum apud S. Rignudum in 
Foresio egisse* potlea vrwdicatorem effectum, tanla 
ccppiste popnlorum mulliiudine vallnri, loi cceli mu-
neribus donari, tantis deniqae sanctitatis pr(vcoiiii$ 
350 occlamari, ut mulice uetatii homines non me-
minerint honore simili quempiam habilum. Sed ne 

lcrins. lib. ι Antiquit. Ambian. 
(7) Ώς όμνή Oela. Alb^rf. Aq. lib. i , cap. %; 

W I W M I . Tyr. lib. i . cap. 12. 
(8) Σταύρους ώμων. Turiebodus, lib. ι : /« 

dexlra, vel inter utrnsque scapulas crucem Christi 
bnjulant. ROI>PI!. Monarh. ii : In fron/e aul 
in xcapulis dexlrii signum ferebant saneiw crucis. 
Fulrberins Garnol. W>. i , cap. 1 : 0 quam dignnm 
eral et amoenum vobis ommbut cruces illa% cernen 
tibnx vel sericas, vel nuro texias, aui quolibet genrre 
pnllii decoras, aua* in chlamvdibus 6vis% aut 6irrt<, 
sfre hmicisy veregrini — super humeros suot consue-
banll Sod bflnc nola. De colorrt vero cruciuin , 
qiiem pltoenicemu seu rorcineum futsse hic ait 
Aniia, idem leslatnr WaUinghainus in Riohar-
do II, an. 15Η3, p. 301 : Lundoniis multi apprentini% 

plures servi tumplis albis capuciii* et mbett crucibut 
in parte dextra% — proferli sunt. Posiniodiim lamen 

oue videiur iniprobatida ooruni seiiiciiiia , qui ο in illa qtiam an. 1188 Pbilipptis Frauciae ei Ifenri 
Prlrum putani in ipsa dioecesi Ambiancnsi, nnde 
ei naiales, non veroex Hispauia, ut esl aptid Hel-
inodum, lib. i , cap. 31, ct auctor^m inrerliiiii 
flisloricB Sclavon. cap. 14, vilam eremilicarn in-
dirsse, cinn doro.at idem Gu.b^rius, lib. m, de 
Viia sna, oap. 14, eadeni ipsa lempesl;i(e erendlas 
exslilisse iu Aiubiancnsi lerriiorio. Vilam, res 
gcsias. ei moneiu IJelri, pr*it*r reriini Ilierosoly-
inilauaniin scripinres, porsuingwut Alborirus in 
Cbrou. an. 1101, 1116, c.i 1"208, SMICIUS Bnrnar-
diis, fpist. 322; jfcgicMus iuonaclnis A'»re«» V;dlis, 
in F.pisi. Leod. cap. 16 ; ol ibi Glia^eavillus, Fr . 
Pclrarcba, lib. Π Dc viti solit. iraci. 4. r,:»p. 1 , 
Molanns in SS. Bel^. 15 Jul. rt Puhiis Doulro-
uiaunus peculiah libello, quem Dc vitaei genealoyia 

cus II Angliae reges inieriini llierosolymiiana expe-
dilione : Statulum et procisum est inter eos, ut 
omnes de regno Francorum,crucet rubeai. de terris 
regis Anglorum, albas, de lerra comitis Flandrensis. 
virides haberent, uli scribunl Mallhnpus Paris., Ro-
gerus Hovedenus, Radulfus de Diceto, el Nicolaus 
Trivettus. 

(9) Άκρίς. Baldricus Dolensie anclor est expe-
dilionem isiam noslronuii qnaedam pnecessisse el 
prxdixisse prodigia. De looustis, <|uas liic coinme-
moral Anna, tesialur ahbas Usporg. an. 1091 : 
Visi iunt per mulias regiones vermiculi nimis ignofi, 
non lunge α terra volawei, hoc esl, ut vel nuwn 
vel virga tangi postenl, gros&iludine qnidem mu*ci$ 
aquales. ted tongitudine $ati$ deduciioret, auorum 
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τούς δέ Αμπελώνας δεινώς κατ- Α mis plrbis rnm mulieribus ac parvitlis peivgr* 
εσθίουσα. T Hv δ* άρα τούτο τδ · · σύμβολον ώς ol 
τότε σύμβολο μάντεις άπεμαντεύοντο, ώς ή έφοδο; 
τοΰ τοσούτου Κελτικού στρατεύματος, τών μέν 
Χριστιανικών πραγμάτων άπόσχηται, δεινώς δ* Ιπι-
βρίσειε κατά τών Βαρβάρων !σμαη>ιτών μέθη κα\ 
οίνω κα\ τφ Διονύσω δεδουλευκότων · τούτο γάρ τδ 
γένος Αιονύσψ τε ύπείκει κα\ "Ερωτι κα! πρδς παν
τοίας μίξεις καταφορώτατον κα\ μή συμπεριτεμνό-
μενον τή σαρκ\ κα\ τά πάθη κα\ έστιν ουδέν άλλο, 
ή δούλον κα\ τρίδουλον τών τής Αφροδίτης κακών. 
"Ενθεν τοι κα\ τήν Άστάρτην (10) αύτο\ καί τήν 
Άσταρώθπροσκυνοΰσι και σέβονται, κα\ τοΰ άστρου 
τδν τύπον περί πλείονος τίθενται, κα\ τήν χρυσήν 
παρ* έκείνοις Χοβάρ. Ό μέντοι σίτος είς τδν 

ruentis. Rubras ιιι biimerig gegtabant cruces, i<l 
insigtie ao quasi tossera m i l i i i x ; ocourreb:»ntqne 
Ml>i ac sociabnuinr invic^in undiqne affluunim 
pxiMcinis , insiar amntum aqnas ίιι uitum :ilv»»n n 
' «w flnxu misc<*niium. Celobn» ilMs ao ίπ·ιμιΐΜΐ* i i - r 
erai per Daoiam venieuiibus a«l nos. Vi.i» qmsi 
tbicibtis locusiie iitcbantur, pari IVre cuiit bi* po-
ptilis mnnero, exercitutim isloruni advenlinn tno-
dico loconim tcmporumque spaiio praece<Tenlibus. 
Eral in hoe genere lociislaruni miru u quod segeti-
bns parcoreiil, solas in vineas ssevirenl. Quani retn 
lalium conjecioreg in eam signiftcationem irabe-
baiil, ut porlendi pniarenl graviter nochuro* hosce 
Gallicos oxercitus Isinaelitis solis, Barbaris ebrie-

Χριστιανιαμδν τοϊς συμβολικοίς τούτοις έξελαμβά- ^ lali ac vino dedilU, Baccbique ac Veneris manci-
νετο διά τδ · Τ νηφάλιόντε κα\ τροφιμώτατον. Ούτω 
μέν ούν οί μάντεις τάς αμπέλους κα\ τδν πυρδν 
έςεδεξαντο. *Αλλά τά μέν περ\ τών μάντεων ούτως 
έχέτω, τά δέ κατά τήν έφοδον τών Βαρβάροιν ούτω 
παρηκολουθήκει και καινόν τι κατανοείν τοίς τε νούν 
Ιχουσιν ένήν τής γάρ τών τοσούτωνέλεύσεως ούχ όμού 
ουδέ καταταυτδν γενομένης » \ ΚαΙπώς γάρ τοσαύτα 
πλήθη έκ διαφόρων τόπων έξορμήσαντα δμαδδν τδν 
τής Λογγιβαρδία; πορθμδν (II) διανήξασθαι ένήν ; 
οί μέν πρώτοι, οί δέ δεύτεροι, οί δέ τούτων δπισθεν, 
χα\ καθεξή; οί άπαντες τδν άπόπλουν ούτω ποιού
μενοι διά τής ηπείρου διήρχοντο. Προηγ€Ϊτο δέ έ κ α 
στου στρατεύματος τούτων άκρ\ς αμύθητος ώς 

iis, temperaturos aalcm a Gbrislianis, fruiiieuli 
vidfliret syuibolo designaiis, ob salubrem qnam 
colmit t-Mnperanliain. Eranl sane linn si lisqiiam 
alias perdilissimi Saracenonim mores, a qnotidiana 
crapula el intcuperante nieri poin ad nefaria onine 
gcinis tbgiiia lioeiitisgiiiie ruentium : ul hand paulo 
plMS couctipisceniiift addere videreniur indulgenlia 
imtnrrtsa libidinnm, quam carni detrabiTenl palria 
cimimcisione patienda. Hinc atimmum deonim 
Cupidinem bahehait et Aslartem alque Aslarnili 
quutidianis ambibanl gacris, anatbema illis ac vo-
livam in labula guspendere goliii efligicm aeui ma-
lu l in i , nurcamque Cbobareni apponere : impuris-

έφαμεν άπαντες γούν άπαξ και δίς τοΰτο Οεασάμε- ρ giaie bisce iliMnonibus longe plug obsconiialt» f iue 
νοι προδρόμους ταύτας τών Φραγγικών ταγμάτων nequis&ima? , qoam insanae guperslitionis ca?rcmo-
έγνώρισαν. IIMS addicli devinciique. Ilanc inlerpretes 285 
aioiialrorum causam baltebanl conjectandi vinearum cladem ad Saracenira calamhaiig prnesngium per-
lincre. Qiiidquid sil nescio quid divin;e rci gubesse nitro evenlui prudenliores siispicabantur. Q»od 
cnm iiinumerabileg isli exercilus, non siintil (qii} eiiim id qtiidem possei?), sed parlitis vicihus ot certls 
inier sc intervallig ex divcrsis locig in Calabriae liliora convenirent , inde in adversam Irajecltiri 
conlinenlcm : slinulatque nnug aliquis ibi exercilug transfreiaverai, praesto aderat qu»3 agmen iturum 

Variae lectiones ex cod, Coislin. 
· · Deest vocub τό. 9 T τόν. 9 9 γινομένης. 

Car. Dufresnii Du Cangii not©. 
lam infinitu* ex$lH\l exercitns, ut nnum peue mil- 4095, iv : Afon. Apn7. luna 25, fe6r. 4, post Geta-
liarium in lalitudine. duo vel trin t/t iongiiudine vnm Patchce, nocte visce xttnt niellce in modnm 
viderenfur occupare, demUate vero sua ipsan solis plnvlas de catlo in lerra ivisse. Sol quoque, vctavo 
lurem lerru negare. Per qunm prodigiotam ritiunem \y abhinc die lot», rceruleus exstan*, sed ei lunn se-
illanu qiue pott qundrienmttm fttriu e$t, Hierosoly- quenli nocte similiter lucens 351 β 1 ^ 1 prodigio 

' ' ' ' ' " B.Jdrii-. lor mam tendentium profectionem qnidnm snnt interiire 
tati. Uspergensj plane cons«nianoa tradil Zonarng, 
hanc nosironiiri oxpediiioneui cojiiM)emor:ins : rOv 
τήν συγκίνησιν θεοσημία τις προεμήνυσεν · άκρι-
δίων γάρ άπειρον τι πλήθο; έκ τής 'Εσπερας τήν 
γένεσιν έσχηκδί, και τοσούτον, ώ ; νέφεσιν ίπτά-
μενον άπειχάζεσθαι, καί συσκιάζειν τδν ήλιον, διά 
τής μεγίστης τών πόλεων, κα\ ταύτης ορίων, τήν 
πτήσιν ποιου μενον πρδς τήν 'Εώαν ώραητο, κάκείσε 
κατέπαυε. Stniileni locuslariim inultiludiiiem ίιι 
Gallia ei Gertnania visam, an. 874, narrant Re-
gino el Annales Franrorum Berliniatii; et anno 
1032, Fragmenhim Hisl. quod exstat iom. IV 
Hht. Fr. pag. 8G. Vide Paul. Warnefr. De gest. 
Lnngob. l ib. ιν, cap. 2, sod ei anno, qui instgncm 
liatic Fr.inconnn expediiionem praBcessit, slellas 
k cce\o visas aiunt m modtitu pluviae in terram 
^escendissc. Codex ms. S. Albini Andcgav. an. 

fuerunt. II praelenvi observanl B.ildrb*. loro r i i a io , 
Alberic. Aiiouynms Cas. oi aucior Gestorum Trhim-
phaHum per Pisnnos faclorum. 

(10) Άστάρτην. l)e Asi:»rl<\ sen Aslarnl et 
Ghol>ar, copiose egerutii Josepbus Scabge'-, io 
nolis ad Fragm. vner. scripior. Gr. posi libros 
De emend. temp.; Seldtjini!* in synla^. ( n De di$ 
Syris, cap. 2 ei 4 : Abrahani Eclirllens. in Hi$t. 
Arabic, parie i , cap. 11, el S.ilmasiiis ad Solimiui, 
a qnibas Iticem excipient quai bic Anna de bisce 
iinpuris dap.iiionibn.s babci. 

(11) Αυγγιβαρδίας πορθμόν. Pelri adviMilum, 
Italoruni, Liguruui, Longobardoruin pr*<esseral 
agmea. Fulclier. Garnol., lib. i , cap. 9 ; Baldric. 
Dol., pag. 89. Ridiculum porro quod ait Anna 
gingulos exerchus locyslarum agmen priccessisse, 
qnaj auno ante banc inilaiu expediiioiinm quinlo 
in fuluri pra^agiuui visae fuerual. 
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praecedenH infinitn, ut diximus, mulliludo locustarum; quas idcirco volgari jam 
observaia, praecursores Fraucicoriim exerciluuin homines vocabanl. 

Caeierum cmn audivissni impcrator erebrosbosce Α ' 'βς δέ σποράδην τινές τδν τής Λογγιβαρδίας 

7Γ2 
vcibo, re sa»ptus 

c Calabria trajecuie copiariim Laiinarum ii> mulla 
disiincla tlisjmiciaritm nginina, vocaios ad se quos-

\ dam Romana? tniliiiae duces Dyrracbium el Aulo-
iiem versus se conferre jussil, eamque mariiimain 
obiinere rcgionem. Porro mandabat ipsis ul qui 
Gallorum eo irajicerent, iis annonam emphtris 
oflcrri copiosam el fora passira praeberi referia 
jiibereul, per omnes, qua forte itcr esset, imperio 
subjecias ivgiones, ipsi autein eunles subsequeren-
lur clanculum, ac st qua divertere illos e militari 
via in objacenles pagos ad prxdandum cenierent, 
sludercnl summovere modicls jaculationibus. A d -
jnncti de indusiria iueranl pcriti quidam Lalinae 
lingnae qui ut quxque cooria rixa fuerat, procur 

διεπέρων ήδη πορθμδν δ αυτοκράτωρ μετακάλεσα· 
μένος τινάς τών Τωμαικών δυνάμεων Αρχηγούς, 
εκπέμπει τούτους πρδς τά μέρη Δυ££αχίου καί Αύ-
λώνος έντειλάμενος δέχεσθαι μέν προσηνώς τούς 
διαπερώντας, πανηγύρεις τε δαψιλείς έξ άπασών 
τών χωρών κατά τήν όδδν έξαγε ιν, είτα ένεδρεύειν 
παρακολουθούντας διόλου, κα\ έπάν έκδρομάς τινας 
τούτους θεάαοιντο ποιούμενους είς προνομήν τών 
παρακειμένων χωρών έκτρίχοντας , άναστέλλειν 
διά μετρίων άκροβολισμών. Συμπαρήσαν δέ τού
τοις καί τίνες τής Λατινικής διαλέκτου είδη μονές, 
Γνα τάς άναφυομένας μεταξύ μάχας καταστέλλωσιν. 
*Αλλ' δπως σαφέστερον άφηγησαίμην τδ πράγμα, 
κα\ κατά μέρος, ταύτης τής φήμης διαδραμούσης 

τ » r ^ '* r-r^y ι» Τ - Ι Γ - r - i 
rcnies ΜΙ niedium omuia tsiaiim componereul. tla?c Απανταχού πρώτος δ Γοντοφρέ (12} τήν ιδίαν άπεμ-
in genere ad omnes Iransilus pcrlineni Gallicoruin 
exerciluum : verum ut de singuiis disiinclius ali-
quid dicanius, primus sparsa illa quain diximus 
f.uiia Golbofredus propria diiione veudila iter arri-
ptiil versus Hiero&olymain. Vir bie eral dilissimu* 
generosiiale, forliiudine, nobiliiate iuferiorem se 
iiemini ducens. Is adeo cerianlibus pro se qnisque 
Gatlis sese muiiio praevertere princeps eipedivit 
exilum. Nunquam talisfando audita commotio esl, 
virum mulierumque. Saiictum Domini Sepulcruiu 
ejusque adorationem loquebanluromnes, speciabaut 
Π revera sequebanlur simpliciores, ad visenda illa 
vitae ac mortts Gbristi momimenla religioso animo 

πολήσας (13) χώραν τής προκειμένης δδού είχετο. 
*Ανήρ δέ ούτος πολύ/ρήματος, κα\ έπΥ γενναιδτητι 
και άνδρία καί γένους περιφανείς μεγάλως αύχών-
"Εκαστος γάρ τών Κελτών έσπευδε προτρέχειν τών 
άλλων. Κα\ γέγονε συγκίνησις οία ουδέ πω τις μέ-
μνηται ανδρών κα\ γυναικών, τών μέν Απλούστε
ρων, ώς τδν τού Κυρίου Τάφον προσκυνήσαι, καί 
τά κατά τούς Ιερούς Ιστόρησα ι τόπους έπβιγομένω* 
έπ' άληθεία · τών δέ γε πονηρότερων κα\ μάλλον ό
ποιος δ Βαΐμούντος κα\ oi τούτου δμόφρονβς Αλλον 
ένδομυχοΰντα λογισμδν εχόντων ε Γ που έν αύτψ 
διέρχεσθαι δυνηθεΓεν κα\ αυτήν τήν βασιλεύουσαν 
κατασχείν, καθάπερ πόρισμα τι ταύτην εύρηκότες. 

frsiinantes: callidiores, in quibtie Baiinundus el C Έτάρασσε δέ τάς τών πλειόνων κα\ γενναιότερων, 
ejns consilii parlicipes, spes iinprobas maliliosis ψυχάς δ Βαϊμούντος ώς πάλαιαν μήνιν κατΑ τοΰ 
atrimis versabant de urbe Gonstaiilinopoli obher αύτοκράτορος τρέφων. 
occnpanda, imperioque specic belli Saracenici quisi ex occasione comparando. llaque omnium qui i u -
geniuin Baimundi noranl Romauorum procerum non parum conlurbabal aniinos nunliaius adveniua 
ejns viri, praeterquam quod c.elera lam acris, ac bello formtdandi, eiiam imperalori peculiariler in-
fenei, memoria vigenle adhuc eimuliatum odiorumque vet^rnm. 

Inierea primus expedilionis promulgalor Pelrus, Ό μέν ούν Πέτρος, μετά τδ ταύτα διακηρυχεύσαι 
primu* qnoque ut par erai expedilo egressu e pa- πάντων προηγησάμενος, τδν τής Λογγιβαρδίας (14) 
Iria, Adriatico mari Irajecio cum 2 8 6 pedilum διεπέρασε πορθμδν μετά πεζών · · χιλιάδων Αγδοή-

· · πεζών μέν. 
Variffl lectiones ex cod. Coislin. 

Car.Dufresnii Du Cangii nota. 
(12) Γοντοφρέ. Gotofredue LolbaringiaB dux, D dwinn mhericordia. Permovit (Otbertu*) ducem 

princeps et dominus casiri Bullionii. Alberlus Aq . , 
lib. n , cap. 22 ; Tvriu*, lib. ix, cap. 5, 0, eic. 

(13) ΆχεμποΛήσας. Quo iinpensis laui operosas 
ol longinqua* peregrinaiionis Tacerel satis Golo-
frediis, caslnim Bullonii, quod illi praecipuwm erat, 
Oiberto Leodiensium episcopo mille ei irereuia-
ι um argenli pnri (r.on auri, ui habel Petrus Mers-
s;eus) inarcaruin preiio vendidit. Invadiaium el 
oppigneraluin lantum pro νιι millibus marcis scri-
bii Orderk-tis, lib. x ; pja vero liiieralilate con-
cessum Ecclesiae Leodicnsi, Tyrius, lib. ix, cap. 8, 
cinnmemoral. Rem conciliat Nicolaus canonicus 
Leodiensis, scriplor copelaneus, iu Triumplio sancii 
Rtiinacli de casiro Bullonio, cap. 1, a quo bansil 
<M«;B dc hoc ipso nirrai i€giduis, monacluis 
Aure« Vallis, cap. 13 : Adfuit, inquil iNicolaus, 

ut o/feral B. Virgini et pio mariyri prccdictHm 
casirum ob memortam animarum prcedecessornm 
suornm, candilione inierposita, ut si inlra tempus 
prcefinitum, α *e vel α iuis succestoribu* tribus. 
quos ipse praescripserat, non redimeretur, deincept 
postesiio. sicut dimiserat cum cattello in lotum 
temput Ecclcsia assignaretur. Mox refert, u i epi-
scopits, confl.ilis 1500 marcis argenli puri unde-
cmique corrasis caslruin a duce emerit. Adde 
Albericuin, au. 1006, et aiictarem Appemlir. ad 
Chronicon Lobiense, lom. VI Spicileg., pag. G08. 

(14) Αογγιβαρδίας. Non Adriaiico marj irajecto, 
quod vull Amia, sed Lolbaringia, Franconia, B.i-
varia el Atistria iranscursis in Hungaria:n ei 
Tbraciam pervenil Pclrus. W . Tyrius, lib. i> c. 10 
el alii. 
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κοντά (15), Ιππέων δέ χιλιάδων ανδρών έκατδν, κα\ Α ocloginia millibus, et cenlum miltibiis eqtridim» 
βιά τών μερών τής Ούγγρίας τήν βασιλεύουσαν 
κατέλαβεν. "Εστι μέν γάρ τδ τών Κελτών γένο:, ώς 
είκάσαι 1 τινά, κα\ άλλως λίαν θερμδτατον κα\ όξύ · 
έπάν δέ κα\ αφορμής δράξοιτο άκάΟεκτον. Τών * δέ 
βασιλέως άπερ δ Πέτρος προεπεπόνθει παρά τών 
Τούρκων γινώσκοντος κα\ συμβουλεύοντος αύτφ και 
τήν τών λοιπών κομητών καρτερήσαι * έλευσιν, ούκ 
έπείθετο, θα^δών ε ίςτδ πλήθος τών συνεπομένων 
αύτψ· κα\ διαπεράσας έπήξατο τδν χάρακα εΓς 
τι πολίχνιον Έλενούπολιν (16) όνομαζδμενον. Έπει 
δέ κα\ Νορμάνοι τούτω συνείποντο είς δέκα χιλιά
δας ποσούμενοι άποκριθέντες τού λοιπού στρατεύ
ματος τά κατά τήν Νίκαιαν έληίζοντο, πάσιν ώμο-
τάτως χρησάμενοι. Τών τε γάρ βρεφών τά μέν β 
έμέλιζον, τά δέ ξύλοις περιπείροντες, ώπτιζον έν 
πυρ\, πρδς δέ τούς τφ χρόνψ προήκοντας, πάν 
εΐδος ποινή; έπεδείκνυντο. Οί δέ έντδς τών γινομέ
νων έν αίσθήσει * γεγονότες, άναπετάσαντες τάς 
πύλας κατ' αυτών έξήεσαν. Καρτερού δέ τηνικαύτα 
συ^αγέντος πολέμου, παλίνορσοι εΓσω τοΰ κάστρου 
γεγόνασιν έκθύμω; τών Νορμάνων άγωνισαμένων, 
κσΛ ώς τήν λείαν άπασαν άναλαβδμενοι, κατέλαβον 
αύθις τήν Έλενούπολιν. Αδγου δέ αναμεταξύ αυτών 
τ§ κα\ τών μή σύν αύτοίς απελθόντων κινηθέντος· 
οποία φιλεί έν τοίς τοιούτοις γίνεσθαι, τού φθόνου 
τδν θυμδν άναφλέγοντος τών άπολειφθέντων. 
Κάντεύθεν αψιμαχίας άμφοίν γενομένης, οί τολ-

per Hungariae fines Constanlinopolim se conlulit, 
lanla \elocitnle, ut specimen id iler e*se po*sel ar-
denlis ei facile viciricis niorarum omiiium strenui 
latis ingeniorom GaUirorum, quod genns aliis jam-
pridem ducti conjeciuris bomines, prsBfervid.i el 
itnprimis eflicaci naiura praMlitum passim fcrunt. 
fluic Pelro impepator in Turcos nienti, pprime 
ipse rernm morumque geniis ejns, mulia benevole 
ac prndenler suadebat prawriendis, fn qu» deinde 
is incidif, nialis peropporittna : inter alia ui alio-
rnm comitum quos in itinere esse consiaret, ad-
venhim pra?stolaretur. Yerum onmia ille sua fretue 
mnHitudine comempsit, iransmissisqtie frelo co-
piis, ad parvum oppidum, Helenopolini Tocatnm, 
posuit caslra. Sequebantur bunc duccm Nonmoni 
ad decem millia. IIi tum segregati a reliqiio cor-
pore, circtinijaceniem vasiabanl Niraja? regionem, 
tania in omnes crndelitale ut puerulos lacientes 
pars discerperent membralim, pars ligneis iransft-
xos yerubus ignt assarcnt; adullis vero ac senibns 
omnis gcneris, nulta non supplicii ac cnniumelise 
immanilale illuderent. Hamin sensu injuriarum 
erumpenles Nicaea Turci, preiium cum Nortmanis 
alrox conseruut; sed big foriissime repngnantibus 
fracii victique repetiint urbetn. Viclore% Helennpo-
lim ad reliquum exerciltim profecti, baud placide 
a sociis excepli sunl , audacem superbiam rem 
seorstm gerere volenlium incusanlibus, ot alia 

μητίαι Νορμάν<» άποχ ρ ΐ 6έντβ ς αδΙις φ Είρίγορ- n u e r en t ibus qtialia Uili lcmpore inier lales perso-
ίον χ κ α λ α Μ ν τ κ ΙΕ l»<8oU χαχέσνον. Ma^ C ^ . ^ . ^ B e , u d l « s e r i | | , r e m irritamenl*. δον (17) καταλαβόντες έξ εφόδου κατέσχον. Μαθών 1 

δέ τδ γεγονδς δ σουλτάν κατ' αυτών μετά απόχρω
σης δυνάμεως εκπέμπει τδν Έλχάνην. Ό δέ κατα
λαβών, αίρεί μέν τήν Ξερίγορδον, τών δέ Νορμάνων 
τούς μέν ξιφ Τ, ν παρανάλωμα έποιήσατο, τούς δέ 
κα\ ζωγρείαν ήγε μελετήσας άμα κα\ κατά τών 
συναπολειφθέντων τφ Κουκουπέτρψ, και λόχους μέν 
έν έπικαίροις καταστήσας τόποις, ώς άν τώ κατά 
τής Νικαίας άπιέναι τούτοι ς άπροόπτω; εμπίπτοντες 
Αναιρούνται. Γινώσκων δέ καί τδ τών Κελτών έρασι-
χρήματον, δύο τινάς δραστήριους τήν γνώμην μετα-
πεμψάμενος ένετείλατο άπελθεϊνπρδς τδ στράτευμα 
τού Κουκουπέτρου διακηρυκεύοντας ώς οί Νορμάνοι 
κατασχόντες τήν Νίκαιαν, δασμδν τών έν αυτή 

Res haud procul sedilione ac tivili pradio fnil. 
Tandcm feroces Nonmani, sejuncii rursusja csnleris, 
Xerigordum impelu capinnt, eamque oblinent. Qno 
sulianes atidito cum idoneis copiis Elchaiiem mittit, 
qui recepta Xerigordo Norimanortim alios gladio 
ceridil, alios eaptivos abduxil, simul adtersus 
oaeteras Gucupeiri copias consilia et dolos moliens. 
Nam elinsidias posuii locis idoneis perqnae trans-
i u s erat llelenopoli Nic.neam peieniibus, ei Lati-
norum avarilia perspecia, duos quosdam vafros 
subiuisit bomines in Pelri castra, qui passim pcr 
exercitum ferrenl Norimanos cepisse Nicaeam, in 
eaque nunc diripienda versari, vix paresexportan-

ποιούνται. Αύτη ή^ φήμη τούς τφ Πέτρφ συνόντας D d i s i m m e n s i s opibus, inlerea sane dum ipsi apud 
παταλαβούσα δεινώς συνετάραξε · δασμδν γάρ καί Helenopolim olio lorperent. Movit incredibiliier ea 
χρήματα άκηκοότες, παραχρήμα τής παρά τήν f a m a vulgus mililum, nec teneri ultra poiuere: 

Varifle lecliones ex cod. Coislin. 
1 ώσε\ κατά. 1 τοΰ. · καρτερείν- * αίσθήσει. 

Car. DufresuiiDuCangii not©. 
(15) ΧιΛιάδωτ όγοοήχοντα. Exercitus Peiri 

opiotus fuii utarena marit innumerabilit, qui α di-
tiTM* regnh illi eonjnncim advenerat, ait Albertus 
Aquileiensis. lib. i , cap. 8. At idem scrlpior. c. 15 f 

r.i ex eo Tyrius, l ib. i , cap. 19, quadraginia 
inillium bominum ntimerum nonexcessissescribuiH. 

(16) 'EUerovaoAir. Transmisso frelo, Prlrum 
ad poriuro, qui vocalur Civitol, caslramoialii it 
icribit Alberlus Aquileiensis, lib. i , cap. 16. Esi 
\*so nelenopolis Bitbyni* urbs ad Draconlis fluvii 
oaiium, in Nicoiuediensi sinu, Drepanum olim 

dicta, et ab Uelena Gonsianlini M . malre, quam 
ei nalalem fuisse ainnl, nunciipala , ui csi apud 
Gedrennm, an. 20; Gonstant. Procop., lib. ν 
De cedif. Ju$l. Eusebiua, lib. iv De Vita Const., 
cap. 61 ; Pltilosinrgus, lib. u , cap. 13 ; So< rat. 
Niceph., elc. Ejusdem oppidi meminii Porpbyro-
genneia iu Tliemale obteq., ut el Scyliizes el 
G ycas in Bouiaiio Diogene. 

(17) ΣερΙγορδον. Gaslrum nlira Nicnp.am, Exe-
rogorgon niincupatuin Tudebodo. Baldrico, Gui-
berlo el Tyrio. ^ 

file:///elocitnle
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vcrum, ttirpptiouie c i urbis depraedandas audiia Α Νίκαιαν φερούαης οδ^ϋ άσυντάκτιυ; ήψαντο, έπι 
immione, surgmit passint amenies, et iiulla clisci-
plina, nullo miliiari ordine, nulla fonna aciei, dti-
ctiique signoriiiii, liimuliiiosissinte ruont Nicxam 
Tersus, quasi lymphati. Ilabel bor, ul dixi, Latino-

\ rum naiio, cuin ad omne lucri genug asperrimi 
sunl, lufii ubi diripiendartim iirbium 287 a u t 

incursandarum latrooinio regioiium opiilentarura 
occasio est, nullo perieulo, nulla ralione frenari, 
ne retardari quidtim valenl. Tum igilur ul ordini-
bus solutis nullo insirtictn aut cantione pugnam 
inmmiibug golila, dispersi temere ferrentur, in 
Turros ad locuin Draconem dicium giibsidenu»s tn 
insidiis, inctdiinl, ibiqtie miseralriliter crcdunhir 

λαθόμενοι μονονού κχ\ στρατιωτική; Ιμπειρίας 
κα\ τής τοις πρδς μάχην άπιούσιν ευταξία;. "Ειτι 
μέν γάρ κα\ άλλως τδ τών Λατίνων γίνος 9 φιλο-
χρηματώτατον, ώιπερ άνωθεν είρηται · έπάν δέ 
κα\ πρδς καταδρομήν χώρας άπονεύσειε κα\ λόγω μή 
χρώμενον, άχαλιναγώγητον. Μή κατά στοίχου; δ» 
μήτε ίλαδδν πορευόμενοι, τοις περι τδν Δράκοντα 
λοχώσι Τούρκοις περιπίπτοντες, οίκτρώ: άνηρούντο. 
Κα\ τοσούτον πλήθος Κελτών τε κα\ Νορμάνων έργον 
μαχαίρας (18) Ίσμαηλιτικής ίγεγόνει, ώστε τά έκσ-
σταχοΰ κείμενα )είψανα τών άποσφαγέντων ανδρών 
συγκομίσαντες, μέγιστον ού λόφον φημ\ούδέ βουνδν, 
ουδέ σκοπιάν, έποιήσαντο, άλλ' οίον δρος ύψηλδν κα\ 

ac laulam Gallorum Norlm-anonimque Isinaelitico β βάθος κα\ πλάτος άξιολογώτατον άπολαμβάνον, 
luni gladio caritificinam exercilam memorant, ul 
comporiaiis in unum acervum deinde cadaveribug, 
non tumuluft aul collis vertexve in latam gpecula-
tionem eminens, sed inagni plane montis inslar 
exsliierit cum sublimi abiltidine in justam crasgi-
tiem el (aliludinem patenijg. Ac plane ingens ho* 
dieq«ie guperesl illic agger ossium, qnanquam non 
pauca inde gubiraeia consiat. Siqiiidem posiea 
qtiidam ex isto genere Barbarorum uim faegonim, 
cum imirura noo longe binc in civitalis formam 
acdificaront, nmlia inde stimpta lapidilus ossa mi-
6cu?ruiit, caemenioque deviiixerunl in uiiain slru-
ftura molem, sepulcrum mortuis, vjvisquc urbem 
una opera molienles. Ει baec oiviiag hodie visitur 

Τοσούτος Ικειτο δ τών δστών κολωνδς κάν τινε; 
ύστερον τών Ικ τού αυτού γένους τών άποσφαγέντων 
Βαρβάρων έν σχή ματ ι πόλεως οικοδομή σαντε ς τείχο;, 
μεσέμβολά τινα καθάπερ κάχληκας τά δστά τών 
άπολωλότων ένέθεντο, τρδπον τινά τάφον αυτοί; 
τήν πόλιν ποιούμενοι, ήτις και είς τήμερον Ισταται 
τετειχισμένη όμού τε λίθοις κα\ διτοίς άναμξ 
Ιχουσα τδν περίβολον. Πάνεων ούν ξιφών παρανά
λωμα γεγονότων, μόνος δ Πέτρο.-, μετ* ολίγων τινι"ν 
είς Έλενούπολω; αύθις ύποστρέψας, είσήει. Οί δέ 
Τούρκοι αύθις τούτον ένήδρευον έλείν εθελοντές. Ό 
δέ αυτοκράτωρ, άπαντα άκηκοώς κα\ τήν τοσαύτην 
άνδροκτασίαν βεβαιωθε\ς, Ιν δεινφ έποιείτο εί καί 
δ Πέτρος άλψη. Παραχρήμα τοίνυν μεταπεμψάμε-

cincla moeiiibus ogsium saxoriimque mistnra con- C νος τδν Κατακαλών Κωνσταντίνον ιδν Εύφορβηνδν 
feclig. Beleio inleriiecioue Cbrisiiano exercibi, Pe-
trus cum paucig Helenopolim se rec ipi l : nec ibi 
tulo e ra l ; inlendebaut Turci niacbinas ad ipsum 
intercipiendum. Movil imperalori niiserb onliam 
laii lg cacdis cerlus nunliiis, nec coniiiiiuenduiu 
sibi putavit, ul Petro in lanto discrimine dcse-
rendo, Turcng ginerel ykioriam tantani capiiviiate 
ducis ipsius illtialriorem facere. MisU igiinrei 
suppeliag Catacalonem Congianiinum Euphorbe» 
nura, cujus sa?pe meminimiig superiug, ciim idoneis 
copiis quag in naves bellicas iniposuil. Hunc Turci 
cernenles jam appulsum fuga3ge dederuni. Eupbor-
bcnus i)on longumillic tuoraiug Pelrum cum sociis 

ου δ λόγος έν πολλοί; ήδη έμνήσθη, άποχρωσας δυνά
μεις (19) έν ναυσ\ πολεμικαίς έμβαλών, διαπόντιον 
είς άγωγήν αυτού πέπομφε. θεασάμενοι δέ τούτον 
οί Τούρκοι καταλαβόντα, φυγαδεία έχρήσαν-το. Ό 
δέ · , μικρδν άναμείνας άναλαβόμενος τδν Πέτρον 
μετά τών σύν αύτψ (βητοι γάρ ήσαν), διασώζει(20) 
πρδ; τδν βασιλέα. Τού δέ βασιλίως άναμιμνήσκοντο; 
αύτδντή;άρχήΟενάβουλίαςαύτού,κα\οπω;ταίς αύτον 
ύποθημοαύναις μή πειθόμενος τοσούτοις ένεπ^πτώ-
κει δεινοίς, όποια Λατίνος ύψαύχην,ούχ\ έαυτδν αίτι ν 
τού κακού (2!) έλεγε ν, άλλ' εκείνου; τού; μήαύτώπί ι-
θομένους, άλλά τοίς ίδίοις θελήμασι χρωμενους, 
ληστάς άποκαλών τούτους κα\ άρπαγας, κα\ μηδέ 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
• Deesl vox γένος, · ό δέ μηδ£. 

Car. Dufrasnii Da Caugii nota?. 
(18) "Εργον μαχ^ραο. Clailem bmc narraul f) αυτών, πρδς τδ πάντη αβλαβείς κα\ ακίνδυνους— 

AHieriiis Aquileieiisis W i l l . Tyriu***»i alii, «itiam ncci 
digge scrihunlmeii^e Octobri an. 1096 ; Tudehodus, 
lib. ι : Guiberlus, lib. n, eap. 11, Baldricns, <»lc. 

352 09) Άποχρώσας δυνάμεις. AuxiHaes 
ropiag Petro submissas ab Alexio iradunl eiiam 
Alhertus Aqniloieii^ig, lib. i , cap. 23 ei alii . 

(20) Διασώζει. Διααώζειν, esi condticerc salvum 
e\ incoliimem pra*siare. (Ίιπ>η. Alexandr. an. i\e-
raclti 18: *Απελύσαυ.εν πρδ; αύτους Ήλίαν τδν 
ένδοξότατον στρατηλάτη ν—μετά νεωτέρων καί κ* 
ίπτ:ων άδιστράτο>ν σελλαρίων όφειλόντων άπαντήσαι 
κ α δ-ασώσαι αυτούς πρ'*ς ημάς. Episiota Gonst:ni-
tini Pogonali imp^r. anle aci. 1 SCM-TB synodi : Kal 
καστελλάτους χαράβους παρααχεΟήναι =ί; διάσωίΐν 

άποκαταστήνα?. Porpbyrag. de adm. tmp., cai» b i , 
'Επε^ήτησαν εί; διάσωσιν αύτοΰ. ΑριιΊ «Minidem, 
cap. 7, ei Liniocand. ιιι liegal. διασώσται <»l άποαώ-
σται suni, *\\\'\ ducts conduclerti dinmiur Gauiwio, 
De bello Amioclietio, p;»g. 460; ducatus, Gadis; 
suufcoiidnil, atnnl Grcgoritim VII papam, lib. i , 
episi. 77, et Brunonoin, De bedo Sa.t., pag. 159; 
Conduclus, apud Juaiincm Sarisber. in Polycrai 

Dum tit>i cenauctm fHent, $ecurior*ibi$. 
VuU infra pag. 405, c. 479 B. 

(21)Afr/o*- τον κακού. II ipsnm asserunl T«-
debodus, lib. i ; AlbtTtus Aquilqcnsis ? bb. »i 
cap. 16, cl Baldricus, pag. 90. 
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π*ρά τ*ΰ Σωτήρος είς προκσκύνησ.'ν του 'Αγίου Α »οη mullis certo perlnilo crcptnm imperalori sistit 
Τά-fou διά ταΰτα δεχτούς. incolmtiein. Adiuoiiebat amioe lioniinem Augiisftis, 
qiiam non utili consilio sibi prius reota et tula snadeuli noluissei arquiesrere. Ille ul Laiimim 
derebai ordua: fervici* el demiltere se nescium, respondit batidquaquam sunc culpae imptttaudain 
rladem, sod pervicaeiae suorum qui lemere pra*cipilassent iu exitium salubribus ducis sui manda-
tis negligendis. QJIOS etiam irae indulgens praedones r; pioresque vocilabal : idcoqoe aiebat merilo 
sippli i io prapociupatos aiiicquam aliigisscnt nieiam religiosae peregrinalionis : Salvatorc Cbris ο 
indgnos eos habente quos admiileret ad ndoraiionem Sancii sui Sepulcri. 

01 μέν ούν τών Αατίνων, όποιος δ Βαΐμούντος κα\ H ;c successus expeditionis priniac fuil Latinorum 
οι τούτου όμόφρονε; Ιρωτα τής τών 'Ρωμαίων αρχής 
έκ μακρού έχοντες κα\ ταύτην Τ εαυτοί; περιποιή-
σασθαι βουλόμενοι πρδφασιν τήν τοΰ Πέτρου δια-
κηρύκευσιν εύρηκότε:, ώς εΓρηται, τήν, τοιαύτην συγ-
κίνησινέπο-.ήσαντοάπατήσαντες τούς άκεραιοτέρους, 
και σχηματιζόμενοι κατά τών Τούρκων άπέρχεσΟαΐ 
είς εζδίκησιν β τού Αγίου Τάφου τάς ιδίας έπίπρα-
σκον (22) χώρας. Ούβος (i3) δέ τις ό τού ρηγδς Φραγ-
γίας άδελφδς φυσών τά Ναυάτου, έπ* ευγενείς κα\ 
πλούτοι καί δυνάμει τής ένεγκαμένης μέλλων έξελθείν 
τάχα ώς πρδ; τδν "Αγιον Τάφον, άποστείλας, άπονοία; 
βήματα εμήνυσε πρδς τδν αύτο/ράτορα, προμηΟευό-
μενος τήν ύπαντήν αύτω γενέσθαι λαμπρά^* "ΙσΟι, 
λέγων, ώ βασιλεϋ, ώς έγώ ό βασιλεύς τών βασ$-
λέων (24) καϊ ό μείζων9 τών ύπ* ούρανον καϊ 
*αταλ*μ€άνοντά με ήδη ενδέχεται ϋπαντήσαί 
τ ε καϊ δέξασΟαι μεγαλοπρεπώς καϊ άξίως τής 
έμής ευγενείας. Ταύτα ό βασιλεύς άκουσας, έπει 
δούξ μέν έτυχε Δυ^αχίου Ιωάννης υίδς 1 9 *Ισαακίου 
τοϋ σεβαστοκράτορος, περ\ ού άνωθεν εΓρηται, τού δέ 

ίιι Ttinos, qnam ali.r aique aliae fonsecuia; smil, 
omuibtis m dix ;, Orcidnuis principibus el populis 
promiilgaiionc illa diviiia» voluntalis a Cuctipelro 
facla commoiis : vel pniius plerisque ;«d spem 
iiinbitionis propria; specioso prsnlexm vi simpliri-
taic (Tediilorum abutentibus : ac dmii Turcis mi-
nanlur iiliionem, Chrisiianae Grariae cladem servi-
lutemqiie 288 paraniibus. Ului sii , fervebant 
oninia minis apparaiuuiii ingenlibus, ei dynasta? ac 
ningnales pro se quisque ul cxpedilioiii tam stim-
plnosae pecuniam neccssariam conficereni, dilioi.es 
passitn urbesqtn» vetidcbaiil siias. Ilugo atitem qui-
daiu iraier rrgis Fraiiconim, nobilii tis atijue opuin 
conscit ntia praMiimidus : cuni iu prociiiciu esstil ad 
cxpedilioneui llierosolymil•niam snperbissiinas ad 
imperalorem Ihicras dcdii, quihus mandahat ul 
sibi per ejus diiioneiu ilcr babiluro memiiiisset 
ocnirrcre cinn pompa ei vcnor^iimic dcbita. Hunc 
ferme in modtiin scripla erai Epistohi : Scias, ο 
imperator, esse we regem reyum et wajorem cunciU 

στόλου Νικόλαος ό Μαυροκατακαλών περι τδν λι- C 4fM* *«δ cxlo *unt. Iiaque *imul\i$tuc advenerim, p<ir 
μένα τού Δυ^όαχίου έκ διαστημάτων ένορμίσας esl eicipi me α le wagnifice ac prout tiobililaii meai 
τάς ναύς, κάκεΓΟεν αύθις τάς έκδρομά; ποιούμενος contenianeum esl. Eral lum Dyrracbii dux Joanues 

VariiB lectiones excod. Coislin. 
προσκυνησιν. · μείζων πάντων. ι β ό υίό;. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolffl. 
(22) %Επίπρασκον. ln his rerensenl ecriplores 

IWpinnm Bilurb-ensem coniUein, Baimmidiim 
Saiicicrgidiantim Tolosai comilem. Bocmundiim 
prtncipem Tarenliniim, Hoberlmn Noniiainii» 
riiicem, et aliquot alios e G:dlia proceres. Vide 
Noias noviras ad Joinvillam, pag. >̂ 2, 53. 

25) Οΰ6ος. Hug» cogiion enlo Magntis, Vero-
iiiandiioruui coiuea, Pbibppi Francoruui regis lra> 
tpr, Heurici I regis ftlius : /a, ail Robertus Mon., 
Itb. n , honesiale morum ei eleganlia corporis, et 

monarclias ohtinervl pra?rogalivam. Afii(Iia?us 
Paris, an. 1254 : Dominus rex Francorinn, qui 
lerrestrium rex regum est, lum propier caltsiem 
ejut inunciionem, tum propter sni pote&tuiem, ei 
mHUiie emviendnm, inmedio sedebat. Ει »n. H52 : 
Dominns rex Francorum regunt terrenorum alits>i-
musei diguissimui. Jdem pag. 450, rcgn ;in Fr.nuo-
rum, regnum regnorum \onrt. Cliaiia Amedci 
Gom. Sabaudia», au. 151)7, in Piobai. Hist. Saban<U 
Santiiel. Guiebenoni : Le roi de France, qui en le 

QHtmi virtule, regalem de qua ortus erat, commen- grandet le pius noble roi des Chriiiem. En>i»s .rit*>, 
dabm prosupiam : et licet aliorum procerum, addit D vol. IV, cap. 45, de Garobi VI : Le plus aigne, 
G»nl>erius, bb. n, cap. 18, wu//o major quam 
ipstut apud nos reputareiur auctoviiai, apud exterot 
lamen, pra teriim apud inertisslmos hominum Grm-
eos. de regu Francorum fratre prcovolaral inftmta 
relebritat. Ούβος bic llugo IIIIIK upaiur, ηοιι Ουγος, 
q»ia Gallis Hues lunc vociiabatur. 

(2i) ΒασιΛευς βασιλέων. Inflniia sane aputl 
Gr«cos, ul ex iuox laudato Guiberii loco constal, 
t!»* Hugone praevolarai celebrit is, non quod rex 
rtgiim dicereiur, aiit bosce sibi liluloe arrogarol ; 
qionificlo rniin regiun fte regein appellassei, qui 
mt rcgU quideni g*u«lebal appellaiione ? sed quod 
ngis Frameorum cssel frater, qoi jampridem 
laiuai habebaiur apud oumes naiiones exisliina-
liouis, ιιι non a Grujcis modo rex regum habereiur, 
s<duaqiie I » U T Europaeanos principee (&ήξ per ex-
cdJciiliaui indigilarelur, Suida lesie, sed eliain 
« | H J I Clnisliaoos Romaoas eamdem snpra c<cieros 

et le plns uohle et le plus puissnnt roi dn tuonite. 
E l cod. vol., pag. 201 : Ckef de tous les νυι$ de ce 
monde. Demqtiu quo habereiur loco, eiiuu h*1-
iiescenle Gr-rcia. Franconmi rex, doceiil lii VITSII» 
inixobarbah «x Laiuenlaliuiic ms. do capia a 
Turcis Coiisiaiilinopoli : 
ΤΩ Κωνσταντίνε βασιλεύ, τύχην βαρέαν όπούχες, 
θέλω νά δώσω εύΟύμησιν στων αύΟέντων τής Δύση-, 
353 ' Ρ ή ϊ α ν έκλαμπρότατον κα\ τού Βάρης ό 

[πρώτο;, 
Πρωτόαρχος τών αύύ^ντων τοπάρχων τής Δύση;, 
"ίΐ Φράτζα τιμιωτάτη και πολςφουμισμένη, 
Φρατ^όρτ^ιδες πολεμισταί, άνδρες μου στρατιώται, 

[eic. 
Regio apparatu et coiuilaln e Gallia profeclum 
llugonem tesiatur A m i a , pag. 207. Vidc Dib-
senai. xxvn, ad JoiimlUm. 
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Uaaci jtebastocraloris filius, de quo superius aclum Α *αί τά πελάγη περισκοπών ώ ; μή λάΟοιεν αύτδν '-' 
est. Classi vero circa Dyrrachii portum discretis 
staiionibus immiuenli in speculationera ac cuslo-
diam maris ejus loiius, curn polestate praerat 
Nicolaus Mauroealacalo, crebria illinc excutsioui-
bus erumpens, observansque late ne qua improviso 
pbaiica navis Rotnana iitiora lentarel. Ad hunc 
tiirimiqiie iinperaior accepiis Hugonis liueris, seor-
6um scribil, Joanni quidero duci Dyrracliii maii-
dans tii a coniinenie alque ora liuorali Galabrise 
adversa Galli adveiitmn opperirelur, deque eo quam 
celerriiTie ad se nunlios darei, Hugonem inlerim 
ipsum exciperel magniiice; dticem vero classis v i -
gib«re jubebai acribus el assiduis excubiis inleiUtim 
in occasionem omiietn ei seu.per paraUim ad rem 

ληστρικαί νήες παρχπλεύσασαι· ό αυτοκράτωρ εύθδς 
γράμματα πρδς αμφότερους εκπέμπει έντειλάμενος 
τδν μέν δούκα Δυ^όαχίου διά τής ηπείρου καί τής 
παραλίας έφεδρεύειν τήν τούτου έλευσιν, καί παρα
χρήμα τφ αύτοκράτορι ταχεϊαν τής τούτου έλεύσεως 
δούναι γνώσιν, αύιδν όετδνΟύβον ύποδέέασθαι μεγα
λοπρεπώς, τδν δέ δούκα τού στόλου παρακελεύσασθιι 
μηδαμώς άναπεπτωκέναι μηδέ κατα^όαθυμείν, άλλ* 
έγρηγορέναι διαπαντός. Κατά τήν πσραλίαν δέ τής 
Αογγιβαρδίας όΟύβος διασωθείς πρέσβεις τηνικαύτα 
εκπέμπει πρδς τδν δούκα Δυ^αχίου εΓκοσι πρ ' ς 
τοις τέσσαριι τδν άριθμδν, θώραξι χρυσέοις σύν 
αύταίς κνημϊσι περιπεφραγμένους μετά τού κόμη· 
τος Τζερπεντηρίου (25) καί Ηλία τού έκ θεσσαλ'-

gerendam. Inlerim ad oraui Longobardiae inariii- Β νίκης άποδράσαντος άπδ τού ' · αύτοκράτορος. Οί δέ 
niam Hugo proveclus legatos ad ducem Dyrracbii 
niEliil qualuor supra vigimi, loricisonines ocreisque, 
CIIIII armaiura caeiera, catapbracios aureis. Erant 
ciiin eis comes TzeFpeinerius, el l ldias qui Tbes-
ealouica ab impcraiore profugeral. Horum ad du-
c ein hac oralio fuii: Nolum libi <if, ο dux, dominum 
nostrum Hugonem quamprimum huc trajeclurum 
sumplo nuper Romce aurto vexillo S. Petri. Scia» 
porro iftum esse $ummum ducem Francicm miliiim 
universcc. Para igitur le ad eum exerciiumque eju* 
pro dignilaie ipsiut exeipiendum, meminerisque oc-
cursum illi debiium reddere. Talia dum isli mandanl 
Hugo Roroa in Galabriam, ul diciuin est, delaius, 

πρδς τδν δούκα τοιαύτα έλεγον · Γνωστόν έστω 
σοι% δούξ% δη ό κύριος ημών Οϋβος% δσον ήδη 
καταλαμβάνει, άναΛαβόμενος άπδ Ρώμης τήν 
χρυσηντοϋ άγιου Πέτρου σημαίαν 1%$) Άρχηγδν 
δέ τούτον έπίστασο τοϋ Φραγγικοϋ στρατεύμα
τος άπαντος* Έτοιμάσθητιu γούν πρδς τ ήν τούτον 
καϊ τών ύπ" αύτδν δυνάμεων δοχήν άξίαν τής 
αυτού εξουσίας καϊ τήν πρός αυτόν ϋχαντήτ 
ποιησόμενος. Τούτων τοιαύτα πρδς τδν δούκα 
λεγόντων, δ Ούβο; διά τής "Ρώμης είς Λογγιβαρ-
δίαν9 ώς είρηται, κατελθών καί διά τής Βάρεως ώς 
πρδς τδ Ίλλυρικδν τδν άπόπλουν ποιούμενος^ κλύ-
δωνι μεγίστω (27) περιπεσών απώλεσε τά πλείωτώ* 

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
1 1 Dcest ν ox αυτόν. 1 1 Ζερπεντηρίου. *· τού. u έτοιμάσαι τοιγαρούν. 

Car. Dufresnii rDu Cangii nolw. 
(25) Τζερπεντηρίου. Fu i i is Willelmus Carpen- C cap. 9, ei W i l l . Tyriue, lib. n , cap. 5. DeHelia bic 

" ' - nietuorato nibil succurrii; niillus enim, quod sciaiu, tarius, seii ιιι Gallico effcrebalur lunc idiomate, 
quod suo reddidit Anna , Cliarpeniier. De ejns 
familia et tOgnomiiie, sic Roberiue Mon., lib. ιν : 
Willelmns de regali prosapia orlut ' u i i , el viceco-
mes cujusdam casielli, quod MHidunum dicitur, 
olim exstiiit, aui ideo Carpenlariu» capit cognomi-
narit quia in bello nullut valebal occurtari. Nulla 
enim lorica erat, galea vel clypeut, qui duro$ lanceie 
illiut, tive mucronis susiineret icius. Guiberius, 
bb. ιν, cap. 7, boc etiam cognumiue donaluui 
ait Willelmuiii, non quia faber lignariu$ esset, $ed 
quia in bellis ctedendo, more carpenlarii, imisieret* 
Αι ιιοιι desunt qui GarpenUrii cogiiomine doiiauuu 
pulani, propier exiiuiam ejus ia fabricainlis bei-
licis inacliiuis soleniam, quemadmodum Fulcbe-
i ius primus Lcmovicensium comes industriut faber 
in lignis fuisse eadein de causa dicilur ab Adeuiaro 
Gaiian. in Cbr. an. 876. Roberius tomes B t l i -
siuensis, in exsiruendit md\(ic\i$ el machinis, alii$- >v 
que arduis operibut ingeniotui ariifex, ab Orderito 
Vilal i , lib. vni, Carpentarius porro faber ligna-
rius ex scripioribus avi sequioris. Idern Ordericus, 
lib. xii : Carpeniartos berfredum facientes docebat. 
Cnrpenlariut servus, iu I. Sal. t i i . 14, § 5. Car-
peniuia (tdificia, id eal ligaea, in Speculo Saxon., 
lib. i , an . 20. Carpenlaria, locus ubi fabri l i -

? iiani uperis suis ineunibutii, apod liiuoceiiliuin III 
k P., I.b. x i i i , episuda 55. Willelmi vhlities louge 

deprmiu ac cleval Guiberlus loco citato, quo el 
cjiih iu Ilispaniam expedilionem taugil, de qua 
cliani a-um Tudebodus, lib. i , ei Beslius ιιι 
Comii. /'ict., cap. 18 el 50. Una cunt Hugone 
capluui lesiantur Alberius Aquileiensis, bb. u . 

boc nomine reperitnr apnd scripmres rerum llieros. 
(26) Τήν χρυσήν τοϋ άγιου Πέτρου σημαίαν. 

Ilinc dicilur llugo signifcr εί dux miliiia, apuil 
Roberiinn Mon., lib. n, pag 55. Vexillariu*9 apnd 
eniudein, lib. vi ei vn, pag. 58 ei 64. Signtyr 
et ductoTy apud Alherium Aqirileiensem, l i b . iv, 
cap. 47. Yetn* id fuil poniincuni Roinanoruiu 
iit*iiluium, IH ad priucipes Romanas Ecclesiae ve-
xillum miiiereul, quo uieientur iu praeliig et belbs 
conira Adei bosies. Iia apud Anasiasium Bibliolb. 
legiinus donasse Leonem PP. Carolo M . Ecclesia 
vexitlum, qnod iliius essel tlefpjisorei advocaius; 
ei ίιι Cestis Innocemii P P . , pag. 59, euiiidefii 
ponliiiceui simile uiisisee vexillum ad Joaniiilimu 
Buigarorum regem, quo contra illot utereinr qmi 
lionorunl labiis Crucifixum; cor autem eornm lon-
ginquumetl ab iptoy boc esl couira Gra»<os seliis-
inaticos, m esi in Episiola lunoceniii, ex qua 

f>ra?ierea dureiniir rruce ei clavibus gemiiiis ilbid 
uisse iiisigniluni : Prwtendit autemf iiujuit pomifex, 

non sine mynerio erucem ει cluves : quia bealus 
Petrus apo$tolu$ el crucem in thriuo $nsiiuuit9 

et claves α Chritio suscepil. Rcpmental itaqne 
signum cructi, uipoie in quo Cltrntui qui vincit, 
regnat ei imperat, debellavit aenas poiestaies. e<c. 
Clavem autem gemmam repncteniai 4 di$creiionts 
ullcram, aiieram poietiaiii. bxslat iu Ctvremomu i 
Romano forinuia bcnediciionis el iradiliouis ejiv— 
inudi vexilli, lib. i , sect. 7. Vide Pbilippum Mai«-
rium, iu Vila S. Peiri Tliomasi pairiarcbae C P . , 
cap. 5, apud Boliaud., 29 Jauuani. 

(27) ΚΛύδωνι μεγίστω. Alqni uuUa apnd sc i i -
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αύτοϋ πλοίων συν αύτοίς έρίτανς κα\ έπιβάταις, ένδς Α illiiicque per Barium versae lllyricum ηανίμαη-. 
μόνου σκάφους έν φ αύτος έτυχε κατά τήν μεσαίχ 
μιον παραλίαν τοϋ τε Δυ££αχ{ου κα\ τόπου τινδς κα
λουμένου Πάλους, άποπτυσθέντος οΤον παρά τών κυ
μάτων καί αύτοϋ ήμιθραύστου. Παραδόξως δέ τούτψ 
σωθέντι περιτυχόντες δυο τίνες περιακοπούντες τήν 
τούτου έλευσιν μετεκαλούντο αύτδν λέγοντες ώς Ό 
δούξ έπεκδέχεταί 1 β σου την ά?ιξιν ' · έπιποΟών σε 
θεάσασθαι. *0 δ' ευθύς Ιππον έζήτει. "Ατερος ούν 
τούτων άποβάς τοΰ ίππου τούτον αύτψ μάλα προθύ-
μως δίδωσιν. Ούτω γούν 1 7 ό δούξ σωΟέντα Οεασάμε-
νος κα\ προσηγορίας άξιώσας, δπη τε κα\ δθεν έπ-
ερωτήσας, κα\ δπως αύτψ διαπλωΚομένω τά δεινά 
ξυμβέβηκε μαθών καί έπανακτησάμενος χρησταίς 
ύποσχέσεσι τράπεζαν αύτω δαψιλή τού λοιπού παρα-
τίθησιν. Μετά δέ τήν εύωχίαν άνετως μέν 1 4 ούκ 
ελευθέρως ι · (28) δέ παντελώς είχε, ταχύ δέ τψ αύ
τοκράτορι τά κατ' αύτδν δηλώσας έκαρτέρει τδ ποι-
ητέον εκείθεν δέξασθαί. "Απαντα δέ μεμαθηκώς δ 
αυτοκράτωρ, οξέως τδν Βουτουμίτην πέμπει πρδς 
τήν Έπίδαμνον, ήν πολλάκις Δυ^άχιον κατωνομά-
σαμεν, έφ' φ τδν Ούβον άναλαβέσθαι και μή τήν 
ευθείαν βαδίσαι, άλλά παρεκκλίναι καν. διά τής Φί
λιππου πόλεως αύτδν άγαγείν είς τήν μεγαλόπολιν · 
έδεδίει γάρ τά δπισθεν ερχόμενα Κελτικά πλήθη κα\ 
στρατεύματα. Δεξάμενος δέ τούτον δ βασιλεύς έντί-
μως κα\ παντοίας φιλοφροσύνης άξιώσας, χρήματα 
τε ικανά έπιδοΰς, πείθει παραχρήμα άνθρωπον (29) 

pierasque naves suas cum naulis el miliiibus loe<!a 
tempestateperdidii, nna duiuiaxal itcapbn qna f.nMe 
ipse Hugo vehebaiiir, et ipsa fnrore fliictuum se 
niilacera, iri 289 terram ejecla ad quem<lam 
locum qui a?quali hinc inde spaiio dislal a Dyrra-

B 

"άπεκδέ /ετα ι . " ίλευσιν. 

chio ei toco alio qui Pallus appellatnr. El per liunc 
inodmu inopinate servato duo qiiidam occurrunl 
ex iis qnos dux Joaiuies per lillora dimiserat ut 
ipsiits advenlum ohservarenl. Hiigotiem lii actc-
dunt compellaioqtie numiant diiceni Dyrraibii do-
minum ipsonitn, exspcclare pridem iilinii, cupere-
que aspectu ojus ac congressti frui. Ad liaec H<igo 
slaliin equiim poposcil. Desiliens lioruro all«r sumu 
illi peroffieiosc tradit. Sic delaium ad se Hugonein 
dux Joaimes ad primum staiim occursum salnti-
lione perbonnrifica excepil: mox ille, lnntianissi.r.e 
consueia percouiatus, quo el unde, audilaque ab 
eo cum calera via> rortuna, lutn navigaliouis i i -
fauslrc periculis ct naufrapio, consolari vicissm 
liospiiein stttduii volis et promissionibus bene omi 
nalis prosperiorum deiiiceps eveulnum. Ad b#c 
rrgiis ipsum epulis adliibet, indeijue liberalitar 
illum qni.lem, scd non plane libere apud se deiinei, 
cerius netitiquam eum ab se dimiltere, au( ciiam 
rup enli copiam abeundi faccre, aniequani reversis 
quos ad imperalorem iniserat niituiis quid is iieri 
vellel intellexissel. A l Auguslus re cogniia Buia-

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
I T γοϋν τούτον. 1 8 Desunl voces άνέτως μέν. 1 9 ελεύθερον. 

Car. Dufresnii Du Cangii nota*. 
ptores ajusee aevi meaiio occnrrit naufragii, quo C ΓΓΜΊΙΙΡΙΦ obnox :a postidrreiil. !.eg»iimua pra?(erea 
periisse Hngonis classem prodil Anna ; imo im-
prudenier 354 c u m r a r o Dyrracbimii 
prospera appulisse itavigaltone referl Guibettus, 
lib i i , cap. 19 : Al llugo Maguus non exhpecwa 
suorum et militum comiirincipunique familia, in-
comulte ninvs pnrpropere adilo Bari porlu, navi-
gawneqne prospera devehitur Dyrrachium. 

(28) Ούκ ΙΑενθέρως. Fulcberiu* Carnol., lib. i , 
cap. 2, de Hugoiie M . ; Qui primiu heroum mare 
traiuiens apnd Duralam urbem ίιι Bulgtria eum 
suis apfdicuil : ted imprudenter cum agmioe raro 
mdent. ibi ab ip*it civibus cupius e$l, ei usqne 
ad impeTtttorem Contianiinopolim pevduclus, ubi 
per ahquaulum lemporis non omnino liber moralu$ 
est. De llngoiie a Gra>cis capio aguul praiena 
Tudebodus, Tib. I, pap. 778 edil. Dii-Gliesn. Albert. 
A q . , lib. i i f cap. 8 ; Roberi. Mon., lib. n ; Bildric. 
D«il., lib. ι ; Willel . Malmesb., lib. iv ; Tyriiis, 
lib. i i , cap. 4 ; Maiib. Paris, Sanui., elc. 

(29) 'Ανθρωπον . Quale fuerii, quod Alexio 
prasMcre proreres Galli boininum, referiur a 
srriptoribus reruin Hierosol. Albenus A q . , lib. n , 
rap. 16 : Se ίιι vmtallum junctis manibut reddidil. 
Fubber., Iib. l , C«p. 4 : Facti suni homines tm-
peratoris. Baldiicus, Juraverunl Alexio imperatori 
vitum et honorem, quod neutrum ei auferren , quoad 
ipse quod jurabai bona fide ttiierel. Gmheilus, 
lib. i , rap. 3 : Juraverunt quod nunquam sinl 
tibi nociluri, vel sui$. Lib. n , cap. 19 : Quod per 
eum iitos sua? tt hoitori* pronut indemi:i$ exsisteret. 
ifyre pii i i i i i in el vix adduci polueiaiii valatini 
«osiri comiies. uli vocaniiir ab eodem Guibeno, 

iioiiiiiiiam Byzaniino iaccrcnt imperaiori, cuin 
'^c vpis es ic in uupcrio subdiii, uec pra*dia ilLus 

illoe invaserat meliis, nc Francia? rcx, aut Geriua» 
nus Aiigusins, quilxis plerique bciielb-iorum, aul 
fdedfriiiii notniue olmoxti erant, rcm in sni con-
tMMieliam <t injuri.mi faclam iiHerprelareniur. 
Alque id caussB fitif cur Baimundus Santlxgidianus 
comes ejiismodi s^ciamenlo obslnngi abnuerit, 
ιιιί narran i Fubberius, lib. i , cap. 4, el alii 
ejusce »3vi scriplores, ul el positnudum Hoberlus 
Perticensis, seu Drocensis comcs, rcgis Ludo 
vici VII gerinanus, <|iii nc Manucii iiiiperaiori 
bomiiiium, de quo enixe m g a n s funat, prolilfie-
lur, clain se GoiMaminopoli subtraxeral, ei iiiba-
lulato liospile, ProponlKieui «inensus, irstjccerii 
in Asiam : Tuiye quivpe, airbai. in prmenti tam 
gloriomm habere dominum, et hfideli [avere homi-
mum. Alii vero quorum nvmeru* ei rutio luperuvit, 
hujuxmodi respondebanl. Ex consuetudine pott re-
getn plnres ttominos hubere pot$umu$, quorum feoiivs 

D potiidemus, scd ilii fidem prnicipaliler obtervamu*. 
Si judicamu* boc es$e turpiludinem, deleamus con-
tueiudinem. Nunc aulem imperator, sibi timens, 
voiirum requint hominium. &i trgo lurpe eit no* 
ab eo timeri, si inhoneilum quod mmoribus facimus, 
uo% jacere imperalori, dimiiiamut contueiudinem. 
Si vero metu$ imperaloris, vel mo$ noura contue-
ludinis, uec regi facit injuriam, nec uobis verecun-
diam, acquie$cumut nuilrct consuetwjini. yro nostro 
commodo providentes itineris tiece$sitaii9 Nemo wo-
i/rum novit hanc lerram. Igitur opus ett duce; 
conira paganot properamus, Chrislianorun» ulamut 
pace. Verba smii Odouis de Diogilo, lib. iv, qiwu 
boc loco proferre duxitmis operae prelium, ut 
landem conelel, quibus fiilli raiiouibue pnicen-s 
uoslri Alexio ei Manueli inipcratoribus Coiisianu-
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milem celeritale samma Epidamnum mi l i i l , quam Α αύτοΰ γενέσθαι τόν τοΤς Λατινοις συνήθη δρκον έπο-
urhem saepe Dyrracbiuut vocavimtis, abdticiuriira μοσάμενον. 
liiuc Hugoiiem et specie connlandi commonslraadaBque \\x per Phtlippopolim circumdociurum iu 
urbcm regiam. Id ila cousiiiuil Alexius meiu subsequeitlium copianim Francicarum : quag crai 
verisimile reperlurum llugonem aliquas in ilinere, si via reciu el mililari Dyrracbio Conslnnlinopolim 
proficisceretur. Excepit eum imperalor honore magno, cl cum aliis bcnevoleniisD signis omnibn* 
ium immeribus pecuniisque baud modicis ita delinivit Gallum, ul is ei volens sacrameiito LatinU 
usilato dixerit ac se bominem cjus profilcri suslinuerit. 

llis de Hugone velul in proobmii parie delibalis, Άλλά ταΰτα μεν τα κατά τδν Ούβον Ικ προοι* 
ad Baiiiiunduin, qui mullam jam olim liistoria? buic μ ίου. Ό δέ γε Βαΐμοΰντος, ού άνωθεν δ λόγο; πολλά-
Boslrae maicriani saggessil, Iranseundain est. Is 
vix diebus hiuc dapsis quindecim feliciori Irajeclu 
Cabalionis liilus lenuii, cum comiiibus pbiriuiis el 
excrciiu oiuiieni excedenle numerum. Locus bic 
esi prope Bousam ; noinina sunt locorum islius 

κις έμνήσθη , πεντεκαίδεκα ήμερων ούπω διελθου-
σων διεπέρασεν είς τήν ακτή ν τού Καβαλίωνος (30) 
μετά κομητών διαφόρων και στρατεύματος άριθμδν 
υπερβαίνοντος άπαντα. Τόπος δέ ούτος εγγύς τής 
Βοούσης, ονόματα δέ ταύτα'τών έν τοΓς μέρεσιν εκεί· 

tractus quorum si sonua absonus ad Grxcae aures Β νοις τόπων. Κα\ μεμφέσθω μηδε\ς ήμΓν τοιούτοις 
χρωμένοις όνόμασιν βαρβαρικοΤς, κα\ άφ' ών Ιστι τδ 
ύφος τής Ιστορίας καταμιαίνεσθαι· ουδέ γάρ, ο'δ* 
"Ομηρος άπηξίωσε Βιωτους δνομάζειν καί τινας 3αρ-
βαρώδεις νήσους διά τήν τής ιστορίας άκρίβειαν. 
Κατά πόδας δέ τούτου κα\ ό κόμι^ Πρεβέντζης (31), 
ταΤς άκταίς τοΰ πορθμού Λογγιβαρδίας προσπελά-
σας, έπε\ διαπερ^ν κα\ αύτδς έβούλετο, μυριοφόρον 
ναύν ληστρικήν μισθώσαμε νος τριάρμενον έζακισχι-
λίων χρυσίων στατήρων, έν ή έρέται μέν διακόσοι, 

iiiiuus gralus accidat, et siul qui contamiAari con-
lexuim hisloriae barbararum vocuiu immislionecon-
querautiir, eos placari par esl noetram diligentiam 
boni cousulcre ubi mcminerinl ne Hoiuerum qui-
dem, qui molliliei ac licemi;u lanio niajoris opus 
conderrl, indigntim sua elegaiuia pulasse nomi-
nare Biotos in poetnate, ac quasdam insulas bar-
baricas iioiuiuibus pranliias ad mcniionem absurdis. 
Baiinnndi vcstigia preuiebai coaies Provincia3, qui 

Car. Dufresnii Du Caugii notiB. 

nopnliianis bominium et clicntetam pra?slare non 
remsavcrint. 

(30) ΚαδαΛΙωνος. Edil . Hoe-rh. habel Βουβα-
λιώνος. Locus , ιιι vidolur hyrracbio vjrinus ; in 
Las eniin plagas appulisse Bncmimdnm lesianlur 
Tudebodiis, bb. ι ; Albcrius Aq. lib. n , rap. 48 
ei alii . 

(31) Κόρης Πρεδέττζης. Raimiindus Prwnnoiac 
ei Tolosas rofiies, qui mox Anua» Ίσαγγέλης, 
seu COIHPS S. iCgidii , Fidfberio, lib. i , cap. α ; 
eomes provincialis; aliis comes Tolotw :»ppellalnr. 
Profcrl Galellus diplonia ejiisdem Baiiiiuiidi, 
an. 4088, in quo comet Γο/σκτ, dux Narbonat, 
marchio 355 Provincite iiist-ribiltir. Αι niirie 
posnema bsnc digniias, el quo jure Raimuiido 
accesserit, cuui pridem rum sludio disquisieriitt 
qui res Provinciales, aut Tolosauas aggressi suiii, 
ncino tameii barienus omuino videiur aitigisse. 
Pntavti Magntis Peirescius, ut atictor est in ejus 
Vila Gassendus, lib. m , Raimutidum iiiimn fui.sse 
Gaufreid Provlncise comiiis, qui aimo Cbnsii 1060 
e vivie exce&eil, eoque possedisse noniiiie Provinci»3 i>arlem. At cuin ex veierihus labtilis, el oiiinibus 
erme s< ripioribus conslei Ramuiidnm fratrem 

fuisse GuilbdMii V Tolosani coinilis, aliunde Rai-
niiindo iu PiovinciaB coinitaUnit jus qua?situm 
oponei ; cum prselerea Gaufredo (iliura iinicum 
Berirammm iribiiant ejus sevi diplomala. Gensei 
Aitlonitis Ruiius id acces^isse juris Tolosanis comi-
libus ex r.oiijugid Emmae, Rotbaldi ProvinciaB el 
Forcalcarii coinilis iilia?, cuin Gutlblmo IV Το · 
lusano cOiuite : quae quldem Rulii eeuieinia, nullis 
licel eo argumenlis ex professo fulciaiur, baud 
oinmito videiur respuenda. Nam ex iis qtias laudat 
cbanis, seu labnlis, discore esi Guillelmuiii ei 
Eiumuin conjugem aliquoi pnvdia in Sisiaricensi 
pago, ei Manoscensi, cuncessisse monasterio sanc-li 
Vicions ilaasilieusi, ait. 1024. Pra?ierea Pontium 
Tidosaiiuiii coinitem el Berlranmiin fratrein, GHII-
leliui iilios, in comitaiu Gnillehni-Beriraihli Pro-
viiicias coiDitis luisse an. 1030 docei aliud diploma. 

Ex quibus evinciiur praedia varia et oppida posse-
disee in provincia Tolosanos comites ante Rai« 
miindum, qui ιιοιι niiiiimuin posl haec jus aviinm 

C auxil, bello Forcalcariensem aggrcssus, aique. adt^ 
ipfiim Provinciae romiietn. Gonslal enim an. 4087, 
qua lempesiaie Guillelinus V Raimundi fr.iter, 
Ttdosanum comilainm adbnic possidebat, Provin-
ciam bfllicis liimuliibus et principum disgitiis 
ita fnissc oonlurbalam el laceraiam, ιιι quem pnpuli 
domiiium agnoscerenl vix scirent. Id hatiiire esl 
rx labulis ejngre anni, quae exsiaut in Talnilario 
Erclesia? Arelatensis, qtiae aliquot pnd io rnm do-
naiiofiem conlinem faciam cum contilio comitum, 
sive comitissarum, qui tutic temporis reger* vid:-
bantur regnum Provincialium hominum, e i c , quia 
lunc temporit non erat dux, nec marchio, qui 
reciam juttiiiam faceret; adeo magna eral in eo 
tracln ex iiiuluis coinitum dissidiis el bellis lerum 
pcriurbalio, quarum causa milii alii videiur ascri-
bcitda qiiam Raiiiiiiudo, qui, ul auclor es W i b d -
IIMIS Malinesburiensis, lib. ν , (.aiurcftiiscm romi-
laltiiu, qiiciti a parenie in bwiediialis pnriem ar-

0 copcrai, ut eral vivaciorii siinius, immane quanum 
nuxit Arelalenti et Λarboueiui, el Ptovinciali 
adjeciis. Q.ia* quidiMii exritain a RauuuiMlo beJla 
eiiam p o i ati. 1090 «lurasse arguil diploniaiis, 
quod Hisiori;e suai iniexii CatcUus, suliscrtpiio : 
Quando R. cvmes muuuipium et furtaluutem sancti 
ilaximini invasit. Pnescrliiu vero doiiiin.<ba:ur R.u-
iiiundus isii Provincwc regioni quar Rboduuo i in-
miuel, tum in Arolaienhi, iimi ui Avrinunensi 
pago ; quiii ct ipsuiu Aveiiioiiensem coiiiituiiiui 
posseilil, ιιοιι pUno jur^, nim Forcalcarien»es 
loparcbas, qui Aveiiioneuscs connies sese liaclnms 
iiiscripseraui, Imiic sibi a>seruisse liitilum, eii.uu 
posi Uaiiiiiiudi excessmn, ie*leuiur vcleres pabbiiu 
ctiariai, ipsosque Proviucix couiilcs ex barcinu-
ii'Misi fuiuilia coniilaius islins pariem pn>se4lisj»c 
doceai paciuin iuiluin iuler Raimundum Barciuo-
nensem comiicm el Alpbousuiu Tolosanuiu c o u i i -
lcm, au. 4025. 
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έφόλκια δέ τά συνεφεπόμενα ταύτη τρία. Τδν Από- Α a J litlus orae Calabiicae 290 progrcssus cuni de 
πλουν ού πρδς τά μέρη τοϋ Αύλώνος έπεποίητο καθ- tiaiibfretaiido cogiiarci, conduxil sex millium ata-
ώς τά λοιπά τών Λατίνων στρατεύματα, άλλά τδν 
'ΡωμαΙκδν ύφορώμενος στόλον, λύσας τε *° πρυμνή 
σια μικρδν παρεκκλίνας (32), κατευΟϋ Χιμάρας τδν 
άπόπλουν έποιείτο ούρίου τυχών πνεύματος. Φεύγων 
δέ τδν καπνδν είς πΰρ έπεπτώκει. Κ α Ι 1 1 γάρ ουχί 
τοϊς σποράδην ένεδρεύουσι τδν της Λογγιβαρδίας 
πορΟμδν ναυτικοίς περιέτυχεν , άλλ' αύτψ τώ δουκ\ 
τοϋ δλου "Ρωμαϊκού στόλου Νικολάψ τώ Μαυροκατα
καλών. Ός πό££ω περι τής ληστρικής εκείνης νηδς 
μεμαθηκώς, τάς τοϋ όλου στόλου διήρεις κα\ τριή
ρεις , καί τινας δρομάδας άναλαβόμενος ναύς , άπελ
θών Γστατο είς Καβαλίωνα αντικρύ τοϋ "Ασωνος, έξ 
ούπερ έξεληλυθει τδν μέγαν έκεΐσε στόλον καταλι-

icruui auieorum preiio puaiicaiu onerariam maxi-
luutn iriuis vclis uieuieiu, decem imlliuin pondo 
capacem, iti qua erant ruiuiges duceuli : naves 
ρύπο ircs alia? ab ca rcmulco irabebantur. Dis 
comes inscensis navigavit: non ille quideui Aulo-
neiu versus, ut reliqui exercilus Laiinorum, verum 
quod Romaax classis occursum vercrciur, ιιιυχ a 
solutis iuuibus declinaiione usus inodica cursum 
ad Capram inlcndii. Sed fiumiiii fugiens in iguem 
incidi l ; non eniia spaisis el sigiilaiim uxcutTciili-
bus ad ura? mariliinx custudiaai tiauticis occurrit, 
al ipsi classis uuiversaj Honiauaj duci Nicolao Mau-
rocaucaloni, qui dudum imlicio acceplo solulura 

πών. Και απέστειλε τδν καλούμενον δεύτερον κό- 2 onerariai islius, biremcs liireiuesque ciaasis omnes 
μητα (33) μετά τού ίδίου κάτεργου (31) έξκουσσά- ei celeres aliquas assumpserat, locunique cuin iis 
του (35) παρά τοϊς ναυτικοίς καλουμένου, έπισκήψας ceperat ad Cabalionem ο regione Asonis. Glassis 

ου. 

Variro loclioncs cx cod. Coislin. 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 

(32) Mixpdr ααρεχχΛίνας. her arripuil Rai-
mundus per Sclaviniam, uli lesiaiiiur Kaimuitdus 
de Agiles, seu de Aguiler$, uli appHlalur in ins. 
San-Vicioriano, Tuilebod. lib. ι ; Fuldier. lib. i , 
cap. 2, elc. De lioc navali praelio silent nosir i ; 
quam inale vero ab Alexianis babilus fueril Uai-
luundns. pluribus :iarral idcm de Agiles. 

(35) Αεύζρρογ χόμητα* 356 Q u * s i n l coiniles 
in re navali, ruivis iioiuiu. Ilos iuler inaximus 
πρωτοκόμης diclus, proxiruus amiralio : bunc sub-
sequebaiur δεύτερος κόμης. Vide pag. 536, 369, ct 
Pacbynier. lib. iv, cap. 26. 

(34) Κάτεργου. Κάτεργον est navicula. Chronicon 
Veneto Byzanlinum edilum a Bulialdo : Έπέρασεν 
6 Κονρτούγλης μετά κάτεργων κα\ φουστών τδ μέρος 
τής Ιΐουλίας. Coiisiaul. in llist. ΑρυΙΙοη. T y i . : 

Στδ κάτεργον έμπήκαι ικαι ίιάβησαν τήν δρα. 
Narrnlio ins. de Belissario, κατεργοκύριοι, ήτε 
φρικάλιοι. llinc Catergatimena dicius portus quidaia 
Coiistaiilmopoli, de quo Gylliiis »i Leunclavius. 

(35) Έξχουσσάτου. Anna, bb. x i i , pag. 3G9 : 
Τδν καλούμενον δεύτερον τδν δρουγγάρην τού στόλου 
μετά τοϋ έξκουσσάτου μονήρους κατ* αυτήν γλώσσαν 
σκοπέα κατέλιπον. hu appellatur a naulis, ul bic 
observal Auna, quoddaiu uavigii genus. A l cujus-
u»odi illud fueri i , vi umle vocis origo, nou t>aiis 
hacienus exploraiuiu. Sciiutn quid sii έξκουσσεύειν 
i n Chronico Alexundr. pag. 730; έξκουσσεία apud 
Tbeopbylacium Bulgar. archiep. episi. 41, el D 
junsconsullos Grajcos. Vcrum nibil videlur babcre 
coitumine excuiatw cuui navi : neque prociivius cbl 
tlivinare quid bil excusulicum iu Capilulaii Sicardi 
priucipis Beneveniaui, iicel forlassis ab eodem de-
uuelum fonie, cap. 29, cujus lemuia sic cuiicipilur, 
uaiu ip&uui dcesi capui : Ui non tollatur α teriiato 
ribus excsaticum el porcu*. Nisi forle idem bil,quo«i 
έξκουσσάτον , apud Jiisliiiiauuiu Nov. L I X , cap. 2, 
certuin scilicel vecligal, quod pensiiabaiur pro 
quavig iuimunilaip. Fuere denique excuiali apud 
Ncneios, vox a plcnsque noiiduni iniellecta, ail 
Sausoviitus in Veueiia, qui lib. vi , >eleru profcri 
Λι-ia, iu quibus burum l i i uienlio, bisce verbis : 
Excusulide Aluuriauo, et eorum nomina,el siuilib. 
txcuiaii dt Mu&urbo, ei iui tuut de majoribus, ci 
mtu 23 eic. ilwc huni numina excumtorum tjui 
lerviuni i/ι pululio, el mut 124. Aomi/ια excutato-
tum nvslii puluiii, ti mnt 198. Ubi baii^vinus 
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excu*alo* diclos, nuasi sculuios, eosdemque esse 
ccusel, qnos tcutiferos vocavii a*tas posierior. Sed 
vix esl ul id probem, cuin poiius bac videanlur 
apptdlalionc donali, proplcr iiidulgenliam muncrum 
civiliuin el persunalium, qua gaudeb.mi ex qiiadam 
oflicii ci fiiiicltouis prxrogaliva, uii fuere beneficiarii, 
cl i i de quibus esl tilulus De excusationibut anifi-
cum, Cod. Tdeod. lib. XIII ; quin ctiam si fas Csl 
divinaiioni iudulgere, ceusucrim Vcneios istos 
excuiatot UOII alios fuisse a vechn ibus naviculariis, 
seu, uti vocant Ycneii, gondolariis,quoruin niaguus 
semper fuilapud illos numeru>, qni iis gaudcreut 
privilegiis quibus navicularii apud Uomanos, ul csi 
in lilulo De naviculariis^ God. TUcod. el Just. Nam 
ab omtdbiis oneribus ei lnuueribusiiiuiiiincs eraul, 
leg. 5, 7 ei 17 God. Tbeod. eudtMii litulo. Geriuiu 
auiein erat el debuilum itaviculariormn rorpiis, 
quomiii prxcipuum cral niuniis ia auiiou» uibis 
Iransveclionc ; uude el naves eoium. quanicccunquc 
estenly ad aliud mvnus ipsis invili$ non lenebaniur% 

ait lex 5 eodein tiiulo. Agii prailerea de ejusmodi 
uaviculariis publicis Pauluius, epi&l. 36, ad Maca* 
riuui. Gum igilur uavicularioruui tiaves isia gau-
dereul imniuniiaie, nibil velai excusuia* inde ap-
pellalas opinari, onerarias neiupc, ei qua; aniiuiia-
riae spe.ciei iraiisveelioni poiissiinuui addicias erant; 
ejusmodi euiui BUIII κάτεργα ei μονήρεις, iiavieuta»', 
apud Aiinain έξκουσσάτων iiomiue douala?. A\ L u -
dovicus Doininicus in Ducum Yeneiorum llisioria, 
in Urso Parlicipalio,ail, devictis a Vetieiis Nartu-
lanis, qui piraticam in Adriaiico mari «xerccbam, 
Dorsodurum, quod propier eoruin iucursioues de-
serluia fueral, tuiic auciore Urso duce incoli coe-
piase, assigiialagquc eo iu loco scde» i\t qui ducis 
seivilio ascripli, principis seu ducis Excutati ap-
pcllaii suul, prupior eamdem, ut prubabile esi, 
iiiiiucruiii excusauoneui. Occurrit apud Nicelam in 
Man. lib. v, u, 9, el lib. ν ι ι , ιι. 1 , vucabuiuui ab 
illo, quod Auna ulilur, baud iiiuiiuiu ubludcus( 

lamelsi alia, ul videtur, notionc. Esi ρυιτο illud 
έγκουσήτος, el έγκουσσάτος. Priore loco de Veuelis 
ageiis, 'Ανδρας θαλάττης τροφίμους, κατά,Φοίνικας 
άγύρτας, πανούργους τδ φρόνημα illos vocal; quod 
bac verburum ^erie reddii cudex mixobarbarus : 
θαλασσομάχοι, καί όρθοΐ ώς Φοίνικες, πραγματείας 
ποιοϋντες, κα\ έγκουσήτοι ^ τ ε ς . Bnrauiii tle Auco* 
nilanis : 357 "Ηττονες κέρδους δντες, και άγυρ-
τεύοντες, καί πρδς τδ λαβείν χείρα προτείνοντες 
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ι-orpore illic reliclo, miuil eum qui secundas co- Α αύτψ ίν' όπηνίκα τά πρυμνήσια τ ή ; ήδη Ρηθείσης 
iiics dicilur cum propria trireiae, Excusala vocari 
a naiilicis solila, cum mandalis speculandi qoando 
primum prsedicla oneraria solveret. Quod simu» 
observarel jubcbal, facem acccndcrct rd signiGca-
turam. Feril is quod eral jussus, dnxque Nicolaus 
coaspccto signo protinus el velis veiitam dat, ct 
aavibu* qux non alis, sed quasi pedibus mullis 
remortira agebanlur, remigium copiosum ac vali-
dum cxpcdit, infeslus vadens adversus transfretan-
icm coniiieai : qucia vix iribus a conlinenii sladiis 
provccliim iu ipso impclu trajiciendi Epidaiunum 
rcperil miliics artuatos babenlein secuai mille 
quiagenlos, equos vero ogregios ocloginla. Specula-
tus Roinanain c.Iassem gubemator onerariae ail 

νηδς ol έρέται λύσαντε; ε ί ; κύμα θαλάσσης έμβά-
λωσι, πυρσδν άνάψη. *0 61 άπελθών παραχρήμα τδ 
κελευσθέν έποίει. Ό δέ δούξ Νικόλαος τούτο θεασά
μενος, τάς μέν τών νηών τοίς Ιστίοις παραχρήμα 
έπτέρου, τάς δέ κα\ οίον πολύποδας ταΐς κώπαις 
άπεργασάμενο; κατά τοϋ διαπερώντος χωρεί κίμη-
τος. Ούπω δέ τρείς σταδίους άπδ τής χέρσου δια-
πλωίσάμενον, καταλαμβάνει τούτον πρδ; τήν περαίαν 
Έπιδάμνου σπεύδοντα, ένοπλους μέν στρατιώτας 
έχοντα χιλίους πρδς τοίς πεντακοσίοις, ίππους δέ 
τών έκκρίτων όγδοήκοντα. *Ον θεασάμενος δ πηδα
λιούχος τής νεο>;, φησ\ πρδς τδν κόμητα Πρεβέτ^ον· 
'£« Συρίας ό ήδη καζαΛαμδάνων ημάς στόλος 
έστϊ, χαϊ κίνδυνος μαγαΐρας χαϊ ξινών μάρανα· 

«oniiti provincioe : Classis e Syria nobis infesta oc- ^ Λωμα γενέσθαι. Παραχρήμα ούν δ κόμης θωρήξα-
euriit cccdisque ac necis mherie pra$en$ nobh omni-
bn$ periculum immir.el. His comes auditis indui 
loricis oinacs Jabei accingerequc se ad pugnam 
\alidain. Ilieins eral media. Quippo is dies saccr 
meaiorix divi episcopi Nicolai fuil. Tamen cral 
vcniis sileulibus mare tranqnillum, cl nox sercno 
plenilmiio resplcndens. Quarc piralica oncraria, 
qirippejr-lis polissimum frcta de cousuelo ardoro 
cursus Unlum reiaiuere coacta csl, aurU alccdoaia 
fcriaalibti.s ul fere iauaota cxsi.nct aquU. Quo 
loco veliin equidein admiuerc proaaia oratioaeia 
ad cclebrandam Mariani foriiludiaeai bcroici juve-
nis. Qui cuai ad pruauai onerariaj conspcclutu a 

σθαί τ · έκελευσεν άπαντα;, κα\ καρτερώς μάχεσθαι. 
Κάν δέ μέσος χειμών ήν οπότε ή μνήμη τοϋ έν ίε-
ράρχαις Νικολάου τελείται, άλλ* δμως νηνεμία 
έτυχε παντελής και ή νύξ πανσέληνος φαίνουσα,τό τε 
μάλλον ή έν έαρι. Πεπαυμίνων δέ παντάπασι τών 
άνεμων ούκ έτι*· ληστρική ναϋς κινείσθαι πρδς 
ίσχύος είχε, κα\ συνέβαινε ταύτην άτρεμείν έν τοίς 
ύδασιν. Άλλ'ένταυΟοί τοϋ λόγου γενομένη βουλοίμην 
άν τήν γλώτταν έπαφείναι τοίς τοϋ Μαριανοϋ κατ-
ορθώμασιν. "Ος παραχρήμα τοΰ δουκδ; τοΰ στό
λου κα\ ίο ίου πατρός τά κουφότερα τών πλοίων 
αίτήσας, κατευθϋ τής νηώς εκείνης ίεται· κα\ τή 
πρώρα συνειαπεσών ταύτης άπεπειράτο, συνέρ-

dassis duciore palre suo leviora 291 navigia Q £εον δέ παραχρήμα έκείσε ol ένοπλοι καρτερώ; 
nupeiiassel, cuui iis recta in eam iavebilar. Ag-
grcssus illam a prora esi.ConOuuui in cani pariem 
quaai insullu armali ei fcrocis bellatoris periclitari 
vidcbanl fortissimi vecloruni h)Siruoti9siniique ad 
pradium. A l Marianus ad vocis commercium pro-

τούτον έξωπλισμένον πρδς μάχην θεασάμενοι. Ό 
δέ Μαριανδς τοίς Λατίνοι; τή εκείνων άποχρώμενος 
διαλίκτψ παρεκελεύετο μή δεδ:έναι μηδέ μάχεσθαι 
πρ ' ς όμοπίστους. Βάλλει δε τις τούτον τών Λατίνων 
διά τής τζάγρας (56) κατά τής κόρυθος. Ή δέ τζά« 

1 μεγάλου Νικολάου. " έτι ή . 
Variffi lectiones excod. Coislin. 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 
nbi Codex Barbaro-Graicus: Πλέοντες κα\ πραγμα
τείας ποιούντες , κα\ είς τήν χώραν τής βασιλείας 
έγκουσσάτοι δντες , καί έκ τούτων κερδαίνοντες * 
ubi Meursius έγκουσήτους el έγκουσάτους onuslot 
vertii. Alqui Nicclas ita vidctur appellasse πανούρ
γους τδ φρόνημα, cl πρδς τδ λαβείν χείρα προτεί 

cap. 36, λατινικόν dichur. Apud Laiinos ejus uearo 
auiiquissimtini fuisse docemur ex II. Wisigotk. 
lib. vni, tiu 4, § 25 : Si quis — laqueos, vel arcu$ 
prwicnderit, teu balislas. Neqne eniui lioc loco ba-
luta pro majori niacbina, qua niiiri quatiuntur, 
ntiam vulgo ballistram vocanl, sumitur. Glotsar. 

νοντας, callidis praidito> ingeniis.cl a I impia lucra, 0 Lai. Gr. Ballislra, σφενδόνη , μάγγανον πολεμικόν. 
sordidosve qu.i;slus proclives ; quales suul excusati 
qui icenus iiaulicum, el oneranis uavibus merciiuo-
uia «xercent. 

(3G) Τζάγγρας. Ducas, Ui$t. cap. 24: Αύτο\ έκ 
τών τριήρεων έξαγαγών θώρακας, περικεφαλαία;, 
δόρυ, τζάγγρας , και πάν είδος αρμάτων. Joaim. 
Cauaiius : 01 δέ ίνα μάχονται έξ εκείνης, δπισθεν 
μετά τζαγγρών τε κα\ τόξων, cic. Narraiio ins. dc 
Belissario : Φαλκόνες, κα\ πετρίτες, τζάγγρας κα\ 
μπαληστρερίδας, τόξα, κα\ τοξατόρους, σκεύη κα\ 
πουμπαρδιερίδες, elc. Jaiu Uudem percipiinus, 
Amia prajvia, qifod genus ariuorum iueiii τζάγ-
γ ρ α ; ueque cniai fuil arcus inidus , quod vull 
Miiursius, aeque zatjaia , seu jaculiua, uli apud 
Ducaiu inlerprelalur vir doctus, scd atcus balearis, 
nubiris arbiilesle; cujus usuai, suu ;u\o, Graecis 
bacienus incuguilum, a Lalinis vero iavenUna et 
excogilaium lesialur Amia ; uade cidcm id geaus 
arcus, τόξον βαρβαρικόν, Gualacuzeno, lib. ι , 

(Jlossar. Gr. Lal. Βαλλίστρα, tormenium nwrale. 
Καταπέλτης, ballinra; bulliitrari, σφενδονήσαι; 
laaieisi ab ι jn>iaodi aiatbiaarina fabrka e i farma^ 
baliblaruai iavealioaem profluxisse coastei , quod 
ncinoiniiciabitur, qui Bigallinm ad Oaosaadruai, 
ci Lipsiuin in Poliurccl. consalei ei comparabil. 
Balistnruia vero usus sensiai apud aosiros dt-siil» 
qni bellis isiis Saraccnicis freqaeas fuil, seu quod 
a suanais poalilicibus, aaa cuai tafcclis v«uteno 
sagiuis, \el gladiis, ideaiideai ialerdiclus s i l ia 
Clnisiianoi uni pradiis (ConciL liom. an . 4159, 
caa. 29; iib. ν Decret. Greg. tiu 15), vel q y o d iis 
Uti viro slreimo iadiguuia pulareiar,qui nulia aric, 
aullave iadublria aui dexleriiaie bocce ariaurum 
geaerc bosie.n proslciacrel. Ευ speciani verl.a 
Joiavdlaii ia HUt. S. Ludovici: — Et d<v4* tcatoir 
que ά celie [ois la furenl fuiz les plu$ beavx faii 
d urmety qui vticque* furenl fniz ou veagc dOuilie 
mcr, Uiiil d'une purl, que d'autre. Car NM/ nc i>rutt 
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γρα τόξον μέν έστι βαρβαρικδν καΛ "Ελλησι παντε- Α vccius, Lalinos, propria ipMirtim lingua uleus, 
λώς άγνοούμενον. Τείνεται δέ ούχ\ τής μέν δεξιάς adinoiiebat, «6 inclucmtl, ueu arina cxpedircnl iu 
έλκούσης τήν νευράν, τής δέ λαιάς άνθελκούσης τδ cjiisdeni liilei ac rciigionis homhies. llscc dicentem 
τόξον, άλλά δει τδν διατέμνοντα τδ δργανον τουτι το Laliiiorum aliquis excnsso izaugra lelo pulsat in 
πολεμικδν κα\ έκηβολώτατον, ώς άν τις εΓποι, υπ- galea. Esl vero izangra barbarici spccies arcus 
τιον κειμενον, έκάτερον μέν τών ποδών ένερεΐσαι 
τοίς ήμικυκλίοις του τόξου, άμφοτέραις δέ ταϊ.~ 
χερσ\ τήν νευράν μάλα γενναίω; άνθελκύσαι. Τ Ι Ι , 
κατά τδ μέσον, σωλήν έστι κυλινδικδν ήμίτομον 
έξημμένον αυτής τής νευρά;, κα\ ώσπερ τι βέλος 
άξιδλογον μέγεθος απολαμβάνων, διήκει άπ' αυτής 
τής νευράς ές τδ του τόξου μεσαίτατον, άφ' ού βέλη 
παντοδαπά διεκπίπτουσιν. Έν τούτος τοίνυν τά βέλη 
τιθέμενα βραχύτατα μέν 9 k τω μήκει, παχύτατα 
(37) δέ κα\ πρόσθεν άξιόμαχον βάρος σιδήρου λαμ
βάνοντα " , κα\ τή άφέσει (38) τής νευράς μετά 
σφοδρότητο; κα\ 0ύμης άπάσης άφιείσης τά βέλεμ-
μα *· ού άν τύχοι έπεισπεσόντα, ούκ είς τούμπα-
λιν άποπίπτει, άλλά κα\ ασπίδα διέτρησε και θώ
ρακα βαρυσίδηρον διατεμόντα, εκείθεν διά θατέρου 
μέρους έξεπετάσθη. Ούτως έστί σφοδρά κα\ ακατά
σχετος ή Αφεσις τών τοιούτων βελών. "Ηδη τούτο τδ 
βέλος καί ανδριάντα διεπερόνησε χαλκοϋν. ΚαΙ 

Grxcis ignola fundilus. Tendilur autciti non dcx-
lera trabeule nervuin, Ijcva roslam arous iu con-
iiarium diducenlc, sed oponel eum qui bellicam 
islam lougissiine jacwbnlcin iuacliinaoi inlendil, 
uiroque pcdc sumine adnitaudo prdpellcre curva-
luram arcus, cl siiuul ulraquc nianu magna vi 
alirahere Iransversum ucrvum, cujuscirca mediuui 
lubus csl forma cvliudii dimidiaii, aplus suspen-
susque ex ipsonervo; ac crasbiiic ac lougiiudiae 
ntagni leli , por cordam quaui irajicii ad mediuni 

' arcus punctum peilitiens. Ex boc quasi ca. ali con-
cavo cxculiuulur impelti magno ii) CUUI prius 
iuserla lola, brcvia illa quitkni, sed crahsissiina. 
ei ferro pra^rav. t», a,l luito validiorem ei iuelucia-
bilem concipienduiu impeiuni. Saue ubi laxaliouc 
nervi lubo inseria sagilla ejicitur, lanta fcrlur 
vebcmeulia nulla ul phne solidiias aul durilies ei 
repellendx par s i l , adeo ui clypeus quamvis Orinus 

Variaj leclioncs v.x COIJ. Coislm. 

• 4 δντα. " καταλαμβάνοντα. *· Βέλεμνα. 

Car. Dufresiiii Du Cangii not«. 
(farc, d'arba!este, ne d'artillerie. Mai* estoient les uaclius Vallis Saruaii, cap. 42; Cxsarius Heislerb. 
conpt qu'on donnoit fun sur Vaulre α beiles masses, lib. i , oap. 16, c i c , balista» nuncupaitt. Deinde 
espte$,et (uls de lancet. A l islins armorum generis Q elsi varias fuertiiil balislarum species, quarum ali-
iisuin revocavii posimodum Rlchardus Angloruiu 
rex, et in Galliam induxil in bellis contra Pbilip-
pmn Aug. Nam, ul aii Willcliuus B r i i o , lib. u 
Philipp. : 

Francigenh no&tris ignola diebut 
liet erat omnino, quid balinarius arcus, 
Quid baluta forei% nec habebai in agmine loto 
Rex quemquam scirel armi$ qui talibu$ uti. 

Joann. Bromptonus in Uicb. : lpse tiquidem hoc 
genut sagitlaudi, quod arcubalistarum diciiur, 
jamdudum $opiium in u$umy ui diciiur, revocavit, 
uttde el ift ea peritus plures manu propria peremit, 
quo et ipte poslmodum in lerra propria impramuni-
lus ei inopinute periit. WiHelmus Guiari in Phil . 
Aug. obsidiuiiem Accotienscm cominciuuraus, R i -
rhardum ail primuin earuin u^um iu Galliam iu-
^exisbti: 

Venut rttoil nottvellemenl 
De$ arbalesies /t usages, 
hicliarl qui de ikx (ai$ ierl tages, 
TatU soil il d*aulres diporli, 
Lol poi uins en brance αροιίέ. 
Si eon les chronigues desquieurent. 

Idem denique Willclmus Br i lo , lib. ν de Ricbardi 
c*de : 

?58 Porrige Guidoni balutam qui lenei arcum, 
ι sua qua! misit Richardo missa remiiiat, 

Uac νοώ non ulia Richardum morle perire, 
Ui qui Francigeni* baluia; primiius utum 
Tradidil, tpse $ui rem primiius exrcrUtiur, 
Quamque aliot docuil in «e vim seutiai ariis. 

Veruui unde ejuamodi balistas Graci τζάγγρα; vo-
cariut, plane mihi incomperJum. Nain ^ju&ce a ivi 
ecriplores La l iu i , Alberlus Aq. lib. u, cap. 55; 

lib JII, cap- 41;4ib. ν ι , cap. 9, 16, c i alii jia-siiu 
wcus baleares; Wdlelmus Briio locis citaiis, ino-

quol memiuii Sanuius, lib. ι ι , part. iv, cap. 4, 
nlia» voro recensciilnr apud scripi. vernaculos, 
ArbalesU de cor, ei d'if, α lour. α haustepiS et α un 
pUy α bandrier, ou baudreer, el α tailler; nibil la-
meii in his vocabulis deprebendas, quod ad τζάγ-
γρα voceiii accedai, quUiu eiiaiu exirema rciiuuii 
Graicia, qua; inde τζαγγροτοξότα;, el τζαγγράτο-

ί>ας, quos balisturios no&lii vocanl, confecil. Apud 
^cl^iiierem quidam Σγουρδς στρατοπεδάρχης τών 

τζαγγρατόρων occurril, quaj dignilas eadeni fuii, 
quje scriptoribug nosiris uicilur, le grand mauire 
de$ arbaUlriers. 

(37) Παχύτατα. Brevia illa quidem balialarum 
erant lela, sed spissiora ei foraia quadraia; unde 
quadrellos, uosiri quarreaux vocabaul. Wilielaius 
Briio, lib. i i : 

Nec tamen interea cestnt balitla, vel arcus, 
Quadrellos hccc mutiiplicat, pluil illetayiUai. 

D G. de Podio Laur. cap. 57 : Morluus est iclu 
quadrelli. Quarellos dixil Rigordus uon semel, ei 
Maib. Paris. W. Guiail , au. 1219 : 

Α lant tendeut de tou* cottez 
Aus arbalenes devater, 
El pui* laisscnt quariaux aller. 

Idem in S. Ludovico : 
Menire Alfons un iour ataignent, 
Qui armez ierl de *on atour, 
Wun quarrel d'arbalene α tour. 

Le tioman de Garin : 
Vvlent pitei plu$ que pluie par pri9 

Ei les sajettes, et carriax emptnez. 
(58) Καϊ z\\ αρέσει. Wdleloius Brito, lib. ν : 
Guido nucem volvii balitlus pollice /<rro, 
Dextra premil clavem, tonai una nervut, el eca 
i» regis icapula stabat falalii 'arundo. 
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piMTorelar, cl birica quaatovis acrc ngcns, non ea Λ τείχει έμπεπτωκδς μεγίστης πόλεως, ή έπι τάνδον 

προύκυψε τοΰ βέλους ή ακμή, ή ένό:δυκδς κατα τδ solum p.irte qua tcluin exeipii, vcrum cliam iu 
adversa superlieie pcr Irajetiuai diamelro corpus 
iransvcrbereiar ; adeo nil;il lnmc iclaai fraslrati 
polest. Quinclia ι) feraal ejusaiodi lcliacio iraasfigi 
signuai amcuai . cl si luocnibus civitaiis niaxiaiu» 
impactum lueril, murroncm pcricrcbralo ruuro ;>b 
ialcnoii tirbisparie spcciandum scdurc; a:il cerir, 
si crassior miiras fucrii, lolum in cjas aicdio b.;u-
slano alquc abdilum maacro. Talis quadaia n,a-
cbiaa tzangra c s l ; daauonh uai plane inventmu 
liomiaibus perdcndls. Siquideai qacm boc lonaeaio 
peslis excussa pcrculcril, aiiserriauua semel abri-
p i l , siac rcincdii spe, sine plagsc scnsu inoiienlem. 
Bteriaao igitur cniissum Izaagra jaculum ia galeaui 

μέσον τοΰ τείχους, αφανές γέγονε. Τό μέν ούν τή,-
τζάγρας πράγμα τοιούτον εστίν ώς δντως όαιμόνιον, 
όδέ πειρασΟεις τής έκ τούτου πληγής άθλιώτατος , 7, 
άναισθήτως αποθνήσκων, καί μηδέ τής πληγής 
δ-όση τίς έστιν αίσΟανόμενος. Τδ μεν ούν άπδ τής 
τζάγρας βέλο; έμπεσδν τω άκρω τής κ-ipjOo;, δ·.τ(· 
λασεν αυτήν άποπτάν, ούδ' άχρι τριχδς τοΰ Μαρία· 
νού έφαψάμενον Πρόνοια γάρ άπεϊρξεν. Ό δέ γορ-
γώς άλλον κατά τοΰ κόμητος έπαφιελς όΐστδν, πλήτ
τει τούτον κατά τοΰ βραχίονος, δς τήν ασπίδα 
διατρήσας τόν τε φολιδωτδν διεληλυΟώς Οώρααα 
κα\ αυτής ήψατο τής πλευρά;. Ίερεύ; δέ τις Λατί
νο; τρισκαιδεκατος τυγχάνων τών σύν αύτω μαχο-

incidcns suinmam, diflregil obiler, ejus verliccin Β μένων, τοΰτο Οεασάμενος, πρυμνόθεν ιστάμενος, 
iraiisvolans, capul ipsuin ne capilli quideui lenus 
siriaxil , Deo proiegente. irriiaius lerox juvenis 
iclum Iibrat ia comilis collincans biacliiuin ; ncc 
;iberravil aul rcpulsa sagilia cst, scd traasadaclo 
«lypeo per imimam el ipsaia vi irajcctim loiica: 
laaiinaai lalas bausil vi r i . Eral iniimorwm coaiaii-
liioinnn comiiis islius tcrlius decianis sacerdos 
Latinus quidam. 292 ls aahaadveivo c puppi 
Mariaat ansu in coaiilem, multis vicissim uleiscens 
jaclibus Mar:anuni pctiit, ncc ipstua proplcrca 
cessaiilcin, scd cl pro sc pugiiaalcia ipsiua slrcauc 
el suos ad gcacrose m u gcrendaia atiimaiHcrn. 
Pugna ibi cunscrilur taai crueaia ui Laiini sacer-
doiis aiilites qua vulucribus dcbilitali, qua pagaa 
fessi terlio muiaadi aovis succcdcalibus fuerim. Αι ^ 
sacerdos niullis plagis traasfixus, craorequc eir-
cuaifluens, perslabai Uinea in loco idem tatrepidus. 
Non enira quae apad aos vigei saccrdotalis tcnilatis 
discipliaa Laliais ia asu quoque esl. Nos videliccl 
sacris jussi caaaaibus ac legibus, evaagclicoquc 
ipso persuasi dogmate, saachaus illud observalioac 
iaviolata lcneri soliluai : Nu slriagas, ne iuclaaits, 
lte langas, sacerdos enha cs. At barbarus Lalinus 
simul alquc iailiaius sacris priaiilias sacrilicii l i -
laveri i , clypco staliai ia laevam inserlo, correpia 
ia dexleraai vibrataque laaco.a, shaul divinuai coin-

πολλάς βολίδας κατά τοΰ Μαριανοΰ έξέπεμίεν. 
Άλλ* ούδ' ό Μαριανδς ένεδίοου, αυτό; τε έκΟυμω; 
μαχόμενος κα\ τοις υπ 1 αύτδν τούτο παρακελευόμί-
νος, ώς τρισσάκις τούς μετά τοΰ Λατίνου ιερέως 
ύπαλλαχΟήναι τιτρωσκομένους τε κα\ κοπιώντας. 
Κα\ αύτδς δέ ό Ιερεύς κάν πολλάς τάς πληγάς δεδε-
γμένος ή ν κα\ τώ ίδίφ αίματι περ'.ρεόμενος, άλ/.' 
όμως άτρεστος ήν. Ού γάρ κατά τά αυτά ήμίν τε 
κα) τοις Λατίνοις περ\ των Ιερωμένων δεδίκται. 
Άλλ' ήμεϊς μέν έντετάγμεθα 1 8 παρά τε τών κα
νόνων κα\ νόμων καί τού ευαγγελικού δόγματος, 
Μή Οίξη;, μή γρύξη;, μή άψη. Ιερωμένο; γάρ εί · 
ό δέ τοι βάρβαρος Λατίνος (39) άμα τε τά θεια 
μεταχειριείται κα\ τήν ασπίδα έπ\ τοΰ λαιοΰ Οεμε-
νο;, κα\ τδ δόρυ τή δεξιά έναγκαλισάμενος, όμού τ: 
μεταδίδωσι τοΰ θείου σώματος τε κα\ αίματος, κα'. 
φόνιον όρα, κα\ αίμάτων άνήρ κατά τδν Δαυΐτικδν 
ψαλμδν γίνεται. Ούτως έστί τδ βάρβαρον τοΰτο 
γένος, ούχ ήττον Ιερατικδν ή φιλοπόλεμον. Ούτο; 
τοίνυν όρέκτης μάλλον ή Ιερεύς, όμού τ ε κα\ τήν 
ίερατικήν στολήν ένεδιδύσκετο καί τήν κ ώ π η ν μετ-
εχειρίζετο, και πρδ; ναυτικδν πόλεμον χ α \ μάχην 
άφώρα κατά ταύτδν, και Οαλάσση κα\ άνδράσι μα
χόμενος· τά γάρ ημέτερα καθάπερ έφθην είρηκυία, 
τής \Ασρών κα\ Μωσέως κα\ τοΰ καθ' η μ ά ς πρώ
του άρχιερέως έξήρτηται. 

muaical corpas ac saaguiacai, siaiul torvuai ac saugaiaariuia laelur, dc&ignaas ad cacdcai boiuioes 
Variffi lectiones ex cod. Coislin. 

1 1 άθλιώτατα. 1 8 έντετάλμεθα. 
Car. Dufiesnii Du Cangii nol«. 

(59) Λατίνος. Id «Miaai Latiais oiijecluai a Gra?< is D c. 5; 359 l ' ipda. c. 2;Yermcriease, an. 752, c. 46; 
scribil Peirus Diacoa. Iib. iv Oiron. Casin. c. 117, Oodex Carolia. cpisl. 77; Capiiala selecla Caroli II. 
apad qaem Grapcus sic Laiiao ialen : In occiden-
lali climale propheticum illud videmus impletum : 
Eril ul populn» »ic tacerdos, cum ponttficet ad bella 
vrodeanl, ui papa vesler Inuocemius facit. Quod 
(juidem , ul aii iVr t i s Daaiiaaas, lib. i v , epist. 9, 
talh videtur abbur.lum , ui ipsi Domini sacerdoies 
ultentenl, quod lurbis vulgaribus prohibelur, el quod 
verbis impugnatu , operibus asserant. E l saae aoa 
iajatia in aosliis objccliiia; aaai cisi lege ecclesia-
siica c i coacilioruai caaoiabus araia traclare vela-
reniur sacerdolcs, scepc lamca legiiaus ipsis iaier-
iuUsc pr&diis, in iisque acriler diaiicasse. Atque 
pravo aiori isli ascribenduai, quod araia iraciarc 
aul ierre clcrir.is iaterdicaai passini coitcilia Gulli-
eaaa c i proviucialia, llcrdcnse, c. 1; Maliscon. ι 

aa. 800, cap. 2, 5, 4 cl 5, apad Sirmoud. toai. II 
Concil.; Gapiudare episcopor. aa. 802, c. 18;apuil 
euaideia, Goacil. Mogual. aa. 815, c. 17 ; Mcl-
dease, aa. 845. c. 57; Gapilul. Hcrardi arcbiep. 
Taroaeas. cap. 50, 115; Coaciliam Molease, au. 
888, c. (3, etc. Obscrvat porro cardiualis Baroaras, 
an. 888, exsccraadiua plaae diu isiiusaiudi lacinus 
iaolevisse ia Galliis, ul tam episcopi, quam abbaios 
ad bclla procedereai, ia bosles irruereai, c;cdercul 
ipsos, et ab ipsis cacderciuar; jureque coaqueriiur 
ab cjus teaiporis scriplonbus laudatos reperiri no* 
niinc bellic;e foriiludiais, cuai laaqaara .sacrorum 
r.aaoaaai violaiorcs, c i aiuaeris pasloralis no-
tainis dcscriorcs deleblaiidi fuisseul. Yide 0.scr\a(. 
ad JoiavilJx pag. 50. 
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oculis vir sanguiniim : qnidni lioc cnim tali cx Psalmis D.ividicis no nen aplelur ? Adeo barbarum 
hoc genus non minus sibi bclli ac gladii jus iisiimquc arrogat quam sacerdolii apicem dcposcit. Unde 
hic belligeralor magis quam sacrificus eolom lemporc ct slola;n saccrdolalein imluil, ct manubrio 
vel r*mi vd gladii inanum admovit pngnae navali lacesscndae promplam ; ipse ad pugnandum cumqtic 
mari cnmqne viris simul ex acqtio paralus. QIICKI eqnidem quando, quod facerecoepi, ctim nosiratibns 
niystis compiro, illum el ejus similes bellicosum ac Pliaraoni terra marique infeslum Mosis Aaronisqne 
gprerc sacerdolium arbiiror : noslros maiisticti Doniini, qui princeps Cbristianum sacerdotium insti-
ttiit, agnosco sucocssores. 

Άλλά τής μάχης έξ εσπέρας αυτής μέχρι Α Verum ut de pugna penexaro, tracta ea magnis 
μέσης τής έπιφαινούσης ημέρας χαρτερας γεγο- uirimqtic animis a vespcra ad postridianam luccm. 
νυίας, ύπείκουσι κάν μή έβούλοντο οι Λατίνοι τψ 
Λίσριανψ, λόγον άπαθείας έξ αύτου αίτησάμενοι 
κα\ τυχόντες. Ό δέ γε μαχιμώτατος Ιερεύς έκεϊ-
νος, ουδέ τών ειρηνικών σπονδών τελουμένων, τής 
μάχης έπέπαυτο, άλλά τδν γωρυτδν τών βελών έκ-
χενώαας χερμάόα άναλαβόμενος λίθον πέμπει κατά 
τού Μαριανοϋ. Τοϋ δέ τήν κεφαλήν ota τής άσπίδος 
περιφράττοντος πλήξας τήν ασπίδα διείλε τετραχή, 
κα\ τήν κόρυθα κατέθραυσεν. Ό δέ Μαριανδς τή τού 
λίθου βολή συγχυθε\ς άπολωλεκώς τδ φρονούν τής ψυ
χή:, άναυδος παραχρήμα έφ' ίκανδν Ικειτο, ώσπερ ό 
"Εκτωρ εκείνος άπδ τής τού λίθου βολής τοϋ Αίαντος 
μικρού δε ιν έψυχοράγει.Μόλις δ'άν ένεγκών κα\ έαυτδν 
συναγαγών τρισσάκις τδν παίσαντα έπληξε, βέλεμ- ' 
μα Μ κατ* αύτου έπαφείς. Ό δέ πολέμαρχος εκείνος 
μάλλον ή Ιερεύς μηδέποτε μάχης κορεννύμενος, 
έπεί καί τους λίθους απαντάς άπεπεμψατο τών 
χειρών, κα\ Απλώς ήν, κα\ λίθωνκενδς κα\ βελών, 
ούκ Ιχων δ τ ι κα\ δράσειεν, ουδέ δι' ών άμυνείται 
τδν αντίπαλου , έσφάδαζε μέν ενταύθα καί έξεφλέ-
γετο καί έμεμήνε ι καθάπερ θηρίον είς έαυτδν 
αυστρεφόμενος · τοις γοϋν παρατυχοΰσιν αύτίκα 
xal άποχρώμενος ή ν. Σάκκον O J V μάζης μεστδν 
έφευράμενος εκείθεν άπδ τοϋ σάκκου καθάπερ 
χερμάδας τ ά ς μάζας Ιβαλλεν, ώσπερ Ιερατεύων κα\ 
τΐλετήν τ ι ν α ποιούμενος κα\ Ιεροτελεστίαν τδν 
πόλεμον. Μ ά ζ α ν γοϋν τινα μίαν άναλαβόμενος και 

Latinos landem vel ingratiis cedere compulii, ot 
cmn Mariano dodilionem pro tncolumilatis fide 
pacisci. At pugnacissimus ille sacerdos baudqtia-
quam uii gralia oblata susiinuit, aut in lucro po-
ncre precariani salulem. Quia pacla quamvis pro-
clamataque jam concordia, nibilo niimis acriter 
pngnam urgebat, ac quod exinanila telum manui 
pbarelra negaret, saxum in Mariani capnl impegil; 
provisam ille molem sublato in verlicem excepit 
scuto. Porro lapis lanlo impelu rucbat, ui scuto in 
parles quaiuor diffraclo galeam perforaveril : quo 
iclu concussus confususque ac mnltiin non exani-
mams Mariantis diu sine voc<\ sine sensu jncuil, 

' ui Hcclor ille lapide appetitus ab Ajace, cujus vi 
quin cxspiraret parum abfuil. Tamcn posiquam 
gpgrc se rccepii 293 resiiiuiique in pedes, copiose 
ulius percussorcm mnllis appeliuim telie Iriplici 
vulncre affecil. A l iribunus isle miliiaris verius 
quam saccrdos saliari nunquam pngna poierat. 
Vcrum animo adbuc ardcnti deeranl instrumenla 
irne ; nan et exbausta prius pbaretra jaculis care-
bai ,e l saxa qu» succcnluriare lelis ccperal, ipsa 
qtteque defeceranl. Hic bomo aesluare lanicn, jacla-
rcque se ac in omnem parlem erumpere, itnpotens 
su i : el quod bosti quo plus nocere cupcrct, minus 
possei, deficienle lelorum copia, non niinori furore 
qnam irriiauis aper aut alia venabulis circumvenia 

δλη χε ιρ \ π ι Ο ή σ α ς , έπαφίησι ταύτην κατά τής τοϋ C besiia in seipsum incurrcns seque contorquens. 
Μαριανοϋ δ ψ ε ω ς , κα\ πλήττει τούτον κατά τής 
παρειάς. Τ α ΰ τ α μέν ούν τά κατά τδν ίερέα εκείνον 
κα\ τήν ν α ϋ ν και τούς έπιβάτας. *0 δέ κόμης Πρε-
6έντ£ης π ιστεύσας έαυτδν συν αυτή τή νηΐ κα\ τοΤς 
ύπ* αύτδν , ττροθύμως τψ Μαριανψ εΓπετο τοϋ λοιπού. 
Έ π ε ι δέ κ α τ ά τήν χέρσον γενόμενοι άπέβαινον τής 
νηδς , π ο λ λ ά και πολλάκις ό Ιερεύς εκείνος έζήτει 
τδν Μ α ρ ι α ν ο ν , τήνκλήσιν μέν αύτοϋ μή έπιγινώσκων, 
άπδ δέ του χρώματος τών αμφίων τούτον ανακαλού
μενος. Προσελθών δέ 1 0 περιχυθείς κατησπάζετο , 
έ γ κ α υ χ ώ μ ε ν ο ς άμα, ώς Εϊ μοι κατά ττγτ γέρσον 
έττεζνχήχατβ, ποΛΛοϊ άτ ταΐς έμαΐς χερσϊν 
άτχ^ρέθτχτΒ, 'Εκβαλών δ* έπιδίδωσι τούτψ άργυροϋν 
θ η ρ ί χ λ ε ι ο ν (4^0), τιμής στατήρων έκατδν πρδς τοίς 

Ergo cum quidquid ei lum forle ad manum accide-
rat telnm ira facerct, saccum conspicalus plenum 
panibus, cupide arripuit, exproinptisque inde pon-
deribus ad pra?lium abutens, duralos naulicac anno-
n33 bolos lanquam lapides ia capita hosiium libera-
lissime torquebat, velut »e sic quidem a saccrdoiali 
funclione deiiciene, sed panem vel Itinc in pugna 
distribuens, ei eulogias spargens, quasi ut sangui-
narium furorcm bclli cum pacifico sacronini usu 
conciliarel. Correplum ergo validc manuque nn-
pulsum lola panem iinum in Mariani vullum impin-
gens in gena illum percutil. Ilacienas de nave illa 
Gallisquc vecloribus, pra3claroque in priniis i£to 
sacordole. Ca2lerum provinciai comes sui navisquc 

Variffilecliones ex cod. Coislin 
· · β έ λ ε μ ν α . Μ δέ τούτψ. 

Car. Dufrcsnii Du Cangii notra. 

(40) θτχρίκΛειον. Niceias inMan. lib. ni, n. 6. Adde Iloeschel. in Not. 
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RiiaR ac suomm dcdilione Mariano faeln, socwrns in Λ 'f ιάκοντα. Ταΰτα δ* ομιλών κα\ διδοΰ; έξε-ε-
i»jus flde, duci se sinebat. Appellil in lerram navis. πνεύκει. 
Ex«cenduni Galli. Ex iis sacordos.ille nuiltum el anxie quasrebal Mariantiin, non nomine illum qiti-
dem coinpellens proprio, id eiiiin ignorabat, vorum eum a coloro veslium satis designanR, ct sic *oci-
tans. lnventiim tuidem hoininem amicissime ample\at<ts salutavit quam ofliriosissime; gratulans-
qtie simul et glorians allocuhis hunc in modum es l : Si mihi icrra occurristetis, mulii uiique mm 
eratis cnsnri mantbus. Mnx argenteuni calirem, prelii siatorum Iriginta supra centuin, Hariauo in 
inanus dai, ntquo liis diciis dalisque exspiravit. 

Intcriin romcs Gotihofredns, jam Uim mari trans* 
ϊΐο cum aliis cointlibtis , «t exereilu in quo equi-
tiim decem, pediium septuaginta millia numeraban-
tur, Constanlinopalim ipse prrvencrai, copiis circa 
Propontidem intra vallum collocalfc, eo ambiiu ca-
alrorum, ut a ponte prope Cosmidium silo usque ad 
Sanotuin Phocam exlendereiur. Instabat aptid Gol-
ibofrcdum iinperalor ul suas copias ultra Propon-

Άλλά κα\ δ κόμης Γοντοφρέ (41) τώ τδτ καιρόν 
διαπεράτας μεΟ' έτερων κομητών κα\ στρατεύματος 
Ιππέων μέν χιλιάδων δέκα, πεζών δε χιλιάδων 
έβδομήκοντα, και καταλαβών τήν μεγαλόπολιν (42), 
περ\ τά μέρη τής Προποντίδος κατατίθησιν αντοΰ 
τδ στράτευμα. Διήκον άπδ τής Ιγγιστσ του Κοιμι-
δίου διακείμενης γέφυρας (43) μέχρι καί αυτού τοΰ 
Αγίου Φωκά. Πάρα-, ελευομένου δέ αύτω τοΰ ?ασι-

tidis frcuini dcportarci. Αι ille diem e die ducens ^ λέως τδν τής Προποντίδος διαπεράσαι πορθμδν 
oausasque a!ias ex aliis pnrtexens inoras sedulo 
neciebat, Baimundum nimirum el caMcros oppc-
rieris qui specic religionis ac belli sacri perniciem 
Imperaiori macbinahanlur ; a quo nondum se ultio-
nem repeiiisse memineranl splendidae vicloria? U-
litis, qua is npud 294 I-ans*ani Baimundnm ei 
Gallos mngno praelio fr<»gerat. Scio non omnes 
Cbrisiianos qui sacro bello nomen dederant isla 
nmbiiiosa ei nobis infesta oogiiasse. E(piidem Pe-
irum illuin quem dixi promnlgatorem incentorem-
que primum exp<n!iiionis Hierosolymilanae lalia me-
ditatum baud crediderim ; imo pleramqtie plcbem 
illam simplici religione proveciam facilc arbilror. 
Magnaiee solnm illos el principos Gallos Baimundi Q πολλάκις έμνημονεύσαμεν άνωθεν, τ ψ μέν φαινομένω 

ήμέραν έξ ημέρας ύπερτιθέμενος και ατίαν 
συνείροιν άνεβάλλετο (44). Τδ δέ παν , τήν τοΰ Βαι
μούντου 8 1 κα\ τών λοιπών κομητών άνέμενεν 
άφιξιν. Κα\ γάρ δ μέν Πέτρος έξ αυτής αρχής *U 
προσκύνησιν τοΰ αγίου τάφου τήν τοσαύτην όοοιπο-
ρίαν άνεδέξατο, ot δέ γε λοιποί κδμητες κα\ τούτων 
μάλλον δ Βαϊμοΰντος , πάλαιαν μήνιν κατά τοΰ 
αύτοκράτορος τρέφοντες, και εύκαιρ ίαν(45)ζητοΰντεί 
αντίποινα τούτψ παρασχεΐν τ ή ς λαμπράς εκείνης 
νίκης ήν ήρατο κατ* αύτοΰ όπόσε κατά τήν λέριιααν 
τδν μετ' αύτοΰ συνήψε πόλεμον, όμογνωμονήααντες 
κα\αύτήντήν μεγαλόπολιν κατασχεΐν δνειρώττοντες» 
είς τήν αυτήν έληλύθεισαν γνώμην κα\ τούτου 

familiares aui necessarios, ν Μ colloquia ejus, vel 
propria versuiia depravaveral in istam maliliam 
Chrislianos fericndi dum Turcis minaiilur. Atque 
il l i ulcunque clam esse sua consilia pulabant, non 
fallebant lamen imperaloris soleriem animum, qtii 
SUOP prudentia? in discriminc tanto non oblitus pro-
vide congregaias accilasque infnleliiim ropias cum 
ducibus ex genlibus iisdcm sirenuis et belli pcri-
tis, dalis liiteris subsidere jussii ad oram Pouti 
liltoralem, et divisos turmalim sparsis cobonium 
elaiionibus, occupare qnanlum csi spaiii ab Albyra 
ad ipsiim Pbileam (nomina sunt locorum regionis 
*jus), ibiqueobservare excipereque insiMiis, si qui a Golihofrcdo ad Raimundiim crelcrosque qul seq»ebair 
tur coiniles, am vicissim ab islis ad Gotibofrediim miuereniurciijusmodi commercium inier eosfofenilis 
pron oveiidisque peraiciosis consiliis mi lc , a!>riunpi itiiercbidiqiic magnopere intererai . 

Dum ba?c clam ulrimque dissimulaiione niuliri 9 Έν τψ μεταξύ δέ γίνεται τ ι τοιούτον. Μετι-
genintur, conligil lale quippiam. Accersiverat ad πεμψαμένου γάρ τοΰ βασιλέως τ ι νάς τών μετάτοί 
se imperator comitum aliquos eorum qui cum Γοντοφρέ κομητών, έφ' ψ τούτο ι ς σΛϊμβουλεύσασθε·. 

VarifiB lectione-s ex cod. Coislin. 
, l Βαιμούνδου. E l sic postca semper. 1 1 ή αύθις έξ εκείνων. 8 3 aVctJ». 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 

τήν πρδς τά Ιεροσόλυμα όδοιπορίαν ποιούμενοι, τ} 
δ' άληθεία τδν αυτοκράτορα τ ή ς Αρχής παραλύει 
κα\ τήν μεγαλόπολιν κατασχεΓν εθελοντές. *Αλλ* 6 
βασιλεύς τδ πανοΰργον αυτών πάλα ι γινώσκων τα; 
τών εθνικών δυνάμεις σύν αύτοϊς ήγεμόσι διά 
γραφών παρεκελεύσατο άπ6 τοΰ 'Αθυρα μέχρι 
αύτοΰ Φιλέα ίλαδδν καταστήναι (τόπος δέ παράλιο; 
ούτος τοΰ πόντου), κα\ έφεδρεύειν εΓπου τι ; τον 
Γοντοφρέ πρδς τδν Βαϊμούντον και τούς δπιαθεν 
ερχόμενους κόμητας άποστέλλοιτο, έξ εκείνων ή 

πρδς α-»τδν ά π ε ί ρ γ ε ι ν αυτών 1 1 τ*!ν 

α-»θις 
δίοδον. 

(41) Γοντοφρέ. Eo<?e ιι nn. 10ί)(>. stili inedium 
mensfe Augusii per Gcrmaniam ei llungariain ex-
pfditionem suain aggrrssns est Gothofredus. Alb. 
A q . bb. 11, cap. 1 et alii . 

(42) ΜεγαΛόπο.Ιιν. Pervcuii Constanlinopolim 
Gciliofrodns biduo anlc Naialem Domiui, ei ad 
urhis MKi';iiuni conspectuin casira liietams cst. 
! aldiiciis, lib 1, pag. 91 ; ct Guibcrlus, lib. u , 
tap. 12. 

(43) Γέφυρας. boc ponte pluribtis pgimtis »1 
Yillhard. 11. 85. Hujus prapierea inemimt Brye-
nius, lib. 111, n. II ; ei C i n n u n u s , l ib . 11 

(44) ΆνεΰάΛΛετο. Dilaiionis cau^ain affen'"1 

scripiores, aique in iis A lbe r lu s A o . lib. 11, <*aP' 
4. 10, 11, 12. 

(15) Εύκα/ρίαν. Robcrlu* M o n . l i b . 1, deAlexi° : 

Timebat enim ne tantus el tantorum cxcrcHm 
consurqcrcl, Q'c. 
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ύποθέσβαι αύτφ πληρώσαι τδν δρχον , τριβομένου Α Gollhofredo veneranl. Cansa vocandi fiterat epes 
τε τοΰ καιρού διά τδ φύσει λάλον τε κα\ μακρηγο-
ρώτατον τών Αατίνων, ψευδής διέδραμεν είς αυτούς 
φήμη κατασχεθήναι (46) τούς κόμητας παρά τοΰ 
βασιλέως. Ευθύς ούν πυκινα\ κατά τής Βυζαντίδος 
κεκίνηνται φάλαγγες, καί παραχρήμα τά κατά τήν 
'Αργυράν καλουμένην λίμνην (47) διακείμενα πα
λάτια παντελώς έξηρίπωσαν, άμα δέ και τών τειχών 
τής Βυζαντίδος άπεπειρώντο. Κάν μή δι* έλεπδλευ^ν, 
ούγάρ παρήσαν, άλλά τώ εαυτών πλήθει Οα^οΰντες 
τοσούτον κατεκινδυνεύσαντο8*, ώς κα\ πΰρ τολμήσαι 
έπαφειναι κατά τής κάτωθεν τών ανακτόρων πύ
λης (48), άγχοΰ τοΰ έπ" ονόματι τοΰ έν ίεράρχαις με
γίστου Νικολάου(49) πάλαι παρά τοΰ τών βασιλέων 
άνοικοδομηθέντος τεμένους. Ού μόνον δέ όπόσοι τοΰ 

al> iis impelrandi ul suadere GoUliofredo velleut 
observalionem eorum quai juralus promiseraf. 
Tractalio fuil haec prolixior : propterea. quod ver-
bosum naiura esl Laiinorum genus; oocasionii 
igilur tliuturnioris cominoraiionis comilu:u apml 
impcratorem, riimor exorlus laieque diditus repentts 
e s l : datos iw custadiam comiics impernloris jussir. 
Ad alroccin hiiiic nuiUium consurguut Lalin» 
lcgiones, reclaque infeslae in urbem propcrani. 
Vadtmtibus objccia primuni palalia ad argctiteam, 
qn« dicitur, paludem sila dircpia desirnclaqiie-
rundiliis memores notas irae ipsorum in fuuiruni 
lulere. Nec furor bic consislil. Moenia qtiiu cliam 
urbis Byzaalia3 tenlala , incursu quidem poiius e l . 

συρφετώδους ίχλου τών Βυζαντίων κα\ άνάλκιδες ^ siolido liimultu fureutinm, quam jnslis el tanUe 
πάντη κα\ απειροπόλεμοι τάς τών Λατίνων φάλαγγας 
θεασάμενοι δστενον, ώμοζον Μ , έστερνοκτύπουν 8 β , 
μή έχοντες ύπδ φόβου δ τι κά\ δράσαιεν, άλλά κα\ 
μάλλον όπόσοι ευ νοι περί τδν αυτοκράτορα τήν πέμ-
πτην (50) έκείνην φανταίδμενοικαθ' ήνή τής πόλεως 
γεγονεν άλωσις. Κα\ δεδιότες διά τοΰτο τήν ένιστα-
μένην ήμέραν μήτις Ικτισις τών τότε γεγενημένων 8 7 

συμβαίη, πάντες δέ δσοι στρατιωτικής είδήμονες 
ήσαν, άσυντάκτως πρδς τά βασίλεια συνέ^δεον. 
"Ο δέ βασιλεύς ώπλίσατο μέν ουδαμώς ουδέ φιολι-
δωτδν *· περιεβάλετο θώρακα, ουδέ σάκος, ούδ' εγ-
χος ένηγκαλίσατο, ουδέ ξίφος περιεζώσατο, άλλ' 
Ιδραίως έπ\ τοΰ βασιλικού έσταλμένος καθήιτο 

nnmiiioni quatiendse paribns machinis qutbus <a-
rebnnl. Scd fidneiam qnidvis aggredicndi suw 
ipsls muliiludinis conscientia dabal. Indc adeo 
cnnfideniissimo inceplo porlie quae palalio subjpcla 
esi ignem adniovere conahantiir, $1133 propc icnr 
plnni! olim ab iniperaloribns rxs(rucl«»in Maximi 
ϊιιΙ**ι· sacros anlistilos Nicoiai. Const iT»ai io binc 
roorta magnn esi , non roodo plebis Byz.mtinre 
imbccillisqtie illius nrbana» muliihidinis, passim ad 
cnnspeciuin famamqiie 295 Lailnaruni pbalan-
gium suspirantis, ejulanlis, peclus plangonlis, p r » 
niclii quid ageret, quove se verierrl nou babenlis : 
sod vel pofissimum sludiosorum imperaloris qui 

θρόνου, κα\ μεθ* ίλαροΰ βλέμματος πάντας θα£- Q ft»riam iilanr» quiniam upbi funcslamqua olira Com-
f>ύνων και θάρσος ένιείς ταις σφών ψυ/αις κα\ τοϊς 
συγγενέσι δέ κα\ήγεμόσι τοΰ στρατού περ\ τών 
μελλόντων συμβουλευόμενο:. Τά μεν ούν πρώτα 
ούδ' δντινα οΰν κατά τών Λατίνων τού τείχους 
έξαγαγειν προτε^ύμητο, τδ μέν διά τήν ένισταμέ-
νην έκείνην σεβασμίαν τών ήμερων · πέμπτη γάρ 
ή ν τής μεγίστης και αγίας τών εβδομάδων, έν ή ό 

Vari© lectiones ex cod. Coislin 
κατηνεδεύσαντο (sic). 8 8 ωμωζον. 8 6 έσττρνοτύπουν. , T γενησομενων 

Car. Dufrcsnii DuCangii not©* 

nenorum dticlu aitspicusqiie enpu direptaqne Con-
stantinopolis fuerat sectim reputantes, malemeltie-
bant, ne scoleris istuis uhion ΜΪΙ ία hanc similem 
orbe anniversario recnrrenteni divina Providentia 
lolerandam Alexio doslinassel. In co lumullu qut-
cunquc militari usu nliquo ac perilia eranl prnrdili, 
iieinine licet voc nle, injussu pro 8e quisque con-

·* φολιδωτόν. · · μέν. 

(40) Κατασχεθήναι. Albcrtns Aq. ΙΊ>. n , cap. 
7. 8, Baldric. Guibert. Malmesbnr. Tyriiiis, ctc. 
agunt de hac Franforitm cniiiihim deieiiiiniie. 

(47) 'Αργυράν Λίμνην. Ilnius paludis ineminit 

(48) Τών ανακτόρων ΛύΛης. Porifle p^ititii, non 
Mngni, qnod ad Proponiidis lillus exsiiiie sed 
Blicbcpniani, qtiae a vicino palatio Blachcrmana 
dicia rtiit, 111 supra «bservainni. In eo 01Γ1111 iraclu 

Pachyroercs, l ib. νιι. Αι n\rv. fuprii paluiorum ad ρ versus Consnddbitii et Argyram pnludera caslra 
Argyram paludem app(dl:ilio, baud cnnsiai, nisi ia 
uiiiversuni mngnifica i l l . i xdiiicia intcliexerii Anna 
in Europa»ano Bospori iinorp exslruria : Palniii 
nempe et turrilat domoi qum xraiium 50 milliarium 
in Httore maris comprehendnut. ait Alltorlus Aq. 
l i b . 11, cap. 11. Ar^yrie pctiude palii;lis ρ «tilia-
rem sittim, c l nominis raiionem nondum comperi. 
Iland procul tamen a Blacberniana porin dissiiam 
foisse assequor, cx eo quod poria urbis eadem, 
scneeoenle Gr.necia, ab Arjzyra pdude, vorabulo 
irunralo, Gyrotymne dicta sii Ganiacuzeno, lib. 1, 
cnp. 51, 50; Ub. 5. rap. 81; Nicese in A\ex. 
l i b ιιι, n. 10; cl πύλη πρδς τήν Γυρολίμνην, N i -
c^pli. Gregnnc, lib. vm el ix. Ali^id porro fuil 
"Αργυρον, ei 'Αργυρόνιον, locus ila dictus in litlore 
Bnspori Asi i i ico, de quo Procopius, De ocdif. Just.; 
GyNius, De Bo*p. Thrac. lib. 111, cap. 6 ; Leun-
rlaTius, i i i Pand. caρ. 128; et llistoria Bucicaldi, 
parl. 1, c:»p* 

posuisse Gallos iraduni scriplores OMHIPS. 
(49) ΝικοΛάου. Proinde ic4es D. Nicolao sacra, 

quam inlra Magni palaiii ainbiium, atqne adeo 
S>phiano lemplo proximnm diiiuiiis ad pag. 52. 
Uanc DDv Prisco el Nicolao primilus s.icralam 
rxira Urbem, ad Blacbernianum nninrn, a Jnsiir 
niauo iuskuiralam docoi Proc(»pius, lib. 1 De aedif. 
Jusi.t posimodum conflagra^se Heraclio iniprranie, 
ignem immilleme Avaruin Ghagaao, irailil Cliro-
nicnn Alexandrinum. Illaui opinor esse sedem, 
360 Φ 1 3 1 1 1 B. des llayes in ltinerario Orient. a 
Domnticauis Palribus possideri hac i^mpestato 
scribii. 

(50) Πέμπτην. Vide snpra pag. 5 i . Manslt vero 
Goihofredus cum iwiverso exeriiiu iu conflniia 
urbis a Naliviiale GbrUli ad Penlecosien. lloftiiie» 
lameu Gallonnn cxcursus in inedhmi JanuArii au. 
10i)7 vidctur rcfcire Albcrlus Aq. lib. n, cap. 10, 
U r l 16. 
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iliiobniit ad regiam. ΛΙ impcraior noa lorica inieriori Λ Σωτήρ τδν έπονείδιστον υπέρ απάντων υπέστη Οά-

ιτον · τδ δέ κα\ τδν έμφύλιον παρεκκλίνων φόνον. lalns, non clypoo hevam , iron hasta dexternm ar-
mavii ; veruni ornalti regio qnasi secnrns iu impc-
ralorio solio considens renidensque ad onines, 
parlim abfiiln ipso lnciiliam animosque adstanli-
bus, pnrtim sermone non minus foni viriliqne fa-
ciebal : mnlla de rcbns in fnttirum imminenlibus 
ex usn pr.Tseiilinm gedale at prudcntcr dispufans, 
tnnquam majore omni solnttis cnra. Primum om-
nium veinii prodiro nlliim in Laiinos armatum aut 
liosfitoin ip«'»s qutdpiani mollri. Duplici td ex cans* 
ronsliliip.m; n»m el dici religio, quae tmic erat 
feria qtiinla maximre sanctanque bebdomalis, 
qiiando Salvator ignomimosam pro omnibns necem 
subii!, colenda ipsi lali eessalione videbaiur, el a 

Πολλάκις ούν μεταπεμψά μένος εβούλετο τού τοιού
του άπέχεσθαι έργου, ΑΙδέσΟητε, λέγων, τδν υπέρ 
πάντων ημών τήν σήμερον σραγέντα Θεόν. μηδέ 
σταυρόν, καϊ ή.ΐονς, καϊ Λόγχην% τά *° κακούργοις 
προσήκοντα, της ημών ένεκα πσραιτησάμενον 
σωτηρίας. ΕΙ δέ μάχης νμΐν έφεσίς έστι, μετά 
την άναστάσιμον τοΰ Σωτήρος ήμέραν καϊ ήμεΤς 
έτοιμοι παρεσόμεΟα. Οί δέ ού μόνον ούχ ύπεί-
κοντο Μ , άλλά κα\ κατεπύκνουν τάς φάλαγγας, συ-
χνάί τάς βολάς πέμποντες, ώς καί τινα τών άγχού 
τού βασιλικού θρόνου Ισταμένων κατά τδ στέρνον 
πλήξαι. "Οπερ οί πλείονες τών έφ' έκάτερα παρι
σταμένων τού βασιλέως θεασάμενοι άνεχώρουν. Ό 

rivili betlo fundemloque Christiano sanguino, pio Β δέ άτρίμας έκάθητο άνακτώμενος τούτους κα\ 
abhorrens animo quidvis experiundiim fcrendo ρι?-
labai prius, q"am tu in istam exlremam infandi 
mnli necesMlalem vcnirelur. Crebris ergo et blan-
<!is missitandis ad Lnlinos nunliis rogabat illos, in-
cepto inlcnipe«livo dcsislerent : Sacram, inquiens , 
lucem et cirsum fiodie pro nobh omnibu* reveremini 
Dominum : neqve ei tanlulum concessissi* dedigne-
tnint, qui Dent cum estel nec crucem nec clavos, nec 
lanceam, tuppticid malcficis deb\ia% suttinere no&tr<£ 
satuiis cnma rerutaverii. Qnod »i pnqnce lanla cu-
pidn est, snttinete usque posl instnntem Dominiccc 
Ile$tirrrclioni$ diem. Tuttc pnrali ct nos ad pradium 
prodibimus. Ilis adeo non flexi molive Latini ut 
uibilominns densarent ordines jaclusque telorum 

πράως πως ν?.μεσών. Ό % 1 κα\ θάμβος πάσι παρεί
χε ν. Έπε\ δ' άναισχύντως τούς Λατίνους τοις τεί-
χεσι πελάζοντας έώρα, κα\ τδ συμφέρον βουλευο-
μένω μή ύπείκοντας, τά μέν πρώτα μεταπεμψά-
μενος τδν γαμβρδν (51) αυτού Νικηφόρον τδν έμδν 
Καίσαρα, παρεκελεύσατο άνδρας πολεμικωτάτους 
άναλαβόμενον κα\ τοξείας ειδήμονας του τείχους 
&;ωΟεν κατάστησα·., παρεγγυησάμενος συχνούς μι* 
όιστούς κατά τών Λατίνων έκπέμπειν, μή κατά 
σκοπού δέ, άλλά διαμαρτάνειν τά πλείω, ώς μό
νον έκφοβεϊν τή πυκνότητι τών βελών, άναιρειν 
δέ μηδαμώς · έδεδίει γάρ, ώς άνωθεν ειρηται, τδ 
τής ημέρας σεβάσμιον, κα\ τδν έμφύλιον φδνον 
ούκ ήθελεν. Έτερους δέ τών έκκρίτων ηγεμόνας 

frequen!arv»nt, lam licenicr quidem ul qnemdam ^ τούς πλείους μέν τόξα φέροντας, τούς δέ άγχεα *8 

aolium insidenli Augnsto proxime apparentem ad-
V P T S O pectore porcusserint, unde facitim ut pleri-
que aslanlinm hinc inde imperafori recosserint : 
ipso iniorim immole, nc non modo sine ulla signi-
firaiionft metus in scde perstanlo, verum eliam 
plaride increpante timorem rircumsiantium : qu*e 
«nimi pr.TRentia plerisquo. admirationi eral. Ad rx-
iremuin ulti salis comperit composiiionis spcn om-
nrm ac morx disjeriam : merc band dubift Lminos 
irrevocabilcs admovcreque Jam sc mox insulturos, 

μακρά έναγκαλισαμένους τήν κατά τδν "Αγιον 'Ρω-
μανδν πύλην (52) άναπετάσαντας σφοδράν ένδείξα-
σΟαι κατ' αυτών τήν δρμήν έκέλευε, τοιαύτην κατα-
στησαμένους τήν παράταξιν, έκαστον τών τά δόρατα 
φερόντων ύπδ δύο εξ έκατέρου φυλάττεσθαι πελτσ-
στών μέρους, ούτω δέ εαυτούς κατ αστή σαντας, 
αυτούς μέν βραδεΐ ποσ\ στείχειν, ολίγου; δέ τινας 
τής τοξείας είδήμονας, κατά τών Κελτών προεκ-
πέμπειν, πόρ^ωΟεν μεν τους όϊττούς βάλλοντας, 
και έφ' έκάτερα πυκνά περιστρεφόμενους* έπάν δέ 

υ π η κ ο υ ο ν . 

Vari® lectiones ex cod. C o i s l i n . 
* s έγχεα. 

Car. Dufresnii Dn Cangii notre. 
(Γ>Π Tv ynpCpov. Vix rredidprim ea lempe- D 50; Gregoram lib. IX ; Lannicuin, l ib. vn ; Pbran-

jcl:tte Niropb^nim BrycinrunnAlexii g«»neruni fuisse 
Anna cnim Consianiino Duc^e Porpbyrogenneta; 
paria, codom prnppostera morte snblalo, jam mi-
lulis Nirepboro uxor data esi, ut aucior osi Zo-
naras. Iloc aulcm anno 1097, Anna vix 10 «Ttatis 
annuni cxresseral. ntpote nala an. 4086. Islius 
norro Gra?corum cum Gallis conflictiH evpntom 
lougo aliter narranl Tudebodus, lib. ι ; Alberlus 
Aq . lib. π , cap. 15; Syrins, lib. n , cap. 8 et alii. 

(52) Κατά τδν "Αγιον Ρωμανόν πύΛην. Portac 
S. Romani crebra esi menito apud auciores Ryzan* 
linos, pr.TSorlim illos qui ulliuiam urbis expiigna-
lionom scriptis mandarunl, ex quibns consial por-
l:»m csso a»l rouro> lerrestres. In Chronico Alex. an. 
llomolii legimus Gbagaiuim urbfin ohsidentcm, 
άπδ τ ή ; Πολυανδρίου πόρτας, έως τής πόρτας τού 
αγίου *Ρο)μανού lurres casiellatas 12 apposuissc. 
Apud Nicciam in Bald. Catiiacuzrmiui, lib. l , cap. 

zrtm, lib. m, cap. 8, 9. 16; Ducam, cap. 58 Hitt. 
PolU. otc. Portam S. Romani ob^ervare osr, nullo 
alio sinis indicio, qnam qnod una e Mediierraneis 
fnerit. Lennrlavius in Pandect. Turc. cap. 200, et 
Crnsius in Turco-Grmc. tradtinl ill-im csse, qwe 
bodie. vocalmlo Turriro, Topcapist niinnipatiir, 
qno si^niiiratur porla Bombardari-», sive Toritien-
lorum brlliconiin, tic dicta, inquii idcm Leund. 
quod ultimiu obnidionis lempore lormenla bcllica f«*-
rint huic oppotita, quod eliam a Duca, Laonico, 
Pbranzo, et aliis tradilur : quam in urbis pariem 
p\tib» an. snlice* 1422, urbem obsidcns 
Amnr tlbes lormenia sua statuiTai, ui fusc prose-
quitur Joaimes Ganapus, cx cnjus narraiione por-
lam S. Komani (^barsianae portaj proximam fiiissc 
colligiinus. JEiem vero Kom.iiii, a qua poriac v i -
v'\n;v, nomen videtur indilum, a B. Iltdcna sedifica* 
lam aiicior cst Godinus in Qriginil\ C P . 
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τδ μεσαίχμιον άποστενωθέν θεάσαιντο, τηνικαύτα Α muris urbis, aiirdos ad pacata omnia, tum enim-
τοίς συνεφεπομένοις αύτοίς τοξόταις παρακελευσά 
μένος πυκνούς έκπέμψαι του; όΐστου; κατα τών 
ίππων, ού τών εποχουμένων, δλας ήνίας κατά τών 
Λατίνων λύσαι * τδ μέν ίνα ίππων πληττομένων 
άποπαύηται τδ πολύ τής ορμής τών Κελτών κα\ μή 
£αδίως κατά τών 'Ρωμαίων ίππά^ωνται, τδ δέ τι 
δ* ν κα\ μάλλον ίνα μή Χριστιανοί κτείνωνται. Έ κ -
θύμως τοίνυν τδ βασιλικδν άπεπλήρουν πρόσταγμα, 
κα\ τάς πύλας άναπετάσαντε;, κα\ ποτέ μεν τούς 
£υτήρας κατ' αυτών ένδιδόντες, ποτέ δέ τούς ίππους 
άνασειράζοντες, κτείνουσι μέν πολλούς, ολίγοι 
δ' έξ αυτών κατά ταυτην\ τήν ήμέραν έτρώθησαν. 
Ούτοι μεν ούν έρ(5έσ0ων. Ό δ' έμδς δεσπότης δ 
Καίσαρ άναλαβόμενο;, ώς ειρηται, τού; τής τοξείας 

vcro alio rernedio tempus cgcre ralus, generum 
primiuii omniiiin accersit suum Nicepborum 'meiim 
Ccsarem, eique imperat ut viris secum lortissimis 
asstimpiis ex numero eoruut qui 298 a r l e 8 Λ 8 '1-
landi praestarcnt coronam mtirornm supernc obli-
ncret, suosqnc illic jacnlalores longn soric ilispo-
ncref, mandans iis ui quam creberrima ex allo in 
Gallos lcla miilerenl, sod pieraqtie innoxia, abcr-
raiione afleciata; non enim intcrfici volebal impe-
raror bosles, tum religioni, nl diximus, cliei , 
lum propriae lcnilati el civilium bellortiin odio 
cuidam innato serviens : saiisque habcbat, si den-
sis missilium iinbribut ex alto cjaculatis, confiden-
tissinuim genus lerrore possot nltquo porceIl<r<». 

• » * ' » r ι » » - · ι τ ' ν ν · " ΐ ρ Ό " ι 1 " ' I " ~~ 

ειδήμοναςέπ\ τών πύργων ιστατο τοίς Βάρβαροι; Eodem lemporc crnpiionem instruU simili consilio 
έπιτοξαζόμενος. Και πάντες μέν εΤχον τόξα κα\ 
εύστοχα κα\ εύΟυβολώτατα 4 8 · νεανίαι γάρ ήσαν 
σύμπαντες ούχ ήττους τού Όμηρικού Τεύκρου 
εις τοξικήν έμπειρίαν. Τδ δέ τόξον τού Καίσαρος, 
Απόλλωνος ήν άρα τόξον αυτόχρημα· ουδέ γάρ κατ* 
εκείνου; τούς "Ομηρικούς "Ελληνας νευρήν μέν μα-
ζφ, τόξφ δέ σίδηροντ[·γί τε και έφήρμοττε κυνηγε-
τών άρετήν ένδεικνύμενος κατ* εκείνους, άλλ* ώσπερ 
τις «Ηρακλής έξ αθανάτων τόξων θανάσιμους άπέ-
χεμχεν όΐστονς, κα\ ούπερ άν στοχάσαιτο κατευστο-
χών εί μόνον Οελήσειε. Κα\ γάρ έν άλλοις καιροίς, 
όπηνίκα καιρδς αγώνος κα\ μάχης παρήν, δντινα 
καί σκοπδν ΙΟετο, ευθύς ούκ άστοχον έβαλλεν, κα\ ψ 

niagis speciosam quam pernb iosam. Lcclissimos 
duccs cum suis quemqus coliortihns panem maxi-
mam inslruclos arciihus, nonnullos artnnlos longis 
lanceis, prodire snhito jubel ea pori.i qu« sancto 
Romano est proxima, sicque vehemenlet» impres-
sionem osleniare bosii. Ordo cunliiim bic erai ab 
imperatorc prgescriplus ipso. Hnsiatorum quisque 
inler arquilas duos clyppatos il»al medius qiiorum 
objeclis ulrimqtie celris protegebalnr. Stc dispo*i-
tis cdiclum nt lente in bostem vadcrent, pnucis 
inierim sagiUariis ad Gallos eudnns laeessendoe 
pr.rmissis. Quibus mandalum iie nnam continno in 
parlcm inluerentur, seri crebro buc illucquc se 

Sv μέρει έπετοξάσατο, κατ* εκείνου τού μέρους ευθύς Q verlerenl. Ubi satis admota pugna essel, aitguslo-
έτίτρωσκεν άεί· ούτως ίσχυρδν έτεινε τόξον εκείνος 
κα> βέλο: ήφίει όξύτατον, κάν τή τοξείαδέ κα\ υπέρ 
τδν Τεύκρον αύτδν κα\ τούς ΑΓαντας φαινόμενος. 
Άλλά καί-ερ τοιούτος ών,δεδιιίκ τδ τής 4 8 ημέρας 
αίδέτιμον καΛ τήν τού αύτοκράτορος παραγγελίαν 
έγκάροιον έχων, έτεινε μέν τόξον ίταμώς τούτους 
κα; άλόγως τοίς τεί/εσι πελάζοντας ορών, καί 
κυνίη κα\ άσπίσιν εαυτούς περιφράττοντας τδ βέ
λος ετίθετο τή νεύρα, άλλ' δμως άστοχα θέλων 
έβαλλεν, δπου μέν £ίσω πέμπων, οπού δέ κα\ ύπερ-
πέμπων. Κάν δέ διά τήν ένεστώσαν ήμέραν ύπ-
εστέλλετο εύστόχ(ος κατά τών Αατίνων βαλείν, άλλ' 
έπε>. Λατίνος τις ίταμδς κα\ αναίσχυντος ού μόνον 
κατά τών άνωθεν Ισταμένων πυκνούς εξέπεμπε ν 

quejam spatio acies disinrent, tum quos ad latera 
lancearii sagiltarios habereal, juberenl uli arou, 
collimando in eqnos bosliles, parcendo seesoribu9, 
eimul ipsi cuin iis paritcr remissis habeids lolo 
equorum impetu in Gallos inveberenttir. His nem-
pe rebus sperabat se consecuHimm Aiigtisuis» pri-
mum i i l eqnis vulneratis forniidabilis ille Romanis 
primus Gallici cqniialus impettis langucsceret, 
deinde id qnod poiissimnm opiabal, ut quam mini-
roiun Chrisliani sanguinis -fiinderettir. Fecerunt 
bi quod jussi et Talvis repente palefaclis in ho-
steni vadunt, equis modo admissis, modo reductis, 
impntuqiie artc varia dispensato; at eo successu, ut 
nmlti GO die ceciderint bostium, cx noslris pauci 

όϊστούς, άλλά κα\ τή Ιδία διαλέκτω πολλά φωνών D donlaxat vulnerali fuerint. Verum bis omiseis ad 
ύβρίζειν έδόκει, τείνει μέν κατ* αυτού ό Καίσαρ τδ 
τόξον. Τού δ* ούχ άλιον βέλος έκθορε χειρδς, άλλά 
διέτρ^σε μέν τδν θερεόν % Τ · τδν δε φολιδωτδν θώ
ρακα σύν αύτω διελών βραχίωνι 4 8 τή πλευρά τδ 
βέλος περιέπειρεν. Ό δ* ευθύς άφωνος έκειτο χα-
μάζε, κατά τδν ποιητήν. Φωνή δ' ούρανδν ήκε, τών 
μέν έπαγγαλλομένοίν τω Καίσαρα τών δέ έπι τω 
πεπτωκότι όλοφυρομένων. Καρτερώς δ* 5 · ούν αύθις 
τών τε Ιππέων εκείθεν 8 1 μαχόμενων, τών τε έν 
τοΤς τείχεσιν Ισταμένων, βαρύς καί δεινδς έξ άμφο-
τέροιν άνε^ ι π ί ζ ε τ ο πόλεμος. Έπιβαλών δ* αύθις ό 

sc suo ine jure vorat dominus meus Caesar. Is 
cum periiis, ut diclum est, sagitlariis insidebat 
lurres superne boslibus imminens. Arcum quisqua 
suum tam ipsc quam singuli ejus comites habe-
bant. E l eo bi quidem nlebanlnr egregie, nec iis 
quisquam aut collinearet oerlius, aul rectius ex-
pedituisve laxaiam cbordam lenderei, lensam laxa-
ret. Quippe illorum neioo sagiitandi peritia Home-
rico illo Teucro concederel. A l C«sari arcum 
commodasse suum ipse longe jaculans deus vide-
batur, adeo is nibilorninos eniinebat supra socios 

Variae lectiones ex cod. Coislin. 
δ. M ευθύβο/α. 4 8 τήν αυτής. 

8 1 εκείνων. 
Ουρεόν. Μ βρ*χ*ονι. 4 9 έπαγαλλομένων. · · Deest δ \ 
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quam Apollo snpra Teucrum. Non hic sane, ut i l l i Α αυτοκράτωρ τάς Ιδίας δυνάμεις, ε!ς φυγήν τάς των 
apud Homernm Graeci, nervum mammce, cottaque Αατίνων προύτρέψατο φάλαγγας. 
gagittam aptabant tractu vario, venatoriae dunlaxal specimen edenles artis, sed velul quidam 
Hercules, Tela immortali lethalia destinat arcuf quae fruslra effugere qais speret, si 297 modo in eum 
ille eollimare tanii doxcr i i ; niliil enim peiebat quod non assequeretur, nulli serio minabatur quem 
non feriret. Nequc boc isla sobwi occasione de qua Ioquor, animadversum. Alias et alibi, quaecun-
que lndicri certaminis, aut veri praelii copia se dedil, quidquid aut quemcunque sibi pro scopo pro-
posuil, planc percussil iclu inevilabili. Quid corpus dico? qualecunque quamvis minutum, cujns-
cunque membruin aul parlem ferire colliniando cuperet, stalim displosi teli acies iigebal. Adco 
longe Teucro et Ajaces omnes Caesar Bryenius robore tendendi arcus, el celeritatc cxcnliendi 
jaculi auiecellere vidcbatur. Caeterum utcunque lalis ac lanlus in arte jactilandi fuit, tamen eum et 
diei religio sacrae et mandatum imperaioris ita placavii hostibus, ut iis quamvis iralis ct mori 
merentibus volens parceret. E l obstare Jicet simulans in cos galeatos clypeaiosque ac se loio furore 
admovenlcs moenibus superne repugnans jncularelur, voluniaria lamcn miscricordia perdebat iclum, 
alio quam in vitalia declinans; inierdum ei solo strepitu lerrere contenius. Expressit tamen im-
portuna contumacia quantumvis ignoscere paralo lctbale vulnus unius e Lalinis Tbrasonis amentia. 
Is non contenlus crcberrimis qiiara reclissime vibraiis euperne in muri corona slanles sagitiis as-
sidue lacessere, eiiam lingua propria mulia vociferabatur, quae sono ipso, licel rerum sentenliam noa 
percipcres , conlumeliose jaciari probroseque in nos appareret. In hunc sic meritum intendit arcun 
Caesar; at i l l i per clypcum perque interius tboracis adaclum telum laleri bracbium consuit. Tuin 
vero ille quidem dojecius bumo muiusque jacebai. Vocibus al mixlis perfertur in aelhera clamor, 
nosirorum Gxsari gratulanlium : boslium sui Tbrasonis clade ac casu doleniiiim. Hinc jam coorla 
gravis pugna est, nostris uno lempore qui exieranl equiiibus et hia de muro sagillariis in boslem 
vehemenler iuciimbeiiiibus. Quo nibilomiaus perslanie submisii ad extremum imperalor propnas 
ipsius copias; quaruin adveniu iiiipeluqiie recenliura facile fusae fugataeqne Laiinoram copiae 
fuere. 

PostridicHugo profectus ad Gottbofredum auctor Β Τή δέ μετ' αυτήν άπελθών ό Ούβος (55) συνεβού-
eimagnoperefuiipaciscum imperatorefaciunda3,de- λευε τψ Γοντοφρέ τψ τοΰ βασιλέως ύπείξαι θελή-
nunlians, nisi,quod exigebat iile, fidelem illi ge fulu- ματι, εί μή και δευτέρας βούλοιτο τής τούτου περί 
rum jurejurandoinlerpositORponderelGoUhofredus, τά πολεμικά εμπειρίας πείραν λαβείν, κα\ όμωμο-
periculumesseprae«ensnecopia3ipsiusayeleraaodu- κέναι καθαράν πίστιν φυλάττειν αύτψ. Ό δ έ πολλά 
ceveieranas ad manum habenle Jegiones novam ite- τούτον κατεμέμφετο λέγων · Συ ώς βασιΛεϋς τής 
rato cladem acciperent. Accepit hominem aspcrius Ιδίας έζεΛηΛυθώς χώρας μετά τοσούτου χΧούτον 
Gotlhofredus, indigna,ut putahal, suadcnlem : Tunef καϊ στρατεύματος, νυν έξ ύφους τοσούτον είς 
inquiens, po$tquam regio comiiatu spiriiuque egres- δούΛου τάξιν έαυτδν συκήΛασας. Εϊτα ώς μέγα 
sus domo cum tantis copiis ei opibus, in (ortunam τι κατορθωκώς , κάμοϊ τοατϋτα συμδουΛεύων 
conditionemque humilis clienth abjicere te ad Alexii ήχεις. *0 δϊ/Εχρήν μέν ημάς, έφη, ένταΤς Ιδίαις 
ptdes poluiiti, eiiamaudes tanquamrei prccclarw tibi χροσμένειν χώραις, καϊ τών άΛΛοτρίων άχέχε-
consciuSy ultroprovocare me ad imilalionemtui%%Q% σθαι9 έπεϊ δέ μέχρις ώδε κατήΛθομεν, χοΧΧής Μ 

et tam parum consentanea meoe dignitati consulere? της τού βασιΛέως κηδεμονίας δεόμενοι, sl μή 
Cai Hugo, Atqui primum omnium oportebat, inquit, τοις αύτοϋ χειΟόμεθα Λόγοις, οϋκ αγαθά ήμίν 
non exces$i$$e no$t autis improbis, et votis spe non C συμβήσεται. Ώς δέ κενδν τδν Ούβον εκείθεν έξ-
nisi dubia subnixis, ullra fines noslrarum unum- έπεμψε, πληροφορηθείς δ βασιλεύς καί τούς δπισθεν 
quemque dilionum, cupiditatemque atque impetum ab ερχόμενους εγγίζει ν ήδη κομήτας, άποστείλας τών 
atienis rebus abitinuisse contentot propriis. Ροε ί · ήγεμδνων έκκρίτους τινάς μετά τών ύπ ' αυτούς 
quam vero quaiicunque contilio huc loci provecii su- δυνάμεων, έπέσκηψεν αύθις συμβουλεύσασθαι αύτφ 
mm, ubi sine benevola cura et provideniia ejus qui κα\ καταναγκάσαι διαπεράσαι. Τούτους οί Αατίνοε 
hicimperat salvi e$*e non possumus, plane si εαρί- θεασάμενοι κα\ μηδέ μικρδν άναμείναντες, μήτε 
mus, dare debemus operam, audiendo eo% ejusque μήν τδ " τί άν βούλοιντο έπερωτήσαντες, πρδς 
postulatis annuendo, ul ipsum demtreamur nobxs, πολέμους κα\ μάχα: έχώρουν. Πολέμου δέ αναμεταξύ 
alioqui fruttra felicem exitum magnorum caipto- συρ/δαγέντος ίσχυροΰ, πίπτουσιν έξ έκατέρου μέ-
rum tperaluris. Reverso Hugone re infecla, cer- ρους Ικανοί. Τιτρώσκονται δέ οί τοΰ αύτοκράτορος 
lior aliunde factus imperator , alios quos in itinere δπόσοι άναισχυντότερον αύτψ προσέβαλλον. Έ κ θ υ -
conitabai esse, quosque Gotlhofredus exspcclabar, μδτερον δέ τούτων μαχομένω* τά νώτα οί Λατίνοι 

Variffi lecl»ones ex cod. Coislin. 
e t Deesi vox πολλής. M Deest vocula τδ . 

Car. Dufresnii Du Cangii notfle. 
(55) Ούδος. Vi<!c Guibcrlam, lib. n . cap. \9. t . . ·* 
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ύπειχον. Κα\ ούτω; δ Γοντοφρέ μετ ' ού πολύ τώ χ advenlare coniiies, leciOi» duccs cum copHs ipso-
τού βασιλέως έστοίχει θελήματι. Προσελθών ουν 
τ φ βασιλεί έπωμόσατο ονπερ άπητεϊτο δρκον, ώστε 
όπόσας (54) πόλεις κα\ χώρας ή φρούρια φθάσει 
κατασχεϊν ύπδ τήν βασιλείαν Το^μαίων τδ πρώτον 
τελούντα, πρδς τδν έπ* αύτφ τούτψ πσρά τού βασι
λέως άποστελλόμενον άρχηγδν παραδιδόναι. Ταύτ* 
ούν έπομοσάμενο;, χρήματα (55) τε ίκανά λαβών 
όμέστιός τε κα\ ομοτράπεζος αύτψ γεγονώς κα\ 
δαψιλώς εύωχηθείς διαπεράσας κατά τδν Πελεκά-
νδν (5C) ηύλίσατο. Ό δέ βασιλεύς τηνικαύτα έπ
ε ικηψεν δαψιλεις πανηγύρεις έξάγειν αύτοΤς. 

πιιιι ad exercilnm Gottbofredi deslinal suasnros, 
et quanttim possenl coacturos, ui qiinmprinmm 
iransfrctarenl. Hos Latini procul con«pic:»ti ve* 
nientes non sustinuere, pro ardore praepropero 
goniis, exspcciare quid affrrrent, cujusque gralia 
rei accedereal: sed niliil interrogatos contra pro-
gressi armis el pralio excipiunt. Nec recusaniibue 
noslris, concurritur acri ulrimque pugna, cadcnli-
bus binc atque inde inullis. Tandcm cum sibi cou-
ttanles iinperatorii magnis vuliieribiis debililassent 
eos oiunes Lalinorum qui consncta genlis audacia 

evecti icnlare coininus admota pugna Romanam aciem non dubitassent, alii tam forliier rem ge-
remibus Romanis se imparcs fassi terga Lalini prabuere. Hoc malo Gotthofrcdus domitus, non 
ita nuilio post imperalori obsecutus est, jusque jurandum solemni formula concepit, quod exigeba-
tur. Tesie nimirum promisit Deo sese quascunqne urbes arcesve bello forte capturus deinceps essct 
de barbarie, qu« urbes arcesve imperii Romani anlea fuissent, eas caplas a se, bona fide iradiiu-
rum ducibus praefectisve a Romano imperatore mittendis ad ipsum. His iia firmalis Gotthofredtia 
magnis auclus ab imperaiore inuneribus, exceptusque imperatorio palatio, et ad mensam rcgiam 
magnificc adhibilus, Iransmisitfretiim, et apud Pelecannm staliva posnit: providente imperatore ir t 

amp|a ei copia iiiiliiiin ad viclinn rerum supp^ditaretur tibique» 
Κατόπιν δέ τούτου έφθακώς κα\ ό 'Ραούλ καλού- R Post bunc primu* advenil comes qui vocabatur 

μένος κόμης (57) μετά πεντεκαίόεκα χιλιάδων ί π - Raul cnm eqnilum peditumque millibiis quinlecim. 
πέων τε και πεζών, κα\ κατά τήν Προποντίδα περι 
τήν κάλου μένη ν μονήν τού πατριάρχου (58) σκηνώ-
σας μετά τών ύπ* αύτδν κομητών, τούς λοιπούς 
μέχρις αυτού Σωσθενίου κατέΟετο. Ώς δέ κα\ αύτδς 
τά αυτά τψ Γοντοφρέ φρονών άνεβάλλετο τέο>ς τήν 
τών δπισθεν ερχομένων άπεκδεχόμενος έλευσιν. δ 
βασιλεύς στοχαζόμενος τού μέλλοντος, έδεδίει τήν 
τούτων άφιξιν, καί αυτών δλη χειρ\ καί γνο>μη τήν 
διαπεραίωση; έπέσπευδεν. 'Αποστείλας τοίνυν τδν 
ΤΩπον μετεκαλεΤτο · εύστενής ί % δέ ούτος φρονήσει 
χαι τή περ\ τά στρατιωτικά εμπειρία μηδενδς 
Αποδέων. ΚαΙ επειδή παρήν μεθ' έτερων γενναίων 

Teicndil is cum viris primariis ipsum seqtientibus 
ad Proponlidem circa monasterium quod diciiur 
patriarcbcc: copias cseteras nsque ad ipsum Sosllie-
nitim disposuerat. Ut aulem iste simili consilio 
cum Gotlliofredo diflerebai in dies transilum, se-
quenlium copiarum comitiimque adventum oppe-
riens, imperator cui mertio suspecta erat tot 
Gallicorum exercituum prope Conslantinopolim 
conjunclio, faciendum sibi pulavil ul hunc qno-
que quandiu solus crat, transfrelare omni ratione 
cogerel. Eam ad rcm Opum accerstt virum forliiu-
dine, prudentia et scienlia rei bellicae nemini se~ 
cundum; adjunctoque i l l i comilalu idoneo yirorum Ανδρών διά τής ήπχίρου πρδς αύτδν εξέπεμψε, 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
** εύσθενής. 

Car. Dufresnii Da Cangii not©. 
(54) "QCTS όπόσας. Alberlng Aq. lib. u , cap. r> nonvidclur vero simile. Varioseo 

: Promherant enim juramento nihil de regno 
imperatoris, non castra, non civilates, nisi ex ejus 
voluntate, aut dono retinere. Willhcrn. Malmesb. 
lib. ιν, dt» Alexio : Tantum Grceca facundia valuil, 
nt α singulis hominum sacramentum erigeret, quod 
itli niliil mali machinnrentur, quod urbes imperio 
*MO avpendices. si acquirere po$$entt redderent, 
etc. Adde eumdem Albertum Aq. lib. u , cap. 18· 

(55) Χρήματα. Alberl. Aq. lib. n , cap. 16; 
Fulrber. Iib. ι, cap. 4 ; Tyr. lib. n , cap. 7. 

(5fi) ΠεΛεκανότ. Locus in Biibynia, cujus me-
fiiinit C nitaciizeiius, lib. u , cap. 6. Vide Alb. Aq . 
l ih . i i , cap. 47. 

(57) 'ΡαουΛ κόμης. Miror scriptores sacrarum 
expeditionum siluisse de Radulpbo, et lam nume-
roso ejus exercilu, quem mariiimo itinere ad Do-
minicuin sepulcrum recta dediicendum curaverii 
Alexius. Gerlenarral Raimundusde Agiles, p. 479, 

so aevo proceree 
Rr)dulphi,aul Rodulphi.nomine, qinque in ea priore 
expedi tione 361 fuerunt, memoranl scriptores,atque 
in his Radulphum de Balgentiaco, Radulpbum de 
Fontanis,Radulpburo Gaer,Rodulpbom Brilannuin,el 
Rodulphum de Glftromonle. Occurrit praeterea Raul, 
cognomenio Machabcvus, qtii in charla an. 4100, 
Seniorem Monlitcabiosi el aliarum urbium sese 
inscribii, Rogerii Sicilia» comiiis ex filia Emma ge-
ner, apud Ugbell. lom. VII Ital. Sacrae. pag. 44, 
4 2 ; Rodulphus alter cognomine de Molilio comes 
provincics Bivinianentii, sub an. 4090, apud eum-
dem llgbell. tom. VI, pag. 496. Ulri horum Ra-
dulpbus Annaeus conveniat, non ausim statuere. 

(58) Μονήν τοΰ πατριάρχου. Monasierium pa-
triarchae illud esse censuehm, quod aliae Saiyrl 
dicilur, in quo sepuhuin Stauratium imp. iradit 
Cedrenus. Hanc porro appellalionem posiea sorti-
tum est de noinine S. Ignatii palriarchae Constan-

Anglos quosdam pcrcepta Gallorum oxpeditione rv linopolitani, qui antequam bauc digniiatem ade-
Ilierosolymilana, per mare Oceannin et Meditrr- pius essei, in eo Hegumeaus, seu abbas exsii lerai : 
raneum portuin Aniiocbiae, alque riviialcm Laodi- ab illo eniin insiauratum, ei D. Michaeli dicalura, 
ceae, aniequam nosler exerciius terram illuc ve- denique in eo bumalum Ignalium produnt Nicetas 
nirei, laboriose obtinuisse. Αι ΑΙΙ^ΙΉ Coiisiami- Paphlago ct Michael Syncellus in illius \ua el 
nopolilanuin traciuro attigissc ex itiueris rationo Eacomio. 
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fortium itinere lerrestri ad casfra RaiiHs jubel Α παρακελευσάμενος καταναγκάσαι τούτου τήν δια-
tcndere, ngereque prout res ferret modis omnibus 
ut quamprimum is suos omnes idtra fretum 
volens 299 nolensve deporlarei. Experlus lenta-
mentis primis Opus Gallorum aninios faeile ser.sil 
neutiquam paraios ad obsequendutn imperalori : 
quin etiam insolentes eorum in ipsum minas an-
dirc amplius non sustinens expedivil arma : magis 
ille qnidem oslentandi aninio quam inferendi bclli. 
Sed longe opinione falsus est qui vana simulatione 
inferendi pradii lerrorem incutere se posse pugna-
cissimae geati credidit : eisque ad mcliun obje-
clando quae in votis babere ac sperare solent, 
adaclurum Gallos ad maturandam irajeciionem se 
arbilrarelur. Raul Ορυπι praclium parantem videns 

περαίο>σιν. Έπε \ δε τούτον έώρα τώ βασιλικψ 
μηδαμώς ύπείκοντα προστάγματι, άλλ' αναίσχυν
του ντ α και πολλά κατά τού βασιλέως φρυατ-
τόμενον, δπλισάμενος παρετάξατο, μορμολυττόμενος 
τάχα τδν βάρβαρον, κα\ διά τοΰτο οίόμενος πείσειν 
αύτδν πρδς τήν περαίαν διαπλωίσασθαι. Ό δέ 
θάττον ή λόγος μετά τών συνόντων αύτψ Κελτών 
παραταξάμενος, ώς λέων έχάρη μεγάλο) έπ\ σώματι 
κύρσας, κα\ τηνικαύτα μετά τού "Όπου μέγαν συνί-
στησι πόλεμον. Καταλαβών δέ κ α ί 8 8 δ Πηγάσιος 
διοιπόντιος έφ' ψ τούτους διαπεράν. Κα\ θεασάμενος 
τήν κατά τήν ήπειρον μάχην και τούς Κελτούς 
Ιταμώτερον τψ 'Ρωμαΐκφ στρατεύματι προσβάλ
λοντας, τών νηών έξεληλυθώς, έξ οπισθίων προσ-

gaudet ul oblala magnt leo corporis esca ; nec Β βάλλει κα\ αύτδς τοις Κελτοίς. Αναιρούνται τοίνυν 
mora ulla dicto ciiius suos in adversum inslruit, 
inque Opum invebilur impelu vcbemenlissimo. 
Forie advenerat eodem per oram maris Pegasius 
cveclus cum navibus Raulis copias, si ci persuaderi 
trajeclio posset, in Asiam transportaiuris. Ilic e 
inari speculalus litloraleni pugnam , salisque visu 
ipso aeslimans baird pares ad cxtremum Romanos 
fore ardori flagrantissimo quo ruere in eos Galli 
jam ceperant, oliosus lestis cladis suorum esse no-
lui l . Exsccnsionc igitur repenle facla Gallos a 
tergo invadit. Caides hinc mullorum, longequc 
pluriuin vulnera. Quibus rebus fracia conlumacia 
enpetsiitum Gallorum ad trajectionem ultro peten-

τηνικαΰτα πολλοί· πλείστοι δέ και τιτρώσκονται, 
κα\ ούτως cl σωΟέντες ανακαλούνται τήν διαπε-
ραίωσιν. Ό δέ βασιλείς μηχανικώτατος ών άνήρ, 
σκεψάμενος μή τω Γοντοφρέ ένωθέντες καί τά 
συμβάντα τούτοις άφηγησάμενοι, τούτον κατ' αύ
τοΰ έρεθίσο)σι, τήν αίτησιν τούτων ασμένως δεξά-, 
μένος, έν πλοίοις τούτους ένίησι, κα\ διαποντίους 
πρδς τδν τού Σωτήρος τάφον εκπέμπει, τοΰτο κα\ 
αυτών έξαιτησαμένων. Αποστέλλει δέ κα\ πρδς 
τούς έλπιζομένους κόμητας κα\ φιλοφροσύνης μη
νύει βήματα,χρηστάς αύτοΤς ελπίδας διδούς. 01 κα\ 
καταλαβόντες πάν τδ προσταττόμενον προθύμως 
έ πληρούν. 

dam inclinari sese passa est. Atimperaior, pro sua pcrspicacissima prudentia , slatim animadverso 
novo periculo, si exercilus sic irrilatus cadem via, qua Gollhofredus paulo anie praecesserat, ire sine-
rclnr (binc enim eral verisimile, Raulis mililes mox asseculuros Goithofrcdianos, impleluros ipsos 
querelis adversus Romanos : facilcque persuasuros ut conjunctis consiliis ei viribus nhionem de iis 
gumercnt), pelitioni quidem perlibenter annuit : cseterum compendiosiori copimodioriquc ipsis se. 
illos quo lenderent deduclurum via profitens, imposilos in naves iiinere marilimo ad Domiui sepul-
crum misit: id ipsis magnopere volentibus. 

Alque bactenus de comiie Raule. Porro scquen- C 
libus ipsum infinito pene mtmero regibus, ducibns, 
comilibus, ipsisque adco episcopis, cum longe in-
numerabilissiroa muliiiudine ex Gallicis ferme om-
nibus provinciis et regionibus collecta, misit obviam 
suos imperalor cum litleris ofliciosissimis fansta a 
ee benignaque omnia sperare ipsos jnbenlibus. Nec 
vulgarig isia sapientia fuit praeoccupantis inOdos 
animos, et ullro reprsesenlala liberalitaie pellicien-
lis ipsos suaviter ad morem sibi gerendum. Nam 
boc ab ipsis tali modo delinitis ubi Constantino-
polim pervenerc, imperator deinde omnibus obii-
nuit. Nec oQicia soh verborum erant. Nam simul 
dabatoperam ex quo per terras imperio subjeciasGal-

Τοιαΰτα μέν ούν τά 8 8 τοΰ κόμητος 'Ραούλ. Ανα
ρίθμητου δέ και έτερου πλήθους δπισθεν ερχομένου 
συμμίγδην έξ άπασών μικρού τών Κελτικών χω
ρών συνειλεγμένων μετά τών άγαγόντων αυτούς 
ηγεμόνων, £ηγών (59) τε, κα\ δουκών, καλ κομη
τών, κα\ αύτ'"ν επισκόπων, άποστέλλων δ αυτοκρά
τωρ, φιλοφρόνως αυτούς ύπεδίχετο, κα\ επιεικείας 
εξέπεμπε λόγους όποιος εκείνος δεινδς τδ μέλλον 
προμηθεύσασθαι, κα\ προαρπάσαι τδ συμφέρον.Έπι-
σκήπτει δέ καί τά ζωαρκή τούτοις έρχομένοις έπι-
χορηγείν τοίς έπ ' αύτψ τούτψ τεταγμένοις, ώς μή 
λαβήν αυτούς τδ παράπαν έσχηκέναι μηδ' έξ οίας 
ούν αίτίας. Οί δέ πρδς τήν μεγαλόπολιν ήπείγοντο * 
τάχα δέ είπε τις ουρανού αστέρας είναι τούτους ή 

lici exercitus habebant iter,ul ampla ipsis nbicunque D ψάμμον παρά τώ χείλει τής θαλάσσης έκκεχυμένην 

Variflo lectiones ex cod. Coislin. 
M Deest vocula καί. 8 8 και τά. 

Car. Dufresnii Du Cangii notee. 
(59) 'Ρηγων. Atqui reges nullos ea tempestale 

Hierosolymitanum arripuisse iter legimus ; regtim 
vero filios aliquot, Francisc, Anglias, Daniac : nisi 
Edgamm Adclingum quem in regem Augliae cle-
cium ait Ordericus, lib. v, intelligat, aut Ericuro 

DaniaB regem, qui r.irca ea lempora Constaniino-
polim pervenil indeque in Gyprum appulit, ubi et 
viiaadiem clausii exircmum, uii narrai Saxo Grara-
maticus, l ib . xu 
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ήσαν γάρ δσα ρύΛΛα και άνθεα γίνεται ωρη, καθ' ^ prosiaret copia utilium ad vicluni cullumque rcrum, 
*Ομηρον, τή Κωνσταντίνου πελάζειν ήδη κατεπει 
γόμενοι. Τάς δέ τών ηγεμόνων κλήσεις κα\ προ-
Ουμουμένη περ έςειπεϊν, ού βοΰλομαι* ναρκα γάρ 
μοι 8 7 ό λόγος, τδ μεντοι · ' βαρβαρικά; φωνάς 
απαγγέλλε ιν άδυνατούση διά τδ άναρΟρον, τδ δέ 
τι κα\ πρδς τδ πλήθος εκείνων άποβλεπούση. Και 
ίνα τί τοσούτου πλήθους κλήσεις άπαριΟμείσθαι 
πειρώμεθα, ούς και οί τότε παρόντες άκηδίας 
έπληρούντο όρώντες ; *β; ούν τήν μεγαλόπολιν κατ-
έλαβον κατατίθεντα; 8 9 τά τούτων στρατεύματα 
έπισκήψει τού αύτοκράτορος άγχού τής μονής Κο-
σμιδίου, κα\ μέχρις αυτού διήκοντα ιερού (60). Ούκ 
εννέα δέ κήρυκες καθάπερ ποτέ τό Έλληνικδν τού
τους βοδωντες έρήτυον, άλλ' ικανοί κα\ γενναίοι 

ne qua ipsis occasio vel ad prxiextuni reliuquereiur 
bosiile quidquam audendi. Jain qui inuliiiudinis 
prorsus innuuierabilis Cotistanlmopolim infiniia 
serie peteutis informare intagiiiem cogilalione vclii , 
is slellas quot 300 reluceul iouubi nocte, aul 
arenae copiain quanta jacei ad maris liitus, objicere 
su33 inenii debeat. Sane enim bominurn capila tot 
eraut quot folia ei flores ver parlurit, ul llomerus 
dicercl. Porro ducum ipsorum principunique no-
uiina elsi memoria suggerii, non lanicn indticere 
in aidmum possuin ui cdam, id tiistoiia tipsa rc-
spuenle, cujus naiiva uuiiidiiics, ista culluvie bar-
barorum vocabuloruni, ad quoruni absurdos cxpi i -
niendos sunos nc linguain quidem nobis Griecis 

όπλίται οί τούτοις έφεπόμενοι τοίς τού αύτοκράτο- β uaiura finxil salis docilem, coniaminari meiuit. 
ρος κελεύμασιν 6 8 ύπείκειν άνέπειθον. Eniiuvero quid aitinel pcrdere opcrain imincnsis 
producetidis calalogis absonorum noniinum : et rcdderc oculis bouiinura nostraiium bxc lecluris, 
qua pcrfuiicli sunl molesliam : ul cuui eo icmpoic 11011 parum laboraverinl in speclaculo ingraio lol 
ianunierabiliuiii exercituum Coiistantinopoliin conlinua scrie accedeutiuin, nutic noininibus quoque 
illonim in boc opere legendis negotium baboaiii plenissimum laedii. Hi porro simul ad magnam ur-
bem perveneruul exercilus, jussu imperaloris siationein sibi designatam Jbabuere prope nionasterium 
Cosmidii, taiu lale patemibus caslris ut ad lempluiii ipsum pervcnireut. TaDtam porro inullilu-
dinem non ui Graecum olim vulgus illud pra?cones decem clamoribus regebani coercebatitque : s<d 
uiUiies idoneo nuiuero forles ac sirenui qui efficaeeni operam dabaut ut Laiini jussis imperniori* 
audicntcs esscni. 

Βουλόμενος δέ τούτους ό βασιλεύς ύπδ τών τοΰ 
Γοντοφρέ συνελάσαι όρκων, διηρημένως προσεκα-
λεΐτο ίδία, προσομιλών άττα καί βούλοιτο, κα\ τοις 
εύγνωμονεστέροι; χρώμενος μεσασταίς τών άπει-

Inlerea satagebal imperaior ut Laiiui duces co-
iniiesque juraiiiculuui sibi praeslarent idem quod a 
Goubofredo paulo anie inipeiraveral. In e.un spcm 
vocabat ad se singulos seorsum ι um iisque oiiose 

θεστέρων. Έπε ι δέ ούκ έπείθοντο,τήν τοΰ Βαίμούν- ^ disscrcns varie affeclos experiebalur, ac quosdam 
του καραδοκοΰντες έλευσιν, άλλά ποικίλων τρόπους 
εύρίσκοντες έξαιτήσεων, άλλ* άττα προσαπαιτούντες 
ήσαν, δ βασιλεύς τδ παρ* αυτών προτιθέμενον 
pφστα διαλύων, και παντοίως τούτους μετελθών, 
συνήλασεν είς τδν τοΰ Γοντοφρέ ορκον μεταπεμ-
ψάμενος κα\ αύτδν άπδ τοΰ Πελεκάνου έπ\ τφ παρ-
εϊναι τοΰ δρκου τελουμένου διαπόντιον. Πάντων 
ουν συνελθόντων κα\ αύτοΰ δή τού Γοντοφρέ, έπε\ 
να\ δ δρκος ήδη τετέλεστο, τολμήσας τις άπδ πάν
των τών κομητών ευγενής, είς τδν σκίμποδα τού βα
σιλέως έκάθισεν. *0 δέ βασιλεύς ήνεί/ετο τούτου μη-

Variaolecliones ex cod. Coislin 
τι. *· κατατίθενται. 8 0 κελεύσμασιν. 

quidem faciliorcs naclus iis ad ohstin ittonem du-
riorum mollieiidain adjuloribus tileus, omidaque 
liiovciis; ffuslra eral lamen, exspeciantibus snrapis 
instanlem advenlum Baimuudi et praxipuwin in eo 
rerum suariim inoiiiemum ponenlibus. Caierum 
cunclaliouem islain arle furabaulur; nec praj se 
ferebant uiorae causam. Nimirum nova ei diveisa 
excogiiabaut quac ab impeiafoie postulareni, ut 
inlerim de bis ille deliberarel, moxque cum ipsis 
disceptaret, leiapus seusim exiinerelur. linperalor, 
cui non facile illudcbalur, scnsil disjcciiquc telu-

μου. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(βΟ) Ίεροϋ. Hoc esl a Cosmidio, ad ipsum usque D baular Byzauliuiu, scribil Tbcopli 

Pouli obtnim dihlribula eranl casira Galluruni. Ί ε - Cedrenus. Uis cOiisenlaiiea sunl qu 
ρδν eiiim locus fuii, seu Proiiiouloriuiu io ipso 
Ponii oslio, in liuore Eurupaeauo; uade a silu στό
μα τού Πόντου vocilatum olim iuisse aucior esi 
Nicepborus Gregoras, lib. v. Scylax Gaiyandenus 
in Periplo a i l άνάπλουν καλείσΟαι τδν τόπον άνα 
Βόσπορον μέχρις άν έλθη έφ' Ιερόν. Α Templo 12 
diis ab Argonaulis dicalo el ajdilicalo appidlaluiu 
scribil stboliastes Apollouii, lib. n Argohaut. vers. 
554; CauiacuzeiiUH, lib. m, cap. 80 ei 01, Ίερδν 
pariier siaiuil κατά τδ στόμα τού II ό ν του. Ad Pe-
iras GyunaKis Procopius, lib. i , De bello Vandal. 
πορθμό ν fai'il Gregoras lib. u, ui Auastasius iu 
CvlUcianei$t pag. lUU. lbi olim po;toria el vecii-
galia soiata pro lucicibus, qux c Poulo imporia-

iancs, el cx co 
qua? babel Gan-

lacuzenus, lib. ιιι, cap. 85.Unde cvidens esi quan» 
graviler impegerii vir dociissimus Niculaus Ala-
Mianiiiis in Noiis ad Auecdola Procopii, qui Tbeo-
pbauis verba de Blacberniano leinplo accipienda 
censuil, quod e;iam advcriil Mulircuitf. E x s l i i i i 
uliud Ίερδν in opposilo liuore Asiatico, ίναπερ 
τδ στόμα τοΰ Πόντου, peiiude ac Etiropaeanum 
Hieruui, sic luincupaiuiu a leinplo Διδς Ούρίου Γ 

Purlus, seu άφετήριον τών είς Πόντον πλεόντων,, 
ul esl apud Arleinidortim Epbesitint in Geogr. de 
quo etiam Arriauus in Pciiplo Pouii Eui iu i i , ct 
Tabulx Peuliiigeriaua:. Ycncri dicalum fuisse scri* 
bi l riolemaeus lib. v. 
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incr oinnia, praclerque velocitatcm longe opiniotie Α δέν τι φθεγξάμενος, πάλαι τήν αγέρωχο ν τών Λατίνων 
pelcnltuin majorem in supplicalionibus expedicn-
dis, variis modo singulos niodo universos aggressue 
inodis tandem co quo volcbal Gallos principes per-
pulii : quam ad rem cum magni pi.vjudicii 1110 ·* 
incnlum babuisset exeiuplmn Goilhofredi, adeoque 
ipse cujus intereral suum faclum non damnari 
contrariis judiciis aliorum, rem promolurus sua 
prasenila vidcrelur, nsque a Pelecano quo jam 
pracesseral uavibus hnperaloriis accersitus Goa~ 
sianiinopoli pracslo adfuil, ad celebritatem solemnis 
jniisjurandi quo se primoresLaiinorumlimperaiori 
ob.triiixere. Congregaiis ea catisa apud aulam 
omnibus jureque jurando jam conceplo, unus qui-
dam inler comites sane nobilis, solitim imperatoriuni 

φύσιν είδως. Προσελθών δέ ό κόμης Βαλδουίνος (61) 
κα\ άψάμενος αυτού τής χειρδς, ήγειρεν εκείθεν, 
και πολλά καταμεμψάμενος, έφη · Ούκ έζήν σοι 
τοιούτον ενταύθα χοιήσαι δουλείαν τφ βασιλεί, 
καϊ ταύτα ύχοσχομένφ · ουδέ γάρ έθιμον τοις 
βασιλεϋσι 'Ρωμαίων συνέδρους έχειν τους ύχ' 
αυτόν δούλους δέ όμόζας τη ς αυτού βασιλείας 
γεγονότας, χρή καϊ τά έθη τής χώρας τηρεϊν. 
Ό δέ πρδς μέν τδν Βαλδουινον έφθέγξατο ουδέν, 
δριμύτερον δέ ένατενίσας τ φ βασιλεί πρδς έαυτδν 
τή οίκεία διαλέκτφ λόγους τινάς άπεφθέγξατο λέγων 
"Ιδε χοΐος (62) χωρίτης κάθτμαι μόνος χαροκα
μένων αύτφ τών τοιούτων. Ούδ' ή κίνησις τών 
χειλών τού Αατίνου τδν βασιλέα δι έλαβε · ι · καλέ-

ascendens in eo consedil. Dissimtilavil imperalor, Β ΰας δέ ένα τών τήν Λατινικήν διάλεκτο ν μεθερμη 
nec quidqiiam comra loculus liomiiii csi, saiis cx 
longo perspeclam babeus supcrbam indolem L a l i -
norum. Accedeng aulcm comes Balduinus tnatiu 
prehensum excitavii audacem insessorein ibroni 
regii, multumque objnrgaus, dixil : Tune postquam 
serviiutem imperatori tolemni sacramenio e$ profts-
Biit, el illum c$ poHickus pro domino le agnilurum 
habiiurumquejam audes le illi astessorem adjungere? 
Atqui, *t nescii, insuetum Romanit imperatoribus cst 
inralos 301 e l dilioni sua: $ubjecto$ homines 

νευόντων, ήρώτα περ\ τών λεχθέντων. Άκουσας δέ 
τά παρ* αυτού ^ηθέντα, ουδέν μέν τέως πρδς 
τδν Λατίνον είρήκει, έτήρει δέ δμως τδν λόγον 
παρ* έαυτφ. Συντασσομένων δέ τώ βασιλεί πάντων, 
μετεκαλείτο τδν υψηλόφρονα Λατίνον εκείνον κα\ 
αναιδή κα\ έπυνθάνετο τίς τέ έστι κα\ δθενώρμηται 
και έκ ποίου γένους. Ό δε, Φράγγος (63) μέν ειμι 
καθαρός, έφη, τών ευγενών. Έν δέ έχίσταμαι, 
δτι έν τ ρ ιό δ φ τής χώρας δθεν αυτός ώρμτψαι, 
τέμενος (64) έστι πάλαι οίκοδομηθέν, έν ψ πάς 

· · διέλαθε. 
Vaii» Icctiones ex ccd Coislin, 

Car. Dufrc&nii Du Canjiii notaB. 
(61) Βαλδουίνος. Baldtiinus Golbolredi fraicr, Q urcuiiti leinpliiui Deipara Siicssioneuse, niona* 

postmodum rex Hicrosolyuiiianue, 
(6$) "Ιδε χοΐος. ld ille, opiuor, mussUabat,|indi-

gnatns el agre fercus, Fraiicis proceribus palulitnn 
incunlibus uon assurrexisse Alexium. Albeilus Aq. 
lib. i i , cap. 16 : Sedebal autcm imperaior more suo 
polenler in throno regui sui, non duci {Goihofredo), 
tion alicui asturgens ad porrigenda oicula. Vide in-
f n , pag. 317,401. 

(63) Φράγκος. bum, mquil ille, vore Franctis, 
et in ipsa Gallke, quain proprio 362 noiiiine 
Frauciam vocant, proviiicia, ex nobilibus ualus ; 
sic eniin ea verba capienda, produnl qua? inlra, 
pag. 317, scribil Aiiua, veulosum bmic ci arro-
gunlem Gallum in prima sieiisse acio, ac diini-
caese iu eo praelio, quod Solymannum iiiier ct 
Boeiuunduin coimnissuui esl, sialiui pusl expugua-
lam NicxMiu, graviquc acceplo vulnerc, bosubus 
lerga dcdisse. Uude probabilis adiiiodum esl cou-
jectura uuin cbse, quem Albcrlus Aqaonsis iib. n , 
<ap. 39, ei ex eo Tyrius, lib. ιιι, cap. 14, Bober* 
lum Parisiemem vocanl, el miseris vokn;cui buc-
currere, sagilla volaiili confixuin c l exsliaciuui 
tiadtml. Guui igilur Hobcrlo Luletia Parisiurum 
ualale solum essct, jure se purum puium Fiuiicnm 
jacliiabai, cum urbs illa uon inodu regui KUius, 
btid cssei eiiam capui Uiius provinciai, quata pe-
culiari aupellatioue Franciam dicimus. 

(64) Τέμενος. Nuslrani de Lal ini , beu Franci 
i&lius osioniaioris palria cuiijecluram ιιοιι iiiini-
tuuiii iiriiiaai, quac illcsubdit, duiu ail es.̂ c uii i i i-
ruiu iiiira ibliuh provincia:, undeei origo ei naialcs 
leiminos, τρίοοον, seu tractum, vei poiius pagum, 
uut rcgioimm (Galli dicimus un (luariier), uiii 
ina?dilieaium ab ajitiquo lempluui, quo, qui uioau-
uiacbiam bingulareve ceriamen obiio soleui prius-
quam iu areuain deiceudaia, oialiunis c.aisa bece-
dunt, ci iu pciuociuiil. Uoc ti.nn vcrbuiuui 

sterio virginuiii iusigue, ab Ebroiuo Majore Pala-
li i oliih exslniriuiii, procul duldo deitulavil, in 
quo D. Drausii episcopi Suesuionensis corpus 
religiose asservaiur el colitur, queiu duello diiiM-
caluri S(didi;nii iuvocare. Fu*l aiiltm Iraclug, scu 
pagus Stic>s;oiiensis jaiu olim, ul et eiiamnum, 
tulra provincu; Francia? limilea, quod diserle le-
slaiur Yillbarduiniis, u. 6. Galloruui vero, alio-
miiive erga 1). Drausium in bUco occasionibus 
religinnein ei culluiu pntdicai in priims Joaunes 
Sarisberiensis, epUi. 159 : Esl auiem S. Drausius, 
glorioHSsimiu confessor, qui $icut Franci el Lotha-
rmgi credunt, pugiles qui ad memor.am ejus per-
nociari, reddii invicios, ul el de tturgnndiu el lialia 
in talt sieces&ilate confugialur ad ipauin. iY«m et 
Robertu* de Monleforii ei pemoctavit adcersu* 
Henricum dt Estexia diiuicaturus. Gujus quideui 
pix iu D. Drausiuin rcligionU origiiif.iu lleiiricu 

β duci uescio cui videlur ascnbero voius pucia ver-
uaculus, qui Ludovico V l l regnanic v ix i i , iu pio-
lixiori illo poeinale, quod De Guarino Lothareno 
inscripsit; qui fusis c l deleiis ad AugfTsiaai Sue^ 
sionuai Hunais, vel Saraccais, fluvimn, absicr-
geudi pulveris el aanguiais causa, ingre&sus, airi 
cruccm cotoris adversa aqua ianalanicMii subiio 
coaspeclaiu, el concitaio iu medias undas t-quo, 
iade educlaai, iiullo perlusus uiadurc. ail iiioita-
sierium S. Drausii deiulil. Ociade bubdii iiaiaiii iade 
rctigionib el tullus uhgiucm ergu sacruui baac 
ujdeiu, ad quaai pabbiai conlluiiiil uuello diui icaiuri : 

Si remporta au moniier Sainl Droim, 
Encor ι esl, oncques puis n'en parti, 
Tres-bien lc leuent el lieillari el nieuiiin, 
Veiller i vonl encor li pelerin, 
Cil qui batailie xeideni jere ei fournir. 

Uuiai pucierca bibi Deuiu auie duella conciliaiidi, 
ci banciuiuin pairoauiib sebe cooiniucadi luorcoi 



773 A L E X I A D I S L I B . X 774 
ό προθνμουμενος μόνος πρός μόνην μάχην Α participe» habere. Oportet autem, ιί nihil 
ύναδύσ*σθαι είς μονομάχου τάζιν εαυτόν κατ- aliud, con$ueludines tenere regionis in qua sumus. 
α/Οήσας, προσερχόμενος βοήθειαν μέν τήν τοϋ Haec ille audiens, Balduino quidem niliil d ix i i , 
θείου εκείθεν αΙτεΊται, βραδύνει δέ τόν κατ" Cftlerum acribus oculis imperalorein intuens pairia 
αύτοϋ το.Χμήσαντα άπεκδεχόμένος. Καθ* ήν liugua secum iiiiinurmuravil quiddam quod in 
τρίοδον έχβόνισα καϊ αυτός, σχολάζων καϊ ζητών nosirain reddifum sic sonal : En qualis rusticu* 
τόν /ier' εμού μαχεσόμενον. Ό δέ τούτο τολμή- sedet solus, aslantibus ei talibus ducibus. Non laiuil 
σων, ούδαμοϋ. Ταΰτα ό βασιλεύς άκηκοώς, !φη· Augustmn moius labiorum bominis : advocaiuqtic 
ΙΛχόλεμον τότε ζητών ούχ εϋρες, πάρεστί σοι staiim inierprete, cum dicti senienliam resciseel, 
καιρός ό ποΧΛών σε πολέμων έμπΧήσων. Παρ- nibil Lnlino lum qtiidem d i x i l ; at ubi re ptrfccla 
εγγνώμαι δέ σοι μήτε χρός οϋραγίανμήτε πρδς recessuri coinite» iinperatori pro se quisque vale 
Χοχαγίαν (65) Ιστασθαι ράλαγγος, άλλα τό μέσον dicebaul, prammidum istum impudenleiiique L a t i -
έχειν τών ήμιΧοχιτών έπιστήμην γάρ τής με- niim seorsum acceivsitum inteirogavil Augustus : 
θόδου τών πολέμων** Τούρκων έκ μακρού έσχη- quisclundenam essei, qnalive orlus genere? At ille, 
v.a. Ούκ αύτφ δέ μόνω ταΰτα συνεβούλευεν, άλλά Purus puiu$, itiquit, Francus sum, ex nobilibus; 
και τοίς άλλοις πάσιν όπόσα τούτοις συναντήσειν ® unum autem scio, in trivio regionis undt prodii 
έμελλεν άπερχομένοις κατά τήν όδδν προλέγων, templum es$e olhn wdificatum, in qno, cui animus 
παρηγγυάτο μήάκρατώς διώκειν όπηνίκα τήν νίκην esi soli cum tolo tingulari pugna congredi, quique 
αύτοΤς κατά τών Βαρβάρων δοίη θεδς, ίνα μή in profe$sionem audacice isiius nomen edere svum 
τ:ίς ένεδρεύουσι λοχαγοίς περιπίπτοντες άναι- palam uon dubitat, auxilium Numinis imploratt 
ρώνται. con&uevit; moram ibi trahe,it donec apparuerit ad-
\ersurius qui comerere cum eo manum ausit. Ad id Irivium longo ego mansi lempore, frusira $emper 
cXipectans. JSemo enim unquam fuit qui se mihi offerr* adversum avderet. His imperalor auditis, 
Aiqui si lunc% inquil, hostcm quvvent non invenisti, ttmpus itnminet betiorum tibi et hoitium mppedita-
fiirum affatim. Tu vero, si quid mihi credis, memeulo neque inier eot qui agmen claudent in poslrema te 
ucie locare, neque eminere imer primos qvi ha&tam vibrant ir (ronle exerciins novi expertus urtem et 
morem bellandi Turcorum. Periculosut illc ulerque locut ett; in mediam te abde triariorum sub&idcn-
lium turbam, ubi tui$ icplut undique circumtenlionem hostilem viles. Atque hoc salulare monilum 
ι oii isti solum minus merenti dedil, sed el aliis omnibus, quibus prxdixil qiisecunque ilincre isto 
cventura erant, magnopere suadeus ne Turcos effusius insequerenltir, quando Dei niilu illos \ i -
cisscul, sed ab insidiis unice caverenl oinnino sibi a genlc subdola fraudibusque ei caulis anibus c<>n-
Odere soliia, slruendis. 

•Αλλά ταΰτα μέν τά κατά τδν Γοντοφρέ και 'Ραούλ C Alque haic bactenus de Gollbofredo, Raule, aliis-
xxl τούς άλλους τούς συνεπομένους αύτοίς. Ό δέ que ipsos bequeniibus dicta sinl. At BaiinundHS 
γε Βαΐμοΰνδος μετά τών άλλων κομητών καταλαβών cum aliis comilibus Aprum appulsus, cuai sibi 
τδν "Απρον, καί μήτε έξ ευγενών φύντα έαυτδν esset conscius neque se a proavis nobil.iale cuia 
έπιγινώσκων, μήτε δυνάμεις πολλάς (66) συνεπα- aliis Gallis principibus comparanda pradiium, nec 

Yari© lectiones ex cod. Coislin. 
e t Deest vox πολέμων. 

Car. Pufrcsnii Du Cangii not». 
atiigit idem poela non semel, variisque in locis ; pcmqil excubuerat. Id quoque actitare consuevorani 
ubi etiitu de singulari ccriaminc Bononiensem in- in ludicris cerlaminibus, sive torncatucnlis derer* 
lereiB>vouem Bijrgundiacomi e>Parbiis iuiioagii: latun, ut aitctor esi Joaunes de Beka in Oilone II 

Λ Nostre Uame en est Uue$ αΙέ$, episc. Trajert.; quin eliain qui in arenam duelli 
La nuit veilla% el Chevaliers α**έ$. causa ineundi descendere cogebauiur. quo sesc ab 

3fi3 Alibi duelliim Fron.ondini cum ΒοτοιΓι Va- objecfis pui^reni cr i i i i in ibui ; l)euui sibi propiiium 
: , . r r n i 8 . concibabani, collalis m ecclesias el a?des sacraa 

bcouum duce enarraue . d o i l i s > q u a } M a l i o M 9 campionum dicunlur in Cbaria 
AUt veiller Fronwndin biaus de$ fuis, Manassai episc. Lingon. an. 1185 , apud Ruverium 
En la nom Dex qui en ία Crois fu mn, D ia Reomao. Gbronicon Besuense : Milo cum Odon* 
Qui vos defeude de mal el de peril, Divionemi praepotilo, qui neplem ejut in conjugio 
Et / i Valts smen vuil ά S. Severin, habebat, monomachi certaturus pugna, utlribuil S. 
En sn compagne de chcvalier set vint, Petro lerram auam habebal in Luco. 
La nuit vcilla, grand luminaire fit, elc. (65) ΑοχαγΙαν. Apud Leoneni iu Tacticis : Ao-

A iodenique loco, ubi dc ejusdem Fromondini cum ff^^I"" δ πρώτος τοΰ στίχου ήτοι όρδίνου. 
M r l o U a r l i . U dJ pugua sh,g«la, i : ^ 

Ceie nuit reilleni α Sahtle Croi* moutier, f U I U Boemundus in bac expedilione decem iiiillia 
DevatU Girbert urdcnt truit cierges entier. equiiiim, el plui iinas copias pediium, ul aucior esl 

IIuc eiiam tpectani vcrba Ademari Cabanensis : Alberlus Aq. lib. n , cap. 18. Maxima eiiim par» 
Permamit Stephunu$ vero el extiliens eorpore iU(c- exercilus aui Amaliim obsiJionc cinxeral, relicio 
«««, eadem hora tenit, cunem pedibus gruiia* Deo Rogcrio, Boeinuiidiiiii secuia eral. Ila Dibanus 11 
referre ad tumulum B. Eparchii^ ubi nocie praterua PP. in Epist. ad Alexiuu» apud Bar. an. 1097, 

file:///ersurius


775 A N N . E C O M N E N E 776 
vero propicr inopiani pccunix* exercilu hibtruciuai Α γόμενος όι' ήν ειχε σπάνιν τών χρημάτων, τήν τοϋ 
baiis magao, tuin ul illos supplercl dcfcclus suos, 
luiu ut quo3 aaimo volvelial iu imperaloreai cousi-
lia occultarel nliius, prajcucurril cum decem buiis 
Gallis auie alios comiies c i Coiistaminopoliai ad 
iniperal<«rciu vcnil. laiperalor, eui nula duduai erai 
iadolcs viri , profuadusque et iusidiosis alte conbi-
liis cclaiidis abslrusus aaiaius, biaiili comaiodum 
cupidiiale leaebaiur alloqueadi cjus scorsum 302 
a cajieris ci aulequaai cajlcri coaiiles adessent per 
oliuai aadicado aflaadoque iilo niealein cjus arca-
naai ct cogilationcs indagare inlhnas; siaiulquc 
isb eo impeirarc ut aale advcnlam alioruai suas 
transportarel copias, ue forie cuia iis junclus eos 
ad aliquid coatra imperaioicm audenduai pro nota 

αύτοκράτορος βουλόμενος έπισπάσα^θαι εύνοιαν, 
άμα δε κα\ συγκάλυψα: τά κατ'* αύτδν έθέλων, μετα 
δέκα καί μόνων Κελτών ιιροεξελΟών τών άλλωι 
κομητών έσπευσε καταλάβει*; τήν βασιλεύουσαν. Ό 
61 βασιλεύς αάς αυτού μηχανάς γινώσκων και τδ 
υπουλον καί ένεδρευτικδν αύτοϋ ήθος έκ μακρού 
επισταμένος, έσπευσε πρδ τοϋ κα\ τούς άλλους 
καταλαβεΐν κόμητας, δμιλήσαί τε κα\ άκοϋσαι τών 
παρ' αύτυύ λεγομένων, καί πεΐσαι πρδ τής εκείνων 
άφίξεως διαπεράσαι, ίνα μή ένωθε\ς μετ ' αύτώ* 
καταλαμβανόντων ήδη, κα\ τάς εκείνων διαστρέψειε 
γνώμας. Είσελθόντι δε ίλαρδν ευθύς ένατενίσας 
κατά τήν δδοιπορίαν έπυνΟάνετο, κα\ δπη τούς κί· 
μητας κατέλιπε. Τού δέ άπαντα διασαφήσαντος 

*ua aialilia insligarei. Ingresso ad se igilur Au- αύτω ώς είχε γνώμης, άστεΐζόμενος ·» ό βασιλεί». 
gusias Baimundo blande rcitideas ofliciose peirou-
latus dc via esl, el ubi reliquissel comiles : quo 
ad ouinia proul opus esse pulabat ad rcs suas, 
respoadenie, urbaae illi ei aaiice faaiiliari ser-
mone refricavil meaioriam oliai iaier ipsos geslo-
rum circa Dyrrbacbium el apad Larissain, bcllique 
el inimi( uiarum illaruai. l l ic ille dissiaiulalor va-
fcr : Tuuc hosths lunc tnfcstus fui% (ateor. At ecce 
ullro nunc me *islo ud vos iransfngam, fidus aique 
amicm majcslati tum, ul qui maxime, (ulurus. Per-
rexit iaiperator disbimulaaler explorare boaiiaeai, 
\ a i i i s sermonibus perlenians alque eliciens; laa-
dcatque ul per inulta circuniducio exprcssil signi-

κα\ τών κατά τδ Δυ^άχιον κα\ τήν Λάρισσαντετολ-
μημένων παρ* αυτού άναμιμνήσκει τηνικαύτα κα\ 
τής έχθρας εκείνης. Ό δέ πρδς αύτδν έλεγεν, ώς 
"Ει-ωγε χάνei εχθρός xal ποΑέμιος τότ% ήν, άλλά 
rvv αυτόμολος ήκω φίλος της σής βασιλείας19. 
*0 δέ αύτοκράτοιρ διά πολλών μετελθών αύτδν κα\ 
ακροθιγώς π ω ; άποπειρώσας 6 6 τδν αυτού λογισμδν, 
έπειδιέγνω κατανεύσαντα τούτον δρκια πιστά δούναι 
πρδς αύτδν έφη· Τά ινν μέν χεχοπιαχότα σε 
άπό της όδοιπορίας χρτ\ απελθόντα διαναπαύσα-
σθαι, ές νέωτα δέ περί ών βονλόμεθα όμιλή-
σομεν. Άπελθόντι ούν εις τδ Κοσμίδιον (67) 
ουπερ τά τής κατοικίας αύτψ προηυτρέπιστο, 

iicalioneai coasensus, ad jusiuranduni sibi piu'$lun- Q τράπεζα τούτω παρατίθεται δαψιλή; παντοίων 
duni, sal uaa \ i i e pr.rficiuai raius: Laaum, inquil, 6|ων και εδεσμάτων μεστή. Είτα και ώ μ ά κρία 
le de via detinen prolixo sermone non oporlet; quin 
age quod necesse csl quieti el cura corporis wme 
otium. Eril mox cum pro volo colloquiis mutuis 
fruamur. Sic ille ciua abiissel ia Cobinidiuai ubi 
paraiaui ei hospiiium fncrat, incnsam ivperii, sane 
upiparc blruclaai fcrcutorum ct coadiaienioruiu 
onmis geneiis ingeiili apparalu. Posi caai ubla-
laai Bainiundo, accedunl euiu coqui ei condiaiea-
taii i , sic jussi ab Augusto faccre : a^agnam il l i 
c-opiam crudarum caraium lerreblris volucrisque 
geueris exbibenl cum bis verbis : Ao* quidem 
ut art nosira fert el mot regionis hujus ea qucc vi-
de$ imposita mensce opsonia temperavimus et coxi-

χερσαίων τε κα\πτηνών ζώων προσενεγκόντες οί 
δψοποιο\ έφασαν* Ήμίν μέν τά όψα ώς όρ&ς ηύ-
τρέπισται κατά τό σύνηθες" εί δέ μή αρεστά σοι 
ταντα% Ιδον χαϊ ώj^ά' χαϊ χατασχευασ&ητωσαν 
χαΰά γε βούλει. Ούτω γάρ παρά αύτοκράτορος 
κατασκευάσαι τε κα\ είπείν έντεταλμένον αύτοίς 
ήν · κα\ γάρ οποίος εκείνος δεινδς ήθους χαταστο-
χάσασθαι άνδρδς, δεινδς είς καρδίαν βάψ-αι χαΛ λο
γισμούς Οηράσαι άνθρωπου, τδ τοϋ άνδρδς επιστα
μένος δύσνουν και κακόηθες έστο/άσατο χοΰ δντος. 
"Ινα ούν μή ύποψίαν τινά κατ' αΰτοϋ σχοίη, χα \ ώμά 
κρέα έν τα'ΰτψ προσενεχΟήναι αύτω προσέταςε , δια-
λύων τάχα τήν ύποψίαν. Ούκ ήστόχει δέ του σκοπού· 

Varice lectiones ex cod. Coislin. 
" άστεΐζδμενος. e v κάν. · · τή σή βασιλεία. 6 6 άποπειράσας. 

Car. Dufrobiiit Du Cangii nolffi. 
n.425: Tudebodus,lib. i , et alii . Biieuiuadus ighur, D rins \igil ia j , ui cousiai ex Novella Atcxii a n . mimdi 
dimissis copiis, cuni paucis coaiiiiijui GPoliia per Λ , 1 < 1 Λ / M - i i m a — ^ -»— 
rexit, nil Guiben. lib. m , cap. 3, iclo prins ctiin 
Alexio pacis foeJere, cani quo btslluin aimis proxiaie 
elapsis gcsserat in Illyrico. Oider. lih. ix : Coacius 
e$l Uaque tagax Boemundus consiliis Francorum, 
ut pacem faceret cum imperatore Gracorum. Qua 
facla, Alcxius quemdani e suis adiaoduai soloriein 
ad Boeaiandam aiisit, qui ei euai, ei ejus copias 
becuie deduceret. Corpalalium, Corpolacium, et 
Coropalasium appellaal Tadebudus, lib. ι ; Baldri-
ciis, lil). ι ; Ordericus, loco c i i . ; et Pcirus Diac. 
l ib . iv Chron. Ca$in. cap. i l ; boc esi, ciniae pro-
cerem, qui κουροπαλάτου digaiuie fuugebalur; 
qaa lum insiguis cral Joaanes Tkracesius druagA-

6600, Gbr. 1092. lllius mtMuinil prsEierea idem 
Diacon. lib. iv. cap. 17. 

(67) Κοσμίδιον. lluberliis Mon. lib. n , pra parc-
laai aii Boeuiuudo liospiiiain extra urbem ; CalJ r i -
cus, in suburbto civilntis; Guiberius. m , c. 3. 
in ipsius civiialis burgo; Aana, in Cosmidio, qaod 
fuil nioaaslerium SS. (iosiua? ct Dauiiani ex l ra u i -
bem, versus Blacberaas, ei ab bac BoemuiMli in eu 
uiora poslaiodtiai a aoslris Caslellum Boemundi 
appelia aui luit. Naai ei φρούριον ibi exsii i is»e d«s*ne 
scnbil Bryennius, l.b. ι ι ι , cap. 11; l*achymere?, 
lib. IX, cap. 5, πρδς τδ τού Κέρατος τ έ λ ο ς "Cosmi 
diuai sialuil. Goasule qaa: iu bauc rcui ubber\a.uai 
ud YiilharJ. n. 86. 
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ό γ ά ρ δεινδς (68) Βαϊμούντος τών μεν οψων ου μόνον Α ,* verum Η hosc libi forle aiibi nntrilo, aliter 
άπογεύσασθαι όλως , άλλ* ούδ' άκροις δακτύλοις 
προσψαύσαι ήνέσχετο, άλλ* άπώσατό τε ευθύς κα\ 
μηδεν\ τα τής ύποδραμούσης αύτδν ύπονοίας ένφή-
νας 6 7 τοίς παρεστώσι πάντα διένειμε, τψ μέν φαινο-
μένω φιλοΤρον:ίσθαι τούτους ύποκρινόμενος, τή δ ' 
άληθεία, ει τις καλώς σκοποίη, θανάτου κρατήρα 
κεράσας αύτοίς. Ουδέ τδνδόλον έπέκρυπτε, τοσούτον 
καταφρονητικώς περί τους ύπ' Μ αύτδν διέκειτο. Τά 
μέν. ώμά κρέατα κατά τδ έθος τής ένεγκαμένης 
τοις ίδίοις δψοποιοίς κατασκευάσαι έπέταττε. Τή 
μετ' αυτήν δέ τούς δψα · β εκείνα έδηδοκότας έπυνθά-
νετο δπως αυτούς διέθεντο. Τών δέ καΐλίαν καλώς 
είρηκότων, ώς μηδέ τής τυχούσης αίσθέσθαι βλάβης, 
άποκαλύψας αύτοίς τδ άπό££ητον έφη · Ώς έγωγε 

as&uetOi minus arriserint, en esca$ incoclas adhur. 
qu(c prout jusseris tibique sapueril condiri pararique 
α quibus voles poterunt. Id sic imperalor consliluii 
pro sua incredibili tractandoruro bominum pcriiia. 
Cum cniin, ui solebai cx vuliu ac nuiu penclrarc 
in arcai a menliiini, facile compcrisset Baiir.undum 
ingeuio esse astulo ac suspicaci, providii foie u i , 
si ei apponercntur a ministris imperatoris olim 
bostis cibi cocii, metu inspersi aut admisli vcncni 
concepto, iis vesci ounclarciur. Ncc fefellit eum 
sua conjcclura; Baimundus enitn ne sumniis qui-
dem digiiis 'contingere, nedum gusiare, eusiiGuit 
paratos cibos; oblexittamen suspicionem ostenuia 
liberalitalis specie; nam simulaiione gralificandi 

μεμνημένος τών μετ' αυτού πολέμων κα\ τής μάχης Β aslanlibus cuncla eis fercula distribuit, revera 
εκείνης, έδεδίειν μή τδν έμδν ίσως εξάρτηση Τ 0 θάνα
τον, θανάσιμόν τι φάρμακον τοις δψοις έπεμβαλών. 
Τοιαύτα μέν τ ο ύ 7 1 Βαιμούντου. Έ γ ώ δ' ούτ.οτε 
πονηρδν έθεασάμην, μή τού δρθώς τι ποιείν πό£0ω 
που έν πάσι λόγοις χαΛ πρακτέοις θέοντα, δπη-
νίκα γάρ τις τής μεσότητος έκσταίη πρδς όπό-
τερον άν τών άκρων νεύσειε πό£0ωθεν τής αρετής 
Ιστηκεν. 

pessime de iis mcrens, quibus cibos opinione sua 
infectos et morliferos niinistrarct. Nec dissimulare 
sallem dolum puiavit tanli, sed qua eral arroganli 
Hducia cuniemptuque prxdilus suorum, ipse car-
nibus sibi oblaiis adbuc cnidis more palrio a pio-
priis coquis prxparalis eo die usus, poslridie suos 
rogavit ccquid valereut, 303 c l u t e o s juvisset 
pridiana coena ; iis vero praclare se babere aieuii-

bua, nec ullum vel minimum incommodum senslsse, Alqui ego, inquii arcanum dclegens, cum 
useinoria repelerem bella olim a me gesta adversus impcralorem et puguam illaui qua ipsum fugavi, 
uti cibis ejus jnssu paraiis nolui, meriio meiuens nc venenum iis inspcrsum essel. Ila ille sane im-
prudenler; quippe id commhlens ac p>ae se fcrens qnamobrem a suis suporbum sui dcspectum uJci-
scenlibus uierilo proderelur ant dcsererelur: cujus tanti periculi aleam uicun([ue alioqui callidus iu-
consultiasime lum jecit. Raro euim (id quod cgo longo usu animadverti) taomines improbi quidquam 
rcne coDSidiini faciuntve : adeo verum est qnod sapientes sciscuul, ubi quis a ntediocritalc virttatis 
excesscril, ulrumvis in cxireiuuiu dcclinel paruin iiUeresse ; semper cuiin longo intervallo ab bonesio 
dislare. 

Μεταπεμψάμενος ούν τδν Βαίμούντον τδν συνήθη C 
τοις Λατίνοις κα\ έξ αυτού έζήτει δρκον (69). Ό δέ, 
τά εαυτού επισταμένος, κα\ δτι ούτε έκ προγόνων 
περιφανών έγεγόνει, ούτε χρημάτων εύπορίαν ειχε, 
και διά τούτο ουδέ δυνάμεις πολλάς, άλλά μετρίως 7* 
πάνυ τούς συνεπομένους αύτψ Κελτούς, κα\ άλλως 
δέ φύσει επίορκο; ών, μάλα προθύμως τώ τού αύτο
κράτορος ύπείξε θελήματι. Κ$0' ούτως ό βασιλεύς, 
περι τά βασίλεια οίκίσκον τινά άφορίσας, είς τού-
δαφος κατέστρώσε παντοίων είδος χρημάτων κα\ 
άμφίοιν, χαράγματος (70) τε χρυσίου και αργύρου, 
καί τής κατωτέρω ύλης, τοιούτον πληρώσας τδ οί
κημα, ώς μηΟέ βαδίζε.ν δύνααθαί τινα τω πλήθει 
τούτων συμποδιζόμενον. Τψ δέ μέλλοντι ύποδείξαι 

Caeterum Au;;usins, acccrsilo deinde Baimund", 
consuctum Lalinis jusjurandum ei ab ipso exogii. 
Nec dubilavii ille aul cunciaius esl vel quod minus 
se a proavis nobilem, minusque a forluna opibus 
comiiaiuque insirucium sciens, causam non cssc 
vidii, tur quod alii Galli principes rebus omnibus 
pnjuslantiores non recusaverani, ipse detreciarel : 
vel quod homo ad religiouis coni«mplum educatus, 
el longo usu quasi quadam ualura perjuriis, r idi-
cuiuin putarel in juraniento tergiversari, o.ujus 
ipse susquc deque babila reverenlia nibilominus 
ccrtus essei, eo quo spes et usns vocarei retta 
lendcre. A l ei postquam ila prouiple ac perlibemor 
jtiranieulum praealilit, nova benevoleniite su.c pi-

ταύτα τώ Βαιμούντω έπέταττεν άθρόον τάς πύλας D gnora iujecil imperator. Curavil niniiium conclava 
άναπετάσαι. Ό δέ έπι ιή τούτων θέα εκπλαγείς qtioddam Augusli palalii diviiiarum omni& generis 
φησιν * Εί τοσαύτα μοι προσήν χρήματα, πολλών άν rongcstione ila compleri; ul pavimentum ipsum 
χωρών κύριος πάλαι έγεγόνει ν αυτός. ΚαΙ δς * nummis passim monilibusque ac atlalicis concbilia-

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
9 1 έμ^ήνας . · · έπ ' . · · τά δψα. Τ· εξάρτυση. Τ Ι τά τού. Τ 1 μετρίους. 

Car. Dufresnii Du Cangii notm. 

(68) Ό γαρ δεινός. Boemundus nullo modo Alexh 
fidere poterai, inqtiil Alberi. Aq. lib. u , cap. 48 

(69) Έζήτει δρκον. Albertus Aq. lib. n , cap. 18; 
Fulcber. bb. ι , cap. 4 ; Robertus Monacb. lib. u , 
pag- 3^» Tyrius, ei alii . 

PATROL . GR . CXXXI. 

(70) Χαράγματος. 364 Albertus Aq. lib. ir, 
cap. 18: Siatimque ailaia tunt Boemundo, ticut 
Godefrido, munera miri et inauditi thesauri in auro 
et argento; vasa quoque pretiosa opere et decore 
multo amptiora, quam ul ab aliquo possil cesliman. 

25 
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lisqoc vestibus temere abjectis oblogereiur : laiera Α Ταύτα σοι τήν σήμερον άποχαρ-ζεται άπαντα ό βχ-
vero undique omnia usqne ad lacunur nibil nisi 
preiiosbsimam vesiem, auri, argenli, aeris, c l id 
genus meiallorum numismalis ac signis longe fal-
gemissimis ac locupletissimis circum renidercnt : 
coaccrvatis omnibus tam invidiosa copia, ut ne 
ingrediendi quidem spalium relinquerenl, ad cu-
mulos teruni pukbmiii>aruni offensuris necessario 
quoquo se verlerent pedibus. Tum dalo negoiio 
quibusdam ui Baiiiiundum more bospilurn officiose 
deihicereni, jussil ut inler palatiom lustraiidum ei 
couclave islud vfelut iuier alia tmmstrarenl, idque 
ila facereiU ut admiraiioitem priuio aspeciu expii-
mere bomini couarenlur : id cotiseiuiuros ajonens, 
si val?as repenle uec opinanii patefacoreni, et 
tantaruin repente opum speciosissiaiam srenam 
percfelleudis ocolis offerrenu Nec sticcessus abfulu 
Percussus iinprofiso fulgore Italmiindtis banc eibi 
elabi voceffl sivil : Si tol ego divhintHm essem do-
minus, tnultaium olitn urbium el dilionum iniperium 
mi/ιί parussem. Alqui , dedtidor iaquit, lua isla, 
Bainiunde, sunl : universa bn?c libi bodie dat, do-
nat t lafgilur imperalor. Admi?ii gaudeas benefieium 
el mullas Baimiindiis graiias egii. Vr.rum poslqnatit, 
quieiarus in stium diversorium deductus, bajulo* 
vidil omnia ista porlanies, vafrum el versatilom 
animum pudor quidani snbiit confessae cupiditalis: 
el quasi admiralionis parmn se dignae poeniiens, 
in banc erupil vocem : Xunqunm pulussem lanta 

σιλεύς. Ό δε, περιχαρώς ταΰτα δεξάμενος καί ευ
χάριστη σας, άπήει άναπαυθησόμένος οί κατέλυσεν. 
Άποκομισθέντων δέ τούτων αύτω, μεταβάλω; δ 
πρ\ν τεΟαυμακώ:, έφη * Ουδέποτε τοιαύτην άτι-
μίαν έσεσΟαί μοι άπό τοϋ βασιλέως ήλπισα. 
Ααδόντες ούν ταύτα απαγάγετε τφ πέμψαντι. 
Ό δέ βασιλεύς, τδ φύσει παλίμβουλον τών Λατίνων 
γινώσκων, τδν δημώδη λόγον άντέφησε* Κακίν 
πράγμα πρός τόν ίδιον έπανερχέσθω αύθέν^ην. 
Ταύτα ό Βαΐμούντος άκουσας κα\ τούς άποκομί-
σαντας επιμελώς άναζητούντας αύθις αυτά ορών 
μεταβαλών ό πρ\ν άποπεμπόμενος ταΰτα καί άχθ<$-
μενος έπι τούτοις ίλαρδν βλέμμα τοις άποκομισταίς 
έδείκνυ, καθάπερ τις πολυπους μετασχηματιζόμε-

^ νος έν βραχεί. Φύσει μέν γάρήν 6 άνήρ πονηρδς κα\ 
οξύς πρδς τά συμπίπτοντα, πονηρία κα\ ανδρεία 
τοσούτον υπερέχων απάντων τών τότε διερχομένων 
Λατίνων, δπόσον δυνάμεσί τε κα\ χρήμασιν ήττητο. 
Άλλά κα\ ώς πάντων έκράτει κακεντρεχείας πε
ριουσία. Τδ δέ παλίμβουλον ώς φυσικόν τι τών Λα
τίνων παρακολούθημα παρείπετο και αύτψ. Τά γούν 
χρήματα ό άπωθούμενος περιχαρώςτηνικαύτα ελάμ
βανε. Δύσνους γάρών τήν γνώμην, έπε\ μηδέ χώραν 
δλω; κεκτημένος (71) τής ένεγκαμενης έξ^ει, «ρ 
μέν φαινομένψ χάριν τής τού αγίου τάφου προσκυ-
νήσεως, τή δ* άληθεία αρχήν έαυτψ περιποιήσα-
σθαι προμηθευόμενος, κα\ μάλλον, εί γένοιτο οί, καί 
αυτής τής βασιλείας 'Ρωμαίων (72) έπιδράξασΰαι, 

me ignominia ab imperalore a/fecium iri. Ite, one- Q χρωμένψ ταϊς τού πατρδς ύποθημοσύναις, κ7ΐ 
ratc isla denuo el ad eurn qui misit reporluie. Impe-
rator baud inscius Lalinis usiiaine in consilioi um 
aliernaliune 304 levilatis, arridens vnlgarc ver-
bam illud prolulil : J/a/a res ad proprium auclorem 
redeat; refenique jussil cuacia Baiiuundo jam ar-
quiescenle ac mulala lerlio sentenlia placidis ocuiis 
bpuclanic bajulos modo Fpreloruni munertini, seqne 
iis capi nou disbimulame. Nec forte l;nn I* viiai 
hxc fuil aul iusiabilis niuiabililas placitorum, 
quam versuiia incniis callidae cuncla ex UMI mode* 
ranlis, atque ad quemlibel occasionis nYxum prse-
senli seiuper vigilia prudeiiliai sese acioiDinodare 
ac circumagere perito». Equidtiin duo quaedam in 
boc bomine insigaia notavi, abttiliam et foriiiudi-

πάντα κάλων, τδ τοΰ λόγου, κινούντι, πολλών έδεΐτο 
χρημάτων. Ό δέ αυτοκράτωρ, τδδύσνουν και κακόηθες 
αύτοΰ επισταμένος, έσπευδε τά συνειρόμενα '* 
πρδς τούς ύ ποτυφομένους αύτψ λογισμούς εύφυώς 
περιαιρείν. Διδ και τδ δομεστικάτον αίτούμενος τής 
Άνατολί,ς ούκ έτυχε τής αιτήσεως πρδς Κρήτα κρη· 
τίζων. Λεδιώς γάρ δ βασιλεύς μή εξουσίας δραξά-
μενο; κα\ δι' αυτής δουλαγωγήσας τούς κόμητας 
απαντάς, ,όαδίως περιάγοι τοΰ λοιπού δπη βουλητδν 
αύτψ έστι. Μή θέλων τδν Βαϊμούντον ύπονοήσαι 
δλως δτι ήδη πεφώραται, έλπίσι χρησταΤς αύτδν 
ύποσαίνων, έφη· Τούτου μέν καιρός οϋπω παρ-
εστι, διά δέ τής σής ενεργείας καϊ πίστεως μετ' 
ού πολύ καϊ τούτο γενήσεται. 

uem, quibus laiuum anlecellebat omues qui tunc Consianiinopoli Iransiere Latinos duces, quaninm 
vicjssim ab illis mouo pecuniee copiarumque numero viiicebaiur. Sed instar ill i diviliaruni erat riiesatims 
quasi quidam fraudtim ei maligna* diligenlia?. solurs doxieriias, qua omnes posl se longe relinquebai. 
Ergo ui ιιοιι iiegaveriiu iir bac admissione rejcciioncque inuncnim' aliquid aguosei potuisse ilbns 
iuiiatie Laiiiioruiu animia^ cnjus nec ipse fuk expcrs, inconslanti;p decr^lorum : laroen aliquid 
u\ eo pbis vidiase lanluui falUciarum arliaceni lani nibil simpliriter agentem, baud vana fucrii 

VarifB lectiones ex cod. Coislin. 
1 3 συναιρόμενα. f i δέ τόν. 

Car. Dufresnii Da Gangi i notce. 
(71) Μηδέ χώραν κεκτημένος. Noa omniiio ve- cap. 13; ek Onlerieus Vitalis, bo. v in , pag. 677. 

rnn , I|U.H! aii lioc loco Ami.i, regioites iiulias pos-
sciii>>c Β tuHiuiiduin, uuin uon mudica oppi.la, a l -
q:i.> ;uico ipsuni rareniiauui princip.itum ci Bareu-
sem iu Apwlia el Calabria pussederii, iniia cum 
Irairc Kogeriu concordia, wii iraduul Malatena, 
li i i . iv, c>p. 4 ; Alexander abuas Celcsin. Iib. i , 

(72) Βασιλείας 'Ρωμαίων. Nec.injuria id n:e-
laebiil AlexiHs; nam , nl esl apud Ordoricum. 
lib. i x , pag. 727, Boeimnidus Fraaoos proceres ad 
obsidcnd.iui Gonslanliaopotim virililer iacitaveral, 
aiit'i|ua;n vuai^sel ad Alexii coaspecium. 
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siispicio. Alqne ul uihil diviueui de siinulala* recusatioais causis, acccplanJae quidcm pecuniae cousi-
liuin ambiiio diciavii. Yidebal lion.o vabtus animi spciqtie inmiodiciis se inniitriluin cogiiationi regni 
postqtiam vivenie palrc magiios exercilus duciaverai, inagnas res gesscral, el ad cxlremum eo red-
nclum ul pairia exiret prorsus exlorris, quippe qui nec torr.nn nec iirbcm liaberet ullam quac ipsum 
domiuum aut priucipem agnoscercl. Ergo religionis ille quidem ei vindicandi Domitiici scpnlcri lar" 
vam rupidilati superposuit : c.tlerum per isiam occasioneai omni modo decreverai priiicipalimi sibi 
aliquem alicnbi parare: necdubilaltirus, si secunda sptrarel aura fortunaj, Romanum ipsuin cogitare 
solium tt Alexio exlruso sc imperatorein facerc. Ha;rebaiil imis scusibws patris itionila bello 
Alexium persequi jubenlis, in eo esse ac morari, ncc nisi plena pairala vicioria desisiere : inde 
enim rem , inde spem, inde viiae ac rationum slahim aniplum el con ηιοΊπηι osieudi. PoΓ
ΙΟ istuc aspirami magnaruin opum crat necessarium vialicum : et omnem, quod aiunl, nioturo funcm » 
ad lanlain sibi praedam aitrabfiidani, nervis nimirum opus crat belli diviiiis. Igilur islius in parleni 
sumplus dona iiijperatoris B;*imtindus admisil; satis jam sentieule Auguslo ipso quo asluii Galli con-
silia speclarenl; quocirca ia jaiu lum inciderc clanculum occepit orsa oinnia vafri buminis, et 
qtidqnid ille ad suas ambiiiosas spes ex Iougo dirccta neclcbat, ea mature tempore oaptalo dtsturbare 
ac disjirere perg»;b;ii imper.tlor ; raiioncs ojus omnes baud modice conturbane. IIujus generis boc 
exemplum s i l . Saiis sc admniuui inipcratoii Baimuiidus crcdidil ad doinesticalum Orieuiis sibi ab 
eo peten luin. Seusii Augusius quo res tendeicl , ac facile vidit isttirn magislrauiin occasiones ob. 
laiunun Baimundo plurimas demerendi sibi Laiinos comiies, et ad quidquid vellel sibiquc uiile 
puiarti, 305 cxlrcnuim obeiriclos impcllendi; idcirco arlem Vreticain, quod Adagitim habei, 
adversus Creieiisein experiundam ratus, plausibiles quaesivil negandi cansas; lactans interiin iiibianlein 
a^suspendcns, ne :s seuiire se deprehensum possel: Nondum, inquiens, Baimunde, tcmpu* est eju$ quam 
dki$ rei. Erit cum tua perspecia rsbus fides ei virtm confessionem evprimeni omnibus esse te loco illo 
mulio dignissimum : ynando meum judicium corrobornnte fama pubttca, muUo scilicet libi ampliut 
tuliusque fuerii toce communi omnium eflerri, quam nunc favore principis exponi ad invidiam. 

Όμιλήσας τοίνυν αύτοΐς και παντοία·.; δο)ρεαϊς Α Sub baec Augustus don»s bonoribusque omns ge-
και τ ιμαι; φιλοφρ^νητάμενος, τή μετ' αυτήν αύτδς neris delinilie Gallis, tandem eos discessnm ur-
έπι τού βασιλικού 7 5 καΟή?το θρόνου. Μεταπεμψά- genies allocuturus uhimum imperalorio golio con-
μενος δέ αυτόν τε τόν Βαϊμούντον κα\ τούς κόμη- sedil. Vocaiisque Baimundo ac comilibus cunctis 
τας άπιντας περί τών κατά τήν όδδν αCτοις αυμ- multa disseruil de rebus ipsis per viam eveuluns; 
βησομένων ώμίλει, βουλευόμενος ' Λ τά συμφέροντα simul de lolo genere ac ralione belli Turcici, de 
άναδιδάσκειν άμα κα\ αΤς είώθασιν οί Τούρκοι χρή- moribus aique artibus genlis universaque consuc-
σασθαι μεθοδείαις έν ταις μάχαις, κα\ ΟποτιΟέμε- ludinc pugnaruin ; quidqiK illorum inacbinalioni-
νος όπως τε παρατάττεσΟαι χρή, και λόχους καθ- bus ac dolis, oppoiierc cautionis expediat, utexpli-
υταν , κα\ μή έπι πολύ διώκειν όπηνίκα τούτοις ot care coi.lra illos aciem, ul insidias apiis locis 
Τούρκοι τά νώταδιδ^ασι. Κα\ ού-ως διά τε χρημά- siruere, ui ιιοιι eflusc pcrsequi lerga de induslria 
των, διά τε λόγων καταμαλάξας αυτών τδ άγριον, prxbenles, cslcraquc de geuere boc pra*8cn;i sibi 
και τά συνοίσοντα ύποθέμενος, τήν διαπεραίο>σιν experieniia comperla, d»m bella cum genle ihla 
προύτρεψατο. Τον δε γε Σαγγέλην (75) ήγάπα δια- varia gcrercl, faiiiiliarissimc ail ipsos bunianis&in.e-

VariflB lecliones ex cod. Coislia. 
7 β βασιλικού. 7 6 βουλόμενος. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol®. 
(73) ΣατηέΛην. Sa%t,eles inicrpreii, ct Tollio Β Heracleam esse, de qua Plinius, qnidani Viudoma-

apud Giniiaiiiiilu; recliu» Saneii AZqidii comes, hoc gum Plolemaei; Cuiellus, lib. ι ι ι Rerum Occit. 
rnim vornbnlo, ι ι ι Η Giniiami;s. expressil GalUruiu Rbodnm putat, cujus menlio apud euindiMii Plinium, 
Suint-Gilles , seu le conue de Saint-Gilles, qua tuin seu Rliodamuiam, Marciani Heracleotx, a qu.i 
appellalionc gandybai Kaimundus Tolosa? et Pro- Rbodanus dicius fluvius. Yerum si ciim aliis lioet 
vinciae conies. Willelmus Brilo, lib. ι ι ι Philipp. ; bariolari, ccnsuerim poiius veius ^Egidian;c iirbis 

η - -ι: - Λ ^ - . Λ?„:ΑΙ: r~. · nomen Urgenum fuis&e, vel Urgernum, ut babtMit 0«,, Sancli comes JLgxdxx, lolomque vocatur. n i s s < S l r at > l l i e f o d i c e s ; S | d 0 l l i i 8 j n p a i i e g . Avin» 
Est aniem comitaius S. yEgidii Sepiimanise, seu diclo , juxia Sirmondi coujecliiraiii, Gyprianus 
Uceitaniae, wrb», ad Rbodainim , S. iEgidii abbalia Diacon. in Vila S. C;i'sarii Arelal . ; Gregor. Turon. 
iiibignis, a qua sumpsil appellationem, quam cum lib. vm llist. cap. 50; lib. IX, cap. 7; ei T;tbul;r. 
i i i bserediiatis soriem obtiuuisset Raiiiiundns, su- Peniigeri; vel denique, ul noiaj Tyronis, Ugger-
persihe adboc fratre, comes inde SanctaBgidianus num. Diviuaiionis ineai fundus est Bo.ujaiuiniis T«i-
\i>ciiatus e*l, eiiam post adepium Tolnsaiiuin co- delensis iu liiner. ubi oppidmn S. yEgidii Nogheres 
iiiiraiuiii. Vide Catellum, tib. ι Hisl. Tol. cap. 3 ; vocal, seu ul babel editio Gonsiamini VEmpereur, 
ei lib. i i , cap. 1. Oppidtim perveluslum esse, et filogres, vocabulo baud n i u l l U d i ab Ugcrno ablu-
sianle Romano in Galliis imperio noiiim in con- denlc: Nogberes, inquil, oppidum dic>um S. jEgidii, 
fcsso cst apud uinnes, et ex rtideribus, ei anli- quo loco, * i crilicani liceal manuui appuncrt*, 
quoiuin aediflcioruni parieliuis abunde coUiginir. At Vglwret potius repojiendtim pulaverim. llmc porro 
quo n o i n i n e olim , el anle receplam S. i£gidii ι ι ο - ρ conjectiine laveul TabuUu Pouungcriana;, qu.u in 
nienclaiuram, iiidigii.neliir, auibigitnl, nec invicem liir.ere a Tolosa Arelalem Ughernum sialuimi, a 
coiisenliunl bcriptores. Puldus iu Ant. iYe/n. credidil ISciuauso octo, ab Arclaie sc\ uiilliaiibus dispaia-
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lisque vesiibus temere abjcctis oblogerelur : lalcra Α Ταύτα σοι τήν σήμερον άποχαρ-ζεται άπαντα 6 βα-
vcro undique oninia usque ad lacunar nihil ntsi 
preiiosbsrmam vesiem, auri, argentt, aeris, c l id 
genns melallorum nwmismalis ac signis longe fal-
gcmissimis ac locupletissitnis circtim renidereal : 
coaccrvalis omnibus lara iavidiosa copia, ul ne 
ingrediendi quidem spalium relinquereal, ad cu-
nnilos lerum puUb<'nia>aruoi offensuris nccessario 
quoqno se verierent pedibua. Tum dalo negoiio 
qnibusdam ul Bahmitidam inore bospilum officiose 
dedircerent, jussii tit inter palatiom luslrandinn ei 
eonclave isiud vfclul inier alia immstrarent, Idque 
ita facercnt til admiraiioiie.H) primo aspeciu cxpri-
mere bonlini coaarenlur : id conseiuliiros it>onea9, 
si valras repenle nec opinanli patefacorenl, el 
tantarum reptintc opum speciosigsiaiam scenam 
percelleudis ocolie offerrenu Nec successns abfuit. 
Percussus iiftproviso fulgore Balmtindtis hanc sibi 
elabi vocem sivil : Si tol ego diviiiatHm essem do-
mtHus, multarum olitn utbium et ditionum iniperium 
mihi parussem. Alqui , dedtirtor inquil , lua isla, 
Bainumde, sunl : univerea ha?c libi hodie dat, do-
ual, largitur iwperator. Admhii gamlens beneficium 
el mullns Baimtmdus gralias egii. V«-nnn pnslqtiatit, 
quielarus ia stium divcrsorium dedactus, bajalo* 
vidil omnia ista porlaaies, vafrum et versaiilcm 
aniaiura pudor quidam subiit confcssae capidiiaiis: 
€l quasi adniiralionis parum se digua» papniieiis, 
in banc erupil voceai : Xunquam pulatsem tanta 

σιλεύς. *0 δέ, περιχαρώς ταΰτα δεξάμενος και ευ
χάριστη σας, άπήει άναπαυθησόμενος οδ κατέλυσεν. 
'Αποκσμισθέντων δέ τούτων αύτω, μεταβαλών δ 
πρ\ν τεΟαυμσκώ:, έφη · Ουδέποτε τοιαύτην άτι-
μίαν έσεσΟαί μοι άπό τοϋ βασιλέως ήλπισα. 
Ααδόντες ούν ταύτα απαγάγετε τφ πέμψαντι. 
Ό δ έ βασιλεύς, τδ φύσει παλίμβουλον τών Λατίνων 
γινώσκων, τδν δημώδη λόγον άντέφηιε · Κακίν 
πράγμα πρός τόν ίδιον έπανερχέσθω αϋθέιχην. 
Ταύτα ό Βαϊμοΰντος άκουσας κα\ τούς άποκομί-
σαντας επιμελώς άνα£ητούντας αύθις αυτά ορών 
μεταβαλών ό πρ\ν άποπεμπόμενος ταύτα κα\ άχΟό-
μένος έπι τούτοις ίλαρδν βλέμμα τοίς άποκομισταίς 
έδείκνυ, καθάπερ τις πολύ που ς μετασχηματιζόμε-

^ νος έν βραχεί· Φύσει μέν γάρήν 6 άνήρ πονηρδς χα\ 
οξύς πρδς τά συμπίπτοντα, πονηρία καί ανδρεία 
τοσούτον υπερέχων απάντων τών τότε διερχομένων 
Λατίνων, δπόσον δυνάμεσί τε κα\ χρήμασιν ήττητο. 
"Αλλά κα\ ώς πάντων έκράτει κακεντρεχείας πε
ριουσία. Τδ δέ παλίμβουλον ώς φυσικόν τι τών Αα
τίνων παρακολούθημα παρείπετο κα\ αύτψ. Τά γούν 
χρήματα ό άπωθούμενος περιχαρώςτηνικαύτα ελάμ
βανε. Δύσνους γάρών τήν γνώμην, έπε\ μηδέ χώραν 
δλω; κεκτημένος (74) τής ένεγκαμένης έξήει, τω 
μέν φαινομένψ χάριν τής τού αγίου τάφου προσκυ-
νήσεως, τή δ' άληθεία αρχήν έαυτψ περιποιήσα-
σθαι προμηθευόμενος, κα\ μάλλον, εί γένοιτο οί, κα\ 
αυτής τής βασιλείας 'Ρωμαίων (72) έπιδράξασΟαι, 

me ignominia ab imperalore a/fecfum iri. Ite, one- Q χρωμένω ταϊ ; τού πατρδς ύποθημοσύναις, και 
ralc ista denuo el ad eum qui misit reportate. Impc-
ralor baud inscius Latinis asilatae iu coasilioi um 
aliernaliune 304 leviiatis, arrideus valgarc ver-
bom illtid prolulii : Mala re$ ad proprium auclorem 
redeai; referrique jussil cuncia Baimundo jam ar-
quiescenleac nmtata lerlio semenlia placidis ocuiis 
bpeclanlo bajtilos modo pprelorum mitiierani, seqna 
iis capi non dissimtilatiie. Nec fnrle i»m kviias 
baic fuil aul iagiabilis ttialabililas placitonim, 
quam versulia meulis callids cuncla ex \\>\\ mode* 
rantis, alque ad queniiibei occaeionis floxnm prae-
seuli seuiper vigilia prudeiAioc sese acroiuuiodare 
ac circumagere perilar. Equitfem duo qua?dam in 
boc boiuine hisignia nolavi, a&lttltam et foriiiudi-

πάντα κάλων, τδ τού λόγου, κινούντι, πολλών έδείτο 
χρημάτων. Ό δέ αυτοκράτωρ, τδδύσνουν και κακόηθες 
αυτού επισταμένος, έσπευδε τά συνειρόμβνα '·* 
πρδς τούς ύκοτυφομένους αύτψ λογισμούς εύφυώς 
περιαιρείν. Διδ και τδ δομεστικάτον αιτούμενος τής 
'Ανατολ?,ς ούκ έτυχε τής αίτήσειυς πρδς Κρήτα κρη· 
τίζων. Λιδιώς γάρ δ βασιλεύς μή εξουσίας δραξά-
μενος κα\ δι' αυτής δουλαγωγήσας τούς κέμητας 
απαντάς, ^αδίως περιάγοι τοΰ λοιπού δπη βουλητδν 
αύτψ έστι. Μή θέλων τδν n Βαϊμούντον ύπονοήσαι 
δλως δτι ήδη πεφώραται, έλπίσι χρησταΐς αύτδν 
ύποσαίνων, έφη· Τούτον μέν καιρός ούπω πόρ· 
εστι, διά 6έ τής σης ενεργείας καϊ Χίστειος μετ% 

ού πολύ καϊ τούτο γενήσεται. 
uem, qiiibus laiiium anleceitebai omiiea qui lunc Consiaiuinopoli iransiere Lalinos duces, qtianinro 

vicissim ab illis niouo petuniae copiarumque numero vincebatur. Sed insiar ill i diviiiaruni eral tbesauius 
qnasi quidam fraiidum ei maligu» diligenliae solers doxleriias, qua oiune» posl se longc reliiiqiiebai. 
Ergo ιιι ιιοιι iiegaverim \n bac admissione rejcctiancque iiiimenim' aliquid agnosci potuisse ilbns 
imiatre Laiiiiorum siiiimtR^ oujus nec ipee fuii expcrs, inconsianli;p decreiorum : tameu aliqnid 
ιιι eo pbis vidiwe luiaum lailaciannn aniacem lam nibil simpliiiier ageniein, baud vana fucrii 

Xarim lectiones ex cod. Coislin. 
T 3 συναιρόμενα. 1 k δέ τόν. 

Car. Dufresnii Du Cangii noloe. 
(7l) Μηδέ -χώραν κεκτημένος. Noa omnino ve- cap_. 13; el Orderiens Vitalis, IID. vm, pag. 677. 

rnn , ijii.wi aii boc loco Aaa.i, rogiones nulbis pos-
so.iii»c ΒjeHiatiduai, uum ιιοιι mudica oppi«la, ai-

- M\VO ipsmn Tareaiiaaai priiicipaluai ei Baren-
se.n ia Apwlia el Calabria possedeiii, iaiia ttna 
Irairc Kogeriu concordia, nli iradual Malalena, 
Ιώ. iv, c.p. 4 ; Alexaader abuas Celesin. iib. i , 

(72) Βασιλείας 'Ρωμαίων. Nec.iiijuria id iiif-
(aebiit A l e x i H S ; nani , ut «sl apild Ordericum, 
lib. i x , pag. 727, Bocaiiutdus Fraacos proceres ad 
obsidtMid.tui Oonslanlinopolim viriliter incilaveral, 
aal« qiia-.a veat>sei ad A l e x i i coaspeciuio. 
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snspicio. Alqnc ut nibil diviuem de sumilain* rrcusalionis causis, acccpiandae quidcin pecuni;c cousi-
liuin anibilio dic ia \ i i . Yidebal Ιιυηιο vastus animi spciqtie iuiniodicus se iniiutrilum cogiialiont regni 
postquain viveme palrc magiios cxercilus duciavcrat, niagnas rcs gesscral, cl ad cxlremum eo red-
acluni u l pairia exirel prorsus exlorris, quippe qui nec terr.nn nec urbcm baberel ullain qnai ipsum 
dominum nul principem aguosccrcl. Ergo rcligionis ille quidem et vindicandi Dommici scpnlcri lar" 
vam fupidil i l i superposuil : Citleruin per isiam occasioneai onini modo decreverai priiicipattini sibi 
aiiquem alicubi parare: necdubitalnrus, si secunda spiraral aura foriunaj, Rnmanum ipsmn cogilare 
solium i l Alexio exlruso sc imperalorem facerc. U&Tcbaiil imis seusibus palris inonila bello 
Alexium persequi jubetitis, in eo esse ac morari, nec nisi plena pairala vicioria desisierc : imfe 
enim rem , inde spem, inde viue ac raiionum siahini amplum el con.moduni ostendi. Por-
ro islnc aspiranli maguarmn opum eral necessarium vialicum : el omnem, quod ainnl, moiuro funcm » 
ad tantam sibi praedam atiralniidani, nervis nimirum opus cral belli diviiiis. Igilur islius in parlem 
sumplus doua inipcratoris Baimundus admisil; salis jam senliente Augusto ipso ψιο asluti Galli ron-
silia speclarenl; quocirca is jam lum inciderc elanculum occepit orsa omnia vafri homints 9 et 
qiidqnid ille ad snas ainbitiosas spes ex longo dirccta neclcbat, ea malure lcinpore captalo disturbare 
ac disjirere pergebai imprraior ; raiiones ojus omues haiiil modice conuirbans. Ilujtis generis boc 
exempluin i i t . Saiis sc adinoiuai impcratori Baimundiis credidii ad doineslicalum Orieniis sibi ab 
eo peien lum. Seusil Augusiiis qtio res leuden-l, ac facile vidit islum inagistraluin oceasioiies ob. 
laiunuii Bainiuudo pluriinas demercndi sibi Laiinos coinites, el ad quidquid vellet sibiquc tilile 
pularet, 305 »d exlreimim obstriclos inipellendi; idcirco artem ^reticam, quod Adagiuiu babei, 
adversus Cieiensein experiundam ralus, plausibiles quaesivit negandi cansas; lactans inleriin inbianlem 
a^siispendcns, ne :s seuiire st: deprebensum possei: Nondum, inquiens, Baimuude, tcmpus est ejus quam 
dkit rei. Erit cum tua per$pecia nbus fides et virtus confessionem evpnmcni onmibus t$$e le loco illo 
multo dignnsimuin : quando meum judicium corroborante [ama publua, mnUo scilicet fibi ampliu* 
lutiusque fuerii voce communi omnium eflerri, quam nunc favore principis exponi ad invidiam. 

Όμιλήσας τοίνυν αύτοΐ; και παντοίας δωρζαΧς Α Sub Auguslus don»s houoribusque omsiisge-
και τιμαΐς φιλοφρονημένος , τή μετ' αυτήν αυτός nerie delinitie Gallis, landem eos discessuin nr-
έπι τοΰ βασιλικού 7 8 καΟήστο θρόνου. Μεταπεμψά- genies allocuturue ullimum imperalorio solio con-
μένος δέ αυτόν τε τόν Βαΐμοΰντον χα\ τους κόμη- sedil. Vocalisque Baimundo ac comilibus cuncli» 
τας απιντας περ\ τών κατά τήν όδδν αύτοΤς αυμ- mulla disseruil de rcbus ipsis per viam evenluris; 
βησομένων ώμίλει, βουλευόμενος ! · τά συμφέροντα simul de lolo geiiere ac ralione belli Tnrcici, de 
άναδιδάσκειν άμα κα\ αΓς είώθασιν ol Τούρκοι χρή- moribus atque ailibus genlis universaque consuc-
σασθαι μεθοδείαις έν ταΐ; μάχαι;, κα\ ύποτιΟέμε- ludiite puguaruiii; quidqiw illoruiii inacbinalioni-
νος όπως τε παρατάττεσΟαι χρή, και λόχους καθ- bus ac dolis, oppoiierc cautionis expediat, ulexpli-
ι ιταν, κα\ μή έπι πολύ διώκειν όπηνίκα τούτοις οί care cor.lra illos acicm, ut insidias apiis locis 
Τούρκοι τα νώτα διδίαιι . Κα\ ού-ω; διά τε χρημά- slruere, ul ιιοιι efluso pcrsequi lerga de induslria 
των, διά τε λόγων καταμαλάξας αυτών τδ άγριον, priiibenles, caelcraquc de genere boc prarsemi sibi 
και τά συνο'σοντα ύποθέμενος, τήν διαπεραίο)σιν expeiienlia compirla, dum bella ciini genle hsla 
προύτρεψατο. Τδν δε γε Σαγγέλην (75) ήγάπα δια- varia gcrerol, fainiliarissirae ad ipsos buniaaissin.e-

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
7 · βασιλικού. 7 e βουλόμενος. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolee. 
(73) Σαγγέλην. Sa%yete* inicrpreii, ct ΤοΙΓιυ Β Heracleam esse, de qua Plinius, quidam Vindoma-

apud Ginnaiiiinii; reciins Saneii Aigidii cvmes, hoc ptim Ptuleinaei; Gnicllus, lib. m Rerum Occii. 
rnim vocnbulo, ιιι ei Cinnamus, expressit Gallicum Rbodnm putal. ciijus menllo apud eumdcm Pliidum, 
Saint-CUles , seu le cotnte de Saint-Gilles, qua luirt seu Rhodanuiiam, Marciani Heracleofao. a qu.t 
.ippellalioue gai«drl»al Kaimuiidus Tolosap ei Pro- Rhudamis dicius fluvius. Vennii si cuni aliis liret 
vinciae comes. Willelmus Brito, lib. ui Philipp. : bariolari, ccnsuerim poiius vems «Cgidianu» urbis 

n · c Λ Λ „ Λ JP ΑΪ τ * . nomen Urgenum fiiis^e, vel Urgemum, ut babout 
Qut Sanctt comes JEgxdn, Tolowque vocatur. n i s S e δ ΐ Γ ! Ι ^ ι ι ι Ι β f 0 ( J i c e s ; SidoniTie in Paueg. Avim 

Esl awiem comilalus S. i tg idi i Sepiimaniae, seu dicto , juxia Sirmondi conjecuirani, Gyprianus 
Orcilaniae, orbs, ad Rhodanuiti, S. iEgidii abbalia Diacon. iu Vita S. C;vsarii Arelat.; Gregor. Tiiron. 
insignis, a qua sumpsil appellalionein, quam cum lib. νιιι llist. cap. 30; iib. i x , cap. 7; ei Tabula; 
iu bxredhaiis sortem ohtiiiuissel Raimuiidus, su- Penligeri; vel deniquc, ui noiae Tyronis, Ugger-
perslhe adboc fraire, comes inde Sanclaegidianus num. Bivinaiionis inea? fundus esi Bo.njaminus Tu-
vociiatos eei, eiiam posl adepium Tolnsaiitiin co- delensis in liiner. ubi uppidiun S. iEgidii Nogliercs 
iniialiim. Vide Gatellum, lib. ι Hisl. Tol. cap. 3 ; vocal, seu ui babel ediiio Consiamiiii rtCmperenr, 
et lib. i i , cap. 4. Oppidiim pervetusliitn esse, ei Nogrcs, vocabulo band multuui ab Igerno ablu-
stanle Rotuano in Gallits imperio iioium in cou- denle: Noghereε, inquil, oppidum dic>um S. jEgidii, 
fesso vhi apud omnes, el ex ruderibus, el anti- quo loco, si crilicam liceai inanum apponcre, 
quoruiti aediiicioruin parielinis abunde culligiiiir. At Vglvres polius repojiendiiui piilaverim. Ilmc porro 
qiio nomiiie o l iu i , e( anle receplam S. vEgulii ιιο- ρ cunjeciura1 laveul Tabubi' Peuiingtii iana:, qu.u iu 
fiienclaiiiram, indigiiaretur, auibignni, nec invicem hir.ere a Tolosa Arelaiem Uglurnum sa iuuni , a 
coiiaenliunl scriptores. Puldus in Ant. Piem. credidil Ncuiauso octo, ab Arclale sc\ liuiliaiibus dispara-
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φερόντως διά τδ π:ριδν αύτφ τού φρονήματος, κα\ Α que dUpulavil; sperans qua scrmone consiliisqud 
τής δπολήψεως τδ ανόθευτου, κα\ τδ τού βίου καΟα-
ρόν Γινώσκων άμα καί δπόσον αύτψ τής αληθείας 
μέλει, μηδέν ταύτης μηδεποτε προτιμωμένψ· τοσ
ούτον γάρ απάντων τών Λατίνων έν πάσι διέφερεν, 
όσον αστέρων ήλιος. Διά τοι τοΰτο παρακατέσχεν 
αύτδν τέως μετ' 1 1 εαυτού. Απάντων ούν συνταξα-
μένων τψ αύτοκράτορι, και διά τού τ ή ; Προποντίδος 
πορθμού τδ Δαμάλιον καταλαβόντων, άνεΟε'ις τής έξ 
αυτών οχλήσεως, συχνάκις τδν Σαγγέλην μετεμέμ-
πετο, άναδιδάσκων άμα καθαρώτερον τά κατά τήν 
δδδν συμβήσεσθαι μέλλοντα τοίς Λατίνοις. Παρ-
εγύμνου δέ κα\ ήν περ\ τής τών Φράγγων γνώμης 
είχεν ύπδληψιν * ταύτα πολλάκις άποστοματίσας τώ 
Σαγγέλη, κα\ τάς τής ψυχής οίον ύπανοίξας αύτψ 

{.Μη benevolis, qua largitionibus pecuuiaruni qui-
bus bauJ pepercerat, mores asperos infeusa: grn-
tis ad nliquem sui amorem aui respeclum posse 
influcti. Sic (iemmii abire omnes ac trajict*re ριτ-
niisii, uno Sangele rctento. lluuc iroperaior praTi-
pue ex omnibus amabat, propier aniniadversata iu 
eo exitniam pmdeuliam, coiijuucla sinceriiaUi fmi 
cxperle, mundilia vilae ac candore moruin adnti-
rabili : verilatis vcro sludio lanlo ul nibil quanti-
vis prclii pro simulalione aul mendacio pacisci 
posse viderelur. Hac doies virlulesquc quilus stipr» 
Lalinos aniversos non miuus eminebal S.tngfles 
qnani sol in slellas caeleras, cbarissimum cura Alex.o 
fecerunt, adeo ut ejus apud se moiam expclcrei 

πύλας (74), κα·. πάντα διατρανώσας, έπέσκηψεν άε\ ̂  inagitoperc, ac cxleris vale diceniibus abeuiUibus-
qtie, ulique relineret. Cum boc digressis per freluiu 
Proponlidis, ct ad Damaliuni proveciis a l i i i , leva-
lus imperalor cura lurbaque, agere ssepius cousue-
veral, cdocercqne distinciius qua3 Laiinis cventura 
per viam crederei. Quin eliam eo fiduciae processit 
ut suspicionibus quas de Gallis conccperat comiuu-
nirandis, plane ipsi se nudarel, toiasque anitni fa-
nuas panderel; iniploraret quoque illius opem vigi-
liamque in nosiri cuslodiam adve.rsus maliliam 
Baimundi, quem pro ca qua? imer eos natura ct 
usu coaluerat familiaritate, ul a paclis migrandis 

πρδς τήν τού Βαιμούντου έγρηγορίναι κακίαν, ίνα 
βουλδμενον παρασπονδήσαι άπείργη τούτον τού εγ
χειρήματος, και διά πάσης μεθόδου διαλύη τάς 
εκείνου μηχανάς. Ό δέ πρδς τδν αυτοκράτορα φη-
ο ι ν Έκ προγόνων καθάπερ τινα κΧήρον τήν 
έπιορκίαν καϊ τόν δόΧον ό Βαϊμονντος κεκτημέ
νος, θαύμα μέγιστον9 εί τά όμωμοσμένα διατη
ρήσεων. Έγωγε δ' δμως ώς ένδν σπεύσω τό προσ-
ταχθέν άεϊ άποπΧηρονν. Κα\ συνταξάμενος τψ 
αύτοκράτορι, άπεισιν ένωθησόμενος τψ παντί στρα-
τεύματι τών Κελτών. 
audcndoque cmiira iuipcraiorem clam pulamve deduceret obsecravil : ac omni raiione dissolvemus 
ejus machiids prelnberel, ne qnid Bomana res a vafri hominis perfidia deirimenii paterelur. Hsec 
apu I se agenti Auguslo sic Sangeles respondil : Cnm α proavis perjurium ei dolum relul hazredilar 
lem quamdam Baimundu$ accepcrit, mirum valde sil si permaneat in iis quce jurejurando interposito ρτο-
rtisit. Equidem quantum eril in me stlum, volunlaii tua isti a^quissimie non deero, daboque fidelem, 
nam efficacem, operam, ul it se in officio contineat. Sub liacc dicla salutato impcralore abiil el ipse, ad" 
junilurus se quoqtie conflwenlibus in unum undique copiis Gallorum. 

Varifle lectiOBes ex cod. Coislin. < 
9i μεθ . 

Car. Dufresnii Du Cangii nolae. 
tum. Ncque alio slalucre videtur loco Gregor. Tur. C Prxdiciis addo locorum intervalla; nam ^gidianun» 
diim scribil Recaredum Golborura regem ab Hispa 
niis egrcssuui apud Gapul Arieiis (Ca$telnaudari) 
c»stra obtinuisse, mox direplo Tolosano pago, in-
vasisse Ugernum , Artdalense casirum, resque 
cunclas diripuisse, sicque sese infra urbis Npinau-
^cnvis inclusisse mnros. Gregorio concinit Joannes 
Pictariensis in Chron. uhi agil de eadem Becaredi in 
t^illias irrupiiouc, scribcns rasimm, quod Ugerno 
Λ oraiur, iiitissimurn valde in ripa Rhodaui flumiuis 
/rpissc. Qa^ quideui Orgoni tiullo niodo possuni 
«onvcnire, uli P.ipiiins Massonus, CaLellus, el ali i , 
«iui IJgernunt cuin Ernagino pcrperam 365 c o n " 
fuiidu: t, inleiprelanlur. Ernaginum quippe ad 
Bitteuiiam fliiviiim siauiuul Aiiioiiimis in limer. el 
vetus b;ro inscripuo : PATRONO. NAVTARUSI. DRVEN-
TICORW. ET. VTKICVLAIUORYM. GORP. KRNAGINKN-
SIVM Btllc vcro descnbitur Orgoni siius in liiner. 
Grrgoiii XI PP . : 

Jn Orgone terra abundans lapid bus, d'ie lertin Pe-
[trus jutimr^ 

Sed in humo pelrea spinosGque granwu imnie teriiur^ 
Arcta esl via, ex uno latere alveo Oruemice claudi-

Ι'ΜΓ, 
Ex altera ripa saxea macerie inerpngnabili modo 

oppiduni iribus Francicis milliaribus ab Arelaie 
disiat, qitae sex milliaribns Peutingeriaiiis convc-
niuni, mmieraiis in singula duobus, aut aniplius, 
Uomanis milliaribus. Deinde sicnt Ugernum in 
Bhodani ripa collocaiur a scripioribus, i(a constat 
iEgidiauam urbeui baud procul ab llispauieiisi 
Bbodani ulveo, seu poiius oslio, quod liodie la 
Robine iucolag vocanl, disiare. Scio aliier videri de 
Ugerno viro docto, el in geograpbicis periiUsimo, 
qui Bellocadrum, seu Beaucaire, inlerprelaiur. Me-
minii Catellus, lib. ιν Rerum Occii.pag. 580, casiri 
Ugern <!icii in Seplhnaiiia, scd an ad Ugerttum 
perlineai, non leinere ddiuio. 

(74) Της ψυχής νπανοιξας πύΛας. Gomilem 
S. yE-iilii propier egrcgias aiiimi doies culium 
impeiisius al> Alcxio lcsumtur, pracier Amiam, A l -
bcrlns Aq. lib. u , tap. 20; lib. vui, cap. 5 el 7; 
Tudcbodiis, lib. v, el Ordericiis Viialis, l ib . x, 
pag. 77i). Ab oo lainen nequaquam adduci potuil, 

D ιιι quod vcrbis rumeptis Alexio pnesilcranl bonii-
niiiui llugo, Gullliofieiub, eaeterique Francoruni 
proceres, ipse peiind^ proiiiercinr, Conientus /u-
rasse Alrxio viiutn ei honorem, quod nec per se, nec 
per alium αιφηεΐ, uti babenl Κ ymuudus de Agib*s, 
pag. i i l ; Boborius Μ>ιυ< l i . lib. n ; Baldricu^, Tu-
ii b(n!u>, Willelm. Gcnielic. etc. 
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Ό μεντοι αυτ-,κ;i-.i·>ρ ήθελε μέν μετά τών Κελ- Α Porro imperalor aliquando volucral adiuis^ere se 

τών χατά τών ΒχρΟάρων άπιέναι, έδεδίει δέ (75)το 
αυτών άναρίθμητον πλήθος · δείν ούν έλογίσατο τδν 
Πελεχανον καταλαβεΐν, Γν' έγγύθεν Νικαίας ένδια-
τρίβων μανθάνη μέντα τοις ΚελτοΓ; συμβαίνοντα, 
αμα δε κα>. τας τών Τούρκων έξωθεν εφόδους κα\ 
την τών έντδς Νικαίας κατάστασιν. Έν δεινψ γάρ 
έποιείτο εί μή τι στρατηγικδν έν τω μεταξύ κα\ αύ
τδ; κχτορθώση, κα\ διεσκοπεΐτο 7 8 ίνα, έάν επιτήδεια 
τ'ί πράγματα εύρήσει, αύτδς τήν Νίκαιαν άνε'λη κ?\ 
μή παρά τών Κελτών αυτήν σχοίη κατά τά παρ* 
έκιίνων όμοιμοσμένα 7 β . Ειχε δέ τήν βουλήν ταύ;ην 
ύτοβρ>/·.ον, καν. πάν όπερ άν ώκονόμει κα\ τήν αί
τίαν δι' ήν γίνεται, αύτδς κα\ μόνος τπίστατο. 
μόνω τώ Βουτουμίτη 8 1 τούτο έμπεπιστευκώς. Κα\ ~ juxia 
τούτον άποστείλας έφ' ψ ύποποιεϊσΟαι τους έντδς eam iinpcralori eraut tibi subegissenl. Veruni islud 

Gallis unaque oum iis conlra Barbnros vadere. 
Deinde lamen, TCritus 306 innumerabilem mulii-
ludinem Gallicorum exercituum, opporlunius faclu 
judicavit proficisci Polecanum ibique baerere, ubi 
ob viciniam Nica?ac facile rescirc ac malure posset 
quid acciderel Gallis, qtitd Turci qui cxlra quiqtio 
intra Nicneam essenl rerum gcrerenl pararetttve. 
Non onim soa dignum fama satis nut tutum pma-
bat, tanto circumstrepente bello, desiderc ipsum 
domi securum, ac non prodire in campuni imminc-
reqtic in occasiones quac sc dareni, si nibil aliud 
Nirva? sibi a Barbaris ipsis obiinendae, al> bis enira 
ni.:Iebal cam urbein sibi iradi q>am a Gallis, qtii 
juxia pacta convenla firmaia juramento, reddiiuri 

Νικαίας Βαρβάρους διά παντοίων υποσχέσεων και 
άπαΟείας τελεία·, έν μέρει δέ και απειλούμενος 
τόσα καί τόσα πείσεσθαι και παρανάλωμα ξίφους 
γενέσθαι, εί παρά τών Κελτών άλψεν · κα\ πάλαι 
τδν Βουτουμίτη ν γινο'»σκων εύνούστατον κα\ περ\ τά 
τοιαύτα δραστήριον. Ταΰτα μέν ουν εξαρχής τούτον 
παρηκολουθήκει τδν τρίπον. 

consilium Auguslus babebal in arcano, nemine 
omnium prseter unum Butumiien vcl eoium qua» 
f.cere dccernrrcl vel causarum ob quas faceret 
conscio. llunc Biiinniiien ex tempore longissimo 
praciare imperator noveral tuin sibi fidissimum e l 
bcncvolenlissimum borainem, lum vero in primis 
sircnuum atque iuduslrium negotialiomim cjus ge-

neris niiuisiinm. Ei ergo demandavit curao deliniendorum qui Nicaeam obiinebaiit Baibarorum qua 
promissioniljus tum rerum aliannn turn ceriae imptiniialis ac securilaiis tuiae qua minis apte inbxiis 
in*entaiisqtie ac ane exaggeralis maloruni iminanium el iunumcrabilium qnae si exspeclareni dum 
nrbs a Gallis caperetur, subiiuri absque bibio, passuri sine remedio, sine solalio forenl. Hxc uti 
eranl ab iniiio provisa, finem cx voio impcratoris babuere. 

7 e διεσκοπεΤτο γούν. 
VarifB lectiones ex c o a . C o i s l i n . 

7 1 όμωμομένα. β · Βουτομίτη. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolee. 
(75) Έδεδίει δέ. Sollicitatus a Raimundo et aliis 

comitibus imperator, ul una cum Francis in sacram 
expediiionein proficiecerelur, sicui conveneral, bac 
se lexit excusatione : Se nimirum prcemetuere Ale-

mannos et Nungaros, et Comanos, aliasque fera** 
genies. quce mperium $num depopularenlur, si ipse 
transitum cum peregrinis faceret. Baym. de Agiles* 
Boberi. Mon., lib. i t . ' 

Α Ν Ν Η Σ Τ Η Σ Κ Ο Μ Ν Η Ν Η Σ 
Α Λ Ε Ε Ι Α Δ Ο Σ Λ Ο Γ Ο Σ Ι Α . 

ANNiE COMNENiE 
A L E X I A D I S L I B E R X I . 

307 ARGUMENTDM. 

tialli multis 0 1 ;ngentibus prmliis Turcos vincunt; ac res eorura plane profligant. Ni-
ca?am, Antiochiam, Hierosol.ymam, urbes alias plurimas, partim imperatori, partim sibi 
stibjiciunt. Gollhofredus eligitur ab iis Hierosolymorum rex; succedit ipsi mortuo, ejus 
frnter Balduinus. Imperator res prospere terra marique contra Turcos gcrit. Gallos cautis-
primutn artibus, deinde aperto bello infeslat. 
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PERIOCJUE. 

Galli Nicceam oppugnant. Jmperator Pelicani sedem eligens lemvore obsidionis Nico?en$is 
tersutis ariibus id aqit ut Nicceam Gallis eripiut. Butumile ad id utitur. Sangeles primus 
α Turcis auxilio Niccece venientibus invasus eos vincit. Atrox Turcorum cum Gallis pne-
lium, diuanceps. Galli vincunt ad extremum. Sultanus pcrmitlit Nicceensibus ut sibi con-
sulant. Gonatos turris Niccece cur sic dicta. Manuelis 308 Erotici Comneni prerfectura 
contra Scltrum sive Durum. Niccece oppugnaiio urgetur lmperalor nd eam machinas Gallis 
mittil. Cur se Gallicis copiis non junxerit. Niccece adjunctus lacux ab imperatore occupotus. 
Insultus in urbem acer. Butumitis solertia. Nicccenses Turci se illi aedunt. Imperatoris 
aslutia. Copice ipsius Nicceam occupant Gallis exclusis. Batumites Niccece prcefectus Tureos 
aatrapas aa imperatorem mittit, Bhodomerus et Monastras eorum ductores parum cuuii. 
Galii comites evocantur ab imperatore. Tancredi dictum Η factum audax. Taticius expedi-
tionis sacra* comes adjnnctus Gallis ab Augusto. Qui desertnres militiv Gallicw colligit. 
Baimnndus agminis primi ductor atrociter invaditur α Turcis. Tria ingenlia pra?lia et 
totidem victorio?. insignes Francorum de Turcis. Trimestris oppugnatio Antiochice. Taticius 
rum copiis ab ea recedit. Fames in castris Latinorum. Astulia Baimnndi in parando sibi 
Antiochiee principatu. Aniiochiam prodilione cujusdam Armeni Baimundus primus inlrat. 
Galli undique simul irruenles urbem capiunt. Curpagan auxilio serus veniens Antiochice, 
rlausos inlra cam Gallos oppugnat. Baimtindus novam arcem Antiochice imponii. Fortitudo 
Gallorum constans in summis rerum angnstiin. Imperator Jvannem Ducam conira piratas 
mittit. h Caspacem classi prwficit. Ei adventu primo Swyrna dcditur. Jngcns in ea urbe 
ccedes occasione necati Caspacis. Hyaleus Smymce prcefectus. Tangripennes el Maraces acie 
apud Ephesum vicli α Joanne. Capti satrapcc per tnsulas aparsi. Petzea Epheso prafeetus. 
Sardes, Philadelphia, Lampe, Laodicea Joanni se dcduvt. Turcos idem ad Polybotum r i n -
cit. Imperator in auxilium Gallorum apud Antiochiam extrema tolerantium procedit usaue 
Philomelium. Jbi per legatos eorum de summa eorum neccssitate plene edoctus eosaem 
tamen melu victus descrere stalnil, reditn pronuntiato, mox peracto, fruslra illum excu-
tante fUia. Chrisliani cum impcratore Turcos fugienie transmigrant, ejus suasu. Ismael 
archi$a(rapa Paipertum oppugnat. Galli, descrii ab hominibus9ad Deum confugiunt. Petrus 
episcopus eos ad pamitentiam hortatur. Et sacrum clavum qucerere monet. 1$ mirabililer 
inventus Satigeli castissimo credito portandus traditnr. Mirabilis victoria de Turcis qua 
Galli quatuor numcrosissimum Turcorum exercitum fundunt. Strages ingens Turcorum. 
Triginta dies pradce comportandce vix sufficiunt. Baimundus Antiochice prorficitur. Hiero-
solyma oppugnaiur α Gallis et capilur. Gotthofredus ejus rex creatur. Amerimnas Babylo-
nius in Gallos movet. Primo ab iis vincitur, mox eos vincit. Bamelem de iis capit. Japham 
oppugnat. Α Balduino denique vincitur. Gotthofredus α fratre Balduino redimitur. Beliqui 
comites Galli Babylone captivi donantur imperatori. Sangelis in imperalorem fides. Arces 
ei multas subjicit. Ejus prceclarum stratagema quo Atapacam apud Antaradum vicit. Idctn 
arcem desiqnat prope Tripolim. Tancredus Laodiceam oppugnat c( capit. Gotthofredo mor-
tuo succedere %n regno Sangeles recMsal. Ralduinus ei safftcitiir. Exercitus Normanorum 
novus millium equituin quinquaginta peditum centum, Constantinopolim pervenit. Dnccs 
ejus Flandrenses duo consiiia imperatoris respuunt. Js eis Sangelem et Tzitam comites dat. 
Normani Ancyram capiunt. Crudelitas eorum sacrilega, tniserrima 309 ipsorum clade 
punita. Mors Sangelis. Ejus nepotem ei hceredem Gulielmum imperator sWi adjungere niti-
tur. Jmperatoris et Baimundi mutuce qutrelce de se invicem. Bulumites conira Baimundum 
missus. Michaelis et Bardce contumacia ex fiducia favoris Augusti. Butumiles prospere rem 
gerit in Cilicia. Galli Asiani auxilia Pisanorum implorant. Pisana classis nongenlarum 
navium duce episcopQ. Imper^tQrU cantra eam apparaius. Taticius honore auctus. Pugna 
RomancB classis cum Pisana, lempeslate dirempta, Romanis tamen ope ignis missilisy invenli 
tum novt, vincenlibus, fugientibus Pisanis. Lalini crudeliter α Romanis trucidati. Pisani 
ad Baimundum se conferunt. Baimundus de pace interpellalus α Bomanis ducibus, eam 
mentionem superbe rejicit. Romana classis naufragio perii. Imperator Curicum prcroccupat. 
Genuensis classis auxilio Francis advenit. Classis Romana contra eam missa magno naufra-
gio debxlitatur. Cantacuzenus Laodiceam oppugnat; urbem et porlum. Arci Baimudus auxi-
iia infert. Monastras Cilicium Galiu eripit. tiaimundns in angustiis deprehcnsus mortuum 
simulat. Sic luto Coryphum defertur. Unde grandes minas intentat imperatori. 

ΑΛΕΞΙΑΣ IAF. 

A l Baimuixius et emnts comites illic congregati Α ' ° δ ί Τ ε Βαΐμοΰντος και πάντες οί κομήτες 
unde (rajeciuri Cibolum versus post Gollliofredum ένωθέντες ου διαπλαΛσασθαι π^>; τ^ν Κιβωτδν (76) 

Cat. Dufresnii Du Cangiinot». 
(76) Κιβωτόν. Y!de Not. ad pag. 1" J. 
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Ιμελλονμβτά τοΰ Γοντοφρέ, τήν τοΰ Σαγγέλη προσ- χ erani, imperatoris, ul pulahant, cum Sangele ad 

ipeos eo usque proeessuri, advenitini opertri con-
siUueranl, ut hoc secutn assnmplo, illo salulalo, 
infesii Nicseam pergcrent. Yerum illis cunctantibiis, 

μένε ι ν 8 1 άφιξιν. Πλήθος δέ δντες άναρίθμητον (77), 
έπε\ ούκ ήδύναντο αύτοΰ που προσμενειν δ:ά τήν 
σπάνιν τών βοσκήμάτων (ε! και τήν τοΰ βασιλέως μετά 
τοΰ Σαγγέλη Ανέμενον άφιξιν, ίνα κείθι συντχξά-
μενοι αύτψ τής πρδς Νίκαιαν φερούσης αψονται**) 
διχή διαιρεθέντες. Ό μέν διά τής Βιθυνών χαϊ τής 
Νικομήδειας πρδς Νίκαιαν ήλαυνεν, οί δέ τδν τής 
Κιβωτού διανηξάμενοι πορθμδν, είς ταύτδν συνελη-
λύθεσαν· Κα\ ούτω τή Νικαία προσπελάσαντες, 
τούς πύργους κα\ τάς μεταξύ κορτίνας (78) σφίσιν 
αύτοΤς διενείμαντο, κατά τάξεις τινάς τήν τειχομα-
χίαν ποιεϊν βουλευσάμενοι, W εντεύθεν έτερος πρδς 
έτερον έρίζοντες καρτερωτέραν τήν πολιορκίαν 
ποιοΰντο. Τδ δέ λάχος (79) τού Σαγγέλη κενδν 
έάσαντες, τήν εκείνου προσ^μενον άφιξιν. Ε ν 
τ α ύ θ α " δέ και ό αυτοκράτωρ τδν Πελεκάνον κατ
έλαβε, κατά νούν έχων τήν Νίκαιαν, ώς δ λδγος 
φθάσας έδήλωσεν. Οί δέ έντδς Νικαίας Βάρβαροι 
τδν σουλτάνον (80) πολλάκις είς τήν σφών αυτών 
ά ^ ω γ ή ν 8 * μετεπέμποντο. Εκείνου δέ τι βραδύνον-
τος 8 8 κα\ τής πολιορκίας έξ ανατολής ηλίου μέχρι 
καταδύσεως αυτής έν πολλαίς ήδη γινομένης ήμέ
ραις , έπε\ έν στενψ κομιδή τά κατ* αυτούς έώρων 
γνωσιμαχήσαντες, βέλτιον προσεληλυθέναι τψ βα
σιλεί ή παρά τών Κελτών άλώναι έγνώκεσαν. Με
τακαλούνται τοίνυν έπ 1 αύτψ τδν Βουτουμίτη ν τδσα 
κα\ τδσα αγαθά παρά τοΰ βασιλέως πείσεσθαι διά 
γραμμάτων συχνών πολλάκις αύτοίς έπαγνελάμε< 

cum is queno insederam locos innumcrabili raulli-
ludini eorutn agre aliuienia etippeditarei, mulore 
consilium coacii suul. Frelo igUnr Ciboli malurius 
trajecto, collecti rurstis, Nicaiai se inuris admovc-
runl : quo eodem se pogierius per Biibynos el N i -
comeiliam Saageleg coniuJH. Duees pono Laiini 
primo ad Nicxam appulsu, lurres urbis ejus ei co-
ronam mcenium cas cohtinuanteni inter se pariiii 
cominuo sunl, ailributo unicuiquecerlo muri spaiio 
quod arbitralu suo quibus vellel posselve inacbinis 
atque artibus quaieret; non temere arbilrnnles, 

^ oppugnationis nniversae ardori haud pauliun possf, 
adjici semulalione siflgultrnm : qui seu vincere. 
alios affeclenl, seu vinci ab aliis pieluant, ejisiiimi-
landi comparaiione iela vidobanlur ad iinpetum 
inlendeadum lota contQnliouc virimn. Raiio oliam 
Sangelis abseniis ea in sartilione babila c s i ; ei !o-
cus il l i vacuus reliclus nioeniuiu, qtiem propriis co-
piis et consiliis adorireiur, ubi aJveiiiswi. Inipe-
raior vero consilium exseculus anle memoralum, 
se Pejecanum liqnstnlii; ibique siibeielcns quaa 
dixi de Nicn?a sibi adjuttgeada cogilntiones agiia-
bal. Coeiarum qui Nioeam oblinebant Barbari cum 
saepe missis nuniiis Sulianis longius ctinclanlis 
auxilium frnsira implorassenL laodem pertinaci 

vov a e , εί τήν ρΐίκςμαν αύτψ παραδοίεν. Ό δέ τάς C Lalinoruiu el dies loios uuo leoore acrie impelus-
τοΰ βασιλέως φιλοφροσύνας καθαρώτερον άπαγγείλας 
κα\ τάς έγγραφους υποσχέσεις ύποδείξας εί τδ κά
στρον αύτψ παραδοίεν, ασμένως δέχεται παρά τών 
Τούρκων άπειρηκότων ήδη πρδς τοσαύτα πλήθη 
άντικαθίστασθαι 8 Τ , κα\ βέλτιον λογιζομένων τψ 
βασιλεί τήν πόλιν αυθαιρέτως παραδούναί, κα\ χρη
μάτων καί τιμής μετασχείν, ή ξίφους παρανάλωμα 
γενέσθαι. Ούπω τριττήν 8 8 ήμέραν δ Βουτουμίτης 
έντδς είχε, κα\ δ Σαγγέλης καταλαβών άποπειράσθαι 
τοΰ τείχους δι* ών ήτοίμαζεν έλεπόλεων έσπευδεν. 
Έν τψ μεταξύ δέ φήμη τις αυτούς καταλαμβάνει 

τήν τού σουλτάνου έλευσιν μηνύουσα. Τοΰτο οί 

8 1 προ σέ μενον. 
τοίς καθίστασθαι. 

8 1 άψωνται. 
8 8 τρίτην. 

continuare solitorum oppugnalione fracti, adducli-
qae in necessiiatem 310 deliberandi de summa 
rerum, post multaai, ιιι usuvenil la|i (empore, al-
leruaiiouem senleniiarum, devrevenjnl ad exlre-
muiulonge videriconducibiliusad iraperatorem acce-
dere.quam a Gallis capi. Pcliheralioiic sic conclusa 
Butumilen accersuut,cujus liileris plurimis ampiis-
sima pramia el beneficia ab iniperatore ostenlan-
libns, provocaii ad dedilioneni sajpius fuerant. Is 
praisens qua3 scripseral aflirmans, quin eadem 
dilucidius 01 discriius pollicita frequenlans, ac 
cbarias imperaiorias quibus inunitus venerat ad. 

Variae lectiones ex cod.Coislin. 
8 3 έν ταύτψ. 8 V άρωγήν. 8 8 βραδύναντος. 8 8 έπαγγειλάμενον. 8 Τ αύ-

Car. Dufresnii Du Cangii noteo. 
(77) ΠΛήθυς άναρίθμητοτ. Fulcher. Carnol. D ctas. Ilas curtes clausas vocant cbartae Alemannfc. 

lib. i , cap. i . de obsidione Ni(-a?na : Tunc de exer-
eilibus plurimis unus illic exercitus e/feclus e$l, 
quorum centum millia loricu el galeis muniti erant: 
quem qui de numero sapiebani, texiet cenlum millia ad 
bella valenlium essc astimabanl, excepiis inermibut, 
tidelicel elericis, monachis, mulieribus et parvulit. 

(78) Καϊ τας μεταξύ κορτίνας. U «ymiiiidus de 
Agiles, pag. 141 : Hanc igiiur talem civitatem Boe-
tnundus obsedit α sepieutrione, dux el Aleinanni ab 
orienteyconie$(S.jEgidli),et ephcopusPodiensisa me 
ridie, etc. Cauterum cortinas appellant noslri, ul et 
Graeci recentiores, mururum loricas iuler binas 
lurres, mi bic usnrpal Anaa, a cortibus, sivt; ru-
slicis aicis, qua; nmris iucingcbaulur, forlassis di-

apul Gol last. n. 60, 6 | ; cortina, n. 53, ei aliud 
Diploina in Bibl. Sebu» c^ntnp. i , cap. 78; Thwro-
<*zins iii Salom. cap. 52 : Miliies antem Ladislai 
agmina Salomonis 366 <««0aa»i l / / corlinu conclu-
serunt. Alque inde ipsi qui areas clauduut inuri 
cortinai dicli videutur, ut el ab iis aula;a, peripe-
Casniaia, vcla quibus aul lecii ambiuulur, aut loca 
circuracluduntur. Anasias. in Leone III : Fecit 
corlinam sericam habeniem periclysim , elt. Vidc 
Meiirs. 

(79) Τό δέ Λάχος. Alberl . Aq . lib. n, cap. 24, 
(80) ΣονΛτάνοτ. Solyniannum. Alb. Aq. Ub. n , 

cap. i l ; Tyr. lib. ιιι, cap. 2 el 5. 
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iidnm dictorum faciendam monslrans ; eo rem de- Α Τούρκοι μεμαθηκότες καί τεθα£4όηκότες τόν Βουτου-
nique traciando deduxcrat, ul Turci desperantes 
se posse amplius Gallis obsislere, sequi spem 
obl.ilam ab iinperaiore opum bonorumque, mallenl 
scilicet; qtiam intentalam hoslili gladio perniciem 
mox subire. Nondum lerlium hisce inlra Nicaam 
transigendis Btiiumiies diem exegcral, cum Sange-
les parlcm sibi relictam oppugnaiionis sircnue 
capessens, paratis ante machinis tentare ac succu-
lere murum occepil conatu raagno. Fama Hiier 
basc percrebuit suhanis advenianiis, quae ad Turcos 
perlata Nicaenses facile effecit ul i i Buitnnib>n 
disjecto composilionis negotio ejicerent. A l suhanes 
proc se inisil exercitus partem quasi exploraiuram, 
ocquid revera vacuus locus essel ille qui ut dixi, 
reservalus Sangeli fueral? Praeceperat autem euis 
ne si qui contra Galli incurrerent, pugnam cum ils 
dcircclarem. liaque com ab ea parlc quam inside-
bai Sangeles, signa primum apparere Turconun 
ccpissenl, ea conspicati prooul Sangelis mililrts 
alacrilate mira procurrentcs obviam conseruere 
cum Ture!s praelium; nee ccssarunl alii comites 
feslinare suppetias Sangelianis eertanlibas. Quin 
ipse Baimundus ac caeleri plane omnes accepto 
nuntio barbaricae imprcssionibus, ut par era(, moti, 
ex propria cujusque comiiis mililia duceniis ab 
unoqnoque militibus selectis, conflaltim tnli colla-
tione numerosissimum cxercilum slalim ad auxi-
lium Sangelis eipediuut. Adfiieruni copise in lem-

μίτην παραχρήμα έξέωσαν. Ό δε σουλτάνος, μέρος 
τοΰ στρατού άποδιελόμενος, απόστειλε β · σκιψομένου; 
τήν του Σαγγέλη έφοδον, παραγγείλας ώς, εΓ τισι 
τών Κελτών έντύχοιεν, μή άναβαλέσθαι τήν μετ' 
αυτών μάχην. Θεασάμενοι δέ τούτους πό|δ£ωθεν οί 
τοΰ Σαγγέλη ξυμμίγνυνται. Άλλά κα\ οί λοιποί 
κομήτες κα\ αύτδς δ Βαΐμοΰντο;, τήν τουτων\ τών 
Βαρβάρων ένωτισθέντες έφοδον έξ έκαστης κομη-
τούρας (8!) άνά διακόσιους διελδμενοι και είς πολύ 
πλήθος ξυμποσώααντες, παραχρήμα είς ά^δωγήν·· 
τών τοΰ Σαγγέλη πέμπουσι. ΈφΟα/ότες δέ μέχρις 
εσπέρας τους Βαρβάρους έδίωκον. Ό δέ σουλτάνος 
ουδαμώς έπί τούτοις άνεπεπτώκει, άλλ' αύγαζούσης 
ημέρας οπλίζεται και πανσυδι τήν έξω τειχών 
Νικαίας πεδιάδα κατειλήφει. Κα\ οί ΚελτοΙ αίσθό-
μενοι τής τούτου παρουσίας καρτερώς δπλισάμενοι 
καθαπερε\ λέοντες κατ' αυτών Γενται, κα\ συ£-
(δήγνυται τηνικαύτα πόλεμος δεινδ; καί βαρύς. Έν 
Γση δέ μοίρα τής μάχης άμφοτέροις Ιστάμενης τοις 
μέρεσι δι* δλης ημέρας , ι · έπε\ ό ήλιος έπι κνέφας 
ήλθε, τρέπονται οί Τούρκοι, τής νυκτδς α υ τ ή ς " 
διαιτησάσης ·* τήν μάχην. Πίπτουσι μέν ούν έξ 
έκατέρων πολλοί, κτείνονται δέ ούχ ήττονες, τιτρώ-
σκονται δέ οί πλείους. Και λαμπράν τήν νίκην (82) 
άράμενοι οι Κελτο\, πολλών δέ κα\ ·* κεφάλας τοις 
δόρασι περιπείραντες, επανέρχονται καθαπερε\ ση
μαίας ταύτας φέροντες · ίν', ούτω π ό ^ ω θ ε ν τδ 
γεγονδς διαγνόντες οί Βάρβαροι, κα\ τήν έκ πρώτης 

pore; funduntur fuganlurque Barbari, Gallis usqne c βαλβίδος ήτταν δειλιάσαντες, τής συντόνου μάχης 
vesperam insequentibus. Nibil hac prima belli άποστήσωνται. 
o(T«'nsiono fracius animo sulianes postridie summo mane se ac suos armat, explicalaque late acie pla-
n i l cm, quae niulta objacel, Nicae* suburbanam occupal. Facile agnovere Galli specie procnl ac nn-
mero audaciaque exercitus liostilis praescmem adesse illio cum viribus ac copiis prxcipuis suliancm 
ipsum eaptit rei Turcica? ; ergo velul in periculo digno suis animis valide armati, moxque exsilien. 
les impctu ardenli, nibilo sane minori eo qui leones rabidos in praedam agil, adversus Turcos conUf 

Variae leclionesex cod. Coislin. 
άρωγήν ·• Desunt voces δΓ δλης ημέρας. » f αύτοϊς. · · διαστησάσης. · ν Dee t · 9 απέστειλε, 

vocula καί. 

Car. Dufresnii DuCangii nolae. 
(81) Κομητούρας. Apud Gnccos J . C. κομητοΰ-

ραι sunt disirictus el prafecuirae vjcorum. Con-
siant. Porph. Nuv. Περί δυνατών, etc. πρδς τά ύπδ 
τήν αυτήν μητροκωμίαν χο>ρία, ήτοι ύπδ τήν αυτήν 
κομητούραν. Hic vero staliones inleUigimtiir comi-
libus, proceribas, ei poiissiniis exercUusMuctoii-
busin caslris ad Nicaeain assignala?; Galli dicimus 
nuarlier; unde censet erudiltis intcrpres a comiti-
bu* κομητούρας dictas, el bocce vocabulo inlelle-
xisse Aunam' miliiiam propriam cnjiisque comiiis, 
ad obsidionem NioaBnain; cui senlembe favel vox 
ip>a cum, δ , scripla. Sic comitias, el cometias, co-
milum dislriclus, seu ipsos comilalus vocant m»:i 
semel scriplores Latini «taiis niedi*, Specul. 
Saxon. lib. ι ι ι , arl. C i ; Ju$ Feudale Sax. cap. δ6; 
Anioldus Liib. lib. u, cap. 8; Chrotiicon aulce reg. 
cap. I, 5, 9, e l c ; Ga?sar. Hcisiorb. lib. viif, c. 26; 
llhlnria archup. Brem. an. 1135, 1144, el 1350, ci 
Diplo nt ia varia apud Br.)W.;ium , lib. xv Annal. 
Treoir. ei Fivbewin in Orig. Palat. part. i , c. I I , 

p:ig. 81, 82. A l jurisreiisiihU Graecis, seu poiins, 
G^iinilis By£-iMtiuis, videJilur iWrix κομητοΰρχι, 
p.\gi ci vici aitquoi uni uietrocoiuias subdiii; «a u 

ut meiropolis captil malerve est provincia?, iia 
melrucomi* mater vicorum. Igilur cum a comiiibus 
inferiotis el lertii ordinis regerenlur i l l ^ , eoruin-
que essenl obnoxinR jurisdiciioni, inde coiniiurae 
appellaiic sunl; nam ei melrocomias a comiiibHS 

Β seu judicibu* gubernalas probabile est , ul MMI 
etiaranum illi qnos comiicz parochiales, el pnrochia-
no* vocanl Dccreia Calouiaui, Andrea^, ei Si^i-
smundi regmn ilmigarise, ei comitet pagi Lupns 
abbas Ferr. episl. 24. Proindc κομητούρα ^rii dis-
(rictus oomiiis pagensi», SPII vicani, vel poiius 
convicanoruin cccius el convenius, uti nieirccnmia 
accipthir, l i i . ΑΓο/i licere habit. melror. etc. lib. II 
God. J isl. DicMiilur auleui ei convicani κωμήται iu 
nov. 3S; niide ct κομητούρας eiyniou possei ac-
cersi, si cum, ω, scripla vox reperireiur. Vennn nt 
sese nis babeat, Atina κομητούραν usurpavii μετά-
φορι/.ώς, pro siaiionc miliiari cerio in loco assi-
giiala, ccrlisqiio litniiibus, ui sunl mcirocoinL»', 
deunita el circumscripla. 

(82) Ti\r V!KY\Y. Tudcbud. lib. h ; Alb^rl. Aq. 
lib. Μ , cap. 27 ; Tyr. !ib. tn, c q». i , ol ;dii. 
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iuvolaut. Collidunlur acies, acri, si unqaam alias aut alibi, gravi el atroci praplio, noc miuiis diu-
turno; nam parlis utriusqiie obnoxia perlinacia in a?qmlibrio forlunne qnodam toio ferme die pugna 
ronsl i i i i . Snb solis lamen occasum verlnnlur in fugam Turei; inlcmpeslivis viclori scilici»l, opporlu-
nis viclo, lenebris probibentilms, ne fugacibus insequpndfc, siiicessus friicfiim ponirie bostiuni 
G*lti exienderent. 311 Q n i *pb?n iidae victoriai conipotos Iriiiropbabundi revf»riftb:wfur in caslra, 
c*\>Ua raesorum hosiimn longis Ii:ts»lili1>tis infixa prjefoivnles, ad li»rrorom videlicet oiisossonnn, 
qnos ille ι onspeclus de clade suoriun aduioniiiiriis eral, enquurttsqnc eisdem omnem demimi speiu 
quam in sullanis auxilioconstilueranl; a quoquam iiibil exspeciaiidtim forel, saiis esset olade isia 
prima el quasi ad limen offensione derlaraluro, ex quibus colligerent frustra vexari se casso la-
bore repugnandi, et perihtaciam fracli remitterenl. 

Τοιαύτα μέν ουν ol Λατίνοι πεπράχασί τε κα\ Α Tali spc acconsilio Lalini lalia gerebanl. Sullanes 
διελογίσαντο. Ό δέ σουλτάνος, τά άπειρα τούτων vero, muliitiidine illoriim iiinumerabili conspeela, 
θ:ασάμενος πλήθη, κα\ τήν άκάθεκτον τόλμαν έξ 
αυτή; προσβολή; έγνωκώς, τοΤς έντδς Νικαίας Τούρ
κοι; τδ ένδόσιμον δίδωσι, Πράσσετε τού λοιπού, 
λίγων, πάν δτι βέλτιον κρίνετε· ήδει γάρ πρδ πολ
λού τω βασιλεί μάλλον προαιρουμένους παρα
δούναί τήν πόλιν ή παρά τών Κελτών άλώναι. Ό δέ 
γε Σαγγέλη;, τού προκειμένου έχόμενος έργου, μό
συνα κυκλοτερή τεκτηνάμενος, κα\ έξ έκατέρου 
μέρους βύρσαις 8 8 αύτδν περιστείλας, κατά δέ τδ 
μέσον λύγοις διαπλέξας και πάντοθεν κατοχυρώσας, 
τή πλευρφ · · προσεπέλασε τού λεγομένου Γονάτου 
πύργου. "Ος τήν έπωνυμίαν έκληρώσατο πάλαι, 
όπηνίκα Μανουήλ (83) εκείνος δ τοΰ προβεβασιλευ-
κότος Ίσαακίου τοΰ Κομνηνού δ 8 1 πατήρ, κα\ τοΰ 
αδελφού· 8 αύτοΰ Ιωάννου τοΰ πρδς πατρδς έμού 
πάππου, στρατηγδς αυτοκράτωρ τής έφας άπάσης, 
παρά τοΰ τότε βασιλεύοντος Βασιλείου προύβέβλητο· 
έφ' ψ τήν μετά τοΰ Σκληροΰ έχθρα ν διαλΰσαι, ή 
χειρ\ πρδς τούτον άντικαταστάς ή γνώμη πρδς 
είρηνικάς σπονδάς τούτον συνελάσας. Έπει δ' ό 
Σκληρδς μαχιμώτατο; ών 8 8 αίμασι χαίρων άεΐ τήν 
μάχην τής είρήνης μάλλον ήσπάσατο, πολέμων 
μεγάλων καθ* έκάστην συ^όηγνυ μένων, ώς τού 
Σκληροΰ μή μόνον τήν είρήνην μή Οέλοντος, άλλά 
δι' έλεπόλεων γενναίων αγωνιζομένου τήν Νίκαιαν 
έλείν, κατα^άξαντος τά τείχη τοΰ πλείονος μέρους 
τοΰ πύργου ποδοκοπηθέντος κάτωθεν, συνέβη σάξαι 

viin eortnn insuper atqtie amlaciam plane ineluria-
bilem alqne invirtam expenus in congressu, Turcis 
qui Nica?.am propugnabanl stgiiiflrari ctiravit, per-
mittere se illls til sil>i pro arbitram cousidcrent. 
Consensus liic eral in conclnsionetn dedilionis im-
peratori faciendae, ad quem potius qtiam ad Gallos 
propenricre Ni< a»enses Turcos aniniis, perspectu » 
suliani jam pridem eral. GaUerum Sangeles susoe-
ρlo insians oppri, lurrem ligneam roiiinria» formae 
arcbitectalus, eam buluilo corioundique proiectam 
ac ciroa inedimn viminum ramaliumqtie flssorum 
Irniis aslriciam anqdexibns, cxieraque, oinni ex 
parte, qiine adhiberi cumqtie potnit rura ac caulione 
commuiiilain, admovil lioslili lurri quae voenbatur 
Qonalos, qua^i diceres, genn flexo inctinatam. Id 
ea turris nomen olim obiiuueral quando ille M i -
chael, Tsaaci Gomnerd imperatoris ci Joannis fr.i-
Iris ejus paterni nici avj, patcr, prrcfectus cutn 
summa polesiate uiiiversn orieuialt uiilitiae fuil, ab 
eo qui lum babcnas moderabalur imptrii Basilio. 
Is eniin Manueli curam dederat lerminandi quo-
modocunque vel iractatione sedata, vel cruenia 
•icloria, dissidii quod il l i grave ac perniciosum 
intercedebal emn Duro. A l Dnnis alieri parti optio-
nis ejus, placida? nempe rompositioni, locum reli-
qutt nullum; bomo abborrentis a pace nalurae, qui 
tiihil nisi pradia spirarel ac sanguinem, et non 

τδν πύργον ώς έπ\ γόνυ δοκείν έπικλιθήναι, κάκ C viam aul insirnmeiitum spei, sed voiorum suni-
τούτου τής τοιαύτης μετειληχέναι προσηγορίας. 
Ούτω μέν ούν τά κατά τδν Γονάτην παρη κολουθήκει. 
Ό δέ Σαγγέλης τδν ήδη (5ηθέντα μόσυνα έμπείρως 
πάνυ κατασκεύασα;, δν οί πλείονα έμπειρίαν τών 
μηχανικών κεκτημένοι χελώνην (84) κατονομάζου-
atv, έκτ ; ς τούτου άνδρας οπλοφόρους τειχεσιπλή-
κ τ α ; 1 είσηξε, κα\ έτερους τούς τδν πύργον κάτω
θεν κατασείειν διά σιδήρων είδότα; έφ' ω τούς 
;>έν πρδς τούς άνωθεν τού τείχους μά/εσίαι, τούς δέ 
έκεχειρίαν Ιχειν εντεύθεν * τδν πύργον διορύττειν. Οί 
να\ κορμούς ξύλ(ον είσήγον άντι τών εξαγομένων λί-
θων.Μέχρι δετής έντδς επιφανείας έφθακότεςώ; κα\ 

main bellum baberei. Iiaque tracialionis spes otn-
nis abrumpitur. Nicaea quin etiam in qua erai Ma-
nael, a Duro summig opibus marbiuisque omnibns 
adtitoiis oppugnaiur. Ac forte incubinl is impelns 
vehemPiHior in isiam de qna ngiuius mrrim, c»j»s 
inferiori parte Buri oppugiiaulis macbinis rom-
niorsa subiraclaqnc, toiiligil subsidere r»»penie in 
vesligio superiorem inolein, quae inopinaiti fasligio 
siibtuisso vclul fn genna ppocumbere visa esl, binc 
Gonaios appidiaia. Suum ad banc eamdem sugge-
gtuni ligneiifii apte fabricatum (laliuin perilt leslu-

8 8 βύρσας. 
8 ώστε. 

diuetii ilirereni) scife planc Sangeles admovii. Nec 

VariflB lecliones ex cod . Cois l iD. 
8 8 ταίς πλευραίς. 8 r Deest vocula δ. 8 8 αύταδέλφου. 8 8 ών καί. 1 τειχεσιπλήτας. 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 
(83) ΜακονήΛ. Vide Nicepborum Bryeaium , 

lib. /, i i . 1, ci Sicnuua Gomnen. 
(8i) ΧδΛώνην. Vidc Alborl. Aq. lib. n, cap. 31 ; 

ei Uigalt. ad Ouosand. pag. 57, 



795 A N N J E C O M N E N . E 7% 
deerant exfra maebinam viri forles qui turris Α αυτήν τινα εκείθεν είσιοΰσαν θεάσασθαι πΰρ έμβα-

λόντες ένέπρησαν τους κορμούς. Τούτων δέ έκτε-
φρωθέντων συνέβη τδν Γονάτην έπ\ πλέον κλιθή-
ναι (85), ώς μή άπολωλέναι τήν κλήσιν. Έμβόλοις 
δέ κα\ οίκήμασι τδ έπίλοιπον περιζώσαντες τών 
τειχών, κα\ τήν έκτδς τούτων διακειμένην τάφρον 
ώς έν £οπή 8 πληρώσαντες κόνεως ώς είς μίαν έπι-
φάνειαν συναφθήναι ταίς έφ' έκάτερα παρακειμέ-
ναις πεδιάσιν, ώς ένδν τής πολιορκίας εϊχοντο. 

obscssae lalera uiidique foderent el pcrterebrare 
conarentur, s ;inul additi o\ alii Eubnifndorum moe-
nium arlem eallentes : qni clarn submissi muroque 
iiifimo nppliciii fuinlninenla inrris ipsa scrularen-
tnr, liarpaginibus molionlcs atque uncis, inslrutnen-
lisquc id geniis (Vnvis : qtiibus quos cvrllebant 
lapides, pro iis singulis co Ibes aul libicines l i -
gneos mo!i snslinendat 312 'nlerim supponebanl; 
idque agebant iiiobsTvaii, quoiiiam qui propugnalores urbis peiebanl jaculis, el minas osienlabant 
iusilire in muros paraniium, attentionem Nicaeensium in se lotam vertcrant. ls(o ergo conliniiaio 
labore lerebrandae lurris, landem lapidibus eruendis lignisque substituendis adeo profectum esl nt jam 
usque inlimam muri supeiiicieni quae urbom rcsp»cit opus perlingrrel, iia nt rimis ab illa partc per-
\ i i s iranslucerei dies. Tum vero injeclus ignis supplementa illa lignea coastimpgit molesquc aedi-
ficii suporslans Γιιικίο subsidenie in se incubuil : novo affirmans eventu appellaiionem velerem incli-
naiae in gentia lurris. Instabat sub baec Sangeles et caateri pro se quisque firowudandae vallo, aggere 
bellicisque operibus, univers.R per ambiium civilaii . Fussamque jam comportala lcrra sic undique 
oppleveranl, ut aequali eoxquata superGcie CUDI canipis adjaceniibus, inoffersain usque ad mururo 
pr.i berel viam. 

Β Ό δε βαΐ'.λεΰς, πολλά πολλάκις άκριβολογ·.σ;μ--
νο:* κα\ διαγνούς άμήχανον είναι τήν Νίκαιαν 1 

l l r c quanquam ita crant, timen imperalor sub 
dunis accuraie ralionibus, s.epius apud se statue-
ral nequaqiiam posse capi Nicaeam a Laiinis, ul-
rnnque illi muliiludine innumerabili abundarent. 
Ergo in parlem ipse commtinis voli conferre quod 
suum eral ralus opporiiinum, magnam coufict vim 
jussit ma< binarum oppugnandis urbibus officacium : 
nec carum wodo quarum ralio el designalio nola 
erai, vulgarium ariiHcium inveniis experimcnto 
comprobaiis : sed novarum quoque, quarum ipse 
arlem piimus excogilaveral, islainque omnem co-
piam Gallis comitibus misil baud dissinmlanier 
inhantibug vel liberaliiaiem vel ingcnium Augusli. 
Gxtertin) ipse cum iig quas forie prapseutes liabuit 
Iransfrclans copiis Prlecanum, ul dixi, lenuil, ibi-

παρά τών Αατίνων άλωναν κάν πάντα ύπερίβαλλον 
άριΟμδν, έν μέρει μέν παντοία είδη έ)επόλεων κα· 
τασκευάσας", κα\ τά πλείω τούτων ού κατά τους 
τών μηχανικών τρόπους, άλλά καθ' έτερους τινάς 
λόγους αύτψ δοκοΰντας, δ κα: θαύμα πάσι παρείχε, 
τοίς κόμησιν έκπέπομφε. Εκείνος δέ μετά τών 
παρατυχόντων διαπεράσας , ώς ήδη φθάσας ό λόγος 
έδήλωσε. κατά τδν Πελεκάνον διέτριβεν άγχού 
τών Μεσαμπέλων, οδ κα\ τέμενος έπ ' ονόματι τοΰ 
Αγίου μεγαλομάρτυρος Γεωργίου πάλαι φκοδόμητο. 
"Ηθελε μέν ουν ούτως δ αυτοκράτωρ μετά τών 
Αατίνων κατά τών άθεων συναπελθείν Τούρκων 
ταλαντεύων δέ ττιν ύπόθεσιν κα\ τδ άπειροπληθές 

r . . . , , -~ Π · -
qno mansit prope lorum Mesampela vocalum, a τοΰ Φραγγικοΰ φοσσάτου ώς πρδς τδ 'Ρωμαϊκδν 
\inoarum videlicel coniiiuiata iuulliludine, medium 
lale spatium impleute, ubi el exslruclum olim 
lcmplum visilur in noiuine Smcli magni marlytig 
Gtorgii. Propendeiat aliqnando in eam parlem ut 
< onjiinclis snis cuip Laiinorum exercilu copiis uno 
consdio alque iuipetu bellum adversus aibeam Tur<-
roruin gcoiem capesseret. Poslea lamen cum at-
lema consideralione repulasset innumerabilem 
inuliiiu'iinem caslrorum Francicorum, adversue 
quam Bomana3 copiaa nullam proporlionem compa-
rabilis numeri ulla ex parie lueri possent, adlisc 
(Usulioriain gen|U leviialem in consiliis mutandis; 
pi;ricrea infidam aocielalpni cupidarum el inslabi-
lu i i i niemium, Euripi rilu sese assidue, in con-

στράτευμα κατανοών άνυπέρβλητον, κα\ τήν πα-
λίμβουλον· τών Λατίνων γνώμην έκ μακρού επι
σταμένος, άπέστη τού εγχειρήματος· ού διά τοΰτο 
δέ μόνον, άλλά κα\ τδ άβέβαιον εκείνων και άπι-
στον προειδώς Ευρίπου δ(κην μεταφερομένιον ές 
τάναντία πολλάκις, τάς τε γυναίκας κα\ τά τέκνα 
έτοίμως εχόντων όβολού ένδς άπεμπολείν διά φι-
λοχρήματον γνώμην. Τούτοις μέν τοίς λογισμοίς 
έαυτδν τψ τ ό τ ε 1 άπείρςεν δ αυτοκράτωρ τού έγχει-
ρήματος^δεϊν δέ έγνω μή συμπαρείναι μέν τοίς 
Κελτοίς, τοσαύτην δέ αύτοίς διδόναι ^οπήν όπόσην 
αν κα\ παρών. Τδ ούν έρυμνότατον τών τής Νικαίας 
τειχών γινώσκων, αδύνατον τήν ταύτης κατάσχεσιν 
παρά τών Λατίνων ήπίστατο. Μανθάνων δέ δτι 

iraria plerunique, reciprocanlium ac prae impolcnli ^ |5φδίως διά τής παρακείμενης λίμνης (86) δυνάμεις 
avaritia, pro spe quaui viligsimi oblala lucri, uxo- Ικανάς και τά ζωαρκή πάντα δ σουλτάνος είς 

Varife lectiones ex cod. Coislin. 
•(5ιπή * άκριβολογησάμενος. · Deeunl vecea τήν Νίκαιαν. · παλίμβολον. 1 τέως. 

Car. Dufrcsnii Du Cangii nolffi. 
(8Γ>) K.i/erjya/.Tndebod. lib. iv, pag. 781; AlbeH. Boberl. Ilon. lib. vn, pag. 40; Baldric. bb. ι, 

A q . lib. i i , cap. 56. pag. 96; Guiberl. lib. ι ι ι , cap. 8; Tyr. Iib. m, 
(86) λίμνης. Rem narram Albeilus Aq. lib. i t , cap. 6 el 7. 

tap. Z19 Baymuudus de Agdc-s pag. U i , 142; 

file:///inoarum
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Νίκαιαν εισάγει, τήν τής λίμνης έμελέτα κατά- Α res ac liberos pacisti paratarum, removii se pru-
σ/εσιν. Κατασκευάσας τοίνυν ακάτια οποία τδ 
ύδωρ εκείνο * άνέχειν ήδύνατο, διά τοΰ μέρους τής 
Κ ίου (87) ταΰτα έν άμάξαις έπεισάξας · , εί : τήν 
λίμνην είσήλασεν, στρατιώτας έμβαλών έν αύτοίς 
οπλοφόρου:,ηγεμόνα τούτων Μανουήλ τδν Βουτουμί
τη ν καταστησάμενος · κα\ σημαίας τούτοις πλείους 
τής χρ ίας έπιδούς ώς εντεύθεν πολλαπλασίω δο-
κείν · πρδς οέ κα\ βυκινά (88) τε καί τύμπανα. Άλλ* 
ούτω μέν τά κατά τήν λίμνην ώκονόμήται τψ αύ
τοκράτορι. Άπδ δέ γε τής ηπείρου μεταπεμψάμε-
νος τδν Τατίκ:ον κα\ τδν καλούμενον Τζίταν μετά 
πελτ«στών γενναίων, είς δισχιλίους «ποσουμένων 
κατά τής Νικαίας άπέστειλεν, έπισκήψας άμα τφ 
τών νεών άποβήναι τδ τοΰ κυρού Γεωργίου καστέλ-
λιον καταλαβόντα:, έν ήμιόνοις μέν έπεισάξαι *· ' 
όπερ έπεφέροντο πλήθος τών διστών , πό££ω δέ τών 
τειχών τής Νικαίας τών ίππων άποβάνιας κα\ βά-
δην πορευομένους κατευθύ τοΰ πύργου τού καλου
μένου Γονάτου τδν χάρακα πηξασΟαι · δΤτα έξ ένδς 
συνθήματος συνησπικότας, προ,σβα ειγ τοϊς τείχε^ 
σιν. ΈφΟακώς ούν ό Τατίκιος μετά τού ύπ' αύτδν 
στρατεύματος, δίδωσιν είδησιν τοις Κελτο^ς κατ$ι 
τήν τοΰ βασιλίως ύποθή/ην · κα\ τηνικαύτα έσιδη-· 
ροφόρησαν άπαντες, και σύν φλαλαγμψ κα\ βοή 
πολλή προσ£*6αλον τους τείχεσι, τών μέν τον Τατί-
κίου συχνού: τηνικαύτα πεμπόντων δΐστούς, τώνδέ 
Κελτών οπού μέν διατιτραινόντων τά τείχη, δπον 
δέ διά πετροβόλο)ν οργάνων καταπυκνούντων τ>ς 

denler ab ea scnicnlia, pro qua staluil, non adcssc 
quidem ipse prrcseus costris exemlibusqiie Gallo-
rtiin, verum ductnre oopias ipsis auxiliares in lali 
vicinia eorum, nt nibilo frre imntis inomenli aflVr-
rel Ulis ad sticoessti.n b^lli , quam si essel jiiiicius. 
Hoc animo iiuelli^ens frusira ronari Latitios in 
qtialiendis Urmissinin* urbis mcenibiis, qnandiii ea 
per tociim arijmtrium liberam halxtrcl comiiiiiiiii-a-
liouem CIIIII subane, qui Hberriino tdlro ciiroi|iie 
commealu, navibus exporiabal imporlabalqne Ni -
caeam plane quidquid volebal ad annonam praesidii 
tuielamque arcfs, decrevit 313 s'l>' facicixlum ut 
lacum oecuparet isiuin, urbemque ab liac parte 

^ rirrumcbideret. Ad eam re.m parari coinporiarique 
naviculas jussii qtiautis aqua illa non alia par csse 
ferandis possei. H»s a parte quae Gimit spectal 
eurribus adveclas iinpnitit lactti itiiliiibii'; onuslas 
bene armaiis quibns Maiuiclein praTecii Birtiitiiim : 
eign:» iis plnra dedil quaui pro nuinero, uli et btic-
eiuasel lympana, iiiteiilaio vid.licei ad lerroroin 
falso sed tuili miiltitudiiiie majoris itidicto. Ba'C por 
lacuiu abAugusio provisa.Jam Tattcium el Tziiain 
euin celralis siremiia numero dtium niillimn ab 
ttlteriori eouliiiente ac^iios, jugsil ad Divi Georgii 
easlellulum exscensu facto, sagiltas quas habebnnt 
pbiiiuias mtilis imponere, sic ee ilinepe terreslri 
admovere Nica?ie : ppoculque a inuris desilieiilt^s ex 
equis, recia lo.nio gmdu vadere advcrsinn lurrem 

τών λίθων βολάς. Άπδ δέ γε τής λίμνη; $·.ά τε τών C Gonaiou diclam, ilticque valbim figpre : ac po-iica 
βασιλικών σημαιών κα\ βυκ'νο>ν έκδειματοΰμενοι 
παρά τού Βουτουμίτου έν ταύτω κα\ περ\ τών βασι« 
λικών υποσχέσεων, πρδς αυτούς διαπεμπομένου, ές 
τοσούτον συνηλάθηααν οί Βάρβαροι, ώς μηδέ τών 
κρηδέμνων Νικαίας προκύψαι θα<δόείν, άμα δέ κα\ 
τήν τοΰ σουλτάνου άπεγν<οκότες Ιλευσιν, βέλτιον έλο-
γίσαντο τώ αύτοκράτορι παραδοΰναι τήν πόλιν, κα\ 
είς όμιλίαν περ\ τούτου μετά τοΰ Βουτουμίτου 
έλΟείν. Ό δέ τά είκότα προσομιλήσας αύτοίς ύπο-
δείκνυσι τδν Χρυσόβουλλον λόγον, ούπερ δ βασιλεύς 
αύτψ προενίχείρισεν. Άκροασάμενοι τοίνυν τοΰ 
χρυσοβούλλου δι* ou ύπισχνείτο ό·βασιλεύς ού μόνον 
άπάθειαν, άλλά κα\ δαψιλή δόσιν τε χρημάτων κα\ 
άξνομάτων τή τε αδελφή κα\ τή γυναικ\ τού σουλ
τάνου (89),ήτις θυγάτρςον ήν, ώς έλέγετο, τοΰ Τζα* 
χα. και πάσιν απλώς τοίς έν Νικαί^ Βαρβάροις, κα\ 
ταίς ύπ·οσχ4σε(?ι τοΰ αύτο,κ.ρά.τορος τεΟα^ηκ^τες, 
ένεδίδουν τήν είσέλευσιν τψ Βουτουμίτη. Ό δ* πα
ραχρήμα διά γραμμάτων έδήλου τψ Τατικ 'ψ, ώς 
τήν άγραν έν χερσίν ήδη έχομεν, και χρή πρδς τει-

Varifle lectionQs ex cod . Co i s l in . 
u έπισάξαι. 

fOiDimmicalo consilio cuin Gallis ad inium uitdiqiic* 
vigiuun VHiiis pauibus iusilirt roiialu<is, monwiro 
eodeni clypeaios muro siiocedcre. Ilaud secus fa-
ciuiii, quam maiidainm fuerat. Edocti a Tsiticio 
Laliui d« c#nuUiu imperalnHs, cxpediuiil pro se 
qitisque se undique ad oppiignationem ncrem, ac 
ferro furoreque aruiati omnes cum lerrifiea vocifc-
raiio»* ia muros irrnunt. Taiioiani crcberrimis 
jacidii ex^lanics e pianie Turcos fericbant; G l l i 
alibi quiduin perforabanl muros, alibi balislis ct 
inolariuin lapiduin iniorto per marbinas poinlere 
oc creberrime umltiplb atig imib«is quaiiebant. S i -
luul a iacu explicala ferieJ>aivl oculos iiiniiii>erabilia 
vexilla Bamaaorum, buc^inxqne dlaa lol percelle-
baiU, terrente pef banii n>od»m, in J H S S H S erai, 
Buluiuiio, nee wbius aelnte spem iuiseenie meluf. 
Nam eodem tempape fidis bominibus submis^is pro-
missa iierum imperaloris os»entabai Nicnecnsibus. 
Qni lol rebiM adeo }am terr\i\ ui nee eminere de 
propognaoulis, aul despicere lnde audereut, ac 

• έκείνοις. · έπισάξας. 

Car. Dufresnii Du Cangii noUB. 

/87> Kiov. Αιι Κιβωτού! Ila Albert. Aq . lib. n , ^ r r i s easqni, «kim p^r laoum nrbe el .bi niiereiu»-, 
fan 3 4 · Gniberl. et alii . capia, cum diiobus flliis, Goiisianimopolmi dnria 

(8^) Bvxtrd. Iiifra, pag. 314, μετά βυχίν«>ν κα\ fnerai. Albei l . Aq. lib, u , cap. 3 a « l 5 7 ; Tyr. 
·*υ·'πάνων. Occnrril ιιοιι semel apnd Nicetam. bb. m, cap. 8, 10, 12. 

(tib) rvraixt τοΰ σονΑζάνυυ. Quae a Gallis poht 
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planc stillanis dcnuntiatione ipsius, auxilinn ah eo Α χομαχίαν έτοιμάσααθαι. Ταυτδ δέ τοΰτο καΛ τοις 
ctijiis fiihi<-i:i sieieraul despor.is^nt; coii>i!hm de- Κελτοΐς παρασκευάσαι κα\ μηδέν πλέον αύτοι; τε-
niquft conclusere, serio tracland.c cuin Bnlumite θα^όηκέναι ή τήν κυκλοτερή τειχομαχίαν, κα\ ώ; 
d*"i;tiouie. Evocaius ille ad colloquiiim Anream ipsis χρή περιζώααι τά τείχη, κα\ τ ή ; πολιορκία;, άν-
bullain ad id ipsuin ab Augusto sibi tradium osten- ίσχοντος ηλίου, άποπειράσθαι. Τδ δέ Αρα μηχανή τ ι ; 
di i , qtia promissiones supra ir.oditm expeiibiles et ήν, ιναδάξη τοϊς ΚελτοΓς πολέμω ταύτην\ τήν πάλιν 
>ρ«·ιιι vifir.fiiics quania maxima firmiiaie sancieban- άλω ναι παρά τοΰ Βουτουμίτου κα\ λάθη τδ μελετη-
t:;r. Nimtriim imperaior ιιοιι inodo iinpunilalem θέν παρά τοΰ αύτοκράτορο; δράμα τ ή ; προδοσία;. 
se< iiriiaiemque prajsiabal oiimibiis cerlissimain : Ά π ό ^ η τ α γάρ τοι; Κελτοϊ; δ βασιλεύς ήθελεν είναι 
veiUMi ctiam el p»cunianiin ei lionorum largiliones τά παρά τοΰ 6ουτουμίτου οίκονομούμενα · τή δέ μετ' 
amplas decernebal sorori ei uxori sullanis, qna», αυτήν τδ ένυάλιον άλαλάξαντες έξ έκατέρου μέρους 
ut ferct.aiur, filia eral Tzacbse: neque huic solum τής πόλεως εκείθεν μέν διά τής ηπείρου έκθυμότε-
ivgia libcralilasoslentabMtir, scd et plane omnibus pov ot ΚελτοΙ τής πολιορκίας εΓχοντο · ένθεν δ 'δ 
quoiqnot eranl Nica»ae Barbaris magna prscmia Βουτουμίτης είς τάς επάλξεις άνεληλυθώς κα\ τά 
prnpnnebantur. His tam commodis, tanlaque aucio- σκήπτρα κα\ τάς σημαίας περ\ τά τείχη καταστή-
ritatc ad lidem ntuiiilis promissioiiibus facile asseusi & σας μετά βυκίνων και σαλπίγγων άνευφήμει τδν 
Nic;venses Turci urbis ingrpssum pertnilliinl Btilu- αυτοκράτορα, κα\ ούτως τδ Τωμαΐκδν άπαν στρά-
itiiti : qui confesiim lillerag ad Talichun dal scri- τ ευ μα εΓσω Νικαίας (90) είσεληλύθει. 
pias in hanc sentenliam : 314 Prceaam in manibus habemus; nobis quod restat indicenda expedienda-
que aggrestio e$t. Fac, inquom, ul et Galli circum omne$ et tu tiihilo segnitu ad insultum experiendum 
murosque perrumpendos exturgali$ condicta simul hora, cras orUnte tole. Hacc ila mandabanlur ut 
:onsilia imperaioris et cum Nicaeensibus ccnveulio in occulto essent. Sic eniin decreverat, suisqtie 
impensc pracceperat, dare cautam operam ne quid ejus rei ad noiiliam Gallorum emanarel. Posrridie 
igiiur cum Galli dalo undique oppugnaiionis signo magno tuinullu atqtie impelu niuros undique a ierra 
tcnlarenf, Taiiciusque cum ipsis magnam speciem ascensum serio pro se conanlis oslenderet: ccce 
Buitirahcs subilo e propugoaculis quasi viclor, et a sua parte felicius adilu lenialo voli compos, ap. 
paruil, vexillaque Romana in pinnis circum murorum figens, voce ingenli biiccinarum lubaruniqiie 
conceniu adjuia imperalorem acclamavit : sicque univcrsus Bomanus exercilus Nicaeam inlrodu-
clns est. 

His ex scnter.tia sicperfectis, Bulumites aduplici C ' ϋ & Βουτουμίτης, τά πλήθη τών Κελτών γ ι -
aeque sibi genere cavendum de caelero siatuil. Nam νώσκων, κα\ διά τδ τής γνώμης αυτών άβέβαιον κα\ τ ο 
c l multitudo ingens el levitas vehemensque natura τής δρμής άκάθεκτον υπόπτους έχων αυτούς μή είο?-
atque impeitis Gallorum suspecla illi eral, cav^n- ελθδντες αύτο\ τδ κάστρον κατάσχωσιν, δρών δ*ε 
dumqiie ideo putabat neii , si arcem ingrederentur, κα\ τούς έντδς σατράπας Ικανούς δντας πρδς ήν α ύ -
eam sibi occuparenl : rursus vero Turconim τδς ειχεν δύναμιν, εί μόνον θελήσαιεν, κα\ δεσμειν 
salrapas qui secum inlra Nica?am eranl, animad- κα\ σφάττειν δυνατώς έχοντας, τάς κλεΤς ευθύς ά ν α -
venebat et tanto esse nnmero ct tali copiarum ac λαμβάνεται τ ή ; πύλης. Μία γάρ τέως ήν ή είσάγουσα 
viriiim instructu, ut, si modo vellenl, farile vinrire έξάγουσα, τών άλλων προκεκλεισμένων διά xbv 
inaciareque Bomanospossent. Adversus hoc ulruiii- φόβον τών παρακειμένων Κελτών. Τάς κλεΐς τοίν\>ν 
que pmctilum uttam communiter cauiionem pro- ταυ τη σ\ τής πύλης αύτδς έχων, δείν έλογίσατο τους 
vidil siimendi sibi claves portaa qna3 lunc unica σατράπας διά μεθοδείας έλαττώσαι, Γν' έχη τούτους 
paiebal, aliis ob metum Galloruro anlea occlusis. ^αδίως καταγωνίζεσθαι, ώς μή τι δεινδν κατ' αύτοΰ 
Εο inodo sese arbitrum ingressus egressusve quo- μελετήσαιεν. Μεταπεμπόμενος τοίνυν αυτούς στ>ν-
rumvis effecil; qua re salis inlerim advernus Gallos εβούλευε πρδς τδν αυτοκράτορα άπέρχεσθαι, εί β ο ύ -
tutus, intestinum a Turcis periculum ut amoliretur, ^ λοιντο πολλά τε χρήματα έκεϊθεν λαβείν κα\ τ ι μ ή ς 
niinuere satraparum numerum hacarle adorsus est. άξιωθήναι μεγίστης, κα\ ετησίους τυπωθήναι φ ιλο-
Accersivit singillatim maxiine audaces poienlesque, τιμίας, πείθει τούς Τούρκους, κα\ νυκτδς διανοίγων 
pliis ideo suspecios, roagnopereque iis auctor fuit άπέστελλε τούτους διά τής παρακείμενης λ ίμνης 
iiiiperaiorem adirenl, prjemiaque ab eo navatp ipsi ολίγους κα\ συχνάκις πρός τε τδν 'Ροδομηρδν κ α \ 
o,»erae copiosa el perbonorifica coram acciperenl. τδν μιξοβάρβαρονΜοναστράν άμφ\τδ πολίριον ενδεα-
Subosienlans eiiam spem plerisque impelrandi ab τρίβοντας 1 1 τοΰ ούτωσί πως τοΰ κυροΰ Γεωργ£ου 
A;iguslo magistratus censusque annuos cum jure έπονομαζόμενον, έπισκήψας αύτοίς ώς, όπηνίκα τ ώ ν 

Variffl lectiones ei cod. Coislin. 
1 1 διατρίβοντας. 

Car. Dufresnii DuCangii noim. 

(90) Εΐσω Νικαίας. Capia esi Nicaea posl 7 hc- cap. 37; Tudebod. lib. n ; Tyr. lib. ιιι, cap. 12, ei 
bdomadum et 3 dieruin obsidioncm. Bobert. Mon. alii . 
l ib. ι , 20 Jttnii an. 1097; AlbcrC. Aq. Ub. ti , 
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νε.',ν άποβαίεν, παραχρήμα έκπέμπισθαι τούτους Α ac bouore imaginis, quibos i l l i capti spebus ct 
πρδς τδν αυτοκράτορα κα\ μηδέ πρδς βραχύν τινα 
χρόνον παρακατέχειν αύτδύς, ίνα μή, μετά τών δπι
σθεν πεμπομένων Τούρκων ένωθέντες, σκαιόν τι 
κατ* αυτών μελετήσαιεν. Τδ δέ άρα προφητεία ήν 
άντικρυς· κα\τής πολλής τού άνδρδς εκείνου εμπει
ρίας στοχασμδς αναντίρρητος. Κα\ γάρ έστ' Αν ταχύ 
πρδ; τδν αυτοκράτορα τ·;ύς καταλαμβάνοντας έξ-
έπεμπον, έν άσφαλεία τε ήσαν, και ουδείς αύτοΤς κίν
δυνος έφειστήκει. Έπάν δέ άναπεπτώκεσαν, δ παρά 
τών Βαρβάρων οΟς άρα παρακατέσχον κατ* αυτών 
έξηρτύετο κίνδυνος. Κα\ γάρ πλεονάσαντες έβου-
λεύοντο δυεΤν θάτερον ή νυκτδς έπιθέμενοι τούτοις 
άποκτεϊναι, ή δεσμώτας τώ σουλτάνψ προσενεγκεΐν. 
Συνδόξαντός τε τούτου πάσι βελτίονος, νυκτδς αύ 

facile assensi noclti per lacum subindesimul pauci 
emiltebanltir ad Bbodomerum el bybrblam Moua-
stram, qui circa oppidulum a domino Gcorgionomen 
obliuens, iiioralaritur. Quibus Bummiies ad sin-
gulas iransmissiones silraparum sednlo maudnbat, 
ipsos ul siue mora, sic per lurmas niodica* scj ara-
los seorsim ad imperatorem subinde nnUcrcnl; 
nequaqtiam exspeclantes quoad unus inairpubis 
eorum cum sequente conjuugi posset: quodjsi fiercl, 
periculum eral ne illi conjunciione (ali pravalirti 
audax qnippiam iu Bomanos auenlareiti. Prudens 
bx'C sapieutis viri cautio propbeiix pondus ba! uit 
Gassandresecujusdamei's<ro crediia». Priinae irans-
missiones iulas atque iimoxiae fuerutit, cura Isia 

τοΤς έπιθέμενοι δεσμώτας κατά τά προβεβουλευμένα q u n m uixiinus 315 adhibila. Deinde, ut fil dili 
περιάγοντες, εκείθεν έξήεσαν · είτα δή τήν άκρολο· 
φίαν τού 'Αζαλά κατειληφότες · τόπος δέ ούτος στα-
δ£ο«ς. · . . τών τειχών Νικαίας απέχων · κείθι γούν, 
ώς λόγος, παράγε νόμε νοι τών ίππων άποβάντες τού
του; άνέψυχον. Έπε ί δ* δ μέν Μοναστράς μιξοβάρ-
βαρος ήν καί τής Τουρκικής ειδήμων διαλέκτου, κα\ 
αύτδς δ 'Ροδομηρδς πάλαι πρδς τών Τούρκων κατα
σχεθείς κα\ χρόνον συχνδν μετ' αυτών ένδιατρίψας, 
ο-δ' αύτδς αδαής τής τοιαύτη; ήν διαλέκτου, πιθα
νούς πρδς αυτούς συχνώς άνεκίνουν λόγους, "Ινα τί, 
λέγοντες, ήμίν μέν θανάτου ποτϊφιον χιρνάτε, 
ουδέ μικράν τινα την δνησιν έαυτοις εντεύθεν 
χραγματευόμενοι; ύμεΐς δέ τών άλλων πάντων 

genlia elanguescenle, confluere perinissi unam in 
maumn numerosiorem quam pro du< lorum pauci-
laie, Barbari, se circumspicere viresque aeslimare 
proprias, duceniibusque Romaois aut capdem aut 
servilulem decernere coeperunt, salis gnari gralum 
se munas oblaiaros suluno sui si Romanos i!li 
lales el tanlo nuinero capiivos addueerent. Ergo 
ila coniparato consilto ui capere Romanos quam 
occidere aaliue ducereul, noctu in eos insurguni , 
vinciunlqoe cunclos: et ntuiata repenie regione ν ae, 
in eam pariem iier ciini iis imenduni qua \ eigere 
oporiebai ad sulianem iluroa. Sic cunteg ptrvene-
runl in verlicein Azalae (locus bic esi a muri 

μεγάλων δωρημάτων παρά του αύτοχράτορος ^ N i c a e i B siailiis disshus) illic inlerquiescere Bar-
άποΛανσάντων χαϊ ετησίων χρημάτων λήψιν τυ· 
πωθέντων τών βαρβάρων, οΰς άρα παρακατέσχον, 
εαυτούς τοσούτων lf αποστερείτε. Μή τοίνυν 
ούτω περί εαυτών φρονείτε; Καϊ εξόν άχινδύνως 
σώζεσθαι χαϊ πλούτω χομώντας είς τά σρέτερα 
έπαναστρέρειν 1 1 χαϊ χωρών εγκρατείς ίσως 
γενέσθαι είς προδπτον εαυτούς επιπίπτετε χίνδυ-
νον. Ισως γάρ χαϊ τοις Λοχώσιν αυτού που ' Ρω-
μαίοις έντυχόντες φύαχας ταϊν χεροίν έπιδεί-
ξαντες χαϊ έΛώδεις τόπους άναιρηθήσεσθε. Καϊ 
γάρ ένεδρεύουσιν υμάς μάΛα γε πλείστοι ού Κελ· 
τοϊ χαϊ Βάρβαροι μόνον, άλλά χαϊ 'Ρωμαίων 
πλήθος ού μετρητόν. ΕΊ γούν ύμΐν ι ϊ πείθεσθε, 
στρέψαντες τάς ήνίας όμού ροιτήσωμεν πρός τίν 

barU visuin. Qui etiam desilientea ex eqnb < aptivos 
suos nonnuUa bunianilale consolabautur. Erat 
Mooaeiras, ut d i x i , cx Turcis bybrida indequo 
linguae ipsoruin calleus. Rbodomerus vero, quod a 
Turcis olbu caplus mulio cum iis lempore fueral, 
nec ipse iguarua idiomalis Turcici. Ambo igitur 
daia occasione baud sibi defucrc quomintis blaudis 
el plauaibilibus ecrnionibus causain apud sairapas 
perorareul suam : Quorsum, inquieitles, altinei 
leihale nobis poculum tine ulla vel minima utiliiate 
veitra miscere ? imo magno cum damno jacturaque. 
Sic enim vos soli ex omnibus sutrapU muneribuz et 
honoribut Augusii carebilis, qnibus alii qui jam tm-
peratorem pruccenerunt commililones collegwque v*-

αντοχράτορα, χαϊ θεόν ύμιν έπομνύμεθα μυρίων jy s/ri abunde cumulanlur. Qui nempehoc ipso lempore 
άπολαϋσαι τών έξ αυτού δωρημάτων, χάπειτα 
δπη βουλητόν ύμΐν άπελεύσεσθε άνέτως 19 ώς 
ελεύθεροι. Πείθονται τοίς τούτων λόγοις οί Τούρ
κοι, καί πίστεις πρδς αλλήλους δόντες άμα και λα
βόντες τής πρδς τδν αυτοκράτορα φερούσης είχοντο. 
Καταλαβόντων δέ τδν Πελεκάνον, ώς τούτου; ό αύτο 
κράτωρ έθεάσατο, μεθ* Ιλαρού πάσιν ένατενίσας 
βλέμματος, καίτοι πολλά τδν 'Ροδομηρδν και τδν 
Μοναστράν παρ* έαυτψ νεμεσών, τδ μέν παρδν άνα-
παυθη σο μένους 1 8 τούτους έξαπέστειλε. Κατά δέ τήν 
έπιούσαν όπόσοι μέν τών Τούρκων αύτψ θητεύ-

et dona utique ingenlia primo slatim aduu congrestu-
que ab imperaiore congeita obiineni: el ad certi$$i-
mam (uturorum tpem nomina sua referri viderunl in 
catalogos eorum quibus pemiones annua α fisco in 
omne lempus conniluliu sunt. Esio ergo saviiiti* in 
noi utcumque meiitos . vobU quid fecisiis ipn qttam 
obrem veslro iptorum vos judicio muliare loi boni.i 
debenti*. El cum \n manu vestra, $i velttis, tit ei 
pecuniam in prasens ingeniem adipisci, el certum 
tit fulurum confirmare vobis censum annuum, licqw. 
cinumflueniet secura copia, honore ac diviliii flo-

" Απάντων. 

Variffi iectiones ex cod . C o i s l n . 
1 1 έπαναστρέφεσθαι. t k έμοέ. 1 1 Deesl vox άνέτως. 1 6 αναπαυσΟησομένους, 
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renlesrccipere vos ab aula in domosvesiras; autpotius Α σαι (91) προτεθύμηντο μυρίων τών εύεργειιών 
f» urbes ac regioves qunrum pncfccturas ab Auguslo άπήλαυσαν. Ot δέ τά σφέτερχ αναζητούντες και αύ-
acceperilis; malilis tamen iol ac tantis bonii ac spebut το\ ούχ ό ίγων δωρημάτων τετυχηκίτες παρεχωρή-
ahdualis projicere vos in non dubium pniadum Οησαν τή σφών γνώμη ξυγχρή:ιασΟαι · εΐΟ' ύστερον 
diarum qnas pariim Romnni partim GaUi magno πολλά τής αβουλίας τδν 'Ροδομηρδν και τδν Μονα-
ulrique uuniero tol locis ρα/ιι>/π/·ιι* aut depre.sisper στραν κατεμέμφετο, μηδ* άντωπήσαι τούτους ύπ' 
qute vobis neces$ariu$ e.\l transilus , coAocaruni, w/ αισχύνης Ισχύοντας όραν, μεταβαλών ό βασιλεύς 
dedinure nulla caulioue possitis qnin oliquaudo in άνακτάσΟη δι έτερων λόγων έσπευδεν » \ Άλλά 
mnnns hosiium misere indatis. Vos ivro, si nubis τοιαύτα μέν τά κατά τδν 'Ροδομηρδν καί τδν Μο-
utiiia suddeniihus creditis, vium qnam inire nobiscum ναστοάν. Τού δέ Βουτουμίτου τηνικαύτα δουκδς Νι-
cueperuiis ad imperuiorem omni ex parle lutum ac καίας (92) παρά τού αΰτοκράτορος προχειρισθέντος, 
quce&tuQsam , reflexis ab hac Imbenis restwictis. Id ήτήσαντο τούτον οί Κελτο\ είσελθείν, και τά έν αυτή 
(ecerilis tesle confirmamu» t>eo, /orr, ul <'oni* ab Au- Ιερά τεμένη θεάιΟαι κα\ προσκυνειν. Ό δ* τήν αύ-
gu&to innumerabilibui cumulaii, ptnuim dciude acr τών γνώμην σαφώς επισταμένος, καθά δήπου καλεί· 
securam quoiumque libebil recedendi poie&'utem Ιια- ρηται, ού πάσιν δμαδδν τήν είσέλευσιν συνεχώρει, 
beaiis. Movii Turcos lia?c oraiio, ita ui , dala deuuo ^ άλλά κατά δεκάδας ύπανοίγων τάς πύλας παρεχώρει 
arccpiaqtic fid«», ad imperatorem, ut crperanl, len- τοίς Κελτοίς τής είσόδου. 
derem. llos appulsos Pelecanmn blandis omnes ei keiis inluitug imperator ocuiis, dissimtd.ila in prav 
sens indignafioiie in Rbodoir.erum el Monasirani, abire in parala bospitia quiclnros perbumanher 
j 'ssit. 316 Postridie qui Turcorum servire iinperaiori voluernni, pr-rseiUemqtic operaui in ejus 
obscquio navare, innunieris beneficiis aflecti ab eo stmt : qni rvpeietidjttiini doiiiuein desiderio tcitert 
*e dedaranmt, niullis el ipsi Μ magnis cuiHtriait mitn€nb*H ire quo men9 ferebal stinl benigue |>er-
ndssi. Tuin demifin objwgare de imprudeiilia Rhodomernw et Mona9tram aggretlilur, lanlo |M>iidtTd 
verborum, ul iiniMenea quadam bomiiies vereciimlia ^onstrkli, ne rntmeri qui.fem contra sustinerenl. 
Qtiando bumaniiatis nonoblilns AlexiHssoae, mulala repeute oralrotw consolari Iromines aiudub. Porro 
a BalNiniie duce Nica>» ab imperatere declaralo, peiebam enixeGatli per cum ul licerel ipsis Xicxam 
ingredi, sacrasque qu» in ea «raut urbe adee vbere. Ad ea Bulumiles, qut mentem insidiosam Gallorum 
nosset, SK occurrk ut aine suo pericofo hwnanos csset. Respondit cnim sese illis adiluni permitierc, 
lHodo i«B plwres wm«l quam d#eem iitgrederevilur, ilaque facium esi. Galli per decadas admissi emUsi-
qoe vMere iuvidereque Nicaeam, nl non occttpare potaerunt. 

Iulerim Augwsliis adbuc circa Pelecanum eoimno- C Ό δέ αυτοκράτωρ έτι πΐρι τδν Πελικάνον διατρί-
rans, ciim cuperel impctrare a quibus^am iiondnm βων κα\ θέλω ν όπόσοι μή έφθασαν τών κομητών 
Sibi obslriciis comilibus Gallis , ιιι ipsf qfH>que sibi ώμωμοκέναι u καί αυτούς δρκια πρδς αύτδν δούναι, 
tacramenio dicercnt, lilleraa ad Butiiniien dedil ένετείλατο διά γραμμάτων τφ Βουτουμίτη συμβου-
qtiibu* praecipiebal ul auctor rondttbtis communitcr λεϋσαι άπασι κοινώς τοις κόμησι, μή πρδ τού συν-
omnibus ficret, nod prius iler mpessendi vernus τάςασθαι τψ βασιλεί τής πρδς Άντιόχειαν φερούσης 
Aiiliocbiam,quam imperalori vale dixissenl; id eiiim άψεοθαι * · . Ούτω γάρ άν γένοιτο τούτους κα\ πλειό-
%'\ Tacerent, omnino fore ul notis ab eo donis cumu- νων αύθις δωρεών (93) τυχείν. Απάντων δέ πρώ-
larentiir. Arrexil aurem primoe omniurti addonorum x o ; ό Βαΐμούντος χρήματα και δωρεάς άκουσας τοίς 
menlioiicm BaiwundUs; ultmqne alios citoipge per- τ ο ΰ Βουτουμίτου λόγοις παραυτίκα πεισθελς, άπασι 
suastis,ad Aogusluiii ul redirent perpuiil : latita συνεβούλευε πρδς τδν βασιλέα έπανελεύσεσΦαι, οποίος 
virutn lucri cupidiias urgebat. Excepit oinnee Pele- εκείνος περί τάς λήψεις άκάθεκτον Ιχων τδν έρωτα, 
canum advectos iniperalor magnifice , nmliaque Καταλαβόντας δέ τούτους τδν Πελεκάνον, ό αύτοκρά-
prius beiietolentiae sigtiiQcattoue delinilis viritim, t w p μεγαλοπρεπώς δέχεται, πολλής κηδεμονίας 
t-iiidem congregatis dixi t : Scith quomtvobis sucra- άξιώσας. Ειτα συναγαγών αύτους έφη · Tdr δρκον 
mento devinxeritis quknmgue mecum anten egisth. D έπίστασθε hr προς ημάς άπαντες έποιήσατε, 
Ejns si vos nondnm pmnitnit, aut jam pamiiet, jut κ α ι €l μή παραβάται άπενζενθεν έστέ, οχόσονς 
fasque, m fallor, etl, ut eosvetirum gni nondum mb fCT8 μ ^ όμωμοχόζας συμϋονΧεύσασΌε tdr auror 
eam formuiam fidem nobii obstrinxere , consilm eo fyxor έπιτεΛέσαι. Οί δέ παραχρήμα τούς μ ή όμω-
vestm adducatisut etipsl vosimitentur etadjitngan- μ0χ6τας μετεπέμποντο · κ α \ δ ή συνεληλυθεσαν 

Variae lectiones ex cod. Coislin. 
1 7 έσπευσεν. 1 8 όμωμοκέναι. H άψασθαι. 

Car. Dufresnii I>u Caogii nolaa. 
(9n Αντφ θητενσαι. 367 Ex f urcis N i - Nicet. in loan., n . 3. 

ca^n^ibus, qui ium Alexio lidem dedertiai, ejusque (92) Αονχός Νικαίας. Nam ducis li lalo gaodebal 
adbaeseruni parlibus, fuere parenies JoaimU Axu- Nic&x pra;iecius. YideNol. ad Villhard. 
cbi, qui ιυιιι Joanuis Alexii lilio, cui aequalis erat, (93) Δωρεώτ. Roberlus Mon., lib. ι ι ι , pag. 40; 
daius essci in collusorein, poslbaac Joamte itu- Tudebodus, lib. i i , pag. 785; Fulclier., bb. », 
peranle ad prxcipuas iinperii diguilaies perveuil. cap. A. 
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άπαντες και έ πληρούν τδν δρκον. Ό δε τοΰ Βαί- Α lur nobit. iEqua rcs ?isa. Extemplo advocantur 
μουντού "άνεψιαδούς Ταγγρής (9i) ελευθέρας f t ών injurali comites. Ac raeteri quidem sine mora 
γνώμης ένίστατο μόνψ τώ Β. ϊμόύντι πίστιν χρεο>- aacramenlo dixrrc. Ad Taiicredum vero Baimuudi 
στείν, καί ταύτην φυλάξαι μέχρις αύτοΰ θανάτου consobrinum ubi yciiiuni esi, liberriiui juvencm in 
βούλεσθαι. Όχλούμενος δέ ύπδ τών παρεστώτων κα\ genii, professus is esi uni se Baiimmdo deberr Ifdmi 
αυτών δή τών τού βασιλέως συγγενών αίκιζόμενος et debere vclleservareque ad morient usque. Incr. pi 
οίον, ένατενίσας πρδς τήν σκηνήν έν ή δ βασιλεύς tus vero convicioaslaiiiium sunrtitn, necimn co rii:U -
προύκάθητο, ήν γάρ κατά μέγεθος οποίαν ούτο» rum imperaloris, versns ad qticmdam acerbiusobiur-
τότε ουδείς έθεάσατο " , "Εάν ταύτην, έφη, πΛήρη ganlem monstravii itli tabernaculum, in qno iirnc ie-
χρημάτων μοι δώσψ;, χαϊ ά.ΧΛα όπόσα το?ς άπασι sidebat imperalor, maximum et capaci>simtini ψιηιιι 
δέδωκαςκόμησι,τεΛέσωτίν δρκονκάγώ. Όδέ Πα- quisqnam vidissel unqiiam, tuin luvc addidii : Si 
λαιο/όγος δι* δν εΐχεν υπέρ τοΰ αύτοκράτορος ζήλον, mihi dederis qunntum cmmtlari pecuniarum in locum 
μή ένεγκώντδν τοΰ Ταγγρή λδγον έσχηματισμένον ita vnsltim queat, addiderUque fiis praUrea eadem 
δντα, έξουθενήσας αύτδν άπεπέμψατο. Ό δέ ίτα- omnia qu<c tinguli* comilibus dedhli, non lamen vel 
μώτατος ών ώρμησε κατ' αύτοΰ. Τοΰτο ίδών δ βασι- $ic adducar ut eo quod pelh me sacramento tigem. 
λεύς έξιναστάς τοΰ θρόνου μέσος έστη, κα\ ό Βαι* 317 Νοη ·1«ΙΙβ» pro eo quo (lagrabat iu imperato-
μοΰντο; δέ κατεσ/ε τούτον τής δρ^ής φάμενο; ώς rem stu !io, exagperalam Taucredi oralionem Pa-
ού πρέπον εστί τοις τοΰ βασιλέως άναισχύντω; laEoIogns , conteinptiiqiie virum ulius esl, ad contii-
προσφίρεσθαι συγγενεσι. Ειτα α·σ/υνθε\ς ούτω πρδς meliae palientiam baudquaquam faclmn. Ilaque is 
τδν Παλαιολόγον παρσινήτας ό Ταγγρής, τδ δέ τι κα\ baud dubie percnssurus ίιι Palaeologmn insiluit, quo 
ταϊς τοΰ Βαιμούντου και τών άλλων πεισθείς παρ- irtiperalor aniinadvcrso propere exsurgcns iuiervenit 
αινέαεσ*, δίοωαι κα\ αύτδς δρκια. medius. Baimundtis qtioque corripuil slitiiqtie ju v<;-
nem. Nou decet, inquiens, in cognalos imperatoris insurgere. Ad extreu.um Tan< redus pudore concepto suas 
in Pahenlogum insolentise, simul efiam Bairaundi{aliorumque persuatstis monitis, jurainenium eiipse prsesiilil* 

Και δή συνταξαμένων απάντων τψ βασιλεί πα- Τιιπι procinclis ad expediiionein caneram ei 
ραδίδωσιν αύτοίς τδν Τατίκιον μετά τών ύπ ' αύτδν tale iinperaloii diceniibus Gallis, ire is cuin illis 
δυνάμεων, μέγαν τηνικαύτα Πριμικήριον χρήμα- jussil magnnra lunc primicerium Taiicium copiis 
τίζοντα, πή μέν συνεπαρήγοντα τούτοις έν πάσικα\ instructuni propriis, tum ul eis auxilio essel, peri-
προκινδυνεύοντα, πή δέ και τών παρ' αυτών ** ά\ι~ Colorum laborunique parliceps ornnium, luni ut 
σκομένων πόλεων, εΓγε κα\ τοΰτο δοίη θεδςέπιδρατ- C <I u i l s f ° r l e ^eo juvante Galli urbes capereut, ipse 
τόμενον. Διαπεράσαντες ούν αύθις οί Κελτοΐ τή μετ' imperaloris nomine oblineret vindicaretqne imperio, 
αυτήν, τής πρδς Άντιόχειαν είχοντο άπαντες. Είτα ipsis juxta pacta convcnia cedeulibus. Iliuc poslridie 
στοχασάμενος ό βασιλεύς ώς ού πάντες έξ ανάγκης Iransfreiaiiles iteruin Galli viam oiiutes q«i* ducit 
συναπήλθον τοίς κόμησι, δηλοϊ τψ Βουτουμίτη, ίνα Anliocbiain capessivere. Αι Augustus repuians fieri 
όπόσοι τών Κελτών τής ίδίας στρατιάς άπελείφθη- t ix posse ul clienlcs ac inililes Gallorum comiluni 
σαν είς φρουράν τής Νικαίας μισθώσηται. Ό Gi pergere ullra cum iliis aut libentcs vellent, aui 
γε Τατίκιος μετά τοΰ ύπ ' αύτδν στρατού καί οί Valenies possenl, significavil Buliimili Yfelfe se con* 
κομήτες άπαντες καί τά ύπ ' αύτοίις αναρίθμητα doci mercede in praesidiariofc Nicaeafe, qoolquot 
Κελτικά πλήθη, έν ουσιν ήμέραις τάς Λεύκας (96) Gallorom discedenlibus copiis relro relicli reperi-
καταλαβόντες, τψ μέν Βαίμούντι , % , τδν έμπροσθεν reniur. A l Talicius twn proprio exercilu, comitee-
άπεμερίσαιτο M τόπον, τούτο αυτού έξαιτησαμένου. q»»e universi caro guis innumerabilibu» Gallicis copiia 
Εκείνοι δέ δπισθεν αύτοΰ παραταξάμενοι βραδεΐ cum ilinere bidui Leucae aitigissenl, ibi sic inter 
ποόΗστειχον. Όξυτέραν δέ τήν κίνησιν ποιούμε- »e de nlleriori coaYenferunl via , « iBaimundoid 
vov, έπε\ περ\ τά ; τοΰ Δορυλαίου (96) πεδιάδας poscemi mandarenl praeeundi parles : carteri deinde 
Τούρκοι τούτον έθεάσαντο, οίηθέντες τψ παντί D iusiruclo agmine lenlo gradu sequerenlur. Cuni au-
στρατεύματι τών Κελτών έντετυχηκέναι, κα'ι κατα· leui Baiinundus airenue Taderet, Turci eum i n 
πεφρονηκότες αύτοΰ, παραχρήμα, τδν μετ* αύτοΰ Doiylaei canipeslribus speculati, raiique quod lata 
συντψαν πόλεμον. Ό δέ γε τετυφωμένος εκείνος planilie nullaa alias copias cernerent, dislanie paulo 
Λατίνος ό έπ\ τού βασιλικού σκίμποδος καθεσθήναι laliore spalio exercitu caetero, uuiversam esse illam 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
••Βαιμούντψ. ί ! ελεύθερος. B t ούπω. " α ύ τ ο ΰ . "Βαιμούντψ. Μ άπεχωρίσατο. 

Car. Dufresnii Du Cangii not«. 
(94) Γατγρης . Albertus Aquensis, lib. u , c. !9 ; Fulcher., lib. i , cap 4 ; Cuib^rL, lib. ιιι,, cap. 9 ; 

r « n i r i . lib ιν, c, 4 ; Tancredus Odonis Bonimar- Baldr.c, lib. n ; Boberms Mon., bb. n ; Tyr . ; elr. 
Η * ϊ ii\os Bi^uundi ex aorore acpos, ul ei R«>. (96) AopvJalov. Dorylaeum, P b r y p « oppidum 

comiiie, cniiit diplonla pro iunda- geograpl.is. lu Dorytei campis itepeiiiuiii a Soly 
?,ο, e ? c c Ά * t h i r a l i Scylacensis, an. ι09ο, ?..·..οο Boe.nundum ait Anna At Alberu.s A q « n 

ι rfhii aoad Uiibelhmi. leiensis, bb. n, cap. 38, m valle Dorgoganhi , qu* 
W S « & A K ? ^ Pott biduum uineris eidem cap. 43, ei ty r io Gorgon auacupalur. 
colias partiuniur. Alberlus Aquena., lib. n , cap. 38 ; 
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mililiam Lalinorum, conlempsere scilicei paucilaiem Α τολμήσας, τής τοΰ αύτοκράτορος 
inveciique audacter praelium inviccrc cnm Baimundo. 
Hic contigil ut ferox ct veulosus Laiiuus ilhi qui so-
liiim impi raioris insitlere ausus, illa quain superius 
lYtulinius sese jacluiiiia extuleral, consdii (uni 
oblilus al» iu>pcraiore suggesli, prima in fronie aciej 
BaniMMidi, lncum tuereiur.elatusque ardore pnecipi-
l i ulierius eliain uecurreret comra ruenlibue Turcis. 
Successus obtigii lemeriiaie iucepii dignus. Amissis 
caede praesenli quadraginia e suoruiu numero, ipse 
graviier saucius lerga praibere bostibus coaclus in 
medi.ini suorum aciem magno cursu se abdidit : 
fucio ipso praedicans, utcunque vox silerei, venialem 
prudciitiamque consiliorum iniper.uoris. Cxleruni 
Baiinuudns» acrem ei fnruiidabilem Turcorum iinpe-

έπιλαθόμενος 
ξυμβουλής, τδ άκρον είχε τής τού Βαίμούντου πα
ρατάξεως · και μικροψυχήσας τών λοιπών προεξ-
έδραμε. Κτείνονται μέν ούν τηνικαύτα τεσααράκοντ* 
των μετ' αυτού · εκείνος δέ καιρίως πληγείς νώτα 
τοίς έχΟροίς ύποσχών είς τδ μέσον τής παρατάς ως 
ήλλατο, έργω τδν αυτοκράτορα όποιος ξύμβουλ^ς 
έστι διακηρυκεύων κάν μή λόγοις ήβούλετο. Ό ίϊ 
Βαΐμούντος τους Τούρκους έκθύμως μαχόμενους 
όρων άποστείλας, τας Κελτικάς μετεπέμπετο (97) 
δυνάμεις. Φθάνυυαι δέ τάχος, κάντεύθεν συνίσταται 
πόλεμος βαρύς καί δεινός · κα\ τήν νικώσαν (98) 
είχετο 'Ρωμαΐκδν κα\ Κελτικδν στράτευμα, πο-
ρευομένων δ' εκείθεν Ιλαδδν τών ταγμάτων, συνέλα-
χον τούτοις κατά τούς Εβραϊκούς (99) οτε Τα-

lum sentiens, misitqui Gallicascopias pouesequenies Β νισκάν (1) ό σουλτάν, κα\δ Άσάν (ϊ) δς μόνος ήρχε 
χιλιάδων ανδρών οπλιτών όγδοήκοντα. Μάχης ουν 
γενομένης καρτεράς έκ πολλών χερών και δυνάμεων 
κα\ μηδέ θατέρου μέρους, τά νώτα. θατέρω δίδον
τος * 7 , έπει θα^αλεωτερον οί Τούρκοι τοις έναν
τίοις έμάχοντο, τούτο Οεασάμενος δ Βαί μουντός τού 
δεξιού κέρως έξάρχων, τού λοιπού στρατεύματο; 
διαιρεθείς κατ' αυτού τού Κλιτζιαστράν σουλτάν 
ίταμώ; έξώρμησε, λέων ώς άλκ\ πεποιθώς, κατά 
τδν ποιητήν (δ). Τούτο τούς Τούρκους έκδειμάτω· 
σεν * 9 , τά νώτα τοίς Κελτοίς δούναι έποίησεν. Οίδε 
ού /έπ \ πολύ τούτους έδωκον τών τού αύτοκράτο
ρος μεμνημένοι παραγγελμάτων, άλλά τήνταφρείαν 
τών Τούρκων καταλαβόντες κάκείσε μικρδν εαυτούς 

sui pcriculi aduionerenl. Advolanl illai quaui ccler-
riine gravique cuni Turcis rediulegraio pra-Ιίο tan-
<!em eos loiis annixa? viribus, ιιοιι iine Konianormn 
sub T a l c i o 3 1 8 ndliUulium fideli ct forli auxilio, 
superaiil. UUerius (arncn Galli cum turmatim per-
gercni offemlunl Turcos iierum ad Hebraicam , ubi 
Taniscan sullan , el Asan qui solus duclabat arma-
lomin ocioginia millia. Gonflicius Gi acer ei vebe-
mens neiitra sibi paiie qnidqnam facienle reliqui 
quomiuus manu alque impciii sttnuiie coutenderet; 
obnixae instabanl acics neuiris lcrga vertere aul ulla 
re cedere paralis. Curani Baimundoaliulit dexlrum 
ea die cornu ductanti, lam obstiuata consianlia Tur-
corum. Ergo eani ul frangerel a propriis divisus ^ διαναπαύσαντες τούς Τούρκους κατά τήν Άγρ< 
copiis ipstim in sultauem Cliiziasiran impelu fero-
cissimo ccepil invebi, plauc ul leo robore [reius, 
juxia pociain. Perlerrnit ea res Turcos effecilquc 
ul Gallis icrga darenl, baud longc lauien secuiis 
fugicnies ; uHMiiinerant enim mandatoriim ci consi-
lioiuin imporaloris. Veruin coiitenli expugnasse die 
illa caslra Turcorum ubi sese in illis paulisper refe-

στόπολιν (4) αύθις καταλαμβάνουσιν κα\ προσβα-
λόντες τρέπουσι κατακράτος · κάντεύθεν πίπτει τδ 
Βάρβαρον. Οί δέ γε σωθέντες άλλος άλλοσε άλλαχή 
διεσπάρησαν τάς τε γυναίκας κα\ τους παίδας κα· 
ταλιπόντες, ώς τού λοιπού μηδ' άντωπήσαι τοίς 
Αατίνοις Ισχύοντες, άλλά φυγή τήν οίκείαν πρα-
γματευόμενοι σωτηρίαν. 

cissem, iterum via resumpla Turcos ad Agruslopolim reperiuni, congressique rursug aumma * i 
fundunl fugantque. Ibi flos barbarici cxercilus visque el audacia Turcorum cecidil. Soperstites pauci, 
spargunlur alius alio, cura omni non rei solum publicse sed uxornm liberorumque, quos passim abjicie-
banl, ouiissa. Nec abeodiecontraobsis'cre Laiiais ausi sunt, unam adver&us arina vimque illorum iu 
fuga sibi reposiiam spem saluiis arbilraules. 

Qtiid posiea ? Perveniuiil Laiini una cum Homano Τί τδ εντεύθεν; Καταλαμβάνουσιν οί Λατίνοι μετά 
erercilu Anliocbiam, eiquese admovenlab ea parie τής 'Ρωμαϊκής στρατιάς, τήν Άντιόχειαν διά τοϋ 

Variee lectiones ex cod. Coislin. 
•· Έβραίκήν. * 7 ένδόντος. 1 8 έκδειματώσαν. 

Car. Dufresnii Du Can^ii notae. . 
(ΟΊ)^Μετε.ιέμπεζο. Albcrlus Aquensis, !ib. u , D cap, 55, quo quidem Nixandiia; voeabulo -

cavsareain imeliexisse eiiindeiu Alberlum rciie c p . 40. 41 ol iibi. 
(9<S) Την νιαώσαν. Allierlus AquouMs, lib. n, 

r:ip. 45 ; Fulcberius. lib. i , <ap. 5 ; Tudebudu^, 
lib. M. elo% Goiiiniissum iioc pnfliiru Ka!. Jul., 
an. 1097, aucior esl Baldricus, lib. u , cl Tude-
l)(»dn.s, n»g. 785. 

(99) Κατά τους Εβραϊκούς. Ilaud procul ab 
Icomo itlieiau) hanc Turcoru.n dadcm accidisse 
narrai TmlebOilus, lib. u, pag. 784. l)e lcnia ad 
Agni^iopoliui silenl srriplores. 

(1) Τανισκάν. Idein qui p;«g. 5tt5, Τανισμάν, 
Sulyifiaiiut Mcpui prhicipis haier. Nec eiiiin di-
vtTsus esl a Doiiimamio Nixaiidriae urlds prin-
cipe, cujus mcuimii Albcrtus Aquensis, lib. i x , 

conjfcial Reineccins. Dalimannum vocai Or.bMici > 
Vtliil , lib. x, pag. 796 c l seqq. Datthman Tyrius 
lib. ix. cap. i i , el auclor Gesl. expuyti. Ilier., 
p<g. 579, 596. L! elbm cimi Taiiisinaue Tuno 
seu Ptirsariueuio, qui liim Cappadocia poiiebal r, 
de quo Niceius in Joan. n. 5 et 6, el C:IIIIUIMIN 
lib. i. 

(2) !Ai«r. Qui Tyrio, lib. v, Axianut, R;«imun>io 
de Agdes ei ahis, Cassiunus. Yide Aniiam, hb. \ n . 

(3) ΊΛιάδ. Ε», vrrs. *49. 
(4) ΑγρονστόποΛιν. lta edilio Huescb. Aii 

Αύγουστόπολιν, quam iu Pbrygta sUluil Suidab ? 
Vide Aiinain, pag. 478· 
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καλουμένου οξέως "δρόμου (5). Τών έφ* έκάτερα μη- Α Π"* a pernice cursu nomcn oblinet : valloqnc ftxo 
δένα λ^γον ποιούμενοι, άγχού δετών τειχών τάφρον 
ποιήσαντες τάςσκευάς έναπέθεντο· κα\ έ πολιορκούν 
ταυτην\ τήν πόλιν σεληνιακαίς τρισΐ (6) περιόδοις. 
Οί δέ Τούρκοι πτοηθίντες περ\ τής καταλαβούσης 
αυτούς ανάγκης τώ τού Χοροσάν σουλτάνω μηνύουσιν 
άποχρώσας δυνάμεις άποστείλαι πρδς βοήθειαν ές-
αιτούμενοι · έφ ω τοίς τε Άντιοχεΰσιν έπα^ήξε ι ν 
κα\ τούς ίξοίθεν πολιορκούντας Λατίνους άποδιώξαι. 
"Ετυχε δε τις άνωθεν τού πύργου Αρμένιος, τηρών 
τδ κληρωθέν τφ Βαίμούντψ μέρος τού τείχους. 
Τούτον άνωθεν πολλάκις προκύπτοντα ό Βαίμούντος 
έκμειλισσόμενος κα\ ύποσχέσεσι πολλαίς ύποσαί-
νων, άνέπεισε προδούναί οί τήν πόλιν. Ό δέ Α ρ 
μένιος (7) πρδς αυτόν · Όπηνίκα άν βούΛει καϊ 

; Η : tnuniiis castris prope muros fivitalis sarcinas 
iilic depostiere , negleclaque cura occupand* obja-
ceulis uirimque regionis Auliocbiain ceperuul oppu-
gtiare, iu eoque persevcrarunl per mcnses omniiio 
(ns. AiTurc i insianie necesMl.He perculsi, pcttinla 
suli.uu> Corosanis ul sibi Amiochiain ultra propu-
gnare non valonlibus suppclias miiial, copiasidoneo 
nuincro, lum ad urbem novo praesidio firmandam, 
luin ad Laiinos qui cam foris oppugtianl acie vinccn* 
d<>s indeque pellendos. Eral iiiter conclusos Aniio-
chix- Barbaros Arroenusj quidam, cui forle*propu-
gnanda obvenerai ea muri pars adversus qtiaiu 
B.dmundi propriuj copiae pugnabanl. llunc saepiu» 
de summo niuro despeotaniem, ita Baimundus 

σημείον τι έξωθεν αυτός υποδείξεις μοι, παρα- Β deliniveral, totque ac lalibus lcntaral promissis, tit 
χρήμα σοι τ ου τοί παραδώσω τό πυργίον · μόνον 
έτοιμος έσο τότεί0 καϊ ό ύπό γείρά σοι άπας Λαός, 
ιχύτρεπισμένας έχων άμα καϊ κΛΙμακας · ουδέ δέ 
μόνον έτοιμονείναι χρή, άΛΛά καϊ άπαν τό στρά
τευμα θωρήξασθαι, Ιν% εϋθύς\άνεΛθό>τας υμάς οί 
Τούρκοι θεασάμενοι καϊ τό ένυάλιον άΛαΛάζοντας 
έκδειματωθέντες% ες φυγήν άπονεύσειαν. Είχε 
μέν 1 1 ό Βαίμούντος τδ σκοπού μενον τέως άνέκφορον. 
Τούτων δέ ούτω διασκοπουμένων, κατέλαβε τις λέγων 
tfav πολύ πλήθος Άγαρηνών καταλαμβάνειν δσον 
δ̂η τού Χοροσάν κατ' αυτών ηγεμόνα συνεπαγόμενον 

Αν καλούμενον 1 1 Κουρπαγάν (8). "Οπερ μεμαθηκώς 
} Βαΐμούντος κα\ μή θέλων τήν Άντιόχειαν παρα
δούναί πρδς τδν Τατίκιον (9) κατά τούς προγεγο-

is se urbem illi prodiiunim recipercl. Hei quin 
eiiam exseculionem in bunc modum Armenus com-
posueral: Da, inquiens, quandoeunque voles, signum 
mihi condictum, staiim hujus ego te turris in posses-
nionem mittam. Tu vero vide ut lunc et expeditu$ ad 
rem gerendam ipieet pransot parulot ad manum tucs 
habeas, $caHsin*lructosad ascensum molkndum. hr.o 
εί mihi credit, universum exercitum totis Latinortun 
castris armari minarique ac conari aswtmm expedit 
eodem lempore. Sic enim fiet ut nec aver*i aiio vcs-
trum ascensutn Turci senliant, et mox ubi superasse 
90$ murum tiderint, quati ancipiti 319 circumvemi 
malo de tutela urbis ei satute sua detyeranles fugee u 
mandent. Ilacc sic conslilula premebat Baiaiundui 

*ότας πρδς τδν βασιλέα όρκους, άλλ' έαυτψ μνηστευ- Q allo sitentio. Inlerim advenil irepidus nuuiius ingeu-
σόμενος " ταύτην, βουλήν βουλεύεται πονηράν, δι* 
ής αύτδν άκοντα μετανάστη σα ι παρασκευάσειε. 
Οροσελθών τοίνυν αύτψ φησιν" Άπόββητόν u τι 
άχοκαΛύψαι σοι βούΛομαι κηδόμενος σου τής 
σωτηρίας · Λόγος τις τοις ώσϊ τών κομητών ένη-
χηθε\ς συνετάραξεν αϋτών'τάς ψυχάς, δτι τούς 
άπό τοϋ Χοροσάν ερχόμενους ό βασιΛευς τόν 

lis advenianlis Agarcnoruin exerciltis; duccnle ipso 
Suliane Corosanis, cui nomen erai Curpag-tn, quam 
inaxiinas congregare potueral copias, qux mo-
dice dislare atque adeo tnox adfulurae dicebantur. 
Elegit suis fraudibus itlum occasionis articuliim 
Baimundus. Nolebai Anliocbiam Talicio dedi, juxia 
eaquic ipse ac Galli cseteri, juralus iniperaiori 

Varia) lecliones ex cod. Coislin. 
"οξέος, " σ ύ τε. S l μέν ούν. β Ι λεγόμενον, · · μνηστευσάμενος. *'Desunl ?oct$ άπό^,όητόν τι, elc. 

της σωτηρίας 
Car. Dufrcsnii Dn Canuii not®. 

(5) "Οξέως δρόμου. Fernam fluvium, seu Farfar, bb. u, p ig . 109, ronira 3Qg quam Annp, qu» 
qui el Orontes dicilur, inlelligit, qui eo looo quo D Arnieuiuiu r .ci i . Sed II.TC condliai R.iiunimius 
Galli copias suas Iraduxeruiii, rapidiswmus esi. 
Coufeieiulus Albenus Aquileiensis, lib. IH, cap. 32. 
Porro Aiiiiocbiam perveneruui noairi 12 Kal. No-
vouibiis i Feria, aii. Id97; Tudebodus, lib. n ; 
tiobeitus aiuii., iib. ιιι , Albcrios Aquileiensts, 
lib. m , cap. 38. 

(6) ΣεΛηνιακαις τρισί. Aiqui pcr novein lucnsea 
duram eb^iioaem Auiiocheiiam iraduiu Alberins 
Aqiuleienais, bb. iv, c*p. 25 ; Olho Friaiiig., I. vu, 
cap. 2 el alii ; seu, ut babei Koberlus Μοιι., I. vn, 
ocio uujnses, diem uiiuiu. Sane obscseam civi-
Uieiu 11 KaL Novembris, capiam vcro 3 Nwi. 
JJIII. referi Kaiiuundus de Agiles. 

(7) "Αρμένιος. Pynbus uamiite, seu ul esi apud 
Tyriuni, bb. t , cap. 11 el 19, Emir Eeirus, id esl, 
Duminus Pyribus. Huncde genere Tiuconim fuisse 
scnbunl Tudebodus, lib. u, pag. 792; FuJcbcrius, 
bb. ι, <#ρ· 9 ; lioberiua MOH., Jib. v, pag. 53 ; 
Aiberius Aquileieusis bu. ιν, cap. 16 ; c l Buidncus, 

PATROL Ga. G X X X I . 

»le Agiles, pag. 148 el 149, qui Pyrrhum untim n'e 
Turcalis iuisse ait, boc «81 , de Armemh ei Grauit 
Antioeliuc Incoiis, quot Turc* capta paulo aiu$ 
urbe, pro peuttria donuUkorum tmrctveraut, dulis 
ex sua genie uxoribut. Adde Guiberiuai, lib. v i , 
cap. 17. 

(8) Κούρπαγαν. Jacobuade Yiiriaeo, lib. i , c. 19, 
Corbagalh, quem ncsiri vulgtrker Corbarau appeU 
lant. Roberius Moitacbus, lib. v i ; Tyrhis, lib. v, 
cap. l i ; Fulcberius, bb. i , cap. 14; Albertus 
Aquileieusis ei aiii Corbaham et Corbalam, H.iyio-
nus Corbanam, Viucenlius Bellov. Corbegalh\QCjinl. 

{9) Τατίκιον. Fugam Taiicii , ei disrcssum ab 
obsbiione Amiocbena narrani Alberius Atpnleien-
sis, lib. ιιι, cap. 58 el 40 ; Roberiiis >monacbus, 
lib. iv, pag. 48 ; Baldricus, lib. n, pag. 105 ; 
Rainitiiidus de Agiles, pag. 146; Tvritis, |j|>. iv, 
cap. 23; Guibertus, lib. iv, cap. 10. Ue Boe.inmdi 
oousilio siloni omues. 

26 
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promiserat, vcnim cjus principalum civiialis spe Α σονΛτάνον έπεισε καθ' ημών έκπέμψαι. Τοΰτο 
sibi ac cupidilate ipse desponderal. Isiius ergo quo 
voii compos fierst versutum commcnlus esl cousi-
liuin eludendi Ta i ic i i , ab eoque impetrandi ul pcr 
*e ultro ab Anliocbia rccederei. Accedil conlidenter 
arcanum se aliquid afforre quo salus ipsius bauJ 
dubie conlinealur, vafre simulansac prse se ferens : 
Nempe, inquil, nescio quo pacto pertunsum comiiibus 
iiotlris est Barbaroi qui adverhum nos α Corosane 
veniunl acciiu impultuque imperatoris in nos ruere. 
Pro certissimo id habent comites, iraque in te iude 
fcrvent omnes maxima; adeo quidem ut eliam de 
medio te tolUre coyilcnt. Quod me allinet, officii milii 
covsiat ralio, fidei ei amicilia: abunde quod debcbam 
persoluium α me arbilror indicium deluli, denuntiavi 
periculum. Tujam videris quid te tui cnpitis tuique 
exercitus α certa pernicie servawti causa conveuiat 
(acere. HUTalicius perculsus, auimadveriens aliunde 
penuria ingenli ac fame urgeri Lalina caslrn, iia ul 
slaio illic prciio capul bubulum Iribus aureis slaie-
ribus Vieniret, ideoque aon speraus capi unquam 
a Gallis Anliocbiam posse, movit inde cum copiis, 
Komanaque ad Sudi porium classc conscensa Cy-
prum leiiuil. Post hujus discessum nondum staliin 
Armeni proditionem prolene, in remque deducere 
uialiitum Baimunduscredidil; vcrnm eam occuliavit 
sedulo, quoad cxpresso arle consensu comilum ccrlam 
sibi parassel Anliocbia» possessioneiu. Eam ad spcni 
lali quadain oratione ad comilcs babila proennmivit 
viaiu : Videlis quanium hic tempori*, quenmm vero Q παγάν καταΛαδείν, νουνεχές τι καϊ άνδριχόν 

δέ πιστών οί κομήτες ήγησάμενοι κατά της σης 
μεΛετώσι ζωής. Κά)*ώ μέν τούμόν ήδη πεπΛή' 
ρωχα, καϊ τόν έπερχόμενόν σοι προείρηκα κίν-
δυνον · τοϋ Λοιπού, σόν έστιν υπέρ τής σεαυ-
τού " καϊ τών ύπό σού *· ταγμάτων φροντίσαι 
σωτηρίας. Ό δέ Τατίκιος, όρων μέν και τον 
λιμδν (10) πολύν (καί γάρ ή κεφαλή του βοδς έπ\ 
τρισι χρυσίνοις (11) στατήρσιν άπεμπολειτο),άπαγο· 
ρεΟων 5έ και τήν τής Αντιοχείας άλωσιν ήδη, εκείθεν 
άπάρα:, είς τδν έν τψ λιμένι ΣουδΙ ίστάμενον , 7 (12) 
Ύωμαικδν στόλον είσελθών, τήν Κύπρον κατέλαβαν. 
Τούτου δέ ύποχωρήσαντος τδν λόγον τού "Αρμενίου 
ύποβρύχιον έτι έχων ό Βαΐμοΰντος και χρησταις 

^ έλπίαι τρεφόμενος, περιποιούμενός τε έαυτψ τήν 
τής Αντιοχείας έξουσίαν πρδς τούς κόμητας Ιφη · 
* Οράτε ίπόσον ήδη yjpovov ενταύθα προσταΛαι· 
πωρήσαντες ού μόνον ουδέν χρηστόν μέχρι τοϋ 
νύν κατορθώσαμεν ", άΛΛά κα\ Λιμού δσον ήδη 
γενώμεθα " παρανάΛωμα, εί μή τι βέΛτιον Χερϊ 
τής σφών σωτηρίας σκεψώμεθα. Τών δέ τί άν 
εΓη τούτο πυνθανομένων, αύτδς έφη · Ού πάσας 
τάς νίκας τοις δημαγωγοί ς ό θεός διά σιδήρου 
δίδωσιν ουδέ διά μά/Ληο άεϊ τά τοιαύτα *ar-
ορθονται, άΛΛ' άπερ ό μόχθος ού δίδωκε, ταίτα 
ποΛΛάκις ό Λόγος έχαρίσατο · καϊ ή μετά φιΛίας 
καϊ ύποποιήσεως περίοδος μείζονα τρόπαια 
έστησεν. Ού χρή τοιγαροΰν μάτην τόν καιρόν 
τρίδειν, σπεϋσαι δέ μάΧΧον προ τού τόν Κουρ· 

eiiam opera* ccrumnccque frusira conlrivimus, nullo 
liactemti tol laborum [ructu; quin etiam in piwsenli 
ptriculo versamur fame pereundi, uisi rebu$ profli-
galu auxilium consilivmve expedimus aliquod. Ad 
I),TC illis perconlaiiiibus quiduam vero ipse afferrcl 
quo suecuiri possii incommodo pneseuli: Nhuirum 
(petrexit Baiiutiudus) non omnes dncibus victorias 
ferro cl manu largitur Dtut; non, inquam, pugna 
wnperellumultu pax, copxan quies qutvrilur%con$Uium 
bnc interdum ei termo feliciits conficii; blando am-

διαπράζασθαι τής ημών ένεκα σωτηρίας, καϊ 
σπονδαίως έκαστος ημών τόν τό Ιδιον Λάχος 
τηρονντα βάρβαρον νποποιείσθω. Καϊ εί βού-
Λεσθε, κείσθω καϊ άθΛον (15) τφ πρώτως τούτο 
τό έργον κατορθωκότι Μ , ή τής πόΛεως ταυτησϊ 
φυΛακή μέχρις άν ό μέΛΛων ταύτην έξ ημών 
άναΛαδέσθαι άπό τού αύτοκράτορος έΛεύσεται, 
"Ισως μέν ούν ούδ' ούτω κατορθωκέναι * f r* 
χρηστόν δυνησόμεθα. Ταύτα ό δεινδς Βαΐ^οϋντος 
φίλαρχος ών ούχ\ υπέρ τών Αατίνων κα\ τού κοινού 
τοσούτον δσον ύπερ τής εαυτού τιμής, και σκοπήσας bitu, prensalione officiosa, pacalis artibus, amici 

Varias lecliones ex cod. Coislin. 
*• εαυτού. " υπέρ σέ. 1 7 Deest vox Ίστάμενον. M κατωρθώσαμεν. " θυόμεΟα. % e τοις δημαγωγούς 

δ.ά σιδήρου δίδωσιν δ θεός. u κατωρθοικότι. Μ κατωρθωκέναι. 
Car. Dufresnii Du Cangii not©. 

(10) Αιμόν. De difficuliale annon.-e in castris D eo cum discipulis vilnm exogoril, uii narrai 
> I I * . „ . · . . ι:ι. . . . . **. Λ TtTTfC $attCt(P, Π , 2, Fraiicoruiu agual Alberlus Aquileicnsis lib 

«ap. 50 ; Boberius ntoii., Ub. iv ; Guiberius, hb. iv, 
cap. 6,ei al i i . 

(11) Χρυσίνοις. Χρύσινος, niiinmns aureus. 
Goncil. Glialced., acC. 12 : Τροφής ένεκα καί παρα
μυθίας καθ1 Ικχστον ένιαυτδν άνά διακοσίους χρυ-
σίνους λαμβανέτωσαν. l u Dosilbeus, lib. ι ι ι , ^ynes. 
episi. 129. Gousiaiii. Mana »es, pag. 101, 221, 
edil. Meais. Vidc Leuncl. Patid. n. 18. 

(12) Σουδί. Sic vocanl Oronlis Iluvii oslium. 
Ponus Soldini dicilur Sauuto, lib. ι ι ι , pari. m , 
cap 1 : Cailellum etporlui Souhaidia'AU\\iens\o% ν 
Van., ciim. 5 el 4. Σουέτιον tidein Aume, pag. 412. 
Pi)Sliiiodum a S. Symeonr. Slyblo Juniorc, quem 
Ηαυμαστορίτην vocanl Graeci, Porttis S. Symeonis 
appelbuiouem sumpsii, quod in vicino Tauri inonie 
luonabiei iuin oimi iduui divus cxblruxcril, ei iu 

Joannes Pbocas in Descr. lerm sanctir, n, 
que noinino donalur pa«sim a scripioribits, Alb«Tto 
Aquileieiibi, lib. m, cap. 42 ; lib. iv, cap. 27, 53 ; 
Tyrio, lib. iv, cap. 10 ; Arnold. Lwbei'., Iii>. u, 
cap. 4. Aique cx liis emcndandtis Kfig«^ippu<, 
1)ε dntanlia locorum Terras saticite : Pharpher per 
Sgnam lendit fteblatam, id esl, Antiochiam, labent» 
que $ecu$ muros ejns decem miUiaria ab Anlioehia 
in portu Solim ortu sdlicel S. Syineoni$, Medilerra-
neo wari se commendai. Ubi l o r i l e m n IKMI videl 
lcgendum, poriu Sodin aul So/./t/ι, porln icilicit 
S. Symeonis. Α Francis Golfum Antiochue appella-
tiini auclor esl Wdlcbraudus ab Oldeuborg in Iiin. 
Yidc Amiaiii, pag. 541. 

(15) Κείσθω καϊ άθΛον. Tudvbodtis, pag. 792; 
Baldiiiu*, )ib, u , oag. 108, 109 ; Tyrius, lib. v, 
capt 16. 
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κα\ είπών και άπαντήσας ού διήμαρτε τού σκοπού, Α licc ac graiia? trophasa plerumque hihito cruenlis minu$ 
ώς ό λόγος κατιών παραστήσει. Πρδς τούτο τοίνυν honorifica, plus scepe tuilia statuuntur. Centeo igi-
απαντες οί κομήτες κατανεύσαντες Ιργου ήψαντο. ittr facieiidutn quam primum ommbus nobi$, ante 
Καταυγαζούσης *' ημέρας ό μέν Βαΐμούντος αύζίκα videlicet quam liuc Curpagun pervenerit, ul quos 
πρδς τδν πύργον άπήει, ό δε γε Αρμένιος κατά τάς quitque sibi habet opposilos intra urbem Barbaros 
συνθήκας τας πύλας ύπανοίγνυσιν. Ό δέ αλλεταί τε promsnis btandisque sermonibu* experiatur ecquid 
ευθύς μετά τών συνεπομένων αύτω άνωθεν θάττον ad tibi favendum queat \pellicere· Brevh occasio 
ή λόγος, και περι τά κρήδεμνα τού πύργου έωράτο hujus rei; nam si nos Inc aitte muros Curpagan jum 
τοίς εντός τε κα\ έκτδς ίστάμενο;, και τήν ένυάλιον propinquus et properans cum suis iimumerabiltbui 
ήχείν έγκελεύων σάλπιγγα, κα\ ήν ίδείν τηνικαύτα oppresseril copiis , videtis profeclo quid fulurum $it. 
καινόν τι γινόμενον, τούς μέν Τούρκους έκδειματω- Quia igitur dum licet imminenlem perniciem faclo 
θέντας ευθύς διά τής απέναντι πύλης φεύγοντας, consullove aliquo vitis 3ft0digno mature occurrentes 
καί μόνους έξ αυτών έναπολειφθέντας ολίγους κα\ prceverlimus; et quia diligenlium atque ingenium qui-
γενναίους άνδρας διά τήν τού Κουλά (14) φρουράν, fcu* hic opus, acuil mmutalio, porro amulationem 
τούς δέ ΚελτοΙς έξωθεν καταπόδας τού Βαιμούντου prcemium accendit, age, ti videtur, decernamus com-
διά κλιμάκων άνελθόντας. κα\ παραχρήμα κατα- Β muni consetuu ei qui primus Barbarum mnri sibi 
σχόντας τήν 'Αντιόχου (15) πόλιν. Κα\ ό μέν Ταγ- objecli custodem ad proditionis assensum pellexerit 
γρής, ευθύς άναλαβόμενος Ικανούς, δπισθεν τών cuslodiam urbis Aniiochenoc cumplena pote$tate,quoad 
φευγόντων έδίωκε, καί πολλοί μέν · κτείνονται, ad$W qui eam imperatoris nomine accepturus α tiobis 
πολλοί δέ τιτρώσκονται. est. Fortasse ne iic quidem difficile negolium succedct. 
Tamen hoc tanlulum experiri pro lanto voio, nisi qutd vot aliter $apiti$tequidem opporiunumreor. Hanc lau-
lam asiuliaiu ambiiioni pr&iendebal siue vafer Baimundus, nibil ille in commune cousulens : aul 
Laiinae rei uoiversas commoilisve, aut ralionibus exercilus Gallici curae parlem ullam impendeiis *ua\ 
osiquateiius ad spem bonoremque, ubi votorum meiam delixerai, perlinebal proprium. Nec sua illunt 
luamvis improba iallaxque macbinalio fefellit, ui demreps referam. Gum enim bis anntrissent facilo 
comiies et pro se quisque iucumbereiU operi delinieiidorum quos adversos babcbanl Barbaromm. -Eecu 
sub primam lucem Baiinundus ad lurrero adil ab Armeno prodilore cuslodiiam, quo stalim juxla cendfclwm 
porlam aperienle, irrumpil cuin suis Baimundus; el dicio cilius superaiis gradibus, alte de pinuis lurris in 
obsessorum atque obsideiuium repente conspmum eminuil, tnbaque pugnse signufti dari jussil. Hinc nova 
siaiim apparuiL facies rerum. Turci baud dubie lerrili por aJversam sirenue ponam fugere, paucis dun-
laxat quibus atiimus firmior, ad prsesidium Gul* (arcia id nomen) remanenlibus. At Galli exierius in 
url>em exemplo Baimuudi moliri asccnstim undique, scalie appltcilis, pourique snbiio Antiochensi 
civitate. Nec eo conienlus Tancree rapii secuni piomptissimosquosquc idoneo nnmero, fugaciuir.que 
vtsiigia preinil, quorum mulii casduntur, niulli vulncraniur. 

Ό δέ Κουρπαγάν μετά αναρίθμητων χιλιάδων C Stib baic Curpagan landem a Jveniens cum innn-
καταλαβών είς ά ^ ω γ ή ν u τής 'Αντιόχου πόλεως, meris cbiltadibus Barbarorum, ubi, cujus in auxi-
ποοκατασχεθείσαν ταύτην εύρηκώς χάρακα τε lium veneral, caplain jam invenil Aniiocbiam r 

Variffi leclioncs ei cod. Coislin. 
*• κα\ αύγαζούσης· u άρο)γήν. 

Car. Duirosnii Du Cangii notae. 
(14) ΚονΛά. Acropolis Antiocbena, infra p. 3*21. bns tuimilis sedificautur poiissimum acropoles el 

Pfuesidium maghtrce arcU in monle titum, apud rasiella ; mide ci noslris sequioris ae\i molce% id es», 
Alb* num Aquileiensem, lib. m , cap. 38; lil). iv, 369 l u , , , n , i e{ collcs, (piievis casira aul rastella 
eap. 24. Cattrutn quod civitati imminet, apud Ro- dicunlur. Acropolim Anlioclienam Oiocosiadeui 
beriuin monacbiim, lib. vi , pag. 55. Adde Tyriuiu, olim appellalam videtur innucre Prornpius, lib. n 
lib. M , c;»p. 1, et B»njaiiiiiiuin Ttidel., pag. 34. De bello Pen., pag. 54 prior. edil. Μ<»ιι·* V H H » cui 
edit. Planiin. Acrop<dis AuiiocliiMiae nomen pariier iiumtnebal adeo alius essc iraditur a Willebraudo 
prodil BaimuiKlus de Agiles : In colle autem $e~ ab Oldenborg, ul suo cacumine nubibus vmUem 
ptentrionali cnstellum quoddam esit el in medio collis cursum Planetarum puteiur impedire Duos imra 
ca*trlliiin niiud, quod lingna Grwca Colax vocatur. AiiiiocbenaB riviiaiis aiiibitum monles mira? (·<·ι>ί · 
U l el Srylilzes in Nicrplioro Phoca : "Ισχυσε λαβείν ludinis exs>stcre auclor est S. Aiiioniiiiis, n pari. 
%b μέτρον ένδς τών πρδς δύσιν τής "Αντιοχείας ^ liist., l i l . 10, cap. 13, qui valle profuiiilissinra, st*d 
πύογων Καλά τούνομα. Sed legendtittt Κουλά Anna angMsiissbna separaiKur, per (|uam lorrt*us (iiinis-
no:»ira saiis ronviuciL Vermn fneriiiie propria sus per mediani uitbiit civiiaiem. lu boruin alloriua 
arropfdis Aniincbei.a apprllaiio, jure conlrov<'ili veiii< e, qni vidctur cmineniior, >\mm e>l pra sidiuui 
poie>t, ciiin caiinieiii Anua ar<i Laudicciisi, p. 539 muiiiiKsinttim, ί ι · <) υ 11 Fr. Quaicsniiii^, li!>. vu Elu-
el 340, Tlieorianus iu kgal. siatiui inilio, quibtisvis cidaL Terrev saticta*. 
arcibus, seu polius clusuns, Nicelas iu Bald,, ». 3, (15) Tr\r "Αντώχον. Gapia esl a nosiris Amio-
acn»/K)li Thessalouiiensi, Cbroiii<oii deuique Ve - ohia 3 Jun., an. 1098, uti habcul Albcrius Aqni-
neio-byzaiilinuin, pug. 198, arci Pairensi irihuaul. Icieiihis, lib. iv, cap. 23 el alii passini ; iiam f.tlli 
flinc enim pasei κουλά iu uuiversum arropoles tonstai Lupum Proiospaibaitt, qui mense Api i l i 
6r.Tcis (!i<iae ; v o c e forUs^is mixobarbara a Lalio aplain relcri. 
ducla, a coile scilicet, quia in collibus €i ediliori-
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raatra l i i i i , in iisque fossa nndique muuiiis cum Λ έπήξατο καί τάφρον πεποιηκώς, κα\ τάς σκευάς 
depottifoel sarcinas, consuhabal quid ageret : 
ιιοιι p.irmn propenden» in sententiain obsiden.lae 
cippugiiamteque civitalis. Sed eum adkuc in pra-
(inciii eianirm occupavit impressio vebemens fero-
riicr erumpenlium Galloruiu : qui tamen eic a 
Turcis excepli suiil ul posl pugnam atrocissmiaiH 
tandem inlra civitaiem compiugerenlur, ubi nullam 
iis quielU parieii) assidua ei concors inierni simel 
exlernique bostis dabal iropugnaiio. Nam et slre* 
nue obsidentes urbein Barbari oppngnalioncin ur-
gebant : et qui Culam obiinebanl Turci prasidiorii 
perpeiuo infeslabani eos qui clausi et circumvenli 
lenrbanlur civiiate verius quam icnebanl illam. 
Ilic rursus Baimundus versuiia? noo oblitus sua\ 
locutu invenil macbinaiioni nova», ad Antiochtae prin-
ripaium gibi cerlius asaerendum. Etenim ad con-
gregaioe consibi causa comiieg, fton eit, inqtiit, 
conuntanmm unot eotdem uno simul tempore contra 
ttuplicem pttgnare hostem, prout utu verttt hacUnnt 
nobit iniertwi ex(er*otque hottet 321 wdisereie 
wtfinenlibut. Atqui ratio prcescribii contra vhn di-
vertcm divisii viribut occurrere. Et quidem cum 
magna til imequalitMS oppugnaniium not copiarum, 
eenuo el α nobU noslrum exercitum in partes du*t 
inmoM*le$ parti$ndum, qutruiH wmjor et poiior im-
pugnaxtibiti exieriui Barbari* umce invigihl, interni 
ucwra mtli; ahera similiUr exltmi periculi cura 

έν αυτή καταθέμενος, έβουλεύετο πολιορκεϊν (16) 
τήν πάλιν. Άλλ' ούπω ίργου άψάμενος έπι κατα
λαμβάνουσιν αύτδν εξελθόντες οί Κελτο\ καί τηνι
καύτα μέγας αναμεταξύ άναρήγνυται *· πόλεμος. 
ΕΤχον δέ τήν νικώσαν (17) οί Τούρκοι · κα\ οί Λατί
νοι ε Γα ω τών πυλών συνεκλείοντο τδν μόθον εκατέ
ρωθεν έχοντες, άπό τε τών τδν 4 β Κουλά (18) φρου-
ρούντων (έτι γάρ τούτο κατείχον οί Βάρβαροι) άπό 
τε τών έξωθεν παρακαθημένων Τούρκων. Δεινδ; δέ 
άνήρ ών δ ΒαΤμούντος, κα\ τήν τής Άντιοχ·ίας 
αρχήν σφετερίσασθαι θέλων έν σχήματι συμβου
λής αύθις, Ού χρή, φησ\ πρδς τούς κόμητας, 
τούς αυτούς καθ' έτερον 47 μέρος έν ταντφ, 
μετά γε τών εντός χαϊ έχτός μάχεσθαι, 

* άΛΛά διχή διαιρεθέντας έν άνίσοις τμήμασι 
Λρός Λόγον τών εκατέρωθεν αράς ημάς μαχόμε
νων έχθρων, ούτω τήν προς αυτούς άναδέχεσθαι 
μάχην. Έμοϊ μέν ούν έξέσται μετά τών τήτ 
άκρόποΛιν τηρούντων μάχεσθαι, εϊ καϊ νμίν 
τούτο συνδόξειε · τοΤς δέ γε Λοιποϊς μετά τών 
έξωθεν μεΛι\σε ι καρτερώς σνμπΛέκεσθαι. Συντί
θενται άπαντες τή τού Βαιμούντου γνώμη. *0 δ* 
ευθύς έργου ήψατο, κα\ παραχρήμα τειχίον άντί-
θετον έγκάρσιον άποδιαιρούν τής δλης Αντιοχείας 
τήν άκρόπολιν έδείματο, Ιρυμα καρτερώτατον πο
λέμου άποχρώντος · κάθ* ούτως άνύστακτος φύλαξ 
τοΰ τοιούτου τείχους καθίστατο διαπαντδς άπομα-

dtpoiil; lol* $il i« pr*tidiarii$ trcis r$pellendi$ ^ χόμενος, όπηνίκα καιρδς έδίδου πρδς τ*ύς έντδς 
impelenditque. Atque ad hout partem eperis non 
facillim*m ego me arbitror $uficere. In me, inqnam, 
l i Ua videlur, unum tnus rejicite coercendorum 
mUilum qui arcem servant. Faxo til retpicere non 
cogamini muros Anler defeniandos, sed teeuri el 
alacre$ caleras omne$ vesiras copias educere tuto 
haberevi posiitii ad mauum ad vim foris ingrueniem 
quoad tucctuum oput esl ardore coimtuque refu-

γενναιότατα. Ot δ* Αλλοι κομήτες πολλήν τοΰ λά-
χους αυτών έπεποίηντο τήν φροντίδα, φρουροΰντες 
μέν τήν πόλιν διαπαντδς και *· κατασκοπούντ*ς δέ 
τάς επάλξεις κα\ τά κρήδεμνα τών τειχών μήπως 
οί Βάρβαρη έξωθεν νυκτδς διά κλιμάκων ΑνελΟόντες 
τήν πόλιν κατάσχωσιν μή λάθη *· τις τών έντδς 
άνωθεν τού τείχους γενέσθαι κάθ' ούτως όμελήσας 
τοίς Βάρβαροι^ προδοσίας πέρι προδφ τήν πόλιν. 

landam. Persuasi tunc quoque comiics suiii. Ipsieque pro4ixe concedeniibus nioliri exlemplo Bai-
mundus cepil murum quo mediam Aultocbiam in obliquum scindens, arcem a Turcts inse&saw a 
reiiqua urbe separaret. Tali specie ac pretextu munitissiinain xdiiicavii arcem, belli quam lougir 
sime ducendi recepiaculuni insiruclissitnum : cui acerrimuin se ipse cuslodein iroposuii, non die non 
imcte connivens, sed horis experrectus ouuiibus in quasvis occasiones aut rsustinendorum aur vicissioi 
todendoruin bosliutn qui arcem lenebant Aiiliocbenscm, quos, u l dixi, sibi proprie depoposcerat 
Nec minus alii comites Sparlam suara curabam, insisientes propugnacuHs pervigili custotlia, »e qna 
vel clam fallerel, vef palam pcrrumperet grassalio exierius imminenlium hoslium. Quin eiiam parleni 
sibi curae tabs Anliocbeiises ipsi depascebanl cives, quoruui ne quis muros accedens i«ide cuin obsiden-
libus Barbaris de proditione irausigerei, ui pericuKim erat, ita sibi negoiium imposimm GaHi 
dnces puiabanl acri vigitia cavendi ne id (ieri posset. 

Tali loco rce erant apud Amiocbiain, quando D Άλλά ταύτα μέν τά κατά τήν Άντιόχειαν έτι. 
iftiperaior raagno inierihira agilabalnr impeiu co Ό δέ γε αυτοκράτωρ πολλήν μέν είχε τήν προθυ-
cuui juslis copiis eundi in auxilium Gallorutn. Ye- μίαν αύτδς είς ά ^ ω γ ή ν 8 0 τών Κελτών γενέσθαι· 

Variffl lectiones ex cod. Coislin. 
*• άναρήγνυται . ' · τό . 4 7 καθ' έκάτερον. w Decsl vocula καί. 4 1 λάθοι. 1 0 αρωγή ν . 

Car. Dufresnii Du Cangii nol®. 
(16) ΠοΛιορκεΤν. Dc obsessa a Turcis Atiiiocbia 

agiim sci ipioies omucs. 
(17) Την νικώ σαν. Alberlus Aquileiensis, lib. iv, 

cap. 27. 

(18) ΚονΛά. Gapla enim iirbe, Turci ia acrop(H 
liiu lugerant, a qua nou pauca Fraucis illaia daiuua 
ab obbidenlibue. 
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ΆπεΓργε δ* αύτδν καίπερ σφαδάζοντα, ή τών κατά Α rum ulcunque cupienlem cohibuil raarilimrc rei 
θάλατταν διακειμένων πόλεων τε κα\ χωρών λεηλα
σία κα\ παντελής έρείπωσις · δ μέν γάρ Τζαχάς 
τήν Σμύρνην ώσπερ Γδιόν τι λάχος κατεϊχεν, δ δέ 
γε Ταγγριπερμής καλούμενος πόλιν τινά Έφεσίων 
άγχού της θαλάττης διακειμένην έν ή πάλαι τέμε
νος έπ' δνδματι 5 1 Ιωάννου αποστόλου τού θεολόγου 
Γδρυτο. Κα\ άλλος άλλα φρούρια τών σατραπών 
κατέχοντες, ώς άργυρωνήτοις τοις ΧριστιανοΤς 
έκέχρηντο άπαντα ληιζδμενοι. Άλλά κα\ αύτάς δή 
τάς νήσους Χίον τε κα\ 'Ρόδον, και τάς έπιλοίπους 
πάσας κατέσχον, ληστικάς εκείθεν κατσσκεύασαντες 
ναύς. Διά τοι ταύτα δείν έλογίσαντο πρότερον τών 
χατά θάλατταν κα\ τδν Τζαχάν πρόνοιαν ποιήσα-

profligalua elalug el iusiilarum maritimartunque 
orarum alque urbium miserrima vastaiio, aui do-
slruclio potius et deaoialio cxtrcma. Niinirum 
Smyrnam Tzachas ut aortem el hserediialein pro-
priam lenebal. Quidam alius Tangripermcs dicms 
tirbem quamdam Epbe&iorum prope roa e sitani, 
in qua olira exstruclum lempluai est in nominc 
sancti Joannis apostoli Tbeologi; alii eimilee la-
trnnculi alias opportunis locis arcos invas«*raiit 
prasidiisque occupabant : e quibus erumpentcs 
infesla lale babebant omnia, Chrisiiauis quos roa-
gno caplivabant «umero in vilissiinam ot acrunino* 
sissimam serviluiem mancipandis. Sed el insulas 

σθαι, κα\ δυνάμεις διά ξηράς άρκούσας κα\ στόλον Β Chium, Rbodom ac pUrasqiie calerae ineederaiii, 
ίκανδν καταλιπειν · είτα δι* αυτών, τάς τών Βαρ
βάρων άναχαιτίζειν ορμάς καί άντικαθίστασθαι 
αύτοίς, κάθ* ούτως μετά τού λοιπού στρατεύματος 
τής πρδς Άντιόχειαν φερούσης άψασθα*, μετά τών 
αναμεταξύ Βαρβάρων ώς ένδν μαχόμενος. Μετα-
πεμψάμενος τοίνυν Τωάννην τδν Δούκαν κα\ γυναι-
κάδελφον αυτού, παραδίδωσι δυνάμεις έκ διαφόρων 
συνειλεγμένας χωρών, κα\ στόλον άποχρώντα πρδς 
τήν τών παραλίων πόλεων πολιορκίαν, κα\ αυτήν 
δέ τήν τού Τζαχά θυγατέρα κατασχεθείσαν μετά 
τών Αλλων όπόσοι έντδς τής Νικαίας τότε έτυχον 
έπισκήψας διακηρυκεύειν μέν πανταχού τήν τής 
Νικαίας άλωσιν · εί δέ μή πιστεύοιντο " , αυτήν 
τήν τού Τζαχά θυγατέρα ύποδεικνύναι τοΤς σατρά-

easque lum pro navalibus babebanl, ubi piratb -as 
«dificarenl classe3, tum pro fulis rcccptaculis ac 
porlubns in quibns praedam oau*ii deponereni. 
Primtim igilur omniuro faciendum sibi Augusius 
slaluii ut cl inari classem imponerel idonee 
iriBirticiam ad coercendurn Tzacbnm, et conli-
nenlis, qua inara resplcil, di9ponendis per lit-
loralem oram qua terresiribtie q«a navalibus 
praeeidiis luteto provideret, ιιοιι solum q u m t i i m 
eral opus ad reprimendas incuraionee Barbaro-
ruro, 322 •eriiin ila ul ad ipsos quoque, si 
res ferrel, laceseendoe debellandosque missa* 
contra eoscopiaB suflicereat. Ilisubi niagU urgeu-
libas satisfecissel curis reliquum omnen, qwara 

παις τών Τούρκων καί τοίς τά περ\ θάλατταν C cogere nitmeroeisetmuro possel, dudare ipta 
νεμομένοις Βαρβάροις, ώς άν οί τάς ήδη Ρηθείσας 
πόλεις κατέχοντες, δρώντες ταύτην καί βεβαιού
μενοι τήν τής Νικαίας άλωσιν, άπογνόντες αμαχητί 
παραδοί-ν τάς πόλεις. Έφοδιάσας ούν ίκανώς διά 
παντοίων τδν Ιωάννη ν εκπέμπει. 

Augustus prseseas exerciiura decreverat soppetias 
obsessis Andoebiae Laiinis, cum eoque pugaare 
tolis viribua adversus Barbaros qui eos illic 
oppugnabant. Haec aaiini consulta qoo ia rem 
conferret accersit Joanaem Ducam uxoris euae 

fralrero, eiqiie iradit copias ex diversis colleclas regionibus, classemque salis validam ad oppugnau-
das Jiltorates arces qu* a piralis isliusraou, -enebanlur. Dedil eliam flliniri Tzacha3 nuper cum aliis 
e prtncipali Turcorum familia qui Nicaeae sunl reperti, occasione deditiouis civiiatis ejus illic capiam. 
Dedit auiem eaui ia ueuin coaflruiandi, oslensione puella3 isiitift, quara servari apud Nicseam nolum 
erat Turcis, uondum salis vulgaii nuntii expngnalae Nicuî e. Quem quidera lale spargi a Joanne 
tnandabal imperalor: et sairapis, aliisque piraiis Barbaris, si quos ad lantain rem credeudam inve-
Direl duros, tale caplivum caput ia fldei arguroeniam ineluciabile nionslrari. Iade euim futurum 
sperabat m rerti u l i lesliroonio ac pigaore de Nicxa dediia latrones Turci, rebus jam suie diQi-
denie?, quas oblinebanl arces pro viia el eecuro abilu incrueata compositioae pacisccrentur. 

Όπόσα δέ κατά τού Τζαχά τρόπαια ούτος έστή- D Jam dcinceps faciendum mihi csl ut quas isto 
σατο κα\ δπως τούτον εκείθεν άπήλασε προιών ό beHo vicioria* Joannes Ducas rcporlavil hoc loec 
λόγος δηλώσειεν. Ό μέν ουν Δούξ κα\ θείος δ 
έμδς πρδς μητρδς τψ βααιλεί συνταξάμενος τής 
μεγαλουπόλεως Ιξεισι, κα\ διαπεράσας τήν Άβυδον 
μεταπεμψάμενο; τδν καλούμενον Κάσπακα τήν τε 
τού στόλου έξουσίαν καί τήν τού πλοδς άπασαν 
οίκονομίαν αύτψ άνέθετο, υποσχόμενος ο*>ς εί καλώς 
άγωνίσοιτο όπηνίκα συμβαίη τήν Σμύρνην άλωνα ι 
ηγεμόνα τούτον αυτής τε τής Σμύρνης, καί τών 
δμορούντων πάντων αυτή καταστήσαι. Εκπέμπει 
τοίνυν αυτόν διαπόντιον θαλασσοκράτορα τού στόλου 

memorein. is dux, avunculus ineus, sic insirucius, 
uti dixi, vale impcraiori dicio, e niagna urbe pro-
flciscens, cum irajecissel iu Abydum, acoersito 
Caspaci, daseU pr;cfecturam curamque conuueji-
davii; promissa ei, ei aavassel Uia in reopcrain, 
priitcipalu civliatis S*nyma3, cofilerminariiiiKiuo 
regioaum, ubi ea per eos capta imporioque reddiia 
civiias foret. Cum bac spc ac mandato Caspax 
classem solvii Smyrnam versus, Jouuoe lerreatres 
copias ppr contineniem eodem per sc ductaiue. Nec 

Vari® lectiones ex cod, Cois l iu 
e i Dcsuul voces έπ' ονόματι. πιστεύοιτο. 5 1 ο ύ ^ ς . 
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«liti posl qai Smyniam tenebani Turci , sinul Α ώς είρηται. Εκείνον δέ ταγματάρχην είχεν ή 
Joannein Dncam a lerra contra se ctim rxeroim 
venientem, atque adeo jam non longr» a suis moBiii-
bus caslra munienlem, simnl a nnri appelb niom 
runi classe Caspaccm, poriuiqiie npplioanlem ailo-
niii cum vidissenl, vulgata jam quoquc anlna per-
culsi fama Nic^ae capia?, nequaquam obfirmare 
nnitnos ad resislendum potuere. Venium ergo stalim 
ad tractanduiri es(; cinrique nibil pelereni alitid 
nisi sibi jurari a Joanne Duca sectirifm ipsis et 
iuiirixiiim per Ronianos rece9sum in domos suas 
fore, proque eo Smyrnm deriiitoiiem pra?s*'ntom 
i»acisc«TeitUir, visa Joanui csl nou aspernanda oc-
rnsio lania? urbis'adventu primo sine cruore ac 
pnrirulo recuperanda?. Pollicenie igiiur sine mora ^ 
Dnca qua» pctcbanl Tzaclienses Smyrnrci, abeunt 
illi cotuinun, nrbisqne praBfectura cjus ac custodia 
cnm fide 323 Caspaci, cui erat proinissa, eom-
niiuilur. Wrum incidit casns q 10 intcrvcrsitm 
Caspaci praemium, oblalum exilium rsi . D^duxcrat 
is abeuufein Joannem, officii causa. Inde Smyrnam 
redeunli occiirril Smym;eus qitidam conqucrens 
per vim sibi ablatos a Saraceno quopiaiu slaieres 
Mireos quingenlos. Eo Caspax audito duci iilrumquc 
causam dicturum imperal. Μ cum inox (ierel, 
Syrus, roore sibi male consciorum, irabi se ad 
suppliciuin non ad judicium rat'is, indcque in des-
perationem salutia aclns, sirictum rabide gladium 
perviscera Caspacie adtgil, fraireinqnc cjusdcm 

ήπειρος, αμα τοίνυν τόν τε Κάσπακα δια του στό
λου κα\ τδν Δούκα Ίωάννην δια τής ηπείρου. Ot 
έντδς τή Σμύρνη άμφω προσπελάσαντας θεασάμε
νοι, κσ\ τδν μέν Δούκαν έκ διαστήματος τίνος τδν 
Αγχού χάρακα πηξσμενον τών τειχών τδν δί γε 
Κάσπακα τψ λιμένι προσοκείλαντα, έπεί κα\ ή τής 
Νικαίας ά)ωσις ήδη έγνώσθη αύτοίς, ούδ' δλως 
άντικαταστήναι τούτοις ηθέλησαν, άλλ' είς λόγους 
κα\ σπονδά; είρηνικάς έλθε'ν ήρετίσαντο, υποσχό
μενοι, είπερ όμωμοκέναι αύτοίς δ Δούκας Ιωάννη; 
θελήσει, ώστε παραχωρήσαι απαθείς κακό,ν ζ,ιΛς 
τά οΓκοι τούτους έπανσζεύξαι, άναιματί κα\ μά
χης άτερ τήν Σμύρνην αύτώ παραδούναί. Συντίθεται 
τοίνυν δ Δούκας τηνικαύτα τή τού Τζαχά γνώμη 

' τά κατά σκοπδν άπαντα πληρώσαι υποσχόμενο;. 
Μετ' είρήνης ούν έκείθιν αυτούς άπελάσας, 
τώ Κάσπακι τήν πασαν ούσίαν 8 8 τής Σμύρνη: 
άνέθετο. Γίνεται δε τι κατ* συντυχίαν τοιούτον. Του 
Κάσπακος άπδ τού Δούκα Ιωάννου ύποστρίφοντος 
προσήλθεν αύτψ Σμυρναίο: τις διεγκαλών άφαιρε-
θήναι π ιρά του Σαρακηνού χρυσίους πεντακόσιους 
στατήρας. Ό δε άχθήναι τούτους κριθησομένους 
έπέταξεν. βΩς δέ ό Σύρος είλκετο νομίσας ώς έ*1 
τώ άναιρεθήναι άγεται, κα\ άπογνούς της έιυτοΰ 
σωτηρίας σπασάμενος μάχαιραν κατά τών σπλάγ
χνων τού Κάσπακος ο>0εί, έπιστραφε\ς δέ πλήττει 
κα\ τδν τούτου δμαίμονα περι τ£ν μηρόν · συγχύ
σεως δ* έπι τούτω γενομένης πολλής , δ μέν Σαρι-

pari fnrore conversns in femore perculil. Mulla C κηνδς άποδιδράσκει. 01 δέ τού στόλου άπαντες συν 
fiiuc circtim periurbalione ona, Saracenus elabitur ; 
at classiarii passim omnee alroci exciii faina, 
mistrs uno tumullu naulis, militibus, remigibus, 
iirhem infesti petunt caede per omne caput crnde-
iissima grassantes : breviqtte bigubrc speotaculum 
raecus Is fnror dedit, bointnum ad deccm niillia, 
uno momenlo alque impetu trucidatorui». Graviier 
Dncas acoepil nuntium interfe» l i Caspacis, lucluqiie 
ad lanlam jacturam aliquandiu iracio, curam dc 
novo inlendil omnem in arcis alque urbis Caspaci 
prius commendaia> firmaiida custodia. Lusiralis 
ergo pcr se imiris munilioidbusque civilalis, explo-
rata<pie per idoneos bomines flde utque arcana 
seiileuiia eivium colononimque Smyrucnsiuin 

αύτοίς έρέταις είς τήν πόλιν ατάκτως είσήεσαν, %*\ 
πάντας άνηλιώς άπέκτεινον. Κα\ ή ν ίδείν θέαμα 
έλεεινδν ώσε\ δέκα χιλιάδας άποκτανθέντας έν δξε:? 
καιρού ^οπή. Ό δέ Δούκας Ιωάννης περιαλγήΜί 
έπ\ τή τού Κάσπακος αναιρέσει έφ' ίκανδν, δλως 
αύθις τής τού κάστρου 8 6 φροντίδος έγεγόνει.Έξελ
θών τοίνυν και περιαθρήσας τά τείχη, τάς τε τω* 
εποίκων γνώμας παρά τών είδότων άκριβωσάμενος. 
έπε\ χρεία ήν γενναίου άνδρδς, τδν'Ταλέα φέριστο* 
τών άλλων είδώς, δούκα τής Σμύρνης κατε'στηοτεν. 
Άνήρ δή ούτος αρειμάνιος. Καταλιπων δέ κα\ τδ 
ναυτικδν άπαν είς φυλακήν τής Σμύρνης, αύτδς τές 
δυνάμεις άναλαβόμενος πρδς τήν Έφεσίων ήλαυν: 
παρά του Ταγγριπερμή καί τού Μα ράκη τών σ*· 

qiiomam opus esse videbatviro forli, quemomnium ^ τραπών κατεχομένην. Τούτον θεασάμενοι οί i ip ' 
βαροι κατ* αυτών ίέμενον , όπλισάμενοι καί σχημ» 
πολέμου περί τήν έξω τού κάστρου πεδιάδα διατυ· 
πώσαντες τάς φάλαγγας έστησαν. "Ο δέ δουξ μι$ 
μικρόν τι μελλήσας σύν ευταξία στρατιωτική κ» τ 

αυτών έξώρμηκε 8 Τ · τής γούν συμβολής τού πολέμου 
γεγονυίας τδ πλείον τής ήμίρας παρωχήκει. Μαχό
μενων δ' αμφοτέρων τών μερών κα\ τής μσχ^ 
ούσης άμφι^(5επούς, οί Τούρκοι τά νώτα ύποσχό* 
τες 8 8 τρέπονται κατακράτος. Κτείνονται δέ τηνι
καύτα πολλοί · άλίσκονται δέ ού τών τυχαίων μόνον, 

pra?slaniissiiuum sibi perspeclum ad matium tum 
babuit Hyaleum Smyrnae pra?fcctuui declaravit, TI-
rum bello fortissimum. Ipse navalibus copiis ad 
Smyrnae tuielain reliciis, terreslres secum adver-
sus Tangripermem el Maracen Epbesiis iucubanies 
rapil* Ilunc conspicali procul duo isti satrapa», 
prodeunl acie stalim instructa, pugnamque Joanni 
oiTerunl in planuie arci subjecla. Cunclaius pa-
rnmper Duras, inox (amen agmine el ipse quam 
periiissiine strticto, impigre iu cos movet. Dimica-

VariaB leclioncs ex cod. Coislin. 

τδν χάρακα ηηξάμενον άγχού τών τειχών. 6 8 έξουσίαν. *̂  Κωνσταντίνου. 8 7 εξώρμησεν. Μ ύπο-
στρεψαντες. 
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άλλά κα\ αύτων των σατραπών οί πλείους, ώ ; Α turatrociter et dia, vlgenle ϊη maximam dtaiparlcm 
συμποσούσθαι τους έαλωκότας είς χιλιάδας δύο. 
Περ\ ών μεμαΟηκώς δ βασιλεύς διασπαρήναι 
τούτους είς τάς νήσους προσέταξεν. 01 δέ καταλει-
φθέντες τών Τούρκων διά τού ποταμού Μαιάνδρου 
πρδς τδ Πολυβοτδν απερχόμενοι καταφρονητικώς 
διετέθησαν, τδν Αού καν τέλεον άπελπίζαντες ··„ Τδ 
δέ ούχ ούτως εΤχεν · άλλά τδν Πετζέαν δούκαν 
ταυτησ\ τής πόλεως καταλιπών , αύτδς δπλιτικδν 
άπαν άναλαβόμενος παραυτίκα δπισθεν ού φύρδην 
άλλ' · · εύτάκτως και ώς έχρήν έμπειρότατον στρατη
γών κατά τών εναντίων ίέναι, ήλαυνε κατά τάς ύποθη-
μοσυνας τού αύτοκράτορος. Οί μέντοι Τούρκοι καθά 
γε είρηται διά τε Μαιάνδρου κα\ τών παρακειμένων 
αύτω πόλεων όδεύσαντες καταλαμβάνουσι τδ Πολυ-
βοτόν · ό δέ δούξ ού καταπόδας αυτούς 6 1 έδίωκεν, 
άλλά τήν συντομωτέραν δδεύσας τάς τε Σάρδεις κα\ 
τήν Φιλαδελφίαν έξ επιδρομής κατέσχε, τήν τούτων 
φρουράν Μιχαήλ τφ Κεκαυμένω πιστεύσας. Κατα
λαβών δέ τήν Ααοδίκειαν και πάντων παραυτίκα 
προσεληλυθότων αύτφ, αύτοίς μέν ώς αύτομόλοις 
χρησάμενος κα\ τεθα^ηκώς , άνέτως τά σφέτερα 
κατοικείν είασε μηδέ ηγεμόνας " έπιστήσας. 
Εκείθεν δέ διά τού Χώματος διελθών τήν Αάμ
πην (Ιίϊ) κατέλαβε, κάν ταύτη κα\ τδν Καμύτζιν 
Εύστάθιον στρατηγδν έπέστησεν. Έφθακώς δέ είς 
τδ Πολυβοτδν καταλαμβάνει Τούρκων πλήθος πολύ· 
κα\ έπεισπεσών αύτοίς άρτι τάς σκευάς κάτατιθε-
μένοις ξυμβαλών παραυτίκα νικά κατακράτος · κα\ 

uirimque cerlamine. Tandem post longum aequili-
briuni dubiae forluna?, Turci lergis prxbitis plane 
fusi, fugam cruenlam ci infestam insequendbus 
noslris nece ac serviiute multoruni c snis habuere. 
Inler capiivos, quorum universus ad duo millia 
numerus ascendii, plerique sairapa? reperti : de 
quibus consultus imperator spargt eos per insnlas 
jussit. Residtii Turci per Macandrnm alnnem pro-
fecii Polybolum , satis ilHc secure morabantur, 
baudquaqitam exislimanies Joannem oo cogitatu-
rnm. Venim ba?c eos qtiidcm fiducia fefcllil. Is 
enim reliclo Peizoa qui iirbi Epbesinx ducis jnre 
nomineque praeesset, exerciiu assumptosecum omnt, 

^ non imnultuario ac cupide, sed nt experienlissimum 
decobat ducem, pedeientim ordinateqno in Turcos 
movii, mandatis monitisque iivperatons tatt caii-
lionc advcrsus 324 e a m gentem bollum gereae. 
Pra'cesscrai»l i i l diximus Turci Polyboinm. Horum 
illtic properantium vesiigia premere via eadem ee-
quenda Joannes iioluit; sed compendiosiori alia 
luto inveclus Sardeis obiicr et Pbiladelphiam oc-
cupavii, quamm custodiam Micbaeli Cecaumeno 
credidii. Hinc Laodiceam cum acccesiseet obvios 
efftiso accursu cives omnes babuil se suaque ab-
crher dedenies ; i»s ille huroaniler accepiis lantam 
fidem babuit ut nuHo tmposito prafeclo pnesidioye, 
suo ipsos juri arbUrioque permiiteret. Inde Gbo-
male Iransilo Lanipen cepil, eiqne Camytzia Eo-

κτείνει μέν πολλούς · αναλαμβάνει δέ λείαν πολλήν C slalbium duceni iniposuit. Polybotum deniqne non 
ycaX τού πλήθους άνάλογον diu posl Turcos eo receptos pervenit : quortim in 
turbatn ex ilinere securo adhuc inconditani, sarcinisque vix bene depositis impliciiam, impressione 
inveclits acri, cladem illis infert maximam, qua et cxsi plurimi Barbarorum sunl, pradaaue ingens9 

nec minor captivorum numerus est receptus. 
Τούτου γούν μήπου e s έπανεληλυθότος άλλ' αγωνι

ζομένου κατά τών Τούρκων δ βασιλεύς έτοιμασθε-ς 
είς ά^δωγήν τών περλ τήν Άντιόχειαν φθάσαι 
Κελτών, έπει τδ Φ'λομήλιον (20) κατέλαβε σύν δλαις 
δυνάμεσι πολλούς έν τώ μεταξύ κτείνας Βαρβάρους, 
πολλάς δέ κα\ πόλεις δηωσάμενος ύπ ' αυτών πριν 
πατεχομένας , φθάνει τηνικαύτα τούτον έξ Αντιο
χείας Γελίελμος · · δ Γραντεμανή · · (24) και Στέ-

DIIMI banc maxime Joannes conlra Tnrcos gerii, 
imperaior paralis copiis profeclus in auxtliuin 
Gallonun Antiochiam propugnanlium, Philome-
lium cura universo exerciln pervenil, mullis obiler 
caesis Barbaris receplisque urbibus q u » occupatro 
abiisanlea fuerant. Illic' eum conveniunt Guliel-
rous Granlemanes, Siepbaous comes Franciae, ei 
Petrus Alipban, demissi per fuaes e pinnis muroruni 

Vari» Jectiones ex cod. Coislin. 
* άπελπίσαντες. · · Deaunl voces ού φύρδην άλλ*. · ι τούτους. e t ήγιμόνα. · · μήπω. · % άρωγην. 

Sic semper cum uno ρ. "Γελίαλμος. e e Γρατεμανή. 

Gar. Dufresnii Du Gangii not©. 
(10) Αάμχην. Paidus episcopns Λάμπης inlerftiit D (21) Γραττεμαγή. Willelmus de GreniemahnH. 

— - - · * * Hugonis ex Alcide Yvonis Bellimontani romlii* 
naia iilius, nobilis Normannus, cni uxor fuit M:i-
bilia Boberli Wiscardi iilia, Boeinundi soror. Co-
gnominis eiymon prodii EpiiapbUnn Hugonis, W i l -
lelmi parenlis, apud Ordericuin Viialein, lib. νιιι. 

Mansio Grentonh tnunilio dicUur eju$, 
(Jnde fuii ccgnomen ei multis bene notum. 

Dc Willelmo agnnl Tudebodu», lib. iv, pa^. 796 ; 
Alberlus Aquileiensis, lib. iv, oap. 37 ; Orderwus, 
lib. vin et ix ; Baldricus, lib. n , pag. 114 ; Gui-
berliis, lib. v, cap. 45; Tyriue, lib. vi , cap. 5, 10, 
41 : Malalerra, lib. iv, cap. 21 ; el Bainmndus de 
Agiles, oag. 152, ubi peroeram d* Granduna co-

concilio Epbesino, ul ex Actis constat ; sed urbs 
isla in Greiensi provincia fuil, ut ibi innuiiur 
parte i i , act. 4. 

(20) ΦιΛομήΛιον. Urbs Pbrygia?, geograpbis noia. 
Ilinc landein docemur oppidi nomen, qnod mire 
deprav/aliim legitur apud scripiores rerum Hierosol. 
Tudobodo enim, lib. iv, PhiUmia dicitur; Allwrto 
Aqntteiciisi, lib. ιν, cap. 40, lib. vni , cap. 58 ; el 
Tyrio, I. iv, cap.20, lib. vi , cap. 10, urbs Fhwninis; 
—Bob«*rlo monacbo, lib. v i ; Baldrico, lib. III ; 
Guiberlo, lib. v, cap. 26 ; Sanulo, lib. ι, part. n , 
rap. 6 et episi. 47, Plulomela ; — denique Jacobo 
dc Vitriaco, lib. i , cap. 99 el auclori l l i s l . exped. 
Asial. Frider. Philotnina* 
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Aitiirtthiie, et per T.irsnm ad iinperatarem, qno Α φανός (22}*όμη* Φρ*γγί*ς xel Ηέτρος ό τοΰ Άλίφα. 
firllebaiifiir, piofecti. l i coofirinanttit aixlo ptane 
loco n»s οι spesGallorum rese, imojiiraruiit hmnliierc 
ipsls exilium snprenuim. Q;i«) nuntio iinperaior tanto 
a census esi mngis ad inaturandtiivi qnod de*(irtabat 
ipsis auxilium ; quanquam onines illnm a luli con-
silio impeluque revocabaal. Paulo post tamen cum 
fama pcrerebuissel undecnuque aflluens advenlantis 
contra imperatorem iinmensje maHiiudmis Barba-
rorum quos Gorosanis sultan parlim ex ea tpsa 
nrbe ubi regaabat dclccios, partim ex ullerioribits 
accersilos regiotiibtis in ©ccnreum Romanornm 
copiarum Augusto Ipso duce Amiocbiam peteiHtum 
JVgsinare jnsef*ral, pnvposilo ipsis Ismaeie (ilio9 

repit tmperntur remiltere de islo quo fcrebamr β 
impetu solvenda* uliquc obsidionis Anliocheoas, et 
Curpaganie cuin suo Turoico exercilti inlernecione 
delendi. Copilanti deinde loia <'e rc aitenliifs i l la 
ipsn (egatio Galloruttt c l Irisies de i p w u m despe-
raiisbiino saiu patilo ante accepti n u n i i i , qui lunc 
ari properandtim siiniulaveraul, jnm alia omnia 
auadere videbantur. Quo enim serum accurrercl 
auxiliiim rebus plane perditis? et quid atiinebat 
cladem soeiorum quani nullo eonaiti impcdire pos-
eel, sitiba suorum euiqtie jactura, uliroque arcita 
cladtf cumulatum ire? Fac perrutnpi omuia, ct per 
conjtiratas ronlraque objectas Orieniis opes perduci 
Autiocbiam Romanns 325 P o s s e copias, quid ibi 
reperietnr nbi eemirula civiias, arcis inius boetilis 

χαλασθέντες καλωδίου διά των χρηδέμνων Αντιο
χείας, και διά τής Ταρσού β Τ άφικόμενοι διαβε-
βαιοΰνται (23) είς στενδν κομιοή συνελασθήναι τοί; 
Κελτοίς και έπομνύ μενοι τήν αυτών παντελή πτώσιν* 
*0 δέ βασιλεύς διά τοΰτο ηαΧ μάλλον είς βοήθειαν 
αυτών έσχόπει ταχύναι, χάν άπαντες αύτδν τής 
τοιαύτης ορμής άνέκοπτον * έπε\ δέ Βαρβάρων κατ' 
αυτού έφοδος αμύθητων άπανταχή διεκηρυκεύετο 
έπιχαταλαμβάνειν αύτδν ήδη · και γάρ ό τού Χορο
σάν σουλτάν τήν τού αύτοκράτορος υπέρ τών Κελτών 
μεμαθηκώς έπέλευσιν ·*, τδν ίδιον υίδν Ισμαήλ 
τήν κλήσιν, απείρους δυνάμεις άπό τε τών · · 
Χοροαάν άπδ τε τών πο££ωτέρων Τ· μερών συναγαγών 
κα\ καρτερώς έξοπλίσας απαντάς κατ' αυτού έξ· 
έπεμψεν, έντειλάμενος τάχος τδν αυτοκράτορα 
έφθακέναι πρδ τού τήν Άντιόχειαν καταλαβεΐν, τήν 
μέν δή δρμήν τού αύτοκράτορος ήν ειχεν υπέρ τής 
τών Κελτών σωτηρίας, διαχρήσασθαί τε σπεύδων 
τούς κατ' αυτού τυττώντας 7 1 Τούρκους. Και αύτδν 
δή τδν τούτων ηγεμόνα Κουρπαγάν έπέσχε τά 
διαμηνυθέντα ύπό τε τών έληλυθότων Φράγγων , 
ύπό τε τήν τού Ισμαήλ κατ* αυτού μηνυσάν-
των έλευσιν. Αογισμδν δέ τδν είκότα περι τού μέλ
λοντος λαμβάνων, ώς αμήχανο ν εΓη πράγμα σώ-
σαι πόλιν, άρτι μέν ύπδ τών Κελτών άλούσαν, 
άστατου σαν δ* Ιτι κάκ τών έξωθεν ύπδ τών Άγα-
ρηνών αύτίκα πολιορκουμένην τών Κελτών τάς σώ
ζουσας άπεγνωκότων ελπίδας κα\ βουλευομένων τού 

Jttgtini adhuc patiens, non pritis de Turcis capia C τ ε ι Χ ο υ ί έρημου παραχωρήσαι τοίς πολεμίοις 
qnam ab iisriem arciius obseesa oppugnataqnc 
acrin*, circumfttsis undique innumerabilibue turmis 
Agarenonim : quam qui ulcunque lcnenl pauci e l 
malis fracli, vitara qualemcumque ac nudam fugam 
P'0 sttmiua voiorum anibianl? Accedebat ad hnjus 
soniciiiiic motnenlum ircnrdalio indolis Franrortnn 
levis, iticnrisiilise, lemcrana?, indocilis parenli uno 
vigenlis primo impciu slolid* ferociae, pcr qtiem 
duces jexla miliiesqtic ubi ai&lu elati fervenlis irac 
in tnedias hosliles slalim pbalangcs insilierint, 
iniolerabilet i11i lunc qnidem sunl el facile perrum* 
punl slrrnunlque obvtuin robur quodcunque : ve-
rum si primorem istam rabiem arle declinaveris, si 
cauiasinsidias posueris.si lassisel circumventis su-

έαυτούς δέ μόνους περισώσαι διά φυγής. Έ σ τ ι μέν 
γάρ τδ τών Κελτών γένος μετά τών άλλων αύτό-
νομόν τε κα\ άξύμβουλον, στρατηγική δέ ευταξία 
και επιστήμη μηδέποτε χρώμενον, άλλ* έπειδάν 
μάχη κα\ πόλεμος περισταίη, περιυλακτούντος αύ-
τοις τού θυμού, ακάθεκτοι τέ είσιν ού τδ στρατιω-
τικδν μόνον, άλλά κα\ αυτοί ηγεμόνες, ώς ές μέσας 
φάλαγγας τών πολεμίων είσπίπτοντες αφόρητοι, εί 
δλως τ δ αντικαθιστάμε νον ύποχαλάσειεν · εί δέ στρα-
τιωτ.καΐς έμπειρίαις λόχους οί πολέμιοι πολλάκις 
καταατήσαιεν, κα\ τεχνικώς αυτούς μετελεύσονται, 
είς τουναντίον πάν τδ θράσος αύτοίς περιίσταται. 
Τδ γάρ δλον ειπείν είς πρώτους £υτήρας άνύποι-
στοί είσιν οί Κελτο\, τδ δέ γε μετά ταύτα πα\ λίαν 

peivenerts,nonagnoscasaudaciampriorem%imonibil D εύχείρωτοι, διά τε τών δπλων βάρος (24), χα\ τής 
impeditiiis, nibil superatu facilins expeiiaris.Nam et γνώμης θυμοειδές κα\ άλόγιστον. Διά ίταύτα μήτε 
o.ieraluinanniscorpusscpiaebcliciibus elcsectis at- άποχρώσας πρδς τοσαύτα πλήθη δυνάμεις Ιχων, 

Variae iecliones ex cod. Coislii 
Τα ρ σα ίων. · · άπέλευσιν. ·* τού. 7 0 :ροτέρων· η χ λυττώντας. 

Car. Dufresnii Du Carrgii nolffi. 
gnoimnaiiir. Exsiani Mabiuan. «! Guiibdmi Granli- Alberlns Aquileii!»sis, lib 
inaisnilii (ilii, diplomata, an. 1122 ct*tl52, pro mo-
nast«»rio Deipar.c Όδηγητρίας, quod de lo Patire 
voranl l ia l i , ordints S. Basibi, band procul a Uos-
sano, quofl RogiTius ionics Sicilia;, ipsaqup Mabi'ia, 
inuliis bnneliois ditanini. Habcniur illa apnd 
Ugbrllum, toni. IX Ilalice sacrce. pag. 387 ei 080. 

(22) Στέρανος. Stepbaims comes Blrseiisis oi 
Carnoteusis, de cnjus disccssii n!) Anliocbia ag'»nt 
Fukbcrius, lib. i , cap. 8 ; Tudrbo/us, pag. ; 

i v , onp 13 ; Rob^nus 
monacbiis, lib. vi , pag. 59; Fulco, I b. ι Vi<v Hiet.t 

p:>g. 892 ; Bddricus, lil». m, pag. 4118 ; Guiberltis, 
l ib. v 4 cap. 25 ; el Tyrius, lib. v, tvip. 10 ; l ib . τι, 
cap. 10. r.nr vero vooelumb Anna Κόμης Φραγκιάς, 
niuhis diximns ad Joinvillam, disseri. 14. 

(23) Atafcfiaiovrrai. Roberiu& mouaclit.is, lib. ? i , 
pag. 51) ; Tyriiis, l\U. v i f cap. 11 e ia l i i . 

(2ί) άιά τό δχΛχιίν βάρος. Vid . Nof. ad Yillbard. 
i i . 212. 
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μήτε τάς τών Κελτών γνώμας μετάλαβεΓν μήτε Α que nmensftmmiisconsilii nihileipedil; nlmirnm fra-
ξυμβουλή τούτους βελτίονι είς τδ συμφέρον μετ-
ίνεγκείν δυνάμενος, δέον έλογίζετο μή προσωτέρω 
χωρείν (25), Γνα μή είς τήν τής Αντιοχείας afifa-
γήν έπειγόμενος καί τήν Κωνσταντίνου προσαπω-
λέσειε. Πτοηθείς δέ μή έπικαταλαμβανόντων αύτδν 
Τουρκικών Αμύθητων λαών, οί έποικοι τών μερών 
Φιλομηλίου παρανάλωμα βαρβαρικής γένωνται μα · 
χαίρας, είς νούν βάλλεται διακηρυκεύσαι μέν άπαν-
ταχή τήν τών Άγαρηνών έφοόον καί παραυτίκα 
διεκηρυκεύετο, καί ©τι έκαστος ή έκαστη προεξελ-
θέτω τής τούτων έλεύσεως, τά σώματα αυτά κα\ τά 
χρήματα όπόσα φέρειν δύνανται διασώζοντες. Είχοντο 
μέν ούν άπαντες ευθύς συνέψεσθαί τώ βασιλ:ί, ούκ 
άνδρες μόνον, άλλά *α\ αύτα\ γυναίκες · ούτω μέν ρ nopoli accersal exilium. Caeierum regressnrue 
ούν τά τών αιχμαλώτων φκσνόμητο τ φ βασιλεί. imperator ο PhUomeVio mieericordem coucepil cu-

strato confasoque, qnem onum openrm omniuni i n -
stmmcnium habei, vecordiac praocipiti fnrore. Qtior-
giim igiiur ita lurbidis, ita desperaiis Galloriim rebns 
miscere suas Romanus corei ? Et cum neque 
copias habeal vincendis Barbaris Atitior biam oppn-
gnantibus parcs, neque aul conferre consilia (qtiod 
epus erat ad condilionem rei gerenda») cwn obsca-
eisqueal : nec sl id liceal, sperel lamen in senien-
liam secnm tinam Irahere genus pervicax et ncci-
piendis consiliis indocile, uitqite nibll consnlat 
prudentius quam hic siMere : ne si pergat, c l i» 
via male inita progrediendi perseveroniiam obsti-
net, dum Anitochiae auxilium imporiat, ConstamU 

Μέρος δέ τοΰ στρατιωτικού άποτεμόμενος κα\ τούτο 
«Ις πολλά διελών " έν πολλοίς μέρεσι κατά τών 
Άγ^ρηνών έξαπόστει>ενΤ\ εί που προεκδρομάς τινάς 
ποιούμενους τούς Τούρκους εύροιεν ξυμμίγνυσθαί 
τε αύτοίς κα\ καρτερώς μαχόμενους άναστέλλειν 
τήν κατά τού αύτοκράτορος έφοόον · αύτδς δέ μετά 
παντδς τοΰ λαού τών τε έαλωκότων Βαρβάρων κα\ 
τών προσκεχωρηκότων Χριστιανών έπαναζεύγνυσι 
πρδς τήν βασιλεύουσαν. Ό δέ γε άρχισατράπης 
Ισμαήλ μεμαθηκώς περί τού αύτοκράτορος δτι τής 
Κωνσταντίνου έξεληλυθώς πολλήν μέν άνδροκτασίαν 
πεποιηκώς, πολλάς δέ κα\ κωμοπόλεις έν τψ διέρ-
χεσθαι παντελώς έρειπώσας , πολλήν τε λείαν καί 

ram sabitis ac libertaiis Cliristianorum loca i l l * 
iocotcnliom, qnos immiitente ndventti barbaricamnv 
eopiarum inuitmernbiliiini occisione occidendos ab 
iratis Turcis inlelligebai. Tanlo ergo malo ul prae-
vertcrel vnlgari passim per regionem circnm omnem 
Agarenorum eipediiionem juesii, tum perpraecones 
ediei ui qui sexns aHaiisque onmis salvi esee vel-
leni, ad caslra imperaioris tn luia mox receesurl 
eese eine mora adjengereni cum rebas ontnes suis 
quascunqae efferre posseni, stc futurum ul et cor-
pora et oposcerto exilio eriperenl. Ad bancvocem 
congregata muUitudo ingens virorum ei mulieruro 
imperatori comes reverienti futt; tmmengo et ca-

δορυαλώτους άναλαβόμενος έπαναζεύγνυσι πρδς τήν Q puvorum numero, et rcrum prxda barbaricam cupi-
βασιλεύουσαν μηδέν Ιργον αύτφ καταλελοιπώς ώς 
τής Αγρας άπέγνω έν άμηχάνοις καθίστατο, κα\ 
έφ* έτέραν τραπόμενος τδ Παΐπερτ (26) πολιορκή· 
σαι έπέγνω. "Οπερ πρδ μικρού κατασχών, είχεν ό 
περίκλυτος εκείνος Γαβράς Θεόδωρος κα\ καταλαβών 
τδν άγχού τούτου ρέοντα ποταμδν, άπαν εκεί τδ 
στρατιωτικδν κατέθετο. Τούτο μεμαθηκώς ό Γα
βράς διεσκοπείτο νυκτδς έπεισπεσείν αύτφ. 

diiaiem fruslrans, una prudemia consilii opportune 
oblaii, malure accepli. Porro imperaior sollicilus ne 
sibi recedenli vesligia barbari cum pernicie magna 
fnstantes premerent, psriem ex^ loio suo exerciiu 
selegii cui curaiu deiuaudaret reprimendarum in-
cursionum Agarenicarnm. Eam parteni in muUaa 
particulas subsecuit, qnibus vagari passim ac seor-
sim jussis mandavif, ui si quos offenderent Turco. 

rom manipulos, audacler invaderent forliterque 326 caedendis tls spem el coglaiionem cseieri» 
adimerenl imperaioris persequendi. Ipse autem cum caelero untverso populo captivisque Barbans, ac 
metu migranlibus Cbrislianis Constanlinopidiiaiinm iler terebal securus. Qnando Ismael arcbisalrapa, 
qai cxdesTirorom, deslructiones urbiiim, rerum corponimque pnedas, quibus inodis Uincre loto a 
Constantinopoli ad Philoroelium grassalitm in Turcos Auguslum didiceral, cumulaie sesc magnn 
Ticissim ipsius clade speraverat uliuriim : iuitim jam imperaloris recessum audiens, dolorem erept» 
pnedae taniiB, iniervcrsoeque spei , oppugnatione Palperti consolafi staluil. Arx ea erat occupaia 
paulo anle ab illo lale inclyio Gabra Theodoro qui factue cerlior de fsmaelis consilio, jamquc illins 
copias prope amuem mtinti iom 6ua2 i s l i proximum consedisse castris posilis intuene, consilia versabai 
noriiiniie impressinnis in Turctcas copias experiundse. 

Άλλ' όποιον μέν πέρας τά κατά τδν Γαβράν D Verum quem tola res babuerit exitum, simul et 
έσχηκε, και δθεν αύτδς ώρμητο, καί οποίος ήν, undc ortus hic Gabras el qualis fuerit, diccndum 
ταμιευσάσθω δ λόγος ές τδν προσήκοντα τόπον · τά apltori loco resenretur. Nunc q'»od proposuimus 
νύν δ* έχέτω τού προκειμένου. ΟΕ δέ γε Λατίνοι decei cxsequi, de Anliochensibus Lalinis, qui ma-

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
διαιρών. T V έξαπέστειλεv. ; e μ ε τ α β α λ ε ί ν . 

Car. Dufrosnii Du Cau^ii uotfe. 
\*t$) Μη αροσωτέρω χωρειγ. 370 Albcrtus 

Aquens., l ib . iv, cap. 40, 41 ; Baldricus, lib. ιιι, 
«t aVii. 

(26) Παΐπερτ. Urbs in Arnicnia, apud bcylilzcnu 
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guis in angnsliis depretaensi, fame hinc graviier Α ύπδ λιμού τε χαι συνεχούς πολιορκίας δεινώς πιε-
u-rgenle, Turcis illinc de oppugnalione vebemen-
tissima nihil remhlontibus, ad Pelpum accedunl 
illum qui viciusad Helenopolim fuerai, u l diximus, 
episcopiim ipsorum, supplicesque ab eo petunl quid 
sibi lanlis iu nialis auclor cssel ut facereiU ? Qui-
bus ille : Nempe, inquit, casli$ corporibus sanctum 
iter ementuros, et quoad altigisseiis Hierosolymam 
r.on relaxaluros coniincnliam Deo poliiciti, fiJem 
videlicet fefellistis : indeque subiracto vobis , quo 
anlea vigebali* vincebalisque, auxilio coele&ti, relro 
fluere res vestras, ac pessum [errit dolere magis 
quam mirari convenit. Vos vero, si mihi crediiis, eon-
rertemini ad Dominum ei in sacco ac cinere pervigi-
landis jugi supplieio noctibus, lacrymitque uberibus 
in vera peccalorum deteslalione fundendn, cateri*-
que id genut pcenitentice non fictoe documentis eluere 
$alageti$ macula* susceptas. Hcec i t vot pro virili 
accurabilis et conab\mini% tum ego audebo tane me 
iequeslrum atque interpretem ferr$ veslrum ad Do-
minum, veslraque ad illum deferre vota conjunclis 
ei meii, quo eum vobis, si fieri poterit, reddam pro-
pitium. Talibus episcopi monilis persuasi comiles 
institore Numini placando per aliquol dies. 
Posl quos divino afllams oraculo ponlifex accersilis 
praecipuis eoruin niandal ui a dexlris aharis fo-
diaui, illic irjventuri gaticium clavum. Faciunt illi 
sediilo quod eral jiissuni, pauloque posi moesli re-
nunlianl frustra se quaesisse speratum pignus. Ad 
eum nuidium aniisies Jingeminal ad Deum preces. Q κων έξώρμησαν. Τότε δή ό καλούμενος Φλάντρας 

ζόμενοι προσεληλυθότες τό) είς Τ | Έλενούπολιν 
τότε ήττηθέντι Πέτρψ (27) τω επισκοπώ αυτών ώ; 
ό λόγος φθάοας έδήλωσεν, ήτούντο βουλήν έξ αυ
τού. Ό Οέ πρδς αυτούς Άγνους, φησ\, τη/τήσαι αυ
τούς υποσχόμενοι μέχρι άν την ΊερονσαΛήμκα-
ταΑά€ητε> παρέδητε, οΊμαι, τήν ύπόσχεσιν. Αιι 
τοΰτο τοίνυν ύμιν ούκ έπαρήγει ώς τό πρότερο 
ό θεός. Αεϊ ούν έπιστραρήναι πρός τόν Κύριογ 
καϊ τάς σφών άποκΧαύσασθαι αμαρτίας, tr 
σάκκφ καϊ σποδφ καϊ δάκρυσι θερμοΤς τήν με-
τάνοιαν ένδειξαμένους, καϊ πατνύχοις δεήσεσι. 
Τότε δή σχοΛάσω καϊ αυτός υπέρ υμών τό θείον 
έζιΛεούμένος. Πείθονται ταΤς τού άρχιερέως πα-
ραινέσεσι. Και μεθ* ημέρας τινάς έκ θείας όμφής 

' κινηθε\ς δ άρχιερεύς μεταπεμψάμενος τούς μεγι-
στάνους τών κομητών παρηγγυάτο δεξιόθεν διορύ-
ξαι τού θυσιαστηρίου, κάκείσε τδν άγιον εύρηκέναι 
ήλον (28). Τδ έπιταχθέν ούν πεποιηκότες έπε\ μή 
εύρισκον έπαναστρέψαντες μετά άθυμίας τήν τοδ 
ζητουμένου διαμαρτίαν άπήγγελλον. Ό δέ έκτε-
νέστερον τήν δέησιν ποιησάμενος, έπιμελέστερον τήν 
τού ζητουμένου άναψηλάφησιν ποιήσασθαι έπέτατ-
τεν. Οί δέ κα\ αύθις έπλήρουν τδ κελευσθέν, κα> 
τδν ζητούμενον εύρηκότες, δρομαίως προοέφερον τώ 
Πέτρψ χαρά κα\ φρίκη συνεχόμενοι. Κάκτοτε ώ; 
άγνοτέρψ τών άλλο)ν τω Σαγγέλη (29) έν ταΐς μά-
χαις τδν σεπτδν και θείον ένεχείριζον ήλον. Τή γούν 
μετ' αυτήν έξ ανύποπτου Τ · πύλης κατά τών Τούρ-

(30) 
Posl quas remissis eodem principibus edixil, scru 
tareittur diligenlius, nec gravarentur explorare 
lactn, curiosissima srdliciiudine rimandi, venluram 
sic deuique sub maniim qusesilam rem. Parenl : 
et voii coniputes faoii, reperlum sacrum clavura 
alacri festinaiione 327 c u m gaudioquodam borrore 
tnisto ad Pelrum dcferuni. Elecius bic casiissimus 
habitus omnium Sangcles rui sanclum ac venerabile 
ferrum gcstanduin in pradiis committerelur. Postri-
die fil erupiio per seduclam portam, et tuale secu-
ris ab ea parle Turcis insuspicabilem. Magnopere 
ambierai tandemque impetraverat a ducibus caeteris 
comes Flaudriac sibi per eos ul liceret equo iuvebi 

ήτήσατο τούς λοιπούς μίαν ταύτην αίτησιν παραχω-
ρηθήναί οί μετά τριών μόνον κατά τών Τούρκων 
τών άλλων πρώτον αύτδν έξιππάσασθαι. Δέδοται δή 
τούτψ τδ αίτηθέν · κα\ όπηνίκα αί φάλαγγες εκατέ
ρωθεν ίλαδδν έστησαν κα\ ή τού πολέμου σύναψ'.ς 
ηύτρέπιστο Τ Τ , αύτδς τού Ιππου άποβάς κα\ προσ-
ουδίσας έαυτδν τρισάκις τ ω θεώ έπηύξατο, εκείθεν 
τήν βοήθειαν Ιξαιτούμένος. Βοησάντων δέ πάντων,*0 
θεός μεθ% ημών (51), δλους £υτήρας κατ* αυτού 
τού Κουρπαγά ένέδωκεν έπί τίνος λόφου Ισταμένου. 
Ευθύς ούν τούς κατά πρόσωπον αυτών ύπαντιάσαν-
τας, τοίς δόρασι βαλόντες κατά γής έ ν ι ψ α ν . Εν
τεύθεν ούν έκδειματωθέντες οί Τούρκοι, πρδ τον 

primum in Turcos cum sociis duntaxat iribus. Cum D συρ(δαγήναι τδν πόλεμον είς φυγήν έτράπησαν, 
ergo slruct» in muluo conspeclu acies starenl, el θείας πάντως δυνάμεως έπαρηγούσης τοίς Χριστιι-

Varice lectiones ex cod. Coislin. 
Τ · τή είς. , β άνεπόπτου. " ηύτρέπισται. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolffi. 
(27) Πέτρφ. Pelrum eremilam cinn allero Pelro nis, nisi λόγχης, seu lanceae vocabulo, fernim ipsius 

pprperam b i i confnndit Anna ; Peiro enim, cni 
revelala esl lancea Doininica. clericus fuil de lerra 
ProvitKiap, coguomeitlo Barlboloma?us, uli passim 
asseruni scriptores rerum llierosol. Raimiindus de 
Agiles, pag. 150, 151, 152, 156; Albcrlus Aq . , 
I. iv, r. 45. 47, 52; I. v, c. 52; Guibcri., 1. vn, c. 31; 
Fulcber., 1. i , c. 10, 15; Tyrius, lib. v i f cap. 14 ; 
el OrdiTicus .Vi ln l i s , qui Petniui, Abrabam co-
guotninaiuin iradil itb. ix et x, pag. 739, 741, 779. 

(28) Ttr αγιον ήΛον. Alqui sacra lancea, qtia 
('brisli laius pterioratum luii , asservabaiur co a?vo 
Consianlinopoii, si qua iides scriptoribus Byzauti-

lanceac inieliexerinl, qnod sua tempeslaie exsiiti^e 
Constanlinopoli proHietur diserle Anna, quod ad-
modnm probabile esl. Neque enim si lancea ipsa 
exslitissei Constamiiiopuli, omaiao siluisscl. Vide 
Νυΐ. ad pag. 242 el 415. 

(29) ΣαγγέΛη. Sacram lanceam in praeliis a co-
niile S. yEgidii pra;laiam iraduni praeterea Rai-
inundus de Agiles, Albertus Aq. et alii. 

(50) Ό ΦΧάντρας. Vide Alberium A q . , lib. iv, 
cap. 55. 

(51) 'Ο θεόο αεθ' ημών Vidc disserial. 1 1 , « 
Joinvillam. 
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νοίς. Κάν τω φεύγειν παραπορίσαντες οί πλείστοι Α pransi parati sese iitrtrnqnc ad congressnm miliies 
τών Βαρβάρων, ταίς δίναις τών ποταμίων συσχεθέν- accitignnr, Flandrensis eqiio dcsiliens lerne solum 
τες γευμάτων άπεπνίγησαν, ώς άντ\ γέφυρα; χρη- osculalur lerlio, Deuni adorans aique invocans 
ματίσαι τά σώματα τών άποπνιγέντων, τοίς δπισθεν lolies, mox bene oniiuanlibns cunctis, el Deus no-
Ιρ/ομένοις. Έ φ ' ίκανδν ούν και τους φεύγοντας bttcum acclamanlibus, totis habenis in ipsuin Cur-
διώξαντες πρδς τήν Τουρκικήν ταφρείαν ύπέστρε- pngan invehilur super Unmilo quodam stantem. 
ι!αν. Κάκείσε τάς βαρβαρικάς σκευάς εύρηκότες, Quotqiiot otcurninl Turei vastis perfossi haslartim 
κα\ ήν συνεπεφέροντο λείαν άπασαν, άναλαβέσθαι ictibus sicrnuulur. Qna vulgala iti mullos clade, 
μεν ήθελον παραχρήμα, πολλήν δέ ούσαν διά τρια- caelnris aninms conlra occurrendi melum in lurpcin, 
κονΟημέρου μόλις ταύτην είσαγαγείν είς τήν Άν- et fug:p ante pugnain occupandnp pnecipitein impe-
τιόχου (32) πόλιν έξίσχυσαν. Iiim mmaiiis est. Terga veitit tantiis "exercims 
l.iccssentibns ei iitseqiientibns viris qualuor, manifeslo ntiminc auxilianiis cl Clirisiianam reiri niiserautis 
Bei. Nec fuga iiidenuiis fnit. Sic amenies ci ailonili ruebanl til in vortices objacenlis fluminis se ullro in j i -
cerenl :|bausiorum aquis inde numerum colligas, quod coacervata pleito alveo cadavera pontis ustim inse 
qiienlibus praibuere. In bunc modum fugicntes Turcos persecuti Galli quanlum saiis fuil, iti castra Bar-
barica redounl, ppoliorum oninis generis immensa vi rcferla. Iiaque cum haud segniler operam dir**piioiit 
dareni : adeo lamen exbatirire inflnitas opes tot [inanns nnius diei rapina nequivere, ut ne consc-
culis qutdein et cgcivndo absumpiis irigiiita inde coniinuis aliis lota intra tirbem Aniiocbiam coni-
poriari vix prseda valuerit. 

Έ π ' ολίγον ούν αυτού που έγκαρτερήσαντες έφ* β Resedere post baecjbidem aliquandiu Galli, tum 
ω τής τοΰ πολέμου κακοπαθείας εαυτούς διαναπαύ- ut se a faligatione ninxima priorum vigiliarum 
σαι· άμα δέ κα\ τής Άντιόχου φροντίδα ποιούμε- aique ccrlaminiim opportuna qniele reficcrcni, 
νοι, άνεζήτουν τδν ταύτην φρουρήσοντα · ήν δέ δ tum ut intcnni custodue urbis Anliochias securiia-
Βαιμούντος καθάπερ πρδ τού τήν πόλιν άλώναι φθά- tiqtie providereni. Non fuil quxrendus ad eam rcm 
σ α ί ήτήσατο. Παρακεχωρηκότες δέ αύτψ τής άπά- alius a Baimundo, qni hanc sibi praefecluram extra 
σης εξουσίας τής Άντιόχου, αύτο\ τής πρδς τά sorlem excipi, finnariqiie assenau ac suffragiis co-
Ίεροσόλμμα φερούστς ήψαντο. Έν δέ τω διέρχεσθαι, milum jam ante caplam civiiaiem mature curave-
πολλά μέν τών παραλίων κάστρων κατέσχον · o~&ja rat. Ei ergo coinmendata cura omni, permissaque 
δέ έρυμνότατα T e δντα πλείονος έδειτο τής πολιορκίας polesiate urbis Anliochenae, Galli duces Hierosoly-
παραδραμόντες τψ τέως αυτά, πρδς τήν Ίερουσα- mam versm iler iniendnnt. Multisqne obiier poiili 
λήμ έσπευδον. Περιζώσαντες δέ τά τείχη κα\ πυ* mariiimis arcibus, quoe faciliores expugnalu ftunt 
χναίς προσβολαίς πολιορκούντες αυτήν διά μέσης (33) visae (nam quarum expugnaiionem majoris operse 
σεληνιακής περιόδου κατέσχον, πολλούς τών έντδς moneque longioris fore videbanl, eas festinantes 
Σαρακηνών κα\ Εβραίων άνηρηκότες. Πάντων δέ alio inlactas prxleribanl, llierosolymae landem ad-
ύποταγέντων αύτοίς, έπε\ δ αντιβαίνων ούδεις, ^ nioverunt copias, quani obsidenies oppugnanlesque* 
τήν έξουσίαν άπασαν τψ Γοντοφρέ αναθεμένοι, valida undique sticcussione mnrorum crebrisque ac 
0ήγα τούτον ώνόμασαν (34). Διαμηνυθείσης δέ τής vehemcniissiinis insiiUibiis dimidio mense subege-

Variee lectiones ex cod. Coislin. 
Τ β είλον δέ κα\ τήν Ιερουσαλήμ, πολλούς. 

Car. DufrcsniiDu Cangii notro. 
(32) Τήν Άντιόγον. Crnce signaii, inquil Alber- jam electns ernl ad regem m Jermalem. Nec dis-

lus Aq . , lib. v, rap. 2, ul ei Boberius inonaclius, crepanl llaimundus de Aa,iles, pag. 479 ; Baldn-
lib. νιι : Boemundum dominnm et advocaium urbis cus, lib. vn. cap. 15; anctor GeU. expngn. Bieroz^ 
constituernnt, eo quod multum in traditione urbis cap. 50: Willeimus Malmesbiiriensis, lib. iv ; Or-

. eipendisset plurimumque laboris pertulisset. Cujus dericns VUalis, lil>. ix, pag. 757 ei alii non pauci. 
quidem urbis princeps appell aus esi, quoniam, ai l A l cuin Balduinns, Golbofredi Traler et successor, 
Tyritis, bb. vi , cap. 25, apud mos nomine dignilaiis primus llierosolymorin» rex dicalur apnd JacobtMii 
princept dicins fuerat. Tarenli scilicel, ut esi in de Viiriaco, lil>. i , cap. 58, ipseque primum Franco-
libro vernaculo, Le* famillet dOutremer; el a?ud rum regem in Jerusalem sese inscribai in diplomale, 
Sigoiiiuin, bb. ix De regno ItaL. qtiod exslal apud Tyriuni, lib. x i , cap. 12, jure, 

(53) άιά μέσης. Capin csl HiorosoTvma 15 Jul. inqnara, ambigilnr an regem se Jorosolymilaiiiim 
f*»ria 6, an. tbr . 1099, obsessa vero die'6 Jnn. Ta- D inscripseril Golhofrediis. Con&lal praeierea ivgum 
d«?bodiis, lib. ν ; Alberlus Aq. , I. vi , cap. 6 ; Tyrins, Jerosolymilanorum seriein ab eodeni Balduino 
lib. vni , ra;>. 24. Urbis aniem guberuator erai Zab- vul«o auspiiari bcripiores ; Fnlchi-riiis Carnoiensis, 
radauh ftlins Gajusci, qui limore perculsus fugii, l ib / ι ι , cap. 26, deBalduino II rege, Balduim I sue-
ut esl in Chronico Orieniali. cessore, Bex qnidem Jerosolymorum futurus. el α 

(34) 'Ρήγα ώνόμασαν. Verum rexne appellalus primo reqe tecundu$. Sic Fulco Audegavensis, Bal-
faeril Goibofredus, jure ambigifip. Ccrie a pleris- duini II successor, letiius rex Jerofotymtlanorum 
quescripioribus boc titulo donari palamest, quibiis- dicitur apud Willclmnm Gemelic, bb. νιιι, cap. d4. 
dam etiam coaevis. Quippe Robertus monaihus, Sic eiiam Balduinus III Fiihonis dbus el succ^sor 
lib. ix, regem perpeiuo vocai. Baldricus, lib. iv : in diplomate, an. 1151, quod exstat apud Duchesn. 
Et ecce te regem post Deum designamus. Tudebo- iu Probai. Uisl. Belhunea', pajr. 370 : F#r Dei gra* 
dus. lib. v, pag. 815 : Dux aulem Gotkofredu$9 qui tiam in tancla Jenualem Laiinorum rex guartus. 
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r u n l ; Saracenis Ilebrajlsque qui intus eranl inler- Α τών Κελτών εφόδου τψ εξουσιαστή Βαβυλώνος Άμε-
feclis pluriirits. Locis porro et gentibus cunciis late 
r*r eircuitum domitis, 328 P»cale plcna vicloria 
fruentes , eumniafn rerum Coihofredo ricferuni, 
quem regem degeruiU nominaruntqu<\ A l Ameriin* 

ριμνή (35), κσ\ δπως παρ* αυτών ή τε Ιερουσαλήμ 
έάλω κα\ αυτή ή Άντιόχου κα\ άλλα, πολλα\ πόλεις 
at ταύτη παρακείμενοι παρά τών Κελτών χατεσχέ-
Οησαν, τηνικαύτα πολύ πλήθος συναγηοχώς (36*), 

Car. Dufresnii Dn Cangiinotffi. 
Amalricus deniqtie Balditini frater : Ptr Dei gra-
l\am in tnncta civilnte Jerutalem Laiinorum rex 
quinius; in alle.ro *n. Η 6 0 , 371 Π" 0 1 ' a h Vghelio 
refortur in Archiepiscopis Phanis, iiiscribiininr. 
Rem oonciliat Tyrius, lib. n , cap. 9, scrihens Go* 
Ihofretlum, rcgem qnidem fuisse eleclnm, promotnm 
autem, humilitaiis cau$af corona aurea,regum more, 
in xnncta civita'e noluinxe intigniri, ea contenlum, 
ei Hli revcrentiam exbibentem, quam humani gene-
ris reparaior t»i eoilem loco nsque ad cruch patibu* 
lum pro no&tra salnte spineam deporlQvit. Unde 

ριιινής. S»c nntp.m snpremft*, qnibas parnban1» 
principcs iurli^ii.ih.ini Tnroi el Saraeent qno* inte r 

nriinum obiinuil Incmn amerimimnes Asiaticn* 
Bagdat<wis, seu Babyloiiui*, qui imperabal ιιηί· 
\ersv Africic, jfi<w>to, Syr i r , et Arabtx Felici, 
qtiibus provincii* loii lem prefecli eranl amerade«, 
seii amiralii. Ab illius imperio avulsa primum 
Afrira, deinde Persis, seu Cborozan, deniqne 
Arabia Felix, qnapum amerades, cxcusso Basda-
lensis^jngo, amertmimnes se inecripeiimnt. Ita Por-
pbyrogenilus loco cbaio. A l Alexii 372 α ν ° · 

quidam, stibdii idpni Tyrius, tn calalogo regum, non R Syria parlim princ'pi Bagdatensi, sen Chornzano, 
distingnenle* meritn, eum dnbitmU connumerare. | E l 
sane admodntn ve.ro vidoiur simile Gnthofredum 
regiurn abnuisse nomen, meiuorein ronsilii ab epi-
Rcopis daii, qui post caplam urbem nrgenlibus no-
slris, ut :«Iiquis in regem eligerelur, qui eam custo-
diret, responderunl, non debere ibi eligi regem ubi 
Deus pas$us et coronatus esl, e tc , $ed etsel aliquis, 
advocatns, qui et civilalem. cnstndirel, cuntodibut 
cfritatis tributa reqioni* divitleret et reditut, Haec 
Raitnutidtis de Agiles, <iuil>us ronsenlanea sunl <iua2 
babel vehis »crii)ior lom. IV Hitt. Franc, pag. 92 : 
Faclh itaque erebris htauii* el jejiniii*, unantmx 
contilio elignnt dueem Gothofrednm stbi prceesse, qni 
prompiior cwterit ducibmt ei manu et consilio pro-
batus fuerat; cauti i>i hoc qnod nequaquau ei / i -
cere judicant, regium diadema infra eanidem urbem 
poriare. Sofut enim Chrittut ejut urbis rex digne 
fudicatur, qui pro peccalit noitri* m eadem sutcepit 
torontm tpineam. Denique Gervasius Tdleberiensis, ρ 
in Otiis imprrial, parl. n : Dux (juoque Godofredut ^ 
regnum snscipiendnm in excusalionem duxit, prce-
iextu sanctce humilitatis, asserent se indignum Hlic 
eorona aurea insigniri, ubi Ghristus corona tpinea 
pro noslra salute voltiit coronari. Ncc alia videlnr 
moliis ratione regnnm Jernsolyniiiaimin sibi a pro-
caribns primum delatum rerusasse Uainnindns* San-
eUegidianns comes, ctiim, ut auctor est idem Rai-
iiiiiudiis de A^ilcs, illis reposuerit, nomen regium se 
perhorrescere i/i itta civitate. prccbere tamen $e illit 
consenmm, si id alius acciperet. Absiimiil igilur 
a regio limlo GoilioCredus, el ui esl in illius epila-
phio apud Biiiecrium, 

Rex Ucei electus, rex noluii iniitulari, 
Nec diademari, sed $vb Christo famulari. 

Undc cvidenler patel adiihcrinnm prorsus el siip-
posiiitiuiii esse Goibofr^di sigillum, quod profernnl 
DtMiireinanniis in Viia Pelri Eremit;p, el Malbran-
cus, in libl). De Morinit, in quo regis littilo dona-
lur. Yennn non ab omnibus a^qu^ probatum, quod " 
Goihofrcdus corona regia insiguiri abnueril; unde 
r » priideniius consideratn, posl ejus excessuiu, 
Baldiiiuiiin frairem in regem bonorifice sub sacra 
unciioue sublimanduin et coronandum decreveruut 
proccres Galli, quod fratri suo non fecerant, quo-
niam noluit, inquil Fulcberitis, lib. n , cap. 5. Quid 
enim obest, »tebant illi apud eumdem, $i Ghristus 
Dominus nos'er in Jerusalem tanquam scelestui 
aliquis coftvitiis dehonestatux, el spinis est coronatus 
enm elinm ad uliimum mortem pro nobit perlulit 
volem ? Gorona quidem t//a, quantum ad inielie-
clum eorum, non fuii /wnoris, nec regice dignilalis, 
imo ignominia et dedecoris. Sed quod iili truces ad 
improperiutn ei fecerunt, gratia Dei ad saluiem 
nosiram et gloriam venum etc. 

(35) Ba6u.lu>ror Αμέριμνη. Άμερμουμνής d i -
ciiur Cedreuo ei Zonarae in Tbeopbilo, ei Coustau-
lino Porpli. De adm. tm ;;. cap. 25, qui Annae αμε-

partim iCgyptio miilano parebat. Unde in Hislo-
ria belli sacri passim principis airbtsque men-
tionem fte.ri observare est. Ilierosolyinam enim 
el nrbes adjacontos panlo anle Francorum in bai 
plagas expedhionem, Persico, vel Cboroz^no, ad-
emerat ^gyplin*, seu Babyloning. \\\ plunbus nar-
rai Alberins Aq. lib. vi, cno. 31, 32 ei 5 3 ; Oiho 
Frising. lib. vn, cap. A; Tyriii«. lil». i , cap. 2, 3 
et eeqi. c l l i b . νιι, cap. 9. Is Babytoniorum amira-
bilis dieilnr eidem AMierto. lib. in , cap. 59 ; ei 
Mailbrco Paris. an. 1236; amiravisnx Ttidebodo, 
lib. v, pag. 81 i ; admiraldut Oiboni Frising. An-
tiochia vero et Damasctis adhnc Cborozano princlpi 
suberant, Qiii promisrno soldanus et princeps Tnr-
comm Toriiattir ab Alberio Aq . lib. iv, cap. 2, a 
Cbalipba Bigdalcnsi diversus, penes quem titula 
lentis gnmma remm erat, vel saliem religionis 
Mahumetanne. uti pluribns narrant Tyrins, l ib . iv, 
cap. 11; el Benjaminus Tudel. in Itiner. Uade 
apontolicut Turcorum dio.ilur Tndebodo, et pava 
Turcorum Bainuindo de Agiles el Jacobo de ΫΪ-
triaco, lib. m, eoqne nomine Alcoranum e collo 
poiHlouiem torquis inslar gesiabai, ut aucior esl 
idorn Porpbyrogcnilus. Habitabat ille in Bagdat, 
perinde ac sultanus. Ua Atberlus Aqu. lib. νιιι, 
cap. 7. Hinc esl q<iod non seniel legimus ab liis 
principibns Aiilioclienornm auxilio inissum Cor-
bagatb. Quemadmodum igilur Bagdaienses sullani 
Άμερμουμνής nuncupaii siint, seu ul babcnt Αιι-
nales Franc. an. 801, et 801, almiratmummintn. 
ubi de Aarone Pcrsarum, seu Chorozaui rege, vel 
sullano, iia eadem appellntione Africanos priticipes, 
cxcusso Persici, seu Ghorozant iinp^rio, postmo* 
dum donaios consiatex Zonara in Micbaele Balbo: 
quam vocem varie efferre aoleni scriplores. Nam 
amiralmumimn dicunlur apud Isidorum in Chron.; 
mirammeminii apud Rodericum Tolel. l i b . ιιι f)$ 
reb. Hisp. cap. 20; murmelini, Matlbaeo Paris.; 
miramomelini, vel coniraciius • miramolini, apud 
caiieros Hispanicos scriplores. Fredegarins Scfiol. 
au. 767, ameriUuni babet vocabulo magie ad Grav 
cum acccdeute. Deniqne Chronicon Orienlale amtY-
almumanina prsbferi, noUtque primtim Homanim 
calipliam bancce sibi arrogasse appellalioiiein. A l 
cum vari;e divcrsseque bso appellationes unum 
idemque sonent, consiai eiiam ejusdem csse ori-
giuis, el credentium principem, seu fidelium imptia-
torem significare apnd Arabes : qiiod pridem docue-
runl Rigordiis, an. 4195 ; Sanutus, lib. ιιι, parl . ιιι, 
cap. 5 ; Joan. Mariaua, De reb. ΙΙϊερ. lib. v i , cap> 
41 ; Leunclav. in Pand. Turc; Vtclor Gajolan. ia 
Paradigm. quatnor linguar.; Walsius, in Gloss.; D. 
de Marta Tolosan. archiep. in Uisi. Bcneharn. 
lib. i i , cap. 2, n. 2 ; ei Abrabam Ecbelleusis 

(56) Σνναγηοχώς. Vide Alberlinn A q . l ib . vi, 
rap. 41 ; Fulcber. lib. i , cap. 19: Baldnc. l ib. iv; 
Guiberl. iib. νιι, c>p [15; Oibun. Fnsiug. 1. vn , c. 3. 
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Ικ τε Αρμενίων, Αράβων 7 · , Σαρακηνών τε κα\ Α n»s princeps Babylonis cudita fama expcditionis 
'Αγαρηνων, κατ' αυτών έξαπέστειλε. Τούτου δια-
ρ-ηνυθέντος παρά τού Γοντοφρέ τοίς Κελτοίς τηνι
καύτα ώπλ ίσα ντο κατ' αυτών, καί κατελθόντες είς 
τδν · · Τάφα (37) τήν εκείνων περιέμενον 5φο5ον. 
Είτα εκείθεν κατέλαβον τδ Τάμελ (38), έν ώ καί 
6 μεγαλομάρτυς Γεώργιος (39) μεμαρτύρηκε. Κα\ 
ένωθέντες τώ κατ* αυτών έρχομένω στρατεύματι 
τού Αμέριμνη, συνήψε πόλεμον μετ' αυτών. Κα\ 
τήν νικώσαν (40) είχον ευθύς οί Κελτοί. Τή δέ μετ' 
αυτήν (41) καταλαβόντες έξοπισθίων τού προμετω-
πίου τής φάλαγγος, ήττήθησαν οί Λατίνοι μέχρι 
τού Τάμελ περισωθέντες. Μόνος δέ δ Βαλδουίνος 
κόμης άπήν φυγαδεία χρησάμενος ούχ ώς άνανδρος, 
άλλ' ώς τι κρείττον προμηθευσόμενος περί τε τής 

Gallorum, caplseque ab ipsis HierosoIymsev, Aniio-
cbiae quoque ipsius, illique adjaceiithim aliarum 
urbium niullarum, congregaias ccleriter ingeutes 
copias ex Annenis, Arabibus, Saracenis, Agare-
nisque contra ipsos misii. ld cum Goibofredus rile 
compertum indicassel Gallis cceleris, ίIIί omnes pa-
riicr adv«rstim Babylonios se armant; ei conve-
nientes inlocum Japha diclum eorum illic impetuin 
parati exspeclant. Paulo post tamen inde transeiinl 
in Ramel,locum marlyrio magiii Georgii celebrem, 
ubi occurrenie Amerimnae exercilti acre commis-
stim esl praelium Gallis victoribus. Yerum poslridie, 
iis qui exirema in acie sleieram, in fronle colloca-
lis et redintegrato ceriamine vicli viclores vicerunt, 

εαυτού σωτηρίας, κα\ τού κατά τών 8 1 Βαβυλωνίων Β eosqiie fusos lugaios usque ad Baniel perseculi 
στρατεύματος. Καταλαβόντες δέ ol Βαβυλώνιοι, κα\ 
χυκλοτερή τήν πολιορκίαν τού Τάμελ ποιούμενοι, 
f άττον τούτο κατέσχον. Πολλο\ δέ τών Λατίνων τη
νικαύτα κτείνονται, πλείους δέ κα\ ζωγρεία πρδς 
Βαβυλώνα εστάλησαν. Εκείθεν δέ ύποστρέφον τδ 
οπλιτικδν άπαν τών Βαβυλωνίων πρδς τήν πολιορ
κίαν τού Ίάφα (42) ήπείγετο * τοιούτον γάρ τδ βάρ-
βαρον άεί. Ό δέ γε ανωτέρω £ηθε\ς Βαλδουίνος τάς 
παρά τών Φράγγων έαλωκυίας κωμοπόλεις άπάαας 
περιιών ούκ ολίγους τε συναγηοχώς Ιππείς και πε
ζούς άξιόμαχον στράτευμα συνεστήσατο. Κάντεύθεν 
τοίς Βαβυλοινίοις έπελθών " ήττησε (43) κατα-
χράτος. 

suiu. Solus Balduinus necessitalcm maiura fuga 
vitavit includendi se in arcem mox obsidendam : 
non utla ille qiiidem igtiavia vel degeneri tnetu, sed 
forii providenlia uliorem se cladis a Babylouiis 
accepiae etsalutis suae suorunique auclorcni paraus. 
Interim viciores Batbari Ramel obsident, brevique 
capinnl, mullis Lalinorum ca3sis, pluribus caplis, 
et Babyloiiem a toio exerciiu deduciis. Mox inde 
rcvcrtemes copise, ut sunt acres in persequenda 
vicloria Barbari, ad oppugnaiioncm Japlire perguui. 
Verum supradicius Balduinus captas prius a Fran-
tis urbes tuagnas minulasque ciicumicns uon pau-
cos ex singulis pediles equitesque congregalos in 
unum salis magnum collegil exercilum, cum quo 

Q progressus in pugnam, Babylonios praelio vicil . 
Ό δέ βασιλεύς τήν κατά τδ Τάμελ τών Λατίνων ΡΟΓΓΟ imperator posl audilam Latinorum Rame-

ήτταν μεμαθηκώς, περιαλγήσας έπι τή τών Κομή- Iensera cladem, facere nequivil quin niagaa Fran-

Variee lectiones ex cod. Coislin. 
f» 'Λ^άβων . · · τό. e i Desunl voces κατά τών, 8 e άπελθο>ν. 

Car. Dufresnii Du Cangii notflp. 
(37) Ίάφα. Quae el Joppe. Urbs nota. 
(38) 'ΡάμεΛ. Raiua, quiu liamula, ei Rames 

promiscue *criptoribua dicilur. Miliariam olim 
cognotuiitaiam docei veiue lnscripiio Trevireusis, 
apud Brovuer. in Proparasc. Annal. Trevirens. 
cap. 46: FL. GOBDIO RUFINO. ELIB. H. HORTIS RAMAE 
MILIARIAE IN. StBIA GENITUS. IN. AfclA. TRALLIS DEFVK-
C T V S . AVG. TR. LVCIA. AFRANU. VALEMINA. COM\CI. 
KABI&SIMO. VIVA. FECIT. Deserlain a Turcis Itaiuam 

Angl.; GJaber Rodulfus, lio. iu , cap. 7 ; Getia 
Ftanc. expug. Hier. oap. 22 e( 46; Frauciscus 
Quaresutius, lib. iv Elucidat. Terrm Sancta, cap. 
5 et 4 ; deuique Joannes Sebtenus, libro vernac. 
Tiiles of iwnor, n pari. cap. 5 § 42 el seqq. ubi 
qu;e de lioc.ce Divo ab aniiquis scrip4oribtie obser-
vaia suui, fuse pariier ac «rudiic auo more con-
gCssil. 

(40) Καϊ τήνηκωσαν. Coiuinia^nm boc pra?<ium 
paulo auie cepcrani Franci, uli babeul Alberius D prid. 11. Aug. an. 4099 ; baud procul ab Alcalona 
A q . lib. v, cap. 42; Guiberius, hb. vin, cap. 4 ; referi Ajberius Aq . lib. vi cap. 4 
Baldricus, lib. iv, pag. 430 ; el Tyrius, lib. x, cap 
46, 47. De Raina urbe, qua3dain obscrvani IKXI 
conlcmneiida Beitjamiuus iu lliner. edil. Plamin. 
pag. 48 ei 49 ; ei Bclonus, bb. ι Observaliuitutu 
cap. 80. 

(59) Γεώργιος. 373 Haud procul a Raina urbe 
mariyrio subbiius luu D. Georgius, quo in loco, 
qui uno ab mbe milliari dislai, exstrucltun poai-
tiiodum leiupluui Divo sacrum, quod describiiur a 
Juaitne Pboca in Descripi. Terrau S. n. 29 : Epipha-
;iio Hagiopoliia, De locis sanctis, aiiouyiuo, be tocis 
Merosul. el Wiilcbrando ab Oldenboig. IU lliner. 
Terrw Sancla'. Aguni eliam dc to Kubertus Mon. 
hb. vin exireuiu; Baldiicus, lib. ιν, pag. 150; 
Guiberuis. lib. MI, cap. 4; Alberlus Aq. lib. ix, 
cap. 2 ; Fulcbcrius, iib. n, cap. 43 ; Tyrius, lib. 
t n , cap. 22 * Willeliuus Malnicsbur. lib. iv Oe ge$t. 

(41) T(J δέ μετ' αυτήν. Be bac Gallorum po-
slridie lomutUsi pra?lii elade sik»4 acripioree «o* 
s l r i , quaiu ex iis qna? proximc sequanlur perperaoi 
coiifundere Aiiiiam cunslal cuai ea qu» accidii 
circa iesium Pemecosies, an. Gbr. b4402, posl ex-
slincium Goibolreduui, Baldviino lunc reguanie, 
quo vix fuga elap>o Saraceui, Raiuam obsidioue 
(inxerunl. Alberius Aq. lib. ix, cap. 2 el aeqq. 
Fulcberius Garnot. lib. u , cap. 48; GeMa Frame. 
exp. Uier. cap. 48; Tyrivs lib. x, cap. 20 e l 
atqq. 

[Ιϊ) ΠοΛιορκίαν τοΰ Ίάφα. De obsessa Joppe 
posl praidieiiiui ρπκϋιιιιι aguni Alberlus Aq. bb. ix , 
cap. 25, 25; Fulcberius, l ib . l i , cap. 20 ; GeUa 
francor. cap. 50 ; Tyrius, cic . 

(45) "Ηττησε. Aluerius A q . l ib . u , cap. 42 ; 
Tyrius, lib. x, cap. 48. 
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835 ΑΝΝΛΒ COMXENiB 8 « 
corum comilum commiseratione leneretur; quippe Α "ων αιχμαλωσία, άτε γινώσκων αυτούς, κατά τε 

j quos noral genere ortos illustrissimo beroum olim 
. celebralorum, (um setalis flore alque ariuum robore 

nequaquam ab avita gloria degeueraiites. Hos ergo 
lalcs viros serviiuiem servire miserain apud infide-
Jcs Barbaros non ferens clemeue princeps, Barda-
lem quemdam cum iuagna pecunia et lidcris ad 
Amerimnam scriptis Babylonem deslinavit ad eos 
liberandos. Anierinmas leciis Augusli litieris comi-
les omnes libenlissime sinc preiio dimisil, excepto 
Goiihofredo; bunc enini jam anlea Balduinus ejus 
frater numerata mercede redemeral. Liberaii comi-
ics Consianiinopolim vcnerunl, tilji eos perbonori* 
fic(! imperaior excepit, leniiiique aliquandiu beni-
gnissime, quoad c viae ac capiiviiaiis 329 m<de-

ώραν και ^ώμην σώματος κα\ περιφάνειαν γένους 
τών πάλαι ύμνουμένων, ούκ έφερεν επιπλέον τού
τους δορυαλώτους έπ\ ξένης είναι. Ένθέντοι μετα-
πεμψάμενός τινα Βαροαλήν καλούμενον, χρήματα 
τε ίκανά έπ:όούς πρδς τήν έκείνο^ν άνά^όυσιν πρδ; 
Βαβυλώνα έκτιέπομφεν, έγχειρίσας αύτψ κα\ τά 
πρδς τδν Άμεριμνήν γράμματα περί τών κομήτα,ν 
διαλαμβάνοντα. *1) δέ τάς τού αύτοκράτορος άνελί-
ξας γραφάς άτερ τιμής τούς κόμητας, άπεδ:δου 
μετά περιχαρείας. πλήν τού Γοντοφρέ (44)· εκεί
νον γάρ προφΟάσας πρδς τδν άδελφδν αυτού Βαλ-
δουίνον τιμής άπέδοτο. Καταλαβδντας δέ τήν μεγαλό
πολιν 8 8 τούς κόμητας (45) δ βασιλεύς έντίμω; έδέξατο* 
χρήματα τε ίκανά έπιδούς, κα\ έφ' ίκανδν τούτους 

stiis refeclos largaqne pecunia donalos abirc in Β διαναπαύσας χαίροντας έξαπέστειλεν οΓκαδε. Ό δέ 
domossuas laeios passus esl. At Goiibofredus plene 
jam rcsliiuius in regiiiiin, Hierosolymilanis rebus 
satis firniatis, Balduiiium fraircm suum redire 
Edessam permisil. 

Sub id lempus imporalor Sangeli mandavit ul 
Laodiceam quidem Androuico Tzinlzilucae traderet, 
castrum vero Maracei el casirum Balanci daret iis 
qui Eumalbio suberani, qui Cypri dux eam tum 
insulam pryesens gubernabal; ipse porro pergent 
el alias quam posset plurinias arces occupare co-
naretur. ilis ille liitcris obiempcrans strenue quod 
jubebatur cxsequi perrcxii. Nam poslquam arces 
prius captas iis quos uoininavi cum fide reddidit, 
Anlarado admovens, eam quoque munilionem sine 
cerlamine subegii. Veruin Asapacas renim poiicns ^ ταύτην αμαχητί έχειρώσατο. Τούτο ένωτισΟ&λς δ 

Variae lecliones ex cod. Coisiin. 
8 8 μεγαλούπολιν. % i Ίσαγγέλη. Et sic semper poslca. 8 1 διαγωνιείαθαι. · · Άτάρσνδον 

Car. Dufresnii Du Cangii notae* 

Γοντοφρέ, £ήξ Ιεροσολύμων αύθις άποκαταστάς, 
τδν άδελφδν αυτού Βαλδουίνον είς "Εδεσαν έκπέ-
πομφε. 

Τότε δή κα\ δ αυτοκράτωρ τφ Σαγγέλη ·* έπ-
έσκηψε τήν μέν Ααοδίκειαν (46) Άνδρονίκψ τφ 
Τζιντζιλούκη άναθέσθαι, τδ δέ γε Μαρακέως (47) 
κα\ τδ Βαλανέως (48) τοίς ύπδ τδν Κύμάθιον δού
κα Κύπρου τψ τότε υπάρχοντα, εκείνον δέ πρόσω-
τέρω βαδίσαι, κα\ περ\ τής τών λοιπών κάστρων 
κατασχέσεως ώς ένδν διαγωνείσθαι 8 8 , δπερ δή καλ 
πεποίηκε τοίς γράμμασι τού βασιλέως πεισθείς. 
Μετά γούν τδ παραδούναί τά κάστρα τοίς ανωτέρω 
δηλωθείσιν, άπήλθεν είς Άντάραδον 8 8 (49), κα\ 

(44) ΠΛήν τον Γοντοφρέ. Hic pariier balluci-
natur Anna; Goibofredus enim a Saraceiiis capius 
nusquani legitur. 

(45) Τονς κδμητας. ln bis Arpinum Biluricen-
fcem comiiem in Ramensi pradio captum, Alexii 
opera liberatum, scribil Order. lib. x, pag. 795. 

(46) Ααοδίκειαν. Laodiccam, Syriae oppidum, 
expugnarai paulo ame Wine::ianis Pirata, de terra 
Bononieusi, ei dc domo cotnilis Eustacbii capiain-
que coiniii Tolosauo iradideral. Iia Alberlus Aq. 
iib. ιιι, cap. 14; iib. 6, cap. 55, 59; el Tyrius, 
lib. ιιι, cap. 23; lib. vn, cap. 21. Graecis adem 

Hieros. Maraccas pcrperam dicia in Uinerario 
Hierosol. quae prima de urbibiis Pboenicis a scpten-
trione veiiientibus occurrii, haud procul ab Anta-
rado ei Casullo Arcas. Tyrius lib. vn, cap. 17; 
l ib. xxir, cap. 5. Hanc auiem Turcis dcdenlibtis 

Saulo anle expn^narant nosiii nt pluribus narrant 
obertus Mon. lib. vm ; Baldricus, i ib . iv ; Gui-

berl. lib. vi , cap. 20. Maradeae dominorum seriem 
damus in Familiis Hier. 

(48) ΒαΛανέως. 374 Vaknia, Tyrio l ib. vn , cap. 
17 ; lib. x, cap. 5 ; hb. 11,cap. 14 ; el Jacobo de 
Vidiaco, lib. i , cap. 44. Drbs sub oppido Margar, 

\A»m 9 Winemaro ait ideui Tyrius, cap. 16, sed l> liaud procul a Maraclea biia. Balanicus Alderisio, 
pndiabdius, a Turcis, Alb» rhis Afjuensis, W 1J 
VI, cap. 5 5 , cui Auna videlur conseiilire. At 
Guiberlus, lib. νιι, <ap. 54, ei Ordeiicus Viialis, 
lib. x, pag. 778, scribunl tidgarum E«lwardi Dano-
ruui regis liliuai, cuin ea quiiin regebal Wnieu.anis 
ilasse appub».se Laodiceam, ejusque loci iucolas 
t i ga r i luidu; bese coiiiiiusisse, qui oppidum posl-
baec i N o r i h . i u n u e duci IVobeiio iradidcru; Uoberio 
vero Hierubolyiiiaiu proleclo, Laodiceain a Giaecis 
expugnaiam, lavenubus ipsis incolis. Yerum isiius-
inodi narralioiii repugnai boo ioco Anna, qnae 
Alberlo Aq. oiuniuo consenlit. D Laixlicea, ejus 
ongine, ei de&cripiione iioiiiiuJla babenl Benjami-
uus iu tliner. p. 34; Jacobus de Vuriaco, i ib. i , 
rap. 44; Kobcrlus Mo». bb: vni, pag. 72; Gesla 
Luduvia K i i , cap. 2 ; Guiiiaiutis, Jib. ι iuilio ; ei 
W'ub uraiuiiis ab Uiiienborg. pag. 15υ. 

'47; Λίαμαχέως. Maraciea, bcripioribus rerum 

Salenium Fulcberio, lib. i , cap. 21 ; Valonia Sa-
iiulo. Jib. ιιι, parl. xiv, cap 2 V 

(49) Άντάραδον. Antaraiiiim, qoa? posiea Toriosa 
dicia, uobilis oiviias in Plioenice provincia siia, juxia 
se insulam babens modicam, quasi per duo «iisiaiiteiii 
inilliaria, ubi anliqua el per n M i i i a >avuia iusig Λ$ 
civiias Arados noiiiine fuii. Uaeo Tyriiis, l ih . vu, 
cap. 15, 17; lib. x, cap. 14; iib. xxn, cap. 3. De-
scribiiur pra^lerea a Jacobo de Vilriaco, tib. i , cap. 
44 ; Willebrando ab Oldcnborg. in Itiner. T. S. 
pag. 150 ; Hobcrlo Mon. Anlisiod. an. 1202; et 
Kogero MoYud. pag. 708 ; a Couslaiiiio iinp. COII-
ditani, el de ejus noniine Gonsianliam nuiictipaum 
auclor csi Gedrenus. Hanc aulem oblinuii, expiusis 
Saracenis, Kaiinundiis SancUjegidianus coiues post 
capiaui Aniiocbiam uli narranl Fulcberius, lib. u* 
cap. 16; Albertus Aq. lib. v, cap. 51 ; Kaimundus 
de Agtles, pag. 169 ; Koberlus Mou. bb. v iu , pag. 
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'Αταπάκας (50) τής Δαμασκού, δυνάμεις συναθροί- Α Damasci, audito ejus rei nunlio, multis cor gregaiig 

copiis cum justo excrciiu adversus Sangelem pro-σας Ικανά; κατ' αύτοϋ έστρατεύσατο. Έπεί δέ δ 
Σαγγέλης άποχρώσας δυνάμεις πρδς τοσούτον πλή
θος ούκ ειχε, βουλήν έβουλεύσατο ού τοσούτον άν-
δρείαν, δπόσον συνετήν. θα^όήσας γάρ τοις εντό
π ι α ς έφη ώς Έ γ ώ μέγ, τοΰ κάστρου ααμμεγέ-
0ους δγτος, έν τινι τόπφ κρυβήσομαι' ύμεις δέ 
όπηνίκα ό Άταπάκας καταΑάβη, τό μέν άΛηθές 
μή όμοΛογήσητε, πτοηθέντα δέ με φυγάδα γενέ
σθαι διαβεβαιώσατε. Καταλαβών ούν δ 'Αταπάκας 
κα\ έρωτήσας περ\ τού Σαγγέλη, έπει άποδεδρακέ-
vat τούτον έπίστευσεν, άπδ τής κεκμηκώς όδοιπο-
ρίας 8 7 άγχού τών τειχών τήν σκηνήν έπήξατο. 
Τών δέ εντοπίων πάσαν φιλοφροσύνην είς αύτδν 
ένδεικνυμένων, τεθα£(δηκότες οί Τούρκοι κα\ μηδέν 
εναντίον ύποτοπάσαντες τούς Ιδίους ίππους πρδς 
τδ πεδίον έλυσαν. Ό δέ Σαγγέλης μέσης ημέρας 
τοϋ ηλίου κατά κορυφήν τάς ακτίνας βάλλοντος, 
καρτερώς δπλισάμενος μετά τών ύπ' αύτδν (είς 
τετρακόσιους δέ περιίσταντο), αίφνης τάς πύλας 
άνοίξας, διά μέσης τ ή ; αυτών παρεμβολής ώρμησεν. 
"Οπόσοι μέν ούν έκθύμως είώθασι μάχεσθαι, τής 
εαυτών ζωής άφειδήσαντες, τδν μετ' αυτών Ιστάμε
νοι άνεόεξαντο πόλεμον, οί δέ λοιπο\ φυγαδεία τήν 
εαυτών άπεπειρώντο πραγματεύσασΟαι σωτηρίαν. 
Άλλά τδ τής πεδιάδος ευρύ καί τδ μήτι έλο; παρα-
κείσθαι ή βουνδν, ή φάραγγα, ταίς τών Λατίνων 
χερσίν απαντάς παραδέδωκεν. "Ενθεν τοι και παρα
νάλωμα ξιφών πάντες γεγόνασιν, ολίγοι δέ κατεσχέ-

cessil; qui baudqtiaquam se parem lam nutlus 
scntiens aslu defectum virimn supplevit, consilio 
secum iniio forii quidem illo sed plus etiam pru-
denli. Cum enim indigenis comilale sibi ac man-
sueludine adjunciis saiis fiderei, sic cum iis con-
venit: Ego, inquiens, quodam in loco arcis hujus 
valde ampla: ac spaliosce occullalus latebo : vo$ 
vero ubi Atapacas advenerit, rem quidem uti se ha* 
bet netuiquam falebimini, sed nifilu me perculsum 
aflirmabUis (ugisse. Diclum, factum. Advcniens 
Atapaoas, ol percontalus ubi esscl Sangeles? abiisse 
irepide profugum verisiinililcr aienlibus facile cre-
didit ; c i ut eral de via fessus figi sibi tentoriam 
loco cominodo non longe a niuris Anlaradi jussit. 
Turci c.xieri bumanilate alque ofliciis indigenarum 
muliam ipsis benevolentiam vullu exbibeolium in 
securitale confirmali solulos equos ad pasiutn di-
miliunt per campos passim. Iia res erani, [cum 
meridie sole ardemius verlicibus inslante, valide 
armalus Sangeles cura suis (quadringenli erant) 
portis ropenle paleiaclis in media irrumpil Turco-
rum caslra. IIic deprebensi licel, quibus mo* est 
viisc non parcere, niiliies iorlis&imi, generose ob-
slileruni Gallis; major pars quibus animus niinus 
prasens, fugam inaiure capiuni. Yaslum paicbat 
late camporum a?quor, non palude, uon lumulo, 
non valle aut voragine intercepiuni usquam. Ea 

Οησαν ούτω γούν τών Τούρκων καταστρατηγήσας, C res inulilem fugam limidis fecil. Invecli posl eos 
κατά τής Τριπόλεως (5i) χωρεί. "Ανεισι γούν κατ-
ευθύ κα\ προκαταλαμβάνει τήν άκρολοφίαν, τοΰ 
αντικρύ Τριπόλεως 8 8 διακειμένου βουνού, μέρους 
δντος τοϋ Λιβάνου, έφ' ψ κα\ ώς όχύρωμα τούτον 
Ιχειν κα\ τδ έκ τοϋ Λιβάνου κατα^έον ύδωρ είς 

Varifle lectiones ex cod. Coislin. 
β ϊ τ ή ; δδοιπορίας κεκμηκώς. 8 8 πόλης. · 

Car . Dufresn i i D u Cangi i notae. 
memorant. Deoaci memmii Fulchmns, lib. i , cap, 

victores Galli, omnes ad uiium in poteslatem rede-
gere; ac pr»ler onuiiiio paucos, qui caplivi suul 
servali, universos gladio absumpsere. Sic debellaiis 
Turcis movel Sangelcs adversus Tripolim; el ver-
ticem quemdam imminentem ex adverso civilaii 

72 ; Tyrius locis citatie, et Gesla Frauc. cap. 47. 
(50) Άταπάκας. Malim 'Απαπάκας, sic enim 

legendum ceuseo apud Annani et Nicctam. Impe-
rabai cnim ea lempestale, boc est, anie Gotbofivdi 
excessnm, Damascenac urbi Ababacas Tegtakin 
Dahiroldin, non supremo quidem jure, el lanqtinm 
dominns princip:»lis, sed praefecti loro. sen procu-

14 ; et lib. n , cap. i , cui Melec-Ducac, ei Duchat, 
8eu poiius Dnchac nimcupatur. Exslinoio Decaco 
priucipaiiim Daniascenum arripuil Ababacas, cujiis 
frpqiiens orcurrit nieniio apud scriplores ren»m 
llicros. vnrie tnmeii liiijus idaia principis nomen-
claiura. Tuldequiitum euim voral Futclifritis, l ib. 

re/ori«,qiicmadmodum Damascenorum principMin vi- D n, cap. 51; Unldequinnm, Tyrius. li!». xi , cap. 20, 
.rarios ei ininisiros non semcl vocat amisies Tyrius, 
*.ib. xv, c-ip.7 ; lib. xvi , c-.ip. 7 ; lib. XVIII, cap.27 ; 

aul amiraUs, ut Onlericus Vilalis. Damasco vero 
ittiperarunt oirca ca lcinpora Tageoldutu* /V/s«s, 
qui Annx Tuluses, Gelaloldulac Magni Turcorum 
sullaui Cralcp, pidso el exa< to Isaro principe an. 
Ileg. 472, Cbr. 1089. CaBso el sublato c vivis Ta-
geoldulo succcssit in eumdem priucipaium Pha-
cherolmaduc Bodoan, Tageolduli iilius, an. Heg. 
488, Cbr. 1085, quo in ordinem ac»o Damasouni 
obiinuil codem anuo Sansolmaluc Decac, Pliacbe-
folmaduci fraier. Is Soubequino primum, cujus 
opera urbetn invascrat el priiicipatum, supremain 
rerani ndmtnislraiionem commisit, quo inieriecio, 
Ababacam Tegtahin, cognonienio DahtTofdm, Vica-
rium ct procuratorcm consiiinil. Obiil aulcm 
Decacus sm. Hog. 498, Cbr. 1103. ante quein an-
num expugnalaui Tortosam scriplores nostri cora-

25, 25; lib. xn, cap. 6, 8, 12 16; l ib . xiu, cap. 
9, 16, 2 6 ; l i b . xv, cap. 7 ; Uvldequinttm, Gaute-
rius, De bcll. Antiocli. vocabulis baud inuUum a 
Tectakuii voce ablu<l(*ntibus ; inltrduui Heietedin 
cidein Tyrio, l ib . xvi, cap. 8 ; Ilerloldin AlbtTiO 
Aq. lib. x i , cap. 1 ; Duodecliin ct Docbin eidom 
scripiori Itb. xu cap. 7, 9 el 19, appelbiiur quas 
videuiiir noniiua ad Dahiroldin sprelare. Dctii(pie 
Tegel-Melec iulerdum dicitur Tyrio, lib. xiv, r ap , 
17. Vide euanlcn) Tyrium, lib. xxvn, cap. 26 ; 
lib. xxi , cap. 7 ; et Niceiaiu iu Joan. n. 8. 

(51) ΤριπόΛεως. TripolitanaB urbis sitiun, el 
adjacenlem oppido rcgiontMii pluribng describm^. 
prreler rerum Hicros. scriptores Joaun. Pbu*-as «·· 
Willebrnndiis ab Oldenborg. in Descrip. T. 6 
Gabrid Sionila clJoan. Hesroniia iu Synug. ·» 
noiinullis Oricnial. urbib. tap. 10, posl G u o r i : . 
Nub. u i e l Dom. de Brcves in liiner* 
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primo advenlu occupat. Eal is vcrtex pars qua»da«n Λ Τρίπολιν διά του πρανούς του τοιούτου βουνού 
Libani monlis, ubi prancrquam quod inunilissimus 
erat caslrorum situs, atia eiiam affulgebal oppor-
luuiias, imercipiendi fontis publici qui de Libatio 
in civiiaiem Tripolim , tiucio per collem Uium 
opere, fluebat. 330 Ex illo jugo dedil ad Au-
gusium lilleras Sangeles qvibtis posiquam quid 
egisset exposaerat, peiebat ut manu et arle adjuta 
natura loci quem iusedisaet cataruiu itiic pramli-
dum c x s i m curarel: idque ea diligentia quae oc-
cupare possel advontum copiaruin c Corosanis, 
quibus maximis ad Tripolis auxtliutn brcvi venluris 
sua udque paucitas tn jogo muris nudo obsisiere 
non possel. Annuens |bis Auguslus islius oppidi 
siruciurani duci Cypri commeudavit; cui dedit ne-
golium ul niateriam et artificea talis operis classe 
quatn primum imporiaret eo ubi cral Sangeles; 
cujus dticlum el prnscriplum ia deleciu loci, de-
signaudis niurie, el loia nioliiione novaj urbis se-
qui oiuiies el exsequi deberenl. Dum Sangeles in 
bunc niodam iinminel Tripoli, omnemque indefesso 
conalu movet funei», quo istam sibi subjicial c i -
vitaicm : alio longe aninio insiinclus Baimtindas, 
cum peraegre tulisset audiiuai miiitituii iradiise 
Tzintiilucai imperalorio duci Laodiceae, nec dissi-
ntulare curaret araplius quod olim conceptum in 
imperatorein bactenas fovebai odium , nepotem 
stium Taacredum cuin copiis ad Laodiceam oppu-
gnandam inisii . Accepia Sangeles rei fama, cosine 

έπισχεϊν. Τηνικαϋτα δε πρδς τδν βασιλέα τά συμ
βάντα δηλώσας ήτείτο έρυμνότατον όχύρωμα (52) 
γενέσθαι πρδ του καταλαβεΐν άτιδ του Χοροσάν 
δυνάμεις πλείονας και καταγο^νίσασθαι αυτής 
*0 δέ βασιλεύς τω δουκ\ Κύπρου τήν τοΰ το:οΰτου 
πολιχνίου κτίσιν άνέθετο, έπισκήψας ίνα διά τοΰ 
στόλου πάντα τά συνοίσοντα ταχέο»ς έξαποστέλλη, 
και τούς τδ τοιούτον πολίχνιον οίκοδομήσοντας, έφ' 
δν άν δ Σαγγέλης υπόδειξειε τόπον. Γέγονε τοΰτε 
τέως· Και δ μέν Σαγγέλης έξωθεν τής Τριπόλεως 
στρατοπέδευσα μένος, πάντα κάλων κινών περ\ την 
ταύτης άλωσιν, ούκ ένεδίδου. Ό δέ γε Βσΐμοϋντο:, 
τήν τοΰ Τζιντζιλούκη είσέλευσιν είς Ααοδίκειαν 
μεμαθηκώς, τήν έχθραν ή ν πάλαι κατά τοϋ αύτο
κράτορος έγκυμονήσας εΤχεν είς τούμφανές έξαγα-
γών μετά δυνάμεως απόχρωσης τδν άνεψιδν αύτοΰ 
Ταγγρέ κατά τής Λαοδικείας (55J εκπέμπει ταύτην 
πολιορκήσοντα. Τής δέ περ\ τούτου φήμης μέχρι καί 
ές τάς τού Σαγγέλη διαδραμούσης άκοάς, ευθύς 
μηδέ μικρόν τι μελλήσας ούτος καταλαμβάνει τή\ 
Ααοδίκειαν, κα\ λόγους συνείρει πρδς τδν Ταγγρί 
διά παντοίων λόγων συμβουλεύων αΰτω τής τον 
κάατρου πολιορκίας άποσχέ*θαι. Υ) ς οέ πολλά μετ' 
αύτοϋ κοινολογούμένος καταπειθή τοΰτον ούχ εύ-
ρισκεν, άλλ' άντικρυς φδειν έδόκει παρά κωφφ, 
εκείθεν παλινοστήσας καταλαμβάνει αύθις τήν Τρί-
πολιν * εκείνος δέ ούδοποσοϋν τής πολιορκίας άφ-
(στατο. Ίδών ούν δ Τζιντζιλούκης τήν δρμήν τοϋ 

mora properal, laagnque ei accuralo sermoae ag- Q Ταγγρέ, καί ώς έν στενψ τά κατ* αύτδν συνελαύνι-
gressus Tancredi animutn impetrare nunquam ab 
eo poiuit, ui coepiis absisiens, Laodiceam Ti in l z i -
Itieae relinquerei. Abscedeus igitur (quid eium al-
tinebat diulius surd* canere?) ad euam iterum »e 
recipii Tripoliianam Deccleain. Gseterum urgcnte 
quam maxime oppugnaitoneui Tancredo, T z i n l i i -
lucas redaclus in arcias anguslias cum frustra ct 
iroplorasset et exspeciassei aliquandiu auxilium ab 
iis qui Cyprum praesidio tenebanl; landem, qua 
hostili exlerius impclu, qua inlcslino famis malo 
coaclus, dcdiiioiieoi castri pepigit. Dura baec ila 

ται, βοήθειαν εκείθεν ήτείτο. Βραδυνόντων δέ τών 
έν τή Κύπρω, είς άμηχανίαν έλθών, τδ μέν άπδ τής 
πολιορκίας, τδ δέ καί ύπδ τοϋ λιμοΰχ πιεζόμενος, 
προδούναι τδ κάστρον ήρετίσατο. Τούτων οΰτω τε
λουμένων, έπε\ τετελευτηκότος τού Γοντοφρέ έτερον 
έδει πάλιν (5ήγα γενέσθαι τδν εκείνου άναπληροΰντα 
τόπον, ευθύς οί έν τοίς Ίεροσολύμοις ΑατΓνοι μετ-
εκαλοϋντο τδν Σαγγέλην (54) άπδ τής Τρ-.πόλεως 
/5ήγα τών Ιεροσολύμων ποιήσαι εθελοντές. Ό δε 
άνεβάλλετο τέως τήν έκεισε άπέλευσιν. £ίσελθόντος 
ούν είς τήν μεγαλόπολιν (55), έπει αναβαλλόμενο*/ 

· · αυτούς· 

Van® lectiones ex cod. Coislin, 

Car. Dufresni i D u CangiinotflB. 
(52) Όχύρωμα. Raitmtndiis, capia Tortosa, 

anxius quomodo Cbrisiiani nominis 375 bosies 
a Hnibus isiis proptdsarei, conciiium cepii de ob-
sidenda Tripoli, cumque pirum in co conalu pro-
(iceret, qund civibus subiiule atixiliuui submitte-
retnr a Babyloue, Ascalone, ct Sagiua, ct Sur, 
novum praesidiiim, secundo ab urbe inilliari iu 
colle quodam fieri decrevit, a quo semper urbi ad-
versareitir, el ad quod sui assidue proleciionis 
causa ab boslili impehi repedarent. Praesidio 
iiumen iiidiiuin Montit Peregrinorum, eo quod 
peregrinis et Cbrislianis milUibus i l l ic . ntaxi-
• .UUIII coulra gcnlilium vires scmper baberclur. 
Ha3«: ferme Alberlus Aq. lil). ix, cap. 5 2 ; Tyrius, 
:vn. 1405, lib. x, cap. 27 ; Fulcber. l ib. u, cap. 55. 
Gra-cos Uaiuiundo iti illo aedilioando operaai stiam 
iocasse bilenl prorsus noslri. 

(55) Κατά της Λαοδιχείας. Laodiceani Graeds 

D redditani lenlaral Boemmidiis, ul auclor esl AIl>eri. 
Aq. lib. v i , cap. 55, 55 ei seq. cmiqiie landem, 
diim id»»m princ^ps deiineretiir in vjjuulis, expu-
gnavil Tancredus sub au. 1092; AfbiTi. A q . bb. x, 
<ap. 9; Guiberl. lib. vn, cap. 54 ; Fulcbor. tib. n, 
cap. 12; Gesta Francor. cap. 51, 53 ; Ht*$. Hieros. 
pag. 605; Tyrius, lib. x, cap. 2 5 : Jacob. de Vnr. 
lib. i , r.ap. 44. 

(54) ΜετεχαΛονντο τόν ΣαγγέΛην. Post Goibo-
fredi inoriem regiium Hierosulyuiilaiiuui Raimtiiido 
delatiim noo iradmu nosiri, bi bene iueiiiiui, sed 
capiis stalini Hierosolymis , quod ille re&puerii, uii 
uarrani Baimuiidus de Agiles, Albei l . A q . lib. vi, 
cap. 55; el Tyr. lib. ix, cap. 3. A l Villhard. n . 136, 
regio isii limlo inbiasse Uainiuudiiin scribi i , anle 
qu.dii Goiboficdus iu principein elecius essel. 

(55) Είς την μεγαΛοχοΛιν. Quo tuia cum >'ur-
manniae c i Flaudriu comilibus, qui rediluiu ia 
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αύτδν ot έν Ίεροσολύμοις έγνώκεσαν, μεταπεμψά· Α fierenl exsiinclo forie Gotbofredo Lntini qui II ir-
μενοι τδν Βαλδουίνο ν περ\ τήν "Εδεσαν τότε ένδια-
τρίβοντα, £ήγα Ιεροσολύμων κατέστησαν. Ό μέν 
ουν βασιλεύς τδν Σαγγέλη ν ασμένως άποδεξά μένος 
έπελ τδν Βαλδουίνον μεμαθήκει τήν έν Ίεροσολύ-
μοις αρχήν άναδέξασθαι, παρακατείχε μεθ' εαυτού. 

rosolymis eraut consiilladone insf.itula de SMCCPS-
eore regis defuiicli deligendo, Sangeletu Tripoli 
accereunl, regnum ei Hierosolymiianum doferre 
cupientes. At illc usque cunctabalur, adeo ui eiiam 
Consiaminopolim retrocedcret, ubi oiiiu mora* 

Iraberel nullaui cerlain spem faciens sui Hierosolymam adventus, Hierosolymenses Ga!li Balduinnit 
evocainm Edessa regem suum creanl. Iaiperator Sangelis ad se advculti prius deleciatua, ubi posi* 
moduin Balduini eleciiuueio audivil, eo sibi puiavit faciendum impeusius ut laleni apud se viruin rei i-
nerel. 

Όπηνίκα καί τδ τών Νορμάνων φοσάτον ·° κατέ-
λαβεν,ηγεμόνας έχον αδελφούς δυο, Φλάντρας (56) κα-
λουμένους,οΤς πολλά πολλάκις ό βασιλεύς συμβουλευό
μενος τήν αυτήν τοίς προλαβούσιφοσάτοις 9 1 δδεύσαι, 

Hac vice rerum pervenil Gonstanlinopoltm Nor* 
manicus exercilus ductores babens fralres duoi 
Flandrenses dicios. Ilis iuagnopcre suadebai jmpe-
rator ul priorum et ipsi excrciiuum vesiigiis 331 

κα\ διά τών παραλίων τά Ιεροσόλυμα καταλαβεΐν, n insislerenl, el per marilimas regiones Hierosoly 
„ _ \ ' Λ . - . » - » r , n · ν · . · ι ι : καί ούτω τψ λοιπψ στρατεύματι τών Λατίνων ένω-
Οήναι. Πειθομένους τούτους ούχ εύρισκεν, άτε τοίς 
Φράγγοις ένωθήναι μή βουλομένους άλλ* έτέραν 
δδεύσαι όδδν διά τού ανατολικού, και κατευθϋ χω-
ρήσαι τοϋ Χοροσάν (57) οίομένους κατασχείν τδ 
τοιούτον. Ό δέ βασιλεύς πάντη άσύμφορον τούτο 
γινώσκων καί τήν άπώλειαν μή θέλων τού τοσού
του λαού· (πεντήκοντα γάρ ήσαν χιλιάδες Ιππέων 
Ανδρών, κα\ έκατδν πεζών), έπε\ μή πειθομένους 
τούτους έώγ,α, τδν δεύτερον δ φασι πλουν ερχόμενος, 
τδν Σαγγέλην (58) κα\ τδν Τζίταν συνεκπέμπει 
τούτοις, έφ' ψ συμβουλεύειν τε τά συνοίσοντα, κα\ 
τών παραλόγων ορμών ώς ένδν άνασειράζειν ΑΥ
τούς. Διαπεραιωθέντες ούν τδν τής Κιβωτού πορθμδν 

main proQciscenies Laiinis qua? jam erant illicscse 
copiis adjungereut. Veium frfcc ipsis uiique pro-
bari nunquam poiuere ccriis auiino nou jungere se 
Gallis, nec socielalem inire cum illis prsdx glo-
riaive, sed novum canipum propriat virluli qu;c-
r e r e ; viaiuque uilematam adbuc Lalinorum arntis, 
recia per orienlalem limilem capessere Corosaiiuui 
versus, cujus eliam regias tirbis expugnationem de-
praedationemque jam spebus praecipiebani. Faciie 
senliebal imperalor quani noa dubiain in pernicitni 
isia consilia vergerenl: tamen quia durum erat ei 
inutile capilibus invicia? peninariae sanum sine flne 
siae fruclu oggerere consiliuiii, cessil aliquaudo : 
ei ne lum quidem itnmcmor humanilatis., quaui se-

και πρδς τδν 'Αρμενιακδν έπειγόμενοι τήν "Λγκυ- C cimdam inire poluil viam consuleudi bospitibus, 
ραν καταλαβόντες έξ εφόδου ταύτην κατέσχον κα\ 
ούτω τδν "Αλην διαβάντες, πολίχνιόν τι κατέλαβον. 
Έ π ε ί δέ τούτο 'Ρωμαιοι κατείχον θα^ήσαντες, 
κα\ τας Ιεράς έπενδυθέυτες οί ιερείς στολάς, Εύαγ
γέλιον τι κα\ σταυρούς κομιζόμενοι, ώς'Χριστιανοϊς 
τούτοις πρόσδεσαν. Οί δέ άπανθρώπως κα\ άπηνώς 
ού τους Ιερείς μόνον, άλλά κα\ τούς λοιπούς τών 
Χριστιανών άναιροϋσι, κα\ άφροντίστως τοϋ λοιπού 
ώς πρδς 'Αμάσειαν άπονεύσαντες τήν δδοιπορίαν 
έποιοϋντο. 01 δέ Τούρκοι έμπειροπόλεμοι δντες, 
προκαταλαβόντες τάς κώμας πάσας κα\ τά χορτάσ
ματα πάντα ένέπρησαν, έφθακότες δέ τούτους οξέως 
προσέβαλον* Δευτέρα δέ ήν (59) καθ' ήν υπερίσχυσαν 

priori exclusus viiio ipsorum, ctipfdc arripuit simul 
el providc Miserans siquidem ei quaiilum in ip*o 
eral probibere saiagens inierilaui lanue muliitti-
dinis (erant quinquaginta millia equilum; pedituui 
centum iuillia), Saugelem et Tzilam cum ipsis mi-
s i l , negolio ulrique dalo suadendi meliofa in occa-
sionibus, et intempeslivos gentis prseferocis impetus 
qua vi quaque arte valorent catenua coercendi ne 
in exerciiua loiius exilium ruereut. Trajecto igiiur 
Ciboti freto versus Armcniacutn provecii liniiiem, 
Ancyrain capiunt. Hali deinde ainne transilo, cui-
dam se oppidulo admoveut: quod cum a Bomanif 
incolerelur cives a Cbrislianis nihil mali veriii oc-

τούτων ol Τούρκοι. Κα\ τηνικαϋτα αύτοϋ που κατα- ^ currunt Nornianis obviara aacris Induli vestibus, 

Vari» lectioBes ex cod. Coislin. 
· · φοσσάτον. f l φοσσάτοις. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol». 
patriam parabaoi, secesseral sub an. 1100, paulo an. 1104- et 1109 
anle exsiinfitim Goiborredtiiu. Alberl. Aq. lib. v i , 
c«p. 5 5 ; b b . vm, cap. 5, 6, 7; Fulcber. lib. i , 
cap. 20; Ord^rio. Viial. lib. x. pag. 779. 

(56) ΦΛάντρας. Expeclilioiiein Longobardoruin 
inlelligu, qinbus adjuiicli non pain-i e Germauia et 
Galba contiies, qni ea lempeslaie Gonblanlinopolioi 
pervencruiil. De h »c Alberi. Aq. lib. vin, cap. 5, 6 
ei seq. Tyr . l ib. x, cap. 12 el 19; Matb*sus Paris. 
ei alii . Αι nullos ibie Normaiuiia comites agnoscimt 
scripiores, neque exerciius duclores Flandreiises 
duos, qtios bic Anna comminihciiur; itisi forlassis 
in ista fuerim expediiione l'bilippus el Willeliniis, 
Robeni condtis Flaodriae fraires, de quibus Meicr. 

F A T K O L . G R , C X X X I . 

(57) Xopocar. Alberfus Aq. lib. νιιι , cap. 7 : 
Dicentes $e eiiam regnum Ckorozan vi intrare, ac 
Boemundumde cuptiiilate Turcorum aut exlorquere, 
et lit>erare,aut in virtuie sita civitalem Baldach, qua 
esi caput regni Chorozan, obsvtere el destruere. 

(58) ΣαγγέΛην. Gousidendus praeier Alberi. Aq 
lib. νιιι, cap. 7, Orderic. Vital. l ib. x, pag. 789 ei 
seq., «bi totam banc Longobardoruin ei Aquilano-
riiui expedilionem, variasqiie a Turcis noslris illa-
las rlades accurate couiineiiioral. 

(59) Δευτέρα δέ r)r. Acoidit clades isia cirrs 
Jiinium mensein au. 1101 Alberl . Aq . lib. vm, 
cap. 15 el seq. 
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Evangelinnt el cruce* manibus preeferenles. Eos Α σκηνώσαντες χάρακα τε πηξάμενοι, τάς σκευάς 
uiliilominus importuni Barbari plrrs quam bosliliter 
cxcipiunl et non solnm sacros minislros fanalice, 
sed caeteram quoqne ClniMianam lurbam ferina 
<Titde!itaie conlrucidanl, (aliqtie imbuli scelere ac 
cruore sacrilegi cepta via securi procedebant Ama-
seam versus, quando experieutissimi bellorain 
Tnrci arciare priimim cepere advenis armonam; 
oppidis quippe ac tocie per quae transiiuros noraut, 
maiure prgeoccupalis, eliam berbas, camporum et 
aniniantium pabnla igni eorruperanl. Nec his con-
lenii accedunl cominus Laiinamqtie aciem laces-
sunt. Feria eral-secunda. Pugna committititr prse-
valeutibus Turcis. Qui Lalinis loco pulsis campi 
Domim, vaMum ibidem ftgunt depoiitintque sarci-

Ιναπέθεντο. Τή δέ μετ* αυτήν αύθις Μ άμφω έμά-
χοντο τά στρατεύματα. 01 δέ Τούρκοι κυκλοτέρως 
κατασκηνώσαντες, ού χορταγωγίας χώραν τούτοις 
έδίδουν, ούτε μήν τά υποζύγια κά\ τούς ίππους έ; 
ποτδν έξάγειν συνεχώρουν. Τήν εαυτών ούν πανωλε. 
Ορίαν έπ ' όφθαλμοις Μ ήδη δρώντες οί Κελτο\, τ η ς 

εαυτών ζωής άφειδήσαντες, τή μετ' αυτήν, τετράς 
δέ ήν, καρτερώς δπλισάμενοι, τδν μετά τών Βαρβά
ρων άνεδέξαντο πόλεμον. Οί δέ Τούρκοι είς χείρας 
τούτους έχοντες ούκ Ιτι μετά τών δοράτων ουδέ δια 
τδξων πρδς αυτούς άπεμάχοντο, άλλά τά ξίφη σπα· 
σάμενοι, καί τών κουλεών έξελκύσαντες, άγχέμαχον 
τήν μάχην έποιοΰντο, κα\ παρευθύ τρέπουσι τους 
Νορμάνους. Οι δέ καταλαβόντες τδν fOtov χάρακα, 

nae. Poslridie fterum nmbo exercilue concurnint. Β σύμβουλον άνεζήτουν. Ό δ* άριστος αυτοκράτωρ I 
Geterum ila locis prseoccopalis circum undique 
tabernactilisque laio circuiiu expansis Laiinos 
Turci concluseranl, ul nec annona» aui pabula-
rionis causa prodire quoquam, nec jtinienla equosve 
poium ducere liceret. Quoriim seneu incomroodo-
nim ac prsesenti eonspeclu supremi exiiii Galli 
velut desperabundi, at non inuliam passuri necem 
cum armis in bostes rutint. Quaria erat feria. 
Conflicius mlscelttr alrox. Neque jain arcobus aot 
longis liastis, eed admoto ad manus prielio slrictis 
cominus ensibus Turci Normanos cbo vertunl. Hi 
propria in castra compulsi consUii cujas eranl jam 
inopes auciorem videlicet quaerebant. 33S ^ec 

τά λψονα τούτοις υποτιθέμενος κα\ μή εισακουσθείς 
ού παρήν. Λοιπδν έπ\ τήν τού Σαγγέλη και τοΰ 
Τζίτα γνώμην καταφεύγουσιν. "Αμα δέ καλ εί χώρα 
τις τών ύπδ τδν αυτοκράτορα πλησίον παράκειτα» 
έπυνθάνοντο αναζητούντες αυτήν. Και δή τάς τ? 
σκευάς κα\ τάς σχηνάς κα\ τδ πεζδν &παν αύτοΰ 
που καταλιπόντες, το?ς ίδίοις Γπποις έποχηΟέντε; 
ώς εΤχον τάχους πρδς τά παρά θάλασσαν τοΰ Άρ· 
μενιακοΰ καί ·* τής Παυράκης έθεον. Έπεισπεσόν-
τες δ* άθρόον οί Τούρκοι τούτων τψ χάρακι πάντσ 
άφείλοντο. Είτα κατόπιν τούτων διώξαντες τδ πεζδν 
άπαν έφθακότες άνεΐλον, τινάς δέ καί κατασχόντες, 
πρδς τδν Χοροσάν δείγμα άπήγαγον. 

aderai imperaior, \\\t olim spretus consiliarlus, cnm sana ei niwc eero comprobaia suaderet. Quod 
resiabat adettnteibi daios ab ipso viae comites Sangelem et Txiiam quid opus ceuserent facio pereon-
Untes; ac nunqoid esset illic in proximo qusepiam iinperatoriaB ditionis regio in quain babere luiom 
recepmm possoni? Mox sarcinis et labernaculis relictis peditamque onini , cxteri equis invecli 
quam incitaitssime curruni ad partem maritimam Armeniaci Ihiriiis et Pauracen. At Turci primum 
irraentes in castra, cmicta dirjpiunt. Mox ad insequendum fugientes versi, pedilaium primum om-
nem intemecione deleul: quosdam etiam ex aliis assecuti ad Corosanem epechDinis cai^a duxerunt. 

Talia Tttrcornrn iti Normaiios Tacinora fuere. C Άλλά ταύτα μέν τά τών Τούρκων κοιτά τών 
ΡΟΓΓΟ Sangdes et Tzilas cum residuis equilibns Νορμάνων ανδραγαθήματα. Ό δέ γε Βαγγέλης κα\ 
paucfe Constanlrnopolim reversi eunt. Excepil eos 
Hnperator benigniseime, peciinHsque liberalHer 
d(»naK>s, ac quiete idonea refecios opiare jusait 
queni mallent in locum Ire. Hwrosolyma §e cupere 
dixeranl. Ees igilur heriim muitiflce donatos lm-
ponii navibi», ducendosque qwo volebanl navarcbis 
i rad i l , omnia ipsis ex eorum eeuteatia indulgene. 
Sangcles auiem exoraio ab aula discessu Consian-
linopoli Tripolim repelens euum illic exercilum 
rcvi-it, incumbiique nibilo sccius in veierein speni 
cupidiori coualu quam unquam civitatis illius quam 

δ Τζίτας μετά τών καταλειφθέντων ολίγων Ιππέων 
τήν βασιλεύουσαν (60) καταλαμβάνουσι. Δεξάμένος 
δέ τούτους ό αυτοκράτωρ κα\ χρήματα δούς Ικανά 
κα\ διαναπαύσας, ήρετο δπου τοϋ λοιπού αίρετδν 
αύτοΖς άπιέναι. 01 δέ τά Ιεροσόλυμα επιζητούν Μ . 
Φιλοτΐ|ΐησάμενος ούν αυτούς δαψιλώς, διαποντίους 
εκπέμπει , τή αυτών γνώμη τδ πάν αναθεμένος. Ό 
δέ γε Σαγγέλης έκ μεγαλοπόλεως έξελθών τήν πρδς 
τδ οίκειον στράτευμα άνεζήτει άπέλευσιν, κα\ δή 
καταλαμβάνει αύθις τήν Τρίπολιν, χειρώσασθαι 
ταύτην γλιχόμενος. Μετά ταΰτα δέ νόσω θανα-

mire coacupieral subigeiidai. Verum iuterveiiil te- Β σίμψ (61) περιπεσών κα\ πνέων · · τά έαχατα μετα-

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
M Deest vox αύθις. · · οφθαλμών. , vl)eest vox καί. M έπεζήτουν. · · πενθών. 

Car. Dufresnii Du Cangii no l« . 
(60) Γήν βασιΛεύονσαν. Alberl. Aq. lib. νιιι, 

cap. 17.22; Ordenc. pag. 792, lib. x. 
(61) Νόσψ θατασίμφ, Moriiur Kaiinuntius comes 

Tolosanua ia caslru uionlis Peregrinoruin pridie 

K a l . Mart. an. 1105; Tyr. lib. n , cap. Albert. 
Aq . lib. ix, cap. 32 ; Fidcb. lib. n, cap. 29 el 38; 
Gesta Franc* rap. 51; Hisi. Uieros. aa. 1103; Ca-
icllus, lib. n Hisl. Tolo$. cap. 1. 
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πεμψάμενος τδν αυτού άνεψιδν Γελίελμον (62) ώσπερ Α ibalis languor, ex qno jam pcne snprettiun. spi-
Ttv\ κλήρον Απαντα τά ύπ ' αύτοΰ κατασχεθέντα 
κάστρα τούτω άπεχαρίσατο ηγεμόνα κα\ άρχηγδν 
τών αυτού ταγμάτων , Τ πατάστήσας. Τούτου τοίνυν 
τήν τελευτήν μεμαθηκώς ό αυτοκράτωρ ευθύς πρδς 
τδν δούκα Κύπρου διά γραμμάτων έδήλωσεν ίνα 
Νικήταν τδν Χαλίντζην μετά χρημάτων Ικανών 
πρδς τον Γβλίελμον έκπέμψη, έφ' ψ ύποποιήσασθαί 
τ ι αύτδν και παρασκεύασα ι δμωμοκέναι πρδς τδν 
αυτοκράτορα πίστιν βε€αίαν φυλάξαι είς αύτδν καί 
οποίαν δ άπο€εβιωκώς θείος αυτού Σαγγέλης μέχρι 
τέλους έτήρησεν. Είτα μεμαθηκώς ό αυτοκράτωρ 
και τήν τής Λαοδιπβίας παρά τοϋ Ταγγρέ κάτασχε* 
σιν, πρδς τδν Βαϊμούντον γράμματα εκτίθεται 

rans, Gulielmum ad se vocat nepolein siium eique 
omnes a se caplas arces velut quamdam baeredilaiem 
legai : copiis iusuper eumdem suis ac coborlibus 
mililisQque cunctaB ducem loco sui praBficit. Illius 
ifiorle Aoguslus coinpcria, litteras slatini dat ad 
ducem "Cypri, mandans ut properc Nicetain Ca-
liniien cum niuhis pecuniis ad Gulielnium niiitat, 
daioll l i negotio m conciliare imperatori juvenem 
curei, persitadcreque fpsi tit rmitari defunclum pa-
rrutrni fbte lum juranda tum usque ad exireinum 
srpiritum Augusio prastanda, velh. Inde idem Au-
gtistas andiia dediiione Laodiceie Tancredo facla, 
lias ad Baimundum lilleras scripsit: Scit lute pro-

ούτωσΛ περιέχοντα · Τά δρχια οίδας χαϊ τάς η fecto ipse ac prtBdare recotdaris quid tu cowilesquc 
έχαγγεΛίας, άς ούχίαύτός μόνος 9 άΛΛά χα) άπαν* 

τβς πρός τήν βασιΛείστ Ψ ωραίων έποιήσαντο. 

Νυν δέ αυτός πρώτος παρασπονδήσας, τήν Άν

τιόχειαν χατέσχες, χαϊ άΛΧ άττα φρούρια, ύπο-

ποιησάμενος χα) αυτήν δή τήν Ααοδίκειαν. Άπό 

στήθι τοίνυν τήςπόΛεως Άντιόχου** χαϊ τών άΛ-

Λων απάντων δίκαιον τι πράγμα ποιών, καϊ μή 

θέΛε ποΛέμονς άΛΛσυς χαϋ μάχας χατά σαυτοϋ 

έρεθίζειν. Ό δέ γε ΒαΧμούντος τάς βασιλικάς ύπανα-
γνοϋς γραφάς επειδή μή τφ συνήθει ψεύδει χρήσα-
σθαι οίος τε ήν, τών πραγμάτων άριδήλως τήν 
άλήθειαν ελεγχόντων, πρδς τά γραφέντα τψ φαινσ-
μένω κατένευσεν. Αίτίαν μέντοι τών κακώς π α ρ 1 

αύτοϋ πραχθέντων είναι τδν αυτοκράτορα έλεγε ·. 
γράψας ώς θϋκ έγω τούτων αϊτιος, άΧλά σύ · Q 
υποσχόμενος (65) γάρ κατόπιν ημών μετά δυ

νάμεως έρχεσθαι χοΛΛής , ούχ ήθέΛησας τήν 

ύχόσχεσιν έργοις Χιστώσασθαι. * Ημείς δέ τήν 

Άντιόχειαν (64) χαταΛαδόντες καϊ έχϊ τρισϊ 

μτμτΐ παΛΛά μογήσαντες &ρός χοΛεμίους άπεμα-

vestri nobis jurati pronmeritis. Quo magis miror tc 

onimum pimtiin pronfpisse in ifnractionem mani-

festam fttderit ttim sandi, quo vestru gens ac natio 

his in lerri* rhUitant Romano imperio devincta «o-
temmter eit. Nam ei Anliochiam occupasli cowta 

retigionem istam €1 dlxai arces quascunque lui juris 

fticere fotuisli, pori perpdia hodieque obtines: ip-

sarnqtte adeo Laodiceam. Resiphce igitur vel seto, 

eX (pqiti ac jin-hjvrmidi reverentia concepta, maU 

irtVQKim Antiochiatn, arcesque reliquas 333 covlra 

fa$ ocevpatas redde: neque comnrttta* w perteve-

raniia rnjuriai nova conlra te bella, juUasque irus 

proriies tu tuam ptrniciem. Hxc legens Batmtmdus 
veniale depreliensus et constienlia, reniii subilo 
non polui i ; sedprimum ipsi ac siinplicetn annulum 
evidentia rorum ipsa furaia vel inviio es», quati-
lam qiii vnhirm cjus spcclamnl dum Irgeret, ου-
servaTe potuerunl. Ncc ab ista cotrressione scripta 
recessertint, quibtis jtirasse se confessus, nec infi-
ctatus deitnere uibileintmis capias arcee, sic lameu 

Vari® lecliones ex cod. Coislin. 
• T πραγμάτων. · · *Αντιοχείας. 

Car. Dufresnii DuCangii IIOUB. 

(62) ΓεΛίεΛμον. WillelRms, cogiiomenio iorda-
nis, Baimundi Tolosani coinilis 376 e x 8 0 r o r e 

nepos, ab avnnculo in mouiis Peregrini domiuio 
jia?rt'A consitluiiitr; Albert. Aq. lib. ix, cap. 50; 
(Itita Franc. cap. 54; Hisl. Hieros. an. 1105; 
Tyr . lib. n, cap. 2. Willelmi familiam aitigil idem 
Albenus dum comiiem de Sariengit nnncupal; boc 

eiiam $cmidum quod termini Ceritaww sunt isii, vi-
deticei de Pincen usque ad Pontem de ία Corba,tt 
tota vallu de Ripvis cum suts terminis et bajulia est 
de domiuatione Cerituuiie, el exUndxlur ex parie 
Bnrqundani usquead Rocttm Sanctam, tl totum o V 
mmium de Valespir eum pratit est de periinewm 
comiiatui Ceritanitv, el exiendilttr uiqite ad collem 

enim vocabulo «xpressil Galliciim de Cerduignefve\ D Bares el ticut Serra lioc icindil tmqtie ad collem de 
HispAiiicuiii de Cerdana, seu Certianiam. Buxeral 
quippe in axorem Willeiimis Baimuiidi, Gerilaniae 
iu Hispairia? liiniie comes, Pouid 111, Tolosani co-
mtthn filiain, Raimandi Sancia3gidiani sororem. Ex 
quUHis nnptiis iv.nl Willebaue, J«Hrdani.s dotniiMis 
nionlis Peregriui, el Beraardus^Willebiii Geriianias 
posi fratrem couies. Obiii vero Wdlebnus au. 1108, 
uti habent Alberitis A<|. lib. ι ι , cap. 15; Fidcber. 
l i l i . i i , cap. 39; Hist. Hitros. an. 1408; Tyrius, 
l ib . i i , cap. 9; Suriia iu ind. an. 1105, el AiiJreas 
Botch lib. Uel titoli de honor deCaialun. lib. n , 
cap. 22. Miror viros erudiios ei oculalos, qui 
tiiemma romilum Tolosanorum coiitexueruiil, de 
romilis Saucurgidiaiii sorore siluisse. Coinilalus 
vcro Ceritania? lerniitios li ic dainus, uli describtm-
lur iu Gbaria Jacobi regis Aragonum, x K;d . Sepl. 
an. 1262, qua Jacobo iilio regiiiiut Majoricariuu Η 
comilaius Hossilionis ei Gerilauiac coocedil: En 

Patnuart, ei de ipto cotle de Ptmtiar* usque ad 
C*put de Crucibus. 

(63) 9Υποσχόμενος. Spoponderal enini AlexiiK 
cruce signalos assecuiuruin se cuin idoiieo exercilti, 
i i l est apnd Gaiberlum, lib. i n , cap. 3, idque 
Alexio ιιοιι aemel objeclmii a «ostris, e,t quod pacia 
coiivema violaveral prior, oarraul Baldrirus, I. iv, 
p.ig. 1^2; Tyrius, lib. νι ι , cap. 20; el Pelr. Diar. 
lib. iv Chron. Casin. cap. 11. 

(6i) Άντιόχειαν. Alberlus Aq. lib. v, cap. 2 : 
Juraveruni enim sibi (Alcxio) ut si caperetur Antio-
chia, quia de regno ejui erat, sicut Ntciea, cum 
omnibus casteUi* el urbibus ad regnum ejus pertincn-
tibus sihi suceque majestati reservareni. Ilinc falii 
coiihlal Guiberlum, lib. ιιι, cap. 5, ucribenU*in 
Β:»eniundo protnissatn ab Alexio Anliucbiam, dum 
adbtic Coaslantinopoli morareiur. Vide Tyr iuu , 
ltb. xiv, cap. 25, el iufra, pag. 405. 

http://iv.nl
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excipiebat, cnlpam in Augustum conferens eorum Α χόμεθα, χαϊ Λιμόν olor ουδείς χου ·· τών άνθρώ-
qune ipse perperam egeral: Quod arces non reddi-
vius, non no$, iuquil, sed lu in causa es. Pollicitus 
enim venlurum te posl nos cum validis copiis, fidem 
verborum factis praslare noluisti; neglexisiique nus 
cum periculis exiremis et cerumms confliclantes, per 
trimestrem obsidionem Antiochiw : quo toto lempore 
prater injeslaliones nunquam remissas perlinacissi-
morum hostium, etiam famem suslinuimus, quce et 
tenum memoriam el juvenum ac virorum constan-
tiam vinceret. Nam nec nostrorum quisquam similem 
se atiquaudo calomilatem ejus generis meminerat 

χων τεθέαται, ώς τούς χΛείστους ημών χαϊ άχ* 
αυτών ύχέρ* τού νόμου άχηγορευμέτων χρεών 
βεδρωχέναι. Έ$Ρ' Ικανόνδέέγκαρτερούντων ημών, 
χαϊ αυτός ό δοθείς ήμιν είς άρωγήν χιστότατος οί-
κέτης τοΰ σου χράτους Τατίχιος οΰτω κινδυνεύον
τας χαταΛιχών ημάς φχετο. ΕΪΛομεν δέ τήν χόΧιν 
παραδόξως χαϊ αύτάς τάς άχό τοΰ Χοροσάν είς 
άρωγήν τών Άντιοχέων χαταΛαδούσας δυνά
μεις, κατετροχωσάμεθα. Καϊ χώς δίκαιον έστατ 
άχερ οίχείοις Ιδρώσι χαϊ χόνοις έκτησάμεΟα, 
βαδίως ούτως άχοχοιήσασθαι. 

experlum : et ex iis plurimi cibis vetilis alque infandi* ora puHuere. magno malo sunt coacli. Interim 
sane dum egregius α le nobis assignalus expediiionis comes, belli socitu, Taticiu$ ille fidis$imu$ tno-
jestati tute, tali nos tempore, alque arliculo periculi deseruil. At non deuruii Deus, cujxs ope admirabilh 
post vestrorum recetsum, supervenienies α Corosane in Antiochenorum auxilium innumerabiles copim 
prmlio vicimus. Quai cum iia sinl, cui videri asquum possit, nos ea quce magnis ac multis noslris laboiibu* 
sudoribusque comparavimtu, abjicere iam facile, ac eripi nobis sinere? 

IIis litteris legalorum rediiu ad se perlalis a Β 'Γποστρεψάντων δ' εκείθεν τών πρέσβεων, ώς 
seqtie pei lectis imperalor, facile agnovil rediisse τάς τού Βαιμούντου ύπανέγνω γραφάς, διαγνούς 
bominein ad iiigeniuui prius, excussa simulatione : 
planeque illum ipsum ei eumdem esse Baimunduin 
minc cum maxime, quem tam atroces olim secum 
exercuisse iniinicilias memineral. Quocirca neces-
sariuin duxil violenlis ejus occurrere ausibus , ei 
limites imperii Boinani talibus nutnire praesidiis , 
quae iaipeluin vebemenlis boslis possent frangere. 
Delegil ad hoc Buluiniten queni ire jussit in Ciliciam 
cum copiis leclissiinis, aique adeo flure ipso inililiae 
Uomanse, vires omnes foriissimos el experiiuentis 
magnis probaise viriulis. Erant in iis Bardas el 
Pocillatorum princeps Micbacl, llorentcs aptale 
juvenes et priina lanugine nialas signaiites: quos 

αύτδν εκείνον αύθις είναι τδν Βαϊμούντον μηδοπω-
σούν έπ\ τδ βέλτιον μεταβληθέντα, δείν Ι γνω τών 
ορίων τής βασιλείας 'Ρωμαίων άντέχεσθαι, κα\ τήν 
άκάθεκτον αυτού δρμήν ώς ένδν άνακόπτειν. Δυνά
μεις τοίνυν πολλάς μετά τοϋ Βουτουμίτου κατά τής 
Κιλικίας εξέπεμψε, κα\ τδ έλλογιμώτατον τοϋ στρα
τιωτικού καταλόγου , άνδρας μαχιμωτάτους κα\ 
"Αρεος ύπασπιστάς απαντάς, καί αύτδν δή τδν 
Βάρδαν καί τδν άρχιοινοχόον Μιχαήλ (65) ακμά
ζοντας καί άρτιφυεΐς τδ γένειον. Ούς νηπιόθεν 
προσλαβόμενος δ αυτοκράτωρ και τά στρατιωτικά 
έκπαιδεύσας ώς εύνουστέρους τών άλλων, τ ώ Βου
τουμίτη παραδίδωσι μεθ' έτερων χιλίων Ανδρών 

a prima aetaie imperalor nulrilos apud se, imbuere ^ γενναίων Κελτών κα\ 'Ρωμαίων, έφ' φ συμπαρο-
μαρτεϊν τε αύτψ καί ύπείκειν έν άπασιν , &μα δέ 
κα\ τδ τυχδν τών καθ' ώραν ξυμπιπτόντων δι* 
ά π ο ^ ή τ ω ν γραμμάτων δηλούν αύτψ. Έσπευδε δέ 
τήν άπασαν χώραν τής Κιλικία; κατασχεΐν Γν' εντεύ
θεν (5$ον τά κατά τήν Άντιόχειαν έξαρτύη. Άπάρας 
ούν ό Βουτουμίτης σύν δλαις δυνάμεσι, καί περ\ 
τήν Άτταλου (66) έφθακώς, έπε\ τδν Βάρδαν καί 
τδν άρχιοινοχόον Μιχαήλ μή ύπείκοντα; έώρα τψ 
τούτου θελήματι ίνα μή κα\ τδ όπλιτικδν συμβαίη 
στασιάζειν, κακ τούτου κενόσπουδος ή σπουδή τν 
Βουτουμίτη γένηται κα\ Απρακτος τής Κιλικίας 
άποπεμφθείη, παραχρήμα τά περ\ τούτου δηλοϊ τω 
αύτοκράτορι, τήν μετ' αυτών συνδιατριβήν παρα·.-

rudiinenlis iuiliiaris arlis per seipsum tauti duxe-
r a l , beroica puerorum indole, siudioque sui ac 
lide majore delecialus. Gum his el alios niille 
geuerosissimos eximiosque bellaiores parlim Gallos 
parlim Romanos tradit Buiumita? jubens eos sub-
raiitere se illi el obtemperare in omnibus, sitnul 
etiam pro peculiari fide ipsorum illis mandans ut 
oinnium qua3 acciderenl in momenta singula indi-
cium stalim ad imperatorem deferrent per arcanas 
liileras. Porro bac expedilione sic adomanda de-
cernendaque cupiebal Auguslus firmare sibi pos-
sessionein Ciliciae 334 loiius, provinciae in primis 
opporiunae ad ea consilia quse lum menle agilabat 
de Anliocbia. Gauerum profeclu3 Bulumiles cum ry τούμενος. Ό δέ τάς έκ τών τοιούτων είωθυίας γίνε· 
liis copii.s ubi ad urbem Allali pervenil, salis eo σθαι β λάβα ς γινώσκων, γοργώς έφ' έτέραν ύπόθεσ.ν 
itinere experlus coiuuraaciain Barda? et Arcbioeno- τούτους τε κα\ δπόσους υπόπτους είχε διά γραμμά-
cboi Michaelis , qui anibo favore principis pralu- των προύτρέπετο ίνα τήν Κύπρον τάχιον καταλα-
niidi, obicmpcrare ipsi recusabant; el veriius ne βόντες, τώ Εύφορβηνψ Κωνσταντίνψ τήν δουκικήν 

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
9 9 πω. 1 ύπό. 

Car. Dufresnii DuCangii notfle. 
(6^) ΜιχαήΛ. Digniiale p i n c e r i i a m d e quo 

pag. 242-
(60) Την ΆττάΛου. Άττάλειαν, PainpbvlifT» me-

l i c p u l i i : i iu ibcmaie OrienUii apud Consianl, ΡυΓ-

pbyrog. quam dcmtim cxpiignavil lconiensis siilta-
nus an. 4212, ul esl in Chron. Alluiod. DescribinT 
vero a Tyrio l ib .xvi ,cap. 26. Vide Leunclav. Paxd. 
cap. 180. 
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αρχήν τηνικαϋτα τής νήσου Κύπρου άναδεξαμένψ, Α βϊ eam dissimufaret diulius, pravi exempli contagio 
συνόντες έν πά?ιν ύπείκωσ:ν. 01 δέ ασμένως τα 
γράμματα δεξάμενοι, Οαττον πρδς τήν Κύπρον 
ΟΓαπλωΐζονται. Μικρδν ούν χρόνον μετά τού δουκδς 
Κύπρου ένδιατρίψαντες, τή συνήθει άναισχυντία κα\ 
πρδ ; αύτδν έκεχρηντο · ένθεν τοι κσΛ λοξδν αυτούς 
ύπεβλέπετο. Οί δέ νεανίαι τής τοϋ βασιλέως περ\ 
αυτούς κηδεμονίας μεμνημένοι, διά τών πρδς τδν βα
σιλέα γραμμάτων τοΰ δουκδς πολλά κατέτρεχον τήν 
Κωνσταντίνου ανακαλούμενοι. Άναπτύξας δέ τά; αυ
τών γραφά^δ αυτοκράτωρ έπε\[καί τινας τών τής μεί
ζονος τύχη; όσους υπόπτους ό αυτοκράτωρ εΤχε σύν 
αυτοίς ε ί ; Κύπρον απέστειλε. Πτοηθείς μή κα\ αύτο\ 
έκ λΰπης Γσω; συναπαχθώσιν έκείνοις, ευθύς τψ Καν-
τακουζηνω έπέσκηψεν άναλαβέσθαι τούτους μ ε θ 1 

εαυτού. "Ος φΟάσας ε ί ; Κυρήνειαν κα\ μετακαλε- ' 
σάμενο; τούτους μεθ' εαυτού άνελάβετο. Άλλά ταύτα 
μέν τά περί τοϋ Βάρδα φημ\, κα\ τοΰ άρχιοινοχόου 
Μιχαήλ. Ό δέ γε Βουτουμίτης μετά τοϋ Μοναστρά 
κα\ τών σύν αύτψ καταλειφθέντων λογάδων ηγεμό
νων τήν Κιλικίαν έφθαχώς, ώς τούς Αρμενίους 
ευρε σπεισαμένους μετά τού Ταγγρέ, παραδραμών 
τούτους κα\ τδ Μαράσιν (67) καταλαβών κατέσχεν 
αυτό. "Αμα δέ καί τάς παρακείμενα; άπάσας κωμο
πόλεις και τά πολίχνια και άποχρώσας δυνάμεις 
εις φρουράν τής χώρας άπάσης καί ηγεμόνα τδν 
μιξοβάρβαρον καταλιπών Μοναστράν , περί ου έν 
πολλοΤς ό λόγος έμέμνητο, πρδς τήν βασιλεύουσαν 
έπανέ στρέψε ν . 

in caeteros omnes serperet miliies, cuin certa per-
nicie disciplinae miliiaris, qita semel solula, nullus 
fructus expedilionis Ciliciensis posset exsisterc, 
totatn rem Auguslo gcriptis inde iilteris cxpoui l , 
oraique ue se vcrsari diulitis cum illis velii. Impe-
rator slaiim pervidens 'quanla? noxiae quamque 
cerli periculi res sit in bello dissensio mililuin a 
dtiee, slrenue arripil caulionem antoverleiidi mali : 
et lum duos illos, lum quoiquol e caneris indica-
lione litterarum ButumUae babuil suspeclos, scriptis 
ex lempore mandaiis j t issi l , staiim se conferre io 
Cypruin insulam, illicque dnci ejus provinchr. Cou-
siantino Enpborbeno prasto esse in omnibus et 
obsequi. Gratum id imperium juvenibus occidit. 
Quare alacriler Cyprnm naviganl. Non diu ibi 
fuerant in cmnilalu ducis Cypri, cum in laimliarem 
rolapsi pervicaciam locum se, uon nitimum, imilasso 
dor.iierunl. Nec dissimulavit oflfrneionis a<cepi» 
si'nsum la?sus adolescmlum iuoffioiosa protervia 
dux. Qui lorvo sese vuliu el obliquis persiringt 
oculis niinime ferenies, sumpta (iducia ex veleri 
satis ipsis comperio Augusli amore erga ipsos, dalis 
ad enm liueris graviter de duce questi suni, et si 
per Piiricipem licerel, rediluii. in Conslanliiit urbem 
optare significarunt. Resignaiis bis episiolis Augu-
sttis justiiiii in melum venil ne isii argri aninois, ad 
alios band contenlos prasenlibus (c.ujus generie 
aliqiammidtoseosqucopulenlosel poieniesCyprum 

snspicione provida relegaverat) euum, ut fit, ukus aflfricantes, cum iis socieiatem rebcllionis coirenl, 
Ergo repeule Gaulaciizeiio » queiii paiilo anle in Cyreneam miserai, prsecipil, tit per Cypruin trans^ 
iens B.irdam et Micbaelem secum suinal. Transierat jam ct pervenerat Cyreuein Ganlaciizeuua quando 
liiieras aceepit iuiperatoria?. Misso ergo inde confesliin ceilo houtine duoe ad se illos juvenes irans-
lnlit. A l Butumiles cum Monasira el reliquis viris exiiniis cepio iiinere progrrssu?, poslquam perveait 
in Giliciam , Armenios inveuil jain pepigisse cuni Tancredo ; quare ipsoa prapleriens, ullraquc prove-
nus ad castrum Marasinum diclnm, illud ocoupavit; shnulque circumposilos vicos omnes el oppida , 
hybri lamque Monastram illuni saepe menioraliini supcrtus universte il i i ducem prxfecil regioni; quo 
faclo Goustanlifiopolim rediil. 

Έπε ί δέ εξερχόμενοι οί Φράγγοι πρδς τά *Ι«ρο- C 
σολυμα πρδς κατάσχεσιν τών πόλεων Συρίας , 
ύπέσχοντο τψ έπισκόπψ Πίσσης (68) ίκανά εί τού
τοις συνάρηται πρδς τδν προκ-.ίμενον αύτοϊς σκο-
πόν. Ό δέ καταπειθής τοϊς τούτων λόγοι; γεγονώς, 
καί έτερους δύο (69) τών παρά θάλατταν οίκούν-
των ές αύτδ τοΰτο έρεΟίσας ούκ άνεβάλλετο, άλλ' 
έξοπλίσας διήρεις τε κα\ τριήρεις καί δρόμωνας 
κα\ έτερα τών ταχυδρόμων πλοίων είς έννακόσια 
περιιστάμενα Ιξεισιν ώς πρδς αυτούς απερχόμενος, 
Ικανά δέ τούτων άποτεμόμενος εις προνομήν τής 

Inierim Galli qui belli Hierosolymitani gratia iu 
Asiain vencrant, cum circuiDspecto rerum slalu 
nccessariain ptitarent, intn ad tnenda jam quaesiia, 
IUMI ad c:otera expediiionis suscepiaa consilia pa-
uanda , ocrupationem reliquarum urbiiim Syria>, 
quain ad rem sine auxiliis novis el validis Occiden-
lalium suomin , scse impares cernebanl , egoruut 
per legalos 335 proroissione praiiniorum ingen-
tium, cum episropo Pisano, ul is commodare sibi 
opes et operam ea in re vellet. Aiimdi ille , aJiis 
qtioquc dnobus eamdem maris oram accoleulibus 

Car. Dufresnii Du Cangii ποίω. 

(C7) Τό Μαράσιν. Blarasis, Guiberio, ltb. ιν, rapiis Ilierosolyiui*, in palriarrbam elcclns esl. De 
cap. 2 ; Marusts, Tudtdiodo, lib. n ; Marafis, Bal- D PagolxTli a l Laodiream appnisii aKiinl Alberiiis 
itVuo. lib. it, p:ig. 101; el Tzeizre, rb i l . 12, n. (>o2; A<|. lib. u , cap. 56 el seq ; i'*e*Ui Vrauc. <ap. 35 ; 

" Fulcberiiis, lib. i , <ap. 21 ; Tyjins, I H I . J I . cap. 14, 
Muha ciiam <le boc poniiiire ba lc l 

llaraiia, Tyi-m, lib. rap. 18; Muresch, in llist. 
Ilteros. an. 1114, ei apud Alberluui Aq. lib. ιιι, 
cnp. 27 ; Mariscum , Fukberio, Jib. i , cap. 6 ; 
1 b. n , cap. 50. Denique Μαραύσιον, Ginnuiuo , 
lib. i . 

(68) ΈχισχόΛφ Πίσσης. Dagoberto, Oainiberto, 
sou Daiabcrlo PISJIIO episcopo, qui pobinioJuui 

Ugbellus iu 
Archiep. Pisan. lom. III Itul. sacra;. 

(09) Έτερους δύο. Pisani iidjnucli eranl duo ex 
eadem niaris ora populi, Eirusci scilicel, qui <* 
Toscani, c i Gennenees. Fulcber. hb. i , cap. 21, 
Ilis\. Uxcxoi. pag. 595. 
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in eamdem secum nuxilii Hierosolymitanis adornandi Α Κορυφώ; ' , της Κεφαληνίας, τής Λευκάδος κα\ τη; 
curam ac senleniiam periraciis. Nec mora comniuni 
ircs conalu iucumbeuies in opus congregandarum 
undique biremiuin triremiutnque droniontitn caeie-
rarumque id gcnus velocium navium, tantum brevi 
perfecere ut iiongenlarmn omnis formx parata 
ctassis staret : qtiam conscendens ipse Pisanus 
Syriam versus ad eos qui se vocaverant inlendit 
rursum. Verum in itinere non modicam istius] nn-
meri partem reliqoil ad liuelam Corcyrensis arois 
Coryphus, Cepbaleni» , Leucadis. et Zacynlbi. His 
Mudiiis imperator fn cunctis Romause diliotiis nava-
libus el portubus aedificart naves jussit. Ipseque 
quod precipiebal primus exsequens Constantino-
poli ubi lunc erat, multas locavit fabricandas. Nec 

Ζακύνθου απέστειλε. Ταύτα μανθάνων δ βασιλεύς 
έξ άπασών τών ύπδ τήν τών 'Ρωμαίων αρχήν χω
ρών προσέταξε γενέσθαι πλοία, κα\ είς αυτήν δέ 
τήν βασιλεύουσαν ίκανά κατασκευάζων (70) έκ δια
λειμμάτων είς μονήρες εισερχόμενος , έπέσκηπτε 
τοίς κατασκευάζουσιν δπως χρή ταύτα ποιείν. Γι
νώσκων δέ τους Π.ισσαίους τού περ\ τήν θάλατταν 
πολέμου επιστήμονας κα\ δεδιώς τήν μετ ' αυτών 
μάχην, έν έκαστη πρώρα τών πλοίων διά χαλκών 
κα\ σιδήρων λεόντων κα\ άλλοίων χερσαίων ζώων 
κεφάλας (74) μετά στομάτων άνεωγμένων κατα-
σκευάσας, χρυαφ τε περιστείλας αυτά ώς έκ μόνης 
θέας φοβερδν φαίνεσθαι τδ διά τών στρεπτών κατά 
τών πολεμίων μέλλον άφίεσθαι πΰρ, διά τών στομά-

imperasse satis babens aderat pr&eratque operi, & των αυτών παρεσκεύασε διιέναι, ώστε δοκείν τούς 
et subinde monere conscensa circumiens visebal 
monebatque fabros , qua forma quaque arte naves 
oporlerel conslrni. Etenim cxploraium babens quain 
experientes Pisani essonl navalium bellorum ; ve-
rensque ne quam ab iis majorem cladem sua classis 
ncciperel, ila naves cnrabat adornari iit cujusque 
in prora longc exsianlia eminercnt ex aere ferrove 
simulata capita leonum , aliarunivc omne genus 
ferarum beslianiiu, diduclis laleque biaalibus r i -
rtibus. Quas eiiam telras facie ad majorem terrorem 
ι«lm auro et pigmentis jubcbat colorari; tum vero 
v.ihm iia intus per arcanos mealus , conioriilesque 
ductus aptari, ut pcreas fauces sic aperlas ejaculari 
flammas in liostem Romani possent f non pernicic 
tpsorum quam admiratione ac melu niajori; quod 
tanta vis inopinati ac novi niali ex lormidolosissi-
mis vel ad aspeclnm monslronun borrendorum 
buccis eructareiur. Has lali artificio paralas naves 
Talicio nuper ab Anliochia rediici siinnl Iradidit; 

λέοντας κα\ τ ' άλλα τών τοιούτων ζώων τούτο 
έξερεύγεσθαι. Ούτω γούν ταύτα κατασκευάσας με-
τακαλεσάμενος τδν Τατίκιον έξ Αντιοχείας νεωστί 
παραγενόμενον αύτψ μέν τά τοιαύτα πλοία παρα-
δεδωκώς, Περιρανεστατην χεφαΛτ\ν (72) ώνόμακ' 
τφ δέ γ ε Λαντούλφψ (73) τδν Απαντα στόλον αναθε
μένος μέγαν δούκα προύβάλλετο ώς τής ναυμαχίας 
είδήμονα άριστον. Εξελθόντες ούν τής μεγαλουπό
λεως μηνδς παριππεύοντος Απριλίου , μετά τοΰ 
Τωμαϊκού στόλου τήν Σάμον κατέλαβον, κα\ τά 
πλοία τή χέρσψ προσορμίσαντες, έξήλθον πρδς τήν 
ήπειρον έπ\ τψ διά τής ασφάλτου επιπλέον άσφα-
λισαμένους κατοχυρώσαι αυτούς. Μεμαθηκότες δέ 
τήν τοϋ Πισσαικοϋ στόλου διέλευσιν, τά πρυμνήσια 
λύσαντες, καί αύτο\ δπισθεν αυτών έθεον ώς πρδς 
τήν Κώ. Πρωίας δέ τών Πίσσα ίων έκείσε καταλα-
βόντων, εσπέρας οζτοι ταύτην κατέλαβον. Μή έντε-
τυχηκότες δέ τοϊς Πισσαίοις άπήλθον είς τήν Κνίδον 
περι τήν ήπειρον τής ανατολής διακειμένην. ΚεΓθι 

* Κορυφους. 
Variffi lectionesiex c o d . Cois l in . 

Caf. Dufresni i D u Cang i i notae 

(70) Καζασχενάζων. lloft Dagoberli el Pisano-
ntni , priusqaam Laodiceam appellercnt. cuai 
Alexianis oonilicLns el boetiliiatee aitigii Tyrius, 
l«b. x i , 377 c a P * ^ : ^ l e r er9° n99retsi' € t oram 
>tcnli mtiruimam, uonnisi hotiium reperiuni urbes, 
nnde eum maxima difficultaie et alimentorum inopia 
tiam voterant inceptam conficere. 

(74) Ζώων χεφαΛάς. More veierum fecit Alexins, ί> 
qui belbianim capila auro exornala iiaviiiiu rosiris 
aplabanl. Virgil . lib. x Mneid.: 

j£rata princtp* secat aquora ligri. 
IIoc i</, Sk\K Servius, cujus rosirum erai in iimilUu-
rtinem tiyridts: namque solent naves nomina accipere 
α tuielarum pictura. Sed de lutelis mtdtn Vowere-
nus nd Pclron. Meursiiis ad Lycopbr. Delritis ad 
ttenec. Trag. Turnebus, Alexauder ab Alex. cxteri-
qne crilicortim fllii commi ntati sunl. Taiilnm addo 
qtue habet perelegans scripior, in Encomio Euiifta? 
ieg. Augl. lib. 1 : Aggregati tandem turritns a$-
cendum puppes, (vratis rosirU duces sinqutos viden-
tibns discrimiuanle*. Hinc eral eernere leone* auro 
ftisiles t/i puppibus, hinc aniem volucres in summis 
mali$ venientes , ausiros $nis signantes Dersibm, aul 
draconet varios minantes incendia denaribu$; illinc 
nominn de solido auro, argeniove rulilos, vivi$ qno-

dammodo non imparet, atque illinc tauros erectis 
surmm cotlU, protemisque cruribus% mugitus enr- m 

tutque viventium simulantes. Videres quoque delpki* 
no$ electro fusos, veteremque rememorantem fabulam 
de eodem metallo cenlaurot, etc. Idem, lib. 11 : Ar-
debat aurum in roslris, fulgebat qupqne argenlum 
in variit navintn figurit* 

(72) Περιφανεστάτηγ χεφαΛήν. Nova dignilas 
invcnta ab Alexio adiuodum solerti ίιι excogitan-
difr ieuusmodi diguilntibus Palalinis. 

(73) ΑαπονΛρω. Occurrii Landulfns iaie noa 
semcl iufra cinr. perhonorifica luenlione, cujus 110-
menclaiura naiione el origine Laiinum prorsus 
fuis.se argiiil. Nec scio an idem qui Falconi Bene-
venlano Landulfus de Grcecia diciiur in Cbr. ad 
an. 1093: Laudulfus Graxus M . Anlonio Marsilio 
Colutnoie in Vila et rebus gesiis S. Mallb.ei cap.8, 
qui reversus poslnioduiii in Apuliam, comesiabilit 
Beneventanorum creatusest : quatn quidem sortiius 
sit appellaiioneiu, quod diu in Graecia, et aptid 
Aloximn moralus fueril. Veruni, ne id aiBnueni. 
fa<il ipstim Landulpbi cognomen, quod iaplerisque 
cadd. Falconis, de Grctca, s i r ibi lur; qua appella-
lione occiirrii, ni lallor, castrum aliquod «1 agr^ 
JJeiieventano. Vide Ogbelluin , lom. VI lialia: «a-
cue, pag. 457. 

http://fuis.se
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δέ παραγενόμετοι ώς τής Αγρας ήστόχουν ολίγους Α aimul eidem illi ΨΙΓΟ probatissim» ~virlut1s , qtto 

alacrius novum lioc betlum capeaseret, amplam in τινάς έφευρηκότες τών Ηισσαίων αύτοΰ που κατα-
λειφθέντας,έπυνθάνοντο δπου ό ΙΙισσαικδς έξώρμησε 
στόλος. Οί δέ πρδς τήν 'Ρόδον £φασαν. Κα\ παρα
χρήμα λύσαντες τά πρυμνήσια θάττον τούτους κατέ
λαβον μεταξύ Παττάρων και 'Ρόδου. Τούτους δ' οί 
Πίσσα ίο ι θεασάμενοι, μόθου παραυτίκα σχήμα δια-
τυπώσαντες πρδς μάχην ού τά ξίφη μόνον, άλλά 
και τ*ς καρδίας έθηγον. Έπικαταλαβόντος δέ τοΰ 
Τωμαΐκοΰ στόλου κόμης τις Πελλοπονήσιος (74) 
Περιχυτάνης* καλούμενος ναυλοχείν άριστα επιστα
μένος ώς τούτους έθεάσατο, ταίς κώπαις τδ ίδιον 
πτέρωσα ς μονήρες ώς είχε κατ' αυτών ίεται, καί 
διαμέσου τούτων ώς πΰρ διελθών είς τδν 'Ρωμαΐ-
κδν αύθις έπανέστρεφε στόλον. Ό μέντοι 'Ρωμαΐ-

ppimis appellationero fadidit, lUuMri$$imi Cajutit. 
Caeterae classi imiveraoe tilulo et peiestaie durie 
magni LaiHulphum prafeeit quippe viruui nawlte 
piignaa perilissimum. SoWerunt bi Conaiantinopoli 
mense Aprili cum clasee Romana unifetsa; et Samo 
proximo cureu obilet perstrtcla navibua adverso 
liuori appliciiis, in conlinentem exacenderunl, na-
vigia recenler aediOcata , asphallia illic abundaiiiis 
inunctione roulta firmaturi. Gerliores ibi fiunl p r « -
teriisse Pisanam claseem. Quare aolventes ipsi poat 
eoa currunt, versue Goam iiitulam. Pervenerant eo 
Pisani mane diei ejus, oujm sub veaperam Romani 
eodem appulere. Ergo si opporlufiiiate excluai rei 

χδς στόλος ούκ εύτάκτως τής μετά τών Πισσαίων Β gerend», quippe Pisanis, qui bngo iniervallo pra>-
μάχης άπεπειράτο,. άλλ' οξέως και άσυντάκτως τού
τους 4 προσέβαλλε. ΚαΙ αύτδς δέ δ Λαντούλφος 
πρώτος προσπελάσας τοίς Ηισσαίοις ναυσΐν, άστοχα 
τδ πΰρ έβαλε κα\ ουδέν τι πλέον είργάσατο τοΰ 
πυρδς σκεδασθέντος. Ό δέ λεγόμενος Ελεήμων 
κόμης άναισχύντως μεγίστω πλοίίμ κατΑ πρύμναν 
προσβαλών τοίς πηδαλίοις τούτου περιπέσω ν κα\ 
μ ή ευχερώς έχων εκείθεν διαπλωΐσασθαι, κατεσχάθη 
άν, εί μή γοργώς πρδς τήν σκευήν άπείδε· ΚαΙ 
πΰρ κατ' αυτών άφείς ούκ Αστοχα έβαλαν. Ε&α 
τήν νούν έπ\ θάτερα γοργώς μεταφέρων καί ετέ
ρας παραχρήμα τρείς μεγίστας έπυρπόλει των 
Βαρβάρων ναύς. Έπε ί δ' άμα κα\ συστροφή ανέ
μου αήν θάλατταν έπεισπεσούσα άθρόον διετάραττε 

cucurrerant, non iuvenlte, Giiidum abeunl, insulam 
prope contiitentetn Orienlis silam, Ibi depreltensu-
ro» se rali Pisanos , spe qiddero exciderint pra;d« 
toiius, repererunl tamen relictos Pieanonim atiqtios 
a quibue interrogatis qno ivisset Pisana classis, 
330 Bbodiun versue navigasse illani audivertinl. 
Piulla mora iniequendi facla, imtani eoltiiis adinis-
tiaqjue posl Pieanoe navibue, breviqpe eos asae-
quimlur imer Pauara et Rhodiim. Bos Risani con-
spicaii, clagee eilo diapoeila apte ad navate prwdinro, 
el tela et aniinos ad pugnam acuebanU Admovetur 
iateriin propius Romana classis et quidara coraes 
PetopQnnesius» Pericbytanes vocatus, scieniiasimue 
ariia navigandi, tolo remigio M H B monerij incitalo, 

τ ά ς τ ε ναΰς συνέτριβε και μονονού βυθίζ^ν ήπείλει· ^ velocissimo impeiu Pisanos pelil : perque tpsoe 
έ££4χθη * γάρ τδ κΰμα, έτετρίγεσαν αί κεραιαι, 
τά Ο' Ιστία διε££ήγνυντο. Έκδειματωθέντες οί Βάρ
βαροι, τδ μέν διά τδ πεμπόμενον πΰρ · ού γΑρ έθα
βες ήσαν τοιούτων σκευών ή πυρδς, Ανω μέν φύσει 
τήν φοράν, έχοντος, πεμπομένου δ' έφ' & βούλεται 
5 πέμπων κατά τε τδ πρανές πολλάκις κα\ έφ' έκά
τερα* τδ δέ ύπδ τού θαλαττίου κλύδωνος συγχυθέν-
τ*ς τδν νούν φυγαδείας ήψαντο. Ούτω μέν ούν τά 
τών Βαρβάρων. "Ο δέ τοι 'Ρωμαΐκδς στόλος νησιδίω 
τινίπροσώκειλεν ούτωσί που καλουμένψ Σεύτλω (75). 
Αύγα£ούσης δέ τής ημέρας εκείθεν άπάραντες τή 
'Ρόδω προσώρμησαν · . Τών πλοίων ούν άποβάντες 
και έξαγαγόντες δσους έφθασαν κατασχείν κα\ αύτδν 

medios flaromea rapiditata per?olana, ad claaeem 
rursum se Romanam reiuliu Ga?lerum nestrae naves 
baudsalis ordinaie saiitque juneto, sed lumultuario 
quodam impeiu, pugnani cuiu Pisanis capessebanl. 
Quin Lantulphus ipse, ubi se adraovil primus na-
vigiis boslilibus, ignem iiUeropcaliva jaculatus , 
ideo lemere e i sine ho&lium damno disperaum , 
frucuim invenii novi nullura babuil. Fclicior fuit 
coines, Eleemon dictus. Ie magnam audacter ag-
gressiis Pisaaam navom, cum incidisset in ejus 
gubernacabun, Uaque se impliciiisset, u l relro inde 
cedcre nequiret, captns esset uiiquii , iiisi praesen-
lem in lali periculo animmn ad paralam appulissei 

δή τδν τού Βαιμούντου άδελφιδούν (76), έξεδειμάτουν ^ macbinam evomcndai flamms per fauces aaiieas, 
uti diximus. Ergo id agere aduraus cum magua 
pernicie navis boslilis cui a»lba3soraL , trea qnoque 
indc alias maximas sese iilrenue circuniagens eadein 
peste iucendii sparsilis afllavii el absumpsii. Inter 
h*c repente mutalo venlo , turbari mare , mugirc 
fluctus, concuii ^muluo collisu navcs el conieri, 

αυτούς ώς μέλλοντες τιμής πάντας άπεμπολείν, ή 
κατασφάττειν. 'βς δέ άκαταπλήκτους πρδς τούτο 
έώρων αυτούς και τήν άπεμπόλησιν έν ούδεν\ τιθε
μένους, ευθύς ξίφους παρανάλωμα πεποιήκασιν. Οί 
δέ γε περιλειφθέντες τοϋ Πισσαΐκοϋ στόλου πρδς τδ 
τάς παρατυχούσας νήσους κα^ τήν Κύπρον ληίζεσθαι 

Vari® lectiones excod. Coislin. 
' Περιχύταν. k τούτοις. * έ^όχθει . · προσώρμισαν. 

Car. Dufresnii Du Cangii noUe. 
(74) Κόμης τις Πρ.ΐοαοννήσιος. Non comes in dum. Plinio Seutlusa, Slcpbano Ταύτλουσσα. 

PeiopoiiiK-so, scd diguilale, sen olTicio in classe (76) Βαϊμούντον άδεΛ<ριδοϋν. Qnisilb; Boeimindi 
roine.-», origine Pelopoiinesiiis. Yide supr;i, pag. nepos, vel aniuis, quem cum Pisains navigisse ait 
291. A»na, ex noslris fcripioribus baud bqncl. Vido 

(75; ΣεύτΛω. Seutlos, lonias insula circa Bbo- pag. 594. 
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etrider* antennarum cornua , frangi ac discerpi Α άπέβλεψαν. Ένθα τυχών ό Φιλοκάλης ΕύμΑθιος 
vela, deniqne in praseuii demergtonis periculo ac κατ' αυτών Ιεται. 01 δέ περι τάς ναυς δεάΐα 
inetu naves eese. Gommunis hic crat ambarum σχεθέντες μηδέ του έξιόντος προνομής χάριν άπο 
partium terror ; illa propria formido Pisanomin , τών πλοίων αυτών λαοΰ πεφροντικότες, άλλά τους 
ignis miesilis nunquam illis visa usuqite comperla πλείονας περι τήν νήσον έάσαντες, ασύνταχτη 
nalura; nam cum ignis nolus recitim et gtatiim ούτω λύσαντες τά πρυμνήσια πρδς τήν Ααοδίκειαν 
i n i p e i H n i haheat coelum versus , liic videbant et in ά.τέπλεον, τδν Βαϊμούντον έπ\ νουν έχοντες. ΚαΙ 
promiin baud rebiclantem Aammani dejici , ei ad δή καΛ7 καταλαβόντες προσεληλύθεισάν τε αύτφ χαϊ 
laiera vibrari non npgre seqttentem vim et deslina- τήν μετ' αύτοϋ άγάπην άσπάζεσθαι έλεγον. Ό δι, 
lionem jaculanlis. lgitur hae niaehin.e artificum mo- οποίος εκείνος ασμένως αυτούς υποδέχεται. Έκε\ 
liirire* fulgelrorum rem eo die confecere : perculsi δ' οί περί τήν ήΐόνα καταλειφθέντες λαφυραγωγίες 
enitn islo polissimum malo Barbari laga? se man- ένεκα ύποστρέψαντες τδν ίδιον στόλον ούχ έώρων, 
ilarunl. A l Romatta ciassis vilandac tempestati sla- Ι ^ ι π τ ο ν εαυτούς αφειδώς είς τήν θάλασσαν ΧΙ\ 
lionom ίιι praesens opporluna.n cepil ad parvain άπεπνίγοντο. Oi δέ τοϋ "Ρωμαϊκού στόλου θαλασ· 
insulara cui nomen Seullo fuil. Allucesccnle die σοκράτορες κα\ αύτδς δή δ Ααντοΰλφος καταλαβίντες 
poslcra moventes inde ad Rbodtitn appelluut : Β τήν Κύπρον συνεληλυθότες περί ειρήνης επερωτών 
qiiam in in«u!am exscensu Romani faclo quosdain έβουλεύοντο. Πάντων ούν όμογνωμονησάντων πρδς 
e L-itinit c»plos , in iia consobrinum Baimundi, τούτο, στέλλεται δ Βουτουμίτης πρδς τδν Βχιμοΰν-
lerrere primo conabanlur roelu serviiulis, el ven- τον. Τούτον ούν θεασάμενος κα\ παρακατασχών 
dhiorrs iniaerae; •erum eum nihil inde moverieos, έπ\ δλαις πέντε καί δέκα ήμέραις έπει τήν Ααοδί-
«1 lanlum mancipalionis vilissimas dedecus pro ιιι- κειαν κα\ λιμδς κατειλήφει κα\ ό Βαίμούντος αύθις 
hilo ipsoe babere animadverlerunl , irucidarunt Βαϊμοΰντος ήν κα\ ούκ ήλλοίωτο ούτε μήν είρηνεύειν 
miiveisos. Pisani superstiles caeleri ad ineulas dc- έμεμαθήκει, μεταπεμψάμένος αύτδν, φησ\ν,Ούδίά 
pradamlas, prxserlim Cyprum, adjerertuit animoa. φιΧίαν ή είρήνηγ αντός ένταυβοι Λυραγέγονα^ 

Gyprum gobernabal tum Pbilocales Eumalbius, qui άΛΧ έφ'$ τάς εμάς έμαρήσαιναΰς. "ΑπιθιτοΙητ· 
repenle in Laiinos cnm copiis movil, simul co- άρχει γάρ σοι τοΰτο τό, άΥαχρωτηρίαστοτ τώκ 
g*iovil 337 appulsos : lantoque ipsos terrore afle- έτταΰθα άποΧυθήναι. 'Απάρας ούν εκείθεν χατα-
r i i ul snortim fiblili, quos noa paucos jara ad pabu- λαμβάνει τους αύτδν άποστείλαντας περ\ τδν λιμένα 
landiim ιιι insulam emiseranl, statim ctiin pertur- τής Κύπρου. Κα\ τήν Βαιμούντου πονηράν γνώμην 
balione solverent Laodiceam versus, ad Baimundum Q επιπλέον έκ τών εκείθεν μηνυμάτων διαγνόντες χα\ 
cui se saaqtie libeiiler scilicei accipienli et mulna ώς αδύνατον σπείσασθαι μετά τοϋ αύτοκράτορος, 
epondeiili delnlere. A l i l l i , quos diximus, miseri in εκείθεν άπάραντες δλοις Ιστίοις τήν πρδς τήν μέγα-
Cyprnm exposili praedalores, ubi ad litlus reversi, λόπολιν ύγράν ύπέπλεον κέλευθον. Κατά δέ τήν 
classem ιιοιι viderunl stiam , dosperalione acii ma- Συκήν (77) τρικυμίας μεγάλης καί κλυδώνου · διι-
giia projeceruiil se ίιι marc, ibique in aquis praefo- γερθέντος σφοδρού, τά πλοία τή χέρσω προσραγέντε 
eit i suiil. Debinc diices Romana3 classU , et Lau- ήμίθραυατα πάντα γεγόνασι πλήν τών νεών 
hilphnsipse inCyprum convenientes babilo consilio έξήρχεν δ Τατίκιος. 
dcoi-eveniiii de communi omnium senlenlia iraciare de pace. Eleclus ad id Bulumiles qui staun» ^ 
Baimundum se coniulil : et npud euin dies lotos deienlus est quindecim. A l Baimundus idem 6emp«r 

erat, Rihfl ab illo fraudulento pacis ei pacaiarum arliuin indocili mutaius. Taiidem ergo arcersiw» 
Bulumiien eic ininaciter afTatus esi : Non huc tu amicilia aut pacit venitii causa, sed incendendarm 
mearum navium: itaque fac abeas quam pnmum, el quod fraudis lanlce conscius α tiobis inullis integti 
alque iltwsus dimittem, in luero pone. Cum bis reverso Bulumiie ad eos a quibus niissns iaerai, 
roiiMillalio ab iis communiier insliiuhur in Cypri porlu. lbi allius inlrospecta ex reccntibns indinis 
malitia Baimundi, desperaiaqne iuter ipsum el imperalorem concordia, nibil Umc quidem decernere 
ne posse ptiiaverunt consultius quam si classein pleni* velis Conslantinopolim reierrenl. In eocursu 
ciini essenl prope Sycen gravi ac vehemenli ol)orla tempeslalc vasto flacluum el venlormn iinpeiu a l* 
lisi ad lerram snnt, conqnassalis universis navibus, praitcr eas quibus proprie Taticius pr.rerat. 

Hic snccessus classis PisanaB fuii, et expediiio- D 'Αλλάτά μέν κατά τδν Πισσαικδν στόλον δδέ *w 
nis navalis ejus occasione susoeptae. Interim Bai- προκεχωρήκει. Ό δέ Βαίμοϋντος φύσει πονηρ4:«* 
niundus pro sua caetera soleriissima versulia, vidit τος ών έδεδίει μή τδ Κούρικον (78) δ βασιλεύς προ· 

V a r i » lecliones ex cod. Coislin. 
T καί δή. · κλύδωνος. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(77) Συχήν. SyciB, hodie Galuta, el Pera, oliin Procoptns, bb. ν De cedif. /as/. exlremo; Curcun 

nrbis t P . x i i i regio. Yide llist. noslram Gallo- Saiiuio lib. n , pari. iv, cap. 26 : Gurcn% Tagenoni 
Byianl. lib. v, n. 32. Patau ; Corycus, iu noiilia Graec ; Curc, Willelir̂ mW 

(78) Koopixor. Ciliciie urbs, in qua Juslinianns ab Oldeiiborg in liiner. T. S. ubi describiinr; h;* ,e 

imp. balm.Miiii c l πΐωχείον renovavil, ul auclor cst Curco. Ejosce oppidi, qviod sub Arr.icnia? r.-gibui 
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χατάσχη, καΛ στόλον Τωμαΐκδν τω λιμένι προσορ- Α Oeri fecile posse ul imperator consi l inm cnperM 

pneoccupandi Curic i , oppidi olim munUbttimi, po-μίσας φυλάττη μέν τήν Κύπρον, άπείργη δέ κα\ 
τούς άπδ Λογγιβαρδίας διά xf\c παραλίας τ ή ; ανα
τολής μέλλοντας ίέναι πρδς αύτδν συμμάχους. Ταύτα 
ούν λογιζόμενος, αύτδς τούτο άνοικοδομήσαι κα\ 
τδν λιμένα κατασχείν έβούλετο' πόλις γάρ πρότερον 
ο3σα έρυμνοτάτη τδ Κούρικον έν ύστέροις Ιφθασεν 
έρεπωθήναι χρόνοις. Ό δέ γε αυτοκράτωρ ταύτα 
προμηθευσάμενος καί τάς έπινοίας αύτου προκατα-
λαβών, πέμπει τδν έκτο μ ία ν ΕύστάΟιον άπδ τής τοΰ 
κανικλείου αξίας (79) μέγαν δρουγγάριον τοΰ στόλου 
προχειρισάμενος, έπισκήψας αύτιρ σπεΰσαι καταλα
βεΐν τδ Κούρικον, κα\ διατάχους άνοικοδομήσαί τε 
αύτδ καλ τδ κάστρον Σελεύκειαν (80), στάδια Ιξ 
τούτου άφισταμένην, κα\ δύναμιν άποχρώσαν κατα-
λιπεΐν έν αυτοί;, δούκα δέ προχειρίσασθαι Στρατή-
γιον τδν Στραβδν, άνδρα μικρδν μέν τφ σώματι, 
ταΤς δέ πολεμικαΓς έμπειρίαις πολύν τέ καί μέγι
στου, άλλά καί είς τδν λιμένα στόλον ίκανδν προσ-
ορμίσαι κα\ παραγγεϊλαι έγρηγορέναι κα\ ενέ
δρευε ιν τούς άπδ Λογγιβαρδίας είς τήν αρωγή ν τοΰ 
Βαιμούντου ερχόμενους, έπαρήγειν δέ και τφ · 
Κύπρφ. Έξελθών ούν δ £ηΟε\ς δρουγγάριος τοΰ 
στόλου και προκαταλαβών τά τοΰ Βαιμούντου δια
νοήματα, ανεγείρει μέν αύτδ κα\ είς τήν προτέραν 
αποκαθιστά κατάστασιν. Παραχρήμα δέ και τήν 
Σελεύκειαν οίκοδομήσας καΛ κατοχύρωσα; διά τά
φρων γυρόθεν δυνάμεις τάς ίκανάς έν άμφοτέροις 
καταλιπών μετά τού δουκδς Στρατηγίου κατελθών 

slea destmcli. Eral ibi portus capax Romau» olagsi 
capienda», opportune iinmineus, (uin in (uielam 
Cypri, tiim in maris cugtodiam ea pnrie qtia ciirsus 
est necessarius Longobardicis navibug auxilia Bai» 
mundo portaiuris. Ilis de causis decreveral Bai-
mundus resediiicare quamprimum urbem Guricum, 
portumque ejus occupare : quo el illa quae memo-
ravimus tanta ejus consilii commoda imperalori 
eriperet, sibi adjungeret, et quae inde damna me-
inebal si prawerlereiur a Romants, non golum 
evitarel, sed etiam in opporluniiates nocendi bosli-
bus verleret. Cum auiem ιιοιι minus cogiiationes 
Baimundi quam rei momenla ipsius iu<peralor 
perspicerel penilus, opus maltiralo credidil. Non 
enim aliier vafruni arlificemqtte adversarinm posse 
probiberi a quaegiuoso incepto rei non diflicillimae 
nisi improvisa diligenlia 338 pr#?erlattir. Mittit 
igilur extemplo Eusiatbium eunuchum e Caniclei 
praefeclo magnurn claseis dmngarium crealum, 
dalis ei mandalis nl properarel occupare Curicum 
et tn integrtim restituere: nequeid modo, sed ar-
cem qitoqne Seleuciam sex gtadiis a Gurico dieian-
tem, novig muniiionibns circumdaret, (um impo-
gilo idoneo praesidio ducem loco praflcerel Siraie-
gium Strabiim, pueilla quidem stalura virum ; sed 
ingentis in rebus bellicis gloria3: ad b«c naves 
bellicas idoueo numero in porlum induceref, insi-

εις τδν λιμένα κα\ στόλον άποχρώντα έν αύτφ κα- C dialuras Laliitig navibus quse ab Apulia comraea-

Variffl lectiones ex cod. Coislin. 
τήν. Lf»ge τή. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolffi. 
mnnili^simnm fuisse tfstnntttr srriplores, domimig 
fuil Ailbonus. nuclor Hi$t. Orientalh, sub. a. 1305, 
pater, ni fallor, Ossini comitis Gnrchi, qui Leone IV 
Armeniae rege 378 bnperanie florebal. Vide Odo-
ricuin Riynald. an. 13i2, n. 33 et 46, et Jose-
pbnm Barltarum in Itiner. Persic. pag. 461. 

(79) Του χαηχΛείον άξιας. Ό έπ\ κανικλείου 
dicitt*, penes queni erat vas, ia qno asservabalur 
sacrimi encausium, quo imperaiores diplomata vel 
epistolas subsciibebanl. Anasiasins Biblioth*'carius 
ad acl. 10 ociava? synodi : Prcepotilut caniculi 
apud Grcecot est qui curam et cuslodiam geril ca-
niculi, id est9 atramentarii, ex quo imperator fami-
cens iiiteras scribit in chartis. Iia vero dicltim κανί-
κλειον, qnod caniculi fonnam effigieroque pr:e se 
f^rrei, mi siipra obHervaltim ad. pag. 62. Hujus 
dignitatis crebra est meniio apud scriptores Byzan-
tinos, apud Scyliizem in Micbaele Bhang. et Con-
staniino Leonis F. Zonaram in Theophilo, Leonem 
Granirnatic. in Gonsi:iniino, Nicetam in Man. bb. i , 
n. 3, in Atex. Man. F . n. 18 ; in Alex. Ang. lib. n , 
n . 4 ; Acropol. cap. 79; el Codin. De orig. CP. 
pag. 52 edii. B^g. el lib. De offic. Gxstai, inquit 
Seldenns lib. De titul. honor. parl. i. cap. 6, n. 6, 
in bibhotb«ca regis GUrisliani». : Ιωάννου τοϋ Κα-
ματήρου τού έπ\ κανικλείου περ\ τής ούρανίας τών 
αστέρων διαθέαεως έν συνόψει, διά στίχων ίαμβικών 9 

προς τδν βασιλέα τδν πορφυρογέννητον. Codice 
neiiipe 149 ei 559. Κανικλείων diciiur Gregeutio 
in Dispuiat. pag. 201. Κανίκλης L»*oni Gramuia-
lico, pag. 461, 491. Caniclinus, Tyrio lib. xxn, 
cap. 6, elGunlliero lib. νιιι Ligur. Necdivcrsus fuil 
ό ϊπ\ καν.κλείου a Logolbela, poiics quein aucior 

dsl Nicclas in Man. lib. iv, n. 4 fuisse vas illud 
Purptiraraeniaritim, geinmis el auro dislinclum, in 
qno sciiicet asservabalur encauslu», qtio Anrent 
Bullas obsiguaias ei subscriplas lesiatnr Codinus, 
De offic. cap. 5, n. 18, quo Nicet» loco Codex Bar 
baro-Gra?cns babel, Χρυσόβουλλον μετά λίθων λαμ
πρών, boc esi Bnllarium, seu lypmii sigillariiiin. 
quo BU11;E ips;« iiiiprimebaiiiur; unde rolligiinr, ei 
encauslarium, et bullarium penes logoihelam fuisse. 
l«l pr32ierca observo ex Leone Grammalico el Scy-
litze scribenlibus in Micbaele, Bardani, Tbaociisto 
logoibela exsiinclo, Caniclei digiiitalem in se trans~ 
tulisse, boc «s i , logolbeiae dromi, qua funclus 

n fueral Tbeoclisius, ad quam. oflicii jnre, Aureae 
V BMWX subscripiio speclabal. Unde recie Radevicus, 

De gett. Frid. lib. ιιι, caniclinum; Niceiaa vero iu 
Mau. lib. vn t n. 1, logoibeiam, cancellarium inler-
prelanuir. Quippe penes raucellariuin atramenlarii 
regii cura exsiiiit; concilium Duziacense ι , parte 
n , cap. 33 : Ego aulem jussi Odonem ire ad can* 
cellarium regis, et accipere ab itlo pergamenum, et 
atramenlarium , et seribere illum cito. Aiqne ex iis 
emendaiidiis Rogerns Hoved. pag. 596 : Qui fuerat 
cancellariut imperatoris, quem Graci vocanl Laucete. 
Legendum eiiiiu Logotfulam. Scd et videlur idein 
fuisse ciiitt protoatecretis in νιιι syuodo, aci. 10 : Τδ 
δέ τής γραφής ύπόλοιπον γεγραφότος Χριστόφορου 
Πρωτασηκρήτου και επ\ κανικλείου. Vide praeierea 
Gujac. ad leg. 2 God. de pefii. bonor. subl. lib. x : ' 
Meurs, iu Gloss. Grelser. et tn i ru in ad Godi-
iiuin. 

(80) ΣεΛεύχειαν. Dc bac urbe, praiter G^ogra-
plms, coiiiulcndus Guiberius lib. v i , cap. 10. 
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rent ad Baiiniiftdum : siaiul etiam invigilaUirae Α ταλιπών κατά τάς του αύτοκράτορος εισηγήσεις 
custodiffi Cypri. Haec omnia plane uti jusstis ftieral 
eieftittis Etistaibitis Gonstanlinopolim sc relulit, 
antplam ibi ob eam rem feliciler OdelUenque con^ 
fectam, ab imperalore laudem et meriia pramia 
consecutua. 

El ha?c quidem de Gtirico. Evolulo bbnc anno 
cer^ior focius Imperator parari Genuensem claa-
aem in auxilimn Francorum, setisit staiim non 
mediocrie periculi rem ee»e, nec ab Geiuiensibu* 
minora Roniano imperio damna qnam a Pisanis 
morito limenda. Ergo ut iis occurreret €anta<mze-
num rum idoneis copiis per continenlem. miti i t ; 
mari vero Lauinlpbum cum valide armata claese 
festinare jussil ad prseoccupanda insidiia loca de-

έπαναζεύγνυσι πρδς τήν μεγαλόπολιν, κσλ μεγαλως 
παρά τοϋ αύτοκράτορος επαινεθείς δαψιλώς πεφι-
λοτίμητα*. Άλλά ταύτα μεν τά· κατά τδ Κούρικον. 

Μετά δέ παραδρομήν ένιαυτοΰ ά να μαθών ό βασι
λεύς δτι καί Γενούσιος · · στόλος (8ί) είς συμμα
χίαν τών Φράγγων έξελΟείν ετοιμάζεται, στοχασά-
μένος ότι ού μικράς βλάβης καλ παραχτιοι αυτο\'* 
τή τών 'Ρωμαίων άρχή έσονται, τδν μέν Καντα
κουζηνών διά τής ηπείρου μβτά άποχρο\σης δυνά
μεως, τδν δέ Λαντούλφον γοργώς εξοπλίσας μετ* 
στόλου διΑ θαλάττης απέστειλε, παρακελενσάμενος 
αύτφ τδ τάχος καταλαβεΐν τά κατώτερα, έφ' φ 

pressiora, unde in iransiluram illac Gentiensem B τ ^ ν ί* β τ * τ ω ν Γενουσίων έκε£σε διερχομένων άν* 
cto*sem> viclorem ex lulo impelum iacere possel, 
h i t malupe Lantulpbus quo imperatum erat: cae-
l«rum eapietttis incepli siiccessum vie major inler-
cepiti. Prooella gravise* supra quamvis validarum 
nftvinm firmiiatem veheroens incubuit in classem 
tam s«va tamque ineluclabili vi ul pleraeque naves 
fra^geroBiur uiique : quas ideo subducias in ter-
ram linire pice ac craesamento, caeleraqtie regar-
cire cura ejus generie neceeee fuit. Hac vice rerum 
Gantacuzeno indkium deferlui\ classem adventare 
Genuensem. Hoc ille acceplo, auctor est Lantul-
pbo, ul cum navibue ockodecim quas babebal solas 
m mjM-i, caHeris reieclionis necessitaie subductie 

δέξασθαι πόλεμον. Τούτων Απελθόντων Ινθα καί 
προσετάχθησαν, χειμών βαρύς έπιγέγονε κι\ αφό
ρητος, ύφ* ού κα\· πολλάς τών νεών συνέβη δια* 
θραυσθήναι, αοπβρ πάλιν πρδς τήν χέρσον έξελκύ· 
σαντες,επιμελώςτήνδιά,τής ύγρ3ς πίσσης έπίχρη«ι\ 
ταυ ία ι ς έπέφερον. Τηνικαϋτα δέ χα\ δ Καντακου
ζηνός τδν τών Γενουσίων στόλον περ\ τά κοΛωνερο 
διαπλέοντα εγγύς που είναι μεμαθηκως υποτίθεται 
τ φ Ααντούλφω όκτωκαίδεκα ναυς άναλαβέοθαι 
(τοσαύτας γ ά ρ μόνας συνέβη τ φ τότε άποπλέειν w\ 
άλλων έξελκυσθεισώντής θαλάσσης), καί απελθόντα 
κατ Α τδ άκρωτήριον τοϋ Μαλέου προσοκείλαι αύτάς 
κατά τάς τοϋ αύτοκράτορος ύποθήκας, κα\ διεοχο» 

in terram, subaideret jihta mandatum imperaloris Q μ^νων τών Γενουσίων εί μέν τδν μετ ' αυτών άπο-
que inde in θαδ^οίη 1 1 πόλεμον, ευθύς τήν μετ ' αυτών άναδέ-circa Promoniorium Malei, imminerelque 

oceasionem aggrediendarum ex tmo, si res ei occa-
5io ferret, mox transilurarum Genuensium na-
vium. Sin ei in praesenti conspectu classis hostilis 
aliud suaderet sua paucitas et conscienlia infirmi-
lalts, certe receptum salutarem suis exiguis copiis 
iuio perflceret, classe lota Coronem deporlanda, 
quo cerltis, et nulia vi bosiili prohiberi facilis, lali 
locorum siui cursus eral. Arquiewi conailio Lan-
mlphus; sed cum admotis Genuensibus, plureseos 
(onge validioresque cerneret, quam ui.capessare 
cum spe aliqua 339- pugnam oontra ipsoe possel, 
Goronftm ut consiUttium eral, se recipii. Gantacu-
«"iwscura, quantam maximam debuii in classem 

ξασθαι μάχην εί δ' ού τήν σωτηρίαν έαυτώ χα) 
ταίς ύπ' αύτδν νηυσλ συν αύτοίς πλωτήρσιν εί< 
Κορώνην προσοκείλαντι, περιποιήσασθαι. Ό δΙ 
άπελθών κα\ τδν πολύν στόλον τών Γενουσίωνu 

βεασάμένος καί άπαγορεύσας τήν μετ' αύτώ\ 
μάχην, θάττον τήν Κοριονην κατέλαβε ν. Ό 
Καντακουζηνδς τδν δλον Τωμαίκδν στόλον 
έδει περιποιησάμενος , κα^ τους συνόντας αύτφ 
έκείσε συναγαγών, ώς είχε τάχους κατόπιν τών Γε
νουσίων έδίωκε. Μή έφθακώς δέ τήν Ααοδίκειαν κα
τέλαβε, σπεύδων πρδς τους μετά τοΰ Βαιμούντου 
πολεμήσαι δλη γνώμη καί χειρ\ Αποδύεσθαι. Κα* 
μέντοι τοΰ έργου άψάμενος, τδν λιμένα κατέλαβε 

Koroanam collata, ut impune in terram exponiios D καί διά πάσης νυκτδς κα\ ημέρας τής τειχομαχίσί 
lienuenses didicit, quod iinum supererat, expedivii 
se acsuos ad eos insequendos. Quos ubi assequi 
non poluii, Laodiceam deflexit, ιοιο illic conatu 
bellum cum Baimundo gesjnrus. Ac primo quidem 
mpeiu ponum occupavit; deinde arcem aggressus 

couiiiiuaia per noclein et diem oppugnaiione, 
frusira.fuit tamen, et sa>pissiine aaeullu lenlato, 
rcpulsue est loties. Experlus quin eiiam pacatas 
aries, el demereri colloquio couaius Gallos, noa 

ούκ άφίστατο· ώς. δ' άπρακτος του λοποΰ u έμενε 
μυριάκις μέν προσβαλών, τοσαυτάκις δ' αποτυχών* 
κα\ πή μέν ύποποιού μένος τούς Κελτούς ούκ έπειθε, 
πή δέ μαχόμενος άπετύγχανε. Τειχίον τ ι διά ξηρών 
λίθων κυκλοτερές δειμάμενος αναμεταξύ τής ψ*Ρ" 
μου κα\ τών τειχών Λαοδικείας έν τρισΐ νυχθημέ-
ροις κάκτοτε ώς έρεισμα τούτο κτησάμενος Ιτερον 
πολίχνιον δι' έγχορήγου ύλης έντδς τούτου θαττον 
άνήγειρεν, ίν' εντεύθεν ώς έξ δομητηρίου τινδς γεν· 

VariiB lectiones excod. Coislin. 
1 0 θνούσιος. Sic somper. 1 1 Deest vox αυτοί. I f θαρδοίη. " θνουσίων. Sic scmper. i k λοιμού. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolse. 

(81) Γενούσιος στόλος. WiU. Tyrnis l.b. x, cap. 28. 
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ναιότέρον της τειχομαχίας άντέχοιτο. Άλλά καί Α plus iractauone tranqaiHa, quam infesta vi profc-
πύργους δυο δς* τοΰ στομίου τοΰ λ ι μένος έφ'έκάτερα 
<ί*οδομήσας άλυσιν σιδηραν διαμπερές τούτων είσε-
λάσας δι' αύτοΰ άπετάφρευε τάς Γσως έλπιζομένας 
είς βοήθειαν τών Κελτών έκ θαλάττης ναύς. Ε ν 
ταύθα 1 8 δέ κα\ πολλά τών περ\ θάλατταν πολιχνίων 
χατέσχετό τε Άργυρόκαστρον καλούμενον, τδ Μαρ>-
χάπιν (82), τά Γάβαλα (83), κα\ άλλ' άττα, μέχρις 
αυτών συνόρων Τριπόλεως έφθακώς, &περ πρότερον 
μέν φόρους τοίς Σαρακηνοϊς) έδίδου. Έν ύστέροις 
δέ παρά τοΰ αύτοκράτορος πολλοίς ίδρώσι και πόνοις 
τή 'Ρωμαίων έπανεσώθησαν. 

iroporiandiquaudoque uavalis auxilii,diwead ostiuin 
inlerquc ipsas caiena ferrea aiispensa, quse facile prohiberet omjiem, CaUicarum navium appnlsum. 
Interim el alia maritim» illius orai occupaia oppida, Argyrocastnim, Marapis, Gabala, el qu* lnnc 
inierjacent ad conflnia Tripolis. HJKC lol loca priua tribular.ia Saracenis, muliie lura audoribus labon-
busque Rouiano imperio resliiula giini. 

•Ο μέν τοι βασιλεύς δέον λογισάμενος κα\ άπδ, Β lmperaior liis cognilis nequaquam gatis ircUtam 
τοΰ μέρους τής ξηράς πολιορκήσαι τήν Ααοδίκειαν, Laodiceam exisiimans quandiu a mar.nma daniaxai 

cit. Ergocum aliud in prxsenA non posset, mace-
riam ex rudi saxo circulari fonna raoliius est in 
intervallo quod liilus inier el Laodice» muros in-
lerjacel. Triduo perfeclum id opns stetu. Deinde 
inlra i l lu iq ambitum arcem exslruxil ex aliimde 
importata inaieria. Celeriler ' b « c queque siurexjt 
moles, in praecipuum Laodicensis oppugnalionis 
usum. Hinc enua lanquam ex iulo recepiaculo eru-
piuri assidue valeniius ad faligandatn longa belli 
conslanlia obse&sorutn toJeraiuiatD Rooiaai vide-
banlur. Sed et ne ipsis spes a mari blandirelur 
porlua exciUlae in prospeclu niuUio lurres sunl» 

γινώσκων έκ μαχροϋ τδν. δε,ινδν Βαϊμούντον κα\ τάς 
αυτού μηχανάς, οποίος εκείνος δεξιδς ήθος άνθρώ-
που έν βραχεί καταμαθεϊν κα\ τής αύτοϋ δολερές 
καί άποστατικής γνώμης κατάλιψιν ι β ακριβή έχων, 
τδν. Μοναστράν μετά καλέσαμε νος μετά απόχρωσης 
δυνάμεως διά τής ηπείρου, απέστειλαν, ώστε έν 
ταύτφ, τδν μέν Καντακουζηνδν έκ θαλάττης* αύτδν 
δέ έκ τού μέρους τής ηπείρου πολιορκείν τήν Ααοδί
κειαν. Άλλ' δ Καντακουζηνδς πρδ τού τδν Μοναστράν 
έφθακέναι, τδν λιμένα καί τδ κάστρον αύτδ κατέσχε. 
Τήν μέν τοι άκρόπολιν, οπερ Κουλά* νύν ή συνήθεια 
καλείν εΓωθεν, Ιτι ΚελτοΙ κατείχον πεζοί πεντακόσιοι 
κα\ Ιππείς εκατόν. Τούτων ούν τών πολιχνίων τήν 

parie obsidereuir; quippe qui pro sua pernoscen-
dorum bominum vet ex brevi aspcctu solerlia,sitnul 
ajcreio ad vim quacnvig, siiuul astutum ad omaem 
fraudem rebellionisque ac perjurii plentegimuiu 
Baiiiiqndi nossel aniraum : Mouaslram accersiuira 
cum jn.ao exerciiu icrreeiri per coQtiiieniem eo de-
slinavil cum mandaiis, m ex ea parte quae sola 
Laodicensibus Gallis hacienus tibera versus Medi-
terranea relicla fuerat, ipse caslria postiis sireuue 
Ganlacuzenum adjtivarel adverso ex loco conien-
denlem; sic cnim spem esse ul conlumacia rebel-
lium undique circnmvenia frangeretur. Yeruni jam 
anle quam pervenissei eo Monaslras, Gantacuzenus 

κατάσχεσιν δ Βαίμοΰντος άκηκοώς, μεμαθηκώς δέ C porLum urbemque ipsam subegerat. Supererat arx 
καΛ άπδ τού φυλά,σσοντος κόμητος (84) τήν τής Ααο 
διχείας άκρόπολιν; δτι. έπιδεής έστι χορτασμάτων, 
μετά τών ύπ ' αύτδν δυνάμεων πασών, τοϋ τε άνε-r 
ψιού. αύτοϋ Ταγγρέ κα\ τοΰ Σαγγέλη ενωθείς καί 
βρώσιμα παντοία έπισυνάξας έν ή μ ιό νοι ς, καί τήν 
Ααοδίκειαν καταλαβών, τά μέν χορτάσματα θάττον 

Vari« lectiones ex. cod. Coislin. 

"· κατάληψιν. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 

soia usu vulgari Gula dicia, quam obiin^banl Galll 
pedites quingenli, equiies cenlum. A l Baimundus, 
et faraa loi arcium occupaiaruni, ei lilleris prafecli 
casito Laodicenei annonam equis bominibusque 
alendis deesse illic nnalianiibus, 340 ^ e periculo 
reruai suarum ope aaaiuraia egeniiuui adraonilua, 

, e έν ταύτψ. 

(82) Macxamr. Legendum Μαρκάτ:ν, esl eniai \y n . 7. Z«bel eidem Anna?, pag. 413, unde Pelln 
Zebellina?, quod inde Marlurinai pelles in Etiropatii 
a inercaioribue invclierenlur. Ex laudalis porra 
scripioribus constai Gabuli obsidionem a duce Go-
Ihofredo et Flaudrensi comite lenlalam, poslhsec 
omissam propter supervenientes Saracenps, ob 
idque cum principe civitatis iniia foedera. Proinde 
recie Aana dixit Saracenis ablatum ab Alexianie 
Gabulum, quod in Fraucorum jus noudum venerat. 
Es l praiierea in eodem Iraclu oppidiim aliud Gibe-
let% seu Gibelot iietlew scriptoribiM diclum, Bubluz 
olim appellaliun, cujus doniiniutn adeptus e*l Hiigo 
E»ubriacus nobtlU GeuuensU. Gabuium vero, seu 
Giabnlemem urbem, concessil |K)6lniodum Bairo^a-
dns Rupini pnnceps AuUocbemis llospitalariis mi-
litibus, a quibus iu recuperando pnnripaiu auxi-
lium noti mediocre subtuis&um fuerai, ut esl in 
Tabulario Miuiosceiisi in Provincia. 

(8i) Κόμητος. Erai ea lempestale Laod»^;^ 
coinos .Mariiuug. Aiberl. Aq . lib vf. rap. 4^ f 

urbs inariliina, vicina Maracleae, ValeniflB, Gibulo, 
••ic. qiiam CtiHrum Margath vtdgo vocant Jacobus 
ιΙ·ϊ Viiriaco, l i b . i , cap. 44; Tynns, l i b . vn, cap. 
17; Sanulus, !ib. ιιι, part. xiv, cap. 2 ; 61 Ai i l io-
nns cap. 59. Describilur vero sat pluribus a W i l -
tebrando ab Oldeitborg in Itiner. pag. 130. Ejusce 
casiri dominos damus in Famil. Hieros. 

(83) Γάβαλα. Gabulum, urbs Coelesyriye mari-
ttuia, a Laodbea 12 iuilliaribits dissila, u i babeHt 
Jncobus de Vilr . Hb. i , cap. 44; el Tyrius, lib. νιι, 
i*ap. 17; l ib. xm, cap. V» ; l i b . xvm, cap. 4 : lib. 
\ \ , rap . 19. Giabala dicilur Alderisio, pag. 195; 
379 e l i"Ghronico OnVnf.Ge^/i/,BenjandnoTudel« 
Gnvaia, in liiner. Hier. el Aruoldo Lubec. l i b . v, c. 3, 
Gttbelum, Jacobo de Vilr . lib. i , cap. 99, Gibellum, 
Gibet eideui, ei Roberto Mou. bb. νιιι, pag. 72; Tu-
d«9bodo pag. 808; Alberio Aq. Hb. v, c<q>. 51 ; lib. 
vi , cap. : GuiberU», lib. v i , cap. 21; Zibellum* 
Jtuiinundo de Agilos, pag. 165, ol Joanui Pbocu; 
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rougregatis confesiim omnibus suis copiis, ϋβηηβ Α είσήγαγεν είς τδ Κουλά. Μετά δέ γετοΰ Κχνταχου-
ptaeierea quae Tancredo ipsius nepoli proprie parc-
baul, et quae Sangclis fuerani, in iiuum seciim 
itorpus exercitus coaclis, profirisciiur cum ipsis 
Laodiceam : commealuumque omnis goneris ingen-
tera collectam ct mnlis imposiiam copiam in arccm 
Culam imporlal. ld quo modo quoque ordine per-
feceril paulo jam disiinctins exseqiiar. Gum perve-
nisset propecastra Romana Canlacuzeni colloquium 
expeiiil, nec recusanti : Quanam, inquii, quceso, 
hpe quove contilxo ad liat moliiiones et iub$lritciio» 
HPS areium mentem appulisli? Cui Canlacuzenns : 
Nempe, ail, tute scit recepisse vos imperatoti el $o-
lemni juramento confirmasse, quando ei servitutem 
alque obsequium e$tis professi, reddilures ei aut ab 
fpso missis ducibus cum fidc urbes quascunque tm-
perio prius subdiias de Barbaris caperelis; quas re-
ligio eatemis etiam valuit ut havc ipsom Laodiceam 
cederetis nobis, quoad te pamienlia recte facti 
cepit, et conlra, non sotum olficium prius obligatic 
fidei, sed eiiam jus pacis deinde usurpatie culicvque 
Laodiceam inb dUionem tuam armis injustis retra-
xisti. Quid me igitur facere censes oportere, qui 
hnc obtinendos α vobit pacifice juxta pacta conventa 
Laodiceai spe ac con&Uio veneram ? desiderene ofio-
*um, an reverti cum tot copiis irriium? Mihi quidem 
veriut videtur quod juri negatis vi repetere. Ad hrec 
romra Baiirmiidtts : Pecuniane mi ferro quat dicis 
arces reeepturus α nobis vetih? Cui Canlacuzenus : 

CqvoO είς ομιλία ν έλθών, τοιαύτα πρδς αύτδν !φη· 
Τίνα σκοπόγ έχωγ χρός οίκοδομάς καϊ κτίσεις 
άχέβΧεψας; Ό δέ· 07δας δτι δουΛεΙαγ όμοΑογή-
σαντες τφ αύτοκράτορι καϊ τάς xapy υμών αί
ρουμε r ας χόΛεις έγωμότως χαραδονναι χατέθε-
σθβ, Εΐτα αυτός καταψευσάμεγος τώγ όρχίωτ, 
άθετήσσς δέ καϊ τάς είρηπκάς σχονδάς χαϊ 
ταυτηγϊ τήν χόΧιγ έΧώγ καϊ χαραδούς ήμϊν με-
ταγγούς αύθις κατέσχες, ώστε μάτηγ αυτός έτ· 
ταυθοΊχαρεγενόμηγ έχϊ τφτάς χαρ1 ύμώναΐρου* 
μέγας χόΧεις άγαΧαμδάγεσθαι. Ό δε Βαίμοΰντος· 
Αιά χρημάτωγ ή διά σιδήρου ταύτας έΧχΙζωτ έ{ 
ή/ιών Λαμβάγειγ ήκεις; Ό δέ· ΓΑ χρήματα οί 
συγεφεχόμεγοι ήμιγ έΧαδσγ, έχϊ τφ έκθνμως 

Β άγωγίζεσθαι. Ό δέ Βαΐμούντος, θυμού πλησαβΐς 
Ιφη· "Ατερ χρημάτωγ ϊσθι ώς ουδέ φρούριον κατα-
σχεΊγ δυγηθής. Κα\ τηνικαύτα τάς ύπ' αύτδν φά
λαγγας παρέθηξε μέχρις αυτών πυλών τής πόλεως 
έξιππάσασθαι. Οί δέ τού Καντακουζηνού τά τείχη 
τηρούντες δίκην νιφάδος τούς δίστούς κατά τών τοίς 
τείχεαι προσπελαζώντων Φράγγων έπαφέντες Ι Τ μι
κρόν τι τούτους (α) άπώιαντο. Και παραχρήμχ 6 
Βαΐμοΰντος &υναγαγών απαντάς είαήλθεν έντδς τϊ}ς 
ακροπόλεως. Ύποπτεύσας δέ τδν φυλάσαοντα κύμητι 
μετά τών ύπ' αύτδν Κελτών, έτερον είς φυλαχήν 
τής πόλεως έπέστησεν, εκείνους έκεΤθεν άπελάβ»;. 
Ά μ α δέ καί τους άγχού τών τειχών δντας αμπελώ
νας ήρείπωσεν, ώατε μή έμποδών τοΓς Ιππάζεσθαι 

Ptcunia, inquh, impensa e$t in hot aurtorando» c μέλλουσι καθεατάναι Λατίνοις. Ταύτα μέν ούτω χα-
trmandosque qui me $equuntur% quorum viriuiem ταστήσας εκείθεν έξελθών τήν Άντιόχου κατέλαδεν. 
in pratlio $enlie$. Rxarsil ex frusirata cupidiiare in 
impoteiiiera iram Baitmttidus ; el ubi ba>c abrupte 
prolulil ; Alqui sic habe, neunam quidem munitiun* 
culam tine pectfnia le α nobis recepturum, jtissit 
siaiim suos eqniies recta in ipsas admoveri porias 
rivhaiis. Hi (anteisi crebra nivis inslar jaculationc 
Bomanorum superne imminentium de muris urbis 
prius ab ipsis occupala?, petili acriter, el dc cursu 

Ό δέ γε Καντακουζηνδς ούκ ήμέλει παντοίως «ο-
λιορκών τε κα\ διά μυρίων μηχανών τε κα\ επι
χειρημάτων κα\ έλεπόλεων συνταράσσω ν τους έντδς 
τής ακροπόλεως Λατίνους. Άλλά και ό Μοναστρα; 
διά τής ηπείρου ερχόμενος, μετά τοΰ Ιππικού φοσ-
σάτου παραλαμβάνει τήν τε Αογγινιάδα (85) τήν Ταρ-
σδν, τήν Άδαναν (86), *α\ τήν Μάμισταν (87), 
αυτήν δή τήν Κιλικίαν άπασαν. 

1 7 έπαφιέντες. 
Varice lcctlones ex cod. Coislin. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(85) Αογγιγιάδα. Lnrginias, Tarsus, Adana, Ma-

misla, nrbes Cilic :a3, quas Boemiirnio ab Alexianis 
ereplae inielPgii anctor Gestor. Franc. exp. Hier. 
cap. 52. Long niadein, qua3 Alberlo Aqu. Longi-
nacli niincupamr, regebai Bernardus, cognomenlo 
Exiraneus, genie ci Familia, ni iallor, Auglica, 

cepb. Phoca, et Baimundo de Agiles pag. U6, 
151 ; Mamistra, Baldrico, lib. n , pag. 100; Gau-
lerio, Debetl. Ant. au. 1115; Alberio λ*, lib. i " , 
cap. 59; Tyrio, !ib. m, cap. 2 1 ; Aiaimuira, Sa-
nuio, lib. i i , part. iv, cap. 26 (ubi lolum biinc 
GiliciaB iractiiin describii) ei Benjamino Tudel. 

cnjiis siemina delibavii in Aspilogia erudilus Spel- D ρ ί | σ 59; Ma$si$a% Alderisio, par i . v, clim. 5, ea 
ntannus, atit eliain forte Galf icanam el apudnos 
exstal etiamiuim pernobilts bac appellaiione. 

(86) "Αδαγαγ. De Adana, Ciliciae urbe, quaedam 
InbKiit Scylitz<*s, pag. 656; Gousianl. l ib. De 
Tliem. c:«p. 2 ; Zonaras, in Rom. Diog. pag. 2-26; 
Nwelas, in Joan. Aihena diciiur Tudebodo, pag.784; 
Β »l»eno mon. pag. 44; Guiberto, lib. ιιι. cap. 12; 
Addma Kaimundo de Agiles, pag. 146 ; Adanam ei 
Tai>utn arcuraie descnbii Willebrandus ab Olden-
borg in liiner. Vide Joseph. Barbarum in Itiuer. 
Per$ic. pag. 461; Leuncl. Pand. n. 61, ei Godeir. 
Heascbeiiiuiu in Vilam S. Tbeonbili Yicedom. 4 
Februar. 

(87) Μάμισταγ. Mamhta, etiam Glycas in N i -

(a) Hic dofidiins. FJorcnlinus. 

dein qua? oliin Μοψουεστία, iit auctor e.st Giycas. 
Perperam vero Maniilere, pro Mnmistere dicilur 
Willebrando, qni eam dcsrribit. Porro Tarsum, 
MamigUiu, el alia Ciliciae oppida, a Saracetiis ^n-
tea occupala, cxpugnarani Baldnhius GotliofVedi 
fraler el Tancredu<, ut pluribus narraui Alberius 
Aq . Tudebodus, ei abi locis c i ia i i s . Ha?c postiuo-
duin Boeinundds ίιι Giliciam profecius reeeperal, <*1 
cusiodes singulis iinposuoral, m babei Tyrius, lib. 
νιι, cap. 2 ; Taiicio illa Boeiuundo priucipi conce-
denle, ut auctor eal Baiuiundua de Agdes, pag* 
146. Ast illa rursum Ίιι Grecoruni poteslaiem re-
dicruni Joanne imperanie, qui i is Calaniaaum Huu-
garuiii consanguiaeuin prsefecium staiuil, uli rcfcrt 
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pgulUper dimoti gunt, pervicit lamen ad cxiremum Baimundi totas secuni conjunctim copiag eodem 
rapienlis impems longe vebemenlissimus , quo eluctans omnia facile in arcem penelravit. Ibi prav 
fecium el prsgidium sibi suspeclum mutavil; lum suburbanuin agrum impediluui vhteis, earum exci-
sioHe, quod sic ad usum belli ulile rebatur, purum el equitabilem effecii; sicque se Anliocbram relu-
lit. Nibilo segnius Gantacuzenus proposilum urgere, in eo lotus defixus, nullique ad boc curae ac 
conleittioni parceus, quo Laodicenam arcem a Latinis insessam matbinarum , arlium, coitatuum 
omnis generis admotione ac frequenialioiie nunquam intermissa subigerel. Sed el Monasiras a 
conliuenii equeslri cxercitu bclltim circumferebal successibus inagnis. Nam Longiniadein, Tarsum, 
Adanam, Mamistam, verbo dicam, (otam Ciliciam occupaverai. 

Πρδς δέ τάς τοΰ αύτοκράτορος άπειλάς δ Βαΐμοΰντος Α Admovit Baimundo terrorem ea reg, jam ex bis 
ό^ωοήσας, και μή έχων δ τι κα\ χρήσαιτο πρδς άμυ- documeniis sentienli quam non secure nimig sper-
ναν ούτε γάρ κατ* ήπειρον είχε στράτευμα, ούτε κατά 
θάλατταν στόλον. Εκατέρωθεν γάρ αύτψ δ κίνδυνος 
έπεκρέματο · μηχανάταί τι τοιούτον, σφόδρα μέν 
άγεννές, σφόδρα δέ πανουργότατον. Πρώτον γάρ τήν 
Άντιόχου πόλιν καταλείψας τψ τού μαρκέση Ταγ
γρέ (88) κα\ τούτου άδελφιδψ, αύτδς άπανταχόθεν 
φήμας πέμπει περι εαυτού, ώς άρα δ Βαΐμούντος 
άποτεθνήκει, κα\ ζών έτι ώς περι κατοιχομένου 
αύτου τήν οίκουμένην διέθετο. Κα\ ή φήμη διέτρε-
χεν άπανταχή πτερών ταχύτερα, καί τδν Βαϊμούν
τον νεκρδν έκήρυττε. Κα\ δήτα ώς έώρα τής 1 8 

φήμης άποχρόντως έχειν, λάρναξ (89) τδ εντεύθεν 
ξυλίνη κα\ ναϋς διήρης έν ή καταθεμένη ή λάρναξ 
κα\ δ έμπνους ούτος νεκρδς άπδ τοΰ Σουδεΐ, δπερ 
έστ\ τής Αντιοχείας έπίνειον, έπ\ τήν Τώμην 
ά πέπλε ι, κα\ διαπδντιος ώς νεκρδς έκομίζετο · τψ ι β 

μέν έξωθεν νεκρδς καί τή σορψ κα\ τοίς τών άμφ' 
αύτδν σχήμασιν. "Η ι β γάρ έκασταχοΰ γινόμενοι, 
άπέτιλλόν τε τάς τρίχας οί Βάρβαροι κα\ σαφώς 
άνωλόλυζον * τά δέ ένδον εκείνος έκτάδην κείμενος 
μέχρι τούτων νεκρδς ήν · τά δ* άλλα είσέπνει τε 
τδν αέρα κα\ άπέπνει διά τίνων κρυφίων οπών. 
Ταύτα μέν έν τοίς παραλίοις. Έπειδάν δέ κατά 

nere imperaloris niiiiae expediret. 341 $ a n e cir-
cumspectanii se, baud saiis cxplicaiae apparebaut 
rerum el summre bclli rationes. Deficerc sibi v i -
debal lerreslrem gimul el maritiinum exerciluni, 
cuui imprimis opns utroque esset ad arceiiduin 
utrimque ingruens periculum. Ergo ut bis se an-
gustiis evolverel, consiliuin ini l illiberale niagis 
an versuluin non facile dixerim. Primum commen-
data marcliisi filio Tancredo Antiochise cusloriia, 
famam spargi omnem in parlem curat, Baimunduin 
obiigge. Mussabai ipse inlerim dum lale is rumor 
manang locuni secuturig pararel fraudibug. Nec 
famae solita stremiiias, nec voio simulali morlui 
credulitas hominum defuil. Ubi satis vulgaium el 
perguagum est vixisse Baimundum, producitur ecce 
mortualis arca lignea, foeta spiranie moriuo ; el in 
navale Anliocbiae, Sudei vocaiuin, deferiur in bi-
remem compouenda inox Bomain versug soluluiam. 
Begpondebal exacle fabuta?. scena. Ornala navis 
apparalu funebri, sarcopbagua in loco consptcuo, 
moesia el atrata circuni omuia glromatig pullis : 
tum circumfusi familiares barbaro ejulaiu lanun-
lanleg dominum, comamque vellenles. Nec intui 

»· τά τής. » τά. »· καί. 
Variae lecliones ex cod. Coislin. 

Car. Dufresnii DuCangii notfle. 
Tyritw, lib. xiv, cap. 24; lib. xix, cap. 9 ; et Ni- Q pag. 366, el Familias nosiras Normnnnicas 
ceias iit Joun. n. 6, uude Mamistrentit dux appella-
lur in episiotis aliquol, qiiae exstam iu Gesl. Dei, 
e t c pag. 1182, ei i m i . IV, Htil. Franc. pag. 695 
ei 701. Fuii autem Calamamis iilius Boriiii , Cala-
inani llungariae rcgig noihi, cujus menlio apud 
esi Tbwrocz. part.n, cap. 61. Vide Not. ad Gin-
iianmin. 

(88) Τφ τον μαρκέση Ταγγρέ. 380 Boemiin-
dus de Ci*plivil.ue posl bienuhiiii redux, nl habet 
Albertus Aq«i. tib. ix, c»p. 46, geu quadrieiiiiiuiii, 
ut Tyritis, lib. x, cap. 25, dutn de ad tMiud» llalia 
e l Gallia cogiial, Tancredoex sorore nepoli Aulio-
cliiaui luciiilani conimiuii. Fulcherius, bb. n, 
eap. 25 ; Tyriiis, lib. n , rap. i. Tancredug sororis 
BoemunAi jilius «iiciiur Alberio Aq. Iib. n, cap. 49; 
Marchisi filiu* Tmlfbodo, lib. ι el 2 ; Odonis Boni 
Marchhi filins Ordi:rico lil». vm, pag. 717; el 

724, oui quid(Mii Odo Bomis Murcbi-

(89) λάρναξ. De hoc Boeimiudi slratagemate, 
ei ul d e i l l o moriuo in vulgus fama sparsn sit, s i -
lent noslri, ailigerunl vero Zouarag el Glycas ab 
Anna muluaii. Sed nec ethnt videlur prubabile 
Boemundum in sarcopliago incbisum, ui mortuum, 
Antioebia excessisge, quae nullis premebatur i n -
grueniibug bosiibug ; nisi fone id lemaveril, ne, 
qua ille Ίιι Iialiam veliendus erat, navis ab Alexiana 
classe impelcreliir, a qua forle couimeaius iutpe-
iralns fneral a guis, gpecie effcrendi Boeiiiundi r.a-
daveiis hi llaliam, ibiquc avho lumulo recondendi. 
Arte siiuili expugnalum ab Alamannis Gasineu.se 
cagtriim iradil Maib«ug Paris, an. 1239 : Per exeo-
gitationem qaa se morluum simulavit, in feretro in 
ilium delaius, casira monachorum subilo occupavit. 
Eodem stratagemate usum Tancredura Skdae 
regcni videiur imniere Joauueg muuacbus in Cltro-
ntco Ceccaneini, an. 1192. I l t l . IX. p«g 

KIIS. Soronu* Witlelmi de Greutemuunil iiuiicuuaiur n _ . e t , .. 
. * _ C l r s ι , Ϊ,,Λ Β Rex Cnpuam vcml, feretro $e ponere fectt, 

El dux muliorum lecio deferlur equorum. 
Eodein denique dolo, Hasiingus Normaiinug epiico-

eitlcin Uideriio, lib. vu, p. 645. bW-vique ille esl 
q u i sub&cnbil Diplotna Bogerii S-ciliae comiiie 
a n . 1093, pro fundalione Krclesi* Scyllacensis, 
apud Ugb^llmis Ιο>ιι. IX ltal. gacr<e% pag. 5ii3. 
Duxerai aiiiem Willelmus Wiscardi liliaui, ιιι su-
pra a nobis iiidicajHin. Fallumur igiiur qui Taii-
creduui ejusdem Wdlelmi filiuin fa< iunt, aul Wi-
acardi ipsius, ui llovedcuus, pag. 710. Yidc infra, 

pmn, a quo biptizalus fuerai, fefellii, aptid Maih. 
Wcsiitioii.isloric .sem an 887. Vtde Guillel. Apul . 
Iib. i i , Dd gesi. Norman. pag. 17, 18, et Olhoueiu 
Fnsing lib. ι De gest. Frid. cap. 33. 
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ipseartifex, ei curiobios qois mlrosprceret, loculo Α πελάγους τδ σκάφο; γένοιτο, τροφής τε αύτφ με-
deerai, extentus strpme, nee niei cacia meatfbus 
occultorum foraminum spiriwm dticetw. Haec iia 
oetentala quandiu in portu, aui non longe ab ora 
liuorali navisfuil; ubi allum lenuit, laxaia aimirfa-
lionie coactio est in curam vivi sepuhi. Tamea ubi 
cibis apposilis se is quasi fnrttm refecerai, prsesti" 
gi« iterum, el jussae lacrymae, mendacesqite naeaias 
ludebaotur. Quin eliam ne indicium foeloris ad fi-
dera elaii deessel cadaveris, corpus exsiincli galli-
nacei eapulo indUur : quo puiorem inbalanle, fttcus 
videlicel eo jara miiias dubitabilis fiebat animis, 
aerumna miserarum ac damno narium : quas sk 
qnieque asianlium ictus inephiti averlere obsirue-
reque cogebaiur, niirari licet improbam patienliam ^ 
senlienlis morlui, qui graviori -e vicino afBalus 
aura putresceniis volucris, frucluin qtio dignua 
fuil, ttiventi sui prseclari, lacile obdurans ei im-
mote suslinene ferebal. Aique ego dum haec reputo, 
factle arbilror baud alie ex docomento cogHOsoi 
posse cerlius, quani sinl irrevocabiJes impelus 
Barbarorum quamcumqae semel in partcm incu-
buerint. Eoce iste per quos el quot labores ubro 
susceptos vadit cerlus ad propositum vul ne redigi 
qnidem in eortem ac socieiaiem inorluorum corpo-
Tuni recusei, dum quod deslinavii qucal exsequi. 
Haec -prima et sumiaa fuit bujus Barbari in perni-
«iem haud dubiam imperii hujusoe designaia cem* 
positaque machmatte : i i r i parem nemo Grsecee 

τεδίδοσαν και έπεμελούντο, xaX μετά τοΰτο πάλιν 
οί αυτοί θρήνοι, καί τά αυτά μαγγανεύματα. Ίνα 
δέ κα \ δοκοίη ό νεκρδς Ιωλος είναι κα\ δδωδώς, 
άλεκτρυόνα άποπνίξαντες ή άποσφάξαντες, ενώθη
καν τψ νεκρψ · κα \ ευθύς έκεϊνος είς τετάρτην ή 
κα \ πέμπτην ήμέραν βαρυοδμότατος ήν τοις δσφρη-
σιν έχουσιν * και έδόκει μέν τοΰ χρωτδς είναι τοΰ 
Βαιμούντου τδ βαρύ τής αναπνοής τοις έξωθεν ήπα-
τημένοις · πλέον δ* εκείνος δ Βαΐμούντος τοΰ em« 
πλαστού κακού Ουναπέλαυεν, ώστε έγωγε θαυμάζω 
πώς τοσαύτην ύπήνεγκε τής £ινδς πολιορκίαν ζών 
Ιτι μετά νεκρού συμφερδμενος σώματος. Άλλ' εν
τεύθεν μεμάθηκα ώ ς άρα πάν τδ βάρδαρον γένς 
δυσανάκλητον έ φ ' δπερ άν έφορμήσειε, κσΛ ού&ν 
αύτω φορτικώτατον δ μ ή ένέγκοι, καθάπαξ έμβάλ-
λον έαυτδ π ρ δ ς αυθαιρέτους κακώσεις· χαϊ γάρ 
ούτος μηδέ πω αποθανών ο ύ κ 1 1 άπώκνησε ζήν μετά 
Αποθανόντων σωμάτων. Τέχνη μέν ούν τού βαρβά-
.ρου αύτη πρώτη καί μόνη κατΑ τήν καθ' ήμΙς οί
κουμένην πέφηνεν είς καταστροφήν αποβλέπουσα 
τής Τωμαίων ηγεμονίας. Ουδέ πρδ ταύτης βάρδε-
τος ή "Ελλην τοιαύτα κατά πολεμίων έμηχανήσετο 
ούδ' άν, οΐμαι, μετά ταύτα δ καθ* ημάς θεάσαιτο 
βίος. Έπεί δέ τήν Κορυφώ καταλάβοι, ώσπερ είς 
Ακρώρειάν τινα γενόμενος καί κορυφήν και κρηι-
φύγετον τήν Κορυφώ ταυτην\, να\ έν τψ άχινδύνω 
τυγχάνων άνήγερτό τε άπδ τών έν δόξη νεκρών xri 
τήν νεκροφόρον έκεΐσε λάρνακα καταλείψας, ήλίο* 

aal Barbarus tot bellis olim geslrs excogiiavU «m- C τε ένεφορεΓτο πλείονος κα\ του αέρος άνέπνει χαθα-
qnam suscejmve; aed nec puio in coneeqoentem 
selalem ejus exemplmn posterorum ollius imila-
«ione propagandum. Caelerum simul isto cursa 
Corypbum fenuii, jarn quasi fiubthicius in arcem 
suam alque in lulo positus excussit libilbiam; 342 
et e feralibus emicans latebris secure liber coelo 
luceque bauriendis affatim, inierclusi modo spirkus 
inler angustias ferelri, damna pensabai. Indigenae 
concurrere ac mirari bospilern euliue insueii, spe-
cie vesleque peregrina ; tum quseritare quod ei ge-
mis? qnae fortuna ? quis, unde, quo irei? Ille pro 
familiari couiumacia, neminem obviorum responso 
digualus, ducem urbis dixil se alloqui cupere. Erai 
tum is Alexius quidam Armeniaci ihenialis, quem 
oblatum figens ocnlo superbo, uutuqae ac superci- ^ 
lio plane in quam odiosissimuni barbarici fautus 
speciiuen deformalis : Fac9 iuquit, mei$ verbis im-
peraiori Alexio tmntit*, adesse me illum, nolum ipsi 
prolecto, nisi dissimuUt, et si satis meminerit cla-
dium suarum, formidalum Baimundum Roberti fi-
tium. Qui quid manu, quid hasta, quid aggrediendi 
audacia, quid urgendi perseveraulia valeat, salis 
experiri potuerit priori bello sibi suoque imperio 
tucluoso. Alque illum talem Dei singulari beneficio 

Vari® lectiones ex cod. Coislin. 
£ t αποθανών, άλλά σχήματι μόνψ αποθανών, ούκ. " τό τε. *· 'Αρμενιανού 

Car. Dufresnii Du Cangii notoe. 
* Hic deflcil cod. Flor. 

ρωτέρου κα\ περιενόστει τήν πόλιν τήν Κορυφώ. 
"Ον έωρακότες έν ξένη κα\ βαρβαρική στολή άνεπυν-
θάνοντο τότε Μ γένος κα\ τήν τύχην , κα\ τίς τε είη, 
κα\ πόθεν ήκει καί είς ους «ειραγίνεται. *0 δε των 
μέν Αλλων ύπερβώρα πάντων, άνεζήτει δέ τδν δούκα 
τής πόλεως. Τ Ην δέ άρα ούτος Αλέξιος τις θέματος 
Αρμενικού ** γενόμενος. "Ον θεασάμενος μ«* 
σοβαρού τοΰ βλέμματος τε κα\ σχήματος, κα\ σο
βαρή τή φωνή (χρώμενος κα\ δλως βαρβαρική,ΜΛΟΓ 
γεϊΛα* προσέταττεν 'ΑΛεξίφ τφ αυτοκράτορα 
δη Σοι έγω Βαΐμονντος εκείνος ό τοϋ 'ΡομΧΪρ-
τον, Ιν ανέκαθεν χρόνος καϊ σέ χαϊ τήν ύαέρ σέ 
β ασ ι Λείαν έδίδαξεν όπόσος χΐς εϊμι τήν drSfBfer 
καϊ τήν ένστασιν, έρ' <ρχερ &ν καί τ^Υ^οχ^ 
Λάδοιμι, ώς ούκ άν άνασχρίμτχν ϊστω Θεός rolr 
χρός έμέ γεγενημένων κακών · έξότον γαρ 
τής 'Ρωμαίων τήν "Αντιόχον χατέΛαδον, χαϊ -ν· 
ρ!αν δΛην ήνδραχοδισάμην τφ έμφ δόρατι, ΧοΧ-
Λής χαρά σού καϊ τής σής στρατιάς xutpltQ 
άνεφορήθην, έΛχίσιν έξ έΛπίδωτ χαραχεμχ^* 
νος, καϊ είς μυρίας συμφοράς καϊ χοΛεμονζ 
βαρβαρικούς έμδαΛΛόμενος. ΆΛΛά νυν γ* ^ 
με κάν άχέθανον, χάΛιν έξ ύχαρχής άναδε^' 
κότα χαϊ τάς σάς διαδεδρακότα χείρας * * Α * Α 
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γαρ όφθαΛμόν xal χάσαν χείρα χαϊ γτόψηρ δια- Α ex wnumeris ejtis injurlis et intidii* etap$um% te-
Λαθών kr σχήματι άχοτεθνηκότος, νύν xal ζώτ $tari eumdem ipsum Deumt $e*e neutiquam inulia 
κινούμενος xal tor αέρα χνέων, έχ τήσδε τής relicturum tot tafrarum tudificationum, fallacium 
Κορυρονς διαχέμχω χάτυ μεμισημένας άγγεΛίας lactutionum, arcanarum cum Barbarh conspirutir-
τή σή βασιΛεία · άς χαϊ άναμαθών ούχ άν χε- num flngitia, quibus $e tolo tempore quo versatus 
ριχαρώς άχοδέξαιο· ώς μέν τφ Ταγγρέ χαϊ έμψ til in Asia tuis armis devicta, delusum, \nductuv, 
άνεψιφ τήν Άντιόχου χόΛιν χαραχατεΟέμην in cccca bellorum ac periculorum projectum ad cer» 
χρός τούς σούς στρατηγούς άντίμαχον άξιόμα* tam peruiciem, recordatur. Huart adesdum, Alexi 
χον χαταΛείψας ufaov. Αυτός δέ χρός τήν Ιδίαν Augusie, atque ad hunc durum et illcetabitem libi 
άχεψι χώραν, σό\ μέν νεκρός ·· φημιζόμενος nnntiitm ftrma, $Ί potes, mentem^ haud dubie.au-
καϊ τοις σοις, £μοϊ δέ καϊ τοις έμαυτσύ καϊ ζών ditit primo conslernandam. Ego, inquam, i//e, ul 
καϊ κατά δεινά σού u βουΛευόμενος. Έφ* φ γάρ puiabas et graluiabaris, luo luorumque bono mor-
τήν ύχό σέ 'Ρωμανίαν κΛονήσειν καϊ ζών άχο- tuut, εη vivo valeoque inler $atetlitum tuerum η «-
τέθνηκα$ καϊ αποθανών έζησα. ΕΙ γάρ τι\ν αντί- lignos oculot et malefica* innoxiut elapsu$ manm, 
χεραν ήχειρον καχοΛάδοιμι χαϊ Αογγιδόρδους tutpicaciuimn explorantivm vigiliit, ei sanguinariit 
καϊ χάντας Αατίνονς χαϊ Γερμανούς καϊ τούς ^ insidiantium exspectationibus elusis. Porro ne qiiid 
xau% ή^ιιϊς Φνάγγους όψαίμην άνδρας Άρεος interim de Anliochia speres provitum α me $atis in 
μνήμονος, ΛοΛΛών φόνων χαϊ χοΛΛών αιμάτων discessu e»t9 reliclo ad urbis cuslodiam nepole meo 
τάς σάς έμχΛήσω χαϊ χό.Ιεις " καϊ χώρας, έως Tancredo : α quo quanlum esl dueum vestrorum τι.* 
α** έχ* αυτού τού Βυζαντίου τό δόρυ χηξαίμην. hil posse referre nisi cludes et vulnera, priusquam 
Είς τοσούτον άρα ό ιΒάρβαρος άλαζονίας " έπήρτο. trisli experientia ditcaiis, mea jam nune veraci et 
evsnlis sancienda dtnuntiatione cognetcUe. Faxo autemui togilandum mngh ttbi sit de tuis defemandii 
quam de alienis oppugnandis urbibus. Nimirum non alio comflio, vel paulo anie thens inter mortuos me 
abdidi; vel nunc α morluis rurius ad vivos redco, quam ut tumultu, clade, rapina, ferro, flammaquc 
Romauiam quit libi paret unrversam agerem ferremque. Nec nwram tibi longam induigeo malorum. 
Simul opposilam e regione coniinenlem, venus quam modo solvo, attigero Longobardos, et omne Lalinum 
j t fMtei t , tum preelerea Gtrmano* et noilratet Francos, quales quamque bdlicosos viro$ in it conjura-
io% alque armalos ductm : neque quiescemut α mitcendis replendisque ciede ac sanguine lerris atque 
urbibus ditionis tute9 quoad victricem hattam in ipsius regia Byiantince chitalU foro figamus. Eo 
usqne iiisoleiuium niinaram venlo&igsimi Barbari amenlia procesau. 

Varifielectiones ex cod. Coislin. 
** Desunt voces σο\ μεν νεκρδς, ct€., έμοιυτοϋ και ζών καί. " δεινά κατά σοϋ. e f Deest vocula καί. 

β Τ Αλαζονείας. 

ΑΝΝΗΣ ΤΗΣ ΚΟΜΝΗΝΗΣ 
ΑΛΕΞΙΑΔΟΣ ΛΟΓΟΣ ΙΒ'. 

ANNiE COBENENJE 
A L E X I A D I S L I B E R X I I . 

343 ARGUMENTDM. 

Baimundi et Aleiii contrarii utrimque apparatus ad bellum imminens. Tancredi res in 
Asia prospeie goslffi. Conjurationes variea. Cometes Gallorum adventum portendit. Impe-
ratoris et Irenes ejus conjugis laudes variaa. Bairaundi ex Italia in Illyricum tra-
jectio. 

PEHIOCJTE. 

Baimundus expeditionem in Illyricum parat. Cum rege Francorum duplicem affimtatem 
eontrahit. Imperator ad Occidentis principes eontra Satmundum scr-ibit. Baimundut Ale-
xium Au§u*tum paganum vecat. Galli comites trecenti α Babylonio tyranno capti. Augusius 
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ad eos liberandos miitii. Babyloniui eos Augusto donal qui eos humanissime traetat et apud 
sehabet. Jis leslibu» contra Baimundum ulitur, eos dimittens ut in patria ipsorum tmpe-
ratoris famee succurrant. Is Thessalonicam 344 *e confert dupiici de causa. Copias eo 
evocat ex Asia. Aspietes Monastra subrogatus, parum prudenter se gerit Tancredus parat 
irruplionem in Ciliciam. Aspietes genio indulget. Luxurim illius quce causa quive e[fectus. 
Tancredus Mopsuestiam capit; mox Ciliciam quoque cceteram. Tancredas animo et arte 
militari prcestans. Excusatur imperatoris error in Aspiete. Nobitilas blanda conciliairix 
favoris et honorum. Aspietis heroicum facinus; ejusque merces ab Auguslo. Copivad 
Sthlanitzam coactce. Alexins vitas mollis impatiens, Thessalonicam se transfert, dueta secum 
Augusta. Ea non libenier peregre agit. Retigiosoe virlutes, ejus insignis pudor et modestiu, 
Necessitale magna comes harel Augusto peregrinanti cui podagrce doiores delinit et minuit. 
Excusatio Annce quod domestica etiam minuta scribat. Alexius imp. sibi nonparcit ulrtip. 
consulat. Conjurationum periculis exercetur. Adversus eas magnum liabet prcesidium in 
vigiiantia proesentis Augustce. flcec ideo itlum sequitur peregrinantem. Modeslia ejus tnsi-
gnis et efficacia sese exerens, licet lateret auctor. Maledicorum inlemperice. Jrenes Au-
gustce lauaes. Expeditionibus interesl, prcelia vitat. Misericordia ejus et affabilitas erga 
pauperen: quibus consilio, non solum pecunia prodest. Etiam mcnsce tempore misericor* 
diam exercet. Fides Anna in iis quce de matre narrat. Cometa ingens. Gailorum adventum 
prcenuntiat. Quandiu apparuerit. Oritur in occidente, in ortu occidit. Imperator in ejus 
significationc indaganda curiosus. Basiiium consulit. S. Joannes apparet Basilio et quid 
cometa designel exponit. Imperalor tirones erudit. Dyrrhachium de novo munit, eiqnc 
Alexium fratris filium prceficil. Classem armat. Clades Joanni α Dalmatis illala. Bolca-
nus pacempetii. Joannes filius Alexio imperatorinasciiur cum sorore gemella. Anthelii signi 
cenei descriptio; unde sic dictum; vento dejiciiur; hinc augurium trahiiur mortis Augusti, 
ipso pie ac sapienter refellenle. Conjuratio in Augusti vitam. Lamenlalio Annw obinfdicem 
patris *ortemy aptrtis hostibus et occultis inimicis nunquam non objectiy cum es$et 
tamen moderatissimus et cupidissimus atque amantissimus pacis. Jrnperatoris pnr-
vtaniis idea in Alexio primum oslensa. Ejus solertia et menlis prcestantia. Conjuralvmis 
novce in Alexium auctores. Salomon scnator aMichaelt Anema seduetus. SalomonisJoannis 
descriptio. Anemarum sive Anemadum fratrum astutia. Salomonis simplicitas. Michael 
palatii fores obsidet. Conjurationis exseculio decernilur. Jmperator zalricium denocltlu-
dens de pericuio admoneiur. Cubiculi imperatorii situs. Salomon et Basilacius comprehensi, 
fateri scelus noluru. Salomon lamenmox lerritus aperit omnia. Necis consilium tx aliisco-
ynoscitur. Salomonis exsilium. Augustce humanitas el misericordia in Saiomonis conjugem. 
Excoecatio in Michaelem decreta. Idem fade traducitur per urbem. Commiserutio tn/wrti-
tium. Annce quoque ipsius. Conatus hujusad liberationem Anemce. Jnterventu malris uli~ 
tur. Pro Michaei Augustum orat et exorat. Manus crnece Constanlinopoli fixce. Quidsigni-
ficvnt quemve usum habeant. Nantius gratias reo addiclo factce ut sit efficax citra manxis 
teneas afferri damnalo debet. Michael in carcerem conjectus. Turris Anemas ubi sita etunde 
sic dicta. Gregorius TrapezunCius dux, Dabatenum et nobiles Trapezuntios captivosdetinei. 
345 Hi seipsos manu et vi liberant. Imperator Gregorium fruslra monet. Joannes conira 
Gregorium missus, eum vincil et capit. Jmperator exccecare velle Gregorium prce se ferl. 
Sed Joannis precibus eam panam condonaty Gregorius in carcere conlumax. Jmperatoris 
in eumbenignitas. Ccesar Bryenius in Gregorio ad mentemjreducendo fruslra laborat. Grtgo-
rius Uberalur et restiluilur. Contostephanus conira Baimundum classiprcefectus Jmpruden-
tia Contostcphani. Tancredi mater Hydruntem obtinet. Conloslephanus Brundusium oppn-
gnat. Ars mulieris expugnationem impedit. Contostephanus α Gailis viclus. Scythx sex 
capti Baimundo magno usui sunt ad inflammandam Romani pontificis ei Jtalorum invidiatn 
inAlexium. Expeditio in illyricum constnsu concursuque omnium suscepla. Romani clas-
siarii fuganiur. Gailis victoria e manibus eripUur. Contoslephanus Auloncm recedit. Frc-
tum e regione Aulonis scrvat. Conlostephanorum meius. Lantulphi virtus et auctorilat. 
Contoslephani Chimaram se recipiunl. Lantulphus Aulone reliclus. Ordo et inslructus clas-
sis Baimundi. Specics ejus terribilis procul. Felicitas ejus transiius. Lantulphus fugt^ 
Quce gentes Baimundi exercitum conflarent. Ora lllyrici vaslatur α Gailis. Oppugnaiio Dyr-
rhachii decrela, quas ob causas ? Ad eam apparatus. Regio circumvicina subjugatur α 6*o> 
lis. Descriptio Dyrrhachii. Fines et forma sinus Adriatici. Elissus arx Dyrrhachio pcrop-
porluna ; ea utitur irnperator. De amne Drymone. Achris palus α Mochro rege Bulga'0 
exhausta et denominata. Centum alvei in unum ad Deuren juncti Drymoni fluvio magnitu-
dinem et nomen dant. Cursor Scylha ad Augustum missus trajecisse Baimundum nuntial. 
Consternantur ejus comites, xpse securus et conslans manet. 

ΑΑΕΞΙΑΣ IB. 

PriiuaB Baimundi irajeciionis in Asiam opera e l Τά μέν ουν τ ή ; πρώτης του Βαιμούντου δια**· 
consilia, machinaliones<|ue anibitiosae eimul ac per- ραιώσεως έργα κα\ όπόσα ττραγματευσάμενος 
lidac, quibus imperium Romaauin crepium legilimo τού αύτοκράτορος φαίνεται, τά σκήπτρα τών Τω-
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μαίων έαυτψ μνηστευόμενος, και δπως τήν έκειδεν Α domino, invadere sibique asaercre moliebalur; luiu 
ύποχώρησιν, μετά ραδιουργίας προμηθευαάμενος, 
κα\ δή καί τυχών τοΟ άκοπου κα\ τοιαύτην τήν 
ναυλοχίαν καθαπερε\ νεκρδ; φερόμενο; ποιησάμενος 
ιήν Κορυφώ κατέλαβεν, ώδέ πη περιγεγράφθω. 
Έχέσθω δ' αύθις ό λόγο; τών μετ' εκείνα τούτου* 
πράξεων. Καταλαβών δέ δ νεκρδ; δδωδώ; τήν Κο
ρυφώ, καΟά γε κα\ εΓρηται, και άπειλησάμενος διά 
τού έκεϊσε δουκδς τώ αύτοκράτορι, όπόσα ό λόγο; 
φθάσας έδήλωαε, πρδ; τήν Λογ/γιβαρόίαν τδν άπό
πλουν ποιηαάμενο;, έργου ήπτετο. Σκεπτόμενο; 
αύθι; τδ Ίλλυρικδν καταλαβεΐν, κα\ συμμάχου; δ.ά 
τούτο σπεύδω ν συναγηοχέναι πλείου; τών πρδ τού, 
και περί κήδους τψ £ηγ\ Φραγγία; δμιλήσας, τήν 
μέν τών θυγατέρων αύτοΰ εί; Ιδίαν αυτού γυ-

vero eiiam recessiis ejusdem ex Asia , mira, scd 
felici fratide eonfeclus; , inquam , mendaces 
exsequiu? et deporiatio navalis spirantis mortui, 
qna bomo in arcio deprehensus cxplicavit se ex 
angusliis, el Goryphum iusulam salvus lenuit, ha-
cionus iiarrata sunto. Quae consecuta deinceps sunt, 
Hisioria? decurrentis exponet lenor. Pervecto in 
tirbem Coryphum cadavere fouenti, proul dicluni 
esi, ideiu statim ex siinulato morluo furens boetis 
ingens, spiranies el supra modtim audaces illas mi-
nas rclalas a nobis, quas per illius urbis ducem 
intenla: das Augi;s:o ciiraverat, simul in Longobar-
diam nave pervenil, conferre in rem cst aggrcsstis. 
Cum crgo expedilionem alteram per lllyriciun 

ναίκα • · (90) έξέδοτο, τήν δί γε έτέραν (91) δια- ^ duccre cogilarcl, ad eamque rem opus sibi e<8<* 
πόντιον πρδ; τήν Άντιόχου πόλιν έξέπεμψεν έφ* ψ 
συναφθήναι τψ άνεψιψ αυτού Ταγγρέ. ΕΤτα, δυνά
μεις άπανταχόθεν μυριοπληθεί; συλλεξάμενο; έκ 
πάση; τε χώρα; καί πόλβως, τού; κόμητας μετα-
πεμψάμενος μετά τών ύπ' αυτού; στρατευμάτων 
τήν πρδ; τδ Ίλλυρικδν δια-εραίωοιν έπετάχυνεν. 
Ό γούν βασιλεύς, τά διά τοΰ "Αλεξίου πρδ; αύ
τδν μηνυθέντα άκηκοώς, ευθύς κατά πάσας τάς 
χώρας Πίσσαν τε κα: Γένουαν · · κα\ Βενετίαν 
γράμματα έπέστελλε, προπαρασκευάζων αυτούς μή 
συναπαχθέντας τοίς άπατηλοις τού Βαιμούντου 
λόγοις, έκείνψ συνεφέψεσθαι. ΚαΙ γάρ περιιών 
άπάαας τάς πόλεις κα\ χώρας, πολλήν τήν κατά τοΰ 

videret pbiribus sociis qmm quol prima trajectiono 
liahn» ral, regcm 346 s i l ) ' Francorum devinxit 
afli. itale duplici. Nam et ejus iiliarum unam sibi 
uxorem junxil , el alteram imposiiam classi defe-
rendam curavii Aniiocliiani, t ibi Tancredo nepoii 
suo nuberet. Inde cura ad coniparandum exercituni 
versa, innumerabiles undecunque collegit copias; 
ex quavis regione ac civuaie comitibus convocandii>, 
cuin quanto maximo armalorum numero quein ex 
diiionibus quique suis posscnl cogere. Quorum om* 
nium trajeclio in lllyricum summa op* urgebamr. 
A l impcrator accepio indicio por Alexium duceiu 
urbis Corypbus, minarum el molilionum Baiinundi, 

αύτοκράτορος καταδρομήν έπεποίητο, παγάνον όνο· Q misil exlemplo lilleras ad omncs ferme principes 
μάζωνκαι τών Χριστιανών πολέμιον. ac respublicas, Pisas prajserlim, Genuam el Yene-
iia«, quibns pncmunirft sulagcbai om:ies ac siugulos, ne forle fallacibus et insidiosis Baimnndi cir-
cuiuveiili serniombus, iu pailes ejus se abshabi siuerent. Elenira ille urbes passim provinciaeque 
circuiniens in imperaiorem declamabal iinpuuc ac plausibililer quidquid de alicno, eoque ignoto prii i-
cipe apud longe posiios ei parum xquos persuasurum se facile speiabal et pro sua inaliiia oplabal: 
iieiape illuiu Cbrisliauorum esse hosiem iufeii^hsimum, quem ideo paganum nominabal. 

£ π ε \ δ έ κ α ι δ Βαβυλώνιος τριακοαίους φθάσας Bene aulem et commode coniigil ad eam calu-
κατέσχε τότε κόμητας, (9£) δπότε τά άπειρα πλήθη mniam coarguendam redemplio caplivorum Franco-
τών Κελτών διά τής εσπέρας διαπαραιωσάμενα ruin prxcipua imperatoris opera ac sludio lenlala 

Variee lectiones ex c o d . Cois l in 

*· αύτψ γυναΖκα. ' · θνούαν. 
Car . Dufresnii Du Cangii nocai. 

(90) Γυναίκα. Boemtindus roullo serisaMcni pou- b Piovor. pag. 88. 
(91) Την έτέραν. 381 Tyrus loro landalo, de dere faiigalus, ul ad dcbiii soliiiioiiom se parnrei, 

e i ul de pai libus ullran arinis majon'5 inilittim 
socum iraberci ropias, principatue gui cura Tan-
c r c d o coinnii>sa, in Apuliam Iransi i l an. Cbr. 1101, 
ul pluribns tiarranl Tyrius, n, cap. i * Ful-
dicriue, lib. n, cap. "25; Aiberlus Aq. hb. ix, 
r:«p. 47 Ui&f. Ilieros. bo<* an. Gestn Frane, cap. 54. 
E i Apuli.i deiude in Galjiaui iransiii, e l Consian-
liain Pbilippi I Francorum regis fdiaiu olilinuil in 

Boemundo : Qui yo$tquam in Apnliam pervenil, 
modico tempore ta $ua regione moram faciens, ni-
tumplo de $ui$ fidelibus honesto comitatu, Alpes 
transiens ad Dominum Philippnm illustrem Francn-
rum regem pervenit, α quo inter raaera, duas eju% 
obiinuii /i/tfli, unam de tegitimo nainm matrimotno, 
Conttaniiam nomine, quam $ibi foedcre conjugali «</-
riavit in uxorem; alleram, nomine Circiliam (quum 

uxorcin. Nuplias post Pasclia Carniili inaguo ap- · * i Andcgavensium comitista, quce sprelo maritn ad 
p^ralu c:lel)ialas an. 4106, (radutil passim noslri, J ' J — " -
Sugerius, in Lu '. VI, cap, 9 ; Onlerieus, lib. ν c l 
x i ; Guiberius, (ib. iu , cap. 2; lib. vu, cap. 54; 
Fukber. lib. n , cap. 28; Tyrius, lib. n, cap. f ; 
Pelnia Diac. lil». iv ; Chron. Cat. cap. 50 ; Chron. 
Andeg. upiid LiUwigo, toui. 1 Biblioih. pag. £ 8 9 ; 
e4 veius scripior lotu. IV llitl. Franc. pag. 94 el 
98. Perperaui igilur Albericus nupuas Bociuuiidi in 
an. 1103, coujieil. Vide Eadmerum, ld>. iv Ilisl. 

PATROL . G a . C X X X l . 

^ euindein dominum regem se conlulcrat, uxore adhar. 
vhenie peptrerai) quam Domino Tancredo ucpoti 
suo ex Apulia missam destinavit uxoretn. Nupsii il!a 
posi Tancredi morteni Poniio Tripoliiano coiniti. 
Alberius Aq. lib. xn, cap. 19. Vi.l«> Saiiimarlh. iu 
Ui$l. geneal. Fr. rey. ei Nolae Acbcrii ad Guibcri. 
pag. 590. 

(92) Κόμητας. Confcrendus Alberlus Aq . b!i. x, 
c.op. 58 cl 59. 

24 
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perfeciaque. Siquidem prima illa effusione in Asiam Α τήν Άσίαν τήν τε Άντιόχου πάλιν, χα\τήνΤύρον 
iniiuiiierabiliuin Gallicorum exerciluum, quando ei 
Auliodiia ci Tyrtis et adjacentes universae civiiates 
Ula flagrante vi primi lumuhus laborabant, quodam 
successu Gallis infauslu, ut sunt vaiiie bellonim 
vicee, Babylonius tyranmis Fraucos comites ferc ad 
irecenlos ceperal oldurain prnuis cuslodia leuebat; 
iu leterrimo^ aique ad iiiusiialuin anliquae crude-
litalis morem el usum, olim desiguato quodam car-
cere. Eos illic (oi ac lales longe acerbissimam toie-
rarc captiviiaieiu audire iniperalor siite leiierrimo 
iiiiserkordiuB sensu non potuil : nec sine proposilo 
ac dccrulo aiiimi non magis benefico quam eflhaci 
liberauenis ac liberlatis illoruin quovis preiio ac 
siudio lepricseiitandae. Ad hanc rem Nicela? Panu-
coniitae liilcris ct pecuniis instrueio imperal ut Ba-
bylouis adeal principeiu , reddiiisque ab Auguslo 
Episiolis legationem in ciplivorum auxilium verbo 
quoque ipse perorct qtiam accuraiissime; conten-
dens a Babylonio inulta inlerposila promissione 
graiixi ab imperaiore ineundao ut miseros comites 
soliitos vinculis abire liberos sineret. Viso Bahylu-
nius PauucoiuUa, audiloque, lecris eliam lilieris 
quas ; b Atiguslu allulcrat, solulos stalim vinculis 
coinites cusiodia educil, uequaquam tamen libertale 
illos plena donans : sed e sua poieslate in jua im-
peraloris iransferens, deducendos ad ipsuin Panu-
comiia) tradit, pecuniis quse offerebantur plane re-
cusatis : sive qnod iniaores eas ducerei quam ut 

χα\ τάς παρακειμένας άπάσας πόλεις κα\ χώρα; 
έμάστιζε και δεσμώτας έμφρούρου; εΐχεν· ή Js 
φρουρά δεινή τών πάλαι γεγενημένων. Κα\ περ\τή; 
τούτων αλώσεως καί τών εντεύθεν συμπεσόντων 
υοΰτοις δεινών μεμαθηκώς δ αυτοκράτωρ, έδάκν«τό 
τε τήν ψυχήν και δλος τής εκείνων άνα^ύσεω; 
έγεγόνει · κα\ μεταπεμψάμενο; Νικήταν τνν \\<ι· 
νουκωμίτην 1 0 μετά χρημάτων πρδς τδν Βαβυλώνιον 
έξαπέστειλε γραφάς πρδς αύτδν έγχειρίσαςδι' ί,ν 
τούς δορυαλώτους εκείνους ήτειτο κόμητας, πολλάς 
υποσχόμενος αύτψ τάς χάριτας εί τούτους λύσας 
τών δεσμών απολύσει. *0 δέ Βαβυλώνιο; τον Πα-
νουκωμίτην θεασάμενος, κα\ άκουσας άττα δή *2fi 
τού αύτοκράτορος πρδς αύτδν διεμηνύθη, Ανέλιξα: 

* δέ και τάς γραφάς λύει μέν παραχρήμα τοί; 
κόμητα; τών δεσμών, εξάγει δέ τ ή ; φρουρά;. 00 
μέντοι γε παν ελώς ελευθερία; αυτού; άξιοί, d».i 
τψ Πανουκωμίτη παραδίδωσι, πρδς τον αυτοκρά
τορα τούτου; έξαποστείλα;, μηδοτιούν τών άποστα· 
λέντο^ν χρημάτων άναλαβόμενο;, εΓτε δέ ώ; μή άπ-
χρώντων πρ*ς τοσούτων λύτρον, είτε καί δωρολη
ψία; έκφεύγων ύπόνοιαν, κα\ ώ ; μή φαίνοιτο τι,μτς 
τούτους αποδιδόμενος, άλλά καθαράν τήν χάριν 
άπονέμοίν τψ βασιλεί κα\ άκίβδηλον, είτε κα\ πλει
όνων έφιέμενος, θεδς άν είδείη. Τούτους ό βα*ι)·νί 
καταλαβόντας Βεασάμενος ύπερηγάσθη μέν τήν τοί 
βαρβάρου γνώμην κα\ τεθαύμακεν. Έπιπόνω; δε 
τούτους περ\ τών συμβεβηκότων αΰτοις έπερω-

in preliiiin lot laliumquc capiuim possenl stiflicere; £ Χ ή σ α ς κ α \ μεμαθηκώς δπως έπ \ τοσούτον χρ'^ν 
sive quod avariiiae auspiciouem fugercl; sive deni-
que quod totam rem impulari ab imperalore soIid:e 
gralia?, el reddendo ipsi aliquaudo cum usura 347 
beneiicio, siuderei : quaruin cogilaironum quse po-
lissiiuum apud Barbari animum prxvalueril, Deus 
snilicei novil. Ulut sil deductos ad se captivos prius 
cot.iics iaiperalor ceroens, facililaiem infidelis 
f mcipis et valde adinirams esl, et ia lucri ac be-
nelicii maxinii parte numeravii. Porro ipsos niiseros 
omni complexus cbarilaie, imllum ftnem percon-
landi faciebat audieudique de mipera iufdicilaie 
tpsorum : aique illi cum narrarent sese tanlo lem-
pore, lotque evolulis periodis solarium orbiuin ex 

κα\ τοσούτων κύκλων περιόδους Ιμφρουροι δνϊες 
ουδέ άπαξ ήλιον έθεάσαντο , ουδέ τών δεσμών 
έλύθησαν, άλλά κα\ τροφών παντοίων άγευατο·. 
τδ παράπαν έπ\ τοσούτον διαμεμενήκεσαν, μό 
νου άρτου κα\ ύδατος μεταλαμβάνοντες, οίκτείρα; 
τού πάθους κα\ θερμδν καταστάξας δάκρυον πολλήί 
παραχρήμα ήξίου φιλοφροσύνης, χρήματα τε έπι-
δούς κα\ Αμφια παντοία παράσχων · είς βαλανεϊα 
τ ε προτρεπόμενος κα\ παντοίως τ ή ς τοσαύτης xax^ 
τητος άνακτήσασθαι τούτους μηχανώμενος . Οί δε 
έχαιρον έφ'οΤς παρά τοΰ αύτοκράτορος εύ πεπίν-
θασιν οί πρ\ν έχθρο\ κα\ πολέμ ιο ι , οί παραβάτιι 
τών πρδ; αύτδν όρκίων κα\ υποσχέσεων τήν τοσα^-

quo in carcerem detrusi fueraal, solem vidisse ne την ές αυτούς κατανοούντες άνεξιχακίαν. Ό δε 
scwiel quidem, ac neque ad inomenlum relaxatos μεθ* ημέρας μεταπεμψάμενος τούτους ίφη · "Afietar 
csse a vinculis, sed uec alium omnino quemquam 
gusiassc cibuin aut polum quam panem et aquam 
lueram, coliiquescebal calenlibus lacrymis pius el 
buoianus princeps; el non ulique oliosa sigoifica-v 
lione niisericordi* se defunctum ralus, insuper 
oinni oggerenda copia opportuaaruni rerum, pecu-
uiarum, ciboniui, vesliam, baluearum quin eliam 
oi muissionis cxiera?, absiergere illis niemoriam 
u is iiiue prioris, ei forluiiam meliorem plenis lolius 
bciiiguiialis oibciis propinare salagebai, miranlibus 
sine line ipsis, ac nunqtiam saiis euspicere praedica-

ύμΐντον Λοιπόν δίδωμι Ινα όπόσον fiovAecds 
χαζά ταύτην τήν χόΛιν έγχαρτερήοΎΐτε μεθ 
ημών. Όπηνίχα δέ τις τών οίχείων ΙχιμνΆ" 
σΟεϊς έθεΛήσοι άναχωρεϊν, άχωΛύτως χαϊ της 
χρός τά οίκοι φερούσης άφαντο σντταξάμετος 
ήμιν, χαϊ ούτω διά χρημάτων χαϊ xavrol*: 
άΛΛης οίχονομίας εφοδιασθείς χαΛώς διενθετή* 
θεΐη. Καϊ άχΛώς χαϊ χαρειναι xui άχειναι άδειατ 
έχειν υμάς βονΛομαι, χαϊ τό βονΛητΙ* 
έΛευθέρονς χατά τήν οίχείαν γνώμην χράττειν. 
ΤΗσαν μέν ούν τέως οί κομήτες μετά, τοΰ αύτοκρά· 

Varia) lectiones ex cod. Coislin. 
· · Πανουκομίτην. Sic semper. 
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τορος παντοίας, ώς είρηται, θεραπείας άξιου μενοι Α reque valeulibiis taniam huperatoris in se iili i t -
χα\ δυσαποσπάστω; αύτοΰ ίχοντε;. Έπε\ δέ Αογγι-
βαρδίαν δ Βαΐμούντος καταλαβών, ώς ό λόγος φΟά
σας έδήλωσε πλείω τών προτέρων στρατευμάτων 
σπεύδων συναγαγείν, πολλά τοΰ αύτοκράτορο; 
κατέτρεχε, κατά πάσαν πόλιν κα\ χώραν περιΐώι 
κα\ παγάνον αύτδν λαμπρή τή φωνή άνακηρύττων 
κα\ τοίς παγάνοις (93) δλη γνώμη έπαρήγοντα. 
Τοΰτο ό αυτοκράτωρ μεμαθηκώς τού; ^ηθέντας 
κόμητας, τδ μέν τ ο ι 9 1 κα\ αυτών προθύμου μένων 
ήδη πρδς τάς σφών άπιέναι χώρας, τδ δέ τι και 
πρδς Ιλεγχον τών κατ' αυτού παρά τού Βαιμούντου 
διακηρυκευομένων, δαψιλείς τάς δωρεάς έπιχορη-
γήσας αυτοί;, οίκαδε έξαπέστειλεν * αύτδ; δέ 
πρδ; τήν θετταλοΰ πόλιν σπουδαίως έξήει, άμα μέν 

belles ac pcrjuros paticntiam. Ille vero posl«|n»in 
ista indulgemia mullis diebus eos babuil, acceisiios 
ad se sic allocuius esl ; Quid maliln; vel hic ul ha-
clenu* apud nos ttobiscum vivere, vel nut in domos 
vdstrat aut alio pergere, vestri plane juris alque ar-
bilrii (acio. Moneal nos tantum si qui forle ubirc 
volet, iutlruemu* eum copioio viutico; et mper cce-
teram tollicituduitm providendce ilti tecurilalis vix 
cvju*viiyetiam amplisjpsum muneribu* protequetnur. 
Tuti.um ne quis mu(a fide se liberatum queri pussit 
aut non t/i plenam ntserlum l,bertutcmt denunlio 
plane ac prirdico, vestrivos juiis ac liberte polestati* 
ene onuies. Sive manetii, jucundi hospites; sive 
ubilis, gruti nilulomivu* amici, His illi audiiis eo 

τούς νεήλυδας τά στρατιωτικά παιδευειν, άμα δέ ^ rnagis in iiuiHiiidi ρπιροέΐΐυ confinnali sunt, quud 
bftclam humaiia relaxalio liberlaiis obuoxias, ve-
recundia ipsos quadam ei nova teneriludine graii 
animi, catenis quibusvis eo foniore quo blandion*, 
alligabal cbsequii* el conspeclui bominis lam be-
nelki, cujus liberalilatis prolixissiu»» fiucliis iu 
momenia singula uberriiuos ferebatil. Verum cuttt 
accepissel imperaior transgressum eo uiodo q:e»u 
relulimus in Longobardiain Baiiuunduin obirepas-

καλ τδν Βαϊμούντον έκ τής περι αυτού φήμης 
άπείργεσθαι τής άπδ Αογγιβα^&ας πρδς τήν ήμε-
δαπήν δια περαιώσεως. Απελθόντες τοίνυν οί κομή
τες εκείνο·, έλεγχοι τοΰ Βαιμούντου γεγόνασι άψευδέ-
στατοι Απατεώνα καλούντες αύτδν, κα\ μηδ' έπ\ 
τψ τυχόντι έπαληθεύοντα, κατά πρόσωπον αύτδν 
πολλάκις ελέγχοντες μάρτυρας αύτοπίατους εαυτούς 
καθιστώντες. 
ΜΙΙΙ chiiales principumque aulai; ibique lum alia in se mulla inaledicentissinae nientiri , luiu c lan 
voce proclamare iniperatoreni Alexium paganum esse paganorumque auxifiaioreiu ac fatiiorem, w a -
tvrtMu pulavil suaB famas succurrcre, eo quod in inanibus babebal, opporiuno subsidio : comiubtis 
nempc illis Lalinis ac Francis (qui et ipsi jam commoduni aliqtio desidcrio revisendae pairia» leniar1 

cepcranl) ea in loca reinilieudis ubi lesiari de se praesenies, et uaacisci fidem auctorcs iJonei pos-
senl cum dicereal et sibi comperlis documenlis approbarent : Christiaumn iu priinis ei Cbriaiano-
ruui sludiosum esse Alexium Augusium. Eos igiiur bene volemes amplo 348 νί»1»*·© inslrnclo» ei 
douis oncralos offiriisque devincios versus Ilaliam diui i t l i l . Qui aaue iion defueruut ipsius epci , sed 
graodi ubique convicio Bainiuudi caluionias pefularuat; tuendaceiii ilbim ei imposlorem, e i iam IH 
loiuiinis quibusque quai adversus Alexium loqueretur : non voce lauium proftteuies liLera, virum 
graviiale quoque lestimonii oeulali et experieniia subnixi, dicloruna fidein cuivit» facieules. A l Augu* 
alus ipae sub discessum coiaiiuin se Tbessalouicain iranslulil, urgenle in id couailiuiu cura et spe du-
plici. Naiu el nuper conscriptos lyrones exercere ia rudhneulis nulilarie ariis necessaiium putabai lanu» 
imiuiuenle bellu ,cui rei locum illum videbat aptum; ei eamdem urbem non ininus opporlunam arbiira-
balor ad vias ex propinquo commodas ralionesque ineundas impedieodt ne Baimuudus ia diliontn» 
imperii ex llalia cum exercitu irajiceret 

Έπε \ δ* ή τοΰ Βαιμούντου διαπεραίωσις άπαν- C ^un ergo illa ipea Baimundi trajcclio velut mox 
ταχή *· διεδίδοτο καί πολλών έδεϊτο ό αυτοκράτωρ fuiura Utc celebrarelur, subducta imperator ralione 
δυνάμεων καί αναλόγου στρατεύματος αντικαθιστά-
μένουπρδς τά Κελτικά πλήθη ούκ έμελλεν ούδ' 
άνεδύετο, άλλά τούς περ\ τήνΚοίλην Συρίαν μετε-
πέμπετο τδν Καντακουζηνδν φημ\ κα\ τδν Μοναστράν, 
Ο μέν γάρ τήν Ααοδίκειαν (94) έφ ρου ρε ι, ό δέ τήν 

Ταρσό ν · τούτου; ούν εκείθεν μεταπεμπόμενος, ούκ 
έρημου; τάς ύπ' αυτών φρουρού μένα; χώρας κα\ 
πόλεις κατέλιπεν. Εις μέν γάρ τήν Ααοδίκειαν τδν 
ΙΙετζέαν μεθ' έτερων εκπέμπει δυνάμεων, ές δέ γε 
Ταρσό ν, καί άπάσας τάς ύπδ τδν Μοναστράν πόλεις 
και χώρας, τδν 'Ασπιέτην. Άνήρ δέ ούτος ευγενής 

stiarum opum ac virium, coniperloque sibi deesse 
copias quaa pari numero brevi adfuluris exerchiims 
Gallicis opponerel, uihil ul in urgenli neceasilatis 
aniculo, cuwcuius, Bomanos e Co-lc-Syria extr-
citus accersil : eas, inq*iam, copias quac parlim 
auspicds el ductu Caniacuzeni Laodiceain obtinc-
bant, panim sub Monasira Tarsum Ciliciamqmi 
servabanl, feslinare ad ae cum ipsia ducibui pracce-
p i i : nequaquam illas lainen urbes ac regiones dr 
sercns peniitis aul rclinquens nudas. Nam Laodi-
coara quideti» novo cum aliis copiis a se miiso duc i 

[ τι. , e α π α ν τ α χ ο ύ . 

Vari» lectiones ex cod Coisltn. 

Car. Dufresnii Du Caogii nolfiD. 
(516) Παγάνον. Vidc nol. ad pag. 3 6 7 . 
(9i) AucCaeiaY. N a a i Lao : i c c a ab AlexiauU 

paulo aiile capta fueral, Gallis Acropoim aubuc 
obiiaeuiibus, supra lib. n, p>g. 359 . 
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commeiuiavii Peize;v;in Tarsi \ero praefeclura, Α έξ Αρμενίων ορμώμενο; κα\ τών έπ ' ανδρεία δια-
caeierarumque qua3 Monaslre circum parebanl cu-
slodia regionuin alque urbiuni Aspieien snbstiluil 
•irum Armenium domo nobilem, el rurlUudinis 
gloria liuic celebrem in paucis : quanquani ille qui-, 
dem in expeditione ista famae exspecialionique de 
se publice pesiime respondit. Siquideui cuin pra> 
fecius Aniiochix Tancredus, quem reliclum in Syria 
vidiinus, palam loquerelur sese urbcs Ciliciae pro-
vinciamque illaiu univcrsam , quam ereptam Turcis 
opiiinopaulo anle jure possedissel, recuperare velle: 
ncque id dicerc conlentus, eliam scripiis quoquo-
veisum liileris, quae mulise ad A^pielen defereban-
lur, idem passim deuuniiarel, ac pejora eliam mi-
narelur; quin etiain comuiinaiiones sancire faciis 
inilia rerum ordieniibus; quarum alia reprseseiita-
bai, alia sialim aclurum prae se ferebal; cogens 
•idelicel undique niiliies Armenos el Gallos, eosque 
quotidie ad congressus prelioruin atque ad caeleras 
officii miliiaris partes exercendo (ingens : lum vero 
otiam quasi fumum ederel praenuntium ignis secu-
luri manus subinde armatoruni expeditas ad prae-
dam improvisis excursionibus mitlens : nec segnius 
intcr baec omnia muris qualicndis aplas machinas, 
c l reliqutini oppugnationum apparalum diligcnlis-
sime comparans. 349 Cum e n » i'»quarn; omttia 
lain ηυιι obscure aul dissimulantcr gercret Ta i i ce -
dus pararelquc, mira lamen ·η securitaie acquiesce-
bai Aspieles, tanquam in pace fundaliseima nc 

βεβοημένωνώ; ή φ ή μ η τ δ τηνικαϋτα έκήρυττε, καν 
ό τότε καιρδ; ού πάνυ τοιούτον δντα έξήλεγξεν δσον 
γε τά ε!ς στρατηγικών δύναμιν. Ό μέν γάρ τής 
Άντιόχου επίτροπευων Ταγγρέ δν δ λόγο; φθάια; 
καταλέλοιπεν έν Συρία, φήμας τε ύπεπέμπετο πυ
κνά; ώ ; άρα ταχύ καταλάβοι τήν Κι>ικίαν, έφ' φ 
πολιορκήσειν αυτήν και τών τού βασιλέως άφελέσθαι 
χειρών, ατε ίδίαν ούσαν κα\ τψ δόρατι τούτου τών 
Τούρκων άφαιρεθείσαν κα\ ού μόνον φήμας τοιαύ
τας πανταχόσε χατέπεμπεν, άλλά κα\ διά γραμμάτων 
ήπείλει τά χείρω τούτων Α και τψ Άσπιέτη καθ* 
ήμέραν έκάστην ένεχειρίζετο. Κα\ ούκ ήπείλει μδνον 
άλλά κα\ τ£ν απειλών πρόδρομα τινα κα\ έποίει 
κα\ καθυπισχνείτο ποιεϊν, δυνάμεις τε Μ συναγηο-
χώς άπανταχόθεν έξ Αρμενίων τε κα\ Κελτών, 
κα\ τούτους καθ' έκάστην ήμέραν γυμνάζων χβι 
πρδς παρατάξεις κα\ μάχας έξομαλίζων τδ στρά
τευμα. Κα\ έστιν ού και είς προνομάς άποστέλλων 
κα\ τδν καπνδν πρδ τού πυρός παρεμφαίνων, τά τ* 
πολιορκητικά όργανα κατασκευαζόμενος κα\ παν
τοιοτρόπως πρδς τήν πολιορκίαν έαυτδν άνιστών. 
Άλλά ταύτα μέν εκείνος. Ό δέ Αρμένιος Άσπιέ-
της ώσπερ μηδενός αύτψ επικειμένου μηδέ φο-
βούντος μηδέ τοσούτον έπικρεμαννύντος * χίν-
δυνον, έκάθητο (5αθυμών βαρύτατους πότους νύχτωρ 
έαυτψ συνιστών **, καίτοι άνδρικώτατος ήν χι\ 
Άρεος υπασπιστής γενναιότατος. Έ π ά ν δέ Κιλικία 
προσώκειλε πόρφω δεσποτικής χειρδς γεγονως,χ»*· 

innbra quidem periculi ulla imtnmente, coiKpota- Q έναυθεντήσας τοΤς πράγμασι, τρυφα ί ς έαυτδν έχδε-
δώκει παντοίαις. Ούτως δ Αρμέν ιος εκείνος έκθη 
λυνόμενος κα\ δια£0έων διηνεχώς, επειδή καταλάβοι 
ό τής πολιορκίας καιρδς, άναπεπτωκώς ώφθη πρδς 
στρατιώτην φερεπονώτατον τδν Τ α γ γ ρ έ . ΚαΙ ούτε 
πρδς τάς βροντάς εκείνου τών απε ιλών κατεκροτήθη 
τήν άκοήν, ούτε κεραυνοφόρου τούτου έληλυθδτος 
διά τών κατά Κιλικία ν πορθήσεων, πρδς τά ; άστρα-
π ά ; ένητένιζεν. Ό μέν γάρ Τ α γ γ ρ έ άΟρόσν έξ 
Αντιοχείας στρατεύσας στρατδν μυρίανδρον χα\ 
διχή τούτους διελόμενος, τούς μΑν διά τής ηπείρου 
πέμπει ταίς Μόψου (95) πόλε σι · · , τους δέ ναυαΐ 
τριήρεσιν εμβολών διά τής θ α λ ά τ τ η ς Αγει τψ πο
ταμό) Σάρωνι (96). Τ ε ί δέ άνωθεν οδτος άπδ τών 
τού Ταύρου δρών, κα\ δίαμέσου π α ρ α ^ έ ω ν τών 5JC 

tiouibus noclurnis lempus suaviter absumens, ntbilo-
inintis in Baccbi mililia quam in Marlis castris mi-
les arenuus. Eo porro it gurgitabat, sese licenlius 
voluplaiibtts receiis accepta cum magislralu facul-
taie aique occasione iis perfruendi quod qui dia 
sub ocolisAtigusii obnoxiam ac censunB melaente n 
toleraverat miliiiam : nunc subdacius disciplinae, 
provinciae ineuper longe ab aula atque ab arbilrie 
remol» preposkus, colleciam ex longo siiim, oblata 
simul et copia et Hcenlia, nunquam satis explere 
poieral. Itaqoe isio loxu ferox ille prior ac martius 
cilo resobitus animus, nibii deinde virile habuii 
quod deducenti ndnas in rem adversario 111i quein 
diximiis bcllalori duro, ac lolas expericnli vircs 
siias in Ciliciam, opponeret.Quin adeo jam noetrum Π πόλεων, Μόψου τής τε καταλελυμένης κα\ τή; 
effeminareram delici;c, ut ad primum lonitm pro-
cul appropiaquanlts belii coborresceret, nec jam tn 
nrbes icgionesque Cilicutn fuhninea pernicie gras-
saniis, vel relucentia longe fulgetra inconniventibus 
fcrret palpebris; nedum par essel impressioni co-

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
" καθιστών. " πυλαισι. 

Ιστάμενης, είς τδ Συριακδν έκδ ίδωσι πέλαγος, 
ού αϊ νήες άναπλεύσασαι του Τ α γ γ ρ έ καλ τά στό
ματα πελάσασαι τούτου του π ο τ α μ ο ύ πρδς τάς 
γέφυρας άνήχθησαν α! τάς ά μ φ ο τ έ ρ α ς πόλεις ξυν-
άπτουσι. ΙΙεριε^είτο τοίνυν ή πόλ ις εκατέρωθεν 

1 δέ. ι % επικρεμανύντος. 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
(95) Ταις Μόψου. Mopsuesliam, seu Mamisiam, 

Alexius parilcr expugnaveral, supra, pag. 540. 
(96) Σάρωη. Saron, qui el Sarus Piolemaeo. 

lib. v', et Procopio, lib. ν De crdif. *Ju$t. Ciliciae 
ilnvius Mopsue^liam vclerom, seu dirmain, el no-
vaiu suo cursu dirunebut. Alsberipb Alderisins, 

ν part. clim. 4 : Massisa, Gratce diciiur Mami*eret 

ettque hac dua$ in urbes divisa. po$ila$ tn ambum 
ripi8 fluminh Gihon, eic. Λ Sarone fluvio dieto? 
Saronius sinus, de quo Eusiaitt ius ad Dioa. p*f.^ 
e i 6 l . 
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τω στρατεύματι βαλλόμενη. Ένθεν τοι και £αδίως Α ram repellendac. Eicnim erumpens Anliochia Tan-

rredus cum armaiorum decem millibus, partein βΐχον διαναυμαχείν πρδς τήν πόλιν ούτοι, κχ\ πεζό -
μαχεΓν έκ θατέρου οί άπδ τής γής αυτήν επιθλί-
6οντες. Ό δ έ ώσπερ μηδεμιάς καινοτομίας ύπούσης 
μηδέ τοσούτου σμήνους στρατιωτών περιβομβούν-
τος κύκλω τήν πάλιν, ολίγα τούτων έφρδντιζεν. 
Ούκ οίδ' δ τι παθών καί άναξίως τότε τής αυτού 
γενναιότητος διατεθείς, τούτο εόμισητότατον τδν 
άνδρα τψ βασιλ(κψ στρατεύματι πεποίηκε. Τί ούν 
έδει παθείν τ ά ; Κιλ.κτκάς πάλεις ύπδ τηλικούτου 
κχταστρατηγουμένας ανδρός· τά τε γάρ άλλα δ 
Ταγγρέ όωμαλεώτατος τών κατ' «ύτδν έγεγόνει 
κα\ είς στρατηγικήν έμπειρίαν τών σφόδρα θαυ-
μαζομένο>ν, πολιορκήσαι δέ πόλεις άφυκτδτατος 

eopiarnm versus ulramque Mopsuesliam novam et 
veierem ilinere lerrestri proficisci jussit, partem 
triremibus imposilam maritimo cursu admoveio&tiis 
Saronis amnis, qni ex Tauri fluens iiioiiiibus iuler 
duas Mopsi urbes alteram olim destrticiam, aheram 
recenlius aediflcaiain, in Syriacu:ti deinde labilur 
pelagtts : unde promoiae reniigio Tancredi Irirenios 
ei per fauces osiioniin penetrantcs usqtie ad ipso* 
quae civilates ambas cnniiectuul pontes, pcrvcnerr. 
ttinc jamancipiti scilicelet ineluctabili cimimvcnta 
Mopsuestia malo premilur; classc a fluvio infesla , 
firmis ei forlibus a terra copiis uno lenipore i r -

στρατηγός. Και θαυμάσειέ τις ένταυθοϊ γεγονώς ^ rttentibus. Diun inlerea praeclarus Cilic-iae cuslos, 
πώς τδν αυτοκράτορα διέλαθε τδ του 'Ασπιέτου 
άπειροπόλεμον. Έγώδ* άν ύπεραπολογησαίμην τού 
Ιμοΰ πατρδς, δτι τδ τού γένους έπίσημον τδν αυτο
κράτορα πέπεικεν, ώς ή τε τού γένους λαμπρότης 
χα\ τδ τού ονόματος περιβόητον πολλά συνεισενεγ-
κείναι »* έχει τή τού 'Ασπιέτου άρχή. Τ Ην γάρ 
τών-Άρσακιδών τά πρώτα φέρων εκείνος κα\ έκ 
βασιλικού καταγόμενος αίματος. "Ενθεν τοι κα\ 
«τρατοπεδάρχην αύτδν ήξιώκει πάσης ανατολής, 
κ%\ είς υπερήφανους βαθμίδας άνήνεγκεν, άλ)ως 
τ ε κα\ πεΤραν τής άνδρίας εκείνου λαβών. Κα\ 
γάρ οπόταν τώ 'Ρομπέρτψ συνεκρότησε πόλεμον δ 
αυτοκράτωρ κα\ έμδς γενετής, καθάπερ έμνημδ-
νευσα κατά τήν τοΰ πολέμου εκείνου σύ^δσξιν, 

qnasi ne tanto quidem expergefaciu» sirepitu, nibil 
expedirct opis consiliive, sed immensnm qiiasiluiu 
suonim vel natafiinn vel prSarum facinorum oblitus, 
velut altonitas, inerli desidia conquiescere pergeret; 
qnae res eum incredibiliier exosum regio limitis 
illius exercitui reddidii. Jam animo subjicere quis-
que suo poiesl, vel me tacentc, quid urbibus lunt 
Cilicia? conligerii, loium cl nullo fracium resisien-
tium objectti acerrimi bellaloris impetus snsiineii-
lium Tancredi : qui praHerquam quod manu ipsa 
prawalens, el velieinenlissimus insiando erai, cliain 
ad vires ac robnr inusitatum summam longo usu 
parlam peritiam addideral cnm canerarura rei l»el— 
IICHB parlium arliumque, lum in primis obsidenda-

Κελτός τις δπερωμίας ίθύνας τδ δόρυ, κα\ μυωπί- C nnn ei oppugnandarum arcium. Aiqiuj bic, qu :a 
σας τδν Γππον, καθάπερ τις σκηπτδ; εμπίπτει τψ 
*Ασπιέτη. Ό δέ τού ξίφους έπιδραςάμενος δέχεται 
τήν τοΰ Κελτοΰ βιαίαν φοράν καί τιτρώακεται μέν 
χαιριωτάτην πληγήν τοΰ δόρατος τδν πνεύμονα μέν 
παραμείψαντος, έ/είθεν δέ διά τής 0άχεο>; διενεχ* 
Οέντος. Ό δέ μήπω συγχυθεί; τή πληγή μηδέ τής 
f δρας έκκυλισΟει;, άλλ' έδράσας έαυτδν ΐσχυρότε-
ρον, παίει τδν βάρβαρον κατά τής κόρυθος, κα\ 
βίχα διαιρεί και τήν κεφαλήν κα\ τήν κόρυΟα. Κα\ 
πίπτουσι κα\ Αμφω τών ίππων , ό μέν νεκρδς ό 
Κελτδς, ό δ' 'Ασπιέτης έτι εμπνέων. *Ον οί άμφ' 
αύτδν άνελόμενοι γεγονότα παντάπασιν έξαιμον να\ 
χαλώς έπιμεληθέντες πρδς τον αυτοκράτορα ήν:γ · 

slatim occursuratn video prudcnlis animo lecloris 
repvebensionem palris mei, qaod is duci Latn ignavo 
lauiam provinciam commiserii, 350 P-^talis oibVio 
tue urgeri seniio ad istnd iinpcraloris Alcxii ju l i -
cnm ab imprudemiae vituperaiione vindicandum. 
Mibi porro ad defensionem istani argninenium sup-
pedilal idoneum Aspieta islius rximia iiubiliias , 
seriem generis a clarissimis repeicns regibus; et 
inier ipsos, quibus boc coinniuue phiribus decus 
cral, Arsacidas principetn quemda-n obtinens di-
giiiiatis locimi. Nemo aulem nescil qiiam efiicax 
eonciliatrix hoiioruni apud opiimos quosquc e«;se 
soloat clarilas ingens ualalium ul inirari (muilo 

καν, δεικνύντες κα\ δόρυ κα\ τήν πληγήν, καί τδν |) minus accursare) nullus debeat Alexiiim Auguslum 
θάνατον τοΰ Κελτοΰ διηγούμενοι. Γαύτης τής ούκ 
οΤδ* δπως άνδρίας καί τόλμης τδ τηνικαύτα με-
μνημένος δ αυτοκράτωρ κα\ τούτοι; επισύναψα; τδ 
γίνος κα\ τήν άπδ γένους εύκλειαν, άξιόμαχον 
στρατηγδν αποστέλλει κατά τήν Κιλικίαν πρδς τδν 
Ταγγρέ, στρατοπεδάρχην τετιμηκώς Μ , καθάπερ 
φΟάσασα γέγραφα. 

si honiiui lanta sanguinis gencrositale commendalo 
bonores curules ac subsellii allioris magisiratus de-
ft reiidos duxcril, el c u m slralopedarcb* dignitale, 
auciorilatem in oinne'3 Orienlalis limilis copias de-
deril. Pra\seiliin cum cotnpertam olim viri forlilu-
diuein illuslri tfocunienlo nieminissel. Si quideiu 
per bella quaj alias narravimus a Roberto adversus 

meum pareniem pognata, coniigil aliquan.io ul Gallus quidam, procerilaiis lolo lmtnero vulgus ex-
cedentis, arrecta lancea, subdiiisqtie equo calcaribtis, turbinia rapidilale in Aspieten nterei, qni 
animo conslans ingruentem Gailm», iufesto contra occurrens gladio excepit. Αι caro illi quidem con-
stanlia s ie t i l ; nam cuspis bartae procurrenlis adversum Aspiel» pecius fodiens, per iransvcrberaiuni 
pulmonem ad dorsi spinam iclum pertulh, illacque sibi exilum rupit. Verum ille ncc impulau lam 

Variee lectiones ex cod. Coislin. 
*T συνεισενεγκιϊν. , e τούτον προχε-.ρισάν.ενος. 
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hcnicnli, nec vulnere lam R.TVO, de stnlu fonis animi, ac tie de sede quidem corporis vcl minimum 
«limolus, «ftsc firmat viresque colligil ad plagam hosti reponendan v quam et alie insurgens lalem 
inflixit in vorsicem Barbari ut el galcam illi c l cnpnt uno lale iclu discinderet. Tnm vero equis cvo-
litli ambo ferunlur in (erram. Gallus quidom cxanimts; Aspietcs autem ndhuc sptranf». Qucm qni 
nsiabani circum, lollenle? jam prorsus exsanguem, proiit tum licuil sedulo curaium ad impcraiorem 
detulerunt. ostendentes et h^siain ei plngam, et necem Galli referenies. Hujus ci foriiutdiim ct an. 
dacinc mrmoria cum sptcndure gcneris viri ejusdcm hanc ei ab impcratore provinciam eblandita en : 
noc laniis (ut opinor) quasi fidejussoribus lemere dici potest atquc imprudenter Augustus credidissc, 
ciitn Arsacidarum nobilissimum , ia«n beroico facinore probatum cuivis gerendae rei, cuivis bosii de-
beltando parem, Cilioise praficienlum opponendumque Tancredo, litulo ac polesiue stratopedftrchs 
insignitum censuil, ut dixi. 

Sed liaec de bis satis. Cftlerum imperator ad Α Άλλά ταΰτα μέν περί τούτων. Πρδς δέ γε του; 
omnes duces qui per universum eparsi erant occi- χατά τήν έσπέραν ενδιατρίβοντας ηγεμόνας ετέρας 
duum limitem Htteris dalis proOcisci quamprimum εκπέμπει γραφάς, χατευθύς ΣΟλανίτζης τήν πο· 
cum suis quemque copiis convenireque ad Sth'a- ρείαν έντειλάμενος ποιείσθαι. Τί δέ τούς μέν προ-
nilzam juRfiil. Quid auiem ipse incitator aliorum? μάχους μετεκαλεΤτο, αύτδς δέ άναπεπτώκει ^αστώ-
ad cessandum interea sibi, fruendumque parto, ac νης απολαύων κα\ βαλανείοις χρώμενος, όποια 
deliciis balnearum, et jucundo usu caelerae luxuriae εΐώθασιν οί τδν βοσκηματώδη βίον προελόμενη 
Iransmillendum. Suaviier pulavil lale lcmpus, βασιλεί:; Ούμενουν · άλλ' ουδέ περι τά άνάχτορχ 
more non paucomm qui fruclum iniperiorum ac δλο>: ένδιατρίβειν έτι ήνέσχετο. ΈξεληλυΟώ: δέ τον 
poifsfafis in lielluinne vitae impune uaurpnndae Βυζαντίου ώς άνωθεν εΓρηται κατά τδ μέσον τών 
Ibentia collocanl? Mioimesane. Qnin ne in palatio έσπερίων έληλύθει χωρών, τήν θετταλού πόλιν 
351 nuidem (um morari susiinuil, sed prodiens καταλαβών είς μήνα Σεπτέμβριο ν έπινεμήκω; 
iili diximus, Byz&ntio per medias Oceideniales ιό* (97), κ' έτους ούτος " έξ ού τάς τής βασιλεία; 
r giones Tbessalonicam pervenit seplembri mense ήνίας περιεζώσατο · κα\ τήν Αύγούσταν δέ πάρε-
indiclione decimaquarta, vicesimo imperii eui anno ^ β.άσατο συνεξηλυθέναι *· μετ' αύτοΰ. Ό γάρ τρό-
Augustam secnm, licel enbinvilam, ducens. Non πος εκείνη: τοιούτος τις ήν · ού πάνυ τι δηνο-
enim eaindolee aul constietiido imperalricis matris σιεύεσθαι ήθελεν, άλλά τά πολλά μέν οίκουρονσα 
nieae fuii, prodirel ul foras libenler, oslentareqtie ήν κα\ τά εκείνης έργα έποίει · λέγω δέ βίβλων τε 
sc ganderei ; verum eo potius natura ejus el stu- ανελίξεις τών μακαρίων ανδρών, κα\ τδ πρδς έχυ· 
dium vergebat, ut domi essei semper apud se, hoc τ ή ν έπιστρέφειν, κα\ εύποιίας κα\ χάριτα; είς 
rsl iis rebus ailenta et vacans, quae personam de- Ανθρώπους, μάλιστα δέ είς εκείνους ούς οΤδεν 
«-ebant illius, aut ingenio erant consentanca : τε τοΰ σχήματος, άπό τε τού βίου θεραπεύειν θεδν, 
veluli libros cvolvere saiictorum Palnnn, in sui χα> προσευχή προσανέχειν και καταλλήλοις ωδαί;. 
consideralionem atque ceneuram menlis octdos in- Έπειδάν δέ μέλλοι δημοσιεύειν έαυτήν κατά τινα 
Ι Γ Ο verlere, beneflcenliae dare operam, et libera- xpelav άναγκαιοτάτην ώς βασιλίδα αίδούς τε ύπεμ-
lem nc mnniflcam hiimaniialem in eos praesertim πίπλατο, κα\ ερύθημα ευθύς έξηνθήκει ταϊ; πα* 
exercere bomines, quos ei a cultus ipso genere ρειαί;. Κα\ ή μέν φιλόσοφο; Θεανώ τοΰ πήχε»ς 
atque vcstilus, el pra?serlim ab emcndalae aclionis αυτής γυμνωθέντος, επειδή τις παίζων είρήκει πρδς 
η viine spccimine, vere ac sincere Deo servire τ α ύ τ η ν ΚαΛδς ό πηγνς- "Α4.Γ ου δημόσιος, 
itiMligebal, reHgioniqne, oralionc ad Deum qnoli- C ειπεν εκείνη. *H δέ βασιλ\ς κα\ μήτηρ έμή, τδτη; 
diana , vicibus alternis dislincla cantantium , σεμνότητος άγαλμα, τδ τής άγιότητος καταγώγιον, 
professione palam snscepta, in omne tempus co- μή δτι γε πήχυν ή βλέμμα δημοσιεύειν ήγάπα, 
Ienda3 sese videbat addixisse. Quoties autem (qua- άλλ' ουδέ φωνήν εκείνης ήθελεν είς Ασυνήθεις 
liiim rerum occasiones saepe imperalriribus necee- παραπέμπεσθαι άκοά.;, τοσούτον ήν εκείνη χ ^ μ » 
sariac acciduni) arliculo ipso magnrc neoessilalis θαυμάσιον εί^ αίδώ. Έπε\ δέ ανάγκη ουδέ θεοΊ. 
rogebamr oflerre conspecturn sui, nunquaiu idsine φασ\. μάχονται, αναγκάζεται πρδς τάς συχνάς του 

Varifle lectioncs ex cod. Coislin. 
*· δντος. ** συνεξεληλυθέναι 

Car. Dufresnii Du Cangii ιιοί®. 
(97) Έπινεμήσεως ιδ*. Alexine Byzaniio profi* orig. pag. 24, edit. Mours. ubi 4, indirlionfm 

nsciiur indicl. 44, itiense Sept. boc est, ineiinie an. 4000, juxta Gra?cos6614: Είκοστδν έτος της 
indiciione, quam a Kal . Sept. auspicabanturGrsci. βασιλείας τοΰ κυρίου Αλεξίου fuisse perinde obser-
Cadit aMlem indiclio 14, hoc mense in an. Cbr. vat. Caeierum miror viros erudilissimos in Exegesi 
1105, quo Boemundus adlmc in Gallia morabamr, prailiininari ad III U>m. Manii , cap. 4, indiciionem 
i i l et proxime eeqiienii, ubi auxdia conquirebal. apod Gra^cos, seu Bvzaniinog scriptores, non alia 
A l perperam scripsisse vid«tur Anna banc indiclio- D vocc, qnam Ινδικτιώνος efferri, nequaqiiam vcra 
nem fuisse viresimutti jwperii Alexii aninim,jqui έπινεμήσεως: quod non motlo PX pluribns ^ 0"®'. 
it!ud iniii indict. 4, an. 4081, ui ipsamet iradil, sed ei aliorum scriptoriim locis baitd apgre refelll 
pag. C4, eui iu eodem errore vciseiur CodM). J)e potcst. 
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αύτοκράτορο; έκστρατεύσεις αύτψ παρακολουθείν. Α pudore quodam ac magno iu g^ais efflorcscenie 
Κατείχε μέν γάρ αυτήν ή σύμφυτο; αΙδώς ένδον verecundine indicc rubore faciebal. Tteano ferwu, 
τών βασιλείων! τδ δέ πρδς τδν αυτοκράτορα φίλ- philosophiae non modo cnllriceni, sed eliaro ma-
τ^ον κα\ ή όιάπυρος π ρ δ ; εκείνον αγάπη Ιξήγεν gi-lram fcminam , cum olim forle ipsi nndalo 
αυτήν κα>. μή βουλομένην τών ανακτόρων διά ταυ- bracbio, arrideus aliquis dixiaset : Ο pulchrum 
τασι τ ά ; αίτία; . Ιίρώτον μέν δτι τδ συμπεσδν αύτψ cubiium! sic slaiim adjunxisse: At non exponi 
ν ό τ η μ α τ ώ ν ποδών (98) έπ-μελείας έόείτο πλείστη; · so'i(um oculh hominnm. At malcr mea gravilalis 
y.x\ γ ά ρ άλγηδόνας είχε δριμείας δ αυτοκράτωρ έκ simulacram, eanrlitatis doniirilium, adeo non cnbi-
τ ' ς ποδαλγική; διαθέσεως, κα\ ούδεμίαν έπαφήν nmi, non cciiium publici quasi juris aut conspootu* 
t ύ :ω προσίετο ώς τής έμής δεσποίνης κα\ μ η τ ρ ό ς - facere solebat, ul ne vocem quidem in insuetas 
έ χμελώς τε γάρ αύτω προσεφέρετο κα\ προψαύ- aures sustineret mitlere, lam inusiinla illi ac mira 
' υ σ ι V 1 δεξ;ώ; τ ά ; όδύνας τών ποδών ύπεκούφιζέ pudoris alque boneslatis cura inerat! Verum quo-
π ς. Ό γάρ τοι βασιλεύς εκε ίνος · καί μοι μηδε\ς niam necessitali ne dii quidem (ul dnci soloi) 
τ ή ; περιαυτολογίας έπ ιμεμφέσθω, τά γ ά ρ οίκεία rrliiciari queunt, coacla ulique parcns nioa est 
θ α υ μ ά ζ ω , μηδ' ώς καταψευδομένην τού αύτοκράτο- sappissime prodeuntem in expediiionos iinpornio-
po;, ύφοράσθω, τά γ ά ρ αληθή λέγω* πάντα τά Β rem aliquando sequi, el ainorein secessus ac 
έζυτοϋ καλ τά κατ' αύτδν κατόπιν έποιείτο τής tet.li domesticique septi anlai regirr, ιιΐιί cam m v 
σωτηρίας τών πόλεων. Ουδέν γάρ έχώριζεν αύτδν 4ronatissanclitas et innatus reiinebai pudnr, majore 
τ'-j; τών Χριστιανών αγάπης, ούκ άλγηδόνες, ούχ nec minus laudabili obarilaie vinctre : illa nompfi 
ή ίονα ' , ού πολέμων κακώσεις, ούκ άλλο ουδέν ού qua viro sno opera ipeins ac prajsenlia pcregrv 
μικρδν , ού μέγα , ούχ ήλιου φλογώσεις, ού χ ε ι μ ώ - eaepius egenii repra»seniarc minislcriuin ct praê fits-
νων δριμύτητες , ού προσ6ολα\ Βαρβάρων παντοδα- tem navare vigiliam accuram fas piiimque diiccbal, et 
π α \ . άλλ' άκλινώς είχε πρδς άπαντα ταύτα, κα\ conjugalie nece^situdinis ofBcio prarscripuim. Neque 
ώκλαζε μέν πρδς τήν φύσιν τών ν ο σ η μ ά τ ω ν , oiinstim ftieril inemorare quibus in relms seliulilaie 
άντανέθορε δέ πρδς τήν βοήθειαν τών π ρ α γ μ ά τ ω ν . .ineae malris peregre agens indigeret paier meu*. 
iV in a eral causa pedum morbus, qno cum freqnealet redeiinte ac in primis saevo impcralor ur-
gcn tur UJium fenne in summis doloribus delinimenlum ac solalium babcbat a manibus ' 
parentis meae : quae velut ejus ariiculos callerel omnes ila molliter suspensis, ita p^rite npplirlii; 
parlcs affectas conirectabat digilis, ila dolnres" ipsos folu quodam atque affriclu demubeie Ι\ΟΓΛΪ, ιιι de 

at|iie acerbiiaie inloleranli crucialus non parum sibi delrahi curattone lali Augusms btere 
liir. 352 Porro ille miser istam podagram rertamiuum videlicei lot illornm labommqno bellico 
riiin inrdix siipcndium reiulil. Nec mibi quis succenseal lanquam res familiares, qmtt|ve parenies 
rne is ailineui, siibliliiis verbosiusque pereequenti; utpole semel professx piam i«e in scripiione quoque 
•ppareie coperc : nec recusari oporiel, boc quidem loco, domesiicam lestem, cui plus fidei apud 
aeqimiii leciorem iniima noliiia personamm, de quibns sermo esi, conciliare debet, quam invidia», 
oiiositas qnajvis aut minula ormioni pielati Toriassis elegantiae dainno scrvieniis. Dicam ergo si 
u.imis opporlune , at profecio verissinie Auguslum palrem meum duro saluti Cliristianorum assiduis 
crumnis, iiideicssis conaiibus invicta semper conslanlia pcrgit consulere, sua3 ipsius sabiii ac vale-
tudiui miniine cavisse; nunquam enim illiim aul volupiaies alliclendo, aut labores delcrrondo, a 
coiumiini retardarunt tililitatc prociiranda : quin sttarum ralionum ac conimodonim, capiiis quoquc 
« c viiae respectum posleiiorem dnceret incolnmilate civiialum periclitantium, aut Cbristiani scciiri-
taiepopuli quovis fone malo vel discriinine tenlali: pro qnibirs rebus ncqtie airuiiuias expcditionum . 
neqne casus ac plagag prxliorum conira Barbaros omnis generis, neque xsfus aut algores subdialium 
stalionum, neque lutnni ac pulverem hibernorum aesttvoruin ilineruni, pacisci unqiiam ei subire recu-
savit. Atqae in bacc ille omnia diim se baud parce impendit, subsidebal plennr.qiie fracta maHs hi-
gruentibiis ei vulnerom luorborumque la*eioiXi qunsi claudicans nalura corporis : vcrum cam i n -
gtiticlns cura rerum ct officii slndio navandi cxcilabal aiiiimim ut yaderel nibiloininus quo vorabal 
ustis reipublica?, el bumano generi quautovis suo danmo prodcsse pergeret. 

Δεύτερον δέ κα\ μέγιστον αίτιον, τού τήν βασι-C Alieram praterea sequendorum Augnsli caslro-
λίδα συνοπαδδν είναι τψ αύτοκράτορι, δτι το\ πολ- runi causam Augusia mea maler babuil, insidiarum 
λών επίβουλων αναφυομένων άπανταχόθεν πολλής in omnes horas ci comparalarum neressariam 
έδείτο τ ή ς επιβλέψεως κ α \ ώ ς *• δντ*»ς πολυομμάτου aniollilionem q u » ubique prrcsentis el inconnivenli 
δ υ ν ά μ ε ω ς · κα\ γάρ καί νύξ αύτψ επίβουλο; ή ν , excubantis vigilia solkiciludinis res erat. Nam sane 
κα>. τδ μεσαίτατον τής ημέρας κα\ εσπέρα προσανέ- cum aliis sempcr cxcrcitum adversis, liim vero con-

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
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(08) Nccnjia τών ποδών. Vidc Zouaratn, pag. 259. 
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>*ρ ralionutn nefariarum periculis hiTcsUi», si quis Α φυί τι κακδν, και ή πρωΐα έτέκταινε χείριστα. 
nnqnam alius, babuil prineipaiuin paler metis. Cui 
noclu perntcies parabaiur, mane percussor immi-
nebat; iu meridiem condicebattir apertu tis , 
vesper denique serus novum semper exilium velie-
bat; adeo nulla Hli ad securam quieiem bora 
erat retiquia. Quid ergo? annon- tot periculis 
circunivenium innocenlissimum et mundo salula-
rem principem, jogi custodiri providentia innutue-
rabilium oculonim oporlebal, altenla et expedila 
ad incursnm varium horura arcu collhnamium, 
Hlorum eicam acuenlitim, alioruni cum nocere 
manu probibebantur , linguas inierfectrices fainae, 
el odiorum sedilionumque concitalrices, in sa;va 
maledicia ct cruentas conlumelias laxanlium ? 
Porro cui satis hac in parie tiderelur in lam tu l -
gaia lamqoe laie graeeanle conlagione perlidiae? 
Non slii puio meliue quam conjugi, ei tam bene-
*idae, tam provid*, lam amanli ac solliciiaiae con-
jugi, qua nempe ad consulendam prudentior, ad 
eircurnspcctandum perspicacior, ad pcnetrandum 
in insldiosos animos solerlior. Hunc usum assecla-
lionis el praeseiiti» in cagtrissuae exbibebal domino 
ρ irenti meo rnater mea : cui eral noctas t igil ocu-
bis, de die cusioe aspectu ipso lcrribilis improbis, 
ad meneani aniidotuin optiimim et conira omnes 
aries injuriatque venenorum amulelum pnrsens. 
Haec illam graviiaiis 353 c ! verecundias femine* 
retineiilissimam malrouam gynecei adylis el graia 

μάρτυ; τούτων θόός. Τ Αρ' ούν ούκ έδει τδν βασιλέα 
ύπδ τοσούτων κακών έπι^ουλευδμενον ύπδ μυρίων 
ομμάτων φρουρεισθαι, τών μέν έπιτοξαζόντων 
αύτψ, τών δέ τδ ξίφος παραθηγόντων, τών δ' άφιέν-
των, οπόταν ούκ ένήν τι δράσαι, λοίδορον γλώτταν 
κα\ τδ κακώς είπείν. Τίνα τοίνυν έδει πσρ:ίναι 
τω βασιλεί σύμμαχον παρά τήν σύμφυτον σύμβου-
λον; Τίς μάλλον εκείνης πλέον ύπεσκέπτετο μέν 
τδν αυτοκράτορα, ύπεβλέπετο δέ τούς έπιβουλ*.ύον· 
τας ; Τίς δξεϊα μέν τδ συμφέρον έκείνψ lo*uv, δςυ. 
τέρα Μ δέ τδ παρά τών έχθρων σκευωρούμενον 
κατιδειν; Διά ταύτα κα\ πάντα έν πάσιν ήν ή έμή 
μήτηρ τψ δεσπότη μου κα\ πατρ\ κα\ νύκτωρ 
άγρυπνον δμμα, κα\ ημέρας περιφανέστατος ι^ .α-
κτήρ, κα\ τραπέζης κα\ καιροίς άντίδοτ'ον ά γ Λ δ ν , 
κα\ τής άπδ τροφών αδικίας φυγαδευτήριον u φάρ-
μακον. Ταύτα τοίνυν τά αίτια τήν σύμφυτον αίδώ 
τής γυναικδς εκείνης παρηγκωνίζετο, και έθά£-
0ει τούς ά^ενας οφθαλμούς. Καίτοι ουδέ τότε 
τής συνήθους 4 1 εύκοσμίας έπελανθάνετο, άλλά 
καί βλέμματι κα\ σιγή κα\ τή περί αυτήν θε
ραπεία τοΐς πλείοσι μέν άγνωστοτέρα *β ετύγχανε· 
κα\ τούτο μόνον δτι βασιλ\ς παρέπεται τψ στρατεύ-
ματι δ φερόμενος ταίν ήμιόνοιν οικίσκος έδείκνυ 
καί τδ άνωθεν βασιλικδν κατα πέτα σμα. Τά δ* Αλλα 
έπηλυγάζετο τδ θείον εκείνης σώμα · μόνον δτι πρό
νοια τις αρίστη τά κατά τήν νόσον τού βατιλέως 
διεξάγει, και φρουρά βασιλέως ακοίμητος παρά 

requie relicta caslrensem lurbam et bellorum stre- Q διεγινώακετο, κα\ δμμα έγρηγορδς κα\ μή έπι-
pilum sequi coegerunt: eiTuuderequH se in con-
gpettum peblicum el virornm oculos subiie. Qntin-
quam illa ne bic qwidera coneueUe niodestiae ac 
decori unquani oblita est, verum el octitorum, sive 
fttiorum demissione ac cuslodia, sive alienoruui 
«leclinaiione, qeoad fas eral, et silenlio aul loquen-
di parcitate, cl modeaiia culiue ac pauciiale lami-
lias pcne sensum preseaiia? furabaiur inlueniibus, 
uno tantum ex argumenlo inielUgere valenlibus 
csse itnperalricem in comitaiu, quod ejus n.undum 
ac siipellcciilem duo muli iraherent imperaiorio 
desuper lapeie cooperlam. Caelera saue corpus 
cjus velut numen in adylis lalebal: ita dunlaxal 
ul vis ejus praeseniiae in efleclibus senliretur la-

νυστάζον τοί; πράγμασι. Κα\ ημείς δέ όσοι περ\ 
τδν αυτοκράτορα εύνοι, περ\ τήν εκείνου φρουράν 
διεπονούμεθά τε κα\ συνηρόμεθα τή δεσποίνγ^-καλ 
μητρ\ έκαστο; ώς εΐχζν δλη ψυχή καί γνώμη · μηδ* 
έπινυστάζοντος δλως ταύτα πρδς τούς φιλοσκώμ-
μονας και τάς φιλολοιδόρους γλώττας γεγράφαται, 
τόν τε γάρ άναίτιον ύπ' αίτίασιν άγουσι. Κα\ τούτον 
οίδε τδν άνθρώπινον τρόπον κα\ ή Όμηρου Μούσα. 
Κα\ τά καλώς πεπραγμένα διαφαυλίζουσι, κα\ ύπδ 
μέμψιν ποιου σι τδ Αμεμπτον. Καίτοι εκείνη κατά 
τήν έκστρατείαν τήν κατ* εκείνο καιρού γεγονυίαν· 
κα ά γάρ τού Βαί μουντού τήν δρμήν 6 βασιλεύς 
έπεποίητο* τδ μέν τοι άκουσα, τδδ ' εκουσίως συνεέ-
πετο. Ού γάρ συνεισδαλείν έδει τήν βασιλίδα τψ 

men, eaque adhiberelur imperatori cura laboranli, D βαρβαρικψ στρατεύματι * πώς γάρ άν ; Τομύριδος 
ταύτα κα\ ϊπαρέθρας % Τ τής Μασσαγέτιδος, άλλ' 
ούχ\ τής έμής Είρήνης. "Αλλοσε γάρ έτρέπετο τδ 
ταύτης άνδρείον κα\ άλλως έξώπλιστο, άλλ' ού 
τψ τ ή ; Αθηνάς δόρατι, ουδέ τή κυνέη του "Αΐδος. 
•Αλλ' άσπις μέν εκείνη κα\ θυρεδς και ξίφος τδ 
πρδς τάς συμφοράς καλώς άντιπαρατάσσεσθαι, καί 
τάς του βίου έπανατάσεις Ας οΐδεν ή βασιλεία τοίς 
βασιλεΰσιν έπικειμένας, ή περλ τά πράγματα δρα-
στηριότης, κα\ τδ κατά τών παθών έπιπληκτικώτα-
τον, και ή ανυπόκριτος πίστις ώς Σολομώντι δοκεί. 
Ούτω; ή έμή μήτηρ κα\ πρδς τοιούτου; πολέμους 
έσκευαστο· τά δ* Αλλα είρηνικωτάτη ήν κατά τού> 

lam aple, lam oppnrtunc, tam provide gubeniaren-
lur omnia, ul versari non dubitares in administra-
lione tota domus regiae meniem velul quanidam, 
qunc suam ex arcano efficaciam exereret, ipsa in 
abdilo lateret. Uiebatur autem ad liaec adminigtris 
uobis inlimisque; ac cognalione junclissiiiiis caete* 
ι is, qui seduJaj yigiliae ipsiue el promplis ad lempus 
imperiis, exacta ei fideli obedieniia, servire pro ae 
cpiisque conabamtir. Huec in apologiae pane per-
oranda fueranl ad malrem defendendam ab accusa-
lionibus injnslissimu dicacium linguarum et pru-
rigine oblreclandi gcsiieniiiim l i i o n i i u , 

Vari/e lectionesex cod. Coislin. 
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νομα. Άλλ' έπειδ/j τά μεν τής συμπλοκής τών Α Qui rabidot sanctw denltt Midere famat, 
Βαρβάρων Ιμελλε, πρδς δέ παρασκευήν τών τής Et maculam puris afjingere moribut ardent. 
συμπλοκής ό βασιλεύς άφεώρα, κα\ τά μέν άσφαλί- Quale Horaeri Muga , apprime penta constieludinig 
σασθαι τών φρουρίων σκοπδν είχε, τά δέ κατοχυρώ- hnmana3 ingenitun esse plurimorHm, cecinil. Ne 
σαι, κα\ δλως εύοδα πάντα τά κατά του Βαιμούντου igilur comininiscaotur neve calumnienlur aliud 
καταστήσασθαι έσπευδε, συνεξυπήγετο κα\ τήν βασι- guspicaces et maledici bomines de eausis coiumo-
A δα τδ μέν τοι κα\ εαυτού ένεκα, καί δι' Ας αιτίας rationis meae malris ίιι castris et iiineris ejus ac 
είρήκειμεν, τδδέ τι κα\ έν *· άκινδύνω τών πρα- ^rofectionis qua se comilem expedilionig istius 
γμάτων έτι καθεστηκότων κα\ μήπω καιρού πολέμου quam modo descriplum imue a palre meo adver-
Ιπιδεδημηκότος. 'Αναλαβομένη τοίνυν δπόσον διά aus Baiiiiundum susceplae, dedii parliin inviia par-
χρυαού καλ άλλης ποιότητος προσήν αυτή χά- lim volens, propler coulrarias inodo couimemora-
ραγμα κα\ έτερα τινα τών χρημάτων έξεισι τής tas tilriusque oflicii eonsiliique raliones. Non enim 
πόλεως, κα\ τού λοιπού έν τώ διιέναι τάς οδούς ulique rem geslura manu comiuus et praelialura 
π ά ι ι τοίς έπαίταις κα\ τοίς σισυροφόροις, κα\ cum Barbaris processit : Temyridis id fuerit, aul 
γυμνοίς δαψιλή τήν χείρα παρείχε. ΚαΙ ούδε\ς δ Sparetbrae Massageiidis , non Irenes mea»; forlis 
αιτήσαμε νος κα\ κενδς άπελθών. Έπάν δέ τήν Β illius quidem el praediue aaimo virili , sed robur 
έπιτβταγμένην σκηνήν κατε.λήφει, ούπρδς 0α?τώνην istud suuai ad alia longe facinora vertenlis ; uti et 
ευθύς άπέκλινεν εΓσω ταύτης γεγονυία, άλλά άναπε- arniis instructa erat longe aliis quam basla Palia-
ταννύσα ταύτην, άνετον τοίς αΐτούσι παρείχε τήν dis aul galea Plutonis. Parma buic el sculum et le-
είσοδον * τοίς τοιούτοις γάρ κα\ μάλα ευπρόσιτος lum erat, constans peclus opponcre rebus adver-
ήν κα\ παρείχεν έαυτήν όράσθαί τε κα\ άκούεσθαι. sis : ac contra rebclliones aique insullus quibug 
Ού χρημάτων δέ μετεδίδου τοίς πένησι μόνον, άλλά genae ipsum suprema? poleslaiig nalura quadam ei 
κα\ τά λψονα συνεβούλευε* κα\ δπόσους μέν εύρώ- conditione propria expositum est, semper interri-
στους τά σώματα κατενόει, £αθύμως δέ περί τδν tam seinper paralam slarc. Tum vero eiiam slrenue 
βίον έχοντας, πρδς έργα καί πράξεις προύτρέπετο, Ιν' sese versare in officio fungeado el aclionibus sui 
εντεύθεν τά προς χρείαν κομίζοιντο, και μή δι* ά- muneris in lempore reddendis. Praelerea responsare 
μέλειαν άναπεπτωκότας θύραν έκ θύρας έπαιτούντας cupidilatibus, et conliimaciam earuin auslero ra-
περινοστεϊν. Και ρδς δέ ούδε\ς τής τοιαύτης εργασίας lionia imperio preinere. Denique fidem et religio-
άπείρ^ε τήν βασιλίδα. Ό μέν ούν Δαυίδ μετά κΛαν- nem ad Deum non ficlam neque perfuncloriara 
Θμον τό πόμα χιρτών φαίνεται · ή δέ γε βα- r habere. Quae fere armalura est qua inslruclain 
σ·.λ\; αύτη και τροφήν κα\ ποτδν ελέω συγκεραν· mulierem forlem Salomon velut in aciem educil 
νύσα καθ' έκάστην έδε'κνυτο. Κα\ πολλά Αν εΐχον A l ejusmodi bella comparalam et procinciam 
είπείν περ\ ταύτης τής βασιλίδος, εί μή τδ θυγάτριον 354 fawse meain matrem fatcor. Caetera moribus 
είναι ψεύδους παρείχεν υπόνοια ν, κα\ δτι μητρί quietissimis et qui facile gludio culluque perpetuo 
χζριζόμεθα. Πρδς δετούς ταύτα ύπονοούντας παρ· pacis, omen illi dali olim nominig implerent. Ne-
έξομαιτοίς λόγοις συνεπιμαρτυρούντα τά πράγματα. que illud orniuendum, cum palre roeo jubenle pro-
givssa sinuil esi ad belluin parens utea nequaquam opinionem adbuc fuisse mox fuluri preli i , procul 
siquidein adbuc Bainmiidug cuncubalur, e l lenlis lanlmnmodo consiliis premuuiebatar quasi via 
Marii procegsuro, dum tolus inieriiu erat iinperaior, in arcibus aliis praesidio imposiio, aiiis manu 
atipie opere flrmandia, provideiidisque rebus ejusmodij- caeleris qiwe ad occurrendum Baimundi coua-
tibus aliquaiido erupturis raaiure adbibeudx videbantur. Atqoe hoc ipsum, nempe quod acirel impe-
raior nullam fore, nisi posi longuin forle epaiiuiu, occatiooem coaserendi pralii , animog i l l i focit ad 
urgendam liberius propler raiiones prius iiiemoralas, AugusUm suam conjugeai u l exire ad hanc 
expedilionem secuin vellet? llla vero necessiiaii simul a viro imposiias paruil, siinul dilectse sibi 
exercendde liberalhis misericordiae capiavii occasionem. Peregrinalioai enim oauii quam tuin babuii 
aauipta gecuin pecunia vel aurea vel ex alio quovis melallo se dedil : eamque per IOUIM viani ιιι 
obvios quogque meadicos, aut egesialein vili ac misero vesiilu praeferenles, maxime autem in nudos, 
beneliceiuissime profudii, adeo ut uemo qui ab ca pelierit abierit vacuus. Poslquam vero in deslina-
l-im sibi labernaculum coucesseral, non illa captandae quietis opporluniuie fruebatur, aul clausis 
osiiig sine arbiiro somiio corporique oiiosam dabal operam: ged velis reduciis amplam adeunda* 
sui faciobat copiam onmibus ipsa convenla opus habeniibus praisertiin vero pelere aliquid paraiis; 
qualiuio accceeum toia viia facile admieil; et ad lale dualaxal genus reinisisse verecundiae supersii» 
tionem velul iUam Tidebatur pene niraiaia ; duni iis dunlaxal praebere ee videndam, et eoedem allo-
qui consueveral libenier, Porro pecuniam pauperibus donassc neuiiquam conienta, consilium, gi re* 
ferret, insuper addebai; et quos forie vegeiog ac cominode valen^eg vitatn inenem cib precario 
Irabere videbat, iis fiebal aucior ut profllendo apud rera babentes labore vicium sibi mercede 

1 ΡΓΟΥ. xxx i , 10 seqq. 
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'Mter.T diurn&pararc honcslnm malleut quamin iguavn desrdia co»:s»iifl«co.ntee osiin circumire mcndicando-
NVr vero ipsas boras cibi teinpesiivi ab bac beueficentia frriatps vnlebal essc; edito snis mandalo 
no vel tuno, acced«»ntes excluderent. liaque David qNidcm, ut ipse lestalur, polum suum cum fletu 
nOscebat* Atrgusla vero parons mca, η ο η escam non liquoreni nisi oieo misericordine i!elibnta gu-
ftiabal ac vcbiti coudita. Ilulla suut et alia prxrlara quae de impAratvire possem dicore; sed revo-
rat mo quod snspicionibn > obnoximn fore video lesiimoninm filinc dc malre : boimnihns viJeViopr 
pro more suo faciuris, el xsttmalttrU ex s* de aliis, dnm opinatiuntur qua?ciinque a me latidaldln 
de ilta praedicata fnerint, non ila revcra esse , scd puUalis instinclu quodam, ut in mairis grntiaro 
cs«e confirla. Ego vero apud cimctos qir>rini aequ-i ju licia stutl, abnnde magnnnt arbiiror raHeri$ 
aciiones vulgo notas matris meae couciliare debcre oraiioni meac lidem alia referenti qua? iviuus in po» 
pidnr<»nt 355 cognitionom i i trurrpnuif . 

Cftlertim ad imperalorom, «i Thessaloniram per- Α Τδν δέ γε αυτοκράτορα τήν βεσσαλονίκην χαταλα-
xrnisse' ipsum constilit, <!UCPS ferc omnes ac mili- βόντα μεμαθηκότες οί έκ τών έσπερίων λήξεων, 
tesoccidni limitis, νι-Ιιιι ad cenlruin gravia, strenua 
iiudique fesiin.ninne ronflnebanl. Gallornm autem 
advpnlum non lunc, 111 alias, pnvcedens locusia 
8 :gi.ificaviiT sed in coelo npparens cmneln iv.agnuf, 
vol poiiin onuiium qui snnt nnquain visi rraximus, 
qucni alii ad gentis irabalium, ut vocant, crinita-
rum ; atii potitis ad clnssem enrnm quae ab bastilis 
forma uomen obiinent, pcriinere contendebanl. 
Sane illud tnm ex ca?tera Providentias consueludine 
s c adminisnaum esl; non enim oporiebal taniam 
:c lam inusitatam conversioncm rerum, quanta 
niox esl iinporiala per tumiihum Gallicum, nul!a 
coelestis indini denuntialione praemoniios, nec opi-
nanles opprimore morlales Rppctandam porro pb-no 
lumine sese liasc stella praebuii toto spatio dierum 
anadraginta natnralium hoc esl, Iuce simul et no-
cte de* ursu solis uno coniinuaiis devinclisque con-
slaniium. Orielmur ab occiduis partibus, fereba* 
iiir in ortivas. Magnamque etispicieiitibtis cunctis 
ac passim territis injiciebat cnram sciscitandi, 
cujus mali cujusve formidinis luculenius ille ciirsor 
nuniium sc ferrei ? Imperator quoque, lamelsi 
alioqui solitus (alia non oligervare supersliliose, sed 
fere naloralibus impulare causis, tunc tamen con-
t>gione telnl qundam solliciltidinis combnmis se 
aflbiri paseus, curiosum ei ipse se monslravil even-
luiim quos porlenhim islud prarconstrarei, poriios-

καθάπερ τά βαρέα τών σωμάτων έπ\ κέντρα cpips— 
ται, οΟτω δή κα\ άπαντες πρδς αύτδν έφοί-ωι. 
"Ακρ\ς μέν ούν ού προηγήσατο τών Κελτών καΟα· 
περε\ τών πρδτερον διελδδντων, έν ούρανψ δε χο-
μήτης (99) έφάνη μέγας, κα\ τών πάλαι φανένχων ό 
μέγιστος, δν οί μέν δοκίδα, οί δ' άκοντίαν Ιφα&αν 
είναι· έδει γάρ τών μελλόντων καινισθήναι ξενοπρε-
•πώς πραγμάτων προοίμια τινα προκαταγγίλτιχέ 
τούτων μηνυθήναι άνωθεν. Κα\ γάρ ήν τοΰτον 
θεάσασθαι έπ\ τεσσαράκοντα νυχθημέροις ολο^ 
παμφαίνοντα. Έφαίνετο δέ άπδ τών δυτικών μερω* 
έξιών κα\ πρδς ανατολάς ηλίου διήκων. 'Ον οί θεώ 
μενοι άπαντες έκδειματούμενοι έζήτουν τίνων 6 

β αστήρ Αγγελος έστιν. Ό δέ αυτοκράτωρ μηδέ πάνυ 
τοί; τοιούτοις προσεχών, άλλά φυσικής τίνος έξηρ-
τήσθαι τά τοιαύτα αίτίας δοξάζων, δμως ή ρώτα 
τους περί τά τοιαύτα δεινούς. Μεταπεμψάμενο; δε 
κα\ τής επαρχίας τού *· Βυζαντίου (1) άξίαν πρώ-
την 8 0 είλήφδτα Βασίλειου (άνήρ δέ ούτος πολλήν 
τήν περ\ τδν αυτοκράτορα εύνοιαν ένδεικνύμενο;>, 
περ\ τού φανέντος αστέρος έπυνθάνετο. Ό δε I; 
νέωτα φυλάξειν έπηγγείλατο τήν άπόκριαιν. χαι 
άπελθών ου κατέλυε (τέμενο; δέ (%) τούτο έπ'ονό
ματι τού εύαγγελιστού Ιωάννου πάλαι άνοικοδο* 
μηθέν), έπε\ πρδς δυσμάς δ ήλιος ήν, περιεσχ^'-
τδν αστέρα. Διαπορουμένψ δέ κα\ καμόντι τοί; 
λογισμοΐς ύπ*;ώσαι ξυμβέβηκε, κα\ τηνικαύτα τ̂ ν 

qtie renim talium consuluit. Quin etiani virani C * Y l 0 V θεάσασθαι ίερατικώς έσταλμένον. Ό δε περ«-
disciplime istius consultissimum Basilium, prafe-
Cuira Byzanlii nuper donatitm, bominem sibi de-
vinctissimiim, ad se arccssilum siudiose percun-
^tatus est, quid de astri ortii et prasagitione 
frmiret? llle «palium respondendi petiil : et re-

• Psal. c i , 40. 

Variai lecliones ex cod. Coislin 

χαρής γεγονώς, ούκ Ιτ ' δναρ έδόκει. άλλ' ύπ*ρ 
δρφν. "Ενθεν τοι κα\ γνωρίσας τδν άγιον, ίμφοβο; 
γενόμενος, μεθ' υποστολής ήτειτο, τίνων Αγγελτικδς 
δ αστήρ έστι γνωρίσαι οί. Ό δέ, KsAtCor λ/η|-
σιν προσημαίνειν τούτον ίφη · τό δέ σδέτ-

δντής. · · ποώτν. 

Car. Dufresnii Du Cangii noUe. 
ί99) Κομήτης. Appamil cometes isie an. Cb. 

1106, a m<Mi«e Febr. in Marlinm, uti passim rpre-
rnnt scriplores, Cndinns loco cit. Albericus e.l S i -
geb. hor an. Getta Franc. cap. 58; IJisl. Hicros. 
pag. 607; Tyrius, l b . 11, rap. 5; Wil le l . Geii.t-lic. 
lib. vni , Γ Λ ρ . 15; Fr:ig?n. Hisl. tom. i v ; Hitir^fr. 
pag. 94; Ordericns, Hl». w pag. 589; lih. 11, p«g. 816 ; 
Chron. Andeg. lom. I : Bibl. Lnb. oag. 282,285, 289. 

(i) ΊΕχαρχίας τον ΒνζαντΙον. Kdit. Hoesrh. 
Βυζοτού, (jibsne Byzoius, ei c««jus provinfise, in -
coin t'critmi prorsus. Proinde probabilius Basuium 

nrbis Con^taniinnpoliianai prnpfectnm egisse, q«* 
dignitnte fnncium pos(ha?c snb Alexio Xpruai scn-
bit, pag. 560. Nam praBieolnm urbi Byxanl«a« 
insiituil Consiantinns, uti liabenl Sozomenus» 
Hl>. 11, cap. 41 ; Nicepbor. Callist. lib. ix, cap. 
Η Cfiron. Alex. pag. 666, de cujus ofBcio esii i i .»» 
l.b. 1 Cod. Jusl. 

(2) Τέμενος δέ. Duo poiissimum lempla D. Joaani 
evangol. sacra recensent scriptores Bvzaniini; pw«e 
iu 6ibippio. allerum in Hebdomo. Alterutnim Ίο* 
loliigil bic Anna. 
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τνσθαι τήν τούτων αύτου που χατάΛυσιν Α versus nd divcrsorium quod anie cepcral proxime 
ty-loi. lempliim olim struclum irt nomine divi evangelisl«c 
Joannis, posl solem occasum observaiioni planeiae appareniis se addixil ailenlissimae. ϊπ ra vero our « 
laboranti et supra modum anxio somnus obrepsil ; sotuniumque oblatum esl ejusmodi, ut no» defor-
inata per soporem species, sed viva et vera facies ac pnraens conspecius videretur. Astabut coram 
nndis ipse prseses Joannes sanctits poniiflcalibus insignittis ornamenlis. Ad htinc visitm nibil ugiiaio 
et rocriiliano minus clartim indigetis sibi mulia oliro religione ac meditalione nolisstmi exsultan* 
Basilius alacri la?titia, sed metu quodain liorroreque saero lemperala ; expedivit voceni humilem ac 
fremtriam ad iulerrogationem super ilubio quo mens ejus tirebatnr; indicarique sibi, iiisi grato 
esaei, ab eo peiiii, quorumnam tandem index eventuum boc astrum essel ? Cni aposiolus. Gatlis, in. 
quil , ab occasu adventantibus ista fax prcelucet. Ctelerum ejus exttinctio, exitium eorumdem fulurum 
ipso in loeo ubi occumb.t ip$a, poilicetur. 

Άλλά περ\ μέν του φανέντος αστέρος τοιαύτα. Β Hactenus de comeia tunc ostenso. At imperator 
Ό δέ βασιλεύς τήν βεσσαλονίκην καταλαβών, ώς ό Tbessalonicam ul diximus profectug. omnia ibi qua* 
λόγος φθάσας έδήλωσεν, ήτοιμάζετο πρδς τήν τού opus eranl adversns immineutem el denunliaUm 
Βαιμούντου διαπεραίωσιν , έκπαιδεύων μέν τούς Tlm a Baimnndo mox irajecltiro comparabat: par-
νεολέκτους τόξον τε τείνειν κα\ βέλη κατά σκοπού tim per ee ipse lyrones erndiens 356 *t(lu* a , > 

πέμπειν, κα\ περιφράττεσθαι θυρεψ, άλλά κα\ ξε arcum slrenne lendendom, ad collineandum recia 
ηχας έξ αλλοδαπών διά γραμμάτων παρασκευάζω! in gcopam, ad sculum eciie geslandam periculoque 
δυνάμεις, ?v\ όπηνίκα καιρδς καλοίη θάττον παρα- apponendum exerrens assidtie rude vulgug nuper 
γένωνται. Πολλήν δέ κα\ τήν τού Ιλλυρικού έπε conscripiae juvenlutis. Sed el auxiiiares e gentibus 
ποίητο πρόνοιαν, τήν τε πόλιν τδ Δυ££άχιον άσφα· vociis evocavit copias irmsis lilteris, in tempore 
λισάμενος κα\ ηγεμόνα ταύτης τδν δεύτερον υ Ιδν a d usum occursurae. Peculiarem vero Illyrici lnni 
Ίσαακίου τού σεβαστοκράτορος Άλέξιον καταστη- u l p a r eral curam habuit. Nam et flnnandam no-
σάμενος. "Αμα δέ κάκ τών Κυκλάδων νήσο*ν, καί vis supplementis alque operibus Dyrrbacbinm π ι 
τών παρά θάλατταν τής Ασίας πόλεων κα\ αυτής r av i l ; novo eliam buic imposito praeferlo Alcxio 
τής Ευρώπης, στόλον παρεκελεύσατο άπαρτίσαι. fsaacli sebastocratorig eecundo genito; et ex insulig 
Πολλών δέ παρεμποδιζόντων τήν τού στόλου κτίσιν, ~* Cycladibns, marilimisqiie urbibus Asiae alqtie ipsig 
διά τδ μήπω τήν τού Βαιμούντου κατεπείγειν δια- < | 1 1 { Β imperio suberani Europae regionibug mare 
περαίωσιν, δ δέ δμως ούκ έπείθετο, λέγων δείν είναι langenlibas validam colligi armarique classem jus-
τδν στρατηγδν άνύστακτον φύλακα, και μή πρδς gii. Coi qtnd<»m rei, ne perficereiur, cum midla?, 
τ ά έν ποσι μόνον παρασκευάζεσθαι, άλλά κα\ τά mi solet fleri, difficuliaies inlenedercnt, passiw-
π ^ ^ ω όράν μήτε μήν φειδοι χρημάτων καιρού que quorum partes τβΐ agondi vel prsnbendi erant, 
καλούντος άνέτοιμον φαίνεσθαι, κα\ μάλλον όπη- nbscqutum ac diligenliam remilierenl : caugantes 
νίκα Ιφοδον εχθρού αίσθηται. Ταύτα τοίνυν δεξιώ- batid adeo periculum iirgere, longe adboc distarc 
τατα διαθεμένο; εκείθεν μεταναστάς καταλαμβάνει bogtem, cerlisquc nunliis constare lenliiis a Ba i -
τήν Στρούμπιτζαν 8 1 (δ), κάκείΟεν αύθι; άχρι τού mundo irajeclionem adornari : gurdus tamen Au-
ϊλοπίμου. ΜεμαΟηκώς δε κα\ τήν Ιωάννου τού gustus ad ea omnia. moras ulique inexorabili pcr-
υϊού σεβαστοκράτορος ήτταν κατά τών Δαλματών severanlia eficil universas. Cum dicerct imperaloi ia 
προαποσταλέντος δυνάμεις άποχρώσας εκπέμπει είς esge non ad ea golum qua3 ad pedes sunl allendere, 
άρωγήν. Ό μέν ούν Βολκάνος ευθύς πονηρότατος scd in illa quoque qo» procul glrnnntur aul roo-
ών% ήρώτα πρδς τδν βασιλέα τά περί είρήνης, κα\ D veniur acrcm inconniventig vigilia? providcntiam 
ζητηθέντας ομήρους εκπέμπει. Εκείνος δέ έγκαρ- iulendere; neque coinniittere perniciosa liducia, vel 
τερήσας έπ\ ένιαυτδν ένα και μήνας δύο, ώς'τδν iniempestiva parcimonia : nl indiciis coniemnendis, 
Βαϊμούντον έτι τής Λογγιβαρδίας μέρεσι διατρί- qualia lunc mulia ferebaulur, apparaluiim hosti-
€οντα έπεπληροφόρητο, τοΰ χειμώνος έπικαταλαμ- \U\m aut servandis ciim expendendi lempug vocal, 
βάνοντος ήδη, τούς στρατιώτας πρδς τάς σφών prspposlere pecuniis, imparalus possit opprimi ab 
ο ;κίας έξέπεμψεν αύτδς δέ τήν θεσσαλονίκην adversariis prieserlim iis qui snorum congiliomm 
καταλαμβάνει. Έν δέ τω τήν πρδς βεσσαλονίκην ac conaluum sensum ultro ingerani, minis latissiiae 
άνύειν, έτέχθη ό πρωτότοκος (4) τών υίών τού spargendis. His vero dnm Tbessalonicae morarg-

Varifie leclioues ex cod. Coislin. 
*' Στ ρου μπιτζον. 

Car. Dufresnii Du Cangii notflB. 
(5) Στρουμπίτζαν. 382 Sirumpiiza, urbs Mace- (4) Πρωτότοκος. Jnamie* Comnrtius.Alexiifiling» 

doiiia? inunilissima, i i r pr:vnipio ci oditiore c<dle ux*m»ni diixi». parpni*1 superstite, filiuin regis Hnn" 
:i«dilicSi'a. De hac aguni GreLOras. lib. vtu ι»ι ix ; ^rx.v, nl aiirior e?l Zonnras. Ex bis noptiis pbireg 
Ca'iiacnzeni:g, lib. i , cap. 48, 5 5 ; I b. iv, cap. 21; proi l im masruli, qnonim priniogenitiis f"it Alfc-
S«*.yliixpg, pag. 712; Ν celas in Alex. Ang. lib m, xius, natng indici. 14, rirca Balabistam, eodemque 
n. 1; Tbcopltylarl. epist 32, c l Excrrpia Gcorg. P»« » a , a l i I i a » M a r i a nempe, qua» Joanni Rogerio 
a >ud Al ' a i . iu Not. ad Acrob. cap. 24. C*san nupsil. Vide Stcroma Comnenicunu 
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tnr. quam licuil opiime, disposiiis, movens inde Α 
Sirumpiiiam se confeit; indeque rursue progredi-
iur usqne ad Slopinium. Ibi audila clade quam 
Joannes sebastocraioris filius adversum Oalmatas 
paulo ante missns, accoperai, idoneas ad eam sup-
plendam lahem eo onpias direxh. Ac qoanqtiam 
Bolcanus veleraior lum itt eemper, olim usu pro-
baiarum non oblitus ariium, misit ad imperaiorcm 
legalos qui pacem poscerenl, peiilosque obstdes 
ropr&geulavit ; permaasit tamen in illie partibus 
adbuc Augusius annum unum et menses duas. 
Postquain auiem saiis comperit Baimundum moras 
eiiamnum non cilo rumpendas trabere in parlibus 
Longobardise, hietne jam ineiante, mililes domuuv 
remteit. Ipge Theasalonicaro vereus iler arripii. 
Quam Tiam dum peragit nalus eet circa RalabisUm 
Porpbyrogeniti ei imperatorig Joaanis fliius primo* 
geiiitus gororculam quoque seenm geniellatn in lu-
cem irahens. Porro celebraia Tbessalonicai niagni 
Uiartyrte Demetrii memoria Gongiamiaopoliin ee 

Πορφυρογέννητου κα\ βασιλέως Ιωάννου κατά τήν 
Βαλαβίσταν, συνεπαγόμενος έν τω τίκτεαθαι ΧΛ\ 
έτερον θήλυ. Έχε ι σε γούν τήν μνήμην μεγαλομάρ
τυρος Δημητρίου έχτελέσας εΙσέρχεται είς τήν με
γαλόπολιν. Γέγονε δέ χαί τι τοιούτον περ\ τά μετί 
τοϋ Κωνσταντινίου " φόρου. Χαλκούς τις Ανβριάς (5) 
ϊστατο, χαϊ προς ανατολάς άπέστραπτο έπ\πορφν· 
ρου χίονος περίοπτου, σχήπτρον μέν κατέχων τί| 
δεξ·.3, τή δέ λαι$ σφαίραν άπδ χαλκού κατασκευα-
σθείσαν. Έλέγετο δ' ούν είναι ούτος Άπόλλωνο; 
άνδριάς· Άνθήλιον (6) δέ οΐμαι οί τής Κωνσταντί
νου οίκήτορες αύτδν προσηγόρευον. *Ον δ μέγα; έν 
βασιλεΰσι Κωνσταντίνος εκείνος κα\ τής πόλεω; χα\ 
πατήρ κα\ δεσπότης είς τδ εαυτού μετέθηκεν δνομα, 
Κωνσταντίνου αύτοκράτορος ανδριάντα αύτδν προσει· 
πών. Επεκράτησε " δ έ ή άρχήθεν τεθείσα προσηγορία 
τω άνδριάντι, κα\ ήτοι Ανήλιος ή Άνθήλ'.ος Μ 
πάντων έλέγετο. Τούτον τδν ανδριάντα έξαιφνιδίου 
πνεύσαντες άνεμοι πλατύτατοι ** λίβες εκείθεν τε 
ώσαν κα\ είς γήν ένιψαν (7), περ\ τδν Ταΰρον τον 

Vari® lectiones ex cod. Coslin. 
w Κωνσταντίνου. n έπεκρατει. •* πλατύτεοον. 

Car. Dufresnii Du Cangii notflB. 

(5) Άνδριάς. Urbrm exornaturus Conslantinus 
M . ei de velere Byzanlio Novam Bomam conditn-
ruft, Fornm exstmxii, qaod ex sm> nomineappellari 
Toluit Oor.slaniinianum, in ea urbis parte, ubi an-
lea moenia et pori» Byzantii veieris eranl, porli-
ribtis, fornicibus, staluis, aliisque illuslrionbus 
«mliqnitatig monnmenlis iindecnnqne adveclis, ete 
vnHis gf.nliHum lemplis ablaiis exornatuin, ut plu 

quaeque apud Cedrenum descripia legilur. Aiqne 
inde rnana^se arbitror piam, sed fnlilein, et <re-
dtdam nimis opinionem, quam recitat Ducas, Knl, 
cap. 59J; ad banc seilicel columnam descensurum 
angelum de coedo, qui Turros in urbem irrumpenie« 
fugarel, el in Persidem usque pprseqiNTelur. AU 
hts reliquiis, seu ab en potius, quo Cnnslniiiiimm, 
ul divis asoripliim, prosecmi sunl cullu Byzantini, 

ribns prndnni Themistitts, orai. 45; Zozimus, C veneratio il'a profliixit in columnam pmpuream 
1 b. n , Η F.nsrbiiig, lib. u i De vita Contt. cap. 52. 
Ιιι mpdio foro higentem gmiiiii robimnam ex lapide 
Tbebairo el porpiirio, Boina advectam, nou ex 
nnico tamen Ia|d 'e. quod falso quidam. alque in iis 
Clyras, rrrdilere. Colnmnse prnegrandem ApoHinis 
ex xre siatuam, in cujtis verlice eminebanl radii, 
imposuil: quani, nt anctnr est Cedrenm, Pbidiaa 
opug, Albenie, seu, ui eel in Chronico Alex. ex 
Pbrygia; vel denique, nt scribil Zonaras, Hio, vel 
Heliopoli, in endem provincia, allaiam, iu siinin 
ipaius nomen transfudit. Gesiabat illa manu dexira 
σκήπρτον, seciindmu Annam, seu ul babet Cedre-
i i i it , λόγχην, vel bastam, quatn terrdpmotti aa. 144 
Jitsiiniani collapsam ideni scriplor leslnlur; lanva 
vero σφαίραν, seu gl«»bum, in cnjus veriice iniixa 
crnx emineba», iu est apud Nicepborim> Call. lib. vn, 
cap. 49; lib. νιιι, rap. 4. Staluam ip^am profano 
prius cultui dicalam purgavit Constanlinus, imniis 

ad quam quoiannis Ka l . Scpi. palriarcha cum 
clero et imperalore procedere solebat, «ti refert 
Codinua, De off. cap. 15, n. 1. Gnjus supplicatioms 
meminil etiam Grogoras, lib. vm, siibl. fm. Ail 
sfatuam Gonstamini peractas preces, et non mmlica 
pairala iniracula, variasque facias morliorum CH-
ralionee scribil Nirepliorus, 383 νιιι, cap. 55, 
qnam quidem Cbrislianorum θρ^σκείαν in Con-
slantini Imagine»n Porpbyrelicac imposilam ce* 
liininne arguil Pbiloslorgius, lib. n , cap. 18. 

(6) 'ΑνΘήΛιογ. Qnasi άντ\ ηλίου. Ilesychms: 
Milesius de hac columna, έφ' φπερ ίδρύσθαι Κων
σταντίνον όρώμεν δίκην ηλίου προλάμποντα τοις 
πολίται;. . . u 

(7) "Eflfiifur. Ooravil el steiil Conslaniim 
statua, usque ad Alexii lcmpora, q«o imperan*e, 
venio veliemeiuiori pcrflante, decidit, diffracuq^ 
et in muhas paries coniminula obvios aliq"«l i n l e " 

s«s ia eam variis reliiiiiiis. Ιιι capiie cniin ex claviii, D reinil. Queni statuae casuin observanl otiam Zonaras 
quibus Iraneiixus esl Cirishis, posiimn tiiuiin scri 
bunl Cedrenus, Zonaras, Godiuus iu Orig. anony-
inus, de lnvent. S. Crucis apud Gretseamn, tom. 11 
de S. Gruce, et Gregorius Turon. l i b . n De mirac. 
vap. 6. Parliculam praterea Dominicaa crucis a 
malre llelena Hierosolymts inventa? in eadem sta-
iua reconditam lestaniur Socr.ites, lil>. u , rap. 17; 
et Paulus Diac. lih. u llisl. Misc. Locum designat 
Ιιι vola manus scripior imerius Vitae Constamini e i 
Helenae. Addit Nicephorus iu sialux* basi ab ipso 
iinperalore posilos 12 cophinos, el 7 sporias, ei rc-
l iquias 7 pannm, quibus benedictione ι o i » s e c i ; . t i s 
Cbristus mulliludinein pavil , ei D dubram, «pia 
r^oe Arcam consiruxil. Denique urceoliim tiiigihnt', 
quo Cbrislus uuclus est, posilum re ier l Suidas 
SialiiaB pretiosis adeo muniiac reliquiis, i n s c n -
piionciu posuii, qua urbem Chrisli lutclae c j i n m i i t 1 , 

iu Constanlino M . el in Alexio, el Michael Glycj8» 
qui id sub vernum tempug accidisge narrani, solf, 
u l a i l A n n a , lum in Tauro posiio. Dien; v ^ r o e l 

annum tanlae ruinas indicai Codinns ίιι Orig. *t*r' 
tianii, 5 vidclicei Apnlis, 14 indiri. Α. II. J '» s , a 

Gr*cog 6614, Chr. 1106 : Τούτο γούν τδ άγβλμ» 
κατέπεσεν άπδ τού κίονος, κα\ φόνον τών 
ευρεθέντων ανδρών τε καί γυναικών ώσεί fcjw 
είργάσατο, κατά τήν πέμπτη ν δηλαδή Άπρι 
μηνδς, τής τεσσαρεσκαιδεκάτης ίνδικτιωνο; τ^ 
έξακισχιλιοστοΰ τεσσαρεσκαιδεκάτου έτους, 
έτος άγούσης ττ^ς βασιλείας τού κυρίου Aoff 
τού Κομνηνού · ωρα ήν ώσει τρίτη, οτε ywt* 
έγένετο, κα·. βιαίο; νότος έπνευσε σφοδρον, w 
κουήτου άστέρο; τού ακοντίου όλυθέντος,̂  Χ β 1 

τοιούτον τού αέρος τάραχον έςειργασα8νον ^ 
φανέν;ος κατά τήν έσπέραν τής *ap«x« t f ^ 
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Γ,λίου τότε όδεύοντος. "Ο-ερ ούλάγαθδς οίωνδς τοϊς Α Augtistus cum coinitatu recopil. Ihi gub id tempug 
π/είοσιν Εδοξε* και μάλλον όπόσοι μη καλώς πρδς 
τόν αυτοκράτορα εΐ/ον, ύπεψιθύριζον γαρ τδν τοΰ 
βασι)έως θάνατον τδ συμβάν προμηνύε ιν. Ό δέ, 
Ζωής καϊ θανάτου ένα Κύριον έπίσταμαι, έλεγε· 
πτώσεις δέ εΙδώΛων θάνατον επάγει ν ορδόΛως 
πιστεύειν έχω, Όπηνίκα γάρ Φειδίας τις, φέρε 
εΙπεϊν9 ή τις τών Λιθοξόων Χίθον άποξέσας είδω-
Λον άπειργάσοιτο% αναστήσει μέν καϊ νεκρούς, 
χαράζει δέ καϊ έμψυχα. Καϊ εί ταύτα, τφ τών 
απάντων Αημιουργφ τί καταΛειρθήσεται; « %Απο-
κτενώ γάρ καϊ ζην έγώ ποιήσω ι φησϊ, καϊ ούχϊ 
τούΒε ή τούδε εΙδώΛου πτώσις ή άνέγερσις. Κα\ 

tale quid accidti. Visebalur in foro Conslaoiiui 
senea slatua bumana* formae supra basiro e mar-
more porphyretico laie conspicuain, vullu in Orien-
IIMII observo, sceplrum dexlra, laeva orbem teaens si-
ivMiicr <ere fusum. Aiiuitex prima deaignaiione 
.ΐΓΐίΠαιιιι fuisse illud Apollinis sigiium, quod ideo 
priores inqiiilini urbis qu.c posiea Gonslantiaopolig 
est dicta, Anlbelium, opinor, vocilabant. In simu-
lacrum Const niiimis Magmis in simro ipsiue nomen 
transtulii, et ut imperaloris Conslantini efligies ap-
pellaretur, edixil. Adbaesil tamea ex iaveieralo 
prius ttsu antiqua siaiua? appellalio, ila ul a plerig-

γάρ τά πάντα τή μεγίστη Θεού 8 5 άνετίθει προνοία. Β que omnibus Anelius vel Antbelius id sigiHini voca-
retur. Vcrum in isiam IUIIC siaiuam incumbcns vehemenlissiinis flabris venlus Africus, eam de 
columna exiurbatam bumo aiDixii, sole tum in Tauro posilo. Foedui» id augurium plcrisque viaum 
«»sl; et qui erga imperaloren» parum benevole affecti erant, late susurrantes spargebanl iraminenlem 
iipperatoris moriem isio casu praminiiari. Quibus Augustus ad se delaiis: Equidem, inquii, umm viim 
necisque Dominum atque arbilrum agnotco Deum; casus iutem idolorum necis habere poUilalem infe-
renda*, abiil ul perwaderi mihi unquam tinam. Evnim id eredenti consequenter, ut ouinor, tentiendum 
enei Phidiam puta vel similem artificem, quotiescunque slatuam e saxo tculpit, vel excitare denuo mar-
iuot, vel vivos de integro ereare. Quoo si essel, quid jam Conditori omnium ettet reliqui ? Cujus tatne* 
verissima illa vox e$tt tingularem declarans poteslatem ; < Ego occidam et ego vivere faciam > Ego, 
inquit; non hujus vel tllius idoli lapsu$ aut ereclio. Sic iinperalor ad unam summi Nuiniuis provideii-
tiam cuncla referebal. 

Κυκεών δέ κατά τοΰ αύτοκράτορος άλλος αύθις (J 
κακών έξεγήγερτο, δς ούχ ύπδ τών τυχόντων έξηρ-
τύετο ήδη* Ανδρες γάρ τίνες έπ* ανδρεία κα\ γένους 
εύκλεία μεγάλα εύτυχόντες κατά σού βασιλικού 
έ μελέτησαν σώματος φόνιον πνέοντε;. ΚαΙ θαυμάζω 
ενταύθα τής Ιστορίας γεγονυΐα πόθεν τοσούτον πλή· 
6ος κακών τδν βασιλέα περιεστοίχισεν * ουδέν γάρ 
ήν ούδεν ούδ' δποθενούν δ μή κατ* αύτοΰ έκεκίνητο, 
Τά τε γάρ Ινδον αποστασίας ήσαν μεστά και τά 
έξωθεν επαναστάσεως έγεμε, κα\ μήπω πρδς τά 
ένδον τού αύτοκράτορος άντικαταστάντος, τάκτδς 
πάντα πβριεφλέγμηνε βαρβάρους άμα κα\ τούς 
Ινδον τυράννους τής τύχη ; αυτής ώσπερ τινάς 
Γίγαντας αυτοφυείς άνταβλαστανούσης · καίτοι τοΰ 
βασιλέως άπαντα πρδς τδ ήμερώτερον κα\ φιλαν· 

Ca3terum nova ίιι eujn perniciea eoitionibas oc-
ruliis, aon hominum de vulgo, aed virorun» qua 
forliludine, qua nobiliiate ingignium, $lruebatur. 
Qtioruui imaiaaia consilia nibil moderatius quam 
vim ac cxdem sacra personae principis parricidis 
inferendam manibus, spectabanl. Equidem borresco 
referens; et lot jam coacla locia Historiae hujug 
insidias commemorare similes, mirari et miserari 
gaiis neqoeo infelicissimam imperatoris bujus sor-
lem. Iiane vero lain perlinaci odio, lam implacabili 
ssevilia perseverare forlunaiu in uno capite clam, 
palam, occullis molitionibus, aperiis conaiibus, 
teli» denique orauibus ac macbiais pelendo ! Istone 
falo natum esse unum poiissimum inier omneg 
principes Alexitim, ul nullo unquam ioierspira-

Ορωπότερον έπιτροπεΰοντος κα\ διοικονομουμένου D mento quieiis, urgeri eum assidue oporteal, a fronle. 
τ ά πράγματα, κα\ ούκ Ιστιν δν τινα μή τ-.Τς άγα-
βοϊς κατακλύζοντος, τούς μέν γάρ κα\ αξιωμάτων 
τ ιμαίς κατεκύδαινε, κα\ δωρεαΐς μεγάλαις κατα-
στλουτίζο>ν άεΐ ούκ άνηκε. Τούς δέ οπουδήποτε βαρ
βάρους άφορμάς μή διδούς πολέμων, μηδ' ανάγκην 
έ πάγων αυτός, άνασοβούντας δμως άνε* στέλλε ν. Ό ς 

a tergo, ab uiroque lalere, bellis, geditionibug, lu-
mullibus, conjuraiionibus ; illinc gentibus circum 
Barbaris passim duces ferocissimos cuoi copiis in-
nunicrabilibus in ipsum armanlibus, hinc dilione 
ipga ac terra Romana velut giganlas olim sic hodie 
lyrannos magno uumero nec minori feriiate conira 

· · τοϋ θεού. 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 

Car. Dufresnii Du Cangii notee 
π ρ ώ τ η ς εβδομάδος. Column:c Porpliyrelica3 ζω
στήρας , seu cirndos, quibus il!a contineb.uur, 
paulo anie, giib Botaniala scilicei, fulmen dis^e-
cueral , uli tradunt Scylilres cl Zonarag. Hos Tbeo-
tlogio imperanl^ posilos docemiir ex Chronico 
AUxandr. ad 9 ejusdtni Theodosii. Gum enim ex 
infcriore colinnnie parie, noctu aYiiUus fuissel lapis 
grandior, ue universa bipidum dissolvereiur com-

k p;«gcs , circulis f^rreis revincta alque illigata esl. 
L u i u igiiur disrupumin zonartim Manuel Comnc-

nu8 (aon Palaeologus, ut opiaatur vir doctus) Spon-
dylum ejusdem crasftitudinis ex mullig lapidibas 
super^dilicavii, ei in gunnno iuscripiioneni |>osuii, 
quae exatal apud Joanaeai Dousau iu Itiner. Cow-
staniinop. ei Suidgerum in Hodoepor., lib. i i . Ab 
eodem eiiain, ni lallor, Manuele erecta, quae posl 
giatuae Consianlinianae casum gtelii, crux supra 
ipsam roluiiinam. Vide pneterea quae deoolamna 
purpurea habenl Gyllius, l ib. m De^cripl. CP99 

cap. 3, el Augeritig Busbeg. in IUner. Cf\ 
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euaidem frequeniissime gignenie. Gravia sane Α έ<*τι κακών στρατηγών τών πραγμάτων ήαυ/αζδν-
mala, vel si accedant singula. Quid aulem cum των, αύτδ; έξεπιτηδε; άνερεθίζειν τού; πέριξ ε!; 
vario sin»ul incursu anxiam ilistrahebanl ίιι parlcs πόλεμον. Ειρήνη (8) μέν γάρ τέλο; έ3ΐ \ πολέμου 
contrarias ciiram ac necessilaiem resistendi ? Oc- παντός. Τδ δ 1 άνθελέσθαι άει αύτόΟεν τδ ένεκα τον 

currebai bosti ad lirniiem Augiislus : civis a lergo κα\τού αγαθού τέλου; άε\ άμελείν, τούτο άνοήιων 

rebellans hisurgebal. 358 A d e u m Opprimendum έστι στρατηγών κα\ δημαγωγών κα\ δλεθρονπριγ· 
ubi se ver t iTa l , rursuni oiniiis barbaries concila- ματευομένων τ ή ; πόλεω;. Άλλ' δ βασιλεύς Αλέξιο; 
balur. Aique ego duin iiidulein Alexii duin vilan» τουναντίον άπανέποίει, κα\ τού είρηνεύειν έκτόπω,-

speclo, qiiomimis in placidissima natura, commo- έπεμελείτο, κα\ πανταχόθεν συνείχε, κα\ ά-ούστ.,-
disque moribus odiorum causas aiiiuiadverlo, eo έπηγρύπνει πολλάκις δπως έπχνέλθοι. Κα\ ήν ό 
miror magis lanlis eum perpeluo procellis exlenia- αύτδ; κατά φύσιν μέν είρηνικδ;, άναγκαζίντων II 
rum civiliumque jaclalionum exerceri poiuisse. τών πραγμάτων πολεμικώτατος. Και έγωγ1 άν 
Nemo illo facilior, iiemo clementior, libcralior, be- φαίην θα^,δούντως περι τού άνορδς εκείνου, ώ,* 
aeflcentior, bonorum bonoruinque largior nemo : άρα τού βασιλικού χαρακτήρσ;, πολλού χρόνου Χ2-
ralio gubernandi moderalissima, niliil suinmo jure ταλελοιπότος τά τών 'Ρωμαίων βασίλεια έπ' αϊτον 
agere, descendere ad civilem buniauilaleiii, solii Β και μόνου έπανεληλυθέναι τρόπον τινά τότε πρώτ< ν 
SUggestum deducerc iu planum, ei cum subdilis ve- τή 'Ρωμαίων ηγεμονία έπιξενουμένου. 
ltil ex aequo agere polesiaiem ac principattis vim uon supercilio aul fasiu, scd dignitalum ;«'q"« 
opum passim in omnes spargendis largil.onibus usurpare. Mem praeterea quam foriis ac bellicaj |>· · 
rilus rei, lam bellorum perosus, studiosus pacis, prudeniiam in id iiilendere tolatn soliius ne cui d-
lam vel externo vcl civi darel occasionem a se dissidendi. Quin etiam cum ul i ro impeiebaiur ne«c-
sariuut conalum repugnandi, fere inlra unius deiensionis jusiae moderationem reprhucbai, atq1 * 
infestam repuliss»; vim contenlus, repouere iujiiriam eiiam in occasione teinpcrabal. Suut priucipes ij ί 
vensura ac sanguiuem civium Iiosliumque arabUioni propriae atn quaesiui recte impeudi puteni; ei q"> 
cel aliena depraedcniur, vel niagnuin sibi nunien acrium bellalorum facianl, lanli puicui miscne 
jenus buiuaiiuin ei aeruinnis ac cladibus orbeni involvere. Non ea secia pairis mei fuii. Bellisiio 
^erendis nibil unquain aliud proposiium sibi quam pacem babuil. Eam nactus dorai quieius prrsiiii-; 
el amioitias cuiu vicinis gentibus sauciias religiosa semper lide coluit, abuudanteiii quoque soJlicitu* r 
iiein in id impendeiis ui vel morosis el irrilabilibus salufacerel. Quorsum eiiiun finem ac scopuu» bd i 
asseculus pareni, ea de complexu abjecla ullro ad anna prosilias ? Qnaj inconsullissima ei rebus iu 
priitiis perniciosa pnblicis quoruimlam iinperanlium ratio csl. Non j»ic Alexius pacis amalor, pacis ni 
pidus, pacis curator unicus, cujus el cum abcrai qu&rcnda?, el cum aderal colendas itullaui uwpiai«-

curatn ιιιιΙΙιιιιι oQiciini) omisil : usu quidem ei rerutn ac periculoruia necesshaie be liicosissimus, a 
nalura e i vo.unlaie pacaiissimus. Quare equidem baud attirinare dubitaverim praeslaiilissimum α 
characieribus ejus laudis expressum omnibus imperaloriae personae specimen in boc tandein viro pô i 
uilervallum loi relro annoruin apparuisse reipublicae Ronianae: imo nou ex longo repelitum lempon» 
»ed plaue lum primum, cuin seiuoer aniea uescio sane quo falo quove pacto, ab Romani solio impeii 
2bfuissel. 

Venmilameu, ul ad lurbas de quibus ceperam G Άλλ' δπερ Ιλεγον τού λόγου αρχομένη δτι θα-· 
agere reverlar, baudquaquam ille vir quantavis μάζειν έχω τήν τοσαύτην τών πραγμάτων τώ/ 
»aruin awl variciale aul niuliiuidine perculsus de- πολεμικών έπίχυσιν τά τε γάρ έξω και τά ένδον" 
Spondil unquam aniiiiuin, indusirianive aut con- πάντα ήν ίδείν κυμαινόμενα πανταχόθεν. Άλλ' δ γι 
teniiuneiii rentisii, velui malis viclam ; al robusium βασιλεύς Αλέξιος και τά αφανή τών εχθρών χ&Ί 
seniper atque iudomilum adversis undecunque iu- κρύφια κα\ προησθάνετό τε κα\ παντοδαποί; μηχ2 

gruenlibus pectus opposuii, nieutemque acii vigilia νήμασι πό^,όο} τάς βλάβας άπήλαυνε, κα\ πρδςτονί 
expeneclam ca?cis el leuebrosis iiiacbiiiutiouibus ένδοθεν τυράννους κα\ πρδς τούς έξωθεν Βαρδάρη 
adbibuil dominuiD improborum : eo quidem suc- ανταγωνιζόμενος άε\ προφθάνων όξύτητι νοϋτ;; 
cessu.ul non niodo nullo unquam Barbarorum ex- τών έπιβουλευόντων έπ-.βουλάς καί ανακόπτων ί 
lerno iinpeiu, nulla lyrannorum intus exsurgeiilitiiu τούτων ορμάς. Κα\ έγωγε στοχάζομαι άπ^ w> 
inlcsiina succussione prosiraius sit, veruiu eiiam πραγμάτων αυτών τήν τύχην τής βασιλεία; 

Varise lectiones ex cod. Coislin. 
· · τάνδον. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol<e. 
(8) Ειρήνη. V^gei., lib. ιιι, cap. 1 : Qui dci i - Pax belli exacti prelium ei l , pretiumqut pericti* 

4erat pucem, prwpurei bellum. Tbemistius Oral. 10 sancm» Augustinns, »*pisl. 205 : Non pux q*&u' 
πολέμου άθλον, εΙρήνη. Umc iiinniuis Augiistorum lur, ui bellum excilelur : sed beltum yenlur.uipf* 
non semel inscripium, MARTI PACIFERO, cl Croui- aajuiratur. Tbuanus, lib 111 De re accipiirand+ 
welli At.Rlici lyranni, pix QUJ£KITUR BELLO. Prudeu- Mariis opus pax atma, tibi pax aiuvrimr armi*-
lius ιιι Pnjchuinachia : 
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πανταχόθεν συνε^όευσε τά δεινά και έτετάρακτο αύτδ Λ ηοη propalalis pleruinquc adbuc lioslium el rebel-

liuti consiliis ocrurreril, soierta quadam aiiiuri. τε τδ σώμα τής πολιτείας κα\ πάν άλλότριον έμε-
μήνει "κατά τής βασιλείας Τωμαίων. Ή ; ε Γ, τις 
ούτω; έχοι κακώς ώστε κα\ ύπδ τών αλλοδαπών 
πολεμείσθαι κα\ ύπδ τών οικείων κατατρύχεσθαι 
τάς σάρκας διαμασσώμενον, τούτον δεί άνεγείραι 
τήν πρόνοιαν ίνα πρδς τά πανταχόθεν κακά άντιμη-
χανωτο, ώσπερ δή κα\ τηνικαϋτα συνιδειν έδει* δ τ ε 
γάρ Βαΐμοϋντο; δ βάρβαρος δ πολλάκις ήμίν είρη-
μένο; έξηρτύετο κατά τών σκήπτρων Τωμαίων 
βαρύτατον στράτευμα επαγόμενο; και τυραννικά 
τούτου πλήΟο; έτέρωθεν άντεπηγείρετο καθάπερ 
άνωθεν τού λόγου πεπροοιμίασται. 

diligenliaque slrenuie celerilatis, ingenii providen-
lis inoiuui volucrem 359 P a " prope exseculiouis 
w.lociiaie adaiquaulis. Ilaqtie ad aeslimandam ineu-
lis qua* in eo fuil principe viriulem, talera ego 
quauidam iuformare imagiiiein mihi soleo. Si cujus 
honiiuis corpus et nmllis circum undique inimico-
ruin infeslis manibus ac lelis peleretur ; el idem 
eodein lempore gravia inlus experiretur dolorum 
viscera intima comniordeniium lormina ; suflicer* l -
que tainen unuin el ad refulandas impugnaiion s 
jignienies exlrinsecus, et ad morbi vim inolilaui 

Vitnenique concepli dirilalein, praevalenie lemperanienli optimi nalura, superaudam; age quaiilannu 
viriuin, quam robustx couslilutionis id aniinal baberelur ? Paris in diverso gcncre prxsiantix Alex i 
Aiigu^ii, iile aniraus, inier veheiuemissimos descriminum turbines vigens semper et vicior, cxemplum 
exsiilit : uli praeler caeiera quae retulimus, boc quoque, quoJ uarrare iituic oporlei, novae conjuru" 
Uonis in eum nefarie conflatae, ab eo prudenter foriiterque declinaix docutuentum monsiral. 

Τέσσαρες μέν ήσαν ol ξύμπάντες ol τής βουλής Β Ejus auctores fuere fratres quatuor coinmuni co 
χαταρχόμενοι, 'Ανε.άδες (9) τήν έπωνυμίαν, τάς guoinenio Auemades dicli, propriis quisque disliucii 
χλήσεις δ μέν Μιχαήλ, ό δέ Λέων ό έτερο; ό άλλος 
προσηγορεύετο. Αδελφοί δ1 ήσαν κα\ τά σώματα 
πρότεροι, κα\ τότε τήν γνώμην, είς ταυτδ γάρ 
Απαντες συνεφρόνησαν, άποκτεϊναί τετδν αύτοκρά-
copa κα\ τών βασιλικών έπιλήψεσθαι σκήπτρων. 
Συνυπήγοντο δέ αύτοΓς κα\ έτεροι τών ευγενών, οί 
τε Άντίοχοι γένους δντες περιφανούς, κα*ι οί Έξα-
ζηνοι καλούμενοι, δ τε Δούκας κα\ δ Τελέας, άνδρες 
έκθυμότατοι τών πώποτε γεγενημένων πρδς μάχας 
π ρ δ ; δέ καί Νικήτας δ Κασταμονίτης κα\ Κουρ-
τικίυς τις, και ό Βασιλάκιος Γεώργιος. Ούτοι μέν 
ούν ήσαν τοϋ στρατιωτικού καταλόγου πρωτεύοντες, 
χής δέ γε συγκλήτου, ό Σολομών Ιωάννης, δν διά 

nominibus. Maximus nalu, Michael; al lerLeo; ler-
lius..., poslremus denique... v< eabaiur. l i concordi 
consilio decreveranl occiso impeiatote rerum habenas 
arripere. Adjmixerant se illis ei aJiinoLiles,iiiinirum 
Anliocborum iamilia illustris, el qui Exazeui voca-
banlur Ducas el Hyeleas, viri omiiiuiii in pracliis 
audacissimi; pretcrea NiccUs Caslamouilcs, Curl i -
cius quidam, ei Basil.icius Georgiu>. Hi primas 
facile ferebanl casirensis nobiliuiis. Ε senaioruoi 
quoque uuinero nomen in isiius consilii eocielaieiH 
dederal Salomon Joanties, cui ob abiindaiiliam pe-
cuniae ei splendorem geueris praetuiuido persuasit, 
Micbaei Corypbaeus quaieruionis Anemadaruiu sc 

πλούτου περιουσίαν κα\ γένους λαμπρότητα βασιλέα ^ ipsum ίιι iuiperatorem velle ungere, qua protms-
χρίσειν δ Μιχαήλ κ α \ " Κορυφαίος τής τετρακτύος 
εών Άνεμάδων σχηματιζόμενος έπηγγελλετο. Ό δέ 
δή • · Σολομών ούτο; τής συγκλήτου λογάδος τά πρώ
τα φέρων, ού μόνον τών άλλων, άλλά κα\ τών 
ξυνεξηπατημένων αύτψ, βραχύς μέν ήν τή ηλικία, 
κουφότατος δε τήν γνώμην, Αριστοτελικών τε κα\ 
Πλατωνικών μαθημάτο^ν φετο είς Ακρον έληλυθέναί. 
Ού μήν ευ ήκε τής φιλοσόφου είδήσεως, άλλ* δμως 
έτετύφωτο διά περιουσίαν κουφότητο;, λοιπδν πρδς 
τήν βασιλείαν ολοις Ιστίοις άπένευε, καθάπερ ύπδ 
ιούτων τών *Ανεμάδων εμπνεόμενος. Άλλ* ήσαν 
5ρα τά πάντα πλάνη • ' , ού γάρ είχον έν νψ τούτον 
οι άμφ\ τδν Μ.χαήλ ϊ; τδν βασιλικδν θρόνον ένανα-

sione quamvis ineudaci vafer uebulo fuiilem auimuiu 
facile lenebat sibi addictum iuagiio factiouis flrma-
metiio. Is enim vir ιιοιι modo iuier conjuraios cae-
leros simili fralrum quamor fallacia seducios, ve-
rum eliam inttr exiiuius quosque senaiorum opibus 
et digniiale praeceliebal. Homo brevis siaiora, le-
vissiuius ingenio; Arisloielicis ille quidein, ul ip»i 
videbatur, simul et Plalonicis erudiius apprime 
disciplinis, revera tota via deerratis a recta verae 
pbilosopbix semila, ulcunque illi suus liimor el fu-
tiliias meniis longe aliud perstiaserat. Ad iinperiuui 
vero baud dubie cursum iniendens, lolis velis Am?-
inaduni aspiranlium auras cxcipiebal : atira? porio 

γ α γ ε ί ν πολλού γε κα\ δεί, άλλά τή κουφότητι τού ρ erant illae prorsus, illusio, error, et nibil solidum. 
άνδρδς και τω πλούτιρ πρδς τήν ίδίαν έπιχείρησιν Neque enim Micbael el qui communi rem gerebaiu 
άπεχρώντο. Άεί τι εκείθεν τού χρυσού γεύματος consilio tres fralres reliqui principalum quasiebant 
έπ.σπώντες κα\ ταίς έλπίσι τής βασιλεία; ποιούν- Salomoni; nibil sanc miuua. Sed levilale pecuuiosi 

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
*T ό καί. •· Deest Tocula δή. ·* πλάνον. 

Car. Dufresnii Du Cangii BOta». 
(9) Άημάδες. Geniis ducebani proceres isli pag. 678, 681. MemUiit praeterea Tbeopbanes Bar-

Byzaulini, ul opiuor, ab Anemade Cunipa, Cre- - · · « - • ·» * · * ·=-
lensis amor;e tilio, qui J.iamii Ziniisne iinperaiori 
iiieiviis, in prad υ cinilra Knssos ca-s-is o*.». Ejus 

;i^lg4\o.; bcll c.«in luiiO t;\;Ullll S r y l : U : s , 

claiiii Spailiarii, coxnoiueiKO Aiieina', vel Aiicmadis, 
an. 5 Tlieopbiii. Mirbaelia et fratrum conjtiraiio-
ncm uarrani paiiler Z;)naras cl Glvcas. 
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hominis ad propriam atnbitionem fioiie abuicban- Α τος " ύπότυφον όλον έχυτοίς τιθασσδν Ιποιήααντο, 
lur, dum vcnloso capite spebus inanibus laclando γνώμης τοιαύτης Εχοντες ώς εί εύοδα πράξαιεν, χα\ 
demulcendoque venam semper aliquam rivi aurei ή τύχη αύτοΓς εύνούστερόν πως ίνατενίσηε, τδν μεν, 
vegciandae semeali propriae pcrnecessariam cx ejua παραγκωνίσαιντο αφέντες χαίρειν έπι πελάγους, 
ronliluis trabcbant. Qnod ilie cum pne vccorua αύτο\ δετών σκήπτρων άνθέξοιντο μικράν τιναδ;ξιν 
niiininc scntiret, totus erat in poiesiate. fratrmu : <t και εύετηρίαν αύτφ άπονείμαντες. O l μέντοι γε 
iis a quibus ι-Iam irritlebatur ipse 360 venim rx πρδς εκείνον λόγοι τής επιβουλής ού φόνον τοϋ ανιτο-
animo anmrem fidemque iribuebat. ll l i contra ra- κράτορος έπηγγέλλοντο, ουδέ ξιφουλκίας έμέμνηντο, 
liones subduoebant suas, ut si quidem foriuaa ού μάχης, ουδέ πολέμων, Γνα μή καταπτοήταιεν τδν 
ulcrenlur cominoda, et ceptis eventus respondcrel, άνδρα πάλαι τούτον είδότες πρδς Απαν είδος πολέμον 
ceriuin apud se baberenl, cubilo impulsuni inven- δειλότατον. Τούτον τοίνυν τδν Σολομώντα ώσπ·ρ 5ij 
los alque iu fltictus difllare Salomonem. imputalo κορυφαιότατοντών άλλων ένηγκαλίσαντο. ΣυνυπίχΟη 
in prelium favoris pecuntoque praebitae brevi sola- σαν δέ τή τούτων βουλή κα\ όΣκληρδ; καιότήν έπαρ-
lio ambiliosa? spei, somnioque illo principatiis, \\ιιο χίαν τφ τότε τής Κο»νσταντίνου διηνυκώς Ξηρός (10). 
eum exiguo leirpore delinieranl : sibi vero ipsis Ό μέντοι Σολομών κουφοτέρας ών γνώμης, καθάπερ 
poteslalein suprematn el imperii scepira relinere. Β άνωθεν εΓρηται, κα\ μηδέν τών παρά τοϋ Έξχζηνού 
Porro sic agebant cu:n bomine ignavo el ad pri- κα\ τοϋ Τελέα κα\ αυτών δή τών Άνεμάδωνμελι-
mam ipsam belli pugnxque coborreseenti inenlio- χωμένων συνε\ς, έν χερσ\ν ήδη τήν βασιλείαν 'Ρω-
nem, ul decogitato parricidio lacereiil apud ipsum ; μαίων κατέχει ν οίόμενος, προ3ωμίλει τια\, χα\ 
seque rem lolam ita gubernare fmgcrent, ut sine ύπεποιεΤτο ύποσχέσεσι δωρεών κα\ αξιωμάτων τού-
vi ulla, sine gladio ac sauguine, confecturi n« go- τους υπαγόμενος. Φοίτησα; δέ π ρ δ ; αύτδν ό τον 
lium easenl. His fraudibus pelleclo Salomoni ulca- δράματο; κορυφαίος Μιχαήλ ό Άνεμάς, καΛ θεα· 
pul coiijuralioiiis baberi stislincret duos ex eodcm σάμενος ομιλούντα τινι, έπυνθάνετο τί άν είη το 
pralerea ordine socios adjiingunl, similibus ad id λεγόμενον.Ό δέ Σολομών μετά τής συνήθους άπ/ί-
arlibus induetos Scl*rtiiu sive Duruin, el Xeruin τητός φησιν ώς αξίωμα αΐτήσας ημάς xal Aal&r 
quasi siccum dicas ita voeatum bominem qui pnc- τήν ύπΟσγεσιν% σννέθετο κοινωνός ήμίν της 
feciwra urbis Cotislaniiuopolttanac functus fueral. βονΛής τών πάντων έσεσθαι. Ό δέμωρίαν τον-
Caeterum Salomou omnium ignarus quae ab Exazeno του καταψήφισα με vo; κα\ πε ρ (φόβος γεγονώς ώς 
et Hyclea, ipsisquo Ancinadis parabaulur, rem sihi μηδόλω; έχεμυθεΤν πεφυκότα διαγνούς ούκ έθ'ώ; 
confeciam arbiitabalur : et quasi jam imperium Q τ δ πρότερον πρδς αύτδν έφοίτα. Οί μέν ούν στρα-
teneret donorum et dignitalum promissiombus τιώται τούς 'Ανεμάδας φημ\ κα\ τού; τούτων αυν-
obvios pene quosque trabere iu partes salagebai. ωμότας κατά τού βασιλικού τήν σκαιωρίαν έποιοϋντο 
Intervenit ei forie aliquando auctor idem ct praeci- σώματος, Γν* όπηνίκα καιρού ευθέτου τύχοιεν, παρ-
puus aclor fabuls Micbael nescio quem alloqueuti, ευθύ τδν μελετοψενον κατά τού αύτοκράτοροςφόνον 
ac pro ramiliarilale accedeas quid inter se confrr- είς έργον πράξωσιν 
reni scisciialus esi, consueta simplicilale Salomon : Hic, i nqu i i , digmialem amepetiit; ego illi simul impern 
poten fuero, tne collaturum tum polltcilus. Iiaque hunc novum conjuralionU con$c':um et rei gertnd* 
iocium habemus, mem fide promis$ionit auctoratum. Taciius ad ea Micbael Salomonis stullidam, mirari 
eatis non valens, auimo dctestabatur, non sine meiu quodam ne arcaaum tam imprudenii et ri-
moso peclori commissuin in pubiicam notiiiaia efflueret; confirmabal sc lamen quod in ipsa con 
jurationis adyta non admis.so tam levi arbiiro, quod eral leierrimura quodque ahiua celaium oportebat 
cogilati sceleris adbuc ia tuto laiere videbatur. liaque satia babens abslinere deinceps a freqBeu-
tamla Salomouis domo, rei exsecuiionem interim urgebal: ipse cum fratribus et caeteris arraalis «'· 
cariis palaiii assidue feres obsidens ui oblala per occasionem facultale, destinalum parricidium P'f-
peirareni. 

Gum auiem, divina baud dubie probibente Pro- D 'β^ δέ παρά τής προνοίας ά^εια ουδεμία τούτοις 
videnlia, nulla se longo jam lempore saiig apia έδίδοτο, κα\ δ καιρδς παρε^,όύετο, πτοηθέντε; μή 
pra3berel opporiuniias, pcriculumque in mora essei, κατάφωροι γένωνται, δν έπεζήτουν καιρδν Ιδοξαν 
ne tania res laulis iraciala r.ircuilibns eniauarel εύρηκέναι. Έπε \ γάρ ό αυτοκράτωρ μετά τδ διυπ-
aliqno iuodo ii) suspicionem Augusli, ei pernicic νισθήναι κατά δβίλην έφαν τήν έκ τών πολ).ών 
aucloreni disiurbaretur, decrevere laiidem conjurati φροντίδων έγγινομένην άλμην καταγλυκαίνειν 
jaciendam qiiemcunque in eventum cxsecutionis έθέλων ενίοτε ·* συμπαίστορας εΤχε τών συγγ £ ν έ ο , ν 

Variee lectiones excod. Coislin. 
· · ποιούντες. · ' ήθελε ν, δτε. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol» . 
(10) Ξηρός. Banlas, cogaomine Xerus, Proedrus apml Balsain. ia Nomoc. Phot., cap. 1% el in J*re 

ei atagnus Ueiajriarclia, de quo in Novell. 2 Alcxii Grcrco-Homano, lib. u , pag. 138. 
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τινάς παίζων τδ ζατρίκιον (II), (παιδιάδέ τοΰτο έκ Α aleam, expedicndun>que aliquando jaculum tandlu 
τ η ; τών Άσσυρίων (42) τρυφής έξευρημένων " , 
κα\·είς ημάς εκείθεν έληλυθδ;), οί τήν τυραννικήν 
έξοπλίσαντες' χείρα διά τοΰ βασιλικού κοιτωνίσκου 
έμελλον ώς είς τδν βασιλέα χωρήσαι τδν φόνον ώδί-
νοντες. Ό δέ τοι βασιλικδς κοιτωνίσκος ούτος 
ούπερ οί βασιλείς έτυχον εύναζόμενοι, κατά τήν 
εύώνυμον κείται πλευράν τού έπ* ονόματος τής 
Θεομήτορος (43) άνεγηγερμένου τεμένους κατά τά 
ανάκτορα* κάν οι πολλοί τδ τοΰ μεγαλομάρτυρος 
Δημητρίου·* (44) δνομα ταύτη έπέγραφον. Κατά δέ 
τήν δεξιάν αίθριον έδαφος ήν ύπδ μαρμάρων κατ-
εστρωμένον, κα\ ή πρδς τούτο έξάγουσα πύλη τοϋ 
τεμένους, άνετος πάσι τοίς έθέλουσιν ήν. Εκείθεν 
ούν έσκέψάντ© είσελθείν εΓσω τού τεμένους, κα; τάς 

JibratuiYi. Vis ergo infereitda cubiculo imperatoris 
condicitiir in diem poslernm; cujus diluculo Augusttts 
evigilans, pro more sno fecii, utaddiluendam amari-
liem principalium curarum, ne nocles quidem ipsi 
quieias sinenthtm, familiarissimos suos e coiisan-
guinilate inliraa ad ludendum secum Zalricium ad-
biberet. Remissionts genus id est inde usque ab 
Assyriis ingeniosis artiflcibus volupiaium ad nostrum 
usum obleclaiionemque propagalum. 361 Tait 
ergo ludicro relaxanii animum imperalori ecce in» 
dicium inopinaiissimum afferlur insidiarum et truci-
dalionis in foribus aslanlis. Sic sui nefarii conatus 
ralionem ordinemque composuerani fanalici parri-
cidae ut per sacrtim locum saaguinaria gra$salione 

τδν βάσιλικδν κοιτωνίσκον άποκλειούσας κατεάξαι Β pollnendum viam affeclarenl qua sacrain personam 
πύλας, ούτως είσελθόντες, άνελείν διά ξίφους 
τδν αυτοκράτορα. Άλλά ταύτα μέν οί μιαιφόνοι 
εκείνοι άνδρες κατά τοΰ μηδέν ήδικηκότος διεσκο-
πούντο· έσφηλε δέ. τήν τούτων βουλήν δ Θεός. 
Δηλωθέντος δέ τού δράματος διά τίνος"τψ αύτοκρά
τορι, παραχρήμα μετεπέμποντο άπαντες. Πρώτον 
μέν ούν Ίωάννην τδν Σολομώντα, κα\ Γεώργιον τδν 
Βασιλάκιον είς τά ανάκτορα είσαχθήναι ό βασιλεύς 
έπάτρεψεν, έγγυτέρω γενομένους του οίκίσκου έν 
φπ«ρ αύτδς ετύγχανεν% ών μετά τής περ\ αύτδν 
συγγενείας, ίνα διά τίνων έξερωτφη αυτούς, απλού
στερου φρονήματος τούτους πάλαι γινώσκων, κάκ 
τούτου 0αδίως τά βεβουλευμένα μεμαθηκέναι οΐό-

principis violaltim irent. Conclave in quo lunc i ra -
peranies cubabani, adhaereba* sinistro lateri aedt» 
sacrae in nomine Dei Malris inlra palatium exslru-
clae, quaro multi perperam magno mariyri Demetrio 
dicalam putant, ei in eam proprio posiico foniilia-
rcm et coinmodum Auguslis, quoitee dare operam 
religioni vellcnl, pra?bebat ingre.ssiim. Ex opposilo 
ad dexleram teinpli ejusdem palebal subdivalo 
airium marmore straluai ante ipsas majores aedis 
fores semper aperias c l religieiri omnium adorare 
voleniiuin exposilas. Per eas non adorandi animo 
peneirare cruenii carnifices decrcverani; iade per-
nipluri vi subila oslium iraperalorii ctibtculi, sicque 

μένος. Ώς δέ πολλάκις ερωτώμενοι έξαρνοι ήοαν, Augusluin in sua ipsius disela oppressuri fruslra 
έξεισιν δ σεβαστοκράτωρ Ισαάκιος κα\ πρδς τδν innoeentem el niliil de ipsis laale merilum. Sed non 
Σολομώντα άπονεύσας έφη* Οίσθα πάντως, ΣοΛο-
μώτ, τήν τον έμον άδεΛφοϋ χαϊ βασιΛέως αγα
θότητα. ΕΙ μέν τά βεδονΛενμένα πάντα άπαγγέ-
Λχις, σνμπαθείας παραχρήμα άξιωθήση · el δ' 
αν*·, άνηχέστοις βασάνοις παραδοθήση. Ό δέ, 
ένατενίσας καΛ τούς περικυκλούντας τδν σεβαστό· 
κράτορα βαρβάρους θεασάμενος, έπ\ τών ώμων τά 
έτερόστομα ξίφη κραδαίνοντας, έντρομος γεγονώς, 
παραχρήμα άπαντα απαγγέλλει, τούς τε συνίστορας 
δμολογήσας, μηδέν δέ περί τού φόνου είδε να ι διισ-
χυριζόμενος. Είτα παραδοθέντες τοίς τήν φυλακήν 
τούτων έμπεπιστευμένοις τών ανακτόρων, κα\ διαι-

boc Deus, uon Dei Mater slvil . Inlroducto, ul dixi-
inus, ad iroperalorem indice, salisque omnibus co-
guilis, miuuniur exiemplo qui conjuraios diversi 
requirereni ei adducereaU Primos omnium Salo-
monem el Georgium Basllaclum ad se inlra pala-
linm duci juasil impcraior in locum cubiculo, iit 
quo tuin Ipse cognatione saa cincius universa resi-
debal, ita prope admolura, ul q u » illic Salomon i t 
Basilacius a cogaiioribus inierrogandi responeuri 
erani, exaudiri ab eo possent. Sperabai ex iis se, 
quos nalurae simplicia ei dis3imulare neeciae nove-
ral, siatim cogniiurum omnia, et iia magno negolii 
compcndio moras ulterioris inquisilionis lucrifaciu-ρεθέντες, έμφρουροι γεγόνασι, Τούς δέ γε λοιπούς 

Variae lectiones ex cod. Coislin. 
· · έξευρημένον. · · Deesl vox Δημητρίου. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolce. 
(11) Ζατρίχιον. Laininculorum Imlus, m recie D sepla exsiruxerai Basilins Macedo, nt auctor esl 

observani viri_ d«»^ii. Ducas, cap. 4 6 : Έκάθητο Scyliizes. Yide Nol. aih Vililiard., ιι. 436. 
(44) Δημητρίου.Ίν*ϊΐ±\\\. postmodum eadem Dei-

para? a?des Palahna in D. Deinclrii uom«n. Sane 
Cantacuzenus, lib. ιιι, cap. 6 el 9, «dein D. De-
meirii iu ipso palatio slaluil. Mciuinil cliain Codi-
niis, De offic, cap. 45, lempli D. Demelrii, quo<l 
Pala?ologorum niuicnpal; illius forte quod a B.nsilio 
Macedone reuovaiuin iradit Scylilzes, eratque, 
opinor, in o x i r e m o urbis angtilo, ubi olim acropolis, 
hodie Sarajum Sultaiticum, a qno angulus S. De-
inetrii dictus. Yide Ducam, tap. 38 ei 39 ; Bondel-
monlium ci Lcuncl. Pand.9 n. 159. 

. 4 6 ^ 
μετά τοϋ υΙοϋ αύτοϋ ένδον τής σκηνής παίζων 
ζατρίκιον, δ οί Πέρσαι σαντράτζ 384> καλοΰαιν, 
οί δέ Λατίνοι σκάκον. Sod et ipsam vucem scacus 
-ν*'Ί σ/άκος, barbaram el Turcicam esse consiai; 
Turcis enhn et Persis Scach, rex esl. Ila Leiincl 
i n Paud. Turc, n. 4, 102, 479. Lalrunculoruin 
vero praxipua persona(Acluneii, cap. 241 πρόσωπον) 
regis liiulo doiialui. Yidu Disberlai. Joan. Franc. 
S^4iaziin tle ludo scacbortiin. 

(12) Άσσυρίων. Vido Jacobuin Guysium in 
CUrom. Uannon. 1 vuL, pag. 53. 

(131 θεομήτορος, jfcdem Deipar» inira palaiii 

PVTROL . GR . CXXXl . 29 



907 ANNAS C O M N E N * 908 
rom. Atspes tllum luncquidem fefellil sua. Nam Α αύθις ήρώτων περί τοΰ δράματος. ,Ομολογήσσντις 
illi inierrogali seepius oojisiantes in negando per-
elabant. Tuncad o<>s prodiil scbaslocralor Igaacius, 
et iiinueiifi Saloinoni : Scis, inquit, Salomou, cte-
menttam Angusti frnlris mei, quamqu* ad ignotcen* 
dum sii facilis. Ex eo luie ipse pracipere animo 
tpem potet qnam cgo tibi prwsto certnuwam : for* 
vimiruwy ui $i fateii cuncla tolueris, venium staiim 
*t impunilaiem ab eo nanciscaris. Sin porro tilen-
tium obsiinas conjurahonh aiiunde comperlat, sic 
habe : te crudeln&imii excruciandum mox lormentis* 
Haec diceitieiu sebasiocraiorem iniuiius Salonion, 
e l cireum eum staniium aspeciu Jjarbaroruai gla-
<lk>s in htimeris ancipites gesiaiuium usque ad bor-
rorem treiuoremque CGirtenilus, omnla elaiim est 

δε άπαντα κα\ μηδέ τδν φόνον έπικρύψαντες, έπε\ 
οί στρατιώται τούτον μεμελιτηκέναι έγνώσΟηαιν 
χα\ μάλλον ό Άνεμος Μιχαήλ ό κα\ τής βουλής κο
ρυφαίος, δ καί κατά τοΰ αύτοκράτορος φόνιον πνέων, 
απαντάς περιορίσας καλ τάς σφών έδήμευσε πε
ριουσίας. Ό μέντοι ο!κος τού Σολομώντος, περιφα
νής ων, εδόθη πρδς τήν Αύγούσταν. Εκείνη 
οποία περί τά τοιαύτα, οίκτον λαβοϋσα τής το9 
Σαλομώντος u δμευνέτιδος, άπεχαρίσατο τούτοι 
αυτή, μηδέ τδ τυχδν εκείθεν άφσλομένη. Τον μέν
τοι Σολομώντα έμφρουρον είχεν ή Σωζόπολις* xto 
δέ Άνεμάν κα\ τούς συν αύτφ ώς πρωταιτίους καί 
τήν έν χρψ κουράν τής κεφαλής, καί τού πώγωνο; 
ψιλώσας, διά μέσης πομπεύσαι τής αγοράς περιχε· 

coi»fe*sus, coiieciorumque ac parlicipum edidil no- Β λεύσατο, είτα έξορυχθήναι τούς οφθαλμούς. Hapi-
λαβόντες ούν τούτους οί σκηνικοί καί σάκκους 
περιβάλλοντες 4 · , τάς δέ κεφάλας έντοσθίοις βοών 
κα\ προβάτων ταινίας δίκην κοσμήσαντες, έν βουσ\ν 
άναγαγόντες κα\ έγκαθίσαντες ού περιβάδην,AUi 
κατά θατέραν πλευράν, τούτους διά τής βασιλικής 
ήγον αύλίδος. "Ραβδούχοι, έμπροσθεν τούτων έφαλ-
λόμενοι κα\ άσμάτιόν τι γελοίον και κατάλληλο*; 
τή πομπή προσάδοντες άνεβόων, λίξει μέν {διώτιοΊ 
διηρμοσμένον, νούν δέ έχον τοιούτον έβούλετο γ*· 
τδ $σμα πάνδημον πάσι παρακελεύεσθαί τε χα\ iteiv 
τούς τετυραννευκότας τούτους κερασφόρους Ανδρας, 
οίτινες τά ξίφη κατά τού αύτοκράτορος έθηξαν. 

imna. ln uno magnopere perseveravil, sese nullam 
fundiius ia ea roacbinatione tola vel cogiialionem 
aumpeisse, vel menlioueiu audivisse caedis. Uiuc 
duo isti cuslodibus palalii dedili in separaias diviei 
cuslodia* sunl. Inde alii audili non modo priora 
confirinaruiii ab aliie jam prodita, *ed ne cu^deia 
quidem tacuerunt ipsam. Quoniam duplex classie 
«t diverea causa coujuraiortim deprebensa esl, ciim 
ex illis i i dunlaxai qui mililiam profiiebauiur caedem 
parricidalein el designassenl el perpelrandam sibi 
fcuiupsisscnl, de ea celalis aliis, diflerentia quoque 
facicnda supplicii fuil. 362 Salonion cujus culpa 
ininus airox erat deporUius esi Sozopolini in exsiliuin ; «ites ejus amplae el perquam eleganies η 
iiwlr&nienio preiioso copios», Augusia3 donala» suol. At illa pro caHera excelsiiaie meniis inie«rata 
korieoi uxoris Saiomonis, cuncia, ne minuna quidem recula excepta, infelici malronae ad sotatium 
concesaii. Porro adversus conjuralos miliiaris ordiuis in neceni iinperalorts coospirare noe veriios, 
prapcipuc vero Michaelem Aneoiam, consilii *loiiue arcbileclum, faciuoris iwiraanissinii ducem, deere-
Uw est ul pubiicalig bonis omues ia exsilium pcllerentur; pecuJiariler vero WidiaeJ cwni fratrilms, 
conjuralionis, uii dixiinus, aui toribus, pratiier communem CUHCUS poenam, barba pilatim a?ulea, ca-
pUe vero ad ciilein raso, per forum ad ludibrium Iraducereniur, posiea muUarealur ocylis. H«s ig«-
uif arripiuul scenici, saccibque induunl; lum ca^iia coruin inlesiiiiis boum oviuroque, quasi tsiiHS ς»ί-
busdam circuntciugenies ridicule oriianl, vel cUrormanl poUus. Sic deturpatos impoouPt bobm. 
uonconaueio rilu sedenlium in jumenluruai Oorsia, scd jreirograda raiione volliboe et corporibas mtit-
roruin ad cauda» animaliuiu vcrsis. Ducebantur boc modo per airiam palaiii, Jicioribiw curo r f ^ 
aule ipsoa sahantibus ad inodulos caolici pompas acconmiodaii, quod vulgari pleUis Ibigua conccpium 
magais ilb ct ab&ouis frequentabanl clamoribua, bae feruae eeiuenlia : En sdtote ei videte poimltt 
omub, egregio* priaeipn brem f*ncie$ lyrunnide ccmigeros hos viros, acuert mucrones in Utlu* imperf 
loris auso*. 

Goncursus ad baec videnda Gebat iiigeas aeuiis C 
omnU, adeo quidetn ul iuiimliu cxciiue sirepiluquc 
nos iniperatoris iili<e puellari curiosita4c prodiremus 
tlanculum ad breveui usuram novi speciaculi fu-
raudam. Ul vcro Micbael apparuil sublatis versus 
imperaiorias ajdes oculis, suppliccs in ccelum uia-
iius tollens, el qua voce quove gislu poterai signi-
licans opiare orarcquo se, ui sibi manus ab ipsis 
radiciius bumeris avellerunlur, pedes a coxis ac 
rluniuni vertcbris, capui aulein a cervicibus ainpu-
laieiur, luiu s»nc passim oiunibus comiiiisoraiione 
nalurali tuuiis, ia fleius ac gemiius speclanles pro 

Πάσα μέν ούν ηλικία είς τήν τοιαύτην θεαν wvi-
τρεχεν, ώς και ημάς τάς τού βασιλέως θυγατέρα 
έξελθούσα;, λαθραίαν τήν θέαν ποιείσθαι. 'ίΐςδέ τδν 
Μιχαήλ ώς πρδς τά ανάκτορα έθεάσσντο ένατενίζον-
τα κα\ χείρας ίκέτιδας είςούρανδν αίροντα αϊτούμε-
νον έν σχήματι χείρας έ ξ ώμων άφαιρεθήναι κα\ 
γλουτών αυτών ^ β καί κεφαλήν αυτήν άποτμηθήναι, 
άπασα φύσις πρδς δάκρυον · 7 κα\ οίμωγάς κεχίνν 
ται € β , κα\ μάλλον ημείς αί του βασιλέως θυγατέρί-:· 
Έγώ δέ, βουλομένη τδν άνδρα τού τοιούτου £UJX-
σθαι κακού, τήν βασιλίδα καί μητέρα άπαξ ^ 
προύκαλούμην ές θέαν τών πομπευομένων. 'Extfo 

Variffi Icctioncs ex cod. Co i s l in . 

• k Σολομούντος. " π ε ρ ι Γ α λ ό , τ ε ς . · β ix γλουτών αυτών. *-f δ ά κ ρ υ . «· είσεκίνητο. L?ge έκεχί^το. 
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μεθα γάρ τών ανδρών του αύτοκράτορος χάριν , Α s e quisque prorupere. Nos omnium maxime regias 
είρήσεται γάρ τάληθές , μή τοιούτοι άποστεροϊτο 
στρατιωτών, κα\ μάλλον τοϋ Μιχαήλ, δσω καί 
βαρυτίρα 6 · ή κατ' αύτοϋ ψήφος έξενήνεκτο, ορώσα 
όπόσον αύτδν έξεταπείνου ή ξυμφορά. "Οπερ ούν 
έλεγον, έξεβιαζόμην τήν μητέρα τήν έμαυτής εΓπως 
τού κινδύνου £υσθείεν οί άνδρες, ήδη τούτοις έγγύθεν 
έφεστηκότος· σχολαιοτέραν γάρ τήν πόρείαν οί σκη
νικοί έποιοϋντο, χώραν πραγματευμένοι συμπα
θείας τοϊς μιαιφδνοις. 'ύς δ' εκείνη άπώκνει τήν 
έλευσιν · καθήστο γάρ μετά τού αύτοκράτορος, ού 
τάς πρδς Ηεδν έντεύξεις κοινή έποιοϋντο ενώπιον 
τής θεομήτορος· κατελθοϋσα κα\ ϊςω τών πυλών πε-
ρίφοβος έστηκυϊα, έπε\ μή άπεθά^δουν τήν εΓσοδον, 
νεύματ ι 7 0 τήν βασίλισσαν προύκαλούμην. Κα\ δή 
πεισθεϊσα είς τήν Οέαν ανέρχεται, και θεασαμένη 
τδν Μ'χαήλ ώκτειρέ τε κα\ δάκρυον έπαφιεΐσα τούτω 
θερμδν, έπανατρέχει πρδς τδν αυτοκράτορα!, άπαξ 
κα\ δ\ς κα\ πολλάκις έξαιτουμένη χαρίσασθαι τψ 
Μιχαήλ τους οφθαλμούς. Κα\ παραχρήμα πέμπεται 
δ τούς δημίους άπείρξων, κα\ δή σπεύσας προφθάνει 
τούτους Ενδοθεν τών λεγομένων χειρών (15), Α; δ 

virgines hic dolor perculii. Ego eiiam flelus inuliles 
iiiipemlere niiimse non conienta, experiri decrevi 
si quid possem ad boimnes ulcunque inerilos, 
lania calamilato liberandos. Nec pictas nijseri-
cordia; obstabat. Quin poiius imperaloris causa me 
id suscipere putabam, cui fore arbitrabar uiilo 
magno iinimiienie bello si viri roboris ingemis pa-
risquc aiidacias ad prajlioruui congressiones serva-
rentur (dicam eiiiin vere sine fuco quid ajiimum 
lunc mcum impulerit, ad leniaadum conatuin rei, 
ne quid dissimulem, difficillimae, praeserlim qua 
Micbaelis liberaiionein speciabai, boininis prawo-
gativa gravioris scelcris, eiiain airociori <,uasi 
privilegio •damnaiionis el poenaj notali). iTaiuett 
aspectu el audiiu senlicns quousque ferocem ani-
n i u i n calainiias depressissel, n e lam prsejudicatum 
quidcm ac penliiom rapjil misericordia indignuni 
moa, aul spe salulis promis exclusum credidi. 
Slaiui auieiu aptid mn iniervenlu mairis iiii mca?, 
ad eam rem coiiticiendam. Adivi eain igitur ei sce 
nicis leniissimo gtadu pompain Irabcnlibus quasi 

VarifiB lectiones excod. Co i s l in . 
αρύτερον. 7 0 νεύμασι. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolce. 
(15) Τών Λεγομένων χειρών. Manus aeneas Con- {ueril, comniinuendas eis tribuit potestatem. Vido 

tlantinopoli comniemorani scripiores, eas ν idelicet, 
qius Valentinianus imperator ad borreuin sialuit, 
cum modio perinde aeneo. Tradil quippe Suidas 

Nioolaum Triveilum, an. 1194 ; Savaronem, i:i 
Orig. Clnromont., pag. 279; et Innoceni. Cironum. 
li!». ιν Observ. Jur. canon.y cap. 5. Mating ver*> 

Valeniiniannm lege sanxisse, tit numisinnte mo- ~ ainea? jnxia moriimu po>it;e sum, in poenae argu-
dii 12 venderenlur, quemdam conlra facientem 1 4 menium, cum ex legilms el IISII rereptuin esset, 
dexirae iiiuliaiiim fniss»* al»scissione; binc inamig Iie qui falsis et Hlegitimis vendebanl men«nris 
aneas ibi alHxas a Valenliniano cum modio. A l 
Codimis, in Ohg. CP. aurlorest eumdeni Valenli-
nlaniiui sanxisse, nt mmlius, non ad regulam (ho-
sioriutn el radium Laiini <lic«mi), sed ad cumnbun 
vendereuir, ruidam conlra le^oni facienii itianus 
fuUse praecisas, el in poen:« inetnoriani manns 
aereas cuai modio po^iias. Sod b%c inene nug.T. 
Mo<lium eniiu a^neuni, seu άρχιμόδιον, ut Iiabcnl 
Originet Cotnianlinojwlilance Coinbeiisii, ad lior-
reum alatuil iniperalor, ul essel έξαμον, impiil 
ideni Codinus, seu exauieu caeieroriiiu iuodioriiui, 
qiiibus iu urbc fruiiienliiui veiidercnir, el atl quem 
fides memurw comprobareiur% ιιι est in vel. iuscripl. 
apud Gruler. D C X L V I I , 7, nec in urbn dituiaxat, fced 
e l per niansioucs, singulas<|ue civilales, modios 
aeneos ei lapideos, ciiin sexiariis el pouderibus cul-
locrtii jussil ideai Valeiitiiiiamis, ut unusqutsque / n -

matius praridi. Sic in legibusjEihelstaiii Angloruin 
regls, rap. 44, cauium legmus, m praecisa? mone-
tam afliiiteramiiiin maiius 385 Moneta?, seu Oflicinas 
Monelariat alTiRatiiiir. Erant porro mnnns isla; .Tnejc 
έπί τίνος υψηλοτάτη ς περιωπής καί μετεώρου λιθίνης 
άψίδος, ait Anna: in Amasiriatio. ul liabei Codinus: 
Τδ λεγδμενον ώρ:Γον (^ic ettin» legendum, noit 
ώρολδγιον) ήν, ήγουν τδ_!ξαμον τού μοδίου · Γστατο 
δέ επάνω τής άψίδος τού ΆμσστρΆχνου, μέσον τών 
δύο χειρών, κατασκευασθείς ύπδ Ούαλεντιν«ανοϋ. 
Defixas, ei ba$tis, seu pi4i8 impoeita« indical auclor 
τών Ιΐατριών ΚΠ. apud Meurshitii V. ώρδον. "Ενθα 
Γστατο κα\ μδδιος χαλκεύς κα\ ώρδον, καί δύο νειρεσ 
χαλκαίέπι ακοντίων. Lbi nemo non y'utel legeiKlwn 
ώρεΖοιί, pro ώρδον, quod nia^mun vimm fugii : 
do qua vocc consuWndus Salmasius ad Spanianum, 
pag. 27, Gum igilur ad Amasttitnum π alefi<i pu-

buiarius scirel quid deberet suscepionbus dure. L . 9 niienlur, ui docebiur ex Gedreno m Tlw;o<fosio et 
Leone Grammnl. in Micbaele el B ^ i l i o , el in for-
ince Amasiriani dt-lixx csseai manus ffne», neces-
sario reis prxiereumhE i l l * craiil, dum sd suppli-
cium diiiebauitir, qtiaa qni pntiergressns eiat, 
milla raiione a suppl iuo polerai eximt. u l qui ad 
ipsiiin κυρμίιοϋ lociiin jaiu perveneral. Vix esi ewm 
ui Anna3 coir.meutum ampleciar, eo loci positas 
manus, lanqnaui priureps expansae ad (iberaisdos 
rcos el dainnaios uliias adbuc proiendei el, si ve-
niain d gratiam iis indiilgendam cciiserei. Regio* 
nem urbis in qua fuit Aniasiriammi, cujiig pneierea 
memiiiil auclor τών θεαμάτων K U , cap. 5, ac pro-
inde inodms cuiii iuanibus :vueis, vix pcrciperemus, 
nin docereiiiiir a Suida V ώρείον, steiisse iiiodiuiu 
XIICUIII versus doinum Cratei i , >quaB p( sib«c Myrc-
l x i dicia esi. Exsiai in Ambol., lib. iv, cap. 25. 
Kpigramma Juliani i £ g y p i i i in Suggcslum Craieri 
Sopbiuiae, qui idenme bit cum Graiero, cujua uo-

Cod. de suscepi. ei Anar . , lib. x, quac etiam fxsta^ 
in <od. Tbeod. eod. l i i . ldipsum slaiuiiur Noveila 
Jdajoriani de cnrialib.: Α prccloriana sede ad singu-
gulas non suium pronincias% $ed eliam civiiatcs pvn* 
deiu E \ A U I N \ T A miilanLur, quibus tam ommt exuclor, 
qaam negoltaior ulaiur. Quod babeiur eliani iu 
ftov. Jiibiiuiani 128, § 15, velns inscripiio : I M P . 
C.tSARE, VESPAS. V I . T. Ci£S. AIG. F. Il l l . C O S . M E N -
suii/£. E X A C T / E . >N. C A P I T O L I O . ρ. x. Nequti Ulllld 
iuii Ιςαμον Ηρακλείου cujiis memiuil ancior τών 
Θεαμάτων Κ.11. cap. 1. Α Komaiiis el Kyzantims 
iraiiMii liitli-, qui idem uios scrvaiur apud otnnes 
fere naiiunes, iiieiisuraniiu examina publicis in 
Jocis propoiieudi. i5ane iu Anglia Iticbardus 1, 
ati. 1152, JMWi/ . tit esl apud Uroiii|>ioiiiini* /injua-
ntodi regalca monurus apud wigulos \.tov\ncitirum 
prcefeCiUSy vei urbium praposilos jidetiler couservari, 
ei ad probandum verat et fulsas, ci cum neceue 

file:///.tov/ncitirum
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de induslria, ut spalium darelur conaturis aliquitl Α διαβάς ούκ Ιτι ξύεται τού δεινού. 01 γάρτάςχαλχ& 

ταυτασ\ χείρας βασιλείς πήξαντες έπί τίνος υψη
λοτάτης περιωπής κα\ μετεώρου λίθινης άψίίος 

causa miscrorum, semel heriimque provocavi spe-
clainm ul vonire ne gravareiur. 363 v e r 0 

negligebai hilerpeilaliones meas; quippe in aede 
saera cum imperaiore sedens ibi loci ubi preccs 
ad Deum fundere coram Dei Malre ambo commu-
niier consueverant. Ego auiem inlro nequaquam 
ausa penclrare, exlra loei osliuin limida stabam, 
solo procul nulu imperatricem evocans, non semper 
frusira; uam mea perseveranlia vicia illa landem 
prodiit, ei viso mecum Michaele ne ipsa qtiidem 
lacrymas lent i i l : quibus ut erat calenlibus perfusa 
imperalorem convenit, excaecationis suppiicium 
infelici remilti enixe poslulans. Obluctanle vero 
paulisper jusiitia Augusti, nibilo illa minus inslan 

τούτο κρατήσαι έβούλοντο · ώς, εί μεν τις έντδς 
τούτο^ν γένοιτο δν δ νόμος θανάτψ κατέκρινε xal 
μεταξύ τής δδού φθάσει τά τής αύτοκρατδροΟιν 
φιλανθρωπίας, ελεύθερος έσται τής συμφοράς, ώς 
τών χειρών τούτο σημαινουσών, δτι δ βασιλεύς πά),ιν 
τούτους ένηγκαλίσατο, κα\ δλαις κατέσχε χερσ\ χα\ 
μήπω τών τής φιλανθρωπίας χειρών άπολέλυχ·ν. ΕΙ 
δ* ύπερβαΐεν έκείνας, σύμβολον*1 έστι τοΰτο ώς 
δήθεν κα\ τδ βασίλειον κράτος τούτους άπώαβτο. 
Τής τύχης ούν έστι τών ύπδ τήν τιμωρίαν ανθρώπων, 
ήν έγώ θείαν ψήφον είναι λογίζομαι, κα\ δει καλείν 
έκείνην είς άρωγήν. "Η γάρ τά τής συμπιθείας 

ler adversus alteram tertiamque reputaam toties Β έντδ; έφθακε τών χειρών κα\ έξήρηντο τών κινδύνων 
οί δυστυχοΰντες, ή τάς χείρας παρωδευκότες χα\ 
πό£0ω σωτηρίας είσίν.% Έγώ δέ τδ πάν είς τήν τοϋ 
θεού άνατίθημι πρόνοιαν, ή και τότε τδν άνδρα τής 
εξορύξεως τών ομμάτων τούτονΤ* έξείλετο. θεδς γαρ 
ημάς, ώς έοικε, τδ τηνικαϋτα έκίνησεν είς τήν τούτου 
συμπάθειαν. Ό γάρ τοι τής σωτηρίας άλλος" 
σπεύσας, Ινθεν τής άψίδος έν ή αϊ χαλκαΐ χείρες 
ήσαν έμπεπηγμέναι, τδ τής συμπαθείας γραμμάτιο/ 
έπιδούς τοις τδν Μιχαήλ άγουσιν, εκείθεν τούτον 
λαβών ύπέοτρεφε, κα\ καταλαβών τδν άγχου τών 
ανακτόρων ψκοδομημένον πύργον, κειθι τούτον κα-
θειρξε · τούτο γάρ ποιήσαι κεκέλευστο. Ούπω δ1 ούτος 
τής είρκτής έλευθερούτο Τ\ και τδν Γρηγόριον αύθις ή 

rcpeiilis incumbens precibus, exoravil denique, 
misilque confeslim strenuum impetratre graiiae 
nuniium, excaecalionis ministros inbibilurum; qui 
quidem quania poluil maxima velocitaie pervolans 
feliciter prxoccupavit eas quas vocant mannt, lo-
cum quem qui semel daranatorum esl iransgressus, 
nnlla jam ratione graiiave supplicio poiis est exinii. 
Eo videlicet animo alque insiituto isla ex aere si-
mtilacra manuum a priscis imperaioribus defixa 
fuerunt loco laie conspicuo; quippc camerala imus 
e lapide substruciione sublimem quasi ad usuni 
speculae tollenle verticem : ui quos neci reos cr i -
minum addiceret lex, iis opilulari clcmentia prin-
cipum valeret, facienda gratia supplicii, dtmlaxat ^ τοϋ Άνεμά είχεν είρκτή. Πύργος δ' ήν είς τις τών 
quandiu in eo viae intervallo adbuc essent quod ab άγχού τών έν Βλαχέρναις ανακτόρων διακειμένων 
Augusta domo ptlebat ad manus has, qnse boc vel- τειχών τής πόλεω.-, ό τοΰ Άνεμά καλούμενος (16), 

Vari» lecliones ex cod. Coislin. 
u συμβουλή. " τούτων. " άγγελος. n ήλευθεροϋτο, 

Car. Dufresnii Du Cangii nolae. 
imne insignis domus fuit, baud facile est divinare. 
iEdem Myrelaei monasterium feniinarum fuisee in-
dicalGlycas, traditque in illud eecesaisse Isaacii 
iinp. uxorero jEcalherinam cum Maria fllia, post-
quain conjux purpuram abdicassei. Quo loco Scy-
lilzes babet έν τοίς παλατίοις τοϋ Μυρελαίου. Situm 
vcro Myrelaei bisce designai verbis Gylliiis in Con-
siaiitinopolt, lib. m, cap. 8 : Supra hortorum Blan-
clice (Βλάχα Nicetae) nuncupatorum, olim portum 
Theodosiacum conlinentium, exlremam partem ad 
solis pertinentem, clivus α Seplentrione eminet, in 
nua lempljm, vulgo nominatum Myrelaio$, habens 
imra se cisternam, cujut camera lateriiia sustinetur 
columnis marmoreis circiler LX. Memiuii praeierea 
MyrehrJ Siyliizes in Komaiio Lecapeno, quem 
uua cum Tlieodora uxore, lumulo conditmn in 
eu scriuii. ui ei Tbevelus, lib. xix Gosoiogr., 
cap. 3. 

(IG) Ό τού Άνεμά καλούμενος. Turris Anemne 
ηοιι semel oecurril apud scriplores Byzantinos, et 
in ea vice carceris iuclusos s;t'pe GonsiaiUiiiopoli-
lanos proceres, passini habent. Niceia3 de Andro* 
nlco, bb. H, n. & : Είχε τοίνυν τούτον ή τού Ανεμά 
λεγομένη φρουρά δυσι παχείαις άλύσεσι τδν ύψοτενή 
βαρούμενον τράχηλον. Pacliym. lib. ν , cap. 15 : 
ΚαΙ είς φυλακήν τήν τού Άνεμου πύργου τοίς 
Κελτοίς σωματοφύλαξι δέδοται. Apud Gatilacuzeiiiiin, 
Hb. ι ι , cap 
εν 

πύργον Iransferlnr. Denique Andronicns Joannis 
Palxologi iinp. filius, ipseqtte vicissim Joannes, et 
Manuel ejus iilius in ea lurri incarcerati leguniur 
apud Ducam, cap. 12. Sed de illius positione au* 
diendus imprimis Leunclavius , in Pand. Tnre. n. 
206 : Apud Leonardum arcliiep. Chiensem leguniur 
in Epistolade caplaCP., turres Aveniades, de quibut 
interrogalus α me Zygomalas, guatnam scilicel ttr 
*eni, retpondebal dicendat es$e non Aveniadas, i « 

υ menlio, ptaneque volebal ha» itlax esse quinque turra 
in altera urbis acropoli, qua: Pentapyrgii nomen 
buere. Id aulem verum eue vel ex hoc inteliiqiw, 
quod Chiemis lurribut adjungil Xyloportam , an« 
veieribut Xylocercos dicta fuit. Verba Lponanli η 
Sansovini lialico sunt isla : Girolamo italiano, Leo-
nardo di Langasio Genovete, 386 w$ieme con molti 
altri compagni (Hfendevano ksUoporta, e le lorri <« 
chinmavano Aveniada, rifatte et riparate alla *pe** 
del cardinale. Alqui Peniapyr»iiiui olim Magnauraiu 
dictum anctor esl Scylilzes. Xyloporla veru uil»11* 
fuit e Mcdilcrraueis porlis ad siuuni Geraiin«iii,1 , 1 

aii diserie Joannes Ganamis (cujus fauiilia, ui bt»c 
obiler monoam, quod omisii ilbns ediior , Byeaniio 
Ferrariam iransiii, nl esl in Epiiapbio Julii Gannji 
cardinalis el episcopi Muiiiicnsis, quod refenur au 
Ugliello), pioinde proxima Blacberniano palaliof 

, n , c a p . 4 , Syrgiannes άπδ τού δεσμωτηρίου \ nbi blalniiiir ab Auua et Pbranze lib. ι , €»Ρ· 
φ έφρουρείτο, είς τδν τοϋ Άνεμά καλούμενον Turris Aueniai. 
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ώσπερ τι λάχος τήν έπωνυμίαν ταυτηνι κληρώσαμε- Α, uli loquebanlur : En adliuc vos exspectat buma-
νος διά τδ πρώτως τδν Άνεμάν σιδηρόδετον δέξασθαι 
έπ\ πολύν έν αύτφ χρονοτριβήσαντα χρόνον. Κα\ γάρ 
έπινεμήσεως παριππευούσης δωδέκατης δούξ προβλη
θείς Τραπεζοΰντος δ ήδη ψηθείς Γρηγόριος (17) άπο-
στασίαν πάλαι ώδίνων έν τω πρδς Τραπεζούντα άπέρ-
χεσθαι, είς φώς εξήγαγε τδ άπδ^ητον . Έπανιόντι 
γάρ πρδς τήν Κωνσταντινούπολη τψ Δαβατηνφ, τής 
δουκικής αρχής είς· τδν Ταρωνίτην μετατεθείσης, 
συναντήσας, δεσμώτην ευθύς αύτδν κα\ έμφρουρον 
είς Τήδεναν (18) είχε ν, ού τδν Δαβατηνδν δέ μόνον, 
άλλά και τών επιφανών Τραπεζούντων ίκανοϋς, 
κα\ αύτδν δή τδν τού Βακχηνού 7 5 άδελφιδούν. Έπεί 
δέ τών δεσμών καί τής είρκτής ούκ έλύοντο, δμο-
φρονήσαντες άπαντες τούς μέν φρουροϋντας αυτούς 

nitas principis. Videtis expansas eju? ulnas et 
complexum oiTerentes : nondum plane conclamala 
Yestra salus, respicere vos eliainnum sors melior, 
siDeus annuerit, potest. Siquis veroduclus ulierius 
irans fatales misericordia» lernunoa progressum 
seincl funeslum expedivissel, nempe ille de mani-
bus clementiae ac de sabuis spe omnl depositus 
erat, boc ipsnm indicanie rei syinbolo; quia enim 
obvise illae supremae majeslalis ac polcsiaiis mamis 
miserum in perniciem prolrusum uon delinuerant, 
abjecisse quodam modo ac rcpulisse immtserabilein 
videbanlitr. Forluna igilnr suppHcio damnalorum 
esl (quam ego potius divini Numinis ealularcm 
graiiam inlerprelor; banc enim evocare in auxi-

τοΰ άποστάτου αίκίαις καθυπροβαλόντες 7 β. έξω τών Β lium quacunque calamlute iMseros,.rquocunque 
τειχών έξαγαγόντες, π ό ^ ω που άπήλασαν, αύτο\ 
δέ τήν Τήβεναν σφετερισάμενοι κατείχον. Ό δ' αυ
τοκράτωρ πολλάκις διά γραφών ποτέ μέν μετεπέμ» 
πετο αύτδν, ποτέ δέ κα\ ξυνεβούλευε τής κακίστης 
Αποστήναι πράξεως, εί βούλοιτο συμπαθείας τυχείν 
*α\ είς τήν προτέραν άναχθήναι κατάστασιν ενίοτε 
δέ κα\ ήπείλει, εί μή πείθοιτο. Ό δέ τοσούτον απείχε 
τοϋ ύπακοΰειν τοϋ αύτοκράτορος τά λφονα συμβου
λεύοντος , ώς κα\ γραφήν πολύστιχον πρδς αύτδν 
έ*κπεπομφέναι καΟαπτομένην ού μόνον τών τής 
συγκλήτου κα\ τού στρατού λογάδων, άλλά κα\ 
αυτών δή τών συγγενών και γαμβρών τού αύτοκρά
τορος. Έκ ταυτησι δέ τής γραφής διαγνοϋς αύτδν ό 

perinulopendentes decet), casus, inqtum, ut huma-
nius loquar, velut formiii cujusdain e»t, quod 
impelraiae forte benigmlalis a principe nuniitis ad 
infelices justitise viclimas perveniai, priusqtiam 
irans falales meias eundo processerint. Iiaque 
equidem agnosco divinam in hujus quo de aginws 
honiinis salule Providenliam.Deus enim, Deus pro-
fecto illuni exca?catione ad quam eral jusie dam-
naius, mfsericorditer liberare voluil , dum nos 
primnm ad commiserationem calamitaiis ejus baud 
dubie movii, deinde a;tjtivil in impetran>!a remis-
sione poenae; poslremo anauil ut noster gratire 
oblenlae nunlius progressum miseri ultra eum lo-

αυτοκράτωρ καθεκάστην έπ\ τδ χείρον προβαίνοντα Q cum ubf eranl manus aeneae properando praever-
κα\ είς παντελή άπόνοιαν ήδη συνελαυνόμενον, leret. 364 Siquidem Μ$ feslinans asseculus pom-
κα\ άπογνοϋς αυτού παντάπασι, τής τεσσαρεσχαι-
δεκάτης έπινεμήσεως έφισταμένης, Τωάννην τδν 
ίδιον άδελφιδούν 7 7 τής πρωτοτόκου αύταδέλφης, 
έξάδελφον δέ πατρδθεν τού άποστάτου, πέμπει 
κατ* αύτοϋ , κατά πρώτον μέν λόγον, μάλλον συμ-
βουλευόμενον τά σωτήρια, οίόμενος πεισθήναι 
τ<υτψ διά τήν έκ τής συγγενείας γνησιότητα, καί 
τήν έκ τ αύτοΰ αίματος άμφοΓν κοινωνίαν · εί δέ μή 
Ρ©ύλο;το, άνδρικώς άντικαταστήναι διά τε ξηράς κα\ 
θαλάσσης πολλάς συνεπαγόμενον 7 8 δυνάμεις. Μαθών 
δέ τήν τούτου έλευσιν ό Ταρωνίτης Γρηγόριος έξελ
θών ώς πρδς Κολώνειαν (19) άπήει (πολίχνιον δέ 
τούτο έρυμνότατον κα\ άνάλωτον) έφ* φ μετακαλέ-

pam feralem ciira suggestum illum in q*io fixas 
exstare manus aeneas diximns, gralia syngrapham 
in tempore reddidil ducentibus Micbaelem : qnibus 
sialim viso principis scripto cedentibus, nunlias reo 
secum assumpto revcrsue est, el ad mrrem se cou-
ferens prope palatium sedificaiam ibi euin in cu-
slodiam iradidii. Sic eaim erat jtisstis. Nondum is 
eo carcere liberatus fueral, cura alium bospitem 
Gregorium baec quaa prius Aneina3 iueral uaius 
custodia excepil. Turiis autem eral una quaedam 
ex iis quae per moenium cmialis pariem Blacher-
naruni regiam proxime epecianiem, cettis inter-
vallis disposilae eunl. Ea insignem ex eo quem 

σα σθαι τδν Τανισμάνην είς αρωγή ν. Τούτο έν τώ D narramue evenlu appellalionem in onine lempug 
άπιέναι μεμαθηκώς δ Ιωάννης τους Κελτούς τού propriam nacta est : turrie jam passiui Anem* 

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
1 9 Βακαχηνοϋ. 1 9 καθυποβαλόντες. T T άδελφόν. 7 i συνεπαγόμενος. 

CarwDufresnii Du Cangii not». 
(17) Γρηγόριος. Gregoriua Taroniles , Gabrne et τδν τράχηλον τέως σιδήρεος, κηροΰ χλιαρού φανε νς 

Dibaleni in ducalu Trapeznnlino siicccssor , defc 
ciioneiu rouira Alexium niolitus est indict. 12, an. 
Gbr. 1104, landemqiie captus in Tiirri Anemae , 
custodi» mandaius est ind. 14, an. i l O u , sed posl-
iiiodiun prisltnae dignitaii resiiiuius esi. Grogoiii 
in rebus belliois peritiam , variasque in Gokbidem 
etPoimim expediiionee pnedicat Tbeopbyiacius 
Bidcf. archtep. episk. A, 26 et 37, sedel Praucos ab 
illo nons«iinel profljgatos scribit: Κα\ τδ τής Περ
σικής άπονοίας πύργω συγκαθείλες τδ τής Φραγ
κικής άπονοίας ύψωμα. E l alibi ; 'Ό δέ Φραγκος δ 

μαλακώτερος, έκ περιουσίας σε προσκυνεί. Vide 
Baionium an. 1075, n. 77. Dc Taronilaruni familia 
pturibus agimus in Hlemmaie Gomnerrico. 

(18) Ti\6srar. Urbeni Ponti Galalici, Τε6έν-
δαν Piolemwo diolam. 

(19) ΚοΛώνειαν. Porpbyrogeuneia , lib. ι De 
Them. ΊΙ δέ Κολώνεια κάστρον έστλν όχυρώτατον 
και κρημνώδες. Taxara po^iea diclam scribil Nicc-
tas in Mait. lib. t, n. 2. Ab boc castro noinen in-
diinm Tbcinali, quod Miuoreui Arrocniam iacludit. 
Vide Scylitz. pag. 814. 
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>ocala, proplerea quol Anemam ferro vincium Α Ιδίου στρατεύματος άποδιελδμενος κα\ λογάδας Τω-
primum acceperil, diuqite tenueiii solum. Nam μαίους κατ* αυτού έξέπεμψεν, ο? κα\ προκατα}α6όν-
Gregorius Trapezunlius dux indiclione duodecima τες καρτερά ν τήν μετ'αύτοϋ άνεδήσαντο μάχην 
rebellioncm profcssus palam qiiam diidnm aniea Wo δέ γενναίοι έντυχόντες αύτω κατέσχον διΐ τΰιν 
parturiverat, non nisi quarla decinia demum in- δοράτων καταδαλόντες τού ίππου. Καθ' οΰτως άνα-
diciione caplns ci in lurrem Anemas ronclusus λαβόμενος αύτδν δ Ιωάννης ζωγρίαν άγει τψ αύτο-
est; quae ul conligmnt nunc dicam. lll.i quaiu κράτορι, έπομοσάμενος μηδέ θίάσασθαι αύτδν το 
«lixiinus indiclione duodccima, reverl<»nli Consian- παράπαν, μήτε ομιλίας άξιώσαι κατά τήν όδόν. 
linopolim Dabaieno, translala in Taroniiam ducali Πολλά δέ δμως υπέρ αυτού παρεκάλει τδν αύτοχρά-
polestaie, occurrens Gregorius eomprebendil ipsuin τορα, εκείνου ύποκρινομένου τών ομμάτων αύτδν 
η caplivum apud Tebennam babuii; nec Dabate- βούλεσθαι άποστερήσαι · μόγις ουν δ αυτοκράτωρ 
num soluni, scd ilbisirium Trapezuntiorum sal τήν ύπόκρισιν παρεγύμνωσεν, κατανεύσας δήθεν 
inullos, ipswnque iiilnr alios Baccbeni nepoieii'. ταις αύτοϋ παρακλήσεσι, πολλά παρεγγυησάμενος, 
l l i cum diiilius lenerentur, conspiraiione inier se ρή έκφορον τδν λόγον ποιήσααθαι. Μετά δέ τρίτην 
lacia in cuslodes apostatai miuislros insurgtint, ήμέραν τήν έν χρφ κουρείαν κειράμενον τήν κέφι-
iisque cruciatis primum, deinde exlra niurus cjeciis, λήν τε κα\ τδν πώγωνα, διά μέσης περιαχΟήναι τής 
longeque amandaiis, ipsi Tcbeniiam υΐ prepriani αγοράς έκέλευσεν, κ$0* ούτως είς τδν ήδη ^ηθεντα 
Oblincnt. Imperaior intciim dalis ad Gregorium πύργον τοϋ Άνεμά είσαχΟήναι. Έπε ι δέ κα\ ίμφρ™· 
8.Ype l i i iei is . iiuerduni quidem inviubat eum ut ρος ών ασύνετος ήν, άπονοίας βήματα πρδς τους δ:· 
λ enlret ad se, inlcrdum suadebal ul a pcssimo in-» σμοφύλακας δσημέραι άποφοιβάζων, πολλής παρι 
ceplo desihlerei, si lentere ausorum fieri sibi vellet τού αύτοκράτορος έπιμελ&ίας διά μακρών ήξ'.ο̂ το 
graiiam, ei in pristinum slaiuin oblillerata rebeU χειρών ώστε μεταβαλειν και μετανοίας ένδείςαιθ«ι 
lione restiiui; iulerdiim denique nisi resipiscerel, τρόπου 7 9 . Ό δέ ό αύτδ; καί αύθις ήν , μετεκαλεΐιο 
minabalnr. Ille auiem taulum abfuil ab ainJiendis δέ συχνώς τδν έμδν Καίσαρα πάλαι πρδς ημάς φι-
accipiendisque sanis ac salularibus imperaloris λίως έχων, κα\ παρεχο'>ρει τούτψ τηνικαύτα κα\* 
Hionilis, ul eiiain scriplum multorum vei-suum nou αυτοκράτωρ, έφ' φ κα\ τής πολλής αύτδν άνακτααδα 
Terbosiu.s quam odiosius ad ipsum miserit, quo άθυμίας κα\ συμβουλεύειν τά λφονα. Ό δε βραδύς 
uon procercs soluro Ipsos senaloria» ac militaris πρδς τήν έπί τδ κρεϊττον μεταβολήν έφαίνετο. Έν· 
robililaiis, sed cognatos eliam generosque impera- Οεν τοι κα\ έπ\ πλείονα καιρόν Ιμφρουρος ήν. Είχα 
loris acorbe ac mordaciicr incessebal. Ex hoc r συμπαθείας αξιωθείς, τοσα-της φιλοφροσύνης ά«ή· 
ecriplo imperalor iiilclligcns fruslra exspeclari ab λαυσε κα\ δωρεών κα\ τιμής όπόσης ουδέ στρδ του· 
bomme pessum abrepto ul sc ad frugem reciperet, όποιος δ έμδς βασιλεύς περ\ τά τοιαύτα, 
ct anientiam quam sumwam deposiio jaui pudore omni profilebaiur, moderato ullo consilio rouiaret» 
dunique iustame indictione q w i a deciuia Joannem suuai nepoiem ex primogenita sororc, palruelem 
vero aposlalac, conlra ipsiun nmit. Primum quidem ul si posset fieri blanda illum iraclaiione pel-
liceret bomo tanla ipsi 3 6 £ ronsanguinitaiis c l necessiiudinis propinquiiale admouis : tum cerld 

'si niere is pergerei, a<ri eum bello, quam ad rem idoneas copias ductabal, lerra marique oppugnaret. 
Μιψιι advetiiu Taroniia Gregoriiw coinpcrto, prodil Coloneam vcrsus iier faciens. Arx ea esl longe 
munilUsima aique adeo inexpugnabiiis, ia quam se recipcre parabal aniqjo cvocandi mde in suuoi 
^jxilium Tanisinanis. Id obiier cum Joannes didicisset, Gallos ex sno exercilu segregaios cum le-
cligsmiis Hoqianoriim vadere ia Givgorium sirenue imperat. l l l i celeriiale usi deprehensum ailhuc i i 
i t i iwe invaduut, atrox pugoa ccmininitaf; per ean> duo foriissimi e nosiris forie nacti Grcgorioa 
cam ianceie de equo dejeclutn rnpiiiiii. Sic vklum rebcllem Joannes imperatoii s is l i t . jurejuranrfe 
affirmane se illuwnec vidisae oinwnd nac cdngressi* aul-alloculione nlla per viaoi cUgnaluai csse. W-
Uie erat lamen in imperalore |>ro ea rogando. Porro is coatra nitebatiir omnino eimulans seie 
jrrevocabileiu iu GregoritHii taliesa eiicaeeatiouie sententiaio. Tandeni perseveranlc insianVius Joanae 
simulalam severiiaiem Auguslue exu i l , annuens precibus supplicis, cum eo ut nr.agnopere injnngcret 
arcanum baberi quod ei de non excaBcando Grcgorio promilierel. Posl diem lcrtiam Gregoriuro Au-
gnsitis jubel pcr mcdium traduci foriim capite ac barba striciim ad culem toasis, moxque i» saipius 
iucmoraiain induci Anemas liirrim. fn ea ille captiviiaie ne sero qoidem sapiens plenas amenlia? toces 
snis cnsiodibus effuiiebal quotidie : non desislente propierea imperaiore a itudio ac conaia redacendi 
bominis ad inenlem meliorem, quam ad spem per beneficia conlinua grassabaiur, capiivnm iuterpo 
siio minislerio certorum boininum, quibus velut loagis manlbiis a solio ad carcerem perlingctat, 
seduliiaie benignissima curans. Yeruin ca fruslra fuere omnia, nullo mulalionie ant poeniieiui* « ? β 0 

iinquam in Gregorio apparenie. Q.ii iamcn cum sa?pius meum Ciusarem appeliassel (fueral coim 
ame amicus nobis), permisii imperaior Ca?sarrul adiret bominem, quo il l i el a?gritudinem lefare*, » 

Vari« lectioncs ex cod. Coislin. 
T t «ρίπους. 
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qua erat maiima, η meJtora adaderei consuhore boao }n pritnis egemi. Nihil Caesar oraiaii q«a euw 
Ittllicerel; nec quidqtiam cffectt tamen aliud nisi ul palam esset, vakle lardum ad mulaiionem i\i 
ml ius esse Gregoriuin. Ha-c ei catiaa captiviiaiem produxil in tenipHS longura; laiulem lamen gratia 
ot venia digitatus, lam buroamter, benefice, hoaoriGce, significatione amoris, cumulandis douis aique 
buBoribus ab imperatore habitus est, ut nte prior ejoe aique integra forluna, posteriore hac et resii-
iiita Anrentiw fuerii. Tania νίβ humftiiilalis in Awgusto parenle ^meo erga conjuraios iniinicoe 
fu t ! 

Ούτω μεν οδν τΑ χατά τούς επίβουλους κα\ τδν Α Rebus porro bunc in moibim advprsus insidia* 
άποστάτην Γρηγόριον οίκονομήσας , ού£έ τά κατά lores el reheHem Gregoriuni disposilis, iwperaior 
τδν Βαϊμούντον έλάθετο, άλλά μεταπεμψάμενος τδν 
Κοντοστέφανον Ίσαάκιον μέγαν δούκα τοϋ ατδλου 
ιτρούβάλλετα, και πρδς τδ Δυ^άχιον έξέπιμψεν, 
έπαπειλησάμενος τήν τών οφθαλμών αύτοϋ έ χ κοπή ν, 
εί μή φθάσας προκαταλάδοι τήν πρδς τδ Ίλλυρικδν 
τοϋ Βαιμούντου διαπεραίωσιν. Πέμπει δε κα\ συνεχή 
γράμματα πρδς τδν δούκα Δυ^αχίου Άλέξιον τδν 
άδελφιδούν αύτου, επαλείφω ν τούτον κα\ παρασκευά-
ίων έγρηγορέναι δια παντδς, κα\ τούς κατά τήν θά
λατταν έπισκοποΰντας αύτδ τούτο ποιειν παρακελεύε-
σθαι, ώς μή λάθοι δ Βαΐμούντος διαπεράαα;, άλλ' 
εύθϋς δηλωθήναί οί διά γραμμάτων. Ταύτα μέν οδν 
ό αυτοκράτωρ. Ό δέ Κοντοστέφανος έντεταλμένον 
Ιχων μηδέν άλλο ή τδν αναμεταξύ Λογγιβαρδίας 
επιμελώς τηρείν πορθμδν και τούς πρδς τδ Δ υ ^ ά -
χιον προπομπούς τού Βαιμούντου κα\ πάιαν τήν 
αύτοϋ παρασκευή ν εκείθεν ένθάδε κομισομένους 
άπείργειν, κα\ μηδέ τδ τυχδν κομίζεσθαί οί έκ Λογ
γιβαρδίας παράπαν συγχωρείν άπελθών ήγνόησε 
τδν έπιτήδειον τόπον τών έκείσε πρδς τδ Ίλλυρικδν 
διαπλωϊζομένων · ού τούτο δέ μόνον, άλλά κα\ παρα-
6λεψάμενος τά προστεταγμένα είς Ίδροΰντα (20) δια-
περά , δπερ πόλις έστ\ κατά τήν παραλίαν τής Λογ-
γιβαρδίας διακείμενη. Ταύτην τήν πόλιν γυνή τις 
έφρούρει, μήτηρ. ώς έλέγετο, τοΰ Ταγγρέ, είτε αδελφή 
τοϋ έν πολλοίς ήδη ^ηθέντος Βαιμούντου , είτε κα\ 
μ ή , συνιδίίν ούκ έχω* ού γάρ οίδα σαφώς εί πατρό-

ne Baimuiidi quidem obtitits ost, aui ea qu» conlra 
ipsnm opus erani providere alque exsequi omisii, 
verum accersitum Contosteplianura Isaaciuni tna-
gnum ducem claseis Romanse declaravit, 366 P r < > 

flciscique statim Dyrrhacbium jussit: addiiis mtnfs 
se jiiasiirom ipsi oculos erni, msi anieqiiam Bai-
muudug in lUyricumtrajiceret, eo ipee praevert sset. 
Exeitabat etlam assidaie lilteris Dyrrlmcbii ducein 
Alexhim, fratris sw filium,ut sibi coniinuo eaverei 
invigilarelqne acriter arci ac pnefeclurae ab boste 
ferore porielitanii; lum vero exploraloree qaos in 
mari Itafberet assidue hortarelnr ut eseenlin oGTicio, 
n ir cotnmtuercnt sua oscitaniia ut iniprudeatibus 
ipsw irajkcret Baimundus; quin slalim ttt is tra-
jecirnn tentare tnciperet, liileris ad se eelerrime 
tran»missis idtpsam indicarcni. Ha>c sic consUtull, 
stc egil imperaior. At Gontostepbanus, qni uiuce 
bab^ret in niandalis ut frelum Longobardbe dili-
genlissime tueretur, nec navee illac ullas a Bal-
nmndo prrcmissas Dyrrbacbbim versus eommealum 
ejits au l apparalum quemtibet perianlcs, ipansire 
quoquomodo sinerei, primum igrvoravrt \oc\im qnam 
in eo frelo ad ejusraodi iraitctiones comniodisei-
mum bostes baberenl; neque boc sobim, sed con-
lemptis Augusti mandatfs Hydruniem irajecil nrbein 
ia ora Longobardiae maritima posilam. Hnk mulier 
lum quaBdam pra?erat, Tancredi, n l ferebalur, ma-

θεν (21) ή μητρόθεν τήν πρδς τδν Βαίμοϋντον δ Q ler ; ulnmine soror saepe memorati Baiimimli, aa 
Ταγγρέ συγγένειαν έ-κέκτητο · · . Έκεϊσε παραγενό· 
μένος καλ προσορμίσας τάς νήας, άπεπειράτο τών 
τού Βρεντησίου τειχών, κα\ είς χείρας είχεν ήδη * ώς 
δέ τούτο ή έντδς ου σα γυνή φρενήρης ούσα κα\ στα-
6ηρά τήν γνώμην έθεάσατο, όπηνίκα τάς ναϋς κείθι 
προσώρμισεν, είς Ινα τών υΙών αυτής άποστείλασα 
απουδαίως, τούτον μετεκαλείτο. Τού δέ ναυτικού 
παντδς θαρσήσαντος ήδη ώς έν χερσ\ τήν πόλιν έχον
τος , κα\ τήν τοΰ βασιλέως εύφημίαν ποιούμενων 
απάντων, και αύτη , έν αμηχανία καταστάσα , ταύτδ 
τούτο παρεκελεύετο ποιείν κα\ τούς έντδς 9 αμα δέ 
καί πρδς τδν Κοντοστέφανον πρέσβεις άποστείλασα 
οουλε ία ν ώμο λόγε ι τψ αύτοκράτορι, κα\ είρην;κάς 

non, eqttidem teite non polui : nnnqtiaro enim cx-
ploralum ad Itquidiim habni, paiernane Tancredl 
an materna esset cum Baimundo consanguinitag. 
Ex9cetisa ihi facto Contoelephanug reliclisque in 
ora navibns, ipse cum copiis Brundutii wurls "ec 
admovit. Confecla res jam penevidebatur et in m§-
nibns urbs erat, cum ecce mulier qtiam dixt, virtti 
animo pr$s?nlique consilio sibi consiaus, ad vocee 
vutrices gratulanliiini jam ui capla eivilatc Roma-
noriim nl faiisla imperalori de more aot lamaniium 
adjungi suorum quoque clamores jussit viclos se 
fatentiitm et Romanis Komanoptimque principi ob-
noxios ac dediiilios : simul niissis ad Gomoete-

άνεκέκτητο. 
Variaelectiones ex cod. Coislin. 

Car. Dufresnii Du Cangii ηοΐω· 
(20) ΕΙς Ύδρονντα. Quod oppidiim Bocmuudi 

proprium erai. Alexamter Geiesin. lib. ι , cap. 13 , 
de Rogerio Sicilia? rege : Deinde Tarentum ptrttt-
niens , civibus $ete dedentibus, mox eam obiiuuit. 
Cujut post obsidionem Uydrutitini ches pertimescen-
t£K, civitalem el ip$i seseque submittunl. Hw quippe 

urbes Boemundi juris fuernnt, qnas ipse omnemque 
terram suam, cum ad potiendum priitcipatum Antio-
ehias iranhmarinum peteret iter, apostolicas prim 

{erlur tuteta commisisse , elQ. Tancredi' vero fuit 
Iriindusium, ιιι idem scriplor Iradil. 

(21) Πατρόθεν. Yide Not. ad pag. 34L 

file:///oc/im
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phanum legalis expugnalionis impelum ullimum Α μετ' αύτοϋ σπονδάς ύπισχνείτο ποιήσασθαι, προς αύ-
ileprecata esl, dedilioncai sui ac civilatis in po-
tesl:item imperatoris spomiens, confirmansque sese 
:\d Contosiepbanwni iltiram ei coram cum eo tra-
ctaiuram de rebus imperio ulilibus, de quibus ipse 
quainprimum admonere iinperalorem deberel. Haec 
caula femina sic agebat ut furareiur imerim ne-
cetsacjum spatium auxilii? adveniaulibus suorum. 
Siquidem jani a primo Roinanaruin navitim appulsu 
ad unuro e suis filiis irepidum et auxilia flagila-
turum curriculo nunlium miseral. Eo igilurcoosilio 
vanis spebus vafra mulier minime mali bominis 
Coniostepbani suspensum lactabal animum, ul si 
forte iiiterim armalua, quem exspeclabai, adforel 
fllius, scena, ut lrag*'cos aiuut, repente dejecta, 

τδν τε έξελεύσεσθαι τά κατά σκοπδν άναχοινωαο» 
μένη, ώς πάντα δι1 αύτοϋ δηλωθείη τφ αύτοκράτορι. 
Τοιαύτα δέ έμηχανάτο ά πα ιω ρούσα τδν τον Κοντο-
στεφάνου λογισμδν, εί που έν τφ μεταξύ καταλάβοι ό 
ταύτης υίδς, καί τηνικαϋτα τήν σκηνήν, καθάπερ 
τους τραγικός · ! φασι, ^ίψασα, μάχης άνθέξοιτο. 
Συμμιγούς ούν τής εύφημης άπδ τ ε τών εντός άπδ 
τε τών έκτδς γινομένης κα\ πάντα τά πέριξ χατει-
λειφυίας " , έπε\ τοιούτοις λόγοις καί έπαγγελίαις 
ψευδέσι τδν τοϋ Κοντοστεφάνου άπηώρει λογισμον 
ή στρατιώτις εκείνη γυνή, ώς είρηται, καταλαμβάνε 
καί δ προσδοκώμενος μεθ' ών συναπήγετο κομητών, 
καί δμόσε κατά τοΰ Κοντοστεφάνου χωρήσχς, ήττα 
κατακράτος. Οί μέν οδν τοϋ ναυτικού άπαντες, ώς 

y\tn experirelur pugnamque capesseret. Successiie άπειροι τής διά ξηράς μάχης, τή θαλάττη έαυτονς 
προσέ^ιψαν. Τών δέ γε Σκυθών προεκδραμόντων' 
παρήσαν γάρ Ικανοί μετά τοϋ Τωμαΐκοΰ «τρατεύ-
ματος έν τφ καιρφ τής μάχης · είς προνομήν, ώς 
έθος τοίς τοιούτοις Βαρβάροις, συμβίβηκεν άλώνσι 
τούτων Εξ τδν άριθμδν, ούς καί άποσταλέντας 6u-
σάμενος δ Βαΐμοϋντος, καθάπερ τι μέγιστον πορθμέ 
τούτους λαβών, ευθύς πρδς Τώμην άπήει. Κα\ κατα
λαβών τδν άποστολικδν θρόνον καί τφ πάπα (ϋ) 
διαλεχθείς καί πρδς δργήν δλον κινήσας κατά των 
'Ρωμαίων καί τήν ανέκαθεν τών Βαρβάρων τούτων 
μήνιν κατά τού ημεδαπού γένους 1 1 όινερεθίσας, 
ίνα μάλλον τους άμφί τδν πάπαν Τταλούς »Χ· 
μήνειεν δ Βαΐμοϋντος, καί τους έαλωκότας των 
Σκυθών παρεστήσατο ώσπερ έξ αυτών τών πραγ
μάτων ένδεικνύμενος ώς άρα δ αυτοκράτωρ 
•Αλέξιος δυσμενώς έχων τά πρδς Χριστιανούς, Βαρ
βάρους τινάς απίστους καί. αλλόκοτους ίπποτοξότας 
έφίστησι, κατά τών Χριστιανών δπλον κινούντας χαί 
τόξον εντείνοντας, καί έφ 1 έκαστου λόγου τοιού^υ 
ύπεδείκνυ τούς Σκύθας εκείνους τ φ πάπα Σκυθιχωζ 
έσταλμένους καί κατά τδ είωθδς πρδς τδ βαρβαριχδν 
αποβλέποντας, καί τούτους κατά τδ έθος τών Αατίνων 
παγάνους(23) Ανω καί κάτω προσηγόρευε, χαταμω* 
κώμενος καί τούνομα καί τδ σχήμα. Πανούργω; δέ, 
ώς έοικε,.τδ πράγμα μετεχειρίζετο τοϋ κατά Χρι
στιανών πολέμου, ίνα δή καί άρχιερατικήν γνωμην 
συμπείσειεν ώς ευλόγως άρα κατά τής τών Τωμαίων 
Ιχθρας κεκίνητο, έν ταύτφ μνηστευόμενος Χ** 

senteniia dolus. Audita? misiae voces et consona 
conelaroaiio obsessorum pariler cum oppugnanlibus 
Aiigtislum el Bomanum imperium veneranlium, 
tardavil primo impciuin victoriae, ducemque collo-
qui ae pacis morata 367 e s l "^n l io . Adest inlerim 
exspeciatus ab beroina ftlius, comites secum alios 
viros priiuipes ducens, idoneo quemque numero 
sequenle. Irruunt oinnes in Coulostepltanum irt-
bianljem promissis el feriaiuni videlicet, eumque 
plane vincunl. Turba omnie fere naulica, lerre-
striumque inexperia piigharum inctirsu primo fusa 
fugataqne in mare se projecii. Excurrerant paulo a 
mari longiue Scytbarum quidam (eranl in Bomano 
tum exercitu ex genie ista mililes non pauci) 
pradandi causa, ul mos esl lalium. Ex iis capi 
coniigil omnino scx, quos ad se missos intuitus 
Baimundus non minus quam magiti adeplione lucri 
gavisus es i ; videbat eniiii qtiam uliles ii futuri sibi 
essenl ad invidiam imperalori apud principes l l a l i s 
conflandam. Staiim igilur his assuippiis Romam 
pergit, thronumque adil aposlolicum, ac papam 
aggressus, ejusmodi oratione qnee velera odia bar-
^aforum istoruno adversus genus nostrum Orienta-
liutn Romanorum renovare atque exasperare re-
fricando posset, facite lotum inflammavit. Quo vero 
ciiain, qui circa Pontiflcem erant, conimoveret Ita-
los in iram implacabilem, persuaderetque ipsis volut 
argumento jain atque experimento manifeslo veris-

VarifiB lect ionesex cod. Co i s l in 

•* κατειληφυίας. e s στενούς. 

Car. Dufresnii Du Cangii ηοΐ» · 

τραγικούς. 

(22) Τφ Πάπα* Pascbali Β, uoa (Jrbano, ut vull D *ine bapiitmo palrum negligentia ad gentilit imita-
Allatiiis. 

(25) Παγάνονς. Scytbas, inqnil Anna, Lalinorum 
more, seu receplo apud Latinos idiomaie el voca-
bulo Paganos appellabai. Yerum voxne Laiia s i i , 
ut dtibiiem facil (lonstanlinus, qui Hbro De admin. 
imp. cap. 29, a Slavis eiymon aorersii, quibus iia 
indigilalianlur bapiismi experies : Παγάνοι, κατά 
τήν τών Σκλάβων γλώσσαν, άβάπτιστοι ερμηνεύε
ται. Alque binc forle manavii, ul apud nos infan-
les, quoruni cerlis cx causis differebaiur baplisinus, 
pagani vulgo nuncnpareniur, quibus postl)33C in 
jorulare id noniinis Iransiil. Lambcrtus Ardensis ; 
Qui JNorchoutev.sit Domini filium jam deccnnem , ei 

tionem squaloris adhue permanentem , et utqvt 
hocy et ob hoc paganum vocalum baptiiavii, 
nomine tuo roeavil Abraham. Diploma an. 1Θ96. 
in Tabul. S. Mariini Paris. Vir quidam earegi** * 
mile* $trenuui\ paganu$ appellatut, α bapiit*»!* 
Walterius. Sed an pagani vox Slavorum propna 
fnerii, eamque ab illia Lalini haiiseriat, jureι con-
tiovenl polesl, ciini longe anle Slavorom audii""» 
nonien usurpenl scriplores Cbrisl iani , elsi in con-
fesso si( ante Consianiinum M. el Conslantimn 
usurpalum bac noiione pro gealilibus el idololajns, 
uι prideni observaium a Baronio io Nol. ad Mar-
tyrul. 
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κολλών Ανδρών αύτόματον συλλογήν άγροικοτέρων Α siimim esse quod saepius audiverant jactanle ipso 
καί άνοήτων. Τίς γάρ άν ουχί τών άγχοΰ καί πό/^ω Baimundo, videlicel iiiiperatorem Alexium hominem 
Βαρβάρων αυτόμολος ήκεν είς τδν καθ' ημών πό- esse profanum ct impium barbarorum infidelium 
λεμον αρχιερατικής γνώμης έπιτρεπούσης καί του faulorem, Chrisliani nominis ac geueris hostem non 
φαινομένου ευλόγου πάσαν ίππον, καί άνδρα, καί dubium. Viderentquibus mililibus, quibus minislris 
χείρα στρατιωτικήν έξοπλίζοντος; Τοίς τούτου λόγοις libenier uleretur, quaro barbariem sacrllegam et 
ούν συνελαθείς ό πάπας καί όμογνωμονήσας αύτψ sanguinariaua haberel in deliciis. En, inquiebat, 
τήν πρδς* τδ Ίλλυρικδν επέτρεψε διαπεραίωσιν. feros vuhus lorvilate Scythica, et vftstem aspectu 
teiram ipso ac terribilem osiendens, en quos in noslras aras ac focos immiitit, quibus Romam et 
haiiam, quibus nos noslraque oiunia sacra, civUia, domestica, res, corpora nostrum omnium condonat 
egregius imperaior Romanorum. Tutn vero ingenrinabal vocem illara quae summam invidiam apud 
Lalinos babei, paganos bos Scyibag replicans, dum eog per urbeg passim oraque omirium ad ludftrium 
el ignomimam non tam ipsorum quam Augusti circumduceret, vafer artifex tecbnarum talium, 
per quas invidia populari in guas Irabenda paries civilis inler Chrislianos quod inedUabalnr belli 
roinime per se plausibilenn meutionem accusatione maliliosa imperatoris emotlirel, inio probabdi ac 
pio nomine miiiarei : dum non adversus Christianum priucipero a u l . populum, sed pro Cbristianis 
conira paganos eorumque palronum ac ducera Alexiuni anna sunienda proclamaret. Incredibiliier 
apud stimmos aeque infimosque parliuoi iliarum isia valuit induslria : fremere haod dubie passim iB 
iios cuncta. Ipsi quieiissimae alioqui seciae anlistites praeeunle ipso principe gacrorum palain auclores 
belli 8 · ierre ul sacri piique. Hinc concursus [et coaccrvans se undique caeco impeiu colluvies ruslT 
culoruin licel quid quorsunive loquantur aul aganl ameutes nescianl, tamen expeditioaem transma. 
rinam loqueiiliuiii, k i eamqjue se oblrudemium. Nec fortun» aul capius majoris boinineg cessabani; 
oam quis (um prope longeve distauiiura non accurreret, nou expediret arma, equos, viros, el ei 
quam baberel mitiiarem vim ac manum, summo ipso ponliftce canente claasicum, el causam colo-
ranienlo fuci cujusdam per ee commeiidatam, dmnae auclorilatis loto pra?judicio eacranle? Sifc 
Baimundi fraudibus persuaso papa commotaque lialia irajectio 368 i n Nlyricum surainis studiis 
aoimisque oinnium fesiinabalur. 

Έπανιτέονδέ αύθις πρδ; τδ προκέίμενον. Έ κ - Β Reverlendum porro est ad pugnam Conloslepbani. 
Ουμότερον μέν ούν οί ήπειρώται στρατιώται τής Ex mililibus ejus qui aesueti-militare in conlinenie 
μάχης άντείχοντο, τούς δέ γε λοιπούς τδ τής Οαλάττης etterrestribiia praeliis exercilati erarit, i i sane re-
0όθιον ύπεδέξατο 8 \ κάντεύθεν λαμπράν οί Κελτοί stilere forlius pugnaroque iraxere, casieros fnga 
είχων " είς χείρας νίκην. Οί δέ γε γενναιότεροι praecipitt ruentes mare absorbuit. Magnamque in 
τών στρατιωτών, καί μάλλον ol τής μείζονος τύχης, manibu9 ac splendidam Galli uliqne vicloriam ba-
ών φέριστοι μάλλον εχείνσς Νικηφόρος Έξαζηνδς, ό bebant, nisi eo arliculo rerum viri fories qu i in 
'Γελέας, καί δ τούτου εξάδελφος Κωνσταντίνος Romano merebant exercilu, praserlimqui nobiliore» 
Έξαζηνδς ό καλούμενος Δούκας, καί δ Ανδρικώτατος j n l e P j | i 0 g e i forluaae altioriseranl Nicephorus Exa-
Άλέςανδρος δ Εύφορβηνδς καί έτεροι τής ούτής z e nus , Hyeleas, et bujus palruelis Conslanlinus 
Αξίας καί τύχης, μνησάμενοι θούριδος αλκής, έπι· Exarenns, qui vocalur Bucas, el gencrosissimut 
στραφέντες καί τούς άκινάκεις σπασάμενοι, δλη Alexander Eupborbentis snbilo el vehementissimo 
χειρί καί γνώμη πρδς τους Κελτούς έμάχοντό, τδν jmpeta conversi, slrictie acfnacrbifs lola manu loto-
δλον άναδεξάμενοι .πόλεμον, καί ήττήσαντες αυτούς q „ e animo repugnassenl Gallfs, eorumque yim 
λαμπράν τήν κατ' αυτών νίκην ήραντο. Ανακωχή ν univfersaro pondusque inlegrum pralii ita in se 
ούν δ Κοντοστέφανος εντεύθεν λαβών τής Κελτικήτς C verlissent u l praidare suslinerent, landemque bo-
άπελεύσεως, λύσας εκείθεν τά πρυμνήσια μετά τοΰ g l e s m o ( | 0 victores egregie vincereni. Interspirandi 
ναυτικού παντδς, τδν Αυλώνα καταλαμβάνει. Έπεί spatium luloque recedendi facultalem borum virtus 
δέ οπότε πρώτως τδ Δυ^άχιον καταλαβών τάς ύφ' Conlostephano paratit. Qua ille usus solula illinc 
έαυτδν πολεμικάς ναύς έξ αυτού τού Δυ^αχίου classe universa Auloaefti com ea lenuit. Quoniam 
μέχρι τοΰ Αύλώνος, καί αυτής τής καλούμενης v e r o j a , „ ( u m quando primum Dyrracliium venit 
Χιμάρας M διέπειρεν, Απέχοντος μέν τοΰ Δυ^αχίου n a v e s q u a s babebat sub se bellkas, ex ipso Byrra-
του Αύλώνος σταδίους έκατδν, τής δέ Χιμάρας 8 7 (24) c hio usque Anlonem et rofeiim diclum Chiniaram 
του Αύλώνος αύθις, άπέχουσαν σταδίους έξήκοντα disperserat (distal Aulon a Byrracbio stadiis cen-
τήντού Βαιμούντου έπειγομένην ήδη έμάνθανε δια- tum, Gbimara rursus ab Aulone eladiis sexaginla), 
περαίωσιν, στοχασάμενος ένδεχόμενον είναι μάλλον nunc fama percrebresceute inslanlis irajeclionis 

Vari® lectiones ex̂ cod, Coislin. 
·* ύπεδίχετο. M είχον. · · Χιμαίρας· e T Χιμαίρας. 

Car. Dufresnii Du Cang i i not«. 
(24) Χιμάρας. Cbimera, urbs mariiiraa Epiri, in Cerauniis Plinio, haud 387 procul a Corcyra insula, bo-

die Chimara. Vide Lcunclavii Pand. «. 2 i0 , 
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Baimundi, qnaia eonjectabalur futnram Autonem Α ^ Αυλώνα διαπεράσαι αύτδν διά τδ ήττονα 
versiis, proplerea quod illa parte angittlius eral 
fretiini Irajeciusque brevior quam e rtgione Dyrra-
ch'vt ptitavil UIIH sibi faciendum ut exr»haret pra>-
ripita \igilanlia in cusiodiam Anlonig. Congregatis 
ad se igitnr alii* dncibus ct navibus inscdii eurti 
qiiem dixi roediuni Aulonem ini^r ei el opposUimi 
litius Ualiae m»ris sitiura, dPigemer observans lio* 
stium iransiuinft : sperulatoribtis etiam- siqwa vefli-
cem collis, qui vocatur Jasonis, colbcaiis, nnde 
lale prospeclus patet in aaquor mam, ut ve! toncis-
situe venienieni navem malnre prospicerent, deqtre 
ra signo edilo moiierenl. Sic nosiri eranl, ciim 
Callns ecce quidam miperrinie Irangressns cx Ualia 
nunliai in procinctu esse aiqtie adi»o mox moxqtie β δείσθαι βαλανείων, Καί ό Λ 

uram ir.ijectionem Baimnndi. Couslernavit Con- τ ι κ ο ν π*ντ*>£ έξηγούμενος, fut 

iostepbano9 \\U vox, adeo ut ww> famse MrepUu 
debellali, sequo impares ad commiitendam cum 
Uiinmndo navale prarlinm tguave rali , aegroiare 
sitindaicnl, propiereaque indigere balncis. lnstabat 
contra Lanlulphns, utiiverfia inulliiudi<no nanliea 
nori dulrie suffraganie, vir ipse propter tngcnlem 
ox longo pariam lateque celebrcm peritiam nava-
lirnn bellorum, qno nerao reperirl posset dignior 
cot u l i lempore eenlenliain dicenti crederetur, 
insiabal, inquam, contra vigitandum esse nunc 
cum maxime, in slaiioneque pcrsiandom, Bairnundo 
uiique quem tandiu exapeelassent fnisCra, voii rnox 
ipsos ac spei compoies facluro; (eniando videlicet , , 
Umlem Iraneitu, sicque offerenda rei gerend* oc- C **X d P e ° C a v ™ U i > v « « W * v e « ως καίήχητικ* 

ε ί ν α ι τδν πρδς αύτδν Αυλώνα πλουν τού πρδς τδ 
Δυ^άχ ιον , καί διά τούτο δεΤν πλείονα τήν φυλαχήν 
τοϋ Αύλώνος ποιήσασθαι * άπελθών μετά τών έτε
ρων δουκών, έτήρει επιμελώς τδν αναμεταξύ πορΟ-
μδν τοϋ Αύλώνος, χαί χατά τήν άκρολοφίαν το3 
καλουμένου Τάιονος βουνού σκοπούς έπιστήσας έφ' 
ω τήν θάλατταν περιαθρείν καί τάς ναϋς έπισκοτεΐν. 
Κελτδς δέ τις εκείθεν άρτι διαπεραιώνει; έβεβοτίου 
τούτοις τήν τού Βαιμούντου έπί ξυροϋ είναι δια-
περαίωσιν. Τούτον Μ ο! Κοντοστέφανοι μεμαθη-
κότες καί άποδειλιώντες πρδς τήν τού Βαιμούντου 
ναυμαχίαν · καί γάρ καί ή φήμη μόνη τούτους 
κατέπληττε· νοσείν έίσκήψαντο, καί διά τοοτο 

«ντούλφος καί τού ναν-
έμπειρίαν πολλήν τής 

ναυλοχίας καί τοϋ κατά θάλατταν πολέμου έκ πολλού 
κεκτημένος, πολλά τούτοις παρηγγυάτο Ιγρηγορένχι 
διαπαντδς, καί τήν τού Βαιμούντου καραδοκείν έφοδον. 
Οί δέ Κοντοστέφανοι έν τό) πρδς Χιμάραν άπιέναι 
βάλανε ίου χάριν , τδν καλούμενον δεύτερον τδν 
δρουγγάρην τοϋ στόλου μετά τκ>ΰ έξκου^αάτοο 
μονήρους κατ' αυτήν γλώσσαν 8 · σκοπέα κατέλιπον 
ού π ό ^ ω που τού Αύλώνος διάκε ι μένη ν . Ό δέ γε 
Λαντοϋλφος κατά τδν Αυλώνα προσέμενε μετά 
τίνων συμμέτρων νηών. Τούτων ούτω διατεθέντων, 
οί μέν άπήεισαν ή λουσόμενοι, ή κατά σχήμι 
λουσόμενοι. *0 δέ Βαΐμούντος δώδεκα μέν ληστρι
κός νήας τάξας άμφ' αύτδν διήρεις άπάσας ούσας 

caaioue. Sitrdis I t a i c 3 e 9 c a n e ^ a n l u i r ' Cotuosiepbani 
Cliimarain se balneoruni causa recipienies, eiim 
qui secundus «licilur classis drungares, cum excus* 
sato moncre, in eadem illa lingua, 1H>C esi lerrse 
aul promoniorii excurrentis iu niare, vcl freii 
obiongi el angusii parle, non lowge ab Aulone dis-
siia, reliquere cum mandatis illic excubandi specu-
laiione allenta; interim dum Lantulpbns, cum 
Davibus aiiqHOt, qua3 genere ae numero ad prope-
siiurn ipsi (inem orae iiiendas transiiusque, probi-
bend» suff<ciura3 videbaulur, Aulone frubsieleret. 
Bebus ita disposiiis Coutoslephani e classe jam 
exsccnderanl abterantque vel usuri revera balneis, 
vel ejus certe rei gratia proftcisci prae se fereutes: 

τι καί κατάκροτον έπϊκτυποϋσαν τ«ίς τών χωπών 
συνεχέσιν έπεμδολαίς, κύκλφ δέ τού τοιούτου στό
λου συντάξας στρογγύλας νήας, έξ έκατέρου μέρους 
καθάπερ περίβολον, έντδς τδν πολεμικδν συνέ-
κλεισε 9 0 στόλον. Καί είπες άν ίδών καί πό^ωθεν 
άπδ σκοπιάς θεασάμενος πόλιν είναι διαπόντιον τήν 
πλέουσαν ναυστολίαν» Συνεπέβαλε γάρ τι καί τδ 9 1 

τής τύχης αύτψ. Καί γάρ ή τε θάλασσα ακύμαντος 
ήν, εί μή όσον κατά τδν νότον έπεφρίασεν αύρας 
λιγείας έπιπνεούσης, καί δσον έξογκούσης τά τών 
όλκάδων Ιστία· έποίει γάρ έκείνας μέν ούριοδρο-
μεΐν, τάς δέ έρεσσομένας τών νηών ταϊς πλεούσαις 
ευθυδρομείν, καί κρότον έξάκουστον καί έν μέ«φ 
πελάγους τού Άδριαντικού έκατέραις ταϊς ήπείροις 

- σ ι- — r ν „ . , „ 

quantlo ecce Baimundus solvii, dassem ipse du- Ό ήχείν. Ούτως ήν θέαμα θάμβους άξιον 6 βαρδαριχδς 
ούτος στόλος τοϋ Βαιμούντου, δν εί καί οί περί τους 
Κοντοστεφάνου ς ώ^όώδησαν, ούκ Αν μεμψαίμην 
ούτ' άν δειλίας τούς άνδρας γραι{*ίμην, καί γάρ 
άν τούτον κ"αί τδν ούτως έχοντα στόλον καί ό *Αρ· 
γοναυτικδς εκείνος έδεδοίκε* στόλος, μή δτιγ* 
Κοντοστέφανοι καί Ααντούλφοι καί τοιούτοί τίνες. 
Ό γάρ τοι Ααντοϋλφσς τδν Βαϊμούντον θεασάμενος 
ούτω φρικτώς διαπλωΐζόμενον μετά μυριο^όρων 
όλκάδων, ώς ό λόγος φθάσας έδήλωσεν άκριδεστί-
ρον, έπεί ούχ οΓός τε πρδς τοσούτους μάχεσθαι ί ν» 

claus propriam, hunc fere in modum ordinemque 
iuslruclam. Eral ipse dux in medio duodecim arma-
lis sibi navibus circumdalis quarum cuique duplex 
eral remonim ordo, remignin vero praevalenlium 
euppeiebal ingens copia : qui conleniione concordi 
fragoreqitt ac pulsa consono, continuaia jugiler 
jactaiione bi^erforum ac nusqtiam interrupia retni-
gii vi navalem isiam infcrebanl aciem unifirini 
undecunque pmgressu.Cingebantagmen armatarum 
navium exleriori circunifusce ambilu roiundsc 

Variao lecliones ex cod. Coislin. 

Μ τ | ύ τ ο . i f κατά τήν γλώσσαν αυτήν. · · συνεκλειε. , ι τά. 
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μικρόν του Αυλώνα; (25} παρεκκλίνας, άδεια ν τψ Α eomplur^s, qoa? islis vehil catirie natrticig pro 
Βαϊμούντω δίδωσι. Δεξιφ δέ τύ /η χρησάμενος, έκ 
Βάρεως (26) έπει · · τδν Αυλώνα περαιώσαμε νος, 
άπαν τδ διαπόντιον αύτοΰ στράτευμα είς τήν πε-
ρα»αν άποβησάμενος πρώτα μέν έληΐσατο τήν παρ-
αλ(αν άπασαν, άμύθητον στράτευμα επαγόμενος 
Φραγγικδν τε κα\ Κελτικόν · καί δσοι άπδ τής βου
λής (27) νήσου στρατεύονται 'Ρωμαίοις · τότε δή 
αύτψ προσχωρήσαντες διά τήν τού καιρού δυνα-
στε]αν, κα\ δή καί πλείους τού Γερμανικού γένους 
κα\ άπδ τών Κελτιβήρων. Τούτους γάρ απαντάς 
συλλεξάμενος, πάσης τής έντ^ς Άδρίου έφήπλωσε 
γης , καί τά εφεξής άπαντα ληϊσάμενος τή Έ π ι -
δάμνω προσέβαλεν ήν Δυ£0 άχιον δνομάζομε-ν · ταύ
την τήν πόλιν σκοπδν έχων έλείν · κ$θ* ούτως τήν 

vaHo quoquoverawii oblendabaiUtir : plane u l 
proctd ex allo qiris iniuene formosa perceltereiur 
specie quHsi nataulia et in fliiclu fuudatse civiutis. 
Forle fuil iraiiquiilis&iiuuiiveo die mare, uno adiuo-
dtim a&pirauie nolo blamtts el modesiis flaiibus, 
qutque uibil nisi onerariarum vela lenium a lergo 
auraruin oiili Uimore dislenderenl; qirippe binc a 
puppi propulsae veliferaer naves facilom habebattt 
cursuni; imc tainen laiii celerem a u l prsBcipitem, 
quin eaB qu» remigio agftbantur a»qua semper ab 
illis disiamia ienoniur. Besoiiabal toio Adriaiico 
usepie ad continemis utriusque liliora girepilus 
ingens classis lantae commeanlis; ei quos is sonus 
in eaut ocuios verlerat, miro in primis «l lerrifico 

έπ \ τάδε μέχρι τής Κωνσταντίνου ληΐσασθαι. Δεινδς ^ speciaculo leaebauliir. Nec jam querar aut repre 
δέ ών ήπερ άλλος τις είς πολιορκίαν δ Βαΐμοϋντος 
κα\ τδν πολιορκητήν εκείνον Λημήτρκ>ν ύπερβαλ-
λόμενος, τήν Έπίδαμνον πάσαν έν νψ βαλλόμενος» 
πάσας ώδύνσς μηχανικ-άς κατά τής πδλεο^ς ταύτης 
εκίνησε, πρώτα μέν κύκλω περιβαλλόμενος τδ 
εαυτού στράτευμα, κα\ τά εγγύς κα\ πορ,δώτερον 
τής πόλεως Δυ^όαχίου πολιορκών καί ποτέ μέν 
ύπαντιαζόντων αύτδν · · στρατευμάτων 'Ρωμαίκών, 
ποτέ δέ έρημίας ούσης τών άποκωλυόντων αυτόν · 
και πολέμων πολλών και κλόνων έγγινομένο>ν κα\ 
φόνων- καθάπερ άνωθεν εΓρηται, πρδς τήν πολιορ
κίαν αυτήν τής πόλεως Δυ^αχίου άπέβλεψεν. Άλλά 
πρ\ν ήκειν είς αυτήν έκείνην τήν έπι τψ Δυ^αχ Ιψ 

bcndam ignavixve impuiem quod Gontodlepbanos 
eorumque excercilniii lalis spccies perculerii; oiiam 
ille Argonaulicus, credo equidem, leclorum beroam 
flore conslans, ad bujo.s formidinis occursum cobor-
ruissel oxercilus, nedum GoDtostepbani Lanlulpbi-
que i s i i , ei ejus generis aHi quidam. Salis ergo 
speculaius conira veniantem Lanlulpbus chssem, 
niinieruiii, forniam, silutn aique inelruclum navium, 
illum pras9erlim impeneirabilem vastiesiuiarum 
onerariamm murum armaias firmo ambitu prote-
gentiiim, qurc modo singtila dislinciius exposuimus, 
non dubie inlelligens quam longe impar esset moli 
lantse belU-ac perituli cum spe saliem aliqua cxci-

μάχην τού τυράννου Βαιμούντου, άναγκαίόν έστιν Q piend», malure declinaus ab Aulone libertim et 
είπείν, δπως έχει θέσεως ή πόλις. purum Baimundo transilum relinquil. llaquc is 
Snsigni nsus favore forUince a Bario ad Aulouem per laMturo, idque ipsum prawccupatuin hostrbus, 
inare, in oram lllyrici adversain ineffenso irajectu deportaTit'370 incolimiem cxercilum, copiis in-
niimerabilibus generis varii coustantem. Slquldem ibi erant Franci Gallique plurimi, ex ea ilem genie 
complures qu% ab Tbule insula Romanam oliin sequi miliUam assueverai, nunc tainen Bainuindi 
arlibirs et admiraiione in Iraneversnm acta, forlunamque ac spem pmius quanri oCQcinm el «quuin 
f<p»Tlans, in nos infosla veniebat. Erant ei ex Germanico genere permiilti, et non fere pauciorcs ftx 
Cciliberis; nam gentes acer Bafinuiulus universas quaa mari Adrialico Oceanoque clauduuliir junclas 
ccHijuratasque in nos armaverai. Istam omnem feram et rapacem mtikitudinem tn lilloralem primum 
qnaftn late patel oram continenlis, qu» Italia? objacet, eiTuse prd3dabundam immisii, suinina il!ar«Ri 
genliuin miseria; quibus plane spoliatts fundilusque exbauslis, Epidamno t quain Dyrracbium dici 
mus, admovere se undique Batmnndi copiee roepere. ik>nsilinm eral priraum ieta- potirl civitale, dcirtde 
ex ca usquc aJ Constanlinopoliin secnndo fortuna3 cursu praedandi licenliam extendere cunctaque ferro 

Vari© flectiones ex cod! Coislin. 
9 1 έπί . , s αυτών. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol®. 
(25) Τον ΑνΛώτος. F«il<bi»riiis, lib. n , eap. 36 : D BoemOtido lunc menrisse seribil. Vioelur taifiien 

Eo stquidem amio 1107 postqunm Botmundus de Gal- innuere Ofdericns Vitalis, lib. n, pag. 516, cavisse 
ti\% reqre$m$ e$(, conqreqnta gente quuntnmcuhque 
poiuit, in portn Bnwdutio, qui est in At)uliay clnsseni 
»nam paramt, qui cum tempns ad transfretandum 
ex%pecta*sei opnortunum% vn id. Oelob, nave$ tn-
gressi Bulgnriam novtgaverutH, et Amloim portum 
ο cupaverunt. Eadem liabenl Alberliis Aq. lib. x, 
eap. 3S; et auclor HUt. Hiero*. an. 4107 apud 
qnein perperam irrt'p<it Ascnlone, pro Avalone. 
Adde K6\i. de Monte an. 1107 el 1109. 

(26) Τοϋ Βάρεως. Brendnsio solvisse Boemiin-
du i i scribit pra-ier Alberium Aq. et Fulcberium, 
vciiifi asrripior, tom. IV Ber. Francic. pag. U4. 

(27) Ά π ό τής θούΛης. Anglos intelligit, quos 

Anglorum regeni, ne ex AngHa educeref miliies 
BotMtn ind t ie : Qui anlequam Gttltias attingerel, icga-
tos suo* in Angliam direxfrat, et de advenhu $ui 
causa in Au&oniam regi mnndaverat, et quod ad cn-
riam ejus Iransfretare vellet, iminuarernl. At conlra 
providu* rex metuens ne sibi electoi mttite$ tte ditione 
sua subtraheret, mandavit ei ne discrimen hiberna: 
navigftionit subiret, pwteriim cvmipterexin Neu-
stria ante Azymorum cetebria transfrelaret, ibiqne 
satis texnm colloqui valeret, quod et ita factum esi. 
Gerie ftoloniagum ^venisse Boemundum ^auctor esi 
elibm Eadmerus. 
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ac flamnia desolare. Blandiebaiur liomini de se magniflce seniienli, cum in cxieris tum in arie 
oppugnandaruin el expugnandarum arcium, tiaud se illo Deinetrio qui ab ista felicitale Folioreetx 
nomen invenif, inferiorem 'arbilranli, spes verisimilis operae navandae in aggresstone Byrracbii, atqne 
iit ϊη arce munilionis lale celebris, magnse «no succeesu glori» paranda. Epidamni ergo vicloriam 
toto animo complexus, omnes ingenii vires, omnes belli arles, excogilandis machinis caelerisque oppu-
gnaliouis instrumeniis qua parandis qua admovendis intendit. Ac primo quidem latissimo in orbem 
undique circuitu vastam omni ex parte circumplexus exercilu immenso regionem quae late Dyrra-
chio circumjacet, eam sibi subjicere nobisque eripere saiegll. Varius pro locorum gfin occasionum-
que momenlis oonsilii bujus successus fuit. Mulla iliic oppida, mull! vici , quae deserta, qua?que iner-
inia sunt loca reperia, ea invasere nullo negotio Baimundi mililes. Fuit cum Romanis occurrentibu* 
conlraque obslanlibus copiis pugnae ac cacdes tumullusqtie, et perturbaliones omnis generis exsij-
tere, vicirice ad exiremtim muliiludine, quippe ue in pari quidera jacliira dammim sentienie, Diu p<* 
hunc modum cironmlato bello domitisqne ac late purgatis cnnctis qaae interpcilare Byrracliii obsi-
dionem possent, operi jam ipsi ϊ 111 palmario admota manug esl. Verum antequam successum incepli 
bujns, totamque loug» ptigase seriem a lyranno Baiimindo pugnatao contra Dyrracbium explico, 
necessariuno arbitor subjicere descriplione brevi animis legenlium, quis situs, staltis, munilio urbis 
tnm fueril istiu*. 

Jacel ea ipso in littore maria Adriatici qua lalam Α Κείται (28) μεν έπ* αύταίς ήϊόσι τοϋ Άδριαντι-
longo iractn porrigitur oonlinenli opposila3 prae- κοϋ πελάγους · έν τω μέσψ δέ ύφήπλωται πέλαγο; 
lentum ab Italis cultae. Longiludo illa utroque in πολϋ κα\ μακρδν, κα\ καταπλάτος μέν παριτείνον 
capite flexum liabel; binc ad orieniem, illinc se- είς τήν περαίαν τών Τταλών, κατά μήκος χι\ Η 

ptenirionem versus ad Yeiones barbaros : qui ter- avtov κα\ έπικάμπτον προς ανατολάς τε καΛ πρδς 
ram habitantes a diamelro Apnliae respondenlem, βο£0άν, πρδς τους Ούέτωνας (29) βαρβάρους, δν 
ιιί ei Apuli ab Ortu, ita ipsi a|Borea claudunl s i - κατ αντικρύ κείται τών *Απουληΐων ή χώρα, καί 
ριιιη Adrialicum, cujus in universum hi stim ler- καθόλου μέν δ 'Αδρίας ωδε περατοϋται. Τδ μέντοι 

VarifiB lecliones ex cod. Coislin. 
» δέ. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(28ϊ Κείται* Vide Notata ad pag. 99. continenlem terrestribus infestarent expeliiioni-
(29) UpocrpbrObkTOvaq. Novnm. opinor, el bac- bus; et quod mirnndum in modicn, ut perhittfnt, 

feiius iunudidim gpntis nomen nobis aperii etobtru- gente, de Adrialici pelagi doniiiialii cum Veneiis 
dit Anna, qunm dNerte oras Dalmaiicas iticobiisse per 470 annos decerlaverint. atqtie iis non semM 
inntiit, dnm ail Dyrracbium iraclum, qua orieniem deleiis et prnfltgalis. (ribulnm imperavertnl, qno 
p\ spplentrionem spectal, Welones, seu Ouetonet, Dabnaticiiui lillus nogolialoreg Yen«ii lulneiim-
barbarr»» qui t^rram inrolebant Apuliae e diamf ttro pnne navtgarent, qnod passim narranl Orbinus 
respondentfin, ubi et ginits Adriaiicus irajici eolei, SahelHcus, Pelrng Jnsiiutamig, Blondits, Paulns 
vjcinoa hahuisse el conlerminos. Quo vcrborum Horosinus, Joannes 3^8 l^i^itis, lil>. n De regno 
circiiitu Naronianos indubie piratas intellexit, qui Dalmat. cap. 3,4, ot alii rcruni VenPlarum scripln-
eo a*vomare Adriaticnm el Medberranenm incur- ros. Varios antem Narenlinoru.n manilmos ei lcr-
sabant, Grnpcis perinde ac Yenetift infeslos. Qnod restres incursus ct excursus sub Alexii lempora 
et leslatur Anna lib. xiv, ubi dum Gra?canici im- reciiai Peirus Ltircarus. lib. ι Annal. Ragusinor.kl 
pnrli hostes lecensel, qui pareniem lacessebant unde Narentaui Slavi Wetones app^llali sint, ρ!ϊ"β 
iindique, Scythag neinpe a Spplenlrion*, Gallos incerlum, cum inler lol qua» a scriptorilms recen-
nb Occidente, et Saracenos ah Oriente, haec A u b d i l : gentur Slavicarum gcnlinm nomina, nulliim oociir-
ΧωρΙς τών^ άπδ θαλάσσης κινδύνων, άνευ τών θα- rat fere, quod ad id vocabnli accedat. Neqne «nin 
λασσοκρατούντων Βαρβάρων, άνευ τών πειρατικών a Winitii, quos el Winedot, ei Winetes diclos con« 
αναρίθμητων νηών, άς ή Σαρακηνών έτεκτδνησε glal, Slavica genie populosisgima, qu», ul aucior 
μήνις, άς ή τών Ούετώνων συνεπλέξατο πλεονεξία, D csl Helmodus, lib. ι, cap. 6 el 15, HambnrgenseiB 
κα\ κατά τής 'ΡωμαΤκής βασιλείας δύσνοια. Erant in Germania iraclnm incoluil, aiflrmare ausim ap-
porro Narcntani ex genle Slavorum, (unde barba- pellalos; ila ut Wetones vocaiisinl, quasi WeneUh 
ros vocal Anna) eamque Illyrici oram !nsedorun^, net% cum in ejusmodi dubiis incerUe sint plerumqne 
quam Paganiam vocal Gonstanlinus Porpbyr. de adiuodmn divinaiiones. Longobardog vero ipsos 
Adu). imp. cap. 29 ei 57^ in qua giiam referl Aren- Winbos, et Winidos aniea diclos gcribit Warnefri-
forrrnrbem, Naranam diclam Plinio, lib. iu , cap, 20 <jus. Be Sclavorum porro in Adriatico mari l.ilroci-
iEibico, Tabulifi Penlingeri el Valinio in Episl. ad niis agil Ludovicus II imp. apudBaron. an. 1571,73. 
Gicer. demuiu Narenlam nuncupatam, ni auctorest Sed et Anaglasiug Bibliolbecarius in Noiis adarti<H 
Vo!aiprranus, bb. νιιι, de qua Salmasiug pttiribus nem 4, octavae synodi, Exdaveno* videlur appeliare 
ad Vopisnnn, pag. 479. Hmc auieni octupasse piralag islosAdriaiici marig, vocabulo baudimiliwn 
'«iuut Scl.ivos, cuiu a Longohanlis Lalia, quam in- abludente ab Wetonibus Anna3is; eisi fn ea ^ 
gressi eranl, exacli. regnaule Arioaldo rege, uli mendum guhsil. Iia ille : Misi vero $edi$ Aposlf 
narral Paulna WarneiVidug. lib. ιν, cap. 46, Libur- /tra? aDyrrachio simili modo navim ingressi Anconii* 

Jiicas ct Dalmaticag regiones marilimas, ipsumque pelebant : sed Exdavenorum piratas incurrenM, 
oppidum Narenlanum pervagerunl, vel cerie paulo omnia quce possidere videbanlur, penitut amM' 
anie, quod innuere \idetur D. Gregorius, lib. νιιι, runt. Quo loco quis forle Jcgal in Ouetonon* 
Episl. 56, ubi viribus adco sunt in immensum piratas. 
aucii, i i l \ieinis lerrori cssent, marla lalrociniis, . . . . 

file:///idetur
file:///ieinis


£29 ALEXIADIS LIB. X I I . 930 
Αυ££άχιον ή Έπίδαμνος Αρχαία πόλι; καί Έλλη- Α mini. Porro Dyrrhacbium sive Epidamnus prisca 

civilas Graecae originis paulo inferius Eliaso ad hu-
jus laevam sila esi. Oppidum boc Elissus Dyrrhacbio 

νις, κατωτέρω μέν κείται του Έλισσοΰ, κα\ πρδς 
τ α ευώνυμα μέρη τούτου , Ανωτέρω δέ ό Έλισσδς 
κα\ δεξιώτερον. Ούτος δέ ό Έλισσδς είτε άπό τίνος 
ποταμού Έλισσού ονομαζόμενου συμμιγνυμένου τ φ 
Δρυμόνι (30) μεγίατψ ποταμφ. Είτε ούτως απλώς 
τδ πολίχνιον ώνόμαστο β* ούκ έχω σαφώς είπεϊν. 
*0 δέ Έλισσδς μετέωρόν έστι πολίχνιον καί πάντη 
δυσάλωτον, κάτω κα\ περί τάς πεδιάδας ορών τδ 
Δυ££άχιον, ώς λέγουσι. Τοιούτον δέ ασφαλές, ώστε 
κα\ ήπειρόθεν καί έκ θαλάττης πολλήν άρωγήν 
ποιεϊν Δ υ ^ α χ ί ψ , φ πολιχνίψ τψ 'Αλισσψ κα\ άπο-
χρησάμενος ό αυτοκράτωρ Έλέξιος είς βοήθειαν 
τής πόλεως Έπιδάμνου άπό τε τοϋ ποταμού Δρυ-
μόνος ναυσιφόρου τυγχάνοντος και .άπδ τής ηπείρου 

371 enperne a dexlris imminens, uirum ab aliquo 
. sic dicio flumfne quod se in Drymonem fiuvium 

maximum exonerel, an alio modo nomen islud 
acceperii, equidem iloa definio. Tanlum dico ar-
cem esse sublimi abruploque loco munitissimani, 
atque adeo inexpugnabilem, Dyrrbacbiiim in laia, 
ul ferunt, ei aequa planilie pofiitum e vicino despe-
cUnleni. Ea esl ad Dyrrhacbii tutelam ejns castri 
opporluniias, u l in isto baud dubie praesidio clavem 
spei alque auxilii, snbeidii, inquam, omnis lerre-
slris aiarilimique raliones ac fiduciam reposiias ea 
urbs haberel. Obliixiit bac gratia locuni Alexius 

τήν πόλιν Δυ^αχίου κατησφαλίσατο, τά χρειώδη Β Augustus, ejusque commodiiale perile slrenueque 
έκ γής κα\ θαλάττης είσάγων, δσα τε είς τροφήν 
τών αυτόθι στρατιωτών τε και οίκητόρων, κα\ δσα 
πρδς δπλα κα\ μάχας ήν επιτήδεια. Ό δέ Δρυμών 
ούτος ό ποταμδς, ίνα τι κα\ περ\ τού γεύματος 
τούτου προσιστορήσαιμι, ptl μέν Ανωθεν άπδ τής 
Αιχνίτιδος λίμνης (31), ήν ή νύν γλώττα έκβαρβα-
ρώσασα Άχρίδα προσηγόρευσεν άπδ Μόκρου (32) 
τοϋ Βουλγάρου βασιλέως τά πρώτα καί τά έσχατα 
Σαμουήλ τοϋ έπ\ τοίν βασιλέοιν Κωνσταντίνου κα\ 
Βασιλείου τών Πορφυρογέννητων γεγονότος, διά 
τίνων τάφρων έκατδν, &ς γέφυρας (33) έπονομά-
ζομεν * κα\ γάρ άπο^έουσιν 9 · ώσπερ άπό τίνων 
άρχων διαφόρων τής λίμνης διηρημένοι ποταμοί, 
κα\ είς έκατδν ήκοντες ού λήγουσι, κ$θ' ούτως τψ 

usus eei ad Epidamoum rebus omnibns copiose 
inslruendam. Sicque tain a mari, per amnem Dry-
ntonem paiicnleui navium, quam a conlinenli, duas 
semper lulas el paiemee cominealuum omnis ge-
neris, qnique ad virtum mililum civiumqiie, qui-
que ad belli pugnarmnqtie usu& erant necessarii, 
duas, inquam, lalas et faciles vias annonae cujus-
cunque, ad praecipuam adversus casum quemvis 
gecuritalem, civilali Dyrrhacbio servavir. Drymon 
porro bic amni«, u l el de ipso aliquid disseram, 
caput aique originem a Lirhuiiide trahit paiude, 
quam lingua nunc in barbariem degenerans Acbri-
dem vocal, a priori appellalione Mocbri regis Bul-
gari, ejus qui deinde Samuel esl nominatus. Flo-

, . - | . - » 1 - . _ ο » # ι -

ποταμψ τψ κατά τήν Δεύρην (34) ένούμενοι, έξ od ^ ruit is imperantibus Consianlino et Basilio Porphy-
κα\ Δρυμών επονομάζεται, καί συνεχείς αύτψ γινό
μενοι πλατύνουσί τε αύτδν καί μέγιστον έξεργά-
ζονται. "Ος τούς έσχατους τών Δαλματών παρα-
μείβων κα\ πρδς Βο^άν ανιών, έπειτα έπικάμπτει 
-ιρδς Νότον, κα\ περί τάς ρίζας τοϋ Έλισσοϋ 
γινόμενος είς τδν Άδριαντικδν έκδίδωσι κόλπον. 

rogeniiis : quando islam paludem derivare exbau-
rireque aggressus in fossas eam qnasdam sive 
alveos secuit centum quosponlesappellamus'; ripaa 
enim el crepidines babent quasi subiue pervias et 
ex uno in aliiim meabiles penelranlibus scalurigi-
num venis, adeo ut iu rivo quolibet caput fomis 

YarisB lecliones ex cod. Coislin. 
·» ώνόμασται. · · ύπο^έουσιν. 

Car. Dufresnii Da Cangii nota3. 
(30) Αρυμόη. Drymon Dalmatia fluvius, qtii olim Quippe Boemundus describitur, qui Alexio fldem et 

Drinus el Drinins, hodie Drino, ad Elyssum in clientelam cum earramenlo professus eral, coqjie 
marp Adrialicum evolvimr. poslbabiio. in imperatoris fines, a^osiala ei fordi-

(51) ΑιχνΙτιδος*ΛΙμνης. Vibius Seqnesler : Dri- j\ rragus factus, irruperat. Addii postbajc imperaio-
nns α palude Lignitti abluent Scodram oppidum rem accepto irrupiiouis nuiitio misisse in lllyriciim 
IUyricorum. Λιχνιδία dicilur Polybio, Αίχνιττος 
Siefdiano, Λίχνηδος Nicepboro Call. hodie Lago di 
Locrida, ab Acbride oppido vicin»», Licbnido olim 
nunriipalo, uti iioialuin ad pag. 109. 

(52) 'ΑΛδ Μόκρον. Acliridem, seu urbem, vel 
paludeni oppido adjacentem, a Mocro Bulgarorum 
rege appell aionem sumpsisse docemur ex Anna. A l 
Tbeopbylacius episi. 65, in qua Boemimdi irrupiio-
nem in lllyrii uin narrat, iraclum Acbridensi re-
giofii, vel urbi, conlermintim, Μόκρον appellalum 
tealalnr bisce ν rhis. qua? ideo bic damtis quia 
egeiit explicalione : Τάδε κατά τήν 'Αχρίδα πάντα 
φόβου μεστά, και τδ άπδ τού Μόκρου μέρος (ό δέ 
Μόκρος τής 'Αχρίδος τμήμα) παρά τού δούλου κα\ 
άποστάτου λελήΐσται. ΊΙ δέ Βάγορα (δρος δέ αυτή 
πάμμεγα, κα\ τοίς Βουλγαρικοίς κα\ Δυρ^αχικοίς 
δρεσι μεσιτεύον) παρά άντάρτου φυλάττεται, κα\ 
συνόλως είπείν, πάντη κακδν κακώς έστήρικται. 

sororium smim Mirhaelem Duram protosiratorem, 
qui colledis miliiibus, Boemuiidi conaiibus obsisie-
rei, quod silel Aima : Ό γάρ τοι πανσέβαστος Σε
βαστός κα\ Πρωτοστράτο^ρ κύριος Μιχαήλ παρά τοϋ 
βασιλέως εστάλη έφ' ω συλλέςαι τε άνδρας, καί τώ 
καθάρματι άντιτάξασθαι, elc. Porro Bagora mous 
apud Tlicopbylaclutn, idem ille est, qui Bagnlatus 
diciiur Fuloberio, lib. ι cap. 3· 

(33) Ά ς γέφυρας. Menduin indubie hisce snbest 
verbis, nemo euim pomis nomine donari fossas 
crodai. Ihtpono igiiur, ul supra, p;»g. 135, άς στρου-
γάς όνομάζομεν. 

(54) Asvpr\r. Meminere islius oppltli Soylilze», 
pag. 745; Caniacuzcinis, lib. u , cap. 25 ; eiBarieius, 
lib. νιιι De ge&t. Scanderbegi. Nec scio an id»*.m cum 
Deiirilza, dc qua eode n libro Caniacuzenus, cap. 20. 
Exsiai Epistola Theophylacii inscripla τώ έπισκόπψ 
Δέβρης, guai esl 67 ex Meursianis. 
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Telut ibi naaceatis esse vhlaatur. Ubi atitera isla Α Ταύτα μέν περ\ τε τής θέσεως Δ«|&όαχίου χαϊ 
lot flumina ex gtus quasque principiis aliqtiandiu Έλισσοΰ, κα\ τής ασφαλείας έκατέρων τών τόπων 
iluxere eeparalis aquig, unuro «lenique in fluvium γεγράφθω. 
euin qui ad Deureu es i , sese conjunctim miscenl eique ex loco confliientiae ac lam nolabilig aeg-
mcnli Drymonis nomen faciunt, quem e l iiifluxu perenni sic alurtt dilalanlque ut reddanl itiaxiinum. 
Exiremos hic obiens Dalmalig et ge eursum ad geptenirioneni Aectens, tum ad austrum declinang 
ad radiceg moiiiie cui Elisaug imposita est sese in Ailrtatkum- effitadit sinun). Hatc de sUu Dyrtha-
chii et Elissi, naitiraque ac imiiuis opporiunilatibus et munitione loci utriusque , bactcnus dicia sint. 

Cseiertim imperator atulila Irajectione Bairoun* Ό δέ βασιλεύς Ιτι είς τήν βασιλεύουσαν ένδια-
di lolus erat in apparaadis fesiiuanter iis quaB tali τρ(6ων, μεμαθηκώς διά γραφών του δουχδς Δυ^α-
occasione opus crant, profeclioneque ei expedilKMe χ ίου τήν του Βαιμούντου διαπερχίωσιν, έπετάρνΐ 
sua ίιι eas parles adurgenda. Cognovit aoiem quam τήν έξέλευσιν. Άνύστακτος γάρ ών δ δούξ AuftJa-
cllissime Baiuiuudi trajeclionem, boc fere Jmodo. χίου, μή διδούς τδ παράπαν ύπνον τοις όφθαλμοίς, 
Alexius Dyrracbil dux, acer ei vigilang in paucis όπηνίκα διέγνω διαπλωΤσά μενον τόν Βαϊμοΰντο* 
juvcnie, siinul iransfret isse innoxie fecisseque ex- παρά τήν τοΰ Ιλλυρικού πεδιάδα κα\ τής νηδς άπο-
scensum in plaiiilieio lllyrici valluiiique illic tixisae βεβηκότα καί αυτόθι που πηξάμενον χάραχα, Σχύ-
Baimuiiduui competil, cursoreiu 372 slatim Scy- θην μεταπεμψάμενος ύπόπτερον δή, τδ τοΰ λόγου, 
Ibam veloiissimum, ac quod de Merctirio fabuhe ^ πρδς τδν αυτοκράτορα, τήν τούτου διαπεραίωπν 
babeul nunlium volucrem , pervolare ad Augustum έδήλου. "Ος, έπανιόντα τδν αυτοκράτορα τού κυνη· 
et indicium ejus re i , quain iieri celcrrime pnsset, γεσίου καταλαβών, δρομσϊος είσελθών κα\ προσου· 
jugstt afferre. Forie is Auguslum offendeiig modo ο δίσας τήν κεφαλήν, τήν τοϋ Βαιμούντου διαπεραίω-
venalu reducem magoo el aubelo ad pedes ejus σιν τρανώς έβόα. "Απαντες μέν ουν οί τότε παρόν· 
cursu r u i l ; ibique adoraiione solita peiTunclug , τεςέπάγησαν, ούπερ έκαστο;,Ιτυχε, κα\ πρδς μόνην 
capiie in pavimeniuin detniitentio, alta eiclara voce τήν τοϋ Βαιμούντου κλήσιν άποναρκήσαντες. Ό & 
clamavit irajecisse Baimundum. Iteilxlt omnes qtti αυτοκράτωρ πλήρης θυμού καΛ φρονήματος λόων 
aderanl ίιι loco quemque suo quaei alloniiosea vox, τδν Ιμάντα τοϋ υποδήματος (55), Πρός Aptctcr, 
ei inoeslo circum slupore ac silentio constriciis έφη, τό παρόν τραπώμεθα, τά δέ γε κατά17 

cuuciis, apparuil qiiam foriiiidoIosaeseeiBaiiiiundi τόν Βαϊμούντον αύθις σχεψόμβθα. 
vel ipsa m^ntio. Unus imer percu^os circum imiversos sians animo imperaior, gpnerosanxpe 
oculo vulluqtie iram spirans c i fidmiain, corrigiatn cakei secure aggredilur solvere : Nunc qutdein, 
inquiens, prandeamus *ane; de Bahnundo viderimus posiea. 

VariflD lectiones ex cod. Coislin. 
• T δή κατά. 

Car. Dufresnii Du Cangii η σ ί Φ . 
(35) Τόν Ιμάντα τον υποδήματος. Roniana! dictus Balduinus nostras in G»lceo aniiqoo t\ 

fuie.se ioii>ucmdini& caloson soleis inuiare, cuai mybiico, tap. 41; ei Salmasius ad Hist. Aug. 
accuinbereiii uieiibse, ptidein observaruiU Beue- pag. 55. 

ΑΝΝΗΣ ΤΗΣ ΚΟΜΝΗΝΗΣ 
ΑΑΕΞΙΑΔΟΣ ΑΟΓΟΣ Ι Γ . 

ΑΝΝΛ5 C O M N E N J 1 
A L E X I A D I S L I B E R X I I I . 

373 ARGUMENTDM. 
Alexius imperator ab orliis insidiisque suorum periclitatur. Baimundus Djrrecbium 

rairis machims irrilo conaiu oppugnat. Gallorum cum Komanis pugna? vari* vario eveiiiu. 
Baimundi ferox virtos ab Alexio Fabianis artibus eludilur, et sensim in arctumcogitur. 
Ambo principes in colloquium conveniunt et pacem faciunt. 

PERIOCBE. 
Solliciludo imperatoris et mecus α conjuratis. Idem Conslantinopoli proficiscens conlurbU' 

tur quod contuetum in templo Dei Malris miraculum non videral. Eam ob cau$am clam ti 
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redit, tt tandem signi consueti visu dignatur. Chcerobacchis prcefectus TaroniJa. Ejus doles 
et laudes. Jsaacius et alii, quibus maris custodia credila, invigilare jussi suo muneri. Impe-
ralrix veniam repetendce urbis petitt nec impclral. Novce conspirationis in Augustum auclcr 
Aaron consorle 374 sceleris fratre Theodaro. Demelrius Scylha paratus sicarius, disces-
surn Augustce opperitur. Hujus incomitalu mora conlurbat conjuratos. Qui famosum in eam 
tt imperatorem scriptnm vulgant latere ipsi studentes pamarum metu. AUer faniosus libef sub 
mensam Augusli α Theodoro jacitur. >Quid is in Augustam deblateraret. Constantinu$ eunu-
chus prehenso Slrateqio Aaronis famulo auctores libellorum famosorum detegit. Quid 
detulerit Slrategius. Mquiias Augusti non lemere accusationibus fidem habcnlis. Chartce 
Aaronis conjurationis wanifesla indicia continentes deferuntur ad Auguslum. Pcena in 
conviclos reos. Exercitus in aeiem eductus. Terribiiis et pr&clara ejus species. Meditationes 
tnilitares. Treaenti juvenes forlissimiab Augmto ipso miiiliam docli. Ex iis duces prceficit 
proBsidiis daustrorum Romance dilionii. Baimundus Dyrrachium obsidet per hiemem. Op-
pngnationem in ver differt. Naves proprias incendit, quas ob causas. Sagiitarum jactus 
uCrimque frequtns. Oppida Dyrrachio per circuitum vicina capiuntur α Galtis. Baimundus 
machinas fabricat varii generis, ei rci patientiisime intentus. Difficultas annonce in caslris 
Gallicis. Famesillic magnas edit strages, adjuncta vimorbi cceliaci vulgo grassuntis : cujus 
causa ad Dei ultionemreferenda. Invictus malis Baimundi animus. Oppugnare urbem inci*-
pit. Prima ejus machina arietaria testudo. Hujus deteriptio. PromOvetur ad murum ibique 
figitur. Sed Irevi pondere ac agitalione arietis frangitur. deitriptioarieiis, unde id nomen. 
Securitas D\ifrachien$ium et salsa dicta in Gallos. Horum vicissim ex desperaiione torpor. 
Aries Gallicus igni absumitur. Fossa subterraneaaGallis ducta, fruslra impedire conantibus 
Romanis. Eluditur illa vis contrario meotu sub terra faclo. Ptigna subtcrranea Dyrracltien-
sium cum Gallis. Artificium flammce difflabilis perniciosum Guilis. Tertia machina tnolis 
maximce. Situs Dyrrachii et figura structuraqxte mamium ejus. Descriptio lurris lignea α 
Gallis todificatce. Usus pontium machinm lateribue affixorum. Slruttores eju$ turris opticen 
callebant; et ex ea metiebantur procul visae altiiudine$. Motus wsta machinw mirabiUs, α 
jaculalione assidua infestus. Tabulala mulla armatis plena. AUxii ducis Dyrrachii vigi-
lantia. JDyrrhachienses conlrariam lurri Galliccc machinam comparant. Ejus descriptio. 
Emissio ignis sparsilis, parumutilis. Jncendium turris Gallicce iate sonorum et conspicuum, 
magna clade luctuque Gallorum. lmperator ad JJeabolim promovet. Consultat ibi de ra-
tione belli. ΡνωΙη aleam vitare constituit. Vius prcesidiis occupat, ad commercium hoalium 
cum suis prohibendum. Amicitia alimentum Epistola. Purgaiio Alexii Augusti adversus 
cogitationes tacitas suspicantium eum prce meiu non ausum decernere cum Baimundo. 
Victoria incruentce glortosce. Hoc tempore ratio istabelli necessaria. Civilium dissensionum 
semina imperator in castris Gallicis serit. Amicos Baimundi inlimos suspeclos ei rcddere 
studens, spe cerla plence victorice si cceptum perpetret. Fidos ministros conquirit. Exercitus 
quantuBvis sine cancordia infirmus. Simulatus transfuga missus ab Augusto ad Baimundum. 
Proditionis defert fidissimoi ipsi. Falsarum UtUrarwn tabellariis ealutem paciscitur. 
Baimundi dolor stuporque ingens ad Uctionem litterarum; sex diebus clausus inaccessus 
375 manet. Avret ejus et varia sallicitudines. Tande'm statuit nihil mutare. Fratrem et 
detalos corniles eodem quo prius ioco habet. Imperator diligentissime hosti aditus obstruit. 
Galli undique obsessi. Buimundu* Gidum fratrem versus Petrulam tniltit. Js Camytztn 
circumventum acie vincit et fuoai. Alulti Romanorum ccesi, inter eos Caras ei Scaliarius 
Turcus Christianus. AlyaUis elades similis ei cades. Cantacuxenus evocqtur ex Asia.£on-
tra Gallos vadit, prosequente U multa monente Augusto Myli caitrum acriier oppugnat. 
Galli auxilio veniunt. Romanorum meius et fuga. Ji tamen incendunt Gollorum naves. 
Ccmtacuzcnus apto loco caslra munit. Gaili regredi coacti defectu navium. Michaei Cecau-
tnenus fusus fugatus α Gallis. Gaiti in loco arcto invicti; inplanitie non item. Cantacuzenus 
conlra eos aciem struit. Scythce α Gallis fusi. Turci post Scythas non meliore fortuna 
pugnant. Alani quoque repelluntur. Re ad Triarios reaacta Cantacuzenus ipse capessens 
pugnamvictores vincit. Caplivos el capita c#sornm ad Auguslum.mitlit. Excusatio Annce 
quod ejusscriplio salis compla nonsit. Baimundus prcedalores versus Aulonem miltit. Oc-
currit contra eosque vincit Beroitee, et Baimundi naves incendit. Nec eum iurbat tamen. 
Sex millia virorum fortium in Canlacuzenum miltit. Eos Cantacuzenus imparutos deprehen-
sos vincit. Magna Gallorum ciades. Baimundi patruelis homo procerus α Scylha pusillo 
captus. Ccedes miseralnlis Romanarum eoJiortium. Gravisob eam Augusti dolor. Gabras et 
Marianus destinati Petrulam recusant. Lantulphus negligentico defert classis duccs. Bai 
mundus auxilia copiosa accipit ab Jtalia. Jra hinc et niinoe imperaloris \n Jsaacium qui 
frustra saiagens impedire nequil transitum Gallicarum navium. Jmperator ad eum tabuiam 
&rce Uttoraiis mittit. Marianus Jsaacio subrogatur. RaCio cauta gerendi belli ab imperaiore 
iniia. Baimundus undique clausus annonoe difficultate laborat. Pacem peUre eogilur. Cia-
relas ab eo transfngit. Pcstilentia in castris GaUicis. Imperator non respicit mentionem 
pacis. Baimundutn ut adse veniat inviiat* Obsides is petit et impetrat. Colloquium ejus cwn 
legatis imperaioris. Honores sibi certos paciscitur% et utique impctrat. Juramenta utrimque 
danlur. Translatio castrorum Baimundi. Tabulce nulantes Dyrrachii muris imposilce; quem 

traclatio initio abrupta, deinde Bryenii opera redintegrata et conclusa. Pacis inslrumen-
tum integrum recitatur. 

Descriptio Baimundi. Ejus de pace 
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ΑΑΕΞΙΑΣ ΙΓ. 

Nemo tum prsesenfium non miratus cum stupore 
quodam est inconcussam firmitatem mentis Augusli. 
Ga?ierum utcunque oculis el judiciis aslantium illa 
specie securilaiis atque affectaiione servivil; revera 
tamen ille nunlius magnis sollicitudinum fluctibus 
ejus animum implevit. Ac taciius de iis quse (ali 
ariictilo rerum expediretfieri multa eldiversa secum 
reputans primiim omnium consiiluit, exire rnrsus 
oportere Byzanlio , belloque occurrere. Inde 376 
lamen delerrebat gravis causa : quod commolis 
contra se muUortim animis et defeclionem pariu* 
rieniibus, non eatis lutum videbatur urbem regiam 
tali lempore deserere. Veram pravaluit denique 
neces itas rerum et famse ratio aique oflicii. Ergo 
compositis quam oplirne poluil domesiicis urba-
nisque rebus, et idoneis luro palatio lum urbi cn-
siodibtis apposilis, magno classie drungario, eunu-
cbo Euslbaiio, Gyinineano, e l Nicephoro Decani 
vulgo dicto, proflciscilur imperator Constanlinopuli 

Variae lectiones 
· β Απαντες. 

Car. Dufresnii 
(36) Έαινεμήσεως πρώτης. 3g9 1 Novemb. 

an. 1000 juxla Grsecoe 0616, Ghr. 1107. 
(37) Γεράπον. Occurrii hic locus apud Godinum 

in Origin.CP. pag. 31. Edil . Meursianai. 
(38) Έρνθροδαφη. Imperatorum et regnm len» 

loria piirpurei fnissecoloris osleadimus ad Villhard. 
n. 127. Vtde Gbron. Uoloinag. apdd Labeum an. 
1340. 

(39) Τό σύνηθες θαύμα. Multa olim in Blacber-
niana spde, ad Άγίαν Σορδν, patrala mtracula au-
<«tor esi Tbeodorus presbyter Orat. in Deposilioiiem , 
veslis Deiparae : Πάσα μέν νόαος, κα\ πάσα λύπη, 
κα\ πάσα κατήφεια λαμβάνει τήν Γασιν el Godinus 
in Orig. CP. pag. 48, edit. reg. ubi de boc lemplo: 
Πολλών γινομένων θαυμάτων και. Ιάσεων έν αύτφ. 
Αι de consuelo isio iniraculo nibil occurrii, quod 
sciain , apud scriplores; nisi forle eo referendus 
sil Micbatdis Pselli λόγος έπ\ τψ έν Βλαχέρναις γε-
γονίτι θαύμστι, cujus roetninil Leo Ailalius in Dia-
triba dc Shneonibtis : vel miraculum illud sit, quod 
Eleusins iu Vila S. Tbeodori SyceolsB episcopi 
Anasiasiopoliiani coiiunemorai, apud Suriuin 22 
April. de lucerua perpeuio ardenta in Deipara? aede 
Goiislantiiiopolilaiia, iia ul sedes isla Blacherniana 
Juerii. Narrai D. Aug. lib. xxi De civilate Dei luisse 
in quudam Veneris lemplo caiidelabruui, quod Ια-
cemani baberel ardeiuem sub divo, qu;c nulla 
lempestaie vel iuibre possel exsiiugui. Sed et α 
muliis habemus comperlum, subdil Gervasius Tille 
bcrieusis, decis. 3 Oe oiiis imperialib. ιap . 4 , qitod 
suni cerei, quos rejeri antiquitas cum Christo α beaia 
Virgine pratentutos in lemplum, qui vne consum-
piione, lucendtque intermUsione perpetuo lucent. Ex 
qoibus paiel τά συνήθη θαύματα, seu consuela ini-
racuia appellari, quae omni die el scmper, vel iu 
quibusdaui occasionibus, aui <;iiam quoiaiiuis, cerlis 
dieims, aul divurum recurreulibus lesus operari so-
lel Deus ad sanciortim glonaui, seu leinplomm in 
qmbus adoraiur, vel li coluiiltir, sanciinioniain 
publicandam. Ejusmodi vero iiiiracuiorum consue-
luium duae species sun l : Aliud enim est, inquil 

Έξεπλάγημεν ουν άπας · · τότε τδ τής ψυχής 
αύτοκράτορος ανάστημα. Ό δέ, κάν καταφρονητι-
κώς πρδς τήν άγγελίαν έκείνην διά τούς τηνικαύτα 
παρόντας τψ φαινομένψ έδόκει διατεθε\ς, άλλ* έν· 
τδς πολλά περί τούτου έκυμαίνετο τδν λογισμών. 
Κα\ δή δείν έλογίσατο αύθις τού Βυζαντίου έξελη-
λυθέναι, μηδέ τά κατ' οΐκον αυτού καλώς πρδς 
αύτδν Ιχοντα πάλιν διαγνούς · δμως τά κατά τά 
ανάκτορα κα\ τήν βασιλίδα τών πόλεων εϋ διαθε
μένος, κα\ φύλακας έπιστήσας τόν τε μέγαν δρουγ-
γάριον τοϋ στόλου, κα\ έκτομίαν Εύστάθιον τδν 
Κυμινειανδν, κα\ Νικηφόρον τδν τοϋ Δεκανοΰ κα
λούμενον, ούτως εκείνος έξεισι τοϋ Βυζαντίου μετ* 
ολίγων κα\ τών καθ' αίμα τούτψ προσηκόντων, 
πρώτην Αγοντος μηνδς Νοεμβρίου, έπινεμήσεως 

Β πρώτης (36), κατά τδ έξω Γεράνιον (37) τήν έρυ-
θροβαφή (38) κα\ βασιλική ν καταλαβών σχηνήν. 
Έδεδίει δ*, δτι έξερχομένψ ή βεομήτωρ έν Βλα
χέρναις τδ σύνηθες θαύμα (39) ούκ έπεδείξατο. άιά 

ex cod. Coislin. 

Du Cangii noim. 
idem Tilleberiensis, mir&culum, aliud mirabild, etti 
utriusque finit sit admiratio. Porro miracula dietmnt, 
quas prceter tiaturam dhinie vtrtuii ascribuniur, ut 
cum Virgo parit, cum Lazarus rcsurgil, cum lapsa 
membra reiniegrantur. Mirabitia vero dicimus, qua 
notlrce cogniiioni non $ubjaceni, eliam cum imt 
turalia, sed et mirabilia constituil ignorantia red-
dendce rationis quare *ic fil. Mirabililms igiiur 
ascrihendutn quod Josephus, lib. vu De belloJudaico, 
cap. 24, ei Plinius, lib. xxxi, cap. 2, de Sabbalico 

C flumine, quod die lanttim Sabbaii flnebai; au<tor 
Itinerarii Hierosolymitani, de piscina Siloa?, Araol-
dus Lubecensis, lib. vn, cap. 10, de quotlam puieo, 
et alii alia similia commemorani. Ε coulra m r<cu-
lum consueluin dici poiesl illud quod Adamamnus, 
lib. ι De locis satKlis, cap. 17; Beda, Beletlms cap. 
51; Leo Osl. lib. m, cap. 30; Wilieimus Malinesb. 
lib. ι ν ; Albericus an. 960 ei 10.99; Anonymus, De 
locis Hieros. cap. 1; auclor Viiae S. Severi ephc. 
Bavennatis, el alii passini iradunt de divino igneet 
coelitus cmisso, quod ad sancium Chrisii sepulcrum 
appensas lainpades magiii Sabbali die ucccudi »ole-
baut sub boram vespeninam. Ejusdem pennde ge-
iieris sunl ea qux referuniur a Pas< ba>io epis< opo 
Lilybiiano, de miraculo iu Pascbale lieri solito in 
Sicdia, Evagrio, lib. n , cap. 14 , de slella qiia> in 
leuiplo S. Siineonis SiytiUe die ejus feslu visebaiur: 
Sanuto, lib. IU , pari. xiv, 390 cap. 34, de D. 
Joaimis Bapu reliquiis, Tdleuerieusi, pa i . ni.cap. 

~ 8, de fonie baplisitrii Terdonensis, vi ιap. 49, <lc 
v vexillis appareniibus in die fesio S. Goiislaiinni in 

Taurineiisi dioecesi. Deniquu ejusmodi suni nnra-
cula, qu« a scripiohbu^ passiin dt^cnbunnir, Gr<-
gorio Turou. lib. ι J)e miruc. cap. _4, 31, 52, ti9, 
74, 83, 103; lib. De gloria Confes». rap. 51, U9; Ub. 
ν llisi. Fr. cap. 17; Iib. v i , cap. 45 ; lib. x , tap. 
22; Cbilippo Eysleicnsi in Vila 8. VVillibaldi, cap. 
33, 34; Joannc Mo^bo ιιι Prato Spnit. cap. 21tet 
215, Bulaiulo in Janu.uio ιοιη. 11, pag. 1159: Bu-
zdmo in Gulloil. lib. i , pag. 85 et aliio. 
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τοΰτο έπ\ τέσσαρσιν αύτου που έμβραδύνας ήμέ- Α ciim cognalis el aliis non muliis, ac Kalendis ipsis 
ρχις, ηλίου δύνοντος t e σύν αύτη δεσποίνη παλίν< 
τρόπον τήν πορείαν ποιησάμενος, είσεισιν είς τδ 
ίερδν τής Θεομήτορος τέμίνο;, μετ' ολίγων λελη-
θότως, καί τήν συνήθη τελέσας ύμνωδίαν κα\ εκ
τενεστέρας 1 τάς δεήσεις ποιησάμενος/ τηνικαύτα 
τελεσθέντος τοϋ συνήθους θαύματος, ούτως μετά 
χρηστών εκείθεν έξειαι τών ελπίδων. Τή δέ μετ' 
αυτήν, τής πρδς βεσσαλονίκην ήψατο. Καταλαβών 
δέ τους Χοιροβάκχους, έπαρχον Ίωάννην τδν Τα-
ρωνίτην (40) προυβάλλετο. Άνήρ δέ ούτος τών 
ευγενών, νηπίοθεν πρ>ς αυτού προσληφθείς · καί 
ύπογραμματεύσας αύτψ έπί πολύ φρονήματος μέν 
ών δραστικότατου καί νόμων Τωμαΐκών επιστή
μων καί τά βασιλέως προστάγματα μεγαληγορών 

Novembribus indictione prima, siationem eitra 
urbem nd Geranium snf> purptireo angugtafi sum-
psii. Caiisa ιιοιι long:us progrediendi fuii qnod ex-
eiinti l)ei Maier in Blacbertris consuclum mirarubmi 
nou osleiiderat. Quo vrlut infau.sto lurbalus aiigu-
rio procedcre ulieriits nolebai, quoad aversam 
plararcl Dei Gi;niiri«:em, ei priori si possel emen-
diiudo, ftluius oxpediiioni suie auspit-ium faceiel. 
Igitur dies illic moraiiis qu.Uuor, sub solis occasum 
vehligia sua rel^gens mia cuin doinina malre mca, 
sacrum lempJum Mairis Virgiuis coniitamibus per-
paucis clanculum subil : ibique consueta byinnodia 
rite |iersolula, dum in preces atlcnliores iiuunibil 
pcrpetrato soblo miraciilo, voii compos c.l spe 

. . - , . • , r r - - . . . 

όπηνίκα προστάττοιτο βασιλικής μεγαλοφροσύνης opiiiiia plenus in laberaculum se re< ipii ; dieq ue 
poblera Tbessalonicaiu versus iler inicndil. Ea via 
ctim Cbcerobaccbos pcrveuissel prafecltim illi op-
pido proposuit Joanncm Tarouitam vinnu donio 

nobilem, a pnero iu faimliam Alcxii liauscripiusn, 
qtiique diu comir.eniiiriensis anl scriba? iidam el 
probainm operam Auguslo navaverat. llomo cia l 
cxjeirerla? indolis, rcbus expt:di ndis efficax, !e0*um 
Romanajum callcns , cxudlere ac doprxdicaie 
inagniiicc jussa kdecre(aqtic iniperatot-is soiiius, 
duutaxal si ea imperiali inajos"4ic puiarel digua, 
alioqui liberiori uictis l ingiia, non ille quidcm ut 
conluuieUosc impudens in palain convici.nido essel, 
sed qui nou facile acqiriescerel : ac qualmn csse 

C Siagiriia dialecticum jubel, ralioncin exiorqueri 
sibi uulla gralia, nullo metu palcreiur. Α Gboerobaccbis imperaior U?r promoveus crebias subindc 
ε I ducem Uaaciiuu et ad comiies ipsius ducem Exazcnum cl Ifytlcam dabai l iuera% quibus eos 
C \ ( iiabal ad iuvigilaiidum atlcitlissime cuslo«!ia? maris ipsis rredila?, dandanique diligenicm opera»n 
ιιι ιιοιι commealus neu copias novae ulbc ab Iialia Bairaundo advenirent. NcGluin ubi pervcncre, pciiil 
Augtisia vcitiam sibi reccdeudi lieri et in urbe χι ac palalium revcrtpndi ; vcrmn Angnsto reiniiMii^ 

cei tnni i:cr piOse^ui coacla, Euro flumiue una cuni eo iransilo ad Psyllum flxis tabcrnaculis auibo 
COHSCMICIIIMI. 

επάξια · ελευθέραν έχων τήν γλώτταν, χαϊ ούκ 
έπ\ ψόγψ άναισχυντί>ς στομούμενος, Αλλ' όποϊον 
δ Σταγειρίτης τδν διαλεκτικδν είναι παρακελεύεται. 
Εκείθεν δέ ύποχωρών, συνεχή τά γράμματα πρός 
τε τδν δούκα Ίσαάκιον καί τους συν αύτψ · τδν 
Δούκα φημι Έξαζηνδν κα\ τδν Τελέαν, έγρηγορέναι 
τούτους διαπαντδς, καί άπείργειν το^ς άπδ Λογγι· 
βαρδίας πρδς τδν Βαϊμούντον διαπλωιζομένους 
έξέπεμπεν. Έπάν δέ τδν Μέστον κατειλήφει, ή 
μέν Αύγούστα πρδς τά βασίλεια έπαναστρέψαι» 
ήβούλετο · ό δέ αυτοκράτωρ προσώτερον ταύτην 
βαδίζειν παρεβιάζετο · καί δή περάσαντες άμφω 
τ\ν Εύρον καλούμενον ποταμδν κατά τδν Ψύλλον (41) 
τάς σκηνάς έπήξαντο. 

Hic siliuil ex alio vila; periculum, dlvina mmc quo-
que nianu sorvahis evasii imperaior. Yir oral iti 
comitaUi ex nobili Aionioriiiu genere, scd noiliorum 
linea genus durcns. ls quosdam 377 tonspicaluj 

Ό δέ, άλλον φόνον πεφευγώς, έτέρψ μικρού περι-
πέπτωκεν άν, εί μή τις θεία χειρ τους μιαιφόνους εκεί
νους άπ*ΐρ;ε τού δράματος. Άνήρ γάρ τις ές Άρω-
νίους (42) εκείνους άπδ μέρους άνέλκων τδ γένος*, κάν 

Variee lectiones ex cod. Coislin. 
· · δύναντος· 1 εκτενεστέρας. f έπαναστρέφειν. 1 έθνος. 

Car. Dufresnii Du Cangii notce. 
(40) Ίωάννην Ταρωνειτην. Allo.rum ei d iver -D ccps, quein Mocnis, seu Samuel, ίΙΊιιβ snrcesgir, 

S'ini a Joanne Taroniia Ale \ i i ' ' » ί ' -mp. ex sororc ne-
t>ie, quique bello dux eximius fuUse at> Amia per-

l ibeiur. l»tius vero dotes pia:cipuc , leguni luere 
scicutia ei eIo(|iieiitia, ollicium aulein Sccrelariaius, 
Λ qno ad έπαρχου, *eu praefeni urllis diguilaietu 
proiuolus esl ab Alexio, dmn Gboerobact bis agerct, 
qua paulo an(e fuiicdnn Xeriiui stripsil. Proiude 
i i l i i i n es>e arbilror Joaniiom TaiOiiitam, qui σε-
6αστδς , δικαιοδότης c l έπαρχο; dicilur iu seu-
tenl ia deposilionis Cosma? pairiarcba3, Cdi inic i fnit 
a n . 1144, apud Allai . lib. u J)e Eccl. Occid. tt 
Orienl. perp. comens. cap. 7. 

(41) ΨύΛΛον. Jpsola vidclur Sopbiaui, ad fluvium 
AJariJtam. 

(42) ΆρωνΙονς. Aroniormn, se» Aaronui», fa-
mvlia: Couaianiiuopoliiatia: |>ei illu=»ti i originciu dc-
i l i l Aaron, quibubdam Araon dictus, Bulgarix priu-

PATROL . GR . G X X X I . 

iiitorfreit. Exstincio qnippe Araonis iilio Jomuc 
Spbeudos^davo, seu WVucfslao. tpi* ca^oGabriHe 
Samuelis lilio, regnuia Bu!g»r i«ioccnpavtMai . Acbri-
dcm cl alias quasdam urbi*. Ba>ilio Poi*|diyrogi*ii-
nela expiignanic, p t M d H e r a i , Miria nx»r cum libe-
ris sese, el quas n-li«,u:is a d l m . : pos i lebai uri»es, 
eidem Basilio ceriis oon iilionibus iradidii, q ιο 
pacio imiversa bulgaiii m Byza»l ui i.nperaluris 
poleslaiein conces>iu J.iannis iilius primo^fnilus 
PrusiauusM.igisier appoI l . iK i s o s i ; posica a Uoinano 
Argyro, qiiOvl cimi Tbeudora, Z^es Awgusias boron*., 
occulla agiiarc deprcliensus tssel cousilia , uculo-
ruui adomplo USII, in carcerem conjccliis csl. Aller 
Aaron, seu Araon, diguiiaic vcsies, a iuoiiomacbo 
Aug. Baaspracaiiiai piufcihira donalus, bidlis rbi 
praiclare g^siis i u c l a u i i . A!> i s i o i ^ l i u r Araoue 
originein duxil nobilis AiO.iiUiuiu iaiuili.i. 
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(ι39 ANNJE COMNEN.E 
iniVusos Augu to el seditionem meditanles, unguis Α έχ νόθων χατήγετο, πρδς φόνον τδ στασιάζον τοΰ 
adcrat ϊει ulcere, ac per se curreutes inciians ad 
maiurandum facinus urgebat. Goimnniiicaveral 
nefarium arcanum fralri suo Tlieodoro; uirum vero 
sediiiosi omues reliqui iragici cepti ac consilit islius 
parlicipes quoque ac conscii fuerinl, nolo dicere. 
Tanien couslal Scyibam empliiiuin Aaronis serviim 
illius, nomine Demelrium, ab iis ad caidem pcrpc-
irandaui subornatutn. Porro buic barbaro sicario 
Aaron suus dominus de communi videlicel seiiienlta 
conjuraiorum mamlaverat, Augusi» discessum 
opperireiur, cilo fuiiiruiiiv ut rebamur. Illa cuMode 
amoia slaiim opporliiiiitaiem adfulwram iransigeudi 
iifgoiii oflerendique parricidii Augiisto, vtl depre-
benso uspiain in angustiis, vel dortnienli repesio 

αύτοκράτορος μέρο; παρέθηγε. Κεκοινώνηκε δε τον 
άπο^ήτου κα\ πρδς τδν Ιδιον άδελφδν θεόδωρον. 
ΕΙ δέ χα\ έτεροι τών στασιαζόντων συνίστορες τοΟ 
τοιούτου δράματος ήσαν λέγειν ού βούλομαι. Όμως 
δέ Σκύθην άργυρώνητον τήν κλήσιν Δημήτριον αύ· 
τουργδν τοϋ φόνου παρεσκευάσαντο, κα\ αύτδς Λ 
ό τούτου δεσπότης Ααρών, πέρας τοϋ σκοπουμένου 
τήν της βασιλίδος ύπσχώρησιν, 0έμενοι ώς εντεύθεν 
ευκαιρίας δ Σκύθης δραξάμενος κατά τών τοϋ βασι
λέως λαγόνων ωθήσει τδ ξίφος, ή ένστενψ περιτυχών, 
ή κα\ ύπνώττοντι λαθών. Κα\ δ Δημήτριος φόνιον 
πνέων τδ σιδήριον Ιθηγε, κα\ τήν μιαιφόνον δεξιέν 
ηύτρέπιστο. Άλλά τι καινδν κάνταύθα ή δίκη δρα
ματουργέ!. Κα\ γάρ έπε\ ού ταχύ τού βασιλέως ή 
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quos ad furiales usus maiicipiuin deiesiabile leluiu 0 βασιλ\ς έχωρίζετο, άλλά συνείπετο ήμέραν έξ ήμέ anceps a doiuiuo acceptum paratus occasioni gesia-
ba(; sed Deo baud dubie prolcgeuie cbristum suum, 
periurbavil prtmuin sceleraia cousilia opiuione lon-
gior August» in comubcrnio imperaioris niora, 
liaque dissimulare uon valeutes quaui iinporlnua 
ip*is ea res accideret, fainosum scnpiutu tn Augus-
tale projtcerunl, coniuimliosis muledictis plenum 
ferme ad bt, ptowl appaiebat, excogilalis, quo i i u -
peralori progressum ulieriorem, imperatrici redi-
tum in urbem suademU. Gravis tu boc geuua seve-
itias leguin est, cbariis quidein isiis infamibos 
ro ruui decerneiis ; auclores vero ac disseminaiores 
airocissimift scelobtiusimortim subjicieus poe.iis. 

ρας τοΰ αύτοκράτορος αυτήν έπισύροντο;· oi μιαι* 
φόνοι εκείνοι τδν άνύστακτον τοϋ αυτοκράτορα; 
φύλακα, τήν βασιλίδα φημΐ, Ιτ ι έμβραδύνουσαν 
όρώντες, έκχακήσαντες, φάμουσα τινα γράφοντας, 
κατά τήν τού βασιλέως Ι ^ ι π τ ο ν σκηνήν. 01 δΐ 
ταύτα ρίπτοντες έκδηλοι τέως ουκ ήσαν. Δηλοϊδε ή 
λέξις % τά φάμουσα (43) λοιδο^ήματά τινα Ιγγραφα 
τψ αύτοκράτορι τήν πρόσω πορείαν ξυμδουλίύοντα, 
τή δέ γε Αυγού στη τήν πρδ; τδ Βυζάντιον. "Assp 
κα\ δ νόμος τιμωρίαις βαρυτάταις κολάζει, α'^ι 
μέν άναλίσκων πυρ\, τους δέ ταύτα τολμώντας 
ποιναϊς καθυποβάλλων παλαμναιστάτα·ς. Άστοχου · 
τες γάρ τοΰ σκοπού, είς τήν τών φαμούσων φλνα-

Quaruui meiu qui priimun libelluin Bparseranl Q ρίαν κατέπιπτον μετά γάρ τδ άριστήσαι τδν αύτο-
conaii quain occullissime id fucere, baud difficullcr 
Jefelleram in alia iutenlos oiuuia. Caelerum cuai 
velm ex succeesu audacia crevissel, commoiis jain 
et exeitaiis bonis oninibus indigniiale satyne piioi is, 
alia ecce in coenaculo Augusti posi ejus prandiuin 
jacitur, cuin plerisqne alio digressis , essent ibi 
taiiluii) Itomanus e genere Manicbwcoriim , Basilius 
tunucbus cognomenio Psyllus , ei Tbeodorus Aaro-
nis fralcr. Sublalus libellus ex eo in qiiem eral 
fui-iiiu ubjeclus loco sub impcratoris mensaiu depre-
bensiis esl, in eamdcm quidem senieiitiam scriptus, 
&sd plus aliquanto vencni fuudeus in Augusiam, 
qiiam lacerabal diclis murdacibus, quod castra se-
quereiur iuulier, el non se ocius in urbem et gy-

κράτορα τών πολλών ύποχωρησάντων, μόνου δέ τώ 
τότε τυχόντος τού τε 'Ρωμανού τού έκ Μανιχαίων 
κα\ Βασιλείου έκτομίου τοϋ Ψύλλου, χαί Θεοδώρα 
τού αδελφού Ααρών ευρέθη αύθις φάμουσον ύπερ^ιμ-
μένον τή τοϋ βασιλέω; κλίνη, πολλήν τήν κατά 
τής βασιλίδος περιέχον καταδρομή ν, δτου χάρ:ν 
συνέπεται τψ βασιλεί, και μιή τάχιον πρδς τήν βα
σιλεύουσαν έπαναστρέφοι* τούτο γάρ ή ν αύτοίς τδ 
σκοπού μενον, άδεια ν πάσαν έσχηκέναι. Ό δ έ αυτο
κράτωρ, γνούς τδν (δίψαντα,καΐ θυμού πλησθε\ς, έ?η* 
Τούτο έ)·ω ή σύ, πρδς τήν βασιλίδα άπονεΰσας· 
ή τΙς των παρόττωτ Κάτωθεν δέ ούτως 
έπεγέγραπτο · Ταύτα ό μοναχός έγώ γράφω, & 
σ ύ , βασιΑεύ, τό παρόν ού γινώσχει^' δψει δέμε tr 

nipceum ad suam se colum lanauique conferrel. D όνείροις. Κωνσταντίνος δέ τις έκτομίας έπί τρα«έ-
Scnsii imperaior a quo piojeclum esscl famosum 
icrtplum, el iram qua aesluabai iinn toiam promens, 
*ic ad Augustam ait : Aul ego, aul tu , aut aliquit 
horum qui adsunl tcripiutn hoc projscU. ttxc eral 
porro subscriplio lihclli : Hatc scubo ego monacliui, 
quem lu impcralor nunc quidem haud twsli; rerum 

ζης(Ι4) πατρψος τοϋ βασιλέως θεράπων, τή δέ βασι
λίδι τηνικαύτα υπηρετών, περ\ τρίτην φυλακήν τής 
νυκτδς έξω τής σκηνής Ιστάμενο; καί τήν συνήβη 
τελών ύμνψδίαν ακούει τινδς βοώντος* ΕΙέγωρν 
προσεΛΟών άπαγγείΛω τά παρ* υμών βεβονΜν· 
μένα άπαντα καϊ αυτά δη τά παρ" νμών φιπώ' 

Variffl iecliones cx cod. Coisli 

Car. Dufresnii Du Can^ii noieo. 
(43( Φάμουσα. Glossa? verb. Jur. Φαμούσοις 

λιΰέλλοις, περ\ Ανωνύμων βιβλίων τών δηλούντων 
φλυαρίας. Φά^ουσος, άτιμος, ανώνυμος, Vide Sdi-
uiasiutii ad Η slor. Aug. pig. 71. 

^44) ΈΛ-L τραπέ. Pruilcclus meiisx impcraioris, 

diguiias Palalina, dc qna Godirus, De offic. cap. 5, 
n. 55. cap. 7; u. 21, 23, 30, 5 5 ; Gonslani. Porpby-
rog. De adm. imp. cap. 51 ; Paebyiucref, iib. , f i 
cap. 28, ei ali i . 
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μενα φάμουσα φαυΜσω, μηδείς με μετά άνθρώ- χ in lomnit me videbis. ConligU deinde ul Constantimis 

quidam eunucbiis mens% curanda? praepnsiius, pa-πων Λογιζέσθω \ Ό δέ ευθύς τδν Γδιον οίκέτην 
έπέταξ· τδν φωνοϋντα Ανθρωπον αναζήτησα ι. ΚσΛ 
δ,* άπελθών και τδν τοΰ Ααρών οΐκέτην γνωρίσας 
Στρατήγιον, αύτδν συμπαραλαβών άγει πρδς τδν 
έπι τής τραπέζης, και παραχρήμα προσελθών, 
απαγγέλλει δσαπερ σύνοιδεν. Ούτος δέ, συμπαραλα-
6ών αύτδν, απήλθε πρδς τδν αυτοκράτορα. Τ π ν ω τ -
τον δέ τηνικαύτα οί βασιλεί, · . Έντυχών δέ ό βασι-
λείψ 7 τψ έκτομία, κατηνάγκασεν άπαγγείλαι τά 
περί τού Στρατηγίου τού άνθρωπου (45) τοϋ Αα
ρών ρηΟέντα. Ό δέ ευθύς είσελθών και αύτδν εισ
άγει τδν Στρατήγιον, δς, επειδή καθάπαξ ε:ς ερωτή
σεις έλήλυθεν, άπαν τδ δραμάτων φλύαρων φα μου
σών τδν τού φόνου δραματουργδν καί αύτδν εκείνον 

lernus 378 faniubie iinperaloris, qui lunc vicc sna 
in parie sui inuncris iir.pcralrici utinistrabai, circa 
lerliam noclis cuslodiam stansexlra labernncubiin, 
el consuetam bymnodiam cclebrans, audirei qnem-
dam coulrnlu voce sie ai nlem : Nui ego impera* 
iorem adiensconsulta decreia vestra omniaei spursio-
Hi's famosorum icriptorum prodidero, velim me nullum 
liominem puleiis. Coiumouiuis bac voce Conslan» 
linus scrvmn sibi aslanicm ire jubet , el eum qui 
eral locntus perqiMRiiiim ad se dncerc. Prehcnsus 
is staiim agniiusqiic esi Suaicgiiis Aaronis domc-
slicus fanitilus, qui ad mensae praifeclum hatid iuvi-
lus duclus, quaeriinque sciebal stalim apertiil. Hoc 

τδν είς σφαγήν τοϋ βασιλέως παρεσκευσμένον σαφώς Β ille seciim assuir.plo ad imperaloreiii ibal, inlem-
άνεκάλυψεν. Ό γάρ ό έμός, φησι, δεσπότης Αα
ρών μεϋ' έτερων οΰς ουδέ ή σή βασιΛε'α παντά
πασιν ήγνόησε κατά τής σής, βασιΛεϋ, ζωής 

9μεΛετήσαντες καθήκάν σοι φονέα Δημήτριον 
τόν έμαυτου σύνδονΛον, άνδρα Σκύθην μέν τό 
έθνος, φονικώτατον δέ τήν γι ώμην9 τους βρα
χίονας καρτερόν, πρός πάν ότιούν τοΧμηρότα-
χον% κα'ιτήνψυχήν θηριώδη καϊ ώμότατον. Τούτψ 
ξίφος έγχειρίσαντες ύμφηκες, παρήγγειΛαν παρ 
αγγεΛίαντοιαύτιχνάπάνθρωπον%

% ώςόμόσε προσ-
έΑΐίόνταμετά θράσους άκατασγΛέχου% έμδάψαι τοΤς 
βασιΛικοϊς σπΛάγγνοις τό ξίφος. Ό δέ βασιλεύς, 
κα\ γάρ ούκ ήν εύκολος τοίς τοιούτοις πιστεύειν, 

pcsta iuin adbuc nocte cuiu Angusia dormieniem. 
At prius occurril Bisilio etMiicbo, cui quid aflferret, 
qtiove Slralcgiuiii Aaronis boiniiiem lali hora du-
ceret pcrronlatili, cxposuit, uli se babebanl, omnia. 
Quibiis audilis Basiliu* lanti momenli reni putavit, 
iit vcl tali tempore introducendi bomiues aJ Au-
giistuiu vidcreutur. Non diu fuit Slrategius vexan-
dus. Co. fcslim inioncgalione priitia de fau osts 
cliariis et de csedis app.iralu qua? sciebat protnlit : 
Uerus, inquiens, meus Aaron conjuncto consilio cum 
alii* quurum tua majjbias arcana odia insidia^qne 
non peniius ignorat, compararunl t:bi ticarium 
Demetrium conservum meum, genie Scytham, natura 

Μή διά τινα, φησιν, άπέχθειαν πρδς τούς σους crudelissinium, robore lacertorum gladialoriof anda-
δέσποτας κα\ πρδς τον σεαυτού όμόδουλον τήν κατ- ~ : ' 1 1 , : — — -· 
ηγορίαν ταύτην συμπλέκης · άλλά τάληθή πάντα 
και δσα σύνοιδας έξορκού· εί δ* ού, καλ άλοίης 
ψευδόμενο; ούκ είς καλδν τ ά τ ή ; κατηγοράς σοι 
άπαντήσεται. Εκείνος δέ ένιοτάμενο; αληθή λέγειν, 
παραδίδοται πρδς τδν έκτομίαν Βασίλειον, ίνα τ:ως 
τοϋί φλύαρους χάρτας έπιδοίη πρδς αυτόν. Ό δέ πα
ραλαβών τούτον κα\ άπελθών είσάγει είς τήν σκηνήν 
τού 'Ααρών πάντων κοιμωμένων, κα\ άναλαβόμενος 
εκείθεν πήραν τινά στρατιωτικήν μεστήν γραμμά-
τοιν δίδωσι τψ Βασιλείψ. Αύγαζούσης δέ ήδη τής 
ήμ ίρας , θεασάμενο; τά τοιαύτα γράμματα δ βασι
λεύς καί διαγνοϋς τδν κατ' αυτού μελετώμενον φόνον, 
τήν μέν μητέρα τού \Ααρών προσέταξε τοις τά τών 

cia nihil aggredi dubitatura, ferini plane ac immutie 
quam inhumani homiuem animi : cui, quos dixi. 
viri gladio tradito ancipiii, parricidale hoc mandatitm 
dedere : te accederet el tempore caplato ferrum in 
riscera $acrce tuce persona! audactcr mergeret. Nou 
crai ad itelaiiones crcdulus Augusttis. Ergo niiic lum, 
Yide, inquit, ne quoe narratodio in tuos aliquo hcrum 
conservumque finxeris, emergct, si uescit, vcritas mulo 
ulique tuo 5t falso et calnmniote convincnris accu-
sasse. Ad ea servus conustalus se (Oinpcnissima 
dixissc, ducere igiinr juss:is e>t (iiiiiichuin Basilinm 
ut cbirograpba ipsa cliarlaruui famosaruin, quu» 
ubi cssenl se aicbai scire, ipsi ostemlcrcl tollenda. 
Eunt ambo bora eadem in Aaronb tabcrn.i* uhin), 

χοινών διοικούσι έν τή πόλει περιορισθήναι είς Χοίρο- τ) sopiiis ibi cuuciis; inde scrvus sublatmn n iliiareni 
6άκχου;, τδν δέ "Ααρών . . . . τδν δέ Θεόδωρο ν peram lillcris fartam Basdio Iradil. Posiquam ilbi-
τον αύτάδ:λφον αυτού είς 'Αγχίαλον. xit evolutis imperaior tbartis ilbs iudicia parat:e 
sibi uccis baud dubta coinpertt. bcribit mox ad cos quos gererc curam rerum Constaulinopoli se absento 
j«i&scrat, mandaiis ul <[iiain priinum Aaronis inatreui cxsulalum Chcurobaccbos 379 ainaiulareni. Ip c 
Λ tiouem.. . . . Tlieodorum veio fialrein ejus in Ancbialum relegavii. 

Ταύτα τδν βασιλέα τ ή ; πρόσω φερούσης έπ\ πίντε Hjec imperalorcm dielwis quinque subsieiere iii 
ή%υέραις άπήρξεν· . Έν όέ τψ πρδς θείσαλονίκην via cocgerc. Thessalonicam iibi pervcnil landcn^ 

* ούκ ειμί άνθρωπος. 
V a r i » lecliones ex cod. C o i s l i n . 

• ή βασιλίς. 7 βασιλεύς. % άνάνθρωπον. 9 άπϊίοςεν. 

Car. Dufresnii Du Caogii notiB. 
(Λ5) Τοϋ άνθρό)που. Qui supra οίκέτης. VM 

eliain άνθρωπος C6nsiaiHino Purpli. ci Codino fu-
inuiub. Galli homme dicinius eadem noiiouc. Sym-

macb. lib. i i , i ' p i s i . 54 : Uior in en re testimanfa 
hominum luoium , qni dudiun sibi Epislolam tradi~ 
tam labeUarii vilio dhluUrunl. 
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quo ex onini parte accil* copix conveneraai, op- Α άπέρχεσθαι , έπει άπανταχόθεν συνηλαύνετο έ; 
puriuiiuia factu duxil insiruere in campo aciein : ταυτδν τά τάγματα, δϊίν έλογίσατο σύνταξιν ποιή-
daioque ad id signo, repenle legioaes per suas σαι είς πολέμου σχήμα διατετυπωμένην. Κα\ α> 
quaeque coborles, globos, ac manipulos, ducioribus τίκα .κατά λόχους αί φάλαγγες ίσταντο, κσλ οί 
ordinaa) pisecuniibus, sigaisque stiblaiis armaia? ac λοχαγοί προύβέβληντο, κα-. τών ουραγών ή τάξις 
procincUe constiiere. Pars niediam ipsaai cuufla- έφείπετο, κα\οίτδ μέσον της φάλαγγος άναπληροΰν-
banlacieni ei plulangis quasi corpus cuiitaicbaiit; τ ις είσιήκειααν άπαντες τοις δπλοις μσρμαίρονιες. 
pars in subsidia servali sabaiolique sequebaniur a Και ήν φοβερον θέαμα εκείνο τδ σύνταγμα, χΑ 
lergo claudeuies agaiea. Terribilis ad aspectuni καθάπερ τι τείχος πόλεως άλλήλοις συνηρμοσμένο:. 
species, coaserlaai conlesseratioae clypeoruin el Είπες άν χαλκούς ανδριάντας όρφν, και ο.ύτοχύ:ους 
locis luendis obscrvandisque dislaiiliis cerUfc cou- έπι τού πεδίου τινάς στρατιώτας σΰμπαντις άτρε-
bianlia iigura? nu.squaiu biaaiem, ubique iuinaceiii, μείν, μόνον τών δοράτων κραδαινομένων χαΙώ?-
el inbiio minorein quain muri solidissiiui aul arcis περ επιθυμούντων χρωτδς α^ασθαι. Ταύτην ήν 
aggere niuaiLe flrniituleiti osleataalein, iulueri σύνταξιν ό βασιλεύς ποιησάμενος και κινήσας αυτήν 
licebat belli moleui. Fulgurabal laie galearum sole καί ύποτυπωσάμενος, πώς μέν έπ\ δόρυ, πώςU 
repercnssus spleador, ei vibraiae baslarum horren- Β επ\ ασπίδα κινοίντο, τήν νέηλυν στρατιάν έκτης 
Ιίιιιιι cuspides velul silienies sanguiaeai ei uiembra συντάξεως πάσης άπολεξάμενος, κα\ ους μάλλον 
quse fodereni qua;renies, lerriiicum niicabanl. Ipsi αύτδς άνεΟρέψατο καί τά στρατιωτικά έξεπαίδίυσ:ν. 
qui lela qnaiiebaiu niilnes immoli incoucussique Αρχηγούς στρατευμάτων κατέστησεν. Ήσαν δ'ου· 
perslabaai xueartim more uc mole slaluaruai de- τοιξύμπαντες τριακόσιοι, πάντες νέοι καί εύμήχεις, 
sci ipluai sibi quisque obtiaeales locum. Sic dispo- σφριγώντες τδ σώμα, κα\ έκαστος τούτων άρτίχνους 
M i a m iniperalor acieni coram moderans, daio st- τδ γένειον · πάντες δζ και τόξον έντείναι δεξιώτα-
gno decurrere, lura reilecii: modo ad Jaevain alque τοι, καί κραδαίνειν δόρυ στενότατοι . Έκ διαφορά 
ιιι clypeuai diveriere, modo dexira ia bastaiu erigi μέν γένους συνηθροισμένοι, έξ άπάσης δέ τής 
jabebal : variisque iaipcriis taotus varios sculi 'Ρωμαίκής στρατιάς, στρατιά τις ήσαν έκκριτος, 
gladiique , varias nulu vario conforaialiones cune- ύπδ στρατηγώ τψ βασιλεί ταττόμενοι * τώ α-τφ 
oruai, siiiHilacraque praelii ciebal. Exploraio ia γάρ και βασιλεί κα\ στρατηγψ *· κα\ διδαεχάλφ 
banc niuduni cxercita lyroaes segregai ab aliis 11 έχρώντο. Τούτων ούν άπολεξάμενος αύθις τους&-
propriis assigaalos ducibus erudiri ab iis oliose ξιωτέρους και ξυνταγματάρχας χειροτονήσαςεπι τΐ 
ac exerccri curat. Aplos auiem delegeral alque τέμπη πέμπει, δι1 ών έμελλε τδ βαρβαρικών στρί-
idoneos in priaiis lurmaiores rudiuia jiiveaes cx ^ τευμα διίλθείν · εκείνος δέ έν θεσσαλονίκη τήν 
lolo exerciiu deleclos fere quos ipse a puero nu- παραχειμασίαν έποιείτο. 
iriiosapud se miliiares arles per se docueral, adolesceales sialura regia bervica forma lacerlosos, babi-
tudirie corporis aihletica, piiaia 1 iiugiae iuenlum signauies, oinnes numero irccealos, quibus neuiOdexie-
riHg arcuai lenderel, ueiuo vcbemeiiiius basiaia iiiiorquerel. Cobors haec erai egrcgia vario ex genere, 
moroso deiecia, militaris uaa cominendaiioiie specici ac roboris pratcipui collccl i , flos delibalus univcrs* 
lloaianue ai i l i l ix . Huc sibi velul p> culiuai proprie liabere gaudebat iaiperaior, boruia se ilucein fercbai, 
Ijos ducebai veibo, cuin bis balucrc aiediiarique incampo prailiorum aries volupe duccbut; bis deaiqMeia 
uccasionibus inajoris aleas ac moineuli polibsiaiuni fidcbat, prout lunc quoqne dcmoaslravii; iiam scleclos 
ex hio nuiaero probaiissiaios quusqae ducescopiU praefecit mis^is ad augusiias obiiaendas vailiumqua 
btisiilis exerciius penetrare poieral iatcrius ia viialia velai ipsa Boaiaaac diiionis, qaod proliibiiuia 
ia priniis oporlebai. lpse ordinaadis e propinquo intenlus oaiaibus Tbesealonica: copias seaaa rtli-
quas ia bibernis lemiil. 

A l lyraaaus Baimundus trajeclo feliciler cum Έπε\ δέ, καθάπερ Ιφημεν, ό τύραννο; ΒαΐμοΟντος 
plenissiaia classe freio l u l i r , exposilisque ia Bo- μετά βαρύτατου στόλου (4ϋ) διεπεραιώσατο ίΧ3ίθ^ν 
niaaani diiioncm 380 Francicis copiis omnibus, ^ ένθάδε πρδς τά ημέτερα και τδ Φ^.αγγικδν άπαν 
iniliam gcrcndaruin reriiiu ab Epidaaiao dacere στράτευμα κατά τών ημετέρων πεδιάδων έξίχ« * 
consliluit. Lx priaiis ergo illia lilloralibus casris σύνταξα μένος εκείθεν έρχεται κατά τής Έχδ ί -
iiinere pronuaiialo Oyrracbiujn veistis iofesius μνου (·*"?), εί μέν δύναιτο, καί αύτοβοεί αίρησων 

Variffi iecliones. ex cod. Coislin. 
I # στρατηγών. 

Car. Dufresnii Du Cangii notce. 

(46) Μ(τά βαρύτατου στόλου. Eukher. Carnot. cum quaiuor et irigtnta wUlia intcr equesfret limid 
l.b. n, cap. 2(i: tlubebul quidcm (iominn Boemuiutut ei pedesires% el nuoet mugmc vci purnv ductnia: et 
q-Muque nnltia mitilum, el sexaginiu miliia peduum. nujnilu galete. 
Alberlus Aqu. nb. x, cap. 59 : Eram tl i iw2 tnillta (47) 'Exiddfivov. Fukli .Tius : Qni cum iempui 
equ.tum puynaloiwn , el OU milliu pcdilum lirornm ad iransfretandum exspeclassei oppvrinnum , vn ld. 
belluiorum. Auouyiitus Baiensii», an. 1108 indtct. I, Oclob. nave$ ingressi Bulgarimn nuviyaterunt, ti 
1108 ; — deinde perrexil ud ponum hraid.smum Avalonh punum 391 appicuerunt, el Acahnt cin*m 
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αυτήν, εί δ' οδν, Αλλά τειχομάχοις μηχανήμασι κα\ Α mnvri, v ,q lcrrore ip*o sui primo (nibil enim non 
πετροβόλοις δργάνο ΐ ς τ ή ν δλην πόλιν παραστησόμε 
νο;. *0 μέν ούν σκοπδς αύτω ούτος· ηύλίσατοδέ 
αντικρύ τής πύλης τής κατα τάς ανατολάς άνίωγυίας 
ζς ύπερΟεν Ιππότης έστι χαλκούς, καί κατασκοπή-
σας τοϋ πολιορκεΐν ήρςατο, χειμώνα μέν ούν δλον 
έπινοούμενος κα\ πανταχόθεν επιβλέπων ουπ^ρ 
άλώτιμόν έστι τδ Δυ£/,άχιον, "Εαρος (48) δέ διάγε-
λώντος, έπειδήπερ καθάπαξ παραυτίκα διαπέρασα;, 
πυρ· παραδέδωκ- τάς τε φορταγο)γούς αύτ>ϋ νήας 
και τάς ίππαγωγούς κα\, ώς ούτως είπείν, στρατιώ
τ ε ς · τούτο μέν καί στρατηγικόν τι μηχανώμενον, 
Γνα μή όρωεν πρδς θάλατταν τδ στράτευμα τούτου · 
τούτο δ' δτι κα\ καταναγκάζοντος αύτδν τοΰ Τ ω 
μαΐκοΰ στόλου, όλος πρδς πολιορκίαν άπέβλεψε, 

S|XMahii) debell itunis rivilaiem, vel manu ei ma-
cliiuis cxpiignalnrus. Tali desiinaiiono nc oonsilio 
locnin casiris capii e regione orientalis Dyrracbii 
porl:r, supra quam cqnosire signum ex are visimr. 
Miiic explnraia omni bislralaqne civitalc, lorisque 
miiri debilioribus anl ad spes conattisqiii» oppu-
giiantiiiiii sesi* commodius praebrniibus, obs(»rvalis t 

obsidere urbem slaiionibus rircum descripiis suo-
rum rcepit. Oppugualio in ver inseqncns dihia. 
Tunc ciiraium prinnnii oimiiutii, ul nav<»s onorari;e 
el bippagines quibus ad commcalus equosqnc de-
porlaudos cx Ualia Galli usi fuerant, surccndorvn-
lur. Dnplex ejns consilii ratio eral, prior, nc ie-
spcciarcnt palriam miKies, ftiga?qtic osiio aperio, 

κύκλω περιχεάμενος τδ βαρβαρικδν στράτευμα τά ^ sibi parcere qnain prodigcrc aniinas uialleal, fidu-
πρώτα, κα\ έν άκροβολισμοις ών. Έπετοξάζοντο 
δέ τούτους κα\ ο ί ! 1 ά π δ τοϋ Τωμαΐκοΰ στρατεύμα
τος 1*, ποτέ κα\ πυργόθεν άπδ τοϋ Δυ^όαχίου, ποτέ 
δέ καί πό^όωθεν άπ^στέλλων τινάς άποιπάδας 
του Φραγγικοϋ στρατεύματος , έπ^λέμει τε κα\ 
έπολεμεΓτο· τήν τε γάρ ίίετρούλαν έχειρώσατο κα\, 
τδ λεγόμενον Μύλου Πόλισμα ύπερκείμενον ποταμού 
Διαβόλεως (49), και άλλα τοιαύτα τά πέριξ τής 
πόλεως Δυ(δ£αχίου τυγχάνοντ,α, πάντα πολέμου νόμω 
κατεκληρώσατο. Ταύτα μέν γάρ u έποίει πολεμική 
δεξι#· ήρχιτεκτόνει δέ έν τοσούτω καιρψ τά πολε
μικά μηχανήματα, χελώνας (50) κατασκευάζων 
πυργοφόρους, καί κριοφόρους, καί τινας όρυκτίδας 

cia conatibns bcllicis uimiiiin quanluni nociiura; 
aliera, quod Romana classe obiineuic maria pra> 
sitlio «rat opus islis navibus ul ne iiicursionihiis 
noslrortim exposiia? ad predain reliuqiierciilur. 
Qnia vero eral iiiclius copias simul tiuiversat nulla 
dt<erp!a p.irie imi obsidioni vacare, necessilas Ικ-
landaroni cum isio incommodo navium, carum 
consutiiptioiie lucrifacla cst. Omnos d«dude copia3 
vallis iindique flxis nielaii&que sedii us Epidamuo 
circuinfiissp, non aliaro inlerim admovebanl τίιη 
quam tidssiliiiin procid jaciciidorum. Respondebant 
ηοιι scgniter Dyrraeliienses remissis ad Gallos nibilo-
mintis liberali copia sagittis: sive de nuiroraui 

xal άλλας χωστρίόας δλον χειμώνα καί θέρος έρ- Q pinuis, culmiinbns ;ue lurrintn ac propugnaculoriim 
γαζόμενος κα\ καταπλήττων u κα\ απειλή , κα\ 
τους πράγμασι καταπλήγας δντας ανθρώπους. 
*Αλλ' ούτι γε κα\ Τωμαικήν άνδρίαν ήδύνατο 
καταπαλαίειν. Δυστυχώς δέ αύτφ άπηντήκει κα\ 
τά πρλς άποτροφήν · "Οσα μέν γάρ προϋφηρ-
πάκει άπδ τών πέριξ 1 8 τοϋ Δυ^αχίου, τούτω 
Ανήλωτο · τά δ' άφ' ών ήλπικε κομιχθήναϊ 1 β οί 
προκατασχόντες τά τέμπη καί τάς εξόδους, κα\ 
αυτήν δή τήν θάλατταν οί τοΰ Τωμαΐκοΰ στρατεύ
ματος άπεκώλυον. Κάντεύθεν λιμδς αθρόως έπι -
φοιτήσας τούς τε ίππους κα\ τους άνθρωπου; όμοϋ 

euininis aggeribus collineanies in Francos; sive 
in Cainpum ausi justam acieiu educere, pugiiain cx 
plaiio cienlos. Itabal opcraui inlorini pro sua m i l i -
lari pnidoniia B.iiinuudtis omucni ul laic circnm 
sibi regionem subjicerel ininutis i l l i c silis subigou-
dis urbibus. Ea»n ad rem coborlcs aliquot exercilns 
Francici casiiis educlis vagari circum jubcb:ii. Ibe 
Pelmlam el quod vooanl Myli Polisma sive oppi-
dum, locosque alios atiquol e]usmoili Dyrra< bio Π-
niiimos occuparunl, planc ul jam omni ex parie 
conclusa circumvenlaque Epidamnus essei. Ila»c 
per euos vi et manu foris, alia ipse intus in castiis διέφθειρε* μή εχόντων μήτε τών ίππων χιλήν, μήτε 

Variae leetiones ex cod. Coislin. 
1 1 ή . i % στρατεύματος φάλαγξ. 1 3 ούν. u καταπλήπτων. 1 8 τού μέρους. ι β κομισθήναι 

C.«r. Dufresnii Du Cangii no l« . 
-ime capta, Duratinm urbem adeunles 111 Id. Octobr. D Dmmonis flumen , Fulcberiusjib. m, cap. 3 : Iiaque 
obsederunl. Aiiuiiymiis Barensis, drcimo die intrante 
Octobr. trantfretavit petagut, (teieniique in ipsa Va-
ivna9 iniravil in ea pacifice, similiter η ipsi Canina, 
deindi perrexli Durachio, et obxedit ea , nec potuit 
capere, fecit pacem cnm imperaiore. 

(48) "Εαρος. hn. H08. 
(49) Ποταμού ΑιαβόΛεως. Macedoiiise fliivins,qui 

Diabolus diciiur Willelmo Maliii#sburi»'iisi, lib. iv 
Pe ge$l. Angl. pag. 3(>: Alulli in vado, qnod pro 
rapiditate diaboli dicitur, intercepii. Guilleliuus 
Apuli tnsis : 

Dux hac digressns ab urbe 
Pervenil ad quemdam, cm iwmen Dtetdiu, amntm. 

Vormomorum fluvium vocat Mahiierra, I. ιιι, c. 27 : 

Dnlgaroruni regione* per nmntinm prwrupia cl loca 
tatis deserta tran$iiimu*% damnnis nd flnmen conve-
nimus omnes, quod sic ab iticolis tsrrm vocitatur, tt 
merito: vilinins enim in itlo flumine diabolico v 

qunmplures, dnm vadare pedetentim s;ierabanrt tor-
rentit impflu diro* qnod nullus ccnientium juvnre 
poteraly mersa repemino perire. Fluvii islms foiites 
batid pronil ab Aclnidis palude, ubi oppidum Pi:»-
bolis, vel Deabolis, <le quo siipra egiinus, el a quo 
noine» stimpsii, htainii Sopbianus, qui inde iu si-
liuni Tl>crmni<-mn < fllnil. 

(50) ΧεΛώκας. Χελώ ας χωστρίδα; Iiabei Ono-
sauder, cap. 42. κριοφόρου; df>cripsil Albeua?us 
Mecbanirus apud Tus iicbtim in Advers. ei Rigal · 
liiim ad Ono»andruni. Vtde Lipsii Poliorcetica. 
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ιιοη minus ad spcm usiimquc bclli opporluua fa- Α τών ανθρώπων τροφήν. Προσεπετέθη t T δέ τω ffop-

ciebat. Arcbiieciabalur vidtdicei (oto illo lanto lein- βαρικψ τούτω στρατεύματι κα\ κοιλιακή τις διάΟε-
pore bcllicas machinas, tesludiues molie:»s pariim σις, τω μέν δοχείν άπό τίνος απρόσφορου σιτή^'ς 
lurribus gestandis nuiroqne admovendis aplas , φημι δή τής κέγχρου. τδ δ1 άληθες μήν.μα θιοΰ, 
parlim in usum slrucias iuferendi librandiquc ario 4 * κατά τοσούτου αναρίθμητου στρατεύματος κα\ χνυ-
lis quomoenia et propugnacula qiialerentur, paiiim 
accommodalas iis legcndis qui vel terra egereuda 
cuniculos inoliuntur, vel fossas opplent et oo-
aequant ingesio aggere.In iis iniruin qu »nia diltgcii-
lia coiislaniiaque non per biemem duniaxat (oiam 
quanla est, s<d per insequeniem eiiam aesiaicin esi 
versaius, miranlibus baud dubie hominibus el ad 
tanlorum apparatus operum ac minas tcrrore non 
vano smpefaciis : quanquani ad exlmmim niliil 

ποίστου καταακήψαν, επαλλήλους θανάτους είργα» 
σατο. Άλλά τούτο μέν τδ δυστύχημα κούφον IMxti 

πρδς άνδρα τυραννικδν έχοντα φρόνημα, κα\ άπολείν 
άπειλούντα άπασαν γήν. "Ομως μέν τοι κα\ δυστυ
χών, δ'.εμηχανάτο,καΐ καθάπερ Οηρίον τιτρωιχ<5με-
νον πρδς έαυτδν συνεστρέφετο, κα\ ώαπ?ρ Ιφημεν 
πρδς τάς πολιορκίας όλω βλέμματι άπετείνετο. Ka\ 
τά πρώτα μέν κριοφόρον χελώνην έξεργαιάμενος 
άπεριήγητόν τι θαύμα προσηγε πρδς τδ άνατο).ι-

horum Romanam eluclari for.i.udine,,, valuil. In- χ ώ τ ε ρ ο ν μέρος τ η ; « t t s a , ; , xort αύτ^ τη 8ψ» 
tcr.m.laborareBaimundus rtBpiKlifficIiatea.moi.ai. " p>lV Μ οέαμ*. Κ«τε βχεύαστο γάρ ώδε. Μιχράν τι* 

χελώνην ποιησάμενοι καί έν παραλληλογράμμω r/f-
ματι ταύτην κατασκευάσαντε; κα\ τροχούς ύποθέν-
τες καί πανταχόθεν, άνωθεν τε κα*· εκατέρωθεν τέ; 
πλευράς διαστεγάσαντες βύρσαι; βοε'αις, κα\ συνεά-
(&αφότες πανταχόθεν · και τούτο δή τδ τού παρ* Όμη
ρου λεγόμενον, έπταβόειον τδν δροφον, κα\τους τεί
χους τού μηχανήματος ποιήσαμε νος, κάθ* ούτως !ν-
δον τους κριούς άπηώρησαν. Έ π ε \ δέ ούτως είχεν 
αύτψ τδ μηχάνημα τούτο, και προσήγγισε τφτείχει, 
μυριάνδρου πλήθους Ινδοθεν μετά τίνων κοντών 
προωθούντων αύτδ, κα\ έγγύθεν ποιούμενων τών 
τοΰ Δυ£(δαχίου τειχών. Επειδή άποχρώντω: είχεν 
αύτψ ή έγγύτης καί συμμέτρως τ ά πρδς άπδστασιν, 

Ubi cniin abs«»mpta ea suni quac prinia exscensione 
381 prx*dis circa Dyrracbimn agendis fueranl 
corrasa, nihil jam contmealtitim inferri casiris Gal-
licis poterat, illinc occluso inari ei Romauis laie 
insesso classibug; a lerra vero angusliis nioiuinm, 
tti c.Tleris circum viis omnibus quae ab inleriori 
Horoania Epidamnnm ducuut valido undique prac-
eidio pr.Toccnpatis. Iude adeo gravis incubuit iu 
Galloslames, tnagnnmquc bominum, magnnm equo-
rmn numerum alimeuiorum inopia consumpsit. 
Acccssil ad mali cumulum popiilaris alvi morhus, 
qnein vocanl cadiactim , cujus cansa quidem 
naluralis ferebaltir, ciborum usus insalubrim», 
pnia milii. GaHerum ego ad Dei vindiclara rclule- C ύφεϊλον μέν τάς τροχιάς, περιπήγμασι δέ πανταχό· 
r im, injustaMi vim iatrocinii barbarin swpplicio 
repraesetilato courceulem : c l muUiludiuis suo l u -
tneiiiis umnero, ac supcrba virium fiducia sulinixnp, 
faslum simul roburque inagna ejus proslrala parlo 
ininnenlcm. C.rlenmi quaniacunque fnil illa cala* 
initas levis profeclo el momenli nullius oidirmaio 
t l atroci lyranni animo esl visa ; quippe niliil ejus 
a.Imuniiu de niinis illis insolentibus remitlenlis 
quibus omnem se (erram delelurtim jaclabat. Ne-
q.ie illiini tamen non ptingcbal mali scnsus; verum 
ineuiis ferocia adversus iiif(»rtunium obnixus alias 
ntque auas secum riniabalur cepii pairandi ralio-
nos; ac plane iit omnia se versans itistar icla? ser-
penlis aut vubierai& feraa besliaB iu seipsum incur-
rebat, misere anxiis el furiose turbidis iDOiibus 
eese circumagens. Tandem, uii diximiis, pacalae 
deditiouis deOcit>nle spe, ad oppngnaiionem lolum 
iiiipetiiin confert. Piinia macbinarum oninium ad 
orienlalem admola urbisparlem eslarietaria tesmdo 
miraiidic atque ad aspectum terribilis forma?, 

θεν άσφαλισάμενοι τδ μηχάνημα ?να μήταϊς ώθήσεσι 
τδ στέγος διασαλεύοιτο. Ενταύθα τίνες άνδρες |κο-
μαλεώτατοι εκατέρωθεν τοΰ κριού σφοδρώ; ώθοϋν-
τες (51) έπ\ τδ τείχος, εΓχοντο τής δμοταγούς τοιαύ
τ η ; κιν; σεως. Κα\ οί μεν καθάπαξ ώθησαν σφοίρως 
τδν κρ ιόν δ δέ καθάπαξ παρενεχθε\ς έσπάραττέ τε 
τδ τείχος κα\ εκείθεν άποκρουόμενος και παλιμπί5-
ρευτον τήν φοράν ποιούμενος άντεσπαράττετο, xâ  
τούτο πολλάκις έποίει έως πολλάκις "περιφερόμενος 
εκατέρωθεν κα\ διατιτραίνων τδ τείχος ούκ έλτγε. 
Κριδν δέ είκότως οί αρχαίοι μηχανικοί κα\ περί τι 
Γάδειρα (52) τούτο έφευρηκότες προσωνομάκα^ 
έκ μεταφοράς τών καθ' ημάς κριών, οί κα\ κατ αλ
λήλων άντεπερ/όμενοι *· διαγυμνάζονται. Άλλ* οί 
ένδον, καταγελώντες τής τραγικής ταύτη σι τειχομι-
χίας τών Βαρβάρων τοΰτων καλ κριοφόρων άνδρων, 
κα\ δτι είς ουδέν περατούται τά τής πολιορχί*»Ί 
άναπετάσαντες τάς πύλας έχέλευον είσιέναι κατ»-
γελώντες τών άπδ τού κριού προσκρουμάτων έγγι" 
νομένων · ού γάρ άν έφασαν Έργάσαιτο κριδς τοιού
τον χάσμα έκ τής κατ' αύτδν τειχομαχίας, οίον ή sii ucturac vero non enarrabilis. Moles eral non lala 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
"προσετέθη. 1 8 φοβερόν. 1 8επανερχόμενοι. 

Car. Dufresnii Du Cangii notfle. 
(51) Σφοδρών ώθονντες. Uoberlus Mou. lib. v u : (52) 01 περί τό Γάδειρα. Arietem , i™ c , , i n *? 

rracipiunlur fieri artetes, ferralw scilicet trabe$, oppugiialoriani, in obsidiuiie Gadiuin a Cariuag-
qum manibus miliium funibus appemce el tractce in netisibus repenam scribiiiii Viiruviu», 1. x» c ; .• 
vmrum impetlerentur, et sic crebrit earum percu$iio- <u Aihenapus MeclKin. Plinins invcnlionem i n u u 

nibiu muri de&lruerenlur. Epeo ad Trojam, lib. vu, cap. 56. 



913 ALEXIADIS LIB. XIII. 9f0 
πύλη παρέχεται. Τούτο μένουν αύτίκατή τών 5νδο· Α illa qtiidcm, crctenim atte in quadriiin surgens, 

figura quaiu parallelogrammum aniflces vocani. Οεν άνδρία κα\ τώ θα^αλέω του στρατηγούντος 
•Αλεξίου κα*ι άδελφιδούς τοΰ αύτοκράτορος "Αλεξίου, 
είς κενδν άποδέδεικται, έ^αθυμηκότων καί αυτών 
τών πολεμίων δσον γε πρδς τούτο κα\ άπειπαμένων 
τήν πολιορκίαν. Τδ γάρ άνδρεϊον τών ένδοθεν κα\ τδ 
Ανεφξαι τά ; πύλας τοί; Βαρδάροις και θα££είν κατ 1 

αυτών είς δειλίαν ένέβαλε χα\ τοΰ μηχανήματος 
άπαγόρευσιν * ούτω μέ; ήργει τά παρά τής κριοφό-
ρου χελώνης. Ουδέν δέ ήττον κα\ τδ πΰρ Ανωθεν 
έ π ι ^ ι φ έ ν κατά τού μηχανήματος άργούντος ήδη 
πα\ ακινήτου μένοντος διά τάς προειρημένας αίτίας 
είς τέφραν μετήμειψεν. Άπδ τοίνυν τούτων τδ 
Φραγγικδν άπειπάμενον πλήθος πρδς άλλο μηχάνη
μα φοβερώτερον μετελήλυθεν έπ\ τά βορειότερα με-
ταστρέψαν αντικρύ τής δουκικής καθέδρας, δπερ 
πραιτώριον προσωνδμαστο. *Ην δέ τά τής θέσεως 
τοΰ τόπου τοιάδε. Είς λόφον δ τόπος άνίστατο, λέγω 
δέ ού πετρώδη τδν λόφον, άλλά γεώδη · έφ' οδπερ 
λόφου τδ τείχος τής πόλεως ίδρυτο. Τούτου κατ' 
Αντικρύ, καθάπερ Ιφημεν, εύστογώτατα όρύττειν οί 
περ\ τδν Βαϊμούντον άπήρξαντο, άλλο τούτο κακδν 
ταίς πόλεσι μεμηχανηρένον παρά τοίς πολιορκη-
ταΐς. Και άλλο πολιορκητδν δργανον κατά τής πό
λεως τούτοις πανσυργευόμενον. Όρύττοντες γάρ 
έπήεσαν ύπδ γήν καθάπερ τινές άσπάλακες (53) 
τδν ύπόγειον χούν διατιτραίνοντες. Κα\ πή μέν χε-
λώναις άκροστέγοις (54) περιφρουρούντες τά άνω 
μέρη διά τάς άνωθεν βαλλόμενα: πετρών τε και τό 

Rolac imdique subdiUe mobtlein omiiem lu partoni 
inachinam reildebam ; porro ejus el verliceni et la-
tera bovino corio legebamnr iniinie applicho ap-
leque consttlo, nec co simplici, sed more scutorum 
Homericorum septies geminalo. Tali leclorio satis 
profecl.ne costae veriexque operis adverstis bosliles 
quasvis injurias videbaiUur. Jam inlra suggeslum 
bunc expedilo libramine suspcnSus aries, sicquc 
moles promoia murum versus, iniiumerabili mulii-
ludiue conlis a lergo eam quibusdam proinnlenle; 
ui ad idoneam muri dislantiam vcultun est, sub-
traclis rotis defixn firmissinte macbina tt»rra»que 
impadis fumfata lignis esi quo succnssionibus 
arietantis irabis innoxie suslinendis par csse pos-
set; lum vero adbibiti viri robtislissimi qui lolis 
lacertis arietem in imirum impingerenl, uulla rc-
qnie continualis impiilsibns. In quo liebal quidem 
ul muriim delibarel impacia trabs; verum ciim 
offrnsione M>lidrc frontis summa vi reptilsa eo unde 
venerai muliiplicaium iiupelnm referrei, non fere 
minns domicilio nocebal suo : mire illud nc misere 
deariuans veheiremissimis 382 ' s l , s reciproca-
lionibus alleruorum nioiiiiiin. Bellicus bic arics 
tignum oblonguin esl ariuaiiiiii aire ac fcrreis infe* 
slum cornibus capui agilaus ad subversionem «i.li-
ficiormn qubus arte libramentoruin ac conalu la-
cerlorum impingimr. ld inslrumcntmn qui primi 

ξων βολά; · πού δέ κα\ τδ μετέωρον τής γής στύλοις C eicogitasse circa Gadee feruntur veteres merilo 
τισ\ν (55) ύπερείδοντε; ύπώρυττον έξ ευθείας φε
ρόμενοι, πλατυτάτην τε κα\ εύμηκεστάτην τάφρον 
ποιούμενοι, καί δι' αμαξών άει έκφερόμενοι τδν άπδ 
τού ορύγματος χουν. Έπε\ δέ είχον αρκούντως τής 
διατρήσεως έχαιρον ώσπερ τι μέγα κατειργασμένοι. 
Άλλ* ούκ ήμέλησαν οί έντ',ς· άλλά κατά διάστημα 
τήν γήν άνορύξαντες κα\ τάφρον άξιόλογον ποιησά-
μενοι κατά-τδ διατείνον τής τάφρου έκάθηντο προα-
έ/οντε; δπου δήτα τδ πολιορκούν μέρος τήν εκεί
θεν ένθάδε διάτρησιν μέλλει ποιήσασθαι · και ευθύς 
κατά τινα τόπον έφευρηκότες αυτούς κρούοντας τε 
κα\ ανασκάπτοντας κα\ τάς ρίζας τού τείχους όρύτ-
τοντας, ήαθοντό τε αυτούς και μάλλον τήν ύπ' έκεί-

ariclem vocaruni ab eo ipso auimali nnde ideam 
atque imaginein iuvenli sumpserant. Eteuim arietee 
uotum esl vegeia juventute pelulanles in sese mu-
luo per ludum contrariis incurrere fronlibus vali-
disqtie ac sonoris iciibtie offendere inviccro adver-
sos. Caeterum observata Dyrrachieiiees macliiiiic 
iuulililate istius ad soliditaicm moeuium suoruui, 
irndere formidolosam prius molem et vebtt ad 
scenae ornalum produclam larvam p i c i iueuis, se-
cure conl^mnere roeperunt: dictis eiiain ei fncetiis 
superne incessenles oppugnatores SIIOS, qnos pale-
faciis urbis osliis ad ingredienduin horlabauiur ; 
inisereri se cienim illorum lania xrumna vanaui 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
(53/ %ΑσπάΛαχεζ. Hinc macbiiiai ad sulToilfcnrios D qnaslibel murorum ei turrlum firmitatn [erramenlis 

inuros Talpmdici» Tmlebndo, lib. ι ι ι ; Giloni Paiis. vatidissimis perrumpebanl. 
(54) ΧεΛώναις άχροστέγοις. Χτοαίς, galeriet. 

Wdlelmus Brilo, lib. n Philipp. : 

Tetiudo Uxiiur% ut sub 
Illts tuta latens muri qiieat ima subire 
Fo$tor% et erectis ipsum succidere parmis. 

Vide Viiruviinn, lib. x, cap. ii. 
(55) ΣτύΛοις τισίν. Liguis el Irabibtts, quibus 

exustis tola quas iiiiiniucbal cavaia? icrr;K congeriua 
dissolverehir ei nierei : q»i eral rniiicidoruiti efle-
cius. Vide Ciniiamiim, bb. ι ν , ιι. I I ; All»crtumAq. 
lib. i i , cap. 33; Tulebodiim, lib. n , pag. 781; Tyr. 
lib. ni . cap. 10; lib. x u i , cap. f l ; Rigord. an. 
4111; Willelm. Briion. lib. n , pag. 115;Taciica 
ducis GUveus. pag«57-, 119; Hisl. Arturi ducis Br i l . 
pag. 9 i , eic. 

lib. v, cl G"lerrido Vilerb. in Fri<lor. I. inierdmii 
Scrofas, ut Fnlclierio, lib. i , cap. 4 el 18; Tyrio, 
l ib. ιιι, cap. 5; lib. νιιι, cap. b ; lib. xvu, cap. 14; 
l ib. WIII, cap. 19. Auclori Ge*ta Franc. expugn. 
Hier. cap. 25; Sues, Gatberio Nolnrio in Viia Ga-
ro'i comil. Fl-mdr. n.96; Truies, Froissarti 11 vol. 
c»p. 2, 102; 7ΓΟ;Λ?, Turpiuo, apud qiirtm fnisira 
Meursius restilueadutu ceusel Siow. Gunlberus, 
lib. ιι L igur iu i : 

QutB levibnt subjecta rolis, aut fraude latenli 
Suffodial ralitos, aut pulset lurbine muros. 

Α Talpis Taiparii dicii fossores r i ctiiiicularii apud 
nmnacbiiiii Abisiod. an. 1188 : Habebal quippe 
cuosUam arlifictt, quo$ fo$sores> vel talparios vo-
can\ qui ad modum talfW siiblerraneu lodientes, 



951 ΑΝΝ^ϊ COMNEN.E 952 
ra*chinam agitautium : qn* ut se ipsoeque ptilsando Α νων δπήν άνε^ωγοτβς κατ' Αντίκρυ κατ θεασάμενοι 
rumperet nunquam aperire Innlum miiri labe adi- τδ πλήθος άπδ τής έντδς γινομένης τρυμαλιάς, 
Uim posset, quantum essel quod ullro apcriebant πυρί τά τούτων πρόσωπα κατηθάλωσαν. Τούτο δέ 
spatium porlarum palcnlibna valvis. Hi sales atqne τδ πύρ άπδ τοιούτων μηχανημάτων σύτοίς διεσχέ-
illa fiJticia qua3 Alexii ncpolis Augusli obsessae ur- δαστο. Άπδ της πεύκης(56) κα\ άλλων τινών τοιοό-
bis, uli diximtis, pracfeeli, ducumqne ac mililum των δένδρων αειθαλών συνάγεται δάκρυον άκαυστον. 
ejiis iutrepidos aniinos prodebant, el usqne ad l i - Τούτο μετά θείου τριβόμενον έμβάλλεται είς αύλί-
cenliam jocandi securas mcnlcs, linud lacii Gallis σκους καλάμων κα\ έμφυσάται παρά τού παίζοντος 
accidebant : quoriim i l l i alacres incboanlium spi- λάβρω καί συνεχεϊ πνεύματι, κ$θ' ούτως ομιλεί τφ 
riltis iristi jain despcrationc constricti lorpebant, πρδς άκρα ν πυρ\ καί έξάπτεται, κα\ ώσπερ πρη-
ad lalem expmeniiam iiuitililaiis conaluuin suo- στήρ εμπίπτει ταϊς άντιπρόσωπον βψεσι, Τούτψ τφ 
rnm ; praejudiciumque passim omncs atque aiigu- πυρ\ κεχρημένοι οί τάνδον τού Δυ^όαχίυυ κατέχον-
rium inde non vannm ducebanl incpptt successt*^ τες, έπείπερ αντιπρόσωποι ήσαν τοις πολεμίοι; τ ί ; 
carituri; Janguere igitur ac remiuere industriam ; τε γενειάδας αυτών και τά κατέφλεξαν πρόσωπα", 
ncc nisi desperaiione quasi enerves infligcre ictus Κα\ ήν ίδεϊν τούτους καθάπερ σμήνος μελισσών ύπδ 
imiro,*qiiem longe firmioris senserant operis, quam ^ καπνού διωκόμενον. εξαγομένου; ατάκτως, δθεν εύ-
iit siio perrtimpi quaniovis conalu posset. Verura τάκτως είσήεσαν. Έπε \ δέ κα\ τούτο αυτοί; εί; 
arieii ne ponhus ce sarel novum Dyrracliienees ne- μάτην έπεπόνητο κα\ ή βαρβαρική φροντ\ς αύτη 
goihiin facessivere. Injeclus enim ab iis ex alio είς ουδέν Oiov άπετελεύτησε, τρίτον αύτοίς έπινού-
ignis otiantem macbinam corripiens in cinerem ται μηχάνημα. Πύργος ξύλινος δπερ, ώς ή φήμη 
muiavii. Ab hat: spe dejeeli Galli ad aliud terribi- φησι, πολιορκητδν δργανον ού μετά τήν άστοχίαν 
lius invenium cogilationes appulere. Ad borcalem τών προεσκευασμένων οργάνων κατήρκτο γίνεσθιι, 
nrbis partem e regione caihcdrae ducalis, quem άλλά πρδ τούτων είς ένιαυτδν δλον, τούτο μέν fe> 
locum praeloi ium nominan!, lumulus surgebal rulla γον είχε, τά δέ προειρημένα *· δργανα πάρεργον. 
inlus mole saxea solidus, sed lerra duniaxal mo- Άλλά δει με πρότερον ολίγα περι τού σχήματος 
bili aggestus, supra quem fundatus civiialis niiirus Δυ^αχίου άφηγήσασθαι. 
erat. Ad liunc recta itimubim Baimundi niiliios niunire sibi viam subli.rraneam fossa longe dncia 
cceperunt. Sic tulo usque ad tumulum progrcssi perfoderc jam illud ac eo perterebraio iier ίιι nr-
bem aibi pandere summa ope conabamur, lerra impigre inovenda subetindaqiic talparum more, 
praesenii sane urbis periculo; cui fruslra primum Dyrracbienses occnrrebaiil saxis lelisque supeme 
jaciandis; nam Galli densa subler aiqtie iinpenelrabili lesludine bostiles omnes ejus generis injnrias 
binoxii ridebant. Ealcmisergo voli compoles facli sunl ut laiam longituline ingenti fossam produce-
rent facile pcrviam ei purgala exponalaque plausiris saburra inuffeiiso pede meabilem. 383A c 

magnam sibi rein prajslitisse visi serio gaudebant quafti meatmn siiblerraneum eo landem perduxis-
gent unde ul urbem vbtores ingrcderentur nibil restaret nisi cunicnlariorum ultinius impetus in per-
fossam arcem rumpere adiium parantium, utique non sine magna successus spe. At praesidiarii Dyr-
rbacbii conlrarios ex adverso cuniculos c l ipsi egcranl, longcque obviam produxeranl cxco isii ho-
siitim adversa fronle respondentem fossam, amplam quoqtie ipsam laiequc vactiam : ubi leeta manus 
rxcubabal virorum forlinm exceptnra impetum Francoruin, si qna illi snbterraneutn adilum rum-
porenl. Porro prooedcnte ulrimquc opere, audire primtnn noslri Gallos coepcruni molientes vastisque 
pulsantes iclibns muri partem infimam ac fundaiuenia ipsa niOBnium; unde et prope abesse ipsos 
et ubi essent admoniti, foramen eam in pariem pervium fecere quo jam usurpaales oculis fenen* 
tem inlus mulliludinem Galloruni, igue ipsos per patefactam riniam inissili petebant. Iguis bic qo> 
maleria constaret, qua arie quove instrumento jaccretur, breviier docco. Pinus et picea: arborum-
q::e id gcnus ob succum inlus pinguem in virore pereniianibim, lacrymai stillanl unguinis lenli, 
oleosique gUitinis, amica flainma? maieries, ei ea concepla diu duraus. Hoc giiuimi conlusum el com 
inlrito simul sulpbure in uniim pnlverein coiiiiuisluni, in cavas calamorom cannaruinque libias 
versa parte surcensas indebaul Dyrracliienses nosiri : lum ipsi cx ea libiae parle quas vacabat 
flamma, vebemenli pellcntes et perseverauie spiriiu piceum isiud igniarium quoad usque ad extre-
iuitatem ignc prius concepto flagraniem promovissent, sic accensuui deiude d CQabant iu vultas ocu-
losqtie adversorum bosiiuin, incredibili peraictc illorum, quippe cum barbas, genas, fiilia, capiu 
Gallorum pernix flamma corriperel, pertiuaxque depascerel adbairens atque iimnorans, nulla contn 
la!cm p» eleni foriitudine duranle. llaqite passim videre erai eos, velut apum fumo aflHalaruro exa-

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
u τά πρόσωπα κατέφλεξαν. 1 1 προειρημένα. 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
(56) 'ΑΛό ts τής χεύκης. 392 Alberlus Aq. lib. n f cap. 36: Faculat ardente* cuii pice et adipe 

jacianl suver machinam. 
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MEN RELRO ebullire averdque ca&eo impclu ; inde lurbirie confusequc reccdentcs, quo cefil gradu 
firmo militarique composili ordine iveram. Sic conaius bic secundus evanuit, rn qoo mufiis bo-
siium magnisque euris ac laboribiis haud digutim ορ ιτ» pretinm repeneum est. Tamen ne iaio qui-* 
dcm successu debililata eorum industria tertiae fabricaiionem machinaj suscepit. Fal lor ; non ρο«Ι 
deprebensam inutililatem doarum priorum macbinarum bnec illis in suppleinentum succenluriaia 
teriia est, sed anle illas fleri coftpla posl eas dfmumab«oluta ost, anno integro in ejus molitioneiu in -
suntpto; tanlse id opns mnlis crai ad«o quidem ut fama sit priora macbinamenia illa quasi rudimenta 
Gallis fufese, ad hoc demum princpps ei p:d?narin.*n opus Irmsferendas ac serto exercndas viros omn<s, 
iu ietis velui ladirris exerceiiiihus. Verum ut conslruciio, usiis, designatioque tola ac ralio t i i r r l ' 
istius ligne* inielbgaiur, pauca prius de siin et figura arbrs Oyrrachii perstringenda sunt. 

Τδ μέν τείχος ταύ :η ; ύποχαλάται τοϊς πύργοις · ^ 384 Ea civitas corona undique vallata mnro-
ol δέ πύργοι κυκλόθεν ταύτης έξυπανίστανται, δσον rmn est opere flrmissimo struclorum crassiiic tali ui 
β?ς ένδεκα "πόδας υψούμενοι διά κοχλιού τινδς τήν quaiuor equiles wqualis humeris in unnm digest: 
Ανοδον Ιχοντεςι έπάλξεσί τε ήσφαλισμένοι. Ούτως versmn lulo simul incedere supra summam eorum 
* X s t ^Χήμ«<5; τε κα\ ασφαλείας ή πόλις. Τδ δέ πά- crepidinem queanl. Jam huinilius undique fasligiura 
χος τού τείχους είς άξ'-όλογον πάχος έκτέταται, κα\ moenium dcspeclanl inlervallis per lotu:n ambitura 
τοσούτον ώστε ίππ^τας άνδρας κα\ πλείουςτών τεσ- exiguis dispositae turres ferme ad pedum andccim 
σάρων τούς ώμους συμμίξαντας διιππάσασθαι άσφα- aliiludinem superius assnrgentes, suis. unaqiiapque 
λώς. Ούτω μέν ούν έκπεφράσθω μοι τά περ\ τού ad ascensum e muro commodum insiruclae cocbli-
τείχους ώς έν παραδρομή τ.να σαφήνειαν τών μελ- dibtis scalis. Nunc illa de qua dicere coepymus de-
λόντων ^ηθήναι προαφηγησαμένη · τά δέ τής πυρ- scribenda moles est, sane operosa lerribilisque 
γοποιίας τού μηχανήματος τούτου δπερ χαλάνης " aspeclu, prasertim iis qui surgere illas insani ope-
πύργον έμηχανήσαντο οί περι τδν Βαϊμούντον Βάρ- ris minas in suam (ni Deus averler^l) perniciem 
βαροι, καί άφηγήσασθαι χαλεπδν κα\ ίδεϊν φοβε- ohsessi cerncrent. Lignea erai lurris ex quadrala 
ρδν, ώς οί έωρακότες έλεγον · μή δτι γε οΤς προσ- bas! taiilam se in ahitudinem allollens ul supra 
επέλασε φρικωδέστατον θέαμα. Είχε δέ τοιώσδε. Β tecla pinnasque Dyrracbiensium furritim qnhtqne 
Πύργος ξύλινος (57) κατεσκεύαστο έκ τετραγώνου sexve cubitorutn excessu emineret. Id porro in eamr 
βάσεως είς άξιόλογον μήκος ηρμένος, καί τοσούτον, rationem alqne usiira sic comparalum eral, ut 
ώστε τών τής πόλεως πύργων ύπερανέχειν είς πέν- tanio itiebiclabdior oblinenlium eam machinam 
τε που κα\ Ιξ πήχεις τδ ύψος. Έδε ι γάρ ούτως κα- militum Gallornm in muros ac propugnacula im-
τεσκευάσθαι τδν μόσυνα τούτον, ϊνα διά τίνων ύπο- pelus forel. Facturi enim imprcssiones eranl pcr 
βάθρων μετεώρων πρδς τδ χθαμαλώτερον κατα- pontes e turre saa lignea in turres urbis jaciendos : 
χαλΐι>μένων τδ τείχος τής πόλεως εκείθεν ευκόλως quorum pontium cum pars allera haBrens macbinae 
χαταδραμεϊται · ούτω γάρ άν τδ σφοδρδν τής £ύ- Gallica? exsiaret celsior, fiebat inde ul via palcrct 
μης ούκ άν ύπενέγκοιεν ot εγχώριοι άε\ πρδς τδ prona irruituris Gallis, ut commodo ipsorum pcr 
κατόπιν ωθούμενοι · οπτική ν δέ άρα τήν έπιστήμην declive facilius et fortius euniium, iia damno ct 
έπλούτουν, ώς έοικεν,οί τδΔυ^άχιον πολιορκούντες pcriculo permagno propugiianliiim urbem, qui v i r 
Βάρβαροι · ού γάρ άνευ τοιαύτης δυνάμεως τά ύψη parcs conlra ex aaquo venientibus, mulio minus 
τών τειχών κατελάμβανον · εί δέ μή οπτικής, άλλά sustinere posse videbantur vim natnrali pondere 
γβ τής άπδ τών διόπτρων καταλήψεως. Ό γούν adjulam ingrtientlum ex alio Bar!»arorum. Milii 
πύργος έκεϊν^ος φοβερδς μέν ίδειν, φοβερώτερος δέ C turris bujas molitores vidcniur dccirinam oplicam 
κινούμενος κατεφαίνετο. Τροχο\ γάρ πολλοΛ τήν βά- haud perfiuictorie calluisse. Quomodo enim eine 
σιν αύτψ μετεώριζον. 'Αναμοχλευόμενος δέ ύπδ τών bujus adminiculo artis usuquc insiruineniorum 
Ινδον στρατιωτών τοις μοχλοϊς, θάμβος έποίει μή qua2 ad dimeliendas exacte procul vieas aliiludineg 
φαινόμενης τής αρχής τής κινήσεως, άλλ', ώσπερ τις taiium arliffces adhibent, adaequare tam exacie 
γ ίγας ύπερνεφής,άφ'εαυτού έδόκει κινούμενος. Έστέ- tabulaia et spalia molU saas ad murorum lurrium-

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
*· δέκα. ** δπερ καθάπερ χελώνης. 

^ Car. Dufresnii Du Cangii nnt». 
(57) Πύργος ξύΛινος. Ejusrnodi Mgneaa Uirr is prio vocabnlo : nam et inde irUle§w dicnnlur lnr-

descriptionem sie repraeseniai Roberlus Monacbus, res, qiiae tribus eonsianl solariis apud Sugermm 
lib ν ι ι : Facla ei/ lignea turrii, tapideis lurribui ίιι Ludov. VII, oap. 10, el W i l l . Bruonem, ΡΑι'ιρρ. 
tatis altior, et machinu omnibus quce introrsut erant l ib. l v e t v n , Siatione* vorantnr in Ep<M. »:i!d. 
eminentior. Habebat auUm tria toiaria , qua erant n imp. CP. de expuguaiione Consiaiiib>opole<»8. ue-
bene scuiis ei iroclileit pramumia. In duobu* mpe- u scribuntur prailcrea eae turree, qnas Phalat. ei 
rioribui erant loricati cnm telii et *udibus. el εα- Berfredos inlerdum appellani, a Gmberto, lib. v i , 
aittis, et tapidibus, el pllis et facibus. Subm erant cap. 18; Tyrio, bb. νιιι, cap. 15, 1 » ; 
nihilominu$ armati, qui rolaz impingebnnl, super cap. 10; Anonymo, in Hw Η"™, pag. 1 fbb. 
quat iptam turrem conslituerant. Ubi iclaria, eeu Vrgctio, Iib. iv, cap, 47, 48; Vitruv. etc. 
labulala, vocat Roberius, qua3 στέγας Anna, pro- Nolae nosiras ad Joiuvillam. 
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que Dyrrachiensium veratn dimeasioncm pntuis- Α γαστο γάρ άπανταχόθεν Ικ βάσεως άχρι κα\ κορυφής 
•sent? Caeierum cum diii lurris isla duui procul 
exsiruerelur minis illis ipsis melis vasi» laie con-
sptcuae lerruissel Dyrracbienscs, eo Jdeinde ipsis 
admovero propius augcreqoe formidinem visa esi, 
quo ipsa magis ad eos rolarum subtos versaiilium 
ope proiuovebatur. Iulendebal admiralinnein in-
tuenlium qnod cum ingens ea moles a militibus 
inlra ejus viscera diiiiesccmibus vcctium quoruai-
dam agilatione arcana inovcrelur, speciem procul 
prabebat quasi gigautis nubes verlice langentis el 
incedenlrs viiali atque in ipso sila faculiate, quippe 
nijtis molus cemerclur, moior non apparerct. 
C:eiera porro monsiri species nibil non prxferebal 

κα\ είς στέγας πολλά:διήρητο, κα\ θυρίσι κυκλφ παν-
τοόαπαΤς ήνέωκτο, άφ'ών έξεπιπτε βέλη συχνά,πρ'ς 
βε τδ άνωτάτω μέρος άνδρες ήσαν έξωπλιαμίνοι 
θυμοειδεϊς κα\ έπ\ τών χειρών τά ξίφη φέροντες, 
και πρδς άμυναν διηυτρεπισμένοι. Έπε\ δ\ τφ 
τείχει προσήγγισε τδ φρικτδν τουτι θέαμα, ούχ 
άμελώς ίσχον οί άμφι τδν Άλέξιον καί στρατηγδν 
τής πόλεως Δυ^δαχίου, άλλ* άμα τε τοΰτο τδ μηχά
νημα Εξωθεν τώ ΒαΤμούντω κατεσκευάζετο ώσπερ 
τις έλέπολις δφυκτος, και άλλο τι ένδοθεν τοΰ τεί
χους αύτοϊς άντεμηχανάτο. Έωρακδτες είς foov 
ύψος δ αυτοκίνητος ούτος πύργος έκτέταται, καί 
δπου τούτον έστήριξαν ύφελόμενοι τούς τροχούς, 

ctmiulando lerrori accommodatuni. Lalera omnia τέτταρα ξύλα μακρότατα καταντικρύ τοΰ μδσυνος 
finno leclorio proiei-la per qualuor quadraUc molis πήξαντες, ώσπερ ύπδ τετραγώνου βάσεως είς πεί-
facies cgregie occultabanl inlus laienlem armatmn 
lttanum; quac &e lamen rursus salis prodebat inis-
silibus assidue spargcadis. Eranl aulem ad jacula-
tionis usum caelerasqne nocendi opporluniiaies 
aperiae circum in pariem omnem fenesine plurimae, 
suis quxque apiis osliis occlusae cuui opus e r a l : 
qnoiies usus posccrel volubili cardine reserabiles. 
Porro inlerior capacilas macbiiiie in muhas sibi invi-
ccm impositas cogiiaiioaes dividebatur, 385 siu-
gulas proprio armatorum iufessas nnmero. Sed 
alii, utdiximus, lalebanl. Soli ostenlabant se qui 
supremum quasi cceiiaculiim ambulaniis aedis obli-
nebant lorvi, horrentes ferro, slrictis infesti ino-
cronibus, vim et caedem anhelanlcs gladiatores. Hic 
lcrror lanlns ac tam varius cum se roiis subius 
volventibus inferret, conslernassel tiaud dubic prac-
sidium obsessae urbis, nisi dux ejus Alexius pro 
sua vigilanli solorlia 'remedium jam tum nascenti 
malo maiure idoneum provi lisset. Namei cousilio et 
auxilio eorum usus qui ipsi aderanlviri experientes 
ei indnslrii, ciuii primum in Baimundi caslris illain 
sedificari lurrem vidit magnnm ad periculum suutn 
auoriimque, aliam et ipse inira moenia Dyrracbii 
pari exeroplo macbinam illi alieri opponendam ar-
chiiectari est aggrcssus, bunc ferine in moduni. 
Deprebensa procul aliitudine turris hostilis, ligua 
dimansi Dyrracliienses sunlj alteri ex opposiio 
andificandae cujus cubnen contrariae molis verlicem 

σματος σχήμα διανιστάμενα. Κφβ' ούτως βάιεις 
τινάς διειληφότε; μεταξύ τών άντιτεταγμένων ξύλων 
είς πήχυν Ινα τδν έξωθεν ξύλινον πύργον έποίηιαν 
άνατρέχειν · άστεγες δέ ήν άπανταχόθεν ολον τούτο 
τδ διάστημα · ού γάρ έδειτο προφυλακής, εί μή μόνον 
κατά τήν κορυφήν έξωρόφωτο. Ενταύθα δή άναγα· 
γόντες οί άμφ\ τδν Άλέξιον στρατιώται τδ ένυγρον 
πύρ, περ\ τά άκρόστεγα τοΰ άνεπιφράκτου ξυλο-
πύργου ί μέλλον έξακοντίζειν πρδς τδν άντίθετον 
μόσυνα. Άλλ' έδόκει κα\ ή βουλή καί τδ πράγμα ου 
πρδς πανωλεθρίαν τοΰ μηχανήματος · ακροθιγώς 
γάρ έμελλε τδ πύρ τδ εντεύθεν έκεΐσε πεμπόμινον 
τού μόσυνος άπτεσθαι. Άλλά τί μηχανώνται; Πλη-
ρούσι τδν μεταξύ τόπον τού τε ξυλίνου κα\ τοΰ τής 
πόλεω; πύργου εύκαταπρήστου παντοίας ύλης χσ* 
ελαίου πολλού κατά ποταμούς κενωμένου. Τούτοι; 
έπενήνεκτο πύρ δαλο\ κα\ φλόγες, δ καταμικρδν ύπο-
τυφόμενον, καθ* ούτως βραχεία; αναπνοής έπιδρα-
ξάμενον, έπειτα είς περιφανή φλόγα διαρΟέν auv-
επιλαμβανομένων καί τών άπδ τού πυρδς τοϋ ύγρου 
πρηστήρων άπαν άνήψε n τδ φρικτδν εκείνο χ*Α 
πολυυλότατον μηχάνημα, έμποιούν ήχον καί φοβε-
ράν θέαν ταις δψεσιν. ΑίσΟησις δέ τοΰ πολλού πυ
ρδς ήν κυκλόθεν μέχρι κα\ σταδίων τρισκαίδεχ** 
θόρυβος δέ και ταραχή τοΤς ένδον Βαρβάροις πολλή 
και, αμήχανος , τών μέν έναπειλημμένων τψ πυρί 
κα\ άποστρεφομένων, τών δέ άπδ μετεώρου ^ιπτούν-
των εαυτούς πρδς τήν γήν · βοή δέ πολλή κα\ άμί' 

cubito aliius despiceret. Ubi vero jam construcla D χάνος, ταραχή άντηχούντων κα\ τών έκτος. 
(urrisGallica, promou indeslinalam propinquitatem muri, roiisque illic sublractis Grmissinie deflxa 
fundataque est, crassis ei praeacutis ahe in terram undique impaciis sudibus : (um ab obse?sis sua 
quoque inlra inuros rccla ex adverso quain proxime oportuit erccla moles est, non illa quidem ul!> 
substrato inaedificata tabulato, cum iranslerri eain el roiis circumagi non essel optis : sed iu solo ipso 
Onnatis alteque inde surgenlibus sublicis quatuor quadrangulam ia direciuin atlolens molem, irans-
versorum dispositu lignorum scalaa quamdam speciem usnroque graduum prupbenlem asceosuris proul 
res poscerel in superiora machina3. Latera protegi obducive tectorio, non est vi^um neceese, q«od 
rouris urbis conspectum injuriamque bosliuin arcebal. Ea laniuin pars quae ultra inoeniiim corpus 
exstabat, raunila fuit impositu coromdis ei circumjeciu laterum, quoatl est creditum sat fore, «ec 
Impedire posse liberam emissiouem ignis sparsilis quam per apena lalera lurris s u « ligaea* Alexn 
miliies in molem Baimundi deslinabant; comporlata propterea ia siipreuiam coniignationero 

u άνήπτσ. 
VariiB lectiones ex cod. Coislitu 
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macbinae magna vi pinguis et flammns aliiurse inaicriac. Αι siaiim vel eiperionlia vel ratio exacfmr 
docuil noceri liaad mullum isto modo posse inacbinanienio Gallico, nedum ut sic ejus combnstio 
totius sperari posset. Saiis enim apparebai fore ut superfiriario dunlaxai et perfunctorio coutactti 
mi csilis a Dyrrhacbiensibus ex intervallo vibrata flamma Gallorum opus solidum ct accarate pro-
lectum lambcret. Secundae igilur oogilationes suasere Alcxianis aliud; nempe ut loJum spalium, quod 
patebal inier Dyrrhacbiensem larrem lapideam et hosttlem i l l i admoiam ligneam multo siramine ac 
csiera id genus arida maleria complerent, qttam eiiam infuso largiter oleo rigaruut : cinnularuii^ 
omnia crebro (itionum, facum, prunaniiii ardeniium conjoclu. Ha?c simul niista cnm aliquar.diu 
laniuni fiimassciil, eiarserunt denique leni excilaia spirilu, robusloque incendio comprebensa 11 
Gallicanam tiirrem Irans moras corticis ei pr&mnnilissimi teclorii perrumpenle ad exiremuin furore 
ignts oleo large ingesto velut ebrii, usque ad iniima pervasam absnmpsere. Lale horreadus exau-
diebatur fragor, non enim riicain crepiiiim, flimmai baccbintis in pernicicin silvas immtinsae: 386 , o a ' 
gissimeque resplendens et sua ni&gmludine iis ipsis fonnidolosus qui eam feceranl et quorum ardebat 
bono relucebai rogus usque ad stadia circumquaque tredecim. Illud dicere quis queat quanla periur-
batio clausorum luin isia mole •Barbarorum fueril ? qui dolor clati-orque senlieulium vim grassamis 
ardoris? Quai desperaiio scse ubi fruslra versaverant ex alto jactanliuin in proeceps? qua? voces, quj 
fjulatus infclicium viciimarum ? Qui «slus, quas agilalio Galloruni cncleronim dum suos flammis 
eripere frnsTa conabanlur lameniantium inlerim el charorum mala comploranliiim ? 

Τοσαύτα μέν ούν πζρ\ τοΰ ύπερνεφούς μδσυνος Α Harienus de supcrba lurre, ac tota Dyrracbii 
κα\ τής παρά τών Βαρβάρων τειχομαχίας. Ά λ λ ' έ π \ muioruin a Gallis atleniala concussione dictum , 
τδν βασιλέα κα\ αύθις τδν λόγον έπανακτέον. Έαρος ad imperatorem oraiio referenda esl. Posl biemem 
τοίνυν έφισταμένου, ή μέν Αΰγούστα έχ τής θεσ- ille Thessalonicae Iransaclam , sub iniliiim veris , 
σαλονίκης ώς πρδς τήν βασιλεύουσαν έπανέστρεφεν, rcmissa GonslanlinopcUm Augusla , movit inde 
δ δέ αυτοκράτωρ τής πρδσω πορείας εΓχετο καί τήν ullerius cuni copiis , et per Pelagoniam Deabolim 
Δεάβολιν διά τής Πελαγονίας καταλαμβάνει, ένθεν pervcnit, urbem cis eos monles siiatn qui desinen-
περ\ τούς πρόποδας τών ήδη έηθέντων δυσβάτο^ν les in angustissimos railes, ihermopylas illas 
ατραπών ούσαν. Κα\ καινήν τινα στρατηγίαν κατά qtiarttni superius uieminiimis el arclissimarum val-
τών βαρβάρων μεμελετηκώς δείν έλογίσατο τοΰ μέν lium impedhissimas clisurast efTiciunt. Hic accu* 
δημοσίου πολέμου σχολήν παντελώς καταψήφισα- ralissime circumspocio belli pransenlis genere ac 
σθαι, κα\ άγχέμαχον διά ταύτα τήν μάχην ούκ stalu, subductaque consiliorum suinroa sapienter, 
ήθελεν. Άλλά τά δύσβατα τέμπη κα\ τάς άδιεξο- plane sialuit vhare decreloriam aciem, nec forlutias 
δεύτους δδούς μεταίχμιον άμφοίν τοϊν στρατοπέδοιν publicas commiUere casibus incertis praeliorum: 
χαταλιπών τούς εύνους Απαντάς κατά τάς άκρολο- ^ verum suas bosiiumque copias vaslorum ei impc-
φίας μετά απόχρωσης δυνάμεως καταστήσας τήν neirabilium inlerposilu diremplas habere montium. 
χαινήν έκείνην στρατηγίαν έμηχανήσατο, ώ ; μήτε ΑΙ) bac deliberalione describit quique parles suas. 
τούς ένθεν πρδς τδν Βαϊμούντον προσχωρεϊν £$στα Fidissimos quosque cum idoneo comilatu forliuin 
δυνασθαι, μήτ* εκείθεν πρδς τούτους αύθις γράμ- mililum jugis ipsis ac speculis monlimn imponit. 
ματα φοιταν ή προσηγορίας διαπέμπεσθαι, ύφ' ών Vallee imas opere ac praisidio abunde firmai. Vias 
&ς τά πολλά τά τής αγάπης έδρά^εσθαι εΓωθεν · dlligenter obsepit otmies atque inieroipii, quibus 
σπάνις γάρ προσηγορίας κατά τδν Σταγειρίτην πολ· aut mittere Baimundus in inleriorem Romauiam 
λάς φιλίας διέλυσε. Γινώσκων δέ τδν Βαϊμούντον aiit recipere inde lilteras possel. Nempe habebal 
Ανδρα πονηρίας κα\ δραστηριότητος άνάπλεων, Baimundus illic parlim amicos jam , parliin qui 
ήθελε μέν κα\ τήν κατά πρόσωπον πρδς αύτδν μά- odio imperatoris ad ejus amiciliam sponle pro* 
χην άναδέξασθαι, καθά γε καί είρηται · άλλά κα\ δι' pcnderenl. Talium inteetinos moiue conalusque 
έτερου παντδς τρόπου και μηχανής κατ' αυτού με- audaces pravcrtcbat ista diligenlia obsidendorum 
λβτών ουδαμώς ένεδίδου. Διά δέ τάς ήδη Ρηθείσας itinerum, commerciique probibendi nuniiorum ac 
αΙτίας, καίτοι πολλά σφαδάζων πρδς τοΰτο φιλοκίν- scriplomm. Aliinenla enim basc sunt amichiarum, 
δυνβςτε καί πυκνοκίνδυνος πάλαι ών ούτοσΐ δ αύ- G q»33, ut recte docet Arisloteles, si salutalionum ac 
τοκράτωρ κα\ έμδς πατήρ, έπε\ τδν λόγον είχεν έν officiorum consueludo cessaverit ciio cvanescuni, 
πασι κρατούντα, δι' ετέρας μεθόδου καταγωνίσασθαι quantumvie prius arcia coalitaa. Ad hanc porro 
τούτον έσπευδε. Δεϊ γάρ, οϊμαι, τδν στρατηγδν ούκ Fabianam potius quam suam arlem trabendi 
ά ε \ διά ξιφουλκίας τήν νίκην έαυτφ σπεύδειν περι- belli, non ulla sane imperalor Alexius timiditale 
«οιείσθαι, άλλά καί πρδς πανουργίαν (58) έστιν roeniem appulil. Non, inquam, aul Baiinnndi adeo 
ου βύτρεπίζεσθαι, έπάν δ καιρδςκα\τά συμπίπτοντα formidavit copias aul propriie diffidit, aul aperto 
τούτψ διδόασι τήν νίκην% έαυτψ πάντοσε περιποι- marte vires experiri suas cum eo dubilaret. Quia 

Car. Dufresnii Du Cangii nolffi. 
(58) ΠανονργΙαν. Ordericus Vital. : l i b . IX de Alexio : Eral enim callidu$ el facundu$, targus, ei 

fallendi arlifex ingeuio$u$. 
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eiiam abund.ibat ei gcsiiebaique uhro in congres- Α ούμενον κα\ τοΰτο γάρ στρατηγών ίδιαίτατον δσα-
sum animus ; et couserere cnm (eroci adversario 
viclrices olim non tiiitiormn ardubal maiius. Sed 
gapienlia inlcrtessil ft>nitudini ; el moderata ralio 
coii>po«ita3 nionlis cui plemirn niquc imegrum πή
ρε π i jns in omnes suos impctus nunfpiam non 
servabnt p:iter weus, perstiasU ei lunc quidem csse 
melius Utlis dcbcllare consiliis, et non ferro aul 
periculo ad vicloriam, sed cnra et ingcnio grassari. 
Noral videlicei Baimuudi 387 •afrum animum 
acrem cl mille ad iiocemlum artfum. Si admoVeret 
casira , si cominus atcerferet, transfngia perfidortim 
sedilionuniquc adliiic fumantium rediviva scelera 
instigatore (ali verebaiur. Igiiur si , quod omncs 
coiicedunl, lempus inlcrdum in bcllo esl rei sine 
•trepitu gerendaa, vincereque *ine ceriamine ac 
snngtiine majoretn intcrdum imperatorihiis suinmis 
qnam signorutn crucnia collatio famam aiiuli i , 
quis neget tali uim \oto fui*se Roinanam rein, ul 
ciim tot effervesrenies inlcsiinis s:evae ir;« llucti-
bus cupiditales improborum in ocrasiom-m confir-
mandae andaci;* prodiicl non oportcrci, nulla iniri 
salubrior administranda! rerum stimina! raiio po-
Itieril, quam si hoslem contagiosrc viciniar el lumul-
Uitn exiernum civili prrhiiMialione cumularc sala-
gertem conscnescere ac ringt roncbistnn cogcrel, et 
deniqne se 'endo dcbellaret. Neqne id solum vi lit 
aut curavil, venmi ullro in eum venerc» quod l i -
imieral ab ίρβο malutn alacri so'euis atiiini dexte-
rilate occupavit. Discordias ei siispictoniim odio- C μυθεϊν επισταμένων. Ol δε έτοίμως τους κρείττονα; 

περ Γσμεν μή μετά ξιφών κσ\ μάχης μόνον, άλλά 
και προς σπονόάς τρεφομένων · και άλλως έστιν οδ 
^αδιουργούντα τδν έχθρδν καταγωνίζεσθαι, δπηνίκα 
κα\ τοιούτου καιρδς παρή, όποιον και τότε ό αυτο
κράτωρ φαίνεται σκευωρήσαί. Θέλων γάρ διχδνοιιν 
έμβαλεΐν μεταξύ τών τε κομητών κα\ τοΰ Βαιμούν
του, κα\ κατασείσαι οίον τδν πρδς αλλήλους συνα-
σπισμδν, ή δια^δήξαι, τοιούτον τι δραματουργεί. 
Μεταπεμψάμενος ούν τδν έκ Νεαπόλεως Μαρίνον (59) 
τδν σεβαστδν (τών Μαϊστρομιλίων ούτος υπήρχε τδ 
γένος), κάν μή πάνυ τδν πρδς αύτδν δρκον άνόθευτον 
τότεέτήρει (άπατηλοΤ; Ιξαπατηθε\ς λδγοις κα\ύπο-
σχέσεσιν, άλλ' δσω γε τά πρδς τδν Βαϊμούντον άπο-

^ καλύψαι αύτψ τδ άπό^ητον τε0άό(5ηκεν, άμα δε χα\ 
τδν 'Ρογέρην " (60) (τών επιφανών δέ οϋτος Φράγ
κων) και τδν Πέτρον 'Αλίφαν, άνδρα κατά πόλεμον 
π^ριβόητον, κα\ τήν ώ ; πρδς τδν αυτοκράτορα πί
στιν άκράδαντον διόλου τηρήσαντα " τούτους μετα-
καλεσάμενος βουλήν έζήτει δπως τά κατά τδν Βαϊ
μούντον εύ διαθεμένος καταγωνιεΐται αυτόν άλλά 
και περί τών εύνουστέρων τω Βαϊμούντω, και δρό
σους εκείνος ίσοψΰχους έχει διηρο>τα. Και περι τού
των μαθών έξ αυτών, δείν Ιλεγεν ύποποιήιΐίΟ» 
τούτους διά παντοίας μηχανής· κα\ εί τούτο γένοιτο, 
δι' εκείνων και τδ κοίνδν τού Κελτικού στρατεύμα
τος δια^όαγήσεται είς διψυχΐαν έμπεσόν άνακοινον-
ται τούτο τοϊς ήδη ^ηθεϊσι, κα\ ές έκαστου τούτων 
Ινα αιτείται τών εύνουστέρων θεραπόντων και έχε-

rtimque seminaria Baiinundiim int«r comilrsque 
Gallos capteros sererc aggressus bac -fei ine raiion*. 
Evocavit e Neapoli ad se Matimnn srbaslum, bo-
minem e Maislromiliorum getiere, non illum qui-
dem sibi probalum usqueqtiaque (qnippe ciijus jnraia 
liuei fldes adversus blandas prensationcs oi pro-
missa in rebellionem Dellicere conaniium baudqua-

τών υπηκόων αύτψ Ιφησαν δούναι. Και επειδή 
παρήσαν οί άνθρωποι δραματουργεϊ τι τοιούτον. 
Γράμματα συνθεμένος ώ?περ αμοιβαία πρός τινας 
τών άμφ\ τδν Βαϊμούντον οίκειοτάτους ώς δήθεν 
εκείνων γεγραφότων πρδς τούτον κα\ οίκειότητά 
τινα μνηστευομένων, κα\ τά απόρθητα τής του τυ
ράννου γνώμης έξαγορευόντων, πέμπει πρδςαυτονς 

VarifiB lectiones ex cod. Coisun. 
'Ροδέμην. 

Car. Dufresnii Du Cangii not©. 
(50) Tdr έχ ΝεαΛό.Χεως Maplror. Evocavii dft Vultnrno, lib. III ; Alexandro abbale Ci les i^ 

Alftxins Bfarbuim Neapolilanum, uii appellalur, lib. ι, ιι, ui ei iv ; Loone Ost. lib. n , cap. 59 ei 6tm 

pag. 400, qui tuni in casiris aderal, non e Neapoli, eT alii». Erai autem hic lempestaic Serg-us pn». 
quod velle videmr eriididts inierpres. Erai Hle, c*>ps Neapoliianus, quem origiue el naiione Gye 
ail Anna, ex genί lΓcτώv Μαϊστρομιλίων, vel polius D <5utn ftiisse leslamr Rogarius Sicilia* coinw, i« ^ 
Μαϊστραμίλτων, boc esl, ex familia principum, qni 
ISeapoli in lialia ilominabaninr t*o a?vo, magistri 
vtilUnm nnncnpaii,q»iae suprema tum iuii intirbe 
Jigniias, qna olim insiguis erat qui Npapolilano 
•ractui prirfiriebaliir ab imp^raloribu^ Conslanti-
nopolilanie, «l qui aYiililine lialicaa dux essct, et 
στρατηλάτης, id esl, tnaguter mitilnm, iili hocre 
vocabulum intetpreianiur Lalini scripiores. Con-
sianlinus Porpb. De adnu imp. cap. 27, de ducibus 
Neapolitanis scribens : Ίστέον δτι ό Μαϊστ^ομέλης 
ερμηνεύεται τή Τωμαίων διαλέκτω κατεπανψ τού 
στρατού. Magisiri isli miliiuin Neapoutaiium 'posl-
basc eibi asserueruni dominalum, excusso Gra3co-
rjum Augusionnn jugo, retenla nibilominus digni-
latis appetlaiione, uii passinrnbservare f-sl ex Gre-
gorio Μ. PP. lib. vn. indict. 2, episu 75; Joanne 
l)iacono Neapol. in Gbron. episcop. Neapoliian. ; 
ErchcmlTerU), cap. 26, 27, etc.; Pe;ro Dandano 
card. lib. i , epibl 0, auclore Gbronici S. Yinccnl. 

piomaie quod exslal apud Sur. 6 Oclob. c«j«l 

eliam crebra apud abbatcin Celesinum occnrn 
moiitio, apud Falcon. Benev. an. 1157, fti ίιι (,ΙΙΓΟΙΓ 
Casin. lib. iv, c;»p. 89, qni qnidem Scrgius ulnnun 
fnil e Neapolilanis diirilm*; huic eniirt sucfftss» 
Rogerius Sicili« comes. Magisiroruin niilinjj» l>ea-
politaiioruui seriem el genealogiam babel Ci»pa^j 
bb. ι Hhl. Neapol. ei ox eo Ug1i«Uns, iom. >J 
hal. sacr. pag. Π 5 . Porro Marinus isteAimjcus 
ille idem esi, ni fallor, qui subscribil Diploina 
gerii tlucis Apuliae, Calabrije el Sic i l i^ , a n ; l w f ; 
pro Ecclesia Gus«n!ina, aptid etimiteiti Ugheluan I n 

Lal. sacr. lom. IX, bisce verbis : Ego U?*1**91** 
perialis magisler atque straiigo. Ex quibus 
ni2gisteriam tlignitatem ab Alexio, eX aliquam pra--
1'ccUiram obtinnisse. Ccrii sebasii digaitaie 
Anna iufra doiialur, pag. 416. 

(00) 'Ρογέρην. V. uoiaia ad pag. 34. 
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ώσπερ ευχαριστηρίου; λόγους συντάξας χα\ άπο- Α quam inconcussa perslili&set), fseterum ejasmodl 
δεξάμενος τάχα τήν τών ανδρών εύνοιαν. ΤΗσαν δε 
ούτοι δ τε Γίδος (61) δ τοΰ Βαιμούντου αύτάδελφος, 
καί τις τών ενδοξότατων ανδρών Κοπρισίανο; (62) 
καλούμενος, κα\ πρδς τούτοις δ Τικάρδος (65) κα\ 
τέταρτος δ πριγκιπάτο; (61) άνήρ γενναίος κα\ 'τά 

cui wia conira Baimundum arcana consilia recte 
commiui posse crederel. Accersivii pneterea Ro-
geriuin illiisireiti inter Francos, acPeirum 'Alipbam, 
virum ei laude rei bellicae el servai» Augusto fitlci 
consianiia celebrein. Horum rogatfs audilisque sen-

Car. Dufrcsni i D u Cangi i nulae. 

|6I) "Οτε Πδος. Y«*ius srriplor in Pbilippo rege 
Fr. \Gnido aultm frater ducis post tempus breve in 
langorem incidil, ita ul desfitntus omtiibns mcmbris 
ad ettrema ductretur. $$3 Atciio deniqne fraire, 
orui ul parcat qvce in ίρ$μπι peccassei. lnierrogante 
quce e&seul commissa. coufestus esl imperalorem 
$ibi pliam suam spoponditse cnm Dyrrachia , et 
ntiii dovis; scepins urbem vi aut dedilone xubnctam, 
niti cives reuulassei suo auimulo* cnusiio , elc. 
Coiisoiitii Onlunriis, lil>. LI , paj;. 825, 82! : Ma-
gnauiniu* dux mnliimodis conabatur oppidum ex-
puqnare. seJ impedieb.uit qui ntaxime debuissenl il-
htin adjuvare, Guido enim (rater ejus, et iiobefus 
de Moutelorii, in quibu* amfidebat pr<v cceieris, 
(ruudulenter conveni erant ad paries impemloris, el 
excascnli ab έ»ο, mis&is ingewis pecunia* xeniit, sed 
fallide, frustrabunlur molimina sui principis, etc. 
Kx quibus palei * ιιοιι c«u»ikl»s fuisso ab Alexiu 
episkdas, quo r.omiics suep^clu* ΒΙΚΤΠΜΙΚΙΟ redde-
ic i , sed revrr. i iis ad drf ciionem sollicilasse 
Guidoiiein, oi alio> prooercs. 

t62) ΚοΛρισιάνος. CoiiviTsautun forle romitem 
iutelbgii Anna ; floruii aut«»iu sub Nuimanms Apulis 
Trucamus Gouversani coiues, cui ex be lo qicrsuts 
iu sortein Monspilosus obiigii, uii narra l Leo Osl. 
lib. ιι, rap. 08. lile idem, ni fallor, quom Mnla-
lerra, lib. i , cap. 59 ; lib. ιιι, cap. 54, liiiaiu T.ui-
rredi, Guiscardi sororem duxisse iixorem scnbit. 
Ex iis iiuptiis piodieie Cuufredu*, Goitversani 
.rnmes, Cuiscnrdi ex sororc nepo$ iliclus Orderiro 
Viiali, lib. vu, pag. G45 ; el Ilubenus coines Alon-
liscaveosi, dc quo Willelmus Apul. lil». p. 51, 
!>. 55 b. Gaufrediis in rescriplo Rogerii Apulia» 
ilucis c( Bociuundi iralruin, an. iOi^O. Apud Buro-
iiium, comes Cupersanm nuncupaiur. Inleifuil ille 
iuorii GniscarMi, uti iiarrani idciu Ordericus, lib. 
x> pag. 780; el Willeliutis Geuieiicensis, lib. 
νιιι, rap. 14 ; e l comobium in urbe Cupersanensi 
a fiintlaiueulis ex^lruxii, ac bouis diiavii. Gaufredi 
liliam Sibyllam uxorcin duxil an. ilOO, RobcrliiS 
Norniaiuiia: diix, nim ab lliorosolyiuilaiia expedi-
lioue rediret. G lufrido alii praiiciua exsliicre l i-
beii , CuiUelmtii ueiupc Coiitersaiii roniei, liober~ 
Ιΐιε, Tancredus de Conversnna, qui in llugerimn 
tjicil.ai coiiiiieui ci n g<in bidlum iuovil, tle quo 
nbbas Cclesiims, lib. i , cap. "2; lib. u, cap. 21, 
55, 46; Onlericns, lib. xin, pag. 808; ei Diploiua 
CuusiaiUiu: principissji Amiociicuui uu. 1118, 
upud Ugbell. lom. VII, p. 8b8. Ρ 
ciijns Diplutna an. i l i i , pm Baieiisi ticclcsia 
exslal apud Ughrll. ίυιη. VII, llai. sacr. pag. 8b5, 
in quo comes Cupersanensts uiiitcupaidr. Inierfmi 
eiiani Alixaudur laie doaaiiuiii liin-niuiidi II priu-
i i p U Aniiocli. facUB abbali S. Auasiasii C.uboiicnsi 
an. 1120. Apud Paulum yEuiiliiiui Saacloriuiii iu 
ilttl. mouast. Carboiu Descnpsii pr<:(erca ideui 
Lgiiellus in arcbiepi^i*. Barcns. aliua Dipio:iia Ro-
btiu Gouveriaui coiuiiis an. 1121, imlicl. 4, qui 
Aicxaiidn (Oiuiii^ lojte fralcr l i i i l . DWIKJIIC alie-
nus Alexandri de Convamna, qui Mauuch imp. 
ineiuil an: 1108 ei 1I7U. W . Tynus iitemiuil, iib. 
xx, cap. 14; lib. X M , cap. 10. J.iu veru ul Con-
vejsamiu) aliqueii», seu Alcxaiidruiu comiiciu, seu 
Alexaudri Iraircm uitellcxisso Awuain piiiem, facit 
Κοπριζ ιάνου nonicii, quod baud iiiiiliiiin abludii a 
Cujuuano, qua appcllaiione νυι-anlur bi comiies 
veienbus labnlis. Occurrii eliani, uc id diosimulcin, 

Β 

nobilis Normaiinns alier Mi eo Diplomaie an. 1102, 
dc quo supra, cujns nouiPri, ant digniias, Κοπρς-
σ ή ν ο υ appcllaiioui Aniinn;p sa'is videlnr ronvenirrt. 
Sic amem illins inilium concipimr, mi rdinnn esl 
ab Ugbello : Nos Alexander Cupewmenm comes, 
et i-anc. Caper&i. el Gavus Cantazarii comes, el /?o-
berius Grumi, Inramn* ex pr(vcepto et voluntaie 
dom\ni noslri Rogerii Skili r et Uullie regis, elr. 
Quis auieiu ille canc. Capersi, fjteor milii esse plane 
iiicognilimi. 

(05) 'Ρινάρδος. Qnis isle Ricardns Annapiis bamt 
coiistai. Tre* poiissimum boc itomine sub ba*c 
tenipora bellis IlitMOSolymilams in le i fu i -S ' ' tradimt 
scripl(»r«;s, Ricardum prxrecium Marescb, ali rum 
filium Marcbisi, Τaiicredi 394 fralrein, lerlinm 
de principalu cognomiMaiiini , (ujns liic Anna me-
niinit. U;idc libens in eam seiil^nli.mi irein, Ricar-
duin butic oiiuidcui eŝ e cum Ricardo de princip i ln, 
ila ιιt €x viii nomine appellalivo ri coguoiuine b.-
nos feceril, nisi qnatuor in couspirationH illa r o -
miles fuisse as«ererel. Protnde Ricardiis, si alius 
fuii Λ principalo, snit ille esi, quein iufra Ilugonig 
frairem nomitial, qui in prajlio navali captus <st 
a Caiitaru/^iio, aui Ricardiis coines Andria?, qui 
nna ctim Bocn-undo rcscriplum Ko^erii Apuliaa 
ilucis pro Bantiuo mouasterio subscribit apud 
Haron. an. 1090. 

(04) Πριγκίπάτος. ldem qni foedus Alexium 
-.'inierel Boemtitwluni ex parle Alexii fiubscripsil, 
Λ ad qucui cuni Willelmo Glareio hansfu-eial, pe-

cunia ei blandiiiis imperaioris corriiplus, ut iulra 
narratur. Ricarduin buuc principem Salerui, de 
genere LNormaniionim, el proxiuta.ii Boenuiudi et 
Τ iiicredi f«iiss« scnbit Alburiim Aq. lib. m, cap. 
15; lib. vn, cap. 28; Uoberius Mou. iib. i , prin-
cipem vocut; B.ddricus, lib. i, el Tyrius, lib. n , 
cap. 15 ; Iil». ιιι, cap. 17, 24, de prlncipalu cogno-
niinanl. Guibeilus dcniqut», lib. ιιι, cap. 2 ei 9; 
de prima civit iie< quibus verbis reddidisse lialiciuii 
vidciur de Puncitja, uan ei 'Ριντζάρδον τδν 
ΙΙρινζίτταν (nihi ΙΙΙΙΜΚΙΙΙΙΙΙ subsil, legenduinqiie sil 
τδν Πρινζίπαν) scse ipsemei videtur apptdlare in 
pru?dicio iaiilcro. Ricardmn Willebui cognumenlo 
Ferrebraclui, Roberti Yiscardi /r»iris p r i m o g i M i i i i 
li!iu:ii pt-rpcraiij facil Tyrius, <ni nuposuit Wilr 
Iflmi Ricardi p»U'is iiomeii. IS.un Ferrebrachitis 
absque liberis cx Jiiicius esi, ui aucior eslMalaleira 
ibiius sxculi scripiur. Fuit vero Ric>rdus (ilius 

lerea Alexander, D \ViU«rJiiai alui iii>, Gapiiauaia3 comilis, Wisca di 
pi:rimle fralns^ qui a fraire Umtrcd» principalus 
cunies creaius csi, iinciosqtie aliquoi biipersliics 
retitpiil, ui consial ex Μ ilat«rra, quos iiuer, prsn-
ter Riraidiiui, fnil Roberlus «ouies Priucipanis, 
palcr G i i lcliui, qui in Charla an. 111 , pio mo-
nasierio S. Ti-mitaus Yeniisino, Gulielmut comes 
Principaiui /i/ms bomu memoruc lioberti comitis de 
Priiicipaiu, msmbmir, apud U^lielium, lom. Y l l 
ifn/. 6(icr.t p. i22; Guilleliiius vero paier full 
Mcolai eoiuins Priiicipulns, qui suo Diploiuaie an. 
4101, iu quo logualws Rogerii regis bicdia3 d i i i -
lur, inulta uenc(ki.i contulii Cavensi monasieno. 
l.ieiu Nicolaus in aliis labu is au. .1141 sese comi-
tem de Principalu el Guillelmi comitis hcsredem 
nuiiciipil. Exslaui illa; a p u d Ugiielluni , eodciu 
lonio, pag. pag. 502, in (jtiibus uieiniiiil Giiilielnii 
coiniiib fiairib stti. Ex Wdlelmo pixicrea Robeni 
Guiscaroi iratre prodiit Kainiltua, qui cam fiaire 
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leiuiie de oplima et tulisaima ralione debellandi Α πρώτα φέρων έν τή στρατί^ του Βαιμούντου, και 
Baimundi, quaerit ex iis ecquid iiomiDalim scirent 
quibus ille comitum ac ducum sttorum familiaris-
sime uierelur el polissimuni fiderel? qui eum ex 
animo amare? qui ab eo vere diligi pularenlur? 
Cum ad ea illi proui quisque compereral aroicos 
Baimundi recensuisseul : Hanc ego Auguslus, ait, 
inlimam ejus cobortem primum aggredi consiiiui, 
conaiusque in eam spem iniendere ul lales illi v i -
Γ09 suspectos reddam. Nempe isti quos diciiis 
priina ipsa capiia Gallorum sunl. Plurimos eorum 
quisque in casiris illis ex se suoque nutu suspensos 
l rabi i ; haud dnbie si qua fors anuual abalienari 
cos a Baimuudo, magna pcrlurbatio Gallos jacta-

δτεροι πλείους τούτων, πρδς ούς τα έπίπλαστι 
γράμματα έξεπέμπετο· έκεϊσε μέν γάρ ούδεν ϊΜ· 
δεκτό τοιούτον ό βασιλεύς ούτε περ\ Τικάρδου, 
ούτε περ\ άλλου τινδς τοιούτου, εύνοιαν χα\ πίστιν 
ύπαγορεύον γραμμάτιον · αύτδς δέ άφ* εαυτού τά 
τοιαύτα γραμμάτων έπλάττετο. Ειχε δέ νούν τοιού
τον τδ δραματούργημα, ώ;, εΓπερ είς άκοάς είσελθη 
Βαιμούντου ή τών ανδρών u προδοσία, καΛ ώ; 
εκείνοι εκείθεν άποκοπέντες τή γνώμη τφ μέρει 
τώ βασιλικψ προσεχώ$ησαν, αύτδς μέν ευθύ; τ»-
ραχθήσεται κα\ πρδς τήν βαρβαρικήν φύσιν έπ-
ανελεύσεται · κακώσας δέ τούς άνδρας άπο^δαγήναι 
τούτου κατανάγκασειε, κα\ δπερ είς νούν ούκ ήλθεν 

bit, eoiijiuiitciqiie odiis ac suspiciouibue inter se. Β αύτοίς, έκ της κατασκευής Αλεξίου ποιήσειαν πρδς 
Vos si consiliiim probatis, adjtivatc. Opus in primis 
csi fidis minisiris. Peio a vobis ul quein quisque 
iiuiiiii oumiuiii probatissimuiii lenacissiinum ar-
caui, experiissiniscque pcr omnia fidei famulum 
babef, inilii a I linnc usum comu-.odeiis. Polliccntur 
baud graraie i l l i ; adsiinl paulo posi famuli parali 
ad oiikina, expediiique Augusto se sislunl in lota 
jimdiiduin flugeuda digerendaque fabula defixo. 
Srripserai lilteras ad eos de quibus diximus B a i -
lmntdt familiarissimos in eam forinam el semen-
tiam conceptas ιιι non prior ipse scribere, sed ad 
epistolas eorum re»pondere videretur. 388 Ista-
riim quoque priorum liiterarum argumeiilum indi-
cabalur, Agebat ouini gralias quod sibi arcana 

αύτδν στασιάσαντες. "ΙΊδει γάρ, οΐμαι, δ στρατη-
γδς ώς τδ άντίπαλον άπαν φύλον ξυγκροτούμενον 
μέν κα\ άλλη λουχού μενον έ ^ ω τ α ι · στασιάζον II 
κα\ είς πολλά μεριζόμενον άδρανέστερ'.ν γίνετα·, 
κα\ ούτω τοί* πολεμούσιν εύχείρωτον. "Οπερ χαι 
βαθέως έπραγματεύετο κα\ τδν δόλον ύποβρύχιον 
είχε τά γράμματα. Μεταχειρίζεται δέ τδ πράγμα 
ούτωσί πως δ Αλέξιος· πέμπει μέν γάρ τά πέπλα· 
σμένα γράμματα πρδς εκείνους παραγγείλας επι-
δούναι έκάστω Ικαστον. Είχε δέ τά πεμπόμενι 
βιβλία (65) εκείνα ού μόνον εύχαριστίαν, άλλά χα\ 
δόσεις κατεπηγγέλλετο, και βχσιλικάς δωρεάς καί 
υποσχέσεις ύπερφυεϊς. Έφεϊλκε δέ τούτους x^ 
είς τδ μετέπε.τα είναί τε εύνους και φαίνειδαι 

Baimundi consilia prodidissent ; vicem auiialias ^ κα\ μηδέν άποκρύπτειν τών ά π ο ^ ή τ ω ν . Κατόπιν 
liniluam ct beneiiciorum spondens; liim adborta-
baiur videbcel ul pergerent inagnam a se, ipsisque 
niilein iniutri graliam. Tali ariilicio composilai lit-
Irrae Gido iriscripi» suni fralri Baimundi, ium viro 
longe in illu exercilu clarissima qtii Copi ibianiis 
dicebatnr; Ricardo quo(|ue ac posi trcs islos 
eliam viro facile in castris Baimundi foniiudine 
mililari, scienlia elauclorilatcfar.ile primo, qui pro-
prio noinme principalus vocabamr. Midlorutn ex 
binc dncum aliorum nomina invidiosis mendaciuiu 
episiolaruin inscriptionibus Iraducla, in maguaiii 
epem fore ut his inlerceptis Baimundus liiteris pro 
ca»lera impolenlia infrenis irrilabilis animi ali-

κ α \ ί Τ τών πιστότατων αύτψ άνθρωπον αποστέλ
λει άνεπιφωράτως τούτοις παρέπεσθαι, κα\ έπει
δάν πλησιάσαντας ίδοι, παρελάσαντα προφΟή-
ναι τούτων τήν Ιφοδον · κα\ καταλαδόντα τδν 
Βαϊμούντον, τόν τε αύτόμολον ύποκριθήναι, κα\ 
είπεϊν ώ ; αύτψ προσχωρήσειε μισήσας τήν τον 
βασιλέως διατριβήν · φιλίαν δέ πρδς τδν τύραννον 
προσποιούμενον καί ώς δή τινα εύνοιαν κατειπείν 
άριδήλως τών ανδρών εκείνων έφ' ούςτά γράμματα· 
•βς άρα δ δείνα κα\ ό δείνα (όνομαστ\ τούτους κατ
α ριθμή σας) έξομοσάμενοι τήν πρδς εκείνον πίστιν, 
βασιλεί φίλοι καί εύνοι γεγόνασι κα\ τά εκείνον 
φρονοΰσι. Κα\ δρςίν δει μή τι κατ ' αυτού δεινδν 

quam in Ulium virorum praeceps iiijuriatn erum- ty μελετήσειαν έξύπογυίου κα\ πάλαι προεσκεμμένον. 
perel, cujus ilti dolore ac sensu, flde subjeciionis Άλλά δή κα\ τούτο π*πραγματεύσθαι ίνα μή τι 
Aui socielatis abrupia, par illi vel majus repone- δεινδν τοις γραμματοκομισταϊς τούτοις δ Βαΐμουν-

άνδρών τοιούτων. " δέ. 
Varifle lecliones ex cod. Coislin. 

Car. Dufresnii Du Cangii notaB. 
in expcdilionem Hierosolymiianam profecius esl, 
de quo Baldricus, lib. ι, el Peirus Oiac. bb. iv 
Chronic. Casin. cap. {{. Deniquc filia elocaia a 
Wiscardo patruo, Dominico nobili Venelo in uicr-
«edpin proditi Dyrracbii. Vide Malai. lib. i , cap, 
15, 24, 51. 52; lib. m, cap. 28. Ricardi filius fuit 
Rogerius Aiuiocbise posi Taucreduin princcps. 
S. d de Giilielmi comius Priucipalus postcris agi-
imis fiibiws in Familiis Norniannias. 

(<»5) Τά χαμπόμενα βιΰΛία. Βιο'λίον, pro γραμ-
ματίίον, scu labeiiis usurpan udiiotmi gi-auiuia-

t i c i , Suidas, βιβλίον, επιστολή. Sic Tbemisiius» 
orai. 14, episudam Gonsiaulii ad senaiinn βι
βλίον vocai. Viile Ginnamum, l ib . v, n. 10, sub 
iinem. Iltc vero Sdiedulam significal, qiiaiu inde 
billam appelJanl scriplores aetali» media?. Willelmus 
Tborrr. cap. 41 ; Vorreclte fuerunt billa: et petilio' 
ne$ Domino tiegi. Billa excusatoria, apud //· d* 
Knighion an. 1202. Hmc Billeta in Monast. Anglu. 
lo.ii . I, pag. 054, nosnis Biilcl. Spelu annus a 
JSaxo . i i iO Hille deducit, Somnerus ex iibcltus cor-
rupiuiu puial ; cgo ex βιδλίον. 
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ϊος έργάσητα». Έμέ λ η σε γάρ χα\ τούτο τφ βασιλεί, Α rent iiialuiii, sicqne illa formidabilis evan»sccret 
δ πως τους μεν καθέτους τούτους άνδρας αβλαβείς 
διατήρησειε, τά δέ κατά τδν Βαϊμούντον πράγματα 
συντάραξειε. Κα\ ούκ είπε μέν ταύτα καί συμβε-
6ούλευκ*ν, ού γέγονε δέ, άλλά προσελθών κα\ δ / 
όρκους λαβών τδ άφρόντιστον τών γραμματοκομι-
στών δ είρημένος άνήρ απαγγέλλει πάντα κατά 
τάς ύποθημοσύνας τού αύτοκράτορος. Ερωτηθείς 
δε δπου τούτους στοχάζεται έφθακέναι, τήν Πετρού -
λαν αυτούς έλ:γε διελθεϊν · κα\ άποστείλας κατέσχε 
τούς γραμματοκομιστάς, και τά γράμματα άναπτύ-
ξας, ίλίγγου τε πλήρης γεγονώς μικρού κατέπιπτε, 
πιστά λογισάμενος είναι. Εκείνους μέν ούν παρα-
φυλάττεσθαι ψκονόμησεν, αύτδς δέ ά-ρδϊτος ταϊς 
σκηναϊς έν έξ ήμέραις ή ν γνωσιμαχών τδ τί άν 
χρή ποίησα ι πολλούς παρ' έαυτψ άνολίττων λογι
σμούς· εί χρή παραστήναι τούς κονοσταύλους (66) 
κα» πρδς τδν άδελφδν αυτού Γίδον έξειπεϊν τήν κατ' 
αυτού δοθείσαν πρδλτψιν, κα\ εί μετά τδν έλεγχον 
παραστήναι χρή ή άτερ έλεγχου· πρδς τούτοις δέ κα\ 
τδ τίνας άντ' αυτών κονοσταύλους ποιήσειε, γεν
ναίους δέ δντας τούς τοιούτους, κάντεύθεν πολλήν τήν 
βλάβη ν έσομένην παρασταλέντων ύπονοών κατά τδ 
έγχωρούν. ΐ ά κατ' αυτούς οίκονομήσας, οΐμαι δέ κα\ 
τδν κρυπτόμενον νούν τών γραμμάτων ύποτοπάσας, 
μετεληλυθώς εύφυώς τούτους και θαρσήσας, έπ\ 
ταυτού μεμενηκέναι τούτους ξυνεχώρησεν " , 

poteniia. Qnitl eniin a quanlocunqtie exerciiu ma-
gnopcre formidandum est, ubi concordia laxala, 
emoiisqne liducise fiindaniemis , 9iispecii stispi-
canlesque invicem cuncii, rera siiiumain pro se 
quisqne in ruiuain discerpcndo irahunl? ruiiiam, 
inquam, atque intcritum. Adeo enim aperare vi-
cloriam male colueiens el intestinis fervens odus 
quantavis niulliimlo nequit, ut oliam hosiibue 
qiiamlibei iitiiuero genereque iiiferioribns clad<»m 
ac ludibriuni non dubium debeat. Ejusmodi epi-
siolaj labellariis quos dixiiiHie peiferendae Iradita?. 
Posl uos quo iuitl<'baiiitir pruficiscenles, ire firenue 
jubet Augiislus iidissiiniim sibi bomiuem, cui clam 
inandala dcderai, ul quando accessiesenl castra 

^ Gallica propius bajuli liiterarutn, praecurrerel eo 
prior ipse, simulatisquc iranslugam, quasi ,pena> 
sus imperaloris ignavaa nioras, in foriioris fclitio-
risijue prin» ipis niililiam aique auspicia irauscribi 
se optare prai se ferret. Sic admissus a I lyraiiuiiitt 
indicium magna? rei se afferre ipsi dicerel, sese 
comperisse corrun.pi rcs ejiis a quibus miitime 
opnriticrai. Mira et incredibilia, scd ceria manife-
gloque deprcbensa proferti a se ; illum el illuin 
iniiuios consanguineos, devincliseimos fainiliareg, 
juraiissiino* ejus cbrnles clam habere coleie<pie 
ainiciiiain cum imperaiore; leneri posee litteras 

arcaiii coaimercii iaterpreles quas esse in ilinere ee scire; oflerreque adeo suain opcram ad i i i io i r i -
piendas eas, una cum exceplione duntaxat, si labellariis eaium bomitiibus miseris alieno domino-
rum jussii pergenlibus vila et liber redilus concedatur; visuruui in cbartis illis profede quam 
prope absil a pcrnicie, laudiu familiarissiiiie securissitncque se iis credens qitos sui capiialis bosiis 
Alcxi i Augusti studiosissimos coniperiel indidis inanifeslissiuiis; siuiul iulclligel quatn atrox urgeal 
nfccssilas axnolieudi roinparalani ex longo sibi pernicieiu ab iis quibus omni letttpore prseseuii»" 
sima faculias suppciil s<eleris quod nufarie cogitanl imputte perpetrandi. 389 , , a € l e r a i 

jussus gravker egil fletus transfuga, magnaque Baimundiini exspeciaiione *uspeudit; et expresso 
ab eo jurejurando quo aanxil iunoxios pcr se ac suos forc litlerarum bnjnlos, i i i iOlunicsqne i l i m i i -
tendos, addidit labcllarius islos irausgrossos jam esse Pctrulam, aique adeo ia eo spatio quod iiide 
aJ cafctra inierjaccrel posse lomprcbendi. Ei> dum properant jussi coufefcliui a Baimundo cursores, no-
labilur obiter a nobis prudens beuignius Augusli qui qtios muitios iiclarum lillcrarum fuiiciioue an-
cipilis minisierii projiciebal in periculuiti its islo arliilcio snbaiissi transfuga» bumauis8'nne biinul »c 
ingeniosissime saluiem asseruil. Coniprelien is boininibus, resignavit cupide litleras its ercplas Bai . 
niuialtis quas dum bg i l el iniuilu priiuo vorae pulal, adeo crant ad veri siuiilitudiuein fucata?, parum 

VariflB lecliones ex cod/Coislin. 
, β . ξεχώρησεν . άνετεθείκει. 

Car. Dufresnii Du Cangii n o l » . 

(66) ΚονοστανΛονς* Comites Slabnli vulgo C Des reaut ot chtq conettablies. 
F r a m i vocaul supreuios exm-Uiium Dncos, Mar- | j e t | | a n # ^ 9 6 : 
bod»is diacotius, poslmoduin episcopus Redone/isi.s, 
iu Vila S. L inn i i episcopi Andeuavensis : Factum 
esl ul α rege flagilamUus cuttciis 395 ^ibunus 
ntititum crearelnr, qui nune more nomio comes *ta-
buii tiuncupatur. Vidc Ducbesniuiii, in 11 nt. genlit 
Monmorenc\aca\ A l κονοτταύλων vooabnlo iuiiuii 
boe loco Amia, ιιοιι lolius excrcslus pra^fccios, 
ιιli bodie vox isla iisurpamr, scd reuluriuiies, ot 
quos laciici τουρμάρχας, δ;>ουγγαρίους, κδμητας, 

Tuii $e queurent apareillier 
Pav divcr&es cone&lublies, 
Li grant seigneur et Uur mesnies. 

Fnijssaries 2 v ,»l. cap. 67 : Et\ les tachiet de pain 
furent de$p<irtics pnr conestablies. E l cap. 142 : 
11* sesiuienl lou$ purtis par coneitablies. Vide L i -
ileuiiicir, aeci. 57U, el ibi Cokuiii, el Monslrelel. 
1 vol. c»p. 195 Ncc alia noiioue duces Francorunt, 

χ£ντάρ/ους νυ!μΰ la-nciipini iioiione apud Gdlos x qu' i in Palalina ciiblodia iiiiliiabant, Κονοσ:αύλους 
IM.IIS a \ i passuu recepia. Wilblmus Guiarl an 
1Γ05 : 

t.i chascun suil son conestable. 
U i . c conesiablie, pro coborie, scu tunna miliiari, 
apcd cuiiidem ιιοιι bemcl. A . 1205: 

vocabani Byzauiini, iil qui eraul Gapiianei Frau-
ch:e (oboriis, p.ilaiii «i imperaloruui cuslodia» ad-
di< U \ capiiaines det Fraticois, quod ila ceiihirio-
nt*s ei tuimarum iniliiarium pr^fecli apud Gallos 
iudigiiarciiuir. Yide Noias ad Yillnard. n. 210. 
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abfuitquin slupore inimenso ac «ubilo correptus vertigine ruerei; u l se recepit paululum, dato 
ceriig negotio dissimulanler obeervari jussil delalos comiles, ipse clausus tabernaculo sex diebas 
ueniineia admiuens in silenlio ac moesliiia deliberabundus secum discerpebat aniinum curi* anri 
consiliorum allernantium variis ac subiude reciprocaiilibus sestuans fluctibus. Ecqnid expediivi 
citare corum se coiuiles, fratrique ipsi Gido palam aperire cujus criminis quo iudicio deferreinr ? An 
vero illi ciiandi jam nunc an poiius lunc lanlum quando admolie per interposilos cogniiores lesii-
inoniis, tabulisque oblaiis convicli plaae ii sceleris fuerinl? Accedebat gravis cura : quosnam tanilem 
bis laJibus lain idoneis ac forlibus remolis viris adminislratione reruin et exercitui praeficerei? His 
diu auimo versatis laudein statuil vix majorem scclere casuve ullo nas< i perlurbationem in c.isiris 
5uis posse, qnam amolioue suppliciove delatorum principiim. Iiaque, sive uicuuque res esse dissimu-
lalionem luiissimain eredidil; sive, quod niagis arbilror, boinioi eniuncia? nare suboluii artili-
ciuni calutuui», habuil oralionem ad fralrem et comiies scopo suo ac lempori accommodatain, prufos-
susque ae pro eo quantum exploralam baberet ipeorum fidem, indicia qiianiavis conjurationis ab 
ipsis iniiaB flocci facere, pcrgere uti coeperam, navareque sibi deinceps locis el f«mctmnibus iisdem 
quam bacieiius pra?siiieriitl operara voluit. 

biieriui Augusius praelerquam quod adiiibus Α "Ο δέ αυτοκράτωρ, έπεί προφθάσας άξώμαχον Μ· 
cunctis angusiaruiu valliuin, quas clisuras vocaitl, ναμιν έν πάσαις ταϊς κλεισούραις κατέθετο μπ' 
leilaiu munuin foriiorum virorum sub iidis ducibus έκκρίτων ηγεμόνων, πάσάν τε άτραπδν διά τώνχα-
ad praesidium imposuerat, eiiain ui id curain ex- λουμένων ξυλοκλασιών αύθις τοις Κελτοις άπετά· 
londil ul calies quoque angusli vel aggeslione φρευσεν. Ειχε μέν γάρ ευθύς δ Αυλών ή Ιεριχώ xsi 
leiueraria c».*» silvai, vel arle cancellatis ligno- τά Κάνινα άνύστακτον φύλακα, Μι/αήλ τδν Κεκαυ-
ΓΙΙΒΙ cralibus , qua xyloclasias, quasi lignifragia μένον · ή δέ Πετρούλα 'Αλέξανδρον τδν ΚαδάβΛαν 
diceres, vocanl, obsirtiereintir : ne qua vel furlivo μετά συ μ μικτών πεζών στρατιωτών, άνδρα έκθν* 
per devias seuiilas obrepere bosles ingrtssu possenl. μδτατον και πολλούς τών κατά τήν 'Ασίαν Τούρκων 
Jiaque jaui circuniveiUi undique Galli tenebamur. κατατροπωσάμενον * τήν Δεύρην δέ Λέων ό Νικερί-
Si qnidam Auloiii, Mierirbuiui, Caninis praeseus αης μετά απόχρωσης έφρούρει δυνάμεως · τψ δέ 
juvigdabai bouio acer el stienuus Micbael Cccau- γ ε Εύσταθίψ τω Καμύτζη τάς περ\ τδ "Αρβανον 
iuetius. Pelrulam oblinebai cum validis pedeslribus άνετηθήκει »· κλεισούρας. Ό δ έ γε Βαΐμούντος Ιν 
copiis uiisti geueris AlexandQr Gabasilas vir inire- πρώτης, δ φασιν, αφετηρίας κατα τού Καβάαιλατον 
pidi promplique ad bcllicos casus aniiui, 390 proul άδελφδν αυτού Γίδον χ.Λ κδμητά τινα Σαραχη-
e;rpe ίιι Asia niubis Turcurum fundeiuiisque pro- Β ν δν (67) καλούμενον κα\ τδν Κοντοπαγάνον έξέπφ-
baveral. Deurae prseeral Leo Niceriia cuin idoneo ψεν. Έπει δέ τινο τών όμορούντων τψ 'Αρβάνφ no-
pniisidio. Glisure dcnique qua3 ad Arbauuni suul λίχνια προίφθασαν τψ Βαϊμούντιρ προσχωρή^π, 
Eusialbio Camylze cusiodieudje coinmissae luerant. olτούτων έποικοι τάς τού 'Αρβάνου ατραπούς Ακρι-
Baimiuidus ui ea claustra rumperel, priinam in 6ώς επισταμένοι, προσελθδντες, πάσαν ώς είχε τής 
Gaba&ilam decrevil iiupressioiieni, ipsoque jam luro Δεύρης τήν θέσιν έξηγήσαντο, και τάς λανθάνουσες 
a principio Dyrracbieusis obsidii, Gidmii fralrem άτραπ,ύς υπέδειξαν. Τηνικαύτα ό Πδος διχή διε-
euui alio quodam comile Saraceno diclo, lertio λών τδ στράτευμα, αύτδς μέν τήν κατά πρόσωπον 
qnoque addilo Contopagnano cam in pariem ire μετά τού Καμύτζη μάχην άνεδέξατο * τδν δέ Κον-
jussii. Blalure ve.nerant in Baimundi poiestatom τοπαγάνον , e (68) κα\ τδν Σαρακηνδν καλούμενον 
oppidula quaBdain Arbano iinilima, quoruin incolye κόμη τα παρά τών Δευριωτών οδηγούμενους εξ 
periti circum locorum secreias deviasque ac sine οπισθίων τω Καμύτζη έπεισπεσεΤν έπέταξε· τούτον 
indicio iudigeiiarura insuspicabiles eeniilas Gallis γούν συνδόξαντος άμφοϊν, έπεί ό μέν Γίδος χστχ 
osleuderunl, retuleruntque cum fide quaecunque πρόσωπον έμάχετο, ol δέ γε λοιπο\ κομήτες τ$ 
de silii Oeurae solique ac regionis nalura illius et ^ παρεμβολή τού Κατμύζη έπεισπεσόντες άπδ τών 
dieposiiu ipsis coinperiissima nosse bellaiiiiiiin in- μεταφρένων δεινδν τδνφόνον(69) κατ' αυτών άπειργ»· 
tcreral. Gidus salis exploratU oninibus bifariam σαντο · ώς ούκ ένήν αύτψ πρδς πάντας μάχεσθαι· 
agniine diviso , iier ίιι boslem pronuutial. Ipse τραπέντας τούς ύφ' έαυτδν θεασάμενος συνείπετο 
paiteni unam duclans adversa fronle Cainylze» τούτους κα\ αυτός. ΚαΙπίπτουσι μέν τηνικαντσ 
iiupelil : caeleras copiaa Conlopagano et Sarateno τών Τωμαίων πολλοί και αύτος ό Καράς νη«ιόΟ«* 

V a n « lectiones ex cod .Co i s l i n . 
· · Κοντοπαγάνον. 

Car. DufresniiDa Cangii notr. 
(67) Σαρακηγόγ. De comiie Saraceno dixiinus Paganos aiiquoi sub b.vc icmporn recensenl scri-

supra ad pag. 137. piores rerura llicros. Pugmum Belvucensem, Ko-
(68) Κογτοααχάγογ. Κοντός Grsecis interdum est bertus inuiiach. Iib. vn, Pagauuni ue Garianda^ 

comes, iiUerduiu brevi», iia prima vocis iiotioii«, Aluerlus Aq. lib. n: cap. 27 : Et Paganum de So-
Guiiiopagamis eril coines Paganus, llalicc il conte rvrgiu, idoin lib. u , cap. 22. 
Pagano : altera, panus Pagunus, il piccolo Puguno. ( Μ ) Φόνον. De liac Alexiaoorura cladc, Alberlus 

Aq. lib. \', cap. 41. 
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τοίς γνησίοις παρά τοΰ αύτοκράτορος προσληφθείς Α coiinuissas clam circumdimi jubet pcr acculios eallea 
κα\ καταλέγεις, καί ό Σκαλιάοιος 3 t Τούρκος τών quos fnoiistrabani iudigena? DeurioLe prseeunlesad-
όνομα στων πάλιν κατά τήν έω. ηγεμόνων γ*γονώς, oririquc a lcrgo pugnantes Rwnaiioe. Successii 
αυτόμολη σας τψ βασιλεί και τοϋ άγιου Βαπτίσματος dolus. Occupali a facie Romani ccriaminc vebe-
τετυχηκώς. liieiilis bot>iis, relro vocanlur ingenii fragore : 
couaiiibus videlicct duobus iiepetum in Camylzae castra facienlibus. Quid faceret circuiweula. virius 
et oppreesa numero? Posl multam caedem effuse fugienics suos Cawiyizee cernens quoa nec revocare 
nen M&iere poieral, sequi coactuses'. luler alios Roniauoruiu plurimos qui ibi ceciderunt desiderium 
sui magiiu:n reliquit Garas, ex fainiliari Augusli cohoric, probatus a puero juvunis, ei merilo forlis 
iudolia, speclateque per oinnra vhui l i s , eximii ejus ordiiris prujrogativa seinper visus dignus. Caesus 
item ibi est Scaliarius Tureus, lUustris olini per Oriemcm et laie inclytus belli dux» postca salutan 
sibi ad imperaiorera iransfugio, clia.n sacii baptismalis donum assecutus. 

'Αλλά ταύτα μέντα κατά τδν Καμύτζην. Ό δέ γε llaclciuis Cainytzx ilades quam io niinori uu-
Άλνάτης μετά και έτερων λογάδων χήν Γλαβηνίτ- nieronon dU»$Siiiilis A l y a i U E calainitasexcepit. Iscuiu 

lecia Γοι-liuin tnaiiu Glabenilzae ad cuslodiam pr«e-
posiius, in pianiiicin dcscenderal, pugnaiuii, an loci 

ζ α ν " φυλάττων, πρδς τήν πεδιάδα κατήλθεν, είτε 
πρδς πόλεμον , είτε κα\ κατασκοπήσων τινά τόπου 
Οέσιν,βεδς άν είδείη. Τυχαίως δ'ουν συναντώσι ^ cujuspiam explorandi animo, non facile dixerin». 

Forie iilic habet obvios catapbracios Gallos viros 
foriee, qui siatim el ipsi divisi bifariaro parie una 
qiiiaquagima equilibus conslante in noslros adver-
sos ruunl impeluquani maximo lolis Iiabeuisedusis; 
pars aliera circusmlucli sine slrepitu, quippc pci 
lulosas aul eliam uudaiiies vias loci paluslris, iit 
Roiaanos avorsos ct ptignae jam conserUB Gallorum 
alioruin a froiiie i i T u e i i i i u i u lolo animo loioquo 
conalu inicittos, improvisa eadtmique vcbcmenlis-
sima impressione a.iergo impetunt. Alyailen Con-
topaganus quidam comes basta coufoseuni bumo 
aifligit exanimeni; 391 cadunt et alii nob pauci 
comniililonum ejus. Imperaior bis audiiis baud-
quaquam cuiiciamium raius quin ei quid ad ii>aiium 

τούτψ παραχρήμα κατάφρακτοι ΚελτοΙ άνδρες 
γενναίοι, και τηνικαύτα διχή διαιρεθέντες οί μέν, 
πεντήκοντα δέ τδν άριθμδν ήσαν , καταπρόσωπον 
αύτοΰ σφοδρή τή £ύμη ίενται, δλους χαλάσαντες 
χαλινούς · οί δέ γε λοιποί έξ οπισθίων άψοφητ\ 
τούτψ παρείποντο · ήν γάρ έλώδης ό τόπος. Ό δέ 
Άλυάτηςτής τών δπισθεν μή αίαθόμενος έλεύ^εο^ς, 
άλλά κατά τών έμπροσθεν δλη γνώμη αγωνιζόμενος 
και χειρ ι, λέληθεν έαυτδν είς κίνδυνον συνελάσας. 
Έπεισπεσόντες γάρ τούτψ οί έξ οπισθίων ερχόμενο: 
καρτερώς κατ' αύτοΰ έμάχοντο. Συναντήσας δέ 
τουτψ κόμης τις Κοντοπαγάνος καλούμενος βάλλει 
τούτον διά τού δόρατος, κα\ παραχρήμα άπνους 
κατά γής έκειτο. Πίπ-ουσι δέ κ*\ σύν αύτψ ούκ 
ολίγοι. Ταύτα μεμαθηκώς ό αυτοκράτωρ, τδν Καν- G babercl eflicacis auxilii adversus Baimuiiduiu tx» 
τακουζηνδν μετεπέμψατο, Ανδρα τούτον γινώσκων 
περλ τάς στρατιωτικάς εγχειρήσεις Ικανώτατον. 
"Εφθασε γάρ, ώς έφην, καταλαβεΐν τδν αυτοκράτορα 
είς τόπον μετακληθε\ς άπδ Λσοδικείας. Έπε ί δ* 
άναβολήν τά κατά τδν Βαϊμούντον ούκ ειχεν, άξιόμα-
χον στρατδν μετ' αύτοϋ συνεκπέμπει, καί τής παρ
εμβολής έξεισι προεκπέμπων αύτδν 8 3 και πρδς μάχας 
ότρύνων αυτόν. Έφθακώς δέ τήν κλεισούραν τήν 
έγχωρίως ούτω καλουμένην Πετραν, και αύτοϋ που 
έγκαρτερήσας, παλλοΐς *ν τε λογισμοΐς κα\ στρατιω
τικοί,-έπιχειρήμααιν έφοδιάσας αύτδν, κα\ τά λώονα 
ύποθέ μένος πρδς Γλαβηνίτζαν χρησταις έλπίσι 
θαρσύνας εκπέμπει. Έκεϊνο; δέ πρδς Διάβολιν 

pcdiret, GAnlacuzcnuiu accersit i l lbo vadercque 
cootra Gallosjubel idoueis ad bacei assiguaiiscupiis. 
Ilunc slrcjiuuin in piiiuis ei ad exsocuiioncs bel-
Jicas perucrem evucarai ad se, uti diximus, Augu 
stus e Laodicea : cui ille obleuiperaas iiuperio iti 
euiii ipsura ia quo lunc erai imperalor lucuai rccens 
advcneral. Nec moram ille pn)licis< eudi fecit. A u -
gusius vcro bunc boriofein eunli babuil ul situul 
casiris prodieus eum usque ad clisuram quam iudi-
ge..ac Peirain appellaiu coiiiiiaiido deducerei, uiultU 
ipsum obiier adboruus vcibis, muliaque de lou 
bolli ralione ulili&simc pra.cipiens : quibus mandaiU 
vclui quodain viaiico instrucluni denique diiuilleus, 

έπανέστρεψεν ·*. Ό δέ Καντα/.ουζηνδς, προσπελάσας pustqjuain ei alacri el ape oplima p!euo precams ei 
ττολιχνίψ τιν\, έν τψ άπέρχεσθαι, τψ τοϋ Μύλου 
κάλουμένψ , παραχρήμα παντοίας κατασκευάσας 
έλεπόχε ις έπολινρκει τδ πολίχνιον. ΚαΙ οί 'Ρωμαϊοι 
άναισχύντως τοϊς τείχεσι προσεπέλαζον* Και οί 
μέ,ν π ύ ρ άνιέντες τά^πύλας ένεπίπρων , οί δέ κα\ 
6 ιά τοΰ τείχους είς τάς επάλξεις Οάττον άνήεσαν. 
Αΐσθόμενοιό* ot πέραθεν τού ποταμού τού ούτωσι 
χαΧουμένου Βούση αύλιζόμενοι ΚελτοΙ, ώς τδ τού 
Μύλου ** χαστέλλιον έθεον. Ους θεασάμενοι οί τοϋ 

usitinaiii.s esi lausia <>::.uia, Deaboliin uude venerai 
revcrlil. Pcfgeuli Caitlaciizcno vieiis uccurril M)h 
dictus. Expedil couiuslini n urales macbiuas 
oppugnalque caslrum. lusiaol acriier Romani. 
Pars injecio igue porias iuuuiiionis crcmaiil; pars 
in j innas moeniuin ciihi feumuta \ i ριυ se quisqui; 
in arcem insiliuni. Tali ariiculo rcruin qni Uaû » 
fliuiien Bii5Cii sluiiouem babcbani Galliad casiellum 
Blyli, pericuto ejus procul aiiimadveiso, si»ppeliae 

Variffi lectiones ex coJ. Coislin. 

»» Σκαλιάρης. " Γλαβυνίτλαν. 3 1 οΓον. 
PATR9L. G R . C X X X I . 

u πολλοίς. 8 5 ά ν έ σ τ ρ ϊ ^ ε ν . ' a e Μώλου. 
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cursu concilo Jerebant. Exploralores Ganlacuzeni Α Καντακουζηνού σκοποί (βάρβαροι δέ ήσαν, 4 λόγος 
homines barbari, ut dicluni e$\, visu percuUi 
irepide recurrunl ad dticeiu-euum; nec lamen ei 
primam rei noliliam reservant, autsedati voce sub-
mis&a quid vidissenl nuniianl, ui cordatorum ofiU 
cium erat, sed inter ipsum cursum ui erant anbeli 
ei raeiu axamines claniarunt adesse Gallos. Perculit 
Imprudens vox Romatios jam viciores, arcemque 
iitcensis paientem ponie, iransceftsis invasnn 
imiris , extorsit manibus obiineniium : quisque 
ameas lerrore subilo pedem rcferi, vicloriain ab-
dicat, equnm rcpetil, adjumentum velocis fugac. 
Gollisio eral mira confusioque in sese iucurreniium , 
et cum Irepide pro se quisque fcslinarenl, equos 
pro suis alienos, ul quemque cuique fors el crror 
obluleral , iascfiiidenlium. Nequidquam Catua- ^ 
cuzenus obequiians obstabal ruenlibue, et inanii, 
Toce, tiutu omnes admonens, reddere coiistantiam 
meiu abrepiis panico certabau Ette w r i , aiebat, 
e poela repelens, et prhccc memores virtutis in armit; 
sed canebat surdis, et ducis nihil non conantis 
indusiriam oblilorutn officii mililum periurbalio 
vincebai. Ille lamen ne tunc quidem desperans 
omnia : Ee/o, inquil, nrilitet eamus. Fugce me 
iocium habebitit. Sed cur twitras machinas ho&ti 
relinqmmus? cur nottracopia Gallos armamui? Agite, 
brevis nec periculosa mora esl. Corrumpamut igni 
qucu nes tuendi animut, nec efferendi faculla$ otium-
ve mppetit; neque illud jubeo extpectare vosquoad ea 
in cinerem abierint; flamma semel injecta, per me licet, 
iie, recediie; sed non temere, non turpiter, seddecore 
compotiteque recedite. Ninium sequa poscere visus 
cst; agunt railites quod jubebanlur, ultra eliam, 
ιιt fil, quam dox speraveral, caplo eetnel impeiu 
dati . Siquidein ιιοιι soluin suas ipsorum machioas, 
gedetiani hosiiles 392 n a v e s a d flumen Busen 
sianles inceoderuiil, non exiguo incommodo Gal-
loruiu, quibue baud facilig deiuceps irajecitis 
amnis ejus futurus videbatur. ha demuni Gatitacu-
aenue rile atque ordinaie cum suis e lerrore 
paulisper recepiis, lento jam ei militari recedens 
gradu, planiliem aniniadvertit non iouge distantem, 
<iujae silus a dexiris babeus amaem Gbarzanem , 
proiectus a sinislris invio epaiio palugliis ei uli-

φθάσας έδήλωσε) έπανατρέχουσιν άσυντάκτως τιρδς 
αύτδν κα\ ού μυστηριωδώς περ\ τών φανέντων χ«-
ήγγελλον, άλλά πό^ωθεν φωνούντες τούτων Ιφοδον β 

έλεγον. 'Ακούσαντες δε οί στρατιώται τήν των 
Κελτών έφοδον, κάν τών τειχών υπερέβησαν, κ5ν 
τάς πύλας ένέπρησαν, κάν έν χερσ\ τούτο κατέχον
τες ήσαν ήδη, άλλ' έκδειματωθέντες έκαστος πρδς 
τδν Γδιον έτρεχε ν ίππον. "Εμφοβοι δέ δντες χα\ 
συνθέντες [Γσ. συγχυθέντες] τδν νούν άτερος βατέ-
ρου ίππον έπέδαινεν. Πολλά γούν δ Καντσκουζη-
νδς άγωνισάμενος καί πολλάς Ιππασίας κατά των 
έκδειματωθέντων ποιήσας, yΑγέρες Strre, φω
νών κατά τδν ποιητήν , μγήσθητε θονρώος 
άΛχής, ώς ούκ Ιπε ιθεν , εύφυώς τούτους τής 
πτοίας άνήνεγκε, φάμενος, ώς Ου χρή ktexo-
Λεις χαταΛιζέΐγ τοί ς εναγτίοις χαθ* ήμ&τ δρ-
γαγα , άΛΛά Λυρ εις αύτάς ip6atUtr, χ$θ% οί-
τως εύσυντάχτως ύποχωρείγ. Παραχρήμα γουν 
μάλα προθύμως έπλήρουν οί στρατιώται τδ προ*» 
ταττδμενον, κα\ ού τάς έλεπδλεις μδνον, άλλά καί 
τάκατά τδν ποταμδν Βοά ση ν ιστάμενα πλοία ένέ
πρησαν, ώς μή £αδίως οί Κελτο\ διαπερ^ν Ινθεν 
έχοιεν. Αύτδς δέ άναποδίσας μικρδν καί πεδιάδι τιν\ 
έντυχών δεξιόθεν μέν τδν καλούμενον Χαρίάνην 
ποταμδν έχούση, έξ ευωνύμου δέ έλώδη τινά τόπον 
και βαλτώδη, κα\ συγχρησάμενοι τούτοις ώς όχυρώ-
μασιν αύτοΰ που τδν χάρακα έπήξαντο. Οί δι ίη-
Οέντες Κελτο\ παρά τψ χείλει τοΰ ποταμού γενόμε
νοι, τών πλοίων ήδη προεμπρησθέντων, άστοχή-
σαντες τών ελπίδων κεχηνότες ύπέστρεφον. Ό δέ 
τοΰ Βαιμούντου άδελφδς Γίδος, τά συμβάντα πυΟό-
μενος παρ' αυτών, άλλην έτράπετο, καί στρατιώτες 
γενναίους τών ύπ' αύτδν διελόμενος, πρδς Ιεριχώ 
κα\ τά Kavtva εξέπεμψε. Καταλαβόντες ούν τά W 
τού Κεκαυμένου Μιχαήλ τηρούμενα τέμπη (εκείνον 
γάρ φύλακα τούτο^ν έπέστησεν ·* δ αύτοχράτωρ)ι 
καί συμμάχψτψτόπψ χρησάμενοι κα\ θα^ήσαντε:, 
τρέπουσι ξυμβαλόντες · · κατακράτος · άνήρ γάρ 
Κελτδς έπάν στενωπψ τοίς έχθροϊς Ιτυχεν, ακάθε
κτος γίνεται, ώσπερ έν πεδιάδι λίαν εύάίωτος· 
θαρσήσαντες ούν, ώς πρδς τδν Καντακουζηνδν αύ
θις έπανατρέχουσιν. Έ π ε ; δέ τδν τόπον ού*«ρ 
ίφθασεν δ Καντακουζηνδς ώς είπομεν τδν χάρε** 

gtoosi loci, cum aptns essei visus muniendis castris, D πήξασθαι μή προσβοηθούντα τούτοις έγν(όκεΐ3αν, 
vallum illic fixil. Porro Galli quos infestos movivse 
ad liberaUonem Myli diximus , ubi ad ripas fluvii 
provecii naves suas inccnsas rcpereruni , · spei 
impoles el frustra bianles regrcdi coacti sunl. 
Veruni Baimundi fraler Gidas auditis qua3 acci-
deranl, alia via bostem peierc decrevit. Lcctam 
foriium mil i ium, quales sub se babebai plurirhos, 
lnamim iniproviso in Jerecbuutem el Ganina jubei 
trruere. Obsequentes illi valles in angusias pene-
irant, quarum erat Micbaeli Gecauuieno ab itupe-
ratore cuslodia maodaia. E l adfuil ille quidein, 

δειλιάσαντες, άνεβάλλοντο τήν μάχην. Ό δέ αυτών 
αίσθόμενος τής εφόδου, δι* δλης νυκτδς ξνμπάσϋ 
στρατιά τήν τού ποταμού περαίαν κατέλαβεν. 
Έλίου δέ ορίζοντος μήπω ύπερκύψαντος αυτός τε 
θωρακισάμενος κα\ άπαν όπλίσας τδ στρατευμάτων 
μέσην τής παρατάξεως είχε χώραν προμετώπιο;. 
Οί δέ Τούρκοι έξ ευωνύμου , δ δέ γε 'Αλανδς T V 
σμίκης τδ δεξιδν διεϊπε κέρας μετά τών ύπ'αύτδν 
δμοχθόνων. Τούς δέ Σκύθας προέπεμψε κατά τών 
Κελτών, έντειλάμενος δι' άκροβολισμοΰ έπισπάσε· 

· 7 έλευσιν. 1 8 έστησεν. 

σθαι τούτους καί βάλλε ιν μέν συχνώς, ύπεκφ««Τ*ιν 

Varlae lectiones ex cod. Coislin. 
*· Dftest vox ξυμβαλόντες, 
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δέ αύθις και παλιμπορεύτους γίνε3θαι. Κα\ οί μέν Α ac se suosque Gallis oppesuil; sed fruslra; post 
προΟύμως άπηεσαν, ήνυσαν δέ ουδαμώς, έπείπερ 
οί ΚελτοΙ συνησπικότες, ουδόλως τήν παράταξιν 
έλυον, άλλά βραδεΐ ποδ\ συντεταγμένοι λίαν ήεσαν. 
'Ος δέ χατά τά προσήκοντα μετά τής μάχης άμφω 
τά στρατεύματα έληλύθεσαν, οί μέν Σκύθαι ούκ Ιτι 
βάλλειν όΐιτοΰς ήδύναντο, σφοδρά τή £ύμη τών Κελ
τών κατ* αυτών εξιππασαμένων άλλ* έδίδουν ευθύς τοΤς 
Κελτοίςτά μετάφρενα. Τούτοις έπαμείβεινο! Τούρκοι 
προθυμηθέντες, προσεδαλλον. Κα\ ουδέ τούτων λόγον 
ολως ποιησάμενοι, οί Κελτο\ έκθυμότερονέμάχοντο. 
Ό δέ Καντακουζηνδς ήττωμένους άπάρτι τούτους 
ορών, τδν έξουσιοκράτορα (70) Τωμίσκην τδ δεξιδν 
επέχοντα κέρας μετά τών ύπ' αύτδν ( Άλανο\ δέ 
ήααν άνδρες μαχιμώτατοι), τήν μετά τών Κελτών 

arrem pugnam fusus cum suis fugatn&que. Sarpe 
illurl experienlia monstravii, suslineri non posse 
Galli miliiis vim ubi liosiem in arcto dcpreben-
derit : uli vicissim in planilie el apquo campo ιιοιι 
difficilem idem vincendi fapiendiquc sui copiain 
facit. IIoc elati giicressii, rccia jam ad Ganlacu* 
zentim moveni ; tu te salis admoverunt, observalo 
procnl naiurali munimenio castrorum Roinaiiortim 
uadique proteelorum, uti diximus, pugnam lum 
quidem dislulerunl. Αι Cantacuzenus gnarus cujits 
rei venissent causa, irriios redire non est passtts ; 
prodire numilionibus, el liberalem pugnae copiam 
consliluil faccre. Eo animo exerciluro prr amnem 
transporiat nocie tota: summo ipsc niane, Irajertis 

μάχην επέτρεψες. Άλλά κα\ ούτος προσβαλών όπι- " jam cunciis, anie solis ortum armaiiis armalam 
σθόπουςίφαίνετο, καίπερ ώς λέων δεινδς κατ* αυ
τών βρυχώμενος. Ό ; δέ κα\ τούτον ήττώμενον δ 
Καντακουζηνός έθεάσατο, έ π ι ^ ώ σ α ς έαυτδν ώσπερ 
έξ ορμητηρίου τινδς κατά μέτωπον τής τών Κελτών 
παρατάξεως Γεται, κα\ είς μέρη πολλά διαλύσας 
τδ στράτευμα, τρέπει τούς Κελτούς κατακράτος (71), 
διώξας άχρι πολιχνίου τοΰ καλουμένου Μύλου, 
πολλούς μέν τής δευτέρας τύχης καί τών μειζόνων 
άνελών , τινάς δέ κα\ τών επιφανών κομητών ζω-
γρήσας, τόν τε Ούδου 4 · κα\ άδελφδν "Ριτζάρδον (72) 
καλούμενον, κα\ τδν Κοντοπαγάνον, νικητής ύπέστρε-
ψεν. Άκριβεστέραν τοίνυν τήν νίκην τψ βασιλεί 
παραστήναι βουλόμενος, πολλών Κελτών κεφάλας 
τοϊς δδρασι περιπείρας κα\ τους μείζονας τών ^ 
κατασχεθέντων Ούβον κα\ τδν Κοντοπαγάνον καλού-
μενον, παραχρήμα έξέπεμψεν. Ενταύθα δέ γενομένη 
καί πρδς λύχνων άφάς τδν 4 1 κάλαμον επισύρουσα, 
μικρδν πρδς τήν γραφήν έπινυστάζουσα, έπαισθά-
νομαι τού λόγου άπορέοντος 4 β . "Οπου γάρ βαρβαρι
κών ονομάτων έξ ανάγκης απαιτείται χρήσις, καί 
αλλεπαλλήλων υποθέσεων διήγησις, τδ σώμα τής 
Ιστορίας καί τδ συνεχές τής γραφής κατ* άρθρα 
Ιοικε διακόπτεσθαι. Κα\ ού νέμεσις τοϊς γε εύνως 
έντυγχάνουσι τή γραφή. 

educilct rnediue obtinel aciem, in priina locams 
fronle. Turei Isevum, Alani dure Alano Rosmice 
dexirum babebant cornti. Praemissi anle oimios 
Scytbse, cum mandatis nt procul jaculando Gallos 
elicerent, si poseeni, non exspectaio quidein ipsorum 
accessu condnus, sed ubf ex tulo jactis lelorum 
imbribus laccssivisscnt, pedem referrent, nioxque 
obversis iterutn vullibus jaculaiiouem inopinaiam 
repetereat, rursus elatim fngcreni; sicque veliia-
lionibus et recessibus reciprocig bosliuni palientiatn 
tentareni. Teniarunl enimvero et experii stmt im* 
moiam adversus baec ludibria consiantiam. Obii-
nebal apud Gallospro se quisque locum, c l li^uram 
tuebalur aciei, nusquam biante pbalangis lextu; 
gicque undique luceniibus scuiis bastis borrenlibus 
lerribilis lento gradu belli moles, velul iuce.lrns 
civiias, nullo iuterrupta loco corona flrmomtn 
nioenium, promovebaiur. Arclalo quod inter ge* 
Diitiasacies paiebal spalio, usque ad eam viciniani 
ut nocere sibi muiuo jactis missilibug pariesanibae 
possent, deprehensi in roedio Scylba?, pra?terqiiam 
quod dceral inslabilibus conversionibus ipsonun 
loci capaciias idonea, eliam vehemente flagcllati 
equiiatioae Gallorum, terga non jam arle, sed 

aecessiiate verteranl : cum ecce succedere iis jussi procurruot Turci , nibilo raelioribue auspiciis. 
393 Siquidem gGallis et hos contempiim impetu pugtiae ardenli submoveniibus, Canlacuzenns vin-
cendos niox, imo peac jam viclos Turcos cerneus, exusiocralorem Romiscei? cornu dextri ductorein • 
Alanos qnos regebat viros pugnacissimos cum Gallis commiuere pra?cepiu Ruu tum ille quidem in 
puguam nibilo milior, uiinusre aspcr leoae saevo, tamen ad non minus ferain ferocemoue Gallofaiii 

Variae lectiones excod. Coislin. 
4 · Ούβον. 4 1 τήν. 4 t ύπορέοντος. 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 
(70) Έξονσιοχροπορα. Dignilag, ut videtur. pala- D 

lina, qua Alanoruin fu^leraiorum, qui Byzaniinis 
Augusiis iiierebant, duces donabamur. Nam ul 
Acolnibi Barangonim, primicerii Bardarialorum, 
conoeiauli, vet coneslabiles Franconim; sic exu-
giacraiures Alanorum praefecli appellali sunl, quod 
-Yidelicet ita indigilarenlur ipsi Alauia? principes, 
quos τής Άλανίας εξουσιάζοντας vocal Bryen-
niiis, lib. n, n. i Έξουσιάζοντα, potettatum, ut 
l i a l i auocupant, inlerpretauir alicubi Acropolha. 
Alanoa vero conductiiios Graecis miliiasse lestan-
lur etiam Claudiniug, De bello G*tko, Godcfiidus 

Mon. S. Pantal. an. 1189, el Anonymus, Deexptdil. 
AiiaU Frider. /. imp. apud Gauiaium pag. 71. 

(71) Τρέπει κατά κράτος. Alberlus Aq . lib. I , 
cap. *i. 

(72) Τόν τε Οΰδον καϊ άδεΛρότ Φιτ&ρδοτ. 
HugoneiH forle cognomenlo Buibielbiin, qui cunn 
Richardo el caBicris fratribus, ob caesain a ae Ma-
biMam Rogerii de Moiuegomerico, coiniiis Belis-
mensw, uxorem, exsul de Normannia in Apuliain 
fugeral. Vide Ordericutn Yi ia l . ib. ν * l ix , pag. 
578, 58 i , 753. 
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iinphig«Mis rabiem oilensu velut irioiis solid;e repulsus, liaud dubie tilubarc, ntfc jam vlissimo'anior 
rctro ferri el ipse visus esl. Eo specta< ulo rem jam el spem uuivcrsani in se redactain uno Cau-
lacuzenus admonilus , nullam facil nioram immittendi t vetui e earceribus dato signo, in Gallorum 
adVersam aciem iofesii cursus. Nec fortuna deruil in»eplo forti ; perruph enim el in partes disrupit 
mulias illam conserlissimam ei adlixsione mutua impenetrabilem aciem Gallicam ; planeque fuso* 
acie bosles el fuga cladcm conlilentes, usque ad oppiduluin Myli dicluni insecutus esl. Hinc rcveriii 
recepluique cecinit, captis eo dic nonnuUis apud Francos illustribus, e nuiaero coniitom, quos vocani* 
ln iis eranl Ubus sive Hugc, et fraiur bujus Kichardus diclus, denique Conlopaganus uenioiatus 
supra : quos siniul cum laurcalis rei benc gesiue numiis ad Augustum slalim misit; adjnngeus iiua 
capila Gallorum plurimorqm quac dc Iruncis absciss? jacenliuin cadavemni, longarumque \1.1A\-
rum infixa cuspidibus, sicquc . triumpbali iraducta pumpa in oculis imperaloris et comiiatua C J U M 

magniludineni viclorbe demonsirarcni. Hoc ego in scriplionis loco cum prima face siylum ducen* 
ad lucubrum versarel commeniaiido, sensi fateor obrcpere mibi somnum taedio quodatn oraitonis 
baud satis compue salisque cohaemiiis. Volebam equidem qnani ornaiissimum, quaiuque apifcsime 
juucluris coluereulissimis coniinuaium Iiistoriae quasi corpus edere, flore pcrpeiuo vesiiimu de. 
ctnlis ipsaru et doctis oculis expeiiia; Γοηηχ; sed prohibel conturbatque me saeptas incideus i»e«e*-
silas menlionis infercndae barbaricorum numinum, asevos ingratos aspergeiitium Grjecae dictioiii; mra 
vero rerum Alexii Augusii professae uarralionem lol lamque variae nalura?, negoiia iiiibi sese aqn.; 
argumcnta ingerunt undique, ut cuui in uuum unius velut lebc lexium non facile tanla diversitas coii-
venial, bislorise ariiculi quasi luxati, membroruinque nexus parum uspiain concinne couserii ac 
commisii videantur. Porro j d , sive vitium sive culpa esl, faciura mibi ineo jure videor, si buno& 
acquo^que lecioies prccer ut imputeul necessiiati; necfraudi velinl esse mese famae peccalum, si quo>l 
csl fone, quod viiare non polui. 

Baimwidus jam uobis. revisendus csU in arclis Λ Ώ ; $~ ό μαχιμώτατος Βαΐμοϋντος έν στενψ κο-
aesiuans angustiis ; quippe a iuari, a lerra, uon cir- μιδή τά κατ* αύτδν έώρα , έκ τε Οαλάτσης έκ τε 
cuiiiflusuni modo se, sed impetiluin eliam niagis- ηπείρου βαλλόμενο;, ώς κα\ τών χρειωδών αύτψ 
que in dies ac inagis oppugnandum cerncas. l l i c έπιλειπδντων ήδη, πανταχόθεν έξαπορούμενος, ίκα-
poslquani iu expediendo diffictli consilio dcliberalio- νδν άποδιελών στράτευμα, πρδς τάς κατά τδν 
uem aliqnandiu Iraxit anxiam, landem vir ingenlie Αυλώνα καΐτήν Ιεριχώ κα\ τά Κάνινα διακείμενα; 
anini , nec lenlarum paiiens arlitun, verum pcri- πόλεις πέπομφεν άπάσας ληΐσασθαι. Άλλ' ούδ'δ 
rulorum ac pugnarum lacessilor tola vita prom- Καντακουζηνδς ήμέλει, ούτε νήδυμος ύπνος έαχε τδν 
pxissim 11$, salis inagnum a reliquis avuUuni suis άνδρα, κατά τδν ποιητήν, άλλά γοργώς τδν Βεροίτην 
copiis iiiilitum iiumerum ire jussil depraidalum vi - μετά αξιόμαχου στρατιάς άντίπαλον τοις Κελτοίς 
€os oppidaque quae circa Aulonem, Jeiicbuntcm et έξέπεμψεν. Ί Ιττ^ μέν ούν αυτούς καταλαβών παρ-
Caniiia suis farle injuriis opporluna reperirent. αυ:ίκα και οίον τι πόρισμα τάς τού Βαιμούντου 
Seiibil cxperreclus ad oninia Canlacuzenus quo vis ναύς έν τφ έπανέρχεσθαι πυρπολήσας· διεληλύθει. 
bosiiuin incunrberel : istamque iu parteiu idoneis Ώ ς ήσθετο δέ δ τυραννικώτατος Βαΐμούντος τής 
iuslrucium Beroilem copiis proficisci conlra Gallos τών πεμφθέντων ήττης, ώσπερ μηδένα τού στρατδύ-
Miiperal. 394 Ι γ ' * iUe felicibus auspiciis, primo ^ ματος άπολωλεκώς, κατέπιπτεν ουδαμώς · μάλλον 
congrcssu vieior faclus; succensis etiam in redilu μέν ούν κα\ ** θα^αλεώτερος έφαίνετο, καιάποδιε-
Bainiu.idi navibus, velui corollario vicioria, rcddi- λόμενος αύθις πεζούς κα\ Ιππείς πρδς μάχας έχ-
lus clarior. Regiuui plane frangique nesciurti Bai- θυμοτάτους είς χιλιάδας έξ ποσουμένους κατά τοϋ 
niundi pcclUs eral ; nibil ba?c illuui conlurbare Καντακουζηνού έξαπέστειλεν, οίόμενος αύτοβοεί 
i lades visa est. Qum iino velal ncmiHem ex eo αίρήσειν σύν τψ ^Ρωμαΐκψ στρατεύματι, κα\ αΟτδν 
queiu ab lu l i a deporiaveral exercilu adhuc amisis- τδν Καντακουζηνόν. Άλλ' έ κ ε ^ , σκοπούς άε\ τούς 
mu9 praliis de inlegro accingil suos. Ex omni pcdi- έφεδρεύοντας τά Κελτικά πλήθη έχων, μεμαθηχώς 
luii) equitumque mulliludine pngiiacissirnuiu quem- τήν αυτών έπέλευσιν, νυκτδς τήν στρατιωτική* 
q«ie dcleclum recta vadercia Ganiacuzcuum jubel; ώπλίζετο πανοπλίαν, κα\ ώπλιζε τούς στρατιώ α , 
numerum sex millium id agmen explebal. Eraiqiie σφαδάζων έπεισπεσεΐν αυτούς κατά τδ περορ 
opiiiio confideniissinn Barbari ue conspedui qui- Θρον/Ος δ'οί Κελτοι, κεκοπιακότες παρά τψ χείλει 
dem tot heroum, clainoriqne ρ inu).parctn Ganlaeu- Βούση τού ποταμού, ^αστώνης μικρας έν:κα χατ-
zenun) Uoinauosve fore ; imo uuiversos ipsos pari- εκλίθησαν, αυτού που καταλαμβάνει τούτους μει-
ter uuo incursu capiendo>. A l Canlacuzcnus, pcr Q διώσης άπάρτι τής ημέρας, καί παραχρήμα έπ:θέ-
cxploralores, quos semper acres el fidos babebai in μένος πολλούς μέν ζωγρίαν άγει, πλείονας δε 
vigiHa, factus malure cerlior de advoulu hostium, κτείνει, οί δέ γε λοιποί ταΐς δι'ναις τού ποταμέ-
Iiucie iiilcmpesta, cum annavii ip^c se, tu*i) arma- παρασυρέντες άπεπνίγησαν, καί φεύγοντες λύχον 

ν ) Van<B lecliones ex cod. C o i s l i n . 
** Dcsunt voces μάλλαν μέν ούν και elc. usque ad κατέπιπτε μέν ουδαμώς ρ. 39$. 
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περιέτυχον λέοντι. Τούς μεν ούν κόμητας απαντάς Α los procinctosque Iiabuit ad pugtoam snos; pro 
πρδς τδν αυτοκράτορα εξέπεμψε, καθ'ούτος ανέρ
χεται προς τδν Τίμορον (73) · τόπος δέ ούτος έλώδης 
και δύσβατος · κείθι γούν έβδομη ν ήμέραν έγκαρ-
τερήσας, μετρητούς σκοπούς έν διαφόροις εξέπεμπε 
τόπόις περιαθρειν τά περι τδν Βαϊμούντον, και 
γλώτταν (74) αύτω εκείθεν κομ(σαι ώς τά κατά τδν 
Βαϊμούντον πυθόμενος άκριβέστερον έγνωκέναι. 
Έντυγχάνουσι δέ τυχαίως οί "πεμφθέντες, ΚελτοΤς 
έκατδν σχεδίας εύτρεπίζουσι, δι* ών τδν ποταμδν 
διανηξάμενοι τδ πρδς τήν περαίαν διακείμενον 
πολίχνιον αίρήσειν ήβούλοντο . Τούτοις άθρόον 
έπεισπεσόντες,έζώγρησαν μικρού απαντάς και αύτδν 
ιδν τού Βαιμούντου έξάδελφον (75) είς δέκατον 
πόδα άνέλκοντα τδ μέγεθος, εύρύν δέ καθάπερ τινά 
άλλον Ήρακλήν. Κα\ ήν ίδεϊν καινόν τι, τδν μέγαν 
εκείνον γίγαντα κ α ι τ φ δντι πελώριον ύπδ πυγμαίου 
κατασχεθέντα Σκυθιδίου. Βαρεκελεύσατο δέ δ Καν
τακουζηνός , τούς κατασχεθέντα; άποστέλλων, τδν 
πυγμαϊον Σκύθην. δέσμιον τδν πελώριον εκείνον 
είσάξαι τω αύτοκράτορι, άστεΐζόμενος τάχα πρδς 
τδν αυτοκράτορα. Ώς δέ φΟάσαντας τούτους δ βασι
λεύς μεμαθήκει, έπ\ τού βασιλικού προκαΟίσας 
θρόνου, έκέλευσεν είσάγεσθαι τούς δεσμώτας. 
ΕΓσεισι δέ κα\ ό Σκύθης μηδ* άχρι γλουτού φθάνων 
τού γιγαντιαίου εκείνου Κελτοΰ, δέσμιον τούτον 
επαγόμενος. Ευθύς ούν γέλως πάντων ώρτο πολύς. 
Κα\ τούς μέν λοιπούς κόμητας φρουρά διεδέξατο. 

Gallorum impelu sperans ac vovens fore, nt Η Ro-
maua castra diluculo posierae diei, qua in conspe-
clum eonim venerant, adorirenfnr. Venim super-
sederunt i l l i ; quippe fessi de via diem illum 
tadulgere ad quielem sibi decrevcrant. Quo 1 noster 
ul comperil, consilium hostium in occasionem 
suam, et excipiendr belli apparatum in inferendi 
audaciam strentie \erti i . Siquidem castris educiatn 
aciem ubi promovissot paululum, offendit ecce ad 
Busre amnis ripas Gallos plerosque decumbentcs ; 
nam,ul dixi, lassiiudinem ilineris lecto secori som-
noque reparabani. Ridere commoduin dies coeperai, 
cum sopore implicilos expediius in armis loto im-
pelu Romanus impeiil. Res momenlo confidlur. 
Mulli vivi capii, plures occisi ; reliqui fugicnles 
(quod aium) lupnm, leoni octurrerc : bausti vidc-
l i re l vorlicibus fliiminis, dum expedire fnga salu-
lem quxrunt. Viclor caplivis comiiibus omnibus ad 
imperalorem missi?, Timorum soconfert (locus est 
paluslris el diiTicilis adilu) ibiqtie ad sepiimam 
conscdil diem exploralorum reditum oppcrieus, 
quos multos in partes varias dimiserat, cum man-
datis Μ de Baimnndo explorarenl certa referrcniqne. 
Ocrurrtini bis (brle jussa capessentibus Galli ccn-
tum ponlom c rntilms subitarium imponenles amni, 
i:i eosic irajeclo siium Irans adversam ripam op-
piduJum expugnaium irenl. Ilaud nogligenda res 

vi$a ; inveiiunliir in bos nosiri, peneque OM nes vivos eapiiml. Eminebal inter eos Baimundi, patrue-
lis vasias ac gigantea» siaturae jinenis; quippe in depeui pcdum alliiudinem porrectus, respoiidente 
pro< eriiaii crassilie, totaque babiliidine lorosre ac succo disienia? molis, prorsus Herculem referens, 
si vinus nniiui modtun corporis sequasset. Nunc niirum ei ridicubim eral spcctacubim videre gi-
ganiem illum moustrosn maguiuidioe suggesttim, ab bumili el cubitali coireptura ac traclum S<ylba. 
Visa res Caniaruzciio tligna oculis principi*. Gum ergo ad impcratorem et bos de more captivoa imt-
lc rc l , praecepil ducloribus eorum vaegramleni ut Gallum non sine praeeunte ac vinctum irabcnte 
pygnioro Scylba οί oflerrcnt. Nuutialur Aiigtislo adesse ab excrcifu capiivos novos coram ipso sisten-
dos ; itisidet ad cam 395 voce:n imperiaii solio et inlroduci bomines jubet. Dalur in conspecium 
Scylba pusio vinctum illum immanis corpuleniiae Galinm trnbens, cujus ne femur quidein sutmr-o 
verlicc seiuabal ; risus nimirum orlus esl omnium. Dati mox cnslodhc isie atiiqne comiies 
suut. 

Ουπω μικρδν έπιμειδιάσαντος τού αύτοκράτορο; C N c c longa i : i peratoris dc rcbus a C a n l a c u z c H O 

επ\ τω τού Καντακουζηνού κατορθώματι, έτ:ρα τις prodenler, fortiier,.prospcreque g* slis laciiiia fuit. 
άπόφημος κατέλαβεν αγγελία, φόνον άμύΟητον τών 
μετά τού Καμύτζη και τού Καβάσιλα "Ρωμαϊκών 
ταγμάτων μηνύουσα. Κατέπιπτε μέν ούν ουδαμώς 
δ αυτοκράτωρ, καίτοι σφόδρα δηχθεις τήν καρδίαν 
και άνιώμενος, έπιστενάζων τε τοϊς πεσούσιν, έστιν 
cZ κα\ δακρύων τδν καθ* έκαστον · άλλά Κωνσταν
τ ί ν ο ν τδν Γαβράν άνδρα άρηΐφιλον κα\ πύρ κατά 
τών εναντίον k* πνέοντα μεταπεμψάμενος, είς τήν 
ούτω κάλουμένην Πετρούλαν απέστειλε κατασκεψό-
μονον δθεν οί Κελτο\ είς τά τέμπη έμπεσόντες τδν 

Cumprcssil cito risns ilios pcracerbus nunlius infan-
dam cxdem Romanarum cohoriium, qua3 cum. 
Gamytze ac Cabasila fuerant, refercns. lncredibili-
(er Augusii auimum isla cladcs perculit. Sedit moe-
stus, suspiriis late sonoris caesorum desiderium 
prodens; lacrymans quoquc subinde ad dislinciam 
cerlorum ex iis compellaiioncm. Mox lamcn soliioc 
constantiae ac rernm prociirandarum olBcio sered-
dcns, Constantlnum Gabram virum bello ardenlem 
ac inanu pronplum, qnique ignem in prieliis spi-

4 1 'Ρωμαίων. 
Vari» lectiones ex cod. Coislin 

Gar. Dufresnii Du Cangii nol©. 
(73) Tliiopcr. Φρόύριοτ vicinum Balagrilis, 

ncc pronil a Ganinis, Ganlacuzeno, lib. n, cap. 32. 
(74) Γλώτταν. Vide Glossar. Annaeum. 

(75) Βαιμούντου έξάδεΛρον. llliu$ ortc cujus 
inciniuii pag. 33G. 
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rare videbatnr, ire jussjl Pclrulam, exploxamrum Α τοσούτον φονον είργάσαντο, κα\ άποταφρεύσαι του 
inde, qua CJL pane quove adilu penotrare se in 
vallem caedis lanfoe auclores Galli .potuisseat : de-
preheosumque ca))e»n obsiru^rel .miutirelque di l i -
genicr, ne qoid deimte siinib' conlingerel. Aspcr-
nabalur eam procuraiionem Gabras, quippe bonio 
sui opinione lurgens, et qui alibi quain jn r«bus 
quibusque maxiinis adbiberi spap) operaai digui-
laie sua alienum ducerel. E\ quanqtiaiu ille qui-
dem uon apcrle imperiutn delraciabal, lamen eo 
vnbu mandalum accepit, -eani deinde in re capes-
senda cunciavionem aliulit, ul ex iis pro sua tper-
spicacia quod ree eral cito pervidens Augustus, 
siaiiin ei sub^lilueret ad id negolii Marianum Mau-
rooalacalonem sororium mei C#saris, belli fulraeu, 

λοιπού τούτοις τήν δίοδο ν. Δυσχεραίνοντο; δέ τοΰ 
Γαβρά καί πρδς τήν έπιχείρηαιν οίον άποκναίοντος 
(οίηματίας- γάρ δ άνήρ κα\ μεγάλοις έγχειρεϊν 
έφιέμενος πράγμααι), Μαριανδν τδν Μαυροκατα
καλών παραχρήμα τδν έπ' αδελφή γαμβρδν τού έμού 
Καίσαρος, άνδρα άρειμάνιον, κα\ διά πολλών αν
δραγαθημάτων τούτο παραστησάμενον, φιλούμενόν 
τε λίαν παρά τού αύτοκράτορος, μετά χιλίων γεν-
ναιοτάτων ανδρών έκπέμπτει , οΓς και πολλού: τών 
τής Ηορφυρογεννήτου και τ φ έμψ Καίσαρι εξυ
πηρετουμένων σφαδάζοντας πρδς μάχην συγκαια-
λ4ξας 4ξέπεμψ«ν. Έδεδίει μέντοι* πρδς τούτο χι\ 
ούτος, άλλ' δμω; σκοπήσων είς τήν Ιδίαν άπήει 
σκηνήν. Περί μέσας βέ φύλακας τής νυκτδς γράμ-

el banc famam mullis beroicis faciuoribus adepUim. Β ματα τού Ααντούλφου κατέλαβε ξυνδντος τφ τδτε 
lluic sibi cbaro in paucis capiti iiiille ad banc ex-
pedilionem assigaavit niiliics, generosissimos om-
nes, et pugnandi cupidUsimos, quorum plerique de 
comitatu nc famiJia Porpbyrogeniuc el inei Gajsaris 
deleni fuerani. Ax ne Marianus quidem promptus 
ad eunduin fuii. Quin eliam pelilo ad deliberaadura 
spaiio iti proprium se taberaaculum receperat : 
eiim ecce nocie inlcmpesta veredarius a Lantul-
pbo, magn», ut apparebat, rei nunlius. Eral lura 
Laitlulpjuis in classe Romana quae servando Ilaliae 
freto probibendisque ab ea pnrle Baimundi subsi-
diis Augusti jussu invigilabal, duclu el auspiciis 
lsaaci Gonloslepbani maris prcefecluram eo tem-

μετά Ίσαακίου τού Κοντοστεφάνου θαλασσοχράτο-
ρος τυγχάνοντος, κατατρέχοντα αυτών τε τών 
Κοντοστεφάνων τού τε Ίσαακίου κα\ τού αύταδέλ-
φου αυτού Στεφάνου καί τού Εύφορβηνού ώς κα-
τα^αθυμουντών τού πορθμού Λογγιβαρδίας χι\ 
εξερχόμενων ενίοτε πρδς τήν ήπειρον χάριν (δα?τώ-
νης προκειμένου τοίς γράμμασιν, δτι Κάν cbt 

βασιλεύς τάς προνομίας καϊ έκδρομάς τών Εελ-
τών δλη χειρϊ καϊ γνώμη κωλύωτ ήσθιι , άΛΛά 
τούτων άναχεπτωχόζων καΧ έπινυσταζόντων έτι 
περί τήν φυλακών τοϋ πορθμού Αογγι^αρόΊας 
σχολην έξ ανάγκης οί πρός τόν Βαϊμούντον 
διαπλωϊζόμενοι καϊ τά πρός χρείαν κομίζοντες 

pore gerenlis, cui inler alios prxslanlf.s duces r έχουσιν. 01 γάρ άπό Αογγιδαρδίας πρό μικρόν 
Λ . : ι.:« . . . : ι : , : _ : . : „ ι • ι _ Α „ r » - Λ . . Χ-Λ~ , Α..*~Λ, oiiara bic iniliii» mariliinae peritissinaus Lanlulpbus 
adcsse consilio ei luinisierio jusstis fueiat. Resi-
gnaiae ipsa bora l iuera Laniulplii gravcs ejus in 
CoiKOStcpbauus haaciuin ei fratrem ejus Sleplia-
MUIII, siicu) eiiaai iu Eupborb nuni querelas <;l ne-
gligcniipe accusationes exhibuerunU Siquidem aie-
banl eos tam supine ac sccure fungi commendata 
ipsi lanli niouieuli custodia, utetiam vilamkc maris 
nauseai, quielique ac reiuissioni capiandas dclica-
ias interim exscensiuncolas in amueiiaui conlineu-
leni facereui. Addebai IIXT qiue loiidem describam 
verbis : 396 Saiagebas tu quidem, Augu&te, ac 
quantum iu te [uil saiis providera&t ne u/i mari quod 
IUyricum ab ltulia dirimit ulium ad suum commo-

πρός τόν Βαϊμούντον τόν άπόπ.Ιουν πυιησάμενοι, 
τόν έπιανέοντα τούτοις εύθετον έπιτηρήσαντες 
άνεμον καϊ γάρ νότα μέν εύρεις εύθετοι τοις 
άπό Αογγιδαρδίας πρός τό ΊΛΛνρικόν διαπΛέου-
σιν% είσϊν, οί δέ γε Βορεΐς άνάπαΜν* πτερώσαν-
τες τάς ναύς τοϊς ΛαΙφεσι τόν πρός τό ΊΧΧνρικίτ 
άπόπλουν τότε έθάφφησαν. Σροδρώς δέ ό νότος 
έπιπνέων9 προσορμίσαι μέν είς τό Αυρ*{>άχιοτ 
ουδαμώς παρεχώρει · παραπλεϋσαι δέ τήν ηϊόνα 
Αυββάχίου καϊ τόν Αυλώνα καταΛαδεϊν ήνάγκα· 
σε* κειθι δέ τάς μυριο^όρους όλκάδας aycffcp-
μίσαντες, δυνάμεις τε πο.ΙΛας έξ ιππέων ΧΟ,Ι 

πεζών συνεπαγόμενοι, καϊ τά ζωαρκή άπαντα 
τφ Βαΐμούντφ προσαγηόχασι, κάντεύθεν aarq-

dum Calli possent:lamen horum somnolenta socor D γύρεις πολλάς^συνεστι\σαντο ώς άφθονωτεροτ 
dia modo factum est, ut magna el in$irucii$sima re~ ol ΚελτοΙ τά πρός διοίκησιν εμπορεύωνται. 
bus omnibut ab Italia ciitssii ad Baimundum innoxio cursu perveneril. Etenim cum Boreus in IHyricvm » 
Longobardia navigantibus adver&us si/, autier e conlrario prosper ac bonut, Lalini opportunilaU τα^ΐα 
large nc vvlide fluntis Africi, plenis invecli velis, nec ad Dyrrhachium appellere vento permiuu ora Wa P*r' 
siricia oblier ad AuLonem appHcanles, innumerabiies iitic equestres et pedeslres copias cum infiniih comea* 
tibus amnisgeneris ex capacistimis et refertistimis onerariis tuio in lerram expotueruni. Uude wslru-
clisiima passim [ora ia GallicU jam cattris el annonoe vWmimie commodissimi mercatut eeUbratt" 
tur. 

His lcgendis exarsU adversus Isaacium ira im-
peratoris; ila ut ei mox diclalis acerrimis lilleris 
mulla et gravia niinaretur, nisi quampriinum insi-
gai aliqno Cacinore culpam emendaret. llaec illum 
ad vigilanduin quidein iiucniius excilariml : sed 
conatibus forluna defuit, Gailicaruin lunc facia 

Ό δέ βασιλεύς θυμού πλησθεις τδν Ίααάχιον 
πολλά κατεμέμψατο, κα\ άπειλησάμενος εί μ% 
διορθώσαιτο, άνυστάκτως έγρηγορέναι άνέπευΣ · 

Έπε\ δέ μή κατά γνώμην τψ Κοντόστεφάνψ έ«-
ρ'αίνετο * κα\ γάρ άπαξ καί δις έπιχειρήσας τβί»ί 
εκείθεν πρδς τδ Ίλλυρικδν διαπερώντας άπείρξβ'· 
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ήμάρτοίνε τοΰ σκοπού. Μέσον γάρ του πορθμού Α partium. Semel iterumque Lalini postea quoqoe 
καταλαμβάνών έπε\ τους Κελτούς έξουρίας πλέοντες 
έώρα τά θ' Ιστία άναπετάσαντας κα\ σφοδρδν τδν 
άπόπλουν ποιούμενους, ούχ οίος τε ήν πρδς τούς 
Κελτούς άμα κα\ τούς άνεμους άπομάχεσθαι κατά 
πρώραν τοΰ πνεύματος Ισταμένου * ουδέ γάρ τδν 
Έρακλέα πρδς δύο φασί · τή βία τοίνυν τοΰ πνεύ
ματος παλίνορσος έγίνετο. Έ π ί τούτοις δ αυτοκρά
τωρ διεπρίετο. Διαγνούς δέ Οτι ούχ δπου προσήκοι 
τδν Τωμαΐκδν στόλον δ Κοντστέφανος προσώρμισε, 
κα\ διά τούτο αύτδν οί νότοι άπείργουσιν εύθετον 
τοις Κελτοίς μάλλον τδν πλουν παρεχόμενοι, δια-
γοάψα; τήν τής Αογγιβαρδίας ήΐδνα κα\ τοΰ Ιλλυ
ρικού, κα\ τούς παρ' έκάτερα διακειμένους λιμένας, 
απέστειλε τω Κοντοστεφάνψ ύποδείξας έν γράμ-
μασι, κα\ δποι δεϊ προσορμίσαι τάς ναΰς, καί δθεν 
ούρίου τύχη τοΰ πνεύματος κατά τών διαπλωΐζο-
μένων Κελτών έξορμών. Άνέρωσέ [ϊσ. άνέ^ωσε] 
τε αύθις τδν Κοντοστέφανον κα\ Ιργου άψάσθαι 
άνέπεισεν. Άνακτησάμενος ούν έαυτδν ό Ίσαάκιος 
κα\ καταλαίών ουπερ ό αυτοκράτωρ αύτψ παρε-
κελεύσατο τάς ναΰς προσώκειλε. Κα\ καιρδν επι
τήρησα; όπηνίκα οί άπδ Λογγιβαρδίας μετά πολλής 
παρασκευής πρδς τδ Ίλλυρικδν τδν άπόπλουν 
έποιούντο, άνεμου δεξιού τηνικαύτα έπιπεσόντος, 
δέχεται τούτους τού πορθμού μέσον, κα\ τινά "μέν 
τών ληστρικών πλοίων πυρίκαυστα πεποίηκε · 
πλί-ίω δέ καί αύτανδρα τψ βυθψ παρέπεμψεν.Ούπω 
ταύτα μεμαθηκως ό βασιλεύς, άλλά πρδς τά παρά 

cursum reciuin et incolumem ex Iialia in IHyricum 
liabuere, fmsl ra obstarc conaia Roraana classe. 
Promoverat eam quidem Isaacius in fretum me-
dtarn obviam eonira naviganti Gallicae; sed cum 
banc venlus a pttppi secundua valide pellerei, illam 
idem a prora vebemens difflaret, conlra venlum 
el hoslem pugnare simal raiio non fuii, quoniam ne 
Hercules quidem (quod dici solei) contra duos. 
Iiaque cedentes necessario Romaai, purum iier 
liberumque l i a l i c i s reliquere navibus. Ringebatur 
iis accepiis imperator ; et crratum a Gonloste-
pbano inielJIgens in statione apta classi suse deli-
genda, labulam ulriusque oraB liltoralis mariiima; , 
illyricianae, inquam, el ei adversx Longobardica?, 
cum nolalis utrinque regionis ulriusquc porlubas ad 
eum misii : Hlleris admonens quibus in locis qtii-
busve sialionibus lenere ex excubiis naves Roma-
nas oporterel, ut eae quocunque vento uavigantes ex 
l l a l i a Gallicas arcere possent. Gepil Isaaciua, cum 
bis poslremis moniiis acquievisset, fruclum docili-
tatis suae. Nam observalo lempore quo Irajectne 
novae ab Longobardia parabattir classis, locum stbi 
suisque ex imperaloris consiliO detectum snmpsit. 
Tncle aulem procedenlibus prospero veniorum flaiu 
Gallorum navibus multis et apparatu onustis plu-
rimo, infesius ingruens cursu in medio, piralicas 
eortini quasdain incendit, plures cum \ecioribug 
depressit. Hoc quanquam ita Isaacio successerat, 

τοΰ Ααντούλφου γραφέντα, κα\ αύτοΰ δουκδς Δυ£- C tamen cum accusaliones in eum Lantulphi, conso-
£αχίου έγκείμενον Ιχων τδν νούν, έτερου λογισμού 
γεγονώς παραχρήμα τδν ήδη (δηθεντα Μαριανδν τδν 
Μαυροκατακαλών μεταπεμψάμενος εκείθεν Δούκα 
τού στόλου προχειρίζεται , τά δέ τής Πετρούλας 
Ιτέρω άνατίθησιν. Ούτος ούν άπελθών κα\ κατά 
τινα συντυχίαν ευθύς έντυχών ταίς άπδ Λογγιβαρ-
δίας πρδς τδν Βαϊμούντον διαπλωϊζομέναις ληστρι-
καΐς κα\ φορτηγοϊς ναυσ>, κατέσχεν άπάσας πλήρεις 
παντοίων εδωδίμων. Κα\ τού λοιπού άγρυπνος 
φύλαξ τού αναμεταξύ Λογγιβαρδίας καί Ιλλυρικού 
πορθμού τυγχάνων, ού συνεχώρει τδ παράπαν τοις 
Κελτοϊς τδν πρδς τδ Δυ^όάχιον άπόπλουν. 

Ό δέ γε αυτοκράτωρ, περί τούς πρόποδας τών 
κλεισουρών καί κατά τήν Δεάβολιν αύλιζόμενος, ' 
άπήγχε μέν τούς προχωρήσαι τψ Βαΐμούντψ ώδί-
νοντας · ώαε\ νιφετούς δέ πρδς τούς τάς κλεισούρας 
έςέπεμπεν, έκάστψ υποτιθέμενος δπόσους είς τήν 
πεδιάδα Δυ^αχίου έξαποστέλλειν κατά τοΰ Βαι
μούντου κα\ όποιον τδ τού πολέμου σχήμα διατυ-
στούν, τούς κατερχομένου; χρή έν τψ μάχεσθαι τά 
πλεϊστά τε προτρέχειν τοις ίπποις κα\ αύθις άνθυ-
πονοστεΐν, κα\ ούτω πάλιν κα\ πάλιν ποιοΰντας διά 
τής τοξείας μάχεσθαι · τούς δέ τά δόρατα φέροντας 
δπισθεν αυτών βραδεϊ ποδί στείχειν, ιν', εί που γέ-
νηται τοϊς τοξόταις πλέον τού δέοντος πρδς τάς 
δπισθεν παρασυρήναι, δέχωνται τούτους, αμα δέ 
κα\ τδν είς χείρας τούτων ίσως έλθόντα Κελτδν 
πλήττοιεν. Έπεχορήγει δέ δαψιλή τούτοις τά βέλη 

nis quoque ducis Dyrrbacbiensis confinnalae que-
rclis, insiderent in Augusii animo allius, tandern is 
muiato repenie consilio retinendi diulius in illa 
niaris praefectura Contoslephani, accersilum quem 
modo memoravimus 337 Marianum Maurocatalo-
nem ducem classis creai, Peirube visendae negolio 
alleri mandalo. Marianus in provinciam cilo profe-
cliis operam navavit. Elenira deprehensas in cursu 
piralicas onerariasque Gallicas comeaiuum ingeuli 
y\ refertas cepitomnes, vigilque deinde ac cerius 
custos halico freio incubans omue uiique Italtcarum 
naviuro a Dyrrbachiensibus Baimundi castrts plane 
deinceps coiumercium abrupii. 

Porro iniperaior inierim Deaboli congidens in 
* proxiuia vicinia claustrorum stve clisurarum, qua» 

iirmis, uli diximux, praesidiis rounieral, baudqua-
quam ipse vacabal opere, sed precipuum, si recte 
quis aestimel, ad bclli summam moraenluni affe-
rcbai. Prxterquam enim quod impediebal utique 
caslris eo loco positis ne tillus ex infensis sibi plu-
riinis el rebelliones pariurieniibua Iransfugerc ad 
Baimundum, cum eoque vires ac consilia possat 
jungere: subsidia eliam supplemenlaque creborriraa 
recenlium assidue mililum in boras pene singulas 
suggerebal suia cbsuras oblinenlibus, quibus i l l i 
aucti ullra custodiam commissarum arciuni, eciaia 
ad lacessendos hosies quoiidianis incureibus pnra · 
lam et alacrem muliiludinem babebant. Addebal 
cam ipsuni ad rcm prxcepta imperaior salutaria, 
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snbtilker persequens singida : quot sitnul csse de- Α παρακελευόμενος μή φείδεσθαι τούτων δλως, άλλε 
berenl qui ad planiliem Dyrrbacbiensem prope 
rastra Baimtindi excnrsuri milterentur ; qtio pu-
"na? genere uii eos oporterel; quo ordiue procedere; 
qua forntu, quove instructu in occasione pugnae di-
rigere acieni forct consullius; subiiis equilaiionibus 
invebi ul pbirimuin jnbfcbat; lum posl tmpreesiones 
acres el breve.«, maturis retro fcrri recessibus. 
Invehi auteni non usque ad pugnam admovendam 
romimis, et manus ronseicndas; sed ad jacttim 
<!ttut'xal teli, tmde nin.bos sagittarum laxalis ar-
uibus in boslem spargeren». Sic au:em prncurren-
itbtis praesto esse a 4ergo volebal basiaios leuio ei 
lirmo assectanles gradii, quo, si qua vis rnajor ar-
qtiiiis ingruerct ab bosiili equilalu, paralus illis et 

κατά τών ίππων μάλλον ή τών Κελτών έπιτοξάζε-
σθαι, τούτο μέν είδως δτι δσον έπ\ τοίς Οώραξι 
και τοίς σιδηροΐς χιτώσι (76) δύστρωτοι ή«ν ή 
και παντάπασιν άτρωτοι. Βάλλε ιν ουν εις μάχην 
καΛ πάντη άνόητον ώετο· δπλον γάρ Κελτικδν χί-
τών έστι σιδηρούς κρίκος έπ\ κρίκω περιπεπλεγ
μένος, κα\ τδ σιδήριον, αγαθού σιδήρου, ώστε χα\ 
βέλος άπώσασθαι ίκανδν κα\ τδν χρώτα φυλάξαι τοΰ 
στρατιώτου · προσθήκη δέ τής φυλακής κα\ άσπ\ς ού 
περιφερής, άλλά θυρεδς (77) άπδ πλατυτάτου άρζά> 
μενος κα\ είς όξύ καταλήγων, κα\ τάνδον ήρεμα 
ύποκοιλαινόμένος, λείος δέ κα\ στίλβων (78) xati 
τήν έξωθεν έπιφάνειαν, κα\ έπ* όφθαλμψ χαλκο-
χύτω μαρμαίρων. Βέλος τοίνυν, κάν Σκυθικδν είη, 

iiiuiB in medium fixi et forlis agminis receplns <*s- β κάν Περσικδν,κάν άπδ βραχιόνων άπο£(5ιφείη γι-
s H . Quod si nostri equites pugnam sequam susti-
neretu diuiius, ne lum quidcm inuiilcm pone 
iraberenl tolu>nem bastas vibranlium; sed iis inler 
s« tnisiis el confodieniibus advcrsos Ga.lo«, cilius 
ioriiusque vincorrnt. Pnrierea nmlius iu monendo 
*ral jaculis ne parcercnl; quornm eliain abun-
«'anlissiniam suis suggeri copiam curabat, nii gla-
Hio eongredique coniinus baud adco probabat. 
Porro jacula ipsa diclilabat sinc usn fere perdi 
qisando in calapliraclorum conlcclos mtissime col-
I neanttir artus : utilius incomparabliter in equos 
«iirigi ei sine inipedimenlo vulnerabiles οι iiunquam 
sine vectoris pernicie sternendos. Armaluia haec 
t*st Gallorum equitiim. Lorica fo.rrea contexlu quo-
dam implexuque anmilorum , ac squaniis velul 
quibusdam iimccm conscriis, sesequc insccnden-
libus corpne elmn.% el i iud ar< (e simnl apiequc 
ad fariliiaiem motus Oinnis, tunieae inslar inlime άπεϊργε τού εγχειρήματος, δεινώς αύτοΰ τήν ψνχή' 
nppliciia? veslfrns. Aocedcbal ad iniinimeutiim im- έκπιέζοντα. 
penetrabilius obienttis scuii, ιιοιι roiundi, sed figurae ovalis oblongae, laliori ab iino ambila in ttw-
tius fasl gium desinentis : non plan:e et co.cquatac supcrficiei, scd spalio lenle intus in longum caro 
biius ainp'ccieiitis a parte gemina, cujus oxierior laevigaia frioiu el tersi niiore meialli resplendens 
Hriog, oculi ex asre prailuriili. iitnbone medio exsianlis, vivis velui ei vibraiuibus fulgnrans radiis 
pcrcc!lcbat inluentes ronlra. Jam maleries non ferri cujnsvis, sed chalybis quain rigidissimi 398 
oiiain diiraia linclu et fabronim arlft nd durilietn qu.ntamvis solidiiaie, latcbai p!ane tiitissimun 
j«iib bis involucris corpus; ci Persioi licoi aut S* y«h«ci loli acies, vel giganleis lacerlis intorw» 
ubi ad i lnd locionum ofTenderat inuoxia ulique el licbciata resiliens rcdibal ad miucntem. Qua? om»i* 

γαντικών, έχείΟεν άποκρουσθέν παλινδρομήιειε 
πρδς τδν πέμψαντα. Διά ταύτα τοίνυν, έμπειρος ών, 
οΤμαι, ό βασιλεύς τών Κελτικών δπλων χαΛ τών 
ημετέρων τοξευμάτων, άφεμένους τών ανδρών, τοί; 
Γπποις μάλλον έπιθέσθαι παρεκελεύετο, κα\χατε· 
περούν αυτούς, τοίς τοξεύμασι παρήνει· άμε δ) 
χτλ ίνα τών ίππων άποβεβηκότες εύχείρωτοι γένοιντο* 
Κελτδς γάρ (79) άνήρ έποχος μέν ακατάσχετος κα> 
καν τείχος διατιτραινει Βαβυλώνιον, άποβεδηχώς 
δέ τού ίππου άθυρμα τοίς έθέλουσι γίνεται. Γι
νώσκων γάρτδ δ.άστροφον τών συνεφεπομένων αύτφ, 
ούκ ήθελε τάς κλεισούρας ύπερδήναι, καίτοι πο)λ) 
σφαδάζων δημοσίαν τήν τού ΒαΓμούντου μάχην 
αύτδς άναδεξασθαι. Καθά γε κα\ πάλιν πολλάχις 
ήμίν δεδιήγητο· ήν γάρ πρδς τάς μάχας παντδ; 
ξίφους τομώτερος, άτρεπτος τήν γνώμην κα\ παντά 
πασιν άκατάπληκτος, άλλά τά συμπεσόντα ο1 

. Cnr. Dafresni i 

(76) XtrCor σιδιψούς. Lorica stnnnlts et ina- D 
m!is i*onli»xia, rosiris, Colte de maillt, 

(77) θυρεός, θυρεοί dicnnttir σκυτάρια μεγάλα 
έπ»αήκη, apnd I^nnom, in Tact. 396 cao. 5, § 3, 
rj>p. 6, § 2 5 , 32.37. rap. U , § 103. Expressit 
Λ na, l b . ν, p:»aj. 140, scuii Gal iVi magnimdiiiein, 
b e. fMnnam «'xliiliot, qualem ΜΊΙ»Ο Saiunitiiiii i r i -
I uil Liviii.<«, lil). ix : Scuti summum latius qua pe-
rtns atque humeri tequulur, fastigio (cquali, ad imnm 
ntneaiior mobilitaiis cmsa. Corle scuu Galliri lon-
ginrom formam fuissft audor esi f):odorus Sicul.js, 
< uju^inodi fuit illiu^, quod Graici θυρεδν vocalsanl, 
quod PolyaMius, lib. iv Siraleg., Gallis altribuif. 
Addii Anna άπδ πλατυτάτου είς ό ξ ύ , [a latioie 
fonna if» arutaui ·'« S I I K T I ' , qi»od iirniainr pnvlerea 
••x Hysino, Fal». 277, dnm ait, Cvpri insul:n /)g»i-
ri»n iiii.jliMii ο^>·' scuio Gallir«». 0 ( Ι 'ΡΠβ Cyp»US, nt 
d:^.rie U\hc\ t ;i n! i 'i;s P«irpb. lil). Γ l)c Tf.-c-

Du Cangi i n o t » . 

mal. Iiiier.« Aspcriem pr^fcr l ; ost onim iriangu 
laris flgur;e, qu:e ΓιιίΙ sriilorum Galiicoriim, q«a,n 

repnrsfntani passini sigilla rerea fiiililnm, se» 
enuiinm Franricorum diplomatibiis app^nsa. Vide 
G'>*selimiin, in Hislur.vel. Gall r.?p. 48: Cl«w 

ι (ΛΤΓΜΙ. Antiq. c.ap. 44, c l M.ircnm Zneriiim 
Boxliornium iti Oriq. (Inliic. 

(78) ΣτΙΛδωτ. Alborlus Aq. li!». r: p. 41 
diesvlnrissima Muxerat, sol rndiis fuigcbxl IncAii-
simi&y ctijna spUndor in chjpcos anrwt <*' rfft(* 
ferreas refnlsit. Lib. m. Vap. 37 : In splendoie 
chjpc >»/P?7 colorh aurei% vitidis, rnbri, cnjmq** 
gcneri* Lh. iv.tap. 6 : Hormn ferrea* rates, 
pci (lurt ct yemtnh inserii, varihque color bus dipt* 
cti. Ai<!"t» Μ ii« f.ric colonim in insigniariis sC n U S 

origrt. Vi.lf l»is-(»riai. ι ad JoinviIlaiit. 
(70) />V.L/r - / φ . Vi.'e pag. 140. 
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longo usu comperta impcralor obiinens aubi.o illam stiis quam reierimus impefabat in Gallos pngnandi 
ralionem, ui cquis jaculo iigendis viros omiliereut; qnippe facile el innoxie viitcenitos eqnorum casu. 
Nimirum non iilam ferociaui, illos ignes quos in equis ahi spiraul, eiiam excussi reiinent, si qua 
<*os yi% afllixeril. Gallus equo generoso armatus insidens flammca velocilate fulminens vel Babylo-
nios muros transvolel; humi deposilus, quibusque obviis bubis est. Haec igitnr in bunc modtim sa-
pienter Aitgusltis ex eo loco gtibernabal. Cur non procedercl ultorius et clausiris sup^ralis caulione* 
ipse curo Gallis pugnane has usurparet quas iradebal aliis, cansa ba»c fuit quaw ex ipso audirc 
niemtni CIHI» dicerel, perversa consilia sibl ποιο male feriatontm c suo ipsius comiialu non pauco-
rum arersos a se animos babentium, eflecisse ut consuluim netiliquam pularet, id quod alioqtit avr-
bai unice, iransitis cHsuris scqiio Atarte loiis copiis ciun Baimuudo expeiiri forlunam prcrlii. E l astrue-
re, ni fallor, liuic ejus dicto fidetn po.«senl quse stiperius Iocis, variis de bcllica ipsiue indole, de 
ardore rem gerenlis iu acie, de constamia pra?9entiaque meitiis, ac vigilia consilii, iri evenlu periru-
love quovls, commemorala sunl a nobis. Yerum, ut sa?pe dictuni esl, boc in quo narrnndo versamur 
tompore gesiienlem in discninen pugna? dccretoriae Augusii forltiudincm ejusdem sapiettlia contintiit. 
cngitaiione ac conscienlia suspeni maleque fidi comitalus : quae res,'longe miaus melu msidiarnm, 
quam dolorc ob creplam ocrasionein probanda3 virlutis, discruciabal ejns animum. 

Στενόχωρουμένος ούν ό Βαϊμούντο; άπό τε ηπείρου Α lnlerim vero miras in angustias arclabanfur 
χα ϊ θαλάττης · και γάρ ό μεν αυτοκράτωρ οίον Baimundi res : cui neque a mari neque a lerra 
θεατής τών κατά τήν πεδιάδα τού Ιλλυρικού πρατ- quidquam jam auxilii, ac ne eflugii quidem facium 
το μένων καθήστο, κάν δλη ψυχή κα\ γνώμη συμ- eral reliquuui. llinc imperator aderat, sedens ille 
παρήν τοϊς μαχόμενο·.ς, κα\ τών αυτών έκείνοις quidem quasi spectator in media lllyriei planilie'; 
Ιδρωτών και πόνων μετειχεν εί μή που κα\ πλείω scd in suorum undique per circnittim ex tmis ar-
τ ι ς φαιη , έρεθίζων πρδς μάχσς κα\ πολέμους τούς cibus assidue Gallos inctirsaiilium aimnis et cona-
χατά τάς ακρολοφίας τών κλεισουρών κατατεΟέντας libus, auctorilalis vi quadam lale fusa, cunctis ex 
ηγεμόνας, κα\ υποτιθέμενος δπερ*% χρή προσβάλλειν partibus rem unus gerens. Adeo nunquam remii-
τοις, Κελτοΐς. Ό δέ γε Μαριανδς τού αναμεταξύ lcns coiiienlio, nunquam connivens vigilia impera-
Λογγιβαρδίας κα\ Ιλλυρικού πορθμού τάς κελεύ- loriai providenlia?, in niillendis, revoeandis, ad-
0ους έπιτηρών άπείργε παντάπασι τούς εκείθεν πρδς horlandis , adraonendis ducibus, militibus , qui 
τδν Ίλλυρικδν διαπερώντας, ού τριάρμενον, ουδέ veriices niontium, qui valles anguslas, qui caelera 
μυριοφόρον όλκάδα, ουδέ μυοπάρωνα δίκωπον τδ pcr circuitum disposila praestdia lenebanl, labores, 
-παράπαν ξυγχωρών πρδς τδν Βαϊμούντον διαπερ^ν. gudores, conatus singulorum atque omnium impe-
Κα\ αυτών γούν e τών διά θαλάττης κομιζομένων ^ r a t o r i s proprios ipsius faciebant. Nibilo segnius 
τροφίμων έκλειπόντων αύτω, καί τών διά ξηράς curabalnr inarilima res. Excubabat ab bac parle 
-επιτιθεμένων σΰν έμπειρίφ πολλή τδν πόλεμον Mariani ducis acerrind adversus arles pariter co-
£ώρα προβαίνοντα. Όπηνίκα γάρ τού χάρακας χορ- nalueqtie omnes impenelrabilis custodia ; ila parlce 
ταγωγίας χάριν έξήει τις ή καί τίνων συγκομιδών rallesqne freii quod Italiam et IHyricum inierjacet 
δίλλων, ή κα\ τούς ϊππους είς ποτδν έξήλαυνον, universas obsepiens, ut non finniori trinis inslruclai 
έπετιθεντο τούτοις οί Ύωμαϊοι κα\ τούς π)είονας velis navi Gallic^, non oncraria?, non myoparoni 
άνήρουν, ώς κατά μικρδν τδ αυτού δαπανάσΟαι remorum duum trajicere illac ad caslra Bainiundi 
στράτευμα* άποατείλας πρδς τον δούκα Δυ^αχίου ullo inodo licerel. Arclari ergo in dies annonn, de-
'·Αλέξιον τά περ\ είρήνης (80) έπερωτφ. ilcienie comeatu marilituo, a lerra vero jam iia un-
dique admoveri oppugnatio diidum obsessis caslris Gallicis, ut vel lanlillum prodiisse vallo pabulaudi 
<;»usa iropur.e non essol, Romanis lam assidue iniininenlibuf*, 399 t a n t a a r l e ralioneque rcm ge. 
rHfiiibus, ul el senipcr ipsi subilis incursibus, tempesiivis receplibtis, sine suo periculo nocerent; ct 
G:iilis nullam occasionein exercendaa viriuiis, nuliam epem e?ad< nda3 cal indlalis reliquaui facercnl. 
Qdf 8Ϊ vel ad pohun eqtius educerc audercnt castris, Romanos e prxsidiis proximis haud dubie incur. 
s;nitcs paliebamur, rrebcrriinis eqtiorum virorumque capiiviiatibus aut caedibus. Scnsil Baimundus 
inelactabilem vim inali, carpique sensim ac collique&cere iteratis in boras damnis cxercitum videns, 
a I exireranm eo coufngii ut missis ad Alexiuin ducem Dyrrliacbii Irgatis, incmionem pacis prior in -
ferrel. 

Έπε ί δέ κα\ είς τις ευγενής τών τού Βαιμούντου C S ί!) id toirpus Giilielinus Glareias, prarnobilis 
κομητών Γελίελμο; ό Κλαρέλης (81) έώρα τδ άπαν iuter G^lios comiles qui cum Baimundo militabanl, 

Variee lectionss ex coti. C o i s l i n . 
'·*δπως. 

Car. Dufresnu Du Cangii nolro. 

(SO) Τα περί εΙρήνης. Orderious lib. n , pag. miium Boemundi ad Aloxium defectione Albertus 
b ^ i ; Al"«'rins A^ju. lib. x, c.ip. A l , A% 43, 41. Aq |ϊ|ι. x, cap. 43 ei 44 ; el Ordericus loco cilaio. 

(8!) ΓεΛίεΛμοΓ ό KXarUa^. Agmil dc bac ro- Addil Aibcrius W Ihdinum Claret, qui Κλαρέλας 
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tum illorum quae dixtmos incominodonim sensu, Α στράτευμα τών Κελτών Οπότε λιμού και νόσου (δεινή 
Ιιι πι pe.stilenliae diviniws immissa* per casira Gal-
lica fondissime grassamis periculo comraotus, cura 
quinquaginta equilibus ad impcratorem Iraasiii. 
E x c p i i illuin pro personae merifo bcnevole hono-
rilircqiie Atigiisius ; et ubi cx eo de Baiimindt rebus 
exquisivii ciiriosius, rerliusque comperil, quam 
pr.Tci|>iii esp loco, imo quam profligatae jani essent 
ac prrdiiac : lame ac peeic per ejus exerrilum s$e-
vbiniibus, nulla ceria aul verisimili aui i l i i vel le-
vameuii spe, clarum transftigam bospiiio rogio 
dignaiiis, posiquam tnullis eum beneficiis donisque 
rumulavii, ciiam nobilissimi appellalione fobone-
stalum so.cum habuiu lulerim admonetur Alexii 
liueris Baimundum pacem peiere; ac quanqtiam 

γάρ τις τούτους έπέσκηψεν άνωθεν) διαφθβιρόμενον, 
τήν εαυτού σωτηρίαν πραγματευδμενος μ ε θ 1 ίππων 
πεντήκοντα αυτομολεί πρδς τδν αυτοκράτορα. Ό δε 
βασιλεύς τδν τοιούτον άποδεξάμενος πυθδμενός τετ* 
κατά τδν Βαϊμούντον κα\ τήν τε ύπδ τού λιμού τοΰ 
στρατεύματος πτώσιν βεβαιωθείς, κα\ ώς εν στενω 
κομιδή τά κατ' αυτούς έληλάκει, αύτδν μέν τ«ν τού 
νωβελλισίμου τηνικαύτα τιμφ άξιώματι, πολλαϊς 
δωρεαίς καί χάρισιν άμειψάμενος. Με μ α θ η χ ώ ; & 
διά τών τοΰ Αλεξίου γραμμάτων δτι ό Βαΐμούντος 
τά περ\ εΙρήνης πρδς αύτδν διαπρεσβεύεται, χα:ο· 
νοών δέ κα\ τούς άμφ* αύτδν άεί τι καχδν χατ' 
αύτοΰ διανοουμένους, και δσαι ώραι έπανισταμέν^υς 
δρών, κα\ βαλλόμενος μάλλον άπδ τών εγκολπίων ή 

lanio niuic meliorem esse videbal forlunain suatn, ^ τών όθνείων έ χ θ ρ ω ν έπε\ έδόκει *ύτψ μήέπ\ πλέον 
πρδς έκατέρους άμφοτέραις χερσί μάχεσθαι, τήν 
ανάγκην φιλοτιμίαν ποιησάμενος, ώς πού τις Ιφη, 
βέλτιον Ιγνωκεν είναι τήν μετά τών Κελτών clpf-
νην άσπάσασθαι, κα\ μή τάς τοΰ Βαιμούντου άπώ-
σασθαι αιτήσεις, έπτοείτοδέ έπι τά προσωτέρωχω-
ρήσαι δι' ήν άνω δ λόγος ένέφηνεν αίτίαν. Δια ταύτα 
αύτδς μέν αυτού που προσέμενβν άντικαθιστάμενος 
πρδς άμφω τά μέρη · τφδέ δονκι Δυ^αχίου τοιαύτα 
πρδς τδν Βαϊμούντον είπειν διά γραμμάτων έ«ί-
σκηψεν ΟΊσθα πάντως οσάκις -ήπάτημαι χιστενωτ 
τοις σοΤς δρκοις καϊ £ι\μασιν · καϊ εί ph ό ιον 
Ευαγγελίου θείος νόμος Χριστιανοίς α.ταηα 
συγχωρεΤν άΛΛήΛοις παρεκελεύετο, ουκ hr 
τούς σού ς Λόγους τά ώτα άνέφζα · βέλτιοτ te 
δμως άπατάσθαι ή προσκεκρουκέναι 4εζ> χώ 
θείους παραδαίνειν νόμους. Αιά τοι τούτο ον* 
άποπέμπομαΙ σου την αϊτησιν. ΕΙ μεν cvrkr 
άληθείφ τήν είρήνην καϊ αυτός βούλει, pvca-
χθεϊς τό άτοπον οΰπερ έπεχείρησας έργου Μ\ 

άτέλεστον, κα\ υύκ έτι αϊμασι Χριστιανών εχχεο-
μένοις χαίρειν έθέλεις, ούθ' υπέρ της 4 1 σ^ν 
πατρίδος, ούθ' υπέρ τών Χριστιανών, άΛΛα cov 
γε καϊ μόνου χάριν θελήματος , έπεί βραχν 
αναμεταξύ ημών διάστημα έστιν, αυτός παρογ*· 
νοϋ μεθ' δσωνάνβούλη- καϊ εϊτε{τά σ?ώνή}ώ? 
θελήματα εϊς ταυτόν συμδαιεν ώς ή σόμ&κ* 
έζει τών πραγμάτων, εϊτε καϊ μή. Κα) ούτως, 
είρηται, άδλαδής πρός Ιδίαν έπαναστρέψεις^Ψ 

lutoque se preces capitalis boslis ulliina necessitate 
expressas posse spernere, quippe inierilu ipsius ac 
pleno exiiio pariium illartira brevi, 111 res crant, 
soculuro, facile debellaiuruta; tamen repulane 
s«cum nefarias iiisidialorum laiera semper sua 
«rbsideniiutn contra se volunlates, perisesflsqtie 
:»n\i« cuslodiae quam cum misero melu continuare 
dirs ac nocies, ca»ca suspectoruni iamiliariam per-
Adia ipsum coegerai, ex eo fenne tenvpore quo erat 
Con&iaiilinopoli profecius; nec commitlendura 
diutius raius ul imo lempore inter bosics acerbos 
•ei eives perillos deprebensus unus, in momenla 
ο nnia discrimen capiiis subiret: ad extremum de-
cret i l , necessitate quod aiuivl in ambilioiiem versa, g 
fineni repraBseniare intestini alque infandi periculi, 
et pace cum Gallis Tacienda expcdilionis quaa laii-
tum non ipsi funesta fuerat, ac ne adhuc cssec, pe-
ridilabalur, fauslum ot gloriosum exitum uon re-
pudiare dum ultro se ofleri. liaque liueris ad 
Altxium reddiiis responderi suo nomine Baimendo 
jnbct bunc ferme in niodum : Nosti omnino quolies 
deceplut itm, tuit juramentii el verbis credens. Quod 
tthi divina Evangelii lex cvitcta sibi muluo Christia-
not ignoscere juberet, utiqne nunc non praberem 
(aciles sermonibus luis aures. Yernm quia falli ub 
hominibu* quam in Deutn offendere, divhiasque leges 
transgredi saiins est, non rejicio peiiiionem tuam. 
Si ergo ex animo pacem cupis, UlaudabiUs incepti 
tam succeisu tarituri quam cansam arquam initio D εμδολήν. 
non habuit, loedium le verum ac non fucata lenet pxniientia; ti, Inquam, $erio 400 0 R < 

wtirn temperare in poslerum α Chrisliano sanguint fundelido, quem hactenus tanta copia non defentm 
tetlm pairios, non studio amplificandw vel tuendtc rellgionh, ted luce icnitii meros libidini alque β·*1* 

Variffl lectiones ex cod . Co i s l i n . 

Pesunt voces ούθ' υπέρ τής—χάριν θελήματος. 

Car . Dufresni i D u Cang i i notflB. 

Barcinoncnsem comiies sanciiis, an. * i 2 5 » n l . ^ 1 

in Hisloria comitum Tolos. Catelli, lil). n, psg- 1 w; 
Nam Wil!«^lmus Raimundi vel Alfonsi vassallns. s?u 

Anna», et Widonem filium sororis Boemundi, W i l -
le-lmi de Grentemai$ml forie ex Mabilia, Boemundi 
sorore, filium, prcuuia ci blandiiiis imperaloris cor-
rupios, Boemiindiim ad sancieiidam cum Alexio 
ptcem ftiisse cohortaloa; in caslra vero Alexii 
X-ansiissft iltos ante iuiium foedus, non iradil. W i U 
1 Imns Claret \i\ Fraiiciam pnslea reversns paciie 
iiUerfui Alfousuni Tubisamim inicr ct Baimundum 

cliens eral, propter comiiatum el marcliionai"'" 
provinciai, in quo siium esl caslrum deClant,i*l 
Bnillhiam Sittarici, ul est in veieri cnarw « · 
1510, iraasiit illud poslmodum in familiim 
Aqoulo. 
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liont lcmere ae indibundus imptndhli, agt quoniam non maguo spatio ditlamut, ne gravar* cenvenirc 

huc admecumquot quibmve comiiibui volet. Expontmus eommodiut inter nos eoram quid vetimui 

quisqiie, breviusque sic mullo ac faciiiut coire compositio poterii. Quod si quos res obttiterit, quominus 

ea conctudaiur, lum tu incolumis et liber in lua te castra recipiet. 

Ταΰτα άκουσας 6 Βαΐμουντός, ομήρους τών έπι- Α Ilis audilis Baimundus obsidcs peliil ex numero 
φανών ήτήαατο δοθήναί οί έφ' ψ τούτους παρά τών iliusirium qiii matUTe reprsesenlaii darentur in 
αύτοΰ κομητών ελευθέρους έν τή ,ίδία κατιέχεσθαι 
σταρεμβολή, μέχρις αν αυτός έπαναστρέψη · άλλως 
γ α ρ μή άποΟα^είν τήν πρδς τδν αυτοκράτορα 
£λ£υσ:ν. Μεταπεμψάμενος τοίνυν ό βασιλεύς τδν 
Νεαπολίτην Μαρϊνον, καί τδν έπ ' ανδρία περίκλυ-
τον Φράγγον Τογέρην, άνδρας φρενήρεις, χα \ τών 
Λατιν ικών έΟών *β έν πσίρα καθεστηκότας πολ)φ, 
κ α ί Κωνσταντίνον %δν Εύφορβηνδν (γενναίος δέ 
ο ύ τ ο ς κα\ χείρα κα\ γνώμην, κα\ μηδέποτε κατά τι 
•τών αύτφ παρά τού βασιλέως έπιτεταγ μένων δι-
η μ α ρ τ η κ ώ ς ) , κα\ Άδράλεστόν τινα τής Κελτικής 
γ ν ώ μ η ς [ϊσ. γλώσσης] ειδήμονα, τούτους, ώς είρη
τ α ι , πρδς τδν Βαϊμούντον άπέστειλεν, έπισκήψας 
π α ν τ ο ί ω ς αύτδν μετελθβϊν καί πβίσαι αύτδμολον 
άφ ιχέσθα ι πρδς τδν αυτοκράτορα · έφ' ψ άπαγγεϊλαι 
αττβρ άν βούλοιτο κα\ ζητοίη έξ αυτού, κάν μέν 
Αρεστά δόξη τφ αύτοκράτορι, έξ Ανάγκης αυτών 
έπ ιτεύξεσθαι · είδε μή. άβλαβη αύθις είς τήν οίκείαν 
παλινοστήσαι παρεμβολήν. Κα\ ταύτα μέν πρδς 
εκε ίνους όμιλήσας ό βασιλεύς, εκείθεν άπέλυσεν. 
Οι δέ τήν πρδς τδν Βαϊμούντον φέρουσαν ώδευον. 
*Ος, τ ή ν τούτων πυθόμενος ίλευσιν κα\ δεδιώς μή 
τ ή ν τού στρατεύματος αύτοΰ πτώσιν κατανοήσαντες 
τώ βασιλεί τά περ\ τούτων άπαγγέλοιεν, έποχος 
πό£>όω τής παρεμβολής αύτοϊς απήντησε ν. Οί δέ τΑ 
τοΟ αύτοκράτορος πρδς αύτδν άπεστομάτισαν, ώς 
Ovic έπιΛέΛησται πάντως ό βασιΛεύς, φησίν, 

cnslodiani comiium €:dloritin» ab Ipsis in snis 
oaslris asservandt» quoad in ea Baimumlus ipse ex 
Nivperaloriis redirei; absque fria cautione Uurtim 
ee unquam ad imperatorem pernegans. Neque id 
recusavii imperaior. Statim enim ad ee vocaloe 
Neapolilanuiii Marinum et fartiludine inclytum 
FraiwiMn f\ogerium,prudenles virosei Latinicarura 
jHM&aetudinum periiissimos, prseierea Gotislanli* 
*Mim Eupborbenum manu el consilio promplum 
bofBitiem, pa-riterque induslrium ac slrenuum, 
qtiem Migusius a se adhibilimi ad multa, scmper 
iiQva«*e <pr0bas*eque frhrm ac felieem operarn me-
raiiverM, fo^Vemo Adraflesmtn quemdatn ling»» 
<yaHk& pferituin ad fbmnumhini misi t : daio Hlis 
negatfo * l si <]\\h\ adbuc iHe dtiltfiarei, wfbil omit-
tereiH ageado dicendoqwe quod /uiite putaTeni ad 
pCFSuadcndnm ei nl ad intperalotein se ulique 
conferrei. Nam el si aeque peieret fuiurum baud 
dubie sciret se voti compoien» staiim futurum; et 
si quid obstinareiquod concedere non possel impe-
raior, luio cm« vellei libereque recessurum in 
castra propria. Eos ad sd veidre ceriior faclus 
Baimundus, vereri coepil ne i i , si roc :poreninr 
in caalra Gallica, miserum eorum siaium aniiii-
adverieteni feo«e, ae .niot Imperaiori rfiimi-
tiarem. Ergo illis obviam \xi equo prodiens, 
loiige a easlris occiirreiiies audivit cura, hxc ini-

τών υποσχέσεων καϊ τωτ Ορκων ών έποιήσο}, ού Q perotoris , pronl erant jussi , notidae dieerent 
σν μόνον, άΛΛά καί πάντες οί τότε διεΛηΛν-
Oozec κ,όμιχτες · καϊ όρφς πάντως ώς ούκ είς 
χαΛύν τά της παραβάσεως ιών όρκων εκεί
νων άΛέυιχ σοι* Τ ο ύ τ ω ν ό ΒαΤμοΰντος άκουσας , 
"A.l ic» *9 r.t ^ώκ τοιούτων Λόγων. ΕΙ δέ τι έτερον 
siapa τον βασιΛέο:ς διεμηνύθη μοι, τούτο μαθεΤν 
Ιθέ.Ιω- Και οί πρέσβεις πρδς αυτόν · *0 βασιΛενς, 
τ ήν&ήν τ ε καϊ τον ύπό σέ στρατεύματος σωτηρίαν 
β?νΛόμένος, ταύτα σοι δι' ημών άποφθέγγεται. 
ΟΤσΟα πάντως ότι ποΛΛάμογήσας ούτε τήν " avfi · 
fiaylr.v κατασχεΐν οϊός τε γέγονας, ούτε σαντφ 
yay τοΤς ύπό σέ αγαθόν τι προσενήνοχας.ΕΙγοϋν 
μ ή *ια>·τεΛή άπώΛειαν εαυτού τε καϊ τοϋ ύπό σε 
.iftov βονΛει πραγματεύσασθαι, Ιθι πρός βασι-

Recordaris profeclo promhsionum ct juramentorum 
illorum quibut non lu tolus, sed omnes quoque qui 
lunc transiert comites vo* obilrirtxeraiit nobh. Nunc 
vero-ntii dissimulat praseniem [ortunam luatft%ex-
periris plane quam nunquam ulli recte cedat jurt*-
jurandi contempta religio. Sic iucboantes haud 
doeilis audilor carniinuin tnlium mtiiure Β imumlus 
iulerpellans : Vot vero9 inqi.il, si ub imperaiore aliud 
afferiU, tempus est promere; nam liorum quidem qucs 
exors'% esiis abunde e&l. Gui lcgaii : Hiec, inqtiiuni, 
imptralor libi per os noslrum loquiiur. Scis plane quam 
nihil conaiu sumpiuqueconlra me immenso prv(ecem; 
401 qu*VP* eut "β unam quidem Dyrritachiensem 
arcem lotit annisut vivibus opibusque luam facere 

Λ^-ίαν jiov, άδεώς άποκαΛύψας άπαν τό σοϊ βον- D valuerit, nec libi tuorumce ulli fructvm ultum ta-
. I r j r ^ r , καί άκονσόμενος αύθις τά ήμίν δοκοϋν-
τη. Καϊ εί μέν ές ταυτόν αϊ αμφοτέρων γνώμαι 
ζχινδράμοιεν, θεψ χάρις, εί δ' ού, άσινή σε αύθις 
πρός τήν οίκείαν πέμψω παρεμδοΛήν. ΆΛΛά 
xui δσοι τών ύπό σέ αρός τήν τού άγιου τάφου 
προσκύνησαν άπιέναι βουΛήσονται, ζισωθησον-
ται %β παρ' έμοϋ' όσοι 

εθνών · 

τήν πρός τήν χώραν 

Varia) lectiones ex cod . Coisl in 
k 1 τήν πόλιν. " διασωθήσεται. Lege διασωθήσονται. 

boris insani paraveris. Si jam igilur vel sero sopitns 
supremum exitium tui tuorumque nno Balttbri eon-
tilio deciinure vis, uccede U$ ad majcalatem mean\ 
quidque α me cupias txprome, audituiut α me vicit* 
tim quid mihi lideatur. Ac ii quidtm rufuntales 
iwsLra comeniant, Oeo graluc nulla mora paci$ 
erii. Sin t&inus, ai (e cerle securum ac titlum in 

http://inqi.il
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cattra remittam tua 
orandi sancti scpulcri de&itlerio tenebuntur, eot ego 
cuncto* Ulo perducendos mco sumptu miorum duclu 
curabo; pairiam autem cogitnntes viatico iintruclos 
et donis cumxiatos domum dimiitam. Ad ea Bai-
iuundus : Nunc demum. iuquii, seniio mitso* e$*e 
ad me ab imperatore viros idoneot ad mecum de re 
communi file Iractandum, mente itlius referenda, 
meaque cognoscenda. Fidem igilur mihi plenam α 
vobis volo fieri, non contempiim excipiendum me 
qnando ad Augustum veniam, verum n!tra sex itadia 
occursuro* tnilii honoris causa familiaret necetsa-
riotque ejns ac conaanguvieot inlimot. Ubi aulem 
eo pervenero ac limen Augustalis tubiein altigero, 
imperalorem ipsum e regio solio a*$urreciuriim 
milii, iicque houorifice snsceplvrum nullahabita con-
venlionum olini inler not transactarum ralione : 
nec juris id sibi sumpiurum ut quoniam me illi ali-
qnando subdilum atque obnoxium professus l i m , 
modo velit raiionem exigere gettorum, examinique 
suo ac judicio subjicere : sed potius in omnibus me 
habilurum pro homine meas ptane potetlahs per-
(eeteque tibero, ae jus iniegrum habenle agendi 
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titorum vero quieunque ad- Α αυτών άναχώρησιν έΛωνται, δαφιΛών τωτ έί 

έμού δωρεών άχοΛαύσσντες πρδς τά οϊχοι Ltc> 
Λυθήσοντσι. ΚαΛ δ; ττρδς αύτοΰ;· Nvr fjrw 
δντως χαρά τον βασιΛέως σταΛήναι drdfa<; 
Ικανούς εϊχείν τε Λόγον καϊ δέξασθαι · αιώ 
γοϋν παρ* υμών χΛηροφορίαν Λαβείν είς tb 
ΧαντεΛές μή άτίμως ύχοδεχθήναι χαρά τον 
αύτοκράτορος9 άΛΛά πρό έξ σταδίων rofccpT 
σιωτάτονς τών καθ* αίμα προσωκειωμένων abrij> 
τήν έμήν ποιήσασθαι χρούπάντησιν χερ) U 
τήν βασιΛικήν σκηνήν πεΛάσαντα άμα τω τάζ 
χύΛας ε Ισ ιέ ναι καϊ αυτόν τής βασιΑίχης έξατα-
στάντα περιωπής έντίμως με ύποδέξασΒαι, «αϊ 
μή δ% ήντιναοϋν α άναφοράν τών χρογερ-
ννιών συμφωνιών γεγονεναι μοι· ή δΛίας «c 
κρίσιν άγαγέσθαι με. άΛΧ έΛευθερον 2ί«βν 
έσχόντα90 κατά τό έμοϊ βουΛητόν είχειτ oxica 
καϊ βούΛομαι, χρός δέ τούτοις καϊ τόν fiacuk 
τής έμής κρατήσαι χειρός, καϊ προς rjj ^ r J j 
(82) τής χΛίνης αύτοϋ χαραστήσαί με, χάίμετα 
δύο χΛαμύδων (83)̂  τήν ' εϊσοδον χοιψάμεπτ 
μηδόΛως είς χροσκύνησιν χάμψαι γόνυ i) τρά-
χηΛον τφ αύτοκράτορι. Τούτων Ακούσαντε;« 

*· οίαντιναούν· 8 0 Ιχοντα. 
Variffi lectiones ex cod . C o i s i i c . 

Car. DufrosniiDa Cangii not». 
(82) Πρ>ς τή κεφαΛή. Vide Notala ad Gin-

nn?ni, lib. j i , n. 17, et Disscrtal. xxvn, atl Join-
Ti l lam. 

(8S) Μετά δύο χΛαμύδων. Inferpres ad verbum, 
cum duplki chlamyde. A l rhlamys hoc loco sumiinr 
pro milite sagalo. Instabal porro Boemundns, tit 
<\W\ liceret in conspecium Alexii admiiti tn comiiaiu 
dMoruni iiiililiim, seu eqiiitum, Gaili dicerenl, avec 
drux cotle$ d%armes; qua loqnpndi formula ntiiiir 
Fpoissaries, IV vol. cap. 77 : Car ά ία batnille de 
paravaut, il avoit perdu trente iroit colle* d\irnift 
dt son lignage; hoc esi, 53 miliies, seu chevaliers, 
p\ sua cognaiione. Monsmdeliis, II voL an. 1450 * 
FJ furent pris plusieurs tnttre* cnpitaines, el gentils-
honmet Anglois porians c ttes d%nrmen. Solis qtiippe 
nvliLibus, vel saltem nobilibirs, sagmu mtliiare 
ferre lioebat. Unde Masucrus in Praciic9, l i t . De 
taUns, n. 49, nohilifaiis essc nrguinenitim dixit, si 
ip&e ttobilis, et alii prardecehsores tui9 cpnsueverhtit 
portare vesfe» en devi$e9 id est, saga nnlii<ra armo-
rtim insicnibus distincta, riijusmodi vulgo Franci 
nostri 397 lorioati superiuduebnnl. Qnod vero 
cjiisiuodi sagis inililaribns ab invicem discerucren* 
IUP miliiee, et per ea imiolesccreiit, cogmlioue*y 

nostris cognoimances, Anglis cognizance, vulgo saga 
isla appellabaniur, qucmadtiiodum Gr&cis δείγ
ματα dice!)antnr, signa ciypeorum. Vegeiins, lib. i , 
cap. 48, dc tniliiibus : Dherti$ coloribus diversa hi 
tcitih signa pingebant, ut ipsi nominnnt, δείγματα, 
sicut eiiam minc moris est fieri. Oraculum Leonis 
inip. de Andronico Comneno lyranno, qui Agne-
lern Philippi regis FranciaB filiam uxorem duxe-
r.u : 

Ό τψ ξένψ δείγματι συγκεκραμένος. 
ld esl, ut mon<mus in Ν itis ad Ginnamum, qui 
familia? extranece se commiscuit. Mallbaiiis Parrs. 
an. 12"D : €itm viderent hostes Chrhli armh, vexillh, 
el wgnilhnibt;s piciuralis, quas bcne noverant, cum 
derisiouib 1% sup&rbire, ubi cogniliones picliirata\ 
sunl twga ipsa arinW t*l insignibus dislir,cta. W l -
lebmis Briio, tib. 11 Philipp. ; 

Qua>que armalum veslis contueta $upremo 
Serica, cuique facit certis disiinctio noiit-

C Willelmns Guiart in S. Ludovico, ubi de Manfrwo 
Siculo rege occiso: 

En la chace ext Mainfroi tui9 

Mes onc uns hom ne poi ά dire 
Pour certin qui le pot ocire9 

Car ie jour de celet nuisancet 
Porta eslranget connoissances. 

Id esi, ca die qna caesus eet, Manfredosnon suora 
ac soliium, sed alleriiis sagum indueral, nc agno-
aceretur. E l infra, ubi iJe Henrico Cosenlino, q« 
Caroli regis arroa induerat in pralio,in quoConfi-
diiius fusus est : 

El premerain pour l'e conduire 
Est le preus Henri de Cosdnces, 
Cei jour porta le$ connohtances 
Du roy, parquoy plustosl peri. 

Nam ivgibus, quoiies in praelia proceaeo*ni, > ^ 
j ) solebant egregii et forlissimi miliies, iisdein φ»·.1^ 

iH<», induti sagis, him ut essent ad ejut ε*#ο*ια 

t« ipso priulio specialiter deputali, ui loqeilf η ' 
gordus an. 4215, ubi de pugna Bovinensi. w 
eiiam ne ia regem, si ex sago el insignibns J»P 
lariier agnosceretur, lola praelii vis ' n c u m D f " : f l 

Idem Guiarlus de Stephano de Longo Canipo,« 
ex iis qui Philipnum Augustum in eo pr»1 0 

mitabaniur * 

Tost apros, ce dist la Chronique, 
Fut dun cop. qui li fut rui9 

Esiienne de Longchamp luo, 
Qui lejouravoit fait merveilles, 
Ses armes esloient pareUles, 
Α celies dit roy proprement. 

Qtia; qttidcm de sago militari iniellige^ *JJJj[ 
iiarn alia bnjus wsns in noslraic Hisforia p™*1 

tixenipla. Yidc Disscrtat, 1 ad Joinvillaw. 
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άνωτίρω οηλωθέντες π,'.έσβίνς, τδ μέν έξαναστήναι Α {oquendiqtts quoa ct quanium libuerit. Volo pra*lerea 

ipondeulis impcralorem arreplurum meam manuut% 

et ad capui sui reclinalorii daturum milri tocum, 
bonique consnlturum ut ego ad eum cum duabus 

τού βασιλικού θρόνου αύτδν ού προσεδέςαντο· άλλά 
κα\ ώς περιττήν τήν αίτησιν άπεπέμψαντο. Ού 
μόνον !έ τούτο άπεδοκιμασαν, άλλά κα\ τδ μή 
κλίναί. γόνυ μήτε τράχηλον εί ; προσκύνησιν τω 
βασιλεί. Ιΐρδς δέ τό τινα; τών πο^ωτέρω συγγενών 
αύτοΰ μετάδινα: διάοτημα ικανδν κα\ ούτως τούτον 
προσδέξασθαι πρδς τδν βασιλέα είσελευσόμενον χά
ριν οικονομίας καί θεραπείας τής πρδς αύτδν καί 
πρδς τδ σύν δυσ\ χλαμύσιν είσελθείν άλλά δή καί 
τδ τής χειρδς τούτου τδν βασιλέα έφάψασθαι κα\ 
στήσαι πρδς τφ άνωθεν μέρει τού βασιλικού σκ'μ-
ποδος, ούκ άπεπέμψαντο. Μετά τδ ταύτα ^ηθήναι 
διέστησαν οί πρέσβεις απελθόντες, ένθα ήτοίμαστο ή 
τούτων άνάπαυσις, φυλαττόμενοι ύπδ σεργεντίων 
(84) έκατδν, ίνα μή νυκτδς έξεληλυθότες, τά περ\ τδ 
στράτευμα κατασκοπήσαιεν, και ούτω καταφρονη-
τικ^τερον πρδς αύτδν διατεθήσονται. Τή δε μετ' 
αυτήν, μεθ* Ιππέων τριακοσίων καί τών κομητών 
πάντων κατέλαβεν ούτοι, 5 1 δηλωθείσι άνδράσι τή 
προιεραία ώμίλησε, καθ 1 ούτως τούς έκκρίτους έξ 
τδν άριΟμδν συμπαραλαβών, άπειαι πρδς τούς 
πρέσβεις , τούς υπολοίπους αυτού που καταλιπών 
άπεκδίχεσθαι αύτδν εκείθεν έπανελΟόντα. Περ\ 
γουν τών προλεχθέντων αύθις διασκεπτομένων, έπε\ 
Ό βαίμούντος ένίστατο, κόμης τις τών λίαν ΥΨΗΛΏΝ 
Ούβος (85) τήν κλήσιν πρδς τδν Βαϊμούντον έφη, 
ώς Ουδείς άρ' ημών τών μεΛΛόντων μετά τνϋ 
βασιΛέως συνάψαι τόν πόΛεμον, οΰχω δζΛηζέ 

clilamydibus ingrediens, nec genu flectam ei vene-
ratidi cansa, nec collum inclinem. Ex his legali 
aimucniiit quaHlam, reciisanuil caelera; uaru nec 

assurreciiiruni Baimundo vtni«nii Aiigustuiii e 
regali solio, spondere se uiiquam eiceperniil posse; 
negaruniqtie se in id asscnsuros quod addebat, 

peiens liccre sibi, ut imperalorem accedeus salu-
tatidi causa nec genu »2c colluni flecterm. Caeiera 
sane recepere : neinpe occursum oiliciosum cogna-
loruiu Augusii, ei ingressum ad eum cnm duplici 
rhlamyde, luui coniactum maiius Baimundi ab ini-

' peraiorc f.iciendum ; postremo ut astare ipsi liceat 
ad superiorem parlem lecti regii. Uis di-.tis ulrim-
que discessum est, legalis eo diverlenlibus ubi para-
lum ipsis liospiiiHui trat, apposila custodia satelli* 
tuiu cetitum, cum mandalo probiiteudi ne digrc-
dienies prxlexlu aliquo legati per eam nocicm ad 
castra propius accedcrem, qno iu 402 " 8 , o c o r c s 

essenl speculaluri ac videlicet ubi deploraiissiiuum 
eomm siatum u&urpassenl oculis, conlemptuti 
Baiinundum et aciuri cum illo rigidius. Postridie 
Baimundu» ctim equilibus irecenlis ei comilibus 
universi* progressus in eum locum ubi pridie cuni 
imperaloriis legatis egerat, relicio illic comilaiu 
caelero, juesoque sese oppcriri dum redttet, eleclos 

τ >va διά δόρατος, ία τοίνυν τά ποΛΛά, τήν είρή- Q cx onini suorum uumero sex e piatcipuis secum ad 
rrtv (86) τής μάχης άΛΛάξασΟαι ·* χρή. Λόγων 
ούν πολλών έξ έκατέρων κινηθέντων, βαρέως ό 
ΒαΤμούντος εΤχεν, ύβριοπαθών εί μή πάντα γένοιντο 
όπόσα φθάσας έπεζητει τούς ^πρέσβεις. Τών δ* έπί 
τισι συγκατατιθεμένων, έφ' ών δέ άνανευόντων, 
πείθεται ό Βαίμούντος, καί τήν ανάγκην δ φασι 
φιλοτιμία ν ποιησάμενος, δρκον έξ αυτών έζήτει 
ώστε έντίμως ύποδεχθήναι, και εί μή τοίς θελήμα-
σιν αύτοΰ ό αυτοκράτωρ άνανεύσειεν, άσινής πρδς 
τήν Ιδίαν έκπεμφθήναι παρεμβο)ήν. Τών ούν αγίων 
Ευαγγελίων προτεθέντων, ομήρους έζήτει παραδο-
θήναι τώ άδελφφ αυτού Γίδψ κα\ φυλάττεσθαι παρ* 
αυτού μέχρις ου αύτδς ύποστρέψοι. Οί δέ πρέσβεις 
είς τούτο κατανεύσαντ€ς , όρκους άν κα\ αύτοι ύπ^ρ 
τής τών ομήρων ασφαλείας άντεπεζήτουν. $ατα« 
νενευκώς δέ πρδς τούτο δ Βαίμούντος κα\ όρκους 
δούς καί λαβών, τούς μέν ομήρους τόν τε σεβαστδν 

legaios ducil. Ibi resumpia beslerna disceplaiio est; 
insianleque Baimuudo ut cunciae a se proposiUB 
condiiiones acciperentur, eomes qttidani ex valdo 
prajslantibus, Ulms sive llugo nomine, sic Baimun-
duin alloquitur : Nullus adhuc nostrum qui huc 
veneramus cum imperalore prwliaturi quemquam 
hasla percunit; omilte itta tot verba; pax prcclio 
tnuianda ul. Muha binc excepil aliei uatio allerca-
tioque sermonum, indigtiaute Baiiiuiiido ac c o n i u -
iuelia! loco ducenlc quod non pariicr omnia qu;e 
pclierai a Ifgmis uoncedcreniur; legalis porro 
ipsis in eo perscveraulibus ul quxdam utique ne-
garcnt, itidul^ereul <aeicra. Tandeni persuaeus 
BaHimndos esl, ei neccssilale iu anibitioncoi versa, 

D qiiod diei stlet, consctisu iti rondiiiones oblaiag. 
Juramenio igilur iuierposilo lirniari sibi petiil a 
legaiis quae promiseraul. Horum bacc erat suinnia : 

1 1 ού τοίς. · • άντιλέξασθαι. 
Vrari<B iectiones ex cod. Coialin. 

-Car . Dufresui i D u Cang i i noUe. 

(84) Σεργεντίων. Laudat hunc Atinas looiiui Cu-
jacius ad I. 7, Cod. de jtire ti*ri lib. x, ubi quos 
vulgo apptdlaiiiiis tergeanitex terians, scu apparito* 
it*&, a Cwtarianis deducil. Scd vox csl pma puta 
Gall i ia , v r l poims a Laiio deducia, tervire, noslris 
ietvir. Appahiores euim f.iaiuli sunl qtiodaminodo 
judicum, cuiti eorum dccreia exsequuuiur ; uiide in 
udictis priucipuiii el regum uoslroniin scrvietiles 
dicuiilur, qua appellaiiuiie indigilaniur eliain bella-
lorts pcdites, el udlites inlinii ordinis, qnod equi-

libus v»d armigeris 3G8 deservtreni, seu polius 
mdiiarenl. Suiil igilur σεργέντιοι boc loco pedili-s. 
Sed ha?c nnta. 

(83) Ούβος. Hugo Bu!uel!u% d«» ιμιο supra. 
(80) Την εΙρι\νι\ν. Cons* n l i i Oi\ie.icus, pag. 824, 

duin pruceres Francos ab Alexio corrupios Boc-
i n i i n d u m a l l o q i i e i i U » s indticil : Fucigiiur, a«a?«umaj, 
pacem cum imperalore, aniequam comprtlicn;tari&9 

vel morle condemneris. 
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foreut perbonorifice ipse exciperelur ab impera- Α Μαρϊνον, και τδν καλούμενον 'Αδράλεστον, κα\ τδν 
Φράγγον 'Ρογέρην, παραβίδωσι τ·ο Αδελφή αύτοΰ tore; ac si i * se aiidito poslalatis atimrore suis 

reeusaret, libernm el tutum «n sua sibi casira re-
cessum darel. Ιιι id juejurandura a legalis daium 
prolaiis in medinm sanclis Evangeliis. Qnia vero 
BaJmundtis obsides dari jubebat in manits fralrts 
sui Gidi, cuslodirique ab ipso usqne ad suum redi-
tum, jusjurandutn de incoluinilate ipsomm :i Bai-
mundo Ticissim petilum est el ab eo sine mora 
praesiiium. Quo cavebatur ui sebasltis Marinus, 
Adralesius, el Francus Rogerius Gido in pignus 
fitlei asservandi iradili , siaiiin alque Baimmidtis 
a colloquio imperaioris, seu f.icia, sen infecla 
pace rediisset, illaesi ac seciui remilterentirr ad 
imperalorem. Ca3teru.11 anleqiiain iier Bahmindus δ ν χ β Λ Ι ν β π ο τ έ μ | ν α 0 ο 0 ν τ α φ γ ή ν 

ad Augusliim ona cum Eupborbeno Conslanlino Β άπασαν, ποτέδέ ύποπεπτωκότχ κα\ μίχρι κον'α; α> 
Gatacaloae capesseret, cum neceisarium putaret 

Γίδω, ίν' όπηνίκα ή μετά τού βασιλέως είρηνιχις 
σπονδάς ποιήσειεν, ή ε! μή τούτο, αβλαβείς έκεΤΟεν 
κατα τούς όρκους αυτούς πρδς τδν αυτοκράτορα έξ 
αποστείλη. Μέλλων τοίνυν τής πρδς τδν 9ααιλία 
μετά τού Εύφορβηνοΰ Κωνσταντίνου τού Κατιχι-
λών φερούσης άψασθαι, έπει δυσωδία πολλή διά Ά 
περί τδν αύτδν τόπον, καιρδν ίκανδν τδ ύπ' αύτδν 
στράτευμα χρονοτριβήσαι γέγονεν, βουλόμενος μ£-
ταθεϊναι τδ στράτευμα, μηδέ τούτο άνευ τής αυτών 
• · βουλής έθελειν γενέσθαι έλεγεν. Τοιούτον γάρ τδ 
Κελτικδν γένος άνώμαλον κα\ έφ' έκάτερα Ιν δξ:!ι 
καιρού £οπή μεταφερόμενον · κα\ έστιν Ιδεϊν τον ύ· 

mulari auram caslris, diuliirna ίιι loco uno con-
stantia foeientibus, eam rem arbiirio legaloritm 
delulit, petiilque ab iis exquisita viddicel oflkiosi-
tate ut id probarent. Sic inaequalis et in omncm 
aequfi inftnita partem nalura Gallortmt est, ab acer* 
biiate inierdum suinnaa ad remississimatii faciliia-
lem momenlo desiliens, ita ul qui modo prafiden» 
tissimue elaiissimo eupercilio tcrram se miwabaiur 
concussurum universam, mox hamiliiale demiesis-
sima uaque ad puWerem subsidal : ubi prseserliov ia 
ingenia robusla fonisqueac flxieeenieniiee viros inci-
deril. Legati oblaiam polestatem usurpantes praifi* 
niuni spalium siadiorum duodecim, uhra quod irans-
ferri castranon permiltereot; 403 acquieeceniiqtie 
Baimundo et praescripios noa excessurum limiies 
aiemi, addiderunl, sequoque, si vellei, ituros cum 
ipso et inspecluros locum : quo ad id etiam an-
nuenie, daiis i l l i slalim ad cusiodes clisurarum 
lilleris, probibiiemnt ne qua deinceps incursione 
Gailos inrestarenl. Tunc Enpborbenus Constanlinos 
Galacalo peiila inipctralaque a Baimundo venia 
ingrediendi DyFrbacbii ad breveni dunlaxal rooram; 
celeriier lsaacii sebastocraioris (ilio Alexio con-
venio, quid ipse sociique siaiul missi duces cum 
Baiinando transegissenl, exposuit, omnium adbuc 
penitus ignaro. Elenim propier malbinaai quam 
imponi toti per circuitum coronae niurorum urbis 
imperator jusserat, nemo Dyrrbacliiensium de-
speclate a longo tempore potuerat quid in Gallorum 
casiris gerereiur. Tabul» erani summis addiue 
moenium pinnis, nullo commisss devinciaeve cla-
voriim nexu, sed pendcnles in incertom et ad 
quemvis impulsum flucluare aptae; quod sic erat de 
industria paratum, ut si quando Laliui scalis ap-
pliciiis in muri crepidinem ascenftum couali per-
ligissent, ibi pedem iigere nequirenl ullo certo 
loco : sed iremulos et lapsanies taciu primo asseres 
cxpcni, mique desperalo ingreseu resilirent: nisi 
sese ipsos, una cutn male fundalis quibug insisiere 
audercni plancis, abripi pcssum inira civiiaicm 

τής καταγόμενον, κ α ί μ ά λ λ ο ν όπηνίκα στεροτίριις 
έντύχοι φρονήμασιν. Οί δέ πλειω τών δ*Ό καϊ δεκα 
σταδίων ού συνεχώρουν μεταθείναι τδ στράτευμα. 
Κα\ εί τοΰτο βούλει, πρδς τδν Βαϊμούντον έν.εγον, 
συνελευσόμεθα κα\ ήμεί; όψόμενοί τδντδπον. Ka* 
τανεύσαντος δέ κα\ πρδς τ ο ΰ τ ο τού Βαΐμούντευ, 
παραχρήμα διά γραμμάτων τοις τάς χλειβούρας 
φυλάττουσιν έδήλωσαν, ώστε μή έκδρομάς sww* 
μένους καταβλάπτειν αυτούς. Ό δε Εύφο;6 νδς 
Κωνσταντίνος δ Κατακαλών ήτειτο αύθις τδν Βαϊ
μούντον παραχωρηθήναί οί τ ή ν είς τδ άυ^ψΛ 
άπέλευσιν. Κατανεύσαντο; δέ τού ΒαΙμούντ:ν, 
γοργώς τδ Δυ£>όάχιον ό Κατακαλών καταλαμβί^ι, 

C κα\ τ δ ν φυλάσσοντα τήν^ πόλιν Άλέξιον τδν ulto 
Ίσαακίου τοΰ σεδαστοκράτορος αναζήτησα:, Μτ-
γειλε τά π ;ρά τοΰ αύτοκράτορος διαμηνυθεντα κ ^ 
αυτόν τε κα\ τούς συγκατελθόντας μετ' αύτου λογα-
δ 7 ς τ ώ ν στρατιωτών. Και γάρ ούκήδυ^αντοτο» 
τείχους πρόκυπτε ιν διά τ ή ν γεγενημενην άνωθεν 
παρά τά κρήδε-μνα τ ο ΰ Δυ^/ααχίου μηχσνήν του 
αύτοκράτορος · σανίδες γάρ τίνες π ε ρ ί τάς Ασεάλξεις 
τού κάστρου εύμηχάνως ετέθησαν, Ιπ\ τούτψ αντω 
κατασκευασθεΐσαι άνήλωτοι, ώστε τούς ίσως 
τών Λατίνων διά κλιμάκων άνα^ιχάσθαι πηρωμ^· 
νους, έπάν τών επάλξεων έπιβαΖεν, μή έστηριγμ '̂ 
νους Γστασθαι, άλλά σύν αύταις σανίσι διολισβαινειν 
τηνικαύτα κα\ πίπτε ιν έντδς καθά γε είρηται. Τβ·> 

^ τοις ούν όμιλήσας δ Εύφορβηνδς καΐτά τοΰ βασιλέ'·ς 
μηνύματα άπαγγείλας κα\ θάρσους έμπλήσας*^ 
τούς, έρωτήσας τε τά περ\ τοΰ κάστρου, κα\ δι»γν ί̂ 
τά κατ' αυτούς αρίστης τετυχηκέναι οίκονομι«> 
ώς τών πρδς χρείαν αύτάρκως έχοντας, πσρ 
ουδέν τάς τοΰ Βαιμούντου λογιζόμενους μη*.*^* 
καταλαμβάνει τδν Βαϊμούντον τήν ταφρείαν^ι 
προεϊπε ποιησάμενον, κα\ ενωθείς αύτω τής «Ρ» 
τδν βασιλέα φερούσης εΓχετο· οί δέ έ π ί λ ο ΐ ί Λ ΐ ^ 
πρέσδεων κατά τά προΟπεσχημένα μετά του 
κατελείφθησαν. Μανουήλ δέ τδν Μοδηνδν πιστέτβ'^ 
τε κα\ εύνούστατον τών αύτοΰ θεραπόντων 
χοντα προαποστέλλει προς τδν βασιλέα τψ 

Variro lectiones σχ cod. Coislin 
'αυτού. 
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αΰτ',ν του Βαΐμοϋντος άπαγγέλλοντα έλευσιν. Έπε \ Α ruina pracjpili ad certuin cxitium veJint. Atl Dyr-
δέ άγχού της βασιλικής έγεγόνει σκηνής παρεσκεύα-
στο κα\ τα τής αύτοΰ ύπαντής, καθώς ο! πρέσβεις 
τούτω συνέθεντο. Είσελθόντος δέ τούτου, έκτε ίνας 
τήν χείρα δ βασιλεύς κα\ τής εκείνου άψάμενος 
χειρδς, και τήν συνήθη τοίς βασιλεύσι προσαγόρευ-
σιν ποιησάμενος, εγγύς τοΰ βασιλικού παρέστησατο 
θρόνου. 

rbacbteiises ergo Eiipborbcnus adiens mandala eia 
qua? ad ipsos babebat imperaloris exposuit; audero 
ipsos de caelero ac oplimo aniino csse jubcns. In-
terrogavh deinde vicissim quo res eqrm» UHO 
essenl; el ut recte babere owinia contpertl, sumino 
consilio maximaque provideiuia tolo obsidioiM* 
lempore adminisiraiaro apud illos fuis&e piiblicam 

rem, a))undare adbuc ipsis ad victum ac belli usnm quae opus esseni, comeinnereque eosdem mihC 
inaxime ac plane nibili ducere macbiuas omncs cooalusque Bajmundi, cum bis ad Baimundttm re-
diit qni jam comtuodum sua casira Iranstulerat enm in locutn de quo fneral pritis euin inler lega-
tosjiie conveii tnm. Huic sc adjungens Euphorbenus iier capessii ad imperaiorie Caslra, tribus aliig 
oOciis suis, prius legatis, nunc obsidibus, prout eral consliiulum, in Gidi poleslaie reliciis» Porro 
ipse jara pergens praemisil ad Auguslum e via Manuelem Modcnum hoiuiitenfesibi fidissinium nun-
liuin advenius Baimundi; qui ubi ad certuni ab Augittlali spalium provcclus euitdo esi, ob«ios 
babuii jnxla pacia convenla familiares iinpcraloris. Deinde Baimundue admillilur, Augusto extensa 
inanu sua maiuim ejus prehendente, iisque eum verbis ac modo salniame quo imperatores eolcnt 
niox e i iamMnvi la i t teu l prope imperalorium aslaret solium, 

Ή ν δέ τοιούτος δ άνήρ οίος, ώς βραχεί μέν εί- Β ls vir cui, ul mulla paucie comgam, nulJuui ea 
πεϊν, ούδεις κατ' εκείνον ώφθη έν τή τών 'Ρωμαίων lempesiaie neque Graecum neque Barbamm Ro-
γή , ούτε βάρβαρος ούτε Έλλην · θάμβος γάρ ήν 
οφθαλμών δρώμενος και φημιζόμενο:, Ικπληξις κατα-
μέρος δέ ύπογράψαι τδ τού βαρβάρου είδος. Τοιόσ-
δε μχκρδς ήν τήν άναδρομήν τού σώματος ώστβ 
είς πήχυν ένα μικρού τούς μακρότατους ύπερελαύ-
νειν, τήν γαστέρα συνεσταλμένος και τούς β* λαγό" · 
νας, κα\ τούς ώμου; ευρύς " καΐτά στέρνα πλατύς 
κα\ τούς βραχίονας κρατερός* κα\ τήν δλην έξιν τού 
σώματος ούτε περιεπτισμένος* 8 , ούτε περιβριθόμε-
νος ταΐς σαρξιν ι β , άλλ' ώς άριστα κεκραμένος, κα\ 
οίον ε ί πεϊν κατά τδν Πολυκλείτειον κανόνα ένηρμο·* 
βμένος · τάς χείρας άδρδς καί τών ποδών τάς βάσεις 
σ τ ε ν ό ς · κα\ τδν αυχένα κα\ τά μετάφρενα εύπαγής 

mana lerra parera vutii; cujus famae ingenti, qtia 
late procul percellebat animos , gpecics praeseniis 
admirabilis rapiens coram oculoa exacte responde-
bal, 404 t a l i s fere aspectu ac forma fuit. ^ongo 
surgebal excursu slainra corporis, adeo ut proce-
rissimos quoeque uno ferme aliior cubilo transcen-
dereU YentreDi et ilia coalraeiior , lalus bumeros# 

spatiosoet coaequato peclore, lacertis lorosas; tola 
corporis habhudine nec strigosa, nec gravaia floxti 
carnium, sed optimo inler obesiiatem et maciem 
temperamento, velut Polyclatr manu ctijusdam ex 
idea praBcellenlissimae artis ficius aique tornaius : 
majuscolU el succo vivido solidis manibus ; recte 

, . w r r ~ - , . Α · " I Τ ί « · - ρ * - ^ » 

Ύποκεκυφώςδέ μετρίως τψ ακριβώς αύτδν περι - ' fundalis pedibuset robuste vesligium obiitieritibug; 
εργαζομενω έφαίνετο · ού τών νωτιαίων σπονδύλων 
τι ττεπονθότων τής ^άχεως, άλλ' ούτω μετρίως έκ 
γενετής, ώς Ιοικε, τήνδιάπλασιν έσχηκε. Τδ χρώμα 
κα\ τδ άλλο μέν σώμα λευκότατον, τδ δέ πρόσωπον 
μετά τού λευκού έπυρσοΰτο, καί ή κόμη ύπόξανθος, 
Αλλ' ούμενούν μέχρι τών μεταφρένων αιωρούμενη 
χατά τούς άλλους Βαρβάρους* ού γάρ έτριχομά-
νει (87) ό άνήρ, άλλά κουρίας ήν μέχρι τών ώτων. 
Τδ δέ γένειον είτε πυρσδν είτε άλλο τι χρώμα είχεν, 
ούκ έχο) λέγειν · δ ξυρδς γ ά ρ 1 7 έπ εξήλθε ν αύτδ κα\ 
τιτάνου παντδς άκριβέστερον · έδόκει δ% ούν είναι 
και τούτο πυρσόν. Τδ βλέμμα γλαυκδν κα\ άμα 
θυμδν κα\ έμβρίθειαν ύποσημαίνον. Κα\ ή £\ς αύτφ 

Vari® lectiones ex cod . C o i s l i n . 
e % τάς . , s περιεσφγμένος(βί.€). · β τή σαρκί. w γούν. 

Car. Dufresnii Du Cangii note, 
(87) Έτριχομάτει. Ν «m Normanni cajieri, ul et D est ex Gedreno, pag. 453, el ex iis qna? nota-i 

F r a n c i , lesie Orderiro Vitdi lib. νιιι : Capillos α Salmasius ad Sfdinum, Gos^elinus bi Hjsior. vejer. 

cervicis armoruiiiqiie apia compages, et tum succt 
plena. luni dignitatis. Trunci staltis , si quis atlen-
deret curiosiut, e rcciissiino indinari paulisper in 
prunum videbalnr : non ullo vertebrariim aul spinse 
dorsi vii io, sed prout apparebai, qiiod ab a?lato 
tenera ingiilulis moderanlium in i^Uim esse! babi-
tuni ad epecimen niadesliae formalus. Golor reltquo 
corpore candidis&imue. Facies ia niveo rubebal. 
Capilli subdwi, eaienus promissi ul aureategerent, 
non eiiam more gentis humeros flagellarent, nequa 
enim iiisaniebat isiam insaniam comaB studemium. 
Barba cujue coloris esset non possum dicore, genai 
quippe ae menlum ejus acie novacula* ad cuiem rasa 

tertice in frontem ditcriminabatu, longos crinez 
veluli tnulieres nutriebant, et summopere curabant.. 
IHeni an. 109*2 : Eo tenpore miliiares viri more$ 
paurno* %n vesiiiu et capillorum tontura derelique-
runt9 quo$ paulo pou burgenses el ruahi, et pene 
lotum vulgus imilatt tunt. Et lib. u : ln nutrimento 
autem comarum, mulierum $equaae$ (Btiimaniur. 
Gal los wieres et Francos comam nulritisse palain 

Gall. Iloiomannus et Maiharellus in Franco-Gall. 
conlra quam Graeci, qui capui tondebaoi, ut e*t in 
Episl. AdrianiPP. ad Carol. M . ex iis qnas edidil 
Greizerus. Angli eliam ea lempe^iaie comatu nuirie-
banl, quo nomiae ab Anstlmo Canluariensi arr-bi-
episcopo aoa semel qarptos aucior esi Ead nenii», 
lib. ι, ιιι ei iv Hi*t. ftovor. et ex eo Wdlelmus Mal-
mesburiensis. 
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superflcicui babebanl quovis gypso ixviorem; cou- Α κα\ ο μυκτήρ ελεύθερον έπνει τον άέρ*. Συνηγορεί δε 
|. ctura lamen esl rufam et hanc fuissc. (Jlaucus τω μυκτήρι διά τών στέρνων, και διά του μυχτήρος 
aspectus, ira; atque acerbitalis non bene laientiiiin τήν τών στέρνων ευρύτητα· ή γάρ φύσις διεξόδους έδ> 
visubmista niinax. Nasus libere aerem ducens δωκει διά τών pινών τού απδ τής καρίίας παφλάζον. 
mcatibus largiusculis; sic cnim erat opus ad com- τος πνεύματος. Ήδύδέ τι κα\ ένεφαίνετο τψ άνδρι 
inode iuferendam efferendamque spiriius copiam τούτω, άλλά τοίς άπανταχόθεν φοβεροίς ύπεθραύετο· 
quantamad evenlilandiimcorflagrantissimui» pulmo δλος γάρ δΓ δλου τοΰ σώματος αμείλικτος ή ν xsi 

; prelargus anbelarel, uutle illa instiiuio naUirae pro- θηριώδης δ άνθρωπος, άπδ τού μεγέθους, άπ\το5 
^ porlionem et signiticalionem iuuuiani babeul, ma- βλέμματος, δοκεϊ μοι, καί δ γέλως αυτού τοΤς άλλοις 

gnitudo narium et vasliias pecloris. Emicabai, fa- έμβρίμημα ήν. Ούτως είχε ψυχής τε καί σώματος, 
teor, universa ex specie suave quiddam, nisi crebris ώς κα\ τδν θυμδν έν τούτω κορύσσεσθαι χα\ τ'ν 
undecunque simul erunipeniibus lerroris qnasi έρωτα, κα\ αμφότερους δραν 4πρδς πόλεμον. Τό 
fulgctris , blandus iile radias frangerclur. liaque δέ φρόνημα αύτψ παντοδαπδν και πανούργον, χαι 
ainabililatein tcnuem inajori odiositate obruenlc , πρδς άπαντα λαβήν διαδιδράσκον · αί γάρ ομιλία: 
lam ille giganleus siatus , quam lorviias qusedam ^ τούτψ ακριβείς, καλ τάς αποκρίσεις έδίδου πάντα-
frontis arduae, ac quasi ad vim expeditorum taciia χόθεν άπεριδράκτους. Κα\ τοιούτος ών χα\ το-
miiincilas arluum, universo conspectu ferum baud σούτος, μδνω τψ αύτοκράτορι άλώσιμος ήν, χαι 
dubie quidpiam ei illaetabile spirabal; ul arrisus τύχη και λόγοις και τοίς άλλοις τοίς άπδ φύσεως 
ejus, raibi quidem , nihilo viderelur amoenior aut πλεονεκτήμασιν. 'Αναμνήσας ούν ό αυτοκράτωρ 
blandior , quam aliorum irata facies jurgauiium , αύτδν τών προτέρων επιτροχάδην κα\ συνε-χ.ασμ^-
adeo ηοιι iuavora soltim ejus, sed quaiiscunque νως πως αύτψ παραστήσας, έτέραν λόγου περίοδον 
amor eiiain, mililaris ίιι eo aique armalus appaic- έπο:ήσατο. Ό δέ τήν ιδίαν συνείδησιν έχων έλέγ-
bal : ita tamen ul senihes suavilalem exslsiere χουσαν, έπιτηδείως τάς πρδς τούς λόγους αυτού 
tolam a nalura ifunnaque corporis, vim eaevam έξέφυρενάνθυπογο^άς, τούτο μόνον φάμενος,ώ; Ούχι 
atque immanern a barbaro iiitus babilanie afflari nzp\ τών τοιούτων άνακρίνεσθαι έλήλυθα. Εΐ/ον γαρ 
auimo. Erat is non noalignilale solum cumuhlus άν κα\ αύτδς B* πολλά λέγειν. Τού θεού & ίν 
plurima, veruin arlibus quoque ad hanc exercen lam ταυτοϊς με συνελάσαντος, πάντα τού λοιπού τψ ffw 
omnibus abundans; nihil eo versulius, Hibil prom- άνατίθημι κράτει. Ό δέ βασιλεύς πρδς αυτόν· Τ? 
plissima consilii accommodatioiie inagis expediluin μέν παρεληλυθότα έατέον τδ νύν, σύ δέ εί (ίούλι» 
ad couversiunes onuiium lemporum. Nuuqnam illi Q σπείσασθαι μεθ 1 ημών, πρώτον>μέν ένα τών ύπδ 
occasio ansain imparato darel; nunquam quodcuivis z> jV έμδν κράτος χρή σέ γενέσθαι, ειτα δηλώσει 
pelilioai opponerel sciiluin deeral. Sermo ejus Ira- π £ ρ \ αυτού τε τούτου τψ σψ άνεψιψ Ταγγρε, έπι-
ctaaiis aecuralus; responsiones omni uudiquecir- σκήψαί τε αύτψ, τοϊς έξ έμού άποσταλεϊσι παρι· 
cumspeclioue piXMiiunilae, c l adversus vel acerrimam δούναι τήν Άντιόχειαν κατά τάς γεγονυίας έςαρχν 
cen9ura vigliam cujusvis , sna, preheusioiii locuin συμφωνίας ήμίν 8 e , εΐτα καί τ ' άλλα πάντα δ« 
prebenle uull i , prudeniia luiisbiuu'. Deiiiqqe bic συμπεφώνηται ήμίν, τηρήσαι νύν. τε κα\ μετέ-
lalis ac (anlus fuil, ut uni omuiuii! qui lunc eranl πειτα. 
hoatinum imperatori Alexio secundus , uui dunlaxat ili i fortuna, vi dicendi, consilio, caiierisque nalune 
dolibus essel inferior : plaae iuviciissnnus fuiurus, nisi eum auas sua, reranique ac spei raliones cum 
paire iueo commisissent. Qui quidem ineus paler ei lunc sibi astanii, pro ea qua valebal resiiva pe-
rilia sennonis ad usum quemcunquc405 Oguramli, refricavii primum quasi aliud agens obiter atqne 
obliqueiueinoriam praiteriloruiii: qux- cuin morsu conscieiuiae, et recordaiione successuum minus fe-
lirium, displicerel Baiinundo, mature is inlerpellavit ingralam orationem, nec ldira unara alleramque 
periodum sivil excurrere : cum et ipse prope par ariifex, ιιοιι minus aatuie dedinaret, quam ingeniose 
petebaiur; et quae obscurc ac generalim iniendebanlur, uiiiversim quaqtie ac dissimulanter depef-
lerel : iHtid subinde admoneas, neuiiquaui advenisse se discepialurum de rebus istis, alioquin es>e 
sibi cliani permulla in illis lemporibus negotiisque de quibua conqueri el exposiulare jure posset so0, 
qua3 quoniam divinaa duclu Providenii» buc modo dc pace (ractaiurus vcuerit, roajesiali ejus condo* 
naret permitlerelque nunc omnia. Tunc imperator: Yetera igilur sanedelinquamus. Te vero, Baimumlf. 
si bona fide mecum in ainiciliam convenire vis , primum oninium subjicere uiilii, el idominuiu prhr 
cipemque me luum agnoscere ac profileri oporlel, lum illnd ipsum nepoii uio Tancredo mandare per 
lilleras ui el ipse pra?stet; praeciperequo serioeidem ut Ariliocbiam juxta pacta convenia prius inier M> 
jurala, ducibus a me inissis aul ndllendis tradal. Posiremo iuducas ia antmuin el sancte spofide» 
velim c^eiera te omnia quae olim mihi proniiseras, de caelcro religioseaervalunini faclurumque eumma 
conetanlissimaquc fide. 

Cuai liaec ei aliaejus generis pliira dixissent vi- D Ταύτα τού βασιλέως καί άλλα πλείω πρδς αύτδν 

Var i© lecliones ex cod . Cois l iD, 
1 8 πρδς αυτά. · · ημών· 

http://COMNEN.fi


1001 ALEXIADISLIB X l i l . 
απόντος τε κα\ άκούσαντος, έπε\ δ αύτδ; εκείνος Α cissTm au.livisscntque inler se 

10 2 

iiupcrator et Bai 
TJV δ Βαϊμοΰντος κα\ ούκ ήλλοίωτο, !φη άόυνάτως 
ίχειν τήν τοιαύτην ύπόσχεσιν ποιήσασθαι. Κα\ δι' 
Αλλα τινά παρά τού βασιλέως Απαιτούμενα ήτειτο 
τήν πρδς τδ Γδιον στράτευμα έπανάζευξιν κατά τήν 
γενομένη ν συμφωνία ν παρά τών πρέσβεων. Ό δε 
βασιλεύς φησιν πρδς αύτδν δτι Κρείττονα έμού ούκ 
Ιχω τδν μετά ασφαλείας σε διασώσοντα. Και άμα 
τψ λόγω τοΓς ήγεμδσι π α ^ η σ ί α έπέταττε τού 
στρατεύματος, ετοίμασα ι τούς Ιππους αυτών, έφ* φ 
τής πρδς τδ Δυ££άχιον φερούσης άψασΟαι. 

Τούτο δ Βαϊμοΰντος άκουσας έξελθών έπ\ τψ'πρδς 
τήν άποτεταγμένην αύτψ άπιέναι σκηνήν, τδν έμδν 
Καίσαρα Νικηφόρο ν τδν Βρυέννιον τψ τού Πανυπερ-
σεβάστου τότε τε τιμημένο ν άξιώματι έ^ήτε ι θεάσα-

miindiis, landem hic illius sennoneg pnrum ad s»:»s 
spes ac raiiows accounnodalos animadvertons 
(quippe q<ii tuordirns in proposito hnercrct, neo 
cupidilaii aique ambiiiom suae dcirabiqtiidquam J«% 
supcrlds illis dominandi rognandqrie *o'!$ pat< iv -
lur), sic, quagi tlcsperata compositiono , Augustimi 
alloquihir : Quoniam q-we promiti pra» .tariquc χ 
mc tibi posltda.*, uii dcdhione.H Antiocliijc, e l a!i ι 
pleraqne, ea ejusmodi osse semio quas nec poluccri 
nec rcpraescniare possirn unquam, agc juxla ftdem 
mihi per luos legatos a le datam, aaniie uiibi S"-
curumia ca l r a mea redilmn. Cui Augusius : Prolixe 
Tero, inqitil, Bahminde, annuo quod pciis; ac quo-
niam ad te luto secureque deducendum ncmiuem 

σθαι. Ό δέ έξελθών κα\ πάσαν πειθώ λόγων κινήσας, ^ roe ipso apliorcm habeo , agite (vertil vullum 
οποίος εκείνος έν δημηγορίαις κα\ διαλέξεσιν 
Απαράμιλλος, πείθει τδν Βαϊμούντον τοίς πλείστοις 
συνθέσθαι τών παρά τού βασιλέως ^ηθέντων. Κρα-
τήσας οδν αύτδν τής χειρδς είσάγει πρδς τδν 
βασιλέα. Τή δέ μετ' αυτήν ένωμότως κα\ μετά τής 
οικείας προαιρέσεως κατά τδ δοκούν αύτψ τήν συμ-
φωνίαν έ πλήρωσε ν. Είχε δέ τά συμπεφωνημένα 
ούτως (88). 

Baimundo qui cam secreto loquebaiur, ad duces 
excrcims astanies palainque ipsie conlcnta vorc 
sic edicit, agite, inquam, equos expedile, mox no-
biscmn Dyrrbacbium versui profecluri. His an-
dilis Baimundus cum ad dcsignalmn paralitmque 
sibi labernacubun se reciperet, meiim Caesarem 
Nicephorum Bryeniuna panbypersebasii lilirfo ac 
digniiaie jam tum ornatum videre obiter expeiiii. 

Prodiii i l le t tolamque explicans quam gumraam babebat dicendi vim, eermonum ejus familiarium et 
publicarum ad concianes orationum experimenlig abunde probatam, ad tractandum adbibet ferocem 
animum, onwiqtie ex parte Baimnndnm ambit aique urget leniler, sua iUa qua poMebai incompara 
bilieflicacia suaviUtii, doaec mollieadigqu.busdam, Itidulgendie aliis, perfecil tandem ut plerieque eo-
rrnii quse Auguslus peiierat acquiegcere jam paralus essel Buimundus. Quo salis vir metig pergpecto, 
comiter apprebensuin manu Baimundum ialroducii 406 a d Augtielum. Convenil sialim inler arobos , 
et pogiridie ex utriugque genteiuia conclusa concordia e i ' , ingtrumento publiro Baimundi verbis 
rite conccplo, cujus exerapluin hic deinceps describimus : 

ε Ή μέν πρότερα συμφωνία, ήτις δή κα\ κατ' C « Primtira omnium , coiiveulto tiactattisque ille 
εκείνο καιρού γέγονε πρδς τδ θεοστεφές κράτος σου qeem cum a Deo coronala majeslale lua tum trang-
^π^όταν μετά τής πολυπληθούς εκείνης στρατιάς τών 
• ρ ά γ γ ω ν είς τήν βασιλίδα πόλιν έπιδεδήμηκα δια-
βαίνων άπδ τής Ευρώπης είς τήν 'Ασίαν έπ\ τή τών 
Ιεροσολύμων ελευθερία, επειδή κατά τινας περι-
σεετείας πραγμάτων ήθέτηται, εκείνη μέν σχολασάτω 
χα \ μή έχέτω τδ ένεργδν ώς τδ άκυρο ν άποφερο* 
μένη διά τήν τών πραγμάτων περίστασιν * κα\ έξ 
εκείνης οδ χρή κατ* έμού δίκαιον τι έχε ι ν τήν βασι
λείαν σου, κάντεύθεν Ισχυρίζεσθαι περ\ τών έν 
εκείνη συμπεφωνημένων τε κα\ άναγεγραμμένων. 
Πόλεμον γάρ άραμε νου μου κατά τού σού θεοπρο-
6λήτου κράτους κα\ παραλύσαντος τά συμπεφωνη
μένα, συμπαραλέλυται τούτοις κα\ τά άπδ τού σού 

egi, quando in comilaiu numerosisbiini iluug excr-
crtug Francici ex Europa Iraasgredieng in Asiam 
Hierosolymorum liberationem , Congtanlinopoli 
iransivi, ut quibugdam rerum et negoiiormn ab eo 
teippore iacurrentium vicibus abrogatug egl, iia pm 
abrogato planeqoe antiquaCo nunc babeatur : nec 
ex eo tua majeslas jus gibi postbac ullum guinere , 
eique ad speni ullam inniii valeal, ob ea quxcunquo 
ac qualiacunque cauU , excepta , scripia , jur..ia , 
quotnodocunque ibi promissa aut memorata. Et-
eniin beUo exinde a me advergus luam a Deo pro-
molam majesiatem moio geatoque revocata i l l a , 
irritaque ac cagea declarala censeri parg esi : nec 

κράτους κατ' έμού αίτιάματα. Νύν δέ ούν 6 9 ώσπερ ^ caugam aut lilubim prasbere ullum iibi posse legiii-
Ιχ μεταμελείας ερχόμενος καί ώσπερ άλιεύς πληγείς muni contra me accugalione ulia qnerelave ve-
χ α \ Απενεγκάμενος νούν κα\ μόνον ουχί τψ δόρατι niendi. Ititeger ergo ηιιικ; ple.neque juris mei ultro 
τ ψ σού νουνεχέστερος γεγονώς κα\ τής κατ' έκεϊνο tibi me gisto, velul piscalor ictug vel sero profileug 
καιρού ήττης και τών πολέμων άναμνησθε\ς είς poeuiteMliam quam concer>i veram, ex cerla mea 

Variffi lectiones ex cod. Coielin. 

· · αδ. 
Car.Dufresnii Du Cangii not©. 

(88) ET/8 8έ oiroq. D« pace firmnia inier Ordericus et Malthaeus Parig an. 1109; vclug gcri-
Alexium ei'B«x»mundiiiii agiuii pmicrea Fubberins ptor, lom. IY Hi$t. Fr. pag. 95. 
Caruol l ib . ιι, cap^57; Albeitug Aq. lib. x,cap. Η; 
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prndcnlique scnientla, erroris hacienus errati a mc, Α έτέραν συμφωνίαν μετά τοΰ κράτους σου τράπωαιι 
in lc violando laccssendoque: quod nullo mcolu 10 
aul opcra* preiio, gravi damno jactnraque fecissc 
confilcor ; ac nialo muktaqiie illa domitus arcodo, 
factus cxperiundo saplcmior , el accepiis cladibus 
qnasi conlnciu salntari bastaeluaea priori niea im-
prndenlia sanatus, alque inflexus salubri corvilio 
ad banc lccunt dc novoct de inlegro convcnlionem 
el compositioncm iiieundam. Qua primo proflteor me 
lizium bominem scepiri lui fore, lioc est, ut lo-
q-iar ciarius, servum ac subdiltim : quandoquidem 
cl lu ine sub manum tuam trabere el hominem luum 
lizium faccre vis. Talls igitur ero deinceps post 
sccundam banc conveniioncm, quam in omne tem-
pus observare volo : Deumque in id tesUm ac 

ταύτηv\, ώστε λίζιον (89) γενέσθαι του σκίπτρ-Λ) 
σου Ανθρωπον, κα\ Γνα σαφέστερον είπο-.μι γ.Λ 
φανερώτερον, οίκέτην και ύποχείριον, επειδή και 
συ ύπδ τήν σήν δεξιάν έμέ έλκειν βεβοΰλησπ και 
Ανθρωπον σου έθέλεις ποιήσασθαι λ£ζ·.ον. *Έσομιι 
τοίνυν άπδ τού νύν κατά τήν δευτέραν τσυτηνΐ 1 

συμφωνίαν ήν κα\ φυ)άττειν είς άέι βούλομαι καί 
έπόμνυμι θεδν τε κα\ πάντας τούς αγίου; αυτού, 
έπει και έπιμάρτυσι τούτοις τά συμπεφωνημέν* 
κα\ γράφεταί τε κα\ λέγεται. "Ανθρωπος πιστό; 
τής σής βασιλείας κα\ τοΰ περιποθήτου σου υίοΰ 
κα\ βασιλέως κυρού Ιωάννου τοΰ Πορφυρογέννητα, 
κα\ δπλίσομαι τήν δεξιάν κατά παντδς άνθισταμένον 
τω κράτει σου, είτε τοΰ Χριστιανικού γένους έστ\ν 

sanclosejus omnes invoco atquc adbibeo, quos ca> Β δ χείρας άνταράμενο:, εΓτε και άλλδτριον τής ΗΜΈ
ΤΕΡΗΣ ΑΥΛΉΣ ού; παγάνους ήμεΤς όνομάζομεν. 'ύπι 

δπερ κα\ τω προμνημονευθέντι συμφώνφ περίιίχετο, 
κα\ άμφοΐν τοϊν μεοοίν συνήρεσε, τή τε βασιλεία 
ΥΜΏΝ κα\ έμοί, τών άλλων άνηρημένων τοΰτο μάνον 
εκείθεν έλκω και ισχυρίζομαι κα\ άπρις Ιχομαι, 
τδ, δούλον τής βασιλείας καί αμφοτέρων είναι καί 
λίζιον κα\ άνθρωπον, ώσπερ καταλυθέν άνανεούαε-
νος. Κα\ ΟΎ δ' άν είτε γένοιτο, είς άθέτησιν τούτ« 
έλεύσομαι, ΟΥΔΈ τις αίτία Ισται ή τρόπος φανερές 
τε κα> ΑΦΑΝΉΣ καθ' δν έγ& παραβάτης τών συνθη
κών κα\ τών νύν συμπεφωνημένων φανήσομβί. 
Άλλ' επειδή λαμβάνω τά νύν τήν £ΗΤΏΣ (90) έντΜ· 
θοί τήν δηλωθησομένην χώρβεν έν τοίς μέρεσι της 
Ανατολής ΔΙΆ χρυσοβούλλου λόγου τής βασιλείας 
σου, έν φ καί τδ κράτος τδ σδν ύποσημαίνετβί 
έρυθροβαφοΰς υπογραφής. Ό ς δή χρυσόδουλος'* 
λόγος κα\ αμοιβαίος γεγονώς έπεδόθη μοι, δέχομαι 
μέν τάς δοθείσας χώρας ΏΣ άπδ τής βασιλείας 
ημών δεδωρημένας, κα\ τδ ένδύναμον έχων τής 
δωρεάς έκ τής χρυσοβούλλου γραφής. Άντίδοσιν 
ΤΏΝ τοσούτων χωρών καλ πόλεων δίδωμι τήν πίσχ* 
τήν έμαυτού πρδς τήν ΥΜΏΝ βασιλεία*, σού τε τού 
μεγάλου αύτοκράτορδς κυρου Αλεξίου το* Κ*μ**-
νοΰ, καέ τοΰ τριποθήτου υίοΰ σου τού β*σιλέ«ς 

Variffi lecliories ex cod. Coislin. 

lerorum quoque hic scripiorum arbiiros et scque-
stros suinolegoque. Homo, inquam, fidelis obnoxius-
que sum tuas majestaiis et amanlissiml tui filii 
imperaloris domiui Joannis Porpbyrogeniii; alquc 
ιιι lalis armabo dexleram conlra quemcunque 
infestum aot infensum majcstali l u » , sive is 
Chrisiiani sil gcneris, sive alienus a religione no-
stra, quales nos vtdgo solemus paganos appellarc. 
itaque illud modo solum ex priori iransaciione 
Inter nos conclusa, tieet alioqui abrogaia retrabo 
de utriusque consensu , luo , inqoam, meoque, 
407 alque 1 0 h U D C lacuin Lransfero, confirmans 
prolilens ac vebil abrogaium renovans, primoqtic 
coiisliiuene fure roe eervum el lizium hotiiincm 
majestalis ulriusque veslrum : ueque uILuni nnqtiam 
fuiurum tempus quo buic volunlati promissior.ique 
mcae comrarium quippiam admiuam , auspiciam , 
4$era:n, clara, palam, dissiiuulanter, aui ex prufesso, 
qiiacunque ex causa, modove qualicunquc, qno vcrc 
scieas prudensque iraiisgreesae bwjua bodiernae so-
ieiaais promissioi|is reus siin ei roerito possim ar-
gui. Ει quoniani accipio nunc in jus ac dommimn 
iwmm regionem paulo posinQminalini expriniendnai 
hoc ipso ia &cripiQ, siUw in parlibus Oricnlis, cujas 

β ι χρυσόβουλλος. 

Car. Dufresnii Du Gangii not®. 
(89) MKtor. Vassalus L»>tt§, nosiris vox noia. Xyialem: nam liomo sotidus adversus omnet gnit 

Joau. Cmnamns; Itb. 11: Καλ λίζιον αύτδν έποιήσατο 
Idem, lib. ν ; Κα\ δούλος, ού βία τδν ζυγδν ύποδύς, 

άλλά δούλος εθελόδουλος* ερμηνεύει δέ σοι τούτο 
τδ λίζιον. Ejusmorti servos, δούλους έν δρκοις 
apposiie vocai Paebyraeres, lib. vi , cap. 0, quos 
lib. v, cap. 10, λιζίους appellat : "Αλλως δέ κα\ 
παρέσπα, κα\ ίθίους έπόίει, λυσίους (scrib. λιζί'ου ) 
ειπεν άν τις, εκείνων ταΧς εύμενείαι:; ubi ίδιος 
ϊ, 1 οΓιΐ sonal ac solidus homo> in eo bominio qeivl 
recilaiur in Vi(a beaii Oldegarii episc. Barciiioneit-
sis : Juro ergo Robcrtus Turraconentis prvtcep* tibi 
Domino meo Odegario ejusdem civiiatii archiepitcopo, 
quod ab hac die el deinceps fidelis homo ei solidus 
ero tibi et Ecclesi<v tua>. Jacobus I, rex Aragonura 
in Coiisiiluiionibas Calalauniai mss. qua? exsianl in 
bibliolheca Tbuaiia, fol. 01 : Duplex est bomagium, 
videlicei homagium solidum, ei non solidum, Homa-
gium Bolidum e*t quasi gerens legaliialem ei fideli-

fidelitalem Domino snot el t f a tit Aomaaio 
nullus excipilur, etc. Homagium autem non solidnr* 
e$t9 quando aliquid excipilnr faciendo homngim*, 
cum dicilnr ; Facio libi homagium,excepta fideliUU, 
quam debeo Dowino inea totido, elc. Ligiaui a ii-
gaudo diclun) suai qiri putaul ; quo saue fiiieiur 
allusisse WHlclmiis Briio, l ib . 11 Philipp. 

Esse tenebatur homo ligiu$ afque fidelis* 
El tanquam Domino jnrmido jure /iaan. 

Ει Dudo, lib. 11 De worib. el gest. borm. : DeM 
omnem lerram $u<v ditionis ftlio suo \VHUlmo,ati** 
inltr manu* Willelmi adolescenti* manus sui* **tm 

lentes principes conligavii tlli conjurationit tacra-
menio. De aliis vocis elymis consulendus BroJyw 
i» Consuet. Paris. iuieriiu du:n alius de iis 
landi sesc ofleral locus. 

(90) Ψητώς. Nominalim, expressc. Occurrili*" 
pius apud tiarmeiiopuluui. 
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χυρου Ιωάννου του Πορφυρογέννητου · ήν άμετα- Α inveslilura roihi confertur pe.r Bullam Auream ma-
χίνητον χα\ άσάλευτον καΦέξειν έπισχνούμένος χα 
6άπερ άγκυρα ν ασφαλή. Και Γνα έπαναλάδω τδν 
λόγον σαφέστερον και τήν Ιδιότητα φυλάξαιμι τών 
εγγράφως συμφωνούντων, Ιδού εγώ Βαΐμούντος β 1 

υίδς 'Ρομπέρτου ΓΊσκάρδου συμφωνώ μετά του 
κράτους υμών κα\ τήν συμφωνίαν ά££αγή τίθημι 
φυλάττειν πρδς τήν βασιλείαν υμών, τουτέστι, σέ τε 
τδν οδτοχράτορα 'Ρωμαίων κυρ Μ 'Αλέξιόν, κα\ τδν 
βασιλέα κα\ υίδν σου τδν Πορφυρογέννητον, κα\ τδ 
λίζιον ανθρώπων άνόθευτδν τε και άπαραποίητόν 
Ιως άν εμπνέω και μετά τών ζώντων συναριΟμώμαι· 
κα\ έςοπλισαίμην τήν χείρα κατά ιών εντεύθεν άνα-
φανησομένων έχθρων υμών καί τής βασιλείας τής 
υμετέρας τών άεισεβάστων σεβαστών βασιλέων τής 
τών 'Ρωμαίων ηγεμονίας καί ένθα άν καί προστα-
χθείην ύφ' υμών μετά πάσης τής περ\ έμέ στρατιάς 
άπροφασίστως έκδουλεύσω κατά τήν παρισταμένην 
χρείαν. Κα\ εί τίνες άν κα\ εΐεν δυσμενώς έχοντες 
πρδς τδ ύμέτερον κράτος εί μήπου τοίς άθανάτοις 
άγγέλοις ίστάζοιντο άν κα\ είσι τοίς ημέτεροι ς δό-
ρασιν άτρωτοι, ή αδαμάντινα τινα περίκεινται σώ
ματα κατά τούτων πάντων ύπεραγωνισαίμην τής 
βασιλείας υμών. Κα\ εί μέν ύγιώς Ιχο> τού σώματος 
κα\ έλευθεριάζω πολέμου τινδς βαρβαρικού τε κα\ 
Τουρκικού αύτδς έγώ τψ έμψ σώματι άγωνιούμαι 
κα\ τδν υπέρ υμών πόλεμον μετά τού ξυνεπομένου 
στρατεύματος. Εί δέ ή νόσω βαρεία πεδούμαι οία 
πολλά τά ανθρώπινα, ή πόλεμος επικείμενος πρδς 

Β 

jestatis tttae, a te rubramcnto subsrriptam, Quse 
quidem Bulla non gralis mihi e.sl Irndiia, sed com-
muiaia pro re quapiam a ine vicissim exliibenda ; 
ita cgo nunc accipio (erras ct ditiones illas a tui 
mnjestate irrevocabili vi pra3dicla3 Bulla3 Aurc:«* 
attribulas n i ib i , ut in remunerationem alque in 
pretiitm loi illanim lantarumque regionum el ur-
bium, opponam obligeniquc fidem ac fideliiatem 
meam majeslali uiriusquc veslrum ; luae, inquam, 
magni iinperatoris doinini Alexii Comneni, et dc-
sideratissimi filii lui principis domini Joannis Por-
pbyrogcnili spondens el pollicens immolam eam 
incoiicussamquc relcnlurum, velut flrmam ancho-
ram. Atque tif clarius exponam menlein meam, ct 
proprieiaiem servem, legiiimasque usurpem formu-
las eorum qui rite fideliialem alicui suam scripio 
autbentico profilcmur : cn ego Β limundus Roberli 
Giscardi filius, fideUutem et subjeciionein profilcor 
vesirae nvtjesiaii, boc esi, tibi imperatori Bomano 
rum domino Alexio , et principi ac filio luo Por-
pbyrogenilo; ei spondeo me vobis lizium omnem 
vcrum ac sincerum fore, quaodiu spirhum ducam , 
et ctim vivis numerabor, armaturumque manuni 
contra omncs qui ex hoc lempore sese proferen* 
bosies majeslalis vestrae, imperalorum Roman» 
diiionis semper Augiistorum. Vester lautuni la!>or 
fueril jubere ac pra3cipere quo loco ac lempore 
vditie me prxsto adesse cum meis copiis universis: 

έαυτδν έλκει με, τότε δή, τότε ύπισχνούμαι διά τών Q obsequar exlemplo sine excusalione, sine mora 
**ερ\ ΈΜΈ γενναίων ανθρώπων μου τήν δυνατήν ΈΞ-
αποστέλλειν βοήθειαν, ώς έπανασωζόντων εκείνων τδ 
έμδν έλλειμμα. Ή γάρ όρθή πίστίς ήν σήμερον 
πρδς τήν βασιλείαν ΥΜΏΝ* τούτο έστί τδ, ή ot* 
έμαυτού ή δι' έτερων, καθάπερ είρηται, άνακρωτη-
ρίαστα τηρείν τά τής συμφωνίας, όρθήν τε πίστιν 
φυλάττειν διόμνυμι* κα\ καθόλου και κατά μέρος, 
ΥΠΈΡ τού υμετέρου κράτους και τής υμετέρας ζωής 
τ α ύ τ η σ\ λέγω τής κάτω τε κα\ γηΊνης · ΥΠΈΡ γάρ 
τ ή ς τοιαύτης ΥΜΏΝ ζωής, σιδηρούς τις άνδρ.άς και 
σφυρήλατος γεννοίμην τοίς δπλοις, άλλά μέχρι κα\ 
•τής τ ι μ ή ς τής υμετέρας, κα\ μέχρι βασιλικών ΥΜΏΝ 
μ ε λ ώ ν εκτείνω τδν δρκον, εί τις αύτοίς επιβουλεύε
τ α ι χάχωσις παρά τίνων άλιτηρίων έχθρων, ούς 

oavaboque fidelem et quani ulilisbimam vobis ope-
ram, proul res praesenies cxigeni, perduellibus 
vestris, aut quibuscunque quomodocunque vobis iu-
fensis (nisi forle immorlalibus siniiles angelis sint 
invulnerabiles nostris hasiis, el adamaniinis solidi 
corporibws rigeaul), lolo impetu pro vestra causa c l 
majestaie iinpctemlis ac debcllandis. Ac si ego qui-
dem el corpore valebo, el a bello quocunque bar-
barico aui Turcico liber fuero, per me ipse praesens 
ductabo meas copias, cumque iis meuro capul et 
4 0 8 c o r P u s 1 , 1 pugnx discrimen veslra causa dabo. 
Sin me, qualia multa bumanam vitam iiicommoda 
infesiant, aui gravis morbug impedieril, aut bellum 
incurnbeus ad sese alio traxeril, tuac polliceor 

δυνατδν έστιν έμέ καταλύειν καί άπείργειν τού κα- ^ raissurum me quam poiero validiesimum auxilium 
χ ο υ εγχειρήματος· άλλά και ύπερ πάσης χώρας τής 
ύμ&τέρας και πόλεως μικράς τε κα\ μεγάλης κα\ 
νήσο)ν αυτών, κα\ άπαξαπλώς, όπόση τίς έστι γή τε 
κ α ι θάλασσα ύπδ τά υμέτερα σκήπτρα έξ ΑΥΤΟΎ 
δ ή π ο υ θ ε τού 'Αδριαντικού πελάγους καί μέχρι πάσης 
α ν α τ ο λ ή ς κα\ κατά μήκος τής μεγάλης Ασίας ένθα 
τχ τ ώ ν 'Ρωμαίων ορίσματα ήν. "Ετι συμφο>νώ κα\ 
Ι σ τ α ι τ£»ν συμπεφωνημένων μάρτυς και υπήκοος δ 
Szb^ μτ^δεμίαν μηδέποτε χώραν τεταγμένην ύπδ τά 
υμέτεροι σκήπτρα είτ* νύν ειτε πρότερον, είτε πό
λ ι ν ΨΛ ν ζ α ο ν κρατείν τε και έχειν. Και ΑΠΛΏΣ όπόσα 

Varioe Ieciioncs ex cod. Coislin. 

· · ό Βαΐμούνδος. < s Deesl vox κύρ. 

viroruin foriium qui mibi subsunt, qui ad veslrum 
nulum quo jubebitis praesio futuri, metiiii obse-
quium repraeeenieni ei defectum suppJeani. Iloec 
eaim recta fides esi, quam bodie majesiati veslne 
obligo, aul per ine aul per alioe, ul dixi, ilbbalum 
lueri subjeclionis ofikium; boc seosu recum Odeiu 
juro, et universim et per partea, pro veslra ampli-
tudine ac polenlia, proque vetira vita, hac, inquam, 
infima lerrestrique ac oatorali vita , iuenda propu-
gaapdaque, non mians inconcassus ac coasla^ 
ouam ferrea vel sere fusa duclave elatua in arniis 
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me slaturum : juram nlumque eousquc extendo, ul Α ή βασιλεία Κωνσταντινουπόλεως περιεΤχεν ή νΟν 
non lanlum pro membiis vestris rrgiis, sed etiam 
pro lionore defendendo vesiro, digniiateque ac fama 
tuendis contra quoscunque Ixdere illas aul violare 
quomodulibel aueiilaiues, vel paranles, tola vi ac 
poteniia mea vcniam; injuriam pro meo virili pro-
bibUurus. Nec pro fama et existimaiioue sobun ve-
stra, sed eliam pro quavis regioue, urbe , parva 
vel magna, insulis quoque ipsis; dcnique, ul vcrbo 
dicain, pro quocunque loco terrae marisque sceplris 
vesiris obnoxio, ab Adrialico pelago, usquc ad lo-
lum Orientcm, et per laliiudinem magnac Asia?, ubi 
lloinanorum flnes erant. PromiUo prxlerea, ei eril 
promisftorum tesiis el audilor Deus, nullam me 
unquam regionetn subjeciara scepiris vesiris, sive 

κατέχει, κατά τε τήν άνατολήν κα\ τήν δυσιν, Ικτδς 
τών ($ητώς δεδωρημένων μοι παρά του ϋεοπροβλή-
του κράτους ΥΜΏΝ, & καί κατ* όνομα δηλωθήσι:α.ι 
ΈΝ τψ παρόντι εγγράφω. Άλλ' όπόσην άν δυνηΟιίην 
χειρώσασθαι χώραν τελούσαν ποτε ύπδ τήν βασιλείαν 
ταύτην άπωσάμενος τους τήν χώραν έκείνην ΚΑΧέχον
τ α ; είς τήν γνώμην τήν υμετέρα ν άναρτφν οφείλω τήν 
περ\ ταύτης οίκονομίαν κα\ εί μέν έμέ βούλειβε 
έπιτροπεύειν τής κυριευθείσης χώρας ώ; άνθρω
πον ύμέτερον λίζιον κα\ δούλον πιστδν έσται τοΰτο. 
ΕΙ δ' ούν, άλλά παραδοίην Αν ψ Αν άνδρΐ ή βασιλεία 
ΥΜΏΝ βουληΟείη , μή αμφιβάλλων κατά τι τδ σύν
ολον. Χώραν δέ ού δέξομαι ύφ' έτερου τινδς προδιδο-
μένην έμο\, ή πόλιν τινά ή πολίχνιον, άπερ ποτι ύπδ 

n i i m \ sive prius, eeu urbs illa, seu insula fuerh , ^ τήν τής βασιλείας έξυυσίαν έτύγχανον, ώ; έμο\ό\ε 
babilurum posse&siiTunive nie, aul mihi vindicalu-
mm, pr#ler eas terras ct loca nominalim mox ex* 
primeuda ia praesenll scriplo, quae mibi dtslincle 
donalae sunl ab divinrlus electa majeslale veslra : 
iis duniaxai exceplis, cxlera plane omnia, quae vel 
alias complectebalur, vel nunc coinpleciiiur, per' 

Orientem perque Occideutem Conslanlinopoiiianum 
iniperium propria per mevobis eljure quam opiimo 
peculiaria erunl. Quod si quam forle armie subji-
cere quivero regioncm, pricsentibus ejns possesso-
ribus bello cxlerminandis, quae olim aliquando ad 
Komamim impcrium periinuerit, polliceor me ad 
vestrum arbilrium delalurum victorix illius meas 

φέροντα, άλλά κα\ τά πολιορκία κρατούμενα, u\ 
τά άνευ πολιορκίας υμέτερα δ" ήσαν κα\ πάλιν υμέ
τερα έσονται · μηδ' δπως τι ούν δικαιολογουμένο; μον 
περι τούτων. Άλλ' ουδέ δρκον δέξομαι παρά τινο; 
Χριστιανού, ή δώσω πρδς έτερον, ή συμφωνίαν ήντι-
ναούν πρδς βλάβην ύμετέραν όρώσαν, ή πρδ, ζημίεν 
κα\ υμών κα\ τής βασιλε'ας τής ύμε-έρα;. Άλλ' 
ουδέ άνθρωπος έτερου γενήσομαι, ή ετέρας αρχή»" 
μείζονο;, ή έ λ ά σ 3 ο ν ο ς , άνευ τού κράτους τοΰ υμετέ
ρου, άλλά μία κυριότης εμοί ή ύτισχνοΰμα: δου-
λεύειν, ή βασιλεία σού τε καί τού τριποθήτου υ'οΰ 
σου. Τού, δέ προσερχόμενους μοι άνθρωπου; τή; βα
σιλείας σουώς κατεξαναστάντας τού κρά:ου; «ieoii 

frucnim , exspeclaturumquc obnoxie quid de eo ς έμο\ έκδουλ:ύειν e v , κα\ μισήσω κα\ άποπέμψομαι 
μάλλον δέ κ*τ' αυτών έξοπλίσομαι. Τούς δε άλλοις 
Βαρβάρους, έθέλοντας δέ δμως ύπδ τδ έ, δν Sopj 
νεσθαι, δεξαίμην μήν, άλλ' υύκ ίδίψ προσώττω, όρκ:ώ 
δέ τούτους ένεκα σού τε κα\ τού περιποθήτου UIOJ 

σου καΛ τάς έξ αυτών χώρας παραλήψομαι διχιίν 
τής βασιλείας τής υμετέρας, κα\ ένιεΰθεν τδ ύτ*? 
αυτών προσταττόμενον, άπροφασίστως ποιεϊν επαγ
γέλλομαι. Ταύτα μέν περ\ τών πόλεων καλ χωρών, 
δσαι ύπδ τδ σκήπτρον τής 'Ρωμα'ων τύχης έτΰγχα· 
νον ούσαι. 11ερ\ δέ τών μ η ο έ πω δεδουλευκοτων τ§ 
'Ρωμανία, ταύτα ενόρκως κατεπαγγέλλομαι, ώ; :να 
τάς τε έπερχομένας μοι χώρας άνευ πολέμου, ή με** 
πολέμου κα\ μάχης, καί ταύτας άπάαας ώς άπδ τής 
υμετέρας βασιλείας λογίζομαι, είτε Τουρκικαί είσιν, 

conslituere vobis placeai; ac si qitidem vobis vide-
bitur adnrinisirationem el precariam putest.tlein 
provincise talis a nie bello qua?sitx, mibi concedere, 
i 1 in graiiae parie imputabo vobis : ei novo noinine 
icrraR ac possessionis istitis honio vobis Hzius ct 
servus fidelis esse pergam. Sin aliud malueriii?, 
l iaJam cum fide eiue dilalione fraudcvc 409 u I l n» 
totam Ulam terram urbesque el arces cuicunque a 
majesiale veslfa ad id designato missoquc viro. Imo 
*\ qais forle sit qut quomodocunque possessam 
eieptamvc boslibos urbem magnani minutaiuve 
quandibel, ex iis qux sub dominio Romani princi-
patus aliquando fueruni, milii prodcre, aul in po-
tcstatein privalam nieam transferre, mihive proprie 
^ossidendain aitribuere velil, utique recusabo : scd D είτε 'ΑρμενικαΙ, κα\ ώς Αν τ ι ς εΓπη τώντήνήμ£^' 
h\\e illa oppngnalione mea all«riusve capia, sive 
ritra oppugnaliofiem mibi altive dedita, vesira, uii 
prius fuerant, sic deinceps eruai et permanebum , 
nie nibilin conirarium allegare causarique valituru. 
Sed neque jurainenlura accipiam a quoquam Cbri-
feliano, aul dabo cutquaiu alleri, fideltlalemve pro-
ndttam aul convenlionem inibo ullam, quae in ullum 
dctrimenliim, incommodum aut damnum person.c , 
majcstaiis, aul iiuperii vesiri possinl vergere. Sed 
neque homo alierius liam principis aul principatus 
niajoris minorisve, praeter qaam majesiatia veeirae, 

ραν επισταμένων φωνήν, παγανικαιή Χριστιανιχαί· 
Τούς τε άπδ τών εθνών προσιόντας μοι καί δουλεύει* 
έμο\ βουλομένους, ούτως ϊνα τούτους itapMpp1 

ώς είναι κα\ αυτούς μέλλοντας ανθρώπους τής Ρ*31* 
λείας υμών κα\ διαβαίνοι καί πρδς τούτους ή Μ 
συμφωνία πρδς τδ κράτος τής βασιλείας σον, xa^ 
κατεμπεδωθέντες € · δρχοι. Κα\ τούτων αυτών ον,* 
μέν άν έθέλοιτε ύμεις οί άεισέβαστοι · · βαπλείς 0» 
έμέ τάττεσθαι, τάττοιντ' ά ν ούς δέ πέμπειν ««λςτέ 
ύμέτερον κράτος βούλεσθε βουλομένων κάχείνων, 
άποστελώ, μή βουλομένων δέ f άλλά άπαναινομέν»ν 

Vari» lecliones ex cod. Coislin. 

" κα\ έμο\ίκδ3υλδύε;νεθέλοντας. · · καταπεμφθέντες. ·« ευσεβέστατοι. 
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τήν πρδς ύμας δουλείαν, ου δε έγώ παραδίξομαι. Α aul absquc consensu ojus, verum tnia mihi domi-
Πρδς μέντοι τδν Ταγγρέ χα\ άνεψιόν μου άκήρυκτον 
έξω πόλεμον εί μή έθελήσει καθυφείναί τι τής πρδς 
τήν βασιλείαν υμών δυσμενείας, μηδέ απολύει τής 
χείρδ; αυτού τάς πόλεις τής ημετέρας βασιλείας, 
Ι π ϊ ν δέ καλ Οέλοντος αυτού ή κα\ μή Οέλοντος 
άναρ,δυσθώσιν αί πόλεις, αύτδς μέν ίνα δεσπόζω τή 
άνιιλήψει τού κράτους ΥΜΏΝ τά διά χρυσοβούλλου 
λόγου δεδωρημένα μοι · ά κα\ 0ΗΤΏΣ έξαριΟμήσεται' 
αϊ δέ πόλεις έκείναι μετά τής έν Συρία Λαοδικείας, 
καί δσα; είσΙν έκτδς τών δεδωρημένων έμοί, τψ 
σκήπτρψ υμών προααρμδζωνται. Άλλ' ουδέ τους τής 
βασιλείας ΥΜΏΝ φυγάδας προδ:ξομα£ ποτε, άλλά πα-
λιμπορεύτους ποιήσω κα\ ύποτροπιάζειν τήν βασι
λείαν υμών αναγκάσω. "Ετι καθυπισχνούμαι και 
ταυτί πρδς τοϊς Ανωθεν είρημένοις βεβαιοτέρας τάς 
συμφωνίας ποιούμενος. Συμφωνώ γάρ Γνα έγγυητάς 
άποδοίην έπ\ ταύταις ταΤς συμφωνίαις, ώστε απα
ράβατους και άπαραθραύστους μένειν είς τδ διηνε
κές, τούς μέλλοντας ανθρώπους μου έμψ δικαίψ 
κατέχειν τήν δεδομένην μοι χώραν παρά τής βασι
λείας σου · κα\ τά ; πόλεις κα\ τά πολίχνια, & κα\ 
πρδς δνομα έκτεθήσεται. Παρασκευάσω γάρ κα\ 
τούτους όμόσαι τά φρικωδέστατα, ώς άν κα\ ούτοι · Τ 

φυλάττωσι πίστιν όρθήν πρδς τδ ύμέτερον κράτος 
κα\ όπόσην ό τών 'Ρωμαίων κοτμείθεσμδς κα\ πάντα 
τά έν τή παρούση συμφωνία εγγεγραμμένα στέργω-
σιν ακριβέστατα. Και όρκιώ τούτους εί 1 8 τάς επου
ρανίους δυνάμεις κα\ τήν άστεκτον όργήν τού θεού, 

»atio<ui sorviro promiHu eslo mnje*tas lua , ct 
cliarissiini filii i tii . Quuil si qui ad me \er.iant im-
perii lui hooiin^s, eo .nrmo ui excusso dominalionU 
(USD jugo meam sc in diiioncm ac poiestatem irans-
fi-raiU, tales ogo el advcrsabor et rejiciam : quin 
eiiam conira eos arma sumam. Sin erunt ex Barba-
ris imperio non subdHis aliqui volenles haslae meae 
se subjicere, accipiam illos qtiidem, at non privala 
mea ci propria persona, sed jurare ipsos adigam in 
verba et nomcn m.»jo$lalis ina?, ct dileclissimi iilit 
lui , Vcgionesque ipsorum arccs et urbes dedilas sie 
accipiam, ul eas jnri veslro nc dominio impuiem^ 
vcstrasque ex lui!C fariam : adeo ut quidquid de-
n i u n i consliluere de illis lauquam relws ve-tris 

' vobis libucril, id cilra excopiionem ullain passums 
faclurusque sim; prnul jam binc paasurum faclu-
runique polliceor. Aique hasc de urbibus ei locis 
qnae sub jure scepiri ac domiuii Bomani sunt. Do 
iie vero quae nondum subjeclae Bomaniae fuere, sic 
jnralus spondeo : eas sive ohra bellum, sive jure 
belli ac vicioriae mibi provcoerini, omnes niajesiati 
veslrae tanquam ab ea mibi concessas, iniputaturum; 
seu Turcicas illsft fuerint, een Arnienicse, seu ui quis 
linguam forle noslram callens, dicerel, paga-
nicac aul Chrielians. Qui vero ex gentibus ad inc 
accesserint, mihique sorvire voluerint, eos sic ac-
cepturuin in fidem ac clientelam meam, ul eo ipsa 
illos homines faciam majestaiis vesirae : paclumquo 

ώς εΓποτε βουλευσαίμην κατά τής βασιλείας υμών · g ttlud ipsum qtio mecum transigenl, juri domini*-
5 μή γένοιτο ! μή, ώ Σώτερ, μή, ώ δίκη Θεού! πάντα que ipsos vestro devincial; juranieniaqoe milii per 
τρόπον εκείνοι σπουδάζωσι πρώτον μέν διά τεσσαρα-
χονθημέρου (91) τινδς διαστήματος, έπαναγαγεΓν με 
ε:ς τήν πίστιν τής βασιλείας υμών καθάπαξ τραχη-
λιάσαντα. Τούτο δ' άν γένοιτο εί κα\ γενέσθαι παρα
χ ω ρ η θ ε ί ς μανίαν άντικρυς κα\ λύττης καταλαβούσης 
έ μ έ , ή δταν δηλονότι τάς φρένας έλαύνο>μαι* Εί δ 1 

ανοήτωςέχω καλ άστεμφώς πρδς τάς παραινέσεις εκεί
νων, κα\ λαύρως έπαιγίζει τά τής λύττης τήν ψυχήν 
τήν έμήν, άλλά τότε γε έξομόσονται μέν έμέ κα\ πάντα 
τρόπον άποπροσποιήσονται. Μεταθώνται δέ πρδς τδ 

Variffl lecliones ex cod, Coislin. 
9 Desunl VOCES ώς κα\ άν ούτοι, e i c , στέργωσιν ακριβέστασα. · · είς. 

Car. Dufresnii Du,Cangii nol». 
(91) Διά τεσσαρακον&ημέρον. Juxta nempe feu- tum est, ubi episcopu* sic ait : Franco, tion txbt 

doruin recepias apud Laiinos leges, quibus delin- ero in damno de Castetto Gerboredo, ul tu itlud 
quens vassallus a domino SHperiore, seu feudi, bello perdas me sciente, nni comra me foritfeceris ; et ύ 
impeti non polerai, nec feiido privari, nisi posl j) contra me (oritfeceris, poxtquam nomine hnjnt ισ-
AOdies, intraquos abipso Domlno requisitnsnoxam cramenti emendare le iubmonuero, aut per me, aut 

illos praeslita nou niibi magis quam vobis caveant, 
utpole per me ad vos perlingeiuia. Porro taliHHa 
hominum pleaa poiestas in arbilrio 410 v e a l r * 
erit, ut in eubjectione mea illi lantum ex iis ma-
neant, quos manere annueritis : quos vero ad voa 
milti jnsseiiiis, si qtitdem illi non recusenllre, mis-
surus extemplo sim; sin rcnuaut, el clare proii-
tcantur sese ia jus ac subjectionein majcsiaiis 
veslra? subinittere se suaque nolle, lum islos ne 
ego quidero accipiam. Nepoleni meum Tancrcduni 

expiare lenebalur : In omnibus enhn negoiiit, nt 
399 a i l Oiho Frisingensis, lib. ι De gem. Frid. /, 
cap. 54, apud Francos tolenl quadraginla fere dies 
el quadragima nociet pra$crib%. Fori Bigorrenses, 
art . 6, apud Marcam in llitt. Beneharn., lib. tx, 
cap. 5 : Quod εί in neutro profecerit, audiio quod 
paiitur in communi, quadraginia dies postea prcesto-
leiur, ut legaii inguisiiione el expectatione peracla, 
Ugaliter ti voluertl discedere, discedat. Sed ei du-
plicein inierdiim quadragesimain ad purgalionem 
ei excnsaiionem vassalli concessam a domiuis ob-
&eno in pacio, quod inter Kogcrum episcopum 
Bollovacenseiii ei Franconem de Gerborcdo sauci-

per meum missurn* duabus quadrageshnit emendatio-
nem luam exspectabo, aut emendationem tuam ae-
cipiamtaul tibi perdonabo. Biuas islas qiiadragosi-
mas observatas docci praierea veius rbaria Hugo-
nis Cameracensis raslidlaui, an. 1065, apud Joan. 
Garpeularium, pan. iv Uist. Cameracentit, p;«g. 9 : 
Etti Hugo consanguineus notter conlra te peccaverit, 
4t ni infra duas quadragesima* emendaverit> e tc , 
ιιι el aliaSancii Reg. Arago». apud Marcam, lib. ix 
Hist. Beneham., cap. 5, n. 5. Vide Loiselluu., 
lib. ν Insiitut., tit. 3, a r l . 51 ; el Brodjeuaj, iu 
Consuel. Parit., ari, 7. 
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quod allinet, contra ipsom ega betlum geram im- Α ύμέτεpov κράτος χ ι \ χε?ρα κσΛ γνώμην, κα\ τάς χωρίς 
placabile, nisi volueril remiuere aliquid de odio 
quo a majestaie vestra videiur abborrer.e, ac nisi 
«ta manu sua laxaveril uibes tnipcrii vestri : quas 
quidem, vel volenle ipso, vel invito liberatas ego, 
jsiaiim atque in possessionem venero lerraruui el 
inbium gratia liberali majestntis veslrae concessa-
rimi (quaj urbes el terrae nominalim eniimeraburitwr 
paido posi) eas, iuquam , urbes a Tancredo nunc 
detenlas, comprebensa in iis Laodicea Syria?, aliis-
q «e cunctis quae non sunl de niimero inrhi donaia-
i n n , domiuio vesiro iierum adjungam et subjiciam. 
Sed neque fugiiivos majeslalis vestrae; recipiam , 
ffuin eos poiins remiliam, omnique raltone suadendo 
agendoque pcrpellam, ut ad majestalem veslram 

Ας έμώ δικαίω κατέχουσιν άποσπάσαντες τής έμής 
εξουσίας, ύμϊν κα\ τω μέρει τφ ύμετέρω παρα-
δοί*ν · ταΰτα δέ ένομότως 4 , 9 ποιεϊν καταναγκα-
σΟήσονται' κ*\ τήν αυτήν φυλάξουσι πίστιν καί 
δουλείαν και εύνοιαν π ρ δ ; ύμας ήν κάγώ συμπε-
φώνηκα · κα\ υπέρ τής υμετέρας ζωής κα\ τής 
επιγείου τιμής άρούνται τά δπλα" άλλά και, υπέρ 
τών υμετέρων βασιλικών μερών κα\ μελών, ώς μήτι 
πάθοιεν παρά τίνος εχθρού πόλεμεσείοντες Τ β ούκ 
άνήσουσιν. είγε τέω; είς αίσθησιν έλθοιεν τών 
επίβουλων και σφσλερών. Ταύτα έπόμνυμι και δια
μαρτύρομαι κα\ θεδν, και Ανθρώπους, κα\ τούς 
υπέρτατους αγγέλους, ώς Αρα καταναγκάσω φρι-
καλέοις δρκοις αυτούς κατειληφώς, ποιεϊν τε κα: 

levertautur. Quia vero firmiiatem omnimodam , Β πράττειν είς δύναμιν. *Ωςδέ και υπέρ τών κάστρων 
τών υμετέρων κα\ χωρών, κα\ απλώς τών δλων 
μερών τών ύπδ τήν βασιλείαν υμών Οσα ή δύσις 
έχει, δσα ή ανατολή περιέχει, ενόρκως τά αυτά 
σομφωνήσόυσιν Τ 1 ά κάγώ πρδς υμάς συμπεφώνηχα, 
κα\ ταύτα ποιήσουσι κα\ ξώντος ™ έμού κα\ απο
θανόντος. ΚαΙ έξει και τούτους τδ κράτος υμών 
ανθρώπους ύποχειρίους. Καλ χρήσει τούτοις δσα 
κα\ ύπηρέταις πιστοΤς· κα\ Οσοι μέν ένταυθοϊ τυγ-
χάνουσιν έμο\ συνεπιδημούντες, αύτίκα κα\ τους 
ένορκους πίστεις κα\ ταίς συμφωνίας δώ σου σι πρδς 
ύμά: τούς σεβαστούς, τόν τε κύριν Άλέξιον κα\ 
αυτοκράτορα τών Τωμαίων καί τδν Πορφυρογέ-
νητον βασιλέα κα\ σδν υίόν\ "Οσοι δέ άπώσι τών 

qtiaiM maxima cxcogitari poiesi, hactenus per me 
ppoimssis addere cupio, sequestros el vades fldei 
uiea? oiniies assigno alque addico uieos bomines qui 
ti-rras mibi daias jure beneficiario a me ipsis eon-
•vdendo possessuri stHit. Eienim quicaitquc urbes 
aque oppida mibi attributa (quas mox nominatim 
ι Kprimentur) poieslate a rae accepta obtinebunt, 
t'-)s ego universos adigam juramento quam religio-
8 ssiino, inlerposita menlione supercoelestium vir-
ittiuin, el imprecaiione intolerabilis i r« Dei, quo 
itii sc astringani ad fidem rectam erga majesiatem 
xesTani cusiodiendain exaclione quanla ina.xiuii 
Icgibus Roniana3 reipublicae consenlanea es l , ct ad 
umnia qua? in piacseBli concordiae inslrumento con- c | μ ( τ > ν ι π π | , . > ν κα\ οπλιτών ούς καβαλλαοίους (92) 
bcripla sunt, diligeutissinie observanda. Qtiod si 
me depndieuderinl aliquando macbinan quippiam 
toirtra majestaiem veslram, quod absit, ne id Sul-
xator, ne jusiilia Dei sinas; lum eane illos jurisju-
ratidi vis obslringct, ad omni ralione saiagrndum , 
ticsignaio ad id spalio diennn quadraginta, ui ego 
Mte a<( officium recipiam, fidemque iuajeslaii vcstra» 
dehiiam, a qua lemere desciveram , rosnniam. Sin 
quis furor me impotcntior abrepium verligino, sur-
dumqiie ad monila ipsorum omnia egerii iti uans-
xersuin praecipiiem, illi quidcm religione oinni jti~ 
lamenti ftdelilaiis quo.mibi prius obligaii lenebtm-
inr, exsoluti jain eroui peniuis, mcoiue <lominio rite 
ejitralo in vestram poEcstatem, mauum, et arbilrium 

σύνηθες καλούμεν, άποστειλάσης άνθρωπον της 
βααιλείας σου κατά τήν Άντιόχειαν πόλιν, Ικεϊ 
τούς αυτούς όρκους άποτελέσουσι κάκεΤνοι · όρκούν-
τος μέν αυτούς τού άνθρωπου τής βασιλείας σ ο ν 
έμού δέ, έπ^μνυμι το^το, πσρασκευάσαντος δμόσαι 
τ ύς άνδρας, κα\ συμφωνήααιτά αυτά τε κα\ απαρ
άλλακτα. Προσέτι συμφωνώ κα\ έπόμνυμι ώ ; Αρα 
καθ' ών μέν άν βούληται ή βασιλεία υμών τών 
κατεχόντων πόλεις κα\ χώρας, αϊ ποτε ύπίκειντο 
τή βασιλεία τής Κωνσταντινουπόλεως, άνταράσθαι 
χείρας κα\ συγκροτήσαι πόλεμον. Τοΰτο ποιήσω 
κάγώ, και δπλοποιήσομαι κατ' αυτών. Καθ* ών δέ 
ούκ έστι σοι θυμήρες στρατδν νικήσαι, ουδέ αύτοΛ 
κατ' εκείνων στρατεύσα;μεν. Διά πάντων γάρ βου-

transferenlur:et qaasmeobeiieficiolerrasacdomMMa D λόμεθα θεραπεύειν τδ ύμέτερον κράτος, κα\ πάσαν 
411 obtinebanl, vobis ei parii vesirae assignabunl πράξιν κα\ πάσαν βούλησιν τής σής βουλήσεως 
deinceps et iroputabunt, et id in eum modum se έξαρτςίν. Τών τε Σαρακηνών, κα\ τών έκ τού Ίσ-
laclures imerposjlione sacraiueuli recipienl, eam- μαήλ δπόσοι συ4ό^έουσιν είς τήν βασιλείαν eou 

V a r i « lectiones e i cod . Cais l in» 
••ένωμότως. ^πολεμησείοντες. 7 1 συμφωνήσουσι. 7 t ζώντος. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol». 
(92) Καβα,ιΛαρΙονς. Α Caballo, caballarii pquites 

ritcii, npud inoitacham Egolism. in Carolo M.^ 
i»ap. 18 ; Hincmarum, lom. 1!, opusc. 5 et alii 
Καβαλλάριοι, SimocaltflB, lib. v, cap 15. Hie vero 
iiilelliguiihir. nou eqnitrs, sed mililari cinguto 
dtuiali, quos Galli viilgo cUevaliert, Lalini sciiplores 
pronrio vocabulo miliies nuncupant; qua raliotie 
Ks-βαλλαρίους dixil Pachymeres, lib. iv, cap. 5! ; 
U.Liiaeiifc uus, ltb. l , cap. 20, 42 ; lib. ιιι, cap. 27. 

Idftin Parkyme <»s lib. xn, cap. f 1 : Κα\ γάρ τινις 
έξ έ/.ε·νων καβαλλαρ»καίς τιμαϊς έτιμούντο παρά 
βασιλέως ; id e>t Militicg nnguio donaii (nerant ab 
inweratore. θρήνος τής ΚΠ. me. Τηγάδες , Κόντο^ 
Πρίγκιπα, Δουκάδε -,'Καβα)λάριοι. NtN|«« euim eqai-
1 s oumes apud uos Ciballarti eraul. Fulcberins, 
lib ιι, cap. 51 : Miliie* nottri trant quiugenti, $** 
cepiis Hli.% qni militari noihine *on e*n*e*ant»r, (»-
men eqnilaniei. 
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3 ή τ ο μ ο λ η κ δ τ ε ς , κα· τ ά ; πόλεις αυτών παραδίδοντες, Α deinque erga vos fidcin, sci vilu:ei:>, «Ί bnievoltMi-
,>υ:ε άποκωλύσιο, ούτε c i x σπουδής θείην ύποποιή 
ιχσθαιίμαυτψ· εί μή που άρα δια του έμού δόρατος 
χαταναγκασθέν τδ μέρος εκείνο κα\ πανταχόθεν 
στενοχωρηθέν πρδς τδ κράτος τδ σδν άπέβλεψε 
χ'νδυνον ύφορώμενον και τήν σωτηρίαν εαυτών έκ 
coG προσέρχεσθαί σοι πραγματευόμε^ον· Άλλά τού
τους πάντας καί δσοι τδ φραγγικδν πεφοβημένοι 
ξίφος κα\ τδν έπηρτημένον θάνατον άποκλίναντες 
τού; σεβαστούς βασ:λέας επικαλούνται υμάς, ού 
διά τούτο άνθε'ξεσθε τών ήμετέρο^ν δορυαλώτων, 
άλλά δηλο-.ότι τών άνευ κόπων ήμετέροιν καΛ 
πόνων, κα\ έθελουσίως εί; τήν ύμετέραν δούλωσιν 
ερχομένων. Πρδς τοίς άλλοις κα\ ταυτλ συμφωνώ, 
ίτιτοι 7 1 δσοι άν έθέλωσι διαπεράσαι μετ' έμού τδν 
Άδρίαν άπδ Αογγιβαρδίας άνδρες στρατιώται, 
δμοΰνται κα\ αύτο\ καί συμφρωνήσουσι τή δουλεία 
τής βασιλείας σου· όρκίζοντος δηλονότι τούτους 
ξύμπαντας άνθρωπου τινδς τού υμετέρου κράτους, 
5ν άν αυτοί έπ\ τούτω αύτψ στείλητε κατά τδ πέραν 
Άδρίου · εί δ' άποπηδώσι τδν δρκον, μή άλλως 
Ιάσαι διαπεραν ώς τά αυτά φρονείν ύμίν άπαναινο-
μένους. Αεί δέ κα\ τάς διά Χρυσόβουλου n Λόγου 
Εωρηθείσας μοι παρά τού θεοπροβλήτου κράτους 
5μών χώρας κα\ πόλεις έκΟείναι έν τψ παρόντι 
συγγράμματι · ή κατά τήν Κοίλην Συρίαν Άντιόχου 
πόλις μετά τής περιοχής αυτής και τής διακρατή-
σεως σύν αύτψ Σουετίω δ παρά τήν θάλασσαν 
ήδρασται. Τδ Δούξ μςτά τής διακρατήσεως αύ· 

tia;n 9crvaturos, quam cl cgo ipse pollii'iliis*suin ; 
et pro vestra ct lcrreno honore sument arma, pari-
tcrque pro vestris regiis pariibus el membris ; ne 
quid ea palianlur ab bosie ullo, belligerando pro-
bibebunt : si quidem in iioliiiam corum venial pe-
riculum veslra majestatis, et conjuralorum aperti 
aiisus occultaeve insidiae. Hoec jtiro lesians Dcum 
ei bomines et supreroos angclos mc adaclurum 
ipsos ad borritica juraraenta quibus sese obiigeni, 
ad ea facienda praeslandaque pro viribus. De caslris 
qnoque veslris et locis,ac universim de omnibus par-
libus ad imperii vestri ditionein aggregatis, qnasqne 
Ocridens babet quasque Oriens aaiplectiiur, juralt 

^ proariueai eadem quaeet ego promisi; etea facieBl, 
tum me vivente, tum me morluo. Illosquc babcbit 
majestas vcstra bominee obnoxioa ac snbditos, ute-
lurque ipsis u( nituistris fidelibns. In qnoe verba et 
pacia qni bic forie ipsorum reperiuniur mecam bue 
profecli, juramenia jam nuac dabunt, vobis Augu-
siis. tibi, inquam, Doniino Alexio imperalori Ro-
maitorum et PorpbyrogenUo principi ctio filio. 
Qnotquot nuiem b'mc absunt eqnites ct armati mei 
qnos coballarios vulgo solemus appellare, ndsso 
Anliocbiam boroint majesialis luae juramenlum iliie 
firaestabanf, in manibus prsdicli a te miesi hominie: 
atque at id i i i i fa^inni recipio ego el juro curatu-
rum effeclurumque me ut, inquam, eadem illa qua* 
dixi modo nulla parie niulata jnraii promittant. 

τού πάσης σύν τψ τού Καυκά (93) τότε τού Λου- ς Prjeierea promilto el juro me, praesto adfntnrum 
λού (94) λεγόμενον κα\ τοΰ θαυμαστού δρους · τδ 
τ ά 7 β Φερέαια μετά τής ύπ' αυτά πάσης χώρας· δ 
α γ ο ς Η λ ί α ς · ή στρατηγ\ς μετά τών (95) ύπ'αυτήν 
πολιχνίων · ή στρατηγός τδ Βορζέ, κα\ τά ύπδ 
ταύτην πολίχνια, ή περ\τήν στρατηγίδα τδ Σέζερ 
δπασα χώρα ήντινα Λάρισσαν (96). Έλληνες όνο
μ α Γουσι · ώ; δέ κα\ τδ Άρτάχ 7 β κα\ τδ Τελούχ 7 7 

αί Στρατηγίδες μετά τής έκαστης περιοχής· σύν 
τούτοις ή Γερμανίκεια, κα\τά ύπδ ταύτην πολιχνια· 
τ?> Μαΰρον δρος κα\ πάντα τά ύπ' εκείνο ταττόμενα 
κάστρα, κα\ ή υποκείμενη τούτψ σύμπασα πεδιάς· 

jiiajesiali vesirae auxilioel armis quoiies illis libcbil 
bello lacessere qnoscunque obtiuenies oppida et 
loca q u « aUquando eubjafcuere Conslanlinopoliiauo 
iraperio: quos vero illorum majestas veslra bcllo 
per se tenlandos nan puiaverit, eos neque ego ar* 
maia manu impeiani ; per omnia enim obseqni vo-
lmnus majestaii veslrne, facereque ut omnis nosira 
aciio omneque consilium ex arbilrio vestro nutuque 
pendeanl. Saracenorum ci Ismaelilarum quicunque 
ad majestalem luain iraasfugio coniluent, urbesque 
ipsi suas iradent, cos ego neque impediam ueque 

*· Deesi vocula τοι. 
VarifiB lectiones ex cod. Co i s l in . 

7 1 χρυσοβούλλου. 7 5 κα\ τά. 7 1 Άρταχόν. 7 7 Τελουχό» 

Car . Duf re sn i i D a Cang i i no t© . 

(93) Kavxa. Cauraham \n boc iraclu Itabet 
Chromcon Orienlale* pag. 400. Verum idemne locus 
^ n m Canca, non ausim aiTirniare. 

et baroniat, imtilnebnt justitiarios, camerarios ei 
stratigatos. Quae qubtam vox ut el strat««aionim 
digniias. occunil passim ap»d Malatorram, Leonem 

(94) ΑούΛον. Occurrii loms ieie apud Conslanti- D Ost. Hipgonem Falcandiim, ct cateros renini Nea 
rtiiin Porph., lib. ι De Themal.% cap. 2, ei in Basilio, 
eap. 32 ei 35. 

(95) Ή στρατηγϊς μετά τών, elc. Crehrbis 
lioc^e fn foedere obeervare est voce», στρατηγ\ς et 
• τρατηγάτον ; ejtwtomne vero nolionis plane in-
certum, elsi verogimile : mox enim pag. seq. τά τε 
στρατηγάτα Βαλανέως ΧΛ\ Μαρακέως, κα\ ή Άντά-
ραδος μετά τής Άνταρτούς, στρατηγίδες γάρ αμφό
τ ε ρ α . Cerle consial στρατηγάτα fuissc pnefecturas 
majorum oppidorum, qnibus varia sub^rant castra, 
s e u , ulvocal Anna, πολίχνια ; bis enim prafecti 
« r a n t , stratigati dicuniur scripforibus «vi medii. 
C e s i a lnnocentii III P P . : Confcederabai comilaltu 

politanarum scriptores. Siid ι-t b^Jie adbi:c ii i 
Sicilia slraiigoios esse palam esi. 

(96) Αάρισσατ. Quae Syris Ζίζαρα, lesle Sie-
pbano. Fulcberius, bb. l i , lap. 43 : ContraTnrco$ 
progressi ικ/ιί, σΐίί ante urbem, quamdicant Sisaram, 
catira metali i«ni, quam urbem liliertitorie womt-
nare nesrto, sed Ca>sar xncola: regionis eam vulga-
riler vocilant, quce ab Apamia sex millibus dintat. 
Saisar eiiani dicilur Alshcripho Aldrisio in Geograph. 
part. T, cltm. iv, pag. 195 ; Seter, Nicetae in Joan, 
ιι. 8 et Cinnamo, lib. ι ; Casarea, Tyrio, lib. X T , 
cap. 1. 
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ιιΐΐα ratione conabor aut agam, nt eoe mihi poiius k άνευ δηλονότι τής τών Τ ο υ π ε ν ι ω ν η (97) &αχρα~ 
concilifem; exceplis lamcn iis qtii forle a me bclfo 
gravi el laborioso in angnsiias redacii, fianc elu-
dendi mei victoriaeque fruslrandae indiistriam com-
niiniscerentur, ut majestatem liiam apptflarent; ei-
qacdediiionem sni 412 facerc Telfe dicerent : non 
nllo (ui sludro, scd nietti p- rniciei ceriae et mcrtlje. 
Etenim eos ego l . i l s omnes q«ii mca Francoram-
que reltquoram arma experti, ubl declinandae vir-
tulis nostrae expedienda»que snltitis suas viam nul-
lam aliam inire ulilem potuprim, Auguttos principes 
invocabunt scilicei, nibilominus coercebo vindica-
boque, coercendi ac viudicandi jus plenum babebo. 
Siquidem quod modo promisi de iis sohim inlelK-
gendum eet qui rebos integris nullo coacti a nobis 
malo aut roem, majestatem nbro vestratn respexe-
rint. Praeier atia ct hoc promitto, curainnnn aclu-
romque ut quicunqne mecum trajicere Adrialicum 
mare e Longobardia voluerim viri mflitee, Jurciitel 
ipei ac proflteantur servitutem mnjeslaii v e s l r « ; 
exigente vidiHcet ab iis universis ei singulit tale 
juramentum bomtne certe a restra majeeiaie ad id 
misso, uhra mare Adriaticnm : ac si qtii eorum 
jurare recusaverint, eos potliceor me, utpoie con-
seniire vobis renuentes, trajeciu probibiturura. 
Oporiet jam regiones atque orbes mihi per Bullam 
Auream a vestra diviftitus clecia majeeiate donatae 
in boe scrtpto recensere. Antiochi civitas iu Cade-
eyria, cum ambiiu ei suburbanis euis, ac circum 
posiiis lerris, 
navafi et arce 
cum universo ambita el c -mpreheniione sua ; cum 
eo qui Caucae, el eo qui Lul i dieilur, et qui Monlis 
mirabilis appellalionem babet. Pbereaia cnin tola 
ipsis subjecta regtone. Saiicius Helias, etrategis sive 
tnililaris civilas, cum oppidulis ill i contributis. 
Sirategis eive praefeclura in caslro sita qood Borze 
dtciiur, ei qua» il l i gubjuncta oppidula eunt. Uni-
veraa regio quas circa strategidem sive prsefecturatn 
castri Sezer, jacel, quam Larissam Graeci nomi-
nant. Sinijliier Stralegides dua? Arlacb et Telncb 
euiu iis quae utraque coaliuei; cum ipsis Germani-

τήσεως, Α έοντός τε χα\ Θεοδώρου τών Άρμενων, 
γεγονότων ανθρώπων 1 9 τοΰ χράτους υμών μετά τών 
άναγεγραμμένων τδ στρατηγάτον Π άγρας · τδ στρα-
τηγάτον Π αλατζά ** · τδ θέμα τοΰ Ζούμε, χα\ τί 
ύπδ ταΰτα πάντα κάστρα τε κα\ πολίχνια, χα\ 
ή έχάστψ προσήκουσα χώρα. Ταΰτα γάρ πάντα 
κάκεί περιέχεται έν τώ χρυσοβούλω β ι Αόγφ της 
βασιλείας υμών , ώς δεδωρημένα μοι παρά τοΰ 
θείου κράτους μέχρι πέρατος τής έμής βιοτής ώ; 
όφειλ όντων μετά τήν ένθένόε μου μετάστααιν εί: 
τήν βασιλείαν έπανακάμπτειν τής νέας Τώμν 
κα\ βασιλίδος τών πόλεων Κωνσταντινοπόλεως* 
έφ'ψ φυλάττειν πίστιν ακραιφνέστατη ν, εύνοιαν χι-
θαράν, δι* υμών τών άεισεβάστων σεβαστών βασι-

^ λέων είς τήν βασιλείαν αυτής και τοΰ θρόνου ταύτης 
κα\ τής βασιλικής ράβδου δοΰλον είναι κα\ λίζιον 
ύποχείριον. Συμφωνώ δέ κα\ Ιπόμνυμι τδν έν τί 
Εκκλησία Άντιόχου πρεσβευόμενον θεδν ώς ούκ έχ 
τοΰ ημετέρου γένους πατριάρχη: (98ί Ισται Αντιο
χε ίας , άλλ' δν άν προβαλείται ή βασιλεία υμών, έχ 
τών θρεμμάτων τυγχάνοντα τής κατά τήν Κωνσταν· 
τινούπολιν Μεγάλης εκκλησίας. Ό τοιοΰτος γί? 
κα\ τοΰ θρόνου τοΰ κατά τήν Άντιόχου έπιδαίη χ·) 
πάντα πράξει άρχιερατικώς, fv τε χειροτονίαι; 
ταΤς λοιπαίς έχκλησιαστικαίς δποθέσεσι, χατά 
τοΰ θρόνου τοΰδε προνόμια. Τ Ηααν δέ άρα χα\ ιΐ Απδ 
τής δουκικής αρχής τής κατά τήν πόλιν Άντιοχιίες 
άποτμηθείσαι μερίδες, κα\ παρά τής βασιλείας ύμ^» 

, cum ipeo Soelio, eWe Sudi, aut Sudei ^ ώς εθελοντών ταύτας προσοικειώσασθαι καθ' 
e ad mare siia. Lorus Dax rocatus, χληρον. Αύται τ ό Μ τε θέμα τδ Ποδανδόν (99),^ ' 

πρδς τούτοις τδ στρατηγάτον τής Ταρσού πόλεως, 
κα\ ήΐΆδανα πόλις, κα\ αϊ τοΰ Μόψου έστίαι, %Μ 
Άνάβαρζα, κα\ συνελόντα φάναι, ή χ<ί>ρα πάσα τής 
Κιλικίας δσην δ Κύδνος καί δ "Ερμων περιορίζουν. 
Ός δέ κα\ ή στρατηγ\ς Ααοδίκεια τής Συρίας, « ι 

αύτδ δήπουθεν τδ στρατηγάτον Γαβάλων, δ και Η-
6ελ ΰποβαρδαρίζοντες λέγομεν. Τά τε στρατηγέ 
Βαλανέως κα\ Μαρακέως, κα\ ή Άντάραδος μ* 
τής Άνταρτούς· Στρατηγίδες γάρ κα\ άμφδτερα. 
Ταύτα είσιν άπερ άποκόψασα ή βασιλεία υμών τής 
δλης δουκικής αρχής Αντιοχείας κα\ τψ κύχλφ tw 

Variffi lecliones ex c o d . Coislin. 
Τ · Ίουπελίων. Τ · άνω. Lege ανθρώπων. · · τά ΙΙαλαδερά. *' χρυσοβούλλψ. · · Δαυδ.'ν. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(97) 'ΡονχετΙωτ. Leonem ei Theodorum, seti D hanc Tuerat promolns dignit»icm, cajpotrlinl^gJJ 

Thorusem Armeniae loparclias 400 bibdligit, co 
irnomenlo Rupenios, a quibus Armeni;p regum 
f:»milia prodiit, quam damus in opcrc nostro de 
Famil. Hieroiolym. Cmn Leone, qui aliis Levo9 

Nicatae et Ciiinamo Αεβούνης, bcllum geseil Joan-
nee Comnenus Alexii filius, Ciliciam bigressus. 
Alter Theodorus, Tyrio Toro^ eidem Nicetaa Τορού-
σης, diclus utramque Ciliciam Manueli abslulit. Sed 
dc n* plurihus in laudato opere. 

(98) Πατριάρχης. Vel iude patet ejnsce pacii 
pleraque capiia uusqiiam fuigse exseculioni mau-
data ; prapseriim quod de eligendo el insiituendo 
in urbc Anliochena palriarcba Grascanico caiitum 
ίιι eo legimr. Nam Bemardus. natione Galhis, qui 
abeunie hinc Juanne Grxcotuiu p»lriarcba, ad 

iisque ad annum 1434, qni fuit 55 promouoo'1 
ejusdem, ut ex tabulario Manoscensi dis^ere esi; 
unde electum fuisse colligiltir an. 1099. Idipsu» 
Manuel Alexii ex fllio nepos a Renaldo Aniioehcoo 
principe, quem ille tn ordiuem redegera!, obunuii ' 
Κσλ δή καλ αρχιερέα έκ Βυζαντίου είς Άντιέ/β^ 
κατά ίθος πέμπεσθαι τδ παλαιδν, «Ι auctor esl 
namue, ltb. w. Yerura idne praesiilum sil, jnrecon-
troverli poieal, cum constel palriarchas Aniiof*£ 
nos ex Romanis Latinis eemper eleclat fuis^e. brr-
canicos vero ab ipsis Augnalia instilaios, nonm» 
tenus dignitat^ poliios. Vide Notas ad Cinna««n ,| 

(99) Ilodarcor. Podandam vicinum Tarso 
eliam Conslanlinus ia Basitio, el a nondne fluWf 
loco appellationem iuJiiam scribii, cap. 36. 
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κράτους προσένειμεν, εκείθεν άφελομένη. ΚαΙ στέργω Α caa, 61 quae i l l i subsonl oppida. Maums imws ei ei 
κ%\ τοίς xt Ιεδομένοις καί τοί; άφηρημένοις ωσαύ
τως, χα\ άνθέξομχι μέν τών δικαίων καί προνομίων 
δ ν παρέλαβον άφ' υμών, ούκ άντιποιήσαιμεν δέ ών 
ού παρέλαβον, ούδ' άν ύπερβαίην τούς δρους άλλ· 
έμμενψ τοίς δεδωρημένοις κρατών αυτά και καρ-
πούμένος μέχρις άν τψ βίψ περιώ κα6ά προδεδήλω-
ται . Μετά δε τήν έμήν τελευτήν, ώς κα\ τούτο προ-
γέγραπται , άναδραμούνται πρδς τάς οίκείας ΑΡΧΆΣ, 
χα\ δθεν είς έμήν έξουσίαν εδόθησαν. Έπισκήψω 
γάρ τοΤς έμοίς έπιτρόποις και άνθρώποις κατά τήν 
τελευταίαν μου βούλησιν άποδοΰναι τάς χώρας άπά-
αας τάς είρημένας τψ σκήπτρω τής τών 'Ρωμαίων 
Αρχής, μηδέν παρά τήν άπόδοσιν περιεργαζομένοις, 
ή είς άμφισβήτησίν 8 8 τινα διαπίπτουσι. Κα\ δμνυμι 

subjecta casira oniiiia ; planiiiesque lota ipsi sub 
jacens ; exceptis iis qu;o ibi posaident Kupenii fra-
lres, Leo el Tbeodorus Armeni, qtii bominii juro 
majestati veslra? obnoxii snnt: una rum mox as<T;-

bendis, nempe straiegato Pagrae, straiegaio Palaiza», 
lliemite Zume, el qtiae bis castra el oppida sub-
sunl : onni pertinente ad eorum unumquodqne re-
gione. Haec siquid<*m omnia etiam in Rulla Atirea 
niajeslaiis veslrx nomitiaiim commeroorata conti-
neuiur, lanqnam a majestale veslra concessa do-
naiaque mihi, usque ad terminum viiae mese ; |>osl 
meun obitura redilura in jus imperii novae Rom.v. 
regtna» urbium Constantinopoleos : 413 c a ^ € u l 

cuslodiam fldero sineerissimam, el benevoleniiam 
xa\ τούτο xa\ τήν συμφωνίαν ταύτην κατεμπεδώ, Β puram erga vos semper Atigusios imperalores, et 
ώς Ανυπερθέτως τε κα\ Αναμφιβόλως τδ προσταττό-
μενον πράξουσι. Πλήν κα\ τοΰτο προσκεΤσθαι ταίς 
συμφωνίαις. Ό ς επειδή ΥΠΈΡ τών αφηρημένων παρά 
τοΰ κράτους ΥΜΏΝ έκ τής 'Αντιοχικής ΑΡΧΉΣ κα\ τοΰ 
δουκάτου 8 4 (I) τής πόλεως ΈΓΏ τε κατελιπάρησα τδν 
ύμέτερον θρόνον ποιήσασθαι άντισήκωσιν κα\ οί πε-
ρεγρΐνοι προκατελιπάρησαν τήν ύμετέραν βασιλείαν, 
χαΛ κατένευσε τδ κράτος ΥΜΏΝ άντισηκώσαί μοι θέ
ματα, κα\χώρας τινάς, και πάλεις κατά τήν 'Ανατο-
λήν διακείμενος, δεί κα\ τούτων ένταυθοί μνημονεύ-
σαι κατ'δνομα, ίνα μήτε ή βασιλεία ΥΜΏΝ άμφιβάλοι 
πατά ΤΙ, χαι ΈΓΏ ΈΧΩ περί ΏΝ άν έπιζητοίην. ΤΗσαν 
δέ ταΰτα · τότε θέμα τής Κασιώτιδος πάσης χώρας, 
ή ς μητρόπολίς έστιν ή Βέροια, δ κατά τήν τών Βαρ Q 

6Αρων φωνήν, Χάλεπ λέγεται · τδ θέμα τής Ααπά-
ρας, κα\ τά ύπδ ταύτην πάντα πολίχνια, τουτέστι 
τ ά Πλαστά, ΤΔ τοΰ Χωρίου κάστρον, τά 'Ρωμαΐνα, 
τδ κάστρον 'Αραμισδς, τδ τοΰ 'Αμηρά πολίχνιον, τδ 
χάστρον του Σαρβάνου, ΤΔ τού Τελχαμψών φρούριον, 
σύν οΓς κα\ τά τρία Τίλια, τότε 'ΑΟλαβοτίλιν , χΛ 

τ* άλλα δύο , ΤΔ φρούριον ΤΔ Σγένιν, τδ κάστρον τδ 
Καλτζιέριν, κα\ δή κα\ ταυτών τά πολίχνια, τότε 
Κομμερμοέρι, κα\ ΤΔ Καθισμάτ.Ν λεγόμενον, κα> τδ 
Σαρσάπην, κα\ τήν Νέκραν τδ πολισμάτιον. Ταΰτα 
μέν τά ΈΠ\ τάδε Συρίας 8 8 κείμενα, τά δέ ΆΠΔ τής 
μέσης τών ποταμών θέματος. Τά άγχοΰ που κείμενα 
τής πόλεως Εδέσσης, τότε θέμα τών Αιμνίων, κα\ 
τδ θέμα τοΰ Αετού μεταπάσης τής έκαστου τούτων 

erga imperium urbts Couslanltnopolie; ibronique 
ao regii ejus sceptri sim servus el lizius subditui. 
Promillo etiam et jnraus tostor euni qul in Eccle-
sia Anliocbiae oratur ei adoralur Deum, non 
fultinim Antiochia? pairiarcbam cz nostro genere, 
sed eum quem veslra majesias in eam digniiatein 
proinoverit, delectum e numero altimnorum magna? 
Conslanlinopolilanae Ecclesia?. Hic lalis eju?modi 
observaiiune lecius asccndai tbronnm Antiocheni 
patriarcbatus, et quae siimmo loci ejus anlisliti 
compelunt in impositionibus nianuum, in eaeieris 
ecclesiasiicis functionibus, juxia ritus ejus Ecclesiae 
legiiimos obeal. Eraat aulem olim partes quxdani 
ducalus Anliocbeni, nunr ab eo abseissae divulsae-
que voluntale majcsiaiis veslrae, cas omnino 
adjungere rtdiqwo suo impeiio decerncmis. Sunl 
ve- ο bjp, thema Pndatiduin dicluin, el slraiegalum 
urlds Tarei, et Adana civilas, et M<»psuejili:e et 
Anabaza, et, ul bravi diram, indversa rrgio C i l i -
c<a3, quantam Cydnus et Ermoil biuc inde lermiiiatii. 
Simililer el siraiegis Laodicea Syriae. el ipsnm 
gtralegaium Gabalorum, quod nos promiutiatione 
sulibarbara, Zt:bcl appellamus. Siralegala quoque 
Balanel el Maracei, el Aniaradtis cnm Aniarto; 
slraiegides enitn ei b;e auibaB. U.tc 6tint φ\& ex 
dticatu Aniiochiie divulsil majesias veslrn, ei suo 
proprio imperio coiilribnit. Ego vero acquiesco pa-
riier el datis ei ablalis, alque ul iis obligaiionibus 

περίοχήί. Μηδέ ταΰτα αμνημόνευτα κείσθω τά περί D el officits quae suscipio ralione acceptorum filrcnue 
•Εδέσσης, μηδέ τά παρά τοΰ θεοφρουρήτου κράτους 
υμών τετυπωμένα μοι ετήσια τάλαντα (2;. Αέγω δή 

Variffi lectiones 
· · άμφιβολίαν. 8 f c κράτους. 8 8 τή Συρία. 

Ca r . Dufresni i 
(1) Τον άονχάτον. Ducaiiis Antiocbeni; nam 

Anliocbiae praefeclos duciiin lilido insignes fuisse 
osiendimus, ad lib. ι. Δουχάτον neutro genere ιιοιι 
aemel eflfcruiu scriptores Gra?ci, Porpbyrogenneia, 
De Adtn. imper., cap. 50; l ib . i Oe Themat., cap. 1; 
Nilus Doxapati ius, τδ Δουκάτον πάσης Λογγιβαρ-
δίας. Ducatum ueiilro eliain genere dixii Leo Ost., 
l ib. i , cap. 6 ; comiiatum, Joannes Vi l l PP. in 
Ept l . 

(2) Ετήσια τάΛαττα. Talei:ti vox varic apud 

ac fidelilcr defungi erga majestalem veslram siiin 
paraius : ita cerius sum nec cupidiuieni ad alia 

cod. Coislin. ex 

Du Cangii notffi. 
xvi medii scriptores accipitur ; iinerduni enim pro 
cenlenario, boc esi, cenhim lihris aiiri signali. m 
apnd Tlieopbanem, an. 9 Nbephori logoib. : Τά
λαντα δέ ήν ιγ', γινόμεναι λίτραι χίλιαι τρ:ακόσ·.αι, 
Eranl uuiem titknta treilecim, wflle el tre>enia* li-
bra» conficieniia. Apud Annam vero pro bbra usur-
pari, ex iis quarc mox sequunlur, saiis colligiiui ; 
cnm enim dixisset Bocniundns ab Alcxio pnums-.i 
sibi aiiiiua lalenla, τά ετήσια τάλαντα, suixlit : 
Λέγω δή τάς διακοσίους λίτρας τής Μιχαηλάτου χα-
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exlendere qwp a fobia non accepi; sed lenebo me Α τάς διακοσίους λίτρας τής Μιχαηλάτου (5) χ*ραγής. 
intra lerminos quos mibi circuinscripsit vrstra con-
ceseio, lerras el jtira illic posita possidcns fruens-
qne, quandiu vita siipercrit, uti declaraium esi. 
Posl mfum antem olntum, protil ei hoc quoque 
pr.Tscripium esl, rectirrenl ad proprios prhr ipatus 
ex quibtis ui inibi daretilur avulsa sun(. Mnudala 
eniin suprema dabo sub finem viiac meae meis mini-

Προδεδώρηται γάρ μοι διά του ευσεβούς χρυσοβούλ 
λου Λόγου τής βασιλείας ΥΜΏΝ, κα\ τδ δουκάτον έξ 
ολοκλήρου-μετά τών ύπ 'αύτδ πάντων φρουρίων τ» 
κα\ χωρών · ούκ είς έμδν πρόσωπον μόνον περιιστι· 
μίνης τ ή ; δουκικής ταύτης αρχής · άλλά γάρ ΚΕΊ
ται (4) μοι παραπέμπε ιν Μ αυτήν διά τού εύσεβού; 
Χρυσοβούλλου Λόγου, είς δν αύτδς έθέλοιμι, μέλ-

1 έφεΤται γάρ. 
Yaria) lectiones e x c o d . C o i s l i n . 

Car . Dufresni i l )u Cangi i nofffi. 
ραγής. Qua<; quidem durrnias libraa infra i.-ilenio- Dur*aB videalur arguere lns°nplio hisce oharscipri-
ΠΙΠΊ Tnrabuln dnnal : Ό φ ε ί λ ω λαμβάνειν κατ" έτη- bus concepta, CMXAHL. S. COXSTANT. id e«t, Micfiael 
σίαν δόσιν άπδ τών βασιλικών θησαυρών τάλαντα et ConsttiHltuu$. qtiorum in nuromo cansnfciiinlir 
διακόσια, τού προβεβασιλευκότος Κύρου Μιχαήλ efligifig, ila ul prior , roajor <*f allior, Miohadem, 
ποιότητα τε κα\ χαραγήν αποφέροντα. Sic apnd Β allera brevinr, Consfantittmn infanlem el adolescen-
L:iiinos srriptores ιιοιι semel cadem ustirpatam 
rolione talfnii vocem observare e*i. Tabubiritim 
.monasi. Bollilorensis in Lemovicibus, n. 60 : 
Coaclns judiciali pot>>siatc secuvdum legem compo-
tint auri talenlorum pondera centum : quod in aliis 
pa*sim cbartis tiis coneipi verbissolel, socinnte fitco 
ouri librat *e*tfwm, e l c , argenti poudera, e l c , 
coactu* solvat. Charla, an. 993, apnd Durhesn., in 
llist. Luxemb., pag. 8 el 9 : Coactutque ihesnuro 
regi* centum libras attri Η mille talenla persolvat 
arqenti. Alia ibidom : Coacluxqne eerario regi* X 
auri ei c argenti libra* penolvat. Iti qnibus chartis, 
yondu*, libray el lalentum tdent souant. Ua apud 
P«»trum dc Vineis, lib. v, epist. 108 : Ideo hominet 
dkti communis — in L Ubr'»$ duximus condemnando* 
tohendh hinc ad diem 10 Mariii—subpmna duplici 
moderata pccna c talentorum, elc. Ιιι Speeulo Saxon., 
lib. ιιι. ari. 45. £ 3, arl . 51, § 2. art. 64, § 2, 3 ; 
•ei in Jure frudaii Saxon., cap. 26, § 1, lalenluui 
pro libra eimarcn promiscue suniiiur, et xx solidos, 
fTiioi lihra ei marca, appendere dicilur. Qua porro 
signilfration«i arripiendum cnnsiat apnd Gregoriuin 
Titronpnsem401» l ib.vii Jfitl.,cap.40, Uspergens., 
an. 937, in Tradit. Fn/d., lib. m , cap. 35; apud 
CnR<ar. Hii-lerbacii., lib. n Miracl., cap. 7 ; in 
Kphl. Adelberti abbal. Heidenheinteniit, pag. 356 
€l in Vita B. Mnriani abbatis Ralhpon., «ap. 4 ? 

n. 19, apud Bolanduin 9 Febr. A l sectis de lalcnti 
prrtio scribii Chronicon Lauruliam. pag. 84, 89 
ci 95, nhi lalenia 14 ei diniidium, marcas 15, 
l;tnlum coufo(?:sse annotatur. 

(3) Μιγηχ\,Χάτου iNumtni anrei, Micbaelis Ducne 
»mper. iiuagiue insign»"S, τοΰ προβεβασιλ:υκότος 
Μιχαήλ, tii infra aii : Michaeliias nunciipai Tyrius, 
bb. ti, cap. i i : Quartt quce sii debili summa, cui 
retpoiuum ett xxx millinm Michaelilarum , quod 
amitt aureorum lunc inpublicis commerciis erat ce-

tuliim, qnem sup^rsios pah»r corona donnverai, ut 
Anna, lib. m v et Zortara* irndinu, repra»s»>nipn'.ln 
avorsa mimmi parle rmx visimr gradibns insisiens, 
cnm htece cbararteribus, VICTORIA AvcGGh. CONOB. 
Veram quomintis banr. ampleclar sentenliam, pro* 
hibeni ei numini effigies el characieree, Ipsaaoe 
avcrsse partis in^ripiio, quac non siiat sjeculi Mi-
chaelie Ducw. Sed. potine Michaeli Tkeophilirt 
Tbeodoras filio ascribetidum s»a«l^t nummns aller 
sbnili conspicatts inscripiione , qwem to Familln 
Oriemalibus enucleamu*. Prof««.ri id*»m Slrada, pag. 
330 nrjmmuni alintn , in quo ire* flgnrap slanles, 
moilia c.vleris allior , rinn sienimatibas crucigeris, 
dexlra gladio inniltiniur. ctnn liisce cliaracieribus; 

IOANN... C0N^TAN. qiieinquidtmnummnm, 
si lamon est genuinuft, Micbaeli Duca?,nijus noinrn 
erasuni es i , ascribeiiduni rensurrim ; ila »1 al» illo 
cnsiis sH, poslquam Romano Diogene in ordinem 

ι acto , Joannis DUC-Έ C.rsaris palrui opf»ra imperii 
1 guberna'-ula riirsum adepiusesi. Ex qiio forl«h*ud 

:rgre a Micliaole Joannes oblinuerii, ut effigies soa 
in ntitumis repra?sentarelur, ui)a cum Micliaelis ct 
Consianlini Porpbyrogenaelae Michaeus fliii flgur^ 
Sed id mera? conjfcturje est, qua ui pluriwum in 
liisoe posiremi a»vi imperaiorum moneiis enucleao-
dis iiiendiini consiai. Ut Mitbaelis Duca» nnmmi 
Michaelilce appollaii «ua l , iia Conslaalioi 0ac« 
Micliaelis parentis, Consiantinati bac a3laie nuncn-
pabantur.Ilorum passiin ineiviio babelurin yeieribus 
Cliariis, quae exstanl in Cbroiilco monaslerii Bene-
Yeniaui Sanciae Sopbiai. Una Meinardi Arianensw 
episcopi, an. 1080 : Ad pariem ejusdem monituru 
pro parle mille solidos Constantiualos com/wjJJJ» 
tlc. Alia Roberli (iuiscardi ducis Apulia?, :«n i07o: 
Aul *i hoc removtre tton quvsierimus, oclog"*l* #

w* 
lidos Conslantinnlos aureos bonos — ad partem fjvt-
dem eccleucB 402 e t ad ejus reclores compontrt 

lebre, α quodam imperatore Con&lanlinopolilano, qui _ obtigamus. Occurm deiiiquo in alia Ere»»U'^ t D* 
eam moneiam sua [ecerat intignem imagine, Alichaele 1 1 uijiis aa. 1099. iu eodem Cbronico. 

(i)'Epshal μοι xapaxtuaeir. Si »n fi'»d«»t 
scu beiielicium, ab Alexio concessus rsi BueuiiiHUi» 
diicatus Auliocbeiiiis , poluil illuin B»ett.inu.jue *} 
usu in ejfisuiodi Teudis recepio Iransferrrt, sive J 
bareilciii, sivc alium, iisdcm posstdendiiin cwwr 
lionibiis, quibus ipsi infeodaiio facia est. Seii W 
pngnare videniur cum iis qu:c pauloanle li:ilienin · 
coiicessuni BiiCuiiindousufrucluario jure, posl " m 

ohilmn ad impcrii jus rediiuriiin. Id t-onsial»ι 
Germania pr.iscrtim, bac leuipe-lalc reiidonini ha»c 
f:nVe legem, ui a principe onmiiio ib*pc««d»iren -
priinusqiic Iknriciis II iniper.a »r, mi sciiW ue 
vasius Tiilel eriensis in Oliis imperiulibn*, ρ*Γί· u * 
Legem instiiuit apud Teulone*, ut mihtto, 9 0 

Callorum el Anglorum, xuccetsionis jure devol*ri* 
l.«r ad proximiores agnalionis gradti$, cum*n 

pendereni ex priucipis gratia. 

nomine, sic nuncupalum. E l fib. xui , cap. 15 : Oi-
citur autein summa pro sc pacKv pecunicu fuisse cen-
tum mille MichaeiUarum, quce wonela in reqionibut 
ilit, in publicis comnierciis. vl rerum venalium foro 
principatum lenebat. Michalaii dicunlur iu diplo 
iiMle Rogerii Siciii.R regis an. 1135, apud Ughel-
bi n in archiepisc. Briuidiisiuis , n. 19 , ia allero 
Radtilpbi comiiis Momiscabiosi el Severina? an. 
1105, apud (Miiudcm in aichiep. Acheriintin, n. 1, 
€i Lionem Osl. in Chron. Casin. lib. ι ι ι , cap. 57 ; 
lib. ιν , cap. Π , viijiis nupeius odiior Angelus a 
Nu-e, el anie euai Broluis liaud benc diviuamiit, 
d'iin censuere iia nuiicupatos, , quod I). Micbaelis 
arcbangeli ^ffi^ieiu prajferreni , eosquc esse , aut 
saue iis peisiiniles. quos angelos appellaiuus. Vi.li 
<^\\ MitliaelatumetfuWiiu puiarenl abOctavioSiradu 
; i Rosbcrg, pag. 555, uld perperam ne&cio cui M i -
clucli Paiyevlogo ascribiiur, cum eise Micbaclis 

http://COMNEN.fi
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λοντος δηλονότι κα/είνου ύ-οκύπ:ειν τοίς τής βασι· Α sl.is et subditis, per quae dcclarabn velle ac jubere 

reddi ac resliltii sceptro imperii Romani p r « -λεία; υμών προστάγμααι κα\ θ^λήμασι, καθαπερελ 
Ανθρώπου λιζίου τυγχάνοντος τοΰ αύτοΰ κράτους 
και τής αυτής βασιλείας και τά αυτά βουλομένου 
κα\ συμφωνούντος, απιρ κάγώ πρδς υμάς. "Αλλά 
κα\ τδ άπδ τούδε έπε:δή καθάπαξ έγενόμην υμέ
τερης άνθροίπος και τού κύκλου τού κράτους υμών 
οφείλω λαμβάνειν κατ* έτησίαν δόσιν άπδ τών βα-
σ λικών θησαυρών, τάλαντα διακόσια τοΰ προβεβα-
σιλευκ<ίτος κυρού Μιχαήλ ποιότητα τε κα χαρα-
γήν αποφέροντα διά τίνος άποστολέω; υμετέρου Συ-
ριόθεν πεμπομένου μετά κα\ γραμμάτων έμών πρδς 
ύμ ϊ ς , πρδς τήν βασιλίδα πόλιν, έφ' ζ> ταΰτα λαβείν 
είς ή χέτερον πρόσωπον. Κα\ ύμείς μέν οί άεισέ-
βαστοι βασιλεί:, και σεβαστοί τε κα\ αύγουττοι τής 
τών Τωμαίων ηγεμονίας, στέρξετε δήπουθεν τά 
έν τφ χρυσοβούλλψ λόγω τής εύσεβοΰ; υμών βασι
λέας εγγεγραμμένα, καί τά ύπεσχημένα διατηρή
σετε. Έγώ δέ διά τούδε τοΰ όρκου, τά πρδς υμάς 
παρ έμοΰ συμπεφωνημένα, κατεμπεδώ. Όμνυμι 
γάρ είς τά πάθη τού απαθούς καί Σωτήρος Χριστού, 
κα\ είς τδν άήττητον εκείνου σταυρδν, δν υπέρ τής 
τών απάντων σωτηρίας ύπέμείνε, κα\ είς τά προ
κείμενα παναγιώτατα Ευαγγέλια, ά τήν οίκουμένην 
άπασαν έσαγήνευσαν ταύτα γάρ κρατών έπόμ-
νυμι* κα\ τδν πολύτιμον σταυρδν τοΰ Χριστού 
συμπαραλαμβάνω τω νψ (5), κα\ τδν άκάνθινον 
στέφανον, κα\ τούς ήλους κα\ τήν λόγχην εκείνου 
τήν διατρήσασαν τήν δεσποτικήν κα\ ζωοποιδν 

dicias regiones universas; velans eos aut dubitara 
in ea exsequenda resiilinione. cunctarique aut ca-
villari quidquam, aul coinmuiaiionis itomine aliiwl 
peiere. E i juro ilbid qiioquo ac quam firmitsbita 
promissione sancio, quani effkacissime curatiiruiii 
me, ul sine mora, sine fraude ac fuco, mandaltim 
ill i ineuin impleanl. Castertim el boc addeudum fuii 
buic convenlionis concordbeque insininienio. Quan-
doquldem inter traciandum peiii 414 eupplex a 
Ibrono vestro concedi mibi compeusalionem ali-
qnam, pro terris illis atque urbibus quae voluntate 
majesialis veslrse ex duratii Anlrocbeno mihi tri-
bnto decerpebanlur, et buic supplicaiiotti ineae perc-
grini suam quoque similem ad eamdem majeslatein 
vosfram adjunxorunl : quibus annuene majesias 
vcsira nssignavit in rompensationem inilii alque 
anrihnit themaia et regiones quasdam, aique iirbes 
ad Orientero siias, oporiet eanim bic meminisse 
nonmiaiim, nl neque majeslas ve<ira in aliquodu-
biiare possit, etego adversns eos qui id in conlro-
versiam vocarent, tiinlum habeam cnjus jure ad 
vindicationem niii et possessionera obtinere queaou 
Siiut ergo bujusmodi : Thfma Gasiotidis nniversac 
rcgionis cujus melropolis esl Beioea, qtiae Barbaro-
rum lingua Gbalepa dicilur; tbema Lapurae, et qu;c 
ipsi subjaceat oppida omnia, videlicel : Plasia, 
Clionii castrum, Romaioa, castrtiat Aramisns, op-

πλ:υράν, πρδς σέ τδν κράτιστον κα\ άγιον υμών C pidum Amerae, caslrum Sarbani, a n Telcbampso-
βασιλέα κύριν Άλέξιον τδν Κομνηνδν, κα\ τδν συμ-
δασιλεύσαντά σοι τριπόθητον υίδν κύριν Ίωάννην 
τδν Πορφυρογέννητον, ώς πάντα τά συμπΞφωνη-
μένα και είρημένα άπδ τού στόματος μου φυλάξω 
κα\ απαράβατα διατηρήσω μέχρι παντός* κα\ τά 
υπέρ τού κράτους υμών κα\ νύν φρονώ καί είς £:ι 
φρονήσω* μηδ' άχρι ψιλής έπινοίας κακόηθες ή 
όολερδν πρδ; υμάς ένδειξόμενος. 'Αλλ'έμμενώ τοίς 
παρ* έμού συμπεφωνημένοις, καί καθ* οίονδήτινα 
τοόπον ούτε ψευδορκήσω πρδ; ύμά ; , ούτε είς άθέ-
τητιν τών ύπεσχημένων χωρήσω, ούτε πρδς άσπον-
δόντι έπινοήσομαι, ούτε αΰτδς έγώ ούτε οί σύν έμοί 

rum, eiim bis el tria Tilia, nempc quod Alblabolilin 
vocaiur, ei alia duo, arx Sgenin, casirum Callzie-
rin, ei scilicel iis snbjecia oppida ; pirta Gommer-
moeri, el quod Galbismalh) dicilur, e\ Sarsapen el 
mbecula Necra. Haclemjs qnae in citeriori Syria 
sita gunl. Sequunlur quae ad Mesopotamiae ibema 
pertinenl. Yidelicet quse prope Edeesam jaeent, 
llienia Limatoruat el tbema Aeii sive Aqiiil», cuni 
iis omnibus qnae ulrumque compleciilur. Neqae 
immemorala relinqiiajitur qiue circa Edessam; nec 
qiiiB ab divinittis cusiodiia majestaie veslra decreia 
mibi descripiaque sunt anuua talenta. Ducenlas 

Ca r . Dufresni i Du Cangi i n o t » . 
(5) Τφ νψ . Jurabat nempe Boemundus, prwslilo D Boenwmto ilii se subdenle, et fidem prtmUlenle, 

Λ I bae« ce sacra Cbrtsii passionis λείψανα que lum, 
MI videlur innuere Anua, aberani, luenie illa com-
piehendeiis lanium. Asservabanlur quippe Gonstan -
M.iopoli crucis Domiuiox particulae varia3 , spinoa 
mrona, clavi, ac lancea qua Ghrisli perforahitti 
fuil lalus : quod salis auperque indical, cuiu a i i , 
^acran)entιlιιι Kese pra^stare manibus sacra Dei 
Kvangelia corporaliler, niaiebani, coniingenlibus, 
tnonte vero passionis Ghrisii coinprebendentem my-
• eria. At vclus scriplor in IMnlippo regeFranc. iom. 
IV llitt. Fr. ab Alexioad id, el consullo, Byzamio 
allata scribit : Stntula ergo die qua haec juramento 
cnrroborarenlur, imperalur urbe regia egretsus, venil 
*bviu$ TmwwndQ (t ducibus via dicrum fere 15. 
Impotiht ilaque. manibut ipse ei \i primi *U(e eivita-
li$ sacris pignoribus, cruci videlictt Dnmimcfc , cum 
uliis quas secum ailulerut, utlanie Joanne filio ejus, 
mnivil omnia qutv proposita $unl , abique [raude 
cvntcrvaiurum onm qno supmles tempore (orct, 

auandiu jurata servaret. Nec omnino abnntl Anna, 
lib. xiv, pag. 419, quae saoramenlum a Boetnundo 
pr.vstiliim aii, τών ίερών Ευαγγελίων προτεθέντων, 
κα\ τ ή ; λόγχης, e l c , ul el Fnlclierina, ι. ιι, c. 37 : 

Juravii Boemundo mpetator tnper reliquias pretio-
8'tsima*, eic. Crucem , coiOiiam spinfetui, olavos, 
1\Ίrmn lancec , c l alia DoininiciC passieins insiru-
nienla ea lempesfale Con^lanlitiopoli in palalto as-
servata HMaiur Willelmus Tyrins, Ub. xn , c. 25 
ei 2ύ , quibtis lactis sacra-nenla pr^siabanlur in 
reluis iii:ijoris ponderis ac niomenti. Raimundiis de 
Agiles : Jmperatori juravimm super Dominicam rru-
c m el tpnieam coronam, et *uper mulia alia sancia, 
Vid»! G>cizer. tom. I De S. Crnte% lib. ι , cap. 12; 
el Joaiineni Forraudum, lil). u Dhqnislt. reliquia-
ri&\ cap. 5. ari. 4, qua* qiiidem sacrosaucla λ?ί-
ψα.α i i . Galiiam, S. Lmlovico regHanlt», posiinoduu» 
aliaia ro -s-ai. Vide Historiana nostram Gallobya.. 
ib. \\'% n. I I , 12,15» 
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dico libras Michaelala? percussura?. Prius enim mihi πάντες κα\ όπόσοι τής έμής εξουσίας είσΐ χα\ τό7 

daliis donatiisque est per piain Auream Bullam a χορδν τών έμών στρατιωτών άπαρτί£ουσιν. 'AUa 
majesiate veslra ducalus integer, cum omnibus ad χα\ υπέρ τών σων έχθρων θωοακιούμεθα χα\ άροΰ-
cmn periiuentibtis arcibus et lerris ; nou in meam μεν όπλα και δόρατα, καί τοίς σοίς φίλοι; έμβα-
pcrsonam lantmn coiiveulura ista ducali diguitalc, λούμεν τάς δεξιάς* καί πάντα τά πρδς ώφελειαν 
8t*il indc propaganda in quemcunque mibi succes- κα\ τιμήν τής τών 'Ρωμαίων αρχής επινοήσω χα\ 
sorem ele-erim, cujus eletliouis et propagaliouis καταπράξομαι. Ούτως όναίμην τής τού θεοΰ βοη-
faciondae niilit potesias permissa est, per piam Ati- θείας - ούτω τού σταυρού καί τών θείων Κύαγγε· 
reani Bullam; cum eo tainen ul ille qnictinqtie s i i λ ίων. ι 
siiccessor ineus eadein niecuin fidelilalis atque obsequii ad majestatem veslram subjecliouc leneaiur, 
tnnquam verus bomo lizius majeslalis vestra?, ei in omnibus quse ego promisi obsequens ei consfiuieib, 
paclisque a me initis inhaerens. Ex binc vero postqnain eeuicl vesier boiuo faclus sutn, el ad nrltc» 
priiicipaius vesiri perlinere coepi, debeo accipere pensiotie aninia e regiis ibesauris uleuta duceui» 
moneue formam el quaJilatem babentis domini Micbaelis qui priug iniperavit» pcr aliqueni ex m 
naulicae prsefeciis veslris e Syria milieudi a me 415 c u m m e l 8 linerig ad vos in urbcm regiam 
ut ea coram a veslra persona meo nomine recipiat. Ac vos quidem semper Augusii principe* Romau* 
rcipabiic» imperatores, dignabimini servare el cum Ude iniplere quxcunque in Bulla Aurea piae ac re-
ligioeae inajestaiis vestrae ctuiscripla promissaque suui. Ego vero per boc juramentutn e» de quibus 
bacienus conveni vobiscum, firmo sancioque. Juro enim per passiones dolore>que imnc tmpa^liiiis 
Salvaloria Cbrisli, ei per inviciam cjus crucem qtiam pro salule omuiuin pcHulit, et pcr ea q«* 
coram vidco eacrosanciissima Evangelia, qtue orbcm tiniversum in rele Gbristi conclusermu (IMFC 
« îiim manu tenens juro); preliosissimam \ero Chrisli cruceni mente siniul comprebi*ndo, et spin^m 
coronam, el clavos et lanceam qnae perforavit ejus Dootinicum ac vivifictitn laius : libi poientis-imo ci 
sacro nouro iinperatori Doniiuo Alexio Gotnneuo, c l cougorii ac collegae imperii tui desideraiissimo fiiio 
luo domino Joanni Porpbyrogenilo, me omnia pacla promissa ore ineo prolaia ciisiodiiurum ei invioU» 
>ervaluruin iu omne teuipus : et in eodem boc quein nunc babeo erga maje*lalem vestrai» sensu 
ac animo perseveralurum semper : neqne vel priinam cogitaiionem odii, do!i t aui fraudis ulliue' erga 
v-»s suscepuirum ostensurumve. Sed persiiuiruiu constaulissime omtiibus a me promissis, nunquaw 
quovis prsetextu, quacuuqiie raiione adversuin vos pejerando, atil ad ullam revocaiionem per me pro-
uiissorum, aul abrogaiionem foederis bujus ulla excogitalione calumniae callit!», veniendo; neque 
cgo ipse, neque meorum quisquain, quicunque potoslaiis inese sunt et inililum uieorum cboruiii im-
plenl. Sed et advereus luos hostes loricas ioJuemus, el lolleniue arma ac ianceas, ei mis amicis 
injiciemug ainicas dexleras, omniaque similiter ad uiilitaiem bonoremque Romani imperii cog:tabo ac 
perflciam. Sic nie Deus adjuvel: sic crux et divina Evaugelia. ι 

Umc conscripta $unt et juramema prattiia in prm- Β Ταύτα έγράρη re καϊ ol δρχοι σννετεΛέσθησαν 
sentia tubtcriptorum Itttium, menie Stplembri, m- scupovcla τών νπογΒγραμμμέτωνμαρτύρων, κατά 
(ictioni* secundar, anno jam deunente sexiei mille- μήνα Σεπτέμβριον (6), δευτέρας έχινεμήσεως, 
simo quingenlesimd decimo teplimo. έτους ήδη διαρυισκομένου ,ς 'χιζ' . 

Porro quorum in prastntia, ha?c completa sunt; 01 μέντοι παρουσίασαν τες μάρτυρες χαϊ ixo-
qnique hi$ iubtcriptere tettet hitunl, Dei amanlissimi γεγραρότες, ών εναντίον ταύτα τετέΛεστο, είσιν 
episcofi. ούτοι, οί θεοφιλέστατοι επίσκοποι. 

Amalphis, Maurut. Turemi, Renardus, et qui "Ore 'ΑμάΛρης, Μαύρος, χαϊ ό τού Τερεντον, 
cum eo eranl clerici. Religiosisiimu* pra>po$ilu$ l i in- 'Ρενάρδος, καϊ ol σύν αύτφ χΛηριχοί. Ό εΜα 
cti monasUrii in Longobardia $Ui, sancii Andrece, δέστατος χορηγούμενος τής έν Αογγιδα^δΊα 
in insula Brundmii : et duo ex monachu dtcta rfo- σεβάσμιας μονής τοϋ άγιου "Ανδρέου της έν τά 
mus. Principe» peregrinofum, 416 ?u t * u a quidem νήσφ τοϋ Βρεντησίον, καί τίνες αυτών δύο 
*gna ipsi figurarunt manu propria : nomina vero μοναχοί. ΟΙ άρχοντες τών αερεγρίνων ·\ rQr 
i-sorum tnanu Deo diteclUiimi epitcopi Amalphit, μέν σίγνα αύτοϊ διεχάραξαν οίκειοχε'ρως' 
sub eorum tignis subscripla tunt; qui etiam epi- δέ τούτων ονόματα διά χειρός τοϋ θεοριΛεστά-
icopus legaiut α Ραρα ad imperalorem vene- C tov επισκόπου ΆμάΙρης, τοις)σίγνοις προσπαρ 
r*'« εγράφησαν, δς καϊ πρέσβυς παρά τοϋ πάπα (7) 

πρός τόν αυτοκράτορα έΛηΛύθει. 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
• T πελενρίνων. 

Car. Dn l resn i i Du Cangii nofw 
(6) Κατά μήνα Σεπτέμβριον. Firmata pax Ale- (7) Παρά τοϋ Πάπα. Pasrlmli l l t q«ocf»ni n 

xium inicr €i Boemunduut in urbe Diaboli, ireiisu lempestatc magna-erat el ll^urico impeniore V' 
bepiemhrii mdirl. 2 , ineunte anno raun.di juxia mullae, Vide Peirum Oiac. lib. t? , c;ip. 4«. 
Gracos 6617, Chrisli 1Ι08. 1 
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ALEXtADIS LiB. ΧΠΤ. 1ϋ26 
ό σεβαστός Α Εχ aula imperatoria : Sebattus Marinu*. Roge~ 

Μαρίνος (8). 'Ρογέρης ό τον Τακουτέρτου 9 9 (9)" 
Πέτρος ΆΛφάς. ΓεΜεΛμος ό Γανζή (10). ' Ρ ι ι τ -
ϊάρδος 9 9 ό ΠριντζΙττας 9 1 (11). Ίοφρέ Μα-
Χής 9 9 (12). Ούμχέρτος ό νΐύς τον ΓραούΛ (13). 
ΠαϋΛος ό Ρωμαίος. 01 έκ Δακών 9 9 ήκοντες 
ίχοχρισιάροι χαρά τον KjaAi (14), καϊ συμχεν-
θέρον u τής βασιΛεΐας, Ζουχάνος ό Περής, καϊ 

riu< TncuteriL Peirnt Aliphat. Guillelmui Ganze. 
Rintzardu* Prinizitas. losphre Males. Embertu* 
filiut Graulh. Paulus Romccut : qui ex Dacis vene-
runt apocrisiarii α Crali el Comocero regiai majesla-
fts, Zupnnus Pere*% et Simon. Et apocrniarii Ri~ 
icardl SiniiCordi, Bnslius nobiiusiinus eunuchus, el 
Conslaniinus nolarius. 

ΣΙμων. καϊ ol άχοκρισιάριοι 'Ρισκάρδου Σινισκάρδου (15), ΒασΙΛειος νωδεΛίσιμος ό ευνούχος. Καϊ 
ΚωνσταντΤνος Νοτάριος. 

Variffilectiones e x c o d . C o i s l i n . 

••βασιλικής. M ταχοτέρτου. · · Τιτζάρδος. · · Πριντζίτας. · · Μαλή. 
θιροι. 

Car. DufresniiDu Cangii nol». 

τών Δακών. ·* συμπέν-

(8) Σεβαστός ό Μαρίνος. Qui tupra Μαΐστρο- Β 
μ(λιο;, el Neapolitanus appcllaiur. 

(9) 'Ρογέρης ό Τακουτέρτου. Scribendtim Τα-
κουπέρτου, ut sil Rogerbis Dagoberti. de qno nos 
qtittdam cx Alberto Aq. ad png. 35. Tagobertum 
eniro vocat Ralberlus, lib. i , De orig. monatterii &'· 
Galii, qiietn caeleri s c i iplor^s Bagobertum ; id eiiam 
nominis ita scriplum in Diplomaiibus Dagoberii I, 
regis Franc. observare est apud Coccium in Dagob. 
rap. 15. el Hens< beniiun, de Iribus Dagob«nig , 
qnod aHa< Tagabreht, Tagapreht, Tagebret, Tagab-
rhat, et Tagapret, 403i«fferebaiii veleres Germani, 
nl esi in raialogo propriorum nominnm , qtiem ex 
codice S. Galli desrrip<it Goldastug. 

(10) Γανζή. An Willebnus de Canty sen de Gan-
oavo, fraie r Balduini de Gant% qui Goibofrediim iu 
expediitonein sacraro pergeniem comii:tlus esi, mi 
scribuni Albcrius Aq. lib. u , cap. 2e l29: ei Tyriiis, 
l ib. ιιι, cap. 5. De ulioque agit DuHiesnius in 
Hist. Gandav. lib. m , cap. 3. An vero Gislcbcrius Q 
de Ganif quem gub ea lempora memorai Willelmus 
Gemeticensis, l ib. νιι, cap. 38; nam Galluiu fuisse 
saiis conslat. 

(11) ΠρινζΙττας. Qui alias principatut. Vide not. 
ad pag. 388. 

12) 7< \ϊ)Ίοσρρέ ΜαΛής. Forte Jo/froy de Mailli. 
Tres porro nobilissimas familias bocce cogaomine 
agnoscimus in Gallia, primam in Picardia, alleram 
in Burguudia, teniain in Turonibus, vel Andibus. 

(13) ΓραούΛ. Malim 'Ραούλ, u l s i l Htimfredug, 
Radolpbi, de qtio ad p. 35, fllius. Parro floruil eo 
aevo Radulphus de Loretello, fraier Guillelmi 
do Aliavilla, qui subscripsit Diploroaij Rogerii S i -
ciliae comiiis, an. 1098, pro fundalione Ecclesia? 
Scyllacensis apud Ugbcllum, cujus ftlius Raimundus 
•vivebat an. 1118, uterque ex eadem familia et 
ailrpe qua caeieri Lorelelli comiles, de quibus supra 
eeiinus. Rodulpbi meminil Malaierra, lib. iv, cap. 
40, 11. eed malim comitem isuni Rautem hic iiuel- j 
l ig i , a quo comiles de Moluio origiuam duxere. Me-
n i i n i l enim Peirus Diaconus, lib. iv Chronic. Catin. 
cap. 25, sub an. 1103 : Ugonit comitet de Molisio, 
filii comiiii Raulis. 

(14) ΚράΛι. De vortj Κράλης consulendi Sigi-
einuadus Heibersieinins in Gommeni. Rer. Mosco-
T i l . pag. 11, et Leuitclavius, ia Pand. Turc. n. 54. 
Aderani in coniiutu ei casiris Atexii, cuui pax ea 
ini ia es i , legaii regig Hungaria3, qui συμπένθερο; 
imperatoris dicilur, quia paulo ante Htmgariae regis 
lihain in uxoreui duxerai ioannes Coainenus, Atexii 
filius priinogeniius, uli narraat Zonaras Ginnamus. 
linperabai auleiu Huiigahas eo anno 1108 rex Cala-
nianus, beu talomanus, uude sequcrelur Joanuis 
uxoretti, liltatn fuisse talamani, qui regnuiu adiil 
an. 4095, obiiiqne an. 1114. Αι cum Galaaianas 
BiisiHam Rogern Sicdias couiitU filiam an. laiiium 
f 097 uxure ιι duxeril, ut auctor eai Mahierra, lib. 
iv , cap. 25. Joanues vero anie an. 1105 mipiias 

inierit, sequenli flliiim procreaverit, non poiirt 
Joaiinis uxor «x Calamani conjng ο prodiis^e, qua? 
eo, qao priutum enixa esl rariiim, anno, vix decen-
tiium auigerai. Ghronicoa Wengarlense, cap. 10, 
sororem ejusdem Galamani, Joannis uxuren faoit. 
Sed potior vi«leiur eorum seiiieiilia qui iiliam fuig^e 
Ladislai regis agseruul, in quibus gunl C ntiimus, 
lib. ι ; Tbwrocziug parie 2, ca i . 65; Β »niiniiist de-
cadc 2, lib. iv ; el ex i»s Pislorius, qui Pyrigcam 
iiuticupalain gcribunl. GinHanmg vero Imies uonicn 
tribuii. Sic neuipe solebanl Grarci b;i'ba>a, velqnae 
guo scgre poleratit eiTerre idioiuate Anguslarum 
iiomina aliis muiare. Fnil aulern Ladislaus HA& 
regis, cognotneulo Benin, (ilins, Geiz:o regig fral^r, 
Gata<n:uii ei Alnii regiMt palrmig, excessilque e vivig 
an. 1095, u l est in (llironico Hil lesbiiaiPiisi, elapu 1 
Tbwtocziuai : ex quibus persp ruiim fti perperam 
ab Atma regi Huugarisc, qui tuiu reguabal, συμπεν 
τέρου Βασιλέως lit ilmn iribui. 

(15) 'Ρισκάρδου Σινισκάρδου. Ό* Riscardo, aul 
Ricardo, cujng legati huic biierfuere foederi, aaRpius 
aniuio revolventi, nihil sani fere primum >ubiilquod 
augurari lirerel. Nultug siquidem bac ie:iipeblaie 
priaceps ista nomenclaiura inilii ociurrcbat, q t i 
ejusmodi el tama: fuerii digniiaiis, ul legaios et 
apocrisiahog ad iinperaiorem miHere poiueril: si 
lauK'11 Ricardus II cognumeiiio Juuiur, Capuas priu-
ceps, el Aversx ( O i n e s excipiumr, qui eo aevo, pe-
rinde ac caeieri Norixiannici principes, aupremo jure 
in ista ItalijB 404 P a r ( e »«»peiitabal. Verum n«i 
prolinus conjaciuiaiii lianc, seu geuleiitiam auiple-
cterer, non pauca videbamur reraorari. Primo e dm 
jure polesl in dubium revocari, idcmiie gii*P:oxAp-
οος ac 'Ρικάρδος, seu Ricardu$; cmn id uominis 
Aunae efleraiur ρβΓ'Ριντζάρδος, verbi gralia iu Kt-
cardo principaius coaiiie , qm buic pennde fte.l^ri 
gubscripsil, ei iu Ricardo Hugoms fraire, pag. 495. 
Deinde quid sibi vellel Siuiscardl cognomen, quud 
a nemhte, ul opinor, scnpUire Ricardo Capuaao 
principi ailribuiuin consial, baud plane percipie-
bam. Juniorem appellatuui (eslatm W llelmub Ge« 
meiiceiisig, hb. ν ι ι , cap. 45. Secundum nou semel 
iudigiiai Pcirug Diaconu», ipseque Ricardug i» B i -
plomaie, quod descripgti Ughellus in episcopis Pu~ 
leolan. ila se inscribil : Nos tecuudus Rcardut 
Capuanut princeps, prolet bonce memoria D. Jordani 
magnifici principit. Sed error irrepsii in annum, 
qui perperaui fuisse 1153 adnolalur. A l Siniscardi 
appeilalio Ricardo Gapuano ailribula non legiiur. 
Νυιι iniuiinum prancrea gcrupulum niovebai Ricardi 
obilua,queiu in menseui Januarium anni 1106, q«>i-
dam ex »cripior;bus conjiciunl, proindeque mullo 
anie hoc pacium loedus. Deuique cura Basilios, 
Gotistauliiios, nohibssnnos, eumicbos, et nol.uios 
bic coninieiuorel Anua, iiemo eril qui priina lrunle 
isliustnodt noutina ei diguiialcs Grajcum pnnctpeiu 
gapere uon giaum proliieauir. H«ec eisi baud levio-
ris vidcrentur mtfiiieuU, n : Ricarduiu G.ipuanuiu 
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Hoc igiltir juramcntum scripto m.inilalutn inipn- Α Τδν μ!ν ούν !γγρ«φ 0 ν δρζον τούτον, δ αύτοκοί-

rator a Baimundo accepit. Dedil aulem ei vicissim το;ρ παρά τού Βαιμούντου Ιλαβεν. Άντιδέδωχε Μ 
nieiiioraiam superins Bullam Auream subsignntam πρδ* αύτδν τδν βίρημένον ά.ωΟεν Χρυσόβουλλον 

Car. Dufresnii Du Cangi i not©» 

prinripem iniellexisse Annnm exisiimarem, ab bac 
senienlia non otuuinn demovebanl prap.illaia. 

Naitt m priorem solvam nodum, conatal Τιτζάρδος 
βιΤικάρδο; iilem essp; qtiippe Ricardus principatua 
eotnes priore , hir, allera apptdlaiione donatur ab 
Aima, pa£ 588, qua» prima Galliciim Richard, allera 
It.dirum fltcardo exlnlil. Jam v(iro quod 'Ρισκάρδου 
scrtbiliir, proclivis librarionim lapsusex nnius addi-
lione elemonii conjici p«>test,nt ei in voce Σινισκάρ-
δου; iiaiii b»gendnm Σ'νισκάρδος rensebam, ul S i -
niscardus ille nobilis lialtis, quo cognomine occiirril 
alier in Hisioria uosira G «llo-Byzaniina, lib. vnr, 
n . 25 , prinuts fnerii rx Ricardi legaiis. De anno 
dotiMim qtio rxressit Rieardns liainl benc consiai. 
Scrius eiiim quam an. 1106, inoriuiiiii par osl ero-
dpn», rmn nn. laiiliiin 1108 , snb mensem Junium , 
Robprtus, fraire deiuiiiii improle exsiincto, iinivpr-
sam tllins riitioticni nccuparil, ei sno juri addixeril, 
nl esi iu Chroiiico Ceccanetni. Quo qiiidem anno , 
qno foedus istud Aleximn ίιιΐιτ el Boomundnm ini -
itim esi. poiupnini liicardi, rercns dnnorlui, logali 
adlmc apnd Alexium morari. Jam veroqi iod special 
adGraranicas appeflaliones ei dignitalcs Riearli le-
gntis atiribuias, neino nescii ιιοιι Apuliain modo <U 
Galabriam, haud multo ante Alexii tempora, Grwcis 
paruisso, sed el a Longobardis el Norinaunis posl-
taaec expwgnaias servaase in plerisque Grsecum 
idioma, in dignitaiibtis p m s t T t i i n ei Palalini» υίΒ-
cii&, quod longe postpa sub Germanicis el Andega-
vensibns principibiis obiinoil , ul iu logoibeiis, 
siratigolis. raiapauis, protonolariis, sebasiis, spa-
Ibariis, iiobilissmiis, proloiiobiliasiiiiis, disbypaiis, 
Η aHis ejusmodi digniiaiibus, ui vldere csl apud 
tghpllirm, tom. V l l Italice sacrce, pag. 411 , 412 , 
559, 977, 1071, etc. Denique de eunucbis iia Mel-
chior lacoferus iu Dhserialione de euiun bisu:o ad 
AHaliuiri : Eihmcvm [uit juvenlulein etirare, fluxit 
htrc tecta ab Assyrits ad Pertat, α Persis ad Grcc-
tor, ab his demum ad Latinot, hodieque late in Eu-
ropa viget : tametsi upud septemtrionales haud dum 
oblinuerit, lurpe exniimanlei nhi brula ca&trure. 
Ha*c eisi priiiio intuiii baud improbabilis viderelur 
senteniia, non oinnino lamen arridebai, cum Siuis-
cardi cogiiuii.en unico coniextu, nultaque pjitvia 
tirgula r Rbardo iribualnr apud Aniiaiu , ila ul 
uniis idemquc fuefil Ricardws ci SiHiscanlus, 
405 ^ u m i g t U t r ^iicops ai i imi, dubiusque b^ere-
rem, connnode occurni liicardus sene*callust qui eo 
svo flornit, niaxiiiiaw|tie fuil auciorilatis inler Nor-
manuicoa Apulix priutipes, quos proxiina aUinge-
bal aftinitale, adt υ ul inlcr siniscardum et senc-
ecattuni, vel sene>calcmn, nullum esse discriiuen 
existimari posse conAdam. Fui l porro RkarduS 
iste Drogonis comitis (ilius, proindeque Guiscardi 
ducis Aputia?, el Rogerii Sicili;e comiiis ex fraire 
itepos. Drogo \eru Kuanl i paicr dncatum Apulias 
obiinuerai posl oxcessmu Guiilclmi Forrebracbii 
frairis primogeniii, uie>l apud Gudleliu. Αρ. I. u , 
p. 11 , 15 ; M.daierrain, hb. ι, cap. 12, 15; Onlen-
cmn, lib. m , pag. 472 ; Lcoaem O^l. lib. u , cap. 
68 , 73, 8 1 ; lib. m, cap. 15; ei Guilleliauin Geruc-
lireus. lib. ιι, cap. 50. Unde in Gharia an. 1055, 
pro monasicrio Vennsino S. Triniiai is: Dux et 
maguler lluluv, comesque Noimannoruin loiius 
Apuiice aique Caabiia; iusi-hbiuir; iu sul>bcri-
plione vcru tir imperialis n u i K u p a K i r , propicr su-
p r e m a n » dbfwinaiiuitis, qua pollcbal, aucionlaieui. 
Occurril igiiur primo Kicardus seiiiscallus in Ta-
bulis an. 1100, iudicl. 10, apud (Jgliclluiu, iu An-
gloiienslbus tpisc. in qidtuis Albenua illius uxor, et 
RoberiU9 lilius subscribmiu Prostai apud euiudem 

UgbelbinHn episcopig Neor.istr. Diploma \\Φη% 
Rirardi. in qtto conritig Droqomt fMum, ntqnt 
Roberli Guiscnrdi Calabriw ef ApuHtv el Sicili"! rfn-
ch% atqne filii eju* Rogeni et iptius hirredi* dnpife-
rum seae inscribil, ei Giiiscardnm dncem eiRot»-
rium coinilem palmos vocat. Ex qnibns ρ tei iinM 
senescalli ei dignitas, qu# suprrma semper luil 
apud reges et prinripos, acoossoril. nempc ex mn-
ressionft Roberit pa»rui. In albi D>idom-»if»a».i 08, 
inilicl. 7, apud Ugbf.llum, in arrliiei»i«>c<>pis B.i»en-
8*'bus, Ricardus $enc$calcu* filius bomv memorix 
domini Drogonis magnifici comitis dicilnr, in qun 
eliam momio lil AHrndm nxoria, el damintt Rocar 

Β sororis Rtlard?, ei domiiii Alexandri slrotnii cniliiis 
filii ejiisdein Rotra?. Ncc scio an Altruda ead<»m sit 
rum Albenda, qnae Rirardi nxop fuis«:e dirtirr in 
Gbnrla laudila nn. 1100. Idem in alia GuMMini 
dncis Apulia3, Rogorii dncis filii, an. 1113. pro 
Ecclcsia Giispolina, apud eumdeiu (J«lielliim, iU 
subscribit : Ego Richardus sencscalcus me ι«6· 
tcripsi. Jam vero cum magnae adeo fuerii digniialis 
Ricardus, scu forie ob eas quas possidebal ex p̂ -
tcrua hxredilale eiviiates, queinadmodum cxleri 
Normannici proceres, seu ob natalimn s;d< ntlorcm, 
ut qui supremi Normannoram ducis filius, elBoe-
mundi ipsins, Rngeriiqtte tiucis pairaelis e-iset, nili I 
sane videtur tjbslare, quomiiins legalos euos atl 
Alexium millere potucrit, eaquc lempesiaie simul-
laimn ciim ipso Booniundo exercere, adeo nt 
AIPXU parles amplcxaius I V r i i iis in bellis 0̂ 1-

-maiicis; praBserliin ciiui Rngeiii dticis Apuli» 
vassalus el cliens esset, quocum el Bociimndo <»'·» 

C paternam bxredilalem non ininima jnlrrcedebai 
conirovcrsia , uli uarrant MaLiterra , WilMmue 
Apul. MalinesburienVis, Vfialis, et al i i . Quod veiu 
spertal ad noiniiia appellativa Gracco uiore effor-
mala, nemo ignoral m ea Ilaliae parlp, quam Ma-
gnain Gra?ciarn vec ibanl, nou modo isla, sed eiiam 
bac ipsa qua yivinius aMale, liiigiiaiu Gra!caui «i 
plurimnm viguisea, eliauique bodie vigcre; iia ul 
plcraque' ducuin Apuliae, comimro ei regum Sicilix 
Diplomaia eo idioinaie ronscripla in e<cJesiaru-n 
el nionasterioriim tabulariis passim reperiaulur. 
Deniqoe conjeclurain no^rain non miuiiuiim tii-
iuaul, lum Τισκάρδου noinen, quo Rtcardi, vel R<-
cbardi appeilalio expnuuiur, tum ilbid Σινισκάρ-
δου, quo senesealli, vel scnescalci, (varie enim ea 
vox in latidalis Cbariis scripla reperilur) digaitas; 
quin el forie codcx AnnaBus Σινεσκάλδου, aut &vt-
σκάλλου pra?iulil. Sed omnem scruptilua, aul du-
biiationein adiuiil ipsum de quo egimus Diplouta 

ry ipsius Ricardi an. 1108, 406 indicJ. 1. » i e u s e 

Apri l . qaod aubscfibiiur a Hasilio imperiati proi^ 
nobili&iimo, qui ille idem est qui boc ipsainel au»o 
foederi, quod Aluxiuui inier et Boenratidum rouse 
Sepleiubri, iiidict. 2 , inetnu* inhum esl, inlcrfuii, 
lauqnam legaius Ricardi. Nec esi quod quis Oppo-
nal Graeca nomiiia el digniiaies Graeraiuca.s «| , u ' 
bus apud Annaiu donamur Ricardi legaii, cuui ea 
tempesiale et Neapoliiani duces, ei aliquoi alu 
Apuli.e proceres iinpcraioiem Constanliaopuliuuu^ 
ut dominum aguoecereni, prastereaque A'tgu>i 
Byzaniinl in ejusmodi bonorariis appeliaiioinbui 
ooiicedendU luud parci fuenul , pr^bcrum trga 
halos, iu quibus sibi couciliaudis, ei iu suas pafitia 
alUcieudij» uporain suam seni^er collocaruul. CUIB 

rccuperauda: IuliaB §pem uuuquam abjccerinu 
inoraiur dcuiqiie Ricardus ille senescallus in l ^ * 
plomalc au. 1125, apud Ughelluin, ιοια. VII, p^-
116, et alio au. 1135, l o i n . l X , pa^. 205. 
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Λόγον , ένσημασμένον 1 1 δια- κιναβάρεως ώς Ιθος Α niforamento, tit mos est, prnpria iniperaloris ipsms 
διά βασιλικής δεξιάς. ilexlera. 

VariflQ lectiones ex cod. Coislin. 
·• ένσεσημασμένον. 

Α Ν Ν Η Σ Τ Η Σ Κ Ο Μ Ν Η Ν Η Σ 
ΑΑΕΞΙΛΔΟΣ ΛΟΓΟΣ ΙΔ'. 

A N N J ! C O M N E N J : 
A L E X I A D I S L I B E R X I V . 

417 ARGUMENTUM. 
Baimundi mors. Philocalis victori» de Turcis. Irril® belli rninffi Tancredo inlentala*. 

LatiiMB classis recessus irritus. Michaelis rebellio, siatira oppressa. Gabras Sultani Saisani 
eopias c»drt. Pax cum SuHano. Alexii morbus et ejus caus». Fjus Yictoriae de Turris 
reportat®. Triumpbans in urbem reditus. Expedilio in Comanoft. Ejus oreasione eommo-
rans Philippopoli Alexius conversioni h«reticurum incumbitcum successu. 

PERIOCHE. 
Baimundus pacem jurejurando firmat. Hyberna suis commmoda puciscitur. Sebasti di-

gnitate ac pecunia donatur. Batmundi mors. Philocoles ad restaurandas Asice civitates 
missus, Atratnytium restituit. Vincit Turcos, et horum ultiunem medilantem Asanem exerciiu 

X oliat, timore simulato. Ex tribus eopiarum Asanis partibus, duas internecione 418 delet. 
tperator btUurrtin Tuncrtdum cogitat, Graves ejus de illo quercloe. Legatio ad res repeiendas. 

Tantredi*upetbisMwu*nrrsp9*mm> Tmtaatur aaeersittcim animiGallorum; frustra.Manuelis 
Butumike ad BaUhiiww Itgoti*; irriiOi Cum, Plectrane Sangelis fiUo quid Manuel transegerit. 
Pecunice imptratoris Trippii relictah Mgyt inde recipiuntur. Bmlduinus Η G*Ui Tyrum 
obsidenCes, auplici potiti muro culpa sua repeliuntur α tertio, ct perturbatissime cum rege ipso 
fugiunt in arcem Ace dolo SarcwtinorwA machmiv GaUicisrabito incensis. Butumitis mendaciuin 
ad Balduinum tractationi ceptce noxium. Balduinus pecunias postulat. Leyali re infecta re-
deunt. Pan pecunice apud Tripolim relivtis ttertra** fitio re/icia. Augustus in Chersoneso, Ejus 
paratus contra ho&tet. Recessusclassis Lalinde. MJchaelis Amaslrinirebellio statim oppressa. 
Cltontntfa intperatoris in tum. De coUera bentgnilate AlexiL Saisanes sultan ccesis suis α 
Qabra copitepacM fcicit cum imncraiori Rommw rti utilem. Exptditio Alexii in Twrcor. 
Einsdem nodagra ti ejw cqusa?* J;aZwr £j[u* in audientia Gallis danda. Altxii in morbo rr//-
gtosa veroa^. SuMpiciovtwni. AmgastMim Eurcetmovet. Prma, Apollonia\Cyz\cu* α Turcis 
captce. Cmnyizts vinatiwfl>e$ coJpitur ab iipdtm. Alerius Turcos aciepulsos arundineto flam-
ims mjectfa elicU et m4it-m*t capk omnts. Amneias et Tzipureles Romani duces cccsi. Turci 
fugantur itemm. Comffixto e Txtrcorum vinculis fxtga. Ljus adventus Constanlinopulim. 
Aiexii am*r ito suos milites: Altxii Imides magnis et longis emptoB labcribus. Yirtus ejus in 
adversi». Excusaiio Annce. DVfide ftujus hi&torice. De laboribus Αηηω. Qua tempore hcec 
acripserit, quove o£ib, quiUusyue prwsidiis ac testibusy quantoque tmniumexamine. Ordo 
vitct domesticw Alevii. Remistivnti fjus. ExpidUio in Cemanes, et ejus occastone mortt 
Philippopoli. Hujus urbworigine*; conditor; magnifcentia; nomenprivs; descriptio. Mulli 
in ea nairetici. Pauliciuiii qui^ unde, α quo, quam ob eausam ex Asia in Thraciam Iranslati. 
Digremo dt Porphyrio et Plafaniw d^gmate dt monarchia. Hcereticos ad resipiscendum 
adjiorlaiu* Alta>im;in id assidun contentfone incumbit. Zelus ejus et studium religionis. 
OttnaniDrnntbinmtransamt. Occurrit contta imperaior. Eju$ iUi meluretrocedunL Ro-
mani Umgt ultru Istrum eos irtseculi redcuut. Resumitur disputatio cum hvreiicis. Multa t//o-
rummiliia Etclesice conciliala. Liberalilas Alexii in converpos. Alexiopolis sive Neocastrum 
noveurbtcondUa. Cusityus, Ph4lus>etCulemhawrtkorumantesignani ontnmacissime Auguslo 
meilora tuadenti obsistunt. Ex his tandem Culexm mutahtr in melius* Alii duo perpetuo car-
ceri addicti 
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ΑΛΕΞΙΑΣ ΙΔ'. 

419 His Ha ex iroperaloris senteniia conclusis, Α 
deacriptnm superius a nobis instrumenlom concor-
diae firmavil Baimundus prcpsens jurejurando reli-
giosissimo; nam et protalum sacrum Evangeltorum 
codicem, et lanceam qua Sahratoris noslri lalus 
impii punxerunt, Deum auae Gdei ac voluntaiis te-
etem invocans, teiigit. Sub haec redire sein patriam 
dixii cupere; praecessuruinque mox illtic, reliciis 
in arbilrio ac poteslate lmperatoris copiis euis 
omnibus, quibus volebat pelebalque ία terris Ro-
maiue dilionie hiberna praeberi commoda, et ne-
cessariaruiu ad viclum usumque rerum liberali 
suppedilaiione copiosa; tum iransacta bierae, ubi 
ex belli laboribus sese recreasseut, liberain pole-
stalem fieri quo vellent abeundi. Talia petenti Au-
gustue Bairoundo aiaiiin omnia concessti; ipsique E 

privaiim praeter sebasii dignitalem pecunias quoque 
mullas in sua castra reverieuli cumulavii. Prosecu-
tue eunlem est Conslanlinue Eupborbenus cogno-
menio Catacalo, parlim probibiturus ne qua illi per 
tiam a coborlibus noelris in varia praesidia diaper-
sis vis iiijtiriave inferretur; partim, idque polissi-
inum, ut exercilus Gallici, receeauro brevi Bai-
mundo imperatoris providemiie, ut dictuui est, 
coniiucndaii curatn pracsens gereret: qaa galubri-
bus ipsi et tutis casiris designandis, qua aequis 
torum posiulatis audiendis exsequeitdieque, prout 
possei. Sic reversus ad suos Baiuiundus ubi exerci-
tum iis tradidit, quos iaiperaior ad idipsum miee-

Τών ούν δεδογμένων τψ αύτοκράτορι πέρας Ισχη-
κότων τήν εκτεθείσα ν ανωτέρω Εγγραφον συμφω
νίαν Ενορκος δ Βαϊμούντος βεβαιω?άμενος, των 
Ιερών Ευαγγελίων προτεθέντων, κα\ τής λόγχης δι' 
ής τήν τού Σωτήρος ημών πλευράν οί άνομοι 
έξεκέντησαν, τήν πρδς τήν ένεγκαμένην επάνοδο* 
ήτείτο αναθεμένος πάντας τούς ύπ' αύτδν τ} εξου
σία κα\ γνώμ£ τού αύτοκράτορος * άξιων άμα έντος 
τής τών Τωμαίων επικρατείας παραχειμάσαι τού
τους τών χρειωδών δαψιλώς επιχορηγουμένων αδ· 
τοίς * έπάν δέ δ χειμών παρέλθοι, κα\ τών πολλών 
κόπων εαυτούς άνακτήσαιντο, δπου βουλητδν αύτοίς 
συγχωρηθήναι άπελεύσεσθαι. Ταύτα αίτησάμενο;, 
και τδν αυτοκράτορα συγκατατιθέ μενον ταί; τούτων 
αίτήσεσιν εΤχεν ευθύς. Τιμηθείς ούν τηνικαϋτα τφ 
τών σεβαστών άξιώματι κα\ χρήματα λαβών 1χα· 
νά (16), πρδς τδ οικείο ν έπανέτρεχε στράτευμα. 
Συναπήει δε τούτψ κα\ Κωνσταντίνος δ Εύφορβηνδς 
δ τήν προσηγορίαν Κατακαλών, ώς μή τι κατά φ 
δδδν δεινδν ποφά τίνων στρατιωτών τών ημέτερων 
ταγμάτων αύτψ συρβαίη, άλλά μάλλον πρόνοιχ\ 
τού στρατοπέδου αυτού ποιήσαιτο, Εν τε προσήχον:* 
τόπψ κα\ άκινδύνω στρατοπεδεύοντος κα\ έν &χ> 
μένας τάς αίτήσεις παρέχοι αύτοΤς Καταλαβών 
ούν τήν Ιδίαν παρεμβολή ν κα\ παραδούς τδ στρά
τευμα τοΓς έπ* αύτφ τούτψ άπεσταλμένοις περί 
τού αύτοκράτορος, είς μονήρες είσελθών τήν Αογγι-
βαρδίαν κατέλαβαν. Ού πλείω δετών έξ μηνών(17) 
έπιβιούς τδ κοινδν άπαδεδώχαι χρέος. Ό δέ αύτο· 

ral, moiiere couscensa Loogobardiam teouii; et Q κράτωρ της τών Κελτών Ιτι φροντίδος είχετο, χα) 
aexlo binc inenge moriens commune debituiu sol- τά κατ* αυτούς εύ διαθεμένος (18) τ^ς πρδς τδ 

αύτψ. 
Varia lectiones ex cod. Coislin. 

Car. Dufresnii Du Cangii noto. 
(16) Χρήματα Λαβών Ixard. Albert. Aq. lib. x, 

cap. 44, de Boemundo: Ει $ic imperatori iit magni-
ludine et pondere inejfabili auri et argenti el o$tri 
pretiosi reconciliatut eil.f 

(17) *££ ριχτών. Boemundus, iclo foedere cum 
Alexio, in Apuliam reversus, dimissaque peregrino-
rum mrba, qux» ex volo leuebatur iler Hierosoly-
niitamnti adiinplere, ipse domi famiiiaribus adbuc 
curis deicnlus remansil. yEsiaie vero sequente, 
pnrparaiis jain ex parte ad iler necessariis, el coti-
gregalo navigio, diim ad iter acciugereltir, copiis 
uiidecnnaue coitvocatis, valida correptas aRgriiu- n Martio auspicari. Anonymus denique Bareasis id 
dine, in faia conceasit. ttec Tynus, lib. n , cap. 6, υ mensem Martium an. l l i l Boemmidi obiuiairefert, 

ferunt seripioree. Certa Boemondi mortem SBB 
an. 111 θ ponilMatthaius Par is : in iadjcliooen 4, 
an. 1111, rejiciunt Chronicon Ceccanense, Chromc, 
Matleacenu, et Ordericus ViUl i s , lib. n. pag.834. 
Sed crrat Ordericus, curn Anliochiae obiisse scribiL 
Nec disaentii Falco Benetentantis, qui exstinctan 
iradil mease Februario an. Chr. 1110, indici.4, 
quae cadii in annuoi eequenlem. Uode, ut recle *b-
serval Cainillus Peregriaue, Falcoai meusis Fe-
bruarius anni 1110 est ullimus ejusdera aaoi, can 
solemne sli eideni scripiori annoa Cbristi a ι 

qui Annas concinit, iradeali, eexio post soluiam 
Dyrracbii obsidionem niense excessisse Boeinun-
(iuiii , proindeqne amio 1119; nam pax icta cum 
Alexio mense Septembri an. 1108. Αι Alberlus A q . 
lib. n , cap. 48, uiortunni scribil Boemundiiro apad 
Bah iu civhatem, ei ad B . Nicolai aedein sepulium, 
eo lempore quo Henricn V rex, imperaior IV Roma 
plurimos tibi resitieniei hoitiii impeiu in ore gladii 
crudetiter edomuit. (jua lempesiale Rogerium |Apu-
lia» duieni el Boeiiiunduni fralres detuucios aucior 
csi eiiaiu Pelrus Diacouus, lib. iv, cap. 4 i , Henrici 
veru expedilioueni ltalicaiu ad an. 1110 ei 1111 xe-

cui asiipulantur Emorlualia moiiasterii Gasiueiuis, 
a Caracciolo edha. Guibertus, lib. vu, cap. 31, ei 
Willelmus Malnieabur. lib. iv Hi$t. Angl. pa§. 151, 
veaeno occubuisae narrant. Deaique Canosie ia 
Apulia, in ecclesia S. Sabini sepulioai wenni 
alii, ad cujus sepulcrum leguniur eiiamnum inscri-
ptioues, seu epiiapbia aliquot, quae exsiaai a H 
Baroniam, an. 1111. 

(18) Διαθεμένος. Sequitur io editione Hcescbel.: 
Κα\ άπδ Διαβόλεως άναστάς (έκαΐ γάρ έσκήνου, δτε 
τάς μετά τού Βαιμούνδου συμφωνίας πεποίητο) τής 
*ρδς τδ Βυζάντιον, etc. 
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Έπανελθών δέ ού προς Α Poet ejus discossum dellnult ct exercu.l aii* 

Ανέσεις κα\ ανάπαυλας άνέχλινεν δλως, άλλά λογι
ζόμενος αύθις δπως τά χατά τήν παραλίαν τής 
Σμύρνης κα\ μέχρι αυτής Άτταλείας οί Βάρβαροι 
τελείως ήρείπωσαν ένδεινώ έποιείτο, ει μή τάς πό
λεις αύθις είς τήν προτέραν έπαναγάγοι κατάστασιν 
καί τδν πρώην άποδοίη κόσμον, καί τούς άπανταχή 
σχεδασθέντας εποίκους αύτα?ς έπανασώσοιτο. Ού 
ρήν άλλ* ουδέ περί τής τοΰ Άτταλου άμεριμνίαν 
είχεν, άλλά πολλήν έποιείτο τήν περ\ αυτής φρον
τίδα* Ό Φιλοκάλης ούν Εύμάθιος (άνήρ δέ ούτος 
έπιβολώτατος, καί τών επιφανών ού γένει μόνον, 
άλλά κα\ φρονήσει τών πολλών διαφέρων, ελευθέριος 
κα\ γνώμην καί χείρα, πιστδς μέν πρδς θεδν κα\ 
τούς φίλους, πρδς δέ τούς δέσποτας εδνονς είπερ 

quandru Augtisium ctira Gallorum; landem, quae 
ipsos spectabanl recte consiiluiis ac compositts 
omuibas, iier capessivil Byzanlium virsus. Domum 
redux, non ilfe in olium remissionesquc declinavit; 
sed animo repulans miserrimo vastalam aut potius 
desoiatam fandilus a Barbaris oram Asiac lillora-
tem umversam quanla patei ab Smyrna usque nd 
Allaiiam, «xprobrabilo sibi sialuebal fore, i«isi 
ftaremes ©lim civilates illas, resliluendis aedificiis 
ae caetero ornatu, civibus quoque ipsaram qui d i -
spersi omnem in parlem reperiri poesenl, in eas 
reducendis repararet. Atqtie illi versanli curam 
isiam ei ipsam urbem Auali majon eliam quam 
raeteras soJIiciludme amplectenli, sislit se comwio-

τις Αλλος* τής μέντοι στρατιωτικής παιδείας πάνυ ^ dum Pbiioofites Eumatfiitis premplissimi f ir an 
αμύητος · ούτε γάρ τόξον κα\ νευράν έπ\ μαζδν 
Ελκειν^δει, ούτε θυρεψ σκέπεσθαι* τάλλα δέ δει
νότατος, λόγους · Τ τε έφιστ^ν, κα\ διά παντοίων 
μηχανημάτων τούς πολεμίους ήττ#ν.) Ούτος προσ
ελθών τψ αύτοκράτορι, τήν τής Άτταλείας »· 
φρουράν επιμελώς ήτειτο · · . Γινώσκων ούν τδ 
ποικίλον τών αυτού νοημάτων τε ΧΑ\ εγχειρήσεων 
δ αυτοκράτωρ, καί τήν συμπαρομαρτούσαν αύτφ 
εύτυχίαν ήτις ποτέ έστί τε κα\ λέγεται · ουδέ γάρ 
οΐαδήτινι έπιβαλών ποτβ πράξει διημάρτηκε τού 
σκοπού · πείθεται διά ταύτα · κα\ δυνάμεις άπο-
χρώσας αύτψ δίδωσι, πολλά ύποθέμενος κα\ έντει-
λάμενος έν πασι νουνεχώς τάς επιχειρήσεις ποιεί*» 
σθαι. Ό δέ καταλαβών τήν Άβυδον αύτίκα τδν Q imporateri accidil, etlam atqoe etiain rogans sibi 

i l l H , 

eivetocibug raognaiem rerum aggressionibus mi-
eare habilis. Eral hic ex Ubistribtis; non gencre 
sohim, sed eliain prtideiitta pJerisque pra?stansr 

liberatqwe alacer consiHe juxta manuque, 420^eo 
fidelis «l amicis; dominis vero betierolus si quin-
qttani alhis. Milttarium exercitationum rudis, non 
arcus nervum ad mamtnam attrabere, non clypenm 
apre eMeadere sciebal; exltrum anfiiti vorstitia 
dUcipliuge riefeclum supplens, niagnum stii dabat 
in bellis UKiim, cam eo nemo catitius insidias loca^ 
rec, nemo machinas, nemo astus arlcsque opert) 
martis designsret adbiberetqtie solertius: quibiis 
plcrumque rebus forlrssiroos vicerat. Supplex is 

αναμεταξύ διαπλωΤσάμενος πορθμδν, καταλαμβάνει 
τδ Άτραμύτιον. Πόλις δέ πρώην μέν ήν πολυαν-
Ορωποτάτη, όπηνίκα δ Τζαχάς τδ 1 κατά τήν 
Σμύρνην έληίζετο καί αυτήν παντελώς έρειπώσας 
ήφάνισεν. Τδν γούν παντελή άφανισμδν τής τοιαύ
της θεασάμενος πδλεως, ώς δοκείν 4μηδέ άνθρωπον 
κατοίκησα ί ποτε έν αύτ^, παραχρήμα άνφκοδδμησέ 
τε κα\ είς τδ πρδτερον αποκατέστησε σχήμα τούς 
τε εποίκους άπανταχόθεν άνεκαλέσατο, όπόσοι τέως 
τών αυτοχθόνων έσώζοντο, καί έξ αλλοδαπών πολ
λούς μεταπεμψάμενος ένψκισέ τε κα\ τδν πρότερον 
Απεδεδώκει κόσμον. Ιίυθόμενος δέ περι τών Τούρ
κων καί μεμαθηκώς κατά τήν Αάμπην τούτους τψ 
τότε ένδιατρίβειν, άπό μοίρα ν τών ύπ ' αύτδν δυνά-

ularbis Altaiias preesicHtim praufeciuramqtie commit-
tercl. Imperator, qui mcntem bominis ad omniuni 
temporum oceasiones paratam, el qeidvis u\m de-
signare cogiiando, inm invadere audendo facilem 
noverat, folicitaiem etiam (qualis ea queevecuraque 
esi) perpeluam ceptis ejue adfnieee iomitem memi-
nerat, quippe quem ferebant nibil unquam aggres* 
sum quod non eonfccissct, annuit saiie petcntf, el 
mufta monens mandanaque, soper omnia a i nibil 
idsi ccrtae rationis tuto consilio susciperel, idoneis 
insiructum copiis diniillit quo cupiebat. Is perve-
ctns Abydum trajeclo freto intermedio Atramytium 
se contulil. Populusissima baec olim cWitas, quo 
lempore Tzacbas Smyruae iinperitans cunciam lale 

μεων άποδιελόμενος, εξέπεμψε κατ* αυτών. ΟΙ κα\ D 0 ram iinpune vasiabal, ab eo desolata iniserrime 
καταλαβόντες * αυτούς καί πόλεμον καρτερδν μετ' 
αυτών συνάψαντες *, τήν νικώσαν είχον παραυτίκα. 
Άπηνώς δέ τοις Τούρκοις τοσούτον * έχρήσαντο, 
ώς κα\ τά νεογνά τούτων είς λέβητας έμβαλείν 
καχλάζοντας, πολλούς δέ κα\ έκτειναν, κα\ ζωγρείαν 
άγοντες πρδς τδν Εύμάθιον χαίροντες έπανήεσαν. 
Οί δέ γε καταλειφθίντες Τούρκοι μελενδυτήσαντες 
κα\ τάς • σφών έξ αυτών αμφίων παρίστανα·, τοις 
ίμοφύλοις βουλόμενοι, άπασαν τήν ύπδ τών Τούρ-

penitusquc excisa fuerai. Percussit aspectn prbnc 
Philocalis aniintim misoricordia urbis ex floremis-
sinia fortnna eo redacia:, u l soli jam incukissimi 
squalens horror, neminem iliis ui>quam babilasee 
hominem soadere \idereiur. Muros igiiur domos-
qne reficeFe aggressus, br^vi prioris formae quan* 
dam gpeciem restimii; deinde urbi reparata1. fre-
quenlantke cives ejus alqne indigenas quoiquol vci 
rurc circum abdilos v».l peregre exlorres sua in 
buiic dieiu forluna servassei, couvocavU undecun-κων κατεχομένην διήεσαν χώραν, γοερδν άνο;μώ 

Variao lectiones ex cod. Coislin. 
· · ζτει. 1 τά. 1 αι και καταλαβούσαι. * συνάψασαι, 9 7 λόχους. · · Άτταλου 

τον. β · τά. 
PATROL . G R . C X X X l . 
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que plurimos; supplevit numerum coloniis; accer-Α ζοντες χα\ τά σφίσιν αύτοΤς ξυμπεσόντα δεινά 
sendaque aliunde juvenlute et celebrilatem el or- διηγούμενοι, χάχ των αμφίων απαντάς είς οίκτον 
uaium prislinum Airamylio rcposuil. Accepto au- παρακινούντες χα\ πρ*>ς άμυνα ν έρεθίζοντε:. Όδέ 
lem indicio de Turcis esse illos circa Lampen, Εύμάθιος τήν Φιλαδέλφειαν καταλαβών, Ιχαιρεν fcirt 
leclum agmen ex suis segrcgaium copiis contra τή ευτυχία τού εγχειρήματος, 
ipsos misil. Profecti nosiri acri cum Turcis certamine commlsso, plane ipsos, idqae impetu priroo, 
superanl: lam cmdcliter usi victoria ut Turcorum parvulos ia lebeies per lusura et laeciviam cacbin-
nanles injicercnl. Caesis plurirois, captivos quoque ducentes multos, la?ti ad Eumaihiam victores re-
deunt. A l Turci superstites, quo luctum ac cladem suam vestium quoque tristilia leetarenlur, pullis 
airaii palliis circuniibanl urbes regionesque omnes Turcici nominis, querule ac lamentabililer narran-
tes qna», sibi acerba coniigissenl. Movebai oum vox mtserabilia tum speciea lugubrie supplicum; kaque 
passim ad misericordiaiu suorum, ad iram ei conalutn reponendae bostibus cladis concilabaniur 
baud dubie Barbari,Eumalhio inlerim Philadelpbiae (eo 86 iransluleral) ob felieitaiem successus laoti 
gaudenie in sinu. 

Caeierura archisalrapa quidam , Asan 421 n 0 " Β 'Αρχισατράπης δέ τις "Ασαν τήν κλήσιν, ό τήν 
raine Cappadociam obltnene et iadigems velut Καππαδοχίαν κατέχων, τοϊς αύτόχθοσι καθαπερ5\ 
mancipiis stiperbe avareque abuli solilus, audilo άργυρωνήτοις χρώμενος μεμαθηκώς τά τοις ήδη 
qtrid comigissel Turcis de quibus diximus, exlem- 0ηθεΐσι Τούρκοις ξυμπεσόντα, τάς οικείας δυνάμεις 
plo quas in manu liabebat copiis conlractie, aliia- άναλαβδμενος, κα\ έτέρωθεν πολλούς μετσπεμψα-
qne almnde addilis ueqtie ad numerum quatuor et μένος ές είκοσι πρδς ταίς τέσσαρσι χιλιάδας παρα· 
viginti millium mililuin , eum iis infeslug vadit ad- στήναι τδ ύπ ' αύτδν · στράτευμα κατ' αύτου (ξειβι. 
versus Eumatbium, acrem bominem ac vigilem , Δεινδς δέ ών άνήρ ό Εύμάθιος, ώς είρηται, ούκ 
ideoque nec falli aut deprebendi facilem. Is Phil- άμελώς τήν Φιλαδέλφειαν ψκει , ούδ' άναπεπτώκει 
adelplibe considens babebat ubique exploratores εΓσω τών ταύτης τειχών γεγονώς, άλλά σκοποί τι 
mulloe bene aurilos beneque oculatos in speculis, άπανταχή έπεμπε. Κα\ Γνα μή άμελοίεν αύτΛ 
quorum ulcunque fidelium ac probalorum atlenlio* προσέπεμπεν άλλους, καί πρδς έγρηγόρησιν άνηρέΟι· 
nem subinde insuper iuspecloribus mitlendis acue- ζεν, ώστε παννύχους έγρηγορέναι, κα\ τάς άμ^-
bal in sellicitudinem qttam maximam, iia ut noctes δους κα\ τάς πεδιάδας περιαθρείν. Τούτων OJV 
totas in vigilia iraducerent, aique in suspecta pari- ^ τις πό(&|5ωθεν τδ Τουρκικδν θεασάμενος στράτεο· 
ier el tula loca parem acrimoniam curae inconni- μα, δρομαίος αύ*ψ προσελθών απαγγέλλει. Ό 
veniis intenderent. Ilorum qui forle primus conira δέ φρενήρης ών και δξύς τδ δέον συνιδεϊν χα\ b 
venientem conspicatus procul esl exercilum Tarci- άσκέπτψ χρόνψ πέρας τοίς λογισμοίς διδόναι, έπεί 
ciim curriculo accedens Eumalhio quid inslaret μή άποχρώσας πρδς τοσαΰτας έχειν έγνώκειδννα 
itunlial. llle aniiui vir praesenlissimi deliberaliouis- μεις παραχρήμα άπάσας τάς πύλας ταυτησΐ τής 
quevelocis, quique longaruin cousuliaiionum ra- πόλεως άσφαλισθήναι έκέλευσε', κα\ μηδένα το 
liocinia uno sani consilii mouienio corriperet, ut παράπαν είς τδ τείχος συγχωρείσθαι άνιέναι, μή-
staliin sensil nentiquam adesse idoneo copias nu- τε μήν κραυγάζειν δλως, μήτε αυλούς ή κιθάρας 
mero quas coinparare Turcicis patenti acie pru- ήχειν, κα\ απλώς έν τοιούτφ σχήματι τήν πόλι/ 
denier possel, claudi Plnladelplii», ubi erat cum κατέστησατο ώστε πάντη άοίκητον δοκείν τοί; διερ-
sms ipsc, porlas omnes jubel. Edicit deinde : χομένοις.Όδέ 'Ασάν (19), καταλαβών τήν Φιλαδέλ 
iNemo murum ascendat, nemo clarael, nemo tibia φειαν κα\ τω οίκείω περιζώσας τά τείχη στρατεόματι, 
rilbarave sonuin edat, qui exaudiri possit ab bosii- έπ\ τρισΐ παρέμεινεν ήμέραις. Ώ ς δέ ούδε\ς άνω^ 
biis; omnes ejusmodi jusiitium silenliuinque le- προκύπτων έφαίνετο, αί δέ πύλαι τών έντο; t\p' 
ncant quo persuaderi circumeuiiiibus auseullaturis D άσφάλειαν, έλεπόλεις δέ ού παρήσαν αύτω οΟΰ 
qweal plane deserlain ei a nemine culiam viven- πετροβολά δργανα 8 , νομίσας ολίγον είναι τδ τόύ 
iium banc videri civiiaiem. Admovit iinle Asan se Εύμαθίου στράτευμα καί διά τοΰτο μηδέ άποθαρί^ 
Pbiladelpbias, ac cuin urbeni corona suorum ci i i - τήν έξέλευσιν κα\ πολλήν άσθένειαν καταψηφι^ί48" 
ctain curiose lOlo iridao luslrassel; soliludjuem, νος τών έντδς, άλλην άτραπδν έτράπετο, καταιτε-
inquam, mteiiiiim, obslruclarnm a parle inleriori φρονηκώς αυτού παντάπασι. Δέκα γούν χιλιάδας 
portarum spociem cseteramque inCrmitaiis ac. l i - τού ίδίου στρατεύματος διελών, κατά τού Κερβια-
moris coiifessioiiein usurpasset orulis, facile in νού · (20) έξαπέστειλεν, ετέρας δέ ώς πρδς Σμύρνη 

Vari» lecliones ex cod. Coislin. 
• αυτού. T έκΐλευε. R Desuut voces έλεπόλεις δέ ού παρήσαν αύτψ ουδέ πετροβολά δργανα. 1 

βιανού. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolae. 
(19) *Ασα>-.407 Cujus meminit pag. 518. Vide rogennelam) vicina, Celbianum dicla Paulo DV-

notas. |i|>. xx!, Hist. Misc. Nicetae fn Isaac. ib, ι »·*· γ 
(20) t(ep6iarov. Rogio, ut videtur, Thracensi Acroooiita3f pag. δ98, edi'. Gene^*. Vide 

Thcinali (in quo erai Smyrna, ut est apud Purpby- u. 39. 
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καί ι β τδν Νύμφαιον (21) , τά ; δε γε έπιλοίπους Α eam sententiam venil, ul paucoe esse inlus curr. 
*ι:ρδς τά Χλιαρά (22) κα\ τήν Περγαμον · απαντάς 
δέ είς προνομάς άποστείλας, συνείπετο καΥ αύτδς 
τοις πρδς : . . . . άπερχομένοις. Ό μέντοι Φι-
λοκάλης,διαγνούς τδ τού Άσαν επιχείρημα, άπάσας 
τας ύπ % αύτδν δυνάμεις κατά τών Τούρκων άπέστει-
λϊν. 01 καί διώκοντες τούς πρδς τδ Κερβιανδν 1 1 

άπελθο^τας, άμερμερίμνως χαταλαμβάνουσι, κα\ 
έπεισπεσόντες τούτοις άύγαζούσης ημέρας αφειδώς 
κατέσφαττον · τούς δέ παρ* αυτών κατεχόμενους 
δορυαλώτους έβ^ύσαντο απαντάς, κάπειτα τούς πρδς 
τήν Σμύρνην κα\ τ δ ν 1 4 Νύμφαιον απερχόμενους 
Τούρκους έδίωξαν. Διεκδραμόντες δέ καί τίνες άπδ 
τε τού έμπροσθεν μέρους καΛ έξ έκατέρων κεράτων 
τδν κατ* αυτών συγκροτήσαντεςπδλεμον κατακράτος 

Eumalbio inilitcs credcret. Itaque si balistas ac 
machinas ndiqnamque obsidionalem suppelleciilcir 
baberet, tenialtirus baud dubie oppugnationem ex 
lcroplo videl alur. Nunc eo destittittis apparaiu 
contcmplis hoslibtis, quod eis numerum el animos 
ad erupiionem deesse credebat, decem suortnn 
niillia ab reliquo exerciiu disjuncta misil contra 
Cerbianum; ngmen aliud Smyrnara versus ac 
Nympbaetim jubet separatura lendere; tcrtium de-
niquc ex rdiquiis uhiversis constans in Perganmt» 
ac Cliara immisit, maudatis ad omnes ediiis ul 
pra?dis ac latrbciniis agcrent ferrenlqne late cuncta. 
Ipse barum partium nrtam pone assectahaltir eatn 
qua? versns iniendebai iier. Nibi l , horum 

ένίχησαν, κα\ πολλούς μέν κτείνουσι, πολλούς δέ και Β Pbilocalen laluii . Ergo haud dubiae occasionem 
ζωγρείαν άγουσιν. Οί δέ γε χαταλεκρθεντες ολίγοι 
πάνυ φεύγοντες ταίς δίναις τού Μαιάνδρου έμπε-
σίντες ευθύς άπεπνίγησαν. Ποταμδςδέ ούτος περ\ 
Φρυγίαν, σκολιώτατος ποταμών απάντων κα\ καμ-
πάς συνεχείς ποιούμενος, θαρσήσαντες 1 1 δέ κα\ έπί 
τή δευτέρα νίκη τούς έπιλοίπους έδίωκον. "Αλλ' 
ουδέν αύτοίς έγίνετο πλέον τών Τούρκων φθασάντων 
πο^ωτέρω γενέσθαι τούτων. Είθ* ούτως έπανήλθον 
πρδς Φιλαδέλφειαν. Ό δέ γε Εύμάθιος τούτους θεα
σάμενος χα\ μεμαθηκώς ώς έκθύμως ήγωνίσαντο 
σπεύδοντες μηδένα τών χειρών αυτών έκφυγείν, 
δαψιλώ; αυτούς φιλοτιμησάμενος, μεγάλας καί εί£ 
το έμπροσθεν ύπισχνείτο τάς .χάριτας. 

Tictonae oblatam divisiohe Turcorum inlerpretans, 
suns omnes quoiqnot habcbat irruere in illos copias 
jubet. Eunt noslr i ; forleqiie in eos improvisi inci» 
dunt qui Gerbianum petebant. 422 Mora nulla ; 
pugnx, aul caedis politts, diluculo inilnim iii ; 
imernecione concidontur Birbari . Nostri, recupera* 
lls liberalisque capiivis omnibus, quos istud Tur-
corum agmen obiter ceperal, ad insequeudum aliiict 
quod Smyrnam ac NympliJBum cogitasse dixtinus, 
vim alque impetum verlunt. Turci roliqnia? prioris 
cladis ad baitc secundain acieib calamiiatis SUM 
nuiiiii communisque indices periculi se applicuc-
rani. Ilorum igitur qua indicio admoniti, qua snp* 

ptemeiito aucti, ve r l i iDl facies, opponuntque nosir is adversa pectora; quadratoquc aique in cormia de-
scriplo agroine copiam aperti praelti -audent facere ; concurriiur acriter, nosiris egregie vinceniibus. 
Gadunt Turcorum mulli , nec pauciores vivi capti servilum abdutunlur; reliqui perpauci caeca rt 
prcecipili in Maeandri vortices illaii fuga, iis absorpli male periere. Alhril bic aninis Pbrygiait», 
Quviorum obliquissimus omnitim et assiduis sesc llexionibiiB contorqtiens. Porro nostri, ex bac s o 
t-unda victoria majoribus concepiis animis, ad teriiam quoqiie quae resiabai sola Turcoruoi mannm 
deprehendendam cogilalioncs et cursum iutenderunl. Fhisifra id lamen, quod Turci nimio jam 
iniervallo praccesserant. Rediere igiliir Pbiladelphiam quos Victores alque incolumes Ia?lus gralu-
Innsque Euinaihius ampleciens foniludine ipsorum egregia, qtia erant lolis viribus annisi ne quem sibi 
elabi bosiium sinercni, magnopere collandata, donts eos pro copia prsesenti amplis mtineratus os l : 
oberiores eliam gratiis lantorum meritoram, snam et Augusii fiderrt addiccns, promisit in poslerum. 

Μετά δέ τήν τού Βαί μουντού τελέυτήν, επειδή δ C Bainnindo vero, uli diximus, defuncto, cum 
Ταγγρέ τής Αντιοχείας περιεδράςατο , κα\ ώς Tancrcdus possessioni Antiochi» incubare pcrge-
δία^ρέρουσαν αύτψ έλογίζετο παντάπασι τδν αύτο-
Λ^άτορα ταύτης αλλότριων , δ βασιλεύ; ενταύθα 
χατανοών κα\ τούς έπ\ τή πόλει παρασπονδουμέ-
ν ο υ ς 1 4 όρκους τών Βαρβάροιν τουτων\ Φράγγο>ν. 
Και οτ* αύίδς πολλά μ·ν άνηλώκει χρήματα, πολλά δ' 
έπεπδνθει δεινά, τά τε μυριοπληθη εκείνα στρατεύ
μ α τ α έκ τής Έοπέρας είς τήν 'Ασίαν διαβιβάζων-
καίτοι δυστραχηλοτάτοις αύτοίς έντυγχάνων άε\ 
κ α \ καταπίκροις άνδ^ά3ΐ. Πολλά δέ στρατεύματοί 
"Ρωμαϊκά τούτοις συνεκπέμπων κατά τών Τούρκων 

Γ Ο Ι , tcnerrtque eam mordicus, ac plane impuiaret 
nl propriain jure quam oplimo, res cnimvero impe-
ratori visa est ejusmodi, qtiam nec tolerare, noc 
dissimulare posset amplius. Praeierquam quod enim 
jurisjurandi religio et illa Deo lcsie a lol i lu i 
Eranr.is ducibus jiiraia fldes vindicandp uiique lu-
librio viotabalur; eral eiiam iniqiiissimuni inler-
yerli sibi fructum lol laborum toique sumptuum ; 
nec qnod innunterabiles lot illos exercitus iniinilis 
incommodis impensis maximis ex Occidcnie in 

" τδ . 1 1 Κελβιανδν. 
VariflB lectiones ex cod. Coislin. 

τδ. 1 3 θα^ήσαντες . f V σπενδομένους. 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 
(21) 'Ννμφαιοτ. Lydia? nrl»e Nirrphoro Gre-

gorae, l ib. ni et v i . Acropntito?, Duc.r, rap. 21. 
Waddingo, an. i*2.T»5, n. 43. Yide Lcuucl. u. 

153. 
(22) ΧΛισρά. Urbs noto Nicetae in Man. Acropo-

liia?, i)u<a3, eic. 
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Asiam dcportavcrit, quod superba3 gentis , quod Α δ υ ο ϊ ν έ ν ε κ α · τοΰτο μ έ ν Ινα μ ή Τουρκικής μαχαί-
ppoterva? inuhiiudinis faslus, ininas, insolenliam 
paiicntia pcrtulerit, nihil sibi esse repositum mer-
oedis loco, nilnl ne solatii quidem causa ac nomine 
coneedi. Aiqni praiterea deducendos Gallos per 
lerras bosliles a suis ipse sumplu inaxiino oonscri-
ptis, arniaiis, iongo lempore ad id unum aucloralis, 
exerciiibus curaverat. Suos enim fere semper mi-
liirs et duces Lalinis in Asiam eunlibus viai comiies 
belliqtie socios adjunxerat; priinum Chrisliaiia 
cbarhale, quo ndigionis communione nnius sibi 
dcvinclam geuiem ab insidiis et vi communitim 
bosiium defenderel; dcindc u l , mislurum sibi 
Rotnanorum, non modo auxilio validiores, scd 
eiiam consilio atqne insligationc paraiiores 
rssenl Franci ad civitales Saracenorum, par-
tim everlendas dolendasque fundiius, si penitus 
in ipsis infiiiclium lerris essenl silae, pari im, 
423 s ' ^nitimx* Romanis ei opporlunae forenf, 
imperio veteri laxalis ejus linibus rcddcndas. S i -
bine igitur ac Romana? se iniperante rei lantam illam 
pecuniam, illos ibesauros, atquc acervos auri ex 
sanguinc ac visceribus civiuni expressos, periisse 
prorsns oporlere ? ac quod suis, alienis, ducibus, 
miliiibiis, dona, honoraria, slipendia (oiies tanlo 
lempore numeraverit, nullum beneficentissimsc 
ftperae ab ingraio genetv, nullum profusissimre im-
pensao ab avarissimis bominibus preiiuui exs'are? 
Itane vero nostris GaJIi viris, noslris pecuuiis, 

ρας παρανάλωμα γένοιντο * έκήδετο γάρ αυτών 
ώς Χριστιανών · τοΰτο δ* δπως κα\ άφ* ήμίόν συν-
κροτούμενοι τάς πόλεις τών Ίαμαηλιτών ολο-
.θρεύοιεν, τας δέ κα\ ύποσπόνδους τοί; βασίλευ
σε 'Ρωμαίων διδόναι, κάκ τούτου τά σχοινίαμα» 
τα τών $ Τωμαίων πλατύνοιντο. Άπήντηβε & 
ουδέν δ,ρελος άπδ τών τοσούτων καμάτων χαι 
πόνων και δωρεών τή .Τωμαίων ηγεμονία, άλλά 
τής τε Άντιόχου πόλεως άπρίξ εϊχοντο, τών τι άλ
λων πολισμάτων ήμίν ού μετεδίδοσαν. Φέρειν ούχ 
εΐχεν ουδόλως ήνείχετο μή ούχ\ άντιδράται τά χείρω, 
και τής τοιαύτης απανθρωπιάς αυτοΰ£ άμύνασθα:. 
Τδ γά/ρ i/είνου μεν είναι τάς αμύθητους δωρεάς 
έκείνας καί τού χρυσού τάς ι β θημώνας, κα\ την 
άνυπέρβλητον υ π έ ρ αυτών φροντίδα, κα\ τών ιαρ' 
αυτού συνεργών αύτοΰ πεμφθέντων στρατευμάτων 
τά πλήθη, τήν δέ βασιλείαν Τωμαίων μηοεν εντεύ
θεν άπόνασθαι, τούς δέ Φράγγους λογίζεσθαι τ& έχ· 
νίκημα ίδιον, τάς πρδς αυτών συνθήκας καί τους 
δρκους άθητήσαντα; , β , και παρ 1 ουδέν λογισμέ
νους, διεσπάραττεν αύτοΰ τήν ψυχήν, καί ούκ είχεν 
δπως ένέγκοι τήν ύβριν. Ένθεν τοι κα\ διαπρε-
σβεύεται πρδς τδν Αντιοχείας άρχοντα ΤαγγρΝ 
διεγκαλών αύτψ τήν άδικίαν κα\ τήν τών opxw 
παράβασιν, καί ώς ούκ άν άνάσχοιτο μέχρϊ τέλ»ς 
καταφρονούμενος, άλλά μετελεύσεται τούτον %ά 
τής είς Το>μαίους αχαριστίας · δεινδν γάρ 4ν εΓη 
και πέρα δεινών, εί χρημάτων μέν άναλώκι» x« 

noslro sanguine ac sudore sibi solis viccrini : bel- C πλείω παντδς αριθμού, δυνάμεις δέ συνεξαπέί^ 1 

lique fruclus uni cwnclos in solidum babeaul, quo 
noslra in gerendo susdnendoque periculorum ac 
laborum pars virilis fuil? ubi jus fasquc ei socic-
lalis Ade»? ubi ar* illje faderaqne? ac polluenda 
p>rjurio rriigio niendacium pro.nissoruin ? Haec 
apud anininm suum Augusttis niagnis irarum cu-
rarumqne oestibus versabal. Qulbus a ferendac diu-
tius injnrioe paiientia deductus cito legationcm ad 
Tancredum cxpedh Amiocbiae imperiianiem, qua 
gravilcr eum sequiiaiis la?sae spreUsque juramen-
lorum sanciiiaiis accusabai. Addebal increpans, 
ccquando a perjuri<V ab ingralissima in Romanns 
voluntate ad frngem, ad fldem, ad bcnclii ionuii 
scnsum scse rectpcre inducercl in animum? Sibi 

τάς περιφανεστέρας τών 'ΡωμαΙκών -συνταγμάτων 
ένεκα Συρίας άπάσης κα\ τής , Αντιοχείας αύτη»· 
σπεύδων δλη χειρί κα\ γνώμη τά δρια πλατύναι τη; 
τών Τωμαίων αρχής , δ δέ Ταγγρέ χατατρυσύϋ 
τών εκείνου καί χρημάτων κα\ πόνων. Ταΰτα δι* 
πρεσβευσαμένου τοΰ αύτοκράτορος δ έμμανή; εκεί
νος κα\ θεοπλής βάρβαρος, ούδ' άκροις ώα\ν άνα-
σχόμενος τής τε αληθείας τών λόγων και της iwp* 
0ησίας τών πρέσβεων, εύ&υς τά τού γένους έ«>ί*ι' 
κα\ ύπ'αλαζονείας ογκούμενος υπεράνω τών άστρων 
θήσειν τδν θρόνον ήλαζονεύετο, κα\ τού δόρατος τϊί 
άκμή διατιτραίνείν ήπείλει τά τείχη τά Βαβυλώνια. 
"Ελεγε τε διαρρήδην και έξετραγιρδει. τήν δύναμη 
ώς απτόητος έστι και ακατάσχετος τήνόρμήν. W 

quidem grave nimium et uhra [quarn dissimulari D ούδ' άν εΓ τι άν γένοιτο μεθήσειν τήν Άντιόχευν 
queai amplius inlolerabile videri, pro inniimtirabi-
tibus pecuiiiis, pro florentissimis copiis quas so-
ciaia DiilUia cum Gallis bellis per Syriam alque 
apud ipsam Antlocbiam bellandis expenderit, ne 
(utam quideni daiatn esse captse rogtonis pariem 
ciijus accessione ad Romanos Ones (quod unum 
illis sutnpiibus, illis conaiibus petierat) imperii cs~ 

διισχυριζετο, κάν ιμπύρους φέροιεν χείρας οί μ̂ * 
λοντε: πρδς αύτδν άντιμάχεσθαι, και-έαυτον μεν 
εΐναι τδν νουν τ&ν μέγαν τ^ν Άσσύριβν, και uszif 

τινά γίγαντα μέγαν και άνυπόστατον, κα\ 
άρούρης έστώτα τή γή , τούς δέ Τωμαίους ξύμ»^ 
τας μύρμηκας έλογίζετο κα\ τών ζώων τά ασθενέ
στατα. 
Tancredi profecerinl; fulgeai unus abumletqo* trni limiles prolati. Cuncia in sokius jacialioncm 

damnis alienis, el magnis nostris emplo jaciuris, parato sudoribus ad suas delicias, ad nosiricon 
tempinm ac conlumeliam regrio frualur. Talia peroranlibuslcgaiis furiosus ille nc fanaficus barbams 
qiiiiie summis quiJem auribus paii vim ac morsum possel liberae verilalis, intumurl videlicciw 

Variee lectiones ex cod.Coislia. 
άθετήσαντας. 
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familiarem 4s(ius generis insolentiam, seseque super aslra ihronuiii posilurum suum, alque basiae 
SH» cuspide moros perfossurum Babylonios, minacissinia impoteniia jaciavit. Narrabat grandia de 
ineluclabili sua v i , de opibus armorumque ac rerum apparatu caelerarum, quibus et ad invaden-
dum cnra spe certa victoriae, quid quemve vellet, et ad refiitandum qnamlibet acrem cujusvis aggrcs-
soris impelum, esset instruciissimus. Negabat dejici se ulla ratione posse de Antlocblae possessione, 
provocansque ad experienliam, addebat, neqnesi millerentur conlra se rnitites igneis praedili mani-
bus, quidqiram profecluros tamen ; obslimrum quippe nibiloniinus se; ac facile diffialunim i r r i . 
tam Tim. Sese namque esse magnam menicm, magnum Assyrium, gigantem immanem immeps» 
molis, invictae virtuli?, cui Stisiinendo vix terra par sit. Bomanos omnes dum 424 e x a ' 1 0 despicit 
vix formicarum aul animalculorum id gcnus imbecillis moliuncuiis turmatim bullieniium apod se 
inslar babere. 

ΈχΞΪθΕν ι τ δέ τών πρέσβεων έπανελθόντων κα\ Α Talibus legalorum reditu auditis imperator, 
τήν τοϋ Κελτοΰ άπόνοιαν διηγησαμένων, πλήρης ό exarsit, ul par erat, in iram vebemenlem; nccjam 
βασιλεύς έγεγόνει θυμοΰ, καΛ ούκ Ιτ ; καθεκτδς ήν, tenerl polerat amplius quin expeditionem confe-
άλλ' ήθελε παραχρήμα τήν Άντιόχου άναζητεΐν. stim Antiocbenam indiceret. Convocalos ergo prav 
Συναγαγών ούν τούς έλλογιμωτάτους τοΰ στρατιω- cipuos e mililari ordine , senatoresque univereoe, 
τικοΰ καταλόγου κα\ απαντάς τούς τής συγκλήτου ea de re quid senlirent jussil promere. Goncors 
βουλής έξ απάντων ήτεϊτο βουλήν. Άπαντες δ» τη - oittnium fuit senleniia non videri recie faclurum 
νικαΰτα άνένευον πρδς τήν κατά τοΰ Ταγγρέ τοΰ imperatorem, si contra Tancredum sialim duceret. 
αύτοκράτορος άπέλευσιν I S , δέον λέγοντες πρότερον Tenlandos prius et nostris, si q»a possit, praeoc-
τούς άλλους ύποποιήσασθαι κόμητας τούς κατά τάς cnpandos parlibus Gallos comites ac regulos qui 
περικειμένας τή Άντιόχου πόλει εξουσιάζοντας, κα\ ciroumjacenles Antiochiae civilales varias varii 
αύτδν δή τδν 0ήγα Ιεροσολύμων Βαλδουινον κα\ oblinenL Ipsins quin eliam regis Ilierosolymorum 
τά ; τούτων γνώμας πειράσαι, εί συνεπαρήξαι άπελ- experiundnm Balduini animtim : ecquid induci 
Οόντι βουλοιτο αύτψ κατά τής Αντιοχείας. Και εί paclo ullo queal ad prosequendum auxil ο Rome-
μέν γνοίη τούτους κατά τοΰ Ταγγρέ έχοντας, τότε nuin, dum is Anliochiam bello repeiel. Si omnes 
άποθα^ήτα ι τήν κατ'αύτοΰ έλευσιν· εί δέ μή, άλ- D annuanl et contra Tancredum conspirenl, eal tum 
λως μετελθεϊν τά κατά τήν Άντιόχου. Ό δέ αύτο- sane, ac uegotium spe oplima capessal; sin id 
κράτωρ, τήν βουλήν ταύτην έπαινέσας, κα\ αύτίκα deeril, videri Anliocbenam conlroversiam alia ra-
μεταπεμψάμενος Μανουήλ τδν Βουτουμίτην, καί tione transigendam. Acquievil bis consiliis Augu-
τινα έτερον τής Λατινικής είδήμονα διαλέκτου πρδς sins; accersilumqoe Manuelem Bulumiien, tt q u e « -
τούς κόμητας κα\ τδν ,όήγα Ιεροσολύμων έξέπεμ- dam alium linguse Lalinioe perilum, ad comiles 
φεν (23), πολλά τούτοι; ύποθέμενος περ\ ών αύτοΤς alque ad regem Hierosolymorum m i s i l ; accuralis 
τε χρή δμιλήσαι, κα\ αύτψ δή τψ ,όηγΐ Ίεροσολύ- ambos prius inslrucios mandalie monUisqiie, qui-
μων Βαλδουίνψ. Έ π ε \ δέ κα\ χρεία χρημάτων άπο- bns disiinciissime Iradiderat, quid quave ralione 
στολής πρδς αυτούς απαραίτητος ήν διά τδ τών Αα- cum unoquoque comilum, quid cum rege ipso Bal-
τίνων έρασιχρήματον, προστάγματα πρδς τον τηνι- duino agere ipsos oporterel. Ad baee, quoniam in^ 
καύτα δούκα Κύπρου (24) Εύμάθιον τδν Φιλοχάλην lelligebat cum avara genle nihil sine pecunia posse 
ένεχείρισε τω Βουτουμίτη {διαλαμβάνοντα δπως κα\ coufid, lilteras in manus Bulumitae dedit ad Eurna-
πλεϊα δοίη τούτοις δπόσων έν χρεία γένοιντο. Ά μ α tbiiim Pbilocalen Cypro tum prsefectum, quibus illi 
δέ παρεκελεύετο τούτψ και χρήματα πολλά κα\ C mandabat, ut non tantum naves, quoiquol esset 
παντοδαπά κα\ άπδ πάσης Ιδέας καί εικονίσματος opus, le^alis daret, sed pecnniain ipsis quani plu-
παντοδαπών ποιοτήτων είς τάς πρδς τούς κόμητας rimaui omnis metalli, generis, qualilaiis, formse 
δόσεις. Έπέσκηψε δέ τοίς ήδη ^ηθείσι, κα\ μάλλον undecumque congeslam suppedilarel ia largitiones 
Μανουήλ τψ Βουτουμίτη, ώς άν τά μέν χρήματα Augusli nomine Gallis corailibus faciendas. kisdem 
άναλαβόμενοι άπδ τοΰ Φιλοκάλου , είς .Τρίπολιν iusuper legalis ac polissiiuum Manueli Bulumiiai 
προσορμίσωσι τάς ίδιας ναΰς, και θεασάμενοι Πελ- cojnraendavil noininaum, ut cum istis pecuniis ac 
κτράνον *· (25) κόμητα τδν υίδν τοΰ Ίσαγγέλη περ\ ravjbus a Philocale acceplis ad Tripolim primum 

Variffl lecliones excod. Coislin. 
1 7 έκεΐσε. ι β έπέλευσιν. 1 9 Πεκτρανδν. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol». 
(25) Έξέχεμψεν. Ueminil* islius legationis D Malmesburiensis, qiii paulo ante Tripolim adjtivan-

Albertus Aq. lib. xn, cap. 7, 8. libus Genuensibus el Baldtiino regc expugnarat; 
(24) Αοΰχα Κύπρου. Qgera circa ea Lempora, et priusquam in Pala3slinam perveniret, Alexic 

aut sane slaiim posl Tancredi mortem, factione Gonsiantinopoli iidei sacramenlum praesliierai, uii 
suormn iutercmptum tradii Ordericus, lib. u. habenl Albertus Aqu. lib. n , cap. 5, 4 et scq. · 

(25) ΠεΛκτράνον. Bertraiium seu Berlrandum, Fulcberius, lib. n , cap. 38; Tyrius, lib. π , rap. 3 
comiiem Tripoliunum , Raimundi Sancla?gidiani el seq. Hiu. Uieros. aii. \ 108. et Willel. Malmca-
comi is fdium uothum, uii babcnt Guiberluset Wi l l . buriensis, lib. iv. 
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appellerent, visemli cansa Pelclrani comltis, filii Λ <ώ έ ν πολλοίς 6 λόγος έμνήσθη, άναμίμνήσκον" 
Sangelis illius de quo inulta nobis superius fuit 
meniio. Huic refricarent meiuoriam egregiae fidei 
illius quam usque ad nioricm paier cjus Sangeles 
crga iniperatorem coluissel. Sic ipsi regias ab A u -
gusto episiolas redderent: adderentque ipsius Au-
gusti nonilne, € exspcctari magnopere al> eo ul 
famam patris, ejus vcsiigiis et exemplis asseclandis 
adxquare studeai : neve illo minor inferiorqne 
baberi in fidei ad nos officio colendae consiantiaque 
patiatur. Adesse lempus quo usurpare palam lau-
dem islam queat. 425 Decrevisse eniui imperalo-
rem aliquatido ulcisci intolerabiles injurias, quas 
niinis jamdudum a Tancredo, Dei pariler hoini-
numque contemplore, a<s jam nec daiae obligatae-

τής του πατρδς αύτοΰ πίστεως ήν πρδς τον αυτο
κράτορα έτήρησεν * αμα δέ χαι τάς βασιλικάς έγχει-
ρίσωσιν , β αύτφ γραφάς κα\ έξείποιεν πρδς αΟτον ώς 
ι Ού χρή σε δεύτερον τού Ιδίου πατρδς όφθήναι, άλΓ 
δμοίαν καί αυτόν τήν πρδς ημάς διατηρήσαι πίστιν, 
Έμέ δέ ΓσΟι χαταλαμβάνειν ήδη τήν Άντιόχειαν, 
έαυτδν έκδιχήσοντα είς τδν μήτε είςθεδν μήτε είςέαέ 
τούς φρικτούς εκείνους τηρήσαντα όρκους. Συ δέ προς 
τφ μηζαμώς αύτφ έπσρήξαι σπεΰσονκαΐτουςχόμητις 
πρδς τήν ημετέρα ν πίστιν έφελκυσασθαι ώς μη &ϊ 
οίουδήτινος τρόπου άντιλήψεσθαι τού Ταγγρέ Κα-
ταλαμβάνουσι τοιγαροΰν τήν Κύπρον,κα\ άναλαζόμενα 
έκεΤσε τά χρήματα κα\ δπόσας ήθελον νήας,εύΟυ Tptirf* 
λεως πλέουσι. Προσορμίσαν:ες δέ είς τδν αυτής λιμένα 

que officium iidei, nec lemere appellali solenmi B ν α ί >ς καρτών νηώνέπιβεβηκότες έντυγχάνουσιτφ 
Jurcjurando vindielam borribilem miminis, quid 
quam oimrino curanle, perpessus fueral. Ad eam 
rem Auguslum non solum a Pelctrano pelere ne 
perjnrum et rebellem amilio juvel :| sed etiam 
iperare dalurum operain, quanium eril in se si-
tum, ul ei alii comiies in societaie et obsequio per-
maneant, nec curare Tancredum aut ejus rebus ac 
ralionibus immiscere suas vdint. > Perveniunt in 
Cypruro legali cum bis xnandatis; sumptis illinc 
pecuniis, ei navibus quolquot voluerunt, recla 
versus Tripolim uavigaut. Appulsis in ejus c i r i -
taiisporltim navfbus, expositi ipsi Pelclranum, aui 
poiius, Beriranum conveniunt, eique corara expo-
runt qtise babebant in mandalis ab imperatore. l lo- Q 
xninem reperiuiit ad omneiu Augusti nutuni aiqne 
fjnperium paraiuin; inorteui quin etiam in ejus 
obsequio, si ila sil opus, cerlum oppelere ; aflir-
manlen insuper sese staiini atque imper.itorem 
audierit Anliochiam versus promovisse baud dubie 
ad ipsum venerandi causa profecturum. Ex bis non 
lemere arbilraii fidissiiiium liunc Grmissiniumque 
inipcraioris esse amicum, ex ejus consensu ac con-
silio ipsius pecunias quas aflerebanl plurimas cu-
slodiendas iu arce Tripolis deponunt. Id iia ipsis 
ut facerenl pro caHera sua providentia mandave-
ra' Auguslus. Verebalur enim, ne si, quod vix ca-

Πλεκτράνω 1 1 κα\ άπεστομάτισαν όπόσα πρδς τοΰ 
βασιλέως παρηγγέλθησαν. Ώς δέ τούτον έπι^επη 
τε κα\ Ιτοιμον πρδς πάν θέλημα τοΰ αύτοκράτορος 
έώροιν, κα\ θάνατον υπέρ αύτοΰ προθύμως έλέσβαι 
εI κα\ τούτου δεήσει έπαγγελλόμενον να\ μήν καί 
είς προσκύνησιν αύτοΰ έληλυθέναι έπειδάν έν τοϊς 
μέρεσι τής Άντιόχου " άφίκηται, μετά τής αύτον 
γνώμης άπερ έπεφέροντο χρήματα είς τήν έπισκο-
πήν (26) Τριπόλεως έναπέθεντο, κατά τάς τοδ 
αύτοκράτορος ύποθήκας. Έδεδίει γάρ μή 
φερομένους αυτούς τά χρήματα ο! κομήτες δια-
γνόντες, αυτά μέν άναλάβωνται , 'τούς δέ κενο̂  
άποπέμψαιεν, τοίς δέ χρήμα σι ν ύπερ i a W 
καί τοΰ Ταγγρέ χρήσαιντο. Δέον ούν έλογίσαντο 
κενούς άπελθόντας πρότερον τήν αυτών έκπειρά* 
σαι γνώμην, άπαγγείλαντας άμα κα\ δσα **Ρ* 
τοΰ αύτοκράτορος έμηνύθη αύτοϊς, και τήν των 
χρημάτων δόσιν ύποσχέσθαι, κα\ ορκον ές »'J" 
τών άπαιτήσαι, εΓ που τέως τοις τού αύτοκράτορο; 
θελήμασιν ύπειξαι βούλοιντο, χα\ είθ' ουτω τά χρή· 
ματα αύτοις έγχειρίσαι. 01 μέν ούν άμφΐ τον Βου-
τουμίτην, ταύτα είς τήν έπισκοπήν ΤριΛως 
έναπέθεντο καθάπερ εΓρηται- δ δέ Βαλδουίνο; μεμ*-
θηκώς περ\ τής τουτοΜ τών πρέσβεων είς Τρίπολιν 
άφίξεως· τηνικαύτα Σιμοΰντον (27), τδν ίδιον έξάδελ 
φον, έφέσιι χρημάτων προαρπάζων τήν τούτων 
Ιλευσιν πέπομφε μετακαλούμένος αυτούς. Ot Τ^ veri poicral quin accideret, subolerei comiiibus 

Gallis pecunia quain iegali ferrent, ea ipsis erepta D ΧΡήμ« τ* tteou που καταλιπόντες μετά της 
sese ac Tancredum annareiit, vacuos eos irrisos- Πλεκτράνου γνώμης, είποντο τφ άποσταλέντι 

VarieB lec l ionesex cod, Coislin. 
»· έγχειρίζουσιν. 1 1 Πελκτράνω. " Αντιοχείας. 

Car. Dufresnii Du Cangii notae. 

(26) Έαισχοχήτ. Επισκοπή non esl arx, s^d 
palalium episcopale; έπισκοπειον Tbeopbaui an. 8, 
Conelanlii; episcopium Leoni Osl. lib. ιι, c a p . 29, 
5 i ; lib. u i , cap. 22; Orderico, ΉΙ». v, pag. 551. el 
aliis, domus iLcclesim, Cypriano ei Messiauo in Viia 
S. Ildarii, el Gregorio Turon. lib. ι Uist. cap. 39; 
lib. l i , cap. 18 ; domut ecclesiatlica, vidcm Grego-
rio, lib. ι De mirac. cap. 35, de glor. coiifess. ι ap. 
28, h0; domu$ episcopi, D. Augustiuo, De viia cle-
nc. serin. 2. Erant auiem ul plurimum cpiscopia 
juxia caibedrales eccicbias; Concil. Carlhag. iv, 

can. U : Ul ephcopm non longe ab ecclesia Ηοψ-
tiolum habeat. Esl eliam επισκοπή, eptscopatut, ιε 
God. canon. Afric. can. 424. R i 

(27) Σιμοΰντον. Fuit is Simon, qnem Aaniι w«' 
dnini regis έξάδελφον fuisse aii, idem q"i β"*$ u u c 

Tyrio niinctip.ilur, lib. ιι, cap. 42, quique ιιι co»' 
Ulu Balduini eialbac ip^a lempeslate, anno te ι 
cei 4 i ! i . Ideo vero ducis nlius diciiur, q«oii 
bene auguror) iilins esset Henrici L i m lJ! , . , !i !^ji 
ducis inferioris Lolliaringiae, qui Jnnlhaiii rriu> 
comiiisLuxoiuburgensis filiam, Balduim conet»n 
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Ιεροσολύμων Σιμούντψ και καταλαμβάνουσι τον Α ψ'θ dimillerenU Quare staluii salitts esse lenla-
ΒαλδουΤνον πολιορκούντα τήν Τύρον. Ό δε άσμενος menla prima convenlionis cum gente astuta et ad 
αύτους.ύποδεξάμενος(28) κσΛ παντοίας φιλοφροσύνης spem lucri aspera, Deri a vacufs traclaioribus 
άξιώσας, έπει χατά τήν απόκρεω τούτον κατέλαβον, quorum verba solum audire, no» fttiam spolia con-
κατείχεν αυτούς δι' Ολης τής τεσσαρακοστής πο cupiscere aut depraedari Galli possent. Spes lan-
λιορκών τήν Τύρον (29), ώς εΓρηται. luro illorum suspendi ac proritari jussil liberali 
oslenlatione prsemiorum ingcniiutn, si jurare ac praeslare fidum obsequiom ulilemque operam A u -
gosto velleni; sed repraesenlaiidonim tunc tantum, cum ea ipsi officiis exbibiiis aut promissae in fuiti-
rum fidei pignoribus idoneis oflerendis memissenl. Quam ea prudcnier sic disposuerk Augnetus res 
ipsa declaravit. Percussit Balduinnm procul fama legalorum ab imperatore adveulamium cum im-
mensa vi pecuniae : el videlicei muvil homini salivam afflatus lucri odpr. Igilur exiemplo miiti l cis 
obviam nsque Tripolitn (nain co pervenisse jam aiidierai) Simonem palruelem suum , qui eos ad se 
prolixe inviiatos etiani oflieiose deducerel. Usi sunl bumaniiale Gallica libenlcr noslri, ct pecuniis, ul 
dklmn est, in aroe Tripoliiana sub Berirani lidein in id ipsum ac curain spondeniis, cuslodia depo-
siiis, cum Simone Ilierosolymis misso proilciscunlur ad Balduinum qumn obsid Mile n 426 Ty-
rurn oflenderunt. Excepit ille bospius bniuanifsime ac cum circa camisprivium venisseni tota eos 
apnd se qtiadragesima in caslrie apud Tyrum suis tennit, nulla non bonoris ipsos ac benevolenliie gi-
gnificalione deliuiens. De Tyro el bac ejus opptignalione Gallica dicere hic obiler locus admonel. 

Έπεφρούρητο δέ ή πόλις καί άλλοις μέν ά^αγέσι Β Erat ea civiias cum aliis prolecla solidilaus in-
τείχεσι και δή κα\ τρισ\ προτειχίσμασι κύκλω ταύ- victae moenibu*, lum circumduciu muitiia murortini 
την περιλαμβάνουσιν. Ό γάρ εξώτατος κύκλο; περ^ Irium sese iiicltidenlium, i u ul maxintits ambitus 
ειχε τδν δεύτερον, ούτος δέ τδν έν5οτάτω " , καί contractiorem secundmn, hic brevissimam atque 
τρίτον, κα\ ήσαν καθάπερ τινές κύκλοι αλλήλους iniimum ampleclereiur lerlium : omnes siraul ve-
περιλαμβάνοντε; κα\ περιζωννύντες τήν πόλιν· l i i l loricae adversus externam vim objeeiae firmis-
Άλλ' δ γε Βαλδουίνος έγνω πρότερον τά προτειχί- simae opptignalioncm frustrarentiir. Praevaluil la -
σμα-α ταύτα καταβαλεΤν,εΓΟ* ούτως τήν πόλιν έλειν, men iinpelus Gallicus ; ci macbinis quibusdam 
οία γάρ τινα θωράκια τής Τύρου προβεβλη μένα, τήν . muralibus Balduious usus primum alterumque cir-
πολιορκίαν άπεΓργον. Ό δέ διά τινο;ν μηχανημάτων cuitum plane diruit. Ad tertium promola vis pin-
πορθητικών τήν τε πρώτην κα\ δευτέραν ζώνην nas jam ejus et superiora corrtiperat, cum ecce 
καθεϊλε· και τής τρίτης άπεπειράτο, καί δή τάς intervenit faialis cepiis iugenlibus ex successuum 
έπάλξεί; αυτής καθελεΓν είς τδ. εφεξής έ^αθύμηκεν felicitale secura negligenlia , qua in iransver-
ε!λε γάρ άν κα\ ταύτην εΓπερ επέσπευσε ν, άλλά sum actus pene victor, cum inslare percnl-
διά τίνων κλιμάκων οΐόμενος μετά ταύτα έπιβήναι sis, et concussis ac nutantibus loto pondere in -
τής πόλεως, κα\ ώς ήδη ταύτην έχων είς χείρας C cumbere par forel, salis babnii parare scalas qni-
πρδς τήν πολιορκίαν ένέπεσεν δπερ τοϊς Σαρακηνοϊς bus ad immiuutam muri altiludinem miles per» 
σωτηρίαν προύξένησε e \ Κα\ δ μέν τής νίκης lingerel : cum subruere funditus convulsara m<H 

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
e f ένδότατον. u προσεςένησε· 

Car. Dufresnii Du C/ ingi i ηοίδθ. 

nam, nxorem duxerai. Gonstat enim ex Sigebcrio, Toiam banc cognaiionem exbibebit subjecium, 
an. 4107, plures liberos procreasse llenricmn, la- siemina. 
inelsi unicum Waleranum nou.inenl scripiores. 

Euslacldus comes Bononiae. 

EuslacliiHs II Lamber- Gotofiedus episco- Gerberga oxor Frederici comitis 
coraes nonooiae. tus. pus Parisien^is. Luxemburg., ducis Lolbaringia). 

I I . 
Colofredus dux Balduinus i , Euslachius co- Junlba uxor Henrici dacis Llra-
LothariugiaB. rex Hieros. mes Bononi». burgensis el Lolhariogiae. 

Waleranus dux Limbur- Simoo ducis filius 
geasis. nuucupatus. 

F l o r o i t eliam eo ipsomet aevo Slmon aller, filius D (28) Ύποδεξάμενος. Alberlus. Aq* lib. χ·», 
Theoderici ducis Loibaringiae superioris, iilii Ge- cap. 7. 
r a l d i Alsaiii , ex Gertrude lilia Bobeni Flandrenftis ; (29) Τύρον. De obsessa Tyro, an. l l l l , macbi-
44)8 Q U I quidem Simon pairi an. 1115, morluo nis nosiroruin incensis, et hosiiiiin arie conflagra-
eucceeeit, ila ut ducu filius dici poiuerit an. 1111, tis, de solula denique obsidione, niuliis agunt 
quo nonduin ducaium adeptus erat, Vide Galber- AlberiusAq. lib. xn, cap. 1 etc, Fulcberius, iib. i i , 
l u u i in Yiia S. Caroli comit. Flaudrens. cap. 15, cap. A i ; ei Tyrius, !ib. n, cap. 17. Vide eiiaut 
n . 109, el Yigncrium in Originibus Altai. pag. 112 Cliron. Orientale. 
e l seq . 
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:em el complanare ruinis adilum urjdecunque Α τυ^χάνων έγγύθεν έξεκρούαθη παραπολύ· αυτοί οε 
facitem praevalentibns et paraiis oporlerel. lta- άρκύων έντδς τυγχάνοντες τών βρόχων λφείλοντο, 
que huic scalanim fiduciae indorniienlibus GalHs 
el velul certa atque in manibus posita vicloria 
conlenlionem oppugnandi remitlenlibus , Sara-
ceni oblata sibi praetpr spom occasione sabitis 
adeo slrenue, adeo feliciter sunt usi , ut qui arce 
obsessa jamjamqne poliluii videbantur, snbmove-
rentur ab $pe isla longius; qui vero baud dubie 
oircumvenli pracda victori boslt ccrta 'et para-
la servabanlur, mirabililer e laqueis evolarent 
qttibiis plane conslricii prarpcdhique leneri pu-
labantar. Res in bunc modiim coniigit. Obser-
vaia Saracem remissione Balduini quo [ eum 
supiniorem eiiam facerenl, tractationem cum 

Ό γάρ μεταξύ τής αμελείας τοΰ Βαλδουίνου χρόνος 
αύτοις είς έπιμέλειαν γέγονεν άναπνεύσααι. ΙΙαν-
ουργεύονται δέ τι κα\ τοιούτον. Τψ μέν δοχείν ττρδς 
είρηνικάς σπονδάς άφορώσι κα\ διαπέμπονται πρδς 
αύτδν τήν είρήνην, ταίς δέ άληθείαί; έν φ τα της 
είρήνης έπραγματεύοντο είς άμυναν ηύτρεπίζοντο* 
εκείνον μέν μετέωρον ταίς έλπίσι ποιούντες, αυτοί 
δέ μηχανάς τινας συ^άπτοντες κατ* αύτοϋ. Έωρα-
κότες γάρ ασχολία ν πολλήν τού πολέμου καΑ ανι· 
πεπτωκότας τούς έξωθεν στρατιώτας, έν νυκτι μι? 
πολλούς αμφορείς όστ ρ σκίνους έμπλήσαντες ύγρας 
πίσσης (ϊίπτουσι κατά τών έφισταμένων τή rofoi 

μηχανημάτων, ών έξ ανάγκης καταθρ«αΟέντ*;ν 
eo pacis insliluunl missis legalis; nibil alind men-Β / - * v * c% * 

. . ^ e , - I I M U I U C W « περιεκέχυτο τοιούτον ύγρδν τοίς ξυλοις, οίς επερ-daci posiulatione grai i» uisi spatium uliioni appa 
randae furari cupienlee. Male qnippe ferianlibns 
circum GalligeuinuilaUu composmoim legeg otiose 
discepiaulibus dolos infus Barbari maehiuabanttir, 
quorum ubi per eecurilalem Gallfcam in rem con-
ferendorum se lempns nacios aplum arbitrati snni, 
una repente nocie mulias ampboras fictiles l i -
quenle plenas pice in macbinas imminentes urbi 
pcitnil , quibue ampliorie jaclu ipso, quod necesse 
cral, atqHe alli&u dissilientibus in lestas, ligna ma-
cblnarum scilicet abunde perungebantur liqnore 
pmgui. Jaw maieriae sic ad iucendHim paratx face$ 
ardenies e propinquo jaculaii admoyenl plnri- C 
mas; tum alendae concepta» flatnmae alias rur-
eu* ampborae napbib» hitus magnain vim fe-
Fenles ^UniiUcrJ ingeruni. Hie iia 427 Ρ®Γ 

clem dispoeitis, ecce oriente die iguis simul in-
gens coorilur flammis e tesludlnibue ligneis in 
luculeularum undique lurrium admotam nubibus 
alliuidtoem eurgeulibus, doiiec operibus plaue 
asaumptis iu cineres subsederiml. Ea digna Gal-
l is , ubi miniiuc oportuit doriniiaulibus , secu-
vitatis sua merces constitit : adco difrsotulis ac 
niale vigiiibus ui cogitaiionis eos atque apparaius 
istius bostilis, flarama illis lale COUUCODS el sublinve 
undanles fumi vonices primum indicium dederiQl. 
Capti porro a Tyriis Galli qnidam mililcs circa 
macbinas sunt, omnino sex nuinero quibus ad se 
perduciis pra?sidii praefeclus ca?di cervices imperat, 
rapitaque ipsorum ballisiis in caslra Balduini jacu-
laius cst. Accessil is terror ad cutnuiuin periurba-
tionis, perculsis jam iguis snbili speciaculo; ergo 
bis visis capiiibus velui larvarum sp.eciris eiferali 
^quos pro sc quisque ireptde inscendnni, irusira 

ρίπτουν δ^ιδας ήμμένας. Είτ' αύθις έτερους αμ
φορείς , φέροντας Ινδον πολλήν τήν νάφΟαν, f, 
έπιδραξαμένη τοΰ πυρδς , ευθύς τε είς άέριον 
μετέβαλε φλόγα, και τάς μηχανάς αυτών ά«τίφρω-
σεν. "Αμα τε γάρ ήμερα διέλαμπε, και τδ πύρ σ.*ξ· 
έλαμπεν άπδ τών ξυλίνων χελ«υνών είς αίθέρα πυρ-
γούμίνον. Κα\ οί μέν περί τδν Βαλδουΐνον τα της 
ραθυμίας εΐχον έπιχειρα οΓς ήμέλουν μεταμείού-
μενοι * δ γάρ καπνδς αυτούς κα\ τδ πύρ, το γεγονδ; 
άνεδίδασκεν. Έάλωσαν δε καί τίνες τών περι τάς 
χελώνας δντων έξ στρατιώται τδν αριθμόν, ους* 
Τύριος εκείνο; θεασάμενος άρχηγδς καί τά; χεφχ&' 
άποκόψα;, διά πετροβόλων οργάνων τψ στρατεύμι-ι 
τοΰ Βαλδουίνου άπε σφενδόνη σε. Ταύτα θεασάμενοι 
τδ στράτευμα πάν και τδπΰρ καΥ τάς κ:φαλας, μετ 
εκπλήξεως έφευγον τοις ίπποις έποχηθέντες, ώσπερ 
ύπδ τών κεφαλών εκείνων -έκδειματούμενοι, 
τοι τοΰ Βαλδουίνου πανταχόθεν* έξιππαζομίνου χαι 
ανακαλούμενου τούς φεύγοντας κα\ παντοίως n»P*" 
βαρύνοντος. Άλλά γάρ τ̂ δε παρά κωφοίς. 
νοι γάρ καθάπαξ έκδεδωκότες εαυτούς εί; φ ϊ̂ήν» 
άκατασχετως εΓχοντο τοΰ δρόμου, καί πτηνού /wv-
τδς έφαίνοντο ταχινώτεροι. Και τέλος τού δρόμου 
τούτοις τδ φρούριον'Ακε^δΟ) έγχωρίως καλούμενον* 
ίκείνο γαρ έγεγόνει τοίς δειλοίς έκείνοις δρομευσι 
κρησφύγετον. 'Απειπάμενος δ* ούν κα\ ό Βσλδονι· 

D νος κα\ τοίς δλοις έξαπορήσας, κα\ άκων wi 
φεύγουσιν είπετο κα\ πρδς τήν είρημένην πόΑΐν 
κα\ οίτος άπεδραπέτευσεν. Ό δέ γε Βουτβυμίηί. 
είσελθών είς τάς Κυπρίους τριήρεις, δ υ ο χ α ^ 
δέ ήσαν αί π&σαι, κα\ παραπλέων τάς bx'k ^ 
πρδς τδ "Ακε φερούσης, κείθι τδν Βαλδουινον ti-
ταλαμβάνει, κα\ άπαντα τηνικαύτα 9irfffliUti' 

Car. DufresniiDu Cangii notaj. 
(50) "Ακ«. Qaac veterilnis Ά κ η , ιιι auctor est 

Slrabo, deiude Acon ct 1'tolemais dicla. Fulcbe-
rins. lib. ;, cap. 17 : Post ha$ trantierunt PtoLe-
maidem, priu$ Acon dictam, quam quulem erranler 
toiebani Accaron legere, quod nos eliam facieba-
mu$f cum prvniiui tennm Pala*$tiuorum intravimu*. 
iVii Accaroa ttrbs e$t Pii\thlKay inier Azolnm et 
iMM.nani, Ascalonem. Acon ve*o, id ett Ploh-
vw>du, abAuuro habet Carmeli ntoniem. Sane Ac-

caron Η Acra dir.itur Alberlo Aq . lib. v,cap- •̂ ? 
lib. ix, cap. 50; Achon. Tyrio, lib. x, cap. Λ 
de ejiis condiiore nonHnlla co«)W€"*«f a l : A C \ ' 
AMerisio, ν part. clim. S; Ά κ η toaltnf**™ 
obsei vavit Sealiger, Suidae et Nicet» in w** » 
lib. ιιι, n. 8. Porro Baldiiitiiiro, sobiia Tyn ow 
obsei vavit Scaliger, Suidae et Nicet» ln is-»« » 
lib. ιιι, n. 8. Porro Baldtiifiiim, soiHia Tyn ow 
dione, Aconein se recepisse irad«ni eiiam A« 
(us Aqu. !ib. xn, cap. 7 ; et Fulcbcrius HD-«» 
cap. 4 i . 
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όπόσα δ αυτοκράτωρ πρδς αύτδν παραγγείλαι π α ρ - Α omnibog locts obeqtritanto Balduino cunciosque 
εκίλεύσατρ· προσεπιβαλών δέ τοίς λόγσις κα\ τδν 
βασιλέα μέχρι Σελευκείας ίφθακέναι έλεγε. Τδ δέ 
άρα αληθές μέν ούκ ήν, άλλά τις οικονομία, ιν' 
ούτω κατάπληξη τ^ν βάρβαρον, καλ ταχύ άπολύση 
εκείθεν ·* αυτόν. Άλλά τδ δράμα τδν Βαλδουίνον 
ούκ έλαθε, κα\ πολλά τούτον ώς ψευσάμενον κατε-
μέμψατο. Προέφθη γάρ παρά του τά κατά τδν 
αυτοκράτορα μεμαθηκέναι, ώς είς thv μακρδν 
έςεληλύθει αίγιαλδν, ώς τάς ληΐζομένας παρά τήν 
θάλασσαν κατέσχε ληστρικάς ναύς , ώς νοσήσας 
εκείθεν •· υπεχώρησε, καθά γε δή σαφέστερον δ 
λόγος κατωτέρω δηλώσει. Ταύτα δ Βαλδουίνος τψ 
Βουτουμίτη άντειρηκώς καί ώ ; ψευσάμενον ύπδ 
μέμψιν άγαγών, Ιφη · Μετ' έμού χρή μέχρι τον 
'Ayiov Τύφου ·* έληΛυθένω, χάκεΊθεν τά ήμϊν 1 

συνδόξαντα μετά πρέσβεων έμών δηΛωθήσεται 
τφ αύτοκράτορι. "Αμα γούν ·* τψ τήν άγίαν πό
λιν (31) καταλαβεΐν, έπεζήτει έξ αυτών, τά παρά 
τού βασιλέω; άποσταλέντα οί · · χρήματα. Ό δέ 
Βουτουμιτης* Είπερ βοηθήσειν κατά τού Ταγγρέ 
τψ αύτοκράτορι αυτοί έπαγγέλλεσθε τύν δρκον, δν 
έντψ διέρχεσθαι πρδς αύτδν έποιήσατε, φυλάττοντες, 
χα\ τά πρ^ς ύμάί άποσταλέντα τηνικαύτα λήψεσΟε 
χρήματα. Ό δέ τά μέν χρήματα λαβείν ήθελε, 
βοηθείν δέ μή τψ βασιλεί, προθυμούμενος, άλλά 
τ φ Ταγγρέ, κα\ μή λαμβάνων τά χρήματα ήνιάτο. 
Τοιούτον γάρ τδ Βάρβαρον άπαν ήθος · προς μέν τάς 
δωρεάς κέχηνε κα\ τά χρήματα, πράττειν δέ υπέρ 

pagsim voce, nirtu, inodis omnibtrs admnnente olfi-
c i i , fugaeque flagiiium increpante. Surdis ea caniv 
banliir nibilo srguius praiciplli eemper impetu, in.o 
qtiadam volucri rapbliiate, qno incumbere coepe · 
rant, prorsum rneulibus. Meia cursus trcpidi arx 
fnit Ace vnlgo diria, in quam recepti fugaces sese 
priminn e lerrore collrgemut. Experlus omnia 
BaMuintis Undem melioris inops consilii cogbur 
velul lorrente abreptus sequi quoe sislere nequibat, 
et in eamdem civitatem istam quam diximus posl 
swoe et ipse confngnre. In eo tumullu BuiumilPS 
ingressus trireme* Cyprias (duodeciin omnino e 
Cypro secnni duxerai) cum iis navigavit oram le-
gens ejus via? qwae ab Tyro versus Ace dticit; quo 
appiileus Baldtiinnm ibi ronvetiii ontniaqtie, olio-
sum nactns, quae h.tbebai ab imperatorc in manda-
tis ci corain exposuit; adttens etiam imperalorem 
adexpcditionem Anliociienam egressum jam Seleu-
ciain pervenisse. Verum isiud qujdem non erat. 
Caelcrum eam famam wgolio profuturam Bulmnitos 
atiUimans, id comurbandi (sic enim putabal fore) 
Baldoini causa, impeirandique ab eo iit se lonsie 
jain apud ipsum morse ta.*dio langueniem eiio diinii-
(erel, comuiiuisci volui l : qaani prudenlcr rpse v i -
deric; non oerle feliciler. Elenim Balduinus recens 
edoctus a quodam fucral exacte quid rerum et 
ubi (errarum imperaior agerel. Profecttiin nempe 
in longum liuus, piraticam in co mari facienies 

ών τά χρήματα δίδοται ήκιστα βούλεται. Γραφάς Q naves praedatorias cohibuisse , indrqne morbo 
thv ψιλάς έγχειρίσας αύτω άπέλυσεν (32;. Έντετυ-
χηκότεςδέοί πρέσβεις κα\τψ κόμητι Ίατνθυλίνψ(33) 
κατά τήν άναστάσιμον τού Σωτήρος ήμέραν είς 
προσκύνησιν τού Αγίου Τάφου έληλυθότι, κα\ αύτψ 
τα εικότα δμιλήσαντες, έπε\ σύμφωνο ν τψ Βαλ-
δουίνψ κα\ αύτδν έώρων, άπρακτοι εκείθεν ύποχω-
ρήσαντες κα\ -μή έν τοϊς ζώσι τψ Πλεκτράνω (34) 
*ντυχόντκ, έπεζήτουν τά κατατεθέντα παρ ' αυτών 
είς τήν έπισκοπήν χρήματα. Ό δέ υΐδς (35) εκείνου 
κα\ δ Τριπόλεως επίσκοπος άνεβάλλοντο τέως 
τήν τών χρημάτων παροχήν. Οί δέ μετά απειλής 
αύτοίς έλεγον, ΕΙ μή τά χρήματα ήμίν άποδοίητε, 
σΰκ έστέ αληθείς δούλοι τού βασιλέως, ούτε τήν 
είς αύτδν πίστιν φαίνεσθε έχοντες, καθώς οτε 

coactum recessis e, ιιι posl<a dicemus. Veris crgo 
pntOrcupatns Balduinus nuntiis , couimeuia Butu 
mite fa< ile coargnii, iramsque in fraude ikpiebenso : 
Fo/o, inquil, te venire mecum usque ad SanMum 
Sepulcrum. Eocum pervtHero, mistii illinc 428 *d 
imperatorem legaiis meis , quid tisum nobis fuerii ex-
ponam. Fecil ut dixerat». Simul enim sanciain ur-
bem lenuii, legaios accersil noslros et quas afTer-
rent ab imperaiore sibi perunias reddi peliit. Hic 
Buinnriies prius oporlere dixil ut, jtixta pacta 
conventa jurejuraiido finnata, Hdein imperatori 
prasslarent, ul cuin eo expedilioiiein Anliocbenam 
tuox suscepttiro adversus Taircredum conspirarent 
serio : luin sane ipsos ndssas penmias nierito 

Ίελκτράνος 4 · κα\ δ τούτου πατήρ Ίσαγγέλης. D sumpluros. At Balduinue a?quum putabal in»peralo-
Λοιπον ουδέ τήν άπδ Κύπρου δαψιλή τών χρειωδών ris quidein pccunias se capere, Tai»credi vero par-
άρδείαν τού λοιπού Ιξετε, ούτε μήν έπαρήγοντα ύμίν tes sequi, ferekalqiie permolesle ac quasi accepia 

VariaB lectiones ex cod. Coislin. 
u έκείσε. *· έκεϊσ». e T στεφάνου, e e γάρ. *· αύτψ. · · Πλεκτράνος. 

Car. Dufresnii D u Cangii notffi. 
(31) Άγίαν πόΛιν. Albcrtus loco laudato. 
(32) 'ΑπέΛυσεν. Allierius b>co citaio : Legnli 

rero regis Grarcorum benigne comwendaii, donu-
que magnifici* amptiafi, Con&taniinopoliiu remini 
$unt. 

(33) ΊατζουΛίνω. Joscelino de Courtenay, qui 
r i i ra Eupbralem sua babebal pra3si<lia , inquit 
Tyrius, lib. u , cap. 8, v\ poslmodiun Gervasio de 
Basilica, seu de Bazochet, \n principatum Taharice, 
scu Tiberiadis, dcmuiii Bilduino RegUestensi, regi 

Hierosnlymiiano effeclo, in comitattim Edeesenum 
successil. Vide FamUias nogiras Hierosol. 

(34) ΠΛεκτράνω. Excessil igilur e vivis Ber-
irandus comos Tripoliianug eo anno, quo soluia 
Tyrj obsidio, 1112. 

(35) Ο δέ υΙός. Pontiue coines Tripolitaims^ 
Berlraudi ex nepte Malbildis comiiissae, m esl apud 
MabiiegUuriengem, seu ul Ordericus, ex Aleide iilia 
Oiiouis 1, Burgundiae ducis lilius. Yide fawtta*. 
Uierosol. 
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injtiria qnerebalur qaod exlemplo non nnroerarenlnr Α τδν δούκα Κύπρου, κάντεύθεν λιμού παρανάλωμα 
nuinmi. Naturarum haec geniiumque esl Barbarartim 
indoles : quaeslui semper donisque ac prerio inli iani: 
ea vero praestarejob qnae promisa» pecuniae fuersini 
miiiime velunl. Ad extremum ii l impelrare Balduinus 
aliud non potuil,imperaiori legatos qui ab ipso vene-
ranl cum litieris perfunclorie scriptis remillit.Noslri 
vero praeierea Hierosolymis imperaloris verbis ac no-
mine egeruni cum comite latzulino, qui ad diem 
Resurrectionis Domini adorandi causa in Sanctum 
Sepulcrum veneral: verum ul el htinc qwoque Bal-
duino per omuia concordem experli sunl, landem, 
nulla earura re perfecta quarum causa iler susce-
peranl, inde rccesscre : Berlranoque non jam in 
vivis reperlo, quas in cpiscopali apud Tripnlim 
palaiio pecunias, uli diximus, deposuerani, reci-

1 1 Πλεκτράνου. M άποδούναι. 

γενήσεσθε, Ός δέ πάντα κάλων κινούντε;, πή μεν 
διά μειλιχίων λόγων, πή δέ δι* απειλών πειοώμενοι 
τά χρήματα άναλαβέσθαι ούκ Ιπειθον, δείν έλογί-
σαντο τδν υίδν τού Πελκτράνου 1 1 είς σώαν πί
στιν (50) δρκίσαι τού αύτοκράτορος, και ούτω τήν 
πρδς τδν πατέρα αυτού αποσταλεί σαν μόνην έπι-
δούναι 1 1 αύτω δωρεάν άπό τε χαράγματος χρυ
σού καί αργύρου κα\ πέπλων παντοίων. Ό Λ, 
λαβών ταύτα, είς σώαν πίστιν όμώμοκε τού αύτο
κράτορος. Τά δέ γε λοιπά χρήματα άποκομίααντε; 
πρδς τδν Εύμάθιον δι* αυτών έξωνήοαντο ίππου; τών 
ευγενών ·*, άπό τε Δαμαοκού και Εδέσσης κα\ αύ-
τήςΆραβίας (37), εκείθεν δέ τότεΣυριαχδν πέλαγο; 
κα\ τδν Παμφύλιον παραμείψαντες κόλπον τδν πλουν 

Β παρητήσαντο, καΛ τήν ήπειρον άσφαλεατέραν τή,* 

Variffi lectiones ex cod. Coislio. 
M εύσθενών. 

Car. Dufresnii Du Cangii nola\ 
nosiris equos ferrando$, Arabicos mincupafos fuisse, 
voce eflicla a furai, probabile ost. Laniherlui Ar-
densis : Optimum equnm ferrandum liberaliler ob-
tulit; cheval ferrunt , in Tcsiamenio B;d»lumi 
comilis Gninensis, an. 1244, apud Duckesuiuiu. 
LeRoman de Garin: 

Emmi la place /t ont ferrani forsmit. 
Idem : 

Prents vos garde de moi et de ma gent, 
Ne lendos mie at cheuaus, as ferrans, 
Α betle robe, α or, ne α argent. 

Eidem poetse dicuniur iuierduiti ieti equi aufer-

(3δ) \ΕΙς σώαν πίστιν. Annales Franc. an. 788 : 
Et cceperunt fideliores Raiwariorum dicere, quod 
Tattxlo fidem suam sulvnm non haberet, id esl, quod 
fidem, quam Garolo proiessus erat, integram non 
servarel, seu, ut babet Chronicon Reicher&perqcnse, 
quod filem promissam violasset. 1d porro a Ponlio 
^xpeiiium, ut quain Berirannus parens Alexio fi-
dem praesliterai, sakam ei illaesam scrvarci. Iia 
fidei salvae, fidet mentita opponilur ; nam fidem 
menliri, vel eiiam meniiii simplieiter dicebaiiiur, 
qui pott prwstiium sacramentum in dominum insur-
gebani, ui est in episi. Ludov. I, tom. III HUt. 
Franc. pag. 891. 

(37) Καϊ αυτής "Αραβίας. Equos Arabipos com- C 
mendani Niceias in Joan. in Man. lib. i , n. 1; 
lib. ιιι, n. 3, lib. νι, n. 4 ; in I$aa<io, lib. v i , n . 6, 
in Alexio, lib. i , n. 2 ; Zonaras in Romano Dio-
gene, Ducas, cap. 16, 29 et 33. Theodorus Pro-
drom. carm. εί ; πρόνοιαν, el είς Βαρέα, Joannes 
l>o in De*cr. Afric. lib. ix . Poela Vernac. Le Ro-
mnn de Garin : 

Hue i'en retorna sur le rouxArabi. 
Et alibi : 

Bien fa armi, $%oi U rox Arabi. 

Eqiios Arabicos φάρας ei φαρίους vulgo appellant 
scripiores, a voce farat. qua3 Arabibus equum ge~ 
ntro*umso\m. Acbmes, cap. 233, Ί π π ο ς ό φάρας 
δ ευγενής. 409 Τ'» rursmn cap. 152 el 159, φάρας 
Αραβικό; apud Nicetam in Isaac. lib. ι ; Leo im-
per. in Tac;ici$t cap. 18 § 137. ail Saracenorum 
eqnos φαρίους appellarl. Equos fariot non eemel , ^ . . 
commendat Kaimundus de Agiles, et Saracenis D randmu Willelmus Guiait 

rans : 
Mull par fu Ιχέί, auand vint α rauferrand. 

Alio loco : 
En deslre menent let aurerrans de pri$. 

Rursum : 
Ει enteller maint auferrant coursier. 

Ilinc deniqtie eqnos omnes, eliam indigenas, qoi 
Arabicorum coloreui haberent, ferrando* vocaruni 
nostri. Rigordusan. 1215, de Ferrando Flan frenM 
comile in praelio Bovinensi caplo, el Luteiiam al-
ducto : Nec verecundabantur illudere ei rutlici, tf-
lula>% el pueri, nacta oceasione ab mquivocalio*t 
nominis, quia notnen ejus tam equo, quam honwa 
asquivocum eral: et casu mirabili duo equi ejutcolo-
r t i , quihoc nomen equit imponil, iptuminleclica u-
Aeiwwi.Albericiis : Acridit eiiam casu mirtibdj, q*°* 
equi lecticam Fernnndi trahenles, etsenl eolaris fo* 

fuisse proprios aucior est : Atsumptis omnibus 
pecuniis suis Caaaream et Cametam adibanl, ut ibi 
equos fario$ mercarentur. lnfra : Coeperuni oslen-
dere ilii de parte comitis equos fariot, et divitias 
$uas. Eadem pag. Qui cum accepisset α comile Rai-
mundo 5000 $olid. et duot equos farios optimos, etc. 
NOB desuni qui Arabes vocem hanc acccpisse a 
Gra2cis censeni, quibus φοράς est cqua. Gloss. Gr. 
L a i . φοράς, ή θήλεια Γππος, equa. Verum putant 
alii ita uosiros appellasse equos integros, admissa-
rio$9 quos Gerraani Waran, ul aucior esl Golda-
etus, iiiiiicupant, Hispani, Occitani, et provinciales 
Guaragnon*, qui iidem snnt quos lex Salica, l i i . 4, 
| 2 et 4, Waranjonet vocal, voce forie ab Arabica 
faras deducia. Denique non multum abludit vox 
Gambrobriiaunica firch, equus , nnde cadfarch, 
£quus bellicus, ui eM apnd Marcum Zueriuin 
Buxhcrniuni in Originibus Gnllicit. Hinc a Francis 

Ferranl portent dui auferrant, 
Qui iuui deus sont de poil ferrant. 

Infra: 
Li anfcrrant de fer ferro, 
Emporlem ferrani enferri. 

Gujusmodi auiem fuerii color ille equorum An-
bicorum, qni Ferrandinut dicilur Alberico, docet 
Hisloria Francorum ms. ex bibl. Meinmiana in 
Pbilipp. Aug. Nul ne porroil dire, ne deviser l& 
grant joie que ceus de Paris firenl au rog PheHppf 
leur teigneur, apifo cele victoire, lequel eiuwuott 
ferrani aueuquet lui en une liiiere, que portou** 
deus cheuaus pommelos. Si crioit le peuple. q**Hi 

ferrant passoit, par maniere de gaber et ιικψσ, 
que deus ferrans portoient ferranl, mais /*ΓΓ'*· 
cstoit enferrez. Vi le Julium Scal gernin, exorciu 
200, i i iGardamm, ei Mcnaginm De limj.Franc. 
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θαλάσσης ήγησάμενοι, πρδς τήν Χβ^ονησον άφο- Λ pere volebanl. Sed Berlraui fllius el Tripoliianus 
ρώσι τδν αυτοκράτορα Ιχουσαν, κα\ τδν Έλλήσπον- episcopus depositura reprxsemare runciabantur: 
τον διαβεβηκδτες τδν βασιλέα καταλαμβάνουσιν. iiistaniibtis conlra nosiris , et denuntiatitibuB, nisi 
pecunias reeliluerent, officio defuturos jurati Anguslo obsequii; ei pudendam inlidelitalie in se 
maculam suscepl uros, si ab avi Sungelis et Bertrani pairis exemplis lam recenti memoria in laudo 
oinnium vigenlibus, lain feede se degenerem illius nepos, bujus filins probarel, viluperatione usque 
ad consultortim curaiorumve ipsius dedecns processura. Imo practerquam inbouestain, elram rem 
sibi noxiam faeturos ipsos. Gum enim, qua in vicinia Gypri eraui, carere istius insnlse commercio 
subsidiisqtie sine sua pcrnicie non possenf, cerlum haberent fore, nisi actuium pecunias redderent, 
m nnlla deinceps ab Cypro insula copia annonae, nullis ducis ejus auxiliis juvarentur; unde ipsos 
neresse esset fame periie. Durae ad baec omnia Gallorum eranl aures. Igilur nostri, tibi roolo, 
quod aium, fune onmi, blaudiliasque non mitm.* frusira quam minas experli, persuadere nequivcre 
Bertrani iilio curatoribubve aul consiliariis ipsius, ut repraeseitiare rem creditam vellenl, tandein eo 
desceiiderunt, ul paricro deposita» pecuniae magnam Bertrano ab imperaiore deslinaiam sibi ulique ser-
varei Berlr.mi filius, molo eain, praeslando solemni (ideliialis jurameiilo, promereri ab impera-
lore 'gratiam occuparet; Sic prolatum imperialis gazae deposilum est; ex eo segregaia tum moneta 
sigiiala e\ auro atque argeiilo, tuin vela vestesque pretiosae omnis generis , qiias Bertrano proprie 
Augusii designalione cotielabat aitributas.sEae 429 illitis filio reliclae; verum hic eodem tempore legi-
tinia rile formula solemne fidelitalis jaramenlum in Augusti nomea dedil. Caeteras opes apud Tripolim 
deposilas lollenles) legaii et ad Eumaibium in Cyprum deferentes, equos iis generosos ab Damasco 
• l Edeesa ipsaque Arabia mercati sunf. Hinc Syriaciiin pelagus ei Painphylium sinui» emenst, naviga^ 
tione ulteriori ut suspecta declinata, tuiiori lerrestri ilinere in Ghersonesum lendunt, ubi didicerant 
imperatorem esse, ac Hellesponio iransiio ipstnn adeutii. 

Έπε\ γάρ αλλεπάλληλοι τούτψ αί φροντίδες νιφε- Β Causa prodeundi Augtislo ex urbe regia fuerat 
τού δίκην έπήρχοντο, άπδ μέν τής Θαλάσσης διά στόλου periculom undique ingens Romanae rei. Siquidem 
εύτρεπιζομένων των ηγεμόνων Πίσσης τε κα\ Γένουας certis ab Occidenle nuntiis fcrebalnr Pisauos ac 
κα\ Αογγιβαρδίας τά παρά Θάλατταν ά π α ν τ α ι κ δηώ- Genuenses caterosque principes Italiae summa ope 
σασθαι, κάκ τής ηπείρου αύθις έξ Έφας τού 'Αμηρ- classes parare validas quibus regiones omnes 
σαϊσάν καταλαμβάνοντος ήδη κατά τής Φιλαδελφείας tis occidiii mariliinas piralicis incureionibus et ex-
κα\ τών παραλίων μερών, δείν καί αύτδς έξε)ηλυθέ- scensionibus in tiituin subiiis vastaluri mox essent, 
ναι τής βασιλευούσης Ι γνω · κακείθεν παραγενέσΟαι Conslabal aliuiide bellum ab Orienle insiare barba-
οί δυνατδν κα\ κατ' άμφω τά μέρη μάχεσθαι. Κα- ricuin formidoiosum atque atrox ; duce amere 
ταλαμβάνει τοίνην a l τήν Χε^όόνησον. Είτα άπαντα- Saine in expedilionem jam progreeso, ac recia mo-
χόθεν μετακαλεσάμενος τάς δυνάμεις, άπό τε ξηράς vente Pbiladelphiam versus et totam Hlam mari v i -
κα\ θαλάττης, και άποδιελών ίκανδν στράτευμα διά cinain regionein. Hac quadam quasi nive aut gran* 
τοΰ Σκαμάνδρου μέχρις Άτραμήτου κα\ αύτοΰ δή τού dine crebrarum pariier et vebemenlitim curarum,ex-
θρακησίου (38) κατατίθησιν. ΕΤχε μέν ούν τηνικαύτα cussus uliqueimperalorquiete domus Augusfas, eoac-
στρατηγδν ή Φιλαδέλφεια Κωνσταντίνον τδν Γαβράν n currendumpuiavii,undeadversusutramqiievimunns 
κα\ λαδν άποχρώντα πρδς τήν ταύτης φρουράν · τδν υ occurreret quam ileri possel optime. Ei rei delecia 
δέ μιξοβάρβαρον Μοναστραν, ούπερ έν πολλοίς δ λό- Chersonesus in quam simul se contulil, simid 
γςς έμέυνητο, ή Πέργαμος κα\ τά Χλιαρά Μ , καί τά eodem cx locis oninibus lerreslres juxta navales-
τούτοιςπαρακείμενα πολίχνια, κα\ α ίπαρά θάλατταν que copias coegii^Ex iis delectu segregalum ido-
Ιτεραι πόλεις, άλλους πείρα στρατηγική κα\ τόλμη neum exerchum per Scamandrum usque Airame-
διαφέροντας. Πολλήν δέ τήν πρδς αυτούς παραγγελίαν lum ipsumque Tbracesium progredi jussit, illicque 
ό αυτοκράτωρ έποιήσατο έγρηγορέναι διαπαντδς, κα\ subsisiere. Habuit luiii Philadelpbia pra?fectum 
σκοπούς πανταχόθεν έκπέμπειν τούς τάς τών Βαρ- Gonslaniinum Gabram, numerumque abundantem 
6άρων έπιτηροΰντας διεκδρομάς κα\ απαγγέλλοντας niuliiludinig ad lulelam sui. Hybrida Monaslras, de 
αύτοίς καθ' ώραν. Ούτω μέν οδν τά κατά τήν 'Ασίαν quo nos multa superius, Pergamum obliwebai et 
άσφαλισάμενος πρδς τούς θαλαττίους έπείδε πολέμους Cbliera. Aliae bis adjacentes arces, urbesqne ad 
τοΤς ναυτικοίς έντειλάμενος, τούς μέν τοίς λιμέσι mare sitaj iraclus illius reliqulas aliis praeslaniibue 
Μαδύτου (59) καλ Κοίλων προσορμίσαι, κα\ τδν rei belticae perilia el forlitudine ducibus suberani. 

Vari» lectiones ex cod, Coislin. 
a * παραθαλάσσια πάντα.. M τοίνυν. M Χλιερά. 

Car# Dufresnii Du Cangii not«. 
(38) ep(i^cr /ov .410Thracesii Thematis, quod (39) Μαδύτον. Oppidum in Cbersoneso Tbra-

Lydiam, Gariani, loniain, el aliquot alias provin- ciye, bodie Maito$, lesie Leunclavio, n. *4. wec 
Cias rompleclebaiur. ConsiaDlin. de Tbcmat. lib. i , procul aberaiil τά Κοίλα, porlus memoratus Jxi-
ς ΐ in Basilio, cap. 15 c i 16. CCUE in Man. lib. ?, cap. 4. 



1055 > A N N / E C O M N E N ^ 1056 

Ouos assiduis nuntlis in omnium homrum f igilinm Α Αναμεταξύ πορθμδν άνυστάκτως φυλάττειν, έκδρο-
rxperrecios habcbat imperator; subinde repetitis 
uiandaiis excitans, ad speculatores fldos et acres 
quoquoversum coutinue miltendos, quos nullus 
hoslium motus progressusve possel fallere, qui 
gtatini compnia nuniiareni. Ste procuralis rebus 
Asiap, ad mariiima bella pcovidenllam vertii, edito 
ad oiunes nauticos mandalo, ul Madyti el Cocla-
rum porms occuparent, freiuntque imerpositnm 
inconnivenli custodia servarent, percursanlesqne 
relocibus isia maria, micanli asaidue strenuilate im-
minereiii in orancm motiim atque acceseuin classts 
Francicae : el cuin effecissent sperulandi vigi-
lantia ne improvisi foriitudine couseqiierenlur, ne 
430 n o x i i bosles accederent; iain continente 

μάς τινας ποιούμενους διά δρομάβων κούφων νηών, 
κα\ τάς τής θαλάττης κελεύθους άνυ ατάκτως ϊκπτ-
ρεϊν, τον Φραγγικδν άπεκδεχομένους στόλον τούς17 

δε τάς νήαους παραπλέοντας φρουρείν, μηδέ* τα χατά 
τήν Πελοπόννησον παριδόντας, άλλά κα\ ταύτης άπο-
χρώσαν ποιείσθαι φυλακήν. Έπει δέ βραδυνειν b 
έχείνοις τοις μέρεσιν έβούλετο έν έπικαίρω τδπω 
σχεδ-άσας οίκηματά τινα αυτού που τήν παραχειμα-
σίαν έποιείτο. Ός δέ δ άπδ Αογγιβαρδίας εύτρε-
πισθείς στόλος κα\ τών λοιπών μερών, λύσας τα 
πρυμνήσια τδν άπόπλουν έπεποίηντο, άποδιελόμενος 
δ τούτων άρχηγδς πέντε διήρεις άπέστειλεν 1« 
φ κατασχείν τινας κα\ τά παρά τού βασιλέως χιτα-
μαθείν δέ τήν "Αβυδον κατέλαβον ήδη, μίαν 

quani insulis ab eorum impelu atque injuria lu- Β τούτων πρδς τον πέμψαντα συνέβη έπανιέν^ι τών 
landis. Obirent igilur iraclus iltos roarium lillorum-
que osteniando circumferendoque passiin, adino-
vendo eiiam,quocumque opus essel, praesidio atque 
auxilio, ne Peloponneso quidem neglecla; nara et 
banc impuiari a navarchis Romanis in pariem pro-
vinciac mandala?, idoueamque ei luemta cusiodiam 
impendi nominatim iinperator cav< rat. Quoniam 
auiem ia iis parlibus diutiue morari cousliiueral, 
exc lari Augustus jussil apto ad id deleclo loco 
subiiarias domunculas, teclis extemporaneis oper-
las, stib quibus biemem iransegii. U i auiem e Lon-
gohardia canterisque locie ac pariibus parata Latina 
classis solvii in nos infesta, primum illud omnium 
ejus ducinr pulavit faciendum ul missis quinque Q 
biremibus el quam proxime admovere se jussis Ro-
manis lerrie ac portubus, caplivos ad se duei jube-
rel e Graecis aliquos, quormn indicio, quid impe-
rator renun gereret, ubi locorum, quo stalu essei, 
edocereiur. Abyduro jam pene perveneranl explora-
toria? naves quando incurreutibus nostris eoiuigil e 
quinque unicam dunlaxal ad emn qui miscral re-
currere reliquis caplis et deienlis cum retnigio 
ac vedoribue omnibus* Didicerunt hujus re-
dilu biremis duces Laltnarum classiuiu muiii-
tos ab imperatore copiis egregiis portus omnes ; ler-
ras eiiain ac conlitieiilem flrmis praesidiis in lnto 
prospicerei, runciis animos adderet ad Cberrbonesuin hibernis aedificaiis biemare cum exerciw-
IIis Galli audiiis, satis sibi conscii baudquaquam ipsis adesse vires lanlas quan l» ad perruropendas 
lol islas ab imperatore objectas pia»sidiorum foiiiuiii et cauiissin.oium consiliormn praBmoniuoies 
ac velut invicias moles, vcrsis repente clavis alio cursum inlendcrunt. Tunc Gallorum uuus quid*e 
ex iis qui tum forle circa duces fucre qnando baic ad ipsos de iniperatore delaia swnl, navem propriie 
monerem velocissinvara inomenlo conscensam rapiimque a classe divisum iu cursnni «ρβ·*»1· 
quam celerrime Balduinum adit lanc oppugnaiiteni Tyrnm. Eique expouit, jussu opinor ^ l , o e ^ 
ducum, quo loco apud ipsos, quoapod imperalorein ras essenl : ut dromades ipsorum eipl'>rat#naj a 
manis captae ; ut acribusexcubiis inviciis praBsidiis praemuniiissinta apud bostes sinl oiimia. Deniqw 
libere ac pudorc superaio fatebalnr : neqtiaqnam ausos ess«j duces Francos imperalorem sic paraW* 
aggredi; consuhiusque judicasse redire salvos re infecta quam temere atlentalo adversu« insirucii»-
eimam Romanam classein praelio vinci baud dubie. Huic formidini oraiionis congruus erat aspeclus 

aique babitus talia referenlis Balduino Galli , Iremenlis interim tolis artubus, et Romanam de q u a 

dicebat classem pavere a hnc praaferenlis. 

λοιπών κατασχεθεισών σύν αύτοίς έρέταις, δι' ήςοί 
άρχηγο\ τών ήδη (δηθέντων στδλων τά κατά τδν αυτο
κράτορα μεμαθηκότες, κα\ δτι τά τε κατα τήν θά
λατταν και τήν ήπειρον ακριβώς έξασφαλιαάμενος, 
κατά τήν Χε^όνηαον τήν παραχειμασίαν ποιείται· 
έφ* ψ πίντας παραθα^όύνειν , έπεί πρδς τά τού 
αυτοκράτορας μηχανήματα ούχ οΤοί τε ήσαν Απομά-
χεσθαι, τούς οίακας μεταχειρισάμενοι, άλλην Τρί
ποντο. ΕΓς δέ τις Κελτδς τών άμφ^ τούς αρχηγοί 

τήν ιδίαν άφελόμενος νήαν 4 9 μονήρη ώχυτάτηνούσαν 
πρδς τδν Βαλδσυ?νον άπήει , κα\ τήν Τύρον ποχιορ-
κούντα τούτον εύρων άπαντα καθώς δ λόγος φθάσας 
έδήλωσε τά κατά τδν αυτοκράτορα διηγήσατο', p«i 
γνώμης, οΐμαι, τών αρχηγών εκείνων άπελθών μ Χ Λ 
δπως τάς κατασκόπους δρομάδας ναύς ό Τωμαίχδς 
φθάσα; κατέσχε στόλος, καθά γε u κα\ εΓρηται. Άλλά 
δή καί τούτο άνερυθριάστως άνωμολόγει w , δτιπερ 
οί ηγεμόνες τού Κελτικού στόλου ούτω παρααχεν»· 
σάμενον τον αυτοκράτορα κατ ' αυτών έγνωχ4«ί 
ύπέστρεψαν , βέλτιον είναι νομίσαντες άπρακτους 
υπόστρεψα ι, ή μετά τού Τωμαΐκοΰ στόλου μαχόμε
νους ήττηθήνα^ Ό μέν ούν Κελτδς εκείνος ταύτα 
πρδς τδν Βαλδου.Ινον έξειπεν, ύπότρομος ών χαι ^ 
'Ρωμαΐκδν έτι δεδιώς στόλον. Ταύτα μέν ούν τάχατά 
τήν θάλατταν συμπεσόντα τοίς ΚελτοΤς. 
positas. Ipsuin quo cunciis ex opporluao loeo 

*7 πρός. 8 S μαθεΤν. · · νήα. 
VariflB l ec t ionesex cod. Coislin. 
4 t t έπελθών. 4 1 καθώιπερ. *» ώμολόγει. 
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Άλλ* ουδέ 
ήσαν ουδέ φροντίδων άτερ καθεστήκασι τψ αύτο
κράτορι. Μιχαήλ γάρ τις έξ Άμάστριδος τήν 
'Ακρουνδν φρουρών άποστασίαν μελετήσας κατέσχεν 
αυτήν και τά παρακείμενα ταύτη k i δεινώς έληΐζετο. 
Τούτο μεμαΟηκώς ό αυτοκράτωρ μετά απόχρωσης 
δυνάμεως*κατ* αυτού τδν τού Δεκανού εξέπεμψε 
Γεώργιον. "Ος κα\ πολιορκήσας έπ\ τρισ\ μησ\, 
ταύτην\ μέν τήν πόλιν κατέσχε, τδν δέ άποστάτην 
εκείνον πρνς τδν αυτοκράτορα ταχέως έξέπεμψεν. 
*Ό δέ αυτοκράτωρ τήν μέν τού κάστρου φρουράν 
έτί*ρψ άνέθετο, αύτω δέ τάς δφρύς έπιτοςεύσας κα\ 
πολλάς άπειλήσας κα\ θάνατον αυτού τψ φαινο-
μένψ καταψηφισάμενο;, είς φόβον μέγαν ένήκε τδν 
άνθρωπον. Ταχύ δε τδ οέος Ιλυσε τού στρατιώτου. 
Ούπω γάρ δ ήλιο; τού ορίζοντος κατέδυ, και δ 
δεσμώτης ελεύθερο; ίστατο, καί δ θανάτου κατα
ψηφισθείς μυρίων έτετυχήκει δωρεών. 

Τοιούτος δ έμδς πατήρ βασιλεύς έν πάσιν έφαί
νετο, καν πολλής ές ύστερον τής έξ απάντων άγνω-
μοσύνης άπήλαυσε 4 β , καθάπερ ποτέ κα\ δ πρώτος *· 
ευεργέτης δ Κύριος, μάννα βρέχων έν έρήμψ, σιτίζων 
έν δρεσι, και έν θαλάττη άβρόχους διαβιβάζων, και 
Οστερον αθετούμε νος καί ύβριζόμενος κα\ τυπτό-
μενος κα\ τέλο; σταυρδν παρά τών άνομων κατα-
κρινόμενος. Άλλ' ενταύθα γενομένης προεκπηδφ 
μου τού λόγου τδ δάκρυον κα\ σφύζω περ\ τούτων 
έρείν, κα\ ποιήσασθαι τών αγνωμόνων κατάλογον, 
άλλά τήν γλώτταν επέχω κα\ τήν καρδίαν σφαδά 
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κατά τήν ήπειρον ζάλης άνευ παρ- Α Hunc euccessum Galli expedionis suae navalis 

habuere. Turbulcntior c l pacalu diflicilior a lerra 
lcmpesias imperatori negolium facissivit, vix curis 
procuraium mnliis denique 431 Mubael ez Ama-
stri quiilam Aoru i i i ousiodiae prxfecdis arcem illam, 
subito expromms diu ccgilaiain defeclionem, vi 
tyraiuiica palam rebeliis obiiiiuii; indeque in ad-
jacemia exrursans, omnia laie avaris et cruentis 
infcsta l;Urociuiis babcbal. Re Auguslus comperta 
mil i i i contra Georgium Decani cum copiis quse 
Mifl iccrcnl ad domandum pcrAdtim. Admolis iis 
obsessus Aeruni Micbacl post trimeslrem oppugtia-
lionem uua cum arce sua captus, statiin missus ad 
imperaiorom est. Is, designalo mox alio qui castri 
prefecluram islius meliori fide gereret, boniinem 
lerrere consiitiiil. Irae larvam imponit vuliii ' , fron-
tem asperai mmis, el ex arcuatis alie superciliie 
ardcnies intuilus in miserum cjaculans facile ipsi 
ndem fucil nibil nisi quam erat nieritus exspe-
clamlam iiccem, Hunc roeium vannm quasi condien* 
dx ad suaviorem sensum quaiu indulgere paralmi 
rco graiiac pnwirisil clemenua incredibilis Augusli. 
Per.liius et opiiiioue ac conscemi* confessiooe pro-
pria? mox dtreendus miles, quo die convidus pa-
lam rebelliotiis nefariae anie imperalorem stelerat, 
ejus diei sole uondiim condilo liberatur el vinctilis 
ei cura; ac pro limore cerJae mortis doBonim ho-
norumqtie innumerabiliiuii larga cuimilatorum laest 
principis inaiiu praescnli ustj sensuque perfun-

Β 

ζούσαν. Κα\ τούτο δή πρδς έμαυτήν επιλέγω συν- Q dilur. Talis erai nalura mei pairie. Uaec iliom 
εχώς τδ τού ποιητ*ύ· in omni occasione sui semper siniiHs per tolam 
viiam coniitala humanilas est. Ilale illa quidem agnita repensaquc saepius, el cx semente oplima 
duris plerisque commendala menlibus, nibil iiisi odiorum ingralissimorum spinosissimam referre 
seliia messciu : tatu<n hauc ut in malie consolationem habens, quod qui tuereiur lali fortuna, 
^ondiliouis per eam licret ejus siniilis qita priinus ipse ao supremus bonorum auctor omnium sua 
bouiinibus benefacta colloeavit. Nimirum ille quibus manua in deserto pluil ; quos pavit in monli-
bus, quos siccos pcr mare iransporiavit; ab iifl abdicalus, illusus, pulsaias, denique iie accusanii-
bus el urgenlibus crncis supplicio addicius ab impiis est. Erumpiint baac mibi uieditanii loqneiH 
tiquc iacryuise ex oculis, exsiliique aninius impelu subito ad edendum prodendumquc ad jusiissimam 
i^iiominiam caialogum ingratorum erga palrem meurn; aed linguam iramque io id pronas ruentcs^ 
qiic vi cobibeo, illud mibi conlinuo poeias occinens : 

ΤέτΛαθι* χραδίη, καϊ κύντερον άΧΧο ποτ" ίτΛης. Fer, mea men$ffer et hoc: alia improbiora tuliiti* 

Άλλά τά τοιαύτα μέν τά κατά τον αγνώμονα Verum baec abunde in ingratum illum niilitem \ 
στρατιώτην εκείνον. Τών δέ γε ά π ' τού Χοροσάν jy belli paulo superius memorali barbarict, qnis suc-
παρά τού Σαϊσάν σουλτάνου πεμφθέντων, οί μέν cessug fuerit, nunc reddetidum. Earum quas mis-
διά τών μερών τής Σινάου κατήρχοντο, οί δέ διά 
τής Ιδίως καλούμενης 'Ασέας {εσαν. "Οπερ μεμα-
θηκώς δ Γαβράς Κωνσταντίνος, τηνικαύτα τήν 
Φιλαδέλφειαν φρουρών, και άναλαβόμενος τάς ύπ' 
αύτδν δυνάμεις κα\ καταλαβών τούτους εί; τδ Κερ-
βιανδν % Τ , αύτδς πρώτος απάντων κατ 1 αυτών λύσας 
τδν χαλινδν, κα\ τοίς άλλοις αύτδ τούτο παρακε-
λευσάμενος, ήττά τούς Βαρβάρου;. Ό δέ τούτους 
έκπέμψα; σουλτάνος, τήν ίτταντών τοσούτων μεμα-
ϋηκως, άποστείλας ** πρδς τδν αυτοκράτορα τά περ\ 

Varifle lectiones ex cod. Coislin. 
u Decst voxταύτη. k S πολλά. 4 5 επέτυχε, " π ά ν τ ω ν . 4 7Κελβςανόν 

sas e Gorosane a Saisane sultano dixiinus copiaruni 
qiwedam per Sinai partes ilcr babebanl; alia? iiv 
eam coulineniis Orienialjs regioncm quae commune* 
caeieris Asia3 nomen proprte tamen sibi vitnlicai, 
profeclae sunl. Nihil eorutn laiuil praefecium et 
tempestaie Pbiladelpbiae Gabram Gonstaniinunu 
llaque is, as9umpiis quas babebal sub se copiis, 
occurrens Barbaris ad Gerbianum, in eos inchaCo 
equo laxaiis babenis primus ipse infealus invelii-
tur, prosequentibus uli jusscrat suis univerai». 

% s κα\ άποστείλα;. 
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Fehcilas audaciae respondil. Vicl i suut Barbari, Α τήί ειρήνης διαπρεσβεύεται, ομολόγων άμα έκτ.ολ-

el cladis iiiopinaiissimae 432 «uniio, qua tam 
iiiutti suoruin a lam paucis ^uosirorurn fitsi fuga-
tique fueranl, perculsus sullanus, missis ad iin-
peratorcm legalis de pace cum co cepii agere. 
Falebantur legati diu esse cum dominus ipsomm 
cuperol pacem Mtisulinatios iuler et Romanos videro. 
constitutain. Verc ila eral. Nam is princeps longo 
jam e i lemporc contineuter audiiis successibus 
Alexii Augusii, ut prudeiiler se, ut fortiier contra 
bostes omnis generis gesseril: ut angusliis, ut 
periculis cx maxiinie \ inu ie se ac oonsilio expli-
citerat, pra?stanli sensim praeoccupaius opinitne 
viri ac veneratione quadam erat. Cui cum ad cu-
muluin accessit recens experiemia oflensionis ip-
suin ad Itriien facia?, ex qua, uii ex fiinbria vestem 
aiuitl, el cx ungue leotiem, ita belluni boc lotum 
quale demmii fulurum quave forttina sil geren-
dum, inielligcre licerei, inora jam nulla esse po-
luit quin ad consilia pacis cum imperatore compe-
itenda? mentem sulianus et cogtationem appellerei. 
Cum igitur advenissent e Perside legali, resedit 
imperaior subliiiii solio. Pratoriani omues om-
nis lingiKe ac gcneris ordine quisqne suo circum 
dispositi lerribilem in speciem ; nec deerant quorum 
formidolosior aspectns erat securibus in humero 
posiiis armati Barbari perpetuam in eeriem loco 
8UO digesii. Per horum ora armaque nduaciier 
renidentia longa via deducuntur legati Persa? ad 

λού τήν Αναμεταξύ τών Μουσουλμάνων (40) χει 
τών 'Ρωμαίων είρήνην έπιποθεϊν θεάσασθαι. Έχ 
μακρού γάρ τάς του αύτοκράτορος κατά πάντων 
άριστείας μανθάνων, κι ΐ απόπειρα ν αύτοΰ οίον 
ποιησάμενος, κάκ τού κρασπέδου τδ ύφασμα, χαι 
έξ ονύχων τδν λέοντα έγνωκώς, tfa\ μή βουλόμενος 
πρδς ειρηνικά; άπενενεύκει σπονδας. Τών έκ Πιρ-
σίδος τοίνυν καταλαβόντων πρέσβεων, ό βασιλεί»; 
φοβερδς προύκάθητο* κα\ οί έπ\ τής τάξεως του; 
στρατιώτας έκ πάσης γλώττης συνειλεγμένους, χαι 
τούς πελεκυφόρους Βαρβάρους έν τάξει κατάντη-
σάμενοι, τούς πρέσβεις έπι τού βασιλικού παρέστη* 
σαντο βήματος. Ό δέ, περί τού σουλτάνου τούτου; 
τά είκότα έπερωτήσας w καί άκουσας τά δΓ αυτών 
μηνυδμενα, ώμολδγει μέν τήν μετά πάντων είρήνην 
άσπάζεσθαί τε κα\ θέλειν πυθδμενος δέ περ\ τών 
τψ σουλτάνψ δοκούντων, έπεί μή πάντα τά τ,αρ 
αυτών αϊτού με να τ!) τών 'Ρωμαίοιν άρχή συνοίσοντα 
διέγνω, πολλήν τοις αυτού λόγοις πειθώ περιστείλσς 
εύστοχώτατά τε πρδς αυτούς άπολογησάμενος, διά 
πολλών βημάτων πείθει τοϊς αυτού συγκατανεύσει 
θελήμασιν. Είτα πρδς τήν παρασκευασθεΐσαν αύτοίς 
σκηνήν άπέλυσεν, έντειλάμενος σκοπήσαι τά 0η· 
θέντα, και εί μέν δλη ψυχή πρδς ταύτα κατανεύ-
σαιεν, ές νέωτα τήν μεταξύ συμφωνίαν πέρας 
λαβείν. Έπεί δέ προθύμως τά παρά του αύτο-
κράτορος έφαίνοντο δεχόμενοι, τ$ μετ' Μ αυτήν, 
πέρας ή συμφωνία λαμβάνει. Ού^προς έαυτον 

imperiale solium. Inde Auguslus eos quae res ac Q δέ άπένευε μόνον, άλλά πρδς αυτήν τήν βασι
λείαν 'Ρωμαίων. Κηδδμενος γάρ τών κοσμιχων 
μάλλον ή τών εαυτού, παν τδ οίκονομουμενον 
πρδς τά σκήπτρα 'Ρωμαίων άπονεύειν κα\ άνα-
φέρεσθαι παντοίως διψκονόμει, tva κα\ μετ'αύτον 
κα\ είς τδν εφεξής χρόνον τά συμπεφωνημένα1 1 

διήκη, κάν άπετύγχανε τοΰ σκοπού Μ * τά γάρ μετ 
αύτδν άλλως έσχε, κα\ είς σύγχυσιν άφεώρα τά 
πράγματα. Κατεστορεύετο μέν γάρ τψ τέως τά 
ένοχλούντα κα\ είς είρήνην άπείδε βαθείαν · **\ 
άπδ μέχρι πέρατος αίώνος είρήνην ήγομεν. Άλλά 
γάρ συγκατέδυ τψ βασιλεί πάντα τά λψονα, χ»λ 
κενόσπουδος αύτψ ή σπουδή μετά τήν αυτού παρ£-
λευσιν γέγονε αβελτηρία τών διαδεξαμένων τά σκή
πτρα 1 " 

tempiis poscebat de sultano percontatus, auditisque 
ticissim quai ipsi aflerrent, signiiicavit placere sibi 
quoque pacem Persas inter et Romanos aequam et 
linnam fieri. Perrexil exquirere deinde quid sulta-
nus posceret. Rechaniur a legalis postulaia ejus. 
Iu iis esse aliqua staiim Aiigusms vidit Romanae 
rei parum commoda. Eo igitur eloqueniiam, qua 
valebat plurimuin» converiit suam, ul peninaciam 

-in iis obitnendis capiiibus iitviciam adiinerei. Mulia 
in eam rem excusavit, mulla uionuit, inullis COIM-
memoraiis varie, alque ad rem suam apie acconi-
modaiis arie irigenioque plurimis evicli, tandem ul 
pro ea quam babebant, res ex praesenti nolilia mo-
deramli, polesiaie, condilionibus islis imperio no-
xiis non baererenl mordicus; sed iis rclaxandis in seiUeiiliam iroperaloris se duci paterenlur. Hoc 
ixpresso conscnsu diinissi Persa3 iu ample ipsis et coramode paralum taberuacukim deducli snni; 
tnandanle ipsis in digressu Auguslo, ut ibi per oiium de diclis ullro citroque serinoue primo isio 
etiain aique etiam cogitareni: pollicens fore, si quidem in senienUa perstarent, et in its qrce 
eibi jam aequa videri declarassenl, lolo eibi animo totaque senienlia perseverandum ducereul: cra-
«lina ipsa slaiira die pacero cujufi iracumlaR eausa venerant momenlo absolvendam finnandainqnc 
Mirifice ipsis qiiae dicebat imperalor placere [videbantur omnia. Nec nox consilium rouUvii. Posin. 
die, in primis volenlibus atqne annilentibus legalis* convenlum in cerlas leges traciatioque concordia! 
f^lici exilu conclusa. Ejusinodi pacis ejus leges erant, ul satis appareret nequaquam ea tempore 

Yariae lecliones ex cod.Coislin. 
% · έπερωτήσας. 1 0 διά. · ι συμφωνούμενα. ·• κα\ τών αυτού βουλευμάτων ήστόνει. Μ κα\δλως 

άιυντελής μετά ταΰτα γέγονε, τών πραγμάτων άλλω; πως διακυβευΟέντων. 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 
(40) Μουσουλμάνων. Vira rocis prodit Leunclatius in Pand. n. 22 el 59 
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lali sancienda, se auave privatim Augtislum aliendisse, verum, uusolebal semper, rci cominuui s 

ttiliuiem et sceptri Romani niajestaiem epectasse uaam; magna profecio nostra et in lempus omne 
firopaganda poslerum felicilate, 433 si durassel lam salutaris ista coneordia. Nain inlerveiiil f.»ta-
lis vis, et lioc exempto rebus humanis, longe aliam, culpa succcdeiilium, orbis Romanse reipublicae con-
vcrsionem cepit. Aliis consiliis, alii successus; el periurbaiissima seeula tempora in locum venerunt 
pacte hujus fttndatiesimse, qwset ui priores noslras universas miserias absolverai, ila non dubiam po. 
sterilali, modo retineri potuissel, Iranquillitatem in lempus omne promillebat consequens. Superi» 
aliier visnm; adempia cuin Alexio pariter spes salusqtie publrca; conaiunique bunc ejus beanda? 
postcritatis, confnsis, hoc sublalo, rebus, fecii irrilum eorom imprudentia, qni babenas iinperii re-
ii< las ab eo, periiia deinde non pari traciarunt. ^ 

Οί δέ του Φραγγικού στόλου ηγεμόνες διά τών Α 
περισωθέντων άπδ τών πέντε δρομάδων νηών τά 
πιρί του Τωμαΐκοΰ στόλου, ώς είρηται, βεβαιωθέν
τες κα\ δτι δ βασιλεύς τδν στόλον εύτρεπίσας τήν 
αυτών έφοδον περλ τήν Χε£0όνησον περιμένων εν
διατρίβει, του προτέρου σκοπού άπέστησαν, μηδόλως 
τοίς μέρεσι 'Ρωμανίας πλησίασα ι θελήσαντες. 
Παραχειμάσας o&v δ βασιλεύς είς Καλλιούπολινμετά 
τής βασιλίδος · συνείπετο γάρ αύτψ διά τήν τών 
ποδών όδύνην, ώς πολλάκις ίστόρηται »* , κα\ τδν 
>Λΐρδν καθ* δν,ό τών Αατίνων ειωθεν παραπλείν 
στόλος παραφυλαξάμενος είς τήν βασιλεύουσαν 
ύπέστρεψεν. Ού πολύς παρίππευκβ χρόνος καί Τούρ
κων έφοδος καταγγέλλεται έξ άπασών τών της Ανα
τολής χωρών, κα\ αύτοΰ τού Χορασάν ώς είς πεν
τήκοντα χιλιάδας συμποσούμενων · ουδέ 
πρδς βραχύ ραστώνης μετειλήχει τδν άπαντα της 
αυτοκρατορίας αυτού χρόνον, άλλων κα\ άλλων έ π ι -
φυομένων πολεμίων •· διηνεκώς. Μετακαλείται τοί
νυν άπανταχόθεν τδ όπλαικδν άπαν, καλ τοΰ καιρού 
στοχασάμενος, καθ' δν καιρδν (41) σύνηθες τοΓς 
Βαρβάροις τάς κατά τών Χριστιανών β Τ έκδρομάς 
ποιείσθαι, τδν αναμεταξύ Βυζαντίου κα\ Δαμάλεως 
διαπερί πορθμόν. Κα\ ουδέ ή επελθούσα τούτψ τών 
ποδών περιωδυνία άπεϊρξε τοΰ έργου, ήτις ούτε 
τιν\ τών προγόνων ξυμβεβηκε πώποτε, Γνα τις έκ 
σπερματικών λόγων κα\ είς αύτδν κατιούσαν νομίσοι 
ττ;ν νόσον, ούτε έκ διαίτης άβράς, δποΐα τοις δια£-
£έουσι τδν βίον κα\ φιληδόνοις συμβαίνειν εΓωθεν, 

Ad classem redeamus Francicant, cujus modera-
tores ubi cerlo comperlum est cogitationem abjecissc 
tentandae cominus Romaniae : quod eos a lali con-
silio deierrtiisset indicium eorum qui e speculaiione 
illa prima de qua diximns, quinque. dromadum, 
caplis reliquis pauci vix salvi redierant; relule^ 
rantque tlrmam el numerosam esse Romanam clas-
sem ; Auguslum vero intrepido animo bene paratwsr 
adversus quamcunque vim, bosiem apud Cberrho-
nesum opperiri; ui , mquam, Augnslo satis constilil 
Gallos bisce nuutiis perculsoa alio spes curasque 
vertcre, neque ab iis, nunc qtiidem, periculum i n -
stare, tum sane ipse maturum credidit in commo-
diorem bibernis locura demigrare. Ad id deleci» 

g CaHiopolrs, qno ut se conlulit, pra?sto babuit A u -
γ ά ρ " gustam matrem meam : cui castra sequendi, de-

gendique peregre, causafcrat prima el necessaria, de 
qua saepe diximus, minisieriuin viro adbibendum in 
gravt pedum morbo quo U laborabat. CalliopoH 
Augustus velal rn excubiis qiribusdam fuil loto eo 
lcmpore quo commeare per illa maria classes L a -
linae solenl; eo demum transacto jara seenrus in 
urbem regiam se recipil. Non diu tbi quieveratcum 
trepidis exriiatur nunliis ingentis irruptionis Tur-
corum ex cunciis Orientis regionibus et ex ipso 
Corosane ad quinqnaginta millia congregatoruin. 
Niroiruin fatale meo pairi fuit ut, ne ad momentum 
quideni tolo principatus sui tempore, cura el labore 
vacuus posset vivere. Adeo alii continuo ex aliis 

άλλ' δπως αύτψ ή διάθεσις τών ποδών έπηρέαζεν, C sucorescebant hoeies ; alia ex aliis bella surgebanlf 
έ γ ώ διηγήσομαι. Έσφαίριζέ ποτε γυμναζόμενος 
συσφαιρίζοντα κα\ τδν Τατίκιον έχων, περ\ ού 
πολλάκις διείλεγμαι. "Ος κα\ ύ π δ 8 8 τού ίππου 
παρασυρε \ς , εμπίπτει τψ βασιλεί, κάντεύθεν άλγή-
σας τήν κεφαλίδα τού γόνυος • · , κα\ αύτδν δλον τδν 
πόδα δ ιά τδ άκροβαρές τής καταφοράς, ούκ ένεδεί-
ξ%το μέν άλγήσαι φερεπονώτατος ών * δμως μέντοι 
μ ι κ ρ 5 ς τίνος τυχεΤν επιμελείας, κα\ κατ' ολίγον ές 
τΛ άνώδυνον έλθείν τών συνήθων διατριβών είχετο. 
Α ύ τ η μέν ούν πρώτη αίτία τής τών ποδών άλγηδό-
ν ο £ τ ο υ βασιλέως* αί γάρ δδύναι τών τόπων, είς 
Α α υ τ ά ς τ ά γεύματα έφειλκύσαντο. Δευτέρα (42) κα\ 

Νονο pehculo novis consiliis occurritur. Convocai 
bnperaior ad aeque cogit undique mililiam Roma-
nam universam; et asscculus conjecinra lempus, 
quo lempore pro more ipsomm pridem observaio 
incursatHri Cbrislianoruro lerras isti Barbari vide-
banii>r, pra?occup»re illud expeditione maiuranda, 
et prodire illis obviam slatutt. Frelnm ergo quqd 
Danialim el Byzaiiltum iulerjacei, Iransil : ner 
forte per eos dies ingravescens eum relardavh 
pedum dolor. Affligi Akxiui i i isto morbo tam pr r l i -
naciier videri mirnm polerai. Nam neque r«peient( 
domeslicam ejus nientoriam quisquam occurrerel 

· * ί σ τ ί ρ η τ ο . 
γ έ ν υ ο ς . 

VAriffi lectiones ex cod. C o i s l i n . 
· · Deest vocula γάρ. "πολέμων . I T Desuni voces κατά τών Χριστιανών, " π α ρ ά 

Car. Dufresnii 

( i l > Καθ' lr xatpor. Vide nrolas ad Vitlhard. n. 

#42) άεντέρα. His duabus, Ποδαλγιας, scu Poda-

Du Cangii not©. 
gra? Alexii parnniis causis, t^rtiam addere potcrat 
Auna, quam Nicephurus Calli^l. lib. xvm, cap. 40, 
refert, CoiisUuiiuopoliiii nempe incoleuies hm 
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inter ejus proavos aul lota serie majorum malo s i - Α ένεργεστίρα 61 κα\ τής δλης οδύνης μήτηρ. τοιβότη 
Htili affeclus, ut familiaris haec iniirnriias ei semi-
nali vi quadam quasi per iraducem propagala 
exiititiiarfpossel. Neqne rurene ille iinquam mo41i 
ac volupiarix 434 s e V l l a e dedidit, ul luxuriee ai-
que inieinperamia: causa httjtis incoinmodi verisi-
mliter assignareiur. Ei;o vero, prom cojiqeri, 
vernm niorbi lmjiis originem proferam. Domilabal 
equura aliqtiando fleclebalque iu orbem ac per 
omr.es ariis {.yros ei nodulos scite frenis adduclis 
circumagebal, socio exerehalionis ludicraj Taiicio, 
eo ipso iU quo nobis crebra in superioribus menlio 
fuit. U tuui Taiic.us equi forie ferucis vekemenu 
abreplus inipetu in Auguslum to:o sui pondere 
Iransversus inipjngitur; uude i l l i nodus allerius 

τίς ήν τίς ούκ εΐδε. Τά Απειρα τών Κελτών itih* 
πλήθη τών τήν βασιλίδα πόλιν κατειληφότων, οπότε 
τ η ; εαυτών άπαντα/όθεν άπαναστάντες πρδς ήμϊ; 
ώρμησαν. Τότε γάρ ούτο; είς πελάγο; αχανές φρον
τίδων έμπεπτωκώς κα\ έχ πολλών συνιδίίν αυτούς 
τήν τών Τωμαίων βασιλείαν δνειρώττοντας, *>πέρ 
τήν άμμον δέ χαϊ τά άστρα τήν αυτών πληθΰνοράν, 
τάς δέ ΤωμαΙχάς άπάσας δυνάμεις, ουδέ πολλοσιη-
μόριον τούτων έξισουμένας, ε ί κα\ είς έν συναφ&είεν, 
πολλφ γε μάλλον διεσπαρμένων τών πλειόνων δ νιων, 
και τών μέν τά παρά τήν Σερβίαν τέμπη κσΐ Δαλ-
ματίαν έπιτηρούντων, τών δέ τά περ\ τδν Ίστρον 
ώς τάς τών Κομάνων κα\ Δαχών εφόδους φυλαττο-
μένων, πολλών δέ χα\ τήν τού Αο^αχίου φρον-

w

 t m n ι » « · 
genuum gravi pulsu conlusns el ipse doluii, ei D ράν εμπιστευόμενων ώς μή ύπδ Κελτών χαϊ αυβις 
societale paruum conlinuilaleque nervorum acreiu 
ubque in pedem totum propagavil dolorem; quem 
lainen, ui eral miliiari palientia adversus raoleslia-
rum sensum egregie muniius, io praesens fere dls» 
ei.uulavii nc vix lantisper rooralus, quoad levi 
adhibiio pei functoriae curaiionis deliniinento, sopiri 
pauluium dolor visus esl, consueiis occupaiionibvs 
et excmtaiioniljus te slaiim reddidiu illi 
priina labes ieiius mali fuii quod devexiorem ejus 
infesiam babuil selalem. Eienim dolores partiutn ia 
eas afiQuxuin allrabunt bumorum. Allera hujus in-
comiuodi eadero quae aliorum ingeuiium causa im-
pcraiori fuit manifeslior, aique adeo cuuclis i»o-

άλψη. Ταύτα συνόρων δ αυτοκράτωρ δλως ·· γίνεται 
τών Κελτών, τ* Αλλα πάντα έν δευτέρω θέ μένος, χα\ 
τδ μέν πέριξ υποκινούμενο ν βαρβαρικδν χαλ μή«* 
ές φώς έχρήξ«ν τήν έχθραν, άξιώμασιν άνείργε xa*. 
δωρεαίς,τών Κελτών δέ'τήν Ιφεσιν παντοίοι:μεθ-
οδείαις άναστέλλων, κα\ τών οίκοι τήν στάσιν ούχ ί> 
τον δτι μή κα\ μάλλον ύφορώμένος παντοί»; 
φυλάττεσθαι έσπευδαν έντέχνως τούτων άπείργων 
τά βουλεύματα. Άλλά τίς τών έπεισπεσόντων αύτφ 
κακών τδν κυκεώνα άπαγγεϊλαι δυνήσεται; Πιν« 
τοίος ούν πρδς πάντας γινόμενο; κα\ συμμετασχν 
ματιζό μένος ώς ένδν τοϊς πράγμασΤ*πρδς τδ κατ** 
πείγον ένίστατο, καθάπερ τις δόκιμος Ιατρών τφττ,ς 

lissima, transilus Gallicorum exerciluum innume- Q τέχνης κανόνι χρώμενος · έπ\ τού βασιλικού τοίνυν 
rabiliujo et eorum UDO 6imul lempore uudecunque 
coi iluiintium ubi circunifusa alque iufusa regiae 
infiniia multiiudp. Quol iiu|c, quam- turbiilentarum 
ac vebemenliuin egorint, lulerinl Auguali auimuin 
curarum flnclqs, quis ealis dixcrii? YidebatJ bomo 
ei eximie perspicax ei iitipense siudiosug publicaa 
r* i , circuinveiituii! se suosque. Gompleri ,ac con>-
prehendi lale oiuuia aCDuxu nulla ope prohibendo 
armaiorum hominum, raiiltiiudine siderum, quod 
«iunt, el areuai superaute numerutn : quonnn et 
cupidiuies infrenes privaiorum, ti malo dissimu» 
lala ducum ambilio, consiliis irans obtenlum reli-
gionis pcUuceniibMg, iuvasiouem Romani imperii 
komnianiium, niliil miiius quam pernidetn rei 

Αμα ήμερα κα\ ευθύς ηλίου τί ν άνατολιχδν OVJ-
θορόντος ορίζοντα καθήστο θρόνου, κελεύων τοΙς 
Κελτούς απαντάς άκωλύτως είσιέναι καθ' ήμέραν 
έκάστην " , άμα μέν τάς εαυτών αίτήσεις άπαγτ^* 
λειν τούτους έθέλων, άμα δέ κα\ τοίς αύτοΰ βελή-
μασιν ύπάγεσθαι διά παντοίων λόγων αύτους μν 
χανώμενο;. Οί δέ Κελτο\ κόμητβς φύσει μέν το 
άναίσχυντον χα\ ίταμδν έχοντες, φύσει δέ τδ έραοι* 
χρήματον, χαϊ πρδς πάν τδ αύτοίς βουλητδν άχρε· 
τές καί πολυ^|5ήμον υπέρ πβίν ίθνος άνΟρώ^ 
κεκτημένοι, ού σύν ευταξία τήν πρδς τδν αύτοηρί 

τορα είσοδον έποιοΰντο, άλλ* δπόσους άν Ιχαστος 
τών κομητών εβούλετο, συ μπάρα λαμβάνω ν είσήει, 
καλ τούτου έχομένω; ·*, έτερος, εφεξής δέ εκείνον 

Romanx supreinam denunliabanl. Qua vi auleu», Ο 4χχ 0ς · 3 · εισερχόμενοι δέ ού πρδς ύδωρ καθάπερ 
π^τέ τοίς ^ήτορσιν έφείτο τήν δμιλίαν έποιοΰντο, 
άλλ' δπόσον έκαστος κα\ ό τυχών ήβούλετο *p$w-
μιλείν τφ αύτοκράτορι χρόνον, τοσούτου κα\ έτύγ-
χανεν. 01 δέ τοιούτοι δντες τδν τρόπον κα\ Φ 
γλώσσαν ασύμμετροι (43;, κα\ μήτε τον αύτοχρί' 

quave provideulia lali periculo occurrerei? arnia 
rei, educerol consra miltliaiu nempe Romaiiaui ? 
primuin Uiilan», qu» si lota conveniret, ne unam 
quidem aliqtiam de plurimis Gallicarum copiarum 
parlibus eequare niuuero posset; deinde lam varie 

Variffi lectiones ex cod. Coislin 
1 1 ερχομένου. ·* έτερος. δλος. 6 1 έκείνην. 

Car. Dufresnii DuCangii nolee. 
niaxime vexari soliios : Τ Ης δέ τής νόσου εύθυνία 
καΟέστηκε δυστυχής τοίς τδ βασίλειον άστυ κατοι-
κούσι διαπαντός. Quod de Alexandria et Caria Coti-
lius Aurclianus Siccieiibis, lib. ν Tardar. p«siiu-
num cap. t; de Atbeniensi yero iractu, scripsit 
Lucrciius, lib. vu : 

Aitide lentanlur gressus, oculique in Achirii 
Fiiiibus. 

(43) Tr)r γλώσσαν ασύμμετροι. Anna. lib. Χ· 
pag. 294, τριβομένου δέ τού καίροΰ διά τ6 
λαλόν τε κα\ μακρηγορώτατον των Αατίνων. Ma* 
ibacus Wcsiniui). an. 1239. 

http://omr.es
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τορα αιδούμενοι, μήτε τον .καιρόν παραπλέοντα Α lamque dissile sparsam, tnm nocessariie officiis 
εύλαβούμενοι, μήτε τήν τών όρώντο>ν νέμεσιν ύφο- procul dislentam, ul nec tilo bine miraculo, nec 
ρώμενοι, ού τοις δπισθεν έρχομένοις, έκαστος τόπον uuquam sine periculo, aul poiius exitio prxsenti, 
ομιλίας παρείχεν, αλλ* άνέτως τάς ομιλίας κα\ τας unum Ίιι locuni cogi posse tiderelur. Nimirum al:i 
αίτήσεις έποιούντο. Honianorurn militum per Serviam perque Dalma-
liam angustos meatus vallium, clauslra imperii, prasidiis obiinebam; alii circa Isiruin Comauis ac 
Dacis irrtipiiones assidue nicditaiuibus objecii stabaui; alios eosquc plurinios Dyrrbacbii cuslodia 
pericliiamis iterum a Gallis defixos isli imii l i in excubiis milissimis babobal. Itoc cerncns, bac re-
putans, quid aliud imperalor ageref, qiiam qtiod urgebai maxiinc in eo procurando tolos essei» 
posleriora interim duceret cxlera ? Pai turiebai.l caecas fraudes rapinasque ac bella soiiia cJaiiciibiiii 
parabant fniiliini circum Baibari, uibil omnium Augusio nescienle. Verum quia Gallico discriminj 
lulam iinpeiidere providemiaiu decreveral, donis et dignilalibus Barbarorum duces 435 occupaviu 
rcdeiniiquc illo preiio securilaicui ab co genere periculi. Toium dcinde animuin onmc&que ad viiti 
Gallorum cobibeRdam, cotuinetidasque ab injuria cupiditales venil . Quauqua:» el subinde respeclare 
illum alio suoriim insidke conjuramiuin et operta dcfeclioues molieuliuiii scelcra cogebanl, Neque 
ha?c facilior, si veruui ialeniur, vel ob exploralionia diiDcullateni, vel ob anxietaiera diffidcnhae caulio 
erai. Tameu ille paralus atque semper oreurrens ad vatia velut muliiplcx, ad oiunia unus snOTiciebai : 

caUerum quol aerunmis quanlisque laboribus isia indefessae vigiliae cuslodia, isia sese ad oinnium 
occasioaum usus varie lorqueulis alque flngcnlis bnbililas prudenlia3, i l l i consliteril quis qucai di -
cere? Gallos proprie quod aUinel (nam bis, ul dixi, poliseitimm invigilaudum statuebai, et niore peritj 
medici, cum nullam negligerei mali pariem, tamen ei qu» periculoeius urgeret, curaiionem adliibeti-
dam censebai atlemiorem), Gallos, inquam, quod altinei, lolos illis audieudis alloqueudi&que impen-
debat dies. Yidisses primo solie exortu iiisidenleni solio Augustuin, libcra per suos facta Gallis pro-
miscue omnibus ad se adeundi poleslate; nam el quid cogilareut quidve cupererit cognoscere proiiuua 
cx ipsis audilu prxsenii, sagacilate suspicionis eliaui ultra dicla usque ad sensus exploralura imi -
mu9, sibi ad gubemaiionem reruin tali teinpore, vel in primis utiU puiabal, el partes persuadendi 
eis quae oporlebai, eosdeinquc revocaudl a noxiis rei Romanae consdiis, sibi arbilrabalur usurpatidas; 
vel fiducia suae praeslaniis in dicendo faculialis, ac peritiae traciandoruiu aniroorum; vel quod minus 
zVn suppeieiem, quibus ad eam rem iidei, artis, ancionlaiis, saii* inesse videretur. Uiebaniur porro 
£«ia copia minime verocundi niaxhneque verbosi G*lli coniiies; et cuin quot cuique asseclis libebat 
orc illo suo duro ei fronte sublimi ad imperatoreiii accedentes ejus aures obtundebani iuexplebili lo-
^uacilale, cui maieriam praebebat nunquam defeclnrani cum fjniiliaris ac pene naluralis ge-
neri peruniarum faiues; itim acres el hrevocabiles in id omne quod concupierinl impetus, qua dote 
velul sibi propria Galloruin gene supra omnes coeteras exceilii, Hoc tnodo qui piior erat ingressus 
ttiniuiiuario ei sine reverenita, ubi oiiosissime quaacunque in buccam veneranl effuiierai, aderai 
aJier qui sine imervallo succederei; et bunc excipiebat leriiue quartus ac plures. Deinceps, qui 
nullo inlerspirandi spalio iniperatori dato, pergebant miserum obruere quadatn elnvie iufinili DCH 
niinus quaiu incomposiii sermonis. Neque euim, quod rbeloribus praascribebalur olim, ad aquani 
ac clep^ydram d cendi tempus inetiebautur, sed quivts iuler eos etiam de vulgo fa3 sibi esse puta-
bal quaudiu ciunque velletcuni.imperatore colloqui. Quod quidem ila nsurpabant bomines qui ucc 
agendi, nec loquendi inodum nosteut, ul nulio re^pectii prscscnlis majeslaiis, nullo elapsas bor.^, 
aul ia;dii circumsianlium vullu et aspeclu declarali, ralione liabila, iisqnc ba?reieul instando ab 
pfitilionibus iieraadis; nec cunsideraiione, s.d saiteiate, locum aliis Cfderenl. 

Τδ λάλον δε τούτων καί θηρευτικδν κα\ σμικρό- β Morcs nalurasque varias gcuiium conjecltiris 
λόγον τών λέξεων άπαντες μέν ισασιν δπόσοις ηθών venari ac colligere quidam solent; de bac Gallica, 
ανθρώπων μ^λει καταστοχάζεσΟαι. Τους δέ τότε qni Gon&lauliiiopoli lum fuere, omnes saiis cxpe-
παρόντας άκριβέστερον ή πείρα δεδίδαχε. ΚαΙ γάρ rienlia «oiupertum liabent 436 e s R e , , l a m h , ! U 

έπάν εσπέρα καταλάβοι, άαιτος δι' δλης ήμερας profluenlis&imam verboruin; lum asluu eaindent 

Car. Dufresnii D u Cangii notaD. 
et maqniloquos perstringil. Brilonum Armoric«no- cialem appeUamui, consilio perspicax, promissis 
n i i i i giirriiliuioiii sugi l la l Glaber K a d . lib. ιι, eap. fallax, opere cum vull efficax, sine armorum pon-
5 ; Normainioruni MaUbseus Paris, an. lti)7, el dere bellico$at pro sua paupertale in cibando larga% 

Willehiius Bril»», lib. ν Philipp. Provineiales eiiam in nocendo insidiosa, inter probra laciluma, cum 
boc noiniiie carpii Guiberms, lib. u , cap. 18, ubi tocut aul temptk suppelit malefacta memoral, betlo 
de Oainnindo S*iiU>gidi:iuo : Eral aulem prafaiis navnli circumspeclu el victuriota, caloris paliens uc 
nosirs principibus atlale maturior, et exercilus, nisi frigorit, (amis, ac saturitalis, gens in substantiu 
qnunlum ad garrulos Imminum provincialiuin mores tenuis, quiu ru/l, et abundaniia pach affluent quando 
specutl, nulli \n\erior. Iloniui inoreR grapbice eiiam vuli. Si Dominwn eoniinuum haberei quem timeret, 
i/escrinsit el cxpr^ssii Gervasius Ti l eberiensis, nultu gens cilius [rangereiur ad bonunj* nec u//a, 
Oiiorum itnper. lib. n . £«z euhn gen$ quam provvi- quia non est α ouo reautur ad malum. 

PATUOL G R C CXXXI. 3* 
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1CC7 ΑΝΝΛΪ COMNENiE 
minniiisqiie conseclandis acri, loquaciiale ac lingua Α μεμενηκώς έςανίστατο τοΰ θρόνου πρδς τδν βασιλι-
pracdilim. Hac odiosilale putidx prolixilalis sine laedit 
significalione perpclienda, caHera que veliemeutia 
f l inepiiis cupidorum inciviliuinque coiigressuiun 
indefessa paiiculia exbauricndis, perseverabai A u -
guslus prebere os placidtim per dics inlegros a 
prima luce ad vesperam imprnnsus iinp.isiusque in 
solla regia perdurans; lum saue ad Lempeslivam 
dudum copnam, diaeiam respeclabat. Ac ue sic 
quidcm in noclem eam dcfiingebatur diiirna mo-
lesiia. Pulsibam, instabaul Ga l l i ;vc l qui nondtiiii 
audili fuerant, vcl illi ipsi qnibus paulo anse bor.s 
loias dederal, novis voiis calidi, novis peiitionibu» 
insiructi quas euslinere in diem postermn nequi-
rerit, nocturnam adnaissionem flagilantes. Audie-
banliir ad faces. Jurgia hic rursus iucomposilaeque Β μέγας πυρσός σκανδάλου άναφθ$, κάκ τούτου μ£· 

κδν κοιτώνα. .JV άπονε ΰω ν. Άλλ$ ούδ' ούτω; της 
τών Κελτών ήλευθερούτο οχλήσεως · άλλου γάρ άλ
λον προφθάνοντος, ού τών άπολειφθέντων μόνον τη; 
ήμερινής ομιλίας, άλλά κάκείνων αύθις έπανι̂ ντων, 
καί άλλας κα\ Αλλάς αίτιας λόγω/ προβαλλομένων, 
εκείνος ίστατο άκλινής τής τοιαύτης γλωσσαλγίας 
άνεχόμενος, περισεοιχούμενος ύπδ τών Κελτών. 
Κα\ ήν ίδείν κα·. πρδς τάς απάντων ύποφοράς Ατοι-
μως τδν αύτδν κα\ ένα τάς άνθυποφορας ποιούμε-
μενον · πέρας δέ τής άκαιρου τούτων γλωσσαλγίας 
ούκ ήν. Όπηνίκα δέ τις άνακόψαι τών μεσαζόν
των (44) τούτους έπεχείρει, παρά τού βασιλέως 
άνεκόπτετο. Τδ γάρ τών Φράγγων ·* φύσει όργί* 
λον (45) γινώσκων έδεδίει μή έκ μικράς προφάσει*; 

voces atqne interpelialionum iimrbaiiaruin odiosis-
iitna confu»io fmem habens nulluin, vuliu semper 
codem, el staiu consianli, lolerabantur ab Au-
gusio : lanta quidem airimi prasemia ul mallis 
uno tempore tuir.iilluario multa quaerentibus, 
prompte IIHIIS ad omuia sedateque responderct. 
Eniinvoro qwi ex aula familiaque Auguaia impera-
lori dum bxc gererentur apparebaut, ferre iotor-
dnni non poleranl bominum procaciam el coniem-
plum prceseniie majesiatts: eed parantes inlervcnire 
adinonereque oblilos offlcii compescebal imperator, 
verilus irriiabilia ingema Franrorum, cum quibus 
si enoruiii i rx quaiilumvis jusiac confliciareniur, 

γάλη έσείται βλάβη τξ 1 1 'Ρωμαίων άρχή. Ka\fy 
ώς αληθώς παραδοξδτατον τδ φαινόμενον · ώσπερ 
γάρ σφυρήλατος άνδριάς ή άπό τίνος χαλκού τν$ν 
ή ψυχρηλάτου σιδήρου κατεσκευασμένος, ούτω 
παννύχιος ίστατο έξ εσπέρας πολλάκις μέν μίχρι 
νυκτός, πολλάκις δέ κα\ τρίτης άλεκτοροφωνίας, Ι·π 
δ' δτε σχεδδν · · κα\ περ\ ιάς σαφεστάτας ηλίου αν· 
γάς · πάντες δέ κεκμηκότες πολ.λάκις μεθιστάμενοι 
άνέπαυον εαυτούς κα\ αύθις είσήεσαν δυσχεραί-
νοντες. Κάντεύθεν ουδείς ήδύνατο τών συνόντων 
αύτψ πρδς τήν τοσαύτην άμετακλινή στάσιν, άλλά 
μετώκλαζον άπαντες, άλλοτε άλλος, κα\ ό μ** 
έφηδράζετο, δ δέ έπλαγίαζε τήν κεφαλήν cpu-

periculum eesel ne scinlilla ex collisu, c scinlilla ^ σάμενος, δ δ' είς τοίχον ύπερε ιδε ν εαυτόν · μόνος 
inceridium exsislcrct funestum Romanae rei. Ilaque ^ πρδς τδν τοσούτον πόνον άμειλίκτως είχεν δ βασι

λεύς. Καλ τίς γάρ τής εκείνου φερεπονίας λόγος 
έφίκοιτο ! μυριάνδρου γάρ ούσης τής διαλέξεως, 
πολλά μέν έκαστος έλάλει, καλ αμετροεπής έχολψ*. 
καθ' "Ομηρον (46). "Αλλος μεταστάς π α ρ ε ^ 

έτέρω τήν λαλιάν, κάκείνος είς άλλον μετίπεμτιν, 

non alio qiiam stias maiistteludinis ac paiienliae sa-
tellilio dignilaleai in liis turbis luens imperator 
propriam, mirum prorsus dnbat specimen invictae 
constanlias; plane uc ducluin malleo iVrreuin ei-
guum, aut aere fusa sialua, in sialu ac sede pernox 

Vari(B lectiones ex cod. Coislin 
" τζ τών. e e τυχόν. ·* τούτων. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolee. 
(44) Τών μεσαζόντων. Dicuntur μεσάζοντες, qni asthiet, et ambilionis salsugo bibulum animum oc-

rebus gerendis in palalio praesunl, seti quibiis vcl- cupat, nt per fas ei uefat ad loca superiora, elii* 
nli seqnestris principes res suas peraguui, mini- de lalebrit eremi, nonnulli se ingeranl: ei de cmui 
ilri aulv, Mamcrliuo in Panog. fterum ministri gradu ubi aliquit aditus patel anheli prndean^ 
Mauilio, lib. v, nunciipati. Nicelas in Man. hb. i , 0 ditcurrant ad judice$, biamliantur mediaionto, 
i). δ : Έφρόντιζε δέ δ βασιλεύς και είς τά τών δη- eonducani auxiliares, et modis omnibut elaborenK 
— f _ . . . — ι — c u i s e d e a n t c u m priucipibus. Μεσίται, Padiy-

nicri, l i l i . v i , cap. 26 ; 411 l ib. ix , cap. 8, Ĥ »» 
qtii Mediatores boc Ιυου. Vide euiiidoiu iib. 
cap. 3. 

(45) Φράγγων όργίΛον. Nicelas in Andronico, 
lib. ι DeLalinit, seu Normanno-Siculis : Μόνψοι 
τού γένους τούτου τψ θυμψ χαριζεσΟαι οίδασι, χα. 
οίς ούτως επιτάσσει όργίλως ύπενδιδόναι πεφ^χα*1· 
Tudebodus, Jib. ι : Franci pitni eranl intidia d 
tumida Huperbia. Tyrius, l ib . x \ i , cap. 25 : tw* 

μοσίων πράγματα καταστήσαι μεσάζοντα:. Ει ιιι • 
Ira : Μελεδωνδν δέ μεσάζοντα τών οικείων υποθέ
σεων, Caulacuzcnus, lib. ιιι, cap. 15 : Τήν μέν τού 
μεσάζειν ύπηρεσίαν ένεχειρίσθη. Uude Irequenles 
ndesse palalio ex oflQcii debito ncressc babebam. 
Idem Cantacuzeuus, lib. iv, cap. 39 : Παρόντος δέ 
και Κυδώνη, δς ένδον βασιλείων διέτρι,βεν άεΐ, ού 
μόνον διά τήν εύμένειαν, ήν πολλήν παρά βασιλέως 
έκαρπούτο, άλλ' δτι κα\ τοίς πράγυ;ασι μεσάζων, 
ανάγκην είχεν άει συνείναι βασιλεί νυκτωρ καί μεθ* 
ήμέραν, eic. Ejusmodi Μεσαζόντων lneiumil eliaiu 
Pa< liymeres, lib. v, cap. 0. huiumus vero rerinii 
nihiisier Μέγας Μεσάζων dicebalur, cujtis proinde 
digiiiias in palaiio sunr.na, cni Dncas cap. "21, 22 
et 28, vesinomm Turcicorum dignilatem scquipa-
ral. Medialores dicmilur sancio Cypriano, beu 
auciori De cardinalibus operibut Lhniti, iu Pro-
logo : Vndc ficec siiit dnitiurum mherit pecior.bus 

corum fus:u$ non ferent. Ordei icus, iib. ιι 
pffot t rancigeua:; Abbo, hb. u Ut ob$id. Parii. 
Qnppe ettperciliiun, veneru quoque f&da vuluptss, 
Ac vestu prniotce eluiio te itbi lollnni. 
Maubaeus Westiiion. aii. 1272 : Gatli tfl'/«r, ?»· 
nunquam indtgnaiione ei jaclaulia caruerunt, y*" 
rum tuperbia ad exiermiHium perveniet, eic. 

(46; lliud. U, vcrs. 212. 
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είτ' αύθις ούτος είς έτερον. Και ήν μέν έν διαλειμ- Α durane, a vespera »a*pius ad noclem mediam, saspe 
μασι τούτοις ή στάσις. Ό δέ τήν στάσιν είχεν ad terlium gallicinium, inierdum usque ad albe-
άπέραντον μέχρι πρώτης ή.δευτέρας άλεκτοροφω- scens a sole redeunle coeluin disceplaliouibus im-
νίας. Μιχρδν δ' άναπαυό μένος ηλίου πάλιν άνίσ/ον- inodicis anres, animum, vocem praibebat ad omues 
χοςϊτλ τού θρόνου καθήστο , χα\ πάλιν έτεροι πόνοι undas subinde succedenlium unus objcciu semp«.r 
ϊα\ αγώνες διπλοί τους νυχτερινούς εκείνους διαδε- solido sufliciens. Unus plane ; nain aulicoruii) pra> 
χόμενοι. Έ κ ταύτης τοιγαρούν τής αίτίας ή οδύνη lorianorum\e prorsus eral neino qui slaudi couli-
των ποδών ενσκήπτει τού αύτοκράτορος. "Εκτοτε nualione non faiiscerel. Plerique igilur subinde 
δε μέχρι τέλους έκ διαστημάτων τινών χρονικών dilabeutes furlim alicubi proeumbebanl, quielnri 
έπήει τδ 0εύμα δδύνην έπάγον έφυδρον. Ό δέ το- paululum, mox sese loco perinviti qitidetn, ac ιιοιι 
σοΰτον έγκαρτερών ήν, ώς μηδέποτε γογγυστικδν wisi officio cogenle, reddiluri. Qui vero tninisteiii 
ειπείν £ήμα, άλλά τδ άξίως πάσχων ΕύΛόγως μοι necessilale ac verecundia releni! persiabant, ii a l -
ταΰτα γίνεται διά τήν τών έμών αμαρτιών αΑη- lerum in pedem allernalione subinde niutala inni-
θύν. Εί καί που δέ τών χειλέων αυτού £ήμα μικρό· lebanlur; quidaro sessilabatit tispiam ; alii caput 
ψυχίας έκδεδραμήκει, ευθύς τψ τού σταυρού σημείφ cerle lassitudine ei soinui lenlalione inflexuiii, 
κατά του παλαμναίου έχρήτο δαίμονος. Φεύγε, λέ- cubilo rei solidae iniiixo suslinebanl; poslremo non 
γων, έξ έμον, πονηρέ · οϋαΐ σοι καϊ τοις κατά deerant qui apprimrnles se parieli sessionis qiiem-
τών Χριστιανών μηχανήμασιν! 'Δλλά τά μέν dain usum mole corporis in fulcriim exoneraia fu-
της τών ποδών άλγηδόνος Ικανώς ήμίν ε ίρή- rarenlur; vegelo inlerim ad oumia ei velul recenii! 
σΟω τά νύν. Εί δέ τις τή νόσω ταύτη συνήρατο, seuiper Augusio apparenie, cujus ideo firniilaletu 
κάκ τού κερασθέντος τούτψ μεστού πικρίας κρα- peclorie el loleranlix robiir incredibilis quae salis 
τήρος, καθώς έν ολίγοις ένση μανού μεθ , ίνα μή praedicare queal oralio? Tumuliu vario fcrvebaut 
λίγωτδ πάν, κα\ τάς άλγηδόνας συνηύςανε, κάν ή laie cuiicia; lurba balliebal circuni ingens; utulla 
βασιλ\ς μέλιτι τδν κρατήρα πε ρ ιχ ρ ίου σα τά πολλά simul onincs garriebant pro se quisque, alque ut 
διολισθαίνειν τών κακών έμηχανάτο, φύλαξ άνύστα- Homertis habel, mislim fracio velut graculoruui 
κτος τού αύτοκράτορος ούσα, προσε^ίφθω κα\ murinure sine fine modove fremebant. Sitigulos 
ούτος τψ λόγψ, κα\ έστω τρίτη τις αίτία τής νόσου fabulando jurgaudoque lassos ideoque recedenlcs, 
τού βασιλέως, ού προκαταρκτική μόνον, άλλά καί excipiebant reeenles ali i , ei ipsi longo colloquio 
συνεκτικωτάτη κατά τούς παιδας τών ίατρών * ού verbis cxhaiisiis novos nec niinus linguosos suc-
γάρ καθάπαξ προσκεκρουκώς εκείνος άπήν, άλλά Q cessores 437 babiluri. Yices ergo ipsis el fepalia 
συμπαρήν κα\ συμπαρωμάρτει, ώς έν τοίς άγγείοις cessandi erani; Auguslo inler^pirandi mora nulla ; 
c i πονηρότατοι τών χυμών * μάλλον δέ ε ίτ ις είς τήν in vesiigio ei persiandum a prima face ad priimim 
εκείνου φύσιν άπείδεν, ού μόνον αίτία νοσήματος ήν, alierunive galli canium. Tunc gustalo somno mo-
Αλλά και άντικρυς νόσημα καλ βαρύτατον σύμ- dico, sole rursus oriente 6€ ieddebai ibrono el iu 
π τ ώ μ α . orbei» hesienue conleittioiiis rcdibat, eadeui ille 
quidem vi aniini ; sed firmilas corporis contiiiuata diurnae noclurnxque molesiia3 injurta languescens, 
efliciebat ut duplo fere gravior ad scnaum experieuliae labor videretur is qui loi jatn exanllatis 
superveuircl. Haec maxime causa inlendil coiifiriuavilque imperalort dolorem peduin, qui deinceps 
nou destitil ad liuem usque certis inlervallis acretn ipsi ex humoris affluxu dolorem incuiere, cujus ille 
aeiiauni egregsa semper palientia dissiimdabai, nunquam audiius conqtieri, aut verbum vel iiiiatn 
miUere quo divinnm Numen incusare videremr. Illa vero subinde iteranlem exaudires : Dignussum 
qui hocc patiar; merilo mihi talia conlingunl ob multilu/Hnem peccalorum meorum. Quod si qtia> 
aliquando per vebemenliam doloris vox labiis effugcret imbeciiliiatem quanidam indicaus et abjcciio-
i icm anitni ierendo imparis, slaiim signo crucis adversus exsecrabilein uiebalur daemouem, Fuge9 

inqniens, α tne scelerate; vct tibi et tuis coutra Chrhiianos maclkinationibus. Hacteuus de dolore pedtim 
qui iinperalorem extreniis annis exercuii, dicium a nobis saiis eslo. Utruin aiitem ad istius cansa» , 
m o r b i symbolam maligna3 virlutis aliquain quoque contuleril plenns ille amariiudinis craterei mislus? 
E«|ii idem eubaudivisse quacdam faleor paucis et quasi furtim ac tioiide suggesla; sed quac nec ipsi 
u l oiui i ia inemorando adjungere opus est; cui cniiii id Torel usui, nisi ad refricandum mcntione ipfia 
e l augeudum acerbissiiuum dolorem? Quanqwam Augusia quidem non dcerat, craterem melte cir-
c imJ i i i ens , alque eQicicns, ut islo quasi lapsanlia lubrico mala pleraque ex insidiis inimissa, prius 
i r r i l a corruereut, quam quod peiebaul atligisseiil capul : sicque non exiguum ferens fruciura acris 
• l l i u s inconniveniisqne cusiodiae qua in A»igusli saluleiu assidue vigil excubabat. Taiuen quoniam v i -
l a n d i s incommodis una plurimis continuo undique ingruenlibus vix unquam par est ulla liumana pro-
v i i l e n i i a , lertiain quoque isiam adjiciainus saue causam morbi sontici quo est Augustus iufeslalus, 
c a u s a m non extrinsccus appulsain longeque *enientcm, scd pcuitus insiiam profundeque cooceplam 
v i s c e r i b u s ac medullis inlimis : qux duo gencra causarum dislmguere iu scrulandis originibus mor-
b o r a m consuevere medicorum puori. Dadum, inquam, ab Augusto aberai ille qui olim in eum im-
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pingtiii» primnm dolori pcduui ο . casioiicm dcderu m diximus; verum eum .qiiocunqiic sequebantur 
venis iiilesiinisquc cliusi maligoi succi, non lain fortasse nalura ac tempore qiiam malrGcio aut |>o-
lius vcncficio corrupti iu lam pesiilenleiu qualilalem, ul si quis loiain segri htijtis lialiitudincm pcr-
nosccrel pcnitius, uon jain i.sios hnmores tnorbi causam tanium, sed inorbum ipsos platie prjc>eu-
lissimiim gravissiiiiuinque dicerei. 

Verum nunc quidrm admorsa liisgua , viae regia3 Α Άλλ* έπέχειν τδν λόγον ανάγκη την γλώτταν 
iiiarginibus conlincre oraiionem expcdit, alioqui ένδακόντας κα\ μή παραΰέειν τής λεωφόρου, καν 
gesiiemeui excurrere in rampos adveraus insidia-
lorcs scelcralissiinos; at cedamus in prxscua 
saue tcmpori ; el vera de bis robus ineuioraiidi 
438 liberlalem in suaiu occasionctn rescrvemus. 
llcduramns auteni narralionem e diverticnlo in 
quod prima causa morbi pedum, ei impeialoris iu 
Gallis audiendis Jaboriosa perseverauiia , eain 
avcrlerat, ad c%ierain bislorix» scriom per*equeu-
dam. Ulira Damalim sialionem babente imperaiore 
(illociihn irajecisse ipsum docuil proxiuia noslra 
anle digrcssiooem oralio) confluubanl ad euin in 
buras accersiia3 undique copiae crehne nivis rilu ; 
iorvebal freiuin ussiduo trajcctti commeaiititim 

δτι μάλιστα προθυμότατος ή κατά τών καχουργοτά-
των έφάλλεσθαι* εις καιρδν γάρ τον προσήκοντα τΐ 
περ\ τούτου ταμιευέσΟω μοι. Ό δέ λόγος έχέιΟω 
τής τών Κελτών διηγήσεως. Αύλίζεται μεν ούν ό 
αυτοκράτωρ κατά τήν πέραθεν Δάμαλιν* έκεισεγάρ 
τούτον δ λόγος διαπεραιωσάμενον καταλέλοιπε· xa\ 
αυνέ^εον αύτίκα άπαντες νιφετού δίκην, διακ-
ρώντες προς αύτδν αυτού που προσμένοντα, το μεν 
τήν απάντων έλευσιν άπεκδεχόμενον, τδ δε και τήν 
σφοδράν έκείνην δδύνην ^αΐσαι ελπίζαντα. Πλησιφαή 
δέ τήν σελήνην ήδη Οεασάμενος, έπει συμπαρήν καί 
ή Αύγούστα τής τών ποδών οδύνης έπιμελουμένη 
κα\ κουφίζούσα τούτου τάς άλγηδόνας διά παντοίας 

ad Ai igus lum panim exspecianlem quoad con- Β έ π ΐ μ £ χ £ { α ς · ώ ; , Εϊποτε, ε ιπεν 6 βασιλεύ: , είςχροτο-
veniiiiidi spaiium sui miliies baberenl : partmi 
experienlem ecquid possel ibi subsistens , quieie 
modica deliuire dolorem pedum , el illo irmitleiiie 
paululum, expeditionem alacrior prosequi. Iuicr 
bsec coimuis&o forie pUsiiibiuio cum id nocie qua-
<lam couspicaius imperalor essel, clare dixi t , 
prae^enle Augusia et ad delinimenium dolorispedum 
sedulo ut solebal saiagcnlc : Si quidem excurrere 
ud prazdas Turci decrevere, uiique hoc temput liabenl 
ei cousilio apiissimum. Quare angor eqnidem quod 
occasiouem omiserim prueoccupandcc illuru u irrup-
lionit. Vcspere sic loculus imperalor cul. Diei 
posierae dibirulo ingressus cubiculum priucipuui 

μήν ol Τοΰμκοι όρμήσαι έδούΛοντο, ό xaipkhH 
επιτήδειος πάρεση, χαϊ άχθομαι ήδη τόν προσ
ήκοντα καιρόν άποΛωΛεκώς. Εσπέρα; υέν Ιφη 
τούτο, κατά δέ τδ περίορθρον είσελθών ό περ\ w 
κοιτώνα τών βασιλέων ενασχολούμενος έκτομιας, 
τήν τών Τούρκων ές Νίκαιαν κατήγγειλαν έσ'Μ 
και, τού τηνικαύτα ταύτην φρουρούντο; Ευστάθιου 
τού Καμύτζη γραφήν ύπεδείκνυ τά κατ* αυτούς δια-
λαμβάνουσαν. Ό γούν αυτοκράτωρ μηδέ μ·.χ^ 
άναμείνας μηδέ μελλήσας δλως, άλλ' οίον της 
εχούσης αύτον δόύνης έπιλαθόμενος, δι* άρμαμάξΓ» 
τής προς Νίκαιαν φερούσης ήψατο τή δ^ξια χε'Ρ' 
λόγον " (47) κατέχων. Οί δε στρατιώται τηνικαύτα 

eunuclius cui cral ejus cura demandaia, irruptio- Q x £ δόρατα τούτων άναλαβόμενοι κατ' Γλας ατοιχη· 
' δ δ ν έφ' έκάτερα Γεντο · κα\ οί μέν παρέΟεον τούτω, 

οί δέ προέπεμπον, οί δέ συνείποντο, συγχαίροντε; 
μέν αύτψ κατά τών Βαρβάρων έξορμήσαντι, άνιω-
μενοι δέ διά τήν άπείργουσαν αύτδν ίππά^ 8 ^ 1 

δδύνην. Ό δέ πρδς θάρσος ώτρυνεν άπαντα, νευ-
μασί τε κα\ λόγοις ήδύ προσμειδιών αύτοίς %ά 
προσφΟεγγόμενος. Αι* ήμερων τε 6 8 τριών κατέλαβα 
τόπον τινά ΑίγΟλλους «· (48) καλούμενον, έξ α-
πρ^ς τήν Κιβωτδν διαπλωΐσασΟαι έμελλεν. Έ«ι-
γόμενον δέ τούτον τήν διαπεραίωσιν δρώσα ή Αύ
γούστα, συνταξαμένη τούτψ, πρδς τήν βασιλεϋονβαν 
πορεύετο. Τού δέ αύτοκράτορος τήν Κ;6ωτδν 

καταλαβόντος, προσέρχεται τις αύτψ λέγων* 

nein Turcorum in Nica:% viciniam minliavii oslen-
ditque sct-iplum Euslacbii C:nnyiz;c qnid Turci 
agercul, quot quove btaui esseul expouens. Ad 
eun imperaior auulium moras abrumpil oiuncs, 
dolorisque obliiusac morbi, curru slaltin conscenso, 
cujus babeuas mauu ipsc dcxlera uioderabaiur , 
iier capessit Nicxain versus. Feruuiur eodem 
magno pro se quisque sludio milites, suii.piis 
rapliui bastis ulrimque disposiii lurinatim, quidain 
proiMirremes, asseciauics relro cicieri, niira omnes 
alacrilale qnaiu prascns conspectns et generosa 
(liucia ducemis conlra Barbaros Augusli cunclis 
ii:spirabal. Turbabal paulisper id gaudimn com-

Variae lectiones ex cod. Coislin. 
r λύγον. 6 ' δέ. •· Αιγιαλούς. 

Car. Dufresni i D u Cangii notae. 
(47) λόγον. Locus, ni fallor, luxalus. Quid enim D κατέχων ; ul eensiis sit, Alexinm in expetiilionii» 

esl Alexiuiii Nicxam comra Turcos pruferiihii es>e, 
t*t luin iis belluin iiiiiuruin τή δεςια χιιρ\ λόγον 
κατέχοντα. Nam quod vull crudilus iulcrpres Alo-
xiuiii curriis , (|iio vehubaLur, babenas dexlra ι η ο · 
i leraium, nec esl siunle vero, neque ex Aniias v « r -
bis cl ici polest. An igilur rcponeuda ca verba, quas 
babet ljb. ν ι ι , pag. lt)G : Τή δέ δεξιά χειρ\ τής 
τ ,ύ Λόγου Μητρδς τδ ώμόφορον σημαίαν aui εικόνα, 

iilaui proieciinn, dexira leiioiitem l)cip.ira? I"' i m '" 
rale, vel imagiiieiu ; quo casu, ώμόφορον Dt^« ! J' 
in priore couira Scythas ρΓχΊίο depertiiium kiw 
fueril. Scd an probabilis sit conjeclura, aliis dij«-
dicandiim reliuquo. 

(48; ΑΙγύΛΛους. Lueus iu Biibynhe ora, q«i A|-
γυλος Zonara; in Miiimele Tbcopliili f. p-tf-
ci Scyliizx, pag. 552. 
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τεσσαράκοντα χιλιάδων Α mii<er;iiio doloris quo principcm ab equiiando 
10Τ3 

έκκρίτους σατράπας 
διαιρεθήναι, κα\ τού; μεν ές προνομήν τής Νικαίας 
και τών παρακειμένων αυτή χωρών κατελθείν. Τον 
δέ Μονόλυκον καί τδν . . . . τά περ\ τήν 
θάλατταν δηώσασΟαι, οίτινες τά τε παρακείμενα τή 
περ\ τήν Νίκαιαν λίμνη, κα\ τήν Π ρου σαν 7 0 δη-
ώσαντες, ώς δέ καλ τήν Άπολλωνιάδα, αύτοΰ που 
τ.ζρ\ ταύτην ηύλίσαντο, κάκείσε τήν λείαν πάσαν 
άφελόμενοι, δμού πρίς τά πρόσω έχώρησαν · τότε 
Αοπάδιον κα\ πάντα τά ξυμπαρακείμενα ληΐσάμε-
νοι, άλλά καί αυτήν, φησ\, τήν Κύζικον καταλαβόν
τες έξ εφόδου άπδ τού μέρους τ ή ; θαλάσσης κατέ
σχον, τού ταύτην φρουρούντος μγ,$* οπωσοΰν άντι-
σχόντος, άλλ' άγενώς εκείθεν ύποχωρήσαντος · 
εΐτα τόν τε Κοντογμήν κα\ Άμήρ 7 1 Μουχούμετ, ^ 
τών έκκρίτων άρχισατράπας διά τών Λεντιανών 1 

πρδς τδ Ποιμανηνδν άπιέναι, έφελκομένους λείαν 
πολλήν και άνδρας πλείστους δορυθηράτους κα\ 
γύναια κα\ παίδας δσους άφήκεν δ σίδηρο;· τδν δέ 
γε Μονόλυκον ποταμδν τινά διαπεράσαντα Βαρηνδν 
έγ/ωρίως καλούμενον, ρέοντα μέν άπό τίνος δρους 
Μβιβος 7 a καλουμένου, άφ' ου πολλολ κα\ άλλοι 
α π α ρ έ σ κ ο ν τ α ι ποταμο\, Σκάμανδρος τεκαΊΆγγι -
λοκωμιτης 7 8 κα\ "Εμπηλος, πρό; τε τδ Πάρεον 
άπονενευκέναι, κα\ τήν έφ' Ελλησπόντου Άβυδον 
κα\ δι' Άτραμύτου κα\ τών Χλιαρών διεληλυθότα 
μετά πάσης αιχμαλωσίας άναιμάκτως κα\ άνευ μά
χης τινός. Πρδς ταύτην τήν άγγελίαν ό αυτοκράτωρ 
τον Καμύτζην, δούκα τηνικαύτα χρηματίζοντα η , 

prohiberi scniicbanl. Enicridabat lamcn ineom-
iuodum moBrorentqiic hi spem optimam nmiab;»t 
renidens oinnes in partes imperaioris facies, quem* 
que nulu, aspectu, nrrisu blando fortique ad 
slrenue rein gercndam beneque sperandum exci-
l:>iis. addiiis iu idipsum voribus plenissimis ala-
critatis, quibus dum compellaniur inodo cuncii, 
modo singuli, gliscebnt pcr uiiivcrsoruni aninOs 
mirus ardor flducia conjunclus, ac sludium, 
laborem ititieris periculique formidinem dulcedinc 
sni fallens. Sic triduo pervenhim ad locum qtieiudam 
/Egyllos diclum, unde Cibomm versus trajeciurus 
iniperalor erai. Ibi eum trajeclionem urgere isiam 
Augusia videns, venia inipclraia recedendi vate 
ipsi dixil, el in urbeni regiam iler imendit. Im-
peralori Cibotum oppulso tiunliavit accedeus 
quidam, praecipuos sairapas Ttircorom , qui simul 
oinries sub signis baberent quadraginla militam 
439 1 niHlia, distribuisse imar se tmii copias, 
lum belli gerendi partes , bunc fenue in modiim. 
Negotitim quibusdam daium iufeslandac NICXSR, 
adjacentiumqiie ipsi regionum atqite urbium popu-
landarum. Monolyco ete aliributa ad praedan-
dum esse mari vicina loca. Hos magno successu 
rem gessisse. Vaslaiis enitn onmibus circa lacum 
Nieaeensein, Prusa eiiam nec non Apolloniade 
expilaiis ac direplis congregassc illic copias ununi 
in lorum caslris positis, prsedaque omni compor-

διά γραμμάτων παρεκελεύσατο παρέπεσΟαί τε τοί; C tala. Tmn coinniuni consilio atque impelu pro-
Βαρβάροις μετά πεντακοσίων στρατιωτών κα\ τά 
κατ ' αυτούς διά γραμμάτων δηλούν, φείδεσθαί τε 
τής μετ' αυτών συμπλοκής. Ό δέ έξελθών τής 
Νικαίας καταλαμβάνει τόν τε Κοντογμήν και τδν 
Ά μ ή ρ Μουχούμετ κα\ τούς λοιπούς είς τά καλού
μενα Αόρατα, καί ώσπερ τής τού αύτοκράτορος 
παραγγελίας έπιλαθόμενος, παραχρήμα τούτοις 
προσβάλλει· Οί δέ , τδν αυτοκράτορα προσδόκιμον 
έχοντες, κα\ τούτον είναι τον έπεισπεσόντα νομί-
σαντες, πτοηΟΙντες, τά νώτα διδόασι. Σκύθην δέ 
τινα τηνικαύτα κατασ/όντες κα\ παρά τούτου π υ -
Οόμενοι, έπε\ τον Καμύτζην έγνώκεισαν είναι τάς 
ακρολοφίας, διήεσαν, κα\ θα^ύνοντες εαυτού; διά τε 
τύμπανων και αλαλαγμών άνεκαλούντο τούς άπαν-
ταχή σκεδασΟέντα; τών ομοφύλων. Οί δέ άνακλητι-
κδν τουτί τδ σύνθημα γινώσκοντες πάντες συνέ£-
φζ,ΟΊ* Έπανελθόντες ουν κατά τήν πεδιάδα τήν δια-
κειμένην εγγύς κάτωθεν τών καλουμένων Αορά
των, αύθις ήθροίσΟησαν. Ό δέ γε Καμύτξης (49), 
τήν λείαν πάσαν άφελόμενος έξ αυτών, ούκ ήθελε 
μέχρι τού ίίοιμανηκού καταλαβεΐν ώς ευ τά κατ ' 
αύτον :ν τούτω διαθέσθαι · πολίχνιον δέ τούτο έρυ
μνότατον άλλά περ \τά Αόρατα έμβραουνων, έλαθε 
καθ' εαυτού βουλευσάμενος. Οί Βάρβαροι γάρ έν τφ 

gressog ultcrius Lopadium el flniiima buic loea 
cnncla latrociniis el genus omnc inubfiriis vexasse, 
ipsa, quiii eiiam, Cyziro primo inciirs» capta cum 
in eam a parie quae mare special impeiuntlfecissenl, 
praBfecio tirbis nusquam ad probibendum occur-
rerite, sed ignava et lurpi fnga elapso. Ueiiidc 
Coniogmen ei Amerem Mncbumetem qui supra 
prsectpuos satraparum eminebant dignilnle ac po-
tenifa , per Lentiauos Poeiiianenum abiisse, tra-
bentes prse !am nuiltam, virosqne capiivos plurimos, 
cuin mulieribus f t pueris qnoiquol refiquos gladius 
fecisset. Monulycuiti vero (ransgresso qnodam 
fluvio (quem Barenum acrole appellanl, fliieniem 
ex monic quodam Ibibe vocato, ex quo eodeni 
inultt etiam alii amnes pronnum, inlerquos Sea-
mander*, Aigelocomiles el Empclusj ad Pareum 
dcclinasse, el Abydum ad Hellesponiutn s'tam 
praeicrgressum , per Alramytmn quoijne el Clilie.ra 
CUIII (ota captivortiui mulliliniioe tulum el paratum 
sine sanguiue, sine pugna iier babuissc. Intperaior 
boc indirio acceplo lilieras dai ad Camyizcm (unc 
ducem Nicapa?, quibus ei mandabal, ut Barb;ims 
pone sequerelur eun» mililibus qiiiitgenlis, et qua? do 
ip>is baberet comperla confrs;im in;iicart.t bibi per 

Varifle lecliones ex cod. Coislin. 
7 β Π ; ώ σ α ν . 7 1 τδν Άμήρ, 7 · "ϊβιδος. 7 4 Άγγελοκωμίτης. 7*Ν·.χαίας χρηματίζοντα. 

Car. Dufresnii Du Cangii nota?. 
(40) Καμύτζτχς. De bac Euslatbii Camylzae claic agit Zouaras. 
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litleras; vitarel aulein congressuni ctri> Turcis , Α άκινδύνω γεγονότες ούχ επελάθοντο τού Καμύτζτ, 
et paucilati suorum pugna declinanda parceret. 
Ad hoc bnperiuin egressns illc Nicnea, Contogmcn, 
Ameren Muchumetcn reliquosquc salrapas depre-
hendil in loco quein vocanl Aorata , quasi dicas 
invisa, nec se lenuii, cilo videlicet obliius utanda-
lonim Augusti, quin coufligeret illiro. Turc i , qui 
jam jamque adfulurum imperalorem ante credi-
deraut, ul>i vividum eiiradcnique improvisnm 
Camytzis impelum sensere, [facile prrsua»! rem sild 
esse cun» imperalore toioque exerciln, lerga icrril i 
verienttil. Sed capiolunc Scytha qtiodam e noslris, 
tibi ex eo percomati a Camyize nno se looo pulsos 
riidiceriiitt, e inonle in quem pavefacii confu-
gerant resumpiis animis dcscendunt, ct magno R 

lyinpanormn ae vociferatiomiin eonitu revocalis 
e fuga undique suis popularibus (qm pro perilia 
liiiguaeac niorum genlis facile siaiim agnoverunt 
ossc illas voces ac signa revocanliHin dispersos ad 
sp^m meliorem 440 rebue sahis) ubi omnes 
confliixeniiit in nnum rursns, reversi sunt siinul 
in planilieni ei loco proximo subjoctam quem 
Aorala diximvs vocntum. At Caroylzes, qui primo 
Ulo successtt pradam Barbaris cripnisscl univer-
sam, non curavit (quod ci facile poterat, et pru-
denter debcbat) eain ad Poemanenuni vicinam 
arcem muniiissimam tuiissime illic fuiuram trans-
ferre; sed circnm Aoraia moras irahens, sibi 
pcrmciem quasivit. Gongregali quippe iterum 

άλλ' ένήδρευον τούτον διαπαντός. Και μεμαθηκότες 
έτι αύτδν είς τά Αόρατα ένδιατρίβοντα κα\ τά παρ* 
τήν λείαν άπασαν χα\ τούς δορυαλώτους διατιθέμε 
νον, παραχρήμα τάς ύπ ' αυτούς δυνάμεις κατ' Γλας 
κσταστησάμενοι περ\ δείλην έφαν εισπίπτουσιν 
αύτω. Τδ μεν ούν πλείον τοΰ στρατεύματος τού Κα
μύτζη τοσαυτην πληθύν Βαρβάρων έπεισπεσούσαν 
αύτοίς έωρακότες φυγήν τήν εαυτών πραγματεύε-
σθαι έδόκουν σωτηρίαν · αύτος δέ μετά τών Σκυθών 
κα\ τών Κελτών κα\ όπόσοι τών Τωμαίων εύψυ-
χότεροι ήσαν, έκθύμως έμάχετο Και τηνικα-τχ 
οί τούτων πλείους πίπτουσιν. Ό δέ γε Καμύτζη:, 
μετ ' ολίγων καταλειφθε\ς, έτι άντείχετο τής μά
χης. Καιρίαν δέ δ ίππος έν ψ έπωχείτο πληγεί;, 
κατά γής έ ^ ι π τ ο . Ό δέ γε τούτου άδελφιδούς Κατα-
ρδδων ούτω καλούμενος ,-άποβάς τού ίδιου ίππου, 
τούτον αύτφ δίδωσι. Βαρύς δέ ών δ άνήρ και μέγα; , 
£αδίως τού ίππου έπιβήναι ούκ ειχε · ένθεν τοι κα\ 
μικρδν άναποδίσας έπί τινα δρύν έαυτδν προσερεί-
σας κα\ τον άκινάκην σπσσάμενο:, τάς τε σωζούαας 
άπολωλεκώς ελπίδας, όπόσοι τούτω τών Βαρβάρων 
συμπλακήναι κατετόλμων, κατά γε κόρυθος κ«\ 
ώμων και αυτών δή τών χειρών παίων ούκ ένεδί-
δου. Έ π ι πολύ γούν τούτον άνέχοντα όρώντες οί 
Βάρβαροι καΛ πολλούς κτείνοντα, πολλούς δέ καΛ 
τιτρώσκοντα, ύπεραγάμενοι τήν τούάνδρδς τόλμαν, 
κα\ το σταθηρον αύτοΰ Οαυμάσαντες, τήν σωτηρίαν 
αύτοΰ διά ταύτα πραγματεύσασθαι έβουλήθησαν. 

resumpla fidticia Barbari lolis animis imminebant C Ό δέ άρχισατράπης Μουχούμετ τήν κλήσιν, τού-
in occasionera ulciscendi Camylzae, Cuin ergo 
eognovissent morari adbuc eum circa Aorala 
occupaium dividendae reddendaeve pnedx , cap-
livorum qnoque discerncndis differentiis ac causis, 
armalis confcstim el per turmas cdnctis ordiuibus 
acie instructa in nosiros irruunl primo diluculo. 
Maxima pars agminis Camylza; ad primam sensum 
lanlae ingruenlis imiltiiudinis barbaricaespem salulis 
in malura fuga posuil. 1pse dtix ctiin Scyibis et 
Gallis, Koinanisque i>s ointtibus quos paulo geue-
rociores mililaris oflicii cogitaiio a consciscendo 

τον γα\ πάλαι γινώσκων, κα\ τηνικαύτα άναγνωρί-
σας, ανακόπτει μέν τ ή ; δομής τού; αύτψ συμπλε-
κομένους, άποβάς δέ τοΰ ίππου μεθ' ών έτυχε 
προσελθών, έφη · Μη πρόκρινε της σής σωτη
ρίας τόν Θάνατον, άΛΛά δίδου μοι χείρα κα\ 
σώζου. Ό δέ ύπδ τοσούτων περιστοιχούμενον έαυ
τδν δρών κα\ μή πρδς τοσούτους άντεχε ιν έτι δυ-
νάμενον, δίδωσι χείρα; τφ Μαχούμετ Τ β . Και δς 
έφιππον τούτον έπιβιβάσας τούς αύτοΰ πόδας δεσμεί, 
ώς μή ^αδίως άποδράναι δύνασθαι. 

fugaa flagilio tenuerat, fortissime pugnans, obt 
s»iis circiim plerisque ouinibusoccisis, deprehensum se cum paucis in medio vidit, laroen obfirmam 
nniniuni hi consilio qnasrenda;, spe vincendi extorla, boneslas certe in annis necis, quande teCbali ei 
Yulncrc percussus quo vebebatur equus, repeme concidil. Prope aderal patruelis Camylzae Calarodoo 
noinine. Is proprio siaiim equo desiliens eum Camytz» Iradil* Verum homo vaslus et gravi 
corpore, cum equtim faoile coiiscendere iion possel, paululuni relrocedens ad quamdam quercum bu-
ineris applieilis siringii acinacem saluleque desperaia, Barbaros quolquot accedere cominus audc-
rent, in capile, in cervice in mauibus vaslis baud unquam cessans ictibus pelebat. Hunc lam 
foriiier rem gerentem et multis circa ca3sis, mtiltrs vuhieralis, in nova adbuc pericula inirepide 
«biraiitem ronspicali longo jam lempore Barbari, admiratione non dubia concepta tania3 vinuiis 
lanlaeque constanii;c, servare lam fortem yiruin omnino decreverunt. Ex bis arcbisatrapa Mucbu-
metus olim ipsum noscens, noscenditnique ilti lunc exbibens, ceasarc ac facessere jubel omnes 
qui comra eum ptignabant. Ipse auicm equo drsiliens cum iis qiios Ibrte secum habuil, propins 
accedit, amiceque virutn his fere verbis alloquilur : Ne salttti tnortem, qvceso te, pvafera*; sed da 
mihi manum, et snlvus eno. Ad ea Camylzes ee a lam multis unum circumventiiin videns, ne' jam 
vires scniiens 441 impressioni variae lot simul oppugnanlium suslinendaf pares: manuai Macbu* 
meli dat : qui ei iu equum imposilo vinchi pcdes jussit ne posset elabi. 

Vari« lectiones ex cod. Coislin. 
, e έμάχοντο. 
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Άλλά ταύτα μέν τά τψ Εύσταθίφ συμπεσόντα. Α llaoifια; de casu Euslnibii. At imprrator provi-
stnn cnnjeciura rallem φιο progressuri eranl Bar-Ό δέ γε αυτοκράτωρ, στοχασάμενος τής ατραπού δι' 

$ς διιέναι Ιμελλον, άλλην τραπό*μένος , διά τε τής 
Νικαίας διελθών κα\ τών Μελαγίνων 7 7 (50), κα\ 
τών ούτω καλουμένων Βασιλικών (ταύτα δε τέμπη 
είσ\ καί δύσβατοι ατραποί, περ\ τάς ακρολοφίας τού 
Όλύμπου διακείμενα), κατέρχεται είς τά Αληθινά, 
κάκείσε καταλαμβάνει τήν "Ακροκον, έπειγόμενος 
προκαταλαβείν άπδ τών έμπροσθεν τούς Τούρκους 
και ούτω καρτερώς μετ ' αυτών συνάψαι τδν πόλε
μον. Οί ίέ , μηδέ μνείαν δλως "Ρωμαϊκού στρατεύ
ματος είς νούν λαβόντες, τδν κατά τήν τέμπειαν 
διακείμενον καλαμώνα καταλαβόντες εκεί που περι-
χυθέντες έξέκειντο. Έπε \ δέ άπηγγέλη τώ αύτο
κράτορι άπερχομένψ κατ' αυτών τήν πεδιάδα τής 

bari, ifeclinaus alio, v i iavi l ; el per Niracam trans-
ions pcrqtie Melagina, et per eum locnm cui 
Basilica nomen est (valles bxsunt angnslneostiaqttc 
ac diflli illiini alque impedtlissitni meatus rircuin 
Olympi jnga s i l i ) descendii in locum Aletliina vooa-
lnm, indcque Acrocuni se conferl, (Vslinan§ pra> 
oceupare ne priores eo pervenirenl Turci primi 
agmints, qmbusctim ibi, antequam cazieri adetseut, 
commillerc pralium decreveral. Ilorum el ftnuinni 
plane omnis qiiem coniemnebanl, nec ubi aui quid 
ager» t, omnino sihi curandum cogitandumve cen-
sebant, seouri Ttirci quos diximus, amndinetnm ad 
istam vallern po&ilum occupant, in idque circumfusj 

' * • " |» ι 1 » " — ι — I 

τεμπείας τούς Βαρβάρους καταλαβεΐν άπδ διαστή- ° procumbunl passim. Ibi esse illos, secureque agere 
ματος ίκανού, τδ στράτευμα είς πολέμου τόπον 
καταστήσας κα\ παραταξάμενος, έμπροσθεν μέν 
Κωνσταντίνον τδν Γαβρδν και τδν Μοναστράν 
Ιταξεν, έφ' έκάτερα δέ ίλαδόν καταστήσας τδ στρά
τευμα, τήνούραγίαν τψΤζιπουρέλη κα\τώ Άμπελ£ 
πολλήν τήν τού πολέμου πείραν έκ μακρού έσχη-
κόσι δέδωκε· τδ δέ μέσον τής παρατάξεως αύτδς 
διέπων δλας συνετάραττε φάλαγγας, κα\ ούτως 
ώσπερ κεραυνδς τοίς Τούρκοις έμπεσών, καρτερον 
τδν μετ' αυτών συνήψε πόλεμον. Πολλοί μέν ούν 
τηνικαύτα κτείνονται τών Βαρβάρων, αγχεμάχου 
T T W ράχης γεγονυίας' πολλο\ δέ κα\ δορυθήρατοι 
Αγονται. 01 δέ τψ καλαμώνι προσπεφευγότες 

nuniialum impcralori est conlra ipsos venieiui P«T 
planitiem vallis , sed adbuc inlervallo idonco di-
slanii. Hic ille aciem struil in bunc modutu. Primo 
agmini frouie adversa boslibus objecto duos prae-
fecit Conslantinum Gabrara el Monastram. Ex 
utroque laiere turnialim reliqmini excrciiuni dispo-
snii. Puetremum agmen Tzipureli ei Ampelae viris 
loogo usu experientissimis rei bellica? , regendu/ii 
commendavit; mediam ipse sibi sumpsit ntoderan-
dam aciem, ac pbalaugas aspeolu ingressnque priino 
conlurbans Colas fulminis more inodoque in Turcos 
i r rui l , acreque cum iis pruelium conscrit. Admove-
(urad reanus pugna. Mulii caduni Barbarorum; 

τέως έσώζοντο. Ό δέ αυτοκράτωρ, λαμπράν τήν Q m u h i eapiuntur. Alii sese in arundineae silv» pro-
κ^τ ' αυτών νίκην άράμενος, πρδς τδν καλαμώνα 
ΐΛΐστραφε\ς, έσπευδε κάκείθεν τούτους άπελάσαι. 
01 δέ στρατιώται διά τδ βαλτώδες κα\ πυκνδν τού 
καλαμώνος μή δυνάμενοι είσιέναι έν αμηχανία ήσαν. 
ΚαΙ δς, περιζώσας τδν καλαμώνα διά τών στρατιω
τών, πύρ έκ μέρους τού καλαμώνος άφείναι έπέταξε. 
Τούτου δέ γενομένου, ή φλδξ είς ύψος ήρτο μέγα. 
Οί δέ έντδς φεύγοντες τδ πύρ, είς τάς τών στρατιω
τών ένέπιπτον χείρας · κα\ τούτων δέ, οί μέν παρ
ανάλωμα ξίφους έγίνοντο, οί δέ πρδς τδν αυτοκράτορα 
ήγοντο. 

fundum penitus abdenies prscseuti lum quidem sibi 
pcriculo defuncii videbanliir. Verum iinperator 
omnibus qui in cainpo pnro steterant egregie devi-
ctis, animum adjecit ad eos qnoque qui subobtcntu 
arundinum mussabanl, exlrabondis indc. Cauierum 
Romaui cnin irrnropere in salium canitis con&ilum 
lenlarent uliginosa moMitie paluslris loci, vesiigimn 
allo lulo peuitus sorbenlis deierrebaulur. Pende-
banl dubilaiione cuncii, quam prxsenli consilio 
Augustus expedivii. Jubel corona undiqne armato-
rum circontcingi arundiueium ; lum in jd una 

dumtaxat ex parle ignes injici ; ardenlibus repenie densa copia canuis exsurgit alic flamma , cujus vii» 
Turci metuentes e periculosis latebris in manus noslrorum obsidentium fugientee incideruni omnes* 
Horum pars gladio absutnpli, pars ad imperaiorem vivi ducli sunt. 

Άλλά ταΰτα μέν τά κατά τούς άπδ τοΰ Καρμέ D Hactenua de re gesta a IverMis eos Barbaro» qui 
κατελθόντας Βαρβάρους. Ό δέ Άμήρ Μουχούμετ, 
μεμαθηκώς τήν συμφοράν τήν περι τούς άπδ τοΰ 
Καρμέ Μουσουλμάνους, κατόπιν ευθύς έλαύνει τοΰ 
βασιλέως ένωθε\ς μετά τών κατά τήν Άσίαν οί
κου ντων Τουρκομάνων καί τών λοιπών. "Ωστε 

a Carme desceuderant. 442 *\n* u l P , l r a , , m 

factus est cenior Amer Machumei, repeiite iot 
lliisulnianorum ulcisci cladem cupiens, iufesltii in 
iwiperatorem movit, junclis etiam sibi Turcomani3 
qui per Asiam d^gcbant, aliisque. Iiaipie luiii; con-

Vari® lectiones ex cod. Coistin. 
7 · Μαλαγίνων. 

(50) ΜηΛαγ^Ινωγ. Oppidum ad Olymptiin inon-
U\m (qni Mysia? cognonnualur a Piolemrco, etO>n-
slanlino, lib. ι De lliemal.) olim Μελάγγεια, a?vo 
HT .emion Μάλαγνα niinrupaiiim, ιιι esi apud Zo-
naratn in Micbaele, seu Μαλάγινα, tii csl ii» vn sy · 
nodo cecumonica, pag. ^75, ftdii. 1618. Occnrrit 
\y.\i)T appclLtiio apud Thcopbaiicm, a:i. 1 Nice-

Cnr. Dufresnii Du Cangii not©. 
phori general. Niooiam in Man. lib. ι, n. % ; tib. 
ιιι· D . 3; n. 2 ; Alexio lib. I, ei Pacbymerem, lib. 
it, cap. 8; poslcrior apud Auiiain, lib. xv; Lajidid-
fum Sagac. lib. xxm et xxiv, apud quem niate 
cdiluui Malagma, pro Malagna. Moniem fuisse opi-
naiur vir magnus, aiNiceias diserie oppiduin vocat. 
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l igil in medio positum Aiigii^lum instare simul Α ξυνέβαινε τδν αύτδν διώκειν τε κα\ διωκεσΟσι. 0! 
bosli, simul a lcrgo bubere bosiem alterum sibi 
vicissim instantem. Nam qnos ducebat llacbnmclps 
Barbari, vesligia iniperaloris indagaiionc aeri ru-
p :di preniebani : iiiicrim dnm Augtislus ipseuirim-
qne conchiMis, eos qui a Carme venerant anle sc 
posilos inse]uebamr, Sed bene ba!»et quod maitire 
nllera cx parte gloriosum sibi exilum vinccndo 
nipil dcprebensa virlus : spcnrusque jam Romantis 
arcipilis mali, quas ad confictcndinn hosl<*m ahe-
Mim vires modo crat iVlicilerexpertns, eas inlegras 
ol (idncia laui sticcessus aucias in rcliqwa u belli 
p:irtem spe opiinia vertcbat. Urgol iiiliilomunis 
Macbumeies cocpium, el quo ruebat impetu ciio in 
poslremutn imper.itoris agnien incidit, cique priiniim 

admovit ejus parli cui Ampelas praieraf. Is vici-
nia iinperaloris frems, alioqni natura projecliis ad 
audendum, ne laniilltim quidem sumere silii spalii 
snsiinniiquo se ccltigerei suosque conipararcl ad 
boslilem impressionein exdpiendam foriHpr,sed 
pnvceps repenle in Macbumeiem procurrii. Seque-
baitir et Tzipureles. Junqiie ambos snus cursus ad 
ruinas vioi velcris provexerai solos, niiliiibns ipso-
rum nondmii eo progressis, sod rclro adlmc iriter-
•allo idonco viam legenlibus, cnm ccce iit eis 
Macbumetes obvius. Vir is erat anhui pra?sentis; 
\idit slaiim orcasionem snam, et equuin Ampelas 
jaculo iransilgens rum eo equilem htinto aflligil, 
adhuc quidem innoxium. Sed circiimfusi jam pediti 

μέν γαρ άμφ\ τον Μαχούμετ Βάρβαρο»., τον αυτο
κράτορα ίχνηλατούντες , έδίωκον · δ δέ τους ά-δ 
τοΰ Καρμέ μεταπορευόμενο; ήν, ώστε μέσον άμ̂ οΐν 
έναπείληπτο. Άλλα τους μέν ΙφΟααε νενικηκώ:, οί 
δέ διώχοντες έξω κακών είστήκεισαν Ιτι. ΈπεΙίΓ 
άθρόον τη ούραγία τοΰ αύτοκράτορος προσέπεσεν ί 
Μαχούμετ , πρώτως περιτυγχάνει τψ Ά μπελά. Ό 
δέ, έν αίσθήσει τοΰ αύτοκράτορος ών, καί διά τούτο 
επιπλέον Οαρσήσας, κα\ άλλως θρασύ; ών ό άνήρ, 
μηδέ πρδς μικρδν περικαρτερήσα; η ώστε <TJV 

ευταξία τήν μετά τών Τούρκων προιβολήν δεξασθα:, 
κατά τού Μαχούμετ ίεται. Παρείπετο δέ χα\ δ TCi-
πουρέλης, περί παλαιοχώριον δε τι γενομένω, 

^ μήπω τών ύπ' αύτδν Τ · στρατιωτών έφΟακίτων, 
καταλαμβάνει τούτους δ Μουχούμετ, σταθηρ4τιτο; 
ώ ν τον Ιππον δέ τού Άμπελο*, ού τον ίππότην, δια 
βέλους πλήξας καταγής έ^όιψεν. *Ον θεασάμενοι οί 
Τούρκοι πεζψ περιτυχόντες, κτείνουσιν. Άλλα χα\ 
τον Τζιπουρέλην άναισχύντως κατ' αυτών ί/μενον 
δρώντες, τδν Γππον έν ψ έπωχείτο, πτερώσαντες οίον 
τοις βέλεσιν', έξεδρον αύτον εποίησαν, κα\ διά μα
χαίρας παραχρήμα άνεϊλον. Οί δέ τήν ούραγίαντη-
ρούντες στρατιώται ώστε τους κεκοπιακ^τα; τών 
τάς σκευάς τηρούντων στρατιωτών κα\ τού; Γπ̂ ου; 
φρουρείν καί τούς κατ* αυτών ίεμένους άπελαύνειν 
ώ ; δύναμ·ς, καταλαβόντας Οεααάμενοι τους Toupxcu; 
κατ' αυτών ιενται κα\ τρε'πουσιν αυτούς κατακρατώ 
Έπε\ δέ δ Καμύτζης μετά τών Τούρκων τηνι-

« « . . . d . c m ,„ge„„ forlissim,, Tzipnrcle*. Cojns ° ^ α,μ6ο>,{, % Μ - „ { 1 , 4 ^ , « Α r* 
φεύγοντας , τούς δέ διώκοντας όρων, σταΟηρό; ών 
δρασμον μελετήσας τής ό£ού εΓχετο. Περιτυχών & 
αύτψ καιάφρακτός τις Κελτδ:, τδν Γππον δίδωσι» 
ΧΛ\ καταλαμβάνει τδν αυτοκράτορα περί τήν ΤΛ· 
δάδα τής τεμπείας αύλιζόμενον μεταξύ Φιλ
αδέλφειας καί Άκροκοΰ διακειμένην, ούχ έν\, aua 
πολλοίς άποχρώσαν στρατεύμασιν. Τδν δέ Μ ^αμύ-
τ£ην θεασάμενος μεγάλως αύτδν άποδεξάμενο; η\ 
σώστρα τψ ^υσαμένψ τούτον θεψ θύσα;, προς φ 
βασιλεύουσαν εκπέμπει, Είπε, λέγων, δσα πέπονθε; 
κα\ δσα έώρακά;, καλ τήν ημών σύν θεψ τοϊς 
ήμετέροις κατάγγειλε 8 1 ζωήν. Μεμαθηκώς καί φ 

' . ' . σφαγήν τού Άμπελά κα\ τού Τζιπουρέλτ, κα* λίαν 
riindiiiit fuga.nque in eos invecli loiis viribns. Erat D έπ\ τή τούτων σφαγή περιαλγήσας δ αυτοκράτωρ 

τήν ψυχήν, Ιφη· Ανο δόττες ετα έΛάδομετ. Έθος 

equuin iia rnultis illi undique lelis ha?renlibus con-
fixerunt, ut alaius viderrtur. Sic et bunc epbrppils 
excussum gladio slalim confecere. Interea qui po-
eiremuni agmen Uomani exerciius (hoc agmen in 
id officii descripium et loco ubimo poue coliocalmn 
cst, ul vasorum bajulos, si qui leniiores s in l , ant 
lasni subsistant, lueanlurf; ncque ipsis soltim, sed 
jiiineiilis etiam ei sarcinis praesidio sinl : el si qua 
BC ostenlet a lergo manus boslilis , irruerc conlra 
sint pnrali), boc, inquam, poslreinuni exercilus 
lum Bomani qui complebant agnien, ubi iandein 
gradu inilitari posl duces juvenililer prnrgressos 
procedenies, Turcos obvios vidernni, facile ipsos 

lunc in islis Turconun caslris caplivus et vinclus 
is de qno snpra diximus Cainyizes. ls perturbaiio-
nem Turcici exercitus fracii couiliciu primo con-
spicaltts inler illos reciprocos fugieniimn sequen-
liiiniquc a^slns ac flucius siabili vir animo , quam 
tludum opperiebaiur occasionrm inlen poreairipuii 
capiiviiatis fuga finicnda;. Couunodiim viam ingresso 
Gallus occurrens quidam calapliractus, equuin de-
d i l : quo illcconsccnso ad bnperalorem ciio peilams 

γάρ αύτ<^, όπηνίκα νικήσειέ τινα πόλεμον, άνερευ-
ν$ν εί τις έάλω τών στρατιωτών, εί τις έργον έγεγόνεΐ 
πολέμιας χειρός· και κάν δλας έτρέψατο φάλαγγα 
κα\ νίκην τήν κατ' αυτών ήρατο, ξυμ^έβηκε Ινε 
που τυχόν καί τών έσχατων στρατιωτών άπολεσθαι, 
τδ τής νίκης είς ουδέν έλογίζετο πράγμα, κα\ Καδ-
μείαν ώς αληθώς νίκην τήν νίκην έκείνην ήγ-είτο, 
κα\ άντ\ κέρδους ζημίαν. 

esi, casliis positis nioranlem in planiiie prope vallem arclam 443 Pbiladelphiam intcr ci Atrnoua 
siiam, latissime paicnie :adeo ut niuliis una S I H J U I capiendis exercitibus sufiQciat. Incrcdibilc esl q"** 

Vari») lectioncs ex cod. Coislin. 
7 8 περιμείνας τούς μετ' αυτόν. Scd τεριμ-ίνα; sci iplum allera nianii. "αυτούς. 8 0 ό 61 τόν. 5 1 κα:αγγ^-6ν 
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lum imperaiori gantliiim Caniyizae conspectus allu!eril ; excepit gralulatione ingenti, ac pari si-
gnilii-aliouecliarilaiis redilum non iniiitis oppurlmiuin quain inspcraimn viri ta famre ac lidei , 
sibi p*ciiliariler cbari; inoxqne persolulis Dco, qnas pro galute lilieraii miraliililer amicissimi eapins 
hosiiai graliseque debebintur, cunulem curriculo festinare in iirbem jubcl, numium illic ruiuruin enrnm 
qua? vidissei, qurrque passus esset. Nosiris quoque, ail , referrs valere nos et vivoro. Crcienim hanc 
Camylz.e reddili beliliam statiai absorbnil 11 oeror ingens, quo penitus nffrctus esi imppratoris auimii* 
ai! irislem niiiitium eodem lempnre pcrlaium d<s raede miserrima Tzipurelis t-t Amp»l;c. Nec cou-
solalio valebat dicentum acorba heiis coitipe:isari. quos ronlra sic excipifihal Angusius, lunu se in-
volvens sno : Unum recipimut, duot amhimus; abuniant gemendi causw; et aticro lanlo excrdi 
noitrum gtudium α dolore nottro (rquum eti. Erai iiup<;ralor Alexins nalura supra quam rredi poies» 
inolli ad sensum jaclurai mililnm suoriim. Iia ui si bello foriealiquo pra?clara victoria coiifoclo, rer«n-
sondisul solebal caialogis suormii comperisset , vel capium v i l caesiim miliiuni aliquem, eliam si toios 
numerosisshnos exercilus bosliles splendidissime praelio verhVet, gaudere in sinu nequibat, bac iu-
lerceileule molesiia; cum quanfiimvis anipbim tropaei vel gloriosissimi derus nimio oiuplum arbilra-
retur, si modo in id uniiis eihm gregarii caput aut cruor forei mililis impcnsus , ad-o quidem ut tolaui 
ejnsmodi victoriam fareret nibili, Cadineamque reputarel, ac magis noxiam quam utilem. 

Αύτδς δε ηγεμόνας τινάς μετά' τών ύπδ αύτον Α CsRtenim bis rcbns ibi gesiis, pra2fe<'tisque ouslo-
στρατιωτών ές φυλακήν καταστήσας τής χώρας dine rcgionis ejus Georgio LOIUHIP, ac ducibus aliis, 
Γεώργιον τδν Λεβούνην κα\ έτερους, προς τήν βασι
λεύουσαν νικητής έπανή^. Ό μέν ουν Καμύτζη; , 
χαταλαβον τδ Δάμαλιν κα\ έν άμφιρΰκω είσελΟ · ν 
περ\ μέσην φυλακήν τής νυκτδς, έπε\ την βασιλίδα 
είς τά υπερκείμενα τών ανακτόρων έγίνωσκεν ού-
σ α ν κείθι καταλαβών πατάσσει τήν περ\ τδν αίγια-
λδν πυλην (51). Τών δέ έρομένων τίς άν είη, τήν 
Ιδίαν ούκ ήθελεν άποκαλύπτειν κλήσιν, άλλά τά ; 
πύλας ήτειτο άπογυμνωσθήναί οί. Μόγις ούν τού-
νομα ανακάλυψες παραχωρείται τής είσόοου. "Η 
δέ Αύγούστα, περιχαρής γεγονυΐα, έδέξατο τούτον 
Ιξω τής τοΰ χοιτώνο; θύρας, 'Αριστήρον (52) 
τοΰτο πάλαι όνομαζόμενον. Ηεασαμε'νη δέ τούτον 

quibiis qnas secum habebal ropias reliqnit, ipse in 
urbein rcgiam vicior revorlitur. Eo pr:«oc's*pi;»t 
prieuiissnsmi dixhnus Camylzps; qni ad Rospboniin 
nave conscensa oirca niediam noctis custodiam a 1 
superius palalium nhi diversari Augnslain didicerat, 
appulsus, poriam liiiori vioinam pnlsal. Cnslodibus 
vero intiis perconlantibns quis essci , ederc nomen 
suum inilio nolebat, sed pandi sibi confesliin jube-
bal oslia. Verum cum in eo perseverarent janilorcs 
nt ille quiqui PSSCI lali lompore admitii flagiians 
pro pateraniione jantisc noininis ediiionem parisoe-
reliir, landem proressus se Camytzen introduohis 
illico est, atque ab Augnsta pracsagio ja »» tiim quo 

Τουρκικώς έσταλμένον, κα\ Οατέρων τών ποδών ^ dam animi gaudiiiin atilicipante miiilii felicis exce-
χωλεύοντα, διά τδ πληγή ναι έν τώ καιρφ τ ή ; ρά-
χ η ^ , περ\ τοΰ αύτοκράτορος πρώτω; έρομένη, 
καΟεσΟήναι έπεταξεν είτα περ\ πάντων πυθομένη, 
να\ τήν καινήν έκείνην έξ απροσδόκητου νίκην με-
μαΟηκυϊα τοΰ αύτοκράτορος, κα\ τδν δορυάλωτον 
ελεύθερον δρώσα, ουκ εΐχεν έφ' ηδονής δ τι κα\ 
γένοιτο. Επέτρεψε δέ τούτον διαναπαύσασΟαι μέχρι 
ή μ έ ρ α Γ , κάπειτα εξελθόντα τά συμβεβηχότα δια-
χηρυκεύειν άπασιν. Και ό μέν, πρωΐοεν έξαναατάς 

Car. Dufresnii Du Cangii notffi. 

puis rsl exira cubicidi januain in loco qni veleri 
noinine Arisierium vocatur. Ibi priina perculil 
oculos admiratio ex specie insolenle, quod Turciro 
vesiitn bomo Romamis iiierciiir, et Caiwyizes quenv 
oinnpsnoranl recle soliium inccdere, uiroque nimc 
pede claiidicarel, ex vulneribus videlicet in p»a?lio 
accoplis. Nulla lamen de re prius quam de inqie-
ralore imperalrix percontaia , consid<re <lein<le 
boniinem voluil : illoque mox cuncla referento, ad 

(51) ΠύΛην. Poriam Magni palalii, de qua Ty 
rins, lib. xx. cap. 25. 

(52» Άριστήριον. Recte conjeciat doclng inter-
prps άριστήρ-.ον es^e eam Maijni Palaiii exedratn, 

ficat, in qna reponebantur vasa et poruh, de q»n 
CujaoiiiH, lib. 10 Observat. cap. 15; el Tnrn«b"S, 
l ib . xxvii Advennr. rap. 15. I«1 disprle doco.mur a 
Procopio, lih. ι De bello Vandal. Τότε δέ Βελισά-

in qua opul.tlialnr imper.-itor. qnani in cc.Is«ore ριο;, έπε\ δ καιρδ; είς τοΰτο ήγεν, άριστον σφίσιν 
palalii parle exsiitissr iniuiil, BiiPoleonlis appella- C έκέλευε γενέσθαι, ot> δή Γελίμερ τούς τών Βανδή-
Πηιιο donaia, ul« nbservuiiim snpra. Pratnorinm 
«lirtiiil Laliui , si Joaiuii de Jamia (ides : Pratiso-
ritnn% domus, vel locus ubi prandeinr. Ita δειπνι-
στήριον, ecenacnlum veriil volne Glossarinm. In 
Origimbus CP. a Coiiibeiisio edilis r 'Λπετμήθη είς 
έν τώ,ν σκαλιών τού αυτού φόρου, ένθα τά άριστα 
τ ά πρώτα ύπήρχεν, quo loco prius prandia eranl, 
iil esi. Incus ίιι quo puhlica». plebi iincbcbaniur 
ppuiae. Nec, opinor, alii fuit usui lonns iu cirto 
Ιΐρανδιάρα didus in Chron. Alexandriuo, an. 12 
Arcad. , quod ibi nonipc publica ag^rpnliir convi-
via el prandia. Delphicum, baue palalii ekcdrani, 
proppio et genuno v>cabnlo, nuncupabanl G>a3< i , 
a vocc delphica, qttae abacuiu, seu mensam sigtii-

λων ηγουμένους εστιών είώθει. Δελφικά τον τόπον 
καλοϋσι "Ρωμαίοι, ού τή σφετέρα γλώα^η , άλλά 
κατά το παλαιδν έλληνίζοντες · έν Παλατίω γάρ έπί 
'Ρώμης ένθα ξυνέβαινε στιβάδα; τών Βασιλέων 
είναι, τρίπους έκ παλαιού είστήκει, έφ' ού δή τάς 
κύλικας οί βααιλέω; ο ί ν ο χ ν ο ι 4 1 2 έτέθεντο. Δελ
φικά δέ τδν τρίποδα καλού JI Τωμαίοι, έπεί έν Δελ
φοί; Ιγένετο. Και άπ' αυτού έ ντω Βυζαντίω, κα\ οπη 
βασιλέως είναι σηβάδα ξυμβαίνε»,Δελφικά καλούσι 
τοΰτο τδ οΓκημα. Iliiii: IUCIKMI a c c i | i t l Viclor Tuu-
nonsis in Cliron. : Viialianut Consianiinopoli imra 
pulatium, loco quem Uelphicum Grxco vocabulo di-
cunty Jusiiniani palririi faclione dicilur inltrfectu* 
fuisse. 
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ineiiliniiem nurabilis illius aiquc insperaia? Au£iisii Α κα\ έπιβάς ίππου τινδς μετα τών έσθήτων l/.ivtf 
•ictoriac, el libcralionis inopinalisslmae ducis stre-
nui, queni ex inisere captivo mire jam libennn 
coram se inlucbalur, lanlis perfusa laetitiis est, ul 
nec 444 disslnwUre gestiens gaudium, ncc signis 
id tesiari cetebrareque saiis uilis possei. Jussit 
porro quicsccre Caniyueii usquc ad lucem : tunc 
aulem prodire ei vulgare in omnes passiin quae 
fercbat. Fecil ille ui mandaium craf, el exsurgens 
lucc prima, equoque insceuso, eo qni forio priinus 
prnesto properami fuil, usque ad forum Conslaiitini 
progressus palam est, illis ipsis insignis vcstibus 
qnibtiscinn niirabililer e vinmlis servimiis Turcicas 
liber evaserat. Movii insiietus culius noii bominis 

με(Γ ών άφίκτο τ ή ; αιχμαλωσίας παραδόξως iUy. 
ΟερωθεΙς, έπ\ τδν Κωνσταντίνιον φόρον έλήλυβι.Κιί 
πάσα ή πόλις εύθΰς έπ* αύτψ έκεκίνητο, όμού χι 
κα\ τα κατ* αύτδν μαθείν έπειγομένη, όμοΰδέ xiAxi 
χατά τδν αυτοκράτορα πλέον ποθούσα. Αύτδς & 
περιστοιχησάντων αύτψ Ιππέων πολλών χαι rajw 
τά τε χατά τδν πόλεμον )αμπρώ τφ στόματι διτ̂ ή-
σατο, κα\ δσα τότε ξυνέκυρσε 8 1 κατά τοΰ 'Ρωμι"· 
κού στρατεύματος, κα\ δή κα\ δτ.όσα ό βασιλεύς 
κατά τών Βαρβάρων έμηχανήσατο, χα\ δπωςήριτο 
νίκην λαμπράν πολλαπλασίαν τήν έκδίχησιν τοιη· 
σάμενος, κα\ τέλος έπέθηκε τήν παράδοξον εαυτού 
τών Βαρβάρων φυγήν. ΟΤς έπεφήμησεν δλον τδ πλή-

passirn civilatem in ciiram sltiriinmqiie co- R θος, κα\ μέχρις αίθέρος ό κρότος τής ευφημίας άνε 
ληλύθει. Ταύτα μέν ούτως έτετέλεστο* χα\ ή Κων
σταντίνου ένεπέπληστο τών τού βασιλέως κατορθω
μάτων. Κα\ γάρ ώς αληθώς δσον μέν άπδ τής τύχης 
δυσχερέσι πράγμασιν ώμιλήκει κα\ άντίξως ίχο-jii 
πρός τε αύτδν και τά τών 'Ρωμαίων πράγμετι. 
κα\ δλω: δυστυχημάτων πλήθει περιε,δίείτο · άλ/ 
ή γε αρετή τούτου καί τδ έγρηγορδς κα\ δραστήρια 
αντέβαινε κα\ φιλονείκως είχε πρδς άπαν δνετι*-

χημ«. 

t - i a m 

gnoscendi, quid boc rei ess*l quidve sibi vellel aut 
nflerrct novi bomo civie natalibiis, insignibus Bar-
bartis, sese de induslria osteulans, qnem adesse 
receniem ab exercitu alqne ab Augusto erai verisi-
mife ; de quibus cum dudtim uibil essel au liium 
inagnum erat publice desiderium in urbc, qno salus 
imperaioris rosqne suimna loo.o esset. Brevi ergo 
congrpgaia circum se andiqnc concione magna 
perpeluo crescenie occtirrenlnim equiium mislim 
ρ di(iimqi;e, alia exorsusCimylzes voce, belli casus universos forlunamque Romani exercitus, consilia-
qne Augusii ac prudenlisstmam rei contra Barbaros gerend.-c rationem , posiremo ejusdem splendidaw 
victonam qua cumulatissime Turcos esset ullus , cxposuit; adjecil posl omnia suam ipsius fuganu 
Rarharorum vinculis inopinaiissimam. Dedil ad ea voces indices gaudii ingenlis mukiludo lota; mi-
siusqtie acclamalionum el plausmim sonus in coelum usqne sublaUis est f nec in foro graluhiio consliui. 
I)i iiur illinc in vicos titbis domosque fama permeal, sermones una in re omnium Itnguasque oc-
cupans; in celebrandis pradicandisque heroitis facinoribus Alexii Augusli. Non immerenii ol>,e* 
n cbai tanlns bonor. Sane enim si quis repulet qnanla lum incubuerit iu Romnnam rem inolamfn-
tia lorlunaB; qtiami ei fmiestorum casimm infcslommqiie discriminum velienienlissimi conlra (la»ius 

inciirreriut; qua3 deniquc circa ipsum remqiie pubiicam toio principatus ejns lempore coniinno 
undique ailltixeril eluvies inalormn : itae is facile stattict, neqiiaquam usiiatas esse debuisse W *ir-
lines; nori, inquaiii, prinlciilcin illum ; acrera ac slretiuinii vulgari modo dunlaxai fuisse, •erum 
6 i i m m a excelluisse laudum isiarum pneslanlia , stc eniin eral opus ul taniam vim iiigrueniiuin p"icue 

lorum vel consilio declinarei, vel animo perrumperet, cum pra?sertim ejus virlus proficere adfcrsis 
vtderoiur , exsisiereque semper ftrlior ex omni forluna? lucia, usque iu iUnciam ejus jam uliro 
lacessenda). 

Equidem memoriam annalium animo replicans, C 
vcre diclura milii videor, neminein eonim qui anie 
Alexium habenas imperii traciartint Romanorym 
principum, tot lainque variis uuum fuisse iacom-
modorum generibus exereiiinn, eive perplexiiales 
nogolioruin incxlricabiles rcpuics, stve bouiinuin 
qiiibuscum illi res fuit, civium, cxlerrionun, doini, 
inililia?qne feros mores coesideres acerbasqne na-
tnras. Aiqnc bujus ego infansifc sortis ei quasi 
faii mei palris, non utique periodis astrorum, et 
>i arcana naialinm sideruni connexaB necessitaii 
causas ascripserim : sed vei Dci sapiciui provideniiae, 
445 laborare Romanam rem, quod sic oporierci, 
jusie pcrmiueiiti, vel iinpnideiui uegligeiili;e praB-
cedentium principum, quoruin comituiaia longo 
tempore incuria, scnsim el quasi guilatiin collcgo- D τ ω ν Βαρβάρων, άνευ τών πειρατικών αναριθμώ 

Vnriae lecliones ex cod. Coislin. 
1 1 αυνεκρουσε. ·* έπιπλοκήν κα\ μοχθηρίαν. e i Dcsunlvocc« κα\ οΓκοι καΊ θύραθεν. Μ δχλος ^Ρ». 

Ούδεν\ γάρ τών ανέκαθεν βασιλέων κα\ είς ην 
τήμερον δντων πραγμάτων επιπλοκή κα\ μοχθηρία 
παντοδαπών ανθρώπων καί οΓκοι καί θύραθεν 
προσεπέλασεν ώς έπι τούτου τού αυτοκράτορα 
εύρομεν. Είτε γάρ έδει πονήρως διατεθήναιτά w 
'Ρωμαίων Θεού παραχωρούντος (ουδέν γάράνά^ 
τής άστρφας περιφοράς έξαπτοίμην ποτέ τά ί?·" 
τερα ), είτε άπδ τής τών -προβεβασιλενχέ^ 
αβουλίας είς τόόε καταστάσεως τά τής 
μαικής δυναστείας έστη, δχλος 1 1 πραγμάτων »Λ 
πολυκύμαντος τάραχος έπ\ τών καιρών τή; .Βασίλεια» 
τούμού πατρδς συνελήλυθεν."Αμα γάρ κατ ι τ*^ 
κα\ ΣκύθηςάπδΒο^άς, κα\ άπδ τής Εσπέρας ΚελΛ. 
κα\ έξ ανατολών Ισμαήλ έτ*τάρακτο, χωρ\; 
άπδ θαλάσσης κινδύνων, άνευ τών bakwfoxpW 
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νεών, &ς ή τών Sapaxf^iv έτεχτβνβυιτε μηνίί, Λς Α rii hanu vim inexliauslam muliiplicium malonim 
ή τών Ούετόνων συνεπλέξατο πλεονεξία, κα\ κατά 
τής 'Ρωμαΐκής βασιλείας δύσνοια· κα\ γάρ έποφθαλ-
μώσι πάντες αυτή. Φύσει γάρ ούσα δεσπότις τών 
άλλων εθνών ή βασιλεία Τωμαίων έχΟρωδώς διά
κε (μενον ϊχει τδ δούλον, καλ έπειδάν έπιδράξαιτο 
καιρού, φέρεται άλλο; άλλοθεν έκ γής κα\ θαλάττης 
έκαστος. Άλλά τά μέν πρότερον καί τά τής πρδ 
ημών βασιλείας ελαφρότατα ήν κα'ι κουφότερα · έπ\ 
δέ τούμού πατρδς άμα τε έπιβεβήκει τού βασιλικού 
άρματος, καί ευθύς έπισυνέ^ευσεν άπανταχόθεν 
άπαντα τά δεινά. Κα\ ό Κελτδς έκεκίνητο, κα\ 
έδείκνυ τού δόρατος τήν άκμήν καί δ Ισμαήλ τόξον 
ενέτεινε, κα\ τδ Νομαδικδν άπαν έθνος κα\ Σκυθικδν 
ολαις άμάξαις παμμυρίαις έπέβρισεν. Άλλ' Γσως 

qna* deinde in lcmpora mei pairis redundavii; 
quando velul conspirantes, a septenlrionc Soyiba, 
ab occasu Gallus, ab ortu Isma^l in Romanum 
imperium cooiii suni, ul mnrilima inierim pericula 
sileam; illas, inquam, mari prsevalenlium Barba-
ronim piraticas innumeraliiles naves quas pariim 
velus Saracenorum in nos odium et furens ira fa-
bricaia esl, partim Velonum avarUia, nec saiis 
unqiiam dissimulata in Romanum imperium in-
vidia construxil. Qtioniam enim Romana res in-
veieralo tjuris usu dominium in gentee late reli-
quas oblinei, nalura fii ut eam ilkc omnos obliquis 
limenl oculis; et communi more ac condilione ser-
vientinm domiuaulibus semper infensorum, tacitis, 

τις, ενταύθα τοΰ λόγου γενόμενος καί έντυγχάνων Β gj a ! i l l d „equeunt, aversenlur odiis, si aliqua spes 
affidserit, si locns injurise patuerit, facullalem in τψ συγγράμματι, δεδεκασμένην εΓποι τή φύσει τήν 

γλώσσαν. Έ γ ώ δέ ού μά τούς τού βασιλέως υπέρ 
τής τών "Ρωμαίων ευδαιμονίας κινδύνους, ού μά 
τά τού πατρδς αθλήματα κα\ τάς συμφοράς, άς 
υπέρ τών Χριστιανών έπεπόνθει, ούκ Ιγωγε χαριζο-
μένη τω έμψ πατρλ τά τοιαύτα κα\ λέγω κα\ γράφω. 
*Η γε · · και δπη τδν πατέρα σφαλλόμενον Γδοιμι, 
άντικρυς κα\ παραβαίνω τίν νόμον τδν φυσικδν, 
κα\ τής αληθείας έξέ/ομαι, φίλον μέν και τούτον 
ηγουμένη, φιλτέραν δέ τήν άλήθειαν έχουσα. Ά μ -
φοϊν γάρ δντοιν φίλσιν, ώς πού τις έφη φιλόσοφος, 
κράτιστον προτιμών τήν άλήθειαν άλλά τοίς πράγ-
μασιν αύτοίς επακολουθούσα, κα\ μήτε προστιθεμένη 

occasione noccndi cupide in rem conferanl; el qna 
lalrociniis mariiimis qua terresiribus incursionibus 
in ejus pro se qu:eque grassentur exititim. Soio 
periculis istiusmodi exeroitos fuisse principalus 
etiam eorum qni anie patrcm meum rei Romana* 
clavum tenuerunt. Verum levissima in comparaiione 
noiirorum fuisse illa, et longe lolerabiliora certum 
est. Simul auiem mcus parens curru regio con-
scenso babena9 coepit inrperii fleciere, irruuiit ecce 
ac velut dalo signo irrumpunl undique bella, i t i-
niulws, mala omne genus. Elenim et Gallus motiis 
bastae cuspidem oslendil; o.i Jsmael arctini inlendii, 

παρ* έμαυτής μήτε ύφαιρούσα, τά ξυμπεσόντα καί £ et nomadica universa Scytbaruni gens, sua in nos 
λέγω κα\ γράφω. Κα\ έγγύθεν δ έλεγχος · ού γάρ 
είς μυριοστδν έτος ανάγω τδ σύγγραμμα. Άλλ' είσιν 
οιτινες είς τήν τήμερον περιόντες κα\ τδν πατέρα 
τδν έμδν έγνωκότες, κα\ τά κατ* αύτδν αφηγούμενοι, 
άφ' ών κα\ ούκ ολίγα τής Ιστορίας ένταυθοι συνηρά-
νιστο, άλλων άλλο τι διηγουμένων κα\ μεμνημένων 
ών έκαστος έτυχε, κα\ πάντων δμοφωνούντων τά 
μέν γάρ πλείω κα\ ημείς συνήμεν τψ πατρ\ και τή 
μητρ\ συνειπόμεθα. Ούγάρήν τδ ήμέτερον τοιούτον 
οίον οίκουρικδν κα\ ύπδ σκιάν καί τρυφήν στρεφό-
μενον άλλ' έμέ γάρ έξ αυτών σπάργανων (δμνυμι 
τδν έμαυτής θεδν κα\ τήν εκείνου Μητέρα,) πόνοι 
καί θλίψεις παρέλαβον κα\ συμφοραΐ συνεχείς, αί 
μέν έξωθεν, αί ίέ οίκοθεν. Τά μέν γάρ τού σώματος 
δποδαπώς εΐχον ούκ άν είποιμι, λεγέτωσαν δέ ταύτα 
οί περ\ τήν γυναικωνΐτιν κα\ καταλεγέτωσαν τά οέ 
έξοίθεν κα\ δσα μοι συνεπεπτώκει ούπω τδν δγδοον 
ύπερελασά^η χρόνον, κα\ δσους εχθρούς ή τών αν
θρώπων μοι κακία παρεβλάστησε, τής Ισοκράτους 
Χειρήνος δείται, τής Πινδαρικής μεγαλοφων/ας, τοΰ 
Πολέμωνος £οίζου, τής Όμηρικής Καλλιόπης, τής 
Σαπφικής λύρας, ή τίνος άλλης παρά ταύτας δυνά
μεως. Ουδέν γάρ έστι τών δεινών ού μικρδν, ού μεί
ζον, ούκ έγγύθεν, ού πο^όωτέρω, δ μή ευθύς έπέ-
6ρισε καθ' ημών* και δήτα καί ύπερέσχε σαφώς 
τδ κλυδώνιον κα\ έκτοτε κα\ μέχρι τού νύν, κα\ 

illa platislra omnia inniimerabilia devolvil. Praeoc-
cupanda milii boc loco est suspicio lecloris opina-
luri forie dum haec legcl ad graiiam scribere mc, 
et linguam Πlue tam ampla de paire memoraulis, 
nibil nisi naturali servire cbarhali sine respectu 
verilalis. Non ila est; non, per illas ipsns aprumnas 
periculorun*. qnas pro felicilale Romanac reipublicac 
pacisci nunquam rocusavil Angusius meus parens; 
Don, per ejusdem (n( illa ccrtamina, illas calami-
laies, quas pro Clirislianis subiil .alque perpessus 
cs i ; non, inquam, non bnrc ogo gralificans meo 
patri loqttor nut scribo. Quin poiius sicubi balluci-
naium errasse palrem video, tton dissiinulo, nou 
parco; nec migrare naturae legem dnbiio, diim 
paries iiupleo oliicii suscepli. Verilali niiniruin uni 
baereo, unam miror sequorque, (ota ex una ea 
pendfto {Amicus mique eslpaler, al amicior verilas; 
nam in couflictu aflecluum, quantaecunque necessi-
ludini comparanda venial, fas semper a?quumque 
est praevalere pracferrique veritaiem, ut recie uli-
quie philosopbus docuit. Hac ego norma scriplio-
nein rego, rerum vesligia gesiaruin in narrando 
uequena : nibil ingcnio meopte ilngens, nihif odio 
atudiove addens aul sublrabens. Qua3 vere coutigere, 
nou quae fingi poluere comniode mei duco WHPOHS 

loqoi et scribere; ab bac ftde si deficio, 446 1 f ) 

Variao lecl iones ex cod. C o i s l i n . 
Μείδέ-
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proittptu, in ticino est unde possim rea fraudis Α μ'χρ'-C οί το σύγγραμμα τουτ\ γράφω ή τών συμ-
p»»ragi. Νοιι enim iu dciics millesimum abhinc φο;;<7,ν εμπορεύεται μοι θάλασσα, κα\ άλλα έτε'έλ-
ntinum scripiionis relro litijus argnmentinn refero; λοις καταλαμβάνει τά κύματα, 
liabilo in memcia pnpsenli; rcs narro snb octilis geslas lesLium adtiuc supt»isliiiini. Vivunl bo.Ueque 
qui metim vidcrunl, «ognorunt, penitus perspexerunl palrem; qui res ejus el nieniiiieruui ri lm|<iuii-
mr mllnic. Horuui ogo vererer conscieniiam si fallerem ; nunc melns millus esi ne repreheiisnr* 
eos mea snniai narraiio quos auctorea in non paucis ac fuiidos habere glorialur. Ccrucre vidclrei 
per uie oiuiiia et cog losccre non polii i ; quare defcclus observaiionis oculaise suppleudus tn qui!>«s-
dam fnil aiiditioue alieni ipstiinonii, iu quo et deleclum et jndicium adhibui, ut cos poiissimuin 
quaque de re audietidos dttcerem, qui et alioqui graves et rei «idem dum gererelur prasenies al* 
fiisMiiitjel muhoruni lalium cxoeptas aflirmaiioiifs compararein ipsa invicem, collatisque ac coagmen-
• aiis in iinuni quoe a singulis acceperam, boc pro conslanli baberem quod conscusu omnium firnia* 
batnr. H.ec de fide rennn quas Ilistoria bnec mea, me absenle, geslas memoral. Eae porro non adeo nuilia 
siiiit. Fui eiiim cnui patre mco perdiu; matrem quoque, quo se illa cunque ferrel, assectari soliu, 
Rruuiiiosariiin ciiam illarum alque caslrensiiim individiia peregrinaiionum comes. Etenim non mi 
fore nsu venil raeieris summi lori ac generis puellis, ila m«hi quoque in umbra alqiie in deliciis nulriri 
coniigii, snb openo aprici laris. Sed me ab ipsis incunabulis (testeui dicli appello Deum meuiii, 
ipsinsqiie Mairen») labores, iucouimoda, serunnae aliae cx aliis exreperc, pariim extrinsecus appubx, 
pariim ex domesiicis orl:c primipiis. Nam corpore ui valueriin, qiiamquc miiliis acgravilius jam nim 
exerciia stui morbis equidein ipsa non referam ; memorciit eos ei eutimereni ii qtii nobis ex olficio 
in regio gyiia?ceo ministrariiiit. llis igitur ο nissis, ne exierna quidem eg> itla potis smn exsequi; ve| 
quo? adversa iiiciderinl in me nnnduin supra octavtim cveclam seiaiis annum; vcl qnos ac qnantos 
boimmi:n maliiia in me inimicos concilaverit. Optis ad id quidem fueril Sireue Isocraiis, magiiilt»queniw 
Pindari, torrcnte Pnlemoiits in dicendo flnxu, dcnique »llomerica niundilie ac nitore diclionis aui 
alia quapiaru ad islas accedcnte facullale. Nulla euim species mali esi, parvi, majoris, longi»qw< 
proprioris quod me subito incidcns non oppresserit iinproviso pondere. Ac vbtalicei (iaieiidiiiii csi eni») 
tempeslas praevalel; el navemel arlem gubernantis alle obruil unda exsuperans; nec finis ant qnies 
«lla. (dein nunc quoque perseveral qui tuin fuil vitas lenor el iniseriae. Urgel usque ad extremum 
fortima quod coepii : <l me nunc cum · maiime baec ipsa medilanlem calamilalum inarc quoddam 
exajsluans aliis super alios effei vescenlibus incursal fluctibu?. 

Sed torrenle velul quodam cladium mearuni Β Άλλα γάρ Ιλαθον εί; τά;έμαυτής συμφοράςίαφβ-
longe abreplam de instiluio cursu oralionis qnasi συραμένη. Νύν ουν έπί νούν έλθοϋσα, έπανανήξομί'. 
navem nunc dcimim sentio. Non fruslra id in καθάπερ άνά^όουν ποιησαμένη κα\ πρδς τάς πρωία; 
ineniem veneril; relorquebo iuipelum , dirigam λαβά; έπανέλθοιμι. Τά μέν ούν, ώς ειπον, παρ'έμβυ· 
remigiiim in adversas umlas, corripiam Iranando τής έχω, τάδε καί άπδ τών ξυ στρατευομένων w 
medium spalium, reddilaque loco unde buc sub- αύτοκράτορι ποικίλω; περ\ τούτων μανΟάνουΜ, χα· 
lapsns sine setisu slylus eflliixerat, resumam in διά τίνων πορθμέων ε!ς ήμας διαβιβαζδντωντά τοί; 
inantis quod irarlare argum^nlumjcoeperam ; edam- πολέμοις ξυμβεβηκότα. Μάλιστα δέ καί αύτοπρο3· 
que quibns auctoribus didicerim qnae huic Hisloriae ώπως περ\ τούτων διηγουμένων πολλάκις ήκουον 
mandavi. Qux' lam igimr corum, ut dicebam, ex mea τού τε αύτοκράτορο; κα\ Γεωργίου τοΰ Παλαιολόγε, 
ipsins hausi mnmoria , prwsentihus a me olim Έγώ δέ κα\ τά πολλά τούτων συνελεξάμην κα\κρά-
4 4 7 «isnrpala sensibus. Bellis vero ac praeliis quia τισταέπ\τοΰ μετά τδν έμδν πατέρα τρίτου (53) τάτξς 
ιιοιι interfui, qii» per ea conligcrunt referentes βασιλείας σκήπτρα διέποντος, δτε κα\ πάσα χολ.αχεία 
varie varios andivi cxpedilionum palris mei comi- κα\ ψεύδος τώ πάππω αύτψ συναπέ^ίευσε" «άντω» 
les, parlicipesque pcriculorum; laliumque <»pe velnl τδν έφιστάμενον μέν Ορδνον κολακευδντων, πρδςδ 
quuriimdam portitorum per inierjaceniium aquarum ^ τδν άπε^υηκδτα μηδέν τι μέν θωπείας ένδειχνν· 
spatia reciprocis Irajcclibtis litorum comiiiercia μένων, γυμνά δέ τά πράγματα διηγουμένων, χ*ΐ 
commiiienliiiin, bellici casus atque sucressns ca1- αυτά λεγόντων ώσπερ έσχήκασιν. Έγώ μέν γαρ, 
lcraqiie gesla peregre in meain domi degenlis no- έμαυτής συμφοράς άποδυρομένη κατά τόδε χε 'Ρ 

VariflB lectiones ex cod. Coislin. 
** συεπέ^ευσε· 

Car. Dufresnii Du Cangii nolao. 
(53) Τρίτον. Inde patet Annam ad Maimelis lapidentn, non insislens quatuor tasibus, statHttf* 

Augnsli t^inpora, viro supersiiien», exariu ad mi- lapvle α terra surgens nltius qnam menM,ai ρ4' 
nimiim aRlalis sexagfgimo, vilam produxisse, quod rieiem templi, sicul alicnjns Germani prmcm\*eP*1^ 
eliaui ex Niceia d«c»'innr: quando vero n vivis ex- crumy incisam habet aquilam. At unde liimiitb^* 
ceiserii, iiiceruim. Illius sepulcruni in Pairiarrliio Licbkii^ Annjp noslrae esse lumubim ? p« , u ' 1 e n l " 
exsiare scribii Mariiims Crnsius, in Nui. ad Hist. esse alierius Aniue ; nam nisi aliunde constel, f 

yotiiic. : Antuu, inquii, tepulerum adliuc exjtiit in \\s probari vix polest. 
',εηιυΐο Pairiarclialus α />. GeutachiQ y.sum, Cst Li 
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τρ£ίς βασιλείς θρηνούσα, τδν πατέρα *α\ αο:ο & U m i i commcabant. Maxiiue autem, ac per se cu-
χρατορα κα\ τήν έμήν δεσπότιν χα\ μητέρα καΛ ram, quae vuleranl gesseranlqiie, ac quoruui pare 
βασιλίδα, κα\ τδν έμδν, οΓμοι! σύζυγον Καίσαρα, magna fucrant, faepins audivi niemoranles, imper;.-
έγγωνιάζω τά πολλά, κα\ βιβλίοις κα\ Θεώ προσ- lorein ipsum el Georgium Pataologum. Porro quaj 
ανάκειμαι, κα\ ουδέ τοίς άφανεστέροις έξέσται τών aliis e leslibns eoniperi eoruin plcraque ac praecipua 
ανθρώπων παρ* ημάς φοιτάν, μή δτι γε δι' ών μαν- quajque oollegi imperaiUe illo qui lcriius a iueo 
θάνειν είχομεν, Απερ παρ* Αλλων διακηκοότες έτυγ- paire Romanam reni guberiiavil : quo videl im 
χανον, κα\τοίς τοΰ πατρδς οίκειοτάτοις. Είς τρια- tempore omnis adulalio et libido adulieramfce ve-
κοστδν γάρ τοΰτο έτος, μάτάς τών μακαριωτάτωναύ- rilaiia in graliam principis diidum morlui plane jam 
τοκρατόρων ψυχάς, ούκ έθεασάμην, ούκ είδον, ούχ defluxerat: inlenlisque ut Γι ι oculis spebiisqtie cun-
ώμιλήκειν άνθρώπψ πατρψψ, τούτο μέν τών πολ- ctormn in nepoiem regio Ιιιιιι msisteniem solio , 
λών άπ·£όυηκότων, τούτο δέ τών πολλών άπε-.ρ- niillus in ullius animo supereral inetus aut respe-
γομένων τψφόβω* κα\ · · τούτοις γάρ ημάς κατ- ctus anxius avi pridem exslincli, sed nuda tanlnni 
εδίκασχν οί κρατούντες τοίς άτοπήμα^ι , μηδέ ac simplex nulliusque suspecia fuci rerordalio; 
θεατούς είναι, άλλ* έστυγημένους τοίς πλείοσιν. narralioquc ex ea fluens auclOiitaiis plena, res uti 
se babuerant prisca fide reprasenlans. Abundabam ego aulem otio ad banc inierrogationem sinioruni 
miliium quani cmiosissime facliiandam. Quoniam in domesiicuin me secessuin luctus muhiplex abdi-
drral plenam cladis el calamiialiim; ei cuin alia mala, luni iriuui longe carissiinorum capiium jacli:-
ram acerbissimam assidua lamenlalioue prosequenlem; patris nempe imperaloris, malris quoque Au-
guslae, poslremo cliarissimi, beu mibi l coitjugis desaris. Triplcx me bic luclus arcel publico, dam-
nat lenebris, sui solaiia quxrere in libris el in consueludine cum Deo jubel. Obsequor, laleo, moesiam 
f l soliiariam in angulis slulio lillerarum et religionis vitain impcndo, lam scvera colloquiorum fuga, 
nt nemini p!ane, ne obscurae quidem sorlis, ac seciae laicbras professae, ingressum ad mo boinini perrait-
iaro : ni ,i si qui suiil a quibus me sperem audiro possem aliquid de rebus quas mcdilor Alexii Augusli, qwoj 
;ib idoneis ipsi auctoribus acceperinl. Ac ne cui genus boruin ,lesliurn suspedum lorte s l , sancie 
protileor : inilbim a me admissum intcr illos c nuineru domesiicorurn famulurum, clienlum ani aiio 
nouiine suidiosurum pairis mei. Juro enim per beaiissimortiin imperalorum animas neiuiiiem a m-* 
umun ejns geneiis lolis bisce jam annis triginla visum, conspecluin , ad colloqniiiiri adbibitum : vcl 
quod plerique borum morte, peregrinalione, aul simili casu quopiaiu variae fortunx "longe Iiinc d L 
lapsi abreplive smii; vel quod eoruin mulios a me adeunda in^ictsriori mea sorie metiis quidatn de. 
lerreal : quod qui, ut suul vices rerum biiinanarum nobis, hodic subinoiis pluriiimm possunr, lain ab-
suidis nos judiciis notaruni, ui pauci visendos aut alloqnio dignaudos; pleriqtie publicis aversaodos 
odiis existiiiienl. 

*A δέ συνειλόχειν τής ίστορίας, ίστω Ηεδς, ίστω Β Hactenus de illorum fide quorum audiiis ego re-
ή ύπερκόσμιος Μήτηρ αυτού κα\ ή έμή Δεσπότις latiouibusad hujus coinposilioiieiu Ilisiorie pro-
άπδ τίνων συνελεξάμην ξυγγραμμάτων αχρείων κχ\ feci. Quia vero nonnulla etiam de arguineiilo eodiMn 
άσπουδων παντάπασι, κα\ γερόντων ανθρώπων στρα- scripta monumenta in meas nianiis pervenei imt, 
^ευσαμένων κατ' εκείνο καιρού, καθ' δν ούμδς quibus ine adjuiam iu boc opere fateor, qiioriiniqLe 
πχτήρ των σκήπτρων 'Ρωμαίων έπείληπτο, χρη- ideo praasiare fidem n.euni esl , Ueuin iesior con-
σαμένων δέ συμφοραίς κα\ μετασχηματισθέντων scium; lcslor ileiu muiido superiorem Dei ejusdein 
άπδ τής κοσμικής τύρβης (54) είς τήν τών μοναχών MalreiM ac ineam Dominain, fuisse illos Commenla-
γαληνιαίαν κατάστασιν. Τά γάρ είς χείρας εμάς rios egregie insignilos nolis omnibus 4 4 8 bicor-
έμπεσόντα συγγράμματα άπλά μέν ήσαν τήν φρά- rnpiae vei i la l is : quippe incompia siinphcnaie nidos, 
σιν κα\ άπερίεργα κα\ τής αληθείας έχδμενα κα\ suspicionemque arlis ac fuci silu quodam prisco 
ουδέν τι κομψδν έπιδεδειγμένα, ουδέ (ϊητορικδν δγκον refulanies. Prorsus ejusmodi qui exacie rougruereui 
έπισυρόμενα, τά δέ παρά τών γεραιτέρων έκδιη- moribus auctoruui, a consueiudine adulaudi et usu 
γούμενα· τής αύτη; ήσαν κα\ λέξεως και δια- seciaque ambiiionis aulica remolissimis. Scripse-
νοίας τών συγγραμμάτων έχδμενα, κα\ έτεκμηρά- rant eos videiicet viri ualu grandes, a?lale ac rcl i -
μην έξ αυτών τήν τής ίστορίας άλήθειαν, συμβάλ- C ««one maluri, qui patris olim mei eeculi uiiliiiam , 
λούσα κα\ παρεξετάζουσα τά παρ' έμαυτής ίστο- deinde ob casus adversos vitae perlaisi, in inonasli-
ρούμενα πρδςτά παρ' εκείνων λεγόμενα κα \ τάπαρ ' quieiis porlum e suiculi fluctibus se recepcranl. 
εκείνων πρδς τά παρ'έμαυτής, άπερ αυτή έξ αυτού Cujus sacri oiii cum partem decrevissent couferre 
τε τούμού πατρδς κα\ τών πρδς πατρδς κα\μητρδς aliquam ad uiandanda ea litteris qu» memoria sng-

Vari» lecliones ex cod. Coii>iin. 
φόβψδιά τήν τών πραγμάτων παλί^όοιαν · καί. 

Car. Dufresnii Du Cangii notflo. 

(54) Κοσμικής τύρβης. Swcularis mrb« . Lcx i - άπόλαυσις, ή θόρυβο;, τάραξις. Ilcayihius : 'Τανία, 
α»ι» Gra-c. ms. ex bibl. R«'g., cod. : Τ ϋ ρ 5 η , τύρβη, μάχη, ύ^ρι;, άγερωχία. 
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getebat temporis decursi, dteendi genus adbiboe- Α έμο\ θείων ήκηκόειν πολλάκις , άφ* δν άπαντα 
runi facililatis simplicissim», quod pompa liberum τδ τής αληθείας άπαν σώμα συνεξυφαίνεται. 
cboragioque nudum omni, lheloricum illum faslum ac tumorem snb jugum millerei inornatissimx bre-
viiaiis; squaloreque isio ipso ac severis rngts plenam auctoritaiem prae sc ferrei fidei quanuevis; atque 
bas egolamen, uicunque lamum sinceriiaiis iitstar specie prima inonstranles narrationes, vocare aJ 
examen noti ouiisi : vorura ea qtiae a religiosis viris scripta legebam, cuni iis accurate confereiis quz a 
seuioribus viva voce tradita prseseits andiveram , indagabarin omnibus vestigiis indubitatissimam ?e-
riiatem. Vix alia in meam referenda Historiam censens qtiam qu« concordibus utriusque generu 
suiTtagiis ad summ.e auctorilalis conslanlissimam firmilalem niierentor. Ac tanta erat censurx sere-
rilas istius, ut ne nribi quidem ipsi nimis crederem : sed ea qnae per me ipsa compereram, quae, inquam, 
meis ego aaribus e palris ipsius mei , ei tum patruormn lum avunculorum menrum, saepius a me 
audilis relationibns cognoveram, studiose cotnpararem cuin iis qnae dixi scriplis dictisque setiiorom, 
quorum etiam ipsonini vicissim fldem ad meae laiu incorruplis e fontibus bausue nolitiae certiludinew 
explorabam ; atque ila demum inspectis, perpcnsis, subdtictis omnibos , probalissima pnnctis omoiun 
quxque seligebam ex quibiis bisloricae vcrilatis corpus universum texendo concinnarem. 

At resuniamus id unde digressa jam pridem peri- Β Άλλ' δπερ Ανωθεν εΐπον περ\ τής του Καμύτζη 
griualur oratio. Pendebanl in foro Conslantini oives τών Βαρβάρων αποφυγής, κα\ τής παρ' έχείνου προ; 
inaguo crcuni undique biautes iiumero e Camylzis τουςπολίτας δημηγορίας,δ λόγος έχέσθω. *0 μεν γιρ 
ore iiarranl:s suam e Barbarorum casiris fugam.cttle- διηγήσατο τά συμπεπτωκότα, καθάπερ είπομεν, χιι 
ro*que snos, nostrorum, bosiiumque casus, eteventa δσα δ βασιλεύς κατά,τών 'ίσμαηλιτών έτεχνάσατο.Οί 
0'>bis prospeia, prudenlissimaque consilia iinperalo- δέ τής Κωνσταντίνου οίκήτορες, μία φωνή χαίχείλος 
ris ιιι IsmaHiias inagnis eoruni sanciia cladibus. έν γεγονότες, άνευφήμουν, υμνούν τδν αύτοχράτορχ, 
Triumpbare ad eagaudiuConsiaiitinopolilaniconcor- έξεθείαζον, έμακάριζον τής στρατηγίας', ούχ εΐ̂ ν 
dibusque ferre in coelum νιχ ibusae laudibus Augusli δπως τήν έπ ' αύτψ ήδονήν κατασχείν. Άλλά τδν μέν 
diyinam menlem, ariem bellaudi mirabilem , felici- Καμύτίην σύν ευθυμία παραπέμψαντες οΓκαδε μεθ' 
lateiu maximam. Hinc in omncm effusi significatio- ημέρας τινάς, δίχονται κα\ τδν αυτοκράτορα vt-
iiem popularis lasiiliria?, deducunt asscctaiione fe- κητήν, τροπαίουχον, άνίκητον στρατηγδν, άήττηον 
sliva Cainyizen doinum; paucisque po$t diebus ve- βασιλέα, σεβαστδν αυτοκράτορα. ΚαΙ οί μένού-
nieniem itnperalorem gralulanies orantesque las τως" ό δέ, είσεληλυθώς τά βασίλεια, κα\ αώστρι 
lisshuis vocibus excepere; illum victorem inelucla- θύσας θεψ κα\ τή Θεομήτορι (55), τών σννή-
bilem, illnin ereciorem iropxorum inviclum, illuin ^ θων είχετο τρόπων · τούς γάρ έξωθεν πολέμου; 
adversus oireiisiones bellorum, vinute, consilio, fe- . καταστήσαμε νος, κα\ τάς τών τυράννων στάσεις 
Hcilaie sua tuiissimuin, ducem , principein, Augu- άποκρουσάμενος, είς δικαστήρια κα\ νόμους άπέ· 
slutn, intpei atorem acclamanies. lpse per eam βλεπεν. T Hv γάρ παρ' έκάτερον καιρδν κα\ είρή* 
pompain ingressus palalium , voiis illis et gratiis νη ; καί μάχης άριστος οίκονόμος. Έκρινε γ*Ρ 
pro ealule, pro iucolumi redilu, pro re bene gesta, όρφανδν κα\ έδικαίου χήραν, κα\ κατά πάσης «&· 
Deoac Dei Mairiper solemniasacrifioia rile persoiulis χίας δριμύτατον έβλεπεν, ολίγα τδ σώμα διαναπιν 
ac roddilis, consueta* viie el fainiliarium occupalio- ων έν κυνηγεσίοις τε κα\ άνέσεσι. Κα\ γάρ μετ* 
auin 'curariiiiique leuorem resumpsil. Solilus 449 τ ω ν * Α ^ ω ν έφιλοσόφει κα\ τοΰτο χαλιναγωγείν ύ 

nimirnm eral quod a debellatis exlernis bosiibus, σώμα κα\ εύαγωγότερον έαυτψ καθιστών. Έξεδίδου 
a tyrannorum rebellionibns domitis et intesiinis μέν γάρ αύτδ τοίς πόνοι ς ώς έπλ τδ πλείστον · 
gediiionibus oppressis reliquum habebat oiium , ** δέ έπανεκαλείτο τών πόνων, κα\ ή άνευις τού:̂  
universnm iinpendere juri dicuudo , inspiciundis δεύτερος πόνος, βιβλίων άνάγνωσις καΗξέτασις, 
legibiis, componendis judiciis, causis cognoscendia. ή τού, 'Epsvrare rAc Γραφάς, παραγγ^ρατο ; 6 β " 
Uiius videlicei xque ariibus et moribus insiruclus D μέλεια. Τά δ' αύ κυνηγέσια χα\ ή άπδ τοϋ σφαφί-
ad usura iilriusqiie lemporis; patis, inquam, ac Ceiv παιδιά δευτέρου λόγου χα\ τρίτου προσηνή 
belli procuraior idem optimas. Acer eximere or- έμψ πατρΊ έως έτι νεώτερος Ijv · κα\ ούπω τδ 6ijpi« 
phaiuim caltimni*, jus viduac tberi; adversus om- ή τών ποδών διάθεσις αύτψ έπισυνεπλάκη, χ»ί·' 
nein iniquilaiem torvu seinper aspeclu et implaca- «ερ δφις τις σκολιδς , κα\ αύτδ δή τούτο τδ τής 
biliier niinaci. Exiguaiu bis iniermiscebai curam κατάρας, δάκνων αυτού τήν πτέρναν. Έξότου δ 
corporis, venaiionibus et id genus remissioiMbus τά τού νοσήματος ΰπήρξατο και είς άκαί;ν 

VariiB lectiones ex cod. Coislin. 
8 9 Deosl vox πάλιν. 

Car.Dufresnii Du L a n g i i notep. 
(35) Τή θεομήτορι. Belpara? forle Hodegeiriac, lib. m% cap. 50 et 59 ; Gregorium , ld». i», 

cui non niodo supplicabam imperaloree in expedi- Nt»que eiiint beiie coiije«ianmi viri dorii ik^ 
louem proferturi, nt esl apud Zonaram ei Scy- appellaiione, in Noiis ad Yitam S. B«si!u i«* 
liizem iu Micbaeie Tbeophili f., sc<l et posl ade- nioris, n. 40. Vide Hisloriam nostram Callo-B$-
piaui victorhm, resque rile ei \W\\H confecias, zanl. i ib. n, n. 5. 
graiias reterebant, ui esl apud Cauiacuzeiuiiu, 
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τότε δή καί γυμνασίου έαυτδν έπεδίδου, κα\ τοίς Α sese obleclans ac rcficiens inlerdiim. Studiosus 
ίππάσμασι και ταίς άλλαις παιδιαίς, παράγγελμα 
τούτο λαβών έξ Ιατρικής επιστήμης, ίνα ταίς συν-
ε/έσιν ίππασίαις διαφοροίτό τι τής κατα^εούσης 
ύλης, καί του έπιβρίθοντος βάρους κουφίζοιτο. 
Τοΰτο γάρ τδ πάθος δ έμδς πατήρ, καθάπερ εΕρήκειν 
άνωθεν, ούκ έξ ετέρας αίτιας έξωθεν, άλλ ' άπδ τών 
πόνων κα\ καμάτων υπέρ τής "Ρωμαίων δόξης 
έσπάσατο. 

umts praeier caeteros corporis doniitandi, subigendi-
que velut ircno quodam pbilosophius ad quemvis 
usiini officii varii per occasioncs incertas vitrc mul-
lipucis occursuri. Pleramque ille qtiidem sui tem-
poris viriumque pariem iinpcndebat laboribus ; re-
ceplui lamcn rursus cuni eral necesse non iiiimemor 
cancre, sose oiio refovebat lemp^siivo; ai ne;oiioso 
eodcm ulilique: nam remissio ci fatigalo (aboribus, 

labor erat secundus; nempe lectio libronim , studiumqwe el accuraia exquisilio do< trin.e, illiusque a 
Gbrisio impositi obeervalio precepli, Scrutamini scripiuras Terlio deindc lo<o succedebal venatio, 
pila, vel dumilatioequorum. llicurbis occnpaiionum erat mci palns, a jnvenlule insiitulus prima ; bio 
ordo pulcherriimis impermista dUtinclione recurrens ab occupaiionej pracipua ad bas alierain ct 
leniain in subsecivorum lemporum quasi loca vacua descriplas; pulcbris, ei apto contcxiu niire lempe-
ralis vicibus tililiiaiis inuiiiiormis. Sic vixit, quoad peduui tuorbus, vclul obliquus scrpens, cruta ei 
nexu vario impedita comprebendit, juxta illud in malediclione serpcuiis scripium , mordens cal-
caneum ejus. Cum enim corripere illuin cocpit, alque invalescere ίικ lemenlius vis saeva isiius mali, 
coactus esi praeceptis inedicorum, el ipsa raiione scienliae ejus. non ignola s ib i , effuiidere sese in -
dulgenlhis in remissiones ct exercilationes corporis, equitalioiies, excursiones ludicras, si forie jaclaiio-
nibas isiis posset resideittem bumorem , doloris causam, resolvere ac digerere. Quia enim, ui dixi 
Btiperius, contentione improbn sine modo conlinuata laborum pro Roniani nominis gloria suseeptorum 
eam paler metis sibi scgritudiiiem accersiverai, causam babebal sperandi fore ut ea levareiur, t\ 
conirariani insiitueret vitse ralionem, remissionesque impensitis sectarettir. 

Ούπω ένιαυτδς εΤς παρεληλύθει, κα\ λογοποιουμέ- β Nondum annus in bac ei quietes se unusevolverac 
vfov · · άκηκοώς αύθις περ\ τών Κομάνων διά τού 
"Ιατρού δισπεραίωσιν, ογδόης ήδη έπινεμήσεως 
(561 έφισταμένης, αρχομένου φθινοπώρου, κατά 
μήνα Νοέμβριον, έξεισι τής βασιλίδος τών πόλεων, 
κα\ τάς δυνάμεις άπάσας (α) μεταπεμψάμενος κα-
τατίθησι τούτους είς τε Φιλιππούπολιν καί είς τδν 
λεγόμενον ΙΙεριτζδν και Τριάόιτζαν, καί είς τδ θέμα 
τού Νήσου· 1, μέχρι κα\ τής παρίστρας Βουρανιτζόβης 
(57), έπισκήψας πολλήν τε περ\ τούς ίππους αυτών 
ένδείκνυσθαι έπιμέλειαν, ώστε πίονας γεγονότας έν 
χα ιρψ μάχης δύνασθαι φέρειν τούς έπιβάτας. Αύτδς 
Ζϊ, κατά τήν Φιλιππούπολιν (58) ένδιατρίβων. Πόλις 
& αύτη περ\ τήν τής Θράκης μεσόγειαν. Εύρος τή 
στόλει π α ρ α β ε ί πρδς βο£(5άν άνεμον πνέοντα. 'Ρεί 

cum ecce illuiii excilai fama rursus penrebescens 
uovae irruplionis Gomaiiorum sub inilium au* 
lumni, inslanie aul ineunie indiciione oclava Islnitn 
irajiccre paranlium. Parat contra expedilionem 
illico Augiistus, el meiise Novembri proficisciuir 
ex urbe rcgia , accersitasque undecunquc copi^s 
Romanas universas certia in staiiouibus per illum 
limilcm disponil, alias Pbilippopoli collooans, alias 
Perilztun el Triadiizam (loca sic dicla) oblinere 
jubens ; aliis Tbema quod Nesi diciiur cusiodien-
duni atlribuens usque ad Buraniizobam conliguam 
Isiro urbem ac regionem. aliliiibus sic in loca 
commoda dislribuiis edixil universis imperalor 
ciiram equoninrgerereiii, darenique operam, 450 

μ£ν γάρ ούτος άπδ τών περάτων αυτών τής 'Ροδό- ^ ut i i pingnes et robusti ealis essent, ad fereudos 
ττης, κα\ πολλάς ποιούμενος έλικας κα\ καμπάς, 
παραμείβει τε τήν Αδριανού, πολλών κα\ άλλων ές 
ταυτδ ποταμών συνεμβεβληκδτων, κα\ περ\ τήν 
Αινον πόλιν έκδίδωσιν είς τήν θάλασσαν. Φίλιππον 
δέ όταν είπω, ού τδν Μακεδόνα λέγω τδν τού 'Αμύν-
TCJ (νεωτέρα γάρ ή πόλις τοΰ Φιλίππου τούτου), 

die pugnae decrctorio dominos annaios. Ipse Augu-
sius commorandi sedem sibi Pbilippopoliin delegit. 
Est ea civiias in mediierraneis Tbraciae. Hebrus 
eam flumen alluil a sepienlrione fluens. Is amnis 
ortus ab extreniis Rbodopes flnibus, ubi niulli* 
seseflexibus sinuosis obliquavil, obil Adriani urbem, 

1 Joan. v, 3 9 . 

· · λογοποιουμένην. 9 1 Νίσου. 
VariflB lectiones ex cod, Coislin. 

Car. Dnfresnii Du Cangii nolce. 
(56) Όγδοης εχινεμήσεως. Alexius bellum in G Anna, dutn scribit Philippopoliiii Κρηνίδας oliin 

Comanos parans, cx urbe proficisoinir inense No- voraiaui ; id «niui coiivenii Phdippis, TbiaciaB 
vVutt». mdu t. 8, qme cadit in an. Gtir. 1114. permde oppido, cui id nominis indiuiiii a fonlibiis 

(57) Βονραητζόβης. Bialira Βρανιζόβης, de qua qui lirra cullem, cui inadiiicaliiHi esi, scamriiiiit, 
nrbe ad birum aila ιιοιι semel agunl Cinnainus et uii diserie tradiiiil Appiauus, lib. iv De belU c i -
Niceias. l Diodorus Sicui. c l Plelbou. Vide Woi. ad 

(58) ΦιΛιπαούΛοΛις. Eadem babent Ceilrenns, ViUbard. ιι. isi58. 
Zoiiaras, ei Juel in Philippo. Sed baUucinatur 

(α) Uic deficit codex Florentianus. 
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lnnltorumque obiter accessu nuctus fltfviorum scse Α άλλα τδν ΤωμαΤον Φίλιππον, δς ύπερωμία; γέγο-
illi misceuiiuin mari se miscet ad urbem /Enum. νεν άνήρ, και τήν ίσχύν καλ τδ σώμα άνυπόατατο;. 

quis porro menlione Pbilippi uιl>is ailiuonilus Πολίχνιον δέ ήν τά πρώτα και πρδ Φιλίππου, Κρη-
riiilippui» cogilet illuni Amyntse iilitim ; eumve νίδες δνομαζόμενον, παρ' ένίο>ν δε Τριμού,-. Ά/V 
con.1 iiorein bujus suspiceuir civiialis. Longe est δ τε μέγιστος εκείνος Φίλιππο;, είς μέγεθος τήν 
iila recciiiior quam ul cjjus oiigiucs perlinere ad πόλιν εξάρας, και περικυκλώσας ταύτην τεί/εσι, 
regui Macedontim lempora queant. Pbilippns cjus περιβόητον τών έν Θράκη πεποίηκε πόλεων, »π̂ ι· 
ancior Romanus ille imperalor fuil giganlea proce- κά τε καταστησάμενος έν αύτφ μέγιστα και άλλα 
rilate corporis el robore respondciiii» uiagiiiliKiinc 9 1 κατασκευάσματα θαύματο: άξ'.α, ων ίχνη κατέ-
nieiiibrortim cut par susliiiemlo iiibil essei. Quae λαβον κα\ αυτή μετά του αύτοκράτορος έπιδεδημη-
bodie Pbilippopolis al) lioc Pbilippo dicta civiias esl, κυία τήν πόλιν κατά χρείαν τινά. Ί Ι δέ πόλι; τρ(-
ante illuni nibil erai nisi oppiduui parvyin Crenides λοφός έστιν εκείνου λόφου περιζωννυμενον τείχη 
noniiiialiiin a plerisque ; a quibusdam Trimons sive μεγάλφ κα\ ύψηλψ · δπου δέ πρδ; πεδιάδα; ΟΤ,ΟΧΟ· 

Triinonliiim. Verum urbem prins modicain maxi- π :ε ι και ομαλότητας, τάφρος αυτήν περιΟέει παρ* 
nius ille Pbiiippns slructis circum opere niagnifieo Κύρω κειμένη. Κα\ ήν ώ ; έοικέ ποτε πόλις ή πόλις 
mocnibus, circisqtte maximis ei aliis id gemis miris αύτη μεγάλη τε κα\ καλή. 'Αφ' ού δέ Ταύροι χι\ 
a-diikiis decoratam, in eam magmiiidinem evexil Σκύθαι τήν πόλιν έν τοις ανέκαθεν χρόνοι; ήνδρα-
qurc facile urbis in Tbracia primarias dignilatom ποοίσαντο, είς τόδε του σχήματος ή πόλις κατέστη, 
luerelur : cujus quidem inagniiudinis forluna beU έν ψ ήμεί; κατειληφότες αυτήν έπι τών τοΰ έμού 
loriini ac leuiporuin non partim imitiinuUe vesligia πατρδς σκήπτρων τήν πόλιν μεγαλόπολιν ώς δντω; 
mibi observare pnesenli conligii ; cuin incidissel έτεκμτιράμεΟα. 
causa ob quam cuin imperaiore peregrinari me quoque in urbcm islam oporluil. Claudil ea moa-
tem intra se tripiici veriice surgentfi», ciijus illa trilida summilas inagno et aho undique muo 
cingitur. Inde clemenli sensira scsc clivo exporrigcns reliqna civiias, ubi siluin leniler peii<!eni»tn 
ixi seqtiam jam planiticm deposuil, coercciur omni ex parie obvallaule fossa, ip«is Hebri praflueiiii 
adntola ripis; specieac descripiiom; plaue Angusin, quandiu quidem perstilil primus iirbi splemlor, 
proul conjicere ex co licet, quod quainquain superioribus lemporibus a Tauris Sc ylbisquc, q«i 
eam c< perunt, deformata pbiriniiim esl, illue ipsse lamen supersiites rcliqdiae niaguiim bodtequc insur 
p:a'f»irunt perampl* olitn et perquam ornalae civilalis. 

CsHleruin cum aliis ea inffdix cladibus «c malis, C Έδυστύχει δέ μετά τών άλλων κα\ άσεβων έπιίη-
tu:n adventu in ipsam ooiifluxuqiic impiorum fuil. μία πολλών Άρμένιοί τε γάρ διενείμαντο τήν πόλιν 
Ν ιιιι ilTi « I Arnienii sedes babiieruiil, el qui dicun- ταύτην, κα\ οί λεγόμενοι Βωγόμιλοι, περ\ ώνύστερο 
lur Bogomili (dii qiiibus etiriimque baeresi poslea suo κα\ αυτών καί τής τούτων αίρέσεως έρούμεν κατά 
tciMpore diceiiuis) el Pauliciani omniuni absurdis- καιρδν, κα\ δή κα\ ol δυσθεώτατοι Παυλικιάνοι, τηί 
siiuo de Deo scnlienlcs. Pars hi qiiaedam sunt sectae Μαν.χαΐκής άποσπάδαι τυγχάνοντες, έκ Παύλο-J xa1 

llanichaic» a Paulo ei Joanne deitominala : qui Ιωάννου (59), ώς και τούνομα λέγει, γεγενημενοι, 
viri duo cum prae caeleris Maneiis impii diseipulis, οί τής ασεβείας τού Μάνεντος έπισπασάμενοι άκρα-
leterrimi dogmalis menim veiiciium nnllo iiiislum τον, τοις άπ* εκείνων μεταδεδώκασιν. Ήβουλόμτ,ν 
emolliiionis lemperamento ex fasoe ipsa pesliferi ούν τδ δόγμα τών Μανιχαίων έπιδραμείν xe\ συν-
funiis haiisissent, ei iionien et criorem in bos suos εσπειραμένως άναπτύςαι, προσέτι σπουδάσαι « 
sequaces ac posteros propagaveranl. Equidem, nisi τήν άνατροπήν τών άθεωτάτων δηγμάτων τούτων* 
n»e Uislorioe perlexcudas qiiam inslitui, cura revo- . άλλ* άμα μεν είδυία δτι πάσίν έστι χαταγελιστος\ 
carcl, eflerri forsilati nie sinerem impelii aninii τών Μανιχαίων αίρεσις, άμα δέ και π,οδς xty ίστο· 
excurrere subiitdc gosiieitlis in 4 5 1 refutalionem ρίαν επισπεύδουσα, παρίημι τούς κατά τούτων 
ersecrabilitim isiorum dogmalum. Qnaiiqiiam et D έλεγχους. Κα\ άλλως δέ οΰ τών τής ημετέρας α-· 
ali;c mibi quoque sunl cjus medilationis oiuiltenda? λής μόνον, άλλά κα\ αύτδν οίδα τδν καθ' ημών λί-
«aus:p. Ρι inta quod siimmo aptid omnes in conlem- λυττηκότα Πορφύριον έν πλείοσι κεφαλαίοι; 
piu est, risiique vulgo ac sibilis explodiiur Mani- άτοπίαν πολλήν συνωθήσαντα τδ τών Μανιχαίων 
cbttoruni hsereais. Allera quod eani oppugnauliuin φλύαρον δόγμα, έπιστημονικώτατα περ\ τών δυο 

Vari® lectiones ex cod. Coislin. 
9 8 άλΥ άττα. ·» τόν. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol». 
(59) 9Εχ ΠανΛου καϊ Ιωάννου. Oet Panliriano- πολύ, ο7. κα\ άγροικότερον παρά τού δημίου; 6χλα 

r u i n origine el auclore similia nanant Balsattion ad καλούνται, έκ Παύλου καλ Ιωάννου τή: κλή^ω,' 
canoii. Γ.Ι synodi NicaMKi*, e l G« a dre i i iH , pag. 452. συγκείμενοι; αύτοίς. I l u s ;rias i n f e r io r Pubic^1 

Pnrrii Aiina Paulicianos appnllalos velle. vid^hir, nominavii,, hiierduin Populicanos, nt Villliardu»-
vncabulo ex Paulo ei Joanne «'onfcoio, qiiasi Παύ- nus, n. 208, qui illos paiiier Ρ Ιι ί 1 i ppopoj iia , , u n l 

λοι κα\ Ίάννοι. Si<: eiiam Zonaras in Mb-baelc : tra-ciuui H i c o l u i s s e scribil. De bisce iherelicis.pl*1' 
Κατα τήν Έώαν δέ τδ τών Μανιχαίων πλήθος ήν ribus egiiuus ad hiuic scnploreui. 
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αρχών έπισκεψάμενον. Et κα\ ή μοναρχία τούτω Α falsique plane ac delirii convincenlium scriptorum 
εις τήν Πλατωνικήν ένάδα ή και τδ δν τούς άνα- affiuil copia ; quippe cum non eam soluni religionis 
γινώσκοντας αναγκάζει συνάγειν ημείς γάρ μο· cultores nustrae viri doclissfnii vrclricibus dispula-
ναρχίαν τιμώμεν · ούχ\ δν πρόσωπον περιγράφει. lionilus proscripserinl : sed Ιιοιιιο quoqtie rabie in 
Ουδέ τδ δν τδ Ιΐλάτωνος ** προσηκάμεθα* ΤουτΛ nos insiincliis implacabili Porphyrius , ejas in 
τδ παρ* "Ελλησιν ά^όητον, κα\ περ\ Χαλδαίονς plerisque capilibus absurdiiaiem insanfssimam 
ά π ό ^ η τ ο ν έξαρτώσι γάρ αυτού πολλάς κα\ άλλας coargueril, dum principiormu dualitatrra inviclis 
αρχάς έγκοσμίως τε κα\ ύπερκοσμίωτ;. planu argumenlis confutal: ulira gyTos ille quidem 
i» boc ipso eveclus, quod ita ex PlatoHtcac scbobe placilis naturse divin» unitatem astniit, ut perso-
narum Triniiaii nutlum relinquat locum : cum nos coniendamus isiis ralionibos sane validw effici ni l i i 1 

aliud quam neceasario admiltendam unicani natur.tm sive essentiam principcm ; minimc tamen 
continuo personse unius quasi ambilu circtimstribeiidatii. Sed* et alia dognia isiod do monarcbia 
Platoiiicui», arcanis Graecorum et Gbaldxorum litleris ac n»y leiiis iraditum, errorum admisiio 
infamat. Ealenus videlicel rectum id cst duntaxat quatenus unita:em principii snpremt fateri cogft. 
A l qtia? deinde ex priino quast expansse prodnctinlur fabtdosa? scrics aliorum ex aliis aplorum, <x scque 
iuvicem pcndenlium principiorum , iutra inooduin et supra mnndiiiii inflnitos muluo implcxos causa-
ruin ordines conlexeulium, nihil aliud profecto qiiam nugae sonl. 

Άλλά τούτους δή τούς άπδ Μάνεντος, καί ΙΙαύλου Β Verum ad Pauiiciairos Vcniemtom t s l . !fi ergo 
καί Ιωάννου, τών τής Καλλίνικης άγριωτέρους secialores Manetis, sed a Panlo et loanne Galiinices 
δντας τάς γνώμας κα\ ωμούς κα\ μέχρις αίματος filiis (α) ad peeuliarem quemdam nwgfsque conlu-
διακινδυνεύοντας, δ έν βασιλεύσιν εκείνος θαυμάσιος macem insliluli furorem : Itomines alioqui feri ei 
Ιωάννης δ Τζυμισκής (60) πολέμω νικήσας έςαν- eangtitnarii qui suam aliorumve cfiiorem futidere 
δραποδισάμενος έκ τής Ασίας, εκείθεν άπδ τών nibil pensi admodum babereni : nec Isto aul alio 
Χαλύβων καλ τών Άρμενιακών τόπων, είς τήν quovismeiu abullo audaci* genere revt>caivn!ur, c » 
θρφκην μετήνεγκε,καΐ τά περ\ τήν Φιλιππούπολιν pericnlosiores quo pericida spernebattlomnra : bello 
αύλι{εσθαι κατηνάγκασεν άμα μέν τών έκρυμνο- tamen dotuiii ac plaue subjugali ctim fuissent ab 
τάτων · · πυλών κα\ φρουρίων ά κατείχον τυραν- illo inclyto Joanne Tzimisca, ex Asia caplivi ab 
νιώντες άπαγαγείν, άμα δέ κα\ φύλακας έπιστήσας codem ducti stmt, et ab illis Chalybuin quas prtus 
ασφαλέστατους τών Σκυθικών εκείνων διεκδρομών, oblinebant srdrtmfr, locieqne Ariuentacts ffi Thra-
άς ύποσύχνως ύπδ Βαρβάρων τάπι Θράκης έπε- ciam translulir, ac circa Pbilippopolim domicilta 
πόνθει χωρία- υπερβαίνοντες γάρ τά τέμπη τού ftgere coegit, duabua i'e cansis. Primuin u l qua» 
Αίμου τάς ύπδ τούτων 9 8 πεδιάδας κατέτρεχον. Ό prius insidebant clausira imperii , arccs nalura 
δ* Αίμος ούτος δρο; έστί μακρότατον κατά γραμ- C inunitissiinas el manu ; ne oblinereni ampKus, 
μήν παράλληλοντή 'Ροδόπη κείμενον. "Αρχεται earumve fiducia ad rebellionee coghaudas anima-
μέν άπδ τού Ευξείνου Πόντου τδ δρος κα\ μικρδν reulur. Deiutle υι gemie bominiMii ferreuui ruivis 
παραμείβων τούς καταράκτας, μέχρις αυτών Ηλλυ- labori ac periculo |>ar adversiis feros maxime ae 
ρ ιχών διήκει. Οίμαι δ* δτι κα\ διακοπτόμενον τψ vebemcHles Scyliiarum suliude Tbraeiam infe-
Άδριαντικψ πελάγει, πάλιν είς αντίπερα ν ήπειρον slautiuui incursue objicereiur, securUaie imperii 
άνοχλαμβάνει, καλ μέχρις αυτών Έρκυνίων δρυμών nou exigua, quod jam liines ille vcxaliaeiinus pares 
άιτοτελευτά, εκατέρωθεν δέ τών κατα^όύων τ ' αύ- aggressoribus defeiisores nactus, deinceps adv^rsus 
τ ο ύ πολλά κα\ πλουσιώτατα έθνη νέμεται. Δακών onine periculuin abunde firioalns viderelur. Mise-
μ έ ν δντων βορειοτέρων, κα\ τών θρακών, νοτιωτέ- ruin sane anlea io uiodum in pcrpcluia melu aut 
ρο>ν δέ θρακών τε αυτών κα\ Μακεδόνων. Τούτον malo Tbraciae urbes ac populi confliciari craiH 
τ δ ν Αίμον διαπερώντες ol Νομάδες Σκύθαι κατά τούς so l i l i ; ciun Barbari angustas Hjemi valles subinde 
«ανέκαθεν χρόνους πρινή τού Αλεξίου τδ δόρυ κα\ IransgredieiUesin uberrima^ ejus proviuciuB plaukies 
o l πολλοί αγώνες είς πανωλεθρίαν κατήνεγκαν, iugenii nmncro «ffusi» crudvlissiuie onmia vasia-
ι τανστρατ ι ί τήν 'Ρωμαίων ήγεμονίαν έκάκουν, κα\ renl. Esi bic lluemus mons longissimus cui ad 
ΙΑάλιστα τάς εγγυτέρους πόλεις, ών προύκάθητο ή ^ parallelam lineam objacet Bbodope. Incipil ab kvu-
στάλαι πολυθρύλλητο; Φιλιππούπολις. Ό δέ Τζι- xino Ponto. Hinc ubi caiaracia* proxiiue praeteriit 
μ, ισκής Ιωάννης τούς έκ 9 Τ Μανιχαϊκής αίρέσεως flexu vaelo uaque in ipsum lUyricoio excofrit. 
α ν τ ι μ ά χ ο υ ; ήμίν ποιησάμενος συμμάχους, κατά γε Quineiiam 452 i ideiur t ^elul iulerpdlaUJ» pau-
- r^ i δπλα, αξιόμαχους δυνάμεις τοίς νομάσι τούτοις lulum incursu niaris Adrialici, aut poiiiis sub eyit 

VariiB Jectiones ex cod. Coislin. 
t* xh τοΰ Πλάτωνος. · · έρρηνοτάτων. · · τούτον. · 7 έκ τής. 

Car. Dufrcsnii Du Cangii nolae. 
(60) Ό Τζνμισχής. Zonaras ci Glycas in Alexio. 

» · 

<e) Vide Cedrcoum |>ag. 432 ed. Reg 
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10C9 ΑΝΝΑ COMNENA 11« 
fluclibus cl.im coiuioualiu, eroergere inde ilerum Α Σκύθαις άντιστήσε · · , καλ τδ εντεύθεν άπδ τύν 
ίη a,u\yflr$aitt conliiieoleqi , alque Ιιι llercyniam πλειόνων καταδρομών άνέπνευσε τά τών τζ̂ λεων. 
B$quc ad ftilvam, jugorum perpeina serio porrecta, Οί μέντοι Μανιχαΐοι φύσει 6ντε; ελεύθεροι χι\ άνυ-
v i i undeiu ibi desinere. Porro ulrinque circa πότακτοι, τδ είωθδς έ ποίου ν, κα\ είς τήν φύαιν 
(\))ομμ biijus amim molt» esedemque opulenlissmia άνέκαμπχον. Πάσα γάρ ή Φιλιππούπολις πλήν 
geules ^abilant. Daci a sepiemtrione, iu*m et γων δντων Μανιχαίων " , τών τε αυτόθι Χριστιανών 
ΊΊΐΛίςαι : a meridii vero Tbraces iidero necnon έτυράννουν, κα\ τά τούτων διήρπαζον μικρά φρον-
HfiKedoiieg. H;tno Iheinum iraitsgredienics noma !es τίζοντες ή ουδέν τών αποστελλομένων παρά $ιζ\> 
ScyUia? gjipqriaribug leftporibug, quando eo$ non- λέως. Ηύξανε τοίνυν κα\ τά κύκλω Φιλιπταν^εω; 
dum Ale.xji basla per mvlia pericola cerlaininaqiie πάντα, ήσαν αίρετικοί. Συνεισέβαλε δέ και τοντ*; 
ίιι supremaiu Undera peruiciem iniernecftoueinqiie έτερος ποταμός ό τών Αρμενίων (6!) άλμυρδ;, χι\ 
compulcral, vaslig ei innurocrabilibus lolius popu- άλλος άπδ τών Θολερωτάτων πηγών Ιακώβου. Και 
losissimae coBjuraiae geulig in Rpmanam terrain ήν ώς αύτω γε φάναι, κακών απάντων μισγάγ-
exerciiibtift eJTusis, lum sdias imperii aJDigebanl κεια 1 · κα\ τά μέν δόγματα διεφώνοον, βννε^ 
paries, lum viciuas prxsQUim illius limilie urbea, Β νουν δέ ταίς άποστασίαις, οί άλλοι τοίς Μινιχαίοι;. 
quarqjn princeps ac velul melropolis habebatur famosifstaa illa quondara Phitippopolis. Qnodevto 
animadverierel Tzimisccs Joannes Mani< bstorniu in Asia ticlor, «l bominibos nibiloiMiws terU 
qua;n Scytjip ipsi eraitf, ex infeslis bosiiUis in socios 12do§ commutandis, peraiiliter perkutee 
atixilimu verlerej ; dtcretjL socieialeiw armorwtt duouxal cum iis inire qoi prava doclrin» atqot 
pcrfidioe obslinaiioiie digsidenles, lra«s!ali in Tbraciam et Philippopolim a sedibus patriis, pro morv 
deinceps ac praeaidio lolt ei proviueiae fuerunt: haud dubto poaiea respirare visa; a continuis km 
illig quibug aolea conculcari erai solita eicurgiooibug Barbarernn. Verum ui fere Αι ciio »d injr 
HHIIQ pairiae consuetudinU Coloni iraiieportati reditre. Coniumacis ttaturse bomines et inino 
indocili parendi ; feroces ad hac et praevalenjea viribae, aadacia quoqne abundaote sensim ii 
iodigenag cives Philippopoljs Cbristianog non ita mglios (maxima pars Manicbtti erant) graseari lyrannid* 
cflBperuat, diripereque alque opprimere, parum aut nihil curando quae subinde ab imperatore maddiu 
ferebaniur, coDtioondi sese in officio, et ab injnria cessandi. Tali usurpaiione regui cujusdam, impote 
floreoa secu, numero eliara per itlas regioneg eelebrabaluf : adeo »t haereiica laie otonia circi Pb̂ -
Hppopplim esteot» augeeccnlibug yiddioet velul in soto uberi primis iTlis olira deportaiis ei Asia 
seuiiuibua. Affluxit ad elaviem foediorein et aHed peramari lalicis quasi ftamen, Armemoruni sccu; 
fiecnon alind pca3ierca ex. liuulentiesiinis iacobi iontibus, i u ut esset IHC quxdain conflucmia ntalo. 
TUIU, ei ioquinaUgsknartim sordiam prono undiqae flaxu corrivauruin foetidissima in imo commisib; 
bacresttna collufioee diversaruin, dogmatibus diseonis» cootumacia concordf, unam in conimooetii 
Telm cloacara restagnanie rebellie impieiatis. 

Contra bana miiUra aciem fanatk» perfidi», C *Αλλ* δ γε πατήρ έμδς κα\ αυτοκράτωρ, χ* 
non cotpore» eolum ouliUs perihu», epirilualee, τούτους τήν στρατιωτική ν αυτού πολνπειρίαν άπι· 
quibiM eliam poBebai, Mlaodi arlcs meus pater τάζας, τούς μέν άμαχ\ συνεελήφει, τούςδέ xa\ (tfti 
omnis geuerit bclloruin idoneus iinperator cx- μάχης ήνόραποδίσατο· οίον δ* αύτδ δ' Ιρεξε χα\ 
plicaoe» qnosdam in dtdilionem ein« vi rompo- καρτερδς άνήρ πράγμα δντως κα\ άποστολικύτε̂ ν. 
ϊαΨ quoedaip pugna subjtigavit: qno in opere Ti γάρ άν τις τούτον ούκ έπα ι ν έσειε ; Πότερο* δα 
vere magno et in primia apoeiolico, nudu tulrt περ\ τά; στρατηγίας άμελώς είχε; Κα\ μήν *Λνι· 
faeilque aiinixue robore toio, vir nimirum pa- τολήν κα\ Δύσιν έ πλήρωσε τών στρατήγημα^1· 
liena. idem ac foriie a quo nulbim profeclo quan* Άλλ' δτι τούς λόγους mp\ φαΰλον έτίθει; K*l ρ^ 
lumvU vari», modo vora laudis gemis abfuil. ώς ούδε\ς άλλος περί τήν βε(αν Γραφήν έσπονΒ·*̂  
4 6 3 Q^odaam enim landem cororoeudandi ejns ώς καί τήν γλώτταν διαθήξαε πρδς τάς τών αίρετι-
argamenlum requirai quispiaoa? Num ad bellicog κών συ μπλοκάς, χα\ μόνος ο^τος ©«λα x«i ^T^' 
laboret eegnig, ad pericula pra?lioniin timidus, ad Ανέμιξε * κα\ τοίς μέν δπλοις τούς Βαρβάρουςivta 
ittililia? partea arlosque iocuriosue aul imparalus? τοίς δέ λόγοις έ χα ρου το τους Αντιβέους, ώ σ « ^ 
Αϊ quis β9 belliootior qui Orieiacm uuug Oociden- τότε κα\ κατά Μανιχαίων έξώπλιστβ, amw»n? 
teoifpie faciaonbua bcroicig ei niilHariutu omiiimii ^ άντΛ στρατηγικής άναδεξάμβνος άγωνίαν. ΚαΙ έΤ** 
laadam cerliatimis implevii documeuug ? Desidere- γε τούτον τρισκαιδέκατον Αν άπόστολον όνομάε*̂  
lur jn eo foraitao animi enliura gtudiumqne doclri- Καίτοι τινές Κωνσταντίνω τώ μεγάλφ 

Variae lectiones ex co 1. Coislin. 
· · άντέστησε. · · δντβς Μανιχαίοι. 1 μισγάγγεια. 

Car. Dufresnii Du Caogii nolce. 
(61) Άρ/ΐ£^/ωκ. De Armeniis Tbraciam incolen- Iriaco, Mirx»us in Nolit. orb. Cltrht. Ouar?*fl>iflJ> 

libus agil Gotofredug Monacbus S. Pantal. an. el alii passiui. 
1189. De Jacobilis mulia babent Jacobui de Yi -



κλέος προσάπτουσιν, έμολ δέ δοχεΤ ή σύν τω Κων- Α iiarum ? Atqui non /acile reperiag qtii co diligeniiim 
σταντίν:ρ (62) τφ αύτοκράτορι τετάχθαι τούτον, ή 
εί τις φιλόνεικείη ^ σ τ ω ί**τ* Τ 2 Κωνσταντίνον 
απόστολος, άμα ·κα\ βασιλεύς ό Αλέξιο;, 'βς 1 γάρ 
έφημεν άνωθεν είρηκότες κατά τήν Φιλίππου γενό
μενος ί ιά τάςείρημένας αιτίας τών Κομάνων, μήπω 
καταλαβόντων, 'όδού πάρεργον μείζον τού έργον* 
έποιείτο τούς Μανιχαίους τ ή ; άλμυράς μετάγων 
θρησκείας, κα\ τού γλυκέος έ μ φορών δνγματο;. 
Άπδ πρωίας ο>ν μέχρι δείλης έώας ή και εσπέρας 
έστιν ού καί δευτέρας ή κα\ τρίτης φυλακής τής 
νυκτδς μεταπεμπόμενο; τούτους, τήν όρθότομον 
έδίδασκε πίστιν, έξελέγχων τδ διεστραμμένο ν τής 
αυτών αίρέσεως. Συμπαρήσαν δέ τούτω Ευστρά
τιο; (63), δτε τ ή ; Νικαίας πρόεδρος άνήρ τά τε θεία 

in sacroruin Libronun medilatiotic versntus sit. 
Effecia id docerit ct ftdes experkuttia? non dtibia : 
lingtm videlicd illis exacota divinis scnsibus prae-
lia cum bstreiiris acria lactssons, viclor rediit non 
hViiiUs e conccrlatioutbus verbortim quaiu e con-
flicilbus arnioraui : uirinsque isirug itiHii ,ne mlli-
Ibc siipra imiiaiioncin mirns, ή*'\ poftierit idem ei 
Barbarog debellare vi ac ferro, et reb«diiom Deo 
il:eiitiiun penricaciam disputando frahgcro. fd cl 
cum alias, tuin hoc in qno describendo versor usn-
venit lempore, quando zehun stium adverftig Mani-
cbneorum erroreg impios armavic, el pro niililaW, 
qtiam gusceperal aposio'icaiti revera expeditioncm 
religrosis certaminibiis gessit. Qtiare htincego meo 

ΤΛ 
σοφδς κα\ τά θύραθεν, αύχών έπι ταίς διάλεξε σι D jnre tcrlium decimum nominaveriin apogtoliiin 
μάλλον ή οί περ» τήν Στοάν και Ακαδημία ν ένδια-
τρίβοντες, κα\ αύτδς δέ δ τήο Φιλιππουπόλεως τψ 
άρχιερατικψ εγκαθιδρυμένος θρόνω. Έ π \ πάσι δέ 
κα! πρδ πάντων τδν έμδν Καίσαρα Νικηφόρον ό 
αυτοκράτωρ συναιρόμενον είχε, στομώσας τούτον 
τή τών θείων Βιβλίων μελέτη. Οολλοι μέν ούν τηνι
καύτα τών Μανιχαίων, μηδέ δίστάίονκς δλως πρόσ
δεσαν τοίς Ιερεύσιν έςομολογσύμενοι τάς σφών 
αμαρτίας "καί τού θείου φωτίσματος· επιτυγχάνοντες* 
πολλούς δέ ίδείν * τηνικαύτα υπέρ τούς Μακαβαίους 
εκείνους τής ίδίας άντεχομένους θρησκείας, χρήσεις 
τε και μαρτυρίας τών θείων προφέροντας Γραφών, 
εντεύθεν ίσχυροποιείν οιομένους τδ σφών αυτών 

Etei eniro istiid decus Conslantino Magno aliqivi 
viiidtcanl, nirnquana pervincent lamen, non ad 
consoriium febdis ejus admiuendnm qnoquc jnrc 
qnam optimo videri Aiigustutii AlextnnY, ani si 
tempori el prttjodicnlo sensui roiicedrtiidum est 
aliqittd : cerie ilbid nenio eripuerit, quin alien» 
galtein poslGoflglaiiiiiiuin iuefiti loco appeilatioueirt 
el dtgoilaiem apo*toli parlicipet bic iiesier. tnnn-
vero quem non lioc faleri cogei memoria qeam 
doineeps relcxam ges»larum timc ab c<> Pliilippo-
poli rerum? Pcrveuil eo, ul dixi, f;una excitns mi-
iiantiiira irrupiioneui Comaflorurn. Cirtn autem 
nuadiiui illi liiniiem talrasseni, iie tdbi p«»rin»t 

κατάπτυστον δόγμα. Άλλά τή συνεχέί τού αύτο- Q u b i d otiuin, opns e i oceasHone utoliri rnipii eo ipso 
κράτορο; ομιλία κάν ταίς συχναί; παραινέσεσι καί 
τούτων οί πλείους πειθόμενοι τσύ θείου, μετίσχον 
βαπτίαματος· και γάρ έξ ανατολών ηλιακών άκτίνων 
ές βαθυτάτην νύκτα πολλάκις τά τής διαλέξεω; 
πα^ετείνετο, κα\ τής τοιαύτης ομιλίας μή άφιστά-
μ«νος, άσιτος τά πολλά διετέλει, κα\ ταύτα έν καιρφ 
θέρους έν ύπαίθρφ σκηνή διακαρτερών. 

uiiiius c4 majus quod ox professo ageliat, ct rujns 
proicipiie causa veueral : deducere istmiritm Mani-
cbaaos aggivssns fsl a <:orriiptig et auiarig quibns 
se iugtirgilare consueTerani pravac docirinas lacu 
IMIS; quo cosad piiros ci snaves^albolic» <k)cirina? 
ftmies salubriier siibindos jiicuiideqiic hauriendos 
oouverlercl. ln co erai, id agebat totos drfes. Vidis-

ees a priino diluculo ad poineriJianain horam, aul etiain ad vcgi^cram, iul«rdom ad sccundam et ler-

Car. Dufrcsnii Du Cangii notSD. 
(62) ΚωνσταγΗτν.Cnnsraniiniun ίσαποστόλου no-

niine douaiuiii a Gra»eis les<autur Μ(*.ΙΙΠΜ, Eudiobi-
μίιιιιι Gra?r. pag. 371, ip eijuc Knsebius, iib. iv De 
Vita Consfaiu. rap. 71 : αροΜυϊι denique, pheler 
Aiinam, Joan. Dantascenus in Sjnodica 413 * 1 

Tbi*opbiIum imp. ct Cinnamug, tib. i , quil>u« dici-
lu r , δ έν βασιλεύσιν Απόστολο;. Neqne soli Con-
sianlino ίσαποστόλου liluliiiu concesgii Ecclesia 
Urapeanica, sed c i lleleirae mairi, diva^ Tbecli', 
divo Aliiercio epigc-opo Hierapulilauo, Mariae Mag-
ihikiiaf, el aliquot aliig, ut consiat ex eorum Mc-
natti>. S;c appellalum a nostris parem aponolis d,-
VUIII Miirdnum u^rrai pracier Oduuein Gluniaceuseni, 
ti Peirutu Oamianuu), Beleibus, lib. De divin. 
offic.9 i';ip. 163 elex eo Ouraiilus, in Raiion., I. νιι, 
c.tp. 27, qi.o spociat iliud Sulpilii Severi in illius 
Yi t a , bb. ιι : E$t enim itle, ubi est, consertus apo-
stoli» oc propheii$t ei qued puce $anctorum omtrium 
(lixerim, in illo justo yiege nulli lecundus. S c regi 
Hciare.io in conciiio Toleiaiio acclatuatuui Idgimiis : 
Ipst mereaiur veraciter aposiolicttni nomeii, qui apo-
siolicum iinplevil offirium. Peims lilcbcubis, epi* 
s i o u A6, de S. Tbuuia arcluopisc. Gaiiiuarieusi : 
tion laboo martyrem avouolo compaiare, cum apo -

jjo/te* sfr major manyre. Sed glorhtum est tw$ 
habere mariyrem, qui apostoli noiixen kabeal, r< 

^apotohim m.raculis aul imiieiur, aut vincat. Lun 
v»*ro ab Ecrlcsia Giuscaidca relatii!» sil in divorum 
iiuiueruui Coiislaiuiuus, et a Grascis velnl ίσαπό-

t> στόλος rolatur, secus l:u»en in Eccki ia Lalina ob-
strvauir. Bereugosius abbag, lib. ιιι De invenl. 
fi laude snnctie cruch, cap. % ubi de B. Hclena : 
(Jndecnm tirtui sakciitatis ejut tit lanta, ut merl.Q 
inttr alio$ *anao$ et ip*a numtretur $ancl*y mirum 
non etty quod scul caialogut sanctorum soltt ubique 
letiari, jeaivitas eju» α nobis annua semper debet 
revoltttwtie celebrari. Sed qnoniam in eodem eala-
iogo filH ejus nulla e$t meniio, *ed tnagis memeria 
illius omnibm modii inibi obteratur iilentio, ideo ut 
iit regtune vivorum, el ipte complaceai Deo, neccs e 

ut oratio fial ub Ecclenia itd Deum pro eo. €vm 
enim praieniit EccLetiot domicilia, feiita? soJemniia-
ti$ oficium matri potiu$ debeatur. qmtm (ilio ; idto 
in Agendis morluorum provulendum est CUHCIIH, Μ 
mtmoriam filii ttudeant liabere cum defulictis. 

(65) Ευστράτιος. i)e quo el «jns sc . i ijiiis «oi -
giilondus oinuitio L- ο Allaiitis, hb. u Ue Eccle*. 
Occident. ei Oiient. perpet. conuns.% cap. 10. u. U 
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l i am nociis cuslodiain conlinuo vacantcin uni rei : audienlem nimirum patienti&siinc, ac Ticittim 
alloqtieiitem quos subinde acceisebat erroribus implicilos. Ibi cos docebat lidem reciam, ibi prati-
lalem bxreaeos ipsorum inviclis argumeulis cotdulabat convincebalque inelucUbililer. Aderant vel 
tesles vel adjuloree praeclari operis Eusiraiius, et Nicawe anlisles, vir el sacris ei exlerni» cumalatos 
litteris, prasianli vero potissimuiri pollcns colloquiorum ac congressuuui consereudorum faeuluie, 
adco quidein ui in isla discepiandi coram dexteritale vivida, copiaqiie disputandi, eos etiam anie-
ceilerel qui in Zenonis porlicu, aui Acadcini spaliis boc unum lola vila medilarilur. Ncc ipse videticti 
decral Pbiiippopoliianus arcbiepiscopus. Sed aule omues et prx omnibus ununi iniperalor sibi ad hanc 
pugnam coinimlitonem auiiliarcui adjunxeral Nicepbomm metim Ca?sarem : 454 ( l u e m jnsseral in 
divinis libris benc jam auiea versaiuui, colltgere ad pr&seniem usuin babereque in promptu atqtie iu 
tempore suggererc leslimonia sacrorum oraculoruin quae aperte revincendis Pbdippopoliianoruro errori-
bus apla essenl. Frucius exstilit opcrae magnus: pluriinis Maiiichseorum pertiuacia r l dubiiaiio 
omnis exempla esi. Ibanl persuasi exuio erroro ad sacerdotes, et ab iis peccata uhro ipsi sua fateulfc 
damnantesque divini baplismi ftebaol parlicipes. Mullos tamen videre eral eodem lempore perveM 
conslaniia veram illam el sanctam Macbabseoruin Sbinulantes, imo superanles. Eienim ui Uli pr« 
sacra divinaque religtone, iia bi pro suo nefario errore propugoabant, persianies in co, profcrenies 
quiu ei iam aucloriiales el senienlias librorum dmnorum quibus SUUIII dispuubile iirmari dogaa 
credebant. Verura c i borum plerisque islam ad extremum comumaciam quoiidiana aliocuiioues im-
peraloris ei i l la niiseros admonendi adboriandique perseveratitissima dignaiio c r i p u i i , n l jam ei cre-
dere, el sacro baptistuaie iuiliari convicli vellent, atque ultro posccrent; quorum salus abunde uugna 
tot laborum merces Augusio videbatur; tanlique i l l i erat aerumnosissitnoruin congressuum eior-
bore longa tacdia, solis ab exortu primo ad profuudissiinain saepius noclcm duranlium, a qnibus BC 
raemoria quidem eum aut neceesiias curandi avcllere corporis poteral, totos plerumque impaslem 
dies iti illis faslidiosissimis jurgiis perseverauieui, idque per ae&tum Mib sole ardeuti, nam isu colto-
qnia iu subdivali labernaculo Gebaitt. 

Dum haec maxime geruntur el verboruin boc Α 'Εν δ<ιψ δέ ταΰτα έτελείτο, κα\ ή λογική έχιί*ΐ 
pralium atque raiionum cuin Manicbaeis inilum iu μετά τών Μανιχαίων συνεκροτείτο άμιλλα, ©Oiw; 
flagranlissiina cominiseione est, quidain ecco cur- τ ις άπδ τοΰ Ίστρου τήν τών Κομάνων άπήγγεϋ$ 
ricirio ab Istro venicne irajecisse nuntiat Gomanos. διαπεραίωσιν. Ό δέ βασιλεύς μή μελλήσας ό/ω; 
liumpit ad eam vocem imperator moras onuies, c l πρδς τδν Δάνουβιν ήλαυνε, τοις περ-.τυχούσι στρα-
Danubium vereus exleinplo movet, assumptis ra- τιώταις συγχρησάμενος, καί τήν Βιδύνην (6i)xa?i-
plim quos forle circa se babuil mUitibus. Cum bis λαβών κα\ τούς Βαρβάρου; μή €ύρηκώς· προίσδι-
summa celerilale usus, pervenit ille quidem cito σαν γάρ τήν τοΰ αύτοκράτορο; δλευσιν μεμαθηχ'ίτε; 
Bidynen, aelerusn illic ul speravernl non rcperil εί; τούπίσω διαπεράσαι * παραχρήμα στρχτιώτα; 
Barbaros. Niinirum bi accepta fa:na slrenue conira γενναίους άποδιελδμενος τήν τών Βαρβάρων te-
ipeoa vadenlis Augusli irajecto iteruin amoe relio- δίωζιν έπέτρεψεν. Οί δέ κατόπιν τούτων παραχρήμα 
oesseranl. Hic iinperator segregatam ex omnibus ήλαυνον τον "Ιστρον διαπεράσαντες κα\ έπ\ τρ:« 
copiis leciam fortimi inanum ire post fugaces ju* διώκοντες νυχΟημέροις. Έπεί τούς Κομάνους έθεί· 
bel. Transeunl Islrum i l l i el tribua diebus lotidein- σαντο, δι1 ών έπεφέροντο σχεδίων, τδν έκείσι π» 
qae noilibus suiurna vi bosles inseculi landen) cos Δανούβεως ^ίοντα ποταμδν διαπεράααντε;, 4^p«' 
videut quemdam ultra Danubium flueniem ralibtis Β κτοι πρδς τδν αυτοκράτορα έπανέστρεψαν. Ό ^ 
quas ferebanl secuni irajecisse fluvium; quae rcs βασιλεύς τ^ιάθη μέν δτι μή κατελήφθησαν wpi 
«08 redire ad impcralorcm irrilos spci compulil. Is τών στρατευμάτων oi Βάρβαροι, δμως μέντοι rii 
ctsi nioleste lu l i t , non fuisse deprebcnsos a suis τούτο μέρος νίκης ήγήσατο, δτι έξ ακοής και μΜί 
cxcrcilibus fugicules Barbaros, lamei» ia viclorias τούς Βαρβάρους άπώσε, κα\ δτι πολλούς τών 
parie numeravii iugam illam ipsam boslium sola τής Μανιχαΐκής αίρέσεως είς τήν ήμετέ^αν μετή-
procul fama repulsorum, acccdente praesertiin ad νεγκ* πίστιν, διπλούν στησάμενος τρόπαιον,χαΐχ»^ 
lncii ciunulum ea cxpedilioae facti traductione tol Βαρβάρων άπδ τών δπλων, κα\ κατά τών αιρετικών 
i.vmiiiuiu a nefaria Manicbscoruin ba?rnsi ad rcclam άπδ τών ευσεβέστατων λόγων. 'Γποστρέψας τοίνυ/ 
ttosiram ct sanaiu fidem. Bis igittir vicior ei iro- και αύθις είς Φιλιππούπολιν, και μικρδν διανοτεν-
p*o duplici erecio, altero vi arinoruin adversus σας έαυτδν, πάλιν αγώνων είχετο. Τδν γάρ τοι Κο->· 
lUrbaros, altero comenlioiie dispulalionis religio- λέοντα καί τδν Κούσινον, χαϊ τδν έπι τούτο!; +»* 
sissimue adversus 455 harelicos, Pbilippopolim λον, άνδρας προστάτας τής Μανιχαϊκής αίρίσεω;. 
rcveriilur ibiquc, modica quieie capla, applicuii C Κα\ τά μέν άλλα κατά τούς άλλους Μανιχ»·^* 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
• ήν ίδείν. 

Car. Dufresnii Du Cangii notre. 
(64) ΒιδΐΎψ\ Bidyn» inciiiio csl apud Zonarniu et Sryliizem iu Bulgaroctono, et Suidam. 
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δεινούς δέ ένστηναι τή εαυτών κακοδοξία, κα\ πρδς Α rursus animum ad Manicba»os rcpeiiia concerta-
τδ πεισθήνχι λόγοις αδαμάντινους, σπάραξα ι δέ 
θείον λδγιον, κα\ κακοσχόλως αύτψ έκλαβείν είς 
ύπερβολήν εύμηχάνους. Τούτους μεταπεμπόμενος 
καθ' ήμέραν έκάστην πρδ; αυτούς τδν λογικδν συν-
εκράτει » πόλεμον, κα\ ήν ίδείν αγώνα διπλούν τού 
μέν βασιλέω; δπως σωθείεν, κα\ σφόδρα ύπεραγω-
νιζόμενον, τών δ' δπως νικήσειαν λεγομένην Κα-
δμείαν διαφιλονεικούντων. Έστίσι μέν γάρ και ot 
τρεις θήξαντες αλλήλους καθάπερ συών οδόντες, 
κα\ τούς λόγους τού αύτοκράτορος έν νώ έχοντες 
διατέμνειν. Κα\ εί τις τδν Κούσινον έξέφευγεν Ιν-
στασις, ταύτης δ Κουλέων άντελαμβάνετο, κα\ άμη-
χσνούντος Κουλέοντος, δ Φώλος αύθις άντεξαν-
ίττατο, ή κα\ πρδς τας βασιλικάς προτάσεις καί 

tione ab errore deduccndos. Facile principes sectas 
toiins eranl Culeon, Cnsinus, et Pholus, non solum 
pertinacissima ingenia conceptae islius pravilaiis , 
verum eliam auctoritate aique ariibus instructa 
omnibus ejus persuadendae propagandaeque. Iiaqae 
in iis praecipuum momentum, in bis baud dubic 
ad successum negotii toiius spei cardo vertcbatur. 
A l iidem viri proc caaerts, ul diximus, afllxi pra> 
jndicatis opinionfbus, surdi ad monila, ad persua-
siones adamanlini, quin eiiam in ullro lacessenda 
lacerandaqiie doctrina sana, cavlllis maliliosis et 
aslutis argutisque eophismatis calumniosissime 
verbosi, spcrari vix sinebant quod optandum erat. 
Aggressns nibilominus homines Augnslus est, et 

ύποφοράς, άλλψ σύν έπ ' άλλφ * ήγείρετο, καθάπερ ® cum iis qnoiidic ad se vocalis concertationem 
μέγιστα κύματα έπ\ μεγάλοις καταλαμβάνοντα 
κύμασιν. Ό δέ αυτοκράτωρ τάς πάσας τούτων 
διαλύων ώς Ιστδν αράχνης ενστάσεις, έ π έ ^ α π τ ε 
μέν ευθύ; τών ακαθάρτων τά στδματα. Ός δέ π ί -
πεικεν ουδαμώς, τέλος άπειρηκώς πρδς τήν τών 
ανδρών τούτων ηλιθιότητα προπέμπει τούτους εις 
τήυ βασιλίδα πόλιν, έστίαν άποκληρωσάμένος αύτοΤς 
τάς περ\ τδ μέγα παλάτιον περιδρόμους στοάς (65). 

suscepit acrem et diu ancipitem obnixis utrimquc 
siudiis coniendentium : cum irnperalor quidem nibil 
sibi faceret reliqni ad omnem curam summumque 
conatum pcrsuadcndi perdilis ut salvi esse velleut, 
ill i conlra stolidis renisibus indomita obstinaiione 
in furioso sese consilio rcspuendac salulis obfirman-
tes tolis incumbebant viribus ad funestam sibi 
vercqne Cadmeam victoriam rcportandam. Ferox 

per ae quisquc addita iienlum amlacix ex consortio mutuo stnnebant. Ues ab \te comrminiter ut a con-
spiranlibus coiijuratisqne gerebatur; nec rclondero contenli salubres imperaloris ictns, eliam usque in 
fidiiciam ullro incessendi lollebant animos religionis jiixla majestalisquc conlemptores. Nullns jam 
principis respectus. Irriiaia usque in rabiem contumacia revereniiam viceral. Pahm in os procaci-
ter inlerpellabatur Auguslus loquens, ab inhumanis non minus quam impiis, qui velui in arcto a vc-
natoribus forte (teprebensi spumantes apri dentea acuebani muiuo et in omnes inferendi morsus oo-
casiones inbiabant. Ubi dixeral Cusinos quod furor suggesserat ad convellendam. disputationem Αιι-
gusii, quod ille omiserai snpplebal Culeo : boc quoque ipso exhausto, Pbolus, quasi olrique snr-
cenluriatus, recens pugnam capessebat : ita aut adversus imperaloris raliocinationes cenas et peii-
liones ineluctabiles alii tuper alios sese inviccm inscendentes resilienlis pertinactse fluctus cxxslun~ 
rent. Ac facile Augnstus qtiidem quidquid illi obiendcrent difflabal cverrebatque ceu fuliles ara-
nearum lelas, sicque obslruebat ora impura. Canerutu ubi loquacitatem fuci jam omnis impoiem iti 
aiieniiiim conipulerai, toia reslabat in duris animis pcrvicacia, dedoceri utique renuens erfores eiiam 
ronvicios. Ilic perta.sus siolidilalis tfominnm Augusms dedtici eos pras 86 jubet in urbem regiam, 
nss<gnala ipsis habitalione in porlicibns qnag circa magnum palaltum sunt. 

Ού μήν άθυρος παντάπασιν ήν εί κα\ τούτους C Sic in praBsena finila V6l potius inlermissa cem 
τούς αρχαίους λόγους τψ τέως ούκ έθήρασεν, άλλ' bis Iribns iractaliu c s i : in quibn* «lcuiique perdi-
ήμέρας έχάιτης προσήγε θεψ, δπου μέν έκατδν, 
δπου δέ κα\ πλείους τών εκατόν · ώς συμποσούσθαι 
•τούς τε προτεθηραμένους κα\ τούς νύν ύπδ τής 
τούτου γλώττης έαλωκότας, είς μυρίας κα\ χιλιάδας 
άνορών πολυαριθμήτων. Κα\ τί γάρ δεΓ λέγειν κα\ 
ί ιατρ ί6 : ιν περ\ ών ή σύμπασα οίκουμένη έπίστα-
^ a t , κα\ μάρτυρίς είσι κα\ Ανατολή και Αύσι; ; 
Πόλεις γάρ δλα; και χώρας ταίς παντοδαπαίς αίρέ-
σεσι κεκρατημένας πολυτρόπως είς τήν ήμετέραν 
όρθόδοξον μετήνεγκε πίστιν. Τούς μέν τά πρώτα 

disse bacienue vcrba ei opcram Augiislns visns esl, 
non lamen irritus illi labor omnis spirilalis hujus 
ac religios» venationis periit. Singulis etenim die-
btis reconciliabat Deo btrrelicos inlerdum cenlum, 
nonnunquam plures ; a Jeo u i , si qnis unam in sum-
mam conferat tam eos qui priori Angusii comrno-
ralione voce ipsius ac lingua persuasi rcsipucrnnt, 
qiiam quos in redilu resiimpla» dispulaliones ejus-
dem 456 deduxerunt ab errore, facile in mulla 
millia ac myriadas excrescat numenis. Cujtis aflir-

συνεκρότει. * άλλο. 
Variffi lecliones excoJ. Coislin. 

Car. Dufresnii Du Conuii nolffi. 
(65) Περιδρόμονς στοάς* Porlicus palatium am- |) laiiormn, qtiarutu mcmiuilChromcon Alcxandrinnm^ 

bien es, in quibus exrubabanl pneioriani iiiiliies, an. Jusiin. 5 ; excubita ίιι iitiiversiiin dicia; onncs 
ad regias et imperaioris ipsius ciislodiam delecii, Zoitara», S yli'x;e el Codiuo, in Orig. CP.;exeuhi 

5inae ebganli carmiue descripsil Gorippus, lib. m loria, anetori de exsilio S. Mariini PP. Yidc p. 49i 
/c laudibut Juttini. Il;>s int-r cn-ni porticus Scbo-
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Hiaiionis fides aslruenda inilii operosius non esl, fi φίροντας μεγάλων ήξίου προνοιών, και τών στρα-
iumminirae abhorreal acaetera fama rcruiu patria 
iniii : dc qno invaluit per orbcm miiversmn cou-
slans et celcbrjs opinio experimeiuis c^nissimU 
publieae couscieniia? infixa, fnisse illum longje siu-
diosiseimum bxreseon exstirpandarum; uullique 
labori, &mnptfii, conteiUiooi soliluin parcere quo-
ties vel occasio yel spes offerreiur rpvocaudjoriim 
jn pcclesi.im erraminm. Id adeo consopis prseconiig 
Orieos algue Occideas auestanluf. Nulla enim in 
piravis baruni iipper» pane civiias, nulla regio 
bxreticis b^biiafta cohoribuj jesl, ad qyam ille xi-
zaniis bisce purgandaui ncm pjinips %rly$ iniepderil, 
non loiis virjbus ipcp|)ue|it. $pe£Ju|Cii turo zd i 
liujus ac diligentiup, lum /rqciMS ap suqressug 
uirinsque bâ c de qua serjyo nunc e>t M«\i-*ba?o 

τιωτών ταίς λογάσι κατάλεγε, τούςβε χυδαιότερου; 
συναθροίσας άπαντα; κσΐόαοις καπανοίς ήααν, U\ 
περ\ άροτρα κα\ βόας ήσχόληντο, πάντα; ουναγε-
γών άμα κα\ τέκνοις κα\ γυναιξ\ν, κ*Λ πάλιν τού
τοι; δειμάμενος άγχου που φιλιππουπίλεω; χα\ 
πέραν Εύρου τοΰ ποταμού, έκείσε τούτου; μειώχι-
σεν, Άλεξιούπολιν τήν πάλιν κατονομάι»;, ή χα\ 
Ρίεόκαστρον, δ και μάλλον έπεκράτησεν, άποδυ̂ ά-
μενος και τούτοις κάκείνοις άρούρχς τε χαϊ οΐνό-
πεδα κα\ οίκιας κα\ κτήαιν άκίνητον. Ού μήν Αφή* 
κεν αύτοίς άν ι άχυρα τά τών δόσεων, ούδ' ώαπερ 
'Αδώνιδος κήπους σήμερον άνΟούντα; και αύριον 
καταπλέοντας, άλλά καλ Χρυσοβούλλψ1 λίγοι; ύ; 
πρδς τούτους ένεπεδωσε δωρεά;, και ούκ εις τούτου; 

Ρ μόνους περιισταμένας τά; χάριτας £στη?εν, i t i i 
Γ" ιιι conyersjoluculeiuuin csse po^pst. en imwo κα\ είς τούς έξ αυτών κα\ τούς έξ έχείνων δι*»· 
eplcpdida ei gratulalipuis quanla;\ij> : qqaip ctiam σίμους πεποίηκε. ΚσΛ τούτων δια^υέντων α! γυ-
(iberalilauu e^regijp ^umulavii gloria. k>feiup) quj ναϊκες αύθις τών δεδωρημένων φντίχονται. Qvwi 
pracipuum dtynilalig db^incbanl locuiu ijilcr 1ιυ$ εκείνος έξη πλου τάς χάριτας. 
^bjuratores scciyp Manicbaicaj eqg A^us lus jnagds crogationibus ei pcnsiomu» annuorum ceusihw 
miiiicratiis e$i primis Romanai wililiae boporbus ornalos : bumilipres vero aique adeo ίιιΠ«>« gortn 
qui erani, pula ruslicauorum curruum aurigas, v ium circum aratra ei boves aut plaustra nnseraw 
irabere solilos magnuip, ip$os quoque $pd suno foilunae accominodulmn iPMia.l» iu meUus seuleni« 
rcferre fniciuwi voluii, convoqatos quippe uua oun» parvulis el inulieribus in civilaleui om»ti8 »>cnj»stt 
Movaiu a se exaBdiiicaian) IH eorum graiiain prope Pliilippopolim ulira Hebruin fltivium, ii»qMa»»^ 
ipsos induxit, Aliixiopoliui uonMnans, aul eliaui, alio nouiiuc (qupd usu vulgari inagis b>™luh) &o. 
easirum. I|is porro aliisqne illis ςΐ agro» el vineas e( dpiuos pos^sioneitiqne iinmo.bi^in larg^ <iivi»l 
cuniulala eiiam ad liber.iliialein cura provideutissip)? jinuupdurjun mun^vuqu el canii<*HU)U!> juris aek-
gilimis fumiiilig uiunieudorqiu, qup ea propcjq p\ pprpelua coplrajiue oiunes calumnias ceria sea^r 
possessoribus forenl: uou aulem At|onidis bojWuni sirailia florepiiMm lioi j i^ craa pla.ngwe*ce«Utti»' 
ExpedilaigiuirriieBuUa Aureadonalio«c$ illis suas aeicrna flrnaitate asseruit : ηομ boruin persame w 
prjrsculi jela^e mmii(icenlia frucluin affigetiS aui vira definiens, sed i» lilios eliam ipsorum nepoiei-
que ac posleros propagandam exlendens : substilulis quoqup, si liberi dqsint, inidierilms m 
snccedemH ad bona quae isia ltberaliiale principis, viri olim ipsarpm acquisjvissenl. l ia ille cavil, noo 
HHDUS in exlcudeodis quatn in primo largiendis beneficiis liberalis. 

Verum b«c jam salis, quanquam omisi pbiriiua. C Ταύτα μέν ούτω λελίχθω · τά γάρ πλείω παρεβ* 
Verrndmu enii» \ix\eo ne assealationis 9uspicionein JLa,\ μή τ ι ; έπιμεμφέσθω τήν Ιστορίαν, ώ; 
bistoria suslineat, tanlaa Al^xi i laudes complexa, 
iion sine conjectiKa ftdci sublesta?, eioralionis gra-
liie plusculum quam jura veiilaiis feranl ob donic-
siicas causas uidulgeniis. Aiqni borum quae reiuli 
liiuUi bodieque viyuiil t»'Sics ido;iei; qui narrant, 
<iMi a(Brmaiu IDCCUII» eadom; qui scriplionem bauc 
roeam pmni nicudacis adulaiiouis iityidia liberant. 
IJI bunc tnoduin bene iUic coi^iiUiiisiinpQraior rcbus 
Oiniiibus, in rrgiam urbem remigravit. lbi cfriauaioa 
iierum priora conira Giileonseui illum el Cusinum, 
qnoi dixiimis, insiauraiiiur ; c l quoiidianis perseve-
raiitissimisqiie 457 inqteiaioii» cclcbrautur con-
lentionib.is.Hrirces barum eonsiitil Cwleoulis salus. 
Is prudentior ctvdo inlclligcunorqne quam socii, 
scrmonibws veiiialis, quos pro naturali acuminc 
niajori, abundamiore insnper Dei jnvaniis illu^ir.t-
lus luiuine percipeic valcb.a claiius, duci se quo 

δωροδουκούσαν · τήν συγγραφήν τών γάρ νυν δ̂ ων 
μάρτυρες εισε πολλο\ τών άφηγουμένοίν, χαι Ο)Ϊ 
άν ψευδογορίαις 7 άλοίημεν. Κα\ δ μέν αύτοχρί'.ω.1 

πάνθ' ώς έχρήν πεποιηκώς, άπάρας εκείθεν ΰ: 
τήν βασιλίδα πόλιν μετεσκηνωσκει ' · Και ΤΑΜ 
οί αύτοΐάγώ/ες κα\ διατάξεις πρδς τους αμ?· ^ 
Κουλέοντά τε κα\ Κουσίνον έγίνοντο τψ αύτοχρ»· 
τορι συνεχείς. Άλλά τδν μέν ^ουλέοντα ειλεν ύ; 
συνετώτερον, οΤμαι, κα\ δυνάμενον παρακο>.ονδίι5ΐ; 

λόγοι; αληθείας, και τής ημετέρας μάνδρα; 
ποίηκε πρόβατον ήμερώτατον. Ό δέ γε Κούιινο; 
κα\ δ Φώλος έξαγριαίνοντε;, καλ βαλλόμενοι f1 

β καθάπερ σίδηρο; ταίς ου/ναίς τού αύτοχρά^Λ' 
όμιλίαις, δμως μέν τοι σιδήρεοι μένοντες ί^Ψ' 
ποντό τε καί ούκ εύαγώγως ειχον αύτω. Μ ^' 
τοΰτο ώ; πάντων Μανιχαίων βλασφημοτάτονί ί ; : 

καθαρώ; εί ; λαμπσάν μελαγχο/ίαν έλϊΰνςντί« £ί» 

Vari« lectiones ex cod Coislin. 
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τήν ούτωσί λεγομένην Έλεφαντίνην (66) φρουράν Α vwabattir ernens, Eccleswe ovfli redditas es l ; In 
έμβαλών, χα\ τά πρδ; χρείαν άπαντα δαψιλώς χορ- eoque velut agntte mansueii*simus perstilil. A l Cn-
ηγών, μόναις ταις εαυτών κακοπραγίαις άφήκεν sintis Pholusque efferabanlur eisdem rebus quas ad 
άποΟανείν. eos cicurandos demulcendoeque imperaloris admo-
vebat hnmanitaj. Quin eiiam allocuilooibus ejus assiduis adeo non fieciebantar irt etiam ferri et in -
cudis ritti creberrime iieraiis ianlo magis imfarareniar ictiboe, ferreaqae eemper in contumacia 
obslipi, eara vultu ac superrilio tdeteraque inhumanitate consuettidinis barbarae plane tndomitam 
iniraciabilemqueproderent. Hic enimvero desperatse maliiiae capila non amplius sedulilate inutili C"-
randa imperator censuit, sed jusia poteslale coercenda* Ergo Manicba?orum duos omnium maxime 
blatpbemos, quos furoris abundanlia exisse pene de poteeiale meniis et aestu bilis splendidas ac me. 
lancbolitt intanire saiis constabal, in cuelodiam elephantinara, give eburneam dictam jnesit conjici, 
ibiqiie, abnnde suppeditati» quae ad rictum caeterumque usum necessarium speclabant in oeccaiis 
auibos propriis, sibi nocenles uuis, iminoriluroa relinqui. 

Car. Dufresnii D u Cangii not». 
(66) ΉΛεραϊτΙνην. Carceris Palalini nomen γνυσιν. Et Cinnamo, llb. ?ι, Β. 14. Είς τ^ν έν Πα-

S ylHx^! in Mouomacbo nolum : Τδν μέν Κεγένην λατίω τβ φρουράν άχθε\ς, ήν Έλεφαντίν^ν Ιθος 
άγει πρδς τά βασίλεια, κα\ έν προσχήματι τάχα χαλειν έστιν. Vide Nol . ad pag. 494. 
θεραπείας χαι Ιατρείας έν τή Έλεφαντίνη χαθειρ-

ΑΝΝΗΣ ΤΗΣ ΚΟΜΝΗΝΗΣ 
ΑΛΕ£ΐΑΔΟΣ ΛΟΓΟΣ ΙΕ. 

ΑΜΛΒ COMNEN^E 
A L E X I A D I S L I B E R X V . 

458 A R G U M E N T D M . 

Alcxius poslrema sua in Turcos bellum moventes expedilione $&pius eos vincit, c»pe 
praesentis artis nov® quam excogitavit aciei eontra eos mslruend®, pacemque pelere 
coaclos, amicos facit. Haeresim Bogorailoram indagat, profert, exstiaguit. Coryphajo ejus 
combusto; aliis perpetuo carceri mandatls. Alexii ejusdem morbas et mors. 

PERIOCHE. 

Solymas sultanus expeditionem tn Asiam paral. Imperator de eju$ consilio certior factus, 
prceoccupare illumbelto itudet. Morbo pedum tardatur. Sultanus impuneAsiam vastat.Im-
peratorem irrident Turci et tcenistraducunt. Convalescens ille in Turcos movtf.Quieum ter-
rere multitudinis specie conantur. Frustra. Fugere coguntur. Crudelitas eorum. Victi Turci. 
Mora trimestris Augusti apud Lopadium. Causa morce duplex. Incursio Turcorum Augustum 
non turbat. Js eos occursu terret 459 et avertit. Vincunl eosdem Strabobasileus et Stypeota. 
llerum se Turcis Augustus admovet, tt Leonem Nicerilam in eos miltit. Cur in sultanum 
rccla imperator non duxerit. Nicomediam se confert;quo comilio. EqUorum cura prce-
icripla ad usam ptcelii. Augustcc adventus Nicdmtdiam. Murmur aulce in imperatorem, ab 
eo eoniemptum. Sapiens ejus fiducia. De consiiii usu in rebus bellicis digressio. Alexius dolo 
et virlute perinde valuit. Anna contesiatur fidem suam in laude palris. Imperator tyrones 
txercet. Omnibus prcescribil cauiam ratiGnem belli gcrendi. Excogilat novamJormam aciei 
ad usitm ptculiarem belli Turcici. De aciei forma, armisque Turcorum. turci Cedream desc-
rant : ad Polybotum conciduntur α Camytze. Augustus in dubio consulit oraculum: tt 
responsum accipit. Bardas Turcos vlncit. Sed casira ejus eodem tempore ab aliis hoslibut 
diripiunlut. Quos ille*in$equitur. Atrox et diutnrna pugna. Augustus suppetias $ui$ proce-
dit. Ordo exercitus Romani. Nictphori audax et felix impctus. Oppida Jconio vicina Λο-
mani vastant. Receptus imperatoris cautus acie sernper instructa. Monolycus Romanos 
aggreditur. Oratio imperatoris efficax ad firmando$ suos. Pugnant simul el ambulanl Uo-
tnani aciei forma nunquatn interrupta. Dissensio inler duccs Turcorum. AUera eorum in 
Romanos irruptio. Andronici fratris Anna virtus, c/ luclu* ejusdcm Annce ob mortem fratri* 
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immaluram. Niccphorus Bryennius Casar Turcos fundit, sullano vix evadente. Noeturnm 
oppugnalionem innoxie Romani arte summa virluteque sutlinenl, Txirci pacem pelunt. Sul-
tanwn Augustum supplex convenit. Leges pacis dictce Turcis, et ab his acceptce. Sultano 
Saisani dona largitur Augustus et insidias α fratre sibi compertas indicat. SaUanis fiducia 
nimia. Somnium prwsagum ; circumventio, dolosum consilium Puchece. Aperta ejusdrm 
proditio. Saisan cvmprehensus excctcatur primum; deinde strangulatur. Acies perpetm 
figuram in incessu servans. Cura cegrorum el morientium in exercitu iier agenii miertonlej. 
Elremosyna mensoe lempore. Plausum et triumphum Alexius vitat. Cura ejus in captivos* 
Orphanotrophium ejusaem; quo locosiium. Ejus dcscriptio. Opcs, ministri. divisio^numem 
hominum, prasses, mililum curatio, ornatus templi, cantores, cantatrices, diaconissce, monu-
chi ex Iberia; ludus litterarius varios in ordines digestus. Varice linguce in eo traditct. Dc 
schedis et schedographia judicium Annce. Bogomilorum hcpresis exoritur; cx duabus vrttri-
bus conflala. Simulatio sequatium ejus. Quibus larvam Alexius cura et arle detruhit. Ba$i-
liushcermarckaduodecim sibi adsciscit, et plurimum nocet. Comprchenditur Basilius; arlt 
pellicilur ad fatendum; coargnitur; in contumacia pcrstat; sperans angelorum opem lapi-
datur α malo dcemone. Fceda dogmata Bogomilorum. Libcr contra eos scriptus, cui lilului: 
Panoplia Dogmatica. Auguslus veros α fdlsis Christanis miro artificio discernit. Prudenlk 
ejus. clementia et xelus ad salulem procurandam Bogomilis. Basilius impamtens vivicom* 
buria absumitnr. Altxii Augusli morbus suprwnus Η mor$. [Annce ob Uiam lamcnlalio. 
Finis. 

ΑΛΕΞΙΑΣ IE. 

400 Perfunclo imperatori his quae retntimus Α Άλλά τοιαύτα μέν τά κατά τήν ΦιλιππούπΆ·:· χσ· 
circa Philippopetim el Manichaeos facinoribus c l 
rebus ; alia in ulterieri conliueme rursus misceba-
lnp exbaurienda potio nialonim. Nempe denuo 
Solymas SHlian depraedari gcsliebat Asiara : et quo 
id itiipune facere possef, ac probibere ulciscive 
ronniiiruni Atigtisfum juslo exercitu sistere, copias 
i» Corosane nc Cbalepo convocabal. Maliire indi-
ritnn islius consilii atque apparalus dclatum impe-
laiori per quemdam esl. Eo ille acceplo statim de-
ιτυνίι piafioicnpare cogitaliones Barbnri, ei ultro i ! -
la!obeII<v ntque expedilione lconium usqiic promoia 
(i4)i eiiim sultaiiicium Clilziatblans eral^ parlc ea 

τούς Μαν.χζίους £ργα τού αύτοκράτορο; · 4uo; ί' 
εκείθεν αύθις βάρβαρος έξαρτύεται κατ' αύτοΰ XJ-
κεών. Έβούλετο γάρ 6 Σολυμάς (67) σουλτάν φ 
Άσίαν αύθις δβώσασθαι, κάκ του Χορασα και :ον 
Χάλεπ δυνάμεις μετεκαλείτο, είπου γενναίω: πα^ 
τδν αυτοκράτορα άντικαταστήναι σχοίη. Έπε\ Γ 
αύτψ τδ παν τής τού Σολυμά Σουλτάν βουλή; 
τινο; διεμηνύθη, έσκδπει κα\ αύτδν μέχρι ™ 
Ικονίου στράτευσα ι, κα\ καρτερώτατον τον μ£' 

αύτοΰ συνα^δάξαι πόλεμον κείθι γάρ το σουλτβνι-
κδν (68) τφ Κλιτζιαθλάν άπομεμέριστο. Δυνάμει; 
τοίνυν Ι ς αλλοδαπών κα\ μισθοφορικών μετακι/ει* 

iaipcrii toiius ei «iiribula, cujus mclropolis Iconium g ται · πολΰ, κα\ τδ ίδιον στράτευμα πανταχόθεν με<· 
baltebabir) conliirbare inopiNaia irrupiione ralioiies επέμπετο. Κατ' αλλήλων ουν αμφοτέρων τών σιρι-

Variic leetioncs ex cod. Coislin. 
* ί ί ε τ ε κ α λ ε ί τ ο * 

Cnr. Dtifresnii Du Cang?i nota). 
(67) ΣοΛυμάς. Solymaniiiis Junior^ qui i%i(aia 

a noslris privatus fuerai. 
(68) ΣονΛταηχόν. Ironbim Lymonine, scu Cap-

padocine urbs, Clizinsililanis sullai.i regia ei sedes. 
Hiucpaict Cliziasiblanem Soly«»»anni senioris (iiinin, 
Solymauni Jtinioris fralrem, lconio pr.rsertim im 

appellavii, uh\ do itiito cnm Alexio cnnflir'». mtt 
cjiisdcm riim Ab»xio fcedcra, ej nl a Μ z«««» ΓΓΛ|Γ« 
cirntmvcnliis, imporio ei v i i^ privatus fnrrilt 

enarrans, Cliziasiblanem Saisan engnominaluro b« 
verbls mdic-il : Τδν Σουλτάνον Σαισαν τήν - κλήσι», 
non quoil ojus cssei no.neu, scd ex sulu»>fa 

p»Tasse, ci C:ippadoci;r. Meume vero cum Clizia- t digidlaie iia itidigluireiur; %n eiiim ling»a P*'rs»ja 

>tldanet qm boc libro inemoraliir, aildubiiari poiesl; ' regem souat, ut aucior csi T y r i n s lib. ιιι, <*·Ρ· '· 
Nain cum Auna biinc adhuc a<lolesceuie;n rcprse- qui ca donaiu:ii cogiiouiiim Solymannmn 'ψ^ 
Miiilei, aliermn 414 : l Π ' ' 0 Γ ' l ' , c l ( ' e ^ e , c conien- perinde scribii, quod nempe snllinico ijlu'° 
derim, qui siatini posl Snlyinanui pan»niis cacdem gauderct, qui apnd Aehatu^detn Gnempsi fi»J"" 
NT:I';B imperiiim lenni». Proirtde eo anno quo r Tamertani, libro pr.vscrlim ιι,ρπηιο"»*^ 
bclluni, qirod bocce libro rcconselur, geslum es«, loparcbis aliribiiiiiir. Oc v^ab id i vi, imdia Rej-
b-fniiio seilicel aiilc Aloxii <d>iium adolescenii;c 
:«imos excesserat, jamquo oial ινΛΜο. proveciior. 
Piitl» rea HliuinCliziasiblanis ivnioiis fuisse suad«nl 
pau ium noiiien, Cl coiiliiiualinu Icoiiiense impcriiiin. 
Dji.iquc posicrioren» lninc ('liziaslldanem ouiudem 
luisse, qm I.b. xiv, pag. 4v29 <·ι 431, ci boc libro, 
Saiwn ι»ι Amer Sahnn nuiicupasur, discrle indical 
JkiXA p«g. 418. yiifin etiitu Cliziabibhncui snpra 

neccitis in Slemm. Ver$. Stillan., in Apptndju 
Aithonum , Soldenus, De Litulis lionorarfa sen 
Tille$ of Houour, parl. t, cap. 6, § 5,0, J\.ct 

lleiiricus Valesius, ad lil». ix Marcellin', inti^ 
Σαανισάν noscio qiicn Pors»ru:ii f sru T«rcof,|:H 

rrgciii babcl Arbmcs Όνειροκριτ. cnp 2. S;>w,?" 
Pi-isicoiiim rrginii ΜΙΙΓΌΓΙΜΙΙ mcmor l Chron^* 
Oricnlale, in CMIIICO !O in 'p. 
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τηγών τήν μελέτην ποιούμενων, εν τφ μεταξύ τδ Λ nondum salis parata? ac confirmatae perfidift. Ab 
σύνηθες ΑΛΓΗ μα τών ποδών συνέβη τ φ αύ:οκράτορι, 
κα\ βυνάμεις άπανταχόθεν μέν αυνε^εον, άλλά κατά 
στράγγα, κα\ ούκ άθρόον, διά τδ πό^όω που τάς 
σφών είναι πατρίδας. *Η δέ γε ΟΔΎΝΗ άπείργε τούτον, 
ού ,τού προκειμένου μόνου άψασθαι σκοπού, άλλά 
κα\ τού βαδίζειν ΑΠΛΏΣ, κα\ κλινήρης ών ή/Οετο, 
ού τοσούτον διά τήν τών ποδών π:ριωδυνίαν, Δ πόσον 
διά τήν αναβολή ν τού κατά τών Βαρβάρων Εργου. 
Ούκ ελάνθανε ταύτα τδν βάρβαρον Κλιτζιασθλάν. 
"Ενθεν τοι κα\ άμεριμνήσας τδ παρδν τήν Άσίαν 
άπασαν έληίζετο, έπτάκις κατά τών Χριστιανών 
έκδρομάς ποιησάμενος · κα\ γάρ ΟΥΔΈ ποτε έπ\ το
σούτον τδ άλγος εκείνο τδν αυτοκράτορα κατείχε ν. 
Έ κ διαστημάτων γάρ μακρών προτού, επερχόμενη 
τούτφ ή νόσος ού περιοδικώς τδ τηνικάδε άπήντη-
σεν, άλλά συνεχής ήν, κα\ επαλλήλους τούς παρ
οξυσμούς έδίδου. Άλλά τοΰτο τδ πάθος πρόσχημα 
έδόκει τοϊς περί τδν Κλιτζιασθλάν νοσήματος ού μέν 
τοι νόσημα, άλλ1 δκνος κα\ ^αθυμία έξωθεν περιβε
βλημένη τήν ποδαλγίαν, κάντεύθεν πολλά πολλάκις 
άπέσκωπτον, κάν ταίς μέθαις κάν τοίς πότοις καθά
περ αυτοφυείς ρήτορες, ηθοποιίας τής τών ποδών 
δδύνης τού αύτοκράτορος οί Βάρβαροι έποιοΰντο. Κα\ 
κωμωδίας έγίνετο πρόφασις ή τ:ΰν ποδών άλγηδών · 
πρόσωπα γάρ ίατρών τε καί τών περ\ τον αυτοκρά
τορα διαπονου μένων ύποκρίνοιτο, και αύτδν δήτα τδν 
βασιλέα ε ι ; τδ μέσον παράγοντες και άναθέμε-Όΐ 
έπ\ κλίνης προσπαίζειν φόντο , κα\ έπ\ ταύταις ταίς 

hoc dccrcto (oius verlilur ad copias cogendas qtiae 
beilo niaximo summa vi gerendo suflQcereni. Missts 
igilur ad genles vicinas bomtnibus idoneis, partim 
corrogal auxilia sociorum , pariim mercede condu-
ciam mililiam advocal plurimam , simul proprium 
exercitum midecunque ad se oolligil. Ducibus am-
bartim partium sic adversus sese invicem ulrinque 
parantibus, revisil imperatorem familiaris pednm 
dolor : cum quo dum ille eoniliclalur, conflucbant 
sensim ot quasi gullalim jussae convenire copiae : 
nec moras castigare Icnli nogolii aulomnino urgere 
propositutn inorbo implicilus diOicili , ac quod 
plantis insislere atque ingredi nequiret, lcclo 
necessario aflixus saiis imperator poterai. iEgriiudo 
porro derumbonlem illum animi molesiior qnam 
corporis angebat. Homini enim siudiosissimo rei-
publxae loleralu facilior longe videbalur pedum 
dolor quantusvis, qnam dilalio expeditionis nrcos-
saria» in Barbaros bono ptiblico suscepl». Nibil 
borum laluit Cliiziasiblanem Turcorum principcm; 
iiaqne is ab imperatore interim securus, eflusis-
sime lotain lafrociniis infrslabal Asiam, srptem per 
id lempus diversis in Cbristianos incursionibns gras-
salus. T*mpus eju3 forori dabat longius morbns 
imperaloris, quo ille tunc atrocius perlinaciusque 
quam usqunm alias (entaius est. Cui» enim ex in -
lervallis aniea dunlaxal redire languor consuevisse', 
tuuc sinc inlermissione ulla conlinuo ilium afflige-

παιδιαίς γέλως τοίς Βαρβάροις έπήρτο πολύς. Ού μήν C bal sensu doloris , aiigesccntis quidem cerlis 
έλάνθανε ταύτα τδν αυτοκράτορα, κάντεύθεν ήρεθί 
ζετο πρδς τήν κατ' αυτών μάχην μάλλον παμφλά-
ζοντα τού θυμού. Ού πολύ τδ έν μέαψ καί κουφισθε\ς 
τής οδύνης, τής προκειμένης όδοιπορίας είχετο· 
τήν τε Δάμαλιν διαπεράσας, κα\ τον αναμεταξύ Κι
βώτιο αίγιαλώ διαπλωΐσάμενος πορθμδν, κα\τήν Κι-
6ωτον καταλαβών, εκείθεν είς το Αοπάδιον άπεισι, 
τήν τών ταγμάτων έκδεχόμενος άφιξιν, κα\ όπόσον 
μισθοφορικδν μετεπέμπετο. Έπάν δέ συνεληλύθει-
σαν Απαντες, άπάρας εκείθεν σύν ολαις δυνάμεσι, 
το τού κυροΰ Γεωργίου καταλαμβάνει φρούριον 
άγχού τής τή Νικαία παρακείμενη λίμνη διακείμε-
νον · κακείθα u είς Νίκαιαν. Είτα διά τριών ήμερων 
αύθις υποστρέφει ένθεν τής γε τού Αοπαδίου γεφύ- , 
ρας, και στρατοπεδεύει κατά τήν βρύσιν τού καρυ-
κέως κάλουμένην, ούτω δόξαν αύτφ, ίνα τδ μέν 
στράτευμα πρότερον διά τής γέφυρας ίιχβιβάσας, 
έν έπικαίρφ τότ.ω τ*ς σκηνάς πήξηται, κ^θ' ούτως 
και αύτδς δ αυτοκράτωρ διά τής αυτής γέφυρας 
διελθών μετά παντός τού στρατεύματος τήν βασιλι-
κήν καταθείη σκηνήν. Οί δέ μηχανικώτατοι Τούρκοι, 
τά κατά τήν περι τούς πρόποδας τών Λ εντ ι α νώ ν, κα\ 
τής ούτω καλούμενης Κοτοιραικίας διακειμένην πε
διάδα ληιζόμενοι, έπε\ τήν τοϋ αύτοκράτορος κατ* 
σύτών με μαθ ή κει σαν έφοδον, έκδειαατωθεντες παρ
αυτ ίκα , πυρσούς πάμπολλους άνήψαν, εντεύθεν 
φαντασίαν τοί; όρώσι στρατιάς πολλής παρέχοντες 

acccssibns; nunquam tamen ita remitteniis ut 
Uberum irolestia, vel rebus idoneum gerendis relin-
querei Augusium. Inlerea praeter licenliam prardandi 
eiiam cavillandi ansam mora tanla Clitziastblani da-
bat. Ilaec eral passim ipsi ejusqne aulicis maieria 
fierinonum,pra3lendere imperalorom vero limori fa-
mam mendaeero morbi, quem ideo simularet utsoctr-
diac uque ignaviae infamiam lucrifaceret; atque ία 
eam sentenliam multa salse interpaiinas calicesque 
401 jocabanlur, faceli bomines videlicet, ac velut 
extemporanci rhelores exqnisilis figuris podagram 
imperaloris celebrabani. Qtiin etiain scenis eam 
dabanl argumentum Tabulae. Producebantur perso-

^ nati medici, 1onga?que ipsorum consultalionea 
dc imperatoris morbo, lum administrorum farai-
liarium obsequia ad ibcalrtim sub larva ludebanlur; 
ncc decrat ipsc simulatus impcralor cum lecto 
illattis in medium et risu procacissimo traductus 
oliantium Barbarornm. Referebanlur ad Alexium 
bacc ipsa, cxsusciiabanique gravem ipsius iram et 
cnpiditatem vebementcm ulciseendre quam primum 
acri pugna contun.elia?. Rediit aliquando valetudo 
ntelior expctiia landiu v aul cerle iia serelaxavit 
dolor, iit proposiio ilineri mandarc se Augustus 
posset. Trajecto igilur BospboFO ac sinu quod illinc 
Ciltolum recta pergenli iransinitieodum occurrit, 
iransfrelalo ; cas^risquc obiter in ipso illo littore 

<·ίθεν 
Variie lcclioncs ex cod. Coislin. 
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CHiolo drclo positis, ultra pergons Lopadium con- Α τάχα. ΚαΙ οί μέν πυρσοί τδν αέρα εξέχαιδν χα* «Λ. 
tentlit lenlo gradn : dare siquidem oportebal λούς τών Απείρων έξςδειμάτονν · τδν δε αύτοχράτορα 
apnlfnm conveniendi sui niililiao undique ad ipsum έθρόει τούτων ουδέν. Κακείνοι μεν τήν λ̂ Ιαν πάσαν 
ctiifluetili, l?m Romana? , quam οχ soctie genlibus χα\ τού; δορυαλώτους άναλαβόμενοι ψχοντο. Αύτδςδέ 
tnnrcede condiicue ; banc enim el ipsam universam κατά τδ περίορθρον, πρδς τήν ήδη έκεΤσε nkbh 
ad sose fesiinare jnsseral. Congrcgalis tandom ήπείγετο, σπεύδοιν αυτού που τούτους καταλή· 
omnibns, Lopadio movel cum loio exeroilu , el ad ψεσθαι· άλλ' άστοχήσας τής άγρα;, χα\ «οϋευς 
domni Oorg i i aroem pervenit, prope lactim Nietfse μάλλον τών Τωμαίων Ετι εμπνέοντα; εδρηκώ;, 
sbam. Hinc Mca»ain inlrai, moxque inde retroce- πολλοίς δέ κα\ νεκρών σώμασιν έντετυχηκώ;, ζχδετο 
dens ilinere f ridtii raslr» oommunivit citra potilem ώς είκδς, κα\ ήθελε μέν διώκειν. Άλλ' Ινα μι) ύ 
Lopariii, ad foutem vulgo dicfnm Coiidimenla»-ii, πάν άπολέση θήραμα, μή δυνατού δντος τοΰ wvA; 
qiiilme ίιι castris priorem part<>iii excercitus ponle στρατεύματος, τούς φεύγοντας δξέω; χατβλβ6·1ν, 
transmissani aptc ac lulo collocavil. Ipse regressus χάρακα μέν αυτού που περ\ τδ Ποιμανηνδν*ήγνν:ιι, 
pcr pwitein cnmrfem ad partem alteram cum rellquis κα* παραχρήμα άπολεξάμενος γενναίου; ψιλοΰς 
omnibits consedil copiis, prstcipuiim liaud dubie στρατιώτας, τήν έπιδίωξιν τών Βαρβάρων επιτρέπει, 
ndliilaj robur babens secum. Interim callidissimi B παράγγειλα; δπως χρή έπιπορεύσασθαι τους άλαβτ* 
Turci, quf tunc planiliem ad radices montium ρας. Οί δέ τούτους έφθακδτες είς τινα τόπον Rettb 
Leritiasiorum et circa locum Coiaeraciaro vocalmn έγχωρίως όνομαζόμενον μετά τής λεία; πάιη; x^ 
lale paicnlom depraedabantur, ubi de infcslo iinpe- *ών δορυαλώτων, ώς πύρ χατ' αυτών Γβνται·:α: 
ratoris in ipsos adveulu cerliorcs facti sunt, non αύτίκα πλείστους μέν μαχαίρας Εργον έποιή«ντο, 
parvo mctu conccpio, pyras cxcilnrunt longe plures ένίους δέ ζωγρήσαντες, και τήν λείαν πάσαν εχε&ν 
quam pro nnmero modoque caslrormn, ut ita άναλαβόμενοι μετά νίκης λαμπράς πρδς τδν α£:ο* 
procul inlucntibas muhiuidinis ingeniis imiflcam κράτορα έπανήλθον. Τούτους άποδεξάμενος χει φ 
οβ rrcnl spoolem. Spertaculnm erat biciileiilum παντελή τών πολεμίων φθοράν έγνωκώς πρδ; Λ 
ΓυιΟΓ ιιιι innamerabillom late oceliun incendentiuin; Αοπάδιον έπανίρχεται· κείθι δέ παραγενόμενο; χε;· 
ncc doeranl parum expertonun e noslris plures μήνας τρείς δλους έγκαρτερήσας, τδ μέν τοι δϊ άνο-
q»ii it rrionlo inani coinmoverenlur. Non sane Ιρίαν τών δι' ών Εμελλε διελθείν μερών (Mpw;T*f 
ίιι bis Angtistus qni prinio difuciifo ad prrcdictam &ρα παρήν, xal ή αλέα αφόρητες)» τδ δε χ σ ^ 
piaidt:eit', ilfi jam pouiem Iransgresso citimam, μήπω φθάσαν τοΰ μισθοφορικού στρατεύματα; αχεχ-
cum copils eonlendii, majorem in modinn cupiens δεχόμενος, έπάν δέ άπαντες άθροισθείεν εκεί, έξ«να· 
Ttiroos co in loro deprehendero. Verrim illi qu ; , ^ βτάς, άπαν τδ δπλιτικδν τηνικαύτα χατά τας άκρο-
accensis niuHis ignibus, nilifl nisi falso ludibrio λοφίας τού Όλύμπου καταθέμενος, κα\ τών oG:» 
morari hosies, ei fugaispaliuni arle furaii volucranl, καλουμένων Μαλάγνων αύτον τδν αέρα (69) **· 
strenue consilio suo us», spem nnpcraioris Ciinc έλαβε. 
quldem fiusTail sunt. Roperta duniaxat receiuia crudelrtaiis barbarioae vestigia ; spiranies adbne. 
»ed conrccfi tulneribtis Uomanorum istldc plurinii visebantur, 492 occisoruin quoque paulo anie 
cafavera occorsabant passim : qnibne rebus cleirteus Augusli ajiimus dolore pungebalur U0lo, 
quanluin ex caaiera viri conMietudine aique innalae misericordiae visceribus quisque prudens aeslioialor 
intelliget. Ac gpsiii-b.it qnidem animus fugiiivis lalronibus supplicimn admovere pefsequendo ι sed 
celerilatcm qua ea res egebal universi loia simul moles exercitus non caperet. Ne igUar: oon 
auqoa salem pracda; pars inseqiicnium studium comprchensa solarelur, illic quidem ipsc CBB 
rxercilu vallutn circa Pocinanenum figk : ca3terum deleclam cx copiis omnibtts virorum forlia» 
lcviler armaiorum alacrem uiannm properare post Barbaros jubet, praecepiis instniciam accuratis έ* 
optinia raliomj aggredieudi vincendiqne deprehefisos bosies perfidos. Eo4 noslri asseqimiitnr ιέ 
quemdam locuui indigeiiarmn lingua vocalum Celfia, pra2da onustos univcrsa quam corraserwl, 
tU captivorum quos ex omni quain vaslaveraul regione vincios quain plurinios irahehanl, M* 
et cueiodia impeditos; nulla irrueadi mora , llammeo impeiu in ipsos involant; plurimos occi*»11' 
quesdain vivQs capiunl, praeda omni rccepia splendidae compoles victoriae ad iiuperaloreni redew»' 
Exccpk eos ille ut fali tuinpore sic meriios oporlebat; ac jam inde firmaia spe, plenaui baud dobie 
vicloiiainiiJlerD«cioneBarbaroruiiiiuiegra cogitans, Lopadiuin revertilur, iblque ires ιοιο· ^ e ? i | 

Car. Dufresnii Du Caagii not». 
(69) 'Aipa. Sunl qni putant aerem hot loco nibil D De lardis Patshnibui, cap. I, jn aerem meliorr* 

atind esse qnam aerie aui coeli letnperiem ; ιιι tramire. Verum quin hanc proiinns ampl«!3f 

sensueeit, Alexiui», qui pbirimiim i le rpcra i ida sententiam, vetanl qua? root seqtiuntar, Alexien» 
loca, fragranlissima aasiaie, conreeerat, ieslu r/- simul aerem alligil (τδν αέρα καταλαβείν) regu 
roisso, ad Malagnorum oppidum, se coniulisse, utd monere missa, imperairicem accersivisse. Tide aa 
ocr bauriebaltir purior et lemperaiior. Galli ad Ai»n»3 memeni facial locus Procopii, I*· 11 

cirereni, Alexis vint prendre Cair des Malagnes, De mdif. Jutlin., cap. i , ubi urbis DaraS mur03> 
Plutin-lius σπ^ίν τδν αέρα scripsit, haorire, vcl Jusiiniano insiaiiratos describit. 
carpcre acrcm ; Caelius Aurelianus Sicciensis,!. iv 

http://gpsiii-b.it
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m^oses occaeionis moineattim exepeeuas. Cau*a cunclaodi eral duplex. Prior aridilas locornm per 
q«# ad T U P C O S molaro necesearium iler era l : \ts eemper incowraoda, maxkne auiem flafrantiseimn 
.xstate, quae tunc temposras eiurebat coBlwm bilolerabHi vapore aolie trdeotissimi. Aliera quod 
Duodum orones copiae Dicrcede conduelae conveuissenl, quaruni pariee aliae BHbi*de post alsas 
toio illo ex$peeia4ae spaiio congregabamuf, IU primum se reinisU aeeiue, e l lolue axtffuit exomnis 
imperator gravem anualuram nniver«a<a Olympi occupnre jugt alque insidere juseil. Ipse lialagno-
ruin exiretiiam ipeam oram icmiii . 

Τής δέ βασιλίδος χατά τήν Πρίγκιπον (70) αύλι- Α Diversabalur per id lempus iwperalrix Sn loco 
ζομένης, ίν' έχοι (δ$ον εκείθεν τά στβρ\ τοΰ αύτοχρά- qui Principns d i c i t u r , opporcuno ad accipiendos 
τορος μανθάνειν περ\ τδ Αοπά{ι©ν έπανιλφόντος f £ 
βασιλεύς άμα τω τδν αέρα καταλαβεΐν, διά τοΰ βα· 
σιλικοΰ μονήρους μεταπέμπεται τήν Αύγονσταν τ^ 
μέν τ ι , κα: τδ άλγος ύφορώμενος £εέ τών ποδών, τδ 
δέ τι κα\ τους συμπαρομαρτούντας αύτω τών έγκολ*· 
«ίων έχθρφν δεδιώς, διά τήν άκραν αυτής περ\ αύτδν 
έπιμέλειαν, κα\ τδ άγρυπνικώτατον δμμα. Ούπω τρί
τη παρήλΟεν ήμερα, κα\ δ παρά τδν βασιλικδν κοι-
τωνίσκον ασχολούμενος κατά τδ περίορθρον έλθών 
άγχού τοΰ βασιλικού σκίμποδος είστήκει. Ή δέ βασί
λισσα διυπνισθείσα, καί τούτον θεασαμένη, Τούρκων 
ήμίν ίφοδον άπαγγέλλειν έφη. Τοΰ δέ περ\ τδ ©δτω 
καλούμενον τού Γεωργίου φρούριον έφθακέναι λέ-r 
γοντος, κατεσίγασβ τούτον ή βασιλ\ς τή χειρ\, ίνα ' 
μή τδν αυτοκράτορα διυπνίση. Ό δέ έν αίαθήσει 
τών λεγομένων γεγονώς έπ\ ταύτψ .σχήματι καί 
γνώμης τέως ήν. Άνίσχοντος δέ τοΰ ηλίου πρδς τά^ 
συνήθεις εργασίας έτράπετο δλος τής τούτου προμη
θείας γεγονώς. Ούπω τρίτη παρήλθεν ώρα και έτε
ρο; εκείθεν καταλαβών έγγίζειν ήδη τούς Βαρβάρους 
Ελεγεν. Ή δέ αύτοκρατήρισσα Ιτι συμπσρήν τψ 
αύτοκράτορι, δε.λιώσα μέν, ώς είκδς, έξεχομένη £έ 
δμως τής εκείνου γνώμης. Έπάν δέ πρδς άριστον 
οί βασιλείς έπείγοντο, έτερος ήμαγμένος καταλαβών, 
προσουδίσα; τοίς ποσ\ τοΰ αύτο/ράτορος, έαυτδν 
Οπέρ κεφαλής τδν κίνδυνον ίστασθαι έπώμνυτο τών 
Παρβάοων ήδη καταλαμβανδντων λ 1 . Η) δέ αύτοκρά-

subkide nunttoe a Lopadio, ubi tatilio, ui dJxiimis, 
lempore, poeiquam eo red i i l , imperaior est 
moratus. Simul ergo ee ad istod qiiod dixi pro-
moniorii caput oraroque uHimam mari admotam 
traiislulit Auguetus, expcdila inde illico monerc 
regia bnperairkem in arce eomuiodum marilima, 
quam modo nominaviraws degenlem ad se invtlavit 
(kiplici de causa : priimim ut ingruenlc pedmti 
luorbo cujus aceessum «tspectabal solitis fjus 
fomeulie «H curatione fida levarelur; deiude ιιι 
ejusdem acri excubanie vigilaniia iniiiticorum 
ipsi peroiciem molienlium qualcs circa se ver-
sari aeskhte aliquos alia licei omnia siiiiulanies 
non iguorabat, insidioaos impelus pr«?eriere ac 
\ i i u decliuare possel. Nondum iriduo una fuerant, 
cum ecfe cubicuii. regii prxfecius diluculo in— 
greaiue prope lcclum Augiulorum slei i l . Con-
S{Mtaiaboiiiinem vigil tum Augusla, Nempc, inquil, 
Turroiuiu incursum nobis 4G3 uunlias. Ad ha% 
ille pervenisse jatn eos alBrmavil ad arcem quas 
a Ueorgio liomen babel. Talfa dicenlein Atigusia 
uAaans aigno tac<vre jussit, ne imperaloremexciiarct. 
Audiveral ille lamen qua? dicia fueraal, verum 
quoulam paraU provisaqu^ babebai omuia, nibii 
illo imiitia lurbatua pro aua solita eonstanlia iu 
quieie ac aomni siuiulauone perttitit. Sole d«mum 
orieiite cousuelis occiipalionibue ubi perfunclue esi 

τ ω ρ ευθύς τήν πρδς τδ Βυζάντιον έπάνοδον τήν Q traitquilliesiiiir more quotidiano, ad procuraiioiieui 
αύτοκρατόρισσαν έπέτρεψεν. Ή δέ πτοηθείσα, έν 
μυχοίς καρδίας δμως είχε τδν φδβον, κσ\ ούτε λδ-
γοις ούτε σχήμα α ι τούτον ένίφαινεν. Ανδρεία γάρ 
χ α \ στάσιμος ούσα τήν φρένα καθάπερ ή παρά Ιο* 
λομώντος έν Βαροιμίαις ύμνουμένη εκείνη γυνή., 
ού γυναικώδές τι ένεδείξατο και άθαρσές ήθος, οία 
τ ά πολλά τάς γυναίκα; δρώμεν πάσχουσα; έπειδάν 
τ ι φοβερδν άκούσωσι. ΚαΙ αύτδτδ χρώμα κατηγορεί 
τ ή ς ψυχής τήν δειλία ν, καί συχνάκις άνακωκύουσι 
γοερδν ώσπερ έκ τοΰ σχεδδν αύταίς τών δεινών 
έφεστηκδτων. \Αλλ' ήγε βασιλ\ς εκείνη, κάν έδεδοίκει, 
στερ\ τώ αύτοκράτορι έδεδοίκει, μή τι πάθη άτοπον, 
δβυτέρως δέ περ\ εαυτής έπεφδβητο. Ού τοίνυν 
έχε ίνη κατ' εκείνο καιρού άνάξιέν τι τής εαυτού 

altemiorem instaniis belli lotuin couvcrlit animwn 
tiora nonduni abbinc tenia fluxerai cuin alius 
afcurrone muitins appropii-quarc Barbaros relwlii. 
Eral adbuc cum iniperalore imperalrix, pavens 
quidein (quod in mulierc lali lempore neino reprc* 
bendet aui tuirabitur), caeierum amwlaiione gene-
Fosa virlHiis Augusti, nietum vi mewiig opprimens. 
Pone.balHr Auguelis mcnsa pranaurie, quando aliug 
ecce allo anbclitii eudore madens ad Augie l i pedee 
st)k> capHi allidil, juralusque affirmal jamjaniquo 
iiiiiuUiere i>€riculuui, esse ei>im ift proximo Bar^ 
bams. Wie iwperator conlrstiiii expediri AugiiOa» 
rcditum Byzaiaiiim versus jul>ct. Quid iUa tum 
baberel auimi , facile sibi quisque polest subjicere. 

/-ενναιότητος έπεπόνθει, άλλ' έχωρίζετο μέν τοΰ D T;wnen 04ttwcm caundiUMi ngi*ake lAeniis i U cordia 

VariiB lectiones ex cod. C o i s l i n . 
1 1 έπικαταλαμβανόντων. 

Car. Dufresnii Du Caigii nota). 
(70) Κατά ri\r ΠρΙγκιποτ. Sic vocalur insula Cedreims, Zon.iras, Auaaasius, Patdus Diac., 

Byzaniio ^ CUdcedoin vi.i»»a, <i<>aia pJtiribus de- l i b , XXJII ; Niccias ί apblago iu Vila Ignalii Palru 
M - r i b i i Gyilius, l ib . ιιι de Βοχρ. Thrac, c p . \o. In Coii-ianlJiiopolilaui, c i a l i i . 
ea iusula moii^ioria aliipiot c x l r u c l a iradunl 

I 
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penitus abditum penetralibus conlintiit, nulla ul χ αύτοκράτορο; άκουσα," κα\ πυκνά περιστρεφόμενη 

πρδς εκείνον κα\ θαμά προσβλέπουσα · δμως μέν Msque in vocem, gesium nnKimve ullum irepida-
tionia indicia prodierinl ; qtiin potiiis viiltu fronte-
que ac stalu corporis firtuiUidinem virileni erectc 
nienlis et veram imiialionem illius laudafse a 
Slomone fortis mulieris exbibuit : non deco-
lor^ri pallore facies , non borrcre arlus; fllus, 
ejulaius nullus; niliil pr.ifcrre deuique muiicbre, 
aui ciijusqiiam simile illorum quae mulla iiiibccilli 
cmotiqtie untmi edere in consternatione , ad magni 

τοι συντείνασα έαυτήν κα\ οίον τονώσασα, μόγις 
έπηλλάγη τοΰ βασιλέως, κάκείθεν καταβάσα τρδ; 
θάλασσαν, κάπειτα είς τδ ταις βασιλίσιν άπητετα-
γμένον μονήρες είσεληλυθυία, τήν ήΐόνα τής Βιθυνών 
παραπλέουσα, θαλαττίου κλύδωνος αυτήν καταανδν-
τος, ταίς άκταίς τής Έλενουπόλεω; τήν νσΰνπρο*-

ορμίσασσ, κείθι τέως αύλίζεται. 
tiietum instaniis mali muliercs rernimns. llle ipse 

adoo, cujus erai in cordis penctralibus sibi conscia, lalens metus, el ralionem babuit el ordinem. Ti-
mebat imperatori, primum ne qua euni, nihil periculorum recnsantem, Martis dubii forluna irde-
meniior affligeret; timebat sibi deindt», mala providene quaR, si qnid bnmanitus viro conligisset, stib-
eunda monslrabanlur. Timore (amen ulroque virtuli tum cxsnperanti concedente, vale Anguslo dixil, 
plane sui compos, nec indignum vel tali articulo passa quidquam generosiiale propria. Mox viara 
cnpessci.s, quam invila recederei ab imperalore subinde reepectang dcclarabat. Pergebai lamen 
semelipsa obfirmans, judicio non aniori minus quam timori moderanle. Hinc sitnnl ad mare de-
sccudit, propriain Augiistartim monerem ingressa, oram Bithynorum legit : debinc lempestaie depre-
beusa, Ilelenopoli navem appulit, ibiquc mansit. 

Scd de Augusia liactenus. Imj>eraior vcro Β 
ciim rognatis ei milharibus viris primariis qui 
cum ipso eranl, slaiim in armis .464 sletit, et 
rquis otunes conscensis, Nica?am vcrsus inibant 
viain. Id ubi cognoveruiit Barbari, Alano quo-
dam quem ceperanl imperatoris contra ve-
nieulig inslruclum impelumqiie ipsis riuniianU», 
non suslinuerunl vel famam ejus primam, sed 
iisdem quibug veniebatu acmiiis , versis impi-
gre vesligiis fngae te mandarunl. Ac Strabo-
basileus ei Mtcbael Siypeola (Siypeotam btc quie 
audiens ne illum bybridam cogilel; nam is hujtig 
ompliiium maucipiuni cum fuissei, imperatori 
deinde dono dalus, prioris doniini vocabulo ad 

\Αλλά ταύτα μεν τά περί τήν Αύγοΰαταν. Ό & 
αυτοκράτωρ μετά τών συνόντων στρατιωτών τε χα\ 
συγγενών ευθύς έπ\ τοίς δπλοις ήν, κα\ δή έποχν 
Οέντες άπαντες, τήν πρδς Νίκαιαν ώδευον. 01 δ 
Βάρβαροι Άλανδν τινα κατασχδντες κα\ τήν τ·;5 
βασιλέως κατ* αυτών έφοδον δι' αύτοΰ μεμαθηχ&£ς, 
δι' ών ήλθον ατραπών, διά τούτων έπανήεσαν osv-
γοντες. Ό δ έ γε Στραβοβασίλειος κα\ Μιχψδ 
Στυπειώτης (Στυπειώτην δέ άκούων τις μή w 
μιξοβάρβαρον νοείτω · αργυρώνητος γάρ τούτον 
εκείνος δούλος γεγονώς, ές ύστερον τψ βασιλεί ώ,* 
δωρδντι πρδς αύτδν προσενήνεκται · άλλά τινα τάν 
τής μείζονος τύχης), Ανδρες οδτοι μαχιμώτατοι, *ύ 
τών πάλαι ύμνουμένων, ούτοι κατά τάς άκρο)οφίι; 

graliac incmoriam insignitus esi), Stypeoia, inquam, r τών Γερμίων ένδιατρίβοντες, κα\ τά ; άμφόδονς 
e miniprn mnonaintn νίι·ί «ΠΙΚΛ rnnicoimi AI ΛΙ:.« παρασκοποΰντες, εfπου ταίς άρκυσιν αυτών, χεθβ-e numero magnaium, viri ambo foriisgimi, el oliin 
fama virtmis celebres, cum lorle lum in jtigis 
Germiorum morarentur, calles angustos et devios 
transiius servantes, ui , si qua posscnl, velul feras 
cassibus, sic Barbaros insidiis comprebendereiii: 
simul bunc eorum rediium cognovere, in subjeclos 
campos desilienles, acre ibi cum ipsis prelium con-
sorunl, eosdcmque cgregie viricutil. Inierim impc-
raioritinere inceplo pergens, ad ssepius nomiualain 
Georgii arcera perveuii; binc iihra iu quoddam 
oppidum (Sagudaos itidigenae vocani) progressus 
ne ibi quidem TIIPCOS rcperil. Cjcleriim mox ac-
ccpto nuntio splendidaa vicioria? a viris rorliisiinis 
quos modo nominavi, Stypcoia el Strabobasile, 

περ τις θήρα οί Βάρβαροι περιπεσόντες άλ.ψεν ω; 
τήν τούτων έλευσιν μεμαθήκεισαν, παρά τά; «*· 
διάδας τάς ούτω καλουμένας · . . . άνελ· 
Οδντες καί άναδεξάμενοι τδν μετ* αυτών πδ>εμβν, 
μάχην συνεστήσαντο καρτερά ν ήττήσαντες τούτου; 
κατακράτος. Καταλαβών δέ δ αυτοκράτωρ τδ τολ· 
λάκις είρημένον φρούριον Γεωργίου, κακειθεν αύθι; 
κωμδπολίν τινα Σαγουδάους έγχωρίως καλσομένην 
κα\ τοίς Τούρκοις μέν μή έντυχών, μεμαΟηεωί 
δέ τά συμβάντα τούτοις παρά τών ήδη η̂θέντοιν 
γενναίων ανδρών, τοΰ τε Στυπειώτου, και 1 1 Στρα-
βοβασίλει φημ\, και άποδεξάμενος τήν έξ 
αρχής τόλμαν κα\ νίκην τών Τωμαίων, ττ/.· 

relata?, vallu ibi,lem extra id quod dixi caslelltdum D καΰτα δ αύτοΰ που έξωθεν τουτουί τοΰ Kae«**^ 
fixo, castriFqne melalis, cum cxsullante miliie loe-
tus ipso nc gratulans frucliim successus auspica-
tissimi gustavit, merilam fjus facinoris aucioribus 
non parce laudem imperliens,{palamque proiiiens : 
sic ab illis a principio ad exiluni rem adniinislra-
tam pairatamquc, ul cum neque consilio prudenlia, 
ncque aggressioni forliiuJo, ncc prarlio virtus, 

VariflB lectiones cx cod. Coislin 
1 1 κ α \ τ ο ΰ . 

τδν χάρακα πήγνυται. Τή δέ μετ ' αυτήν ώ; **PJ 

τήν Έλενούπολιν κατελθών, τή βασιλίδι έντετυχήκε* 
έτι αύλιζομένη διά τδ τής θαλάττης άπλετον. Αιη-
γησάμενος ούν τά συμβάντα τοίς Τούρκοις, xa^' 
νίκης επιθυμούντες συμφορά προσεπελασεν, Χ3· 
κρατείν φανταζδμενοι μάλλον κεκράτηνται, » ' · : 

άναντία τών προσδοκηθέντων έφεύροσαν, ϊΓ.» 
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πολλής άθυμίας άνακτησάμενος αυτήν, άπείσιν ώς Α J»cc conaiui felicitas defueril, non magis ad privn-
π>6; Νίκαιαν. imn ipsomm praeconium, quam ad publicuin gaii-
diuiu quidquain sil desideralum, Movet illinc postridie versus Uelenopoliip, ubi Augusiain cowmo-
duiu offeridil, dum mure delumesceret ibi adbuc exgpectanlein. Ei non parum aniiie pio periculo 
iii quo virum aique excrciium reiiquerat, mocror videlicel abslersus omnis est, cuni nuniius per se 
heiisNiimis vutai ferilaus Turcicae, ab uno idotieo maxime ouiuium ad cousolaudam a?gram auciore 
deferreiur. Narravil corani ipsi nimirum Augustus quid Turcis evenissel i l l is , coutra se nudiuslenius 
tauia fiducia pergenlibus : ιιι lum foedi>siine siut prolapsi, cum confidenlissime agstirgerent, ei pro 
\icioria quam sibi vamssinais despondissent spebtis, improvisam cladem invenisseiit. Ab bis sia-
lim indc Nic&am se confert. Ibi factus cerlior de aliera incursione Turcormn Lopadium proiiciscitur. 

Έκείσε δέ Εφοδον έτερων μεμαΟηκώς Τούρκων, Non diu illic fueral, cuin adroonetur Turclcum 
Ιρχεται πρδς τδ Αοπάδιον έν ψ μικρδν χρονοτριβή- exercitum permagnuin admovere se Nicaea?. Hoe 

audilo, ctim copiis ad Cium leudit. Per noctem qna 
ibi fuii, miihi subinde aflluunt nuniii ,qui doceant 

σα; κα\ μεμαθηκώς τήν Νίκαιαν καταλαμβάνειν 
πολυ Τουρκικδν στράτευμα, τάς δυνάμεις άνα-
λαβόμενο;, άπονεύει πρδς Κίον, καί δ·/ δλης Β appropitiqiiare Nicaas Turcos, alque adeo jam 
τής αυτής νυκτδς μεμαθηκ:λς αυτούς tjj Νικαία 
προσπελάζειν ήδη, άπάρας εκείθεν έ ^ τ α ι διά 
ιής Νικαίας πρδς Μίσκουραν. Κα\ αυτού που 
βεβαιωθείς ώ ; τδ μέν πάν στράτευμα τών Τούρ-
χων ούπω κατέλαβε ν, δλίγοι δέ τίνες περ\ τού Μ > 
*λύκου άποαταλέντες, κατά τδ Δολύλον ένδιατρί-
βουσι, και τά τής Νικαίας μέρη, έφ* φ τήν αυτού 
περισκοπείν έλευσιν, κα\ τάς περ\ αυτού τψ Μο-
*ολύκω διδδναι συνεχείς είδήσεις. Λέοντα μέν τδν 
Νικερίτην μετά τών ύπ' αύτδν δυνάμεων είς τδ 
Αοπάδιον πέπομφεν , έγρηγορέναι τε διαπαντδς 
παρακελευσάμενος κα\ τάς άμφόδους έπιτηρείν, κα\ 
άττα δή περι τών Τούρκων γνοίη, ταύτα διά γραφών 
δηλούν αύτψ. Τδ δέ έπίλοιπον στράτευμα έν έπικαί-

adiiiiiiiOS vidcri. Sine mora imperalor baee audiens 
465 P e r ipw»M Nicaeam usqne ad Miscuram pro-
gredilur, ubi cerliora de hosiibug eognoscit; ba?c 
nempe , nondum advcnisse lolum cxercilmn T u r -
coruiti, sed paucos lanlum eorum pra?inissos a Mo-
itolyco niorari circa Dolylum et paries Niraeas 
aniiuo speculaiidi ndvnUum imperatoris, mittendh 
quc illinc nd Monolycum quotidiana de illo indicia^ 
His Augnstus compenis Leonem Nic^riiam eum ea 
copiarum parie quacipsi soberat, Lopuditim mitl i i , 
cum rnandaiis accuraiis vigilandi acriter, cusio-
diendiqtie itinera, et quie imertin de T imi s explo-
rassel irissis ad se confestim indtcaiitli liiteris. 
Beriquum exerciiuui in loca commoda dislribuit, 

ροι; καταθέμενος τόποις διέγνω βέλτιον εΐναι, μ η - C sic secum siatuens, ncutirjnain e re videri recla 
κέτι κατά τοΰ σουλτάνου χωρεί ν, στοχαζόμένος τούς 
σωθέντας Βαρβάρους τήν κατ' αυτών δρμήν διακη-
ρυκεύσασθαι τοίς κατά τήν Άσίαν άπασι Τούρκοις, 
ώς έν διαφόροις έντετυχηκότες τοίς 'Ρωμαίοις 
πρσσέβαλον ώς καρτερώς άντέστησαν, ώς ήττηθέν-
τες, οί μέν έάλωσαν, οί δέ άνηρέθησαν, ολίγοι δέ 
κα\ τραυματισθέντες, άπώλοντο· κάκ τούτου δια-
γνόντε; τήν αύτοΰ έπέλευσιν οί Βάρβαροι πο^ωτέρω 
χα \ αυτού Ικονίου γενήσονται κα\ κενόσπουδος 
αύτω ή σπουδή γένηται. Διά ταύτα στρέψας τούς 
χαλινούς διά τής Βιθυνών τήν Νικομήδειαν κατέλα-
6εν , ίν 1 εντεύθεν άπελπίσαντες τήν κατ* αυτών 
έφοδον , έπανέλθοιεν έκαστος ουπερ τήν οίκησιν 

in sulianum duccrc, fruslra eniin id se facturtim : 
siquidem erat verismiile fusos paulo anle Twn os 
a Romanis ducibus cladis snae famani lale per 
Asiain sparsisse, variisqne varios in locis essc te-
slaios occurrisse Romanos ipsis, contuiissa gravi 
pugna, viclos esse Turcos, quosdam captos, alios 
occi&os, vulneraios eiiatn aliquos deinde periisge. 
Quibua rebus vulgaiis, dubium ιιοιι videbaiur quin 
Birbari consilium reirocedendi caperenl atque in-
teries in loca luta ditionis ipsoruin usque ad ipsurn 
lconium copias reducerenl, sirqtie irustrato inse-
queiiiiiun giudio ac spe inanem Romanis atqne 
irritam conlentionis imilills el irridcndx lassitu-

πρότερον έπεποίητο έπάν δέ άποθα^ήσαντες αύθις ^ dinem relinquereol. Ea propler retroversis Au-
είς προνομήν σχεδαΐθείεν ώς έθος τοί; Τούρκοις, gusttis babems per Bilbynos Nicoitiediaiii se con-

l u l i l ; quo nimirum tali ejus r^gressu nuntiato 
Turcis, i l l i sic levati meiu irruplionig quam a Ro. 
raanig limueranl, auderent explicare ac proraovere 
copias Fiberius, revertereniurque in loca priug ab 
ipeie uccnpala, unde versi pro guo more iierum in 
praedas, quarum primi successus gullanum quoque 
ipsum elicerent ad prius imermissnm opus re%u-
nicndiun, luctdentam cladem cx improviso aliquam 
dispersi, vagique accipere a nosiris possent, jani 
refeclis el pinguibus : quippe qni beneficio n.iodo 
indultse cessationis, ei sua et equorum egregie 
eorpora curagseiil, sicque ad prsclitim :dacrius, c l 
cum spe victoria? ceriiore capessendum vcnireul 
paratiores. Eo consilio Nicomediam imperalofpe-

χ α \ αυτός δ σουλτάνος τού προτέρου άψητα ι έργου, 
την ικαϋτα καί αυτός τών στρατιωτών μικρδν ανά
π α υ σ α μένων, και τών ίππων κα\ υποζυγίων πιδ-
vcov εντεύθεν γεγονότων, μετ' ού πολύ σφοδρδτέρον 
τ ο υ κατ' αυτών άψητοι πολέμου, κα\ τής μάχης 
κ α ρ τ ε ρ ώ ; άνθέξεται. Διά ταΰτα τήν Νικομήδειαν 
άναζητήσας , ώς είρηται, και καταλαβών τούς συνε-
φ ε π ο μ έ ν ο υ ; αύτψ Απαντάς τών στρατιωτών είς τάς 
έ γ γ ύ θ ι κωμοπόλεις κατέθετο, ώς οίτε ίπποι καί τά 
ύττοζύγ ια τροφήν άποχρώσαν έχοιεν (τής Βιθυνών 
γ ή ί πολύν τδν χθ*ρτον άναδιδούσης) κα\ αύτοι δέ οί 
σ τ ρ α τ ι ώ τ α ι ^αδίως άπό τε τής Βυζαντίοος κα\ τών 
ττέρ ιξ διά τού παρακειμένου κόλπου άποχρώντα τά 
7%ρΙ»ς χρείαν κ ο μ ά ν τ ο , έπισκήψας αύτοίς δλη 
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liit cum exereilu caetero wmerso qiiem iti viciuos Α γνώμΐ| πολλήν έτη μέλει αν τών Γππων κα\ άχΟοφό-
«lispcrsii ei civtlati pagos, ubi et eqtti et jmoenla 
ftetera copiosnm abnnde pabnlum b&berent a rc-
gfotte Bithynia? muhi foeni fler*ci; milites vero rpsi 
lum a Byzantio, tum a locis adjaceniibus cofnmer-
cio niaritimi simis, ad qucm eel Nwomedia aita, 
benignam el parabilent rcrum ad victum usu<*qtie 
«ommodarum copiam nanciscercfftur. Porro, his 
eo dimissis, mandabat imporator nominaiim equo-
ruin, et aliarnm ad veciuram lUiHuni anim»ntiiim, 
curam gcrerenl non perfunclomm, 466 n e Mos 
vcnalionc, neu litdicri*, ul fii , equesuilms, fali-
gatum ireni, silioriun lemporum islas rembsiones 
esse, nunc iintim id speclarcnl, ul quam pinguis* 
eiiu.T ac valentissima? beslia?, quaniHi essei ad pii-
gnas itsu* maximos, ad occasionem inox adfmuram 
eervaieniur, equitalu in primie egcre bellum Tur* 
ciciim. Sic ipsa loca poscere, aic gentis morem 
eqiiorun> coiialu ac sudore mulio emendam viclo-
liani bclli ejus, ne gxavareiiltir in taui optatae rei 
preliuin vel curatn ipet aliquaro, vel volupialura 
jacluram impendere. Talibtis ad cousilii sui suc-
cessui» wpieiiterpraescriptte magoam curam adbi-
buh, quo vias ac calles oniucg undique,fidis impo* 
siiis cusiodibus, obseplas epebus oiunibus ac fur-
lis boslium quain certisshne baberei. Quoniam 
nuiem mullormn sibi dierum moram videbal ne-
cessariam Nicomediae fore, co propler memoratas 

ρων κτηνών ποιείσθαι, κα\ μηδ' εις Οήραν, μηδ̂  
Ιππηλάσιον τδ παράπαν έξιέναι, Ινα καιρού χα).ούν 
τος πίονες δντες τους έπιβάτας ευχερώς φέροιεν, 
κατ πρδ; τάς κατά τών έχθρων Ιππασίας χρήσιμοι 
αύτοίς εΤεν. Ταΰτα τοιγαροΰν οίκο\ομήσας *χ£ίνο·.ς, 
οία σκοπδς καΟήστο πά^ωθεν , φύλακας διά πάσης 
ατραπού έπιστήσας, μέλλων δέ αυτού που ήμ̂ ρα; 
Ικανάς αύλίζεσθαι μεταπέμπεταιτήν Αύγονατιν&ι' 
&; πολλάκις αίτίας είρήκειμεν, έφ' φ συνι-ναι 
τούτψ μέχρις άν τάς τών Βαρβάρων εφόδους evw-
τισθείς, εκείθεν άπάραι βουληθείη. 'Π δε Od:w 
τήν Νικομήδειαν καταλαμβάνει, δρώσα δέ τ να: τ«κ 
εναντίων έπιγαννυμένους [οίον έφ' οι; ό βασιλείς 
ήπρακτήκει κα\ πανταχού διαλοιδορουμελον; 

^ βασιλεί κα\ ύποψ ι θυμίζοντας ώς άρα κατά τών Β:ρ· 
βάρων τοσούτον παρα-σκευασάμενος , χαι πολ)ά; 
συνειλοχώς δυνάμεις καί μηδέν μέγα ήνυχώςατί· 
κλίνε πρδς τήν Νικομήδειαν κα\ τούτο ούχ ίν yw* 
νίαις μόνον, άλλά καί έν πλατείαις κα\ άμφόδοις «\ 
τριόδοις άναισχυντώτερον λέγοντας, ήνιάτο *ι\ 
ήσχαλλεν. Ό δ έ αυτοκράτωρ τδ πέρας τής χατίρι 
έχθρων αύτοΰ δρμής αίσιον έσεσθαι στοχα{4μενβς, 
δεινδς ών περ* τά τοιαύτα παρ* ουδέν μέν τάς δια-
τριβάς εκείνων και νεμέσεις ετίθετο, ώς παιδβρί«» 
Αθυρμάτων πάμπαν τών τοιούτων καταφρονών, xa* 
τοΰ νη π ιώδους αυτών καταγελών φρονήματος. Φ 
δέ γε Αύγούσταν κρείττοσιν άνεκτάτο λογισμοί;* 
αύτδ τοΰτ' έσεσθαι μείζονος νίκης αίτιον έπομ.ν* fsepius a nobis causas Augusiam evocavii, secum 

ilbc futurain, quoad ipse adinonilus iucursionibus ^ μένος, δπερ εκείνοι διασύρουσιν. 
Tunoruiu nioverc in illos, juxtaea quac dccreverat, (empesiivum dnrerel. Nicomedtatn appuisaimperalrii» 
gravem ibi offendil dolemli caiisam. Munnurabal comtlaliis passiin loliis adverens imperaiorem, camq»« 
passim uldegenercm ignavumquc iraduccbau Enimvero noa ferendiira Oagiiium aiebant, lanie ae laifi wi* 
uaci apparaia loi inris ei sumpiihus ii»>iructo, milla rc gestsr menvorabili ex media vkiorix oecatione 
inollissime relrocessiese in urbcm aiiiuDnUsmiam, et aistiva dellcala swb Nicomedi» lcciis et bortonmi 
«mbiis iiiipeiaiorcm cum exercitu agcre Romantim; sauc interim dum canipr victores et laie securt Bar-
bari Cbribtianwin libuirimo liinitew incur«cnl. Ea non \n angulie jam golum, sed in pUieis quoque passi» 
aique angiportiibus, prope jam paktm, ferebantur, pertimescetHe ba«d po4iHiiu Augusta. Cxierum iiv 
pcralor ingenti annm fi lucia piaiie onvnia conleiitnere decrevcra4; n«qiie iHrrperilorum oblrectatwe^ 
bJiuinuin, plusquani pueroriuu nseuks in prae&entia cnrandas eibi <xms<ituerat, ex illa in qua ceriui 
alabai coelesliti arce ftapieuliae liquitlo prosfkieii9| fone ui censeres isli ipsi vi»o potlmodum feiieiS-
ttimu vilupeiati a se consilii succesMi, stwe uilro ipeorom iinprudeniin daifmolionem cuin cxiii^ 
aoleriise eouatanliaique Awgusti adudralione conjiingeaent. Uniie iilura in hoc tolo inconwMMlo 
puugebai Auguslas que»dix imiu meiiu ac ΠΚΒΤΟΓ· Ergo ad «am-cen9ola«daiii versus, jnralos affiraatei* 
illud ipaum quodiii^ontumeliam ignari rerom trabereni, Unto ciarioris rooi vicioria caueamcorum fo^* 

UancegoquHkm veramorbilror viritttem, sirecto D Έ γ ώ μέν ούν άνδρείαν οΐμαι δταν τις ενν EV-
quw>et eeilo aibi consUio victofiam paret. Nam βουλία τής νίκης κράτησε ι ε , τδ γάρ ΟυμοειΙές 
haiio iuipetue ferer eflerve>cenlis aRiuii, et robu-
stein opus. er.uiihpensvabda comenlio uervoruw, 
si cxpers consilii jtkliciique ruai, vituperalur a sa-
pieniibus : utpoie quse slolidaie ac ve^anse coiui* 
deniuc labem potius qiiam corda^se it̂ orferalaBquo 
forliludinis laudcin ferai. Diir<:ruiU tniin ista; 11 
iuier prsclhlenieiu audaciain ac vcre forlein peri-
cnli coiilempium boc fere prudenles discrimen ad-
nolant, quod foriiludo vcra moduni audendi poieii ' 
tia* flnibus deiermin; i , nec armis ct impeiu ad ca 
niliiur quaeullra vires suul: cum vcro clali xslu quo-
dam ctiam iila invadimus qua? consequi ac pcrvin-

τής ψυχής κα4 δραστήριον άνευ τοΰ φρονείν χα Ι̂Τ·· 
ρούμενον γίνεται καί θράσος έστιν άντί θρά^' 
θ α ^ ο ΰ μ ε ν γάρ τοίς δπλοις καθ' ών δυνάμεθα. ίρ»# 

συνόμεθα δέ- καλ καθ* ών ού δυνάμεθα, ώ ί 9 ^ : 5 ν 

κίνδυνος ήμίν επικρέμαται, άποκαταπρόσωπον τγ* 
βαλειν, τότε τρόπον έτερον τδν πόλεμον μεταχερ 
ζόμεθα, κα\ άμαχε\ τών έχθρων κρατειν έπειγψ^*· 
Κα\ π4οώτη έστλν αρετών ή στρατηγών σο?ί* Χ Γ ί ' 
σθαι νίκην άκίνδυνον. Τάχτα δ' ηνίοχος ζεριρ™9, 

Ίχγίόγοιο, φησιν"Ομηρος· τδ γάρ μετά X I V O U V W ^ -

κ^ν κα\ ή Καδμόθεν παροιμία διαφαυλίζει. Έμο·δ 

άριστον ν;νόμισται, κα\ τδ έν αυτή τ} μάχί) ItW 
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νάσθαί τ ι πανούργο ν χα\ στρατηγικδν, όπηνίκα μή Λ cere nequaquani posie nos smuus nobie con? ci i , 
άπόχρη τδ στράτευμα πρ^ς τήν τών, εναντίων ίσχύν. 
Καθώς έστιν έκ τής Ιστορίας άναλέγεσθαι τ φ βουλο-
μένψ , ώς ούκ άρα μονότροπος ή ν ίκη , ουδέ μονοει-
δ ή ς , άλλά διαφόροις κόποις πάλα* μέχρι της δεύρο 
κατορΟουμένη, ώστε τήν μέν νίκην μίαν είναι, τούς. 
δέ τρόπους δι' ών αύτη τοίς στρατηγοίς περιγίνεται 
διαφόρους τε καλ ποικίλους τήν φμσιν. Τινές γάρ 
τών πάλαι ύμνουμένων στρατηγών αυτή ίσχύί τψδε 
τρόπψ τούς εναντίους νικήσαντες φαίνονται. "Αλλω 
δέ άλλοι πολλάκις χρήσαμε νοι, τήν. νικώσαν. είχον. 
Ό δέ γε έμός πατήρ κα\ βασιλεύς δπου μέν άλκή 
τών έναντίο>ν έκράτει, δπου δέ καί περινοία, τινΙ 
χρησάμενος. Έστ ι δ' ού κάν ταίς μάχαι ς αύταίς όξύ. 
τι στοχασάμενο; κα\ τολμήσας τήν νικώσαν είχεν 

lum cerie non virlute agiinar laudabrii, sed imp.-
tenii lemeriiate raphmir. In eo ego priori ?ere foi · 
tium nuuiero iJlum quoque repo&ncrim qui, oblalo 
periculo, non in illud quidem frouie adverea vo-
beroens iucurrit, caelerum lanta 467 dexierhait: 
belli clavuro, iia scile reni guberual admiuieu alque 
loiam, ut nihilomiuus hostes superel subjiciaiqiie 
sibt siue strepilu ac v i , qtiam si virtuleiu in atie 
suiiunam cum pari feliciiaie jungens, suoruin bo-
sliiimque cruore mullo vicloris nonien ac uecus 
eniibsci. Iino id aio, si comparcniur isla imer se, 
prx.siauliorera vidori supieiiiiam, ducis inciueiiie 
ac luio, sincquc alea viuceniis, quain lumuliuosos 
aherius couaius per taodes, vuluera, pcriculaque 

ευθύς. "Οπου μέν κα\ στρατηγικψ μηχανήματι συγ- Β rei suinmae deniqus ia viciori» decus eniieiiMa. 
χρησάμενος, δπου δέ καί διά χειρών μαχόμενος, 
πολλά πολλάκις έξ απροσδόκητων έστήσατο τρόπαια. 
*Ην μέν γάρ ήπερ άλλο; τις κα\ φιλοκίνδυν&ς ό 
άνήρ. Κα\ συνεχείς ήν όρ$ν αύτψ τους κινδύνους, 
έγειρομένους, άλλά ποτέ μέν γυμνή τή κεφαλή πρδς 
τούτου; παραπεδύετο, καί δμόσε τοίς Βάρβαροι; 
έχώρει , ποτέ δέ και έσχηματίζετο ύποκατακλίνε-
σθαι, κα\ τδν ό^ωδοΰντα ύπεκρίνετο ώς καιρό; έδί-
δου και τά πράγματα ύπηγόρευε. ΚαΙ ίνα συνελούσα 
τδ πάν είποιμι , κα\ φεύγων έκράτει, κα\ διώκων 
ένίκα, κα\ ίστατο καταπίπτων, κα\ καταβάλλων δρ-
θιος ήν, κατά τήν τών τριβόλων θέσιν. ΚαΙ ταύτα 
γ ά ρ δπως άν £ίψειας όρθά σοι έστήξεταιΐ Πάλιν δ' 

Nimiruin ul lloincrus ail : Auriga aurigce solam 
prwceitil ob artem. Enimvero pcriclilamlu supeiaro 
quau» exptHibile non sil, in ore vulgi quoquc 
Cadino (tucla paroemia posuil. Iiaquc mco juie 
niibi videor in eo posiiura suimuiuu apiteui laudis 
imperaiurise, si quis uiramque rem luisteji i i i 
lenrpore, el cuiu pugua comiiHSSa siieuue tnaiium 
conserai; lum idcm simul eiiain ingcuio MgeiUc 
asiutuin aliquid excogilet qua forie praevaleutcj 
opibus et nuinero adveisariorum resk quomimis 
lainen infirmiorcs nostras obtcram, consilio atque 
arie reprimanifir. Esio enim ubi libraiis uirimque 
pari numero alque apparaiu coiiieiuleiiiinm viribus 

ενταύθα γενομένη παραιτούμαι τήν μέμψιν, δτιπερ * illiberale cuipiam forie videalur funis c l insidiis 
\ Γ. \ « Z . . ' 1 ^ λ immm - I . . i . .· Γ - . ταυτολογοΰσα καταλαμβάνομαι. Άλλά πολλάκις άπ-

βλογησάμην δτι ούχ ή τού πατρδς εύνοια τούς λόγους 
τούτου παρέχεται, άλλ' ή τών πραγμάτων φύσις. Τί 
γ ά ρ κωλύει πρδς τής αληθείας αυτής και φιλοπά-
τορα είναι κατά ταύτόν τινα καλ φιλαλήθη. Έγώ μέν 
γ ά ρ τ ' αληθή προειλόμην ξυγγράφειν , καί περι άν-
δρδς αγαθού, εί δέ u ξυμβέβηκεν είναι κα\ πατέρα 
τού ξυγγραφεω; u , τδ μέν τοΰ πατρδς δνομα προσ-
ε ^ ί φ θ ω ενταύθα και κείσθω έκ τοΰ παρέλκοντος, 
τ ή δέ φύσει τ ή ; αληθείας άνακείσθω τδ σύγγραμμα. 
Έ ν άλλοις μέν γάρ τήν πρδς τδν πατέρα ένεδειξά-
μην εύνοιαν, κα\ διά τοΰτο καί δυσμενών κατ' έμαυ-
τ ? ς ήκόνησα δόρατα καί ξίφη παρέθηξα. Και ίσασιν 
όπόσοι τά καθ 'ήμάς ούκ ήγνόησαν πράγματα. Ού 

ad virlulis prxmium gra^sari; Γοπαικν certe io i -
quiiatein paucioree objectaiuis pluribtis subeidio 
emendare prudentia?, quis iuvidcal ? qub non prne-
dicandum putet? Quod si quis bisloriarum excm-
pla colligal, bic reperiei : umim ainbitaj ouniibiis 
\ i c i o h x decns ac ίι utluin, non ima pell via, ueu 
ratione obtineri cadctu scuipcr. Exslani uioiiuineiiia 
quibus mulli meiuoraiilur voienin» miluari oliui 
laude successibusque bellicis percclcbriuiu. llorum 
aries rei cjusdeut assequend* diversia^uuae pluri-
maeque reieruiitur, dum alii vi aperta, siraiageuiale 
alii debellanl. Paler ineus qtue varii varia lomaroi 1 
unus fcrc omnia expertus est. Fuit cum ae^uo 
Marte eolJaiis viiibus superior exsisieret impeiu ac 

μήν έν τψ τής Ιστορίας χρή ματ ι καταπροδοίην άν D v i : fuit iiem cuoi iugenium ad robur adjiiiigerei; 
τήν άλήθειαν. "Αλλος μέν γάρ καιρός έστιν εύνοίας 
τεατρικής καθ' δν ημείς ήνδρισάμεθα, έτερος δέ και-
ρδς αληθείας δν τινα παραπεπτωκότα ούκ άν παρά 
φαΰλον Οείην. Είδ'δπερ είπον κα\ φιλοπάτορας ημάς 
συναποδείκνυσιν δ καιρδς ούτος, ού παρά τού τά 
τής αληθείας έπηλυγάσαι τδ τών ανθρώπων μεμψί
μοιρων. 

flagranteque praelio ac pendente viciortae iorluna, 
rcpcnte asiuium excoguarct qno velul inonienio 
degravarel aequatam baclenus lancem ei pcii« ulum 
in succesiuui verteret. Iiaque iropaeoruni ojus par-
lem piudenlia ei cousiliuin erexil, partetu mauua 
ci coitceiilio mililarisque conaius suui i i : qiiaMiin 
specieruui cum allera quae idou€0 inalrac&u appa* 

ratiiquc praciuimiia viriuia animorun.que exsiiperaniia prae^alei, laudeoi aunvmam habeai; aliera eiiam 
jnopinaiis eoiiversiombus admiralionem in se bomiiiuiii merilo convertil. Veruut uir i pabua deiar parum 
ad patris inci lainam inlerest genere, ttii dixi, pariler in uiroque pneceileiUis. Ομίβ illo alius periculo-
ruin appeienlior? Quain ile aulom peritulis vacuam viue pariem babuit, qui nalus eofalo videretur, IIL 
in cum nullo non loco, nullo ιιοιι tumporc, ingentium undique malorum meius ac rainaces vclut fluclui 

Car. Dulrcsnii Du Cangii not©. 
• ·ε ί δέ τδν αυτόν. u ξυγγράφειν. 
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insurgereiu? Per has ille procellas digtiitate semper incolumi varie defungeiis transiil. luterdum vide-
Jtcet nudo capile, quod aiunt, explicalis aciebtis contia Barbaros summam rerum alex prxlii commisiu 
Alias declinabundus affectabal arte specimeu timenlis vhanlisque congressum, quasi suis paruni viribus 
liderel. Sic enim rerum et lemporum condilo poscebat, ul cx simulaiioue metus salulis publicae 
gloriaeque inajoris occasio nascereiur; qurc spes ipsum raro destiluit. Utenim mulla paucis brevitercol-
ligam, el fugiens ille stiperavll, el persequens vic i t , et prolabens perstiiit, et dejicieus ereclus mansil; 
plane ul murices iricuspides tali apios iigura, ul quaitilibet cos in faciem projicias sempcr recti sieui. 
Rursum bic vereor qtiam deprecaia saepe sum lecloris uffensionem domcelicse me indulgere glorta? qne-
sluri. At, ut saepc dixi, non mibi palris amor poiius quani renun fides ipsanim iialuraque proposiia;ma-
leriai banc oraliouem suggerit. Quae porru invidia csi, itbi per •eritalein liccal, uno me facto eodem 
diiplex ollicium exsolvere, ac patris simul amantem, simul veri sludiosam esse ac videri? Opibno ejp 
aniuio veram bisioriam conponerc sum aggrtssa. Delegi ad id vilam resque gcsias viri boni. Siquo 
rasii coutigerii ιιι idein qui scriptionis nrguiuenlum est paier quoqiie sil ectibeiuis, peto ui fallorjure 
meo ul ponaiur exira causaiu palris nomen, nevc naturse conjunclio in mendarii prajuilicitim auteleva-
tionem fidci irahalur. Aliis ego sane officiis ac rebus pielatis erga patrem debitum explevi, adeo ut Uu 
eii un cbarilate inimicorum in me iras, imo bastas et imicrones acuerim, cujus rei lesles apello cos 
oimies qui res meas tion nesciunt. In boc quidem labore ac scripiione hujtis operis uni mihi proposiium 
esl lilare verilaii. Suus nempe unicuique oflicio locus, sua hora esl. Fuitsaae, fuii aliud auiorUinpa* 
trem niei declarandi lempus, florens nimirum auas nosira, quaB illo regnaiile maluruit; a!ia nunciem-
pestas vertilur , alia prscsto est occasio, cujus inonienlum breve ac lubricum inibi effiuere non paiiar 
demcrendae in scribendo veritatis : qua iu re si quod virtutis praconium palernse rerum gesiarum exa-
clam referetis memoriam mea necessario bisioria faciat, eju* ego graiiam chariiati aljtidicaiain U D M J H 

dico uni ascribi volo verilafi. Cujus eliam ipsius nuinen consciuin et vim perspicacem ullro advoco, inilii-
que propiiiam fore spero adversus obireclaliones querulas boniiuuin prave ac maligne suspicacium; qui, 
si nostrae fldei controversiam exceptione pielalis ntoverint, confectam sibi rem pulanl, el abunde persiu-
eum omnibus fieri non posse, quin quse de paire narral fdia, si ea speciosa ct commendabilia siut, bls* 
confictnqtie fuerint ad obscurandam oblilerandamque veritalem. 

Sed ad insiitulam narratioiieni aliquando recur- Α Ό μέν τοι λόγος άνατρεχέτω αύθις «ρ^ς το χρ*· 
rai oralio necesse est. Quandiu tixuin illic,ubi reuni κείμενον. "Αλλο δ'ουδέν ό αυτοκράτωρ έργον είχεν εφ 
reliquimus, taberiiaculum imperaior babuii, loluin δσον εκεί που τήν αύλαίαν έπήγνυτο, ή νεολέκτον;τ$ 
otium sludiumque uni fere impendil rei, exercitui παντ\ αυγκαταλέγειν στρατεύματι, επιμελώς τε έχ· 
8'jpplendo augendoqiie novis assidue deleciibus : παιδεύεινδπο)ςχρήτδξον τείνειν καιδδρυκραδαίνειν, 
lum pracipue lyrouibus islis ipsis excrcendis eru- ιππον τε έλαύνειν, καί μερικάς ποιείαθαι συντάξ.η; 
diendisquc per se coram ad oiunes rci mililaris τδ καινδν έκεΤνο σχήμα τής παρατάξεως, δπερ aut̂ * 
iisiis, ιιι tendcre arcuin, i i l baslani qualcre, ut έξεύρεν άναδιδάσκων τούς στρατιώτας.Έστιν vjtx\ 
equum sciie insceiiderc rrgereqiic oporierel, ut αύτδς συνιππαζόμενος τούτοις, και παραθέων 
manipiilaiim coire in singulares globos quibus una φάλαγγα;, κα\ τδ δέον απαν υποτιθέμενο;. Τού 
eignifiralfone, si esset οριιβ, juuctis niomenlo ef- ηλίου tl τών μειζόνων άφισταμένου κύκλων, καί 
eisierel illa forma fonnidabilis excogitat;c ab ipso παραμείψαντος μέν τήν φθινοπωρικήν ι β ίσημερίαν, 
primum insiilulyequc ariei. Ad banc fmgebai ipse έπικύπτοντος δέ ήδη πρδςτούς νοτιωτέρουςκύκλους, 
juvenee seduliiaie hboriosissima equitaus inierduoi έπε\ ούτοσΐ εύθετος d καιρδς ταίς εκστρατείες 
una cuin ipsis, et docendis adnionendisque rudihus, έδόκει, σύν ολαις δυνάμεσι κατευθύ Ικονίου ήλαυ*ε, 
cnrsans passiin ultro cilroque alqueobiens pbalan- Β καθ' δν άρχήθεν προέθετο λογισμδν, καί τηνιχανπ 
gas. Sole porro'jam a majoribus absistetite circu- τήν Νίκαιαν καταλαβών εύζώνους στρατιώτα; μιε' 
iis, c l aulniirnali jain aquinociio transgresso, ad εμπείρων ηγεμόνων άποδιελδμενος τού λοιπού ετρ»· 
ausirales iuclinaiiie orbes, idonea expedilioni leiu- τεύματος είς προνομήν κατά τών Τούρκων πρ«χ* 
peslas adessc visa. 469 E r 8 ° v elu* exscquens δραμεϊν τούτους παρεκελεύσατο, διεσπαρμένω; W 
proposilum ouines secuin copias recia Iconium ver- έκδρομάς ποιούμενους. Άλλά μηδέ ει τήν νίκην 
sus» rapit. Nicacani simul auigil , expedilos mililes Οεόθεν λάβοιεν κα\ κατατροπώσαιντο τούς ίχβρ^ 
periiis coiiiiiiendaios ducibus procurrere in Turcoa ές μακράν άποτελείν τήν καταδρομήν, άρχουμένο»; 
piuedarique passim, el divisos, raanus osientare δετή δεδομένη μετ' ευταξίας πάλιν τήν ύποστροφ 
mullis locis uno lempore plures jubel; illud eiiam παρηγγύα ποιεϊν. Καταλαβόντες ούν άμα τψβΰτοχρί· 
atqpe eliam inlenuinatione omid velai, ne, vcl si τορι τόπον τινά διάκε ί μενον, έγχωρίωςούτωσ\Γ*ί* 
l>eo manifesle adjuvante vincercm, bosicsque fun · προσαγορευόμενον, εκείνοι μέν ευθύς άπ^εσεν, ί 
ilereni, excursionem lamen facere audereni lon- Q δέ άπάρας εκείθεν σύν δλαις δυνάμεσι τήν xati w 
giorciu : sed foriuna conienli inaiure a« qiiam or- Πιθικάν 1 6 διακειμενην καταλαμβάνει γέφυραν. Ε·:» 

Vari/e lecliones cx.cod. Coislin. 
1 1 φθινοπωρινήν. , e Πιθηκάν. 



1129 ALEXIADIS LIB. XV. 1130 
Ιν τρισ\ν ήμέραις διά τού Άρμενοκάστρου κα\ τών Α dinatissime se reciperent. Pmenera i exercitus si-
ούτω καλουμένων Λευκών, τας τοΰ Αορυλαίου κατα
λαμβάνει πεδιάδας. Άτ.οχρώσας δε ταύτας πρδς 
παρατάξεις κατανόησα;, κα\ θελων άπαντα; θεά
σασθαι, κα\ τήν δπλιτικήν παντδς έγνωκέναι δΰνα-
μιν, ήν πάλιν ώδινε πολεμικήν -σύνταξιν κα\ έν 
διφθέραις πολλάκις συνεγράψατο σχηματίζων τάς 
παρατάξεις (ήν γάρ ουδέ τής Αιλιανού τακτικής 
αδαή.) ταύτην κατά τδν πα ρε στη κότα τότε καιρδν 
έν άληθεία συντάξας, κατά τδ πεδίον εκείνο έστρα-
τοπέδευσεν. Είδώς γάρ ούτος έξ εμπειρία; πάνυ 
πολλής δτι ή Τουρκική παράταξις ού κατά τάς τών 
άλλων εθνών παρατάξεις συνέστηκεν, οίδ 1 ώς 
"Ομηρος φησιν · 

mul univfcrsus, imperaiore ipso dticiantt», in locum 
adjaceulem Nica?se, cui nomen Gaila indigena» de-
deriuii. Hinc dimissi quos diximus praidaiore?. 
Ipse, digressis lll is, ctim caetero cxercitti poalent ad 
Pithicam siiiiin Aognstug occupavil. Deinde Iribus 
diebus per Armenocasirum ei Leucae (ocain ila 
di( tiim) Doiylae i planiiiem attigil. Nactus hic pa-
tfiiies acqua snperifaie campos, ei Ia4e purum «x-
plicandae quain parturiebat animo novae acici spa-
tium, insiruere illic totum eub gignis exercitam, el 
snas in armis imiversas shnul videie copias voltiit, 
eamqiie ad rein castra ibidem est tnetatus. Nondiim 
in rem coululeral qaae animo duduin el dfsiri-

plioue coinprebeiisa, circumferebai in iiieiiibrams accurate dcsigtiaiis, non modo ex praescripio anis 
veiiris el illormu qiioruiu rudis non erai abiEliano iractatse tacticee praeceplorum, sed ex iis potissimum 
quae Vrius ipse, ac jaui (oi bclJi* exen italns imperalor, longa observatione varirc sibi experienlix sub-
nolaverai. Sapius animadverlerai iiequaquaiii uli eadoni Turcos cuiu caMeris gentibus ncicrum ad pu-
gnas iiisiru«iidaruiii ralione ; i»€quc euiui apnd illos, ut Houterus babel : 
ΆσχΙς δ' άσηίδ' έρειδε, κόρνς κόρυν, άνέρα δ' Β Scuium hoeret scuio, galew yalea, atque viro vtr. 

{άνήρ. 
Άλλά κα\ τδ δεξιόν κέρας τοίς Τούρκοις και τδ εύώ
νυμον καί τδ μέτωπον άπ' αλλήλων διέσπασται, 
καί έστήκασιν οίον άπε^όωγυίαι άπ ' άλλήλοιν αί 
φάλαγγες, κα\ δταν τις έπ\ τδ δεξιδν ή τδ εύώνυμον 
κέρας όρμήσειεν, έφάλλεται αύτψ καί τό μέτωπον, 
και τό μετ' εκείνο μέρος τής δλης παρατάξεως, καί 
καθάπερ τινές λαίλαπες τδ υποκείμενο ν συνετάραξαν 
τά δέ πολεμικά τούτοις δργανα ού πάνυ δορα ι 
χρώνται, καθάπερ οί λεγόμενοι ΚελτοΙ, άλλά παντα
χόθεν κυκλοΰντες τδν έχθρόν τόξοις βάλλουσιν (7! ) · 
καί έστιν ή άμυνα τούτων π:£όωθεν, οπόταν διώκη, 
άλίσκει τψ τόξψ, κα\ διωκόμενος κρατεί τοίς βέλεσι, 
χαϊ βάλλει βέλο;, κα\ τδ βέλο; πετώμενον ή τδν 

Sed dexirum Turcis cornu a itnislro disjiiugiiur, 
et ab ulroque divulsa imerposito spano seorsim 
siat acies media postreinumque post eam in subsi-
dia submoium agtnen. Cum vero iu praliis bostilis 
mantis iu aliquain scparalini isiarum parlimn inve-
bitur : ttiin saue ceriamine conserto inleMos bo&les 
operi alia perictilo vacaiis adoritur pars, vebemen-
lissima ii cidens vi, quoad procella? iustar conlra 
opposilos disje< erit. Arma porrn usilaia Turcis ba»c 
sunt fere : ιιοιι nuiUum ulunliir baslis, coulra quaui I 
Galli solent quibus in IISII frequctiiisMmo lelum 
isiud esl. t!t vcro poiissimuiu sludeni circumveuii» 
at!vcri»atios clatisosqtid omni ex paiie laxalis arcu 

ίππον, ή τόν ίππότην έπληξεν · άπδ δέ βαρύτατης C fodere sagiuis. Ergo fere puguaril einiims, iia ut 
χειρός ά^εΟέν, δ / δ/.ου τοΰ σώματος παρελήλυθεν, 
ούτω; ε^σΐ τ,ξικώτατοι. Πρδς γούν τούτο ό πολυ-
πειρότατο; εκείνος βασιλεύς ένιδών τάς παρατάξεις 
αυτά έτ.εποίητο, και συνίστα τάς φάλαγγας ούτως, 
ώς τούς μέν άπδ τών δεξιών τοξεύειν, δθεν αί ασπί
δες προοέβληντο, τούς δέ ημετέρους έκ τών αριστε
ρών βά'.Λειν, δθεν τά άσκέπαστα ή ν τού σώματος. 
Κα\ αυτό; μέν, τήν τοιαύτην κατανόησα; παράταξιν 
ώς άμαχος έστιν, εθαύμασε τ η ; δυνάμεως ώσπερ τινά 
θεού σύνταξιν άντικρυς και αγγέλων παρεμβ,λήν 
τήν τοιαύτην ήγείτο παράταξιν άπαντες δέ χΛ 
έθαύμαζονκαΐ έγεγήθεισαν, τεθα^όηκότες επί τψ 
τού αύτο/.4οάτορος σκέμματι. Εκείνος δέ, άμα κα\ 
τάς δυνάμεις κατανοών κα\ τάς πεδιάδας δι' ών 

ei quem Turcus insequiiur arcu tapba, ei <|ueni 
inseq;teiileni fugil jaiulo pleiuitique ie.-pecian> fi-
gal. llunc porro ekerciialiouis in bis lougas fru< lum 
babem, ul ineluclabili plane vi uluin intorqueaiii, 
r i co iuaxime modo dum fugiun' 470 vincaui. 
Facile id el frequeiiter fit u( inanu emissuin ab bis 
jaculiiiti sive equum sive cquiteoi aiiigeril io(o 
iransadaciuin corpore utrinque iclu pervio irans-
verbcrel. Adversus ea pnidenlissinius imperalor 
Uli iii-icm arlificio descripsi», ul dextris qiiidem 
Turcumm arcu pcritissiine ulenlibiis clypeoiuin 
noetri obieniuiii obvtiiterent: porro rodeiu teuipore 
divert>i alii lasvani in Turcoruin parlem arcua iu -
ItMidcnlium, ac |>fopierea iwuloruin impcdin.eulc 

διιέναι έμελλε φανταζόμενο;, κα\ τό τής παρατάξεως ^ nudaiti, creberrinia proeul ja<ulatioue inveheren-
στε^όν κα\ άδιάσπαστον λογιζόμενος, χρηστά; 
ελπίδας εντεύθεν ελάμβανε, καί είς έργον ταύτα; 
Ηεψ προβήναι έπηύχετο. Ούτω γούν παραταξάμενος 
τήν Σαντάβαριν κατέλαβε τούς ηγεμό
νας απαντάς τής τοιαύτης . . . . διελών, τ,ν μέν 
Καμύτζην κατά τού πολύ . . . . . τής κέδρου 
εξΐπεμψε · πολίχνιον δέ τούτο . . έρυμνότατον παρά 

Car. Dufresnii DuC.m^ii ih.isv. 
{Ί\) Τ,ζοις βάΛΛονσιν. Leo in Tacl., c;ip. 18, § ΓίΟ cl 5->. 

PATROL . GU. C X X X i . 

tur. Ilanc ingeiiii designatione prius i.tfi>nnaLain 

iudiisiiiam ubi usu quoque comprobari, f l per s i -
mulacra pngnai qn.e islis iu canipis agiuvii , iu i -
uiine dubiain iuaxiinrque eiTicaccui cxperlus est, 
gaudebat euimveio sibiqne gralubibaiur, lauquaui 
Irgioiiibus angrl'his «liviuo quodaui inslniciu ad 
(erlaiii uiiquti vi<.iuii<m procctl uibus praie^t . 

Jb 



U31 χ A N N . E C O H X E X A 
Nec miiitis interim Gdticiae laHilia*que innascebatur Α τινο; σαι ρ άπου 
aeirois omnium nuslrorum, gol<»rg invenlum impe-
ratorig niirantiuin pariler prxdicanlium. Habiia 
crgo imperator idem dilig^nli ralione itint numcri 
ac generis suarum copiaruin, tum \ias quae porro 
pergenli lata osleinlebaliir el arqualwlis per pura c l 
aperta spalia carnportim, magnam io gpem venit 
(qnain Deus ut pisegenti nuniiiie ratam faceiTt, 
orabal) , inagtiain, iuquatr, animo fiduciam ron-
cepit, fure ul sutig exercilu> tali aciei foruia con-
elanler eiiatu iler agendo servala, in hosies pro-
movens, ingignis mox vicloiia? compos fiereu Hoc 
tgiiar iuslmciu Sanlabarin pervenit. Ibi disjungere 
topias visuin, reruiii simul plnrium causa geren-
darmn. ΜanDiii ergo iinain CamyizaB ductaudam 

II» 
. . κατεχ-5;ιενον * ιφ 6ί 

γε Στυπειώτη έν τψ 'Αμορίω Βαρβάριον 
άπελθείν θόμενοι δέ τής 
δύο τινές Σκύθαι αυτόμολοι προσεληλυΟότε; τψ 
Πουχέα τήν τοΰ Καμύτζη διεμήνυον έφοδον, άμα 
δέ κα\ τήν τοΰ αύτοκράτορο,* έλευσιν. Ό δέ, φέβφ 
τηνικαύτα πολλω συσ/εθείς, περ\ μέσα; cfuUxi; 
τής νυκτδς εκείθεν έξελθών μετά τών ομοφύλων 
ψχετο. Αύγαζούσης δέ ήοη τής ημέρας κατα*α6ύν 
ό Καμύτζη;, τδν μέν Πουχέαν ούχ εορεν, au' 
ουδέ τινα τδ παράπαν Τούρκων πλήρες δε λαφύ
ρων τδ πολίχνιον, τήν Κεδρέαν φημ\, εύ^ηχως, 
πρδς ουδέν τού-.ων άπένευσεν, άλλ' ήνιάτο, καθάπερ 
οί θηραταΊ τήν εύχερην άγραν άπολωλεκότε;. Κα\ 
μή άνασχόμενος, ευθύς τάς ήνίας στρέψας χε:ι 

iradil , cui mandavil ul Polybolunt peleret el non Β χ ο ΰ Πολυβοτοΰ άπεισι'· και άθρ:ον τούτοις έπειατε-
longa inde dissila?n urbcm parvam ai niunilissiinain 
a cedro babeiitem nomen, cui Salrapa quidam Pu-
cbeag apptdlalus prxerai. Slypeota», alia manu 
commissa praeoipii 111 adversus cos qui aptid An.o-
riuni slalionein babere dicebanlur Barbaros vade-
ret. Cognittim et prodilum boc consilium est a 
Scyihis duobug in Romano tuni exerciiu meren-
libus, qni ad Pucbeam iran*fiigio delati, Camyizna 
mox fuiuram in eum incurgionem ipsi denunliani, 
giraul subsequeniis cum (0(0 exetcilu imperaloris 
advenium. Formidiuem is uuuiius Pucheae (antam 
altulii, i i l media ipsa Rocle irepide iude cum suis 
fugoril. Diluculo eodein Cainytze.s advcuiene nec 
Pucbeani nec ulbmi onuiiuo TIITCIIIII reperil. Mn-
lcsiissime luino casum Cainylzes l u l i i ; ila ul uibiio 
fc.e uiiinis offeiibus quaiu ubi ex»peilaiis$ima vc-
natoribus oupidis pra*da clabilur, non s>nsiiiiueril 
vcl iiionienluni rrsidete illic ad colligcn la spolia 
jngeiilis pr^tii. quibug tolum Cedrex oppidum pl.tne 

coiiferiuni reperii. Sialimergo versis babenis ver-
H15 Polyboium cucurrii ; ibi deprehetiso? 111 Turcos 
inui i magno iinpeiu, csdetn eoruin ionuraerabilem 
facil, prrrdam omnem capiivosque recipil, eicque 
rc 471 prospere gosta, in iisdein illis subsislil 
partibus, ad\enium in eas imperatoria exspecians. 
Non minori ferc euccessu Siypeoiee appulsus Poe-
inanenum rebus ex imperaioris voto geslig, ad eum 
se reiulil. Ille Camyizem sequens sub occasum 

σων, κτείνει μέν Βαρβάρου; υπέρ αριθμόν, άπιααν 
δέ τήν λείαν κα\ τούς δορυαλώτους άναλαβ«5μινο:, 
περ\ τά κείθι μέρη αύλίζεται τήν τού αύτ&χράτο-
ρος άπεκδεχδμένος έλευσιν. Τά αύ:ά κα\ δ Στ»· 
πε ιώτη ; τδ Ποιμανηνδν καταλαβών δράσας, πρδ; 
τόν βασιλέα έπανέστρεψε. Καταλαμβάνει δέ χαϊ h 
αυτοκράτωρ τήν Κίδρην περι ηλίου δυσμά;, η\ 
προσϊληλυθότες παραχρήμα αύτώ στρβι ώταί τινι; 
Ιφασαν πληθύν άμέτρητον είναι Βαρβάρων εί;τέ 
τοΰ πάλαι ^δομένου Βούρτζη (72) πολί/νια άγχ°υ 

που διακείμενα. Ό δέ αυτοκράτωρ αύτίκα τε ήκη· 
κδει τού λόγου, κα\ πρδς έργον ήτοίμαστο. Ri^ 
παραυτίκα τδν εκείνου τού Βούρτζη άπόγονον Βάρδαν 
τήν κλήσιν μετά Γεωργίου τού Αεβούνη καί Σχ<· 

1 θ η ν Ι Τ · καλούμενον 
μετά τών ύπ* αυτούς είς άξιόμαχον παραστήα; 
δύναμιν κατ' εκείνων εξέπεμψε ν , έπισκήψας, έ«έν 
έκείσε παραγένωνται, προνομεϊς άποστείλαι **Ά 
τών παρακειμένων κωμοπόλεων, κα\ άπάσαςδ»^ 
σασθαι, κα\ αυτούς δή τούς αυτόχθονα; έκείσε μ**· 
οικίσαντας ίκομίσαι οί. Εκείνοι μέν ούν ενιβύ; ΐί,ζ 
προκειμένης οδού είχοντο. Ό δέ αυτοκράτωρ, έχ*· 
μένος τού προτέρου σκοπού, τδ Πολυβοτδν xateie* 
βείν, ήπείγετο κα\ μέχρις Ικονίου άκοδρ*μείν· 
Ταύτα διαλογιζόμενος καί έργου άπάρτι άπτεαβει 
μέλλων έπι τούς Βαρβάρους κα\ αύτδν δή τδν Xob-
μάν σουλτάνον τήν αύτοΰ έφοόον μεμαβηχέ^» 
έβεβαιοΰτο, έμπρήσαί τε τάς άρούρας τής 'Αεαί 

solis Ceilream pervcnerai. Illic eum conveniuni ry άπάσης κα\ τάς πεδιάδας, ώς μήτε τοίς άνθρώ^ 
ir.ilites qnidam itidicanieg iunumerabilem Barbaro 
rum muiiiliidUiem vorsari in oppidia non longe 
disiantibiig quae illius olim decantatissimi Burlzae 
tucrant. N011 lemere audiium. Siaiim imperaior 
in occagioix s paratoa oronea Burlzae islius ejusdem 
prpolem Bardam vooatum, una cuin Georgio Le-

VariiB lecliones ex cod. CoiNlin 
1 7 Σκύθην Πιτικάν σκυθικώς. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol». 

μήτε τοίς ίπποις τροφήν τδ παράπαν χαρ« ι ν β ι 

άπδ δέ τών ανωτέρων μερών άλλη Βαρ&Ρ** 
έφοδος διεκηρυκεύετο, κα\ ή φήμη αύτη ύπ ί*»^ 
άπασαν διέτρεχε τήν Ά σ ί α ν τ δ μέν έδεδίει μη 
τω πρδς Ίκόνιον άπέρχεσθαι άπαν τδ ατράτευ^* 
λιμού παρανάλωμα διά τήν σπάνιν τών χορτασμέ· 

(72) Βονρτζή Bardag isie, < ogitomenlo Burtzns. 
quciii oppidis Mliqnot iinperass'1 Aiiua gcribu, Olius 
luil (utsi id"tn tlle sil) BUMZHB, quem lii>. 111, 
τοπάρχην ΚαπΓαδοκίας κα\ Χώματ'ς fui>se a i l ; 
geii*»sque ductb.il a «iec.nitatissimo illo Mirlia^li: 

patricio, qui imprranle Nicophoro Pboci Arj»* 
«biam expnguavii, ei aliero alicbaele prinris M*'* 
niagislro, el Anlio-liiae dnoe a Basilio Por|»hyro-
gcniio rrpiiio : %lv qtiibtis Zuiiaras el SryMxe*-

http://ductb.il


1133 ALRXIADIS LTB. XV. 1134 
των γένηται, τδ 61 κα·. τούς έλπιζομένους εκεί χ bune a<: Scylba quodani ad se ftdvorat. Hig as^gnal 
Βαρβάρου; ύφορώμενος ήχθετο. Βουλήν ούν βουλεύ
εται συνετή ν τε κα\ τόλμη ράν · βεδν έπερωτήσαι 
εί χρή τής πρδς το Ίκννιον έχεσθαι, ή κατά τών 
*ερ\ τδ Φιλομήλιν έξορμήσαι Βαρβάρων. Έν δυσ\ 
γούν χαρτίοις π :ρ \ τούτων έπερωτήσας κα\ Ανωθεν 
τής Ιεράς καταθέμενος ταύτης τραπέζης παννύ-
χιον τδν ύμνον καί εκτενείς τψ θεψ προσέφερε 
τάς έντεύξεις. Κατά δέ τδ περίορθρον είσελθών ό 
Ιερεύς καλ θάτερον τών τεθέντων χαρτίον u άναλα
βόμενος και π α ^ η σ ί α λύσας απάντων, ύπανεγί-
νω^κε τψ αύτοκράτορι τής πρδς τδ Φιλομήλιν 
άνθέξεσθαι δδού παρακελευόμενον. 

idoneiui) copiartim numerani, et ul in eos reeta 
lendani imperat; oo nl perveneriiit pnedaloribus 
immissig vicos uwbque simul omnes faslari jnbe l ; 
indigenag ipsos ad se deduci. Dom imperata is i i 
faciuol, imperator ipse priori hacrens propoeUo Po-
lyboli adeutidi; atque inde Iconium usque procor-
reudi, duolms in ipso procinciu iiineris istius con-
turbatur nmitiis. Atttrmabai unus Sotymain sullanum 
acccpta ceriis aucloribus imperaloris conlra ipsum 
expedifione inceudisse passim segelee planeque 
vastaese regtones universae Asfae, praesertim equt-
tabiles ei icineri Roinani exercitus opportunae, ila 

ut jain in eis nibil supersil prorsus quod bominibus aut jumentis cibi loco possit esse. Addebat alius 
ingentem esse famani, loia pervaganlem Asia, recenlisejusdemque numerosissimi exerrims Barha-
rorum ex superioribus pariibus coiilra veniemis. Ilis ila comperiig rebus, verebalur Augusius pri-
muin quidem, ne si obiirmarei auiino promoiionein exercitus asque ad Iconium cladetn a fauic atqiie 
inopia pabidi viris equtsque miserriinain accerserci. Rursus denuutiata multitudine Barbarorum adveri-
laniium commovebaiur, merito meluens ne suos paaciores ac fessos tol illis obterettdos recontibtis 
imprudeulissime objiceret. In talibus angugliis consrliiim capil prudens illtid quidem scd audax 
lamen. Dei seuienliam exquircre decernit, consulendoque oractdo exquirere, ecquid recla lconium, 
uii ceperat, pergere praestarel, an vero suaderel poiius venieniibus a Philomeli Barbarig contra 
occurrere? ld exseqnitur buuc in modum. Cbartas parai duas in quibug de uiroque deliberaiionis ca-
piie seorsim percontatur. Ambag sub vesperam excelso loco supra sacram mensam collocai; lolam 
binc nociem aasidiiie Dei laudibus et reltgione perpetua iraducit, Deum inlente, quo indigebat, 
poscens. Diluculo ingresgus aniisies alieram deposit.irum, qua? primum accidit obvia, chartarun* 
arripii, explicat palain et allentig omnibus clara voce legii. Ea imperaiori suadebai iier Pbi!omeJ :* 
verius. 

Άλλά ταύτα μέν τά κατά τδν αυτοκράτορα. Ό Β llic reliuquendug paulispcr 472 imperalor, diun 
δέ γε Βάρδας Βούρτζης έν τώ ίχεσθαι τής ήδη 0η- quae inleriui Bardae conligerereddiinus.Bardas Bur l -
6είσης δδού στράτευμα πολύ θεασάμενο; ένωθή 
ναι μετά XOJ Μονολύκου διά τής γέφυρας τού Ζόμπη 
έπειγόμενον, παρευθύ όπλισάμενος συμμίγνυται 
τούτοις περλ τήν τού Αμορίου πεδιάδα, κα\ νικ$ 
κατακράτο;. "Ετεροι δέ άπδ τού ανατολικού μέ
ρους Τούρκοι κατερχόμενοι κα\ ώς πρδς τδν Μονό-
λυκον σπεύδοντες, παρατυχόντες τή τοΰ Βούρτζη 
παρεμβολή, εκείνου μήπω φθάσαντος, αφαιρούνται 
τ ά παρατυχόντα υποζύγια τάς " παρασκευάς τών 
στρατιωτών. Ό δέ Βούρτζης εκείθεν νικητής,ύποστρέ-
φων κα\ πολλήν συνεπ ι φερόμενος λείαν συνηντηκώς 
τινι τών εκεί ερχομένων καλ μεμαθηκώς δπως οί 
Τούρκοι Απαντα τά έν τή παρεμβολή αυτού κα\ τήν 

zig, dmn via, uii diximus, praegeiipta graditur, 
videt ropiostim exerciluin Turcorum per poniem 
Zompi se Monolyco conjangere festinanlium. Sire-
nue correptis arnds irruit in ipsos, manuinque in 
planiiie Amorii fortiter conserit, planeque vincit 
universoR. At inierim alii ab orientali parte Turci 
ad Monolycuni properanles per Burtzae caslra non-
dum ipso reduce transeunl; quaeque ibi jiimenta 
reperere mitilumque garcinas deprxdali obiler 
praeierierunl. Redibat victor Burlzea agmine prâ dae 
ingcnlis onere impedimenligque lardalo, cutn ecce 
ab occurrente quodam ftt cenior direpia per suam 
abgenliam fuisse eaglra, Barbarosque facinoris 

λείαν πάσαν άναλαβόμενοι φχοντο, διεσκοπείτο τί ^ auctores abiigge cain praeda. Deliberabal bic Bardaa 
άν χρή ποιεϊν. 'Οξέως δέ τδν δρόμον τών Βαρβάρων 
ποιούμενων, ήθελε μέν κα\ αύτδς δπισθεν διώκειν 
τούτων, ούκ ήδύνατο δέ κεκμηκότων τών ίππων. 
ΚαΛ διά τοΰτ* άπειπών τήν έπιδίωξιν, ώς μή χείρον 
τ ι συμβαίη, βραδεί ποδ\ σύν ευταξία στείχων κατά 
τ6 περίορθρον τά ήδη ^ηθέντα τού Βούρτζη κατα
λαμβάνει πολίχνια κα\ έξοικίζει άπαντα. Κάκείθεν 
τούς τε δορυαλώτους άναλαμβάνων, κα\ δπόση τις 
η ν περιουσία τοίς Βαρβάροις επαγόμενος, κα\ μικρδν 
άν έπικαίρψ τόπψ εαυτόν τε κα\ πάντας κεκοπια-
κότας άνακτησάμενος, άνίσχοντος ηλίου τής ώς 

quid opus facto essel. Audiebal Barbaroe celeriiate 
magna iler facere; in&iituit et ipse non gegniore 
ipsos impelu insequi; at cito experlus esl id fi^ri 
non posse, siquidein curgu et pugna fessi Ronia-
noruin equi conlitiualionem conlenlionis non fere-
banl. Ergo ne quid pejus Hertl, moderari gresgum 
coaclus, lento duniaxai passu, sed inetruciu uiili-
lari ac premunitoassectabaiur prascurrenieg Turcog. 
Hoc modo pergeng sub diluculum pervenil in prius 
memoraia Burizas oppida, qoan civibus aique i n -
colig cuncta exbaiihii, caplivoe quoquo ibi reperioe 

ττρ^»ς τδν αυτοκράτορα φερούσης είχετο. Έν τώ ry reccpil; el proviso illic a Barbarig commealu pln-

Du Cangii not®. 

** χ?ρτίων. I f και τά; . 
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rimo ad sni enonimqtie reffeclioncm modica in loco Α μεταξύ δε έτερα τις περ.τυχουσα τώ Μ Τουρχική 

δύναμις, παραχρήμα ξυμμίγνυται τούτοι; χα\ τΛ· 
λεμος εντεύθεν άνα££ιπίζεται μίγας. Έφ' Ιχανδν 
δέ τήν μάχην άναδεξάμενοι τους δοριιαλώτονς 
ήτούντο και τά έξ αυτών αφαιρεθέντα λάφυρα 
δ« αβέβαιου μενοι ώς, εί τών επιζητούμενων τυχοιεν, 
ούκ έτι προσβαλείν τοίς Ρο^μαίο^ς έπΐ/ειρήσουιιν, 
άλλ' οίκαδε άπελεύσονται. Ό δέ Βούρτζη; ούδαμώ; 
τφ τών Βαρβάρων θε"'ή ματ ι συνετίθεντο*1· άλλά καρ-
τερώς τής μάχης άντείχετο γενναίω; αγωνιζόμενη. 
Έπε \ δέ τή προτεραία ύδατος τδ παράπαν ονχ 
άπεγεύσαντο μαχόμενοι έπάν δχθου; ποταμού τινο; 
κατέλαβον, κατέψυχον τδ καύμα τού δίψους, κα\ 
αύθις άμοιβαδδν τής μάχης άντείχοντο · τώνδέ αύθι; 
τού πολέμου αντιμαχομένων, οί προκεκμηκντεςίά 

apto inora sese opporttine reereatdium, esl ustis. 
Inde orioule sole capessil eam qu.T a<! impcratoreiu 
ducebal viam. Euuli alia occurril Turcoriiin ma-
RIIS; nulla mora esi, miscelur acre praditim ilu-
ratque periculum obnixis pariibus ulrinqRc. Bar-
bari ubi fortiler aliquaiidiii vitn susiinticre, iulegris 

- adbuc rebus alloqutmliir B.inlam , eua sibi niodo 
epolia rcddcrel quae ipsis enpuiss» i ; iis acoepiis 
abiluros eos innoxie in domos siias, noc Bomanis 
damniaul inolestiae quidqnam illaluros. Non anmiit 
adea Burlze ; quin potiue acriier uli «oeperal 
pirelio insl i i i l . Quoniam vero piigiiantes mililes ab 
besierna die aquam non gtislaveraut, ubi ad ripas 
perveiiere fluitiitiis cujusd »m, ita laboris remissio-
nisque v i m inier w pariili sunl, ut alii q.iidem τ ο ύ ύδατος εαυτούςδιανέπαυον.Τοααύτηνδε τώνBap-
foriiter susiinereut ptignaiu, inierim diim a?sluin 
alit flumiue lcvabanl, bi vicissim mox in locmu 
ccrlanlttitti rccpeali su< cedereui. Sicque deinceps 
niutaiis parlibiis praliiim alacrilaie semper re-
tcmi conl nuarcni. Persiabam lamen obnixi conlra 
<t audacia ei niimero poilcnies Barbari; quol 
l?U4lz<'s ammadvertens baud saiis expediobal 
(juid consilii capciei. Tandein placuii non e vul-
fc°473 ndlituin deligere miniiura qui liaecad impera 
torem pciTerrel.sed insigmoruuienutneroquempiam. 
Mitlit igitur inemoralum jam a nobis Georgium Le-
I unem, qui, cum semitas viasque omnes Turcis 
inscssas cemerel, audaci coepto, sed felici, per me-
iiios bosies ad Angiislum pervenii. Is siatim factus 
ccrlior quo res loco apud Burlzen essenl, quanttim-
que nosiri miiUiludine bostium prtMiierenitir, egc-
reiitque atixiliaribus tuullis inaiiibus ei copiis, ar-
mai sc ipsc sinc mora, jubeique armari mililes: 
ae itincrc iu bosiein uiox piOiiunlialo aciem qnam 
<>rdiiiaii.*siine in>nuriaiii promovel. Duriabal pri-

-iiiuni co im pr;n< C J K Micbacl; dexti um, Bryciuiius ; 
i avuni , Gabras; (oMrciuiiui agint-n, Cecauuienus. 
I l o i sio vcnieiii s Tnrci procid ronspicaii conlra 
SC ad cxcipiendos co.iparani. Niceplioms erai im-
peratiicis ex fratrc nopos, adole cens Marieni spi-
rans. Is con.spectu priiim u:..ore se non poiusi quiu 
acie pnit urrcris CUIII parss icrociai ju\ci)ibus qui-
biisdam iu Turcos imieiL-i, et ipsos contra inve-
bcutcs. Confliclus fll vebemens; vulmis priiuo N i - ( 

cepbotus accipil in gemi : scd id siaiim ipse lar*e 
tilcisiitiir, basta? ictu v;iltdo (Vricns pecdis (jus 
q-:i se laeseriii ; quem cl < quo cxcussum bumo mu-
tiiiu afllixii. lia repcreulsi (|ui po: e venicboiii Bar-
l;.iri, terga s la i in daiil Koicanis. Αι ί ι p.Maior 
reccpto heroici farinoris auciore j«ive»e, majorem 

\ a r i i B lectiones ex cod. Coislin. 
* 9 τούτψ. e l συνετίθετο. ·* τό. u Μεαάνακτα. 

Car. Dufresoii Da Cangii noUB. 

("ίο) *0 βααΛενς ΜιχαήΛ. Michacl Basilitis. καί άπεισιν είς τδ Φιλομήλιον. Εύρε δέ τδά^υ 
(74) Το ΦιΛομήΜν. Pluluuielis, Pbdiimeliuui, ct κενδν οπλιτών, eic. « 

Φίλομίλιον, tili elferiur n Ciunamo, iuia ea«l<Muque ^ Λ..-:.Ι Λ ι : .« Π.·.ΛΙ>ΠΙΙΙΙ 
IIHI8. Zouaras de bac ΛΚ-xii expodiiioue : Έξεισι 
αύ;ι> κατά τών Βαρβάρων τούτων ό αυτοκράτωρ, 

βάρων τόλμανό Βούρτζης δρών κα\ προς τοσούτο/ 
πλήθος άποκ αίων, έν αμηχανία ήν. Κα\ ού τ^νχο'Λ 
τινα στρατιωτών πρδς τδν βασιλέα τήν περί τοντ«ν 
άγγελίαν κομίσαντα πέπομφεν, άλλά τδν ήδη^τ-
Οέντα Γεώργιον τδν Λεβούνην. Ό δέ, μή !χων άλλην 
άτραπδν έν ή ού πλήθος Τούρκων παρήν, ι̂ψοχιν 
δύνως ές μέσον τούτων έαυτδν ώσα;, διεληλύθει κσ'ι 
μέ/pt βασιλέως διεσέσωστο. Ό δέ τά κατά τδν 
Βούρτζην μεμαΟηκώς, παρά τε Τούρκων πληθύο; 
άκριβέστερον διαγνούς, κα\ ώς χρεία τψ Βούρτζη 
πολλών κα\ χειρών κα\ δυνάμεων, αύτδς μεν τηνι
καύτα έπ\ τοίς δπλοιςήν, κα\, τδ στράτευμα έξώ-
πλιζε · κα\ ούτω κατά φάλαγγας καταυτήαα; ^ 

C δπλιτικδν, κατά τών Βαρβάρων έπορεύετο σ> «ύ· 
τ α ξ α πολλή. Είχε δέ τδ μέν έμπροαθεν κέρα;4 
βασιλεύς Μιχαήλ (73), τδ δεξιδν ό Βρυίννιο;, ^ 
άριστερδν δ Γαβρά;, κα\ τήν ούραγίαν ό Κεκαυμί-
νος. Ός δέ πόρ^ωθεν οί Τούρκοι τούτους έδέχο-τα, 
Νικηφόρος δ τής βασιλίδος άδελφιδού;, νέο; ων u\ 
ττρδς μάχας σφαδάζων, αυτός τε προεκδείρσμή*" 
τής παρατάξεω;, καί τινας σύν αύτψ έφελκυβάμ*-
νος "Αρεος ύπασπιστάς, καί σ»μπλακε\ς τοί; 
αυτού πρότερον έφωρμηκόσι, πλήττεται μέν τηνι
καύτα κατά τού γόνυος, πλήττει δέ τδν παίιαντβ 
κατά τδ στέρνον διά τού δόρατος. Ό δέ, παραχρη,^ 
τού ίππου κατενεχθε\ς, άφωνος ίκειτο. Τούτον ο! 
δπι θ?ν Βάρβαροι θεασάμενοι, τά μετάφρενα τ * 
Τωμαίοις παραυτίκα διδόασιν. Ό δέ βασιλεύς, 

' άριστέα τδν νεανίαν απολαβών, ήσθη τε ** wP*1" 
τίκα κα\ με γ άλως τούτον έπαινέσας προς τδ Φι*·· 
μήλ.ον (74) ήλαυνε· κα> περ\ τήν λίμνην w Τι* 
σαράκοντα Μαρτύρων έφθακώς τή μετ'αυτήν« 
κα)ούμενα Μεσόνα τα *» (75) κατέλαβεν. %E»* s 1 

δ' άπάρας τδ Φιλομήλιν εξ έφ<5δου κατέσχεν. 

κενδν οπλιτών, eic. 
(75) Μεσότακτα. Oppidum olim Dipolaniui^ 

cium, quod in Pbrygia biaiuiiur a Scylnxe, ρ. ^ 
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ιποσπ^α* H-a-tfrwc τού στρατ:ύματο; άποδιελό- Α i " n;o*hini gamlens ac gratulan*, l;«utii»snie' i^si 
μένος παντδς μεθ^ ήγεμόνο>ν γενναίων κατά πασών 
τών Ικονίψ παρακειμένων κωμοπόλεων έξίαπέστει-
λεν, έ φ ' ξι δηώσασθαί τε καί τούς δορυΆώτους της 
εκείνων άφαρπάσας χειρός. 01 δέ ώς θήρες τίνες 
οιασπαρέντες απανταχού άγελη^δν πρδς τδν βασι
λέα τούς δορυσλώτους τών Βαρβάρων κομίζοντες 
έπανήεσαν μετά τών σκευών αυτών τούτους έξαν-
δραποδισάμενοι πάντας. Συνεί πόντο δέ τοίς αύθαι-

. ρίτως και οί αύτ^χΟονε; τών τοιούτων χωρών 'Ρω-
μαίοι φεύγοντες τάς τών Βαρβάρων χείρας, γυναίκες 
τε δμού μετά τών νεογνών κα\ ϊνδ , -ες αύτο\ κα\ 
παίδες καθάπερ εΓς τι κρησφύγ-τον ές τδν αυτο
κράτορα προσπεφευγότες. Ο δ έ , τήν καινήν έκείνην 
αύθις παράταξιν διατυπωσάμενος κα\ μέσον τούς 
δορυαλώτους Απαντάς γυναιξ\ και παιδίοις είσελά-
σας, τήν αυτήν άτριπδν διήει δ ι ' ής διεληλύθει 
/δ*ού· κα\ έ φ ' οΓς άν προσεπέλασε τόποις μετ ' 
ασφαλείας άπάσης έπ',ρεύετο. Κα\ είπες άν ίδών, 
πόλιν τινά έμψυχον πεπυργωμένην πορεύεσθαι 
κατά τήν είρημένην έκείνην κινουμένην σύνταξιν. 
'ύς δέ προσωτέρω προήει, Βάρβαροι μέν τίνες ούκ 
Ιφαίνοντο, παρείπετο δέ δ Μονόλυκος έ φ ' έκάτερα 
έν λόχοις τψ στρατεύματι μετά απόχρωσης δυνά
μεως. Έπάν δέ διά τής αναμεταξύ πεδιάδο; τού τε 
Πολυβοτού και τής ήδη Ρηθείσης εκείνης λίμνης 
διήει, άπόμοιρά τις τού βαρβαρικού τάγματος αύ-
τόσκευοι πάντες κα\ ψιλολ τολμητίαι εκατέρωθεν 
λοχή σαντος τοΰ στρατοπέδου, άθρόον άπδ τών με-

nierilas rtimulans, iter capessivii vcrstu PIMIQIIM»-

lium. Eo itinere pervenit »d tacum Qtiadiaginla 
Mariyrtuu cui vlcino u\ looo Mosonaeta nominalo, 
ohi er ronsedit. Hinc moveas Philomelin repilincursti 
primo. Inde disperiilum exerciluro in manus piures, 
pnpposilis cuique generosis ducibus, in vieos om-
nes nt(|iie oppida lconio per circuituin vicinn, va-
dere iniestos uno siinul omucs tempore imperal, 
dcpradarique ac vastare onmia, cnpiivosque pra> 
siTliin Barbarorum iiiQdelium extorquere manibtis. 
lll i leoiHiin riiu nlqm» impelu, per lurinae mam-
pulosque quo»|*oversiiin sparsi, ad imperato-
rem cito redeunt, non captivis modo nosim recti-
peraiis, sed pr.vda spoliisqiie inauper onusli ; et 
Barbaroriim plane quniquot invenerant ingenlem 
nuiliiuidinem irabenies. Sequebmiur ipsos Homani 
qnoqno locorum indgenae islorum vel iiiquiuiii, 
qui perlaesi serviimis barbaric», ipsi cnm filiift 
aduliis, traclis una seatm ruutieribiis ac parvults 
ad imperalorem passim veluli ad asylum couftigie-
bant lutissimum. Ille aci&insinu-t vnova illa forma, 
de qtia dixiuMis supemis, capiivisque omnibtis, 
iieinquc mnlieribtis ac parvulis, in eani mediam 
incliisis, regredi ρ<τ earadem viam qtia venerat 
tnsiiiuii. Tntunv eral hoc modo 474 , , e r P e r 

cunqiie demnm l(xa ciiam si vicinae uspiam pras-
terirenKir an-es hosiiurn, validis ipsorum prjcsidiig 
inse>sa?. Conira oimtes rnim lalrs oasus alque in-

, „ , „ v - r , C cnrsus abundepra?munita ibat civiias velut qua?daaa τεωρων αύτοις άνεφάνησαν. Και τά μέν πρώτα τήν ^ L , ...... . . . . 
καινήν έκείνην παράταξιν δ άρχισατράπης Μονόλυ-
πος θεασάμενος, γέρων τε ών κα\ πολλών έν πείρα 
πολέμων τε κα\ ταγμάτων, έξεπλάγη τεθαυμακώς 
τήν καινήν έκείνην διασκευήν τοΰ συντάγματος, κα\ 
τδν ξυνταγματάρχην έπεζήτει έγνωκέναι · τδν 
αυτοκράτορα Άλέξιον έστοχάζετο, καί ούχ Ετερον 
ηγεμόνα τών ταγμάτων, είναι καί τής καινής εκεί
νης παρατάξεως. Και ήθελε μέν προσβαλείν, ούκ 
ε!χε δέ, άλλ' δμως ένυάλιον " άλαλάξαι έ κέλευσε. 
Πολλού δέ στρατεύματος φαντασίαν τοίς 'Ρωμαίοις 
παρασχείν μηχανώμενος, μή συνασπίζειν, άλλά 
διηρημένως κα\ άτάκτω:, καθάπερ άνωθεν τήν 
παράταζιν αυτών διέγραψα με ν, θέειν έπέτρεψεν» 

Bomanorum ambulans, vivis un 'ifjiie protecia imir 
rie el lurribtis ; formam mnniiionuta ac velul s i -
lum iu omni loco eumdem obiineus. Diu sic pro-
gredienlibus nutla in coiisperioni venil Barbarorum 
mantis. Circuibal lamen uirinque laiera nostrorurn 
elam aseeclaus Mowotycus cnm copiis iiloneis, quas 
subindft in insidias alMlcbal. Ubi vero Romanus 
exerciuis mediain obHnuit planiliem eain qtiae biac 
quidem modo nomiuaio lacu, illinc Polyboio clau-
ditur, pars quaedam < xercitus Turcici, expediti 
quidein el leviier armali, caitenun, ul appartbal, 
audaces el fories jnveues, ex insidiis utrinque 
cousurgenies, oslenlare se a Ioco superiori el im-
pressionem minari veliementem roepcre. Cum his 

Λ # ν · nressionem minan veiieineiueni riepiirc. oum IIIS Ιν εντεύθεν, τψ άπροσδοκήτψ της θέας κα\ τοίς n " m 

- r ι. * · » D archisatrapa Mouolycus vir watwraB jam ailaiis et των ίππων δρόμοις κατάκροτον αύτοις πεποιηκότες aicuis-uip . , J . ... . * . . . . 
τήν άκοήν^ τά ; τών Τωμαίων δυνάμεις καταπλή-
ζαιεν. Ό δέ γε αυτοκράτωρ, καθαπερε\ πύργος 
προύχων τής παρατάςεω; προιών^ ή στύλος πυρδς, 
f4 θεία τις καί ούρανία δψις, τάς φάλαγγας αυτών 
ά ν ε ^ ώ ν ν υ ε , κα\ έπ\ ταύτοΰ βαδίζειν σχήματος 
έκέλευσε κα\ θα^όείν παρεκελεύετο · και προσ-
ετίθει μή πρδς τήν εαυτού σωτηρίαν αποβλέπων τδν 
τοσούτον άναδέξασθαι μόχθον, άλλά τής τών 'Ρω
μαίων εύκλείας κα\ δόξης, κα\ πρδς τούτοις έτο.μό-
ιατον είναι υπέρ απάντων άποθανείν. "Απαντες ούν 
•τεθα^ηκότες, έκαστος τδν ίδιον έφύλαττε τόπον, 

longa experienlia bellornm mililaris artis perilissi-
mns, visa procul descriplione aciei nostrat, baud ' 
dissimulanter obsiupnii, miratusque novam reui, 
ιιυη diu secum repulans, qtia>renduin censuh, in-
venii peregregii auclorem ; iiigeuium videlicet i in-
peratoris Alexii facile agnoscens, aiqne ilbim ipsum, 
adcsse in exercim ptsesenlem ductareque suos per 
se coraui e\ boc ipso inielligcns. Nou deeral. 
aribisairapa3 cougrediendi animus; al facuiias pa-
nmi respondebal. Signuin lainen pugnaj daii clas-
6ico impcral; ac quo nmllitudinis opinione vero^ 

Vari» lecliones ex cod. Caislin^ 
"τδ^1νυά).ιον. 
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majoris Rnmanos si possel coniurbafet, non nna Α πάνυ τήν πορείαν άνειμένως ποιούμενοι, τοσούτον, 
ώς μηδέ κινείν δοκείσθαι τοΓς Βάρβαροι;. Δι' &η; 
ούν τής ημέρας προσβάλλοντες τώ Τωμαίκφστρι-
τε ύματι κα\ μηδέν ήνυκότες, μήθ' δλως, μήτε Ιχ 
μέρους διασπάσαι τδ Τωμαίκδν σύνταγμα δυνηΒεν 
τε; , αύ9ι; προζ τά ; ακρολοφίας άνέτρεχον άπραχτοι, 
κα\ πυρσούς τηνικαύτα πλείονας άνάψαντες δι* δλης 
νυκτδς ώρύοντο καθάπερ λύκοι · έστι ου κα\ πρδς 
τούς 'Ρωμαίους άπέσκωπτον · ήσαν γάρ καί τίνες 
έν αυτοί; μιξοβάρβαροι έλληνίζοντες. Αύγαζούσης 
δέ τής ημέρας τά αυτά μηχανώμενος ό Μονόλυκος 
τοίς Τούρκοις έπέταττε ποιεΤν. 

phalange conseria, sed juxla ea quae paulo supe-
rius de forma Tnroicariirn acierum dicebamus, 
distinctae, dispersaque sine ordine agmina suomm 
ctirsare quam Uimultuosissime in nostros jubel. 
Sperabat nimirtim simul inopinata derepcutt» spccie 
incurrentium equonim, simul vario et late sonante 
lanti motus etrepbu irepld;iiionem incussum iri 
forle allquam exercilui Ro<nano. Verum contra 
imperaior obslabat velui iiirris alie exstans quac-
dam, aut columna ignis, coeleslisve alia qnseptam 
isiiusmodi species, lolo late agmini conspicua no-
etrornm, cuncias visu phalangas corroborans, lociiinque obiincre ac servata eadem semper, eaque 
figiira, nllra vadere fortiierqiie audere praesciis anoior jnbens, necnon ad tacitam aspecius adroo-
nitionem banc qnoqtie vocalem addens , qna xere commentorabal ; baudquaquam se*e salulis su* 
causa privatx, tanli laboris expediiionetn susceptsse, sed gloriam ac splendorem speciasse Romani 
nomims; viiac aulem ac sectiritatis piopriae non iia esse cupidum u( non esset paratissimus ad capet 
devovendtim sunm mortemque oppelendam pro salute publica. Ea magno9 omnibtis oratio animoi 
addidlt. Ergo praesenti forliludine obiinere locmn pro <w quisqu^ leiiioque ac ronstatiti gre>sn vadere, 
475 u l n e moKeri quidem viderenlur imuentibns ex iniervallo Barbaris, qiioniiii inler Tanoi 
siivpitus ac ntinae fruslra hinc atque inde lacesspnibiin loio die per snmmam fiduci m paremqae 
ronlempium pjane imperterriia progressa esl, nullaque sui parte inota Romanoniin acies. Qnare 
atiorum conatuiim exp«rii vanilaiem Turci, ubi se in juga moiiiium ircpido curs» rereperunl irrili 
p'uribns passim exntafis ignibus, nocle lota lnporuni itistar nlutariini: interdiim eiiaiu convicia io 
Romanos jaclanles procul. Erant eiiim inier eos qiiidam misli generis Graeci periti sfrmonk Re-
deunie lnce persians in consilio Monolycus eadem qnas pridie imperabal Turcis ui faeoivni. 

Hac vice rerum pervenit iu rasira Turcica ipse Β ΈιΑ τούτοις καταλαβών κα\ αύτδς δ Κλιν*· 
niiltanus Clilziastblau qni ordinatissimam coinposi- σΟλάν σουλτάνος κα\ θεασάμενος τήν τού στριτο· 
lionem Komairi exorcittu quam subjectam ocnlis 
babebal accurale comemplaiiK, non dissimulavii 
quidern admirationem suain ; idcm lamen pro fero-
ria aelatie (erat euim juveim) non abstinuil quin 
rulparet increpareique uhro Monolycum, lanquam 
familiari senibus segniiie in rei gerendue articulo 
cunctaliim. Ergo cum instaiitiiis ex eo quaereret, 
qtiamobrem pra?lium cum Bomanis oblaia occa&ione 
distnlissei, audivit ba?c a sene : Nimirum ego senio 
debilis et defectus anintu admovere ad manus pu-
gnam cum imperatore cuncialut liactenm $um; libi 
*i e$t fiducia, experire age, per me licet; res el suc-
cestus docebit ipse utriu$ consilium taiubrxut fueril. 

πεδου εύταξίαν, έθαύμασε μέν , άπέσκωψε δε ο:ι 
νέος πρδς γέροντα τδν Μονόλυκον οπού χάριν φ 
μετά τού αύτοκράτορο; άνεβάλλετο μάχην. Ό δε, 
Έγω μέτ, έφη, ώς γέρων ή δει.Χός άγχέμο,ΊΡ* 
χιχν μετ' α ντον σνμχΛοχήν άνεδαΛόμκρτ μέ%* 
τονδε- εί δέ σύ θαμβών ήσθα% άγε δή ζειράσΰψ 
χαϊ αυτός · τό πράγμα διδάξει. Ευθύς ο·3ν αύτδς 
μέν τοίς περ\ τήν ούραγίαν ούσι προσέβαλεν, ετέ-
ροις σατράπαις τήν κατά πρόσωπον τοϋ αύ:οχρ«* 
τορος προσβολήν έπέταξε, και άλλοις τήν κα5 
έτεραν πλευράν τής παρατάξεως μάχην άνε'θετα. 
Ό γούν τδ δεξιδν κέρας επέχων Νικηφόρος * 
Βρυέννιος Καίσαρ, τής κατά τ ή ν ούραγίαν μήβς 

Slaiim snlianus, liis audilis, in eos qui posiremum ^ αίσθόμενος, έσφάδαζε μέν άμύνειν τοις δικ^ 
ούκ ήθελε δέ απειρίας ή νεότητο; ένδείξασθαί 
άλλ' έπείχε καίτοι λυττώντα τδν κατά τών Βαρ
βάρων θυμδν, κα\ σύν ευταξία έπ \ ταυτοϋ σχήμα
τος τήν πορείαν ποιείσθαι έσπούδαζε. Καρτερύς ^ 
τών Βαρβάρων μαχόμενων, δ τδ άριστερδν κερα, 
επέχων δ φίλτατός μοι τών αδελφών ό ilopf^" 
γέννης Ανδρόνικος τάς ηνία; στρέψα;, σφ^Ρ»1 

κατά τής Ιδίας φάλαγγος τήν κατά τών Βαρβάρα 
έπέλευσιν έποιήσατο. "Ο; είς τδ χαριέατατον «Λ 
τής ηλικίας έληλυθώς, τόλμαν δέ συνετήν *Α #ψ 
δεξιάν καλ φρόνησιν περιττήν έν πολέμοις έχων τρδ 
καιρού φχετο, χα\ ώς ούκ άν τις ήλπισεν έξ ^ 
απήλθε κα\ κατέδυ. "Ο νεόιης.και άκμή σώματι 

oonflabaiH agnien invecius ipse esl; aliis satrapis 
»qtiam cum impernioris fronie adversa pugnam 
demaiidavii; alios pralerea seposuil qui alierum 
Homanae acici lalus imprcssione acri per idem lem-
pus lacessereni. Dum haec fierem Nicephorus Bryen-
niue Caesar qni dexlrum cornu luin regebai, sensu 
accepto periculi ae cerlaminis eorum qui poslre-
mum luebantur agmen, vebementi Irahebalur im-
pelu foriisanimi ad locum lanlisper deserendum, ul 
suis a lergo laboraniibus adesset; veriius lamen ne 
quid quod experienlem dedecerci ducem cupide ac 
juvenililer commisisse viderelur, cohibuit fcrocius 
Jicel effervescenlem in Barbaros animum, et ordiue 
^ptimo scrvaia iigura universac aciei, loco sibi de- D και έπι " τών ίππων άλματα κούφα! που s*:S 

VarifiB lectiones ex cod. Coislin. 
" τ ο έπί. 
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κ<~>ι(,1ζύιατζ; Μονωδείν με έπ\ τούτω πάθος έκ- Α scriplo iier iacere perrfvil. Iiiterea Barbaris a c r i -

βιάζεται, άλλ* 6 τής Ιστορίας νόμος εκείθεν αύθις 
άπείργει. θαυμάζειν δέ Ιστι πώς ού γίνεται τις 
κα\ νύν, καθάπερ κα\ πάλαι φησ\ν, ή λίθος, ή δρνις, 
ή δένδρον, ή τι τών άψυχα* ύπδ μεγάλων κακών 
είς τά τοιαύτα τήν φύσιν αμείβων · είτε μύθος 
τούτο έστιν, είτε λόγος αληθής και τάχα κρείττον 
άν είη πρδς τά μηδέν αίσθανόμενα μεταμείβειν τήν 
φύσιν, ή τοσαύτην αίσθησιν δέχεσθαι τού κακού * 
εί γάρ τούτ' ήν, τάχ' άν με λίθον απέδειξε τά συμ-
πεσόντα δεινά. Τήν δέ μάχην άγχέμαχον ήδη γεγο-
νυίαν δ Νικηφόρος θεασάμενος κα\ πτοηθείς τήν 
ήτταν, μετά τής Ιδίας παρατάξεως βλας ήνίας στρέ
ψας άμύνειν ήπείγετο* κα\ τηνικαύτα οί Βάρβαροι 
νώτα δεδωκότες καί σύν αύτφ δή τω Κλιτ^ασθλάν ^ 
σουλτάν ά να κράτος φεύγοντες πρδς τάς ακρολοφίας 
ήπείγοντο. Πολλοί μέν ούν τηνικαύτα πεπτώκασι 
πολεμουντές, οί πλείους δέ κα\ έάλωσαν. Τών δέ 
σωθέντων απάντων διασπαρέντων, κα\ αύτδς δή δ 
σουλτάνος άπεγνωκώς τάς σώζουσας ελπίδας μετά 
τοΰ οίνοχοοΰντος" αύτψ μόνου φεύγων περί τι 
τέμενος κατά τήν άκρολοφίαν Ιδρυμένων i T , οδ κυ
κλόθεν ούρανομήκεις κυπάριττοι στοιχηδδν είστή-
χεσαν, ύπδ τών διωκόντων αύτδν τριών Σκυθών 
κα\ τού υίοΰ τοΰ Ούζα στενοχωρηθείς άνελήλυθε, κα\ 
μικρδν έπι θάτερον παρεκκλίνας έπε\ μηδέ γνώριμος 
τοίς διώκουσιν ή ν. αύτδς μέν σέσωστο · δ δέ γε 
οίνοχόος, παρά τών Σκυθών κατασχεθείς, τώ αύτο
κράτορι ώς μέγα τι δώρον προσενήνεκται. Ό μέν 

ler pugiianltbtig Andronicus Porpliyrogenihis, iile 
meoruro milii fralrnm cbarissimng qul laevo cornui 
praeeraf, versis babenis cum propria pbalange vo-
bomentem in Barbaros impressionem Tecit. Is jn-
Vi*nis cum in florem perventsset ipsum longe amce-
nissimuin aHatis, comparata stbi bude fortiludin 5 · 
eapientia oonjunclse, dexieritaiig efflc»cig el eximirc 
tn rebue bellicisprudenliae, immatnre obik, magu* 
ei molestissimo nobis, ut in ape ranta, et occasn 
lam inopinato talig Orienlis astri, eui de>iderio re-
liolo. Ο juvcntug! 0 vigor corporis! ο cquitantis 
saltus leves quo tandem abiislis? Hujns inibi re-
cordaiio doloris vim pene affert quandam quo de 
vi» initae regione in lamenta transjersam abripiat» 
476 Sed cogitatio propositi ei llietona? trcx altor-
»itm me tmpelih. Mirari atitem gubit quamobrpm 
non bodh quoque, prout contigisse olim ferunt. 
transformentur magniiudine malorum hotiiiues in 
lapides, aves, arbores, aul qirid inanimorum : seu 
fabube illa sunl, seu narrationeg verae. Nempe essei 
forte salius cum re gensu cassa romnuitare natn-
ram, quatn adeo arerbum experiri sensntu mati. 
Qaod si boc fleri natura possel, equidem arbitror 
lania csse mala qnas in vila pertuli, ut jam me in 
lapidem venisse potnerint. Cftierum ubi rominis-
sam cominus pugnam Nicepborus vfdii, pericnlum 
verfius ac deleiionem postremi agniinis, ruin iU 
qtios duclabat, tolas eflnndens babcitas cururrit in 

ούν βασιλεύς έπ\ τή τοιαύτη νίκη καταγωνισάμενος C auxilium noslrorum. Tunc Farbari verteruiit ierga„ 
τούς εχθρούς έχαιρεν · ήνιάτο δέ δτι μή και δ σουλ
τάνος είς χείρας έμπεσών κατεσχέθη, άλλά παρά 
μικρού, τοΰτο δή τδ πεπαροιμιασμένον, έ^όύσθη. 
Εσπέρας δέ ήδη καταλαβούσης, αύτοΰ κατά τόπον 
αύλίζεται. 01 δέ περισωθέντες τών Βαρβάρων, αύθις 
χατά τάς ακρολοφίας άνελθόντες, πυρσούς τε πάμ
πολλους άνήψαν, κα\ δι 9 δλης νυκτδς κατά τών Τ ω 
μαίων ώς χύνες περιυλάκτουν. Σκύθης δέ τις, άπο-
δράσας άπδ τοΰ Τωμαΐκοΰ στρατεύματος κα\ προσ-
εληλυθώς τψ σουλτάν, έφη * Τήν μετά τοΰ αύτοκρά
τορος μάχην ημέρας ούσης μηδαμώςέπιχείρει. ού γάρ 
σοι πρδς χαλδν έσείται, άλλ* έπεί μή απόχρωσης τής 
πεδιάδος συνεσφιγμένως τάς σκηνάς έπήξατο, δι* 
δλης νυκτδς πρδς τούς πρόποδας τών βουνών κατιόντες 

et una cuin ip.so suliano Cliiziasihhne in monlium 
venices effusissima faga se stibducere contendebant. 
Ceciderant in conflicui ipsorum mulii , plures etiam 
capti fberaut, reliquis vero cunctis temere dispersis 
ipse qtioqne gtiltanus galute desperata uno solo 
comite pocillaiare stto quoddam in sacellum confugti 
montig in verlioe gtruclum, qtiod ciroum ambiebarit 
celsae cupressi rectis versihus consiia?. Eo illunv 
perseruii tres Scylbne snnt, et Uzae fdius. Hic in 
arclo sulianus deprebensus exsiluit ad fugam de-
clinansque in partem aheram, quoniam ignolus de 
facie persrquentibiis erat, ipse qniiiem evasit : al . 
ejus pocillalor a Scytbis magm loco mtinerig im -
peralori oblaiug esl. Magtise res la?litiie Atigns<io 

ψιλο\ τοξόται, κα\ συχνά τά βέλη κατ* αυτών πεμπέ- D fu-,| prnBclara? islius de Turcis a suis reporlal» vU 
τωσαν, κα\ ού τήν τυχοΰσαν ζημίαν τψ Τωμαΐκψ 
στρατεύματι ύφέξουσι. Τηνικαύτα δέ καί μιξοβάρ-
βαρός τις εκείθεν αύθις λαθών τούς Τούρκους πρδς 
τδν βασιλέα φοιτά άπαγγέλλων όπόσα δ Σκύθης τώ 
σουλτάνψ προσελθών ύπέθετο, κα\ τά βεβουλευμένα 
άπαντα κατά τοΰ Τωμαίκού στρατεύματος σαφώς 
διηγήσατο. Ταύτα μεμαθηκώς δ αυτοκράτωρ διχή 
διελών τδ στράτευμα, τούς μέν είσω τής παρεμβολής 
δντας έγρηγορέναι κα\ νήφειν προσέταξε, τούς δέ γε 
λοιπούς δπλίσασθαί τε κα\, έξωθεν τής παρεμβολής 
έξελθόντας, προύπαντήσαι τοι; κατ* αυτών έρχομέ-

ctoriae ntuitius. Qiiaiiquani ne purnm id esset gftu-
dium inlercedebai dolore manibus emissse cum jain 
tencretur prsedae : ei gratulalionig niinuebai fm-
ctum evasio sultani, lam propinqutm voli tanli 
spem frustrata. Eienim ille minimo, sicui dici *o-
let, intervallo a compiebensionc ac capiivitatc ah-
fueral, inopinalissime periculo praesenlissinio siib-
duotus. Caclerum ingrnenle jam vespera consedit in 
noclem Augusius ibidem. At qui cladi supcrerant 
Barbari jngis iierum conscensis vicinoruin nioruiHm 
jgnes ut prius passim excilabant plurimoe, et e& 

VariiElectione.s ex cod. Coisliiu 
*· ήνιοχοΰντος. " Ιδρυμένον. 
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ιι» 1· 10!.ι Rouianos camrm inslar allatraSani. Α νοις Τούρκοις, χα\ τήν μετ' αυτών άναδεξαι';» 
Sryiha vcro quidam Romanis e caairta clam clapsns, 
airci l i l ad sultanum eumque adtnonet, ne pugnam 
de die cum imperatore Invadere coneiur audeatve, 
non esse dubium quin id ipsi reiquc Turcicae infe-
liciter 8ucce>surum s i l , verum quoniam planilie 
jam sese arciame. nec suiTieieiiie ad cxplicaudain 
lotam laliluditicm Rotiianx aciei, nece*se habtifral 
Anguslus consiipare labeinacula deiisareque ordi-
ties comra qiiam figiine ralio poscehat, suadere sese 
ιιl gultaims desccmlerc in colliuiti radices tola ea 
nocie jussis expediiig gagittariis, imperetul lela in 
UoinaiOs jactilenlur quam creberrima; baud vanam 
opinionem esse inferri modo istoposse Romanoex-
ercilui 477 cladein non parvam. Adfuit is dum ila 
.liceiviiiur bybnda quidam noslris fldus, nec pro 1 

lali Turcis nolus. Is statiui imperalorem adiens, 
imlicat quid Scytba sullano suggessissei, quidque 
bostes contra Konianuin exerciium macbinarenlur. 
Quibus statim oceurrere ac praeverlere Auguslug 
aggrediens, bifariam copiis divisig, unam quideoi 
parlem sese coniinere castris, ibique in acri ac pa-
rata vigilia excubare jussil. Cxterog prodire arma-
tos, occurrereque infestos boglibus, forliierque 
capessere prselium imperat. Fecerunt sicui cogiia-
verant Barbari. Circumvagaii nocie tota castra Ro-
manorum ad pedes colliuin irrtiptiones ogtentarunt 
feceruntque rnuhag, magna jactura gagiuarum; 
vcrum Romani raiione al> imperaiore prajscripta 

μάχην. 01 δε Βάρβαρο: δι* δλης νυκτδς γύρ&ιΟεν11 πε
ρί ζώσαντες τδ στράτευμα, πολλάς έκδρομάς περ\ 
τους πρόποδας τών βουνών ποιούμενοι, συχνούς 
όΐστούς κατά τού στρατεύματος έβαλλον. 01 δέ Τ»· 
μαίοι, κατά τάς ύποθήκας τού αύτοκράτορος ποιοΟν-
τες, έφύλαττον εαυτούς μή διασπώντες τήν παρά
ταξιν. Ύπαυγαζούσης δέ τής ημέρας άπαντες έ«Α 
τού αύτοΰ σχήματος ήεσαν, κα\ τήν λείαν κα\ τάς 
σκευάς άπάσας καί αυτούς δή τούς δορυαλώτονς ; 
μετά τε γυναικών κα\ παιδίων ές τδ μέσον τή; πα
ρατάξεως αύθι; έλάσαντεςτήν πρδς 'Α μπουν ώδευον, 
Πόλεμος δέ τηνικαύτα καταλαμβάνει τούτους βαρύς 
κα\ δεινός. Ό γάρ σουλτάνος, συνάξας αύθις τές 

^ δυνάμεις και περ·.ζώσας τδ στράτευμα γύρωθιν 
καρτερώς έμάχετο* μηδαμώ; δέ τδν συναβπιεμέν 
τών 'Ρωμαίων διακόψα: ίσχύσαο, άλλ' ώιπερ άοα-
μαντίνοις τείχεσι προσβαλών, άπρακτος άπεπέμ-
φθη. Ήνιάτο γούν δι* δλης εκείνης τής νυκτδ;κε·-
άπαξ άπογνούς μετά τοΰ Μονολύκου κα\ τών λοι
πών σατραπών έβουλεύετο, κα\ τά περ\ εΙρήνης 
έπιφωσκούσης ημέρας ήτείτο τδν αυτοκράτορα, 
τούτου πασι τοϊς Βαρβάροις συνδόξαντο;. Ούκ 
αποπέμπεται δέ, άλλά δέχεται τούτου τήν Ικεβ'Λν 
δ αυτοκράτωρ, κα\ παραχρήμα τδ ανακλητικό* 
ήχήσαι έπέταςε, κα\ ούτως άτρεμειν απαντάς π«· 
ρεκελεύσατο, κα\ έπ\ τοΰ αύτοΰ ίστασθαι σχήματος 
μήτε τών ίππων άποβάντας, μήτε τάς σκευές τώ* 
υποζυγίων άποσάξαντα;, περιφραττομένους άσπίδι 

ugi, gic eorum refniarunt iinpetiis, ut proiecli gem- Q κα\ κυνέη κα\ δόρατι, καθά γε καί πρότερον δι' δλης 
per ipsi coittcsseraiione mulua, pbalaugisque con-
icxtu ac figura? utilitale servata, nutlo usqiiaui 
Itiatii hosiili noxae locum aperirent. Id patuil allu-
r(*sciaiHe die, quae Komanos sic nocturna functog 
i>ugna uionslravii, ut suo quisque loco certaque 
invicein fixi disiantia flguram acici exacie tuereniur. 
Tum vero rursus praeda el impedimentig omnibus, 
< UIII captivig, inulieribus quoqne ac parvulis iu mc-
diauu aciem receptis progredi coe,>eruni Ampuui 
\ersiis. Belluiu eos tmic iuvadit grave et airox. 
Nain subanus congregaiis mrsus copiis, et circum 
amplexus per gyrum Roroanos vehementi undique 
pradio ingub.it; aed frustra. Nidla enim parte, om-
nia liret moliens, resolvere scutorum conlcxtum, et 
plialangis latus uHuro rima vel m»a pat» facore ull.i 
\ i valuit; al ubique velui Hiuris impaclus adauian-
tinis, veloci undiqiie repercussu esl rejeclus. Sic re 
infecla redux in cagtra propria noctem insequen-
tem sollicitain babuit, desperans jam piane succes-
gutn belli, et cuni Monolyco ac gatrapis cspteris 
cousultans. Priina luce pacem|ab iinperatore peiebat. 
Sic enim Trequcntes ceitsueranl Barbari. Benigue 
a< cepil supplicis orationeiu imperaior; daiique 
rcpenie jus>o iierageuti exorciiui consiste idi giguo, 
suos sli l i l oiuueg in vesiigio servala forma et di-

τής δ5οιπορίας. Ταΰτα δέ δι* ουδέν άλλο τώ αύτο
κράτορι ώκονόμητο, άλλ' ?να μή συγχύσεως γενομέ
νης πολλάκις τό τε σχήμα τής παρατάξεω;δια3*ε-
σθή, κάντεύθεν ευάλωτοι άπαντες γένωνται· έδεδίει 
γάρ τούς Τ ύρκους πλήθος πολύ τούτους δρών κβΛ 
άπανταχόθεν τψ Τωμαΐκψ προσβάλλοντα; στρατέ»· 
ματι. Έ ν έπικαίρψ δέ τόπψ στάς ό αυτοκράτωρ, 
τούς τε συγγενείς αύτοΰ απαντάς καί ίκανοΰς τών 
στρατιωτών άπολεξάμενος, έφ' έκάτερα, έπ\ κεφα
λής μέν αύτδς είστήκει, δεξιόθεν καί ευωνύμων 1 1 

οί καθ' αίμα καί έξ αγχιστείας αύτψ προσήκοντες, 
κα\ τούτοις έχομένως μ ιγά ; τών στρατιωτών lt-
κριτος, κατάφρακτοι άπαντες. Ό δέ τών 
άποστίλβων πυρσδς τδν αέρα πλέον κα ΐ τή ; -ηλιακής 

^ άκτΓνο; κατηύγαζε. Προσεληλύθει δέ τηνικαΟτιχ^ 
δ σουλτάνος μετά τών ύπ' αύτδν σατραπών, ών ί 
Μονόλυκος χρόνψ κα\ πείρα χ α \ ανδρεία πάντων 
τών κατά τήν Ά σία ν Τούρκων ύπερφέρων προηΤ6» 
χα\ καταλαμβάνει τδν βασιλέα κα\ τήν πεδιάδα τήν 
μεταξύ Αύγουστοπόλεως κα\ Άκρονύου. Οί δί γε ε*· 
τράπαι πό^ωθεν θεασάμενοι τδν αυτοκράτορα, τ*» 
ίππων άποβάντες, τήν συνήθη τοϊς βασιλεύει προί-
κύνησιν άποδεδώκασι. Τδν δέ σουλτάνον πολλάχιί 
τού ίππου άποβήναι έπι/ειρήσαντα δ αύτοκρά^,3 

ού ξυνεχώρει • άλλ* εκείνος, ταχύ πεζεύσας, ^ ν 

Variin lectiones ex cod. Odsliii. 
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fcx>a τούτου ήαπάσατο (76). K a \ δς, χείρα τε δούς Α stanlia soliiis, absque ulta mutatione alia ; ita ut 
αύτφ κ α\ ίππον τών έκκρίτων έπιβήναι έκέλευσεν. nec eques desilirel ulbie, ner. cliiella? aut sarcinae 
Έπιβάντα δέ τούτον χα\ περί θατέραν πλευράν τού jumenlis onuslis demerenlur, sed siaret suo quisque 
αύτοχράτορος προσεγγίσαντα, παραχρήμα τδ άμ- loco clypeis objeclis, proiedi g ilcis, vibranles ba-
φιον δ περιεβέβλητο λύσας, τοις ώμοις εκείνου έπέ- aias pront bacienue iler facere consueveranl. Hoc 
Οετο. Είτα μικρΥν έπισχών, τδ παν τών αυτά δε- in bunc modum tunc praecepil, verilns ne qua ex 
δογμενων δημηγορήσας έξέφηνε λέγων ώς ΕΙ μέν socuritate, ιιι Πΐ, exsisterel laxatio necessariae lali 
τή βασιΛεία 'Ρωμαίων ύπείχεινβούΛεσϋε, χαϊ lempore custodiae, qua Turci undique maximo nu-
τάς χατά τών Χριστιανών έχδρομάς άναχόφαι, mero circumfusi animadversa, spcm oblatam re-
χαρίτων μέν χαϊ τιμής άποΛαύσετε, χαϊ άνέτως pente sequerenlur et occasione arrepia in Romanos 
έν ταϊς άποτεταγμέναις ύμιν χώραις τοϋ Λοιπόν impelum facerenl. Lecla igimr sibi statione impe-
βιώσεσθε, ού τό πρότερον τάς διατριδάς έίχετε rator in loco idoneo medins ipse ac snblimis in ca-
πρό του 'Ρωμανόν τόν άιογένην τάς ήνίας τής pHe consliiil. Α dexlris ei sinislrisque asiabmt 
βασιΛείας περιζώσασθαι, χαϊ τήν ήτταν έκείνην 4 7 8 ronsangiiinei el allines longa serie, quam 
ήττηθηναι μετά τοΰ σουΛτάνου συνάψαντα δυσ- excipiebal misla muUllndo lectonim inililuni, caia-
τυχώς τήν μάχην χαϊ άΧώναι παρ' αύτοΰ. Χρή pbracli omnes armie pra?rutgentibus qtiornm rvi-
σδν τήν είρήνην έΛέσθαι τής μάχης χαϊ τών braius splendor, solarj pene ipso coruscaiiiius radio 
ύπό τ\\ν Ρωμαίων αρχήν ορίων άπέχεσθαι τοις aerem collustralxu. lnleriin procedcns ad Augustuin 
Ιδίοις άρχουμένους. Καϊ εί μου πεισθήτε τοΐς sulianus, cum sibi subjectis satrapis, quibus Mono-
Λόγοις συμβουλευόμενου τά Λφονα, μεταμεΛη- lycns, aelate, expei ienlia, foriiludine facile omnibii» 
θήσεσθε ουδαμώς, άΛΛά χαϊ ποΛΛών δωρημάτων quoiquoi eranl liinc in Asia Turcis superior, praei-
έπιτενξεσΟε' εί δέ μή, έμέ Ιστε όΛοθρευτήν τοΰ bai, oifciidii en»n in planilie qua Atiguslopobm ei 
γένους υμών έσεσθαι. Ό δέ σουλτάνος κα\ οί τού- Acroniuiu inlorjacet. Sairapae imperalore procul 
του σατράπαι πρδς ταύτα μάλα προθύμω; συν- viso sialim equis cxscenderunl; idem saepius cona-
ίΟεντο λέγοντες4» ι Ούκ άν αυτόμολοι ενταύθα παρα- tus ipse sullanus imperalorisoflicioso renulu probi-
γενόμεθα, εί μή τήν μετά τής σής βασιλείας είρή- bebalur. lanien ul facuise»l vicinior eluclans iiioras 
νην άσπάσασθαιπροειλόμεθα.» Τούτων ούν (5ηθέντων omnes eirenue deaibril, pedemque Augtisti esl 
Απέλυσε τούτους είς τάς άποτεταγμένας αύτοΤς exosctdalus. llle conlra manum ei porrexit, et eqno 
σκηνάς είς νέωτα τάς συνθήκας (77) κατεμπεδώσαι leclissimo adduei jusso insidere illi sultaiitun voluii. 
υποσχόμενος. Τή δέ μετ' αυτήν αύθι:, τδν σουλτά- C Equo ille ul stiadebaltir inscenso admovii se pro-
vov Σαΐσάν τήν κλήσιν θεασάμενος ό βασιλεύς κα\ xirae ad allercmi imperatoris lalus. Tunc is ρ dlium 
τάς μετ' αυτού συνθήκας ώς έθος πληρώσας, χρή- qtio eral amit-tus resolula fibida sibi demens sultani 
ματα μέν δτι πλείστα αύτω έχαρίσατο. ΚαΙ τοίς buu>eris iuj^cil. Deinde post breve silftiilium, qijid 
αύτοΰ δε σατράπαις ίκανώς φιλοτιμησάμενος χαί- sibi de^re pra-senli videretur bac ferme oralione 
ροντας άπέλυσεν. Turcia exposuil. Si bona fide induciiig in animum 
Iiomano impcrio parere el temperare ab infestando Chritlianorum fines incursionibus hoUilibut,' benefi-
ciis α nobu et honore augebimini, libereque deinceps ac secure dsgelis in vestris lerrh ac sedibu* iis quat 
ame principaium Romani Diogenis, el illum ejus infelicem cum sullano pugnam, qua ipse captus est , 
obtinebaiis. Auctor aulem vobi* vestra caitsa $um pacem nt ρτωί'ιο belloque oiiuin praseligendum existi 
metis; ab$tinendamque cupidiiatem el p<(vdaince$ manus α Romani finibus imperii, contenti proptiit. 
Cui meo consilio prufecto salutari si acquieveri.is, (axo ne vus eju$ poeniteal unquanr. quin polins bo-
ntiac donis cumuiaii plurimis, qttam ulilia suaserim seutietis. Sin eonira obfirmatit animum, vobis de-
nuiuio denructorem me ac peruiciem generis vettri (ore. Ad ea etdianns el ejus s-iirapae sese proinpioe 
obsequemesqne pra-buerunt, sic ferine respondenles : Sese batidquaquaiii uliro in manum ac poie-
siaiem majeslafis ejus fuisse veniuros, nisi picem cuin ea inire ac colere fide optima decrevisseni. Ilis 
diciis diuiisil buspiles imperaior in assiguata ipsis tabernacula, ubi corpora curassent, couventionis 
rapita se firmaltmmi pollicens. Postridie dedii se iierum in Augusii conspectum sultanus proprio uo-
mine Saisnn dicnis. Qiiandti hnperalor non lantum pacis formulam cppreinoniis soliiis ac leghimis can-
lionibus ratam babuit, sed pecunias eiiam plurimas largilus ί 11 ί esl ; sairapas quoque ejus n iu -
neribns onusios, iudcque gaudenies ab se dimisil. 

Έν τφ μεταξύ δέ μεμαθηκώς δ αύτοκράτυ>ρ δτι ό D Inierea 4 7 9 v e n ' 1 * n notiliam Augusli conjuralio 
νόθος αύτοΰ ό άδελφδς Μασούτ (79) τής αρχής αυτού in SuUanum , cujiis eral caput fraler ejus tiothus, 
βουλόμενος έπιδράξασθαι τδν τού Σαίσάν μελετήκει cui nomen Masul. ls caede fralris priucipalum (psius 

Car. Dufresnii Du Cangii notflB. 
(76) Τον πό^α αύτονήσπάσατο. A r u . 4 1 5 Lti- vider? meretitr, inrurvntn* genua ejus Oiculatur. 

bc<\ I. ιι, <·. 15 : E*l qtiadam detesiabiliscon*uetndo (77) Συνβήχας. Vidc Zonarani. 
regi Cra>corum,qiii etiami;ropter nintiumfasttimdivi- ("8) Μαζούτ. Α qno g«*niis duciini cveit>r\ lri>-
nnrnm suarum imperatorem se nominat, nt otculum nienses sidlaiii. Consulc Familias »>ostKaj» Mabome-
salulalionis uulli offerat, sed quicitnque [aciem ejus ticas, el Stemma lconicmium $ultanorum. 
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invadere parabat iaventiboe, at fieri assolet, clam Α φόνον ύπεισελθόντων αύτψ σατραπών τίνων ίποίι 
ilti el consilia auxtliaqoe offerentibus &alrapisqoi- είωθενώςέπίπαν γίνεσθσι,ξυνεβούλευε μιΐναι ptxplv 
basdam. Aperuit 9iiltano reni tolam imperator, au- 2στ' άν τά κατ* αυτού μελετώμενα σαφέστερον δια-
clorqae il l i fuil morandi tanlisper apud se quoad γνοίη. ΚαΙ ούτως άπελεύσεται γινώσκων τι βυμχι-
certiora clarioraque indicia exsiarenl oeculte in σόντα κα> φυλαττδμενος. βΟ 61 παρ' ουδέν τήν τού 
ipsmn cotlionis, cujus primus niodo fiimus ema- αύτοχράτορος βουλήν λογισάμενο; χα\ θαρρών|«-
n issel. Sic provisie inimiconim insidiis, compara- τψ, είχετο τού σκοπού, "ίνα γούν μή δόξτ) 6 αο:ο· 
toque pnpgidio eeotirius cmiiisqHe abitnrtint, amice κράτωρ τδν αύτδμολον σουλτάνον βία χατατχείν, 
ac salutariter admonens. Verum ille ingenti Hdticia κα\ μώμος εντεύθεν αύτφ προστριβή, ένεδίοο-j τξ 
c >nsilium repudiavit. Auguslus igitur, ne videri γνώμη τού Βαρβάρου, φάμενος * Καλδν μεν f(* 
ρ >ssei vi detinere ad se ultro profectum principem, περιμείναι τέως μικρδν, έπει δέ καταθύμιόν τ>\ 
ei nimis sedulnm ofticium in reprehensionem ac ca- τούτο έστιν άναγκαίον τδν δεύτερον δ φαπ πλονν 
lmnniam Irabcretur, suo υΐί judicio Barharum κα\ κατ άφρακτους στρατίωτας Ικανούς "Ροιμαίων 
p.issus est. Haec lanium abeunli dixit : Melius έξ ημών άναλαβέσθαι τούς άβλαβη σε διαοώτοπες 
qnidem fuerat exspeciare bic ad lempus modicnm : μέχρις αυτού Ικονίου. Άλλ' ουδέ πρδς τοΟτο χετ*· 
verum quoniam id tibi ulique cordi non est, cedere Β πειθής δ Βάρβαρος ήν, δποία τά τών Βαρβάρων!^ 
me necesse est vohunaii luae. Tautuin peto, priori αγέρωχα μονονού και αυτών νεφών υπερβάλλει» 
consilio exclusus, allerum ui hoc ne rojicias. Siimaf οίομένων. Συνταξάμενος τοίνυν τψ αύτοκράτορι, 
tecum ccnsco idoncutn nnmeruni. catapbracloruin κα\ χρήματα ίκανά λαβών, τής πρδς τά οίκοι ψ.-
militum ex Romanis noslris qui fcsalvitm afque ρούσης είχετο. "Ονειρος δέ τις έφίσταται αύτφ 
incoluinem Icoiiinm usque fldo pransidio perducaut. νυκτδς ούκ άπατηλδς, ούτε έκ Διδς πεμφθε\ς, οντι 
Ne hoc quidem perMiaderi Sultaniis sivit , ut sunl μήν έποτρύνων πρδς μάχας τδν Βάρβαρον, καθάκερ 
pervicaci ferocia prafldenlcg Barbari, a r pene n»i- ή γλυκεία φησι ποίησις, 
bes scse ipsas exhuperare magniiudine poteniiaque auttiniaiit. Vale igitur imperaturi diclo, multido-
natus pecunia repelebat domum; at ecce nocte quadam dormienli souinimn offeriur, non ab Jore ffli>* 
gum, incitansve ad pugnas Barbarum, quale suavis celcbrai Homeri Mnsa, 

referens Neleidem Nestora vultu : ΝηΛηΐφ vll έοιχώς, 
sed verax nimium ac nrinas malorum eventibus άλλά τ'άληθή τψ Βαρβάρψ προμαντευόμενος. Έ%«ι 
eanciendas fereng. Videbatur gibi pranden* infeslari γάρ τάχα μ υ ί α ς e e έν τψ άριστάν δμαδδν περιχυθεί»; 
circiimfuso undiquc exercitu muscaruin quem ede- αύτω, κα\ δν κατήσθιεν άρτον έκ τών χειρών άφαρ-
bat panem exlorquere ipsi de manibus cunanlium. Q πάσαι σπευδούσας. Τού δέ καταφρονητιχω; tiw 
Irridebai inseclorum dtfllabiuuiii vanos motus, cou- θεμένου καί άποδιοπομπείν έπιχειρούντο;, αίφνης, 
temptimque abigebat; cum repcnie muscae veritin- είς λέοντα άλλαξαμένους τήν φύσιν κα\ ύπιριαρ 
Ι Ι Ι Γ in leones, mutalajam natura f-icile ipsi pra$va- κότας αύτου. Διυπνισθε\ς δέ τψ συνοδοπορ ν̂ϊΐ 
lentcs. Experreclus visnm narrat dalo sibi in viae τούτψ στρατιώτη τοΰ αύτοκράτορος διηγείτο π* 
comilem ab imperatore m i l i l i , cujus eliam de h i - δνειρον, πυνθανόμενος τί Αν βούλοιτο. Τοΰ δε Λ 
terpivlatione somnii scntentiam exqnirit : quo re- εχθρούς τά ; μυίας 9 1 τε κα\ τούς λέοντα; διαλύβνα* 
fvpondenle videri sibi muscamm illis ac leotium τδν δνειρον, αύτδς δή πιστεύειν ούκ ήΟελιν, άλλά 
insullibus, veros iuiinicorum iticursus porteudi, σπουδαίως καί άπερισκέπτως τ ή ; όδοιπορίας tty*** 
flflein ariolo non addidit, veriiin uti coeperai rnere Σκοπούς δέ τάχα προαπεστάλκει έ φ ' φ περιαβρη»1 

pergeng, quam improvide inieral , aecure nimitun μή τίνες εχθροί είς προνομήν έξεληλύθειααν. Α*» 
nnllo idoneo tectus comiialii viam nrgebat. P r^mi - δέ τψ Μασούτ οί σκοποί έντετυχηκότες μετά «oUr»' 
sil tameu exploratores qui observarenl, mox re- στρατιάς ήδη καταλαμβάνοντι, κα\ Άμιλήσαντε, 
nuiilialuri, iium qui hosles egressi ad praedanduin τούτψ ξυνθέμενοί τε τή εκείνου κατά του ί»*5* 
essenl. Offenduui exploratores ipsnm Masut cum γνώμη, επέστρεψαν, μηδένα έωρακέναι διαβεβαι^ 
exercitu ingenli proxime jam dislante a Sullano D μενοι. Πιστδν δέ τδν λόγον δεξαμένψ τψ Σ« , ί Ύ 

quem infealus petcbat. Quid facerentrebus perdilis? κα\ άπεριμερίμνως δδεύοντι, δυνάμεις αύτφ ^ 
nempe cum forliore cidloquuntur et prodilione ac αντώσι βαρβαρικα\ τοΰ Μασούτ. Προπηβή**; 
pcrlldia salulein pacli propriatn, ex composito ad τής φάλαγγος Γασής ·* (80) τις υίδς τον αψ' 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
· · μΰας. 1 1 μύας. 1 1 Σαλής. 

Car. Dufresnii Du Cangii nolee. 
(80) Γαζής* Qn» ab Orderico Vitali , lib. x i , Ga- Maldiifho, S P U , II vocilatnr a Tyrio, 

%i$f ab aliis Gazzi nunciipalur. Tyrius, lib. xn, poientisgimo Tnrrorum salr.ipa, qui a ^ 
cap. 9 : lnfidelium polenti$simus princeps, et apud cbino Damasceno lyranno i>eci dalus e»l »β· ' 
tuos valde formidubili$t infelicii populi el perfidue 1115, non ausim omniiio affirmare, CM:» 
plebis, videlicet Turcomannorum Dominu* Gazzi. niim Caiuchum a Clziaslblane Iconiensi 
Gauicrio, De bellis Aniioch. Amir Gazi Turcorum stiblaium acribat Anna. Vide el conier Alwrinin «H 
Mmiraldus diciiur. F i i i l porro Gazis Asanis Calu- Ub. xn, cap. 9 ei l 7 ; et Tyriun», lib. xb f a P- ' ^ 
ci i i , quem anlea Saisan, seu Cliziasthlao, sultanus 20. Idem Oidericus, pag. 8 i 9 ; Gaziio, n e P ° ^ u 

iulerieccral, filiub. Sed an Catucbus idcm sil cum b&redem Balad Calepi domini fiusse aucior ·* 
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που Άσάν Κ α το υ χ τήν κλήσιν δν πρόφθασα; δ Α Saisancm redeunl 480 conflrmantes se vidisse 

neminem. Non dubitavii Sat?an quin vera narrarent. Σαϊσάν άνειλε σουλτάνον, παίει τούτον διά του δό
ρατος. Ό δέ γοργώ; επιστραφείς έξαρπάζει τδ δόρυ 
τών χειρών τοΰ Γα£ή, φάμενος ώς Ούκ fidetr &γωγε 

δτι καϊ γυναίκες νυν δόρατα φ&ρουσι καθ' ημών, 
καί τηνικαϋτα φεύγων τής πρός τδν βασιλέα φερού
σης εΓχετο. Άπείργετο δέ παρά τοΰ συνεφεπομένου 
αύτφ Πουχέα, δς τψ μέρει τοΰ Μασούτ πάλαι προσ
κείμενος, τψ φαινομένψ φιλίως τψ Σαϊσάν προσ-
c ρέρετο τά λώονα τάχα υποτιθέμενος, τή δ' άληθεία 
πάγας αύτψ κα\ βόθυνον όρύττων , ξυνεβούλευε μή 
πρδς τδν βασιλέα παλινοστήσαι, άλλά είς τδ Τυγά-
νιον · ' είσελθείν, μικρδν τής δδού παρεκκλίναντα, 
πολίχνιον δέ τοΰτο έγγιστα τού Φιλομηλίου διακεί-
μενον. Πείθεται τοϊς τοΰ Πουχέα λόγοις δ Σαϊσάν 
νήπως, κα\ καταλαβών τδ Τυγάνιον προσηνώς παρά 
των εποίκων 'Ρωμαίων εδέχθη, γινωσκόντων τήν 
πρδς αύτδν τού βασιλέως εύμένειαν. Καταλαβόντες 
δέ οί Βάρβαροι, κα\ αύτδς δ Μασούτ περιζώσαντες 
γύροθεν τά τείχη πρδς πολιορκίαν άπένευον. Ό δέ, 
προκύψας Ανωθεν, μεγάλως ήπειλεϊτο τοϊς όμοφύ-
λοις αύτοΰ Βαρβάροις , δσον ήδη λέγων δυνάμεις 
'Ρωμαϊκάς καταλαμβάνειν αυτούς τού αύτοκράτο
ρος, κα\ εί μή παύσεται τής μάχης πείσεσθαι τόσα 
καί τόσα. Άνθίσταντο δέ κα\ οί έντδς Τωμαϊοι 
τοις Τούρκοις γενναίως. *0 δέ Πουχέας τήν σκηνήν 
δ:α£όήγνυσι, καί τδν κρυπτόμενον τή δορ$ λύκον 
είς τούμφανές έξαγαγών, κάτεισι τών τειχών, τω 
μέν Σαϊσάν υποσχόμενος θαρσύναι μάλλον τους 

Inrieque tanlo solulius incaiitiusque progredienli 
occtirrunl copias barbaricx Masuli, ex tam adm»ta 
vicinia primnm visae ul cx iiisiru«*tis ordinibu* ei-
laio impetu procurrens Gaz*s quida » Ulius sairapae 
Asan Caluch dicti, quem j >ni sulianum aniea Saisan 
occiderat, Salsanem statim ipsiiin assecnltis basta 
cominus percusseril. Q.iando Saisan slremte con-
versus correptam basiam Gazit manihns exiorquei, 
ba»c simul verba addens : Ncsciebam mulieres ha-
sta$ nunc ferre conira nos. His dictis fug» se man-
dai recta cum in loium inteudens cursum ubi erat 
imperator. Sed revocabai eum comes ejus Pucbeas 
Masuli partibus olim stndens; at quo magis noce-

1 ret, fidem ei benevolentiam in Masutum simulans. 
Ergo is auctoritale ac specie consiliarii fldisstmi 
aggresaus miserum niltil minus quam perdilum ibat 
boininem laqueos incauio tendens et foveam fodiens. 
Suadebal aulem ei ne reverierettir ad Augimum , 
sed potius de via defledens paululum, Tyganimn 
ingredereiur, oppidulum id esi siium non longe a 
Pbilomelio. Credil Pticheae infelix Saisan ignarus 
quantum sibi mali consciscerei, Tyganiumque pro-
fectus a Boinanis locum obtinenlibus, pro amico 
iinperaloris (pacem enim fadam cognoveranl) ad» 
missus excepliisqne benevole esi. Ue Masuiu» co-
gnita, muros oppidi iorona undique amplectilur 
seseque ad oppiignalionem uccingit. Inleriin despe-

έποίκους έφ' φ γενναιότερον άνθίστασθαι» άπειλού- Q ctans e muris superne Saisan minis increpabai in-
μενος δέ μάλλον αύτοϊς κα\ ξυμβυυλεύων ένδούναι 
κα\ τάς πύλας άναπετάσας τοϊς Τούρκοις, εί μή 
βούλοιντο βαρβαρικής χειρδ; παρανάλωμα γενέσθαι, 
πολλών δυνάμεων ήδη καταλαμβανουσών κα\ έξ 
αύτοΰ Χορασάν. Οί δέ, τδ μέντοι διά τδ τών Βαρ
βάρων πλήθος έκδειματούμενοι, τδ δέ τοι και ταίς 
τού Πουχέα ξυμβουλαϊς πεισθέντες, παραχωρούσι τής 
ειαόδου τοίς Τούρκοις * και συλλαβόντες τδν Σαϊσάν 
σουλτάνον, άποστερούσι τών ομμάτων. Όργάνου 
βέ πρδς τοΰτο χρησιμεύοντος άπορούντων τδ δοθέν 
τ ψ Σαϊσάν παρά τού αύτοκράτορος μανουΐλην (81) 
έχρημάτισε. Και ήν ίδεϊν τηνικαύτα τδ δοχείον φωτδς 
σκότους και άμαυρώσεως γεγονδς αίτιον. Αύγήν δέ 
τινα μικράν έτι ύποβλέπων έπάν τδ Ικόνιο ν χει-

genlibus rebelles suos Barbaros, denuntians ipsis 
adfore mox Romanum exercitum imperatore ipso 
ductante, cujus haud dubie viciore iutpetu, ni ma-
ture absislerenl, passuri essent extrema quseqne. 
Coufirmabal eas minas forlis el conelans propugna-
tio Romanorum; lum Pucbeas velum abrumpit, 
larvani ponil, el lateniem bactenus sub ptdle me-
liore lupnm in apertum exs Tens, descendit e muro, 
spccie quidem, ul indigeiias et cives oppidi (sic 
enim Saisani se facturutn promitlebai) ad propu-
gnandi audaciain consianlianique iirmaret, revera 
ul ininig coneiliisqiie ipsos perpelleret ad porfas 
Turcis aperiendas, ni mallcnl barbaricis mox gla-
diia misere concidi; innuinerabiles euim alias praeler 

ραγωγούμενος κατέλαβε, τεθά^όηκε τούτο τή τιθή, D eas quas cernerenl advenlare copiae, mm aliunde r 

κάκείνη δετή αύτοΰ δμευνέτιδι, καί ούτω μέχρις 
αυτών ακοών τοΰ Μασούτ ό λόγο; έφθακώς, έξετά* 
ραξε τήν ψυχήν τοΰ Βαρβάρου. Ό δέ, θυμού πλη-
σθει;, τψ Έλεγμψ (ιατράτ:η;| δέ ούτος τών επιφα
νών) έπέσκηψε διά νευράς τούτον άπάγξαι. Τοιοΰ-

ιum e Cborosane ipso. Incola? atidiemes tatia, par-
Γιιιι mplu, pariim auctorilate Puclu-ae permoii, pan-
duni repenie Turcis oslia. III§ comprebensuni sul-
lanum Saisanem ocnlis piivant, loco idonei alieriu» 
ad id supplirium inferiMtdiiiu inslruinenti, caude-

M Τυράγιον. 
VarioB lectiones ex cod. Coislin. 

Car. Dufresnii Du Can^ii HOUB. 

(81) ΜανουήΛην. Recie inierpres cnndeiabrum, 
ex Meursii Glossario vertii. N;»m faili conslat 
viruin erudiiiiin apud Ducam, cap. 59, ulti μανουά-
λια :trtiiillas inierpreiatur. Anonymus, de templo 
S. Sopbiae : Σταυρούς δέ έποίησε πέντε, — κα\ 
Μανουάλια δύο ολόχρυσα, eic. Auro fusa duo cande 

iabra. Ila Comb<»0*iu9. Μενάλιον, pro Μανουά-
λιον, occiinil in Orig. C Ρ. Κι \ μενάλια δύο ολό
χρυσα; esl autem camlelabiuui qiio<l manu gesiaiur. 
Gandelabro igiiur, viro μύόροΜ, scu ferri candenlif, 
quod tum abcrai, visns udiMiipius est Saisani, 
Vi ie HUloiiam uo^traiu Gallo Byi. n. 34. 
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labro abutentee q»H>1 Satsan idem dono nnper ab Α τον τέλος τά του Σαϊσάν σουλτάνου Ισχεν έξ 
Auguslo ncceperal. Ila<|iie niirum vidcre t»m l i rui i , αβουλίας μή πεισθέντος ταΐς τοΰ αυτοκράτορα 
481 ν Α 8 1 Ι 0 Ι ) 1 Ρ ( λ ' , , c ' s 1 1 1 cntisam c.Tciiatis lenebra- παραινέσεσιν. 
mrtique conversuin. Cxteru<n non perfecte inepia ad hunc effectum mncbtnn videndi viin Saisam pe-
renieral. N.un pie is Iconiu:n :id uianiuii deducms nutrici fassus esl suae superesse sibi parvum qaem» 
d-ιιη iisum oruli lucis nppulsum rxigue sentieiuis. Nntrix id arcannm «ju> nxori palefecii, quod ilb» 
fide nempe ac inore niuliebri, sic religioee absconditum babuil, ul brevi res ad Masml aures emanarel 
Cotnmovit vebemeulcr atrimti>n Barbari talis nuniius; quare ira inceusus Bleguio ealrap», uui et 
illustribus, inandat ui eum ncrvo slrangulet. Hunc fmein babuit tuliamis Saisan, et i-jusuiodi fructea 
inconsulia?. suae periinaciae lYlulit, quod consiliis imperatom olt inperare recusavit. 

Imperator interim reJitcebat exercitum in urbcm Ό δε αυτοκράτωρ της πρ>ς τήν βασιλεύουΜν 
regiam, eadem plane. disciplina el acici descriptioue φερούσης είχετο, τήν παράταξιν διόλου Ιπ\ της 
ac forma iter illud peragens quibus anlea erai in αύτοΰ συντηρήσας ευταξίας. Άλλά παράταξιν χαϊ 
bosiili solo usus. In quo vereiidmn mihi video »e φάλαγγας τις άκούων, άλλά δορυαλώτου; και λίτ> 
quis aciem et pbalangas atidiens, caplivos qnoque β ρα, άλλά στρατηγδν κα\ ξυνταγματάρχα;, νομζοι 
ac spolia , imperalorem et ei praeseniem submNi- άν εκείνων άκούειν, δποίων άπας ιστορικό; xsl 
stranies in dticlando operam dtiees ac praefectos 
militares, usilata iila cogitet quas ab bisloricis ani 
poeiis res beliicas iiienioria? mand mtibus, istis eis-
ilem designari vocabulis cousucvcriini. Aiqtii novum 
ego et inaiiditum quiddam rrfero. Sic enim oinuium 
qui rem pncsentem tunc vidernnt, unaniini confes-
sione constai, acioi liguram ei cowposilionem banc 
fuisse lalem, qiialem neque quig vidisset unquam , 
neqtte hisiorieonim quisquani, visam alias poste-
rorum inemoriae iradidisset. Sane lum praecipue 
qnando lconium versus promovebat se Romatius 
exerciius, iniriim erat videre quam exacla ratione 
ordinis quauta, quanliimque invicem respondente 

ποιητής ξυγγράφων μέμνηται· άλλ1 αύτη ή π»ρι· 
τάξις καινή τις και παράδοξος δπασι κατεφαίνετο, 
κα\ οποίαν ούδε\; πώποτε τεθίαται ούν Ιστορήιας 
τοι; έσΰστερον παρεπέμψατο. Έπάν γάρ τη:*ρ^ 
τδ Ίκόνιον είχετο συντεταγμένως τε επορεύετο, χι\ 
εύρυθμον αύτψ τήν κίνησιν τοΰ συντάγματο; έ«-
ποίητο, εϊπβς άν τήν φάλαγγα πάσαν Ιδών xa\ 
κινουμένην άκίνητον μένειν, κα\ Ισταμενην πορεύε-
σθαι* τψ μεν γάρ συνασπισμψ κα\ τή άλληλουχιφ 
τής παρατάξεως τοι; άσαλεύτοις δρειιν Ιώκει, ταίς 
δε μεταβάσεσι κεκινεϊσθαι ώσπερ ζώον μέγιπον Ιν 
ή σύμπασα φάλαγξ ύπδ μιας κινούμενη κα\ μετα
βαίνουσα ψυχής. Έπάν δέ τδ Φιλομήλιον (84) xtff-

mensura moluum cunclorum, progredereiur inulti- C λαβεν άπανταχόθεν τούς ύπδ χείρα τών Βαρβάρων 
ludo tanta. Dixisses universam intuens aciem el 
rum progrederetnr, immoiam slare , et cum eonsi-
sterei , proficisci. Nam contesseralio acutoruin el 
militum adbaesio mutna, servatisque semper eisdcm 
distantiis, aciei Hgtira pcrseverans, speciem obji-
ciebat procul cernentibtis, quasi monttum acierna 
constantia fliorum. Mox tamen cum tanla sfinul 
nirdes inovereiur, videbalur tantus exercims nna 
velui vegeiari agitarique imus anima. Ubi hao. ra-
tione Pbilomelitim pervenlnm est, convocalos ac 
colJeclos iindiqtie fui siiperius dictum cst, eos omnes 
qui sub Barbarorum lyrannide g mebant, cum ca-
p' ivis, ipsisque mulieribus ac parvnlis ei prsda 
uuiverga, ita regressus imperaior est f et propter ^ 
gentis iiuiliiiudinis imbellis ei spoltoruin impedj-
meiilum, progressionein universi excrcilus novo e l 
ad usum praesentem accommodaio gubernandam 
lemperamento ducerei. Accipitin niedium phalangis 
personas imbecilles illas quae dixinius, et sarcioas, 
ei streuuitalem mililarem ad lenlum modicura ac 
veluli formicarum propriutn passum cogil. Krant in 
lurba illa mulieres non paucs^ uteruin gesiantes, 
ninlli morbis itnplicili. Ut quaeque inulier inslanle 
pariludine lenlari doloribus coeperai, mba sigMiim 
eierciiui 482 imperaloris jussu ad consi-
sui.dum edebaiur. Obtcmperabanl omncs figebanl-

άνα^υσάμενο:, καθά που κα\ άνοίθεν εΓρηται, 
μέσον τ ή ; παρατάξεως είσιλάσα; τού; τε δορ-JOM·)· 
τους κα\ αύτάς δή γυναίκας κα\ τέκνα ΥΛ\ ^ 
λείαν άπασαν ύπαναστρέφων, ήρεμα τε επορεύετο 
και οΤον σχολαίαν τε καί μυρμηκίζουσαν τήν κίνησιν 
έπεποίητο. Έπε \ δέ κα\ πολλαΐ τών γυνχιχων 
έγκύμονές ήσαν, πολλοί δέ καλ νόσοις συνεσχέβηίΐν, 
όπηνίκα τις πρδς τδ τεκεϊν ήπείγετο γυνή, σάλπιγς 
τηνικαύτα ήχοΰται νεύματι τοΰ αύτοκράτορο;, otps-
μεϊς πάντα; έποίει, καί άπαν τδ σύνταγμα 
παραχρήμα είστήκει. "Οταν δέ τεκούσαν μεμΦ' 
κοι, άλλος ήχος ού συνήθης καί τής κινήσεως «Ρ0* 
κλητικδς ήχήσας,τήν δδοιπορίαν άπασιν έπώτρ-j^ 
ΕΙ δέ τις και έθανάτα, τά αυτά αύθις Ιγίνετοχα-* 
αυτοκράτωρ πρδς τδν θνήσκοντα παρεγίνετο, 
Ιερείς προσε καλού ντο, τούς έπιτελευτίου; faw* 
ύμνους, κα\ τών αγιασμάτων μετσδώσοντε; 
θνήσκοντι, και ούτω τών έπ\ τοις τελευτώσι rivwv 
νομίμως τελεσθέντων, ουδέ μέχρις άν ό θνή*"* 
ένσοριασθε^ς ετάφη, ουδέ βραχύ τήν παρεών* 
συνεχώρει κινεϊσθαι. Όπην ίκα δέ άριστήσαι τοφ 
εδέησε, γυναίκας τε κα\ Ανδρας όπόσοι νόεαίί 
γήρα κεκμηκότε; ήσαν μετακαλούμενο; τά 
τών εδεσμάτων αύτοις παρετίθει , κα\ τοας evvto* 
πνούντας αύτψ τοΰτο ποιείν παρεκελεύετο* . 
ή τράπεζα πανδαισία τ ι ς θεϊκή, ούκ έρϊ**» 

Car. Dufresnii Du Cangii AOTFFI. 

(82) Τό ΦιΛομήΑιον. Zonaras, pag. 2i5. 
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παρόντων, ού?έ αύλώ/, ουδέ τύμπανων, ουδέ τδ Α q«e gressum in vesiigio; mox ubi enixam felutn 
παράπαν μουσικής τίνος ένοχλούσης. Τοιοΰτοις ούν 
εαυτούς 1 4 έφοδιάζων, έπάν τδ Δαμάλιον κατέλαβε ν , 
έσπε*ρα δέ ήν, ού λαμπρά μέν αύτφ τα είς τήν 
πόλιν γεγονένας εισιτήρια έβούλετο, ουδέ βασιλική ν 
έπιδείξασΟαι τήν πομπήν, ουδέ θεατρικήν τήν παρα
σκευή ν ήΟέλησεν, ές νέωτα τήν διαπεραίωσιν φυλά-
ξσς, καΟά γε καί έχρήν, άλλ' ευθύς είς μονήρες είσ
ελθών περ\ λύχνων άφάς, τά ανάκτορα κατέλαβε. 
Τή δέ μετ' αυτήν, δλος έγεγόνει τής τών δ,ρυαλώτων 
και ξένων θεραπεία;· τών μέν ούν παίαυν δπόαα 
γονέων έστίρηντοτή πίκρα τ ή ; όρφανία; τρυχόμενα 
κακδτητι τοι; τε συγγενέσι κα\ όπόσους σεμνού βίου 
ήδει δντας και το?ς καθηγουμένοις τών Ιερών φρον
τιστηρίων διάνείμας, έπέσκηψε μή ώς δούλα, άλλ* 
ώς ελεύθερα άναγε ιν παντοίας παιδείας άξιούντας, 
κα\ τά Ιερά εκπαιδεύοντας γράμματα· τινά δέ κα\ 
εις δπερ αύτδς άνήγειρεν δρφανοτροφεϊον (83) παι-
δευτήριον τούτο πλέον πεποιηκώς τοϊς έθέλουσι, πα-
ρεοίδου τοις προϊστάμενο!; τήν έγκυκλιον έκπαιδεύε-
σθαι παιδείαν. Έν γάρ τοϊ; πρδς τήν άκρόπολιν μέ· 
ρεσιν, ένθακα\ τδ στόμα τού Πόντου ανοίγεται, ναον 
έφευρηκώς μεγέθει μέγιστον έπ* ονόματι τού μεγά
λου τών αποστόλων Παύλου (8i), ενταύθα πόλιν έτέ
ραν έν τή βασιλίδι πόλει έδείματο· αύτδ; μέν γάρ δ 
ναδς έπ* άκροτάτω τήσδε τ ή ; πόλεως έστηκεν, οίον 
ακρόπολις. Έ δέ νέα πίλις εκατέρωθεν γέγραπται 
είς σταδίου; όπόσους άν εΓπη τις κατάτε πλάτο: κα\ 
μήκος· κύκλω δέ ταύτης έατάσιν οίζήματα πυκνά, 

puerperam perlaium esset, alio caniu ad i«tam 
ipsam signiflcationem recens insiituio, progredieudi 
promulgabahir imperium. Sin quia aiiimam ageret, 
praienptain qnod sisiebalur lotus exercilus pari 
ralione, eiiam imperaior accedebai ad itioribundam 
ipse, advocabaniurque sacerdoles qui ct bytnnos ad 
lale lompus Ecclesia? tnore paralos canerent, e lsa-
crauieiiiomiu adminisiraiione morienl^m rite pro-
curarciil; nwpie anlequam omnibus lfgiiime obitis 
cadavcr qnoque defuncii ininnlaliim essel, promo-
veri vel minimum aciem sinebat. Idem prandii sui 
tempore, ulriusque sexus egenos morbis aul sene-
clute laborantes ad se advocabai, eisque plcramqiie 
parlem appositorum sibi dividebat ciborum . idern-
que pro se quisque ul facerent convivis niaudabal 
suis. Sic illi eral qtioiidiaiia ineusa bumano major 
usu qnaedam species lemposiivi convivii : n»ii ιιιιι-
sicis instruitieniis, tibiis lyuipanisve aul jnodiila-
tione ulla syoipboitisc resonans sed diviiiam pl.me 
in subsidiiim lioiiiiiium paupenitn beneflceiitiam 
cxercens. Ιιι bunc tnodum adminisiralo ilinerc D.i-
malium sivc ad Bosporuin pervemt, snb vesperam. 
Fervebant in urbe oiunia apparatu pompae crasliiup ; 
posiridie siqiiidem ingressuro, proui indicaverat, 
Atigusio civitalein rcgiam, aequuui censebant civtM» 
triumplio nieriio ac idoneis argumeuiis gralulaiionia 
ρ nblicae excipere reducein ex louga el difDcili exp»*-
diiione vicioiem. A l ille lionorem prae modesiia 

κατοικίαι πενήτων, κα\ τδ δή φιλανθρωπότερον, Q dedinaiia istuiii, ubi sigitiiicatione data illic pemo-

Variffi lectioncs ex cotl. Coislin. 
• 4 εαυτόν. 

Car. Dufresnii 
*Ανή]·8ΐρετ όρφανοτροφείον Non de novo 

cou.lulit ui plianoiropuiuiti, *ed lalwfiriaium el 
ικ>μΙ(< lum instniravil Abxius, iiioiiachoruin «l 
iticuiat haruiu c« llulis atixil, silinlas grauunalira?, 
in qmbus pupilli el pauperuin liberi erudiremur, 
h lami i ; dwuque gerunlocomioriiiu, vel xeuodo-
rbioruiii, qna? bacienus deseria eraul, reditus 
onines, novosque iusuper aiuibuit. Ila Zouaras el 
Glyr.a« in Alexio. Seil el ex »de 0. Pauli. qu»3 in. 
ea ^tabal urbis t^giouc qn% vergii ad acropobiu 
(seu aiigulum I>. Ueiueirii) ad quaui iue.liiienunu 
OrpbaiiOiiopliiuiii scnlm Amia, purspicue paiel 
itlud esse \elus OrpbauolKipiiiun), i i t iu (piod sic-
l i i aedes D. Paub, ul ιι.υχ dicemus, Α Ju.->linu un-
peralore ei S«q»liia Augiisiis condiliiiii vide ur 
iiiiiuore Codinus, De ory. C P. pag. 45, 58, a quo 
Οι pbanolropbiuiii S. VimU a f)p»llaur. Ame Ju-
gii.ti leinpora ex>uucliiin luiss>e evincu lcx 5 C o l . 
ile eptscop. ei cioric. quae est Leonib ei Autlieinii 
iHipp. ex qtia docomur praMerea Zoticum queiudaiu, 
ciijnri iiienioi lain aguul Mena*a ul l . Decembris, 
luibse priiiiuin ilbus cuiaioreii), 8ub Orpbanolropbi 
iioiuiiif, qui piuitus bujusiuodi oflicium inveuisse 
diciiur, cui PUSIOJ succe^seni LNICOII. Α Komaiio 
Argyro iustauiMiutn iuiaae aiicior esi ScyliUes. 

(8i) ΠαύΛον. Scribmil Tlieopbanes, Zonaras , 
Si-ylitzes, Joeius, ei Codiuus, Oe ono. C P . pag. 58 
edit. K< g. aedetn bS. Heiri ei Pauli upoulwlurum 
πολυτελώς ex&tiiticaiam έν τω Όρφανοτροφείφ 
a Jusliiio jumoic an. illius 7, quou perperaui 
Ju^iiniaiio lribuil,nisi errur subsil iu huiniiie, quod 
vuk Atauiamius. Tiausiil illa postlistc in MIIIIU 
i>. Pauli ajqcllalioucu», xdci«|uc D. Pauli dicia 

Dn Cangii no!». 
f.si, ui PX ln>c Anna3 ioro paie;, Scyliizc in 
LfOue 416 A n n n i i o , Pacbytuere, lib. iv f 

cap. 14. Pnriena Gra?oortiin BlenaBis ad 42 No-
veinb. iradenlilMis S. Nili (cujus uarr.ilioiies ame 
aiiqnoi nnnos pnbltcivii erii>liiissiiiius AI.IKC inler-
pres) < l sancli Tlieoduli iilii corpora iu ea a*de sub 
allari recondila ab ipso Jusiino. Hanc a sui ampli-
ludine pariter coiniiieiidai ISicephonis Gregoras, 
lib. vn, ei ad Eugenii porlam blatuii, qiix oieiil 
juxia aciopolim, ct ab Aiukonico P;da:ologo Se-
niore iiisiauralam refer(.Kxsii(il pra?ieie,i Cunsian-
tiuopoli aBdes alia divis iisdem saira, quam Jusii-
niaiuis in domo, quam priiisqiiam iuiperiiim 
adfpius cssel babilabai, jnxia llormisdae palaliuiii 

D exslruxil, ul liabel Procopius, lib. De adif. Jusl.; 
qnud IVtro ruiilaιιι Barsiiuiaiio, qni codciu nnpt1-
raulc Jnsliuiano vixii , tribuii ain lor τών πατριών 
ΚΠ. Αι illa posiea solius D. Peiri liiuio dl noiiiiiie 
iuiiotiiii, de qua inlelligendus Auastasius Bibliolb. 
iu Agaiboue P P . : Smcepii sunl α piincipe in ora-
culo B. Petri upobioli mtra palatium. Nani Hor-
niis :a3 aula par» iuii M.*gni i'ulalii. Memiuil eiiam 
ibiius aedis a se in dumo Mia n)iidila3 Jusiinianui 
ipseiu cpisi. ad Horiiiisda.n PP. qua3 exsial post 
(i5 episl. ejusdeiu pomittcis, el couciliuai Cousiaini-
iiopoliiaiium sub Henna, aci. 2, sub liiieiu. Habel 
dcuiquo velus urbis L'escriplio ecclesiaiu S. Pauli 
iu 8 regiune; veruiii fuil ill.i sucra U. Paulo, ιιοιι 
aposiulo, sed pairiarcbai GP. ui pluribus doceul 
Pboiius iu Vila ejiiedem saneii ; Socrai^s, lib. v, 
cap. 6 ; Sozomen. lib. νιι, cap. 10, ei Nicepborus, 
lib. xii, cap. 1 i , qui eait) περ\ τδ δεύτερον sialuil . 
Vide iunoc. IU PP. lib. 13, epii l . 1». ^ 
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ctandl, averlit in exspeclationcm dici poslirx cogi- Α Ανθρώπων λελωβημένοιν ενδιαιτήματα. "Εετι γάρ 
laliones piaeseiitium, monereslalira couscenso, pnma 
face Palaiium teiiuil. Postridie tolus erai in caplivis 
peregrinisque curandis. Pueroe igilur quoiquol or-
pbanos atnissis pareniibus amarae orbitalis amimnoso 
gravaios jugo; quoiquol eiiam vita» sanciioris pro-
frs»ionem exorsos reperit, assignavit disiribiiitque 
ediicaudos, illos quidem consangtiiiieis; hos autem 
per monasieria dispersos pracfectis sacrorum isio-
rum cohiibus, omuibus mandaus oe illos mancipio-
rum loco ducerent babereuive, sed ui liberos libe-
r.iliier iusiiiuerenl, disriplinisqtie omnis ge.nerig 
honeslis, sacris quin eiiam litieris erudiendos cu-
rareui. Quosdam etiaro ipse sibi servaios recipi 
jussil iu eam quatit alendis orpbatits cxciiaveral 

ίδεϊν τούτου; κατ* Ανδρα έκαστον έπερχόμενον, όπου 
μέν τυφλούς, δπου δέ κα\ χωλούς, δπου δέ τι χαϊ 
άλλο χαχδν έχοντας· τήν στοάν Σολομώντος άν είπες 
ίδών μεστήν ανθρώπων πεπη ρω μένων τά μέλη χα\ 
δλα τά σώματα. Ό δέ χύχλος διπλούς τε κα\ δίδυμο:· 
Οί μέν γάρ άνω χα\ μετέωροι χατοιχούσι τών πεπ
ρωμένων τούτων ανδρών τε χα\ γυναιχών, οί δε χάχω 
χα\ πρόσγειοι παρασύρονται. Τδ δέ τού κύκλον μέ
γεθος, εί τις έθέλειτούτους ίδεϊν, άρςάμένος πρω!0;ν 
είς εσπέρα ν άν τδν κύχλον συνετέλεσε. Τοιαύτη μεν 
ή πόλις, τοιούτοι δέ καί οί τής πόλεως ταύτης οΙ· 
χήτορες, ούτε γήπεδα έχοντες, ούτε αμπελώνες, 
ούτε τι άλλο τοιούτον περ\ δ τδν άνθρώπινον β£ο/ 
ήσχολήσθαι χαταλαμβάνομεν, άλλά χατά τδν Τώ€ 

doiiiuni : in qua cuin praeier caeterani corporum Β έκαστο; ή έκαστη τήν μέν δημιουργηθεΐσαν αυτοί; 
curam ludum quoque iusiituissel litieraiium ίιι 
quo qui velleul disciplinis liberalibus imbui possent, 
liuic ejus ludi prarfeclis ac scientiarum proiessori-
bus liorum insliiiilionem ad omnes doclrinae parles 
commendavii. Erat islud orpbanolropbiuin in ea 
Consianliuopolisparie qux arcem epecial. Ibi qua 
os Ponii aperittir sedem sacrain cum reperissel im-
peraior capacitatis maximae, dcdicalam in uoinine 
magni apostoli Pau l i , urbem illic in urbe regia 
molims ei arcbileclalus esl aliam. Ipsum quidem 
quod dixi templum iu ciuiueniissimo urbie bujus 
pat vai s n u i n exsiabai loco velut4S3arx qna»dam. 
Duumque ad laius nova civitas aeqiia descriptione 
pro(eii>!iiiir ad sladia in longuin lalumque quamlibet ^ έμού Σωτήρος θαύμα τών έπτακισχιλίων φημ1 

οίκίαν οίκεϊ · αυτόματα δέ τά πρδς τροφήν τε χα\ 
σκέπην παρά τής βασιλικής χειρός αυτοί; έπορί-
ζετο* κα\ γάρ τδ παραδοξότατον οί ακτήμονες ώσπερ 
τινές δεσπόται κτήματα έχοντες και προσόδουςπεν· 
τοδαπά;, φροντιστάς έχουσι, κα\ τού βίου αυτών 
έπιμελητάς, αυτόν τε τδν αυτοκράτορα χα\ τους 
άμφ\ τδν αυτοκράτορα σπουδεργούς. Όπου γάρ 
δήποτε γής κτήμα ήν έν καλφ κείμενον, ταύτδν δε 
είπεΓν εύπρόσοδον, τοις άδελφοις τούτοις φέρων 
ένείματο. 'Αψ' ών οίνος τε αύτοΤς κατά ποταμο!.ς 
έ π ι ^ ε ι κα\ άρτος κα\ δσα έπ\ τοΤς άρτοις αιτούν
ται άνθρωποι. Οί δέ έσθίοντες υπέρ αριθμόν, χα\ 
τάχα τολμώ και λέγω, εϊποι τ ι ς άν, πρδ; τδ τον 

nnilia; circum eam surguut uudique domus crebra?, 
diversoria paiiperum : ei quod bumaniialem A u -
gusii coiiiiueiidal praecipue, bominum debilium et 
moibis aui vtilueribiiR I.il»«f.»clorum recepius. Ευ8 
indc videie esi viritim procedenles ex stia quemque 
rrgionc ; biuc quidem c&cos, illinc claudos, aliunde 
alio laboranies iiiconimodi genere. Salomouis plane 
qiiainduin porncum le pules baec cernens inlueri 
referiaiu bominibus vel iueitibraliii) mulilatia * vel 
ulcerosis ac iuale affeciis toto corpore. Circuiius 
erai, duplex gemina ulerque coutignaiione subsiru-
ctus. Uirobique lam in coenaculis qnam in inferio-
ribus cubiculis quiescebani ac curabaniur muliluli 
aul morbis afflicli variis quos dixiintis uiriusque 

πεντακισχιλίων άναφέρεσθαι τ6 τού αύτοκράτορο; 
έργον. Άλλ' έκείσε έκ πέντε Αρτων έκορέσθηβΜ 
χιλιάδες, καθδ καΐδ θεδς δ θαυματουργών, ενταύθα 
δέ τά μέν τής φιλανθρωπίας τής θείας έξέχιται 
εντολής· τδ δ'άλλο, έκείσε μέν θαύμα, ώδε δέχορηγίι 
βασιλική τδ αύταρκες τοις άδελφοις πορίζουσα. 
Εΐδον έγώ κα\ γραύν γυναίκα ύπδ νεανίδος ύπτρ5-
τουμένην, κα\ άνδρα τυφλδν ύπδ βλέποντος άνθρω
που χειραγωγούμενον, κα\ άποδα πόδας έχοντβ,ου 
τούς εαυτού, άλλά τούς άλλοτρίους, καί άχ^ρ* 
ύπ ' ανδρών έτερων χειραγωγούμενον, καί βρέ̂ η 
τιθηνούμενα παρ' αλλότριων μητέρων, κα\ παρώυ-
τους ύπ'άλλων ανθρώπων οουλευομένους, εύρώστω*· 
ΚαΙ δλως διπλούν ήν τδ πλήθος τών τρεφομένω', 

scxus bomines ; hi eublali ia coelum liberius, bi D τών μέν εις δουλευομένου; άριθμουμενων, τών δέ 
είς δουλεύοντας. Τψ μέν αύτοκράτορι ούκ έξην 
παραλύτω ε ιπε ίν "Εγειρε χαϊ περιπατεί· ουδέ 
τυφλψ κελεύσαι τδ βλέπειν, ουδέ τψ μή Ιχοντι π̂ -
δας επιτρέπε ιν περιπατειν · ταύτα ήν τοΰ Μονοτ1* 
νους κα\ δΓ ημάς γεγονότος άνθρωπου καί &f 
ανθρώπων ένταυθοί πολιτευσαμένου. Ά δέ προσόν, 
εκείνα ποιεΤ* ύπηρέται έκάστψ διδόναι πεπηρωμέν^. 
καί τήν αυτήν πρόνοιαν τιθέναι τφ λελο^ημέν^ 
τ φ ύγιαίνοντι. *Ωστε εΓ τις βούλοιτο τήν νέσν 
καταμαθεΐν ήν έκ βάθρων δ έμδς πατήρ άνεδείμ^ 
τετραπλήν άν Γδοι τήν πόλιν καί πολλαπλήν wvxi» 
τών άνω, τών αμφότεροι; τούτοι; έξυπηρετί»· 

lerrae bumilius adinoli, proul (-ujusquc uecessiia* 
el loci ralio ferebani. Puno iblius ;c<iiiicii gemini 
circuui undique adsirutti maguiiudiiiem noase si 
quis cupiai, ex eo aasiiuiare puierii quod vere di-
caui : iuiuruiu neujpe ui qtii bos avgroios per cellas 
aut conlubernia superne inferiusqne disposilos 
primo vUere dilucuio coepissci, is, si onuies veliel 
per< urrere, vix commissa vespera lusiralioaein ab-
eolverei : adeo eranl multi lamque laio spatio longts 
ordinibns porrecti. Tauta ba3C erat civitas, lol ejus 
cives, quoruin neino cuni baberel fundos , prsedia , 
bortosve, nemo vineae, aul aliud ejusmodi quo 
fnmlan possessiones bominuni el spcm vicius ac μ έ ν ω ν . 

copiae consiiiui videmus : sed quisque ei quaeqiie Jobo illi iu sterquilmio omoium egeno, q»*l ^ 
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quemque privalim allineb»', essei persimilis, lamen eral mirabile abundare omnes idoneis omnibus ad 
usum rebus. Augusio nimiruin liberali manu suggerenle ipsis qiiacunque ad bnbitalionem el 'ecnim, 
ad viclum vcsiiiiimque opus erant. Qnae ipsis omiiia cum sine preiio ac cura spoiue ac gratis provHiii-
rem, inopiuattii» cernebatur quiddam ; Iiominea omuium pauperrimos laiiftitidia, veciigales lerras, 
ac proTeutus oiiuiij geueris lial>ere; quin eliain curaloribus alque adiiiinislris rerum et opporiuiuiattim 
suarum uti plurimis iisquc illusiribus, ipso videlicel imperalore principibiisque aula» ac cogualis comili-
busque illius : qui quidcni suimna lide ac efllcaci siudio rationes isiorum pauperum curanies siculi terra-
πιιη prediuin opiiuto siiuni loco uberrimi proTenlus animadveriereol, agebant statim »u id isii sodaliiaii 
attr.btieretur. Quibus deinde velut ex perennilms foniibus in horum quoiidiaiios usus coiivicioruin ei vina 
liirgis fluminibus aiiluerenl el panis ac quascunque ad pauem viclus bumanus constievii aldere proveni-
reni, bpnigtia nec deiicere meiuenlc copia. Acqui erani qui islbiac pascebaniur plures quaiu quis autmiwt. 
|ia ιιι (modo l.men id niibi per Dominnm Jesuin liceai) audeam cum Salvatoris miraeulo, septem humi-
num vi iirruin quinqoe millia pascentis banc. imperaloris providentiam ei liberaliiaiem aliquo modo 
roiiierre. Interrei tinien quod illic quinque aul septem panibus, lotnlein hotninuin millia saiuraia sma. 
DCIIS uempe D«*ns cral qui nimirwm ibi omiiipoieniiae su.e edebat specimeu. Ilic niliil uisi conatus buuia-
niiaiis fmt, prttccplinn a Deo imposilum bominibus, ut muiuo in quo quisque polcsi alii alios j u v a i i , 
implere satagenlis. 484 E , ' £ ° i l i i c q u»dem niirabilis effeclus omnipoleiuis deileras : hic largido intpe-
raloria sodalibus lam lmillis unrus vasiae domus contubernio devinciis cuncla quae jeranl ad usum neces-

*aria pnebebai. Juvabai me videre illic anum ab adolescente curari fetnina ; C E C U I I I viruin a videuie niauii 
riuci; clau los ani muiilalos pedibus, pedes babere non suo», sed aliena beiiiguitaie commodalos; propriit 
carenius, auticorum vicariis uii iiianihus ; orbos itifanles matntm alienarum uberihus lactari; deniqtie 
bominos paralylicos el resolmis nervis, debiles aliorum valentium ministeriis suppltre derecium inerliuui 
meiiibrorum. Iiaque in universuni duplici geuere muliiiu.lo iinperaloris impensis isio in loco nulriia 
«onsiabal : alii siquidem erant quibus iniiiistrabatur; atii qui ministrabanl. Poiro Atigtistiis non eain 
babebai vim qua posset eflfcctu sequenle, dkere paralyiico Surgt ei ambula, aul ca?co prnecipere ui videat, 
aui careitli pedibus subilo jussti gressnm indulgere. Pripria illa poteslas fuil Uiiigeuiii qui hutnanitale 
propier nos assumpla, vilam bic inler bumines biiu>aiio modo ac captu superiorem duxit. Quae atitem im-
F^raior potuU, niroirum unicuiqtie imililaio ac nicmbromm usii <apio proprium addicere famulum ad cn -
raiionemel obsequiinn, oi lam acgroii*, quam saui» a?groios cnrantibus providtre pariler de viclu stabili, 
ea sane perprolixe fccii. C;i'lerum si quis disiinrijorem babere notUiam nrhis isiius veliia patre meo a 
fundainentis a?dilicaia?, is s< iat quadrifariam divisnn illam, nisi eiiaui plurifariain, luisse. ConQalianl eam 
Ι imiruiti qui in siq)erioribiis tabulalis el inferioribu* conclavibus xgroii decumbebanl desidebauive : tuin 
4\u\ lam snperioribus bisce quam aliis inferitis degpntibns curalores raiiiuliqiiH minisirabarii. 

'Λλλχ τίς έξαρ-.θλήσαιδυνήσαιτο τους καθ' ήμέραν Α A l quis oiiiimerare ad exacluin quoai quoi illic 
4?0ίοντας, ή τήν καθ' έκάστην δαπάνην, κα\ τήν γι- qitolidie ora pascercniur, qtiaiUum in id suiiiptuiun 
νομένην είς έκαατον πρόνοιαν; ΕΙς εκείνον γάρ profligaremr, ι^οαιη benefica qnainque eedula sin-
άναφέρω κα> τά μιτ' εκείνον · εκείνο; γάρ άφω- gulus ibi quisquc providentia curaretur, quanta 
ρίσατοτάάπδ γής κα\θαλάττης αυτής προνοίας* έκε?- bodieque largiiale cuique vicius el caplera necessa-
νος δε τήν δυνατήν £αστώνην σύτοϊς περιποιήσατο Μ . rki praebeaulur. Nam ei ea ipsa quae posl palrem 
11 ροκάθηται γάρ άνήρ τις τών ενδοξότατων φροντιστής m c u m , ab ipso instihiia, diiranl, illi meo jure yin-
τ ή ς μυριάνδρου ταυτησ\ πόλεως. Όρφανοτροφεϊον dico, ut ad laudcm ipsitis inerilo referenda. I l t 
δε ταύτη τοΰνομα. Όρφανοτροφεϊον (85) δέ προσαγο* enim niariiimos illos lerrestresque, unde ista du-
ριύεται, δτι ή πρδς τούς ορφανούς κα\ άποστρατεύ- ranl, redilue al l r ibui l ; ille vel domus iuquitiitis 
τονς φιλανθρωπία τού αύτοκράτορος, δθεν χαί τού- islius, vel urbis civibus, baec oiia, hanc copiosam 
νομα επεκράτησε τής άπδ τών ορφανών προμηθείας· requiem et viiam securam, liberalissiinis suis fun-
σέκρετα (8G) γάρ έπ\ τούτοις πάαι κα\ λογοπρα- dorum opiimoruin el asternornm cen6iium aesigna-
γ ί α ι τών προνουμένων · · κα\ τά τών πενήτων κτή- lionibus quam fieri poluit finnissiinis confecil 
αατα κα\ χρυσόβουλο ι λόγοι έπβραβεύοντες τοΓς Praesidel isli loti decem fere civium millia nunit-
τρεφομένοις τδ άναφαίρετον. Τφ δέ ναφ τού μεγα- ^ rauli civilali vir ex illuetrissimie quidam cum plena 
λοκήρυκος Παύλου κλήρος μέγας κατείλεκτο κα\ moderaiidi cuncia dispensandique poieslale. Or-
πολύς, κα\ φώτων δαψίλεια , καί παραγενόμενος pbanotropbium comn.uue oomen est uuiveraae isiim 

Vari® lectiones ex cod. Coislin. 
*· περιεποιήσατο, · · προνοουμένων. 

Car . DufresDii Du Cang i i notse. 
(85) 'Ορφανοτροφεϊον. Definitur Orpbanotro- rum jiidiciale, in quo de rebus ci praedtis ad Or-

pbium a Juliano anteceseore, Consliiul. 7 : Locus pbanolropbium speciantibus liies agilabantur, qnod 
venerabilis, in qno parentibut orbali pueri patcun- videtur indirare vox λογοπραγίας, quui proxime 
tur. Vide iVg. 5 i cod. de episc. et C k r . 8n |iiiuir. Vidi» uoiata ad p»g. 70. 

(iii) Σέχζ-ετα. Sccretui» boc loco inicrpreior fo-
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fumiliae iiigenlia aul urbie poiius, quanquam hi e* Α eU τουτονλ τδν νεών, Γδοις αν χορούς εκατέρωθεν 
sane ηοη soli orphaui aluntur, sed mtliiibus quoque άντάδοντας. Κατέταξε γάρ τφ τών Αποστόλων 
ant emcrilis ailaie, aut morbo, mulilalione, vulnere νεφ (87), φδοντα, xal φδούσας χατά τδν Σολομώντα· 
ilobilibus rcceplum isihtic commodum aperuii pa- επιμελές γάρ χαι τδ τών διακονισσών (88) τεποίη· 

Car. Dufresnii Du Cangii notflB. 
(87) Τφ των ΆποστόΛων νεφ. Peiri tt Pauli 

Ecclesia», qna D/Pauli paulo anle dicitur. 
(88) Διακονισσών. Diacomssarum nomen jam 

inde a Clirisiiame religionis incuuabulis audiium 
tesianlur abunde D. Paulus, episi. ad ftom. cap. 
i v i , ιιbi Pboeben διάκονον τής έν ΚεγχρειαΙς εκ
κλησίας commeitdat ; ei Β. Igttaiius, qui Episl. 
a-l Anliocbenses, τάς διακόνους salutal. Sed et me-
mir i i Tbeodoriiijs, lib. xm, cap. 14, mulieris pie-
laie iusignis, τού τής διακονίας ήξιωμένης χαρί
σματος, ei alierius sacro isio fungeniis munere 
Sozoinenus, lib. iv, cai>. 24. Dionysiam S. Euiby-
mii mairem ab Oireio Meliienensi episcopo ordina-
tani fuisse diaconissam aucior esl Cyrillus in ejus-
(ieni Euibymii Vi la , cap. i , n. 5. Aliarum mentio 
osi apudCrispiniiin in Yi l aS . Parihenii episc Lam-
psac , cap. 2, n. 17; Marcuni in Vita S. Porpbyrii 
cpisc. Gazensis, cap. 1 ί , n. 102. Miniitras a primis 
Cbrisiianis vocitalae aucioresl eliain Plinius, lib. 
x, episl. 97, quod scilioel, ul diacoui episcopis el 
prrsbyleris adtTant, quo us diviua exsequeriiibus 
oflina navarent ορ<τιηι, iia illae in sacris nriuisle-
l i i s ea obibaiilmunia, quai diaconi ipsi salvo pudon», 
vel etiani absque olfciigioiib noia peragere non 
potcrani, in ofticiis pra 'seriiui, quae inulieres spe-
ciahaui; verbi graiia, si ad balnea procedere, si cor-
pora nudariqualibeicxcausa necesse esscl, ul esi iu 
Connil. Aposlol. lib. m, cap. 15, el apud Epipba-
iiiuiii, baeres. 79, vd Η divino insirucndae verbo 
eranl, vel docendae rusiicsB et imperilse mulieres, 
qiio teutpore bapiizaiidae suni, qualiier et bapliza-
lori respoiiditreiit, ei accepio bapiisinale deinceps C χειροτονία ν non posse ad nuptias iransir; 

aliseque unciiones exsequendaa prant, cnm sol.im 
frontein imgerei diacoims, Aiquc de bisce minisie-
riis iuleiligendus videreiur Atio episcopus VercH 
lensis, epist. 8, duin ait diaconas minhlrandi wl 
baptizandx oficium $ump$iste; non quod revera iil 
munii unqnam obierinl, sed quod in adminislra-
tione islius sacraineoti feroinis collaii ministrw-
rint. Ctim igitur precipuus is fuissel veterow 
Cbristiaiionnn scopus ul pagaiioruin prxsertim 
cap.teroruiiK|ue viiarenl scandala, in inuliebribni 
olfiriis adbibeudas censiieruni mtilieres, vidaas 
virtuiibus probaias, aeiaie maluias et provectas, 
quae sexagesiuium aetatis excessissent amniiit, jux»a 
pra2ceptum Apostoli, I ad Timoib. cap. v. Quoti d 
sancitum posiea a Tbeodosiu aiiclor «8l Theopta-
nes, et a Valenlinlano, lex 27 Cod. Theod. <le Episr. 
elcb-r. Iliiic ab aeiaie prove<tior*», πρεσΗύτιδες di-
cl:c in coiicilio Laodic. can. 1 ; προκαΟήμεναι, «· 
nioret, Isidoro Mercatori, πρεσβύτιδες ίεροπρεπεί,-; 
S. Anliocbo botii. 21, el γυναίκες πρεσβύτιοε;, 
καί Οεόπνευστοι μητέρες, Palladio, in Prxial, »•! 
llitl. Lauhiacam, qtiod in Ecclesia cxtcris mulieri-
bus prxirenl, in coi.sessibus priiiiuiu oblii.t-reuik 
CIIIII, alquc adeo τήν γυναικωνΐτιν έκκλησ:αστιχώς, 
seii culuin muliebrein regerent, ul esi apud Balsa-
moiiem, lib. ν Juris Graco-liomani. Posliuodum 
indullnm est, ul quae auinnn quinquagesinuim aui-
gerani, ad diaconissarum ordiiiem admilti possenl, 
Novella Jitsliuiai-i vi , vel saliem quadragesimum, 
Nov. cxxiu, cap. 15, ei concil. Cbalced. (Bcnm. 
can. 15; quo praeterea caveiur. diaconissas posi 

ubi 
vivereul, ui est in Canon. Arabicis concilii Nicaeni, 
can. 74, el iu synodu Carlbag. iv, can, 12. Unde 
417 e l a II cronymo diciiiitur m $uo sexu mt-
nistratie diacunKssai in baptismo et minisierio verbi; 
quod t l doceui prselerea ^ovella Jusiiniaui Y I , 
cap. 6, el Joanin-s Moscbns, in Pralo spirit. cap. 3, 
ubi innuil mulieres ipsas, cnm ad sacrtim bapiis-
iiium accedereut, nudas prorsus fuisse ; quod praB-
terea teslalur l>. Cbrysosiomus iu Episiola ad 
Iniiocenlium PP. , qux in Viia ipsius a Palladio 
conscripta legilur; Ifmiaiurquc id ex roncilio Con-
stantiiiopoliiano sub Meiina, Aci . 5, pag. 571 
edil. 1618, iu quo objertuiu Petro Alexandrino, 
quod cunt Mana quadam nuda iu baplisierium, 
priusquam illa bapiizaieluc f ingiessus essei, nulli-
que abi imroeundi faculiateai concessisseu Uude 
proclivU esi conjeciuranl vir ia diaconis in euin ii 
neih demidabanlur, ui auctor esi Dionysius Areopa 

χειροτονίας vox non pro ordinatiooe, seu consecra-
tione sumiuir, sed pro benediiiione. Duplex quippe 
fuil χειροθεσία, ευλογίας videlicel, et καθιερώίεως, 
ul ail Taraeius, pair. CP. aci. 1 toncilii Nica;iii M, 
pag. 486, mraque manuiim intposiiione facia; se' 
posterior fuit ordinaiionis el consccradonis, q»a.'ail 

episcopos el presbyteros speciabat, aliera vero be-
nediciionis, quomodo bapiizatis n i a n u s imponeM-
lur, ul aucior esi liicrouyuiiis conira LmiP'r, »el 
poenilenlibus 418 e l bipiis. Cmu-itiiiui Arausica-
luiιιι i , can. 2ϋ : Diaconi$$as omnimodo non orii-
nanda ; ti qucB jam sunl, benediclwm quie populo 
impenditur, caplta submiilant. Coinilium 
n^nse, can. 21 : Viduarum cousecrationem, βωι 
diaconas vocant, ab otiwi regiotie no*tra pt**f*s 

abrogamiis, $olum eis patiiUentiai benedicuont* 
ponendo, idesl quomodo poeuileiilibiis maiius iinpow 
solel. Proiude verbiim consecralion t iia accipien-

giia,et GregoriusNazianzeiius, orat. 40,de bapiisuio; n diim consial apud Foriunauiin, iu \ i l a s a ^ K a * 
: . ~ ι: ι . - . : u .:_-1...^< ι » ι· • . ι. :.. C r ^ u r A * iia mulienbus, quae seursim a viris baptizabanlnr 

iquod indical Ordo Boiuanus, el Augustinus, lib. xxu 
)e civil.Dei, cap. 8,) diaconissas in earum denudaiio-

ne minisirasse. Habiia tameu iis in cseremoiiiis pu-
doris ralio est; iiam ul aucior esi Glemens, lib. IH, 
cap. 16, viruin ad baplismum venieiilem uxcipiebai 
diaconus, muliereiit diaconissa : cui propierea isims 
pariis bapiisierii; in qua baplizareiuur mulitrts, 
claves cOiiiiiiissaB eranl, ui esi apud euindeui scn-
ploreiii, lib. vm, cap. 28, atque iude diacoua? di-
cuiilur a D. Ignalio, episl. 9 : Τών αγίων πυλών 
φρουροί, llaque cum bapiizabaulur muiieres, dia-
coniib eis fruiiiem oleu sanclo laaiuui iingebat, 

Sosimoduni cyetcras uuclioncs peragebal: Ου γάρ 
νάγκη γυναίκας ύπδ άνδρδς κατοπτεύεσθαι, ιιι aii 

ideni Cleaiens. ΓΓΟΙnde probabile esi, elsi nudai 
ad baplislerium procedercnl, operla taiiien li.t-
buisse im-l.na curpura ImUo ali.jua, quod a aods 
diaionib;i3 aulcirclur , cuui id les posiulab«>l, 

deguudis, cap. 22, dum narral, ul b&c pia Franco-
ruin regina B. Medardum Noviomemem epucop^ 
supplicaverii inslawer, ut iptam mulala vette 
mino consecraret. Cum enini abuuerei sancuis Me-
dardns, miran* illa in sacrarium monachica 
induiiur, procedil ad nttaret bealum Mtdardui*"1* 
verbis ulloquilur, dicens : Si me comecrare dhtuU' 
π ε , et plus homimm, quam Deum timuerit, d$ 
tua α pastore ovis anima requiretur. Quo ide W' 
teslationis concuttu* tonilruo, manu ^uperfiou^ 
consecruvil diaconam, id es>l, inauus imposidoae* 
A l e couira benediclio pro ordinaiiuiie suuia»r >u 

concilio Auiebaiiensi n , can. 17 : Femince q****' 
nediciionem diaconaius hactenus conlra imerdKi» 
canonum acce\ierunt, tiad conjugium probaniurtu-
rum aevolula?, α communione pdlaniur. E l cau.ly 
Plaiu;t etiam ul nulli pottmvdum feminte diaco*»* 
beuedictio pro condilionis tiujus jrugUitate crcdal^ 
Dunuialos oliiu Caiapbtyges, quod luuhcie* 
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xtv Ιργον * πολλήν δέ φροντίδα κα\ τών έπιξενου- Α lereque in lempus onitie vohiit humanissima beni-
μένων Ίβηρίδων (89) μοναχών έπεποίητο, Φύραν gnilas Alexii Augusti: tamen vel a parte, ut iit, iu 

Caroli Dufresnii Du Cangii iu>t«. 

diaconas ordinari profilerenUir, anclor est D. Am-
broaitis in cap. ui Episl. 1 ad Timolb. quam ba> 
resim Arepbalis tribuuni Marianus Scotus el Sige-
bertus. Epipbanius, Sa!amina3 Cypri episcopus, 
Epist. ad Joann. episc. Hierosol. qua varia sibi 
objecla diluit : Nunquam autem ego ordinavi diaco-
nitsas, et ad alienas misi pfovinciax, neque feci quid* 
quam ut Eccle$iam scinderem. Proinde non alia 
noiione vocein χειροτονεΓν usurpalam conslat a 
Theophane, dum ail Cbrysaphium suasisee Kudocia 
Anguslse, ut a Marciano conjuge oblineret έπιστρέψαι 
τω Πατριάρχη χειροτόνησα ι αυτήν διάκονον, ut quae 
viVgo adliuc essei; sic etiam in concilio Worma-
liensl, canon. 45, tnanus impovtio in diaconissis 
ttcipi debei. Aique inde diaconissas, licet in 
Ecclesia qualemcunque ordinem confecerint, ut ai l 
Epiphanitis, laicis accenset concilium Nicaenum, 
can. 19. Incerlum porroquam inanus imposilionem 
inlellexerit Bcrnaldtis Constantieiisis presbyier de 
Recomilial. lapsoruin, ubi de diaconissis agit : 
Item in eodem concilio (Nirseno) quod diaconissa 
wanns imposUionem habere neganlur, non nisi de 
Paulianisiarum diaconiisis intelligere, ex diversis 
translalionibus edocemur : nam diaconissce Calholi-
corum matiut imposilionem habent, juxta Chalcedo-
nenu concilium. Neque diversae sunt a diaconissis, 
quie vulgo Viduw in Ecclesia Laiinae conciliii 
dicuntur, quw scilicet urvandas viduitalis profetsio» 
nem coram episcopo in secrelario emiitebanl, impo-
$Ua ab eo vette viduali, ul est in Arausicano i , 
ran. 27, uuivirse sr i l icei ; Clemens, lib. v i , cap. 17 : 
διακόνισσα δέ γενέσΟω παρθένος αγνή, εί δέ μήγε 
κάν χήρα μονόγαμος πιστή καί τιμία. l la eliam 
Kpipbanius, cap. u l l . Pauarii. Prudeuiius, lib. Περί 
Στ εφ. in sancto Laurenlio : 

Cernh sacralas virgines, 
Mireris intactas auus, 
Primique post damnum ihoii, 
Ignis secundi nesciat. 

Concilium Toleianum ιν, can. 56 : Duo gunt genera 
viduarum, twcularet et sanclimoniales. Sccculares 
tiduw $unt, quas adliuc disponenies nubere, laicalem 
habitum non dtpusueruni. Sanciimontatcs itmf, quce, 
jam mulaio hubuu tcuculari, sub religioso cullu, in 
conspeclu sacerdoiis vel Ecclesiar, apparucrunt. Mu-
lalionem veeiium observaut eiiani Parisieuse v, can. 
1 5 ; Turonense H, can. -20; Tolelanum x, can.4; 
e l Forojul. can. 11, ui ei Episiola Clodovaei ad 
epi&copos. Α proiessione devoiionis, devotce appel-
laniur in eadem Clodovaei Epislola, el profettce in 
concilio Arelaiensi u, cau. 46 ; quod veru consecra-
reutur abepiscopis, contecyatas in concilio Bemensi, 
can. 23 ; quod denique iis\iiiipertirelur benedictio, 
benediace ii> concilio Turoueusi n , can. 20. A l 
q>ialis lueril viduarutn consecraiio ei benediclio, 
video coniroverii. Cerie iis in caeremoniis varius 
fui l in Ecdesia usus. Nam viduas einissa vidui-
ia l i s 419 profeseione ad uuplias iransire veial 
Synimacbus l 'P . EpUl. decrelali ad Caisar. Arelal. 
cap. 5, c l couciliuiu ForojuL can. I I , quod de dia-
couissis slaluil, Cbalcedoiiense ei Tuletanuin iv, 
C.III. 56, ei adi'iiio 3 Ludov. c p . 47. Pioinde si ub 
ea profcbsione recederem, ul c i eaiuiu raptores, 
excoiumunii aiione damnani Araiisicamun i , cau. 27; 
i i lein Syininacbiih, tap. 4 ; couciliuin Aurelian. n , 
can . 40; Aureliaiicusc ι ι ι , can. 16; Keineuse, 
can . 25; Pansiense m , can. 5 ; Toleiamuu x , 
C3ii. 4 ; Tiillense u, c;ni. 2, eic. Αι earum coiibe-
cr.iliontMii velal Epaonense, cau. 21, cujus decreli 
b:i»c in Turuuensi u , can. 20, redililur ralio, quia 
Hunquuiu in cunonici» librit legitur benediciio r i -
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dualis; ubi benediciio,yro manHS imposilione, seu 
ordinalione sumiiur, diversa a pcenitenliaB benedi-
ctione. Imo non velandas ab episoopo staluit Ge-
lasius PP. epist. 9 : Cum, inquit, nec aucloritas 
dhina, nec canonnm.forma id prjjescribont. ld poslea 
firmavit Zacbarias PP. episu «d Pipinum, cap. 6, 
qua decrevit viduas sub nulla benedictione velandas, 
ila ιιt ft propria voluntate professam conjugn casli-
tatem mutabUi mente calcaverinl, periculi earum tn-
tenit, quali Deum debeant sntnfaciione placare. 
Nam, ui ait concilium Turon. n , can. 20, elsi 
toium propottium tuficere debet, absque dolo in 
eo peneverare procurare debent. Verum haec simt 
poslmodum imrouiaia, siquidem sacro temel vela-

K mine suscepto comecralas viduas, ab emissa pro-
" fessione reced«re probibiias, evincit conrilium 

Worraaliensc sub Adriano II PP. can. 20, 21.Viduae 
ilaque et diaconissae in Ecclesia cenum ordinem 
confecere, uli eanciimonialesel monacbpe, a quibus 
diflerebant; r.eqiie enim recte diaconisue nomine 
abbalissam appellavii Abselardus, serm. in Nalal. 
S. Stepb. et pag. 143, nisi forte qnia diaconiss.B 
muliebri coeiui prsceranl, u l Ηρεσβύτ.δες (eisi, ui 
verum non diiTnear, hoc nomlne indigiiari videntur 
praBfectae monasleriis puellaribus ia Vita sancta* 
Eupraxiaa virg. n. 7 el 10). Unde in septem ordi-
nibus, quibus constitit Liiania Sepliformie, sub 
Gregorio Μ. PP. terlius fuil omnium abbatissarum 
cum congregalionibu* suis: sextus univenarum »i-
duarum. ul auclor es{ Paulus Warnefridus, lib. m 
De gestis Langob. cap. 25. Quae vero bic vidua? d i -
ctiiilur, diaconis$(B appeliantur apud Anasiasium in 
Lcone III PP. : Unhersus populus liomanut cum 
$anctimonialibu8 et diaconissis, ac uobilissimis ma-

C tronis, — cum batidis el tignis, el canticis tpiritua-
libus eum *u$ceperunt. Neque aliter iulelligi debent 
in Bulla Grpg. VII PP. apud Ugbellum, in arclii-
episcopis Βυηοη. n. 52 : Abbate$,monachost pre&by-
tero$t diaconos, clericos liiteratos et HUiteraios, 
$ervo$ el ancillas Deif aique diaconissas, famulos 
ulrimque sexus, elc. Ita boc Annae loco disiiii^uun-
lur diaconissae a sanclinionialibus, el recte. Mona-
cbaB quippe sacris mouasteriorum oiTiciis addicue 
eranl; diaconissarum auiem munus eral, ad mu-
lieres pauperes, ant iu ergasiulis delenias, vel n?gri~ 
tudine afllictas accedcre, ei alia piciaiis oflicia 
peragere. Unde mairicularia appclhibantur, ut 
auclor esl Isidorus Mercalor ad ran. 11 roncilil 
Laodiceni : Mulieres quce apud Grcecos prcsbtjterce 
appellantur, apud tws autem viducc, seniores, et 
matriculariai nominantur, in Ecclesia comliiui non 
debere. Malriculariorum enim uninia cirea pauperes 
exslilisse uoluni est. Quaiuobrem jure Ailo Ver-

D ceilensis, loco supra laudalo, diaconas alias pror-
sus fuisse.ab abbaiUsis contendil. Qtio vero paclo, 
quove ritu ordinarenlur diaconissx apu.l Gnecos, 

β!ιΐΓώ»ΐ5 cxsequiiur Eucbologiuin Goari , ul et 
[atlbaeus Blasiares. Quoiuodo autetn apud Lalinos 

vidua3, quae casiilaiem profiicbaiiliir, consecrareu-
tur, narral Ordo Uom., iu quo praierca aduoialur 
presbylerisjicere viduas velare, solit episcopis virgi-
nes9 el boc aule Evangtdiiim. Porro videntur eae-
deiu fui^se cum diaoonissis, niuliercs, quas cano-
tncas vocal ideiu Ordo Roin. qui eas dislinguil a 
sanciiiiioiiialibus : 420 ^ n l e r v"'9inem e l feminam, 
inier canonicam ei sanciinwnialem, clc. Haium 
uieulio esl apud saiicluui Aniiucbum, bom. 18, ubi 
aii nuuiacbos ιιοιι dcben* cuin mnlit ribus conversari: 
Όμοίω; δέ κανονικαΐς άνάρμοστόν έστι συνδιάζήν 

μετά 
. (89) Ί€ι\ρΙδων. Monacharum, quae ex Iberia 

GoiisianliiiupaliiD migraveranl. 
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tulius iWMiieiiclalinncm nppcilatione pracvaleiue, vel Α Ούρα,- άμειβουσών τδ πρδτερ·ν έπάν είς φ 
eenibus quoqwc ac I: nguidis cgemibaa orphinonim 
vcrjjo designalis, oblinuil Orpbanolrophii vocabu-
lunt, ad dcnolandum in vulgus boc collegiiiin in-
gcne, uleiilium libcralilaUi Alexii pauponiro. 
Quorymad perpeuiilalem cciisuum ac posscssionum 
crccla sunt labularia, iusiilutique coctus Ifciermu 
bominum ftitirios c l mercedcs annuas cx inimobi-
libtis egcnorusu boiiisatlcnla ptOvidqit ia curan:iiiin 
redilus exigculiiim, recipieniiimi, dispeusanliiim, 
raliones exigentium ac vicissim reddcmitim. 485 
Proul ea onmia Bullis Aureis ad aeternam eranl 
gaucila iirinilaleni, ut qu» ateudis cr.int orpbanls 
iribuia nulla unquam caluiitiiin, ititllo possent in-
terverii casti. Tcmplo etiam irngni pradicatoris 
Pauli (quod lcmplum orpbanoiropbio iiulu&tiai 
Uixiuiu») clerus ascriplus niagnus et mulliis, nu-

Κωνσταντίνου έπιδημήσαιεν. Άλλα κα\ ταύταις ή 
κηδεμονία του μου πατρδς άνεδείματο φροντισττ-
ptov μέγιστον, τάς τε τροφάς και τάς προσηχούεας 
έσΟήτας διοιχονομησαμένου. Ό μεν ουν Αλέξαν
δρος εκείνος δ Μακεδών αύχε£τω μέν έπ\ tij χ« · 
Αιγυπτον Άλεξανδρεία, έπ\ τή κατά Μήδου: Βου-
κεφάλη, έπ\ τή κατ' ΑίΟιοπην Αυσιμαχία · ό δέ αυ
τοκράτωρ Αλέξιος ούτοοΛ έπ\ ταΤς άνεγερΟείββι; 
π,αρ* αυτού πό*λεσιν έναβρύνοιτο άς πανταχού Γαμεν 
άνοικοδομηθείσας αύτω, δσον έπ\ ταύτη τή πόλε; 

μεγαλαυχεί. Άλλ' ταύτα μέν τά τεμένη κα\ Ιερά 
φροντιστήρια είσιοντι σοι κατά λαιάν άπαντήαιιε, 
κατά δέ την δεξιάν τού μεγάλου τεμένους, Γαιδε·> 
τήριον (90) έστηκε τών γραμματικών παιβλν δρφα-
νοΐς έκ παντοδαπού γένους συνειλεγμένοις, εν ψ 
παιδευτής τις προκάθηται κα\ παίδες περι αΰών 

Car.Dufrcsnii Du Cangii not©. 
μετά ανδρών, πρδς τδ μηδένα σκανδαλίζεσθαι. Sic 
aiitciu appellabanlur mdute^ seu canonittce, quod 
esseul έν τψ κανόνι, et έκ τού κανόνος, iit loquunlur 
roiicUiuni Aniiocbemiai, can. 2, 6, 41; Cbalccdo-
nensc, ran. 2 ; et syuodu» Tmllana, can. C; seu quod 
*vb canone ecctesiaitico jacerenl, vel eaenl consti-
tuice, ul esl in concil, Tolel. m , can. 5 e tG; ct 
Furojiriiciisi. an. 791, can. 4, id esl, qttod certura 
eX quemdam in Ecclesia ordincni conflcerenl, et re-
gulis Ecclesiae voii eoiissi religione astringerenlur. 
JNani el inde primitus quos hodie canonicos dici-
mus, ca de eausa sic nuncnpaios par cst credere, 
quod scilicet sub cnnone ecclesiastico con.«tituti 
esseni, c l ecrlesiasiicis muniis inservirent. Balsa-

Boroano. iit altera part virorum dicitur AnasiaMO 
B.bl. in Vitis PP. pac. 72, 448, 432, ei in eodwi 
Ordine Romano. Sed de faoc aniiquo more, qvt 
feiuiiiae a viris separaiae orabanl in templis, con-
snlendi Cleniens, Contth. Irb. n , cap. 64;Gregor. 
Naztanz. in Somn. de Anattasia; Ambros. Ai Virg. 
tapi.; Cogiiosus, in Yiia S. Birgiilae, sub fiwra; 
Allaiius, De recemiorum Grarcorum lempHt;Go*na 
ad Eucbolog., ct alii . Jatti vero an una cum caeicrii 
mulieribus conslilerini diaconissa?, id non videiar 
Tcrosimile, cuin presbyteris, diaconis, diaconî is, 
subdiaconis, lecioribirs, rerlas quibusqiie a9^gni-
las στάσεις, seu scdes in ecclesia Sopldana saits 
innuat lleraclius. Proinde diaconissarum feilcs itii 

nion, lib. ν Jurit Grccco-Uom. png. 381, ait diaco- r forte fnerit, quam matroneum vocant erripiores 
uissarum ordinem canonibus olim cognitum, sedcm 
babuisse in bcmate : sua vero xtate, elsi έκκλησιά-
ζουσαι, id esl, in ecclcsia Conslantinopolitana lo-
€iim et slalionem haberent, non tamen in beniate 
sedissc. Disclnius ex Novella III Jusiiniani, et alia 
Heraclii Imp. qnae exstal lib. u Juri$ Grceco-Rom., 
dcfluitum fuisse nuitierum diaconissarum in Majore 
ecclesia Consiaminopolitana ad quadra^inta, uti 
prcsbyierormn ad 80, diaconorum ad 150, subdia-
conorum ad 70, e i c , quibns singulis ordinibtis 
assfgnatae eranl in eadcm ecolesia στάσεις, son 
sUliones; ita eniiu vo<aniur loca «cclesisc iis 
ascripla, in eadcm Heraclii NovcIIa , in qua cliam 
ctericoium Blacbemiaca* cc( lesice niimcrus defirii-
tur, atquc adeo diaconissarum ad scx. At quo in 
loco a*dis Sopbiana1, aul alicrins, fueril diaconissa-
rum slalio, n<>n csl promptmn asserere. Ce»*te 
cunstal iu omrtibus «cclohiis seorsim steiisse IIMI-
lieros a viris. h\ Sopbiaoa duplices craiu porlictis. 

eccl. Anasia>ius in Sytiiiii. PP . png. 52: ApudB. 
aposiolum Paulum — cameram fecii, et matronenn. 
Ideni in Gregorio IV, pag. 466 : Maironeum pr«ty-
terio adjunrlum fuisse inniiii : Pre$bylerium<it*pl** 
operosi operis jundiius comlruxit , cui ex tepiem-
trionali plaga lapidibu* circumteplum maltoneum 
appotuit. 421 Non desunt lamen qu» mmrone** 
xlliicl esse, quod eidem scriplori pan mulierum dici-
lur, ubi scilicet mulicres consistebaui, doin sacra 
peragorelnr liiurgia ; naiu et iu balneis, panem in 
qua lavabanl imdiercs, Ματρωνίκιον appellafiia 
fuisse auctor est Cedrcmis : cui quidein beiiieuti* 
favel Ordo Bom.mus, qui p;»rlem miilteriim porw 
matronarum voral : Sitmliier transiens punttft* i* 
partem matronurum, explet omtiia ul tvpra. Ei 
qiiibus videri putesl ideni fuis^c matroueum cuni 
purtemaironarum. Sed <M pars mnliernm hau*iprH;«l 
a pr« sbyleno exsiiiU. Narral quippe idt>m Anjsia-
siiis, p.g. 154, 455, Pascbalein PP. €iim vi<lerH 

quaruin inferior vkib, supcrior muliuribns desti- ® eccleswnt sauctat et inleweratcv Virginis Marit 
..... . n ^ Ait ' - · - · - . »t. prcusepe, qnondam tali more ccmtruciam, »l 1** 

tedem ponlificis muiicres adsacra missaruiH $oU#*** 
stantes, prope asaslere juxla pontificem tideremr ·* 
ita ul si quid colloqui pomtfcX cvm asiisUnlw'* 
voluissel, ex propinqua vaUtc mu'ierum (req9t*le' 
lione, nequaquam ei sine iltarum inlervenlione bt~ 
rel, luryum ibidem locum inesse, qualiter inde $td<* 
mutare valerel, concernerei, dao cpmi **' 
pine indetinenter ogere tedem inferius potuan^ 
sum pvtiere, ul eo famitiarius Doudno prtcei fnnirf 
posset, qno consortia populorum modetie dtcbwt 
poiuissel. Quo loco mulieres isia?, quae h<ud pnx"w 
a sede ponliiicis stalioiiem suam babebaui io ^ 
clesia, videniur fuisse diacoiiissx; nam ^1**!*^ 
^aΓl!ι»'ce stabanl, aut iu ea parie qua? mul**** 
diccbatur. 

natui erant. Procopius, De adif. Jusiin.: Στοα\ δέ 
είσ\ν έκατέρωΟι δύο. — Ταύταιν δέ τα?ν στοαίν 
ά:έρα μέν τούς άνδρας ευχόμενους διακεκλήρωται, 
γυναιξ\ δέ ταύτ^ πετιοιημέναις ή άλλη άνείται. ΑΙ-
que inde supenor porticus γυναικωνΐτις cidcia 
tciipiori diriiur : ϊ ί ς δ* άν τών ύπερψων τής γυ-
ναικωνίτιδος έρμηνεύς γένοιτο; qua? quidem poiii-
cus scpcnurea κατηχούμενα eliam appellabanlur. 
Leo Λον. LXXIII : Έν τοϊς τών εκκλησιών ύπερψοις, 
άπερ πολύς άνθρωπος Κατηχούμενα καλείν έγνω. 
11a eiiain ύπιρφα τού μεγάλου ναού dixil Nicems 
i'apblago in Vua S. Iguaiii Patr. CP. γυναικωνί-
τιδο; vcro Sopbiana3 noii semel memiiiii auclor 
ibi5< ripiioiiis lllius actli^, qui δεύτερα Κατη/ούμενα 
Mip«;nor-'s, ιιι πρώτα Κατηχούμενα infcriurcs por-
ib-iih iiit-rdiiiii vocai. Ρυιτο γυναικωνίτις, pars IWM-
lierum, ol pars [eminarum, apnd saiiciihii Augusii-
»ai ιι, bb. xxii Oc civit. Dei, cap. 8, c l in Urdinc 

(90) ΠαιδεντηρΙωτ. Scbolarum gramma^J? 
Orpbniiotropliii meiniuil Pacbynicre», lib. c ' 
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έστάσιν, ol μέν περ\ ερωτήσεις έπτοημένοι γραμ- Α merosistimumque insignium viro^iim ritu legitimo 
ματικάς, ol δέ ξυγγραφείς των λεγομένων σχε- Dco ministranlhim collegitnn: atldila insnper larga 
6ων (91). ΚαΙ έστιν ΙδεΓν χα\ Αατϊνον ενταύθα copia funalium lampadumqiie ad gacra lumina. 
παιδ·τριβούμενον, χα\ Σκύθην Έλληνίζοντα, χα\ Itaque ingrediens forie hoc templum fideres cum 
Τωμαΐον τά τών Ελλήνων συγγράμματα μετα- religiosa voluptate comparalos hinc aiqae inde 
χειριζδμενον, xa\ τδν άγράμματον Έλληνα ορθώς coniniissosquc cboros aliernis caniantium ac re-
Έλληνίζοντα. spondenliuin. Nam boic quoqae, uii c l Aposlolormn 
gacrse sedi cantorum et canlatricum (quemadmodum olim Hierosolymilano tentplo Salomon) catus 
perpetaos addizerat, raagna adbibita providentia ne diaconissis ad suum ibi ininisterium fungeudum 
deessel unquam aliquid : neve istuc admissi ex Iberia mouachi qui peregre antca Couaiantinopolim 
ingressi precariam osliatim emendicanlcs et insiabilem ducebant vilam, nulla parte nccessarije copi» 
d< iicerentur. Uis enim quoque in bac velut nova urbe patris mei peramplas magnifids sumpiibus xdes 
exslrnxit, in quibus consuetas ipsis sacrae doctrinas conimentaiiones et religionis officia rile obire ac 
medilari otiose possenl: large praebitis ex aerario publico que ad viclum ipsis veslitumque conveuicnlem 
opus eranl. Jaclet se quanttim libiteril Alexauder ille magnus ob Alexandriam in jEgypto, Burcpbalum 
in Media, Lysimacbiam in jEtbiopia condiias a se uibcs; imperator qutdem Alexius nunquam adeo 
sibi placebil in lot illie, quas fere ubique lerrarum ab eo structas scimus, civilaiibns; ut non de 
b»c polissimum a se fundata , inslrucla oruataque glorielur. Porro lemplum boc et monasleriuni 
ingredienli tibi ad laevam occurrent; ad dexieram magni lempli douius visiiur insiiiulioni dicata 
paerorum, ludusque litierariue orpbanis ex omiii genere maximo numcro collectis frequens, impositis 
graimnaticis praefectoque classibus suo singuiis magislro, sub unius communi cura nioderaioris 
siMNini qui cunclis ftlans medius invigilat. Ordines circum descripli discentiuui sunt. Hi quidein 
elciventaribus Hlis priinis interrogatiunculif mentem ac memoriani rudes acuunt. A l i i nonnullo jam 
videlicel usu nixi «cripiiiamlis exercentur schedis (sic eniin appellanl): videre hic esl Latini g c 
ticris puerum non roinus recle quam apud suos liugua» proprix praceplis fingi, ei Scytbam nott 
iufcliciler loqaendo scribeitdoque Grieca conari,]et Romanmn ad Graecorum linguam disciplinasqtie 
jnstitui; et eum qui ortu dunlaxat ac sorle nascendi Graecus, acquisilo usu lillerarum perceptisque 
docirinis, islius nomiuis decug lueri. 

Τοιαύτα δε περ\ τήν λογιχήν παίδευσιν τά του Β Πί fructus^baec specimina e*s:ant sludii ingeulis 
Αλεξίου σπουδάσματα. Τοΰ δέ σχέδους ή τέχνη, quo Alexius ad progressuin rei liiteraria;, reclani-
εύρημα τών νεωτέρων έστ\ χα\ τής έφ' ημών γε- que ιιι dieciplini* liberalibus et dissereodi arte, 
ν ά ς . Παρίημι δέ στυλιανούς τινας χα\ τούς λεγο- instilulk>nem juvenlulis ferebalur. Jain quod Sclie-
μένους Αογγιβάρδους χα\ όσους Ιπ\ συναγωγήν daruiu paulo ante menliopem feci, ars ea esl a 
έτεχνάσαντο παντοδαπών δνομάτων, χα\ τούς Ά χ- recemi&ribus aique adeo aelalis bujus noslraa ma-
τιχούς χα\ γεγονότας τού Ιερού χατα).δγου τής giatris infenla. Praeieieo vero siylianos quosdam, 
Μεγάλη; παρ* ήμίν εκκλησίας, ών παριημι τά ei qui Longibardi vocantur, ac alios quicunque 
ονόματα, άλλά νύν ουδέν έν δευτέρφ λόγω τά περ\ arte ac melbodo vocabularia collecla digessere 
τούτων τών μετεώρων %a\ ποιητών κα\ αυτών omnis generis nomiuum, ei Allicos, et eos qui ex 
συγγραφέων, και τής άπδ τούτων εμπειρίας* πετ- aacro calalego Maguse apud iios Ecclesiae 4 8 β 
τεία δέ τδ σπούδασμα, καλ άλλα τά εργα αθέμιτα, fucrunl, quorum edere btc noinina non tanli, 
Ταύτα δέ λέγω, άχθομένη διά τήν παντελή τής I I U A C qutdeii)» arbilror. Ca3ierum ejusuiodi noviiiis 
εγκυκλίου παιδεύσεως αμέλεια ν * τούτο γάρ μου inwnlis fa^lum video ul frubliinium illorum vete-
τήν ψυχήν αναφλέγει, δτι πολύ περλ ταύτα ένδια- r«m scriptorum, poelarnm, ipsorumque bistori-
τέτριφα · κάν έπειδάν άπήλλαγμαι τής παιδαριώ- corum opera, ne secundis quidem hodiernaa juven-

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(91) Σχεδών. Schedograpbiam inlelligil, seu eam C λέγειν. Quod porro Gra?ci σχεδογραφεΓν, Lattui 

granunaiicae parlem qua doiemur adolescentes scn- edere partet dicunl. Golefridus Viierb., par(. \\i 
pla intelligere, aui probure, ut usi apud Marlianum Vanlh. : 
Capellam, lib. ιιι. Ka enini vis esi vocis σχέδος Runt qttoque grammattcm summut Donalus in aric% 

apud BasJlium, libro Περί γνμνασίαςγραμματικής, Hieronymus cum discipulo docel edere purles. 
ubi de vocabulo σχεοογραφεϊν. ΟόΟεν γίνεται; έκ Scbedogiapbiain recenliorum itiveiituiu esse ait 
τού σχέδους, κσΐ τού γράφω. Τδ δέ σχέδος, παρά Auua, praecipuoique in ea niagislros oominal nescio 
τδ χέω, c l χέδος σχέδος, οίονεΐ τδδιαχέων καί διαχο- quos blylianos el Longobardos, seu llalos, quos 
ρίζον τάς λέξεις άπ' αλλήλων. "Η παρά τδ σκεδάζω, Glabcr Hadulpbus, lib. ιι, cap. 12; ei Paulus 
σκεδάσω. Σκεδαζόμεναι γάρ αϊ λέξεις, καί οιονεί Waniefridus, lib. νι De geslit Langob., cap. 7, 
μεριζδμεναι, είς γνώσιν παραλαμβάνονται. "Η graniiiiiiiirai prx cxieris inipciibius operain dedisst? 
παρά τδ σχώ, τδ κρατώ, σχεοος τδ τών πολλών lcsianlur. Ad quatu gramuiaiica^ parlein referri 
συνεκτικδν. Glossar. Gr. L a i . σχέδιάζειν inleruuiii dcbeni Mauuelis Moschopuli liber Περί σχεδώτ, 
άντ\ τού χειρονομεί ν iiiterdum έπ\ τού έκ τοϋ el ejusdem Basilii Exerciiatio grammalica. Ejut~ 
παραχρήμα λέγοντο;, ex lempore dicere, interprcu- modi suni Prisciani parlilioues duodecun primoruui 
tur, ui σχέδιον ex lempore dicttrn. Iia apud Hesy- versuuiu iEneidos. 
Cbium, σχεδίαζεtv esl έκ παρατυχδντος έν έτοίμφ 
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lulis curis ac lectione vel perfuncioria digneulur, Α ίου; τούτων σχολής καί είς ^ητορικήν παρήγγειλα, 

κα\ φιλοσοφίας ήψάμην, καί μεταξύ τών έπιστη-
μών πρδς πυιητάς τε κα\ ξυγγραφάς ήΐξα χα\ τής 
γλώττης τους δχΟους εκείθεν έξωμαλισάμην, ε!:α 
Ρητορικής έπαρηγούσης έμο\, κατέγνων τής τοΰ 
πολύπλοκου τής σχεδογραφίας πλοκής. Άλλα ταΟτε 
μέντοι προσιστορείσθω εί κα\ μή έκ τοΰ πάρεργου, 
άλλά διά τδ τοΰ λόγου άκόλουθον. 

ooriim wedilaiio omnls ac iniilalio negligalnr 
fuiHlilus. lla ui liueralorum bujus aevi loia dcmum 
indiislria ui geuere ludi quodam el contesseiata 
<erto aiiiiUio coiniuissione verboruu» ac nominum 
expnmatur ; exercitaiiones vero caetera lanto uii-
liores, iia spernanl iraducanlque quasi nefassil in 
iis opcram ponere. Hacc ego iadignans memoro, 
wec enim sine slomacbo recordari possum ingentis qui bodie occupavil auiinos, negleclus trtuim 
optimarum, quas orbe cerio consenas coromendare juvenum sludiis aelas olbn nielior assueverai* 
3on ignara bsec damno, experla enim suni bodiernas isiorum artes *in iisque deienla mullo lem-
porc : id quod inilii jaclurain reputanti uri l bodicque animum dolore magno quod lanlum statis 
iUque oiii ntigis bisce perdiderim. Scd vanitas bujus sludii nondum lunc mibi suboiuerat. Verum 
ubi aliquando ex islorum scbola alque ex bac plane puerili occupaiione in liberius emergens 
saudiuni, transferre me ad rbeloricam ccpi ptailosopbiamque a l l i g i , aique inter bas artes dociri-
nasquc nicdilandas, ad leciionem poelaruin, scripiitationesque meo marie ipsorum imitaiione ten-
lardas, avidc rui ; sicque lingua3 velut lubcra et oralionls quasi vcrnicas asperasque exslaniias uso 
quodatn irituquc lcvigavi, seusi denique ac slatni suggerenie adjulanieque rbeiorica quam irri-
dendutu essci aique inane lolum isiud artificium scliedographiae perplexilale implicalisshua conieiium. 
Scd IIJCC obiier cx occasione dicta sunto bacienus. 

Post bacc · circiler anmira imperii Alexii 
Mubes ba?r.elicoruin ingens sese exiulit. Genus fere-
bant novum pravi dogmalis Ecclesia? prius inntiditi, 
quod eral ex duorum singiHalim pessimorunt ct 
niaxiree deiestabilium oliin notoruin commislione 
conflaium; nimirum ex Manicb&orum, quos eliam 
Paulicianos vocamus, bajrcsi; ei ex abominando 
Massalianomm delirio coalilis in ununi atque con-
creltft, nefarium, de quo inodo agiinus, Massalia-
itorum natum csl dogma. Quod verisitnile quidem 
esi, jam ante pairis inei tempora quasi sub cinere 
wussasse. Squalorem enim religiosae ausieriiatls 
ac pcemlcniirc genus in primis istud afleclal: in 
eaqne simuldlioiris vafrilie pabnam obtincl. ltaque 
ιιοιι facile videas aliqiiem cx comatis tstis more 

Β Μετά δέ ταΰτα τοΰ έτους διιππεύοντο; τής βασι
λείας αύτοΰ μέγιστον έπεγείρεται νέφος αίρετικών, 
κα\ τδ τής αίρέσεως είδος καινδν, μήπω πρότερον 
έγνωσμένον τή Εκκλησία· δύο γάρ δόγματα συνελ-
θέτην κάκιστα κα\ φαυλότατα εγνωσμένα τοί; πά
λαι χρόνοις, Μανιχαίων τε ώς άν τις εΓποι δυσσέβεισ, 
ήν κα\ Ιίαυλικιάνων αιρεσιν εΓποιμεν, κα\ Μ Ι Μ * 

λιανών βδελυρία. Τοιούτον δέ έστι τδ τών Βογομί-
λων (92) δόγμα, έκ Μασσαλιανών κα\ Μανιχαίων 
συγκείμενον, και, ώς Ιοικεν, TJV μέν κάν τοί; κρδ 
τούμού πατρδς χρόνοις, έλάνθανε δέ, δεινότατον (93) 
γάρ τδ Βογομίλων γένος άρετήν ύποκρίνασΟαι, %&\ 
τρίχα μέν κοσμικήν ούκ άν Γδοις Βογομιλ·ζου«ν, 
κέκρυπται δέ τδ κακδν ύπδ τδν μανδύαν (94) 
τδ κούκου λ ιο ν καί έσκυθρώπακεν δ Βογόμιλος, 

eacculari ad Bogoimlorum seclam adbasrescere : C μ έ χ ρ ί ^ ν δ ς σκέπεται καί κεκυφώς βαδίζει κι\ 
manielo ac cuculio longe sese libcntius ba3C pestis 
abscondit. Fereque e irislium genere nnso lenus 
opfrinrtni), demisso capitc incedeiuium, ac inler 
eundiim nescio qux vofa precesve arcano sub l in -

ύποψιθυρίζει τδ στόμα, τάνδοθι δέ λύκος έστ\ν αχέ-
θεκτος, Κα\ τούτο τδ έθνος τοιούτον δν δυσφορώτα-
τον ώσπερ δφιν έμφωλεύοντα τ } χειςί επωδών ίυγ-
ξιν άπο^ήτοις δ έμδς πατήρ είς φώς έξεχαλέσστο 

Car. Dufiesnii Du Cangii noUa. 
(92) ΒογομΙΛων. Bem etiam narral Zonaras. 

Bogomiloruiii ροιτο baeresis canflaia erai poiissi-
nium ex pravis Alanicliaeorum et Massalianorum 
dogmaiibtis, u l est eliam apud Hariiienopulum 
libro De teciii, nbi uiriusque haeresie Mas&aliano* 
rutn scilicel et Bogoroilorum opiniones receusel. 
Blassaiianoruin, qui sub Valente primum exorli 
sitiit, dogmaia ciiarraiii prxierea sanclus Joannes 
Damasceiiiis, in opusculo quod de ca haeresi cdidii. 
et Niceias, lib. n Thesaur. onhod. fid. Bogomilo-
rum ν· ro Euibyiuius Zigabenus in Panopl.,parl. n , 

de caveit $ui$ vulpes nequistimtr, et Ortrtenta tpetie 
pieiaiis uducendo simplice*, tineam Domini Sabaotk 
tanto graviut, quanto liberius demoliunlur. EpisuiU 
Lnd. \ l l Frauc. if.g. qtiae tixsiai lom. I H*r*M 

Germ, Freberi, de iisdem : Et per quasdam obW' 
vantias quas habeni, melioret apparent quem 
Friderictis 11, consiitul. 2, iu bsereiicus : Ui 
lupi rapace* imrinsecus, eousque manbueludiur* 
prcetemienles ovium, quousque ovile poisint subin-
trare.—Bi $erpenle$9 qui laienler videniur inserpere, 
et sub mellis dnlcedine viru* evomere, ui vilte cib** 

i l . 23. Biciiur aiiiem Bogomilus Mysorum idio- D se simulent minisirare, α cauda [eriunt, et moriit 

scenl. Peirns Blesensis, episu 113: SurTextr**1 

temporibus vesiris fahorum dogmalumpnedicaiore* 
doctortt mcndacii, hosies veruatis, et fidii adiw 
sores. Blandi ti timplicei suni ul agni, *fd 
vulpes asfuii sunt, et rupacet ui tupi. hti '"^ 
hceretici qui in veelimemis ovium vetnunt. 

(94) Mardvar. Gloss. Basilic. μ α ν δ ύ α ς , ίμσ*β* 
Xipliilinus in Tiberio, φαιάν μ α ν δ ύ η ν έπανί» . 
Anna, pag. 494. Vide Salinasiuui, ad iftaf. A*9*il> 

mate, qui Dei misericordiam implorai, nl anclor esl 
idem Harmenopulus, unde εύχίτας, 422 ένθου-
σιαστάς, el *Ομφαλοψύχους tiasreticos ibios Graici 
appellarttni. Vide Gedreuum, an. 20 Gonsiantini M. 
vx 4 Yaleniis ; Gregoram, lib. ιι ; Balsamoncm, in 
JNomocan. P b o l . ; Psellum, De Operat. dcumon. 
Cauianizenum,lib. n , cap. 39> etc. 

(93) Αειτότατοτ. id jain olim Paulicianis hxrel i-
cts, Maiiicbacoruui el Bogoiiiiloniin ass^dis, obje-
CMUII. VVillel. Neubrig., Iib..n, cap. 43 : Egrediuntur 
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κα\ έξήνεγχεν. 'Απάρτι γάρ τδ πολύ τής τών Α gua murmure siisurraniium, homo Bagomilus esl, 
έσπερίων καέ έώων αποθεμένος φροντίδος, πρδς sub isla mihi apecie lupinam inlus oblegens rabiem. 
τδ πνευματικώτερον έαυτδν έπέτεινεν. Έν πάσι Manc sectam tenebris illis ipsis el dissimulalionp, 
γάρ τών απάντων έκράτει · έν λόγοι ς διδακτικοί; cujus obtenlu ialens impane grassabalur, eo ιιο-
τους περέ λόγον έσπουδακότας ένίκα · έν μάχαι; δέ centiorem minusqire tolcrabilem pater velut in -
καΐ στρατηγίαις τών έν δπλοις θαυμασμένων ύπε- canlaior sapiens serpeulem aslutam, ex cavo ac 
ρείχεν. 'βς δέ t τών Βογομίλων απανταχού ήδη διέ- gpecu tuta carminibus vefut quibusdaui clicuil in 
σπάρτο φήμη. Βασίλειος γάρ τις μοναχδς ώδύνων * Τ, liicemque protulit. Nempe ciim lot rebus ac lantis 
δώδεκα μέν έχων μαθητάς, ούς και αποστόλους geslis urgenle morbo ac senio paululum se relaxas-
ώνόμαζε, συνεφελκόμενος δέ κα\ μαθητρίας τινά set a caris reipnblir», 487 pleraque oricntnliutii 
γύναια κακοήθη κα\ παμπόνηρα, έφήπλωσε τήν κα- ei occiduorum iractuum adminislralione fidis com-
κίαν απανταχού. Κα\ πολλάς ψυχάς δίκην πυρδς iuendala, ipse homo actuosse indolis, qui inutare 
έπενείματο τδ κακόν, ούκ ήνείχετο ή τού βασιλέως occupalionem non omitlere posset, ad res spirimales 
ψυχή · τψ τοι κα\ διερευνά τά περι τής αίρέσεως, et religionis curam intcndit. Atqufc ut eral in ora-
χαί τίνες τών Βογομίλων ε ί ; τά ανάκτορα ήγοντο. g nibus quae ageret excellens, eupra onines qui id 
"Απαντες δέ Βασίλειόν τινα κατήγγελλον διδάσκαλον ipsura uiiice meditarenlur; parilerque in docendi 
xa\ χορυφαίον πρωτοστάτην τής Βογομιλικής a l - facullalc, ac dispulandi lum subtUilale luin uber-
ρέσεως. Έ κ τούτων δέ Διβλάτιός τις κατασχεθείς, taie magistros exercilaiis*imos; | pariier duces 
έπεί ερωτώμενος άνομολογείν ούκ ήβούλετο, αίκίαις optimos ac probalissimos rei miHtaris artc omni, 
παραδοθείς, τηνικαύτα τδν λεγόμενον Βασίλειον -praeliaudique ve! virlule ve! induslria post se re-
άνωμολόγει, κα\ ούς εκείνος προύχειρίσατο άποστο- Hnqwerel; eliani in borum Bogomilorum cotijnra-
λους. | | o n e conira Ecclesiam ncfaria indaganda, profe-
renda, exsiinguenda, operam enpraomnet navavii accoramenda?U suam. Res in hnncmodum se babuiu 
Mulius affluebai sermo utidique de Bogomilis, eortimqnc nova secta, el profecdbus. Ea fama invattierat 
e\ eo quod BasiHus qtiidain monaclius impielalem islam ipse animo coneeplam, quo proferret circuin 
laiisaime, duodecim sibi discipulos adjunxerat, quos et apostolos nominarat : irahcns cum ipsis et 
discipulas, inidicrculas pravorum morum ac plane perditae nequitix; borum dimissione quoquoversuai 
Impietalem increclibilit^r propagavit suam, flammam quocumquc ac pestem animabus miseris, ignea cir-
cmn velocitate, ferens. His tmpcrator accepiis non lenuil se, pro eo quo inteiius ejus aniinns ardebat 
zclo sinccro Dei gloriae, qnommus omnibtis vesiigiis sec(» cubilia clam nasceniis indagaret. Duci ad so 
in p.daiium curavil quosdam e Bogomilis. Omnium erat consentiens responsio praesidere loti bocres' 
Β uilium isltun plane corypba?um sectae lolius ac longe principem, doctoremque sumtnuro. Quo disiinctior 
babereiur rei cogniiio tolius, Diblatiug e Bogomilis captus quidam est, ac quoniam spontc fateri recu-
aabai, quaBsiioai subjectus quoad declararet quis et ubi esset iste Basilius, quique ordinati ab eo fere-
bantur aposloli. 

Τοίνυν τήν τούτου άναζήτησιν πολλούς δ αύτο- C Comperlis rite omnibua dimissi ab impernlore 
κράτωρ άνέθετο · κα\ δήτα αναφαίνεται τού Σατα- quoquoversum pliirimi sunl, qui latenlee investi-
ναήλ άρχισατράπης Βασίλειος, τδ ένδυμα μονα- garenl erroris auctores ac caperent. Hotnm cura 
χδς, κατεσκληκώς τδ πρόσωπον, τήν ύπήνην ψιλδς, comprehensits tandem est Satanaelis arcbisairapa 
ευ μήκη ς τήν ήλικίαν, πολυτροπώτατος μεταχειρί- Basiltus, vesle monacbus, exlerminata facie, barba 
«ασθαι την άσέβειαν. Κα\ αύτίκα δ αυτοκράτωρ, τδ rara, liomo in strtgosa macie pra3longus, at mille 
ένδομυχούν έθέλων παρασύραι ταίς πειθανάγκαις, instructus artibus ad fucam faciendum, seciamqno 
μετακαλείται τδν Ανδρα μεθ* οίου προσχήματος* και impiiram, quam profliebatur, commendandam. Ex 
γάρ και θώκων ύποξανέστη Μ αύτψ, καί καθέδρας boc imperalor eblandiri arcanum coitionis claticu-
μετέδωκε, κα\ τραπέζης τής αυτής, κα\ δλην τήν Lrias cum constituisset, opporlunum non pulavit 
δρμιάν τής άγρας αύτψ κατεχάλασε, κα\ τδ άγκι- odhim et acerbilatem primo aspeclu pr#ferre. 
στρον περιπείρας παντοδαποίς δελέεσσι*9 τψ π α μ - Quin polius liberali fronle demulcel acccraiiiim 
φάγω τούτψ κήτει παρέσχε ν έμφαγείν, κα\ δλον τδ bominem , ofliciisque inviial u l i r o : assurgeus 
φάρμακον τψ μοναχψ τούτψ καί πολλαχώ τήν κα- venietiti, assidereque sibi jubens, lum eiiam mens» 
κίαν φέρων ενέχει διά παντοίων ύποκρινόμενος- sccum regias communi accubitu digtialns. Sic l i -
μαθητή; αύτψ έθέ).ειν γενέσθαι · ούκ αύτδς τάχα D neam intendit tolam piscator scilus, et bamutn i r r i -
μόνος, άλλά κα\ δ αυτού άδελφδς Τσαάκιος δ σεβα- tanie varii generis pRefixuin esca , Toraci huic 
στοκράτωρ * κα\ πάντα τά παρ* αυτού λεγόμενα ώς objecil ceco; ac quo illecebrie omnibtis pharmacum 
έκ θείας δμφής λογίζεσθαι κα\ ύπείκειν τούτψ έν iia condiret, u l id solilarius isie plurifarius, ver-
«άσιν, εί μόνον τήν τής ψυχής αύτω σωτηρίαν πρα- sutus bic ioquam el emuncta» mallliae monacbtis 
γματεύσοιτο δ κάκιστος Βασίλειος. Καϊ έγώ μέν, exsorbere inducerei in animum, «ese Ipsi discipulum 

Caroli Dufresnii Du Cangii nol©. 
9 1 πολυτροτίώτατος μεταχειρίσασθαι τήν Βογομίλων άσέβειαν. 1 1 ύπεξανέστη. · · δελέασι· 
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essc velle siinulat, nce eolum; Ieaacium quippe Α φησ\ν, ώ πάτερ τψιώτατε (περιέχριε γΑρ τοΙς 
fralrem Sebaslocralorem simili novae doctrina? co-
gnoscendae leneri cupidilale. Addebat ambos inira 
dociliiate prxparatos ad accipienda quae dicero 
vellei omnia, plane vebil ex Iripode voce oraculi 
proierrentur; obiempcraluros raox in etinciis, ac 
qua?cunque mattdaret exseculuros, modo ipsis 
auimae videlicei salutem Dasilius couficerei. Sic 
enini dissimulationi indulgebat, ul queni pessiinum 
4 8 8 n o n dubitabai, ab eo salutem animae sperare 
prae.se ferrel. Equ\dem% inquiebat, Pater reverendn-
time (boc melle appeiialiouis bonorificae circumli-
niebai calicein quo apium velernoso baereiico cu-
rando voiniloriuin pbarmaciun propinabatur), miror 
te impense ac tseneror, virtute lua caplus; cupioque 

γλυκέ σι τούτοις ό βασιλεύς τήν κύλικα ώς αξβμέσαι 
τδν δαιμονιώντα τήν μελαγχολίαν αύτοΰ», άγαμαΐ 
σε τής αρετής ένεχα. 'Αζιώ σβ δέ χαταμαϋεΐτ 

τίνα τά παρά τής σής τιμιότψος είσηγούμετα, 

ώς τά γε τών ημετέρων, μόνον φανία xal obdi-
μίαν άρετήν φέροντα. Ό δε τά πρώτα μεν έσχτ\-
ματίζετο, κα\ τήν λεοντήν δ κατ' άλήθειαν δνο; 
εκείνος έφείλκεν είς εαυτόν πανταχόθεν, χαϊ άτ> 
επήδα πρδς τά λεγόμενα. Πλήν έχαυνώΟη τοίς 
έπαίνοις * και γάρ και δμοδίαιτον έποίησε τούτον. 
Συ μπα ρήν δ' άρα τούτψ έν πάσι κα\ συνέδραμα» 
τούργει κα\ δ τού βασιλέως εξάδελφος (95) χα\ 
σεβαστοκράτωρ. Ό δέ τά τής αιρέσεως δόγματι 
άπήμεσε, κα\ δ τρόπος όποιος - παραπέτασμα γάρ 

menta Μα quce quibuidam tradii arcana doclrinm 

non vulgam; quibus hccc nottra quotidiana vana 
tsse docti el nullius fruyis. Ad h;ec ille primuoi 
circumagere se cauiis versuiiis, involvereque di l i -
genlius aliena illa quam oblendebat pelle, ut 
aeelltis de fabula, qui leoninam indueraL Veruin 
ubi resiliit ac recusavit aliquandiu, ad exlremum 
imeiidenie anes Auguslo laudesque ingemiaaule, 
emolliius adul.tionepaulaiimesl; annuiique taadcm 
eonviclum oblatum imperatoris ad occasionem 
commodiorem arcanorura sermonum. Serviebal 
egrcgie fabulae sebastocrator Isaacius imperatori 
fratri arte simulandi sludii tuendarumque quas 

majorem tn modum doceri abt lua reverentia tle- D μεταξύ τήν τε γυναικωνΤτιν άπετείχιζε κα\ τβυς 
βασιλείς μετά τού βδελυρού τούτου πάνθ' δπως εί
χεν έν τ^ ψυχή έξερευγομένου κα\ αναφανδόν λέγον
τος. Ό δέ γραμματεύς άπεγράφετο Ινδοθεν του «» 
τάσματος τά λεγόμενα, και δ μέν λήρος εκείνος δι
δάσκαλος τψ δοκείν έγίνετο · έσχηματίζετοδε djv 
μαθητείαν ό βασιλεύς · άπεγράφετο δέ τά τή; διδα
σκαλίας δ ύπογραμματεύς. Πάντα δέ £η?ά τι χαϊ 
ά ^ η τ α έπισονήρεν δ θεοπληγής εκείνος άνήρ, η\ 
ούδενδς έφείσατο θεομισούς δόγματος, άλλά κα\τήν 
θεολογίαν ήμίν παρεβλέψατο, κα\ τήν οίχενομίχν 
πάσαν έφάντασε, κα\ τούς ναούς, οίμοι! τοΰ; Ιερούς 
ναούς δαιμόνων ώνόμαχε, κα\ τδ τελούμενον τερ* 
ήμίν σώμα καί αίμα τοΰ πρώτου κα\ άρχιερέωςχ** 

suseeperanl 'pariium baud niultum cedens. Quid C θύματος παρά φαύλον έθετο κα\ έλογίσατο. 
mulia siiblinitur os seni. Profert is tanquaiu ad fidos, et pcnilus evoroil uefaria illa e l aeierno yeredign» 
silenlio dogcuata. Qu*si«*s ad id palalii lociw erat a conspectu slrepinique amotus erbis, qaiKi 
mulierura babilaiioni aidiuin merabra solent aiiribui. Praterea quaai ad luiiores lalebras oppaiiswn enl 
velum ac perisiromatura scena qmedaai. Imra eraat Auguslus ei ejus fraler una cum abomioando 
ba?resiarcba, qui tali loco ad tam fidas, m rebatur, aures niliil omnium qua3 intns animo baoserat 
venenoium eructare dubilabat. Subsederat occulio in loco tapele leclus scriba qui siylo celeri quaicunq«e 
Joquebaiur impurus nebulo naandabal Jibro. Jactabai se maguifice dtlinis niagister auditoribu§ uoiis, 
pracsertimAugusloscilesiisiincnte discipuli persoaam, aUcmioneque ac caplero babita iabiandi docilt-
tatis guslum nova2 docirinae approbaiionainque simulanie. Librariai eicipiebai euncu qoa? dicebinior. 
Dicebaalur autem fanda iufandaque. Nam Ille fanaiicus fiducia latebrarum, el quod aroicos, m paiabai» 
el dociies babebat audiloros, nulii quainvi* eeelesta;, quamvis exsecrabili btasphemiaa parcebal. Slqma^ 
ei divinam Cbrisli naturam credilam a nobis Iraducebat itnptue; el homamtalera ipsam incarnali Yerbi» 
aibil verum exslilisee, s«d merum duaUxal speclrum faniasticicorporis garriebat veeanus nabalo.H 
eiiam lempla, beu n ib i sacra lempl», iana dsmeiium profanus appcllabai. Ει quod legitimis cxmwte[ 

riie consecrari ac fieri apud nos soleui corpus et sanguts ejus qui priiiiu* Puatifea idem AHI et vkuiM» 
aspernabaiur consueludinom religiosam et reprobabilem revocandamqtie ceneebat.' 

Quid vero posiea? Gum baec maximo debialera- D Άλλά τί τδ εντεύθεν; Ά π ο ^ ί π τ ε ι τήν σκηνών h 
rei i.npurusnebulo, abjicit simulaliooero aseumptae βασιλεύς, χα\ άναπετάννυσι τοντο και τδ συγχλητι-
persona3 Aaguslus ίιι lempore, (velum redacit1, 
paudi foree jubei. Convoeaivs adesl aubho ccetiis 
universus conscnplorum Palrum , eoeuat seque 
admovent prseloriani, militarisque oinnis ordo; 
seuatus ipse lolus ecclesiaslicus prajgto est. Prae-
sidebat lum in regiae civilaiis tbrooo bealissimus 
pairiarcba grammatieus dominug Nicolaus. Recitaia 
coraui suni impia et exaecrabiiia doginala; negandi 

κδν άπαν συνήθροιστο, κα\ το στρατιωτικδν συνεί-
λεκτο σύνταγμα. Κα\ ή γερουσία τής Έχχλη*& 
συνήν · προύκάθητο δ* Αρα τδ τηνικαύτα τον 
βασιλίδος πόλεως θρόνου ό έν πατριάρχαις μ***' 

ριώτατος δ γραμματικδς δ κύρος Νικόλαος. Και άνε-
γινώσκετο τά βεοο>τυγή δόγματα, καί ό έλεγχος^· 
βλητος. Κα\ ουδέ δ τής εναντίας μοίρας Ιξσρνο; ^ 
άλλ* αύτίκακαΐ γυμνξ Tfj κβφαλ|} πρδς έναντι·** 

Car. Dafresnii Dii Cangii nol». 
(95) ΈϊάδεΛφον. Supra, άδελφδν, recdus. 
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γίας έχώρει, κα\ πρδς πΰρκα\ μάστιγας και μυρίους Α criininis facurtas nuITa; cuin abundarent aJ conv*c-
θανάτους άντιπαρατάξασΟαι ύπισχνείτο. Πεπιστεύ-
κασι γάρ οί πλανώμενοι ofoot Βογόμιλοι πάσαν 
άπόνως ύπενεγκεϊν τ·μωρίαν, αγγέλων δήθεν έξαρ-
παζόντων αυτής τής πυρκαΐά;. Πολλών δε πάντυ^ν αυ
τών κα\ τήν άσέβειαν δνειδιζόντων, κα\ δσοι τής αύ-
ιοϋ άπωλείας αύτψ κεκοινωνήκασιν, δ αύτδς ήνΒα-
σίλε.ο; άμετακλινής Βογόμιλος γενναιότατος. Καίτοι 
πυρκαϊας απειλούμενης κα\ άλλων κακώσεων, 
άπρ\ξ τού δαίμονος εΓχετο, κα\ τδν αύτοΰ Σατα-
ναήλήγχαλίζετο. 'Εμφρουρος δέ πολλάκις γενόμενος, 
και πρδς τού βασιλίως πεμπόμενος καί πολλάκις 
παρακαλούμένος τήν άσέβειαν έξομόσασθαι, ωσαύτως 
είχε πρδς τάς τοΰ βασιλέως παρακλήσεις. 

tionetn evidcnlisshna leslimonia. 489 ^rgo a d -
versariuS falendi necessilalem in impudcniiam 
vcrtens, quod infiliai i non polcral ultro alTirmarc 
perfricta fronle, ac conlumaci ore nuiltis verbis 
adstruere institil : addens sesc ad propugnalionem 
stii dogmatis ignem, flagella, mortcsque innumeras 
paralissimum subire. Causa erat provocaiionis 
audacis Insanus error seclae communis universac 
Bogomilorum. Hi enim inlcr nugas ca?teras illud 
per&uasione pertinaci arripuerarit , scse (ormeniis 
quibuacumque quac tpsfs forlc admoverealur, in-
noxic ac sinc sensu defunciuros, angelis videlicct 
prxsto fuluris qui eos vel e rogis ardeniibus ma-

turo accursu scduli proripereni. Hic jam non oribodoxi soluin omnes, T e r n m illi eiiam plerique qm 
nefa io buic baeresiarthai sese ad suam perniciem dementandos aliquando pcrmiscranl, cerlatim 
increparc delirum caput, probraque congerere. Illo conira in obstinaiione. desperalissima planc 
BogoiniliCiC conlumaciae scse obduraule magis ac magis , aniaiosquc HIos slohdos ac minarum malorumquc 
Couiempium osienlare pcrgeuie conOdeniissimum. Ita Μ frustra jam ipsi snppKcium incendii, 
pounajquc id genus acerbissimtt intcmarenlur; etonim illc, malo cui ae addixerat adha-rcns 
murdicus gcisio, peslemque exosculans proprfam , sui se infoux a coroplexu Satanaelis avelli nou 
p.aiebalur. Saepius in cttstodiam daius est; saepius ncocrsinis inde ab imperatore, frustra sua-
dcniem ei provocauiein audivit i l lum, nl sibi coiiMitete revocareque Impium dogma, el redire 
ad frugem fideinque vcller. Surdo canebatur c l Ut ictus in incude pcrdebantur miillo du-
risslma. 

Άλλά τδ περί τούτον γεγονδς πέρας, μή παρα- Β 
δράμωμεν* πρινή γάρ τούτψ έπιβλέψαι τδν βασιλέα 
δριμύτερον μετά τήν τής ασεβείας έξαγόρευσιν, 
άπήειμεν τώ τέως είς οίκίσκον τινά κείμενον άγχού 
που τών βασιλικών οίκημάτων άρτι πρώτως δι1 

αύτδν κατασκευασθέντα. Εσπέρα δέ ήν, καί οί αστέ
ρες οί άνω αίθρίας ούσης άπήστραπτον, κα\ ή σε
λήνη μετά σύνοδον τήν έσπέραν έκείνην έπύρσευε. 
Τού δέ μοναχού τήν κέλλαν είσδύντος περι μέσας 
νύκτας αυτομάτως λίθοι χαλαζηδδν κατά τής κέλλης 
έβάλλοντο, χειρδς μέν μηδεμιάς ^ιπτούσης τούς 
λίθους, μηδέ τίνος καταλιθοΰντος άνθρωπου τδν δαι-

^μονιώδη τούτον άββάν. Μήν:μα δ' ήν, ώς έοικε, τών 
/άμφλ τδν Σαταναήλ δαιμόνων έξωργισμένων έν 

Iuterim quod in boc bomine prodigiam coniigit 
non pr&lercamus. Anie enini quam larvam depo-
suissel imperator; ac, quod deiode post penHus 
expressam bxresiarchtt pravi sui dogmalis coa* 
fessionem fecit, impiam ul eral meritus, tninacibus 
oculis et severo vuliu osset contuilus, sed diirame 
adhuc illo quem supcrius reliHinius congressu, 
cum jam proferre quxdam ex arcanis suis sensilws 
cepissel Basilius , noiidutn tameu cdidissel omnia , 
coniigil ut recipicnte se illo sub vespera-M in 
domunculam ipsi paratam, ac in ejns uaum ριϊ-
mo struciam, prope regias a?deg serena nooic» 
reuideiitibus puro coelo stellis, slatiro ad ejus in 
eain cellam ingressum circa noctem niediam ati-

δεινψ ποιούμενων δτι δή τά πρδς τδν βασιλέα έξωρ- ^ ditus fragor ingens lapidationis densoo grandinis 
χήσατο, κα\ διωγμδν κατά τ ή ; πλάνης λαμπρδν 
έπήγαγε. ΚαΙ ταύτα μέν Παρασκευΐώτης καλούμε
νος άφωρισθείς *· φύλαξ είναι τοΰ δαιμονιώδους 
εκείνου γέροντος ώς μή άδειαν έχειν προσομιλείν 
nvt, κα\ τής αυτού λύμης μεταδιδόναι τά φρικωδέ
στατα, έπώμνυτο Ιδεϊν τε κα\ άκοΰσαι μέν τούς τών 
βαλλομένων λίθους κα\ κατά γής κα\ κατά κεράμων 
κρότον, ίδε?ν δέ συνεχείς κα\ αλλεπάλληλους τούς 
λίθους, μηδένα δέ μηδαμοΰ τδν βάλλοντα τούτους 
θεάσασθαι. Συνεπελάμβανε γάρ τή τών λίθων φορά 
κα\ σεισμός τις αθρόος καί τδ έπίπεδον έκεκλόνητο, 
καί τά περί τδν δροφον έτετρύγεσαν. Ό μέντοι 
ΙΤαρασκευιώτης, πρ\ν μέν ύπονοήσαι τδ έργον δαι-
μονιον, έ θ ά ^ ε ι , ώς εκείνος Ιφασκεν δρών δέ δτι οί 

ritu. Yolabaul passim jacta saxa in cellam, null.i 
jacienle inanu; ne quoquam quanlumvis circuin-
spicerci, animadvertere valenie aticlorem facii. 
Nimiruin bonio quidcm nenio furialum ishmi iiw 
feslabat abbalem : sed ipse cum suis dxniouilnis 
Saianael irali Itomini quod is niysletiis sn-ia) 
apud imperalorem effuliendis, gravem iu nascci teiu 
baeresim perseculionem conciiassei, bas ab e» 
poenas rep^lebanl. Hujus rei auctore«n l»a! ea 
Parasceviolam, s»c Vocalnin lioniineiii. Coininissa 
buic fuerai inicrim cusiodia fanalici stn s, daluni-
que negolium ul cavcrel, nc qui cum eo pcr i . l 
tempus agcre ac peslem nefarioc ipsius doctrinai 
congressu sermoneque ipsius bauiire posseni. Is 

μέν λίθοι άνωθεν, οίον είπείν, έξωμβρίζοντο, καί τδ D dum ea cura fungeretar oculis suis alque auribus 
γερόντιον εκείνο τδ αίρεσιαρχικδν ένεδεδύκει τε καέ se usurpasse quai retulimus etiuiti juralus aflii-

% · αφορισθείς. 
Varhp leclioncs ex cod. Coislin. 
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mavit, audivisse, inquam', fragorem vidisscque \ έναποκέκλειστο, είς δαίμονας τδ Εργον άνενεγχών 
gnindinem ruenlinm lapidum in cellac leclum ac ούκ εΤχεν δ τι κα\ γένοιτο, 
tegulas atque in solum circumposilum, collisionem ac confticlum ofleasti resiltanUum «»t imbre 
^ssiduo pluenlium clare notasse; nemine uspiatn animadverso, cui lot saiorum lam consians \e-
bcmensqne jaciatio posset l i ibui. 480 Qnaiiqnam ct aliunde saiis apparebat esse hic majm 
quidilam bumana v i ; elenim quo tempore dcsrrviebal graiulo lapidea', t e r r» qnoque a fondo 
inolus exstitit vobemens, soloqtie circuni iremorc ηοιι dubio subsiiliaule , concussi fasvigiorum 
apices siridorem laie dedere. Ea inilio cum fierenl, narrabal Parascevioia consliiisse se.intrepidum 
aliquandiu', nullam vim dialjolicam adhuc suspeclantem. U i aulem altcntius, animadverlens 
vim ingeniem el successionem coniinuam pluenlium superne lapidum in eam cellulam in qna 
unus ille senex baeresiarcba , delilescebal conclusus, denique perspexit a malis profecto geniii 
esse istum impelum , lum sane terrore tanto conslernatum sese, ul quo se verteret quidve consilii 
aut prsesidii qua?rerel non baberet. 

Uaclenus de prodigio lapidationis noclurnae. Τά μέν ούν τού τ ίρατος τούτου ταύτη έχέθω". 
Me vero bic inlerdum capiebal icnpeius to- Ήβουλόμην δέ καλ πάσαν τήν τών Βογομίλων 8trr 

tani Bogomilorum bxresiin explicare hoc loco Β γήσσσθαι αίρεσιν, άλλά με κωλύει και αίοως, ώς 
fusiue complectique iiarrando partes ejus omnes. πού φησιν ή καλή Σαπφώ, δτι συγγραφεύς Ιγωγε 
Sed me pudor relardat, u l pulcbra eliam alicubi γυνή κα\ τής πορφύρας τδ τιμιώτατον, και τών 
cxcipil Sappbo. Ncmpe hislorici personam ego Αλεξίου πρώτιστον βλάστημα · τά τε είς άκοήν 
quidem el ofljiUim su*lineo : tamen eadem mulier πολλών έρχδμενα σιγής άξια βούλομαι μέν γράφειν, 
siim, nec ea dcvalgo^sed princeps inter Por- ινα τδ πλήρες τής τών Βογομίλων παραστώ 
pbyrogenilae et Alexii Augusti prima proles, αίρέσεως* άλλ' Γνα μή τήν γλώτταν μολύνω τ*,ν 
Porro quae de isla colluvie seclae neqoissime έμαυτής, παρίημι ταύτα. Παραπέμπω δέ τους £ον-
ferunlur fama et sermone pluriroorum, ejusmodi λομένους τήν δλην αίρεσιν τών Βογομίλων διαγνωνει, 
sunt, quae silcri a foemina, regii praeserlim εΙς τδ ούτω καλούμενον βιβλίον, Δογματικήν Πανο-
generis , quaro commcmorari boneslius baud paulo πλίαν, έ ξ επιταγής τού μοΰ πατρδς συντεθεισσν. Κα\ 
Ml. Itaquein boc confliciu duplicis oOicil viiical γά ρ μοναχδν τινα Ζ υγαδηνδ ν (96) καλού μενον ,γνωσΛν 
sane bislorici religioneoi muliebris et principalis μ&ν τή δεσποίνη και πρδς μητρδς έμξ μάμμη, w\ 
verecundia : absinlque cum bona venia lcctoris πάσι τοις τού Ιερατικού καταλόγου, γραμματικής 
ab bac scriplione mea , spurca el dictu foeda « δέ είς Ακρον έληλακότα και Ρητορικής ούκ άμελέ-
dogmala et facinora Bogomilorum. Qune si cui τητον δντα, κα\ τδ δόγμα ώς ούκ άλλος τις έπιετέ-
nosse (anti est, consulere is polerit librum qui μενον, τούτον δ αυτοκράτωρ μεταπεμψάμενος έπέ-
inseribilor Dogmaiica Panoplia jussu mei patria ταξεν άπάσας τάς αίρέσεις έκθέσθαι έκάστην Ιοί», 
FCI-iptum atque edilum. Auctor ejus est mouacbus κα\ έφ' έκάστω τάς τών αγίων Πατέρων ανατροπές 
Zygadcnus nomine , nolus domin» niPae aviaa ma- έγγράψαιθαί, κα\ αυτών δή τών Βογομίλων τήν 
terna?, et oomibiis Dco sacris bominibus sacerdo- αίρεσιν, καθώς δ άσεβης εκείνος Βασίλειος ύφηγή-
tibus ac ponlificibus familiaris. Hunc summuro σατο. Ταύτην τήν βίβλον Δογματικήν Πανοπλίαν 6 
grammalieum , eumdemque rheiorem non inexer- αυτοκράτωρ ώνόμασε· μέχρι του νύν ούτω προσογο· 
cilaium : ibeologirc vero el catbolici dogmalis ρεύεται τά βιβλία. Ό δέ λόγος αδθις πρδς τήν w 
prx omnibus scienlissimum, Augusius paler meus Βασιλείου καθαίρεσιν άνατρεχέτω · δ γάρ αύτοχρέ-
ad se accersitum jussi l , digercre ordine ία opus τωρ τούς απανταχού γής μαθητάς κα\ συμμν·( 

unum cunclas baereses; et unicuique relalae Ί8ΐη- στας τού Βασιλείου μεταπεμψάμενος, καί μί-
gillatim opponere refutationes saiictorum Palrum. λίστα τούς δώδεκα λεγόμενους μαθητάς, άπεπειρατο 
Posl omnes denique subjiingere ultimam banc κα\ τούτων τής γνώμης, καί ήσαν άντικρυς μα^Ιτ, 
Bogoroilorum baeresim, ejusque dogmata ρroul ea D ταΐ Βασιλείου· και γάρ ένεβόθυνε τδ κακδν, κα\ είς: 
Jmpius Πίς Basilius exposuerat. Ex hoc Alcxii οίκίας μεγίστας κα\ πολλού πλήθους ήψατο τδ δεινόν. 
mandaio exstiiit opus ingens plures io libros tribu- Καθάπαξ ούν κατεψηφίσατο πυρκαιάν τών αλλότριων 
tun), cui bodiequ«i universo adhsret nomencla- τού τε κορυφαίου κα\ τόΰ χορού· αθροιζόμενων γέρ 
lio ab imperatore primum excogiiala alque i n - τών φωραθέντων Βογομίλων, κα\ τών μέν τής ^ 
dila illa quam diximus Panopliae dogmaticas. άντιποιουμένων αίρέσεως, τών δ* άπαρνουμ^νων 
Sed ad reliquam excisionem Basilii nefariaeque παντάπασι κα\ πρδς τούς ελέγχοντας Ισχυρώς άνδι· 
ipsius sectai narralio reducenda esi. σταμένων καλτήν Βογομιλικήν διαπτυόντων αίρεαιν 
έπεί έτοίμως δ αυτοκράτωρ τούτοις πιστεύειν ούκ εΤχεν, Γνα μ^ τις πολλάκις Χριατιανδς τοΤς Βογομί' 

Vari» lectiones ex cod. Coisl in. 
M έχέτω. 

Car. Dufresnii Du Caogii noUe. 
(96.) Ζυγαβηνόν. De Eutliymio Zigdieno Pano- EccL Oceid. et Orient. cons., caj>. 10; 

pli<e scriploic, consulendi Leo Allaiius, lib. u De Bjllarm, Simlerus, etc. 
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λσις ώς Βογόμιλος άναμίγνυτοκ, ή Βογόμιλον ώ ; Χριστιανός διαδράση, καινδν τινα τρόπον επινοείται, 
bV Λ οί 6ντ<ι)ς Χριστιανοί άποφανθήσονται. 

Έπ\ του βασιλικού τοίνυν τή μετ' αυτήν καθήστο Α Operatn dedit imperalor efflcacem jobendo 
θρόνου· πολλοί δέ τηνικαϋτα παρήσαν τής τε συγ- urgendoque ut sparsi ubique terrarum disci-
κλήτου κα\ τής Ιεράς συνόδου, και τών Ναζι- puli ac symmyst» Basi l i i , orgioruro ipsius 
ραίων (97) αυτών όπόσοι λόγου μετείχον λογάδες. ac lenebrosae doclrinae participes et conscii , 
Βάντων δέ τών τήν Βογομιλικήν εγκαλουμένων αί- praeserlim vero i l l i eorum proceree quos dno-
ρεαιν ές τδ μέσον δμοΰ παραχθέντων, δ αυτοκράτωρ decim discipulos appcllabant, undique omnibus 
αύθις έπερωτάσθαι Ικαστον έκέλευσεν. Ό ς δέ οί μέν indagati vesligiis in urbem dncerenlur. Hoe coram 
ώμολόγουν Βογόμιλοι είναι καί τής σφών Ισχυρώς aggressus ad resipiscentiam bortali, obstinatis-
άντεποιούντο αίρέσεως, ol δέ παντάπασιν άνένευον simos expertus est, plane non approbatores solura 
Χριστιανούς εαυτούς δνομάζοντες, και παρ* άλλων errorum Basilii, sed etiam imilatores pertinacto. 
ελεγχόμενοι ουδαμώς κατετίθεντο, έπιτοξεύσας αύ- 491 Caeterum deprebensa ingens inali vis; qiiippe 
τοίς τάς όφρύς, ίφη · Χρή τήν σήμερον δύο καμί· in numerum Ionge maximum multiludo erranlium 

j τους άναφθήναι, βατέρφ δέ τούτων σταυρόν excreverat. Impune nimirum diu ei inobservale 
έμπαγήναι αυτή γή9 είτα αϊρεσιν δοθήναι πά- grassata latens pestis viscera ipsa inagnarum do-
σιν9 tv όποιοι τή τών Χριστιανών πίστει έπαπο- muum pervaseral, turbamque omnie generie incre-
Οανειν τήν σήμερον βούΛοιντο, άποκριθέντες τών ^ dibilem comprehendcrat blanda contagione quadam 

( άΛΛων τή τον σταυρόν καμίνφ προσχωρήσωσιν. illecebrosae novitatis. Hinc aucia solliciludo Augusto 
I 01 δέ τής ΒογομιΛικής αίρέσεως άντεχόμενοι, ne non satis possel Ecclcsiam eemel purgare lue 
ι προσθατέρων 4 1 έμδΧηβήσονται · βέΧτιον γάρ lam late pertinente : neve dissimulatione et bypo-

Χριστιανοϋς αυτούς δντας άποθανειν, ή ζώντας criei corrupii pro sanis fallerent, labemque lolerali 
ώς ΒογομίΧους διώκεσθαι9 καϊ τάς τών ποΧΧών propagare pergereni. Ad istam anxietalem expe-
τύπτειν συνειδήσεις. Άπιτε γοϋν καϊ ύμεις " , diendam anlmo ejus intenio, succurril faciu opti-
xal ύμεϊς δπη βουΧητόν έκαστος χωρείτω. mum videri ad relegendum cujusque animum, si 
palam decreiiim promulgarelur, quo quicumque delati Bogomilicae perli liae fueram flannnis pariter 
eives exleiique addicebanlur, una cuui haeresiarcha ipso, ejusque collegio discipulorum duodecim* 
Evenil id quod providerat Augustus. Prolata in publicam noiiiiam ejusmodi senleniia, magno 
coinprehensis inetu omnibus quoriim erat de baeresi Bogomillca delatum nomen mullae siaiim exstile-
runl excusationes deprecaniium criminalioncin falsam, et ee puros putosque caibolicos caltimnio-
aissime inaimuiari bscreseos palam magno questu coniestabantnr : cum interim desperaii alii ac per-
di l i , uliro SESE Bogoudloe falerentnr, talesque ad exlremum perseveraturos spiritum dicerent. H i 
quidem cerii nimirum ba?retici erant, quorum furor,- tanta coniumacia, lali tempore se proderet. 
(Quanquam el in isio ipso globo voces bas veluli coneordi desperalione jaclantium latere aliquoe 
maliora sapientes ineredibile non erat.) A i enim exploratuin perinde non erat, num eorum omnei 
aul plerique qui se Bogomilos negabanl vera loquerentur; an potius impunilatem el nocendi occasionem 
ntili sibi, reipublicae damnoso mendacio redimerent. Igitur imperator certo ad banc discrelionera facien-
dam consilio paralo palam consedit in imperiali solio, assidentibus lum e senatorio tum ex eccle-
siastico circum ordine plurimis, Nazaraeorum quoque seu monachorum ipsorum doclissimis quibusque 
ad boc judicium allectis. Aate bunc consessum produclis omnibus qui Bogomilic» insimulaii baeresie 
foerant, interrogari denuo unumquemque imperator jussit, Bogomilusve an Caibolicus esset ? Ut 
autem ad basc quidam se Bogomilos proQlebantur, flxamque ei ad uliimum irrevocabilem ad seciam 
impiam adbaesiooem praeferebanl; alii pernegabant enimvero tales esse se, Cbrisilanosque veros 
ac probos affirniabant; objeciis in contrarium testibus magno in os convtcio refulandis, imperalor 
ex compoaUo assumpta iraii larva, 9 posiquam in oinnes pariier ex intenlis euperciliis minaces 
flaminantium oculorum inluUus ejaculatus est, edicil in bunc modum : Volo jubeoque hac ipsa 
dte pyra» tucetndi geminas. Uarum alteri $uperpo$itam emimre erucem humo penitus infixam ima sui 

Variffi lectiones ex cod. Coislin. 
% e πρδς θατέρον. M κα\ ημείς* 

Car. DuiVesnii Du Cangii notffi. 
(97) ΝαζιραΙων. Qui et Ναζηραίοι, quo vocabulo C ατασίαι,ψαλμιρδιώνάρμονίαι, στάσεις πάννυχοι, παρ-

dicuntur Graecis scriptoribus viia3 religios* secia- θένων σεμνότης, γυναικών εύκοσμία, etc. Nicepho-
loies el monachi, quod instar Nazara?oriim apud rus Coiisiaulinopolilanus : "Ετι δέ πνέων κατά 
llebraeos, de quorum eecla et inslitulo agiiur τής ασεβείας τδ ίερδν τών Ναζηραίων σχτί^α 
Nuncror . cap. ϋ , slricliorem vham amplecteren- καθύβρισεν. (Jtunlur Ignaiius diaconiis in Vifci 
l u r . Suidis : Ναζηραίος, δ θ ε φ κε χωρισμέ νος κα\ gancti Nicepbori palricii Gonstantinopoliiani, n. i i ; 

αφιερωμένος δ μοναχός. Eadem prope babei Hesy- Joaunes Pbocas, cap. i l ; Laonicus, bb. i ; Canla-
« h i u s . Gregorius Nazianz. orat. habiia in concilio cuzenus, lib. u , cap. iC et 29 e la l i l . 
^oiwani iuouol i lane - Χαίρετε Ναζηραίων χορο· 
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pnrte. Inde opiionem do delalis omnibus, ul qui eorum quidem in fiU ac religfone Chrhiiam mri 
hodie decreverint, ad eam accedanl fornacem qum crucis alte signum pratfert; quiven BogomUknm 
mordicus perfidiam relinent, alteri se butlo admor^eatu, in quod mox conjicienmr, Quicnnqtu porro 
se falso et calumniose accusatos aiunl, $ic habeant esse ipiis quoqu* meliut ateana contciemia nb-
nixis, /n orlltodoxce confetsione fidei mortem oppeiere pmienlem, quam mtpeclos rsitt oifentkne aifonm, 
cum propria infamia vitam Iraliere. Euge ighur, ite agiie, vo$y vosque, qui crinuntinquam, deprecamini, 
quique agnoscitis, utram quUqxu in partem maluerilis dhcedile. 

Sic in speciem defmilo judicio coelum dcmiUil Α Ταΰτα μέν ουν πρδς τούς Βογομίλονς άποφηνάμε. 
imperalor. Ducunlur exhinc Bogomili. F i l undique νος έ βασιλεύς έν σχήματι άπέλυσεν. Εύθιις οίν w-
ingens concursus 492 ν ι | , 8 ι a t l speclaculum sup- ραλαβοντες τούτους άπήεσαν, και πλήβος παρειπτΓ 

plicii celebris. Addicti, licloribus ct get vis publicis κει πολύ συ£<&εοντο>ν έκασταχού. ΚΑμινοί δι την:· 
tradili ducunlur. Fornaces binc inde dislabanf, καύτα έπταπλασίωςκατατέν μελωοον(98)άνήπτοπο, 
euccensae, jnxla sacrtim vatem \ septuplum ad k>- είς τέ ούταπί π«>; καλούμενον Τίυκανιστήριον " (99). 
cumqiii Tzycanistenim voratur. Exsuperabat usque Τδ πύρ εΙς ουρανούς ανήκει* ό σταυρός ϊ*\Μτψ 
ad coelum flajiuuis undanlibus flagrans ignium vis. Γστατο. Αιρεσις τοϊς ένοχο ι ς έδίδοτο δπη ηοτ" b 
Rogas alier exslabat enice insignts. Reis, aii parilcr βουλητδν έκάστφ χωρεί ν ώς καυθησομένων άκάντων. 
arsuris omnibus, liebat libcra potesias eligcndi ulro Είτα τδ άφυκτον δρώντες τού πράγματος, fafcw 
loco uri mallenl. Ilic spebus destiUHi bumanis, sa- μέν έν αύτοΐς ορθόδοξοι ήσαντή τού σταυρού προι-
luieque pro se quisque conclamala, arcanum dw» εχώρουν καμίνω ώς δντως μαρτυρήσοντες, ο! U γε 
ctum sequpbanlur conscicnliai siinulatione ac fuco άθεώτατοι τής μυσαρός άντεχόμενοι αίρέσεως xfi; 
procul. Ergo quolquol ortbodoxam fidem religiosis θατεραν άπένευααν. Καλ άπάρτι τούτων έν τοίς κ-
oblinebanL animis, fornacem speclabanl eam qnae μίνοις όμού έ££ίφΟαι μελλόντων, ol μέν παρεστωτι; 
cruceni babcbat: magnum, ul inmalis,solaiium rati, ^ Απαντες υπέρ τών Χριστιανών ήλγουν ώς χανδηΛ-
81 viia snccumbenle calumidse, fama cerlc emica- μένων ήδη, κα\ τοΰ βασιλέως πολλά κατεοτύγνφν, 
rel uitegra, quanquam non lam plerosqae decua αγνοοΰντες τδ οίκονομούμενον, άλλά βασιλική τι; 
poslbiimum existimationis superslilis, quam spc- πρόσταξις προκαταλαβούσα, τούς δήμιους εκείνος 
rata in crucis complcxu niorieiilibus roariyrii velut άπ^Γρξε τού εγχειρήματος, καί ούτω βεβαίαν φ wv 
quaedam laurea, movebal. Porro alii profligalae Βογομίλων δντως δ αυτοκράτωρ έσχηκως χιτάλη'>ι 

tonlumaci* oapita in pyrara cruce carenlem caeci vc- τούς συ κοφα ντου μένους Χριστιανούς πολλά «χρεινί-
$anoimpetu,veriscilict;lBogomiliniere. Quoarticulo «ας, άπέλυσεν, εκείνους δέ πάλιν είρκταίς είχε διιι-
rerum, miseris utrimque in pereuodi procinctu po- ρή^ας τούς αποστόλους τοΰ άσεβους Βασιλείου iw-
silis, libcri audiebanlur gemitus spcclanlium non κρίνας τών Αλλων. Είτα καθ εκάστη ν πεμνδμινο;, 
dubie incessentium Auguslum (cujus arcanam non- τούς μέν δι' εαυτού έδίδασκεν πολλά παρεινύντήί 
dum arlem intellexerant) quod Cbrisiianos bomiues μυσαράς άποσχέσΟαι θρησκείας, πρδς δέ τους άλλους 
abunde ut tales cognitos, falso ac maligne delatos λογάδας τινάς τοΰ Ιερού της Εκκλησίας συντάγματος 
impielatis, temere, levis indicii calnmnia flammis έπέσκηψε καΟεκάστην παραγινομένους, ανάδιδα^ 
addiceret. A l Auguslus secrela licloribus maadata αυτούς τήν δρθόδοξον πίστιν, και παραινείν άν* 
dederat incendio probibcndi eos qui sponte ad ro- C σχίσΟαι τής Βογομιλικής αίρέσεως, 
gum crtice insignem vaderem. lis aulcm seposilis quos vere Gbristianos esse cooetabal, resubaai 
cerla nota deprebensi puri j im ac puii BogomiLi. Quos laiuen nec ipios absumere igai lum κΐέκ 
voluit, dans spaiiitm resipiscenliai, si cui forte ipsorum inelior obariri mene uiora ei admoimioee 
possei. Ubi ergo falso insimulaios baircseos Cbristianos sinceros muliis verbia collaadaios aeoê *' 
sime dimisit, coniperlos Bogomilos vaiias in cusiodias dislribuit, sejungcns ab aliis duodecim ^ 
quos diximus apostolos impii Basilii. Hos porro aliosque subinde accerscns et nulla noa dieio*1* 
ruram incumbens, tum ipse per se alloquebalur mulia dispulans, quamobreni oporieret eos a neiaria 
baeresi desciscere ; Inm aliis adbibilis ex sacro Eccle&ia3 ordine viris docirina ei dicendi faculû  
prsesiantibus, constaniissime perseverabat crudire adborlarique ad iideia reciam, quaia misere dedidi' 
ceranl, resumcndam , daionaudamque ac respuendam impuram seclam Bogomilicam. 

1 Dan. ΙΙΙ, 19. Quod μελψδδν lamen vocat% videlur poliut Davidem innuere; apud quem tamtn ns w 
venitur locu$ aui huc quadret. Nam ille p$al. x i , 7, non saiis convenit, 

Vari® lectiones excod. Coislin. 
4 V Τ^υκανιστήριν. 

Car . Dufresnii Du Cangii i\o\m. 
(98) Κατά TdrMeXipdor. Cosmam forle, Maju- dissen. 1, ei Combefisium ad Vium sancd T i ^ 

ntvnseiii episcopum, divi Joanais Dainasceni praece- dori Grapti. Cosuia; feslutn aguut GHBCI 
piorcm, Μελο/δον vulgo a Gnecis vocilaluin, quod venibris. . ,· 
prjccipuus babilus sii inier melodos et bynmogra- (99) Τζυκαηση)ριογ. De Tzicanisicuo 
pbos Graccos. Yidc Allal . De lib. Eccle. Grcucor., pJuribus ad Joinvillani, diascrt. 8. 
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Καί τίνες μεν τούτων μετέβαλον έπ\ τδ βέλτιον, Α Νοη vana Iiaec sedulitas in quosdam fuit. Apcruero 

xa\ τής φρουράς άπελύθησαν, ol δέ , τ{ σφών 
έπαπέθανον αίρέσει έν είρκταίς κατεχόμενοι, τρο
φής μέντοι και Αμφίων δαψιλή τήν χορηγίαν έχον
τες· Τδν μέντοι Βασίλειο ν ώς «δντως αίρεσιάρχην 
καλ άμετα μέλη τον παντάπασιν Απαντες τής Ιε
ράς συνόδου κα\ τών Ναζιραίων λογάδες, χαϊ αύ
τδς δέ δ τότε πατριάρχης Νικόλαος πυρδς άξιον 
Ικριναν * οΓς κα\ δ αυτοκράτωρ σύμψηφος ή ν , 
πολλά πολλάκις προσομιλήσας αύτφ κα\ άνδρα 
σκαιδν δ\αγνούς κα\ τής αίρέσεως μή άφιστάμενον. 
Έ^Οεν τοι κα\ πυρκαιάν μεγίστην κατά τδν Ί π π ό -
δρομόν άνάψας, βόθρος τε ώρόρυκτο μέγιστος, καί 
ξύλων πλήθος, πάντα δένδρα ύψίκομα κα\ συντε-

nonnulli ad luceni oblalam oculos, translaii.jup a l 
meliorem mentem et Ecclesiae redditi, dimissi suut 
liberi. Alios in sua obstinatos baeresi mors oppres-
s i l in carcere nalurali vice quemque conveniens; 
nam alioqui nibil eorum quae ad vitam sus-
lenlandam perlinent in viclu ac vestilu, non uni-
caique Uberaliier imperatoris sumptu ac cura sug~ 
gerebatur. Basilium seciae priacipem quod alliuet, 
obduraiissinuim et desperalae poenilenliae capui 
animadverteoles sacri pnesules ac clerici, praecipui-
que Nazaraeorum, ipso sealentiae auctore, qui tunc 
erat, pattiarcba Nicolao, igne dignum censueninl: 
quibus acccdens landeta imperator, po*t multa in 

θέντα, δρος έδείκνυ τήν σύνθεσιν. Είτα τής πυράς ^ |Uo convincendo commonendoque verba perdila 
άναφθείσης ήρεμα μέν τδ πλήθος πολύ, χατάτε τδ 
έπίπεδον τού Ιππικού καί χατά τούς βαθμούς συν> 
έ ^ ε ι , καραδοκούντες πάντες τδ γενησόμενον. Έ χ 
θατέρου σταυρδς έπήγνυτο, χαϊ αΓρεσις έδίδοτο τψ 
ασεβεί εΓπου τδ πύρ πτοηθείς χα\ μεταβαλών τήν 
γνώμην έπ\ τδν σταυρδν χωρήσειε, τής χαμίνου 
τηνικαύτα ελεύθερος γένηται. Παρήν δέ χα\ τδ τών 
αιρετικών πλήθος δρών τδν χορυφαΓον Βασίλειον. Ό 
δέ πρδς άπασαν τιμωρίαν χα\ απειλή ν χαταφρονη-
τικδς χατεφαίνετο, και πο^(5ωτέρω μέν ών, τής 
πυρχαΐάς χατεγέλα χαϊ έτερατεύετο λέγων άρπάσειν 
αύτδν έκ μέσου πυρδς αγγέλους τινάς* χαλύπέψαλλο 
τδ Δαυϊτικδν εκείνο, τδ, Πρός σέ δέ ονκ έγγι*ι, 
χΑήν τοις όφθαΛμοίςσον κατανοήσεις. Άλλ' έπει-

ubi laevum nebulonis ingenium el obsiinaUonem iu 
b&resi plane immobilein perspexit, parari rogum 
jussil in quo exemplum palam de pcrfidiae auctore 
sumerelur. 403 Leclus ad eam rem locns est in 
Hippodromo.Excavala illic ingens fovea oppletnr lo-
tia arboribus congesiis, caisae ritae enmulo etiam 
exsnperanle in altam el laie consplcoam elruem. 
Admovelwr ignis; gigniiur flamma primula, caui 
roora senaim gliacens ot grassans in detieani con-
geriem* Hoc inlervallo curo sobim alque acqnor 
Hrppodronii lum ipsa circum sediKa gradusqtie 
confloeale sensiro ad spectaeulum torba constipa-
bantur. Inieniis ad rei succeseum cunctis figilur 
cnix ad latiis alieram, opiioque dalur impio , 

δάν τδ πλήθος διανισταν έδίδου μετά π α ^ η σ ί α ς C tttrum malii, reeipiscere an roori? fore enim, %\ 
αύτψ χατιδεΤν τδ φρικώδες εκείνο θέαμα τής πυρ-
χαΐάς. Κα\ γάρ έχ πολλού διαστήματος (ήσθάνετο 
του πυρδς καί έπαιρομένην τήν φλόγα έώρα καί 
βροντώσαν οίον χαϊ άποσπάδα ς άφιείσαν πυρδς είς 
δψος μβτεωριζομένης τής μέσον τού Ιππικού Ιστά
μενης πυραμίδος (Ι) λιθίνης), ^ενταύθα δ θρασύ^ 

vel in coaepectu ac praesenti terrore crepitantium 
flammarum, inducat in animuro revocare errorem 
damnareque hactemie defensam bar t s im; idque 
ifpeum cmee admmda adorandaque stgrrificet, nt a 
Jtirte ia eam deereia iacendu pcena Iiberetor. Ade-
rat bsareticoram mnhilado eorypbanim suum Bash 

1 ούδοπωσούν. 
VarifiBlectioBes ex cod, Coislin. 

Car, Dufresnii Du Cangii not«. 
(1) Πνραμίδος. Seu obelisri, qui eiiamnnm slal not, ad posteriorem Graeot. et ulroiqae heroicos, et 

In inedio Hippodromo. Obeliscos nempe medio in Uem utrotque admodum inepto*. Laiinos pra?lerea 
ctrco potii sotitos in melx formam docel velirs descrrpsil Bondelmontius in Descript. Comianlinop. 
cpigr. de rtrco, qaod lucrni accipit ex iis quae a Fu i l vero Hle, quo curante iiitra 52 dios ereclus 
Cedreno uoiantur ift Viia Romuli : faii obeliscas, Procuhw praefecias wrbi, aui ia 
« n · . i A η inscriptionibus. metri causa, per 6yucopen Proclut 

Namqnekt* Euritttn, φιαηι wgnumtnienenUmquor, » a p p e I l a l l l r f e l ^ U , I 0 p o s i l l i e e s i anno, et snperiore. 
Ει medius circi summa obeliscus adit 

Obeliscmn in oirco Coneianlinopolilano qnis posue-
r i l , babenl inscriptiones GraBca el Lalhia, quae 
legtiiilur in stylobata? lateribus, ex quibus posiium 
eolligiinr aTheodosioM. annum indicat Marcelli-
nua Comeft, indici. 6, Vakntiidano A. f t Neolerlo 
ross.; unde falU constai Codinnm in Orig., qui 
Theodosio Juniori iribuit. Grircain inscripiionem 
proferl Anthelogia Gr. , lib. iv, cap. 16;Htramque, 
Uraramet Latbiam Grulerns, p. 186, 6* 7. Easdem 
einm liabei Gyliius, in Goustaniinopoliuno lib. n , 
<vap. G ; sed non adeo ad uieiri normaiiv descripias ; 
qtianquam tit illae sic exaratas credain, uti oxhi-
bentur 423 a Gyllio, facii quod scribii Franciscus 
Pbilclpbus, lib. vi episloarum. Leqi, inquii, ad 
Ηippodrontutn Contlaminopolis in marmorei» qm-
busdam lapidibus, $ub pulclierrhno illo obelisco 
jenm auoidam ad partem anleriorcm obelisci Lati-

bnnc obiit magisiraium, ut innnit lib. V. Cod. 
Tbeod. de agei>»ibiis »n rcbtis, et lib. Μ de miore c l 
curatore cod. eod. t i i . llabuil oUm obeliscns snpep-
inipositam pibnn o?noamf qiie ler r» moln Micbaela 
Tbeodorae f. imperantc, stalim posl celebralam νιιι 
f»ynodum decidii, m aecioresi Nicctas Papblago ia 
Viia saocti Ignalii palriarchtt Goiisia^UuopoliianL 
Obeliscum porro pyrainidis appellatione dobavil 
Anna, qoia ni pyramides, iia el obelisrl forma 
erant quadraia, gracileacenlee paulisper, et in 
aRgusiiim verticem producii, seeondum Ammianum, 
lib. xv. Obelisci vero Coneiantinopolilani latera 
ima lala suut 6 pcdes, ul tradil Gyllias loco citaio, 
ubi accuratam ejus descriplionein dedii. Ilabent 
eiiam de hocce obclisco nonnulla ex Gra3coruni 
narrationibus Augerius Busbequius, iu Itin, Contt.p 
c i Tbevcius, lib. xix Gosmogr., cap. 3. 
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num intuens. Ducitur ille minae dudum omnes so- Α εκείνος άποδειλιάν πρδς τδ πΰρ κα\ θορυβείσαι 
liius confldeniissime coniemnere. Nec remisit fero-
ciam in primo ipso flammae conspecln. Quin rogum 
jam flagrantera procul iiituens renidebal securo tisu 
el insana quaedam valicinans ominabatur, adfttluros 
nempe pr«sio qtiosdam angelos, qui cx igne medio 
ipsum eriperent. Iiaque submurrourabat sccum Da-
vidicum i lbid: Ad te autem non appropinquabit : 
verumlamen oculh tuis considerabis *. Veruui ut 
discedens spaiiumquc dans eunli quse ia medio con-
globata lurba prospeclum rogi lotum eripuerat. 
(Yideral enim hacientts longe procedetis Basilius 
eummum lanlum pyrae ardenlis vcrlicein funium 
acinlillis mislum emicaniibus alle vibraniis prope 
mediuin circum, ubi pyramis exslare incipil lapi-

έδδκει. Έστρεφε γάρ τάς βψεις πολλάκις χύ έχρδ-
τει τάς χείρας καλ έπάτασσε τδν μηρον, οίον τοίς 
δλοις έξαπορούμένος. Ό μ ω ς καΛ ούτως ίχωνχαΐ 
άπδ μδνης της θέας ώς αδαμάντινο; ήν · οδτε γ«ρ 
τδ πΰρ κατεμάλαξε τήν βιδηράν αύτοΰ ψυχήν, ούτε 
αϊ τοΰ αύτοκράτορος πρδς αύτδν διαπόμπιμοι δια-
μηνύσεις κατέθελξαν ' άλλ* είτε άπόνοια μεγίστη 
τούτον κατε(ληφε διά τήν παρεστώσαν ανάγκην χι\ 
συμφοράν · κα\ άπδρως ούτως είχε τής γνώμης, u\ 
διάκρισιν ούδεπωσοΰν *· ελάμβανε τού συμφίροντο;· 
είτε κα\ δ κατασχών τήν ψυχήν αύτοΰ διάβολο;, 
δπερ κα\ μάλλον δοκεί, σκότος αύτοΰ βαθύτατον 
κατεσκέδασεν. ΕΙστήκει πρδς πάσαν άπειλήν u\ 
πρδς πάντα φδβον αμήχανων δ κατάπτυστος έχείνος 

y — r j — Γ . _ -
dea); ubi jam, inqnam, propinquiore ac pleniore B Βασίλειο;, κα\ νύν μέν πρδς τήν πυρκοΐάν έκεχήνει, 

νΰν δέ πρδς τούς παρεστώτας, κα\ πάσιν ώς αλη
θώς κατεφαίνετο μεμηνώς* και μήτε πρδςτήν 
πυρκαιάν έφορμών, μήτ* δπισθόπους δλως γινδμε-
νος, άλλ* έπεπήγει και ακίνητος ήν έφ' "ou m 
κα\ τά πρώτα χατελάβετο. Πολλών δέ λόγων φόν
των καλ τών τερατολογιών αύτοΰ διά πάσης γλώτ-
της φερομένων, δείσαντες οί δήμιοι μήπως άραοΙ 
άμφΐ τδν Βασίλειον δαίμονες άτοπον τι τερχτουρ· 
γήσειαν, παραχωροΰντος Θεού, κα\ αλώβητος έχ 
μέσου τού τοσούτου πυρός όφθείη δ κάχιστος, πρδς 
τινα τόπον δημοσιώτατον άφιγμένος, χαϊ γέτηαα 
ν} έσχατη χΛάνη χείρον 4 · τής χρώτης, δόκιμα-
σίαν τινά έδοξαν ποιήσασθαι· τερστευομίνου yip 

C εκείνου και αύχοΰντος ώς έχ μέσου τοϋ πυρός 
αλώβητος δφθήσεται. Άναλαβόμενοι τονμανδϋβν 
αύτοΰ Ιφασαν, ο'>ς "Ιδωμεν εί μή τών σων αμφίων 
άψεται τδ πΰρ, κα\ παραχρήμα είς μέσον ttf$M 
τής καμίνου. Ό μέν οδν Βασίλειος έπ\ τοσούτοι 
έγάννυτο ύπδ τού έξαπατώντος αύτδν δαίμονος, λί
γων ώς "Οράτε τόν μανδύαν είς αέρα άηχτάμετοτ· 
01 δέ έκ τού κρασπέδου τδ ύφασμα κατανοήσενκς, 
άρα ντε ς ώσαν αύτδν αύτοϊς ίματίοις κα\ ύποδήμασιν 
είς τδ μέσον τής καμίνου · καί τοσούτον ώ**? 
χατ'αύτοΰ θυμουμένη ή φλδξ διεβοσκήθη τδν ά«^ 
ώστε μηδέ κνίσσαν τινά γενέσθαι, μηδέ κε**5 

τίνος καινοτομίαν έτέραν, ά λ λ ' ή μόνον λ ε -φw* 
γραμμήν καπνώδη φανήναι κατά τδ μέσονττ; 

1 " φλογός· κα\ γάρ και τά στοιχεία κατά τών έ β · * 
^ ^ ^ a f ° ^ n ^ 9 ^ x ^ 9 ^ ulrimque D επαίρεται . Φείδεται ώς γε τ ' α λ η θ έ ς εΐι 

θεοφιλών ώσπερ ποτέ ύπεχώρει χα \ ύπείχΛ 1*ί 
θεοφιλέσιν έκείνοις νεανίαις έν Βαβυλώνι,χαΊ 
στεφεν αυτούς τδ πυρ καθάπερ τις χρυσοειδής θά̂ 3-
μος. Ενταύθα δέ τδν άλάστορα τούτον Befftnw 
ούπω ακριβώς οί τούτον μετεωρίσαντ-ς ε'ην. y v ; 
φλδξ έδ4κει προεκτρίχειν έφ ' ψ τδν δυσσεβή W ' 
πάσαι. Τδν ύπόλοιπον άριθμδν , δσοι τή; άκο̂ λΐ'1»̂  
ήσαν τοΰ Βασιλείου σφαδάζοντος τοΰ παρεonptw 
λαού κα\ β ι α σ μ έ ν ο υ έ π ι ^ ί ψ ε ι ν κα\ a i ^ j ; : 

αυτοκράτωρ ού συνεχώρησεν. Έγκλεισε* 

5ΰ. Cuislin. 

fornacis inflammatissimae conspeciu afflatus miser 
est, lum sane ille audax conslernari , borrere 
ignem, averiere oculos saepiug, manus complodere, 
femur tundere, eignaque id genue caetera edere non 
dubia pcrturbationis summa?. Taraen vel sic inlueri 
licuii quam penitus coalila inbnererel iinpio, plane-
que indomabilis malilia. Ctim omnera in pariem 
se verieret, aversalus fanalice sacram et saluia-
rt-m crucem eel : adeo cor adaroantinum ferream-
que animam nec ipsa lam prope admola tam vebc-
mcas Qammae vis mollivit. Nec cessabat imperalor, 
luissitandiitali periculi articulo salubribus admoui-
tionibus ad perdiluin , experiri remedia extrema el 
supremas spes lentare. Fruslra orania conlra per-
linaciam durisbiinam; nam sive objeclu discrimi-
nie exiremi furor bominem corripuit maximus; 
tive inter diverea posito aua ipsa perturbalio 
mcntis anxiee arbiirium eligeadi prepedivit; sive 
(quod videlur verisimilius) qui ejus mentero occu-
pabal malus d«mon densisaiioas ei qnasdam tene-
bras ofTudit, constiiit ad minas melumque omnem 
obsiiptis bruta slupidiiale, nibilque consilii expe-
diens Basilius h ic , sordidum caput ac despula-
bile; nunc quidem inbiabundus pyram versus in -
sani more : nunc ad astanies pari vulius foede bian-
tis deformitate sc obvertens; palamque 4 9 4 omni-
bus smhiiia} ceria sune documenta cxbibens. Gui 
neque animus ad accedendum rogum, nec fixum 

iraclus, libraiis proccdendi ei relrocedendi iinpulsi 
bus,slolide slupidus in medio bairebat, in vesligio 
qnod forie primum impresserat deGxus. Cum au-
lem mulia nunllorum iinpcratoris surdo caueuiium 
verba perderenuir; celebrique uim maxime per 
concionis ora cirΊ umsiauiis rnontiotie praesiigia-
rum hujus senis, inMiannwjuc aaepa cx eo audita-
rum, qukbus spondebat : sose geniorum ope sibi 
favenliutn quibatHfeet e inalis evolaiurum incolii-
mem: verilJ quibai supplicium dainnati demand. 

V 
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ναι (2) κελεύσας έν τοΓς M τών #μεγίστων άνακτό- Α tum erat, ne quie revcra malorum daemonum cona-
ρων στοαις κα\ τοίς παραδρομοίς, κα\ τούτου γεγονό · lus, in graiiam hominis non temere suspecii de ma* 
τος διελύθη τδ θέατρον, κα\ μετά ταύτα διαδέχεται gia, repenie exsisleret, permittente Oeo, quo nefa-
τούς άθεους τις άλλη ασφαλέστατη φρουρά, είς rius seduclor poenae subslraclus eervaretnr, ac per 
τήν *· έμβληθέντες κα\ πολύν τινα χρόνον διατετρι- medias lol flammag illaesus aique intoger ernmpe-
φότες τ5 άσεβεία αυτών έναπέθανον. rct, in locum aliquem publicuin, ubi osteiitans sese, 
atque apud plebeculam jaclaits, imperilos dementarel eo amplius, et essei^ novissimus error pejor 
priore1; experimcnlum magicai isiius facullaiis decrevemiii capere. J.iclaule siqiiidcm pracsiigialore 
vano ac inagniiice gloriaule, sese ex boc ipso lauio igne einersurum incoliitncin, ac sine noxa 
conspiciendum palam; minislri airepuiin eju* manicluut in Qamiuas jaciunl, Experiamur, aien-
les, ulrum in tuas vesies vim ignis uilam babeat. Tanlum porro fuit irf deliro ciliccruio veeordiac; aut 
polius lam versuiis miserum fratidibus malus daemon, deceplor asluiissimus, perverterat, ut contra 
quain oinnes coram videranl, ipse unus illusus acclaniarei : Ecquid, iiiquicns, videiis manlelnm evo-
lare inviolatum in aera'.? Illi ex boc speoimine de caetera insauia el inaniiate minarum nebulonis, 
idonea capia conjeciura, prebeusum valide cum imcrioribus vesiibus cl calceis prscipiiem ia ro-
bum proirudunt mediuin. A l illi adeo flaiiuna non pepcrcil, ui vclut ei poiissimum irala, tolum sta. 
lim ab&umpseril impium, ae nidoie quidein aui fmno crassiore misso,praeter lenuem lineam gracilis 
vaporis. Suapie videlicei quadam eponte in impios armare se eleinenla gaudeni: quemadmo luiii 
e contrario eadem a viris sanclis vim noxiam lemperani. Prout olim deiuonstralum apud iliam 
Babyloiucaiii foruacem in tribus noiis illi Dei amaniibus jufenibus, quon circum amplexus aure* 
veiui fornice coronavit ignis, in quodani quasi ibalamo composhos, muris flammaruni idoneo spalio 
locum danlium binc inde slruclo. Hic vero projecluni in flammaro scclestum bunc exsecraium-
que Basiliam qui inlenlissiiiie speciaruul, relulere vix sublalum a lictoribus slalim momenlo prsevora-
lum; (Umrois uUricibus ad inalurandaai pernicicm iinpii sic meriii procunere vivo el iralo quodain 
impetu quodarnraodo visis. Tum vero circumstane populus simile suppliciuui opiare, niagnisque voci-
bue ac molibus iacendium poscere, lis qui astabarii non parvo numero Basilii sectatoribus dcmemiae; 
admovebant quin eiiam infesias uiauus, et medios iu flnnmatn projecturi corripiebaui, nisi vetaret 
imperaior qui claudi omnee illos jusiit in poriicibus et Xyslis palatii ruaximi. Sic diniiso iheatio 
provisa brevi parataque esi alia lutissima cuslodia in quain 495 a die i Bogomili translati ac longl*-
aimo lempore deienli suut, quoad qui salvi esse perlinacissime noluere, in sua ipsorum impieiate 
illic sunt moriui. 

Τούτο μέν ούν ύστατον έργον κα\ άθλον τών Β Ullimum hoc opus imperaloris fuit; quo in opere 
μακρών εκείνων πόνων κα\ κατορθωμάτων τοΰ cum audendi fiduciae nequaquam usiialae ingens ei 
αύτοκράτορος κα\ καινοπραγία τις καί τόλμη πα- giipra roodum mirabilU auccessue responderii, 
ράδοξος· κα\ οίμαι ό τότε π*ρών ή καί συνών credo equidem, uti conligisse veiisimile est iis qui 
έκείνψ θαυμάζει μέχρι τού νύν πα\ ούχ ύπαρ τά prasenies adfuerunt, ul oculis vix suis credereaf, 
τότε γεγενημένα θεάσασθαι δοκεϊ, άλλ' δνειρός τις i u laboraluram in lantis rebus dum narrabunlar 
α ύ τ ψ κα\ φαντασία φαίνεται. Και γάρ έξ δτου τών credendis poslerorum fidem. Naro si quia anlerio-
όρίων τής Τωμαίων αρχής, έξ αυτής τού Διογένους rum memoriam lemporura repbcel, &ic reperiel, 

* Maith. xxvu, 64. 

Varia) lecliones ex cod. Coislio. 
** ταις. · · ήν. 

Car. Dufresnii Bu Cangii nol©. 
(2) ΈγκΛεισΟήναι. Juliel Alexins Basilii secta- D potuerunteumin geslatorio duxerunlque tn custodiam 

l o res in poriicibus paladum ambieotibiis, de quibus excubiiorii, quoe cognomittatur Prandearia, ei fecit 
a i l pag. 455 inrludi ; eraul eniiu in biece porlicibus eum incluwm *ub multa cu$todia9 prmcipient eac*-
careeres biquibu» deiiiiebaniur rei. NicelasPapbla- biii custodibus : ut nulitu penitu$ sciret civiiatit, 
g o : *Ημερών δέ παρελθουσών ολίγων είς τά Νούμερα quia est in eodem excubitu. Hinc docemur quid sit 
τ ο ύ τ ο ν περάσαντες συνδέσμιον έγκλείουσιν. Oclava Πρανβιάρα, in Chronko Alexand. an. Arcadii 12, 
syno<lus, aci. iO : Κα\ έμφρουροι έν τοις Νουμέ- quo ait conflagrasse porlicua Hippodromi, et Prau-
ρ ο ι ς γεγόναμεν ίτλ πολλαΐς ήμέραις. Suni vero deariain, ei adjacemes porticus. fcleplianlineui, 
numera, suu poiius numeri, porticus, in quibus carcerem ila diclum in Palatio pariter staiuit Aima, 
exeubabani prasioriani miliies, ul indical Codiuns, pag. 457. Praslorii carceres babel Leo Grannna-
De crig. CP.a voce Laltna nmafra«, quae cobortem, licus, pag. 467; Zeuxippi, Pacbyiueres, lib, v i , 
legionem, am iuiliiares copias siguiiicat. LSumerot cap. 53 ; palalii Eleutberii dicli, Tbeodorus Siu-
miiitare$, diiit Tyrius, lib. n/cap. SO, al cxteros d i la , in Vila S. Tbeopban. confess. n. 23. lgitnr 
o i i i i i t a u i , quos laudani Cujaetue ad Irb. III coil. de cura palaiil castodia per.es Papiam essel, ejus 
b i s quinoa impl. slip. bb. «. Lipeiua, De milit. eiiam erat carcerui» palaiinorum, ei qui in eisde-
Hom. lib. iv, cap 2 ; Itempsier. ad Coripp. ei tiuebaiilnr reorum cura. Sed de bac diguiute agl« 
Jtf*?urs. in Gloss. Carceres ihios iutelbgii auctor De mus ad Cinuainuiu. 
*x%%lio S. Martini PP. Et auferetuc$ eum dt lembo, 

http://per.es
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fium inluens. Ducitur ille minas dudum omnes so- Α εκείνο; άποδειλιάν πρδς τδ πυρ χα\ θορυβείς 
liius confMeniissime contemnere. Nec remisil fero-
ciam in primo ipso flammae conspecto. Quiu rogum 
j a m flagrantcni procul intoens renidebal securo risu 
el iusana quasdam vaiicinans omitiabatur, adfutuios 
nempe praeslo quosdam angelos, qui ex igne medio 
ipsum eripereni. Iiaque gubmurraurabat secum Da-
vidicum i l lud: Ad tc autem non appropinquabit : 
verumtamen oeulis tuis considerabis Vcrunt ul 
discedens gpaiitimquc dans eunli quaB in medio con-
globata lorba prospecttim rogi totum eripuerat. 
(Viderat enim bacientis Ionge procedens Basilius 
summum lantum pyrae ardentis vcrltcem fummn 
sclntillis mistutn emicanlibus alle vibrantig prope 
medium circum, ubi pyramis exstare incipil lapi 

έδόκει. Έστρεφε γάρ τάς δψείς πολλάκις χι\ Ιχρό· 
τει τάς χείρας κα\ έπάτασσε τδν μηρδν, οίον τοϊς 
δλοις έξαπορούμένος. Ό μ ω ς και ούτως Εχων χαϊ 
άπδ μόνης της θέας ώς αδαμάντινος ήν · οδτε γέρ 
τδ πυρ κατεμάλαξε τήν σιδηρδν αύτοΰ ψυχήν, ούτε 
αϊ τοΰ αύτοκράτορος πρδς αύτδν διαπόμπιμοι 
μηνύσεις κατέθελξαν · άλλ* εΓτε άπόνοια μεγίστη 
τούτον κατείληφε διά τήν παρεστώσαν ανάγκην χα\ 
συμφοράν · καλ άπόρως ούτως εΤχε τής γνώμης, m 
διάκρισιν ούδεπωσοΰν ελάμβανε τού συμφέροντο;· 
εΓτε κα\ δ κατασχών τήν ψυχήν αύτοΰ διάβολος, 
δπερ κα\ μάλλον δοκεί, σκότος αύτοΰ βαθύτατον 
κατεσκέδασεν. ΕΙστήκει πρδς πάσαν άπειλήν xel 
πρδς πάντα φόβον αμήχανων δ κατάπτυστος εκείνος 

dea); ubi jam, inquam, propinqutore ac pleniore ^ Βασίλειο;, καί νύν μέν πρδς τήν πυρκαΐάν έκεχήνει, 
fornacis inflanimatigsim» conspectu afflatos mteer 
eat, lom eaue ille audax consiernari, borrere 
Ignem, uvertere oculos gaepitig, inanus compiodere, 
femur limdere, gignaqtie id genus csetera edere non 
dubia periurbaiionig summa?. Tamen vel sic iniueri 
licuil quam penitus coalita inbnereret impio, plano-
que indomabilis maliiia. Gum omnem in partem 
se verlerel, aversatus fanaiice gacratn et saluia-
fcm crucem eet : adeo cor adamaminum ferream-
que animam nec ipsa lam prope admoia tam vebe-
mens Qatnmae vi* rwdlivit. Nec cessabal iniperator, 
uiissitandis Ul i periculi articulo galubribua adtnoiii-
tionibtis ad perdituin , cxperiri remedia exirema el 

νυν δέ πρδς τούς παρεστώτας, κα\ πάσιν ώς άλη-
θώς κατεφαίνετο μεμηνώς· κα\ μήτε προς τήν 
πυρκαΐάν έφορμών, μήτ* δπισθόπους δλως γινδμε-
νος, άλλ* έπεπήγει κα\ ακίνητος ήν έφ' "ou 
κα\ τά πρώτα κατελάβετο. Πολλών δέ λόγων φόν
των κα\ τών τερατολογιών αύτοΰ διά πάσης γλώτ-
της φερομένων, δείσαντες οί δήμιοι μήπως 4p«d 
άμφ\ τδν Βασίλειον δαίμονες άτοπον τι τερατουρ-
γήσειαν, παραχωροΰντος θεού, κα\ αλώβητος εκ 
μέσου τοΰ τοσούτου πυρός δφθείη δ κάκιστος, προς 
τινα τόπον δημοσκυτατον άφιγμένος, καί γέκηΓΜ 
ή έσχάζη πΛάνη χεΤρον k t της πρώτης, δόκιμα-
σίαν τινά έδοξαν ποιήσασθαι· τερστευομένουγλρ 

supremae spes leaiare. Frustra omnia coaira per- C εκείνου και αύχοΰντος ώς έκ μέσου τοΰ πυρός 
αλώβητος όφθήσεται. Άναλαβόμενοι τδνμανδύαν 
αύτοΰ Ιφασαν, ώς "Ιδωμεν εί μή τών σων αμφίων 
άψεται τδ πΰρ, και παραχρήμα είς μέσον Ι̂ ρΊψ« 
τής καμίνου. Ό μέν οδν Βασίλειος έπί τοσουτσι 
έγάννυτο ύπδ τού έξαπατώντος αύτδν δαίμονος, λέ
γων ώς f βράζε τόν μανδύαν elc αέρα άνιχτάμετοτ. 
01 δέ έκ του κρασπέδου τδ ύφασμα κατινοήσαντεςι 
άραντες ώσαν αύτδν αύτοΤς Εματίοις και ύποδήμεβΗ 
είς τδ μέσον τής καμίνου · κα\ τοσούτον ώσιαρ 
κατ* αύτοΰ θυμουμένη ή φλδξ δι εβοσκήθη τδν έ»6η 
ώστε μηδέ κνίσσαν τινά γενέσθαι, μηδέ κατνσί 
τίνος καινοτομίαν έτέραν, άλλ* ή μόνον λεπτήν τιν» 
γραμμήν χαπνώδη φανήναι κατά τδ μέσον τής 
φλογός· και γάρ καί τά στοιχεία χατά τών άσεβδ* 

linaciam durissiinam; nam sive objectu dlscrimi-
nig exiremi furor bominem corripuit maximos; 
fcive imer diversa posilo aua ipsa perturbalio 
Micntis anxiee arbitrium eligeadi praepedivit; sive 
iquod videiur vorUimUius) qui ejus menlero occu-
pabat malus dsmojn densiaaimas ei qnasdam tene-
bras offudit, constittt ad minae melomque omnem 
obsiipus bnita etupiditale, nibilque consilii expe* 
diens Basilina b i c , sordidum caput ac desputa-
bile; nunc qutdem inbiabundus pyram vereus i n -
sani more : nunc ad astantes pari vnlius foede bian-
tig deformitate se obvertene; palamque 494 omni-
bus siuhitiae certa suae documenla exbibeas. Gui 
neque animus ad accedendum rogam, nec fixum 
reirocedendi consilium essci s eed quMi Vlrlmque D ϊ*βίρίτ«*. Φείδεται ώς γβ V αληθές είπεΤν τύν 

θεοφιλών ώσπερ ποτέ ύπεχώρει χα\ ύπείκίΑε τοίς 
θεοφιλέσιν έκείνοις νεανίαις έν Βαβυλώνι,και npd-
στεφεν αυτούς τδ πύρ καθάπερ τ ι ς χρυσοειδής βάλσ-
μος. Ενταύθα δέ τδν άλάστορα τούτον Βασίλε&ν 
ούπω ακριβώς οί τούτον μετεω ρ ίσαντες εΤχον, κα̂ ή 
φλδξ έδόκει προεκτρέχειν Ιφ* ψ τδν δυσσεδη 
πάσαι. Τδν δ* ύπόλοιπον άριθμδν, δσοι τής awAite^ 
ήσαν τοΰ Βασιλείου σφαδάζοντος τοΰ παρεστηκστ*ί 
λαοΰ κα\ βιαζομένου έπι^^ίψειν χαϊ αύτονς ^ 
πυρλ, δ αυτοκράτωρ ού συνεχώρησεν. Εγκλείουν 

tractus, libraiis procedendi ei retrocedendi inipulsi 
bus, slolide stupidus in medio haerebat, ia vesligio 
qnod forie primuro impresserat defixus. Guni au> 
tem muha nunilorum imperatoris gurdo canentiuro 
Terba perderentiir; celebrique lum maxime per 
concionie ora circumstantis meniione praestigia-
rum bnjus genis, minarumque saepe ex eo audita-
rum, quibug gpondebal : gese geniorum ope gjbi 
faveniiuin quibuslibet e malis evolalurum incolu-
mein: verili quibus eupplicium damaati demanda* 

Psal. xxx, 7 , 8 . 

χείρων. 
y&rim lecliones ex cod. Coislin. 
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ναι (2) κελεύσας έντοΓς " τών,μεγίστων άνακτό- Α lum erat, ne quia revcra malortim dxmonum cona-
ρων στοαίς κα\ τοϊς παραδρομοϊς, κα\ τούτου γεγονό · tus, in graiiam hominis non lemere suspecli de ma-
τοςδιελύθη τδ θέατρον, καί μετά ταύτα διαδέχεται gia, repente exsisterei, permiilente Deo, quo nefa-
τούς άθεους τις άλλη ασφαλέστατη φρουρά, είς rius seduclor poenae subslractus scrvarenir, ac per 
τ ή ν i e έμβληθέντες κα\ πολύν τινα χρόνον διατετρι- medias lot flammag illaesus atque inleger erumpe-
φότες τή άσεβεία αυτών έναπέθανον. rct, ίιι locum aliquem publicuin, ubi oslenlans sese, 
atque apud plebeculam jactaus, imperilos deineularel eo amplius, et esset^ novissimut error pejor 
priore1; experimenlum uiagicai islius facullalis decreveriiiil capere. J.iclaule siquidcai pracsiigiatore 
Yauo ac magiiiiice glotiaute, sese ex boc ipso tauio igne emersurum iacoliimcin, ac sine noxa 
conspicienduin palain; minislri arrepiuin eju* mantclum in flammas jaciuut, Experiamur, aien-
les, uirum ia luas vesies vim ignis ullam babeat. Tanlum porro Tuii iri deliro ciliccrnio vecordia»; aut 
polius lam versulis miserum fraudibus malus daemon, deceplor asimissimus, perverteral, ul contra 
quam otnnes coram videranl, ipse unus illusus acclaniarci : Ecquid, inquicns, videiis manlelum evo-
iarc inviolalum in aera? Illi ex boc spechnine de caeiera insauia el iiianiiate minarum nebulonis, 
idouea capia conjeciura, prebeusum valide cum inicrioribus vesiibus cl calceis praecipiiem in ro-
bum proirudmil mediiiin. A l illi adeo flamma ιιοιι pepcrcii, ui vclut ei poiissiinum irala, (otum sta. 
lira absumpseril inipium, ne nidore (juidem aui fumo crassiore misso, prseter lemiem lineam gracilis 
Vaporis. Suapie videlicel quadam sponle in impios armare se elementa gaudenl: quemadmo.luiit 
e coalrario eadem a viris sanclis vim noxiain temperanl. Prout olim deiuonsiralum apud iliaui 
Babyloiiicain fornacem in tribus aoiis illi Dei amanlibus jufenibus, quo* circum amplexus aurea 
velul foniice coronavil ignis, in quodaui quasi ibalamo conipositos, inuris flammaruui idoneo spaiio 
locum dauliuin liinc inde slructo. Uic vero projectuni in flainniaro scclestum hunc exsecraiUHi» 
que Basilium qui inleniiesime epeciaruni, relulere vix gublalum a lictoribus slalim momenio prxvora-
tam; flauimis ullricibus ad malurandam pernicicm impii sic meriii procunere vivo et iraio quodatn 
impelu quodaramodo visis. Tuin vero circumslans populus gimile suppliciuui opiare, magnisque voci-
bue ac molibus iacendium poscere, iis qui aslabaril non parvo numero Basilii geclaloribus dcmenlia:; 
admovebant quin eiiain iufeslas uiaoug, et raedios ίιι fluniuam projecturi corripiebanl, nisi velaret 
Unperaior qui claudi omnee illos juseit in poritcibug el Xystis palatii maxinii. Sic diim.-to ihealio 
proviaa brevi paralaque est alia lutissima cuslodia in quain 495 a l , i e i Bogomili translaii ac longla-
aimo tempore deienti sunt, quoad qui salvi esse periinacissime noluere, in sua ipsorum impieuie 
illic sunt mortui. 

Τούτο μέν ούν ύστατον έργον κα\ άθλον τών Β UUimum boc opus imperaloris fuil; quo in opere 
μακρών εκείνων πόνων κα\ κατορθωμάτων τού cum audendi fiduciae nequaquam usiiaiae ingeus el 
αύτοκράτορος κα\ καινοπραγία τις καί τόλμη πα- gupra roodum mirabilia successug responderif, 
ράδοςος· κα\ οΓμαι δ τότε π?ρών ή καί συνών credo equidem, uti coutigisse verisiinile est iis qui 
έκείνω θαυμάζει μέχρι τού νύν *α\ ούχ ύπαρ τά praesenies adfuerunt, ul ociilis vix suis crederenf, 
τότε γεγενημένα θεάσασθαι δοκεϊ, άλλ' δνειρός τις i U laboraluram in lanlis rebus dum narrabunlar 
αύτψ κα\ φαντασία φαίνεται. Κ.α\ γάρ έξ δτου τών credendis posierorum fidem. Naro si quia anlerio-
δρίωντής Τωμαίων αρχής, έξ αυτής τού Διογένους rum memoriain lemporura replicel, &ic reperiei, 

* Mattb. xxvii , 64. 

Variffi lecliones ex cod. Coislia. 
· · ταις. a ήν. 

Car. Dufresnii Du Cangii nol©. 
(2) ΈγκΛεισΟήναι. Juliei Alexins Basilii secta- D posueruntgumin geslalorio duxerunlque tn cuttodiam 

lores in porhcibus paladum ambieolibus, de quibus excvbUorii, quce cognomhiaiur Prandearia, ei fecit 
ad pag. 455 includi ; eraal enim in hisce ponicibus *um inclututu *ub mulia eu$lodiaf precipiens €X€\%" 
carceres iuquibus deiiuebaiuur rei. NiceiasPapbla- biti cvsiodibus : ut nullut pemlus scirei civiialit, 
go.: *Hμερών δέ παρελθουσών ολίγων είς τά Νούμερα quia esl in eodem excubilu. Hinc docemur quid sit 
τούτον περά σα ντε ς συν5έσμιον έγκλείουσιν. Oclava Πρανδιάρα, in Chronico Alexand. an. Arcadii 12, 
aynodus, act. 10 : Κα\ έμφρουροι έν τοις Νουμέ- quo ait conflagraaee porlicus Hippodromi, el Pran-
ροις γεγόναμεν ίτΛ πολλαΐς ήμέραις. Suni vero d^ariam, ei adjacemea poilicus. tleplianlineui, 
numera, scu poiius numeri, porticus, in quibus carcercm ila diciuiu in Palalio pariter slaiuit Auua, 
excubabaiu prajioriani mililes, ui iudicai Codiuns, pag. 457. Prasiorii carceres habel Leo Graiuma-
De orig. CP.a voce Laiina niun«ruj, quaj coborlem, licua.oag. 467; Z«axippi, Pacbyiuerea, lib» v i , 
legionmn, aui iniliiares copias siguiiical. Numerot cap. 5 5 ; palalii Eleulbehi dicli, Tbeodorus Sm-
nulitares, dixil Tyrius, lib. n/cap. 20, ac cxteros dila, in Vila S. Tlieopban. confess. n. 23. lgitnr 
oiuiitaii», quos laudani Gujaeius ad lib. ιιι cod. de cura palaiii custodia peues Papiam es»el, ejus 
his quinon iuipl. slip. I>b. «. Lipsiua, De milit. etiam eral carceruni palaiinorum, ei qui in eisde-
Hom. lib. iv, cap 2 ; Dempsier. ad Goripp. el linebantur reorum cura. Sed de bac diguiUle agi-
Meurs. in Gloss. Carceres ihios imelligii aucior De αιιις ad Gmnainuiii. 
*χύΙϊο 5. Jiarititt PP. Et auferetuu eum dt lembo, 
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ex quo ipsis auspiciis impeiii Diogenig superiores Α άνα£|5ήσεως οί Βάρβαροι έπέβησαν ούχ ευτυχώς h 
iniperalori Romano non feliciter ipsos aggresso Bar- πρώτης, δ φασι, βαλβίδος κατ'αυτών έξορμήσαντες, 
bari fuere, nunquam ad patris mei tempora, ces-
sasse a vexandis ClirUtianis barbaricas manus, sed 
gladios semper aique baslas ex illo lempore In 
Chrisiianoe exacutas, bella vero, ac pugnas cae* 
desque frequenlaias. Unde iiebat nt ciriiaies di-
ruerenlur, rtgiones vaglarentur, Romanorum loia 
dilio Cbrisiiano passim cruore polluerelur. Civibus 
ejus atque alumnis panim t e l o r u n i enrinus, partim 
bastaruin coniinus confossione miserabiliier caden-
tibus; partim a pairiis avulsis sedibus, et in Per-
eidem procul ac Turcorum retnoiissimas civitalcs 
capiivis abduciis. Tania passitn couslerualioue uni-
versorum, ul palatn ubique curreretur in anlra, 

ού μέχρι τής τούμου πατρδ; αυτοκρατορίας ή βαρβα
ρική χε\ρ συνέσταλται, άλλά κα\ ξίφη χα\ δόρατα 
κατά Χριστιανών έξεθήγετο, κα\ μάχαι χα\ πύλε 
μοι χα\ σφαγα\, ήφανίζοντο μέν πόλεις, ΙληΤζοντο 
δέ χώραι, κα\ πάσα ή Τωμαίων γή Χριστιανών 
αίμασιν έμιαίνετο. 01 μέν γάρ βέλεσί τε κα\ δδρασιν 
οίκτρώς Ιπιπτον, οί δέ τών σφετέρων άπελαυνόμε-
νοι δορυάλωτοι πρδς τάς πόλεις Ώερσίδο; άπήγόντο· 
κα\ δρόμος απαντάς είχεν έπ\ τά άντρα και xk 
Αλση καλ τά δρη κα\ τους βουνούς άπδ τδν είατι· 
πτδντων δεινών κρύπτεσθαι έπειγομένους. Τ* 
τούτοις οί μεν έποτνιώντο έφ' οΤς έπασχον τρ&; 
Περσίδα άπαγόμενοι, οί δ* έτι περιόντες εί τοί 

lucos, et moiilcs locaque similia speiu laiebrarum & τίνες τοϊς Τωμαϊκοίς δρίοις έναπέμειναν puOioi 
oslendenlia, tanlumque non dicerelur monlibus, 
Cadite super noi, et collibut Operiie nos *. Ea vulgo 
perturbalio infelices comprebendcral, qui quotidia* 
nig expogiti Barbarorum incursionibus, borrebant 

U) momenta singula, ne9 quod aliis evenire quotidie 
cernebanf, capiivi ducerentur in Persidem el ipsi"; 
aui cum ulique capti eo traberentur, votis miseris 
faligabanl coelum ob mala quae tolcrabant. Quod si 
quos foriuna quaedam servitmi Turcorum ac crude* 
lilati subtraberct, taiuen Hlis peribal vitae ac liber-
lalis fruclus, lucLu et desiderio consenescentibus in 
Romaia terra: i i l iam illo quidem serviium abduc-
tam lamentante aliis susprriis; boc fratrem, alio pa-

στένοντες. Ό μέν υίδν, δ δέ θυγατίρα έδρήνπ, ί 
δέ άδελφδν, δ δέ άδελφιδούν άπεκλαίετο πρ\ καιροί 
θνήσκοντα, χα\ οΤα γυναίκες θερμδν χατέστείον 
δάχρυον. Και'ούκ ήν τότε ουδεμία τις σχέσις 11> 
χρυς ούδ' άστένακτος. Βασιλεύς δέ πλην 6\lyit 

λέγω δέ Τζιμισχήν *· τε χα ι Βασίλειον τδν fgjdia 
έχ τότε κα\ μέχρι τού μοι» πατρδς, οδδείς άκρας 
ποσ\ τής Άσιάτιδος έφάψασδαι τδ παράπαν τ«Λ· 
μηκεν. "Ινα τ ί δέ περι τούτων; αίσΟάνομαι yip 
έμαυτής οίον τής λεωφόρου έκτρεπομένης, διττον 
μοι τδν αγώνα τού λόγου τ η ς προκειμένης δ***·· 
ρευούσης υποθέσεως ίστορείν άμα καί τραγωδείν 
τά συμπεσόντα τώ αύτοκράτορι· ίστορείν μέν τονς 

iruelem, aut fratris Hlium, morie abrepios prama- Γ αγώνας, · ί ς μονωδίαν δ*4γειν δπόσα τήν καρ«« 
διεμασσήσατο, μεθ* ών τάττοιμι Αν και τδν εκείνον 
θάνατον χα\ πάσης τής α γ γ ε ί ο υ λήξεως §λβδρον. 
Άλλά γάρ άναμέμνημαι χα\ λόγων τινών πατρικών 
τής μέν Ιστορίας άπαγόντων, είς δέ τους βρήνοιις 
χα\ τάς δλοφύρσεις παροχκαλούντων. Ήχονον vip 
κα\ τούτου πολλάκις. Ήχουον τήν μητέρα xil Ρ* 
σιλίδα ανακόπτοντος έπιτάττουσαν τοίς σοφοί; Μ 
τής Ιστορίας τοίς έσύστβρον παραπέμψσι 
εκείνου πόνους κα\ τά πολλά ϊθλα έκείνσ xelti 
σκάμματα, μονφδείν δέ έπ* αύτφ καί κλαίειν ύ 

συμπεσόντα οί δεινά. 

tura gememibus. Nec moderalior virorum quoque 
passim coroploraiio cernebalur quam qualis cesc 
mulieruin in funeribug solet calidas assidue stillan-
iiuni lacrymas. Porro per omnes vilae condiliones 
; i c fortunx gradus calamitas isia grassabalur; ne-
miiie soriis cujuscunque, fleluum et gemituum bo-
rum inimuni. Gum inlerim qui Romanum sceplrum 
iinpcratores moderabaniur usque ad pairem meum 
(excepiis saue perpaucis, Tzimisce nimirum, el 
Basilio) fere absiinerent rebue Asialicis; ac ne 
summis quidem pedibus atiingere foeiam bellis et ^ 
perictdorurn plenain provinciam audereul. Verun» quid ego in his landiu ? Sentfo enim dedinaes* 
•elut in divpriiculum e via regia, el a proposilo deflectere. Nimlrum quac fecit fortUer ae «ap 
meus paier, quaeque aerutnnose idem perpcs&us, generoae pertuMl, ex aquo ad farraginem ^ " ^ 8 ^ 
l^eriineni: cujtis suscipiendi noo id soluui, ue quis erret, consiliuin Cuil, ut res gestas pugoat»que 

exponerem narraudo, uieuioriaiqiie 4 9 β coromeodarem : verum illud quoque in parl«in pensi desUoa* 
lione mea prlma imputaium eet a me, ui doiores cawsque tam privatSm roeos, mm domeeiicoe ac »ββ· 
rum, pairis pra?ser(iin9 lamenlarer; solaliuraque istud indulgereiii inlerim cordi meo, mceroreqw 
bescii iniog, per querelag ei sugpiria forag effundendo. Halorum porro quai barum mihi lacrynaaram cae 
guni, famsliam videlicct ducit roora paremis inci; qua3 mundi el reruni h iHnaaarani cadem fuit i e l e r * * i 

lf«c naodo narrandam se mihi deploraodamque offert. Iino deplorandam nn ice ; narrandi ewrt · 
iuipeiuui eripit illa vox quâ n ab illo ipso paire meo audire oliro raemiaii cum sacpius i m P ^ l r I c e V 
trem meaia doctoa ei diaerue viroa ad gcribeadas ree Ipsius bellaque ac viclorwe oetebrandag profe^ 
lem, reprebenderet, apilorein elegiarum el flebilium questuura, quam bisloriai aui panegyrici roawnje 
res suaa diciiuns; adao uiulia, varia eadeni ei gravia^ vitaiu ejue universam mala infesuverant. 

* Osce x, 8 ; Luc. XXIII, 30»% 

••Τξιμισχήν. 
Vari® lectiones ex cod. Coislin. 
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Ούπω γάρ Ιτος δν πρδς τζ) ήμίσει διελήλυθεν, έξ Α Nondum sesquiannijs flaxcial cx quoab illa niodo 

drsoripla expedhione redierat Alexitis Augustus,cuni οδπερ της εκστρατείας έπανελήλυθεν δ αυτοκράτωρ, 
καί νόσος άλλη δεινή τ ις έπισκήψασα βρό/ον έπή-
νεγκεν τούτψ θανάσιμον ει δέ δεί τ* αληθές είπείν 
τήν τοΰ παντδς καταστροφήν κα\ φθοράν. Άλλ' 
έπε\ τδ τής υποθέσεως εκβιάζει μέγεθος, φιλοπάτωρ 
τε άμα καί φιλομήτωρ έξ αυτών σπάργανων γεγε-
νημένη, θεσμούς Ιστορίας ύπερεκπίπτειν άρχομαι 
διηγησομένη, δπερ ο5 πάνυ τι βούλομαι, τήν τοΰ 
αύτοκράτορος τελευτήν ιπποδρομίας γάρ γενομένης 
έξ αίτιας άνεμου τηνικαύτα πνεύσαντος σφοδρού, 
άνα^άοιβδήσαν οίον τδ 0εΰμα κα\ τών άκρων υπο
χώρησαν, θάτερον τών ώμων κατειλήφει. 01 μέν 
ο3ν πολλοΧ τών Ιατρών ουδέ συνήεσαν δλως τήν 
έπερχομένην ήμίν άπειλήν εντεύθεν δ δέ γε Κάλ

ια euin subilo iiigruens lnorbus alius gravissimus, 
letlialem collo ejus innexuil laqucum; ac, si verum 
oportet dicere, orbi exitium ei permciem universo 
altulil. Dicam cnim, dicain quod rcfugii animus, et 
oraiio mea v^lut supcrincumbenlem universi pra> 
cedentis opcris sibi molem non sustinens, deorsum 
se propelli patielur in eum narralionis locum, quam 
lemporis politis et ordinis, qnam aul publiii aut 
privali ralio a me poscebai oflicii. Iiaque simul 
Ilistoriie quam explicare scribendo professa sum; 
siruul pietntis quam a ctinis et crepundiis, tilrius-
quc parcniis arnore ac veneraiione significanda, 
exerciii, leges et prspscripta Iransjrredient^ n>'hi 

λικλής (3) Νικόλαος, ούτωσι γάρ προσηγορεύετο, ® video. Ilistoria* quidem, qtiod morbum mei pairis 
μάντις ήν ήμίν τών απευκταίων κακών, καί πτοεί-
σθαι έλεγε μή τών άκρων υποχώρησαν, καί άλλη ν 
διαπορευόμενον άβοήθητοντδν κίνδυνον τψ κάμνοντι 
άπεργάσοιτο'κάν πιστεύειν ούκ ίχομεν, δτι μηδ' ήβου-
λόμ*θα. Ουδείς μένουν τηνικαύτα πλήν τού Κσλλικλέος 
διά τίνων χαθάρσιονκένωσιν προετεθύμητο " ουδέ γάρ 
είωθε τδ σώμα τούτο λαμβάνειν καθάρσιον, άλλά τάς 
παντάπασιν άγύμναστοςήνπρδς τάςφαρμακοποσίας 
φπεροί πλείους κα\ μάλλον δ Παντέχνης Μιχαήλ (4) 
συγχρώμενος, παντελώς άπείργε τήν κάθαρσιν. Ό 
δέγε Καλλικλής τοΰ μέλλοντος στοχασάμενος, έπι-
φωνηματικώς αύτοίς Ιλεγεν ώς νύν μέν τών άκρων 
ή ύλη άφεμένη, πρδς τδν ώμον ενέσκηψε και τδν 

ariiculosque omnes ac diCTerenlias supremi ejus 
temporis domcsiica diligemia persecufura sum ; 
qualta fere securios breviusque publicis inlenli 
consiliis atque actis bislorici transmiltunl; pietalis 
vero, quod ea vix penmllere filiae posse videatur, 
ut vigenle inonioria lucluosissiinat cladis, qua quod 
babiiit in viia cbarissimnm pordidii, siribere nc 
cmnmcntari, omninoque aliud quam flere queal. 
Vertim bos omnes eluclaia obices eo ecoe dclabor, 
quamlumvis invila, s< ireque leclorem jub^o, a>gro-
larc snpremuni cocpisse roeum patrem ludis eqnp-
stribus in circo, ubi vebemenfiori lum spiranta 
afflalus vento esi. Cnjus nialiguiim frigus uon eam 
quam vulgo solet, tiim qtiidein vim babuit, eli-τράχηλον. Είσαύθις δέ, μή διά καθαρσίων κενωθείσα ^ qnam * 

είς ν τών πρωτουργών μωρίων, ή κα\ αυτήν τήν qnandi nimirum e cerebro bumoris, in partesque 
καρδίαν έπι^βύσασα, άνίατον τήν βλάβην άπερ- ullimas arliculorum, quo dudum eral proclivis la-
γάσεται. Παρήν γάρ κα\ αυτή έξ επιταγής τής έμής psus, immUtendi; quin retraxit polius ac revulsit 
δεσποίνης, έφ' ψ τοίς τών Ιατρών λόγοις διαιτήσαι, fluens rbeuma, exlremisque revocatum ab arluum 

Car. DufresniiDu Cangii notee. 
Dirceque cladit Iriste simulacrum colens, 
Beatitalu tangere hic portum ardeo, 
Me liberosque et conjugcm in tuto tocani. 

(3) ΚαΛΛικΛής. Is esi Nicolatis Callicles arrbia-
tar, rujiis poosim el iambos plurimi facil Georgius 
Corinthi episcopus, lib. De constrttct. orat. ad 
quem Plinm exstanl epielolas Tbeopbylacti Bnlg, 
orcliippiscopi 38, 39, 56, 57. lllius sunl epigranw-
inaia aliqnot jam olim ab llieronymo Goniio ediU, 
qaornm duo, quia ad Hisioriara Anns noslra^, 
Eudoci t sororie treaes periioeiil, bisce Gom-
nipniariis adiexere erit operie preiiuin. Priinu^i 
speclat έγκδλπιον, sacris vivificai crucis reliquiis 
adomarain, quod Anna ab Eudocia soror^, (ju« 
in monasJerium gecesscrat divutea a marllo, dono D 

ac< eperal. Allerum speclal. Ireae» ipsius Augualae 
A n n x iuairis, vel eiiam Joannis Comneui inip. uxo-
ris aliud έγκδλπιον. En utrumque. 

424 Τ°ΰ ΚαΛΛικΛέονς στίχοι είς τόν καΧότ 
σταυρόν τόν κοσμηβέντα Λαρα της Πορφυ
ρογέννητου κυράς βΑννης* -

Έ κ τοΰ ξύλου τρυγώ σε τήν ζωήν, Αογε, 
Και Εύα τρυγ£ τήν φθοράν άπδ ξύλου, 
Και προσκυνούσα σών παθών τήν είκδνα, 
Είς απαθών αιτώ σε λιμένα φθάσαι, 
Σύν σνζύγω τε κα\ τέκνοις τηρούμενη, 
Έξ Ευδοκίας ταύτα πορφύρας κλάδου. 

Callicli* versta in eximiam crueem adernotum α 
domina Porphtjrogenila Anna. 

Proles parenti cquccva quam moriens miki 
Vitam deditti, carjere e ligno dalur, 
Licei Lva morlem nescia hinc olim hauseril, 

Henc flos niuntit purpmrm et scepiri decut, 
Eudocia olim et arborem el frticium dedil. 

Είς τό καΑόν ξύΛον τό κοσμηθέν ύπό της 
όεσποίΥΐχς. 

Ού ταΰτα δρυμδς, ουδέ κρανίου τόπος, 
Έν οΤς έπαγη τούτο τδ ςύλον πάλαι, 
Άλλ' έστ\ λιθόστρωτος ή χρυσούς τόπος. 
Ανθεί δέ λευκδν άνθος έκ τών μαργάρων» 
Τούτοις φυτεύσει σέ ξύλον ζωηφόρον. 
Δοκών δ λαμπτήρ ή βασώις Είρήνη, 
Καρπδν γλυκυν τρυγώσα τήν σωτηρίαν. 
ln lignum cruclt ab imperatrice ornalum. 
Non ille lucut tanguinis Chrisii nolis, 
Vel mont cruentu* hic ttbi quondam stetit 
Ferale lignnm* lupide ud Pario locut. 
Aurogue Mratui, candidum vibram jubar, 
Baccu decorvs, et Rubri spoliis maris, 
Uac U inter (arbos perditis vilam ferem, 
Selem el laceumu tumin*) irene iuurel, 
Ex te talutii aureo» (rucltu legen*. 

(4; Παν τέχνης ΜιχαήΛ. Quem non semel idem 
Theophylacius innuil suum jam olim faiss« disri-
ptilum, et cui gralulatur quod in imperaloris medi-
cum alleclue sit, epiet. U , 47, 73, U e i 97 . Nice-
tam prsierea nescio quem Alexii medicuio DOflnuai, 
epist. 55. 
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pariibus, bumerum in alieram copiose cornvavii, Α κ** ήκουον τών λεγομένων, κα\ τοίς τον* Καλλιχλίονς 
ibique delinuil. Multi slalim.accili medicorum, ni- κάγώ συνετιθέμην λόγοις. Τών πλειόνων δ*δμωςή 
liit inde sinislrum omiaali sunt. Unus Nicolaus ψήφος έκράτει. Άλλά τότε δή τότε τδ μεν (Ιεϋματοΰ 
Callicles, vaies heu nimis verax : male ee vereri βασιλικού σώματος τάς συνήθεις επικρατήσαν ήμερες, 
dixil ne a consueio in paries externas fluxu dedu- άπεμαραίνετο, κα\ πρδς υγεία ν δ κάμνων έ χ α φ . 
clus bumor, atque in interiora reirocedens, funeslum aliquod, et remedio nullo procurabile, in viulii; 
peailus ipsa malum imporiarel. Nos, quod aversabamur credere non proni, Galliclero sic disserenicm' 
negleximus; nec, quod jubebat ille aciutum fieri cum inlerminalione periculi gravis, exbaurire sentinam 
segri corporis propinalis slalim purgantibus pbarmacis curavimus. Abborrebat ab ejusmodi polionibus 
majorem in modum meus pater, planeque bacienus experiein miseriarum lalium viiam duxerat. 497 
Favebant ad baec ejus fasiidio ac consueludiui medici complures, princepsque inter omues PaiUechws 
Micbael, qui tuui aliarum pene oainium, turo ejus quam praecipue faclilabat artis inedicias consultUer 
•uis babiuis. eliam peculiarem notiiiam babitudinis ac corporis Alexii longo usu et observaiione bau-
gisse poieral, mullo cuin eo lempore versalus. Is crgocuin et sua, ct aliorum senlentia plurium, purgr 
tione prorsus inierdicerei, quem lum contra cuncloe unus nilens Callicles nioverct ? Nibilo ille um 
insislebal luinus, ex certa, u l , eventa monsiraruol, fuiuri providentia, graviler admonens, claraque voce 
denuntians ac conleslans fore, ul si noxium bumorero ab arliculis exlremis, qao fcrri coosueverat, ad 
humerum atquead collum iinpune relrabi, liberumque fluxuiu babere sinerenl, is per bauslum pbarma 
coru.11 purgantium non exbauslus, in aliquam priraigeniarum parlium, atque adeo in cor ipsum, cum 
irreparabili pernicie redundaret. Haec sic ab eo disputaia ego ipsa recolo; inlerfui eniai, domina matre 
mea sic jubente, alque adeo praefui consuliaiioai lum isti medicorum. Ac memiai me cum el CaUielen 
et caeleros pro se quemque disserenies audivissem, persuagione privata io parles ei senlenliam Callidi* 
abrepiani. Praevaluit Umen suffragiorum in conirarium numerus, et plurium calculis superalus eslCal-
licles felici ad breve spaiium vincentium evenlu. Siquidem rbeuma conauelo Ateruin orbe Augusiicor-
pore poiiium, reiuiuere coepil malignaui vim; pautoque post, sensim laalo seneacenle, prisliuo fereest 
aeger vigori redditus. 

Nondura inde sex menses fluxerant, cum alia ecce Β Ούτω μήνες παρήλθον έξ, χα\ όλέθριον νόσημα 
aontica et periculosa iinperalori valeiudo incidit, έχ τής πολλής τάχα άΟυμίας τών χαθ' έκάστην 
«χ moerore ac solliciludine niniiis ob quolidianas προσπιπτόντων αύτψ καί τής συνόδου τών κοινών 
curas et coucursum variorum et gravium simul in- φροντίδων ξυμβέβηκε. Κα\ ήκουον αύτοΰ θαμά πρδς 
gruenliuin ncgolioruin. De boc morbo referara quid τήν βασιλίδα διηγουμένου xai οίον έπεγκαλοόντος 
ipsa ex cegri ore ipsius sacpius apud meam malrem αυτή τδ νόσημα* Τί ποτ% άρα τό σνμβαΐτότ μοι 
de co conOdeniissime querentis coram acceperim. περϊ τήν άναπνοήν πάθος; Βούλομαι γάρ αΥβ· 
llaec ejus ferme oratio erat : Quid esse dicam causas πνενσαι βαθύ καϊ άθρόον% καϊ οίον χονρισθηηι 
quod mihi jam dificilis retpiratio est. Cnpido iwpe τής έγκειμένης ανίας ir τή καρδία. Tovto lt 
me incestit respirandi liberius, haurundique copio- ποΛΛάχις έπιχειρών ουδέ άπαξ δύναμαι ff&Uo-
tum aerem, quem laboranli affundam et oppre$$o στημδριον άναπέμψαι τον έπιθΛίβοντος βάρονς, 
cordi; ai ecce iniercedetu nescio quas vi$ conatum τό δ' έπίΧοιπον καθάπερ τις Λίθος έπίκεΐϊαΐ μον 
inlfrcipit, medioquein impetu frustra hians, vixite- τή καρδία βαρύτατος, ανακοπής έν τψμειφ 
rala smpiui contentione vel umel ducere tpirHum γενομένης τον στεναγμού, καϊ τήν ahlar wr-
queo salis largum, ut non tnultit parlibus deficiat ιδειν ούχ άν έχοψι, ούδ' οπόθεν τό zoiovtor 
ab ea copia quam anhelans requireret obrutum cor : ^ πάθος έγγίνεταί μοι. Καϊ άΛΧο δέ τι Λροσαηγ 
cui velut quamdam incumbere molem lapideam gra- γέΧΧω, φιΧτάτη ψυχή κοινωνέ των έμώτ χα$& 
viuimam uniio; et ex hujus impreuione pondem χαϊ βονΧενμάτων9 χάσμα ποΧΧάκις έχέρχετοί 
ceplum iuspirium abrumpi; nect omnia circumtpe- μοι9 χαϊ διαχοπτόμενον έν τφ μεταξύ rd sle-
etant licet, omnemque in parum versans animum, πνεόμενον πνεύμα μεγίστην μοι τήν drlar 
eomminisci queot unde quave ex cauia id mibi acci- επάγει. Τί ποτε άΧΧο τό χα.αΧαδόν με toi*° 
deril incoiumoduw. Esl el aliud eju$ gencrii9quod δεινόν9 εΐοϊδας, φράζε./Η δέ ye βασιλίς, ταίτι 
tibi pro noblra fiducia, capul charusimum, una par- άκούουσα κα\ άπερ εκείνος πάσχει παρ' έχείν» 
ticepscaiuum stnsuumque omniummeorum, aperiam μανθάνουσα, έδόκει μέν είναι αυτής τά πάθη, xd 
in prwteni. Oscitandi plerumque libido malas mihi ώσπερ άνακοπτομένη κα\ αυτή τοΰ άσθματος, οδοί 
disjungit. Caterum allractus hianti ore $piritut διέκειτο πρδς τους λόγους του αύτοκράτορος. Σ"· 
tuscio quo intereurrenle probibetur obia, n$ intut χνώς δέ τούς επιστήμονας μεταπεμπομένη 
penetret; id quod mihi n;ulto maximam creat mo- Ιατρών, τδ τοΰ νοσήματος είδος πολυπράγμονα 
Ustiam. Quid tandem hoc $U9 age edi$$ere9 i t no$ii. ήναγχάζετο, καί τών αΙτίων τά προσεχή *** 
His Augusla verbis nou solum edocebaiur de moibo ry τά π ό ^ ω ήτειτο μαθείν. Οί δέ, τήν 
languoulis Augusti, verum iliud ipsum 49g quasi ταϊς άρτηρίαι; έπιβάλλοντες, έμφασιν w w ^ 
aadilu in se quoque propagainm, semire inalum είδους άνομαλίας · · κατά πάσαν τής άρτηρ:*.' 

Vari» leciiones ex cod. Οοίδΐίη. 
· · ανωμαλίας. 
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κίνησιν εύρίσκειν άνωμσλόγουν, τδ δ' αίτιον συνιδεϊν Α ipsa videbalur : arcana vi amorig intimi, cnjus e*i 
ούκ είχον δπη μηδέ τήν τον βασιλέως δίαιταν Ι ι π ί -
σταντο, άλλά πάνυ σωφρονεστάτην κα\ λιτή ν κα\ 
δλως γυμνικήν τε κσΛ στρατιωτικήν, άπαγορεύ-
σαντα τών άπδ τ ή ; περιττής διαίτης υλών, είς 
αίτίαν άλλην τά τής στενοχώριας άνέφερον · κα\ 
προκαταρκτικδν αΓτιον ταυτηολ τής νδσου ουδέν άλλο 
έλεγον, ή τήν τών φροντίδων πολλήν συντονίαν, κα\ 
τδ συνεχές και πυκνών τών θλίψεων, θερμαινόμενης 
εκείθεν αύτψ τής καρδίας κα\ τδ περιττδν άπαν 
έλκούση; έξ δλου τού σώματος. Εντεύθεν ή δεινή 
νόσος επελθούσα τψ αύτοκράτορι, ανακοπή ν δλως 
ουκ ένεδίοου, άλλ* ώς αγχόνη συνέπνίγε. Τοσούτον 
δέ καθεκάστην ηύξανε τδ τής νόσου, ώς μηκέτι έκ 
διαστημάτων, άλλά συνεχώς και άδιαστάτω; έπερ-

suorum affectuum aegrUudines pariicipare condo-
lendo, ila ul qua difficuhaie auheltlus laboruro 
charissimuin conjugem ipso exponenle diJicerai, 
ipsa COIIUMUO vexari sibi videreitir, certe angereluc 
nihilo levius quaui si revera isiud experirelur iu -
commoduui. Ergo accersitos subinde medicos lacea-
sebat as&idue, cuiiosissime perconians fcquid de 
causis vel proxiniis vel remotis lnijus aegriiudinid 
suspicari divinando ac verisiniiliier attirmare pos-
sent. l l l i , tal i huperio provocali, cogiiaiionem inlen-
dere, repulare, circuinspiccre omnia ; verum ubi 
salis manti arterias cxploraverant, nibil fere pro-
numiabanl aliud uisi niaguum indicium iittemperiei 
otunis generis niaximae, perturbalo ubiquc inaqua-

1 { , „ · » T» ~ Σ ' «- - Ί 

χεσθαι, ώς μη:έ περ\ Οατέραν δύνασθαι κατακλι- ° Jjquc arieriae pulsu, edi ; cjus rci qu* sil causa, nec 
θήναι τδν αυτοκράτορα πλευράν, μηδέ πρδς ισχύος 
έχειν άβίαστον τδ παράπαν είσπνεύσαι τδν αέρα. 
Ά π α ς ούν τηνικαύτα μετεκαλείτο ίατρδς, κα\ ή τού 
αύτοκράτορος νόσος, ύπόθεσις αυτοις προΟ/.ειτο. 
Έμερίζοντο δέ ταΐς γνώμαις κα\ κατετέμνοντο, 
και άλλος άλλο τι διεγίνωσκε, καί πρδς τήν διά· 
γνώσιν έπειράτο προσάγειν τήν θεραπείαν. "Οπως 
δ* άν είχεν ή ούτως ή ούτως, δύσκολον εΐχε τά κατά 
τδν αυτοκράτορα · ουδέ γάρ άν άκαρή χρόνον ελεύ
θερον είσπνεύσαι δεδύνητο. "Ορθιος γάρ ήναγκάζετο 
διόλου άνακαθήμένος άναπνεϊν. Εί δέπου καί ύπτιος 
κεοιτο, ή κατά θατέραν πλευράν, φεύ τότε τού 
βρόχου · ουδέ γάρ ένήν συρμάδα μικράν τού έξω-

signis lunc exsiantibus inlelligi, nec se divinare 
satis posse, quibus parum essel comperturo quod 
gcnus victus, quamve rationem curandi corporis 
adbibere imperalor quolidiano dudum usu coiiaues-
sel. Rcspoiidebatur frugalissiiuum eum, cibiquc 
bominem parcissiiui, plane tenuem ac facilc para-
bilem, qualis csse alblelaruin solet ac militum, 
vittiim usurpasse, superfltias exquisitorum sucro-
rum ac ferculorum delicias semper aversaiuin. 
Quo il l i audilo ubi crani fassi, non igilur videri 
arclalas respiralionis viiiuin iiitempcraiilix iaipu-
taiiduin, eo fere conveuiebant, ul causam cxtertiam 
bujus maii non aliam dicereni, quam nimiam cou-

θεν αέρος είσρυήναί τε καί άπο^υήναι κατά γε Q leiilionem curarum, assiduuinque appul>um acriuin 
τήν άναπνοήν κα\ ειοπνοήν. Άλλά κα\ δπηνίκα 
έλεήσας τις τούτον ύπνος έπέλθη. κα\ τότε τής 
πνιγμονής έπεδίδου. "βστε κατά πάντα καιρδν 
κα\ έγρηγορότος αυτού κα\ ύπνώττοντος, ή συμ
φορά τής αγχόνης έπετίθετο. Έπε ι οέ καθάρσιον 
ούκ έδίδοτο, πρδς φλεβοτομίαν άπέβλεψαν, κα\ τήν 
μέν διά τού άγκώνος άπέταμον, ού μήν τής φλεβο
τομίας άπώνατο, άλλ' ωσαύτως και πάλιν είχε, κα\ 
δύσπνους ήν δλος και έκινδύνευε διόλου στενδν άνα-
πνέων ταίς χερσιν ημών έναπερυγείν τήν ψυχήν. 

barc ialus, aul oinuiuo stne vi molesla laboriosoqiie 
conalu, dticere aerem spiraudo pcssel. Expmme-
banl pro se quisque indusiriam acciti uudiqne 
mediqi oinncs, uipoie quibtis capul ac salus prin-

eolliciludiaum, in serie inm conlinua rcrum adver-
sarum, quibus cxcalfaclum cor, quidquui eral roli-
quo bi lolo corpore redundans, omne ad eui rcf i i -
gerium rapacilcr trabebal. Hinc dirus bic et remis-
sionis expers imporaloris morbus, laquci modo 
fuuces urgens, sirangulansqne boiitincin assidue. 
Crescebai porro nubini ingeus a principio, quoli-
diauis augnieiuis, iisquu lauiis, ul non jaui ex 
intervallis, st*d conliime, simulquc vebemenler, 
Augusius urgcretur : neque aul in allerutmm cu-

baiisiuni, vel exierius affluenlis introrsum iraherc, 
vel iutus concepl»3 foras ex^pirando pellerc, per 
corisuetas c l necessarias reciprocaudi spiritus viccs 
ullo jam inodo iniser posset. Si quis veio illum 

cipis, argumeiiluui cotniueiiundi nobile disseren- jy quasi miscrans sero ac ravo sotnnus iuvadcrei, ne 
dique, propusilum essel. Horum, ut i i i , alius aliud 
sapiebal; tum ui quisque sialueral de morbi nalura 
c l cau is, congruenletii suo sensui, abliorrentoin 
a judiciis, uliorum ctiralionem prscscribebai. Omnia 
experiebainur; verum, ut mantret dubiiuu quis 
«oruiii omniuiu ratione uleretur opliina; illud 
consiabat cerie, nibilo inelius iaiperaiorem sc 
babere; quippe cui nec ad breve moinenium facullas 
ossel respirandi libera. Rectus quin eliatn slare 
perpemoy aul eupiniis alie re&idere cogebalur. 
Uaod&i a aut jacere prouus, aut in laius alierum 
recumbere leularel, blringebat, beu l saBva suffocalio, 
e l arctaiuai guilur adurgeus tualus inorbi laqucus 
ad ο prcmcb.it, ut ne miuimum quidein aurae 
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lum quideiu inducias tormenti breves angina crudelis 
dabal : seieriiuirtque, perinde dormllami ac vigili, 
eral istud incoinmodum 499 g f avissimum rcspira 
lionis inlercepte. Hic niedici quod purgare corpus 
medicalis polionibus omiseranl, niissiouem sangui-
nis deccruunl. Tundilur ad inleriorem flexuni cu-
biii vena ; ncc ea rc levamenti quidquam expcnus 
aeger est. Eodemquc loco semper, boc est possinio, 
salus iniperaloris, lelbale roomentis omnibus aidie-
lantie, erat; aobis qui adslabainus Iraclabamusque, 
ne inter uosiras maausexspirarct, baud sioe causa 
nieiueiilibus. Prophiala tura forie langueim auiido-
lus ex pipere saluta^em cito efifocium babere visa 
cst. Nos trhimpbarc gandio sialiin· omubusquo 
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lasiitiis incedere, gratulalionem spargere, voia jam Α Άλλ' έράϊσε μέν τά τής διαθέσεως, τής διά τών 
persolvere ia leniplie, cura heu prxmalura falla-
cique. Tertio binc quariove die urgenl denuo eiani-
mantque Augustum prefocalioues soliiac, angusliae-
quo iniserae oppressi pulmonis. Imo xgroli slalum 
puto deieriorem faclum polione ista, quae tibi 
moveie raagis quam pellere bumores noxios poluii, 
eos io cavitaies arleriaruin, plus ibi mulio nociiu-
ros, conlni i i i . Sane apparuii auctam inde mali vim. 
iam cnim nulla prorsus ei eral recutnbendi ralio, 
aut forma, silusve corporis lolerabilis; et immodicjg 
assidue cremenlis morbus iniendebaiur. Toia? ab-
iliaut insoinnes nocles. Alimenli prorsus uibil reiye 
alierius ad salutein utilis sumebat, aul suinerc 
vnlebal, languidus. tater faaec ego saepius aui 

πεπέρεων αντιδότου δοθείσης, χα\ ημείς ύφ' ηδονή; 
ούκ είχομεν δ τι κάΙ χρησαίμεθα τής ευφροσύνη;, 
άλλά καί χαριστήριον άναπέμπομεν τώ θεώ · πάντα 
δέ ήσαν άρα πλάνη. ΕΙς . . γάρήμ ίραν 
ή και τετάρτην ευθύς πάλιν αί 
ά/χόναι κατά τού βασιλέως κα\ στενοχωρίαι τοϋ 
πνευμονος. Ελπ ίζω δ' εί μή χείρω έξ εκείνου τού 
πόματος γέγονεν άναχέαντο; τάς ύλας κα\ κρατήσαι 
μή δυναμένου, άλλ' είς τάς κοιλότητας τών αρτη
ριών ενθεμένου και έπιτείναντος τήν διάθεσιν. 
Εντεύθεν ουδέ σχήμα κατακλίσεως εύπετώς ήν 
έφευρείν παντάπασιν αύτφ τής νόσου άπακμαζού-
σης. Άλλά γάρ διανυκτερεύων ήν δ βασιλεύς έξ 
έ α πέρας είς δρθρον άύπνος, μήτε τροφής ελευθέρας 

potius cominuo speclabam malrem excubaiilem. & μεταλαμβάνων, μήτ ' άλλου τινδς τών είς σωτηρίαν 
αποβλεπόντων. Πολλάκις γούν έγώ μάλλον συνέχω; 
κα\ τήν μητέρα τεθέαμαι συνδιανυκτερεύουσάν τε 
τψ βασιλεί και κατόπιν τούτου έπι τής κλίνης κα\ 
ύπανέχουσαν τούτον ταίς χερσί και παραμυθού μέ
νη ν τρόπον τινά τήν άναπνοήν. Έχείτο μέντοι 
αυτή; τών ομμάτων τδ δάκρυο ν καί υπέρ τά Νει-
λψα γεύματα* όπόσην τε τήν περι αύτδν δι* δλη; 
ημέρας τε κα\ νυκτδ; σπουδήν έπεποίητο, και τδν 
μόχθον δσον ένεδείκνυτο διαπονουμένη περι τήν 
αυτού θεραπείαν, καί κλίσεις καί μετακλίσεις στρω
μάτων παντοίας μηχανωμένης θέσεις, ούκ έστιν 
έρείν. Άλλ' ούκ ήν ούδεν\ τδ παράπαν ραστώνης 
μετασχείν. Παρείπετο γάρ οίον αγχόνη τώ αύτοκρά-

^ τορι μάλλον κα\ συνείπετο κα\ ούκ άνίει συμπνί-
γουσα, μηδεμίαν τής νόσου έχούσης τήν Ιασιν, έν 
τοίς πρδς νότον άνακτόροις άπήλθεν ό βασιλεύς. 
Στενόχωρου μένος δέ, μιαν τινά παραψυχήν τήν έκ 
τής κινήσεως εύρισκε, κα\ ταύτην διηνεκή ή βασιλλ; 
έμηχανήσατο γίνεσθαι, τού βασιλικού σκίμποδος 
κατά τε τών κεφαλήν 1 1 και πόδας μερών τούτου 
ξύλ' άττα προσεπιζεύξασα άνδράσιν έδίδου τούτο 
φέρειν μετέωρον διαδεχομένοις αλλήλους τών τοΰ • · 
αύτοκράτορος πόνων. Εντεύθεν άπδ τού μβγάλου 
παλατίου καταλαμβάνει τά Μάγγανα (5), άλλά κα\ 
τούτων γενομένων, ούοέν πλέον τψ βασιλεί πρ^ς 
σωτηρίαν έπραγματεύθη. Είς τούπίσω δέ τά τής 
νόσου χωρούντα ή βασιλις δρώαα καλ τής ές ανθρώ
πων βοηθείας παντάπασιν άπελπίσασα θερμότερον 
τάς υπέρ αυτού αίτήσεις πρδς θεδν έποιείτο, πρδς 
niquc ca*sa es*e tiulliueque usus pracsidia reme-
diave bumana. Ilaque, onmi, quae auxilio iridusiHae-

pcrpeluis, quam longae sunl, nociibus, nulla inter-
rapediae quieiis, ad a?gri capul, relro spondam 
illiHs iu quo is languebai lecii, salagenlem suble-
vatiioiiiquc maaibus, el comaieatum, qua seduliiale 
poterat, cluctanli difliciles angusiias anlielilui 
proGiiranicm. FIu<:banl largisaimi ex oculis amnea 
bicrymarum; uec luctus minuebal. ministrandi 
diligentiam; neque banc diuluroilas longi morbi, 
laborisquc improbl nunquatn pcr lol coniinuatas 
dicbus not toe, imeruiissa cotiienlio frangebal. Illa 
sui, illa oinnium oblila. insiare unice miuisleio 
susccpto, navare operain perpeluo recentem : ver-
sire, rcversare, tingcre sxpius, inox refingere 
cirkiias siragulaqne aliam aique aliaiu ia foriuaui, 
quae aliqiio! saliein momeuluui aiTerro Augusio 
qtiieiis possei.Quid uon ad solalium, ad obsequium 
excogiiare iila ?quid non agere? quanlum ingenium 
amoris, qiiaulam ejusdem strenuilaiem probarc? 
Ne a nobis qtiidei», aul oniniuo a domesiicornni 
qnoquam cessabaiur uspiam ; nempe non id leni-
pus cessandi eral, ucc idla luiu quies aut remUsio 
ιιοιι inteinpestiva fuissei familiie, cujus patcr ideni-
que princeps reipublica? in sumuds angoribus a»ger-
rimo anlielilu aniinam irabebai. Animadversum a 
lentaniibus omnia landem esl, noniiulluni laxatnen-
lum uul solaiium mali akgro aiTerre niotuiu corpo-
ris. Ergo Augusla cural sialiin, ul addiiis ad capui 
pedcsque imperalorii lecluli prominenlibus conlis, 
viti robusii supposilis bumcris cum assidiie cir-
cumagereat : succenluriatis iuvicem plurimis, qui 
alii aliis, recenles fessis coniimic succedenles, 

ununi islud leve delinimeuium mise.rimi angoii* D q u e c l y U 8 v i s |M>minuai i.miierelur, gpe damnau, 
500 Auguslo nulla porlanliuin lassitudiite inter-
riiplum adbibereul. Hoc modo a Magno Palalio ad 
Mangana delaius imperaior est. Yeriuu ne illic 
quidem meliori eral loco valeludo ejus. lndoinila 
tuorbi vis inevocabiliier quod ceperal urgebat. 
llocceiuens c l &ecum rcpuians Augusia, sensi dc-

πρδς κεφαλήν. " περ\ τού. 
Variffi lectiones ex cod. Coislin. 

Car. Dufresnii Du Cangii noloe. 

tolum aniimun ardenli religione ad propiiiandam 
Deum coniu l i l ; liberali per lempla omnia curaia 
siKceusione luminuin, ei perpclua decanlauone 
carmioum eacrorum ; luin, quas in priuiis dcme 
rendo Nuuiini cfficaces norai, largilionibus t>eneQ-
centig6i:nig in egenos omnc gcnus, quas assidue 

(3) Καταλαμβάνει τά Μάγγανα. Huc referenda anse de morbo el vil« exilu Aicxii babcnt Zoanraa 
Cl Glyca* in Aloxio, e l Niceias iu Joamic. 
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πάν τέμενος δαψιλείς τά ; φωταυγά; ποιούμενη κα\ Α copia ingcnti uon ίιι pracsenies cflumkbai $o!ituw 
τους ύμνους συνεχείς *α\ ακατάπαυστους, διαδό
σεις δέ τοίς Απανταχού γής κα\ θαλάσσης οικούσιν 
είργάζετο. "Απαντάς μέν μονάχους έν δρεσι καί 
σκηλαίοις οίκούντας ή κα\ άλλως τδν μοναχικδν 
έπιόντας βίον είς εκτενείς δεήσεις έπεγείρουσα, 
απαντάς δέ νοσοΰντας ή κα\ έν είρκταϊς κατεχομέ
νου; κα\ τετρυχωμένου; πλουσιωτάτους εργαζομένους 
ταϊς δόσεσιν, όμοΟ πρδς τάς υπέρ του αύτοκράτο
ρο; εύχάς προσεκαλεϊτο, Έπε \ δέ τδ τον αύτοκράτο
ρος σπλάγχνον έξψόήκει τε κα\ είς δγκον επιφανή 
προελήλυθεν, οίτε πδδες έξωδήκεσαν καί πυρετδς τδ 
βασιλικδν σώμα κατείχε ν , είς καυτήρας εντεύθεν 
τίνες τών Ιατρών άπείδον μικρά πεφροντικότες τού 
πυρετού. Άλλ* ήν άπασα θεραπεία ανωφελής κα\ 

scd ad alios ubicnnque, lerra iua,riqi2C, peuuria 
laboranles missilabal. Monacbos eliam cuucio^ 
quique solilariaw in monlibus el speluncis exeireiit 
viiam, quique alia ratione sejuurii a fruris hnrna-
nis rtligioni vacam, assidue boriaps ac cxciians 
ad in cnlissiinas pro imperaioris saluie prcccs ad 
Denm assidue fuudendas. Quod ipsjup in gratiaj 
viceni imituam enixe conteadebal ab ii§ oiunibu?, 
qiios uiorbis ;fflictos, viuclos compcdibus, uiajis 
alii* miseriiaqiie ailrilos, donaiiombus, ut dixi, 
hrgi$»jiiiis, rcpeiue dc mendicis diviies, de iofeli-
cissimis forlunalisslinos reddebat. Inleriui, ciiin in-
lumescenlibus Augusli visceribus excrcvjssei venier 
in molem exira modum promineiuei», pedcsquoqua 

κενή. Ουδέ γάρ ό καυτήρ ώνησεν, άλλ' έν αύτοίς ^ Uirgidi essenl facli, ac qorpus toium febris ardens 
urerol, medicoruui quidani febri coutcmpu, veluli 
a qqa in pr#$eniia orinus meluerenl, exiuanitc 
tuiuorcm cauteriis iaurendis sqnt aggfisej. Yaiia 
tamcn illa quoqu€ ei effectu cassacuraiio (ull; paiq, 
el vonirie lumor nibil cauierio luiuuius esi, «4 
pulffionein ac fauces niliilo minor urgero perseve-
rabal diflicultas reciprocandi spiriius. \\xc cum bic 
esseni, ecce libi vclul ex HOVQ fontQ huq&oris iioxii 
derivata uova uVsjillaijo gurgiiliouepi iuvasi*. e( 
quod in ore medici wlum appelUm, gingivasqiie 
corripuii iiiflavitque a&hjxu ardeuiis sauiei : uude 
cresceme in molpip fruqaine, lijiguaque ip&a luiue-
facla, ob^ruclj tfieaiqs suqt transiniuendo aliineinp 

. φερόμενα έπ\ tfj τής φλεγμονής θεραπεία β paralj a nalura, Novus liinc ^d cuniiilum labof 
έφαίνετο κατά τής σπουδής yfflicio eorpori» nqirimenli subtraciio. Tesiis uiibi 

Deus si i , quu ego privalim diligeiuia quibusve coua-
libus eluctari boc impedinieiiluiii conlenderim. 
Aderaui borU oaniibus, alimeula sic affecio a -
coimuodala corpori nianibus ipsa niinislrans pro-
priU, ac quod simul idonea copia irajici noa 
poieral, experiendis saepins sorbiiuuiculis insiil-
Jans, itec seguiier inlerea mcdici ons ijimorcih', 
parli4imqi>€ illarum, oinnibus arlis dcliniweni 13 
ac rcmedjje procurare iiiiebanlur. Veruni nec bi 
nec ego proficiebainus fere quidquani. Dies in 
bis qnd^cim abieranl, in magno nielu uoslro, cuui 
velul nou abunde roulta magaaque corpus uuum in 
que variis 0*lenderai animi pr^sentia? ac foriitudinit» 

κα\ τδ σπλάγχνον ήν κα\ τά αναπνευστικά δυσκό-
>Λ>ς !χοντα· ώσπερ δέ έξ άλλης πηγής γεύματος είς 
τδν γαργαρεώνα έπενεχθέντος, κα\ ών οί 'Ασκλη-
πιάδαι φασίν ουρανών έπιλα$ομένης XQL\ των ουλών 
αυτών φλεγμανάντων ' 3 , κα\ τής φάρυγγας άπαρ-
Οείαης κα\ τής γλώττης, έξογκωΟείσης εντεύθεν oi 
«όροι τε άπεστενώΟησαν πρδς τ£ εαυτών πέρατα 
ευνελΟόντες δΓ ων τά τής τροφής έμελλε διελθείν, 
κα\ τδ. τής ατροφίας δεινδν παντελώς ασιτία ήμίν 
έ-εκρέματο, Κάν έγώ, θεδς ίστω, πολλήν έποιούμην 
τήν περι τ ή ; τροφής πραγματείαν, κα\ τά σιτία. 
καΟεκμστην διά τών . . έφερον τούτ'^ χειρών. Το-
φτματωδΛΐς τάς . . άς ποιεϊν άναγκάζουσα. "Απαντα 
γούν. . 

άπαντα , κα\ τά ημέτερα καλτά τών 
ίατρών έδεί . . . δέκα δέ κα\ μιας ημέρας τού 
περί τατε . . . έπιγεγονότος τούτψ νοσήματος 
έπα , , . οντος· κα\ άπαπειλούντος τδν κίνδυνον 
. ^ · πέρας διαθέσεως επιγενόμενης διά££ο*α. 
Ούτως άλλο έπ' άλλω κακέ ν καθ* ημών τδ 
δέ έπεκυλίετο, ούκ ήν πρδς δπότερον . · είν. 
Ούτε τούς 'Ασκληπιάδας ούθ' ημάς τούς 
τδν αυτοκράτορα διαπονουμένους, ούτε 
ναντα, άλλά πάντα έώρα πρδς βλεθρον 
τού λοιπού τά καθ* ημάς έν σάλω καί κλύδωνι 

έταράττετο τά καθεστηκότα κα\ φόβος 

periitcieiu iirgereul inala, calamUas supcr alias nova 
inc id i t , alvi Πυχυε, uon salularis aut ci iiicus, D m luin quidem obbta e$l; quia poiius isianun lau-
501 & e d Ielbali& prorsus, el reliquias viriuni le-
Nuea ii» aegro principn, in aobis, qui languenteni 
curabuiuus, »i>es 8UU111 oanues cousiimpturus. Ergp 
j au i , et dtfiiuuUalion^ nudicoruin, ei rei evideniia 
ipa iua , oculoruraquo p r ^ n i i flde, imperaioris 
pas&im vila coudaoiabalur. Quo lemppre quautajn 
i io* proprie quamqao sasva incubuerii moeroris, 
solbciludinis, luiacriarura ouinis gencris procella , 
quts facilo diieril? Lminebai inler oiuaiiim lacrymas 
luctue el pietas Augusiae; quae quanquam imllau) 
n o n ederel in jaclura cbarissiiiM capiiU significa-
i i o n e m veri ainoris, insol.ibilisque desidcrii, taiucp 
ejns quam lolo vil» tempore in pcriculis a?rumnis-

e * φλεγμηνάντων. 

dum clarissima luiic maxime docu)i»enia edidi i , 
geuerosUsiroe doioria cobibens uiudam vim, obfir-
•oaasqiie se coolra virili couslauiia : et velui ip 
Olyinpico puJvere aibleU palmarum plnrimarum 
Airiiler elucuiur adversarium , sic illa injicieiilem 
virmii su* inanus, atque u^idique ingrueutcm , 
dejicereque conantem, crecta vi aniini dolorem 
acerrimufii WJSiineus ac repelieus. Atqui quanta-
cuuque couareiur, facere illa qmdcu> hand poiera^ 
quin quoiies iaiperalorero Ίυ isu> depioraiissiino, in 
quo h Uim ^ r a i , siaiu ccrneret (cernebal aiileui 
assiduc), transvcrberareiur ipsi auinuis plaga in-
gemi, corque iriinium fundiius succulerelur.Yeruui 
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excipiebat eadein itnmensum rmpe(u;ii irruentis Α κα\ 
iuforiuiiii pari coniemione robusius virluiis, cerla- Είχε μέν 
menqtie durabal obnixis ulrinque impuisibus, cuiu 

' el lelbalia doloris vulnera scnsus pcnhus iutimos, 
medullasque velul ipsas animae pervademit, et ro-
bicians tanien forlis mutieris conslaniia susiinerel 
se in slaiu, peciusque utiqtie, officio geuerosae 
fortilu linig, servarel integrum : ititerim saite dmn 
oculos el vulium concedere, aliquid penurbatioui 
siuerel, oculos, non jani siillalim, scd plenis Jttgiler 
fltientes rivis; vulium, ab illo formae flore mutatuin 
in .squalorem maciemque latilam, ul inox abiluram 
animam proininere e smnmis naribus intuens di-
ceres. Quinttis erat supra decimum Augusli diee, 
IWia qninia bcbdomadis illiua, qua eo anno incul-

1200 
επί κεφαλής συνεστήκεσαν. 

άνδρείον. Άετ καΛ τοίς 
έμπροσθεν κ&νδ^νοις μάλι
στα δέ τδ τηνικάδε ήνδρίσατο, καί τψ πάθει τ ή ; 
λύπης έμβρι-μησαμένη, είστήκει καθάπερ ολυμπιο
νίκης πρδς τάς δριμυτάτας έκείνας δδύνας άντιπα-
λαίουσα. Κατετιτρώσκετο μέν γάρ τήν ψυχήν κα\ 
έταράττετο τήν καρδίαν, δρώσα τδν αυτοκράτορα 
ούτως έχοντα, άλλά ξυνέτεινεν έ αυτήν κα\ ένε καρ
τερεί πρδς τά δεινά κα\ έδέχετο μέν τάς τρώσεις 
καιρίας καί τδ πάθος αυτών καθ ι κ νε ι το τών μυελών* 
άντείχε δέ όμως, καίτοι άστακτΛ ταύτης κατε'^ει 
τδ δάκρυον, καί τηκεδών κατέλαβε τού προσώπου τδ 
κάλλος, κα\ έν (δισιν άπηώρητο τήν ψυχήν. Πέντε 
κα\ δεκάτην δέ τού Αυγούστου άγοντος, π έ μ π τ η δέ 

* ' · τ» » · 4 " ' · 
paiissimse Oomin» Burmitio celebraia esl. Ejus dici D ή ν τής τηνικαύτα εβδομάδος εκείνης καθ' ήν ή τής 
priiiio maiie cuiii imperaioris caput neecio quo un-
guenlo inunxissenlquidaiu medici, protil ipsis viauin 
fuerai, deiade vciul perfiiiitti, domuin qnisquo 
guara recesscre; non fortuilo, oeqtie ob neces&ila-
lem tillam, aed quod ceriie indrciis intelligercnl 
iaaiare obilum imperaioris; quo lenipore staiuebanl 
non eea« sibi comniitleitduin, ut tesies oiiosi lanti 
mali reeidereni i l l i c , exposili ad libera odia judi-
ciaqae Imminum, in pncseirti s ensH jaciurae propriae 
quidquid esl obvhun culpaatiam. Tres hi eranl ft-
cile piincipes ejus leinporis medicorum. Pracelleas 
niminiiu tlle, de quo superius, Nicolaus Callicles, 
ei alius quidam Michaei Pan ex geoere 
cogitoineiitutn naclue, c i 

Mtcbael eunucbus. Inlerea freqtienies 
Aiiguslani aaibiunt donmslici, precibusque agtmi 
inQinis, sibi u l parcat, seque curel aliqtiaiiluluin. 
Taindiidum jam esse ex quo -nec somamu videril, 
nec cibiim stimpserit. Cedat jusiis desideriis naiure, 
nec cladem duia probibere satagil, geminei. Nibil 
inierini imperalori defutiiriim; mox vero ipsim cum 
refeclis viribus rccens aderii, uiilius ipsi obscquium 
navaluratn. Cesserai bis monilis, seque ad quietetn 
AugiiMa receperat. 502 Verum solliciloruni leves 
et facile sobibiles sonmi sunt. Animo linqui visus 
hnpcraior curantcs coinmoverat. Hittc orta irepi-
dalio facilc perculil iniperatricem baud procul de-
cuuibciiiem, ei per soporem coniinuo imaginanleui 

ύπεραμώμου Δεσποίνης xai θεομήτορος χοίμηαις 
εορτάζεται, πρωίας έπαληλιφότες τήν κεφαλήν τού 
αυτοκράτορας τίνες τών Άσκληπιαδών, άττα δή 
τούτοις έδοξεν. Εκείνοι μέν οίκαδε έχώρησαν ού 
μάτην, ουδέ διά τινα χρείαν αύτοίς έπείγουσαν, 
άλλά γνόντε; τδν έξ ύπογυίου έπικείμενον τψ αύ
τοκράτορι κίνδυνον · τρείς μέν γάρ ήσαν οί κορυ
φαίοι τών ιατρών, δ τε ύπερφυής Νικόλαος δ Καλ-
λικλής καί τις έτερος Μιχαήλ δ παν 
έκ γένους τήν έπωνυμίαν λαχών και 
λιβδς Μιχαήλ δ έκτομίας * ή μέντοι 
κυκλώσαντες αυτήν παντδς του συ 
άναγκάζοντος μεταλαβ/ίν τροφής 

C μή μεταλαβούσα ·* κα\ ύπνου · · . 
εχείς κα\ δλας νύκτας δια · · 
τή θεραπεία τού βασιλέως 
Άλλά λειποθυμήσας β Τ 

νης τψ αύτοκράτορι πάλιν 
άποκαραδοκήσασα τήν 
έβαλε τ ε εαυτή ν έπί τού 
κυέ τε συνεχώ; κα\ έπλήττετο 
έφ' ούτω; έπιβεβηκόσι κακοί;, και 
μέν αύτίκα τήν ζωήν άπερεύξας 
νατο δέ. Ό δέ βασιλεύς*καίτοι θανα 
καί καταδυναστεύοντος αυτού τού 
κρείττων καί θανάτου γενόμενος 
δετό τε τής βασιλίσσης καί 
τοιούτην •· άδημυνίαν με 

συν-
έπ\ 

έπείθετο. 
γενημέ-

το ήσΟετο 
ζωήν, κατ

έχω* 

περ 

φετο τή* 
0υγαιέ-

quidquid evenire Auguslo poterat lali lempore. D nis, pulens, gravitcr increpavii illani iitipotei i»m 
Suspicala quod res eral surgii, advolal; ia deliquio 
captum, vilnl in jam monuum corpus i r r u i i , am-
plcxibus alque osculis amoretn doloremque leslan-
libus. Hitic ejulaiusplan ciusque, accaetera id genus 
uiOBroris indicia ingenlis, aiquc adeo lauli, ut ma< 
irona inalis inipar lanta simul acerbiiaie ingrucn-
tibus, justam offerrei speclanlibus timendi causam, 
ne doloria magniiudine slalim exaitimau concide-
rel. Hinc lali sialu conspicalus iraperalor, lunc 
coniiuodiim sibi reddiius e syncope, in media lict*t 
morle, mortis tamen ei sui, vigeulis arbitrio ratio-

mocsliuidinis muliebris; nosqne una iuiiietis. t»je, 
inqiiaui,ei lerlio genilam germaiiam meam Ροη>ί·7-
rogenilam Eutlociain (nam Haria soror aostra ler-
l ia , non ilta lum quidem imitala sanciaiii illaui «1H 
cognoniiaeui, sedcbai juxta pedes mei doiniui, scd 
circa capul salagcbat, aquaui deficieuii propituiBS, 
«οιι poculo vulgaris runna.*, at alio quodam iousi-
latae figurae scypbo, quem cypelluin vocanl : sk 
confonnalo, ui per eum Irans giiigivnriim liitfoa? 
ac palaii iutnoram (>erduci ad guilar aridutu liqear 
possci), ad nos, inquam, daas Hlias cvm matie, 

•% μεταλαβούσαν. 
· · άδκμονίαν. 

Variae lectiones excod. Coislin. 
n ύπνου τινός. . · . διατελέσασθαι. · 7 λτ.ιποθυμίας έσχατης. "τοιαύτην. 
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ρων ή τρίτη δ' ή ν αύτη καταγεν 
Πορφυρογέννητος Ευδοκία (6). Ή γάρ Μαρία άλλη 
τις οίον Μαρία (7) χρηματίζουσα ού περ\ τούς πόδας 
τηνικαύτα καθήμενη τού έμού δεσπότου ώσπερ 
τότε εκείνη, άλλά τοΓς περ\ τήν κεφαλήν μέρεσιν 
ενασχολούμενη, ύδωρ έδίδου τούτψ διά τού κυπέλλου 
οΰ δι' έκπώματός τίνος πίνειν, Γνα μή γένοιτο οί 
πολλάκις δυσκόλως περ\ τήν κατάποσιν φλεγμαι-
νούσης τής ύπερψας καί αυτής δή τής γλώττης κατ 
τοϋ φάρυγγος αναφέρεrv τάχα τούτον έθέλουσα. 
Εκείνος δέ σταθηράς μέν κα\ άνδρικάς δεεμήνυε 
τηνικχύτα παραινέσεις, δμως μέντοι έσχάτας. ΚαΙ 
τί, φησι, προεξάγεις σαυτήν ούτω κατατρυχομένη 
τή ημών τελευτή, κα\ ημάς καταναγκάζεις τού 
κατεπείγοντος θανάτου προαπελθείν. Ού βλέψεις ουν 

ALEX1ADIS LIB. XV, 1209 
Α cemebat ox advergo, hanc congtantem virilemque, 

tantctsi pogtremamradmoniiioftem dtrexit, Aogustam 
poltssi.nuin appellans: Quid tetmuerat ob imtanUm 
fmem meum mcerore conficii, meqne ip$um con$t$r-
nalionis lua lantos tetiem, mori anU morlem cogii f 
Cogiiares le ipsam $altemt fmvraque protpicere$. 
Faeiti ctrneret impradtnler jacere te, guce ita lotam 
anbnam dolori dedas, viretque ad toleranda pottmo-
dum viduitatii mala setvandas pramature univer*at 
profhget, ut perkulum sH ne imminentibus deinde 
tnboribut impar ferendii its. Hacc ille quidem ad-
moitebal ίο lempore ; caHerum illud ipsum lami 
judicii lanlaeque charifatis tali occasione specimen 
editam, quo magis se probandum admirandumqne 
oflWebat, co atigebatur intcnsius Augtisfae dotor, 

πρδς έαυτήν κα\ πρ*>ς τά ένεατηκότα δεινά, άλλ* Β v e i e x j s t a guprema comroonilione eenliemis, qna 
έχδοτον σαυτήν ποιεί; τψ έπιδ|5εύσαντί σοι πάνω 
τής λύπης . , ταΰτα εκείνη μέν · · , 

τή 6 1 βασιλίδι άνέξαινε μέν μάλλον τδ 
μα τής συμφοράς. Έ γ ώ δέ παντοία 

ήνκα\ δ . . τοΤς τε παροϋσι φίλοις κα\ 
τοΤς ύστερον έν ένοις άνΟρώ-
ποις τω συγγράμματι τούτω τδν . . θεδν, 
ώ, ουδέν Αμεινον είχον τών μή 

άλλ' δλη τοϋ πάθους έγεγόνειν ενταύθα, 
• κα\ φιλοσοφίας κα\ λόγον καταφρο-

νήσασα. . . έπενούμην περ\ τδν πατέρα 
και τάς αύτψ . . . κα\ τοϋ σφυγμού τάς 
κινήσεις ·" . αναπνοής τού αύτοκράτορος 

άνεστρ 
άλ . 

lem virum perderel. Mihi porro inter nialris dolore 
extabegcentig, pairis exlremnm gptriltim «gre Ira-
bentis, irislissima specta^ula lum niedia?, qni I 
animi ftieril, nsitrparnnt praesentes oculia qui liinc 
amici arifuere. Posleri c l quicnnquc in bunc com-
mentarium leciores incident, credantgatieconfftenti 
dc so, Deittnqiie lestem appeftare non ferentf , 
extremo me cum mcerorc confliclatam, nibiloque 
aCTcclam letius, quam qtiibus horrlbilis mox oppe-
imdae mortis objicitur facies, adeo totam nndique 
cotnprebcnderal planeque obtinebal perturbatio, 
rationis juxia pbilosopbiaujtie plene f lclr ix. Tamea 
ne utroque simut parenle orbarer dabat operam 

πραγμόνουν. Νύν δέ περ\ τήν μητέρα Q ingeniosa pietas, ul matri certe solalium vel falsum, 
άνεκτώμην αυτήν είς δύναμιν. miniiendo patrU malo, afferre conarcr. Erai iit ca 

opinione uiea pareng nosse me aries pturimae, noc 
madicinas adeo ipsius rudem esse fondiins. Ege Hta 
inm aacloriiate sic ad ejus botium abulebar, ιιι ex-
ploraio crebris taciibus arteriarum pulsu, obsenraio 
qtioque spiritu, ei gignie id gentis eircumspecti*, 
uicliiisesseTideri promtiiiiaretn ad mairem converga, 
indiciuinque emeniirer illi rerte consolanda» uiile» 
A l brevis pio mendacio Bde», levis fruclus constitit. 
loris clicila eminobat e prxcordiis, haud dtibie nn« 
nans sese abituram simul cum anima Augnsli. V s 
inibi lum niiserae quain gravis articulo rerum lali 
faevaa calamilalis moles iacidil I riane, quod PsaN 

, . τά μέρη κα\ παντάπασιν αθερά
πευτα . . . δ αυτοκράτωρ άναφέρειν τής έσχα
της λει · εΤχε κα\ τής Αύγουστος 
ή ψυχή συνα . . . . πείγετο τψ αύτοκράτορι. 
Ούτω; εΤχον κα\ ώς αληθώς τούτο 
δή τδ ψαλλδμενον . . . τίνες θανάτου τδ τηνι
καύτα ημάς κατε κα\ τότε δή 
ήαθόμην έκφρονος έμαυ . . . έμεμήνειν γάρ 
503 Invatescebal profcciibus non lenlis exiiialis 
incuralarqm, iino incurabiliiini, parlium tumor 
dctorque ; signis ejusmodi palaui exslaniibus mox 
secitturx mortie, uiiieroinem plane aslaaiiuui pos-
teni fallere. Id Augusta conspicata, sic aQecia est, ^ mns babel : Prwvenerunt me laquei mortisK, c l fu-
u l sibi prudens quisque subjicere potesl sccum re- nes velut quidani comprebenderunl falalis exil i i . 
pulando, vel ex iis qux jam diximus, vel cx a?sti- Nec par sustincndo consliti, falcor u l i ro ; depote-
inaiione amoris tanii. Enimvero rjus auima vi do- slale nientis d^turbalatn me scnsi. Et cral fibae 

% Psal. xvn, t9. 
Variffi lectiones ex cod. Coislin. 

· · μέν είπε. β ι τή δέ. · · κινήσεις . . . περ\τής. 

Car. Dufresnii Du Cangii not». 
(C) Πορφυρογέννητος Ευδοκία. 425 Alexii fi-

l i i , cnjus meininit Calliclea m eo quod dcscripsi-
mus Epigrammate, et quam Zonaras a patre, filio 
Constanlini lasiiae (illius forie, quem Aaua, lib. v, 
l la l i auditorom fuisse ait) collocatam, c l ab eo 
pessime conlra gcneiis dtguilalein habilam c l of-
ftiiisim, soluio uialrimooio, in nionasiehum con-
icssisse scribil. 

(7) Μαρία. Quie Gregorio Gabrae pacta et dc-

sponsa ejurato postmodmn afllnilaic, Nicephorum 
Conslanltui Euphorbcni Calaralonis flliuui, seba-
giocratorem a socero appelUtum, duxit, ut aucior 
esl Zonaras. Ex big nupiiig naii Alexiug el Andro-
nicus, qui filii τής Πορφυρογέννητου Μαρίας, Annaa 
αύταδέλφης, dicunlur in genienlia depotilionis 
Cogmas Pair. CP. an. Cbr. l U i , apnd Allalium. 
De Ecd. Occid. el Oritnt: perp. conuns. lib. ιι, 
cap. l i . 
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niserabilis furendi causa binc animani agens pater Α xal ούχ εΤχον δτι 
in crwciatibus acerbissimis ; illinc coomioriens ei* δρώσα τήν τε . 
dem maler, meque qua exempJo, qua anaore sui 
eurodem in casrnn sponle incilalam iraoens. Quo-
runqHe igiinr me verleren^ perdila omnta : laiaque 
el saevissiniis borrida Uuctibus maria velut qnse lam 
occiinebaut. Itapiebal ad sese tnme;) meqtte affige-
bal sibi cladis ipse fons omnis emoriens pater. 
Ilunc intuebor, bunc servabam, buic exiremum 
jam a?gre anbeltlum irabenli consiaiis obscquium 
pii n.inislerii rcpr.Fsenlabam, neiupe is animi deli-
qniutn iu itovum lapsus satagendi cansam dabal, 
wox exspiraiuri, ni succurreretur, speciera praefe-
rcits. Accessil ad capuliicrum cbarisaima gerinaha 
mca Porpbyrogcniia Maria, et quod priue ciim 

1204 
•. . μαι κα\ πή τράπωμαι* 
δα είς τδν πόντον έμβεθλη* 

μένη ν τών συμφορών' καί τδν αυτοκράτορα ταί; 
συνεχέσι ε ί ; τούσχατον της ζωής 
έλαυνδμενον. *Αλλά κα\ . . . . αύτω Μ 

έπΐ(δ/5αν6έντος ψυχρού και τοΰ τών (5όδων σταλάγμα
τος παρά τής φιλτάτης έμής αδελφής Μαρίας, τά 
αυτά κα\ περ\ τών αυτών έπέσκηπτε τή βασιλίδι, 
κα\ πάλιν είς τρίτη ν λειποΟυμίαν ενέπιπτε ν . . 
. . κα\ μετάστασις Ιδοξε τή βασιλική κλίνη . 
. . τών άμφ\ τδ σώμα εκείνου πονούντων. Και 
με . . . κα\ μετεστήσαμεν τ*ν αυτοκράτορα 
κλίνοπετή . . . μέρος έτερον τού πεντορόφου 
Οικήματος εί πού γε ο! έλευΟεριώ-
τερον άναπνεύσαντα αέρα τής λει . · Ου;·ία 

&ii€Ccssu leulavcral, frigidam insperstt tollui, eli- άνενεγκείν. Απέβλεπε γάρ τδ μέρος εκείνο πρδς 
quaiuinque e rosis stic.cmn m os, m priug, instil-
iavii . Ilic brevi recrealus iittervallo paier, inttii-
tusqiie nos, ac pro sua conslanie ad exlrennun no^ 
alri cbaritate, paribus adiuodum verbis cum iis 
quae paulo anle rcitilimus, matrem nosqite ailocu-
lus, (erliaai in dcfeciioneiu incidit, cui rcmedtuia 
niiaaiiouc cubiculi, Irajislalioneque lecii quaeren-
dum censuere qui circa xgrtim lali loco positum 
cjirabaut. TransporUvimtis igiiur Augusium ia cu-
.bili saper quo jacebai, itt parlam alleraiii palalii 
qxinqtie fafttigtf* iusigni*, in quo lunc versabaiur. 
E ra l citim illa aliera pars ad ealubrius obversa cae-
bim , sopttiUriones speclans; nec porianira aul 
a&lrnctarum uilis obicibus xdiuni ac moliiim appul- ς 
eus ίιι eam aurae puriorU probibcbalur. Inleriui 
vero ilum spe recipicndi e novo isio symplotuaie 
iniperaloris in co transporiaudo moliebamur, suc-
cis^or imperii acluin de vita dcccssoris salis in-
lelligfius, ciam elapsus ex iis aedibus in quibue 
aeg<T docanil>ebat Auguslus, magnum palalium oc-
cupare fesiinavii: admirante quident, ft aliipian-
inia couimola, nullain lamea vim expcdieute civi-
taie. Fui l baecgrayis accessioad aerumnas Augiis 1» 
priorcs. Palam erat alia dcinccps in manu, aliis ad-
miiiisirandam consiliis suprcmam fore polcslaiem, 
sose mox simul orbaudam ronjuge, siniul redigen-
dam in ordinem ; c l viduiialig malum per into-
lerabile, serviiuiis quoi|ue ac mulatai subilo ex 
siimmo in iiifimiun condilionis daniuo cumulandum. 
Non jam ergo virum solnm affiicla luctu Augusla 
dcplorabat, sed linperium prxterea ac principalem 
anctoritatem ; barunique r^rum insignla pnrpuram, 
diadema, solium; quoi quantaque argumenta non 
rcprehciisibilium lacrymamm ! 504 l l i U P , e 

indulgcnle dolori juslo, nullumque tion iiidicium 
exircnii inoeroris ejulatu, fleiu, planciu, palam 

. edciHe, obsecundabam ego quoque in omnibus 
elrenue, pra?eramque cboro gemeiitium allis suspi-

β ο ^ ά ν . Κα\ οίκήματα ούδαμού ήσαν έπι 
θούντα τάϊς θύραις. Άλλ' δ τής βασιλείας διάδο
χος (8; προφΟάσας ύπεξήει πρδς τδ άποτεταμίνον 
οίκημα τδν τού βασιλέως έπιγνούς άναν . . . 
και έπέσπευδε τήν έξέλευσιν. ΚαΙ έπείγετο . . 
. . μέγα παλάτιον. Ή πδλις δέ τδ τηνικάδε 

έταράχθη γάρ, ού μέντοι κα\ 
παντάπασιν , . , ή δέ γε βασιλ\ς έ ^ ί φ θ ω τά 
πάντα είπ . . . . . . κοκωτου ' ν , και 
διάδημα κα\ βασιλεία . . . κράτος άπαν κα\ 
θρόνοι τε και άρχα\ . . . θρηνωδίας. Συνεπε-
κώκυον δέ καί . . . . καταφρονήσασα. Κα\ 
συνεπένθουν . . . κα\ έσπάραττον έαυτάς 
γοερδν άνοιμώζου . . . . . είς δύναμιν άνε-
λαυνδμεθα ταύτην έπ\ . . . σχάται; άνα-
πνοαί; δ βασιλεύς ή ν. ΚαΙ . . . γδμενον έψυ-

ν ή ; ή χ ο ^ ά γ ε ι πρδς τ% κεφαλή . . . 
βασιλ\ς έ£όιπτο έτι άμπεχομένη 
κα\ τά κοκοβαφή 6 5 πέδιλα καί έπα- . . . . 
κατετιτρώσκετο> Κα\ ούκ εΐχεν δπως 
φλεγμονήν τής καρδίας. Τών δέ . . . . ύπο-
στρέψαντες πάλιν κα\ μικρδν έγκα 
άπτόμενοι τού καρπού τού βασιλικού ή · . έχεί-
penlium, el pecius plangemhim ; nibil pensi lom 
quidem babens aul pbilosopbiae raiiones qtias eog-
gerebal animus; aut adnionilionos intempesttTas 
modernlinne in luctum lali praescribenliuiti, aliquao-

ry do tamen, cbatilale maltis adrtionila confirmavi 
me; conjuaxiqne opcram cura asiantibus ad Ao-
gusiaiu ex acerbissimo isio moerore quoad ficeret 
recreandam. A l ecce fruslra id conanlibus nobis, 
oculi omnium nostrum, ui fefe scmper erant iu 
uniim inlenti deprebendunl Augaslum exiremos 
jam xgre anheblus irabere. Accurrit ad capm Ma-
ria soror, consueto aibl nurtietefid, qaaei exceptura 
fngienleni animain. Imperairix vcro regias veslcs 
bumi abjecla lacerabal, calceosque rubros et rac-
tera velul jam falsa indicia dignitalis perdiuc sibt 
avcllens ab eete jaclabat; taato inote veiuque at Tiis, cOt iKi sqne mec^iai ac vestes vi doioris disccr 

Vari» lectiones ex cod. Coislin. 
·* άλλά κα\ . . . εκείνος άνενέγκας τής δευτέρας λειποθυμίας.. αύτψ, 

C a i \ Duf rcsn i i D u C a n g i i notae. 
(8; Ο της βασιλείας διάδοχος. Vide Zonaraui in Alexio, el NiceUui in Joann«. 

κωκυτ*οΰ. · · κοκποβϊφή. 
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θεν τών πληγών τής αρτηρίας Α 
όμως μέντοι κ α τ ε ι ρ ο 3 ν ε ύ ο ν τ ο τοΰ χαιροΰ. ΚαΙ ή 
. . . . κα\ ύπετείνοντο τάς μή φαινομένας χρη 
. . . . πίδα;. Τοΰτο δε προνοία τιν\ έποίουν 
γινω . . . δτι αμα τή άπαγορευούση τής ζωής 
τοΰ βασιλέως συναποπνεύσει χα\ ή βασιλις τήν 
ψυχήν. Άλλ' ή νουνεχής εκείνη βασίλισσα τούτοις 
ούτε πιστεύειν ούτε άπιστειν ε!χεν. Έπίστευε μεν 
τεχνίτας αυτούς πάλαι γινώσκουσα, διαπιστειν δ* 
είχεν δτι έπ\ ξυροΰ ακμής τά τής ζωής τού αύτο
κράτορος έστηκότα έώρα. ΈπΙτρυτάνης δέ οίον 
έστηκυία, είς έμέ πολλάκις ένητένιζε, κα\ τδν 
έμδν περιέμενε τρίπουν, ώς σύνηθες ήν αυτή κάν 
τοΤς άλλοτε ξυμπίπτουσι περιστατικοις · και δ τι άν 
αυτή άποφοιβάσαιμι προσεδόκα. Ή μεν έμή δέ- ^ 
σποινα κα\ φιλτάτη τών αδελφών Μαρία, τδ τού 
γένους ημών έγκαλλώπισμα, ή σταθηρά φωνή, τδ 
άπάσης αρετής καταγώγιον, μεταξύ τής βασιλίδος 
και τού αύτοκράτορος Ιστάμενη . . . . . 
αυτού χειρ ίδιον διεκώλυεν ενίοτε τοϋ, τού . . . 
πρδς τδν αυτοκράτορα όρ$ν. Έ γ ώ δέ έπέβαλον 
• . . τήν δεξιάν τφ καρπώ, κα\ τήν κίνησιν 
. . . μών περιεσκοπούμην, τήν δέ πολ . . 
έπιβάλλουσαν τάς χείρας τή κεφαλή . . . 
ψοσαν τήν καλύπτραν. Έν φ γάρ εί . . . κα\ 
τήν βασιλική ν έσθήτα μεταμ . . τοσαυτάκις 
έπείχον £ώμην τινά . . . μανΟάνουσα τών 
σφυγμών · · . Ήπατώμην. . . . . 
ού γάρ 0ώμη τις ήν τδ φαινδμενον με 

άλλ' επειδή τδ τής αναπνοής μέγα C 
μα συνδιΐστατο, κα\ τά τής 

αρτηρίας . . . . . ευμωνος. 
Άφεμένη δέ τής χειρδς τοΰ Σε6αατοκράτορ?ς, κα\ 
τρος τήν βασιλίδα διά μένη 
πάλιν έπέβαλον τψ καρπώ . . . . 

Άλεξίαν. Ί Ι μέν ένυττέ με πολλάκις δτι 
. . . . δηλώσαιτά τού σφυ

γμού · Τ . Έπε\ δέ αύθις ήψάμην 
κα\ ΰπενδιδδντα έγνω τά τής 
δυνάμεως. Κα\ είς άσφυξίαν · 7 τε-
λεώτατα τά τών άρτηρίων, Ιγο>γε 

φιοι) facilr in significalionem Jateniium ad-
buc in aegro corpore mulianim viritttn decepla 
505 rapiebam. Alqut exbauslis planejam vitaliljus 
defectum corpiisculum illis uhimis conatibus acriitm ρ 
iclaum non ullum quidetn sutitn Tigorem lesfabaiur, 
scd cegerrime longo inlervallo per im morbi moras 
attraclum spirilum loto nalurae impetu reciprocans, 
cominoliore illo vigebal ptilsu. Tainen nl qua> cu-
pimus leviler crediuius, libenler loquimur, laeia ego 
ttun ad astanics meos, Auguetam, c l sdmiocraloreui 
exclatnavi, salvas cssc res, provocavique ipsi u l 
laugerent, usurparenlque indicia salutein spon-
deutium venarum. Manuin quin eliaui ipsani se-
baslocratoris arreptam eo admovi : ac matrem 
viclrici jam flducia consolaus sirmere mique jube-

Varia lectiones e 
*· «φιγμών. e T σφιγμού. e e άσφινξίαν. 

LTB. X V . n o f f 
ne membrie quidem sttis ipsa atque arlubus par-
ceret, quos iractu inclemeuti plancluque Kedebat; 
adeo niilliim exlreime constiTnatfoifis omrtiebat 
sigmtm. Ific ejus miseiahoue adducti qu dam, fiti· 
gi*re quod oplabatur, aflirmnreque nceplnm nunc 
quoqae e syncopa Atiguslum ; eajtis ad rei fidetti 
facicndam. ubi a»grum accr.raiius circumspexeraut, 
ubi arleriartim segue micanles pulsus, carpuin im-
peratoris conlrectantes, a l teni ior i exploraveraut 
laclu, elsi o:nnia pejori essc loco sentirent, (amen 
el vullii et vcrbo denuntiabant Krtioies eprs, el 
conlra quam signa omnia ferebant, ipsi fuco el 
dolo, ul pulabanl, p io , perseverabani meliora pnr-
tendi oiunia, quo Auguslam simul baud dubie cum 
imperatore moriiuram, nisi euin lugendi a?stum 
quo efferri vebemenlissimo eoDperat, melius apc-
rando remitierel, ab exiiio praesenti servarent. 
Caelerum imperairiei suinma qnoque ia isla per-
turbalione judicio tiienli, noa plano farlebaal i i -
dein, pendebatque ejus animne f i i a?quilibrio dabi-
laiionis qaodam ; nam binc qnidetn morobat au-
ciorilas bomiuum uiiqiie ariifirtitn, et srientia? me-
dendi consulioruni : aliunde lamrn esse imperat*»-
rem in extremis res praesens ipsa ociiliqtie loqoe-
bantur. !n bac ambiguUale, me ut alias saepe qaando 
dubiiabai intnens, oracidum videHcel operiebaiur e 
iripode meo : el quidquid pronuntiarem cx sp«cla-
ba l creditura. T«H rerum arlteulo ib>«»ina mea 
sororum mibi cbansslina Maria, decus noslrigene-
ris, consiantis yirilisqne vocis ac menlfe inulier, 
omidumque dondcilitmi virlulum, inler imperalri-
<:em ei Impcraiorem media sians, m»mi subinde 
interposiia aiudtose obstabat, ne imperalorie mori-
bundam faciem cernerc impcrt-atrix H»H cxanimanda 
spccis posset. Ego vero saiagebam intefim quasi 
ad indiciiwn caplandum ande responsHwi «eriimi 
expedirem. Dexira maitas aumim» digiioe carpo 
langueniis appticabaro : Wim mauttui «iramquc 
admovebam capili ejusd^m pileclo ac involucris 
paulisper nudalo. Seiisi baec facicnt vegeiio-
ros icius arlcriae quast robusiius micantis : 

bam meliores spes. Hinc cum iierum a?groti earpum 
aurectassetn, pnpugH is acniis ei cr^bris saltibas 
expiorantes dtgiles, ul pr»clare adhuc qaidein con-
siarei ad aitgimum spei mom* aMe^ise tnicanlts. 
Verum qnod bi , ut dixi, exh-eiwi conauis essent 
naiurac nibil jam sibi facienlis rcliqoi, ubi lerlio 
inanum adhibiii, deprcbcndo ecce defeclas vires, 
iangneiilein pnlsmn ei mox desilurae vilne reliquias 
debiles, ac jam evanescentes. Percussa ego illico 
iudicio falali demiei amla vulium ia lerram cer-
nuiim cl pallidum; subilo per corpus ipea colior-
rcscens frigoro. Sic niauibus ad octilos apprcssis 
relro abieus lugebam; quo inaler animadverso, 
stnlim quid essei rei pervidens, nimiruni ul salule 
ac suuima rerum conclamala, niodcraiioois jam 

x cod. Coislin. 
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omnis impalicns immensom c i insolabilem luctum Α κλίνχσα τήν κεφαλήν αύος κα\ άπόψυκτος ήν 
acutis longiasime coniinuaiis exorga ululatibug e s l : 
cum modum negarei in ea lamenlione servari 
oporlere, cujus non privala modo jactura qnanta 
potost egse maxima, sed pubiica eliam orbis lerra-
rum calatnilas ac peruicies argumenlum si i . Malris 
biclum loquor; niibi luiu ipsi quis mtsera fuil 
animus? ac qtiibus landem verbis vel qaem in me 
sensi lam diro in casu, vel quem in aliis alque 
adeo in lota republica eι imperio dolorcm obser-
vare l icui l , exprimam? Maler quidem (<!c illa enim 
pergam dicere) regium capilis tegmen nbjecit, el 
illos vcl exstmclos in suggcsttim, vel cirouni v i -
braios in radiomm moretit ciillro quodam arrcplo 
ad cuiem ipsa sibi crines secuit. Rubris quoque 
tiidumetitis pednm, qu;« vel praeciptia imperaloriac έμών Αδελφών εί 

γήν άπονεύσασα, κα\ μηδέν φθεγγομένη, χα\ τώ 
χείρε ταϊς δψεσιν έπιβαλοϋσα κα\ όπιβθόπου; γε· 
νομένη έθρήνουν. Ή δε, συνεϊαα τοΰ τράγματος 
κα\ τοίς δλοις απαγόρευσα σα, έκώκυσέ τε άθροον 
μέγα . · . διωλύγιον. Άλλά γάρ πως 
παραστήσω τήν κατασχοΰσαν τήν οίκουμένην άπι-
σαν συ μ φοράν; "Η πώς τά έμαυτής άποκλαύιωμχι; 
τήν τε βασιλικήν καλύπτραν άπέθετο χα\ τάς έχει· 
νας έθείρας μαχαιρίδιόν τι λαδούσα έν χρω διέτεμι· 
κα\ τά κοκκοβαφή . · . τών ποδών 
άπο^διψαμένη, μέλανα . . . έβείτο τά 
προστυχόντα. 'Αλλάξασθαι δέ . , ψ 
πορφυρίδα βουλομένη μέλαινης έσθήτος, προχείρω; 
ίμάτιον (9) ούχ εύρίσκετο. Έ ξ ών δέ ή τνίτη τΰν 

φ ίων καταλλήλων 
diguiiaiis insignia siint, ab sc proenl abjeciis, pro 
iis dari sibi nigros cakeos; nec ipsog exquisiise 
ftiraia» aul prelii, ged qui primum occurreronl, pe-

Pallam vero eiiam ρπη wream pulla muiare 
T^ste cupiens, difficultale nonnulla laboravit; parum 
beneid lemporis insiructo palaliuo vesiiaiio bigii* 
liris ornalirs copia. A l brevi guppleius is dcfectus 
«sl. Adcral enim teriia soror niea, qure viduiiaiis 
jam cxperla malum, vestem c suis cisiis exprompsil 
tempori accommodaiam, qua imperatrix ad pro-
feggionem lucins coitgrurtue U9a, atro se loiant ab 
biiiperis ad pedes obvolvit pallio, caput quo-
qtic velo inlegens coloris lenebrosi. Quod illa duni 
agit, iinperaior sacram auimam Dco reddidil, £ θανάτου τού αύτοκράτορος. Κα\ έπαφώμαι τφ ό-

τ φ καιρφ κα\ τώ πράγματι χηρείας κα\ πάλαι χι· 
κοίς όμιλήσασα, λαβούσα ή βασιλ\ς άμφιέννυτο, 
Κα\ τήν . . . καΛ ζοφώδη χαλύ-
πτραν έ-έθετο τή κεφαλή. Κα\ έν τούτοις ό αυτο
κράτωρ τήν ίεράν ψυχήν (10) άφήκε θεψ.ΚϊΗ 
εμδςήλιοςέδυ. Έ φ οί 
ρ ή άπδ πάθους άλισκόμενοι τήν 

έθρήνουν. Έκόπτοντο γοερδν άνοι 
είς ούρανδν τάς φωνάς άνέπεμπον 
τδν ευεργέτη ν. Τδν τά πάντα αυτοί; 

παύσαντα άποκλακ-
όμενοι. Έ γ ώ μέν ούν . . . τιστώ 
έμαυτή είπερ ζώ τε κα\ γράφω. Κα\ μνημονεύω 

meusque sol ίιι noctem, heti mihi! perpeiuam occu-
buii. Quig lutn non ingeimiil? quis non arsil do-
lore ? quosnam ad lam duros animoe lanla» tum 
non perlinuil cladis sensus acerbissimus ? Miece-
baiur undecunque confusus sirepims planctuum 
geiuttaiimqiie, vocibae subinde inler 506 confugos 
ejiilsiug diglincie in coelum gurgenlibug, sibi palreni, 
sil>i patronum, sibi ciiraiorem beneficuno, eum 
renique qui sibi unug eggelomnia, periisse lainen-
lantinm. Ac mibi recolenti jam lalia el ex recorda-
lionc praeterili in fuluram memoriam transmitlcnii, 

subit interdum diibitare, ecquid adhuc vivam; an 
non falsum experientiae indicium sit, ila ut quod 
ogere quod scribere niibi videor, umbris iraagini-
busque menlieiiUbug illudar. Ergo elmanus oculis 
applico, palpoque explorans gomniumne an veia 

φθαλμψ μή ποτε άρα δναρ έστιν άλλ1 · · έχστιείς 
Έε κα\ παρακοπή κα\ πάθος 
περ\ έ . . κα\ άλλόχοτον. Πώς γάρά»^· 
ί5υέντος . . . τοίς βιοΰσιν έγώ βυν-
τάττομαι καί συν . . . ζώσιν. "Ηχώ; 
ού συνεπαφήκα καί . . . ψυχήν 1| 
ευθύς έκπνεύσαντος κα\ αναί
σθητος άπωλόμην. Εί δέ μ η . . . 

πόνθει, πώς ούκ άπό τ ί ν ω ν υψηλών x«l 
μετεώρων αυτήν ώθησα, ή κατά κυμάτων έν 

ποντίων συμφοραϊς μεγάλοι; 

sim, quain erai consenlancum maguiiudine ia-
faodi mali obstupuisse jampridem, ac si mintti 
viiam, cerle sensum rationemquc perdidisse. Eaifl-
voro qui non mirum non prope reprehciulendu» 
vidcaiur, eo qui unus aucior, una causa mibi 

VariaB lecliones ex cod. Coisun. 
*9 δναρ έστ\ τά νύν ύφ' ημών ύπαγο . . . δέ ^ε κα\ μή δναρ έστιν άλλ*. 

Car. Dufresnii DA Cansii nolao. 
(9) 'ίμάτιοτ. Codimig, De off. anttv CP. cap. 

17, n. d« hnperalrice : Εί δέ τύχοι ουσα χήρα, 
τ̂> μέν βάϊον κατέχει, και ίσταμένη, κα\ καθήμενη· 
φορεί δέ ένδυμα μέλαν, λεγόμενον Ιμάτιον, καί 
μανούαν όξύν. Est igitur ίμάτιον propria Aiigusta-
riim vidnarum vesiis. 

(10) Tr\r lefar ψυχήν. Exrrssil e vivis Al*».xius 
siib noclrra 18 Kal. Sepi., qno die celebraiur ab 
Krclpsia Deiparse Assumpiio, Frria bobdom. 5, 
:m. 1000, juxla Gra3(OS 0G3U, Clir. 1118, iudicr. 
11. Yix i l aunos circi.cr 70, imperavii 57 t mcuscb 4, 

dies 15. lllius corpns hiimatum in mouasterioq^ 
«Tjlilicaveral, el Cliristo τώ Φιλανθρώπω sacr*v^l. 
H«c Anna filia, Zonaras, Glycas, NiceiAs in Jnanne, 
Codinus, De orig. CP. pag. 79 edii. R^g. D«i«*. 
cap. 1; Pelrus Diac. lib. i v , Chron. Ca$.; WiH. 
Tyrius, lib. xn, cap. 4 ; Histor. Hieros. IU P^-
»H. 1118, Chron. Malleae. an . 1118, ;£g«'- * 
Koya, a:i. 1118, Alexii scpulcbrum cii-tinnui» &m 

s are in lemplo τής Παμμακάριστου, quod fa>''K 

Patriitrchium Tocani, auclor eel Marl. Lrusiu*, * 
Turcogr. pag. 189. 
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ήν ζωτν έγραψα. Άλλ* ούκ Ιστιν άρα κατά τήν Α vendi ftiii, vivere deginenle, perscverarc me lamen 

gupersliiein, ei in numcro vivenliiim ex eo f.inesto τραγωδίαν πάθος καλ ξυμφορά Οεήλατος ής ούκ 
άν άχθος. . . οίμην έγώ. Ούτω γάρ με 
δ θεδς συμφορών μεγάλων πεποίηκε καταγώγιον. 
Άπεβάλομεν τοσούτον φωατήρα τής οικουμένης 
τδν μέγαν Άλέξιον κα\ μήν ή 
ψυχή τού ταλαίπωρου έπετρόπευε σώματα 

6η και δ μέγιστο: λύχνος. Μάλλον δέ ή 
πάμφο>τος εκείνη σελήνη. Τδ μέγα τής Ανατολής 
κα\ Δύσεω; πράγμα κα\ δνομα. Ή βασιλίς ειρήνη. 
Κα\ . . ώμεν καί τδν αέρα έμπνέομεν. 
Είτα Αλλων . · άλλοις κακών γεγονότων, 
και πρηστήρων μεγάλων καταιγισάντων ημάς, έπ ' 
αύτδ τδ κορυφαιοτάτων 7 0 τών κακών Ιδεϊν τοϋ Καί
σαρος θάνατον . . λάθη μεν. ΚαΙ τετηρή- ^ vero siquidem usurpaverim illud do iragtedia 
μέθα τοσαύταις κακών περιστάσεσι. Μετά γάρ τι 

Itmpore tandiu censeri ? Quanlo eral verius uti-
liusque exspirare meuua cum pareiile,prodeuniiqHe 
cjus aniiiia? mcam comilem adjuug *re : gicque or-
bitalis niala ,lucri facere; qupe qualia quanlaque 
fulura Cbseui, si jain liim ila piae*enlire pnrsa-
giendo potuisse · · , uti posiea experiundo compori, 
plane atbiiror mibi lunc fuluruin ftiisse opubtlius 
alio ex culinine in pra*ceps sialim periiuram dejici, 
aul etiam vastis procellogi inaris ad cerlum exilimii 
exporlandam dari fluciibtis, quam in eas s<Tvari 
calamiialog, qnae viiam deinde meam univergaiii cx 
illo punclofalalis on«crudeliteriiifeslain babnerunl, 

να; ημέρας τοϋ κακού δυναστεύοντος κα\ τής τέχνης 
απαγορεύοντας, είς πέλαγος άθυμίαςέμαυτήν διαφεΤ-
σα. τοΤς ολ',ις ήγανάκτουν τούτο μόνον δτι κα\ ή ψυχή 
μου παρήν έν τώ σώματι. ΚαΙ εί μή ώς έοικεν άδα . 

τ\ς ήν ή άλλης τινδς φύσεως διάπλασις 
κα\ ξενίζουσα, κάν άπωλόμην εύ 

• μυρίους θανάτους άπέθα-
νον. Νιόβην μετά τ ί ν ω ν τερατευομένην άκούομεν 

είς λίθον μεταβαλούσα διά πέν-
εΐτα και μετά τήν άμοιβήν τήν 

φύσιν παραπέμπουσαν τδ πάθος άθά-
. . κα\ είς φύσιν άναίσθτ,τον · Έγώ δ* άρα κα\ . 

μηθεστέρα εκείνης δτι κα\ μετά τάς με-
γιστας 
ούτι ο ς αΐσθη 
άμοι · . · άπορέειν δακρύων έ με
νον . . άναισθήτως έχουσα πρδς τάς 
συμφοράς . . . τοσαύτα ύπενεγκείν 
δεινά κα\ είς . . · . παλάτια έξ 

θος 
είς 

άνθρώπων έπεγείρεσθαί μοι αφόρητα 
δυστυχέστερον " κα\ τδν 7 ' τής Νιόβης 

μέν μέχρι τούδε φθάσαντα τά 
δεινά τής . . . . Ιληξεν. "Η ρ κει 
άν, έπ* άμφοιν το?ν βασι 

κα\ ή τοϋ Καίσαρος συμφορά κα\ τά εκείνων 
ήματα, είς έκτριβήν ήμετέραν 

κα\ τής ψυχής κα\ τοϋ σώματος, νύν δέ ώσπερ 
ποταμοί τίνες έξ υψηλών δρών καταρρέοντες μου 

Qu(r damna catut, qurrque vi» major solet 
Mortnlibus creare, cuncta pertnli. 

Dco nempe vistun magiiaruiu me calamilaiiiin di-
versorium velul quodtlam ac qnasi gymuasium fa-
cere. En amisimus lauiuni boc Itimiiiare tolins 
orbis, magnum Alexium. Orboe familiac quae membra 
colligcrel foverelque, supererat lumen ilbidallerum,* 
vcl hina pofius qusedam plono colliicens orbe, 
Irene Augasta, illa Orieniis Occidenlisquc res et 
ciira communis, ac nomen ubique celebcrriinum. 
Haec quoqne occidil nobis; et iieratae buic jaclune 
snperesse ferrea ac plusquam aere solidne possti-
nius; adbiicque aerem gpiramtig. Qnin elUm ad 
alias procellaa, ad novos fluclus longc vehomenlis-

τών συμφορών μεμένηκα Q ginios, aique adeo ad ipsam, malorum suminuni, 
άρα πρδς πέτραν άψυχον Cirsaris mortein rigidilale pluequam adainaniiua 

dtiravimug : quod equidem qui Geri poioerit, ipga 
in qua faclmn egt, miror maxiine; nec tnirari galU 
queo. Quomodo, inqtiam, per lot infegiisgimog ma!o · 
rum ingertiiura incursug eluclari buac in diem v i -
vendo guffecerim. Ego quae non exporg sensus, nec 
ad doloris aculeos hebes esse soleo, ui vel in illig 
probavi casibus, quando arie omni ac pbilosopbia 
excugga, maloque plane praevalenie, ac frenis pcr-
turbalioui remissis, tn moeroris qtioddam polagug 
aesiu iristiliae abrepla me uliro ipgain abjeci, per-
inesa omnium, Tttani quoqne ipsani a?gre ferens, 
aMima3qtio indignans ipsa n»eae, quod morari 
adbuc sustinerel ίιι corpore. Enimvero oisi quae* 

σίτε τά τών δυστυχημάτων ^εύ· Β dam adainanlina, vel forliori adhuc con pacia 

maleria naturaa meas cousliiulio foret, mortua egse 
jam millies debueram. Nioben ei quosdam audimiig 
507 a , ' o s a compositoribug fabularum narrari 
solere, magniludine doloris mulatos in naturam 
alterain; in hanc lamen, licet cassam sensu, lucuis 
perpcluilalem sui Iransmisisse; ac postquain obri-
guer^nl facii ex Itominibug lapides, lamcu vulnera 
doloris primi , lacrymis perennibug consuevisse 
les^ari. Ego caule quavis Marpesia durior, post # 

poreiriis uiriusqiie, duoruiii clarisgimoriim oinnis 
memorix principuin, Jucluogiggimog obitus viia 

incolumi speciatos, etiam ad cladem pcrferendam 
qu3P> meum mibi Ca?garem eripnil, plusquam gaxea 
persii l i : oec quod lautig ex UIII alto iucidtniibug 
roolibus malorum auima pariler corpiigque nieum 
prorsug oblriia non gini, caueam dicere aliam qnco 
praeier gluporem incredibilem et pene vimpera-
bibni, in cujug velul ultionem coire niinc quoque 
non desinnnl novi confluxug calamiialum maxi-
marum. Qnae quideio veiul amneg torreiuisgimi cx 
allissimis monlibug in meam domum ul in voragi-
nogam aliquam corrivaii cavihiicin, eaiu rapiiuu fc-

Varifle lectiones ex cod. Coislin. 
7 · κορυφαιότατον. 7 1 δυστχυέστερον. 7 1 τών. 
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runtque, el usqiie ad imum eicavant, atquc ex- Α μα·α . . ώς είς μίαν χαράδ>ν υυγχι. 
inaniont rapacissime. Sed flnis aliquando faciendns ταλύζουσαν T* τήν Ιμην ol-
« s i ; ne promissam ipso nomine ac professione κίαν. Τέλος γούν ό λόγος . . . μή 
Hisioria? delectalionem lectori, supra modum in- κα\ άναγράφοντες τ ι λυπηρά εμπιχραινοίμεΟι. 
dulgens luctui, operis clausula corrumpat. 

Fin i l ubi vilam Coninenus Alexius, ΗIίο Αήξεν n δπου βιότοιο Άλέξιοςδ Κομνηνδ;. 
Naia quoque ipsias flitil Alexiadcm. Ένθα καλή θυγάτηρ λήξεν Άλεξιάδο;. 

Variffi lectiones ex eod. Coislin. 
7 1 συγκατακλύζουσαν. n Hoc dtslicbon deesl m manuscriplo. 

GLOSSARIUM ANNiEUM 
SIVE 

DECLAftATIO V E R B O R U M Q\JM SINGULARI AUT RARA NOTIONE AB ΑΝΝλ 

COMNENA USURPANTUR. 

A. 

Ayovpol. Exslat locus, lib. vn, pag. 505 : Μετα-
καλεσάμενος τδν Ταττίκιον ένετειλατο συμπαραλα-
βεϊν τούς τε καλουμένους ήνδρειωμενους τJ>v Άγου
ρων. Ilojus loci Laiinam iirerpretationein cogiianli 
mibi ctim pnmm s:>tisfacereni qtiic ad illum In suo 
Gloseario Meursius adnotavit, neeesse babui consu-
lerc oraculum, quod fcfollit uunquam, R. P . Rio-
nysii Pelavii. \$ staiim uno verbo rem absolvii. · 
AditiOQtiil cnm subhariis liderls : Άγουρους ήν-
δρειο>μένους esse viderl eos qiri ciim inler epbebos 
bonorarios ίιι obseqnio hnperaloris appamisseiii, 
j-im per atalem maruri iniliiia; ab ipso in fidam 
nolornm nnlilum coborfem conscripti lanqiiam 
cximii commeiidarenlur. Cui sanu nolioni lolus loci 
coiispectns et senteiitiae ακολουθία" favel unice. In-
dicavit scutentia» surc futidum lesiimoniiim Eusta-
ibii ίιι 'Οδυσσ. ο, sub fincm. Quo loeo dociissimus 
illegraminaiicus iioutina Grarca quibus cliRVreniiae 
arlatis bumanae designaniur ex Alexione referens, 
tibi longocensb pervenii ad puberes, sic babel : Έν 
δε Κυρήνη τού; έφηβους Τρικαδίους καλοΰσιν, έν δέ 
^Ρήτΐ1» Άποδ'ρδμους, διά τδ μήπω τών κοινών δρό
μων μετίχειν. Αχαιοί δέ, Κούρους, θράκες, Άγου
ρους, ωσαύτως και Αττικοί. Ειι Άγουρο\ ηοιι jaiw 
δμφακες, wrer ncerbte^td ραβτί puberes, idqtieTlira-
cibus, ubi Coa$lantinopo4is ei Alexius, bonorarii 
inore bodieque recrpto miitrstri principuin , quos 
deductt) a ptedagogio nomine pages nosni vocant. 
Qui Latiite nosira hoele scribtml ephrbos Graeco 
verbo Laiinis liileris aofenl dreere. Hrnc coiifido 
fore ul aequo I ciori mea verborum iniiio descripio-. 
mm versio probetnr, in boec verba concepta : Ac-
cenito Taikio moAdevfr ui wumpiit Hcum t pceda-
gogio aulas regiit puerit, bello jam maiuris (cohort 
erai e re nomen nacla, ul epheborum in virile robur 
aaultorum dicerctur), clc. Sulilura enimvcro e&sc 

Alexium Augustum cohortem babere leclam eoran 
quos ministerio domeslico probasset a pneris, imli-
cal Anna cum aliis mullis hujus Hisloris locis, 
tmii uno qucm ad specimen dcscribam ex lib. u, 
pag. 535, ubi loquitur in hnnc modum : Αυνίμε.; 
δέ πολλάς μετά τοϋ Βουτουμίτου εξέπεμψε, Ανδρας 
μαχ·μωτάτους. Κα\ αύτδν δή τδν Βάρδαν, χα\ τδν 
άρχιοινοχόον Μιχαήλ, Ακμάζοντας κα\ άρτιφυείς 
τδ γένειον · ούς νηπιόθεν προσλαβό μένος δ αυτοκρά
τωρ, κα\ τά στρατιωτικά εκπαίδευσα;, ώς εύνου-
στέρους τών άλλων τφ Βουτουμίτη παραδίζωπ. έ»1 
qucro loctini verslonein quoque noslram l»ic ascri-
bam : Bulumiten ire jussit in Cilicwm cum ccpiii 
lectitsimis, atque adeo flore ipso miliiice RomaM, 
Viris omnibus fortissimh, et experimenlh 
probata viriutis. Erant /n iis Bardas el pocillato-
rum princeps Michael, florenle* wlaie jnwwci, d 
prima tarrugine tnalas signantet, qnot α primaftM 
imperalor, nnlriios apud $et imbuere rudimeniii wî  
tnris arti* per tehpsum tanti duxeral heroiea 
rnm mdole% studioqtie $ui ac fide mejore deltc'* 
ttts, e(c. Vide quae dicturi suinos ad rocem Άρ^ ν ' 
τοπώλοι. 

'Aypdpis. Nempe άγράριον apnd Annam nan-
cnlae lerlas genus est. De qao cum niliil babwio 
quod addam ad Meursium, quem nec compilaiemt 
retractare, nial sicub! necesse fuerii, animus esi; 
baclenus sit salis. Nam de olymo qua; conjeciuri 
succurrcbant, lanti non esl evsequi. 

Άί}ρ. Lib . xv, pag. 465 : Τών ούτω καλούμε^ 
Μαλάγνωναύτδν τδν αέρα κατέλαβε. Malagna WOQ»S 
noinen proprium άήρ τοϋ δρους qui dicamr hoclc^. 
divinanduai est. Pbavorinus sic aerem describiN 
Ov* πάσαι αί κατά τόπον κινήσεις είσ\ν, άνω, «έ** 
έσω, έξω, δεξι$, αριστερή, καί ή κυκλοφορά * 
νη^ις. Ex bac e viilgi-sensu accepia noiionefaciwj 
ul acris vox non lam elemeoti nalurani quatf loo 
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silum interdttm eignet 
fii (// Georg.): 

Auttfuo* Oceam prophtgerii fndin lacot, 
Extremi tiuux orbis : ubi aera vincerc summum 
Arborit aut nllcc jaciu potuerc tagilicr. 
Ei §en$ Ula quidem tunipth non tarda pharetrh. 

Aer summiis arboris esl exiremug apex rnmorum 
ac froadium alifgshnft exsurgcng suprn silvam reli-
quam. E l liis conjecluram capicnti de loco qui esl 
in mnuiliQs videri poteral aer nionii* esse supn»-
iniis e;us veriex. Vertnn itifrfretlil huic gwspicioni 
ακολουθία ipsa lnci r l ratlo ?entenita', qitnc cxigit ul 
aer MalagnniMim silnon cdhissima nontisejus pars, 
ged mnri vicina maxime, imininrngqiie opporiunf», 
ro^trum qnoridam aut capnt promonforii ad appul-
tfoncm solulioftomque naviuni. Slatim siqiiidcm 
a litilur AngusMim simul istum aerem altigit, rogia 
monere missa imperalricem in arce inariiima com-
moranlem accersivisso : Ό βασιλεύς αμα τω τδν 
aica καταλαβεΐν, δια τού βασιλικού μονήρου; μετα-
πΐ^ττεται τήν Αυγούσταν. Ihio, 111 apparei, eo ipso 
animo ac spe oonficienda? deporaiionis bujus locnm 
istiini insederat imperaior: ut ν I inde salis verisimile 
sil aerem vorafnm proinonlorii excnrrenlis in mare 
cpnt utidiqne poriuosum et accessu facile. Sic Au-
sonius inMosella, lempli aerem vocai 11011 quodcun-
qne meditim spatlum inter camoram el pavimen-
l;;ni fani : sed insignite nodum sive umbilicum me-
dine fornie's prominen!er exstantem e magnete 
lapide in spccietn Cauri flanlis conformato : cni 
oppnsila siaiua ferrea Arsinoes, innata t i "apidis 
Itcriulei iracta in altniri, suspensa Mispendebai 
niiiuios admiralioni»mque spectaiorum cimim bian-
1111111 : quoif solidum sigimm gravis roatcria? admo-
lum arcana vi Iholo rnedio tesludinis delubriitn 
gupernc conlcgenlis, ibi hrireret nullo Tulcro, talem 
ol>jeclans suspeclanlil»us speciem qua ί solo crinc 
inb:ercns nucleo camer:* just.ne molis puella inde 
pcnderrl. Versus Ausonii sic halicnl : 

Conditor Ivc forsan fuerii Plolcmaidot aula 
Dinocluires, qnadro cui in fas'igia cono 
Snrgit, el ip*a tuns consumil Pyramis umbra*. 
Jus$ut ob incexti q<i quondam fotdus amoris 
Aninoen Pharii suspendil in aere templi. 
Spirai enim tecli testudwe Conis Achates : 
Afilaiamque trahil ferrdto crine puellam. 

Sic in pileo despotae Sciadio dicio : de quo Codi-
nus, cap. 3, num. i t pag. 45, edil. Rpg., Αήρ voca-
lur nodus cinguli clarigsimig e gcmmis preiiosissimo 
lextu nomen deepolce ipsius inscripluin oslealans 
intueulibus conlra. Erat eniui ille nodug (Greigerus 
nosier non male umbonem verlii, ob quamdaa) 
siinililudin«'m unibilici clypeormn), erai, inquain, 
preiiosi elauro clavali diademalis, qno redimieba-
tur pileus despotai, quasi iibula isia, el emblema 
fulgentis«ininni, ex congeslig margariiig, in parteiu 
autcriorem obversuin alque adeo eroicang e fronie 
i nnma . Non iacil buc fiolioalia notninU άήρ, j uxu 
qu«m vetum qtio gancta operiuntur in aliari aer 
dicUiir. GolKgil tceliu.onra lleur«iua. Cui addu : 

GLOSSARIUM ANN.EUM. 1214 
Id ccrnitur in illo Virgi- vidcri indiialam boc verbo vd gublilitatem tcnuig 

ac pretiosi panni quo vela lalia coeslabant; quo 
inore ingcniugi scriptoreg leJas etit)lilis8im:>s ven-
los hxliles, aul nebulas cobap.renlesvocare salt»ul : 
vcl aUbibiluui bur, noinen αήρ, qualenus caligiiiem 
ei lcnebrag gonal, ad designajidtim obumbraiioiie 
isla contegenlis veli augustam vclul quaiudam ca-
ligincni oiTundi mysteriis, e.i saoras ten«bras 
quibus ad vencralionem vulgo commemtenliir. 

Άμρίρνκος. Lib. vm, el lib. xiv : G«*nus gine 
du!)io «avis. Videri posset corrigeiHmu άμφη-
ρικδς ambireini$, quo veibo Tbitcydides csi nsus : 
nisi salig cxpcrltig uli Anoam g;i'pinsciifc novis vo-
oabirlis, lemperandam pulassem critican» m nnm. 
Quin etiaiti non iigqiieqnaquc Αμφηρ.κδ; Tlnirydidis 
ad bujus loct senteuliaiu fa i - i l . l iic cuim ros oxigil 
boc verbo inielligi navem aporlrm iinttiquc, a.I 
gpeculalionem libcraai riparuai atanis, qiwles a^-ft^-
^ώγας Suidas appeHalag docel : quasi dicas fraciig 
midiqne obicibiig vectoribus circmu oumia cerucndi 
puram iacullaiem daaleg. Speculaioriag, si beno 
memini, dixil Livius, lib. it Decadtg pinma?. Gnrcj 
aulem, tit Plaiarcbug ia Cilone , κατασκοπικά 
πλοία : qtiam vaceni LaiiRiiftle donalam ab Hirtio ba-
beinua, iib. v, imo el a Tullio lib. vEpistolaram ad 
Auicum. Cxierum si quis pro priore aad)ireιιιigάμφ-
ηρικού notione ambiiiosius coniendai, batid clifHcile 
coiiceeserim, ulramque hic gtgniflcaliotie«i tn uaara 
inc)usam vocem, 111 άμφίρυκοι νήες el apefias et 
duobus ulrii>que remis agilaUo aaveg sini . 

"ΑνΟρωΛως. Peculiari ei juridica raiione usiirpa-
lur ab Anna boc nomeu libro prnesertim xin , s;«*-
pbis ad si^Mifioandum υποχείριο ν δούλον snbjeoiio 
nem profeitgum alkui ^r imipi ralionc f^idi ab eb 
accepli. Vide vorbiim λίζιος, inferius 6110 loco. 

ΆντΙΛηψις. Ιιι bistrumcnto pacis confectre Bal-
nmndtmi hiler el Alexium Angusluin Hb. xm sonai 
fiberalem gratiam el conccssionem tJvincnleni ac 
beneflram. 

* Απόκρεω et Αποσπάς. Gnni nibil uddcndiiM ba-
beam ad ca qtiae viri doclrssiud ife bis vocabulis 
adnoiantiit, cauga brt morandi nan 

ΆποστοΛεύς. Qwi claasi prseesi. Vide Siildain; 
ngurpaiur Ub. xm in Paciucntione Babtiandi. 

Άριστήριον. Lib . xiv, pag. 4(3. Ή Ιϊ Αύγούστα 
περιχαρής γεγονυία έδέξατο τούτονΙξω τ ή ; τού κοι-
τώνος θύρας, άριστη ρ ιον τούτο πΑλα* δνομαζό-
μενον, Suspicari l i c i l fcx nelalioae vOcabuli fuisse 
banc Gynaecei ρ ylnlini exhedram in qua iinperaiii-
ces ribuin sumere Consueveranl. U i sil Αριστήριον 
άπδ τού άριστείν pramiere. Qttod si iia esf, paruni 
verisimile faeril idein esse άριστήρεον cum "Αρεως 
οΓκω cujug uieiniiiil Procopiug, lib. J Pcrsiooriim tibi 
de iiiCiodH) urbig fet palaiii : Κατ τής, ait, βασιλέως 
αυλής τά έκ τών προπυλαίων άχρι ες τδν "Αρεως λεγδ-
μενον οίκον, καυθέντα έφθαρη. 

ΆρχοττοπωΛοι. F i l i i TeteMaoitini mitttani ίο. 
umini agmen aie diclom conscripil, ttb. vn, pag. 
204. Αρχόντων aoincn vel militaret mtgmraius, 
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tit centurialns, Inbenalus, et slmiles indicat : ut 
ht fuerint fllii non gregarlortim sed gesto magistratu 
probatorum milimm : vel eadem nolione siimitur 
qna principum τοχ in mililia Romann. Ubi Prin-
cipes, Hastaii, Triarii , spccies suni trUilnm etiam 
pncfeoluram niililarem non gerentium. Πώλου ler-
ntinatto υποκοριστική diminvtiva esl Gnrris recen-
lilms. Quod, quia viri docfi abtinde docuere, novis 
atictoritalibus, quod eral facile, pmbliim et super-
\acancuni fueril arigiruerc conari. Tanlnm addam, 
quod ad Άγούρωτ quoque snperius explicatam 
vocem ei coborlcin rererri polest, vel plane ad hoc 
gcnns perttniiissc cobortem trecemonim exhniam, 
lib. xu i , sub iniiium descriptam; vel ceite similis 
ins'iu»li ac genens fuisso. Vcrba loci lauriaii sic 
habent : Τήν νέηλυν στρατιάν έ χ τής συντάξεως 
πάσης άπολεξάμενος · κα\ οΟς μάλλον αύτδς 
άνεθρέψατο καί τά στρατιωτικά έξεπαίδευσεν (bi 
mniiifeste ad classem τών Άγουρων pcnincnt), 
αρχηγούς στρατευμάτων κατέστησεν. ΤΗσαν δ' ούτοι 
ξυμπαντες τριακόσιοι, πάντες νέοι, και εύμήκεις, 
σφριγώντες τδ σώμα, καλ έκαστο; τούτων άρτίχνους 
τδ γένειον, elc. Paulo inferitis sub medium libri 
ejvsdem xm, memoralur ca?des Carai cujusdam 
qn\ ex cohorle τών Άγουρων ήνδρειωμένων fuisse 
Tidetur. Sic eiiim Anna : Πίπτουσι τηνικαύτα τών 
'Ρωμαίων πολλοί. Και αύτδς δ Καράς νηπιόθεν τοΤς 
γνησίοις παρά τοΰ αύτοκράτορος προσλη?θε\ς κα\ 
χαταλεγείς. 

Αύτοχρατόρισσα. Impcralrix, lib. xiv. 

ΒεστιαρΙταιΛλ\>. ιν, pag. 109, τών δέ οίκειοτέρων 
ού; βεστιαρίτας ή συνήθεια καλεί. Omnes bos ftiisse 
custodes iiaperialittin veslinm (sic enim viri docti 
βεστιαριτών nomen expoaunt) equidein vix credo. 
Qaomodo eoiiu isli aul lol fiiiesenl ut ex iis nume-
rosa cobors pugnaliirum acie Alexiuin seqiiereivr? 
aul soli ex aulicis ac dontesticis omnibus ad diini-
cindum asciscerenlur ? Yidelur potius. ex verbis 
Annae βεστιαρίτας diciog commiiniier vulgari l l a -
gua fuisse omnes doinesticoe domus Augusta; qui 
fclalia in palalio minisiranles ofliciis familias impc-
laioriae iinpuiabanlur. Cerio foriasse coloro aut 
wodo vesiitim (ut hodie fieri conauevit) ab aliis 
dietincii, indcque appcllationem nacti. 

ΒΛαττία. Rccilal Anna, lib. n i , pag. 93 el 94, 
'pislolain Alexii Atigtisli ad Henricum regem Ale-
wannia», qua inter alia imperaior testalur se regi 
ex pacio misisse centum qtiadraginta (ria niillia 
mimmortim et cenliim Blattia, έκατδν βλαττία. Quid 
bicc Blailia sint equidem disquisivi din : qtio po-
lissimnm omnia indagantig suspicio sederit, bic 
proponam obnoxie ac timide. Exislimo voluinina 
fuisse panni boloserici osirino coiore lincii , cenl 
piecfi de velours on saiin rouge cramoisy, ila ui 
materiai aimol et coloris genus vocis unhig cmpbasi 
jmiganuir ItislUmione peculiari Grasrornm g*quio-
na asvt. Primum onujium Blaiiam dici purpnram, 
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oslruro, mtincem, ac coccum (uiius enira populari 
nsu color rubeus splcndens, lol isiis inter se diver-
sis gignaiur nominibns), blaCam, fnquani, dici pur-
pureum quemcunquc fucuin, doclissime demon-
slrai Andrcag Regendins, Itb. ι Antiquitalum Lvv-
lanicarum, tuoi aliis vclerum (esiimoniig adduclis, 
ttim his Sidonii versibtis, lib. χι Episl. ad Tonan-
thim : 

Rutitnsque ferte blnttat 
Recoqnettte quas nheno 
Melibcna fucal unda 
Opulentel ut meraco 
Bibulum colore vellut, elc. 

Idem auclorilate V«>pigri, CapUoliui, Eutropii, 
Pauli Dinconi, Isidori, Veuaniii Forlunati, ct alio-
rum asiruil Grelserus iioster, bb. u Observaiiomim 
in Godinum, solidius, ni fallor, quam ul satis foe-
rit βπΐι ' ίΐιιιη srriplorem Noinrmti posterionim in 
Cedriuwm, tribus ronlra verbig exciprre : nibil 
csse ni^i nugns cl uuUius momenti cowmenta qu* 
circa blalienm colorcm, id ett roseum vel pnrpnrrvn, 
et Criccnm βλαττΓον, ex nomiuum altusione relut e 
Dclphica tripode, enuntiat spanim Gretseru* k 
Codinum. In quo praHerea (quod pacc viri docti ei 
religiosi «licium vclim) humanitatcm cjtis adver>ug 
bominem de relgione ac liiterig bene mcritum re-
qniro. AiTerri golcl Gaggiodori qnoque manifeetuii 
in ramdem senlenliam lesiimonium. Sed res m\~ 
uime dubia tesiimoniig non eget. Blatla, verais 
genug Irtlicei ac ferruginei colorh, usurpatum jam 
olim goimug pro verme raiuuio coloris micanlissioie 
flammei, ac viva rubedine galuri qui orHar ex 

granig frulicis Arabibus Bermet dicii : ex qu* esl 

nomen celebris apud officinas aulidoli (confeciio-
nem Alkermeg, ^ocanl) quod in ea locura vel prx-
cipuuin baccae liujus fr.uliris babcaal : ciijng ilem 
ex nomine vulgatum illud nostris gaiune purpurae 
•ncabulum natum qua rouge cramoisi qoasi ΠΙΙΙΠΙΗΙ 
Kermcsinum dici solcl. Hinc quia ex granis hisro 
fncus purpurcug quo vestcs inficiunlur exprimitur 
piirpura ipga grana Lusitanis dicilnr : imo e l Gnc-
cis κόκκος, quod genericum, non miniisqiiam vcr-
mis, nomcn est, ad banc tamen gpeciem usu addi-
ctum. Jam quia grana haec industria iiift-ciomra 
ccrto modo ct gpaiio teroporis in areis expansa. et 
gubitide vappa vel cervisia rigata, veritintnr in 
vermiculos pellucenteg cruore florrutissimi colorii, 
quo vesies imbutse amoenissinie fuoantiir. invaloit 
ιιι purpnra, vermis ac vermicnlus appellctur, 
Gra?ce σκώληξ aut σκωλήκιον, unde puialur ia TOI-
gares lingnag emanasse tcarlaccc nomen, Gnlli 
etcarlale dicnnt. Qui rtiatii pro ruborriiiTO fuco, rrr 
miflon vermiculum, passini usurpanu Nrqtie id rcBfiii 
χθες και πρώην, cum oninium aiitiquissinia lingoa 
sancta locis gane plurimig ftiam primi el Telusiis-
simi scriploris Mosis, voccm nyVl, qua? Tern»em 

gonat, pro purpura ugurpet, itii vidrre esl Exod. 
xxv, 4 ; xxxv, 35; xxxix, 5 ; Letitrci XIT , 4 d 6. 
Tnm pranerea Job xxv, C; !ga. ι, ! 8 * χ ι τ , I I ; 
χιι, 14; Tbren. iv, 5 ; Joaa? »v. 7; Nalmm n, 3, 
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ei alibi. Sed oiniiicre non posstim locum cximium 
ex Psal. xx i , 7, ubi juxia Yulgalam noslram : 
Ego vtrmis ti non homo, opprobrium hominum et 
abjeciio plebit. Loquitur eo psalmo Clirisuis, c l 
ptopbelice pracnunlial minulissimasquasque parieg 
ac peristases pas^iouis sna?, qtias iu narralione rei 
gesue atteuta comparaiione recognoscere ntullo 
esl juctindissinium. lis porro quae descripsimus 
vcrbis gingulariier desigualiir illud opprobriun) 
quod Cliristus gravissimum perlulit, quando cou-
scisstis flagris, et praelerquara lolo corpore cruen -
luius, eiiaiu coronalus spinis, produclus ad Judacoe 
a Pilato es i ; iia deforiiiaius, ul vix pro boinine 
aguosci possct, nisi, ul pictorum rudium acvo giin-
plici conalus imperfecli juvabantur inscripliune 
addita, quae docerct csse buininem id quod illi bi-
umlare cogilarant, ila Pilalus verbo adinonuisset 
esse Hluni bommem : Exivil Jesut portam spineam 
lorouam el purpureum veiiimemum : el dtxit eit 
(JuoVis Pilalug): Eece Homo (Joan. xix, 5). A l hasc 
loci atierius. Satis s i l binc legisse obiler in rem 
praescniem, illic iu vermis nouiine alludi acule ac 
prorsus elegaaier ad purpureutn vestiiueatum quo 
lunc operiua ad ludibriuin Cbrielus fuii. Quaaquam 
iu Hcbrarc nySn alia eliam iaaigais alluiio esi ad 
cructOiioufiu iinmioeoiem ex parouoinasia YOcia 
nbn qn* sonal de ligiio suspcndere ac crucifigere. 
Ilactenne babeinus purpurei culorig notioiiem in 
blalia; mibi vero id ηυη suflicit, qui exigliinein 
etiaui geuus serici lexlus ac bonibycitiae inaleii» 
Blallii verbo degignari : ita ul Blauia ηοιι quivis 
pauni purpurei, sod serici siui . Primain, obsorvo 
sxpe isia tonjungi iueiiiione apud scripcores. i£liug 
Lauipridiua iu lleliogabalo : Paraverat funes blutlu el 
tericoet coccoiniorlos, quibut, $i uecesse esset. laquto 
vilam finiret. Qoibu* iu verbis nierilo quaerat aliquis: 
qux materia blalla sil a serico el cocco dislincia ? 
ac foriasse ηυη male suspiceiur prius el exposiiive 
accipicnduin, boc seusu : Paraverut [unes blaita, 
hoc est, serico el cocco, sive filis tericii cocctnei 
cvluris iniorlos, etc. Flavius Vopiscus in Auieliano: 
Cum ab eo uxor $ua peleret ut unico pallio blateo 
senco uteretur, ille respondil : Ab*ii ut auro fila 
pensenlur; libru enim auri tunc libra serici fuit. 
Wxc ille in quibug nouri cupio : cuin dicilur libra 
serici, ιιοιι sericum quemcuuqtie pannum, sed 
simut blaiuum, boc esl purpureum inlelligi : ul ie i 
cuiii fda dicunlur auro pensari, fila bombycina 
cocco liucta cogiunda sum, adeo bacc UbU el pre-
lio coitjnncia vices sibi inmem ad mutuaiu s i -
guilicalionem praeslant. ltaque ti paulo anle 
cum dixit Vupiscue idem : Vestem holo$cri-
eam neque ipse in vesiiario IUO habuit ; ne-
que alteri utendam dedii, non quanicunque 
foue , aed purpuream signiilcavit, ut lanlo 
cobaereniius sequatur quod slaiiui iufert de ne-
gato uxori pallio blaileo, ex boloserico pur-
pureo videltcet. Sed perg.imus exenipla dare con-
Juncix oieniionia colorU el texti. lu Codice Tbeo* 
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dos. ieg. 13, tif. dc Muiiiegulis qui esi 20 iibri χ : 
Quoniam trectnlat pene libras blatlas terleas clan-
detlina fucutione, elc. \n Codice Jusliniani serico-
blaila uno vocabulo legilur. Ει alibi saepe siiuilia 
•idere est; nam l»ic jam xquo longiores sumus* 
Hinc facluiit ut sola mciitione coloris purpurci, usu 
tacilo seric;e mateiiae species iudicareiur. Narrai 
ecce de Neroue Sueiunius : Aureo eum reli piscu^ 
tum el funibus purpura coccoque nexis. Quis bic 
aliud inlelligil quain fuues sericis filis purpureis 
intorlos? Quos eaindein rem ineinorans blatieos 
appriine iu rem uosirain dixit Eulropius, uni voci 
significaiionein aerici lextus ei coccinei fuci subji-
ciens. Quid Graeci? (Receniiores bos dico Byzan-
tinaruni traclaiorea rerum) quam mulu bujus cou-
sueludinis exempla suppediianl? NieeCas unus sit 
saiis. Aliorum lcbtinionia occurrenl uliro legemi-
bus. Is ubi in Alexio Couiiieno Juniore, Iibro m , 
in plerisque codicibus babel Avcu τών βλατ-
τ ίων, alia leclio, (que uicunque putetur margina-
lis adnolatio, TCleris eerte granunaiici es l ; el ul iu 
re tali, de noiione vocis usilata euo Lempore, au-
ctoriutero babel) alia, inquani, Icclio babel πλήν 
τών σηρικών νημάτων. Alibi Niceias βλαττία πολλά 
χρυσά. Ιο quse verba parapbrasis docti gramma« 
tici eic babet: σηρικά βιαπλεχθέντα χρυσφ. Alia 
omitlo. Haec eniun abunde sunt ut rectc videalur 
in universum sialuisse Sabnasius Noi i i ad Hisi. 
Aug. scripl. pag. 391, rcceniioree Graecos βλατ-
τίον non pro blaila vel purpura sola, ted pro ne-
male serico blatteo uturpaue. In qno pato Graecos 
ralioneni babuisse aliquam originis ftloruin serfco-
rum quae a verme, boc cst blaila (nam Blatia i irer-
dum coinmuue nom n vermis esl) producilur, vulgo 
bombyce diclo. Uudc filmn ipsuin ac tela ex eo 
lcxla boinbyx dicitur. Quin etiain nomen ipsum 
Yulgaiissiitium sertci, non a Seribus populis aul 
pairia eorum, quod vulgo pulant, si Hesycbio qui-
deni credimus, ducitur , sed a sere vcrme sivo 
blalla. Iia etim flcsycliius : Σήρ σκώληξ ό τήν μ:-
τάξαν εργαζόμενο;, boc est, Ser vermii tericum 
vetlui efficient. Quare serica vestis peculiari ra-
lione blaiia, blaltea vel blaiiia dicitor. Pra tcrea 
illud admonuerim : cum duplex scriptura sit no-
minis βλαττίον; altera geminalo τ , aliera ea siin-
plici liliera : quae baclentts dixitnus lancum cou-
venire τψ βλαττίψ, quotuodo scribit el Anna no-
slra ei Cedrenus in Tiberio III, ubi merooral στο-
λά; σωληνατάς άπδ βλαττίου. Εχ quibtis fortagse 
tum Nicelae loca turn Codini qurc βλατίον ecri-
bnnt cum τ ψιλφ, corrigenda sunl. Qund vero ratio 
eenlenliae alicubi extgit ut βλαττίον volumen sft, 
orium videri poiesl ex co quod pamii ejuginodi 
scrici antequam in partes secti agsulique in vesleg 
essent, in volumina complicabantur βλαττία vulgo 
vocitata. Poslremo illud monere non omitiam nou 
eaae contra rem ac genienliam nostram siabiliiam 
bic a nobis locum illum Codini, cap. A, n. 20, ubi 
mentio esl λευκού βλαττίου. U l eniin omiiUm 
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eliam eaadorcin purpurae Uibui, Uorat. Sat. vi , 
Uh. n : 

Bubro ubi cocco 
Tincla super leclos canderet ve$lis eburnos ; 

sane ferruin igne concrplo, qnod candens dicilnr, 
purpareum fulgorcm babel. Ut non perlendam iueu 
jure quamvis eiiiineiiliam splcndemis iu suo gcnere 
coloris purpuram iulerdiiin appellari. Unde porpu-
reoe nives diciae reperiuntur. lllud niodo dico co 
ipso quod Godiims signiflcare volens logolhel33 pi< 
lcuin ex serico albosplendenli csse, vocavit illud λευ-
κδν βλαττίον, salis indicasse βλάττιον solum, seri-
ntm essc purpureum, qu» opinio noslra est aequi 
lecloris arbilrio subjecia. 

ΒΛάχοι. L ib . vm, pag. 227 : \ia\ όπόσοι τδν vo-
I άδα βίον είλοντο (βλάχους τούτου; ή κοινή καλείν 
οίδε διάλεχτος). Ει tamen Blachi populorum aonien 
csl llotsiain superiorein mcoleuuym, qui hodie 
Yalacbi vocantur, olim fortwe ex ScyUiis noroadi-
bus ei baraaxobiia vagig in i i * deniqve sedibus con-
quiescenies : unde htvabieiU ui, propriuMi antca se* 
ctae aique insiiiuii nomcu geuii po&tmoduia adba-
serit. Neque euini nunquam studia in generis ap* 
pcllaiionein iranseuni m sionlibus, Occurruni aunc 
Corei sive Coriicae insube cullores qui quoniam oppor* 
lunilate liiloruiu elinariuin illecii priaticamoliin stu-
diose faciiiabani, iude vulgari vocabulo piralas cor-
*aire$ diciwus: uli ol lalrones brigand* vocamus quod 
Briganles oiiin Magnae Briiannia? populi lairocinio-
rum ififamia flagrarenl: ul oiniilam Cbaldaeoruro 
nomen satpiiis oliin aslrologi» sludium quam locuin 
palria? de&ignasse« Gui gemiuum est quad sacrarum 
Liuerarum inierpreies adnoiajii iu illis verbis 
Proverb. xxxi , 25 : Sindoncm fecit et vendidil el 
cingulum trqdidil Chananao, Cbanan^um dici iner-
caloreiu. Sed nullus sit fiuie si curein coug^rere 
cuiicla ejue loci exempla. Unum addam de q<io 
fueril operse prelimn uiouuisse. Joanues Sinnaimis, 
cujus Uistoriaruu) libros rerumnarralionem indidein 
ubi Anwae nostrae Alexias dceiuil auspicanles L a -
tiua versione dcpropcranms brevi prodiluros, libro 
secundo meniiiiil depraedaiionis Mysorura qmc in-
ler Cilicuiu et Anliocbia? Syriae fines exercerelur. 
Uade auiem lali loco Mysi? Nenipe Mysos viles 
personaa ei maucipia inielligit, signilicatque ma-
giium numeruin ru&Ucoruui ei vilium capilum ca-
plos el servimii fuisse addiclos. ld adeo iadeortum 
suspicari fas e$t quod Mysoruin gens despicabilis 
et scrviluii naia olim proverbio locum dederal έσχα* 
τος Μυσών, cum alicujus infliua vilKas exjaggieraiida 
cum liyperbole esset. Gicero prp Fiacco, sect, G5 : 
Quidporro tn Grwco urmone iam trUum fltque ce-
lebrglum cst quum si quU despicalui ducilur ut 
Mytorum uliimm e*$e dicatur, qlc? lgilqr ut Mysi 
niaiicipia Uicti, ul bello capii dura ei iucleu)cnti 
servituie babiii Sclavi sive Siavi vociiati, si^, BIQ-
chi, cuui geuiis vagx proprium essei noiueo, ap-
pcllaUve posiea tleaignayeril insiabilis el de^uJloripc 

ANN.«UM. \m 
vitx Barbaros, έλόντας τδν νομάδα βίον, erratkae el 
nusqnam babeutis domicilium viiic soclarios. 

Βραχιόνιον. Τών Βλαχερνών lib, u. Et>l opinor 
rourus sive ambiius exlerior, submbio Connanti-
nopoliiano Blackernct diclo circumdalus. 

BpeCia. Gaialogi vasorum sacrorum el possessio-
iiuin Ecclesix lib. vi , pag. 157 ; sumpium vi UMI 
veleri tceleshc Laliuai. Eieuim Opiaius libroi, le-
Sttalur : cbariam in qua tonscripla cssent bonaoc-
clesiasiica brevem proprie vocaiaiu. 

Βρύσις. Lib. xv, ιιοιι longe ab inilio καΛ στρατο
πεδεύει κατά τήν βρύαςν τού Καρυκέως καλου
μένων, Νυα esl dubium quin βρύαις sil fous. U vu-
ds ipsuin elymon clamat. E$i euim a βρύω scaiu-
rio. Praeter eas auciorilaies quas reciui Meursius 
alieno, ni fallor, loco, neu>pe in verbo βρισίον, quoi 
allerius originis ei signiflcalus est. Puio autem de-
siguari peculiariter verbo β ρύσεως locum ipsum 
scaiuriginis ex quo proiimis baurilur; ad dtffcrcn-
liam πηγών κα\ κρηνών illarum qua3 operibus ίιι 
urbes inducebanlur, cujusuiodi eral ή έννείχρ-
νος Albenis. 3ed boruin fonlium origines oporiebat 
altuiri esse silu, uadeper pronum quo ei\U opus 
dedqci poisent. At βρύαις videiur dici fons liumi-
lior, qtialfm optabai Juveaalis (sat. m), villico 
culli horli, puteum uerupe brevetn, boc esi, oon al-
luiu, nec reste motendum, verum unde roanu sob 
cuiu sUula demissa baurire liceat. Quaiiquanfu* 
neui a βρύσει non excludil Godjnus, cap. 7, bt 
Qfftciis, aum. 16, pag, 91, edit. Reg. ul>i sicliabet: 
Κατά μέν τδ παλαιδν έκτδς τ ή ; πόλεως ακολουθών 
τψ βασιλεί (δ Πικέρνης) έφερε κωθώνιον μετι δύ
σεως · ώς άν εί έν χρεία γένοιτο πιείν αύτδν άπδ 
βρύσου (al. βρύσης, fo/lc βρύσεως, ή ποταμού)δφ 
τούτο (mclius forie legas τούτψ) κα\ πίη· ^ 
άλυσις ιιοιι lam ad coipmodius ierenduin saspea-
sum e calenula pocjlluin, quaoi ad baurieudi usum 
accoaunodataiu meulionem babel. Non aego uut α 
πηγήν ei βρύσιν sive βρύσην esse synonyma. Ν ω 
quem lociim Βασιλακίου βρύσην Curopalalesconiir 
nualor Gettreui vocilalum a i i , ubi effo^i Bolini^ 
Augusli jussu Basilacio suut oculi, Auna 
diligcalius lolam llisloriani Basilaciani belliaccli-
dis refcrens πηγήν Βασιλακίου dicluni ail. ^ 
quemadinodum vir docitis io novis ad Coiinuw 
Nolis nuper docuil, pag. 95, edii. R»gi$, q u o d 

effo$tit Batilacii oculis sangutnis fonles eru^iu^1* 
iu quo nibil excaecaio Ba^ilacio proprium fuir>"( 

oaiiilam, quo lunc modo excaecaliones isiae ficLai.i 
admoiioue larninae candeutis, vidcri ciira uiissio-
ncin sanguiuis pcrpeirari soiilas; sed quodcoon 
gerii excascari Basilacium prope (oiiiem ex 
dcinde casu coguQoiinatuni. Videsis Anoam ^ 
iuedium libri ι Corri^enda b i^pb i l e r p/ava leciio, 
et ex ea naia non recia iuterpreuiio loci Coropa-
latae in Boluuiaie, pag. $06 cdilioais Uegia) ' · K : ' 
έκτοτε δ τόπος φνόμασται βρύσις τού 
κίου. Qi^a; sic ivddi* iulcrp^es : Ει ex eo iwf*H 

locufi Ule appelta:u$ e$t frtmilus BaUlacii l%ti< 
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miiu inalutl βρύξις quaut βρύσις, comra codicuni 
flucm; parum, ul suspicari pronum esi, habcns 
coiiipcrlum, quid id vocis essei. 

Βνκάη\. Lib . χι, anle medium, al. βυκίνη buc-
cina. Sic μήχανη utacbina, τρυτάνη trulina. 

Γ. 

Γενούσιος. Lib. χ ι , Γενούσιος στόλος classis 
Geiuicusis. 

Γήπεδα. Lib. xv, posl mcdium. Hanc vocem 
cnarral Kuslaihius ad Hiad. δ, bis vcrbis: Γήπεδον 
μέντοι, τδ έν πόλε ι προκείμενον οικίας, οίον κηπί-
διον. Hoc est γήπεδον vocalur fundus aut Urros 
purie spntium intra urbem conliguum o'dibu*t cujus-
utodi est hortut. 

Γλώσσα. Praelcr tisilalissimam omnibus ?oca-
huli hujiis nolioncm, aliam ei valde, ni fallor, 
singularem Anna noslra subjtcit, dum sic b'b. x m , 
sub ineditui) pag. 594, seribil : Σκοπούς έν διάφο
ροι; εξέπεμπε τόποις, περιαΟρεΤν τά περ\ τδν Βαϊ
μούντον, κα\ γλώτταν αύτψ εκείθεν κομίσαι. Ιιι liis 
saiis apparel γλώτταν dici certuin et exploralum de 
liosic nuntiuni. Locuiio esl vel origiue Gallica, vel 
sacris expediiionibus e Graecia in Galliam a Gatlis 
rcporiaia ; cerie hodieque ve! maxime vigens. Sic 
enim vulgo dicfinus : Prendre latigue des ennemit. 
Usurpaiur item alibi ab Anna γλώττης noinen pro 
icrrac iractu mari praelemo, aul polius in mare in-
currcnle. Atlegoria noslralibus quoque non Insueta, 
qui ejusmodi promontoria tocant langues de terre. 
Locus est lib. x u , post med. : Κατ' αυτήν τήν 
γλώσσαν σκοπέα κατέλιπον. Nisi γλώσσα freiutn 
aul irajectum bic potius sonat. 

Γόνατος. L ib . x i , pag. 311. Nomen lurris N i -
caensis. 

Δ. 
Αιαλαλιά. Edictuu), admouitio, cri public, lib. 

vn i , posl med. 
Αιακράτησις. Possessio, lib. x m , in pacis in -

«irumenlo Baiinundum inter ei Alexium. 
Αονχάτον. L ib . XIII, ducatus, le duclU. 

Εαρινός καιρός. La campagnc, omne lcmpus 
quo belium geri sub dio polest, a vere ad au-
luinnuin. L ib . ix , inilio. 

*Εγχόρτ\γα. Dicunlur lapides ad sirucluram 
pcrrgre advecti, non indidem ubi aedificalur sum-
p i i , Hb. IU. Porlus Conslanlinopoli Bucoleon ap-
pellalus, dicitur ornalus jam olim fuisse δι1 έγχο-
ρ ή γ ω ν κα\ μαρμάρων. Lib. χι paulo anie fiuem, arx 
a I Laodiceam exslnicia dicilur δι* έγχορήγου, ni-
m i r u m ex maieria longe navibus iiiiportata. Sic 
c i i i m loci senlentia exigil qnam qui atlendcl iulel-
l i g e l arcem in boslili solo et in sabulo trepide 
s i r u c l a m nou nisi aliunde illala aidificari maleria 
potuisse . 

'ΈΘηκόν. Τδ έθνικόν. Mililia auxiliarium geri-
l i u m , lib. iv. Aliquando dubitabam, an non eccle-
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siastice vox ea ibi usurpareiiir pro infidelibus qui 
inulli militabaut sub Alexio : Turci saliem. lierum 
repeiiiur lib. vi . 

Έκεϊσε. Pcculiari nolione ttsurpalur ab Anna 
pro έπέκεινα, ullra, ad de»ignanda loca Irans l imi-
lcm. Sic eadem alibi, έκείσε τοΰ Δανούβεως ρέοντα, 
do quodani fluvio ulira Datinbiiini. Et iniiio lib. xv, 
έκείσε de Asia dicilur; quippe ullra fretum siia. 
Scribebat vidtlicel Anna Gonsianlinopoli cis Ilel-
lespomum. 

Έμπεριδόλως. Lib. ν extremo, Anna boc ad-
vrrbiiitn iwpetidil explicando cb.iractere hali So-
pbislas cui στρυφνότητα και τδ έμπερίβολον I r ibu i l . 
Hoc quid sil cxplicarc non liujus operse fnoral vcrba 
duntaxal nova expourre aggre.̂ sne : ni&j L e x i a 
vulgai i. i paruiA liic f i l i c i l cr stisc«apiam povhiciam 
gcn-rcnt (Ilenr. Siephan. io>u. I Thes. co l . 690; 
Goustaniinus verb. έμπερίβολος) Aiunl eiiiin λόγον 
έμπερίβολον oraiionein esse oruaiam et eleganlem, 
nec cxacie, nU\ fallor, ncc salis ad menlem ejus 
unde bauserunl Budxi τοΰ πάνυ, qui plane subiiJi-
ler et crudile vocis bujus nolioncm edisserit, 
pag. 467 Conimenlariomm suotum, edit. Paris. 
anni 1548; concludiique perspeclis omuibus τδν 
έμπερίβολον λόγον opponi τω καθαρψ puro sermoni 
nudoque : a quo mul lum uon abborrcl Annae KO-
8ira3 sentcnlia : (juce liali oralioncm leciam, snlli-
cilam, caiilionibus prnnmunitani, mdoque uiinime 
purain ac siinplicein fuisse docei. Nam eleganliam 
qaidem adeo ni nullam tribuil, ut pass ro barba-
risniie el giribiliginibus lululenlam fluxUse rt-
prebendal. 

Έξισότης, pag. 250. Judex, pnrtor, insper.ior 
praeeens et coniposiior rerum in proviiiciam cnin 
polcstate mfcsus. Yide Suidam el Nolas Posl. i» 
Cedrcnum, ad pag. 591. 

Έξιππάζεσθαι. Lib. iv, posi ircdium : oinissis 
equiles equis subito pedilcs in bug4em vadere. 

ΈξκονδίταΙ. Α reclo singulaii, έξκουβιτής. Sic 
plane legandum lib. iv, cbca medium, ubi codex 
nosier έξουβιτών, siue dubio ullo, pro έξκουβιτών, 
babet. Porro έξκουβιτής idem qnod έςκουβιτωρ, 
quod vocabubiiD cum ei Mcursius el Garolue A a -
nibal Fabrotus in suis Glossariis diligenter enarra-
verini, verbiira non addam* 

Έξκονσάτος. Nomen navis. L ib . x, posl me-
diuiH : Απέστειλε τδν καλούμενον δεύτερον κόμητα 
μετά τού ίδίου κάτεργου, έξκουσάτου παρά τοις 
ναυτικοις καλουμένου. Couies bic secundus forlasse 
i s au l ei similis fuerit quem conlraniiralem nosiri 
dicunt : cujus navis a praetoria secuada Excumta 
•ocari solita esset a naulicis. 

Εξουσιαστής. Lib. n , post med., princeps, 
toparcba, dynastn. 

Έξονσιοκράζωρ. LH). xm , snb meil . : Τδν έξ-
ουσιοκράτορα ΊΡωμίσκην τό δεξιδν έπίχοντα κέ
ρας. MUiiaris id magislralus nomen. 

Έξώπολον* Forte melius έξώπυλον, bb. VI, 
pag. 180, extcrior anibilus murorum. 
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'Eaicrxvrtcr. Anliquae insliuuionis vox; sed in 

qua nonuihil Anna uosira καινοτομεί. Id qno in-
teliigalur, quam neccssario, lani breviler repeten-
ciuin esl, quod nolionis huic verbo subjecerinl ve-
lercs. Euslalaius ad Odyss. η : Έπισκυνίου ή 
ερμηνεία παρά τοίς παλαιοίς αύτη · έπισκύνιον 
ύπερ όφρύν έποφρύδιον. Idem alibi nenipe ad 
lliud. ρ : Έπισκύνιον δέ έστι, κατά τούς παλαιούς 
εί-είν, έπίδερμον δ έπιχαλάται τοίς τών λεόντων 
όφθαλμοις κα\ καλύπτει αυτούς προνοία φύσεο^ς, ού 
τοσούτον διά θυμδν οτε σκυζεται τδ Θηρίον, δ έστιν 

^ οργίζεται, δσον Γνα, μή βλέπων τά έπ ι^ ιπτόμενα 
βέλη, δειλαίνηται. Ex bis, adjunclo scboliasle Nican-
dri qui έπισκύνιον csse ail τδ επάνω τών οφθαλμών 
μέρος, ήτοι δέρμα , satis conslal hqp vocabulo si-
gui i icar i pellem iiniuinenleiu oculis, e i eos supeme 
prulegentem, qu» in lcouibus laxior esl, el de-
tititli solel cutn ira ferimlur, providenlia quadam 
nalurse id ageulis, ne conspectu telorum generosus 
impeius ejus bcstiae retardetur, quse inde audax el 
furiig irruii , quod caeca rabie praxeps ferlur; peU 
libus superciliorum eo sesc iuferius demiiieiilibiis, 
quo ira majori effervcscit irriiata bellua. Quare 
Hlud ex nalurse perii ia, ad furoris empbasim 
vehementissimi ab Homero de leoite diclum csi 
lliad. ρ : 

Πάν δέ τ ' έπισκύνιον κάτω έλκεται δσσε καλύπτον. 
Hinc Caesarissa noslra imaginem muluala esl ele-
gauiis allegorfce, tratisferens έπισκύνιον ad sigtiiii* 
candiiin capiiis legmen usiialuui professoribus vilao 
monasiicrc, quod ipsa cuculium alibi vocat. Id golet 
ad spccimeu tiiodestias longe iufra oculos demilti 
c i vulluui alqtie os inumbrare; (risiiiiattiqtie illam 
venerabileiu ei religioeam inducerc t quaB ei iam , 
noit ira sola , vcrbo σκύζειν et σκυδμαίνειν unde 
esl έπισκύνιον, desiguaiur, si bouis grammalicis 
ciedimus : qui ιιοιι improbabiliter aulumant iude 
esse mctagraiunialismo quodam τδ σκυθρο>πδν κα\ 
οκυθρωπά^ειν. Alibi cliam Anna eadem coronam 
iinperialem supenie clausam et coitcavam , ac vide-
bccl fronlcni tpsam usque ad «iipcrcilia lcgeiitcm, 
iraiihlalioiic uon uiinus apta, έπισκύνιον appellal 
lib. ix. 

Έπ,σχοχή. Lib. xiv. Videlur esse domus aut 
palatiuni episropale Tripoliianuin in quo velul in 
loco sacro, deposiu imperaioris pecunia est a lega-
ΓΙΛ ejus. 

Z . 

Ζατρίκιον. Accipio ullro et comprobocoujccUiram 
Menrsii ζατρίκιον ludum esse lairunculorum, vulgo 
scbaccoruiD, opinanlis. Salis id euadent quae ex 
Acbtnete et anonymo dc arle Persica lesiiuioiiia 
reciial. Nec abludil Aiina : cujtis narraiio ex ig i l , 
ul bic ludug ejusmodi fueril qui a sedeuiibus, alque 
adeo recumbemibus, possel exerceri : quandoqui-
dem pairein suuin ai i , laediuiu nociis iasomnis ac-
cilis colluioribus, ita ut crat, decuaibeiueiu adbuc, 
anie lucem, isio rcroissioiiis genere fcfellUee, quod 

uciiio non videt aple quadrare in scliaccorum lu-
dum. Dnum ndror, cxcipere Meur&imn, miuus iibi 
qtiain vellel in boc favere Tbeocriii scbidiasieu, 
quasi is poiius ζατρικίου nomen ad calculorum lu-
dmii referal. En scboliasiis bujus locum hr.egrum, 
queai oppido mulibiiii Meursius descripsil. Sic illo 
amiutal adliUum versmn idyllii ν : 

ΚαΙ τδν άπδ γράμμα; κινεί λίΟον. 

ή δέ λέξις μεταφορικά»; άπδ τών παιζόντων τδ κοινο-
λέκτως λεγόμενον ζατρίκιον. Εκείνοι γάρ δταν πολλι 
ποιήσαντες ού δύνανται έτέοως νικήσαι τδν ομοιον 
παίκτορα, κινούσι κα\ τδν άπδ γραμμής λίΟον, 4α 
ούτω βασιλέα καλούμενον. Haec rbi. Quae Laiiue red-
dain equidem,ul etiam qui arltsludeadiquamGr-w* 
rmgiiaecotisulliores stiui, siise scliaccomacliiae ariili-
i-iiiiu iu xalricio agnoscant : Cum dtcil poela ; Eu 
liuea lapidem movet, dictionem trantfert α contu* 
tudine ludenlium eutn ludum quem tuiyo εαΐΗπνιιι 
dicunt. Hti enint pottquam omnibus Untalis kaudu 
aliler reportare victoriam de collutort pow κηΐΐίιΐ, 
movenl ad exiremum α prima Unea lapillum, aotpe 
iltum qui rex appellalur. Sic ille. Qux Yerba sclnc-
coiecliiiiai periti sese agnoscere respondcruDl, 
submoiurosquc facile calcularios , si vindicire illa 
lenicnl, una excepiione : fuisse olim icrupeos eie 
laptllis scbaccos, cum hodie frequeuiius eburnci 
lornculur aui buxei. Sed luec isti videiiut. Uiii<) 
noslrsc πραγματείας est disquirere cujus sitorigiuts 
vox ζβτρίκιον, Grsecae an barbara?. Suiii qui »«̂  
gnopere conlcndanl verbuin esse Persicum; eienim 
bodieque latruticulorum ludum Persis xatran§M 
xatreng appellari. Plinianus conlra cxerciuior, pag. 
U 3 0 , ζατρίκιον diciionem esse conteudil 
Groicam, el in Persidem profectam e Grsecia. 0*" 
enim, i aqu i l , nescit hujut tudi invenlionem Gnrfi* 
deberi?a Grcccis igiiur ad Persat ret ipsacunw 
mine transiii. Haec ille : in quibus asiipulanura 
iipquaquain babet Annain nostram, prout videre I'-
cet, pag. 360, ubi mcmione ζατρικίου factt,b# 
inox subjungit: Ιίαιδιά δέ τοΰτο έκ τής τών ' i * 
συρίων τρυφής έξευρημένων, κα\ είς ημάς 
έληλυθός. Tameu conslanier Grxci gramieaiici · 
quoruin raiio non immerilo babendi viileaior,5v 
τρεϊοι/, sive ζατρειον , a quo ζατρίκιον exteasuti» 
esl υποκοριστική έπενθέσει, Graeca origini voctb«J 

lum vindicant. Sonal aulem ζατρειον pietriituni» 
ergastuluui, servorura carcerem, aul ιoru»eflWB,· 
Auclor Elymologici ζητρεΓον τδ τών δούλων fe'* 
μωτήριον, ήγουν τδν μυλωνά , quod moi * ^ ο β 1 

addil qua&i δήτρειον, άπο τοΰ δέω quod esl Uf°»ct 

τρέω τού φοβούμαι. Nam poenx capul Ιν ζατρει» 

vinculorum incommodum erat, quibus ad cipp*» 
albgabaniur infelices, et per longas illic morasU-
bescere ^inebaniur. Uude eiiam ipse illecipp^F0' 
prie ζητρείον diclus, si Moscopulocredimus,h T^ 
κοινώς δ κοΰσπος. "Εστι δ*έ είδος κολαστη^** 
δούλοι έδεσμούντο. Au l idetn, aul siiailis ^ 
illc codcx, de quo Propert ius, hb. iv , eJ«*f»il!» 
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Ulo vorsu : Codich immundi tincuta sentii anu$, ct 
Juvenalis, Sai . n, riiim ail : Residens in codicc pel-

\tx. Verum Suidas dislinclias explicat genus horuin 
vinculormn, dum innait siringi soliius miscrorum 
pcdes paralis intrn cippi ciassiiicm anguslis locu-
lis : Ποδοκάπη, inquit, ποδών κάκωσις δ λεγόμενος 
κ,ύσπος. Nec aldudii Latino-Grrccus glossator, apml 
quem ila legiuir: Cu&pus, ξύλινον σανδάλιον. Idem 
astruiiiit Glossae Basilicorum dum κουσπάτορας φυ-
λακιστάς csse docenl. Κούσπους γάρ (addunl) 
ξυλοπόδας καλούσι. Refernnt eiiam, Salmasias loco 
jani laudato, c l Garolus Annibal Fabroius in Glos-
sario Cedreni, locum buc pertinenicm ex Lcxico 
inedito bibliotbeese Rcgirc Ζατρίκιον δ κούσπο; τδ 
τών δούλων κολαστήριον, ubi jacei illa ipsa vox in-
legra riijns origineiu disquirimns; quam indc veri-
siniile fll ludo latrunciilaruni non nisi melapborice 
apiatam, cum proprium antea usum baberel in s i -
guificando poenali servorum codice. Qais auiem di-
vincl unde boc sic invalueril, ul supplitii vocabulum 
ad remissionem iransferrcmr ? quam multa simili-
ter inslilula cerairnus quonim aliain ncmo causam 
queal reddere nisi arbhrium lalia primum incc-
piantiuin ? Gogilabam aliquamlo, an non , quoniam 
qui vincti aiiinebainur in ergaslulis ac cusiodiis, 
lajdii causa fallendi soliii essent indulgere Torle Indo 
hi\ , qiio , quam sulaiu babebant reliquam vinclis 
ptulibus niaiiiiuin promovendis calculis liberlaiem 
usurparenl, inde fiercl ul uoinen loci ubi ludus la-
frunculorum frcquealarelur, ludo ipsi adba*rescc-
r e l : praeseriim cum facile potuerit cippus intra 
quem itiferne crura (ugitivorum aul alio nomine 
poenas lucniiuni servormn consiricta preiiiebanlur, 
fcuperiori sui parte coxquaius essei in supei ilciem 
comtniUeadis lalrunculis plagalarum descripiione 
paraia a : unde simul ζατρίκιον essei c i κούσπο;. 
Nisi lorle alii vei isimilius aiilumanl pedesiiupedien-
lis cippi vocabulum ludo lairuiiculorum per irans-
laiionein accommodalum, quod quai ia co velut iu 
scena quadaat quasi personse repraesealanlur rex , 
regian, equiiee, e i c , mandris et vitreo latrone clusie 

exbibentur, ui Martialis loquilur, Epigr. LXXI , lib. 
νιι, bnnc ipsum innucns luduni. Eleaiai in piima 
slruciione aciei qu.e ludi priacipio fii, proceres , 
lanquaiii alligali ad cippum servi, in cxirema liuea 
pommlur, suo quilibel affixus discolori quadro : a 
lergo quidein ciausus exlremo Zalricii iiiargine , 
quasi muro carceris, a facie vero impediius longo 
oppauso vcrsa tatrunculorum velttt cuslodum mili-
tMiii, bodie vedites vocanl : qui sic producla linea 
pralcudtiniur, ul majoruni calculoruin commovere 
Mise queal nullus, quoad pedituai obslaalium coa-
texlus alicujus submoiione perrumpalur. Maadras 
igiiur bic poeta vncat plagulas qnibus scbaccbi ma-
joree insideul albxi. Lalrones auieui minoria molis 
hcaclioe, vidgo pidlons, d i c i l : quos vitreos duin ap-
p«*llat, ex ca tum materia freqneiiliug faclos innuit. 
»Sed liaic curiosius exsequi vix esl lanli. 
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τΠΑθς. Mullis Iocis, non claviis, sed ruspis ac 
ferrum lancea?, quae Gbrisli Domini latus fodii. 

ΉμιΑοχΐται. Lib. x, sub finem : Άλλά τδ μέ-
αον έχειν τών ήμιλοχιτών. Nova et ha3C νοχ. V i -
deniur ήμιλοχΐται quasi Triarii fuissc : qui pn-
gnaniibns aliis subsiderent, servantes se ad inceria 
belli, ut fusis, si forte, fraclisque suis t iutegri pras-
liun) suitiaiit. Non sunl puri λο/ίται insidiatore*. 
Sed eoniiii simile babeni quippiam, idcirco ήμιλο· 

PATROL . GR . C X X X I . 

KaCaXXdj ιού Lib. xm, sub flnem : Ούχ ΙππεΤς 
μόνον, άλλά και όπλιται, ul Auna ipsa illic cxponit: 
significans mililos gravis armaiurae καβαλλαρίων 
nomine ce.nscri, (aniclsi pctiilcs sinl : quod a gb:s-
saloribus Graco-Barbaris non aniniadvcrsimi, i(ko 
iiolatu digaum vi ieri polcsl. 

Κάθετος. Lib. xm, sub medium : "Οπως το'.ς 
μέν καθέτου; τούτου; άνδρας αβλαβείς διατήρησε ιε. 
Κάθετο; blc cst projeclu» in perlculum aut perni-
cicm crriam. Elpgane id quidetn, sed non vuigo 
usitaluni ; idroquo bic notandnm. Pulo Annam 
babuisse in aniino άμνδν κάθετον, de quo Harpo-
crailon verbo κάθετος, quod cxponit δ καΟέμενος 
είς τδ πέλαγος αμνός · qtii nimirum porriciebatnr 
in niedio flticius peritnrus. 

Κάμινος. Vuigo fornax. Sed Anna pro pyra 
iisurpat lib. xv. 

ΚαηχΛεΐοτ. Lil». χι, $\ih iinem : 'Απδ της τού 
κανικλείου άξίβς μέγαν δρουγγάριον τοΰ στόλου 
προχειρισάμενος. Vide Aleurgrum el glossarium 
Cedreni. 

Κάπαναι. Nam pro καπάνοις rcscribendtim 
pi?io καπαναις. Esl aiiiem κα-άνη Tbessalica dia-
l«icto idcm quod απηνή, velii';iilmii aut rheda. 
Euslalbius ad lliad. V , pag. 199 edit. Frobcnian/», 
ul»i cniimcravit <|ua:dam vocabula quibus advenliti.i 
lUlera pracligilur ul χλιαρδν, πήγαναν, σμίλαξ. 
σμύραινα · quae citra epcnibpsiiii dicumur λιαρδν, 
ήγανον. μίλας, μύραινι, buic generi aeceusH χα-
πήντν iio.^iraiu, sic sCaiiin subjungens Κα\ τδ 
καπάνη απήνη, δ έστιν απήνη. ΤετταλοΙ γάρ ώς 
έν τοί; τοΰ "Αθηναίου φέρεται, τά ; άπήνα; καπή-
να; έλεγον, δθεν και καπανι/.ά παρ* αύτοίς τά 
άμαξιαία. Ός δηλοί, φησλν, Αριστοφάνης έν τ φ 
Λυδ.Ιίν δείπνα κα\ Τετταλών, ών τα Τετταλικά 
πολύ καπανικώτερα. Il.ec ille quâ  abmide sttiii 
ad notionem declaraudam τής καπάνης * a qua 
laaien \iiluiur recedere Poltux, lib. i , cap. 10, 
ubi nomcnclaluram variarum rurrus partimi) r e i -
dens virgam currus mcdiam καπάνην pruprie d -
ctain asserit: Ή δέ μέση £ά6δο; καπάνη. 

ΚαστεΛΛίον. Quasi dbercs Gasltdltiluai, nmni-
tiuncalani videlicel cxigui auibilus, lib χι. 

ΚατάΛνσις. L ib . v i , post medium : Αλλά τά 
τής βοηθείας εντεύθεν κατά τον νούν τού αύτοκρά
τορο; είς κατάλυαν τοΰ Άπελχασήμ περιιστατο. 
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Κατά'λυσις ibi posilum videlur άντ\ του, άπόλυ-
σις, Ilberalio. 

Κατεπάνω, 9 i . Κατεπάνω τών αξιωμάτων νβιΐο : 
Prapositus digmlalibus. Puio esse ab επάνω prae-
posiio χατά. Bis reperilur in epislola Alexii ad 
Meiiriciun libro toriio. Quod Meursius banc vomn 
exponcns Redempiorem vcciigalium verlU, generis 
noinen speciei iribuit. Videnlur eniiu οί κατέπανοι, 
vel U l incfius scribitur boc loco, οί κατεπάνω, 
dicti fuisse praeposili cuilibel rei, ui bic dignilaii-
bus, les $ur'miendani$. haque censeo banc vocem 
Graeoae originis et analogiae plaue diversain ab alia 
mere barbara sequioris Graiciue usu irila καπέ· 
τανος, aut καπέτανις, vel eliam καπετάνιο; capi-
taine de qua glossographi sal mulia. 

Κάτεργον. Triremis. Vide glossaria Meursii et 
Fabroti ad Mceiam, lib. x, post mediuin : Α π 
έστειλε τδν καλούμενον δεύτερον κόμητα μετά τού 
Ιδίου κάτεργου. 

Καύχιον. Caucinm, lib. ιιι, in episiola Alexii ad 
Ilenricum jure opinor meo in iiilerpre&atioiie rctiuui 
sonuin ipsum vocis barbaraiejnsdenjque πολυσήμου. 
INam ei bydriam et calicem el nummuin sonat. Ex 
quibus nolionibus secunda maxiinc in buuc loeum 
quadral; nec vana fortasse suspicio sit, si quis 
calicem sacrum ad usum sacriQcii ex gcnima solida 
sardonycbe faclum bic inlelligal. Vide Meursium. 

ΚέΛΛα. Lib, xv, Cella monaclii. 
ΚΛηριχοί. Glerici, episcoporum assecla?, lib. xm, 

in Iiiblruincmo pacis : Οί Θεοφιλέστατοι έπ'σκοποι 
Άμάλφης Μαύρος, και δ τού Ταρίντου Τενάρδος, 
κα\ οί σύν αύτψ κληρικοί. 

Κομήτες. Triiior baec νοχ est usu poslerioris 
Grsecise quani ul de illa nolaadum bic sil quidquam 
distinctius, praeserlim cum iu ea copiosus sii Mcur-
sius, quem cousulas licel. Addo lamuin praeter 
nolissimam istaui uotioucm diguiiaiis, aliquando 
yimplicius usurpari banc vocem ul anliquae voci 
Lalinac comes respondeai, ei asseclam atit viac 
socium sonet. Lib. xiv, sub mediuin de priucipibtis 
Galis ad iiuperatorem cum niagno comilaiu ad-
eunlibus : Όπόσους άν έκαστος τών κομητών έβού-
λετο συμπαραλαμβάνων είσήει. lbi lameii aiubigua 
oraiio esl ci si νοχ κομητών referalur ad έκαστο:, 
ul reclepolest, niliil innovabilur in ejus signiiicafu, 
sed laiuum si referalur ad όπόσους. 

Κομιτονρα. L ib . χι. Miliiia propria cujusqiie 
comilis. Conjunciis eniiu ad oppugnalioncm urbis 
Nicaeae Lalinorum omuibus copiis, coimiutn sive 
principum unusquisqiio, in toco ccrio cuique assi-
gnaio proprias sub siguis pecuiiaribus babebat 
copias. Has caslrorun» ei exercitus uuiversi parles, 
quarum unaquxque sub proprii comiiis praefeciura 
erat, κομιτούρας Anna vocal. 

ΚονοσζανΛος. Pracier annelaia a Meursio, 
Κονοσταύλο; uoineii esi dignitalis non 111 bodie 
singularis e.l unica» in loio reguo, scd quse imiliipli-
cationem adniiilerci ; adeo ut imilii simul Cono-
siabli esse posscnl, uli bodie marcscballi, quos 
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vocaut. Id indicai Auna, lib. xm.sub medium, dum 
Baimtindiim faYis advcrsus quosdam suorum dela-
tionibiis porliirbaium, anxie deliberasse a i t : Τίνας 
άντ' αυτών Κονοσταύλους ποιήσειε. 

Κνρτινα. Muri ambilus. La courtine, lib. x i v ubi 
dc obsid.one Nicaecnsi τών μεταξύ κορτινών, ηοιι 
aiilem, ul Μ· iirs us tiiat ex ilceschelianis excer-
piis, lib. vm. 

ΚονχονΛιον. Togiinicnlum capilis monacbornm 
proprium, lib. xv. 

ΚυνΛα. Arx imposita civilali. Lib. xt, sub finem: 
Τήν μέντοι άκρόπολιν δπερ κούλα νύν ή συνήθεια 
καλειν εΓωΟεν, έτι Κέλτοι κατειχον. Libro eodeni 
arx Anliocbena κούλα voealur. 

ΚνΛεΧΧον. Pollux, lib. vi , cap. 10, r o m m M H 

boc Yocabulum poculis omnibus, sed poenrum 
agnoscil: Τδ γάρ δέπας κα\ κύπελλον ποιητικά. 
Videtur laiuen Anna id usmparepro cerlo quodam 
gcucrc ac forma poruli, dum lib. xv, sub fine u 
sb: scribil : Τ ό ω ρ έδίδου διά τού κυπέλλου, ού δι* 
έκπώματός τίνος πίνειν, ?να μή γένοιτο οί πολ/άκις 
δυσκόλως περ\ τήν κατάποσιν, φλεγμαινούσης τής 
ύπερψης κα\ αυτής δή τής γλώσσης, eic. Senteniiam 
divinavi ct expressi ul polui, quod idcm usuvenit 
in Uila fcrc ista descriptione mi»rbi el monis Alexii, 
ubi ciuli x immmerabilibue passiin lacunis hiat, et 
quae couiiuuc referi incornxlissima exbibel. 

Κύρος. Ilouoriiicse compcllaiionis* formula, mi-
iniiiiiu ex κύριος ul apud Laiinos domnus cx do-
raino. Lib . x in , iup( fraior cl ejns filius quasi 
propiie ei appellalionc privatis non conveniente, κύ
ρος dicilur, mule forle noslruiu Sire ; κύρις eii na 
iteruin ct lertio idem Auguslus compellaiur. Noa 
lamen seiuper sumniic servaia polesiali fuit ba-c 
vox, scd promiscue porsonis honoralfs ailribui 
prius solebal. Sanclus Maximus in disserlatione 
cum Pyrrbo sic eum secum loquenlem facii : T i 
σοι κακδν έποιήσαμεν, κύρι άββα Μάξιμε ; Viden-
dum eiiam an non religiosse appellalioui coeliium 
eadein \ox serviai, ul κύρος Γεώργιος ab Atiua 
inemoratus, sit divus Georgius, u l nos luquimur. 

Λ. 

ΑΙζιος. "Ανθρωπος λίζιος, homme lige, υποχείριος 
δούλος, jurejurando quod vocant fidelilalis aliciii 
vejiii principi obslricius, et benefii iario jure obno-
xius cliens. Yide Meursium ei Glossariuui ad Nice-
celam. Quibus addi plurima possunl ex leciioue 
scripioruin ciiima». veiuslalis, passim cuivis obvia. 

Λογγιβαρδία. Si quis boc iiotneii vnlgari bodie 
notione accipial pro subalpina Iialia, quam olim 
Romani cileriorem Galliam vocabanf, nne is ia 
Anna3 Hisioria plurimum falleiur; in ea eniin 
pius Galabria aut Gampania islo nomine designa-
lur. Puta libro priino ubi de initiis Roberti CaLt* 
briae ducis : cui a socero (ribulam fuisse urbea 
dicil in Αογγιβαρδία silam φρούριον vocalam. Est 
autem arx civilas sic dicla non longe a Capua, de 
qua in Nolis ad eum locum diceiur aliquid. Qea 
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oceaeione porro iiitor Grxcos Byzantinos invaloerit 
haec consueiudo sic Jlaliam appellandi, docet eru-
diie vir aque religiosus ac dootus, qnom licmn-
ris causa. nomino, R. P. Goar, posterfi>ribus 
Noiis ad Cedrentim, ad pag. 577, qiiem magnoptfre 

• censeo consnlas. Admonerc id lioc loro inierfuii, 
ne qnis mirciur cuin videril me Λογγιβαρδίσν 
iiiierdum llaliam, alias Galabriam inlerpretari ; 
quin eliam aliqnando Longobardiam Laine posui 
noiiotie eadem qua id nomen Graeei sinniint. 

ΛογχαγΙα. Lib. χ · sub finem : παρεγγιώμαί σοι 
μήτε πρ^ς ούραγίαν μήτε πρδς λογχαγίαν ίστασθαι 
φάλαγγος. Siiadei Thrasoni Alexius nimio pbis quam 
vellei bosiinm invcnUtro, ut non ίιι priina non in 
poalrenia acie pugnare appeial, sed in media : ni 
leclus midique numero simruin ttilus esse possii. 
Ούραγίαν pro acie posirema legi apud Xeiiophoniem 
in αποβάσεις λογχαγίαν nusquam. Nova vox videiur. 
Ideo codex aller λοχαγίαν babet: quae vox biic non 
quadral. Qnaeritiir enim άντίθετόν τής ούραγίας, 
quod esse λοχαγία nequil. Recle ergo λογχαγία, 
άντιπαράταξις frons exerciius, ubi baslaii cuspides 
proiendunt. Non dissimulo tainen λοχαγών meuiio-
nem quae lerlio quarlove inox versu sequiiur pro-
babilein facere leciionem λοχαγίας. 

M \ 

Μανιαχάται. Fuil qni suspicareltir uescio quid 
de torquatis Gallis. Mcmini Iegere mc apud Poly-
bium μανιάκην (orqtiem. Sed nimc non ernl bis 
locus, nec cuiqtiam polcst esse dubitmi quin μανια-
καται apud Aiinam, lib. vn, pag. 210, sinl rcliquiae 
copianim Maniacis, famosi quondam ia Italia Grav 
corum ducis, ul docet Anna ipsa, lib. i , pag. 14. 
Guropalaics in Diogeue : Αύτάρανδος δέ τψ μονο-
μάχο κα\ κατηγωνισμένου οί σύν αύτψ (forie συν 
αύτψ) περαιω^έντες τψ βασιλεί δουλωθέντες μανία· 
κάταί τε έπωνομάσθησαν, και τη 'Ρωμαίων πολλή 
forle (πόλει) έναπέμειναν. 

ΜανουήΛημ. Lib. χν, candelabnim anlc impe-
r.Uorem prxferri solilum a manubrio forie sic di-
ciuin ex Lalino verbo manus. Vide Mcursium el 
alios gfossograpbos. 

Μαρκέσση. Dubiloan boc si l peraonae proprium 
nonien, an vero dignitaiis illius bodie noiissiina», 
qnam niarcbionaltiin diciiuus : ila ul Tancrcdus ab 
Anna inarcbio voceiur. Scriptores expcdiiionum 
sacrarum cousianler bnnc Taacrednm vocant Mar-
cliisi Glium : el forlasse Palris noineii iilio adjunxil 
bic Anna, more illo veteii quo Socrates Sopbro»»»sci 
c l Tbncydidos Oloii dici solei. , 

ΜιχαηΛάτος. U l 'Ρωμανάτος cenas numiuonim 
fipeciee designani imaginibns certontm imperaio-
rtim nempe Micbaelis aut Romani Oiogenis iinpres-
sas. Ad Micliaelem <|Uo 1 aitiiirl , lib. xm, sub fiiictn 
fil menlio Μι/σηλάτου χαραγής, boc cst, pctuni.i» 
iinpivssai cfllgie Mlcltaelis Ducas AngMsii. Sic enim 
patilo posi loquilur Baiinwndus : Όφείλω λαμβάνειν 
κατ' έτησίαν δόσιν άπδ το ν Βασιλικών θησαυρών 
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τάλαντα διακόσια του προβεβασιλευκότο; κύρου Μι
χαήλ ποιότητα τε κα\ χαραγήν άποφίροντα. 11 bl 
i'.otai)d"m qnod ποιότης ΛΛ χοιραγή dislinpminlnr. 
ΓαΙο'ι et le eoin et ia Rotnanato ποιότητος solias 
fit nieutio, non itein lypi : forte alTecias^e Bai-
niiindiim solvi sibi lali moneia pensioncm anmiam 
quod iste imperaior Micbae! Ducas aflbiis ipsins 
fnisset lit libro ι iraditur. Porro ποίότης cl χαραγή 
diversae consideraiiouis cranl ; nam iinperator qui-
libet arbiirio suo certum gradum c l mcdnm puri-
lalis metaUi pra?scril>ebal. Hvc eral ποιότης, qnam 
eamdem esse sub alio cbaragmate nibil velat. 

ΜόΛισχος. LM). vi , vidcinr rsse angnsiiis lcrrne 
Craclus aquas dividens instar crepidiuis, subsirn-
clione et aggere nrmala niolos, oujusinodi objiei 
stagnis ac fluiniuibus solenl. Gallire, prrrierqMam 
quod Laiinam molis vocem reiineiuus iiucrduin 
in bis appellaiidis, riigues frequemius vocamus. Ha-
bet auteiii ύποκοριστικήν formam vct bmn μολίσκος 
ul e Latino molei ab Anna vel ab cjirs acvi Graecis 
foriualiim videalur. [Vide Du Gangimn ad Anna3 
p. 155.] 

ΜονΑσούμανοι vel poiins Μουσουλμάνοι. L ib . 
iv : Όμολογών άμα έκ πολλού τήν αναμεταξύ τών 
Μουλσουμάνων καί τών 'Ρωμαίων είρήνην έππ:ο-
θείν θεάσασθαι. Musnlutanni Miihanimedanrc sn-
perslilionis cnllorcs priini vocaii sunt, quod cmw 
Mobammedcs dogma siiiim armata el violcula gias-
saiionc propagarel, eos oinncs intcrfic/ions qui sns-
cipcre illud uollcnl, qui buspiciebani ρ:χ^ΟΏ» buc 
est servati el salvi facii, quippc a morle liboraii , 
dicebantur. Ex bac origine invalnil id noinen a l 
Turcos et Saracenos Mubaaiiuedis cuhores desi-
guaudos; quia laaicn ea non gcuiis appellalio, s<d 
θρησκείας esl, Mustdinanni uon dicuntnr i;isi q·ιί 
circumcisi sunt, si marcs sitit, si auiem feuiiii;« 
nisi profcssionem Miihainmcdismi solemni forir.ula 
fecerint. Transfenint aulcm aigniflcaiiim primmn 
salutis corporeasel prxservaiiouis a inorle ad salu-
lem quam a Mubamaiede miseri sperani; ui Musul-
nianni sinl quibus MnhannnCilani paradisi feliciias 
cerlo promissa est. 

N . 

Ναζιραϊοι. L ib . xv, post modium : Έπι τού βα
σιλικού τοίνυν τή μετ' αυτήν καθήστο θρόνου. Πολ· 
λο\ δέ τηνικαύτα παρήσαν τής τε συγκλήτου κι ΐ 
τής Ιεράς συνόδου, χαι τών Ναζιραίων αυτών όπό
σοι λόγου μετείχον λογάδες. Roligiosa? viue pro-
fcssores Gr.icis Gbrioiianis dicii sunl Ναζ:ρα:ο: 
Iranslaio a Nazaracis velcrilms nomine. S. Nibu 
cajus epistolas aondum edilas describebam nuper ox 
optimo codice bibliolbcc;e Medicax, opistola 145 : 
Ούτοι πάντε; κάν τε κληρικοί κάν τε βιωτικο\, κάν 
τε Ναζιραίοι κα\ άττοτεταγμένοι ύπάρχο)σι, clc. · 

Νονμίσματα. Lib. ΙΚ, posi inedium in Epislola 
Aiexii ad Hemicum, niiniini. 

ΡίωββΛίσιμος. Llb. xm, Mtb inetliiiai; lihiliis d i -
gniialis in aula vel potins rcpublica Byzanlin;« Grx» 
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ύΐΦ, ex Lalino nobilissiuii verbo in Gracucu somuu 
inflexus. 

Ξ. 

ΕνΛοχΛασίαι. Lib . xm, sub mediom : Πάσαν τε 
άτροπον διά τών καλουμένων ξυλοκλασιών {αύθις 
τοις Κελτοϊς άπετάφρευσεν. Διά instrumenlo ser-
vit; ul vclil semitas ξυλοκλασίαις clusa^. Alicrum 
duorum ergo esl ξυλοκλασία : vel aggestio tenicra-
ria caesae silYtf, (Tacilus concas les dicerct) vel cau-
«ellaiim objcclae crales : ulrumquc apltim ad se»i-
lenliam loci.. 

0 . 
Ό έπί τραπέζης. Lib. χιιι, pag. 577 ct 57$. 

Officii nomen aul minlslerii , ut apparct, tn familia 
imperaioris. Videlur aulem non pure bumanum atit 
poliiicum fuisse id munus, sed rcligiosuin ; qnippe 
(juo fungerelur monaclius ad bymiiodiatn nochirnam 
slatis horis excubaus. Forte bujus erat beue precari 
super inensam cibis positis, et postniodiini conia 
pcracta praeire solrmne carmen gratiarum aclianis. 
Yideiidus Guropalatcs. 

ΟΙηματίας. Lib. xiu. Suidas οίηματίας, επηρμέ
νος. Supcrbus, praefidens, sui opinione tumidus el 
prae sc alios spernens. 

ΌρυχτΙδες χεΛώναι. Lib . χιιι, anlc medititn, 
lesludiues aul plutei legendis iis qtit mtiros stiffo-
diuni, anl sublerraneos niealus lerra molienda ege-
rendaqiie excavaul. 

Ούέτωνες. Lib. xiv, pag. 570. Non mique bi 
sunt Veiones quos veleres geograpbi in Hispania 
collocani. l>e quibus erudite more suo imilia col-
l igi l Andreas Regendius ^manifeste siquidem boc 
nomine Anna Ilalici generis genicm notal, in quo 
an non μνημονικό ν ejus σφάλμα aguo*cendum sit 
baud temere definierim. Libro superiori in descri-
piione Adrialici sinus Εύετώνων vcrbo videiur desi-
gnasse Vcnelos. Quoniam vero nunquam Veneii, 
quod Anua memiiteiil, conlra imperalorem Ale-
xium classes arniarunl, videtur boc loco Ούετώ · 
νων verbo llalos, aul eliam Occidenlales cl Latinos 
oiunes universim iniellexisse, nisi pressius hsesit 
in Pisanis, Genuensibus, ei Galabris, qtiorum nava-
les in tatrem suum expeditiouee descripsil. Verum 
de his agemus plenius in itoiis. 

H . 

ΠάτροχΛος πρόφασις. S*pe Anna, praesertim 
lib. ΙΙΙ ei lib. x, isio loquendi modo exprimii plau-
sibilem praetextum. Proverbialig loculio cx Homero 
Iliad. τ ' : 

"βς εφατο κλαίουσ*, έπ\ δέ στενάχοντο γυναίκες 
Πάτροκλον πρόφασιν, σφών δ' αυτών κήδε' έκαστη. 
Ad qucm locitm sic adnolal Eusiaibius : Τδ δέ 
Πάτροκλον πρόφασιν κα\ είς παροιμίαν ύστερον 
έπεσε, δι' ήν έχει εύρυθμον συντομίαν κα\ πιθανό
τητα · και λέγεται έπ\ τών προσποιούμενων μέν 
*κ*είν τι διά τήνδε τινά αίτίαν, τψ δντι δέ άλλο>ς 
"•οΰτο ποιούντων. Vide preierea notas Hoescbelii el 
glossariuni Meursii. 

A N N A U M . i a 
ΠεΛαγοΛίμην. Pag. 106*. Quasi diceres: Poriw 

in niedio mari. Peculiaris baec quxdaiu indusirii 
eral classes armalas multarum navium per usU 
maria ducianiium, ui locis imporiuosis poriam 
quemdam ad usum pugnae aul exscensionis in ili-
quem locuai improvis» facerem. Id Leo, Utt. 
Consl. 20, cilalus a Meursio ναυτικού στόλου ατρα· 
τ^,γημα vocat. Ubi el rem ipsam fuse deecribii. 
Nos ejus vcrba cum Annae noslrae ferbis diligenter 
confcreuius iu Nolis et accurnte Deo danle quld-
quid id esl declarabhnug. 

ΠεΛεγρΊνος vel Περεγρινός. Peregrinaiionem re-
ligiosam suscipiens adCbrisii sepulcrum. 

Πιγχέρνης. Piacerna. Vide Mcursium et Cnro-
palalem. 

Πραιτώριον. Lib. xm : Αντικρύ τής owxixtj; 
καθέδρας δπερ Πραιτο>ριον προσωνόμαστο. 

Πρεβεντζη. Provincia. Sic proprie dicU pars 
Gallitt, romilalus celebris ctijus comes ab Anua 
voraliir Κόμης Πρεβέντζης, pag. 289. 

ΗροάΛματα τών πέδιλων, iib. ν, ullra medium, 
φκν oxcussos equis Gallos a stalu el incessuimpe-
diaut: quid aint quoero, calcariane? an alia eque-
slris armaiune pars illis lemporibus ueiUU; ω 
aliquid hodierose quoquc coasueiudinis ? 

Πρόσωπον. Prauer noiionem vulgatam artts το· 
cabulum esl in civitibus convemionibus usnmba-
bens, nt iu paciflcationis Instrumento Aleiiumin-
ter el Baiinundum iransacio videre esl, lil>. xni-

ΠοΛΛαχός. Lib. xv, oppositum μοναχψ plurifa* 
ritiin solilario. 

Πόρτή. Porla. Vide Mnirsium. 
P . 

'Ρεδεννιχόν. L ib . ν , (5εβεννικδν περιχά^. 
Viileiiir ^εβεννικδν esse qnod Galiice dicimus r«-
velin, barrlere aut quid siatile. 

'Ρητός. Li!>. x, circa medinm ^ητο\ γάρ 
Aa (δητδς noiione barbara pro rarif* posbum? Ana 
Gracca3 originis proprieiale non discessum? ccrte 
ralio senleniia3 exigit ut islbic Ρητχλ pauci dicaninr. 
Est ea Graeca vox a dicendi verbo. *Ρητο\ 
forie, quos facile qttis diccndo el numerandopê  
censuerii; qnippe non raulios, sed cerlo nec w 
magno romprebcnsos uttmcro. 

'Ρόγα. Lib. m, post mcdium : Τόγα τών WH^ 
των είκοσι αξιωμάτων. Slipeadium digniUliNs 
dcbiltim άξιωματικδν dictum. Vide Meursiatn. 

'ΡομφαΊαι. Lib. i . Gladii quidam circa iwp^3" 
lorem gesiari a eeriis ejus stipaloribus soliii, 
oliin a lictoribus fasces el secures anie consote$-

'Ρωμανάτον. Lib . m, pag. 94 : ΕΙρρψ*1 

αργυρίου κα\ 'Ρωμανάτου παλαιάς ποιότητος. 
risimile arbitror iadicari boc verbo eeriie"** 
neUe genns cusum jussu, aul impressam Ηδρ* 
Romani Diogenis Augusti. Vide saperius terto^' 
χαηλάτος. 

ΣαταναήΛ. Lib. xv, post medium, ρ ν · ^ 
Saianas, Diabolus. 



1233 GLOSSARIUM 
Σέκρετα. E u i νοχ Lalina esl, tamen noxam et 

•eteribus baud nolam accepit a Gra?cis recentiori-
bus noiionem. Significai cnim, ni fallor, labularia, 
sive quae archma vulgo dicimus ; scrinia ei locu-
los cbanis auilienlicis lulo cuslodiendis paralos. 
Tuni eliaro consessus lectoruni bominum quibus 
cogniiio de rebus eo altinenlibiis demandata esi. 
l la usurpalur, si recle aulumo, lib. m , pag. 84. 

Σεργέντιος. L ib . XIII, sergent; vox Gallica e 
Latino serviens, ut quidam Yolunt, cum ali a Caeea-
rianis deducant. 

Σέρμωτες. Navigii genns, lib. ur, infra medium; 
forle a σείρω traho, quod remulco (rabaatur. 

Σιάονς. Lib. vi , pag. 170, nuntius vel legatns 
Sulianis. Vox Turcica bodieque usitata. Sic enim 
pnssim legati vocaniur quos Turcoruni imperalor ad 
alios principes miltit. 

ΣΙγτα. Cerlae flgura» duclu calami designatae ia 
cbarlie conventionum, ab iis bominibus, qui cum 
gcrtbere nescireiu ejusmodi signa loco subscriplio* 
nis ponebant. Sic usurpaiur ba3C vox Hb. χιιι, 
pag. 416. 

ΣχάΛαι. L ib . v i . Gerta loca urbis Consianlino-
poliianaD. Vide Meursium. 

lovAtarlxior. Pag. 95 ei alibi. Haec vox apud 
Annam duo signiflcat, locum aive palatium et au 
lam sultanis summi Ttircorum principis, el digni-
laiem illam ipsam. Palet ex multis locis quaelector 
in ipsa leciione facile iioiabii,-

Σπούδεργος. L ib . xv, post medium, eleganter 
novau vox ad signilicandum gaavuni el slre-
nuum. 

ΣτρατηγΙς certam qualilaiem aut jus urbis de-
notal cui lale adjunclum apponitur, ul palel e Hb. 
χιιι exlremo. Simililer 

Στρατηγάτον. De castro videlicet dictum jusali-
quod presidii aut privilegiuin innuii, forle quale 
nrbium earuin ia Gallia el Belgio quac Castellaniae 
Tocanlur. 

Στρατοπεδάρχης. Videiur peculiaris qtiaedam 
djgnitas; lib. xu, de aspiele : Στρατοπεδάρχην 
τετιμηκώς ; item paulo superins : Σρατοπεδάρχην 
•ύτδν ήξιώκει πάσης Ανατολής, eic. 

ΣυτήΟειαι. Lib . ιιι, in Biilla Aurea geims vccli-
galis sic dicinm. Guillelmus Tyrius, lib. in : Ita 
ut e conspeclu Conslaniiuopoliiance cmtatisy pro* 
curatores suo$ haberet qui consnetudinei α trans · 
euntibus exiqerent. Vide Novellam Jusiiniani 
CLXIII, ubi Περ\ κουφισμών συνήθειας. Suut alic-
«bi bodieque in Gallia qiiaedain porioria quae con-
sueludines vocantnr. 

Σνμπάθειαι. L ib . m , el lib. ix, maitifeste sunt 
reniissioncs pcenae quas Gallice graces dicimus, 
qaando convicti criutinis suppliciuro plena polc-
siale principis condonalur. Yeuia,. remissio, sive 
reraissa ui loquilur auclor commeniarii in Paulum 
Ambrosio Iribuli ad Rom. τι , 14. SigniGcat eadem 
%ox apud Annam non raro iribuioruro condona-
tiones aul relaxaliones debitoruro, συμπάθειαι 

A N N / E U M - \m 
δημοσιακών δφλημάτων : ilem συμπάθειαι τών λε
γομένων συνηθειών. 

Συμφωνεϊν. Peculiari notione fideliialem alicui 
profiieri el ejus άνθρωπον λίζιον fieri. Ιιι scripto 
Concord'» Baimundi sub finem, Ub. xm. 

Σφαιρίζειν. Lib. IX , post mediuin : Εί δέ σφαιρίζον-
τα τοΰτον είδεxi;.Quis dubitet bic σφαιρίζεινe*se p i -
la ludere ? Pergit : Εί δέ Ιππαζδμεν$ν, εί δέ Ιππα
σίας ποιου μενον. Ergo dislinclae exerciialiones σφακ-
ρίζειν et Ιππάζειν. Alqui paulo posl sic babel Anna : 
Σφαιρίζοντι γάρ ποτε τψ αύτοκράτορι κατά τδ έν 
μεγάλψ παλατίψ Εππηλάσιον (quid ίππηλάσιον ad p i -
lain ?). Pergil : Άνήρ τις βάρβαρος έξ Αρμενίων κα\ 
Τούρκων φύς , ξίφος έσωθεν τών αμφίων φέρων, 
έπάν τδν αυτοκράτορα τών συσφαιριζόντων άνασει-
ράσαντα τδν χαλινδν άπολειφθέντα έθεάσατο, έφ' ψ 
πνευοτιώντα τδν ίππον αναψύξϊΐ, elc En eqae-
stris lustis pilae. Quinani is vero est? Video simu-
lacra belli armie decursa σφαιρομαχίας veleribus 
dicias. Nam ex Polluce, Hb. III : Ha\ τά δπλα 
σφαίραι· άφ* ών κα\ τδ σφαιρομαχείν κα\ σφαιρομα-
χία. Non videiur ergo esse posse dubinm qnin 
σφαιρίζειν s i l inlerdum apud Annam, cqunm do-
miure aique in orbem agere, aui equeslre ludi-
crum decurrere. 

Σχιδευμός.ν^. IU, in Gulla aurea: Σχιδευμούς 
κα\ άποσχιδευμούς autumo scissiones el rescissio-
oes rerum judicatarum', vel conlraciarum, posN 
quam solemuibus juris formulis finnaiae sunt : 
quam poiestaiem summi principatus propriara im-
peralor illic mairi communical. 

Σώα χίστις. Yidelur, lib. xiv, esse fides illa 
quam solemiiein imperatori aut regi jurejurando 
iaterposiio proftienlur qui eoruin juri se subjiciunl 
ei eorum boinincs (iuni. 

T. 

Τέμπη. Τέμπης singulari numero vallis ab Anna 
diciiur, singulariler, ut videiur. Aliis enim fere 
plurali νοοβτά Τέμπη dicuniur. Locus esl lib. xui , 
post mediuin : 4 δθεν ot ΚελτοΙ είς τήν Τέμπην 
έμπεσδντες. 

ΤΙΛια. L ib . ΧΙΙΙ : Σύν οΤς κα\ τρία τίλια. Cerla 
caslra aut lora sic dicia. 

Τοποτηρητής. Lib. m , post mcdiuui, aliler 
usurpatur quam ul vulgo solet pro vicario partes 
alicujus ac locum subenule. Ibi enim manifeste so-
nal praefcelum urbi alicui munitae. 

Tvpsla. Lib . i x t pag. 251 : Άγνοών τήν ταυ αύ
τοκράτορος κατ' αυτού κατασκευασθεΓσαν τυρείαν. 
Τυρεία astula et vafra macbinalio. EaslaihUis ad 
lliad. ε ' : Τδ δέ τυρεύειν κα\ ή τυρεία μοναχώς έπ\ 
φαυλδτητος τίθεται. 

Τνροφάγος. Pag. 51 : llebdoinas in ca Doiiiiuica 
dcsinens quam nos Quinqiiagesimam vocamus. ca 
hebdomas τυροφάγος dicilur quod per eam ?esci 
adbuc ciseo licerel, Eienim abstinentiani solemnem 
verni jejunii GraBci die.bus uiidecim maiurius qiiain 
nos incboam. Scd in eo quibusdam gradibus uiun-
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tur. Primmn enim Dominica quam άπόκρεων et 
άποκρεώσιμον έορτήν (licuuf, nos Sexagesimam vo-
canius, usum carnium usque ad Pascha fundiius 
abdicanl. CaHernm adbuc per bebdoniadam caseo 
vescuniur, cujus lirentiae diem ullimum babcni Do-
minicam Quinquagesimse, biuc apud ipsog τυρινήν 
el τυροφάγον peouliaritcr ilici solitam. 

Φ. 

Φαμονσοτ. Famosuin scriplnm, libellus maledi-
cus ad lxdendam famam maligne sparsus, lib. 
pag. 377. 

Φόσσατοχ. Castra. Exercitus universos sub si-
gnis alque in castris agens, pag. 231 et alibi. 

X . 

XaJxoxpdteia, pag. 129. Vicus aut platea Con-
stanlinopoli. Yide Codinum. 

Χαραχηνός. Miles grcgaritig, cacula, bomo igno-
biiis e faece castrensi, a χ άρα ξ, pag. 272. 

Χάσια. Lib. vi , exlremo, pag. 178, 179. χά-
αιοι Turcis aul Persis ii suni quos noslri sacrarum 
expediiionum scriplores Auassinos vocamnt, Gallico 
nomine, non ut quidam existimani, Asiatico, aul 
genlili sicariorum islorum, ut erudiie docet vir do-
clissimus botiorig et ainiciliac causa hir. uominan-
dus D. Gasanova, in opere niox vulgando De origi-
nibu* iinguae Francicce. 

Χόβαρ. pag. 284, Arabico sive Saracenica vox 
incrementum sonans, hcc est Lunam crescentem, el 
in cornua curvalam incipientc mense. Gallice, U 
Crois&ant, quod quasi symbolum el ingigne Sarace-
uicse geniis omnes sciunl esse. Petrus Bergero, vir 
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doclug el accuratus Sn nuper edito Gallice compwi-
dio renim Saracenicarum, pag. 12, dum lunamoljm 
adorat.mi a Saracenig vere admonet, eam Cubarem, 
givc Cabarem, ab iisdem vociiatam docel, quasi 
dicereni, inquil, magnam. Ejus pace diierim, non 
accedo. Nam etsi "OD notionem habet tjaud ilubiam 
inagniiudinis, non nitnus tamen freijueniem el magis 
propriam signiiicaiionem inujliplicaiiouis obiinet, 
give atigmenii. Itaque ΊΚ2^ inde ducium Arabica 
Qexione, incrementum sonal : el appellalive usor-
painr ad sigirificandam primam φάσιν cornicnlate 
et cresceniis luna?, qtiae ctnn iilo slatu (pro qno 
dunlnxat geulis Saracenicre aut Turcicnc ϊ-ίζτμπ 
esl) apparcai miiiima, m.de niagna vocaretur. Yc-
riug ergo et congruentiug χόβαρ sive UG3 sonai 
lunam cresccnlem qtiam funam magnaui. Du bis 
plura dant not» nosira. 

Χοιροσφάχτι\ς. L ib . ιιι, extrenio. Pnfo quideai 
nomeu esse Yiri proprium ; ilaqtie verii. Tam.n 
qtiia salis imisilalum id nominis genns, ei qnfo 
species nonntilla exslal ex loto eonspeciu loci qnasi 
appellalivum videri possii, suspicabar ex eo (jnftd 
csesa porca sanciri olim foedera legitiinum essei, 
legatum paci componendae niissum sic appcHa-
lum. 

Χώμα. L ib . ιιι. Locus aut arx qiiiedam cnjuswn-
άρχης Burlzes quidam nominalur, an inde noinen 
habuerinl. 

ΧωματηνοΙ. Αιι vero aliunde sic dicli sinl ttrti 
milite?, qtiorum non raro Anna meminit, disquirimua 
accuralius in notis. 

DAVIDIS H(ESCHELI1 
AUGUSTANI 

AD A L E X I A D E M N O T i E . 

Pag. 1, Σύνταγμα συν Θεώ τ,ών κατά τδν άνακτα 
κυρον Άλέξιον τδν Κομνηνδν, πονηΟέν παρά τής 
θυγατρδς αυτού κυρίας "Αννης της Πορφυρογέννη
του, τήί βασιλίσση:. *0 κα\ εκλήθη Άλεξιας παρ' 
αυτής. Κύρον.] lla nifi. God. Aug. quo iiliiuliir re-
cenlioies Graeoi pro κύριον ut κυρα, pro κυρία · 
qiio I ab ή κυρεία Coamae soholiasles sio disiinguil, 
Ul hoc έξουσίαν, illud αύθεντίαν significet. Πορφυ
ρογέννητου] Per purpuram in hoc synibfHo non esl 
iiitelbVeudiim τδ τής πορφύρα; άνθο;, τδ αίμα τών 
εν τή θαλάττη κοχλίδων nepie ή πορφυρ\ς, ή πορ-
φυρούν ίμάτιον * sed locus Palalii, Πορφύρα diclug, 
in quo imperalriceg pariebaiii, auctof Gonsiantinug 
Manasses in Gbroniio : qtiod infra eliam logiiury 
lib. ιιι, p. 108. Παρασύρει ] Μή παρασυρήναι τψ 
Υρ4 ω, Nazi.tnz. episi. ad Gsesariuui fr. Ές βαθύ 
αφάνειας.] Χρύνος'δ' άμαυροί πάντα, κ 1 είς λήθην 
4γει, Einip. 

Pag. 2, ν. 30. Τδν τού Νώε Χάμ.] Gcnes. cai>. 9, 

ν . 9 a fine, uncie inclusura a*libro aberal, nec iW 
νίας legebalur. 

Pag. 3, v. 12. Leg. Άλλάττα. V . 20. Ί». *«· 
νένους. -

Pag. 4, • 12. Leg. Ά^ωστούντα Κίλιςι · KU'.-
κες δέν. 21; συνείλοχε ν . penull. ; άφ' ής Ϋ: ! , , L 

Όρφεύς. ' θράκιος σοφιστής, Clcm. Alei. 
Protrepl. Lucian. lib. πρδς άπαίδευτον. 

Pag. 5, ν . 1. Τιμόθεος.] Ό έκ Θηβών Lrtfian.; 
nainalter, Milftsius, fuit ciibaroedus, Plul. Τδν δρ· 
θιον.] Τίίς Αθηνάς .τδν δρθιον νόμον καλου^ν. 
Suid. in Τιμόθεος ν . 9, ώςούτωγε φάναι vcl (« 
prasced. pag.) είπείν, ν . 20. Διωλύγιον.]-ααίίρη· 
τον. Pbilo lib. Περί ονείρων · Βαθύ; καί δ«Λ«Τ»· 
ύπ*/ος, ψ πάς κατέχεται φαύλος. Chry^ost^ orai. s, 
ronira Judasos : Μέγα και διωλύγιον όλολυςαντεί. 

Pag. «, ν . 20. Ούρσέλιον.] 'Ρουσέλιον, Ί#*\ 
Τοιιιο ΠΙ, ν. penuli.: Ίσ . τά τής 'Εώας χω/> ,̂ Φ*. 
taululum fere lac UDJO spaliuiu. 
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Pnp. 7, ν. 2. Λείπει ΓΙ. ,τΛηγάς anl sni»ilp. ν. 

10. Leg. ρέοντα εΤλε, καί. Υ. 20 Βαρβάρου 
Τουτάχ έκ. 

Pag. 9, ν . 8. Τοιγαροΰν. ν. 15. ύμας. 
Pag. 10, ν. 11. "Ωσπερ οστράκου μεταπεσόντο^ 

Partpmi:», qun et Οίο Cbrysost. oral. 4 de Hegno 
ntifiir. v. 20. Παλαμήδειον μηχάνημα.] Adagium ct 
!»»>c pro quo Παλαμήδειον σκέμμα dixit infra p. 38, 
Πιλαμηδικον έξεύρημα, Eupolis. 

Pog. I I , v. 2. ΆποκαραδΌκήσαι.Ι Piut. Paral-
Irl. xxi : Τδ μέλλον άπε καραδοκεί. IJnde ή άποκα-
οαίοκία apnd I). Panl. V. 15. Έπλ τή τοΰ Αδμήτου 
Άλκήστιδι.] Euripides Alceslide. 

Pag. 15. Δομέστικον τών σχολών.| VideCodimim, 
f>e offic. pnlalii Consianiinopol. V . 7. 1. βιεσκέ-
δαστο. 

Pag. 14. ν . 8. Άφαυράς.] Yox poctis nsiiatn, 
Tlieocr. Idyll. χχπ, v. 49. Nonno, Naz. in Άπο 4 ό-
£ήτοις. V. 16. Ή άποστάς.] ldem f«»iv qiiud από
σπασμα Philnni Tbeodorct. De Provid. lib. ιχ : 
Βλέπε τά κλήματα τών αμπέλων, κα\ τών άλλων 
δενορο>ν. ή τάς καλούμενα; άποσπάδα ς. ή τάς άπδ 
τών (ίιζών χελώνας. Nor. Dicnys.Iib. XLV, exlrciuo: 
Κεκριμέναι δ' άκτίσιν άποσπάδες. 

Ρ. 17, ν . 24. Locus mendo&us alque eliam niu-
liltis in ms. μήπωσατά τίνος. 

Pag. 18, v. 5. Lego έλλοχαν, nam έλλήχειν- v i -
ibsum. 

Pag. 20, ν . 1. Lcg. άπολεγόμενος. ν 20. Τιμψον.] 
Ί τ . τίμιον. Piod. Sirul. lib. ιιι, τήν α ρ χ ή ν , τούτον 
τδ τίμιον. V. 18. Βόριλον.] Vide infra ρ. 35. Ζοιια-
lam, Unno III, de iinperio Niceph. BolauiaU.». V . 
20. Ί σ . έδρακεν (vel έδ^ασεν) δ τι δή καί. 

Pag. 21, ιι, 6. Non dubium, qiiin Τυφώνα sit le-
irmduni. Veruni is έκατογκεφάλας Pind. Olymp. 
Ode v i . Arislnpb. Νει:έ)αΐ€, dicilur, έκατοντακά-
ρηνος. Pylb. Ode i , ^Escliyl. Promeib. έκατόγχειρ 
auiem, Briareus, lliad. α' . ν . 402. Plut. \Up\ πο-
λυ^ιλ. ν . 13. Βσρο"άριον.] Alio nouiine Άξιον, 
Zonar. toni. III. Nicetas inilio lib. m, c l Nicepb. 
G:egoras, lib. νιιι, 

Pag. 2 \ v. 18. "Ισ. διέκλα. 
Pag.23, ν. 18. "Ακοντα κα\ βία. Υ. 19. Έγκαρ-

τερήσας. 
Pag. 30. ν . I. Leg. εκείνος καΟαιρεθείη. V. 7. 

ΙΙάπας.] Grrgorius ΥΠ. 'Ενερίχου.] Jlciirici Rc-
gis IV, imp. 111, ν. 21. Είπον άν καί τήν υβριν.] 
Eacile suspi<amur <|tiid bocoialionis < ir<uitu Anna 
innual; iuullae iiiinirtim genus apud Gra?cos ιιοιι 
infreqiieiis, a Lalinis raro, el in Graecorum ali-
quando ludibiium, iisurpaliuii. Exeniplum apud 
Luiipraiiduiii Ticiiieiiseiu Histor. lib. iv, c. 4 ; 
el Sigooiuui, De regno Italia\ lib. vi , an. 933, 
fxstai, qiios adcai censeo, cui risu se expiere esi 
animus. DcGiegorio seplimo poniif. (vcruni faten-
diiin) nibil cjusmoili leciuin, ne bosies quidcm» 
quos infensi-simos cxpertus es1, objecere, non 
Brenno, non Yenericus Yereellensis, sivc Yalua-
iniis Naumbuigensisab HulleuoediliiS, non abi, ιιυιι 
ipse llenricus epislola ad Annonem, qna bujus le-
^aiionis ineiniiiit, faclum profccio ιιυιι dissimula-
lurus. Neque en\m, ul Ga?sar apud Sallusliuiii ait, 
cuiquam morialium injuria! $ua! parvcc videntur. Fit 
vensiuiile romurem ainpbibologiaj errore Grrcciaui 
pervasisse, quod Gregorius caebbaium a sacerdo-
libus severe exigerel. Nam in ca causa Clirisius 
quoque ευνουχισμού vocabulo usns esl Matlh. xix, 
v. 14 : Είσιν «.ύνοΰχοι, οιτινε; ευνούχισαν έαυτοΰ,, 
διά τήν βασιλείαν τών ουρανών. 

Pag. 30, ν . peisult. Icg. ημάς. 
Pag. 31, ν . 7. Ή έν Καρχηδόνι σύνοδος.] Icgon-

iJiim esl ή έν Χαλκηδόνι vei Καλχηδόνι σύνοδος, ui 
cdiiuin esl in adnolat. ad Giuiacuzeni Hisi.Ub. n , 
c. 9. Gr«JB< υπιιιι oniiw •plcrique a Gbalcedoiicnsi 
svnodo piincipatuiu ccclesiaslicum G<«iisianiiiiopo-
Uains inbutuin cssc puiabani, at vcrba 28cauoiiis 

pic babent : ^Eqinini vidoi» utbem qua' et impcrio ct 
senatu honorata $it. et wqualibus cnni anliqnis^iwn 
reqi ία Roma privitegiis frnatnr, etam in rebus ec-
cle*iasiici$ wque ac iilaui extolli ac magni /ieri, ge~ 
cundam pott illam exsiaentem, rtc. Cui a Hou?anis 
legaiis rcrlaniatum est, qnod Alexandrino palriar-
clisc, qui liaclemis primus a Romatio Poniif. fac-
ral baldliis, praejiiclicium crcaretur. Nmn Anna «a-
nonem legeiil, viil^tur dtibiiahile. 

Pag. 51, v. 20. JLcg. τή Τωμαίων sciliccl ά/>χή. 
Pag. 32. ν. 9. Γνώσεσι.] Ί σ . τρώσεσι. V. 18. 

Λαντουφω.] alii bislorici Rudolplio. 
Pag. 34, ν . 10. Lege πολέμους τούς πρδς 'Ρομ

πέρτον. 
Pag. 37, ν . 28. Ού διελαθεν, εύκαιρίαν. 
Pag. 38, ν. ult. "Αμφω τα?ς. 
Pag. 39, ν. 10. Άμφοϊν. V . 14. Έώρων. 
Pag. 40. Εύνως.] Εύνοϊκώς, vide Pbrynich. 
Pag. 41, ν . 3. Leg. άνΟυπενεγκό*ντος. Synes. 

epist. 89 :"Ωπερ γεύματος άνΟυττενεχΟέντος. V. 21. 
Leg. δέμας, hujus eiymoii (ex Themisiio) adfert 
Slob. λόγιρ ριθ'. Macrob. lib. i , iu Somn. Scip. 
cap. 11, iiic qnod addil, σώμα diri quasi σήμα, 
id quain eliganlcr Pl i i lo : Ή ψυχή, ώς άν έν σή-
ματι, τφ σώματι έντετυμδευμένη. 

Pag. 42, ν . 8. Άρε.μάνιον.] Iloc loco in bonam 
accipiiur parloai, ul apud Plutarcb. κεφαλαίοι 
'Ρωμαΐκών, qiia?si. 19, sed apud PMIoncin Hh. 
lUp\ μέθης et Περι άνδρίας, in ir.alam, άριμάνιος 
Ορασύτη,- el αρειμάνιος λυττα, V. 18. Χρυσομανή 
Μίδαν.] Mid» χρυσομανίαν ciim alii iiotarunf, Uini 
Tbeologus caruiiiie κατά πλουτούντων iionduiu 
t*(Jilo : 

"Η πάντ' έδ:ι σοι χρυσον, ώς Μίδα ποτέ 
Φασ\, γενέσθαι · ώς τά Μίδου καί πάθοις, 
Έχων δίκαιον λιμδν έξ ευχής κακής. 

ν . eod. Κίμβικα-J Ms. κυβικά, viliosc. Ittud nofum 
cx Arisloi. lib. iv Eiliic. Mcomacli. c.p. 1. V% 19: 
"Ενα τών διαπριόντων το κύμινον.] κυμι··.·οπρίστην, 
Ans lo l . ibid. et Xiphil . in ΥΊι.ι Anionini P i i . V . 
24. Τυροφάγου Κυριακή,-.] Se<|iienie pag. τυρώνυ-
pov Σά66ατον appchatur, id cst Quinqaageaiiua» 
Doininica quse τήν Τεσσαρακοστήν piivccdil. Ιιι 
Iriodio Gracur. l i i etiam ιιιοΐαίο'τή; τυρινή, έστ.ί-
ρας. V. 25. Leg. τή δέ μετ' αυτήν. V. k27. Τ ή ; ορ
μής. Υ. 28. Sublaia inarginis nolu lege άσμάτιον. 

Pag. 43, ν . 1. "ϊσ. κατεμφαϊνο-. Υ. 5. i Ψ -.τ. έ
τη: . ] liiiciaii. Icarouiunippo, ύψιπέται άν*υοι, 
Puid. Pylb. od. 3 f 27, τήν εις. 
^Pag. 45, ν. 1. Άπεστάλκασι. Υ. 10 in marg. 

Pag. 46, ν. 41. Φο.ν.κοβαφέ;·! Φοινικόχρ,ον, 
Zonar. 

Pag, 47, ν. 10. Μελισσηνοϋ. Υ. 3. a Iltie. Ί σ . 
ακριβώς, el seq. ν. "Ισ. ημών περι φέρεσΟαι. Λαιιι 
το δέον cuin iiiiimlo ιιυιι inlrcquiMis, qiiou adino» 
dum t l verbuui ipsuin, δεήσει σε έλθείν t l άπιέναι, 
Lu< ian. 

Pag. 48, v. 16. "Ατε. 
Pag.49, v. 13. Ά6αν.] Ί σ . άββάν, ab ό άββά,ν 

abb;>S : cuni monasleriutn sil iitgrcssus. Y . 24. Ba-
λείν. V . 5 a iine : Λείπει ϊσ. αγαθά. 

Pag. 50, ν. 25. Τειχεσιπλήτης. ] lliad.z'. ν. 31. 
P.ig. 51, ν . 11. "Ια αυτοχθόνων, tii paulo pυ^l 

ν . ult. Σπαθάριος.] Ytde Glussarmm Gra:cobai Ι>,·ι-
rum docliss. Ιο. Meuisii. ρ. 12. V. ptiiull. Ιΐρϋ-
μναν τε κ^ούσασθαι.] Plirasis paiasiinaca, Aiisitd. 
Puiialboii; Οΰχ δσον φσσί πρύμναν κρούσασθαι, 
οΰδ' ώ ; έπίποόα άναχωρήσαι. Lnnai». lib. ι. Ilisi. 
vcr. exircjno. Herodoi. Urania : Οί μεν δή άλ/οι 
"Ελληνες ίτζ\ πρύμνη ν ανεκοούοντο. Vi.-e adagiuin 
inbibere reinos. V. cod.Έτεραλκεα.| lliad. η ' .ν .2ϋ . 

Pag. 53. ν. 8. Λείπει Γσ. ευ μαλα, (juauqii.u \ 
coi'j l t ' ' Γ*· 1 1 1 lalibus soiiieutia ciiaiu poispicna, chl 
Uilbcilc. V. eod. Τά πρυμνήσια λύσαι.] (Jdy**. ι'-
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ν . 178. V . dlt. συκεώτου.] Ιη Marlyrologio Romano 
til menlio episcopi Theodori Sicacola?, Anastasio-
poli miraculis clari. V . eod. post βουλευόμενοι, de-
siilerari arbiuor, cua» litlera; η vestigiuin adsiU τί 
ΜΆ «κησαι. ; 

Pag. 54, ν . 25. L . σωτηρίας. 
Pag. 55, ν. 3. L . θέλε μιανθήναι. V . 9. Ατά-

σΟαλον] Υοχ ποιητιχωτέρα, qua lamcii ei Lucianu» 
uliiur iu Dialogii. V. 12. Διαμαργάρων.] Διαμάρ-
γαρος, ea dieilur analogia, qnu διάχρυσος iufra 
pap. 69. ct apud Joan. Gbrysosl. Iioc a χρυσός, i l -
Ititl a μάργαρος, quo scepiuscuie in versibtis uiilur 
Gr. Naz. \e!uli cann. ail Nemes. v. 331. μάρ-
γαρον αίγλήεντα. Caim. υποθηκών παρθένοις, ν . 
84. μάργαρος άλλην κοσμείτω, κα\ χρυαός έπα-
στράπτοιν μελέεσσι. Gariu. eod. ν. 658. μάργα
ρος έν λάεσσιν. Alibi , quod sciatu, ncque simplex, 
noque composiluui legitur. 

Pag. 56, v. 12. Έ ς το el ύπ' εκείνου ν . 16. αύ-
τψ ν . ult. άλλά τ τα. 

Pag. 57, Υ. 2. Σύνευνον. V. 9. Πάλαι. V . 4. a 
fine. Ένέβαλε. 

Pag. 58, ν . 3. Κονίσαλον.Ι Κονιορτδν, Lucae ιχ, 
Υ. 5. Ιιι carmiue σσ geiuinaiiir, Apoliin. Psal. 10t, 
ν . 28, quanqu.im el ajml Sytte 8. cpisi. 52, ubi scbo-
liasies ms. ή Κοττυτω. ήτις και Κότυς, ώς καί αύ
τδς κάτω («»pisl. 44) ε ίπε , καί οί κονίσσαλοι, 0εο\ 
ήοαν αίσχρών έφοροι. V. 11. Έδεδίει. V . 12. Ί σ . 
πλήθο; τούτων. V. 19. "Ισ. έξαιτησαμένη, V . 20. 
Πρόκλον.] Meiuluiu ο cniiipendio iiulum,* rccla ti-
neola stiperne oinissa. Legen»:um enini Πάτροκλον 
πρόφασιν, lam boc ioco, quaui infra pag. 65, v. 27. 
Paroeinia Hoinerica, Hiad. τ ' , ν . 302, qua usue esi 
«liam PluUrcb. lib. Περ\ τού έαυτδν επαινεί ν άν-
επιφθό.ω;, ιιοιι procul a liue. Vido Eusiaib. in ΊΙ-
luiii v t T S u i n . v . penult. baud scio au οίκουρίας sit 
l e g c n d u i i i , queniadiuodum τήν ένδς οίκουριαν dixil 
Pbilo. 

Pag. 61, v. 18. Χαμευνίαν. | Naz.; bomil. είς τδ 
άγιον βάπτισμα. V. eod. Τά τούτοις επόμενα.] Δά
κρυα, στεναγμούς, αγρυπνίας, τήξιν ψυχής καί σώ
ματος, ibidem. V. 25. L . ληξούσης. V. 20. Ιάκ-
κον.] Τρηχήν. Naz.Garm. κατά σαρκός, ν . 33. V. 
28. Χαμευνήσας.] Philo, Naz. Gbiys. χαμοκοιτή-
σας, Luciau. 

Pag. 62, ν. 11. Τάς ήνίας. 
Pag.63, ν . 15. Σέκρεια] Ί σ . σίκρετα. V . 17. 

'Ρογων. Vide Godiuum, el Glossariuin Grecobar-
barum Jo. Moursii. 

Pag. 64, v. 5 a linc Λοβιτούς.] Έν τψ λοβιτίψ, 
Zouar. V. ult. ύπερχειλήσαντος.] Ύπερχειλούς γε
γονότος, Zonar. Noineii el alibi legilur, σιτοΟήκαι 
ύπερχειλεϊς και ύπέραντλοι, Tbemist. Oral. 6 ; 
λεκανίς ύπερχειλής ύδατος, Nicel. 

Pag. 6δ, ν. 25. Πάντα κάλων κινούντος.] ( I . 
Alcx. Slr .vn, σείοντος, Lucia. άνασείοντος, Pbilo. 
Paroe.ma sal.s noia. V. 27. Leg. Πάτροκλον. 

Pag. 67, v. 15. Τοίνυν. V . 21. έπι πάντας δέ. 
PJJJ . 08, ν . 2. Διάθεσις. V. 14. Βλάττια.] De hoc, 

Gi aliis quibusdam in bac episto'a id genus barbaris 
dictionibas coneuie Glossarium Grorob. aceurato 
studio Jo. Meursii uuper edituui. 

Pag. 69, v. 2. Έγκόλπιον.] Λείπει Γσ. σταυ
ρδν, tnjus menlio facla esl supcrius, pag. 44. V . 5. 
εμπότη: κρύο;.] F . έκπωμα vel σκύφος κρυστάλλι
νος. Naiu κρύος, διαφανής λίθος, έοικώς ύάλψ, scbo-
lia&ise Arislopli. V. eod. Ί σ . άστεροπέλεκυν. For-
lasse είδος περιδεραίου, περιαυχένιος κόσμος Phi -
Joni, ν. 7. Είς όνειδισμόν. I Machab. x. Εί καταπά-
τημα, lsa. ν, 15. Ί σ . περί τήν Νίκαιαν αύλιζο-
μενου. 

Ρ . 70, ν. 2. "Ισ. εφόδου, quod modo accipilur 
άντ\ τής επανόδου, Gliιysosl. ΙιυιιιίΙ. 3 coulra Ju-
i lu ius modo άντί τής επιδρομής, ε.σβολής, ul inlra 
p<»g. 72, apud Luciaii. Toxan. V. 17. Έποτνιώντο, 

DAVIDISHiE^GHELII |j;o 
έθεοκλύτουν.] Synes. epist. 4. V. 20. Έκ tp&n; 
αφετηρίας.] Idem opisi. 133. 

Pag. 71, v . 2. Ένσοριάσαι.] Ένταφιάααι. Υ. H, 
έρειπωθέντων. 

Pag. 73. V . 6. Νιφάσιν έοικυΤαι χειμερίη3ΐ,1 
i / iad. γ ' , V . 225. V . 11. Ί σ . Φράγκους, m'U 
pium reperio apud Zosimum, qui supra p. 17. Φράγ-
γοι. V . 20. L . άποπληρωθήσονται. V.16 in marg. 
'Αντιμάχετο. V. 24. εισπηδήσαντος. 

Pag. 75, ν. 2. Καθελ/.ΰσαι. V . 21 in marg. Ια. 
έπικαυΟέντος. V. 27. Έπιπάττοντας. V. ult. *h. 
επήρε. 

Pag. 76, ν. 16. Ούτος. 
Pag. 77. ν. 6. Τού δοκού.] Τής δοκού, Diod. S. 

Ltirian. alii. 
Pag. 79, ν . 9. Πεφθακότας.] U&Ualius έφΟακότας, 

Syncs. epist. Lucian. 
Pag. 80, v. 14. Ή δέ γαΐτα.] Binc memlum pa-

gina?29, v. 16. comg«ilur, γαίτης pro Γαΐτη;. V. 
22. "Ισ. Ναμπίτης vel (ul eep. pag.) 'Αμπίτης. 

Pag. 81, v, 20. Lcg. in marg. βληθέν. 
Pag, 83. Πήγασου πτερά.] Πτερόεις ΠάγαΦί;, 

Pind. Olyuip. Ode 13. Isthm. Ode 7. MyllioOg. 
exstat. apud Lucian. lib. De a&lnlog. Y. 5 a fiie. 
"I J . φέρεται. 

Pag. 86, Y . 4. Εκποιήσεως. 
Pag. 87, v. 8. 'Αγεννή. Υ. 23. Βησαι τήν. V. ϋ 

"Ισ. στρέψας τάς ήνίας, πρδς τήν ένεγκαμένην. 
27. Post οίκοι nibil desideralur. 

Pag. 89, V. jx i iu l i . "Ισ. άφελόμενος, καί. 
Pag. 90, ν . 5. "Ισ. δυνάμεις άντιμηχανάται, tale 

quid posiulat sensus. V . 22. Τί γάρ δει πρδς φύ
σιν.] Πρδς φυσικήν γάρ πάθους ανάγκην άντιβήνιι, 
παγχάλεπόν έστιν, inquil Plutarcb. el Procopius, 
lib. ιν, De Bellis Golhicis : Αιμψ γάρ ούκ o&v ή 
άριτή ξυνοικίζεσΟαι, πεινήν τε κα\ άνδραγα^ίζε-
σΟαι ούκ άνεχομένης τής φύσεο^ς. Ideo prodiliuuis 
rcuin Spariair, Anaxilauin Byzaniinuin, qui eadem 
seralione purgarai, absolverunl. Xeuopb. Orirc. 
hi$t. lib- i . 

Pag. 91, v. 20. Ούτος. 
Pag. 92, Y . 14. Τή δέ μετ', nisi ellipticc, pla-

ceal accipcre, pro κατά τήν, 
Pag. 94, ν. 5. Ί σ . διακυμαινόμενη ν, Υ. Ιδ. Άλ

λοις. 
Pag. 96, ν. 7 a flne, Καθαριεύοιτο.] Α καθαρι-

εύειν, Plalo Phwdone, qtianquam in Cod. Augusl. 
ius. καθαρεύειν l^gitur, ubi eliani dignum obser-
vaiu (cuni interproies sint lapsi) scbolion exegeii-
cuni cjus, quod iu proxiuie in Plalonis loco anie-
ce ii i : θεωρίαν άπάξειν, άντ· τού Ουσίαν άπεν^γ-
κεϊν. θεωροί δέ είσιν, οί πεμπόρενοι θύσαι, %ύ 
Οεραπιύσαι τδν θεόν. "Οθεν κα\ α ι iBo\ δι' ών 
έπορεύοντο. θεωρίδες κέλευθοι έκαλούντο · κ«\ Μ 
διδόμενα, θεωρικά · κα\ ή ναύς, ή είς Δήλον πεμ· 
πομένη, θεωρις ·κα\ δ Ιερεύς, θεωρός. 

Pag. 97, ν . 20. Ελληνικής.) Τής έξω. Υ. ρ* 
Μεγαλεπηβολώτατος.] Μεγαλεπήβολος Ηρακλή;, 
Diod. Sic. l ib. ι. ή Σεμίραμι;, l ib . ι ι . 

Pag. 100, ν . 22. Παντελή. 
Pag. 101, ν . 12. Έξητάζετο. V . 24. ΣκυΟών. 
Pag. 102, ν . 5. Έξιδιαζομένης.] Synoayaia sunl 

έξιδιάζομαι, Diod. Sic. lib. ι. έξιδιοποιούμαι. Isocr. 
Paneg. έξιδιόομχι, Zonar. qui eamdem cum hoc 
verbo ail sigiiiiicatioiiem babero iu cauoae apod. 
39. Τδ σφ^τερίίεσθαι. V. 12. Τά βρέβια.] Vide 
Gioss. Graecol. 4o. Meursii. Y . 12. άντινωνητου) 
Yerbale ab αντιφωνώ τδ έγγυώμαι, Cbrysosl. boiuil. 
5, dc poeiiiteulia: Απαιτεί γάρ ό δανε ίων ή ύποθή-
κην, ή ενέχυρα, ή τδν άντιφωνούντα. V . cod. Χρυαίο .̂ 

Pag. 103, ν . 5. Αύο;.] Ίσ . άναυδος. Υ. 10. Ρ*-
γέρησ.] Iln.c corrigendum pag. 69, ν . 22, meiiduui 
Τογένην. N a i u ab aliis 'Ρογέριος appellalur. »· 
22. "1σ. τδ Βρεντήσιον, ui supra, ρ, 09, dicilur 
Bruudusiuiii,etPbilon'i li*b. in Flaccuin. Y.25. Tr̂  
Κορυφήν.] Τήν Κερκυραίων άκραν, Corcyraeoruui 
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promomorium, Nicct. Cboniat. initio libri ιι. V. 
peniilt. Κασσόπης.] Κασώπη Procopio est izVkic έν 
Yf) Φαιαχίδι, Δία Κάσιον έτίμων ποτέ ot tffiz άν
θρωποι. 

Pag. 101, v. 4. Ί σ . διηρημένα. 
Pa*. 105, ν. 2. Γαΐταν.Ύ. 18. Κουμερκίου, Ci>m-

morcii. V . pcnult. Συμβαλών.] "Ισ. καταλαβών 
'ΑΘέρα κα\ τήν. 

Pag. 106, ν . 11. Έρασιχρήματον. Εο namque 
utiiur iufra ex Xeaopbonle. V . 49. "Ισ. δν [scili-
cet χρησμδν] έν. 

Pag. 107, Όρισκόπου.] ΑΙ. ωροσκόπου. Unde 
ώροσκοπεϊν, c l ώροσκοπείον apud Basil. Μ. bomil.G 
in Hexaem. el Synes. oral. ad Paeoniiim, ώροσκό-
πιον, apud Sext." Pyrrbonium el Laert. V. 4. M a -
ταιάζουσι.] Sext. Emp. : Ματαιάζουσιν ol μαθημα
τικοί, δταν λέγωσι τήνδοθεϊσαν ευθείαν δί/ατέμνειν. 
V . 17. Αστρολάβου. Synes. V. 16. Leg. δργια, ut 
δργια Φιλοσοφίας dixit Synes. epist. 144. μύθων, 
Nonuus. θεια, Pbilo. οργιον Διονύσου, Lucinn. 
V. 18. Τηφηφορίας.] Ab δ ψηφηφόρος, Tliemisl. 
oral. 15. usitatum et ψηφοφορία, Herodian. F l . 
Joseph. ct verbum ψηφοφορείν Lucian. Y . tiltiiii. 
Λείπει Γσ· κα\ ερωτηθείς, quanquaia in ms, cod. 
major lacuna. 

Pag. 108, v. 10. Αύτέλεγκτον.] Albauas. l ib. 
Περ\ σαρκώσεως Ιησού Χριστού. 

Pag 110, ν . 17. Σκύθας. Υ. 19. Αϊματι.1 Lege 
ιιt inlra ρ. 158. αίματα. Vcrbuin cniin λαφύσ-
σειν quarttim casum posltilal, Naz. carm. ad Vila-
lium, T . 106 : Πατρωΐα πάντα λαφύξας, Lucian. 
Λαφύσσοντες πολλά. V , 553. 'Απενάρκησε.] Ή 
νάρκα. torpedo. binc ναρκέω, Bion epitapbio Ado-
nidis, ν . 10 : Ύπ ' δφρυος δμματα ναρκεί, et ναρ-
κάω, Cbrysosl. Iiomil. 25 in IIallli. : Ναρκών προς 
τδ ύψος τών ύΓ.©τεταγμένων, lilem euia coupos* 
άποναρκ^ν πρδς, boc loco, el Orat. Περ\ πλεον
εξίας apud Basil. Μ. 

Pag. 113, ν . 12. Παρά λύδιον άρμα.] Pindaricuni, 
rrrl in iis, qua? exsiaul, carminibus non legitur; 
sed apud Plularcbum cum alibi, luui lib. de dis-
criniiue amici atqne adulaCoris. 

P;>g. 115, ν . 1. Post καί, bialus in ms. integrac 
fcre lineol.e. 

Pag. 118, v. 5. Προσβαλείν ταίς Σκύθαις. fra 
legcud. superius alicubi, pro τους ΣκύΟας. Υ. 25 
ίιι margiue. Μελεσσηνό;. Scholion ms. Cod. 

P.>g. 119, v. 19. Ί σ . ώμοφόριον, PiiOl. 
Pag. 120, ν . 5. "Αφωνος. V. 6. πειράσαι.] Mela-

plasniud, pro πειρά. Exenipla in sacris Litieris 
rrebra, Siracid. c. v i , v. 8, κτάσαι ριο κτ$, Lucae 
xvu, v. 25. όδυνασαι, ριο όδυν$. D. Paul. ad KOID. 
Γ . ιι, ν . 17, καυχάσαι, pro καυχ<£, el cap. ιι, v. 18, 
κατακαυχάσαι. Eadem verboruin 5 coujiig. circum-
flex. secnudai perg. pra;s. l iu l . pass, lormalio, στε-
φανούσαι, pro στεφανόη, contiacte στεφανοί · διορ-
θούσαι, pro διορθοϊ· πυρούσαι, pro πυροί* Cbryso»l. 
δεξιούσαι, pro δεξιοί, Isidor. Pclus. τυφούσαι, pro 
τύφοι* Macar. 

Pag. 121, ν . 14. "ίσ. καλόν. 
Pag. 122, ν . 17. Αυτών. 
Pag. 123, ν. 18. ΤΙς κύνες.] Proverb. 26 ν . 11. 

Cbrysoel.: Έ π \ τδν πρότερον έπανέρχεσθαι Ιμετον, 
el ώσπερ κύων έπ\ τδν Γδιον έμετον έπιστρέφειν. 
V. 6 a iine. Άσχετω £ύμη. 

Pag. 124, ν . 25. Μιτυ/ίνην el Δαλασσηνός. 
Pag. 125, ν. 5 a line. 'Ανείλιττε. 
Pag. 126, ν. 19. Κατάντους. 
Pag. 129, ν. 2. Ί σ . χοιροβάκχων. 
Pag. 131, ν . 18. Πατζινάκων. 
P;ig. 153, ν . 8. Μελετήσειε. V. 21 Άκρω δα

κτύλιο άψασθα:.] Inlra. pag. 149, άκροις δακτύλοις 
προσψαύσαι. Cic. Oia l . ριυ Μ. Ccelb>, exlremis 
digili* aiiinyere, δι* άκρων δακτύλων θιγγάνειν, 
Luciaa. iu Amurib., άκρω γε τφδακτύλω προσάψα-
#θαι, idcm lib. Πώς δει ίίτορίαν γράφειν. Siunle 
Uli apud euuidciu Cic. primoribus labris gnsiare, 
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χείλεσιν άκροις γεύεσθαι, et άπογεύεσθαι, 
Ibni. 

Pag. 134, ν . 4. Λείπει τι . 
Pag. 135, ν . 25. Τιμοθέου.] De boc supca ρ. 5, 

et in nolis. Y . penull. τήν άλωπεκήν.] Lysander 
duobus locis apud Plutarcb. : "Οπου μή έφικνείται 
ή λεοντή, προσραπτέον είναι τήν άλωπεκήν. Suid. : 
Ά ν ή λεοντή μή έξικνήται, προσάπτε lege πρόσ-
ραπτε] κα\ τήν άλωπεκήν, ubi apopbtegma idem 
explicat. 

Pag. 134, ν . 17. /1σ. έν τοίς μέρεσί τών. 
Pag. 157, ν . 18. Πρόσλημμα.] Naz. Orat, in 

sauclum baplisin. : Πίστευε δλον άνθρωπον τδν κα\ 
Θεδν, elc. απαθή αύτδν θεότητι, παθητδν προσλήμ-
ματι. Yide ejusdem Orationes. Περ\ Υίοΰ. V. eod. 
έθεώθη.] Idem bomil. in S. Pascba : Προελθών δέ 
δ θεδς μετά τής προσλήψεως, έ ν έκ δύο τών εναν
τίον σαρκδς κα\ πνεύματος· ώ ν τδ μέν έθέωσε, τδ 
δέ έθεώθη. Idem epist. 1 ad Cledonium : θεού μέν 
ένανθρωπήσαντος, άνθρωπου δέ θεωθέντο;. Υ. 19. 
"1σ. πέραν τού δέοντος. 

Pag. 138, ν. 20. Προκύπτειε. V . 25. κατονο
μ ά ζ ε ι . 

Pag. 159, ν . 25. Άλεκασσεύς. Yerius pulo άλα-
κασσεύς. 

Pag. 140, ν . 11. Δρουγγάριος. 
Pag. 141, ν. 24. Φεύγον δέ τδν κ α π ν ό ν . ] Prover-

bium nostris etiam familiare, quo cum alii sunt usi, 
ttiiBi Plato lib. ν ι ι ι l)c repub. exlremo, Epiphan. 
lib. ι ι Contra Meleixanos. Legendum el apud S ; m-

f licium in Epiclet., φεύγοντες καπνδν, είς τδ πύρ 
μπεπτο'ικασι. 

I*ag. 142, τ . 5. Κινεϊσθαι.] Λείπει Γσ. ήρξατο. 
V . 16. Έξέπεμψεν. 

Pag. 143, ν . 18. Έγκαυχώμενος. V . 20. θηρί-
χλεΛον . ] Ποτήριον Plialarie epist. 70, ad Polyclelum 
medicuui, λαβείν τήν θηρίκλειον (scilicet κύλικα) ; 
Plut. tib. ι . Sympos. quasst. 3, οία (ποτήρια) θ η -
ρακλή; ώπτα Lucian. Lexipbaue. 

Pag. 144, ν . 1. Όνείρωττον. V. 5. Δέ έδραμεν.] 
Idein menduiii in ius.; lege διέδραμεν. V. pe-
nult. Όμηρικού τεύχους.] Iliad. γ*, ν. 328. 

Pag. 146, ν. 34. Leg. κατεπειγόμενοι. Υ. 25. Τής 
μονής κοσμιδίου.] Hoc stipra pag. 44 μοναστήριον 
κοσμίδιον dixit. Ρ. eadeai, ν. 28. Leg. κελεύ-
σμασι. 

Pag. 147, ν . 1. Μεσασταίς. ld est, μεσίταις, 
verbalo a με σ ά ζ ω . Υ. 0. Uncis inclusum, lacunae 
(ul alibi alia) <x coiijecliira insertum. Y . 9. Τον 
σκίμτιοδχ.] Alias ideui, quod in sacris Litteris δ 
κράββατος : lioc autem loco, ό τής βασιλείας θά-
κ ο ς , ut in concilio Epbesino appollalur. Άργυρό-
ποδες σκίμποδες, Clem. Alex. Prolrepi. V. 15. 
•ΕΟιμον.] ΑΙ έθιμοι έπαοιδαί, Enslaib. Υ. 18. Χω-
ρίτης.] "Αγροικόν τινα κα\ χωρίτην coajmigit 
Lncian.; χωριτικώς έ σταλμένοι, Synes. episl. 104, 
ριο quo χωρικώς (baud acio an pcrperam apud 
ciiiudein) l^gilur epist. 4. 

Pag, 148, v. 15. θηράσασΟαι εύνοιαν.] Ita lacu-
naai supplevi, ι ιο ι ι nescius Basilium M . sic loqui. 
V. 24. Ί σ . αφθονία. 

Pag. 151, ν . 10. Έξεωσαν. 
Pag, 152, ν . i . Βυκίνων.] Βυκάνη F l . Josepb. 

quaj bic βυκίνη, buccina. Βυκανίζω, βυκανι-
στής ; Atbcii. buccinaior; nec aliler n»e. Polyb. 
lib ι ι . V. 26. "1σ. ήλλατο είπών πρδς τόν. 

Pag. 155, ν. 6. 'Λνύστακτος.] Ό μή νυστάζων. 
V. 4 a iine. Τής Κώνσταντινουπ., el ί ι ι margiiie 
διαπραξόμενο;. 

Pag. 150, τ. 25. Λείπει ίσ. ένέπεσον, el versu 
seq. τοίς δπισθεν έπομένοις. 

Pag. 159, ν . 9. Paroemiograplii, praepos. omissa, 
κ ω φ ω άδειν. Scd apud SniU. alii quoqae paroemise 
praepositio additur, παρά κ ω ^ φ πέρδειν. 

Pag. 15y, ?. 24. Leg. Καντακουζηνόν. 
Pag. 100, μηχανάταΐ τι τοιούτον.^ Coiiiiaemorat 

idein Zunaras, v. 12 lcg. έντοίς παραλίοις V. 22« 
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πέφηνεν ν . 25. άνέγρετο] poeiicum, pro άνηγείρετο : 
ut Naz . C a r m . 6 δ* έγρετο κόσμος 'Αρε ίών , pro 
ήγε ίρετο . 

Pag. IGt , ν . 4. Κ ινούμενο ; . 
P i ig . 164, ν . 20. Προϋφηρπάκε ι . V . 7. Ί σ . έπ ί 

τ ίνυν. 
P»g. 1G5, ν . 18. Έρασι /ρήμ ιατον . ] Xenopb. Hb. ι 

Memorab V . 22. Δόσεις. Οί μεν . 
Pag. 1GG, ν . 5 a line. Leg . in margine ύ π ε σ τ ρ έ -

ύ α ν τ ο . 
Pag. 107, ν . 2-2. Λείπε ι Γσ. π έ μ π ε ι . 

_P;»g. 168, ν . 15. θηρ^υτ ικον και σμικρολόγων 
τών λέςεων. ] H i λεξοΟήρε; simt Eptphanio, atque 
iiule λεξιΟηρεΐν ap.ud e i imdcm, ή λεξ ιθηρία , apud 
CI(NIJ. A l e x . , οί λογοθήραι apud P b i l o n . 

P a g . 169, L c g . τό τε λοπάδιον. 
Pag. 17υ, ν . 25 . ΚαΟα σμήνος. V . eod. Ύ π δ κ α 

πνού . ] Bas i l . Μ. hoan l . ιιι Psa lm. χχχ . ι ι . et orat. 1, 
dejejuaio. 

ag. 171, ν . 8. In nis. δ ι ι ι ρ ί τ ω ς legi lur πολλότ-
τα·τον. V . 14. Καντακουζηνό ; . 

Pag. 172, ν . 8. L e g . Μαοιαν',ν τον Μαυροκατα-
λών. 

Pag. 175. ν . 7. Τ ά ; τών λόγων. 
Pai j . 174. ν . 12. Διαβόλεω; . ] Supra (pag. 85) 

δεαβόλεως : sed i l lud apud C c d r c m i a i . 
Pag, 175, Μελενουτήσαντες . ] Μελανε ιμονήσαν-

τ ε ; , (Jhrysusi. 

E U T I I Y M I I L U . m 

P.»g. 176, v . 12. "Ισ. άκρομού , ul s u j i r a 270. 
V . 4 a fine. In margina παραχωροΰντο;. V. 24. 
Ά π δ τ ή ς άστρώας περ ιφοράς . ] Arcliilogus, ex Ho-
mci i Odyss. σ, d i x i i : Τοίος άνθρωποι; νους γίνεται 
θνητοΓς, όκοίην Ζευς έ φ ' ή μέρη ν άγει. Αι ΙΊιϊΙο : 
Τοις κατ ' ούρανον έκγόνοις (td est, τοί; άατρασι^ 
ό βεος δυνάμε ι ς μέν έδωκεν , ού μήν sOtOXfr 
τεΓς. A d precefl r i i i m Jostlue Bletemitt sol ul luua, 
c. x. v . 15. ad prcc<-s ei lan-ymas Ezccliiseregis, 
amii xv aeiaii ejus addi i i sunt, | $ a . \ x x v i u . ?«A 

i*ag. 184, v. 12. "1σ. άναυδος Hillalnr, n;mi glo 
c l iam inodo lnfra loqul lur p. 13li. v. 2. pu . 15, 
15, 18, 49 ol a l i is , oui s i n i inlelligetidi ewva-
τοι , liquet cx I leroduii Poiytmtia c l Puucias Ptu< 
saniiP. 

Obi lc r nolandmn, in his ALxiados itu lila.s 
quavdatii occnrrere poctica mayis quam oraioii.i, 
άφαυρδς , άναυδο; , νήριΟμος, ό^ριμοεργο; , κύμβα-
χος, στονόει; , ά γ α ν ή ς ' quaudam, rariur.i ci αμάρτυ
ρ ε ς in L e x i c i s posMa, άγρονχίζε ιν , ιπιτρΐχαλος, 
ένσοριάζειν, καΟαριεύομαι, μεγαλεπήβολο;, 1πε·« 
ν ε φ ή ; · qttMaOI nova , nequ« lainen invciubi*' 
compusita, ά ν ή λ ω τ ο : , άποκρυσταλλοϋσ^αι, άπαρά-
μίλλος, άπωμ ί ζ εσθα ι άχύο ; , διαλαλιά, έγγων:ί^:ν, 
δ ι α μ ά ρ γ α ρ ο ; , δορυΟήρατο: , κατάκροτος , B&pttftfot-
μον, π ε ρ ι π έ ζ ι ο ς , ποδοκοπεϊν, ύγροσκελής, Οψίκλο-
νος· quavdam denique δ ιττογραφουμενα, μ ε ο α ί χ ^ ι 
μ ε τ α ί χ μ ι ο ς · ύπόγυιος , ύπόγυος . 

ADDENDA AD EUTHYMIUM. 

• . EUTHYMII MONACH1 
ENCOMIUM 

ΙΝ ADORATIONEM VENERANDiE ΖΟΝΛΒ SANCTlSSIMiE DEIPARA 

ΕΤ FASCIARUM DOMINI 

Necnon in anniversarium dieni dedicatiouis templi in Chalcopralus, propler 

collalionem sanctae capsee pr»dic ta conlineutis. 

(Apud Surium ab diem 31 Augusti. ~ Gur ab aliis Eutbymii operibus sermo lsle disjunclus exbibea-
lur, hoc ia causa fuil quod texlum Graecuin diu in Mss. Parisiensibus quaesivimus, sed frustra.) 

1. Proposiia esi nobis hodie ad adoranduui, elspi-
ritualiier cclebraudum (o purum mibi adjutorium I) 
veneranda el insigais et colenda vel ab ipsis supre-
mis ininistris nostri secundum gratiam, qui non 
polest coinprehendi, Patris , integra, intacta et 
incorrupla zona, supra quaui dici potest, benedicUB 
et gloriosai eemper Virginis, el iiUemeralne Doniinas 
nostra» Deipara?. Ginn iiaque animas et corpora 
pcr viruues qua3 reprebendi non possunt, el Deo 
dignaa s in i l , nos omnes aldueriiuus, iia accedamus 
ad ejus divinuiu el suscipieodum , el qtiod super 
cu^esii ioco non est inferius , leaipluin. ln quod 
quicuuque , ul videt, ingredilur , lanquam in cojlo 

quodammodo, perpetuos et iadeiicientes cultus, rt 
gloriQcationes facit cum timore e l cordis exsulu-
lione, maxime auieni bodie. 

II. 0 iniraculum imprimis novum et alienum:quo-
niam posl siupendam et laelam adorationcm preikn 
sissimae el maxime rcgia?, et Cbrisio dilecta? ion^, 
vcl ipso, quod esl in Eden, paradiso preiiosius, " l 

dixiinus, hoc lemplum fuit dedicaium. In qno elî m 
Domini nostri Joeu Chrisii» qui esl unus ex su|>er-
substanliali ei increala Trinilate, reposiix sunt(° 
myslerium, ο reni novam et inaudiiain) qux* prcw 
sesliniari non possunt, et Deum deceni, fascia?, 
cidai el fulgcnii zonai conjancia?. E l c Quis. loq»C" 
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tur polentias Domfni, auditas faeiet omnes lauda-
tiones ejus 1 ? > aul quomodo possem ego hoc duplici 
luce resplrndens festum, verbis exornare splendidis, 
prinium c|iiitlem ιιι Deo placeam , ei e i , qnae enm 
pppeiil sinesemino, ei plane iiieffiibililer : deinde 
eiiam, i i l prosiin iis , qtii conreiieriint ei juctinde 
eisul-ant ? 

III. Aiqui viia quidem excelsa carens, quaip con-
yenilbabtre eos, qui volnnl scribere : ι (primiifn 
enim roepii Jesus facere, deinde docepe · ) > quin-
eiiam spirilali egens oraiione, (oporlet enim lin-
ggam babere theologicam , ut non opus habeal alio 
(onvertere onilos, quam ad viros divinos, qui olim 
Ipcuii sunl pulcbre el panegyrice) nihil aliud efll-
ciam oraiione, quam molesiia afljeiam eos, qui 
convenenmt, imlecora yerborum bmniliate, el ob-
pcura, ac inornala dictioiie. Sed lamen viri fidelis-
aimi implentes obedienliam, el ejns, qui est divinis 
replelus, earqus jam duplex ad festum laudandae 
semper eX beatae Virginis. c Dabil enim verbum , 
Inqnii, Domiims evangelizaiiiibiis virtule niuha. » 

IV. Age vero buic divinp, excellenti et jucimdo 
diei novum aliquod prius comparemns et exaequemus 
speciaculum, et ila nobis oraiionem cqnsequenler 
euppedhante ea, quae sine ullis loci angusliis cepit, 
ac conlinuil consisiens Vcrbiim Palris 9 adjiciamus 
qoronas cncomiorum his, quibus est gratum festum 
el amborum festo afferamus ua, quai esl consenta-
neum. Quomodo enim proposiiis geminis , qui gau-
diiwi afferunl ociilis, sole , inquam , respiendenle, 
ei orienlem illusiianie, ei luna cum splendidis slel-
lis noclem obscuram illuminante, aut eliam duobus 
solibus orieniibus nulu ei providenlia divina, et a 
Palre mota voltintate, esl admirabile et ineffabile 
iis, qui bic adsonl, speclaculum : ita etiam , qnae 
nnnc adesl splendida et sumnia celebriias , in nos 
emiuil radiortim micantia ftdgura, et bujus fldelis-
siiui populi congregalionem , tanquam aslrorum 
snubiiudinem pene innumcrabilem , mi l l i l ad lem-
plum ejus, qua? est vcre Η proprie Deipara : divi-
nosque radios, odoresque, suavissime epiranles ef-
(undil innumerabiles, el persuadet Dcum prom-
piissimo gloriflcare animo , quomodo ex lerrigenis 
nemo ftierli eloculus. Non potest eniin cxhauriri 
ejus bonorum scaturigo. Esl perennis ibesaurus ejus 
miraculoruni. 

V . Si enini, ut diximus, esi dulcis c l desiderabi-
lis el cximius, ei heia efficit corda oriens hic s o l , 
qni e*t ad tempus, el esl iuieriturtis, etiamsi solus 
fuerit lucena el illuminans : quanlo magie , pulas , 
Cbri>tus sol jwsiitiae nos illuminat jucundisgima 
ejus specte» el pulcbritudine fruenles, per immaie-
rialcs, inquam, glorificantcs, c l purissimas preces ? 
t Ego eiiim (inquit Sapieulia ) eos , qui me amant y 

diligo ι Qui aolem diligit Filium, el Deuni et ho-
inifiem Cbristmi), diligit eum quoque , qni ipstim 
gcouit siue lempore, anle omnia saicula, el iueffabi-
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V liter. Diligitvero eliam sanctisslmum et Paracleluin 

Spiriium, ut bonore a?qualem> el consessorem Patris 
ec F i l i i , el ut qui ex Patre quidem procedit , per 
FiJinm auiem ad omnem pinm miuilur. Diligit au-
tein simul (o excellenlem Dm oeconomian») cam, qua3 
ineffaluli ci siupenda ratione in ultimis lemporibus 
conlinuit unigeniium Verbum Palris , et quod cum 
eo esl expers principii. 

VI . Habuit eniin, babuit in uiero inlemerala et 
impoltula Verbtim illud, quod COBIOS constituit. 
Habuh in ulero eum, qui pugno omnia conlinel, et 

^(o eastissimaw, el nulli ctdp:c afflnem , quam cxli* 
mescunt inielligenles omnes bierarcbiae) gesiavil in 
ulcro eum, qui nec conlineri, nec adiri polesl ab 

^ universa creatura, Deum perfectum el (verum quid 
libi rei, ο benigne et clemens, cum mendicis et ab-
jectis?) homincm perfectum, dnpliccm nalura t uua 
auiem conaisientem persona. Non euim dicimus 
bomincm deiiicatum lanquam in visione ac pban.-
tasia : absit : sed Deum incarnalum , et homine:n 
factum, qui loiutn i l lud, qtiod nostrum est, susce-
pit, dogibate noslro lenemus. c Verbum enim ( in -
quil loiiilrui Ulius) caro faclura est *. ι Non qnod 
conversuin ac mutalura &il ex eo, quod crat Verbnm, 
scd quod praelerea acceperii, ut caro fleret: non 
mutata divinitaie in humanitalem, sed cum propria 
suae divinilatis essentia, in propria persona Dei 
Verbi el consislentis , comprebcndens eiiam esse 
bominem. 

; ΥΠ. Hominem autero dico perfecte. Quaucunque 
enim homo, el qualia homo, et si quid esi hoino . 
accepil Unigcniius, ut in perfecto suo hominc uni* 
versnm sahuem, cum Deus essel, efliceret, bominis 
nibil relinquens : ne pars relicla rursus fierel esca 
diaboli. Non euim venit, ul mutarel naiuram, carne 
indutus, uaiversorum Deus : sed ut eatn reforina-
rel, et effieerel purain a mulaiione, ut etiam facltim 
est. Quod enim fuimus erimus f propler myslerium 
ejus iucarnalionis eam, quse ab iniliX) crat, immu-
tabuitaleui accepturi, quam rnihi et bonis omnibus 
perfecii, ei corpus nalura mundum reddens a pec-
cat<», et iiilelligenlem animam, volimialein babcn-
lem immutahilem. 

VIII. Uno autem verbo universnm dico roysie-
^ ritm». Neque Deum nudum corporc,et iis, qnaasunt 

corporis, Christun» esse credamus , neque midun) 
bominem absque vera divinitate , el iis quae snnt 
divinitalis : (nlriimque enim aperte ostendnnt do-
cirinam diaboli) sed Deum toium, el eiim ipstun abs-
que conversione totius boniinis accepissecssenliam, 
corde puro credamus ad jnsliiiain, el ore apostolice 
el paierne conflteamur ad saluiem. Hunc ergo anie 
S33cula Deum, qui comprehendi non potest, qul 
refulsit in duabus essenliis ei operationibus, una 
auiem, ut diximus, persona, el nobis in omnibns 
fuil assimilatus praeter peccatum, peperil qnae esl 
verum pairocinium Cbristianorum, el proprie T Q -

\ Psal. C Y , 2. β Act. ι, 1. · Prov. νιιι, 17. % Joan. i , 14. 



Ri7 ADDENDA AD EUTHYMIUM. MS 
reque esl Deipara : quae eslaltioret superior quavis Α ad laudein c l houorem semper Virgioisel Deiparae 
re creala, laiti quae sub aspectum cadii, quam qu* 
noii cadii, quae esi pura, impolluta , iuiacia Patris, 
qui nec videri , nec comprehendi poiesl, ab omni 
reprebensione aliena, el pulcberrima sponsa : quae 
est in onmil us gloriosa el benedicla, et in bonilaie 
et beiiiguitate est iiicomparabilis, convenieuier ei , 
qui ex ea naius esi Deus et bomo , et hobis ad in-
deficieniein proposila opem ei salutem. 

IX. Et quis non bodie ( ul superius diximus) ac 
currii ad venerabilem zonac, quae semper lucet, el 
omni ex parte resplendct, vencralionem, et ad banc 
longe clarissimam et illuslrissimam ejus ornatissimi 
et a Dco condiii templi dedicalionem? Uodie enim 
admirabiliterambo simul sunl proposita ad hethiam 

Mariae. LaHalur enim, cum nos in bis aspicil ca-
stissima Domina. Se enim ea revera ciuxit, ui 
credimus : el aras conlrivit idolorum, et deiubn 
geniium perdidit ei comminuii, et cessare fecit 
immoderati sanguinis effusionem. Hodie zona ma-
gnificelur, per quam aer fuit sanclificaiue: coeli 
summe refulgenl : sot et luua supra naiuram suam 
nunc splendide radios el niysiice emUtunt: el 
universus mundus, qni qualuor conlinetur flnibus, 
reiiovaiurei illuslratur. Et gloria sii ci, qui nos 
implet in bonis omnibus, ad gloriam suae boni 
tatis. 

XIII. Hodie glorificelur zona. per quam monies 
exsiliunt, ei Iranquilbim mare sttbridet placide, 

fidelibus, qui recte semiuni, ei qui verc eain con- ^ omnesque summediianiur, el lauilia alliciuntur, aJ 
fitenlur, el adorani vcram Deiparam, ut quse prpe-
r i l super essenitale Verbum Dei Palr is , qui nequit 
comprebendi. Et qui non est ila aflectus, ct non ila 
opinainr, ui paulo ante scripsimus, voccs mutuanies 
cx palernis praeeeplis, * i l analbcma. 

X . Hodie laHaniur angeli, gaudent Cherubin, 
gaudio afliciunlur Seiapbin, Tbroni el Domtuationes 
menle nobiscum exsultanl. Transllias, ο lu, pura 
ineutc anbera et coelum, quod ilbim superai,puris- et 
castis oculis, et vidibis vim eorum , quae dicunlur. 
Ncc mireris. Nani si siudlo et diligenlia bomo flt 
Dtius, (inquit enim : « Ego dtxi, Dii eslis, el filii 
excelsi omnes* i) qnid esl iucredibile, aul magnum, 

gloriam ejus, quae esi semper virgo, et Dei maler. 
Hodie zoaa glorificelur, per quaro pulchri evaduni 
flnvii, el soli subjeclam terram rlgani, et fertilem 
cfliciunl : ei gloria s i l ei, qui eos regil el nos in 
oinnibus Ijetifical, el copiose alit. Ilodie proponatur, 
bonoretur el adorelur zoaa, quae divina virluie 
coelos superat, el resplendet plusquam radii sola-
rce, inanetque inlegra et intacia pbirimorum anno-
rum curriculis, noniagenlorua), inqnam, aui tiu-
plius. 

XIV. Ο Dei mysieria, *,uae coniprcbcudi ne-
queuul: ο dona ejua, quae non possunt invesligari I 
Papa3 tuain, ο Inleaierala, potentiani! Papx luam 

quod quis versalus cum angelis, quse illic snnibona, £ ad Filiuin luum absqne ullo iutercessore fuluciam! 
E l quis, ο Domina, poluerit saiis vel aliquacx 
parle laudare haac praeclaraui , et vere semper 
colendam celebrilalein ? Et procbete quidem aures: 
sum eaim admirabilia dicturus. Nam, ul scripiuui 
invenimus, in admiranda ei sewper resp!end«n'e 
arca, ia qua esl preliosa ha?c zona rccondiu, a 
lempore Arcbadii, qui olim imperavil in fidereeie 
sentiens, quique fiiit filius niagni illius, et qai tir-
lutibus refulsil, Tbeodosii, bic fuil rcpo^ila trlce-
slmo primo uUiad hnjus mcnsie, salvaque Hte» 
impollula, ut videiis, pera>aasit usqae in bodier-
num diein, nullo modo focdata, aul offuscaia, ao» 
ejus colore ullo modo malato, sed respiendens 
supra nivem, et lanquam aiodo ex coccino bl)°" 

videai iiUelligenlia, el in iis se omnino exiemlal el 
obleclet? Abundc enitn divina gralia lieiugnilaleni 
suam jugiler effundil iis, qui ptire vivuul ct evan-
gelice. Ego enim (inquil meus Jesus) el Pater ve-
niemus, ei mansionem apuil eum faciemus. Vide 
crgo, vide queinadmoduni inbabiiaiio Trinitails in 
boutinibus major fial, quam coateaiplari possi-
iniis. 

X I . Hodie ergo a nobis quoqne bonorelur zona, 
quae esi oninino a Deo maxime illusirata,el summe 
admirabilis, et valde veneranda. Hodie bonoretur 
zona, qua succincla fuit laudalis^una Deipara, et 
fraudulealissimum draconem peream sufifocavii, et 
nosiii generis auctores a gravi revocavit exsilio. Ho 
die honorelur zona quam Ipsutn quoqae unigeaitnm D rala, sic esl proposita, virtule sancti et vhrificiel 
Dei Verbum ineflabililer ex ipsa carne teclum, adorandi Spiritus. 
quomodo ipse solus novit, tenuit, et e t̂ complexus, 
adbuc corporaliter propler aetaiem se gerens pue-
riliier, el ul puer solet facere, balbuliens, et in 
maternu greinio requiescens el exsiliens. 

XII . Hodie ipsi quoque, iaquani, pi imi Dei mi-
i i is i r i , Hcel non vidcanlur, eam adorant, el niaxiina 
colunt veneratione et arcane una nobiscum laelaa-
iur. Hodie a nobis etiam lerrenis adoretur, et ma-
gniflceiur hasc zona ad gloriam ejtis, qui supra 
raiionem fuii carne indulus: el (o mysteria, quae 
comprebendi nequeunl) bddie magniiicetur zona 

X V . Ei aaiem prompio et alacri animoflecum« s 

genua, lacrymas fuudamus p r» laeiilia, aate ei« 
siemus, el fldeliter oaiaes sanclificemur oceli»» 
labris, frontibus, maaibus, eam cum metu un-
genies, et in altum exiollenies, et sic dicentes ' 
c Audi 9 Glia, etvide, et inclina aurem luara ·.» 
Vides enim, vides anie pedea pulcherrim» w* 
capsa» lios omnes ardenter voluiari, et tuum posiu-
lare auxilium, exspectaates tuani defeneieaw1» 
luum iu ouinibus invocanies palrocinium. luqo^ 
ut, dum bic quidero mancmus, nos protegas, sop* 

• Psal. LXXX», 6. · Psal. XLIV, i i . 
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plicamns : rursus autem, m, cum excedemus, in Α gno, erit lanquam os meum f . Hodie dedicatur 
lemplum porom et integrum gloriosae Dei Gliae, in aedibus semper vivenlibus et luminoeis habitemus, 

obsecramus. Gontraauiem nobis parcat luus Filius 
ct Deue, perennibus luia orationibue. Nibil eniin 
esl, quod libi siUmpedimento, ο impolluta Domina. 
Ecce enim post tuum fesium pretiosae tuae et ado-
randa? zonae, bujus quoqtie lui templi dedicaiionem 
ooncordiier peraginius, a lqui aimus servi e l debi-
lores, ο oplima. Respice servos tuoe, respice. In 
le citiin omnes spem nosirain eollocaTimus, el in 

vivimus, et gforiamur, et sumus. Scimus cnim, 
scimus fore, ut non bac nosira frustreniur exspe-
claiione, aui fallamur, el excidamtis. Tua enim 
sumus httreditas, ο inipoiluta, ei ad te manc sur-
gere el confugerc, nunquam noe pigueril. 

quod eilain it, qai sunl in monlibws ei speluncis, 
corsu renienies, ex bona fama ossa (ul dicit Scri-
piura) pinguefacienie8, amore amorem assumunt, 
el beli domum vadunt, semper Virginis Marbe 
summum lemptum honoranles. Ilodie templum 
dedicalnr illius caslissima», lemplis omnibus 3 u p e -
riu% in quo plurimi ex iis, qui sunl polluli peccatis 
gravissimis, redeunt ad pielaieni et summam puri-
tatem, el Gunl seqnales angelis. Hodie dedicalur 
tcmplum palrociuii el defensiouis Cbristianorum, 
in quo ii etiam, qtii optime vivunt, rcddumur for-
mosiores, et bice lucem accipiunt, exornali hu-
iniliLale, qni Chrisiinii imitautur. Hodie lempluin 

X V I . Agedum vero, popide elecle, et Deo graie, ϋ dedicalur laudatissimie, et ab omai labe alienae 
posiquam de veneranda et prettosissima zona 
pauca diximus, pro nosira quoqiie dicendt facu!-
taie, nonnulla dicamus dc dedicaiione, sicul vobis 
anie samus polliciti. Dedicalur ergo bodie lemplum 
Dei Mairis, quod esi pulcberrinuim et luminosissi-
mum, el ccelo potesl aequiparari. Hodic dedicatur 
tempium maxime beaedictae Dei filia?, in quo an-
gelorum exercilus as&idae ministraat, el circa 
semper gplendentem capsani cuni liaiore assislunt, 
quod et fasciae Cbrisii in ea suai recondita?, et baec 
a Deo conlexta zona ejus, quae peperil ineflabiliter. 
tiloria sil ei, qui nos πι bis aflaiim ditat, et refri-
gerat, et a muliis nialis liberal, nenope el ex in-

puelbr, in quod quicmiqne ingreditur el desiderio 
ei fide, ei ea enunliat, qaae ab eo facla simi gravi-
ler, el coniitcinr ae ampmalurum ea quac sunt 
molesta, slaiim (o miracubun !) invcnil solulionem, 
el cordis exsullaiionem. Dixil enim, inqnil, «Eaun-
liabo coalra me iuiquilatein meam Dotniuo el tu 
remisisii impieialem cordis mei · . ι 

Hodie templum omni ex parte benedicUe et ve-
nerandai adolesceniulae, et propbetanim eoronidis, 
esl dedicalum : in quo erigiinlur paralyiici, qtii 
noa vident, visum re< iptunt, et qui borrore ac febri 
laboranl, curanlur. Esi eniin semper pereaais 
scaturigo ejus nriraculortim. Ilodie uos quoqae, 

cnrsione Barbarorum et gravibus aliis quibusdam c q u i b u c a c c i l r r l i m i 8 > a b innamerabilibus, el sibi 
casibus. 

XVII. Hodie celebrantur encaenia nostnv inte-
merata*. Et qais ex virie terrigenis, el ea, qtiae 
suul Dei, scieniibus, non exsilierit, et non pra3clare 
supra nivem dealbalus foerit, et animo el moribus 
mulatuft? lta enim ia [bis erimus sine periculo, si 
maxime cum mttu et tremore et spiritali exsulta-
lione in id ingrediamur. Hodie templum dedicalur 
hujus gloriosae Dei Malr i s in qaod ab Orienle ei 
Otcidenle, a Seplenlrione el roari, omnes ardcnier 
€. fldeliter coufluual et spiritales culius cuin liroore 
peragunl, el Deum ex corde non cessaat gloriGcare 
a media nocle, atque adeo perpeiuo promplo et 
alacri animo, asaimilari aagelis et arcbangclis. 

invicem succedenlibus aflliciianibus , et turpisetaiie 
iroproborum boininum malediciis liberali, ei tecti 
sub alis ejus intercessiouis, suppediiaiam ralionem, 
et sapienliaB cognitionem destiper a iilio ex ca nalo, 
per tpsam admiiientes, cum loqui jussi fueriiiHis, 
sine iaipedimento clame.mus ex corde, clamemiis : 
Ne assiduas nostras preces repudies, nt repudic», 
ο imeiuerata. Defende nos secundum magnnin el 
copiosani misericordiam inain, ο Domiua. Frange 
6cbeduiani immensoram noslrorum malorum luis v 

quae nunquam dorniiunt, iniercessionibus, ο opti-
ma. Nos ante fiuein concilia luo raisericordi et ju-
sto judici, Filio el Deo. Sumus enim plane omni 
desiiiuii fiducia el audacia, propler negligealiam el 

Hodie dedicalur lemplum Regis Cbristi Maliis, iu D n i u ' U i l u j i l i e m p e c catorum. Sed magaam vim ba-
quo omnia Scriptura a Deo inepiraia et utilis lcgilur 
ad utililatem animarum ianumerabilium. Etenim 
ex quovis Christiaaissiino ordine in id niagno stu-
dio confluunt ponlilices el reges, principes et ma-
gistratus, diviies et paupcres, iuunalura a3tas9 et 
piaram feminarum caterva. 

XVIII. Sed quis tuae gloriae loquelar magnalia, ο 
inlcmerala? Hodie dedicalur templnm sponsx «»x-
perlis iiupliarum Palris, qui ηοιι potest compre-
bendi, ia quo chori piorum ei doctoniai virorum 
m oidine assistenlcs et indoclis noa parvam pr;«-
benies uiilitalem sumuiam accipiuni remuneratio-
nem. Qui cnini abducil, inqnil, dignuir. ab indi-

1 Jurcm. xv, VJ. β Prov. xv, 30. · Psal. xxxi, 5. 

bet, ο laudalisstma, precatio Matris ad Fil i i conci-
liaadam benevoleatiaro, u l credimus. Ctim ergo 
babeas malernam ei iaflniiam ad eum Gduciam, 
qui ex le sine fluxioae ineffabiliier orms est, IIOS 
quoque fac boaorum aetemoruin participes, el ab 
oinni gravi bic et illic libera affliclione. Potes 
eniin ouuiia lu , quae cs plusquam benedicla el gk>-
riosa, ul a te custodiii, et de le gloriauie3, emll-
lamus gloriam et graitarum aciioncm ia boc vene-
rando (emplo, et ubicunque simus, Pairi, el FiJio, 
el sanclo Spiritui, nunc et semper et in saecuku 
Amen. 
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lia Dncarum sufTraganle Isaao.io majori fralri prsferlur, 
57, 58 Ipso Isaacio volpnle, ibid Alexio imptrium prf-
dicitur a S. Joanne Evangelisia. 59. Α classe oniversa 
imperator acclamalur, 6*J. Urbem regiam et Palaiiuai 
oî cupat, 64 el seq. Exsislimatur falso pogiiassc duc*re 
Mariam Augusfam, 73. Malris fralrisqup consilii? nliior. 
ibid. Mililum vim reprimore siadci , ibid. Alexius coro-
naiur a palriarcba Cosma. 75. Alexii lorm-e ac stat«f* 
dpscripiio. 76. Eloqaemia et fonhudo ejn»»lem, »M. 
Alexii ei Isaacij commnnia sludia vpoanui, 77. Alesios 
nova nomina digm>alum exriigilat. 78. Siimuli^ con̂ cieo-
ti.-e angilurob urbem diroptam, 80. 81. ln ca?in sacerdo-
tum culpam fateiur, ibid. Ptpnhenliam pr»3scriptaiii css&-
quilur, 82. Malrom adniinist»aiid;n reipubl admiscet, β·1· 
ld cnr el qnalonus faciat eousiitutione publica losiatur, 
Hl, 8o. In m igitis angu l̂iis vprsatnr propler miserum w~ 
puhl. slalum, 91. Principrs Occidenlis tn Rnbcrltim coa-
riUrp niiimr, 95 1-j is ad Henricitm AlamaniaJ regini 
litteras. 91. Turcos ppipre pacem pogii, 96. Curpamii'» 
con.vseril, 97. Turcos in ηιιχϋίηιτι oonira RoberMR 
vnrai. 105. \ enolos in eumdem roncilat, 1»;5. f A K ·9~ 
roiilr.i cum vadil, 109. Ί bessalouic^ de «lalu Dyrv-
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cbiensium obsessorum nuntios accipit, 110, t II. Georgium 
Pateologum Dyrrachio evocat invitum, 112. Pra-lium de-
cernil de scnlenlia juveoum contra mentem senioruro, 
ibid. Circuraveuire hosies cogiial, 114. Sed consilium ex 
lempore nuitat, 115. Aciem mslruit ci prariiura coinmtl-
tit, ibid. Vincilur, 116. Vulueralur, 117. Fugk maximo 
suopcriculo, 118. Saltu equi* servalur, 119. Jninsoquenles 
lOiitersus eos ca?dil, iOid. In cr.hores Gallorum incinit 
t»l ab illis se explical, 120. Achridem pervenii, 122. Ale-
xius cum Robeno comj.»aralur, 126. SMOS e tuga coligii, 
no^osqie deleclus cogital, tbiii. Diflicullate pecuma- la-
boral, 127. Supelleciiieiii domeslicam suam,malr1-,l'ratris, 
el usorii argeuleam aiireamquc in nummos cudi jubet; 
r.nde slipendium militi numeret, ibid. Α pecutiiis sacris 
subsidiuin petil, 128. Μ igna olTousione mulloruiu, 129. 
Pr-^erliiu Lconis Cbalccdonensis, quem in exsilium 
miuil, 130. Alexius Constaniinopolim revertiiur, 131. 
Novam expedilionoin suscipil conlra BaiiiiunJum, IV). 
Prae.ium committit, vincitur, el fugii, 134. Vincnre Galos 
stralagemate sperat, sed vi ab i lis vmcilur, 155. Fnga 
ejus geuerosa, 136. Auxilia Turcoruiu iuqiloiai, 107. 
Larissensibus obsecsis auxilio venil, 138. Κι cum Gal is 
prospere puguat, 1 »0. Comites Gatlos coiitra Baimundum 
coucilat, 143. Constanliuo|*)lim revcrsus ilal-jm E<vlo-
siam Inrbanlem compeseii, ibid. Ale ii favor iu Ulrras 
et lilleralos, 1 »7. Alexius Casloriam oppugual, 1 »2. Kl 
tlediuone capit, 1 ^3. De Paulicianis supp iciui» suiini, 
151, 153. Se pnrgat de expilatione sacrarum adituu, 
156. Conjiiratio in eum delecia, 157. Ypneloium atixi-
liuin coutra Roberlum imploral, 160. CJuos iv bcue 
gesta pra?iniis afiicii 161. Dyrrhachiuro recipit. 163 Ge-
nethliacos lnseciatur , 164. Defendiiur a criminaiio-
nibus male ferialoruni, 166. Apeleb.isemum Barbarum 
« oiielaniinopolim iuviialum landiu ibi detinei quo-
ad arx rei Roman» ulilis edificaretur, 174. Eidem 
Barbaro auxi.iutu Romanorum imploraiui, quo aniroo 
imperator asseusns sit, 173. Alexius imperii limiies di-
latal, 176. Afliniiatem 4Sulianis aversalur, eisi id dissi-
mulat, 178. Alexandrum Euphorbenum contra Helcanem 
miltit, 180. Eique viclo succenluriai opum, 181. Helcanem 
Conslantiuopoli exceptum Christianum facil, ibid. Pacu-
rianum coittra Scylhas mitlit, 182. Ει victo caesoque 
Taticium subslituitj 183. Qui Scyihas vincit, 181. Alexius 
curn magDis copiis conira Scylhas vadit, 189. DeceriiPii-
dumque pr«lio cum illis censel; uiullis dissuadeutibus, 
19d Bryenio eliain casco infelicem pra-iii exilum pradt-
ceutp, 191. Iusidiosam legaliouem Scyibarum Alcxius 
rejieit, 192. Occasione solaris eiclipsis praviss dextre 
ulilur ad lerrendos Barbaros, ibid. Drislratn expugnal, 
19L Aciem ronira Scylhas inslruit, 195. Paliium B. 
MahseDci Matris pro vexillo geslal in praelio, 196. De-
lcto excrcim Romano mirabiliter evadit, 197. Beroen 
incolumis pervenii, 198. Alexio imperaute multa loca 
nomen mutant, 201. Pacem is cum Scytbis lacit, 202. 
Arcboniopolorum cohortem instiluil, 20κ ca?dilur 
a Scylhis magno Alexii dolore, ibid. .loannern Uucam 
eoinra Tzacbam miltil, 209 Cnnira Scyibas ipse pergil, 
210 Scebis Neanlzis deprebensuni (Jisslmuiai, 211. Α 
Scylhis vincitup, 212 Sed mox exercitnm el bellum re-
uimegral, ibid. Scyiba3 verlunlur in fiigam, 214. Impera-
tor circumeidetur a Scylbis in oppido Tziirulo, 215. Scy-
Ibas tamen vincit slralagemate rolarum s. spensarum, 
216,217. Ιιι oppido CbnTobacchis Scyihas plurimos Ipse 
cum pauch superal, 222, 223. Suos vesubus Scyibicis 
iuduios in nrbem reducil,224, 223. Novos deiecius babet, 
226, 227. Comanos sibi adjungit contra PaUioicas Scy-
Ibas, 228. Quos iugenti praelio universos concidil ei delet, 
233. (^piivorum caedem prohibel, ibid. Et faclam uicisci 
parat, 231> Comanis promissa reddil eliara non peleoli, 
bus, 235. Ariebi ei Umperiopulo conviclis coojuraiionis 
pareit, 236. Kxpediliouem in Dalmatas suscipit, ibid. 
Caralzam Dyrrbachium mittil, 2 7. Joannem Isaaeii fralns 
fllium crimine solvii, 239. Tbeodori Gaura? afiinitaiern 
expetii. 240. Gregorio Gaura3 Oliam desporidet, 241. Li« 
niitem Djlmalicuai fuvisit et lirmat labore magiio, 24». 
Sulianom lii Tzacham concitat, 230. Pacem cum snltane 
Tacii, 251. IMcano Dalmata3 bellum inferU 252, 253. 
Periilitalur ab inddiis Nicephori Diogpnis, 254 el ttqq. 
Qnem landem cap:t, 260. El Osaropolim relegal. 262. 
Ad coiicionem nnliiarem peroral maguo melu omuium, 
263, 264. Bolcano pacem ppienli dai, 265. Niiiim llatre-
8iarcham convincii Pt roiuutat, 269 Kiim et Barbeniitim 
daraDando» cural, 270: Kxprditionem in r.orrauos parans 
D*i vobintatcra e\q«iri i , 273. Pseoilo-Diogenem capit 
ope Alacasei, 279. ΡΓ,ΤΒΟ Comauo< vinci», 280 Tbra»iD-
Dehi Barba'um manii sua oocidίi, ibid Arc<?m K°.rream 
edincal, 282. Turbalur al famam Pxpedilionmn Kraiici-
carnm m Orienli-m, 283 Pelrnm eremilam exercitu 
auiisso piTicbiaiiUMii a Turcis scrvai 287. Eraucos duces 

expedilionis sacra? benevole cxcipit, 289, 501. Gotho-
Iredum cmn exercilu i-onstanlliiopolim appulsum bosilli-
lcr iraciai, 294 el seq. Duces Iraiicos juramcnto sibl 

f obstringil, 300. Baimundum demereri donis iludet, 305. 
£i domeslicalum Orientis negat, 505. Nicseam pra?ripere 
Laliuis sludel, 309. (Juod ei lacil, 314. Cur se Gallis Ao-
liochiam oppugnantibus ηοιι adjuuxeril, 321. Baimundo 
be.lum tntert, 5̂ 3. yEdiiicari naves nirat, 535. Gallos 
conules Babylone captivus rediniil, 316. Thessalonicam 
sc conferi ducla secum Augusia, 351.Tyrone8 a<l rolli-
tiam pxereet. 336. Conjnrationpm in se "novara detegit, 
360. Dyrrbachium iiiuiui, 371. Expediiiouem io Baimun-
dum siiscipieus in tempio B. Virginis pervigilat, 376. 
Aaionf-m conjuralionis conipertiim relpgat, 379. Discor-
dias in caslns Baimundi sprit, 388. Laliiiarum ex Jlalia 
classium irajpcluro inipedit, 396. Baimundim ad se ve-
iiieniein honoriiice excipit, 403. Κι pacem cuin eo facit, 
406 el seq. Reslaurare civitatns Asiai cogilal, 419. Bellum 
in Taiicredum purat. 422. liiemcm in casis exlempora-
neis agit. 430. r.onlra Turcos vadens podagra tardatur, 
433 1'diieiilissime Gallos audit, 435, 436. HeJigiosa? ejus 
vocpsdum morbo premit-ir, 457. Turcos vincit acie, 441. 
Suonim iie<em Ptiaiu iu \fctoria deploral. 443. In urbem 
triumpliaiis rcdit, 118. Lrbatia ei paraia ejus opera, 449. 
BpihiCPiidH ad lidem calbolicam Manicb*is ulilpin opc-
raiu impciidil, 453 e. seq. Comanos irrumpenles ropellU, 
ibid. Aicxiopolim urbem a-dilical, 456. l.xpediliouem iu 
Astam suscipipns podagra retardatur, 460. Kjus morbtis 
scpnicis ludii tradurjiur apud Tunios, 461. Turcos vincit 

Eer suos diices, 464. lorijiudinern coi»s:lio niiscet iu 
ellis, 466,-467. Novam aciri fonnam el ralionpm exco-

gitat, 469, 470. Iu dubio Dei sciilenliam exqniril, 47!. 
Pugual instrucla acie cum Turcis cl simul incpdii, 474f 

475. Panem dat Turcis cprlh conditiombus, 478. Sullaiu 
salubre consiliumsuggerii, magna cjus pernicle rpjecti»m, 
479. Curam agroruni pccoliarem ιο cas«ns babel, 4»2. 
Convivii tpmpore pleemosvnas facit, ibid. Triumphum 
recusat, ibid. (".aplivos PI Orpbanos befiigne curat, ibid. 
Orpbauutropbiuin lon?'e niagni(k'enlissimiim condit, ι ι 
dotat, ibid. Iti duscribitur. 4x5, 484, 383. Alexii cura rc-
primrndorum b^reiicorum, 486. Basilium Bogomilornm 
aiilesiguanum comprebcndi curat, 487. Ariilkio miro 
npfanorum pjus dognialum confebsionem expiimil, 488. 
I.ibrum inscripium Dogmaticam Panopliam adverstis 
Bogoniiloruni ii.uesim a Zygaleno monacho coniponeu-
dum ciirat, 490. Miro straiagpmale ulttur ad veros Bogo-
milos detpgendos, 491,492. Basilium bipresiarcbam pu-
blice vivuiu creinari jubet, 4l>3, 494. Reliquis Bogomilo-
rum spalium nsipiscendl in carccrp indulgel,49i.Slalnra 
imperii pessumdatum inelius re&liluii, 295. Viiam ei im-
perium habet inuumeris calauiilalibus lurbala, 496. 
Snpremus cjus morbus ubi Pl qna occasioue copperii, 
ibid. Medicorum di-cordes de illo senieniia-,497. Alexiu* 
nunquam USIM pbarmacts, ibid. Symptumaia mnrbi ejus, 
ibid. Causa pjusden», 498. Rpmedii lnuli.ia, 499. Accen-
siones luininum per ades sacras, bymnorum canlus et 
monacborum comprccalioues pru eo faot*, largiiioncs 
ilorn iu pauperes, 500. Deliquia aniroi crcbra paUlur.50'2, 
303. Moritur, 505. 

Aipxius Anneniaci themalis dux urbis corypbus, 3'.2. 
Alcxil Dyrrhachio pr«!*pcli foniiido Pt vigilaulia, 38.J. 
Alopus Miiylenensis diliouis curalor, 205. 
Allaris asilum arripil Con.nenorum maler, 5o. 
Alipbas. Vidp Pemis Abpb. 
Alyaites dux Komanuscircumvenlus el occisusaGallis, 

590. 
Amalpbis episcopus nlaurus vocatns, 415. 
Amaseam versus lcndentes Normanni caedunlur a 

Turcis, 331. 
Amaspni 9Pdiiiones raedilarites opporluna allocutione 

placanlur, 6. 7. Pecuidas villro conferunt, ibid. 
Amas.rinus Micbael rebellai in Aiexium, 431. 
Amccptus dux in exprcitu Roberti, 116. 
Amer praaiiompn digniiaiis apud Turcos el Persas, 

168, 439. Vide Murhumei, Puzaiius, Solymas 
Amene oppidum Baimundo daiam, 414 
Amerimuas princeps Babyli>ni3 iu Gallos movel, 328. 

Vincilura Galiis, mox vincii. Itcrum vincilur, ibid. Gal-
Jos coaiitps Babyone caplivos rogante Α'βχίο libera1,528. 

Amici ititimi Bainiundi ei suspecti reddili arie impe-
raloris, 387, 388. 

Amicitia? alimentura epislola, 586. 
Amnis Drymoois desrriptio, 561. 
Ampplas dux Romanus a Turcis CJPSUS, 442. 
Amphion <cslau-*al Epidamnum, 99. 
Aniplus locus sic dktus, 477. 
Amiras a Persis qui Tnrcis pan;nt, dictus N icx» 

pra3feclu8 quem Ptrs* vulgo satrapam votant, 203. 
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Aoabarza urbs ducatus Antiochcni, 413. 
Aoastasius Dicurus fossani excaval iofra paludem 

Baaoam, 281. 
Aoeinadum fratrum in Alexium conjuralto, 319, 5G0; 

detecta, 561; punila, 562. 
Anera» Uirris ause el unde dicta, 564. 
Ancbialus arx nrma el munila; silus ejus et forma 

ttescribiiur, 27;. Imperalor inlra eam Comanos operiri 
oon dubiial oppugnationem ejus minaoles, idid. Ancbiali 
ducalus dalur Siauzo Turco baplizjlo, 271. 

Aucyra capitur a Normannis, 331. 
Andronici Porphyrogeniti fralris Annae praematura 

roors, 475. 
Andronicus Thessalis praefeclus, 109. 
Angelorum aoxilium frustra speralum basrctico, 489. 
Angelo comiles aniiiis, 439. 
Anna Comnena imperalorum Aloxii et Irenes Qlia, in 

Pwfalione. Nascitur die Sabbali Kalend. Uecemb. In-
diclione seplima, 166. Parenlibus obsequentissima loia 
vila fuit, 167. Primogenita parenlum su"rum dcslinatur 
ad imperium cum ConstanUuo Duca Porpbyrogenito, 
167. Educalur usque ad aHatem octennem apud Mariara 
Aoguslam, 72. Peiiiur a suliane in sponsam tilio ejus 
primogenilo, 117. Nubit Kicephoro Bryenio Ca?sari, in 
Pr&fai., el 296. lu Hisloria nemini, nisi ex merilo, favel, 
in Prwfat. Ne a suis quidem necessariis reprebensionem 
ΐα lempore abstinet, ibid , et 23. Ac ne a patre quidem, 
40. Discipliuis liberalibus a pueritia exculla, ibid.x et 
164. Multa palitur adversa, 167 et 416. Quam cerio com-
perla habeat quae scribit, 447. Solitariam diu vitam agit, 
ibid. Quo lem|K>re scripserit, ibid. Teslibus non credil 
uisi selecti* el ocutalis, ibid. Ulilur Commemariis mo 
nacborum olim militum, severo prius examine probatis, 
448. Reliquias aedilit iorura auliqua; Pbilippopotis wdet, 
450. De Porphyrio et ejus eiroribus judicat, 451. Occur-
rit suspicionibus eorum qui parutn fidei forle suot habt-
luri iis qus laudabilia dc palre fllia narravit, 468. Andro-
nicum fralrem laud U el morluum deplorai, 475. Scbedas 
et schedographiam improbat, 486. Aouae moeror in tnorbo 
patris, 502. lit malretn consolelur se bene sperare de 
patris morbo flngil, ibid. Amue auctorilas apud malrem, 
504. Ejue conslernaiio ad signa morlis Alexii, 505. ^li-
ratur potuisse se vivere superstitem palri, matri, et viro, 
506. 

Anoa Dalassena roaler Alexii Maouelem primogenilum 
exstiocmm maeret, 5. Filiam Manuelis pritfcogemti sul 
Depoii Botaoialis Augusti despondel, 51. Confugit nociu 
in lemplum Sancti Nicolai, 52. Liberum ejos responsum 
ad roiulslros imperaloris, ibid. Sacri altaris asylum arri-
ptt, 53. Cruce majori imperatoris in fidei pignus accepla 
lnde discedit, 54. Gynaeceo inclusa, quo loco res filiorum 
sinl certis nunliis docelur, tbid. Familire Ducarum in-
fensa fuil, 52. Domina voealur, 75. Mooaehis favel, ibid. 
Enstraiio Garidae palriarcbalum oplat, ibid. Pccnilenliao 
lilii particeps est, 82. Religiosum secessum cogitat, ibid. 
Fil parlicepe imprrii a (ilio per Bullam Auream, 83. Si-

?iilo usa esl quo ReMirrectio et Mors exprfmebalur, 84. 
ngeniura ejus, sapientia, eloquenlia, rcrum usus, 86. 

Jam a puerilia magnum prudentise specimen dederat, 
ibid. Nobiltlas ejus, 87. GynaBceo palalii sanctiraoniam el 
bonam famara rcddil.fiwi. Religio cl pudiciiia rjus iit-
i.gnis, ibid. Se\era in lcvcs, modestis propfiia erat, 88. 
P.eramque nociis pariem divinis laudibus impendit, ibid. 
Negotiif» sub diluculum vacat, ibid. Sacro inleresse solita 

, eral in teroplo divae Tbeclae ab Isaacio Comneno Augusto 
constructo, 89. 

Annna pecunia decrru Raimundo, 414. 
Anuulus ad facieudain Gdem missus, 112, 
Aolaradus et Autarius uibes, 413. Autaradum arx 

occupalur a San^ele, 529. 
Antidolus ex pipere Alexio saUitaris ad Iriduum, 49 .̂ 
Antiocbia capilur a rrancis posl Irimeslrem obsidio* 

nem proditioue cujusdam Armeui, 320. Cur impe.rdor 
Erancis iu ea oppugnalione non sc conjunxerii, 521. 
Franci Antiochiae obsidentur a Turcis, 520. Iropcr.Uor 
Anliochensibus Franns obtentasse conlentus auxilium 
reirocedii, 525. Anliocbena obsidio Turcorura mirabili 
Fraacorum vicloria solvitur, 327. Arcem Aiiliccbias 
Baimundui iraponii, 321. Aniiochia Baimundo gubernan-
da permitliiur, 327. Pugnalur ad AnUochiara cum Turcis 
a komanisduce Isaacio sebaslocratore, 271. Joannes An-
nm frater bellum gerit cum Aoliochensibu^, in Prcefal. 
Anliocbenses Franci Pctrum episcopum consulunt, 326. 
Invenio sancio clavo pignus accipiunl auxilii dtvini. ibid. 
Antiocbiaj pnefeclus Tancredus, 848. A-ntlocW* pa-
tnarchaias Grscis reservalos ex pacto, 413. Antiocbus 
dux Maccdonum, 109. 

Aorala locus sicdiclus, ιΓ i Turci α Camylze Romano 
duce vinti sunt, 439. 

Apelcbasemus arcbisalrapa subaulcium ambi'. 171. Bi-
Ih.vniam incursal, ibid. Rnmanos fugientes inseqaimr, 
172. Quos Galli servant, ibid. Cium orcuj at piraticara 
meuilans, ibid. Ejus naves a Buiumiie coiiib-isU», 173. 
Ipse viueilur et N>cjram fugil, ibid. (onslauiinopobm 
blandis imperatoris inviiatus liileris venii, 174. Argo-
stissimi uiulo el donis boooralur, iliJ. Imporaioris 
auxilium iniploral, 175. Nicsie resislit Puzano, 1 7 7 . Ad 
suUaoem cum muneribus profecius, aintitur, ibid. Or-
cuniveatus iircatur, 178. Nunciatur, aui ipsc, aut ejua 
cogiiominis, expeditiooem in Ntromediam parare, 205. 

Apollonias civilas oppugnala, 180. 
Apparaius ad oppugnaUonem Dyrrhachil, 370 
Aprum, locum sic dictum, prapoccupat Alexius, 2 0 3 . 
Aqua pugDanlibas in aciem delata, 2 3 3 . 
Aramisus caslrum Baimundo datum, 414. 
Argyrus Caratza rnissus Dyrrhachium, 237 
Arcanura vulgatum ab uxore sultanis causa necis ejus, 

481. 
Arces marUim» sullanis imperalori redditsp, 170. 
Arielis machiuse bellica? descriplio, 582. Qua arle ejus 

impelus sil elusus, ibid. lojecto igoc absumitur, ibid. 
Arcbisatrapa. Vide Αpelcbasemus, Monolycus, Helcanes 

Israael. 
Ahebis ronjuraiio, 256. 
Ars mtilirris rxpugnalionem Brundusii impedii, 5G6. 
Arlificiuro flammasniissilis perniciosum Gallis, 383. 
Arundinelum ia quod Turci coofugeraut circumsessun 

et incensum, 441 . 
Arx civius luri® sic dicta Roberlo data a Mascabete, 

4 2 . 
Asao arehisalrapa Cappado<i« expedilionem io Philo-

calem snscipU, 241. Ab eo vlncilur, 422. 
Asia vaslalur a sultaue, 460. Ab iraperaloribus oegli-

gitur, 495. 
Asianorum cooslern&iio nb melom Turcorom, ibid. 
Aspieles Armenus CiUciae prdLTccttis, 348. Male r e e 

geril, 549. Eiut beroicum facinus, 350. 
Asprae Kcclesia? locus slalivorura RaimuDdi, 157. 
Aslarle el Aslarolh dii Saracenorum, 284. 
Astrologia quam judiciariam vocant, vaoa curiosilas 

Alexio damnala, 164. Vide Geocihlian. 
Aslus l.atinorum postulala imperaloris cunctalioue 

frustraolium, 500. Aalulia ci ambilio Baimuodi, 504. 
Asylum aluris el leniploruro, 55. 
Alblabolilin locus, 414. 
AUalia? urbis prapfectura Pbilocali data, 420. 
Airaniylium a Tzacba eversum a Philocale restauralum. 

420. 
Almm pallium ab humeris ad pedes cnm velo conco-

lori, veslis lugubris Augusiarum. 505. 
Avaritia Gangraen* smiilis, 105. 
Audax Galli dictum in Augustum, 501. 
Audieniia Gallis patienlissime dala magnus Alexii labcr 

et morbi causa, 434. 435. 
Augastissimi tilulus Apelchaserao tribtilus, 1 7 4 . 
Aurea Bulla Alexii qua regiraen imperii cofnmilut 

malri, 83. Alia a Melisseno pelila,60.MissaMoDomachJU, 
97. Promissa Batmundo, 414. 

Auxiliorum mulua sponsio inter Gallos et RnmaDOs. 
408. 

Β 
Raana palus, 2 8 2 · . -
Babylonis priuceps movel in Gallos, 328. 
Rabylouii primum vicii a Galiis; mox eos viocuot, scd 

paulo posl vincuulur ab iisdera, 328. 
Itainmndus minor nalu lilius Roberti Calabris ducK 

54. Sinulltma pareoli proles, ibid. Cauiuos Jericho ei 
Aulonem uuiversum bello vaslat et subigit, 55 ISavale 

frslium commiuit curo Venelis, 105. Et ax> iis vinciior, 
07. Alio nomine Sanisius dicLus, 115. Re^eunte in llal am 

Roberto Baimundus bellum contra imperalorera in Kpiro 
cominuai, 132 Romani ad eum transfugiunL, 1 3 3 . Joao-
nina occupal et munil, ibid. Insidtas Alexil imperatons 
vilai, eumqqe acie vincil, 134. Ejusdem Alexli sUatagesa 
eludii, clarcana consilia detegit, 1 3 5 . Eum ileram acie 
vincit, 136. Vicior urbes et arces multas occupat, ib&. 
Coojuraiionem Irium comilum coolra se detegil, 13" . 
Larissam obsidet, ibid. Romanos viocit, 141. Smugemaie 
cum successu ulitur, 142. SuorumconspiraUoneadversee 
se Alexii arle concitaia secedere cogilur, 1 4 3 . PaLrcm 
Saleroi convenit. 158. Cum iogenii exerdtu in Graecua 
trajicil, pra?lexlu vel caasa expediliouis sacnp, 2S9. 
Aprum appellil cum alits Gallis comilibus, 501. Hiec 
cum decem solis comiiibus imperalorem adit, ibid. Peee-
vole acccplus ab ilto, amice illum sed Ocle alloqaitur, 
302. McluiL vei:cnum a Gra-cis \bid. Ejus imprudeulu 
suos irrilantis maguo periculo suo, 3 0 5 . Jirsjaratiduia 
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Auguslo prscslat, ibid. Pecuuiam ingcnlem ab eo oblalam 
pritnum libenier se accipero siguifical : deinde rerusai 
et reiniUil, 303. Postr* mo relaiam apcibit, 504. Asiulia 
el fortitmliiie Gallos omnes anipc^dit, ibid. Invadere iiu-
periuin Alexio expuiso cogiial, ibid. Domesticahim 
Orienlis peleiis repulsam patitur, 3(Vi. Pro perjuru et 
frauiiuleiiio Iradadlur, ibid. Luori pereupiilum se oslea-
dM, 516. Taucredum uepolem pan-m revprenier in im-
neralorem se giTpnlpm coercet, 317. Priraum agmen 
J.aiini exercitu.s ducens a Turcis Jnvaditur, ibid. t l eos 
vincit. ibid. Turcos aliopralio fugat et eoruni sullaiiom 
IVrocissime invadit, 51Η. Antiochiam cum caeteris Gallis 
per tres menses oppujrnat, ibid. Armeuo ccidam persua-
det ut Anliocbiam Gallis prodal, ibid. Taliciura Grarco-
rum ducera arie quadam territum recedere cogit, 319. 
Prinripalum Anliochiae stbt ambit, 520. Primus In nrbom 
Antiocbiam irrumpil Pl eam capii, ibid. Astule impeiraL 
poiestalem axlilicandi arccm Amiocbia\ 521. '1'atidoiu 
obltncl praefecluram Anliocbiae suflYagiis Galormn to-
mitum, 527. Scribil ad eum imperalor Pxprol»rans ei pcr-
Ddiam, 332. Ei ille vafre respoudei. 333. Dntumiies ab 
imperatore conlra ipsum millitur, ibid Ad pacom invila*» 
lur a ducibus Romanis, 337. Sed eos rejicit, ibid. Et Bi»-
tomilaa minatur ad se legato, ibid Occupare ei mimire 
nrbem Curicum parans, prwverlitur ab imperalorp, ibid. 
Arci l.aodicen» auxilia imporlal, 340. Fjus cum Cons:an-
tino colloquinm propter negatam pccuniam abrupuiiii, 
ibid. In arclo positi;3 spanji cnral famaiii morlis SU:P, 
541. EflcrluT pro morluo, aajunclo sibi, no rtrloris indi-
cium deesset, cadarcre galli gallinacei, ibid. Sic per-
vpctus Coryphum, loco jam luto, imperatori minatur, 
542. Novani expcditionem in lllyricumparat,345 Alexium 
lufamat et pagauum appellat, 3 46. Scvihis caplivis ulilur 
ad odium pi iiicipiim Cbristiaiiorum adversus imperaton m 
coiicilandum, 567. Cum iiigpnli exercitu et classe orna-
lissima, mare felicilcr iransit, 569. Qu» gentes eius 
exefcilum couflarenl, 570. Oram lllyrici vaslal, ibid. Op-
pugnalionpin Dyrrhachii decernit cl ptnral, ibid. Dyrrha-
ch.um per biemem obsessum vere oppugnat, 380. Miraj 
pjus macbinap, 581, 582. Coitlurbatur falsis indiciis ad 
ipsuni delalls oonjurationis in euni facla?, 588. Dolorem 
et curam dissimulat, 389. Gidum fralrem conira Roniaoos 
railiit, 390. Pracdatores e tis a Koraanis caedunlur, 393. 
Naves ojus inrei:dunlur? 594. Auxilia copiosa cx llalia 
accipii, 596. tndique circuiuvenilur ab imperalore, 398. 
Peste ct fame domilus cogitur pacem peieic, 399. Invi-
Uias ad col oquiuni obsides pelit et impelrat, 400. Lega-
lorum imperaioris oralionera abrumpil, ibid. Adilurus 
imperatorcm promitti sibi curat admbsionem bonoriticeti-
tissimain, 401, 402. Casiris locum mutat, ibid Ejus ad 
imperalorem accessos, 403. Kjusdem accuratissinja de-
scnpiio, 404. Jm^ralorora sibi oblique exprobranlem, 
muiareserraonemcogit, 403. De paciscondilioiiibusdisce-
pL*.t, ibid. Pacis inslrumentum conlicil, quod rcciia-
lur a pagina 406 usque ad pagin. 416;Pacem jure.u-
rando tinnal, 419. Sexto post ha?c mense moriiur, ibid. 

Balduinus Golhofridt BuUionii frator comitero Galium 
modeslia?admonct, 300. Dum Franci vincnutura Habylo-
nii% malore lucit, ut cladis ultor supcrsit, 328. Uabylo-
nios pro.'lio vincit, ibid. Fratrem Goibofridum capiivutn 
redimit, ibid. Edes«am repetil, 529. Bex Jerosolynionnn 
crealnr,330. l.egatis imperaloris obviam miltit Simonem, 
425. Tvrum obsidet et expagnat, 426. Ε tribus ejus urbis 
murisduos rapil, ibid. Ad lenium negbgeolia res cor-
rumpilur, ibid. Macbiuae Gallomm a Sarracents Tyro 
erumpenljbus incenduaiur, 427. Balduinus cum suis in 
arcem Ace vocatam fu ît, ibid. Buinmith mendaciuin 
detegit, ibid. Pecuniis imperaloris inhiat, 428. 

Baraiigi barbari e Tbulc profecli, armati secnribi:s 
imperalori (idissuni, 62. Gallos in pnelio fugant, 115. iSfd 
mox a Gal.is c-cduntur ei lugantur 116. 

Barbara DOinina bistoriam maculaol, 182. Tamfn insc-
renda bistori». 289. 

Barcinonensis comilis fllius Roberli flliam ducil, "0. 
Bardales ab imperaiore mittitur Ribylonem ad rcdi-

rucndos Gallos, 328. 
Bardari arr.nis descriplio, 18. 
Bardas juveuis AIPXIO cbarus, 553. Sed advcrsus duccs 

milHix conluin .χ, 584. 
Bardas Buraje nopos conlra Turcos mlssus, 471. Eos 

TiDcil, 472. Scd inierim ejus castra diripitiulur ab aliis 
hosltbus, ibid. Pu^nat cuin Turcis acriler, ct pacrm 
oblalam respuii, ibid. Advenla imperaioris periculo cxi-
witur. 473. 

Ba.̂ ilacius Georgius conjurationi.s cum balomone faciae 
comperlus capitur* 561. 

Basilacios impf rium bivadit, 17. Quibt» natune dolibus 
et forturwe ornailiontis m) eam spem sublevaretur, ibl-l. 
Succcssus armorum PJHS stupcndus, ibld. Irruil nnctur-
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uus in Alexii abscnlis lustru cl U.Lcn;arulnr.i, 19 V.nci-
liirab Alexio 20,21. FugU in arcem ΊΤιι-ssalorilca?, 22. 
Α exio dedilur ei excajcalur, ibid. Ba îlaeii fraler ija-
iiuei capitur, 21. 

Basilea locus prope Nicâ am, 171. 
Uasilius Aiigihlus ccDlra Durum, ManiK-lcm Cotnnc-

num iiiiiiil, 511. 
Basllius Bogomuorum anlesignamis diseipulos dnnde-

cini a 1 SPCU-C propagalioncm sibi adjiiD-Tit, 487. Α Dibla-
lio deferlur ad imppraiurein, ibid. Qui ei < or«:pr« hfiiso 
blanditi.r, ibid. Sicque arcana PI rmungit, 4KM. Iinjiia 
ojv;s d«»graata corain patriarcba Nii:o!ao redlaiiiur, ibiU. 
Basiiius errores perliiKiciler Uielur, vane spcVaiis an-
^olorum ope iiberaiidmn, 489. I a[»idatur a da nioi.ibt.s, 
ibid. viviconiburiu ds«nuialiir, 492. hjus nioriiuri conii-
denlra deiiiens, 493. Ιιι couslorualionein %ersa, ibid. 
Manlelum suuiu Igne c««u-uiiipl«im evdlare in nphmi \ i -
det, aut \idere meulilur, 494. Iu llaniniU ol^tiiuius per-
it, ilid. 

Basilius Curiieius Manueieni Basilacium in praelio 
capium Alexio sistii, 21. 

Basilius pprilus attis diviuandi fuiiiia cx purlrnlis, 
5,̂ 5. Ob id Alexio Auguslo cbarus el Byzanlii pra?fcctura 
doiialus ab co, ibid. 

Beluloba occupata a Blaso Matdcbaso, 158. 
BempcUiola dux Rom. Panrrpb\lurn occupai, 188. 
Bpuiguilas Alexii Augusli in caplivos, et orpbanus. 482. 
Bertranu5 lilius Sangelis rogatur n,̂  Tancredo favfat, 

424. Promiititse ila failunmi, 425. Pccunias ab impera-
lore accipil, 428. 

Rptritjum IUCUS, 195. 
Bitliynias et Tbyni& a<'jacenlibus locrs cxdudunlur 

Turci ab Alexio, 96. 
Bilzina (luvius, 193. 
BlacbernaB suburbium CofislaDtinopolis, ubi lemplum 

B. Mariu ,̂ 55. 
Blsesus cur dictus AlPxins, 19. 
Blaesi Maniebaei indignaiio iu Anguslum, 157. Belialo-

bam oppidum rccupat, 158. Fu-dus init cum Scyllus, ibia. 
Blallia. Yide G ossariuni. 
Bodinus exarcbus Dalmalarum, 40. hdegras suas co-

pias, CUIII pra-lio interesset, perkuio s»d>d..cft, 117. 
Bogomili haeretici ex Manjcbfieis el Massalianis uiisrum 

dugma proUleiilur, 486. Horrorem ei ausierilatem pr;p-
ferunt, ibid. Eis larvam Alexius detrabil, ibit. FU:uiuiis 
addieuniur, 491. Crucem iu inorte aversaulur, 92. l'.<go-
rnilorum obscona ci fiuda dietu facinora el dogmata. 4'J0. 

Bolcanus Dalmaliaa dyuasta Romanos lines vastat, 231. 
Imperatoris in ipsum movenlis impeiuin lcgalii>ue fwu-
dueula iuSriiigit, 252. Rom dilionom ilcmm vaslal, 
ibid. Joaonem Ο nuiPiinm adoloscenlem coidra so nns-
sum as ulia eludit, ibid. Mox in eumdcm iniprovUo ir-
ruens casira cjus capil Pt exprciiiini dclet, ipso vix e\a-
denle cum paucis. 253. Venienie contra se Auguslo 
terrilus, pacem peiil ei impeiraf, o!)sid«bus dalis, 265. 

Bolissus oppiduru iusul-£ Lbii, 208. Capitur a DalasbCijo, 
210. 

Borilus graiiosns apud Boianialcm Augnstum. 58. 
Servus licel condilinne ei Scyibici gefleris, tbiti. Get»r-
gium Mooomacbainm au a ejicil, ibid. Imperiiim aiTeclat, 
49. Ejicere ex urbe Comnenos parat, 67. Bolanial» im-
periuni depotieoli iosuilat, 68. 

Boryiilas Rogerii fraler Rol«.rii filius, 54. 
Bosporo exciusi Turri ab Alexio, 96̂  
BulauiaiPS pr»3 nomiue Nicppborus ejccto Micbacle 

Di.ca ct pjus uxore ducta ejns loco imperat, 9. Alexio 
ΓοιηιιΐΊΐο magnn dompstiio crealo Bryerdanum bellum 
fommillit, ibtd. Brycniura caplum excacari jubet, ibid. 
Bolanial» imperium ci res geslsc fu»e dcscriplaB a Ca?-
sare Bryenio, 43. Εί Alpxius el Isaacius Coinneni cbari 
sunt, ibid. Apud eum Borilus et Germanus barbari Sln-
vici geueris pluriniuro possunt, ibid. Et poieulia sua 
ulunlur adver>us Coinaenos, 44. Synadenum cognalum 
suum, in imperio successorem desunat, 45. Audiia ciade 
urbis l.yzlci a Turcis caplsp cum Comuenis agii, 48. Ni-
tnia pjus lacililas merito suspecta, iiid. Ejus uepos fiHam 
Manuelis Comneni sibi despondet, 51. Apud spnalum de 
(lomneiiis querilur, 52. Cruce sua raajorp missa malri 
Comr>?noriim securilalem pleuam dat, 54. DiltidK rebus 
suis, 61. Melisseuum acccrsere cogilal, 64. Nicephorum 
Pal.rologum sibi fidissinium ad Ccmnenos de paoe allegat, 
66. Fjus legatis Joannis LaBsar dure respoodel, 67. Dis-
suadet ci palriarcha ne arraorum forlunam experialur, 
68. Decernil impcrio cedere, ibid. ln teir.p'um Sancla> 
SophiaB confugit, ibid. Fit monacbus, 71. Solnm abstinpj»-
uam rarninm duram in moDacbatu rcperit, ibid. 

Bousa locos, 289· 
Branas duxRomam. acicvlclus et caesus a Scylbis, 185. 
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Brumlusium oppu$nalur a Conlo Slcpbano Romaao 
duco, 366. 4rte mulieris defendiiur, ibid. 

ftrundusium Dyrrhaehio adversum medio frelo, 37. 
Itrufidusium cora/nodissimus Japygise porlus, 39. 
Bryenius comes Gallus Caslorise praefeclus 166. 
Bryeunios Nicephorus junior Caesar nepos senioris, 

191. Conjux Anuae Comnenae in Prcefal. Scribit res ge-
stas Nicephori Bryennii qui imperiom affeclaverat, 9. 
Alexii quoque iraperatoris res gcslas proprio comraen-
tario complexus esirogalu Irenes Auguslae, in Prctfat. 
Hisloria? soa3 initium ab Romani Diogenis aetale repetie-
rat, ibid. In imperio Nicephori ltotamal« desiil, niorie 
prsoccupalus, ibid. Scriptor fuit diseriissimus, ibid. 
Prailium inter Tiircos Romanosquc ad Anliochiam com-
missum narrat, 271. Gallos a Couslantinopoli repellit? 

cum sagillariis muros et lurres insidcns, 296. Jaculandi 
dexleriiate excellit, 297. Maledicuin iiisignem interflcit, 
ilrid. In Grcgorio Trapezuotio ducead nieiucm reducendo 
lruslra laboral, 365. Pauhypersebaslus crealur, 405. 

Bryennius Nlcephorus semor dux Dyrrhachil afleclat 
imperium, 9. Kjus fbrma, robur, opes, favor et graiia 
popularis, ibid. Prselium diu anceps cuui Alexio pugnal, 
42, Cecidisse falso credilus, propter ostenlalum ejns 
eqnum, 13. Specimen pjus roboris et praesenlis animi, 
14. Fusis suis eiiam \u iuga forliler sc gcril, 13. fapilur 
et captivus abducitur ab Aloxio, ibid. et 16. Quem dor-
mieniem occidere cogilat, ibid. PraMii conlra Scylbas 
cogitari exitum infelicera praedicit, 191. 

Bubulum capul tribus aureis stateribus vcnit in caslris 
Gallicis. 319. 

Bucoleoo superius palatlura uude dictum, 72. 
Bulgaropbygum locus, 204. 
Bulla aurea imperatoris Alexii, 83, 84. 
Bulhroti Roberius Baimuodum sibi adjungit, 98. 
Bulumiles impcr. nomine ciim Nicaeensibus translgit. 

510. Bulumiiis solerlia, 513. Bulumiies Nicaeae custos a 
Gallis et Turcis timet, 314. Gontra Baimundum mittilur 
ab imperatore, 555. Α Balduino in mendacio deprehendi-
lur, 427. 

C 
Cabasilas Alexander Petrul» praefectus, 589. 
Ocus Diogenes imperiuin allectat, 216. 
Cffides decem miliium bominum Smyrnw editur, 525. 
Caesar Joannes Ducas inviialur ad defeclionem a Com-

nenis, 55. /Egre assenlilor, ibid. Redemptorem veciiga-
liura in partes trabll, 56. Ducil sccum auxilia Turcorum, 
ibid. Suadel Comnenls, ut recta in urbem perganl, 5"?. 
Cum ageretur utri fratrum daretur imperium Isaacio an 
Alexio, Alexio suflTragatur, 57. Summa ejns eloquentia, 
56. Ardens oratlo ad duces et Iribum s pro Alexio, 57. 
Lrbem Constantinopoliin obsessam circumlustrat veste 
raonachica indutus, 61. Abbas inde per ludibriuro dicius, 
62. Moras Comnenorum periculosas iucrepat, 66. Pacis 
iraclationem a Comneiiis inchoatam disjicit, 67. Botania-
tem ccdere iroperio jubet, ibid. Cosraam palriarcham 
praeoccupat, 75. Nupiias Marias cum Botauiale coucili.it, 
tbid. 

Caesar. Vide Bryennius Junior. 
Csesaropolis locus exsilii Diogems, 262. 
Calalbodorum porla Adrianopoii, 276. 
Calaura locus ubi castrametalur Alexius, 11. 
CalliaB monasterium iu quod secessit Cosmas, 72. 
tallicles Nlcolaus roedicus insignis contra omnium sen-

tenliam periculum Alexii denuntiat, 496. 
Calliopolim a Chersoneso iransil Alexius, 433. 
Calliparius Cypro praefectus, 250. 
Camytzes acie vincilur a (iallis. 590. Temere sed feli-

citer cum Tureis pngnat, 439. Pra?da caplae non coosu-
lil, 440; a Turcis invadilur, ibid. Forlissime pugnat el 
capilur, ibid. Kugit e vinculis, 442. Henevoleniissime 
excipiiur ab imperatore, 443. Constantinopolim ab eo 
miuilur, 16. lncommodo lempore audilur ab Augusta, 
ibid. Equilat per urbem io vesie Turcica, 444. Audiiur 
a Byzan-tiDis cum magno plausu el groiulalione, 448. 
Cum delecla manu conira Turcos missus, 470. Cedreain 
oppidum capil cura spoliis Turcorum, ibid. 

Omylzis et Oibasila3 cobories caes.o a Galiis, 595. 
Camyuia EusLalliius dux Lampes, 524. 
Canicula? exortu lernpestas iiigruena classem Roberli 

diŝ lcit 98. 
Canlni iocus a Baimundo occupalus, 55. Michael Cecau-

menusei praefectus, 589. 
Cantacuzemis Cyrenem missus, 534. Laodiceam oppu-

pnal, 559. Portum el urbero. sed no« arcem capil, ibid. 
( um Bairaundo Colloquhui, 540. Evocalurex Asia contra 
Galb»s, 591. Myli rastrum friisirn oppugnat, ibid. Alacbinas 
suas el naves bosliiim incendil, 592. Caslra n.unii aplo 
\oco, ibid. Ariom instruit conlra Gallos, 16. Gallos viclo-

ro.s vincil, 593. Vincil Baimondum, et n»ves cjns iitceo-
dit; 594. Iterum Gallos c&dft, ibid. 

Caniorcs ei cantalrices ad usum sacrum de publico 
susientali, 485. 

Cantzus et Catranes viri bellicosi Alexio fidi, 210. 
Cappadocis archisatrapa Asan iii Pbilocalem movet, 

420. 
Captivi salrapx per insulas sparsi, 523. 
Caplivi Scylbas trucidaii, 234. 
Caralza dux Sauromalarum, 193. 
Caraiza niissns Oyrrbacbiiiin, 237. 
Carnium absMncniiam solaiu rein in monacbatu duraia 

Bulauiaics reperit, 71. 
laryrai rebtdlio, 248. 
(.aspax classis Romanae pra*feclus9 322 lnlerficil'.r,32->. 
Casiamonila dux Romaua? classis vincilnr a Tzacba, 2u6. 

In prailio c> nlra Siy;bas ad l'cristblabam dcxtrum coroa 
duxerat, 195. 

Ca^toiiaB arcis munilissimse oppngnaiio, 152. Eusarcis 
silus et descriptio, iiid. Dedit se Alexio, 155. Prasidia-
rios ejus sibi couciliat Alexius, 134. 

Caslra Rom;.ua Tzurulum Iranslata, 215. 
(.astra in alveo Iiardari amnis ingeniose mnlata, 18. 
Gaiacalo Cccaumenus inexsilium uiissus, 262. Eruualor 

ei ucuii, 263. 
f.atacalo (homalenorum dux, 12 
Calacalo Constanlinus nobilissimu* diclus, 274. Fruslra 

conalur ingiedi Adrianopolim, 276. Ejus tilius Nict-pborus 
coniugem ducil Marijm PorpbyrogeDilam sororum Auox, 
ibid. 

Caiananges gpnelbliacus bis in suis valiciniis errare 
deprebensus relictus esl CoDstaulinopoli ad infamaodua 
artern, 165. 

Cauiio peiili dacis in recessu propinquis bostibus, 325. 
C( caumenus Sardibus ot Philaddphia? pracfeclus. 524. 
Cecaumenus Micbael Auloni prefeclus, 589. Fugaiur 

a Gallls, 599. 
Cedocli campi a Bryennio occupali, 10. 
Cedrese oppidutu fuga deserlura a Turcis, 470. 
Cellia locus in quo l urci vtucunlar, 462. 
Ceusuum perpeluilali Ilullis aureis cantam, 484. 
Ceolum alvei ιη unum coeuuies Drymooem amoeni 

raciunt, 571. 
Cenlum quinquaginla Romani miliies a Scyibis circua 

venli mirabililer evaduni, 199. 
Gepbalae ducis Romani forliludo, 137. Ccpbalcoiaa 

invadil Roberius, 162. 
Cereorum succensio religiosa, 231, 500. 
Cbalcedouensis antisies. Vute Leo. 
Chalcedonensis synodus falso citala ab Anna, 51 
Chalcopratea; locus Consiantinopoli, 126. Lbi asdes 

B. Mariae cum coilegio sodahum, (57. 
Cbasiorum genus et secia quaa sit, 179. Su taoea 

oblruncani, ibid. 
Cbaracliops Siuopen expilat, 169. Violaii Deipara 

tcmpli posnas praesenies luil slalim possessus a dae-
moneT 170. 

Cbersonam relcgatur Pseudo Uiogenes, 272. 
Chersonesium cur Alexius adieni, 429. 
Chliera arx Monastrad credila, ibid. 
Ghius insula a Tzacha occupalur, 206. 
Chias a lalrunculis insessa, 521. 

• Cbii arcem Dalasseous obsidet, 206. Obsidionem sulrit, 
207. 

Chll urbs iterum oppugnalur el expugoatur a Dalas-
scno, 210. 

Ch<probacchi oppidum tcntatiim a Scyihis, bberaltn 
ab Alexio, 221, 222. Ei praeleclus Taronita, 576. 

CbaTcnum oppidum ubi castra Romann, 227. 
Chomaleni mi.iles sic dirti lu^iniur a Scyihis, 12. 
CliorLsanum urbs rpgia siiUams, 278: 
Cbrislopolitanae villaj Mariu Augu t̂ap, 255. 
Cibaria cocla ei cru !a oblala Baunundo, 502. 
Cilicia ferme lola Gallis ercpla, 340. Α T^ncredo re-

cviperalur, 349. 
1'ilzes dux Comanus, 279. 
Cius urbs maritinia Bii'.ynorum occupalur abApel-

cbasemo piralicam medilanie, 172. 
Clades equitalus Gallici, 140. 
Clas.sis Romana? ppricuUim, 208. 
Clavus siv e mucro lante* qua3 Cbrist. m popugit Bt-

Tabi iter invcnius, 326. Sangeii porlandus tradiiur, 327. 
Clarelas comes Gattus ad imperatorcm transfugit. 

Ab eo douis ei honoribus augeiur, nobiiiSMraus appeU 
lalus, ibid. 

Clazomena3 a Tzacha occupaly, 295. 
Clisuraa sive clausira, vabis Augus l» , 272, 273. Uoa 

ox m Ghoriarea dicta, ib'" 
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Clilziaihlan sultanos crcalur, !80. In Tzacham bcllum 

r.»7atum porlus occupari jussus, 429. 
«aliacus morbus in exerciiu Gallico slrages edit, 581. 
Ca?nobium monacborum ex Iberia, 485. 
C.olJatio pecuiiia? Amasenis tmperala, 6. Recusala SP-

diiio^e, ibul: Deinde lacia obudicnter, 7. 
Golloquium insidiosum, 26. 
Coionea arx munitissima, 565. 
Comani Sc\ tbas praelio vfncunl ot olsldenl, 201. Facul-

\niem pugnandi ium Scyihis ab imperalore non 
impelrant, 202. Veuiiinl ad impcralorem annali niagno 
numcro, 228. Pacem cvm Romauis faciunt, tbid. Ciun 
Scylbis bolluni gerunl, 229. Eorum lcgaliouem a^pcr-
uaniur, 2)0. Puguandi coulra eos copiam miiiaciier 
tlagilant, 251. Abcunl Αlexio insalulalo, 255. Iis lauirii 
ctiin fide promisva solvil et roajora cuinulal, ibid. Γ.ο-
iiv;iii iinperalon-m acdamanl Pscudo-L)in»ieiK-nit 272. 
Expcdiiiouent iu U< inaims paranl, ibid. Danubiuiii t<a-
jiciunt, 280. Pacpm do.ose peluiit, ibid. fugiunt, 281. 
Seniel et iterum ade \incumur, \b\d. Expedilionem in 
Roinanos parant, 4 »9. Islrum Iranseunt, 454. 

Ornes F amlriai impcraUTi juranientum pra?stat, 202. 
Tribus duulaxai coiuiiaiiubus Turcorum exercilum Γυιι-
dil, 227. 

Cxdiors Arcbonlopolorum a Scylhis eaidUur, 204. 
Comes Laiimis Augusli M>UO insidet, ob eam rcm ob-

jurgalus a B.Idtiino, 300. 
Comes Provincia? in Orieniem navigat,290. Pognat cum 

ciasse Romaua, ibid. Vulaeraiur, 291. 
Comela ingcns (ialloruni adveulum praenuntiat, 355. 

Apparel per 40 dies, ibid. Orilur in occideote, iu 
onenle occidil, ibid. S. Joannes apostolus apparens 
Jiasilio quid is siguificet expouit, ibid. 

Comins ludis Alexius traduclus apod Turcos, 461. 
Comilis Hugonis diclum ferox, 402. 
Comiles (.alli irecenli a Babylonio tyranno capli, 346. 

iiiiprraioris cpcra liberati, ibid. Facla licet abeundi po-
h:staic libenler manent, 347. Volenles dimiltuntur, ibtd. 
Imperalorem adversus Baimuudi calunjuias deicudunt, 
548. 

Commenlarii Ca?saris Bryennii viriAnna? Ommenaequa 
(]Q re agerent, 9. Cur et quando smpli, in Praqat. 
Pra? ium inter Turcos el Rouianos ad Aniiorbiam com-
ii.issum narranl, 271. 

Commenlarii quibus adjula Auna est ad banc bislo-
riam scribondam quam sinceraj fidei fuerint, 447. 

Comneoi jfactione invidorum exagilali in aula, 43, 44. 
l'ra?miioiunl se gralia Mariae August.e, 45. Cum qua fuodus 
ineunl, 46. Admonili ab ea de paralis insidiis, 47. Non 
xiisi alternis io aulam veniunt, thi.l. Cerii exttecaiio-
nem sibi decretam fugiuul, 49. Pbirimos io panes Ira-
liuiil, 50, 51. Rebellaut el imperium invadunt, 58, 59. 
Vide Alexius el Jsaacius. 

lomparatio Alexii cum Roberlo, 126 Cum Themisto-
tle, 175. C.um Alexaudru, -01. Veieris iinperii cuin 
1 rarsenti, 176. 

Concio mililaris Alexii, 265. 
Concordla subita posl magnam dhsensjonem, 59. 
Conjuralio Comnenonim ui Botanialem, 50 et seqq. 
Conjuratio comiium Gallorum coolrj Baimundum, 143. 
C.onjttraiio Tutusis adversuS sullanem Iralreiu queni 

pcr Cbasios occidendum curaC, 178, 179. 
(lonjuialio Nicepbori Diogeuis, 257. Delecla el com-

pressa, 258, 259. 
Gonjuratio Ariebis ot Lmpertopuli in Alexium. 256. 
Coujuratio Micbaelis A^enias cum Iralnbus ei Saloiuo-

nis iu Alexium, 539 el seqq. 
Conjuratio Aaronis et Ibeodori ojus fralris in Ale-

xium el Irenem Auguslam, 577 el seqq. 
Conslanlia caeplorum iosignis in Roberlo, 24. 
Cooslanlinus el Alexius meriio apostoli vocaii. 
Constanlious Gabras Petrulam unssus, 595. Pbiladel-

phiae' praBfectus, 429. Turcos c»3dit, 431. Prirao agmini 
iu acifi pra?posiius, 441. 

ConslaDlinus Calacalo Euphorbenus dux Roroanus,405. 
Demandatur ei cura exercilus Gallici, 419. 

Conslanlinus Monomachus imperalor condilor palatii 
Mangaoa dicli, 80. 

ConslanliDus Magnus signum Apollinis in suum simu-
lacrum rouut, 557. 

Constantius Constaoliui Duca3 filius Porpbyrogenitus 
io acie c«sus , 116. 

Constantliius Dalassenus urbis Sinopes pra3fecturam 
accipit, 170. Praeliciiur dux Homauw cla*sif 206. Ορυπι 
cum navibus conlra Tzacbam rtillii, 207. Obsidionom 
Cbii solvit et male cum Turcis pugiial, ibid. ( olloquiiur 
cum Tzacha de pace, nec eam admillit, 209. Capii Bolis-
*um urbem insulaa Cbii, 210. Chium urbcm expugnal, 

RERUM. HC* 
ibid. Perfidiam Tzachtp. ulcisci.ur, 248. Eum mari op-
pugnat, 251. 

Coiisianlinus Ducas Micbaelis Ducae Imperaioris ct Ma-
ria3 Auguslrn filius Porpbyrogenilus designalur sponsus 
HclenaB Roborli filia?, 23. Pulcbritudo ejus exmua, et 
Annas in eum aruor, 27. Sponsalia ejus cum Robeni 
lilia a Nirepboro Bolaniale dirempla, 28. 

(.onslanliiius a vitricu Botauiaie Synadeno poslposi-
tus, 45. 

Consiantini forma insignis el SUSP. matris io eum amor, 
71, 72. Ca!cpis rubro varipgalis uti jussus a Botaniaie, 
obiinel ab Alexio ul pure rubris uti possit, 79. ldeui 
corona Auguslali usus, et siimil cura Alexio prochma-
lus, ihid. 

1 onslantinus el Anna in acclamationibus publicis simul 
jnncli, 167. Consiantinus in villa PenlPgostp rrlinquilur, 
255. Nicephoru liiogeni equum negal Coiisianiinus, 258. 

CoiMaiiiinus rrgiorum ac«ipilrum curalor, 210. 
((Uislaniinus euuuchus auclorem libelli famosi detegit, 

57). 
Conslanlinopolis constprnalur metu rebellanlium Com-

iiciiorum, U . Obsidelur ab iis, ibid. Capilur ρ odilioue 
(iilpracli Nennlzorum ducis, 63, 64. FaMils^me diripilur 
leria lertia majoris bebdoaiada>, ibid. Oppugnamur a 
Lalir.is, 294. 

Consianiiiius Umperlopiilns ad cuslodiam limitis mis-
sus, 275. Dubium idenme bicsilcum Umperlopulo Gallo, 
iJe quo Vide Uniperlopulu». 

roustprnatio Aunai i» morte palris, 505. 
CoDlnpaganus comes Gallus Alyallen occidil, 590. Ca-

pilur ίιι prselioa Romaitis el ad imperalorern miLlilur, 
392. 

Conlostepbani Gbimaram se recipiunl, 569. 
Conloslepbauus Isaacius dux classis Romana?, 565. 

Imprudenter sc gerii, 566. ftrundusium fmslra oppugnat, 
tWi/. Vincilur a Gallis, i67. Aulonc recedit, 5ti8. 

Coosuliatio Uoroaaorum de praelio, 194. 
Conluberoalpm monacbum perpetuo babuil Aiexius 

jussu malris qnoad uxorem duxii, 19. 
Cnprisianus dux iusignis in exercitu Baimundi, 580. 
Corofue lmporialis forraa, 78. In quo diversa a corouia 

sebastocraiorum et Csesarum, ibid. 
Furypho urbs a Hoberio capilur, 38. Corypbum de-

fertur Baimuodus mortuum simulans, 342. 
Cosmas palriarcba Conslanlinopolilanus Bolanialapper-

suadet ut imperio cedat. 68. Parum graius malri Com-
nenorum suadeiur abdicare patriarchaium, 75. Quod iile 
faclurum se negalnisi prius Irenen Augustam corona-
verit, ibid. Eam corooat, ibid. E l poulea palriarcbalum 
abdical, 79. Secedeos in monaslenum, ibtd. 

Cosmidium locus prope CoDstaniinopolim, 2J5. 
Crcla, CSBSO (^ryca, imperio reddiiur, 249. 
< reise pnncipaius Nicephnro Diogeni dalus, 256. 
Crucem majorem in pigotis Qdei dat imperalor, 54. 
Crnciila pugna Germanorum, 53. 
Cucupplrus allas Pelrus ereraila expeditionura sacra-

rum suasor, 287. 
Cula nomen arcis. 320. 
Culae oppidnm, ubi Scylharum caslra, 188. 
Oileooiis Manichavi couver îo. 457. 
iiirsor Scylba veiocissimus, 572. 
ruriricius pr*nomiue Basilius Manuelera Basilacium 

capil, 21. 
«urtricius cum aliis dt»obus legalus raiililur adsul-

laniim, 178. 
r.usinus in hieresi obslinalus carceri perpeluo addicim, 

457. 
Cutzomila Georgius, 193. 
rypellum scypln genus, 502. 
Cyperud® nionaslerio inclusa Eudoxia Augosla, 256. 
Cyprus a Rbapsomaie occupatnr, 249. Cyprum anian 

danlur Bardas pt Mirhael, 534 f.ypro Pisaai fuganUr, 
557. 

Gyzicus capla, 459. 
D 

Dabatenus dux Romanus, 273. Captivus detentus a -
Grpgorio, 364. 

Dalassena. Vide Anna. 
Dalassenus. Vide Consianiinus. 
Damalis idem cum Bosporo, 59 et alibi. 
Dannbii accola? cum ScyUiis de pace tractiot, 182. 
DapbnuUi pericbuiur Alexius ab iusidiis Diogenis, 

254. 
Dcaboli rebquias cladis colligit Alexius, 126. 
Dehonesiatio legaiorum Henrici Uomae facta conflngt-

lur a Graecis, 51. 
Delectuum nova ralio, 227. 
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Demetrlus Scytba sicarius subornatus, 377. 
Denles sigillatim excussi Mascabeli a Koberlo genero 

«d pecuniam extorqaeodam, 27. 
Descriplio Roberii, 24. ConslanliDi Porphyrogcniti, 71. 

lfaris Auguslae, 74, Alexii, 73. Irenes, 7(5, 77 Isa.icii 
Uunneni, ibid. Joannis Comneui frairis Ann.t, 158. 
Baimuitili, 401 Ilali, 146. Caslori», 152. Purpiirse domus 
Auguslarum, 190. Nicephori Diogenis, 257. Aftcbiali. 275. 
Yariaruin machiuarum, 581, 584, 585. Pbilippopo.eos. 
450. 

Desperalom Alexii consiliom a Theodoto correctum, 12. 
Uexierilas impcraiom iu mililibus aJ opus exciiaadis. 

283. 
Dialeclices perillssimus Italus, 115 
Diblalius Basilium Bogomilum dpl<s0*il, 187. 
Didymus ca?cus musicam et gcoiiip.iriain pcrfcclc discit, 

266. 
Dignilas roAgni domcstici scholarcm Alexio Iribala a 

Bolauiale, 9. 
Dignitalum varia nomina uliiilcr ab Aloxio excogitata,78. 
Digressio do geQeibtiacoruai di«uiplmj, 164. 
liiiigens pxploralio loeorum, 227. 
Diogcnes Romanus imperator expedilionem in Persas 

nuscipu, 5. Alcxruiii redire ad matrem jubel, ibi.i. 
Diogene abdicato Micbacl Ducas imperat, ibid Diogcnis 
lilii fcroce* pralium s .adeul, 195. iioruro utius Leo di. 
ĉ us ociidilur in pr&dio a Scyihis, 196. Aller Niccphorus 
insidiatur Alexio, 251, Qucm lanium non occidil, 253. 
Deprebeusus luzam cogiial, ibid. Diogenis duofllli exsilio 
ciiin inaire mullali ab Alexio revocanlur, 256. Magna 
apud etim gratla pollcni, ibid Leonls Diogeais graius 
el moderatus animus, 257, Nicephori Diogeois macbina-
lioues sceierate, 257. Frustra solicitalur ad fatendum 
rrimen, 2 >9. r.omprehendiiui\ 260. Crimen io (ormentis 
faietur, 261. Mullos conjurationts parlicipes habet, ibid. 
Osaropolim deportatiir, 262. Ernuntur ei oculi, 265. 
Excascatus lilterarum studio vacat, 266. Geometriam 
perdiscii, xbid. Cecus licel iropeiium afleclat, el novam 
conjuratiooem medilalur, ibid. Diogenis fllius occlsus 
in pra3lio cum Turcis ad Antiochiam, 271. Diogcots amor 
in Bryenium,275. 

niplomaiis expedillo callide dilala, 60. 
Discordia? civiles in eastris Pelri eremita?, 286. 
Dissensio inter duces Turcorum, 475. 
D.ssensio Romani poutillcis ab imperalore Germaniap, 

Roberto utiiis, 50. 
Doceani querela de Alexio in gratulatlonem el admi-

ralionem versa, 8. 
Ik> csum consillura Puebe», 480. 
Dolus Comatiorum pacem petenlium, 280. 
t)omesticalu»Orientis Alexio dalus, 9. Pacuriano pro-

iiiissus, 30. Baimundo negatus, 505. 
Domesticus Oieutis mortuo Pacuriano crealus 

Adriaiius Alexll fraier, 189. 
DoraesUei Alexii viri fortes, 215. 
Domioica Tyrophagi Alexius ex urbe fugit, 51. 
Drislra civilasa Tato subiecta, 182. Expugnalur ab 

Alexio, 194. 
Drungarius, hoc esl dux, classis Roraanre Eustalhins 

eunucbus, 538. 
Orymon fluvius describitur, 571. 
Duc» Alexio suffraganlur in petilione imperii, 57. 
Ducarum famili® infensa Dalassena maler Alexii, 72. 
Ducas Iticbael Diogeni io iraperio succedii, 5. Succes-

sorem ipse babet Botanlatem, 9. Ceden* imporio lit 
arcbiepiscopas, ibid. Lilierarum et liueratorum araans 
fuit, 145. 

Ducalus Longobardi» quomodo partus Roberlo, 27. 
Ducaius Dyrrhachil a Bryeoio possessus, 9. 
Duces orieulales evocali ab Alexio, 92. 
Durue bellum gerit cum Basilio Augusto, 311. Oppu-

gnat Nicaeam, ibid. 
Dttx Gallus ab Alexio occisue, 120. 
Dux Nemizlorum urbem prodit. 62, 63. 
Dux Trapezumius Gregorius rebellal, 361. 
Dyrrbachium Mmiomarbalo dalum, 39. Ereplum 

eidem, 92. Conimissum Georgio Palaoloco, ibid. Prius 
Kpidaninus vocabatnr, 99. Provocalu-* ad dedilionem a 
Hoberio. 104. Oppugiiaiur acriier, 110. Kgregie defen-
ilitura Ceorgi') Pauvolnjio, 111. ΓΙΡΙΗΙΙΙΓ llonerto, 125. 
Hcddiiur Airxio, 165. De novo miiidlur, 556. Et dalur 
rsgcndum Ai«jxio lsa«*ii lliio, ibid. Dyrrbacbium dcscri-
buur, 370. Ejiis oppcguaiio parahir, ibid. Ubsideliir pep 
bteimm, -3i*0 Vcrf! opptiguaiiir, 581 cl seqq. Dyrrhacbii 
s-itis 11 ligura, 5HL obsidia Dy rrliachii solvilur, 405. 

ι·: 
Ε»·ο'ρ<!*ΗΐΐΐΜ!ΐΛ.»ίίΐ»·1·.:η! ποοΐ u rol bratun-. a Dalasscoa,88. 
hvlipa^ solis iiisigni^, 192, l'J3. 

ALEXiADEM. 184 
I.fficacia se cvercens eausa lalente, 555. 
Elegmus salrapa ex illustribus 8ulUnum8trtDgolat,48t. 
hlcemosyna couvivii tempore ab imperatore exerau. 

4S2. 
Kleemon comes Pisanas naves inceodit, 556. 
Kicuiherius gcnelh iacus, 165. 
Kophaniinus sive cburueus carcer sic dictut, 457. 
Klissus arx Dyrrbaebio peropportuna, 571. 
Llogium Hoberti, 165. Eumadiii Pbdocalis, 419. 
LltMpioniia Annaa Dalasseoa?, 86. Alexii, 76. Joaoris 

C.T«»aris, 5ii. 
EuiisMO ignis sparsilis, 383. 
Entbusiasiarum cousueludioe depmatur sacerdos Bla-

cbernita, 270. 
Kphes.is Pelzeieduci atlribula, 523. 
Epidaiiinus anliqua civitas Pynbt conra Romanos 

beilo exbausla. 99. Ab Arupbioue et Z«tho (si credere 
dignum cst, dc quo vide noias ) resiitula, ibid. E»dm 
mulato nomiue Uyprharhiura dicta, 100, 

Enistoia amlciiia? alimenluin, 586. Epistola Leonis 
Tepnalae ad Alexium, 131. l.pislola Robcrii ad ponliticem, 
33. Alexii ad Hprincum Gprmania? impf ratorem, 95. 
Alexii ad D.vrrhacliienses, 237. lluguiiis fr.itris regisFrao-
cia3 ad imppralorem, 2SH. Abxii ad Joaiuiem, 2-7. 

Equorum curulium certameu dalu n in ibealro Con-
slantmi, 174. 

Kquum Pryenii rcgip ornalum cum cppisset Alexim 
ipsuin Bryenniu.n crpisse crcditas c*l, 13. Equi sa!lus 
mirabilis 119. Kquilatus Kobcrli vasiatus morbo, lOb. 
Equorum binniUis auspicalus, 159 Fquilalus Guilici cia-
des, 140. Eqiiihbus oniissis jarula in pquos Aleuani 
dirigunt, 598 Equo veeli et humi strali Ga:li diffe-
rentia ingpns, 598 liquiles Galti quiugeuii a comiie 
l«'landria3 Alpxio daii, 527. 

Erotici Mauuclis Comncni pra?fcclura conira Bumm, 
511. 

Erupllo DyrrbrtcbipnMum, 104. Krnpiio Alcxii in 
Scytbas. 223. Eruplio (Onstanliiiopoinanorum in Fran-
coe, 296. Eunialbii in Tunos, 421. 

Kxarcbi Dalmalarum a Mouomachaloinparips Irarii, 40. 
Excxcalio Urspbi sirmilata, 7. Excaeclio BnenU 

Alexio iton imputanda, 16. Kxcscal:o Comiipiioruio de-
crela, 48. Micbaehs ilem Anure, 362. 

Excubilorum agmcn Couslauti ιο Opo duceooura iia-
tum. 109. 

Excusatio Ami» quod domestica etiam minula scribat, 
552. Quod pjns scriplio non slt saiis compia, 393. 

Exercilus in aciem educii lcrribilis et pra?clara species, 
579. Exerciius quautusvis sine concordia iDtinnus, 
58S, 

Fxopolon sivp Exopylon vulgare verbura cxterinreii 
ambbum urbis si^niliovis, 180. 

Exppditio Roaani Diogpnî  in Persas, 5. KxpMilio 
Tniac-bi, 4, Expedilio ΑΙΡΧΪ» adhuc privali prinia m Lr-
splium, ibtd et aeqq. Seciinda cnali jam mafpii «Jome-
stici scbularum, iu Brycnium, 9 et scq. Trrlia iti Β*· 
Rilacium, 17 $eq naarta e.usdcin jam iir.perat̂ ri* !• 
Bobertum Dyi*rbarbiiiiu oppug anlrm, 91 el srq. 0M'n!f 

advcrsus Baunuinbun, 135 el stq. Sexla ad retupprao-
dara Casioriarn, 132. Scplima advcr.su> Sc.xthxs 18iri 
seq. Ociava advpr̂ us posderu Scyihas, 210 el teq.bw* 
adversus eosdem, 212 el seq. i>ccima ad opem fer»»n-
dam ChaTobacrhls, 221. Indccioia adversns Scyih» 
eosdem, qua peniius debellati sunt, 217 e! $ ψ Ρ1** 
sertim, 255. Duodecima in Dalmalas, 236 el seq. Beciuu 
lerliajadversus eosdcm Dalmalas ad ltimlein ftrm:ndan, 
245. Decima quarta adversus Bolcanum ducem Uaitna-
tarum, 252. Decima quinta adveisus pumdem, 253 
praeserllm, 265. Decima sexla adversus Coraanos, 2<5Λ 
*eq. Deciroa septima adverfus Turcos BilbyDiam wf-
8lanles,282. Decimaoclava ad juvandos Gal.os Antiochi* 
obsessos simulata, 324, 525. Decima nena adversus Bai-
mundum, 548, ei 551. Mcesima adversus eumdpni Βι»· 
mundum, 566 el uq. Viceslma priroa in Chersonpsuro a« 
firraandara oram maritimam adversus Pisanosei Get̂ ea 
ses,429. Viceslma se«unda adv^rsus Turcos, 433 Vicjrw 
lerlia adversue Coroanos irmplionem minanips, 44' d 
seq. Vicesima quarla in suhanem Solymam irrq»ilwir» 
in Asiam medilaniem, 460</ seq. usque ad 47*. bH*' 
dilio Roberli adverstis Gra?cos, quibus de caû is tlecrew. 
23, 28 cl uq. Mulli eam Boberto «tissuadcni, pr^fnie 
Gaila pjus uxor, 29. Exseculio ojiis, 97 et seq. Sc»»» 
ejusdem expedki» adversns Honrlcum Gprmaua- i»f« 
ratorem, 151 et *eq. Teriia ejusdem in lllyinc m, l*" 1 

seq. io qua et morlnus est. 
Expedilio Mannelis Buiumiue cl Talini a-b^ 

Apelchasemum, 172. Expediio Paruriani PiB^ p i ^ 
Srythas qua ambo perierurr, 182 Kxp«».itm Tai*' 
8us eosdem Scylhas, 185, LX|KN4IIIO 17« U» »i«t:S 



1265 I N D E X U E R U M . 1266 
tharam in Chariopolira, 188. Expedilio navalis Tzaeba? in 
Phoca?am et Mitylenem, 205 et $eq. Expeditlo Consian-
lini Dalasseni coolra Tzacham in fbium insulam. 206. 
Expeditio Joannis Dnc* in Tzacbam cum lerreslri rna-
riiimoque exercilu, 246. Fxpeditio Joanni? Gomneni Ale-
xii e\ fratre nopotU in Bolranmn, 252. Expeditio Coma-
norum in graltani Pscudo-Diogpnis, 272 el &eq. 

Kxpeditionps Francorum in IVrram snnctam qulbas de 
causis Pt quibus auctorifous suscrplae, 285 et $eq. Expe-
dilio ButumilT? conlra Baimuii lum in Cicdiam, 533. Ex-
pedilio navalis Petri episcopi Phnni cum classe nongen-
lannn navium, 355. tixpedilio η ivalis Talicii el Lantul-
pld coulra Pisanos, 333. Expo.dilio navalis Gemiensium 
I B A<tiam. 559 Expediliones P.aiilacnzetd et Monaslr.p iu 
Gallos, ibid. Expediiio Tancrpdi in Ciliciam, 348. Expe-
dilio Baimundi iu Il|yricum,563 EUololib xm. Kxpeditio 
Contosiephani in Calabriam, 366. Expediiio Pbilocalis 
U\ Asiam, 420. Expedilio Saisani suitaiii, 451. Expedilio 
Turcorum CorozanenNium in Christianos, 453. Expedilio 
sullani S-olyrme in Asiam, 460. 

Exploratores Eiimatbio fi.ii. 421. 
Exiremum reipubiicas periculura, 91. 
Eubulus illusirissimus comes gencr Roberlt, 28. 
Eudocia Porptayrogpniia Annx soror, 502. 
Kudoxia Au^usta Botanialao nuplias cogitat, 74. Ab 

eo consilio eam deducit l.co punucbtis, 74. Vidua fuit 
Diogenis imperaluris, 256. Jnexsilium pellilur cum dunbus 
flliis a Miehaele Auguslo. ibid. Rcvocalur ab Alexio, ibid. 
Α quo donis augetur et honnribus omnibus aflkilur qui 
deferri solput imperatricihus, ibid. 

Eumaibius Pbilocales Cypri gubernator, 556. Turcos 
caedil, 42!. Ejus elogium, 419. Allali* urbi prapficitur, 
420. Alramylium resiaurat, ibid. Turcos vincit, ibid. In-
tonlus esi in insidias bnslium, 421. Timorem simulat, 
ibil. Erumpil forliiprel Turcos ca?dit, 422. 

Enphorbpnus.Alexand.er adversus Melcanp.m Apollo-
nia hs ocnipatorem niissus iurelicilprfem geril, 180. 

Rusiailiius Punucbus classis Romanae praefeclus bene 
rem gpril, 538. 

Kumraiius Garidas a matrp: Comnpnorum patriarchalui 
desiinalus. 75. Sncrcdil Cosmaa abdicanti, 79. lo bxreeim 
perlrabi ur ab Italo. 

F 
Fac.ies Assvriarum mnlierum iu orbem circiaata, 76. 

Srylliirarnm ohlonga, 77. 
Facililas nirrila Botaniala?, 48. 
Facinrs bproirnm Aspieta?, 550. 
Faharum litteranim tabellarii ab Alexio missi, ab eo-

dem indpmnes sprvai, 38S. 
Falsa calumnia Graecorura conlra Gregorium septtmom, 

51 53. 
Fama exca?rati Urselil uliliter spargitur, liret falsa, 

7. Item excaecali Diogenis, 262. Fama classis Genuensis 
imppraiorcm turbat, 388. Faroa sacrarum expedilionum 
Alexium conturbat, 283. 

Fames in caslris Gallicis magnas strages pdit, 381. 
Famesin castris ! atinorum apud Anliocbiarn, 319. 

Fami iaris charitas fralrura Alexii el Isaacii, 238. 
Famosi libplli in imppralorem scripti, 377. 
Famosus liber in imperatricem sub mcnsam imperato-

ris projeclus, ibid. 
Faiigatio exercilus Romani, 246. 
Favor simnlalus Alexii in Isaacium, 58. 
Fplix tr.jectus Baimundi, 369. 
Ferrea nomeu arcis io limiie ab impcralore slruclsc, 

282. 
Fpstinalio Roberli, 40. 
Fides Ann® in hisioria scribenda, 436. — Fides Illyri-

cianorum in Alexium, 161. 
Fidelis et ulilisopera Talranis, 213. 
Fiducia vana Pseudo-Dlogpnis, 275. 
Fidum et saplens consilium Talranis, 213. 
Fiilus explor.itor Rbo lomerus. 229. 
Figura ei structura murorum Dyrrhachii, 384. 
Filia Tzachy apud Nica-am capla, 322. 
Filii Diogenis Angusii feroces et inexperti, 195. Alcxio 

chari. 256. Inter se dissfmiles, 257. Filii Robeni Aulo-
ne η et Rutbmium capiimt, 199. Filii sultanis Solymas 
Nicnp.v recppli Pt a Turcis agniti, lN>. Filins Pbilareli 
suilanum ln patrem suum c>iicilal, 169. 

Finps et Co:ma sirms Adriatici, 370 Finps Romanos 
ScythP iticnrsant. 1K9. 1'incs beili ScUhici, 236. 

Fiagilium AupiPta» gpnio indulgpniis cum slrenae 
curanda provinr.ia prai, 549. 

Flandn.p camps impcratori iuramentumprsp^lat, 202. 
Tribnsduoiaxat coniilaiiubusTurcoruniexcrcilum fundit, 
3?.7. 

Flos Romanaa nobilitalis conjurat in Alexium, 261. 
Fluvii Drymonis cursus etoslia, 571. 
Ftfida lerapestas die S. Tbedat, 90. Foeda biems 

Conslanlinopoli, 226 Foadilas mendacii, 235. 
Fcedus Corauenorura cum Maria Auguata jurcjuraodo 

flnnatum, 46. 
Forma aciel Scythic», 196. 
Fornax duplex parala ad discernendos veros Bogomilos 

ab aliis, 491. 
Fortis et vigil conslantia Francorura. 521. 
Fortiiudoin quo differat a pr*ildenlia, 466. Foriitndo 

Irpnps Aogusue. 465. Foi titudo iusiguls Georgii Palxo-
\oftl 110. 

Fortuna inimicitlas cum Alexio exercel, 272. 
Fossa ingens olim excavata inlra paludem Baanara, 

282. Fossa subterranea a Gallis ducla, 582. 
Franpj exppdiiiones sacras in Pala?stinam snscipiunt, 

285. Peiri Eremilaa sprmonihus roncilanlur, 284. Ante-
ambulones locusias habent, ibid. Rubrasrruces in bume-
ri? ferunt, ibid. Graecis suspecli et Iprribi es sunt, 285. 
Constanlinopolim perveniunl duce Petro, 286. Non con-
sentiuni Inter se, ibid. Turcos vincunl, ibid. Ad interne-
cionpm delentur a Turcis, 287. Mari prohibentur a Graj-
cH, 290 s<»<7. Constantinopoli se admovent, €t pnrla) 
ignpiti injiciunt, 294. Repellunlur a Gr«cis, 296. Cum 
Graecis pugnant, 299. Imperalor POS demereri sludct, 
ibid. Ei sese jnrpjurando aslringunt, 500, 503. Et alibi. 
Nic«am oppugnanl, 509. Turcos viiicunl, 510. Matfiia 
clade Turcos afnctiuit, 518. Anliochiam oppugnant, ibid. 
Etcapiunl, 520. Obsidemur Antiochia?, 521. Ab AIPXIO 
deferuolur, 325. Ad Deum confugiunt, 526 Et miraculo 
liberanlop,327. Hlerosolymam capmnl,i6id. Golhofredum 
Tegem creant, 528. Babylonios bis vincunl, ibid. Franco-
rom mira constantia. 341. Francorum regem duplici a!li-
nitiie sibi Baimundus devtncit, 546. Franci ab Alexio 
pprfidi.e et perjurii aceusanlur, 422. 

Fralerni amorb exeinplum inier Alexium etlsaacium 
Comnpnos, 58. 

Fraus Roberti, 29. 
Fretom e regione Aulonts servalnm a Contostephano, 

568. 
Fuga Comanorum Alexio dal occasionem vicloriad 

geminaa, 281. Fuga Comnenorum ex urbe, 52. — Fug* 
Alexii generosa et pugnax, 154, 156. Fuga Gregorii 
Gauraa ?el Gabrse dpprehensa, 242. Fuga Homanae clas-
sis, 207. Faga Turcorum in arundinetum ipeis exitiosa, 
431. 

Furta belli quando opportuna, 467. 
G 

Gabras ConstanliDiis Turcos casdit, 451. 
Gaila locus adjacens Mcaa.v, 469. 
Gaiti Robeni conjux viro bellum io GTJPCOS dissaadet, 

29. Expediiionis bellicaa comcs cum viro proficiscltur 
•irili animo bellatrix, 55. Hydruntum pervenit, ibid. Fu-
gienles viri sui mililes infesta persequilor et adofllciuoi 
mililare revocal, 116. 

Galea Moncris, navis genus, 162. 
Galli comiles trecenli a Babyloniis capti per Alextum 

libcrati, 546. Gallorumequitum armalura, 597. Galli Asia. 
ni auxllia Occidenlalium imploranl, 535. Galli ab Tyro 
repulsi, 426. Gallorum prolixitas, 435. Galli. Vide Pranci. 
Galli gigantis conlra Aspieiem mirurn cerlamen, 550. 
Gallica classis incensa, 530. 

Gallinaceus foetens mendaci ferelro inclusus, 341. 
Garidas. Vide Eustralins. 
Gauras. Vide Theodoms. 
Gener Mascabelis Robertas in socerum perflde crade-

liierque se gerit, 24 el $eq. Gener Alexii Nicephorus 
Bryenius I.alims repellit, 296. 

Geneibliacorum discipliua perfecta ignola veteribus, 
164. Ann.p cognita, ibia. Vana enl el fallax, ibid. Ejus 
professorps ab Alexio proschpti, ibid. Geneihliaci sa?pius 
mpnliunlur pra*dicendo morlem AIPXU . 165. 

Genuensis classis imp^raloreru lerret, 538. Tuto in 
Asiam pxscendit, 359. 

Geomelriam Kicephoms Diogenes ca3CU3 pcrdiscit, 
266. 

Georgius Decani consiliorura Ganr® conscius amanda-
Inr In loca Danubio vicina. cuslodieodus illic, 242. Geor-
gius Manganes scriba Alexli bospos et curator logato-
rum, 60. Oipomatis expedilionem nngoa calliditate dif-
fp,r», ibid. et 63. Georgius Mesopolamila dax lMiilippopo-
leos, 242. Gcorgius Monomacbalns. Vule Monomachaitis. 
Georgius Pa!:po[ogus wgrelraclus in parte^Comnpnoriim, 
54. Exp<ignandamin urbiam perilissmius, 63. Cum Gil-
pratlo Iransiuit prodiiiouem ("onstanlinopoeos, tbid. 
Primns in (urrim urbis asceudit, ibid. Spalbarnm co.di-
lcu nuulii a Bolaniate ad Mclissouuoi coulra ComoeDOf 
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rnissi, ηβ mandatum perferat impedll, G.*>. N.mt.is in 
paries Alexii trahit, ibid. Gravibns minis apgre id feren-
irtm spatharium cum frustra deterruisset, manu coerruit, 
ibid. Graviter incrppatur a Nicephoro patre, paries Boia-
uiatae sequeute. 66. Atexium a classe proclamari Au-
vustum curat, 72. Adjuneta etiam ei Irene conjuge, 
"ruslra id velaniibus quibusdam, ibid. Mittitur Oyrrha-
rliium cam iirbem propngnatiirus conlra Robprtnm, 92. 
Mnnita ei ad boc data, ibid. Exprriens idera rei mililaris, 
fortis Pt visril, 105. Vulneratus pergii lainen foriissime 
pugtiare, 110. Macbinam Roborli coiiirario artilicio ppddit 
imlilern, 111. lixit invittis Dvrrbachio, jubenie Alexio, 
ni i praMiuradissuadet, 112. Gporgii palerNicPphnrus cadil 
in praHio, 117. Pralium c m Soylbis Patzinacis Geor-
jrius dissiiadpt, 194. rommisso pra?lio excussus pquo 
mirabililer eripiinp pprionlo apparpnle ipsi Lennp Cba'-
cpdoneiisi prajsule, 199. Ejus viri sttidiosissimus Pab-eo-
logus fuit, ibid. Conclusus a Sryihis in lo< η iniqno fop-
titpp prumpil el evarift, ibid. Fqtio :unis«o utidcini die-
bus in summa miseria prrans tandpm salvus evadit, 200. 
Gonslairtfiiopoli extlauxilia ducens Alpxin Awgusio, 223. 
Romanos videns Scythids vpsiibus indutr>s ingpniuni 
Alexir agnoscit, 221. ΠΟ'ΟΓ PJUS quod prae io uou iuler-
foerit, 223. Georgius Pyprhtis dux Romauus, 212. 

Gerrnarnis graliosus apud B<Uanialem Auguslum, 43. 
Irtfpnsus Comnpnte, ibid. Comueno um excaecalionem 
decernil cum Borilo, 48. 

Gerrnani pugnant pro Gregorto spptimo contra Henri-
rom, 33. Germanorum imperaU r Romaiio pooliiici iu-
fensus, 50. 

Geslus Irenes Augusta? dprpntissimus, 77. 
Getae Sauromatas inrursnrit, 89. 
Gidas vel Gidus Roborli (ilius spe iiiipliaruin et m tgme 

pccuni Ρ traciusab A!exb> in p-irios, 159. SiispocLus ied-
4fil»:r Baimundo fratri, mpr.dacibus lilleris Alexii, 388. Eo 
iudicio spreio Gidus a Raimuiido conlra Ronianos milti-
Itir ct eos vincii, 390. 

GHpractns Nemitzorum dux Conslantinopolim prodit 
Comnenis, 63. 

GoIoeComa&is dedita, 274. In eam Alexius vlclus fugit, 
198. 

Gonatos Nica?ae tiifris duplici ex causa sic dicta, 311. 
Golbofrechis sacram pxpedilioncm primus suscipil, 

285 Constaiitinnpolim perveuil, 293. Deporlare copias 
Hlira fretum differt, ibid. Subdere SP imperatori renuit, 
217. Infelieiler pugnat cum Romanis, 298. Jurpjurando 
Hdem asthu^it" Alexio , ibid. Rpgie ab eo oxcepius, 
tansfretat, *b\d. .hiranipnta Gallorum ducum interest, 
500. RPX Ilierosolvmonim crealur, 328 Babylonios vincit. 
Mox ab iis νίικ itnr pt rapilur. ibid. ReJimitur a Baldui-
no 1'ratrp, ibid Μ ritur, 350. 

Gratia rriminis roujnralis Tacla, 261. 
Grpgorius Gawrâ  cum (ilia sebasiocraioris sponsalia 

relebrat, 2»0. Abducitur a palre, sed mox rpmiltilur, 
241. Sponsalla iierum celebral cum una ex Alexii filia-
biis, ibid. T)e Tuga cogiiat, 242. Sacrum niurronem quo 
latus rbristi puiicLum esl, subripii, ibid. Deprebonsus in 
custodiam datur, H>id. 

Gregorius Genesius scriba Annse Da'asspna3, 88. 
Gregorius VII, Romanus pontifcx, dissidel ab Henrico 

Imperatore, 30. Calumniose et falso arcusalur lanquam 
legatos Henrici ronira jus geiitium violaver'»t,5l .Roberli 
praliaru rapial, 32. Kuedusinler Roberluiu Pt Pontilirem, 
ibid. Ponli'ex a Roberto atixilia poslulat, 35. Idpm 
sanciissinuis Ponlifex irrpvereuler faducilur ab Anna 
scbismaticornm arlibus decppla, 31. 52, 33. 

Gregorius Trapezuntius dux rpbe lal in Alexium, 564. 
Erostra admauetur ofiirii, ibid. Vinriiur ol capilur a 
Joannp conlra pum mssso, 365. Mandatur carceii, nec 
cuiilumaciam <lppo»il, ibid. T.lberalur et rpstituitur, ibid. 

Guillelmus Mascabeles dynasla late potens in Italia; 
filiam dal uxr rem IW erio* Koribniamio, 24 Assignaia 
iη dotpm CKilaip, ibid. Mox slmidtato. intpr eos <»rla, 
iPiilandu; retoncili;.tioiM colloqiiium condiritur. 25. Ίι eo 
insidio.se ac perlidn soc«;p a geniro ei|»itοi* f̂ l \\\ nislo* 
diam trudihir pjus ipsius arois qnam dctalpra d^deral, 
26. /ienleii Mascabeli a Roberko sigUlalim exculiuulur 
et ncidi eruunliir, 27. 

Guillelmus neposethares San^eHs, 332. 
Gule.s Cappadox vir fortis, 20. Minisler domesticns 

Abixii, ibid. Basilarium in pra?lio adorilup, ibid. Eusein 
inej sgalea frangil, ibid. Increpalur ab Alpxio. ibid. 
Qnem in fuga pomilatur, 136. ltilerest ρρ;*Ίιο Romanorum 
nim Scvthis, unus e sex electis quos SPCUIII essc impe-
p.«ior vohiii, I9*i. 

Gurilzcs vel Sgurilzcs equus A\oxii gpuerosissimus, 
119 

Gynwceum Petriorum, lncus in quo Comiipnopuni mu-
Keres ι-usiodilae sunf, 54. Gynffceum pablinuin ex qi:o 

lempore Monomaphusimperavil, infamatam, booje fameic 
sanclilati reslitutum ab Anna Dalasseua,matre Alexii,W. 

Η 
Hadcs sive OPCUS. loci nomen, 211. 
Ha?mi mou'is descrlpiio, 451, 452. 
Ha>reticos reducprp ad fidem AIPXHIS salagll, 453 rt 

seq Hiprptici Bogomili. Vide Bogomili. 
Hflpppsiarrba RasiMus. Vide Basilins. 
Ifjr-pesis liali deprebensa Pt (Onvicta, 141. Haerwis 

Nili convicla el compressa. 269. 
Harresiarchn Ifa'us anatbpmaii snbjirilnr. \ »9. Krrorem 

aRnoscil et rpvocal, ibid. F.prabal rirca cultum sacramm 
ima?inum. ibid. Ha?pp.siarcba Ni'us pr-mm «loririnjm 
spargil, 269. Mullos babel spclarios, ibid. Frral fim 
nnionpm bvpostatipam, et mysie itim Inearmtinnis, ibid. 
lia*resi»s WanichiPorum, Armpniorum. Jacobilarum l'hi-
lipp^poll ppopaganiup. 452. Ha»resis Χί'ί pprnicinsp s?r-
pit. 270. Iu synodo damnalur el anathemati sobjicltor, 
ibii. 

Hcbpi amnis dpscripflo, 4*'»0. 
Hplranps arrhisat-npa 4polb>niadpiTi et C.vzicum iwvn-

pat, 180 Obnfdotur ab Alpxandro. ibid ^i\pm repellilot 
cfpdil, 1H|. Sed iierum olwldpturab Opo. oui dp«litinn«ii 
fapit, ibid. Invitaiur Conslantinopolim et fit < hpisiianns, 
ibid. 

Helena Roberti filia despons ι Constanlino Porphyro-
genilo, 23. 

Helcnopoli snbsistit Angusta, 463. 
Ilenricus Alamanif« ΓΡΧ dissen'it a Papa.3l. Viclonn 

Germania Romam durit pxpnilnm conlra pontiflcem,53. 
In partpg trabiiur ab Alexio, 93. Α quo pecuniam acri-
pit, ibid. Cum liltoris qurp ibi pertlantnr. 

Hibprna sniscommoda pirisrilnp Raimnndiis, 410. 
Ilipmpm Alexins in c:isis suldlariis dcgit, 430. 
Hicms nspora r.oiwlaininopoli, 2-6. 
Hiprosolvn.T prinreps Tutuscs, 169. Ilierosolytna ci-

pitur a Gallis, 52. 
Hinnilus oquorijm au«plra!us, 159. 
Hippelasinm arpa magni palalii, 239. 
Hisiori ι simplpx debet psse, 88 Hislopis reriira ab 

Alexio privato ges'arum scripta a Ca?sare Rry^nioĵ at" 
Irpnes Augusiip, 191. Ilislopia? non est insignire a genere 
personas. sed a moribus, 87 

Hugo fpatPr rpgis Francorum expedilionem \ n . T , p r " m 

sancam <tu<cipil. 288. Seribii ad imperaiorpm, ibid yn-
frajrium faoit, ibhi. Α duce Dyrrba bii dptinptor, V^. 
Bencvole ah Impppalorp accipitur, cui fidem jnran̂ n!') 
asirinfirit. ibid. Goihofretlo auoJnr esl ul Wem fan»i. 
297. Huganfs dichim prudpns, 298. 

Humanilalem Cbristi natura fuissc DeiGcalam Aw^a 
Nibis, 269. 

Hyaleus Smyrna? pp*fprlns. 323. n 

Hypostalica unio el hyposlasis ignorala Nilo, 2G . 
I 

Ignis sparsilis aptificium novum. 536. 
Mlustrissimi capilis appell.-ilio Talicio lribuU,5w» 
Hlypici ora vaslatur a G-illis, 370. 
lilypiciannrum fides in Alexium, 161. 
Iromorlalps, miliies sic dicti, 62. 
Imppraior summus qui vpre dioi dcbeal, 467 
Imperaiores Romani Asiam viiant, 445. 
lmpprii limiies aniiqui longe alii a recenliDus, Π*· 
lmperii mispr sialus, 3. 91. 
Imperii gnbprnaiio res ardaa. 82. 
Imprndenlia Fonloslpphani, 3Π6. 
Imprudpiilia Michaplis D\ic?e impoTatori^, 23. 
Irnppudens fiducia Neanzis prodiloris, 21. 
fncpiidinm macbiuarum Romanaruni ab ipsis Ho01* 

fachini, 341. 
Ineeudiiim Turris ad Dyprhapbinm, 387. 
lns?Piiiii:n Alpxii promptum. 47. 
Inilium Pxppdilio»i's inait^pirattim. 98. 
Innocpnlia suporbiam interdum gignll. 80. 
Insidiarum CoimiPnis indpx Alanus ir»ag'S'pr. 5̂ . 
Insidiosa lcgatio Scytharum ab Alexio rpjecla, ' ^ * ^ 
Irene e familia Doparum ux« r Alexii, 72. ' r o ^ ! - j | 

arclamalup ngenle Pabeologo, ibid. r.orooatwr a 1 
patriarcha, 75. Quando coroiiala est a?iatis i n n U I ? J : ^ 
luin dpcimum uon pxcesspral. 76. Filia eral A?" · eJ 
qui pral primogpniir.s Joaunis Cit?sari«, ifrid. ^ 1 . 0 ! 1 . ^ 
lilieralis favet. 147. Studiis varar, ibid. ».oclioiii 1«·^ 
riim S. Maximi dpdita. fW. raci!ie:e indolis f u , l ^ i f l 

uomiMi stmm, Γ:54 Misericordia ejus Pt ''^ Γΐ-Γ] Ρ Πι 
pa«iperps,i7»/i/ iJbcUo fanmso prospbidilur. 377. r i* ^ 
opppam Alpvio agroianti nav.it, 462. Foplilud«fJjV. 
pi-Uise.Ml periai!o,*lG3. Nicoaiedtam tiveialor, 4U>. I-
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pr« dolnrcs viro dclinit et mirniit, 531. Saluli ejus con-
juratiotubns deiegpndls invjgilpi. ibid. 

Isaacius Comnenus Augustus Tiradilzam occupat causa 
Sanromala* ropellondi, 89. Eos lerret et in fugam vertit, 
ibid. Oie S. TheeliP ffravlssime perielitatnr ab atrocis-
sima procella, 90. Mirabiliter evadit periculum a casu 
arh^ris, ibiri. S. Thecl»» lemptum eleganliseimom Con-
stanlinopoli pxslriiil, ibid. 

fsaactus fomneiiiis exorcilibus omnlbus prapfeclusv 4. 
Filius Joannis 1'owneni. 43. Dux Antidhinp, ibid.Gra-
tiosus est apud Tioiauiatem, ibid. Adversarios paiitnr 
Ormanum Pt Rorilum, 44. Kil afDnis Aiignsljr, ibid. 
Fnedus biil πιπί illa. 46. Adrnonelur abilla dc sibi p«ra-
lis insidiis. 47. Minisiros aolae demeretur.to/rf. Rebellare 
slaluit, 49. Fngii ex nrbe, 51. Fratrem minorem 
Alexium sibi prjpfprri palilur in imporio, 58. Describiiur 
Jbrma ejna el Malura, 77. Promptlssimus prat in adetin-
dis periculis, ib:d. Venationis studiosus, ibid. fn praeliis 
siii prodigu*, 78. Spbastocralor declaratur ab Alexio 
fratrettt>/tf. Constantinopnli relinqnilur,109. Ad nuntiom 
de pehculo fili ad Alexium dolali c gilatin defeclionis 
Constanlinopoti Philippopolim pervolai eontinuato duos 
dies noctesque tolidem cursa. 238. Filiura eo accersit, 
ibid. Aspere el iracunde se gerit in Alexium, 239. Mina-
tor inclementissime Adriano fratri, ibid. Fillum crimine 
eolvendum cural PI Byzanlinm redit, ibid. 

Itaacius dax custodi» maris pra?fectus, 376. Repre-
hendbur abAlexio acribus liileris, 396. Accipil ab eodem 
tabulam or» mahtimre, ibid. Classem Gallicam parlim 
incendit, partim dpprimit, ibid. 

Ismael archisatrapa Paipertiim oppugnat, 326. Ab 
Orienle iu Romanum imperium cooritur, 445. 

Jster binominis, 192. 
lialia Longobardia vocata. 96. 
Ilali ortns et primordia. 143. Militis filius din in Sici-

lia mnratns, ibid. Constantinopnlim venit, 144. I.ogieam 
ibi discil, ibid. Jurgatur cum Michaele Psello, ibid. 
Epidamniim mtttitur, 145. Romam fngit, tbid. Revorahir 
Constantinopolim. ibid. Dialeclices ge periiis«imum 
probat, ibid Ira pjns velox, 146. Styli ac scriptorum 
ejus labes, ibid. Fjus doctiina suspecta, 148. Etistratiiim 
Garidam perveriil, tfrid. Nefaria ejus dogmala damnantur, 
149. Populi clamorfbus ad necem deposcitar, ibid. Ana-
thematizatas reslpiscit ibid. 

J 
Je«Ko'yma? princpps Tutusos, 16Π. 
Jerosolyma capihir a Gallis. 327. 
Jerusalem nrbs sicdictain Ilhaca insula, 162. 
Joarmaces in pnllo cum Scyihls Alexio adpst, 193. 
Joannes Rryeoius Nicephori F., II. Ejus fortitudo, 12. 
Joannes Comnonus filhis el successor AIPXU nascitur, 

166 Lnpliiia popularis in ejus ortu, 168. Dpscriplio ejus, 
ibid. Nascitur ei filius ctim sorore gemella, 356. Anle 
morlcm palri* Magnum Palatium occupal, 503. 

Joannes Ducas contra Dabnatas missus, nndccim annis 
prosperp ac fortlier rem geril, 209. Inle rpvoratur mir-
tcndus contra Tzacham, ibid. Terra marique b''llum gprit 
ftim Tzacha, 246. Trimestri labore fatigat exercilum. ibUU 
(onsilio usus Alexii Turcos vincil ei fugat, 247 Tzachas 
dat pacem, ibid. Tzacbam Uiaius frangenlem. jurisju-
jpandi revereniia ulcisci non audei, 248. Coolra Car.vcim 
et Rhapsomaiem rebellanlem mhsns Cretam insnlam 
reeipit, ibid. Cyrenem capit, ibid. Fraipr crai uxoris 
Alexii, 322. Millilur ad oppngnandas lillnrales arceu 
occupalas a piralis, 322. Smyniaro nicipit, ibld. Sardes 
et Philadelpbiam occupai, Laodiceara liberam relinquit, 
Turcos capdit, 324. 

Joannes Ducas. Vide Csesar. 
JoaniiPS (S.) Evangelista Alexio imperium pra?dirlt, 

59. Apparet Basilio pra?feclo Byzantii aperieris quid co-
roeta dpsignaret, 355. 

Joannes sebasiocraloris fliius cogitat» defpclionis ac 
cnsalus, 236. Evocahir ab Alexio, 237. Pa»ris eus re-
spectu criminc solvitnr, 239. Conlra Bolcanum c«im 
exercilu roissus, male rem gerit, 252. Evadil cum paucis 
exercitu amisso, 255. 

Joaunen sororis AIPXU primogenita3 iilins rontra Gro-
goriom missus, 564. Euin vincit et capit, 367. El impc^ 
trat ab Alexio ne eum excaecari iubeat, ibid. 

Joannes Taroniia praBfeclus CWrobacchis, 376. 1 jvis 
dotes el latides, ibid. 

JoaDiies Xipbilinus. Vide Xipbilinus. 
Joannicius monachus coutubernalis et custos Alcxii, 

19. 
Jodiciuro Sangelis de Daimundo, 305. 
Juniorum conslllum funestnm, 112. 
iuv< nca trecenli ab Alexio militiam docli, 374. 

Κ 
Kalendis Decembris die Sabbali diluculo indictione 

scptima Anna njta est, 166. 

L 
t.amenlandi cousilio non solum narrandi scripta Alcxias, 

493. 
Lamenlalio Anna? ob infelicem patrte sortem, 357. 
Eanlulphiis dux magnus Latin.-R classis, 33o. Liberum 

transilum Raimundo relinquil, 563. Ciassis dvices negli-
gpuliae accusat, 593. 

Lanlulphus dux Saxonum pro Ponlidce contra Henri-
cum pugoans occidilur, 33. 

Eaodicea capitur a Tancredo, 330. 
1 apidatio Basilii ba?resiarcba? a daamonibus facla, 489. 
Earissa obsidelur a Gallis, 137. 
Latini direpiionum avidi, 286.Lalinorum caedes magna, 

287. Lalini Romanos ca?dunt,U(. loclinaLione vexilli 
lurbanlur, 142. 

Lalrncinium ars prima Roberll, 24. 
l-ebnno locus, 230. 
Lp^atio \lexii ad Hcnricnm Alominlaa reRPm. 130. 
I.pgali Heurici dehoueslati a Ponlifioe dicuntur, scd 

falso et calumniose, 31. 
Legatio Botaniala3 ad fomnenos, 67. 
Legali mox obsides futuri raissi ad Baimundum, 400. 
Leo Cepbalas Larlssam obsessam defendit, 157. Auxi-

lium Alexii implorat per litteras, 138. 
Leo Diogenps filius Diogenis Augusti, 272. Charus est 

Alexio, 256. Sororem eius Theodoram in malrimonio 
babet, 272. Occidiiur in pr3?Iio a Scytbis, 176. Alibi 
tampn Anua dicit occisura eum apud Anliocbiam ία 
pra?lio a Tnrcis, 271. 

leo Clialcedonensis anlisies Alexium proscindit, et In 
os reprphcndit propler ablalas pecnnias sacras, 129. Fit 
suspe« ia? doctrinae reus, 16. Liceniissime in Augustum 
invebilur, 150. Cujus gratiam oblatam spernit, ibid. De 
stia sede pellitur, 16. Apud Sozopolim cxsulat, ibid. 
Mirabililer apparet periclitanti Palseologo, et el equum 
oiTert, 199. Ejus aulisulis quaa laudes, quseque vilia fue-
rint, ibid. 

I.eo Nicerita eunuchus vir pra?sentU anlnl, 193. Dux 
Danubiansb regionis, 242. Lopadiom missus, 465. 

I iberiatis amor cbaracter magnae menlis, 24. 
I ichitis palus origo Drymonis amnis, 571. 
I.it erarum studia imperanie Alexio florenl, 144. 
bitlcraa Roberii ad Poniificem, 53,elc. Vide Epislola. 
UlleraB Melisseni ad (lomnenos, 52. 
Locusiae Fraocicorum cxerciluum praacursores dicUo, 

285. 
Longinias urbe Cilicioe Francis erepta, 540. 
Loogobardia commune nomen Italiae tolius, 99 

Μ 

Ma3ander flavias, 523. 
Machinaa Roberli oppognantis DyTrhachium, 110, 111. 

Baimundi contra eamdem urbem pugnanlis, 380, 581 et 
scq. Baldulni Tyrurn obsideniis, 426. 

Magnus domcslicus. Vide Dompsiicus. 
Malcdlci sanctissimos morps arrodunl, 333. 
Mauiacus dux Gra3ci pxercitus in Halia, II. Maniacatap 

Latini milites, qui sub Maniace vel Maniaco Gra;co duce 
in Italia militaverant, 210. 

Manicha?! Alexinm deserunt, 131. Eos ille ulclsci pa-
rat, 154. Caule in custodiam datos publicatione bonornm 
mullat, 155. Pauliciani dicti, 134. Reconcilianlur im-
peratori, 158. Manichaai Scythasin Romanorum ditionem 
vocanl. 182. In Tbracia coliocantur ut ei provincia? pr»-
sidio sint, 452. 

Mansueludo Alexii AugusU. 239 
Mantelam Basilil ad coarguondam slullam ejus fidu-

ciam conjeclum in i^nem cvo are ipsi videlur i» cailum, 
Μ- . , ^ Mannel Buliimites millilur ad lncilandos Francos 
principes, in Tancredum, 424. Vide Buturaita. 

Manuel Basilacii fraler aciem restituere conalur, 21. 
Mamiel major Alexii frater exstinctns, 5. 
Manus %ne» Constanlinopou Oxa?, 363. Quid signiQ-

ccnt, ibid. 
Maraces vinciinra Joanne Duca, 525. 
Mare Laodicensibus clausiim, 539. 
Maria Augusia uxor Micbaelis Ducaa Angusll mate.* 

r.onslantini, 71. Ejeclo Bolaniate in pabtio permanct, 
ibid, Nubit Botaniaiaa Augusio, 73. Forma ejus insignw 
«lcscribilur, 74. Ε palatio ia MaiTgana migrat, 80. Maria 
Augusta dcfeclionis Diogcnis conscia, 261. 
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1NDICES IN ALEXIADEM. 
Maria soror Ann.f spcur.da si*d<»!o ministrat jpgrolanli 

patri. Π02, 503. Ijiidpm iu m.iirm pietas. 504. 
Marianus forlissimus jcvpnis oiierariam comilis Tro-

nncia? aggrpdilur, 290. Comilem navis domiriuin vtdnp-
rat, 201 Cum Lalino saccmote pngnam memorabilem 
edir, 292, -95. 

Matlani Maur^cata^alonis lortitudoel η biliias, 2"/7. 
Mascabcles Vide fiiii.ielmus Mascabeles. 
Masuli sultatri rral»r in eum coujaral, 479. 
Maipr Tancrpdi Hydrunii pra-est, el eam urbcm a 

Uotianis libpial, 566. 
Matirix dnx Roman ρ classis, 107. 
Manroralaralo Gregorius dux Roman\:s pnelitim cum 

Scytbis disstiacfet. 190. Aul certe diHereuduni censet, 
194. 

Manropotamus fluvfns, 95f>. 
Mortitationes milttares, 579. 
Mplpbcnses pcnlpsia) S. Marci veciigates facli. 161. 
MpmorahiNs pventus ^ubito muiali sicarii, 259. 
Meudacti turpitudo. 255. Mendacium Butuiuiiis tracta 

tioni ccppia» no\inm, 427. 
Mentio Babnundi Romanos lerrpt, 572. 
Melaxa conslanler obsislit haacio sebaslocratori pe-

cnnias sarras pptenti, 129. 
Micbapl Amastrinus rebellat, 431. Ei cpto Augustus 

pircit, ibidm 
Michael Anemas conlra imperalorem conspiral, 559. 

Capiiurei ftede traducilur pcr urbem, 562. Kxcsecalionis 
Ipsi decreta gra iam oblinel, 363. ln carcerem conjici-
lur, 364. 

Mirhaol Dnras imperio exiitns fit arrh;ppi^copus, 9. 
Ex imperalore monarnun. exmonacho arehiepiscopus,28. 

Mlchael Duca* avunculus Annne dux pbalangis Ro:na-
na?, t4l. Fji»<? doiPs ei laudes, 142. 

Micbael P*nlecbuis medicu* purgalionem Alexil pro-
liibel, 497. 

Michicl PselHis indolis, ot ingpiiil pra3slantia potius 
qi.am magislrorum pnra doclrinam asspquitnr, 144. 
1ib'initus adjuttis crcditur in s*ipnliis parandis, ibid. 
Malnp pj s solila pro cys in litteris profecui orare ia 
trmplo H. Yirginis. ibid Psrllus jurgbs iinpoten ibus 
lacpssitus ab-llalo, 144. Psclhis Ryzantto p«sl detonsio-
nora egressin ?i:ci*essnrem in prinripe ptiilosophia? ca-
thpdra habcl ftalum, 14S. 

Micbaclas exanbas Dalmalarum, 40. 
ultgidurtis agniiiti ex Romaiiis el Ttircis mislo dux 

datis, 141. 
Migidenus audiia morte fitii por livs diea noclesq ιβ 

rontinuas pecius saxo tundeus mojlnus donique est, 
204. 

Mirttarfc pitirnlia Pl Industria Alexii, 4. 
Miiitaris res impprii plane perdila, 9. 
Militum crimina duri impulanlur, 80. 
Minae Isaaril in Adri i»mm fratrem, 239. 
Milylone capitur a Tzacba, 205. 
Mochrus rex Rtilgarornm deinde Samnel nnminatus. 

571. Floruit imppraniibas Consiantino el. Rasi io Porpby-
rugpnitis, ibid. Lllinius n-guavil Rulgaris, ul Sedeciai 
Judaels, 194. 

Monomachatns in comitalu Boianiat» r.rte Borili ct 
(Icrmani gralia i!U|w>rat«)ns excidil, 3S. Oticaluni 1>>τ-
rhacbii qucm recnsaveral uliro ambii, Hid.. ^ua^ritur 
apud Akxinm. .ibid. Qui eum consoialus graliam ab eo 
umO.-ιη iion recipii, 3'.). iiixarobos |)almaian;m sibi iwi-
ciliai \)nitom.irbal >s. 40. D.vrrhai-.hio fugit,97. 

Moimlvciis arcliisalrjpa R)iyanuin cxerciium aggre-
ditup, 474. 

Mouastraft capJUu* a Turcis quos caplivoe d »· ebat, 3.S. 
Ab iis lameiv asui PI cbkqueiiln se oxpedit, ibid. Conlra 
Gallos missus, 339. Cilicia-n i lis cripii, 340. 

M'ins c Chritli.iiiotum ossibus aggnsius, 287. 
Μ pstie>lia a Tanare.lu oapta, 3 49. 
Morbiw Alexii suprcmus, 4U6 V.iria de eo judicia rae-

dicorum, 497. 
Mor>simul»ta BaimMii li. 311 Mors Alexii, 5 *5. 
iMiirbuiiiPlus aci his^irapa, 440. 
Mullitudo boiiis verbis ei adrmssioiic blanda deliniiur, 

433. 
Mtirmur in impfiraJorem ob sp<ilialas ai-lps sacras, 153. 

Murnuir iu Alexiuai quod Tnrc-.is ηοιι reprimctet ab ipso 
roniemptum. 466. 

M.vsi Iprriti pl in fu âm vcrsi ab Isaacio Coinncno ίιιι· 
peratore, 9. 

Muzaccs Diogeuem rapit, 200. 
Ν 

Nampites Barangorum dux, '.12. 
Naafragivim Romanre classis, 338. Njifragturii classis 

Boberli, 98. 

Naves prnprias incendit Baimnndns, 586. 
Navps aqu:e penuria bierenles qua arte Robertnsei» 

tmuTit, 10S. 
Navium Roberti namerus, 37. 
Npantzps Scviha transfuga et prodilor, 210. Arcinnra 

imperaloris ad hosles defprt, 211. Delalus accBMiorem 
obiruncat, \ibid. Ad ?cylhas transit, 212. Ejus ope et 
consilio Scythae Romanos vincunt, ibid.. Neanlzpscipilar 
el forreis vinculis constrineiliir jussu AIPXII, 230. 

Nica?a mclropolis imperi» Turcorum, 95, 16Η, 180, el 
alibi. Oppugnalur a Prosucbo, 175. Ka obsidio meiuRo-
manorum solvilur, 176 Nioa?a iicrani etsrpius tenuiur 
a Pusano, 177. Pra?feclus Nicaa» Pulchases lenlaturab 
Alexio, 179. I"ilii suliani» patfe interfpcio Nica?am fu-
gicules aceipiuntnr in principes, 180. Nbaea ομρηρα-
tur a duclbus Francls, 309. Subanes auxilio vmim 
pppellitur a Francls, 510. Nira?a imppralori dpdilionen 
facii, 514. Frjoci ηυη utsi per decadas in eam adnissi, 
316. 

Nicepborus Melisspmw Comnenis rebellantibos pâ  
puram et tpsp acctpit, 59. IJsque adDamalim com exer-
citu progredilur, ibid. Scribii ad Coninenosofferenspar-
tem lmpprii, ibid. OflTertuf el secundu? ab Aleiio ho-
noris locus cnm dignilale ι apsaris el urbe Thessalrtnie, 
60. Legali eius 1dpro eostlpulautur, elbnlla aureafinnari 
postulani, ibid. Bnlla? pxpeditio difTprmr ane Manganis 
spriba?, 63. Accersilur Melissenus a Botanial*. sed UBO-
tius ad eum nnn pervenit, 64, 65. C*saris tiinlns ipsi 
concediltir cum tertio honorls loco posl Alexhim Augu-
etum ei seliasfocralorem rjus fralrpm. 78. Melis«en«s 
eaplivn^ apnd Scvibas imppdtl neacaptivi Uomani wtidia-
lur. 200. Redimilnr ab Alexb», ibld. Vieioriaro Alex» « 
Scytliis dirio parnm bpnevolo elevat, 223. Ad Alenun 
post victorlam Scylbicam veuii magno afleclu etgraluli-
lione viciorem safulans. 233 Bernen m UHur, 275 

Nicephorus liryennius, Vide Brycnnfiw. 
Nicppbnrus Paia?ologus BoUnial.P lid»ssimus,66. FiUttH 

Coniupnis stndcnipm ^raviier increpat. ibid. Bounwl* 
suadetui resislal. ibid. I egalione pro eo fungilur, 67. 
Oecidilur in pra-lio, 117. 

Nicepborus Rotaniaies. Vide Bntanlates. 
Nicephorns Diogenes. Vide Dlogpues. 
Nlcephori Catacalonis fortiln 1o, 276. 
Nicptas fa«lamonila navali prjelio vifiiws a Tzaobi,?^ 
Nicolaus Callides de Alcxii morbo vera,Vd ηοιι crediu 

pronuntiat, 496. 
Nicolaus palnarcha Conslanliaopolilanus quaiwo s?-

dere cceperir, 273. . 
Nicomediam se confert Alexius, 465. Angnsian u>»w 

se pvocal. 466. 
NiropolP» et Nanpaclus loca maritima, 57. 
NilusamenliiP Itali successor, 269. VIrtuUssinwlaw 

caliidus, ibid. Haarpsim nnvam disseminat, \b\d. Muiw 
habel «iftctarios, ibid. et 270 f.ondemnaiur i» «ρο* 
una cum quodam Blacbernita, 270. 

Nobilitas malris Alexii, 87. . . 
Noctnrnam vim Turcorura qtioraodo repwenl 

Nomina nova dignitalum excogilat Alexms **· . 
Normannl Ancyram capiunt, 531. Delenlur a inm 

ibid. . m 

Nunlius grali»3 ad damnatum reum quaodo sil eioa»t 
563. . ^ 

Nulrix Saisani sullani arcanum ejus vulgat in ejiis 
niciem, 481. 

Ο 
Obscena dogmata Bogomilorum, 490. . . . 
Obsliuatio Basilii Bogomilorura magistri plaae »«^t 

493. 
Opticen callpntos slruclores turris, 384 . . 
Opus pr.pnomine Conslantinus excubilonim ag"' 

prretectus, 109. MPtilurab Alexio contra Helcanem, Ό«· 
(}uem obseŝ um ad derltlionem compellit, ' * , * · · Λ 1 . 

(»ra bpllnarum ;pnea Oainnias vomitura suis addi w 
bus Alexins insiiluii. 353. 

Oresllas civita ,̂ 109. ^ 
Orphanotroplibim Alcxii Au^usli quo loco « t u a , ^ ; 

EjuH descripito. 483, Divisio ejusd^m, 484. ^«α» e Γ ^V; 
ndnura qni in eo atehaubir ibid. Templum ejuso" 
1). Paub» .sacnun. 485. Minisiorbim et. ornan» η 
lempli, ibhl. Canobium moiiachorum et bidus liuef* 
in iisum orphanuirophii, ibid. 

Ossa CTS-iruwi in pra3 io montem aggerunt ci ο** 
siruunt. 2vS7. . . f]\ 

Ozolimna? paludis maguittulo, 200. Unde SJC flicu, ^ 
Prope U ani obsidouiur Scylhaa a CoinaoK., w«. ^ 
(Vj-nani ν QWS pt-nuric rcrrdrro <ogui:lur, / M -
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Pabnlatorcs Romani bis cavsi, 193. 
Parnrianus cum Alexio defectioDem nieditante conspi-

rar, 50. Prorritliliir ei dignilas magnl domeslici, ibid. 
Parnrianus in pugna <ontra Scylhas occidilur, 182. 
PalapoOgiis. Vide Gporgiu«, aul Nicephorus. 
Palali PI gingivanim tumor. 500. 
Pailia lonn ubi templum diva3 Virglni* Dei Matris : et 

po-iuv qno Yenetnrum classis appiilll, 103. 
Pa linm B. Maria» Dei Matris Alexius i»ro vexillo in 

jiridio ΓΡΝ, 196. Ogilur illud relinquerp, 198. 
Panoplia dogmalica, quis liber, quandn, ei a quo scri-

pius, m. 
Panbvperspbastas nova dignilasTaronitae comesea, 78. 
Panhvperspbaslus diclus Caesar Bryenirius, 405. 
Passarorum porlus, 160. 
Patzinaca? Vide Srvthse. 
Pauliciani dicli Maiiichaei a Paulo quodam Callinices 

fllio, 451. 
Pax Apelchaspmi rum Alexfo, 174. Scviharura cum 

accelis barbaris, 182. Pax dala Turuie, 96. Pax ctim 
Scvthis tractaia, ot conclusa per Synesiiim, 202. Α Scy-
this brvvi mpla, ibid. Ilerum conclusa, 205. Pax ('.i>ma-
imriifD cum Romauis jurata, 228. Pax inier sullane η et 
Angaslum, 231. Pacis Ipges ab imperalore Turcis dicla?, 
478. Ab iis acrepUe, ibid. 

Pecmiia Alexio a Monomachalo negala, 39. Ab Alexio 
ad Hpnriciim missa, 93. 

Pccunia? dpposiue recnperalk) YHfflrilis, 248. 
Pelecani resideL Alcxius dum Frauci Nuaeam oppn-

gnanl, 306, 509. 
Penlegosie vil!a Constanliui Porpbyrogenili, 233. 
pprirhvtaiips scienussimns anis navigandl, 336 
Pevfcllilaba Gr»co nomine Mpgaiopolis dicla, Ί94 
Phieboiomia inutiliter adbibila, 499. 
Pinlarelus Armenus sub Diogenp magnus dwnpslirus, 

168. Ocrupal arcom Anliocboitam, 169. Dereruil Iransire 
In mnrps Turcorum, ibid. 

Philippus Roraaiiorura imperator giganleo corpore et 
roboiv. luh, 450. 

Philippopolis non a Pbilippo Am.rnltP fiio condita, sed 
a Pbilippo Roman<> imppratore, 430. Autea Crenides sive 
Trimonlium dirobsiur, ibid. 

Pbilocal s elogium, 419. Alramylfum restaurat, 420. 
Vincit Turcos, ibid. P142I. 

Pliolus conlumax Manichaus perpctuo carceri addictus, 
437. 

Pictas mendacio non colilur, 468. 
P/ptas PI conslantia Irenes AugusUe, 501. 
Pielas Alexii in matrpm, 85 
Pisani mclu ignis sparsilis fugiunl in pagna navali cum 

Uo,n;ttiis, 336. l£ Cvpro fugati ad Baimundura se confe-
nmi, 357. 

IMciioiiicum dp. monarchia dogma errorum admistione 
depra\alum, 431. 

Plebs ei prinripps non idem sppclant, 283. 
Ρ!··! tranns (ilitis Sangclis. Vide Benranus. 
PPIMS Α iphris subs'*ribit instrnmenlo pacis, 416. 
pptms rognompnto C.ticupelrus (iallos excital ad expe-

diiiones sacras, 2iJ4. Cuin exercihi iugenli Conslanlino • 
pdim vpnil, 286. Ainiŝ o exerciln Helenopolim fugit, 
2s7 Prolpgen e impcralore Turcorura iosidias evadii. 
ibid. 

ppims ppiscnpn* Pisanus classem nongenlarura navium 
paiat. PI ducil, 355. 

pptzea Epbeso prafpcUw, 323. 
Podagn Αίρχϋ deliniri solita ab Ire.ne, 551. Caasa ejns 

duplpx. Ί54 Kxpediiionpm pjus in Turcos moratur, 460. 
Pohbotus oppidum ad Ma?andrum ubi Torci ca?si a 

JoamiH l)t:ca, 324. I.pmm ibidero ca*si lurci, 470. 
Ρ ιι- <e enlpr .ιdillcatus, 229. 
PMIII slatp.ri ligneaR turris afllxi, qupm in usum, 584. 
Γ ριι|·ιΑ clamnrf inffslo llalum a I necein poscil, 149. 
lOrpbvri.is ' bris:ianorum hoslis Manichaeos refulat, 

fnl. Male Trinilatem uegal, ibid. 
Porius Cassopes, 160. 
Pra*da milili erppla domiuis reddila. 280. 
Pr.t-diciio vcrax morlij Roberli, 162. Mendax moriis 

Α1«·χη, 105. 
Pr;t|ia vitat Irpoe Augusta, 351. 
Pr:i lium Alcxii conlra Mccphonim Brypnnium, 12 cl 

seq. Kj jsdem rontra Ba^ilarium, 20 ei xea. Lanloiphldtich 
Saxonum pro Romano pon'iiice conlra Hpuricura impera-
torem (iermani.r, 53. Alexii contra Robprlum, 115 ct $eq. 
Pralium navalc Biimundi cum Vpiiclis, 106. Pftcliain 
Baimundi cum Alexio, 154 Aliud ejusdom cum eodem, 
XoZctscq. Tcrtinm Alexii cum Uaimundo ad l.aris<am, 
UO ct seq. Pra?liutn uavale Veuclorurn cum Ruberto tn-
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plex, 160 et 161. Prwlium Ameris Solyma? conlra Tutu 
sen, 169. Prsplinm Gallorum cum Tnrcis ad Nicvam dure 
Taticlo, 171. Pralium Taticii cum Turcis ad Preneium, 
172. Prselinm Taticii cum Apechasemo qtiem vicll ope 
Latioorum, 173. Praelinm Pitzani cum Tutuse qun Puza-
nus occisus est, 179. Prxlium Tytusis cura Spargiarucho 
quo Tuluses orcisus est, 179. Pradiiim Pacuriani el Brv-
n » conira Scythas, 183. Pra?lium Talicii rnm Siythis, 
184. Pr»lium Maurocalacoloois contra Tzelgu ducem 
Scytbarum quo Tzelgu occisus est, 189. Pra?11tim Alpxil 
cum Scylbis ad Hegalopolim quo AIPXIUS victus PSI. 193 
el seq. Prsliam Comanorum adversus Scyibas, 200. Prae-
lium Dalasseni coolra Tzacbam in insula Cbio, 207. Prap* 
lium Srylbarum ctim Romanis, 212 Praliuni Alexii cum 
Scvihis, 214. Pra-lium ejusdem Alexii apud Tzurulum 
cum iisdem Scylbis, 216 et seq. Prelium aliud ejusdem 
cum Scylhis ad Chonrobaccbos, 223. Prahl.um Ingens et 
decretorium c«m Scyibis, quo tola Scylbarum Patzinara-
rum gens semel in omne tempus deleia est, 232 et $eq. 
Praplium Joan. Duae cum' Tzacha, 246 et 247. Praelium 
navale Dalassenl cum Tzacba, 248. Prapliura Bolcani cum 
Joitu. Comoeno, 253. Prajlium Alexli adversus Comanos, 
280. Preliitm Northmannrnm cum Turcis, 286. Pra?lium 
crupnlissiraum Lalinorum cum Turcis, posl quod mons 
magnus ex ossibus Christianornm occisorum congeslus 
pst, pt tirbs oesibus strucla, 287. Praetium navale Marianl 
conira Cnmitem Provincla?, 290 el seq. Prailium Conslan-
linopolilanorum cum l.atinis, 296. Pra?1ium Romanorum 
cum Gotbofridi copiis, 298. Prelium Francorum adversus 
TurcoH auxilio N ic»» veidenlee, 510. Praalbim Turcorum 
in Franros Antiocbiam euntes lerlio iteraiim, 317, 318. 
Pra?lium Joan. Ducse prope Ephesum cnm Tangriperme el 
Maracc satrapis, 523. Praelium Francorum cum Turcis 
ad Antiocbiam quo lanta strages Turcorum esl. edita ut 
trlgiola dies vix pra?d« ccmportands sufflrerent, 32t. 
Prelium triplex Francorum cum Babylonits, 328. Prae-
linm Turrorum cum Northmanis, 531 el 532. Pra?linm na-
vale classis Pisanse cum Romana, 536. Praelium Gidi fra-
tria Baimnndi cuni Camylze dnce Romano, 390. Praelium 
Michaeiis Cpcaumeni contra Galios, 392. Praelltim Caa-
lacuzenl contra eosdem Gallos, ibid. et 395. Aliud pra?-
lium ejiisdem fanlacuzeni cnm Gallis, 594. Praelium 
Camyixis et Cabaeilaa cum Gallis, 295. Prapliam uavale 
Isaacii duris Romani cum classe Ga!lica, 596. Praelium 
Philoralis Eumathii cum Tnrcis, 420. Pra3lium Romann-
nim pum iisdem Turcis. ibid. ppa?lium Conslanlini Gabr» 
cnm Saisane sulUno, 451. Pra Wwm Camilza? rum Turris, 
462. Strabobasil et Slvpeota? pr.plium cum Turc4s, 464. 
Pugna Bard» cnm Tufrix. 472. Pugna M« nolyri ducls 
Turcorum cum Alexin. 474. Pravlium iioctunium Turco-
rum cum Romanis. 477. 

Prenelus pugnje locus 4nter Romanos et Tnrcos, 172. 
Procli. Porphyrii et Plaionis enarrator Italus parum 

discipnlis prodesl. 147. 
Protoftirator salubre consilium dat, 197. In penculo 

adest Alexio, 198. 
Prosucbus Nica?am oppugnat, 175 
Prusa dirlpitur, 439. 
Pseudo-.Vlichael. Vide Rarctor. 
Pseudo Diogenes bomo de fece casrensl mentlcns 

se cssc Leouem Diogenpm, iiliuai Diogenis Augusil du-
dum aniea mortuom, 272 Miillos sibi conciliat, ibid. 
Α Comauî  imperator acclamalur, ibid. Cum pxcrcitu 
Comaaorum in Roaianos fines irruil, 274. Anchiabim 
urbpni oppugnarc p»ral, 275. Yana ejns jactaniia, ibid. 
C.onvinrlltir a Bryeniiio, 276. Flagello ppnutitur a Ma-
riano, 277. Decipilur ab Alacaseo, 278. Capitur et exca> 
catur. 279. 

Pugna subierranea Roman >rum cum Gallls, 585. 
Pudicilia insignis Dalasspn.p, 87. 
Piicba»a3 cnnsilium dolosuui Pt proditio, 480. 
Puicase"* Nic-p;p pra f̂cctus, 179. 
PunlPSPS comes Gallus conjuralionis in Balmundnm 

rciw, fugit. 137. 
Purpura ilomus Augtistarum pnerppriis dira?a, 166. 

Dicla est a colore marinoris ex quo est aetlilicata, 190. 
liescribiiur, ibid. 

Pnzaiius coritra Ap« lcbascmiim mlf.ilur. 177. In praa 
lio conira Tuiaseni viiicitur c?l orriditur, 179. 

Pyra paralur iu liippodromo ad comburendo> ba3re-
tî os, 4)3. 

Pyrrlius Gcorgios dux Romanus Sry.bis oppositus, 
212. 

Pyrrhns Fpirl ΓΡΧ snppelias Taronlinis Tprpns gravi». 
simum cuai Romani* belbun gcrii, 99. . 

ο 
Qtiercla BolaHiala? de Comnenis in sp.natu. .̂ 2. 
Ouerelarum graviura in COIPD.?DOS causu», 129. 
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η R liitpram Alexhis pronuntlarc recle non polerat, ideo 
blaesus diclus, 9. 

Rapclor monachus Micbaelem Ducam imperio dejeclnra 
8Θ psse flrifflt, 28. Roberium adil, ibid. Impenall cultu 
Salernum ducitur, 29. Deiectus a Raule, in eum excan-
descit. 36. Crofone r.lam ab Pmissariis Roberil suborna-
tur ad istam fabulam ludenriam, 29. 

Raimundus comitis Barcinouensis fllius, Robcrti ge-
ner, 28. 

Ramol lorus pngnae Gallorum cnm Babyloniis, 328. 
Raul Ipgalus Hoberti Conslantinopolim mtssus, 33. 

lude rcdux dissuadei belluni in Alexium, 56. Quo faclo 
iram Robrrli in se concuai. ibid. 

Raul comes primus posi Golliofridum f.onsiantinopo-
limadvonil cum pquitum pelilumqup millibus qtiindpcim, 
298. Trajlcerc runclatur, ibid. Missttm ad se Opum hosti-
liter accipit, 299. Pugnat cum Romanis el circumventus 
vincitur. ibid. Trajectionem ullro pelit, ibid. Fjtiscopi» 
m-Ti ad S. Sepnlerum depot-taniur, ibid. 

Redemplor vpctigalium rum pecunia publtca ad Com-
nenos rebellantes per.vim duelusa Joanne Osare, 56. 

Regibus pr.rsertim opus Deo placalo, 80. 
Regijum ars arlium, 
Reipublica? cum bumano corpore comparalio 22. 
Rebgiosae virtuies Irenes Augustae, 561. 
Religio Alexii, 456. 
Reliquiaria Iheca Henrieo ab A'exio data, 94. 
Reliquias classis naufragium passae RoberUis collfgif, 

99. Lantnlphus iiem Romanus dux, 558. 
Rpmissiones ab Alexio valeludinis causa swmptrp, 449. 
RPS maritima Romanomm graviier laborat, 521. 
Re* militaris Romanorum perdiia, 91. 
Itespiraiionis difrtnillatc ingrnli AIPXIMS laborat. 498. 
Revocatio Moiiomarhati pcr Aurcam Bul)am,97. lilaesi 

quoque Manbh.fi, 158. 
Rcx .Mornania?. Vhie Henrfcus. 
Rex Francorum dnplicl afllnitaie Baimondo junctns, 

518. 
Rhapson»a!e< rebpllans ingenli classe Cypmni fnvadit. 

218. lmppt;tur a Joanne Duea, 249. fnconsulte ignareque 
bellum geril, ibid. TVansfugiis suorum lerritus fugit iu 
asylum aedis sacrae, ibid. Hinc pcrsuatlelur dedere se, 
ibid. 

Rhodomcrus fidus cxploralor. 229. Bono Butamftis 
consilio nuo oblpmperat, 514. Α Turcfs nuos caplos du-
cebat captiur; el vinrtusduoitur, 515. Ab iis ploqoentia 
se libprat, ibid. Graviipr objurgatur ab Alexio, 316. 

Riiiitardus Prinlziias subschptorinstrnmenti pacis, 416. 
Robprius Norlhmanus domo grnere ignobilis, iogenio 

vprsutus, manu strenaus, 23, 104. Descriptio formae 
pjus, 24. Mores ejusdcm, ibid. In Ualia degens lairo-
citiinm exercel, ib\d. Filiam Mascabelis c.um dotali 
fhitaie ducit uxorem, ibid. λ socero dissidet, 23. Eum 

Ϊ>ΡΓ speciem colloquii r.ircumvpnit, ibid. E l captivum 
η crvilale ab ipso accepta delinet, 26. Denle* ei si-

gillaCim omnes excutil, pecunhe magnam summam in 
singulos pronunlians, 27. Oculos eidpm eruit, ibid. Fit 
dux l.ongobardia?, ibll. imperium afFeclal, ibid R*ctor 
monachus ab eo subornalus Michaelem Ducam olimAu-
gustitm eiifiulans ad ipsurn confugit, 28, 29. Et ab eo 
mullum honoralur, 30. Robertus aa bellum Romanum se 
accingit, ibid. Duas fibas elocat, tbid. Cur ab aliis Oo-
ridpnlis principibu^ lanlum crescere permissus, ibid. 
Fwdus init cum Romano poniiOce, ibid. Ad eum scribit, 
53. De!erlns habet acerbilale summa, 34. Auxilia Fon-
liflci decernit, ibid Rogerium lilium ApuliaB prspficit, 
ibid. Baiinundum allerum filium pr.t» se inittit, 31. Brun-
dusium ciim pxercitu \ f nit, 3if. Alexium adhuc priva-
tnm ponciliare sibi studpt, ibid. Rauli irasdiur, 56. 
Navium ejus Pl ndlitum niimerus, 37. Urbpm Corypho 
raplr, 38. Dyrrhachii poliendi cupidilate flagrai,' 40. 
Bulbroium. cum classe pcrvcidl, 98. Tprnpeslale gra-
yissima vpxatur magna ciadp ^uorum, pari soo ppri«ulo, 
ibid. Reliquias naufragii colligit, el in bosticum irrumpit, 
99. DyrrhachieDses tentat, 101. Mari vincitur a Vpneiis, 
106. Bellum renoval terra marique, 107. Fame et pcste 
infeelatur, 108. Naves aqu® penuria haerenlps qua ario 
eduxerit, ibid. Machinas omnes Dyrrhachii muris admo-
vet, 110. Pra»serlim turrim ligneam qua? inulilis rpddiiur 
et incenditur, 111. Robcrtus pacatc respondpi legatis 
Alexii, 113. I.pgalos vbissiin ad eum millil quibus non 
crediliir, ibid. OfTert abdicationem imperii sui anle 

Eradimu, ibid. Jubel suos anle pugnam vasa sua com-
urerp et naves dpprirnere, 114. Noctpm quai pra-liu ·ι 

prrpcpdit in 1). Theodori lemplo cura suis Jrausigii et 
diviu^ mystpiiis pprcipiendis vacal, ibid. Aciorn inslruit 
ei iu ea mcdia kxum slbi capii, ibid. Rumauani acicm 

disjicil canle pluriinorum -et nobillsstmomro, lll,\\a 
Alexii spolia capit. 118 Irascilur suis quod ipsum nrni 
ceperint. 121. Virior de ralione beili delilnfral, \%, 
Dvrrhachbim dedilione capil, ibid. Redire cogiiur m 
Iialiam moiu irrupiionis Henrlci Aleraani» regî inejm 
dilionem, 131, 132. Baimundura loco suo relinquii i» 
Epiro, 132. Exerciiura Salerni congregat, ibid. Rmna» 
cum papa se con ungit, ibjd. Henricum fugal, 133. ho-
mam et Salernum dedil, ibid, Raimuudum cladi juper-
slilem Salprui pxcipii, 158. Expedilionero suscipitnovam, 
159. Semel itprumque navali pugna vincitur a Veneiis,' 
160. Seil POS vicissim vincil, 161. Et crudeliler victoria 
ulilur, ibid. Cephalpuiam iovadil, 162. Morilur, tfrid. Ibi 
sppidius fuerd, 163. 

Rogerins Robprii fllius ab eoin Illyricum eunle, Ap«-
li e pra^rpclus. 54. (>um raandalis succurreoiii Romaoo 
Pontilici si nptis essei, ibid. 

Rogprius Raulis fralcr a Roberti partibus ad Alcxiuo 
Iransfngil, 56. 

Rogprius Tacutprli, snbscriptor instnimenli pacis, 416. 
Rogprius Francus olwes daius. 402. 
R-\-i)s in Hippodromo paratus Basilio h»resiarrh«, 494. 
Romas Rnl^rlus cum Papa jiinguut copias contra Hen-

ricum, 132. 
Romam ltalus se recipiens, ibi pceniteniiam simubt, 

145 
Romana? reip. miscr status sob Micbaele Duca, 3. 
Romaui Scylbicis induti veetibus Scyihas falluul et 

vincunt, 223. 
Rnrnantis Diogpnes. Vide YNogenes. 
Rol.p e mtiris urbif Tzuruli suspensaa et in Scjlkas 

evolut.-p vicloriam danl Romaois, 216, 217. 
Rubra* cruces in humerts ferebanl qui sacrae miliiia 

nompn dabinl, 284. 
Rnmor falsus de comitibus Francis ab imperalore con-

jcctls in carcprem Gallos io euro coocilal, 294. 
S 

Saperdolis l.atini virl fortissirai memorabilis pognacua 
Mariano, 292, 293. 

Sacerdotum Laiin«)rum cum Gra*cis comparatio, 2Ά. 
Sacramento SP, obstnngit Alexio Hugo regis Kranco-

Tum fralpr, 289. 
Sacrarum expedilionum fanna Alexium contnrhal,583. 
Sacr» pecuniaB subsidinm petitum, 128, 129. 
Sacrorum librorum sludium valde ab Alexio commca-

dalum. 148. 
Saorificio lilurgicn Anna interesse snliia, 89. 
Sacrilega crudplilas Northmanorum. 531. 
Sacros bominos impense veneraiur roater Alexii, 81. 
Saisani sultanis expeditio, 431. Ejus copi# ca?du0-

tur a Constanlino Gabra, 16. Eo noulio percolsussol-
lanu<< pacem petit, et impeLrat, 452. 

Salernum meiropolis diilnnis Roberti, 132. 
Salomon Jnannes senalor, cum Michaele Aoema ιι 

Alexium conjiiral, 574. Hijus bominis descripiio, m. 
romprehendilur, 561. Scelus fatelur, ibid. Eisulalui 
Sozopolirn mitlitur, 562. 

Saltus pqui mirabilis, 119. 
Samus allspque ineula3 a Joanne Duca recept*. 24«. 
Sangeles sive comes S. iEgidii el Tolosanus joter 

omnes Gallos ducps ptarimam eminet, 503 Ideo Alexu) 
valde charus, ibid. Jndicinm ejus de Raimundo. 1J: 

Sprins advenit a 1 ohsidionem Nica3a3, 509 Locum sibi 
relictum Rtrenue occnpat, 510. Feliciier cum Torcis 
pugoat, ibid.* Turrim Gonaton dictam subruit, 512. An-
tiocbiajcum essei, etigHur suffragiis Gallorum ad fcren-
dam sacram cuspidem lancea? Chnsti quod omniuin ca*4«* 
simus haberetur, 527. Laodiceam tradit Andronknjnsai 
Alexii, 529. AnUradum occupat, ibid. AUoacam Datn**1 

principein adversnm se cum cxerciiu •enienlem ip« 
cnm paucis pgregio slr;Ungpmate xincit, 529. Arce»»u-
nll prope Tripolim, ibid. Rpgnum Hiepnsobmomra 
tum recusat, 530. Norlbmanos in Asiam C|»i»l« J 8 5 ^ 
imperatoris comitatur, 331. Ad obsidionem Tr poln& 
versus ibi inorilnr ex morbo, 332. Ha?redpm rel:nqwf*| 
Guillebiium nepoiem, ibid. Saiigelis riliiis Pleciranusa» 
imppralore convpnitur per legaium, 424. 

Sanisfus dirlus alio nomine Batmundus, 11'· 
Saracenonnn perditi mores, 284. 
Saraceni aptid Tvnim obsessi ι ractandae pacis 

la-ioup, Gallis illudunt, 426. Eorum machioas sabm 
incpnduut, ibid Et eos fugant. 427. 

Sanles ocrupala9 a Joannp Duca, 524. _^ 
Sairapn a Joamie Duca victi, et capli per \o*>* 

sparguiilur, 323. . 
Satraptp arcium ipsis commissarum se domb»« 

ciunl, 171. 
Sauromalac Mysi a veteribus appellaii, 89. 
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Sauroniataroea dux proprius faratza, 195. 
Scaliarius naiione Turcua, religiaoe ChristiaDus, oo 

cldilur iu prelio a Gallis, 390. 
Sched» el schedograpbia novum ioveotum parum An-

D8B probatum, 485, 4%. 
Sehola Itali lyrannorum ferax, 148. 
Scopu*, mililare vocabulum, 188. 
Scolinura locus nbi castra Scytharum, 1S9. 
Scylha cursor velocissiraus, 572. Scylba sicartus io 

Aleiium subomatus, 577. 
Scytha a Galiis fusi, 592. 
Scylba huoiilis slalure Itaimundi patruelem gigantea 

proceritalis juvenem capit et ducit, 594, 595. Scylhis 
folemne esl ad primam hostis fugam prsed» vacaro 
rapienil?p, 12. Scyih» mulieres facies habeot oblongas, 
77. Scyllia? a Blseso Manwhseo conciiantur iu Romanos, 
158 Srylhjp, relicta patria, versus hanubium migranl, 
182. lrrumpnnt in fines llomanos, ibid. Missos conlra 
se Pacitr annm el Branam pra?li > vincunt et occidunt, 
185. Α Taticio viiirunliir, 194 Scylhe duce Tzelgn 
Chariopolim incnrsaut, 188. Vinctmlur a llomanis; pu-
goa lamen uon d< cretoria, 189. Scyibici belli qnam lm-
porluiia calamitas fuprii, 190, Scyiharum ad Alexitim 
iusidiosa locaiio. 192. Scyibae Ipgaii in cuslodiam daii, 
elabunlur, lD >. St-viliaj imperalorem magno pra?lio vin-
cunl. 196 Caplivos Hnmaims inlprfieere cogilanl, 200. 
Seylhas vktores cum Couianis prreda» pariem posceniibus, 
congressi, ab iis vincuntur, ibid. Et obsideotur ad pa-
ludem Ozolimnam. 201. In Roinanns fines rnrsus irrtim-

Siint. 202. Pacem faciiml ei mox ab ea reailiunt, ibid. 
omaooi vebemenier atlerunl : el ad pacem vel ini-

quam compollunt, 203. Kain pacem mox violant, 204. 
Arcboniopolurum cuhoripm c>dunl, ibid Pabulatoree 
Scviharum a Tatirio cseriimliir, 205. Slratagpma impc-
raloris contn Scylhas prodiliotic Neanlzis irritam, 211. 
Scylhae a Komanis liitmitiiir. 214 Sovihaa ad Cbturo-
baccbos ab Alexio virli. 225. Sed oibil ca clade de-
biliores usque (.oristaniinopolim promovent, 223, 225. 
Vinctinttir a KnmaiiiM, 250. Cornanos frustra invitant ad 
socielalem ineundam secum, ibid. Srythartim Paizina-
carym gens tota una die rnaximo pnelio delcia, 233. 
Scylh» sex capiivi m»\ suiu Kaimnndo ad exacerban-
dos in Alcxium I aliaa pr iiripp.s 567. 

Sebastus acclamatur Alexius, 22. 
Sebastocratoris no\a dignilas Osaris honore supe-

rior, 7«. 
Sebastocrator. Vide fsaacius Comnenus., 
Sebaslorum uova diguitas. 79. 
Secpssus Annat per triginla fc e annos oiiiim PI dat 

hisloria) seribeoJaj, 447. Ejue scressus cauna trip ex. 
ibid. 

Securiias cladis pausa, .14. Secirilas Dy;rliacbiciidiim 
in perjrnlo, 382. Serurilas ftiga» forli facuiore redempia, 
120. ^ecnrjtas imporatoris mira pnsl denuotialas insidias, 
254. Securitas Turcoruui bosles sperneniium ipsis noxia. 
441. 

Seditio Amasennrum, 6. Cnmprpssa, 7. 
Seuiorum consilium Alcxio ucg ecliira magno cjus 

malo, 112. 
Sepiillura llnherti, 163. 
Seihi asirologi lalicbiinm de Unbtrta verax. ibid. 
Sex comito* s h i ciiYumdal irappralnr \n prndfn, 195. 
Sex diobus clansus et inaccessus tnaucl Itaimuiidtts 

aegrilulifie aiiimi, 589. 
Siauzus ad imperalorpn noissus ab eo por t̂intlelur ba-

plismam potoro, 170. QiiPnt ot ronspquiuir. iciU. Arces 
marilimas imperalori tradil, ibid. 

Sirarinrum srcla qui Cbasii Porsis dircbanlur, qu.e cl 
quaus fnerif, 179. 

Sidera sivi» Terrea, ν dlis iiomi*n, 193. 
Signuni insi, nli> mortis, 503. 
Siiiillum inaihs C.oiuiuMiorum qtiid rep-a?sefilarci, 84, 
Simulata Romaiw>rtm» fiitra, 1 «0. 
S.inulalus trans! g ι D I I ^ S I H ab Alcxio ad !»aiuiuiidi)rn, 

Sinepe civilas pxpilatur a Cbaralic^. 169. 
Silii» nrbis l\yrrhachii describilur, 581. 
Smyrna erumpit Tzacha cum classe vaida iu insu'as 

Iniperitj subjeclas, 205. Smyrnain se recipil, plures naves 
parans ad idcm proposilum, 210. Smynia Joauni Ducaa 
dedilur, 322. Smyruas Caapax dux Komano} rlassis intop-
Hcitur. 525. lu ejus oeris ulilonem irriienics in urbem 
classiarij dccem millfum boininuro caadem perpetrant, 
ibid. Smyrnsp pra>ficilur Hvaleus. ibid. 

Solis deliquium insigue pra3visum ab Alexio, 195. 
Sulium PL ornatus imperaloris concionem railitarem 

babentjs, 263. 
Solliciiudo imperaloris, 373 Sollioitudo Alexif forli 

ftducia conjuncla, 228 
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Solomon djx Dacorura, 188. 
Solymas Orienli loli pra?psl,95. 
Solymas aubap novam irruplionem io Asiam ptrat, 

460. yEgrolaiile Alexio Asiam seplies jncursat, ibid. Po-
dagram imperatoiis ludie scenicis iradocii, 461. Snis arie 
viciis ipse vix evadit, 466. Soylbae consdio usus Miadpo-
tis ul Romanos adorialur noctu froslra id lental 477· 
Pacislpgpi ab Alexio accipil, 478. Conjurationem Massnt 
ejtiH fralris in enm faclam ei Alexias indioat, 479. Ilie 
indirium el consilium contemnit : somnio prapsago itp> 
mm monetur, ibid. Per proditionem romprehensns ex-
ca?catnr, 480. Deinde propter arcanum ejus ab uxore 
evnlgalurn occiditur, 481. 

Solymas arcbisalrapas Tuirornm pacem facit cum 
Alexio, 168. Nica?a exiens Apelchasemum pra?sidii pra> 
feclum ibi relinqnit,"i&id. Α illio Philareii persuasus An< 
ti phiam peiere duolepim Mbierp noctium pam urbem 
improvistis ocriipal, 169. Pradio vinciiur a Tuitise, ibid. 
Et seipsum intprlicit, 170. Solynuo (ilii Nicassin princi-
pes admissi a Turcis, 1̂ 0. 

Soiiiuium Alexii bcne ominahim, 138, 139. 
Sosthpnium locus prope (onstantinopolim, 241. 
Spargiaruchus sullani Tapara? Oiius Tutusera vincit et 

npcat, 179. 
Speries proc d terribilis classis Baimuodi, 569. 
Specimen rohoris Bryenii, 14. 
Spoliis Atexii Koberios ptitiiur, 118. 
Spousalia Grpgoni GauraB primo cuin Alexii nepte, 

2(0. Delndecum niia. 241. 
Slhlaniza locus coQdictus copiis ad conveniendam, 300. 
Strabobasilei vicloria iosignh, 464. 
Slrages Turcorum ingpns, 527. 
Stratagema Alexii advereus fastoriense*, 152. 
Siralagema Alexllln Baimundum, 154,155 
Stratagema Alexii irrttum, 114. 
Straiagema Batmundi, 142. 
Stratagema Sangelis, 529. 
Slralagema imperatnrls qi»o Tzumli obseŝ a ,̂ arliflcio 

suspensnrum rolarum et evolutarum in Scyibas se expe-
divil, 216, 217. 

Siratagema Bairoundi novum et singulare, 541. 
Slraiegius Aaronis famulus Dominuro suum conjura-

lionis in Auguslum facl» deferi, 578. 
Slralopedarchae dignitas Aspietaa concessa, 360. 
Struciores lurris opticen callenles, 584. 
Sludiis vacant Alexius et ejus uxor, 147. 
Studia liiterarum Alexio imppranle florpnt, 144. 
Studidm religiouis pmpagandaa magnum in Alexio, 181. 
Siylus brevis ei simplex aucloritatem veritalls babet, 

448. 
Sl.vlus acscriptio ftali viiiosa, 146. 
Siypeota dux Romantis Turcos vincll, 464. 
Snhtprranpa pugna Homanorum in Gallis, 583. 
Succpwor imperii animam agente Alexio palaliom oc-

cupai, 505. 
Soltanes afHnftatem lmppratoris andiit, 177. Sultanes a 

fratre immissis sicariis occidimr, 178. 
Sultauns contra Tzacham litteris imperatoris irritalus, 

250. Tzacbam ad se ultro venientern in convivio inlerflcit, 
251. 

Sultanns magnus legatum ad imperalorpni miUit, 170. 
Sullanicium dlctum palalium sultanum. el dignilas ipsa 

ac poteslas sullanica, 171. 
Supprbi» accusatur Pelms Eremila, 287. 
Snperius palalium Bucoleon dictum, 72. 
Sumrnus impprator qui mprilo dicalur, 467. 
Suspicio vcnciif in morbo Alexii, 437. 
Suspiciones hominum adversne Marhm Angusfam, 71. 
Synadenns sncce?sor fmpprii a Botaniate deslinalns, 

45/Prapltum contra Bobertum Alexio suadet, 112. Eo 
pradio Synadenus occidilur, 117. 

Synesius pacem pum Spvthis iraplat, 202. Scyiba^ ca-
piivoscenset iniprdi ipndos, 2H. ()b id graviter objurga-
usrab Alcxio, ibid. Occisis dpind.i (incerlnm quo casii) 
caplivis Fcytbh, gravissime perlclitalur Syucsius ab ira 
imppratoris, 233 

Syriodus adversus Nihim Armpnosqne pelebratur, 270. 
Syrii>iu« a sebasiocraOrp convocata, 228. 
Symeonis vertex locus alio noinine diclus curia Scy-

tbaruin. 193. 

T . 

Tabub orrr liitoralis ah impcratorc ad Contostpphanuin 
classis ducem missa, 596. 

TahnlaB fiupiuantPs muris imp^silsp, 403. 
Tancredus libprrimi iuvenis mgcuii jurare fidpm imp<*-

ratori rocusaf. 516. Λ Palandog·> «ulu increpllus io euin 
f̂ orcussurus ruit, 317. 
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Tanrredns Lardiream oppugnat, 530. Kam capil rie-

fendenie Tzinizilaca, ibid. 
Tancredus Mnpetiestiam capity et mox Ciliciam univer-

eam subjngal, 549. 
Tancredi mater Hydnintem dcfendit opptignalam a 

Cooio-tephano et stratagpmale obsidionem soivendam 
curat, 366. 

Tancredtis Anttochlam obtlnet. 422. Leffatos imperalo-
ris supprWe rppeliit, 432. tieriranum abalienare ab illo 
Rnmani cwianiur, 42i. 

Tangripermes satrapa a*ie vlncbnr a Jonnne Ducat 

52>. 
Taronita Alpxii snrorem in matrimonio hahct, TH. Pro. 

tosphastus protovestiarius et panhyperstibasius diclns, 
ibid 

Talicius dux Roroanns Tarros auxiliarp* di:cil. 109. 
Taticius confra Applrhaspmum mhlihir, 171. Turros 
vincit ope Gallortim sempl pl ilcrum, 171, 172. Apelcha-
semum spquitur, ibid. Et cnm apie vinr.il. 173. 

Tatirhifl con!ra Scyibas miuitur, 173. C.ini quibws pro-
•ppre rem geril, 184. 

Talicius Scythamm pabulalorp* ca»dit. 205. 
Talicius Nirepliorum Diogpnem Alexium occidere pa-

ranlein reppllil, 255. 
Ta icius Romauas copias in oppugnalione Niceae ilucii, 

513. 
Taiicius Francls Anliochiam euntibus comes datus ab 

jmppralorp, 517. 
Taiicius aslulia naimandi persujura* recedil ab Anllo-

chia, 319. 
^Talicius illustrissinil capitis appellalione cohoncstitus, 

Tatraoes pprfldi» prenitpos AIPXIO addirius, 213. Sa-
pipnli pon«ilio et fldeli opera nlilis, ibid 

Tpmpprampnium auslerae frlicitatis. 8S. 
Tprappslas ingpiis die S. TbecIa» Isaaci m Augustum 

et loium iixercitnm in exlremum discrimpn adducit, 90. 
Tpmpeslas navali pugnspt siipervenit. 336. 
Templum SancU Demetrii Tbessaionic» celeberri-

mnm, 60. 
Tpmplam D. marlyris Tbecto a quo et qua occasione 

struplum ConstaDtiuopoli, 90. Cur frpqueulalum ab Anua 
I?ah«sena t 89. 

Templam S. Thendorl marlyris propp RyzaiiHum, 2?6. 
Tempus irruptionls Turcicai praenuuiialura ab Alexio, 

418. 
Terror Pyirharhfensium, 103. 
Tbeca reliquiaria parliculas vaHorum saiiPlnrum ip*o-

rnm nominibus cbariula insrriplis desiiiiiatas habpn* do-
w miUiiur ab Alexio Augnsto ad lleuricum in»peralorcm 
Gprmani P , 94. 

Tbemisioplcs rum AIPXIO comparalur, 175. 
Tlipodoras Ganras urbi» Trapezuniis. quam Tnrri* pri-

nueral, dux frealur ab Alnxio, 210. Ortiiiidns e Chaldjea 
ibttissiiTiiis.priicleniissimns et fclicissimus in bR Ιυ fuii, 
t îV/.Grpgorium Gauram Olitim injussu imperalori» ab aula 
abdiirit. 241. Scd remillPiv rogitur, ibid. 

TbPodolus dp?ppralum AIPXU consi ium corrigit, 12. 
TbessalomVa Mplisspno a Gomiipnis oblala, 60. 
Thessaionirae Alexius mnratur, 3 »8. 
Thraoia inptirsionihus Rarbarornm exposila, 151. 
Transfiguratio in sigillo Anna» Dalassena? sculpla, 84. 
Transfugrc Scylbas dpspninl, 252, 
Transiatio casTomm Baimundi prerario pprmissa. 402. 
Trpcenti jinencs forlissirai ab Alexio ipso miriliam 

docli, 579 
Tr?s 1 aibd Alexinm Augustum adoriimiur, 117. 
Triadilu ah lsa3cio r.omneno Angusto occupaia, 89. 
Triginla dips vix pr.eda? coraporlan lai sufticiunt β 

Tircomm paslris. 527. 
TrimPstrisAntioibirp oppuanalio por Francos, 318. 
Trinilas malp impugnahir a Porpbvrio, 151 
Tripolfs oppugnalur a San^ele, 529. 
Triiimplium rpcu«il impprainr. 482. 
Tumor viscerura Alexii niorbo supremo laboranlis, 

5C0. 
Tnrri ppr globns pugnant, 1 4. 
Turrorum auxilia Comnenis rebellaiilibus opporlu-

na. 56. 
Turcorum nrbs re l̂a Nica?a, 95. 
Turcorum latrocinia solerti Alexilconsilio coprcita,93. 

Turc;s pax dala abAlexio bellum in Uoberum mediian-
te, 96. 

ΤίΓΡί in auxilium evocali ab Aiexio, 105. Turci ab 
oraaBjihynia9 pnlsi, 168. 

Tnrri Nicia? oppugnaii auxilium imperaloris imp!o-
rani. 173. 
180*Γ€* ^ * c ; r e n s e s ^ ° l v m ® iilios principce agnoscanl, 

Tnrpi arcpm Πιίί ralide nppngnanl, 2W. Ded?tiftB*m 

simulanlps spa'ium fnrnnlur ad rniirnm rcficiendnm ηοί 
evprsui fupral, ibid. Cpntouibus etcubilris rourospmie 
gnn». ibid. 

Turri Bitbyniam infpsfanl, 282. 
Turci Nir^am Alexio dp<1unt, 313. 
T.Tci ad Nic.vam vfncnnMir a (raliis, 310. 
Turri uliro ad imperalorpm veniunt. 515. 
Titrri Irijdipi pra*lio a Francts vicii, 518, 
Turci Antiochpnsps a suliane forosanis aaxllit ;e-

tuni, ibid. 
Tnrci ad Polybolum crdimtur a'Dne.1,524. 
Tiircontni a Francis apnd Anliochiam slrages iageos 

edlinr, 327. 
Turporum ranla ratln bpVandi, 351, 
Turri a i*hi!opalo vicii, 4i0 el *?qq. 
Tnrrl vincunhir a Gamytzp, 439. Sed mox eum vin-

cunt, 410. 
Turciab Mpxio rnnrlnsi inarundfneto pombnTnnliirlll. 
Turpi durp Solvma irrupiinn^m in Asiam paran', IflO. 

Pndagrnm Alpxii irpident. 46'. Yinciinlura Komaow,ΜΆ. 
Tnrri M»ari:'S iiistrtiani, 469. (juibns armis ntanlur, 

l7>id. Ad Polybotnm inlppncrione cnnciduntHr. 470. Vin-
cnntur a Barda, 472. Fundunlnra NirpphoroGesare, 476. 
Lesres pacis ab Alexio apcip:unt. 478. 

Tuiach PX rpmoiioribns Orienii^ panibus in Ronwnoe 
movel, 4, Kpqul<itus ab Urselio sociptaiem cumeo j»§-
gprp, enm piodil pt Alexio vpndit, 5. Ab Alexio fl^giw 
prolium promissum. ibid. 

TutiiiPs satrapa sultanis fraler, 198. Chalppn Anl». 
Ciiiam versm cum exprcilu vadil, 169. Amerara SO1TIW« 
arie vincil, ibid. Sullanem fratrem qnod de pacefoin 
Alpxio agpret immissis sicarits occidendiim cnrat, 
179. Idpm Tutuses Puzanum acie vincit Pl ocrulil, tM. 
Sed pnulo posl Tutuses a Spargiarucho vinciiur ei orci-
diiur, ibitl. 

Tyronps ex°rpendiw rnral impprator, 379. 
Tyrnphagi l)t>minica Comneni PX nrbe Γιιιποοΐ, 51. 
Tyms obsiilpiur iiintililcr a Fr 'noi*, 426. 
Tzaiigra barbirici nrcii» sppcies miri usus in bello »a-

china accnraiedccrihiiiir. 291. 
Tzacha^ Smyrn.H cia«sem pyraliram armat, 203. Cla/o* 

menas, Ph'«ra?am. Myiilcnem occupal. ibid Chiuminsu-
lam capit, 206 Classem Romanam vincit. ibvi. 

Tzarhas Tnrcis 1·ι arce Chii obspssis auxilio «πΐ', 
206. Et eos uberal. 207. Oralione jaclabnnda B̂ em cf-
ferl Romanis, 208 Aiidipns Joannem Dacan co»in« 
venienlem Snivrnam reripit, 210. 

Tzapbas mari poipns in>uU3 vaslatisio occiduas rep*̂  
nee irrumpere rogitat, 226. 

Tzachas oppujrnatur a Jnanne Duca terrpsln minliwo-
que exproilu. 246. Trimpslre bollum l»lwiri«»siisiB« Ρ·'· 
gnainm ad Myiilpnem inter Tzapiiam P I Dncam, w 
Soleni Alexii consilio viclor evadit Dnras, 247. 

Tzachas obsbiibus dalis pacpm fariam frineil. -(•· 
Fjusnavps a Romaniscapinnlur.248. lpse Jpgre fiigii.iW-
B'«irsnm bplbim parai, 250 Dalassenus coinra pumonMj-
Inr. ihid. Snltanns Alexii lilleris in eum Ci-nciiaior. ww. 

Tza^has Abydtim oppaernat. 231. Sed »um man r Da 
lasspims, lerra sullanus aggredilur, ibid. A<t Mhwff 
cnnfugipnH placide in speciemj excpptus ejus IOIOB » 
convivio Inlprficilur, ibid. 

Tzachne filia uxor sultani Nicapnts, 510. 
Tzacbaft iilia apud Nicrn.-un capln Joanni Duca conw 

»)iralas misso dalur ab imp ΓΛ·ΟΓΡ, 522. 
Tzelgu dux Scylharum f.bariopoiim incursal, iw. 

Vincilur et occiditur a Romanis, 1*9. 
Tzimisces imperator Pauliciatms iu Thraciam lran««n« 

451. 
Tzinlziluca Laodiceaa pra?fectus, 529. Earo deditTan-

credo, 53». 
Tzipurelcs dux Romanus a Turcis occidnnr, • ^ ^ , 
Tzilas dux Roraanus copias imperaioris Nic»** *w 

vel, 515. Idero comllari Northinaiios jussus, 331 
Tzurnlum oppidum Thraciaa urbi conveuiuol conj«-

raii, 55. Ci-rtha 
Tzurulum iransferuntnr castra Roraana, 215. 

Tzuruli imperaiorem obsident, ihid. 

υ 
fltio de Panlicianis sumpta, 154. . 
Imppriopulns Gallus vir forlis et rniuli* prowiw 

conjurat cum Alexio, 50. Prgpfeclus < yiico jubet^ t « 
copii^ Gallicis in Scylhas ire, 483. Con urat m Aiew» 
cum Ariebe. 236. Ob ld bonis raullaius viU, wlw, ·*· 
Vidiilur restilutus posiea , 273. Ubi^d c«isio»liam i»»1"» 
missus dicitur, ibia. 

(JndeiiiD annis Joanoes Ducas in Illjrico reffl 
sperc geril, 209 
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JJ81 NOBII.ES GALLI, ETC., 
Unguentum niinflcum S. Demetrii Tbessalooic. 60. 
ΙΊιίΛ imperinm neees.-arium in bello, 105. 
Lrbaua ei pacala opera Alexii, 449. 
Lrbs et portus Laodiceae a Caniacuzeno capitor, 559. 
lirbs ex ossibus slructa, 
Lrst-lius Gallus in Asia polens copiis propriis pro se 

rnii ^erii, 3. Duces conira se missos vincil, 4. Ab Alexio 
in arrlum cogitur, ibid. Tutacum sibi adjuiigit, 5. Sed 
Aiexio sorieiaiem isiam dirimenle Urselins eapiuir a 
Tui.c»», ibid. Amazeiii sediliooe facta Urselium libe-
raro parant, 7 Ad «os compescendos simuiatur Urselii 
exctfe.it o, ibid. Loca q u « Lrseiius ceperai ab Alexio 
recipiuntur, 8. 

tsus pontium machioae lignea? laleribus affixorumt584 
Lzas vir lortissiitius signiiVro Baimundi signum exlor-

lumlerrara vepsus im-tiiial, 142. Vide eiiam, 214. 
tzi alias dicii qui Huuui vocanlur 01. 

V 
Yades fidei a Baimiindo dati subdili PJUS omnes, 410. 
Yafrum slralagenia sullani, 286. 
Vana (iducia ei j ictanlia Pseudo-Diogenis, 275. Vanura 

gaadium Bairnundi. 141. 
\aria3 de Iseudo-Micbaele sententiae et sludia, 104. 

Y;ihar..!L luiguarum scbola ab Aloxio erecia, 2N5. 
y«!|ii»s graulpr armali, 251. 
Vcii aliombus expehnjeDtum hoslis et augurium for-

lun:f capilur, 131. 
VenRui susp.cioin morbn Alexii, 157. 
Yeuelt iiomeii dedeninl faclioni Circensi, 105. Yenetos 

mnllorum pra-riiiuium spe in Nobpriiim Alexius armat, 
i&td.Yenuti piiguam oavalem cum Baijmindo committunl, 
106. (jua eum vincimt, 107. Veneli maris possessionem 
Rolerio enpiuni, ibid. Veneli Robcrium serael el ite-
nmi vmrtini, 100. Kx vicloria negligeotes llunt, ibid. 
Hiuc Roberius QOS maxima clade afticit, 16l.Yenelisab 
iinperaiore POIICPSSJ pnvdegia. iuid. Yenelurum duci 
prolosebisli d>gniias confertur, 161. 

Vetiiosi eijiciaioris Lalini fuga, 517. 
Venlus statnam dejicil, 347. 
Yerba religiosa palientis Alexii, 557. 
Versatilia iDgenta reipublic» uoxia et sibi, 59. 
Versutia Mauganis ia dillerenda experiiiione bullae 

aurea?. 65. 

AB ΑΝΝΑ LAUDATI, 1282 
Yestiarits familiares Jmperatoris, 109. 
Yesies lugubres imperalricis cujiis forma? fueriul, 505. 
Yesies purpure» e serico blallia diua?, 94. 
Yeslis monaslica ab exploraoiibus urbera induta, 6 · . 

Vide Glossarium. 
Yexillum peculiare s mmi ducis inclinalum lerrain 

versus lempore pradii signum eral mforiinii apud Frau-
cos, 142. 

Vtterani prarsidio nrhibus Imposili, 227. 
Vicioria consilio parala gloriosior quam qu» vi aufcr-

lor, 466. 
Yiclorias cruenta* paivi facil Alexius, 445. 
Ylgilautia Pal*ologi, 103 
Yisio Alexio oldata pra?sagipns impprium, 58. 
Yis no( luma adversus Aiexiuii| irrita, 477. 
Yirlutes Irenes Augusia», 352 et seq. 
Yirius ei liberalilas Alexii niulios llli amicos pa-

rat, 31. 
Yirlus Alexii adversis crpscpns, 444. 
Vocis sonus incredibililer vehemens et, forlis in RCN 

berio, 24. 
Yubiere sibi adstantis non moveiur imperator, 295. 

X 
Xpricordus urbs Asiae a Norihmanis capla, 386. 
Xprogypsus lluvius prope Tzurulum Tbraciae oppidum, 

215. 
Xipbilini patriaichae Consiantinopolllant obitus, 73. 
XyloclasiaB, quasi ligiulragia, claihra e cancellatis 

ligms, \ P ! cooca?des temere aggests siiva?, 589. Vide 
Glossariam nostruin ad eum locum. 

Ζ 
Zatriclara de nocte decumbens imperator ludil, 360. 

Remissiouis genusid est ab Assyriis inventum, ibid l.u-
dus is est lalrunculorum ollm Latinis dlctus. Hodift 
Scaccbos Echez vocawus. Vide Glossariiuu Annajmn» 
verb, Zatricium. 

Zoe Porphyrogenita Eudoxi» Augnsla? filia, malri 
adeo chara ul ejus foituna? coii«iiluend« causa, nuplias 
cura Bolaniaie Augusto Kudoxia cogiiavprii, 74. 

Zupanus magislralus nomei» apud Dabnatas, 565. 
Zygadenus moDacbus suasu Akxii scribin opus c-i li« 

tulus fuil Panoplia Dogmultca, couira Bogomiios, 490. 

NOBILES G A L L l , NORMANNi 
AC L A T I N I 

Qaorum mentio fit apud Annam Comnenam et stemraata ac famili» reteguntur in Notis. 

Nameri paginas edilionis Regi» deootaot; HUera n. Do Cangil nolas. 

Abagelardos Gniscardi ex fralre nepos. 94; o. 277. 
Adrianus PP. , n. 438. 
Agues A n i i o c b c D a , n. 490. 
Alberlus, 94. 
Alexander coraps Gravina», n. 4~>9, 488. 
Almericus Patr. Aiitiocheims, n. 462. 
Amipcies comes, 114, 115, 117 ; n. 286, 287. 
Andreas comes KupispaDioa?, n. 438. 
Ansquetinus Cauceliarius Siciliae, 456. 

Β 
BalduinuH 1, rex Hieros./oOO, 501, 502, 528, 530, 533, 

414, 423, 427, 430. 
Balduiniu rex Hieros., n.463. 
Balduiuus Marasiae dominus, n. 443, 469. 
Balliolensis familia, n. 212 el $eq. 
Bassavilla, n. 454, 457. 
Bela, vel Belus, Baiius Hangaria?, 46o. 
Bernardus Extraneus, n. 579. 
Bernardus deTremblay Magnus magisler Templi, n. 465. 
Bertraodus oomes Tripolilauus, 424, 425, 428 ; n. 407, 

408. 
Bertrandos, fllius nothus comitis S. /Egidii n. 465. 
Badino«Daimal i« rex, 40, 97, 112, 117, 166, 209; n. 

Boemundus I, priricpps Anllocbenus. 291, 501,503, 
504, 509, 316, 519 320, 327, 535, 537, 579, 407, 419, 422, 
445 ei seq-; n. 2S9, 295, 380, 581, 590, 406. 

Bohemia? rex. Vide Tzechorum rex. 
Boleslaus rex Polononim, n. 443. 
Borilhis Huiigarus, u. 449. 
Boritius Bossinae d.vnasla, u. 431. 
Bryenus, nobilis Armoricus, 140, 143, 132, 155, 154, 

16; D. 301,502. 
Bnnhardus cornes Alamanous, cl episcopus Mona 

steriensis, 94; n. 276 
C 

Comiscorles, nobilis Albaniis, 122. 
Conradus imperator, 458, 4 44. 
Constanlinus Calamauus, nobilis Kungarus, n. 579, 

«69. 
Constanlious Huraberlopulus, 50, 185, 232,256. 275; 

243. 
Contareoi», nobilis Yenetus, 160. 
CoDlopaganus, 590, 593; η 595. 
Coprisianus, seu comes Conversaui, 388; o. 393. 

D 
Daimbertus episc. Pisanus, 335; D. 376. 
Dagoberlus, 416; η 402. 
Dionysius, nobliis Hungarus, n. 485 
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Eleemon comes, 556. 
Eubulus, sen Eubalus, comes Ruclaei, 50; n. 255 

F 
Fredericus dux Suevise ci imp., 414, 415, 453. 

G 
GaMa, sea SigelgaUa, Roberii Guiscardi uxor, 29, 55, 

416, 161, 162; n. 232, 287. 
G îmjirus princeps Saleri)itanu% 24; n. 252. 
G»_'iza rex Hungariae, D.448, 465. 
Gilpractus Nemitzarum dux, n. 63. 
Gotofredus Builionensis, 2^5, 293, 294, 509, 528, 550 ; 

n. 570, 571. 
Guido fraler Bopmnndi principis Anliodi., 159, 588, 

389, 590, 592, 402, 403; n. 308, 392. 
Guillelmus. Vide Willelmus. 

Η 
Hetena filia Roberli Guiscardi, 27, 28, 56, 115; n. 229, 

233, 234, 235. 
Helias comes, 288. 
Henricus IV, imp., 50, 51, 130; i». 291. 
Henricus Auslriavdux, n. 48J, 486. 
llenricus Leo dux Saxonum, n. 496. 
Hermanus Guiscardi ex fralro nepos, 93; n. 274 
Hervaeus episcopus Capua?, 93; 274. 
uieraulau» Galicia pnnceps, n. 479. 
llugo Buduellus, 593; n. 595. 
llugo comes Cenomaoensis, u. 255. 
Hugo Magnus Veroniandaoruio comes, 288, 297: n. 

352, ^53. 
Hugo frater Richardi, 595; n. 395. 
Humberlopulus. Vide Couslaniious. 
Humbertus Radulphi filius, 416. 

1 
lonocentlue 11, ΓΡ. , 446. 

J 
Joanr.es Rogerias. Vide Rogcrius. 
Joffridusite Mailly, 416; D . 403. 
Josselinus I, comes Edessenus, 428; n. 408. 
Josselinus II, comes Edesseuus, u. 46J. 

L 
Labeslaos Bohemiae rcx, η 445. 
J.adislaus. Vide Uladblaus 
Landulpbus, 555, 536 et seq., 568,396; n. 577. 
LeYO, seu Livo, aul Leo, rex Armeniae, 432. 
Eotharius imp., n. 445. 
Loritelii comes, 54. 
Ludovicus VII, rex Franciae, n. 444. 

Μ 
Marcbisus paler Tancredi, n. 511, 380. 
Marinu* Neapolilauus, ao. 387, 400, 402, 416; n. 592. 
Maurus episcopus Amalpbitauus, 415. 
Melissendis, n. 467. 
Micbael Dalmatise dyna-la, 40. 
Milo Armeuiai princeps, n. 490. 

Ρ 
Taganus comes. seu Conlopaganus, 309, 393; n. 395. 
Panucomeies, 137. 
Paulus Bouianus, 416. 
Peres Hungarus, 416. 
Pelrus Aiita, 117, 136, 524, 387, 416; n. 288. 
Petrus Baribolomjpus, 524, n. 570. 
Petrus Eremila, 283, 285, 293, 526; n. 349. 
Pisanus episcopus. Vide Daimbertus. 
Poniesia3 coincs, 156, 137; n. 296. 
Primislaus Servise dynasta, n. 466. 
Pnmislaas Tauroscytbicae djnasla, D . 480. 

R. 
RaaT, scu RadulpUus, cogo. Pellis Lupi, 298; n. 229, 

ALEXl i*DEM. ^ 
Raimuadu» cnracs S. /Egidii, n. 205, 309,327 Sxa 530 

35i; n. 554,355, 371,375. * ' 
Raiinundus comes Barrinonensis, 50; n.zoS. 
Baimundus Piclavinus princpps Aiilioch., 450. 
Rpnaldus princpps Antioch., n. 4b2,469. 
Rcnardus epi»copiis Tareitiinus, 415. 
Renoldus comes, 157. 
Ricardus comos Andria?, 588. 
Ricardus aller comes Andriae, n. 456. 
Ricardus frater Hngon 393; η 395. 
Ricardussenesradus, 416; n. 403, 404, 403. 
Ricardiis de priitcipalu, 5H8, 416; η 394. 
Robortus <!e Bassavilla. Yidt Bassavilli. 
Robertus 11, cogn. Hierosolymitaoos, *smes Flandri*, 

587. 
Robertus Frisius, comes Flaodria?, 201,203, 227 , 527; 

η ,333. 
Robertus Crispinus, n. 206, 207. 
Robprius Gulseardns, 23, 24, 23, 83, 91, 98,102,165, 

107, 1J0, 158, 162, 165, 166; n. 230, 231, 2)3, 235,237. 
Roberlus Parisiensis, n. 563. 
Roberlus coraes Lorileili, n. 238. 
Rogerius comes Sicilia?, 34, 37, 151, 152,387,400, 

401. 416; n. 238, 280. 
Rogprius rex Siclliae, n. 445, 450. 
Rogerius C&sar, n. 456. 
Rogeriua coraes, 387. 
Rogerius Dagoberti filius, 416; n. 240, 402. 
Kogerius fraler Radulphi, 36. 5t*7, 400. 401,416. 
Rosislaus Tauruspylhica; dyuasta, n. 480. 
Rudolphus imperator, 52, 33; u. 237 , 238. 
Rupcnii, 412; n. 599. 

S 
Salomonrex Hungaria?, 188; n. 328. 
Saracenus comes, 137, 390; n. 297. 
Sancta?gidianus corrites, η. 4F65. 
Sigeigaiia uxor Robeni Guiscardt. Yide Gsla. 
Simon nobilis Galltis, 425. 
Simon ducis (ilit.s, n. 407. 
Simon nobilis Hungarus, 416. 
Siephanus comes frranciae, seu Blegensis, 324; n.5l& 
Stephanus pater Leouis prirai Armeoiw regh n . 47H. 
Slepbauus Geys:p regis Hungarias lilius, u. 465,46K. 
Slephanus liuiigarus, n. 478. 
Sibylla, Boberli Wiscardi filia, η 235. 

Τ 
Tancredus, princeps Antiochiae, 516, 520,330, 511, 

546, 548, 549, 405, 410, 422, 425; n. 580,3*1. 
Ibomas nobilis Antiochenus, n. 462. 
Toros, seu Theodorus, princeps Armeuia», n. 45»», 

4(2, 464. 

u 
Ereses nobtlis Servios, 265; n. 348. 
trse.lus de Baiileul,3, 4, 5. 6, 7; 2l2dtf? 
U r s i o episcopus Barensis, 99, 280. 

V 
Vladislaus Hungariae rex, n. 430. 
Volranus Serviai Banus, 237, 231, 252, 253,556,365; 

n. 539. 
w 

Welpho dux Bavaria?, 52. 
Willelmus Carpeniarius Meledunensls \icecomes,!», 

n. 585. 
Willelmus Claret, nobilis Proviocialis, 599; n.396. 
NVillelmus comes, 137 ; n. 297. 
Willelmns comes Ceritania;, 352; η 575. 
Wilfelmus Flamingjis. Vide Flamingus. 
Wiltelmus Ganz, seu dp Gant, 416; n. 403. 
Willelmusde Greolemcsuil, 30, 524; n. 369. 
Willclmus Kongobard;a3 dux, 445· . Λ 

Willelmus Mascabeles, princeps SalerniUnus,24,»i 
26, 27 ; n . 232. 

WiJlelmus, rex Sicilisp, n. 459. 
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Λ 
Abas-i, n. 209. 
Ativlpbum. 281. 
Abydu*. 251, 420, 18«; n. 440. 
Ace seu Aera, 427; ικ 408. 
Acbris, 109, 122, 126, 1ΰ6,256; η 

284, 542, 588. 
Ac:rocon. 441, 445. 478. 
Acrum, 451. 
Adana, 540, 413; n. 579. 
Adrialicum mare, 37, 176,283. 
Adrianopoli», 176, 183, 189, 274, 

280; n. 437. 
Adrianopolis in Asia, n. 435. 
jEgiimm, 241; u. 344. 
JEgyU, 438; n. 411. 
jEgyplus, 176. 
/Emus iiious, 190, 451 
Muutn, 450; ικ 541. 
Aer, 462. 
Aeios, 414. 
Agaibonice. 281. 
Agareni, 78. 
Agrusiopolis, 518; n. 567. 
Aiauia, Alani, n. 209. 
Alernanni, 30, 130. 
Alethenc, 441. 
Alexandria, 4S3,201 
Alexiopolis 4 6. 
Aliizium, 457. 
Allage, 159; u. 501. 
Almyrus fluvius, 10. 
Alpes, n. 448. 
Alyca», 155. 
Aroallis, 165; n. 254. 
Anaaxia, 5, 6, 7, 551; o. 225. 
Amaslris, 451. 
Anaorium, 470, 472. 
Anipbipolis, 22. 
Ampus, 477. 
Anabaza, 413. 
Anazarbus, ικ 453. 
Aocbialus, 171, 275, 279, 579. 
Ancyra, 531. 
Andronia, Ί38. 
Anlaradiis, 329, 4.3; n. 574. 
Aolarlus, 415. 
Aiitiochia, 44, 318, 319, 422, 423; 

ικ 242. 
Aocata, 439,440. 
Apollonias, 180, 181, 459. 
Aprus, 204; n. 338. 
Apulia.34,99, 103, 162. 
Aramisus, 414. 
Araxis fluvius, n. 301. 
Arbania, 122, 166,390; n. 291 
Argyra palus, 294; n. 35a. 
Armcnia, Arraeni, 270, 354; n. 

412. 
Armeoiacum Iberoa, 6, 50, 551 ; D . 

225. 
Armenocaslrum, 469. 
Arlbac. 412. 
Ascauia palus, 220. 
Asia, 170, 171,431. 
Ason, 290. 
Aspra? Erciesi», 137; o. 297. 
Mher, Hi2; n. 316. 
Aiblabotylin, 41*4. 
Atb\ra, 57, 294; n. 251. 
Air.imylbium, 420. 
AlU.ia, 554, 419,n. 376. 

Augaslopous, 478 
Aulon, 34, 35. 98, 103, 151, 143, 

157, 158,285, 368, 589,593; n. 258, 
586. 

Avognia, n. 209. 
Β 

Baana palus, 282. 
Ilabagora, 122. 
Babylon, 528. 
Bagdat, 109; n. 524. 
Ragora, Bagulatus mons, n. 388. 
Balablsta, 556. 
Balaneus, 425; n. 574. 
Bardarins, 18; n. 229. 
Barcnus tluvius, 439. 
Baris, 99, 288, 366; n. 280. 
Bacolum, n. 456. 
Bacicium, n. 456. 
Basilacii fons., 22; o. 229. 
Basilica, 441. 
Basilea, 171; n. 324. 
Belialova,158, 182, 184. 
ttempelzus, 188; n. 520, 528. 
Beneventum, 52. 
Beroc, 198, 210,275. 
Berrbtea, 18, 414; n. 229. 
Belrinum, 195. 
Bidyne, 454; n. 415. 
Bithynia, 93,168, 282, 509 
Bitonlum, 456. 
Bitzina, 182,193; n. 327 
Blachi. Vide Valachi. 
Blisnum, 183; n. 327 
Bodena, 136. 
Bolyssus, 208, 210. 
Bondicia, n. 316. 
Boaditze, n. 316. 
Borze, 412. 
Bosporus, 95, 96, 168, 176. 
Bosihaseu Bossena, ti. 418. 

' Bothrenlnm, 159, 161; n. 280, 308. 
Boosa, 289. 
Branea, 253. 
Branizova, η 412, 4* 0. 
Brillii, n. 438. 
Brundusium, 55, 57, 97, 156, ?66, 

415. 
Bucepbalr, 485. 
Bulgari, 17, 68, 227 
Bumis, n. 436. 
Buranizova, 449; n. 412. 
Buza, 591, 5)2, 564. 
Butoius, n. 4 6. 
Btilrolus.n. 508. 
Byblus, n. 579. 
Byzoius, n. 581. 

c 
Cabalio, 289, n. 564. 
Cabiri, n. 502. 
Caesarea, n. 599. 
Caladendra, 235. 
Calalbadori, V76. > 
Calaura, 11; n. 226. 
Calliopdis, 453. 
Caltzieriu, 414. 
Canina. 35,589,590; n. 239. 
Cappadocia, 92, 171, 421. 
Capua,99. 
Carambi*. 241; n. 344. 
Carnw, 441, 442. 
LarpaulUus, 248 ; n. 345 

Carpiana, ofl. 
Caslulis, 414 
Cassiopo, 160; ii 3 0. 
Castona, 137, 142, 143, 132; fl. 

99, 505. 
raibismalin, 414 
Calzicii, n. 482. 
Cauca, n. 599. 
raucaba, n. 399. 
Caucalio, 289, 290. 
Cedoctus, 10 el 226. 
Cedrea, 470, 471. 
Celbianum, n. 407, 437. 
Celtia, 15\ 178, 462; n. 300. 
Cella\3. 10, 11,21, 111, 115, 116, 

171, 175, 227 , 232, 283; n. 438. 
fephalenia, 162,335. 
Cerbi iiium, 421, 451; n. 407. 
Chaisini, n. 525. 
Chalep, 169, 414, 4<0. 
Cbalybes, 471. 
r.bariopolis, 1S8, 204; n. 520. 
Charsaues fiuvius, l l l , 118, 122, 

592; n.287. 
(hasii, 178, 179, 180; n. 325. 
Chrle, n. 549. 
Cbersonestis, 429. 
fhimara, 368; n. 586. 
Chius,206, 207,321. 
CbMara,42l,429, 439; n. 407. 
Chlial, n. 205. 
Cburtbactbi, 221, 223, 576, 578; 

n. 340, 410. 
CliuTcni, 227. 
Cliomatciie, 68, 71, 92, 324; n. 217, 

273. 
. Chorosan, 178, 180, 318, 351, 433; 

ιι. 3:5. 
^hortarea, 275. 
Cbrisu^po is, 253,258. 
Ciboti 8, 309, 331, 438. 461 ; n. 5 6 5 
Ci icia,555, 340, 348; n. 216. 
< iova, n. 480. 
(issabus, 158. 
r.ivitot, n. 525. 
Cms, 72, 464; n. 524, 366. 
Clyzomena, 203; n. 538 
Oridus, 535 
Coa, 535. 
Cobar lbivius, n. 302. 
Gcle, 429. 
Ciclesyria. 548. 
Colonea, 364; n. 586. 
O.raani, 194, *00, 273. 454, 449,etc. 
Comanorum jugnn, 255. 
Commerma?ri, 414 
Corcyra, n. 447. 
Corone, 358. 
Corynibus. n. 446. 
Corvpho, 38, 98, 159, 160, 353, 5W, 

n. 240. 
Colaeracia. 461. 
Crenides, 441. 
Creta, 248, 256. 
Crolon. 29. 
Cule, 188. 
Curicus, 557, 538; n. 577. 
Cyrcne, 249; n. 346. 
Cyzicus, 47; n. 244. 

D 
Daca?, 188,284, 416, 434 
Dalmaue, 9. 17,57, 92, 97, 98,103, 
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110, 123, 131, 209, 283,5*6, 566, 570, 
5ϊ>0. 583, 6, 58, 59, 60, 116, 141; η. 
2.2, 4*1. 

Damalis, 39, 61, 61, 74, 95, 505, 
453, 445, 461, 482, 162, 171; η. 252. 

Dama cus, 329, 429. 
Dami.la, n.482. 
Damocrania, n. 217. 
Danubius, 182, 188, 192, 233; n. 

320. 
Dapbnuliiim. 253; η 346. 
Deabolis, li6, 586, 597 ; η 292. 
Decimum, 221; n. 340. 
Delpbiua, 158. 
Davre. 371, 590 ; n. 388. 
DiabOlis fltivius, 380; n. 391. 
Diampolis, 189,202, 274. 
Diampva, 189. 
Diinylia, 224. 
Divalus fluvius, n. 391. 
Dolvlum, 463. 
Dominici palalium, 141. 
Dorylaeum, 469; H..3S2. 
Draron (luvius, 97, 286; n. 279. 
Drislra, 158, 182, 189, 193, 194; n. 

527. 
Drymon flu/ius, 371; n. 388. 
Dux, 412. 
Dyrracbinm, 9, 17. 37,92, 97,98, 

103, 110, 123, 163, 209, 283, 336, 566, 
2,70,580, 383; o. 280, 318. 

£ 
Edessa, 429. 
Klissus, 370, 571. 
Empoiis fluvius, 439. 
Epbesus, 321, 323. 
Epidainnum, 17, 99; n. 280. 
Kpirus. 102. 
Ermon, 413. 
Ernaginum, 363. 
Eupbrate*. 176. 
Eurus Uuvius, 56, 184, 376, 450: n. 

451. 
Exdavcni, n. 388. 
Exeba, 158. 

F 
Farfar fiuvius, n. 567. 
Flandria, 201; o. 534. 
Flaviaua, u. 455. 
Pranci, 14, 106, 109, 18 ;̂ n. 561. 

G 
Gabala, 539, 413; n. 578. 
Gades, 582; n. 391. 
Gaiia, 469. 
Galitza, o. 449. 
Gemienses, 338, 316, 429. 
Geraiiium, 576; n. 5>9. 
Geruiani, η 439. 
Germank-ea, 412. 
Gerniia, 464. 
Geia?, 89. 
Gicbun lluvius. n. 301. 
Glabiuilza, 9.). 125, 1̂ 8, 590. 5'Jl; 

li. 280. 
Gabitza fluvius, 158. 
G!o*sa, 98. 
Glvcys flnvius, 107, 108. 
Goloe, 189, 193, 198, 202,274,281 · 

D . 320. 
(iradus inf., n. 314. 
(iraviua, n. 456. 
Cuarani, u. 256. 

Η 
Haerai clusur», 190; n. 328. 
Haiys iluvius, 551. 
Hebraici, 518; n. 367. 
llebrus, n. 251. 
Ucleuopolis, 2s6, 32G, 463, 46«; n. 

551. 
Hellespontus, 429. 
HeraCiea Pontica, 92, 18. 
Hercynia silva, 452. 
Hercuis coluiimai, 173, 283. 
HierR-ho, 56; n. 259. 
lii?rum, 500; n. 561. 

INDICESIN ALEXIADEM. 
Ilierusalpm Syri:e urbs, 527, elc 
Hirmsalem Ithaca; urbs, 162. 
Hydrus, .4, 37, 159, 566. 

I 
laxartes (liivius, n. 501. 
lberi, Iberia, 170, 106, 146; n. 

209. 
Ibyr fluvb:*. 459. 
Iconium, 460, 465,469, 471. 
lliyricum, II yrii, 17, 38, 93, 99, 

103. 
Islor Ouvius, 89, 189, 192. 
llalia, 11. 

J 
Japha, 528; n. 572, 573. 
Japygia, 55 
Joaninna, 125, 133; n. 291. 
Juveualiuni, n. 456. 

L 
l.ampe, 177 , 524, 420, 147, 174; n. 

525. 
baodicea Pbrygiae, n. 130. 
Landicoa Syriaa, 524, 32J, 339, 548 

410; ιι. 373,575, 581. 
Lanloa, lN9. 
Larissa, 137,138, 141, 412. 
Ialini.92, 195. 
Lebune, 250, 252. 
l.euliaiia, 439, 461. 
Letieas, 317; n. 567. 
Leucas», 533, 469. 
J.ecicasia, 249; n. 346. 
Libatius, 329. 
I.iboianinum, 159; n. 300. 
Ligures, n. 431. 
Licbnis palus,j371; n. 388. 
I.imnia, 414. 
Lipeniura, 252, 255, 265; n. 346. 
Lobitzus, 90; n. 272. 
Longinias, 540; n. 579. 
t.ongobardia, 25, 93, 96, 285, 288, 

545,347 ; n. 331. 
Longum liltus, 427. 
Lopadium, 177, 439, 461, 464; n. 

525. 
Lulum, 412; η 599. 
I.ycoslomum, 159, 141, 142. 
Lysimachia, 201. 

Μ 
Macedoties, 11, 189. 
Madylus, 429; u. 410. 
MsaDder, 525; o. 458. 
Malacosla, 118. 
Malea promoiilorium, 358. 
Ma phelum, n, 436. 
Mamisla. 540; n. 379. 
Manzicicrie, n. 502 
Maraceus, 415; n. 573. 
Marasis, 334; n. 576. 
Marca Anconilana, n. 457. 
Marcella,202; n. 557. 
Marebatis, 559; n. 378. 
Mare Calzam, u. 201. 
Mariza, n. 251. 
Marusis, 534. 
Maiiandyni, 202 ;n. 319. 
Mauranaharam, ιι. 301. 
Mauropotamus, 230. 
Maurtis mons, 418; n. 218. 
Mclagi»a,4H, 462; n. 411, 436. 
Me.fa, 30, 123,162, 133; n. 234, 

311 
Melilcne. 180. 
Melnni, 380. 
Mtsampeii, 512. 
Mesonax, 475; n. 414. 
Me?>opoUmia, 414. 
Meslus, 576 
Metbymna, 206; n.294. 
Misrura, 465 
Milylene, 203, 246, 247, 248. 
Mocrtis, 571 ; n. 588. 
Moglena, 136, 137; n. 297. 
itioiiolyciiin, 459, 465. 
Mououolis, ii. 456. 

1«8 
M»»ns Ferrandus, n. 433. 
Mous Mirabilis 412. 
Mons Pclosus, n. 456. 
Mous Peregriiiorum, n. 373. 
Alons S Auxenlii, u. 435. 
Mopsuestia, 549, 415. 
Blosyuopolis, 154 ; Q. 306, 381. 
M\lonuiD, 114. 

Ν 
Naissus, n. 329. 
Naiipaclus, 37. 
Norra, 414. 
Nemesus, 249. 
Nemetzi, 62; n. 257. 
Neoraslrum, 457. 
Nesus, 449. 
Mca*a,95,lG8, 169, 171. 175, 177, 

179, »80. 18?«, 509, 311, 4 8, 41 ; n. 
366. 

Nioaea rarva, 193, 217, 279, 280; n. 
520. 

NicopolU, 57; o. 210. 
Nicomedia, 96, 72,174, 127, 28i, 

509,463. 
Nomades, n. 181, 452. 
Noribmaimi, 285, 5*0, e lc , D . 319. 
Nymphajum, 421; n. 107. 

Ο 
Olvmpns, 441, 462. 
Orestias, 57, 109. 
Oslunium, n. 497. 
Ostrobus, 156. 
Oslrurypitza, o. 482. 
Oueioues. Vide Vetoues. 
Ozolimoe, 200; n. 554. 
0\ia insula, D . 455. 
Oxus fluvius, n. 301. 
Uxydromus, 518. 

P | 
Pagalzi,229; n. 478. 
Pagra, 412. 
Paipertum, 326 ; n. 370. 
Pallia, 105. 
Palus, 289. 
Palus, 40 Mariyr, 473. 
Pamphyuin, 18*. 
Pampbylius sinus, 423 
Papblagonia, 92. 
Pareum, 439. 
Passara, 160; n. 310, 
Pallara,556. 
Palziuacaj, 194, 198, 228, 230; n. 

527. 
Paurace, 532. 
PelaRonta, 137, 186; η 294. 
Pelecanus, 298, 3u0, 309, 312, 515, 

516; u.560. 
Pergamus, 421, 429. 
Peritzum. 449. 
Pernicum, 235; n. 346. 
Pfrnilzium, 255. 
Persis, Persa?, 5, 168, elc. 
Persililava, 194; n. 329. 
Pescara, n. 4 5. 
Petra, 118, 391. 
Pelricum, η 469. 
PelruU, 580, 389, 395,3397. 
Peutze, ιι. 3*9. 
Pharu?, 241 ; n. 54». 
Philadelpbia, 524, 420, 421, 429, 

451, 445. 
Philea, 294. 
Ibilippi, 22; n. 412. 
Pbilippopolis, 158, 185, 184, 1H, 

203, 243; n. 412. 
Philocali vadum, 250. 
Pbilomellum, 524, ύ2 *», 471, 473, 

481; η. 369, 414. 
Philopalium, η. 217, 440. 
PicUvi,n 433. 
Pisani,535, 346, 429; n. 370. 
Pbbvca, 469. 
Pliscoba, 1?3; n. 326. 
Podandus, 415; n. 40«K 
Piemaninuin, 181, 459, 440, 462, 

470; n. 327, 
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Polobl, 136, 145, 255. 
Polybolus, 210; D . 559. 
Prenetus, 172. 
Principls hisuta, 462; η,'414. 
Propontis, 178. 
Proviocla, 289; n. 551. 
Prusa,439. 
Psyllus,S76; n.599. 
PuUe, 278. 

R 
Raedeslum, 164 
Rama. 250; D. 572. 
Ramel, 328 
"Raveimteom, 159; n. 391. 
Rhodope, 450, 431. 
Bhodus, 356. 
R o m a u i a , 84. 
Ruflauam Palallum, n. 316. 
Rusium, 210,212; n. 539. 

S 
Sagundaus, 468. 
Salabrias fluvius, 141, 142; n. 294. 
Salermim,29,30, 52,132, 133, 158; 

Λ.294. 
Samus, 243, 555. 
Sanclus jEgidius, 505; n. 564. 
Saoctus Ge(irgid8, 176, 461, 463. 

464; u.373. 
Saoctus Hellas, 412. 
SangariusHuvius, 282; n. 349. 
Saniabaris. 470. 
Saraceni, 109, etc. 
Sarbanum, 414. 
Sardes, 524. 
Saron, fluvios, 319; ή. 581. 
SauromaUe, 89, 142,182, 188, 195, 

281; n. 272. 
Scamander, 429,459. 
Scardoua, n. 482. 
Schisa, 57. 
Scopia, 156, 252,253; n. 397. 
ScoUnum, 188. 189. 
Scuiarium, 281. 
Scytbae, 11, 12, 158, 177. 182, ett, 
Seleucia, 358, 427; n. 577. 

INW5X I N NOTAS W I C A N G I T . 
Serr», 255, 238. 
Sema urbs, 252. 
Servia regio, 454. 
Seseiis, 412; n. 454. 
Seullus,3$6; n. 577. 
Sgenln, 414. 
Sicilia, 143. 
Sidena, 185,195, 284,282; n. 248, 

249,527. 
Silveslri dorous, 280. 
Sinope, 169,170, 176; n. 525. 
Sirmium, n. 431,478. 
Slavl, n. 243. 
Slopinuin, 556. 
Srovrna, 245, 246, 250, 521,322, 

323,419,421. 
Soscus, 156. 
Sosopolis, 130, 562; n. 294, 450. 
Soslbeoium, 241, 298; n. 543. 
Slblavhta, 350. 
Strompilza,336; n. 382. 
Sudi,5l9, 412; D . 368. 
Saelium, 412. 
Syc», 557; n. 537. 
Symeon» moas, 193. 

Τ 
Tamialhue, 163; n. 487. Tanato, 21. 
Taran fluvius, 60. 
Tarentum, 99, 88, 8*4. 
Tarsm, 324, 340, 348, 415, 9, 104. 
Taurocomum, 279. 
Taoroscylb», 54,66, 156,157,140, 

146; 480, 484. 
Taurus IBODS, 549, 113, 14)7. 
Tebenna, 564; n. 586. 
Telcempsi, 414. 
Telucb, 412. 
Temessa, 92; η 457. 
Temlses roons, 67. 
Tberma, 274; n. 548. 
Theodosiopolis, n. 502. 
Tbeasalia, II . 
Tbessalonica, 17, 18, 21, 66, 110, 

145, 318; n. 252. 
Thracia, 10, 50. 
Thracesium Ibenaa, 429; n. 410. 

1230 
Tbole ine., 62,66,176, 570; n. 256, 

587. 
Thynia, 95, 96. 
Tigris flavius, 176. 
Tilia, 414, 
Traoqm, 8$; o. 456. 
Trapezus, 240, 564; o. 543. 
Triaditza, 89;n.272, 
Tricala, 157, 138,142. 
Triinons, 450. , , . 
Tripolis, 329, 330,424; n. 574 
Troglodytica,176. 
Turci, D . 193. 
Tygapiom.480. 
Tyrua,546,426, 450; n. 408. 
Tzechi. Vide Zechi. 
Tzibiscos, 137; n. 500. 

u 
Ugernnm, n, 564. 
Ungaria, 143. 
IJei, 142, 201 ; n . 504. 

Valachi seu Bfecbl, 138, 227, 274; 
o. 500,485. 

Veaeti, 105,106,160,546; n. 282, 
285. 

V«neUa, m . 
Venusiura, 163; n. 518. 
Vescia, n. 455. 
Vetonteg,570, 445; o. 587. 

X 
Xerigordus, 286; n. 531. 
Xerogypsus, 215; n.540. 

Zacyntbus, 55. 
Zebel, 415.. 
Zengme, n. 45l. 
Zibel, n. 379. 
Zompe, 472. 
Zompos. n. 515. 
Zume, 412. 
Zyguro, 245, 254, 275,281; n. 54». 

1NDEX R E R U M E T V E R B O R U M M E M O R A B I L I U M 
Q U i E 1N N O T I S A D A L E X I A D E M C O N T I N E N T U f t . 1 

Rerocatur Lector^ad nuroeros grandiores In KOTIS expressoe, qui paginas^ediiiouis DuCaOgll feprtosfcntant 

Aatus, teo Aetus, Ecclesia eic dicta 
GP.. 248. 

Abbates dlcll monaebi aeniores,256. 
Acbridensis epi9copalus, 388. 
Acclimiliones imperalricibii* per-

Hide ac iroperaioribus fccl»,262. 
Acropohs CP., 259. 
Adopllones hononri», 244. 
Aens innKpialilaa, 224. 
Airectiva iraagmum adoratlo, 293. 
Ailbo D. Curyci,377. 
Alemanni eliiura proceri, 231. 
Alexlus imp. dis&limila&di t>eKliis, 

244, 592. Ejus res gest» amequam 
iinp. iieret, 218. PieUs, 296. Roberti 
morlem dolei, 518. Kios ntnrnni. 522. 
Episiola ad comll. Mandr., 555. Ve-
rax, 342. tlliu* mors, 425. 

Alvatles, 303. 
^ Aaialpbitauimeltatoraaoperaindaiit, 

Amiciorum famiNa, 286,287. 
Amerraummes, Amtrabilis, Atnl-

ravisus, Aiuiraldiis, 323, 571, 572. 
Anemades, 583. Aneme lurris, 383. 
Angli iu exercilu Boenuiudi, 387. 

PATROL . GR . C X X X I 

Aogelkus babitus, 263. 
Angulus β. Pemetrii, 182, 259. 
Angolus Blacbern., t&L 
Anna3 Comneoa Uimulus, 412. Ca 

lamiiates et erudilio, 224. 
Ahiemuralo, 526. 
Antiocbia a Turcis capia, 523. Α 

C.brislianisexpugnaLi,369. llliusacro-
polis, 568, 369. 

Aniiocbeni duces» 2 4 i 
Apapacas Turcua, 574, 
Apojtoltau Turcorum, 572. 
Applicare, 534. 
AquiU biceps, iosigDia Palaaologo-

rum, 255. . 
Arablci ^ u i Q 8 . 
Arcbizupaoi, 547. 
Arcubalistarura uauft, 357. i 

Arietem in?eaere Caribagibeitsee, 
591. . 

Armenii Tbraciara incoleoies, 412. 
Armiger, 259. , . . 
Armiflai impp. et regum, 260̂  262. 
Aroniorum famiJia, 990. 
Arsenale CP 182. 
Ariacidaj Turci. 215. 
Arundo cbr. 184. 
Asan,367. 
Assasini, 525, 526. 
AsUrie, 551. 

^Aayl i jure donata ledea Sopblana, 

Alhanatl, 226. 
Alrla lediuni aMmnM>, 557. 
Augustalicum, 269. 
Adftusteum, 183, 260. 
Auferrant, 469. 

Β 

Balliolensw farailia, 21L 212,215. 
Balieta, Balearia arcus, 558. 
Bambalio, 229. 
Banus, 547.. 
Barangl, 256. 
Barbara Jingaa, 237. : 
Barbau Yenptj,283,320, .. 
Barbailne Norihmaoni et Fraod. 

283, 520. 
Barbecana. 250, 
Bardariola. 284. 
Bellum pacem parit, 385. 
Be lpbetideraqyiTigrelb«ctts,205. 
Beoedictio, 419. 
Berciarocu^ sultaoos, 524. 
Bisacuia, 257, 347. 
Blacberneram paltUum, 246, 442. 

Templam, 249,330,342. 
Blaucba i:P,, 182. 
Hlauium Byianitaum, 275· 

u 



1291 
Boanerget dictos S. Joan. cvang 

25*. 
BoemunduaWiscard» nrimcigciikns, 

259. Alexium fugai, 295. Ex Jlaiia 
excedit, 580. Uxorem ducit Consian-
liam,580,38l,590. Moritur,406. Ulius 
diliooes, 564. 

Bogomili, 421. 
Bi acbiale, propugnaculum, 249. 
Brachialia, orDtruenta bruchiorum, 

260, 261. 
Bieve, Brevls, 506. 
lirilones verbosi, 410. 
Bucoieontis palalium, 265. Portus, 

265. 
Btirzes, 414. 
Buxida, 375 

c 
f aballarit, Grascis.qoi nostris, mili-

tes 399. 
Cullco » dicli angeli, 264. 
< alaraaous dux Maiiiislreiisi*. 579. 
Calamariura imperatoriuin, 258. 
Calcei aculeati, ai>ciiiali, 502, 505, 

304. 
Calceossolete muiabanl, cummeus* 

accumbebaol. 3**8. 
Cadgaril, 259. 
Caniera, flscus, 251. 
l.amerarii digoilas. 251. 
Canauorom familia CP. 386. 
l.a iciini diguius, 578. 
Caniculue, 258. 
Canoii ccdeaiaslicus, 420. 
Canonici, cauouic*, 420. 
Capax prolebeie, 267. 
Capilanala, proriucia Italiae, 275. 
Capoties, dicti eunuchi, 219. 
Cippi cur dicli Judei, 219, 220. 
Capul S. Joamjis, 356. 
i^arceresΓ.Ρ., 425. 
Caruiuui (a) esu abslkiebairt motia-

cbi S. Basilii, 264. 
Carpeaiarius cur -dictus Willelmus 

Meleduaensis, Carpeularia, Carpeu-
tala a?dibcia, 555. 

Caslellum Boemundi, CP. 363. 
Catapani} lutlci, 275, 276. 
(alaraclae Uanubii, 528. 
Catergaliraena CP., 265. 
CaueWatOres, 278. 
Caucus, Caucii numod. 278. 
Cerei perpctuo ardeules, 589. 
Ceriuol» comjlalus liuiiies, 576. 
( halcopralia, 293. 
(.haracler, monela, 292. 
(.haronum familia, CP., 270. 
Charsiaa, Charslaoa |K»rta, 258. 
Chartularii varii, 452. 
Cblamys pro railite, 596. 
CbliuiesUaA sulunus Iconiensis, 

415. 
Choerobacchorum campl, 540. 
Choerosphacles, sebilis ByzanUous, 

274. 
Chomaleni, qul dicti, 217. 
Lborus, pars templi, 2i7. 
Christopnorue de BoDdelmomibus, 

182. 
Ciliciae monles, 206. 
Cionabari subscribebant 4mpp., 

268. 
Cisternae vati» CP., 183, 184, 185. 
Claroor mililaris, 541. Turcorum, 

538. 
Clausura, 309. 
Cierus CP., 185* 
Clusa, clusura, 301. 
Coguiiiones, 397. 
Coloree equorum, 291. 
Colossus CP., 185. 
Columna Ju*linlanea, 183,185. 
Columua? «dis Sophiaocr, 531. 
Cobimaa cructft, 184. Cremaia, ibid. 
Columoa Cbrisli, 184. 
Comei aautlcus, 377. 
Coiiiilee Cottvemiti, 593. 
Comiles Pontesia?, 296, 297. 

4NDICES IN ALEXlADElff, 
Comites prtncipatus, 591. 
toinilcsdicd proceres Norilimaniii, 

in Apulia, 254. 
Coiuilura, comilia, 566. 
Cometes ao., 1106, 581. 
Commercium, iribulum, 315. 
Commerciarius, ibid. 
Comuenica fainilia perilbisiris, 197. 
(oneslabulidignilasapud Gr&cosci 

Latioos, 594, 393. 
Congeuer, 274. 
Con.ecratffl, 418. 
Consocer, 281. 
Constaiitinus Magn. a?quatts aposlo-

Iis diclus, 412, 413. 
Consianiiiiopulis a Conslanlino II. 

dicta, 182. Illitis forma, ibid. Uirepi* 
ab Alexio, 259 Quando ab eo capia, 

ConsiaiuinopolilanuspHnoipalusnec 
elixiione nec sauguinis inro dclaius, 
197. 

Conslaiilinus Porpb. Ducas ϊηιρ<τ. 
dicius, 288, 321. Illius nuptiai CUIII 
Heleua Giiiscardi Glia, 233. 

ConstaiiLinuh Monouacbus ob pud. 11-
dos amores iufamalus, 271. 

Consiaminali numml, 401. 
Cousiitiludines, Iributa, 270. 
Cofiloscalium, 182. 
iorcyra expuguaia, 241. Corcyra 

arx,ibid. 
Coronatae AugusUe a marilis, 267. 
(loriiua, 565. 
Cosmas Palr. CP, 267. 
Cosmldium, 250, 563. 
Coiboues, porlus nianufacli, 267. 
Crale», 405. 
Oispiuoruin familia, 206. 
Crucis Trevirensis iuscriplio, 529. 
C. ruces crucesigualoruui, et carum 

coloros, 530. 
Crysiallus olim in pretio, 279. 
Kubiculuiii, lbesiurus,fisciis rcgius, 

250. 
Cuidcull, 331. 
Curalur, diguitas, 339. 

D 
D.Tmoniorum fluvius, 391. 
bapnbenus, uude vox deducla, 402. 
llalassenorum (amilla, 270. 
Dalisman Saracenus, 362. 
Dalmatia? reges, 248. 
Daiiubii foulcs, 328. 
Delpbicu ιι, Uelphica, 411, 412. 
Dcmelnus Zuilimir, Dainiaiiaa rex, 

242. 
Demetni(S.)corpus cl reliquia?,252. 
Devoi», 418. 
Dexlrale, securis, 237. 
Dextrasdare, 228. 
Dextrarli equi, 227. 
DextrocbePium, 261. 
Diacoiiissae, 416, 417, 418,419, 420. 
Diogeuis Kouiani imper. lilii, 546, 

348. 
Difinatio per στοιχααμανθείαν, 5 »8. 
Domesiici dignilas, 226. 
Uomesticalus, 507. 
Domiii» diets Augusta?, 268. 
Doinioica Tyrophagi, 245. 
Domintcus Silvius Venelus, 285. 
Domus Craleri CP., 385. 
S. Drausius dueHo certaDllum pa-

tronus, 362. 
Drogo dux Apuliae, 405. 
Dronione*, 272. 
Drungarius vigiliaa, 515. 
Duellorum usus lo Gallia, 297. 
Ouello succombeniium posna, 299. 
JDucarum familia et eognomen, 198. 
Dux apud GraBCOs quis diealur,324. 
Ducea Antiocbeni, 242. 
Duces Constanliuopolllani, 198. 
Duces Tbraciie, 198. 
Ducalum, 400. 
Dyrrhacbii origo 282. 
Uyrrhatbium capium a Guiscardo, 

291. Ab Alexio, 313. 
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Ebalus comcs Uociacensis Guiscar-
di liliam uxorem dutil. 235. 

Ecclesia? vasa el cimelia distracU 
pro redemptioue capiivorum, 

Elepbauleue, carcer CP., 413. 
Emboium, Embolaoi, 313. 
Kncorc5 lapides, 266. 
Epislola Alexii iinp. ad comilera 

Elandriaa, 355, 336. 
Equi Thessalici in pretio, 227. Dei-

irarii, ibid. Stragud^ insirati, ibid. 
Equi aenei CP. Yenelias trauiaii, 
184. Kquorum colore8,29i. htiui Ara-
bici, 408 

Eudocia Alexiibnp. filia, 425. 
Kudoxus aslroiiornus. 319. 
Euuucbi in reguru pabtiis rcs io-

lcrvtfrtuiit, 243. 
Eustralbius, 413. 
liulbymiiis Zigabonus, 422. 
Examinala ponder*, 381. 
Excubila, evculuiaria, 413. 
Excusali qul, exeusalicwn, 336. 
Exdaveni pirala?., 388. 
Expediiiu Fraooorum Uierosolvm, 

549. 

FaroUiares, 285. 
Fainillares ioimici, 245. 
Farius equus, 409. 
Fascia) sepulcralos Deipara?, 331. 
Ferrandus, Ferrandious CuIor.,4iO. 
Ferrum lance» Dominic», 344. 
Feuda ad viiam concessa, 402. 
Fules salva, meiuita, 40H. 
Flabella ex caudis pavonum. 346. 
FiTum Conslantini ι:Ρ., 2i5, 2M>. 
Fossaluni, caslra evercius. 541. 
Francia, q:ia« dicalur sfnpioribiin 

Biiaiiliuis, 199. l»roviucia 1 rancuf, 
362. 

Francos, son l.aiinos (ba^nlm La-
tini Roinani dicunlur scripioribus pas-
siii.),avanliajel lucri cupidilalisaccii-
«iul ^ra?ci, 318. Iv.rum fâ uw, 411. 

Franci laiiceis valuut, 324. lustabi-
les, 519. Equilandl pcrili, 349. 

Francoruin reges ivguin regfs <li-
cli, 332. 

Fratresscsii appellanl regos, 274 
Frigores, FrigorPlicus morbus,5o'J. 
Fumilare, pro εύ^μείν, 233. 

Γι 
Gabrarom familia CP., 543. 
Gaimarus piinceps SalernilaniH, 

232. 
Galea navis species, 3)6 
Gallorom primus iinpelus, 295. 
(iazzi Turcorum amiraltus, 415. 
G^lalolduli sullaui mors, 525. 
Gemursa?, 302. 
Gcnealogla l;ucarum, 188. CoroDe-

norum, 189, 190. Bryenidorura, 191. 
Begum Sicilia?, 192,193. Amiciorutt, 
289, 290. 

Goorgit (S.) templumHaaaense,575. 
Georgius Camaterus, 347. 
Gcorgius Monoiiiachadis. 279. 
Georgius Pala3ologus, 250. 
Germuiidus, oavis species, 273. 
Gothofredus Bullonius , 551. O 

slrum B.dlonii dislrahit, ibid* Ao rex 
fueril, 570, 571. 

Gradus, porlus, 513, 51 4. 
Gregorius Tarouilet, 586. 
Gutscardi cogaoiuea Roberlo eur 

indituin, 231. 
Η 

Haeretici omnes superbi, 526. Pie-
latein GngunL, 422. 

Helena? Koberli Guiscardi filia? w*' 
pti» cum Conslatitino Ρ ο φ ^ , 273. 
Domum remitlltur, 254. 

Henrici IV imp. halica expedrtio, 
294. 
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Heptascaltim Γ.Ρ., 515. 
HierosoJvma quando a Francis ca-

pta, 370. 
Hippodroimis CP , 183. 
Hislori» laus, 233. 
Hodegetria,412. 
Homioium peregrinorum quale fue-

rit, 364. 
Horreum ΓΡ., 384. 
Hugo comes Cenoroanensis uzorem 

«iucil Guiecardi Gliam, 235. 
I 

Tasilarum familia ΓΡ., 305. 
Iherides mouachs, 421. 
Iberitzes, iltius dorous ΓΡ., 259. 
lconienses sultani, 216. Eoruro 

stemma. 195. 
lmaglnuro adoralio aiTecliva, 293. 
Imherhes Pranci, 283. 
Irobreviare, 306. 
Insequalitas aeris, v i l » , corporw, 

224. 
Irene Joan, Comneui imp. uxor, 403. 
Isaacii Comneni imp. numiuus, 322, 

323. 
) 

Joannes Alexii F. Imperator dieuis. 
323. Maurus cognomifiaius, ibia. Ejus 
nuplias 582. Uxor, 403. 

Joannes Axuchus, 367. 
Joannes Balliolus Scotiaa rex, 214. 
Joanues Cananus, 586. 
Joannee (S.) evaogelisla cur Fitius 

tenitrui diclus, 251. 
Joannes Italusbaereticue, 503. 
Joanuea Taroniu, 348, 390. 
Joannes Thracesius curopalata, 563. 
Judsearla CP., 313. 
Jurare super S. Crucem, 402. 

L 
LadisJaus Huogariae rex.Vide Wladi-

tlaus. 
Laocea, qna Christi corpus perfora-

tum, CP. asservata, 184. llliusferrurn, 
544, 345,570. 

Lauceis Fraoci valent, 524. 
Landulfus de Grscia, 577 
Lapillus δρφανος dictus, 203. 
LeoDiogenes, 287. 
Ligius, 398. 
Liugua, pro promonlorio, 280. 
Lociservator, 373. 
Locusl® visae anle cxpedilionem 

Francorum Hierosol., 350. 
Logotheta dromi, 262. Secrelorum, 

ibid. 
Logolhesium generale, ibid. 
Luceriiarium, 542. 

Μ 
Mabilia Guiscardi filra, 256. 
Magislri digniias, 245. 
Magisler mililum Neapol., 592. 
Magnaura, palal. CP., 185, 586. 
Mauiacala3, 559. 
Mankbetus, idem qui Maniaces, 

226. 
Manich.ii Philippopoliiani, 284. 
Mansal, ManuelLs imp mnnela, 522. 
Manuelis imp. DUIMUUS, ibid. 
Manuelatus. ibid. 
M;iiius*riaiCP.,584, 583. 
Maous imposiLio, 416. 
Mare Calzam., 201 
Maria Alexii imp. Mia,423. 
Marchisus pater Tancredi, 380. 
Mahnus, nobUis Neapolit., 592. 
Mariiiiiis (S.) par aposlolls dictcn, 

Maryandfui, 549. 
Masuius, a quo genus ducant sul-

tani lconien&es, 415. 
Mairiculari» femina), 419. 
Matroneum, 420. 
Maurix, dux classJs Alexlaaa?, 285. 

INDEX 1N NOTAS DU CANGLT 
Mavors, Ifavorte, 550. 
Melissenus Cwsar, 500. 
Mensis intrans, exiens, stans, 241. 
Menses dip omaiibus, non vero sua 

nomioa, appouebanl irapp., 354. 
Merobaudes T.os , 230. 
Mesopnlamita, oobilis ΓΡ.. 345. 
Micbael Cerularius Patr. CP., 215. 
Michael Paclecbnes medicus Alexii 

Imp., 424. 
Michael Psellus. 504. 

" Michaelatl numml, 401. 
Miliare CP., 260. 
Milites Gueti, 515. 
Miraculum et Mirabile, in quibus 

diflferant, 389. 
Mlracula cousueta, 389. 
Miramomelini Hispanici, 372. 
Mocrus rex lUilgaria?, 529, 588. 
Modiusa3neusCP.,584, 585. 
Moles, portus, 505. 
Monacbi Gra?ci a caroium csu ab-

stinebant, 264. 
Monogramma, 253. 
De Monlauis cognomiiiali Cilidx 

lODarcb», 506. 
Moravia magna, 199. 
Mucbemetus soliauus, a quoc&leri 

sullani gcnus ducuut, 3C0. 
Mnndialis-, 272. 
Murus anlepectoralis, 250. 
Murus Blachernarum, 331. 
Muri lerracei, 266. 
Musulniani, 410. 
Mulatio, 501. 
Mulalorium, 285. 
MyrekiumCP., 585. 

Ν 
Narenlani piratae, 587. 
Narihex Ecclesia*, 217. 
Nasaie, 228. 
Navcs caslellata?, 282. 
Nazareni dicli monachi, 422. 
Necessiutem veriere in virtutero, 

525. 
Nemilzi dicli Germani, 257. 
Nicephorus Dtogeues, 2**7. 
Nicepborus Melissenus, 252. 
Nicolaus Callicies medicus Alexii 

irup., 425. 
Nicolaus Palr. CP., 548. 
Nili anatbemalUmi, 348. 
Normaiioi Francici quando primom 

in Apuliam etinOrieniem tramierunt, 
207. Stalura proceri, 231. EquUawli 
periti, 549. Comam oulriebaul, 398. 
Verbosi, 410. 

Numeri mililares, 423. 
Nuraroi ferrei Byzauliuorum, 248. 
Nummi Komani Diogenis, 276, 277. 
Nunmii Alexii ei Manuelis impp., 

322. 
Nuptie lertlas apud Graecoe vclilaB, 

217. 
Nympbsum, 559. 

Ο 
Obeliscus Γ.Ρ., 422, 423. 
Oblatio pacifica. 272. 
Oblaiiooes Campionum, 363*. 
Offlcina9 CP., 312. 
Omophorum Deiparae, 529. 
Orpbaootropbium CP., 415, 416. 
Oxus fluvius, idem qul Araxis, 201. 

Ρ 

Pagani undedlcli, 586. 
Pafamedeum inventum, 223. 
Palallum Bucoleonlis, 264,265. 
Palatium Magnum, 259, 264. 
Palatium Mauganoriim, 269. 
Palaiium supehtis C.P., 264. 
Palatiom Pelrii ΓΡ., 219. 
Palatium Porpbyrai CP , 520, 32t. 
Palalia siitrarbana CP., 349. 
Paracbaragma, Paracaraximus, 292. 
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Pars muliorum, virorum, ln Ecclc-

sia. 420. 
Partes cdere, 421. 
Paires monasterlomm dicll abba-

tes, 256. 
Palriarcbae Antiocheoi Grjecanici, 

400. 
Paizioaca?, eoium sedes, 199, 527, 

529. 
Pauliclanf bierollci, 412. 
PenUpyrgium C P . , 185. 
Pera, 187. 
Prrsarum imperium detelum aTur-

cts, 500. 
Petrallpbarum ramilia ΓΡ., 288 
Polri de Ttirre Bisinianensis prin-

cipis historia. 232. 
Pelrium, lorus ila diclue et muna-

aterium ΓΡ., 249. 
Pbilopalium ΓΡ., 217. 
Pigaciaa Calcporum, 503. 
Piucerna, 544. 
Piscibus abundal Proponlis, 187. 
Pissassyrius, nobilis Tiircns, 202 
P n d a g r o s i Conslanlinopolilaid, 410. 
Polis, dicia urbsCP., 184. 
Polvcbronia, revprcnlia, 252. 
Pons juxta Γ.Ρ., 559. 
Populicaid baprelici, 412. 
Porpbyrogeniti undc dkii, 197, 

223,321. 
Porpbyreticos, 321. 
Porta Ciusiira. 301. 
Porta Ασθμάτων CP., 183. 
Porta AureaCP., 182. 
Porla Blachernarum ΓΡ., 230, 35 >. 
Poriar.aligariarP.,258. 
Porta Charsi* ΓΡ., 258. 
Porta Ferrea ΓΡ., 248. 
Porta Gyrolymn«rP.,559 
Porla HodegelriaB ΓΡ., 183. 
Porta ImperalnrisrP., 183. 
Pr.ria Neorii ΓΡ.. 514. 
PorLi S Romani CP., 360. 
Porla Xyloporla «ULMa ΓΡ., 386 
Poriicus Palaiii ΓΡ.,413. 
Porlus Glnsura. 301. 
Pnrtus BncolcnnH-i ΓΡ.. 265. 
Portus Juliani ΓΡ.. 263. 
Porlus novtis ΓΡ., 205. 
Porlus S. Simconis, 568. 
Portus SophiaB, 263. 
Porlus Guiscardi, 316. 
PeulaioiaB calceorum, 504 
Priefeclus urbis ΓΡ., 381. 
Pran«lia. Praodiara, ΓΡ., 411, 423 
Pransorium, 411. 
Primicerius, 284. 
Principams comiles, 394. 
Pro essiones, lites, 269. 
Proceslria, 326. 
Prncuralores Damasceoi, 57 4. 
Proedrorum dignilas, 245. 
Promurale, 526. 
Protonobilissimi dignilas, 539. 
Prolosebasti'dignilas roncessa \\uc\ 

Veneiiarum ab Alexio, 341. 
Prolovesliaria, digniias, 249. 
Protovesliariles, 286. 
Prolovestiarius, 286. 
Provinciales verbosi, 410. 
Publicani hipreiicl, 412. 
Pullus, Galliciiiium, 271. 
Pulvis Puteolanus, 267. 
Purpuratus, 521. 

Q 
Qaadrageslma indulla iis qui se 

excusare volebant a felonia, 598,599. 
Qnadrellus, 558. 
Quadriviam, 224. 

11 
Radenorum familia ΓΡ., 263. 
Radulphus Pel de leu, 239, 240. 
Bagusini Normannis favont, 283, 

ί84 . 
Raimundus comcs Barctuonensis 
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Gufccnrdi (Viam IITIUPHI «liuil, 2*5 

Raimundns Saiii» ti /Egidfi eomfM) 
otto jore Proylpcie eomee dkim, 
354, r.T>. Regfrnra mehjs. respuii, 
571. Mnrihir, 57·>. 11 

Rffpn ntius iv.iK^p.iLliarius. 259. 
Rmormn r;imili:» C 1 . 2M. 
Rftliq ι · ' asAPrvaueCP , 536. * 
Re<p ti^a.is. 507. 
4{p-«s VQC-ιLKUIL (ira-ci impcralcrrs 

OIT il» mis, 
Ithwiipli -a, 227. 
Itichirilus sp[|pscal'n% dft co dis-

sertitin iiMiiula, iu"» ct scqif, 
ROIXM ii Crispini clogium,506?f βιν/φ. 
Roncrius (iuiscinliis, el pjilt nala-

IPS, 2~0. Ctir (iuisranlus tfltltis, 211. 
ICjus imtia κ progressiis, ifr;'</. Prin-
Hpis S;i|prnilaiii Uliam ΙΙΝΟΓΡΠΙ flucil, 
252. Ctgus nompfi Sigplgaila, ilil. 
Dncis tibiluni obiinpt, ihul. KJBi I»-
beri, 255. Ki imppr.ii»irnuii iiln mn 
p<illicet.ur (,r.*g'»ri»js Vlf p:»ji», 237 
J ) i ios impp. vinrit, 295. ln Illyr.er.m 
inove', 508. 509, 510. HitwSi Wlora 
ua\ ralis 510. Mors, 510, 517. Sepid-
criiin, 5|S. 

Hoga. 269. 
Ho^crius a patrc fiimcardo ilnx 

rcinnniriiur, -238. Ejits i*M Ccphaleniain 
apn Ktis. 313. 

KniHiiial.is, tnoiiela Roiii.iiii L)iOg< -
nis. 276. 

Rntiwni Diogpnis imp. ciades dc-
scripu, 808 ei itefff.i 308. 30'.i. 

Rupenli Armein;« principps, 590. 
Rupbianarum palauum, 216. 

S.i. rc\ Pprsis. 414. 
Sacerdolcs arma iractare Yetanlur, 

358 
Sanmnn Hung iriae rex, 528. 
Sharalium. 250. 
Scacoruiu ludus, 584. 
Scala, 315. 
Soala, ciusura, 315. 
Scahp variiL-CP., 315. 
Srala Hebraica, 51 4. 
Seholas orpbanoir phii CP., 421. 
Spiirra», 257. 
Scnli Ga'li< i forma, 593, 596. 
Si ula pipla, 596 
Sr\ ptuli iiummi. 278. 
Sp.viil7.ps Iil$|oricui, 197. 
Secrphim majiis, iiiinus, 507. Pa-

laiii. 307, 416 
S t M T P i m u , Iribimal juridioum, 262, 

2(»9, 5«»7. 
Secrfildrum prapsps, 269. 
Sct-cntii, 597. 
Socurcs Danica?, Seolica», Anglba?, 

307. 
Sermnne*, n.ivigii gppns, 273. 
Servi io regum palaiiis, 243. 
Sfhylla CKisc.nl! lilia. 255. 
Sfifera ΓΡ., 218. 

JNDICKS IN A I . R X I \ D ; ; M . 

SieclgaiLi nuiscanlj iwnr, 252.317. 
Pr · lialitr, pt \iilims cvrjpjt, 287. 

Si.'iil.. | »«·»ι* I * * 111 i.i L>.:i 
SiinPnn Solhi, 51» 
Solymanni duo, V P I I K Pt jntrnr, 

52H. S..|\iiKiiii.us Nicaai pnuceps, 
413 

Sou i , Soub.udia, pfirhm, 365. 
Sp;iiha, spnlianus, s[>jtliaciuctus, 

Spnngfa Cbrisii, 181. 
5p nsalia Cidcbraia anle porlas cc-

<'1PSI ιπιπι, 2 6. 
Slabn a imppratoria CP., 250. 
Slainbol, cur dicla CP., 184. 
M.rin, 592 
SlipriMJia ma^isir;»luum rcscissa <»b 

bolla inL:n:eiiii;t, 270. 
StratagPma RoenmriHi, ."80. 
S«d)srriptio iiuporialis 25.3 
Subspnpii MI.-S impp. qualPS nliin 

fupre. 253. 254. 
S U P S , inacbina» bpllica?, 391. 

'lalriihim IpUd Gracos et Laliuns 
iuf«TiMris ^v i , 400. 

Talpa, machina bcllica, lalparii, 
591. 

Tanrrpdi nuplja?, 381. Pater. 580. 
Tauisman, 567. 
Taparcs raltaoaa< 5|β. 
Tarcbaniotarum familta CP., 548. 
Taticius, nobilis IJv/antinus, 284, 

368. 
Templa Γ.Ρ. magno numpro, 182. 
Templa, Ecdesi», monaspria, 

APli, 2 48 — S Anastasiie, IS6. — 
Anaslasis, 1S6. —S. Barbar.p, 246. — 
niicbpruarum, 2i9, 530. 35l . -Cl i . i l -
popraUonim, 293. — Chiratnas, 186. 
— Cborp, 321. — SS. Γοϋηβ »Ί 
miani, 2S0. — Dpipar.e Ainalpbiiaiio-
rum, 312 — l)e»par;e ju\ta S. Sn-
pbiam, 185. — l)pipar:e Cyri, 304. 
— l)pip;>rip in palatio, 384. —S D P -
n i P l r i i . 2 ,9, 384, 478. — S DpmPtrii 
Thevsaloii ,252. —S. Eopberola?.249. 
— iOnlisseu πη·ρ5;, 242.—S. Geor-
LMI Mang.in., 185 — S. (iPorgii in Sy-
ri3, m — S. llfli.-p. 2i9. — S. .loan-
nis erang., 268, 381. — S. .loamus 
de Sludio, 187.—S. Irpnps, 183, 527. 
—J> l.aziri, 1s6.—S. Mbhaehs, 343. 
— Mvrcla*i, 388, — Si Nicolai, iiii, 
247, 559.— No\pm OniiiMiM). 183 — 
S. Pauli, 415, 416. — '.>anitnacarista?l 

184. — P.n ocratoris. 184. — Panle-
popli. 184 — Palriarrba?. 5<il. — 
Ppnblppti, .Ί87, 265. — Sanclcrum 
Pplri Pt Pauli, 186, 415. — Pelriu.it, 
184,248. - S Phoc*, 545. — SS. 
Quadraginta Martvnim. 1̂ '>t 216. — 
S .Teci». 172 — S Tbeudori, 483, 
541. — Siauratii. 51 4. 

Tnnpla Gra?c.)rum in tres paftUf 
divis.i, 247, 

ψ 
Tpnlorja pnrparp.i. 3S0. 
TbPalrnm ΓΡ., 525. 
Tlicpa rpliquiaria, 278. 
ΤΊΡΙΙ .Λ . 226 
ThfopbjUetiu tnftfap, Oulear 

542. 
Thesxalici pqui in preiio, 217. 
Tbom:is Ι'.η,ΜτΙιιι^, 181 
Tfmolheos cyihartuUo», 2i4. 
Tribtioal bii»po<lroaii, 183. 
TftH»ea< BMt, 
Tnvium, 224. 
Trola, m iffaina bpliica, 591, 
Turcorum origo ac pHcuo ttd^L 

19S. 19». 
Turd a\nri. 225. 
Turciri sullani, Γ.Ι0. 
Tiii-cteufuig su.tanorum stemm.i. 

195 
Tur ptee*iiM, 201. 
Turres Au»'in ι·, 583. 
Turrea ^mibufl ι wii U»M »». 287. 
Tiirres lî inM» ιιι nSsidiombus 59?. 
TnleN II.M imii. 5|1. 
Tnlns s suHatius. 324. 
Tyri obflldfo, 408. 
Tzvcanislerium, 42?. 

ν 
Vallus, niurus pospiiiiius. 1Κ. 
Varahgi, ν«Ί Raiimgl, vi»l Vafingi 

206. 256. E(»rum srcur*'S, 237. 
Varanio. 403. 
VPIIPII barbati, 285. Privil-. 

coocessa ab impp , 511. Ομριυ . 
Alcxio, 282 

VPHPIIIS Ι·(.1ΟΓ, 2«2. 7 
Vprburn soruriiatis, 30. 
\>slararins, 2Hfi. 
VPstiaritP, 2*3 
Vpsliarium. 2S3, 286, 296. 
Vestltor, 28 - ; . 
Veslifl Deiparap ubl tmetHHA, 5."*, 

531, 532. 1. ιι ν maleria. ibid. 
Vpxillum Kcplpsia^ Rom., 533. 
Volcanus llassia' JupaniM. 559. 
Vresis nubilis Dal.nata, 348. 

w 
Wplp, Wir, catulnm ?on.il, 257. 
Welpho dux Bivactu, 07. 

X 
X P T U S pra?foctus urbis CP-, 

3S5 
Xipbilinus Palr. ΓΡ., 267. 
Xyloporla CP., 386. 

Zeuxippiu, 183. 
ZOPS Vuizuslse sppuVrnm, 306. 
/.ciiia hcipar.p. 3v50, 551. 
XnKiaruni mumis, 249. 
Zoiipus Orptumotropbos, 40"'». 
Znpa, Zupanus, 347, 318. 

1NDEX G U . E C A R U M V O C U M Q U ^ E I N N O T I S K X P L I C A N T U R . 

Rcvocatur Lector ad numprQs (jrandiores 1n Noiis pxpressos. 

fA6Ca;, 236. 
Ά γ γ ι λ η Α ; βίος, 263. 
'Αγράριον, 3'27. 
Ά γ ι α το,ο^, 351. 3>2. 
Άγια · . Ovpai, 247. 
Ά γ ο υ ρ ο ; . 338. 
Ά ν ή ρ , 
Αθάνατοι, 22C. 
Άλλάγματ7 , 283. 
Ά λ λ χ γ ή , 501. 

Άλλϊξ ιμάριον , 283. 
Άλεκτροφωνία, 271. 
Α μ έ ρ ι μ ν η ς , 371. 
Ά μ ή ρ , 523. 
Άμφ(ρυτος , 341. 
"Ανθρωπος, 534. 
Ανωμαλία άέρο:, 224. 
Άντι^ωνητήΓ, 507. 

Ά π λ η κ τ ο ν , 534. 
Άττοκρύ, 540. 
ΆΓwo:sλ·c7:/aτ κή 519. 
•ApCjvoi, 29 f. 

Άριστηpwv. 411. 
Άpyιμόδιος, 3X4. 
Άρχιζούττανος, 347. 
Ά ρ χ ο ν τ ε ς , αρχοντικών, 227, 257. 
Άρχοντόπουλοι, 537. 
Άσπρες, 297, 
Ά σ τ ρ ο ζ ε λ ί κ η , 279. 

ΑύΟΞνταν 294. 

Β 
Βάλτη, βαλτώδης, ^αλτολ:6ί ,341. 
Ηαμ^κ'ίρας, ^ 9 . 
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Βάοαγγο; , 256. 
Βάθρον, 310, 514. 
Βενετον χρώμα, 228. 
Βεστάρχης, 305. 
Βεστιαρίται, 283. 
Β στιάριον, 285. 
Βήμα, 247, 250. 
Β 6λ:ον. 394. 
Βίγλα, 314. 
Βλάγκα, 182. 
Βλάττ.ον. 275. 
Βλάχοι, 300. 
Βοάνο . ,547 . 
Κογώμιλοι, 421. 
Βουκολέων, 203. 
Βρά/αι , 250. 
Βραχιώνιον, 249, 261. 
Βρέ6ιον, 300. 
Βροντής υίώ;, 251. 
Βρύσις, 2-29. 
Βύκινον, 51;6. 
ΙΙωλερώ;, 2GG. 

Γ 
Γαλέα, 316 
Γαμβρό;, 264, 346. 
Γενικ'ς, γενικών, 2<»3. 
Γλώσσα, 280, 595. 
Γυναικονϊτ:ς, 420. 

Δ 
Λΐκάρχης. 279. 
Λιλφικό, , 411. 
^ ξ ι ά ς διδώναί, 2 2 « . 
• εξιος Γππος, 227. 
Λεξτράλιον, 257. 
*έσποιναι, 268. 
δημόσιον , 262. 
Δ'.αχώνισσαι, 416, 417. 
Διάστημα, 320. 
Λιασώζειν, διασωστής, 55£ . 
Δομεστικώς, 226. 
Δψεστικάτος , 507. 
.ϊουκάτον, 400. 
Δ ,υξ , Δουξ Μέγας, 324. 

Ε 
Έγκώλπιον, 247,277. 
Έγκουσήτος, 556. 
Έγκουσσά:ος , 356. 
Έγχώρηγος, 26. 
Κλεφαντίνη, 415. 

"Κμβολο:, 512, 313. 
Ενθουσιά σταί, 318, 4 2 Ϊ . 
Μ ' ν ν έ α τ ά γ μ α τ α , 183. 
Έςισωτής, 346. 
Ίίξουσιάζειν, έξουσιακράτωρ, 
'Κξώκαστρον, 320. 
Έξώπολον, 320. 
Τξώπυλον , 320. 
'Κξώπορτον, 320. 
Έ π ι ν ί μ η σ ι ς , 381. 
Ίΐπισκοπή, 407. 
Επιστήθιος , 277. 
'Γ.π^πτης, 346. 
Εργαστηριακών, 512. 
Υρεβοδιφείν, 229. 
Εταιρε ία ι, 227. 
Έταιρε ιάρχης . 227. 
Ευφημία, 252, 323. 
Εύχίται, 421. 

Ζ 
Ζατρίκ·.ον, 383. 
Ζούπανοι ζ ο ύ π α , 347. 
2'ύστήρ, 510. 

Η 
11 μέρα δ;αγβλώσα > .229. 
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θ ή κ η , 278. 
Θηρήκλειον, 359. 
Αυρεώς. 395. 
θωρακίδιον, 228. 

1 

'ίερών, 361. 
Ίσαπώστολος, 412, 413. 

Κ 
Καβαλλάριος,399. 
Κανιχλείον, 578. 
Κανονίκαί, 420. 
Κατεπάνω. 275. 
Κατηχτύμενα, 420. 
Καυκίον, 278. 
Καύκιο;, 522. 
Καυ'/οδιάκονος, 27&. 
Κελλία,δΟΟ 
Κλεισούρα. 300. 
Κλ^ύ κ ί ο θ . 2 1 9 . 
Κοίμησι;. 269. 
Κοιτών, 250. 
Κομ<τούρα, 5G6. 
Kopuip*tov, Κομμερχ ιάριος ,515 . 
Κοντώ;, 595. 
Κορτίνα, 365. 
Κοσμίδιον, 363. 
Κοσμιχώ:, 271. 
Κονχούλλιον. 349. 
Κουλά, 368. 
Κουράτωρ, 330. 
Κράλη; , 403. 
Κρύος, 279. 

Λ 
•Λίζιος, 398. 
Λογοθέτης τών σεχρέτων, 262. 
Λώγος άπαθείας, 308. 
Λυχναφία, λύχνων άφή, 24*2. 

Μ 
Μαΐστρο μέλη ς, 59$. 
Μανδύας, 422. 
Μανουήλης, 415. 
Μαργαριτάριον, 277. 
Μαφόριον, 5291 330. 
Μελωδός, 422. 
Μεσάζοντες, 410. 
Μηνολογείν, 234. 
Μιχαηλάτος, 401. 
Μολίσκος. 505, 50J. 
Μπάνος, 347. 
Μώλο;, 506. 

395. Ν 

ΝαζηραΤοι, 422. 
Ναώς, 247. 
Νάρθηξ, 247. 
Νανάτου φυσ3ν, 320. 
Νούμερα, 423. 

Ευλώκαστρον, 282. 
Ο 

Όδηγητρία, 183. 309. 
Όμφαλώψυ/οι, 422. 
"ΟρΟριος υμνο; , 248. 
•Οστράκου μεταπεσώντος, 223. 
Ούρανοπολίται, 261. 

Π 
Παράδεισο:, 217. 
Παρασκευή τής άποκρεώ, 540. 
Παρίστριον, 508. 
Πάτροκλο; πρώφασις, 267. 
Πεδ.άς, 280. 
ΙΙεδίλων προάλματ* Λ 302, 

Πελαγολίμτ :ν, 282. 
Πίραμα, 515. 
Π Ξ ρίξανε στάτη κεφαλή, 5 Τ 7, 
Πιγκίρνης , 544. 
Πολυχρόν.ον, 252. 
Πορφύρα, 520. 
Πορφυρογέννητος, 521. 
Η ούλος. 358. 
Πρανδιάρα, 411. 
Πρεσβύτιδες, 417„ 
Πριμμικήριος, 284, 286. 
Πρόεδρος, 243. 
Ηροκαθημέναι, 417, 
Ποο)τοβεστιαρία.249, 521. 
Πρωτο^εστιαρίτης. 286. 
Πρωτοβεσ-ιάριο;, 286. 
Ι'ρωτονωβελίσσιμο;, 539. 
Πυκάζειν. 224. 
Πύλαι, 501. 

Ρεκτή; , 2*3. 
Τ ί γ ο ς , 559. 
'Ρομφαία, 227. 
'Ρωμανάτος, 276. 

Σαγγέλης, 5G4. 
Σγουρός, Σγουρίτΐης, 291. 
Σέκρετον, 2β9 , 507, 416. 
Σέκρετον γενικού, 262. 
Σ-ργέντιο; , 597. 
Σέρμωνες, 275. 
Σιαούς, 524. 
Σιδηρά, 248. 
Σκάλα, 515, 514, 315. 
Σκαλιατικών, 313. 
Σουλτανίκιον, 4 1 3 · 
Σπαθάριος, 259. 
Σταύρος έγκώλπιος, 2 4 7 · 
Στοίχειομαντεία, 348. 
Στρατηγάτον, στρατηγίς, 599. 
Στρουγή, 296. _ 
Σύγγαμβρο; , 274. 
Συμπεθερ*ία, συμπενθερίαζειν , 

255, 281. 
Συνήθειαι, 270. 
Σνρτο\ ίπποι , 227. 
Σ/ετική εικόνων προσκύνησις, σχε-

τικώ; , 293. 
Σφαιρίζειν, 547. 
Σχεδο^ραφία, 421. 
Σώα πίστ ι ; , 408. 
Σώσ:ρα θύειν, 272. 

Τ 
Τάλαντον, 400. 
Τ έ μ π η , 528._ 
Τετρακτυς τών μαθημάτων, 22 Γ. 
Τετρακιων, 184. 
Τ ζ ά γ γ ρ α , Τζαγγράτοιρ , '\ζ^Τ' 

γροτοξώτης, ^57, Γ·Γ*8. 
Τζιχούρια δ ίστομα ,257 . 
Τζυκανιστήριον, 422. 
Τοποτηρητής, 275. 
Τούλδον, 217. 
Τουρμάρχης, Τουρααρχάτον, 573ν 
Τυροφάγος, 245, 5 ί 0 . 

Υ 
Ύ π α τ ο ς φιλοσώφών, 504. 
'Τπογραμματεύ; , 520. 
Υποψήφιος , 520. 

Φ 
Φάμουσο;, 590. 
Φάρα;, 408,409. 
ΦιλοΓ.άχιον. 207, 
Φ-ο3<Μτον^δ54, 51U 
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Φροντιστήριον, 271. Χάσιοι, 325. Χρόνο;, 264. 

χ Χείρες, 384. Χρυ3άφιον^279. 
Λ Χειροτονία, Χειροτεσία, 417. Χρυσινο;, 308. 

Χαλκοπρατεΐα, 293. Χηλή, 344. Ο 
Χάραγμα, 292, 364. Χλαμύ;, 396. Ώμοφόριον, 529. 
Χαρσίου πύλη, 258. Χορός, 247. Ώροικόπος, 529. 

1NDEX AUCTORDM 
QUl PASS1M ΙΝ NOTIS AD ΑΝΝΑΜ COMNENAM LAUDANTUR ΕΤ ILLUSTRANTUH. 

Yide numeros grandiores Ιο Notis; expressos. 

Abselardus, 419. 
Abbo Floriac, 22?, 411. 
Abrabam Eechellerisis, 325, 351, 

574. 
Abulfeda Arabs,201. 
Acbamed Guerapsi P., 211, 414. 
Achilles Tatius. 272. 
Achmes,26l.26S, 550,581,414. 
Acropolita. 229. 218, 252, 578. 
Acla Adriani PP., 241. 
Acta Mureosia, 506, 529. 
Actuarius. 275. 
Adalbero Laudun., 503. 
Adamannus, 589. 
Adamanlius, 229. 
Adelbertus Heydemensis, 401. 
Ademarus Cabanensis,330,359,363 
Adrianus Morlerius, 550. 
/Effidius Aureao Vallis raonachus, 

5 0, 551. 
^gidius de Roya. 228, 423, 495. 
/ISmilins porlus, 354. 
/Eschylus, 243. 
/Elbic i9, 260. 587. 
AP ius, 247. 
Afriqanus Taclit.. 259. 
Agellius, 224, 260. 
Alamaiiuus 255. 263. 28i. 
Albprici Chronicon MS., 182, 200, 

204, 255, 280, 292, 516, 517, 521, 
550, 551. 580, 581, 589, 409. 

AJbeninus llussalus, 252. 
Alberins Aquensis, pas$im. 
Alcuinus. 239. 974 
Alexander ab Alexandro, 577. 
Alexander abbas Cetesinus, 234, 

311, 364, 386, 392, 393. 
Alexander monacbus, 184. 
Alexii imp. Novellae. Vide Novellae. 
AMieripbus Aldrisius, 182, 201, 

301. 305. 581. 599, 408. 
Alypius Antiocbenus, 182. 
Ambrosius (S.), 220, 271. 292, 505, 

542. 418, 420. 
Ammianus Marccllinus, 201, 217, 

26S, 260. 271, 515, 528. 
Auaslasius Antiocbenus patnarcha, 

26*. 
Α naslasius bibliothecariiis. 248,2*>9. 

208, 275, 278, 285, 553, 361, 566, 388. 
419. 420. 

Anastasius Sinaila. 292. 
Arnlreas Bosch, 526. 
Andreas Dandulus. 284. 
Andreas Silvlus, 535. 
Aogeius a Nuce, 401. 
Aonales Francorum, 259, 279, 572, 

408. 
Anoales Franc. BcrUniani, 233,299, 

506. 
Annales Francorum Fuldenses>22S. 
Anoales Pisanorum, 513, 514. 
Anonymus Barensis, 253, 241, 274, 

280. 2*1, 282, 288, 511, 317, 590, 
591. 406. 

Anonymue de exsilio S. Marlini 
PP., 250. 

Anonymus de expedit. Frid. 1, 500, 
528, 395. 

Anonymuftde comillbasfnpua?.2il. 
Anonymus de locis Hierosol., 575. 

589. 
Anonym. de Invent. S. rrncis, 382. 
Anoaym. deTemplo S. Sophi.e,279, 

Aothologfa Gr., 506,541. 
Anlhologium Grfficorn n, 542, 984, 

422. 
Anliochus (S ), 417, 420. 
Anliqiiitales CP., 519. 
Antonini Itinerarium, 260,500,565. 
AiitoQMius (S ), 569. 
Autonius Marsilius Columna, 577. 
Antonius Ruflns. 289, 589. 
Apollodorus, 272. 
Aposlolius Byzant., 223, 267, 308. 
Appianus, 278, 281,528, 412. 
Apnleius, 279. 
Arcudius, 342. 
Argentreus, 202, 561. 
Aristophanes, 248. 
Arnoblus, 271. 
Arnoldus Lubeeposis.264, 322,329, 

566, 368, 579, 5«9, 415. 
Arianiis, 328, 549, 561. 
Artemidorus Ephesius, 361. 
Asserus, 516. 
Assisi.p Hierosol. tns*. 299. 
Aibenagoras, 217. 
Attilius Serranu«, 544. 
Alto Vercellensis eplsc. 224, 417. 

419. 
Audoemis (S), 261. 
Averitinus. 257. 
Augerius Busbequius, 183, 184, 

225 528 385 
Aug.istimis(S.),252, 265,264, 282, 

295,302, 526,589, 407, 417, 42). 
Auguslinus du Pas, 502. 
Aurelius Viclor, 245. 
Auclor τών ΙΙατριών f . l \ , 2->0. 
Auclor incerlus post rheophanera, 

274. 
Aymoinus, 256, 475. 
Aylhouus, 199, 200, 214, 216, 345, 

577. 
Β 

Balbus, 539. 
Baldricus Doiensis, passvn. 
ltaldricus Noviompnsis, 239. 
BaldoiiiideAvesms Chron. ms.,316. 
Balsamoii, 217, 255, 507, 583, 412, 

417, 420. 
Barclaius, 297. 
Harletuft, 588. 
Rirc.nluscanlinalis, 215, 217, 260, 

263, .^8, 585, 595. 
Hsiiius (-.). 265, 542 
Ba*dius rirammaliciis. 421. 
»i*da, 241. 252, 278, 589 
Bdetus, 289, 413. 
Bellarmin'1-, 343. 
Belonus, 300, 372. 
Kenedictiis Balduinos, "8^. 
Benjaroinus Tudelensis, 18̂ , 202, 

2o9, 311, 564, 572, 579. 
Berengosius abbas, 415. 
Bernardus (S.), 156, 299,5Ί0. 
Berlboldus Argculin.,29i, ά;6,341. 

Reslias, 253, 553. 
Rpssarion cardlnalis, 181. 
Bibliotheca Cluniacensls, *2Ι2, 345. 
Bibliothera Sebuslana, 565. 
Bizarrus, 300. 
Blanchardus, 512. 
Blandinus monacbus, 280. 
Blondus, 277. 
Bolandus, 590. 
Bonflnius, 328, 403. 
Bonifaclus (S.)arch. Hognnl., 178. 
Bosquetus, 220. 
Bourdelotius, 229. 271. 
Boihoroius, 596. 
Bmcton. 216. 
Braulio Caesaraugostanus, 264. 
Breves (dom de), 185, 374. 
Brissonius, 226. 
Brodeus, 598. 
Brolius, 401. 
Bromptonus, 310, 516, 557,584. 
Brookus Anglus, 215 
Browerus. 236, 329, 545,566,573. 
Bruno Saxon, 256, 237, 283,351. 
Bucananus, 214. 
B>ida?us. 26 4. 
Buielerius, 297. 
Buzelinus, 396. 

Cxlius Aurelianus Sicciensis, 410, 
414. 

Cassar, 280. 
< »sar VecetHus, 283. 
CiPsarius Heisterbach.. 358,566,401. 
Cambdenus, 212, 558. 
Camiilus Peregrinus, 406. 
Campanilis, 297. 
Caiiierus, 3(6. 
(lapaccius, 592. 
Capitolinus, 521. 
( apilularia Caroli M. 278, 3*>9. 
Capitulare Sicanli prtncipis. 336. 
TapiU Herardi Turon., 3S9. 
Oirmen de Carolo M., 224. 
Carolus a S. Paulo, 272, 527. 
Carolus Venascus, 508. 
Casauboous, 252, 455, 571. 
Cassbmus, 236, 292, 530. 
Cassiodorus, 212,229,266,286,521, 

346. 
Calellus, 233, 314, 354, 564, oi5, 

596. 
Cedrenos, passim. 
Cornel. Celstis, 339. 
Censorinus, 271. 
(^remonialc Romaoum, 55"»· 
fhappeavillug. 530. 
Chinielius, 277. 
Chrnuirutn Alexandrintini. 198,213» 

2-;9, 26 u 27 4. 506. 315, 530, 5W. 
5 44, 3?ft. 5o6, 359, 360, 581, 
411? 413. 

( bron. Ama'p!)ilamim, 312, ou. 
(!bron. Audegnvenso, 380. 
Cbron. Αιιΐίβ Rogia?, 566̂  
Cbmuicon B.irense, 241, 273. 
r.bron. S. Bartholomari, 517, 5 » 
ihron. Resuense, 253. 
i bron. Mag. Belgic, 503. -
Cbro». Beuevenlaounk mooast. * 



13)1 
Sophi». «76. 278, 286, 401. 

Chrouic. tJucum Reiicventanorum, 
4M. 

Chron. Ceccancnse, 580,581, 404, 
216. 

r.ltronfc. Flandrense vernacuhim. 
214 

(liron. Fonlaoell nse, 211. 
Clii\»n. Uildeshei :i>:use, 29», 5*9, 

405. 
Gbr n. canontci 1. nrlunensis, 519. 
f.bron. Lobiense, 551. 
f.lironicou Malleacmse, 406, 425. 
Cbron. S. A.aiiaui Aulisiod., 252, 

292, 576, 591. 
Chrou. Reicberspergrnse, 206. 
Chron. Orientale, 202, 570, 572, 

579, 599, 408. 414. 
Cliroiiic. Venelo-Byzanlinum, 556, 

568. 
t bron. 8. Vlocentii de Wulturoo, 

292. 
( hron. Weingariensft, 257, 405. 
t.ieero, 229, 502, 510. 
I.iollanus, 501. 
Oementis Constit. apost., 416, 417, 

418. 
Claudius, 219, 279, 282,521, 346, 

595. 
Uuverus, 282, 516, 596. 
Coccius, 402. 
Codex Jusiiniauen*, el Tbeodos., 

268, 527, 346, 556, 584, 417, 425, eic. 
Codcx dnonum Eccl. Afric, 275. 
Codex Carolinus, 559. 
Codinus, passim. 
Cogiiosus, 420. 
Co«len ilius, 259. 
Combetisius, 407, 422. 
Comes GJoreslrensls, m*, 293. 
Concilia : Africanum, 564. — Aga-

tbense, 467 , 598. — Auliocfyenum, 
429. — Arausicaiium 1, 418, 419.— 
Aurelianense 11, 419.— Aurelianense 
111, 419.—CanhaginienseIV,407.416. 
— Cbalcedonense, 267, 271, 273, 56S, 
417, 420. — Conslanlioopoli anu ι sub 
Mena, 417. — Duziacense I. 578. — 
Epaoneose, 418.— liphesiuum, 248, 
271, 171, 569. — Forojuliense, 418, 
419, 420. — Herdense, 558. — Laodi-
cenum, 417. — l.iplinense, 559. — 
Malisconense I, 559. — Meldense A, 
559, 845. — Metense A, 359, 888. — 
Mogunliniim A, 399, 815. — Neoc»-
aarieusp, 217. --Nicaenum 1, 416, 418. 
— S.cujniitn IJ, 417. - VI ayn., 256, 
352. — Vll syn., 293, 500, 411. — 
Ylil syo., 248, 258. — Partaiense II», 
419. — Parisieose V, 418. — Remense, 
418. — Romanum sub Slephano IV, 
1*P., 295. — Sardicense, 252, 271.— 
Senonense,505.— loletanum III 420. 
— Tolelaiium IV, 418. 419.— Toleia-
nnm X, 418. — In Trullo, 420. —Ver-
inerieuse, 559. — WorniaiicDse, 418, 
419. 

Conrados Uspergensis, 257, 258, 
276,294, 545, 550. 

Const.tiiiiui Hfst. ApolloDli Tvrii, 
278, 556. 

Couslautlnus Manasses, 228, 250, 
233, 263, 295, 308. 

Constaniinus Porpbyrogeooela, pas 
$im 

ConstilutionesCatalaani», mss. 598, 
485. 

Corippos, 183, 185, 228, 245, 252, 
259, 267, 265, 413. 

CrispJDUS, 416. 
Cromerus, 347. 
r.rnciuanius, 215. 
Cruciuu mari., 251, 254, 259, 294, 

412, 425. 
Cujarius, 268, 286, 293, 306, 307, 

522,57«, 397, 411. 
Cyprianus (S. 526, 410.)* 
(yprianus diaconus, 564, 407. 

1NPICES 1N ALEXIADEM. 
Cyrtllus abbas, 446. 

D 
David monarhus, 264. 
Delrius, 527, 577. 
Dempsierus 425, e.lc. 
Descriplio CP., 515, etc. 
Dio Hisi., 272, 328. 
bio Chrysosl., 217. 
Diocleates. 242, 518, 559, 347. 
Diodorus Sicalus, 412. 
Diogeues LaerUus, 319. 
Diogeolanus, 223, 267, 327. 
Dionysius Areop., 417. 
Dionysius Periegeles, 5?5. 
Dithmarus, 257, 299, 333. 
Dositbeus, 368. 
Doublelus, 301. 
Doulrem;.nnus, 571. 
Ducas, passim. 
Du-Cbesnius, 297, 300, 403. 
Dudo, 520, 398. 
Durantus, 403. 

Ε 
Eadmerus, 502, 380, 587, 598. 
Ebrardus de Bethuuia, 260. 
Eckeardus Junior, 251, 306. 
Eduardus Rysscus, 299. 
Kguinardus, 547-4·. 
El liacinus, 199,200, 201,203, 215, 

324, 525, 526. 
Eleusius, 389. 

• Eligius (S.), 571. 
Kiogium S. Parilaleonls, 224, 229. 
Encomium Emroa? rcgin», 533,577. 
Euuodius, 257, 279, 542, 346. 
Epigrammata vetera, 219. 
Epiphauius, 232, 542, 418. 
Epiphauius Hagiopolila. 236, 573. 
Epipbanius SalamiiKC episc, 418. 
Ercbemberlus, 318, 592. 
Evagrius,,589. 
Euchologium Graecorum, 263, 345, 

419. 
EnKCsippus, 368. 
Eunapius, 225, 301. 
Eunpides, 513. 
Eusebias. 184, 246, 258, 507, 326, 

341, 382. 412. 
Eusiaihiu.% 229, 272. 304. 
Eusiaihius presbyier, 225. 
Eutychius, 256. 
Euihymius monacbus, 532, 533. 
fcuthyraius Zigabenus, 420. 

F 
Fabrotus, 267 , 294. 
Falro Beneventanas, 592, 406. 
Felix Pelancius, 529. 
Feslus. 260, 267, 503. 
Firmiciis Jul.. 278. 
Hodoardus, 339. 
Florenlius Wigorn., 212, 261, 263, 

349 
Forlunatos, 254, 261, 349, 418. 
Freculpbus, 526. 
Fredegarlus srholastlcus, 301. 
Freberus, 366, 422. 
F- oissaries, 214, 352,591, 593,096. 
Frorillmis, 266, 290. 
Fulcherius Caruotensis, passim. 

G 
Gabrlel Sioniia, 574. 
Galberlue Nolarius, 591, 408. 
Galenus, 247. 
Gaufridus Vosteosfs, 517. 
Gauminus, 224. 
Gauterius Amioch., passim. 
Gelasius pap., 419. 
(ieorgius Corynthi episc, 427. 
Gerbcrius, 277. 
Gerraanus Bvzantius, 251, 552, 333. 
Gervasius Tilieberieusis ras., 571, 

589, 590, 402. 410. 
Gcsnerus, 001. 

130S 
Gfista Inooceolii ΠΙ PP.. 230,, 251 

399. 
Geeta Dagoberti, 251. 
Gesla Ltidovici VII, 573. 
Gesta Francor. expugn. Hieros., 

passim. 
Gcsla Stephaoi rogis Angliae, 52«. 
Gesla triumphalia per Pisanos, 351. 
Gilo Parisiensis, 284, 591. 
GlaborRadulphus, 198,276, 410. 
•Glanvilla, 216. 
Gloss* Basidc, 268,278, 306,315, 

530. 341. 
Glossa» veteres. 228, 229, 261, 2P2, 

273, 274,275, 278, 506, 526, 334, 339, 
317, 411, 416. 

Giycas, pa$$im. 
Goar, 273, 279, 300, 378. 
Godefridus moo. S. Pamal., 347, 

393,' 412. 
Godelridus Yiterb., 591, 421. 
Godwinue, 214. 
Goldastus, 257, 565,591, 403,421. 
Gossohnus. 398. 
Golselinus, 598. 
Gregenlius, 578. 
i.regMrius M. pap., 268, 270, 292, 

5«*0. 587, 259. 
Grogortus II, pap., 269, 293. 
Grc-gonus VII, pap., 232, 233, 236, 

24i, 274, 311, 536, 330, 422. 
Gregorius io Viia S. Basil. Jun , 

24X, 325, 559. 
Gregorius Nazlanz., 186, 265,346, 

420. 
Gregorius Nyss., 248. 
Grpgorius Turon., 261, 270. 274, 

507, 508, 520, 539, 582, 590. 407. 
Greiserus, 236, 248, 255, 268, 402 
Gruellus. 217, "91. 
(iuiberiuK, passim. 
(^uiehPDOOiis, 294, 552. 
Guido (larrnolUa, 217. 
Gunlherus, 298, 542, 591. 
Gyllius, 182, 185, 184, 249, 252. 

264, 265, 293, 512, 314, 515, 545 
359, 583,414. 

Η 
Hard-iinus de la Jaille ms., 297 

299. 
llariulfus, 345. 
Η rmenopulus, 271, 274, 307, 420. 
Hay«s (dom. des), 560. 
Hcitisius, Ϊ71. 
Hfliudon», 229, 541. 
Helniodus, 258 243, 350, 388. 
llepldainiiis, 339. 
Beiirirus Rebiltirir., 545. 
Benricus Siepbanus, 338. 
Uenricns Yalesius. 244, 2 7 1 , 414. 
Henschviiius, 241, 294, 533, 379, 

402. 
Hermannus Contractws, 485. 
Hermodorus Rbegius, ms., 223. 
Bero, 230. 
Berodiaiius, 321. 
Herodotus, 227, 272, 342. 
Hesyrbius Grammat., 248,244, 268, 

274, 294,341,421. 
Hesycbius Milti&ius, 246, 231,^60. 

383 
Hieronymns (S.),257. 278,506,417. 
Hieronymus d*alla Corte, 241. 
Bieronymus Faietus, 256. 
Higynus, 596. 
Hilarii (S ) fragmenta, 329. 
Himerius sopbisla, 224. 
Hincmarus ReiseDsis,228,268, 306, 

599 
Hisiorla arcbiep. Bremeos., 251, 

266. 
Historla episcop. Aulisiod., 27'*, 

301. 
Hisl. Frauc, ms. ex bibl. Ilenui»i-

na, 409. 
JJisi. Hierosol., 316, etc. 
llist. polilica, 185, 560. 
lii^t. ijclavoiiica, 350. 
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Hist. S. Marlini de Campis, 297 
tfceppiogius, 262. 
llolomamis 388. 
Hugo l^aviniac., 221, 258,290,294·. 
llugo comes S. Pauft? 250. 

1 
Idatius, 250, 521, 541. 
Iguatius (S.j, 416. 
Ignalius diaeon., 482. 
Ignotus < asinenvis, 306. 
Iticoferusi 292, 404. 
Iiiiioceiiiius Onmus, 292, 584. 
tniiocemins If 1 i papa, 197, 216, 

252, 265, 286, 50 , 301, 547, 359, 416. 
Inscripiiones auliquse-, 263, 28 ί, 

286,291,339,384. 
isaac Armemus, 302. 
Isidortis, 266,282, 291, 312, 526, 

550, 372. 
Isidorus Mercator. 419 * 
llinerarium Burdegal.cl Hlerosnl., 

300, 501, 575, 5">9, 3o9. 
ilinerariutn (iregoni XI, pap., 563 
Ivo Carnoieusis, 296. 

J 
Jacobus cardinalis, 227. 
Jacobus Guysins, 284. 
Jaeobus de YUriaco, 272, 572. 
Joannes archldfccoiiua, 255, 241. 
Joan. Anagnosla, 291. 
Joan. de Beka, 36). 
Joan. Bielariensis, 364. 
Joan. a Rusco, 251. 
Joan. Carpentarius, 399. 
Joan. Caaanus, 358, 557, 560, 586. 
Joari. Cantacuzenus, passim. 
Joau. Camcniata, 232. 
Joaii. Chrysosiomus (S), 248. 
Joao. Giiinamus, passim. 
Joan. Damwceiius, 256, 295, 412, 

42». 
ioan. Diaconus, 286. 
Joan. Diacon. Neapolit., 592. 
Joan. Lu< baiia, 271. 
Joau. Ferratidu*, 184, 402. 
Joan. Gravius, 301. 
Joan. de Janua, 271, 326, 411. 
Ji>an. Leo, 408. 
Joan. Lucius, 276, 288, 348, 587. 
Joan. Morinus, 284. 
Joan. Moscbus, 3*0, 590, 417. 
Joau. VIII, pap.,521, 400. 
Joan. Bapt. Figna. 236. 
Joan. palrianba Hieros., 300, 520. 
Joan. Phocas, 219, 296, 525, 575, 

379. 
Joan. SarisbcriuDBls, 213, 252, 290, 

362. 
Joan. Franc. Sarazious. 384. 
Joan. Tzeizes, 209, 224,261, 294, 

297, 300, 301,304, 505, 576. 
Joau. Villaneus, 547, 485. 
Joel,55l,552. 
Joinvilla, 297, 557. 
Josephus, 589. 
Josepbus Barbarus, 579. 
Josephus Scaliger, 264, 520, 551, 

40*. 
Julianud Anleeessor, 416. 
Juliaous arcbid. Toletau., 501. 
Julius a Puleo, £22. 
Julius Scaliger, 40y. 
Jus Grajcorom., 247, 219, 220, 292, 

504, 539, 545,380, 583. 
Jus Saxonicum, 566, 400. 

Κ 
Kalendarium S. Blauncii Audeg., 

252,517. 
KuygbtOD,2l3,2l4,299. 

L 
Lambardus, 299. 
Lamberlus Ardensis, 211, 586, 416. 
Lamberlus Schafnaburg., 236. 
LamentaUode capta CP., IUS., 291, 

599. 

Lanmridios, 243, 2?i8, 506. 
I.aftdtilfus sagax, 411. 
Laonicus Cbalcondylas. 239, 291, 

297, 526, 327, 360. 
I.azarus BayOius, 310. 
Leaoder Alheitus, 234, 311. 
Leges Albelsiani, 5«4. 
Legos Polonic;f», 547. 
Ι.βμββ Salfoai, iiip., elc, 508, 534, 

553,4.6. 
I.eges Wisigolb, 334, ?57. 
I.eo Allaiiuii ,-203, S26, 256,2·.'.·?,· 247, 

268, 284, 294, 504. 507, 1̂9, 543, 423. 
Leo I X p a p . , 232. 
I.eo ( ' ra imiia i icus , 2-7. 235, 250, 

261, 268 26*1, 2 ίβ< 531, .".58, 378, 423. 
Leo Ostleusis, patfbn. 
l . e u i i . m l i i s ( l i i c n s i - . 5s5. 
leunclavius, fiι·ι<·. passim. 
l-ipsms, 282. 391, 423. 
I.iuieion. 395. 
I.iiurgia S. Joan. f.brvsfwi., 278. 
Livius, 260, 2̂ 0, 299J 310, 396. 
I.ocrius, 211. 
lOineius, 297. 
Loysellus, 399. 
I.ucanus, 212. 
I.ucas Acberius, 381. 
I.uciler Calaritanus, 261. 
Lucrelins, 410. 
Luilprandus, 219, 26S, 313, 521, 

537.345. 
Lupus abhas Ferrar., Γ.06. 
I.upus prolospatba, 233, 569 
Lycopbrou, 2ϋ6. 

Μ 
Macrobfw, 271. 
Magotim Cbroniciim Belgicum, 505. 
Maaierra, passim. 
Malaxus, 184. 
Malbraiicua, 211,545, 571. 
Mamerlinus, 410. 
Mauuel Chrysolora*, 183, 184, 185, 

544. 
Manuelis imp. Kovellro, 507. 
Manilius, 519.320, 410. 
Marbodus, 594. 
Marca,220, 572,599. 
Marcellinus comes, 185, 185, 186, 

259, 265, 268, 422. 
Marcellus Empiricus, 278, 559. 
Marculfus, 228, 274, 508. 
Marcus, 416. 
Marcus Hieromon., 285, 291. 
Mariana, 572. 
Mahanus Scotus, 418. 
Marinus, 225. 
Marliaous, 268. 
Marmora Arundeliana, 272. 
Marlinus de Boscogualieii, 304. 
Masuerus, 596. 
Marsilius Columna, 577. 
Hartialis, 217, 272, 546. 
Malarellus, 598. 
M.ttibKus Biaslares, 4 1 9 . 
Matibseirs nionacbus, 304. 
Matlba3us Pans., 224,273, 285,580, 

597. 
MaUb#usWeslmonasl., 410,411. 
Maurittus imp., 228. 
Ilaurus Orbinus,' 257, 387. 
Maussacas. 549. 
Maximus Tyrius, 223. 
Meierus, 355, 529, 573. 
M f i i i i H ' ! ) , 290. 
Meiura, 342, 4t2. 
Menagius, 409. 
Mcna.ider Protecior, 274. 
Mouologium Sirleti, 187, 242, 552. 
Merssseos, 276, 551. 
Messianus, 407. 
Moiirsiue, 229; 577. 
Meurissius, 253. 
Michael Attaliales, 198. 
Micbael Syncellus, 561. 
Miraeus, 4Ϊ2. 
Modcsliuus, 275. 

Molanus, 350. 
Monachus EgoKsmeiisi». 599 
Mouacbus Paduaiius, 
Mouacbus Pegaviensis, 237, 27ii 

283. ' 
Monaehus Sani?al!ensis, 226,259. 
Monachus Vallis S.nniai, 327, 3 s 
Blouasticum Ariglican,an, 2i:|, «| 

594. ' 
Monstrellelus, 182, 299, 395,5% 
Woschopnlus, 285, 315, 3ίϊ, oj|"r 

420. 

Ν 
Narraiio de Belissario, ros., 291 

3:;6, 357, ' 
Narraltd de Berlrando Romauv 

ins., 224. 
Nebridius a Mimdclbeiiri, 2^. 
Necrologium Molisnieuse, 317. 
Nlcepborus Bri»>iinius. pnssini. 
Nicepborus palr. Γ.Ι» ,2*5,249, U) 

258, 268, 272, 293 , 507, 331,345. 3.0. 

Nicephorus Gregoras, 201, idl, 
268, 501,561. 

Nicephorus Calist., 184, 1K», 1̂ 6, 
249, 267, 284, 296, 500, 326,32«, 331, 
381,382,410. 

Nicepborus Xanlbopulu-*, 213, 201. 
Niceias ChoniiAcs, pussim. 
Nicelas Paphlago, 248, 5GI, 4Uf 

421,423. 5 

Nicoiaus canouicus Leodieiisis, 33l 
NicolausCallitle.s, 223, #13, «24. 
Nicolaut Triv«'iius, 584. 
Nilus Uoxapalriu*, 400. 
Niqueiius, 335. 
Nosiradamus-Cap.sar, 289,539. 
Nolae Tyronis, 564 
Nolitia? veleres Gr., 226, 511. 
Novellaf i>< pt»., 254, 26272, 293̂  

507, 515,363, 417,420. 
Ο 

Ockam, 251. 
Oclavianus Horallanus, 241. 
Octavius Strada, 521, 401. 
OdoUuniac , 253, 413. 
Odo de Dlogllo. 217, 246, 252, 2$9f 

274, 323, 528,^30,534. 
Odoricus Kaiiuidus, 578. 
Onosamlpr, 391. 
Oppiauus. 227. 
Oplaius M i l e v i i a n u H , 278, 326. 
Ordericus Vitalis, 204, 227 , 230r 

28S, 369, 570, 575, 587 , 3l»2, 398, elc. 
Ordo Roinanus, 417, 419. 420. 
Origiues i:i>., 383, 411,415. 
Orosios, 182, 501. 
Olbo Frisiiig, 250, 236, 237, 238r 

223, 540, 372. 
Ovidius, 260 

Ρ 
Pacificus, 188. 
Pacbymeres, 219, 223, 227, 24 l f 

245, 246, 247, 248, 254, 258, 270, 27... 
285, 292, 298, 500, 505, 3t*i. 556,359, 
563, 590, 385. 598, 410, 416, 423. 

Palladius,29l, 417. 
Papias,227, 250, 2C2, 286, 512. 
Pasobasius LiiybiUuus, 389. 
Pasiorale mâ uae Ecclesbe PariN., 

586. 
Paullnus, 254' 
Pai»lus(S.) ,4l6. . 
Paulusdiacon., 184, 185,230,265, 

508, 537, 407. 
Paulus M'»rosiuus, 387. 
Paulus Ramnusiiis, 264. 273, 501. 
Paulus VVaroe ridu^, 275, 282. 28hr 

520, 550, 387, 419, 420. 
Perardus, 250, 2o6 
Pelrarcha, 350. 
Peipis Angelus Barga?us, 549. 
Peirua Bleseosis, οθο, 5ϋ'Λ Μ 

422. • 
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relnis Thrv^nlogus, 333. 
Peliu^ Daniiaiius, 232, 263, 303 

338, 392, 413. 
Peirus cliaroiitis, 232,258, 282, 563, 

576, 402, 4H5, 406, 42?.. 
1'cirus L).»utrnnjnnus,,550. 
Petrus Fabrr Sanjoriamis, 252 
Pelrus .lusiimanus, 587. 
Pt-lnis l.uccarus, 283, 388. 
PeinsTexera, 501. 
Peirus \atern.s, 301, 324. 
Pnrtis d^ Yaile, 239,315. 
Pelrus Yeuerabilis, 325. 
ppirus de Vineis, 400. 
PbiUdelpbus Mugnos, 259. ; 
Plnlelpbus, 423. 
P)II ippu.s dc Beaunianoirms. 299. 
Pbi ippus dux Cliteusis, 2Ί7, 282, 

391 
Pbiiippus Gal am»s, 502. 
Pbilippus Eysieteusis, 390. 
i'h)lppus Labbeus, 505, 543. 
rui<ipp.:s Mazerius, 555. 
Phihppus Mouske*, uis., 230, 23J, 

255.272, 512. 
1'hilo Carpathius. 550. 
Pbi.oslorgius, 354 
Photius patr. CP., 185, 186, 275, 

416. 
Phranzes, 219, 265, 512, 315, 355, 

358, 560, 386. 
Pbrvnicus, 274. 
Pisides, 255. 
Pisiorius, 403. 
Pilbueus, 30d. 
Plato, 225. 
Pleton. 412. 
Plinius, 243, 279, 510, 516, 528, 

548, 387, 589, 391. 
Piinius Jiinior, 416. 
PiuUircbus, 228, 510, 520, 414. 
Polysu Α benas, 564. 
Polyaenus, 540, 596. 
Poldbius, 290, 598. 
Ponlanus, 2)7, 298. 
Porcaechus, 182, 510. 
Porphyrius, 248. 
Porienarius. 
Possidius, 292. 
Possiniis, 519. 
Prisoianus, 260. 
Priscus rbeior, 292. 
Priviiegia Ecciesiae llamburg , 252. 
Procopius, 225, 229, 253, 262, 528, 

541,549, 559,561,569,577,581, 4|1. 
Properlius, 546. 
Prosppr Aquitan , 291, 501. 
Prudenlius, 542, 585,418. 
Psellus.,185, 272, 542,422. 
Ptolema?us, 225, 561, 581. 
PtolemaBus de Luca, 517, 518. 

Quaresmius, 569, 575, 411 
(Juiuliliaius, 354. 

R 
Babanus Maurus, 2."3. 
Radevicu«, 283, 332, 378. 
lladulphus Brooke Aiiglus, 215. 
Kadutphus de Diceio, 292 , 299, 

550. 
Kaintundus de Agiles, pas&tm. 
Ualbcrtus Sangaileusis, 402. 
Hegino, 228, 350. 
Rpgisirum Feodo»·. Burg. ms., 250. 
Begislr. Sign. Pater, 270. 
Rcgislr. Joan. dft S. Justo, 299. 
Regula S. Benedicti, 506. 
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